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سوره يوسف 


بشم الل الرَحْمنٍ الوّحِيم 


الر تلك آياتٌ الكتاب الْمَبين )١(‏ 


تكن تمدن فليكه اخنة مَنَّ الْقَصص بما أَؤْحينا ليك هذا الْقَوآنَ وَ إِنْ كنْتَ مِنْ قله لَمِنَ الْحافلِينَ (©) 


3 ٍِ 


إِذْ قال فقت تأبهيا ايك إلى رانك أعداهعقة كوك والكفض:والنهو را تهُمْ إلى ساجِدِينَ (©) 


قال يا بْنّىَ لا تَفُصْصٌ رُؤْياك عَلى إِخْوَبِك فَيكيدُوا لَك كيدا إِنَّ التَِّطانَ لِلْإِنْسانٍ عَدُوٌ مُبِينٌ () 


ماع 
- 


وَ كَدَلِكٌ بتك رَبك وَ يلك مِنْ تأوبل الْأَحادٍ بث وَ متم نغمتة عَلَتِك وَ عَلى آل يَعْقُوب كما أَتَمّها على أَبَوَنك مِنْ قبل 


إثراهيم وَ إشحاقً إِنَّ رَبَكك عَلِيمٌ كيم (9) 


ونه آباثٌ للشائلية (/) 


او 22 
- 


ِذْ قالوا لَيَوسْفٌ وَ أَحوةُ أحبٌ إلى أبينا ماو نَحنُ عُضْبٌَ إن أبانا لَفَى ضَلالٍ مين (8) 


لّوا توك أو اطرنقوة أؤض] بخل لك ولقة ايك :و تكونواوق قدو لزماً صالعة (4) 
قال قائِلٌ مِْهُْ لا تَفتُلُوا بُوسُْفَ و أَلْقُوهُ فى عَياتتِ نت القت بلتقطة تقض الشكاره إن كنم فاعلِينَ ٠(‏ 00 


-_ 3 


قالواها أبانانها تكولا تأكا على توشت 1013 لباميشرة 17 


َرْسِلَهُ معنا عدا يَوْتعْ وَ يَلْعَثِ وَ نا أ افر 43 


هو 


وَ أخافٌ أَنْ يَأكلَهُ الَنْبٌ وَ َنم عَنْهُ خافلُونَ (17) 


نا إذاً لَخْاسِدُونَ (؟1) 


3 
- - 


- 
ع 


َلْمَا ذَهَبُوا به و أختكرا أن ماه ف عبائيعه ال وَ أَوْحَيّنا إليه لتَتتنّهُعْ بأمْرهِغ هذا وَهُمْ لا يَشْعْرُونَ (15) 


أ 


وَ جاؤ أَباهُمْ عِشَاءً يتبكونَ (18) 


2 


آنا ذبن نَّستبقُ و ركنا بُوسَفٌَ عِنْدَ متاعنا كله الذَّئْبُ و ما أَنْتَ بمُؤْمِن لَناوَلَو كنا صادقِينَ (1) 


امت 


قالوا يا 


وَ جاؤٌ عَلى قَمِيِصِهِ بِدّم كذِب قالَ بَلْ سَوَّلَتْ لم أَنْفْسَكمْ أثراً قَصَبِرٌ جَمِيلٌ وَ الله الْمُمتَعانُ عَلى ما تَصِفُونَ (18) 


- 
ع 


وَ جاءَتٌ سَبَارَة فََرْسَلُوا واردَهُمْ قَأَذْلى دَلْوَهُ قال يا بر هذا غَلامٌ وَ وَ أسَ دوه بضاعة وَ الله علي يما يَعْمَلُوقَ (19) 
وَ شَرَوْةُ تمن بحس دَراهم مَعْدُودَهِ وَ كانوا فيه مِنَ الزَّاهِدِينَ )٠١(‏ 


3 
ع هه 


قال الدك كرا و هدر لؤتدا: ته أكرمى مَنْواُ تحسى أَنْ يَتْمَعَنا أو تتَحَدَهُ وَلّدا وَ كذلِك مَكنًا ليُوسْفٌ فِى الأَرْض و لُعَلمَه مِنْ 
تَأوِيلٍ الَْحَادِيثِ وَ الله غالب عَلى أَمْرِهِ وَ لكنّ أَكثَرَالنّاس لا بَعْلَمُونَ (١؟)‏ 


76 


ل ع ماي 


وَ لها َع أَشْدَّهُ آنَيناةُ حكماً وَ عِلْماً وَ كذلكك تَجِزى الْمُحْسِنِينَ (؟1) 


وَ راوَدَنَهُ التى هُوَ فى بثتها عَنْ نَفْسِهِ وَ عَلَفّتِ الأواتٍ وَ قالَّتْ هَيِتَ لَك قَالَ مَعادً الله إِنَّهُ رَبّى أَحْسَنَ مَُواىَ إِنَّهُ لا يفاح الظَالِمُونَ 
إفرفة 


> 
3 
32 
ما 
3 
5 
0 
كس 
3 
5 
11 
1 
غ6 
نا 
- 
7 
م 
. 
0 
135 
أوا 
ع 
38 
أوا 


وَاشَمقًا البات و قدّث قميصة من ديرو الفيات كد ها لَدَى الْباب قالَتُ ما جَرَاء م مَنْ أراد هلك مُوءاً إلا أَنْ يُسْجَنَ أؤْ عَذَابٌ ألِيمٌ 


هُوَ مِنَّ الْكاذِبينَ (؟) 

قَمِيصٌهُ قد ِنْ دُبْرِ فَكدَّبَتُ وَ هُوَ مِنّ الصَّادِقِينَ 070 

قلَمَارَأَى قَمِيصَه قد مِْ دُبر قالَ إِنَهُ مِنْ كن دكن إنَّ كيد كن عَظِيمْ (1) 

يُوسُفُ أغرض عَنْ هذا وَ اسْتَغْفِرى لِك إن كُنْتٍ مِنّ الْحاطِئِينَ (9]) 

وَقالَ نِشوَة فى الْمَدِيئهِاهْرَأتُ الْعَزِيزٍ تُراودُ قتاها َنْ تَفْسِِ قد شَكََها حا نا لراها فى ضَلالٍ مين (:5) 


0 
28 
سه 


لما سرَمِعَتُ بِمَكرِمِنَ أَْسَلَتْ إِلتِهِنَّ وَ أعْتَدَتْ لَهُنَّ مك كأ و آَثْ كل واجدهٍ هن يكبا قلت ارخ عَلَهنَ ما 


قَطَعنَ أَبدِيَهُنَ وَقلنَ حاش لِلَّهِ ما هذا بَمّرا إن هذا إلا ملك كريمٌ (01) 

ال 0 نٌّوَ ليكوناً مِنَّ الصَاغْرِينَ (7©) 
ب السَجنٌ أَحَبٌ إِلَىّ مما يَدْعُوئنى َيِه وَ إلا تضرف عَنَّى كَبِدَهَنَ أضبُ إِلَبهنّ وَ أكنْ مِنَ الْجاهِلِينَ (57) 

فَاسْتَجاب لَهُ رَبهُ فَصَرَفَ عَنْهُ كيدَّهَنّ إِنَّهُ هوَ السَمِيعٌ الْعَلِيمُ (”) 


3 ثم يدا لَه مِنْ : تل عْدِ ما رَأَوا الآبات لَِسْحْتُ حتَّى جين (0") 


2 


1 مَعَهُ الشَحنَ قتِانٍ قالَ أَحَدُهما إِنّى أرانى أ غصدرٌ حَمْراً وَ قال الْآخَرُ إنَّى 
بكأويله إِنَا تراك مِنَ الْمُحْسِنِيىَ (2*) 


. 
رعو ََ ع ه بر م 


قال انرا يكنا طحا تُرّقانه إل نكما بكأويله قبل أَنْ يَأْيكما ذلكما يما عَلّمِنَى رَبّى إَى تَوكت مله ؤم لا يؤْمُِونَ با الله وَهُمْ 


شاع هه 


ال هَمْ كافؤُونَ (30) 


ا 
امنا 


0 
بال»* 
أوا 


مت مِلَهَ آباثى إِبْراهِيم وَ إِش حاقٌ وَ يَعْقَوبَ ما كانّ لَنا أنْ ترك باللهِ مِنْ سَئْءٍ ذلكك مِنْ قَضّل الله عَلَِنا وَ عَلَى النّاس وَ لكنَّ 
لا 


الألا 


١ 
عن‎ 
0 


يا صاجببي اسن أ أَرْبابٌ مفرقُونَ حير أم اللَّهُ اْواجة الْمهَارُ (4) 
ما عدون مذ دونه إلا أشرهاة ه عشعرها أ كم وَ آباوّكع ما أَنْرَلَ اللهَ بها مِنْ سُلْطانٍ إن الْححكم إلا لله أمرَ ألا تَغْيَدُ دُوا إلا إَِاهُ ذيك 


الدَّينُ الْقَتِم وَ لكن أ كر الاش لذ تلفرة ع 


يا صاجبي الجن آم أَحَدٌكما فَِشقى رَبَهُ تَمرا وَ أمَا الْآحَرُ قبِضلَبُ فَتأْكلٌ لطر مِنْ رَأْسِهِ قُضِى الْْرُ اذى فيه تَشتَفتِيانِ )©١(‏ 


و 


وَ قال ِل طَنّ أنه ناج نهم اذكنى عند رَبك فَأنْساهٌ الَّيِطانُ كر رَبّهِ قلت فى السّجن بِضعَ سِنِينَ (؟6) 


قل املك إنْى أرى مرجع بَقَراتٍ مان بِأكلُنٌ سبع عجافٌ و سبع شثبلاتٍ مشر و أخَوَ رَ يابساتٍ يا 
إِنْ كنم لديا تَعبرونَ فرفة 


و 


قالوا أضغا 


000 رن 
اضغاث احلا 


خلام وَ ما نَخنٌ ُ يتأيل الأخلام بِعالِمِينَ (*6) 


أمَّهِ أنَا 


قال الذي حا ماك كفن ا سيت 


ظ 

39 

مه 
2 


و -ه 
مره 9 82 ا - 


0 


قال تَرْرَعُونَ سَبْعَ سِنِينَ د َأ قما حَصَدْتُع قَذَرُوهٌ فى يله إل يا مما تَأكُلُونَ (67) 


١: و‎ 


م بَأنَى مِنْ بَعْدٍ ذلك سَيْعْ شدادٌ يَأْكلْنَ ما قَدَّهُمْ لَه إلا فليا مما تُخْصِيُونَ (20) 


. 


ع يأ تى مِنْ بَعْدِ ذلكك عامٌ فيه يات الّاسٌ وَ فيه يَعْصِرُونَ (84) 


طْ 0 


وَ قالَ الْميتك اتْيُونى به َلَمَا جاده الرَسُولٌ قال ارْجِم إلى رَبك تكله ما بال الّسْوَهِ اللاتى قَطَْْنَ أ ديفن نزت كريس غلم 
060 


- 
و 


فال ما ختشكة إذ رإوكية رشت عق تيه فلك حا للداما علا عليديرة شور قالت اقراة 


الغوي ]61 فض الحن انارو ه12 هيه لمك ادف 51 


ذلك لِيَعْلم أنّى لَمْ أَحْنْهُ بالْعَيب و وَأَنَّ الله لا يَؤْدى كَيِدَ الْحائنِينَ (87) 


بَرَُ تَفْيى إِنَّ النفْسَ لأمَارَُ بالشُوءِ إلا ما رَحِعم رَبْى إِنَّ رَبّى غَفُورٌ رَحيم (8ه) 
وَ قال اميك اعُونى به أَسْتَخَلِصْهُ لِنَْيى قَلمَا كلّمهُ قالَ إِنكك اليم لَدَينا مكينٌ أَمِينٌ (56) 
قال اجَْلْنِى على حَزائْن الَرْضِ إِنّى حفِيظ عَلِيمَ (هه) 
و كتلكة هك فوشت الأوض: كرا ينها حيك يقاد تقو وغموناءن نقد لالع أغر التخيفي (ده) 
وَلَأَجْرْ الْآخِرَهِ حر لِلَذِينَ آمنُوا وَ كاثوا يََقُونَ (01) 
وَ جاء إِحْوَةٌ يُوسّفَ فَدَحَلُوا عليه فعرفَهُعْ وَ هُمْ لَهُ مُكرُونَ (00) 
ما هرهم بتجهازجِ قال الثونى بأخ لكم من أبيكم ألا تر ون أَنّى أوفى الْكَيْلَ و أَنا ير الْمَْلِينَ (4ه) 
00 


قالوا سَتُراودٌ عَنْهُ أباةٌ وَ إِنّا لَفاعلُونَ )8١(‏ 


“اد 


له دعقا مي رون ات و 


فلمًا لما رَحَعُوا إلى أَبِيهمْ قالُوا يا أبانا م يع ينا الْكيلُ قََوْسِلُ مَعَنا أخانا نكتل وَإِنَا لَهُ لَحافظونَ (8#) 


- 


- 


قال هَل آمَتكمْ عليه عَلَيه إلا كما أَمكُمْ عَلى أَحِيه مِنْ قَبِلَ الل > حير حافظاً وَ هُوَ أَرْحَمٌ الوَاجِمِينَ (8) 


ولعافكنا مَتَاعَهُمْ وَجَِدُوا بِضاعَتَهُمْ رُدتْ إلبه: قالوا يا أبانا ما نَى هذه بضاعَتّنا رُدّتْ إلّينا وَ تَمِيرُ أَهْلنا وَ تَحْمَظ أخانا وَ نَرْدادُ 
كيل بَعير ذلكك كثل يَسِيرٌ (20) 


قال ل أؤسلةا نمكم عق لوكو واقؤها وى الله فاق بيه إلا أن باط بك كلها أثزةتوتقية 


قال الله عَلى ما تَقُولَ وَكيل (عع) 
أَغْنِى عَنْكمْ مِنّ الله مِنْ شَئْءٍ إن الْحَكمٌ إلا لل عَلَِه تو 


قالَ يا بن لا تَدْحُلوا ِنْ باب واد و الوا مِنْ 
وَ عَلَيِه فيو كل الْمَُوَكلُونَ (/1) 

وَ لما دَحَلُوا مِنْ حَيِتٌ أَمَرَهُمْ أَبُوهُمْ ما كان يُعْنِى عَنْهُمْ مِنَ الله مِنْ سَّ إلا حاجه فى نَفْس يَعْقُوبَ قضاها وَإِنَّهُ لَذْو عِلْم لما 
عَلْمْناهٌ وَ لكنّ كر النّاس لا يَعْلّمُونَ ((8) 


2 
وا 
ا 
ع1 
1 
05 
ب 2 
عع 


نْى أنَا أححوك قَلا تَبَنِئِس يما كانُوا يَعْمَلُونَ (8) 


5 أذنَ مُوَّدنْ أَينَهَا العيرُ إنكم لسارقونَ 0/١(‏ 


جَهّرَمُعْ بِجَهِازِهِمْ جَعَل السّقايّة فى رَخْلٍ أخيه ثم 


اعَلَيِهِمْ ما ذا تَفْقَدُونَ )0/١(‏ 


قالوا وَ أ 
قالُوا تَفْقَدُ صُواع الْملِكٍ وَ لِمَنْ جاء به حمل بَعِير 


وَأَنَا 


َا به رَعِيمٌ (0/1 
0000000 


قالُوا قما جَراؤَة إِنْ كنْمُمْ كاذِيِينَ (6/) 


قالوا جَرَاؤَةٌ مَْ وُجِدَ فى رَحْلِهِ فَهُوَ جَرَاؤَةٌ كذلكك تمجزى الظَالِمِينَ (/0 
الْمَلِك إلا أنْ يَشاءَ 


0 


دأ بأوْعِيتَهِمْ قَبِلَ وعاء أيه ثم ا ترجه مِنْ وعاءٍ اعد كلك ين لوس ان يأل أخاةٌ فى دين | 


قدَد 


الل نوع درَجَاتٍ مَنْ نَساء وَ قَْقَ كل ذى عِلْم عَلِيمْ (2/) 


سَرَقَ أَحّ لَهُ مِنْ قَِلٌ قم سَوّها يُوسْفُ فِى نَفْسِهِ وَلَمْ يُِدها لَهُْ قالَ أن هه فكانا 5] 


4 1 
ص 
٠.‏ 
زامد 
ص 
ا 


قالوا إِنْ يَسْرقْ فَقَدْ 
شيخ كبيراً فحَذُ فا كان إن تراك و المفيية (ة 


بي 


وا عة 
ات شيخا 


لَظَالِمُونَ (0/9 


َلَمَا اسْتَتَأسُوا ميْهُ خَلَضُوا جا قال كَبيرهُ أ َم تَعلمُوا أن أباكم قد 1 علَيكُم مؤثقا من الله مِنْ قبل ما فَوَطْتُمْ فى يُوسْفَ فَلَنْ 
الا ل تي ل َو يكم اللهُ بى وَ هُوَ حير الْحاكمِينَ (60) 


دجوا إلى أبيكع فَمُولُوا يا أبانا إِنَّ ابتَكك سَرَقَ وَ ما شَهِدْنا إل بما عَِمنا وَ ما كنا يِب حافِظِينَ (41) 

وَ سل الْقَيَ الى كنا فيها و الْعِير الى فنا فيها ونا َصادِقُونَ (85) 

الكل شولك لكع القشكع أغرا عضن جيل على الله أن بأحتى بهغ عنيعا له هو العليم الحكيم زعا 

وَ َولَى عَهُْ وَ قال يا أَصَفى عَلى بُوسَفَ وَ ابيِضّتُ عَيناة مِنَ الْحزْنٍ فهو كَظِيم (45) 

انوا الله تَفَوًاتَذّكرُ يُوسْفَ حَتَّى تَكونَ حرضاً أَوْ تَكونَ مِنَ الْهالِكينَ () 

آل نما أشكوا بك وخزتى إلى الله و ألم مق اللّدما لاكقلمون (8م) 

با ين اذبو فََحسمُوا مِنْ يُوسَفَ و أَخِيه و لا تَأُوا مِنْ رَوْح اللَّهِ نه لا مَسُ مِنْ رَؤْح اللِّ ا لَوْمْ كافون (80) 

لما مََلُوا عَلَيهِ قالُوا يا أَيها الْعَريرٌ و مَسَنا وَ أَهْلَنَا المّدٌ وَجنّنا ببضاعَهٍ مُرْجِاهٍ فَأَوْفٍ لَنَا الْكقلَ وَنَصَِدَّقْ عَلينا إِنَّ الله يَجزى 
الْمُتَصَدَّقِينَ (80) 

قال هَل عَلِمُْمْ ما فَعَلُّمْ بيُوسْفَ و أَخيه إِذْ أَمْ جاهِلُونَ (84) 

قالُوا أ إنَك لَأَنْتَ يُوسَفُ قَالَ أنَا يُوسَفُ وَ هذا أَخِى قَدَ مَنَّ الله عَلَئِنا َه مَنْ يت وَ يَصْبرُ إن الله لا يُضِيمٌ أَجرَ الْمُحْسِنِينَ (4) 


ئَُُ 


انوا بالل لَقَدْ آثَرَكَ اللَهُ عَليناوَ إِنْ كنا لَحاطِئِينَ (41) 


الوَاحِمِينَ (7؟9) 
لأقلوا وطق هذا كا لقو على وله أنى رأف برا و الوقن بأشلكه امون ل 
وَ لَمَا قصَلْتِ الْعِيرٌ قالَ أَبُوهُمْ إِنَى لَأجِد ربح يُوسْفَ لَوْلا أنْ تُفَنْدُونٍ (9) 


قالُوا تَاللهِ إنَك لَفِى ضَلالِك الْقَدِيمٍ (هة) 


إ 


4 
ع 


فلم أن ن جاء الَْشِيرٌ أَلْقاهُ على وَحْههِ فَاوْئدٌ 7“ 


2 


بصيراً قال 


- 


ألم أقل لكم إِنّى أَعْلَمُ مِنَ الله ما لا تَعلّمُونَ (98) 
قالوا يا أبانًا اسْتَغْفِر لَنا دْنُوبنا إِنّا كنا خَاطِئِينَ (1) 
قال سَوْفَ أَسْتَغْفرٌ لَكم رَبّى إِنَّهُ هُوَ الْعَفُورٌ الرَحِيمٌ (98) 


لما دَخَلُوا على يُوسُفَ آوى إِليه أب تقأئة وَقالَ اد خلوا مضت إن شاء الله آمية لق 


وَرَهُحَ بوه عَلَى الَْْشٍ و توا لَه يدا و قال يا أبتِ هذا تَأُوِيلٌ رُْياىَ مِنْ قَبلٌ كَد جلها رَبّى عقا وَكَد أَحْمَنّ بى إِذْ أَخْرَجَنِى 
من الشخن و جاء بكة و الْبِدو من بعل أن ترح الّيطان بين وكين إخوي إن رثى لَطيت لماجماة نه مو الما م الْحَكيم 20٠٠١‏ 


رَبٌ هد آبينى مِنَ الْملَك وَ عَلَمْتتى مِنْ كأويل الأحافيك فاطِرَ السَماواتٍ وَ الَْوْضِ أَنْتَ قافن ادفاو لعو تر 1 و 
ألْحِمْيى بِالصَّالِحِينَ (1 01١‏ 

ذلك مِن أَنْبءِ لَب تُوحيه إِليكك وَ ما كنت لَدَبْهعْ إذْ أَجْمَعُوا أَمْرَهُمْ وَ هُمْ يَمْكرُونَ (؟١1)‏ 

وَ ما أَكُتَوٌ النّاسِ و لَوْ حَرَضْتٌ بِمُؤْمِنِينَ )1١(‏ 

نْ هُوَ إلا كر لنْعالَمِينَ 0٠١©(‏ 


و كأيّنْ مِنْ آبَهِ فى السّماواتٍ وَ الأض يَمْرُونَ عَلئِها وَ هُمْ عَنْها مُرضونَ )1١0(‏ 


2 


وَ ما يُؤْمِنٌ أَكتَرْهُمْ باللّه إلا وََهُمْ مُشْركونَ (08 4 


أَفَأْمُوا أَنْ َأتِِهُمْ عاشِيةٌ مِنْ عَذاب الل أو أتِيِهُمُ السَاعَهُبَغَْهُ وَ هُمْ لا يَشْعْرُونَ 


١00 
كل عوسيل أذغوا إلى اللواعلى بصو اق عن انض وشيضاة اللدوها أناوق المفر كن لز‎ 


وَ ما أَرْسَلنا مِنْ تلك إلا رجالا توجى إِلبه: مِنْ أهل القرى أ فَلم يديرو فى الأض فَيَنْظوُوا كتِفَ كانّ عاقبَه الْذِينَ مِنْ قَبِلِهمْ وَ 
َدارُ الآخره حَيْدٌ لِلذِينَ انَّقَوْا ألا تَعْقلونَ )1١5(‏ 


َتَّى إِذّا اشتيأس الوٌسُل وَ ظَنُوا أنه قَدْ كذِبُوا جاءَهُمْ نَضْرنا قَنبََ مَنْ نَشاءً و لا يرد بَأسُنا عَن الْقَوْم الْمُجْرِمِينَ )1١١(‏ 


ل 
7 ره 07 عو اه 


لَقَدْ كانَ فى قَصَصِهمْ عِتْرَة لأولى اباب ما كان حَدِيئاً يُْتَرى وَ لكن تَضْدِيقَ الَذِى بَئنَ يَدَيْهِ وَ تَفْصِيلَ كل شَىْءِ وَ هُدىٌ وَ رَحْمََ 
لِقَوْم يُؤْمنُونَ )1١١(‏ 

آشنايى با سوره 

-١7‏ يوسف إ[نام يكى از بيغمبران] 

اين سوره كه ١‏ آيه دارد و در سال يازدهم بعثت در مكه» يس از سوره هود تازل شده مير كذشتة غيرت امون يوست بسر 
بعقوب اين زانه #قصعيل» يان ني كمد ودر اينات آخر بادى مجدة ال .دعوت الباء وموضغكرق مخالفان و يبرورع زو 
نصرت نهائى خداوند بعمل مى آيد تا مؤمنين» به راه خويش دلكرم تر شوند. در بعضى احاديث آمده كه جون در اين سوره 


فتنه كرى زليخا و غير او آمده به زنان ياد ندهيد و بجاى آن سوره «نور» يادشان دهيد كه سرشار از مواعظ و احكام حجاب 
است. (از على عليه السلام تفسير البرهان ج ؟ ص 567.) 

شان نزول 

توجه قرآن به هنر داستان سرايى 

شأن نزول آيه ى 7 سوره ى يوسف 

در عصر جاهليت» هنكّامى كه مردم از كارهاى روزانه دست مى كشيدند» براى تفريح و سر كرمىء محفلى بريا كردند و 
هركس مى كوشيد به كونه اى» اين محفل را كرم نككّاه دارد. يكى شعر مى خواند و ديككرى با افسانه سرايى» داستان 
كذشتكان را بازكو مى كرد. كفتنى است داستان ها و شعرهايى كه به كونه اى به جنكك و خون ريزى مى يرداختء هواداران 
بودند وافسانه هايشان به شدت مورد توجه قرار مى كرفت. هركاه مردم باخبر مى شدند كه ايرانيان آمده اند» محفل داستان 
كوبى بريا مى كردند و جمعيت بى شمارى از زنان» مردان» بيران و كودكان در يكك جا زير سايه بان كرد مى آمدئد تا افسانه 


ى ايرانيان را بشنوند. 


و آن كاه كه ييام آور راستى و حقيقت» حضرت محمد صلى الله عليه و آله وسلم ظهور يافت و از نيكى و محبت سخن به ميان 


آوردء آن افسانه سرايى ها در يرتو نور 


و معارف الهى رنكك باخت و زشتى بسيارى از جنكك ها و خون ريزى ها نمايان كشت. بيامبر اسلام به جاى آن داستان هاى 


با اين حال؛ مردم يس از مدتى دوباوة به باد مجلس ها داسعان سرابى كذشته افتادتدك. از اين ووء نزد يبامير آمدثد. كفعيد: «ما 
دوست داريم كه داستان بيشينيان را براى ما بازكو كنى»» در اين هنكام آيه ى ” سورهى يوسف نازل شد و بيان بهترين 
سركدشت غاوا به يياهبر وعدة داد. داستان حضرت يوسف عليه السلام درشمار همان داستان ها است كه در همين سوره آمده 


است. 


ما نيكوترين سركذشت را به موجب اين قرآن كه به تو وحى كرديم برتو حكايت مى كنيم» و توقطعا بيش از آن از بى 


خبران بودى ) )١(‏ 

ياورقى: 

.82٠ تفسير نمونه» ج 4 ص 41994 شأن نزول آيات» ص ”77؛ نمونه ى بينات» ص‎ )١( 
اعراب آيات‎ 


[بشم) حرف جر واسم بعد از آن تجرون: [الله !قات اله مجرور يا دشحل جر فعا مقثار يا توق 7فاغل محدرق 


[الرّخمن] نعت تابع [الرّحيم ] نعت تابع 


(الر) (تِلك) مبتداء مرفوع يا در محل رفع [آياتٌ) خبرء مرفوع يا در محل رفع (الْكتاب) مضاف اليه؛ مجرور يا در محل جر 
الْمَِينِ) نعت تابع 


ناا حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ / (نا) ضمير متصل در محل نصبء اسم إِنْ (أَثْرلْناةُ] فعل ماضىء مبنى بر سكون / 
()قينس حننا در محل رفع و فاعل /(0) ضمٍ ضل دونيع تصبيه مول ورك إن معدو [قزْآناً1 حال» منصوب 
[عَرَبِيًا) نعت تابع إلَعَلَكمْ) حرف مشبه 


بالفعل يا حرف نفى ناسخ / (ك) ضمير متصل در محل نصبء اسم لعل تَعْقِلُونَ) فعل مضارعء مرفوع به ثبوت نون /(و) 
مير نتضل رز سمخل رفع وفاعل /رخيز لعل دوف 


[نَحْنٌ] مبتداء مرفوع يا در محل رفع إنَقَصٌّ) فعل مضارعء مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (نحن) در 
تقدير / خبر در تقدير يا محذوف يادر محل (عَليك) حرف جر و اسم بعد از آن مجرور عم مفعول مطلق يا نائب 
مفعول» منصوب [الْقَصِ ص) مضاف اليه مجرور يا در محل جر يما (ب) حرف جر / حرف مصدرى إأَوْحَتِنا] فعل ماضى» 
مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /(نا) ضمير متصل در محل رفع و فاعل (إليك) حرف جر واسم بعدازآن مجرور [هذًا] 
فول مسبحتصؤى تنا دق مكل اتطسه الم رن بدل تابع [وَإنْ) (و)أجالية" بحرقك اميه بالقخل (إن) لجنل ار سقلة كنك ) 
فعل ماضىء مبنى بر سكون / (ت) ضمير متصل در محل رفعء اسم كان ([مِنْ) حرف جر [قَبِله اسم مجرور يا در محل جر / 
(ه) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه [ِلَّمِنَ] (ل) فارقه / حرف جر ١ِالْغَاؤلِينَ‏ اسم مجرور يا در محل جر / خبر كان 


محذوف يا در تقدير / خبر إِنْ محذوف 


(إِذْ1 ظرف يا مفعول فيه منصوب يا در محل نصب (قالَ) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى (يُوسْفُ) فاعل» 
مرفوع يا در محل رفع إلِأبِيهي1 حرف جر و اسم بعد از آن مجرور /(ه) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه إيا] (يا) حرف 


- 
ع 
- 


ندا [ْأَيَتَ) مناداء منصوب يا در 


مختل انصي /(ات) عحرق :زاكك /(ن) تجدوفه دن محل جز مضاف' اليه [إِنَى) حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ /(ى) 
ضمير متصل در محل نصبء اسم إن إرََئْتٌ) فعل ماضىء مبنى بر سكون /(ت) ضمير متصل» در محل رفع و فاعل / خبر إنَّ 
نارف عد عَدَّرَ1 مفعول به منصوب يا در محل نصب [كؤْكياً] تمييزه منصوب إوَالشَّمْسَ) (و) حرف عطف / معطوف 
تابع [وَالْمَمَوَ (و) حرف عطف / معطوف تابع (رَأَبْهُعْ) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / (ت) ضمير متضل» در 
محل رفع و فاعل /(0) ضمير متصل در محل نصبء» مفعول به إلى حرف جر و اسم بعد از آن مجرور [ساجدِينَ! حالء 


بِضِوتث 


(قال] قعل ماضئء مبق بر فتحه ظاهفرق نا تقديرى / فاغل» ضمير ستو (هو) د رتقدير إيا] (يا) حرق نذا (يك) مناداء 
منصوب يا در محل نصب / (ى) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه إلا حرف جزم !تقض ص فعل مضارع؛ مجزوم به 
سكرق تافر ونين ملف أنه )ادر تقد رتراك المقغول سمتضوت اويل صني 17د ) عكر طهر ريخا عر 
مضاف اليه (عَلى حرف جر إإِخْوَتِكك) اسم مجرور يا در محل جر / (كك) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (فيِكيدُوا) 
(ف») حرف نصب / فعل مضارع؛ منصوب به حذف نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل إلَك) حرف جر و اسم بعد 
از آن مجرور [كء.داً) مفعول مطلق يا نائب مفعول؛ منصوب إإِنَّ1 حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ (الشَّقِطانَ] اسم إن 
منصوب يا در محل نصب للِإنْسانٍ) 


حرف جر و اسم بعد از آن مجرور أعَدُوٌ خبر إِنَ مرفوع يا در محل رفع [مُبِينٌ) نعت تابع 


(وَكذلِك) (و) حرف عطف / حرف جر و اسم بعد از آن مجرور إِيَجْتَيِكك] فعل مضارع؛ مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / 
(ك) ضمير متصل در محل نصبء مفعولٌ به (رَبُك] فاعل» مرفوع يا در محل رفع / (كك) ضمير متصل در محل جرء مضاف 
اقذاار دهت ١‏ احرف سداق اررعنا) متمد سبا وومدل عو دون اانا وسور قوف الموالدو قور 1 
حرف جر إتَأوِيلٍ) اسم مجرور يا در محل جر (ِالْأَحَادِيثِ) مضاف اليه» مجرور يا در محل جر أَوَيْتِمُ] (و) حرف عطف / فعل 
مضارعء مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير إنِعْمَتَهُ1 مفعول به منصوب يا در محل نصب / 
(ه) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (ِعَلَيِكك) حرف جر و اسم بعد از آن مجرور أُوَعَلى) (و) حرف عطف / حرف جر 
(آل) اسم مجرور يا در محل جر (يَعْقَوبَ) مضاف اليهء مجرور يا در محل جر [كما) (كك) حرف جر / حرف مصدرى 
كني كد سام ركيت دود قلعي كلا شروو را لور 00 كبشي مط راك جد لطي افير ل ااا اناا الو ار لق ل 
تقدير (عَلى) حرف جر (ْأَبَوَيْك) اسم مجرور يا در محل جر / (كك) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (مِنْ) حرف جر 
قبلا اسم مجرور يا در محل جر [إِبْراهيم) بدل تابع إِوَإِسْحاقَ) (و) حرف عطف / معطوف تابع [إنَّ) حرف مشبه بالفعل يا 
حرف نفى ناسخ (رَبُكك) اسم إن منصوب يا 


در محل نصب / (ك) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه أعَلِيمٌ) خبر إِنَّ مرفوع يا در محل رفع (حكيم] خبر إِنَّ ثان 
(دوم)» مرفوع يا در محل رفع 


لَقَّدْ) (ل) حرف قسم / حرف تحقيق (كانَّ) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى (فى حرف جر (يُوسْفَ) اسم 
مجرور يا در محل جر / خبر كان. محذوف يا در تقدير [وَإِحْوَتهِ) (و) حرف عطف / معطوف تابع / (5) ضمير متصل در محل 


جرء مضاف اليه [آياتٌ1 اسم كان مرفوع يا در محل رفع لِلسَائلِينَ) حرف جر و اسم بعد از آن مجرور 


[إذْ1 مفعول به منصوب يا در محل نصب (قالوا! فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /(و) ضمير متصل در محل رفع 
و فاعل إِلَيُوسْتُ) (ل) حرف ابتدا / مبتداء مرفوع يا در محل رفع إْوَأَحُوةُ) (و) حرف عطف / معطوف تابع /(0) ضمير متصل 
در محل جرء مضاف اليه (أحبٌ) خبرء مرفوع يا در محل رفع [إلى) حرف جر (أبينا اسم مجرور يا در محل جر /(نا) ضمير 
متصل در محل جرء مضاف اليه [مِنَا) حرف جر و اسم بعد از آن مجرور إوَنَحْنٌ) (و) حاليه / مبتداء مرفوع يا در محل رفع 
(عْضْهِيَةُ1 خبر» مرفوع يا در محل رفع [إِنَّ) حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ [أبانا) اتن إن منصوب يا در محل نصب / 
(نا) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه [لَفِى) (ل) حرف مزحلقه / حرف جر [ضّ لالِ) اسم مجرور يا در محل جر / خبر 


إِنَّ محذوف (مُبِين) نعت تابع 


الو كفس :ابره فصق ا حل 13و كيني صنل 


در محل رفع و فاعل (ِيُوسْفَ) مفعول به منصوب يا در محل نصب [أو) حرف عطف (اطْرَحوُ) فعل امرء مبنى بر حذف 
نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل / (0) ضمير متصل در محل نصبء مفعولٌ به (أَرْضاً] مفعولٌ به ثان (دوم): 
منصوب يادر محل نصب يحل فعل مضارع مجزوم به حذف حرف عله (و) 1ك شرق جو اموي اتاد مجرور 
(وَجْةُ) فاعل مرفوع يا در محل رفع | أَييكُمْ) مضاف اليه مجرور يا در محل جر / (كك) ضمير متصل در محل جرء مضاف 
الية :رتك ,71و حرق عطق قعل نسار عرو اسلف نوق زرا امس عمل ور جل رقر انض كاف ارون ررقن 
جر أبَعْدِهِ] اسم مجرور يا در محل جر /(5) ضمير متصل در محل جره مضاف اليه (قَْماً1 خبر كان» منصوب يا در محل نصب 
[صالِحِينَ 1 نعت تابع 


(قالٌ) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى (قائل) فاعل» مرفوع يا در محل رفع [مِنْهُغْ1 حرف جر و اسم بعد از آن 
مجرور إلا حرف جزم [تَفتلُوا) فعل مضارع مجزوم به حذف نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل (بُوسْفٌ) مفعول 
بهه منصوب يا در محل نصب أْوَأَلقُوةُ1 (و) حرف عطف / فعل امر» مبنى بر حذدف نون / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل 
/() ضمير متصل در محل نصبء مفعول به [فى1 حرف جر أعَيِابَتِ) اسم مجرور يا در محل جر (الْيِبّ) مضاف اليه 
مجرور يا در محل جر إيَلْتَقِطٌ] فعل مضارع؛ مجزوم به سكون / (5) ضمير متصل در محل نصبء مفعول 


به بض ] فاعل» مرفوع يا در محل رفع [السَّيَارَو مضاف اليه؛ مجرور يا در محل جر [إِذا حرف شرط جازم [كنْتمْ) فعل 


نصب 


(قانُوا] فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل 10 15 
منصوب يا در محل نصب / (نا) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه (ما] مبتداء مرفوع يا در محل رفع (لَكك) حرف جر و 
اسم بعد از آن مجرور / خبر در تقديريا محذوف يا در محل إلا حرف نفى غير عامل تَأمنا) فعل مضارع؛ مرفوع به ضمه 
لاف ع وا موقا سي ميا ذو مس اتعريج مقعر لبه الإقاف امسو ممقع :ا قق ]اذ سن | عن ١‏ حر ار 
(يُوسْفَ) اسم مجرور يا در محل جر إوَإِنَا (و) حاليه / حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ / (نا) ضمير متصل در محل 


1 اسم إن إلَه) حرف جر واسم بعد از آن مجرور لَناصِحُونَ] (ل) حرف مزحلقه / خبر إِنَّ مرفوع يا در محل رفع 
يدنه ١‏ قعل فرعت كون /(50) _- م متصا در محل : تدصب» وللار ل بن انقا ع نميو تعن :رأف در تقدير [مَعَنا؟ 


خرف سول ادو عونت ا فون | اتيت نا طون هي حدر عر قافن النه كوا انظ رو اول فده متعيزت 


عطف / فعل مضارعء؛ مجزوم به سكون / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير وَإِنَا) (و) حاليه / حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى 
ناسخ / (نا) ضمير متصل در محل نصبء اسم إِنّ !ل حرف جر و اسم بعد از آن مجرور لفطو (ل) حرف مزحلقه / خبر 
إن مرفوع يا در محل رفع 


(قال) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مسنتر (هو) در تقدير [إِنَى حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى 
ناسخ / (ى) ضمير متصل در محل نصبء اسم إِنْ [ليَحْزْيْنَى) (ل) حرف مزحلقه / فعل مضارع.ء مرفوع به ضمه ظاهرى يا 
اوررق 307 كرف وقايه 7ن ) لبك ر عتعال: در مشر لصي مقعول ين أن )حرق نضيا: لذهتوا ] بل مقبارم »لصوي 
حذف نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل / فاعل محذوف /خبر إِنَّ محذوف ا ير 
(وَأخافٌ] (و) حرف عطف / فعل مضارعء مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر ندر عتدور أذ حزق 
نصب (ِيَْكُلَهُ1 فعل مضارع منصوب به فتحه ظاهرى يا تقديرى /(ه) ضمير متصل در محل نصبء مفعولٌ به ([الذَّنْبُ) فاعل» 
مرفوع يا در محل رفع (وَأمع) (و) حاليه / مبتداء مرفوع يا در محل رفع [عَنْةُُ حرف جر واسم بعد از آن مجرون إغانلوة) 
خبر» مرفوع يا در محل رفع 


(قالُوا؟ فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل [ِلَيْنْ) (ل) موطئه / حرف شرط 


جازم (أكلهُ) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى 


/() ضمير متصل در محل نصبء مفعولٌ به (الذّنْبُ) فاعل» مرفوع يا در محل رفع (ِوَنَحْنُ] (و) حاليه / مبتداء مرفوع يا در 
محل رفع [عُصْبَةٌ1 خبرء مرفوع يا در محل رفع إإِنّا حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ / (نا) ضمير متصل در محل نصبء 
اسم إِنّ (إذاً1 حرف جواب الَحْاسِرُونَ (ل) حرف مزحلقه / خبر إِنَّ مرفوع يا در محل رفع 


قَلَمَااً (ف) حرف عطف /ظرف يا مفعول فيه» منصوب يا در محل نصب إِذَّهَتّوا) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا 
تقديرى / (و) ضمير متصل در محل رفع وفاعل [يه حرف جر و اسم بعد از آن مجرور او اقفر و سورت عطلق فنا 
ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل (أَنْ1 حرف نصب إيَجْعَلُوة) فعل مضارع؛ 
منصوب به حذف ثون / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل / (0) ضمير متصل در مخل نصبء مفعولٌ به (فى) حرف جر 
عاك اسم مجرور يا در محل جر [الْجْبّ] مضاف اليه مجرور يا در محل جر (وَأَوْعَتِنا) (و) حرف استيناف / فعل ماضى» 
مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /(نا) ضمير متصل در محل رفع و فاعل (إلَبه) حرف جر و اسم بعد از آن مجرور العني 
(ل) حرف قسم / فعل مضارعء مبنى بر فتحه / نون تأكيد ثقليه /(ه) ضمير متصل در محل نصبء مفعولٌ به / فاعل» ضمير مستتر 


(أنت) در تقدير بأَمْرهِم) حرف جر و اسم بعد از آن مجرور /(5) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه إهذا؟ بدل تابع 


[وَهُمْ) (و) حاليه / مبتداء مرفوع يا در محل رفع إلا حرف نفى غير عامل [يَشْعْرُونَ) فعل مضارعء مرفوع به ثبوت نون /(و) 
ضمير متصل در محل رفع و فاعل / خبر در تقدير يا محذوف يا در محل 


اا (و) حرف استيناف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل [أبامُع) 
مفعول به منصوب يا در محل نصب /(0) ضمير متصل در محل جره مضاف اليه (عِشاءً] ظرف يا مفعولٌ فيه منصوب يا در 
محل نصب إيَنِكونَ] فعل مضارعء مرفوع به ثبوت نون / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل 


(قانُوا] فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل زب جر فحيدا تبان ا مادا 
منصوب يا در محل نصب /(نا) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه إإِنَّا حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ / (نا) ضمير 
متصل در محل نصبء اسم إِنَّ (ذَهَِنا) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / (نا) ضمير متصل در محل رفع و فاعل / 
خبر إِنَّ محذوف إنَشِمبقٌُ) فعل مضارعء مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (نحن) در تقدير إِوَتَرَكنا) (و) 
حرف عطف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / (نا) ضمير متصل در محل رفع و فاعل (يُوسُفَ] مفعولٌ به 
منصوب يا در محل نصب أعِنْدَ) ظرف يا مفعولٌ فيه منصوب يا در محل نصب [مَتاعِنا1 مضاف اليه» مجرور يا در محل جر / 


0 كمس فضا يكل عد ضاف لد نكل م 


حرف عطف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / (5) ضمير متصل در محل نصبء مفعولٌ به (الذَّنْبُ) فاعل» مرفوع 
يادر محل رفع إوَما] (و) حرف استيناف / حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ (ْأَنْتَ) اسم ماء مرفوع يا در محل رفع 
[بِمَؤْمِن] (ب) حرف جر زائد / خبر ما» منصوب يا در محل نصب (لنا1 حرف جر واسم بعد از آن ميكزون ولو (و) حرف 
اعتراض / حرف شرط غير جازم [كنّا) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / (نا) ضمير متصل در محل رفع اسم كان 
[صادِقِينَ أ خبر كان» منصوب يا در محل نصب 


وجا (و) حرف عطف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل إعَلى) حرف 
جر [قَمِيِصِهِ] اسم مجرور يا در محل جر / () ضمير متصل در محل جره مضاف اليه [يدّم1 حرف جر و اسم بعد از آن مجرور 
[كذِب] نعت تابع قال لعا ماي نا ل امور لا كو رن لقان ين قاع ادر متك لقن دو قاين( الضوفه 
اشيرات [ش ولت فعل ماضى ةق برقتحه ظتاهرئى نا تقدايرئ /(ك) تأنيث اكوا مت ماعن لس يد ان | ارود 
(المفتكيا ناف ترقوع يا روسل وف ررك ) لبدو امهل ادر مغل كدر فياف اليد درا مقمول بوم متسيولي ادر حل 
نيت [مْضيق) () حرق عطك امد امتكر باعسدو قبا ون مخل ابن برفوع باذ مكل رق ييل قت لم (واللة) 
(و) حرف عطف / مبتداء مرفوع يا در محل رفع الْمُشْتَعانُ خبر, 


مرفوع يا در محل رفع أعَلى حرف جر إما! اسم مجرور يا در محل جر [نَ فُونَ) فعل مضارعء مرفوع به ثبوت نون / (و) 
صمير متضل ذر محل رفغنو فاغل 


إوَجَاءَتْ) (و) حرف استيناف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / (ت) تأنيث ([سَِيَارَة) فاعل» مرفوع يا در محل 
رفع [فأَرْسِنُواا (ف) حرف عطف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل 
| وازكاقة 1 تفعول به متصوب :ياد سحل تصب ‏ (4) عتمي متصل دو شل حر مضاف اليه كاذ 1 رف ) خرف عطت قعل 
ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير إوَلْوَة1 مفعولٌ به منصوب يا در محل نصب /(0) 
ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه إقال] فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير 
إيا) (يا) حرف ندا (ِبُشْرى) منادا منصوب يا در محل نصب [هذا) مبتداء مرفوع يا در محل رفع أغَلامٌ) خبر» مرفوع يا در 
محل رفع (وَأَمِوُوهٌ) (و) حرف استيناف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل 
() ضمير متصل در محل نصبء مفعولٌ به إبضاعَةٌ] حال» منصوب إْوَاللَهُ) (و) حرف استيناف / مبتداء مرفوع يا در محل رفع 
(عَلِيمٌ) خبر» مرفوع يا در محل رفع إبما] حرف جر واسم بعد از آن مجرور (يَعْمَلُونَ] فعل مضارعء مرفوع به ثبوت نون / 
(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل 


[وَشَرَوْة! (و) حرف عطف / فعل ماضىء مبنى بر 


فتحه ظاهرى يا تقديرى / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل / (5) ضمير متصل در محل نصب. مفعول به بِتَمَن] حرف جر 
واسم بعداز آن مجرون سحن نعت تابع إدراهم] بدل تابع [مَعْدُودُو] نعت تابع [وَكانُوا] (و) حاليه / فعل ماضىء مبنى بر 


(وَقالَ) (و) حرف استيناف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى اذى فاعل» مرفوع يا در محل رفع (َاشْتراه) فعل 
مدي سدق اذ قح ظلا حو نا دور 010 ا لسار متطن | لقاو لس لني مول انافاه ادي سك لهو دن تلا 10 
حرف جر [مِضِرَ] انم مور يا در علج الاتراتها حرف جر و اسم بعد از آن مجرور /(5) ضمير متصل در محل جرء 
مضاف اليه (أكرِمى) فعل امرء مبنى بر حذف نون / (ى) ضمير متصل در محل رفع و فاعل (مَنُواةُ) مفعولٌ به» منصوب يا در 
محل نصب /() ضمير متصل در محل جر مضاف اليه (تسى) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقنديرى (أَنْ] حرف 
نصب إيَنْفََنا] فعل مضارعء منصوب به فتحه ظاهرى يا تقديرى / (نا) ضمير متصل در محل نصبء مفعولٌ به / فاعل» ضمير 
مستتر (هو) در تقدير / فاعل (عسى) در محل رفع (أؤ1 حرف عطف (تنْخِدَةُ) فعل مضارع. منصوب به فتحه ظاهرى يا تقديرى 
/(ه) ضمير متصل در محل نصبء مفعول 


به /#فاعل» ضمير مستت ر (تحن) در تقدير [وَلَذاً مفعولٌ به ثان (دوم)» منصوب يا در محل تضب. (ق15لكك) (و) حرف 
عياف جرت نوو الفجرودة زومر وو كا اط ةداضم تبتر الفح ل شوق باالققررى 1ف اشير للقن در مك 
رفع و فاعل إلِيُوسْفَ] حرف جر و اسم بعد از آن مجرور (فى؟ حرف جر [الْأدْض) اهم مكوروونا د سل جر (ولعلمة) 
(و) حرف عطف /(ل) حرف نصب / فعل مضارع. منصوب به فتحه ظاهرى يا تقديرى /(5) ضمير متصل در محل نصب» 
مشعول نه قاع ل قسين تبت ردق )قدو قاين (مِنْ) حرف جر !تَأُوِيلِ) اسم مجرور يا در محل جر (ِالْأَحَادِيثِ) مضاف اليه 
مجرور يا در محل جر (وَاللّهُ) (و) حرف استيناف / مبتداء مرفوع يا در محل رفع [غالِتٌ] خبر» مرفوع يا در محل رفع على 
حرف جر (أَمْرِهِ اسم مجرور يا در محل جر /(5) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه [وَلكنَّ 1 (و) حرف عطف / حرف 
مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ (أكثْرَ) اسم لكن» منصوب يا در محل نصب (النَّاس) مضاف اليه مجرور يا در محل جر إلا) 
حرف نفى غير عامل [يَْلْمُونَ) فعل مضارعء مرفوع به ثبوت نون / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل / خبر لكن محذوف 


وَلَمَا) (و) حرف استيناف / مفعول به منصوب يا در محل نصب بلع[ فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل؛ 
م صمير مستر (هو) در تقدير [أَشْدَّة) 5500 منصوب يا در محل : نصب /(0) ذ صمير متصا در محل جرء مضاف اليه [آتيناة؟ 


فعل 


ماضىء مبنى بر سكون / (نا) ضمير متصل در محل رفع و فاعل /(5) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به حم ع 
ثان (دوم)» منصوب يا در محل نصب (وَعلبا) (و) حرف عطف / معطوف تابع وك ذلك (و) حرف استيناف / حرف جر و 
ام بعاد 1 درمكارون: لخر ١‏ حل مار «مرفوج عضيف ه اميا تقتررى فال محم مستتر (نحن) در تقدير 


[الْمُحْسِنِينَ ا مفعول به منصوب يا در محل نصب 


وَراوَدَنّهُ) (و) حرف استيناف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / (نا) ضمير متصل در محل رفع و فاعل / (0) 
ضمير متصل در محل نصبء مفعولٌ به لي فاعلء مرفوع يا در محل رفع (هُوَ) مبتداء مرفوع يا در محل رفع (فى) حرف 
جر إبثتها اسم مجرور يا در محل جر /(ه) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه / خبر در تقدير يا محذوف يا در محل 
عَنْ1 حرف جر [ِنَفْسِه) اسم مجرور يا در محل جر / () ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (وَعَلَقّتِ] (و) حرف عطف / 
فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / (ت) تأنيث / فاعل» ضمير فلن اك ونين" الأثرات ) نول بماللصويهها 
در محل نصب إوَقالْتٌ] (و) حرف عطف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /(ت) تأنيث / فاعل» ضمير مستتر 
(هى) در تقدير زَهَيتَ) اسم فعل / فاعل» ضمير مستتر (أنت) در تقدير (لَكك) حرف جر و اسم بعد از آن مجرور (قالَ) فعل 


ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در 


تقدير (مَعاذّ] مفعول مطلق يا نائب مفعول» منصوب (اللّوِ) مضاف اليه» مجرور يا در محل جر إإِنَّه) حرف مشبه بالفعل يا 
حرف نفى ناسخ / (5) ضمير متصل در محل نصبء اسم إِنّ ارق ] شير إذه رخو باون محل رفع '/الى) سيو مضل دل ذل 
جرء مضاف اليه اق امل عاض سس وراد لاو را تقد رف اا د 5007 
منصوب يا در محل نصب / مضاف اليه» مجرور يا در محل جر إإِنَّه) حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ / (5) ضمير متصل 
در محل نصبء اسم إن (لا1 حرف نفى غير عامل إِيُفْيحُ) فعل مضارع, مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى (الطَّالِْمُونَ فاعل» 


مرفوع يا در محل رفع / خبر إِنّ محذوف 


وَلََد (و) حرف عطف / (ل) حرف قسم / حرف تحقيق [هَمَثْ] فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / (ت) تأنيث / 
فاعل» ضمير مستتر (هى) در تقدير بهو حرف جر و اسم بعد از آن مجرور إوَهَمَ (و) حرف عطف / فعل ماضىء مبنى بر 
فتحه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير إبها1 حرف جر و اسم بعد از آن مجرور إلؤلا1 حرف شرط غير 
جازم (أذ) حرف مصدرى إرَأَى] فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير إَبُوْهانَ] 
مفعول يه:متصوب نا قن مخل تصب (رئه 1 مضاف ليده مجرؤ نيا ذن مكل عر (0) عتمي متصل :در محل جر مضاف اليه 
[كذليك) حرف جر واسم بعد از آن مجرور (لِنَصْرِفَ) (ل) حرف نصب /فعل 


مضارع؛ منصوب به فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (نحن) در تقدير أعَنْةَ)ُ حرف جر و اسم بعد از آن مجرور 
لتر اول به منصوب يا در محل نصب إْوَالْمَحْسْاءَ] (و) حرف عطف / معطوف تابع إإنَّهَ1 حرف مشبه بالفعل يا حرف 
نفى ناسخ / (5) ضمير متصل در محل نصبء اسم إِنّ (مِنْ) حرف جر أعِبادِنَا؟ اسم مجرور يا در محل جر /(نا) ضمير متصل 
در محل جر مضاف اليه / خبر إِنَّ محذوف الْمُخْلصينَ] نعت تابع 


(وَاشِتَبَهَا) (و) حرف عطف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / )١(‏ ضمير متصل در محل رفع و فاعل (َِالْبِابَ) 
ا ال ل ا ا ا ا 0 شار 
فاعل» ضمير مستتر (هى) در تقدير (قَمِيصَهُ] مفعول به منصوب يا در محل نصب /() ضمير متصل در محل جره مضاف اليه 
من حرف جر إذَبْر] اسم مجرور يا در محل جر إْوَأَلْفا (و) حرف عطف /فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / 
() ضمير متصل در محل رفع و فاعل [سَيّدَها] مفعول به منصوب يا در محل نصب /(ه) ضمير متصل در محل جرء مضاف 
اليه (لَدَى) ظرف يا مفعول فيهه منصوب يا در محل نصب (الْباب) مضاف اليه» مجرور يا در محل جر (قالَتُ] فعل ماضىء 
مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / (ت) تأنيث /فاعل» ضمير مستتر (هى) در تقدير إما] مبتداء مرفوع يا در محل رفع أجَزاء] 


خبر» مرفوع يا در محل رفع (مَنْ! مضاف اليه» مجرور يا 


و عا عر أ راة 1شخل قافت سس نب تسدنا مرف انقرف افا عل و امير مستتر (هو) در تقدير إبِأَهْلِك) حرف جرو 
اسم بعد از آن مجرور / (كك) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه ا مقن يه ميرت :دوي فت ل حرف 
استنا (أَنْ) حرف نصب إبثِينَّ! فعل مضارع؛ منصوب به فتحه ظاهرى يا تقديرى / نائب فاعل» ضمير مسار زهو )در قدي 
!أ حرف عطف عَذابٌ) معطوف تابع (أليع) نعت تابع 


(قالٌ) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير [هِى1 مبتداء مرفوع يا در محل رفع 
[راوَدَنْنِى) فعل ماضى. مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /(ت) تأنيث / (ن) حرف وقايه / (ى) ضمير متصل در محل نصب» 
مفعول به / فاعل» ضمير مستتر (هى) در تقدير / خبر در تقدير يا محذوف يا در محل إعَنْ) حرف جر [َفْسى] اسم مجرور يا 
در محل جر / (ى) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه إوَشَهِدَ) (و) حرف عطف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا 
تقديرى إشاهِدٌ) فاعل» مرفوع يا در محل رفع (مِنْ) حرف جر أأَمْلِها) اسم مجرور يا در محل جر /(5) ضمير متصل در محل 
جرء مضاف اليه [إِنْ) حرف شرط جازم [كانّ] فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى [قَمِيصةٌ] اسم كان مرفوع يا در 
محل رفع / (5) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (فَدَ] فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / نائب فاعل»؛ ضمير 


مستتر (هو) در تقدير / خبر كان» محذوف با در تقدير 1 حرف جر 


(قبل اسم مجرور يا در محل جر [قَصَ دَقَتْ) (ن) رابط جواب براى شرط / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / 
(ت) تأنيث 7فاعل + ضبمير مستتر (هى) در تقدير وم مو (و) حرف عطف / مبتداء مرفوع يا در محل رفع [مِنَ] حرف جر 


(الْكاذِبينَ ) اسم مجرور يا در محل جر / خبر كان» محذوف يا در تقدير 


وَإِنْ) (و) حرف عطف / حرف شرط جازم [كانَ) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى ([قَمِيصّةٌ] اسم كان مرفوع يا 
در محل رفع / (5) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (قَدَّ] فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / نائب فاعل» ضمير 

مستتر (هو) در تقدير / خبر كان» محذوف يا در تقدير إمِنْ) حرف جر أذَبْر] اسم مجرور يا در محل جر [فَك ذَبَتْ) (ف) 
رابط جواب براى شرط / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / (ت) تأنيث / فاعل» ضمير مستتر (هى) در تقدير [وَهُوَ] 
(و) حرف عطف / مبتداء مرفوع يا در محل رفع إمِنَ) حرف جر /الصَّادِقِينَ أ اسم مجرور يا در محل جر / خبر در تقدير يا 
دوت ادن محل 


[تنقا !لق )تحر عطف: "ادف نا مشمؤل قن تسصوت زا دو قم المت وا 1 قفن ماعب مق بور افتسه افو نا لقن رده 
/ فاعل» ضمير مقر زهو ) بطر عقون !| ميكة امعان تمه رن ا وميد افيه اف ف كرس جر مكاف انه 
فك )قد تساي فى ير اسه تلتاعرى اعفد ررض رثانت قاغا نه متسمير مستتر (هو) در تقدير َمِنْ حرف جر أدُبْر] اسم 


مجرور يا در محل جر 


قال فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير نه حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى 
ناسخ /(0) ضمير متصل در محل نصبء اسم إِنَّ (مِنْ] حرف جر [كن دكن اسم مجرور يا در محل جر / (كك) ضمير متصل 
در محل جر مضاف اليه / خبر إِنَّ محذوف إإنَّ) حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ [كد دكنَّ) اسم إِنَّ منصوب يا در 
محل نصب / (ك) ضمير متصل در محل جره مضاف اليه [عَظِيم) خبر إِنَّ مرفوع يا در محل رفع 


(يُوسْفُ) مناداء منصوب يا در محل نصب (أَعْرِض) فعل امر مبنى بر سكون /فاعل» ضمير مستتر (أنت) در تقدير إعَنْ) 
حرف جر [هذا؟ اسم مجرور يا در محل جر أوَاِْتَغْفِرى) (و) حرف عطف /فعل امر مبنى بر حذف نون /(ى) ضمير متصل 
در محل رفع و فاعل [إَِذَّنْيْك] حرف جر واسم بعد از آن مجرور / (كك) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه [إنكِ) 
حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ / (كث) ضمير متصل در محل نصبء اسم إن [كنْتِ) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى 
يا تقديرى /(ت) ضمير متصل در محل رفع؛ اسم كان [مِنَ] حرف جر (ِالْحْاطِئِينَ) اسم مجرور يا در محل جر / خبر كان 


محذوف يا در تقدير / خبر إِنْ محذوف 


(وَقال) (و) حرف استيناف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى إنشوَةٌ) فاعل» مرفوع يا در محل رفع [فى] حرف 
جر (الْمَدِينِ) اسم مجرور يا در محل جر (امْرَأتٌ] مبتداء مرفوع يا در محل رفع لالْعَزِيزِ مضاف اليه مجرور يا در محل 


جر إتراودٌ] فعل مضارعء مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هى) در تقدير / خبر در تقدير يا محذوف يا 
در محل (إقتاها] مفعول به منصوب يا در محل نصب / (0) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه (عَنْ) حرف جر [نَفْسِهِ) 
ال ل ا ل ا ا ل ل انا (قَدُ) حرف تحقيق إشَعَفَها] فعل ماضىء مبنى بر فتحه 
ظاهرى يا تقديرى /(0) ضمير متصل در محل نصبء مفعولٌ به / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير [حُبا) تمييزه منصوب إإِنَا) 
حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ / (نا) ضمير متصل در محل نصبء اسم إِنّ إلتّراها] (ل) حرف مزحلقه / فعل مضارع: 
مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى /(0) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به / فاعل» ضمير مستتر (نحن) در تقدير / خبر إن 


مرفوع يا در محل رفع فى حرف جر أضَلالٍ] اسم مجرور يا در محل جر أمُِينِ) نعت تابع 


لا از اح قل تعظي حرق امول اقوم فروك نادو عسل شين ١‏ تيقت الفه ل حافك رع ارده لاهو را 
تقديرئ: /(ت) تأنيث #قاغل»:ضمير ستتر (فى) در تقدير بمَكرِهِنٌ 1 حرف جر و اسم بعد از آن مجرور /(5) ضمير متصل در 
محل جرء مضاف اليه اولظ فق داعت اطق افيه فل عرق القند وى ارت تأنيث / فاعل» ضمير مستتر (هى) در تقدير 
إلتِهِنَّ 1 حرف جر و اسم بعد از آن مجرور وَأَعَْدَتْ] (و) حرف عطف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /(ت) 


تأنتك7 


فاعل» ضمير مستتر (هى) در تقدير [لَهُنَّ حرف جر واسم بعد از آن مجرور (منّكا] مفعولٌ به» منصوب يا در محل نصب 
[وَآنَتْ) (و) حرف عطف / فعل ماضى.ء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / (ت) تأنيث / فاعل» ضمير مستتر (هى) در تقدير 
(كلَّ) مفعولٌ به منصوب يا در محل نصب إواحدَهِ) مضاف اليه مجرور يا در محل جر [منْهُنَ 1 حرف جر و اسم بعد از آن 
تجروو يكنا )نفو زه :اله ادوع احتقيوي ريا وق مسحل لصي فاك ] :و4 عترف نطف قبل ماضن ميت ناقتا هرو 
يا تقديرى / (ت) تأنيث / فاعل» ضمير مستتر (هى) در تقدير [اخرّخ] فعل امر مبنى بر سكون / فاعل» ضمير مستتر (أنت) در 
تقدير أِعَلَتِهِنَ1 حرف جر واسم بعد از آن مجرور قَلَمَاا (ف) حرف عطف / ظرف يا مفعول فيه» منصوب يا در محل نصب 
انه تفل ناصح تلح ورزسكوق !1 (ن) مضيو ستص] و« مطل رم ناسل )متش مل دن ذل نص امقعول به 
17 :فطل تاصق ابن كرت ١3‏ صدج متيل :دقل رك وافأمل (ن) فهر نع ترسك الطب ايل 4 
إوَقَطْنَ 1 (و) حرف عطف /فعل ماضىء مبنى بر سكون /(ن) ضمير متصل در محل رفع و فاعل (أَيْدِيَُنَ 1 مفعولٌ به 
منصوب يا در محل نصب / () ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه [ِوَقلْنَ) (و) حرف عطف / فعل ماضىء مبنى بر سكون / 
(ن) ضمير متصل در محل رفع و فاعل [حاش] فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير 


مكعم زهو دواد لدأ حرف جر و اسم بعد از آن مجرور ما حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ إ[هذا) اسم ماء 
مرفوع يا در محل رفع شير ا حرا مبفوت اندو م “منت [إِنْ) حرف نفى غير عامل (هذا) مبتداء مرفوع يا در محل 
رفع [إلا1 حرف استثنا [مَلَكك] خبرء مرفوع يا در محل رفع [كرِيمٌ) نعت تابع 


إقالت) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / (ت) تأنيث /فاعل» ضمير مستتر (هى) در تقدير 1 (ن) رابط 
جواب براى شرط / مبتداء مرفوع يا در محل رفع الَنِى) خبر مرفوع يادر محل رفع (لْمتّيَى) فعل ماضىء مبنى بر فتتحه 
ظاهرى يا تقديرى / (ت) ضمير متصلء در محل رفع و فاعل / (ن) حرف وقايه /(ى) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به 
(فيه] حرف جر و اسم بعد از آن مجرور إوَلَمَدُ) (و) حرف قسم /(ل) حرف جواب / حرف تحقيق [راوَدْتّةُ1 فعل ماضىء 
مبنى بر سكون /(ت) ضمير متصلء در محل رفع و فاعل / () ضمير متصل در محل نصبء مفعول به إعَنْ1 حرف جر 
[نَفْسِهِ] اسم مجرور يا در محل جر / (5) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه [فَات نَعْضَمْ) (ف) حرف عطف /فعل ماضى» 
مق بو فته ظلاهرى با تقديرق #قاغل + فسمر سك (هو) د و تقدير؟ [ولدة +( و)شترقق انسباك /(ل)عومقة حر درط 
جازم (لمْ1 حرف جزم [يفْعل) فعل مضارع» مجزوم به سكون /فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير (ما] مفعولٌ به منصوب يا 


در محل نصب ١‏ آمُرهُ! فعل مضارع؛ مرفوع به ضمه 


ارك ري صر ار بو 1 وير م عي 
000000 ا 00 [مِنَ) حرف جر /الصاغْرِينَ | 


اسم مجرور يا در محل جر / خبر كان» محذوف يا در تقدير 


(قال] فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير [رَبّ1 منادا» منصوب يا در محل نصب 
/(ى) محذوفه در محل جرء مضاف اليه (السَجْنٌ) مبتداء مرفوع يا در محل رفع (أَحَبٌ) خبر» مرفوع يا در محل رفع [إِلَيَ) 
حرف جر واسم بعد از آن مجرور إمِمَا) حرف جر واسم بعد از آن مجرور [رَدْعُونَنَى) فعل مضارع, مرفوع به ثبوت نون / 
(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل / (ن) حرف وقايه / (ى) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به [إلَئْها حرف جر و اسم 
بعد از آن مجرور إوَإِلا) (و) حرف عطف /(إن) حرف شرط جازم / (لا.) حرف نفى غير عامل ترف ) فعل مضارع؛ 
مجزوم به سكون / فاعل» ضمير مستتر (أنت) در تقدير عَنَى) حرف جر و اسم بعد از آن مجرور (كيِدَهُنَ) حول دنه 
منصوب يا در محل نصب / (0) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه (أَصْبٌ) فعل مضارع مجزوم به حذف حرف عله (و) / 
فاعل» ضمير مستتر (أنا) در تقدير إليهِنَ) 


(فَاشِْتَجِابَ] (ف) حرف عطف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى [لَهُ) حرف جر و اسم بعد از آن مجرور (رَبُهُ) 
فاعل» مرفوع يا در محل رفع / (5) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه (فْصَرَفَ) (ف) حرف عطف / فعل ماضىء مبنى بر 
فتحه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير إعَنْه] حرف جر واسم بعداز آن مجرور [كيِدَهَنَ ) تقول به 
منصوب يا در محل نصب / () ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه [إنَّهُ1 حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ / (5) ضمير 
متصل در محل نصبء اسم إِنْ (هُوَ) ضمير فصل بدون محل (السَّمِيع 1 خبر إِنَّ مرفوع يا در محل رفع ١الْعَلِيمٌ]‏ خبر إِنَّ ثان 
(دوم)» مرفوع يا در محل رفع 


نم1 حرف عطف بدا فعل ماضى.ء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /فاعل محذوف [لَهُمخْ] حرف جر و اسم بعد از آن 
مجرور [مِنْ] حرف جر أَبَعْدِ) اسم مجرور يا در محل جر إما] حرف مصدرى [رَأُوا فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير 


متصل در محل رفع و فاعل [الّآيات) مول انك مسو افو م القن البفعة (ل) حرف قسم / فعل مضارع, مرفوع به 
ثبوت نون / (و) محذوف در محل رفع و فاعل / نون تأكيد ثقليه / (5) ضمير متصل در محل نصب»ء 


مفعول به [حَنّى) حرف جر إحين1 اسم مجرور يا در محل جر 


[وَدَخَلَ (و) حرف عطف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى [مَعَهُ1 ظرف يا مفعولٌ فيه» منصوب يا در محل نصب 
() ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (السَجْنَ] مفعول بهه منصوب يا در محل نصب [قَبَيِانِ] فاعل» مرفوع يا در محل 
رفع (قال) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى (أَعَ دمما) فاعل» مرفوع يا در محل رفع / (5) ضمير متصل در محل 
جرء مضاف اليه [إِنَى) حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ / (ى) ضمير متصل در محل نصبء اسم إِنَّ [أرانى؟ فعل 
مضارع؛ مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / (ن) حرف وقايه /(ى) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به / فاعل» ضمير مستتر 
(انا) قن تقو اك تعدو (أغصمٌ) فعل مضارع. مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (أنا) در تقدير 
قرا استعول به منصوب يا در محل نصب إْوَقالَ) (و) حرف عطف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى [الْآحَوْ) 
فاعل؛ مرفوع يا در محل رفع إإِنَى) حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ / (ى) ضمير متصل در محل نصبء اسم إِنَّ 
[أزاق )قعل مازع مرقوع به خسم ه ظاهرق :با اققدوري ١:‏ (ن )حرق وقايه ا(ئ) تعر متضل :دو محل نصي مفعول نه:/ 
فاعلضضين تعن اناا در قدي اغين ]إن محذؤك ١!‏ أخول "فل مستارع رفوع فدح طاهرى با تقد يز /قاعل» مير 


مقر (1)ون ند توق ااخارن ا تون :0ه ستعوف ار جكل تنعت راس ااتشافة 


اليه مجرور يا در محل جر / (ى) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه [خبراً مفحوال بد ااتمريؤ يباام معان ترات (تأكل) 
فعل مضارع, مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى [الطير) فاعل» مرفوع يا در محل رفع [مِنّْهُ حرف جر و اسم بعد از آن مجرور 
ْنا فعل امر مبنى بر سكون /(نا) ضمير متصل در محل نصبء مفعولٌ به / فاعل» ضمير مستتر (أنت) در تقدير (بكأويلهِ) 
حرف جر واسم بعد از آن مجرور /(5) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه إإنَّا)ُ حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ / 
(نا) ضمير متصل در محل نصبء اسم إِنْ تراك فعل مضارع, مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / (ك) ضمير متصل در محل 
نصبء مفعول به / فاعل» ضمير مستتر (نحن) در تقدير / خبر إنَّ محذوف إمِنَ) حرف جر (ِالْمُحْسِنِينَ] اسم مجرور يا در محل 
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(قالَ) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير إلا حرف نفى غير عامل (يأتِيكما) 
فعل مضارع؛ مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / (ك) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به (طَعامٌ] فاعل» مرفوع يا در محل 
رفع [تَوْزَقانهِ! فعل مضارع؛ مرفوع به ثبوت نون / )١(‏ ضمير متصل در محل رفع» نائب فاعل / (0) ضمير متصل در محل نصب» 
557 لع حرف استثنا [وانكنا افد نأض ؟مبتى بن سكرة: ادك اعد صس لذو قطل رق وافاقل /(كك سير 


متصل در محل نصب. مفعول به إيتَأُويلهو) حرف جر و اسم بعد از آن مجرور / () ضمير متصل در 


محل جره مضاف اليه (قَدِلَ] ظرف يا مفعول فيه» منصوب يا در محل نصب [أنْ) حرف نصب [تأتيِكما) فعل مضارع؛ 
وك ترجا ء مضه نامر ع نا تررق ررك | فسان متمد رذن مكل قلي متهر ل هدام تسيو كشي رمو )ا كن مدير 
(ذلكما) مبتداء مرفوع يا در محل رفع زَمِمَا] حرف جر واسم بعد از آن مجرور / خبر در تقديريا محذوف يا در محل 
لني قعل قافن :ب قسمه ظاهرق يا مقدايرق لزن اتحز فت وقاءه /(8) عير يمتصل أ و تل لصت مفهول به :زوك ) 
فاعل» مرفوع يا در محل رفع / (ى) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه ل حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ / (ى) 
ضمير متصل در محل نصبء اسم إِنَّ (تَرَكتٌ] فعل ماضىء مبنى بر سكون / (ت) ضمير متصل» در محل رفع و فاعل / خبر إنَّ 
داوف 6 عير لاتسوك ا دوف ص نزم ا مضيات نوريا ووم معن لا نوف فى غير اما 
يُؤْمِنُونَ) فعل مضارعء مرفوع به ثبوت نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل (بالله) حر سن و المسم بعد از آن مجرور 
[وَهُمْ) (و) حرف عطف /مبتداء مرفوع يا در محل رفع (بالآخرو) حرف جر واسم بعد از آن مجرور [هُمْ) توكيد تابع 
[كافرُونَ؟ خبر» مرفوع يا در محل رفع 


وَاتبعْتُ] (و) حرف عطف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / (ت) ضمير متصلء در محل رفع و فاعل [مِلة) 


(ى) ضمير متصل در محل جره مضاف اليه [إبراهيم) بدل تابع [ِوَإِسْحاقَ) (و) حرف عطف / معطوف تابع أوَيَعْقّوتَ) (و) 
حرف عطف / معطوف تابع إما) حرف نفى غير عامل [كانّ] فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى إلّنا حرف جر و 
اسم عدف تاسخرون لخر كان #تحدوت راد وا دير :أن حوفت في (نشرك] فعل مضارع» منصوب به فتحه ظاهرى يا 
تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (نحن) در تقدير / اسم كان محذوف [باللّه) حرف جر و اسم بعد از آن مجرور إمِنْ) حرف جر 
زائد (َشَيْء] مفعول به منصوب يا در محل نصب (ذليك) مبتداء مرفوع يا در محل رفع [مِنْ] حرف جر (فضل]) اسم مجرور 
يادر محل جر لاللّوِ) مضاف اليه» مجرور يا در محل جر / خبر در تقدير يا محذوف يا در محل أعَلَئِنَا) حرف جر واسم بعد 
از آن مجرور إوَعَلَى) (و) حرف عطف / حرف جر (النَّاسِ) اسم مجرور يا در محل جر إوَلكِنَّ) (و) حرف عطف / حرف 
مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ (أكثْر اسم لكن» منصوب يا در محل نصب (النَّاس) مضاف اليه مجرور يا در محل جر إلا) 
حرف نفى غير عامل كوو ة فل امعار مر قوع ل الروك موك روا قمر فصل ذوعل برقيو فال عكر لكو ملاوفن 


زيا؟ (يا) حرف ندا (صاحبي ] مناداء» منصوب با در محل نصب [السّجِن] مضاف اليه» مجرور با در محل جر 0 همزه 
0( حرف استفهام / مبتداء مرفوع يا در محل رفع مُتَفَوَقَونَ) نعت تابع [خَيرَ] خبر» مرفوع يا در محل رفع [أما حرف عطف 
الله عبطو تابع 


[الواجدٌ) نعت تابع (الْقَهَارُا نعت تابع 


ما حرف نفى غير عامل إتَعْبٌدُونَ) فعل مضارعء مرفوع به ثبوت نون / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل إمِنْ حرف 
جر لْدُونهِ) اسم مجرور يا در محل جر /(5) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (إلأ4 حرف استننا (أرماء) مفعولٌ بهء 
منصوب يا در محل نصب إسَ مَتثْمُوها فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (ت) ضمير متصلء؛ در محل رفع و فاعل / (و) حرف زائد 
براى اشباع ميم / (0) ضمير متصل در محل نصبء مفعولٌ به (أَثتَ) توكيد تابع (وَآباؤُكُمْ) (و) حرف عطف / معطوف تابع / 
(ك) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (ما حرف نفى غير عامل (أيْرّلَّ) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى 
(الله) فاعل» مرفوع يا در محل رفع إبها] حرف جر واسم بعد از آن مجرور إمِنْ] حرف جر زائد (شلطان] متعول به 
منصوب يا در محل نصب إإِنِ) حرف نفى غير عامل لالْحَكُمْ) مبشداء مرفوع يا در محل رفع (إلآ1 حرف اسئئنا [للّها حرف 
عر وااسم بعد از آن مدروق خب در تقدين بآ مشدوف ياد محل [أمن) كنل ماضدى» ميق بر فيه طاهريى ا كقديرض '/ فاغلة 
مع مع قو وو قور ناحرف عت الاا موص عرو عام تهذوا) قدز) ماوع صرف د جد ترز 
(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل (إلاّ حرف استثنا [إِيهُ1 مفعولٌ به» منصوب يا در محل نصب [ْذْلِك) مبتداء مرفوع يا 
در محل رفع (الدّينٌ) خبرء مرفوع يا در محل رفع اميم 1 نعت تابع [وَلكنَّ 1 (و) حرف عطف 


/ حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ (أكتر) اسم لكنء منصوب يا در محل نصب (النَّاسِ) مضاف اليهء مجرور يا در محل 
جا لاذا خرف نقى عر عامل (يفلقون 1فغل يقبا رع مزق :يه كنوت نوك :9(7) ملعي صل و مل رف زاغل كبر لك 


محذوف 


إيا) (يا) حرف ندا (صاحبي) مناداء منصوب يا در محل نصب !ِالسّيِنَ) مضاف اليه مجرور يا در محل جر (أَمّاا حرف 
شرط غير جازم (أعددُكما) مبتداء مرفوع يا در محل رفع / (كك) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (قَيِشِ تَى) (ف) رابط 
جواب براى شرط / فعل مضارع. مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير / خبر در تقدير يا 
محذوف يا در محل [رَبَه1 مفعول به منصوب يا در محل نصب /(0) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه (حَمْراً) مفعول به 
ثان (دوم)» منصوب يا در محل نصب م (و) حرف عطف / حرف شرط غير جازم (الْآحد) مبتداء مرفوع يا در محل رفع 
فض أب (ف) رابط جواب براى شرط / فعل مضارع؛ مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / نائب فاعل» ضمير مستتر (هو) در 
تقدير / خبر در تقدير يا محذوف يادر محل ناكل (ف) حرف عطف /فعل مضارع؛ مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى 
١‏ العوو] فاضي رفع ينااواسل وقد ١‏ 30 | تدرو عر رامن ااابع سروه در سكل عقر (داحساا م وا ده 
مضاف اليه (قضَِ) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى ٠الَْمْوُآ‏ نائب فاعل» مرفوع يا در محل رفع (ِالَّذِى) نعت تابع 


(فيه حرف 


هه له 


وقان توا رف كفافز ماق جرس ار قتعم عل شرق بالق راق وها :ادباو مييق لقو قاو شور ( للف رن 
جر و اسم بعد از آن مجرور (ْظَنَّ! فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير متقد هدرت أنه 
حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ /(ه) ضمير متصل در محل نصبه اسم أن إناج] خبر إِنَّ مرفوع يا در محل رفع 
مِنّهُمَاا حرف جر و اسم بعد از آن مجرور (ِاذْكدنِى) فعل امر مبنى بر سكون /(ن) حرف وقايه / (ى) ضمير متصل در محل 
نصبء مفعولٌ به / فاعل» ضمير مستتر (أنت) در تقدير إِعِنْدَ) ظرف يا مفعول فيه» منصوب يا در محل نصب إرَبُك) مضاف 
الك سم ووونق لقره تدر با ردي اق ددر سف مدر تفن ]نه ب دا لقن ١‏ دن درف الك قدا شم ا 1 
فتحه ظاهرى يا تقديرى / (5) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به (الشَّيِطانٌ) فاعل» مرفوع يا در محل رفع (ذْكر) مفعول به 
ثان (دوم)؛ منصوب يا در محل نصب إرَبه1 مضاف اليه مجرور يا در محل جر / (ه) ضمير متصل در محل جره مضاف اليه 
َلَبتَ) (ف) حرف عطف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير [فى1 حرف جر 
[السّجْن) اسم مجرور يا در محل جر [بِضْعَ] ظرف يا مفعول فيه منصوب يا در محل نصب إسِنِينَ1 مضاف اليهء مجرور يا 


در محل جر 


(وَقالَ) (و) حرف استيناف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى (الْملِكك) فاعل» مرفوع يا در محل رفع [إِنّى حرف 
مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ / (ى) ضمير متصل در محل نصبء اسم إِنّْ (أرى) فعل مضارع؛ مرفوع به ضمه ظاهرى يا 
تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (أنا) در تقدير / خبر إِنَّ محذوف [بَيعَ) مفعول به منصوب يا در محل نصب إبََرَات) مضاف 
اليه مجرور يا در محل جر ب مان نعت تابع يا كلهُنٌ | فعل مضارع, مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / (0) ضمير متصل در 
محل نصبء مفعول به (سَبْعٌ! فاعل» مرفوع يا در محل رفع (عِجافٌ] نعت تابع (وَسَيِعَ) (و) حرف عطف / مفعول بهه منصوب 
يادر محل نصب إشحْبلات! مضاف اليه مجرور يا در محل جر ضرأ نعت تابع (وَأخَر) (و) حرف عطف / معطوف تابع 
(يابسات) نعت تابع ضرف له اماد مسد ييه اسع عب 7 ما سرف ين ؟ بدل تابع (أَُونى) 
فعل امر مبنى بر حذف نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل / (ن) حرف وقايه /(ى) ضمير متصل در محل نصبء 
مفعول به [فى] حرف جر (رُءياىَ) اسم مجرور يا در محل جر / (ى) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه [إِنْ)1 حرف 
شرط جازم (كغ] فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /(ت) ضمير متصل در محل رفع؛ اسم كان [لكّؤيا1 (ل) 
حرف جر زائد / مفعول به مقدّم !تَعبْرُونَ! فعل مضارع. مرفوع به ثبوت نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل / خبر 
كان» 


محذوف با در تقدير 


إقالُوا! فعل ماضىء مبنى بر ضمه /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل / مبتدا مقدّر يا محذوف يا در محل !أ ففات لعن 
مرفوع يا در محل رفع |أخلام) مضاف اليهء مجرور يا در محل جر (وَما) (و) حرف عطف / حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى 
ناسخ تقل انز ما .توفوع ب لدزسد ل رز (بتأُويلِ حرف جر و اسم بعد از آن مجرور (الأخلام] مضاف اليه مجرور يا در 


محل جر إبعالِمِينَ 1 (ب) حرف جر زائد / خبر ماء منصوب يا در محل نصب 


(وَقالَ) (و) حرف عطف /فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى (ِالَّذِى) فاعل؛ مرفوع يا در محل رفع (نجا) فعل 
ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير [مِنْهُماا حرف جر واسم بعد از آن مجرور 
إوَادَكرّ] (و) حرف عطف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير إبَعْدَ) ظرف با 
20 0000 ل [ تدك ] 
فعل مضارع؛ مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / (ك) ضمير متصل در محل نصبه مفعول به /فاعل» ضمير مستتر (أنا) در 
تقدير /خبر در تقديريا محذوف يا در محل إبِتأُويلهو) حرف جر و اسم بعد از آن مجرور /() ضمير متصل در محل جرء 
مضاف اليه [فأَرْسِلُونِ) (فن) رابط جواب براى شرط / فعل امر» مبنى بر حذف نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل / 


(ن) حرف وقايه /(ى) محذوف در محل نصبء. مفعول به 


(يُومْتُ) مناداه منصوب يا در محل نصب ([أَيُهَا بدل تابع / (ها) حرف تنبيه (الصّدَّيقٌ) نعت تابع (أَفيِنا) فعل امرء مبنى بر 
عو عد هله ١01/2‏ مهيل تعر دق مهد + اسني افر ل :1 قاع خمهير فوس رانك ادن قاين أ ا عرو د 
يا ا شكروو باون مخ عر إنترات نات الس سحرورا دومسل حر (يضمان) نعنا تابع كلو )قعل مارم 
رفوع ا قرب ظار وزيا ننه روط لزن سرمت تفال رسكل سن فيو (سَِيعٌ 1 فاعل» مرفوع يا در محل رفع (عِجافٌ) 
نعت تابع [وَسبع ] (و) حرف عطف / معطوف تابع [سمْملاتِ مضاف اليه. مجرور يا در محل جر [خضر] نعت تابع (وَأَخَوَ) 
اوسرد معطت بطرت كاب قات ) فت ا رلا .| مجر لصفي لديا با وه ف ارت )سور مد قر 
محل نصبء اسم لعل [أَرْجعٌ) فعل مضارع. مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (أنا) در تقدير / خبر لعل 
محذوف إإِلَى) حرف جر [النَّاس) اسم مجرور يا در محل جر لْعنْهُع] حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ / (0) ضمير 
متصل در محل نصب اسم لعل إَِعْلْمُونَ! فعل مضارعء مرفوع به ثبوت نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل / خبر لعل 


5 


(قال) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير [تَرْرَعُونَ فعل مضارعء مرفوع به 
ثبوت نون / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل [سَتِعَ 1 ظرف يا مفعولٌ فيه» منصوب يا در محل نصب [سِنِينَ | 


مضاف اليه» مجرور يا در محل جر [دَأَباً) مفعول مطلق يا نائب مفعول؛ منصوب إقما] (ف) حرف عطف / مفعولٌ به جازم 
[حَصَدْتُمْ) فعل ماضىء مبنى بر سكون / (ت) ضمير متصلء در محل رفع و فاعل [فَذَرُوهُ] (ف) رابط جواب براى شرط / فعل 
امرء مبنى بر حذف نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل / (5) ضمير متصل در محل نصبء مفعولٌ به (فى) حرف جر 
[سَمْيلِهِ؟ اسم مجرور يا در محل جر / (0) ضمير متصل در محل جره مضاف اليه ا حرف استثنا (قلِيلا1 مستثتى؛ منصوب 


زْمِمَا حرف جر و اسم بعد از آن مجرور إتَأكلونَ] فعل مضارع. مرفوع به ثبوت نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل 


0-0 حرف عطف يأَتَى) فعل مضارع» مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى [مِنْ) حرف جر أبَعْدِ] اسم مجرور يا در محل جر 
(ذلكك) مضاف اليهء مجرور يا در محل جر أ[سَبْعُ )أ فاعل» مرفوع يا در محل رفع [شدادٌ) نعت تابع يكن ! فعل مضارع؛ 
مبنى بر سكون / (ن) ضمير متصل در محل رفع و فاعل (ما) مفعول بهه منصوب يا در محل نصب [قَدَّتُمْ] فعل ماضىء مبنى 
بر سكون /(ت) ضمير متصلء در محل رفع و فاعل الْهُنَّ) حرف جر واسم بعداز آن مجرور لدع حرف استئنا (قَليلا) 
مستثنى» منصوب مما حرف جر واسم بعد از آن مجرور [تخصةنُونَ) فعل مضارع., مرفوع به ثبوت نون / (و) ضمير متصل 


در محل رفع و فاعل 


(نُمْ! حرف عطف أيَأتَى] فعل مضارع؛ مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى (مِنْ) حرف جر إْبَعْدِ) اسم مجرور يا در محل 


جر إذلكك) مضاف اليه مجرور يا در محل جر إعامٌ] فاعل» مرفوع يا در محل رفع [فيه حرف جر واسم بعد از آن مجرور 
(بُعاتُ] فعل مضارعء مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى (النَّاسُ) نائب فاعل؛ مرفوع يا در محل رفع ([وَفِيه] (و) حرف عطف / 


حرف جر واسم بعد از آن مجرور [يَعْصرُونَ فعل مضارع. مرفوع به ثبوت نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل 


(وَقالَ) (و) حرف استيناف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى ١ِالْمَلِكك)‏ فاعل» مرفوع يا در محل رفع ١الُْونِى]‏ 
فعل امرء مبنى بر حذف نون / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل / (ن) حرف وقايه /(ى) ضمير متصل در محل نصبء 
مفعول به [به) حرف جر واسم بعد از آن مجرور قلَمَاا (ف) حرف عطف /ظرف يا مفعول فيه» منصوب يا در محل نصب 
إجاءَةٌ) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /(0) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به (الوَسُولَ فاعل» مرفوع يا در 
محل رفع إقال) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير ([ارْجِم) فعل امر مبنى بر 
سكون /فاعل؛ ضمير مستتر (أنت) در تقدير [إلى؟ حرف جر (رَبَكك] اسم مجرور يا در محل جر / (كك) ضمير متصل در 
بشخ جر تضاف اليه" إفشئلة (١‏ )خرك عطف افل امن ماين برد سكو 17( "ضكر متعل دو نعل قت مفدول يه فاع 


ضمير مستتر (أنت) در تقدير إما] مبتداء مرفوع يا در محل رفع زبال) خبر» مرفوع يا در محل رفع 


[التقوو | "معناك لبن سخرور ينا عر فلن عير [اللاي] نعت تابع قَطَعْنَ 1 فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /(ن) 
ضمير متصل در محل رفع و فاعل (أَبْدِيهُنَ ا مفعولٌ به منصوب يا در محل نصب /(0) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه 
(إِنَّ)ُ حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ (رَبّى] اسم إِنَّء منصوب يا در محل نصب /(ى) ضمير متصل در محل جرء 
مضاف اليه [بِكيِدِهِنَ 1 حرف جر و اسم بعد از آن مجرور /(0) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه أعَلِيمٌ 1 خبر إنَّ مرفوع 
يادر محل رفع 


(قال) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير إما] مبتداء مرفوع يا در محل رفع 
(حَطبكنَ 1 خبر» مرفوع يا در محل رفع / (كك) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه [إِذْ) ظرف يا مفعولٌ فيه» منصوب يا در 
محل نصب [إراوَدْتٌنَ 1 فعل ماضىء مبنى بر سكون / (ت) ضمير متصلء در محل رفع و فاعل (يُوسْفَ) مفعول به منصوب يا 
در محل نصب أعَنْ) حرف جر [نَفْسِهِ) اسم مجرور يا در محل جر /(ه) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (قأْنَ) فعل 
ماضىء مبنى بر سكون / (ن) ضمير متصل در محل رفع و فاعل (حاش1 فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» 
ضمير مسر (هوَ) در تقدير [للّه1 حرق جر و اسم بعد از آن مجرور (ما) حرف نفى غير عامل أعَلِمْنا] فعل ماضئ مبنى بر 
سكون / (نا) ضمير متصل در محل رفع و فاعل عليه ] حرف جر واسم بعد از آن 


مجرور [وَنْ) حرف جر زائد [سروءِ) مفعول به منصوب يا در محل نصب (قالَتِ) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا 
تقديرى /(ت) تأنيث (ِامْرَأَُ) فاعلء مرفوع يا در محل رفع لِالْعَزِيزِ مضاف اليهء مجرور يا در محل جر (ِالْنَّ) مفعولٌ به 
منصوب يا در محل نصب عض يحص ) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى !الْحَقّ) فاعل مرفوع يا در محل رفع 
أنَا! مبتداء مرفوع يا در محل رفع (ِراوَدْنُة1 فعل ماضىء مبنى بر سكون / (ت) ضمير متصل» در محل رفع و فاعل / (5) ضمير 
متصل در محل نصبء مفعول به / خبر در تقدير يا محذوف يا در محل إِعَنْ1 حرف جر نَفْسِهِ] اسم مجرور يا در محل جر / 
(5) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (وَإِنَه) (و) حرف عطف / حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ / (5) ضمير متصل 


للك الاقمار قله يونا مده ووب اناعد سعط راك مسرن رو ملمدروسياا ذو ا نت ليغْلّم] (ل) حرف نصب / فعل 
تشارع» متصوت: زد فشحه ظلاهرى وا مدرو ااقاعا اس مسقن زهو كر وين أن اعرف لكيه بالقد ل را حرق تف بايا 
(ى) ضمير متصل در محل نصب اسم أنّ إلَمْ1 حرف جزم (أَحنْهُ) فعل مضارع؛ مجزوم به سكون /(0) ضمير متصل در محل 
نصبء مفعولٌ به / فاعل» ضمير مستتر (أنا) در تقدير / خبر أنَّ محذوف إِبالْميبٍ) حرف جر و اسم بعد از آن مجرور (وَأَنَّ) 


(و) حرف 


عطف / حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ (اللّه) اسم أن منصوب يا در محل نصب 1ح نف قرو عامل ١‏ لل 
فعل مضارعء مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير / خبر أنَّ محذوف كن مفغعول به 


منصوب يا در محل نصب ١الْخائْنِينَ‏ ا مضاف اليه مجرور يا در محل جر 


زوَما] (و) حرف عطف / حرف نفى غير عامل (أْبرَئ] فعل مضارع.؛ مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر 
(أنا) در تقدير إتَفْيتَى) مفعولٌ به منصوب يا در محل نصب /(ى) ضمير متصل در محل جره مضاف اليه [إنَّ) حرف مشبه 
بالفعل يا حرف نفى ناسخ !النَفْسَ) اسم إِنّ منصوب يا در محل نصب ([لَأَمَارَة1 (ل) حرف مزحلقه / خبر إِنَّ مرفوع يا در 
فل زه ١بالشتو)‏ حرق جور اسو قله أو آذ ترون [إلا) حزق اشهما ما | تسق بمتصوت» دلت ) "قعل ماضن » مين يبر 
فتحه ظاهرى يا تقديرى [رَبّى) فاعل؛ مرفوع يا در محل رفع / (ى) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه [إِنَّ) حرف مشبه 
بالفعل يا حرف نفى ناسخ (ْرَيّى) اسم إِنَّ منصوب يا در محل نصب / (ى) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (غَفُورٌ) 
خبر إنَّ مرفوع يا در محل رفع (َرَحِيم) خبر إِنَّ ثان (دوم)» مرفوع يا در محل رفع 


(وَقالَ) (و) حرف استيناف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى !الْمَلِك] فاعلء مرفوع يا در محل رفع ١انْتُونَى)‏ 


نصبه مفعول به (بو] حرف جر و اسم بعد از آن مجرور [أَشِمَخْلِضْهُ) فعل مضارع: مجزوم به سكون / (5) ضمير متصل در 
تعدا اتعري تقول ره لاقاعا سوير مستتر (أنا) در تقدير لِنَفْسِى) حرف جر و اسم بعد از آن مجرور / (ى) ضمير متصل در 
مر مو ضاف اله ناكا ا(نن تحرف للف طرق ا ليقكول قلس حسويت ا دار مي نمي | كلم اقول ساس مر 
تعد اك عرس .ليتق 1( ) الهو نم .دو تمد لمن ملفل بين أرقاغ ا متكي و رعو ) فووكقه بن ركان افطل ماس 
مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير [إنّكك) حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ / (كك) 
ضمير متصل در محل نصبء اسم إِنَّ (الْوَوْمَ1 ظرف يا مفعول فيه» منصوب يا در محل نصب إلَدَيْناا ظرف يا مفعول فيه 
منصوب يا در محل نصب /(نا) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (مَكينٌ) خبر إن مرفوع يا در محل رفع (أَمِينُ 1 خبر إنَّ 
ثان (دوم)» مرفوع يا در محل رفع 


(قالٌ) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير ا ا 
(5) حرت وكائه اذى )عماس تفول “رودل طبتيء نيول جد قاع فم اسع رأنثك) در قدي عل ١‏ حرق جز 
أخَرائن] اسم مجرور يا در محل جر [اللأْض) مضاف اليه مجرور يا در محل جر إن حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى 
ناسخ / (ى) ضمير متصل در محل نصبء اسم إِنَّ [حفِيظ) خبر إِنَّ مرفوع يا در محل رفع 


[عَلِيم 1 خبر إِنَّ ثان (دوم)» مرفوع يا در محل رفع 


1١‏ كلك وا عرف عياف تعونت در وه يفنا عدون دنا وساف ماو اففه طاعرى قهري ا 
ضمير متصل در محل رفع و فاعل اليَوسّف1 حرف جر واسم بعد از آن مجرور [فى] حرف جر [ِالْأَرْض) اسم مجرور يا در 
فكل شوو كوا | لعل مضارة: مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير إمِنْها حرف جر واسم 
بعد از آن مجرور إعَثِتٌ) ظرف يا مفعولٌ فيه منصوب يا در محل نصب إيَشاءً) فعل مضارع. مرفوع به ضمه ظاهرى يا 
تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير [نْصِدِيبُ)] فعل مضارع؛ مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر 
(نحن) در تقدير إِبِرَحْمَتنا حرف جر و اسم بعد از آن مجرور / (نا) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (مَنْ) مفعول به 
منصوب يا در محل نصب إنَسْاء] فعل مضارع. مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (نحن) در تقدير أوَلا] 
(و) حرف عطف / حرف نفى غير عامل [نْضِيعٌ 1 فعل مضارعء مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (نحن) در 
تقدير (أر) مفعولٌ به منصوب يا در محل نصب !ِالْمَحْسِنِينَ1 مضاف اليه» مجرور يا در محل جر 


[وَلأجْو) (و) حاليه / (ل) حرف ابتدا / مبتداء مرفوع يا در محل رفع (الْآخْرَهِ) مضاف اليهء مجرور يا در محل جر أحَيِرٌ) خبر. 


مرفوع يا در محل رفع ألِلذِينَ حرف جر و اسم بعد از آن مجرور [آمَنُوا؟ فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير 


متصل در محل رفع و فاعل (وَكاثوا) (و) حرف عطف / فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير متصل در محل رفع» اسم كان 
[يتَقُونَ فعل مضارعء مرفوع به ثبوت نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل / خبر كان» محذوف يا در تقدير 


(وَجاء) (و) خرف استيناف /فعل ماضىء مبتى بر فتحه ظاهرى يا تقذيرئ [إِخْوَة) فاعل» مرفوع يا در محل رفع (ِيُوسْتَ) 
متصل در محل رفع و فاعل [عَلَيه1 حرف جر و اسم بعد از آن مجرور [فْعَرََهُغْ (ف) حرف عطف / فعل ماضىء مبنى بر 
تعد ظ عدى (را تف ررض 1 (0) شمر لتضز مق وميه فجي ردول ول لقاع و ومي مرواع رعو دن 1 [وَهَعْ] (و) حاليه / 


مبتداء مرفوع يا در محل رفع لَه حرف جر و اسم بعد از آن مجرور [مُنْكرُونَ] خبر» مرفوع يا در محل رفع 


تقديرى / (0) ضمير متصل در محل نصب. مفعول به / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير إبجهازهغ) حرف جر و اسم بعد از 
آن مجرور / (ه) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (قال) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستثر 


(هو) در تقدير [الْتُونِى) فعل امر» مبنى بر حذف نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل / (ن) حرف وقايه / (ى) 


ضمير متصل در محل نصبء مفعول به بأخ) حرف جر واسم بعد از آن مجرور الك حرف جر واسم بعد از آن مجرور 
اتور فط ١‏ امك | انتم لجرو وجا دو موت عجر ل جعيو ميا اود عجن فقفات اليه أذ اجرف عرض 
تَوَونَا فعل مضارع. مرفوع به ثبوت نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل (أَنّى حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى 
ناسخ / (ى) ضمير متصل در محل نصبء اسم أن ارون ]قل قارف ولع بلقم لااموف ا شترى قاع هيه رمد 
(أناأد و قذيو شمر أن متعدوت: [الكيل ) امقعول ينه تقوب با دو فل نين" [01ا) و حزق عطق اتمنيدا عرفو اندو 
محل رفع أخَيْرًُ خبر مرفوع يا در محل رفع الْمَنْرلِينَ) مضاف اليه. مجرور يا در محل جر 


لفَإن) حرف عطف / حرف شرط ل حرف جزم لوق از سار لخاود امكو نوق رن عسي معتل كو فل 
رفع و فاعل / (ن) حرف وقايه / (ى) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به إبها حرف جر واسم بعد از آن مجرور إفَلا] 
(ن) رابط جواب براى شرط / (لا-)ى نفى جنس [كثل )اس لابق نفى جنّش#متصوت الك اعرف جر سر بعل زان 
مجرور / خبر لادى نفى جنس» محذوف اعتدى] رق )نا متعول قن نوات باد ومشل قبي قاف :الث مجرور يار 
محل جر إوَلا حرف عطف / حرف جزم [تَفْرَبُونِ] فعل مضارع مجزوم به حذف نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل 
/(ن) حرف وقايه 


/ (ى) محذوف در محل : نصبء. مفعول به 


[قالوا؟ فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل إسَتْراوِدٌ) (س) حرف استقبال / فعل مضارع» مرفوع 
به ضمه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (نحن) در تقدير إعنه! حرف جر و اسم بعد از آن مجرور [أباة؟ 1 
منصوب يادر محل نصب /(0) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه 0 (و) حرف عطف / حرف مشبه بالفعل يا حرف 


نفى ناسخ / (نا) ضمير متصل در محل نصب اسم إِنَّ الَفاعِلُونَ1 (ل) حرف مزحلقه / خبر إِنَّ مرفوع يا در محل رفع 


(وَقالَ) (و) حرف استيناف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير [لِفِئيانهِآ حرف 
جر و اسم بعد از آن مجرور /(0) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه [الجعلوا] فعل امرء مبنى بر حذف نون / (و) ضمير 
متصل در محل رفع و فاعل [بضاعَتَهُمْ) مفعول به منصوب يا در محل نصب /(ه) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه 
(فِى) حرف جر [رحالِهغ] اسم مجرور يا در محل جر /(0) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه لعلَّهُغْ] حرف مشبه 
بالفعل يا حرف نفى ناسخ / (5) ضمير متصل در محل نصبء اسم لعل (يَعْرفُونّها؟ فعل مضارع, مرفوع به ثبوت نون /(و) ضمير 
متصل در محل رفع و فاعل /(0) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به / خبر لعل محذوف إإِذَا) ظرف يا مفعول فيه 


منتضوت نا دق مخل نضبه (اننثيوا؟ قعل ما مب بن ضمه :/ (و) مهيز 


متصل در محل رفع و فاعل (إلى 1 حرف جر [أْمْلِهِغْ] اسم مجرور يا در محل جر /(0) د ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه 
لَعَلْهُعْ1 حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ / (5) ضمير متصل در محل نصبء اسم لعل [يَرْجِعُونَ) فعل مضارع. مرفوع به 
ثبوت نون / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل / خبر لعل محذوف 


قلَمَااً حرف عطف /ظرف يا مفعول فيه منصوب يا در محل نصب إرَجعُوا] فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير متصل در 
محل رفع و فاعل (إلى) حرف جر (أَبِهْ] اسم مجرور يا در محل جر /(5) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (قالُوا) 
فعل ماضى» مبنى بر ضمه / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل إيا) (يا) حرف ندا إأبانا مناداه منصوب يا در محل نصب / 
(نا) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه [مُنِعَ) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى [مِنَا) حرف جر و اسم بعد از 
آن مجرور (الْكيل) نائب فاعلء مرفوع يا در محل رفع قأْيتلْ (ف) رابط جواب براى شرط / فعل امر مبنى بر سكون / 
فاعل؛ ضمير مستتر (أنت) در تقدير [مَعَنا) ظرف يا مفعول فيهه منصوب يا در محل نصب / (نا) ضمير متصل در محل جرء 
ضاف اليه [أخانا) مقعول به مصوت :ناد رمعل نب (0) ضمي متصل در محل جره مضات اليه '[تككل مكل بمضارع؛ 
مجزوم به سكون / فاعل» ضمير مستتر (نحن) در تقدير إوَإِنَا] (و) حاليه / حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ / (نا) ضمير 


متصل در محل نصب» 


اسم إن اله) حرف جر واسم بعد از آن مجرور [لَحافظونَ] (ل) حرف مزحلقه / خبر إن مرفوع يا در محل رفع 


(قالَ) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير (ْهَل) حرف استفهام (آمنكُمْ) فعل 
مضارع؛ مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / (كك) ضمير متصل در محل نصبء مفعولٌ به / فاعل» ضمير مستتر (أنا) در تقدير 
عله حرف جر و اسم بعد از آن مجرور لدع حرف استثنا [كما؟ حرف جر و مصدر 2ك قعل عاضين »م در 
سكون / (ت) ضمير متصل» در محل رفع و فاعل / (ك) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به [عَلى حرف جر (أخيه) اسم 
مجرور يا در محل جر / (5) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه (مِنْ) حرف جر [قَبِلّ اسم مجرور يا در محل جر [قَاللُهُ) 
(ف) حرف استيناف / مبتداء مرفوع يا در محل رفع أْخَرٌّ) خبر» مرفوع يا در محل رفع (حافظاً) تمييه منصوب إوَهُوَ (و) 
حرف عطف / مبتداء مرفوع يا در محل رفع ا خبر» مرفوع يا در محل رفع !الرَاحمِينَ 1 مضاف اليه مجرور يا در محل 


2 


وَلَمَاُ (و) حرف عطف /ظرف يا مفعول فيه» منصوب يا در محل نصب (قَتَحُوا فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير متصل 
در محل رفع و فاعل إمَتَاعَهُمْ) مفعول به منصوب يا در محل نصب /(4) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (وَجَدُوا فعل 
ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل إبضاعَتَهُمْ! مفعول بهه منصوب يا در محل نصب /(ه) ضمير 


متصل 


در محل جرء مضاف اليه [رُدَّتْ فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / (ت) تأنيث / نائب فاعل» ضمير مستتر (هى) در 
تقدير (إليه) حرف جر واسم بعد از آن مجرور (قالوا؟ فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل 
ايا ) عرف نذا ,اننا ) :عفادا + واتسويتيا دو مدل فس رن متم مسا دو مكل عن ضاف الند ما كقدوك مقلم 
[تبِغْى )أ فعل مضارع. مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (نحن) در تقدير [هذِهِ] مبتداء مرفوع يا در محل 
رفع إبضاعَتَنا) بدل تابع / (نا) ضمير متصل در محل جره مضاف اليه (َرْدَّتْ)ْ فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / 
(ت) تأنيث / نائب فاعل» ضمير مستتر (هى) در تقدير / خبر در تقدير يا محذوف يا در محل لتنا حرف جر و اسم بعد از آن 
معرون (وليي2) (و) خرق عطت افع ل مضارع) مرفوع به عنينه ظاهرئ يا تفديرى فاعل#صفير بس تسن )ادر قوير 
أخلط ) مول لبوامتضوني را كو كد لبي 077 حصيو متم كو مغ حور قا انه تشفط شرت عطق قل 

مضارع. مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير ع فوع دواو اانا 0000 
(نا) ضمير متصل در محل جره مضاف اليه [َوَتَرْداكُ) (و) حرف عطف / فعل مضارعء مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» 


در محل رفع [كيْلٌ] خبر» مرفوع يا در محل رفع [يَسِيرٌ) نعت تابع 


(فان! جر اس اسع زر ف هاعرو بر فقوي ازقاعل لير عضر :دو اهو قيزر 317 عون تعد اورت )عل 
مضارع؛ منصوب به فتحه ظاهرى يا تقديرى /(5) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به / فاعل» ضمير مستتر (أنا) در تقدير 
2ك | لفارت ترك نه لسري انط امل تفرع ع حي ينا وو شل عن نياف اليه [حَنََّى حرف نصب 
[توُْونِ فعل مضارع؛ منصوب به حذف نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل / (ن) حرف وقايه / (ى) محذوف در 
محل نصبء مفعول به إمَوْئْقَ1 مفعول به ثان (دوم)» منصوب يا در محل نصب [مِنَ] حرف جر (اللَّ) اسم مجرور يا در محل 
جر إِلْمَأئنَى) (ل) حرف قسم /فعل مضارع. مرفوع به ثبوت نون /(و) محذوف در محل رفع و فاعل / نون تأكيد ثقليه / (ن) 
حرف وقايه /(ى) ضمير متصل در محل نصبه مفعولٌ به إبهو] حرف جر واسم بعد از آن مجرور [إلآ1 حرف استتا (أَنْ] 
حرف نصب (إيُحاط] فعل مضارعء منصوب به فتحه ظاهرى يا تقديرى (يكم) (ب) حرف جر / نائب فاعل» مرفوع يا در محل 
رفع (قَلَمَاا (ف) حرف عطف /ظرف يا مفعولٌ فيه» منصوب يا در محل نصب [آتَوْةُ) فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير 
متصل در محل رفع و فاعل /(5) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به مَوْتِمَهُعْ] مفعول به ثان (دوم)» منصوب يا در محل 
لعزيت :لزه فتعين سد كا بيذ دوه مقنا فق اليه 


(قال فعل ماضى.ء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير الله مبتداء مرفوع يا در محل رفع 
عل حرف جر ما اسم مجرور يا در محل جر إنْقُول) فعل مضارع» مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر 
(نحن) در تقدير (وَكِيلٌ ) خبر مرفوع يا در محل رفع 


(وَقالٌ؟ (و) حرف عطف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير إيا) (يا) حرف ندا 
3 بنِنّ) مناداء منصوب يا در محل نصب /(ى) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (لا1 حرف جزم [تَدْخُلُوا فعل مضارع 
مجزوم به حذف نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل [مِنْ] حرف جر زباب] اسم مجرور يا در محل جر [واد] 
نعت تابع [وَادْخُلُوا! (و) حرف عطف /فعل امر مبنى بر حذف نون / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل [مِنْ1 حرف جر 
[أثواب) اسم مجرور يا در محل جر أمُتََرّقو] 0 [وَما] (و) حرف عطف / حرف نفى غير عامل على ا فل مقا زه 
مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (أنا) در تقدير عَنْكم) حرف جر و اسم بعد از آن مجرور إمِنَ) حرف 
جر [الله) ابم مجرور يا در محل جر إمِنْ! حرف جر زائد ([شَيْءٍ) مفعول مطلق يا نائب مفعول» منصوب [إِنِا حرف نفى 
غير عامل [الحكم) مبتداء مرفوع يا در محل رفع ل حرف استثنا إللّو) حرف جر واسم بعد از آن مجرور / خبر در تقدير 


يا محذوف يا در محل أعَلَئِهِا حرف جر و اسم بعد از 


أن حون نَوَكلْتّ) فعل ماضىء مبنى بر سكون / (ت) ضمير متصل» در محل رفع و فاعل إوَعَلَيْهِ1 (و) حرف عطفئ / حرف 
جر و اسم بعد از آن مجرور [فليتَكل) (ف») رابط جواب براى شرط /(() امر / فعل مضارع؛ مجزوم به سكون الْمُتَوَ كلونّ] 
فاعل» مرفوع يا در محل رفع 


إوَلَمَاْ (و) حرف عطف /ظرف يا مفعول فيهه منصوب يا در محل نصب [دَحَلُوا) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى 
/ (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل (مِنْ] حرف جر [عَتِتٌ) اسم مجرور يا در محل جر أمَرَهُمْ) فعل ماضىء مبنى بر 
فتحه ظاهرى يا تقديرى / (0) ضمير متصل در محل نصبء مفعولٌ به (ِأَبُومُغ) فاعل؛ مرفوع يا در محل رفع / (5) ضمير متصل 
در محل جر. مضاف اليه ما حرف نفى غير عامل [كانَ) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / اسم كان» ضمير 
مستتر (هو) در تقدير إِيُعْنِى) فعل مضارعء مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير / خبر كانء 
محذوف يا در تقدير أعَنْهُغْ1 حرف جر و اسم بعداز آن مجرور [مِنّ] حرف جر (اللّه1 اسم مجرور يا در محل جر [مِنْ] 
حرف جرؤائد ل( يء) مفعول مطاق يا نائب مقعولء منضوت (إلآ) خرف اسصنا (لتاجة) مسقى» منضوب (قى) حرق جر 
نَفْس) اسم مجرور يا در محل جر إيَعْقُوتَ) مضاف اليه مجرور يا در محل جر (قَضاها) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى 


شور الما مد بسنل دريس نعي تقول زد قافل رقب عكر ل ادرف 1 (و) حرف استيناف 


/ حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ /(ه) ضمير متصل در محل نصبء اسم إِنّ (لَذُو) (ل) حرف مزحلقه / خبر إِنَّه مرفوع 
يادر محل رفع [علم) مضاف اليه مجرور يا در محل جر إلِما] حرف جر واسم بعداز آن مجرور (عليئاة نقد مانن 
فق ويتكون انا سير اسمخ كاو مطل رام وقاعل: 7( مسر سمل در مكل لي م بن 0ك )سرف عطق 
/ حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ هر اسم لكنء منصوب يا در محل نصب [النّاس] مضاف اليه مجرور يا در محل 
جر إلا حرف نفى غير عامل يَعْلْمُونَ) فعل مضارع.؛ مرفوع به ثبوت نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل / خبر لكن 


محذوف 


[وَلَمَاا (و) حرف عطف /ظرف يا مفعولٌ فيه منصوب يا در محل نصب [دَخَلُوا] فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير 
متصل در محل رفع و فاعل إعَلى) حرف جر إيُوسُفَ] اسم مجرور يا در محل جر [آوى1 فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى 
يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير [إِلَئِا حرف جر و اسم بعد ال آن مجرور :[أخاة] مقعول به«منضوب ياردر 
محل نصب /(0) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه إقال) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير 
مستتر (هو) در تقدير (إِنّى) حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ /(ى) ضمير متصل در محل نصبء اسم إنّ (أَنا) مبتداء 
مرفوع يا در محل رفع [أَحُوكك) خبر» مرفوع يا در محل رفع / (كك) ضمير متصل در 


ل تر مضات: الله كعن ان شفدوت ناا (ف) حرف عطف / حرف جزم تَبِتئِسْ) فعل مضارعء مجزوم به سكون / 
فاعل» ضمير مستتر (أنت) در تقدير إبما حرف جر و اسم بعد از آن مجرور [كانوا] فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير 


محذوف با در تقدير 


قلَمَا (ف) حرف عطف /ظرف يا مفعول فيه» منصوب يا در محل نصب أجَهّرَهُمْ] فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا 
تقديرى / () ضمير متصل در محل نصبء مفعول به / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير إبيجهازهغ حرف جر و اسم بعد از 
آن مجرور /(0) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه (جَعَل أ فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير 
مكدر زهو اذى قدو الشقات مقي نه مسعورب :يا دزهكم لضب أفى) حرف جر (رَخل) اسم مجرور يا در محل جر 
(أَخِيهِ) مضاف اليه مجرور يا در محل جر / (ه) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه نم1 حرف عطف [أَذَّنَّ) فعل ماضى» 
مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى إمُوَذّنَّ) فاعلء مرفوع يا در محل رفع [أَيتّهَا مناداء منصوب يا در محل نصب /(ها) حرف 
تنبيه الِْيرُ] بدل تابع [إنَكُمْ) حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ / (كك) ضمير متصل در محل نصبه اسم إن (لَسارقُونَ) 
(ل) حرف مزحلقه / خبر إِنَّ مرفوع يا در محل رفع 


قال ١‏ قعل ماضنيع) قي وو حيمة لو )ضفر تسل در سسا 


قد ان ان محرو (ماذًا )عتهرل بده متفودة امن مذ فب [تَفْقِدُونَ) فعل مضارع.ء مرفوع به ثبوت نون / (و) ضمير متصل 


در محل رفع و فاعل 


(قالُوا] فعل ماضىء مبنى بر ضمه /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل [تفقتدُ) فعل مضارعء مرفوع به ضمه ظاهرى يا 
تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (نحن) در تقدير (صُواعَ] مفعولٌ به منصوب يا در محل نصب ١الْمَلِكِك)‏ مضاف اليه مجرور يا 
در محل جر إوَلِمَنْ] (و) حرف عطف / حرف جر واسم بعد از آن مجرور / خبر مقدّم محذوف إجاءَ] فعل ماضىء مبنى بر 
فتحه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير إبه] حرف جر و اسم بعد از آن مجرور لعفلا مبتدا مؤخر 
اتعير أ مضاف اليه» مجرور يا در محل جر (ْوَأَنَاا (و) حرف استيناف / مبتداء مرفوع يا در محل رفع إبه] حرف جر و اسم بعد 


از آن مجرور أزَعِيمٌ) خبر» مرفوع يا در محل رفع 


(قانُوا) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل [كالله] (ت) حرف اقيم اسع 
مجرور يا در محل جر [لَقَدْ] (ل) حرف جواب / حرف تحقيق أعَلِمْتُمْ] فعل ماضىء مبنى بر سكون / (ت) ضمير متصلء در 
محل رفع و فاعل إما) حرف نفى غير عامل (جنْنا فعل ماضىء مبنى بر سكون / (نا) ضمير متصل در محل رفع و فاعل 
[لتنيد] (ل) خرف تعس 


فعل مضارع؛ منصوب به فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (نحن) در تقدير فى حرف جر [الأزض) اسم مجرور 
يا در محل جر إوَما] (و) حرف عطف / حرف نفى غير عامل [كنا] فعل ماضىء مبنى بر سكون / (نا) ضمير متصل در محل 


(قالُوا؟ فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل [فما (ف) رابط جواب براى شرط / مبتداء مرفوع يا 
در محل رفع (جَرْاؤٌهُ1 خبرء مرفوع يا در محل رفع /(5) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه [إِنْ) حرف شرط جازم 
[كقع ‏ فعل ناطى» منت بز لية / ل(ك) صمي متضل :ف سحل رقم اسم كان [كاذِيِينَ ‏ خبر كان» منصوب يا در محل نصب 


(قالُوا؟ فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل أِحَرَاؤٌةُ] مبتداء مرفوع يا در محل رفع /(5) ضمير 
متصل در محل جرء مضاف اليه / خبر در تقدير يا محذوف يا در محل [مَنْ] مبتداء مرفوع يا در محل رفع [َوْجِدَاْ فعل ماضى» 
مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / نائب فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير / خبر در تقدير يا محذوف يا در محل فى حرف 
جر إَرَخْلِهِ) اسم مجرور يا در محل جر /(ه) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه [فَهُوَآْ (ف) رابط جواب براى شرط / 
مبتداء مرفوع يا در محل رفع أجَرَاؤٌة] خبر» مرفوع يا در محل رفع /(0) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه (ك ذلكك) 


حرف جر واسم بعد از آن 


مجرور [نَجْزى] فعل مضارعء مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (نحن) در تقدير [الظَالِمِينَ) اه 


منصوب يا در محل نصب 


]ا ركه عراف قال تناع امعد عه اشرق راعلوم انه تمد مستتر (هو) در تقدير (بأؤعينهغ ) حرف 
جر و اسم بعد از آن مجرور /(5) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (قَئْلَ) ظرف يا مفعول فيه» منصوب يا در محل نصب 
أوعاء] مضاف اليه مجرور يا در محل جر (أَخِيهِ) مضاف اليه مجرور يا در محل جر / (5) ضمير متصل در محل جرء مضاف 
اليه ثم) حرف عطف ايكيا لم ا خط اق بلول فراع وا تقرس 1ه مش قف فومح عيبت ونه 
/فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير إمِنْ) حرف جر إوعاء] اسم مجرور يا در محل جر إأَحِيه] مضاف اليه مجرور يا در 
محل جر /(0) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه (كذلك) حرف جر واسم بعد از آن مجرور (كذنا) فعل ماضىء مبنى 
بر سكون /(نا) ضمير متصل در محل رفع و فاعل إلِيُوسْفَ) حرف جر واسم بعد از آن مجرور ما حرف نفى غير عامل 
[كانَ) فعل ماضى.ء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /اسم كان» ضمير مستتر (هو) در تقدير ليَأحدَ) (ل) حرف جحود و 
وار ع القدل وتان خصو جر يسح لاخر ا ليزي لجل #تمير مستتر (هو) در تقدير / خبر كان» محذوف يا در 
تعدير (أخاة) مفعول به منصوب يا در محل نصب / (0) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه [فى] 


حرف جر (دِين] اسم مجرور يا در محل جر ل!ِالْمَاِكِ) مضاف اليه» مجرور يا در محل جر إلآ) حرق انسعنا أن خرت 
نصب إيساءَ فعل مضارع؛ منصوب به فتحه ظاهرى يا تقديرى (الله] فاعل» مرفوع يا در محل رفع [نَوْقْعَ 1 فعل مضارع» مرفوع 
به ضمه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (نحن) در تقدير [دَرَجَاتِ) مفعول مطلق يا نائب مفعول» منصوب ١مَنْ]‏ 
مفعول به منصوب يا در محل نصب أنَساءُ) فعل مضارعء مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (نحن) در 
كير ون 1ن احور تليق ١‏ لمرو حا لسار الا سر جا لا وق الم عر مساوق 1 لقف له 
مجرور يا در محل جر إذى] مضاف اليه مجرور يا در محل جر أِعِلْم) مضاف اليه» مجرور يا در محل جر أعَلِيمٌ) مبتدا مؤحر 


(قالُوا؟ فعل ماضىء مبنى بر ضمه /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل [إِنْ1 حرف شرط جازم (يَشِرِقٌ) فعل مضارع» 
مجزوم به سكون / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير [فََدْ] (ف) رابط جواب براى شرط / حرف تحقيق [سَرَقَ) فعل ماضىء 
مبتى بر فتخه ظاهرى يا تقنديرى [أَحْ] فاعل؛ مرفوع يا در محل رفع [ِلّه1 حرف جر و اسم بعد از آن مجرور [مِنْ) حرف جر 
3ل ااا متخرور ادر مغل جر (قا2وها] (ف) حرف عطت فطل براقت امس رفح ظاعرى با عيرق / (ه) مير 
متصل در محل نصبء مفعولٌ به (يُوسُفُ) فاعل» مرفوع يا در محل رفع (فى) حرف جر أنَفْسِِ) اسم مجرور يا در محل جر / 
(0) ضمير متصل در محل جره مضاف اليه (وَلَْ) 


(و) حرف عطف / حرف جزم (يُنِدِها] فعل مضارع مجزوم به حذف حرف عله (ى) / (0) ضمير متصل در محل نصبء مفعول 
به / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير لَهُغْ1 حرف جر واسم بعد از آن مجرور إقال) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا 
تفوررى اافاع] »فير مت ا(لهو) دو تقديز (أمع) مبتداء مرفوع يا در محل رفع (شَّوٌ) خبر» مرفوع يا در محل رفع (مكاناً) 
تمييز» منصوب [وَاللّة1 (و) حرف عطف / مبتداء مرفوع يا در محل رفع (أعْلَمُ 1 خبرء مرفوع يا در محل رفع (بما1 حرف جر و 
اسم بعد از آن مجرور [تَصِفُونَ) فعل مضارع, مرفوع به ثبوت نون / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل 


(قالُوا؟ فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل سرف العامة اموت ارك 
نصب / (ها) حرف تنبيه ِالْعَزِيرٌ نعت تابع [إنَّ1 حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ [لَهُ1 حرف جر واسم بعد از آن 
و و يد ف و ري ناس ميوت ادو تل منت (شَيخاً] نعت تابع (كبيراً1 نعت تابع 
انعد او تلعف ك1 اف قوط :لافج ارو سن اي كر لها ا رو لصي مسقي الاك الور بور ا و د 
منصوب يا در محل نصب / (نا) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه [مَكانّةُ1 ظرف يا مفعول فيه» منصوب يا در محل نصب 
/(5) ضمير متصل در محل جره مضاف اليه [إِنَا) حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ / (نا) ضمير متصل 


/ فاعل» ضمير مستتر (نحن) در تقدير / خبر إِنَّ محذوف [مِنَ! حرف جر !الْمُحْسِنِينَ اسم مجرور يا در محل جر 


(قالَ) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير إمَعاذَ) مفعول مطلق يا نائب مفعول» 
دونه اللو مرا نيا ناه وو جا ورز اه بر ان كرف م 1 ا فعل مضارعء؛ منصوب به فتحه ظاهرى يا 
تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (نحن) در تقدير [إل1 حرف استثنا (مَنْ) مفعولٌ بهه منصوب يا در محل نصب [ْوَجَدْنا فعل 
ماضىء مبنى بر سكون / (نا) ضمير متصل در محل رفع و فاعل (متاعَنا) مفعول به» منصوب يا در محل نصب / (نا) ضمير 
متصل در محل جرء مضاف اليه (ِعِنْدَهُ1 ظرف يا مفعولٌ فيه. منصوب يا در محل نصب /(ه) ضمير متصل در محل جرء مضاف 
اليه ناا حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ /(نا) ضمير متصل در محل نصبء اسم إِنّْ [إذاً) ترق راتت" ( لظا مون 1 


(ل) حرف مزحلقه / خبر إِنَّه مرفوع يا در محل رفع 


قَلَمَاا (ف) حرف عطف /ظرف يا مفعولٌ فيه» منصوب يا در محل نصب [ٍْاسْتَئأسُوا) فعل ماضى» مبنى بر ضمه /(و) ضمير 
متصل در محل رفع و فاعل إمِنْهُ1 حرف جر و اسم بعد از آن مجرور إخَلَصُوا فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير متصل 
در محل رفع و فاعل إنّجيّا) حال» منصوب (قالَ] فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى [كَبيرُهُمْ) فاعل؛ مرفوع يا 


در محل رفع / (0) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (أَلّمْ] همزه (أ) حرف استفهام / حرف جر إتَعلَمُوا فعل مضارع 
مجزوم به حذف نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل [أَنَّ1 حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ (أباكم] اسم إن 
عون ادوع مربي ا( كك خجمون نفو هن ميد كدر ا وطاق الندد ادق اعم سدع ١‏ د العلل مام ا زرده 
ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير /خبر أنَّ» مرفوع يا در محل رفع عَليكم ) حرف جر واسم بعد از آن 
مجرور إمَوْنّقاً1 مفعولٌ به منصوب يا در محل نصب إمِنَ] حرف جر (اللَّ) اسم مجرور يا در محل جر أوَمِنْ] (و) حرف 
عطف / حرف جر [قَدِل) اسم مجرور يا در محل جر إما] حرف زائد [فَوَطتُمْ] فعل ماضىء مبنى بر سكون / (ت) ضمير 
متصلء در محل رفع و فاعل [فِى] حرف جر (يُوسّفَ) اسم مجرور يا در محل جر [فَلْنْ) (ف) حرف عطف / حرف نصب 
(أبرح) فعل مضارع؛ منصوب به فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (أنا) در تقدير لِالْأَرْضَ) مفعولٌ بهه منصوب يا 
در محل نصب أحَنَّى] حرف نصب (بَأَذّنَّ فعل مضارع» منصوب به فتحه ظاهرى يا تقديرى إلِى) حرف جر و اسم بعد از 
آن مجرور (أبى) فاعل» مرفوع يا در محل رفع / (ى) ضمير متصل در محل جرء فافانه ذا حرف عطف (يخكم) فعل 
مضارعء منصوب به فتحه ظاهرى يا تقديرى (اللّهُ) فاعل» مرفوع يا در محل رفع إلى حرف جر و اسم بعد از آن مجرور 
(وَهُوَ) (و) 


حرف استيناف / مبتداء مرفوع يا در محل رفع إْخَيِرٌ! خبرء مرفوع يا در محل رفع (الْحاكمِينَ مضاف اليهء مجرور يا در محل 


0 


[ارْجِعُوا فعل امر» مبنى بر حذف نون / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل الك خرف خرن امك ١‏ ابس عرو اد 
بيدا عدن كن ) ممتق دهن + ذو هداوع تقنات اليه دقو لوا تانق اسذزف بعطوك رقمل قوعم بور علو 3 وا يد 
متصل در محل رقم وفاغل إيا) (يا) خرف نذا [أبانا] مناداه منصوب يا در .محل نضب / (نا) ضعير متصل در محل جره 
مضاف اليه ([إِنَّ1 حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ (ابنَكك) اسم إن منصوب يا در محل نصب [مَرِوَقَ) فعل ماضىء 
فقن يفقت طاهر حا تفلورض قاع ١‏ كسمي لسك ازع وو تقو يكرا ا تخدوف» (زما ا (و )تدرف عطي سرت فق 
غير عامل (ِشَهِدْنا فعل ماضى» مبنى بر سكون / (نا) ضمير متصل در محل رفع و فاعل (إلآ1 حرف استثنا إبنا) حرزت جرة 
اسم بعد از آن مجرور أعَلِمْنا فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (نا) ضمير متصل در محل رفع و فاعل [وَما] (و) حرف عطف / 
حرف نفى غير عامل [ كنا فعل ماضىء مبنى بر ضمه /(نا) ضمير متصل در محل رفع اسم كان (للْقيب) حرف جر و اسم 


بعد از آن مجرور إحافِظِينَ 1 خبر كان» منصوب يا در محل نصب 


محل نصب (ِالَتِى نعت تابع [ كنا فعل 


ماضىء مبنى بر سكون / (نا) ضمير متصل در محل رفع» اسم كان إفيها حرف جر و اسم بعد از آن مجرور / خبر كان, 
محذوف يا در تقدير إْوَالْعيرَ (و) حرف عطف / مفعولٌ به» منصوب يا در محل نصب ([الّتِى) نعت تابع (أَقْبِلنا) فعل ماضىء 
مبنى بر سكون /(نا) ضمير متصل در محل رفع و فاعل (فيها؟ حرف جر و اسم بعد از آن مجرور إوَإِنَا) (و) حرف عطف / 
حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ /(نا) ضمير متصل در محل نصبء اسم إِنَّ (ِلَصِادِقُونَ) (ل) حرف مزحلقه / خبر إنَّ 
مرفوع يا در محل رفع 


(قال) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير بل حرف اضراب أسَوّلَتْ فعل 
ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / (ت) تأنيث اكع اخرت جو ان يار ا در أَنْفْمْكَمْ فاعل» مرفوع يا در 
محل رفع / (ك) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (أثراً1 مفعولٌ به» منصوب يا در محل نصب (ْقَصَيِرَ) (ف) فصيحه / 
مبتداء مرفوع يا در محل رفع / خبر در تقدير يا محذوف يا در محل جَميل] نعت تابع [عَسَى) فعل ماضىء مبنى بر فتحه 
ظاهرى يا تقديرى !الله اسم عسىء مرفوع يا در محل رفع أذ ] خرف تقب" [بأيني ) فعل مضازع» متعوب به فحه ظاهريى 
خا كقلدوف رن ا لحرت وقائه ززأئ ااطسمر نعفل كومس لعدييه معمر ل بد قاه »حسمي مط هدو قفاون | بخ سس 


محذوف بهم ] حرف جر واسم بعد از آن مجرور ل[ جميعاً) حال متصوب [إِنّه) حرف مشبه بالفعل 


ياحرف نفى ناسخ /(0) ضمير متصل در محل نصبء اسم إِنّ (هُوَ1 ضمير فصل بدون محل ١الْعَلِيمٌ)‏ خبر إِنَّ مرفوع يا در 
محل رفع [الْحَكيمْ) خبر إِنَّ ثان (دوم)» مرفوع يا در محل رفع 


(وَتَوَلَى) (و) حرف عطف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير أعَنْهُْ] حرف 
جر و اسم بعد از آن مجرور إِوَقَالَ) (و) حرف عطف /فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) 
وين 11107 توق دل اعرف ا"بجاداخ مشيزووت: والدز ”كن المح رف عدو حو ار نمل اجر فاق الها علق ] 
حرف جر إيُوسْفَ) اسم مجرور يا در محل جر [وَائيِضَّتُْ] (و) حرف استيناف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / 
(ت) تأنيث أعَتِناةٌ) فاعل؛ مرفوع يا در محل رفع / (5) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (مِنَ] حرف جر (الْحَرْنِ] اسم 
مجرور يا در محل جر [فَهُوَ (ف) حرف تفريح / مبتداء مرفوع يا در محل رفع [كظِيمٌ) خبر مرفوع يا در محل رفع 


[قالوا؟ فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل (تَاللّو1 (ت) حرف قسم /اسم 
مجرور يا در محل جر / حرف نفى (ما) محذوف [تَفَْوَاا فعل مضارعء مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / اسم فتئ» ضمير 


محذوف إيُوسَّفَ] مفعولٌ به» منصوب يا در محل نصب [حَتَّى حرف نصب 


(تَكونَ] فعل مضارع؛ منصوب به فتحه ظاهرى يا تقديرى / اسم كان» ضمير مستتر (أنت) در تقدير ها اجر كان 
منصوب يا در محل نصب (أو1 حرف عطف [تكونَ! فعل مضارعء منصوب به فتحه ظاهرى يا تقديرى / اسم كان» ضمير 


مستتر (أنت) در تقدير (مِنَ] حرف جر !ِالْهالِكِينَ) اسم مجرور يا در محل جر / خبر كان» محذوف يا در تقدير 


(قالٌ) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير [إِنّما حرف مكفوف (كافه و 
مكفوفه) ( شك فل يسيارع رفوع وتعويه طامرى بامقديرف اهن مشر فير (اناد و كد (لى | مقرل 
منصوب يا در محل نصب / (ى) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه [َوَحَُرْنِى] (و) حرف عطف / معطوف تابع / (ى) ضمير 
متصل در محل جر مضاف اليه [إِلَى] حرف جر للم اسم مجرور يا در محل جر [وََعلَم) (و) حرف عطف / فعل مضارع؛ 
مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (أنا) در تقدير (مِنَ) حرف جر (اللّ) اسم مجرور يا در محل جر ما 
مفعولٌ به» منصوب يا در محل نصب إلا] حرف نفى غير عامل (تَعْلْمُونَ] فعل مضارعء مرفوع به ثبوت نون / (و) ضمير متصل 
در محل رفع و فاعل 

نا نا )شري ذا ايع ا اتاد متصويه را در امكل نفيك 7 ذى ) متم نمز كدو ع تن تضات اليه (اذكيوا .فك امن 
مبنى بر حذف نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل فْتَحَسَسُوا (قف) حرف عطف / فعل امرء مبنى بر حذف نون /(و) 
ضمير متصل در محل رفع و 


فاعل (مِنْ] حرف جر إِيُوسْفَ) اسم مجرور يا در محل جر [وَأَخِيه] (و) حرف عطف / معطوف تابع /() ضمير متصل در 
ماعل قر حافت الك رولا زو احرف علض اعرف كوه ١‏ حاضو فل مسار وو بسففة فلن و1( مجر قدا ذو 
محل رفع و فاعل [من] حرف جر أرَوْحَ] اسم رن ١‏ كويد و للد مضاف اليه مجرور يا در محل جر إإِنَّهُ) حرف 
مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ / () ضمير متصل در محل نصبء اسم إِنّ إلا حرف نفى غير عامل (ِييسٌ) فعل مضارع, 
مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى [مِنْ) حرف جر (رَوْحَ] اسم مجرور يا در محل جر (اللّه) مضاف اليه. مجرور يا در محل 
ع ل حرف استكنا [الْقَوم) فاعل؛ ا محذوف الْكافدونّ) نعت تابع 


لما (ف) حرف استيناف / ظرف يا مفعولٌ فيه» منصوب يا در محل نصب إدَخَلوا فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير 
متصل در محل رفع و فاعل إعَلَيهِ1 حرف جر و اسم بعد از آن مجرور إقالُوا] فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير متصل در 
محل رفع و فاعل إيا) (يا) حرف ندا (أَيّهَاءً مناداك منصوب يا در محل نصب / (ها) حرف تنبيه الْعَزِيرٌ) بدل تابع (مَسَنا) فعل 
ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / (نا) ضمير متصل در محل نصب» مفعولٌ به [وَأَهْلَنَا! (و) حرف عطف / معطوف تابع 
سي كل كي ل جد فياف الند ا[ الدة | "فاقل» مرتوع ادر غدل ره « ركنا (و) حرق خطت قل اباس مين 
بر سكون 


/(نا) ضمير متصل در محل رفع و فاعل [ببضائَه] حرف جر و اسم بعد از آن مجرور أمُرْجاو] نعت تابع (ثَأَوْفِ (ف) رابط 
جواب براى شرط /فعل امرء مبنى بر حذف حرف عله (ى) / فاعل» ضمير مستتر (أنت) در تقدير إِلَنَا) حرف جر و اسم بعد از 
آن مجرور لِالْكيْلَ) مفعولٌ به منصوب يا در محل نصب إوَتَصَدَّقْ) (و) حرف عطف / فعل امر مبنى بر سكون / فاعل» ضمير 

مستتر (أنت) در تقدير إعَلَئِنا حرف جر و اسم بعد از آن مجرور [إِنَّ) حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ (اللّهَ1 اسم إن 
منصوب يا در محل نصب إيَجِى) فعل مضارع. مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير / خبر 
أنَّ محذوف ١ِالْمُتَصَدَقِينَ‏ 1 مفعول به» منصوب يا در محل نصب 


(قال] فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير (هَل) حرف استفهام أعَلِمْتُمْ] فعل 
ماضىء مبنى بر سكون / (ت) ضمير متصلء در محل رفع و فاعل (ما] مفعول به منصوب يا در محل نصب فَعَلَتّمْ 1 فعل 
ماضىء مبنى بر سكون / (ت) ضمير متصل» در محل رفع و فاعل [ييُوسُقَ) حرف جر و اسم بعد از آن رون ا لوا 
حرف عطف / معطوف تابع / (5) ضمير متصل در محل جره مضاف اليه [إِذْ ظرف يا مفعول فيه» منصوب يا در محل نصب 
أَنمْ) مبتداء مرفوع يا در محل رفع (جاهِلُونَ خبرء مرفوع يا در محل رفع 


(قالُوا1 فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل أإنَكَ) همزه (أ) حرف استفهام / 


حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ / (كك) ضمير متصل در محل نصبء اسم إِنّ (ِلَأَنْتَ) (ل) حرف مزحلقه / ضمير فصل 
بدون محل (يُوسْفْ] خبر إِنَّ مرفوع يا در محل رفع (قال) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر 
(هو) در تقدير إأَنَا) مبتداء مرفوع يا در محل رفع (يُوسْفُ) خبرء مرفوع يا در محل رفع (وَهذا) (و) حرف عطف / مبتداء 
مرفوع يا در محل رفع (أخى) خبرء مرفوع يا در محل رفع /(ى) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (قَنُ)1 حرف تحقيق 
(مَنَّ) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى !الله فاعل, مرفوع يا در محل رفع أعَلَئِناا حرف جر و اسم بعد از آن 
مجرور إإِنَه1 حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ / (ه) ضمير متصل در محل نصبء اسم إِنَّ (مَنْ) اسم شرط جازم در محل 
رفع و مبتدا ( ني فعل مضارع مجزوم به حذف حرف عله (ى) / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير / خبر در تقدير يا محذدوف 
يا در محل / خبر إِنَّ محذوف إوَيَضِْرْ) (و) حرف عطف / فعل مضارع؛ مجزوم به سكون / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير 
(َإنَّ) (ف) رابط جواب براى شرط / حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ [اللهَ1 اسم إن منضوب يا در محل نصب إلا 
حرف نفى غير عامل الكل لال سان سر يميم اويا اتزيرى امامل + صتمي موتكز ( لقو ) قاو تددر سكن إن 
محذوف (ْأَجْرَ) مفعولٌ بهه منصوب يا در محل نصب (ِالْمُحْسِنِينَ1 مضاف اليه؛ مجرور يا در محل جر 


[فالوا )فل ماقن: 


مبنى بر ضمه / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل نالل (ت) حرف قسم / اسم مجرور يا در محل جر إِلََّدْ (ل) حرف 
ران عو د ١‏ اح قدا مانت ميق ب الطقة لاه فى 11 سورع كد مور كن تنمدا ا 0 
(اللّه) فاعلء مرفوع يا در محل رفع إعَلَينا] حرف جر واسم بعداز آن مجرور وَإِنْ) (و) حرف عطف / حرف مشبه بالفعل 
(إن) مخففّه از مثقله /اسم إِنْ (نحن) (كنّا! فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (نا) ضمير متصل در محل رفع؛ اسم كان (ِلَحاطِئِينَ ا 
(ل) فارقه / خبر كان» منصوب يا در محل نصب / خبر إِنْ محذوف 


(قال) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير (لا) (لا)ى نفى جنس !تَثْرِيتَ) اسم 
ليان ستو دوت فلك المروتوتر و معدن عرو عبر إلى نس حش محدوات زافو انارت با تدر 
فيه منصوب يا در محل نصب أيَغْفِرُاً فعل مضارع. مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى (الله1 فاعل, مرفوع يا در محل رفع 
إلكن) حرف جر واسم بعد از آن مجرور [وَهُوَ)ْ (و) حرف عطف / مبتداء مرفوع يا در محل رفع ل خبر» مرفوع يا در 
محل رفع [الرَاحمِينَ مضاف اليه. مجرور يا در محل جر 


(اذْمَوا فعل امرء مبنى بر حذف نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل (بِقَمِيصِى] حرف جر و اسم بعد از آن مجرور / 
(ى) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه [هذا] بدل تابع [فالقرة )ذف )حرق عط قعل ام هبلق 


بر حذف نون /(0) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به (عَلى] حرف جر إْوَجْهِ] اسم مجرور يا در محل جر (أبى) مضاف 
اليهه مجرور يا در محل جر / (ى) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه يَأْتِ) فعل مضارع مجزوم به حذف حرف عله (ى) / 
فاغل» مير ستر (هو) ذن تقتدير إتقديراً] حال منضوت زو شرف مط ندل ام ع ب نون /(و) 
مقط بقل ورمعل رق و نامل 0ن خرف وقاية :رق محدن كفن يكو سكل سي مندول ب ١‏ امرك ١‏ حرف خرو انه 
بعد از آن مجرور / (ك) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه اا توكيد تابع 


وَلَمَاا (و) حرف استيناف / ظرف يا مفعول فيهه منصوب يا در محل نصب [قَضَلَتِ) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا 
تقديرى /(ت) تأنيث ١ِالِْيرُ]‏ فاعل» مرفوع يا در محل رفع (قالَ) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى ١‏ أَبُومُمْ) فاعل» 
مرفوع يا در محل رفع / (5) ضمير متصل در محل جره مضاف اليه [إِنَى) حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ / (ى) ضمير 
متصل در محل نصبء اسم إن [لَأجِدُ) (ل) حرف مزحلقه /فعل مضارع. مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير 
مستتر (أنا) در تقدير / خبر إِنَّ محذوف [رِيجح) مفعول بهه منصوب يا در محل نصب (يُوسْفَ) مضاف اليه مجرور يا در محل 
حر للا حرف شرط غير جازم (أن) حرف نصب [تَفَنْدُونًِ فعل مضارع. منصوب به حذف نون / (و) ضمير متصل در 
محل رفع و فاعل / (ن) حرف وقايه / 


وق ) نميو شف دو قد لصمياك دول 2 


(قالوا] فعل ماضى »ميدق بر تسمه /(و) فتمير متصل دو محل رفم و قاعل (كاللد) (ت) حرف قسم / اسم مجرو رياد محل جر 
[إنَُك) حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ / (كك) ضمير متصل در محل نصبء اسم إِنَّ لفن ال ) محرت ماحلقة مورت 
جر (شّ لالك! اسم مجرور يا در محل جر / (كك) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه / خبر إنَّ محذوف (ِالْقَدِيم) نعت 
١ 0‏ 


80 ان عزف سطليت # لرووة ور ارقي د ل متشو لدو ني تفلي ٠١‏ 0 ترق له رقا ادلم ارين اا ا 
ظاهرى يا تقديرى (ِالِْْيرَ! فاعل, مرفوع يا در محل رفع [أَلَْاُ1 فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /(5) ضمير 
متصل در محل نصبء مفعول به /فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير (عَلى) حرف جر أوَجْههِ] اسم مجرور يا در محل جر / 
(ه) ضمير متصل در محل جره مضاف اليه [فَارْنَدَ1 (ف) حرف عطف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعلء 
ضمير مستتر (هو) در تقدير [بَصديراً] حال» منصوب (قال) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر 
(هو) در تقدير [أَلَغ1 همزه (أ) حرف استفهام / حرف جزم [أَقُلُ) فعل مضارع: مجزوم به سكون / فاعل» ضمير مستتر (أنا) در 
كدي رلك | احرف شرو العويطه لمرو"( إلى عاق قد لفك وااتسريك رم لامك الى قبسي مدل دو نتخل 


نصبء اسم إِنْ (أَغْلَمُ) فعل مضارعء مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر 


نصب إلا) حرف نفى غير عامل إتَعْلْمُونَ فعل مضارع, مرفوع به ثبوت نون / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل 


(قالُوا؟ فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل 00 
تضبن / (نا) فمين مل در صل جر عضات اليه [اضتكية] فعل أمر ميت بز سكوق /فافل صمير شعن (أنك) در تقدير النا 
حرف جر واسم بعد از آن مجرور إِذْنُوبَنا) مفعول به. منصوب يا در محل نصب / (نا) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه 
إن حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ /(نا) ضمير متصل در محل نصبء اسم إنّ [كنا فعل ماضىء مبنى بر سكون / 
(نا) ضمير متصل در محل رفع» اسم كان (خاطيئِينَ 1 خبر كان» منصوب يا در محل نصب / خبر إنَّ محذوف 


(قال؟ فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير (سَوْفَ) حرف استقبال (أَستغْفرَ) فعل 
مضارع. مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (أنا) در تقدير لكو اتعرق سر اهم يعد او دعرو 
رَبّى ) مفعولٌ به منصوب يا در محل نصب /(ى) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه [إِنَّه) حرف مشبه بالفعل يا حرف 
نفى ناسخ /(0) ضمير متصل در محل نصبء اسم إِنّ (هُوَ ضمير فصل بدون محل (الْعَفُورُ) خبر إِنَّ مرفوع يا در محل رفع 
[الرَّحِيمُ 1 خبر 


إِنَّ ان (دوم)» مرفوع يا در محل رفع 


تلكا ترق )حرف وف :حرق ما مقن 4ق اضرب انا دو وعم تبي درن اهل اقم قط فعية لازو )سير 
متصل در محل رفع و فاعل إعَلى) حرف جر إيُوسُفَ] اسم مجرور يا در محل جر [آوى1 فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى 
يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير [إِلَيو حرف جر واسم بعد از آن مجرور إأَبوَيْه) مفعولٌ بهه منصوب يا در 
محل نصب /(ه) ضمير متصل در محل جره مضاف اليه [وَقالَ] (و) حرف عطف /فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى 
/ فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير (ادْخلُوا) فعل امرء مبنى بر حذف نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل [مِط رأ 
مفعول بهه منصوب يا در محل نصب [إِنْ) حرق فرط جازم “(خاء ‏ فغل ماق ) عبتن بن فخ ظاشرى يا اتقديزى: الله قاغلء 


مرفوع يا در محل رفع [ آمِنِينَ أ حال» منصوب 


[وَرَهمَ] (و) حرف عطف /فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير (أبَوَيْه] مفعولٌ به 
منصوب يا در محل نصب /(0) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه [عَلَى حرف جر (ِالْعَوْش) اسم مجرور يا در محل جر 
َوَحَوُوا! (و) حرف عطف /فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل لَهُ1 حرف جر و اسم بعد از 
آن مجرور [سْيجداً) حالء منصوب إوَقَالَ) (و) حرف عطف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير 


مستتر (هو) در تقدير إيا] (يا) حرف 


ندا [ِأَبتِ) منادا منصوب يا در محل نصب / (ت) حرف زائد / (ى) محذوفه در محل جرء مضاف اليه (هذا] مبتداء مرفوع يا 
در مخل رقم [تأويل) خبرء مرفوع يار مخل رفع (رُْبايَ) مضاف اليه مجزور يا در محل جر / (ى) مير متصل در .محل 
جرء مضاف اليه (مِنْ] حرف جر إقَهِلُ) اسم مجرور يا در محل جر [قَدْ حرف تحقيق (جَعَلّها] فعل ماضىء مبنى بر فتحه 
ظاهرى يا تقديرى / () ضمير متصل در محل نصبء مفعولٌ به (رَبّى) فاعل» مرفوع يا در محل رفع /(ى) ضمير متصل در 
محل جره مضاف البه (حمًا) مقعول مطلق :يا نائب مفعؤل: 'متنضوب: (وَقذُ) (و) حرق عطف/حرئ تحقيق اق ) فعل 
ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير إبى1 حرف جر و اسم بعد از آن مجرور [إذ) 
ظرف يا مفعولٌ فيه منصوب يا در محل نصب [أَخْرَحَنِى) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /(ن) حرف وقايه / 
(ى) ضعي ر متضل :دن محل تصبء مفغول به #فاغل» ضمير مسشر (هو) در تقلاير مِنَ) حرف جر /السَّجْن) اسم مجرور يا در 
محل جر إوَّجاءَ (و) حرف عطف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير (يكم) 
حرف جر واسم بعد از آن مجرور [مِنَ] حرف جر [الْبَدُو) اسم مجرور يا در محل جر [مِنْ] حرف جر أَبَعْدِ) اسم مجرور يا 
در محل جر (أَنْ) حرف مصدرى إتَرّع! فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى (الشَّيِطانٌُ1 فاعل» مرفوع يا در محل رفع 


م 


ظرف يا مفعولٌ فيه منصوب يا در محل نصب /(ى) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه (وَبَئِنَ1 (و) حرف عطف / 
معطوف تابع إإِخْوَتَى) مضاف اليه مجرور يا در محل جر / (ى) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه [إِنَّ) حرف مشبه 
بالفعل يا حرف نفى ناسخ (رَبّى] اسم إِنْء منصوب يا در محل نصب / (ى) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه (لَطِيفٌ) 
خبر إِنَّ مرفوع يا در محل رفع لما حرف جر و اسم بعد از آن مجرور إِيَسَاءٌ] فعل مضارعء مرفوع به ضمه ظاهرى يا 
تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير إإِنَّهّ1 حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ / (5) ضمير متصل در محل نصبء 
اسم إِنْ ([َهوَو ضمير فصل بدون محل الْعَلِيم] خبر إِنَّ مرفوع يا در محل رفع (الْحكيم) خبر إِنَّ ثان (دوم)» مرفوع يا در محل 
رفع 


(رَبّ] مناداء منصوب يا در محل نصب / (ى) محذوفه در محل جرء مضاف اليه [قَدُ) حرف تحقيق [آتَيتَنَى) فعل ماضى» 
مبنى بر سكون / (ت) ضمير متصلء در محل رفع و فاعل /(ن) حرف وقايه /(ى) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به 
(مِنَ] حرف جر !الْمَلَكْ) اسم مجرور يا در محل جر إوَعَلَمْئَى )1 (و) حرف عطف /فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا 
تقديرى /(ت) ضمير متصلء در محل رفع و فاعل /(ن) حرف وقايه / (ى) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به [من] 
حرف جر (تأويل) اسم مجرور يا در محل جر (الْأَحَادِيثْ) مضاف اليهء مجرور يا در محل جر (فاطِرَ] مناداك منصوب يا در 


محل نصب 


[السّماواتِ) مضاف اليه. مجرور يا در محل جر وَالاّوْض) (و) حرف عطف / معطوف تابع ك1 مبتداء مرفوع يا در محل 
رفع إوَلِبَى] خبره مرفوع يا در محل رفع / (ى) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه (فى1 حرف جر !الدَنْيا اسم مجرور يا 
در محل جر إْوَالْآخْوَهِ] (و) حرف عطف / معطوف تابع [تَوَفَنِى) فعل امرء مبنى بر حذف حرف عله (ى) / (ن) حرف وقايه / 
)لحم اعون وا ليق شين قاد تناع كتين لبر 1ك توي دام | حال متفرتب ولحل ) ١و‏ 
حرف عطف / فعل امر مبنى بر سكون /(ن) حرف وقايه /(ى) ضمير متصل در محل نصبء مفعولٌ به / فاعل» ضمير مستتر 


(أنت) در تقدير بِالصَالِحِينَ أ (ب) حرف جر / اسم مجرور يا در محل جر 


إذلك) مبتداء مرفوع يا در محل رفع 5 ]اعدف مجر اناد اسم مجرور يا در محل جر [الْعَيب) مضاف اليهء مجرور يا در 
محل جر / خبر در تقدير يا محذوف يا در محل [نُوحِيه) فعل مضارعء مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / () ضمير متصل در 
محل نصبء مفعولٌ به / فاعل» ضمير مستتر (نحن) در تقدير إإلَوِكك) حرف جر واسم بعد از آن مجرور إوَما) (و) حرف 
عطف / حرف نفى غير عامل (كَنْتَ) فعل ماضىء مبنى بر سكون / (ت) ضمير متصل در محل رفع؛ اسم كان [لَدَيْهُغْ) ظرف 
يا مفعولٌ فيه» منصوب يا در محل نصب /(0) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه / خبر كان» محذوف يا در تقدير (إذْ) 


ظرف يا مفعول فيه منصوب يا در محل نصب 


(أَجْمَعُوا] فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل (أَمْرَهُغْ) مفعولٌ به منصوب يا در محل نصب / 
(ه) ضمير متصل در محل جره مضاف اليه [ُوَهُمْ] (و) حاليه / مبتداء مرفوع يا در محل رفع إيَمْكرُونَ فعل مضارعء مرفوع به 


ثبوت نون / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل / خبر در تقدير يا محذوف يا در محل 


وما (و) حرف عطف / حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ كك اسم ماء مرفوع يا در محل رفع [الاين )مضا اليد 
مجرور يا در محل جر إوَلَوْ (و) حرف اعتراض / حرف شرط غير جازم إحَرَضْتٌ) فعل ماضىء مبنى بر سكون / (ت) ضمير 


متصل» در محل رفع و فاعل بِمُؤْمِنِينَ 1 (ب) حرف جر زائد / خبر ماء منصوب يا در محل نصب 


(وَما] (و) حرف عطف / حرف نفى غير عامل !تَشكَلهُغْ] فعل مضارعء مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى /(0) ضمير متصل در 
محل نصبه مفعول به / فاعل» ضمير مستتر (أنت) در تقدير إعَلَيِه) حرف جر واسم بعد از آن مجرور إمِنْ)1 حرف جر 
(أَخْر) اسم مجرور يا در محل جر [إِنْ) حرف نفى غير عامل (ِهُوَ متداء مرفوع يا در محل رفع [إلا1 حرف استثنا (ذْكُر) 
خبر» مرفوع يا در محل رفع إللعالّمِينَ] حرف جر واسم بعد از آن مجرور 


[وَكأَيْنْ] (و) حرف استيناف / مبتداء مرفوع يا در محل رفع ([مَنْ) حرف جر (421) تمييزه منصوب [فى) حرف جر 
[السّماواتِ) اسم دروو واقويها اجر والاوقن زو )تحرف عطق طرق تابع [ِيَمرُونَ) فعل مضارعء مرفوع به ثبوت 


نون / 


(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل / خبر در تقدير يا محذوف يا در محل أعَليْها! حرف جر و اسم بعد از آن مجرور 
ُوَهُمْ] (و) حاليه / مبتداء مرفوع يا در محل رفع أعَنْها! حرف جر واسم بعد از آن مجرور إمُعْرضونَ) خبرء مرفوع يا در محل 
رفع 


(وَما) (و) حرف عطف / حرف نفى غير عامل إِيُؤْمِنٌ فعل مضارعء مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى (اكرهة) فاعل» 
مرفوع يا در محل رفع /(5) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه (باللو1 حرف جر واسم بعد از آن مجرور إإلا) حرف 
استثنا زوَهُمْ] (و) حاليه / مبتداء مرفوع يا در محل رفع [مُشْركونَ] خبر» مرفوع يا در محل رفع 


[أَقَامِنُوا) همزه (أ) حرف استفهام / (ف) حرف استيناف / فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل 
(أنْ) حرف نصب إتَأْتِهُغْ! فعل مضارع؛ منصوب به فتحه ظاهرى يا تقديرى /(5) ضمير متصل در محل نصبء مفعولٌ به 
غَاشَْيَة) فاعل» مرفوع يا در محل رفع إمِنْ) حرف جر [عّدذاب] اسم مجرور يا در محل جر لال مضاف اليه» مجرور يا در 
محل جر (أؤ) حرف عطف تأت فعل مضاوع + متطنوب به فضحهظاهرئ نآ تقلديرى: (6) مي رامتضل :وو :محل 'نصتة 
مفعولٌ به [السَاعَهُ) فاعلء مرفوع يا در محل رفع إِبَغْتَه1 حال» منصوب إْوَهُمْ] (و) حاليه / مبتداء مرفوع يا در محل رفع إلا) 
حرف نفى غير عامل إيَشْعُرُونَ فعل مضارعء مرفوع به ثبوت نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل / خبر در تقدير يا 
محذوف يا در محل 


(قل) فعل 


امر مبنى بر سكون / فاعل» ضمير مستتر (أنت) در تقدير [هذِو) مبتداء مرفوع يا در محل رفع إسَبِيلِى) خبرء مرفوع يا در محل 
رفع / (ى) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (أَدْعُوا فعل مضارع؛ مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر 
(أنا) در تقدير لقا حرف جر [الله) آمنع مجرور يا در محل جر أعَلى] حرف جر إبَيرَهِ) اسم مجرور يا در محل جر 
أنَا توكيد تابع (ِوَمَنِ) (و) حرف عطف / معطوف تابع ِاتبَعَنِى فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /(ن) حرف 
وقايه /(ى) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير إوَسْبْحَانَ) (و) حرف عطف / مفعول 
مطلق يا نائب مفعول» منصوب !الها مضاف اليه مجرور يا در محل جر (ِوَما) (و) حرف عطف / حرف مشبه بالفعل يا حرف 


نفى ناسخ أَنَاا اسم ماء مرفوع يا در محل رفع (مِنَ) حرف جر !الْمُشْرِكِينَ أ اسم مجرور يا در محل جر / خبر ما محذوف 


زوَما] (و) حرف عطف / حرف نفى غير عامل [أَوْم لنا! فعل.ماضىء مبنى بر.سكوت/ (نا) مير متصل در محل رفع و فال 
يسن حرف جر (قَيبكك) اسم مجرور يا در محل جر /(كك) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه [إلأ) حرف استئنا 
(رجالاً) مفعولٌ به» منصوب يا در محل نصب إبُوحجى) فعل مضارع؛ مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر 
(نحن) در تقدير [إليهغ] حرف جر و اسم بعد از آن مجرور إمِنْ] حرف جر (أَهْل) اسم مجرور يا در محل جر [الْقَرى) 
مات اله رو 


در محل جر ([أْقَلّغْ] همزه (أ) حرف استفهام / (ف) حرف عطف / حرف جزم ([يَيتيرُوا) فعل مضارع مجزوم به حذف نون / 
(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل [فى) حرف جر الَْرْضِ) اسم مجرور يا در محل جر (فَينْظُوُوا (ف) حرف عطف / 
فعل مضارع مجزوم به حذف نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل (كيِفَ] خبر كان» منصوب يا در محل نصب 
[كانَ فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى إعاقبَة] اسم كان مرفوع يا در محل رفع َالَّذِينَ) مضاف اليه» مجرور يا 
در محل جر [مِنْ) حرف جر إقَيِلِهِمْ] اسم مجرور يا در محل جر /(5) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه إِوَلَدَارُ) (و) 
حرف استيناف / (ل) حرف ابتدا / مبتداء مرفوع يا در محل رفع (الْآخِرَه] مضاف اليه» مجرور يا در محل جر أخَيرّ) خبر» 
مرفوع يا در محل رفع اللي )حرف جر و اسم بعد ان آنا متجروز َانَمَوْا فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير متصل در 
محل رفع و فاعل (أقلا) همزه (أ) حرف استفهام / (ف) حرف عطف / حرف نفى غير عامل [تَعْقَلونَ1 فعل مضارع» مرفوع به 
ثبوت نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل 

(عئّى) حرف ابددا [إذَا) ظرف يا مفعولٌ فيه» منصوب يا در محل نصب [ْاسْتَعأس) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا 


تقديرى (الوّسّْلَ) فاعل» مرفوع يا در محل رفع إِوَطَنُوا] (و) حرف عطف /فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير متصل در 
محل رفع و فاعل [أَنَهّعْ1 حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ / (5) ضمير 


متصل در محل نصبء اسم أن (قَدُْ حرف تحقيق [كَذِبُوا] فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير متصل در محل رفع, نائب 
فاعل / خبر أنَّ محذوف إجاءَهُمْ) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /(0) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به 
إنَضوٌنا فاعل» مرفوع يا در محل رفع / (نا) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه [فَنبََ) (ف) حرف عطف /فعل ماضى» 
مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى إمَنْ! نائب فاعلء مرفوع يا در محل رفع إنَشَاءٌ) فعل مضارع. مرفوع به ضمه ظاهرى يا 
تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (نحن) در تقدير إِوَلا (و) حرف استيناف / حرف نفى غير عامل (ِيُْرَدٌا فعل مضارع؛ مرفوع به 
غيمة ظاهرق بااتقن ةيرك (7أشرنا) نائب فاعل» مرفوع يا در محل رفع / (نا) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه إعَن؟ حرف 
جر [الْقَوْم] اسم مجرور يا در محل جر !ِالْمُجْرمِينَ 1 نعت تابع 


لَقَدْ] (ل) حرف قسم / حرف تحقيق [كانّ] فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى [فى] حرف جر [قَصَطةِهغ) اسم 
مجرور يا در محل جر / (ه) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه / خبر كان» محذوف يا در تقدير أعِبْرَةٌ اسم كانَّ» مرفوع يا 
در محل رفع للأولى ) حرف جر واسم بعداز آن مجرور (الألباب) مضاف اليه مجرور يا در محل جر ما حرف نفى غير 
عامل [كانّ] فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / اسم كان ضمير مستتر (هو) در تقدير [ححديثاً) خبر كان» منصوب 
يادر محل نصب (يُفْتَرى) فعل مضارعء مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / نائب فاعل» 


ضمير مستتر (هو) در تقدير إْوَلكنْ) (و) حرف عطف / حرف استدراك [تَصْدِيقَ معطوف تابع لدف اعبات ال عجرو 
يادر محل جر إْبيِنَ) ظرف يا مفعول فيه منصوب يا در محل نصب [رَدَيْه] مضاف اليه مجرور يا در محل جر /(ه) ضمير 
متصل در محل جر. مضاف اليه (وَتَقْصيلَ) (و) حرف عطف / معطوف تابع كل | فدات الس ترون مادن يع عر 
[شَيْءِ) مضاف اليهء مجرور يا در محل جر إوَمُدىّ] (و) حرف عطف / معطوف تابع [وَرَحْمَةَ! (و) حرف عطفئ / معطوف 
تابع إلقَؤْم) حرف جر واسم بعد از آن مجرور (ِيُؤْمِنْونَ] فعل مضارع. مرفوع به ثبوت نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و 
١ 3‏ 

آوانكارى قرآن 

أماععط قات امخصطة ضاق أطحالخ اراداة. 

١.ناطععنامماة‏ أطقغلكاات بأهلزت اانا تغ-ممقا- ]ام 


0.7“ لامكا 3113| 310ل/إ/إأ 84313 1-30310نا0 ناا 3023|03 11113 


*.01-3103ا3|10 قطأقط قكالاةاا 03الإ3ط/ةا3ت 103 3103535 303كط3 © الزتاحثم لا5د5لا230 ناطط 3لا 
3مع »3131 قصتمقا أطأاطهو صلم قغأصبما مادهلكا 


ع.30طقانثاة»ا 313ت لوحكم 35303 لاالا33١‏ عع(طأ 36311 3لا أطعع36-]| ناآلاومملا 0313 1 
عع 3[1 عع)ا لالاا نالا 33 3310310313 3كم 3 طاكطدا33للا 


ذ. 3نططا 030ل/إ3>ا 313! 00ل0ععا3/إت؟ ةلاطا 2احك3 ا3لإ/لا؟ 5لا1805] ١3‏ 3لإلإ3اناط 3لا 0313 
تانالاعع طلا نانثا ثانا حلم أ تكطا-انًا هم قالإ3طداداج 


ع أطاأعع30طقاق ااأععنثات1أ لام قكانامم أااحهككبلإة/ا قاناططت؛ 6اعع30](هلا 6 اأاةطغأةات/لا 
13 33101033 03طلقا 00003خ37484ل أأج 3احخخ3/لا و الاتاحكم ناطاتأ3لطخقماد نا ماما أنالاج/لا 
لالاماعع)ا3 «الاماعع1تك4 1360316 3قلاما 5303آذا-3لنا تماععط 3ط نااط03 حلط ق>الاج/ثاةط3 


3لاع553-1|6ا!خ! اناأ3/إ3 أأ3نثاطءاا-3/لا 2آلا005لإ عع] 3023| 13030 


04 الا كناكم 303لا 3الام 3معع36 13 ناط30360 بئاآأ 1/33/1100 باآنا005/إ3| 03100 11 
لمأمععطنام لتاداجل عع]3ا جموطج 


5 (الكاعع36 لاطاز3ئللا اناا باأطكاةلا 3030 ناأه500آ3]أ أللاج 53آلا05ملا 000100 
عع ةما اتن أطألكموط حلمم 


٠.أ0طنازاة‏ 3035/إ03 عع1 لاآأ331000/ا 005053لا! 1300100 3ا (الاطاطاط ١انااا-ة0‏ 0313 


تراعع نرم انا اناا م[ 631 3لإ/إا 31553 03434011 ناا !3130لا 


5 3ل 03100 


3 ++ الفأ 3 113طا-3/ا 0051013 4313 13/0303 3ا ١3‏ 3م 
711 ناط قا تاماقلا احكخماج/زج/نا لم3 3/إ 0130310 7344303 بناطالئ م 


0313 لاط /أ أ طعا ناطقابءا/ ةلا 3 3101آا33ئ/ا أطلط 00ط3قططأاقط صق عع الاضباعط قلا ععصمما‎ .١١ 
3ل ناطصحكم لماناأ33للا‎ 


5١.10013أ135ا3|‏ مقطأ ماما مانأ ةطكباتكم ناطط 303لا نام/أطغأطاة ناطةاقهاة ماقا 03100 


4. أططيازاة 303ل/إ3ط0 عع ناطمواحَكذَرَةل/ا 30 034800ز33//ا أطأط 00طقطوط1 3لمطمواوط 
3 لاظ4/ !35لا 3ا انا ةللا 3ط لماأطأكمة-اط ماناطقصص3- اط تصن 3| تطلإهاا تملزخط لاح 3 نا 


2١3600103.1/إ‏ 0ققطونكم ماناطقط3 3([300/لا 


. 03ز73]344 441503 0051053ل/ا 3]3163|603/ 73558010 3136103 3لاطأ 36303 3لا 03100 
3 3لاطناكا /31| 3لا 303! لاأمام ,املاط غ30 3ماقلنا لاطأ ط ءاج ناطداةا133 


111لا اناكدلا32 "اناا ]1/3|3ا/اة5 |3 0313 (اأطتطاق؟ا مأمط3لطط أطأدوععم03 ذداحكثم 3([300/لا 
3 3 8313م /3484301]كناملأة ناط3اام3/ا مانااع 31[ انا !1353 للق اما 


4 7353 3اأكلاط 3لا 0313 لاطاة/اا03 133013 تالاط1/3103ا 133153100 الاأ363لإلا53 غأ3[33/لا 
3ن( تن”تأاط مالاطععاققم ناطةاال34/لا 1034431310 نا أ33531100/لا اناما 3اناط0 


”.قلاط لطعع؟ 000 قا1/3ا 0003ل مقط تدطاأطة03 مأكطكاقط طأطةماةطاءاط باطنفاتخط5قة/لا 
جاع6 322310 


١‏ 53قكل6م لاأةنثاطاقم ععمأكات أطلنأة3 مانا تكلم طلم بالطقئقغطذا عع5دااح 30313/لا 
أل1ق-اق عع؟ 5آند0صلااا تصصقاكاةمط !2/3331 313030/لا لا قط أاط 033 لاقت تمحخمج اهلا 
أطلئقصة واحكث "(للا٠طأاقطو‏ باطاقااخة3/لا أطأعع3630-!3 األأععنخاتا ملصط باطخم | احقمقبص ادنلا 
3 لمخم نل 3ا أكةططاة 313طغاة قخصطأكا اجنلا 


١7.ع©7312‏ اغا ةللا متصطانظخ34/ اتمكاناط ناط3ملا3]3 ئاط003ناط35ة 3قط3130ط تمحتقا ق/لا 
عع و لاطا 


7 363/لاط3-ا3 2303113031 أطأأد1أقم ومحكخم تطتالاجط عع؟ 3لثثالاط عع]3ا1اج لاط-أ303نلاة3/لا 
3 لاأةلاطا 3/إةنثا 3م 3033كطة عع36١‏ لاطقصمطا أطوالم 34433 0313 اا هالاةط 11/303136 


001 طمطاا 3 ططاة باط أاآنالا 


؟. !]ا ةطغةا أطاأططق وضقطاناط 233 م3 ذاللاقا قطلط تلماصقطقلنا أطتلط أتصصقط 13030د/لا 
جطع ع2 اط انامطات أل خطنكم مامد لاطقمما تجطكط3313// 315500-3 لاطمحكم 15 كد0ذا 


ه». ١303‏ 033الإلا53 3/إ33153/ا اأاناطنال طامط لاط 3دع030 11/303003 315363 315]30303/لا 
ناناط3]3قى6 ثثات 303زؤئالا 30 13 500-360 قا أاطة-أط 36303 حمقط 3230[ 3م 03136 أطوطاج 
الاطاعع31 


ء؟.63قكا لما قطلاطة طلم لبالأطقط5 3لأطقطد5قةنللا عه3155م محكم عع31/303605 3لإاط 0313 
ع3 3أما ثانا 1/3 135303031 ١‏ أأناطنا0 لأمم 000003 نالأنادوع0302 


3 اأاناط نال ناما 000003 لاطنادعع030 قطتقها مأ-ج/الا 


3ع ”ناما 3لثاناط جلا 


لطأ لطبك أل/اةا طتلمطا لاطقصطا 0313 طااناط نال طأم 000003 لاطةدع03206 133 تلطامطواوط 
لالاماع ]تلم قطصبا03/إ3)»ا 


معع-3 لاا قطامم اأصلها كاقخصصا لكاأطص قطنا عع 1و 53اة/ا تطخأاقط محخم 410ل/م3 ناآناد005/ا 


430 13833 لال ألثاة اللا (أ2عع31/44832 1أ33الطأ أأ3معع30ماق عع؟ لابننأقللادتم 30313/لا 
مأمععطبام مألواتة0 عع هط3033ا قنصا مخططباط 55303133 030 أطأكاهد 


اناما 3الالاط3| 3/43/4303 3/خا تلاماطلا ةا 3153136 تمططاطأكاةمطاط أحخ6م مم53 تقمماموقاوا 
تمطاطلزاقكظم زناه 303|311/لا مقصعع لاد 3لاطناطصمام 5نأتل اطقلا 3اأنما غ3362ثثا 
قط 3( أطقاانا تطكقط 53أنا30/كا 3ااناط3ل/إأللإت 30338403 لاطأ3م631ا3 لاطقطلاج3! 
مالاطاعع:3! ملكا ة|3م 13!أ تطاقط ماصة3ط35م 


؟ أأأ035 وحوكم نا 31/30 313030ئخا أطعع؟ عع30نملاناماناا عع13]5ات تضصبها نا ةا غ0313 
3 313[/300130/ا 5[33103ئلالا13 ناتأنا أنالاة 3« أقخكخ4 ]3لا ذا مأ-3ا3/لا 3لا جكخكلاداأاة] 
جاعع 2355301 


135115 1|3|أدقلنا أطلإقااً عع30موه0ق4ق4ل3لا 3لامطام ولإلإةاا ناططقط3 نامض [أود5اقة أططق؛ 0313 
3 تنام طاناكا ة3للا تمطاطالإ13أ ناطكة 3ناطباط03/إ3>ا ععمم مم 


ع" لاتطمع31553116 3ثثاناا لا1 13 173انا03/إ3)ا اام ككلم 13531313 لا أناطط3؟ ناا 3153303 
لاماععاقخماحج 


ه؟ طاصمععط 133 با 3انااناز35/إ3ا تأتلإة-ا3 331/00 3ط 3ط ناما ماناط | 303 73 اثااناط [ 


ع" ]3445 ع31306 عع7أ 03الاألا530آ3 0313 ١أ0قلإ53]3‏ 03[أ55اة باطاحكم3قط 313كاا303/لا 
لاأناكا/3 23طناطكا عع3/5١‏ 5311/03 باالأططة عع0ة3 ععصما بمنقطاة-اق 30313للا مقنتصقطا 
3 عاك اناما قصالم 6ا3:3ط قصما تأطتاعع نخابه]اط تلا/أططهط لاطصامم الهاج 


31 03613 أطأاعع 013/8 03اناكانا/253603 13|!ا أ2303ن لالامطقخم3] 3ماناكاععغ/,3ل/ا 3ا 0313 
3 اماق 3]3اأأمما بككاة:3 ععصمما ععط6قء عع نمم ق)| ا محم 3لطامطام خلابا اط تمابكات/ا/تلا 
23 لماباط أت تطكاة-ا3أط ماباط قلا أطوااخظتط 00003 اماتنالا 


8" 303 03مقة! 23 00063خ3484/إ1/3ا 0303ذا-قللا تطععط3ئط عع-303 5أذااثم مكخمدط م 3/لا 


أ5ك3ططاق 313خلخ34/لا تملزداحخم أطقاام (ا30؟ صتمط قاأاقط صا دلإقطد صلم أطقالقاط وا أذاكنام مج 
3 ]ناكا دقلا 3ا أكقطضطا3 13قطكاة حمطا جاجللا 


4 لال1طةثثاات ناط3االمط لات (الاالاةك>ا 31531114003أنا <الاط331)63 أضزأوداة الإقطأطج5 هلا 
لاتقطط3103 


.1 اناك 1/3330 الا 3 70013الاأ/إ 53101073 357331 113 أأأ000 طامط 3تنزههلباطفقمح] 13 
لاطأ ةلإلاا 13!] 000باطخخم3] 3|1١3‏ 313من3 أ 3||ا| 13اأ لامكاناطاة أمأ صاصق اناد صلم قطئط بطداام 302313 
3 ال/خ/3/ا 3 أ035اما3 3|313 قططأ| 8/313 نام الإلا 3103 ناصمعع3100 قاأاةطا 


7١ 


1311| 3-|3 33127173/لا قلطا ناطاةطط3١‏ ع3506/إ13 73الاكانا 3530 0(3اماة أنزأووا3 الإقطألاج5 
أت/ا35310] أطعع؟ عع3ا1ا3 نانم 3-3 0401/3 أطأك/3؟ لاما نا الا هات نااناكا/13]3 نام 3ادلالإج] 


**.3اأط36 3لمتخقمط عع0الكاطاأ0 73الاطصاط مأأزقمط باطقخصصة حتصصقط ععم]د|اأا 0313لا 
تمعع مه مخللغط أدزأوداق عع؟1 جطاغأط13|3 أطاتنططق؟ انط نام هالإ 3 كوا باط 133053 


عع. منا4ك5364 103اناأنااناكا/3لا 1أ03تأد 63031305 حخخط53 363 عملد5أ بكاأاةقمطاة 30313/لا 
33130 3تالالإلاة 3لا 5نأ53أطقلا 1313ا30ئثا طأألباطكا 7اأ3الاطصباد 483خ35364/لا لاناأة زأمم 
3 الناط لم23 3/إ/نا نا انلكا مأ 3/إ3لإ/نا؟ ع1 ع31]007 


عع. جاععمم !ا حخقاط المطقاطة-اق أاعع نلا 3ط بامطتط 3مطاقللا متلمقاطة باطأقطو30 03100 


وء. لالاكا 0-أط036 303 تانأتصطاطه 343803ط 310031313 73 الاطاصتلم 3زقم عع3]5ااج 30313/لا 
أه51!0 331 أطأاعع نابج ام 


عع. 113الاانااناكا/3لا أ1503أ5 15أ630313 أخخاط53 عع 303 نا0معع3155100 3لالالالاة باآلاوممل/ا 
لاكخث 3 ععااتخكخم3| 0أ53أط3لا 301313ثثا اناا أ 3اناطصباك 1/3531 310 زأخم دراك5304 
3 اخلم3/ مالاط3| اكلم 3| أ35ناداق ذا 


لاع.عع1 1363100 7الأ523530 53103 033630 23عع515 حخخط53 132384860003 0313 
3لا قماطام صواعع031 13 اا مط ااناط اناك 


0300310 203 3ناأناكا/3لا 5103010 (اناخ4ط53 ]لاط ألخخ3ط لاط ععغ/هلا تمطاصاناط 1 
3 اناا مطامط مناعع031 13اأ حمصنطةا 


دع ألاعع]3ثلا لاكةناطا3 لاطأ ةلاونالا أطعع؟ طبامسحكمق قاأأاةط أالخخ3ط لالط ععغ,هل 3ماصاناط 1 
103 


1315-١‏ 3أ360 13 كذالأ 03/3 /3|35001 لاأ33( 03طام قات أطتط عع00م)2/ا با تالماح 30313/لا 
اطاط أللزقاتط عع366؟ قلطأ تنططباطهل/أللاج 0334403 عع]13١ا3‏ نأةنلاداصصاة نااقةط 3 ناطاج 
مالامطعه|3مم 


0313 أط3|ااا تطكقط قطاناو أطأ0315 محخم 0050153لا 0173اأ0/30ا13 لطأ 3املاكاناطأة كا 3ط‎ ١ 
353طوقط 303-ا3 ١2عع3/44326 331لا 03/311 مأ-م50 طلم أطلإداحكم قصصطأاحظم‎ 3/5300 3 
قلأأم3| لااقصصا-قنلا أطأكأقم محكم با أنأ30نلاة!‎ 3 


؟ه. 03/إ3»! عع50قلا دا 3خ3الم 1/3303 امالإخطاوا3غط باأصباطكاة لهذا ععصصق ومرواكم هلا ياأاةط 1 
دجمععمأ-قطاكااج 


١35226 .*‏ اطق قط 3ا|! أ-315500اط داناأ0313اما33| 53قططاة قمطا عع15قم م-قتطه ومراق/لا 
لاناماعع13 انا 100قطل عع366١‏ 3لاما 


ه. 163 قلطأ 313 لاطاةممةااقها تمامنقاة؟ عء35مذا باطدااط !353 أطتلط ععممم)ر/ا بها تالماح 30313/لا 
(انااع 3 لاناصعع)| 3م 3م/ا303! 3مانلاتلإاج 


ذة. لالاطاعع| قلقم لالاطأاعع؟قط ععصممأ أل 3-اق أماددعقطا دا كم ععماحخمرزا 3اة0 


ء5. 3530ل لالاالاقط قطقطام 1/30 ة3]36لا أل1قاق عع؟1 5آنادومملإا تمصمقاقمط ق6اأاةطغة>اد/لا 
33 ططق ئأط بامطععودباا 


0 اناما 3([03 بالطمعع0بال 313/لا 13530 
ذ. 38000113/إ 3131700ثلا 303000 تومععط]3|انا مم لقا تأت نأككاة-اق بمزة313/لا 


خ.لاط3| 7الاط3للا 7الاط 138831313 االإداحكم 5303153100 0050513لا لأةنثاطكاا 3([33/لا 
003 اناما 


4 33 7الناكاعع36 طلمط مانكاةا مأطككاة-أط ععممم)غ/ا 0313 لماأطتجدقطة_[ئط لاناطةجقططخز تسم قاق/لا 
23 نامطاة بلقا 3303/لا قالاقااج عع005 ععمم3 ومللات31] 


13001 313ئ/لا عع نكم مابكاةا 3الاة>ا 1313 أطتط عع00غ/3 مقا مادوع 
١‏ 0 انخلم3]3| 113ما-3ثلا ناط303 ناطم تكلم نال ألثاة انام 53 03100 


*ء. ةلهس نم3 ماناط3|اتكخم3ا| لطتطللقطك عع؟ ماباطهخأحخ4م3حل1ط موامخثمرا أطلصة/8!؟ا 3ا3021/لا 
لا مالاط3|احك م3 ماتطتاطة 13 313600وطا 3لا 


*ع. |[13315 ناالإقكااتة 3نضطصام حخخاونامت 363603 3لا 03100 ماتلطعع36 ١3‏ ممكح34ز3١‏ 3تمططمواوط 
3 لاطا قمصا- قلا اتكاتم تمتطكاق دمحكمتم 


عء.لااط03 طلم أطععككاق داحكمظ (اناكالتاصاصضة قطقا 13|ا أالإجاحكمظ (اناكانام3203 اقط 0313 
31 باماقطءة 3لثاناط ةللا مقط قط انا لقا ناط34/13] 


وء. قل 03100 لالطلاقا غخ003ن؟ لاناط 010344833 133000 لاناط 3638443( 0مط3ا 13 خصام ناجللا 
3 الااعع30307للا 63لإ3قاا 0036ل 03ل3خ10344ط أطأطاقط ععطوطقم قط 3ضو6اة 
مانااعع35ل اناالإة>ا !ا قط مأوععكلم تحط الإق>ا /30320301/ثا 3|303 لاطأة 1ط 303لا 


ععء.ع3ال/3]3| أطداام قنطامط 1030غ/خا تا أ00ط/ل مأأقط نالا 344ل باط 3اأئاه ذا 0313 
3 13قثم ناأذداام 0313 "الا 313/103 ناطآللاةأ3 13|30103 «(الكاتلط 3]3طنالا 30 113 أطلم 
مبااععاق/ثا 030061 


/اء. لاأط3ثثاط3 للم وواناط 300لا نألأطقنلا مأطوط صلم مماباطظ 1301 ذا هلإلإامةط 3ل 30313/لا 
أطق|انا 13اا بامكاناطاة أما ماد لإخطك صلم أطحنالم خلامم مابكاصحكم ععصضطو0 3ملطقلكا ما أ 310 تنام 
3 لمات ألقكاكاة/0ا ]13/3 أط/إ1|3 4م34 »311/3 أطلإح| لم 


مء. االاطط حلم عع ااونالا 303 103 انا 3600 الات 32031 لالطالاقط ملم مماقككاقل تمناحمخاق/لا 


3500| لاطقصصا-ق3لا 03033 0063وقلقم3ل/ أ5أ3قم عع 3]80ز3ط 13اأ مادلإخط5 صلم أطوالم حصمتم 
3 لخ من( 3 أ35اطا3 31313 قمططكاة|3/لا لا أقمممق|احكم مممذا متمااطم 


54 310013 303 ععاما 0313 باطأتككاة أالاهاا جلثلاج 0053ل داحكم هماقا 03 خصامقاجللا 
3 طال/م3/ا 000ق>ا 3منأط 5ا-8غأم3] 


7١‏ لاطا أطععطكاق أاطه عع1 33/إا513داق واحخث346[ للأطاجدقة3[لط لاباط3ج2قطط3[ 3لمامواوط 
3 ١ط‏ انلكا ةلاطا لاوعع كلما 3انأةلإلإ3 لالاماطأطغ3-باط تقلطأ طاح 


03100 33م مطاتطلإداحكم 3303100/ا‎ 300013 ١ 


الماع عخ44 063 باأمطاط أطلط 33[ طقةما اقلا لكا أاخماة حخم3 اناد 0310101 03100 


الاماعع4م3: أطلمط جم33للا 


“لكا 3ثاقللا 30[1-ا3 عع 3لأوأنامًا 03/از 3ل 7الأمط أاحكذ ١3030‏ أذقةاامج] 03100 
5313 


ع/ا. اع عط )| لاناألاناكا مأ 323011( 13203 03100 


ماع32 قالاةطغة3)ا ئاط3230[ قلثالاطة؟ أطلاطت عع 3لزناللا مقط باط3230[ 03100 
تمعع مم أاةط عط ناج 


عم ا-قكلم ألا ماما 13(33طا3 اذأ 03الاناطا أطعع كا أ-حكم اننا 03613 لاطا أولإنم/ةات-أط 303033 
3 أكاألقماة أمععل عع باطقكاة تطااط!,هلإاا دصقا 3م 13لدمملإزا ملكا قاأاةطأةا أطععطاج 
مأمطائفم ععط] أاأنكا 3531/03/ 23530 7310 1أ0313[3 ناخ03:343 لاذأذاامط 3533لا لاج 
مالامطعهع|3خمم 


20315 عع] باآنا005ل 1335311313 لاأط03 ناما باط ذا الاطكاة 531303 13030 3510لا مأ 03100 
3 للانز3اثم34 ناأ3اام3/ثا 031303 5131100 7النامة 0313 طالاطةا تطألطنالا مطاذاحللا 
3 ]+ 


303 طاعأناطكات؟ موئاعع36! مقطالا ةط5 3630 ناط3ا تامأ نادعع43272ما3 3الالالإج هلإ 03100 
3ع الامطاة قمامم |0313 03اطا لاطقخصقا تم 


00 لاط 3ل طأكخم 603خ4خ03]34 3[3003لثا طلقم 13!ا تطعاناطا,3م مق أطقالة دطأحكم4ةم 0313 
ةا مقطا 


٠‏ 000 3اخلثم3] 3|300 «الاأناءعع36! 0313 0 3لإلإأز3ط 313500كا باأمامط 3500 -لإهغاذا 3للاممواوط 
3 نااط03 طأملقلثا أطقالمط قمتمط قلاط لتاقم لالهالاحاهكثة 653غ3كات 030 (مالكاةط3 قلطم 
اناقل نلاق عع30 عع 303غ/قلا 633 31-303 قط363 13130 0051013لا عع1 الا 13113 
عع ةلا نا الإقطكا 3نثالاط ةللا ععا ااام 


١‏ 13 5831003 303لا 531303 3ا3لطأ 3مطضا 306303 3لا 73000100 (لابكاععط3 ١13‏ ممخلماز] 
تمعع لطا خط أمالإقطوا! تمصبهكا لقنا تمد أاحكم تمطام 


47 قططا- ةللا قطعع؟ قماق306 ععغ3ااج جمرععى4/ا33/ا قطعع؟ قصمصبكا عع]3ا1اج 8أ31032/0 أأاح-ذأق/الا 
03 ||| 


37 لاطةاالم 464353 (انااع307[ انا ]ط1353 317131 17الاكاناكنا؟30 27اناك|ةا 3|31/ثا/لات5 |3 0313 
لاماعع|3طأت بامحععانحكماق قثثالاا لاأقلاماأ محخطع ع3 ماتطتلط ععم هلجلا 


ع6 3أما باط 3ةط/إا3643 غ3003ل/إ310/ 013ا005ل! 3احثل4 35313 3ل 30313/لا مالناطمحكم 13ات/نا3]3/لا 
لالاماعع]3>ا 3نثاناط3] امدناطاج 


ف 13م 13100103 لات 13130310 18310003 5353 0053ل لاألاكاطأ3] 13650 ااام 03100 
جمعع)»اأاخطاج 


3.6| قم أطقالم وطاممط نامطقواخ4ت نذا أطقالم 3اا عع20ناطقةننا ععط 3ط م0ماطدة تصطخصطا 0135 
3 صن المج 


/اى نأمط 3500-لإةغ 313ئكا أطعع|33/ 0051013لا لالم 13883553500 00طقططا دلالإتمقط قلا 
لا5ة-لإ3لا 3ا لاطقخصطأ أطوالى أطلقاج» 


33 نامطانلاقو!3 ذااأ تطوالث تأطنحاةه صلم 


8 1/33/1303 20355303 لادعع3144837 3لالالالاة 3لا 03100 الالاداحكحظة 13100 |03 3لطامواوط 
| 4413/03 1/3]3530030ا 3ا/اةكاا3 303| 1331/11 3 ز2نالط 3400ل أطاط تلارأازة/لا لا أنا31001 
3 اماق عع3(2لإ قطقاام 


30314[ لاناأم3 طنأ أطعع طلا 1/33 153لا005لإأط مانا قظ م13 3م مال نأمط أاحكثم اقط 0313 


| 731013 030 ع3116 1/333 ناأنا005لا 303 0313 53ل0ا005لإ 3303| 0313 طأ-3 03100 
3ع الاممطاقة 323 لالطخاعع0نال ١3‏ 3ط3اام 3اطا-13 أط35/إ3/لا 3301ل 310ل لاطقصما تملزجاحلم 


03100 أط13ال3]‎ ١3030 3313| ع-31ط !| 3نططنكا مأ-قننا ملحا تكلم باط تألم‎ 1١ 


.لا1 33 3اثالاط 1/3 اناك|3ة! ناأتاام بأ 301لا 0/03اة/اات لاماناكالا ةا حلم 3معع5غ13 ١3‏ 0313 
تمعع لاطو تاج 


؟و. ع3/00176/ثا م3مع6356 ,قلا ع3 أطزقنكا تاحكم 13310001 قطأقط ععدعع6103 13600 
مع 38/86 از مان“ أاطج-ام 


30.4 13/خاة| 0051013ل!ا قطعع؟ 7ا33(10| عع0اطا لمالاط3600 0313 با(اععققما3 1353135 خصاما ناجللا 
11000 ]ناا 


هه أماعع31030 ةا أاةاةل عع3| هاقممأ أطواامج] 03100 


1.4 0313 ضماعع035 1313003 أطاأطزقنكا داحكثكم باا3103 بااعع31035 33[ 30 3لامواوط 
3م ١3‏ 3ط أطقاام خنامم بام ناكمح ععصمأ مابكاةا الامج 


/اه. 3اع1311-6| 113لاناكا 3امأ 0063103 لاطا 303| أ 530 36303 3ل 03100 
311 3103500117 3ثثاناا لاأقمطا ععطط3 اناك ةا 35301111 531/5 0313 


4 513أل 0والاطكا00 230313 أالإ1/3ات36 أمالإقاا 3/لا3 3آلادهملا داحم 3100| 03 3(طاممقاوا 
3ع امناة لاطخقالم 5033 


٠‏ 3ل 30313 3030[زناد لاطةا 3100 لاقثا أط15تخماتق تاحكثم ألالإج/1ا 303 3خل4ة33/لا 
عع 365303 1/3030 53003 عع3006: 348431303[ 030 اا6ط03 طامط ولإولإ/ناء نااعع/ل/13 تطأاها 
3 0ق ألخثخث3ط نأمط 1/1ا31630 ق0قاأمط (الكااط 1/333 الزأدكاة 3تصتصط ععم3[3 كات لا 


لاا ةلاطا 3530ل 03ااًا مبقاععغ]3١ا‏ ععط36؟ قصصا عع قلطا وملإقخطقننا ععملاقط بام قالإ3طكداداج 
لاماععا ةلاق بلاطععاحخماح خلثاناا 


١‏ أطاعع3630-ا3 أأععنثاة1 عام ععمقغص قااحكم3/ا أكاأنامطاة 3مام عع قالإهاج 030 أططجها 
31/313 11أ3أطكاة-ا2/33 31001093 عع6 ععل/إلإأاةللا 3063 331-3101 31553031311 13013 
تمععطا ذا ة5واقأط ععصواطاة3للا مخصمطا أاكنامم 


طا ماتطلا ١303‏ تغأصبكا 3مطقلنا ةالاةا أأععطممم لالإقطواة أعقطصة صلم قاتاقط 1 
لاك ةلا انا 3لا ماناط ةا 


١٠٠١‏ داع ]آم /ناططاط 6غ135قط /8/3|31ا أكقططأق لااقطكاة دماة نلا 


ع١‏ ل.طامم أطالاوا حم لماناطنااة-35] جما ثلا 


جاععمةأانتلم/|| مباكائط 113أ جنثاناط مأ مأازج 


لاناط ةللا تطال/قا كم 00113 الاماةل أ331-310/لا 1أ8/3ات55310ا3 عع1 لاهلا ملم مالإلاج حا ق/انا 
3 االلرفنامط قطحمقلم 


ع١٠.‏ 1!00113لأكناما لاناط ةللا 113أ أطقااقاط ماناطنا 33 نا مأما/نالا جماج/الا 


٠7‏ لالاناط3/ا/13 /لات أطقاامط أطتطأحكذط للم لاننأتلإلطكقط9 تلاط ةلإ/,13 م3 ممطصامم33م/ 
3 لالم !35لا 3ا مالا ةللا 30113131 3155344311 


ام 1/311 303 لانأهعع635 تاحكم أادالة 13 0مخل4ل3 ععاعع30؟5 أاأطاقخط ابا 
جاع ع )| 1لا كلامطاة قناأمما 303 3مناقلنا أطداام جاةلاطناك 3لا 


3313134 3لاوا3 أأطة عتم متطلاقاا ععطممم صقاقزك ذال ةاثاط3ة0 صا قماةئ3 دممدنلا 
كاأطأاط03 صلم 3مضعع3]5اا3 بأ تطأوحكم صقا 3]ل/إ3>ا 00الاطأاأمقلإ53 01ل3-اج عع مممعء35ل!ا 
3 3313 /1ة30 تمعع3|انا مبملاقطكا تأت أككات-اق ب31303لنا 


301 اناا 33[ 00طألأأناكا 030 7اناط 310173 3171700آ]3/ا باألاكنا !|3 353-/إ5]3ا ١03‏ 303 
3غ زلاطا3 أم1/خا 33 أاقخم 113لا3/5 30011 انالا 313/لا 0311735130 3لإأ رزلا ة] 


11م نالا اقطاعع530 تضتقا قم أطةطاة-اق ععام-أا! ملأة نطاأكظ لأتطاد3ة035 عع؟ تدضقا 3030 ا 
ناطة/2 (مادلإقطك5 أآأأباكا 3اع2/3]856ا أالإ303لا قملاقط عع5قااج 3ملعع1350 دمكادادللا 
23 نالا ملم اكوا ممخدسطةقنلا 


ترجمه سوره 

ترجمه فارسى استاد فولادوند 

به نام خداوند رحمتكر مهربان 

الفء لام ولف ابو اسك نات كتابه رشك 0 

ما آن را قرآنى عربى نازل كرديم» باشد كه بينديشيد. (؟) 


ما نيكوترين سركذشت را به موجب اين قرآن كه به تو وحى كرديم, بر تو حكايت مى كنيم؛ و تو قطعا بيش از آن از بى 


خبران بودى. (0) 


[ياد كن زمانى را كه يوسف به يدرش كفت: «اى يدرء من [در خواب يازده ستاره را با خورشيد و ماه ديدم. ديدم [آنها] براى 


من سجده مى كنند.» (6) 


[يعقوب كفت: «اى يسرك من» خوابت را براى برادرانت حكايت مكن كه براى تو نيرنكى مى انديشندء زيرا شيطان براى 


8 ٠. 4 6 5 ٠. 5 حَ .مه ا‎ ٠ 
واين جنين» يرورد كارت تو را برمى كُزيند» واز تعبير خوابها به تو مى اموزد» و نعمتش را بر تو و بر‎ 


خاندان يعقوب تمام مى كندء همان كونه كه قبلا بر يدران توء ابراهيم و اسحاقء تمام كرد. در حقيقتء يرورد كار تو داناى 


نه واسكى كر شير كفيك" توسشفيه وكهزادرانكن برائ يريد كان عبر تهاسة: 17/7 


هنكامى كه [برادران او] كفتند: «يوسف و برادرش نزد يدرمان از ما -كه جمعى نيرومند هستيم - دوست داشتنى ود ليا 
يدر مادر كمراهى آشكارى اسث.» 69 


[يكى كفت:] «يوسف را بكشيد يا او را به سرزمينى بيندازيد» تا توه يدرتان معطوف شما كردد» و يس از او مردمى شايسته 


باشيد.) (4) 


كوينده اى از ميان آنان كفت: «يوسف را مكشيد. اككر كارى مى كنيدء او را در نهانخانه جاه بيفكنيد» تا برخى از مسافران او 
را ب ركير ند.) )٠١(‏ 


كفتند: «اى يدرء تو را جه شده است كه ما را بر يوسف امين نمى دانى در حالى كه ما خيرخواه او هستيم؟ )1١(‏ 
فردا او را با ما بفرست تا [در جمن بككردد و بازى كند, و ما به خوبى نككهبان او خواهيم بود. (؟1) 
كفت: «اينكه او را يتريد سخت مرا اندوهكين مى كند» و مى ترسم از او غافل شويد و كركك او را بخورد.» (17) 


كفتند: «اكر كركك او را بخورد با اينكه ما كروهى نيرومند هستيم» در آن صورت ما قطعاً [مردمى بى مقدار خواهيم بود.» 
رع 


يس وقتى او را بردند و همداستان شدند تا اورا در نهانخانه جاه بككذارند [جنين كردند]. و به او وحى كرديم كه قطعاً آنان را 


ازاين كارشان -در حالى كه نمى دانند- با خبر خواهى كرد. (18) 
و شامكاهان» كريان نزد يدر خود [باز] آمدند. (12) 


كفتند: «اى يدرء ما رفتيم مسابقه دهيم» 


و يوسف را بيش كالاى خود نهاديم. آنكاه كركك او را خورد ولى تو ما را هر جند راستككو باشيم باور نمى دارى.) (107) 


اينكك صبرى نيكو إبراى من بهتر است . و بر آنجه توصيف مى كنيد» خدا يارى ده است.» (18) 


و كاروانى آمد. يس آب آور خود را فرستادند. ودلوش را انداخت. كفت: «مزده! اين يكك يسر است!» و او را جون كالابى 


ينهان داشتند. و خدا به آنجه مى كردند دانا بود. (19) 
واو را به بهاى ناجيزى -جند درهم- فروختند ودر آن بى رغبت بودند. (0) 


وآن كس كه او رااز مصر خريده بود به همسرش كفت: «نيكش بدار» شايد به حال ما سود بخشد يا او را به فرزندى اختيار 
كنيم.) و بدين كونه ما يوسف را در آن سرزمين مكانت بخشيديم تا به او تأويل خوابها را بياموزيم» و خدا بر كار خويش جيره 


و جون به حد رشد رسيد؛ او را حكمت و دانش عطا كرديمء و نيكوكاران را جنين ياداش مى دهيم. (71) 


و آن [بانو] كه وى در خانه اش بود خواست از او كام كيرد و درها را [بيابى جفت كرد و كفت: «بيا كه از آنِ توام!» [يوسف 
كقكة ازهاة يد اماو آقاى همض انس دوه من اق تيكل ذاده ات قطعا ستمكاراة وستكار قد شوو 1 


ودر حقيقت [آن زن آهنكك وى كردء و[يوسف نيز] اككر برهان يرورد كارش را نديده 


بود» آهنكك او مى كرد. جنين [كرديم تا بدى و زشتكارى را ازاو بازكردانيم» جرا كه او از بندكان مخلص ما بود. (55) 


و اذوه سوى قوير كشك سيقت كرفتكدوو |[ انا زوسرافن ازا اديشة دون دن اسثانه در اقاى اناوة را بافسن 


آن كفت: «كيفر كسى كه قصد بد به خانواده تو كرده جيست؟ جز اينكه زندانى يا [دجار] عذابى دردناكك شود.» (10) 


[يبوسف كفت: «اواز من كام خواست.» و شاهدى از خانواده آن زن شهادت داد: «اكْر ييراهن اواز جلو جاكك خورده؛ زن 
واقيت كففة واو اذ دووغكر ناث اشف 2 


واكر بيراهن او از يشت دريده شدهء زن دروغ كفته واواز راستكويان است.» (97) 


يس جون [شوهرش ديد بيراهن اواز يشت جاك خورده است كفت: «بى شككء اين از نيرنكك شما [زنان استء كه نيرنكك 
شما [زنان بر كهاست ‏ 7 


اأى يوسن از اين [يشامد] زروئ بكردات: وتو [اى ون ترا كناه ود امررشن بخواه كل ثو از خطاكازات يوذ اى ع زة؟) 


وإدسته اى از] زنان در شهر كفتند: «زن عزيز از غلام خود. كام خواسته و سخت خاطرخواه او شده است. به راستى ما او را در 
"كماه آشكارى مى بينيم.) الوه 


يس جون [همسر عزيز] از مكرشان اطلاع يافتء نزد آنان [كسى فرستاد» و محفلى برايشان آماده ساختء و به هر يكك از آنان 


[ميوه و] كاردى داد وإبه يوسف كفت: «بر آنان درآى.» يس جون [زنان او را ديدند» وى واس شكرف يافتند و[از 


شدت فيجان"دستهائ خوة را وزيدنك و كفكيد: «منزه اسنت ححذاة ابن بشر نيسث» ابن جز فرشتة اى .يز ر كوار:نيست 010 


[زليخا] كفت: «اين همان است كه در باره او سرزنشم مى كرديد. آرىء من ازاو كام خواستم و[لى او خود را نككاه داشت» و 


اكر آنجه را به او دستور مى دهم نكند قطعاً زندانى خواهد شد و حتماً از خوارشدكان خواهد كرديد.» (0*) 


[يوسف كفت: «يرورد كاراء زندان براى من دوست داشتنى تر است از آنجه مرا به آن مى خوانتد» و اكر نيرنكك آنان رااز من 


بازنكردانى» به سوى آنان خواهم كراييد و از [جمله نادانان خواهم شد.» (8") 
بسن يروز كارش [دعائ اواؤا اجابيت كرد و تيرنكك آنات زااز او يكردائيد: آرئ :او شتواى #اناست؛ (+م) 
آنكاه يس از ديدن آن نشانه هاء به نظرشان آمد كه او را تا جندى به زندان افكنند. (0) 


و دو جوان با او به زندان درا مدند. [روزى يكى از آن دو كفت: «من خويشتن را [به خواب ديدم كه [انكور براى شراب مى 
فشارم)؛ و ديكرى كفت: «من خود را [به خواب ديدم كه بر روى سرم نان مى برم و يرندكان از آن مى خورند. به ما از 


تعبيرش خبر ده» كه ما تو را از نيك وكاران مى بينيم.» (2*) 


كفت: «غذايى را كه روزى شماست براى شما نمى آورند مكر آنكه من از تعبير آن به شما خبر مى دهم بيش از آنكه [تعبير 
آخرتند رها كرده ام» (/7”) 


و آيين يدرانم؛ ابراهيم و اسحاق و يعقوب را يبروى نموده ام. براى ما سزاوار نيست كه جيزى را شريكك خدا كنيم. اين از 


عنايت خدا بر ما و بر مردم استء ولى بيشتر مردم سباسكزارى نمى كنند. (98) 
اى دو رفيق زندانيم» آيا خدايان يراكنده بهترند يا خداى يكانه مقتدر؟ (98) 


شما به جاى او جز نامهايى [جند] را نمى يرستيد كه شما و يدرانتان آنها را نامكذارى كرده ايد» و خدا دليلى بر [حقانيت آنها 
نازل نكرده است. فرمان جز براى خدا نيست. دستور داده كه جز او را نيرستيد. اين است دين درستء ولى بيشتر مردم نمى 
دانئك. (٠ع)‏ 


اى دو رفيق زندانيم» اما يكى از شما به آقاى خود باده مى نوشاندء, و اما ديكرى به دار آويخته مى شود و يرند كان از [مغز] 


سرش مى خورند. امرى كه شما دو تن از من جويا شديد تحقق يافت. )61١(‏ 


و[يوسف به آن كس از آن دو كه كمان مى كرد خلااءص مى شودء كفت: «مرا نزد آقاى خود به ياد آور.» و[لى شيطان» 


ياداورى به آقايش رااز ياد او برد؛ در نتيجه» جند سالى در زندان ماند. (؟©) 


و يادشاه [مصر] كفت: «من [در خواب ديدم هفت كاو فربه است كه هفت [كاو] لاغر آنها را مى خورند» و هفت خوشه سبزو 


[هفت خوشه خشكيده ديكر. اى سران قوم اكر خواب تعبير مى كنيد» در باره خواب منء به من نظر دهيد.» (67) 
كفتند: «خوابهايى است يريشان. و ما به تعبير خوابهاى آشفته دانا نيستيم.» (8©) 


و آن كس از آن دو [زندانى كه نجات يافته و يس از جندى [يوسف را] به خاطر 


آورده بود كفت: «مرا به [زندان بفرستيد تا شمارا از تعبير آن خبر دهم.) (60) 


«اى يوسفء اى مرد راستكوىء در باره [اين خواب كه هفت كاو فربه» هفت [كاو] لاغر آنها را مى خورند» و هفت خوشه سبز 
و [هفت خوشه خشكيده ديكر؛ به ما نظر دهء تا به سوى مردم بركردمء شايد آنان [تعبيرش را] بدانند.» (62) 


كفت: «هفت سال بى در يى مى كاريد,. و آنجه را درويديد -جز اندكى را كه مى خوريد- در خوشه اش واككذاريد. (67) 


آنكاه يسن ان ان هفت سال سحت مئ ابد كه انحة٠زا‏ برائ: أن إشالها | اميكن نهاذه ايد حجر اتذكى زا كه دخيرة هى كنيل 


همه را خواهند خورد. (/28) 
آنكاه يس از آنء سالى فرا مى رسد كه به مردم در آن [سال باران مى رسد و در آن آب ميوه مى كيرند. (69) 


و يادشاه كفت: «او را نزد من آوريد.» يس هنككامى كه آن فرستاده نزد وى آمدء [يوسف كفت: «نزد آقاى خويش بركرد واز 


او بيرس كه حال آن زنانى كه دستهاى خود را بريدند جككونه است؟ زيرا يرورد كار من به نيرنكك آنان كاه است.» (8:0) 


بادشاه كفت: «وقت از بوسف كا خو اسد جه منظور داششد؟) زنان كفتند: «مناه است خداء ما كنا أو تعن :ةانم 
3 وقتى از يو م [مى خواستيد ج ر داشتيد؟) ز منز هى بر او نمى دانيم 
همسر عزيز كفت: «اكنون حقيقت آشكار شد. من [بودم كه ازاو كام خواستم» و بى شكك او از راستككويان است.) (01) 


[يوسف كفت:] «اين [درخواست اعاده حيثيت براى آن بود كه [عزيز] بداند من در نهان به او خيانت نكردم» و خدا نيرنكك 


ومن 


آمرزنده مهربان است. (”07) 


و يادشاه كفت: «او را نزد من آوريدء تا وى را خاص خود كنم.» يس جون با او سخن راند» كفت: «تو امروز نزد ما با منزلت و 


امين هستى.) (05) 
[يوسف كفت: «مرا بر خزانه هاى اين سرزمين بككمار. كه من نككهبانى دانا هستم.» (00) 


وبدين كونه يوسف رادر سرزمين [مصر] قدرت داديمء كه در آن» هر جا كه مى خواست سكونت مى كرد. هر كه را 


بخواهيم به رحمت خود مى رسانيم و اجر نيك وكاران را تباه نمى سازيم. (02) 
و البته اجر آخرتء. براى كسانى كه ايمان آورده و يرهيزكارى مى نمودندء بهتر اسث. (1) 
وبرادران يوسف آمدند وو بر او وارد شدنك. [او| آنان را شناخت ولى آنان او را نشبا كتيل (ىة) 


و جون آنان را به خوار و بارشان مجهز كرد كفت: «برادر يدرى خود را نزد من آوريد. مكر نمى بينيد كه من ييمانه را تمام 


مى دهم و من بهترين ميزبانانم؟ (09) 
تعن ا كر اق برا تزه من تنا وودقدة براق شتا تؤة شح ماله اق تسق و ندم تزدركة نشوية م2 
كفتند: «او را با نيرنكك از يدرش خواهيم خواست. و محققاً اين كار را خواهيم كرد.» (81) 


و[يوسف به غلامان خود كفت: «سرمايه هاى آنان را در بارهايشان بككذاريد» شايد وقتى به سوى خانواده خود برمى كردند 
آن را بازيابند» اميد كه آنان با زكردند.» (897) 


يس جون به سوى يدر خود بازكشتند» كفتند: «اى يدرء ييمانه از ما منع شد. برادرمان را با 


ما بفرست تا بيمانه بككيريم» و ما نككهبان او خواهيم بود.» (88) 


[يعقوب كفت: «آيا همان كونه كه شما را بيش از اين بر برادرش امين كردانيدم, بر او امين سازم؟ يس نخدا بهترين نككهبان 


اكه و اوست مهربانترين مهربانان.») وعم" 


و هنكامى كه بارهاى خود را كشودند» دريافتند كه سرمايه شان بدانها بازكردانيده شده است. كفتند: «اى يدرء [ديكر] جه مى 
خواهيم؟ اين سرمايه ماست كه به ما بازكردانيده شده است. قوت خانواده خود را فراهم؛ و برادرمان را نككهبانى مى كنيمء و [با 


بردن او] يكك بار شتر مى افزاييم» و اين [ييمانه اضافى نزد عزيز] ييمانه اى ناجيز است.) (20) 


كفت: «هركز او را با شما نخواهم فرستاد تا با من با نام خدا بيمان استوارى ببنديد كه حتماً او را نزد من باز آوريد» مكر آنكه 
كرفتار [حادثه اى شويد.» يس جون ييمان خود را با او استوار كردند [يعقوب كفت: «خدا بر آنجه مى كوييم وكيل است.ا 
رءعع2) 


و كفت:«اى يسران منء [همه از يكك دروازه [به شهر] در نياييدء بلكه از دروازه هاى مختلف وارد شويدء. و من [با اين 
متاراي»] جوف از :| نضاق نكدا روا ا اعادو نب كواب داك قرسا ذا حجن يراق دا قسك رز ال تر كل كردي وموك 
كنيد كان بايذ زا توكل كنندة) (/2) 


و جون همان كونه كه يدرانشان به آنان فرمان داده بود وارد شدند. [اين كار] جيزى را در برابر خدا از آنان برطرف نمى كرد 
جز اينكه يعقوب نيازى را كه در دلش بودء برآورد و بى كمانء اواز [بركت آنجه بدو آموخته بوديم داراى دانشى [فراوان 


بود. ولى بيشتر مردم نمى دانند. 


"20 


و هنكامى كه بر يوسف وارد شدندء برادرش [بنيامين را نزد خود جاى داد [و] كفت: «من برادر تو هستم.» بنابراين» از آنجه 
[نزاة راق كن ند فمكية هباشي لوغ 


يس هتككامى كه آنان را به خوار و بارشان مجهز كردء 7بخورى را در بار برادرش نهاد. سيس [به دستور او] نداكننده اى بانكك 
درداد: «اى كا انان قلعا شما دزد هستيد.) 071١(‏ 


[برادران در حالى كه به آنان روى كردند» كفتند: «جه كم كرده ايد؟) )0/١(‏ 


كفتند: «جام شاه را كم كرده ايم» و براى هر كس كه آن را بياورد يكك بار شتر خواهد بود.» و [متصدى كفت:] «من ضامن 


أنم.» (0/1 
كفتند: «به خدا س وكند» شما خوب مى دانيد كه ما نيامده ايم در اين سرزمين فساد كنيم و ما دزد نبوده ايم.» (0/79 
كفتند: «يسء اكر دروغ بكوييد» كيفرش جيست؟) (0/6) 


كفتند:«كيفرش [همان كسى است كه [جام در بار او بيدا شود. يبس كيفرش خود اوست. ما ستمكاران را اين كونه كيفر مى 


0/١ دهيم.)‎ 


بسن [يوست نه ]باورسئ بارهاق انان بيش از بان برادئوش» برداخت: انكاه ناوا از نان رادرس [بتيامين در آورد.اين كونه 
به يبوسف شيوه آموختيم. [جرا كه او در آيين يادشاه نمى توانست برادرش را باؤداشت كتد:"مكر انتكه ذا بخواهد [و جنين 


راهى بدو بنمايد]. درجات كسانى را كه بخواهيم بالا مى بريم و فوق هر صاحب دانشى دانشورى است. (0/8 


كنشدة «اكراو دزدذى كزدة يكن از ابن [نين] براؤرقن:دزدى كزده است: «يوسف ابن [سكن رادودل غود ينهان داشتو آن 
را برايشان اآشكار نكرد [ولى كفت: «موقعيت شما بدتر 


[از اواستء و خدا به آنجه وصف مى كنيد داناتر است.) (/0/0) 
كفتند: «اى عزيز او يدرى بير سالخورده دارد؛ بنابراين يكى از ما را به جاى او بككير» كه ما تو را از نيك وكاران مى بينيم.» (0/8) 


كفت: «بناه به خخداء كه جز آن كس را كه كالاى خود را نزد وى يافته ايم بازداشت كنيم» زيرا در آن صورت قطعاً ستمكار 


خواهيم بود.) (0/4 


يس جون از او نوميد شدندء رازكويان كنار كشيدند. بزركشان كفت: «مككر نمى دانيد كه يدرتان با نام خدا بيمانى استوار از 
شما كرفته است و قبلا [هم در باره يوسف تقصير كرديد؟ هركز از اين سرزمين نمى روم تا يدرم به من اجازه دهد يا خدا در 


حق من داورى كندء و او بهترين داوران است. )6١(‏ 


بيش يدرتان بازكرديد و بككوبيد: اى يدرء يسرت دزدى كرده؛ و ما جز آنجه مى دانيم كواهى نمى دهيم و ما نككهبان غيب 


واز [مردم شهرى كه در آن بوديم و كاروانى كه در ميان آن آمديم جويا شوء و ما قطعاً راست مى كوييم. (85) 


|[ فقوك كفت [حية سف ] نلكة فسن :شما اموق [نادوست راانزائ شنها ارامت اسك ون |اضير هخ صبيرفق تيكرببت اد 
كه خدا همه آنان را به سوى من [باز] آوردء كه او داناى حكيم است.) فك 


واز آنان روى كردانيد و كفت: «اى دريغ بر يوسفء ودر حالى كه اندوه خود را فرو مى خورد»ء جشمانش از اندوه سييد 
شد.) (ع86) 


[يسران او] كفتند: «به خدا سو كند كه يبوسته يوسف را ياد مى كنى تا بيمار شوى يا هلاكك كردى.)» (80) 


كفت «من شكايت غم 


واندوه خود را بيش خدا مى برم» واز [عنايت خدا جيزى مى دانم كه شما نمى دانيد. (68) 


اف ستوان مق برويك وار يوسف وبزادوكئن تسكعوو كد و از وحية دا وميد فاشيده زيرا جز كروه كافران كسى از 


رحمت خدا نوميد نمى شود.» (/01) 


يس جون إبرادران بر او وارد شدندء كفشد: «اى عزيزء به ما و خانواده ما آسيب رسيده است و سرمايه اى ناجيز آورده ايم. 


بنابراين ييمانه ما را تمام بده و بر ما تصدق كن كه خدا صدقه دهند كان را ياداش مى دهد.) (80) 
كفت: «آيا دانستيد» وقتى كه نادان بوديدء با يوسف و برادرش جه كرديد؟) (894) 


كفتند: «آيا تو خود. يوسفى؟) كفت: «[آرى»] من يوسفم واين برادر من است. به راستى خذا بر ما منت نهاده است. بى كمان» 
هر كه تقوا و صبر يبشه كند» خدا ياداش نيك وكاران را تباه نمى كند.) (90) 


كفتند: «به خدا س وكند» كه واقعاً خدا تو را بر ما برترى داده است و ما خطاكار بوديم.» (41) 

[ وسقت كفت «افرون هنما سررز تق نيست» خداهما زامى ١‏ مرزرة واو مهوبا قري شهرياناق اضنت) (7ة) 

«اين ييراهن مرا ببريد و آن را بر جهره يدرم بيفكنيد [تا] بينا شود» و همه كسان خود را نزد من آوريد.» (97) 

و جون كاروان رهسيار شدء يدرشان كفت: «اكر مرا به كم خردى نسبت ندهيد» بوى يوسف را مى شنوم.) (95) 
كفتند: «به خدا سو كند كه تو سخت در كمراهى ديرين خود هستى. (40) 


يس جون مده رسان آمدء آن [ييراهن را بر جهره او انداخت» يس بينا كرديد. كفت: «آيا به شما نككفتم كه بى شكك من از 
[عنايت 


خدا جيزهايى مى دانم كه شما نمى دانيد؟) (98) 
كنسية :راقن بدو نرائ. كياهات ما مودس خواه كه ما خطاكار بوديم.» (91) 
كفت: «به زودى از يروردكارم براى شما مرزش مى خواهمء كه او همانا آمرزنده مهربان است.) (98) 


يس حون بر يوسف وارد شدند» يدر و مادر خود را در كنار خويش كرفت و كفت: «ان شاء الله» با [امن و] امان داخل مصر 


شويد.) (494) 


وَايَدَوَق فادوئن رايفاتخت بتشائيدة: و [همه انال بيقن اوبه سحده درافادتدة و[ يوستق كفك: دان ندر انق است تعيير 
خواب بيشين منء به يقين» يروردكارم آن را راست كردانيد و به من احسان كرد آنكاه كه مرا از زندان خارج ساخت و شما 
را از بيابان [كنعان به مصر] باز آورد -يس از آنكه شيطان ميان من و برادرانم را به هم زد- بى كمانء يرورد كار من نسبت به 
آنجه بخواهد صاحب لطف استء زيرا كه او داناى حكيم است.) )٠٠١(‏ 


«يرورد كاراء تو به من دولت دادى و از تعبير خوابها به من آموختى. اى يديد ورنده آسمانها و زمين» تنها تو در دنيا و آخرت 
مولائ منى) مرا مسلمان بميران و'هرا. يه .شنا ستكان ملحن قفرم 015 


اين [ماجرا] از خبرهاى غيب است كه به تو وحى مى كنيم» و تو هنككامى كه آنان همداستان شدند و نيرنكك مى كردند 


نزدشان نبودى. )٠١7(‏ 
و ببشتر مردم -هر جند آرزومند باشى- ايمان آورنده نيستند. )1٠١*(‏ 
وتو براين [كار] ياداشى از آنان نمى خواهى. آن [قرآن جز يندى براى جهانيان نيست. )٠١5(‏ 


و جه بسيار نشانه ها در آسمانها و زمين است كه بر آنها مى كذرند در حالى 


كه از آنها روى برمى ككردانند. )٠١0(‏ 
و بيشترشان به خدا ايمان نمى آورند جز اينكه [با او جيزى را] شريكك مى كيرند. )٠١8(‏ 
آيا ايمنند از اينكه عذاب فراكير خدا به آنان دررسدء يا قيامت -در حالى كه بى خبرند- بناكاه آنان رافرا رسد؟ )٠١9(‏ 


بككُو: «اين است راه من؛ كه من و هر كس (بيروى ام) كرد با بينايى به سوى خحدا دعوت مى كنيم؛ و منزّه است خخداء و من از 


مش ركان نيستم.) )1٠١8(‏ 


و بيش از تو [نيز] جز مردانى از اهل شهرها را -كه به آنان وحى مى كرديم- نفرستاديم. آيا در زمين نكتٌرديده اند تا فرجام 
كسان را عابي :اذ نان بوك اسوك تروكى طم من اف [خروكة الى كات كداريفه كاري كمد اقد سرام تمن 


)1١9( انديشيد؟‎ 


تا هنكامى كه فرستاد كان [ما] نوميد شدند و [مردم ينداشتند كه به آنان واقعاً دروغ كفته شده. ياري ما به آنان رسيد. يس 


كسانى را كه مى خواستيم» نجات يافتند» و[لى عذاب ما از كروه مجرمان ب ركشت ندارد. )11١(‏ 


به راستى در سركذشت آنان» براى خردمندان عبرتى است. سخنى نيست كه به دروغ ساخته شده باشد, بلكه تصديق آنجه [از 


كتابياى اسك كدابيقن اق أن بوذه و ووشك هر جح اسك ويراق مردضى كد ايمان فى اوقل وهتموف ارعس انه 1111 
ترجمه فارسى آيت الله مكارم شيرازى 

به نام خداوند بخشنده بخشايشكر. 

١‏ الرء آن آيات كتاب آشكار است! 

ما آن راقرآنى عربى نازل كرديم» شايد شما دركك كنيد [و بينديشيد]! 


ما بهترين سركذشتها راااز طريق اين قرآن - كه به تو وحى كرديم - بر تو بازكو مى كنيم؛ و مسلما بيش از اين» از آن 


خبر نداشتى! 


©" [به خاطر بياور] هنكامى را كه يوسف به يدرش كفت: (يدرم! من در خواب ديدم كه يازده ستاره» و خورشيد و ماه در 


برابرم سجده مى كنند!) 


«0) كفت: (فرزندم! خواب خود را براى برادرانت بازكو مكنء كه براى تو نقشه [خطرناكى] مى كشند؛ جرا كه شيطان» دشمن 
آشكار انسان است! 


0 واين كونه يرورد كارت تو را برمى كزيند؛ واز تعبير خوابها به تو مى آموزد؛ و نعمتش را بر تو و بر خاندان يعقوب تمام 
و كامل مى كندء همان كونه كه بيش از اينء بر يدرانت ابراهيم و اسحاق تمام كرد؛ به يقين» يرورد كار تو دانا و حكيم است!) 


در [داستان] يوسف و برادرانشء نشانه ها[ى هدايت] براى سؤال كنند كان بود! 


8 هنكامى كه [برادران] كفتند: (يوسف و برادرش [- بنيامين] نزد يدرء از ما محبوبترند؛ در حالى كه ما كروه نيرومندى 
فكو اسك بدي ذو كُمَزَافى آشكارى است! 


«9) يوسف را بكشيد؛ يا او را به سرزمين دوردستى بيفكنيد؛ تا توجه يدرء فقط به شما باشد؛ و بعد از آن. [از كناه خود توبه 


مى كنيد؛ و] افراد صالحى خواهيد بود! 


١‏ يكى از آنها كفت: (يوسف را نكشيد! و اككر مى خواهيد كارى انجام دهيدء او را در نهانكاه جاه بيفكنيد؛ تا بعضى از 


قافله ها او را بر كير ند [و با خود به مكان دورى ببرند]!) 


١‏ إو براى انجام اين كارء برادران نزد يدر آمدند و] كفتند: (يدرجان! جرا تو درباره [برادرمان] يوسفء به ما اطمينان نمى 


كنى؟! در حالى كه ما خيرخواه او هستيم! 


019 فردا او را با ما [به خارج شهر] بفرست»ء تا غذاى كافى بخورد و تفريح كند؛ و ما نككهبان 


09 [يدر] كفت: (من از بردن او غمكين مى شوم؛ و ازاين مى ترسم كه كركك او را بخورد؛ و شما از او غافل باشيد!) 


«0) كفتند: (با اينكه ما كروه نيرومندى هستيمء اكر كركك او را بخوردء ما از زيانكاران خواهيم بود [و هر كز جنين جيزى] 


ممكن نيست!]) 


«0 هنككامى كه او را با خود بردند» و تصميم كرفتند وى را در مخفى كاه جاه قرار دهند؛ [سرانجام مقصد خود را عملى 
ساختند؛] و به او وحى فرستاديم كه آنها را در آينده ازاين كارشان با خبر خواهى ساخت؛ در حالى كه آنها نمى دانند! 


31-6 إبرادران يبوسف] شب هنكام كريان به سراع يدر آمدنك. 


00 كفتند: (اى يدر! ما رفتيم و مشغول مسابقه شديم, و يوسف را نزد اثاث خود كذارديم؛ و كركك او را خورد! تو هركز 
سخن ما را باور نخواهى كرد؛ هر جند راستكو باشيم!) 
«216» و ييراهن او را با خونى دروغين | اغث غشته ساخته. نزد يدر] آوردند؛ 5: ككفت: (هوسهاى نفسانى شما اين كار را برايتان 


0 و [در همين حال] كاروانى فرا رسيد؛ و مأمور آب را [به سراغ آب] فرستادند؛ او دلو خود را در جاه افكند؛ [ناكهان] صدا 
زد: (مزده باد! اين كودكى است إزيبا ودوست داشتنى!]) واين امر را بعنوان يكك سرمايه از ديكران مخفى داشتند. و خداوند 


به آنجه آنها انجام مى دادند» 1 كاه بود. 


9 و إسرانجام.] او را به بهاى كمى - جند درهم - فروختند؛ و نسبت به [فروختن] اوء بى 


١‏ و آن كس كه او رااز سرزمين مصر خريد [- عزيز مصر] به همسرش كفت: (مقام وى را كرامى دار» شايد براى ما 
كرديم» تا او را بزركك داريم؛ و] از علم تعبير خواب به او بياموزيم؛ خداوند بر كار خود ييروز استء ولى بيشتر مردم نمى 


داننئد! 


07 و هنكامى كه به بلوغ و قوّت رسيد, ما (حكم) [- نبؤت] و (علم) به او داديم؛ و اينجنين نيك وكاران را ياداش مى دهيم! 


9" و آن زن كه يوسف در خانه او بودء از او تمنّاى كامجويى كرد؛ درها را ست و كفت: (بيا [بسوى آنجه براى تو 
مهياست!]) [يوسف] كفت: (يناه مى برم به خدا! او [- عزيز مصر] صاحب نعمت من است؛ مقام مرا كرامى داشته؛ [آيا ممكن 
است به او ظلم و خيانت كنم؟!] مسلماً ظالمان وسكارتي عرفدا) 


«76 آن زن قصد او كرد؛ و او نيز - اكر برهان يرورد كار را نمى ديد - قصد وى مى نمود! اينجنين كرديم تا بدى و فحشا را 
ازاو دور سازيم؛ جرا كه او از بندكان مخلص ما بود! 


«4» وهر دو به سوى درء دويدند [در حالى كه همسر عزيز» يوسف را تعقيب مى كرد]؛ و بييراهن او رااز يشت [كشيد و] ياره 
كرد. و دراين هنكام؛ آقاى آن زن رادم در يافتند! آن زن كفت: (كيفر كسى كه بخواهد نسبت به اهل تو خيانت كند» جز 


زندان ويا عذاب 


دردناكك» جه خواهد بود؟!) 


28 [يوسف] كفت: (او مرا با اصرار به سوى خود دعوت كرد!) ودر اين هنكام شاهدى از خانواده آن زن شهادت داد كه: 


(اكر يراهن او از ييش رو ياره شده» آن آن راست مى كويد» واو از دروغكويان است. 
0 واكر بيراهنش از يشت ياره شده؛ آن زن دروغ مى كويد واواز راستكويان است.) 


8 هنكامى كه [عزيز مصر] ديد يبراهن او [- يوسف] از يشت ياره شدهء كفت: (اين از مكر و حيله شما زنان است؛ كه مكر 
و حيله شما زنان» عظيم است! 


97 يوسف از اين موضوع, صرف نظر كن! و تواى زن نيزاز كناهت استغفار كنء كه از خطاكاران بودى!) 


09 إ[اين جريان در شهر منعكس شدء] كروهى از زنان شهر كفتند: (همسر عزيز» جوانش [- غلامش ]| را بسوى خود دعوت 


مى كند! عشق اين جوان, در اعماق قلبش نفوذ كرده. ما او را در كمراهى آشكارى مى بينيم!) 


رقم هنكامى كه [همسر عزيز] از فكر آنها باخبر شدء» به سراغشان فرستاد [و از آنها فعونك: كزة |ش وترراق. انها ونقى |[ كرانيها 3 
مجلس باشكوهى] فراهم ساخت؛ و به دست هر كدام؛ جاقويى [براى بريدن ميوه] داد؛ و در اين موقع [به يوسف] كفت: (وارد 
مجلس آنان شو!) هنكامى كه جشمشان به او افتاد» او را بسيار بزركك [و زيبا] شمردند؛ و [بى توجه] دستهاى خود را بريدند؛ و 


كنيد [مدزه ات ككدا! ابن شر نيست؛ انق يكف فرشئه يور كاز ات 


«”” [همسر عزيز] كفت: (اين همان كسى است كه بخاطر [عشق] او مرا سرزنش كرديد! [آرى] من او را به خويشتن دعوت 


كردم؛ و 


او خوددارى كرد! واكر آنجه را دستور مى دهم انجام ندهد, به زندان خواهد افتاد؛ و مسلّماً خوار و ذليل خواهد شد!) 


90 [بوسس] كفت (برووة كارا !تدان تزه مق سوير امت از انه ايتهنا ما سؤئ أن من .واد و١‏ كن مكرو تيرزيكة 


آنها رااز من باز نكردانى» بسوى آنان متمايل خواهم شد و از جاهلان خواهم بود!) 
(6" برورد كارثن :دعا ارا اجابت كرة؛ و مكر آثان را از او يكرذائيك؛ جرا كه او شنوا و.داناست! 
«” و بعد از آنكه نشانه هاى [ياكى يوسف] را ديدند» تصميم كرفتند او را تا مدّتى زندانى كنند! 


©" و دو جوان, همراه او وارد زندان شدند؛ يكى از آن دو كفت: (من در خواب ديدم كه [انكور براى] شراب مى فشارم!) و 
ديكرى كفت: (من در خواب ديدم كه نان بر سرم حمل مى كنم؛ و يرندكان از آن مى خورند؛ ما را از تعبير اين خواب كاه 
كن كه تو را از نيكوكاران مى بينيم.) 


0” [يوسف] كفت: (ييش از آنكه جيره غذايى شما فرا رسدء شما را از تعبير خوابتان آكَاه خواهم ساخت. اين» از دانشى 


شايسته جنين موهبتى شدم !! 


«8” من از آيين يدرانم ابراهيم و اسحاق و يعقوب ييروى كردم! براى ما شايسته نبود جيزى را همتاى خدا قرار دهيم؛ اين از 
فضل خدا بر ما و بر مردم است؛ ولى بيشتر مردم شك ركزارى نمى كنند! 


9" اى دوستان زندانى من! آيا خدايان يراكنده بهترند» يا خداوند يكتاى ييروز؟! 


٠ع‏ اين معبودهايى 


كه غير از خدا مى يرستيد» جيزى جز اسمهائى |بى مسمّا] كه شما و يدرانتان آنها را خدا ناميده ايد» نيست؛ خداوند هيج دليلى 
بر آن نازل نكرده؛ حكم تنها از آن خداست؛ فرمان داده كه غير از او را نيرستيد! اين است آيين يابرجا؛ ولى بيشتر مردم نمى 


دانئد! 


5©» اى دوستان زندانى من! اما يكى از شما [دو نفر» آزاد مى شود؛ و] ساقى شراب براى صاحب خود خواهد شد؛ و اما 
ديكرى به دار آويخته مى شود؛ و يرند كان ازسر او مى خورند! و مطلبى كه درباره آن [از من] نظر خواستيد» قطعى و حتمى 


است!) 


”© وو به آن يكى از آن دو نفرء كه مى دانست رهايى مى يابد» كفت: (مرا نزد صاحبت [- سلطان مصر] ياداورى كن!) ولى 


شيطان ياد ورى او را نزد صاحبش از خاطر وى برد؛ و بدنبال آن» [يوسف] جند سال در زندان باقى ماند. 


6 يادشاه كفت: (من در خواب ديدم هفت كاو جاق را كه هفت كاو لاغر آنها را مى خورند؛ و هفت خوشه سبز و هفت 
خوشه خشكيده؛ [كه خشكيده ها بر سبزها ييجيدند؛ و آنها را از بين بردند.] اى جمعدّت اشراف! درباره خواب من نظر دهيد» 


اكر خواب را تعبير مى كنيد!) 
©" كفتند: (خوابهاى يريشان و يراكنده اى است؛ و مااز تعبير اين كونه خوابها 1 كاه نيستيم!) 


«0*) و يكى از آن دو كه نجات يافته بود - و بعد از مدّتى به خاطرش آمد - كفت: (من تأويل آن را به شما خبر مى دهم؛ مرا 


[به سراغ آن جوان زندانى] بفرستيد!) 


28 [او به زندان آمدء و جنين كفت:] يوسف» اى مرد سيار راستكو! دربازه اين خواب اظهار نظر 


كن كه هفت كاو جاق را هفت كاو لاغر مى خورند؛ و هفت خوشه ترء و هفت خوشه خشكيله؛ تا من بسوى مردم با زكردم, 


شايد [از تعبير اين خواب] كاه شوئد! 


0©) ككفت: (هفت سال با جديّت زراعت مى كنيد؛ و آنجه را درو كرديد» جز كمى كه مى خوريد» در خوشه هاى خود باقى 


كذارية [و دحيم تا ين 


«/» يس از آن» هفت سال سخت [و خشكى و قحطى] مى آيدء» كه آنجه را براى آن سالها ذخيره كرده ايد» مى خورند؛ جز 
كمى كه [براى بذر] ذخيره خواهيد كرد. 


6 سيس سالى فرامى رسد كه باران فراوان نصيب مردم مى شود؛ و در آن سالء مردم عصاره [ميوه ها و دانه هاى روغنى را] 


00 يادشاه كفت: (او را نزد من آوريد!) ولى هنككامى كه فرستاده او نزد وى [- يبوسف] آمد كفت: (به سوى صاحبت 


بازكردء و از او بيرس ماجراى زنانى كه دستهاى خود را بريدند جه بود؟ كه خداى من به نيرنكك آنها كاه است.) 


0١‏ [يادشاه آن زنان را طلبيد و] كفت: (به هنكامى كه يوسف را به سوى خويش دعوت كرديدء جريان كار شما جه بود؟) 
كفتند: (منرّه است خداء ما هيج عيبى در او نيافتيم!) [در اين هنكام] همسر عزيز كفت: (الآن حق آشكار كشت! من بودم كه او 


را به سوى خود دعوت كردم؛ و او از راستكويان است! 
07 اين سخن را بخاطر آن كفتم تا بداند من در غياب به او خيانت نكردم؛ و خداوند مكر خائنان را هدايت نمى كند! 


«0) من هركز خودم را تبرئه نمى كنمء كه نفس [سركش] بسيار به بديها امر مى كند؛ مكر آنجه را يرورد كارم 


رحم كند! يرورد كارم آمرزنده و مهربان است.) 


«05) يادشاه كفت: (او [- يوسف] را نزد من آوريدء تا وى را مخصوص خود كردانم!) هنكامى كه [يوسف نزد وى آمد و] با 


او صحبت كرد [يادشاه به عقل و درايت او بى برد؛ و] كفت: (تو امروز نزد ما جايكاهى والا دارى» و مورد اعتماد هستى!) 
66١‏ [يبوسف] كفت: (مرا سريرست خزائن سرزمين [مصر] قرار ده كه نكهدارنده و آكاهم!) 


«05) وو اين كونه ما به يوسف در سرزمين [مصر] قدرت داديم» كه هر جا مى خواست در آن منزل مى كزيد [و تصوّف مى 


07 [امًا] ياداش آخرتء براى كسانى كه ايمان آورده و يرغي كارف داشتند» بهتر است! 


/ة) [سرزمين كنعان را قحطى فرا كرفت؛] برادران يبوسف [در يى موادٌ غذايى به مصر] آمدند؛ و بر او وارد شدند. او آنان را 
شناخت؛ ولى آنها او را نشناختند. 


(094) و متكا كه [يوسف] بارهاى آنان را آماده ساخت» كفت: ([نويت آينده] آن برادرى را كه از يدر داريد» نزد من 


آوريد! آيا نمى بينيد من حق ييمانه را ادا مى كنمء و من بهترين ميزبانان هستم؟! 
و كزاوارا تزه مق تباوريكة كه كيل أجاف اى .ا زاغله] تند سن عواهية داقة ته [اصلة] عن نزد وك وي 
كفتند: (ما با يدرش كفتكو خواهيم كرد؛ [و سعى مى كنيم موافقتش را جلب نمائيم؛] و مااين كار را خواهيم كرد!) 


409 [سيس ]به كار كَرَاوَنَ خود كفك (آانحة را بعتوان قنمث يزداشفة اندء:در بازهاشان بكذاريد! شابيد بس انار كشت به 


خانواده كوديقنء انوا تنتاسيد#ؤشاند بركزدندا) 


2) هنكامى كه به سوى يدرشان بازكشتند» كفتند: (اى يدر! دستور داده شده كه [بدون حضور برادرمان بنيامين] ييمانه اى 


«7) كفت: (آيا نسبت به او به شما اطمينان كنم همان كونه كه نسبت به برادرش [يوسف] اطمينان كردم [و ديديد جه شد]؟! 


وإدر هر حال»] خداوند بهترين حافظء و مهربانترين مهربانان اسيت» 


«20 و هنكامى كه متاع خود را كشودندء ديدند سرمايه آنها به آنها با زكردانده شده! كفتند: (يدر! ما ديكر جه ميخواهيم؟! 
اين سرمايه ماست كه به ما باز يس كردانده شده است! [يس جه بهتر كه برادر را با ما بفرستى؛] و ما براى خانواده خويش موادٌ 
غذايى مى آوريم؛ و برادرمان را حفظ خواهيم كرد؛ و يكك بار شتر زيادتر دريافت خواهيم داشت؛ اين ييمانه إبار] كوجكى 


است!) 


«69 كفت: (من هركز او را با شما نخواهم فرستاد» تا بيمان مؤكد الهى بدهيد كه او را حتماً نزد من خواهيد آورد! مكر اينكه 
اق شر كه نا علق دكن ]شدرك :از هنا سلت كزدحوو مكاني كه انها سان افر ان عود را دو انال كذاوديت كقه: 
(خداوند» نسبت به آنجه مى كوييم» ناظر و نككهبان است!) 

20 و [هنكامى كه مى خواستند حركت كنند» يعقوب] كفت: «(فرزندان من! از يكك در وارد نشويد؛ بلكه از درهاى متفرّق 


وارد كرديد إتا توجه مرد به سوى شما جلب نشود]! و[من بااين دستورء] نمى توانم حادثه اى را كه از سوى خدا حتمى 
1 كج 


است» از 


شما دفع كنم! حكم و فرمان» تنها از آنِ خداست! بر او توكل كرده ام؛ و همه متوكلان بايد بر او توكل كنند!) 


28 و هنكامى كه از همان طريق كه يدر به آنها دستور داده بود وارد شدندء اين كار هيج حادثه حتمى الهى را نمى توانست 
از آنها دور سازد» جز حاجتى در دل يعقوب [كه از اين طريق] انجام شد [و خاطرش آرام كرفت]؛ و او به خاطر تعليمى كه ما 


به او داديم» علم فراوانى داشت؛ ولى بيشتر مردم نمى دانند! 


2 هنككامى كه [برادران] بر يوسف وارد شدندء برادرش را نزد خود جاى داد و كفت: (من برادر تو هستمء از آنجه آنها 


و هنككامى كه [مأمور يوسف] بارهاى آنها را بست» ظرف آبخورى يادشاه را در بار برادرش كذاشت؛ سيس كسى صدا 
زد؛ (اى اهل قافله» شما دزد هستيد!) 


آنها رو به سوى او كردند و كفتند: (جه جيز كم كرده ايد؟) 

0 كفتند: (بيمانه يادشاه را! و هر كس آن را بياورد» يكك بار شتر [غله] به او داده مى شود؛ و من ضامن اين [ياداش] هستم!) 
07 كفتند: (به خدا سوكند شما مى دانيد ما نيامده ايم كه در اين سرزمين فساد كنيم؛ و ما [هركز] دزد نبوده ايم!) 

(0/6 آنها كفتنذ: (اكر دروغكو باشيذ» كيفرشن جيست؟) 


0 كفتند: (هر كس [آن ييمانه] در بار او يبدا شود. خودش كيفر آن خواهد بود؛[و بخاطر اين كار» برده شما خواهد شد؛] 


0/١‏ در اين هنكام [يوسف] قبل از بار برادرشء به كاوش بارهاى انها يرداخت؛ سيس آن رااز بار برادرش بيرود 


آورد؛ اين كونه راه جاره را به يوسف ياد داديم! او هركز نمى توانست برادرش را مطابق آبين يادشاه [مصر] بكيرد» مكر آنكه 


خدا بخواهد! درجات هر كس را بخواهيم بالا مى بريم؛ و برتر از هر صاحب علمىء عالمى است! 


لاا [برادران] كفتند: (اكر او [بنيامين] دزدى كندء [جاى تعجب نيست؛] برادرش [يوسف] نيز قبل از او دزدى كرد) يوسف 

[سخت ناراحت شدء و] اين [ناراحتى] را در درون خود ينهان داشت,. و براى آنها آشكار نكرد؛ [همين اندازه] كفت: (شما [از 

ديد كاه منء] از نظر منزلت بدّترين مردميد! و خدا از آنجه توصيف مى كنيد» آكاهتر است!) 

0 »فتند: (اى عزيز! او يدر ييرى دارد [كه سخت ناراحت مى شود]؛ يكى از ما را به جاى او بكير؛ ما تو را از نيك وكاران 
نيم!) 

0 كفت: (يناه بر خدا كه ما غيراز آن كس كه متاع خود را نزد او يافته ايم بككيريم؛ در آن صورت» از ظالمان خواهيم بود!) 

هنككامى كه [برادران] از او مأيوس شدندء به كنارى رفتند و با هم به نجوا يرداختند؛ [برادر] بزركشان كفت: (آيا نمى 


دانيد يدرتان از شما ييمان الهى كرفته؛ و بيش از اين درباره يوسف كوتاهى كرديد؟! من از اين سرزمين حركت نمى كنمء تا 


يدرم به من اجازه دهد؛ يا خدا درباره من داورى كندء كه او بهترين حكم كنند كان است! 


١١‏ شما به سوى يدرتان ناز كرديه و كويد يدر [جان ]ء يسرت دزدى كرد! و ما جز به آنجه مى دانستيم كواهى نداديم؛ و 


ما از غيب آ كاه نبوديم! 


87 [واكر اطمينان ندارىء] از آن شهر كه در آن بوديم سؤال كنء و نيز از آن قافله كه با 


آن آمديم [بيرس !! و ما [در كفتار خود] صادق هستيم!) 


كفران]! اميدوارم خداوند همه آنها را به من بازكرداند؛ جرا كه او دانا و حكيم است! 


«85 واز آنها روى بركرداند و كفت: (وا اسفا بر يوسف!) و جشمان اواز اندوه سفيد شدء اما خشم خود را فرو مى برد [و 


هركز كفران نمى كرد]! 
«80 كفتند: (به خدا تو آنقدر ياد يوسف مى كنى تا در آستانه مركك قرار كيرى, يا هلاكك كردى!) 


«8 كفت: (من غم و اندوهم را تنها به خدا مى كويم [و شكايت نزد او مى برم]! واز خدا جيزهايى مى دانم كه شما نمى 


دانيد! 


470 يسرانم! برويد» واز يوسف و برادرش جستجو كنيد؛ واز رحمت خدا مأيوس نشويد؛ كه تنها كروه كافران» از رحمت 


4 هنكامى كه آنها براو [- يوسف] وارد شدندء كفتند: (اى عزيز! ما و خاندان ما را ناراحتى فرا كرفته» و متاع كمى [براى 
خريد موادٌ غذايى] با خود آورده ايم؛ ييمانه را براى ما كامل كن؛ و بر ما تصدّق و بخشش نماء كه خداوند بخشند كان را 


ياداش مى دهد!) 
كفت: (آيا دانستيد با يوسف و برادرش جه كرديد, آنككاه كه جاهل بوديد؟!) 


40 كفتند: (آياتو همان يؤسفى ؟1) كفنت: ([آرى»] من يوسفمء واين برادر من است! خداوند نر مامت كداركوهر كس 
تقوا بيشه كند, و شكيبايى و استقامت نمايد؛ [سرانجام بيروز مى شود؛] جرا كه خداوند ياداش نيك وكاران را ضايع نمى كند!) 


)4١«‏ كفتند: (به خدا س وكند» خداوند تو 


را بر ما برترى بخشيده؛ و ما خطاكار بوديم!) 
4 [يوسف] ككفت: (امروز ملامت و توببخى بر شما نيست! خداوند شما را مى بخشد؛ و او مهربانترين مهربانان است! 
4 اين ييراهن مرا ببريد» و بر صورت يدرم بيندازيد» بينا مى شود! و همه نزديكان خود را نزد من بياوريد!) 


4 هنككامى كه كاروان [از سرزمين مصر] جدا شد يدرشان [- يعقوب] كفت: (من بوى يوسف را احساس مى كنم, اكر مرا 
به نادانى و كم عقلى نسبت ندهيد!) 

«40) كفتند: (به خدا تو در همان كمراهى سابقت هستى!) 

420 اما هنكامى كه بشارت دهنده فرا رسيد» آن [ييراهن] را بر صورت او افكند؛ ناكهان بينا شد! كفت: (آيا به شما نككفتم من 
از خدا جيزهايى مى دانم كه شما نمى دانيد؟!) 

490 كفتند: (يدر! از خدا آمرزش كناهان ما را بخواه» كه ما خطاكار بوديم!) 


40 كفت: (بزودى براى شمااز يروردكارم آمرزش مى طلبم؛ كه او آمرزنده و مهربان است!) 


49 و هنكمامى كه بر يوسف وارد شدندء او يدر و مادر خود را در آغوش كرفت»ء و كفت: (همككى داخل مصر شويد, كه 


الشاء لدو امف دو اغا خر اهسك بدا 


15 ونيةو و مادو هوه راي كدف نشانة؛ سيك شاط او نه بتكن افا ذتدةاو كفت( ندرا اق كيين خواض اسك كافيد 
ديدم؛ يرورد كارم آن را حقّ قرار داد! واو به من نيكى كرد هنككامى كه مرا از زندان بيرون آورد» و شما را از آن بيابان [به 
اينجا] آورد بعد از آنكه شيطانء ميان من و برادرانم فساد كرد. يرورد كارم نسبت به آنجه مى خواهد [و شايسته مى داند»] 
صاحب لطف است؛ جرا 


كهاو دانا و حكيم است! 


2 يروردكارا! بخشى [عظيم] از حكومت به من بخشيدىء و مرا از علم تعبير خوابها آكاه ساختى! اى آفريننده آسمانها و 


اين از خبرهاى غيب است كه به تو وحى مى فرستيم! تو [هركز] نزد آنها نبودى هنكامى كه تصميم مى كرفتند و نقشه 
كشيدند! 
كيده د 


٠‏ و بيشتر مردم» هر جند اصرار داشته باشىء ايمان نمى آورند! 

وق ]هركو ] أن انها باداشق تن طلبى» ان سيت مكر جد كر ررق مياتان! 

)٠١8«‏ وجه بسيار نشانه اى [از خدا] در آسمانها و زمين كه آنها از كنارش مى كذرندء و از آن رويكردانئد! 
02 و بيشتر آنها كه مدعى ايمان به خدا هستند» مش ركند! 


يا ايمن از آنند كه عذاب فراكيرى از سوى خدا به سراغ آنان بيايد» يا ساعت رستاخيز ناكهان فرارسد, در حالى كه 


متوجّه نيستند؟! 
بككو: (اين راه من است من و ييروانم» و با بصيرت كاملء همه مردم را به سوى خدا دعوت مى كنيم! منزّه است خدا! و 
من از مشركان نيستم!) 


وما نفرستاديم يبش از توء جز مردانى از اهل آباديها كه به آنها وحى مى كرديم! آيا [مخالفان دعوت تو»] در زمين سير 
نكردند تا ببينند عاقبت كسانى كه بيش از آنها بودند جه شد؟! و سراى آخرت براى يرهي زكاران بهتر است! آيا فكر نمى 
كنيد؟! 


0٠٠١9‏ إييامبران به دعوت خودء و دشمنان آنها به مخالفت خود همجنان ادامه دادنل ]انا انكاه كه رشولان يوسن شدندءو 
[مردم] كمان كردند كه به آنان دروغ كفته شده 


است؛ در اين هنككام» يارى ما به سراغ آنها آمد؛ آنان را كه خواستيم نجات يافتند؛ و مجازات و عذاب ما از قوم كنهكار 


باز كردائده تمى شودا 


)١١1‏ در س ركذشت آنها درس عبرتى براى صاحبان انديشه بود! اينها داستان دروغين نبود؛ بلكه [وحى آسمانى استء و] 


هدايث و رحمتى است براى كروهى كه ايمان مى آورند! 

ترجمه فارسى حجت الاسلام والمسلمين انصاريان 

به نام خدا كه رحمتش بى اندازه است و مهربانى اش هميشكى. 

الرحايق ات راق كناب زو اششكر 3 

هآ أن رإاقراقى نه زان خرض نازل كرديم تا شما [درباره حقايق؛ مفاهيم اشارات و لطايفش] تعقّل كنيد. (؟) 


ما بهترين داستان رابا وحى كردن اين قرآن بر تو مى خوانيم و نو يقياً بيش از آن از بى خبران [نسبت به اين بهترين داستان] 


زياد كن] آن كاه كه يوسف به يدرش كفت: يدرم! من در خواب ديدم يازده ستاره و خورشيد و ماه برايم سجده كردند! (6) 


شيطان براى انسان دشمنى آشكار است. (0) 


واين جنين يرورد كارت تو را برمى كزيند واز تفسير خواب ها به تو مى آموزد, و نعمتش را بر توو بر آل يعقوب تمام مى 
كند جنانكه بيش از اين بر يدرانت ابراهيم و اسحاق تمام كرد؛ يقيناً يرورد كارت دانا و حكيم است. (8) 


ست. (07 


[ياد كن] هنكامى را كه برادران كفتند: با اينكه ما كروهى نيرومنديم» يوسف و برادرش نزد يدرمان از ما محبوب ترند» و قطعاً 


يدرمان در اشتباه روشن وآشكارى 2 (69 


[يكى كفت:] يوسف را بكشيد ويا اورا در سرزمين نامعلومى بيندازيد» تا توجه و محبت يدرتان فقط معطوف به شما شود. و 


يس از اين كناه [با بازكشت به خدا و عذرخواهى از يدر] مردمى شايسته خواهيد شد. (9) 


يكى از آنان كفت: يوسف را نكشيدء اكر مى خواهيد كارى بر ضد او انجام دهيد» وى را در مخفى كاه آن جاه اندازيد» كه 


برخى رهكذران او را بركيرند [و با خود ببرند!!] )٠١(‏ 

كفتند: اى يدر! تو را جه شده كه ما را نسبت به يوسف امين نمى دانى با اينكه ما بدون ترديد خيرخواه اوييم. )1١(‏ 
فردا او را با ما روانه كن تا [آدر دشت و صحرا] بكردد و بازى كندء قطعاً ما حافظ ونككهبان او خواهيم بود. (؟1) 
كفت: بردن او مرا سخت اندوهكين مى كند» و مى ترسم شما از او غفلت كنيد و كرككء او را بخورد. (17) 

كفتند: اكر با بودن ما كه كروهى نيرومنديم» كركك او را بخوردء يقيناً ما در اين صورت زيانكار و بى مقداريم. (؟1) 


يس هنككامى كه وى را بردند و تصميم كرفتند كه او را در مخفى كاه آن جاه قرارش دهند [تصميم خود را به مرحله اجرا 
كذاشتند] و ماهم به او الهام كرديم كه از اين كار آكاهشان خواهى ساخت در حالى كه آنان نمى فهمند [كه تو همان 


0 
وشبان كاه كريه كنان نزد يدر فنك 64 


كفتند: اى 


بدر! ما يوسف را در كنار بار و كالاى خود نهاديم و براى مسابقه رفتيم؛ يس كركك. او را خورد و تو ما را تصديق نخواهى 
كرد اكرجه راست بككوييم! 0107 


وشو :ذروفين بر وراهتقن اورذلك ]نا عقو هر كف يوك را باو كند]. كك نين تست كفاع كيه يلكة نفس شها 
و كارواى آمذة يسن اب اؤوشان وا فرسكاةنذة اؤ دلوش راابه عا اتدالخت» كقت:مؤذه! ابن ستر تورس است1 واو را به 


عنوان كالا[ّى تجارت] ينهان كردند؛ و خدا به آنجه مى خواستند انجام دهندء دانا بود. (19) 
واو رابه بهايى ناجيز» درهمى جند فروختند و نسبت به او بى رغبت بودند. )5١(‏ 


ا ره صرق كه يوست را خريل:نة سرش كفت : بجايكاهقن را كرام دان افيد ات [ذن: امون زند كى ]ابه ها سودق 
دهدء يا او را به فرزندى انتخاب كنيم. اين كونه يوسف رادر سرزمين مصر مكانت بخشيديم [تا زمينه فرمانروايى وحكومتش 


فراهم شود] و به اواز تعبير خواب ها بياموزيم؛ و خدا بر كار خود جيره وغالب استء ولى بيشتر مردم نمى دانند. )5١1(‏ 


و هنكامى كه يوسف به سنّ كمال رسيدء حكمت و دانش به او عطا كرديم, و ما نيكوكاران را اين كونه ياداش مى دهيم. 
0200 


درهاى كاخ را بست و به او كفت: بيش بيا [كه من در اختيار توام] يوسف كفت: يناه به خداء او يرورد كار من است» 


جايكاهم را نيكو داشتء [من هركز به يروردكارم خيانت نمى كنم] به يقين ستمكاران رستكار نمى شوند. (7؟) 


بانوى كاخ [جون خود را در برابر يوسفٍ ياكدامن» شكست خورهه ديد با حالتى خشم آلود] به يوسف حمله كرد و يوسف 
هم اكر برهان يرورد كارش را [كه جلوه ربوبيت و نور عصمت و بصيرت است] نديده بود [به قصد دفاع از شرف و ياكى اش] 
به او حمله مى كرد [و در آن حال زد و خورد سختى يبش مى آمد و با مجروح شدن بانوى كاخ., راه اتهام بر ضد يوسف باز 
مى شدء ولى ديدن برهان يرورد كارش او را از حمله بازداشت و راه هر كونه اتهام از سوى بانوى كاخ بر او بسته شد |. [ما] اين 
كُونه [إيوسف را يارى داديم] تا زد و خورداى كه سبب اتهام مى شد] و [نيز] عمل خلاف عفت آن بانو را ازاو بككردانيم؛ زيرا 
او از بندكان خالص شده ما [از هر كونه آلودكى ظاهرى و باطنى] بود. (5) 


وهر دو به سوى در كاخ بيشى كرفتند» و بانو بيراهن يوسف رااز يشت ياره كرد و [در آن حال] در كنار [آستانه] در به شوهر 
وى برخوردنهد؛ بانو به شوهرش كفت: كسى كه نسبت به خانواده ات قصد بدى داشته باشد» كيفرش جز زندان يا شكنجه 


دردناكك [جه خواهد بود؟!] (10) 


يوسف كفت: اواز من خواستار كام جويى شد. و كواهى از خاندان بانو جنين داورى كرد: اكر ييراهن يوسف از جلو ياره 


شدةة باثو راست م كويد 


ويوسف فزوغ كوش 2 
واكر بيراهنش از يشت ياره شده. بانو دروغ مى كويد و يوسف راستكوست. (97) 


سن همسر نالو حون ديد يبراهن يوست از'يقت ياره شدف كفك ابن [فسة:و:فساد] ان تيرك شما [زتاف] اسكه تن ترذيل 


يوسفا! اين داستان را نديده بككير. و تو [اى بانو!] از كناهت استغفار كن؛ زيرا تواز خخطاكارانى. (9؟) 


و كروهى از زنان در شهر شايع كردند كه همسر عزيز [مصر] در حالى كه عشق آن نوجوان در درون قلبش نفوذ كرده از او 
درخواست كام جويى مى كند؛ يقيناً ما او را در كمراهى آشكارى مى بينيم. (0:) 

يس هنكامى كه بانوى كاخ كفتار مك رآميز آنان را شنيد [براى آنكه به آنان ثابت كند كه در اين رابطه» سخنى نابجا دارند] 
به مهمانى دعوتشان كرد. و براى آنان تكيه كاه آماده نمود و به هر يكك از آنان [براى خوردن ميوه] كاردى داد و به يوسف 
كفت: به مجلس آنان در آى. هنككامى كه او را ديدند به حقيقت در نظرشان بزركك [و بسيار زيبا] يافتند و [از شدت شكفتى و 


ديرق به عاق سوه] دبشة هانشان ترا ردنك و كفده كاشا كد اين نشو ناشد! "او حو فرشته اى يزو كواز تيت 1 


بانوى كاخ كفت: اين همان كسى است كه مرا درباره عشق او سرزنش كرديد. به راستى من از او خواستار كام جويى شدمء 


مى خوانند» و اكر نير نككشان را از من نككردانى به آنان رغبت مى كنم و از نادانان مى شوم. (*) 
سن :يروز كاوّش خواستة افن. و١‏ احامتك كردا نيرتكة .زتان وا ازاو ركرداقيدة قرا خملا شتوا'و :داتابنة: زعم 


آن كاه آنان يس از آنكه نشانه ها[ي ياكى و ياكدامنى يوسف] را ديده بودند» عزمشان براين جزم شد كه تا مدتى او را به 


زندان اندازند. (0250 


و دو غلام [يادشاه مصر] با يوسف به زندان افتادند. يكى از آن دو نفر كفت: من بى در بى خواب مى بينم كه [براى] شراب» 
[انكور] مى فشارمء و ديكرى كفت: من خواب مى بينم كه بر سر خود نان حمل مى كنم [و] يرند كان از آن مى خورندء از 
تعبير آن ما را خبر ده؛ زيرا ما تو را از نيكوكاران مى دانيم. (2*) 

كفت: هيج جيره غذايى براى شما نمى آيد مكر آنكه من شما را بيش از آمدنش از تعبير آن خواب آكاه مى كنم اين از 
كرده ام. (0797 


و [از ابتدا]از آيبين يدرانم ابراهيم و اسحاق و يعقوب ييروى كرده ام» براى ما شايسته نيست كه جيزى را شريكك خدا قرار 


اى دو يار زندان! آيا معبودان متعدد و متفرق بهتر است يا خداى يكانه مقتدر؟ (094) 


شما به جاى خدا جز [بت هايى] با نام هايى بى اثر و بى معنا كه خود و يدرانتان آنها را نامكذارى كرده ايد نمى يرستيد» خدا 


[كه صاحب اختيار همه هستى است] 


هيج دليلى بر [حقّائيت آنها براى يرستش] نازل نكرده است. حكم فقط ويه خداست او فرمان داده كه جز او را نيرستيد. دين 


درست و راست و آيين يابرجا و حق همين استء ولى بيشتر مردم [حقايق را] نمى دانند. (60) 


اى دو يار زندان! اما يكى از شما [از زندان رهايى مى يابد و] سرور خود را شراب مى نوشاندء اما ديكرى به دار آويخته مى 


قوم ورد كان امود رتعز اميه ورت سس شو ان 3155 مهو نديد عفدي تلطع و تمان كت فده اس 210 


وبه يكى از آن دو نفر كه دانست آزاد مى شودء كفت: مرا نزد سرور خود ياد كن. ولى شيطان ياد كردن از يوسف را نزد 


سرورش از ياد او برد؛ در نتيجه جند سالى در زندان ماند. (657) 


و يادشاه [مصر به باركاه نشينانش] كفت: بى در بى در خواب مى بينم كه هفت كاو لاغرء هفت كاو فربه را مى خورندء و نيز 
هفت خوشه سبز و هفت خوشه خشكك را مشاهده مى كنم؛ شما اى بزركان! اكر تعبير خواب مى دانيد درباره خوابم نظر 


دهيد. (67) 
كفتند: [اين] خواب هايى يريشان و آشفته است و مابه تعبير خواب هاى يريشان و آشفته دانا نيستيم. (65) 


از آن دو زندانى آنكه آزاد شده بود ويس از مدتى [يوسف را] به ياد آورد كفت: من يقيناً شما را از تعبير آن آ كاه مى كنم 


يس إمرا به زندان] بفرستيد. (60) 


[سيس به زندان نزد يوسف رفت و كفت:] تواى يوسف! اى راستككوي [راست كردار!] درباره هفت كاو فربه كه هفت [كاو] 


لاغر آنان را مى خورند» و هفت خوشه سبز و [هفت خوشه] 


خشكك ديكرء نظرت را براى ما بيان كن. اميد است نزد مردم بركردمء باشد كه [از تعبير اين خواب عجيب] آكاه شوند. (68) 


كفت هتاسال نا تلان بى كين زراغث كسد سن آتحة را "دوو كزةاين جز اند كن كه عو زاكف شساست دن لحوشية اشن باقن 
كذاريد. (/اع) 


سيس عه از آن.[هفك سال فراواتى:و كشابشس] هقفت :سال سحت و دشؤار [ييشن] فى امد كه انجحة نوا برائ آن.[شال هنا] 


ذخيره كرده ايد مكر اندكى كه براى كاشتن نكّهدارى مى كنيد» مى خوريد. (58) 


آن كاه بعداز آن [دوره سخت و دشوار»] سالى مى آيد كه مردم در آن بارانٍ [فراوان] يابند و در آن [سال از محصولات 
كشاورزى] عصاره ميوه مى كيرند. (89) 


و يادشاه [مصر] كفت: يوسف را نزد من آوريد. هنكامى كه فرستاده [يادشاه] نزد يوسف آمدء يوسف كفت: نرد سرورت 
بازكرد و ازاو بيرس حال و داستان زنانى كه دست هاى خود را بريدند» جه بود؟ يقيناً يروردكارم به نيرنكك آنان داناست. 


60) 


[يادشاه به زنان] كفت: داستان شما هنكامى كه يوسف را به كام جويى دعوت كرديد جيست؟ [زنان] كفتند: ياك و منرّه 


[من به ياكى او و كناه خود اعتراف كردم] و اين اعتراف براى اين است كه يوسف بداند من در غياب او به وى خيانت 
نورزيدم واينكه خدا نيرنكك خيانت كاران را به نتيجه نمى رساند. (؟8) 


من خود رااز كناه تبرئه نمى كنم؛ زيرا نفس طغيان كر 


بسيار به بدى فرمان مى دهد مككر زمانى كه يروردكارم رحم كند؛ زيرا يروردكارم بسيار آمرزنده و مهربان است. (87) 


و يادشاه كفت: يوسف را نزد من آوريد تا او را براى كارهاى خود بركزينم. يس هنككامى كه با يوسف سخن كفت به او 


اعلام كرد: تو امروز نزد ما داراى منزلت ومقامى و [در همه امور] امينى. (05) 
يوسف كفت: مرا سريرست خزانه هاى اين سرزمين قرار ده؛ زيرا من نككّهبان دانايى هستم. (00) 


اين كونه يوسف را در [آن] سرزمين مكانت و قدرت داديم كه هر جاى آن بخواهد اقامت نمايد. رحمت غود را به هر كس 
كه بخواهيم مى رسانيم و ياداش نيك وكاران را تباه نمى كنيم. (02) 


وفنا جاداكن اكات براى كسانى كه ايمان آورده اند وهمواره يرهي زكارى مى كردندء» بهتر است. (/01) 


وبرادران يوسف إبا روى آوردن خشكسالى به كنعان» جهت تهيه آذوقه به مصر] آمدند وير او وارد شدند. يس او آنان را 


شناخت و آنان او را نشناختند. (/0) 


و هنكامى كه زاد و توشه آنان را در اختبارشان قرار داد» كفت: برادر يدرى خود را نزد من آوريدء آيا نمى بينيد كه من ييمانه 


را كامل و تمام مى يردازم و بهتر از هر كس مهماندارى مى كنم؟ (09) 
يس اككر او را نزد من نياوريد» هيج بيمانه اى ييش من نداريد و نزديكك من نياييد. (20) 
كفتند: مى كوشيم رضايت يدرش را به آوردن او جلب كنيم, و يقيناً اين كار را انجام خواهيم داد. )2١1(‏ 


و[يوسف] به كاركزاران و كماشتكانش كت اموالشان را [كه در برابر دريافت آذوقه يرداختند] در بارهايشان بكذاريد» اميد 


ابت وق به ختائدان خود ب ركتعند: ان راايشتاشئدء باشد كه 


دوباره ب ركردند. 2" 


يس هنكامى كه به سوى يدرشان بازكشتند» كفتند: اى يدر! ييمانه از ما منع شدء يس برادرمان را با ما روانه كن تا بيمانه 


بكيريم» يقيناً ما او را حفظ خواهيم كرد. (8) 


كفت: آيا همان كونه كه شما را بيش از اين نسبت به برادرش امين ينداشتمء درباره او هم امين يندارم؟ [من به مراقبت و 


نكهبانى شما اميد ندارم] يس خدا بهترين نككهبان است و او مهربان ترين مهربانان است. (86) 


و هنكامى كه كالايشان را كشودندء ديدند اموالشان را به آنان بازكردانده اند» كفتند: اى يدر! [بهتر از اين] جه مى خواهيم؟ 
اين اموال ماست كه به ما بازكردانده و ما [دوباره با همين اموال] براى خانواده خود آذوقه مى آوريم و برادرمان را حفظ مى 


كنيم» و بار شترى اضافه مى كنيم و آن [بار شتر از نظر عزيز كه مردى كريم است] بارى ناجيز است. (80) 


كفت: برادرتان را همراه شما [به مصر] نمى فرستم تا اينكه بيمان محكمى از خدا به من بسياريد كه او را حتماً به من 
ناز كزدانيل» مكر ايتكة [به سين سنعه عدن همة زاة ها نه زوئ"شما]انتوايد: ين حتكافئ كه زيمان اسنتوارشان را بديدر 


سيردند» كفت: خدا بر آنجه مى كوييم» وكيل است. (88) 


و كفت: اى يسرانم! [در اين سفر] از يكك در وارد نشويد بلكه از درهاى متعدد وارد شويدء و البته من [با اين تدبير] نمى توانم 
هيج حادثه اى را كه از سوى خدا براى شما رقم خورده از شما برطرف كنمء حكم فقط ويزه خداست,ء [تنها] براو توكل كرده 
ام» و [همه] توكل كنند كان بايد به خدا توكل كنند. (210) 


هنككامى كه فرزندان يعقوب از آنجايى 


كه يدرشان دستور داده بود» وارد شدنك» تدبير يعقوب نمى توانست هيج حادثه اى را كه از سوى خدا رقم خورده بودء از آنان 
انجام رساند» يعقوب به سبب آنكه تعليمش داده بوديم از دانشى [ويزه] برخوردار بود ولى بيشتر مردم [كه فقط جشمى 


ظاهربين دارند» اين حقايق را] نمى دانند. (/8) 


و هنكامى كه بر يوسف وارد شدندء برادر [مادرى]ش را كنار خود جاى داد» كفت: بى ترديد من برادر تو هستم, بنابراين بر 


آنجه آنان همواره انجام مى دادند [و من براى تو فاش كردم] اندوهكين مباش. (988) 


سن مكاي كا بارشان :را آماذه كردة ابخورى [نادشاه] را كز بان :براذرش كذاشت. سيسن نذا دهسدة اى بانكك زدة ان 


كازوان لتقا شنا دود سهد 1م 

كاروانيان روى به كماشتكان كردند و كفتند: جه جيزى كم كرده ايد؟ )/١(‏ 

كفتند: آبخورى شاه را كم كرده ايم و هر كس آن را بياورد» يكك بار شتر مردكانى اوست و من ضامن آن هستم. (7/) 
كفتند: به خدا سو كند شما به خوبى دانستيد كه ما نيامده ايم در اين سرزمين فساد كنيمء و هيج كاه دزد نبوده ايم. (0/8) 
كماشتكان كفتند: اككر شما دروغكو باشيد [و سارق در ميان شما يافت شود] كيفرش جيست؟ (8/) 


كفتند: كسى كه آبخورى در بار و بنه اش يبدا شودء كيفرش خود اوست [كه به غلا-مى كرفته شود]. ما ستمكاران را [در 


كنعان] به همين صورت كيفر مى دهيم. (0/) 


يس [يوسف] يبش از [بررسى] بار برادرش» شروع به [بررسى] بارهاى [ديكّر] برادران كرد آن كاه بخورى 


يادشاه را از بار برادرش بيرون آورد. مااين كونه براى يوسف جاره انديشى نموديم؛ زيرا او نمى توانست بر يايه قوانين يادشاه 
[مصر] برادرش را بازداشت كند مككر اينكه خدا بخواهد [بازداشت برادرش از راهى ديكر عملى شود]. هر كه را بخواهيم [به] 


برادران كفتند: اككر اين شخص دزدى مى كند [خلاف انتظار نيست]؛ زيرا ييش تر برادر[ى داشت كه] او هم دزدى كرد. 
بوسف [به مقتضاى كرامث و جواتمردى] ابن تهست را ذ ندل خود بنهان داشت وسبت به آن سحك نكفت:وااين راز رافاش 
نساخت. در ياسخ آنان كفت: منزلت شما بدتر [و دامنتان آلوده تراز اين] است [كه ظاهرتان نشان مى دهد] و خدا به آنجه 


بيان مى كنيد» داناتر است. (//7) 


كققب: اى عرزيز! اوى اندو مبالتووقهى رزر كوا و اسة اميس كن 'ازاما تحاف اوباز داشت كف فى تدية ها تو رزاان 


نيك وكاران مى بينيم. (/017 


كفت: يناه بر خدا از اينكه بازداشت كنيم مككر كسى را كه متاع خود را نزد وى يافته ايم» كه در اين صورت ستمكار خواهيم 


يدرتان از شما ييمان استوار خدايى كرفت و بيبش تر هم درباره يوسف كوتاهى كرديدء بنابراين من هركز از اين سرزمين 
بيرون نمى آيم تا يدرم به من اجازه دهدء يا خدا درباره من حكم كند؛ و او بهترين حكم كنندكان است. (60) 


شما به سوى يدرتان بازكرديد» يس به او بكوييد: اى يدر! بدون شكك يسرت دزدى 


كرد و ما جز به آنجه دانستيم كواهى نداديم وحافظ ونككهبان نهان هم [كه در آن جه اتفاقى افتاده] نبوديم. (81) 


حقيقت را از شهرى كه در آن بوديم [و در و ديوارش كواه است] و از كاروانى كه با آن آمديم بيرس؛ و يقيناً ما راستكوييم. 
030 


[برادران يس از بازكشت به كنعان» ماجرا را براى يدر بيان كردند» يعقوب] كفت: [نه جنين است كه مى كوييد] بلكه نفوس 


است خدا همه آنان را ييش من آرد؛ زيرا او بى ترديد, دانا و حكيم است. (87) 

واز آنان كناره كرفت و كفت: دريغا بر يوسف! و در حالى كه از غضه لبريز بود دو جشمش از اندوه» سبيد شد. (*8) 
كتستلة ود كد ١‏ ث قدا وسكت باحرمى” كن ذا سحك انوا ناشوف نا حاف ناا رسك زد هن 

كفت: شكوه اندوه شديد و غم و غصه ام را فقط به خدا مى برم و از خدا مى دانم آنجه را كه شما نمى دانيد. (68) 


اى يسرانم! برويد آن كاه از يوسف و برادرش جستجو كنيد واز رحمت خدا مأيوس نباشيد؛ زيرا جز مردم كافر از رحمت 


خدا مأبوس نمى شوند. (49) 


من مكاي كه بر يوست وارة شلائن) كفسدة عزيزا! ال سبح [قخطى و عشكتالى] بداما وخانواده ها كرتك واسيب رسيدة 
و [براى دريافت آذوقه] مال ناجيزى آورده ايم» يس بيمانه ما را كامل بده و بر ما صدقه بخش؛ زيرا خدا صدقه دهند كان را 


كفت: آيا زمانى كه 


نادان بوديك» دانستيد با يوسف و برادرش جه كرديد؟ )84 


كفتند: شكفتا! آيا تو خود يوسفى؟! كفت: من يوسفم واين برادر من استء همانا خدا بر ما منت نهاده است؛ بى ترديد هر 


كن ورد كارن كدو اتتكيا فى زوزذه [ ناقاشن ها يسع اننا ورا همان اذاي تكر كار نشوا كاش 0 
كفتند: به خدا سوكند يقيناً كه خدا تو را بر ما برترى بخشيد و به راستى كه ما خطاكار بوديم. (41) 

كفت: امروز هيج ملامت و سرزنشى بر شما نيست» خدا شما را مى آمرزد و او مهربان ترين مهربانان است. (97) 
اين ييراهنم را ببريد» و روى صورت يدرم بيندازيدء او بينا مى شود و همه خاندانتان را نزد من آوريد. (97) 


ندانيد. (ع9) 
كفتند: به خدا سو كند تو در همان خطا و كمراهى ديرينت هستى. (80) 


يس هنكامى كه مزده رسان آمدء بيراهن را بر صورت او افكند و او دوباره بينا شدء كفت: آيا به شما نككفتم كه من از خدا 


حقايقى مى دانم كه شما نمى دانيد؟ (48) 
كعد اى كدر ! امررقل كتاعانيان را بخواه» بى ترديد ما خطاكار بوده ايم. (1) 
كفت: براى شما از يروردكارم درخواست آمرزش خواهم كرد؛ زيرا او بسيار آمرزنده و مهربان است. (98) 


يس زمانى كه بر يوسف وارد شدند» يدر و مادرش را كنار خود جاى داد و كفت: همككّى با خواست نخدا [آسوده خخاطر و] در 


كمال امنيت وارد مصر شويد. (99) 


و يدر و مادرش را بر تخت بالا برد و همه براى او به سجده افتادند و كفت: 


بخشيد, و شما را يس از آنكه شيطان ميان من و برادرانم فتنه انداخت. از آن بيابان نزد من آوردء يرورد كارم براى هر جه 


بخواهد با لطف برخورد مى كند؛ زيرا او دانا و حكيم است. )٠٠١(‏ 


يروردكارا! تو بخشى از فرمانروايى را به من عطا كردى و برخى از تعبير خواب ها را به من آموختى. اى يديد آورنده آسمان 
ها و زمين! تو در دنيا و آخرت سريرست و يار منى در حالى كه تسليم [فرمان هاى تو] باشم جانم را بكيره و به شايستكان 


مُلحقم كن. (1 01١‏ 


اين از س ركذشت هاى يرفايده غيب است كه به تو وحى مى كنيم, و تو هنككامى كه آنان در كارشان تصميم كرفتند و [براى 
انجامش] نيرنكك مى كردند» نزدشان نبودى. )0٠١7(‏ 


بيشتر مردم هر جند رغبت شديد [به ايمان آوردنشان] داشته باشى» ايمان نمى آورند. )1٠١7(‏ 
ودر حالى كه هيج ياداشى إدر برابر ابلاغ قرآن]از آنان نمى خواهىء اين [قرآن] جز يندى براى جهانيان نيست. )٠١5(‏ 


و[براى هدايت مردم] در آسمان ها و زمين جه بسيار نشانه هاست كه [در غفلت و بى خبرى] بر آنها مى كذرند در حالى كه 


از آنها روى مى ككردانند. )1١0(‏ 
و بيشترشان به خدا ايمان نمى آورند مكر آنكه [براى او] شريكك قرار مى دهند. )1١8(‏ 
آيا ايمنند از اينكه فراكيرنده اى از عذاب خدا بيايدشان, يا ناكاه قيامت در حالى كه نمى فهمند بر آنان فرا رسد؟ )1١7(‏ 


بككّو: اين طريقه و راه من است كه من و هر كس بيرو من است بر يايه بصيرت و بينايى 


به سوى خدا دعوت مى كنيم؛ و خدا از هر عيب و نقصى منزٌه است و من از مشركان نيستم. )1١8(‏ 


و بيش از تو [بخاطر هدايت مردم] جز مردانى از اهل آبادى ها را كه به آنان وحى مى نموديم نفرستاديم. آيا [مخالفان حق] به 
كركش وسقر ون زميخ ترفشه نا با تأمل يلكرقتك كدعافيك كشاقى كلا بيقن 'ان آنان تودتك [ؤاز روى كير وغتاف به مكالفت با 


عق افيس ] حكرفه وود و هماما راق العريك راق كبا كةنيهه كارف كروتله نيس السك باتني الد رقي 141 


[ييامبران» مردم را به خدا خواندند و مردم هم حق را منكر شدند] تا زمانى كه ييامبران [از ايمان آوردن اكثر مردم] مأيوس 
شدند و كمان كردند كه به آنان [از سوى مردم در وعده يارى و حمايت] دروغ كفته شده است. [ناكهان] يارى ما به ييامبران 


رسيد؛ يبس كسانى را كه خواستيم رهايى يافتند و عذاب ما از كروه مجرمان بركردانده نمى شود. )1١١(‏ 


به راستى در سركذشت آنان عبرتى براى خردمندان است. [قرآن] سخنى نيست كه به دروغ بافته شده باشدء بلكه تصديق 
كتيده كتاب هاي اسهاتن بيقن ]لخو انث يان كر هر جز اشنث و برا سرس كه اومان ذارقلةه سراسر هذاية و وت 
است. )١1١1١(‏ 


ترجمه فارسى استاد الهى قمشه اى 

بنام خداوند بخشنده مهربان 

الر اين حروف مقطعه رموز خدا و رسول است اينست آيات كتاب الهى كه حقايق را آشكار ميسازد )١(‏ 
اين قرآن مجيد را ما به عربى فصيح فرستاديم باشد كه شما به تعليمات او عقل و هوش يابيد (؟) 


ما بهترين حكايات را بوحى اين قرآن بر تو ميككوئيم وهر جند بيبش ازاين 


وحى از آن كاه نبودى »2 


اكنون متذكر شو خواب يوسف را كه كفت اى يدر در عالم رويا ديدم كه يازده ستاره و خورشيد و ماه مرا سجده ميكردند 
إفرة 


يعقوب كفت اى فرزند عزيز زنهار خواب خود را بر برادران حكايت مكن كه به اغواى شيطان بر تو مكر و حسد خواهند 


واين تعبير خواب تست كه خدا تو را بركزيند و علم تاويل خوابها بياموزد و نعمت و لطفش را در حق تو و آل يعقوب مانند 


يدرانت ابراهيم و اسحق تمام كرداند و رسالت و سلطنت هر دو بتو مرحمت فرمايد كه خداوند دانا و حكيم است (6) 


همانا در حكايت يوسف و برادرانش براى دانش طلبان و اهل تحقيق عبرت و حكمت بسيار مندرج است مانند تذكر غلبه 
خواست خدا بر اراده خلق و تثير و حقيقت خواب كه جزئى از نبوت است و غافل از حسد حسودان نبودن كه حتى فرزندان 
بيغمبران راهم تا به بدترين عمل كه قصد قتل و هلاكت برادر است واميدارد و ترغيب نفوس بصبر و توكل بر خدا در حوادث 
ناكوار و ترغيب بياكدامنى و عفت. و آثار زشت عشق مجازى. و توجه بخدا از شر آن. و كيفيت مملكت دارى. وعدل و 
رعيت يرورى. و احتياج ملكك بوزارت خواربار و دارائى و زراعت و تجارت. و مكافات عمل نيكو بد در دو عالم. و ظهور و 


بروز حقايق ينهانى و عفو و بخشش از خطاكاران و بسيار حكمتهاى ديكر كه در اين سوره مباركه مندرج است (/) 


يس حكايت را بر امت 


همه ما برادران دوست ميدارد و ضلالت او در حب يوسف نيكك يديدار است (8) 


بايد يوسف رايا بكشيد يا در ديارى دور از يدر بيفكنيد و روى يدر را يكك جهت بطرف خود كنيد آنككاه بعد ازاين عمل 


كشتن يا دور كردن يوسف توبه كرده و مردمى صالح و درستكار شويد (4) 


كشتن وى صرف نظر كنيد ولى او را برسر راه كاروانان به جاهى درافكنيد كه كاروانى او را بيايد و با خود به دياردور برد 
)0200 


بعد ازاين رصى و تصميم نزد يدر رفته و كفتند اى يدر جرا تو بر يوسف از ماايمن نيستى و همراه ما او را نميفرستى در 


صورتى كه ما برادران همه خيرخواه يوسفيم و از ما باو هركز آزارى نرسيده )1١(‏ 
اى يدر فردا او را با ما به صحرا فرست كه در جمن و مراتع بككرديم و بازى كنيم و البته ما همه از هر خطرى نككهبان اوثيم (؟1) 
يعقوب كفت اى فرزندان من از آن ترسان و يريشان خاطركك كه از او در بيابان غفلتكنيد و طعمه كركان شود (17) 


برادران كفتند و الله اين هركز نخواهد شد زيرا اكر با آنكه ما جند مرد نيرومند بهمراه اوئيم باز كركك قصد او كند يس ما 


بسيار مردم ضعيف زيانكارى خواهيم بود (؟1) 


بهر 


حال يدر يس از اصرار آنان يوسف را فرستاد همينكه او را بصحرا بردند و براين عزم متفق شدند كه يوسف را به جاه درافكند 


ما در آن حال كه بقعر جاه افتاد براى آنكه قلبش آرام شود و بخواب خود و وعده خدا مطمئن كردد باو وحى نموديم كه غم 
مخور و دلشاد باش البته تو روزى برادران را بكار بدشان آكاه ميسازى كه آنها تو را نشناخته و دركك مقام تو نميكنند (10) 


و برادران شبانكاه با جشم كريان نزد يدر بازكشتند (18) 


سر متاع خود كذارديم جون بازكشتيم يوسف را كركك طعمه خود ساخته بود و هر جند ما راست بككوئيم تو باز از ما باور 
نخواهى كرد )١19/(‏ 


و يراهن يوسف را براى اثبات كذب خود آلوده به خون دروغ نزد يدر آوردند يعقوبكفت بلكه اين امر زشت قبيح را نفس 
مكار در نظر شما بسيار زيبا جلوه داده درهر صورت در اين مصيبت صبر جميل كنم و از خدا يارى طلبم كه بر رفع اين بليه كه 


بارى يوسف در جاه بود كه كاروانى آنجا رسيد و سقاى قافله را براى آب فرستادند دلو را كه از آن جاه برآورد ديد غلامى 
زيبا جون ماه تابان در دلو بجاى آب برآمد كفت به به ازين بشارت و خوشبختى كه رخ داده و او را ينهان داشتند كه سرمايه 
تجارت كنند و خدا بهر جه 


خلق ميكنند 1 كاهست )١14(‏ 


روز بعد برادران كه يوسف را نزد كاروان ديدند كفتند اين يسر غلام ماست و باذكر عيوبى جند بدروغ به آن قافله ببهائى 
اندك و درهمى ناجيز فروختند و در او زهد واعراض نمودند واز يوسف بدكوئى بسيار كردند تا كاروان نيز درباره او بى 
علاقه و بد كمان شد )٠١(‏ 


قافله يوسف را بمصر آورده و او را بسيار كرانبها فروختند عزيز مصر كه او را خريدارى كرد بزن خويش سفارش غلام را نمود 
كه مقامش بسيار كرامى دار كه اينغلام اميد است بما نفع بسيار بخشد يا او را به فرزندى بركيريم» و ما اينجنين يوسف را به 
تمكين و اقتدار رسانيديم و براى آنكه او را علم خوابها بياموزيم و مقام نبوت بخشيم ب ركماشتيم كه خدا بر كار خود غالب 
است واراده خلق مقهور امر حتمى خداست )5١(‏ 

و جون يوسف بسن رشد و كمال رسيد او را مسند حكمفرمائى و مقام و دانش عطا كرديم و همجنين ما نك وكاران عالم را 
ياداش ميبخشيم (52) 

يوسف در آن خانه اى كه بود بدون آنكه نظر بد و خيانت كند بانوى خانه بميل نفسخود با او بناى مراوده كذاشت و روزى 


درها را بست و يوسف را بخود دعوت كرد و اشاره كرد كه من براى تو آماده ام يوسف كه عفت ذاتى و قدس الهى داشت 


جوابداد به خدا يناه ميبرم كه بر جنين عمل زشت اقدام كنم خدا مرا مقامى 


منزه و نيكو عطا كرده جككونه خود را بستم و عصيان آلوده كنم كه خدا هركز ستمكاران را رستككار نسازد (57) 


برهان روشن حق نككهبان يوسف نبود او هم بميل طبيعى اهتمام كردى ولى ما ميل او رااز قصد بد و عمل زشت بكردانيديم 
كه همانا او از بندكان معصوم و ياكيزه ماست (76) 


وعر دو يزاق كريضع نة عضالق» دوشكافكدد يوسق ال خوق ندا وازليخا ازشؤوق يوسف و ان دست در كرياة اوشدو 
بيراهن يوسف از يشت بدريد كه در آن حال آقاى آن زن يعنى شوهرش را بردر منزل يافتند و زن براى رفع تهمت بسخن 
سبقت كرفت و كفت جزاى آنكه با اهل تو قصد بد كند جز آنكه يا بزندان برند يا به عقوبت سخت كيفر كنند جه خواهد 


يوسف جواب داد جنين نيست بلكه اين زن خود با وجود انكار من با من قصد مراوده كرد و بر صدق دعويش شاهدى از 
سككان آن كواهي ذاذ مفسران كسد كود كى :دن كهواره به اعبحاق كواء :ضدق يوشف كرذيد ولى سرستة كه ان شرمده 


قود كفك كر وراهق توس از سكن :دويده أن واستكو و يوست ادروعكونان ات 2 
لاك مرافق او ازديشت شر دريده أن دروفكر ى:يزسف از راسك ناشت 7 


جون شوهر ديد كه بيراهن از يشت سر دريده است كفت اين شكوه و تظاهر به عفت و تهمت بر 


مركرق سفن امك مانت كه مكو حيلة ]نان نسار بور كك ورت الكزاست 000 


شوهر كه حقيقت را دريافت يوسف را كفت اى يسر از اين د ركذر يعنى قضيه را ازهمه ينهان دار و آن را كفت از كناه خود 
توبه كن تو مرتكب خطاى بزركك شدى و سخت از خطاكاران كرديدى )١8(‏ 


زنان مصر از آن آكاه شدند و زبان بملامت زليخا كشودند كه زن عزيز مصر خاطرخواه يوسف شده و قصد مراوده با غلام 


جون زليخا ملامت زنان مصرى را درباره خود شنيد فرستاد واز آنها دعوت كرد و مجلسى بياراست و به احترام هر يكك بالش 
و تكيه كاهى بككسترد و بدست هر يكك كاردى و ترنجى داد و آنككاه با زيب و زيور يوسف را بياراست و تقاضا نمود كه 
مكايها به نان كر عاذ توست را زنان ضوف دد تون صمال او خيوان شدموة رن عسقزنان ايه كيو كشودقه وها 


بجاى ترنج بريدند و كفتند تبارك الله كه اينيسر نه آدمى است بلكه فرشته بزركك حسن و زيبائيست (91) 


جون زليخا آنان را همه در جمال يوسف واله و حيران ديد روى بانها كرد و كفتاينست غلاامى كه مرا در محبتش ملا-مت 
ميكرديد ديديد جككونه شما را با يكك نظرشيفته و بيخود ساخت آرى من خود از وى تقاضاى مراوده كردم واو عفت ورزيد 


واكر ازاين يس هم خواهش مرا رد كند البته زندانى شود و خوار و ذليل كردد 


اينسخن را كفت كه شايد يوسف را بتهديد با خود رام سازد (7؟92) 


يوسف كه اين سخن بشنيد دست بدعا برداشت و ككفت اى خدا مرا رنج زندان خوشتر ازاين كار زشتى است كه آنان از من 
تقاضا دارند بارالها اكر تو حيله اينان بلطف و عنايت خود از من دفع نفرمائى بانها ميل كرده و از اهل جهل و شقاوت كردم 
م 


دا ذعائ اوارا/مستتحاتن كرذه ومكر ةساس ١ن‏ زتان 5ا اذاو يكرداتيد ؤدامن عضصهشين رانياكك داشت كه خداوند دعاى 
بندكان مخلص را ميشنود و به احوال خلق آكاهست (ع) 


وبا آنكه دلائل روشن ياكدامنى و عصمت يوسف را ديدند باز جنين صلاح دانستند كه يوسف را جندى زندانى كنند و به 


حبس فرستادند تا اين قضيه از سر زبانها بيفتد و بيش از اين كار برسوائى نكشد (0") 


وبا يوسف دو جوان ديكر هم از نديمان و خاصان شاه زندانى ندثل أن كوعوان عو تدر سيفاف يونت اتا ودانسن و هوقن 
ديدند شب در زندان خوابى ديده وازو تعبيرش خواستند يكى از آنها كفت من در خواب ديدمى كه انككور براى شراب 
ميافشرم ديكرى كفت من ديدمى كه بر بالاى سر خود طبق نانى ميبرم و مرغان هوا از آن بمنقار ميخورند يوسفا ما را تواز 
تعبير آن آكاه كن كه تو را از نيكوكاران و دانشمندان عالم ميبينم (98) 


يوسف در ياسخ آنها كفت من شما رااز بيش كه طعام آيد و تناول كنيد بتعبير خوابتان آكاه ميسازم كه اين علم را خداى 


كه بخدا بى ايمان و باخرت كافرند تركك كفتم (/8”) 


خدا شريكك كردانيم و احدى را موثردر كار آفرينش دانيم اين توحيد و ايمان بيكانكى خدا فضل و عطاى خداست بر ما و بر 
همه مردم ليكن اكثر مردمان شكر اين عطا را بجا نمى آورند (8*) 


اى دو رفيق زندان من از شما مييرسم آيا خدايان متفرق بى حقيقت مانند بتان و فراعنه و غيره بهتر و در نظام خلقت موثرترند يا 
خداى يكتاى قاهر و غالب برهمه قواى عالم وجود (294) 


نشانه الهيت و كمترين اثر خالقيتدر آن خدايان باطل ننهاده و همه بى اثرند و تنها حكمفرماى عالم وجود خداست و بشما 
بندكان امر فرموده كه جز آن ذات ياكك يكتا كسى را نيرستيد اين توحيد آثين محكم است ليكن اكثر مردم از جهالت بر اين 


حنيفت ١‏ كه شد () 


يوسف يس از آنكه دو رفيق زندانش را به دين حق دعوت كرد و حقايق توحيد را باادله روشن بر آنان بيان فرمود آنكاه به 
تعبير خواب آنها يرداخت و كفت اى دورفيق زندان من اكنون تعبير خوابتان بشنويد اما يكى از شما ساقى شراب شاه 
خواهدشد واما آن ديكرى بدار آويخته شود و آن قدر بر جوبه دار بماند تا مرغان مغزسر او را بخورند اين مرد كه تعبير 


خواب خود را 


امرى كه سوال كرديد جنين حكم شده است )68١(‏ 


آنكاه يوسف از رفيقى كه ساقى شاه و اهل نجاتش يافت در خواست كرد كه مرا نزد يادشاه ياد كن باشد كه جون بى تقصيرم 
بيند» از زندانم برهاند در آن حال شيطانياد خدا رااز نظرش ببرد و بخلق متوسل شد بدين سبب در زندان جندين سال محبوس 


عاند :دن صوق : ك5 كن وكا عتوسل تنشد تيقن از علد روز زتداى قوف زمع) 


و يادشاه مصر با ملازمان و دانشمندان دربار خود كفت من خوابى ديدم كه هفت كاوفربه را هفت كاو لاغر خوردند و هفت 


خوشه سبز را هفت خوشه خشكك نابود كردنداى بزركان ملكك مرا بتعبير آن اكر علم خواب ميدانيد آكاه كردانيد (7©) 
آنها كفتند اين خواب يريشانست وما تعبير خواب يريشان نميدانيم (©) 


ذو اتحال ١‏ ذرفة:.زاتذ|: سف كه نجات بافته ومقرس سلطان بود بعد از جند ينسال ساد سف افتاد و يفت مء٠‏ شاه رانه 
راد رفيى رنذدابنى بيو ذافية و:معر د بود بعد ار جياد د لساك يو و من را د 


تعبير اين خواب آكاه ميسازم مرا نزديوسف زندانى فرستيد كه ازاو بازجويم (هع» 


در زندان رفت و كفت اى يوسفى كه هر جه كوئى همه راست كوئى ما را بتعبير اينخواب كه هفت كّاو فربه را هفت كاو 
لاغر خوردند و هفت خوشه سبز را هفت خوشه خشكك نابود ساختند آكاه كردان باشد كه از بيش تو نزد مردم بازكردم و شاه 


و ديكران همه تعبير خواب و مقام تو را بدانند (62) 


بايد هفت سال متوالى زراعت كنيد و هر خرمن را كه در و كنيد جز كمى كه قوت خود ميسازيد همه را با خوشه در انبار ذخيره 
كنيد (/ا8) 


كة حون اين هفت نبال بكذرد هفت سال فحطى يقن ابه كة.ذخيره شما يمصيرق قوت مروميوسنل كه كرسته تميرتد جز 
اندكى كه براى تخم كاشتن در انبار نككهداريد (8ع) 


آنكاه بعد از سنوات قحط و شدت مجاعه باز سالى آيد كه مردم در آن به آسايش و وسعت و فراوانى نعمت ميرسند (68) 


اين شقخض تعبير واس وانشاة غرصّه ذاققت :شاه يوسف راكواست :و كفت زوه او زا تزدمن ياوويد حون فرسعاده شام 'نؤة 
يومنت امد يوسات .ناو كفت يان كرد وشا رازم يوس حنة فق" كلازتان مصرى كمه دست حووابويدة ند آرئ دا تمكر "نان 


شاه با زنان مصر كفت حقيقت حال خود را كه با يوسف مراوده داشتيد بكوئيد همه كفتند حاش لله كه ما از يوسف هيج بدى 
نديديم و جزعفت نفس در او مشاهده نكرديمدر اينحال زليخا زن عزيز مصر اظهار كرد كه الان حقيقت آشكار شد و من 
بكناه خود اعتراف ميكنم كه من بخواهش نفس خود با يوسف عزم مراوده داشتم واو كه دعوى عفت و بى كناهى مى كند 
الكة زاستكوسسيف (01) 


يوسف كفت من اين كشف حال نه براى خودنمائى بلكه براى آن خواستم تا عزيز مصربداند كه من هركز در نهانى باو 
خيانت نكردم و بداند كه خدا هركز خيانت كاران را به مكر و خدعه به مقصود نمى رساند (07) 


ومن خودستائى نكرده و نفس 


خويش را از عيب و تقصير مبرا نميدانم زيرا نفس اماره انسان را به كارهاى زشت و ناروا سخت وا ميدارد جز آنكه خداى من 


لك خاصضكود ننئدها را از قريب نفس تكهدارد كه خذائ من بستاز امروئده و.ههرباتستك (ماه) 


شاه كفت يوسف را نزد من آريد كه او رااز زندان خلاص و از خاصان خود كردانم جون او را ملاقات كرده و با او هر كونه 
سخن به ميان آورد او را بسيار خردمند و شايسته يافت باو كفت تو امروز كه مقامت معلوم شد نزد ما امين و صاحب منزلت 


يوسف بشاه كفت در اين صورت مرا بخزانه دارى مملكت و ضبب دارائى كشور منصوبدار كه من در حفظ دارائى و مصارف 


آن دانا و بصيرم (هه) 


شاه مصر كه هر كس را ما بخواهيم بلطفخاص خود مخصوص ميكردانيم و اجر هيجكس از نيك وكاران را در دنيا ضايع 
نميكذاريم (ع0) 


و حال آنكه اجر عالم آخرت براى اهل ايمان و مردم برهي زكار بسيار بهتر از اجر و مقام دنيوى است (87) 


كنعان به ملكك مصر آيد و بخواست خدا شاه كشور فرعونيان شود (08) 


برادران از يوسف در مقابل متاعى 


كه آورده بودند طعام خواستند و يوسف جون بار غله آنها را بست از آنها يرسيد شما برادرى ديكر نيز داريد؟ كفتند يكك 
برادر يدرى هم داريم كفت ميخواهم برادر يدرى را نزد من سفر ديكر بياوريد تادر حق شما جون مطمئن شدم و راستكويتان 
يافتم بيشتر احسان كنم نمى بينيد كه من مقدار زيادى از خواربار در اين زمان قحط بشما عطا كردم و بهترين ميزبان شما بودم 
(09) 


واكر آن برادر را همراه نياوريد ديكر بكشور من نيائيد واز من تقاضاى مساعدت مكنيد (980) 
برادران كفتند تا بتوانيم ميكوشيم كه يدر را راضى كنيم و برادر را همراه بياوريم )8١1(‏ 


آنككاه يوسف بغلامانش كفت متاع اين كنعانيان را در ميان بارهاشان بككذاريد كه جون بشهر خود رفته متاع خود را ديدند 


دريابند كه من غله بلا عوض بانها داده ام. اين احسان موجب شود كه باز نزد من مراجعه كنند (85) 


جون برادران نزد يدر بازكشتند كفتند اى يدر با همه كرم و سخاى خديو مصر غله بسيار بما عطا نشد و وعده داد كه اكر 
برادر خود را همراه آوريد بشما كندم فراوان خواهم داد يس تو با كمال اطمينان او را با ما فرست تا مقدار كافى غله تهيه كنيم 
و البته ما كاملا نككهبان او خواهيم بود (88) 


يعقوب كفت آيا من همانقدر درباره اين برادر بشما مطمئن باشم كه درباره يوسف مطمئن بودم؟ بلى باز اين را هم ميفرستم و 
بخدا مى سيارم كه خدا بهترين نككهبان و به خلق مهربانترين مهربانانست (98) 


جون برادران بارها را كشوده و متاعشان را بخود رد شده يافتند يدر 


را كفتند كه ما ديكر جه ميخواهيم با همين مال التجاره باز بمصر ميرويم و غله براى اهلبيت خود تهيه كرده و برادر را هم در 
كمال مراقبت حفظ -. ميكنيم و بار شترى بر اينقوت كم كه اكنون آورده ايم ميافزائيم (20) 


يعقوب كفت تا شما براى من بخدا عهد و قسم ياد كنيد كه او را ب ركردانيد مكر آنكه بقهر خدا هلاك شويد من هركز بنيامين 
را همراه شما نخواهم فرستاد يس جون برادران عهد و قسم بخدا ياد كردند يعقوب كفت خدا بر قول ما وكيل و كواه است و 
او را فرستاد (28) 


و كفت اى يسران من سفارش ميكنم كه جون بمصر برسيد همه از يكك در وارد نشويد بلكه از درهاى مختلف درآئيد و بدانيد 
كه از خدا جيزى شما را بى نياز نتواند كرد كه هيجكس فرمانفرماى عالم جز خدا نيست بر او توكل ميكنم و بايد همه صاحبان 
مقام توكل هم بر او اعتماد كنند (210) 


جون آنها بملكك مصر بطريقى كه يدر دستور داده بود وارد شدند البته جيزى از خدا آنان را بى نياز نكرد جز آنكه در دل 
يعقوب كه كفت از درهاى متفرق درآئيد غرضى بود كه از جشم بد كزندى نبينند ادا كرديد و او بسيار بعلوم الهى دانشمند 


بود زيرا ما او را به وحى خود علم آموختيم و ليكن اكثر مردم نميدانند (/8) 


جون برادران بر يوسف وارد شدند او برادر خود بنيامين را مشتاقانه بحضور خواند و در كنار خويش جاى داد و باو اظهار 


داشت كه همانا برادر تو يوسف كه از فراقش ميسوختى من همانم اكنون شاد شو 


و ديكر بر آنجه برادران بر يوسف كردند محزون مباش (88) 


جون بار آن قافله را مهيا ساختند جام زرين را شاه در رحل برادر نهاد و آنككاه از غلامان منادئى ندا كرد كه اى اهل قافله شما 
بى شكك دزديد 0/١(‏ 


آنها.زو يغلاةنان. كزده بر أشفتعك كه مك رجه جيز از شما مففود شده استة كه تسيسركت ما فدهن (0/1 


غلامان كفتند جام زرين شاه ناييداست و من كه رئيس انبارم يكبار شتر طعام ضمانتكنم بر آن كس كه جام را بيدا كرده 
بياورد (07/7 


برادران كفتند بخدا سوكند كه شما بخوبى حال ما را دانسته و شناخته ايد كه براى فساد در اين سرزمين نيامده و دزد نبوده ايم 
[فرفة 


غلامان كفتند اكر كشف شد كه دروغ ميكوئيد كيفر آن دزد جيست؟ (0/8) 


كفتند جزاء آن كس كه اين جام در رحل او يافت شود آنست كه هم او رابه بندكى بركيرند كه ما دزد و ستمكار را جنين 
بكيفر ميرسانيم (0/0 


يوسف يا مامور او شروع در تحقيق از بارهاى ايشان كرد آخر آن مشربه رااز باربرادر خود بنيامين بيرون آورد اين تدبير كه 
آن برادر را باين اتهام نزد خودنكاه دارد و امر را بر برادران ديكر مشتبه كند ما به يوسف آموختيم كه در آئينملك اين نبود 
كه بتوان آن برادر را بكرو بككيرد جز آنكه خدا بخواهد و دستورى از طريق وحى بيوسف بياموزد وما كه خداى جهانيانم هر 
كس را بخواهيم به مراتب بلند ميرسانيم و تا مردم بدانند كه فوق هر دانشمندى دانشمندترى وجود داردتا بخدا منتهى شود و 
تنها خدا در همه علم 


ودر اوصاف و كمالاات فوق همه موجودات است (0/28) 


نزاقراق تجوك مشوية سلطان ايان امي ذرامه كنسد كة | كران دزدق كته بعيدنيست كل"رزادوش "نوست ناز كن دزذف 
كرد از يدر مادرى خود بتى دزديد كه نابود سازد زيرا با بت از كودكى دشمن بود يوسف جون اتهام دزدى را بخود شنيد 
خشم خود را فرو برد و باز قضيه را در دل ينهان كرد و بانها اظهار نكرد كه من آن يوسفم و ابدا نه من و نه برادرم دزدى 
نكرده ايم و كفت شما بسيار مردم بدى هستيد كه خود بد كرده و بديكران تهمت بسته ويا غيبت ميكنيد واخدا بر آنجه 


نسبت ميدهيد بحقيقت آن آكاه تر است (/7/7) 


برادران جون ديدند كه اكر برادرشان بجرم دزدى بمصر بماند يدر از آنها باور نميكند سخت نككران شده و به التماس كفتند 


بجاى او نككاه دار (//0 


يوسف كفت معاذ الله كه ما در شرع خويش جز آنكه متاع خود را نزد او يافته ايمديكرى را بكيريم كه اكر جنين كنيم بسيار 


مردم ستمكارى هستيم )0/4 


حون برادراق از بذيرفتة عواهش خوه مايوين :شدند با خود خلوت كرده:و:ذر سكن مترعود بميان اورذتن تراذر يز رك 
كفت آيا نه اين است كه يدر از ما عهد و سوكند بنام خدا كرفته است و از اين بيش هم درباره يوسف مقصر بوديم ما ديكر 


باجه آبرو نزد يدر رويم من 


كه هركز از اين سرزمين برنخيزم تا يدرم اجازه دهد ياخداى عالم حكمى درباره من فرمايد كه او بهترين حكمفرمايانست 
0 


شما نزد يدر باز شويد و بكنُوئيد كه فرزندت بنيامين در مصر سرقت كرد و بدين جرم كرفتار شد و ما جز بر آنجه دانستيم 


كواهى نداديم و ليكن حقيقت امر جيست ماحافظ اسرار غيب نيستيم (81) 


معلوم كردد (85) 


آنها نزد يدر آمده وقضيه را اظهار داشتند يعقوب كفت اين قضيه هم مانند يوسف و كركك حقيقت ندارد بلكه جيزى از 
اوهام عالم نفسء بر شما جلوه نموده يس من باز هم راه صبر نيكو بيش كيرم كه اميد است خدا ايشان را بمن باز رساند كه او 
خدائى حكيم دانا و درستكار است م 


آنككاه يعقوب از شدت حزن روى از آنها بككردانيد و كفت وااسفا بر فراق يوسف عزيزم واز كريه غم» جشمانش در انتظار 


يوسف سفيد شد و سوز هجران و داغ دل بنهفت (65) 


فرزندانش بملا-مت كفتند بخدا سوكند كه تو آنقدر دايم يوسف كنى تااز غصه فراقش مريض شوى ويا خود را بدست 
هلاكك سيارى (60) 


يعقوب بفرزندان كفت من با خدا غم و درد دل خود كويم واز لطف بيحساب خدا جيزى دانم كه شما نميدانيد (88) 


اى فرزندان برويد بملكك مصر واز حال يوسف و برادرش تحقيق كرده و جويا شويد واز رحمت بى منتهاى خدا نوميد مباشيد 
كه هر كز 


جز كافر هيج كس از رحمت خدانوميد نيست (017) 


برادران به امر يدر باز بمصر آمده و بر شاه وارد شدند و كفتند اى عزيز مصر ما با همه اهلبيت خود بفقر و قحطى و بيجا ركَى 
كرفتار شديم و با متاعى ناجيز و بى قدر حضور تو آمديم محبت فرما و بر قدر احسانت نسبت بما بيفزا واز مابه صدقه 


دستكيرى كن كه خدا صدقه بخشند كان را نيكو ياداش ميدهد (88) 


ذزابتحال كه يؤسق بازمتدى و دلشكستكى براذزاق را ديد رحد امن ؤيرةه ازروف كان بزداشت: و كفت:شما برادزان 


يوسف در دوران جهل و نادانى فهميديد كه با يوسف جه كرديد؟ (861) 


آنان بخود آمده و با شرم حضور كفتند آيا همان يوسف كه جهل سال بيش ما بكاروان فروختيم تو هستى؟ ياسخ داد كه آرى 
من همان يوسف واين برادر من بنيامين است خدا به رحمت بى حساب خود بر ما منت نهاد و ما را به ديدار هم يس از جهل 
سال رسانيد كه البته هر كس در حوادث عالم تقوى و صبر ييشه كند جنين كسى نيكوست و خخدا اجر نيكويان را ضايع 
نككذارد (10) 


در آن هنكام با نهايت شوق و سرور با يوسف كفتند بخدا كه تو را بر ما بملكك وعزت وعقل و حسن و كمال بركزيد وما 


در حق تو و نشناختن قدر تو مقصر و خطاكاريم (11) 


يوسف جون برادران را شرمكئين يافت از روى مهربانى كفت امروز هيج خجل و متاثر نباشيد كه من عفو كردم خدا هم كناه 
شما ببخشد كه او مهربانترين مهربانانست (453) 


اكنون 


بيراهن مرا نزد يدرم يعقوب برده و به روى او افكنيد كه تا دي دكانش باز بينا شود آنككاه او را با همه اهلبيت و خويشان از 


كان اضر ررق 93ة) 
و جون كاروان از مصر بيرون آمد يعقوب كفت اكر مرا تخطئه نكنيد من بوى يوسفم را ميشنوم (85) 
ود كان زبان ملامت كشوده كفتند قسم بخدا كه تو از قديم الايام تاكنون ازشوق يوسف حواست يريشان و عقلت مشوش 


فى أن أن كة شير بشارت يورسفةه آوره وعيزاهن:اوازابة وخسارش[افكنة:ديد» التظازشن بوصل ووشى نو كيت يننا 


نككفتم كه از لطف خدا بجيزى از اسرار غيب آكاهم كه شما آكه نيستيد (98) 


در آن حال برادران يوسف با تضرع و التماس عرضه داشتند اى يدر ما كنه كاريم از ما دركذر بر تقصيراتمان از خدا آمرزش 
طلب كه ما درباره يوسف خطاى بزركك مرتكبشده ايم (91) 


يدر كفت حالى كه به ديدار يوسف ميرسم بزودى در شب جمعه سح ركاه از دركاه خدا براى شما آمرزش ميطلبم كه او بسيار 


آمرزنده و مهربانست (48) 


هن الكام كه وى القن ال "كعات بحاتت "فعس دو كك كروتن و نوسفت زازه شدتك روست لاو ونادن هود راهزا ال 
مادر خاله يوسفست در آغوش آورد واز آنجا كه به استقبالشان آمده بود كفت به شهر مصر درآثيد كه انشاء الله بعد از ايناز 


شر فراعنه مصر ايمن خواهيد بود (49) 


كاه وذو "ماد وير تخت تشائد:و انها بشكراتة"ديداز | وذ راشجده كردتد وحيوميق :قن أن هال بدو 


را كفت كه اين بود تعبير خوابى كه از يبيش ديدم كه خداى من آن خواب را واقع و محقق كردانيد و درباره من احسان فراوان 
فرمود كه مرا از تاريكى زندان نجات داد و شما را از بيابان دور باينجا آورد كه يس از ديركاه بديدار هم نائل شديم يس از 
آنكه شيطان ميان من و برادرانم فساد كرد و مدتى جدائى افكند كه خداى من لطف و كرمش بانجه مشيتش تعلق كيرد شامل 


شود وهم اودانا به حقيقت امور و محكم كار در تدبير آفرينش است )٠٠١(‏ 


آنكّاه يوسف رو به دركاه خدا آورد وعرض كرد بارالها تو مرا سلطنت و عزت بخشيدى و علم رويا و تعبير خوابها بياموختى 
توئى آفريننده زمين و آسمان توئى ولى نعمت و محبوب من در دنيا و آخرت مرا به تسليم و رضاى خود بميران و با صالحانم 


مسقو قرم 1 


اى رسول ما اين حكايت از اخبار غيب بود كه بر تو به وحى رسانيديم و كرنه تو آنجا كه برادران يوسف بر مكر و حيله 


تصميم كرفتند حاضر نبودى و جون امى هستى در كتابى نيز نخواندى )1٠١7(‏ 


و بدان كه تو هر جند جهد و ترغيب در ايمان مردم كنى باز اكثر آنان ايمان نخواهند آورد دل ياكت را زياد رنجه مدار 
فده 


)0١ع(‎ 


واين مردم بى خرد جه بسيار بر آيات و نشانه هاى قدرت حق در آسمانها و زمين ميكّذرند واز 


آن روى مى كردانند و اعراض از تامل و تفكر در آن ميكنند )٠١0(‏ 
و اكثر خلق بخدا ايمان نمياورند مكر آنكه مشركك شوند و جز خدا امور ديككر رانيز موثر در انتيام عالم دانند )1١©(‏ 
آيا مردم كافر ايمن از آنند كه عذابى از قهر نخدا بر آنها احاطه كند يا آنكه ساعت مركشان ناكهان فرا رسد كه در آن حال 


غافل باشند )1١1(‏ 


اى رسول ماء امت را بكو طريقه من و ييروانم همين است كه خلق را بخدا با بينائى و بصيرت دعوت كنم و خدا رااز شرك و 
شريكك منزه دانم و هركز بخداى يكتا شركك نياورم )01١8(‏ 


و ما هيجكس را ييش از تو به رسالت نفرستاديم جز آنكه رسولان همه مانند تو مردانى بودند ازاهل شهرهاى دنيا كه بوحى 
ما مويد شدند اينانكه به انكار رسول براه كفر و باطل ميروند آيا در روى زمين سير نكرده اند تا عاقبت حال بيشينيانشان كه 
جكونه هلاكك شدند بنكرند؟ و شما مومنان اكر تعقل كنيد بخوبى خواهيد فهميد كه سراى آخرت براى اهل تقوى از حيات 
دنيا بسيار نيكوتر است )1١94(‏ 


مردم با انبياء جندان ضديت كردند تا آنجا كه رسولان مايوس شده و كمان كردندكه وعده نصرت خدا خلاف خواهد شد يا 
كمان كردند كه ديكر هيجكس تصديق آنها نخواهد كرد در آن حال نزديكك نااميدى وقت يارى ما فرا رسيد تا بلطف خود 


هر كه را بخواهيم نجات بخشيم و نيز قهر و انتقام ما از بدكاران عالم باز نخواهد كرديد )1١١(‏ 


همانا در حكايت آنان يعنى ييغمبران يا يوسف و برادران براى صاحبان عقل عبرت كامل 


خواهد بود اين قرآن نه سخنى است كه فرا توان بافت ليكن به اعجاز خودكتب آسمانى ييش از خود را هم تصديق كرده وهر 
جيزى را كه راجع به سعادت دنيا و آخرت خلق است مفصل بيان ميكند و براى اهل ايمان هدايت و سعادت و رحمت خواهد 


ترجمه فارسى حجت الاسلام والمسلمين قرائتى 

به نام خداوند بخشنده ى مهربان. 

الف لام ولاخ ات آياث كاب رسكن 01 

همانا ما آن را قرآنى عربى نازل كرديم» باشد كه بيانديشيد. (5) 


ما بااين قرآن كه به تو وحى كرديم بهترين داستان را بر تو بازكو مى كنيم» در حالى كه تو بيش از آنء از بى خبران بودى. 
ف 


آنكاه كه يوسف به يدر خويش كفت اى يدر همانا من (در خواب) يازده ستاره با خورشيد و ماه ديدم, آنها را در برابر خود 


براى انسان دشمنى آشكار است. (0) 


واينكونه يرود كارت تو را برمى كزيند واز تعبير خوابها (و سرانجام امور) به تو مى آموزد و نعمت خويش را بر تو و بر 
است. (28) 


بتحقيق در (داستان») يوسف و برادرانش نشانه هايى (از حاكم شدن اراده خداوندى) براى جويند كان اسث: 0372 


آنكاه كذ (برادرات او) كفشن: همانا يوسف و برادرش (بثيامين) نزد يدرمان از ما كه كروهى نيرومندل هستيم محبوب ترئك. 


همانا يدرمان (در اين علاقه به آن دو) در كمراهى روشنى است. (8) 


(برادران 


به يكديكر كفتند) يوسف را بكشيد يا او را به سرزمينى دور بيافكنيد تا توه يدرتان مخصوص شما شود و يس از انجام طرح 
(با توبه) كروهى شايسته باشيد. (8) 


كوينده اى از ميان آنان كفت: يوسف را نكشيد و (اككر اصرار به اين كار داريد لااقل) او را به نهان خانه جاه بيفكنيد تا بعضى 


از كاروان ها (كه از آنجا عبور مى كنند) او را ب ركيرند. )٠١(‏ 
كفتند: اى يدر تو را جه شده كه ما را بر يوسف امين نمى دانى در حاليكه قطعا ما خيرخواه او هستيم.!؟ )1١(‏ 
او را فردا با ما بفرست تا (در صحرا) بككردد و بازى كند و قطعا ما نكتهبانان (خوبى) براى او خواهيم بود. (؟1) 


(يعقوب) كفت: همانا اينكه او را ببريد حتما مرا غمكين مى سازد و از اين مى ترسم كه كركك او را بخورد و شما از او غافل 


)1١7( باشيد.‎ 


(فرزندان يعقوب) كفتند: اكر كركك او را بخوردء با آنكه ما كروهى قوى هستيم» در آن صورت ما زيان كار (و بى كفايت) 


يس جون او را با خود بردند و همككى تصميم كرفتند كه او را در مخفى كاه جاه قرار دهند (تصميم خود را عملى كردند) و ما 
به او (در همان جاه) وحى كرديم كه در آينده آنها را ازاين كارشان خبر خواهى داد در حالى كه آنها (تو را) نشناسند. (10) 


و (بعد از انجام نقشه خود) شب هنكام كريه كنان نزد يدرشان آمدند. (18) 


كفتند: اى يدر ما رفتيم كه مسابقه دهيم و يوسف را نزد وسايل خود (تنها) كذاشتيم» يس كركك او را خورد و البته تو 


سخن ما را هر جند راستكو باشيم باور ندارى. (107) 


و ييراهن يوسف را آغشته به خونى دروغين (نزد يدر) آوردند. (يدر) كفت: جنين نيست بلكه نفستان كارى (بد) را براى شما 


آراسته است. يس (من را) صبرى جميل و نيكوست و خدا بر آنجه مى كوييد به كمكك طلبيده مى شود. (18) 


و(يوسف در جاه بود تا) كاروانى فرا رسيد و مأ مور آب را فرستادند يس او دلو خود را به جاه افكند (يوسف به طناب و دلو 
آويزان شد و به بالاى جاه رسيد) مأ مور آب فرياد زد مده كه اين يسرى است. او را جون كالائى ينهان داشتند (تاكسى 


ادّعاى مالكيت نكند) در حالى كه خداوند بر آنجه انجام مى دادند آكاه بود. (19) 
و (كاروانيان) يوسف را به بهايى اندكك جند درهمى فروختند و درباره او بى رغبت بودند. )05١(‏ 


و كسى از مردم مصر كه يوسف را خريد به همسرش كفت: مقام او را كرامى دار (او را به ديد برده نككاه مككن) اميد است كه 
در آينده ما را سود برساند يا او را به فرزندى بككيريم. و اينكونه ما به يوسف در آن سرزمين جايككاه و مكنت داديم (تا اراده ما 
تحقق يابد) و تا او را از تعبير خوابها بياموزيم و خداوند بر كار خويش تواناست ولى اكثر مردم نمى دانند. )5١(‏ 

و جون (يوسف) به رشد و قوت خود رسيد به اوعلم وحكم (نبوت يا حكمت) داديم و ما اينككونه نيكوكاران را ياداش مى 


دهيم. 2 


و زنى كه يوسف در خانه او بود از يوسف از طريق مراوده و ملايمت» تمناى كام كيرى كرد و درها 


را (براى انجام مقصودش) محكم بست و كفت: بيا كه براى تو آماده ام. يوسف كفت: يناه به خدا كه او يرورد كار من است و 


مقام مرا كرامى داشته. قطعا ستمكران رستكار نمى شوند. (57) 


وهمانا (همسر عزيز مصر) قصد او (يوسئ) را كرد واو نيزاكر برهان يرورد كارش را نمى ديد (بر اساس غريزه) قصد او را 
مى كرد. اينككونه (ما او را با برهان كمكك كرديم) تا بدى و فحشاء را از او دور كنيم» جرا كه او از بندكان بركزيده ما است. 
زع 


وهر دو به سوى در سبقت كرفتند و آن زن يراهن يوسف رااز يشت دريد. ناكهان شوهرش را نزد در يافتند. زن (با جهره 
حق به جانبى براى انتقام از يوسف يا تبرئه خويش) كفت: كيفر كسى كه به همسر تو قصد بد داشته جز زندان و يا شكنجه 
دردناكك جيست,؟ )١0(‏ 

(يوسف) كفت: او خواست از من (برخلا-ف ميلم) كام كيرد و شاهدى از خانواده زن شهادت داد كه اكر بيراهن يوسف از 
جلو ياره شده باشد يس زن راست مى كويد واواز دروغككويان است (زيرا در اين صورت او و همسر عزيز از روبرو در كير 
مى شدند و ييراهن از جلو جاكك مى خورد). (758) 


واكر بيراهن او (يوسف) از يشت ياره شده باشد يس زن دروغ كفته و يوسف از راستكويان است. (97) 


يس همينكه (عزيز مصر) يبراهن او را ديد كه از يشت ياره شده است» (حقيقت را دريافت و) كفت: بى شكك اين از حيله شما 
زثاة اسست النعه سو تيا شكرت اسك 6 


( عو قطي به نوسن كفت :) الوسفك اراب 'مسكله 


صرف نظر كن (و آن را بازكو نكن و به همسرش نيز خطاب كرد:) و تو براى كناهت استغفار كن جون قطعا از خطاكاران 


بوده اى. )0 


زنانى ذو تور( زناه هلافك كشوويد) و كناد عمسي يزيا اغلامدن مراوده داشته و ازاو كام خواسته است. همانا يبوسف 


او را شيفته خود كرده است. به راستى ما او را در كمراهى آشكار مى بينيم. (90) 


يس جون (همسر عزيز) نيرنكك (و بدكويى) زنان (مصر) را شنيد» (كسى را براى دعوت) به سراغ آنها فرستاد و براى آنان 
(محفل و) تكيه كاهى آماده كرد و به (دست) هر يكك جاقويى داد (تا ميوه ميل كنند) و به يوسف كفت: بر زنان وارد شو. 
همينكه زنان او را ديدند (از زيبايى) بز ركش يافتند و دست هاى خود را (به جاى ميوه) عميقا بريدند و كفتند منزه است 


خداوتك» |نقا سير" تنس اذى قت عد فر شيعه ال و كو 


(همسر عزي نصين بهاو ثانى كه دستك ود زا بريده بودند). كفت: از همان كسى :اسيث كدامرا فربازةةاو طلاست من كرديد و 


قطعا از خوارشد كان خواهد بود. (؟1*) 


(يوسف) كفت: يرودكارا؛ زندان براى من از آنجه مرا به سوى آن مى خوانند محبوبتر است. و اكر حيله آنها راز من باز 
نكردانى من به سوى آنها تمايل مى كنم و از جاهلان مى كردم. (8") 


يس يرود كارش (در خواست) او را اجابت كرد و حيله زنان را از او بركرداند» زيرا كه او شنواى داناست. (ع”7) 


سين بعد از آن همة نشانة هاو شواغدى كه (براق ياكن. بورسطن) « يذائد» ايتكونة برايشان لوه كرد كه او.زا نا هداتى زندذاتى 
كنند. (0) 


وبا يوسف دو جوان ديكر وارد زندان شدند. يكى از آن دو (نزد يوسف آمد) كفت: من در خواب خود را ديدم كه براى 


را از تعبير خوابمان آكاه سازء كه ما ترا از نيك وكاران مى بينيم. (92) 


(يوسف به آن دو نفر كه خواب ديده بودند) كفت: من قبل از آنكه جيره غذايى شما برسدء تأويل خوابتان را خواهم كفت. 


كفر مى ورزندء رها كرده ام. (77) 


و آيين يدرانم ابراهيم و اسحاق و يعقوب را يبروى كرده ام. براى ما سزاوار نيست كه جيزى را شريكك خداوند قرار دهيم. اين 


از فضل خدا بر ما و برمردم است ولى بيشتر مردم سياس كزارى نمى كنند. (58) 
اى دو يار زندانى من, آيا خدايان متعدد و كوناكون بهتر است يا خداوند يكتاى مقتدر. (9*) 


شما غير از خداوند جيزى را عبادت نمى كنيد مكر اسم هايى (بى مسمّا) كه شما و يدرانتان نامكذارى كرده ايد (و) خداوند 
هيج دليلى (برحقانيت) آن نفرستاده است. كسى جز خداوند حق فرمانروايى ندارد» او دستور داده كه او را نيرستيد. اين دين يا 


بر جاى و استوار است ولى اكثر مردم نمى دانند. (60) 


اى دوستان زندانيم» اما يكى از شما (آزاد مى شود) 


وبه ارباب خود شراب مى نوشاند و ديكرى به دار آويخته مى شود (و آنقدر بالاى دار مى ماند) كه يرند كان (با نوكك خود) 


از سر او مى خورند» امرى كه درباره آن از من نظر خواستيد حتمى و قطععى است. )81١(‏ 


و (وسك) يه آن زنداى كه من داشت ازاذامى شود كفت: ذمرًا نزد ارباب خود به ياد آور) (ولى) شيطان ياداورى به 


اربابيش را از ياد او برد» در نتيجه (يوسف) جند سالى در زندان ماند. (6837) 


و(روزى) يادشاه (مصر) كفت: من هفت كاو فربه كه هفت كاو لاغر آنها را مى خورند و هفت خوشه ى سبز و (هفت خوشه 


ى) خشكيده ى ديكر را (در خواب) ديدم؛ اى بزركان قوم! اكر تعبير خواب مى كنيد درباره ى خوابم به من نظر دهيد. (7©) 
(اطرافيان يادشاه) كفتند: خوابهايى يريشان است و ما به تعبير خوابهاى آشفته دانا نيستيم. (68) 


وآن كس از آن دو(زندانى) كه نجات يافته بود» يس از مدتى (يوسف را) به خاطر آورد؛ و (به عزيز مصر) كفت: مرا (به 


سراغ يوسفئ) بفرستيد تا (از تعبير خواب) شما را با خبر كنم. (90) 


(فرستاده شاه وارد زندان شد و كفت:) اى يوسف. اى مرد راستكوى درباره ى (اين خواب كه) هفت كاو فربه هفت كاو لاغر 
مى خورند واهفت خوشه ى سبز و (هفت خوشه ى) خشكيده ديكرء به ما نظر بده تا به سوى مردم بركردم؛ شايد آنان (از 


اسرار خواب) آ كاه شوند. (2) 


(يوسف در جواب) كفت: هفت سال بى دريى كشت كنيد و آنجه را درو كرديدء جز اندكى را كه مى خوريد» در خوشه اش 
كنان يكدازين: 0 


مردم آنجه را برايشان از ييش ذخيره كرده ايد خواهند خورد جز اندكى كه (براى بذر) حفظ مى كنيد. (68) 


(بخاطر وسعت و فراوانى» از ميوه ها و دانه هاى روغنى) عصاره مى كيرند. (69) 


ويادشاه كفت: او را نزد من آوريد» يس جون فرستاده ى شاه نزد وى آمد (يوسف) كفت: نزد آقاى خود بركرد و از او بيرس 
كه ماجراى آن زنانى كه دستانشان را بريدند جه بود؟ همانا يرود كار من به حيله آنان آكاه است. (2:0) 


(يادشاه به زنان) كفت: وقتى از يوسف كام مى خواستيد جه منظور داشتيد؟ زنان كفتند: منزه است خداء ما هيج بدى ازاو 
نمى دانيم. همسر عزيز كفت: اكنون حقيقت آشكار شد من (بودم كه) ازاو كام خواستم و بى شكك او از راستكويان است. 
)01 


(يوسف كفت:) اين (اعاده حيثيت) براى آن بود كه (عزيز) بداند من در نهان به او خيانت نكرده ام و قطعا خداوند نيرنكك 


ومن نفس خود را تبرئه نمى كنمء جرا كه نفس آدمى بدون شكك همواره به بدى امر مى كند, مكر آن كه يرورد كارم رحم 
كنك ك4 همانا برورد كان من آمرز تداق مهربان است. (ثام) 


و يادشاه كفت: يوسف را نزد من آوريد تاوى را (مشاور) مخصوص خود قرار دهم. يس جون با او كفتكو تمودء بهاو كة ككفت: 


همانا تو امرو زر كزى فنا دازاق مترلى "نيزر كقر وفردى أشن فس زعة) 


(يوسف) كفت: مرا بر خزانه هاى اين سرزمين (مصر) بككمار» زيرا كه من نككهبانى دانا هستم. 


)00( 


وما اينكونه به يوسف در آن سرزمين مكنت و قدرت داديم كه در آن هر جا كه خواهد قرار كيرد (و تصرف كند) ما رحمت 


خود را بر هر كس كه بخواهيم مى رسانيم و ياداش نيكوكاران را ضايع نمى كردانيم. (08) 
و قطعا براى كسانى كه ايمان آورده و همواره تقوى بيشه كرده اند ياداش آخرت بهتر است. (/01) 


(سرزمين كنعان را قحطى فراكرفت) و (در يى مواد غذايى) برادران يوسف (به مصر) آمدند و براو وارد شدند آنككاه (يوسف) 
آنان را شناخت ولى آنها او را نشناختند. (/0) 


وحجون يبوسف بارهاى (غذايى) آنان ذا اماد ستاخبة» كفت: برادر يدرى خود را (در نوبت آينده) نزد من آوريد. آيا نمى 


بينيد كه من ييمانه را كامل مى دهم و بهترين ميزبان هستم. (09) 
(ولي 1ك اناكو ارمع نازوية تدكومالة ا (ال عله ردم عو عي داقيةوانه الشركة بق وين 2 


و (توسق)يهغلامان خود كفت: انجةارايه غنوان'قبمت بزداقضة اله در نازهاتشان يكذارحك خا حون به خاتواده ى خود 
نار كزذتك أن زااناق شناستن :4ه اسن انكه بان :ة يكير كرتف 0 


من وق كد اسواق يدن غود باق كقشن» كقسدة: ائ: يدا اويماته (براق توت د بكر) از ما منع شدء يس برادرمان (بنيامين) را با ما 


بفرست تا سهميه و بيمانه خود را بككيريم و ما حتما نككهبان او خواهيم بود. (87) 


(يعقوب) كفت: آيا شما را بر او امين بدانم» مكر همانند قبل عمل كه شما 


او مهرباق كرنة مهريانان آميت80) 


و هنكامى كه بارهاى خود را كشودندء دريافتند كه سرمايه شان بدانها باز كردانيده شده كفتند: اى يدر (ديكر) جه مى 
خواهيم؟ اين سرمايه ماست كه به ما باز كردانده شده و ما قوت و غذاى خانواده خود را فراهم و از برادرمان حفاظت مى كنيم 
وبا (بردن او) يكك بار شتر مى افزاييم و اين (ييمانه اضافى نزد عزيز) ييمانه اى ناجيز است. (شايد معنا اين باشد: اين مقدارى 


كه كرفته ايم به جايى نمى رسدء اكر نوبت ديكر برويمء بار ييشترى مى كيريم). (20) 


(بدر) كفت: من هركز او را با شما نخواهم فرستاد تا آنكه (با سوكند) به نام خدا وثيقه اى محكم بياوريد كه حتما او را نزد 
كُوييم وكيل است. (88) 


و (يعقوب) كفت: اى يسران من (جون به مصر رسيديد همه) از يكك دروازه (به شهر) وارد نشويد (تا توجه مردم به شما جلب 
نشود) بلكه از دروازه هاى مختلف وارد شويد و (بدانيد من با اين سفارش) نمى توانم جيزى از (مقدرات) خدا رااز شما دور 


كنم. فرمان جز براى خدا نيست»ء تنها بر او توكل مى كنم و همه توكل كنند كان (نيز) بايد بر او توكل نمايند. (81) 


وجون از همانجا كه يدرشان دستورشان داده بود وارد (مصر) شدندء اين كار در برابر اراده خداوند هيج سودشان نبخشيد جز 


آنكه نيازى در دل يعقوب بود كه عملى 


شد (تنها اثر ورود از جند دروازه حفظ از جشم زخم و رسيدن برادران» به خصوص بنيامين به يوسف بود كه عملى شد و اثر 
ديكرى نداشت) و البته (يعقوب) بخاطر آنجه به او آموزش كه به او داده بوديم داراى علمى (فراوان) بود ولى بيشتر مردم 
آكاه نيستند. (/8) 


وقتى (برادران) بر يوسف وارد شدندء او برادرش (بنيامين) را در نزد خود جاى داده كفت: همانا من برادر تو هستم يس از 
آنجه برادران انجام داده اند اندوهكين مباش. (88) 


يس جون بارهاى برادران را مجهّز و مهيا ساخت ظرف آبخورى (كران قيمتى) را در خورجين برادرش (بنيامين) قرار داد» 
سيس منادى صدا زد؛ اى كاروانيان! قطعا شما دزديد. ( 07١‏ 


(برادران يوسف روبه ماموران كردندو) كفتند: شما جه جيزى را كم كرده ايد. )0/١(‏ 


كفتند: ييمانه و جام مخصوص شاه را كم كرده ايم و براى هر كس آنرا بياورد يكك بار شتر (جايزه) است و من اين را ضمانت 


مى كنم. (0/1) 


كفتند: به خدا سو كند شما مى دانيد كه ما براى فساد در اين سرزمين نيامده ايم و ما هركز سارق نبوده ايم. (0/8) 
(مأ موران يوسف) كفتند: يس اكر دروغ كفته باشيد» كيفرش جيست,؟ (0/6 


كفتتد: كيفر سارق» آانكه يمان قز بارئن: نذا شودء :بين خؤد او كيفرقل:است (كه يوان كرو كان بابرةه در اتشان:ضاحن 
بيمانه قرار كيرد) ما (در منطقه كنعان»» ظالم (سارق) را اينكونه كيفر مى دهيم. (0/0 


يس (از يذيرش كيفر ماموران شروع به بازرسى كرده و) قبل از بار برادرش به (بازرسى) بار ساير برادران يرداخت» سيس 


قتائؤة شاء :مص يوست تق توانسة تراذوكن وا بازداشث: كنده مكر انكه هد كواهن (كه كفر سازق جر كعات" رامخدمة 


دانشورى است. (0/8 


(زافوان) كنعد: ١‏ 5 اورفك كد حاف موي تشك زيوا» شن اراح تيو ززاة نال كردق كردة نوس رسفت زان تيمت را) 
در دل خود ينهان داشت و (با آنكه ناراحت شده بود) به روى آنان نياورد. (ولى) أكفت: موقعيت شما بدتر «(ازاو)است و 


خداوند به آنجه توصيف مى كنيد داناتر است. (//0) 

(برادران) كفتند: اى عزيز» همانا براى او يدرى است يير و سالخورده؛ يس يكى از ما را به جاى او بككير (و او را رها كن) همانا 
ترا از نيك وكاران مى بينيم. (//0 

(يوسف) كفت: يناه به خدا از اينكه كسى را به جز آنكه متاعمان را نزد او يافته ايم» بككيريم. زيرا كه در اينصورت حتما 


ستمكر خواهيم بود. (0/9 


سى تهون أن يوسق:مأ يوس #تذانك (كه يكن رانه عساق د يكرق بازداشت كننذ) تجواكتات به كنارى رفسد؛ (برادز) بز كفان 
كفت: آيا نمى دانيد كه يدرتان براى بركرداندن او بر شما بيمان الهى كرفته و بيش از اين نيز درباره يوسف كوتاهى كرده 
ايد. يس من هركز از اين سرزمين نمى روم تا آنكه (يوسف عفو كند يا آنكه) يدرم به من اجازه دهد يا خدا در حق من 
حكمى كند و او بهترين داور و حاكم است. (060) 


(برادر بزركك كفت: من اينجا مى مانم ولى) شما به سوى يدرتان بركرديد» يس بككوييد: اى يدر همانا يسرت دزدى 


كرده و ما جز به آنجه مى دانستيم كواهى نداديم و ما نككهبان (و آكاه به) غيب نبوده ايم. (01) 


(اكر به حرف ما اطمينان ندارى) از قريه اى كه در آن بوديم واز كاروانى كه در ميانشان به اينجا رو آورده ايم سؤال كن و 
بى شكك ما راستكو هستيم. (47) 


(يعقوب) كفتك (ارق تين تننث) تلكه (باز:ديكر) تفن شما (نا تبت دزد نه يوست يا تعنيق كيفن كرو كان كيرئ) مشئله 
قطعا كاه و حكيم است. (87) 


يعقوب از برادران روى كرداند و كفت: اى دريغا بر يوسف. يس اندوه خود را فرو مى خورد (تا آنكه) دو جشمش از اندوه 
سفيد (و نابينا) شد. (86) 


(فرزندان يعقوب به يدرشان) كفتند: به خدا سوكند تو يبيوسته يوسف را ياد مى كنى تا آنكه بيمار و لاغر شوى و (يا مشرف 


به م ركك و) از بين بروى. (80) 


(يعقوب) كفت: من ناله آشكار و حزن (ينهان) خود را فقط به خدا شكايت مى برم و از (عنايت و لطف) خداوند جيزى را مى 
دانم كه شما نمى دانيد. (868) 


اى يسرانم (بار ديكر به مصر) برويد واز يوسف و برادرش جستجو كنيد و از رحمت خداوند مأ يوس نشويد» حق اين است 


كه جز كروه كافران از رحمت خداوندى مأ يوس نمى شوند. (41) 


يس هنكامى كه (مجددا) بر يوسف وارد شدندء كفتند: اى عزيز قحطى. ما و خاندان ما را فراكرفته و (براى خريد كندم) بهاى 


اندكى با خود آورده ايم (اما شما كارى به يول اندكك ما 


4) 


(يوسف) كفت: آيا دانستيد با يوسفل و برادرش جه كرديد آنكاه كه نادان بوديد. (69) 


كفتند: آيا تو خود (همان) يوسفى؟ كفت: (آرى) من يوسفم و اين برادر من است. به تحقيق خداوند بر ما منت ككذاشت. زيرا 


كه هر كس تقوا و صبر ييشه كند يس همانا خداوند ياداش نيك و كاران را تباه نمى كند. (10) 

(برادران) كفتند: به خداوند قسمء كه واقعا خداوند ترا بر ما برترى داده است و قطعا ما خطاكار بوده ايم. (41) 

(يوسف) كفت: امروز بر شما توبيخ و ملامتى نيستء خداوند شما را مى بخشد و او مهربانترين مهربانان است. (81) 
(يوسف كفت:) اين ييراهن مرا ببريد و آنرا بر صورت يدرم بيفكنيد (تا) بينا شود و همه كسان خود را نزد من بياوريد. (97) 


البته اككر مرا كم خرد ندانيد. (9) 


يس جون (آن برادرى كه حامل بيراهن يوسف بود) مزده رسان آمدء بيراهن را روى صورت يعقوب انداخت. يس يعقوب بينا 
كنت و كفت ابا دشنا نككفتم: همانا من از (عنايت) خداوند جيزى مى دانم كه شما نمى دانيد. (48) 


(فرزندان) كفتند: اى يدر! براى كناهانمان (از خداوند) طلب آمرزش كن كه براستى ما خطاكار بوديم. (917) 


او خود مرزنده و سيار مهربان است. (898) 


سن حون (يذر و :مادر وبرافؤان) بن يوسفه وآرد شدتلء يدن ومادرفن را ذر كار خويش حاف دادو كفة: بها خواست عدا نا 


امن و امان داخل مصر شويد. )89 


و يدر و مادرش رابر تخت بالا برد ولى همه آنان بيش او افتادند و سجده كردند. و (يوسف) كفت: اى يدر اين است تعبير 
خواب ييشين منء به يقين» يرورد كارم آنرا تحقق بخشيد و به راستى كه به من احسان كرد آنككاه كه مرا از زندان آزاد ساخت 
وشمارا يس از آنكه شيطان ميان من و برادرانم را بر هم زد از بيابان (كنعان به مصر) آورد. همانا يرورد كار من در آنجه 


بخواهد صاحب لطف است. براستى او داناى حكيم است. )٠٠١(‏ 


(يوسف كفت:) يرورد كارا؛ تو مرا (بهره اى) از حكومت دادى و از تعبير خوابها به من آموختى. (اى) يديدآورنده ى آسمان 


ها و زمين» تنها تو در دنيا و آخرت مولاى منى» مرا تسليم خود بميران و مرا به شايستكان ملحق فرما. )01١١(‏ 


(اى ييامبر) اين (داستان) از خبرهاى غيبى است كه ما به تو وحى مى كنيم و تو نزد آنان (براذزان يوسق) لبودع انكاه كه دن 
كار خويش هم داستان و متفق شدند و نيرنكك مى نمودند (كه جككونه يوسف را در جاه اندازند و بككويند كركك او را دريده 
اسست). )٠١7(‏ 


اى ييامبر بيشتر مردم ايمان بياور نيستند» هر جند (سخت بكوشى و) حرص و آرزو داشته باشى. )1٠١*(‏ 


وتوبراين (وظيفه ى ارشاد) ياداشى از آنان نمى خواهى. آن (رسالت و قرآن) جز تذكر و يندى براى جهانيان 


نيست. )٠١5(‏ 
وجه بسيار نشانه در آسمان ها و زمين» كه بر آن مى كذرندء در حالى كه از آن روى كردانند. )٠١8(‏ 
و تشترشان بحخداوند ايمان تمى اوزؤتد صو ابنكة (با او خيرئ را) شريككه مى كيرتك لو اسمانشاق خالصى نبست) 1 


آيا (آنها كه ايمان نمى آورتد) از اينكه عذاب الهى آنها را در بركيرة ويا قيامث دن حالى كه ثمى ذائئد ناكهانى فرارسد دز 
امانند.؟ )1١7(‏ 


(اى بيامبر تو نيز) بككو: اين راه من است. من و هر كس بيروى ام كرد با بينايى به سوى خمدا دعوت مى كنيم و خداوند (از هر 


شريكى) منزه است و من از مشركان نيستم. )1١8(‏ 


و ييش از تو (ييامبرى) نفرستاديم» جز مردانى از اهل آبادى ها را كه به آنان نيز وحى مى كرديم. (با وجود اين) آيا در زمين 
سبواتكروه اقل ا عاقبيك كساتى را كة بيش اق آثان بوده ائد يتكرتد؟ و قطعا سراق اخرث براق كساتى كه تقوا بيشة كرد ائد 


بهتر است. آيا نمى انديشيد.؟ )٠١94(‏ 


(دعوت يياميران و مخالفت دشمنان همجنان ادامه داشت) تا هنكامى كه ييامبران (از هدايت مردم) به آستانه نوميدى رسيدند و 
كفار كمان كردند كه (وعده عذاب) به دروغ به آنان داده شده است. آنكاه ياو مامه اثاقاوسيدة بن كشا :ا كدفى 


خواستيم نجات يافتند و(لى) عذاب ما از كروه مجرمان باز كردانده نمى شود. )1١١(‏ 


به راستى در سركذشت آنان براى خردمندان عبرتى است. (اين) سخنى نيست كه به دروغ ساخته شده باشد. بلكه تصديق 
كتنذةى آن (كتاب آسماني) است كه يبقن از آن آمده و ووشتكر هر حيز و إمايه) هدايث و رحمث براى كروهى است كه 


ايمان مى آورند. )١١١(‏ 


ترجمه فارسى استاد مجتبوى 


نام خداى بخشاينده مهربان 

الف لام, را. اين است آيه هاى كتاب روشن و روشنكننده. (1) 

همانا ما آن را قرآنى به زبان تازى فرو فرستاديم تا مككر شما - كه تازى هستيد - به خرد دريابيد. (؟) 

ما با اين قرآن كه به تو وحى كرديم نيكوترين داستان را بر تو بر مى كوييم و هرآينه تويبش از آن از بى خبران بودى. (*) 
آنكاه كه يوسف يدر خويش را كفت: اى يدر من در خواب يازده ستاره و مهر و ماه را ديدم كه مرا سجده مى كنند. (6) 


كفت: اى يسرك من» خواب خود را به برادرانت باز مككوء كه [از روى حسد] درباره تو بدانديشى مى كنند» زيرا كه شيطان 
آدمى را دشمنى هويداست (08) 

واينجنين يرورد كارت تو را برمى كزيند واز تعبير خوابها - وقوع و سرانجام آنها - به تو مى آموزد و نعمت خويش را بر توو 
بر خاندان يعقوب تمام مى كند جنانكه آن را بيش از اين بر دو يدرت ابراهيم و اسحاقء تمام كردء همانا يرورد كار تو دانا و 


براستى در [سركذشت] يوسف و برادرانش نشانه ها - نشانه هاى قدرت و حكمت خداوند يا هدايت - و عبرتها براى 


بوسند كان هيت () 


آنكاه كه كفتند: يوسف و برادرش - بنيامين» برادر هم مادر يوسف - نزد يدرمان از ما كه كروهى نيرومنديم محبوبترند. 


همانا يدر ما [در اين مهرورزى] در كمراه آشكار است. )0ن 


يوسف را بكشيد يا او را به سرزمينى بيفكنيد تا روى - توجه - يدرتان تنها براى شما باشد و يس از او [با توبه كردن] كروهى 


كوينده اى 


از آنان كفت: يوسف را نكشيد. و[اكر كارى خواهيد كرد] او را در تاريكى بن جاه بيفكنيد تا برخى از كاروانيان او را 


كفتند: اى يدرء تورا جيست كه ما را بر يوسف امين نمى شمارى و حال آنكه هرآينه ما نيكك خواه اوبيم؟ )1١(‏ 

فردا او را با ما بفرست تا در جمنزار بككردد و بازى كند و همانا ما او را نككهبانيم. (؟1) 

كفت: اينكه او را ببريد بى كمان مرا اندوهكين مى كند و مى ترسم كه كركك او را بخورد و شما از او غافل باشيد. (*1) 
كفتند: اكر ك ركك او را بخورد در حالى كه ما كروهى نيرومنديم آنككاه براستى زيان كار باشيم. (1) 


يس جون او را بردند و همداستان شده دل بنهادند كه او را در بن جاه افكنندء [به اين كار دست يازيدند] و ما به او وحى 
كرديم كه هرآينه تو آنان را بدين كارشان آكاه خواهى كرد در حالى كه آنها در نيابند [كه تو يوسفى] - يا: در حالى كه 


آنان ازاين وحى و برطرف كردن وحشت از او آكاهى ندارند -. (10) 
واشبانكاة كرية كان تزد«ندرشان امنايد (12) 


كفتند: اى يدرء ما به مسابقه مى دويديم و يوسف را نزد كالاى خود كذاشته بوديم كه كركك او را خورد؛ و تو [سخن] مارا 
باور ندارى اكر جه راستكو باشيم (117) 


و خونى دروغين را بر ييراهنش آوردند - يعنى يبراهن يوسف را به خون آلوده ساخته به دروغ» نزد يدر آوردند - [يعقوب] 


كفت:[ مس * نيست] نلكه نفس نما كارى [بزر كك] ]ادر نظرتان آراستة و اسان تمؤذه امنةء:يسن [به هر حال 


مرا] شكيبايى نيكوستء و خداست كه بايد بر آنجه بيان مى كنيد از او يارى خواست. (18) 


و كاروانى بيامد» يس آبآورشان را فرستادند» و او دلو خويش [در جاه] فرو انداخت» كفت: اى مد كان! اين يسرى است. و او 


واورابه بهايى اندك». درمى جندء فروختند» و درباره او بى رغبت بودند. )25١(‏ 


و آن كس از [مردم] مصر - يعنى عزيز مصر - كه او را بخريد زن خويش - زليخا - را كفت: جايكاهش كرامى دار» شايد ما 


بخشيم] و تا او رااز تعبير خوابها - يعنى سرانجام و وقوع آنها - بياموزيم. و خداوند بر كار خويش جيره و تواناست وليكن 


و جون باليد و به نيروى جوانى خود رسيد او را حكم - نبوت يا حكمت - و دانش داديم» و نيكوكاران را جنين ياداش مى 
دهيم. (55) 


و آن زن كه او در خانه اش بود از وى كام خواست,. و درها را ببست و كفت: بيا [كه تو را آماده ام]. كفت: يناه بر خدا! كه او 


برورد كار من است, جايكاهم را نيكو داشته» براستى كه ستم كاران رستككار نشوند. (57) 


وهرآينه آن زن آهنكك او كردء واكر نه آن بود كه او برهان يرورد كار خويش بديد آهنكك وى كرده بود. اينجنين [برهان 


خويش به او نموديم] تا بدى و زشتكارى را از او بكردانيم» 


كه او از بندكان ويه و ب ركزيده ما بود. (7) 


وان ذو به سوق بذر ان تكديكن فى" كرفتتذ) و آن وذ يراهن ااال يشت .دريد» و شوهر انون ذا ديك درا بباسد رن 
كفت: سزاى كسى كه به خانواده تو آهنكك بدى كرده باشد جيست» جز اينكه زندانى شود يا شكنجه اى دردناكك بيند (0؟) 


[يوسف] كفت: او از من كام خواستء و كواهى از كسان آن زن كواهى داد كه اككر ييراهن او (يوسف) از بيش دريده شده. 


فق ١‏ نوك [استتكوضت نو او دووشكقة 2 

و١١‏ كته فقن اذ قنك در ددم ده |ذدلاة دوو فكوانيةة و اوبواستكردة 10 

عفن عون راهن اوتر ديف كه اذ يقت دريله شد كفت اين اذ مكر كنا زنان سرت رامن بكر يما رو كف ات 014 
اى يوسفء از اين [رويداد] دركذرء و تو هم براى كناه خويش آمرزش بخواهء كه از لغزشكاران بوده اى. (94؟) 


دوستى يوسف در دلش جاى كرده است -» براستى كه او را در كمراهى آشكار مى بينيم. (0) 
جون نيرنكك [و بدكويى] آنان را شنيد؛ به نزدشان كس فرستاد و از بهر آنان تكيه كاهى آماده ساخت و به هر كدام از آنان 


كاردى إنزاف ترندن"ميوه] داد ز [يؤسف بر ا] كفكةاثر انهابيزون اع هميق كه اوعنا ديدائده [براق زمايى شكقنشن] بز ركتن 


يافتند و دستهاى خويش [به جاى ميوه] بريدند و كفتند: ياكا خدايا! اين نه آدمى استء اين جز فرشته اى 


كفت: اين همان است كه مرا درباره او سرزنش مى كرديدء و همانا من از او كام خواستم» يس او خويشتن نكاه داشتء و اكر 


آنجه مى فرمايمش نكند بى كمان زندانى مى شود و هرآينه از خوار شد كان باشد. (7) 


[يوسف] كفت: يرورد كاراء زندان نزد من خوشتر است از آنجه مرا بدان مى خوانند» و اكر نيرنكك آن زنان را از من نكردانى 
به آنها كرايم واز نادانان باشم. (*) 


يبس يرورد كارش او را ياسخ داد و نير نككشان را از او بككردانيد. كه اوست شنوا و دانا. (ع") 


آنككاه يس از آنكه نشانه ها را ديدند - با اينكه به ياكدامنى يوسف بى بردند - به نظرشان رسيد - رايشان براين قرار كرفت - 


كه او را تا مدتى به زندان افكنند. (90) 


و با او دو جوان - از غلامان شاه - در زندان شدند. يكى از آنها كفت: من [در خواب] خود را ديدم كه انككور مى فشارم [تا 
و سرانجام - آن آكاه كن, كه تو را از نيك وكاران مى بينيم. (92) 


كفت: هيج خوردنى كه روزى شما سازند شما را نرسد مككر به تاويل آن - تعبير و سرانجام خواب يا آن خوردنى - بيش از 
آنكه به شما رسد آكاهتان كنم. اين [خبر غيبى] از آنهاست كه يروردكارم مرا آموخته استء زيرا كه من كيش كروهى را كه 


به خدا ايمان نمى آورند و جهان وايسين را باور ندارند رها كرده ام (717) 


و كيش يدرانم ابراهيم و اسحاق 


و يعقوب را يبروى كرده ام, ما را نرسد كه جيزى را با خدا انباز كيريمء اين از فزون بخشى خداى بر ما و بر مردم است وليكن 


اى دو يار زندانى منء آيا خدايان يراكنده بهترند يا آن خداى يكانه جيره شونده بر همه؟ (84”) 


شما جز او (خداى يكتا) نمى يرستيد مككر نامهايى - بى محتوا و بى مسمى - را كه شما و يدرانتان ناميده ايد [و] خدا هيج 
حجتى براى آن فرو نفرستاده است. حكم [و فرمانروايى] جز خداى را نيستء فرمان داده است كه جز او را نيرستيد. اين است 


دين راست و استوار وليكن بيشتر مردم نمى دانند. (60) 


اى دو يار زندانى منء» يكى از شما خواجه خود را شراب دهدء و آن ديككرى بر دار آويخته كردد و يرند كان از سر او بخورند» 


[فرمان] كارى كه درباره آن نظر مى خواستيد كزارده شده است. )6١(‏ 


و به يكى از آن دوء كه دانست رها مى شود. كفت: مرا نزد خواجه خويش ياد كنء ولى شيطان يادآورى خواجه اش را 


فراموشش ساختء. يس [يوسف] سالى جند در زندان بماند. (6857) 


و[روزى] شاه كفت: من در خواب ديدم كه هفت كاو فربه را هفت كاو لاغر مى خورند» و هفت خوشه سبز و هفت خوشه 


ديكر خشكك [ديدم]. اى مهتران! مرا درباره خوابم نظر بدهيد اكر شما خواب كزاريد. (7©) 
كفتند: خوابهايى آشفته و يريشان است و ما به تعبير خوابهاى يريشان دانا نيستيم. (8©) 


وآن كسء از آن دوء كه رهايى يافته بود ويس از مدتها به يادش آمد كفت: من شما را از تعبير آن آكاه مى كنم يس مرا 


[نزد 


يوسفا! اى بسيار راستكوء ما را درباره هفت كاو فربه كه هفت كاو لاغر آنها را مى خورند و هفت خوشه سبز و هفت خوشه 
ديكر خشكك نظر ده؛ باشد كه نزد مردم باز كردم؛ شايد [سرانجام خواب را] بدانند. (62) 


كفت: هفت سال ييايى كشت كنيدء و آنجه را درويديد» جز اندكى كه مى خوريد» در خوشه اش بككذاريد» (67) 


آنكاه يس از الف عقت سال سحت بابد كه آنعة اق يكن براى آثها تهاده باشنيد بخورتد مكز اند كى از آن كه [براق كشنت] 


سيسء از بى آن سالى بيايد كه در آن براى مردمان باران مى بارد - يا كياهان مى رويد يا مردم از تنكى و سختى مى رهند - 


ودر آن [ميوه. الكو زيتون» ...]| مى فشرند. (وع) 


واشاة كقت:اوارانؤة من ارد ابض وان فرستادة نزة وى امد | يوسك] كفت :سوئ خراجه انث باز كزد و از أو مرس كه 
مغال و كناو أ نان كم وستياف خويكن بريد تند ععةه وده اسيك د ععر | دست عوو دير رنانك:-؟ عمانا بوروود كان من به مك انها 


دائناست. ) 036 


[شاهء آن زنان را] كفت: شما را جه بوده است آنككاه كه از يوسف كام خواستيد؟ كفتند: ياكك است خداء ما بر او هيج بدى 


نمى دانيم» زن عزيز - زليخا - كفت: اكنون حق يديدار شدء من از او كام خواستم؛ و او از راستككويان است. )8١(‏ 


[يوسف به آن يار زندانى كفت:] اين - درخواست من و بيرون نشدن از زندان - براى آن است تا [عزيز] بداند كه من در نهان 


به او خيانت نكرده ام» و خداوند نيرنكك خائنان را رهبرى 


نمى كند - به مقصد نمى رساند - (01) 


ومن خويشتن را [به خودستايى] بى كناه نمى شمارم؛ كه نفس [آدمى] بسى به بدى و كناه فرمان مى دهد مكر آنكه 


يروردكارم رحمت آردء همانا يرورد كار من آمرزكار و مهربان است. (27) 


و شاه كفت: او را نزد من آوريد تا وى را ويزه خود سازم. يس حون با او به سخن يرداخت» كفت: تو امروز به نزد ما ارجمند 


وامينى. (0) 
كفت: مرا بر خزانه هاى اين سرزمين ب ركمار» كه نككاهبان و دانايم. (00) 


واينجنين يوسف را در آن سرزمين - مصر - جاى و توان داديم تا هر جااز آن كه بخواهد جاى كزيند» مهر و بخشايش 


خويش را به هر كه خواهيم مى رسانيم؛ و ياداش نيك وكاران را تباه نمى كنيم (82) 
و هرآينه ياداش آن جهان براى كسانى كه ايمان آورده و يرهيزكارى مى كرده اند بهتر است. (017) 
وبرادران يوسف آمدند وبراواندر شدند» يس آنها را شناخت و آنها به او ناشناسنده بودنك. (ىه) 


وجون بارهايشان را برايشان آماده ساخت» كفت: برادرى را كه از يدرتان داريد نزد من آريدء آيا نمى بينيد كه من ييمانه را 


تمام مى دهم و بهترين ميزبانانم (09) 
واكر او را نزد من نياوريد» ييمانه اى - خواربار - نزد من نخواهيد داشت و نزديكك من نشويد. (20) 
كفتند: او را از يدرش خواهيم خواست و اين كار را خواهيم كرد. )28١(‏ 


وب جوانان ستغللانان د خوس كفث: سزمانه آثان رادو باردانشان يكذازتيدة تامكر شكاض كنايش كساشان نار كردتك آن 


واأنآز شتا شاي كاز دن 2 


خون تزف يدوشان باذ كشقتدء كفديد: 


اى يدرء بيمانه - خواربار - از ما بازداشتند» يس برادرمان را با ما بفرست تا خواربار بكيريم و ما هرآينه نكاهبان او خواهيم 


[يعقوب] كفت: آيا درباره او (بنيامين) به شما اطمينان كنم جنانكه بيش از اين درباره برادرش (يوسف) به شما اطمينان 


كردم؟! يس خدا بهترين نكمّهدارنده است» و او مهربانترين مهربانان است. (ع2) 


و جون كالاى خويش كشودندء سرمايه خويش را يافتند كه به آنها بازكردانده شده. كفتند: اى يدرء ديكر جه مى خواهيم؟ 
اين سرمايه ماست كه به ما بازكردانده شده. و [ما بدين وسيله] خاندان خود را خواربار مى آوريم و برادرمان را نككهدارى مى 


كنيم و بار شترى را [به نام بنيامين] افزون مى كيريم» كه اين بارى اندكك است [در نزد يادشاه آن سرزمين]. (20) 


كفت: ه ركز او رابا شما نخواهم فرستاد تا مرا ييمانى استوار از خداى دهيد - يعنى به نام خدا سوكند خوريدء تا كروكانى 
باشد - كه هرآينه او را به من باز مى آريد مكر آنكه كرفتار شويد. يس جون او را بيمان استوار خويش بدادند» كفت: خداى 
بر آنجه كُوييم [كواه و] نككاهبان است. (88) 


و كفت: اى يسران منء از يكك دروازه درون نشويد واز درهاى يراكنده درون شويدء و من شما را در برابر [قضا و قدر] خدا 
هيج سودى نتوانم داشت. حكم [و فرمانروايى] جز خداى را نيست. بر او توكل كردمء و توكل كنند كان بايد بر او توكل كنند 


وبس. (/90) 


و جون از همانجا كه يدرشان فرموده بود درون شدندء آنان را در برابر [قضا و قدر] خدا هيج سودى نداشت مكر آرزو و 


نيازى كه در دل 


يعقوب بود و آن را آشكار كرد - بككفت و دل از آن بيرداخت -» و همانا وى خداوند دانش بود - مى دانست كه كريز نتواند 


و جون بر يوسف درآمدند برادرش را نزد خويش جاى دادء كفت: همانا من برادر [هم مادر] توام» يس از كارهايى كه مى 
كردند اندوه مدار. (29) 


يس جون بار و بنه آنان را آماده ساخت جام را در باردان - خرجين - برادر خود نهاد» سيس بانكزنى بانكك برآورد كه اى 
كاروانيان بى كُمان شما دزدانيد. 0/١(‏ 


[برادران يوسف] در حالى كه روى بديشان نهادند» كفتند: جه كم كرده ايد؟ )0/١(‏ 


كفتند: ييمانه - جام - شاه را كم كرده ايم» و [يوسف كفت] هر كه آن را باز آرد او را بار شترى است و من آن را ضامنم. 
)0/0 


كفتند: به خدا سو كند كه شما مى دانيد كه ما نيامده ايم تا در اين سرزمين تباهى كنيم و ما دزد نبوده ايم. (0/9) 
كفقيك: نرزاى ان ا كاوكح يان كس حتجيينت اكب ذووعكر افيد 7 


كفتند: سزايش آن است كه هر كه [جام] در بار وى يافت شود او خود سزاى آن است. ما ستم كاران - دزدان - را اينجنين 


براى يوسف جاره انديشى كرديم - تا بتواند برادرش را نزد خود نككه دارد -» [زيرا] در آيين آن شاه روا نبود كه برادرش را 


[كروكان] بكيرد» مكر آنكه خداى خواهد - جنانكه تدبير آن را به يوسف آموخت -. هر كه را بخواهيم به يايه ها بالا بريم» 


و بالاى هر دانايى» بسيار دانى هست. (017/2) 


[بزاذوات] كفشد: اكراودزدئ كردف [شكفت نست» كه] براذوكن زيش از اين :دزدئ كرذه:بوة, انا روسك آ نبا دندل 
خويش ينهان :داشت و بر انها ] شكان تشاضةة كفت شما به جابكاة بدتريذ [آن انه وائمود من كتيد ]؛ وتخدائ' يدانه بان 


كفتند: اى عزيز او را يدر ييرى است سالخورده» يس يكى از ما را به جاى او بككير» كه تو را از نيك وكاران مى بينيم. (0/8 


كفت: يناه بر خداء كه جز آن كسى را بككيريم كه كالاى خويش نزد او يافته ايم» كه آنكاه - اككر جنين كنيم - از ستم كاران 
باشيم. (0/9 


يس جون از او نوميد كشتند رازكويان به يكك سو شدند. مهترشان كفت: مكر نمى دانيد كه يدرتان بر شما بيمانى استوار از 
خداى - يعنى به نام او - كرفته است و يبش از اين درباره يوسف جه كوتاهى كرده ايد؟ يس من هركز از اين سرزمين راهى 


نشوم تا آنكه يدرم مرا اجازه دهد يا خداى درباره من داورى كند - راهى برايم بككشايد - و او بهترين داوران است. (80) 


نزد يدرتان بازكرديد و بككوييد: اى يدرء بيسرت دزدى كرد و ما جز بدانجه دانستيم - كه جام شاه از بار او بيرون آمد - 
كواهى نداديم و نككاهبان غيب هم نبوديم - نمى دانستيم كه او دزدى كرده وكرنه كواهى نمى داديم كه حكم دزد آن است 
كه او را بنده كيرند -(81) 


واز [مردم] شهرى كه در آن بوديم واز كاروانى كه با آن آمديم ببرس» و هرآينه ما راستكوييم. (85) 


[يعقوب] كفت: بلكه نفس شما كارى را برايتان بياراسته» يس [به هر حال مرا] شكيبايى نيكوست. اميد است كه خداوند همه 
آنها رابا هم به من رساند» كه اوست داناى با حكمت. (87) 


واز آنها روى بككّردانيد و كفت: اى دريغا بر يوسف! و دو جشم او از اندوه سبيد شدء و او خشم خويش |از فرزندان] فرو مى 


خورد. (2068) 
كفتند: به خدا سو كند كه تو بيوسته يوسف را ياد مى كنى تا سخت بيمار شوى يا از هلاكك شد كان كردى. (80) 
كفت: همانا از درد و اندوه خويش به خدا مى نالم و جيزى از خدا مى دانم كه شما نمى دانيد. (88) 


اى يسران منء برويد از يوسف و برادرش جستجو كنيد و خبر يابيد واز رحمت خدا نوميد مباشيد» كه جز كروه كافران از 


رحمت خدا نوميد نمى شوند. (/81) 


بس حعؤة بر او (وسك) دن امدد كسد :اق عر يز ماو خاندان هوا كرنة > يزكاتي :و كرسسكن !2 رسيدة امت وسترما به 


اى ناجيز آورده ايم؛ ما را بيمانه - خواربار - تمام بخش و بر ما صدقه ده كه خدا صدقه دهند كان را ياداش مى دهد. مم 
كفت: آيا مى دانيد كه به يوسف و برادرش آنككاه كه نادان بوديد جه كرديد؟ (69) 


و شكيبايى كند يس |بداند كه] خدا مزد نيك وكاران را تباه نمى كند. (40) 


كفتند: به خدا س و كند 


كه هرآينه خدا تو را بر ما بركزيد و برترى داد» و بى كمان ما لغزشكار بوديم. (91) 

كفت: امروز بر شما هيج سرزنش نيست,» خدا شما را بيامرزد» و او مهربانترين مهربانان استء (97) 

اين ييراهن مرا ببريد و بر روى يدرم افكنيد تا بينا شود و همه خاندان خود را نزد من آريد. (97) 

و جون كاروان بيرون شدء يدرشان كفت: همانا من بوى يوسف مى يابم, اككر مرا كم خرد نشماريد. (9) 

كفتند: به خدا س و كند كه تو هنوز در كمراهى ديرينه خويشى - يعنى دوستى شديد به يوسف -. (40) 

و جون مزده رسان بيامد؛ آن (بيراهن) را بر روى او افكند» يس بينا كشتء كفت: به شما نككفتم كه من جيزى از خداى مى 
دانم كه شما نمى دانيد (48) 

كفتند: اى يدرء براى كناهان ما آمرزش بخواهء همانا ما كناهكار بوديم. (91) 

كفت: بزودى براى شما از يرورد كارم آمرزش مى خواهم, كه او بسى آمرزنده و مهربان است. (98) 


و جون بر يوسف درآمدند» يدر و مادر خويش را در كنار خود جاى داد و كفت: به مصر درآييد كه اككر خداى بخواهد ايمن 


خواهيد بود. (494) 


ودر ومادر شود راير تخت الا بردو هسكان سقى :او ستحلم كان دورافتادتدة :و كقت:ى ندر الى تسير همات وات من 
است كه بيشتر ديده بودم» كه يروردكارم آن را راست و درست ساختء و براستى با من نيكويى نمود آنككاه كه مرا از زندان 
بيرون آورد و شما رااز بيابان [كنعان] بياورد يس از آنكه شيطان ميان من و برادرانم شوب كرد و تباهى افكندء همانا 


يرورد كار من آن را كه 


خواهد لطفكننده است - به نرمى و نيكى رفتار كند -» كه اوست دانا وبا حكمت. )٠٠١(‏ 


يروردكاراء مرا از يادشاهى [بهره] بدادى و از تعبير خوابها بياموختى» اى يديد رنده آسمانها و زمين» تو يار و سريرست من در 
اين جهان و آن جهانى» مرا مسلمان - كردن نهاده و فرمانبردار - بميران و به شايستكان نيك وكار ببيوند. )1١١(‏ 


اين [س ركذشت] از خبرهاى غيب است كه به تو وحى مى كنيم» و تو نزد آنان (برادران يوسف) نبودى آنككاه كه در كار 


خويتن همداستان شدتك و انديشه ود س: كزدنك اكه يوسق :زااد جاه افك ويكوييد كركف وار خووفكت [19) 

و بيشتر مردم مومن نخواهند شد هر جند [بر ايمان آوردنشان] بسى آرزو برى. )٠١*(‏ 

وتو براين [كار - تبليغ رسالت -] مزدى از آنان نمى خواهىء اين (قرآن) جز يادآورى و يندى براى جهانيان نيست. )٠١©(‏ 
“سا نشاثة ها دن اسماتها و زميخ:هست كدير آن فى كَدوَندَ وان آن روى. كرذائيك؛ )1١8(‏ 

و تبتر شاننيه خذا يمان تمن ]وريد مكر انكة [د و همان حال |امش ركنن حيعق به عقيقك تو جد ترشيده افد بج( 1) 


يس مكر ايمناند از اينكه عذابى فراكير از سوى خدا به آنان رسدء يا در حالى كه 1 كاهى ندارند قيامت ناكاه آنان را فرارسد؟ 


000 


بككو: اين راه من است كه با بينايى به سوى خدا مى خوانم؛ من وهر كه از من ييروى كند. و ياكك است خداىء و من از 


مشر كان نيستم. )1١4(‏ 


و بيش از تو نفرستاديم مكر مردانى را از مردم شهرها كه بديشان وحى مى كرديم» يس آيا در زمين» نككشته اند تا 


بنكرند كه سرانجام كسانى كه ييش از آنان بودند جككونه بود؟ وهرآينه سراى بازيسين براى برهي زكاران بهتر استء آيا خرد 


[و دعوت ييامبران و انكار كافران ادامه داشت] تا جون يبامبران [از ايمان آوردن قوم خود] نوميد شدند و [كافران] جنين 
دانستند كه به آنان دروغ كفته شده - كه كافران عذاب سخت دارند -» يارى ما بديشان رسيدء يس هر كه را خواستيم 


رهائيده شد»:و عذاب سحت مااز كروه بزه كاران بازكردائده تنشود. )١١١(‏ 


هرآينه در سركذشت آنان براى خردمندان عبرتى - مايه يند كرفتن - بوده است. اين - قرآن - سخنى نيست كه به دروغ بافته 
شده باشد, بلكه باورداشت آن [كتابى] است كه يبش آن است - بيش از آن آمده است -» و شرح و بيان هر جيزى و 


رهنمونى و بخشايشى است براى مردمى كه ايمان آورند. )١١١(‏ 

ترجمه فارسى استاد آيتى 

به نام خداى بخشاينده مهربان 

الف. لام ولاشهاست آيات كناحة سكن 0 

ما قرآنى عربى نازلش كرده ايم؛ باشد كه شما دريابيد. (؟) 

با اين قرآن كه به تو وحى كرده ايم بهترين داستان را برايت حكايت مى كنيم؛ كه تو از اين بيش از بى خبران بوده اى . (*) 


آنكاه كه يوسف به يدر خود كفت: اى يدرء من در خواب يازده ستاره و خورشيد و ماه ديدم؛ ديدم كه سجده ام مى كنند. 
رع 


كفت: اى يسر كوجكم, خوابت را براى برادرانت حكايت مكن. كه تو را حيله اى مى انديشند. زيرا شيطان آدميان را دشمنى 
آشكار است. (0) 


٠ 5‏ ح 00 ع. 8 .4 ٠.‏ 
و بدينسان يرورد كارت تو را برمى كُزيند و تعبير خواب مى 


آموزد و همجنان كه نعمت خود را يبش از اين بر يدران تو ابراهيم و اسحاق تمام كرده بود بر تو و خاندان يعقوب هم تمام 
مى كندء كه يرورد كارت دانا و حكيم است. (8) 


در داستان يوسف و برادرانش براى آنان كه از آن يرسيده اند عبر تهاست. 72غع0 


آنكاه كه كفتند: يوسف و برادرش نزد يدرمان محبوبتر از ما هستند» حال آنكه ما خود كروهى نيرومنديم. يدرمان در 


ماق آشكارى است. (86) 


يكى از ايشان كفت اكر من خواهيد كارى كتيده يوسف را مكشيد. در عمق 'تارركة جاهش يفكليد»نا كازوائى اويزا بر كيرد 
)0200 


كفتند: اى يدرء جيست كه ما را بر يوسف امين نمى شمارى » حال آنكه ما خيرخواه او هستيم. )1١(‏ 
فردا او را با ما بفرست تا بككردد و بازى كند و ما نككهدارش هستيم. (17) 

كفت: اكر او را ببريد» غمكين مى شوم و مى ترسم كه از او غافل شويد و كركك او را بخورد. (17) 
كفعدة بااية كروة نيرومند كه ما هستيم اكر كركك او را بخوردء از زيانكاران خواهيم بود. (؟1) 


جون او را بردند و هماهنكك شدند كه در عمق تاريكك جاهش بيفكنندء به او وحى كرديم كه ايشان را ازاين كارشان كاه 


خواهى ساخت و خود ندانند. (18) 
شب هنكام كريان نزد يدرشان باز آمدند. (18) 


كفتند: اى يدرء ما به اسب تاختن رفته بوديم و يوسف را نزد كالاى خود كذاشته بوديم» كركك او را خورد. و 


هر جند هم كه راست بككُوييم تو سخن ما را باور ندارى . (17) 


نحامه اك ,زا كددية عون روعي اغقتةه نود اوردئد كقفت: تفن :شنا كار وا ادن تظوفان تبارابكة اسك كنوت براق مضي 


جميل بهتر است و خداست كه در اين باره از او يارى بايد خواست. (18) 


كاروانى آمد. آبآورشان را فرستادند. دلو فرو كرد. كفت: مد كانى » اين يسرى است. او را جون متاعى ينهان ساختند و خدا 
به كارى كه مى كردند آككاه بود (19) 


او را به بهاى اند كك, به جند درهم فروختند» كه هيج رغبتى به او نداشتند. (50) 


كسى از مردم مصر كه او را خريده بود به زنش كفت: نا در اينجاست كراميش بدار» شايد به ما سودى برساندء يا او را به 


و جون باليدن يافت» حكمت ودانشش ارزانى داشتيم و نيك و كاران را بدينسان ياداش مى دهيم. 0200 


وآن زن كه يوسف در خانه اش بود» در بى كامجويى از او مى بود. و درها را بست و كفت: به شتاب. كفت: يناه مى برم به 


داء .او بووواتله ف اث و .هوا متزلتى :تيكو داداه و ستمكازان رستكان ند كزان 2 


آن زن آهنكك او كرد. واككر نه برهان يرورد كارش را ديده بود او نيز آهنكك آن زن مى كرد. جنين كرديم تا بدى و 
زشتكارى را از وى باز كردانيم. زيرا او از بندكان ياكدل ما بود. (7) 


ضر 


دو به جانب در دويدند و زن جامه او رااز يس بدريد. و شوى آن زن را نزديكك در ديدند. زن كفت: جزاى كسى كه با زن 


تو قصد بدى داشته باشد جيستء جز اينكه به زندان افتد يا به عذابى دردآور كرفتار آيد. (10) 


يوسف كفت: اودر يى كامجوبى از من بود و مرا به خود خواند. و يكى از كسان زن كواهى داد كه اكر جامه اش از بيش 


دريده است زن راست مى كويد واو دروغكوست. (58) 

| كر امه اقن الاين ذرفذه اسك 31 دروغ مى كويد واو راستكوست. 0710/0 

جون دبذ جامه اش از سن دريذه:است» كفت: اين :ان .مكر شما نان استة» كه مكر شما زنان مكرئ يزركة انبت:(98) 
اى يوسفء زبان خويش نككهدار» واى زنء از كناه خود آمرزش بخواه كه تواز خطاكارانى . (9) 


زنان شهر كفتند: زن عزيز در بى كامجويى از غلام خود شده است و شيفته او كشته است. ما وى را در كمراهى آشكارا مى 
بينيم. (0700 

جون افسونشان را شنيد» نزدشان كس فرستاد و براى هر يكك نا تكيه دهد متكايى ترتيب داد و به هر يكك كاردى داد؛ و كفت: 
نيروق اق خا ت وروا سكر تك تهون او بواتديناتده بور كن شروت وذست خويكن بريد و كفغد معاذ لله ابن أده تبسيت» ايم 


كفت: اين همان است كه مرا در باب او ملا-مت مى كرديد. من در بى كامجويى از او بودم واو خويشتن نكله داشت. اكر 


آنجه فرمانش مى دهم نكندء به زندان 


خواهد افتاد و خوار خواهد شد. (؟”7) 


كفت اق دروود كان مو يراق من تدان دوستت داش تر اميت ان ]نجه مز ايدان حيو اذى كر مكز اتن زنان 1 ارهن 
نكردانى » به آنها ميل مى كنم و در شمار نادانان فوا ان 0 


يرورد كارش دعايش را اجابت كرد و مكر زنان از او دور كرد. زيرا خدا شنوا و داناست. (ع) 
يس با آن نشانها كه ديده بودند» تصميم كردند كه جندى به زندانش بيفكنند (20) 


دو جوان نيز با او به زندان افتادند. يكى از آن دو كفت: در خواب. خود را ديدم كه انككور مى فشارم. ديكرى كفت: خود را 


ديدم كه نان بر سر نهاده مى برم و يرند كان از آن مى خورند. ما را از تعبير آن آكاه كن. كه از نيكوكارانت مى ببنيم. (ع9) 


كفت: طعام روزانه شما هنوز نيامده باشد كه بيش از آن شما را از تعبير آن خوابها جنان كه يروردكارم به من آموخته است 


خبر مى دهم. من كيش مردمى را كه به خداى يكتا ايمان ندارند و به روز قيامت كافرند» تركك كرده ام. (97) 


من يبرو كيش يدرانم ابراهيم و اسحاق و يعقوب هستم و مارا نسزد كه هيج جيز را شريكك خدا قرار دهيم. اين فضيلتى است 


كه خدا بر ما و بر مردم ديككر ارزانى داشته است ولى بيشتر مردم ناسياسند. (98) 
اى دو زندانى » آيا خدايان متعدد بهتر است يا الله آن خداوند يكتاى غالب بر همككان. (0*) 


نمى يرستيد سواى خداى يكتاء مكر بتانى را كه خود و يدرانتان آنها را به نامهايى خوانده 


ايد و خدا حجتى بر اثبات آنها نازل نكرده است. حكم جز حكم خدا نيست. فرمان داده است كه جز او را نيرستيد. اين است 


دين راست و استوارء ولى بيشتر مردم نمى دانند. (:68) 


درباره آن نظر مى خواستيد به يايان آمده است. )81١(‏ 


به يكى از آن دو كه مى دانست رها مى شودهء كفت: مرا نزد مولاى خود ياد كن. اما شيطان از خاطرش زدود كه بيش 


مولايش از او ياد كند. و جند سال در زندان بماند. (7؟6) 


يادشاه كفت: در خواب هفت كاو فربه را ديده ام كه آنها را هفت كاو لا-غر مى خورند و هفت خوشه سبز ديدم وهفت 


شوحه جشكك اق خاضكان نع خراب عر تين كيدا كر قير عوات ان وانيل, زمع) 
كفتند: اينها خوابهاى آشفته است و ما را به تعبير اين خوابها آكاهى نيست. (68) 


يكى از آن دو كه رها شده بود ويس از مدتى به يادش آمده بود. كفت: من شما را از تعبير آن آكاه مى كنم. مرا نزد او 


بفرستيد. (68) 


اى يوسئء. اى مرد راستككوى » براى ما تعبير كن كه هفت كاو فربه را هفت كاو لاغر مى خورندء, و هفت خوشه سبز و هفت 
خوشه خشكك. باشد كه من نزد مردم باز كردم و آنان آكاه كردند. (62) 


كفت: هفت سال بى در بى بكاريد و هر جه مى درويد» جز اندكى كه مى خوريدء با خوشه انبار كنيد. 


(/اع) 


ال أن يس .هفت سال متعخك هن ابد واذر اذاهقت سال انه برايشان اللاوحته ابن يخورند مكر اندكى كه نكه من دازيد. 


(مع 


ياذشاه كفت: ترد منكن باوزيك: حون فرستاذة ترد او آملء :يوست كفج: نزد مولا-ءبت بار كرد وانيرسل حكايت ان:زثاة كه 


دستهاى خود را بريدند جه بود؟ كه يرورد كار من به مكرشان آكاه است. (20) 


كفثةاى زثان» الكاء كه خواستار تن سف :من بوذيد» يحكايت شمالحة بود؟ كقشل: يناه بر خدا. او را هيج كناهكار نمى 


دانيم. زن عزيز كفت: اكنون حق آشكار شد. من در بى كامجويى از او مى بودم واو در زمره راستككويان است. (01) 


جنين شد تا بداند كه من در غيبتش به او خيانت نكرده ام و خدا حيله خائنان را به هدف نمى رساند. (؟8) 


من خويشتن را بى كناه نمى دانم» زيرا نفسء آدمى را به بدى فرمان مى دهد. مككر يرورد كار من ببخشايدء زيرا يرورد كار من 


آمرزنده و مهربان است. (”7ج) 


يادشاه كفت: او را نزد من بياوريد تا همنشين خاص خود كردانم. و جون با او سخن كفتء كفت: تو از امروز نزد ما صاحب 


مكانت و امين هستى . (06) 
كفت: مرا بر خزاين اين سرزمين بككمار كه من نككهبانى دانايم. (80) 


بخواهيم ارزانى مى داريم و ياداش نيك وكاران را ضايع نمى كنيم. (02) 


هر آنه باداش آن جهاى يزائ كسالى كةةابمان اؤزده اند و برهي كازى.مى. كنددة نهتزاست: (لأه) 

برادران يوسف آمدند و براو داخل شدندء آنها را شناخت و آنها نشناختندش (88) 

جون بارهايشان را مهيا ساختء كفت: برادر يدريتان را نيز نزد من بياوريدء آيا نمى بينيد كه ييمانه را كامل ادا مى كنم و 
بهترين ميزبانم. (09) 

اككر او را نزد من نياوريد» ييمانه اى نزد من نخواهيد داشت و به من نزديكك مشويد. (90) 

كفتند: ما او را به اصرار از يدر خواهيم خواست و اين كار را خواهيم كرد (81) 


و به مردان خود كفت: سرمايه شان را در بارهايشان بنهيد باشد كه جون نزد كسانشان باز كردند و آن را بيابند» باز آيند. 
إضفة 

جون نزد يدر بازكشتند» كفتند: اى يدر ييمانه از ما بركرفته اند. برادرمان را با ما بفرست تا ييمانه باز كيريم. ما نككهدار او 
هستيم. (819) 

جون بار خود كشودند, ديدند كه سرمايه شان را يس داده اند. كفتند: اى يدرء در طلب جه هستيم؟ اين سرمايه ماست كه به 
ما يس داده اند. براى كسان خود غله بياوريم و برادرمان را حفظ كنيم و بار شترى افزون كيريم» كه آنجه داريم اندكك است. 
(هع2) 


كفت: هركز او را با شما نمى فرستمء تا با من به نام خدا ييمانى ببنديد كه نزد منش باز مى آوريد. مكر آنكه همه كرفتار 


شويد. جون با او عهد كردند. كفت: خدا 


بر آنجه مى كوييم كواه است. (288) 


كفت: اى يسران منء از يكك دروازه داخل مشويدء از دروازه هاى مختلف داخل شويد. و من قضاى خدا رااز سر شما دفع 
نتوانم كرد و هيج فرمانى جز فرمان خدا نيست. بر او توكل كردم و توكلكنند كان بر او توكل كنند. (817) 


جون از جايى كه يدر فرمان داده بود داخل شدندء اين كار در برابر اراده خدا سودشان نبخشيد. تنها نيازى در ضمير يعقوب 


بود كه آن را آشكار ساخت.ء زيرا او را علمى بود كه خود به او آموخته بوديم ولى بيشتر مردم نمى دانند. (/8) 


جون بر يوسف داخل شدندء برادرش را نزد خود جاى داد. كفت: من برادر تو هستم. از كارى كه اينان كرده اند اندوهكين 
مباش. (29) 


جون بارهايشان را مهيا كرد جام رادر بار برادر نهاد. آنككاه منادى ندا داد: اى كاروانيان» شما دزدانيد. 0/١(‏ 
كاروانيان نزد آنها با زكشتند و كفتند: جه كم كرده ايد. )0/١(‏ 

كفتند: جام يادشاه را. و هر كه بياوردش او را بار شترى است و من ضمانت مى كنم. (0/7) 

كفتند: خدا راء شما خود مى دانيد كه ما فساد كردن را در اين سرزمين نيامده ايم و دزد نبوده ايم. (0/9) 
كفتند: اككر دروغ كفته باشيد جزاى دزد جيست. (0/6 


كفتند: جزايش همان كسى است كه در بار او يافته شود. يس او خود جزاى عمل خود است و ما كنهكاران را جنين جزا دهيم. 
)0/0 


بيش از بار برادر به بار آنها يرداخت» آنككاه از بار برادرش بيرونش آورد. حيله اى اينسان به يوسف آموختيم. در آيين آن 
يادشاه » كرفتن 


برادر حق او نبود» جيزى بود كه خدا مى خواست. هر كس را كه بخواهيم به درجاتى بالا مى بريم و فراز هر دانايى داناترى 
است. (078) 


كفتند: اككر او دزدى كرده » برادرش نيز ييش از اين دزدى كرده بود. يوسف جواب آن سخن در دل ينهان داشت و هيج 
اظهار نكرد و كفت: شما در وضعى بدتر هستيد و خدا به بهتانى كه مى زنيد آكاه تر است. (//) 


كفتند: اى عزيز» او را يدرى است سالخورده . يكى از ما را به جاى او بككير» كه از نيكوكارانت مى بينيم. (0/8 

كفت: معاذالله كه جز آن كس را كه كالاى خويش نزد او يافته ايم بككيريم. اكر جنين كنيم از ستمكاران خواهيم بود. (0/8 
جون ازاو نوميد شدند» مشاورت را به كنارى رفتند و بزركترينشان كفت: آيا نمى دانيد كه يدرتان از شما به نام خدا ييمان 
كرفته و ييش از اين نيز در حق يوسف تقصير كرده ايد؟ من از اين سرزمين بيرون نمى آيم تا يدر مرا رخصت دهدء يا خدا 
درباره من داورى كندء كه او بهترين داوران است. )6١(‏ 

نزد يدر باز كرديد و بككوييد: اى يدرء بسرت دزدى كرد وما جز به آنجه مى دانستيم شهادت نداديم وازغيب نيز ١‏ كاه 
نيستيم. (01) 

از شهرى كه در آن بوده ايم واز كاروانى كه همراهش آمده ايم بيرس» كه ما راست مى كوييم. (85) 


كفت: نه » نفس شما كارى را در نظرتان بياراست و مرا صبر جميل بهتر است. شايد خدا همه را به من باز كرداند كه او دانا و 


حكيم اسدك: 


0) 


روى خود از آنها بكردانيد و كفت: اى اندوها بر يوسف. و جِشمانش از غم سبيدى كرفت و همجنان اندوه خود فرو مى 


خورد. (2868) 
كقجك: زه عد | سو كلا نبوستة يوست رارافامى كتى يمال كرقى نا ضرق (هم) 
كفت: جز اين نيست كه شرح اندوه خويش تنها با خدا مى كويم. زيرا آنجه من از خدا مى دانم شما نمى دانيد. (68) 


اى يسران منء برويد و يوسف و برادرش را بجوييد وازرحمت خدا مايوس مشويدء زيرا تنها كافران از رحمت خدا مايوس 


مى شوند. (/81) 


جون بر يوسف داخل شدندء كفتند: اى عزيزء ما و كسانمان به كرسنكى افتاده ايم و با سرمايه اى اندكث آمده ايمء بيمانه ما را 
تمام ادا كن و بر ما صدقه بده » زيرا خدا صدقه دهند كان را دوست دارد. (80) 


كفت: مى دانيد كه از روى نادانى با يوسف و برادرش جه كرديد. (869) 


كفتند: آيا به حقيقت تو يوسفى ؟ كفت: من يوسفمء و اين برادر من است و خدا به ما نعمت داد. زيرا هر كس كه يرهي زكارى 
كند و شكيبايى ورزدء خدا مزدش را تباه نمى سازد. (10) 


كفتند: به خدا سو كند كه خدا تو را بر ما فضيلت داد و ما خطاكار بوديم. (841) 
كفت؟ اموق شهااوا شررقن بابد كر دا قها رامن بمتشاية كداو مهوباشري مهزناناة ست 
اين جامه مرا ببريد و بر روى يدرم اندازيد تا بينا كردد. و همه كسان خود را نزد من بياوريد. (95) 


جون كاروان به راه افتاد» يدرشان كفت: اككر مرا ديوانه نخوانيد بوى يوسف 


مى شنوم. (95) 
كفتند: به خدا سو كند كه تو در همان ضلالت ديرينه خويش هستى . (40) 


حون م ذه ذهنده مداو خافة يز ووف: او انداعة نا كشة: كفت: آيا نكفتمتان كه آنجه من از خدا مى دانم شما نمى دانيد. 
(ع4) 


كفتك اى بدربرائ كناهان ما امرش بخواه كه ما خطا كار بوده ايم. (91) 
كفت: از يروردكارم براى شما آمرزش خواهم خواست. او آمرزنده و مهربان است. (98) 
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يدر و مادر را بر تخت فرا برد و همه در برابر او به سجده درآمدند. كفت: اى يدرء اين است تعبير آن خواب من كه اينكك 
بروردكارم آن را تحقق بخشيده است. و جقدر به من نيكى كرده است آنككاه كه مرا از زندان برهانيد و يس از آنكه شيطان 


ميان من و برادرانم فساد كرده بود. شما رااز باديه به اينجا آورد. يرورد كار من به هر جه اراده كند دقيق استء كه او دانا و 


حكيم است. )00٠٠١(‏ 


اى يرورد كار منء مرا فرمانروايى دادى و مرا علم تعبير خواب آموختى . اى آفريندده آسمانها وزمين» تودر دنيا و آخرت 
كارساز مت .مرا سلما يميزاة و قريق شاستكان نان )1١3(‏ 


اينها خبرهاى غيب است كه به تواش وحى مى كنيم. و آن هنكام كه با يكديكر كرد آمده بودند و مشورت مى كردند و 


حيلت مى ساختند» تو نزد آنها نبودى . )٠١7(‏ 


هرجند تو به ايمانشان حريص باشى » بيشتر مردم 


ايمان نمى آورند. )٠١*”(‏ 

و تودر مقابل ييامبريت از آنها مزدى نمى طلبى و اين كتاب جز اندرزى براى مردم جهان نيست. )٠١©(‏ 
جه بسيار نشانه هايى در آسمانها و زمين است كه بر آن مى كذرند واز آن رخ بر مى تابند. )٠١0(‏ 

و بيشترشان به خدا ايمان نياورند بلكه همجنان مش ركند. )٠١8(‏ 


آيا يندارند كه ايمنى يافته اند از اينكه عقوبتى عام از عذاب خدا آنها را فرو كيرد يا قيامت به ناكاه فرا رسدء بى آنكه خبردار 


شوند. (/1ا١٠)‏ 


بككو: اين راه من است. من و بيروانم» همككان را در عين بصيرت به سوى خدا مى خوانيم. منزه است نخدا و من از مشركان 


)1١8( نيستم.‎ 


وما بيش از تو به رسالت نفرستاديم مككر مردانى رااز مردم قريه ها كه به آنها وحى مى كرديم. آيا در روى زمين نمى كردند 
نا يتكرتد كه يابان كار بيشينياتشان جه بوده است؟ و سراق آخرت يرهي ركاران را بهثر است» حرا ثمى انديشيد. (19) 


جون يبامبران نوميد شدند و جنان دانستند كه آنها را تكذيب مى كنند» ياريشان كرديم و هر كه را كه خواستيم نجات داديم و 


عذاب ما از مردم كنهكار بازكردانيده نشود. )1١١(‏ 


در داستانهايشان خردمندان را عبرتى است. اين داستانى برساخته نيست,ء بلكه تصديق سخن بيشينيان و تفصيل هر جيزى است و 


نراق افيا كسان اوودة انه سدابت اشق و رحيك: 011 

ترجمه فارسى استاد خر مشاهى 

به نام خداوند بخشنده مهربان 

الر (الف. لام. وا) اينها بات كنات ووشكر ايت )١(‏ 

ما آن رابه صورت قرآنى عربى [و روشن] نازل كرديم؛ باشد كه انديشه كنيد (؟) 


ما بهترين داستانسرايى 


رابا وحى فرستادن همين قرآن بر تو مى خوانيم و بى كمان يبش از آن از بى خبران بودى (9) 


جنين بود كه يوسف به يدرش كفت: يدر جان من در خواب يازده ستاره ديدم» و خورشيد و ماه راء ديدم كه به من سجده مى 
كنند (ع) 


[يعقوب] كفت: فرزندم خوابت را براى برادرانت بازكو مكن كه در حقت بدسكالى مى كنند. جرا كه شيطان دشمن آشكار 


انسان است (0) 


و بدينسان يرورد كارت تو را برمى كزيند و به تو تعبير خواب مى آموزد و نعمتش را بر تو و بر آل يعقوب به كمال مى رساند. 
همجنانكه در كذشته بر يدرانت ابراهيم و اسحاق به كمال رسانده بود» بى كمان يرورد كارت داناى فرزانه است (8) 


[يكى كفت:] يا يوسف را بكشيد, يا در سرزمينى [ كم و كور] بيندازيدء تا توجه يدرتان فقط به شما يرداخته شود و يس از 


آن مردمى درستكار شويد (4) 


كوينده اى از ميان آنان كفت يوسف را نكشيدء بلكه اكر مى خواهيد كارى بكنيد او را در نهانككاه جاهى بيندازيد كه برخى 


از كاروانيان او را ب ركيرد )٠١(‏ 
كفتند يدرجانء جرا در كار يوسف ما را امين نمى دارى؟ حال آنكه ما خيرخواه او هستيم )1١(‏ 
او را فردا همراه ما بفرست تا بككردد و بازى كند و ما مراقب او هستيم (؟1) 


[يعقوب] كفت اينكه شما ببريدش مرا اندوهكين مى كند و مى ترسم كه شما از او غافل شويد 


و كركف أو وا حوره (1) 
كفتند در حالى كه ما جوانانى برومند هستيمء اكر كركك او را بخورد. [ضايع و] زيانكاريم (18) 


جون او را [همراه] بردند و همداستان شدند كه او را در نهانكاه جاه بككذارند» به او وحى [/ الهام] كرديم كه [سرانجام] ايشان 
را در حالى كه هيج آكاه نيستندء از [جون و جند] اين كارشان آكاه خواهى ساخت )١10(‏ 


واشبانكاه كريه كتان نزذ يدرشان مدن (12) 


[و] كفتند يدرجانء ما به مسابقه رفته بوديم و يوسف را نزديكك بار و بنه خودمان كذاشته بوديم» كه كركك او را خوردء و ما 


اكر هم راستكو باشيم» تو سخن ما را باور نخواهى كرد (17) 


وبر ييراهشى وى دووعين آورذتد. [تعقوب] كفت:ولى نفش اماره تاذ نه.دستث ها كا داف بس [حارة مق ] صعرزى 
نيكوستء و خداوند در آنجه مى كوبيد مددكار [من]است 61 


وكاروانى [ييش] آمدء و آباورشان رافرستادند» واو دلوش را [در جاه] انداخت» [جون يوسف را بالا كشيد] كفت مده باد 


جه جوانى! واو را ينهانى براى خود برداشتند كه دستمايه كنند» و خداوند به آنجه مى كردندء آكاه بود (19) 
او را به ثمن بخس فروختند؛ به جند درهم اندكك شمارء و به [كار و بار] او بى علاقه بودند (50) 


و كسى كه اهل مصر بود واو را خريده بود» به همسرش كفت قدر او را بدان» جه بسا به ما سود رساندء يا به فرزندى 
بكيريمشء و بدينسان يوسف را در آن سرزمين تمكن بخشيديم, تا سرانجام به او تعبير خواب بياموزيم» و خداوند سررشته 


كار خويش را در دست دارد» ولى بيشتر 


و جون به عنفوان جوانى رسيدء به او حكمت [نبوت] و علم بخشيديم, و بدينسان نيكوكاران را جزا مى دهيم (57) 


و زنى كه او [يوسف] در خانه اش بودء ازاو كام خواست,. و [يكك روزء همه] درها را بست و إبه يوسف] كفت: بيا ييش من. 
[نؤسق] كفت يناه ب رد :او [شوهرت] مشرور من اشنت ونه من 'متزلتى تيكو ذاده:اسث» آرئ سمشمكاران رسككار تمن شوند 
إفرفة 


وآن زن آهنكك او [يوسف] كرد واو نيزاكر برهان يرورد كارش را نديده بود آهنكك آن زن مى كردء اينككونه [كرديم] تا 


نابكارى و ناشايستى را از او بككردانيم» جرا كه از بندكان اخلاص يافته ماست (58) 


و[سيس] هر دو به سوى در شتافتند و آن زن بيراهن او را از يشت دريدء و [ناكهان] شوهر او را نزديكك در يافتند. [زليخاء 
مكارانه] كفت جزاى كسى كه به زن تو نظر بد داشته باشد جيست غير از اينكه زندانى شودء يا عذابى دردناكك [بجشد] (10) 


[يوسف] كفت او بود كه از من كام خواستء. و شاهدى از كسان زن شهادت داد كه اكر بيراهن او از جلو دريده شده؛ زن 


وانسا مهن كويناو عرد كرو عكرت (02 
واكر بيراهنش از يشت دريده شده؛ زن دروغ مى كويد و مرد راستككوست (77) 


وعقوة امود كه بررامتقن انايشت دونده ده |[حفيقت زاادريافت و] كفت اب از كز شما إزتاق ]ات كد مكرنان شكرف 


است (8) 
اما يوسف توازاين ماجرا دركذرء و [اما] تواى زن براى كناهت استغفار كن, جرا كه از خطاكاران بوده اى (79) 


وزنانى در شهر [بودند 


كه] كفتند همسر عزيز [مصر] از غلا-مش كام خواسته است و ياك دل در كرو محبت او داده استء ما او را در كمراهى 


و جون بدكُويى ايشان را شنيد [كسى را براى دعوت] به سوى ايشان فرستاد و براى آنان مجلسى آماده ساخت و به هر يكك از 
آنآن كازذق دادى إنه يوسف] كفت ابر انان :ظاهر شوء انكاه كة ديد تدك .بو ركشن بافتندا و [اذ اين تعواستيى] دستانشان را 


[به جاى ترنج] بريدند و كفتند يناه بر خداء اين آدميزاده لسكا ارد عدو فر قهه إن قاف ال 


[زليخا] كفت اين همان كسى است كه شما به خاطر او مرا سرزنش مى كرديدء و من ازاو كام خواسته بودم» ولى او 


خويشتندارى ورزيد» واكر آنجه به او دستور مى دهم نكندء به زندان خواهد افتاد و خوار و زبون خواهد شد (7*) 


[يوسف] كفت يرورد كارا زندان براى من خوشتر است از آنجه مرا به آن مى خوانندء واكر مكر آنان را از من باز ندارى» به 


آنان مى كرايم و از نادانان مى كردم (0”) 
آنكاه فرورة كارش [درخواست] او را اجابت كرد و مكر آنان را از او باز داشتء» جرا كه او شنواى دائناست زعم 
سيسء بعد از آنكه نشانه ها را ديدند» بهتر آن ديدند كه او را تا مدت زمانى زندانى كنند (90) 


و همراه او دو جوان وارد زندان شدند؛ يكى از آن دو [به يوسف] كفت من به خحواب ديده ام كه [انككور براى] شراب مى 
فشارم و ديكرى كفت من به خواب ديده ام كه بالاى سرم نان مى برم كه يرندكان از آن مى خورندء ما را از تعبير آن آكاه 


كن؛ 


كه تو را از نيك وكاران مى يابيم (22) 


[وشت] كفت خوزاكن بواعان تمن امد كه بخوريدش مكر الكديش از آمدن اهما زا اوري أن [خورات] ١‏ كادامي 
آخرت را منكرندء رها كرده ام (1") 


وازآيين يدرانم ابراهيم و اسحاق و يعقوب ييروى كرده ام. سزاوار نيست كه ما هيجكونه شريكى براى خدا قائل شويم, اين از 


فضل الهى در حق ما و در حق مردم استء ولى بيشترينه مردم سياس نمى كزارند (98) 
[سيس كفت] اى دو هم زندان من آيا خدايان كوناكون بهتر است يا خداوند يكانه قهار؟ (99) 


شما به جاى او [خدا]. جز نامهايى كه خودتان و يدرانتان كذارده ايد» نمى يرستيد كه خداوند بر آن هيجكونه برهانى 
نفرستاده است» حكم نيست مككر خداوند راء [كه] فرمان داده است كه جز او را ميرستيدء اين دين استوار استء ولى بيشترينه 


مردم ثمى دائئك ب.ع 


اى دو هم زندان من» اما يكى از شما دو تن به سرور خويش [دوباره] شراب مى نوشاند» واما ديكرى بر دار مى شود و 


يرند كان از سر او مى خورند» جيزى كه در باب آن از من نظر خواستيد. سرانجام يافته است )6١(‏ 


وبه يكى از آن دو كه كمان مى كرد رهايى يافتنى استء كفت مرا نزد سرورت ياد كنء آنككاه شيطان ياد سرورش رااز 


و يادشاه [مصر] كفت من در خواب هفت كاو ماده فربه ديده ام كه هفت [ كاو] لاغر آنها را مى خورندء و نيز 


هفت خوشه سرسبز و هفت ديكر كه خشكك بوده اند [به خواب ديده ام] اى بزركان اكر خواب تعبير مى كنيد» درباره خواب 
من نظر دهيد ومع 


كفتند [اينها] خوابهاى يريشان است و ما داناى تعبير خوابها[ى يريشان] نيستيم (8©) 


وآن كسى از آن دوو تن كه رهايى يافته بود» و يس از مدتى [درخواست يوسف را] به ياد آورده بودء كفت من شما رااز 


تعبير آن آكاه مى سازم» يس مرا [به زندان يوسف] بفرستيد (0©) 


اى يوسفئء اى صديقء درباره [خواب] هفت كاو ماده فربه كه هفت [كاو] لاغر آنها را مى خورند و هفت خوشه سرسبز و 
هفت ديككر كه خشكك بوده اند, به ما نظر بدهء تا به سوى مردم[ى كه منتظرند] بركردم, باشد كه باخبر شوند (68) 


[يوسف] كفت هفت سال بيابى مثل هميشه كشت و زرع كنيد, و آنجه درو مى كنيد؛ با خوشه اش كنار بككذاريد» مكر اندكى 


كه از آن مى خوريد (67) 


سبس بعد از هفت سال سختى [و قحطى] بيش مى آيد كه [مردم] آنجه برايشان از بيش نهاده ايد» مى خورندء مكر اندكى كه 
آن را ذخيره مى كنيد (88) 


سيس بعد از اين سالى يبيش مى آيد كه [با باران] داد مردم داده خواهد شد و مردم [از قحط و غلا] نجات مى يابند (69) 


يادشاه كفت او [يوسف]رانزة مق اؤونند: انكاه كدافرسقاده تزك او امد [يوسك] كفت به تزد سرووت'باز كرد از او بير 


كه كار و بار آن زنان كه دستانشان را بريدند» جه بود؟ كه يرورد كار من از مكر آنان آ كاه است (00) 


[يادشاه به زنان] كفت كار و بار شما جه بود كه از يوسف كام خواستيد؟ كفتند 


يناه بر خدا ما هيج بد و بيراهى از او سراغ نداريم» [آنككاه زليخا] همسر عزيز كفت اينكك حق آشكار شدء من [بودم كه] ازاو 
كام خواستم و او از راستكويان است )0١(‏ 


[يوسف] كفت جنين بود تا او [عزيز] بداند كه من در نهان به او خيانت نكرده ام» و اينكه خداوند نيرنكك خيانتكاران را به 


جايى نمى رساند (015) 


ومن خود را مبرا نمى شمارم؛ جرا كه نفس [آدمى] بدفرماستء مكر آنكه يروردكارم رحمت آورد, كه يرورد كار من 


آمرزكار مهربان است (87) 


و يادشاه كفت او [يوسف] را به نزد من آوريد كه نديم ويزه خود كردان 8 ول نا ا كه ل 1 


امروز نزد ما صاحب جاه و امين هستى (05) 
[يوسف] كفت مرا بر خزاين اين سرزمين بككمار» كه من نككهبانى كاردانم (00) 


و بدينسان يوسف را در آن سرزمين تمكن بخشيديم كه در آن هر جا كه خواهد قرار كيرد» هر كه را خواهيم رحمت خويش 


بر او ارزانى داريم» و ياداش نيك وكاران را فرونكذاريم (02) 
وياداش اخروى براى كسانى كه ايمان آورده و تقوا ورزيده باشند» بهتر است (لاه) 
وانرادزان نوست [مدثد وف اوتؤارد عديك | نكاماو إشان :زا شتاغت ولى ايشان ازبرا تشباهن م6 


و جون زاد و بركك ايشان را آماده ساختند [يوسف] كفت [آن] برادر يدرى تان را هم نزد من بياوريد» مكر نمى بينيد كه من 


واككر او را به نزد من نياوريد» نزد من بيمانهاى نداريد و نزديكك من نياييد (:98) 


كفتند او را [به هر 


تدبير و ترفند] از يدرش خواهيم كرفت و ما جنين كارى خواهيم كرد (81) 


اوشت]ابدغهلاماتقن. كفت شرزمايه شان زاتدو خرحتها شان يكدارون اجون نه تزد اناده شان ناز كفقتت انوا ناز #تاسدد» 
باشد كه بازكردند (8107) 


و جون به نزد يدرشان بازكشتند كفتند يدرجان از ما يبمانه را دريغ داشته اند» يس برادرمان [بنيامين] را همراه ما بفرست تا بار 


و بيمانه كيريم و ما مراقب او هستيم (87) 


[يعقوب] كفت شما را در حق او امين ندارم؛ مككر همانطور كه بيشترها در حق برادرش امين داشته بودم؛ اما خداوند بهترين 


نكهبان است» وهم مهربانتريق مهوبانان اسنت: (عع) 


و جون بار و بنه شان را باز كردند جنين يافتند كه سرمايه شان به ايشان بازكردانده شده استء» كفتند يدرجان ديكر جه مى 
خواهيم؟ اين سرمايه ماست كه به ما بازكردانده شده است [بككذاريد بار ديكر برويم] و براى خانواده خود آذوقه بياوريم و 


مراقب برادرمان هم هستيم و يكك بار شتر هم اضافه خواهيم كرفتء جه [تاكنون] به ما بار و بيمانه اندكى داده اند (28) 


كفت هركز او را همراه شما نمى فرستم مكر آنكه عهدى به نام خدا به من بدهيد كه او را به نزد من باز آوريدء مكر آنكه از 
هر سو كرفتار آييدء و جون عهدشان را دادند» [يعقوب] كفت خداوند بر آنجه مى كوييم [و قول و قرار ما] [ناظر و] كارساز 
است (288) 


و كفت فرزندان منء از يكك دروازه وارد نشويد واز دروازه هاى كوناكون وارد شويد. و البته شما رااز قضاى [ناكوار] الهى 
باز نتوانم داشت» حكم جز از آن خداوند نيست»ء بر او توكل كردم و اهل توكل بايد 


براو توكل كنند (21) 


و حون بة همان كوَنْه كه يدوشانابة ابشان دستور داده بودء وارد شدنك» [اين شيوه ورود]|ايشان را از قضاى الهى باز نداشت» 
ولى [هر جه بود] نياز روحى يعقوب بود كه بدينسان برآورده كرد. واو با آنجه به او آموخته بوديم؛ دانشور بود» ولى بيشترينه 


و جون بر يوسف وارد شدندء برادر [ابوينى ]اش را در كنار كرفت [و در خلوت به او] كفت من [همان] برادرت هستمء از آنجه 


كرده اند غمكين مباش (884) 


وحجون مباز ؤاير كك آثثان زا هاده ساعتند [به فرمان يوسف] جام [يادشاه] را در خرجين برادرش اشافية] كلشف مسن 
منادى ندا در داد كه اى كاروانيان شما دزديد 0/١(‏ 


كنحذ - وووبه يشا وودتة - نح مكر جه كم كرد أذ 0013 

كفتند جام يادشاه را كم كرده ايم» و هر كس آن را بياورد» بار شترى [آذوقه جايزه] دارد و من اين [وعده] را ضامنم (؟/) 
كفتند به خدا خودتان مى دانيد كه ما نيامده ايم كه در اين سرزمين فتنه و فساد كنيم و ما دزد نيستيم (0/78) 

كفتند جزاى آن [سرقت] اكر شما دروغككو باشيد» جه باشد؟ (0/6) 


[اينان در ياسخ] كفتند هر كس كه [جام] در خرجين او بيدا شود.» خودش [برده شود و اسارتش] جزاى آن باشدء كه ما به اين 
شيوه ستمكاران [سارق] را كيفر مى دهيم (0/0 


[يذيرفتند] و آغاز به جستجوى باردانهاى ايشان ييش از باردان برادر [ابوينى ]اش كردء [سرانجام] آن رااز باردان برادرش 


بيرون آوردء بدينسان به يوسف تدبير و ترفند آموختيم [زيرا] نمى توانست برادرش راطبق رسم و آيين يادشاه» بازداشت 


كندء مكر آنكه خداوند بخواهد؛ كه درجات هر كس را كه بخواهيم بلند مى كردانيم و برتر از هر داننده اى داناترى هست 
)00/8 


كفتكد:! كر |[ امي ] وزدى كرده اسيك [عجب نيست» جرا كه] ييشترها برادر [ابوينى ]اش هم دزدى كرده بود» اما يوسف اين 
[ تشمائة إراأفوىو خووزدو] دودل كه :«دامكويه وى انان تاووةة [اعا فزول] كنت حو وتان بدمتصيع لوو عداو قد نه انه 


مى كوييد داناتر است (7/) 


[وسف] كنت يناه بر خدا كه جز كسى را كه كالايمان [جام] را در نزد او يافته ايم بازداشت كنيمء كه در اين صورت 
ستمكار خواهيم بود (0/4 


انكام عون اذاو نوسن شدتله تجوا كنان' ين وه خلوت [و مشورت] كزدتئده برز كترشان كفت مك نم ذانيد كه يداوتان اذ 
شمابا نام خدا عهدى كرفته استء و يبشترها هم جه تقصيرها در حق يوسف كرده ايدء من از اين سرزمين قدم بيرون نمى 
كذارم؛ مكر آنكه يدرم اجازه دهدء يا خداوند در حق من حكمى فرمايد واو بهترين داوران است (60) 


به سوى يدرتان باز كرديد و بككوييد يدرجان» يسرت إبنيامين] دزدى كرد و ما جز به جيزى كه مى دانستيم شهادت نداديم» و 
ما در برابر [رويدادهاى] نهانى نككهبان نبوديم (01) 


از مردم شهرى كه ما در آن بوديم [مصر] وازاهل كاروانى كه ما با آن روى به اينجا آورديم» بيرسء و ما راستكوييم (87) 


[يعقوب] كفت باز نفس اماره تان به دست شما كار داد. يس [جاره من] صبرى نيكوستء» جه 


بسا خداوند همه آنان را براى من باز وردء كه او داناى فرزانه است (07) 


واز آنان روى بركرداند و [با اشكك و اندوه] كفت بر [فراق] يوسف اسف مى خورم» و جشمانش از [اشكك و] اندوه سييد [و 
نابينا] شد و اندوه خود را فرو خورد (265) 
كقتتدك يسكتك|بيوشتة بورسته وا ناذامى: كتى نا زان و نزاو جا 'ناتواد شو رهم 


كفت درد و اندوهم را فقط با خداوند در ميان مى كذارم,ء و از [عنايت] خداوند جيزى مى دانم كه شما نمى دانيد )02 


اف فز كدان بروكد و اذويئ” يوس وارزافوكن بكرديةة و از وحمث: الي" توييد ناشين لجرا كه عه عبد اساسا كس اذ 


رحمت الهى نوميد نمى كردد (/81) 


و جون براو[يوسف] وارد شدند» كفتند اى عزيزء به ما و خانواده ما رنج [بسيار] رسيده است و سرمآيه اى اندكك آورده ايم» 


يس به ما ييمانه تمام و كمال بده و بر ما [افزونتر هم] ببخش كه خداوند بخشند كان را دوست دارد (88) 
[يوسف] كفت آيا دانستيد كه در حق يوسف و برادرش» وقتى كه جاهل [و جوان] بوديد» جه كرديد؟ (694) 


كفتند آيا تو خود يوسفى؟ كفت آرى من يوسفم و اين برادر [ابوينى] من استء خداوند بر من منت نهاد [و نعمت داد]؛ جرا 
كه هر كس يروا و شكيبايى يبشه كند» خداوند ياداش نيك وكاران را فرو نمى كذارد (4:0) 


كفتند به خداء خداوند تو را بر ما برترى دادء و ما خطاكار بوديم (91) 
[يوسف] كفت امروز سرزنشى بر شما روا نيست» خداوند شما را مى آمرزد و او مهربانترين مهربانان است (45) 


[حال] اين ييراهن مرا ببريد و آن را 


بر روى يدرم بيفكنيد تا [به خواست خدا] بينا شود» و همه خانواده هايتان را به نزد من بياوريد (*97) 
و جون كاروان رهسبار شد يدرشان كفت اكر مرا به خرفتى متهم نداريد» من بوى يوسف را مى شنوم (48) 
كفتند به خدا تو در همان خبط و خطاى ديرينت هستى (80) 


و جون [بيكك] مزده آور آمدء آن [بيراهن] را بر روى او [يعقوب] انداخت و بينا كشت. كفت آيا به شما نككفته بودم كه من از 


[عنايت]| خداوند جيزى مى دانم كه شما نمى دانيد (92) 
كسد يوخا نراق كتاعاة ها ١‏ مرركن بخواه كه ما كناهكار بوده ايم (91) 
كفت به زودى براى شما از يرورد كارم آمرزش خواهم خواستء كه او آمرزكار مهربان است (98) 


عون [هسكان ]ابو بيوشف :رازه سدتده مداو ومافوش :ادن كناز كرقك ىق كفتاه حوانيت كعداوتك نا امن وامان واره تصعر 


شويد [و همين جا بمانيد] (49) 


بار :و مادوسن زر تخت ترتشائد و دن ييشكاه اوده مده دراشادند) و كفت يدن حجان انث تين خوانة تنتقين م است كه 
يرورد كارم آن را راست و درست كرداندء و با بيرون در آوردن من از زندان در حق من نيكى كرد وشما رايس از آنكه 
شيطان ميانه من و برادرانم را بر هم زد از بيابان [كنعان به اينجا] باز آورد» حقا كه يرورد كار من در آنجه بخواهد باريكك بين 


اليك "دمو كاناق فززانة ات 03 


يرورد كارا به من بهره اى از فرمانروايى بخشيدى و به من بهره اى از تعبير خواب آموختىء اى يديد آورنده آسمانها وزمين» 


تو در دنيا و آخرت سرور منىء مرا 


مسلمان بميران و به نيكان باز رسان )٠١١(‏ 


اين از اخبار غيبى است كه بر تو وحى مى كنيم, و تو [اى ييامبر] آنككاه كه كارشان را هماهنكك و عزمشان را جزم كردند و 


نيرنكك يبشه كردند» نزد آنان نبودى )٠١7(‏ 

و بيشترينه مردم» ولو تو سخت بكوشى و بخواهى» مومن نمى شوند )٠١*(‏ 

وتو ال نامفات براق آن[ؤسالك]امزكى نمى طلبى ]ان تست كز ينك مواوق زا عفهانبان 1 

و جه بسيار نشانه [و مايه عبرت] در آسمانها و زمين هست كه بر آن مى كذرند وهم آنان از آنها رويككردانند )01١0(‏ 
و بيشترينه ايشان [ظاهرا] به خداوند ايمان نمى آورند مككر آنكه [باطناء به نوعى] مشركند )1٠١8(‏ 


آيا ايمناند از اينكه عذاب فراكيرى از سوى خداوند بر آنان فرود آيدء يا قيامت ناكهان برايشان فرارسد و آنان ناآ كاه باشند 
000 


بكو اين راه و رسم من است كه به سوى خداوند دعوت مى كنمء كه من و هر كس كه يبرو من باشد» برخوردار از بصيرتيم» و 


منزه است خداوندء» و من از مشركان [نبوده و] نيستم )1٠١8(‏ 


و ما بيش از تو جز مردانى از اهل [همين] شهرها [به رسالت] نفرستاده ايم كه به آنان وحى مى كرديمء آيا در زمين سير و سفر 
نمى كنند كه بنككرند سرانجام بيشينيان آنان جه بوده استء و سراى آخرت براى بروابيشكان بهتر استء آيا نمى انديشيد 
009 


تا آنجا كه جون بيامبران نوميد شدند و [ييروان] ينداشتند كه به دروغ وعده داده شده اند» آنكاه بود كه نصرت ما به آنان در 


رسيد و هر كس كه خواسته بوديم نجات يافتء و عذاب ما از قوم كناهكار برنمى ككردد )1١١(‏ 


به راستى كه در 


بيان داستان ايشان مايه عبرتى براى خردمندان هست. [و اين قرآن] سخنى برساخته نيستء بلكه همخوان با كتابى است كه 


ميقانيشن آؤذاست وروشك ممه سر ادك و وسو ذو رسيي يران اشل ابغات اسف (611 

ترجمه فارسى استاد معزى 

بنام خداوند بخشاينده مهربان 

اين است آيتهاى كتاب آشكارا )١(‏ 

همانا فرستاديمش خواندنيى به زبان تازى شايد بخرد يابيد (؟) 

ما مى خوانيم بر تو بهترين داستانها را بدانجه وحى فرستاديم بسوى تواين قرآن را و هر جند بوده اى بيش از آن از غافلان (9) 


هنكامى كه كفت يوسف به يدر خود اى يدر من همانا در خواب ديدم يازده ستاره و مهر و ماه را ديدمشان برايم سجده 
كنند كان (ع) 


آشكار (0) 


و بدينسان بركزيند تو را يرورد كار تو و بياموزدت از تعبير خوابها و تمام كند نعمتش را بر تو و بر خاندان يعقوب جنان كه 


تمام كرد آن را بر يدران تواز بيش ابراهيم و اسحق همانا يروردكار تواست داناى حكيم (2) 
عبانا كن يوسق و عزافوانشن ابفهاتى استكوبراف رسكن كنند كان 7 


هنكامى كه كفتند هر آينه يوسف و برادرش محبوبترند بسوى يدر ما از ما حالى كه مائيم كروهى نيرومند همانا يدر ما است 
در كمراهى آشكار (8) 


بكشيد يوسق :رايا ييفكتيدقن بر زمينى كه ها ماند براى شما زوى بدن شما و باشيد بس از وى قوهى شايسكان () 


كفتك كو تداق از ابشان كسيد يوست زا و سفكنيدش .قن تاريكن حاة نا بر كبردش برقى إل كارواتيان اكر سقيد كنند كان 
00 


10: 1-9 


اى يدر ما جه شود تو را كه امين نشمارى ما را بر يوسف حالى كه مائيم براى او اندر زكويان (نيكك انديشان) )1١(‏ 
بفرستش با ما بامداد بجرد و بازى كند و همانا مائيم او را نككهدارندكان (؟1) 

كفت هر آينه اندوهكينم سازد كه بريدش و ترسم بخوردش كركك حالى كه باشيد شما از او غافلان (17) 
كفتند اكر بخوردش كركك حالى كه مائيم كروهى نيرومند همانا باشيم در آن هنكام از زيانكاران (18) 


سيس هنككامى كه بردند او راو كرد آمدند بر آنكه نهندش در تكك جاه ووحى فرستاديم بدو كه همانا آكهيشان دهى به 


كارشان اين و آثان درثيابئد )١0(‏ 
و حلت كنا نكاه بداو ضيقن 'ر] كرنان 12 


كفتند اى يدر ما رفتيم مسابقه كنيم و كذاشتيم يوسف را نزد كالاى خويش يس خورد او را كركك و نيستى تو باوركننده ما را 
هر جند باشيم راستكويان (107) 


و آؤوذنة تزجامة وق وى ذووغين كفت يلكه ياراسث نزائ شما ذلهاق ما كارو را سن«شكبباق لكوءاست و نهدا ست 


يارى خواسته بر آنجه مى ستائيد (18) 


و بيامد كاروانى يس فروكردند آبكيرنده خويش را يس سرازير كرد دلو خود راو كفت مؤده باد اينكك تازه يسرى و نهانش 


داشتند كالائى براى سوداكرى و خدا داناست بدانجه مى كنند (19) 
و فروختندش به بهائى كم درهمهائى جند و بودند در او از قناعت كنند كان (70) 


و كفت آنكه خريدش در مصر به زن خود كرامى دار جايكاه او را شايد سودى به ما دهد يا بركيريمش فرزندى و بدينسان 


فرمانروائى داديم به يوسف در زمين و تا بياموزيمش از تعبير خوابها و خدا جيره 


است بر كار او و ليكن بيشتر مردم نمى دانند (١؟)‏ 
و هنكامى كه رسيد نيروهاى خود را (جوانى خود را) داديمش فرمانروائى و دانش را و بدينسان ياداش دهيم نيك وكاران (57) 


و كام خواست زنى كه در خانه اش بود از او و ببست درها راو كفت هان بشتاب كفت يناه برم به خدا همانا او يروردكار من 
نكل قاشت تجاركاء هنا همان وييتكان نقتواتن ستمكا زان (0) 


وهر آينه آن زن آهنكك او كرد واو آهنكك آن زن كرد اكر نمى ديد دستاويز يرورد كار خويش را جنير تا بر كردانيم از او 
زشتى و ناشايست را كه او است از بند كان ما ناآ لود كان (؟) 


4 0 حَ 8 2 جا 0 5 ٠.‏ 5 5 5 * م 
وشنفظ كرفقد نر هيديكر موف ندر و شكافت اثازن امه اويوا ا تشخ وو راسد شوهرش ىرا ترد دن كفك" زان كينت 


ياداش آنكه به خاندان تو بدى خواهد مكر آنكه زندانى شود يا شكنجه دردناكك (10) 


كفت اين آن كام جست از من و كواهى داد كواهى از خاندان آن زن كه اككر بيراهنش از بيش دريده باشد راست كويد آن 


واو اسك فروضكريانز 6 

واكر جامه اواز يشت بشكافته زن دروغ كويد و او است از راستكويان (917) 

بس كاهن كه .ديد ببراهتشن از يشت بشكافته كفت أهمانا اين از نيزنكه شما زنان اسث مانا بردكفنثلما اسث بزركك :(/) 
اى يوسف دركذر ازاين و تواى زن آمرزش خواه براى كناه خود كه هستى تواز لغزشكاران (15) 


و كفتند زنانى در شهر زن عزيز در بى جستن كام از بنده خويش است همانا مهر او دلش را 


ربوةه هر أيه تيمش :دن كمزاهى اشكار (0م) 

يس هنكامى كه بشنيد آن زن آنان را بى ايشان فرستاد و فراهم كرد براى هر يكك بالشى و داد به ه ركدام از ايشان كاردى و 
كفت برون آى برايشان يس كاهى كه بديدندش بزركش شمردند و بريدند دستهاى خويش را و كفتند هركز به خدا نباشد 
اق نتشرى :ننست او سكر :فرشته كران (1) 


كفت اين است آنكه مرا بدو نكوهش مى كرديد و همانا كام از او خواستم ولى خوددارى كرد واكر نكند آنجه بفرمايمش 
همانا زندانى شود وهر آينه بككردد از زبونان (9) 


كفت يروردكارا زندان مرا خوشتر است از آنجه خوانندم بسوى آن و اكر بازنكردانى از من نيرنكك ايشان را آهنكشان كنم و 


بشوم از نادانان (7) 


سين بذ يوقت آل او برورة كاوش :ؤاتر كرزذانيك اناو تير نكف آناث ذا هماقا اواست شترائ :دان (عم) 


سيس نمايان شد براى ايشان يس از آنكه ديدند نشانى ها را كه هر آينه به زندانش افكنند تا زمانى (0) 
و درون شدند با وى زندان را دو جوان كفت يكيشان همانا به خواب ديدم خويش را كه انككورى مى فشارم و ديكرى كفت 


ديدم به خواب خويش را كه بركرفتم بر سر خود نانى كه مى خوردند يرند كان از آن 1 كهى ده ما را از تعبير آن كه بينيمت 
هر آينه از نكك و كاران (98) 


كفت نيايد شما را خوراكى كه روزيمند شويدش جز آنكه آكهيتان دهم به سرانجامش بيش از آنكه بيايد شما را اين از آن 


است كه بياموخت مرا يرورد كارم همانا من رها كردم آثين كروهى را كه ايمان نياورند به خدا و ايشانند 


به آخرت كافران (/0*) 


بر ما و بر مردم ليكن بيشتر مردم سياس نككزارند (*) 
اى دو يار زندانم آيا يرورد كارانى يراكنده بيتر نبا الاوك يكانه ةك كي روم 


لمئ برستية خر ناو مكر نافيا 5ه تامديق كماو بدراق شا رسعاة است عدا نداتها فرماتى تُتننث ذزمان جريراى دا 


فرمود كه نيرستيد جز او را اين است دين استوار و ليكن بيشتر مردم نمى دانند (60) 


اى ياران زندان اما يكى از شما بنوشاند خداوند خويش را باده و اما ديكرى به دار آويزان شود يس بخورند يرندكان از سرش 


كذشث كاوق كدادو قوق عن عب اميك ا 


و كفت بدان كه مى ينداشتش نجات يابنده از آن دو ياد كن مرا نزد خداوند خويش يس فراموشش ساخت شيطان يادآورى 


خداوندش را يس ماند در زندان جند سال (67) 


و كفت يادشاه ديدم در خواب هفت كاو فربه اى كه مى خوردندشان هفت كاو لاغر و هفت خوشه سبز و ديكرى خشكه اى 


كروه فتوى دهيدم در خوابم اككر خواب را تعبير توانيد (7©) 
كفتند ياره اى خوابهاى بيهوده است و نيستيم ما تعبير خوابهاى بيهوده را دانايان (9؟5) 
ركلف لكات قود [اموووناه اساي روى] بلنتان نو اكوكان عانة قووف نر و 1 


يوسف اى راستكو فتوى ده ما رادر هفت كاو فربه كه خورندشان هفت لا-غر و هفت خوشه سبز و ديكرانى خشكك شايد 


بازكردم بسوى مردم شايد ايشان بدانند (2©) 


يس بيايد يس از اين هفت سال سخت كه مى خورند آنجه آماده كرديد براى آنها بجز اندكى از آنجه نكّه مى داريد (58) 
يس بيايد يس از آن سالى كه در آن باران بارد بر مردم و در آن رهائى يابند (69) 


كفت شاه بياوريدم بدو و هنكامى كه آمدش فرستاده كفت بركرد بسوى خداوند خويش يس ببرس از او جه بود آن زنان را 


كه سخت بريدند دستهاى خود راهمانا برورد كار من به نيرنكك آثان است دائا (:0) 


كفت جه شد شما را كه كام جستيد از يوسف كفتند هركز خدا را ندانستيم براو زشتيى كفت زن عزيز اكنون يديدار كشت 


حقّ من كام خواستم از او واو است راستكويان )0١(‏ 
اين تا بداند كه من خيانتش نكردم ينهان و آنكه خدا نيست رهبرى كننده نيرنكك خيانتكاران (05) 


و تبرئه نكنم (بيزار نشمرم) خويشتن را همانا دل بسيار امركننده است به زشتى مكر آنكه رحم كرده است يروردكار من همانا 


يرورد كار من است آمرزنده مهربان 0 


كفت شاه رامق هرا ددن نا مخصوصش به خود سازم سيس كاهى كه سخن كفت با او كفت همانا توئى امروز نزد ما 


فرمانرواى امين (ه) 
كفت بكمار مرا بر كنجهاى زمين كه منم نككهبانى دانشمند (00) 


بدينسان فرمانروائى داديم يوسف را در زمين تا نشيمن كزيند از آن در هرجا كه خواهد رسانيم به رحمت خويش هركه را 


خواهيم و تباه نكنيم ياداش نك وكاران را (02) 


وكعكاناة قاس الريك بيدر اسكا براي اناق كه امات وود تق 


و آمدند برادران يوسف يس بر او د رآ مدند يس بشناخت آنان را و بودند ايشان او را ناشناسند كان (8ه) 


بهترين ميزبانان (فرودآ رندكان) (29) 
يس اككر نياوريدم بدو نه بيمايشى باشد شما را نزد من و نه به من نزديكك شويد (80) 
كفتند زود است بفريبيم ازاو يدرش را همانا مائيم كنندكان )8١(‏ 


و كفت به جوانان خود بككذاريد كالاى ايشان را در بارهاى ايشان باشد بشناسندش كاهى كه بازكردند بسوى خاندان خود 
شايد بازكردند ايشان (87) 


و هنكامى كه بازكشتند بسوى يدر خويش كفتند اى يدر بازداشته شد از ما بيمايش يس بفرست با ما برادر ما را تا بييمائيم و 
همانا مائيم براى او نككهدارند كان (*ع) 


كفت آيا امين شمرم شما را بر او جز بدانكونه كه امين شمردم شما را بر برادرش از بيش يس خدا است بهترين نكاهدارنده و 
او است مهربانترين مهربانان زعم 

وهكامئ كهاير كفودقه بار خويش راكديدكك كالآى خوة وا كدباز كردايدة قله ات سوق انشان كنتسن :ا حدر جه مي 
خواهيم اينكك كالاى ما بركردانيده شد بسوى ما و خوراك دهيم خاندان خويش را و نككهداريم برادر خويش را و بيفزائيم 


جارف اقشر عر اند اسك عاض ادك 227) 


كفت نفرستمش با شما تا دهيدم كر وكانى از خدا كه بياريدش بسوى من مكر آنكه فراكرفته شويد و هنككامى كه دادندش 
كروكان خود را كفت خدا است بر آنجه كوثيم وكيل (288) 


و كفت اى فرزندان 


من درون نشويد از يكك در و درآئيد از درهاى يراكنده و بى نياز نككردانم شما رااز خدا به جيزى نيست حكم جز آن خدا بر 


واحتكاي كهدرامدذند «داثسان كافرموة ابشاق را يدرشان بوذ كد باز كتد از ابشان ان دا جيرى فك خواستة اي رادز 


دل يعقوب كه برآوردش و همانا او است دانشمندى بدانجه بياموختيمش و ليكن بيشتر مردم نمى دانند (/8) 


و هنكامى كه درآمدند بر يوسف جاى داد نزد خود برادر خود را كفت همانا منم برادر تو يس اندوهكين مباش بدانجه بودند 


و هنكامى كه بست بار ايشان را كذارد جام را ميان بار برادر خويش يس بانكك برآورد بانكك دهنده اى كه اى كاروان همانا 


شمائيد دزدى كنند كان 0/١(‏ 

كفتند و بازكشتند بسوى آنان جه جيز كم كرديد (1/) 

كفتند كم كرديم ييمانه (جام) شاه را و هركه آن را آورد برايش بار اشترى است و منم بدان ضامن (1/) 
كفتند به خدا سو كند شما مى دانيد ما نيامديم تا تبهكارى كنيم در زمين و نبوده ايم دزدان (0/9) 
كفتند يس جيست كيفر او اكر باشيد دروغكويان (07/6 

كفتند كيفر او هركه يافت شود در بار اوست كيفرش بدينكونه كيفر دهيم ستمكاران (2/) 


يس آغاز كرد به بارهاى آنان يبش از بار برادر خويش سيس درا وردش از بار برادر خويش بدينكُونه تدبير كرديم براى 
بو سف نمى رسيد او را كه بركيرد برادرش را در كيش شاه جز آنكه خدا خواهد بالا بريم يايه هاى هركه را خواهيم و بر 


بالاى هر دانشورى است دانشمند (0/8 


كفتند اككر بدزدد همانا دزديده است برادرى او را 


كن بين نهاتق كات وسيت 5زدل خود وفاش تتنوؤدش برائ آنان كفت شها بددزيه در كا بكاء و.خدا ذانائر اسث بداليخة 
م ستايد 8/7 


كفت يناه برم به خدا كه بككيريم جز آن را كه يافتيم كالاى خويش را به نزدش كه مائيم در آن هنكام از ستمككران (0/4) 


يس هنكامى كه نوميد شدند از او جدا شدند رازكويان كفت بزركك ايشان آيا ندانستيد كه يدر شما بككرفت بر شما كروكانى 
ازخدا وازييش جه كوتاهى كرديد در باره يوسف يس تركك نكنم زمين را هركز تا رخصتم دهد يدرم يا حكم كند خدا 


براى من و اوست بهترين حكمرانان )86١(‏ 


بازكرديد بسوى يدر خويش يس بككوئيد اى يدر همانا فرزندت دزديد و كواهى ندهيم جز بدانجه دانستيم و نيستيم ناييدا را 


نككهبان (41) 
و ببرس شهرى را كه در آن بوديم و كاروانى را كه در آن آمديم و همانا مائيم راستكويان (85) 


كفت بلكه آراست براى شما دلهاى شما امرى را يس شكيبائى نكو است اميد است خدا بياوردم به هر دو با هم كه او است 
داناى حكيم (07) 


و روى برتافت از ايشان و كفت دريغ بر يوسف و سفيد شد ديد كان او از اندوه و بود به اندوه كلوكير (88) 
كفتند به خدا تركك نكنى ياد كردن يوسف را تا بيمارى فسرده كردى يا بشوى از نابودشد كان (60) 


كفت جز ايخ "نشت كه شكوه اندوه و فسرد كى خويش راخدا 


برم و مى دانم از خدا آنجه نمى دانيد (062) 


اى فرزندان من برويد يس جستجو كنيد از يوسف و برادرش و نوميد نشويد از روح خدا همانا نوميد نشوند از روح خدا جز 
كروه كافران (817) 


راو تصدق كن بر ما كه خدا ياداش دهد به تصدق كنند كان (88) 
كفت آيا دانستيد جه كرديد به يوسف و برادرش هنكامى كه بوديد نادانان (88) 


شود همانا خدا تباه نككرداند ياداش نك وكاران را (4:0) 


كفتند به خدا بركزيده است خدا تو را بر ما و همانا بوديم ما تباهكاران (41) 

كفت نيست نكوهشى بر شما امروز بيامرزد شما را خدا و او است مهربانترين مهربانان (97) 

ببريد جامه مرا اين يس بيفكنيدش بر روى يدرم تا بينا كردد و بياريد مرا به خانواده خود همككى (97) 

و هنكامى كه بار نهاد كاروان كفت يدر ايشان همانا مى يابم بوى يوسف را اككر نه كم خردم خوانيد (9) 
كفد يه خيدا توت عدن كمرزاهن شين (86) 


و هنكامى كه آمد مزده رسان بيفكندش بر روى او يس بركشت بينا كفت آيا نككفتم به شما كه مى دانم از خدا آنجه را نمى 


دانيد (9428) 
كفتند اى يدر ما آمرزش خواه براى ما كناهان ما را كه بوديم لغزشكاران (81) 


كفت بزودى آمرزش خواهم براى شما از يرورد كار خود همانا او است آمرزنده مهربان (98) 


هنكامى كه درآمدند بر يوسف كشيد در بر خود يدر و مادرش را و كفت به مصر درآثيد اكر خخدا خواهد سود كان (484) 


و برآورد يدر و مادر خويش را بر تخت و بيفتادند برايش سجده كنان و كفت اى يدراين است تعبير خوابم از بيش كه 
كردانيدش يروردكارم راست و همانا به من نكوئى كرد هنككامى كه برونم آورد از زندان و بياورد شما را از بيابان يس از 


آنكه آشوب كرد شيطان ميان من و برادرانم همانا يرورد كار من لطيف (بخشنده) است آنجه را خواهد همانا او است داناى 
حكيم )00٠٠١(‏ 


دكارا همانا دادئم از يادشا ممم از تعد خوادفا'ام نلانك ار نكة اسدماتها فده توق :دوست م قرزة ث] كدت 
يرورد ذار ديم ار هئ و موبحيم, ار تجيين حو ى يديدار و رمين يوندى دو من در دسا وااحر 
ذويات هرا لمان وبيوسته ذاو عر نا اها يشكان :0531 


اين از داستانهاى ناييدا است كه وحى فرستيم بسوى تو و نبودى نزد ايشان كاهى كه كرد آوردند كار خويش را حالى كه 
نيرنكك مى ساختند )1١7(‏ 


و نيستئد بيشتر مردم وهر جند آرزومند باشى باو ركنند كان )1٠١*(‏ 

ورسيها فير ميدي نيسة أن مكر ناذا قوت ويذاف عنها نن] 3 (1) 

بسا نشانهائى در آسمان و زمين كه مى كذرند بر آنها و ايشانند از آن روى كردانان )1٠١0(‏ 

وابماة تارتك مقتر ابقان نه خدا مكو اتكه اتشافة شر كف ور تذكاق (2:ة) 

يس آيا ايمن شدند كه بيايدشان فراكيرنده اى از شكنجه خدا يا بيايدشان ساعت ناككهان حالى كه درنيابند ايشان )1١17(‏ 
بككُو اينكك راه من مى خوانم بسوى خدا بر بينائى من وهر كه بيرويم كند و منزه است خدا و نيستم من از شركك ورزان )1٠١8(‏ 


و نفرستاديم بيش از تو جز مردانى كه وحى فرستاديم 


آثاث اذ آهل شهرها بسن آنا ثمى كردتد ذو زمه أتا تكرتك بحكوثةه نواه فرجام آنان كه يشر از اشان وذتك و :همان خخانة 
سمو سهرها يسن أي دهي و زرمين 0 3 بود جر 8 اا 5 و 


آخرت بهتر است براى آنان كه يرهيز كنند آيا بخرد نمى يابيد )٠١9(‏ 


تا اهكان كه توميد شدتئل فرستاه كان و يتداء شتند كه دروغ كفته شدند بيامدشان يارى ما يس نجات دهيم هركه را خواهيم و 
برنككردد خشم ما از كروه كنهكاران )1١١(‏ 


همانا بوده است در داستانهاى ايشان عبرتى براى خردمندان نيست داستانى دروغ يرداخته و ليكن كواهى آنجه يبش روى او 


است:و تفضيل همه جح واهدايت وبرنحكىن براق كرو ايمان آورتد كان 0317 

ترجمه انكليسى قرائى 
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؟ كأطةا 01 ناملا 10 0ع31ع/اع) عناقط علالا أخطننا ما 03113015 0 غأدعط عط ناملا 10 أطنامعع] الأننا علالا 
]أ 07] ع31/31لانا 31 عالقا 11505 37000 عاعللا ناملا ا 0غ نام 0ع106 300 ,30 ” الا0))]. 


ع عط 300 ذاباد عط 300 ركاع35ام معلاعاء /لاة5 1 إلاع غ3“ ,غ13 د5لط مغ 5310 طمع105 معانلا 
عم عنم؟عط دع/ااع كماعط 0530م ماعط /ثات5 1 :مولس" 


نه لانامط5 لإعطة أدعا ,ئاع0غط الاملا مآ للقع0 الامل أانامعع) ]701 00 ,هك للك ,5310 علا 
لالاعداء أدع031 32075( 0عع50أ 5أ 53131١‏ .ناملا أ303|5 كعطاعط7اء؟5 عوالاء0. 


ء ,016315 05 107أ13أع 1م عاطأ عط نامل 3ع 300 ,ناملا 005ل |أألقا 010 ا الامل لاما 15 1531 
-01© 16 35 أكناز ,13600 ]0 عكبامط عا لمملا 3070 ناملا اهملا ولمأودعاط دللا عأعاملامه لمق 
ععذارقء | لعغأعءام 


ع5أ/لا-||3 ,9اللامما-اات لعع00أ 5ا 010 ا نامل .15336 300 لطقطقاطم ,داع ]13 ناملا 7101 
ا 5اعاعع5 عط 101 5ناوأ؟ لإأمأهامعه علق معط دإعطغامغط دلط 300 طمع1205. 


م عط مقطا عط 13 ألاه مغ عع2نع0 م3 نعطأهطط دلط لمق طمع105 لإأاعنبك> ,5310 لإعطغ معطللا 
مااء أك 731011 مآ لعع0طأ ذأ اع13 1نا0 .ملا010 /إ310قط 3 ع3 علا [أ0لا 00 ,كنا 011 أوع/.” 


4 “لاقم ع/ا0| 13175 اناملا 31 50 ,3050| [أ015]30] 5017 ماما لإقلثات لطاط غأكقء غه طمع105 |الكا 
3ط ,غ31 غ10 دنام ع1 3 ©177معع 6‏ /إ23ا نامل غ31 300 ,5 أناملا لإاع/اأونااعلاء ع6” 


٠‏ 50 أأعلثا 500 05 ووععع] علا مغأطأ مطاط للاماط غناط ,امع105 لكا 00 100“ ,5310 عط أه عمر0 
9 30] 00 مآ ع3 ناملا ]1 ,ملا مطأط عاعام لقم مق/اة:31© 5010 031لا ” 


[ كأط لععلطأ ع3 علالا ل طمع105 لط آلا دنا كنات 701 00 ناملا أقطأ | ذأ لإطلالا إمعطغأوط6' ,5310 باعل‎ ١ 
5ع أ /لا-ااعنلا.‎ 


١١‏ |أأللا عللا 300 ,لاقام 300 كأأباكا 05 كأم| أدء لإقم عط أقطا 50 /27011011ام] كنا طأأآنلا 00 ططلط أعا 
لاط 05 عق [0000) عاق لعع150” 


1 33ل املا عط )لقع 1 300 ,لإقللاة مطئط 131 لانامطك ناملا 3ط ع كأعكصمنا لإااهع؟ غ1 ,5310 علا 
مطاط 05 كناما/اأاطه ع3 ناملا عانأطنكقا مطلط غأجع.” 


[ 0عع0ض1 اأألاا علنا معط ,منام6و لإلاقط 3 ع3 علا عاتطنقا مطلط أدء أامننا عط لانامطك> ,5310 لاعلا‎ ١ 
5اع05] ع7"‎ 


ذا علالا ,اأعللا ج 06 ودععع: عط مغأما مطلط غأنام 10 لعأ مكمه 300 /زقلثات لطاط 01م لإعطا معنلا 0ك 
31 كاطا أنامط3 لطاعط مطنمكص!ا لإلعىناك الأللا ناملا زمعطنكا عمم ااانا بإ03 م ,طاط مغ لعاوعناهء 
05] 3لا أمص م36 لإعط عاأطنةا دمأعط 01 


لامعل اناملل” 
ع١‏ عطاق اأعط ما ومأامععنةا عماق لإعطا , ومامعنء عط نآ 


[ عط أمعنع!ننا ,كو لاط ناه طأأللا طامع105 ع١ 0ق وداءعق؟ ع0مهو لفط عمللا عطخأوط“ ,5310 لاعلا‎ ١ 
لإأناتا 01م5 علذا ]أ معلاء كنا علاعأاعط غ00 |أأللا نامل نألا .لمطلط عغأ3 ؟املنا”‎ 


ع7530 علاقط 5انا50 الاملا اع غ3 ,5310 عا .أالطد كأط نه 00ه0اط لنقطد 0ع00106/م لإعطغا لمم 
أأمدع؟ لامر ذأ اخالم 3050 ,الناآاع0136 ذا ععضع]3م غع/ .لاملا 10 5لا0 0601 راعهع5 )ع3 3 
عنع! |3 ناملا غ اللا أ05أ303.” 


4 كلط لالالاول غأعا| طلخا امات ل- عقنلا اأعطا أمعد لإعطغ 300 ,مق/اة31© 3 علطلق عععطةا لحظ 
05 عمعأم 3] 35 لالط للط لإعط 50 “الام والاملا 3 ذا كلط 1“ .5310 عط "إونلاعم 5000 .غأعاءباط 
0010 عاعللا لإعط أذانها أدكعط لناعصا طجالم 300 ,عذال صطقطعععا. 


٠‏ للأط لإط ع01؟ الأتماك أع5 لإعطاع 101 ,كمطقط 01 نلاع؟ ج رعء 1زم مجعطء 1063 مطتط 5010 لإعط لحل 


[1 ©1ط020101-3آ 6ق لطأط ع/اأج)" _ع]أنلا داط 10 5310 لالط أطاونامط لقط مالفا أملاوع لمع مهم عط‎ ١ 
لالط م300 لإقمط عثثا 01 ,كنا مآ ابااعكنا عط اأأنقا عط عملإقالا .0 مطعكبامط عط مل ع0قوام‎ 35 3 50177 
1 -اعاما عط مسلط طعوعغ غطوام عللا أهطا لصة لصذا عطا مأ طمعو5ه10 لعدؤذاطهأدع عل/الا كناط‎ 
عاممعم 7051 لاط ,31315 ذؤألا 05 320قاطالم [آأبا؟] كقط طذقالم .دططنع)0 ]0 مهاعم‎ 00 701 
//01اكا.‎ 


١١‏ كلاط 300 ,ع201/1»00ه>ا [0ع536] 300 أاعتاع00ناز مطاط عناقو علالا ,بعوة أه عصق عط معانلا 
05 ]ألا عط 0 تنلاع ع/الا 00. 


3 ,5310 0ق 00015 عط لع5ماكء ع٠طك‏ .لطلط 0عئء1ا50 5قلكا عط عكنامط عكمطلخا مأ محمطملها عط[ 
2 7 مع/17و كقط ع1 :00 ا لامع ذأ ع1 0عع150 الأطغه؟ 6500 ,5310 عل تإإعمزمى» 


دناما اع غ701 ع3 5اع07900/ثا عط لعع150 .3600 70000 


ع؟ عط أمص عط 830 ز0مغ] معط 0 ع30م عناقط لاناملثا عط 300 زطتط غه؟ علقم لإلمتأهامعه عردك 
300 أألاع الت مطائط ملمع؟ لإقلثلاة طانن أطوام علالا أقطا ركةلثا غا 50 .0م ا دلط 06 ؟أممعم عط لاع 
كأ /امع؟ 0ع]0123ع0 نا0 05 عه ل0عع00| كقلذا عا . /لإممععع10. 


ه؟ عط ماما طتا لإعط 300 ,لقماطعط رمع غناطد 5اط عم علد 0طق ,000 عط مغ 0م236 لاعلا [ 
عاطأ األاع كقط عطالقا مطاط 06 اهاأنامع؛ عط عط مغ ذا أططلالك ,5310 عطك .000 عط غ3 لض تمكلاطا 
517111 ألانام انااطأاتم 3 01 غأاع5017 ملا أمععلاء ع]آلنا اناملا 101 7005 


ع؟ 417 :لم1 لدع ل(0لطعكنامط لللاه زعط 05 ددعم ]اننا م ”.عل 0م5011 ولالثا عاد 35للا غ1“ ,5310 علا 
5ع| عط 300 انمتا عط دااع عاك ,غخممءع؟ عط مصلمع؟ معم] دا رلتطد دلط. 


17" لأأناتا عط دااع عط لمق دعذا عطد معط ,لصمتطعط مرمعك معمغ ذا زلطد كلط ]] غألا8.” 


لاملا 05 [ع6©35 3] ذأ كلط!“ ,5310 عط رلقضتطعط لرمع] مامأ 5قلكا أزأطد كاط أقط لاجد عط معانلا 50 
عملم أدع2و ذأ عاأناو انال اع| ألا 5 ”طعمامنلا! 


4 ,[أ5 آلاملا 501 55عطاع/501017 101 30ع1م ,1/0131 ,لاملا 300 ,عدمماة عاتم كاطا أعا ,طمع5ومل 
وطأءاع مععط لععلطا علاقط لاملا 101 ” 


٠‏ ع1 الوط ع/اق|د نعط 0م5011 كقط ع]أللا 5 مأقأطءأطء ع8 ! “ ,5310 داع01/اكلاللاما عط 01 عمامك 
أمااء أودع]أطاةمط ضاعط مأ نعط عع عللا 0لعع1500 .عناو| عط لع]3/اتأمقه كقط” 


"١‏ ,أ35مع1 3 31130060 300 لطاعط 101 أمعه عاد ,ركضهأأةلمأطعقطم عأعط أه نوعط عذه معانلا 
معانلا 50 ”.ماعط ع101عط ناه 10م" ,زطامع105 مغ] 5310 300 ,عأأما 3 طعط 0 ذاعوء ع/ا03 لاج 
لإعلا 


5310 لإعداغ داق ,الإألع0طتأصاامع365] كلصقط اأعطا اناه 300 طاط غ3 لعاع روم لإعطا ,لالط لاحك 
اع309 عاطم 3 غناط ذأ كأط آ إوذأعط مقصاناط 3 غ20 ذأ كاط! إكمعلاجعط 6000)” 


؟” راط 5011 010 1 لإامأهائع) .عم 00 3اط نامل غ«انامع36 ع5ملالقا مله عه عط ذأ 1 ,5310 عاك 
ع6 اأقطد عط لإلعناد ,رلطأط لأط 1 غأقطننا 00 غمم د5ع00 عط ]1 300 ,أمعمتامم 5هللا عط غأط 
2350 عط وحهمتة عط لمق 0عدمهكاءصمطا” 


ع" 00 ناملا 15 .عم ع اناما لإعط أخطالكا مأ مقطأ عم مغ ععنزمع0 ذا مه5أزم عط 1 !لما للا؛ ,5310 علا 
علامعع5 300 معط 605 3للام عوذاعما الألنا 1 معطا ربعم ممع كعمعطءك مأعطا /إدلثاح مانن أمم 
05اع65ع؟ عط 05 عمه.” 


عم علا ل0عع170 .لالط ملمعة كقاع5]3]80 اأعطا /إقللاقة 0 انا لمق لطاط لعععنثاكط3 010 ا كأط 50 
6أللامطا-الم عط , وممقعط-الذ عط ذا. 


ه" أقط ,زععدمعع0 لصأ كاط 06] كضوأد عط اأج معع5 لقط لإعطغ ,ع3 ,معط مغ لع دعمم3 غآ معط 1 
عا علزه5 01 مطلط عومأةآممه لاناماد لإعراا. 


ع" القع 1 ,5310 ماعط 01 عم0 .لطلط لعنلا ومما3 كياملا ملل هؤام عط لعععامع عرعل ]1 
ل 0 30ع25 ونأل !3ه للق 1 أقطا أمطوع0 1“ ,5310 عطغأه عط ! ”.5عم013 ودأودع:م (اة 1 031 
0 ,[5310 لإعلا] “ممأ ق8اع معام كا 01 كنا ]م1 *. وصتأدء ع3 كلأأط عط طعتطنقا رمع لدعا 
0 5لا0نا ]ألا 3 عط مغ ناملا ع©5 عللا ل0عع10” 


ل" كأ 05 نامل 10أ0؟ط! اأأللا 1 ناملا 10 عرامه لعلماع5 ع3 لاملا داهعم عط م ماع86 ,5310 علا 
ع عع (الاممع؟ 1 0لعع1500 .ع أأاوباق كقط 00 ا لاما كو7أطا 300009 15 خط[ .مماغأهغاع )م عاما 
3150] هحاننا 300 طضوالم مأطغأ3؟ مم عناقط مالقا عاممعم عط أه 0لعع0] 


ماعغ_]وعرع ل عط ماعناء|اعمؤأل. 


-35 م1 كنا 1501 غ201 5 غ1 .136060 300 15336 ,لاقطةاطم ,داعط]13] لام 0 لمع عا نثاهااه1 1 
األج 010هنا 300 5نا 17أ0هنا ع0136 5 قالخم ]0 عبناا/ا لإم ذا أهط1 .طأوالم مغ زعم 3م لامج عطته 
5كأ مقط 0107 غ701 00 عاممعم غ005 أناط ,لطأكام 3لا 


وم الم عط ,عم0 عط ,طوالطظ 06 بعغعط 5اعغأك3م أمععع] 1ل عم إدغع]أ3دا هؤام لام 0 
31310101م2 


٠ع‏ علاقط داع ]13 اناملا 370 ناملا 36 0375 زعن1ع7] أناط مألا دعلأدع5 مأطا5 ملا 0م 00 ناملا 
مآ لإأمه 095هواع5 لأمواعزع/501 .نات /وا3 001/7 أمع5 غأمم كقط طذالثظ طعاطنكا :50 ,لعمأام6 
-وذاع؟ أطاوأامنا عط ذا أقط! .ملأتا أمععلاء عرمم مأط5 1/01 م ناملا 0ع20ةمطاصطم كقط علط .ذقاام 
//ا0 كا 701 00 عاممعم غ705 ألاط ,لاما 


١ع‏ 1501 35 300 ,أعغأ35طط كاط مغ عانقا علازع؟ الألقا عط رناملا 01 عمه س6 كم إ5ع]213 0ذأام لام 0 
أنا360 /عغأقم عط ! .0قعط ذلط ملمءع] أدع |لأنثا دع انتةانالا 300 ,لعأ أعناك عط ألا عط ,ععطأه عط 
0 0ع مععط كقط ع؟أناوما ناملا طعلطنلا” 


”© :لال ع 3070109 ملمءع؟ لعنع/ازاع0 عط لانامللا نناعحكا عط معطلا عمه عط مغ 5310 عط معط [ 
دأط مغ [غآ] ناه لضعم غأع0م؟ مغ طلط لعكباقه 53830 ألا .0351521 الاملا ما عدا هلامع /“ 
عل أهاع/اء5 101 لزه50أام عط مأ لعصتأقطعء عط 0ك .2غ غؤ35ا. 


مع [لزع/اع5 لإط لعانام/اع0 واأعط 01/5 131 اع/اع5 [للقع01 3 مأ نلاة5 1“ ,5310 وطكا عط رلإجل عم 
07 ,كاع1 لامك 0 .لال زعناعلذا أقطع] داعط ]0 زمعلاع5] 300 5اقء ماعع0 معلاء5 300 ردعم0 دوعا 
5 أع معأ 630 ناملا ]1 ,لطلقع0 لما أنا0ط3 لامأطأم0 ناملا علصس” 


عع عط الامطكا آأ0م 00 علا 320 ,دع31لمتأطواه لعكناآ0مه رعق عدعط1؟ ,5310 لإعط[ 
مم1 هاعم اعاما 


5كط لأ ]0 ” 


دع ومهم)ا 3 ,ع3 زطمع105] ولطأرعط طاعممرع ,لععع/ازاعل0 مععط قط مطانقا ملق عط 05 عمه عط 5310 
عط مأ طمع105 أغأعع5 مغ مو عم غعا 50 زمه اهاعم إعاما 5أ| 05 ناملا مطعماصا اأأنلا 1“ :عمانا 
00 اام" 


عع “5/لا0© ]13 لاعلاع5 20171617170 1017اأم0 الامل كنا ©0117 ,06 ألا أطاأنانا 0“ ,[5310 عط] ”,طمءع205 
3ط ,لول كاع05 زمعلاع5] 300 5اقء لماعع01 زع/اء5 300 ,065 طوع| معنلاع5 لإ معأوء ع3 ولاللا 
ع3 عط 01 طاأبامتا عطع] للامطا لإخمم لإعط أقط 50 عاممعم عط مغ لطع /زهمم 1]” 


/اء مإع/اع 31 طلخا أده عط ما علاقع| معط ! .ك5اقعلا ع/االأنامع205© معلاع5 101 /5013 |أألثا نامل" ,5310 علا 
3ع نامل 36ط ع!! ج أمععكء ,أوع/13 3 ناملا [مأة01)]. 


مع لاملا أعل/اع]3لالثا ملا أقع اأألنا طاعاطنكا كاقعل لنقط معلاع5 عمرم الألنا عععط أقطا عق معط[ 
لمع 06]] علاأعدعام لاملا لأعاطللا عذا هجغأمععكاهء الوتجرمريعط ه60 ع3510 غع5 عل/اقلا]. 


دع 300 أعذاع؟ لعغاصق و عط ااأنقا عاممعم عط متعععط لها ودعلا ج عمم |لألنا عععط أهطا عأ معط 1 
ماأعععط كمات؟ طأآللا 0ع10/ا0ام. 


60 ,5310 ع7 ,لطلط مغ علاقه أعومعددعممر عط معطللا "عم مغ علط وماءة' ,5310 وكا عط[ 
لزلا .كل ضقط لأعط اناه ولاللا معمامللا 01 31]3[6 عط أنامط3 مطئلط »اك 300 ,1عآ2351 الاملا 10 0361 
5 أ اأعط 0 ع:8/3ا3 اأعننا لععلطأ 5ا 010ل ” 


١ه‏ لإعط 1 “2طمع205 50116150 ناملا لاعرانلا ,ناعمللا ,5ددع أولاط الامل 35/ا أ3لالا' ,5310 وكا ع 1[ 
عط /ثا0لا“ ,5310 ع]ألنا ك”ععرأزم عط 1 ”.لالط مأ أألاء مم 06 لقامطكا علالا إلع5أقام ع0 معناحع' ,5310 
اناك عط وطلااعغ لععلما ذأ عط 300 ,طتط لع1 5011 مالقا 1 35لا غ1 إأطواا ما عممرم كقط طأناما” 


”ه [كاط [0ع136]آطأ 1] ,(5310 طمع05ل 


زطةالم غأ3ط 360 ,ععمعك36 كتلط مأ عاط لإجناعط غأم7 010 1 أقط نخامصا لإقم عط أقطا ,ربطانامصما 
5 رقع عط 01 دعمطاعطء5 عط رعطاانا؟ أمم دع00. 


*ة كاأم 1017م 0عع150 آنا50 [31ئ3ع] عط 50 ,آنا50 [3]31© (اللا0] لاما 36501 7508 00 1 غمل/ا 
50أ/اأ00-!||3 5أ 010 ا لاما 0م1506 .لإعاعم كقط 0م ا لالم 35 تأعناصاكقطأ أمععغاء ,األاع مغ زمعمط] 
انا]أعرعم]-ااة.” 


عه 0قط عط معطنها معط 1 ”.ع أنام/ات؟ لامر علط عاق الأننا 1 ربعم ما صلط ومءظ' ,5310 ومكا عط[ 
-01//أكناا 300 علا مطمط عط |أأللا نامل [0111/3105] 10031 0عع120' ,5310 عط ,مطلط طابقا مععكامم5 
دنا أ أأللا لاما ” 


هذ [300] 15358010105 0عع10 310 1 .01303115 5 لإ تأطنامه عط 05 عونقطك مأ عم أباط ,لزأج5 علا 
معنم مااع 


عن عط نعناع زعرا لكا أ ما عاناع5 لإقم عط أهط لصمذا عط ما طمع105 لعدذذاطهغأدع علالا للامط ذأ أقط [ 
ع1 عط عغأ5قنلا أمم 0ل علالا لطة ,طدانةا علالا تعناعممم طلا مه لإعاعم انا0 زعأمم عل/الا .لعاذأنكا 
05 ألا عط 01 30نلا. 


لان 31 350 طغألة؟ عناقط مطننا عك5مطغ 101 ععاعط لإاع نباك 5أ ,ع6قععع لط عط 01 لنقئلاعءم عط لحظ 
0001/31 


موزعم ع1 .عمومعوع]:م دلط لعنعأمء 300 عماقه طمع105 ]0 5ناعطأمطط عط زدواقعل/ا عمرزه5 ,عم 
مطااط ع012معع1 أمط لل لإعطا أناط عط لع012و0. 


4ن ]3ط اعطأ20ط 3 عم وصاءظ' ,5310 عط ,نم أوالامام اأعط تالكا معط لمعطكاصفب؟ لحط عط معطلالا 
[ 3ط 300 عاناكقع7 أأناة عط أو 1[ غأقطا عع5 غ70 ناملا 100 .1351 الناملا لأونامطاط] علاقط ناملا 
5 ]0 أدعط عطآا مر23 


2 300 رع نألا ناملا 101 كطه30؟ مط عط الأننا ع نعط معط ربعم مغ علط وصائط غأمم مل نامل ]أ أنا8 
© أقعط علمامك زععل/اع] أثلمهل0.” 


١ء‏ أأأنثا علالا" ,5310 لإعط [ 


00 لإاع ىناك |أألقا علكا رأقط 1 ] .أعطأت] كتلط ملمع] لط عأ امك ” 


"ع معع]/ |أأننا لإاعط عطلاق1ظ .5300145305 اأعطا مأ لإعضممم اأعط غناظ' ,ركام قلااع5 كأط 10 5310 علا 
30310] اع قط عام |األقا لإعط عمالإخم 300 ,كاا0؟ عأعط مغ ماباعء لإعطغ معطا لاغ ععاموهم)]” 


ع وععط كقط عالاكقع7 عط ,عطاق ,5310 لإعطا ,نعط أة] أعطا مغ لعلنئاعء لإعطا معطنلا 0ك 
بع الادقع7 عط مأقغ06 لزقمط علا أهطا 50 كنا طأللا 0و أعطغامطط آناه أع| 50 ,كنا لمع لاعطط أللا 
مطلط 06 عق [0000)] عله لععلمأ | اأنقا علا لماة.” 


عع بعنزمأعط نعط 0ط كتلط اللا ناملا 0ع]أ5نالا 1 35 أكباز مالط طاأأللا ناملا أكناكا 1 لأنامطك“ ,5310 علا 
5 الا انع ]0 اناآأعاعما أده عط ذأ علا 300 ,د اماعع]0:م 0 أدعط عط ذأ طوالمغخهء/.” 


وء .ماعطا مغ لع مغدم لإعممومر عأعط للاناه؟ لإعط] ٠30030,‏ غأعط لعمعمه لإعطا معطلها عمط 
علاألا إدنا 10 0ع1مأدع؟ ,لإع702) الا 5ا كأط! !3012لا عللا 00 زع01ل؟] أقطلها ,معطغأوط' ,5310 لاعط [ 
-اع30» 30051 300 0ق ,نعطاهطط اناه 0 علق ع131 لة لإأأممة؟ ؟ناه 101 كردم أو5ألامام أعن |األلا 
75 ] 06301 ع3 عد5ع 1[ .13005 01 71030 


عع طخقالم لإط 006عام [قاطاع501] 3 ع ع/أو ناملا اتأنانا نامل طانأآنلا 90 ططاط غأع1 مح الألها 1“ ,5310 علا 
لإعطا معطلالا *.لأوائزعم مغ 22306 ع3 ناملا ددع اانا ,بعلم مغ >اع3ط قلاط وصاءط لإاعنباك اأأنثا ناملا غ036 
لإ 53 علا غ3 اننا ا/01 ددع ]آنا دأ أ دالل' ,5310 عط ,عولعام رمممععا50] تغط علط معلازو ل0جط” 


م ,03165 ع3135مع5 لإط نعارء أناط ,غ03 عمه لإط عامع غمم 0ل ,كمه لزلك ,5310 عط عمط 
م .طوالم مغ لإامه كونهماعط /لأنواعمع/501 .أ 3اام 303156 وناطالام3 ناملا |أة/ا3 أ0ضصضقه 1 اونامطاا 
/لإ! تأنام علاقط 1 مانا 


أكنانا اأعطا أنام 0ناأأكنقا عط الجغعا ملاتا مأ لمق زأكناما” 


مع لاعطع أأةلاق غأ0ط 010 غأ ,معطا معللطط لفط ععطأة؟ عأعطغ عممعطيها لعععامع بإعطغ معطلالا 
عط لقط عط 0عع150 أنقعط 5تممع13 مأ لدانلا 3 لعاالآان؟ /اامه غناط ,طدالة غأ5مأ303 ودصأط الامج 
0107| 750 00 عاممعم غ705 أناط ,لالط غأطوباق 0خط ع للا خأجطنها 0 عولع انلام مكا. 


دء مآ ع05ء عامط ولط أع5 عط ,رلامع105 ]0 عممعوع)1م عط مغأما لععغمعء بإعطا معطم عمط 
0 لعكنا لإعطا تاللا 101 /5011010 أ50 00 50 ,أعطعامطط اناملا ماق 1 0عع150' ,5310 0ق ,الععصاط 
3.00 


١ن‏ كأط مغأطأ ملاع واكام فل عط غنام عط ,موأوألامام طأعطع طعأأننا معط لمعطكاصفبك مقط عط معةطللا 
0عع0 ع3 ناملا !3131/31 زعط] 01 معم] 0 :لعأنامطد لأقععط 3 صعط 1 .30طع53001 و تنعط هم 
دع/اء أ 


50 [ نامل 31 غ3 طلا" ,معط 0/3105ام] 0ع ان لإع 35 ,5310 لإع‎ 2155110 7١ 


”7 030اداعملقه ق عناقط القطد غأ دكوصلءط ععناعمطلالك" ”.أعاممن 5تومكا عط كولم علالك ,5310 لإعط [ 
3ط عع3301با0 |أأننا 1“ ,60 3للاع 5 عط 5310] ”,زمأة 91 01” 


7 وأطا مأ عاطنامع] 731 مغ ع0رمك غ701 010 علا أقطغ لامكا لإامأوامعء باولا إطحالقم /ا8“ ,5310 لاعلا [ 
5ع/اء اط أمصط عق علا ماق , لإتأطلامه.” 


ع/ا ومألاا عط زمغ ع/امام] ناملا | ا2اأنامع؟ 5ئأ عط اأقط5 غأ3طلالا' ,5310 لاع |70 


اأاقط5 ل0لانام؟ ذا غ 5300146360 عد5مطلنا ما عط أقطا عط الأقطد غ] ,10 اتأأبامع» عط ١‏ ' ,5310 لاعلا [ 
5 الى عط عأأنامء؟ علا 00 كناط [ .| 3أأنامع؟ 5 35 غ)ع/ا0 اأعدمطاط عأ ” 


2؛ ]ا 1001 عط صعط 1 .كاه 53 ك5تإعطغامطط كلط زوطأامعم0] عمأعط ,كاء53 اأعط اننا مجوعط عط معط [ 
علاقط غأ70 لانامه ع1 .|53 5تطامع105 506 عؤأن/اعل علالا 010 كناط 1 .>اع53 ك5نععرااهطط كلط مامغ] أناه 
لاع 


كامضقء صا عذأةء عللا .زعدانفائزعطأ0] لعأااأننا طوالة ددعاصنا /لاقا 5 7ومككا عط ععلصطب عطغامئط كلط 
أدع5 1/5 20>ا مالقا ع0 ذأ عولعاللامطكا 05 لقم لإزعناء ع/امط3 300 ,ع35عام عللا نعلاعمولاننا. 


تع و؟عط وعام 5 0خط كاط 0 أعطامغط 3 زرمع00منةا مم ذا عنعط] معامغأ5 كقط عط 11 ,5310 لاعلا [ 
ع1 .صعط مغ غا ع5ماءذ5أل غ700 010 عط لصة لأاأعكصطاط ما عنقم عط أمعءا طامع105 مممباعمعط 1 
ع0ع! !|3 نامل غ]3آنلا أدعط 01/5 كا طأداام للق اعغآ5]3 1/05 3 مأ ع3 لاملا ,75310" 


ل كاط مأ 5لا آ0 ©0682 ©8316 50 :30م 010 لإازع/ا ج باع5]اة5 3 كقط عط 0عع150 !لطاع 0 ,5310 لاعلا [ 
0 5لا 0ل ]ألا 3 ]3 لاملا ]3ط عع5 علا ل0عع150 .ع136ام” 


4 لا50 علانا للوطاننا للنأألئا مطلط أمععلاع عوملامق عاق لانامطد علثا أقطغ 0أطه؟ 6500 ,5310 علا 
5ن عط لعع150 10نا0/ةا عنلا معط 101 ركع3ثثلا الا0.” 


م عط 1 الإأعأه/الام نأع]رمه مغ نقاع لط أألقا لإعطاغ ,لطاط [ومألامص] 06 لع أقمدع0 0خط لإعط معطنالا 
ع00ع ام [تاصاعا50] 3 معءاقا كقط ع13]5 الاملا غ36طغ لامكا نامل 10007 ,5310 عط 06 أدوعلاء 
[ 50 2أمع105 10 10قلع1 مأ لتأنال اناملز لعأعع1ا0ع70 علاقط ناملا قعأار3ء 300 ,طاقالقة لاط ناملا ماهم 
10 أاع7اع00نا[ 3 دع355م ذأقالم 06 ,عم كاأماعم أعطغأة] لام اتأصبا لمذا كاط علاجع| ععلاعم |أألنا 
65 أ أوعط عط وأ ع1 300 ,عا 


00 0361» 10 بأأعط لع لصم لعع150 كقط هك اناملا ع3“ ,/و53 300 ,]13 لاملا‎ 300 4١ 
ماععكطنا عط لع)||3أدع10 عناقط غ20 لأنامع علا 300 , لقاع كا علنلا أخطللا م1 /إامه لودع عللا.‎ 


م علالا .عطاق علنا اأعاطنقا ماللا مق/اة31© عط 300 ,ما عاعنلا عنلا اللامأ عط [0 عاممعم عط >اكم 
مألا عط >اجعم؟5 لعع5”20 


١م‏ أعل/ .لاملا 10 066010105 7اع56 /ع2035 3 م30 علاقط والا50 الاملا ؛ع53]5' ,5310 علا 
-اام عط ذأ ع1 0عع150 .عم مغ لكاعقط] اأج ماعط وصاءط الأننا طوالة عطلإج] .اباأعع23و ذأ عممع3م 
ع5 اناا اام عدا , ومألخامم ا ” 


عم 0ع الا 0خقط كعلء ؤألا “إطمع105 606 دقام ,5310 300 ماعطا مامع] لإقللات لع نأل عط عحظ 
ل3001 لعددعممناك طأأللا لعكامتكك عط لمق ,أع1 و طابقا عأ انها 


هم طاأأاقعط نامل كاعع ]ناا ناملا اتأدانا امع105 وطااعطممعممعء مه من |اأننا ناملا إطقالم /إ8' ,5310 لإعط [ 
داعم 01.” 


عم قطنلا ذالم نامع؟ نلامطكا 1 .حالم 0غ لاه م91 300 أذاناوم3 /إلا 01 3[5ام لام 1 ,5310 علا 
/010 كا 70 00 ناملا” 


/لى “5” الم ]0 316م5ع0 غ750 00 300 ,نعط 2ط كلط 300 طاأمع105 10 ١|001‏ 300 ,كضه5 /اثز ,00 
أ0! كدعادئاأ3؟ عط أمععكاء برإعنعص 5 طوالى 05 5أ3مد5ع0 عه مص لعع150 .لإمععم” 


م معأااأت1ع0 كتط ددع :ؤ5أما الأماع 0 ,5310 لإعط ,عمومعوع:م كاط مغمأ لععع امع لإعطع معطلها ,معط 1 
اانا عط كنا 0306 أعل .اناد 7763061 3 [أكلار) أأونامط علاقط عللا 300 ,كنا 300 ,لإأنماة؟ اناه 
قط عط 05 قلناعء طحنالم 0عع150 إكنا ما عاطهأقطء عط ل0طق ,عالاكوعم” 


4 عأع الا نامل لاعطانلا , اع 020 كاط 300 لامع105 50 010 نامل ةلالا لع2ذاجع١‏ ناملا عناقل' ,5310 علا 
|7005 


.501 لزلر 5ا كاطاا 300 ,امع105 متاق 11> ,5310 علط ”لطامع105 لإأاهع؟ ناملا عنث“' ,5310 لاعلا [ 
5 أ3اام أمع3]1م 300 0001/31 ذأ 00 ]أ لعع150 .131/0101 كنا (اللامطك كقط طحالم لإأماةائرع) 
05 ]ألا عط 05 0 ناعم عط عغأ35ق نلا 03م ” 


[ علاقط علا 300 ,كنا أع/01 نامل لعطرعأع:م لإامأقامعه كقط طذااخم ,طقال /ا8' ,5310 لاع‎ 5060 ١ 
وصأقاء مععم”‎ 


7 أع03زمع؟ معط الق٠طد‏ عنعط 1 ' ,5310 علا 


انا ]أع اعم عط ]0 الاأأعنع أ5ممط عط ذا ع1 300 ,ناملا ع/اأو ام |أأننا اام . /إا003] ناملا 0ا0. 


4 رأطلأ5 دكلط طلأووع؟ اأأنلا عط زعع136 5تاعأ13] لاما لمملا غ! غ635 300 ,عصلط 0 غأنالطد دلطا 131 
5 ناملا أأج عم ولاءط 00ة.” 


عة غ750 |لأللا نامل ]أ رلامع105 ]0 أدعه5 عط عدوومع؟ 1 ,5310 اأع]اة؟ اأعطا ,1ه غأع5 موناورقه عط كم 
030 3 عمط عع510مم».” 


نه ]ملاع ع]3زعأع/امأ ألامل أ أ5أداعم ناملا ,600 /إ8' ,5310 لاع( 1 .” 


ع5 كأط لعطأقوع): عط 300 ,ع136 كتلط نه غأ أكقء عط ,لع/7 3 د5للاعم 0000 0 ععزوعط عط معطللا 
0100| 701 00 نامل أقطانقا اام نامآ نثام كا 1“ ,ناملا ااعآ غ701 1 1010“ ,5310 ع1 .غ1و01” ” 


/او 0عع00ا عناقط علالا إكطأد اناه 05 ككعمع/7أ100 101 زطقالى طأأن/ثم 30عاط معطاوط“ ,5310 لاعلا [ 
وطأقاء مععم” 


مه ع , وطأناأو0]- اام عط ذأ عا ل0عع150 :ناملا ع/اأو ه10 0 010 ا لامر اللا ل30عام اأاقطد 1“ ,5310 علا 
انا ]أعععمط-اام” 


4 ,]اع 5طائاط مغ ع105© كأمع: 3م ذلط أع5 عط ربطمع105 ]0 عممعوع/م عط مغأما لعععامع بإعط معلطلالا 
ةا 000 ,لاع531 مأ ,أملاوع مغ عمرمعاع/ال/ك ,5310 0مو!” 


٠‏ ]1053م لاللاو0ل أاأعغع لإعطغا 300 ,عصضموغط عط حنممبا طولط كامعءغ3م دلط 0عأدعء5 عط لحظط 
لإ تأعاط للا ,3600 وطه! 05 لقعلل لامر 01 أمعمم | اكائة عط ذا كنط 1 للعطاوع“ ,5310 علطا .علط عمم]عم 
أنا0 10 أأوناماط علا معطانلا ع مغ كناماء013 لإأمأتازع»ه 5قلذا ع1 .عبتنا عمزمه ع30م كقط 010 ا 
الا لماعم قط طض3غا3ك5 أقطا ,ع3 أزعوع0 عطا مرمع] عع/ا0 ناملا أأاونامط 300 لمدلام عط 06 
0أوطألط مأ عل/الأصعا3-ااق ذا 0ما لزم لعع50ص1 .5إعطغمءط لام ل0صضة عم معع تخذاعط وروااعء] 
5 1 0عع150 . 5ع اؤاأنكنا ع1 غ3انلا أنامط3 


ع5أننا- الثم عط ,وم الخامصا-الظ عا ” 


>“-اعاطا عط عم غأطاوباقة 300 ,لطهلومكا عط ما ععقط5 3 عم 0ع6م13و عناقط ناملا ٠010!‏ لإالا 
5ط مأ 303لاو لإماا ع3 ناملا القع 300 كمع/اقعط عط 05 متم أو01 . 5مطقع02 ]0 ممتأهاع ام 
مأألئا عم عأأننا 300 ,زناملا مغ زهأوداماطناد مأ ع6 طأوع0 لمم غأعا مع دعععل عط لمق لمملا 
دنامع 810 ع ” 


انألا 00 ماعلا ناملا 300 ,ناملا ما اجع/اء علالا تأعاطلقا مععكصلا عط 01 كأانامع36 ع3 عدع( [ 
لعمطاع ع5 300 ععطعأعوم] لع أمكمم» لإعطاا معطنها ممعراا. 


٠‏ عط لأنامطاك ناملا ؛اع30ع إع/اع لاوط رطأ عناقط خم |أأنقا عاممعم غأ5مما غعلا. 
٠١‏ 105]قط عط ال 10 نع0طتماع؟ 3 أكلاز ذأ عأ :]أ 101 360لثاع؟ لامج ماعط »|35 701 00 ناملا. 


وى عالطنكا لإ 355م لإعط أقطغ طامقع عط 300 كمعناقعط عط ما ذأ عععط] مواد 3 لإمممم نلاهلا 
]أ 07 أب 3وع:15ل مق لإعلا! 


ع١٠‏ لمألا مغ داعم 3م وناتط 356 نامل آنا طدالم مأ علاءأاعط غ00 00 ع٠‏ 01 غأكممم لحمل 


01 ,ضاخم لنامغ]؟ أمعصطاطواصنام أعاضمقاط ج لاط معءاقامع/ا0 ماعط لمع عالاعع5 اعع] لإعط 0نا 
ع31/ا انا ع3 لإعط عاأطاننا ,لإلمعل0نك ,عنام عط لام معءاهطارع/ا0ن ومأاعم2 


.عل كللاو|ا0؟ عطنلا عط لصق [حتأطاواكطا طأأنلا طذاامط 0غ 000 اتاناد 1 .ل/إق/ثا لامر 5أ كأط1* ,لإجك 
كأواعلإا0م عط 05 00 غ701 ملق 1 0ق ,طقاام ذا عغأ3اناء 3 اتا" 


4 لع1نع/اع) علالا لامطللا مآ مضعم 35 أمععناء ياملا ع501؟عط روع05]1م3 /إ30] لمع5 غأمم 10ل علا 
3ط 50 3050| عط ععناه لعاع/31 أمم لإعطا ع/اقلا .دطللام عط 0 عاممعم عطغا وصمصطة رمآ 
3600 عط لمم معط عنمأعط عععلنا مانلا ع5م0ط 05 ع131 عط 5قلذلا نلامط علااع065 لإقمط لإعطاا 
10 اماعط لإأعاباد 5ا ,ع36ع2مع ل عط 01 


0ع لإأمم3 7015 ناملا 6001/31/00 ع3 وطاللا 205 


٠‏ لم0 ردع!| 010 مععط 0خط لإعط أخط] أاونامطا لإعطغ لمق عممط غ5ها دع غأ5مم3 عط معانلا 
اأألقا أطع اد الانام 01لا 300 ,لع لاوانةا عللا ع لاعرممطلكا لععع/أأاعل علالا لمق ,سعط مغ عمق ماعط 
أ10 بااأناو عط صمءع]ة لعمع/اق عط غ001 


[ كلط] .أعع|اعغما دوع055م وطللا ع05طغ] 101 كأ (الامعع3 أأعطا مأ أهمم 3 لإلمتقامعه ذأ عرعط‎ ١ 
أقطللا 05 03]10ططأآضم 3 ذا غ١ عأعطأة زعوالامء5ال 0غع112ط153 3 أمم ذا [مةانا0]‎ 5 
/إع 71 300 ع103176ل01 3 300 ,دوطاط اأج 05 100غ3003اء 30 300 ,أ عزمأعط رلعادع/اع]م]‎ 3 
غأة] علاط ماللا عاممعم.‎ 


ترجمه انكليسى شاكر 
)١‏ .أكع03011 (5ولاط) 35م أقط 8001 عط 01 دعوزع/ا عط ع3 عدعط 1 .3 لها ؟أام) 
.0615130انا لإ03ا ناملا 3ط --01310ا0 عأطق/قم3 مح أ لعادعن/اع عناوط ع لاا بإاع ؤناك) 


,31لا 5أطا ناملا 10 ونأاهع/اء؟ 1نا0 لإط ر5ع/0311301 ]0 أدع6 ع5 ناملا 10 عغ3 قوم علا 
؟) . اوكا 00 010 ماللا عكمط 05 عمه لإامتأهامعه عمعنلا ناملا دأطا عأمماع0) 


0 الاك ع5 300 58315 مع/اعاء /قاقك 1 لإأع اناد إلاع]13 لامر 0 اعطق كأط 531010 أناكبالا معطنالا 
ع) .عم مغ ع376واع06 ونطأكاةما ماعط لاجد 1[ 00م عط 


ام 3 عوالاء0 لإعطا أدع! ركاع]0غط الاملا ما ممأؤأ/ا الاملا ع]أ3اع؟ غ70 00 اذهك لام 0 :5310 علا 
ه) .لاقلا م لإلإعرع لاعم0 مق ذأ 5233 عط لإاع اناد :لاملا أ05أ303) 


40 705الإ53 01 01أقغأع معطأ عط نامل مقع 300 ناملا 5005© 010 ا اناملز الأأللا كناطا عحطظ 
خا 30م عل 35 ,للاموولا 05 وعألاأطء عط مغ 300 ياملا مغ عأعامصامه امناق؟ وأا عاتم 
011/350 كا 5آ 010ا لاملا لإأع اناد :15130 300 0أاأطة10 ,5اع3]5؟ ناملا 10 ع مع عاع| ملام 
ع15لالا. 


)2( 
/) .كاع]أنالطأا عط 101 كموأد ع3 عنعط] دنإع طامط دلط 300 آباكنالا ما لإلمأهامعر) 


بعللا قط أعطغأة؟ ألاه مغ ععنقعل عاق نعطغامطط كاأط 300 آناكنالا لإلمأقع :5310 لإعطا معانلا 
:أ0لاء أكع3011 ما مأ كا 13171 اآناه لإأع اناد 1705 :/311م017» (اع51000) 3 ع3 علا لأونامط) 


عط لقم 310وع: ك'1ع5آ]13 الاملا 6ط 50 ,3250| علاه5 ماما (غ0]) ططاط أكقء 01 آلاذلالا لإجاك 
4 .©1اممعم 5نامع1آ219 3 عط /[03 ناملا أقطغ ,ع3 300 ,ناملا :0ك لإاع/اأونااعلاع) 


عط مغأطا 0011/0 قلاط غأ35© 300 ,آلاكنالا /إ5|3 701 00ا :5310 ماعطا ممق لزمعق ععكاجعم5 م 
.هنا مطاط عكاعأم لإقمم كاع|ااع/اق ]ا عط 01 500 أقط 50) ,() 00 أكناما ناملا ]أ أأم عط 01 مزمغغامط 
4406 


أععمكع! ذا أأللا كنا أ أكناا 701 00 نامل 531 ناملا ع/اقط 3501م أقطاللا لاع 13 نام 0 :5310 لزع [ 
)١‏ :15عاذأنلا-ااعنقا عنعن أو دلط ع3 علثا لإاع اناد أ05ا ل دلق * ناولالا 0]) 


الأللا عنقا لإاع ناد 300 ,011م5 300 لاأعكصطاط لإمزمع لإقم عط أقط نثام لامآ كنا طأأننا مطلط لمعك 
)١١‏ .أأعنلا مطاط 310لا0) 


]املا عط أدع| نقع؟ 1 300 ,015 مطلط عا13 لاناماد ناملا أقطا عم ك5عل/اع011 غأ لإاعاباك :5310 علا 
1) اطاط 6ه كدعالععط ع3 ناملا عاتطنقا مطتلط ءنام/اء0) 


(581010) 3 ع3 علا قط ونأ لط 8 كط لخخاأ70 مطلط ءنام/اع0 لانامطك أأمنثا عط ]أ لإلعنباك :5310 لاع [ 
0 .5اع05| عط لإا مأهامعه معط 0انامطك علا , لإ هم طامء) 


ع غ3 طانخاول لالط غنام لانامطد لإعط] غأقط] لعع301 لمق علط طغاننا أأه عرمو ل0هط لإعطا معانلا 0ك 
كلطا 05 ماعط نكما لالمأ همع غأكممم اأأنثا ناملا :علط مغ لعانعن/اعء علالا 300 ,اام عط 0 مم عامط 
6) .علاأعع عم أمم 0ل لإعط عاتطنها أت 3ق مأعط) 


مأ عمق لإعطة لحم 


)١12‏ . 0اأمعع/لا ,أت أغأطوتمة غ3 ععطغة؟ أعط) 


ع 50 ,00005 ألا0 لاط آناكبالا أ1ع| 300 00أع3 06 أمعلنا علنا لإأع باد اع]13 لام 0 :5310 لاعلا [ 
) .ألا نات ع3 عنلا لأونامط كنا علاعأاعط غ20 |أأللا ناملا 300 بلطاط لعانام/اعل 1امنل) 


730 ع/ا03 5انا50 اأناملا ,/إ3لاا :5310 م1 .]أ مهنا 1000ط 13/15 طأآننا ألطد 5اط أطونامءط لإعطا عمظ 
5001150 5أ ماعط عدوط/لا علا ذا طقاام 300 0000 ذا ععمع3]1م لاط ,ناملا 101 أطوذا تعأهم عط 
) . ع116ع5ع0 ناملا أ3اللا دمأ 303) 


دأط لللامل غع| عط لمق نعلنخات0-ع]3لنا اأعطا أمعد لإعطغ لطة دتعااع/اهة عمق عتعط لمظ 
01 ©3161 30 35 قاط 0ع31ع056م» لإعطا 300 :اياملا ج ذا دأطا إك5للاعم 0000 0 :5310 عل .غعاءبام 
49 .010 لإعط أهطننا لناعما طذاام 300 ,عذأ0لصمقطعععم) 


ع1أ5ع0 750 لعللامطد لإعطا 300 راع/ااأد 05 كعععام للاع؟ 3 ,عم لام التممد 3 106 لطاط 5010 لإعطغ لصم 
٠١‏ لالط 01]) 


,3600 عأاطقمضمط صق طلط عازه بع]آنلا ولط 10 5310 ططاط أطونامط مطلنا موأملاوع عط لمم 
علا 010 كناطة لطم .5012 3 35 مطاألط غأم300 لإقلطا علثا 01 ,كلا مآ الاأعكنا عط |أأنلا عط عطلاهم 
53/05 05 1017ماع معطأ عط طاط طعوع غطولم علالا قط لمق لوقا عط ما أناكنالا مادأاطهغأدوء 
)»١‏ وأ طخقالث 300) 


0 :عللعانثاهم كا 300 0ن0ل اننا لطاط ع/اقو علالا ,الاقم كلط 0م3810 لخط عط معطننا لمظط 
١‏ .0000 0ل ولانكا عكمط] 60ق3للاعء ع/الا 00 كناطا) 


730 ع5 360 ,ضعط مغ) لاعالز ؟أعكعصاط |3 مغ غأاوناه5 35لا عط عدنامط عكمطلذا مأ عطد عمظ 
010 ا لاما لإاع ناك ,عوباقآع؟: 5" قالخ >اعع5 1 :5310 ع1 .101/310 0م :5310 300 00015 2 1351 
أ5نا زطانا عط لإاع باك :ع3600 لام 0000 م130 


.]اع م05]م غ001 00) 


عط غأقط غأ0ص ]أ عنعلنا نعط 10 ع30قم عناقط لأناملثا عط 300 ,متلطعه؟ علقم عطك لإلمتأهطاوعه لمم 
لإةللات لاالنا أطواممط علالا أهطا (5قلثا غ) كلاطا :010ا د5لط 05 عمعمعل]الاء أدعأمقم عطغا معع5 0جا 
ع" .5 3لااع5 ع]اع0 أو 1لا 05 00 5قلذا عط لإاع اناد ,لإعمطعععلطأ 30 أألاء مطلط ملم1]) 


أعل لإعطا 300 لصتطعط صمءع؟ غألطد كاط غخمعء عطد ص3 ,000 عط مغ لعمعغكقط طغأمط لإعطغ لمم 
م اآلاء ك0 عاضا عطانقا مطلط 01 عاط كاطنام عط ذا أجطلالا :5310 عمد .000 عط غ3 لم3وطدبط عع 
0 فاع لماع3515اك انا 3م 3 06 اداع 0ذأ ص لا أمعملاء ع]أللا انا0/إ) 


501 لإأأمات] لئاه نعط 05 كدعم]أنلا 3 لمق :معط 6غ) لاعاألا عم عاقم مغ أاوباه5 عذك5 :5310 علا 
:315]| عط 01 عه ذا عط 300 طأأناتتا عط كاقعم5 عاك ,امم للمع] غمعء ذا غأالطد كالط ]1 :ددعم أللا 
)0 


1" .ألا اناا عط 1ه عمه دز عط لصة عذا ج دااع عطاك ,لصتطعط ممع غخمعء ذا زتطد كلط ؟آ لمظ) 


0171لا ناملا 05 عأأناو 3 ذا أ لإلعاناك :5310 عط ,لطاطعط مرمع] غمعء أرأطد كتلط ناخد عط معانلا 0ك 
:3م01 ذأ ع|أناو لاملا لإا ألاد) 


لإاع اناد ,أاناة؟ ناملا 101 ددعراع/ 50101 )|35 إ(ع]أللا لمم 0) 300 زكاطا مامع؟ 3510 طاناا !ناذالا 0 
9 .15 ع00-00]للا ع 05 عمه0 ع3 نامل 


عط مغ) العكصطاط لاعالا ما عناقاد نعط كماعع5 ع]آننا وأعاطء عط1 :5310 لتأكه عطغا مأ معصامللا لمخم 
أد عمقل مأاععط عع؟ علا لإلعناد غ051 زع/ا0| (كلط) طتاأننا لإامعع0 نعط لعنأمع35 كقط عط لإاعؤناك 
ألاع) 


بأ35م»#] 3 لاعط 10 0ع31معام 300 معط غم غمعد عاك لاه لإاد تأعط] 01 لنقعط عاد معانلا 50 
30 


للا53 لإعطاا معطللا 50 .تاعلط مغ 101 عنام :(أناكنالا 0) 5310 300 ,عأتصكا 3 معط 0 عع عل/اق0 
لقاع :5310 300 ,أمعلاع32032 طل كلصضقط اأعط] أنه 300 ,أمع:0 عاط لعممطععل لإعط علط 


فوم 


أ 50001 1 لإأمأقطاع© 300 ,عم 0ع20: قاط ناملا منملانكا مغ أمعمكع؟ طاأللا عط ذأ كلط 1 :5310 عطاك 
ع ,لطاط لأط 1 غأقطننا 00 غأ0م د5ع00 عط ]1 300 ,لع0 36531 عط أناط ,(عم 6غ اأعكصطلط ووألاعالا 
0 م58 3 ماع30 وطلذا عكمطأ 0 عط لإلمأهامع اأقطد عط 320 ,لعمهكاءمما عط /إلمأوامعه الهذك 
ضام 


زعم عألاما لإعطا طعلطنلا مأ أقطا مقطا عم مأ عع32قع0 ذا عكنامط اام عط !لما لإلاا :5310 علا 
300 لطعط 305للاما طاقعلا الألنا 1 ,وعم لمع ععالاعل أأعط] لإقللاج غ201 طاالنا نامط!ا 15 0م 
عم .أطقغمصوا عط 05 رعمم) عمرزمععط) 


لإاع اناك زمااط مامغة عاأناو أعط /إقللاج 0عأالة 300 نعلإقام كاط لع أمع3620 010 ا دلط مممناععع [ 
ع" . ول انلام طكا عط ,ومامجع عط وز عا) 


لاط طنهكاطم مما لانامطد لإعط أقط كدواد عط معع5 لفط لإعط ع3 معط مغ لعنانامعه0 ]أ معط[ 
هن .عمال 3 11 


9 ]م أاعدلاما /لاة5 1 :5310 ماعطا 05 عم0 .لطلط طأاننا مهكلءم عط لعنعتامع كطاناملا مللط لحم 
ع3 5ل لاط اعاطنكا 01 ,0قعط لإما وه 30قعلط ووالقمق» أأعدلامم /لات5 1 :5310 نعطأه عط لمق .علأننا 
ع .0000 ]0 0015 ع5 0 عط م1 ناملا عع5 علذا لإاع اناد ,0 ]هاعم عاطأ كأ| 01 كنا 0110 1ا]) 


لوطأ اأأللا 1 أناط ,لع ع3 ناملا لأعاطننا انلا 5000 عط ناملا مغ عنم غمم اأقطد ععط 1 :5310 علا 
5 010ا لالم غأقطلنا 05 ذا كاطا زلامل م10 دع7رم» غأ عزمأع6 نما أهاعم1عاما 5اا 01 طامط ناملا 
عم أ ولاةا, 


ألم مأ علاءذاعط غ00 0ل مطلنا عاممعم 3 06 ممزأوذاعء عط معاجد:م؟ عناقط 1 لإاعلاك) 


كنا 75لاع56»56 ]1 :30010 300 1530 3650 لأاأطةظ10 ,كدأعطأة؟ لمم 01 ممأوذاعء عط نلاهااه؟ 1 لحم 
0 300 5لا 01منا 0136 5" 3الم لإا ذأ كاط ةلم طألثا ألاوباة 35506131 لالامطد علثا أ3ط 0 
م :ككاط قط ع7 أو أ0م 0ل عاممعم 05لا أناط ,لمتكامةلم) 


7 مناك عط ,بعم0 عط طواام عه عغعط 0605| /013لاناد ]3 !لا50الام عط 01 د5ع]73ا مللنا لمر 0 
)0 


ألاملا 300 نامل ,7300 علاقط ناملا تأعاطللا 0305 ألاط مألا د5ع510ع5 علازع5 أمط 00 ناملا 
ع1 رك'طقالم لإامه ذأ أمع00ناز ماعط 106 باأأ0طعاناة لامة 0011/0 أمع5 غأمم كقط طحقالم :د5ع36] 
أناط لزوأوااعء غطوء عط ذا كلطا :لمانا أناط أطاوباة علااع5 غأ00 اأقاك ناملا أهطا 00لا ةطمطصطام كه 
٠ع)‏ أممعم غ]05ل) 


زعمانئا كامأ ل مغ لها ذلط ع/اأو اأقطد عط ,ناملا !0 00 م5 35 إلزهؤ5أام عط 01 د5ع]13 ملل لم 0 
عط ,0قعط كتلط منمع؟ أدء القطد 05؟أ0 عط أهط 50 ,لع أعناك عط اأقهطدك عط ,ئعطأه عط 6ه 35 ممه 
١ع)‏ .لع آنالطا ناملا طأعاطنلا ولاأماععمم لعع مم0 ذا ع امم 


ماللا عم نعط معمرعظ :ملخط عط 0 لعمع/ازاعل عط للناملكا لناعما عط عطقا مطلط مغ 310ج5 عط عحظ 
عط 50 ,لها كلط مغ 6) وطاصه مصعم أعوه؟ مغ لطاط لعكناقه وموأأخطد عط باط |06١0:‏ الاملا 
"ع .315علإ للاع؟ 3 لنله5أام عط مأ لمعم أوماع) 


0 (رلعانام/اء0 د5عزه0 تنقعا معلاع5 لاأعلطنكا عمكا غ3؟ معناع5 عع 1 لإأع ناك :5310 وصطكا عط لمخم 
0 ناملا ]أ ,لطقع01 لما عم مغ مأنامكاء إكوأعأطك 0 :لال 5اع]0 (معلاءع5 300 5ا3قء معع0 مع/اع5 
«ع) ‏ الاقع2ل علطأ غع م ععاما) 


300 ,كططاقع01 0ع5نا1م) :5310 لاع [ 


عع) .كطلقع01 05 نما قاع م نعاما عط نام كا 0م 00 عل 


3 ع3 لعنعطلاعماع؟: لمق ععمواع/اأاع0 لطاناه؟ لقط وطلفا عط (كاعمهؤاأام) ملل عط /ه لمخم 
وع) :00 عم أع| 50 ,نم1 أهغاع معطأ كا 01 ناملا اهلصا |أأللا 1[ :5310 عماتا ودهما) 


ب120نام/اء0 د5ع006 طقعا معناع5 أعاطلنا عمكا أ معلاع5 كنا 10 مأقاملاءع إعمه الاأطانم 0 !أنادللا 
31 50 عاممعم عط 63110 00 لإقمطا 1 أطخ , /ازل0 داع]0 (معناء5) 300 5أاقء مععن معلاع5 لاج 
عع . للام كا لأخمم لإعط) 


كاا ماع علاهع| مجع نامل اللا ماعط ,لإأكدنا0لا0»© 5أاقعل معلاع5 101 /5011 أأقطك ناملا :5310 علا 
/©) .أ3ء ناملا طعأطنلا 01 عا]زا جه أمعمناء نوع) 


31 ال لإقلثاة أ3ء اأقخطد اأعاطللا مأطكلقط ]0 ك5اقعلا معلاع5 أقط ,عغ3 عمرم اأقطد عععطا معط [ 
ع/اق8 اأقاد نامل غأ3لالنا 01 ع]1! 3 أمععلاء ,معط 10 مم5 مأ مب 310| لمقطع(م6ع6 عناقط ناملا 
مع بلعلالزعوع زم) 


لأعأطلثا مأ لصة ملت علاقط القطد عاممعم طعلطنكا مأ عقعل ج أخقط ععئاق عم اأأبها معط معطل 
دع .(5عم013) 5دعام اأقطه لإعط) 


60 :5310 عط ,طلط مغ عللقء أعووع ددعم عط معطنلا 50 .عم مغ مطلط وصاءة :5310 ودكا عطغا لمخم 
ز205ق8 اأعط اناه ولاللا لاعماملةا عط 05 عكقه عط ذا غ3 طلنا ,مطلط »ا35 300 ٠0620‏ “ناملا 10 »0361 
ة) .ع أناو أأعط كنثامك>ا 010 ا لما لإاعالاد) 


لاع 1 *(ناملا 0غ) ؟اع5صطاط 0اعالا 10 آناكنالا 5010011 نامل معطلكا 3]]3(6 الاملا 35ثلا /1ا0!ا :5310 علا 
كال عط 1 .قم كاط مه أألاء مم ]0 للاعمكا علا ,(ممتاعع إعممطأ ممع طوالذ ذا عأمممعها :5310 
عمط 0غ) ؟أعكصطئط لاعالا مغ عالط أطاوناه؟5 1 :لعذأاط هادع عمرزمععط طأناتا عط كقط نكاهلة :5310 ع]آللا 


00 


أاولم عط أقط ذا كلط [ 


عم 10لاو غ00 د5ع00 اذالم 36 300 غأعنعع5 مأ لمطاط مغ اباآط3]دانا مععط أمم علاقط 1 أجط لامكا 
0 .أناآ ات ]انا عط أه عن أ/اء0) 


0 لمطاأط) 0113© مغ ملكا 5ا أاع5 (ك"730©) لإأع اناد غ205 ,عع؟] أأعولامم عنقاعع0 غ00 00 1 عمط 
00/10 ذأ 10ما لامر لإأعناناد ,00 لإعزعم قط كقط 10ما لام 35 تاعنباد أمع<ه ,األاء (00 
.اناك ععء/ا) 


40 عط معطنكا 0ك .أاعدلام 506 لطلط ع5مملك الأللا 1 ربعم مأ علط وصاءظ :5310 وصكا عط لمخم 
اناآط]131 3 ,75025031 مق /إ003] ععمعدعم نا مأعغ3 ناملا لإأع اناك :5310 عط ,لطلط طأانلا مععكامم5 
ع) .ع00) 


40 3 ملق 1 لإاع اناد ,3060| عط 05 كعالاكقع] عط اع/ا0 (لإأملطآباقة م) عم عمواط :لزأد5 علا 
ذة) .اأعنثا وماأللامصكا بنعمععا) 


عط عفعلاعاعطانلا أ ما لاألعأكقم لقط عط --لصقا عط مأ ععنلامم آناولالا 0 ع/ازأو علالا 010 كناطا لحم 
عط عغ]35ناا أمط 0ل عللا لمق ,عد5قعام عللا منمطلةا مه لإمزعم ألا0 طانثاه0ل لمعك عللا زلعاا 
ع6) .0000 00 ماللا عدكمط 0 0زقنلاع)) 


0م علاعأاعط وطننا عكمط 10 ماعط طأعبام ذأ معأ قتعرعط عط©طا 0 لنقللاعء عط لإلمتأهامعه لمم 
/ان) .(أألاء +105 303) 010310) 


701 10ل لإعط عاأطلةا معط فاعضا عط لاق بطاط مأ صا أمعنلا لمق عملق د5عطغمطط 5'أبادبلا لحظ 
08) .اطاط ع2 مرومعع)) 


01 عامط 3 عم مغ وصانة :5310 عط ,حمأوالامام اأعطا طاننا معط لعطاكتصربك عط معطننةا عمط 
55 ع5 لاق 1 أقطا 300 عأناد3ةع0 أأبا؟ 017 1 خط ع5 غأ00 ناملا 00 زاع13 ناملا لامع 5الاملا 
4 *5أ5م آ0) 


701 بع 010ظ]آ (لااأمه 01) عالاكقع 00 علاقط اأقطد ناملا ,عم مغ مطلط وضاءط غأمم 00 ناملا 1 أنا8 
17م ناملا اأقطك 


2) . ع1 0121 


م1 عالاد ع3 علا 300 ,رلطلط 06 أمعمدع؟ مأ لاعالا وعطأه؟ دلتط عكاقم مغ ع/ى ناد الأنا علالا :5310 لاعلا [ 
١ع)‏ .(6) 00) 


أ 012ل0معع]2 لإقمط لإعط أقطا 305ط أعط مغأما لإعصمص عأعط غباط :كأموب/صعءه دلط 531010 عط لحظ 
؟0) .6361 017 /إقملا لإعطا أقطا 50 ,لاأأملهة عأعطا مأ كاعقط مو لإعط معطنل) 


0أعطط ألا دأ عالاكقع عط راعط 13 اناه 0 :5310 لإعطا أعطاة؟ تغط مغ لعمابلأعء لإعطا معنلا 0ك 
300 رعالاكقع7 عط أع0 لزقم علذا أقط 50) ,نعطأ0طط آلاه كنا طأأأللا لمع5 ع0أع عط ,كنا ماه 
*ع) .لاط 310لاو لإأع ىناك غأكممر الأنقا عل 


اللا ناملا ذا لعكأوناتا 1 35 أمع<» ,لطلط م1 أمعمدع؟ اللا ناملا أ أولاكا أ0ططقه 1 :5310 علا 
اناأاءنع1/ا! 5ه عط ذأ ع1ا لصمق ,عمعع»ا أدعط عط ذأ طدالى أناط زعمأعط ععطغأه2ط دلط م10 غأمعمو5ع] 
عع) .وع(ا0 اناأاع زعم عط ]0) 


لإعط [ .ماعط مغ لعطابااعء لإعضممر اأعط انام لإعطغ ,00005 أأعط لعمعمه لإعطا معطنكا عصظ 
300 ,كنا 10 0ع النالأع؟ لتأاعم10م الا0 5ا كأط 1[ لع]زأوع0 علا مقع (ع2701) أقطلخا إاع 3 لاه 0 :5310 
ع 3001800 مصأ عناقط اأألنا 300 ,ععطغمطط آناه 310لاو 30 لإألمق؟ اناه غ50 صغم وصاءط |اأنقا عنكا 
همع 


ما أ 3قمع/ا0 ناآ 3 عم ع/أو ناملا انأذنا ناملا طأأللا مطلط لمعك كموعطم مم لاط اأأننا 1 :5310 علا 
]3 لاملا 55ع]لانا ,عمط مغ >اعقط لطاط وصائط لإامتوامعه غ5مم |األلا ناملا أوط عممقم ك'طواام 
عط ذأ طأوالم :5310 عط بأمومعنامء اأعطا علط علاقو لإعطغ معطلا لمق .0ع0اناه ىناد لإلعغأاعام مامه 
عع طلانا مأعم0) 


5 أمععع015 لإ عنأرء 300 ع03 عمه لزط ععنامع (ااق) غ706 00 ! 5م50 لامر 0 :5310 عط عحظ 


رلإاعء 1 0ل متنا مه :رك" خدالم لاامه ذا أضع000نا[ زط دالم غأ303105 ألأوناة ناملا الهلا 30101 1 لاج 
/اع) .لزاع أموأاعء عع3 مطلها عكمط غعا مسلط مه 0داق) 


ماعطا اأولات غ70 010 أ سعط معلللط لفط ععلغه؟ عأعط كة لعتعامء لط لإعط معطننا لمخم 
53510 ع7 أعاطللا 0لا00ق/ 05 أناه50 عط مآ عأأدع0 3 (لإامه0 35/لا غ) أناط ,ا قاام غأ303105 ألاوناة 
بع0ل0عالتامككا مطلط مع“7غزو 0ط عللا عدناوةععط عولعانثاهمككا 07 0ع55ع055م 5ق3لذا عط لإاع اناد 0لا 
مع) 1005 ألاط) 


نامل 310 1 :70 أل[ 53 ,اع كططاط مانا تعطأمطط كاط 0ع009! عط .أناكنالا ما مأ أمعنها لإعط معطلنا عصظ 
وع) .00 لإعطاا أخطاننا غ3 أمم علعع رون عممأع نعط ,نعط م ط) 


مأ ملك وصكامءل عط لع36ام (عامع50) ,كدمأؤأ/امام اأعط طعأأنها معط لعطكتصاب؟ عط معطلا 0ك 
٠‏ .كعل/اعآطا لإأع اناد 705 ع3 لاملا!23131/3101© 0 :ألا 010 1م021 3 طعط 1 .30ط كنع طامط داط) 


)[ 55أل! ناملا أ3ط ا ذأ أطلالا معطا وماءة؟ معنا بإعط عاتطنلا 5310 لإعط‎ 2 ١ 


3 علاقط القلد غأ وصلئط الأقطد عطننا عط 300 ,مله ومكامل ك'وصكا عط ودام علالا :5310 لإعط 1 
*/) .]أ 0 عاطأكضممدع 310 1 300 30م1-اعماق) 


مأ كع ألأعكتام 31 مغ عدامه أغأمم علاقط عللا أقطا متأوااعء 0] للامكا ناملا إأقالم بإ :5310 لاع [ 
7 . كع/اعآط أمم عمق علذنا 300 ,موا عط 


ع/) 1315| ع3 ناملا ]أ ركاطا 06 اهآنامع؟ عط عط اأقطد غأ3جانثا ألا8 :5310 لإعط 1) 


؟أع05طاط اأقط5 0ثاناه؟ ذأ أ 30 ع5ملالثثا ما ممكئعم عط أقط ذأ كأطا 07 ا3أأنامع» ع5 !1 :5310 لاعلا [ 
ذ/) .15ا 0000لا عط لأكأطلام علثا 00 كلاطا ؟معنعط 5351300 عط (نه؟ لاع ء6) 


معطا ,ع طامط ولط 04 ا536 عط عنمأعط كاه 53 زأعط ألا جوع عط 0ك 


]ا :أناكبالا 01 531 عط 106 ذخام علالا 010 كباط 1 .>اع53 ك'1عطعامطط كتلط لمامط] أناه غ أاونامءط عا 
الثم 5دعاذنا نثاةا ك'وطكا عط ععلطنا ععطامطط ذلط عاق لانامطد عط أقطا (اباآ/لاةا) أمط 5دللا 
ع/) طأعؤ5أق علا :لعو5دعام) 


أع01ع5 غ1 أمع)»! آناكنالا ألا زع201عط اتعغ]5 0عع50أ 010 ذ5اط 0 ععطغامطط ق باقع غ5 عط ]1 :5310 لاعلا [ 
300 !لمم أألاء مق مم3 ناملا :5310 ع1 .سعط مذ غ ع5ماعذأل غ70 010 لمق أروعط دلط ما 
م .5531 ناملا أ3اللا أدع0 كنثام كا اأداام) 


دأ مأ ذلا 05 026 لأأهغأع؟ ع10عقعط] رقم 010 لإزعلا ج بنعطاة؟ 3 كقط عط الأعاطء 0 :5310 لاعلا [ 
.0000 05 15ع00 5 05 عط م1 ناملا عع5 علذا لإاع لاد (30ع]5) 


لا0 101070 عثلا لونلا طأأللا مطاط مقطا عطأه ع2اع5 لابامطاد علثا 2ط دنا أمع]20م وام :5310 علا 
.اكلا انا عط لأنامنلا علنا لإأع اناد ]705 ماعطا 101 ,لمعم 10م) 


عط! .عطعاعوم لإاعات/اازم ومأعاضم ,لع(تاعء لإعط علط 05 لم أنمدعل0 لإعطا معطنها معط[ 
مأ أ3اع/ا0© 3 لاملا لامطعة 6أ0مط ماع13 الاملا 3ط /ا0 كا 706 ناملا 00] :5310 ماعط 01 أوعلاء 
(ع ١2‏ أآلناكلالا 10 أععمكع١‏ طأللا لتأنال الاملا 05 غ501 أاع] ناملا للامط 3050 ,عممقه ك'طداام 
٠‏ 1 عأامأعرع 1) 


علا 300 بطع لع مامه ه50 الامل لإأع اناد إاع]13 اناه 0 :/إ53 300 1ع13]5 اناملا 6361610 00 
لاعأةلةا مععا غأ00 للالنامء علنلا 300 ,لللامككا عناقط علا أقطاللا 0غ أمععلاء ددع ألا )جعط غأ0م 00 
١‏ عع 5رلالنا عط زع/ا0) 


060عع06م عللا طأعلطننا اللا مق/ا633 عط لمق عععننا عننا طعاطلقا مآ لكام عط ماععأباومماً لمخم 
.ألا اناا ع3 علننا لإاع ]ناد 7056 300) 


31 5انا50 ناملا ,/إ3لاا :5310 (0/300106) عا 


الج معط وصائط اللا طذالمط ع6/إ3 :0000 ذأ ع6مع]3م 50 ,لاملا 50 غأطوذا معدم 3 م30 
؟ى) .عؤألالا عط , وص انثامطكا عط ذ5أ علا لإاع ناد زعم مغ عطأءعو0]) 


5علاء كاط 300 اآناكنالا 501 /5011010 لمم 0 :5310 300 ,لطاعطةا للمع؟ لزقللات 0ع0الة عط لمك 
عم .م011 05) أمدوعزمع] 3 35لذلا عط 300 ,أع011 عط 01 لانامع36 ذه عأأطالقا عمروعع0) 


0 لإعام 3 ع3 لاملا اتأطنا آناكلالا أعطتاعماع؟؛ مغ عد5قعع غ70 |أألئا ناملا اأقالةم /ا8 :5310 لاع[ 
ذ) .لأوأاعم عالقا ع05ط 01 ع3 ناملا (اتأطنا) ,0 ع35عؤأ0 أم3أدامه) 


أ3طننا طذاام علمع] نلامككا 1 300 ,ذالم مغ /ثاه501 300 أم021 لام 01 مأقام مامه لزامه 1 :5310 علا 
ع6 .//ا0 كا 0م 00 1ا0/) 


5 |ل3 05 غ00 أ3م5ع0 300 ,نعط أه2ط اط 300 آناكلالا 0لاتاأععمدع) ع]أباودأ 300 60 !505 لمر 0 
17 .عأممعم وطألاعاأعطصضن عط أمععكاء /إمععمم 5" قالخ ]0 5أةمدع0 عمط لإاع اناد زلإمنع) 


ألا0ه 300 كنا 3111620 كقط ددع :ؤأل اأعأطه 0 :5310 لإعطا ,لطلط مأ مأ عمق لإعطا معطلا 0ك 
131 تلك ع5 300 عألاد3ةع17 أأناآ دنا ©0177 50 ,لإع7017] لإتأمقع5 أأونامءط عناقط علا لم3 لإأنمطلة] 
حى .عاطهأقطء عط 5ل36لنثاع؟ طدااق لإاع ]لاد 5لا 10]) 


عأعنلا نامل معطلا أعطغامئط كاط 300 آلاكنالا 0ع]3ع2]آ ناملا نلامط نلا0كا لاملا 00] :5310 علا 
*10001301) 


5 طأقالث بأعطأه0غط لامر ذأ دأطا 300 آلاكنالا 0اة 1 :5310 عل * أناكنالا 0عع150 ناملا 31 :5310 لاع( [: 
5) أضمع31م ذأ 300 «(اأألاء غ655 أ303) 305لاو وطلنا عط لإاأعثناد زلا 0 5لا0 ©0136 مععط ل0عع00ا 
.0000 00 0لاللا 05 05 30للاع؟ عط عغأ5ة/لا غ00 دع00 طوالق لإلعاند 10,6 (0ع30نلاء)) 


300 ,كلا 01/1 ناملا مع05طلن لإلمأقااعه طذاام كقط نثامص إطقاام /إ8 :5310 لإاع7 [" 


)3١‏ .كاع لطا لإأمأجاازع عنعننا عل 


40 ,لاملا ع/اأو1م6 لزقمط قالخ زل/إ03 ذ5أطا ناملا 303105 05م2مع؟ء مو رعط اأقطد عنع15) :5310 علا 
؟ة) .ألا عاعم عط أ اناأأاععع! أدمم عط وأ علا) 


30 ,عع5 مغ عاطق عط (مأة39) اأألقا عط رعع53 ك'اع 13 لاما مه غأ كته 300 غرأطد لام ولط 131 
؟ة) .كع | لمات ناملا أأج طأألقا عم ما عمامع) 


عط علاأعماعم 1[ لإأعاناد غأ1105 :5310 عطق1 أعط ,لع311مع0 30ط طولاقاقه عطا معطلنا لمظط 
ع؟) .أع0017ناز مأكادع/ةا عط 0 7 ع107010116ام لاملا ددع 1انا , الاكلالا !0 55ع31]5ع]0) 


ذة) . 01لاء 010 اناملا مأ لإأع اناد أ705 ع]3 ناملا ,طقالم /إ8 :5310 لإع7 [) 


عط نم5 50 رع136 كلط له غأ أكقه عط عطاق كللاعم 0000 ]0 ععنوعط عط معطنلا 0ك 
701 00 ناملا غ3طالنا طذاام مامءع] لامكا 1 531 ناملا 10 /إا53 706 1 010 :5310 ع1 .أاوأد دأط 0عمأووء! 
ع5ة) لام ككا) 


.5215 عاعلثا عللا لإاع الاك ,5لا 101 5أأناة؟ الا0 05 501017255 )|35 اأاع13]5 آناه 0 :5310 لاعلا [ 
لا )) 


عط , لملأنازوعمط عط©ا ذا علا لإلعاناد :010 ا لالز لمآ ككعمع/ 50101 ناملا 101 |35 |األنا 1 :5310 علا 
مة) .أناكأععء/ا) 


:5310 360 لالط طتأأللا 1009 مغ كأمعء 3م ذلط 1001 عط ,آلاكلالا 0غ مأ عملاقه لإعطا معطنةا معط[ 
4) . ع35عام آضالم ؟أ ,أملاوع ماما 531 نعامع) 


52501 0530م مأ لاللامل أاع؟ لإعط 300 عممغط عط مممنا كأمعءغ3م دلط لع5اأق عط لمظم 
5 010 ا لإا 0107 07 لصأوأ/ا لإمط 06 ع6 اقع]]أصوأد عط ذا كتلط إعطغأ3؟ لمم 0 :5310 عط 300 مصلط 
]] أنه عم غأطوبامطط علا معطنكا عم مغ لمكا لعع170 كقلذا ع1 300 زعبما عط مغ 30م لعع0ا 
000 


7351 نام 1 !010 ا لإالا 


05 01913501 :دوناألا53 05 نما أقاأع معام عط 5ه عم أطوباه 300 طملومكا عط أه عم معاون 
زع 7قعععط عط 300 لملا ولط مأ 303لاو لاما غ3 بامط! لطقضدء عط لمق كمعناوعط علطا 
0000.١‏ عطاا لآلا عم لوز 300 للاأأكنام 3 عأل عم عاممم) 


0 ,لاملا مغ اأجعناع عل/الا (اأعاطنف) مععذانا عط مغ ومتأداع؟ كأمعممععصناصمصمة عط”©أآ 05 ذا كلط ل 
9 عاأعللا لإعلا 300 ,أة3 مأعطا مممن لع/المدع؟ لإعطا معطنكا معط اللا أمم عمعنلا ياملا 
.1305م) 


)٠١‏ الااعوقعء غ1 ع أأوع0 ناملا لأونامطا علاءأاعط غمص اأأننا مصعم أكممصط لصحظ) 


الج :10 أعلطاأطعء 3 غناط وملتأطعامم ذا غأ زكاطا 506 60قللاع؛ 3 م1 معطا عكادوة أ70 00 ناملا لحم 
ع١٠)‏ .للأكاصقم) 


مانا لإعط أعلا ,لإ 355م لإعطة لأعاطلقا طأضقء عط 300 دمعن/اقعط عط مأ مواد 3 لإطقمم للامط عحظ 
١‏ .] لمع ع3510) 


ع١٠)‏ .لمانا القن كاعط0 35506131030 أنامط اننا طداام مأ ع/اءأاعط غأ0م 0ل معط أ0 أكمصط عصظ) 


لاع ماع 5لأكقلاآك عل/اأوضطعاء 30 ماعط مغ ع(رزمك لزقمم عنعط أقطا عالامع5 اعم معط لإعط] مدا 
«ع/أععنعم أمم مل لإعط عاأطننا لالمعلل0ناك ماعطا مأ عمرمء /زأقم انامط عط قط عه طقالظ حمنمم] 
)0 


0101 300 ,لمأقااع» ومواعط عم نثامااه؟ عالقا ع5مط] 300 1 ,طوالمة مغ اادء 1[ :/إة/ثا لمم 5أ ولط[ :لإجك 
. كتأواع 3 الإا0م عط 05 00 غ70 متلق 1 0مة ,طقالة 10 ع0) 


10 ,5 للام0] عط 05 عاممعم عط (000تةة) لامع؟ مضعم أباط ياملا ع معط أمع5 أمم عناوط علا لمظ 
اللا معع5 300 0صذا عط مأ لعااع/اقة معطا أمم لإعط عناوالط .كمه داعن/اءء) أمعد عللا صنملانكا 
أدع6 ذأ معأ قعععط عط 05 ع3600 عط /المأقامعء لمم ل معط عزمأعط عكمطغ] 0 لوء عط 5دلنا 
10 


9) عوط 


عاعللا لإعطة أقط عألاد ع(اقععط عاممعم عط لمق لم أ3مدع0 5اعومعددعم عط معطنكا انأمنا 
0ق :لعنع/ازاع0 35لا 0لع35عام علالا منمطلةا 300 معط مغ عمق ماعط 00 ,عزنا ج 0اما لعع0ما 
٠‏ .عأممعم /إاأناو عط لمع لعغامع/١3‏ غ0 ذأ مع اط كامنام 1لا ©) 


3 أ70 ذأ غ1 .20150 5]3مع0انا 05 معط 506 روددعا 3 لإامتقامعه ذأ عععط كع لمرمأولط مأعط مآ 
عأ 05 3 300 غ١‏ معط ذا أقطلكا 05 نمأت ألاع/ 3 ألاط ,لع20م6؟ عط لأانامه اأعاطنلا ع/اأ 032 
١‏ .عل/اعأاعط ولانلا عاممعم 3 مغ لإعاع 3 300 ع10لا9 3 300 دوطاط ااج 01 مهأقم3قامكاع) 


ترجمه انكليسى ايروينك 

انأاءنزع/ا عط , ومأ/اأو-لععع1ا عط ,000 ]0 علوم عط م1! 

(0 6ل800 نقع1ن عط مامط] دعد5اع/ا ع3 عدع 1 .1 .ا.م 

(5) 35017ع /إ73ا لاملا ]3 50 350أ30ع؟ ءأط ةق م3 35 طانخناهل أ أمع5 عناجط ع/الا. 


() لاملا .لاملا 10 100أل3ع5 كاطا 0لعادع/اع علاقط عل/الا ععنأود ,لاملا 0 5015 أوع6 عط عأداعء علالا 
لإأكنا0أ/اع1م ع1/31ا13انا عأأنا0 عامعماه؟ عاع/لا. 


(ع) 1 :70011 300 اناد ع5 300 ,5315 معلاعاء /1ات5 1 بأع م1 /إالا" عط أج] 5اط 010 امع105 50 
عم عنم1عط مانخامل وم ألقامط منع”ا ناتك" 


(ه) لاقا لزأقمم لإعط أدع| دإعطعاه0طط ألاملا 0 موأوالا أناملا ع]أ3اع؟ غ701 00 ,نهك نقع0 /إل/ا" :5310 علا 
0 مغ لإلاإعراع (اعم0 30 15 53131 :لاملا 101 م13 5011. 


(ء ) 300 ,كأاعلاء أعمإعاما 10 نلامط لاملا 1236109 300 لاملا 62500550 5أ 010 ا الامل كلاا [ 
لإ30ع31 كقط ع2 35 أكناز ,عدلامط 236005 300 لاملا 1/3605ا0آ 6مل/اق1؟ 5ألا ولتاعام مامه 
بع]3لثاث 5أ 010 ا الاملا .15336 300 للاقطقاطم كدأعطأوأع:10 الاملا طامط 30للام غ1 لعأ امحامه 
ع5 الاب" 


(/) كطاعآ 0ط كط 0ق لاأمع105 مأ كاع]آنامطأ 101 كموأ5 عنععلنا عرع 1 


(م) لإعطا معلانها 


علا تأونامطا معلاء ع3 عللا مقطا نأعط 3 اناه ما معنقع0 م3 أعطغاماط كأط 300 طمع5ه1" :5310 
معأ ة اذام لإنقعاك ذأ ماع13 01/1 .ملا010 1050© 3 ع3. 


(4) [الأأللا هضع 3 ك'زعط 13 اناملا 50 3060| 500 مأ عاللاء مغمأ مطاط للامغط عه طامع105 |اأكا زو'اأع ا 
!501 01361 مط عط |لألثا نامل م0 معغ]3| 300 ,ناملا 06 أأق) مآ 365010 ع6" 


(00 05 هط عط مغمأ لط 55م زطامع105 االكا "مهما" :5310 300 منا عكام0م5 ماعط وممممة عم0 
9 0ل أكلالا لاملا ؟أ رملا مائط عاعام لإقمم كاع|اع/اق ةا 500 50 مععأ5اأه عط " 


[ لاأأللا كلا أ5لاكا أ270 00 نامل 531 ناملا طأأأللا وامالكلا ك'أقطالنا بنأعطأ3؟ نا0" :5310 لاع‎ )1١( 
لاط أنامط3 ع عع مأو ع]آنن ع3 ع/ائا «لامع05ل‎ 


" مطاط ععئ36 عاموظ ا'عل/الا ./إخام 300 »قاع مغ /ثام12701م] كنا طأأللا وماق لطاط لمعك‎ )1١( 


(1) صلا مطاط 3ع الألنا ]أملثا ج نقع1 1 .لطاط طأأنلا 016 00 مغ نامل :0؟ عم نزملا لأنامل/ثا غ1" :5310 علا 
مااط غأنامط3 ودعاع, ق2 م32 ناملا عاأطننا." 


[ لأنامنلا علا معط 1 *مل0101 0ع105» 3 ع3 علذنا معلنقا لط أدء ؟أمنثا ج لانام»ه لاهلا" :5310 لاع‎ )١٠( 
5]ع05| ع0"‎ 


)١١(‏ 3 06 0017 عط ما علط ع36ام مغ نلامط ده ل0عع302 لإعطا ,علط عالقا بإكلثاق أرعنكا لإعط كم 
5 اع 05 5دع7أكلاط كأطا أنا0ط3 ماعط مطنماطأ الأنقا ناملا" :ك5نثلا0|ا0؟ 35 مطاط لع غأمكما علا .مععأواه 
أ أنامطق نه طاأعأقء غم اأأبنا بإعط علطم" 


(1) ولأصعلاء علطا مأععطأه] مأعط مغ ووامعع/لا هقط علق لاع( ١‏ . 


[ ,050105اعط انا تأأأللا طامع105 غأع١ 320 ولاأء3 ]0 أمعلننا عللا أعطغأة؟ نا" :5310 لاعطر‎ )١10( 
علا لأونامط معناء كنا علاعأاعط غ00 | ألا ناملا إمنا مطالط ع3 ؟امنلنا عط لمق‎ 


اناما عط وصللااعخ عرج." 


)١(‏ كعلاأع5الاملا ناملا اع3]5" :5310 ع1 .أزأطد 5أط مه 00هلط عداق] طاأنلا عمرقء معنا باعط ل 
ماعط عاعع5 مغ عم0 عط ذا 600 ! اناآتأباجع5 ذا عمعمع23 ./ع36م عطا مآ 0م1001 مععط عناها 
06511 ناملا غ3 اننا أكمأ303 للم2] " 


(19) أعاعباط 5ط لاللاهل غعا عط لمق لإمطعع]3نلا أعط أمع5 وطلنا ودماق عق ودععااع/ا3] علمامك 
زع32015 عع ]0 عمعأم 3 35 لطاأط للط لإعط 50 "الا0ط ج ذأ كأط! !00ع90005 3 غوطللا" :10ج5 علا 
0010 عاعللا لإعطا قطنلا 01 ع قنلاظ 35/لا 600 أعلل, 


[ لإعط! .ناه لعانامء عاعللا اعأطنلا كرام للاع؟ 3 أكناز عع لام وم خا تن 3 ه10 معلط 5010 لإعط‎ )٠١( 
اط أنامطق اأمعرع] ألما عأألاو عاع/لا,‎ 


(١؟)‏ لإهأ5 كاأط أع ا" بع]آنلا ولط 2010 قاط أطوبوط (لإااةبأمعلاع] مطننا أملاوع لمعك ممدويعم ع1[ 
علالا كناط1 ".502 3 35 ططقاأط غأم300 ا'عننا 06 كنا الأعمعط الألنا عط كمقطاعم زلع أ أموأل عط عرعا 
5 600 .كأراعلاء أع1مإعاما مغ الامط لالط غأاوباةآ 300 0ضذا عط مأ طمع05[ لعوؤذاطههاوء 
أ ع2أاجع أ70 00 لاعلا غ205 لأونامط معلاء ,3111 كلط ماأ غم 3 أ مامما. 


055 0نقلثاعء علالا باط زعولعالثامطا 300 ماع 15ل لطاط عناقو علالا ,عو3 أه عمروععط عط معلطللا 
/لإال ما غ36 مالقا 1105 


(5) عامط ع٠طك‏ .لطاط ععبالع5 م1 0ع ]ضقنلا ,لع/اا عط عكنامط عكمطلثا مأ نوماملا عط معناع رولا 
عم ,10ها لام ذا عل اعم غأمع101م 600" :5310 ع1 "نامل رعنعط عصرم" :5310 300 00015 عط 
م005 15 07000]ثثا أع| غم د5ع0ل عل .لإط دنه لامط مأ ععأاعط5 أوع6. " 


(5) أقطا مععط غمص غا لقط ركاط مه عط لفط عناقط لأنامللا عط عاتطنلا لصتم ععط مه مطاط غمععا عمك 
علالا كناط 1 .010 ا كلط لاام6] 2001م 3 نلات5 عا 


كأ لالع عاع51 الا 05 0 5قلثا عط زلطاط نمع أعباللمعؤامم أقنالاءع5 0ق أألاء 01 ل0ع0 دللا 


(0؟) أعمر لإعطا 300 زلصمتطعط لمع اأزاطد دلط لعممء عط5 300 ,000 عط غم لع36 طامط باعل [ 
0] كأمقللا علاللا 50000 101 لإاالتدمعم عط ذا أجطللا" :5310 عطك 0001 عط غ3 ل0نتطاكتيط عع 
ألاع 01 اباأطاقم زعع؟آناى] :0 3110( ع5 مغ لطاط هك أمععلاء ع] آنا اناملا طأأننا أألاء را لم ممع" 


(؟) :0ع آاأدع] لإأنماة؟ عط ]0 ع510 عغعط لرمع] ككعص] لام ".ع7 عمبالعء5 مغ 0ع عطاك" :5310 علا 
31 3 ذأ عط 300 طاناتا عط 10م كقط عاد معط ,خصمعغ؟ مأ مرمع]؟ لعممء مععط كقط اغلطد ولط 11" ر 


(90؟) أنا انالا ذا عط 300 لم 1خ! كقط عطاك معط”طا رلمتطعط نمع لعممأء مععط كقط متمد كلط ؟أ عاتطنم" 


(8١؟)‏ 0175لا لاملا 01 0 15 غ1" :5310 عط ,ل0لاأطعط لمع لعمماء 5قلقا أاطد دلط لاجد عط معطلالا 
5ع ع]3 5ع ]أللا ناملا .كا 1 ! 


(9؟) ولاللا 5017017 عناملا .أذ ألاملا 101 55ع50101/62 |35 ,زع]ألذا لإإلاا] .كاطا 3/010 ,طمع05ل 
ملا لعمم[اد 5قط." 


(:؟) .لإلطعكنامط )عط عمبالع5 مغ كأصقلذا ع]أننا 1'5 003 ع١"‏ :5310 ناه عط مأ معمامللا عمرمك 
ل[3 351 أقعك2 عممن كقط عذد عع؟5 ع/الا إع/ا0| مأ لإأالقم ععطغخهع5 وعهمل]. " 


(91) 501 31م 3 0ع31معئم 300 لطحعط 10 أمعد عله ,كااةماعء اأعط] أنامطق لنقعط عطد معةطنلا 
"العطا رعع5] مآ أناه عصمف" :رصالط لام عمد .عألصا ج ع/اقو علد طعطا 06 طعدء 10 .طعطا 
15 !10610 600" :5310 لإعط [ .كل ضقط أأعط أناه 300 لطاأط لعذ5أقام لإعط مطلط ادك لإعطغ معلانالا 
اعومة عاطم ق لإأممماد ذا ولط وصاعط م3صاباط مم ذأ" 


5 لاملا ونانلا لل0ئزعم عط ذأ كاط أأعثالا" :5310 عطاك 


"موع00 عط 15 كاع03 أأعكصطاط لاعط عط 300 ,لطلط ععمبالع5 10 0ع 301لا 1 ,وعلا .15 عم لع دقام 
0ل 01 دأع 70 3 طانخاول رمعا 3 300 , 3110[ عط "عط ,مغ علط عع020 1 أهطانكا 00 " 


(**) .00 م1 علا وم لاما ع3 لإعطا أقطلقا مقط عم مغ دلاماعع:م ع01 15 |أ3ز,00 ا /إلا" :لزج5 علا 
01//3ا 70 00 1 1 35 أ36 300 ماعط 101 الت] |!'1 ,عم رمع كاعم عأعط 016 30لا ناملا ددعامنا 
وطاط " 


(عم) عط ذا عل .لطلط ملمءع؟ كاعات )أعط] 076 0ع320للا 3060 دعام دلط مغ 0ع00ممدع: 0ما وأا 
ع31 نللم زعام 


(ه) 51005 عط معع5 0قط لإعط ,ع3 معناء عالطنقا 3 102 مطئط اأةز مغ معط مغ لع اناعع0 أ مع” | . 


جع 1 0ع(زاقع02 1" :5310 ماعط 0 عمن0 .لطتط طعأأنلا وماق مهكاءم عط لععامع معمم وطنامل مثلا [ 
0ع لمم كه 30عطلط وراأ/ا 631 5قلذا 1 0عمم3ع02 1" :5310 أعطغأه عط ".عماللا ووأودعام 5دللا 
ع]3 لاملا عع5 علا قلاعم 1عغم!ا اأعطا أنامط3 كبا ااع1] .وصتادع عععننا كل2أط عط طعاطنقا رمآ 
لإالمكا كئأع3 مطننا عممعزه5. " 


(/) ناملا أاع] |األقا 1 ددع 1انا ,ناملا أ3أ5نا5د 10 ناملا 01 أعط]اء أاوناماط عط غ0ح |أأننا ل0مط" :لأجو علا 
01لا كقط 010 ا لما ولأطاعماه0؟ 15 غ131 .لاملا د5عاع3ع) ]أ عنم1عط وعلاء ممأ أمغاع معام تعلطا 
عط مأ 5عل/اءأاع0150 ع3 300 0600 مأ علاعأاعط غأمم 0ل مطنخل ءاام؟ 01 غأمع5 عط لعا علاط 1 .عم 
اعأموعمع 1 : 


(" ) غ70 لإقم علالا .0م136 300 15336 ,رطقطةاطط داعطخأد]ع:م؟ لام 05 أمع5 عط /ثاماام؟ 1 
لإأ0انا0ط 6005 ]0 30م ا أقط1 .زعمول4)] 600 01 ماأطذامللا ألاه0] مأ ولأ الام3 35506136 
]3 لاعلا أ5ك0طا تأونامط معلاء :صا كام 3 101/3105 300 كنا 010/3105] 


اناآع]013 ]0. 
جوم عاط تادادع 1 عط رعموام 6000 مقط عاعط 0605| ع3131مع5 ع3 ,دع]03ى|3ز لمم 2801 


(.ع) ناملا 30 نامل طعا اللا 73175 5011 أمععا© ولاط الام علاتزع5 أ00 00 ناملا اتا 01 11530 
عط 501 /إاأأوطانات لم3 (اللا00 غأمع5 غ008 كقط 600 .معطا معلاأو علاقط 5عطاو]ء0] 
عط ذأ أعباد زعصضواق لمأتلا علازع5 مآ ناملا 0ع/1ع00 كقط ع .600 مغ /لزامه دووماعط ومملناع ونا 
أ ع2أاهع١‏ أ0ط 00 لاعلا غ05 لأونامط معلاء ,ممأوذاءء لعداوااطهادوع. 


زجع "عط الألنا تعطغأه عط عاتطنها ,لها كتلط غه؟ عصانقا أنامم الأللا ناملا 015 عه ركعأ03م]|أ3ز ملق للا 
ع/اقل نامل أعاطنلا 0لع0اعع0 مععط كقط عكق عط 1 .30قعط كاط مامع] دع |لألنا 05لئأط ه50 لع أاعناءه 
ه360 أل أطأم0 لاما ومكاعء5 مععم. " 


(«ع) ".1010 ناملا 0 عم ممواغامعء11ا" :0لع35عاعء؟ ع0 لانامثثا ألأونامطا عط نمطنكا عمه عط 0امغ عنم 
10 أأةز صا لعلاواناومط3ا عط 50 ,لها ولط مأغأ ممتأصعم مأ غخعوام] لطلط 30م مهأودك ععناع لزنلا 
5معل/ أةاع/اء5. 


(لع) عرعللا دعه ووعا معناع5 لأعاطللا د5للامع غ13 معلاع5 /لاة5 [1 3170©0ع01)] 1" :5310 وصكا ع[ 
لإ أ 3املاء ,قعم اعنام .منا 0210 أأة 5اع0]5 مناه كيام كا3ء معع02 رمعناء5 300 ,ولأأدجء 
لوأذألا 31 أوامعاء مغ نقامط نقامكك>ا نامل ]أ عم مغ مطلحعل. " 


(عع) كطلقع01 أعام عاطأ 10 ننامط /لا0كا أ00 00 عللا زدمطقع02 07 دعاطمطنل" :5310 لإعط [:" 


(دع) 3 ع3 دوصاطا لعااقعع؛ عط 0 5310 لعد5قعاع؟ مععط 0قط مطالها ءأقم علطا لمعك عمه عط[ 
أ ,ع]31] ع لمعك .نما أهغاع معام كأ أنا360 ناملا مااماما !"1" :رعمم 01 عدم ق|!" 


(عع) "ووع)ا معلاع5 داع ألالقا 5للامه غ131 معلاع5 36010 كنا 150 6أ3املاء ,0310 أناآلاأناكا ناملا ,امع05ل 
1ل الج داعط]أ0 300 5أاقع ماعع2ن معلاءع5 300 ,ولأأدء عانعنلا وعمه 


لاوا لإقمط لإعط 50 عاممعم عط مغ ماناع؟ /أخمما 1 3ط 50 ,رمن" 


(90©) بنأوع/31آ ناملا وطأطالاصة طأاللا 300 ,اقناكنا 35 داقعلا ماعلاع5 101 30ة] |أألنا ناملا" :5310 علا 
أ3ء /إ03 نامل اعأطانلا عا 3 هم أمعملاء زنع ك5أأ مأاعأ علاهء|. 


(مع) علاقط ناملا ولاط الام مبا أ3عء الأنلا طعاطنقا عمصم اأأننا دعمه عنعناع5 معلاع5 رمه مع2أ3| معط [ 
منا 501 |لأنثا ناملا لأعاطلةا عا اذا 3 10 أمععناء , معط 10 0جعطاق لعصصقام. 


(وع) لأعاطلقا مآ 300 ,ئاعنثامطد علاأعمعع] اأآنثا عاممعم معطلنكا أجطا ع3 عمرم اانا ,)دعلا ج معط[ 
5 ] ود5ع]ام |أآننا بإعطا " 


(١ة)‏ :5310 عط رطلط مغ عماقء عوصعددكعم عط©ا معطللا ".عم مغ صلط وعصمءظ" :5310 ومكا عط[ 
اأعط اناه عطالئا لاعماملةا عط 01 طلم عط زمه كقللم] أجطننا عاط عاد35 300 لها ناملا 10 ملاعم" 
كاع أ اأعط 05 عن قلخ 5آ 010 ا /إإلا .كل مقط" 


(١ة)‏ لأاع7امللا عط 1 "2لامع105 ععنبالع5 مغ 0ع21 ناملا معلانها ,ع3 ياملا عاعللا أجللالا" :5310 علا 
5 عغط! "لاط وماتمععءمم أألاء /إمق أنامط3 لاللامما أمم عناقط علالا !لأطاه؟ 600" :5310 
5 هلللا ©0مع5027 ذأ عط زطلط ععبالع5 مغ لم1 1 العاأو/اعام كقط طتأناذ! عط نحزولة" :5310 ع]آللنا 
اناما عط وصلااعا. 


(؟ة) 300 ,عمضع365 ذلط 59أ نال لمطلط لعلإقناأعط غأمم علاقط 1 أقط لامكا لإقط عط 50 5قللا 131[ 
05 05 وام عط 10لاو غ0م د5ع00 600 036]. 


(00) "أمععكء , أألاء أ مامامع] م10 عممام ذأ آناه50 ك'ع06 :لأاعدلمم أصضعء0صصا عط مغ لممأداء أ0م 00 1 
اناأاعع1! ,وماناأونهط ذأ 010 ا لإالاا . :0] لإعزعم كللامطك 010 ا لاما وطتط لاصخ ه] " 


(عهة) عط معطلالا ".ععالااع؟ أقأععم؟ لام نه مطالط عمعاع؟ |!'1 زعم مخ مصلط وصلءظ" :5310 ومكا عط 1 


0 ناا رعاناعع5 كنا 56101 5]8170 ناملا 0031 1 " :5310 عط ,لطاط م عام0م5." 
(وهة) إعع5مع/01 الأاعق» ج عط |أألنا 1 .00قا عط ما دعدنامطع 50 عط رعنله عمرعع قوم" :لجو عع " 


(عه) علالا .لع لاذانةا عط /زقللا لإم3 طاعا :50 غأعولناط مغ ,3050| عط مأطمع205 لعوذذاطج6د5ع عل/الا دلاط 1 
غ36 وطالنا ع05ط] 01 دوصاصفقء عط غعا ملاعم لمق مغ طذأنها علالا عمملام3 مه لإعنزعمم انا عع ]لام 
أ05! أع0 01 كا. 


(0ة) ©0006 علاقط 300 علاعأاعط مانلا عكمط غه] أعنعط معناء عط ااألنر عع أأجععع 1لا عط ما دوصامئوع 
لتنا لأعلاا. 


(مة) عاأطلقا معطا لع أمومعع.: علط .ع0]]6 كاط لعنعامع لإعطغا 0ق ,عمق دعطغامطط ك*'طمءع205 
5 ع 0كاللا مأ 35 أ013طوأ لعطأامممطعء لإعلا. 


(وة) 05 اأعطغامطط ج عم وصاء8" :5310 عط رد5ع]|أممناك اأعطغ طنأأنلا معط لعمماياوء قط عط معةطنلا 
ماععط علاقط 300 عالاكقع0 أأنا؟ 017 1 غ31طا عع5 ناملا 00م .ع3 ناملا ألا زوأ علالقا] 5الاملا 
15 ]0 أوعط 26 


(:2) لاملا 0ع 701 نامل 501 ع الاك 3ع( [1ع!]أنا؟] مط علاقط ||'1 ,عاط عمط وصاقءط غم 00 ناملا )1 
0أ303] علا اع3قمامم3 معلاع]. " 


)2١(‏ 50 00 مغ زع5أمامام] علالا ,0و ماطغعا مغ نعط أج؟ داط »احم مغ بن ا'ع نالا" بلأج5 باع”ط[:" 


(عع) لإعط 50 ,5300146305 (أعط ما >اعقط 00005 301090 ؛أعطا عهق3ا0" :ولام طعكدبامط كلط 10م علا 
“5361 0127© لإقطلط لإعل”ا كناطا :لإاأممق؟ تغط مغ عصامط معبلعء بإعط معطا ا ععامومعع. |اأنما" 


(مع) عالاك3ع7 7211 ]أنا؟] لإمة ماع13 نان" :5310 لإعط ,نعط أة؟ تعط مغ لعصابطعء لإعطا معطنالا 
عط لإقلمط علا 50 كنا طأآللا 310060 [لأالصةزمع8] نعطأ20ط اناه 0طع5 50 ركنا لعأمعل مععط كه 
مقاط ع3 اهمها ا'علالا .ىاع مأوناه 35 0ع31ع] " 


(عع) م030 /ثنله لا" :5310 علا 


ع 5ا 600 3002 وها عامط دلط طأأللا ناملا 50لا تامع 1 35 أمععلاء لالط اللا نامل أدلاكا 1 
5 -لإعزع1/ا 05 الاأعع1 05 عط 300 130أ3:0نا6 أوع0. " 


(زوء ) مععط 0قط 00005 830100 أأعط لباه لإعط] ,ع30030ط غأعطا لعمعمه لإعمطةا معلطللا 
دلط! (ذلطا مقطا عأأوع0 علثا 00 عمل أقطلها تعطغأو] عبان" :5310 لإعط | .معط مغ لعماناماع! 
ع3 كام0! ,لإأأماة؟ اناه لإأممناك اأقطد علا إدنا 10 0عط باع صععط كقط ذ5ألاه 01 ع5ألطمقطعععما 
0 ل/إ35ء 30 تأعناد © ل0الا0 اد أ3ط] :د5ع10دعط غ1 10] 030)! 5'اعدماقه 3 300 0ق ,ععطامطاط ناما" 


(عع) ع101عط ع306ألا355 5017 علا ©7أ0 ناملا اتألانا ناملا طأأللا مطاط لدعك ععناعم |أألنا 1" :5310 علا 
لإعطا معط/الا ".لع وباط ملق مععط علاقط ناملا ددع انالا ,عم مغ عاع3قط لمطاط وصاءط |اآنثا ناملا غأ2طغ 000 
لإا53 علا أ3لالقا 1501 ععأولا ! 3 5أ 00" :5310 عط رعولعام تغط علط معزو لخط" 


20) 1 .5ع]03 ع3131مع؟ لاط أعطغ3) تأعامء زعغ]أ03 عاوماد ق لإط عناأمء غأمم 0ل ,كمه5 إل" :5310 علا 
[ علاقط مانا م0 .000 عانقا لإامه كأدع؟ لا0أع01561 0007 303105 /ا3للا لإا لأ نامل ماعط غأمصمقه 
لإاع؟ 505اعم ص 3ذاع؟ لانامطد مطتلتا مه 300 ,لعزاعء " 


(مع) آأ20 010 غأ ,0غ معط لعمع00 عطات؟ أعطا 35 أدناز لاه عط لعععغامء لفط لإعطغ معلطلالا 
.آلا50 136065 ”مأ لعا اأآانا؟ عل طاعاطنلا 0ع©7 3 35 أمععناء 000 ]303105 لقنلا لم3 مأ معط ماعط 
اقمع غ701 00 داعا 7051 تاأوناودا |3 ,لطاط أطوباقة 0خط عللا عمعماد عولعالثاهمك>ا 0ع55ع055م علا 
أ 


(وع) :5310 ع1 .3510 زقمآاطلة زمع8] أعطامطط ذاط 6أ0مغ عط ,15اع31بان ك'لامع105 لععامع لإعط كم 
9 وععط عناقط لإعطا مع/اع31 رانلا ألامط3 لع5دع]015 اعهع1 غ701 00 50 ,أعطعامطط اناملا لاق 1" " 


70 ) ك'اعطعمطط ذلط مأ ونام 3 0ع36ام عط ,دع أاممناك كنأعط طكأننا معطا لعطكتصبك عط معلنلا 
1/5 ع3 لاملا ,ب5اع31317/30" :تأناه لعااقه م01 3 معط©ط 1 .53001630" 


(1/) 1051 ناملا علاقط أقطلالا" سعط 0ع0361مم3 لإعط 35 5310 لإعط [ 9" 


(7) 3 علاقط اأأننا »!3ط غأ دوصاءط نعناعوطن/الا .أعامطه00و 5'ومككا عط وصاأددتم عق عللا" :5310 باعل [ 
]1 10 تأعنام/ا مقء 1 :1030 5'اعممقه. " 


(7) لاق عوباقع مغ عناعط 200 غ70 عناقط عللا لامكا [10 غ9[11لا0] ناملا ,600 لإ" :5310 لعا [ 
5ع/اع اط غأمم عمق عل/اا .0لمقا عط مأ علطيام" 


(ع/) 1315| ]3 ناملا ]أ أ ,10 عط لاا تمعم عط ااأنقا أحطلالا" :جك اعمط[ 2" 


(0/) تاللا0 كاط [35 36] |أألثا مأ 0انا0؟ 5أ غ1 530014630 5'مع/اعمللالا “ل لبأاتمعم 15" :5310 لاعلا [ 
5 اللا ع3|2اعم علنا كناط 1 ./تالتمعم. " 


(2/) ولط ]0 ناه ]أ لعاانام عط معط 1 .030 ك'إعطغامغط ذاط عم]عط ٠300306‏ أأعطا طاأأنلا مجوعط عنم 
علاقط ملاع لأناملثةا عط زطامع105 101 زدوطاطع] لع/اأتأمم» علالا كناط 1 .030 5 زط اماق زمع8] إعط 0ط 
ع315] علالا .أ لعاؤاأنلا 50 530 000 ددع اانا 00 5'وصكا عط مغ ونأل معع36 ععطغمطط دلط مععاجا 
655655110 ©01لإاعلاء 01/1 [5]8005] ع1 3لثلثق عمع5010 عأأطنلا بكامق مأ مغ طاذأننا علالا عدملامج 
01/1200 "ا. 


(//) وطأطاع 50 عامأو د5اط 06 نعط 0ط 3 معط ,وص أاقعغ5 [أطاوباقء) مععط كقط عط 12" :5310 لاعلا [ 
:5310 ع1 .عط مغ غا اهملاع 701 010 30 أأعدمطاتط مغ غأعنمع؟5 ولط غأمعءا طمعء105 ".لإأدنامألاء ]م 
0652116 نامل غأ3القا 01 عقنثلقم ع ]ألا 5أ 600 الأطاوأام ع5مللا 3 ماع36 باه/ا" " 


(م/ا) 5أط نأ كنا 01 006 ع131 .قمعا معن لإلرعلاء مق ذا مالا عطغة؟ 3 كقط عط بأد" :5310 لاع [ 
لكا كأع3 ولاللا 5017017 ع3 ناملا ع©5 عللا زع36ام." 


رون عا 


لاه 501050 عثثا لأوطللا عه عط أمععلاء عزرملاص3 ومكاها لام كنا أمعلاع)زم 600" :5310 
5 نلا عط معط ل'ع نالا ااانا بجائعممام. " 


(.م) عط[آ .دعلا عكصطعط لاط اأعدرنامك لاعط لإعط ,عاط ومأعصعباكاما 5ه لع أدمدع0 لإعطغ معلطنلا 
]ع5 ناملا لامآ ع090عام 10013 زأع13 نامل أقط ع2اجع؟ ناملا "مهما" :5310 ماعط 01 أوعلاء 
300ا| عط عناقعا عناعر اأقاد 1 50 دامع105 وطاأصقع0076» د5كامطاعء مععط لإلقعغاج عناقط ناملا 06007 
00( أدعط عط ذأ ع1 .عم 10 [دوقاط] د5ع10عع0 600 01 ,مغ عم كالمطفعم ععطغأة] لام اأناصبا! 


(كى) عللا أعلا اولاأطأع500 قعامغ5 5ق 5017 اناملا ,اع]13 انان" :/[53 300 1351 ناملا 0 مانااعا 
معع كملا عط 0 0113101305 غ706 ع3 0ق للامطا علا أ3طالكا أنا360 /لزامه لإأنأوع]. 


(5ىم) زصأكاعوط عمق علا أعاطنةا مق/ات 63 عط لمق مععط عناهط علذا عع نكا ل 5"]011 انلام عط >اعىم 


اناما عط وللااعخ عاج عر 


(9م) ! علنلزألا 3 ذا ععمع 23 . 1عغأ3مط علطا ما دع/ااع5انامل 0010 عناقط ناملا ع3" :5310 علا 
ع5أللا عطا رع قنلظ عط©ا ذأ علا زعم مأ عاعقط ااج معط وصائءط ااانا 600 كمجطععط. " 


(عم) كاط طأم8 "إطامع105 ععناه اعع6 1 أعومنا لئاهلا" :5310 300 تنعط لامع لإقلثلات ل0عصالة علا 
015 كأطءاع3ط 0ع1متلك عط 50 ,530255 0امع]آ أع/ا0 0ع10000© د5علزع. 


(0ى) لعأكناةطلاء عط |أألثا ناملا اتنا لامع105 ونااعط ممع مه مععغا ياملا ,000 /ا8" :5310 لاع [ 
ع0 مغ لإلدع2 عط اأأللاءه!" 


(3م) 1 600 -أوناماط 1 .53055 /[1 30 //501101 /[ا ألا360 000 م لإأمه 15 قام لمم 1" :5310 علا 
/01 | أ70 00 نامل ومأطاعماهك /خا0كا. 


(/لى) [100159]] 06 أأتمدع0 غ00 ول بعطغامطط كاط 3200 لأمع105 506 طاعنقع5 300 00 ,كصمه؟ لإالا 
أةمدع0 ااه وواألاعأاع مأل لإامه 01 ]مام 000'5 


" 0] 000"5 011011 


(3) آلا0 360 كنا 0م3111 كقط عاطبامط ,ءأد" :5310 لإعطا ,ع0]66 دلط لعنعامع لإعطةا معطلالا 
غ36 300 كنا 501 1030| عط مب أأنط .ع5ألصقطعنعم عنومعم طأتأآننا عملم عنلاقط علا لمق ,لإأنمطة] 
عاطققطكء عط 3:05/لاء؟ 000 .كنا 105 3للام لإأطق قط " 


(حم) عاعللا نامل عاأطنقا أعطغامطط ذ5لط 300 طمع105 مغ 010 ناملا غأةلالقا /لا0م كا نامل 100" :5310 علا 
1001316 0 أناه ومتاء23" 


(90) .أعطغامطط لمم كا كاطاا 300 ,امع205 (زاق 1" :5310 ع1 "7م105 ناملا ع3 ,لإطلالا" :5310 لزعل [ 
5 000 ,5وع(ع/اع0615 300 لإتأنال كأط 005 ولالخا عمملاص3 طأأنلا زدنا 0ع531معم امه 5قط 06000 
/إال ما غ36 مانلا ع05ط 101 د5ع30لنا عط 0 عاعق] ع05| أمم " 


(كة) مععط علاقط علذا عاأطنلا ,كنا 015 3530 ناملا لمع7مع75ع1م 835 600 ,600 /ا8" :5310 لاع [ 
معاة ادام" 


(؟4) زناملا 1010107 |لأللا 000 . /إ003 ناملا طانأأللا أأناة1 00أ؟ زمغ عم 10١‏ لإقللا] 0م ذأ ععط 1" :5310 علا 
م3 0- لمعلا عط 0 انالأءرعل! أدكمطم عط ذأ ع1ا. 


(5و) لعأطاواد ع«مزمععط الألنا عط زعع13 ك'زعطاأ13؟ لإما عع/ا0 عأ للامغط 300 عطلمم 0 غرأاطد دلط ©1131 
لإلأماة؟ ناملا اأج عم وصاءظ .رمأة30]." 


(ع؟) لاعلا رطامع205 للامعة طأوعطط 3 العمرو 1" :5310 عأ تأعط] ,أناه أع5 مقن/ات 632 عط كم 
000 ماق 1 عأماط لإخمط ناملا اونامط. " 


(0ة) أ0لاء 010 الامل مأ ااتأد ع3 نامل ,000 /ا8" :5310 لإع5 1 !" 


(عو ) كقلثا أطوأ5 كلط 300 ,ع136 كلط ععلا0 أ للاعاطةا عط ,عممقء ععلم عمصمق/الق مه معلاللا 
00 نامل 36 ولأطاع007؟ نلامكا 1 000 لأوناماط أقطا نامل ااعأ غ70 1 10ما" :5310 عل .لعمأوع! 
ناكا مم2" 


(0و) مععط عناقط ع للا إوععرمع]]0 انا 101 كددع(اع/٠أ0‏ 101 5لا كاع ع5 باع ]3 آنا" :5310 لاع [ 


مدعا 3 دام " 


(3ة) عط ,وما/الومط عط ذأ علا :00 ا لما لمع ناملا 501 ككعصع/10(7م؟ >كاعع؟ اأق0طد 1" :5310 علا 
انطاععع/. " 


(9 ) :5310 300 35104 كأمع:3م 5ألط طغأمط امم عط رعء071 ك*طمع105 لععامع بإعطا معلطللا 
5 000 ]أ ,لإاع]53 أملاوغ ععامع"." 


)5٠٠(‏ كععصضا اأعطا مه طالخاول أأع؟ لإعطا 300 ,ماه 3ام عط مآ مه من كامع:3م دلط لعماعط علا 
00 ا لإالا .موأوأنا معذازقعء لامر 01 مم أقغاعنمءعامأ عط ذا ولط ,معطغو؟ إلا" :5310 عل .علط ععم]عم 
لاملا 01نا10ط 300 ,!أ3ز 0 ناه عم غعا علا معطا عم مغ لمتكا 5قنكا ع1 إعبتتا عمام أ 30م كها 
0 عمط لاعع قاع عاطناهئ ملا 0ع511 0قط 5380 )ع3 ارعدع0 عط ده وصاءاعلمقلكا لمعك دا 
عط ,عن قلق عط ذأ عل زكوع لدانلا ع1ا لإقلنا أعلاع]3طاللا مأ كلام0أء613 5أ 010 ا لإالا .كزعطغمءط لامر 
ع5]لالا. 


(000) ".كأمعلاء أعامعاما مغ نلامط عمط أطاوناقا 300 امتادمء عم معلاأو عناقط لاملا ,100 لإالا 
نع عط 300 لملا كأطا ما ممعغجط لإما ع3 ياملا بطامنوع 300 معناوعل ]0 مأومأوء0 
نعم عاطق ءمصضمط طأانلا عم عأأصنا لمة مملادالا 3 35 ما عم عطأ3تى)" 


(؟١0)‏ أ غ70 عاعللا نال . تاتأأللا ناملا ع1أمكطا علالا معع كصلا علا امآ كللاعم عط 01 عماه5 ع3 تاعناك 
0 امام عناعل/لا 300 أ3]]9 ؛أعطا مه لعع2و3 لإعطا معطننا عممعوع/م أعاا. 


)٠١*(‏ ع6 /و73] نامل )مع30عء نلامط ع3 مم رئاع/اعأاعط عمامععط أمط |لأأنقا مصعم غأكممم غاعلا. 


)٠١٠(‏ مغ نعل مصامعظ 3 35 لاه زكعلازع5] غ| :غ1 106 أمعمالاجم لمق 606 معط >ادة غ0م 0عع0 ناملا 
ع5]ع/ امنا عط رما إل وطلمع/اع)]. 


(ه١٠)‏ مآ نوا أمع]3 00 لوجم 300 رلطااقط 300 معناوعلا مأ لإ 355م لإعط] 00 20و51 3 لإتمط نلاهلا 
مطعلا2 


)٠١(‏ مطعطع 01 غأ5وه0 للا 


مانا اانا داع0)] ع35506131 لإعطا ددع اانا 000 مأ علاءأاعط غأمم 00). 


)٠١7(‏ 01 بلااعط 10 0ك غ00 لإقلا أمعصاءم] 0005 ]0 عام23 53 3 غأ3قط أمعل10 آمهم اعع] لإعط 0ما 
]أ أععم كناك أ20 00 لإعطا عا أطنقا ,لإأاع00نا5 ماعط ومن عمامه |لأللا ناملا زأهما؟] عطغم 


)١(‏ 101001 600 مغ اقعمم3 ,ع0 5ثثلاواام؟ وطاللا عنملاصضق 300 1 .لاقنلا لامر ذأ كأط 1" :لامرك 
0130 31050 1 !000 مغ عط /إزمات .أطاواكطا." 


)٠١9(‏ عام0عم5انلام عط 30100 لوآ وعم أمععلاء ناملا عام1عط عرملامق أمع5 أمم عناوط علالا 
عط أقطلنا معع5 300 طأأفقع عط لنانام36 لعااع/اق ا أمم لإعطغ عناقاا .لع رأمكما علاط علالا مانلا 
اأعتاع5 عط الألها معأ دععع لا عط ما عصصمط م * معط 0لعلععع:م عذاللا عدومطآ 150 5قلذنا امع اناه 
0ع .] اأعط عكنا أمم لإعطا || ألالا . بأنال “تغط 00 مالقا ع5مط] :10 


50 آلا0 ,مغ لع]! مععط علاط لإعطغ أقط عاأماطغ لمق غأتمدع0 ئزعودمعو5دع عمزه غأقط1‎ )1١( 
أع/اع2 ذا أطوام نا 531/07 عط |أأللا ما طأوانةا علالا عمملاصمة 300 عط مغ عمرم |أأللا غأزممملاك‎ 
اقطتمطاتك مرمع] لعأمزع/ا3.‎ 0|] 


[ طعأطللا ومع م500 غ70 ذأ غ][ .05 50اعم أمعل0ناءم 101 5م501 اأأعط] مزموددع|  ذأ عرعل‎ )1١١( 
ذ5أكلإ|3031 3 300 لإأدنامالاع]م 0عغ5الاء 135 ةلالا 01 ةللضم أناط لعأمعناما معع0 كه‎ 01 
عناء أاعط وطنخا !ام 0 لإعاع 300 ع10306لاو 35 أأعلذا 35 ,وطاطلمزع/اع.‎ 


ترجمه انكليسى آربرى 

0355131 ) عط ,انأاءنعلا عط ,000 أه عمرولة عط مآ 

.5001 أدع]أم قلا عط 01 كدواد عط ع3 عدمط | 3خا لها ؟أام) 

؟) .15183170 006انا ااألثا ناملا لإأمقط زط03»عا عأطةثة م3 35 010ل ]أ أمع5 عناجا ع/الا) 


بطق كا ولط ععط]ام] لعادع/اعء عامط علالا هط مادع1 م5 05 غأدوع2أج؟ عط ععط مغ عأداعء |اأننا عللا 
أ ع معط اوناملا 


© .ووعالععط عط 01 عه غ35/لا نامطع) 


عأ300 طناد عط 300 ,5315 معلاعاء /لاود 1 ,تعطاغوط ' ,تأعطاج؟ ذلط مغ 5310 طمع105 معنلا 
ع) '.عم عنمأعط 0011/0 ولانخامط ماعط /ئات5 1 ززمهلم) 


عع أكم|303ع5أ/اعل0 لإعط أدع! ,داع طامط لاطا مغ ناوالا لإطا غمص عأواع؟ ,مهكد لامر 0 ,5310 علا 
ه) .لإلاعداء أكع731011 3 طقلا مغ ذأ 53130 لإاع ىناك .ع|ألا0 50177) 


15ا أمع11عم300 ركعا13 01 ناما قاع معام عط ععط] طعقعغ] 300 ,ععط] ع7005لكء 00 ا لاط ااأللا 0ك 
لاطا ده لإأإعمءه؟ غالعامعع عم عل 35 ,طمع13 05 عكنا0لا عط لمملا 300 ععطا مممن ووأدودعام 
ع) '.عؤ5أن/ثا-اام, 2011/10>ا-ااخم ذا 010 ا لإطا لإاع اناد ©1533 300 لطاقطةطم 15ع]3]) 


) .0065110135 351 0كاللا 05 101 05و51 عععلخا مع نطاعظط كط 300 دامع105 10) 


بعالاضقطا أعطاة] اناه مغ ععنوعل علق تعطامطط ذاط 300 طامع105 لإاعنك' ,5310 لإعط معطنالا 
. أ0لااء أدع !311ل ما كأ اعآ]13 ناه لإأع اناك .6350 3 ع3 علذا أونامدا]) 


عع7 ع6 لإقراعع13 ك'1عآ]13 ناملا أ3طغ] ,3650| 500 معطأ غ10 لاط أكقء 01 رطمع105 ناملا |انكا 
0 '.عاممعم كلامع و1 3 عط لإ3ما نامل ,ع1 قمع 300 ,ناملا 01]) 


501 300 غأأمعط 01 مامغامط عط مغما مطاط أكقء غأناط ,رطامع105 غم لكا ,هلظ ' ,5210 معط أه عم0 
٠‏ 3001.5 00 ناملا ]أ ,اناه مطاط عاعام الابقا ععااع/اج) 


علنا لإأعاناك2 لامع205 ألا غ50 كنا أدع كنات نامطا أهطا ,ععطأ ذاأج أهطلها ,تعطاوط ' ,5310 لإعط 1 
١‏ .كأعطداأنثا-ااعنلا عععممأو ولط عاج) 


ع0 لطاع 3نلاعط اأقطد عنقا لإاع ]ناك زر لإ3ام 300 غذام؟؟ مغ , //01 00011 كنا لأأأللا مزه لطاط لمعك 
1 '.لللط) 


لطاط أدع/اقمم أأمنها عط نمع؟ 1 300 ,مطتط طاأننا 90 لأنامطد ناملا أهطا عم د5عل/اع011 غ1 ,5310 علا 
".لالط 01 كدعالععط مق نامل عاأطنق0 


ع0 'إواع05| علا ع3 معطا ,لمقط 3 علذا 300 ,مطتط كأوء ]امنا عط ]1 ,5310 لإعط1) 


علالا لمق,ااعنةا عط 01 لامامط عط مأ صطاط أنام مغ 0لعع301 ةق ,لطاط طعأأنقا أمعنها بإعط معطيها 0ك 
0) '.ع3الاقمانا ع ولإعط معطننا ووامل ماعط ولط 06 معط ااعخ أأجطد امط! ' ,بصاط مغ لعادعرع0) 


12) .0أمعع/ةا ععع نلا لإعط 300 ,ومامعناء عط مأععطأه] مأعط مغ عرق لإعطغ لصقل) 


50 :05و لاط اناه طاأأننا لماطعط طامع205 غأأع!| 300 ردوعع3؟ وطأصطنة أمعللا علا بتعطاوط ' ,10ن5 لإعط 1 
'.لإأناكا 01م دعثلا أونا0ط ,كنا علاعأاعط زإع/اع أ105ناملا لاوطا ألا .لطاط ع3 ؟املنا عط 


لعأمماع] كأ أم5اناملا أناط :810 ' ,5310 ع1 .غأ مه 000لط عذاق] طاعأنكا أراطد ولط غطونمطط لإعط لحم 
م ماعط نعلا 5أ الامععلادك'000 نطق اع6 3117م أعع/511 ,عام أناظ .]3 لئاع م50 00 م1 لاملا 
'.عط21ع5ع0 لاملا أقط أكمأ303 >اع56) 


دأ لالنضا0لغأع| وطاننا باع/خات0ل-1ع]3/لا 3 بطعط 05 عمه غمعد لإعط لصق ,ئنعااع/اق ا عمرق معط[ 
5015 3اعءنعم 35 ماتطلاط لإعط 50 '.30م ولناملاز ج دأ عرعل ' .5310 عط 'إوللاعم 6000 > أعاءناط 
9 .أل عنعننا لإعطا أهطنها للاعمها 600 أغناط) 


القماك أعدلإعطغ 01؟ زكصاقط أل لع أانامه ]0 اناألمقط 3 ,ععاام للأاقم 3 10 مطلط 5010 لإعطغ معط[ 
)٠‏ .لطاأط لإط ع5]0) 


]أ 300 ,1009150/إ00001 طاأط ع/اأ0 ' ,ع]آننا ولط مغ 5310 ,أملاوع 01 وواعط ,مطئط أطونوط خوط علا 
0عاوذااطهادء ع/الا 50 '.0501/لا0 انام 101 لالط 131 /إ3م علا 01 ركنا 0111م الأنلنا عط غقطا عط بإقمم 
0 .5عا13 05 مااع ماع ماعطا عاط طعوعغ أطوام علالا أدطا 0مق ,لصذا عط مأ طمعومل 
701.١‏ /ا0 لكالا 7051 لاط ,ع705آلام 5ألا مأ واأجلاء]م) 


50 معل/اع .ع00ع1/1ا0 كا 300 أمع001ناز مطاط ع/ا03 علالا ,انلام لإأأبا؟ 5ق3لثا عط معطننا لمخم 


.0000-0015 عط3انا عدراعم مامعع زع //ا) 


اللعطاطه 00015 عط 0ع05© 300 ,طلط 0ع1أك50!1 ك5قلثا عط عكنامط عكمطالخا مأ طكمامنلها عط حوللا 
عم واع/17أو كقط 0أوالامم لإاعناك ' .5310 عط '.,عوناقع؟ لام عط 000 ' اعم عاها '.5310 عمد عام - 
+5 '.اعم05م 0ل 0ل 5اع0ل|ألاء عط لإاعىناك .ومأو00! /إ00001 3) 


دأط ]0050م عط لاود عط غأقطغ] غناط ,نعط معءعاها علاقط لالاملنا عط 300 زمطلط لعرأوع0 عطك ,ما 
0 35للا عط 3100 طأمصطه0ط3003 أألاء لالط منمع؟ /إقللات طاناا أطوام علالا أهطا ,اا 5تلقا 50 .010 ا 
.كام ةلاثاع5 021/00 الا0 ]0) 


أعطلعاع]الامعوع لإعط [ .للاطعط مع ازلطد كتلط عم علد 320 :000 عط مغ لع236 لإعط 1 
األاع د5ع05م ]نام وطنلا لالط 05 عد5معممرمعع؛ عط ذأ أوطلالا ,5310 عطاك .000 عط”طغ لاط ,عدوم 
ه؟) "اع ماع 63515 ألا آمأ3م3 01 ,0ع وؤأام[منا ع لانامطد ع7 أقط] غناط ,!أ0؟ لاطا غ05 303) 


دلط 16 ' ,ككعم لاع روط اام نعط ]0 ددعم ]آلا 3 لمق :'عمم لعألء اهمد أقطط علد 5هللا غ1 ' ,عط 5310 
1315| عط 05 عضه ذا عط 00ق,لإاناتا معامم؟5 كقط علد معطا عنمكعط ممع مام مععط كقط ماك 
)0 


01 02 ذأ 3001 ,لعط! دقط عطد معطا ,لقاطعط منمع؟ ممع مععط كقط غأنأطد كتلط أهطا عط غ1 ]أ أنام 
".ناآ نات عط 


زعأناوك'اع007للا الاملا 01 5أ كلط! ' ,5310 عط لصاطعط صمع] مما كلها األطد كلط لاجد عط معطنالا 
.]3م01 ذأ ع|أناو لاملا لإاعألاد) 


لإاعالاكز عم لاطا 01 كدعصضع/501017 3512 ,01310لالا رلامطا 300 زكاطا لام /إقللات انان ,طمع05ل 
'.كاعمططأد عط 01 عمه غ3 لامطا) 


اعط ولتاك|لمدمععط كقط ع]آلنا د" 1و0طاع/601 غ15 ,5310 بذأء عط مأ معلا أقطا معمامنكا مأجارعن 
١‏ ".1 الع أدع لقم ماععط عع؟5 علذا زع/ا0| مانا أمجعط ععط عغأممررد عط زع39م) 


ماأعط لنقعط عطه معطلا 


م 031/6 ع5 معطا ,أ35مع؟ 3لاعط 606 لإلقع؟ ع230 300 ,لطعط مغ أمعد عاد ,5اعم ذأانلا لإاد 
ناتك لإعطا معطننا لصكل .5310 عاد ',ماعطام] لمع 3 ,طغكنه] عممن ' .عغألما ج معطا أه عمه طعوء 
70 5أ دأط1آ !5لا 531/6 600 ,00ألا53 ,كلصقط لاأعطتاناه لإعطا أهطا عاط لععأمطلة ه50 لإعطا بمصلط 
"١‏ '.اع309 عامممة أباط ععطغأه مم ذا عط زاقأمم) 


عط غناط ,مطأاطلع ]50116 1 بوعل .10 عم ل0ع3:0اط ناملا عط ذا دلط1 ' .5310 علد 'رعع5 ناملا امم 50 
عط 300 ,5070نم ططاعط اأقطد عط ,لطلط 00ق3 لصم 1 أهطنةا 00 غم اأأبلا عط ]أ غعلا .لعو أوخاوطج 
؟ '.لعاطصطاباط عط أه عمهم) 


أ5ع اناا نامط 1 ]ا أعلز زمغ عم أأدء لإعطا أقطا مقط عم مأ عع مع ذا موذأام ,0ه ا /إالا ' ,5310 علا 
عم 05 00 ع7امعع506 300 بلطاعط 3205للاما معوعلا ااأقطد 1 معط رعاآباو عأعطغ عم صرمع] غأمى 
ع "أ 


عط داعا لإلعناكد زعا اناو تأعط لطاط مامع؟ /لإقللات لعطانال علا 300 ,عاط لعتعلتاكصة 0م ا كأط 0ك 
ع" . ولاقام كا-الم عط روممنقعط-اام) 


1 مم اواك لإع 7 قط ,كموأ5 عط صعع5 0خط لإعطغ ,ع3 ,معط 10 0000 لمم«رعع؟ أ معط [ 
هم .عالطنةا جعه1 طلط) 


[ خط 3500ع: 10‏ ,معط ]0 عمه 5310 .كطاناملا منئط مطئط طاعأأننا ممكاءم عط لعمعغمع عععط لحم 
30عط لزمط اه ومرأل1/356311 1 أقطا لممراوع02 1 ,تعطأه عطا 5310 '.دعم013 ومأودوع:م 35لا 
عط 05 غ30 نامطا أقطا عع5 علذا مهاعم ع داكأ دنا ااع1 .0 ودتادع عنعلنا كلأ أقطا ,لدعم 
عم '.ومع0000-00) 


[ ناملاما 0175 غأ عاء ألاط ,رع302ناعأوناد الاملا 101 لاملا ما ع(مام» اأقطد 1000 ١10‏ ' ,5310 علا 
31 1 .0 اونا 35 356500طآلنا أ0 ذأ ناملا ااعغا اأقطد 1 غ13 .0م أهغع:مءعامأ كا ناملا اام اأجاك 


]3 إع/امع701 وواللا 300 600طا أمم علاعأاعط مطلنلا عاممعم 3 05 لععن عط معءاوئاه] 
.ع لمك 50 10نمنثا عط ما ئزعناء (إأعطصنا» 


]أ 5ا 5 الا0]أ110 .300136060 15336 ,لطقط3 طاطم رداع 19 نامر 06 لمعل عط لعنثاه|اه؟ عناقط 1 لمكم 
ع 17051 تأناط زلاعما 300150 ,كنا م لإتألانامط 000"'5 ]0 15 136 .000 ا أألثا ألاوباة 35502131 10 
8 .أبكاصقط غأمم عق) 


© ,عم 0ع 000 0 ,ع31306/ ]3 0005 لاقم --5اع و5 أام-نثاوااع؟ لما م عغاعط ذا لأعاط نلا ,لاجد 
و عم أطم0) 


370 عل/اقط 5ع/ااع5 لاملا 273175 لاط 159أأ20 ذأ ,مطاتا مامع] غ11قم3 ,علازع5 ناملا معأطنلا أهط 1 
001711[ ماعطا 79ااأعنام /لأ0طكاناة 00 لطاللامل غأمع5 كقط 600 :13515 الاملا 300 لاملا 
5 3[ .مانا أناملامق علااع5 غ70 اتاد نامل 36طغ 3000 0نامامه كقط ع1ا :6000 مغ لإامه دودماع0 
٠ع‏ .:أ70 لامكا لاع 051 أباط زممأوناعء؟ أطوت عط 


عط عه عطغانه؟ 35 :1060| كلط 0] عصالنا أنامم أأخطد عط ,نامل 01 00 1016 35 رئزعوؤذأم-نثامااع] 
ناملا لامعرع اللا 0ع0عع0 5األعغاقم عط ١‏ .30عط كلط ]0 أقع |أأللا 05]أط 300 ,لعأأعك عط اأدذاد 
١ع‏ '.عألاممع) 


لاطا مأعم ممتامع]8 ' ,منخط عط 6ه لع/اود عط لالامطد لعممععل عط عمه عط©طا مغ 10دد عط معط 1 
131 50 ,7351 كأطام لالط لنماأمعم مأ غأع00؟ مغ لاط لعكناقه 80غأ53 ألا '.ععمعدع:م 5'ل ما 
؟ع) .15اقعل مأهامع» 101 لنهدلام عطا ما لعبامتاصمه عط) 


9 نا0/اع0650 ناوعا معل/اء5 300 ,عملا غ12 معلاع5 لماوعل 3 مأ /لاج5 1 ' ,5310 وطكا عط حم 
5 أ0ااع5نامعلإ/ا .لعنعط ألا وعنلاء5 320 ,طامه ]0 كنقع صععان معلاعد عواأللاعءاأا زمصعطا 
*ع) '. 01635 15015 0100م ع3 ناملا ]أ لطقع02 لاا لمملا عم 10 ع6اناملاهم) 


05 قن أهغع ماع ماعط ]0 ومتطامم نلامصا علالا ‏ .5310 لإعطا "دع قمغطواه ]ه اعخممطعغمط م 
عم '.وع 3ق مغأطوام) 


عمه عط 5310 معط | 


كا ناملا أاعا ؟اعدلام ااانا 1 ,عمصنا 3 ععئ3 ومقعطمعمعء ,لعمعنطزاعل مععط ل0قط مطاننا 
ونع '.لطأاه؟ عدم لاع5 50 زمه جاعم إعاما) 


مقعامعلاء5 أوطا ,عمكا أ2؟ معلاء5 و15أ0ل31لع كلا 10 ع0010176!م ,030 عناكنا نامطا ,لامع105 
القطد الإامقط زلعنعط انلا معناءع5 300 ,رطام ]0 5ا3عء ومعع0 وعلاع5 رو أاناملاء0 عانعنلا دوعمه 
عع) '. للاو0طكا |لأنقا لإعط لإأمقط رمعم عط مغ مانااعع) 


تع 731/501 علاقط ناملا غ3دالنا زأملةا اناملا ,]31 5اقعل معلاع5 /5010 اأقطاد نام/ ' ,5310 علا 
3ع نامل أمعععطانلا عا6١|‏ 3 وماأامعع<<هء براوء عط ما) 


خض نا0/اع0 اأقلاد أقط ,كاقعل 18310 معلاء5 لاملا هنا ع(لامه اأقطد عنعط عأأدع معط مع”ط [ 
مع .501 رأ معع)»| نامل ع1 ج غأناط ااج عط 06 مب 1310 عنلاقط نام/) 


0 الامععلناد عط |أأللا عاممعم عط لتأعععطلها مقعلا جح عمم القطد عععطا عمعأأدعععط معط[ 
دع .563501 أ و5ع01) 


ب0أتكعط بطاط مأ علق عومعددعم عط©ا معطننا لمث 'اعم مغ مطلط وصاءظ ' ,5310 ومكا عط 
7ط اأعطاناه عطلقا طعمامنةا عط 06 غأقطلالا" ,مطلط عه عاكة 0مة ,لها لاطا مامضنا ملاعم - 
١ن‏ '.ع|أناو اأأعط 0 عولعانثامما كقط 00 ا لمم لإاعنك") 


6005317 '17مع105 ل0عئأء50!11 ناملا معطلها ‏ ,5310 عط ',مطعم]امللا ,دوعو أكناط أناملا 35لا غ36طانانا 
نات عط نزولا ',10تدع]آلنا د 01طاع/601 عط 1 '.لطاط غأكطأوو3 أألاء مم تنام كا علالا ' .5310 لإعط] '!ونا 
١ن‏ ".لول الأ التاق دا عط زلطاط 0لعئأء 5011 1 ز0لعع/امع015 أ35| غ3 5أ) 


عط غأمووعل اناو 000 أقطا لطة ,لإااعنعع5 غأمم مطئط لعلإه نعط 1 لامكا لإقم عط أقط 50 بأقط 1 
١‏ .كناماعلع3ع] عط 06 عاأبا0) 


-األاعم] د5عنأعصا صقم 068 ألاه50 عط لإأعأناك-_اأمع06اطأ 35لثلا ألا50 /إ(2 قط أمم لأأناه 1 غعملا 
-ااخم,ومأن/ازو:ه-الم 15 ما لام لإاناتا زلإعاعم لعقط ما لام 35 لأعنالاكةطا أمعملاه 
ن) '.ع2011035510131) 


مغ طلط وصلءظ ' ,5310 ومكا عط 1 


5310 عط بلطلط طتأللا معكامم5 لفط عط معطلخارمعط 1 '.لمداعم لمم مغ لطلط طع3]3 لالاملكا 1[ إعمم 
عة) '.أكلاتا أنا0 مأ 300 31/0101] اأنامطأ لاأماءا؟ لعطاذأاط هادع غ3 نامطا بإ1003 ') 


ذه '.79010310130 لامكا 3 30 1 زدعكنامطع5]0 300'5| عط زع/ا0 عمرغع 5‏ ,5310 6) 


0أناملتاعط نعلاع علطلا معط ومأااع لال كاط عكاقم مغ ,لصمقا عط ما طمع105 لعدذذاطجأد5ء علالا 50 
05 30لا عطاع]35ناا ما غأمم علاقعا علالا لمق ,الأننا علا ,عناعهكصطمطلها لماعم نا طاأأنقا أأوأ/ا علالا 
عه) .0000-0015 56ا]) 


110 3ع000ع3 0ق ,عناعأاعط مطننا عدمط 106 إعاعط عمرمه مغ ل1زمننا عط 05 عوقننا عط وأ عملا 


لا 


لإ لاط ,ماعط نلفاعص>ا عط 300 بطاط مغأدانا لعع تمع 300 ,علق امع105 0 مععطغاعءغط عط لمظ 
8ة) .أمم مطاط لماعطكا) 


3 عم وصاءظ' ,5210 عط أمعصرماباوء عأعطغ طئللا معط لعممابوء ل0هط عط معطللا 
300 رعأناد 152173 منا ||أ؟ 1 2ط ع5 غ70 ناملا 100 .1ع]13 ناملا لازم 5 اناملا 05 عه طوأوامع60 
4) *كأكمط ]0 أدعط عط مراخ) 


الهاك اع اع رع طأأللا ناملا 101 عاناكهع7 نعط الهاد عنعط رعمم 10 غ70 مقاط وضائط ياملا ]أ أنا8 
)2٠‏ ".عم كاوام عتامه بام/) 


١ع‏ '.00 |لألئا عله هط زععطغاه؟ ناه 01 صطاط غأأءلاه؟ الأنقا ع للا ,5310 لإعط 1) 


|األلالإاعط] لإامقط :5300145305 غأعطا مآ عؤوألصضوطععم عأعطا اباط ,5ع30م اط م 5310 علا 
*ع) ".ا انتاع؟| اننا لإعطا لإامقط زعام معم نأعط مغ لعطابط عناقط لإعطغ معط لاع ع2أمومعع)2) 


5 الاد3ع عط ,تعطاوط ' ,5310 لإعطا ,تعطغأه؟ عأعطا مغ لعصبنطعء ل0خط لإعطا معطنكا ,50 
علا لإأع الاك زع]لا5 2173 5أهغاأ00 لإقمطا علا أهطا ,تعطامطط اناه كنا طأأللا 0مع5 50 ركنا 0 لعأمعل0 
عع) '.مطلط ععناه ولتلطعغأقنةا ع0 اأهطد) 


5 قط ع5 أنفااعط 0 ناملا مأ مطاط أدناامع 1 اأهطد لمك ' ,5310 علا 


عط ذأ ع1 300 ,30130لاو أدعط عط 5ا 000 ,لإطلالا لئاملا 0غ أعطغامطط داطع:م؟عط لعولا تامع 1 
عع '.انالاعععم عط 0 الأ ععع م نأدممم) 


العام لعأمادع؟ ,عدالصقطعععمم اأعط للاناه؟ لإعط ركوطالطا عأعط لعمعمه لإعطغ معطينا لصم 
5أ عنعط عؤاألم3طعاعمناناه رعهء5 (عأأوع0 عللا لالامطد عامط أقطلكا ‏ ,5310 لإعطا 'رمعطاوط - 
انام 01/1 0 ألا ]3لا عط القطاك علا 0(اق, لإأأماق؟ انا 101 لامأ5أ/ا0 ]م أع0 أأق0اد عل/الا .كنا م لماوع 
وع) '.ع1لا5 3ع لأ5قء 30 ذا أ3طغ--030ا5'اع(اقه 3ألاء م3 لمأتغطه الهاد علها زنعطغاهاط) 


000 لإطعولعأام طمععاه50 3 عم وصائط نامل اتأضنا ناملا طاأنلا مطاط لمعك 1 اأأنما ععيععلة ' ,510 علا 
معطلالا '.2©017035560تمعع:3 نامل غ3ط عط غ١‏ ددعاانا © مغ >اع3ط مطاط وصاءط لإاعىباد ا األلا ناملا 3ط 
أ3طلنا اع/01 6030130 عط اا 6005 ' ,5310 عط عولعام ممععاهك تغط مطتط غطويمءط 0حط لإعطا 
عع) '. لإج5 ع/نا) 


أ0 مضق 1 أع/,.00015 ع313مع5 لإ أعامء :0001 عه لإط غمص عتااع ,5م50 لالم 0 ' ,5310 مواج علا 
ع/اقا 1 مانا م1 .600 غآناملامة مغ غ701 5ونماعط غأمع002ن[ :600 غأ05أ303 وطاط لم3 ناملا اأهلاج 
/اع) '.تأكناطا أأعلا أنام وجانثتأكناكا اأعط] أنام أأج غعا اتا م[ 300 :أكناع لاما غأنام) 


1/110 ماعط 700 3مطامرامه عطغأه؟ عأعطا تعممهقصم عط©طا ععئأق لعرعامع بإعطا معطيها لمم 
لإأأاع/ا .53150 ودع7١‏ أقطآ آنا50 13606'5 دأ 0ع©75 3 35ل/ثا غ١‏ ألاط 000 غ05 أ303 ولأطامم طع3اا 
للامطكا اعم غ205 لاط لاطأ طاوناق 0جط علالا هط 10 عولعانثامك>ا 3 05 0ع55ع055م 35لا عا 
08 .001) 


ما 1 ,كطءة كتلط مغأما تعطغسطط كاط ومكاها ,5310 عط بطامع205 مغأمب لعمعغمعء /زعط معطننا لحم 
وع) '.ع00ل علاقط لإعطغ خوط 0 عأومدع0 غ00 مل ه50 زععطغمطط لاا) 


0أأمناع- لكام 0 كاط نام عط ,أمعر”ام أناوء اأعط طعأأننا معط لعممأباومع قط عط معطلها ,معط 1 


ع3 لاللإروأععاع0اقه ,هلط ,لعمأأقاءم/م لأوععط 3 معط١‏ .ععطغمءط ذلط 6ه وج6ع53001 عط 
7 'إواع0ط200) 


)/١‏ "02 [وواط ع3 ناملا قط ا ذأ غطلانا ‏ ,معط مغ وطاط ان ,5310 لإعط1) 


اعماق 3 علاأعمعع]|أه0اد غ١‏ دوصاءط ععناعوط نالا .أعاطمو 5'ومككءا عط ووماودتم عق علا ' ,5310 عط 1 
7١‏ '. 0131306 1 غ3ط :1030) 


.3600| علطام مهام نم ملا مأ غ70 عملاق علا خط اعلا لامكا نامل ,5310 لإعطغ ',600 با 
7# '.و1عططه: غأمم م3 علل) 


ع/) 3152| ع3 ناملا ]ا عدمعم طامعع! 5ئأأ عط الهطك أ قطنلا لصكظ ' ,5310 لإعط 1) 


نام 5أأعاطه9 عط 630ع53001 5 'مع/اع0طللا مادعكمعم مرمعع؟ 5أأ عط الخد دلط1 ' ,5310 لإعط 1 
ه/) '.5اع00|ألاء ع لطاع كاعم طامعع] عللا 50 .عكمعم طامعع] 5ئأأ عط ااأقطه عطل) 


أنا0 أ لعاانامعط معط بكاع53 ك'اعطأمطط ذلط عنمأعط ,كاء53 نأعط طانأألئا وصمتمصاوعط ع30قم عط 0ك 
دأط معءكاقة علاقط غ20 لالامععط زع)ا53 ك'امع105 106 لع/اأتاممه عللا 0ك .>اع53 ك'زعط غ920 دلط 01 
أأأنلا علا نعناع0دومروطلالا .لع األنا 3500ط] أمععكاهء ,لم00 ك'وصمكا عط م1 ومأالنمعع3 ,عنع طامط 
/) . 5للا0 كا مطننا عم0 ذأ عولعالثامطا؟0 قم لمعناء زعناه بكامق؟ مأ ع5اق؟ علالا) 


ماعا لعاعنعع5 طمعو05نناظ '.ع01]عط أعاطا 3 5هللا ولط 06 أعطاماط ج ,]علط ج ذا عط ]1 ,5310 لإعط 1 
لإلاع/ 01//5| 600 :635 ع015/ا 3 ماع31 نامل ,لمالا53 ,ماعط مغ غأمم أ لع105ء015 300 ألاه5 كلط 
'. و لاط أمعوع0 ع3 نامل أهطنكا اأعمم 


05 عه 5081 ز5اوعل طأأنلا أ2جع01 300 0م30 ,اعطاة؟ 3 كقط عط ,ععمقم ب6أطوتالا ‏ ,5310 لإعط 1 
.0000-0015 عط ]0 عه غ3 بامطا غأقطا عع5 علا زع36ام دلط مأ ك5نا) 


علا 20556551017ع05طآثلا مأ مطاط غناط عطغه0 لمق عا2] لانامطد علا هط 50110 600 ' ,5310 علا 
عط لئاملا علا ,50 010 علا ]أ 50 :00005 عط 0داناه] 


4 '.كمع0ل|ألاع) 


05 غأدع0اعع5] 5310 .31م3 /ااالالام لعطرع م لإعطا ,علط ووألاممط 06 لم2 أومدعل لإعطة معلطلالا 
,600 لاط ناملا لوطع ولعام ممع أا0؟ 3 معاها كدقط ععطأ3؟ اناملز الامط تنام كا 70 ناملا 00 ' ,ماعطا 
ع3 لاما اتنا ,لقا كتلط أأباون1 الأننا معناعلا بامع105 وصأل3وع؟ 13112»0 ناملا عمأاأع30 للج 
٠‏ .00©5نا[ ]0 أدعط عط ذا ع1 1نا0/ا13 لاما مآ 0005( 600 06 ,علاقع| عمر دوع/0107) 


أمع<» /إأأدع20 0 علا زعام5 هك لإطاا مععط 63" ,/[53 300 ع3 اناملا 10 اا ناملا مانااعا 
١‏ لاعع05لا عط 01 3101305لا0 مص عانعنلا عنقا للام كا عنلا أجط]) 


لإأع اناد 10360مم3 علثا أعاطنلا مأ طق/ا313© عط لاق ,عنع نلا عنذا مأعنعطننا باه عط 0 معأأبياممع 
؟ى '. "لمعم أناأطأبم عزج عل 


أعع/لادرع00» أناظ .أ3طلثاء500 00 م1 ناملا لعأمماعغ 5أأنأم5 الاملا أنا8 ' .5310 عط 'إملجح 
*ى) '.ع وانخا-اام عدا , وم لامك ا-الم عط دز عل زعم مغ ااج معط وصاءط |اأننا 600 لإامجلا بعممع3م) 


5علإعواط لمث 'إلامع105 60 عم ذا عملا رطك ' ,5310 300 ,لطعطا منمعة لوللا لعصانط عط لح 
عم .اطاط متطاألننا لعامطء عط غأخوطا /1م 501 عط 01 عدباوععط عأأطننا لعمالاا) 


ع3 نامط اانا حامع105 وطاصمم لمعم عد5وع ععلاعم األلا نامطا ' ,5310 لإعط] ',000 با 
هم '.وطأطدائعم عط ودممم3 0) 


000 011/10107! 1 :000 مأنانا //501101 لإا 300 تأدأناو30 لم ]0 امأ 3امصامء اهم 1 ,5310 علا 
701.2 نلا0 كا نامل أ 3ط]) 


01 315م5ع70]0 ونا .أعلامطط ولط 300 لامع105 05 801505 اناه لأع1قع5 300 ,505 لما ,31جمع0ا 
عط 01 عاممعمع و0الأمع<© ,5 أ3م065 تاقلط 00 ]مامه 6005 05 :05]مامه 0005 
لا '.وزعل/اع|أعطانا» 


كنا 0ع]أوألا 35 ط00تء !]3 ,ععملام لأطوام 0 ,5310 لإعطا عاط مغصنا لععامع لإعط معطنكا ,50 
منا اأأعا طمنلا أصقع؟ ]0 ع5ألط3لاعنعما طعآننا عمزم علالا .عاممعم آناه لاج 


'.عاطقأنقطء عطغأدع ددعم تامعع؟ 000 لإاع ]ناد زكنا 0 عاطأ لقطء عط 300 ,عألاد5 ةع ع5 دلا 0] 
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عاع نالا نا 0لإطاعطاننا ,أعطامطط ذلط 300 طامع105 طأأنلا 010 ناملا أخطلةا 01 310/31 ناملا عغ/3 ' ,5310 علا 
5 *100013012) 


لط لامر كا كلط1 .5310 عط 'رلامع105 مرق 1 "7 طامع105 لععلط1 نامطا امج لإطلالا ' ,5310 لإعط 1 
لإاع اناك اأمع3]1م 15 300 ,3:5600ع1 إزعل/اع5050ل/الا .كنا مثالا دلامأع013 معع5 ل0ععلمأ كقط 0600 
٠١‏ ) ".0000-0015 0556 11/30 ع ع]أ35/لا 10 أ0م دعنلاقه| 600) 


علاقط علا لإأمأهااعء300 ,كنا ع/ا0ط3 ععطا لع2رعاع:م لععل0م1 كدقط 600 ,5310 لإعط] ',0600 با 
١ة)‏ '.أناأطأد معء0) 


27051 عط د5اعلا زناملا ع/اأو1ه] ا|أألاا 600 زناملا مه عط اأقطد /إ03 كتلط طعوممعء 0ل١‏ ' ,5310 علا 
؟ة) .انال ععاعم عط أو انا أأعععم) 


دلط أعلامعع:]||ا3ط5 عط 300 ,ع136 ك'اع13]25 لمم م0 غ! غ635 ناملا 00 300 ,غأأأط5 د5أط عا8 ,00 
عو '.أعطاعوم] |3 لإاتممة؟ ناملا عمم وصواءط معط رغطاوا5) 


بأمعع5 ك'طامع205ع/اأععاعم 1 لإأعناك ‏ ,5310 نعط طأعط ,طانه] أع5 موناواقء عط معطانةا ,50 
ع؟) '. 0م00 عم عاصاطا ناملا دوع انانا) 


'. املاع أمعأعمة لإطا مأ لإأمأهامعء غ31 نامطا ,000 /ز8 ' ,5310 لاع 1) 


ع7 داع قاط ار ع536 كلط لله غ1 1310 300 ,لطلط مغ عملقه ك5وم1ل1 0000 أ ععنوعط عط معانلا ألا8 
ع5) "7502 /لا0 كا ناملا 000136 نامآ /010 كا 1 نامل ااع غ70 1 010 ,5310 ع1 .مأة30 ععمه نلاج5) 


علاقط عل“الإامأهارعءه 10 زذنا 10 ك5ع(لاتك ألاه ]0 5دعمع 1010 |35 ,اع13]5 0101 ' ,5310 لإعط 1 
/اة) '.أناأطأد معءط) 


-اام عط ,ودأناأو:0]-اامطعط ذأ ع1 زناملا ع77أو0؟ 0غ 00ا لم >ا35 |لأننا 1 لإالمع]لادكظ ' ,5310 علا 
4 '.ع2011035510316) 


15 ملأ أعلغأمطم 0ق ععطغأة ذلط 2001 عط ,طامع105 مأرب لع(عأمع لإعط معلنها ,0ك 
000 ]أ ,ملاوع مامأ ناملا أعأمع ‏ ,ومالإج5 


19) './[ أناعع5 ”أ ,أل 


ااع؟ 5عطغأه عط لطة تعممطغطا عط نممن عطغاممص 0صة ععطاهةآ لط لعزا عط لمظ 
لو 10701 قاعم نعاما عط ذا كلطا ,5310 عط 'بنعطغه) ,عع5 ' .صاط عمم]عط مادم امم نلاه0 
© وباط عل امعطنلا عم 10 0000 35لا 16 .عنانا غأ 30م كقط 010 ا لاما :300 ودمهما 0 ممأدالا 
أقطغ ]3 بأزعدوع0ع] ]0 أناه لاملا أأونامطط علا معطالننا أة30 0ق ,حمكائم عط مغك لاائه] 
عط ذأ علا :ا اأطا علا أهطنقا مغ عاغأمعوذا 0نم ا لزلا . مععطاعءط لام 0ق عم ع0مى 13 ة/ أ أع5 531310 
٠‏ .عؤأنلا-اام ع٠‏ ,وص أللامصا-اام) 


05 017ق1أعم اع ألاعط عم أاوباهقا غ735 نامط 1 300 ,عابنا 10 عم مع7زأو غ35 نامط 1 ,010 ا لاط 0 
دأطا مأ امأععغ0ع2 لز غ31 لاوط | رطامقء 300 ك5صعن/اقعط عط 01 م0غأومأو02 ع5 ,رنامط ا 0 .د5غ1ه] 
عط طأأللا ع طأوز 300 ,دممأدوام طناك عنتتاما ععط1! مغ عم علالعمععء 0 .اعم عط لمق لاءمللا 
١‏ '.ولامع ]و1 


للعطا لأا لم70 غ35/لا نامطا زععط] مغ اجعن/اء؟: علالا هط مععكمنا عط 0 5و15أ0ل عط 05 15 هط 1 
٠١‏ .0 أوأ/اع0 ,ضقام عأعط مممنا لعع2و3 لإعطا معط 


0 .أ0ص7 علاءأاعط معمر 3101م أ5م عطارمع30عء 0ك ععلاء نامطا عط بغأء/0) 
)٠١‏ .311195 مجان عل نتمطع؟ 3 غناط وطأطعأ70 ذا :غ 10 30لا 0م معط 01 غأدع)/35 نامط 1) 


1 انا, لإ 355م لإعطا أقطا لطامقء عط مأ 300 كمعن/اقعط عط مأ ذا عنعط مواد 3 لإمومط نناهلا 
)١‏ !أ ملمع] لإتنل) 


مانا طغ000511/1 ع0 35506131 لإع7ا أباط ,000 ”نأ أمم علاعأاعط معطا 01 1م أكمم عط لمظط 
)0 


01 59أم0إعلامضءع 0ل لتاعطةا لممنا عمرمه القطد معط أهطا عالامعء5 امع لإعطغ مرا 
مع لاا اع00نك لأعط لمملا علطام غ00 اأقطد أناهطا عط أهط 01 ,000 0 غأمعمرعد ادق عع 


2 ع]3/لاقرانا ع3 لإعطا) 


ع3 5/لا0||0]]ع/اعوحانلا 300 1 ,عولعالثامصا عأناد طاأنلا 6000 مأ أأدء 1 ./إ3نثا لام ذا ولط! ” :لإج5 
'.15ع]0013) عط 30010 غأ750 ماق 1 لمك !/ازه1و عط 600 10 .عمم) 


عط مآ ومالالأعاممعم عط 06 مغ لعانعناعء علالا مصعم غأباط رععط عنمأعط ناصمق عازه غمم غمعه علا 
05 لمع عط 5قلنكا لنامط لأعطعطغمم لإعط ميحجلا 3002| عط مأ لعلإعط انامز أمم لإعط عناواط .دع1أ0 
ع3 أقطا عكهمط 0 إعغعط ذأ د5ع07ام» م100 ملا عط 05 م3600 عط”طا لإلعنك و معط عنممعط ع5ما] 
015302 ل0 ناملا 00 ,أقطلالا . وماءقع]000) 


عماقه ماعط 0 ,315أا لعأانامء ماعلا لإعطا ومتأطعع0 ,لم أومدع0 د5نعوموعدده /| عط معلانها ,اال 
0361 لع(7 انان عط ععناعص|لأننا أطوتم نا0 .لعزع/أاع0 5قلكا لع|أأننا علالا علاع50ملاللا 300 معط 0غ 
)٠‏ .15©(اطأ5 عط ]0 عاممعم عط ملمع1]) 


أنام ,1000 ©3316 غ701 ذا غأ :كل نأمط 0 0ع55ع055م داعا م10 مهددع خ لإاع اناد 5ا 50115 أأعا] 10 
,01103176 3 300 ,لطاطا لإزعلاء 0 لوأ طكانا0 015 3 300 ,غأ ع معط ذأ أهالقا 01 300 ططءاأامم» 3 
١‏ .عل/اع[اعط مانلا عاممعم 3 مغ لإمزعم 3 00ق) 


ترجمه انكليسى بيكتال 

الأاعنعال/اا عط ,أخمعء ا /عمعظ عط ,طذواام 05 عمردم عط مآ 

0١‏ .5أقام طأاعا 3م أقطا ع نم50 عط 01 دعواع/ا ع3 عدعط 1 .83 .لقا . ]أام) 

؟) .55300 1ع0انا لإ3ما عل 3ط ,رعأطوءقم ما عالاعع ا 3 ,]أ 0لع1ادعناعء؛ عباوط عل/الا !0ا) 


ما لعأمكما علاقط علالا أجط ما 0313/5 06 أدعط عط (لتمصصخطن/ا) ععط مغأصب عأخومهقم علا 
.5وعالعع7]آ ع 01 ]1/351 نامطا عاتاع360 لاأونامط ,ةتنا دلطا ععط) 


5م (تعلاعاء لمنوع0 3 ذأ /لاة5 1 !0ا إأع ]13 لمم 0 نزعطغ3؟ ذلط مأصبا 5310 طمع105 معانلا 
7 مانا دع/ااع5 6517 105113110م لاعلا /اة5 1 ,7001 عط 300 اناد عط 310. 


إفرة 


3035 غ0ام 3 غ0ام لإعط أدع! .رماوالا بإطا كه مععطعاعطط لاطا غمم أأع1 إمهك نقع0 لمم 0 :5310 علا 
ه) .ع0 تاعم0 3 طقلم 101 5أ 53630 إما.ععا) 


اأألقا 300 ,كامعناء 0 مما أواع 1م عام عط ععط طعوع] الألا لصة ععط ععععمم |األقا لما لاطا كناط [ 
لإانا 00لا غا لعأمعع7عم عط 35 طمع13 ]0 لإأأماة؟ عط ناممنا 360 ععطا مممنا 2360ل كأط عأمع]زعم 
ع) .عؤ5ألالا بنع نوكا 5ا 010 ا لاطا !ما .15336 300 لمنقطةاطم ,دئاعلا أج]ع0]) 


) . 0ط أأناوطا عط 10 (لأمواعنع/ا50 ك'طقالخ ؟]0) كدوأد ع3 مععطغاعءط كاط 0مة طمع5ه10 مأ لإاأوع/0) 


بع]3 علا مقطا نعطت اناه مغ معننع0 م32 نعطامطط كاط لمة طامع105 لإاألموع/ا :5310 لإعط معلطللا 
.3113101 5أقام مأ ذا ماع13 ناه ١0!‏ .عط عنلا لأونامط لإمقمم) 


(01/ا13 15ع13]5 الاملا 3ط 50 ,3250| (اعط]0) عماه5 مغ مطلط أكقء 06 امع105 اأألكا : (5310 عم 
) .16ا0؟ دنامع !و1 عط 0 3للااع]31 لإقمم عل 31 300 ,ناملا :10 أاج عط لزقمم) 


منأمع0 عط مغمأ مطلط ومذا؟ ,وصأه0 عط أكبامم عل ]1 رأناط امع205 غ50 اانكا :5310 عط وممممةق عم0 
)٠١‏ لالط لطا الألنا مهناقاقه ع(زه5 :ثم عط 01) 


00 ع3 علا !ها ماع اننا ,لامع105 ط انثا دنا أدناكا 00 لاوط ]اأننا بلالا إاع 53 اناه 0 :5310 لاع [ 
)١‏ #صطلط مغ كلمع 1ر]) 


81 ااأقطد علا !| للق ./إ3ام 300 ؟اعدصطاط لإمزمعء لإقممط عط أقط نثلام0لام كنا طأأللا مطأط لمعك 
)١1‏ .لاط ]0 م63 0000) 


عط غأدع! )مع 1 300 ,ناملا طأأللا مطاط عات لانامطد علا غ2ط] عم دمع5300 غأ لايم مأ اما :5310 علا 
*1) لاط 05 كدعالععط عمق علا عاأطنقا عاط أنام/اع0 أأمنل 


0أنامط؟ك ؟آمنثا عط 11 :5310 لاع [ 


لإل3قعا3 علاقط لالامطد علا لإأعاناد معط ,20قط 3 (5]000 50) ع3 عللا معطللا مطلط اناملاع0 
ع0 .لع راوامعم) 


عط مأ علط ع36ام لانامطد لإعط أقطا لضام عمه 06 عنعلنا لمق ,كه ممطتط لعا لإعطا معطنها معط[ 
معطاننا دتأعط 07 لعع0 كاطا 06 معط ااعغ غاأللا بامط 1 :لطلط مآ لعغأمكما علالا ,غلم عط أه طغمعل 
0 .أمم (ععطا) لامكا لإعط) 


2) .للأمعلاء عط مأ معطغأة؟ مأعط مغ ومأمععنها عمق لإعطا لمظ) 


705أطا ناه لإ لأمع105 ع١‏ 300 بنع 300 انلا عمه ومواعقت أمعننا علالا عط أة؟ آناه 0 :0صالاجك 
»م5 علثا لأعطلةا لاعلاء 05 ال[53 الا غ70 أدع/اعأاعط نامطا 300 ,لطاط لعانام/اع0 ]امنا عط لمق 
01 .اناك عط 


علاقط 5لأم الاملز لاط ,لقلا :5310 ع1 .]زأطد د5أط مه 00هلط عداق؟ طتأننا عصق لإعطا عمط 
ماعط عدمطنها ذا ا طقالم لحلظق .ع26مع31م لإاع00» (ؤأ ع5 انام /إ/) . ومأطاء5012 ماما نامل لعاأناومعم 
) .عط11عوع0 عل طعأطننا أمعممقع ألع1م) أقطا مأغطوناه5 عط م1 5أ) 


الهم كاط لللامل أعا ع1 .عع/خات 0 -اعغ]قللا اأعطا امعد لإعطغ 300 ,مق/ا323© 3 عملطق ع نعط لمخم 
300 ,ع الاكقع] 3 35 لطاط للط لإعطا لمكم . اتأناملا ج دأ عنع1] إكاعباا 0000 :5310 م1 .ام عط مغأما) 
010.9 لإعطاغ قلطنن 01 عمق تللظ 5قنذا داا) 


عنااة/ا 20 368610 لإعطغ 300 زكطامء اع/اأزد 05 أعطتاناط 3 رعء1ام نلاما 3 101 لمطلط 5010 لإعط لحم 
)٠‏ .لاط 60]) 


لإأطة:مصضمط عاط علالعععه بع]انلا كاط مضنا 5310 ططأط ل0ع35طعانام وطاللا أملاوع 6ه عط لمخم 
علاألا كلاط! .5017 3 35 (قاأط أم300 /إ03 علا 01 كنا مآ ألاآعكنا ع/ا0ام لإقمط عط ععمولطعءعمم 
كألاعلاء 01 1017ماع م نعغاما عط علط طعوعغ أطوتم علا أدطا لمذا عط مآ طمع105 لعرؤوذاطههاوء 
لطم 


١‏ .201 سا0 كا 0أكاطةطط 01 غ05 ألاط عمق كلط مأغخصقصتمصملع!م 35لا طحااظ) 


علالا كناطآ .عولعالثامكا 300 لنولذأنلا علط عناقو علا عماءم كلط لعطعوعء عط معطينا لمم 
١‏ .0000 عط 0 تنلاع )) 


0 0005 عط لعغأامط علاكد .غ36 أألاع مق عاط 0 35160 ,كقلنا عط عكبامط عدمطلخا ما ربعط5 عمط 
ع لقع طأقط عطننا ,لها لام كا عط اها إطقاام مأ عوباع؟: >اعع5 1 :5310 ع1 إعمم) :5310 
5 . ]عم05]م أع/اعم 5مع0ل ومملالا ./إاطوممهط) 


للات5 عط أقطا مععط غم لفط غأ ,أ عط لع(أوعل عناقط لانامننا عط 300 ,رطاط لعمأدعل لإاأأئع/ا عمك 
0مة اأألاء لطلط لرمع؟ 06 60ق3للا أطوتم علالا أقطا ,5قلا غأ كناطآ .60ه! د5لط 06 أمعمايو36 عطا 
.5131/5 ماع1705© 011 05 35للا ع !0 ا .5دع0لنلاع1) 


0 ,لطأطعط ممع غألطد كتلط عنم ع5 300 ,000 عط مغ عط مضق عده طتأنا لععق2 لإعطا لمظط 
0حالقا ,60قلناعء كاأط عط اأقطد غأقطلالا :5310 عمد .000 عط غ3 عغأك3ر لمق لغما ععط أعم لإعطاا 
)١‏ 000112 الناأطا3تم 063 هؤام ع/ا3ق5 ,0|1؟ لاطا مغ األاء طأع ادال 


5011 حاللاه عط 05 ددع( أنلا مأ للق .غ36 أألاء مج عم 05 0م351 وطالنا 35ئ/ثا غأ ع5 :5310 (طامع05ل 
3115| عم ]0 دا عط 300 لبان طأأعاهعم5 عاد معط ,ع نمأعط لمع منام] ذأ أرأطد كلط 1 :0ع11أد5ع] 
)0 


1" .ألا انان عط 01 دز عط لصق لعذا! مطأقط عطد معط ,لصتطعط رمع معمغ كا ع زتطد كلط ؟آ لمظ) 


ناملا 01 عأأناو عط 06 ذأ ذ5أط اما :5310 عط ,لصلتاطعط لرمعة ملم أرأطد ولط نلوك عط معطنلا 0ك 
.3م01 لإاع/ا 5أ ناملا 05 عاألاو عط !ما .لأعمام ل 


دأطا ملمع] تنلات انا [ إاطمع105 0, 


4 .ألا آطأد عط 01 غ31 نامط !0 ا .طأد لطا 01؟ كدعمع/101017 |35 ,(1/01310ا 0) ,لامطا 300) 


0عع0 الأ مق لامط علاقاد ,عط 05 وصكاكة ذا ع]أنلا ك'نعابه عط! :5310 لله عطغا مأ معمملكا عمط 
1ع طلأقام صا ععط لامطعط عللا .ع/اها طعأللا أنهعط عط مغ نعط مع امد كقط عط لعع10 
00 


2 ماعطا آنآ 0ع31معئم لطة طعطا مغ أمعد علد ,ااه لاد ماعط 06 نعط عطد معطنلا عمط 
310 300 عأأمكا 3 ماعط أ0 عمه لأزعلاء 0غ ع/031 300 (أدوقع؟ عط غ3 مه عذا 0 اأعنامه لعرمأطدناه 
أناء 300 لطاط 0ع1قاء لإعطا لاط ناتك لإعطا معنلا للم اماعط مانا أناه 10م :(طامع105 0) 
ع0 مق ذا كلطآ .وطاعط مقط0الاط 3 غ00 ذأ كلط! إكدعاعم8|3 قالخ :وص اممطأةاعلاء ,كلمقط عأعطا 
١‏ .أع360 5لا0أ0136 5010 لطو”طا) 


© تأناط ,36 أألاع مق لطاأط 07 35140 1 .ع7 0ع0 :قاط عل أضنامعع3 ع05 للا مه عط 5أ ولط 1 :5310 عطاك 
لإأأاعلا 300 ,لعمهدكقمما عط القطد لإاأمع/ا عط أدعطعط لإماغمم 0ل عط ]1 أناط رأمعم امم لع/ام ام 
؟ . للاو! أأوبامطط عكمطا 6ه مطلط الهلاد) 


؟] 300 ,عم عوانا لإعطا علطلا مأننا أقطا مقطا نقع0 عنمم ذأ ممواءظ !لما لام 0 :5310 علا 
عط 05 ممرمعع5 لوق معط مغصب عمااعصا القطد 1 عمط صصحمع]ة كعاأننا “تغط 0 غأمم لمعع بامط 1 
عم حزوأا0ه]) 


بإع قعل ذأ عالط اما .لطلط لمع كعااننا تغط 01 لعلمع؟ لطتة ععلاهقام كلط لنقعط 0ما ذ5أط 0ك 
عم اع للا ط>|) 


دأط آ0) 5موأ5 عط معع5 ل0خط لإعط ,ع3 باه مصعم عط) معطا مغ 0000 لعرممعع؟ 2غ لمم 
ه؟) .عا 3 ه10 لطلط حنه5أ ]مما ما (ععمععولاما) 


انثا موذ5أام مش لاعنلا عم ولاناملا ملل لطم 


0ع 53101 أعطأه عط 1 .عماللا ودضاودوع:م 5ق3لثا 1 أ2طا 0ع7ا3ع01 1 :5310 معطا 0 عمن .مسلط 
76لا للظم .ولتأ3نع عاعللا 5ل]أط عط ؟أمعنعطاننا 0قعطط 30عط لاما لاوملا ومالإكاقه 35لا 1 أقطا 
ع .(010 هاعم اع ]رأ ]3) 0000 ع05ط] 05 ععطا عع؟5 علذنا 101 ,هلماعم 1عامأ عط دنا م0أانا) 


ناملا ااعغ |53 1 أناط ناملا مأنانا علامك غ70 القطد «لإأأة0) مع/زو ع3 علا طعتطنلا 5000 ع5 1 :5310 علا 
01لا لطأقط ما لمم لطأعاطلةا هط 05 ذا دلط! .لاملا مدنا لأأعرام» أ عع ممتأوغع:ممعغما عط 
ع3 0مقة طقالم مأ غأمم علاعناعط عطلنا عاأه0؟ 07 ووؤزولاعء: عط معءاج5د :م5 علاقط 1 إما .عم 
اع معععاط عط ما وععناع[اعؤأل) 


".غ1 .13600 300 15336 300 لطقط ناطق ,5اعط ]13 لامر 01 ومأوذاعء عط لعنثاهااه؟ علاط 1 لحظ 
حالم ]0 لأانامط عط 0 ذأ دلط 1 .طقاام مغ اعمغ:3م 35 غآأولاة علاط أ م10 ذلا 101 5قللا إعلاعا 
كا 0ط ع/أو داعم 7051 علاط لكا 03 معنا 300 (منقطة:طمَ 0 لععء5 ع15) كنا مألانا. 


و “لأ لماخ عط ,عم0 عط طوالحة 06 ,ععغاعط كلمه| داع/األ ععقم إئزعروؤأام نلامااع؟ ملق لم 00) 


0 عل ,0ع7مقط عناقط علا طعتطللا د5ع0اق3ص أناط ع3 ممالا علأدعط مأطدامللا عل منمطللا عكمط[ 
لالخ طتاننا كأدع؟ موأواعع0 عط[ .ماعط 106 نمتاعم53 م0 لعانعناء طامط طذاام .5اع غ13 اناملا 
أطو عط ذا كلط1 .مطثلتا ع/ا53 700 مأطكامللا علا أقطا ناملا 0ع370صاصامهء طأقط وطلالا ,لزامه 
٠ع‏ .70 لامكا لاع 051 أناط ,لمأوأاع)) 


كمأل 0200| كاط 01] عنأنلا ألا انامم |أأنثا ع ,ناملا 05 عه 106 كم إئاع رزوؤأم للاوااع؟ ملق لامر 00 
0خعط ذلط مطامع] أدع |األنا 05 ؟أط عط أهط 50 لعأ أعناك عط الأنقا عط ,ععطغأه عط ه10 35 300. 


١ع)‏ .ع أناوما 010 علا طأعاطنقا ولاأصماع026©» 0ع00نا[ 6035 ع ذا دلاا [) 


عط مأاعم ممتمعل/ا :لع5د3عاع؛ عط للناملذا لناعما عط عالقا مأقلقط عط 05 علط مغأدب 5310 عط عحظ 
عل 50 ,0160| كلط مغ غآ لمتأصعم مآ غأع10:90 مغ لطلط لعكناقه 80غأ53 أبا8 .0620| لاطا 01 عمرمعوع ]م 
”©) .15 علا ©5017 101 5011أام أ 0ع/إ5]3 (حلامع005)) 


0ع عاعللا لقعا معلاع5 لأعلطنكا عطاكا غ2 معلاع5 ماقع02 3 مأ /0ا3ة5 1 !0ا :5310 وماكا عط لمظ 
لا 20 101 انالوم إكعاط70]3 0 .لال (معلاع5) أعأ0 300 امه آ0 5اقع مععان معلاع5 300 
“ع .0163105 أع ام زع امأ مرقء عل ]أ رممأوأ/) 


01 قاعم نعاما عط مأ وواللامصها أمص ع3 عللا للظم إكصمناقع:0 لعاطصانال :لعمعنلاكمقة لاع [ 
عم) .كمطوع01) 


ماق 1 :5310 ,لمع ططاعممرعء طأومعا غ3 («للامم) 0مق ,لع5ق3عاء؟: 35لا مطننا منخط عط أه عط لعحظ 
وع) .0ط عمط لمعك ع عع ,مم هاعم عاطأ عا ناملا مأانا ع16الامططم3 م1 ومأ00) 


(آنا ]انالا نامطا 0 إلأمع105 : (لعم أقاعلاء عط ,حهوائام عطةا مآ طمع105 مغ عرق عط معطنها عمط 
معلاع5 عط 300 وملتلأدء عنعلنا مدعا معناع5 لاعاطللا عمكا غ12 معلاء5 عط دنا :50 0لانامماع إعمه 
3ط 50 رعاممعم ع5 مانا لااللاع؟ لإقل 1 أقطغ ,لل (معلاع5) ع0 300 ضام ]0 ماوع مععرن 
عع) . للا0 كا لإقمط لإعط]) 


باقع عط صاغا علاجع| ,موعء عل طعاطنكا 3ط غأناط ,ا 3لاكنا 35 315عل/ لاعلاء5 /5010 أاقط5 ع/ا :5310 علا 
لع أ3عء علا طعلطننا عااذا هجع/ا53 ااح) 


علاقط علا أقطأ الج انامل/اعل ألأأننا طعاطلةا كنقعلا لنقط وعلاع5 عممه |أألها أوقطغ ع3 معط[ 
مع) .0م501 عناقط علا طأعاطلثا هط 0 عا]زا جع/ 53 ,معط 10 لع32معء1م) 


معطنةا اقعلا ج عمام» |أألنا رأقط ع3 ,معط 1 


دع .(0[1 300 عصانفة ددعم |اأأننا لإعطا معنلا 300 5م20 كلامعأ معام عناقط ااأ/قا عاممعم عط 


عط بلاط مغطنا عللقء اأعومعددع عط معطننا لمق .عمط مغأحنا عاط وصلءظ :5310 وصكا عط لمم 
0لأننا لاع لاملا عط 01 عك5قك عط 35لا الفا مطلط |35 300 100 لاطا مغأرانا ملاع :5310 (امء005) 
١ة)‏ .ع|أناو ععط طاع نمضا 100 لامر ها .كلطقط .أعط] غأنله) 


2510 علا معانلا لعناعممقط أقطلالا :5310 (320 معمامللا عكمط] 101 أمعد5 معط (ومكا عطغ) عنم 
530 .لطلط 0 األاع مم لامكا علالا إدكدعاع8|3 طذااخ : لعععنتاكمة لإعط !1 ل طامع105 ]0 غ36 أألاع مج 
05 لإاع اناد 5أ © 300 ,غ36 أألاء مق لطلط 01 0م351 1 .اناه ذا طأأناتا عط نثلولطا :عابم عط 01 ع]أننا عط 
0١‏ .الأ اناك عط 


20 لطاط لعزت عط 1 أقط لثامم لإقمط (0 102 لمع عط أقط ركاطغ 0ه 0م351 1 :5310 طمع105 معط [ 
١‏ . كاعلإقاأعط عط 05 تمد عط غأ0م طأأعل ناو طوالق لإاع ناد 536 300 ,أعمع5 مأ) 


0ع ع انلا 3ط ع/ا53 ,األاع مانا طاأأعرأهزمع 5011 (030اناط) عط !ما .؟أعدلامم ع]أ3مانءلاء أمط 00 1 
؟ة) .انا اع طع1/ا , ومانلازوهط ذا 010 ا لام لإعاعمم لأأقط 0نم ا للم 


ع0 لاعطننا للم .5017اعم لما 10 مالط أع 38 /زقلط 1[ أقط عم مغأصطبا مطتلط وصاءظ :5310 ومكا عط لمك 
كأكلاتا 300 0ع0وأاطقأدء عمومعدع:م آلاه /إ1003 غ31 لامطا !ما :5310 عط علط طغأنا لعااجغ 0ج 
20 


هة) .500130لن© 5|110 3 (لة 1 3600| عط 0 دعكنامطع 50 عطأ زع/ا0 عمط غ5 :5310 ع1ا) 


3560عام عط عنعلانةا أ 07 عونلاه عط 5قلذنا ع1 .3200| عط مأ طمع105 مغ نعنلامم علالا ع/ا03 كلاط 1 
01 0 لاع عط أمم ع5ه0!| ع لاا . الأنقا علا للها لمعم اناه ططأأننا طعجعء عثالا 


ع0 .0000 عا) 
/اة) .(أألاع) 01 310لا 300 علاعااع0 وحاننا عدمط 101 ,أعاعط0 ذا تعأأدععع ل عط 01 0نقللاءء عط لمظ) 


للاعككا عط 0ق ,صاط عممأعط د5علااعدمعط لع أمعدعام 300 عمرقء معغطعاعءط ك'طمعء105 عمط 
0 .001 مطلط للاعمعا لإعطع عباط معط 


01 أعطأه0ئط 3 ع7 مانا وطاءظ :5310 عط لنمأوالامام اأعطغ طاأنلا معط لعل1/امام عط معطنظر عصظط 
01 أدعط ع5 30 1 300 عالاد3ع7 ع5 مبا || 1 غ3ط أمم علا عع5 .نعطغاج]؟ الاملا لامع؟آ 5الاملا 
9) ( 5أو5مط) 


001 برعل طاأأللا ناملا 101 عالاكقع معط اأقطد ع نعط معطا ,عم مغصبا غأمم علط وصاءط علا ؟] لمم 
ع .لاقع نلاق كل عل اأدطاك) 


)1 لإأع اناك ااألقا علا أقط نعط أ3] كتلط مطمع؟ مطلط مالقا مغ بام الأننا علالا :5310 لإعط‎ 00. )2١ 


لإعط قط 50 ,5300146305 أأعطا ما ع5أالصقطعفعم تغط عمواط :وعم ووياملا ولط مأبا 5310 علا 
؟2) .303 امه |أألثا 50 300 ب 1أ0؟ عأعط مأعاع3ط من لإعطا معطلا حاممكا لإخمم) 


لعأمع0 ذا عالادكقع عط[ ااعطأ13 اناه 0 :5310 لإعط نعطغاج؟ تغط مأ عاعقط أمعننا بإعطغ معنلا 0ك 
0ن |أألثا علنا لإاع اناد _عالادكةع0 عط أتغأ00 لإقمم علا أقط نعطغهطط أآناه دنا ألا 20ع5 50 ,كنا 
عع) [أعنلا مطلط) 


7 لاملا 0غ أعطامطط ذ5لط لع أكلاتتاداء 1 35 531/6 نامل م1 ططااط أكنا تامع 1 مه :5310 علا 
عع) . لإعاع للامطك وطالخا ع05طغ] ]0 ابناأأعرع1! غ105 عط ذأ علا 300 ,003101509 غ3 أعاعط ذأ طواام) 


0 عدالصمقطععم تغط أهط لععع/امعؤأل لإعطا كودأومماعط تغط لعمعمه0 لإعط معطنن عصظ 
اناه دأ عئع1) 5|629 علخا طق (ع201) أهطلالا إإعطأ13 آناه 0 :5310 لاع 1 .عط مغ لعصابائاءء مععم 
ع0 اأقطاك علالا .كنا 0غ 0ع0 اننع عد5المةطعععمم 


3 عالاكقع قكالاء عط ع/اتط الخطاك علثا 300 ,1 0ط 0101 011310 360 ١ا0؟‏ ]نام 101 00أ5أ/01 ]م 
مع) .عالاك ةع أطاوذا 3 ذأ (للامط ولاأاط علذا قط دلط !1 .(030)) أعماقع) 


طقاام ؟0 عممقه عط مآ وماق اماع0انا مج عم ع/اأو عل | اتا ناملا مألا مطلط لمعك غمم اأأننا 1 :5310 علا 
لاط ع/اقو لإعط معطننا لمق .0ع0انام !ناد ]31 عل ددع اانا ,عم مغ عاعقط مطاط وصاقط الأنقا علا ولط 
عع) .ل[53 علا قطنلا إع/ا0 معل32ل/الا عط ذأ طوااخه :5310 عط وملءاهغازع0ن مأعط) 


73100171 لقه 1 .035 أمععع015 لإط مأ 00 زع]03 عه لإط مآ غ70 60 إكده؟ للم 0 :5310 عط عمظ 
لإا أنام 1 00 مطللط ص1 .لإاصه طقالخم طاانلا كأدع؟ ممأوعع0 عط !ما .اخدالم أ05أ303 35 ناملا |أهلاج 
/اء) .اكنال اأعط أنام ولأأكنانا عط الج غعا مانا م1 30 ,أكلا) 


/31آ لانامللا غأ ,لعرأمزمع قط ععطغة؟ عأعطا طعلطنقا تعمصصقم عطا ما لعمعامع بإعطغ معطنم لصم 
كناطا ع7 تأعاطاللا آلا0م5 13600'5 06 لم56 3 أآلاط 35لا أ بطأدالم غ05أ303 35 مطاع”طآ 3/3120 غأاولا03 
01 17051 أناط زلاأط أاوبا3آ 30قط عل/الا عد5ناقععط عولعانثامما 01 10:0 3 5قلثا عط !| 300 :531151120 
).001 للامطكا مطأكاصقمم) 


1[ :ها :9لالا53 ,أأع5وططاط مغأصن عطغامطط ذلط امم عط رطامع105 عممعأعط ما أمعننا بإعطغ معطيها عمط 
دع) .010 لإعا قطنلا :0 امم لم501 ع نمع زعا نعطأ0طط لاطا ماق ,1 معباع) 


دأط لمأ مناه ولاكام قل عط نام عط ,ممأوالامام أأعطا طغاننا معط لعل/امم عط معطننا عمط 
١‏ اكعلاعاطا لإأع لاد ع3 علا إ5اعل1 أعمطقه 0 بلع أنه نم01 3 معطا 300 روقطع53001 5'عطااهاط) 


)[ 7غ05)| علاقط علا 5أ أقطلالا :سعط 0ةنثام وطتمامه ,لماك لإعط‎ )/١ 


310 لاع( 1 : 


10 1 300 ,1030 اأعممق 3 عناقط اأقطد غ طأعوصاءط مطننا عط 300 رمنه ك'ومكا عط غأ5ده| عناهط ع/الا 
؟/ .]1 101 عاطنمع/ا305 30 (لامع005) 


20 ع3 300 ,3250| عط مز األاءع 00 مغ غأمم عمق علا للامصكا علا ااعنها رطدالم /ا8 :5310 لإعط 1[ 
ع .دع/اعأطا) 


ع7/) 3152| /01]ام عل ]1 غ1 )0 لبإالتمعم عط عط القطد أخطلكا لمك : 5310 لاع [) 


01 لال قمعم عط ذأ عط ,00انام؟ 15 (ملاه ع1 30ط عدمطنها ما علط بغز ,ه؟ بااتمعم ع1 :5310 لإعط 1 
ذ/ا .5اع0000للا ع أأنامع؟ علا كلاا 1 .]1) 


عط معط ,30ط ك'إعط]امطط كتلط عنمأعط 05قط أأعطا طاأننا عنقع5 عط مجوعط (طامع005) عط معط[ 
أ20 لانامء ع1 .لأمع205 6م50 علاأاممه عللا 010 كباط1 .630 كع طامط ذلط مامع] غ1 0ع06ا100م 
لإط عاق علالا .لع |اأننا طوالة ددعاصنا ادا ك'ومكا عط مغ وومأالضمعع3 عنعطامطط ذاط معءاج عناهطا 
701 عه ذا عنعط عولعالتامكها 01 060! لإزعناء إع/ا0 لق ,اأأنقا علا منمطنها (لإمزعمم 61 د5ع0130 
0/2 . 01/0 كا) 


دأط مأعاععع5 غ] أمعءا طمع105 أبا8 .معط عمو د5اط أه إعطأهطط 3 رطعأعاقعغأ5 عط ]1 : 5310 لاعلا [ 
300 م2635 ع015ل/ثا مأاعع3 عل : (الععصاط متطانقه 5310 علا .معطا مأصب أممصغ] لعاهعناء 300 أنام0ك 
.عل ع!!3 عل طعاطنلا أقط 05 طغأبم عط أدعط لطاع حمطا طواام) 


05 30ع555أ كنا 017 ©06 عا 50 راع5 ]53 0م30 صق طأقط عط إما إلضقا عط أه0 ععابه 0 :5310 لإعط [ 
.55ع20أكا 00 وطالنا عد5مط أ0 ععط لامطعط علنا ! ما .صطاط) 


10م الا0 1010170 عثلا اننا اننا مطاط ع/ا53 عجأع5 لانامطد علا أقطغ 0لأطه؟ طاوالق : 5310 علا 
4 . 5زع00 0هللا ع0 لانامطك علا لإأناتا معط]) 


50 


05 أدعل0اء ع1 .غ1قم3 اعطاعوم] لع ناع؟ رمك لإعط ,طاط (ووألامم) 05 لع أومدع0 لإعط معطانها 
310ص ك'ط3ااثم نأ ناملا مام ومأكاةأع0انا م3 امم نعطأة؟ أناملا للامط أ0م عل نللامطكا :5310 معطا 
0 غ101 00 غ70 اأقطد 1 عأمأعععط [آ نلعمااع3]0 امع105 05 ع5قع عط مأ لمأو علا لنامط لاج 
.0065 ]0 أدع85 عط ذا عل .عم 106 طأعو0ناز طذالىة هو علادع| طأع/اأو أعطغأج] لام اتأصب 0م3ا عط 
00١‏ 


لإام0 لإلتأدع] علالا .ماعامغ5 طأقط مهد لاط !ما ع3 اناه 0 :/إ53 300 1351 الاملا 1]0انا لاأنااعا 
١‏ .ع5 انا عط 01 3101305لا0 أ0ط ع3 علا زلنامكك>ا علذا طأعاط لقا أقطا 10) 


اما .أعطااط لعااع/اق علا اعاطننا ماللا قلات :63 عط 0ق ,عععنذا علذا عرزعطانكا مأاكم تلام عط »اكلم 
.ناكا عط >اجعم؟ عل 


(غناط ,لاقلا :5310 عط (لطاط 10 كناطا معامم5 0قط 300 ععأ13 تغط مغأصب عمق بإعطا معطنها عمط 
لا03 غ1 إع6مع31م لإأعمام (ذا عد5انامه /[/1) . 0اأطاناع500 ماما ناملا لعاألاوعط عنلاقط كلنامم لاملا 
م .عؤألالا عط بنع نقامطكا عط ذا ,عط لإامه بعلا إم0ا .عم مغصب األج عط وصائط الألكا طواام غجط ع0) 


ع اعلا دعلاع كال للم الأمع205 101 17ل لام ,4135 :3005310 لاعط منلمع؟ /إقللات 0ع0ل أل عط عحظ 
86 .570أ1255مملاك 35لا ع غ3طغ /01 501 ع5 طأألقا لعمعآط لل 


لعنأناء ذأ طاأاهعط لإطا اانا حامع105 ووائعطمعممرع؛ عدوع ععناعم ا أللا نامطا طوالم با :5310 لإعط [" 
هم الأوأاعم مطاننا ع05ط 01 غ3 نامطا 01) 


3ط طخقاام مامءع؟ ناوا 1 300 ,طقاام مغأننا لإأمه أكاناوم3 300 ددع:]015 لما ع05م<”© 1 :5310 علا 
62 .نأمط نام كا علا اع انلا 


05 غ700 3م065 300 ,أعطامطط ذلط 300 لاأمع105 وطأصاع76م» مأقغأمزع356 300 ,5005 لما 0 ,00 
حالم ]0 غنأم5 ع 


/ى) >أأه؟ وواأنلاع اا عذال ع/اق5 طأواام ]0 ]امك عط 05 طأع1أةمدع0 000 إما) 


مطأقط عصننارم ]داكا تعاب 0 :5310 لإعط (لامع005 ممطلط عنم1عط (مأقة39) عمطق لإعطا معطنلا لحم 
عآنا5 73 © دنا 501 || 50 ,ع35015طاع ع7 001م لاط ولأئاط علنا 300 ,|10 ]لاه 300 دنا 0ع1عنام] 
.عاطق قطء عط عأأناوع.؟ اأأننا طدالث ٠0!‏ .كنا مغأضن عاطهأنقطء عط 0اق) 


4 2 1001366 اأنامل مأ اع طأهطط كلط 300 طامع205 مانا 010 عل غ3 طالكقا علا نقامطكا :5310 16لا) 


لام ذا كأطا 360 طامع105 منق 1 :5310 علط للطامع105 غ3 وطلنا نامطا 0عع100 غ١‏ 15 :5310 لإعط [ 
مأعانالمء 0مق (األاع) ]05 طأأع30نلا عطللا عط اما .ملاق1 كنا لاللامطد طأخقط طوالى .ععطغاهط 
؟) .لإألمكا عط 01 دع30/خا عط غمص طعأعده| طوالحى /إاازع/ا :10] زجنم/اق]1 طأأعل0طا؟)) 


0ع ماعلا علا 300 ركنا ع/ا360 ععطغ لعممعأعام طامط طوالخم لإاتموع/ا بطوالم /ا8 :5310 لإعط[: 
)١‏ .ألا ]لاأك) 


]0 اناأاءزع/ا غ105/ا عط ذأ ع1 300 ,ناملا 60017 طأوالم /[ت/ا ابا03 كاطغ نقع] مم عناقجلا :5310 علا 
7) . لإع اع اماد وحانقا ع05]) 


3-5617( مأ303 ) عرامععط |أألقا عط رعع13 كناع]13؟ لإما له غ1 ب[3| 300 عصامم 0 غرلطد ولط طاأأللا 60 
؟ة) .1011 ناملا أأت طأأناا عم مغ عمامه لمق) 


مأدعئط عط ]0 5نامأء025» 330 1 لإأناذ! : 5310 0قط أعط اه عأعطا لع 31مع0 مقناقنقه عط معانلا 
ع؟) .008810 ع أأقء علا أ ونامطا ,امع205 015) 


(40) .13]101اع36 010 علاطا مأغمة بامط !ما رطوالم /ا8 :5310 (مأأط 00لا3)0 ع1505) 


3 © عع عط 0ق م136 كأط نه غأ 1310 عط ,عماقه 01595 130و ]0 ععنقعط عط معلانها معط 1 
01 ا 1 31 ناملا مانا 00 1 5310 :5310 ع1 .ع0 عمره زع56 


عو) فأمم للامككا علا طعاطنكا أقطا طقااط ماه1]) 
/0ة) .انا مأك عزع/ا علا !0| 101 ,كنا 101 5أ5 الا0 05 5كع27ع/501011 >اكم !]13 اناه 0 :5310 لزع [) 


.انأاعنع1/! عط ,ودأنازو م2 عط ذا ع1 .010 ا لمن 01 ناملا ,50 كدكعمع/7٠أ010‏ 351 اأاقاد 1 :5310 علا 
)0 


©0107 :5310 300 ,لطلط مانا كاضمع3م ذالط 1001 عط رطمع05[ عممأعط مأ عمق لإعطا معطننا عمط 
9 ! اأألنا قالخ ؟ رعا53 غأملاوع مغأمأ) 


ع1 300 ,عآ05]13 م لطلط عنم؟عط مانخامل أاع؟ لإعطغ لم3 ذ5أ3ل عط مه كامع 3م كاط 0لعع36ام عط عمط 
أ 030 طغأقط 0 ها لإإلا .010 01 نعل للم 0 مهاعم ع]اصا عط ذا ولط[ إعطأ3] لام 0 :5310 
أأقط 300 طوؤاام عط ]0 غناه عم عاممغ علا ععراد رددعمل0طكا عم ماللامطد طأغقط عل 300 ,عناتنا 
لا 320 عط وععنلقطعط مآد م30 خط ض5غأ3ك ع3 اأمعدع0 عطغا لمرمع] ناملا أطوناهط 
)٠٠‏ .عؤألالا عط ,نعنخقامصكا عط ذا علا .اذا علا مانلا مغأطبا تعلمع] ذأ 010ا لام اما .معغطاعء 0) 


© 01لا أكقط 300 لأمواعع/501 05 (للأطاء500) عم معلاو أكقط لامط1 ١00ا‏ لام 0 
اطامقء عط 300 كمعناقعط عط 0 امأوع 1 ,كادعلاء ]0 لنامتأهماع)م عام عط 01 (ولتأطعاعمره5) 
عأ0 مغ عم عاقلا .عأ معععك عط لمق لازمنن عطا ما لمعلرط وماامعاممط لمم مق مطل 
١‏ .كلامع]آ و عط مغ ع7 لمأو ز 300 ,رععط آ مأرن) ع7 أودأطاطلاد) 


أ31ثلا نامط 1 .(30للاطقطنا/) ععطا ما عتمكصما علالا طعتطنها مععكصلا عط 1ه كوم1أ0ل8 عط 05 ذا ولط[ 
١‏ .الماع ع5 عاعنلا لإعطا 300 ضقام تغط لعط لإعط معطنها معط عانقا أمعوع:م أمم) 


)٠١‏ .ع/اعأاعط غأمط الألنا معما غأ5مط رطعناما لتنا نامط لأونامط لحظ) 


قط عداء غأأوناة2 ذا غ1 .أ :10 عع مم عط غأدع351 نامط 1 


ع١٠)‏ .وعاممعم عط مأصب علط امع ق) 


ماللا لإ 355م لإعط طعلطننا طاموء عط 300 كمعناقعط عط مأ عععط] ذا أمع مم 3 لامممم نحرهلا 
٠١‏ العأرع/اج ع30]) 


.مانا مغأصبه كاعم 3م عالط اناق لإعطا أقطا أمععلاء ذذاام ما أمم علاعأاعط معط 06 أكمم عمق 
)0 


"ةالقم ]0 أأقم 3 05 لاعطا ذه وطلصمه عط لمع عانبامع5 د5عل/ااعد ماعط لإعطغ مرععر] 
/) 2 1/3 انا ع3 لإعطغ عالطننا لإأممع500 ناملا عط 05 وصامامه عط نه بأمعصطدارنام) 


ماع نم00 إع/اع050للا 300 1 ,عولعالنثامما عاناد طأأأنثا حالم مه التء 1 :لإدلالا لمم ذا كأط ]ا :لإجك 
.1001315 عط 01 غ00 للق 1 لمق إطذدااةط مأ عط /زمات عم) 


300170 لله لع أأمكصا علالا اننا مصعم ع/اق5 ر5واعوومعد5دع لامق) ععط عزمأعط أمم أمعه ع/الا 
05 ةم عط معع5 لمق 20ذقا عط ما لعااع/اق] أمم لإعطا عنحقلا كمأطدم لام عط 0 >ااه؟ عط 
عط 07 م3600 عط لإاأوعنا لمم فممعط عمماعط عععلنا مطننا ع5مط] 501 عممعناوعدمم عط 
9 #7ع75رع5 مط معط عل عناقل] .أدعط 1١‏ ,(األاع) 066 30لا مطننا 05 101 ,تعأروعمع1لا) 


عاق معط ,لعأمعل عنعننا لإعطا أقط أاأوبامطا 300 لع أقمدع0 5نعومعددعمر عط معلانها ,اال 
ع5 غأ0قطضقع طغأةأللا اناه لللكث .531/60 35/لا لاناملنا علالا منمطننا 0ق ,ماعط غ0 معط مانا 
0٠١‏ .أنهو عط مرمعة لم30 


لعأماع/اما 0ل ذأ غ1 .15130150ع0انا 05 فطعم 606 روددعا 3 ذأ عععط لإاأمع/ا لمغأكلط لأعطغ مآ 
015 30309املاء 0ع3(1أع0 3 300 تع انام اته5) ولتأوالاء عط 07 نمأ 3 رضم 3 ألاط اماك 
١‏ .علاعأاعط وطاننا ااه 06] للع 1ع 3 300 ع10306لا0 3 300 , علاطا لمعن/اع) 


ترجمه انكليسى يوسفعلى 
الاأأعرع1/ا 1105 و5نا10ع613 1051 طاقااذم ]0 عمرطومه عط .1١‏ 


)١‏ .5001 5ئنامناءام5مزع2 عط 01 زكع5اع/ا 01) 5امطمالاك عط ع3 عدعط 1 .3 ماقا ؟أاظ) 


؟) .01ل اللا مطاقع| لإخمم علإ قط ماع00 دمأ م3نا0 عأطقة 30 35 0ث/لا0ل ]أ أمع5 علاجط ع/الا) 


اط ععطأ مغ أوعناع) علالا أهطا صا كع5011 ]0 آنا أأناةعط غد5مطم عط ععط] مغأصب عغأواعء مل عمللا 
*) .0701 ]أ لاع كا ماللا 105 370110 ]1/35 00 نامطا كاطا عنمأعط :ةنال (عط 05 مه 0م)) 


0 تالاد © 300 5815 معن/اعاء ع5 010 1 إأعطاة] لام 0" بأعط]أت1 دلط 531010 امع105 لامطع8 
ع "ربعم مأ وع/اأعدصاعط] 1053م ماعطا /ئا5 1[ :زمممط عطا) 


لإعط] أدعا دأعطغاهطط لإطا مغ موأوانلا لإطا أمص عغأناعء مهد عاع]زا (مدع0) /إالا" :معط أج؟ ع 0أهدك 
) الالإعرء 31/0110 3 ططقلا مغ 5أ 53131 106 :عع غ05 أ303 غأ0ام 3 62060 ام»ع) 


"320) 5ع1مأ5 07 نمتأقاع م عاما عط ععطا ذعوعغ لمق ععط عدممطء لما لاطا ااأنلا كناط 1 
ع1 35 وعلاء 13606 05 لأمعغأ05م عط مغ 0مة ععط مغ عمناج؟ ؤألا ممعم 300 (كامعناء 
ع0لعالثامطها 05 أانة ذأ طخقااثم 0غ إع0تاع:3]0 ع1533 300 لمطنقطة نطق كاعطأ3] لإطنا 1غ لعأمع1زعم 
ع) ".0ل ؤأنلا 00ة) 


/) .(طنأناء [ أع36) د5نعاعع5 6ه] (5امطمالاد 01) كموأك ع3 معنطغعغط كاط 300 طمع5م10 مأ لإانوع/0 


علا أناط نعللا قط عط أ53؟ أناه لإط ع01لم لع/ا0| ع3 نعطاا0طط ذلط 300 امع105 لإأنام! " :5310 لاعط [ 
!(ل اما كلط ما) ومااع300لكا لإأكناما/اط0 ذأ زع]13 اناه لإأاجع !لالط /إأل0000 3 ع3) 


"الاملا 05 13/01 عط 50 ]قط 3050| (لاللامطاطن) 5010 مآ اناه لاط أدقه 06 طامع105 عل لإجاك 
5نامع ع6 مغ ناملا 101 (لألوناممء ع(0اتا عط الأننا عنعط1) بعمماة ناملا مأ مع/ازو ع0 /إقخمم ععطاأة] 
4 "أقطا مع1]ج) 


01 لطأط اطاط 39األانأ5011 00 أكنامط علا ]أ ألاط لأمع105 غ70 لزقتاك" :لطعط 0 ع00 5310 


)0 ".واع|اع/ا8] 05 مق/اة 1ق عماه0؟ لإ منا 0عاعام عط ااأنقا عط :اأعلها عط 1ه مزمغخامط عط‎ ٠١ 


0ع ع3 علثلا وماعع5 لأمع105 ط ألا دنا أدناكا 01 ناما ]005 لإطانخا ع3 اناه 0" :5310 لزع [ 
١‏ 2 5اعاواأنةا-ااعنةا عععع ماد دلط) 


"0 علق لمعناء عات القطد علذا 300 /إقام 0ق ؟اعكصطااط لإمزمء 0غ /1010 012701 كنا طأأألقا مطاط لمعك 
".لمطلط) 


(]أملثا عط أدع| )قع] 1 :لزقللاق لاط عا3] لالامطد علا أقطا عم كمع5300 غ لإااهعا" :5310 (ممع23 
0 ".لاط مغ غأمم لمعناق علا عاتطنكا طاط أنام/اعل لالامطاد) 


0أنامطك ماعط ب15قم 3 (ع3:0| 50 ع:3 علا عانطنلا مطلط أنام/اء0 مغ ععمعللا ]أمنلا عط 17" :5310 لاعط [ 
0 "إوع/ااع5]نا0 لع داعم علاقط (256ا]) لععلمأ عللا 


ع 05 لامغاوط عط مغ منخا0 لالط للامغط مغ لعع301 أأق لإعط 0ق لزقلثاقت مطاط عاج 010 لإعط] 0ك 
العا (بإ03 ع005) اتاد نامطا لإاعناد 3 01" :(ع30دد5ع11 كتلط أنقعط كتلط مغما أنام علا لطة :ااعنكا 
0 ".امم رععطا) نمطا لإعط عاأطنقا لتق مأعط دواطا أه طغيما عط سعط 


1) .0أمععللا أطوام عط 0 غنقم لزأامدع عط مأععطة؟ عأعط مغ عمق لإعط معط 1) 


انا0 طأأأللا لامع105 غأأع!| مق غعاأ0مة عمه طكأأللا وطاءعة؟ أمعلها علا معط 13 اناه ط" :5310 لزعل [ 
العا عنلا اونامط معلاء كنا علاعأاعط زعناعطل | أللا نامطا أنا8 ...لمطلط لع انام/اء0 آأملثا عط 30 :كوصاطا 
1 ".طانانا عط 


نا 030 علاقط كأ لاملا أناط /إ3لاا" :5310 ع1 .1000!ط م5315 طألنا ألطد كلط 0عما58 لاعلا [ 
علا طعلطننا قط 303105 :10!؟ غ205 ذأ عمعمع31م (عمم معا) .ناملا اللا (355م /إقمط غ3ط) 6316 
..."50001 عط صق ماعط عدم طلنا ر(عمواة) قالخ ذأ ]أ أزع355) 


عممق معط معط٠ط‏ | 


دأطا لاللاول غعا عط لق (طاعغقننا 0]) مأع مقع اع قلا اأعطا أمعد لإعط :ديع|اعلاق] 01 0ق/ا3 231 3 
50 !731 ناملا (عما]) 3 ذأ عنع1ا إوللاعم 6000 إعزعطة طق" :5310 عل ...(ااعنها عط مغما غعاءعبط 
الل لإعطع أقط ١أ3‏ أأاعننا اع تمصا طدااخم أناة اع الادتع:] 3 35 لطأط 0لعاجععرم لإعطا) 


تأعلاك لأ :تأنا0 0ع]انامع كلطاقطن أل نلاع؟ 3 50 عءأام عاطقنعوام 3 106 مطلط 5010 (مععوخغعء8) عل 
٠‏ اطاط لامط لإعطغ 10ل ها ةمرتاوع نثاها) 


(كلا 3250010) /إ5]3 كلط ع]ا113!" بع]آننا ولط مغ 5310 لأأط أطاوبامط وطلها أملاوع صا صقم عط[ 
0 كلناط! ".502 3 35 قالط أم300 اأقطد عللا 01 0000 تاأعنامم كنا ولأءط ااأننا عط عملإقمص :عاطقمممط 
5 05 1017 أقأع معام عط علط طعوع] أطوتم علالا هط لصذا عط ما مطمع5م10 ادأاطهادوعء علا 
3010 ]7705 أناط :3113115 ذ5ألا اع/ا0 أمتتأممك لق أعللامم أأبة طأقط طحنالى لمم .(كامع/لكء 00ة) 
"١‏ .نأمط ]أ لامكا عطأكاصقم) 


00 كناطا :عولعالثامككا 0ق ععثلامم مطلط ع/اقو علالا 0ل00طصممطم أأبا؟ داط 0م3310 طامع105 معانلا 
0١‏ أطوأ 00 ملالا عك0ط] 0قلناعء ع/ل) 


0ع عاك :أاع5 (عبتتا) كلط مطامط] مطاط عمبالع5 501101110 35لا عم عكنامط ع05 اللا مآ 5 ألا 
لاط لإأناكا الأطنه؟ طقاام" :5310 علط "إرعمه نقع0) نامطا عنم /ثاولا" :5310 360 00015 عط 
8505 6017© 0000 50 مآ لإأبا! إعاطقعع30 اانا0ز50 لام ع30م علا !لها لامر 5أ (0موطكباط 
ع "رهنلا 00 0كانل) 


للاةك عط أقطغ أناط أعط لعأأوع0 علاقط ل0انامللا عط 300 مطلط عرأوع0 عطاك 010 (355150م ط]أنلل0 لحم 
(1اة) لطاط منمع؟ لإقللات لمانا أطوتم علالا أجطا معلنه علالا 010) كناطا :10م ا كأط أه عمعمعلاناء عط 
05 006 35لا عط 101 :كلعع0 اناأعطاقط5 300 أألاء 


ع0 .ع1 انام 300 عاع6 51 كاأطةنااء5 101 0) 


لإعط تكاعقط عط رمع أرأطد كاأط عم عطاك 300 006ل عط مغ عطغأه طعوع لم36 طامط لإعطا 0ك 
0 101 اع اط ك اطلام (وانتا؟) عط ذا أهطلالا" :5310 عطاك .0001 عط عنقعم لغما نعط لطناه؟ طامط 
"3511512717 كناملاع011 3 01 0وؤذأام نام ع]آنلا لاطا أ05أ303 موأوعل أألاء مرق لعممئه؟ مانا 


2) 


أعط 0 عوره لمم ".؟اأع5 (عبتا) لامر لامآ عمط ععبالع5 م1 أأوناه5 أقطغا عاد 5ق3للا غ1" :5310 علا 
عط مناه أمعء ذا أرأطد كلط أقط عط غز 12" (كلناط) كدعمض] انلا ع01ط 0قق (ذ5تط) لاجد 0امطاعكنامطا 
ع5 إناق1اا ج دأ عط لطة عنم عاو نعط ذأ معط مم 


"عط وللااعا ذا عط 0مق 136 عط علد ذأ معط ءاع3قط عطعا نمع ممما ذا عغأراطد كلط قط عط غ)ز أ أل8 
"لاأنانا) 


| !الامطع8" :5310 (350ا5ناط أعط) >اعقط عط غ3 مام 5هللا )أ خط خرلطد دلط نقاجد عط معطنلا 50 
5311 الامل 5أ لتأطاواطا لإأناء؟آ اإلاعمامنلا ناملا 01 ع5031) 


"مععط أكقط نامط لإأناتا 101 مأك لإطا 101 كدعمع/10101 |35 (ع]آلئا 0) إاع/01 وأطا 355م لأامع105 0 
9 "!ا أآناة1؟ غ]3) 


ع/ا3ا5 نعط ععنبالع5 مغ ومكاعهء5 ذا داعم نع00) عط ]0 ع]أننا عط 1" :لبن عط مآ 5310 دغ 1أ30ا 
لاللأمعلأناء ذا عطد عع؟5 علذا :ع/ا0| أمعاوالا معأأحا نعط لعأتمكما عط طغخهط لإأناها :أاع5 (عبمتا) كتلط رمآ 
٠‏ ".35133 50أ00) 


3 0ع31معام لصة لطعط©طا ١م‏ أمعد عد كاله كناماء اقم أعطغ ]0 لنقعط رقطاتأدائت معانلا 
أناه 10م" (لامع105 0غ) 5310 ع5 300 زعأأمكا 3 معط 05 طاعوء م031 عاد :ماعط 10 أعباوم3ةم 
30 مطلط املاع 10ل لإعط عاط ناتك لإعط معطلانا .سعط عمم]عم 


(وأطا 5أ |70113 0ط إذنا علاإعدع1م لأوالم" 5310 لإعط] :كل0ضقط نأعط أنه أمعطعع3ممة عأعطا ما 
١‏ "!أعومة عاممم 3 مهطا ععطهأه عممم ذأ كاط 1) 


م1 كاعع5 010 1 اعم عننقاط 010 علا لاملانةا أنا0مط3 لقم عط ذا ناملا ع)م1عط عععط |" :5310 عاد 
عط ؟أ للامط صلق ...!كدع1]!أناو ؟أأعدططااط ع/اقك لإلمطكن؟ 010 عط غلاط اعد جعبتت) كتلط ملمع؟ مطاط ععنالع5 
عط ماعط رعمم ذأ أقط/) 300 لوذأام مغأما أدق عط لإلمتأهامعه القطد عط 9و15أ0ل!ط لام غمص طغأ0ل0 
لم "لأوع ]الا عمط 0 وهم طامع) 


نعم عأالاما لإعط لطأعاطلةا مأ غأقط مقط ومكااا لاما مغ عنمم ذا هؤام عط !لما لم 0" :5310 علا 
0ع1اعصأ اعع؟ (لإااه؟ ابا ناملا لما ط) لالامطك 1[ عل لمع تمك طأعط لإقللات اانا نامطا ددع انانا 
عم ". أررق ووو عط أه ككاصمة عط مأمز لمق معط 605 3للام) 


علا لإأأزعلا مع 3مك اأعط مطاط ملمع] لإقلثات 0ع انط 0مة (معلإقام كط طل) مطلط لنقعط 0ما كأط 0ك 
ع .(كوصاط اأج) طاع تمصا لمق مطأععجعط) 


م نوعط 5قلنا ]أ أ2ط) كطوأد عط معع5 ل0هط لإعطا ع3 معم عط مغ لعا الاعع0 ]زا معط[ 
نا .ع0 3ه مطاط مهكاءمممطا) 


عع5 1" اماعط 05 عه 5310 .تطعا 9الاملا ملل لكام عط ماما عمرقء معط علط عانقا حملن 
1 (للقع01 3 دمأ أأعدلام عع 1" عله عط 5310 ".عماللا ومأودع؟م (لممقع02 3 مل ؟اعكلامم 
00 طأأناتا عط" (5310 لإعط) "كبن ااع1" ".أمععط] ووتأادء ع3 5لأأط 0مق 30عط لإا مه لدعم 
عم ".اج 0) 00590000 أقطا عه غ3 نامطا عع5 علها ه] :أمعععط] ومتموعم) 


لإاع ىناك الألثا 1 ناملا ؟0 ععطائأاع لعع؟ مغ رعو5اأنلامه2 عل مأ د5ع017»© 1000 لامق عنمقع8" :5310 علا 
مأانع/اع] 


تأعاطاننا (لإتأناما) عط 0 غ31م ذا أقطآ :355م مغ علطام أز ععء دكأط 01 ولأاصقعم 300 طانم عط ناملا 
031 عاممعم 3 ]0 كلإقللا عط 36300170 (لامل عالا355 1) ع/اقط 1 .ع7 أأونا3آ طأقط 00 ا لام 
ع أروععع لا عط لامعل رمعناع) أقطا لمق طوااة مأغمم عباعزاء0) 


"علا لانامه إعلاع7 300 :0م136 300 15336 لطنقطة نطق 5اعط اق لامر 05 كلزقلنا عط /ثاهااه؟ 1 لحظ 
30 كنا مغ ذالم 01 عع0:36 عط 0 (دع200) أقط :طقاام مغ عع/اع]31 اللا داع0 3م لإ30 عألاط اج 
م .أباأع]013 غ70 ع3 معما أكممم غأعل :لمأكاص قم 0غ) 


"3000 لطاالع015 10205 و3 ع3 :«(ناملا »|35 1) !الوذ5أئام عط 01 6010310101035 ملل لأمز 0 
و*) عاط لأوأادوع1 300 عداع:مناك عم0 عط طوالم 6ه عغاعط0 دعلااعدمرع٠ا)‏ 


"1315 اأناملا 300 علا 0ع7ققط0 عناقط علا طأعلطنلا 032075 لاط ولأطامم متطكاملها عل مانا غ0م 11 
مأقط علا :طقااخ غناط 700 زه] ذأ 0300م عط :بل مطاناة 0ى ناملا أمع5 طامط طوااخ اعاطانكا :0] 
معم 1105 لاط ممأوذاعء غطوك عط ذا أقطأ :لمانا غناط عومم متطئاملها علا أقطغا ل0علمقخصاصم 
٠ع)‏ ...201 5300 زع50ل) 


"واط 101 عزأنلا عا عأناه أنامم |أأللا عط ناملا 01 00 10 35 اهؤام عط 01 361005م01» مللنا لمر 0 
]01 لمع غأ3ع | لألنا 05]أط عط 300 5د5دمكك ع”طا نمع وصقط الألها عط معطغأه عط ه10 5ق عامءل 6غ لها 
١ع‏ "...ع ]ألاووء 00 لأقلقط عل أمعاع الها 31م أقطا لعععع0 رععط طأقط (50 .30جعط كاط) 


ممعامةء1ا" :5310 عط 531/0 عط 10 غألا30 0ع2ع510مم» عط لطأمطلنا عمه أهطا مغ منخط عط 0 لحم 
(طمع005 350 :60ه! كاط مغ لمطلط مماأأصعم مغ غأعوم] مطلط ع30م موخأدك أبا8 ".لها لاطا مغ عم 
لذ أام مأ لعمعوراا 


”ع) .315علإ (ع1701) الاع؟ ح) 


5 (اقع)! معلاع5 لزوطللا عمكا أ13 معلاع5 (لوأؤالا 3 مل ع5 0ل 1" :5310 ملاوع 1©) ومكا عط[ 
إوأعاطء علا 0 .لعنعط آنا (واع]0) جعلاءع5 3060 طأام» ]0 5نقعء مععن معناء5 0مق الاملاع0 
عع ".05 أوالا أع معطأ مقء علإأقط عط غأ ؟أ موأوالا لما عمط م10 10الامملاع) 


لهاع معام عط ما لع| كاد أمم ع3 علذنا 300 :دمطوع 2ل 0 /إعالعم لع5بكاصم م" :5310 لاع [ 
عع ".كمرقع0 01) 


0األنا 30 (للهكاام مأ مععط قط عالقا علط عط 05 عرمه لع5قعاع؛ مععط خط مطالكا مخمط عط أن8 
5ا! 05 طتانانا عط ناملا ااعغ اأأللا 1" :5310 عات 05 ع36م؟5 3 (ودمما 50 )ع3 مطلط غأطونامطغعط لام 
ودع ".(ممأعععط) عم علا لمعك :مه أواعممعاما) 


"ما غ12 ماعلاء5 05 (لماقع0 ع5]) 5نا 10 0انامملاء الأناتتا 01 مقط 0" (5310 ع6) "إامع105 0 
5 (ناعلاع5) 300 0115© 05 5اقء معع0 ومعلاء5 015 300 الاملاع0 0265 طقع| معناع5 للمكانلا 
عع ".5830 1ع0انا لأقمط لإعط 3ط لمق عاممعم عط مغ ماناعء لأهمم 1 أهطا :لعععط ألا 


(عط] 300 :غأممللا لاملا 5ا 35 /ا50 لإإأأضمع19!أ0 علا اأقطد 5ئاقعلا معناء5 ,مع" :5310 (امع05ل 
القطد علا اأعاطلها 05 ع]1! 3 أمعع<هء ندع عط مأ معط عناوع| القطد علا مجمء علا أجطا كأدوع/طها 
لع .1أوع) 


"عل أقلنةا اناو/اء0 الأأننا اأعاطلةا (كناقع/9 اباأل3ع0 معلاع5 (لمأمعم) أقطا ,عق عمرم |أأنقا معط[ 
(لإااقاععم5 عناقط الق0د علا طاعاطنكا عاغانا هجغأمعع<ء (ااج) معط ١ه‏ عهعمق/ال3 ما لام 310ا علاقط اأدلاك 
مع" .0013100) 


"00307ناطة علاقط ااأللا عاممعم عط طعاطنةا ما موعلا ج (لمامعم) أقطا عق عمررم |لألنا معط[ 
دع) ".(0[1 مق عصان ددعتم الألنا لإعطع طعاطنةا مأ لمة عع أو 


وكا عا 50 


60" :5310 (امع005) طلطالط ما عللقء اع ووع ددع عط معطنفا ألا ".عا مأدانا مطاط علا وماء8" :5310 
نأناهء وطالئا 3015| عط 01 لضام ]0 ع غأهغ5 عط ذا أمطللا ‏ ططاط عاكة 0م3 0غها لاطا مغ عاعقط بامطا 
".03د اأعط] ]0 عئقللاق أاعننا لإلمأهامعه ذأ 0م ا لإمصعه؟ 2كلصقط أعطا) 


(ععلالع5 مغ عاعع5 010 علا معطننا [3]]3 الاملا 35لكا أقطللا" :3015| عط 0غ) 5310 (ومكا ع[ 
عنثا للامطكا أألاءع 0 إلا علاعدوعام طأوالم" :5310 3015| ع١‏ "2 ]اع5 يعباتا) ذأط لامع طمع05ل 
وحنلا 1 5قلكا أ :(أاج 0غ) أدع]أمممط طانمنا عط ذأ ناولا" :ع]ألنا دجاعحظ ' عط 5310 "إمطاط أكماة30 
عباتا معلاع) ع3 وطلنا عدمط] 01 لععلطأ ذا عط لاع5 (عباتا) كلط مامغ] لطاط ععبالع5 مغ غأاونام5 
١‏ .(5لا0لاألا 300)) 


"دأط مأ لطئلط مغ عوله؟ مععط ععناعم عناقط 1 أقط للامكا لإقصمط عط أقطغ غع00 مز (1آ لإه5) كلط 1[ 
١‏ .005 ع5ا53] عط 01 عنقمد عط ع0أناو ملاعل |اأننا حالم غ3ط 300 ععمءو0ق) 


"األاء مغ عممام لإلمتقاعه ذأ (آنا50 لنةملاناط) عط :جعمن قاط 05) ؟اع5 طلثاه لام عل/ااهمكط3 1 00 عمللا 
076-000 15 10ما لام لإامتقامعء لإاعنناد لاط :لإعععالا 5ألا الامأدعط 00 100 لزمط 5د5ع]ذانا 
نه ".اناك ع1 غ11051) 


للا0 لإا أنا0ط3 علازع5 مغ لإالقأععم؟5 لطلط عاة] الأللا 1 زعم مغاصنا علط وصاءظ" :5310 ومكا عط 0ك 
ا نامطا /إ03 كاطا لع؟ناد355 ع8" :5310 عط طأط مغ معكامم5 قط عط معطنم عم أعرعط 1 ".موزعم 
عه "إلع/ا0ام لإأأنا؟ بأأاع510؟ لق لعطاذااط هادع لإأمنا؟ عاصمة؟ طعأننا ععمعوعءطط لاللاه أنا0 ع101ع6) 


(35 ماعط 310لاو 0ععلطأ اأألاا 1 :3600| عط أ0 دعدنامطعمأ5 عط زعناه عم أع5" :5310 (امءع05ل 
ذه ".(ع8أممممطأ لأعطع) كلخامصكا أقط عرم) 


ع/الا 010 5ناط 1 


!0 تاأعطللا 35 لأععط] لاماودوع055م 1316 0غ 3050| عط مأ طمع105 مغ ععنلامم لعلاذأاط هادع ع/أن0 
0010 اع]آناد علا 300 ع35عام علالا منمطنفا نه لإعاعمطا نا 0 06 الامأدعط علالا . لع35عام عط عععلاننا 
ع0 .0000 00 هلللا عدمط 0 ل0نقللاعء؟ عط أ5ه| ع0) 


ع3 لمق عناعأاعط مطالنا عكمطا 60 أدعط عط ذا مع أدععع ا عط 0 لنقللاعء عط لإأأزعنا أر8 
/ان) .655( كلامع] دأو أ ماأغطقأولامء) 


لإعطا غناط ماعطا ناعما عط 300 عممعدوع/م كلط لعتعامع لإعط بمععطععطط كطمع105 علطق معط [ 
8 .أمم مطاط للأعطعا) 


:5310 عط مطعط م6 (عاطت ناك كدونأوالا0زم طتاأللا طانه؟ مطعط معطكتماب؟ مقط عط معطننا لمك 
أمعنع017 3 غناط) د5ع/ااع5الاملا 35 1351 53030 عط 0 علاقط عل عامط ج عدر مغأصبا وماء8" 
أ5ع6 ع5 ع10/ا10م 00 1 غأقطآ 300 عالاك3ع7 آنآ أناه /إ3م 1 أقطآ أمم علا عع5 :جنع طغامم 
وه) 6/2| ةا مدمط) 


"اأقطك 01ص علا لامع (لاام» آ0) عالاد3ع7 مق علاقط القطاد علا ع مغ غ70 مطلط وصاءط عل ]أ حملن 
مع) ".عم لقعم علزم (معناع) علزع0) 


ل0عع100 تأعط 13 ذلط منمعة لمطلط أنامط3 طاؤأنكا آناه أع9 مغ عاعع؟ لإلمأهنعه اأاقطد علالا" :5310 لإعط [ 
١ع‏ ".غ1 0ل اأقطك عنقا 


0 لإعطة طعاطلةا طأاقة ع830 صا عاءعما5 غأعط أنام م10 كأصمقلااع5 ولط 010 (امع005) لمم 
0 0ع انع لإعطا معنا لزأمه غأ لامكا لابامطكد لإعط 50 530016305 أأعطا مغأما (لععع3م 
*ع) .>كاع3ط علامك وام لإعط أقط عله مأعاممعم أعط) 


01 ع]لا5 723 2701 0ل إاعطأ3؟ اناه 0" :5310 لإعطا أعطات؟ أعط مغ لعم بنع لإعط معطاننا لحولا 
علا 3ط كنا لأأأللا تعطأهطط آلاه 0اع5 50 :(اعطغمطط آلاه |2 علا ددعالان) أع0 علا ااأقطد مأة و 
الأللا عنلا 300 زع ناك 3ع لاه أع0 /اتما 


عع) ".راط أه عرق لعن عاج لعع150) 


اللا ناملا لعأكناع 1 لاعطننا مقط عط 0 النادع؟ لاق طأأألقا مطلط طأآلئا ناملا أدباتما 1 ااقطك" :5310 علا 
11051 عط ذأ ع1ا 300 (لطلط 61 علقه عاج مغ غأدعط عط ذا طوااى أناظ لعماتاع3]0 ععطامءط كلا 
عع) "الإعزعم] الامطد علالكا عك0ط ]0 انأاعرء/ا) 


مععط 0ظط م830 دمأ كامعمغ5 أأعط ل0انام؟ لإعطآ 630030 أأعطا لعمعمه0 لإعغط معلطنط معط[ 
>5]061 الا0 كأط 1 2ع51ع0 عللا لاقع (ع2701)) قطانلا إاعط 13 أناه 0" :5310 لاع5 1 .ماعط م1 معط ناماع 
القطد علا لإأأماة]؟ أناه 501 1000 (ع201) أعن أأقطد علا 50 :كنا 10 00 الع مععط كقط ع30] ذأ 
أالا0 10 5أ013 05) 030! 5اع0 ق6 أأنا؟ 3 (ع(ات 5330 عط غ3) 300 لطة زأعطامطط اناه 0 عاق عاج 
مع) ".لاتأم3نان اأقماك 3 لاط 5ا كتلط :(كموأوالا0ام) 


(مأ عم مغ طاأ03 (اوواعا50 3 نقعلثاد عل اأنأنا ناملا طأآنلا مطلط لمعك 1 الأنما معناعلة" :5310 (23600 
5ع/اع5الاملا ع3 علا ووع ]اانا 87 مغ >اع3ط لطالط ووائط مغ عنابد عط |لأننا عل أدط عمحقم كطحداام 
عط طأ03 ممعا0ك تأعطا مامللاد 0خط لإعطا معطينا لمم ".(ددعازع/لا0م ع230 20ة) مأ لمعصطتطعط 
ع '!301301نا6 300 كدع”م ]للا عط طواام عط لإجد عل/ذا أتط] الأجعع/ا0" :5310) 


١101‏ .د5ع]03 أمععع01 للم عل تعامع :غ03 عمه لاط اا أمم تعتامع إكمه؟ لام 0" 53107 عط عط ريط 
أمع2<© 0171730 تلقء عمط :(ع16/ال3 لاما طأألل) طأنالم 303105 أاوناة نامل 1011م صمقه 1 أقطا 
/اع) ".اا 0 أكناطا اأعطا أنام أكناتا قط اا غأ| 300 أكناتا لما أنام 1 00 مطأتا مه :طحاام) 


ماعطا 0111م غم 10ل غأ لعرأهزمع لفط ععطاغاة] مأعط تعصمهم عط متلعععغمع بإعط معطنها لمم 


عط طاعاطنلا آانا0م5 136005 ]0 لإأأددع0ع72 3 ألاط 35لا أ :طقالىم 05 صقواط عطغ) غكمأ3903 أددعا عط ما 
ألاط :(ععومعأرعملاء 360) عولعالثامكا 0 أأنا؟ لامتأعناناكطا نا لإم 35لا عط غم .0ع310طاءذأل 
مع) .امل لامكا متعم غ27051) 


ماللا بإا3غأ5 10 عامط (اأنا) 5أط لع/اأعمعع؟: عط عممعوع:م كطامع105 ماما عملقه لإعط معطانكا كاهلا 
اأعط 0 غأطاوناة غ3 غ70 ع/اء021 50 زأعطاامطط (انلام) لإطا مرق 1 الاأمطع6" :عاط 0غ لأدد علط .علط 
وع) ".1505أ00) 


أنام عط ماعط غ10 رعاط 3]أناى كنامأذالامام اننا طاخنه؟ معط لع داص انا؟ 0 خط عط معطنكا مطأومع| غم 
عط (مل علا 0" ع1 3 أناه لعأنامطد معط 1 .630ع53001 5نعط]عامطط كتلط ماما مناه وصاكامضل عط 
"أطنا00 أنامط أنلا دع/اءأطا عق عل الامطعظ مهلاق 31) 


)[ ككاما علإأقط غ! ذأ أطلالا" سعط 05 ةلثام وطأم أن 5310 لاع‎ 2" ١ 


عط ذا غأ 5ع02ا0ل0ام للفلا لطلط ه50 زوصكا عط أه ععادعط أدعىن عط دكتم عللا" :5310 لإعط 1 
؟/) ".1 لط 0انامط عط اأألنا 1 ز30ماداعممق 3 6ه 0دنثاع)) 


(عط] مأ أعاطاعكاصط عكاقمط مأ غ70 عمرقه عللا أجطا لامكا علا ااعنه بطوالق بز" :5310 (ئزع هط ع7[ 
عم "روع/اعأطا ماع32 عللا لمق 0مذا) 


(علاقط م (0ع/101م) ع3 علا ]أ داطا 05 لإالتمعم عط عط القطد معط غحطللا" :5310 (كمق ملاوع ع[ 
عم "00ع1|) 


عط لانامط5 0انام؟ ذا غأ 0360 530014 ع5مطلننا مأ عط أقط عط لانامطد /إالقمعم عط "١‏ :5310 لإعط 1[ 
ن/) "!15مع01900]لنا عطاا دأكأمطلام عللا 5 ]أ دناط ! .(ع(تلاأء) عط 101 0م30 مغ رمتصطلصلط 35) لاعط) 


دأ 06 ع30030٠ط‏ عط (مغا عق عط عنمأعص0 6300306 اأأعطا اننا (طعنمع5 عط) مووع!ط عط 0ك 
0 كناط 1 ٠30030.‏ 15ع0ط ذ5اط ]0 ناه ! أأونامعط عا لأأومعا أ تنعط هم 


3ط أمععناء ودكا عط 6ه /ثادا عط لزط ععطغمطط لط عاق أمص لانامه عل .امع105 106 مخام عللا 
الى عع/ا0 ألاط :ع35عام علالا لمامطنكا (منولذاأنلا 01 دعع2وع0 مغ عؤأقء علالا .50 ]أ لعااأننا ذالم 
2/) . 0« انلام طكا-اام عط عم 0 ذأ عولعالثامما طاأأللا لعبالراع) 


ألا ".(لمطلط) عنمأعط أنعغأ5 010 وطننا ولط 05 ععط]غامطط 3 كقلنا عنعط] داقع أ5 عط 11" :5310 لاع [ 
ع1 .عط مغ كاععع5 ع7 أمم وملااوع/اء؛ أردعط ذلط مأ لعاءه| مععءا طمع105 010 دوصاط عدعط] 
اناا عط أدعصط لطاع نمطا طدالم 300 :0ع]3ننأد ع15ملثا عط عءق علا" :راع دمطاط 0) 5310 «(لإامصراع) 
"م355 علإ اهلها 01) 


الأللا مطلقل عاطمقنعمعلا 300 0م30 ععطغأتةة؟ 3 كقط عط الامطع8 إعمه لعغاهلاء 0" :5310 لاع[ 
(مأ (05ا013610) ]30 نامطا أقطأا عمع5 علذا 101 :ع36ام كط مأ كنا 01 عه عا3] 50 :(لطلط 106 علاع1 ون 
".0000 ومأه0) 


لأاعم00 الا 00نا0؟ علا لللعطنقا اننا مقاط مقطا ععطأه عاها عننا أدطخ لأطغه؟ طواام" :5310 علا 
4 ".اانا وطهنثا ونااع3 عط لانامطد علا (50 010 علا ؟أ) 0عع150) 


ع1 .عغأة/اأام مأ عممعنعأممه 3 لاعط لإعط روماألاءأ/ دلط 06 عممط مم ناتك لإعط معطننا /لاهلةا 
مأ نامل 010 03 قلق 216 010 عع135 ناملا 3ط غأ0م علا لامكا" :5310 ماعطا ومهممة ,ع30عا 
[ اأأللا عمأعععط | ل طامع105 طأأأللا بتأنال الاملا مأ الج 010 عل كاطا عنمععط نلامط 300 عمطاقه كطذاام 
عط ذ5أ ع1 300 زعم كلمقصصم طقاام 0 عم كاأصمفعم ععطغأة؟ لام اأأمب لمذا ولط علاهعا أمم 
٠‏ .601113170 10 أوع6) 


"أأعط لع لصم مهد لإطا الاأمطعط إمعطاة] اناه 0 /[53 لمق ع3 اناملز مأ >اع3ط علا مانا 
0 لامكا علا قطانلا مغ أنه ددعم أننا جعط علنا 


١‏ الاعع5لانا ع 303305 30ناو أأعنذا أمط لالامه عل 


" 0ق لعمبكأعء علا علطلا ما موناقءق عط لمق مععط علاوط عننا ععنعطنكا منلامخ عط غق عاكعم 
١‏ " .طانم عط وملااعغ لععلمأ ععق علنا لوا الأنلا نام/)) 


50 .نامل 501 (أ0نا0قاع 0000) 5019 3 لم7 امك د5ع/أع5الاملا علاقط عل غألاط /إ3لا" :5310 6م2360 
عط ملا عم مغ أااأج واءع3تط) معط وصائط الأننا طوالةظ عطلزاح/ا .عم 06]) وناتا؟ غأ5ممر ذأ عممع اهم 
ىم ".لول ذانةا 300 عولءعالتامطكا آ0 أأبة لععلمأ دا علا 10 :(لمع) 


دأط لمم "إلامع105 10 أع 0061و لامر ذا أجعنو نناهاا" :5310 300 ماعط منمع؟ /زقنثات 0عمالة عط عحظط 
عم .لإلمطعصخ3اعم أمعاأد مغما ااع؟ عط لمق نام هك اانا عانقا عمروععط0 و5علاع) 


ماعق3ع.؟ أونامطأ اتأمنا تامع105 أعطماعممعء مغ ع35عع نامطة غاأننا (معناعم) اطوالقة بإ8" :5310 لإعط [ 
هم "1م01 نامط اتأصبا ,0 ددعص ]اا أه باتمصعئءءاء غ5وقا عطا) 


اام مامع] ناكا 1 300 اذالم مغ ادأب32091 300 0أع53أ0 لام 01 35أ3ام مامه /لاامه 1" :5310 علا 
62 ...أمم نلام كا علا مطعأطننا قط 


"عم50 ملا ع7غأ0 إع/اع7 300 عأعطأهطط ذ5لط 300 لامع105 آأنا360 عاأبا0مطء 300 علا 00 !5005 /مز 0 
05 أمعع<هء لإعرع11/ وأ 500 كطاقالخ ]0 5١أ3مد5ع0‏ عه مط لإاأباتا :لإمنع/! ولاطغ]500 كطقاام 06 
ىم ".أت مم علاقط مانلا 


إع0ه ل0عغقلاء 0" :5310 لإعغط عممعوع:م (ولامع005 ماما اع63) علق لإعطا معطنكا معط[ 
50 :|8ام63 /أ2 563 ألاط أأوناماط (/لا0م) علاقط علذا زلإأأماة؟ ألاه 300 كنا 2©0أع5 كقط ودع 1أ5أل 
0 لاع 005 طقاام 606 :كنا ما باأأاقطكه 35 غ! أجع 300 (ععط لإجام ع/8ا عالادخع7! أأنا؟ دلا لام 
مم "عاطها من قطء عط) 


01/0 كا أمط أعطعامطط داط 320 طمع205 طا آنا أاجهع0 عل نقامط عل /خا0 كا" :5310 علا 


(1م) "0010979 ماعلا علا غأج انل 


20 لام 5ا كأطا 300 لاأمع105 ماق 1" :5310 عل "2 طامع105 لعع150 نامطا ثم" :5310 لاع [ 
أضمع31م 300 دنامع]طوا؟ ذأ أقطا عط لامطعط :<األ كنا مغ كنامكء0:3و مععط لعع0ما كقط طقاام 
'".أطل أ 00 ولانثا عكمط ]0 غ5ه| عط 10 60قنثاعء علخ ععأآباك طقوأال ااأنمامعلاعم) 


علاقط لإامأهامعه علنلا 300 كنا ع/امط3 ععط لعرعأع:م اام كقط 0لعع0طأ إطوالق /ا8" :5310 لاع 1 
١‏ "مأك ]0 /ااأناو معء06) 


عط ذأ ع1 300 ناملا ع/اأوم؟ |األنا طقالث :ناملا 00 أد5قع) عط داأع103مع؟ مص غعا بإ3ل كتلط 1" :5310 علا 
)1١‏ لإعاع] الاو0طك وعلالقا عكوط 06 انلأءعنء1ظا أوهال/ا) 


"عع5 مغ عله اأأنلا عط نعطأة؟ لام 0 م136 عط نعلاه غأ أكقه 300 غأالطد لمم كلطا طناأنلا 60 
عو) ". لإأأممة؟ عناملا اأق انها تعطاعوم عم مغ رعععط) عل عمرمء معط 1 .لإلوجعا0)) 


05 ععوعوعام عط أمعه5 لعع00] 0ل 1" :5310 أعطغأو] تغط ملاوع) عا موناوعقء عط معانلا 
ة) ".00310 3 غأمم عم عاماطا باهم :امع005) 


ذة) ".مطامط وطااع50 قلا 010 عصلط مأغفق بامطا لإأنمنا بطوالم ب" :0أج5 بإعط [) 


عل 0ق م136 كتلط أع/ا0 أزلطد عط) أكقه عط عداقه دللاعم 0000 عط أه ععوعط علا معطنه معط [ 
2ط طضناام ننمع] نلامطكا ' ناملا م0 /إ52 غ70 1 لما" :5310 علا .غطواد نوعاء لعمأووع؟ طلا أناطانه] 
عو " 09م لامكا علا طعل انق 


".الات غ3 لإأناتا ماعنلا عنلا 101 55أأد آلا0 101 55ع7اع/٠أ1010‏ 5لا 101 351 إناع ]13 اناه 0" :5310 لاع( [ 
لا )) 


06 لععلطا ذا ع8 06 :ناملا 501 ك5دعمع/501017 1501 010ا لالم >ا5ة 1 |األقا م500" :5310 علا 
مه ".أنالأععع الا وماناأوءهط) 


03م عط طمع105 05 عمرعوع:م عط لععامع لإعطا معلطنها معط [ 


ع35عام غ1 ]1 باع 53 ما (ااه) أملاوع علا يعاأمع" :5310 300 اأعكصطاط طتغاننا كأمع )3م كلط غه؟ عصمط 
و ".نواام) 


مأ مللامل الع؟ لإعطغ 300 (لؤأمواأل 607) عمصمعطا عطا مه طولط كامع:3م كلط لعذ5أق عط لمم 
01 تاو أكالا لاما 01 أطعمل | اأكابة عط ذا كاطا عطغجه؟ لام 0" :5310 ع1ذا .طاط عنمععط (ااج) حمماغأة 05م 
05 ناه علا امم ع1 معطنةا عم 10 0000 لععلطأ 5هللا ع1 إعبانتا عنم غأ ع0قم طغأقط طقاله ,0اه 
تامالع 0للا50 30 53130 ع3 (معناع) أزعوع0 عط أ0 أنه زعععط أأق) نامل أطونامءط 300 مه5أام 
الج 0 كعأرع ولام عط غأدع0 لأأع530اع0 انا 010 ا لامر لإألئع/ا .دنعطعغمغط لمم 0ق عمم معع ناعم 
.1/5001 300 عولعاللامما 0 أأنا؟ دا علا لإأأع/ا :0 :00 مغ طاأعصصوام علا غجطا) 


"ع7 30018 300 أعللام0م 5017 ع7 زه لعللامأدعط 0عع100 أكقط نامط! !10ما لمم 0 
5 انع عط 01 امأنع1 نامط! 0 كأاعلاء 320 5طاقع01 0 نمأ أهاع 1م زعام عط أه وسواطغاعرهك 
لاا نامطا عاق عا دععع لط عط م[ لم3 10ىملثا كأطا ما ماع20 لاما غ3 بامطآ اطوءع عط لم 
عط طأأنلا عم عغآصبا 300 (لمأاكدبالا 3 35) ا|اثلالا لاط !ا م10 ولا ألاطباد عمه 35 (طأجع0 غ3) ألامك 
١‏ ".كلامعا او1) 


300 كأمكما لإط أجعناعء عل/الا طعاطنلا مععكصطن لعمعممقط أقطلها 01 5م501 عط 05 عمه ذأ تاعناك 
5م اأعطا لعأإععمم لإعطةا معطننا معط طعلننا أمعوعام) بامطا غأ5قللا ,)مم :ععط1 مانا 
.كأوام اتأعط] وواألاجع/ةا !0 ددع106م عط مأعءعطأء09]) 


ع1أوع0 0055 لاوطا لإانأمعل360 ععلاعللامط علاقط للاكاصقطم 0 غنقم نعأمع2ن ع5 الأللا طغالة؟ ممعملا 
4 15 


ااح :50 ع1!»5530 3 مقطأ د5دع| 0ط ذأ ا :ولط ,10 ماعط 06 35 نامطا غ005 60قللاع مم عحظ 
ع١٠0)‏ .5ع اللأهع0) 


مانا لإعط] غعلا لإا 355م لإعط 00 طامقء عط 300 د5معناقعط عط مأ كمواك /لامومم لخنامط عحظ 
ه١٠)‏ الالعط ممع /زقللات (وع1360 أعط)) 


ماللا (5داع30م 35 5اع]0) 00ناأ13اء3550 أنامط اننا طقااذم ما غمم عناءأاعط سعط 05 أكمم لمخم 
ع٠)‏ المطأ) 


عم 0 أأع/ا وومامعلنامه عط 0 معط أكم 303 وطلامامء عط ممع عابامع5 اعع] معطا لإعطا مما 
عاأطنلا ممع00ا5 3 ]0 أأق ناهلا (أقم؟) عط 01 صطعط أكمأ303 وصاصم عط آم عه طوااظ أه طاغأدذلنا 
002 علاأععاعم لإعطا) 


مطأأللا وواعع5 عط 5ق نوعاه ععمعلان/اء نه أواام مدنا عأأناما 00 1 :لاقنلا لمم كلط 1" :نامطا لإجك 
ماللا 0005 أو[ 1 الأننا تعلاعم لمق لطقالة مغ لأزه|6 :عم كنثاه|ا0؟ تعلاعوطاللا 300 1 د5علاء وعرمه 
"طواام) 


(معم) عنأمكصا 010 علالا صمطننا معم غبط لامج (دوع05]1م8 35) ععط عنمأعط لمع عللا 010 عملا 
5 أقطاللا عع5 300 طانقع عط اوناماط اع/اق ا غ70 لإعطا هما .كمه0 8 أأطقط منتن0طتاط مآ ودأناا 
00 اننا عدمط 10 أدعط ذأ بعأ2وعرع 1لا عط 05 عصمط عط أنظ معط عممقعط عدمط أه لمع عط 
9 502 8أوزعلحانا معطا أمم علا اأألالا .غطول») 


(300 (عاممعم أأعطة 601) عممط مب 37و 5ع05]1م3 عط معطلكا انأدب (لعغأمق6و عط |األلا عأأموع 
للظث .ماعط نا معطا كعطعقع؟: معطأ 31:5أا 35 0ع35ع] عنعلنا لإعطا أقطا عاصماط جر ما عمصمع) 
انا0 075 لع320نثا عط أأأنلا ععلاء0 أبا8 .ماع53 مغأمأا لعنع/ازاع0 م32 الأنىا عللا حمطنها عدمط] 
).5 لطأ ع3 مطالئا عك مط ملمع] أمعمطاطدالانام) 


21 3 غ00 ذا غ1 .0ألط53اع0انا لانن لعبالدء معمم 10 نمأ عع ناكما دع م5 اأعط مز دا عيعلط [ 
5 أ 05 05100م<ء 0ع!21غع0 3 غ1 ع ماعط أمع نلا أخطنذا 05 ةلطامم 3 أرط لعأمع/اما 
30 


)3 .عل/اعلاعط 35 لأعناد لم3 مغ ماع11 3 300 عل0ألا6‎ )١ 

ترجمه فرانسوى 

لالا01 5101لا دغ 1 عا ,ناعأ لمع نذالا أناه 1 عا ,طقااق'0 حنمو ناث 

.١‏ ألم املاع عثنانا بال كاع5زع/ا دعا 500 واع 1 .83 ,لقا ,اام 

؟. 131501711162 5لا0/ا 017 31 ,ع3]36 زعباوط13] مع م03 دالا ,ع 1لمع560ع0 غ131 5م0/ا3"'| 5نا0لا. 


*. عا 5م03 ك5مو1315 ع د5ناهلاا عنان مها3ان/ثة دا خ ع2قة1و ,العم اناع|اأعم عا دومماممعق عأ دنملم 
كالغ وع»ع 3) 5اأأمع 3م دعل عامط نال 30003131306 5أهأ نا أ5 عماقمط م2013 ). 


ع. عنغم 500 013 لامع00300205: ض ع أودناة أ© ,5ع|أ60 026 ,زع5009 مع] نالا أج'[ رعمغم مما 
أ0ل غأمة/اء0 5م اع]05/م كلالا أج دعا ع[ زعصناا دا أء اأع|50. 


د ض للا أمع[3ع01مم ذاأ نقه د5ع2غ؟ 5ع 3 مومأؤألا 12 35م عأممء تق عم ,اننأل ,وا ممم 
6ع غ6 اماعصوعء طنا عماصطهط'! أنامم أمعممعم أومعء أوع عامدأما عا :ألم عنامم أوامصم. 


ء. 3اع311م 1١‏ أء روعلاة) دعل مهلها :مععغما"! همعمواعدمع'| أء ومأوامطء ع الاعمواع5 مم أكمام 
الاك 310031317310 3131م 3'| |1 0111© ألاما ,م136 ع0 عاالممة] ذا اناد أ© أمغ اناد ]31 أمعأط 0ك 
530 أع اماع عدا مم0 أوع الاعمواء5 مغ 231 15332 أء لطقطة طم ,دوع 302611 كالاعل د5ع). 


7. آنا ؟اناع© 1لا0م 08]1055طلاء دعل ,ردع582 د5ع5 ع رامع205 دع ,اأمعمرعم همع أأهلاج /ا 1١‏ 
أطاع اع 1ا, 


. ,0105 علا ع(غم مم7 عل 5غ7(6أ3 كناام أمه5 عنغ؟؟ مهد غع امع105 :ممأل أعلاناعه 300لا 
]01 انا 0305 أطعم] جنا أدع عمغم م810 .101 معأط عملا010 انا 501015 كلتامط عنان 15ماج 
مع 6/1 


4. ع0 ع30ؤأنا عا عنا0 315 ,5لادم أعنان عغأاممطلائم كصول عا-جعموزمان معأاط باه امع105 2ع110 
5 3اع© 165م3 2ع/إ50 5لا0/ 6لا أء ,كنامط 5اع/ أطع ماعل أولااعلاء اناما ع5 عزغم ع1أم/ا 


معأط ع0 كمع0). 


٠.لا3‏ ,30[1 8 00565ؤأل د5عغ6 كلاملا أ5 عا-2ع]ع[ 5أ703 ,لامع205 35م 2عنة عل3) :أل كعاناع'0 طنانا 
عااأعنمع عا عمق/اقاقه عباواعنا0 عنا0 ذأاة كأألام بال 100). 


١‏ 0م011 5ا1: ض كلاهلا 17مع205 ع0 أع زنا5 لا 5لامط 3 11 ع1 35م 5 3 لأ-35'لا0 ,]6م عنام 
6310 هك 3 دغطصه أ معاما معأط غمودلمعمع دعطاماه5. 


؟١١.‏ ألادك 2015ع|أأع/ا 5لا0 أ .أعلا0ز أء ع230ع017)م علانا ع1أ13 كلامم عع/ا3 مأوممعل عا-عام نامع 
ألاا. 


؟١.‏ عا ع0 مناما عا عباو 65أة© معز غأء زجعأ معصمطع ٠"‏ كلاملا عب أ13ع]315"'م ع[ ركغأازع)» :]أل 1١‏ 
أناا 3 00أمع3 35م 2ع2ع] © 5نام/ا ناه ألاع0010ا مانا 5م03 ع1/01غ1). 


٠‏ . م5 7005 ,لاناع 670171 501177175 70105 علا 31015 ع06/اءل0 ع!ا ماما عا [أ5 :أمعءأل وا[ 
قلاعم دع| اأمعمأت/". 


ذا. دعا 5م03 /عأع[ عا انامم 0معع0'3 ذاما أمعانا؟ ع5 أع ,غمعصمع أمعربيع"| وا أباو50:ه| غ8 
ع0 أطعماع 5 5وطع010]طا دعا لا[ :دعممواغ/2] أناا دنا0لظ ,ك5أأنام نال دعاطأدالاماً 5أناع0ام ]0م 
عم للم عالوعء مع" |أ'با0 5305 3316 عتماع2). 


.١2‏ 306 اناعام مع ,ءأهك5 عا رعغم اناعا ج غمعاصمانا وازاع. 


.١‏ أمع11ل 5ا1: ض غوؤ5أ3| 31/005 70105 أء ,ع5ألامه عزنا ع6أ13 3|165 50115 كلامم ,ع6غ6م عتنأمم 
أ5 706106 ,35م 135أ10© 5لامط ع0 1 .06/016 3" مناما عا غأه© زكاع]]ء 05م ع0 5غ امنا لامع205 
زغل جا دمهؤأل 20105). 


010 5ئلا0/ ,أناام ,د30 2/05 :01 1١‏ .5300 نات نانا"ل ع6طع3] علاأان 53 أمعغ]1ممم3 وا[ 
محالم أوع) إععمع31م عأاعط عونا "نان زعممل كلام عأوع؟ عم عم ]]1١‏ ...ع5مله عناواعنان 966و0لا5 
2 !١ط‏ و5لا0ل/ا 010 © 2011 و5الامعع5 لا /عاعمم3 آأنا3] |أ'نا0!» 


15 501 ع01معع5ع0 غ] أنان ,لاقع'0 الاعطعقعطء أناعا| أمعئغ لإم/اماء 115 .0331/30 علانا مألا ,0 
ا[.لاةع 


عمنا عااعا رععلمع/ عا انامم] أمعلغانامأودال عا كاز غع «ممع2وو دنا 13أم/ا إعاأع/الامم عمصصم8 :أل 
131531 وا 'نا01 ع»© معاأط غ101 531/31 306ل معمع» طحقالم .ع5أ لط قطء 31 


.٠‏ أطع31غ6لأكمم عا 5ا1 .دعام طم كمطاقطءأل دعناواعن0 أالامم ام أألا 8 غمعءألمعنا عا وازغع 
عاطوعأدوغلما عمطصصم. 


.١‏ عولاع 0606 عزنا أناا 462010 :ع مامطع؟ 53 3 غ01 1١‏ ,عام لاوع"! عل غأهغة مغأعرء د" ألو أبااعع غ8 
0 3]اء ع701 علامامء كمه أم300'! دنامط عنان نا0 عاتأنا غ501 كلامط | "نان ألناعم 11١5‏ .]ااا مدمطا 
60نم عامأ"| 5أ ]مم3 3/005 أنا! دلامط أء دلوم عا 0305 تامع205 أمطانعغ]3! ك5نامط-كم31/0 أكطام 
عم كمعن 5ع0 31مناام 3ا كاقل :مع طاع10300ل1مم) لمك دع مأوزع/الا50 أوء طحدالى عع .وع/اة وعل0 
5 أداع/531. 


؟١؟.‏ أوع' .1أ531/0 أ 5306556 36000305 أناا نالا 230116 53 أطاع]3 أناء |آ 300نا0 غ8 
1535 ]ع ]ط دع| 162016150175 01/5 6لا أولاأة. 


8. ومطقع؟ عااع عع .ع آنل 56 عا ع0 ملإهود5ء 2315020 53 0305 نوع غ(31/2'| أن01 [3كاثان2] عااعء ,0 
أوع') اع20]680م عمط طذالثل ل :أل |1 - «!أمغ انامم عغأ16م د5ألاد 06 ,كمع 2/1 :أل غأء دوعغزمم دعا معلط 
5 أماءو55أودلنات] ع0 دعأكنازما دعا أمعممأاقلا .عاأوج ممط دنا غ0 مع36 ص'مر أنان عمط طملا. 


ع؟. ع0 عأمعل/ت علالاعام عمطاصطم أأ/ا الهو ع2 غغ6 أنع"'م عغرأوغل أواناد'| ازغاع .هءأوغل ع1 عااء بع 
1١ 62+‏ .علننأمانة 3اغء اهم عا أناا ع0 ,عغهع6 الامم [أ30 كدم/ا3 كناهلا] أكطلظ .لاع موأء5 500 
دنأ 5 اناع]الااع5 105 ع0 ذانا دعأاع0. 


ن؟. 15 .ع6 ممع 31م عناواصنن 53 3ظأاءغل أباا عااع غأه ,عغأزمم ذا 5اع/ا أمع انا لام كالاعل كلام غ] 
ع0 ضما أضلام 3ا أأومع؟5 عأااأعن)» أل عااع .عغأ/مم 13 3 زعصمع؟ عع عل] نهم عا خمعءغ/الامنا 
2 3 |03 نال م131 ناأنام/ا ج علا0امعأنا0 


لاناع 1لا 001010 ]8ك ذانا لاه ,طه5أام 3|ا ممصوأك عاالمطة)2» 


ء؟. [أع-عااعه عل عالأمقع دا عل ,مأمصطغط صبااع .جع ١‏ أنالغ5 عم باأنام/ا ج ألا عااء أوع"2) :01 [لامع205 
بغ لغلا جا أل أبان عااء أدع'» 31015 ,أمهن/اء0 31م عغأأراءغل أوع [أناا 8] عناوأطلا 53 أ5ك :3موامممةغ] 
5الاع امع دع ع 0076ل بال غأ5ع |[ أ'بان 5ألداقا. 


17”. نان 80015 ,اتأمعم أناون عااع غأدعك" 5اماج ,عغ لمعل دم عغْمأطءغل أدع عناواطل 53 أو 5أ3/! 
65ل دعل ع طامط لال أوع). 


8". عنأم/ا عل معاط أوع"0) :أل اا رعغاممعل عدم عغْأطعغل عناواصنط 3اغألا رهم ع1 |أ 00دنان ,كانط 
5 أمعم] قا أمره5 دعوناء 5م/ا إدعمامطع] ع0 عونام! 


5؟. /3ء غلطاعغم لامأ انا0م 3001م ع1 01 أملااً ,(عماماع؟]) ,أماغع بواعء 3 كناام عدومعم عم رطمع205 
5ع/ ألا دع لاأ. 


+" 50 ع]ألال56 ع0 علاوودء ع0481-4212 عطتاماع؟ قا غمعءأل كعصمعع دعل بعااثلا ها مول غ8 
أطاعطاع6031 ذانا 0305 د5عغأاع»© 005/انام]ا 3| 5نا0لظا .إنامم ق'0 تأ0] عنالمع؟ أمعم أن ٠'5‏ |1 إأعاه/ا 
مع 6/1 


."١‏ 313م16م أعء زركطه1 ]لاما دع0] ولإملاماء اناعا عااء رعانعطةنام] أناعا بالمعامع أناء عااع'ناوداما 
5 :01 عااء واناط .لاج عنام دنا دعااع'0 عاناعقطكء 3 أأممعء علاعء غأء زمملأداامء عمن د5علاعء امم 
5) أمعمغمنامء ع5 بغمعءغ للد" د5عااء باأمعءان/ا عا دوعااع'نا50:هما - «إطامع005) ,دعااع أمهناع0 
300 ذانا نان أوع'ط عع ,طأ03مالاط ع6 الا 35م أوع'م عن إعؤأقام عم طوالم 4 غمعءأل غأء كماكط 
عاطهم!» 


+" عمأنال56 عا ع0 ملإوودء [3'[ .20162 قاط ع( كنام/ أعناونال 05م20م 3 ألااعء عدمل 15أم/١2‏ :أل عااع 
65 قزع5 |[ ,ع0113070ام» أناا ع[ عنا0 ع»© 35م 131 عم "د ,01 .أصعمسعمطعع؟ اللمعع فل مع؟؟ أ دأهمط 
65الأصيط دع| اندم دعغاعه ونع أ غررسذ اام ماع أمعمماعم أهارع»2). 


+ 1ل ا1: ض اناعم واع5 نار 


أمم ع0 35م د5عغ0هء0"6 با! أ5 اع .أمع]الاما'م د5عااع أمباو 8 ع»© 3 عاطومغغ/م أدع'م مهدلنم دا 
5اناعاءقم 5عل] «كاأم3 موا دعل ع1طتزمط0 نال أواع5 أء دعااء 5ازعل/ أهزعراعمعم عزرعدنام الاعا]. 


ع”. أو ألا بأطعم] 3لا ,ألنا أدوع") .عكناء الاعا أناا ع0 03و61 غهء ,عمم0 جع0اة6<ع'| الاعموأء5 ه50 
أمعأءكاصصسن0"اغأء أمع لدم "ا. 


ه". وا'نان 3اطممطع؟ 'ناع|ا || ,(ععمععمصصا مهد ع0) د5عناناعام د5ع| نالا أمعاناء واأ'ناو دغ م3 ,وأنط 
5 الا ألا0م أعطط50اءمماع"! أمعاج/اء0. 


ء”. زعلاة) مع] 5أولام/ا عم ع0 :أل كالاع'0 طنانا .هؤام مع أناا ععلاح أمعءغ نمع 5أعا/ لاناعما 
مأقم نال ع]6] 3م20 اناد 0136م 5أهلإ0/ا عر عز ,أمم غع) :أل عنانا"! أ ١..مأواة؟‏ لال أموودوع)م 
عأ كنامط ,(5ع/61] 705 04) 00 ]8غ م نعامأ"| دنامط-كلمع مم4 .أمعأهع309ط كالاهع5أ0 دعا أمه0 
15 آ]اء]ط دوع ع0171 نا 15املإ2/0. 


<05ا0/ ع7 ع[ عناو ,أل ,غأمامم 3لمع 31م ذ5نام/ا ع0 عغلناط 3 أدء 5لا0/ أنا0 ع اننأ ألامط ها 
3ع .31117 كلاملا عم عأااع'لا0 31/306 زع اننا أناممط ع0/ ع0] ممتأهغا م عامأ مهد ع0 وؤوالاج عاج 
مماوذاءعء دا غمم363500 1ج"( ر5عأاعن .غرواعدمع 5'مط الاعمواء5 نمل علان ع© ع0 3206م )أج] 
عالتأنا؟ عأل/ا 3ا عأل آنا أء حالم مء 35م 01ك ع0 أنان عامباعم ذانا"0». 


8". كلامل 75# 11 .13600 أع 15332 ,لمقطةءاطق ,دع نقعم3ق دعم عل (ولولاعء؟ دا الاألاد أج'[( غ8 
أ كنامط اناد ط13ل0'8 ©0183 عزنا أوء أعع0 .][50 ع»© عنان أمنان طقال ة ,0'555061 35م أمع لام 
2115 35م 50111 © 5داع0 065 311مناام 3ا 35م :7050 عا ألام الاد. 


4" ش لا0 85 |أم31مغ 5اناعمواع5 دعل :ناع| العم عا أدعء أن هدام ع0 0100301005 كاناعل دع 
60 مناد اناعغ3طامامما عا ,عناوأمنا" ,طوالم2 


٠ع‏ 5لا0لا ©0104 701775 065 4لا ,أنلا ع0 5زأ0طاع0 مع ,2ع7'300 كنام/١‏ 


ع1لمعع5ع0 غ131 "م طقااة واعناود5ع0 ألامم3'!| 3 غ© ,ردوع3026]6 05/ أء 5لام/ا روغ أمع/اما 31/62 
عا /ع70'3001 ع0 306 الم 3 كنام/ |1 .ط13أث'نا0 غأمع31مم0'3 ؟أملالامم عا .ع/الاعام ع(الاءلاة 
5 أداء/531 © ومع د5ع0 31مناام 3ا 5أةما زع001 دماوزاعء 3 غدء عااء1 .اللا 


١ع.‏ ش 5018 3 ع]أ0 3 ألا نال 0007613 5نام/ا ع0 (دنانا !هدام ع0 3017005ملامء <اناعل دعا 
ع331'ا .عغأ]16 جد ع0 غأممع770300 كالاجءع015 د5ع| أهء ,6أأأاعاك ومع؟5 أ رعتاناج"'! 3 00دنا0 زع لخم 
ع06206 3(غ06 أوء 2ع]الاوطم» ع( كلاملا 6|أعل301! لاد >» 


؟ع. ع0 5غ املاقة أمم عل علمو5 :زاغل أأواع؟ اأبان أأدكمعم | غممل ؟اناعل دعل أللاعء 3 أل اأاغع 
0311م ذهو 3 (طامع1205 ع0 5ق ع) عاعمم3: ع0 ذزأاطناه اأ'ناو غ5 عاطؤزما عا وز .مع اهم مما 
65 وعنالاعنا0 مهؤأام مع عومل هغأوع؟ لامع05ل 


*ع. أمع5 31م د5ع223006 013555 دعاء3/ أمع5 (ع/اة) مع) 5أولاملا ع( رغألا غ2 :أل أ عا عع 
5 ,165لا0'3 انا أء ,كااع/ا دام أمع5 أ زدع63101. ش -2عممهمل ,وعاطهامم عل اأعدممه» 
علاة عا عا ام زعام 531/2 كلا0/ أ5 ,امأذاألا هم عل مهأأقءعزاملاء عردب أ0ل2). 


عع وع/اة دعا اعغ6 1م 1ع ما 35م 531/005 © ونامط أ إوع/اة] ع0 332035 طلا أوع"20) :أمع أل 115!)» 


دع. :01 ,3اعمم3 ع5 دمماع] عناواعنا0 دغ م3 ,أناو أه 6/اأاغ0 66 غ1/ا3 ألا0 اناع0 دعل أنااعع , :0 
مهل أ0ما- جع لإملامع .مهأ وغ مععغم "ا أهمعصومل مع كلاملا ع2)0. 


ءع. نض علا 0135565 ١/3055‏ أمع5 ع0 أع[ناد لا كلام-عئأ3اءع إوعلاو01ل6غلا عا ,امع105 ,آم 
ع[ 006 35 ,كعع؟5 ,دوع :أناة'0 أمقاناج أء كازعل/ا دام أمع؟5 أء ,دوع 31م 5غ أمع5 أمعوم كم 
ع/ا6] نال عأعهلاء م0 هغاغ6 ماع امأ"!] أمعطء 53 وا أ'نان غأء دمعو كالاة عط ألاماع1). 


/اع. دع /الأناحع 0156© 30165 أمع5 0301عم 2عزعماغ؟ كنا2/0 :]أل لامع105] 4|015 


5لا0/ 064 لاعم عا 5آلا53 ,أمه مع ع2-1ه13155| ,550006أ70 2عغالا كلاملا علا0 © ألا10 
222012 


م؟. 1©2لا3 5لا0/ا علا0 © انام 6065017171011 ألان عأأعؤأل عل عغممق أمع؟5 عأ ألاكمء أمملمعا/ا 
61 0116ع)] ملااعو] 2عآلا3 5لا0/ا علا0 لاعم ع! /نا53 دعأأء الامم 313556]. 


دع. أء زعأناام 13 31م] 5لا للامعع5 أمممع5 دوعن د5ع| ناه ع6مم3 علا واع© 5غ م3 5لمعان/ا ,وانط 
أ0ددعام لاة أمه!|أ.» 


١ة.‏ [7أمع105] ,أناا ع0 5غ أامناة 311103 ع١53|1دأمطع'|‏ عناند | ,5أناط .مم ع|-ج2عمعصك :أل أ عاغع 
3 أنان 31500 13 غ681 عاأعن0)» : أناا-ع320مرعل غعء عنأأدم مم عل ئغ امنا عم ناماع :أل 
عكلا أناعا معأ غ01031ام» الاعطواع5 مه/! #كطأهممط دع| ]عمنام»ه ع5 8 دعصامرعع] دع1). 


١ه.‏ ع]ألال56 ع0 /علإ53ود5ع 8 5ع00556ا00 3 5ئلا0/ ألا0 00202 عع أوع 'لا0» :أل [كناعا أمم ع]] ,ئنمام 
011 ؤأقل/الاةل ع0 دعأ 3155075ام» ع0 كلاهلا إع5أقام عم طقالم 4م :غمعئ أل د5عااع مطمءع05ل 
أ ألا0 أمم أوع' .عش6أدع] آمهم أوع'5 غألمغ/ا دا أم معام ج11 :أل عداعظ_- امل عممطمعع جا غع .ملا 
5 6ل دعل ع1طلا70 نال أدء ألا ,أطعم! 3لا ,أناا أوع" غع .ع أنالغ؟5 عا باأنام/!)» 


؟ة. «عط طوااى غ6أزغ/ا مع "نان أء ,ععمع 365 مود مع أطت 35م 31" ع0 عز عناو عاءع3؟ ا "ناو مق جاع 
5ع دع عكنا 13 35م ع10لا0. 


“ة. لا كطأمطط ,31م باق ع1 أ2أأعمأ وغ غأدء عممق"| 31 ,كوم أ0دلمعمع» عأمعع0طصأ'م عم عل 
5عااع أوع الاعرمواع5 دولا .زغاعغةم بال علمعوغام 3| عم] ,ع0 مع ةدام قم , الاعمواء5 مما 
لاناع101مء 52لا دغ أع الاعصمه230. 


عه. أناء أناا اأأنا50ده| غأع .<عممةمم -أمم ألامم علمعوم عا عم عرز :لثمم عاجدعمعصكل :أل أمء عاغع 
ع0 غأهء 16 مأناق'0 0500م ع(الا داع ,كلامم ع0 5غام أناط'0الاوزنات 065 5ع 21> :1ل أ ,غا هم 
ع 201113. 


66 


أ مع90301 ضمط واآألاد ع( :عأأمألقع] بل كأم06 دعا أملادعمضوأوككظل :01ل [طمع005 غ8 


22 


5 أل 115 20. 


ءة. ا غأةالهذاكما بأد اأغأء عام لممع] عه كمول طمع105 بعل غ1 مأناج') أمااع]]3 دنامط-كم31/0 أكمام 
5 131505 56 أء ك5ناواأنا0/ 5نا0ل! أنا0 10106 وام ع106ل! ع0 005 اعنام 5نا10ظ! .]أ3انام/ ع| |أ ناه 
5عالاناع0 5اناعا ع0] عأ غم عا معاط ع0 دعمطناصطصمط ؟اناج ع01اعم]. 


/اه. | 1301م غ001 عع ناك أاه أنا0 ؟اناع© الام عاناع| العم أوء واع0-نق'! ع0 عدمعممامءة واعغع 
66م 


لمة. للا 35أ103 ,األامطدمعع.؟ دع| |1 .أآناا ع0 5غ امنا أمععغ نامع أء أمععوان/ا طمع5ه[ عل دوععغ عا عع 
5 أمع ا لامممعع عا عم 


4. 31/62 5لا0/ لا0 عاغ]] حانا أممادعرمع ملك :أل | ممأدالامام اناعا أطاناه] أناع أناعا ١|‏ 300ل0 غ6 
عا 5أناد ©( علا أع عالادعم عمواعام 3ا عممه00 عز عناون 35م كلامل/ا-2علم/ا علة .عزغم عنام/ا ع0 
5عغ دعل إناع|أأعممم 


0 


.*٠‏ 7©2© ,5لا0/ الا0م 0101/1510 0 ولاام 3اناة ل'0 [أ 31015 ,35م 2عرمعم ق"| © 0 كلاملا أ5 ا8 
5ناام 2ع1©آ1061مم0"3 © كلاملا أ :[20). 


اء. كطمعع؟ ع| 5لا00 ر5عأاعن) .عزغم ه50 /1ع30ناواعم ع0 كدممعع/إ3ودء 5لا0ل8) :أمعء أل 5ا1. 


اء. ع6 أناعم :5365 ؤ5ألاعا 0305 350155طع031 ذأناعا 2عاعممعا» :5 الاع] ألااع5 وع5 3 أل ازغ 
5 "لان ع66 اناعم أع عالأمطة] ىناعا 5اع/ا الاماع؟ عل أممعع؟ اا 300نا0 داأحاصمم غ6 ةصممعع.ء وعا 
م0 لمع ألاع1). 


عع . أمعغأل ذاأ رععغم “لاعا 3 أمععصاناءء وا "نانوك )ه| أ: ض 3] لاقع همع؟ ذلامط أأ رعءغم عتنأمم 
015 046 316 ,عغغ؟] 001 كنامط عع/ا3 عمول عأمللمع .زملوءىو مع] معااتهأأ/ات؟ كلامم عل [متمعناج" 
عاط كمممع|أأع/ااناد ع| دزالا .5م]ؤ5أ/ا0ام دع0 كه ألاع]60). 


عع. 5أةال/ا (عغغ8 6 م50 0116م [3 5ئناملا ,3003131301 ,ع امام أعأ]مم ع| كلاملا ع[-5أة/1 :1ل 1١‏ 
عا أوء طاداام 


لالاع1 1010 غ5أم دعل <اناء2120101 115 دناام عا أوء 1١‏ غأعء ,مع أل 36و 'ناع|أأعم» 


هء . 5أناع| لالمع؟ 31/31 الاعا ه'نان أمعءغ/الامتا 5اأ ر5ع3030٠‏ والناعا أمعءأناناه واأ'نا0ك:ها غ8 
أمعئ أل 5ا1 .5ع30015ط6316: ض 205 عنان ءأمل/ا *[كلاام ع0] ك5نامم-دمهأ065 عنا0 .عمغم عنأامم 
بعاالصطة؟ ع تمص كمماعماضوأؤالا10مم3 5لام7 أكماة غ6 .دعنالمة؟: غ66 غأزه دنامم دعذ5ألمقطع وما 
منا"ل 3190© 3ا 301005 05ا70 كلامط غأء عزغم] عنامم عل 6 لمغ5 ذا 3 كدممع|اأع/ا دنامط 
13611 ع310لك علالنا أوع"'0 أع باقع لماقط6). 


عء. -117'3000162 5ئلا0/ا ع6لا0 © 5015لا[ ,كلاملا عع/اق [63إزعبامع'| عم عز 5أةم35ل :أل 11١‏ 
© 05ا0/ا 01/6 55أ0؟ 3 2ع1عمغ ممق عا عم كنام/ا عبان طقوااظ'0 لامم0 باج أعمه؟ غأمعمعووومع"! 
ع© ع0 غم0323 أدء طأوالكل :1ل |أ بأمعمعءووومع'! غ6أزممم3 أمعىناء ألا داأ'نا0150 ا .ممع 2علإ50 
55 705 ©لا0). 


/اء . ]آل أ غأع: ض 0115م 3م عع تاداع اقم ,عئغامم عاناع5 عملا 31م 35م 2عتنأمع"م ,دا دعم 
لق دواعووع0 د5ع| عنتاأمم غغ|اتأنا علاناعلاق'0 ع6 كلاملا أ0030اعمعع اناعم 06 ع1 .وع316م56 
أنا0 ؟الاع© 006 غط .ع0011306»© 3م عع36ام عز أناا مع :طؤوالم 5'ناو غدمءع36مم3'م ومادنغ06 ها 
أناا مع ع36ام 3ا ععم ةللضم 'اباع!ا أناا مع غأمعه3ام). 


مع . معلء 3 أالااع5 أناعا عم [جاعع] 073006طامطم أأولات أناعا عزغم آلاعا علطم د5غتامع أمواعط 
]31/31 13606 ع0 نمتأناقء6]م عزانا لاو زعأوع؟ ناة] أأهاغ'م ع0 .طوالةم ل 5أاعع06 د5عا) عتناممى 
5 أناا! 5لا0ط علا0 © ع0 ع55326أ3ططمء عمواعام 31/31 11 .زاع300صامامعع.؛ إناعا ع0] غوناز 
5 أمء/531 ع0 كمعن د5ع0 31مناام 3ا 5أقا/ا .غمواعدمع. 


دء. أنا| ع0 85 ملا عاغ؟1؟ م50 ألاتاع؟ [زأع-أنااعء] ,طامع205 ع0 5غ أمناة دغنتامء أمعانا؟ 5اأ 300نا غ6 
أمع131531 وا أ'نا0 ع© الامم 35م عممل عماوج عأ علا .عمغ] ممأ 5أباد عل :غأمو5أل مع.. 


3170لا ,وأنام 


منا عاأنادمع .ع6غ2؟ مه5 ع0 ع53 عا 0305 عمنامء 3ا غلم |أ ركد5أوأ/ا0ام 5الاعا أمانام] أناء اناع| || 
5آناء|0/ 5ع0 5ع]6 5لا0/ا !15 2131/3016 :36201763 الاع|21). 


20115 لا10عم 5ئا0/ا 31/62'ل0ا0)» :أ 3ؤ5أل دع غأمعنغط ]نلاماعء ع5‎ ١ 


"/. 3 731710 دانا'0 26310 13 .أ0؟ نال عملامء ع6300و 3ا كممطء عطاك كناهل8) :أمعألمومةغ و1 
03130 5ألاد مع'[غأء 3مع011مم3"! ألا0). 


*/. 5111 00101 ولالاع/ا 35م 501771725 © 70105 01/6 5عأاع»© 531/62 5لا0/ ,5ا تامع ء أل بطواامعجم 
5آلاع|0/ 065 035 501177175 © 01/5 علا أء عأأمأ مزع عا اناد 01 أأمل 01 013). 


ع/ا - واأناصعءأ0) «5اناعغأمعم دعل 5عغ]6 كلاملا أد مم1أعم53 3ا عمهل وزع؟ عااعن0). 


. 513 عملامء 3ا ألان 06 ٠393065‏ دعا أمهل ألااعء 8 عغوزامما ممتأعمدد ها :غأممغأل ذا[ 
أكطأ أدع'" .[01/ نال عماتاءأ/ا جا خ علاواعدع'0 ع 8] عممةمما-اأبا رغنناا غ501 اأ'باو] :أدء عث6/الامناع! 
5آلاع]3131 دع| 11550115الام 5لا001ا 06ا0). 


عا غ2 13 |أ 5أنام زعنغ2؟ مهكد عل ألااعه غأمهل/اج دع]ألاج 5ع0 5365 دعا 31م 0111173 [لأمع205 
عم |1 ,023 لطامع105 3 ع31 أع» دناهولا-دع00ة006ا5 أكطلق .ع(غ؟؟ مهد ع0 532 نال 501161 
أنع'! عم طوالخ'نان ك5دأمم 3 ,أ0؟ نال ععتتأكناز 3ا مماع5 ,عءغ5 مهو ع0 أوأج5 56 35م غأ3/الامم 
أ 3معغ06 ع الوط غناما ع0 د5ناودع300-0 اع .005أنا0/ا 5نا0ل| أنا0 30 مع كدم/اء61 ذ5نا0ل8 .لاأنام/ا 
أناا علا0 عآ006 كناام] 531/30 دالا 3 /إ اا ععمع ك5 13). 


//. لامع105 151315 .أودنا3 ٠/016‏ 3 301031313006 أناا ق عاغ؟] دالا ,أ0ل/ا مانا دأماصطام 3 "5 :مع( أل 15 
أدء 0510م ع2/0 :زعممةقم أناا مع] غ0 11 .5م 13أ0/هغ0 'اناعا جا عم أء رعغة مه5 عغدمعم و5 أملا 
2 ؤ5ئلا0/ علا عع عالاعأمط اأدصصمء طوااظ غع بع رمعمع عءأم معاط. 


0 


- أمع01 5ا1: ض 53 3 ,كلامط عل طنا"! ع0 عممل أمغا-ذاأذأ53 زعماعالا 5غ] عاغم ذلا 3 از رع2ز2م_ام 
5ط و5دع0 5ع0 01761 بال ألاع1310/ا دء نالأ علا 05ملإ0/ا 5نا0لا .ع0136). 


4 - 317/015 5لا0] آلال 7262© أنااع© عبا0 عتتأناة ثانا ع01لمعام ع0 ع930 كنامط أذااث 0 :01 1١‏ 
5 رطأ أاعم جلا 3|015 كمماقع؟ دناهلظ إمعأط ع امم غل/الاما. 


ى. أصعغ 6 1ععمم ع5 ذأ [ملمطولامعظ8 تعمعمموقء عل] 'أممدع الام نالنعم أمعةناء ذا 'ناوكهها| ,وانط 
انا كلاملا 06 5أام 3 عغم :]7/0 ع0 35م ولام/ا-531/62 عل38) :أل غ310 الاعا .أعععو مع 
3 5أم0]ع:أناة 2030106 317/62 ل كلاملا 06(8 عنان أعء ,طؤوالث'0 لمم باق اعمطءه؟ أمعمرعووومء 
ع عم عاغم مما عبان ع© 5'لاوكناز ,ع أمأ ماع عا غأمامم أجاع] ألو عم ع( تطمع105 ع0 5م0ممام 
5 05 الاع|أأعم ع1 غأدع 1١‏ أء ,نلاع/ا13 3ل مع عوناز طدالث'نا ناه عع اعم 


.١‏ 5ع]أ0 أ© عاغم 0لا 8 2©]الاماع؟: ش 35005" كلامم غ2 .غامل/ا 3 وال ممأ ,ععغم عنأامم 
لاتطمعص]"! ع0 غأمقكنامء نا أمعماع انام كمه ع" كنامط اع .531/005 5لا0 علا0 ©»© علا0. 


١‏ . كلامل عااعنان ١3‏ 0305 6331/30 3|ا علا0 أدمأ3 ,كمم6 كلامل ناه عأأألا ا عومممعاما غ8 
ألم ها غأمعمعااعم كموؤأل دنامالظ .3/5 دعم م50 » 


*ى. إط0 ...إعدمطك عناواعن0 زع لمع نمع نامع 'ل] غأمدمأ كلاملا كأناام دعق 2/05 :01 [مطمع13] 5أمام 
أننا أوع© 36 الاناع0 دعا كلام قزعمة6ممقء دعا عم طادااخ'نا0 ألاعم ع5 1١‏ .ععمعنأوم عالاعم 
530 ع! بأمع 0ك اصمت"1). 


؟م. لالاعل 55 أ ططامع105 انا0م 01300 أدعء 39135 مما علا :أل غأء لاناع'0 3ط انام غ0 عو اأغع 
6اطنوعع36 لماه اأغع .وتاج 'ل أمعءاطعمواط. 


هم - علال © 5لالكلاز ,رطامع105 /ع0"6/0010 35م 35اعوو5ع© ع0 لا! اإطوالقظ 2536 :غمعئأل وا[ 
علا0 ناه دع5أنامع"] 


كلامم دع| 3101م 5أ50 لاأ. 


عم دع[ باع .مأوقطء ممم عل أغعء عغمعمعءاطعغل ممص عل طدالى خ'بان د5مأدام عم عم عل :أل 1١‏ 
5 537/62 © كلاملا علا عع ,ط3اام'0 31م 3| ع0 5أ53. 


الى ش 6162م5ع065 ع0 اع .عئغ] مهد عل أء امع105 ع0 ذنام/ا-2ع غلاومء غأه 2عغموط إواا؟ دعم 
أمعغمدع5غ06 أنان كاصوغ غم دوعنو دعا أمعممعابيع؟5 غأمه؟ ع .طوالة'0 ع0مءق0غدأم جا ع0 5هم 
طوالة'ل ع0 مء دام جا ع0). 


حى . أمعطأل ذا [رطمع005] ع0 5غاصناة أمع أ أوأنال5'!0]0 والأناو5:ها غ2: ض عماممة؟ 3ا ,ع212ماح 
0 5365 031230015 ع31/6 كزممع/ دنامط أع رع||أمطاج]؟ م720 اع دناممط 5©اعنام] 3 كلامرا 
موالم ,دوعمعن .غأمقطء 3ا كلام0-ؤوأج؟ أع ,عالادوعمط عمواعام عملا كلامم-عمممما .اناعاه/ا 
5ا86] ةلك دع| عدمعم لامعغ]!)» 


4 - 5لا0لا علا 31015 عناغ؟؟ مهد عل أء لامع105 ع0 غأ13 31/62 5لام/ا علا0 © 5لام/ا-531/62> :01 1١‏ 
5ن زطأ] #أمةنمصوا 662). 


ة. - أ6أ0ل/ا أء ,لامع105 ذألاد عل :01 11 - «لامع05/ دع نالأ ردعااع) ...دع للا عنا0 ع2 ]25) تأمع]أل وآ 
5غ أ ...عأمعاهم أعء أملةكه عناوممء 001 .13/0155 3 كلامم طوالقة ,دعامعن .عرغة وحمممط 
35 أ مع أط د5ع0 عكمعممامءعة دا علرعم 5ذم غ121 عم طخضالح ,أمعمعم أهامع»2). 


.)115 5]أألاة] غ6 31/005 كلامط غأء كلامم ق غم 3" طدالى أمعمأق/ا !اطوالة ,ج25 :امع( أل‎ - .١ 


؟و. - أوع') .3001م كنام/ا قوااك'0ا0 !أناط'010ا0(لا3 5نام/ا 1مك لوأ متأمطاوغ عل 5و5 :غ01 11١‏ 
الما 10101 وام دعل ؟<اناع1 0م12 1156/! دناام عا أناا. 


“و . |أ :عغم ضمم ع0 عووؤاأنا عا اناد 100062-13امم3 أء ,أعأم/ا عنان علناوأطن هلم 2ع مممع 
ع|أ مله عملا عأناما أمما-جعومعمنق اع .عبانلا ١3‏ [أأودلاة] جاعالالامعع)). 


عو - رعاغءع06 عل :أل ععغم 'اناعا ,زمهحصمه0 عل.] علغ تأمصمع] ا اأطعمق] عموناو يق 3| عبان دغل غ8 
ع0 أناءع00' روعامرع0 


13001 ع عل0 دع]أ0 كلاملا أ5 عماة6م ,لامع005. 
ذه. أمطعماع603 معأعصة ممع كمهل معأط 3اأم/ا ع طوالظطءجح6 غمعء أل أناا 5ا1. 


عو. عا اناد [علالأالا 3ا] 3لاوأامم3"! |آ ,ع0172قصة عصصمط ع0 اناعأزمم عا 311/3 300نان 5أناط 
ع[ 01 01 35م ع(اأ3 كلاملا عل13) :آل أء رعبالا 13 [غ]أ5ك5لا3ة] 3الالامعع] أع-ابااع .0م132 ع0 ع530األ/ا 
5 537/62 © 5لام/ا ©لا0 ع6 ,قال 31م ,205315 


/اة. - ]01162 5ا1: ض كناملة .5غطءغم 05ص عل (دوأودامة؟ 3ا كلامم أنامم عغمامممأ ,ععغم عنأامم 
5انأناة] أمطعم ألا كم6]10). 


مه. -ع) آللا أوع© 36 .الاعمواء5 لمم ع0 3000م ع! ولاملا ألامم 1أ3زع0امم"ل :01 1١‏ 
لالاع101مع 561 الا وغ ! عا ,الاعصمهل23). 


4. أء رع(غمم غهء علغم دعو ][ااأعنامء3 أع-اباعء ,طمع105 عل 5غ ]امنا غأمع؟أدانال0ص!'5 ذا 1501م ا 
أناع/ا عا حالم أد بغ اناء56 عأناما مع رعاأملاوع مع عع تامع :أل أناعا» 


٠‏ أل اأاغع دوغمقعغ5م:م ,أناا أمه/اعل أمعغط ام كلام أء ,عم عا اناد كامع:3م د5ع؟ قن/اعاة |أغاع: 
ض غع ...غدأاهغ معاط أء اعط د" والح .5أ30[ ع0 عللةٌ ممما ع موتاهاة معام" 03ل ,عنغم ممم 
]131 3 كلاملا !1'لا0 أع 0وذأئم ع0 5011 غ131 3" 1١‏ 300نان دعاط بال 131 أمعرمعمأواعه 3"'م 1١‏ 
عتاوء علمعؤأل 3ا غأككناد غ31 عامدأم عا عناو 65 نم3 ,غاع065 4ال] ,عموومصمم 3ا عل غأمعل 
أننا أوع" اط .أناع/ا اآ'نان ع6 الامم الاع2لا00 ع0 داعام أوع الاعمواع5 مهالا .أمم غعء دعمغءع]؟ دعمم 
530 ع)! ,امع 0 كاطمت' ا. 


١‏ ش 5عل لماه مءعاما"| فمواعدمع 35"( ع ؟أم/انامم نال 00006 35" نا! ,اناعموأع5 دما 
أ 635-اأءأ ,3100م لمم 5ع نا! ,عع ذا عل أء <ناعأه د5ع0 الاعأوه 0 زعا أ10 أوع0)] .وعراة! 
أ0م ]أ13 أء م0 ودام انا50 ]3113م داع ؟أاناممط أمما-داوط . 8اع0-ناق'| 5م03 


لالاعلع/ دعا ع01أ6(0). 


١‏ لالاع'0 0185لا 35م 5أ8غغ'7 لذ اع .كمماغ/اغ) ع ناولا علا0 5لا طمعماأ 5أأعغُ دعل 13 غأمه5 ع 
1م01 الامم 0'3660105 أمعزامط ع5 وا 1300ا0. 


.٠١‏ أمعل36 أوغل مم 0031016 كام هلا10© 35م أمه50 عم كمعن د5ع0 غ311مناام 5اغع. 


ع١٠.‏ 8 3201556 اعمم3 دنا "نان 3ا أدوع'م عن .3اع» انامم 531316 (الاعلاة 3205ماعل أناعا| عم لذاغط 
5ع" ألانا"ا. 


4,. بأمع355م و5ومعن د5ع! داعنا0دع0 65 ملا د5100©5 ع0 عناو بعلاع] 3ا اناد أء لاناعك دعا دمول غ5 
3ط انام أل مع 'د مع! 


ع٠6٠.‏ 3550665 065 0036ل أناا مع "نان ,طواام مع أمعأمى عم كاباء ع تأمع'0 311مناام جاغع. 


لا لا0 ]أالالامء كع| 35م 13لوعأ/ا عم طقاالخث'ل أمعممتأوطء ع!ا عبان 5اناد أمه؟ وا "نا عم أوع 
]0ك أمعلرعء ومع ' ذا 'نا0 5305 بأداع 5001031717 35م 13لدمعأ/ا أناعا عم عارع "2 


. ع7 أنان كاناعه أع أوطط ,طقوالث'0 زموأوااعء؟ دا 3] دمعو دعا عااعمم3'[ ,عأم/ا همم أءأم/١ه‏ :داما 
لال أضأمم 5أناد عم ع[ غع إطدالم 8 عضأ0ا .عأمعل10/© علالاعام علالا اناد 035306 5ئلا70 بأاعلألاد 
5الاع ]35506013 5ع0 عط 00 ا. 


4. كلاولطا آنا 3 رداك دعل دع031مأو01 دعمصاصطوط د5ع0 عنان أمغ أمهل/اج لإملالاع كم0/اق'ط كلاهلا 
051066 أغهء ملاع ذا لا الامع31م 35م واتنامهم [ا دومعو دعن .5مه30اغ/ت) 5ع0 131 كمملاج 
أدع 3اع0-0ا3'! ع0 عالناعماع0 ها لكالا ]31/30 لاءغلا أم0 أنان «<ناعه ع0 11 13 غنم عااعنا0 
5 000 5ئلا0/ا -162 131500 عالط .زطخضالم] أمعمو31ك أنا0 ءاناعه أنامم عاناع|اأعما أمعممةغ الا2355 


.٠‏ 56لاعم أمعاناء (دعأمع30 ذأناع| علا أع) 'أممدء ملاعم أمع([اااة؟ داع530دعم دعا 300نا0 
علا0 لاع 65/الا53 أعانا؟ أ .5الامعء5 101 <اناء 3 أوألا عنان 3اأم/ا دعغمنال أمعأة6 وا"'نا0 
داع أمااكك كمعن دعل عغصمالامغأغل عنغة6 أت لاجد ع0 الاعناوأ؟ ع10| 5أج81 .دع( اناانا0/٠‏ 5نا0ل"ا. 


1١1١ 


أوع'م عن .ععمع وز ااعام"ل 5غنا00 دمعو دعا الامم ضمعع! عزنا دعارع» 3 /إ |أ كئأأمع) 5الاعا 0305] 
3 أأهقأوالاء أنانو ع© ع0 307لطذأ]ضمء 13 0131م باج أوع"0) .غناو ئطة] غ80 دبا ١3‏ أمأمم 
5 اآلامم ع15671200ل عزنا أء علأناو طلا ,ع5ملء عأنامأ ع0 6||أهاغل غ5مملاء دالا ,أناا أمهلاج 
أاع01ك ألا 5مع0. 


ترجمه اسبانيايى 
١‏ 'قغقاء والطلووع ذا عل 5قلعا3 35ا مهد 2535 .| 
؟. 35/132065 ,1285لا .3ق مطة01) ودام 0ل 3اعلاء) 5مماعط هقا. 


*. كقمط اع 0506105 ع01]311م» 3 3005/ا 0110 عأوء عل 5مواععقط عا عناون مؤاعداعناءء 13 0م 
05١ 5‏ 06 3015 5100 839/35 ع1ا10الاة ,5مأ3اع؟ 05ا ع0 مااع6. 


ع. عط 5م ا .3طناا 13 /ا أ50 اع ,5قااع تدع ععمه مأؤوأن/ا علا إع,1530 :ع301م ناد 3 0(أ0 1056 3000لا 
أمم عغأم3 ع5 1ومعع ]وهم مأؤوألا. 


ذ. 311353 3ثانا ا 31ع1م27اء ,250 أ5 :711030705 كنا 3 0لأعلاد نأ دعأمعناه 0لظ! !0غ ز لاك :وزاما 
3]300اعع0 0وأماعوعء طن علطصطمط أع 32م دع مأممممعما اع نا هتامم. 


ء. مع 3أع0]3 ناك 316أع1م10م) .05أعناد أقأع ام عام 3 18 3أعدمء عأ لا أملع5 لذ أأوعاء ع أكم 
لطاقط13ط48 353005مع30 005 كنا لاع مأءعا ملام 3ا دعغأم3 وملام ,ممع13 عل 3[اتة؟ دا مع /إ نا 
5310 بع تمع أ 5ألادماه دع 01ع5 لا1 .15336. 


لاعاعأنالطا عنا0 ١05‏ 313م 51505 لإهطآ 005 3ططازعط! ذناد لاغ105 دع ,عأمعممهاءع0. 


004 منقصطعط ناد 3 لا 1056 3 كقمط عاعأنان ع301م 0تأدعنام ,أى :ممعع[1ل 3000نت 
عأمع ماع معلناء قأوء ع301م مأدعبالاا .710505الاط كقلط 50501105 0لاع51 الا ,0501105 
311300 1أاع. 


4. أ605 650 3016م 0أدوعلاط علا 33م ,5أ3م اعأناو|3لاء 3 6ا5هماغوالاملاء 0 1056 3 5ممطع ]13 
383 اط عأمع0 05ماع )ع5 ,غ205 00أعع31م53ع0] !750501105 3 64لا كدقطا عالمل. 


.٠‏ 01(0 5مااعء ع0 0دانا مزعم: 


دأوأةط3ط | 05 عبان 5ع أو ,ع5أزاج اع0 5060م 31 ,معأط كقم ,مالوجطءع ١‏ 1056 3 ؤأغأهم ملدر 
قاع ممع . 0| ماع(13/ اثاواق !...0أدعنام10م... 


.١‏ 35اعلاط 705اعمع1 10567 3 مأععم دع 20501105 ع0 135] ع 00 غلا :0ظ, أ إع 1530 :ممع زأما 
ا ممء 38م دعمماعوع اناا 


.١١‏ أعل ,عأمع طم معان ,05 مطاع1031لن .0318ئاز لا النااء/ أل ع5 !7050105 نمه 3303م عا وأ لامع 
اغ6. 


*1. د10 ع5 ,0أوعلالا ولألاءعد5ع0 ثانا اع ,عنان لطع .0ز[أل ,روأاغلاء|| 0| 05 عناو ععع وأ امع علا 
00| اء 3ل0ام»). 


١‏ . 50313 113005ل2ع] عنا0 أ5 ,3005 750501105 0لع أو ,قاع ادام 10 ع5 0ه0| اع أى :ممع زأما 
عأاعلات. 


ذ. ل ...عطأزاق اع0 0ل0طم اق ماناتلاعء 33م 100عن30 ع0 (اماعأونام ع5 لا مم36لاء|| ٠0‏ ع5 3000لا 
مقط 36013 علا 10 ,م3ع0702معع) ع عنان مأد بع80] كط 3165ل20معءة: دعا هلال :دممرق]أمكماأ عا 
مطاععلال0 


.١2‏ 03000!! ,ع301م ناد 3 ام تدع زوع رأعععراء300 اخ 


. .20535 5]135علال 3 مألالاز 1056 3 32005(ع0 لا 311135 ماع32 3 05مأأناعا !8301 :ماع زأما 
0ع 3| 7705أعع0 مناعم ,وؤعع 5مم0 0لا .هاه اء فأصم ها ع5 روععممامع. 


. 3أو5علالا !هلال :0زاما .593153 م5320 ع0 3065303 53أطلاقه لاد 100تأمعوع)م ل 
ا اغناوث دع ام !3أءعمعأ36م 03و01 'عمع] عرو /لإج ١‏ .ماوع 0ل1زعوناد قط 05 مؤأء 3مأو3طلطاا 
كأقامم عنان 10 0013» 03اممأأ ع5 03لالاة. 


4 23عنا8 ل :0( .عطنك اع 3(6 عن ,30013001 ناد 3 3]00ألالاء لا 13[61/05/ا 005انا 0310عاا 
ام مععظ .وازعلمع/ ع0 ولطاصمة حمء مه 3أانءه ها لا ماع 3 طعناما مانا أنا30 ١1/‏ داعم 
مواءقط عنو ها معاط. 


٠‏ 270010 قل أأدعطاناد ,دعصاعطء أل 53005آمء مم ممعع المع اهم 10 لا. 


.»١‏ 010123 إمعأط عاعومعقمل :اع زناما ناد 3 01(0 ,مأمأوع ع0 3اء عناو ,300:مطامء وأطقط | عنان اع 
ه01 الأنا هع5 05 


3 665631005 عا 35]8ط لا ,5أةم اع مع 1056 3 مأمع00م 5ه0منأل أكث .ولط 0لامء 5ممرع م300 
03/ا273 3ا مزعم ,جمعء010 عنان ما مع عععاق/اع:م ؤا4 .05أعناد أهأع مع اما 


١١‏ . 1675لا 3 7705ألاطأتاع؟ أكث . 3أعمعك /ا وأعأناز 3005أل ع1 ,3002م 3ا 26ضقع31 3006لا 
معاط اع معمخا. 


37 . :010 لا 85زعنام 35ا معأاط ماع .مأ 1اه50 عا 1056 5ع عبان مع 6353© 3| ع0 5013ه5 ها 
260003 3معناط 13انا 300أناء10م قط عم لإ ممع5 أمرىع اع إععطنا عم ؤاقل :له مزته روح معلال 
11م 0ط 05أملطأ 05ا). 


ع؟. أ35 علاطا ...501ع5 ناد 01م 0(300أمانااا 5100 نعطقط م3 عم .معدع0 13 أ لا وطهعد5ع0 ٠١‏ دااع 
5 5]05عنالاا ع0 0لا 223 .623عئناواع/, 3ا ل اهم اء أ ع0 832005ة30م3 علا 3135م 
2.2225 


ه؟ . لا .3153© لاد 185أع0 01م 0650316 3ااء لا هعنام ا 3أ36ط 005 105 م30 أمأعع)1م ع5 
3 معناو ع0 مماءباطلاعء ذا دع اؤننل :3ااء 0زم .231100 ناد 3 وأطعنام 13 3 نمق تأممعمء 
00101050 635100 ذانا © أععاقء 3| مما , 3[المطاة] نذا 3 اهم 0ل ماع70 


2؟. لا5 أ5 علان ملاوتأدع]3 3ااء ع0 3[اأماة] دا ع0 0نطمطعام صن لا ..800]ء5011 قط عم ذااع :0زأما 
ممم أ /إ 2030ع/ 3ا وأعع0 3اأء روععممامع ,عأمواع0 :مم 3303و5ع0 5100 وأطقط ودأماقء, 


7”. 3أعع0 أ ل , واأمعط ذااء ,كععممامع ,دةناع0 :مم 5031303ع0 5100 13أ36ط أ5 علا 35 أمعأما 
0 13. 


. 3أعلأ35 03لا دعا :0(أ0 دةنأع0 01م 065031303 5100 وأطقط 6310153 ناد عنان آلا 3000له0 لا 
3 3أدعلالا 011دء وغ .0501135/ 06 3أ00١م...‏ 


4 [300ععم ١135‏ !300ععم لذن 01م ملعم علأم ,نط لأ مدع مع دقلط دعكمعام هلز غ005 


+ لاك طواعع0 دعاع زنامط 5قطلا 


.|6 :مم ومطق ع0 ع0 ماعنالا هط ع5 .7020 ناد 3 5011618 50م0/ع200 اع0 نع زنام قا :030ناك 5ا 
383 عأرمع ماع أمعلألاء قأوعء علا 05اع/ ,أكى. 


603000 ,عأ علا0 3ط دنا 16قمع/م 5ع! لا 35ااع 01م 3 فأثلااع ,د5ع36107]اناطا اناما كلاد فلإه 3ااع‎ ."١ 
03000 3 6303 300ل .5363© 35ااء 300050 3م5311 علا 01[0 ,7 .0!|أحاعناه دنا 35ااع ع0 3ثانا‎ 
امع 5م01 لالمععأءاط ع5 عبان 0ل0أعع3م ومعاط مغ م3 أممعمع ع| ,ممععانا ع| دوعنع زباممط 5دا‎ 


".عط مل معأنا 3 لا 300الناكمعء 5أغطقط عم موعأناو 06م غ30 3 د5أغمعغ أطكى :ذااء مزأما 
ب0ضع010 ع! ملز عناو ها ععقط 0ص أد ,معاط ونمطظق .عماء؟ ملأععم3تطلعم قط ا ممعم ,6300 1ا50 
65 3ععم5 ع 105 ع0 ,عأمعم قمع ,قعع؟ /ا 300اعع:قعمع نع عل 3ل1. 


عم. مم أك ,ممع .معلام عم و3ااع عيبو ها 3 معلعع36 شق اعععاق ذا ممعقععط ماع15 :اه مزأما 
5 05| ع0 غنع؟ / 35ااء ج 16ع0ع , 3أعلاأ35 لاد أمط ع0 03135مة. 


عم. وا 00م معأن0 بعلزه ا 000 مع أن 9 دع اع .63 نأ5ة ناد اه ع0 3116م3 ل فطعنءىة ع1 )ع5 لك 
ع530. 


ه". ع1 قاع 3عمعء ضوأاع0 عبو مأعع:3م دعا ,05موأ5 3 105 مغأوأ/ا ,عط ع0 /31د5عم 3 ,ع30] 135 
0مماع مناوا 01م. 


ع". 200 3كمع:م مأوانا عط عل :وزأل 5مااء عل ممنا .5هم/ا3اءدء 005 أععاق 3ا مع ممق نامع .أ ممه 
5 0013© عنا0 اع0 بضقم 3623 3ا عنطه5 ملضقن/اه)|| مأوأنا عط عم ملل :010 م06 اء / .ثانا 
ع معع3ط دعمع1نان ع0 د5عاء عنان دمماع/ الماع هاعم عاطأ ناد )200702 3 103005 .3105م 


0 . ,3/3 05 ملز علا0 ع0 5عغ]30 ع070مودع01»© 05 علان 3لألامء ١3‏ ؤ5أغأطاعع ملل :0زأما 
3 مأوط .مؤأء ماع م اعاما ناد اع©60202» 3 0300 ,ع أمعم و ]لاع ام 


00 عناو عأمعو عل مؤأوااءء ا 3635000300 ع1 .300أعكمعء قط عم أملاع5 أمم عناو | ع0 عغلروم 
3 03 3ا مع أم قاط مع وأع0. 


". 065661705 810 .0م136 /و ©1533 ,لطقطة:ط4 353005مع]30 كام عل مؤأوااعء؟ جا 0لأناوءع5 عط لا 
.5كع1طتزهط 105 3 لإ 7505015105 3 ,ع536 7505 وام عن 131/01 ملا دع غعأو2 .3ا4 3 5303 350632 
مععع3030 مم دع اطصطوط 05| ع0 13ملإومط 13 معوعط. 


وم أأء ,وملا اء ,ذالم 3 323005مء5 د5عذماع5 دعأاطارعاع:م ووكه إأععاة ع0 ومع 3م مامه 
مأع 21 


.ع. ,مأوعنام وأغطقط عنان دعأط امم مملد موك مم باغ ج عارأ/معد عل غووناا مع ,وألاع5 عبان ما 
.1030مأناة 3لاناوطاة 0لأنع]ممء قط 0م ام عناون 05! 3 دع1ط مامص ردوع301م 105أدعنانا لا ١0501105‏ 
وغ .اع جح ممأد 03016 3 دأ ة/طاد مم عنان 0ل قمعلءه قط اغا . ؤٌاة ح مامد عععمع عم مؤأواء06 قا 


اء. أ060 اع .01مع5 ناد 3 0ألا 318أ©5030ع 005 050505 ع0 مذلا إأععاق ع0 5مغع5 3م لام 
عم عباو هط هلا 100ل0أعع0 قط ع5 .36623 ناد ع0 ضؤاع0ام» 3205ز3م 105 لا 300غع1آأعلاك ؤاء5 
15 ]لا2015). 


؟؟. لأ 301 0300 6نعع1ل :ع53|/315 3 103 علا 3أع© معانو ع0 005 ٠05‏ ع0 اغلا30 3 5زأل لا 
7 .501ع5 ناد ع0 00 إعنعع؟ اع0 10313/اه0 ع5 عنان مطاععط وأطقط ملأدمممرعما اع د5علام ,طاملاع5 
٠/3105 305 5‏ أععاق 3 مع فنامااصمم. 


*ع . عام زو ل ,35ع13؟ عأع 5 2وألام» علا ١/3635 001035 3 ١35‏ عأم51 مأؤانا عل :5زأل لمعم اع 
05 006 5ع [5 ,50أعنا5 أمط 3300اعثم/أ ١101063]31105!‏ .52635 13135 0]135 لا ١/6105‏ 501035 
5ل أقأعم1عأما ع0 وع36م23!) 


عع. 05أعناد ع0 مؤأءع هع 1م2عغما ع0 5مماع536 00 10506105 !05لأعناد 06 0[أ35مطلل :اماع [أما. 


هء. ع5 عناو 005 105 ع0 اغنا0م 


لاك /ع©020© 3 036 05 هلان :01(0 لا ملاعل مضنا ع0 ماق ١ج‏ ثل2مءععء: 300/ااج5 3أطها 
أ عمل3زع0ا إمؤاعواع :م ععاماك 


عع. رأعاعأ5 مضعم عبان ١35‏ 3 00035 3635/ عأع 51 مقع أ أموأد غلا 05م قئؤاع4 1 ٠/232!‏ ,2056 
.5ع 1طصلوط 105 3 مل هلاأعنالا 28أنا0 !56635 32]35] 0535 لا 5ع610/٠‏ 19035م5ع عغع51 لا 35ع13] 
مععامء ع5 ,أ35 ,01285ا0). 


لع . 13 30(ع0 ,031ع5 |3 ,لا ,عاط لاناأدمه ع0 70ام» ,3505 عغأع51 ع30]نال ذ5أة نطمرطع5ى :0زأما 
165 044 ع0 753علا0عم مؤأء0م 3انا 5231/1/0 ,193أم5ع. 


مع . 2300مع2636ا3 ذأؤلاقط عناو 1١‏ 30031805 عل0 5أأدع:30ه ع0 30505 عأع 51 مماعل0ع60ل5 
5أ/ااع5ع] علا 00م دالا 53/10 ,عأطع م33 وؤأناع ام 


دع. 1 تكطع1م 0018م ل/ 03أعع131/0 ؤاء5 عأمع0 3| عبان اع مع 350 طنا ه1أناوءع5. 


.ة. لا أ0لاع5 بن 3 علاأعبالان :01(0 راغ ج مدالا 06دأنامعء اع 3000ن0 نزماعم1360 1 :0زأل لاعم اع 
!27305 135 ماع 0115© ضممع عاط ع5 عن0 دعاع زنامم 35ا 3 33مطامة مفاعمعاما عبان عاهأدناوع:م 
353 ناد ع0 300إعامء معاط قأوعء ملع5 ألل. 


.١‏ 153010 :35ااع مممع زأما 205672 3 داعغأ85]أء50!1 3000ناهء مؤاعمعاما تتأدعنالا هاء اؤل0 :وزاأما 
3 :010 50ممع200 اعل اع زنام قا :ماقم 0303 مطععط ولإقط عناو أ ع0 دمماعط53 ولط إذام 
6200/ 3ا معء أل عبان دما عل 5ع اع إمأك ناهد ع! عبان 3ا لاود 0لا2030.1ة/ 3ا قااقط 


؟ة. رعو أل 00 ام عنان لا 001035مع5»ع 3 31200300 عط عا 00 عنان 3مع5 علا0 313م ]35 دع مأو 
15 105 ع0 3أعلاأ35 13. 


*ن. لاك 06 عكنا 5801 ألما علا 05طعط! 3 ,اقم اع عون اء وطاق اع .عأمععمم] ع5 ملمعاع:م مدزملا 
01050 امع لع كام رع أمعوابلصا دع ماع5 1لا 013ل نمء انزع كاطا. 


عه. ا ممع 300اطقط وطباط 3000نت .دماءالااع؟5 ألم 3 0لضأغأوع0 عا إواعمملغ 3 1 1 :سزأل لإع2 احا 


83 11030,06مأناة ع0 مأوعنام ثانا 750501105 ع أنأء 300 ألمعوء كقط /إ0لا :01[0). 
ذه. 01131031105 0لطمء معأط 56 لأ !35م اع0 دعمعء3مماح 5ه| عل عغمعء] أج عمصموطل :0زأمان 


ءة. .006613 م0000 عداعععاط تدع 0013م عنان اع مع ,ؤأوم اع مع 1056 3 م1أمع00م 005نأل أ5 لا 
ع0 031705 00 لا 1705ع261/ا0 ماعألا0 3 101013اع5ألما 13أدوعبالا ع0 مأعزط0 05لاع36آ 10501105" 
معاط اع معمقط دعمع نا 3 3ع ناماع ). 


لان. 3 لاأعلاعط لا ماععأه دعرع1نا0 3133م 07201 دع 03لا 063 ١3‏ ع0 3ددمعم 7امعع) 13 ,1000 زمه 
وام 


مة. 3 5ملاء ممعم ,6عمممعع2 دعا عاوع عامع/ 3 ممق امع لا ممععامأ/ا 1056 ع0 5م مقطمعط 05 ا 
0ما6. 


دن . 0310طلاع7آ ثانا 3 113607) :01[0 5ع00]ؤ15/ا10م كناد 151300 أطالادك وطلاط ١5‏ 3000نان 
5] 0 (0[(ع2 اع /إ50 عا لإ قأكناز 20103 3ا /إ00 عنباو ذأعن/ا ملان .ع30م ع0 منأوعنالا 
200000605 


١‏ ألما 3 كقمط دأ 3عاع36 05 أط أمط ع0 6300و كقمط د5أغلمعغ006 مو ,رداغ ج] 0ا عم مم أى 
١ء.‏ 705ع831 10 عنان أ5أ ,بع301م ناد 3 05لراع؟ألعم 10 ع5 :ممع زأمالن0 


*2. 0022310معع1 13 28ألا0 .311035 ذلاد ماع 7123063 لاد 0060ل :31/05اع5ع ذلاد 3 5(أ0 لا 
ع1 »] ,أ35 ,0101235 .5ملإنلاد 05 3 مطعدع01ع] 3000لا©...) 


28 017© ,ك5علام , 3ألامع .مطقهىو اع 300وع5 قط كمص ع5 إع830ل :مممع[01 ,ع301م ناد 3 3أأعنالا عما 
أغ ع0 ,عأمعم م عاك , 5مماع03 نان .0مق 6و ك5مماع ئأطاعع؟ أ35 لا 0وصطاءعط متأدعنام 3 1050105. 


عم. 35ا ع0 دع أمععع01 ممئ ا ج مأععمدع؟ و5أغعع]0 عم 3مط3 عناون دع030الاوء5 135 :0زأما 
3 دع لإ 01زع0 3لكأناهء مع أنا0 5ه ذام معط 707ز3ططاعط ناد 3 مأععمع] د5أعأواعع0]1 عمر دعام3 عنا0 
113 73الاك. 


هء. دع| ع5 عبان 3200||ةط ,ع(3مألالء ناد 0امغع361 3000لاه ,لا 


أنا30 16 317ع065 00113005م كقم لان 15301١‏ :ممع زأما . تأعمقعنعم باد مأأعنالاع0 3أطها 
3أاأمطة؟ قنتأدوعناة 3 5مماع003أؤ5أ/ا10م8 .3أ2306 022 3أوعناد مااعنالاءع0 قط 005 ع5 علا 
35301 لا ممقصاعط ماأدعنام ع0 دممطاع 3ل أناه 


عء . 3 ؤالم عغأم3 ذ5أمأع00م0120»© 05 00 35أمعأم 0505]05/ا مم غزدألامء ٠١‏ ولل :وزاما 
:01[0 ,01017100 لامك طامععأطباط ع5 3000لن .03/0 23عنا؟ ع0 مكقء دمع 1/0( ج5 ,وأعصوةغة ]ا 
5 135أ5علام ع0 علمممدع؟: ذاكل. 


/اء. ولا .دعاأمعمزع01 85]إعنام 01م 150أ5 ,]عنام 5013 قطنا )مم كأغ نامع ولط إومامم 1[05لال :0ز1ل لا 
امأكصم اع معز .ؤلة ة مامد عععمعمعم ومؤأواءء0 قا .وام ج عامع؟ 0303 عل وأمأبدء5 5ه مم 
اغا مع مع امم موامم عبن ده| عناوأ! 


مء. 0303 ع0 فاهلا دعا 0م مأوعء ,ع30م ناد 300مع020 وأطقط دعا لامع وم ةناوع 0ل0 ضقنت 
3أعمع» واع205 .53151120 !6 عنان ,ممع13 ع0 ذمطاج اع0 1030أدعع»7 قطنا مامد وغ .ذالم ج عغامع] 
مم دعاطصوط 5ها ع0 15ملزقم 3ا مععط .300أعدمء 05ززقأطقط ا ع5 8/0505]05 0104م 
لاع . 


دع . للا /إ050 :010 لا مم3طاعط ناد 3 5 3 مطفكاة عأ5ة ,غ105 عأم3 ممع أا/الاادءع 3000لا 
لماع أ علا 10 01م ,كعنام ,311135 ع ملظا إممخمءععطلن 


(آلا ,00علاا .0320زعط ناد ع0 3103 3ا مع 3م0» ١3‏ هكلام ,505300أوأ/امم3 دعاهلمة طلا 
5 205لا ,3ع ,5أ150 !1)3131/36105 :نلمموع]:م 3001ع0/06 


١‏ 205ع7 عل دأقطعء غلال)» :ومااع ج ع5ه0لمغأوذءأل ,مماعر[اأما0 


"7 . 3ا معناو 33م و1لع(اق» ع0 3203© خملا .لاع اع0 3م0» 3ا 5مضعم ع0 5مماقطءعط :ممع زآما 
1٠0 033020‏ 13103.720. 


7 بأعنال لإ 35م اع مع اعم 1000م 3 ولأمع/ د5مطلطاعط مم ه عبان 5أغ53 معاظ .ممععز[أل ررؤام ,مم 
5 501105 110). 


ع7 للفأعناطاناع؟ ناد قاع؟5 اؤُلامء ,داأصعم أدبلا :اماع زأماق 


ها ع0 مؤأءباط نع ها :لامععرزاما 


3 705 أناطأاتاع؟ أكى .100معغع0 3010 004606 52 علا0 قاع؟5 ع تأمعناعمء ع5 3103 لاه مء أغنا30 
5 ممأ 105). 


ع7. ع0 م5360 اأع0 5366 3ا ,0وعناا .0م3ططزعط باد عل اع 01م عنا0 د5ع]30 53605 ذ5ناد 01م 1026م 
لاد 3 5061م 0013م 750 د5علام ,1056 3 3150353 8أدعء 5ممأأءاء وناد 11050105 .0لا3ططاعط لاد 
ع0 0013وع3© 3ا 5مطزقناءاع .3اعأوأنا0 ام عناو دممعمم 3 بلإعء اعل لاعا 3| متاوعء5 ممحصئعط 
5م معالا0 


/ى. 0ط 1056 ممع .روعغ301 05300 3ط ملإناد 10310ع5 ذانا 3ل ,606300 هط أ أكى :ممع زأما 
وَام ل ,0م م6أء3نأ5 13 مع ذأة نأممعمع 05) :ؤومعط ماعناء؟ 10 ع5 00 لا مأعاعع5 0/اللأطقلا 
5أٌاأمم6 عنان ها معأط عط53. 


لاد داع 50501105 ع0 0زانا 3 ماع .300أع30 لإنامط ع301م ذانا عمع1! إ0ومععل1500 :ممع زأما 
معأط اع معمقط كدعمع أبن ع0 د5ع2ء عبان دممرع/١.32ونال.‏ 


04. 705ع7 1ع00م ملإناه ومع [غلا30 ع0 مغأم ندال منأه 3 ععمعغعء عل عئطزنا 5مم ذامل :0زأما 
5 ,70 أ5 ,56113005 !16030م0غم 13أدعنام 1300 لامعراع). 


٠ى.‏ وأغ 13 :01[0 ملإقمم اع .2انا5ك0» 3نانا 300 اطعاعء ,1 وأطصمق عاءزعء3ط ع0 300عمو5ه5ع0] 
5أع]31]35] ولطفمه / ام عامج 5م عاع0:م تام ولأوأكاء قط 05 30م 0أدعنالا عنان0 01110300 
علا0 5]3قط 0 8اأمطاعم ها عم ع301م أما عناو 8غأدقط 5أوم عغأدء عل 53106 0م مل 105697 3 دعأمج 
وام 


١‏ 013005ا580ع]3 لظ .206300 قط وزلط نا! !16301" :لأعع0 ل 30م متأوعنالا 3 30د5عاوع 
مأاناء0 10 31اأوأ/ا 00131105م 10 .705اع536 عنان 0| 0أ5. 


7م. 5005 أقناء 3ا 0© 3131/303© 3ا 3 لا 3531005ا|3ط 705 عنان مع 030ناك 13 3 16200903 
0320م 13 05(تااعع0 ,أ5أ .0ل أمعنر” 


١ى‏ . 03و01 ممع عناون /إ3١‏ .مأدوء 6لمعوند قط 05 (ممأع53أو3طأ 3أدعنالا إوللال :0زأما 
ا3] !ةاعمع 36م 


مأط53 اء ,عاأمعءواصم0 اء ده اغا .60005 3 3/اأعنا/اء0 5م عم وام 0/62. 


*م. 0(05 كلاد ,15]623] ع0 ,لا !غ105 01م لإمأوء عأواء 1006 :0ز0 لا 5مااء ع0 6زعاج ع5 لا 
0أعمع|أد مع 15 ]ناك .8غاذالا 3ا ممعع01عم... 


ذم. © ومانعامء عأزعدمم مأدوقط 1056 0313 1مععم ع0 /32زع0 3 ١/35‏ 00 عنان ,ذاه :مطل :ممع زأما 
اأاوطال 


2ى. عنان 10 ؤاى 0م غ5 مععط .23ع]15 أما ع0 لز ع1ط0نا30د5عم أم عل ذاى 3 0([عنا0 عم هلك :0زأما 
65 00 0501]105... 


“الى [3ا ع0 دأ عمدع5ع0 700 لا ممقطعط باد ع0 لا 1056 ع0 هعاع36 1003030 ع 110 إدمامط د5سزألا 
وام ع0 015:مءنعؤوام 3ا ع0 ونعمدع5ع0 اعأأمأ وامعنام اع ه561 عناو:مم ,ذاق ع0 015مءءعكامطلك 


8 . ,065013613 03لا 0ل1آناد 5مماعط !50معمع1500ل :ممععزأل راغ عامة ممعع ]نالدع 3000نت 
3 ,5علام ,1103005 .3101/ا 0ع0م ع0 3أ302ع 1ع 3لا 05(ماع3] / ,3أألمطاة] 13أدعنام لا 050105 
0ق 3ا مععقط عناو 105 3 علإناطأتناع؟ ام !31030© 2505 قط لا تأكناز 1270103). 


4 1150310 ناد 3 لا 1056 3 5أع أوأءأط ,197013013 3اأدعنالا لماع ,عنان 0! 5أ6 53 :01[0ا0) 


505 413 !20 3ططاعط أمطا دع عأو6 لل 1056 /إ50 17/0 :01(0] 10567 ذا دعاء 5واع/ 0 :اماع زأما 
5لا 3 31اع(الاماعء ع0 3زع0 مم قاق...عاأمع 36م 5ع /ا وام 3 عمدعأ معأل0 .3036300 ها 
معط اع معمول. 


.١‏ 300ع6م 05ماطع1 ١!‏ .2050105 3 ول مزعأع:م قط ع ذالم ,عأمعم همعن إؤالى عوطل :ممعع زأمان 
7 13ل مع لوالا قنك دادع اغا ونتمملمعم ده ذاىا !0303 دأطعهمعء ده مم لزوتال :وزأم. 


*و. [!هأوألا ا 31اعمناعع؟ :ع301م أم عل م050 31 163013ام3 لا وأمط ود5أماق هادع 305/اعاا 
5 ,13 أماة] 3أدعنالا 3 موعنا! علطلع3! [ أل 


و. 63131/303 3| علا0 مممدحعاة ام 


علا0 داوع علا0 5ممعم 3 ,105 عل :ناه اع مأملل :ع301م ناد 0(أ0 ,مدع2وعء اء وألمعاممراء 
معلاء0آ6). 


ذه. 01ااء 0لاولاأ30 ناا مع دقادء هلا ,ؤاى عوطل :ممعع زأمالن 


ء5ة. 3ا 6اعمناعع؛ ل 20510 ناد 3 مغ16ام3 3ا ,نوع!! هلاعنام 3معناط ١3‏ ع0 ,0300م اع 3506نت 
5 © 0501105/ عنان | وا :0م 56 عنان ملا 3أعع0 05 هلان :وزأما . 2أوالاق 


/ة. 300ععم 05مطع1 !أ !3005عمم 105أدعلال ع002/عم 205 عنان ذاىم ج عل 1ط إع15830 :ممع زأمان 
1050ل رمع لمء وزالا اع دعأ مع وانالم1 اع دع اغا إعمولرعم 5ه عبن عمقع5 أمم ح مرألءمل :وزتط. 


5 105لا5©0 016130 :01(0 لا 3015م ذنا5 3 أ5 3 6مأ 3 عغأ5غ ,غ105 غ30 ممععأ/الاأدء 3000لا 
عع انان ذالم أد ,مأمأوع معن 


٠.٠١‏ إع15630 :0زأل ل .أ عامة 3005طاع]05م اممعلاقء لا .مومع اج دع301م كلاد 3 اأطلاد 120لا 
1030اتع؟ قطن أ ع0 مطععط مط عملاع5 1لا .دكعامق ع0 ملأعناد أمط عل مؤأءواع )ممعم دا أنامج علا 
طقط ع0 موعن ,مأرعأوع0 اع0 005ل0مغلزقن لإ اععءقء دا ع0 عنملم م53 ,0وأمادمء مومعناط عن 


١‏ 05.1علاد اأقأعام زعام 3 500عدمء كقط عم لا مأمتلممل اع0 0300 كقط عم 1 إأملاءع5 
!0 3ا مع لل عق ع0 3لا دا مع موأصظة أممط دعنعء ١11‏ إوطناع جا عل /ا 5ماعك 5ما ع0 :00نع0! 
5 105 601 3اناع؟ عم /[ 11 3 0لتأعم50 393ط 10 اعنام 3000لاهء عنان 132األك 


6 .ع1 050]05ل1! علا ,مأأاناعه ١٠0‏ 3 د5عأمعرعأع) 35مغواط 35ا ع0 31م 3لمطاهم؟ مأوع 
100 نامأ ع 100عن36 ع0 اماع أونام ع5 3000ناء 5مااع امه 8635]أ5ع 70 13 .005 قاع لاء). 


.٠*‏ لاعع01 00 رماع نذا ع0 :ةدعم 3 ,دوع 1طص]مط 05| ع0 13م/ا3 ها. 


ع١٠.‏ 3 53/3110 طمنلا 5ع10م دعا 0م نه لا 


00 انام اع 000 3 19103 أل م6أع 300053 طن ممأد دع هل .0أطمرق. 


فكن. 3530م و5عاقنله ١٠05‏ 3 مأزناز ,ةماع 3ا مع لا 5ماعك 05! مع لاط 5مأموأوء0 غ06 
دع أمعرع ]01 


ع١٠.‏ 350630015 0لامء وماد ذالم مع مععى 00 013ل/إ3م ها. 


٠.‏ نعل 0 ,ذام ع0 3500 اء ,168500105 طناك ,693ع/ دعا علا ع0 53/0 3 ,د5علام ,مقادء علا وع 
3 أاعدعم مأك رعاأمعمعة؟ ع0 مغولا جا جومع/ دع| عب201 


0 . عم عنباو ذم! لإ روا 3 مماذاا بعاطاوالا وطعناام 3انا مه 835300 .للأطلق أممر دع عاو :ألم 
65 059 ع0 /إ50 70 0ل !ام 3 1610113 .م أطلم 3 معناواى. 


4. 705أعأط عنان 105 3 ,5ع030لك 35ا ع0 دع1طصامط 3 علا0 كقلط 5مطزأة3ألامء 0ص .أ ع0 دعغامم 
,أ5 30626501657 كناك 31010 7اأماءع] مرف 300طأأمم لا هطاع دا :مم هلأ مقط مللان .دعمماعواعناع؟ 
15 ]م 00 علان وغن ذاه 3 معماع] عناون 5ها 3132م أوزعم دع 103لا 03 3ا ع0 110303 2...12 


013000 دع| ,0لتأمعمم وأطقط دعا ع5 عنان 330د5معم لا م0ةطه(عم5ع5ع0 3005 نامع 105 هلا‎ . ٠ 
اج 1ةأعمكدع؟ 00 موأ ماأأوعنالاا مزع .7705]أ5أنان عنان أء 531/300 عنا؟ لا وأأأكاناة متأدعللا نوع||!‎ 
00قعع ومالاعنام.‎ 


١‏ لالنا دع 0ل ...مأععاعامأ ع0 003005 105 33م مؤللاعازع؟ عل مناتأممم 135مأ5أاط كلاد مع لإجلا 
3 وؤأءقعذاملاء ,ردوع10مع]30 دع[2كدمعمم ٠05‏ عل صفاء ةلطامم مماد ,ه0هأمعلامأ مأواع؟ 
عع1© علا عأمع9 3153م 013 مع أنع دامر لل مؤاءععع: أل ,هلم ع0. 


ترجمه آلمانى 

60 دعل ,كط 3الم مصعم قلا ماآنمع 2ع طم 83 دع ,معواأ0. 

.١‏ | ]اللا ثال. دع أعناظ معداء ا لأناع0 دع0 ع5اع/١‏ م01 5150 035ا. 

؟. أعطعأواع/ لطا عمقل ,- طعدأطق3 آنا 3 كا معل - أنتطمعغ]]0 دع معط وط ١ألالا.‏ 


*. ]عن 013كا معدم 1ل أل أأللا علصا بمعاطء اطعدوع0 ععل عأكصطعد ع أل أأل ءألائا معاامنها معاطم 


5أأضصععا (عولأم) ع0 العام غ01 ,غ5اقللا معمعل تعأضنا أمناناج لال ألاملخاعءأللا ربمعئةطمع؟]]0 
3ك (اع. 


ع. راع طوك طعا رعولا ماعم 0 :طعقام؟ نعأول/ا لعماع؟ باج أمع105 03 معت ععل عامعلءع0 
معلأع0 طعأك ألم 06لا عأد طقتك طعأ ,ممهلا معل ل0ذانا عمصممك غأل لان عمع ]اك 


ن. 12© بتاع( أعصطد طأعما ,لاما :لاعقام5 تعن عأ5 ,معاعلناء8 معواعل غأطعام غأطءأدوعوماباق!! مأعل عام 
مأء معطعكمعل/ا لمحعل ذا هدك صصعل زمعصصاكئئء طعأل معوعن ودتاطعداامة معداءع أكمه5 معغطعمم 
لماععط معو 1ل طبكامع]0. 


ء. للااع طعأل معط وأعل لذآننا 0واكن 1 ,ع0 0لالتأناء0ا م01 طعأل لنانا معاطن0طنا مععطعا عمانا 
0 أمنالاج ©51 ع عأللا 50 ,131065 أاععاطاعدوع0 لماعل مق لطن معلمعاام/ا أل مق لانلا عماعدك 
للزلا تأعماعل لعاع ادنغوا معط وأعل ,طءأنطقلالا .153316 ل0ذانا لطقطةئطم مق ,عأعلمع|ام/ا مع 
ع5اع لات ,لومعدذأنثاااج.» 


/. الماع جحاكك, تاعل اع أعناك عأ انا معطاعاع2 ملك مععلناء8 معراع؟5 لحانا لامع105 اا 


م. كاة أعاع]طا! معغأهل/ا لاعععكدرابا لطأد 1ع0لل8 مأع5 لكانا طامع205 ,عاط قوللا :معطء3:م؟5 غ51 دا 
اللاع0 أذا معألا أعدكصلا .00أد أقطعك عطء1 53 عصاع طأعاعاو أأللا مه , ىألقاك لاع و1لطاناكامع؟]0 ما 
الاا1!!. 


. أأعكام 3ك ازعم نظ 5اعغ]أق/ا دعالاء ز0طقا (دع7طاع]) رماع مأ كلاق ططأ أطأع] ,ع00 امع105 غ116 
عاأطعدكناة 0؟أللاك مع0ع/ا عأباع ا عدع 3 لاع سعاطعع؟ ضم5003 أصصا نطا 0ثانا ملعك نعبء لطعلا 


٠١‏ ناما اللا 35للطع اع36 لطأ معلا زأاعام طمعو105 غع11آ) :اعةزمك5 معصطأ أعغأصب عماعك 50 ,1غ 
0أألنا عل وعواع؟ نعل قلات تا عل حملا لل3لاعز زكمعصصنمظ كعماء عأع1 | عأل مأمطاعغع] معنلا 
معطعا2كباق عط ملعك طط3ل لطا 


١‏ . ألأ0نالاط0 بأطاعاط 5لامع105 (اعل0ع/ 5لالا لال أ5لاة اا 117لا 31لا ,/اع]3/ا أعدانا 0 :لمعاع13م5 م51 
للعطاعما لطأ ألم اناو واألقطغطقنةا دع آلثم 


١١‏ . 03 ,الا ما طعو هط صط©ا عاءأطعكك تع|ااملثا أأللا 00انا رعاعام5 لكالا عوتاصضومع/ا علد مع 
معطعقننا مطا نعطنا معلاعاكى 


.١*‏ 03 ,عام غأطناتاعط دوع :طع3ام؟ك عاك /ع0 ,عألاعءانا؟ طعا 0نانا ,أااملكا معصسطعمصغمه] غلم مطل عطا 
للا , لاع كدع1]؟ ططأ عأاعم ؟أملالانأطعواطءعة صطا آناة أطعاص عط ممععط” 


ع١‏ . أ] ؟أملالا ععل صط©ا ممعلالل :معطعقم؟ عنأككت,لماد اقطعك عطاء 53 عماع طءأعاو ألا 00 ,]ا 
مأع5 معلمعععزاءع/ا عأل اننا معلععنلا طعأائطقنها ممول0. 


ها . ك5عطاء عأع11! غ01 صا قطأ ,معأواماعء طعاد للا لاعصطةمءهم؟ طعأد أأم هولق صطا م51 جما 
13 عاطأ عد5ع01 معصطا أ5أنثا ناما :ااا 3طصطعغ]07 عأل خط اللا معغألم 53 ,مععععلنلا باج كمع مم8 
ماكو آنا ألأعاص دع 0ع20ع/لا م51 0كانا ,معط نكائع/ طءاتعطء أو أوماععع0.) 


ع١‏ تاعاقلا سعط ناج للعواعنها عأ5 معمرمقها دلمعطم دع0 0لانا. 


. ع1| نا عأعلالا م01 لاب أمع0ر3ماعآام صعععزا! عأللا بمعأولا عذصبا 0 :معاعقام؟ عأكئمع 
5انا أ5]أللا لال زماعودع72ع0 ]امللا ,عل صطأ أقط 03 0انا بكاعنا ناج معطع53 معععذانا أعط طمع05ل 
معلع.) اأعطءطقلالا م01 أألنا مدعلا اعباة ,معطب قاو أطعته اء00. 


معاعع5 عاباع زمتعلل بطعوضم5 عع أطعقطعو لمعلا ماع5 آناق ألااظ دعداءواة؟ مع36ط غ51 
تالخ 00لا .لانالع60 عل0رعدرع21ع0 (لاناط آم أوم0011) 50 .غاعوع1مدع090/ 35نثتاء اأعباء معطها 
2 ]لأا 35لا ,035 أعلألثا مع]نا نادمة ع11ا مانا غأوأنغأاط” 


4. .كلاق أع]ملاع5مع355ل/الا معغطا معاءاطء5 ع51 00انا بمعلصعواعظى دملا عمقلخاة3كا عماأع مقا وع 
عأا غك لطلا ول أاوصنال ماع غوا ععللطل .عع م5305 ردت اءكئأ0ط5كاء ناا 0 .طقصاط عتعمماع معواع5ك 
ناننا ط3أام لنانا ,ع 3/الا معااة8 معصاء عاننا مطأ معون3وطنع/ا عأوئى رمع 12 م51 35لا ,أامللا ع1 


١‏ لاعنلا 031 انا ,معط ناما 3310م طلاع أنا؟ ,كأاعءط ررعو1 مانلا معماع انا مطا معأ بهاءع/ا عأ5ك 
لل ةكأاةطامع عا5. 


١؟.‏ كلاق 320لا زعنا زمعماع5 عطء3لل نباقغط أعداع؟ ناج لأع13م5 ,عقط أأناقكاع0 مطا ,ع0 ,معام لان 
ماع لطعم اننا مم00 بمعلعع نلا ع أاعانام اأقصطماء كصباءء صقا أطاعاعااعا/ا . الملامعماء عا وتطامع ]رام 


ع0 (طعناق) صط©طأ كألالا أأممقل ,غأدع؟ لوقا لطأ طمع105 عآللا معأجاع5 وكلم دصة صضطمك كاقة صطا 
]1 ع0 9الاأناءمانناااء3]5 معمواعك إعطنا غأاعءة1لا أقط طذالة لملا .معغطعم معغطعا| عصانلاك, 
أاعاص دع معدذاألةا معرعدع /| مع أواعمم عأل ماعااج. 


؟”؟ . وكام .لاءو5ذاأن/الا 0ثانا اأعداعلالا صطأ عألالا معطعلاءعن/ا رعأومواءء كدم املا عملعه عع كام 
معنا ! دعأنا0 عأل أألالا معصطماعط. 


. عزك .مع |األلا معمواع5 معوع0 وعنانالاع/ باج مطا عأاعنباك ,لكا اع عوباقلا معععل مأ ,عزو للا 
الم أعط غطعناآنت علطعناد طعل بطع ق1مك اع صما مبالال بطعقام؟5 0ذانا معغنا 1 عأل عأاعوع ممع 
أعاناعم عأل بلع اانطوللا .أطعتمعنو الملامعفاء ألهطأمعايظ معمواعم غقطع معط ماأعم أول ع 
معطقط واماع غطعام معمصا” 


عت طئعء لأعباة رمطاعأ5 عأإطعوعط ععرء زد ل0طلانكع7اء! اأناعل0 وماء أطعام عع ممعلها ,أ رطعوعط عزو ع 
معطعدعو معط لمعواعك حملا معطاءاع2 ن 03 آلاة ,طاقطاعدوع0 035 .عاك أأع>او تأ طاععااءك أأللا 
اللاعكناق أعاعكطلا أعواع زوللا اع نطق نثااناطا .معخاع0رعنثاطة خنطا ملا أأعاطء ]كصلا لصنان معام 
إعرمع1نا. 


ه؟. أأاع2 م51 10الا ,أنا1آ الاج علأعط ومععع|| عأدك آلا مع]23] 51 00انا ,لمعغصاط مما لممعلط مأع5 
متعلالا ماعل معوع0 مع0 ,صاأعد ضطما كعماء |اأهمد 5قلالل :طاعقام؟ ع1ك .)ناآ ,ع0 مق معط معطا 
©5631 عراء ا أعمصطع5 عملع ععل00 ععازعا أطعام مدعلنا ,عام دام دوع0785 


ء؟. ماع لطلا بمعااأللا معماعم معوعو عأطعبد معغنطنالاع/ ناج معام ع0 ,ركع قلخلا عأكى :باع ق1م5 ع 
3ط طقل ,اذا معدواممع2 عطامن/ا لمرعلا ومأاعد مدعلالا :عأوباعجع٠5‏ غاتطكباةلا ماعطا كلاج ©ولاع2 
أعماء تعروننا ,ع0 أذز زع 0انا معطعممدعن أأعطءطق/لا عأل عأو. 


/ا” . اع غؤ5ا نع انا ضعوماع0 مز5 أقط لط03 ,معدواممع2 معغواط طعملع[ لمرعلا مأع5 151 
أعماع معو خط عطد للا 


03 ,53 قلاط عع كاذارك 035 ,نا 3للااناطل ناء لاعقام؟5 03 ,31لا معددألزع2 معغصلط لممعلا مأاعك 
أ5ا 


00 طء طقنلا غأذا أدنا عأناط .معأؤأاءعطاعلالا ,عاباع عماعكئ. 


آنا 0نالاطعواع/ ثانا عأ رزناة]ا 0] لال 0ثانا بعطع53 عع5غ01 نزملا ط3 لأعأل ع0 ناعللا بطامء205 0 
اللاع0 طدعما .ع0طاناك عومأعلكئ, معواألاناطاءد مدعل باج أدزطاع0 011 


."٠‏ ناج لاع/131اك ئاع0اناز معطا ألأعباد 4712 دعل باق عآما :طاعلاء13م5 568306 ع0 مأ معسوظ لنا 
51 طمعطع5 ؟أللا بطع اط ةلالا .ممم قالمع عطعلا نج عأد أقط عع .معااأللا معماعد5 معوعن معان لعا 
]1 لطع قطمع ]0 لأ 


."١‏ لاع عأعأاعنعط لانا معصطا طعقم عاد م5320 03 ,عط أأعاووة قطوم8 ععنطا دملا م51 كام 
:(لأمع105 نج) أعقام؟5 ل0انا تعوكع1| ماع معصطأ ملا معلع1 أعماء 36و لكانا م51 أآنا؟ ا 2م035 
01 لأ عاك مع أضطءك5 لكالا 3 ضطا م51 معأ صباهقا5 معط ج53 مط ع1 كلم داطضع0اط”اا باج كلاق اعط مامامكل 
لأنطاء أؤ5ا 035 ,نمعدعللاصمعطعدمعالا ماعءا غأؤ5ا 5ق03ا إطوالم أع5 دتعءظ :معاعقةم5 لذن ع050 
اعومع ععمعطوطاع 


؟”. غ036 لاع1 .أطقط غأاع0قغع0 لطعامط عغطا طع|ا|الالامعودع0 انا ,5نأوا معوع01 00لا :ط6ةام؟5 غ51 
للاعط عع اع0ل ,معا|األلا معرواع5 معوعو معغطنالعل/ا باد صطا بأطعبونع/ا دوصاألمع|اقن.طعاد عامط 
أعط مط طعا 35لا أن أطعام منص عع مدعلالائكأع0 كما نط قللاانا؟ عع |أ50 50 ,عنصمع]مللاع0 كأطود 
ماع5 زعماع معغأوا ةنا معلع0 ععل لدنا معلع نلا 


عم ع0 غ5ا المم بعلا مأعم 0 بطع قام؟ ان زمع30اماء طعام عاو نادملا ,035 كاق ععاعغ| دأصود 
10انا لاع لوأع اناج لاعصقطا طعلصط طعا عأصما 50 بأدع0رعثلاط3 الم دملا غأولنا عنطا أطاعام يلما ممعلنا لحانا 
ملعك ععماء معغلء] ع0 


عم. عل أذاا اع رطع تاءطهلالا .طق معطا ممنا أدنا عغطا عأعلمعنةا لمن عط وماعد مطا عقطئع موام 
0ع 55 أنثاااق زع ,علمع !اام 


هك . (0الاطعكطلا أعماع5ك معلءاعتة عأل غ51 لمعلطع3ص ,لمع355م معمطا كع معاطء5 كآبلومء أن 
3 ,لعطعدعوك آناة ططأ (مع نطقلا ناج أناكا معطأ مانا) 512 


مععمع ارزع اماع وموا اع عرماع. 


ع". أع0 كطضا ع0( أاأوصنال أعنلاج لطا غلم معصقها كغنطعك :طعقم؟5 معمصطا مما عماع ععما .كتمود 
للألعطاعم آلاة طعلط عطع5 لعل :لاعقام؟5 عمع300 ع0 لطصلا بمعوددع(مكباق مأعللا طعامط عرذع5 
لاولااعأل 09التأناع0ا 016 كذالنا ع0(تاكاءعل/ا .معووعء]؟ اعول/ا مأل مرحعل دملا ,معوق] أمم8 عأممكا 
3 ,طعطع؟5 أأننا ممعلك أواط عرعماء معمع 1 3لاءكاطعع 06 لال 


/”. 035 عطاع أع0ل ,معلطتكائع/ا مملاأعاط والتاناعما م01 طاعناء ملاعلا لعل :عغع] م نلامة ع 
.لامها لأعناء ناج دع ]ملاع (أعمطل ,اأماصطعكا لأعباء ناج بأع0]عللا أو و5اع/ا لطأ ماعل أأمم بمعووع 
أل طعا عطقط موعددقارعل/ا أقط اأتطعاعو معلا واأعم عام 5قللا ,معودوع0 00نا61 آلاج 5عانا 
40 ك5كأأع ومع[ دعل يعراونباع ا 0ثانا معطبا13و طقال م3 أاعام م01 ,عأناع ا )عمعز ممأوذاعا. 


م .لا اعماعم صرمولأوناعه ,ع0 عوا0؟ ءا 0صلاند5صنا .13100 انا )15331 نا مقطقءاطم عع 
0أنانا كط3|اام ١/00‏ 35/ثء غأ5ا دعأ( .لاع|اعغ5 باج عأأع5 اناج ك3للتاء لمع وأ طذقاام بأاعاه دع أمرعاجع0 
ا مةلنانا لطأد معطعكمعا! معغأوتاعم عأل اعملع][ ,أأعططعكمع الا م01 معوع0 لنانا دنا ماع00. 


وك معلل رطوالم غع00 ععددعصط معمعلا عمعلعطعواع/ا 0أد ,بمع5دممعوععاءععا معلاعط عمأعم 0 
مطااك عل ,عمأعنع وأغأمع2 


٠ع.‏ انا أطأأ أطقط أمم ةموعن أوطاع5 غطأ م01 ,معمقلةا كاج دعمزمع300 كأطعام غطأ غخنطعوع/ مط] اك 
لا عالاعنطاع عواعءا د03 أقط طقاام زنعغنغ5ا ونضنالاعلءكامع عأما .غألمقدعوطقاعط وصنباوتاطء 
3 ,معغأ0ط6ع0 أقط عع .قالخ اع وا2صمأعئى أدعط نعل أؤوا 5هنا .أععطعرع/ا مأعااة صطآ عنطانع5019 
أأعام كع لاعدذأنكا معلاعكمع الا معأواعم غ01 طاعملع[,ع06ا3ا6. 


١ع.‏ اع لطأللا 50 ,]أ360امة تاعباء طمنلا معواع مومعل 5قلكلا ,معدودمصعوعاءععا معلاعط عماأعم 0 
أ0أ2ناعكاع0 اع 0غأألثا 50 ,أوم3امة طاعل360 دعل كقلذا لطنا رمع معلع4ا متعللا معط مرعماع5ك 
3 0ك بمعلنعنلاك عل6ع53 مأل وا مع5دماطاعوع85 .رعووع؟]؟ ع]أم0كا مرعواع5 زم اعو/ا 01, 


أع1301 آنا كاكناخ مانا عط 01 ,علا 


ع . 1711 لاضع علاتاللا عع ,عاطنا قاو عع لمعل دملا بمعلاعط دعل دملا ماعل بج 530152 ع 
للااعينعغ| 80غ53 طعمما بمعصعط ممعماعل أعط عتعمتعم عمطكئ معماعد أعط دع ,معدودعورع/ا مطا 
الاك باج ملاعل ان ع0 لزأ عنط3[ عوأصاع ىع معزاط 50 .معصطنكأصوم 


ع . معطع51 عز5 معووع؟]؟ دع ل(الا ,ع7لأناكا عع معطاعزد عطع5 طاعك :طاعق1م5 وتحكا ,ع0 لملا 
00 طاعطع]51 لكالا زعزمع30م زلا غطا 0 .عل ععمع300 (معاعزو) لانا مععطنكاءء ,عع اأمنانغء) 
ألاعغأواع/ ماع وع1لا52لا3 اناة؟ 1[ لاعطاع لاطأ لاطعنلا ركطاناة؟ آ دع(مأعا ولانا أناعلع5 عأل الم 


عع 1[ عمم لايل تمعاع م0 لم3 عاكن: !1 مع للالتأناءع0ا أ0 معصوعءا ألقا 0دانا اع انان عام عانا.» 


وء. طعقم عأ عمصلءع طعاك عع لكالا 31لخا لأعصام م امع عع ,معلاعط معل دملا عوامعلمع0 لصنلا 
5670 0311017 ,داع1355 لاعد5ؤأللا 0317/01 70الاأناءع0ا 012 تاأعنباء |أأللا ماعل :اع3ام؟5 بغأأعة نعماباواءع0 
طعا طا.» 


عع. رأكااع راع110قطغطقل/الا ال 0 إأمع05[ن,صعطاناكا معاع؟ معطع51 نزملا وال كأناع0ع85 م01 دالا ع١‏ 
01 لاعطع51 ناملا 0ثانا بطع لاعلا لاعودع7ع0 طاع030 لاعطع 51 نزملا 016 ز(معطع51) للانا معط 
3 آناة باع نال ماعلطوك معغطواعء دع م51 3301ل ,معأناع ا معل بج ععطعءاءناءناج عل 


لاع 5 أعل0 معلا أطاك :بطع قام؟ اعان 3اءعغأطنا عصضطه لذانا لمعئاع36 غأنقط ,وصمقا عنط3( معاع زو معى, 
ماعطاع5 صا دع أع355)| رأعاأماع علطأ 35لا 0ثانا وفأعددع أطأ ماعل حملا ركع لأصعللا آناة كأط رمعا. 


مع . مععطععاناة 5م!||!3 مأل ,معصصعما ععط3ل عنعنخاطعد معطع51 نم03 معل)عنكا معدع أل طعولن 
اذا 035 ,كعلأاعللا كلاق 5أط ,أعاقط أزعراءاعمد5ع0نا3 مأو أنا؟ غ3ىملا مة غطا 5قلذا ,معلمعلنا 
لطا اعطاق نلاعط0. 


وع. ولانااعأطءأعاءع معلعكمعالا مأل ممععاع نلا ما بمعصممكا عطقل ماع معدكع أل طعوصط ل0نأنقا مهما 
ماعلاعلنا معاعن ع امعطعوع0 عزو مزع]اعاعنةا مأ لطن معل0 را 


١ة.‏ لطأ ناج ]801 نعل 5ل طعمما كلم صطا أوصاءظ :اع قام؟5 وأككا وعدا 


ماعباةط طعل كع عأآللا ربمطا ع530 لطن معلا لمعماعل بج >اعناءناج عنطعكل :عع طع13م؟5 ,مقا 
عأل صا طعاد عأل بأطعوععنغطععء وقاطعكمُمق معطا غخمصمعءا معنا متعم صصعل ,معغتصطاءعه5 ع50م 
اامللا.» 


١‏ لأعطاع5 معوع0 أعألاعناد مع انلعل ناج طمع205 نطأ كا برطعناع لمانا دع 60قأ5 عألالل :طاعقمد ع 
مطأ أعطنا كع85 كأاعام معطقط أألالا .معاااننا كطدالظة مانا طعأد عأع]ناط ع بمعطءق:م؟ عأك رممع| اللا 
م12 لاك اماع و أاعنا كمة اأتعطغطةقل/الا مأل غذا مالل :12م دعل باقع عأل طاعقام؟5 قحا بمععطواءء 
مع نج طءاالعطعاد نطعو عع لذن ,صعااألالا معماعد معوعو معغطاناعع/ا بج مطا عغأطعبومع/ 
معو ةطغطقنالا. ْ 


7 . 03 ,علطواأاء (جاعظ /عع0) اع ]أمز3ل ,كعاناك (عماع5) مز[ 32لا مطا معوعن كماناعة أطعام طعا 
3 انا أأعطمعوع /ااطكك ١‏ داع و 0ااعو أطعام معكمابع؟ 1 عع0 وجا طاعكصظ مدعل حاحالخانك]. 


له . الاطاعك لاملا أعذ؟ أطاعامة أوطاع5 عامط عغطعقئعء لعا 0لالان0 أعغأعأمعن عاعع5 عاأل مومعل تعره 
أ5ا اعلا لماعم بنط قنقمانط .أمضقطعع طعاك عرزعلا مأعم معمعل ,معط صمهمعوكناق لأعااج 16ل ,وع85 
2ع طصطفقط ,لمعطاعجمع/ااج.» 


عة. نلا لأعلمط كناكم ضطأ الألقا طعا لص صطا أوصاءظ تطعقام؟ك وتحكا ع0 لصلانصطا أتم عع كام دمعاط 
باع (10ان) الث مأ كنانا أعط داق عأناعط نامل غأ5اط ناما ناء داع 3ةام؟5 ,ع قط أعل0عع0. 


وة. ب أعانالا ماع طأط طعا مدعل ,دع0صضقا كع معط صق اع تطاء5 عأل ععطنا عام عماع5 ناعة م5 ع 
أعمععطومعء امنا ماع 


عة. أأللا .افعو عطا دع أع ماما ملخا ,مم03 عااأع لداع غأوع؟ لقا لطأ طمع05ل1 غالالا معأجاعه5 ودام 
للاعونع0 ططما صضعل معوودقا عألاألا ل0صنا ,معاامنط عآلالا لاعنلا ,ع30مه عنعودملنا معغضا 
معطعن معغماءع/ا أطعام معمع] و اءكاطاعع. 


لان انا 601 انا ماعط لا3 01 م01 ,عمعز[ 1 تعودعط أؤا )ع3 ك5أأعومع1[ د5ع0 اما اعما. 


مة. لطأ ناج معغ3] 0ذانا كامع105 ععلناءظ8 مأل معمرقها وع 


أطاعامص مط معغخمصصواءعء ع3 عاو ,عاد عأممماءع عع زماع. 


4ن . لاعالاء آأما أوصمافظ :نع لطأعقام5 03 ,ع36قط أعأدناءعوكناة 03115ع8 لمسطعاطأ ألم عزو عع وام 
3 بأطعتة عطأغطعك .عأزع5 5اعغقل/ا دعاناء نملا أعلباءقك 113 دعاام/ا طعأك (لانا عطع0 رم نكا مج 
3ك لاط 03550666 عأوعط ع0 ءام 


٠ع‏ 13 ملعا غنطا غ501 م03 ,أ0صلط غطعام غلم مطل عط مصعنةا مطعممائك طعمم ,معطقط لمم حملا 
مع مها عطهم عتم عغطا امك 


١ء.‏ 035 00لا تلع ضوعم باج أعغأق/ا لاإعراعك حملا ططأ ,معطعباكمع/ا معاامنها الالال :معخاع م اماق عأ5ك 
ملم اكعط ]ألا انااً.» 


*2. 50 رلاعطاع35]اع53 عنطأ مأ (طعباق 0اع0 غطأ أعاعع]5ك :منعمعأما معماع؟ باج طعقامك عع لملا 
3 ك زلطاأد اأنطعاعواعنانناجد معو ءطعومطم وعغطا باج عأ5 تصعلفلا رمعوط معمصمعءاءعء 5ع غ51 
أعلع ألا م51 مع صما أطعاعااعالا”» 


بع . ماع ,عقنلا أعدوطنا © :عزأ5 معلاع13م؟5 بمعنقلكا اأنطعاعواعناءنج معغأقلا معطا باح غ5 دام 
3 (كعع اع لاك (أأمم اأعلبااة معنعكطبا عاءاطع5 50 ,معلمللا أزعواعللااع/ا 5لانا غأ5أ (01كا لاج 
3 ,كطناك 3ط زأللاك لاعأناط مط مع |املةا ألا لدان بمعااقطاع. 


عع. أعلناء8 معماع؟د طعباع طعا 5ا3 ,معناة أزع/امق 5اع360 أطعامة طعباع مطأ صصقكا طعل تطاع ةمدع 
)ع0 أذا 2ع انا باعجاناطعدوع8 عذأوعط ععل غأؤ5ا طوالمط عمجا .عطقط ألاة6زع/ام3ج أملالا2 
تاعمطارةطع] عأكو 2 عطمئةط 


دء . عأ5 .معءمطعوعواءنااناجد معقطا لاع0 غطا عاد مع300؟ 03 ,معاعم)] عطوط عغطا عاد دام 
15لا ]15 0اع6 /اع5انا دع1نا لقاع لاءكطتالكا لطعم أألئا معصصا كقلثا ب معغقلا نأعدرنا 0 :معطاء3م5 
معاعكرانا لكالا معوم ءطصاعط عأاالصوط ععدرنا اناا +3 ١/01‏ معلاعنى أأللا .لمعطعوع اننا 
3 35 أأننا مع لطعلا د01 عن 0ثانا ,لاعأناطعط أعل نانك (واأء غؤا دجما .ماعطقط غأ5ق|اأعممقكا ,عماع 
اع ءاعان 813 دعلاءاأاك.» 


عع. كعطء|ازعاع؟ صاع أطعام علص عطا عطع ,معلمع؟ طبع غلم أطعام مطا علمعنها طعل تطعو مدع 
ملا معلاعع م واع/١‏ 


3 بغأطع0و ك”طوالم معمقلائى عااأق أعلمعنذا عنطأا بمصمعل أعد دع ,أوماءطعلع اننا معرعلد عتم مطل عغطا 
طقاللط :اع لاأء3م؟5 ,معاقط معطعوع0ن معطععءمويعلا كعطع]اعاع؟ عغطا صطا م51 كام .غأوص ءانا 
معطاععام؟ أأللا 35/لا ,035 اعطنا ألاءقنلا.» 


/اء . لااع500 ,101 كملاع طأء طاعانال طاع غأطاعام أعطعاج ,عصطك عصتعم م بطعوعمك عع لصنلا 
عأنا .طقاامط معوع0 مععاناه كاطعله طعبعء مصقا طعا زجعن[ عمعلع طعدمع/ طاع نال ماع غعطعاج 
م5011 تاعباة اعلا طط1 كنات 0الا ربعا عباة لاعلا مطط1 للم .لمأعااج طداله أعط غلابت وصنالاعلءمامع 
معلمعناق ماعلا 01 


مء. عأمدممها ,عتاقط معغامطع0و معمصطا دع ععغأقل/ا عنطأ عأنلا بمع قلا ماعو0جعوماء الث غأل آباج عأ5 وام 
لاق بطقواام معوع0 تععاناة كأطعامص معمطا ععى 03 ععكى ,قلكا عاعع5 6065ا3[ مأ معوصواءع/ا ملع 
23 اع الا زع0101ع51ع5 (50 عع 35ل0ى اللاعوك مأوك 6ن1طعاعط و5 عألالا اأأعنها ,معوؤاأل/الا وع 
أطعام دع معدذأنكا معرطعكمع الا معأواعم غ أل دلتعااج ,بمعتاهطا. 


دء. أأع0 طلط طعكل نطع3مك اع .عاد ناج أمع0لاز8 معواعك نع لطاطقط ,معأاه]ة طمعو105 عملا عزو وام 
عمط مقغأع0 51 35لا بمعودع0 06 أطاعام طعأل عطنامناعط ه50 زمزعلنالظ. 


كعواعك ما عطاععطامط! معل عع عماعع]5 ,عتقط معطعواع/ ولع ممععطا غثم عاو عع وام 
0أع5 لطأ ,عم ةلات ةا مع دمن عأباعا) نطز 60 ناعأ اولظ داع آعم مصنما .عطعده]اع536 و5مأعل0بلر8 
عمعأما والأأقطءطقنلا”» 


١ل‏ نأع 5د ملاعلا )لطأ 035 ردع غأ5ا 35/الل :داعا300لنا معصطا ناج لاأعأد ع51 ماع0أ معطءقزم5 290516 


"ل 13 معل معدكاصاع/ عأللل :معاع م صق عمعلكى علع]ألنا مطا تعنلا 0ثانا ركواككا دعل ععطععم 
0310 عوانا8 مأط طعا 0كانا بمعأاقطاء غ35العممقكا عماء الهمك نزع0 ,غأوصاءط 


7 . 03 ,اع0ل أعدواننا غطا بطوالم أعظ :معغرعل لقاع علدكى ثانا ,للأد معصصصماعو غأطعام أألقا 
عطع01آ عوماعءا 0طأك ألا 00انا ,ع5 باج لمقا لأ اتعطصلا”» 


ع7 35ل/الل :معطعقم؟ عمعل 


0أع5 عاونا لطأ طصعللا رماع 03101 ع5835 16ل ممقل |اموة0 


ذلا. ماع لطاباقع9 اع علع35]اع53 معودع0 لأ ,عع :أع5 031016 ع5635 عأنمل :معاأع ]0 لامج عأ5 
أاعط دعل أأننا معصطها هداق .مأاع5 03101 اع ومع غأدوطاع؟ 501١‏ ,0القانطع].» 


عل/. 5 لاع اط أأمما (علاعبنك 6أ0) اع موووع6 ومأن 200 من3ل زك15أعل0ناء8 كعماعك >اه53 لعل ألا معان 
مع .طامعو105 أنا؟ ماع 5ع أأللا معأعغطعء 0ك .ملااعط عاع53 5نع0نا/8 دع(رأع5 كلاق مطأ ع)عنع] 
رتاعدوع6 ذ5وأاصكا د5ع0 اعانانا معصضضا ضع اةطاناة تعلبر8 معماع5 أطعامنه50 دع طوقالة أاعاه ع6 
معودذاأنالا ألم مع 160 اعطنا 0انا رمع امنا ألا معلنا رمع نكاكوم3ظ؟ لحب معططءع أألالا .غاامللاعون 
اع 55 أنثااام زع ,غعماع غأؤ5أ معغطجوع2. ْ 


لال. «أطنائع/ا أطأنغأوطعاما مع0بن8 مأع5 ممطاع5 أمنالاج أقط 50 ,قعاطامأوعن اع غ3 :معلاءقم؟5 عأ5 
اع أطعاة معمطا دع عألقطمع]]0 لننا لمأعطعون معدععط معماع5 صا دع غأعاط طامعو5ه10 طعملع2 
أعللا طوالثم 00انا زطاع5 ناج ع30ا معأواعطنا عل ما أمتأعطء5) نطل :عق نمكك نذا 5قللا بمعأدوعط لاح 
أع]أملاقطع6.) 


8 35الا لاملا لأعراء لطمطلم 0ك رععغأقل/ا معداع0 معمواء أقط عع بع لمع وممططعوط 0 :معاءقم؟5 عأ5 
تالا دكع الات 016 ,لاعمع0 ناج غأ5اداع0 نال بمعطع؟ أأللا مدعل :خأهأك عماعد مرق 


4 . 03 عأناطعط طوالكل :عأع مع خطمة عاك اعط ,رمعل دلق صعع|ام5 معمصطعم مععلمة معرماع عآأبما 
للا أألنا بعطقط ماعل اباقع لالأصمعوطط أعكطنا ؟ألنا ماعلنأطعع عونا اع اانطةنةا أدمه5 مع 


١م‏ اا طعقام؟5 5غ .ل0ئعغأ3ئع5 لاع الطاعط ,كأأع305 غأ5 معو5أو ,معغاعغ]اع لجعلا مصط٠طا‏ ااج مأو دام 
زاللل :تعأدع ]اك 03 بأطعام تلطا غك طصنا معطععممويعل/ا كعطء|اءعاع؟ ماع طعبع وملا معأول/ا ععبرء 
أإطاععع0 طمع105 معوعن أطء انط ععاباءع مأ عمناباج غنطأ عاللا لبا أقط صمعوص جو ممع كطواام مصعمجلة 
طوالم :م00 أاأطباذاءء عأم دع معغأق/ا ماعم ذأط رمعدوقازع/ أطعاه مها 035 م03 ااألقا ع1 دأطهط 
عاط انا 


اأعأطعلا عأوعط نعل أو عع لحان رأعلاعطءكامع. 


.١‏ أقط قضطمكد طاأعل بععغونل/ا تعكمب 0" بغطعع1م؟5 لكانا معغق/ا للعانباء ناج >اعناءناج غطا أعررطعا 
ناللا األلا 35/لا ,31005065301 آلاط لاعطقط أأللا 0ثانا ضع اطمأدعوكت أطعام معغصصما أأللا 0ثانا رمعا 
الانعمعو:وطعع/ا 035 /اعطنا مأاعد تعاطه. 


7م . زلمعصقا أألقا ع0 أأمم ,عص قلات كا 01 انا بمعنقللا أأللا ,ع0 مضا ,غأ5]30 ع0 آنام عووة 
اللاعوك, اأأعطغطة للا عأل معطععم؟ أأننا ” 


“ىم (لالاط ألما أوع|اط0) 50 .أاعوعأمدع00/ 35لتاء تأعباء لعطقط معاعع5 عاباء ,ماعلل بلعو مدع 
اع أذ اع صمعل زمعوصلئط نعلعأننا عالق غلم عند طوااخ لفأننا أطءأعااعلم/ا .لابالع0 علمعمعاجع0 
عداع نثااام معل ,علمعدوانذناااطى 


عم. 00لا نطمع105 انا علاط انلكا تاأعم © :طعقامك5 انا لأعمطا حملا طق عاد عأ0مقنثا ءء لملا 
أ ماع انانلا داع ولام ع لطاع كن 2ع اعد معواعى) اع عغأكان نا لمع انا 03 ,نع ماص نكا :م/ |أمللاعم). 


ذ. لأعأل نال كاط رتتعطاعع1م5 ناج لأمع205 ذامل معط آناة أطاعام غأ5أأللا نال ,طدالخ أع8 بمعطع3)م؟5 عأ5 
معطاعن ع0انانوناج 016 ,أكاطاع0 معوعل بج 1م00 أكقط خنطعجاع/ا 031002 


غى. داعا ل0انا ب طأخقالث باج 01310 لاعطأعطا انا اع انلكا معطاأعم اناه ع30كا حاعك :عغأع]زمتلامة ع 
أعللاك أع 5ؤ ألا أطعاصط لطأ 35لا ,بط خااخم داملا. 


/اى . 0لا أمع0لاز8 لاعطاع5 للانا طامع205 اعوط غأعاء505؟ لكالا كلاق أعطاعأج رعمطد عمأعم 0 
5 اآلاط أاع]أعلناجاع/ا معصوقوطعع كطوالط م3 صصعل زمعصلقطع كطوالمة مق عله غاعأاعمجع7 
اوصنان>اام/ا عولطلا 


لم. 5لا ]83 الالاكظ ب أع0قمع70ططعه0لآ 0 :م51 اعلاء13م5 03 ,دعاق (طامع005 صطأ عملا عزو وام 
50 ,أداءةاطع0 ل0اع0 امالك ع100مع0 عماء معطقط أأللا 0ثانا ,بعممأك عنزع5انا 0انا مع30الاعدع0 
3 عااملا 035 ذلا طأو ك آأطملنا أع5 للالانع01 أضطماعط قالخ ,رطءأاءطقلالا .كضنا معوع90 و 
ااه /الان ماع ول 


4 الالال :3مك اك ]ةنا أطع اما نطا 03 بأعغأ تمق ععلبارظ ممعواع؟5 لحانا طمع205 لطأ 35لا , نأا اق 


4 


أ5ا 0125 00الا ,طمع205 قاط طعك :لاع قام5 اع غطمع105 0316 3لتناء بال أوأظ باععاع] م لامج عأ5 
مو كأقلثامانا؟ غ5 طوالمظ .عنعلبم8 طتأعصنءعل/ام رطءاءنطقللا .معدع/ثاء9 دضلا معوع0 وأل 
| تنطأع ماعط اطاط - غأ5ا 5320316 انا جاع؟3لاءك اععنانك معزوامع/ معاأنا0 ع0 مطما دعل طذداام غ 
معطع0. 


١‏ 510 آأللا 00لا ,5لانا 01ل 012001/اع5 تن أل أقط طقالخ ,عاعز5 ,طوالىم أع8 :معاع]م لامج عأ5ك 
معوع/ااع0 عوالالناطعك اقنلا نا 


و مع أو اع مدعدما إمعطعومع/ا طعباء طوااح عو1ا .عأبعط طعبه ماع اع130 ماعل عمدو ع 
أعمطلقطعع عأوواج :عطمطاقط. 


*ة. كألأطمصعكا لطأ لكأنلا صقل زععغأهل/ا معمتعص ملا دوع أوع! لحانا أأم لصعط مأاعم دعأل أممطعلح 
أأمم باج معو قطعومطم عاناء عاا أوواءط لصنلا .معلعنلا” 


عو. عأانامك طعا راع اأاطقلها رعطعاى معغولا عطا طاع3ام؟ ,ةللا معطءع0طعل]نا3 عنقلنلاة ةا ءأل0 دام 
أعأاقط وأمطأكطءع3نثاطاء5 أنا؟ اعبات عام غطأ مدعلا ركطمع205 لاأعباءء6 مومعل 


ذه. اللاع0 أ5أط بال ,طقااخم أعق :لاعاع] م ناصمق عأكك لالنام] معااج معماعل مأ 


عو. لكاع050ا3 30لا اء 0انا مقطأ عملا دع عع عاوعا 03 ,قا عأمطمعلبعظ عع0 قبيام ذاذظنععط .غم 
أعللا طع1 :301دع0 أطعام اأعباع طعا عطولا :عق )موك أعدذ انا أطعاص علطأ 35لا ,طخاام ملق 


/اة. لطع رمعل طناك زعزع5انا 0الاطاع2]ع/ا انا 5لانا آنا عغأط ,اعغ3/ا )عذذنا 0 :معاء3م5 غأ5 
ماعوع/ثاع0 عو1لالناطعك 1ط ةنثاانا؟ لطأك أأللا» 


مه. أكأ اع طءألغطقلالا .معااطئع معلا معماعمص صملا طعباع انا وصمباطاع دمعلا الألنا طعل بطاعة مدع 
2ع صرق ععل ,علمعطلاعجمع/ اام ,ع0 


4. طأء أعطعاى :لاعقةئام؟ لكانا آناة أعاد أعط منعئناع عواعد عع نطوم ,معأة 8 طمع105 عملا مأو وام 
ماوع طوالم دع عأننا بمعلعءط مأ معام لاون غاا”» 


٠‏ ناآ (ع||ة) تأعأد مع]3للا 51 10انا بطمغط 1 ماعل آناة مععناع عمواعد طمط عع لصناكأنععلع1اص وذاا 
5 ,اع]3/ا مأعم 0 بطعوغمكد عع لطنا .مع! | القماعماع5 مانا 


أقط مع 0لا .اطع 3 لمعو نطقلا مطأغقط علا ملعا .كماع حملا كمانات!! كعطأعم وصن انلع غعاأل اذا 
لون ع]5زا/الا ,)ع0 5ناة تاعباء لطانا عأنطنا؟ عنعاءعكا لمعل كباة طعلمط 2غ 5اق ,بغأاع0 م فطعو اأصامة وأل 
أعغ1أدع0 أطع 3 اع للكت طاع00ئ8 معصماعمط لطبا آم معرعواللاج مجك مطعلطاعقم ,عغأطعقءطععا 
اع ,علمعدواأنالالق نعل أذ عع صصعل زالأللا ع ماعنلا باج وناو أذ معط مأاعم طعاائطهللا .عكاها 
عواع /لاأام 


0 ع0 تالاأناء0ا م01 عاطم لننا معطعزاءع/ا أأتطعكمع1ا الام كأمم أكقط ناما معط متعم‎ ١ 
كآنطاأ أعجاناطعد5ع8 لماعم أوألط باما ,بعل2ع ع0 لطانا أعصصاك عع0 ععأمطعءك 0 غطعاع0و عوابا‎ 
.اعون أصناكا ,ع0 ما لصن أأعالا تعدع الك طعامم عماععع/ا لنا أأء طامعمطعوع ما معطءععغه طعامم‎ 
ملعمع قلع ساطععها معل ألمصط.‎ 


. أعط أطعاط غ315ثلا لاما .مع قطومع]0 أأل أأللا 035 ,معمعو:وطنع/ا لمعل حزملا ع10الكا غأ5ا دءأنا 
8 51 دعأ مع أل اماع صواط مععطأ وعطنا عاد م51 5ا3 ,معصطان معغاعلعامصطء5 عكام. 


.٠١*‏ 10لالاء 50 أع00 تاعباة 5ع لال 173051 ,طاعطنا3 0 أطعام معلععننا معطعكمع اا معأواعم عأل لملا 
ماعلا 5 انا نلا. 


؟١٠.‏ 0302 عأل أنا؟ مغطع عماع دع وا تطأعصماعأالا .310ل مطما معمصاععا معصطا حدملا أدوم3ازع/ ناما 
أأعططعكمع الا. 


ف . عأ5 طعمع0 ممق بمعلءععط آناقت ل0لنا ماعصصطلط معل مه لماد معطءاعت2 عاعان/ا عزنلا لونلا 
لمع ناطق معصطأا مما لأعأد م51 مطعلما بمطعوععطناءم/! 


ع١٠.‏ 03 عضطه رطقالم صق عام معطنا3او معصطا مما معأواعم غ01 لصلاكى (لاءاعاونج لطط]) م51 
معااعغأ5 عأاع5 اناج 1عغأا0. 


. 03 ,03/01 أعرعاك مدعل طعلد غ51 معاطنااى للااعطنا عماء أاعاصنطةالم دملا ع5631 علمعونا 
3 “م00 أصصعما عاد عنعطناى ثلا بأمصاصطمها عند ععطنا بعللانكى عل طءأاعاام أطعامنعز5 لمععط 
للد لمعصطة كأطعامم 


04 عطعطء 5 معط خط ,مع وام ألم غ01 لطبا طع1 .طقاام بج عأنء ع1 :وعلالا مأعم غأذا 1035 :ءا امك 


لطع لع6]2 وعل باج أطعلة ععطعو داعا لطبا زطقالق غأذأ وأاتعط لصنلا .كاصمعغمصمعكا” 


ألا اناط اللا ع0 3 كامع أل 0ل لاأعباكن اع0 5لا3 ,ماع36 لالااةطصعغ]07 أألالا معمعل ,عتعصد 
+5 زع0 >ااملان035 عأللا رللعطعدع0 لنانا أاع300نخاطع نال ع20ط غأل غطعام ممعل عأ5 معطول .غ01 
اللاع و لملا 362لا معصطا عونا معنعل علوغكت, عال ]نا؟ عدودعط أؤوا كاأأعدمع1 د5ع0 غ1تأكصطام/لا عأل 
مع اع نوعط ألاعام مصصعل نط غ1 ملالا .مع وا غأطاءنناأدوع0200 


.00لا ضع 2ة) وع]أ20قدع0 ع0 قنام كاظنع]نثا, معأطناة1و انا معااع]أع باجعا (معواطنا 
مع بأعاعناعء نعل 30لا 03 زمعصطأ باج معألا عنعدمنا ملقكا ,معلاعنلا باج أأعلباقطعط نعروننا 
(طاع0 لاملا لاعلاعلا أعلمرعنلاعو36 أاعام صصقكا تند عععودصنا 0دلنا .مع]ااملنا عأللا 
>||0/ا. 


١١١‏ . أؤاأ 5ع .لطقأاوزعل/ا ممنلا معلعكمعالا ازا ععنطعا عماء غأ5أ معغطء أطعدع0 معغطا صا مطءاءط دللا 
عا 0انا ,050150ا013/ لطا 35لا بمع5دع0 ولانا | انلع عمصاع مععلمه؟ ,علعه عأعع ءالع عماعا 
3 035 ,كااملا ماع انا؟ أأعكاو 83:12 0ثانا ولاناءطنال ل0ذانا عوداما ععااق وصناوع :03م عطء ع0 
أطلا0|3. 


ترجمه ايتاليايى 
00050 ع5 || رعام/اء355100م لام أ رطقالث أل 001 مآ 
.١‏ مأ أامدع ماطنا اع0 اتأعدواع/ أ 5000 أأدعلا0 . 188 ,لقا ,؟ألم. 


؟ . ع055136م #لطاعط ]3 ,. 3360 001300 علامء عنعلمعه5 م1360 ومنوأططج 1١‏ قامعا م[ 
لطاع 1م 601. 


*. , 50113 3ااعط ناأم 3 300 أأممعع3] نا أهلاا 01300 مأدع نا مأ 0مطقوأءأمذا تا عطء 6ك 3 013216 
3 32 أاء ع0 لمم عأ معماع أ معلععع1م ع5 عطعرة . 


ع. أ عااعغ5 161ألنانا [500170 0أ] مغأؤوألا مط ,ألم ع301م 20 :ع301م ملاد 3 ©0155 عممع5ناأ 013000 
07 3م0313 أ315لاع]05:م لأؤوألا مط نا .3ثاناا 3ا © ©501, 


ه. عأمعممواعء غلكه ,أاأاعأاج؟ أمنن أ 500170 مأدع0 ١36200131‏ مط ,ولط ولاو 0 , :عودال 
000نا"! )عم غ 53303 8أأاع/ م1 اع أل مناممء مععطامطععع ممق 


عأمعلألاء مع اماعط حاناء 


ء. فأعاعاملام ء أموه؟ أعل عمما2 هاعم عامأ"| هأعموعكم] أ ع عزمرواد مرذ |أ أ5مء قمع زاوع1156 
أناك مأعاممامء 3ا ع أل 3م0ناام 15و عدم ,ع00مع013 أل 13أوأماة] ذااناد ع ع أل ناد 9013215 3ناك 3ا 
530010 ع عأمعأم53 غ 5100701 ملن أ 8أأاع/ا م1 .م0ع1536 ع 0جواطث ألاج عنال أمللا». 


1003110عغاما عطء 060ا0ك عم أطوع5 نهد أكء [أاعغأ63] أمناد أعم ع عممعكناأه مأ عأمع ما مامعع . 


6. ©3067 ,ع301م 20510 3 لاق ناأم 500 وااعغ]3]؟ ملاد © ©ممع5ناأ6 » :0155610 [أووع] 010300 
ع201اء ع5ع31م مأغ ع301م ]705 ماع/ام1 . 3030© 0مملا01 دالا 00زقأد أمم ع5. 


4. 10]أ05/ أل مغام/ا اأ عء [5 ,3003| عراءادنان مأ ه0اعغ31م30630500 عانامم0 ,عممع ونأ عأعلاععلا 
ع0 51مم» معط عغأع 53 6ل 000001 ,أمل/ا ج عطء ناج 30 3وام/اأ؟ أد ممم ع0301». 


٠‏ عأع/ا3 5أام10م ع5 .عممع5لناأ عأعلععنا ضولطظا » :ع5ؤ5أ0 ع 3013م 3ا عو5ع:م 0ه| أل 0دلا 
عطن31نلاو 10/31 0553م غطء ,3مأعأدكه 3ااأج 50000 مآ مغأو5م انام 0اعأهاع0 ,مواعع0 
3 2201. 


.١‏ »الاممع #عممعكلناأ6 أل 0أ05م0]م 3 أمط أل 01] أ ممم غلاءمعم ,70510 ع301م 20 :0زعوواأما 
01م أولاك أعم أاع516 51310 . 


؟. أنا| أ0 لاك 0لطاعرع|[أوع/ زع010636 3 ء أ15أااع7 011 00103113 أمط لامح 3لدع/ا عطه 503قا2. 


.١*‏ للم ع لضعم أنزم/اال ها ومناا اا عطء ملرعا زرأم/ا ممع] عأ3أعبالمم ما عله هوا ا ألل :ع5ووانا 
أناا 3 ع63031. 


١‏ . عأطاع7 قاعلا ,أ105ع7الاط 82010 513200 عأأماع لمناا ١|‏ 7032091355 ها ع5 » :مزعوواأنا 
050132131 ممالاع 3كل. 


ذا. 50000 ما 10نقخاع0 اعم 000ع0'30 00مانا؟ ء م0ه| نمه 000010» مععططء 1٠0‏ أ0م 03000 
علك واأعباو معه| أقغع11600» :0لمطاصمق]أمذا أأو أولظ ,جمععأذاه دااج 


310 1عأءم35 0)| ع5 0لاع 0113500 0ددع لماطامه ملاطقل. 
.١2‏ 100ع13590م 0660| ع301م |3 000 3مام] جاع5 13اع00. 


١٠‏ . 01131013 3 عممع5ناا ١356130‏ 3100أ366 ,0153© أ0 0313 3الا 1310 0ماقأططظ ) :0زع155نا 
ءازعلا 51300 عالاممعء ,أ أع0ع0 أ 000 نا 1 .7030ل قط ها ممناا ااع قطم 3ئغدم7 3ااع0). 


. ©155(آ .0لا5 |أ 3اع 001 علاح 5360146 دالا أ0 3]8ألاع736 ,3أءأطاقه 3لاد ١3‏ 00م 1قأمعدع:م ١١أ‏ 
١! 3‏ ألم ... 3216223م 3ااع8 .30 ]5أطما دالا 0أأاع00ئا5 0طاطقط ألا أمااصة 11أ5م/ 21 :زعططم13أ0] 
ع]12ممعع36] علكء واأعباو معنغاممه طوالكل. 


9. ععع] [أوع/ا0 .360103 ع1ع3550 30 0غو! أل 0انا 230031010 © 3101/303© 13الا 15لا أت 
0177© 535605610 0ا ١‏ !1303220 ثانا "© ,3/ا0لال 03وناظ ) :عوؤأل أمم ع ملأطاععع؟ از عرعلمع50 
00ق/اع136 عاك أعبا أ0 23اع05056»© 3 معط قنع طأقاام .ع0ع١‏ ع1055. 


٠‏ .6ك 5[ 00كآنا؟ ع ,مأمعو:0'5 220عم علءا3لا0 ,1220م 3550ط 3 معأاعلمع/ا ما 
011أ223عم06 .. 


١؟.‏ 5318 كح ع15م] غطء ,عمعط 13816 :11و70 ذلاد 3 ع5ذ5أل 6أد5أنامء3 | ماوع مأ عط أناامه) 
باع 3ااعنا0 ما عممعكنااه أ5مء مصامنأانط53 .ر0زاو؟ عمامء 3006116 مممعئامم 0 عانانا 
أمناك أعم 0أمتصملعمم أأ هط طدالى .أموه؟ أع0 عدممأجهغعمععغما"! أولا 0 ع55ة1ممممطأ غطعم اج 
3 0 مط أطأمامنا أاوع0 ع3م 3001م 13 03م ,أموعؤاأ0. 


0103000 ١3990أاناط5ع‎ ١3 171770ع0660» 11و ,183نال3 8ع 3ناد‎ 53006223 © 56160723. 0051 . "١ 
عمعط أ نمأم مام عطء مغوامه 0ن قاكطعم10م6.‎ 


*5. ء عأزمم عا عدنااط .أناا أل 0016قصصا"'5 0/اق/ام0] أو أأوء 53ق3ه أله 3ااعم أعامء عطء عصمع ملم 
030 خط ألما 3000م مام 1١‏ !13أاوم/ا ممم طوالظ عط) » :عدواأاما ., اعم 3 1أهأومعء6قم , :عو155ل او 
1110 قاع 1م0105 01 أأ5لاأوماأ |01 :36200114023 03ا0لاط. 


ع؟. ها ذااأء عأمعممروامع 


اع0 0تاوع؟5 ثانا مأوا/ا ع5ودع/31 لزمط ع5 23رعأاصألا مامه وأمامدع؛ عطمعئل/اق"| أأوع 0»© 05101313 
أ05ظ أع0 مدن ومع غلاعمعم ,وامتصمصوا"ا ع علوم أز أناا 03 ملقم وغمه||!3 [أ5مء : عمرواد مناد 
ام الازع5 أاع5|]10. 


ه». مم الى .منام أل 03 ذأءأمطلقء ١3‏ نمم5]3 أأو زأعا] ,مم 3ا مواع/ا عونم أممقتامع 
2 731 مأناام/ا قط عطلك ألاامه ع7 053 :[3مم00 13] عد5ذاأنا .أعا أل ملقم أ مممعق ممعم 
6500 0010050 ذانا 0 عو أولام 3ا عطء معناج "معألا 2م 1أو0 لال ». 


ء؟. اعا أل 3أاأواماة؟ ذااع0 عمممماتاوعغ صلا .«أمأانالعء5 قن/اعامن/ا عط إاعا 'ع » زعممعولاأه] عووأنا 
ملا غ أناا ع قالمعلا دا عءال عككء أعا غ ,تأمه/اة0 38مم5]3 غ6 دعاق 3| ع5 , :عممعبضعاما 
ع0 أمعلار 


/؟. 8ألماع/ دا عء1ل أأوء لع عغأمعم دااع ,ماع01 اناد 3م563 غ دأعءأمطق 3ا ععع/ارأ ع5. 


01 3501213 "الا عأطاعمط هارع 'غ , :عوؤأ0 ,20غأم01 الاد 03153مم5]3 ق3ناء عطاك وأءأمرقه 13 53لا 
0 ماع/ا/031 غ زعمم00 0] 213لأ35 05]513/ 3 ا إعطأصطمطع]]! 


4 أع5 8أمع/ا مأ غطاء ,3م01» قب 13 زعم مهعم 013امماا ,[03م00 نن] ع .عممع5ناأ0 رع الام أه/ا 
عام/اعم[0»01)!. 


.”٠‏ 0لا | ع انالع5 أل مغأهعمع» قط عمأعملام اعل عنأاومم جل :مصضقناقموناخمط 8قخأك مآ عممهل عا 
3 مألا اع0 3أو أد علكء 3ططمدطع؟ أن .عزوممق'0 10١16‏ ددع؟ ق0"! أاوع إاعم2)03120. 


."١‏ علكء عأمناأ9] : أمأءكناه أ 316مع/م ء 0اناء|3لا0 00! ؤألاما ,أ5أمءؤ5أل مو| أ مأأاأمع5 0لمع/ام 
.6050 1010 |3 اداع :زعممع5ناأ0 3] ©0155 1501أنا0 ,0ااعغ]ام» دالا 103نا 1356© 3 01606 ,[70امانا؟ 
» :00اع016 أطقم عا 30122366000 أد عه , مااعط عأمعمماج1ة 0مهم 01/36 10 ,مزعل/ا 10 3000لا0 
انا 173 ,07310آنا عأع55ع نالا غ 0010 01050 !3ووع]0/م أكء طذالة عط 


0م أدذأاتطهم ماع309». 


؟". أناا 3م واانالع5 أل مأوعمعء 10 .0غأ3منطأدوأط عأع/ا3 أمم عاذنان أ نعم ألاام» غ أأ5ع0ا0 » :عووأما 
مأ ماع09 538 ,0ل0ضقمطم أأو عط نك م132 أل انال ع5 ,عمعطمع .مادق أو زعمعغموم عامنالا 
أاطهععدام ١‏ 3 53286 ء عمملأوأام. 


*«”. زوق ناآ ع5 3ل :20ة]ألامأ أما أنه 6ك 3 علوأولام 3|ا معدارزعاع:م ,ع1ممواأد وأمط 0 ): عووأما 
83 3ا] 0نضمع01560505 عط [اأعنا أل مانا 5316 ع مها 6معلع ,تناز مها عا عمد قل أموغاصممااج 


.»)]1]200© 


ع". مأأنانا عطء أناام) غ ناوع 68أمع/ا م1 .3 مما عا أباا 03 6نضهاممااج ء ع:0مو51 هناد اأ الناودء ما 
ع00052 »© 350018. 


ه". 03110 و1 ممأ زعمعط عو5و5م]] مع أعلع1 , ع/امام عا مألالاج 0اع5و5ع/31 ع7005]301 ,أومه ع 
000اعم مااع دالا اعم 


ء؟. مأوألا 500 أللل» :ع0155 1060| أل ودلا . 010/30 عئال عممأوأام مأ ممم 3نامع أناا ممه عررعاكن]آ1 
0180م عاأطعما مأوالا مزه آللطا » :0 اق'! ع5ؤأما .:...3/انا"أاع0 ملاقأعع3أاع5 ع امعد [00و50 لأا 
6 مان أل عممأ2هاع:مععغم "| [36وع1م5 .300/ا3أومقطم عم اااعععن أأو ع عمقم اعل هغأدع] داالاد 
عمعط أ 00 أم تام عاء مام أ0 وثانا أع5 عداءه ملنزقوألع/ مزع/ااك). 


[3|أناد املع م5ع؟ 3أط36 آنا عاء جمنطاءم ممكء مأأباطا ندال 538 ألا موللا :زعم معكناأ6 ع5مموله 
مط قأأاع/ 10 .مأ موعكمطأ قط أ عنمموأك مأ از عطء اعبناو أل وم غ 6ن .عممأجماع:م عام مها 
أ 3|3'| 015000052 ء ذالم مأ ع0ع60 ضمص عطاك 016ممم ذانا أل عصموأوزاعء جا 36630000310 


8 . 13130أ0066 هلظ .ع6136066 ع 1536060 ,200ةئطم ,ألاق أعأم أعل0 عمماوزاع؛ ١3‏ ملاومع5 ع 
3 03 ,أمأصمب أأو ععم ء أممصععم طوالق أل 013213 3انا غ 2أدعنا0 .غاعضنءاج طوااة 30 ع35506131 
عغ 31م 300101ما 


لوطأ ممه5 ممو| أ0. 


و" . قاذ آل 5زأوع70 م505 5000 دونك أل ع30نالمط خملا إعمماواام أل أمو3ةم طلم أعلم 0 
عاة/اعزم علك أناامم ,معأصلا"ا2 


ع. 3 ,مأقأمع/امأا عاع/ا3 آلاق 11أ05/ أ © أ0ل/ا علك ألمطلمم عط معنا آنا أل أأهنأصا"ااجح 30031 دملا 
01210ناأ0 أ 8ألاع/ا م1 . 01/3ام 3للالادودعم ع/ع20ع56 م1360 قط حمم طحذالى ادبا أع0 0غغأ5ه0م0م 
3 0053 .أبنلا عله أنتأات ع300:31 نم3 أل مغأ3م1أل:ه0 هط ألا أاوع .طأوالم 30 5010 عمع36مم3 
83 0 ألأمامن أأوع0 ع311م 230016 3ا عناممعء , عاتط هناما عمماولاع». 


١ع.‏ 5318 3|120" ,519201 هناد |3 ألا اأ هاع15/ عبال ٠/01‏ أل 10انا بعممأوأام أل أووم ممم أعام 0 
عأع/ا3 ألما أأقنان ع1 -اناد أ00دعنان عا .8]أدع] باد 3ا مضصقعرعععط أااعععن أأو ع هوؤاأعه60 
عاأطه5 أومء مره؟5 م0غ3|اعم عامل ». 


"؟. 0لا |أ 50دع1م 12160103101 :53|/350 عطاع53 أ5 0دالالا3 مناد 3 علء عنال أع0 مااعنو 3 ع55أل ع 
مأدع! عممع5ناأ0 . 519501 وناك |3 120103110 أل ع355قع1 أ معمم]أل عط أد عمع؟] 53303 .ر ع0 لوأك 
أصصة لأا ععم عممأوأءم مأ ألوانا0. 


#ع. ع301طط عراعع3ة/ا عأع5 ع٠لأه‏ 01355 عاع36/ا عمأع5 [5000 5أ] ألألا مزع/ام][ 2 :ع |ز عووانا 
مط 3ا أماعأهاع )م عغما , ااأطهغأمم 0 .عاععع؟ عئاج عناع؟ ء ألمع/ا عاوام؟5 عأمأع5 ع مطق/اة 0/0 
أمل0؟5 أ عنقخاع)معامأ أل أ36م3© عأع51 ع5 رعومم)أوألال. 


عع. أطباعمأ أأو0 ع31أعم1ع]10 1310مم53 اولظ . أكنا ]م أطلاعض1» :ماع05 كلكل. 


دع . ألا 10 » :6منقاعدء لع ألا أل عمكما 06نمء1؟ أ5 ,مأوععطذا ماهد ونع عء عبل أعل ماعن 
3 علا غ353 ا امأوع أ امود از 6معاع/ال». 


عع. رعطه ع01355 عاع36/ا عأأع5 أل [16310 1و5 ١أ]‏ 03601ع1م5 ,10160اع/ 0 ,عممع5لا!© 0) :زع155نا 
©لأم5 عناع5 أل ع 0300 أ0 0301 عأاء5 


5530 أوو5ع ل0» عأمع9 3ااعنا0 3 ع1031مآ 553مم 15 غط) .عطاععع؟5 عاج علاع؟ أل ء ألمع/ 
ع1عم53). 


/ع. عطاك واأعنان مكأانا! .ع107النأعناددم» ١/0513‏ غ عمامء أطمة عاع؟5 )عم عأععع/انأام » :ع5ممولا 
عأع 71 انا605» علآك معمم |أ مأاععم» , 3وأم5 مأ ماعغأ13أ350|ا مأامع30] عأع]ل/ا3. 


مع . عأعالاق علك وااأعنان مأنااً 0اضمقاع7الاكدمه علء 3أأدع31© أ0 أضمة علأع5 أمم ممموماع/ا 
عأع]ع/ااع005 عله مع0م أعنا0 مأأعععم» ,1530م ةما . 


دع. |3 0م3003 ع 5062015١‏ 5313050 ألأمامنا [أو أله لآ 36363"'انا 68اع/ا 6ك أل 0ممما 
1130010 . 


١ن‏ .) :©0155 [6(ممع5ئاأه] 7655300610 [أ ع5الاأ9 013000 .د 0أع7اعغأع00106م » :ع2 |ز عووانا 
1301223100 أ5 عط عصصمل عا مصقناعءام/ا 53م" :اأوألعأطء ع ع601وأ5 منن اأ مودعم 3مام لا 
عأ2لاأ35 0ه! عا ع0052 (اعط ع0 و51 مأ أآ معام[ . "فأمصقط ع1). 


١ن.‏ ع]3/ا -عا0ل/ا 01300 22100ع]7أ 0583لا 3ا 3اء 31ل01 » :زعممهمل عالق م؟ ل جعمااة عدعاان 
3 0اناء|3 731 6020561313030 اولظ .301باو عم ع6 ذذاام » :10ع05م85 .2عممعكنا أ ع]]الالع5 
عء مط مع :قأدع/ امهم غ قألمزع/ا 3ا أهم5 00 » :عو55ال عماعملام اعل عنذاومم ها ٠.‏ 300لاو ملاد 
0اع/ || مممءعأل عطء مزمامء أل مطنا غ أاوع 8غأأمع/ا م1 .0لانالع5 أل ملاهعزع2). 


؟ه. [3أمم53 3000م مام اا غطعص ]3 زهغدع أطعصا] هأدعناو [0غأهأأعهع!|501 110 :زعممع5ناأت عووأما 
30101 أعل م2بن35 عا 3ل0أناو نم0 طذالم قاأمع/ مأ غطء ,ماع نوع5 مآ 3010 مط" ممم عطء . 


“ة. از عطء موعم 3 بعاهم اه تدمعم0]م غ همصطاتمك"! قأأمع/ا م1 إمدوعغ5 عم عمع 35501 وأأوم/ ملا 
غ عأموواك ملم أ 8أأمع/ا م1 .[مأهعععم أهل الأعدوع/م 3ا ممم] 0135م معدام 13 زعم عنموواك ملم 
01050 0ع وام ,ع3]01مه00ع0. 


عة. 01م 030500 .دعم أل 0ودوع:م واأعومعغ وزاوم/ :0اع7اعغ]ع00146م» :ع١‏ || ع5ووانا 


3ل ع 118مغنا3 لامء ,م02 3]؟ 70510 |3 0311لا أمم مآ 10'03.» :عدؤأل ,مغأواءهم عطمع زاأو. 
ذه. مأاعم5ء 0ع 013101300 املاط 5316 : قلاع 3اأاع0 مدع [ 24710311 :ع5ممدلكل. 


ءة. 3100أعع23 . 3/ا0|12/ ع/001 7070131/3أل ع قلاع 3ااعنان ناد 8غ1 مألا عممع5ئناأ 3 0لناماعل 51م 
ا[ 50اعم ١/303‏ ضمت عطء ع مون ؤوأاأومل/ا أطء 503ناأو30 013مءانعداط وملا 3ا عطء [5 
عمعط أ مضوععم0 عطء مزمام» أل 0مكدعم6010. 


/ان. [0] 001اتا ممصقط ع ووملعىك عطء معمامء ععم عءولاوتم غ 5أأ/ا هناح'ااع0 مكمعمصمم ازع 
مواام. 


8ن . ,ع066مء, | أاوع .آناا 3 031/301 1000تأمعدع/م أو5 ع عممعكناأة أل أااعأج] أ منعودراناأ 
معطط0 امع 0| ممم أودوع ع ادع ا. 


4ن. 03 مااع]3] 10أ05/ || اماعاععل 0م » :0ه! ع55أل عأوأ/ال/ا0ام أل األمعهم] عطمع ذا عه مممنا 
أأوعل عأضنذاوام أأ مممد5 عككء ع معلقمقه |أ مأقمطامء مط ألا عمرمك عأعلع/ا مملا .ع30م أل عم 
أأم205 


.أل لص ع ألملا نعم أطعاققء ناأم 0ضم533 أه مم 3أمط عقوم 03 ,عاأع] لمم ها مم ع5 
ع31ماأء نالا ناأم عأع0م). 


١ء.‏ ولاع] أعكنا أ أ© عأمع مومع ع ع30م ولاد عاعع7 ألاطمه 01 ملاعنع وزع » :ممعووامل 


؟ء. عا غلك ,أاو3ة39ط ممه! أعم أعنعم مما عا عأعلمرمءع35قال8 » :932001 أملاد أ3 [أ0م] عد5واأما 
0لا قطاعط 0غ ع5زم؟ ع عأمعن مما 3ا 0ددعم 1:ألاناأ0 531310 011300 12070563170 . 


“اع . 001161170 7017 ,ع301م 0 )» :منزعوؤأل أأو ,60ها ع301م أ مودعم 0 مأ أل منمانا؟ 3000لا0 
ع عنم ملمعننامم ك ,وطاأعأ2؟ 7050 أمص صم عنأمعنا دأعدقا .أطعققء لاج عمعلاج لالم 
أنا| أ0 ناك ملممعرع]أوع/ا عأمعمروطرع»). 


عء. أعل عضاوتم از طوالق 'ع *+10اعغ3] مباد |3]6103 ألا أو عمامء ع3]]13 أع/ا00 | ع/1» :عوواما 
غ أاوع لع ,أموأل3ناو0 


[ز010105ع لع وآامم أعل و5مالمء دام نالط أأل. 


مء. .أعنزعم مما عا عدم 5316 موقىعء أأن عله 0امغأم5600 ,303601 أ ماععع]015 أ0م 3000لا0 
5000 © أعاعمم ع تومه عا ,مععع «ناأم أل ع32ع10و5ع0 ولاماع:ا0م 6053© ,ع301م © » :م0زعوواأما 
ب0ااع]3؟ 7050 لاد 0لطاعاعذاوع/ا ء عأمعن 25053 3اا3 مممعءععلع ,امعط .ع]ألاأتأوع) غ526 
1أ136 مع لاقع طلا 5318 :0اأعمامطاقه أل معاأمقء 3|160 دنا مماعاع0الاأ309)» . 


عء. ها عم عطء طقااى ناد عأععع نأو ممم غلاعما؟ أم/ا مم ؤاع50م3مم ها مولكل» :زعط013600] عووأما 
,350لا أن ماأعط6عء عله 0م00 ,أ20 .د 131]3110م50 مأب اع0 513 حمممص عطكء موعمم ح ,عاععع ممم 
مغأع0 0منقأططح عطاك مااعباو أل عغأمة32و ازغ طقوااط :0ه| ع55أل). 


/اء. 1 . 017/15 01م 03 ع131اداء 03م ,0163م 5013 13الا 03 ]13 أداء امل ,أعامم 11و 20 :ع5وانا 
ع طقالخ 30 5010 عمع316مم3 عدملأؤواعع0 قا .طقالى أ0 أأممء مم أعم العووعغممم أعنامم ذااناد 
010310 عاك نواه ونأل ام آنا م1 .02500 ألا أ ). 


مء. أا ممم 6ك ,07305030مع136 قنلاع/ا3 ع301م ممما عطء هلمم اعم لأمنامع ملمعووة عنط 
0»© ,ع6136000 أل 0لطأاصخق'ااع7 ,واممبقء5 مطنا علك مغغاق بآ دملظا .طواام 03 اأأعغ0:م عممعلاج 
030ع55 0لزقنلاء/31 أأو أملا عاء ومع ك5 3ااع0 مطامء قعع أأوع ممنعنام] .عمع]500015 ٠0‏ أاوء 
5310 01 ألطأمامبا أأوع0 31م 15أ300طم ذا ع معلا 


ذدء . 0إأعغ]53 لاد ع31م015 لطأ ©1355 1أ5ع1ا0 ,عممع5لاأه 03 5500011 000انا؟ 3000نان0 ع 
علك واأعنان اعم عغ5اتا عنا00نال عنعو5دء مص ,مااعغأ3] مب 5000 10 :م0155 أو ء زمصاموامع8] 
130 موقط ألل. 


“. .0ااع]3؟ وباك أ0 5٠30301‏ أ©7 3مم0© 3انا ع1ع5356050 ععع] ,اأأم م عماعء ذا عدن ممما 
أ30| أع0 عأع 51 مزعلاطأ ,6301/33 3أأع0 ١/01‏ 20 :50دعط ذانا 011060 ». 


.)251 ع3]6عاع»© 2053 )» :مزعدوع[طء ء ملام 3أدع(3‎ ١ 


7 0ط ,قاع مم 13 أطء ج مدعل غ ماأعماصمةه أل معلققء منا.عء اع0 ومم0» جل :م0مع05موله 
031301 5000 عا! ). 


“7 . 0102100 3ا ع1ع30م5 3 لألااع/ا 31300أد مص عطكن عدعط عأعم3؟5 ,طواام عء06 " :مرعووانا 
3011| أع0 0منؤأد ممم عط ع تنزع] داألاد». 


علا د أموأجاوع أاو] معدذأل ,2 عأتأمعم ع5 عممزدم 53 3ا 5318 316لا0)]. 


|أ 550ع]5 أاأوء 5318 ,3م200 3ا عأعع/201] [او303٠0‏ أله أعم ألاام) 307ء5أ |1 :ممع05مو5لا 
نأوناأوطأ أو 300أم530210 عدء أ5ومء '2 . 0أهء5أ؟ ملاد. 


عا [3|ا عمكما ء بموااعأج] ماد أل واأعنو 05 عطء هكم ناج أاوعل أاءع53 أهل ؤأعامأ زعممع5نأ 
6 ,عممعو5ناأ 3 350213'أدعنان أ0لظ 0لنامطأاءع00ا5 .00 تأانا'أدعناون أل 303601 03١‏ م355 
,ع؛ اع0 عووع)! 3ااع0 مأعم5كء اعم مااعأجء؟ مباد عاعمع3] مألأم0م عطاع/ا3 مط أأمعمم ناج 
000 3ل/ا50 ع ,131300أ00/ أطء أل 3090ة؟ اا ممطوأناعاع .مأنام/ا عد5دع/اق"'! ممم طؤالة عد ممعم 
عأمعاءوامم0"| غ2 عأمعام53. 


ل . |أ] 735605 عممعكناأ6 ٠.‏ 3]0طناء 3/ا/31 [أأعأج]؟ أمناد أع0 دالا 919 ,0غ]ةطناء قط ع5:عو5ؤأما 
3 3ا| م)ع/ا0[ » :عوؤ5أ0 .3اأنامط 0060| ع705]513 56223 ,ع01لا© ولاد اعم [مغأطعلتامع5 
ع3 ماع31 2053 53 طوالق ع ,ع:مأووعم غ عم3210لأأكل. 


.عع22/ 3لاكد مأ أ70 أل مانا المعطط بوأجاععع/ا مأامم غ ع30م هناد ,عأمعغأ0م 2,0 : ممم 3 امم[ 
25010 نعط عطاء 0100© 13 أع5 لا1). 


4 أ 101/310 3200أط36 عا31نا0 أ 0ددع:م ألاامء علكء أنأاج عنعلمع:م 03١‏ طأذااه 3101لا0 أن))» :ع55أنا 
أنأكناأوطأ 0مامطاع:53 ه0كق أ ماعط ,أمعط 11أدمطلل. 


م. |] عوؤاأاما .ماع نم5 مأ زمغه| 3] منزع5دنهؤأل0 ,زواءع/١13‏ 01] 3023عم5 3| مزأع5زعم 3000لا0 
عط ع1031مء 1 مملل بعمأوو3ما 


أعم عأ35ع2730 018لا هنا أو عمممء ع ل طوال4 30 031/303 ع]3 الأو أل عدعأطء ألا ع301م 0أوم/ا 
015١‏ عم عم ع30م ملم عطء 23مع؟5 ,ممع مأدعنن ممعع35| مملا (عممعكناأت أل تأممكامم 
أءعالناأو أعل عنوذأوامص اأغ أاوع .ع:0/ا3] مأماا مآ مأدء1لباأو 3أط6ق طحدَالم عطء [ج2مع5] ه 0ودعماءعم. 


.١‏ 330أطط36 نولا .مأقطبء قط 50115 مب ,ع301م 0 :ااوع]أل ء منأوم/ا 30م ١5ل‏ عغأوداه1 
م0أ0مال]ا"| عمع0ع/اع1م 3170/اع]0م امط :300أمم53 عطء و|أعبو عم عله مأعمعء 001310 ادع . 


7 . 513200 31لا 3ا ممه 3101/303» 3ااع0 أااعبان 3 ع 8ك [دااع0 تأمهأأطة أأوج] عننام ألعاط 
لاع ماك 513300 ماع/الا 03 .31 01ال. 


8. .0101316053 30أمذأ مطضقط ألا عط أ355100م ع05]1/ | 0أ5م0]ناام 5010 »2 :زع6136060)] ©0155 
عأمعأم 53 اأغ أاوع قغأأاع/ م1 !هناو خالا دعدأننأتأدوع؟ أا عم طدالم عء ةوواط) ١23مع‏ 32م ذااع8 
530010 11). 


عم. أ 5013031000 .+ إعممع5ناأ زعم 00100 ألما مغأم3نا0 إغمطاطف :عودذاأل ء عاأهم؟ عا مها عدام/١‏ 
ع/ع136م015 031 50013530 نا؟ © 815156223 3ا نعم أحاعع0 أ0لاد. 


ذم. طول © 31م انا5ك0» اعم 31أ1أطاأ] ,بعممعوناأ6 120031 أل تاعمد بطوالم عع :مععدوامار». 


غى. ع ,ع:0010 مام اعل ع 3213:و5أل 3أم 3ااع0 طحقالثى 30 031١/30‏ 5016 مأمعم 3ا| ألا , :عدومموله 
1م53 0017 ألا عله ع05»© 0600560 أقال4 30 03216. 


17م أ0 50660150 أاع0 غع3]5عم5أ0 دمت ء وااعغأة] ملاد © عممع5ناأ عأهعزعه ,أعام أأوأ؟ عأدلمم 
محالم أل 150مع026؟ اع0 مضقاعمذال تأمعلع كام أ ماهد غطء ,طقوالكل. 


83 أ ,عم اام 0 :015510 ,آنا أل 0غأعم605 (|013[3/ قحانا 306013] 360100 أتأمء أمم 3000لا0 
.ع310/ 503150 أل عع مأوععء: 0لناقأططكم . 13أوامة؟ 20583 3ا ع أ0ص0 ,0159:3213 ١3‏ تأأمام 
3 اذام 13 عنا طن مامه أعأم مومعلا 


أاملاعغأ2] 3ه ١‏ تكمعمطامء طوالظة غطء ,قلق 3ا امع 13 ع). 


4 051813/ 3ااعط وااأعغأ3] مباد 3 © عممع5ناأ6 3 عأوع1360 عله مااعبان 620031 مملل :ع05م15 
000083 0 . 


٠‏ . ألم غ أأوع0ا0 © عممع5ناأ 5010 10 )2 :م0155 .7 عممع5لناأ) 10]م10م لاا أع5 » :0إعوواأما 
مازعطء وأمم53] ,عامع 32م ء مغو مستا نط0 إأزم/اة] أل مأحمطام قط ك طوالقة ق6غأمع/ م1 .مااعأج] 
عمعط أ 13 أطاء ع3 دمعم مام أل 3اناء35 ا ممص طذالى 6غأأاع/302. 


١‏ أأ0لاعم[0»© 51300 أ00 مازع ء أمط 3 مأأمعاع:م قط نا طوالم ممع ,طواام عع :ممعدوانل. 


١و‏ . ناأم أ غ أاأوع ,أمملمعم ألا طوالةط عط إمعع/امامممأء لناودعم عغع]أطناد لمم أ2009) :عوواأما 
أ6010105 1ع ؤامط أعل0 010550 مع زع ذاما. 


*و. 3| قاعأؤ5أنا0ع13؟ :30م وأم أل وؤألا أناد 3اع]053م ع 3أعاماق 3آمط 8غأدعن0 مم غعغأول0مم 
عأمع0 05]13/ ١3‏ ألا امإعاع6نا0داه . 8أ5أل0ن. 


و. أل ع:000'! مأمع5 مععل/الاق12 :معه| ع301م |أ 0155 ,3183م با؟ 303/اماقه ١3‏ تمعمم3 وملا 
300]أاع0 م5 عطك ع0 رمم ء ,عممع5لاأ0 ). 


ه. 15532100 3أاععع/ قب 13ا3 03عم ما 306013 أع؟ ,طقاامط ,ع6 :معع5ممأ .)6|١‏ 


5. .[ع6136060)] أ0 0غ1ام/ اناد 3أ31016© ١3‏ 05م ,3ااع27017 قوباط 3ااع0 ع0غ]3| |أ ع5ننا 9 0113000 
بطقالة 30 90:32 عدء ماع0 مأننامم3 0ن/اعل/اق ألا ملظ » :عوؤأل ع هأؤأنلا ا 6أ5أنامع13 أأوع 
م53 7011 أ0ل/ا عط6 605 22010560). 


/اة . 513100 عأاع030ع/ غلك ,لأهعععم 1نأو05ط أ اعم 0ضهل2عم 063اممما ,ع301م 0 » :مزعوواأما 
أاملاعمام). 


مة. أأرعمغومملمعط |ز غ زاوع .عممواد مام اعل موملءعم أ أه/ا نعم ممع:ىوامم1] » :ع5ممونها 
01050 ماع 5 لل. 


5. 3| ع 30م ١١‏ ع5امع36 تأد5ع0ا0 ,عممع5ناأ6 أل 23مع5عم 13!ل3 0001م منامانا؟ 3000لا0 
3 الا 5 أ مأأأوع ما عأ قمع :عدذأل ع 17301 


عاونالا طواام ع56ن. 


٠‏ : ©55أ(0ا .0105111732100 أ 30010 [أتأنن] ع 0نامع مناد ألاك أ01]أماع0 أملاد أ عغأاة5 عمع] 
.3/30 قط 10 510201 210 |1 .ملاع لانا أل 5000 مأم اعل0 مقع أرموأد ١|‏ معمء ,ع30م 0 
ا03 ألا 020013 قط ألا ء ,عموأولام 03113 ماق خط أمم 3000نان ©( نمه روباط 0غ53 غ6 أأوع 
مام أأ قالمع مآ أااعأة] أعلم أ ع عم هن مودعم]م لما هاء أد 53303 عطء 0م00 ملزعوع0 
530010 | رعامعام 53 ازغ أاوع ,عامبالا عء هاأعباو مأ ممم ادوأاءامل غ ع0 رواد. 


0 أعل عمما2 هاعم عغامأ"| مأتطدوعكما أقط لمع عمعغأمم عذا316لاو 030 أقط ألما رع مضوأ5 مزلم‎ ٠١ 
3]آلا 0/53 لأ ,3000م مأ أ أع5 با! رومع دااعل ء أاعأه أع0 ممأجع) 0 .آموه5‎ 2011© 
. أ0/اء0 1 13 أمالممم ع 0ص قوط طالاكنامط ع مص ألمصممطقط .3ق "العم‎ 


أ5 01300 0060| 3 أاء مم مازعه غطء ,ممنولاع/ لا عطء عأعروع؟ غ1زمأو عا عأوعنان 00ه0ك 
32031 اعم 3130ل الانااً! . 


٠6‏ . عأمع30 ملذ أ 2750205830 ,مضصةعل0ع60 صمم أمتلصمن أاوع0 32م 3001م قا 
اع 1وع0. 


ع١٠.‏ أاعم مأأطمطما مانا عرك غ طامط [01300) 0غأدوعنا0)] . 0دمعم تام طاناعاج مه| العااء ممم عاناممع 
00لا 


هن . عا ١00‏ 013700/ 36631110 0355300 ألأمامنا أأو أله بقاع 3ااناد ء أأعأ0 أعم أموع؟ تأمقناوهم ع 
|| ةم 


ع١‏ 35506131 0011تاعناط أ 3 ممص ع5 طأقالخة مأ علعكك صمم مه| أل 31م 0309101 هقا. 


. 53أ/ا/1 10م لأ 503لاأو طمص عطء 0 طأقااخ آل 3500 أ 3وامنالاة أ| مه عطء لنأزعه ع1015 0مك 
ألأمع هدمعطأ 0م50 ع ننأمصعم "2 


آم عطكء م6مام ع مودوع]5 10 ,223ع31ألآء ونا مآ طوالة 30 مغأناما :3لا جام 3ا مععع , :"آنا 
0015010 ,اام 30 61013 .520100170 


أأداع] امم أع0 0لالا». 


.0 لطم قر أمذا زوللا ع ع فاك عااعل تأمهأأط3 امأممب عطء ناج ع أل دمطاءم متمدو اناما مملح 
010انا؟ عداء 0زوامء أل عما؟ دا 523 غ 0031 مضملع/ مممع قناع داأناد ع5ه؟ 300أو39أ/ا ممهلا 
.تطقالم مممصطعع عط ااأعييو نعم عءونزاوتم غ ذاث/ا هذاح'ااع0 هعمم أل ذا مارعن مها أل هملاكم 
ع5010نال عأأمقء وملام 


٠‏ .غلك 0لقعمضع 0 ,23ضقعم5 3ا عمع0عم اعم 5131300 765530011 أ أ0م 3000لا0 
31350 3100أططقم .50620150 110520 | ع5انااأو ع6 معع» ,3101أولاط اعم 3553م مععططع53 
أمماء 11و03 3!!0030363 538 ممم 8أأمءع/اء5 110513 13 غجاء ,مغأناام/ا منوأططج عطء [اأعنا. 


000 5م01 .ماعاأعاما مصصقط عطء معمامء ععم عدماجعا هصن غك" عمد مها عااعلة 
3 بعلععع:م وا عطء 6ك أل ومنعامم ذا غ قم ,مأقامعلاماً 0ؤ15معؤاأل نا مأزعه غ6 مط 
عه 60زوام»© )اعم 0013 ع5 3ثالا © 010103 03لا ,2053© 000[1 أ0 08011368 ع16032150م5 
0املع 01. 


ترجمه روسى 


010مع106[ ااا , 8010 الاكع10رااالاا )ا حاردرظم ودلذلىر 50! 
.١‏ 901 اا اا »ا وا نم3031 - 3.370م 1311ر ااال 
؟. ©7ع16/إ33ملا اط8 رط1اط6 102667 - ,3003م0)!| 36616010م3 عملاق قا عع /1ز قاع 010 لان اطالاا! 


*. 207 ,30م0| 3707 ©7626 8اطم)071 ,لاعن 10866178083 1 ا/النانلاار ع6ع7 الزاع) 03661632 اذألا 
اط ناع71ع66 13تل16/ان 13 اط 1زاط6 آلا عللاط031. 


ع . للا ,38638 ط315لا38للام0 الع18ا8 9 ,51011 باع07" :لإباكه لإلنعوق» مالإعلاا/ا 06263331 807 
اع ااانا اا لنا8 1/1 7101101 ع للا ااا ازعم ا/ا8 أ - , لإ لالز ايا رع با المع ". 


ذ. /ملا0 ,لاقط37م6 7801/11 وللاناع18ل/ا8 68010 0366163351831 عل ,)أ0لااطه 0" :00 0133321 
31م8 اااطلا98 43اع 467108 وام 237303 طمرعظ .ط1ع1100ا»ا 7262 0718م 7للرع اطل33! 


ع . الا ,الا/ا1اط06© لزان 702116083 و6ع7 7اانا/ا[ 3ن آلا ,06708 !| 7801/1 69ع7 كعمع136 )اجر آنا 
ع© ازلاللامع338 ةا ,13'06/63/ا 0801م مون ا 706017 مون طعورزااكز 8010© 1/اللامع338 
/ع 101/1 ا/ا»1603/ا , 1/م1 01113 “780/11 8 تن عللاط اقم 


الااطمم/(1/! , ا ا/الملام! 5683 - /7801 071085 | ,عل اكع 10 | . لامعاقعي12/!" 
*ا/المنا0! 3لا 0م8011 كلع ها لز30311 )م6 معع ا عع لاا 8 الااراطظ. 


3 راطالا لاعن ,لآل071 لإلاعلنا3ل ععرلاتر مدع 37م6 اا مالإعلاا/ا .وببعبما" :لربره اارة06233 807 
/اا/ا نا 19/268 80011336 8 للا قل ماع07 ,عل اكع الا0! | . عبنلا الام 660 - اطالا ططورع8!" 


1 "8310 )ا ق06037117 70183 الإلاومك مال)اعارقم 8 ممع عتدطءع0وم336 للزلا 3 /عللا/ا عرتاعط 
الإلااط لم8 3م1] الالاط11!08 371010 ©7061 اط8 6/867 اا ,01143 0إعللاق8 ملاالاار". 


61233321 ب 3لا02108»ا لإناا/ا6لاارم 8 مدع عتطع0م6 3,3 نع لاا ع تادعم ررم عل" :ياه 13 يمره‎ - ٠ 
أ/اازلاللاعم 3710 اط8 الاازعء ,لاملا 0708م 13 طق/إ16/ ل-70)) ممع تعمع086]".‎ 827137 


61331 لإلاء طقع8 اطنا ,3(لإعلاا/ا 31لا طلنا 2م7086 عن اط7 لإلاعن10! الناذن باع 7ه 0" :ابره‎ .١ 
لاا ا/انا1ع8 م0 ع رن برع معان اا!‎ 


. 10© طمقع8 اانا ,367م11/ا0] اا 17169اق13ئ36ك 08 طآعلإ؟ ,3م3387 لالزون © ممع أاااللا0| | 
"11/١1‏ 


1 0]© 7عع8© 10لا ,9 طع6010 اا رع7عم/االا لاا/انا © اطق الاالعع ,فلمعلم 7لاترجبع07" :031)ك 0 
لإالزع نا »ا اط )!اعم 6ع عرعملإ6 اط8 0183 ,11رم8". 


.١8‏ ع716اط6لا 8 الاعملا6 70183 اطالا ,367021113 0183»! ,80711 معع اععمص الباارعع" :0143311 /من0". 


ذا . اطألا| 12402108143 عل اا6لاار 8 0ع 15 اكع ©1011 لطع ااا ا/ا 601213 اا لاا/انا © الااللتالا 01/1 011 جور آلا 
3037 الإم/ا6 ع 0101 0183»>! , 82110 اا 370 0م1] ااا طلنااما مل 2006© اط 1 '" : لإالزع ا/اازاياللالالا8 ع2" 


.١‏ الاع11130] ء الاممعاع8 لإا01 لإلاعمق 16 001/1 /ا1زلنا امام 1 ألا 


ل[ 3 ءانا لارنا8 قع0 اا 4نامع م86 دع اااز اعلا اطألا إلناةنا باعجه ©" :163310 01/1 
/ا ©8376 اطالا اط6 الاازعع ,311ل طللاالامع708 عن اط17 0 :80711 0ع ارعطك اا ,الاعبناع8 <«لالناجلا 


/إ8 3م الاحزا/ام080]". 


8311 اااز/ا03)الا ,13" :0 16433371 .اللا 63لام 3ك 0اط008)! /1ا80 »لاا © 0 /ا1النا لامر آا 
380 133زارق لا ...ع03600)»اعم] عااناع1]مع7 - 0ن رمازع8 الاللالام الاللاة8 


©8367 اطع ا/ا11 036 اط8 470 ,701/1 8 الالمل101/01] طتقكاءانا". 


49 :61633371 اا 2806 0م8683 الاباك /[11© 707 :2080163 08010 1 3الع10] اا ا/ا لان لا1؟ /ا1للنا الام آا 
/م0ا0 0470 ,30311 132زالظ 3 ,م7083 316»ا 10 01/1 /ا1ة973م7ك ألا ١00103".‏ - 310 ,ط7ع380م 0" 
6007 


٠‏ .01 لااراط6 آلا .08لزععام انام غااط1713الاع07 لإلاعنا مالإ131 33 مجع انه 083111م7 آنا 
01 8 اط ل باع مع الالا. 


١‏ ,70 الاكع 110116 ولنا0مم 0" :ع 72)62< الا 280 ,73 لامع 13 ماع [زاا اا/إها الا اط م1070 ,707 042333127 ألا 
اطللاا »ات آلا ."3لاطه 33 06رمع الاع1اط803 اطالا الاازالا ,لا3ن 011072667 0 ,رطااط6 81072667 - 
.لاما 1اط06 70211208310 مدع ط15لان/[3ن اط706ل اا عررلرع3 37017 8 03لإعللا/ا. لا ممع قرلا 
37 عل ا/اع1!08 ط17ع13 39للاط6071 0ل ,8710 806 67 3للامع338 0نمع706 عا وارارما 


7316.71 اا زع11 303 انا ط7[ع0مهلزلا لإلاع اطألا /11 83008 ,الا7تع6210م3 80 08 ازعللامق 0183»ا آلا 
اما ملا0! 7060/8 اطالاا لاع 80383 


7. ااه 10 !" :614333213 اا ا/لامع88 113م331 اا ,اراط6 0 /071001» 27011 713,8 0» 3213بلا م08 أ/ا 
ع0 1311لع8 الااط03611)اعم1١‏ /1101 0670835 | طقع5 إعاوارظة لمجملا" :بره 0633321 ."0083 
عاط 86/31 3م 1ع اط8 اا ارك 3لا ؟لإقر/ا6 عنم ر عن اكع 10 | .علا ناق8 اط6عم 1" 


؟؟. 701633372157183 3171م لاقلا عم 0 اط6 اباازعع ,لاعن 0 0 1321الزم اا ,لاعن 0 003 213جلالام ألا 
3 - 0 ,عل اكع الا0! | .ط1ع30م»1 اا 3210 0رع ل 07 15ا/1 011101 اط106لا - ,1316 . 0670/83 | 0مع6080 
الما ل ناع 0م1616 3608م <ا/اللاق1!! 


ن". اما ,/1 33 /63لام 0ع 83213م330م 083 أ ,الامع88 ٠)‏ 04/1 اعم 8716 01/1 دع اا از ملاعم علا آلا 
10 ,7010 803834 13164080" :003 14333213 . الامع88 ل 3نل/ا 20708 عع 01/1 ا/ا1زالاتعم ع8 
31633311 - ااارالا ,لإما/انالاع7 8 ماع 115/اك331)10 عن الاالعع ,عطلداعه اع780 3213 اروازع)ا 
ع0 باط ازع 1ن لإانا! 


؟. ع© 13 طازلع7 ع8 الاق 7808311عطازع1867/ا3368 ا - :"للمع01 13رنون2062133 3م00" :0631 0 
+0 383,3م1] 03 70 ,رامعم 6772 3308303م 20 © 633لإم الارعع" :الاطالاع© - 


لاعاار 
/؟. 1/8 38م - 01 0713213,3© 003 3381/,70© 3300831013م 0ك 633لإم 2626 ا/ادعع". 


*لاللاة8 13 - 370" :61633311 2331/70 /83001م330م ماع /63لام ازعم لاقلا 00 083»ا ا 
م6 ل/اارع8 اللا 8 101/1 6403 ع نااك 0/1 - , لاع 030))!! 


4 3اراط6 8685 اط1 .اعم 8017 33 وااناءبنا0م1] ااع 0م اط 3 ,3700 07 طعا لم078 ,(لإع لاما 
لاع لنا8 الاللاعم601'". 


0 الإلنا00! 06213300967 6/1 (10اطارع8 وبع(" :ع08م0 8 اطنالاللاناع)< /الرة133© آنا 
لاثما ناع1[/2)8 336 80101 8 - 043 710لا ,"الام الا8 اطألطا .ملط0608ر عع را نز رر0 مقن ". 


"١‏ الاا/ا 1113/ا 0708 الام اا “مانا »ا 213713 - 10 70 , ىا ع0 للا /اكال/ا “اثلا 0م11 3213ل ااطارعلا 003 0183كا 
"إلال/ابا »ا امام لااط" :1)333213© اا »0ن ثانا 13 3<6)8017»! 83113 اا 9لا نا803216<2)3 كام تعر 
/11 14333 أ , ا/اكالام ©666 700233111 اا رماع اران /اارع8038 70 ,رمعع ااالعم لاقلا /1لا0 6< 0183كا 


الع301 اااط !621310008 70715140 - 3750 ,)اع 108رع نع نم - 370 !ا 3[زايق عاع131/'"'". 


,006213309213 ممع أ؟ . اضر 3م6 وندع1ا اط8 070010»! 13-33 ,8101707 807" :016333213 023 
6/87 08 ,18310ط1633/ام1؟ لإلاع 9 10د ,70 كع3ارعه عل ننه الااعع .مم78 قوع1ر3ه0 نه 0ن 
اط ]702/6 لانم عارع لان م كع ىلا6 اا لإلاا/ا نا لاع ع8 برعبمزلن331". 


“...83107 اط3ا/ام1] قمعم لإلاعب ع ,7010 عع [راانز ع دك 3بالا لاع1 !101/1 ط00708 |" :61633321 02 
3ن 13 طعل/إ6! 01637 آا الزا/انا »ا طاع 016710010 9 , /لا0300)! علا عناع11 07 لاللاعم0786 عل اط[ نالع 
لاط لل ا/[33مع". 


عم بزز) ,عل اكع للا0| | ./03101»ا <لا 0]ع 07 311/11م018 آنا 0671085 | ممع لزلرع رلرئع028 آنا 
ا/اا/الملا0! 303 , ا/ا اماملا 3 لنااطالت! 


. نع ازعم ]عل , وااناع38301 الاازعمال/ا8 011/1 16316 ,7010 1061# ,الما طع8381[/013110 101011 | 
اقلاعم5 20 0 اع ط 1 الالا | 30 


ع" اه /إ6ا(اما8 ,807" :01233321 مان 08/13 .ال/اللا ١00‏ 3ظم لإباالا لزع 8 1ز اانا © عع8816 /ا[اللا80 ألا 
9 /إ<ا/ا8 ,801" :01/1 الامم 21433311 از , "0 لالا8 111310/ا)ااط8 9 6316 , 69ع0 


1/1 70711083 311ل الملا 006 ...اط بال/ا11؟ 1قق» الااطم070») ,16 70271086 3ل لإععنم 9 316 , 9و6ع0 
0100م 0< 2 ا/الملا8[/!0 81/7 13لع1/ان 13 - اط 1 710ل ,11 امام انا8 اطالا ,عن اع الان1 ! .31010" 


".831 ى اط4706 ,7010 663 ,836709 8311 070039»! ,ةناما 831 )ا تعملامم ع" :0633321 بز 
,70 - 836 قالم 310 .1لق8 )ا 7عم الام 083 لاعن ع2)8<عم1] ,31010 عزناع 03390 لاملا 0006 علا 
8 7مالامع8 عن عاطم 010)»! , الاع21!08 0الا] ا/اائعم [زل/ا8 063 ف .طمق 060 | /8101 عنمعلم را لاجم لإلوعن 
07 امام 07 01/1 1315/ا)!< 0الإلملا لام /إ6 اما , 137)3زاللم 


مك عبر برحلا . 3'0/63ا/ا /ا 12)2163/ا , 113لا م16 - #ا/اوكا قمباكه ازع العم 33 21ة16808ن70 ار 
0 ,لامم1!0, اا 31د 1373زال4 طلع10[االا - 310 .لزع لان لا تارارق »ا طلس الاقرع160ام1؟ كع لإمعان 
اط م 62131083ع ل ا/اع1!08 131ل 39للاط6011. 


و" . , الااط ل لاقع ,4312132 ا/اازالا عللانالا1! 10611083 ااا عاط نان ا/اار3 23 علا تك لاع 70 الاملا/ام 7083 0 
ألا اياك إن 2/1 


| الالناة8 انا اط8 م3381 عاطم010»! ,23101ع111/ا 1)0اط7011 طعع 010102967 اط8 مععل 0لزالرن|‎ .٠ 
61/17!اع ارم 3 ل الام 1 ع انع بباع2 ااكع13ر8 /01» )ان “ايان © 1311لع70ع1/ان عن 13زارقم :اطل11ت0‎ 70115160 
,3م86 3838م - 370 ا لإلاع 0)اط701 طعايا1 7012109 اط8 اط0706 رالعارع708 نم0 .لإعا رمرم‎ 00 
837ع8 عل ا/اعم1!0ر 131 39للاط6011.‎ 


١ع.‏ 3 ,011ل الا8 3لا/ا1108ع0١‏ 0اع280 101/15 6/867 836 13 لم081 !عن1 اا نك لزع 10 الملا الام 7083 0 
0 ,710ع8 0لعنناع5 .اط02108] © مرعن لا طاعع الإزملا6 اطبالا7؟ الا ,361197م 7عهلا6 0م870 
8367 اللا 3م611 اط8 01م 070»)!" 


"ع لا علعع81 انر قلرن1 |" بنع 7ع67136 0 10لا ,321لالاق8 4070011 0 ,الات 13 /0101 0 0133321 آلا 
لإنا/ا/061108] لإإالاع 280 115/ا 03101 ط1اط336 62373003 0ع [زالا8 33673 10 "!1 3نل/ا8 06110 78010 
167 0كاط4011اع 16 علا لاع 8 0 آزاط 06م الا. 


“ع . اا زايالملا10 طالاع كاثيا 1106283107 ,لالط لانال/ا1 08م0») طللاعح هو لإ6(ال/ا8 ,807" :طم3با 1233311© ألا 
, ا/اا/ا ناعم ا/ا8 الاع110 0 عا ناع للاعم 13107 30371 0 .2 اا/الا/اع - ااا الإمزم أا “اط 321 08ع0710»! طالاعع 


102461 احاظ الاالنعة 


اكلا ناعم ا/ا8 1)0837 رما" 
عع 08 للك أ/ا/ا )702112083 8 الالملالامعق عل أطألا إقم سك ا/اكانالز! |" : ا/ار 1633 0111" 


دع. لإبلا 2006© 5" :1083/ام©7 7016 861101118 رقع7136© ا/ااطم070»! ,الاقم 13لا 707 04333127 ألا 
ع8 ع1/07لنا10] ,37010 ع1 702112083 لجع" 


عع "لااطم 4070 ,لااطلان/1 0008»)! طلاعء 0م علاناعتناعم ترون 13104 !)الا نامع38مم © إطللعلاايا 
9 رط اط6 5102667 - ,لاا/اكالاع - اليا الامم8 آا “اط لاع3621 0710608»! طالاع© اا ,عاا/الملا70 طالاع© 833107 ع0 
33107 /ا1 01 ,رط اط 6 1102667 رلا عمم!1ر »ا طعلإنزمع 8" 


/؟ . ,0026867 اطق 170 .310هاط06 70 طعلملام7 ركعر طللاعه طلقع0 اطق عرعقلاط" :00 01633327 
6628367 اط8 4710 ,0010 رع بن 101/10 رعع02710»)) 8 10ت ع1/ارار06738. 


مع اط8 10لا ,10 نعط عاطم010»! ,127 لااطازع)792 طالاع0 37010 م1016 97 [لالالع3لن لامر0| | 
0101/11 اط8 10لا , 0 01 01 لاع 00116)! ,ةا/ال كا للم ا/اازا/ا8 10 0 الام| !. 


دع /ا 0 0183»! اما )802 70013 7ع8/إ6 نمم !11 140183 ١08,‏ 31010 ع1لع10] كاالالا 3 1زم دو! | 
137 ا/ا)ااط8 الإملا6". 


دن . 0 ربماع0130] العللالام؟ لإلاعن © 783كا "ممع عنثمد عرلامع8لام]! |" :طم3با 2333© آلا 
لاك 3ل لالنالاع»)!< © 0اراط6 معلا" :سرع امومع اا لإنا/ا 061108 لإلزع780 »ا دع اا نامع8" :6133321 
1403216 لاما 8 للالامع 8 071035 ! ا/ا0كة رعن ااكع ااو1 | - "2 1/»الام ع6ع0 ار 3م70 عاطم 070)»)!" 


١ن‏ :11/1 ة33)ء 01/1 "7 3(لإعلااما /الرء 0621330 اط8 083 ,0ارع8 علناة8 لرعن 8" :زرهدهه 60 
:13 )0 لاطارع8 جمعكا 2‏ "070لملام مرع لام ااانا 33 لزمع303 عل اطألا اع)602 اع خملا" 
6ااط8 /1 038 13ئ16/ان 13 - 010 3 ,0ع 206213309273 9 , 3ل ااكعاا طع13ز اانه قاط8 طمع لع [ "!" - 


"7ع3ع8 عل انراق 70ل ىز 873/0 ماع 1ر/[ 06113 عنم 9 410 ,3031لا 0 ا8365 - 310 
8ن نم1301 4031/1 لاع لإ الا اطاك"ا ىم .]١‏ 


لان . 1 10115140 اباالعة ,/إ1ز3 140 06/268367 3للالام طقع8 - ,لإللالا8 8010© 8310اط388م011 عن لك 
1 ,للا13!0لا0م]1 1 101/1 طمق 0710 | ,عن اماع الان1 | . //ا10ا طم 010 | جع /إلرا/الز0 ما" 


عن. 0]ء لإلاط803 ؟ إعنلا 0 0ع ع7 الاقمع8 الام] |" :طم 3با 01433311 ألا 


36 ل 08109]ع© طمقع8 اط ا" :1633371 70 ,ااانا © [زلام33080 0 قق08»ا آلا ."ومع دازم 
الأاط ل ناعم 8 740 , الااط عاط [ز الاح '". 


ذه . ,طازع17/ا 030 - ه طلقرع8 :اا ازلاع3 31/1 بامانالملا/ا 016008 38نم ندعل 102385 |" :0123321 02 
لاط مم /إال". 


عه. .707621367 عم ,101 افع ااائعع70 نان اط706ن ,عررلوع3 8 لع لاا اطالا ا/ارماممع قرلا عاج أ 
اط8 3م2031 61ل عن اا رللاع13رع5026 010 ,لاع ا/اممع06ر لاك 801/1 أالاع3]لاكتع70 اذالا 
*ا/الملا0!ا 2106008 


لان . ا/ااناط6 آلا /ا0831معظل عاطم070»! ,اع كالم عللانالاار - 13(0101/ا6ا اع بلالاملا6 2< 383م3لا 
اطبا نرع60060930. 


من . ع ماع الزن 3 ,لاا 00 3321لا اا الإنرعن )ا ا[زلنام8 آنا 03لإعلاايا لم6 اتنا لامك آا 
/اا 8 313لا. 


4ن . 373م6 علالا ع7لاعمقع8 الام[ |" :61633321 رلاعااناع)7رم3لك <ثلا انلاقم 3ن نه ع6 3م18مكا 
3 ا/االالنانلاار - 9 اا لم11 8310 0اط1ع7072190] 9 10لا ,ع11/ام8ا/ا8 عن اط8 23386 .01113 07 0إعلناة8 
07 1/ام1] ؟ا/الملام! 283 


بع . عل اا ولمع لا ع83 كالم اطمع81 1عنم 70 ,عنملا 60 مزع ع[7عمع8 لامر عن اط8 الادععء م 
عل 0>ا طاعع 7 اا 2)< 1ر6 ا/ام1". 


١ء.‏ الاع213ع8 7316 ,0ل لاع 0)»! , اطالا آ/ا , 110 07 01113 لاع بع رر8 0 اطأل/ا" :/1ة01)233 11" 


2 /غ 014 ,رط1اط6 1102667 - ر ا/ا»ا0اط8 علا 8 اليا 7083/0 ع17) 02ر10 [" :101 3]الإاك لمق 0 0433321 آلا 
ات لإنامع8 01/1 ,ط1اط6 102667 , عطالاع» لاع 280 )ا 3727م 8038 40183 , 303107/ا!" 


“ع . 8 310ب 0714333100 !للاتل ماع07 0" :لاا ة1633© 10 ,لإل011 »ا طعاناازا/ا11 3م8038 0101/1 0183»ا آلا 
لم6 اطالة عن اع اا10 | . لإمع81 لازا نا/ا1ز10؟ اطلا 373,70183م6 0اعللاقل اناقل »> الاااللاه! | .عمع01 
3097ما0 ممع" 


عء. 373م6 0ع 8311 [زالامع808 4316 ,7316 8311 ماع ط75الامع808 /101م و 69386" :03321 02 
اط 8 ا/ا 1101 1/ا!! 13 الاالاننا الا 8 ا/ا7تع1/1110ك! - 00 زطارع17/ 031 12316 عللانالاار - > 13زارقم .عللاط ا قم!" 


م . ألا ,“الما ناعللا 3م8038 م7083 لما 70ل را/اازلنا 3ن 70 ,0/1 280617059 080 الاازاطم»71 0 0101/1 0183»! / 


2/6713 310 410 , ل0اةنك ماع07 0" :/اار 20133 


10للا 3 1ا/انا 2003 آلا مأطالاعح 8010© ل1/الام 0140م اطلا زلاعبلا 3م8038 3181ل للاةك م7083 8017 
9 3مع1 - 370 .6711083مع8 لامعلا قن لاير8 163ام 1 لا 373م6". 


عء. ,3010 1زالم3 اط78 لقالا علالز 838117 عل اط8 0163] ,لالا)83 © 0]ع و ما ازللامم ع" :بره 01633321 
/011 40183 آلا . "تعن ع0 طملا 1710-6 836 10لا 3386م رعلالا 10 ممع عرع3قع8 ام مرب 
080/11 اطالا 470 ,70 33 طارع11/ ل لم70 - عق ارركم" :16233321 01 , لإ8 كص لإئزع الالرحم" 


/اء. ا/الااط 3311م 87081171 3 رلا" 800073 سلطا م0 ع7اامملا8 عا إإلزاوكا اطتطاطه 0" :0 01433321 أ/ا 
7 لام ط1ع823 .133رلذم 07 ط1الا13638ا 836 9 /ا8101 عنم لزعب م8 رلا .الاج 0م80 
©ا/الملا0! 083ل 7083107]لا 0مع1 3ه طاعلإ!؟ اا , ات 1زا/ا)! 70710 و ممع لا قن :لاق اررقم 0)اط1ر0؟". 


مع. اانا 1131)3ن3 07 <اىا 136381110 © 310 ,للا ماع07 ااا ازع1زع8 ع8 ,1311 ا/اااتنا80 01/1 0183» أ/ا 
ااا ت10118]اط8 0 ع0م070)» , 13'4/63/ا عتتالام 8 عن 13زع)< (110الام808116780/) 0)اط701 3 ,لزعت 8 
ط1[ع13 39للاط6021 0ل ,ا/ااز/انا/[ 3 سرع اطألا 470 ,/[707010 الاع/ 303 062138311 طقم86 0 - 
7 عن لاع م10 


وع. 8079" :2133321 00 3737م6 0مع280 6ع /ز ارعط امم نه , لإطلإء لاما »ا ا/ااتنا80 بده همعم»ا أ/ا 
/11[ 82113 0101/1 4710 ,70101 © الامام0] عن :/1 780 6037 -". 


. 6080610 4للا0ك 8 لإلناقا [زالا7ع0116] 70 ,لزعا/اناع22م23© <للا 216311 9م23 0 0183 م 
اطم80 8685 اط !1 1»30383 0" :/3731للا213] [زالاكتءع80386 0701/1 373,3م6!" 


"2011/1333 21/, »0183 011/1 57080 ©18367/ا»اعاط033 اطق 70لا" :لز ياد )ا ا/ااالل1‎ ١ 


"7 . 3لام] - رعع ممع الام 0 ,ل/إ1011 9م3نا لإللاةك لاع33516161/183م اطالطا" :ل/ادرة133© 16 
310اع018 370 33 49 . 11083ر6مع8". 


“7 . /ا1لللاا/ام؟ عل اطالا 10لا رع380367 طمقع8 اط إللمامط كعلرعب ويا" :لادرة0133 نر 
اطام80 عل اطكنا ا/ا رع71رلاع3 3ن عا/ا[ععنعن 075 3م36110067م". 


ع/ا. 80383211 3164080») 4" :/1نرة1)33© 011/1 


اطباع2126 اط8 ا/اازعء ,370 033" 


ه. 8038391011 - لاقع 0 ,لا0138)! 8 31186729 16010 لا 7010 عل نم8503" :/1ة1)33ء 01/1 
لاط تأمقرع8 3م لمعن لاع 80383 اطالا >3" 


2/. 310 16 ©1381 7107010 373,3م6 10 3 نالا( الاتء 8816 ع8 )2م11 للاا/اازالاكع 8016 عاايا ‏ تن 1ر قب قن آ/ا 
8397 اط6 8108 عنم 0 . 3(من لاا عمم اطالا طعااتر يام »الا 1316 .313م6 مدع 3لناانازلاع8116 13 
/ضلاع11ع7© لا3للااط8038 اذألا .»ا 13زالة 131رع)707] عل اط6 الاالعء ,9م3نا 33140101 670 6373 ممء 
الا /املا0! 30013 طاع»© 303/19 وازلع06713837 89164010 عللااط8 8685 :الا 713ع)!102] 4010 ,010]! 


//. والاعلاأ/ا 310 اياج جلا . "ع لناط قم 37م6 ممع ع)نديز 311م)ا/ا 70 ,0 انومعالز لامع" :اا 1633© 1/1 © 
38367 عللانالاار )ا قازالقظ اا ,لأكعع1 70 اط8 لالامار| |" :12333121 0 .ااا 1)33311اط8 عل آلا عللالاق 8 
©8367 اطع 3611م اط8 170نر" 


3اا 0811010 االاط803 ,)لم273 /1/ا21[/6014! ,باع07 - مععن لا !0()3ااطارع8 0" :إ/اكرة61233 011/1 
“ا/الملا0! 7060/8 13 اط 710لا ,"ا اماق الاق اطألا . مزعن مععلزعق عون" 


4. اطالا 14070010 لا ,7010 0110م 1)070-11/60 311 83975 50266 اقللا" :60133321 02 
الاالا اط 811 03 1]ع ل الاازاط6 70183 اط6 اط|/| ١م1083‏ اتن /ا1زلنا 03". 


.كالما 01633371 .لعط1 3لناع08© ع لاقع 3ل «عاا! 0613 10 ,لزعنم 8 طعااار 0703 /01 0183»ا آا 
/ا 1301/7زالم درعم © /ل[1978ل)! 836 © 83911 للا83 باع07 10لا ,ع30367 عن اطق ع6338""' : ///اللام ةج 6 
ع 7013 ,لاازلوع3 /37 هو لإنإنكزمم علا .تروط /علاا/ا ء مبامع8 مم معن ااريام ع0 اط8 علتاط نوم 
اا/الملا3!0لناعم 13 ا/ا/النانلاثر - 0 .)ةرارم عنع1 دام 7ا/اللاعم33م عل ااازانا لماع ده ع للم جااار110380]. 


.١‏ :60311الا /78017 لطاطء 8685 ,للا 3ك باع07 0" :لإلاع ع171/ا)لا1)3© ألا لإ071 لإلاعلنا83 »ا طعع7 اا برمع8 
71010 اطم16ء 11 لان 3< عل اطألا زالا 383 10لا ,70 1015160 الاع /ا8 عط ازع كعم الاقء اطالا. 


١‏ . طقلقّع8 اطالا زال/ااالنا 40710010 8 ,1303830 آلا ,الااناط6 اطلا /01م010» 8 رعلا ناعارع6 الاع0م1 
8 3م “اا/ام080]". 


8. ا/النالاق ا/اللاتة8 ,13" :601633311 0 


7م06 اراق رط1اط6 1102667 - ,03600)اعم7] علاناع رمع - ولا .10زع8 8381 االز/اعوم)ا/! 33م 
الا اظم ملإ1/! , ايا الالملام! 8683 - 0 رعس اكع اا0! | .“اعع8 اير ع بريد" 


عم انان معن االرعررء206 آنا "عم نع لاما مم عدنم عممع ,0" :1333© ا لانانز 07 زه هع ترل/إنامع028 آنا 
1406© 8321 1/ا مع تر 08 اا ,ا ارج نع 01. 


مم . ,03للإا/ا 375 "86101 اط طلناع 6م06 عن ,لزملاق رام وعلرع ويا" :ريه اررة6233 
“اللا 101/16 ©1ت16/ان 8 أععط لناع016372!6 اا از اا الااط تلط از الاء 66 طللاع نا قح عن 00143" 


071.8 380310 2 طقع8 ,لإا 3ارائذ ط1رقناع7] الا 1006© 8010© 3ل طعمالإر3»< 5" :0633321 02 
©3367 عل اط8 0]عل ,70 81133 


/اى. اع 07031/18317076 عن از ع37م6 معع اا عم لاا 06 033[/3031076 آنا ع107 تمن الاوز اطتطاص © 
الإ 11!0 0)اط701 133زالم ا/ا/اناعللاع؟ل 8 01031/18310729 ,عل اكع الان1 | .لاع ا مط اا ا/اناع للا عرلا 8 
عا/الملامالإمعقمع بم" 


مام . م0اطالاع© لإللاقك ثلا ع3 !10(63اطارع8 0" :61233321 70 ,لإلاعن > ا/ا1زللام8 0011© 0183كا 
/م01371 آنا 0لط 1021017 لإم 11 310 831/1 ,0101م 71083 "اا 0 ل لزعل »> ا/ا1زلنا الام 1 اطألاا .37210 10ل الاكع 0 
1/1/1101 الما لملا0! 01633183 8038367 )6 ق1ناق ,عع ل راكع الا0! | .طاع 0 اال" 


4م اط8 140183 ,/3701م6 ممع اا اللو نايا > الااروائعق اط8 10لا راط8 انار 303676" :0633321 04 
لا/لالاعمعمع نم 8 الإاراط 26" 


ة. - 370 3 ,مالإعلاأما - وى" برنذوع 0 "7م ناما عارعم نورق 8 اط1 ع)لا 09386" : زر ة01)33 /11 © 
10 ...8 ا/اازع لزمع7 لا نرع 607060930 70 رع ل اكع 10/1 تطكلع10ر الاك 0210 01633311 13زالق . //10 37م6 
الملا 0! 7060086 اط38م 3ل 67ل عن عا تارم طمعع8" 


١‏ .صلا ,الا مم7 7269 رع100م8عم57 تارمق الامعا ترم وعلرع ويا" :662333 0ن 
/مل! 1163 ل لناعم املاط 6 أطاتز رع نااك 101/1" 


١و‏ - 0 طمقع85 - ,لا83 عاقارارظ 7الا[عم0م][ | إلالاة8 38 لنلمممع© 08)اعم لاجعلا" :رة3ق»اه بنز0 
لاط 8 |/71 1/1110" 13 اا اما ننا لاع 8 الاكع 0( ا/االة! 


*و. اى0164326670 081 - 01143 110670 مبالااز 3 عه ع7طع0م36ل أ /ا0»ا63لإم أ/اع510 /301 ح عراام نالا 
الاعطالاع» الاعلنا83 الاعع8 0ك ع لالز 40 ع1ا/الم الام 1 اما , لز ا/اك ووم3". 


ع؟. اط6 اماارعع .03لإعلإا/ا “33013 مالاقك قلاك 9" :باع01 ءانا 01633311 ,38310م43! ازعللامته قمعم »ا أ 
الاع بال ا/[3ع6 ولمع ااارحلانه عن اطق" 


ذة. اا اما ناع0011336719/2)8 3 الاع 280 8 - اط ,ع 71/1 101/16 ,3010 ارارم طع/ؤن كا" :/1, 01/612333" 


9. 6083 7311© 101 الا ,0لالااز 0 3ن عع [رزاللاه 0م36 0 ,)الا تااعع8 ازعللالامة 266 183مكا 
عن اط8 0]عل ,70 13<23رالذ 07 30310 70ل ,8311 [زالام080] عن و ع0338" :01633321 0 .11 وم3 
ع7ع3بد0" 


/اة. طقع5 . ا/الاناء للاعم اعم ؟الالنا 3ل لااناء 0104م 311ل الاعمم1! اللا3نا باع07 0" :6123311 0101/1 
/1/ 3 ا/ا ا الناعم] الالراط6 اطالز". 


- 0 ,عن ا'عا/ا10 | .0671083 أ ماع10 لا 836 قالم لااناء للا0م] ط1الا06م1] لإو/ا6 5" :063332 بز 
لاط 8 71/1 1/110 , اا لمالملا3!0للا0م] |!" 


4 :1433371 أ الإعارع08107م ؟الامق8ء ع6ع )) ارود امم بره ,لإلإعلااما ٠»‏ ا/اازللاه8 ابره تمعم»ا آا 
/71 66301136210 8 ,0820لا ل1 13 نلق الاازعع ,كع ملاوع 8 عجارم م8" " 


01:٠‏ 212433371 آا ,لاما لمانا 8 م1 01 /م1ل13] ا , 01م 3ل الإعارع81/17 0م <االامقء 0 لرعدممد آنا 
/ا 017 لايا1عاا 0ع اروارلعق <اقارالظ .ع4)(ءم7 قله 0م10١‏ 707116083116 - 310 الماع 0 الزمثر 0" 
رلا لاطاعلإ؟ 13لا ©8536 8671 الام آنا اطلاالا لزع 13 فللع81 1زع8اط8 0183)! رطاع10ز اانا عنالا 016331 
ط8 06710 ١‏ طقعة . مالا قط 3م6 /ضثزا/ا110 اا ا/ا0 1لا لإمل<ع1١‏ لإم0» 11لا 0 معلا 3733© 12316 7010 ماع10 
الأ اط مم/!1/1! , اا للالملام! 323 - 00 ,عن اكع 10 | .337007 لإلرعن ع برع بو ع0 3ر6 لاملا 


| .,ل/ال/اآاط06© 70111208310 ولمع81 [زالانالاجد آلا 8213715 علا 08371م83 اط[ الامملع0‎ ١ 
لاع للالاملا6 اا الاع/اللاع38 عماالا 8 طازع17/ا 5016008 /101ة - اط[ ,الاازلاع3 اا عع6ع6ل باعم180‎ 
الاازع الاك الام اا 16 لق1الاللا8 83عم7] عنمع1 /ز0»0ملا!"‎ ٠> 3م11‎ 8 8 16211 


3170 - 13 0366143308 00 .لاص اراط6 عل اط[ زع6ع7 لاع3للالالا8 اذالاا ©0م0710») ,ع710اط16»0©‎ ٠١١ 
/ا1!للااط" 33 64316 , لالاعم8 70 8 82210 لا 13 طن ا/ا1زا/اللاعم /1 010 0183»>! ,<اانا.‎ )»0311/ 


٠١“‏ 6621371/< ايا اط1 اط6 اباالعع , الاع21!08 طلع3لا 39للاط601 الا, 


اا ملام لإمع8ع نا! 
.٠١‏ 08م اانا كليم 3101/1/13 0)اط1ر70 - 310 .اط 3م ]3ن 370 33 اانا لا طلنا لاع 0م1] عن اط [آ! 


010 ا 000/1]!! /اا0 عااط م10 0»ا 110 لمالا , 3611112 3 اا لاجعع6ع م مع ا ناع3031 0عاط011>»ا) 
0001111 ا 


٠١2‏ . 16 97ل ا/امع1160م 27 ع اط1706 ,7010 663 13<3رائ3 8 عاا/انا 13/ا 4137 39للاط601 7علامعق علا 
لاع بلا الام 001083 لإترع ل ا! 


٠‏ 23163330 70164008 لا/انا »ا 87 الام 10لا ,7010 07 6630136007 001/8 ع6 9386م 
303107 عن 001/1 316)! , قلاعم8 70 8 10 33ع م8 3ل لزاه »ا كعم الام الالزلنا 13)3زارم, 


10> , ع1 اا وى - ازع اناعم ا/ا8 06213839 ,لا 3ارالظ »ا 8310 اط3الام1؟ أ .ط الا /8101 - 370" : اا بدج »ان 
10608 13ز16/ان 13/ا عن و , لا 1زال43 7683113 . 1/م1 1016808 اناكم 33" 


9 . الااطم070»! ,ا/اللاناع1زع© الإعارع0611737 13 ا/اع11!08 0)اط7021 1ا1311راطع70] اطللا 68ع7 ممق آنا 
الاط6 1631408 , الاازعم الا8 عل اا ع1رالاع3 10 الاازا/ا م0 عنم 01/1 ع38جط2 ع نع 0716008 1311/1 اطع 160770/انا 
آناط6 70 ,“اع7 كالم عللا لاا - 3/< الاع للا لام/ا6 عط1زا/ا»ا طقعة إعاا/انا 80 [زاط6 70)! ,/اع7 باع م»ا 
331/117ملا عن /1ن0 63386 . برع 260060930 


0101١‏ ليان > ,اللا 3 لاع11<26 /م1زنا0ه ؟الما 170 ,ل/ا13[1 الام اما طح ا/ا1831/ا !011 »1013100 40183 م 
39طارع ل طمقع2 . ا/اارقارع)7026 اطألاا 010»ا ,ع7 اطناع©713© 11/1 ك8 اط6 الا رطللا01101] 3للاق1ا 81/113 0</ام 1 
لااط !ا لناعم] ا/اع21!08 07 االملا10 الاعلنا تا ط1اا31م078! 


8 10راط6 ع0 310 :1101/1/إ33م <لالملا062138310 كالم عا ناعنالا0؟ طاعع <ايانا 0 3661336م‎ . ١ 
اكع نل اع اا والاناعم)<م 10878 كام - 0نم ,لزع/ 10867808 لاط نا ناع1[ للااط/31اا‎ 7010, 410 
/ا 78010ع0808)الام ,لالملاع8 /1601قع8 وااناء900ط33م كالم ,ماع 30م 0لن3اعسلع انا‎ 
/م1 83 0م86 لا عاطم 070 , ا/اع1108ر عام لزع ااممعع10زاانا.‎ 


ترجمه تركى استانبولى 
عا/هأ30 طوالخ أطت علا محصطقها. 
-١‏ أل لعا أعلاق مطهغلكا مع 1ل1أط ا3م3 الع زعط ,1 تاصلاظ ١8.‏ موا ]لاع. 


؟- ألما 03 2'03ق' نكا »|0131 3م3813 ع/إأل 2أمأادعل»ء 31 ,نام 0. 


*- 317لطناط علا 2أعععلعء علإقعااط أمأاعجناو مع منقاددىكا >اع نعلعلاطق/ "مق "ناكا نام 531003 


مالصعلععامعلإعممائط امه عتأعطاع معد عمل 


ع- طأط ,مطنالمو لاج ع/ أ عمناو 0213الز ,أطمه ومعط ,نا لمعل ماع 0303 ٠363503‏ , آنادثلا دماح غ8 
3 ملاألع عل0عع5 قمقط ,نقامه كا متاق ع0. 


ه- 50213 31131ناكا مع012 أأط 5303 ,عممعالاد عماءعا ع20قا مولإناء ,نا أممعل محجوعانأه ,85635. 
ق أكا كاملا من ق 03001 نأل ؟أط »ا36م3 01313 3كلا ,مهالاء. 


ء- أكاع00 030 لاط علا .5303 >اعععاع طمعاأطة] غ81 33اهلإناء ع/ “اعععوع5 أمعد ,مأططق عمعالا8 
ما نع/ ع'مأأطةط نف منكاولا ع/ا 5303 عدلإأأاء مقكطل اقعقاه مرو تممعاغع صم ادهم ق“ادط5 
>اع©ع06» تطوكطا 0131316 ططاقط اماع اغأعممطاه 03 قطلالاه0ك. ق,ءلائط الع ععط ,ماططحظ كا »املا عطمنا 
أل أطتطة5 أعمعائط علا ماناكاناطم. 


اق/ا أعاأعطأ ععام ماعا ,3ام 5023 3)61303/ا غ8 عماءعا عقا جاوزلا كا مناوام0طظة. 


6 - أمأناتط عاط ع25اط ع/ الأولاع5 13213 مع0120 6363023 , ألمع! أمحعل ١‏ ع0 قا 3" تاكنلا ,قامه أمولا 
2انا أناام0] أط تناناأناط أنأع/الاناكا 0313 ع/ 0 قأناا. قنا تان أملا ءأط ام خلا ,2م 3ق6قط كا كاملا علامنا 


4- ض 0170317 ,17أ5 0112 ناط0 31/6 ,636302 كا ماج عنعلا علط عالا 03 ناطقلا ,نا" آناكتالا مناءنال! 
2ك ]نا !0 >أناأناام10 أ 0020101 ,أع0»ع عط 501113. 


-٠‏ ف 3لإلالإناكا ؟أط 1512 363م3لإ لاع ؟أط 6ا3أعغنامم رأ أممعل «الاعمنل| با" ناكول علط معلمامعاو 
اناذا0 3130 مناأناط نامه معلءعامعوعن مأاعو عل لوط مأة. 


١١‏ - عططامنا علط ,2أط علا عأ حانا015لإأمااء أعلإأصماء ب "ادنلا علإأل عم ,ألمعا لمعل قط ,دقام 
2/ع لع ماعنا اع أنائهمه لكا عاملا. 


-١‏ 2لا آنا 01 3 3أأناما نام0 2[ ع/ 35 الا0 ,اكوا ,مأدوعلا 01مط-امط 03 13أملا عا مسأداط باضه منقلا. 


035148-1١‏ 65قلمه ,اد لكا صنق اما علا معط مملنأامعاءعلعا 2أمعد5مع910 ,أنااناأ0 ناماه ,منكاولا 
أماعل بامه ععلإغزبها مأاعو ع0 >أمأومعلع. 


ع١‏ - كا كاملا عامنا >3 عد5اعلا أأنكا نااه مأأعو معا كاب اناام0غ لاط اأأع/اماب»ا ناابنا9 ,ألععا أمرعل 812 
2 ]ناه 1303 ام ةلاا2. 


ذ١-‏ أع86عط معط 3/ه3]033 هلإلالإناكا م0010 ناا0 ناعنا 50 


كلاأم3لا نا 3003 غأط 30131منأه عاأط 3لماءة؟ كا ضنادا3600 ,همه طنقممقع أءعلاألمع/ا عوعتا 
عأ اماع طقن ع/إأل قتعقامه مأكاعععئع/ زعط3]. 


-١‏ ألقع| أمطاعو هم36313ط مل/إ3-3]3/إ313 3عمنااه ماخ ا 


١‏ - طأط كا مككاةاط 703 8ط طأعامممعاع واطاع قل نا" آناكنالا ,كاتا أمتاأو 3 هلا عاط ,ألمعا أمعل مطج8 
212 732510لاطقطأ معد عل عاعدعالاد 0010 12 غ13131 ,نامه أمطاعلاز مأاعو اناكا. 


1 رلا أمطعل 0153-0153 ,ملكاهلا .ألمعا أمنتاعو موا غأةمذا معخاصمقاهلا ملإداناط ومقكا ع0 أمأعام0 
03/1 اع2ناو كاعم ,معط أوكاج؟ امععأدو /إدام»ا ١‏ أ بجناو © ,اع2نا0 ع512 ١١‏ 02أم هلا ,عاممعاولمعم 
لاطعأ ملقلا مقط قالخ >ادهعم3 03 :قا 3023لكا ا 3امق علا ماعلع530. 


9 - 03 © ,30| لنقااملز أمائلط واوا 6ا3مماة ناد 30ل0بالزنكا مع اءعجع0 أ5ع31! ءاملا ءأط معءاءعنا 
أع1ةع1 أم مقاب نامه ع/ 31/ا عمع 0 أأط 303]ناط ,ا مطأّوط علإأل عل زنام معضصاج؟5 ولإلالاناك! 01/3510 
لال 0لإأالط مكلام ةلا معنقامه تك 'طقالخى زألمع! أمرعاءأو أطأو اقم 


ا١/ع منأدد 1503 ةا ناانكا ؟اءأط الزجد ,قا ؟أم 2أومعع0 نامه‎ ١30 لاع!53]313 نامه علا‎ ٠ 
للكاملا ع0 أنعاأع236 :303 مكاعم 3/إ313م.‎ 


١‏ كا اةمانا بأع عاعلطقنام علأع122 ق0ناط ,همكئئق»ا ,أ كا م3ا م53 نادمه منااه كط ااقط كلا 
أمطعل ا لأصالء أقالاء نامه 03 ناطقلا , انامناكا 00 139/035 ع612. ف عععالإط 18151'03 ,نا" أناوللا عا 
+1312 ,031503 نال0ناكأكنا ع ١‏ أمهلا ,طدالة علا >اتتاع مم ك ةمهملا لانم هه ع0 أل عاءعلا 
62 ]اط ناطناط ,نامك طنزقاص دكذنا. 


١؟-‏ أمعامعلع >الالاا ع | علا »المع أواتط ع/ا تأعلإاازطهكا عماععاناط همه ععماءأو حَّةه >اأامعوع 
12 انام عالام. 


١‏ - ألقط عل خأهم ةا »اكمد 36ام3ا ع0 ألعأذا »أقمراج غأةاناط 30لمه ,ضلق)ا نأنالصنااناط علصايط 
كاملا علامنا ع/ المأ لصعاء ممتمعط ,موعم»ا كا كاملا عطامنا زألع0 معد ج'طوالظ ,0 .اعو أءعط ,ألع0 
2 3013 اناما ,3032 اننا ناكا 3513 ,اع امعلعمناناج لكا. 


ع - لامقطالاط طأماططجظه عع رلا لامانكا ععالا لإومطاج غأةاناط مقولمه ,صملها كا منكاملصم 
مناطه 03 آناكنلا أللإعدعم 01 


علامنا ناكامنك ب كاألمع010 عععالزط أعالاء نا علا ملكا 30له اط ع ١‏ ,230هط أمتأعلزتم ولصكاكاهط 
32030 أأناكا م0332 ع2غط نامناامو ,0 كاعاملا. 


١‏ - أ مالا ه/50 0/030 3130310 أماع اماو طناده ,ضل3كا! .نا 0>ا نهل هلامق؟ا ع0 أوأءا مععاءعما 
3 »ا ,ملقكا .35130132 ع00نام مها 063 )| مصل قا معءا ةا:ةقب 030م3)! 51303 ناط للها نا 
1 ]ةتنا 32803 أأط المزعاء أناطهلز بصم اتمااتج 3مقلماع ,دقجعء مأمعلاع ذا »أعماع >انااناكا 
ألعل لا ااأطداه عم ها 03 1 


ء؟- عاععلع ع>اأكامقغ لط تلط 3اصاهلا مملقها ع/ا ألع0 ألعأوا عماج أةأنامط معلمعط 0 , آناوزلا 
0 , اناللناً00 0لا 53 مانغالا 33180 داعامو دن" ]نادزالا عع :ما ألع0. 


7 310310 اناعناءً00 0 ,نالع اعممعالزد مضاهل ملق 53 لالز مجغغ6 323 ماءة أعامصو عع بكاملا. 


8 - لاد ,لاط ألع0 كا عامل عامنا عآاط ع0نا0 مطااعالز مقكمت تخ ماج أمأعاماو مانا" ]ناكنلا ,5هع0)»ا 
مادأك اناأانالإناط عاعم ع2امأءرعامع002 21010 لا ع0 مع4اعبع0 مع لام معامع 002 


4 مهنا بأء عط 030 نوناد ,مل قا لزع معد ع/ 316 كلوط الإعاعدع باط ع0 ع5 , آناوللا لإا 
مأكصع لنعامعلزع! أ هذأقط رمع كا كاملا 


#٠‏ قألاأطاقا مناغاناط ,أولاع5 أماعأاواأ 6اخمطاة غأقاناط معلمأوعاكءا ,5 ةا م322 ,2خداملقها كاعلءأطء 
الع 5الكام53 لط >ا36م3 ,0 لكا 012/إنا 9 لاذامتقها. 


"١‏ علا 310ا؟ 5013 ,انعو ععالاع 03/3031 عل 1قامه تناع أع/081 مع طالالانال 1 3انال مالع 
3 ع02نا نو نامه ,31ا0م30ا! .ألع0 أاعو ,33اننا 0نا2و ,"ناوللا ع/ ألمع/ عأهعط ععغأط عمءلط ععط 
,أأع0 م وكطا نام 8 قط بععاألع0 تطؤالم «امعلهة طأدمع ع/ 00530131 أماععااع عمامعلا علالاعم ,و0 
كأعاعم لط ألآععء ع/اءانالإناط 53ا0153-0. 


؟- لأ عع دا 316مطا3 غأةانامط 05030 .غ23 لاط 2ناناناًنا0 نال ملاقفا أمعط تلكاكاقط ,ألع0 غ1١‏ ,0 0 
3 ممم أمعاألعضمع كا مماأئعلء لامعلا أوكاجط .العصاعء >اناانكا ,لالنا0)ا ناالاكناطةط © ع0 
3]13316)! 01313 قة/إ3 نا ةنأمط علاتطععط علا ناه مأدع3 3 20303. 


ع لاأططقها ,أنادن/ا 


أمأمعامع2نال معواصي8 .ععمعط اأالاهط هطقل معللازء أءعءاتاء غأع/م08 معحقاضناط ,مهلماج ,ألع0 
لالاءنااه معلمعاأ5أوائط عل نعلعالإعم قعخامه تااعط م3253مطانا 13 ا23نا معلمعء2. 


ع ,0 كا كاملا عامنا زمقلمه تأعقعل أمأءعامع2نال عل أكاء اناطها م0035 طناده كاج عل أططجه 
]اط ,3 لإلا0. 


ه"- أع00نام عأط ع0 عمعنو ععطقرعط عااعممهو ععااناع0 وعصضنط 6أ08 03اناناا2ناكوناد تالام0 50113 
53/01 اأطلعغ زط ا]ة/الامط أمأدعمم|ألع5م63. 


ع"- 003 قلإناء ,ألع0 معط٠ط‏ ,لط معنقاصياظ .نا أمنأو امم اأاع0 ع0 لاا همولماج ععطقءعط دادنمه ع/ا 
3 ,0101017 3003لإناء ,ألعل عل نعط نااناط علا مانا نام011/كاك لاناعنا طأعا 0316م 3لا م33 ,مانال 01 
أمع5 012 »امن ,ع2آط ناملا 1 أطناظ باماملاالا أعمكاء أكاعلممعمع] ملاعو ذا بها ,ها كاعمواء 0م 
ماأكصعل0معامعلع !ألا كا 2ناءملإنا0. 


- اع طقط معلع06 رنامه صعط ا عملإلأمماعو كاعممعلا «أطولط 3036322لا2؟ ,ألع0 ع512 ,أنادللا 
الع تناع 0ط لأماطط3؟ 03 باط زلالزهلاهماه أممعلا ىج 'طدالم ,معط كا عاملا علامنا 
ماتاعارع] امأمأل دبا انامم معلءع عنقكاما تأعءلطق علا مولإح مطامط تما. 


- 331310 علا فصأ طتطةئط, نع ت'طدالق أالاء ؛أطء زلا .ماناللانا عمأطأل صنا'منكاهلا ع/ا مكاخطك 
له 3115اض3كطا غ131 ,نا اناا 'أط ح'طخالىم ,33امددكما ع/ا ع>2أط 3ل ناط كاملا مقكاما 23 فصان 
2 1كانا. 


وم زعط علا أط قككاملا ,االاقط قط3ل ألم ععاطقغ عالاج عمأءأاطءأط ,م قل0هاءة مقلصاء كا سصتمعط بع 
ما طحالم 0130 داناأ5ن علاع2 


ع 30130010 «نانناللانا 2م3813 علا مأجاد >اتعمة ,ععالاع 5م13 !ا 3ط 00030 ,ماداك 
>اةع36 لطتاكاناط :كنا تأمعمعالما اتاعل مأطعلط غ1أ08 قمائمهغ معدامه ,طوالم ,غع:ةط١‏ معلءعالاء 
اأعل دوكقا 3ط ,نا أمعاعممع أجامعماء عانااانكا همه كادعصم .لص 'طقااقة. ف عل مأل 0050001 عا 
2ط نام 1 3امدكص! 13121 , الاللاط. 


١‏ - ]1313 ,>اةع3 الاك أكاعا عرأدأالصع؟»ع نأتكاعغ ,2أمانلط مأداد ,لط 31303 مقلماج لاا مامعط بع 
اعاكاعععلإالا مأل1ل م قط ,3ا ناكا ع/ >اهع3513 ناءثام. ف عععالإط لاع امأ ألعوأ ادم خقاصمة مدودء عا 
اا أمغااط أمطاتلع نأكاها. 


؟ع ع/١ا‏ 


3121" .غأ3امة عمالمعع]ء ,ألعل أمعط 536053 35ع3ان ناكا ,.303اه قناطتاط عمأدالمعاء ,مهالاء 
10 3503لطاأج 36االا عام 033 مع20 ئال ناط ع/ 0113 017 انا أناانا ب03[1أ3013. 


«ع- أععلز عل أأط :ناملالا أعما عأموع؟ العلا كاعم ازجع العلا ,منا 90 03مرهلإانظ :ا أل0ع0 طح الوط 
0031لا ولإنام بع امعاعو لعا باط .منال92 >ا3 3ط ناماناءنكا ع0 عمق ألعلز داكاج جط اأ علا ع827-نامع] 
ناملا 10 3لإناء لاط 15302ملإأالط. 


عع #الإع زاأط لإقمءملا ,3اهلإنا؛ مطغأ ع باط 2أط نال أأط مقلاقمماه 35١‏ ع/ا ءا ,قا مقا ,قام0 
اعاألع0. 


هع - مل/و313ط 50113 230320 ععأ0 ,3030 طقال نكا 35030لمع علا مداه تلط م303003 11 0 
8 0 ملاعمو معميعط أمعط ,وملا لإولإناء ناط ألع0 معم. 


عع- عل أأط ع/ از علا العلا رأعما انزجع العلا معلإال أعما 2امطع؟ العلا بكاعجمع0 امه لاء ,ألع0 أنادؤلا بط 
3اصة ,عع ان لاتط أكااعط قل قامه ,متخأذامة عقنلا تندامدكما كااعط عل ع2أط ءعملتج هط نااناكا ألعلا. 


لا - 313 انعو ,مالاا/ا مج عاعم لأواكقط ,ملواط ماع أطأو بابا0ل01 غأع30 ,الا ألعل :كا ألع0 أناوقلا 
ملا 3اكا53. 


مع- 1أط32 ,أعام لئاط معلعءم 03 3603االا باط بكادهع3اه اتنا الا ألعلا 5003 لالز العلا 8 
مالالا داب كلهم ةاكاد5 معة اام 


دع - 31ااناماًهلا أ0ط ا0ط الا © بكاقع3 نالاقكا 3اناماًهلا بكااخط كا »أإعععاعو الا ءأط 03 3امه5 30لمناظ 
331لا. 


١ه‏ - 0073/31 أماءعااء ,ألع0 عل عمالمععء مل ععمزاعو نواع .ألع0 مموط دانااع0 غ23 0 ,بطق الوط 
"أأأط اماصعج00 طنقاحه ,لطاأططخقه أكا كاملا علامنا :003 50 غأط ,013 أللإعم معخواصلق)ا. 


١ه-‏ .ألع0 12أمأللزع0اقط عم مهصاقحج عاص الع ذا كلهممطاج أةاناط طها" آناكثالا ,3001313)! 0 ,بط 5011م 
كأقط ,ألع0 ع ١‏ ألمطأ ل 5نقا مأداعظ .)| ألع منائط ,كا ألعمطنو ناصناناانتها “لط ميامه رمعا ألعل موا طدالم 
كا كاملا عامنا عاط ,ه علا عكاوعمة لأألمعط معلاعاوا ا قماة اناما 0م ,3م3للاإعم غ614 
المعلمعءاعباع0. 


؟ن - عل ألطاأبأ أدعم]اأط 0300طم هلز >الاماقط علط هده معاكاملا ه رمطة 30م ,ألع0 03 باط ,أنادقلا 
2 عنام0 3الا3 هط اممعامع نل صاءع اماقط ,طوالم كا كاملا علامنا. 


*ه - 317631 ,131310317 ع2ألاع] 3الإم ةماق ع/إأل خط اصبااباط عا ناا نا عاط ,أمسالمعا معط علا 
١0‏ >انااناغكا 36153 (اأطط3جا. 011لا طق ,عع اوناك ,ماأطط3ظ8 كا كاملا عدامنا. 


عه- ناما 13" ]ناكنالا .ناه لاالإعم الع كاهلا 2 عم ألمعءا ,ألع0 عل مأءتاعو 3م18 ناه ,بطق ألوط 
ك2 أأط صلماع ,مأوتطتطق5 أكالاعم غأط >انالاناط معد مناوباط ,ألع0 ع0 معغ4اعمو2ع0 03 قعلانا. 


ذه - عط ع/ ماناءنا ما ألإأ 3امه معط كا كاملا عطامنا بغء عناصعم عمععاع مقط مامعءاانا أمعط ,أناوقلا 
لعل مطءتاتط مكوعدمهلا. 


ءه- ف أطلأو أألمغأل ,0303 عدنعأوا الإاعنعم ب األمع/ا كالاعم علط عمعالإمط 115:03 3']نادؤلا عا 
أمتعع ملنةوامخصناناط عغةاناالاا عا دتمعلء مأددم ممه كاعدرع| أل عمكا ,أدتمأعصطهه .20د ءكاودمما 
2الإع انك الإ26. 


/اه- 17ل الإقط جط3ل عععامعمكاعب علا مهموصا 6/52 ةق انام أعغلط. 


- نا" آناكلالا ,00131 13121 ,800 1قامه , آناكنلا :غ016 أو تحن ننادنط مزاعو أمعا ع3:0ا دنا" آنادزلا 
301 ةلاقا 


4ن - ,ألع0 303ط لاأناتاعو أعاما ع360ا أ قمناه 363030قط ملق ,ةغقامه وعم ةاهط أماععكانلا 
مالاكالاقط داع 03 5 قام3213[/3 عاناممكا علا ماألاع لع مو| تمق أعو| ماعط ,نالا ناكناما أملإنام011. 


-ع- 31 «الإقمم 3لأاهلا ,كاملا عائط لاع عأط عاعوا علط معلمعط ع2اد أمعددعمماعو نعطقئعط تاصيام0 
3/3 الاط. 


١ع‏ زع ألع0 3212 قط 1 أ ناط علاقطاعط ع/ا 2 ا3؟ 3لإ3مماة مادا 83035030 . 


أع - نقكاعغ 03 6تامكقامة مقعلا عا نلو منااناط علموا ععاععاطدحع 3101132 ,03 قوعداانكا 
اع ماع علإأل مالام>ا عمابا متصاءع ءانالا امامعااعمعط ععأطدع علزال ععاماداعو. 


عع عل أجامطا ع0 قا بكاعععلع ممطااءع/ علطو 3 عط ,عع |ألع0 مقط وعمق/ا 030313603 ملتااما 
2ن »ا عع الا نام0 ,2أط لكا كاملا عطمنا علا اواج ععأطدح عل ععلمو عامسأداط. 


عم- أعلاأمماع 3036 0 03 ناطناط لاع كلإلناء أعلإلصمعع 3032| عم أما علا ععم 30دل00ناط ,منكاولا 


قالخ كا كاملا عامنا زع512 مطأمعلع, 


لع 11د ذاعم قطععمصم ومع صاءع| لاع مسقطئعم ,ه عن لا ءلاقط معدامقلزناءم»ا. 


مء - قعطانااناط عل0صاهأ متصاقعاكانالا عل أمعااعلعط أمعلءاألمع/اءاا ,هكا علزع أطت 3101131 معق أماءعكانلا 
2 أ عم 363ل ,ععاألع0 26363 ف 313ام0 أمطافعا امعو علط عل عتصماءعااع0ع0 ععأطوع عا 
لاط معغ28 .312 عأط3ج 13213 0363 ,2نالنائم»ا أدلما عل قا ,عأ ءأمتاعو ععأطوع عدأمعااة عوماع 
2 03 30316 “اأععع/إع ماعلا عاط كامزع]ء5. 


عع - 52 غأط 3003 طقالك غأة0 ع2أماععع:تاعو أنعو ا 3اغناط نادمه ,ألع0 30163مطالاج نما 2مأقن0ع 
ع لامعا األع0 باط ع0 ععمامعلا 52 ,31ام0 .نامه مطعمصءعلصو كاملا مقكاما عامأداد عأمعدجععمع” 
ألع0 دباكاه عكاصقغ طذاا. 


/ء- موعن غه ات .مأو 3030ام قا الاج-الاة ,مالإعمءأو مهلم قا ملاح عأمامعط ,ألعل ممحداانَه ع/ا 
83 .لص 'طقالىم >اأقعمة بلطتاكائاط زمع5120 معومعءع0او ألاء (أطعلط ألنناء لكات م'طوالقم ع0 
اط 03/3 3ه >اقعم3 03 31ام3قم3ل/إ03 علا مام قلإ03. 


مع -الاء تأطعاط معلمء الاق لأطدالم روباط حمق ععأاألءىأو 11565 أطأو أنتاعمع ممعواوطج8 
عمأوالمع»ا ,مناهلا كا كاملا عامنا علا لاه أممطاعو عماءعلز أعاأل صب 'مبكاهلا »ادعمة ,ألعمعمعل1و0 
2 ]اط نامع لاقام ذكصا غات ,تأمتطق5 علإأوائط عاط /إ3اه0 012030 انا نال01 أمتاعع. 


دء- ع310ا مأمعد معط 03 310 وضمهلز أمآ ع30»! , اآنادتلا مومطاقع نمع الأو تناءن علاط مانا" آأنادللا 
عمطاصع اءعلع)! معاعاع هط 12تل اام هل معقامه ,ألعل حلصا 


رلا0ناللا0! عمكبا منامنكانالا ملما ع320! 0303 أتأوا أعطععء وعمنزداء2قط أماععكانالا معدام0 
ال اتتاء قلأم ع/ؤ1أل-قصنام علط علإأل عمكدسغط 512 ,ع1 ةا باع 03 هااه5. 


اا للع عأمتاعطلزهها عم ءاعنعمل تنذامه ,3|أنأه مبا"'منكاهلا. 


7 بكاعععألاع/ا عنأطتج ناكانالا علاعل عأ عمع(تاعو منااراط ,كاتتاعطلإج»ا 3:031ط غأعطرعء مطة الوط 
اع الع وصناط مماالاعءا عل معم. 


7 - >اناان ا نأط ,عابنا اناعم ناو502 غأط ع00نادنالضعلا 2أط بنعاألع0 كا "اام دانادام360 ,3ام0 
2ع 52ال 2أط علا 2ناطناد املا اط ع0 512 ناطناط , ه/إ3 ]لاط > ألعمطاعو مأوا ا خمامهلا. 


عا اع[ ألع0 182502 ه/إة28ع»© أوصطقط 5302 ملإناالا5ك 213ل ,001313. 


ه- عا 310303203 طاهمم ,0 ,عع ألع0 د5اناطنااناط عل صناكانا/ا متكا 


12 2ع عالزط أاعامعلع ]اناج 812 . الاأ0. 


ع/ا- ألمأتأألا 03 50013 ١30,‏ 03 ماقم 33 أمامعلكانالا معقاده ععم معلصناكانالا ملما ع0ق»ا , أنادنلا 
3ال4 3ككاملا ,>اتتاع داع 355 ماصنا اباط ع0مع002 لط عالط ,")ناكول .لقاب معلصناكانالا ماما علق 
أمامعاعععءعل معتمأألع ال :الجعمعلء لأدء أما عنها ععمأمال مطة (0هم عع؟ .اا لعممعاال 
ل عالط علط ع0 ناغدنا مامأطلطة؟ أوائط معط عن عام اععنالا. 


/ا- ألع0121 ناطناط ,آناكتالا .تا أمغع عاأدوغط عل أ ع0 ةا علط ععصم قط03 عكلالاع ءاادىاط ,ععاألع0 8 
3 طاوالظ ألإع 3013652 ,نكا 033 2لا نامالا نال مأداد :لكا أل0ع0 عموألمعءا ألمعءا علا مولع قامه 
أألط الال 


ا - أمعد زا تاقاط مطأداط عملمعلا ضيامه ,قلا 635قط غأط عولإغطا ضنامه ,ععاألع0 3212 بط 
مأكمعلععامعلع ءاناألاا ع0 معؤاعومعن كا 2لا مل/إنا01. 


4- 3/1 5لإنالاناط 5006لا 3102م >أقعمة زاتمم هلا عاكا منانة مدا 3ط أأط ,ألع0 عمد ج'طخداام 
اانا 0 داع0طع1داع0ع7]أناج 512عل!منا 53كاملا :012 312م3لإ عا نالاه. 


- ا ولإأصطااط رامعلا نالإنا8 .مم1 ألالكاع؟ |33 باصعا عءزاداو ععمادعا أمافءعا تمان الإ متمق مولدم0 
آلاكثالا ع0 ع256 0363 ,310 52 أأط الأعنالانكا مع5120 3003 طذالةط 036302 ,ألع0 2نااناكتاما 
حالم غأباطةلا ,بكاع0 عع اع مادا وطح 22 أملناء اناذناكا )أ ع عم عل 2أمع321/ كا هلم اكاهط 
,0 علا لقع 3ل/إةصط] الاج 3030]ناط معط 3036 علإععمنةأناءنالا مطنكاناط علط دلمكاكاخط ممتمعط 
]5 الإقط مع صاءع امعلع م كاناطا. 


512 0363023 كاعمزعلزعالاد أ2امناأل1أط »ادعمة ,اط ع/ أخاع اأددواط دناأه ,مالإعل 03ق٠ط عل دنامل‎ ١ 
2الاع ممع أأط معأق دكلان 03 (اعأو ,كانالصنااناط ه4اأكامها.‎ 


١‏ نفعلا 03 28 ااقط مولطعءا 2أمطأألاعو ععطقمعط ,ه50 03 وص ااقط لطع 2ناماناًنالصنااناط عل0مع 
#الإع اماع مرعالاد نهل كا كاملا ع0امنا. 


غ131 اماع وو /إ013»! ١١‏ عناو 0 ,اع0002 512 ١١‏ 52مامهلإ ,عأماءعاوارعم ,ألع0 3ؤواه-0153 ,منماهلا 
عاط بأضعط اناكناا نالاقكا معلطاط عواكمعط طخدالى لكا م1اةمطانا .مطائعل0ع:36؟5 ,نمق/إ03 اع2ن0 عاعم رمعم 
أل أطتطة5 أعمكائط علا مناكاناط , ءلائط الاع عط ,0 كا كاملا عرامنا. 


عم أمعط لاع عل ألعالاع 2زالا م03 3امه ءع/١‏ 


20 أنعا02 معلمعلع)ا ع/ا 130 هط علإعمرعل كنلا مواج5 عععاءعلععا 2عمراعو نامهك ,2عمص]امع اناا 
0 0/إ3ا3 مانالا أمألمع0 3 عن 


هم -م358130ط 203الام50 ,1030350أنال مم3 نا "آلاونلا قاقط ,ععأاألع0 دناكاملصة خ'طداام 
مأكاعععلأو مناه >اقاعط 3ل ناطقلا ,كاعمع لإأوع. 


6 - 133665030 طوالط علا مالع 0ع ماع32 3 “ذالم عاقعم36 أمأاأءعلع» ,لمأالمع0 مق 5 ,ألع0 مع8 
معط لمطناءم إل اتط أمعالاء عاما ألعممائط ماداد. 


/اى- لعل أأعصطقء متطوالظ عا ملاعو ععطقط غأط معلوما ع320ا 15 ناكتالا ,مألاو ,ألعل ءخطاان0 
ع أعصطة متنطوالق برععكاءععدمكا هكا 2ط ضقان اناامم مداه ةا ناكامنه زمالإعمردععا أأمانا 
2© ماوع أاانا. 


م - 7أماع|أق ,كان نال 313 3|101>ا 03:03 عل 2ط ,ععاألع0 3212 لزع موصقع انعلا الأو دنر 2نالا 
كا كاملا عطامنا ,عاط غع 3530011 علا زع/ا عأط3ع ع2أط ,األاعو 3لءاا ,ها ءأم 2أومعع0 كاعم علا ع0 
إع/اع؟ أزعامعلع نا طدااة. 


هم - ]ولإثالط مامهلا ععاعم عما عل20ةا ع/ا ج"آنادللا 31303 2لاطنانا010 2زؤ5أواأ8 :كا ألعجا 
ك2 


أغخأع0ا طوالخ .(منا 310 03 ناط ,دان" نادنلا ألع0 مع 7 (الاكناما آنادزلا معد ,ععاألع0 3تكاملا 
ع2اط. فقطاءعامعلع >الاألاا عا عه باط رطدوالم ا اغنام عئنعلع:ط3؟5 علا اأمكاعه لمكا كا كاملا عدامنا 
2©مطاء الاق أماءمع. 


-١‏ 000635 عل أمناء وناغأكنا معلجاط عل معااعو2ع و أمعد طوالقم بععاألعل ا منواهلم3 خ'طداام 
كان أمطناء هغأهط علط 


؟؟ -,0 علا أجاأد 3019356ل قالط :03للقصا »ص ,ألع0 )3لا 03نقاملاة عم |52 اناونا8 
أل دااع فطعم مع صاءع!|الأعم قطعما. 


*و- قناغنا8 .32| 3ط علإعصرو ,ذأ عاالاا مناءناد عماءعا2و مصطوطقط ,دناءن6و 03 ماح ألمأعامو نا 
3/3 ]لاط مأاعو عا2ادمعاأة. 


ع5 - لا لاناكناك|0»! مانا" ]ناكثالا ,أاقط 2أمعدمماع0 كأقضناط 03م قط ,0303131 معصاءلاج مول "5لا ,مون/مععا 
أل ع0 انا ملإلالإنا0. 


ذه- مأدع لع ماع 582 003 امدلا أكادع قاقط معد ,ععاألعل كا ج'طدااث دنواهم0مطة. 


و -.30ا 03 علإعصمىو ,3610 أمع|92 صب 'مبكاهلا عءدناءناد عماءعاجو أعامصو عل مزاعو أععل0[نكلا 
معط مللءلاتط أمعالاع امال عصطالط ماداكد ,تا تأمطءألااط هموط طدالك كا ءاملا عامنا ,ع512 أمط مطألعمرمعما 
ألع0. 


8363107 -1/ 


2 انال انااناط عأأعاع قط لط امول ع0 معماعجنع 0 ,ع0 ماكةصططصةو! ةلا حدم 3اوباك بععاألع0. 
4ه 11أ0 أطت باع اوناك ,ه كا كاملا عطامنا ,ألعل مأعععلع| أل 2م قمطص3واءهلا معل م تططقها. 


4 - ع7 31ام0 130ا3عناءا ,53110 636353 ,30353 ,0 لاقمطاقع أناع الأو 03نانن2لاط مانا" آأنادللا 
53 دارأو )ا ة:013 طاماع ,ألعل عالرتمدا *طواام 


٠-.3013م3)ا‏ عملإعلعه5 قا هزه ع0 أدمعط عل/ اناه مقا 3غ31] 36350 3الاكةطظم 
أمعط علا أل عااعومع9 نادمه مألططجه ,عأ ١‏ باط ,هلإنا؟ مانانا900 ععاعللاء ,ألع0 مأعوطج8 
3 لاع ا 13131216 210030030: قم ان0201ط 3355 (اأصطامعا ع30)ا عامامعط ,موالاء 
الاتاعو معلا أجاد 03 قنمه5. ةعالإناكأنا مالء اأطلع] الاء أألعأل ,مطأططجه كا >املا عطمنا 
الأطاطة5 ع مكازج ع/ للاناكاناط , لالط ألإء معط 0 لكا كاملا علامنا ماع90 3م3للإع7. 


٠١‏ علا أمعكاون لاع .منتاعااعط مكوطاملا ولإناء علا مأغاء مؤكطا غ53!3023 دمقط معد ,طأططجه 
أمعط ,عل عاعءأطة ,03 303لإمنال ماعم لملا ,مالادمل مطأمعط مأكمع؟5 ,م35 هلا نامنا دنا لمعلا 
أمعط غ3ا 302 اناك لاا ,نا و0002 ع7 ١01‏ 013212 0تص0ننااكنا"ا. 


٠‏ ف عاعنع نأو عمع2ئا0 .2الإعلعماعلإطهنا تمدك كا المعلععاءع6تط غأة م9315 ,نط عا 
3 مأ لاع قلمءقامهلز مقصقع :اال داءوعق>ا ١١‏ 32اكاهء3مهلا. 


1١١‏ 062زاع0 3نمممطأ لامب معخقامدكمأ ع0 عمعو نال معداع نال عمامعانكنا ,303 عم معد. 

٠١‏ اأعل لع ءأط جا 3ط ماعاناع رع اماع !3 ,لاط ,ناكملا أماع]وأ عل غأع تعن أطعاا ,2كا 13اناة. 

ه١١‏ - معاءعلأو ماأءألاع؟ 2لا علا 011211 أقامه كا :30لا زع| اأاعل ععام علانادنالم علا ع/ا 601610 
ع١٠-‏ اا كا ءام همه 03 32لطاطةطا نا0. 


٠‏ اع كاملا أاعاعطقط عاط ناطقلا ,م3تلصط328 طوالظ 6اجع3/إ3ام3؟| مأاعو أدعائعط ,خقامه دكاملا 
31 ملاناأ0 أمم مالع مععاعمقي9ها >اهءع 32 مأاعو مادكم23 


٠‏ كا عما: ف ,مال[320303© 3'طوال4 أ2أ5 »|0133 31 مانادو مق ع0 معط زمانااملا متمعط ,نط عا 
ملاأااعل معلعع لكا نام معط علا مأمعلء طأجدمعع 'طوالم علا 0303مطأةب ا ع 0 03 31امهلإنا 6303 


ومعلمومع5 


>اةع32 303130 ككاقاءأط معلصكااقطة ملععاءآاطء عل ععاعكمكا 2أمأألءع0مو ععى 
7 نالكاه عم باعناطهك طاءعالكاععم معلصاءعاألمعءا عل ععادعدمدعو أم علط علصدناعنالامعلا 
2أك2ع ماع اكات معد قاقط ,ل الاقط هطقل عأاعطاء موز معامعمكاع ,نا0 نالا أع اطق ء/2 


١٠‏ - أصاءعل ءاعععاألع ؛قاما والإاصقمصقط ملزوعءا أماءعاءأمانا والإصقمقا ,ععاءعطددوولعم ناعنامه50ك 
لاأوناد ,3286502 23136 .201 لطنق نكا أعامأتلع| أل عل أ أماعو ماصل هلا محممقع 5300136 
2ع ماع لاع علإأرعو عانعن اأطواط مهكاناناام0). 


(١‏ - .]قلا ععاغأعرطا عمعأامطاطة5 غعلزق أل علا اكاج علماءعاعلاةانط معوامه كا صبيوامل0صمم 
مقطأ عل باط 52 غأط معءألاأط ألاء ععط علا معلزع ل اعومعو 36ام هلا كاععم ,اأعل 52 علط بامنانءنالانا 
أعصططة: ع/اغأع/(قلأط 03 قنااناام0). 


ترجمه آذربايجانى 
3 301 حاط خقالم أطت ,ااأدهمهطءد الا 
١‏ 1311011ت/إ3 (لااصق' نال لااطق كا 0اللا3610-3 31 انانا8 !83ا ,لاقا ,1ك 


؟. (( الطاكقط'03) ,كا >األأء (2532(3 013:30 0030© أ 2عطهاة باحمه 812 (إلاطج هاكات/ا بط 
112 /3013. 


*. (أدلإقكاعط [0623 30 (اناعنا لأمة5 13 اماع لإطأدلا 533 1م1'3لا0 لاط 812 (الاناانادجح8 قلا 
مأل أ/إاع0 563031» 3513 (0570310) 3162/ات دك ,أكا 0 دم تلا .10 كام 03 (1مد0!55). 


ع. الإ 003513 ١/3‏ 12ا0كآنا أأط 00 (03ناكانال) طذالطا ا مجع هم" :ألوأماع0 335153 آأوبالا 31لاة2 أ 
3 نأل» (مطاج'ه) 53603 ت نمطم أقاطه ,كا مانا 06:0 .مانال:08". 


ه. (دالإلط لط 533 3كلاملا ,0319103 031035131153 نااناكانالا !أناؤه 030" :أ0ع0 (ابان'دلا 3351م 
311 3610-3561 115 ةا 3كطاأ مقالزء؟ انان .3131نا0. 


. (لالالالا 5313 ,3630آناا (اناأدنا طأجبع5 (63903131150310) أمتك لاأططحظ (أممتكا بالإنا 96:0 03نباكاللا 
أمأدماعم 155303 دلا دمنتطوءط1 مصذاقطوط أدنثالاحه 0030ناط بكادءدله]لاة ١301م‏ دملا 
طالإةالطقمطة 05 دولاكده طبو"'دلا هلا دمدك ,لكا الإللئعلا باأاودطمردؤلازعم) طاان/زحاصهمة] 
االأطأط 53 أدمااط ,ألم دائط «الإعى زوط) مأططهها رمهتأد501ل .ادمعدمع/ر" 


. 0121131 (2وع-7©62) (اناعنا 5011530131 (53003 ناا) 313]1503/اطة لاطا ة|031035 ١/5‏ مأأأونالا 


ا 1ةلا. 


8. ,اأق3ط هجامطءلط-ءتط) عز8" :2د لد ماعل داعط (3ل0مءق|363 52 03035|31 5 أ]أونالا) مومطاق2 81١‏ 
3 نال اناقلا010 0558 ؟أط (ناأءناو ,0 هعلإ53, 


300331 .32201131 0363 31317123 (لاأمطقلا ماظ) 0360351١‏ (أط3ةم3-ئأط3]3) تانام0 ٠/5‏ أأونلا 
؟ألء /ات5 3610-35|)31 3]81012!" 


ذ. (أمأأطعمط 33212 ,كا متاق داعلز أ0 (0230) 3ل دلا 61000 الأكبلا" ( :ألع0 أءأط قلمم3اةم 
152 ]33 طاقه أاأططع|3ؤ5اأادماة (طألء وط/اة) د15 50113 00310 .نماواة5 5123 2اطاج/ا!" 


8ز١‎ 5390351١ (انالالالإنا0 5أط لئا0 ,ذا ألم 6نا610 ا؟أكنالا" :أ0ع0 داعط (دانا "لدج قلا ه/ا اأطي؟ا)‎ . ٠ 
ناماه أأأط 03 3امدوع» املا ,2امدكاء داعط 2و0و5 .ماج دمتطأل".‎ 061 


.١‏ 123 لاله (اتاعنا 02 53 ,73103 2لاطاناق0ا010 11 قاطة»« الاع»< مأأدرلا عا بولق" :دا ألعل قام0 
تك ]أمطاء أقطن"'ع2 


5303 -نا062 ,أأكمدالات طالإقمالاه /إ00 ,986031 «دلاوم032 داة؟) دل اناءاط داممطاأداط باضه‎ . ١١ 
30اأنامط نامه 82 . ماكااوق ناامةق»ا!"‎ 00119363010 


1 (.(مط ته دصر]اأط 0623 قطاؤاااءلاج) ,دلع كبالا! 2م 0ج أطدطط 2اطا32038م3 نام" :ألع0 (طنان'هلا 
12 نا 2531 03 512 , دلإعل 10لا ناطه ,أكا مطاقانا»ا001)!" 


؟٠١.‏ ناط0 10لا (036381503 (اناءنامانا062) 013-013 دهم غأط مه) وهل ألط نااءناو عا" :وام 
0ع 6ق/اقه لزعل - "| 013110 3612 2أط 0503 ,ووعل. 


ذ١.‏ (اأط نادة5 (اناعنا 351730 3لإلالإنا0 010 2ت 3131م3 (513؟) نان أ06 (اأأوبالا) ناماه 031035|311) 
أوا لاط أأمأدتا62 (31035|3103) 33اده الاقنا ؛أ6) موك" :(عأأكبالا) 812 .3اناللإ00 ونزعلا 
وزع - "!نتكاهع دعلا ,3< 103قط (03010|311طامقغ أمدى) دلأ لجمرداع06 ععط دلداأدوهة:03 
>األغاء لإلادلا. 


.00131 قطاط هل مامت ة| ]3 3/إ3ا3-36/إ3613 نا أكناماة325‎ 93101131 .١ 


١/5 -]أط (3]03003 ك0 3ل 3/ا 036191-61101510316 0لا3لا ,631030 غ]3) 812 1قغام" :2دا|ألع0‎ . ١ 
(طااطما35|3ط1) طأعامائدالاع9 ا]أوبالا د/ا األ5اتاع0 (3/إ12طت5) (اناونا 30منواراق3لا دا أمطأءام‎ 
نااق00 2أط ألم .لد أماعلا ناه ل انان ,كا ونالغائط خطح< 03 أ . 0نالكنامالاه0ن 3لطامقلا‎ 301530 
"!03, 23أط مده‎ |3130 


. .131ألوأم 03 (طالاولا [5هات) 030 أأط 1300300قلا دنناغأكنا طأمالاإدملاة»ا (مأأدبل/ قام0 
5870 دوأ لاط أ2أ5 2أطأ5ك1 جص 62 طأداك ,(1أل|ألإع0 أمطتكا ام الإألع0 03 ععط الاع)ا" :الع رطبان"ة/0) 


0 0623 #اماقلا دصدالا .«1لذأم 90652 906235١‏ 5125 أأتصالدمصه مكاءتع) 2العامطاء 
مقاقةلا لطأعام دا ألع0 503غو5هة:3ط آأوبالا) 032 2اصم أ داءاألع0 .لاه تو 6أطدد (ناامن062 
3 لدم د]| أل عادمةق »ا محل طق الى 30630 نانأة (م دل كاد رااء أناطناد نامناقنال01!" 


49 اهو (واعلا باط أأطت طق/ق») 31كنام 0355 أأط (مولع0 نزولا ت00ه/15130(9) ,أ دلإخطدلةا 
لط با8 !11003" :لمكا 53130 3لإناك 11اط03 (لاولاك) .06503101131 (03|563 نا5) 11١‏ 3اناولاكد 
(اأقم غ312ع]) لإعو أأط 531010 (أ]أكبالا 030351311 ذلا ه/ا 1د311كنام) 1قام0 .ألعل - للم قا06 
(امطاق01ل36 31اطنالاه 03 153؟3ط مأ آأونالا) أمالإألأع ,دادم ممواده طوالى .301136اا53 طألداجأو نكا 
أل مواتط 


٠٠‏ (5ال0361 مطاعاط باظ" :101103أط ناطباقنال01 دل20علا دم طأوا 031035|311 ددلء طأن'ه] أأأونلا 
أنام 503 ناط) 7/3 53101131 تلطاقطأ0 هوع0 أأط - 5أدمالإان لط 1512ت/[03 نادمه (دلوعل0 - أل أمرداة»ا 
305301101 1730 الاج 0310طلا73"'0 3535١‏ ل001 ,01030 135 1ت0]أكبالا 2اطاقلا ,األاع0 30مام0323 
20111 6 1تمطق] (530363 365اطهم خط 3ط لضا ة|03035 داناعنا 1211 00001016. 


١؟.‏ (:ألع0 داعط ومأوددع/ا26 052 0117م 1أ2دهلا اأطهودا 3212 طاط03093) قا دانأت5 دل أدألا (ا؟أوللا 
3 |انا0 ناماه قل هلا مأؤواع/ا 03/إ3؟ 123 ,كا مأوااط 013 .“03 اولاة/) أ أدمءقط ومن" 
0236ل لالالالا 003 03 قاقط ب1أ0ل5015داءعل (دل1أ5أ/ا) د20علا © أأأونالا ,3 أاداع8 "كاوئناأة0 
ما ةأصضةكطا حطكاقا ,(ألصضدلع أمالإالل52) )ألطذاة0 (دلصقاصه دلمزوا 27 طقالةط ١01لغهلزة‏ 
2ط (لاطناط) أدبإ دكات 


؟١".‏ (063 350403 (13اوقلا *" عاقلا ١1ر1‏ ارلا 03ناء/اة0 لمكااعلا مه (صلمالإاعمهو أ]أونلا 
61313011110 انام داعط أمداموءقو ءداوا اوكاةلا 2ز8 .>األمع/ مداع ها واأاتدطممدقلإعم) أدعااط! 


“3 . اأطاكاقلا 3اطاناط0) 30مة»<ا؟ 30لاملا طالإجا/ام] (أأوبالا 3؟ال/إ201) 03015 ناقنل1ه0 دلصلاأبط 
لاط مامح5 مدل8ا" ( :د5أ ؟أوبالا) .0601 - "!دم دوادو أما" :330/إ53613 1311ام03 ٠/5‏ أالهأ5أ وأدراء 
اكات اولاةلا 50313 0 .3630011 لأاأطةطط (طأة مأصدك) 0 الث .0 تطاطاؤاك خطذالم (مدلملأهاه ها 
.(1لا0؟110]الالإناط كط 03131365 323 ,5أللطأطتط53 قلعا مطأصمدمط طوالظ ذلا 0/3 
6١ 03‏ 0501 


لاأناج (103دا62 6153| تتمااء 53اج تلا 30230 06213 ذأم 103اةلإت- الاج دانامه ,3ا تلماه غأد قلات 
ألاع/ طقلاقه دللع0 - '"321321لام3] أدعام دامدلع. 


؟؟ . (لطاقا 2263103 أملاأادل صأماططهه 3032 .الكجاماج5 الإعم 3مه (030105) 03 009:03 
(اللمقماج) ١ؤأو:اطوأط‏ هلا الإلادزم 812 .1ل32ل0» الإعم 003 (03 آأوبلا) ,أللاوكدصءة0 
0110101 53010 لأا ,501031510 ,0 .>األغاء داعط داناعنا 11130لال5لا/501! 


ه؟. قط (730530113 6211730 3طااماقها طا/إ[33|3ل ناه 03 ه#الزعاناى ,81030نا0 الطاطقء أأونالا 
383 ط(ااطام 03 0131 .اع 3230310 أمالإدطلاة»ا ماناط0 (ه#الاعاناى) .01 تاناء 11ج هلام 03 أككاا 
(قماج واماأهك/اة) >اتاكام دضداأج صمتلمهدك" :ألع0 (ت#الزعاناى) .35813901131 15 (أزه) 36351 (طاطا030) 
031 32363 أأط 910031 03 3لا ,030اطااة5 303لطاج اماقلا 62235١‏ لأمدلاهغأذا حادرراء 
لكا همالع" 


ء؟. رعأظ "!أ520!ا وا دطناء واأماكاقلا دا مأصم تم 30منافقاب 30ل0املا طالإجا/ام أمدحم 0" :ألع0 (7أأوللا 
(ما؟أدنال) ,3903" :ألاع/ا غ3026طدو داعط (بااؤقه أدأماه جمءقها مداه دل اأوعط صاصجكالاء201) 10طاج؟ 
اقلا د5أ 0 , نألاع0 00 (03010) ,3كوامطاقكه دلمة الإددالاق»ا. 


لاا . 153 (كأكبالا) © ,كاألإع0 3135لا (03016) ,53ط1اللاهت 3023030 الزوملزة»ا اناه 3036 ,كاملا 
س0 " 


8" (5[12) طأدأد لاظ" :ألع0 103نا 06:0 اطاؤالااءاه 322303 طتصالادملاة»ا (مأأكدبالا أت طامال03) 
نال>انالاةط مادم مأداد ,03 00030 .ألمدلأماءدااهم (مصحاصنو)!" 


4 . (36030ال4) 906:5 0003103 (03010 لإع) 03 532 .30318503 3615 أؤأ لاط 55 !]أولالا لإا 
» 0003 ,بطهأد01دط ,مدد أكامنت .13أل امحصصواوا638. 


030امل طالاقا/ا0] (لاناناأنا0 31/310©) الات أأدالاة مأءأاده/ا" :زد|ألع0 03010136 ادل دطادك 
0 الااقةط طلامه (أ3ططدطدم (ملاأأكبال) .,الاهذاذا بأدمعء واأماكاولا تاأضنام») 30متامكتا 
>أناأنا 061 لاوا »<> 0103ل (لا00) 3610-3531 لانااه0 812 .1ألوأمناع. 


"١‏ (ط00311صقو وطن تنقامه 05 ألأأجع (أماكادم) اممةانا0ل00-ألع0 أادأو (م قاض ال03 تكالاع21 
2+ 03003 أأط امات 0693 3113!|١|ت»‏ ,1313ت>ا كات أنام) |0623 (اناعنا 00131 ,الأ 035/36 21/3135 
(اناجنا 730الإ50 طأوت>ا دلالإع0) دلاءاط فط لطا قام0 .0023101 ذأاعوم غأط غأهئةطأ م03 3امختها 
ألاع/ 30ولط الط, 


8003 «(آأكبالا 03010131) .ألأء لاه هلزعل - '"!<اب 03151513 ام" :(د]أولالا) 50113 
31 ,لا ناظ إطقاام محصكظ" :3ام0 .36 أل5تا أمدااج (31/232103 30مالا50 اطاؤاط03 (لاناعرانا اناا 
لع - "أل ادادم ذأط مقاه (12ا232) لمن زعأ طةم (3لصطاصقل طدااة) 302630 با8 .ألا ألاء0. 


؟". (لإولاطة 0قلطاكاءق3 طلتمءداات عتصماأدةها جعمه5 031011030 دمءداءة مم قام1ل03 #م#الاعانا2 
بلا" :أ0ع0 داع5 (3غنقامه طناءةو أمأنزتا|أ0>كاتب غأداقع5< تلم داأه اتدل باط هلا أماءدلاألاء 
لطأ ل 52 30ط0تأه نطناصه مداة .الم 3ا08) عاطاق301طان أصدم (هئة9 دممط انأل دمطئع/ همه ناماناامة») 
83 ,كا 5025102 ,27353 لاعلا ومأماعلا أماأاماة 3032 (ملدءالاع0 هطقل 6ز8) .ألأء تصتامما دؤ5آا 0 
60 تل 3اضد5ئنل 2|135 ه/ا 31113630" 


ع« (أوأ [31اكاالأء و/اة5 أطوم طاءقاضناط 32لص10اج لاناعنا مطأامدالا المأططهج"ه لع" :ألع0 «7أوللا 
3 3 ,17ت735تاأء 031 داخم أنأكدالإنط (3ام0301 ناط) 3036 .1نال؟05< 03د ملاة0 
م03 مدل داأأطاقء هنا ندلع الاعمم". 


ع" ,130103181 .113101نا0 150317 كاتما 157 3ام0301) طن لالإناط اآناط03 01351١1١‏ (مأ]أكنلا) أطمطججا 
01 3اأط ,ءألمهلزعع (الإعي زو0) ,0! 


ه". (طلصالادملاة»ا مأأونالا) تناد (ندلء أناطناد لا طلاقلال01 53512نا9 (طأآأكنالا أ5داأج ١/5216 ٠/5‏ 
أمأمةااته 535أجة/ات عراناكلا 15 3ام0301 ,اطاكةطاط03013تاءك (اناطنادنا ,اطاكةممطالاتهت 30300»<ا3 
2511303031 /ا0601-000) غ003ئا أأط بامه 03 دوعلا ,103قط 11تأانال:06 ١١ 3.١‏ ها أمأددمادةها 
3101 2150303 ؟أكنالا ,13 أاداع8) .03101132 3م033 30مطا53 21503003). 


عم ماق طن 10م ه0655 لطم ملزدم دا دادج اط03053) 03 30ا06 ضقلاقء أكاا د0>اتاءأط واصنام 
لالانالا 06251 02> أ أدنالا 0302131) .301101 2150303 (321م39 5ل أ5أ530 طالمالاة:53 ط3و كأممطاألء 
(03نالانال) صدالا" :ألع0 (مهلإدالاجم طوءدو أنأط 30ل2قامه (قعندهكد مد10ل1لط ناطناق 0200لا 
كا 0انا 960 مدلا" :الع0 داع5 د15 (32م39) 019311 .'"'310الاا5 (1انادنا (اناعنا) 236ج؟ ,كا مانا ل 06 
52 .02ل 5123 ناانالائالا لاط 031 .لاعلا 0203 03 00513 .10ت321م3 عاأداة؟ 003 دنا ماامطاكةم 
كنا 1ن :06 لاطناقنا010 303013030 ائ5اةلا مأمدك ,معأدوا0 هط" 


لم (واعط كأأونلا 


2 0ا0610) اك 13'3 تاناا0 تم أدثالات 030310150317 للقه عأمالادع هلزع" :ألمع/ طهلا3© 
(اماو 01363 غ312ط1 5050م صانداءا دمعلا هل د/ا امالادع دم دادع0هم دا هم 303لإمنال طامخاناءانالا 
3م مدلا .أ20دل:داماء الإألغأهلاة 3ضدطم وأمأططهكا ,ناظ .20هوزع/ا 65,6ها 5123 
لالع كانه أمامأل صاصق ]لاق علط مدلاداع نقكاما 03 أأدذأعات ه/ا هلإ 3 ماص 3لا 


مك ألاعو لط ععط 8123 .0انالاه ع36] 3أطأل صناطنان'د/ ١/2‏ 0قط15 بمتطوءط1 مدقا ةط 33-63 مدال 
الإألغأء ؟)اتط 301313 كأ (0اناأناط) د/ا 23آأ طلطق|ااخ (لأطلاة)) باظ .3391032ل/إ 009030 أ 53 خطداام 
2 اناكانا؟ (003) أأدلإ/ا أ تكات م 3اصذكمطأ مكاقا ,أ لأدماعما! 


4" الالإق-االاق (ضوائط جاع/ا ندج أأط 03 هط ,نالاعءا لط هم 23ز5) المطا35ل1ملا مقلماح أكاا ممأمهم بع 
أ030 (دلإعو زهط) ,و0 لط جكلاملا ,(ألوالإ3! 033 363صاطنااه غ1302) الاجلاةلا طقل ناما 
مطقالخة هذاه (طأاة2)0! 


٠ع.‏ ((طلاناللإنا 6031نا62) طل2امطارة|3]3 دنلا مأداد عاأماءدلءاألغأء 3036ط1 الإعو (م3لطقاام 
لإع؟9 غأط 63903 (30لداءناط) 30136030 (نملإقماه أهلإ/إ1ل31 علط ععط حطوال8) 2ناطلاؤقنال/ا!00 
مككاةط! .ألجأمصدطاء أأدقم اأأهل غأط ععط 6أ03 1523أكدص!|ألع غ303ط) 3غقامه د5ا طوااق .آلا ألاع0 
لا11 00 .1لا050ا!!لالإناط [12ت7تااء غآ303ط1 220023 قلاط طاولا 5125 0 .الطاطقواامط 0قعمة 
2 (53010311 ناط) نالا0> 11 3ام3كما مكاةا ,أنالناط مأل (أوأا0دط)! 


١؟.‏ 3635123 دمعلا 2أماءأط مأداد (0310103 503'035153 لااداطاةانك»انالا) الاو 3لاملا 30لماحج اا بط 
(طالإت 11 0100) 063915030 (الام0 03 049131 ,03630ناأ0 0نا3ل'ء د5ا 12م 01931 ,>كادع19103 93136 
0 5دلكطهط مأعاصفلظ) '"'ألواص]األء الدط داعط ذأ 2باطناق0ا50ل501 230010503 .32اكادء هلعلا 
لك ماعلا مقمطءه؟ 5ل طأده: 3ط اكقمطااكة مأدامأءأط 0 ,أكهمماألع)) 


؟ع. (:ألع0 (9/303إ3ا/لاةمط5313) «دلإدكملا الإألأء اوهل اماو 363م3] غأ2عأم مدل هدم كاز ناط (رأونلا 
(١ 383‏ أ ]أكنالا) 503اقل طامادة36 003 ضقمالاء5 مآكاها "!521 303لا 03 أمهمط 3قلطاطقلا ماصحقم" 
3 أذ لاا مه هلا ه/ا [00ع/0 هوع2 لط (أؤنالا) © 03 0615 3الاط ٠/3‏ نا انال أنانا 5310361 
03101. 


عع مرولا" :ألع0 داعط «لطقج30م ١أدأال)‏ 3053م (0ناو 8١‏ 


(لاألا0 أ00علإ 3/ |ا5ةل أ00علإ لأ أو خط ,أو الإتلعلا الإهمأ >كاة! للعلا مالاهما 3210 للعلا (03ناكانالا 
06 (الطاق1ل!531 دصاءندااعط ماكااج0ن 5اناكأكنا طاادااناطمناك ااكدلا مادا اناطصضناك ناانا0) اناط1اناك 
21ل لا[ الالالال ناط 301177 ,1253 أ5] اط 023ل لاكانالا 013113031 قل" لع" 


ع5 . لالانااانا02ل 1 3اناكائالا (داع6) 812 .31011اناكانالا 0315030311510 (15أأتلكانا 06:0 نا8)" :جام 
لمعل مقناقء ملزعل - "'لكامتصائط 


دء. (هوعم لط (مقن/ةالاةمط23ح؟) 0130 135 (م3لم3ل'ع) 06136030 (مقناقع) أكاا 215030016 
.611 23631 لالاناانا02لا تالامه 5123 مولا" :ألع0 طالإ13أ3»< (ا؟أونالا) 3ئأده5 0036050ناما 
1 (3لااطةل ماأدنالا - 3م03مأ) أمهم مقأزأ8," 


عع. (ر م3031 طتواط03 نااق00 لاع !؟أوبالا" ( :ألع0 مادو 3م3لماع دالإتمعا مط وول30م صواؤه مهلا 
للعلا ,اناطمناك 1ا5قل ألل0ع/ . نألزع/ الإدم!ا >اق>ا للعلا اهما 310 ألل0ع/ كا داقو 02ل ١أط‏ انتاونا مادام 
3 30301311 حدم ,هااد8 .(داء ط3جآ 03103 1ا73'35 (الاالاط 8[1) .اناطلاناك لاألا0 03 
31 أوااط (اااكقط "13 انا اناكانال ناط) 03 31امه0 ,هت اط زمط لام 03الإ03 (3ا6ق/اقه ومناو002)!" 


/اء. ( زأط 32 12 الإألعلا .صماكاه (تلمنا أكاهوأاممة0)) نا عامتاأه30 ١١‏ أللع/ا" :ألمع/ا مطولاقه داعط «أأوللا 
مال ةا»اة5 0103ا06نا5 د5] (لاأناكط ةا 0313 30) أ2أصألإأل؟1ط 30ا03 .3013م0نأه تودتاذا 10031 


مع. 1131| مأمطقط دل 2ع1ت/ا/ات 0203 .013630 (10أا0) 30|110انان |أ أل00عل تعطال36 ناطناط 50013 
112 07لا اناكاما) 3210031 لط 37 612اقلا ,هلعلا أدامالاألغأع 12031001 ١اناونا.‏ 


دع. 3030131 03 0503 .ادع13ه0 أأ ءأط الإاجعه:ة0 هاه:03) 3015ل أ0ط 10530131 3ئأمه50 3آ03] 
3 اوط-اوط 0013030) 5363013 أطأدة؟أو (ضأادادن/الاع .5 دلا 123 ناكا ,انا دنا ,لالالاع2) 
ادع مداع 1طةط مألع) ". 


١ن‏ ((الإأ0660310 الام 0) .ألع0 - "م031 3لطااطقلز لاأمدم نمه" :نقلصاقط (مدلاجوعء 1أقامناظ 
ماصقك الإعانى) ,كا 50105 طالال[03 03اضقلا ماصموق8" :0 93101103 تطاصهلا (مأ]أدبالا) أواء 
مم0 لأأططجك؟ا ,مهعأدوأن0دط 1017 02 305301 30ام0301 © وضددةا أمائدااده (دلمأدذأاعهم 
األصوائط تمك هص" 


.١‏ (1316030؟ 30ل0املا طالاجا/ام أ؟أونالا" :لال؟0ا501 (ط1الغأنا38© 03011311 متصطط ط3ج05م 
5000 


"أط 5أم 03351503 لانلامه 812 المأددمرداء قالخ" ( :13:2م0301)) ١017‏ جم (2أمأ0350) 505301012 
5301031 ألما ولخ" :ألع0 (تك#الزعانا2) أغأدكلاة وأكاددلا .داألمع/ا مولاقء دلزعل - "لا أممائط لإاعو 
351 ,0 .1017 73 (اولإهأذاً 1<31030 030املا طالإجا/ا0 ا]أوبالا .01010 ألادم 
ةمل طن "١0‏ 


؟ة. ((03ل/اء 0/32(5 ,كا 0613011 003 (مأالإدمءألاء 31نل"ء نأدوأ0جط 133م0301) با" (:ألع0 ؟أوللا 
املا دضمأدادالإلط صاءداماة»ا منطوالمط دلا أممأالإأل020أء غدمقلإاها قمه لمأصدط 30103ماه 
مأواأط (اططاق0301الا00 7363أنة 35ط 11قامه) أمألإأل د ممعع/ 


*ه. 27315 ,3013متاأ0 3ناذأأذا دكم كا الإألغأء لمططته مأماأططجظ؟] .متام »ب 23أماه] نامانادة مدال 
ماأططها ,مهأ20105ك .2دلء أالرد ((030الإنا 5210/262) الإدمصءة9 إداوا دام (03جكطا) 
أل مقلع لطم , الصق/إ3اوا038!" 


عه . "101 ولاهع03»© (30310) (االاقلا 0ت 020503 نام0 ,د90 03طاصقلا (أأكنال)" :أ0ع0 5053م 
617/0 1071203قلا 0017031 ناط) ناو ناط متك" :0103أء أدططة5 3اطباطه (03093) 50113 
ألع0 - "موككلات؟ أأط اأأقطان"'ء ,ردواطاطة5. 


ذة. (أمأن دادم جه ؛أؤأل/ا) أء ماله كنامط "تم 13د[ دمادهد< (مملوت/ا) مازعلا باط أمهل/!" :ألع0 «أأوللا 
2 11تا؟أ) ,001/3310 (أغأدا/اة731-0 دحداألء أقطت'ء دلانادة) ممم كامانا ,(طااوم3] ددم 
متمد انط «الاوماء" 


عه. (ولطأوأا/) ,0 .>األاء أطنط53 هلإناا) عولاةم (3810503م1م] غأؤأالا) دلمعلا 0 ألأونالا ,ا إزاداع8 
351 12لا خط تم 25 ملأل ]ذا 812 .(أ0 لالط 5313 اأدتصحمط ولمعلا الإأله5) الذألء أمالإزلخاكا 
]1ع /[3ج الات تنام مدام هوقو ١داوا‏ ائاقلا ,:دلع. 


اه ,313كانام غخهأاة صناعن عداصمدصكاي مول عدا ادممد دام (نقامقكممو مخعطحخَالم) طأءتادو مهما[ 
أل أاءالاع“ا 033 ,51035. 


مة. (.131نا0ل01 |03 03لا أنادناط لانام0 زات9 03035|311 (أآأكنالا (3031|املا اناونا 3230 د أؤأالا 
10 قط 03 ١‏ قامه0 5 أكبالا) ,103قط 30101311 صاصق (لأوبالا 3قام0. 


4 (.11أ03 03اامقلز اداطاو0303 اأطوعغم" :ألع0 مالزقاءادقط أمءدكانالا (3230) واءقامه «أأوللا 
2 نم06 نا الاق 010 ١كاولاةلا‏ مت 115ت211/211 00030 ه/ 02 61003 لمهم عدو ج281 


ع 3/ا لالت دا062 3230 داعط (الإعءا) 36و غأأط 230310 ,12 ة35 031 03ااطقل ناماه ,903 


اقمع ةأماكاةلا 05 همهم" 


١ء.‏ لم0" :2 د|ألع0 |3035 مأ ؟أدنلا 


0316© (نااناط) ,كا 5025102 ٠/3‏ 3|153110>© 3/إ03 03 013ل م335 نانأة". 


*م. (03 اطاكقااقم (ندلءاأ0مع/ا دماجدلاته 31230 ماقام" :ألع0 دماءدا 36لا 7أوللا 
ع0 لااطاة||0731) امه 06000103 دط0أءداداأت ,مااته8 .ابالا0م0 دطلاعا متم داكانالا (هوعغأه/ااه)0 
33 انط صناعنا 2030!أ3 3230 مدلامع/ ,كا مأكاتط جاه هلا ,دامنادونال 6393 (اطاق 1ل ةالاج0 
1 اطاكاالا 03 (23اماامقلا!" 


#ع. (للكاق) 3230 8123 إوكم" :1د ألع0 06000103 قطاضقلز ماماءقاغأ3 031035|30 ١لا‏ ؟أدللا 
83 ,3353ل مقو هرأوتلا دامطاعاط أمتاصهلا ماظ ,ت39) .1الاألء م030363 أكدممطاقع/ا «(طنااتعاة 
310311121 (انأاعنا 26030ا3 (اناواة الاق 3230 0دلأمعلا .لادعهلإدماائع/ا باعي عأ ععط 033 
0019363610 0110 ,316318 ,عأ8 .تلوقو (ردءأوأ/ا!) دل لأاءاط دامأدتط" 


عء. (5123 بال0 جع ,أمكاكا م الإألاء )ق٠طات"ء‏ 5123 (أ؟أوبالا) 03103511 أ١دنثالات‏ 30لطالا8" :ألع0 (ابان'"دل/ا 
مه 15داأاصطة دلا 3001لإلا001 اكلاقلا 3 (لام0») 220 طذالم *أممطقءداأمط 05ع 6وطت"ء 
أل أكاالصطةم" 


دء. قطتما !هخم" :2داألع0 طناءةو احطاق 03/311 دماءداءة صامامةااهم 3601403 أماندكائالا ,دام 
'313012 (3أ351]25/ا مناط0) 812 .3011| أةلط عاط 03/8 023 مانادة ممطأداط با ]أ الإهاذدا هم 
نكانالا 01/3 ؟أط (02نأ5نا ااام زا31238) 7/3 1ت/إل0011 0303512١‏ ,121نأدو ملاح 3230 قطق3ل ألم 
323001 أأط 32 155 (2أماأ/ا1 93110 دع1هن/الات) نا .3113110 3230 "١05‏ 


عء. (أمأصقلا ماظ 200103 الإدعت/إ03103 (28ا3ات1 ,لانااة) 3ادط علط 3جاماوة8" :ألع0 (طنان'هلا 
2 2033 طأوبأ لم3 ضد0 !دنا تطقالىة 0316 25آمالادء0313 مامهلا طازهالاة0 536-5313636 
3ع 502 طوا 3200 2قام0 "!لادلإدعت/إ ه0860 (هنأوأالا) دأمأدأد ناماه دعم الإدماءعل 
ألع0 - "9321001 داص الإزلع0 طوالثم" :«طبان'"ة/). 


2 (11310310م03 الال[ ة-انلا ,صالادمأو لام 03 لط أملاع (هززأوذا/آ) إمطاءخق|اباو0" :ألع0 (ابان"'هلا 
؟أطا بعل 512030 03223-03031101 تلط قاام متم ,داعط 3|لاناطناة .(لأددمالاه0 062 5123) دناه أأعكاة0 
لإ00) .للع اناكاكاد/ا2ا 003 30630 صدالا .؛الصاط قالخ امال مكاةلا .صهءدصرااط ولع 036 دالاع؟ 
]3أناكاء انكاكات/اع] 003 30630 03 2 دامدلع اناكاكاد/اخ)!" 


8*. 0100003 أأاة0 (113030م03 االاة-االات هزوأل) أمطكا الإألأع مات (لاناطبان"5/ ةا33 2قام0 
ناط)) 


3 اناق0 03030]اأط دل 61زداءة) ألدممائط ولع 0315 35ل60قامه قاده 1أ0 :0323-0303 طناطخاام 
(01أ31035مالا03 062 13153ام00[3) الإداأل ذأط 003 الإتئنا لاناطنان'ة/ 30630 ,(3انالننااه مقطا 
أطلط3ك طناء طأط لاناعنا اما لاا لغ]دالإة (دالإطت/ه باه طبان'"دل/ ,لكا 03512اطناك .لال01 دأمطنأغأعلا دوماعلا 
مقطا ,لإطهنا 23133 الإألععك_طألاع5 ولط قالم) تأدلإلإ دكات (مأءوداءا؟ةق) طكقاصقكما مكاقها ١.آل!‏ 
32أأط (أماك دص هلزة مراع دا نااملا! 


4ع 613 3ط (امتمطقلا مأظ) الما031035 (]أدنالا) 3م23 01001311 1أاة0 3ن ننادناط مأأكبلا ,013 
(930111311 0123او03) 12[1تا اا لع 01 .031035131 اأط 53 ,مهأ013جط ,مدلا" :ألع0 ماكقم 
مطاصدء ةلت مدل ذاو" 


٠‏ ((313لإأم) اطون ناك طأط دداوا لانامناكانالا ماطا03103 ١/3‏ 1130161 2ط أمءداكانالا مامه (كأونالا 
52 اأأطة مونضقا للع" :اونقع ]أط (3عم32»3|3) 50213 (005001030 3املا 0ق/اقكا) .ناللا00 
لكاتب لوج 3ط دلإعل - ''!2نا ناكلا 06 ,مهأ د5010]. 


الا (ولرعل - "2 2أمأوتصةتاا 5لا" :طنامة0 122365 هزدامدادو معصمةاة» 32 نخدامناوه وناطنان'هلا 
13ا0؟501. 


؟/. 03111313 طام قا نام .>اأواماءا] اطق ناك (!0121) 11 ةل مكاةط" :1داألمع/ مهلاق داعط وام0 
- "!23153121 قلاط 05 منال/ا" ( :ونق) "كاد دامعلا 3230 ناكانالا 5/ادل لط (01330 ونا أن أوناما) 
ألع0)). 


7 (همعلز باط 2آط ,لكا 2آمأىى لالط ماودلا دل عزك إضباكاه لمق حطؤوالق" :داألع0 (نقام3ا06 ضناطنان'هلا 
»!زا ألاع0 03 ناناؤه 2أط 3/ !| أو1أ 931031 (اناعنا 5315030 1]03-15530؟ (3ما36م 0غ أ5أ/1)!" 


ع7. الااط3 ناك (اناانا01) (اناا0 ,(15312؟ 31361/) 0653012 130لا ,303" :132نال5005 0131 
2235١ 30‏ (مأمة)ناأ 706" 


م (داة)| مناط0) 6200101 لم303 6خاام3] (لإعو نبا !اناق0) 003انا “انالا ١‏ 2235© طلاط 0" ( :031035131 
لع 0مق/اقه ولزعل - "0م2233 داعط نلق اصالاقج 2ا8 .11د دممط1األع. 


علا (3:310383 أمأءدكانالا ممخامه أهلالاج (مولطاط03) حدلصناكانالا ماماكة030 (3مر©ؤه0 أأونلا 
اما031035) «دأأكلالا 512 .31101 (طام3]) 030 اناكانالا ماما031035 اااط03 لاد 5013 ,0351301 
(طاط ا ةلمتاقط غأوألا) ضاطة309م 53لام/ .11لغأدطلزة أله ءأط داعط (اناونا 2030 3ا»اة5 3ل0طامخلا 
.5110320 3ل/إ3ااة5 301703لا 652 اناالا 0310351 ,0 ,0613 (31153الانام03 ,وماد د؟) دصاأمال 
252 .853011كنامم وؤأ الإزل0هذاأ ماطخاام 


.10311دكانالا 313اهع030 أمدكمطكا 2أطمأالاأل520ا 82 .(نالاه داع0 ناط داناعنا الإلل52ا طخاام 
31015 03 صداأط ءأط مننأكن مدلمدانط! 


ل (اأط طناطه 03630 35لطاناط ,0150153 3|نانا06 (مأطقلا وأظ) 0م عدود" :داألع0 (03:035|3 
230 001313 طاال/إجا»اة5 002الإهانا نادة5 لاط ]أكلالا . .501أمتاء ننا!اناق0 (03 ؟آدالا) 03 0310351١‏ 
دلا 0303) مأداد طذااخى .61/060351012م أأط 5أم 0363 (02030 3لطاصقل طوالق) 52" :ألع0 دلا 
اأاأط اىلاقلا 033 أدالاع؟ 12م الإألغء 310 (3130030ل/ا 3ا031035!" 


(لطأداط ولأاعلا لانام0 .31011/ا 385١‏ أ 0063 02> (الاطناظ لنأده/ا ب" :)د|ألع0 (031035|13 
كنا !ان :06 لاطاناقلا010 30301303 ندلء واأائاةلا مأمدك عأ8 . 53[3 ماناأنان أعامطلءاط". 


4 (لا0 1612|قلا ,12191053م3آ 03(طنا اامطلاة1ظا امتأكدممداء طؤوالم" :ألمع/ا مهلاقه داعط (7أأوللا 
013110 وأمااء 530512110 ,لكا 5625102 ,7,053 .363010/إ5313 مالنأن!" 


٠‏ . 03591301131 16110397303م طلاأكاد 033ه>ا 50103ت! أمأدالأمانا (مدلصتموقلا مأ دام 
52 113032" :ألع0 بالإنالاقط مه )03035|310١(‏ 5 قام0 .(152أ10كات 313مه>ا 0161!0393130) 
أ2أطأأ205 033515031 أآأكلالا 03630 030”اناط هلا اطاؤالات لطه طاءألب١‏ لمق هطوالق 512١‏ 
ا35ملاأه 35اأا طاما03035) قالم ذلا 3لا مادا (39103م ]الاج دنلاء) لروعكح *2أملكىىأمائط 
(381503م10 غأوألا) 30ل0علا باط 532 ,تع الإادممعلا نامناصكاقط 852 (3لصان30ا 
11لا مق أ دامصوئع/ا مكاقط (طوال4) 0 !نو3قع3/إ3م | الاج. 


١‏ 30630 812 .ألغأء اناوه ,20103280ط ,دبااة0 إوكم" :مالإعل طالالاج0 تطامهلا ماداموام 
3ط د |62 52 أو الإألاء اناوه متمتمطهقلا ماظ عز8) .>ا الع >انالأط3؟ي دلمتدة قط لإع؟ عأممألاألاتط 
.>| أ األاع0 ضولء 3125 انام امالإعن 812 .(101 010317كاثالا حاناط0 اط03 ناك 863103 1ذط ,03 ا تكد ملاة0 
0 ام الإألمع/ا 562 5303 3503 جام[ الاهء 03115 طانوالاة0 غ530-5313003 أمأمطقلا حأ8) 
نلاطه ,03 0151353-طناأه 5ناو007 2ل أمالإدعداع/ا 5ط طأمأدد3015ط ونااءاناقه أط دل[اأتما 
طجدعط 2ن أداط 03 25ة9 حصلا 2 1أل/اداأط 303ظط اذاو3قع3|نالا00 3اناملامط طادام 031035 
أع). 


7 .501119 03 2/3003 قا 12م أ/ا93101 03)>اأاءأط ,03 (مدلمأدتاهطد ءأ5ز/) مدل:دطدو نام انا 010008 
31110 نال00 ,مهعأدوأ0دط ,عز8" 


(:أ0ع0 © (50213 0351901403103 3313153 131ن/اطت الال[ 03 3153لا لاناطنا"ة/ 0310351316 
ع 6أ8) .([أ065]210 ١5اقلا‏ 5123 أ12||ت30 ذ5أم) ألأء ولاة5 دوأ لاط أ2أ5 2أ مأك هم 62 طمأداك ,الاع)" 
أ3/ عع لاأمطولا ماظ ,ب مداه/ا/ا2 .أ مألمع/ا 0٠303‏ ١اطا031035‏ 31103 30مطاق 3230 3060 نكانالا 
.20301 أمطغداءد؟ ورأأداط أودمطاالء داقا طناالطنط مأصدلء ونااءناؤه ,أواعصمكا1 .22مغء ونالنناقه 
12 (دمدالا) .(2أصمأكاماع0 003 5 لاطناظ 2 1أالط 3030قط أداممتأداءت؟ ممأداط قل مكاقط ١أذذالا‏ 
لاقام قا06) واحمقادمه طوالث ,كا مأوااط 013 .(أ0ل1ت:03) :536 (ناامنا2ة0 ,32 لامها 062١‏ 
أل أطاط 3ك غأتمقائط ,ءألصمداأط (الإعد نوط) ,مهاد أ0ظط ,0 بمأكىأاعلا دهمممم اماكاصطقط!" 


عم (مامتصقلا ماظ) .1ل1دلمة0 عزنا (متلط تن 3امقا06) 35ل ذ3امه (انو'دلا واده5 مدل دا2ة5 با 
(همدك الزعاط)" :ه/ا (53101 أطاأدطأكتامم طأأأكنالا ناوه اأمنألاء5 3013لا ضنامه ذأ ناط مداح0 وداوةط 
.03101 36 هط دا962 (ناناطنان'دلا 3613003003 دوأمطقط) 001د0-0 هجا .ألعل - '"أأكنالا 3210لا 
لمن ألااط حماءقاصقا06) أل كاك 002م كط (أمأل :دل داناغناط) ,0). 


ه. (طأمداهأوت<ا دلإع0-هلإع0 آأكبالا 530 ,كا ضناكاه 0م قطقالى" :6داألع0 (تطبان"'دلا نجام قا09 
ات 3 03 3ل/إ ,0053621 مدلات!" 


6م (م3لطقالم دنا مزمغألء 3:2 قطذاالم 2اطاقلا أممأزةك-0360 مدالطا" :ألمع/ مطولاقه داعط (ابان'"دلا 
_اا 33 ذاأج (انااناكانال (الإنال061 داتأعاتن/ا مأأدبالا) أ2أمأء دلا أل دمائط مأداد (داأ لإاطه/ا مداد0) 
ملت ألائط (أداممالادعدلء ماع'ها همه لملأمممط هلا لرأداذ! 


/لى. لالطخالى .صلاتط دطه< لط (مدلصاصقلا ماظ) 0303510030 هلا مدل ]أكبالا مالع امامخ|اناو0 
أمألأمنا 2د قا 2اضاقل 010ل أدمخطءدمط صلطقالم .مالإدصكها أعامألأمنا مدلماءأدصحط هم 
0" 


مح (2أ8 إءأجه/ا لاع" :32|ألع0 031013003 3ناناانادناط (مأمأكبالا طأاهو مم زوالا جااناؤه ضناطنان'هلا 
مأصد5) 3اأقم 1651هلاد0 32 أأ8 .1ألوأطلاع/ا 2ن (36110 ,01110 ,00130/10) أدمأكتام 25أممداأح دلا 
نالاناحا6 (اناعنا لمأاأداط (03||أط2103 تالامط0 03 تاعل ,ب9/3630إ03كا3ط ولاناظ) .>اأوأ مادو (قطاطخلا 
م تاضواع/ 530303 آحقالم ,50103210 .:ع/ 530303 25آأط ه/ا (نأء مقكطاء 3230 3عنااامط) داء 0027 
انام" 


4 (9]أونالا 2303 عناطناق0ا010 اأطقء 512" :03 3اده (أأدنالا 


لال5لا501 دلزعل0 - "7 أماعامأدألائط أدام ادا ءالع ,دادم قماى03:03 دل 


٠‏ . 03 لاط ,للع أولالا مولا" :03 0 .2داألع0 - '"!22مد5نادة (طاآأوللا مود د3كلاملا" :2وام0 
531 دلا 153كات> 3031130320 دام طانا»001 5030 3الم لمتكا .الأء ناا ددأط طحقالخ 031035١01.‏ 
1/0 هلع - "8307321» /[23 3513 اذأ 13 انام مكندامدءقو نداواأ ائاهلا ادال (أكا مأ5اأط) ,د5اء 
لاعلا 


.١‏ ,(31303ط لأاأمة5) د5ا عا .1 الوأاء (اتاأكنا 2030غأط أصدد حالم ,كا مباكاه 360 خطقوالم" :3ام0 
انلع - "كا أوأطناء طقاناو ,كا 5025102. 


؟. (أ2أ5 اام . نال»ا0لا 703231201736 أأط عع (0615 25امأ دا ألغاع) 5123 ماناو نا8" :ألع0 (أأكنللا 
اط مأداد قلط قالم مدا!) ألأوتاصطمف مه وأمدادلء صطمت ,0 كامنت بمردخجاواو03 
512١ 3015133‏ 03 0 .ماه ت/إ0113) 


“1 . 961103[/3 (تلأمع/) © ,(لا3) انا اناد 003ا2نا 1م3131 ,مالقم3 اناءنأ96 ألىالإدملاة»ا لا8 
مأات9 3لاامقلا طاوؤالا 03 أ2امداأأ3 منأن8 .2ق/إج|35ج0!" 


ع5 . 30103161لا طبان'0/3 353131 3003ا1لالاة (مول وال (اناونا 030غالا03 دمهأت/0 موللاقا 
مالع 36د5ع5 ون3اقلا هلإ 0/2 512أ0/إت5دتتاء طودعط طاع؟53 أصمدم دود" :ألع0 (3م3013الاة 
مقطا أمأتات ص1 أدبالا ,نكا مأل طالاعل ,(اماللاجكوم قامول!" 


ذه . (9350151101703) 161503|واأمةلا دصطة»ا 62 دمعلز مدد ,كا طناكاه 360 فطوالم" :خوام0 
لع '"!3003530(ماة0. 


ع5. :0 7/3 31101 0021311 (الاطه0 ألماتكا هناد 02003 ((الاطنان'ة/0) الإدملاة»ا مزات0 ناووناانأونالا 
"مد ائط أدتم دلأ لدصنائط ماداد ردأ لاطدنا مدات0) تلط خ3الم مهم ,لكا أمامم أ ل5دممع0 5125 ,دو5/(" 
0دالاة5. 


/اة. (000100310 ,512 .13أ0 الااكخططاط 0301913 طاداططاءةاط03ناو داناونا مأداظ هكم" ( :همه لخدام وا09 
لع '"!نلاولام ]0 0003131 ,03. 


(,5301036311 ,0 .لادلزوعت/!(13أ0 ا2اطاق3 اط قا؟ا3ط0 مأداد مدللأططجه مدلا" :ألع0 (ابن"'هلا 
للع معطم , ءالصق/إ3اوا038!" 


4. (0130 363|181) اذاكة3]8-30 ,0 01000003 (031 03اناانادتاط ما ]أكنالا (أ5دااج ه/ا طنان'هلا 
ألعل "مداه الال مءزون"! 30 ذاه صلحصة رموللزعك عدط) طذاادكوم1" :طلدوقط حصضاءقةط (اماكقاة. 


٠‏ (آأط اه دلا 3]3-303) 32ام0 .0310101 03اناأدنا (لاامانأعاةغ 62) غ13 38-303511١‏ (أأوللا 
05 )2 


-1آط لاقاصه طخقالى) .3001131م03 5/إ53603 3159151103 (تالام0 (01330 20381 قاد أدهمئةط) اكاطخط 
ادلالاد لا اطوء863" :أ0لع0 (#أكبالا) .(1د|ألغأء أ5دلءد5 أناكاناد (اتاعنا نا06ا10ن0ا0كئلال001 05أاأط 
3 0 .ألأألاع؟ 1301031552 (لاانالانالإ) لاط تاأطط3] .1لا0لا ل انا02لا ١انالاناكانالا‏ انالإنا 06:0 
اك ة31 0310351311110 3الاأطظطا لاقالاء؟ ,113101نا0 2150305031 أطدطا أكاداناب ,ألأء وأائاهلا 
30031 .(1010لال5نا/001 123 مطأءأط- ]اط أدأط) 931101 (3مااطق/) 61030 أدأد هامه5 010030انالا 
.أل أطآاط3؟ 15001 دعصا 03251503 وأ 3ل ١/2‏ 5لات؟ الإأ5]20أ) 11ل قا نا 03151 03 أ/إ(ل5]20ا ماأطمجها 
ألأطلط 53 أ مطكااط ,أ لمداتط (الإاعد نهط) ,03 مولن :006 ,0" 


١‏ (آأولالا .الأ ٠/3131‏ طبان'دلا 501713 501001032 06/30 0623١‏ 0036نم أ دا! 3635١‏ ]أونلا 
6 اطاق1ل3مطأه لنق٠طت'ء‏ علط ععط لام ولإمنال ه/ ألأء 0310 03 «لأم هادا 02 16هم3 الوماكهاج 
1 7303 5317 الأأططجه لاع" ( :ألع0 طالإد|أ0 دانااة 05030 عاأهزدلعء 3بال خطداام 
اعلا ه/ا أادالاةو لاع .10ل غأهالاة 020381لا نالانالا 11303 .مألاع/ زم غاأط (360 دل دمالا 520) 
اللاطقء لالتصدالا .لمدكم]أطاط53 ١‏ ولإنأعاط لاأصضدمط 03 03غ2)أكات ,03 303/إ0نال متك !3303لا 
نالكئا/001 313ا 30311531 امهم ج/ا اج 01330 موممادكنام!" 


٠٠‏ (.301ل مأ ءنداءةطع< لاعن (2امط الا أل ألاأط دالاطت/0 عام الإألغء لادلا 53103 رلاظ (لانا اناوج قلا 
3010131 3لإلالإنا0 أ]أولالا) 1311انا0ل:06 وأ أأطاه 3630نا0 دالإلط 0316035|3 لأ آأوبل) 36ام0 
مألا أللع0 ناصمقلا ممقامه كا دك قلما23! 


٠‏ . أ »|ت11) 15ا3اض3كطاأ ,03 01532 12965 ((انأاونا [031035 1303ئأ ١انامنامالاة0)‏ موك 
ألاألاع0 متاأت0 ممما أأه/الإودكاد (متماءدا ءا لوناما! 


٠١‏ . اأط ععط 3030امه ناتأة (03/36030 دمقمطا د/ا اؤأاطها مام قا5) محلصضبط مدد كانطاجا 
0-351310نالإ6 طأط عاماقلا 01313دا3 55 م3 "'نال)) نا8 .0د5] أ اهادأ غ3121]ا ناما 


ذ١‏ . (015303131) 2038136 قاد دوع0-دعجع7 (رولء أناطناك أمالإأاءأط منطوال4م) د205عل هلا 603دالزة0 
,3132 غةاطأا طالاقط 363امم) عداندوعء»ا طأنالاع؟ أمأندادنا 0تلطاطقل مامقامه نقاصوكصا ,لكا 01ل جلا 
111 1503ا00خط لقاقص'هم أوأ0مدط طارقامه6). 


ع١٠.‏ 003 ,االإعل 0ط كاه طقالخ) .3:132م3ما قطقالم 0093130 ط!١31؟‏ 30630 أأدلإ دكاد ماقام 
اءأط 13 ةصق ه/ا داغأناط- دل :005901001311923 


تا نولء 3036). 


7 . قل 3لا 03الادع3/إ031503 513 غأط 363امه 0030اط323 صقلطقالم ١د‏ ءانونام) 6دودلا 
امام ا لطاماة تطاق3ع3|513[/3 نامناأدنا طاطا3|؟35ط ه313 ,هل دمصطائط دل أعداءة ,متأدممة/ا201 


(0130 ع86] دودمم هلا ولط .نالمانااملا 023/3 ,ؤأاطها) سامحم با" :عم (إماناانادجا هلا 
00011 ,3011م طشنالخ . 0اناناق3؟ 3قطقالىم (قاصذكما) دااتاهل علط قاد ج-0ك36 (داصام'ةم) 
ونام دؤأ مدالا .نالك»املا أ ت؟ طأط جعع7آ لاناط0 ,101|ة)ا 26053013030 دلا مالاء اناغأناط) 
مد |ألإعل!" 


. لادلا دأ دا62 طناأه 15تلطأاطه ,دطدو 30630 «األإع0 مدلطلاطه قعطدك) 03 أدثالاج مدلمدك 
065511 (دانةطمنوولاعم ١وأكا‏ 77362 ,كلامل كأدادم ,م01ل3) 6دازوكا دوعم-هوع7 امم الاأل]اء 
-طأات0 أدلالات تلم أءردا62 ,كا امامقاءام 00139 طأجدو 020503 ععلا (2دلاأ ونام ناط) ,03د" 
7 أضنا085 نااناقلا010 دعع7 طاأوتأدطأن3 (ضاتمقاوالاج ,ممقاو|ة»< كنامطاه لاطدم) واأءدامدلع0 
3 ا(الناعنا 31امدتماكاتب 13030ادماة ؤاأم 001 41135030 نالانالا غأ2أكاة ,مهأد 50ت 
2ك ماع )ادل عندودال"! . أل أاءالاع»ام 


٠‏ .ط53ع5 306ا1هلا مأمءداءة دلا 1101003م03 «دلإثادادلأمن 6داءدطممدولاعم ,غدلإوطدلة 
الاأاع/ أقعام همألا( 01130 ,ألماعلا تعكقامه عام الإدحصة»ا (دت0 ا ألغء مأود/ انال ىقو أماءداءاألاألء 
012 0315 3513 131130300 ةناو اطاط 323 لأأدا8! 


١‏ (لا8) .31011/ أ2اط اط ,كا 5025102 ,طنتاعنا أنأداطلط3؟5 381١‏ دل0مءد دلاو اعط جماءداءططمردقبعم 
25010 (طار ةقاطلا أط3|) مانتال اا د/الات 0د0منج6 ندعمم .أل االلع0 552 غأط 03اناللنا (30" نا 
ا 553 (ااماة1قط-اقاقط ,ماندامكاقط صمنعغناط) مالاعو غأط عدط (ناءأة مدلصاءدادلمتطط صمطقاام) 
د (أقططت؟ ضه ه065 ناملا لااق00) غ2/ا3ل1ط (اناعنا 3]/إ3 لط 0هأ02 ممما ,0 .للاطج2ا 
أل تغط هما 


ترجمه اردو 

شروع خدا كا نام للا كر جو بلا ملكربان نللايت رحم والا 010 

.١‏ الرالا يلا كتاب روشن كى آيتيل] لآيل] 

؟. لام ذلا اس قرآن كو عربى ميلا نازل كيا لآلا تاكلا تم سمجلا سكو 


“. (01] بيغمبر) للم اس قرآن 5لا ذريعلا سلا جو للم ذلا تمللارى طرف بلآيجا [01] تملايلا ايكك نلاايت اجلاا قصلا سناتلا ايلا اور 


تم اس سلا بلالا بيخبر تلالا 


جب يوسف ذلا ايذلا والد سلا كلا كلا ابا ميلا ذلا (خواب ميلا) كيارلا ستارولا اور سورج اور جاند كو ديكللا لالالا ديكلاتا 
(كيا) لاولا كلا ولا مجلالا سجد لا كر ر لالا لايل 


4خ ارا زا كلك 05 بقن بدن حواتى: كا ككر امل باكر لاس 87 كك تل ناكول سلا :ا سمنلا كوك قرس هال 
جليلا 005 كجل] شكك نلايلا 5ل شيطان انسان كا كلاللا دشمن (]] 


#. اور اسى طرح خدا تملايلا ب كزيد ل (وممتاز) كرلا كا اور (خواب كى) باتولا كى تعبير كا علم سكلاائلا كال اور جس طرح 
كرلا كَالا بيشكك تملاارا يرور دكار (سب كجلا) جاننلا والا (اور) حكمت والا لآلا 


017 ومست اورات 05 لات 0510 قف0ا) ملا و ان والو8 05 03 تنلات هين ) قافا يا 
0 ع +1 رى + 00 سى 2 - 


4 جب اذلاولا نلا (آيس ميلا) تذكر لا كيا كلا يوسف اور اس كا بللائى ابا كو لآم سلا زيادل] بيارلا ايلا حالانكلا للم جماعت 
(كى جماعت) [آيلالا كجلا شكك نلايلا كلا ابا صريح غلطى ير لآيل] 


4. تو يوسف كو (يا تو جان سلا) مار لاالو يا كسى ملكك ميلا يلاينكك [ؤْلا يللر ابا كى توجلا صرف تملاارى طرف لأوجائلا 
كى لا اور اس كلا بعد تم اجللى حالت ميلا لاوجاؤ 05] 


.٠‏ ان ميلا سلا ايكك 5لا:لا واللا ذلا دللا كلا يوسف كو جان سلا ذلا مارو كسى كلآر لا كنويلا ميلا لال دو كلا كوئى راللكير 
نكال (كر اور ملك ميلا) للا جائلا كال اكر تم كو كرنا 


05ب سكو 2 كلا ولاسفوتك ب كظننا لكلا كنا إراجان كنا سمي كنا أ نوست .ولا عل لماز تان لله 
كرتلا حالانكلا للم اس كلا خيرخو انا لايلا 


.١‏ كل اسلا لآمار لا ساتلا بلايج ديجيئلا كلا خوب ميو (] كلاثلا اور كلآيالا كود []0] لآم اس 5ل نكلابان [ايل] 


1. اذلو نلا 5لا كلا يلا امر مجلالا غمناكك كثلا ديتا [01] 5لا تم اسلا للا جاؤ (يعنى و(] مجلا سلا جدا لاوجائلا) اور مجلال] يلا 
خوف بلأى [][] كلا تم (كلآيل ميلا) اس سلا غافل لآوجاؤ اور اسلا بلآيلآيا كلا جائل 


؟1١.‏ ولا كلائلا لل كلا اكر لامارى موجودكى ميلا كلا للم ايكك طاقتور جماعت لأايلاء اسلا بلايلايا كللا كيا تو لام بلالا نقصان 
ميلا يلا ككل 


6. غرض جب ولا اس كو لا كدلا اور اس بات ير اتفاق كرليا كلا اس كو كلار لا كنويلا ميلا لاال ديلالا تو للم ذلا يوسف كى 
طرف وحى بلايجى كلا (ايكك وقت ايسا آلا كا لا) تم ان كلا اس سلوك سلا آكالا كرو كلا اور ان كو(اس وحى كى) 


كبدلا خبر ذا للوتكى 
8 (يلا حركت ك ركلا) ولارات كلا وقت باب كلا ياس رودلا لاوثلا اثلا 


. (اور) كلانلا لكلا كلا اباجان لام تو دولانلا اور ايكك دوسر لا سلا 51ل نكلالا ميلا مصروف لل و كثلا اور يوسف كوايئل 
اسباب كلا ياس جلاو لا كَدْلا تو اسلا بلايلايا كلاا كيالا اور آب لامارى بات كو كو لام سج للى كلاتلا لأولا باور ذلايلا كريلا 
كَل 


]5( اور ان كلا كرتلا ير جلأو0] مولا كا ذلأو بللى لكا لاثلالا يعقوب :0] كلا‎ .١4 


حقيقت حال يول نلايلا 010) بلكلا تم ابنلا دل سلا (يل) بات بنا لا-ئلا لأولا اجلنا صبر (5ل] ولاى) خوب (011]) اور جو تم بيان 
ك0 تلو اس 06 نار نا سل كنا ننسلا فظوت 00 


848 (اب خدا كى شان ديكلاو كلا اس كنويلا كلا قريب) ايكك قافالا آوارد لأوا اور اذلاولا ذلا (يانى كلا ليلا) اينا سقا بلايجالاً 
اس ذلا كنويلا ميلا لاول الاكايا (تو يوسف اس سلا للاكك 5:[ا) ولا بولا زلالا قسمت يلا تو (نلاايت حسين) ذلاكا لالالا اوراس 


كو قيمتى سرمايلا سمجلا كر جلايا ليا اور جو كجلا ولا كرتلا تلالا خدا كو سب معلوم :لاا 


١‏ اور مصر ميلا جس شخص ذلا اس كو خريدا اس ذلا اينى بيوى سلا (جس كا نام زليخا تلاا) كلاا كلا اس كو عزت واكرام 


دى اور غرض يلا تللى كلا للم ان كو (خواب كى) باتولا كى تعبير سكلاائيلا اور خدا ايذلا كام ير غالب نالا ليكن اكثر لوكك 
ذلايلا جانةلا 


؟". اور جب ولأ اينى جوانى كو يلانجلا تو للم نلا ان كو دانائى اور علم بخشالا اور نيك و كار ولا كو لام اسى طرح بدالا ديا 
كرتلا لايلا 


39 تو يكين غووت 85 كلكن ميلا و8110 تنانا مخ ننان عابت :طرف مات كزنا يالا اوروووار لايد فر ك0 05نم 


لك :رويك ) تلشف 011 انو 07 كلك 05 عمد ناك ميلار 05انا زو ن نبت تمللار 1 هيا ف مر 0 قا :ضيه اننار 00 م002 
اجللى طرح سلا ركلاا (01 (ميلا ايسا ظلم ذلآيلا كرسكتا) بيشكك ظالم لوكك فلاح ذلكيلا يائيلا 15 


*"”. اور اس عورت ذلا ان كا قصد كيا اور اذلاولا ذلا اس كا قصد كيالا اكر ولا ايئلا يرورد كار كى نشانى ذلا ديكلاتلا (تو جو 
لاوتا لاوتا) يو لا اس ليلا (كيا كيا) كل للم ان سلا برائى اور بيحيائى كو روك ديلالا بيشكك ولا لامار لا خالص بندول] ميلا سلا 
تلالا 


© اور دونولا دروازلا كى طرف بللا كلا (051] يوسف اور ييجلالا زليخا) اور عورت ذلا ان كا كرتا ييجلالا سلا (يكلا كر جو 
كلا ساتلا برا ارادلا كرلا اس كى اس كلا سوا كيا سزا لآلا كلا يا تو قيد كيا جائلا يا د كلا كا عذاب ديا جائل 


8؟. يوسف ذلا كلاا اسى ذلا مجلا كو اينى طرف مائل كرنا جالا! تلاالا اس 5لا قبيالا ميلا سلا ايكك فيصا لا كر نلا واللا ذلا فيصال] 


. اور اكر كرتا بيجلالا سلا يلالا لآو تو يلا جلاولاى اور ولا سجا لآلا 


17 ]ور حده لني 5 كرق] :فكوا (ث) يج امنا تيا تاوقب تن تموليها جم 1816 ك0 يم هلا زا لكي فريك 1010لا اين 
كجلا شكك نلايلا كلا تم عورتو ل كلا فريب ,ل01] (بلآارى) لكوتلا 0آيل] 


83 


يوسف اس بات كا يال نلا كرلا اور (زليخا) تو اينلا كنالاولا كى بخشش مانكك. بيشكك خخطا تيرى []ل] 


٠‏ اور شللر ميلا عورتيلا كفتكوئيلا كر نلا لكلا كلا عزيز كى بيوى ايذلا غلا-م كو اينى طرف مائل كرنا جالاتى [الالا اوراس 
كى محبت اس كلا دل ميلا كلار كر كئى [الالا للم ديكلاتى لليلا كلا ولا صريح كمراللى ميلا (آل 


اك ون و لكا زلا انعورهوا كن (كنيكن جو صقيقت :هيلا فيذار نونك 1005 انكف حال (قن )تق نوات كلا باس 
(دعوت كا) ييغام بلايجا اور ان كلا ليلا ايك محفل مرتب كى لا اور (يلال تراشلا كلا ليلا) لار ايك كو ايكك جلارى دى اور 
(يوسف سلا) كللا كلا ان كلا سامئلا باللر آلا جب عورتولا نلا ان كو ديكلاا تو ان كا رعب (حسن) ان ير (ايسا) جلاا كيا كلا 
(يكل تزاشونا تزاشة) ايذا :تلا 615 ليلا اون ناكلا بول 1كيل] 5 سبخان الله با حسى) :ذا ادمى: لي كوكن ير كف فرشي 
نان 


”. تب زليخا ذلا كلاا يلا ولاى لآلا جس كلا بارلا ميلا تم مجلالا طعذلا ديتى :لا يلالا اور بيشكك ميلا نلا اس كو اينى طرف مائل 
كرنا جالاا مكر يلا بجا ر []الا اور اكر يلا ولا كام ذلا كر لا كا جو ميلا اسلا كلاتى لأو لا تو قيد كرديا جائلا كا اور ذليل لآو كا 


*. يوسف ذلا دعا كى كلا يرورد كار جس كام كى طرف يلا مجلالا بلاتى لآيلا اس كى نسبت مجلالا قيد يسند [الالا اور اكر 
تو مجلا سلا ان كلا فريب كو ذلا لالاائلا كا تو ميلا ان كى طرف مائل لأوجاؤل] كا اور نادانولا ميلا داخل 


لاوجاؤلا كا 
". تو خدا ذلا ان كى دعا قبول كرلى اور ان سلا عورتولا كا مكر دفع كر ديالا بيشك ولا سنذلا (اور) جاننلا والا للا 


ه". يلار باوجود اس 5ل 5ل] و[] لوكك نشان ديكلا جكلا تلالا ان كى رائلا يلاى لالالارى 05] كجلا عرصلا كل ليلا ان كو قيد 


للى كرديلا 


2” اور ان كلا ساتلا دو اور جوان بلالى داخل زندان لأوئلالا ايك ذلا ان ميلا سلا كلا كلا (ميلا ذلا خواب ديكلا لالا) ديكلاتا 
(كيا) لأولا دلا شراب (ك5لا ليلا انكور) نجو لا ر لاا لأو لآلا دوسر لا نلا كلاا كلا (ميلا ذلا بللى خواب ديكلا (]0) ميلا يلا ديكلاتا 
ناولا كلا ايئلا سر ير رو لايا لا الاللائلا لاوئلا لأولا اور جانور ان ميلا سلا كلاا ر لالا (لايلا تو) لاميلا ان كى تعبير بتا ديجيئلا كلا 


للم تملايلا نيك و كار ديكل]:0ا [ايل] 


م 


/. يوسف ذلا كلكا كلا جو كلآانا تم كو ملنلا والا 010 و[] آذلا نلايل] يائلا كا 5لا ميلا اس سلا بلاللا تم كو اس كى تعبير بتادو] 
كانا ناث لنام له نا سلا "ناذا عو شرلا بوروة كار ف في 18 سكهانى نان جر زر كن هد ينكان 101 لؤدلا اوري ورف خرف 
سلا انكار كرتن لزلا مي ان كا متب لط 00 لكوكط لكو 


كلا ساتلا شريك بنائيلالا يلا خدا كا فضل []1] لام بر بلأى اور لوكولا بر بلآى []0] ليكن اكثر لوكك شكر نلآيلا كرتل 


9" ميرلا جيل خاذلا كلا رفيقو! بلالا كثى جدا جدا آقا اجل]ل] يا 


(ايكك) خدائلا يكتا وغالب؟ 


اناهن 4ن كن قو عند تارن لين كن 0 دس كلد كزااتهةا تيو كبك كن شيكر مك110 لانانا اب لا ارشاد 
فزمانا :010 كلا:انن كلا سوا كسى كن .عيادتك :03 كرولا دلا سيد للا دين اليك اكثر لو كك :لابلا انل 


١؟.‏ ميرلا جيل خانلا كلا رفيقو! تم ميلا سلا ايكث (جو يلالا خواب بيان كرنلا والا لآلا ولا) تو انلا آقا كو شراب يلايا كرلا كا 
اور جو دوسرا لآلا ولا سولى ديا جائلا كا اور جانور اس كا سر كلا جائيلا كلالا جو امر تم مجلا سلا يوج للا تلالا ولا فيصال] 
لاوجكا لال 


؟؟. اور دونولا شخصولا ميلا سلا جس كى نسبت (يوسف نلا) خيال كيا كلا ولا رللائى يا جائلا كا اس سلا كلكا كلا ايئلا آقا 
سلا ميرا ذكر بلالى كرنا ليكن شيطان ذلا ان كا ايذلا آقا سلا ذكر كرنا بلالا ديا اور يوسف كثى برس جيل خانلا ميلا ر لآلا 


. اور بادشالا ذلا كللنا كلا ميلا (نلا خواب ديكلاا لالا) ديكلاتا (كيا) لاولا كلا سات مولاى كائيلا لايلا جن كو سات دبلى 
05 كلكا لين لآيلا اور سات خوشلا سبز لآيلا اور (سات) خشكك[] الا سردارو! اكر تم خوابولا كى تعبير دلا سكتلا لأو تو 


مجلالا ميرلا خواب كى تعبير بتاو 


6 اللو ل نا 805[ رذ فور كا فبلا وات لل ل ارو لمرلا احلا كرا بولا كح تسو ليل القن 


هع. اب ولا شخص جو دونولا 


قيديولا ميلا سلا رلاائى يا كيا تلاا اور جسلا مدت كلا بعد ولا بات ياد 1 كثى بول الالاا كلا ميلا آب كو اس كى تعبير (لا) بتاتا 


#؟. (غرض ولا يوسف كلا ياس آيا اور كلائلا لكا) يوسف الا بلالا سجلا (يوسئ) للميلا اس خواب كى تعبير بتايئلا كلا سات 
مولاى كائيولا كو سات دبلى كائيلا كلاا رللى لايلالا اور سات خوشلا سبز لايلا اور سات سو كلالا تاكلا ميلا لو كولا كلا ياس 
وايس جا (كر تعبير بتاؤلا) لا عجب نلايلا كلا ولا (تملاارى قدر) جانيلا 


/؟. اذلكو ل نلا كلنا كلا تم لوكك سات سال متواتر كلآيتى كرتلا رلا و5ل] تو جو (غآّلا) كالآو تو تلاو ][] سلا غلّلا كلا سوا جو 
ئلا هذا ] ئها اتن وهر لاهلا نان :01 ديا 


6 للر اس كلا بعد (خشكك سالى 5[) سات سخت (سال) آثيلا كل] كلا جو (غأ[]) تم نلا جمع كر ركلا للى كلاسن :سمب 
كو كلاا جائيلا كَلالا صرف وللى :لاو لاا سا رلا جائلا كا جو تم احتياط سلا ركلا جلأو لاو ل] 


ع. يللر اس كلا بعد ايكك سال آثلا كا كلا خوب ميئلا برسلا كا اور لو كك اس ميلا رس نجو لايلا 05] 


٠‏ (يلا تعبير سن كر) بادشالا ذلا حكم ديا كلا يوسف كو ميرلا ياس ([] آلا جب قاصد ان 5ل] ياس كيا تو انللول] نلا 5لا كلا 
أونكاا قا 85 باس بواستي حال او ]سنا وطن 8ن فرووو0 كا كنا عاك 8ق دمر 008 1بزتا قاتم كان لخ ثانا مشكه يرا 
يرورد كار ان كلا مكرولا سلا خوب واقف لالا 


.١‏ بادشالا ذلا عورتو] 


سلا يوجلنا كلا بلالا-اس وقت كيا لوا تللا جب تم نلا يوسف كو اينى طرف مائل كرنا جال]الا سب بول الالآيلا كلا حاش لله 


للم نلا اس ميلا كوئى برائى معلوم نلايلا كى لا عزيز كى عورت ذلا كللا اب سجى بات تو ظالار لاو لاى كثى لالالا (اصل يلآ 
لآلا كلا) ميلا ذلا اس كو اينى طرف مائل كرنا جالاا :لاا اور بيشكك ولا سجا لآلا 


اذ ابوك :1 كنا 05 هيل 001 باك :ابن 01 (بوجلان 000 كلا عورز كر بقين كوجاتلا كلاملا تلان كن 0 لان 


امن كن زامافك مقافت لزنا كن ١‏ رز هيو بكيانف عزيةا ولو كل مكوولا كو زوين :0.8 فنا 


*ه. اور ميل اينلا تئيلا ياكك صاف نلليلا كلانا كيونكلا نفس امار لا (انسان كو) برائى سكلااتا رلاتا لالالا مكر يلا كلا ميرا 
يرورد كار رحم كرلا كالا بيشكك ميرا يرورد كار بخشنلا والا ملاربان لالا 


*5. بادشال] نلا حكم ديا كلا اسلا ميرلا ياس لاو ميلا اسلا اينا مصاحب خاص بناؤ] كال] يلآر جب ان سلا كفتكو كى تو كلا 


هه. (يوسف زلا) كلنا مجلالا اس ملكك كلا خزانولا ير مقرر كر ديجيئلا كيونكلا ميلا حفاظت بلالى كرسكتا للولا اور اس كام 


سلا واقف لآو !] 


08. اس طرح لام ذلا يوسف كو ملكك (مصر) ميلا جكلا دى اور ولا اس ملكك ميلا جللال] جالاتلا تلالا رلاتلا تلالالا لام اينى 
رحمت جس ير جالاتلا لايلا كرتلا لأيلا اور نيك وكارو لا كلا اجر كو ضائع ذلايلا كرتلا 


/د. اور جو لوك ايمان لاثلا اور لآرتلا ر لال ان كلا 


لين اريف كا اجر لالت لكر 010 


6 آور رست" كل بلكاتن:( كنمان مدا مير 054 غلنا جر ين01 15 1 0:1 قوست كل بادن كتناكر رويف :اق كن كان 
ليا اور ولا ان كو ذلا يلاجان سكلا 


8. جب يوسف ذلا ان كلا ليلا ان كا سامان تيار كر ديا تو كلا كلا (يللر آنا تو) جو باب كى طرف سلا تمللارا ايكك اور بلآائى 
لآلا اسلا بلاى ميرلا ياس ليتلا آنالا كيا تم نلايلا ديكلاتلا كلا ميلا ناب يللى يورى يورى دبتا لاولا اور ملاماندارى يللى خوب 


كرتا لو 
.٠‏ اوراكر تم اسلا مير لا ياس ذلا لاؤ 5[] تو ذلا تملايلا مير !] للالا سلا غلا مالا كا اور ذلا تم ميرلا ياس للى آسكو 5[] 


.*١‏ اذلاولا ذلا كلاا كلا للم اس كلا بارلا ميلا اس كلا والد سلا تذكر لا كريلا كلا اور لام (يلا كام) كر كلا ر لآيلا ك0] 


م 


. (اور يوسف ذل) اينلا خدام سلا كلا كلا ان كا سرمايلا (يعنى غَلّلا كى قيمت) ان كلا شليتول] ميلا ركلا دو عجب :لآيل] كل] 
جني ١‏ 135 امل بوغبان عزنا جاب تابنلا مكلذ (اور) عجي تحط كلا ابن 011 ١‏ قا 


“8. جب ول ايذلا باب 5ل] ياس وايس كدلا تو كلانلا ل05] 5لا ابا (جب تكك لآم بنيامين كو ساتلا ذلا للا جائيلا) لآمار ]ا ليلا غدّل] 
كى بندش كر دى كنى []0] تو لآمار لا ساتلا للمار لا بللائى كو بلايج د(] تاكلا للم يلار عَلْلا لائيلا اور لآم اس 5لا نكلكبان [ايل] 


ع5. (يعقوب زلا) كلا كلا ميلا اس كلا بارلا ميلا تملاارا اعتبار نلايلا كرتا مكر ويسا للى 


جيسا اس كل| بللائى كلا بارلا ميلا كيا لمالا سو خدا لأى بلاتر نكلابان [0]01] اور ول سب سلا زيادل] رحم كر نلا والا 1[ 


هم. اور جب انللولا ذلا اينا اسباب كللولا تو ديكللا كلا ان كا سرمايلا وايس كر ديا كيا (الالا كللنلا لكلا ابا للميلا (اور) كيا 
جالايئلا (ديكلايلا) يلا للمارى يونجى بلاى لاميلا وايس كر دى كثى لالالا اب لام اينلا الال وعيال كلا ليلا يلار غرّلا لائيلا 15] 
او !غلا بلقاي كى تكلباقق كزيل كلا او انكف بان شعن ز ياك 0الأآئيلا 06 050 :0 غلنا جو للم لائنا لليلا تلاوناا لآلا 


8*. (يعقوب ذلا) كلاا جب تكك تم خدا كا علاد ذلا دو كلا اس كو ميرلا ياس (صحيح سالم) للا آوْ كلا ميلا اسلا للركز تملاارل] 
ساتلا نلايلا بلليجنلا كالا مكر يلا كلا تم كلاير ليلا جاؤ (يعنى بيبس لاوجاؤ تو مجبورى [1[) جب اذلاو لا نلا ان سلا عللد كرليا 
تو (يعقوب ذلا) كلاا كلا جو قول وقرار لام كر ر لال لآيلا اس كا خدا ضامن []ل] 


لا. اور للدايت كى كلا بيلاا ايكك لاى درواز لا سلا داخل ذلا لأونا بلكلا جدا جدا دروازو لا سلا داخل لأونالا اور ميلا خدا كى 


تقدير كو تم سلا نلايلا روك سكتالا بيشك حكم اسى كا نالا ميلا اسى ير بلاروسلا ركلاتا لأولانا اور الال توكل كو اسى ير 
بلاروسلا ركلانا جالايئلا 


8 اور جب ولا ان ان مقامات سلا داخل لاوثلا جلنالا جلاالا سلا (داخل لونلا كلا ليلا) باب ذلا ان سلا كلاا :لاا تو ولا تدبير 
خدا كلا حكم كو ذرا بلاى ذلايلا للال سكتى تلاى لاالا ولا يعقوب كلا دل كى 


خوالاش تللى جو انلاولا نلا بورى كى تلاى لا اور بيشكك ولا صاحب علم تلالا كيونكلا لام ذلا ان كو علم سكلاايا تللا ليكن 
اكثر الو كك :ليلا جانتلا 


6 او عب و0 نوكه بوك 05 عانين للهلا عور وسنت :01 اذا حقيقي لاتق كو ابزنا جادى كلا دن ازن فقا كقيية 
قطار اناف تلزنا توصي عدر كك يز ١‏ تاجاز لا سائه) عرلا رمال اظينا زمن و افوس :نا كرما 


.٠‏ جب ان كا اسباب تيار كر ديا تو ايذلا بللائى كلا شليتلا ميلا كلاس ركلا ديا اور يلار (جب ولا آبادى سلا بالار نكل كثلا تو) 
ايكك يكار نلا واللا نلا آواز دى كلا قافالا والو تم تو جور لاو 


11لا ان كن طرف متوخلا للى كر كللذلا ل05] تمللارئ كنا جين كللوتى كتئ: الا 


؟لا. ولا بوثلا كلا بادشالا (كلا يانى يينلا) كا كلاس كلاويا كيا لآلا اور جو شخص اس كو ذلا آثلا اس كلا ليلا ايكك بار شتر 


/. ولا كللنلا ل05] كل] خدا كى قسم تم كو معلوم []0] كل] للم (اس) ملكك ميلا اس ليلا ذلايلا 0:1] كل] خرابى كريلا اور ذلا [] 
جورى كيا كرتلا لآيلا 


5 


6. بوالا كلا اكر تم جلاو الا نكالا (يعنى جورى ثابت لاوئى) تو اس كى سزا كيا 


6خ ا اللولا نا كلا كلاد" كن سر 0107 36 جم 05 شاكلا درلاو للادبكيات لو ونان اتن كاودل: 3ن د سا0 


ظالهول) كن زلا بور اننا كر ذلا لبن 


م 


ابنلا بللائى كلا شليتلا ميلا سلا اس كو نكال ليال] اس طرح لآم نلا يوسف كل ليلا تدبير كى (ورنل) بادشالا كلا قانون كلا مطابق 
ولا مشيتٍ خدا كلا سوا اينلا بللائى كو (لا نلآيلا سكتلا تالالا لام جس 5لا ليلا جاا:لا لآلا درجلا بلند كر ةلا 0م010 اور لآر علم 
واللا سلا دوسرا علم والا بلالا كر (1[] 


دواد راف وشت :31) كلقا كل كرانن تلاجؤرق كن لوعو ركعلا عدب :لان 05) ان :انكف نات نالك لان 
لأولا اور جو تم بيان كرتلا لاو خدا اسلا خوب جانتا لآلا 


1 لكنم كه لناهر وراب 5 اع تقلت جز كاك كنا (اوو اسن لطت ديك كوئنا لعن راس كر رمرم 
ديجيياور) اس كى جكل] لآم ميلا سلا كسى كو ركلا ليجيئلال] للم ديكلاةلا 0ايلا كلا آب احسان كر نلا واللا لايل 


(يوسف ذل]) كلكا لا خدا ينالا ميلا ركلالا كلا جس شخص كلا ياس لآم ذلا ابنى جيز يائى (]0] اس 5ل سوا كسى اور كو 
يكلا ليلا ايسا كريلا تو لآم (010]) بيانصاف ()ي[] 


٠‏ جب ولا اس سلا نااميد لآو كئلا تو الكك لآو كر صلاح كرنلا لكالا سب سلا بلالا نلا كلنا كيا تم نلآيلا جانتلا كلا تملاارل] 
والد نلا تم سلا خدا كا عللد ليا [1لا اور اس سلا يللالا بللى تم يوسف كلا بارلا ميلا قصور كر جكلا لآو تو جب تكك والد 


لت لاق امن جكل] :0 ددا كا جل قل بادا س0 رن كوم ارو كدير 015لا اوقلا ست لا :قافن فبصيلة 125 ؤالة نان 


فى« أكيلك 05 مظان ابس رش 84 لها اننا كفم كا تاعكر تلم قيب كن نائركا كو جاده ورد ياة ز14بة ؤالنا ب 
ذلاءلا تلالا 


7 اور جس بستى ميلا للم ([01لآر0) تلآلا ولكالا سلا (يعنى الكل مصر سلا) اور جس قافالا ميلا 0:7 لآلا اس سلا دريافت كر 


ليجيئلا اور للم اس بيان ميلا بالكل سجلا لابلا 


8 (جب اذلاو لا ذلا يلا بات يعقوب سلا 1 كر كللى تو) انلأول ذلا لاا كلا (حقيقت يول ذلآيلا (01]) بلكلا يلا بات تم ذلا ايذلا دل 
هذا ال 10 و مود لقان بلاتن :0010( غمضت :8101 057 تع انمي كو هزر ا بحاس :1لا نالا شك 1 انا راو مكو وال 
00 


*8. يللر ان كلا ياس سلا جالا كلا اور كلالا لكل لاائلا افسوس يوسف ([1ائلا افسوس) اور رنج والم ميلا (اس قدر روئلا 05]) 
ان كى آنكلايلا سفيد لاو كَئيلا اور ان كا دل غم سلا بلآر رلا تلاا 


0. بلالا كلاءلا ل05] كلا والله اكر آب يوسف كو اسى طرح ياد لأى كرتلا رلايلا كلا تو يا تو بيمار لاوجائيلا كلا يا جان للى 
دلا ديلا كل 


6 انللو لا نلا كلا كلا ميلا انلا غم واندو لا كا اظلآار خدا سلا كرتا لأو]0 اور خدا كى طرف سلا و( باتيلا جانتا 


لاولا جواتم ذلايلا جانةلا 


لاولا كلا خدا كى رحمت سلا بيايمان لو كك نااميد لاوا كردلا لايل 


4. جب ولا يوسف كلا ياس كلا تو كلانلا لكلا كلا عزيز لآميلا اور لامار لا الال وعيال كو بلأى تكليف للو رللى [01 اور للم 
تلاهنا سترمابةا 1ن نذا انج الكملا ان لعو قن ) زاغل 1ه محف ور خيرات ك0 +0 عدا خيرات 15 والون 
كو ثواب ديتا لآلا 


4 (يوسف ذلآ) كللا تملايلا معلوم لآلا جب تم نادانى ميلا يلانسلا لاوئلا تلالا تواتم ذلا بوسف اوراس كلا بلآائى كلا ساتلا كيا 
كا تلاا 


.١‏ ولا بوللا كيا تم للى يوسف لأو؟ اذلاولا ذلا كلنا لكالا ميلا للى يوسف لو ل]ل] اور (بنيامين كى طرف اشار لا كركلا كلاذل 
ل05ا) يلا ميرا بلاائى ]لا خدا نلا [] 


اجر ضائع ذلايلا كرتا 


م ير بلا احسان كيا لالالا جو شخص خدا سلا لارتا اور صبر كرتا لآلا تو خدا نيك و كارو لا كا 


.١‏ ولا بوالا خدا كى قسم خدا ذلا تم كو لام بر فضيلت بخشى للا اور بيشك لام خطاكار تالا 


كر ذلا والا لآلا 


4. يلا ميرا كرتلا للا جاؤ اور اسلا والد صاحب 5لا مذلا ير لكال دولا ولا بينا لآو جائيلا 0]15] اور ايذلا تمام الال وعيال كو مير 1] 


ياس للا آؤ 


ع4. اور جب قافال] 


(ممعو سلا :0:11 هرا عو أن 04 زائد 3:5 050 04 اكككخ0 كر ي:0 لكر 605 (بو ها للك 000:15 تن تدلانا فو يوشف 


كي ١‏ ولائ نان 


ميلا ناا تم سلا نكيل 185 :110 5ل] مي] خدا كى طرف سل و( بايا جانتا لو ] جو ثم ذلكيل] جانة0 


4. بيللول] ذلا كلاا كلا ابا لآمار لا ليلا لامار لا كنالا كى مغفرت مانكيئلالا بيشك لام خطاكار تلالا 
8. انللولا نلا كلاا كلا ميلا ايئلا يرورد كار سلا تمللار لا ليلا بخشش مانكو لا كال بيشكك ولا بخشنلا والا ملاربان الا 


جائيلا خدا ذلا جالاا تو جمع خاطر سلا رلايئلا كا 


٠‏ اورايئلا والدين كو تخت ير بلالاايا اور سب يوسف كلا 1 5لا سجدلا ميلا كر يلالا اور (اس وقت) يوسف ذلا كلا ابا جان 
يلا ميرلا اس خواب كى تعبير لآلا جو ميلا ذلا يلالا (بجين ميلا) ديكلاا تلاالا ميرلا يرورد كار ذلا اسلا سج كر دكلاايا اور اس ذل] 
مجلا ير (بلات سلا) احسان كثلا لايلا كلا مجلا كو جيل خانلا سلا نكالا لا اور اس 5لا بعد كلا شيطان ذلا مجلا ميلا اور مير [] 
بلاائي ولا ميلا فساد لال ديا :لاالا آب كو كاوْل]ا سلا يلالا لايالا بيشكك ميرا يرورد كار جو جالاتا لالا تدبير 


سلا كرتا لالالا ولا دانا (اور) حكمت والا لالا 


اور خوابولا كى تعبير كا علم بخشالا الا آسمانولا اور زمين كلا بيدا كرنلا واللا تو للى دنيا اور آخرت ميلا ميرا كارساز [0][1] تو 


اتفاق كيا تلاا اور ولا فريب كر ر لالا تلالا تو تم ان كلا ياس تو ذلا تلالا 


.٠‏ اور بلات سلا آدمى كو تم (كتنى لأى) خوالاش كرو ايمان لاذلا واللا نلآيلا لأيلا 


.٠*‏ اور تم ان سلا اس (خير خوالاى) كا كجلا صلا بللى تو نلايلا مانكةلالا يلا قرآن اور كجلا نلايلا تمام عالم كلا ليلا نصيحت 
00 


١‏ اور آسمان و زمين ميلا يلات سىن نشانيالا لايلا جن ير يلا كزرتلا لابلا اور ان سلا اعراض كرتلا لايلا 
اور يلا اكثر خدا ير ايمان نلليلا ركلا:لالا مكر (اس 5لا ساتلا) شركك كرتلا لليلآ 


1 كن :0ن ناك سنا خرف 0:8 06 أذتي كذ كز داف نارق :كار كن ان كن لاقي لاما اخ يز نا كل تلشافتة انه 


اور اذلايلا خبر بلاى ذلا لاو 


. كلالا دو ميرا رستلا تو يلا لالا ميلا خدا كى طرف بلاتا لأولا (از روئلا يقين وبر لاان) سمجلا بوجلا كر ميلا بلاى (لو كو[ 
كو خدا 


كن طرق بلقنا كر 8) ازوهر 0 نيوو بثلى 8 أون عنذا بااكه 688 از هيلا شر كف كر :8 والر قا هين جل نينا ترم 


4 اور للم نلا تم سلا يللللا بستيول] 5لا ر[]:لا والول] ميلا سلا مرد لأى بلايجلا تلالا جن كى طرف لآم وحى بلآيجةلا :01010 كيا 
ان لوكو لا ذلا ملكك ميلا سير (وسياحت) نلآيلا كى ل ديكلا ليتلا 5لا جو لوكك ان سلا يلكللا :لآلا ان كا انجام كيا لأوالا اور 
متقيول] 5ل ليلا آخرت كا كلكر بللت اجلا ]010 كيا تم سمجلاةل! نلآيلا؟ 


. يلالا تكك 05 جب ييغمبر نااميد لاو 5ثل] اور انلاول] ذل خيال كيا 5 اينى نصرت كلا بارلا ميلا جو بات انللو ل ذلا كلاى 
تللى (اس ميلا) ولا سجلا نلا نكالا تو ان كلا ياس لآمارى مدد 1 يلانجى لا يلار جس[] [] 
(اثر كر) كذلاكار لوكو لا سلا يللرا نلايلا كرتا 


م نلا جالاا بجا ديالا اور لآمارا عذاب 


.١‏ ان كلا قصل] ميلا عقلمندو 0 05 ليلا عبرت []010 يلا (قرآن) ايسى بات نلايلا 010] جو (ايئلا دل س) بنائى كتى لاو بلكلا جو 
(كنايل) اس هيلا يلللكا تال الوق :11ي3 اق كى سدق (كر0ة وال 08 ارون مم1 06 يلا للذايق اوروعيف 3 
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ترجمه كردى 


.١‏ قلاط .01230 مول2علا لإعط نما مدنا ج8:5) .5 ٠١‏ .ع مأ/او|أم 6 مهن/اواأما 6م203ع/ا 6/اهم أ8 
ام قلا مةلإاعأجهعط ذولناء 235 أ إعمعط (مأزةط أل 63 عللا دصمط أز ماع بكا مقأوععم 
ع0 11 ت/2ناط. 


؟. (6اننأم) 6لا أز صتاط بها هط أز ,علإنخنتملط أامععع' 6ممدماج أ (01:303ا0)) ذللاء عل أدج |8 
مألائط علط 6لا أ مقط أأدت؟ لط علاعط اط بمتصموداط. 


*. (036019/3 ع5 16 أأعمع0 ماع , صأطأوامأل 03 ع1١قط‏ ذا 0306 6لاء ماع بحا هط أز 0ع م امطعطن لا 
آ نط تمه 6ط (035019/30ع5) 0ق 1[ 1ز 03 6اع6 أل نذا خمهما .مازةط أل هرا ع١[‏ 23 ع1 ال 


ع. آز ]لا5ن/) 31/3 


طوكاءة 5 0ع3020لإ ناكا :07 (03 عنلاكا 3اللاع» أل طأم) ولاو“ :0060 (قط3 3 ع/ثا 031/6 دم 
مأءاط أل ع0صبكا 2 صام أزق/لقط 0 زه ” 


د. (3] عللكا مقلزت نأمط حممط أز عنللا دطللاععا إصلم قانبكا" :ع/ؤثام0و رقط3 ١5‏ ألا دممط أز ألا 6ناج8 
أ[ لاعم 351 أط جممهما .ماأكالط م3 2 عأ دممط أز قم3لاء (أزعط 13 مهلكا أز لذ عكاع) .عز6معم 
علا دلإنا»< ماع 1هلاع7 3 مه/اأزعمم دممط. " 


ء. "3طأاصقح قلاط عا 6آل ع دل 6مللاعا أل 2؟) 6/لا نا ع66(6اأط عأ ,عا ,6ل/و02لكا 6لا ,الاح لقا آ/ا أ8 
3 طناوع*/ دولم عع؟ ذ| 0 03 عأ عع؟ || عنللنا مةلإأعمع0 علنا ن عانم ومدلااعءا حمألمقطاوة] 
عأوع الالاعم (عللالا ملإأعمع0) عا مؤباوط بال ععط عع؟ ذا جل قرعط أل زقط جه ,عاتم عأوع/نالاعم 
عل عازع زاط عُم2أم عط غلإج للع 356 أ8 .مأ مقطك1آ تطةءط] (مجحظ) زنطء كا " 


أأع5001 ومةلزع اماعط 03 آنا ةلات اط نا آلاونالا 20301/3ع5 01 .طهقطق/أ5ئأم قضوط 1[ !لهك أ 
عمعا). 


(0 أنادثلا آ[ 3 آ/ا أط رع عاعلا عم جكاة/ا) مأعقط أط عكاعمم»ا ممع" :عم نامو (هط3 آناوؤلا مة/لج 8 
إن عاع03600اناناا أل عم 6لاوط أوت2 أ8 .مأ الأدعط عم أزرعم قلاوط ١اجط ١١‏ ج/ا عنثالا 6/لجءأط أ 
عم 03." 


ده "أآز لإعط علا 6/ا3ط 6اعط ناكا 0 أ[ ,01ل أكاع لعج عمازة/اقط ضناط آز هلا ,مأزناكاتط ]نادؤلا مناط هلا 
أل قضنط (عوأولاقطاط علا 3[/6ل0با»ا ,مأطلط مهمومم عنحع 6لا أ 3956م مقط 0 عماماط هم علا 
3501 |6 همم»ا أز عم اطاط هل الحالاعم. " 


.٠‏ (الالاع طنط ,مكائط (أكا قعع؟ لط كاع أو بكا) مة/األ 1أ35؟ أط مط ماعط" بع/زأمامو رجطة ملكا أز ماعلا 
2113/83 عمازة/اقط أللاء نناط ,مأزماعم 


بأ لااط هج علنلالا أز الإناط03طصنانكا 16همم ماعنا أللاع) ماع لها آنا أت مولتااعءا “أإعصاط باكا بعطأل 6 ١أم‏ 
متجدعطع0). " 


.١‏ (:ع0015 (قطق 13 علللا 31/6 أز زعلنللا 631/6 |جط عطلأاتاع؟ ,عمامة كاقم علللا احا جراعم 
ألا قضوط أز آز عطع لكا أط ماع 0 أطهم 6انلاء عم أط آناوثالا 3مهط أز نا نكا 3 ع أز علإن0 أي إملحح8" 
مأ مة/طع 9 023" 


.١١‏ "23511 أ8 .ع2الاةاتط ن عنعواط تثلاء نكا 0ط أز رعماوتط جم عم أط 03 قطعطزد أل أللاء (نا! إملاج8 
مأصقل/اذا 3م ١3‏ ألا أزمرع. " 


.١١‏ (طام قصطقةط اوت أط ,مأئعطعط أللء مقط عاجدعطص" :ع/زؤ0ا0و (هطة 3 طقلا آز مدنلا 6لاج8 
(انالاأط اللا الاو ,عط ع(انان آلا آز عنلا ولإقط ناكا زمطاأد أل 2ع نا ملاأطال دعام عع ,عطعاوممعع0. " 


١‏ أ مأ عقط لط عاعمم)»ا آز معطعنلل< أط مع نا بلاط أللاء ناو عاعط (رم/اج8)" :عملأ0و مذنلط 
ع/زكا مهلااج 03 0316 6لا أ0 101 عمط تأكت؟ أط (ماط حكنانلا " 


ذ. (رعصوؤيق نعط ذا مقللاء ,عمنه مع آنا أط مقلكاء تمطاعط .(علزجل أنادةلا 01 أد06 تنلا 1/6ا3ط 101 
©0)“ :ل طقوأط 03 آلا أهط ذ| آز 81 .(6غ]آط عمتاة/ا3 لاوزلا مدللاع) ,6ط ولزننه عم<اط ألناء مذنلاء نكما 
3 قلا آز 6 مقط ع طقنلا هلان قل/اء 6لإنأ ع0 عومبط عو أعطعن/لكا أ مهللا 133 !لهك أ8 ”زعو 
أ(66." 


.١‏ أقط عماغخقط جقمم ل[ هلإال عمألاط غأوت؟ علنلعا ربعم ءكا قاح»ا 0ط أ مأأواط هل 6/06 أل مذنلط 
عنلالا 631/6 


١‏ 81 .كاهم نعلتاقط عم أز لا 0153 آز مأط ز35]56؟ 03© ممع ملاو" :ع0لأ90 (13 عللالا 6/ا63 أل 
3ك ١أقط‏ ذا غأواط أنادزلا عم (أصهل كاعلك ذا عم) دناه ماع ومرعل أدج 


عللالا 0603 عم مأغأقط 03 33م داع وممعل) لاعطععط 03 عم :رق اتادالزة) عودنه ماع ,حل عنحمر 
عم 3 نل أللاء تالاو (لكا ,لاج " 


8. "(ذا ءأ/ا أط عكاعمن»ه علإأمج تم عأ أز متكا أط آنا 2356أكا عم هلك (أز أكاهم علاط عم أز بذ ماعلا 
3 علا 306ق» 6| ,عواة عللا هوتامو دكت أ8" :ع/ؤ0أ90 (2 قنكلا أز مهلكا 81/6 ". عمنط 03 آلحا 1356كا 
]ع5 ذا .علا أعمعن أط وللاعط لأعط (قرعلزلط 6رععد ذا ملم 6نها) 107 .ع/زثما أ( علا علإتاوع للا ماج 
مولدعلا متم 616 اق لإعط ,عنن مقعااجد مجلا" 


4 0قللا آز ناكا ,عم ألم 3؟ (أاناكاواط ةلزع نلا مقلع 1لا زعلأأمول 8غأ0 قننه عع ذا علإتاحط كاعم و خمعه»ا 
أ آنادزلا ,مأكالط /ا3 1( كا 50 أ 016 عمغق/اج علحعا 6601012 دمدعما .«مأعمعل 0616 أز 6/ا3) 3 
".نع امقع0) عاعىنها هنا إملم همأو2الا" بع/زثأمو رجطق ع/إ3ل أ لط غعاءعل عء مهلكا 6010م 
أ 6اتأعم23 أزعاعنلاكا أط مول2ع/ نا من دجع/ جنلاء 6مأن0؟أ؟ ن مة لكا 6لإعلإطمطاع؟5 دممط أزمدنلط 
ع دقنلا 3مأنكا. 


”.أل طقللاع .عمتام؟ قمنتمسزتط عمأمطأل نكا 6األلمتط كاقطوط أط دقلا أموتخمعا) المط 
مط ع6 6م قطك أز معمم قل ,03 أآنادزلا ةلوط ة6. 


١؟.‏ نا عطأواط لداء ألا ماعنا" :ناط900 رقطة) 3 عنللا جماز هحومط أز ,نطلا أناكثالا ناكا الإتتكامم لط 
عطأ0) ناكا عاط 3 عللالا أز أللاء داع ناكا آز هلز ,6ط عم 66 هلذاء بدا عطأل ,عالط جعن/لا< ألا 3اناك 
61م >أعطاع وط0اط ,03 لماع أل 23 آنادثلا 3ممط أز عم الإهللاة آ/ا أ8 ".(عومأطاط عم لإعم أا ربعم همان 
63 لناط 6أتطوناع؟ آز عاعنللا أ مولجعلا .علزمكا مودللاع»ا دمامدج قلاط آناونلا عم نا أمة 
مأصةدام قم ملاعم 6أم 16 رع انادللا. 


.م 


”.لا 


ماء الإقللات آلا 81 .03 لأض3ج 0 أمقلتاعنع 13 ألا أز عم ,علللا وعلع5 عأزأطأو كنادنل) 5ممطعل0 
ملكا أل غأداع< مج ةا أعمع0. 


. 6لا ع(6/ا3 غأدوع0 3للاء نكا 0117/3 ,علإناط 03 3النانلا آل (أنادللا) ناكا 313 دلإأمهنلاععا تناع 6 ا 
>|أ2عص عمعلةا 101 كا" :غ00 (383 13 اناذزالا أ 03030 تاماعط عم :ماعلا عءااط ١3‏ ألا ألم عنما 6]ع5) 
6 اإمولجعلا ومصوط "1١‏ :ع/[000 أنادؤلا ".ملم واللاهم عطاع لاط عمعلها ,عباعععالة «جم عأ أز علاط أ) 
مام أط أعمعو أللاء زع صلم ق6لإع للا ,قاهم 6لللاهم أأكت [8 لطأصاط »لقم ع 3ملا90 63 26ء 
مأطهم عأدعنع؟ وا نثاعء 351 أط جهما .عنؤنلكا دعنلا ملمط خصناك .علزداملا. " 


؟. ,ع(031/6 أوع0 3للاء ناكا ,علا هلا 2ع 6 أماز , 2غأألعم علحما 6لإج0باكا مقأوععط اندع عاع ل لهك أ 
21010 ام نا ثأهاأد (أناونالا) أز داء نكا 80 أز ,الاجنلاة آ/ا [8 .عععط 03 6اأماز ادط |١‏ علا ٠/2‏ أ[ لاع 
أ[ (ناونالا) 351 أ .(315300106م ع/إ03 ذلنلاء ,ألا 306؟آط عم03 عللل م6اعععط عم) 330306م 
عم انال 6 ملم مقلع لمع6م. 


ه؛. 6ُومة لا أط 03 3668م نمدأ[ .عم هلعن أرعل معط وتزعطا) عطععط عمول (مكانلءعط) موتح نا 
26 قصمط أن 6 الماك .ماغأمط 6اتماز مجعم قغوقه أرعل اط أل ءانا لئعط مقلاء نا متأو »أو آنا 
ناكا 16نأو6م أز ,عالط هج عا مةلإتاجم أط أأهااد 6/الط بها ب6دوع»! آلا هغأداع" :ع/ؤ3أه90 هطق ١3‏ عنللا 
علاط أونا نا ,قمء لكأ م93 6ط 01502 عاع اهم 93 أط أآز هلا ن 306قلم21 عمع انم " 


ء؟. (ناكا ,0 ولإألاع؟ 6لا زعط أز 2ع) 6لا عماازعء/ا3ط غوع0 2ع لكا ,أل قاط" :ع/09أ90و (303 آناوزلا 
/0003 (قطة زع ناكا (الأط دك أضه/اع010 ص ولإأاهم أز كاعلا ".(ممتاقط عأ نادت ,و/دعل عمتأطعاءوع0 
عط أ[ كنادنال) 2356| عاع م" 


356630 أزجاتمان عاأل نذألا ادنلا ع6 ولمح 1/3" 


"زا هك ء موزةطادق؟ أز قمندة/2) عاتل وءأ/ا واتمان عط ولمك 3ل 3266م أز بدن 56ةا عكاعط نا 
عالط 62 03 مهنا اج " 


قم 6 أماز قصمط زز 001610 .علا وبمك قل قعذم لح 56دم لا ناما بأل لكا عدقم )ارقم وناوو 101 
© لاأدعط طأم طوصاز عنلا 26 35 أ8 .مآ 030أز عنلا 36> آز ,متكا هلاء 3510 أ8" :ع/0أ00و (جط3. " 


9 ( 3 أوععا لذ أ ع0 )عط أوع0 0ثقل/ أز لا1 !آنادزالا :(ع(016 363 آ[ 13 آنادزلا دممط أز >امرةل0 
(2030عل أز ,عنالكا هلزاةا اع ونام وصضوط أز با1“ :ع(0166 آز جه 6ا6ماأن وممط 1( ".رعز6قمعم 
1 6اع» 306لا أ( 1 ذاط بذ 2353 أ8 .ع32/ثالااط عنلالا 3م1أ0م63«93. " 


٠‏ (علإناط 2351 أط >اماع5 3م1ذ" :عمتامو (قطة عماءدكاطاط وععلإنط دلاء ,31ز3ط مقماز ومرعما 
3 ]| (كاعلا عء“اط ج عللنا 6أوع20عط أ علللا قاع5 لكا علإأادوع/000 زعل/للا 6أدعل20رعط 6/لأومع 
عنلالا 6ئاط قللاء ناكا ,مأماطال ممع أأكت أ .(ع/اجلالط علدا قيع؟ أز علدا قولط) تأدعلععط ممم كاجدعا 
علا دلإناعا عكاع نط 3ل مانانلا أز هبط .ع لمكا 03اناننا " 


م أ! مقماز مدييع دكا علإثاوتطاط ردل عدن 16ممم أل ,تند زقط مقمان مدي عممو ,غ6 أماز مادو 101 
3 طقلا أز ,نوللا لإعم ع/93001 (علللا ملإأج5 ز:مأزةقطهم 23 قز مولإأعمعو نا مأماجووأل َنلا 
علإأمة عاعءة»ا هه كاأعماز معط حصمط أز,علؤتكا ع30مهق أثأذأكءاج 0 عو1دم أط (عاعء]ز5) عاعم تنلاع“ 
.قلا 6نأعطمعط عاعءائعما" :علإثأهو (رهطق 23 آنادثلا آز 6اتلماز ,عمتأوتصمنه عمتأاقط ماز لما أمرزم) 
مقلا أآزّ 63[3) نا عماءكا مادعم (آنادنالا 30لا طقللاء ,0100 أنادثلا موصال صضقلنلاء ددعم" 
3 ]|[" :عم 0و نا عمط عنلنح قأوع0 رعلا 6أوع0 عمناة/اج عقا ,ع لإجطعم 


ك قمعلا كاعأوارا؟ بإعط هنظ .علام لالزعم و/ظ إمولعع/ا " 


؟". (أظ .لكأل طلم ذا 03مأ 3و ألا همهط أز مقط بها ,علا هبط" :علإنأهو (هط3 03[311 مقماز 0ط أز6أماد 
.3 33م عللالا نا كا 31151م/0318 آلثاء رنط ءا آلا 306 23هلزام 3 علثثالا مط أز ,ألا أز مثالا لهك 
6 جنناء لها ,عكاعم عالط تأونا ألفاء تنلاع ناكا) مطاأكاأل ألثا تمتطعع؟ ع ناكا 85]2 6للاء ,هللا ماعلا 
6م لكاكاناوام عما قط بكا 8/306 آز عطأط 6 هللاء 6/لا نا 2100306 عمعاعم. " 


عم ألا أز صلم اقط ذا صولم21 نادت أ إملمم 6لو02بكا" بع/ؤ1أ90 هطق 13 عنل< آز عطع/لا أ آأنادللا 
مام أآز موللا 3“6عا بذ ماع 0031 .ع الأعوج2عط ,صماجةنخل ل طلم أز آلا مامكا مولاء نكا ,غ5 
50 أزعمطاطاط 6ع 0 مطألأط الإعم 03 مهلكا اهط زا 26ع ,قمأالصف لاج ألعم. " 


عم . علإقل مقصداز موللا قلاق»ا ألا أز 0 علزجل آنا ولاأواعط ,ألا علإجلباكا 13 ألا قصوط أز 101 
ع 230ئأم 6/إنأكاطاط 03-لا ثأدته أ8 . 6مألمةألاأ2. 


ه". (نادزلا) 306للاء 6لا ناكا ,علإثاط دلإنا»ا اممع5 م ةلإأاهم ومهوط أن مقغأومعط متلا 03اتاال الأوام أل 
6ل عمعاط كاعم قل ملزعما. 


عم عط مولخاط) .306ل مج عمتاعءا غخأزمكا بال 23 آنادزلا أط (2170306 عمنأ6/ا3 اناوثالا 0تللاء داعا 
3 ]أ[ :]ناوثالا 03١‏ 00 0010 عللالا ومنلاعءا جم لاعط أآز زعصناط 16ل هطق عاعمللاعا مهام لال 
ملم نكا غآل صلم زمهلا أز 66اعلا" :ع000 3637 23 آنادنلا أز رمأطاط عنلاكا جمللاععا حمام 23 قلاط لما 
بللا معد ع5 علزقل مقط متمد ناكا ,عل متلا .اهم قبي زا ".ملأل مج لإعم) أومنأوأل ازعم علطلا 
أ8 .ع زقط مم عم أز مق مللاعا مم أز نط 101 .مأ ةنامالل محم ,ثلا أزممان؟ 


ممع أزنن ناكا متماط أل عغ مع اوت " 


(2ع رعطلأقط عم 3 علا أز ,ناكل آلا أز مقط دكا 2مأ 3/< (6لا" :ع/إ3أ90 رهطت 13 مذلا أز أنادللا 
ناكا عمام23 نلاط .(عطع 001 آز 3كلالئا ,عم أب 4ا ,مطازةط أل 13 علنا قصوط أآز مخمأ ةلكا موللاء 
لكا 000316»ا! آلا أز أد5ع0 ضنط 23535 أ8 .مأ مهلكا أز آز ولط إعمعط علؤلنا ملم قص0آط صلم 6لإج 0لا 
ع/إ3ل عط ,116 عمنط 03 33م هلإ20 أط ن مكاحم ععنتاخط 2030عل!. 


مع "مط أل.ء طنو”ء/ 0 وهط15 ن متطوعطاً دما ,عنحه< قمم/اوط 6اهمم»ا (3ام) 6ناع العم عمرلط جه نا 
أز مهمقمقط مةلإأعمعن عوط .مولجعع/ا مة/إتناعط عمعاط لأعأو لاع با عمام هم أز هم قاعلا عمم 
مأكاقط أ32مأو أز مودع»ا قزأم 16 ,علزتماكا مودعءا ن عم معد أارمأ مولععلا مأعمسن” " 


4" "1آ[ هلإ رع عومعن عالاهء عالناه م6ة/إ03ناكا أط (ولزناع/ات6) ماع0 ١!306لطماج‏ قصالم م6اهناعط بل ععلا 
أعمعن رع مهغأوتا) نعط عع؟ ذا 20316كظط ناكا ,قمع أط كاعم ول2ع/ أ (ولإناع نحطوط) 7" 


اع "6و6 أز صقلناع إعمعط ملاأل تأدع عم 3 مهلكا أ م03ج2ع/ 6أو6م أزصتاط نكا م6أول مدنلط 
أ0) لجع .طأطاه أوا نا ,علطام 3ل /اقم مذلا أ| عنحكا ةنأمط نا /ا03 نا عللا ناكا ,مةعة06 31م مدنلا 
اللاع .عم 3 2030ع/ 3م60 أز (تأدوعزعم) نا ممططععع لزعلا .ع لزنا ولط عم غأولا نذأ ع0 (03 مدلا 16هما 
بعلا 3للاء ع 0031 ناكا ,013 اكت أظ .طأكاتط تأدع عم 3غ آنا أز لإعط مقاط نكا ,ع/ؤنكا مجصمع؟ (أمول2ء/0 
مأصوعام أزصودعءا 6زم 16" 


١ع‏ " علالا ناكا 60 للاععا مدلا 2و3 .مأءااط ملم 031/3ط00 لمأ !5306لماك قمتم مقاهيعط بل ععلا 
6لاعم 0153 6لا رعننا أز قاعلا" :رعلا هناك أل 


أل 6انا؟ (عطأصطاط ملعل ذا 6 لزألا مدع ق6لذا ,قمم لا 03:0 06 6للا ألزأهما قافاع ,ع انالا ملاع ناكا عل0أط 
عم ع0 001 علإأهط اقم رع لإتادوع ناا مام آز ألا جود 36 علا ناكا 2ع لإثاط تلاط . لانالاأط أللاء 03 آنا 56 
مكاعم 6 3لإأل ,عنلكا جمناط|الاج0). " 


؟ع. قلاع بمقانالءعط أز قلنا بعلاتل مفصيو بها (6م3لم 6 عننوه 6اويعط أننا قصوط أز 6لون/ نا 
أمة/او| أل ملم أا نكا عطأل) عاتط عنللا 6لع نكا أجط ا ملم 030393 نا1" :ع/9003 رهطة) ع0 عأوعرعء] 
3/6 (3/ؤإ1]ن زلم) ع0 101 ,علإقناط آنا تطآاط أز آنا 6/إ03لكا لأاعم ١6‏ ".(ع»مع0 مأ أز آز صلم ,ععائطم 
1 ,(أكا لاط أز ؟ناوثالا 030353 ,أعاءع0 100306 آز آنادزلا 16/اعط دكنالكا ععل!) .ع نزملا عم عنم 
ع/[03 03 2150306 أل موا53 لمع (آنادن/ا). 


*ع. (أط (03 6طمللاعء< أل ملالا إصلم جممعا أاع" :ع/ؤثامو رقطةج 6 ءدوأم 6اممع5 لكا 031/3 6/لا هلزلا 
016) طامط نا مأانك ل صقلناء ,قوز مقكاعام ألاعط ,متاطعط لللؤاعو معقاعاع ألاعط بحا ,ع/إأل تادوج 
3 طامط أآز هكا .عنما ددقط قماط عمصمولائط مولقء عاواط مقةلزلوعنها الاعط ,مأحقط ملإأوعنها ألاعما 
مأم 03 3193 13 10 تلاللاععا هط أز 353 أط صتاط عكاعط ,مأزقط مدلا هود )ة. 


عع. (أط ماع ن ع عا زمنع ”لاع ,ثأآل ع وملداععا هبط" بعمنأ0و رقطق 3 >امزع5 هممط أز 2303 انلاعءا 
ماصةىآأم مهازم زعم للاععا 3052 آز عاع/< " 


دع. ثأوأم أز د0لط 6منلم2 6 نونلا 6اهبعط دل معط مهلها أز 6ل >اع/ :6/إنطعأوعمع6 (16زم» أررع) نا 
26" :ع/0003 (363 ,ع030 3]6اعه بذ 3 آنا أز مأوت أط »اممع5 101 بكامنع5 هوألم 053 أز قط عانلاع) 
6 2) ع0 أواط طامط صنتاط 101 ,مطأزقط هج علا أز 6مللاع»ا 6/ا ج315). ” 


عع. (ألالا أز , أناونالا اط !١١‏ 2100306 علإنا؟ 3نلاء 0310/3 


3 >كاماع5 :ع(06 ومللاع»ا 6/ا 3153 ١3‏ »0 أز لا! :(35]66 005]6ا !آنادزلا" :ع/إثأ0و رقطة ١5‏ 
م للأوع نلا ألاعط بكاواط م6لإأوع نلا األاعط وطق خلال للاعاعن 6اعاع» عط ,وز ق66اعا6» عل :رع /إناأل 
3 33م 2ع ناكا ,علاعط أةل .(عماءاكا عمبط ,عم ءكا عاواط تاأطعطة) عنحع وعدعط قملط عمولائط ماوعمط 
أط 101 مقلناء (عغ اط دمتاقط دصممط أز نطاتادع/< مقلكا آز انأدعل طامط نكا مقدعءا مهلكا ) أجط ماعط 
ممع 21020306 ازع نكا ,مءأواط عا هوأعصمصن) متموداط رع ومامجع)." 


لع ((قععط 6لا عنللا حمألمةه كاعنقة ناعط لإعم ذا مواج5 ألاعط موت" :ع/أ0ا600 (جطق 23 531 أز آنادللا 
لاقم أل ,3ل قممءأل 318و أل (الإجمم قللاء مقط ,ألزد/ا علا علا قمارقح)< ثأوام أ 105 .مأمعاط 
مألقطاط هل ألا م6لزتوع ىن " 


مع. "آز (علإأولط) 03 33م علؤنماكا قطماج علا ناكا ,53ألمتقع ذلناء ,ماءعلها مؤادد أالاعط 3956م 6/لا 
نانالاأط قا ون طاعط ,طتأمو أل صناط بما 6/امغ 651616م " 


2 


دع "6و امعط عنقطاط 319]6ط 3 مووعءا (هضوط أز ناكا عمعننا 531616 03 مدلا لإعم 356م 6لا 
(13 عللاع أز ملاتا مقلذاء 6لاأاعمم ,مءأواط ولصتا 626 مألاط موععط قلا رععط 0 32ل ,متطاط متوعط 
مانالاع/ا قلزعم زمكائط جه /اعط حممط أز أمة/اناجلاعم 0153) مأوة/اأوأ0)." 


١ة.‏ (3153,أ900 13 قللا 003 أزرأم3 آناوزلا اةط أآزءامناع5 تومعنللا همهط أز ه315 قل/اء 531 لا أوزط 
3 طأمط قممط أز أللاء مناط" :ع/9ؤ0أ90 هطق 3 علللا جما أزءامدع5 .ع/إهلاأط مهلها 6قولط 6لالقاعع 
:علأناهو رقطة 23 531 أز آنادثلا :2150306 علزنا؟ 2/05 3قمأء 03-2 قصمط أز 531 تممعل 101 ".ماماط 
6ع ناكا (6 لقنا زع [|) مقماز مهلها دا6 ]مع ما زع5أماط آنا أ[ 101 رع لما قلع نا احم عرعط ما" 
منطص ملكا 6زع لك 


علا 2303 أأم (قطأز ملا 36 أط طلم 6/إ03لا ثأكتء [8 .(ع|امكاتط 6ععلززنط 6ل معزا8) «ع/إثام [©." 


١د.‏ (عللا ناكا 031/3 6لا أل ,مازقط ها" :(علزأونام هط لقلا أآز ,علأتماكا مدماز مدنلا 0321 >اممء5 
1ع لاومأل "*ضناط 5ل 6ا6أمطع] أو أل 03 0317/6 6لا أل قاط ,عط عله 06216 الاوؤلا أدع نكال 
83 0316 6لا أما) ".علإناطمق جام آلنا أ( 01أ2!أ5 نأ عم ع0 (!مولجعلا خمصط 1[ ":مأأ90 رهط3 ,م03 اماء5 
6ناكثلا) نكا ه/األ صلم ثأكقء أط بغعامعل ثأدتء 3ل قطقم أل 101" :علزثامو رفاح علزنطق2 »امرعد وماز 
35]06(30] أآز (آناونالا) ثأدت؟ أط 0 كاعلا عء<اط هت مام أط عنحمم قرء5. " 


*ه. (ع 537 6003 أز آلاوثلا ز:ع/09اأ90 ١3‏ 6( مهواز 9003 :آناوقلا اه علإنا؟ 03 3153م 531 3جاع0] 
أ 03 01216 أل طامط نكا بعمقجاط >امزع؟ با 80 أزر6ضام3 3ل ك أط مهمعكا موناء مثالا" بع/زثامو رحطة 
ع ناا ع0 علاطأ030 351 أط مدطهكا/اء 76ج م3ل20ع/ ن ع/ؤأكا عم آنا ولإأمهكاه. " 


عه. 6تاوقم أز هماما ,6لإأزأوهم عمللا دمعل رعللما عط أز م مهمء لكا دحا أ عللما فرق دع ثأوتء أط نا 
أط 3ن3ططقع؟ ضوصقهء ددقنلاعط اماعط ,عنزنمكا 6لإأمهنا0|أل صلم أ صلم 6لإجلباكا بكا ,6مقك آنا 
لمأ/او أل 16عوولاط ملم 03[/6ل»ا 353 أ8 .ملأل مهلإناماأد. 


عه. أز لإعط أبحك 6د زمتماط أنكؤلا م ملم أزصنن" :ع/أامو رقطة) 3 علللا خمطما قممط أزكاممع5 نا 
لط كامع5 :امعد أقط عطامة ناكثلا ,صثب مقلناء ناا تأوأم) 101 .ملكائط ثاناكا دم قمع] أم عللالا درمط 
أط عم أهط ذا نأ 03 10 أ(" :ع/00103 (23 انادثلا أ[ .03 علللا ولإلانزتم أل >امءع5 علإنط انزتم ١2(‏ آنا 
عكاع م90 6ع ناكا 0311/ا3م 


ألا عاللء (أز مهكاح» امعط أ أماععصم:" 


دد. (2ع 351 أ .عااط لأاماعح مةلإعماجع< ع5 || (ملم هماأطاءعنه 1" بعلإؤثا0و (ته >اماع؟ أز آنادزلا 
مطااصة01 عمك 6/زأو وم (أ0." 


عه. (,لاأماعج مقلزعم 2< 16مازع؟ الأوأءا نأ عم ,8ع" :غ00 23 03,[6 آنادزؤلا هلاأواعط »امزع5 جماعما 
نالا اعط (أم3 كك أط 3ل عامنع؟5 0116 أل ,آناوتالا تمنأ0و حمأءتكاة)1| علا ".عصاط ءاقم ,6ل أو لذ 101 
11 لغعممانء عاعمناو (0306ص1 أز أللا ولإتادعنع؟ ادام أز 03 35أداع/هه 6لها أل 13 آنادزلا دممط أز عمم 
0 |3م00 0 الأدناو >»اماع5 3منها) لكأل أمقنخاعقعط 03 لماطدعح أل دكنالكا أل 2 .علزامة عا6م 
6لآ/اء مقلاطأواأل (مولإأعمعو مولاع) علنللا ولأثم3/ا10 أل أط مع .(ثاط03 3غ أناوثلا 3مهط أز 6/ؤكاممء5 
مكاقط 03 لانانلا متت اعمع0 ملكا ماع نا عنللا. 


لان ب مأكاتل متلددعلا مقرو لصاط (6أقم) ولزوائقم ,عملا ععلناوط (مول2ع/ أط) عمقلا قموط أز نا 
ع 601 03 33م 3/الكا. 


مه . أللاء 107 .]ناوؤلا اقط عمتء قنلاوو ,كأنادثلا اقط عمقطوط مقطماج قصمط أن 6ناوؤلا عُممءز8 
ناناط 51قلاأم ع0 ألقاء ألا مةلإدءأط 6 .مالم هللتم عنحم مة/إت١أط.‏ 


دن. زما اعمممعلكاةط طنو'علا قننكا مع" :0نأ0و مقنلنئط دعم كا صنتاط ,أككأم مقللا أز أناونلا) جماعما 
عم 6/اقط أقط ذا رعلإعط عم 6ناوط أز عم أتطأط رناط دلصبانكا قامك ذا عم كاوءاط ربعم وءأط طع20م03 
مناط ماع" :ع/ط0أ90 13 ضقللا آز نادزلا) ,غ1أو03 حمقلا 0316 ,01 مهلكا 013/اع] لأوأم أز (".ع/اهممط 
3/ (اأماطهم مقط لزع 113 .ماطاط 3ض صامم أز,علا علنا 6/اجط أز 6لا عنها 6لزورأط أللك (متغأقط قمأل ملاعو 


- معيرز ممم 


دع "11 101 ب مأطلاعم هم صلم أز جع لحم« 6لإهطتط) ألا مقط ماعلا 


مأاطعم أز صلم 06216 نا علا عضب مألم هلام مقطصاع) بذ هم عننا دممط أز مام اهط. " 


١ء.‏ (عكا أعلالاة0) :أجقنثاءااط آنا 01/6 أز أللاء قمع 51ت أ" :900 (3؟ ألا آز ,آنا مؤلادءأط) مدنلط 
متاصاط ءام رع ملإؤضأ2 همأل 6/هع) قمرع. " 


؟ع. قوط ولام علاط مقنلا مقانم مؤت" :ع /قامو مم عن رمة/زعاوم) مغارمكا روموط أز 0/05 ا 
بقماصةاط (ضقانام) صقن أط ,عنحح مةلإأاهحم احط عم اتاع]اط مولناء دممعل علازعط اط نادت أ8 .مدنا 
مأنأ/اأداط 03 33م لكا ع010. 


*ع. با عكاعاط إمل/او" :000 (3 علللا 631/6 أ علللا 6/اجط ١ه‏ عمااتناع؟ 03 36م (نزوللاع) جلاعم 
أط عم 6لإوئاط دك 107 .قمشتط قط بجعم أزعقطصماع) قصالم ولام قل (أملوعم مرعم أ( عم 6لإجرأم 
مأط م3/ا5أ 3م ١3‏ ألا أز 6ماء 3535 أط ,مألاتماط مقطممأجي ممع بها عماوتط هعم" 


عء. (313م ,لط علا ناكا) مناتاط عالقاع علا || آنا 6لإةءأط هط از هل قنعط أل زقط يه عع" بعلزثامو رانال'ء/ا 
أأ5ة2 أ "(72 21 3ذنالكا لإع0 203) لاط عانلاء علا زا 6ه آز آلا ددممط أل إلمه؟ أط آز دكنانلا (أمج عم 03 
© مقوق/ا0أل 6تأوأ/اواتل دنه نا .ء محمق/اكاروم عُعمعن مولدء/. 


دء. 30/لا |3 | 03 33م ,شقلا 6انام ناكا 030 علللا جمةل .مأمأكاع/ا عنحعا 0316 6ع نولثاء جلاعم 
أل عم نانم ولاء ,مأدة خلال كب داع 101 ها إمللوظ" :مأ90و (هطة) 30ل أ ,6مأالمناتاع؟] علإتاهط 05 
3 أز (مائعط هم ناعط أط قممع ,علطلط عم قلزوءأط هننقغأدء0) 6مالمداتاعع علإتاهط 03 عم احم 
6ط قمع نا مأكالط علحنا 6لزوءأط هل 1م3/اذأ 3م قمع نا مألاأماط عقطماح قمع هم عنحعم م6لزأاهم 
عكاعمة/ام (علؤتمق عم ق8عقطماح ونع .ملكاتط ءأم أ[ كاع/ع0 


ع )لالط 


عع. ( أ رمأالعم ١3‏ طلم أز ,مولجيعلا أم (قلمه5) كاعمةمالاعم مقط ولزعط" :ع/ؤثامو («اطناو”علا 
2© ,لاأطاط هه ملم أز 08 33م 55ال أللاء مقط لكا ,مامأو عمقط هم ناعط أط امعط صتاط عكاعط 6516م 
ناكا ,ب أة لكا مهد مقل2ع/ أط ذم طذواعلا قموط أن مقللاء 0310/8 101 . مالتمتكقط 23 علنا أط أله 
مولا ع5 | مول2ع/" :غ00 (3ط3 طناو'ع/) .مأصاط (03 ملأو مق/ أط) علللا 6لزهىأط (03 33م عمق/لاء 
الكاعهه عط عأوامك عم 6وتامو). " 


/اء. (01 طتاط ,31ز3ط عماأطعاعم 3ل قمدعع] نط لاع لمعل أل مفلا بصاص مقبها أاع" ,ع/ؤمامو «ر6نال"'هلا 
عللا أ 6لا ,بع036 نومالاعم) ضولجع/ نكا ,313م93 قلاع .03[31 عواتطعءائم 03 عأنه عانه مملزنرعل0 
.عم 3 مول2ع/ قممط أز لإعط امونلاععع5ة . منأط كا ةماط (6غ21م2و) لكا أز عللا ماميهكاته 2ع رعماط و0 
»عل مغ 6م0165 عنثاكا رآ مهلللهم كالط ع نالا ,ألا علإنهم اط ونللا بإعط متك " 


مء. ملكا 6/ا3ط جه (6 ءؤأالا 6غ]3اعنلا عدنهب عأقطماج قموط أز ه/ا عنلل< 6لإجءأط أ) مدقللاء جماعما 
أز كاعغأونا بذ ع0 6قمقط وأطلعغ 8/6 .32[-جط عملاعءا 03 عانه عانه مقععل أل زنطءتكا مهصممع)] 
83) 23016 آلذا هلإو6م أو لا ع0 ,عالط مول2علا نكا 512 03اما .3:3-0306م 3ل0عط دنا 
3 آلا 016 أل ,عاعط ألصقللاة5 (نأط ملكا أعغ1و هج علنذلا مقّاناكا 3مهط أز مناو'هلا ناما ,عمقط 3م00 
لاكا) نأطأط 0123 ,قم لكاصاط نطول (انو'ع/ أط) عم هغأونا 53ت أ8 . ع0 ]31/6 آز أللاء ,نطمتأاحط »اعم 
ماصقجاآه قم مودعءا 6زأم قا .(عأأوومط م203ع/ تم 3ومطاع؟] ولزو6م أوأا لاا. 


دء . قل عللكا 6لإجنأط (آلاونلا ,هلإ6انازتمط عاعمولط تأوأم أ آنادوثلا 1ط عدن (مقنللاع) جمرعما 
16 0 06 أ 6لزعغ 6/إجأأط 2ع 35 أ8" :ع/ؤ3أ0و 23 6ز,عنلل< أهط ع/إ3لانط ماحم هلإما8) 


عطعم جع اان»ا نّ قمعل زعم مةنزدءأط) مدنا قمء لكا أط بخ 101 جعمم:" 


. مقط هلاقم علزثنأدأكا 6مأم قلاع لاج 53ج علإثاءأوةل0 مدنلا 6نعطاماج 6نادنل) دا ثأوام 101 
لكا مهللا 0321 كاعلا (03 مهلكا لإعم | ,علإناط 3 مونتاطق»ا أأوأط .ع /اقط نّ 06 أ 6لا علخلا 6/إج الم 
١‏ ”لطأ أل صقط اكت أ8 امولخامعءا أاع0") 


8 مقط ملكا 03اناننا أب علالا" :نأ00 3 ملكا أز رمقلا عمقل علحلا 6نعط (لأاتاعع أناوؤلا مةللج‎ ١ 
)11 © "مرجع و01‎ )/ 


عل7. هداع 6! ن (مأعوأل قلا أا مدع علؤنمكا 3لطانانكا >اماع5 31/3 1853 عم اكت أ8" بعمأ00 مذنلط 
أ[ أعطع نكا أط 2ع ,مألأط (مقطصماج) هل/اعل0 كاع: 3ط جه ألا أز قمع رعزةط قءأم) عمامج (356]) 
لم ".عم مالا ج0) 


عا (أز ماع مأصدعأل طنط نكا نكال 5000 دوع مولجع/ أ8" :عما90 (3] لمقلا أز ادنلا مؤللج 8 
عم ".مأطاه 012 أ( معاع نل أط داع نا (ته أ/0 عمتاقط عم ,معمعل 03 ماصع أل 1/0306 همهط) 


م“ (85 لكا) 6ل آنا 2غأ3اع»© زعط ألا عنلا همتامو باع ماعل" :عم5ا90 (23 آالاونلا م6لزةنأط أز مذنلط 
ع/ى) "معلا كو رعط (12ل) 


عا (1356 3الاعاع0 ذللاء ,عاعاءع0 03 ا 3:6ط أل 135" :ع0010 (عم3ل /اأواعء6 آلاوزلا مؤللج 8 
م ".عل وانالثا 01230 0303غ36اع» عم أقط نا.ع/ا 


(عنلالا 6/[تغأط) 0326 ملزاعط مقننا 0316 (أنادنلا) 101 (أنادزلا اط عدن 03 33م لاذللاء جماعج] 
مز عللنما قلإتأط 631:6 9556 .010ع5 03 صقلا 03:6 أل كاعأو)) علزمرواع/ا (ء ناجم 0 06 أآز علا 
2ع 3 آناونالا 6003 أز عم مطابانها ,عل .غأ5اكامع0 03 آنا 316 031/3 أز (5ه] ,ءلكاع/ا مأمطهلإصمنا8) 
عكاع1) .عننكا اهط عل1أط عنقا لزج لط بها 02 ع ناما 


ةن قلاط دقنلا أل (نط أنقكاام آنادنلا) ا/إت/لا نأ أ ع0 30ل2ع/ جمثأ/ا 6516م أز (ولإناطعم دطانانكا 
اع؟ [| 0 ملأل لصلائط عنحم< 6ما/اء مةلادم داع الإحنلاق آ/ا أ .(عنللا اط 03انط عننا 6للتأ0) 03 اماء5 
ءع/) .علزاعط اتأطةط كاهم3ح 5 للدمةج ععط) 


(121 آز ألئاء , ناطعط آنا كأ هطاط أز جل ق26عط زقط ,عط جزل آ/اه عاعط" :عمنامو 303١‏ آناودؤلا مة/لج 8 
دموط أز مقللا دمنأهو 3 علإأأردوع/ 03 علذالا 6ٌانالطناط أل نقللا 003و ذلك 6نادنلا 107 نا .لطملا 
مقلا أط صول2ع/ ".مأ م003 قصناك 6ازد أل 2355 أط موك" :ع/ؤأه0و نكنل ع/ؤماكاعمع/ا هم مدنا 
عم123ل0 لاع علا مق»ااج5 " 


نا عكاعط 101 ,علاعط آم 6 اها 6لإثننا كاع/اةط 351 أ8 دادع" :0010 (363 23 آلاوزالا أ مذنلط 
أز لأ ناكا لاأماطأل ماع اكت 8١‏ .اال أعمعن م عم أط لا أأأواط 03 آلنا تمناك أل عم أز ماعلا 
أموة اعمع. " 


4 ( 03 آلا 316 31/3ط أل عمط ناكا 6ل ألا 5003 أل مع :عط1أل جه ها !إمول2ع/ 50 1(" :ع/ه3أ00 (آناونلا 
6 ]للاعء ماع 03 0331/6 6/خا أل مأكااط دكنالكا مع ماعلا «مأءأواط الزهمم ماعلا رع/ؤمأد كلمعل رعلللا ه35]) 
ملكا 0 " 


03 أاعلاك أل ,عممم أقط قط كوكملا أز ,بعللا 6لزوراط جمولععط قموط أ مذلقة وناجو 101 
بلاط جاص صقط لزع" بع/ؤأ00 (هط3 3 0قللا دموط أ مأدعم 6 مهلها رق/زوماظ) زعماءكا قمع باللاعا 
0 علا أز أناوثالا 003 أز,آز 03 6اع0 زقط ,ع/ؤضالمه5 مومالاعم علذا أز لمه؟ أط علا قناجط نما 
#(ع نلعا 6/ا3ط أدط عمععط الإنا أب أط قممع 6ق 6لا هكا !آم 03 آنادنالا ق6اع؟5 أط عنللا 6مأمداكا عنم 
أزعه (لممد نط مامعط مقط 101 


.© أأدع7 طأم مق مولجع/ أ هلا ,علعص صلم 65نغدع0 ملم قلاوط ولاعط زمماتأعو3مقة امادعح آلا 
قم قلاع عط 8رتأعمعن ذللاء لا" 


لى "أ) عم كا أ2أل عا 6ان»ا أدج أط!0/او8" :مأزةط 2 101[6 ,عنىكا 6لاقط اط ماعط 03 33م مولا 
أز,آز عطع نلا أط ماع نا (ملمدعام مع الهم 6غو رأعاءعل ألا 316 3/اج0 أل 25 نا ,أل عنللا 631/6 
لأطام طق/اذأ 3م آألايب ععط عم ,مةغأولا هممط. " 


١م‏ "(,3آلاللا أ| علللا 6316) عم ناكا ,طة6/ؤضأ0لطناو طقننا آز كا 2عط ,كاعم ععللاقط عم أز بذ ماعلا 
مأز6ط أل غ35 ماع أأدت؟ أ8 .ع5 أمأط ,عمتاقط هن لاعط أط ماع نكا 6مقتخقطعءا ألا آز 0 (علزتمرأو3ل." 


ىم ,900 3غ عنلاكا 61/6 أز عنلالا 6/إتأط 0003 بعللا 1/6قط |03 عمأأهط 03 33م ناقالاع) جماع0] 
3 آز علا ,ع/ؤالم ةلماع دكناللا 2 علا قموط أز علا عمق عا ععنللو8" :علؤثامو رقطة ماذاو”ع/ا 
م203 بحا علإعط آ/ةل .علوم ولإأعمعن أط ولناعط لإعط (63 ملم وحصمط أل أل جعنزمك) ومعلانط 
ع 62030/ ععازع زاط 6لإهم 23 لإعط 53ت أ8 .علاط جم مام أ 23 ناعط أط مق ادن معط مكللاء. " 


عى. بعلزعا ولام مغل عنادنلا غعد ذا مقلام»ا ,عدم" :لثمن رقط3) نذالا علج علثالا مؤأوام (طنل”ء/0 زا 
أ عطع نل أ نا لاط أمأد آنا 31/6 بال اعط (آلاونالا) هأعردعط 1[ "2لا 6زع60) ذا نذا أنادزلا جا عمعنىا 
153لع/ ع/لاكا جاناكا. 


دى. لطالأقطاط أط ,عنلكا جغطآط أناط انادزلا علإنا! إم3لدجعل/ ز8" :عمأ00 (3ه اناو'ع/ أز موكنكا) مذنتط 
عاعنا عا داع0جع] هل عغ 6عع5 أط آز هلإ ,أطععاتط وع/ثالاعم ,أ 13,2" 


ءى. (0م203ع/ أز لإعط عنحعا 6م3/ا0»ا 0 اباءا 0 1اأو 2ع 2353 أ8" :ع/[0010 (3 30لا أز منال'علا 


طاطم 123ل الاق عللا أ م3ل2علا (تممعلع؟5 أ0) عع ,مأطموعلم قم ع0 صناط بحا ه15 ,حمكاأل! 


م 1[ 0 آنادنالا أ[(03 01216) 03 3اناللا أل طنط 101 (ة6 ءؤزالا 03[316) عمععط مقط إملم مقعبها أاع0 
نا ,بطوا؟ 6516م أز رماطعم الاقط 6ط مول2ع/ ولإتمه/ا0| أل أآزّ مقط نا مكاتط حمالم قوام»ا ألا 6لزهءأم 
مأطهم أاقط ق0 مولجع/ا هلؤتمة/ا0 أل أزوع)ا " 


الأععلالا" :متامو زم 6ز :]ندؤلا 6لأمق)ه عماع»ا عمتب رقروأالا عمثاناع؟ د5أل) مولح ددعل 101 
3 عم أز لط 16قع 6/ ,عم قط >األصاط كاعانم أط أز مع ,علإتاحط ازجاع« دل عم مةلإتاهم أط ن عم أ8 
أ3اعا م3 قت اأعمع0 مق3ل2ع/ 35117 أط ,عءائط أعمعن ته عم أز بن نا عصاط عاقم تأنمعط أط عقطمراج 
ع011." 


حم (2ع/ؤ لكا ألا 6ل/إ3ظأط 0 آناوزالا قاع؟5 أط أع علثا ا مأم23أل صناط ماع" :ع(0156 3 0هللا أز (كنادقلا 
ماناط 5230 03 931/30 قثا أل طنط 353 [8. " 


. ( ]ناوللا 2ع ,16" :غ00 (آلادنالا) "2119 آلاوثالا 0أ35؟ أط نا! انط لزع" :عم 0و (الحا مة/زورأط مذنلط 
مأدعم نا عمألم 3053م مدع علزنمكا أعمعن عم أط مول2ع/ المه؟ أظ .ع طامط 6لزهداط آز ولاء ,ذا 
نال 56 101 ,علاط لناعط (03 ألا هلزة: أل 30303ع» رع؟ | نّ ع5 )تلط مولجع/ أن ا ثأدتء أ جعماءكا 
|3 03اناننا ممق أاعمع0 وتنملا (مجل20ع/0). " 


.١‏ (9/031إ3م ,عمط ع5 | بن أللاء ناكا إملاكاأل 500 داع صولج2ع/ أ" :000و (آنادزلا مةلزةءأط مدنلاط 
عمتاط قامعا كنم أز تعاع نلن< لط ماع كته أظ . لزنلا ” 


؟؟. (0) ©0عاع) لأ ع0 13 علا 003 أز ,03 صلم ملإثاج أز 03 1260 أ(" :ع/ؤثام0و ١2(‏ مدلنا آز آناوللا 
6 ط 0ل (دللع (ا) .عمثوالادطاط علننا مول2ع/ .علا عولط (أددمرع ا 


ع مطوط3/ا0| ل " 


عو. "معو [| عمازة/اقط أ35اكءا ألا منت .(علللا 6أداعنلن عمععط هنلا 6مقط 6 ملم 356لا آلا زط منلا 
متم لوط عمقط مألائط عنم« مةلإأاهم >اوناصطعط صنط نا مأطع/ آلىا 6/اقب ناا ,مام 6لالج 6لاح». " 


عو . صلم مةلثاهم ثاع6" :علثامو مدي عنادط ,مولزأاعوم عُموتكا أز مدنلا عموحصةا نكا ممعم 
ملم عغأقط آأنادثلا قتصطةط اكت أ "ع/ا كا 03منانها عنحل< 6وأط ع" :مازقمطعم مقط عماعم. " 


ذه. (آم 03 16ع5 ع7ناط 03انالنا 6لا أل لذ زةاط إمولدع/ أ" :عنمو 3١‏ منال'ع/ أزمونلط. " 


عو . ألا 6لاوب األحع» (طنن'06 قلاي ععد (عأ6/اح آنادؤلا 356ك) :أقط طقنلا ودام 1/6وو 101 
ع0 لإع0 3غ علا وصمط أزّ مام (3ل قععط (16)" :عل/إاثأه0و (جء علللا مقلإأاهم أز مطنو'ع/0 .علإنمع” 
ص03 30ل2ع/ أز جع ,مأموداه قم عن صنط 1156" :نطلنأ0و02" 


/اة. 5063 آز نا 101 ,مأ 1قكاصاعاأونام مدع مأوت أ8 إملاو8" :0000 23 6[ ,مذو'ع//ا مقابلكا 
عاأط 31/3 (ع/لاا 6/إ03ل» أ عم همألم وواأكاج6. " 


4ه. (03 0621 أل علنللا 6/إ03لا أز عللا 0103م 53ا3ط حصمط أز 826" :ع/0[9أ00 (3؟ مهلكا أز منال'عل/ا 
مأ/ا0| أل 616اوألاق0 أز عع نلا أط طاحم 6/إتل0با»ا 235 أ8 .ممتكاتط ج/اج|." 


وو. قلاقط 0 06 6نادن/) .6نادثلا اخط عصثه :زة عدتم 6أداع/نة عمتب مع لعط أط واو شمعطا) قناحو 101 
عوماطعءااط تأعانلاء أط ,مولعلا دللا أ8" :ع/ز0أ00 ١3(‏ مقللا أ علللا ججمممعط ععط عرول عنلمر 
© :دام 6 (63[3)." 


٠‏ . (.عطللاط علصنها 2 اناكثلا أز مقللاء ,اع عع ذا علزتم دل عنؤأ كا لمأاتط عنىا 021/6 نا 06 (آناوزلا 
3 ,نط نأل 3ل قاعط وام نكا جمللاعا عنلا 2و4 !0/اج8" :ع/[0011 (3 عللالا 6/اق0 هط أز أنادللا) 
ع/ؤنأدأ»ع0 غ35 تللاء طامط 6/إ03نا»ا !0م50 أ8 .علا 


لم معةلاتطأط نا ملم 3/او0 للأعم بها ثأوام أآز ممما .ع/ؤلكا أعمعن صام أط صلم 6لإج0ن»ا إلمهك أط 
أز 2 (ملم 6/إ03لكا .2120306 عممناعءا 2ه 3956م ,6آط عمرملاق/اج 2ع موللاع) نطاءككا أمولناع] 03 
21 انط أط اللاع ,6لالط أب طامط 03[/6ل»ا أت أظ .ملم اط عماصح 6لقمعط أز مقط 0 ماتأد»معل 210306 
علا عا زع زأط 6م23ئأم مالم 6/إ تلكا ثأدته أ8 .عاأل." 


٠١‏ "أزعاع؛3م عأ 0 ع/إ03 30لاهم 0 أكاممع؟ از عناع:3م ١3‏ صلم أز ع ثأدته أ8 إملم 6لإ02ل“ا 
أل 6 مام 52016 0 أن لإعط مالطعح نا موممدع 6لزع6300ة .ملم علزهل مومتلاعءا ج315 ماك كاماط 
©1117 طامط نا ع0لالءاصطاط امتمصطاأاكام أط صلم با1 09003 .؟! قمع بذ لإعط 03 33م 0 قمحطادق 
موطة اناوج " 


٠١١‏ . عط (6م]لا3) مقللا آز ,علألمووأه (هل قيعلإنام 6/ا ج0335 أ0) 3ل عأ انط ذا عم مقاأونا محبحط 
نأ٠ط‏ عم نقللا ١ط‏ ذ! بن ,طاأكالط ناكول 6نع5 أ0) 330 ناكا ,مولإا/اأك مقلثاء 3ممعل 3منما .عم ولإن» 
آلا. 


. ١ طلكاهم علقاقط صودعءا معام لإعط ,أ2ق/ثاكااط 103 نا‎ ٠٠ 


ع٠‏ . ةلاع .321/لكاةم 6لأكا نذأ (330لاأط 153أ00نا»0 3مهط أز ,مهلكا آز (العمامعطل) نا 
ما منأدا»اة0؟!ط نا جاع (و) 3 مودعءا أمطعط حممط أز (تمعط موعن هلطاط). 


دن . ع0) لوطأل 03 مقلنا مع ذا مولع إعمعط ول لالمعع نا موممدء أل (مأدعم) مقغاوععط ويب 
مألائط ولط 6ععلإناط 7/6 أز ج> 6للا ,مأل 3صائط ولط ملكا أ مدلا عم ألأل عنلكا هغأوام (مكاهم ععثثاج020) 


.٠١‏ لأكاقم اعللاقط ,مكاعم ع؟ 2 2030ع/ أزمواقلاعط ,موللا أز6أم هلزع لا. 


. قلاقم علائط مقاوة معط مونعه ينا بعاع همدو مولدعل أز دل صونها معد أط عكاعط ماعن 101 
66 306 ه/ا 6 اوام آز هلا رعععلها (03 عنلا) 


مط أكارةمأط علخلا ماقا أل :ع0 عضب زقلا تمأغأهط أ0) أز ماعنلا أط مقللا زط ع0 ,عزعللا 03 مدنلا أ 
مأط عانتاع2 


04 ((ضقاقمه) مأل (0 مأصقع أط) عع ,ع متم ملزعء هبط" :ع(66 (2 موللا أز ناآ العمامعطب لكا 
[ز30م 0قل/ؤزأكةماع؟! امعط أآز م203ع/ ,8/ا عنللا قلاع الإعم 0 2ع .ملأل مول2ع/ هلز 0١‏ 0321 
مطلصام ععكاجحةيو أ ناعط قمهلنلا أزعع أثأدكته أ8 .ملأل" 


. (أل ,عطممعلاقم 03ك ع1 (2مأمأماأل غمعل0؟ عأ معط ممععاقم أآز هماه مولع بلعمصمسعطن لاز 
3 305لا |3ط ذا عم ,عمط (63(330) 0 00لاو أز مق6ةم آز مقلثاء ,عماألمدو 03 غ1 هدعم 
3 مولن ولإدمعط مؤوععا مولن ولإكدم ١‏ نكا بمأعوقم 3ل لأمعح أل مونحه لاعن 101 .ع لإلمدوام 
عن بع ؛تأغع 03 33م 3ط3وماط (312م0»003 مؤدع)ا مننا قممط أز نادت أط نا .مكاتط عد6م عمثرمط 
مأل خصائط عاط متامم 


٠‏ (.أم3)اع7 قلط مقط تمالإخم 6لا مط أز رعموم علحعا 6نع5 أط نوللا 3م03 >أعصاط ولاعنا 
أزءعطماعء<«6قم ناكا (تممعل 16 ,6ما/[03 ناطأأهط اقعع 13 قثا أز 3كناللا آز 03 0قلنا ولإادزعط ق قبط 
0101 ضقلناء 1أ35 أط (مقلثا 3مما) ذلثاء ناكا ربعماءكا مكمامو نا عممم قط 6ط مهللا ( ونع نحاخط) 
مقطعطلاع<*6م تمهط [ز 101 قلات غأ3م3و لذ ع0 13 ملكا أآز نكا عماءكا ععنخاوط ألم ق 6ل نلاعءعء0 
107 .علإأأقط عم وشو الة رذء موععطمعءاةم) وموط أز 56م (306ل ققعء م2 لقنلا قلاع لاعم 
زعم 623ص ,1قاع ونام 6اهمطم)»ا! أ 35 أ8 .عمنط عأوعنع] ,ملط عأوععع] علهلا عم نكا ,306لا 
6 لمة ألا 6لإهم 316م53. 


١‏ .عصضعطغخع00؟ مقأومعط مدواط 6لإع لكا مط أز 037 ماعط مرمع<ا6م) ملطهط3ل0مع؟ أما إلمهك أ8 
ركان مأم) مهللا دموط أز23503:6 قنحاة 6ا لا .عمثم ع )اعدماق عاعلإانازام روصق نا©) قللاء تمام ا 
6 لاع 


كاعاقمما قموط أز نا .عمءكا علحول 0 مق ننا2نط 3 موغوتا معط ذممط أز دلذاء أز 2 .عممط دل 
ع كاعم أ/اوا أل نّ ععطةء ملأل معنلاهط. 


ترجمه اندونزى 


300لاقلامعط قط13ظ 1و3ا طأةنناطعط قط113! ومت/ ادام 3م03 اناطع لداع 0030ء0ا. 
6.١‏ 031) 2/33 300ل ةنا ا) ط3غ]»ا دلج -]ا3/ا3 303131 10١‏ .33 ,3320| , ؟أأام) 


!303 ,336 353آ3 ع5 0030ع0 130لا آم 3مناءع0 1[/3ق)! انا أنااع ألملقكا دلإالانا90لا5كع5 
)الما قط ممعم بامطتا) 


ام قالالإط3/ثاع5 30و2ع0 ا٠أ3‏ وضلاقم وضقلا ط53كا نام303معا مماقعع] مععمعم ألما 
3م (لقانالاط ةلقاع أللقكا) «(الاأعطع5 ناقتا 3/إانا700الاكع5 030 ,ناما303مع)! أمأ ةنا 
؟).آناط3أع170ع7 لالااعط 309لا 0309 -01300 >اناكةططلاع] ا303|3) 


( لاكات 3/إثاأنا00الاكع5 ,ناكا ط3/ا3 أ363لالا ":3لإمطا تلاق 303مع! 3غ3ااعءط آنادبالا 3>اتاع>ا ,1193131 
0نازنادك 9/3ا3ناماع5 أ3طآأأباكا :30اناط 030 (312ط073]3 ,وناقأماط 5قاعامع5 أتطأاعم أمصصتمععم 
ع) ".ناكا ة30م6) 


3 ناا لالاأمصطلم طمقاتأأزع6 باطقا ط305030|13][ ,لكلكاقصمة 3١‏ ":58أماءعءط ملإصطة/لم 
.ناما (353|6310أطتاعط! >التأطن) 03161 غأ3لاطتاعم قواعئع7 7316 ,لنام1ة 5310031 -53100313 
ه)".لا 3 0301 3]3/إ 30ل األاكناما 303131 بنأأ 30أع5 3/إ(ادأنا700الاد5ع5) 


دلإلاا-مة013(31 30ل (أ36لا أ30[ضعطا عالاأطن) نامطقا طااأأماعم ,لاماصمقطنا! طقاصم3لكاتمطع0 حدما 
3/إلاا 3 اام ولإلاا-م |3 انام ماع015 30ل أمططامم حامصتم عأطعاج 031 مدأوقطتاع؟ باممة30معا 
11 نام لاع لامع اع 3أما 30310303ع؟ ,لالكاولا 3293لااع>ا 303مع! 030 با ة30م»ع6ا 
كاقط15 030 تأأط103 (لنأأة/) ,لأا «الااعطع5 بامكاةم3ط 01300 03ل 303مع)ا قنلإلاا-أةمطتااد 
).81315303 1133 أ30| أناطتأاعومع!ا جط13ا باماط 3 انا 1 3لإلاطاناوالنادع5) 


0 آلاكلالا (ط53أك>) 303م اذاام 35331لكاع! 13003 -13003] 3م13عطع5 303 3/إالانا00الا5ع5 
5131.7 300لا 01300 -0130 301 3/إ 531010313 -531010313) 


( 9/3 36010501)ا 531000313 030 آلاكلالاً 3/إانا00الادع5 ":8أائاعط واءئعم واناع؟ا (بنأأهلا 
20313 (أم) 8لا 303131م ,ألألمع؟ هلكا 303م0321 5غكا طولات طعاه أوغأماءأل طتطعا رمام ولإاصمي8) 
9 لاقناءأاععاعا 300ا03 303135 3لا هلاق 3/إ0اأنا7001انادع5 .(36بكا 300/) 00107931 لاأ53 


212 


3 «(اأقضمع!أ0 31 300ل نم03 لنأقنباد عا 013 5آ30013ناط ناهأ آلاكلالا 3 انامنا8 
0ع لأا 3ل0لادع5 030 ,53(3 نام ة30مع)! 3م لالااع] بامنطةلإ3 تأ ةلطعم 


".3 قلا 01309 -01300 أ30زمعم ناماةا) 


أم3غأع] ,آنادلالا (األامطلاط نالطاةكا [1306030|13 '":153ازعط ه6اع:ع5 305863 0١‏ 300مع5ع5 
,11 3كناا 01300 3م13ع5ع6ط م01 غلا10انامأ0 013 3/إ3ملاد الالاناد 03531 عا 013 أناحمة>اكاناكةما 
"٠‏ 3لناطعزعط )| تلمعط باطقا 0113 


ماقا أ ولإجعاعم داعم 1031 بالاقكا 3لإاط63ع5 3م3 ,أطقكا طولات أخطقللا ":2أواءعط هماععرء1ا 
7721010 350ل 01320 -01300 303135 ألنقكا 3لإاانا990انادع5 |3033م ,آنادلالا م303طاع] 
)امأ ةط موا أجمطع]) 


5©»156230-9 (36م03) 013 3031 ,أ30م >اأمدعط ألطقكا 3مطوداعط أوععم 013 طقاصمة8130 
. 130310 3511م المطقكا 09/3الاأنا100لادع5 030 ,أهم -مأقمطءعط 36م03) 030) 


3036 آلاولالا 533اعط لاللق>ا 0132اعم 6‏ 3لإنالالا90الادع5 ":طباكاولا ماع85 
لاماق>ا 0300ع5 ,5219313 |5303 أ0 013 ناذاقكا -لاةاة! 01أتنثناتطكا اكات 030 ناكاصةاطألع/امعم 
.")٠‏ 3031/3م321 طوومعا) 


0 0010031 ألطاقكا 5603060 ,313و21ع5 طقكاةم أل نقمعط -نقمعط 15 از( ":3غأوائعط هماععء1/ا 
ع١"‏ ألبااع27 300ل 01300 -0م013 30313 قل“ ماعل نانقات>ا أمدقكا /إادأنا001الادع5 ,(36لاا) 


الالانا5ك 03531 عا 3/إا قا الاك ةلطاع ]3ا|3مع5 030 3ل/إ30نثاةططاعمط واعع 3اقاأ13 3>اج/ا 
الالإاةللا أماقا (ناماناك 031310 آ03نا5 013 لاةلاا أ0) 30ل ,(013 قكاكاناكقط هاعنزعم ناا13) 
0أةناطاعم قاعع2 303معا مقا أأاع26ع7 قا لاماقكا لاملا نا99الادع5 ": أناكنالا 303مع)ا 
".301 غ3وماأ 1303 جاع نعم وومولع؟ ,تمأ هكاعوعم) 


).3015 أأطمم 3ه أنأقط م506 آل قتكاعنعم طأولإق 303م»! و0330 تاعع م3ألبامطععا) 


قطماهما عقطمممائعط أواعم ألملقكا دلإلالانا790الادع5 ,أمطقا ولاق أجطقللا ":3غأواءعط هماععء1/ا 
,51313 2ةا503أ0 013 ناذا ,أطقكا وم3:3ط -وم3ة:03 غأوهاع0 أل آنادللا مق اا ةووما أصتا 
-0130 303135 أطقكا تنام أاقكاء5 ,أماقكا 303مع! تلإقعاعم طقكاة 8031 أاأقكا -أاقكاء5 باطقا 
17" 1قمعط وطقلا 013060) 


.ناكام 03131 060031 (30الالاناااع0 0/300) 3/إ 0311510 ناز3ط 3نثاخطتماعمط 0363060 هماععء1/ا 
3]30ناطاعم ذطأةط 00300 3طاعطمط وصهقلا طدالءألمع5 لكأل ولإمعومعطعء5 ":مغأواءعط طابماولا 
(اقاام 030 .ناكا م536363ع)»!) دابا 0316 و0قلا 53631230ع)ا 0313 زلنأأ بالاالاط 00ج/) 


".امع لاماق>ا 300لا 3م3 م03 قطاع] قلإلاا-مقوصمه|ا ممعم لمطهمط أل ومج/ا) 


لأناالالإصعمط قكاع 71 ناذا ,11 3كلاما 0300 -و0136 امم ماماعءا 0380013 30ألبامطع»ا 


3631 زط0 ":153واءء5 013 #لإاقططاتا قالطنا أناصمعم 013 31م ,ءأ3 اأطممةوصمعم 0م3مء5 
أ6303ع؟ 013 3105| الإطناط تع لإصعمط واعنع ضقالناطععا "3لباط 3031١‏ 1300مع5 أمأآ ,قالط معو 
65 قاع 300لا 3م3 ألا اهخأاعومء لا هط13ظا أداام 1030 .030360310 031300) 


533 لاقط ]أل 3م3اع6ع5 بنأأةل ,ةناما 300لا 831093 2030ع0 آلاكلالا ا3لازمطع قاع اع جنا 
٠‏ آلاكنالا 303مع)! ولإاتأقط اقمع 1031 تكماعمط هاع زعم 030) 


03/3 قمع طأقاموعامع8 ":تلإمأناذا 303معا! هأهائعءط ملإمأاعط لمعم وصقلا ءأدع/! 0م03 تنا 
3 لاقهأت 5!ا 303مع)ا! غأ1733م3طاعط 013 (30[ طعامط بكاأةط وضقلا (قمقنلإ3! 030) غ3ممرعا 
0لا 1ق كانالنالع! طق كا عط صاعم أمحكقكا ط313انام 30أ“ا ع0 مذما ".3031 أ|0303ع5 013 ألاولالام 
أطكاق 3/إ3030مع! 3312 أللقكا 3031 030 ,(طأدء11) أماناط قكانااط أ0 آناكلالا 303مع)! >اأحهم 
33 13أ5با 73 قا ةلا30ع»! أمهغاع] , هلإلا -30كناكنا م303طععغ 353بكاءعءط ذالم متم .أممطام 
١‏ الألاطقاء ودعم) 


لاملا 036 طقطعائط دلإم303معا موائعط ألنركقكا ,353/لاء0 ملكاناه 013 13116313 دنا 
3 أ]أ3لاطاعط 300ل 013100 -01300 303مع! 313530ط أنعط لطعم أمطرقكا طأ دام قل" أ ماعما) 


كال ثانا آلاكلالاً 72500003 3لإطط03اناز أ0 115003 آناكبالا 309ل (قطاأةانا2) 3013للا تنا 
":213 ع6 513/3 ,لاألاام -نا اام ملاأناصضع7 013 030 (3/إ3030مع!) ولإمءأل دق كاكانا0انامعمم 
أناعط ناكامةناا اوناك ,ط3اام 303مع)ا وننالص]أاءعط بحام ":3153ازع٠0‏ آلناكنالا ".أمأد عا 13131 
ما 303 مأأاتا 309لا 013009 -01300 3/إاأنا00انادع5 ".3ط نومع بكاق تكالا ةاعم ممعم 
).70لا أ لانااءع6) 


أناكلالا 0600310 (لاأ 3]310لاطاعم لاقانك|3اع27) 0ناكاةمطاعط ذأاناع] بأ 3013لا دلإاطانا790لاكع5 
3 03 30031353 نانأا 013قللا 0931ع0 (ذانام ماق اناا 3ةا0) 3|500 ماعط تالام آلاكنالا 031 
0 (3ق اول اةطعم أللقكا 3031 ,أقام3لاأداعما . 3لإممقطابا! 03) 3003 أدطأاعم 
أملقكا 3ططاقط -قط مقط >الاكةطااع] بانأأ أناولالا ولإاأنا90(لادع5 .13زعاع)! 030 طقءق ا وطنامطعا 
).المع ومة/) 


115 نلازقط 7311 لنأ! 3013لا 030 للألام لازناصضعمط قطمنهها -وطمممائعط ولإموبالع! جنا 
أل نأا 3013لا الاك 1أ3م1703ع7 3/إ130ا0 -3نالع)! 30ل 1١‏ هلإ0»!ا 3ووطالط وصقكاقاءط 0321 أنادللا 
9لا 0360 م03قطئعآ 3530اةطلاعم طأقاةمم4 '":53أوائزء لذأ 3غأمقللا .نكماأم قانام 
ناكا ةلطاع 


20 0620030 ( تالكالا أ0) 331 3131312زطاعم01 5أناع5 ,لاطأ اذا 3ومع0 وومنع؟5 أقبامطئزع 
"العم 00 ت/ا) 


0 ,"(3/إ3030مع) نكا نأل اانا 0نامع >عالتامنا 6050000316 3أما ":663اءعء6 آلادللا 
لازةط أل '": تلإمم13كاةدع! لواأاع 720 با 3013لا 303لاء»ا 0311 ١5كاة5‏ 501300 
0190 -01370 عالاكة0لااع] آلاكلالا 0310 031ع05 نأا 3013لثا 2131 ,قكاناط آل >اولامكا ت/إكاممة0 
.053 300/) 


؟آناكنالا 031 ,3آ05ا0 300لا اانا 3013لا 0313 ,009ةا3اعط أل 1 هلما تلإم5أ م031 ناز03 13( 030 
".مع 300لا 0130 -01300 >الادكةططلاع]) 


1 انعء5 وناقا3اعط أل ا قلإ0»! اأناكنالا 03115 لازةط أ3ناأاع7 ننأأ 3013لا أمات3لاد 1|3ةاأ2 جاحلا 
500113 ,لااةا 03[/3 ناما 305313 أ0 303135 ننأأا (30130(ع>0) ولإاحاناووتلنادع5 ":013 
".1 303135 لامطاقا 03/3 نام) 


لام1 0053 3535 31 (انام0ا3 70101 (لككاأ ادا أقط لامطق>) 30ل أم1 0311 طشقاوصأاةمعع5 ": ناوللا ألا 
".1 أ]3باط اع 300لا 01300 -01300 >اناد ةلاع 3لإاداأنا70900لادع5 ناماة؟ا 3مع31)ا ,لأأ) 


>الاأثانا 9/3 3001[ئاط 625900003 احم ام 151 ":3]3اءعط 0853 أ0 3013لا -3013للا نا 
لأا 9/3 391زنا 303مع! 3/ه ةمأ 3/إناانا700النادع5 ,(3/إ3030مع0) ولإمأءأل طق كاكانا0اناصمعمم 
530 031300 7325036019/3اع ألنقكا 3ل/إاداأنا00الادع5 .72031320 536036 303135 
".1م 0/3109 


0301ل أل ,قاع1ع77 نقوعاع»© )3ودعلمعم (3كاأدانتك) لذأ هغأمقنا 3اأواأج ماحل 
ع0 030 ,الالال أ3ممماعا واعنعم 0301 ملإمصصق>ا3أ0ع015 030 بأ 0153قللا -3أ مدلا 
1ل باطماع)>ا ,3110317( 72170150110 >اناأنانا) 5310ام تأقلاطء5 قكاع1ع( 509أ35ةل -و0أد3ةطا 303م»6)ا 
".6اعنعم 303مع)ا (لامأء أل طقاص كا ةم مقط 3 نتباعءا ":أناوبالا 303مع!) 8غأهاءء0 015ل 
23 (3مناء قكاماعع)) 303مع! لالاوقا تاعن1ع7 ,قلإمغأ3طااع نأا 3غأمقلنا -هأأمقلنا اه ااه 
أمأ بطقالط 03 الامطع5 هطقلا '":82أواءعط 30ل دلإمم3وط6ة] 0321 أقابااعمص واعععم مول 
١‏ ". 3أأنامط 320ل 03131131 ط3اتلإصمقط ماقا 80316 أمأ ولإمطاناو0انادع5 . 3أكنامطةط ناصمق اناط) 


قانع وموعمئقا بكاة 3اع6© باملقكا 309ل 01300 013 ةالة1 ":53واءءط بنذأ 3غأموللا 
م0 7تكاكانا70انامع7 >التأانا 013 2625900003 أناع1 بكاة 3لإداأنا7001الادع5 036 ,3/إ303م»6) 
3 331طعطم 8031 013 3اأز دلإابنا909(نادع5 3ن .ا 3امصعطم 013 أموغعغ] مواق (كاة30مع6)]) 


مقكاطة ممعم بكاة وملا 


-0130 001050317 كالاكةطاع] 36كا3 013 030 36ا313زمعم01 2ضقكاة 013 تلإدء5ال ,3/إ3030م»6) 
م ".قاط وملا و030) 


الانااع ع0 303م031 أقاناك ناكاة أأطعا 313[اعم ,لكامقطانا! أقطقللا ":3أواءعط أنادللا 
3كاع1ع27 3/إ03 ناملا باك|303م 0311 طة03ط0اط باق>اومغ 80312 اأز 30م .نكا ة30معا واعععمم 
ناكا ذأ ةالتامعغآ 030 (قاعنع7 طتلأوصاعءا أاناصمعماع7؟) >انامنا وصناءعلمع6 ضوكات نكاة لتنامع 
عم ". زو500 وطاقلا وم03 -وطة01 >اناكة0ا(اع]) 


نام 0311 آناكلالا 03111 أطأوطع7 13ما 030 ,الاكنالا 003 طقكاصةمعاءعم اعم ولإمموطانا؟ هاجلا 
.ألا أ هخاعومعء!1ا هط113 أو3ا ,تومعلمع!ا هط3ا وصمولا جا -3أما 5لإلاداناووتانادع5 .ق6اعع ق/إ03 
ع0 


مةطنةمعطع) 3003 -3203آ أتطتاعم طواعغء5 مهاعنعم 3003م صمقكاام الاططل م13 لاطعا 
0 .ل»|3// لاأ3لا3155م5310 3لإططةا313 زاع لاع كنائقط قكاع زع قنخاطةط (أنادلالا) 


03الاعم 01300 0103 33زضعم 031330 ع! انام >الاد3ةاط 013 060030 53203اءط 30نا 
3 , أملاأ ماعط بكاة ولإمطاباو9(الادء5 ":3/ه30با0لع)! 3015313 01 50300 آ53|3 3اأهاءء8 
أملماتمقع5 بكاقة 3لإالاو0الادع5 ":353ا1ئع5 ولإمصضأج| 300لا 030 ".3600101 5ق3نعلرمع لكاج 
".00لاألاط |0103 3/إ6301301ع5 ,لا“|3ة|ةم©! 3535 0١‏ 068 3نلاةطصاعم بكاجة 3نلثاطةم 
كأنا5 الع ئا31>ا 73703170اعطا أملتكا 3لإاانا90الادع5 :قلاط ]لطا أملق>ا 303معءا طأوامةااءءع8 
ع").(أملمطلممط طواءأاطاخصمع27) 3003م ومقلا 0م03 -وم3ة0) 


0 300لا 031631 03لال1ع5 باطقا 303مع! 2مقاأةم530أ0ل 11031 :353اءعءط آلنادللا 
بلا قط3ا03 كاطع[ مقاومةئعدمع 3م03 لناعغ بكاة مواد أداعم با303معا موق امعط ال 
3 03 30313-56630130 بنذأ 30لا أماع0 ومقل .نام31ة30م6! 31م5310 نأا مقطة)ا3مط مابااعمء5 
1ع لقاع نكاة 3ل/إناناو9النادع5 .لكامةانا! طعاه با ة30مع! مة013(301 واهلا 
3 تاوما قتاع ع0 50300 ,حالم 303مع)ا مقمماأءعط 8031١‏ 309ل 01360 -01360 303103 
31 لامعا نقط) 


32131 .طناكاةلا 030 15312 ,لاأطةئط1 بألا ناكاكاة م63 -|3م03 303003 آنا اوناع ناكاة 30نا 
309 .أ3اام 06003 الام 33 لاأ3لادع5 1قكاناأناكاع5اعم لاعم (أطقلظا 313م) أمدقا 0301 نام 
13 303مع! 030 ألطقتكا 303م6! طقالمط 3أصضبمق>ا 032 303135 لطا منلاتمصع0 
.(3/إلا) ناكا لالادداع7 10312 لأا 3513لا 3100| 0/3 3اع)ا أمهغاع] :(3لإالانا نااع5)) 


3 300لا 733131 ,313 زعم أاناطودعم قبالع) 1ج1ا, 


3 أ30ا ودع قط13!ا وصوقلا الث اقاناة]3 ننأأا ماقع3طط لاقع 3(ااعط وطاقلا تلان مقطلا 
وم). 653اءرءع0) 


3 -7303 (طاقطممعلإصعم) تلإمقط القباععا طذاام مأقاع5 ومقلا طقطممع لمعم 8031١‏ ناماما 
ل1أ3لاك 17 دنا نامعل 80316 طخقالى . 0/3 أ3ناط -أةناط ماع لاوط 3لاولط >أعمعط م03 بامطقكا وهلا 
.اخ 330لإانامع)! 30/3/31 بأ 531لا ألامع)ا .لنأ! 63103 -73103 130أاع] الام للقوطة0عأع) 
0م 30303 الآ .013 مأواعء5 طتطممعلامعم 8031١‏ باطقا 3031 قاطت ماع داعم ط6طواعغ داما 
).ألا ماع لطعم 8031 3أ5نام03 مقكا3لام3اع)» أمجغأع] ,كنااناا) 


30 ,3ال1ع6ط لاماقكا 301313 0١‏ 50300 5313 الام803 ",313 زماعم اناا لطعم 3بالع! 31لا 
كا 13 2313 ١|301‏ 5201300 300ل (الام303 زأةطقطكا م3ومع0 تلإممقنانا لالاصتمط معطصعم 
633 تطاقادن لام أل طأناع1 .3/إ30ا3مع! 0311 130أو3طع5 قا ةماع وانانءناط بااجا ,16اةذ5أل 
١ع)".‏ (لاك|ة30مع)0) ةلامع 3لا0زعط باطقا 3060/ا) 


اع 30313 أل أ3منقاء5 قا 3لإمآباط3أع01 و0قلا 0300 303مع! 3غ131زع2 أالاكلالا 0310ا 
3 013 310أ30زطع7 طنقاع5 11313 ".نا مامةبة 303م6 ك303301ع)! طأدامة>اومقاع1 ":قبالئء0 
3110 (اآناكنالا) 013 ناماع بأ 3اع3كا .30/3ناا 303مع)1! (اناكنالا 30330ع)) مق أوم5عمعما 
067 3031[/3| ناطق 3موئعطع0 33 زلاعم) 


لكات 3/إ0اثانا00الادع5 ":(3لإاصاناق>ا 0311 والامطعائع] و0630 -وم0:3 303مع)») 3653ازء0 33 
ماء لازن طعاه طق>ا 3( أل >اناماع0 -اناماع0 300ل تمتاعط أم 3ك ىمماء لالازنط أقطتاعما أمصتمععم 
اأاناط (أنازناً 031 لا3زلط 300ل (1737لا0301) ؟أأناط «ألازلا 0310 5لاكانكا -5لا انلكا 300ل 1003© أم53 
لكا ة30مع! أقاصمقكاومقع1 ":ق الامطعائع] وومقلا 0300 -ومة6ه0 أقط ".وماءعءا ومقلا ملإمضصماجا 
«ع) ". [ملطلمم مواءأطاجهمع غ31م03 ناكا أ نأ لكاأمصتم عأطكاج وموخامع]) 


ألقكا -أااقكاء5 ألطقكا 030 05009ا 300ل أمطلم حاأمصتامص طقا303 (ل5]) ":6قلناة زمعم هاععء1ا 
عع) ".نأ أمطلم مقاط اهمعم بطق ١1ت0])‏ 


383 أ3وطااع 030 3بالئاعط واعنع7 ]م3 أل أ3(زاواء5 وضقلا ومة6ه0 35ا31أواءء0 ددا 
لاماة30مع6 قات اع طصطعم طضواقت لكام ":30309/3ا باكاة/لا 3م23ع6ع5 35لنباوع5 (آنادوللا 
".(3/إ3030مع)) ناكا 1 3اكناانا 7313 ,نأا أمطلمط صقاءأط>اخصعم 3003م ونقلا و030) ومقامع] 
دع 


نااع15ع6 013 آناكئالا 06031 03 7الازاعط بنذأ مة/إ داعم ذضواعاء5.:" 


'ماء الازنا ومقادعغ ألاقكا 303مع)ا داصق اومقمع] , تلإجعاءم01 غ31ما3 و0قلا 03060 أ هط , أنادنالا 
0 قطلتأع5 أم53 6ماء ابازلة طاعاه 3|30م أل وضقلا >اناماعو -اباماع9 وهلا 3ماغأء0 أمج5 
23 بلأئاع)! 300ل ولإماطأ3ج| (لالازنانا) 030 نا3زآاط 3009ل (0301010) !اأأناط األازناا 0310 5لا ناكا -5لا ناكا 
عع)". 3لإلأناط ةع ولع قاع 721 3031 ,لنأا 0م063 -ومقة0 303مع)»ا القطمطعءا بماج) 


01353 630315133ع5 (1310310[/3) تاناط3] (النازنااً 30310]اعط باماقكا 3ل/إ3ملاك ":31]3انعءط آنادنالا 
كأناأنانا غألكاألع5 التبععا لإا أاناطأل ضطقا3أط باطقا ط3اكا203ع5 أ3ن لامتكا و0قلا 3م3 3163م 
/اع) (.32 تم نامطقا) 


3 300ل ,أأأناد 3136 300ل لالاط3] ١الازللا‏ 031630 330 لأا 3ل0نادع5 30أ0لاماعءا 
أأطأط) 031 غكاالع؟5 اأتباعع»ا ,اناد دالا 2) 3/إ0أم303آ00ع7 >النألانا 31م0أأد ناماق>ا 3009ل 303 
.5031 باطقا ومقلا (مانا030) 


30 زناط أناعط01 513لا 13 3/إ03030 309ل ناناط3] 03163000 قا لذأ طأداعغأء5 30أ0بامدطع»ا 
دع) ".1لا30001 135ع7اعط قكاع71] لذأ 50353 أ0 030 (منكاناء) 


أناولالا 303م6! 03530 نأ 310كلاأنا 131313 11313 ".>1 ة30مع)! 013 3|3/لات8 ":33اءع0 33 
همع طتاضةقاة/ا180 030 لاماضقلطآأ 303معا ططذاْأالةتطمعكا "نوللا طنقاقأاماءعم 
56001 .3/إ86030] أوانااعم دواع ونقلا 3غ301للا -هأأمقنلا ولإماقط 3متمأة030 
".ماع71 03/3 نامأ ألاطقاعومع1ا جطولا نكام تنا 1) 


لاماقكا لاع بامام63033! 5303130303 ":(لةا 3]أمقللا -هأأامقللا 303مع») 5غأواءءط 533 
3 :3أهواءعط ماععع11 "(لا303مع) 3لإمأءأال قكاكانال1انااع7 >التامنا آلناكلالا 00003دعل 
ع5 .03110303093 ثماقكانا لاطعا لاأ3لادع5 ألاط3أع209 8303 أللقكا ,طداامط 3طانام ملعك 
>ألاأثانا 39/3 772570000310 359ل ا نالكاة ,لنا مقئنقمعطاع)ا ط3اد3اعز وم واء5 ":4212 ام ناذا 
019 -01300 >الاكةططاع] 013 3لإاانا790لا5ك©5 030 ,(لاكاة30مع) 3لإماءأل داق >اكانا0انامعم 
"١‏ تمعط 309/ا) 


(3لثاطةط الااهأءومعمص جاعم ا4) 013 (303 لا 30ل اأمطعل وصقلا ":<8أماءعءط آنادنلا 
1/3 030 ,3ل/إ3000ا3اع 0١‏ 3/إ3030معا! غأتمواطككاءعط 58031١‏ كات 3/إلانا700الادوع5 
لطاع 300ل 01300 -01300 3/إ03 نامت |103اعما 8031١‏ طداام) 


لأا نا5 23 3/إ0اثألنا500لا5ع5 3طع:ق)ا ,(طقط313دع! 0311) نكا أل قاد 3طعط لمعم 1031١2‏ نكا 03100 
أطت اماع01 خلا نا2315 اأقباعع»ا ,لاقأقط3زع! 303مع)ا طانانلالامع بااجاء5 


ن). 30ل/إتللماع2 1/133 1301 مانام ططقومع2 1313 ك1 3ئانا ! 3لإادانا700الاكع5 .ناكا طةطانا 1 طعام) 


90 63033ع؟ 013 اأاأأماعم باكاة 3031 ,لكا|ة30مع)! آنادلالا ا1/3|3اة5 ":3]3اءع0 ١3(3‏ 3100نا 
3 ,013 0936ع0 مقاقع-م3اقع:»5 داتاع] 33 313ة13]1 11316 ."اة30مع! غ31م3١‏ وناجلا 
كالا0للا0لع!ع5 3090ل 50130 (أ30زطعطما أما أأاقط (أقانام) باطقا 3لإلاحاناووتلادع5 ":6153اءء0 
عه). "أملق>ا أوأ5 303م 3لإجع1عم01 [130 أ1000]) 


لكات 3/إاأنا00لا5©5 :(لأدع11) 270313 50363131/30عط نكاة 13013013 '":الاكلالا 613اءءع8 
ده ".ةلاطا ةغأءع0دمعم2ع5 3001| ,303زع0 3031م 300لا 06309 30313) 


3) زلأوء11 1زعوع2 أل آنادبالا 303معا اق انالنالع! أأعططعم أحلقكا طقام3لا|أمعل0 حدما 
.لأا أأكع1! أماباط أل 6ا031معطع! 3آ 300ل 533 303 عا لازنامع أواعم (أبامعم 353لكاءء0 
031 أمنقكا 030 1 تلمعطععا أمدقكا وضخلا 3م513 303مع)»ا! أطمكا أتصطقء مقاط قم ممستاعم أححهها 
ع3||.)0ط غ3باطزعط 300لا 0300 -0300 3313م طنكق>ا3الام -3الإمعمم) 


قانع 309لا 013009 -01300 (630 ,631 طلطعا بأ أت نأطكات أل 3313م دلإاابا5099لاد5ع5 0300 
/ن). لكا 2 أزعط باأداع5 0300) 


.قلا أتمماع) عا عانا5كةطما قاع1ع2 نااقا (نأ5وع1/! ع) 03300 آلاذلالا 531000313 -531000313 0310ا 
). 3030[/3مع» «أو13) اقمعءا »1031 تكاع :ع0 وض3لع؟5 ,قاعنعم أتمعودعم آتاكنالا 1/1313) 


":113نع5 13 , تلإطضةطة6ا3م ضقطقط هواعنع7 >عالتنأمنا مقكام 3الاصعم آنادلالا 131/313 تنا 
0311 ,(ناأما ةلالا 8ه) لاماقكا 065031 لاقلا ع5 300لا 53010313101 كا ة30مع)ا 3اق/ثاج8 
6|أ63 اأقطع5 303135 لكات 03 3]30الاد 3|131 انام تلاع لامع ناكاة قلخاطقط أتطأاعم باطقا 
).31 3لطاأاعمعم) 


اناد 0503031 2قا3 031١‏ نامطاة»ا 0313 ,ناكا ة30مع! 3/إ30نثاةطتاعم 80312 لامطقكا 3ل 
2). "ناكا أ3كاع17270 ناماق>ا 030350931 3031م 0311 1301) 


0 أاقم عا (تلإم قثا خط لاعن >التامنا ولإمطهلإة >الازناط لطعم مقا أصككا ":3أواءعط هماععىء1ا 
١ع).‏ "3 لإطط303|3كىكا ةاعم مقا نتمعط -نتوعط أملقكا لإلاانا700انادع5) 


1>الااع0) 6316309 -31300ط آ3امق>اكاناكة/! ":3/إ3591زئاط -300 زنام 303مع)ا! 3غ3اءع0 آنادنلا 
11 3لإ3ملادك ,63اع1ع7 59لا(3»ا -59ل(ة3>ا 03|1300 ©>ا (١‏ واعزع5 330لإطبامعا 
1-0 03لاطما ,2/3 3:03نااعا 303مع)»ا! التطممعءا طداعغ هاعععم 3ا1أطنم3 ولإماناطقخاعومعم 


؟ع). "أ30| القطممطعءا هكاععوعم) 


طبكاة/") قكاعءعم طهلاق 303مع)» التطممعءا داع هاعوعم ذاو الاج جكاجح/ا) 


(03100101) 3]31الاد أ3م503مع7 طقكاة 80312 أطقكا ,تألصقها طهلاق أقطقللا ":هأماءئعط ماعوعم 
أواعم ألنقكا 53000313 طأقامة!3أط ننأا تع ,(أمطقكا 531010313 3لثاةطلاعم 10312 اال ,أودا 
ماقا 3لإانا000الا5©5 030 ,3]30>الاد 0503031 ١ألاقكا‏ 3لإ3ملاد ألطاقكا 53103 -03اة5ئاء0 
*ع). "3031/3 زمعما موكلا تجمعط -زومع0) 


لاا 303مع! ألما ةلإلاناظ) 3لإماقاتلإجعاعمطتاعم |3 باكاة 5303350303 ":طبكاولا 2أهاءء8 
"لاأناا03 ناماق>ا 303مع)1! «لاناكلال) 5301031309/3 قا ةلإ3عاعمطاعم طاواعغ كاج تأزعمع؟ أأجيمعا 
323 أل و0تلولامع2 3قط1!13 30313 آنا 030 303رزمعط اأق0 -اأقامعء5 30313 طوالىم جكاج1/"ا 
ع2). 300لا ةلماعم 0313) 


-53130 القطومععا مق اباماعمعم ماع نعم , هلإ وم33ط -ومة:3ط قو الاطصعم هاعععم 13/1013 
أقطقللا ":3غأوائعط ماعءعء11 .قكاعنعم 303معا مقا أاةطوموعءا أل ,مكاعئعم رموئةابامعم) وم3:3م 
3 )»> لماق ]اا ةطممع!01 ,3 033090 -و3:306ط أض1 .مقادمأوما 3لا ومخلا ١30‏ 3م3 أحةت.ا أادلإج 
3م03 لقا3 أطقتكا 030 ,تلمطقكا 3603بااعءا مقكاقم اأأعطصطعم 6غ3م03 طقكاق أطقتا 030 ,3لا 
(0301010) 3]53اناد 181331 2503031 لطقا3 ألمطقكا 030 ,أملقكا 5300313 خط أاعصمعم 
وع). "(أدع11 630[13[3) آ3للامم 00قلإ 330 اناد 30313 ناآ . تغأمنا ,مكاعع5 مواعط غأهععاء5) 


3 -5615303 (أواع0) تلإطضة|د3معاعم طكقكاة 8031 أاأهكا -أاقكاء5 بكام ":3653اءعء6 طنكاولا 
قالط 23103 3]35 لألاوع] 3090لا أ(30[ 61ا|303معا موا عط لاع باطقا مالبااعطع5 ,ناصةا 
نم06 باماقكا أ[ ااتناءع)»ا ,القطممعءا ب>اة30مع)! 13/30/23 3ط لماعم قا 3511م باماق>ا 3نثاطا3م 
محالم ":8غأائعط باولا 6اةط ,قتاعع77 أز30ز طضوائعط مصعم واععم ذماقا 13 ."لاباكناما 
عع). '"(أط) وكام 3عنا كا ومخلا 3م3 م303طنعغ أىكاة5 303|3) 


0311 >الا5 ةا (53103 -0©153103) لالطاقكا 30030131[ ناكاكاة30 -ا3م3 131 ":3128اءاعط طنكاةل/ا 03100 
(الاماقط زطأ3ا-مأقاءع5 ونضقلز ون3طاع0 امام نمام 0311 آ3أكانا035 031 ,06350 نا اام لنأج5 
(31»01) 303م0361 لالام غلأل5©0 63300 باطقا 6قكاد3تمعاع ]3م03 8303 بكاة 30ل اتمطع0 
ناكاة ذا -تلإلاا-303مع! زطقالى عاقط 5آ3اقلإام3آ (لاأ3لادع5) ام 3أ2ع تكن لامعا .أداام 
مجاع5ع56 ١6اة/لاة‏ »5 300ل 01300 -01300 53[3 تلإلاا-303معا! ناا تلمعط مقل أتكاة/لاة رع 
)"01 


33 7313 ,قاع 1ع قلت قتكاط نت أمااعم0 309ل ألا نامع >الاكقمط 6كاعع 131313 جنا 
010لا 


متاق ,طقاله أ0ا8] 0311 ننام غلا ألع5 واععم دق اك3معاعم 30313 (بذأأ مكابكاةا واعععم 
0 .للإمضقكام 8م01 طاذاعغ وضقل لباولا أل 303م نا53أوماععا بلأةناد 3لإصقط لأا أمهأع] 
02653310 لواعا أمطهكا 3صع:ةا ,قلاط ةأع20عم أللإانام لاع 013 3لإالانا00الادع5 
0 .ألاط 3أع 729 1303 3أ5نا ةلا مق اقلإ30اع)! أمهغأعغ محكاق . 3/إ3031مع)) 


123 7173/3 آلاكلالا ,آلاذلالا ©3م0مع) عا عالادكقط قاع:ع7 13116313 دنا 
20313 (أط) لكات 3لإالا090لادع5 ":6153ازع0 آلاكلالا ,3ل/إ0أ3مممطعغ عا (لاطاةلإصمنا8) 
ع7 لقاع ومتقلا 3م3 م303طاع] هأأءق انلع نالطقا 30030131[ 7313 ,53100313010 
وع). "مق ا03ع) 


آناذلالاً ,3كاع571 23265ةأاةط طقطةط قاعنع عانامنا ضام 01513 ناعأ 13اهااجآ ماحتلا 
لامعا .3/إ5310003630 0الاز!ةك!ا 03|300 | (لالامامط أقمصمعغ) 3ا3أم صق اكاناكقتصطعم 
1 االطاقا 3/إاأنا90الادع5 ,3613| |13 ":ضمقاناءاءلإصمعم ونمقل ومةمعد5ع5 طنلءاواءع رع 
٠‏ "| الاعطع 300ل 03060 -وط013) 


9 "لا لاأعلامعم -حلبالعلإصضعم 303مع! م303لطومعم اأطمخوك ,طقلناة زمعمط هماععء1ا 
)/١‏ "باطقا 0311 ونقائط ومخلا جا ةم3) 


3م03 300لا 3م513 030 ١33,‏ 313ام 0قوض3الطعءا أطككا ":2أ6اءء6 با بااعلإمعم -باءعلامعم 
,ةنا مقطعط قئعطع5) لقصضةق اقم صقطقط طعام عم مصعم صهقاة ولإصصة. انا ةطمعومعم 
"١‏ 3لإلام 03 قطاع] مأمة رمعم بكاح) 


أناطةأع7270 لاماقكا 9/3انا900لنادع5 3اام أماعما ":8/36ا0[31ع77 آلاذلالا 531000313-531010313 
أملقكا م03 (أما) أنعوع7 أل صضقا3كنااع»!ا أ3لاططاعط! عالنتاضنا مقكاناط 038060 ألطقكا قلخاطةم 
ع/م. "أ الاعومعم 3623م طذوامةاناط) 


ع/). '"'513لالرعم الاأعط -انااعط باماق>ا 3اأز 3/لا03135300 3م3 أمذاء 1 ":2أواءع هاععىء/ا) 


(366اأط لمقلا 631300 طق الاطاعغأع01 3م513 303م 35!ا13 , 3لإمم531353 ":طق/لاق زمعم واععء الا 
أملقكا طأقام3ل ا أماعحا (ولإممتكباطعغ) دلإمم31353ط تان ألمع؟5 013 316 ,3لإموصبمةقا منواة0 
نا '".ماأاتا 30ل 0309 -وم023 303مع)! 3531اقطممعم أععط ممعم 


(3كاااعطاع7م) «الاأعطء5 واع1ع5 وطباءاةا -59لا3>ا (3كاأزعداء27) آناكبالا 3|أ3انامط اجا 
9 ةا 0311 نانأا ١33‏ 313أم لطقان3نااعو2ع 013 3الناطعءا ,أ لألمع5 قلإم53010323 وطنااةا 
30م 1130313 .آلناكلالا (0لاكا03 أ(2723603)) >الاألانا الاأة ألطلقكا 1313| أمدعما . ه/إم53100033 


حالم ااأقلامع»ا 1١3[3,‏ 0300الا -00300لا اناطع 3/إ 5310003130 («اناكالاط20ع50 آلادنلا 
5 أ 030 :ل031معطعءا أملقكا 300لا 01300 غ033 لقا أووصل أطفكا . ولإمنكا تلمع طومعم 
3 لنانأأ قلاط تغأءومعم2ع5 300لا 0300 م13 -م13] 


0/2).ألاطقخاعومع11 1323 وملا 1301) 


انام أالاعطع7 لأقوقاعم طاذاعغ] ولإاانا00لادع5 6ا3ط ,أالاعمعم 13 ال ":8أواءعط هماععرء1ا 
01/3 303م ننأأ مقاع»ومعزع)! مقا الإ مناط طاع لامع آناكنالا 113163 ."نأ مالااعطع5 3/إ5310003130 
لامطقكا ": (ولإمتاقط 03|30) 055 انعط دزأما .هاععم 303معا ملإمط و اقم ممعم 2لة0 مول 
لاماقكا 300ل 3م3 الاطقأاع ومع قط113! طضااخ 030 (ناأ3ة511 -51131) لاماطق انا لنالع؟»! كاناءناط طالطعا 
."لأ مككاومة10ع]) 


أناز13 50031 300ل 3/31 31ل( انا ماع27 13 3/إ0الاأنا00الادع؟5 ,8712 ام أقطة/لا ":363ائع هاععء1/ا 
لم93 (١6303ع5‏ ألطلقكا 305313 أل 1300م0ع5 53135 ا3ا|اأطلاة بن ضة36غامذا ,هلم خأكنا 
"|03 أقباطزع5 300لا 01300 -01300 >اناك ةلاع بامطق>ا أت طأأاعم أملقكا لإلاطاناو70الادع5) 


0300© لاقطاقطع 303م0321 ذأقالظ 303مع! 59310نا00أائعم نمطمطم بكالث ": نادبالا أاءءع8 
أ3لاطزعط5 أللقكا اا[ ,3030/3م ألطلقكا 3ل20معط قط صق الاماعغع»ا أصقكا وضقلا ومقنه اأقلمعا 
4 '"'مطأاق| وطقل وضقنه -وصقءه أحقكا طنانةمعط -نقمعط ماقم ,مولا تممع0) 


أل نعلاصمعم قاع:ع0 آلناكنالا (530لاألام) 0311303 353 5لا ألاماعط قاععم 613ا]أ13 احلا 
":3اع 271 30313 أل تنلاع ومقلاز طداتأهاءع8 اأوتط _-اأوتطئعط منومعل وواألصبءعط اأطحرجك 
0311 30(1ز اأطمووصعط لداع باططقلات ولإالاناو9انادع5 3تثثاطقط الاط3غاع)ا باطقا طتكاءا 1103 
530 .آناكنالا قا 3الإ0ا-3الإماعم اداع باماقا نأ مالاأاعطع5 م3ل طقاام 3لطاتط دومع باطقا 
ناكا 303مع! 1720121 ناكاطاة/إ3 3م5320 ,كأكع1ا أاعوع70 طقكا|ة790طأاصعم ضقا3 031آ لكات لأ 
ماكاةلا 30313 013 30م .نكام303طاع] 30كن لامعا أأعطمطعم طوالى ناهغأة ,«التطممعءا >اناادانا» 
"٠‏ 3 لامكا ةط -اأقطع5 00 ة/ا) 


لا 90لاك56 األملقكا قلات أقطقللا ":قاصةا|36ا 030 لاطنطقلات 303مع! طد] ذا ةطمرعها 
,الاطنقغاع! أمنقكا 300لا 3م3 طقانىاةلاصاع7 تلإصقط أطقكا 030 زأاناعمعط طاذاع] بامكاهمة 
300لا 03130 (ألاط قأع20ع20) 303 رمعم 36م03 1031 لقا أاهكا -أاقكاع5) 


أملقكا 00قلا 3113 030 ,لاد أل 2303عط أطقكا ومقلا أمعوع7 بانالنالضعء0) آ13هلإ130 جنا 
]ع5 300لا 0300 -0309 30313 أمطلقكا 3/إثانا190الا5©5 031 ,3/إ153203ع5 03]300) 


90 3]أ3لاطاعم 0311 320300ططاع وصقلز طخنانألمع؟5 بامءأل ولإمقط ":8غهاءعط لباولا 
1 ناا .)لكا 0453633 تابنا كازقط ومخلا 533630ع»! 1/1313 .لذأ انا نام 


9 (اذا -03ا 3لإمطانا90الادع5 :لكا303م6! 3لإماقنالاء5 قاعئعم طقكاوم3]3ل0معم طحداام 
."5303 ]ا3[أ8 قط13ظ 3091| انا جأعومعلا جطنالا) 


ال أقطنال34 ":3أواءع6 قلزقاع5 (3لإماةم3 كاقمة) ه6اعنع 0301 ووأاةمع٠5‏ ابهاهلا 30نا 
3 030 مقطألعد5ع)ا تمع قا «اتأنام 27027301 3/[ 203130 3لالع)! 30ل , "نادبالا م303طاع] ناكاةأأه 
.(3/إكا م3 3031 م303طاع]) 3لإطط033اة مقط تمع ومقلا ومة6مع5 30313) 


لالاة»ا 003أطاع؟5 ,آلاكلالا 720195931 لالاقكا 328353مع5 ,اذالم أماعما ":2غأواءعط هماععء/ا 
هى. "1353 300لا 0130 -0130 كانا1035اع] لاةأ3 غ223ع5 300ل غلا ةلإمعم كصقكام103ومع) 


الا0 6203 لكاة طقالمط 303مع! 3اتلإصضقط 3لإماناووملادع5 ":36ن/ناةزمعمط طبماهلا 
3 اناماقكا 00قلا 3م3 ذاام 0301 ألاطة2غأء2»20 لكات 030 ,ناكاصمقطألع5ع)! 030 مقطددلبادعا 
عى)". 3لإمأناطهاء ومعم) 


19/3 0373 آلادلالا 310أاع1 لزع اتاأماقء 0313 ,لامطاقك>ا 3اأواعم ,نكاكاةم3 3031 31لا 
3 ونا انام :ع5 2303 3/إثانا90النادع5 .3اام غ3٠3‏ 0311 353 كنا نامع ناماة»ا 300310[ 030 
الى "3111| ومخلا ماناقكا لق >امأقاعم ,طقالكة أدتصطة 0311) 


قل ألطلقها ,داعكظ اه 131 ":31]23ازع5 قاع ع1 ,ناذللا 6أ3ملاعغ) عا >الاكقط قكاعئعم قكاتاععا حكاحل/ا 
-53130 7173133 0383060 ألتقكا 031 5313310ومع5ع)ا 3ملطانأل طداعغ أصكهكا 3203باعا 
,ألطقتكا >التاطنا 3]30كانادك 03130131 الامطاء5 5313 ,3603طاعط >ا3آأ وضقلا 03:6300 
-0130 303مع! 313530 أأعطصاعم طذالىم ولإاانا909"لادع5 ,أماة>ا 303مع)ا طواطاع0ع5ء0 
4" اواعلع5ئعط ومقلا 013060) 


مانكاةا ناماقكا أداعا ومقلا 3م3 (مقاعاع زع) الاطقاعومعء7 ناطقها قاةم4 '":063اءء٠‏ أآلاكنالا 
101 3]3ناطاعم 3طلا3) ألا أ ماع ومعطا 1031١‏ باماق>ا ت>اتاع)ا 3/إ3 531010313 03100 آلاكنالا م303طاع] 
1" ل]) 


لأةانكام ":1/36ا3زمع آناكلالا "آلاكلالا أقطعط -اققعط أذأ باطقا طوكادمم ":2أواءعط هماععرء1/ا 
3لإلاا-3أضباءة! طلقاط3ةمممااعم طواعغ طوالمط 3لإلانا099ناد5ع5 ./60ا| 531010313 آمآا 030 آلنادللا 
1 ,5153631 030 3ئلكاقااء 300لا 3م513 63300 3لإماتانا590نادع5 ."أرقا 303م»6)ا 
."3ط غأ3باطاعط 300ل 0300 -و030 3313م طق.كاةألام -والامعم 8031١‏ طأذاام 3لإادانا700الادع5 
0 


مالقا 335 باطقا مقاط أطعاعم طاداعغ] طذاام دلإاحاباو09مناكع؟5 ,حالم أممعما ":2غأواءعط هاععء1/ا 


."6610053 ط2313ئزعط و0قل ومقنه -وم063 ط303|3 ألمطكتكا لإمحاناووطنتادع5 م03) 


ماع 303 ات أما قط 2303 ":21]3163ع0 (أناولالا) 013ا 


3 30313 13نما 30ل ,(ناماق>) انام م3 ومعط طحقالم مقط 3لنام ٠ط‏ 3لناما ,ناصطقا م303طاعع] 
".30ل 3لإلاعم 33م 3015313 أ0 09قلإةلامعم) 


أةزة/لا »عا 013 أناصةكاتغاع| بادا ,أما باكاداما93 ناز03 اللا ةطلاع 30ومع0 بامطقكا طداأمععم 
9و ةلاماع5 لا30300لااع»ا ط3اقةلثلاةط 030 زالقطمطععها أتطتاعص صضهكات 13 أأضقم ,لكاطهلاج 
و). "ناكا 303م6)) 


":3كاعع7 طقلاقة ماعط زوعلا أزعوعم 03) 36باعءا طداعآ با ةا 131/13 
اكات طاةلاع! ناكا انالناطع 031 لاماق>ا 13/3 أكاع5 , آنادنالا ناةط 7 الاأعطع ناكا 3/إادانا790الا5ع5 
عة)." (ناكاة مقا 3 معط ماعمم نامطقتا لاأمع])) 


لالط ةنال أاعكاعا 031300 طأك3لا لامتكا 3/إثانا0لالاكع5 ,أقواام أماعما ":3غواءع0 دلإم3603باعا 
ذه ). "لاألاط03 300/) 


عا نأا 031015 لازةط قلإم اا هأع011 0316 ,لناا هءأطممعو عنقطقا قنخاخطلاعم 3ط طداعغ] داق 13 
ناكاة آأةا |1103 ":طنكاقلا 53أواءع8 .أتطأاعم 3م03 015 اذا للتطممعءا بادا ,طبماولا 3(دللا 
»8031 لاطقكا 360لا 3م3 قالم 0311 ألاطاههأءع20ع0 بكاة 3ثثاط3ط ,لام303مع)ا مقاةأةا 
ع؟). '"3لإلأناط ماع ومعمم) 


-0053 م03 ق3طاع] التقكا [30ط لاناطلا3 آ3اضق>امهطامم ,أصقكا طهلاج أخطقللا ":3غأواءعط هماععء1/ا 
/اة). ''(6610053) ط13ن5اعط وطخلا 013090 -و030 30313 أمنقكا 5لإمطط نا 9 79 لنادع؟5 ,أرقا 0053) 


ناكا 3طانا1 303مع! لانأ30ط الام32ة 65ق3كاضه0ط0طضعط صضقكاقج كلم ":653اءعط طبماهلا 
."30لا 3لامعط 11313 301| انام 2قومع2 قط13! ومقلا جا -13ما ولإلاطانا960نادع5) 


3 030 3/إ30م 3ط ناطأ آنا»| 17130 آلاكنالا :أناكلالا 36م(اع) عءا >»اناكةلط قاع2ع 213 جاحلا 
).1 630330 031310 قالخ هلإكمأ ,ءادعا أعوع7 عا باطقكا طتكانادةلا ":6163اءء0) 


(9/3و0ا3لاماع5) قكاع1ع7 0310 .51500353103 335 ©)| 3/إ3|0م 63 -باطا 3با0لع)| تلا ة 0ع 13 03100 
كاقلا [33للا ": ]ناولالا 383!:ء0 030 .آناكلالا 303مع)ا 0نازناد 3لإ3اع5 أل مقاطةطعععم 
3016 رمعم طأواعغ ا 13أنا! 3لإانا00الادع5 زناأ باأناط 03 309ل بكاتمطصطام اتطعاجغ طادااما 
اع ,ناكا ة30مع! 031 أ3باطاعط اذاع] ا 13أنا! 3ل/إثأنا000الا5ع5 1030 .3]331لإداع)| لاأ3لاك 
الالال 0311 لالاقا 310/3 ط27اع27 قكاتأعا 0310 313زطعم آأتلانام 0311 ناكاة قاد ةطعط راع 3آما 
-53100313 0310 1كا 3015313 (030الاطلاط) 36>كاكا53لااع50 326أع5 ا3اعأع5 ,أ35ةم 30300م 
.| 03لمعطاع» 3أما 309لا 3م3 م303طاع] الاط اع ا 1133 نكا 3نانا! 3لإمانا00لادع5 .0اك| 531000313 


3 30ل ١3‏ -013ا 3لإمالانا79009انا5ع5 


11353 أو3ا الاطةغأعومءا) 


0 الاا303معا! قاط 3ع59030010ع7 اوناع باقتكاودط 3لإناانا5790لادع5 ,لكا م3لانا! قلا 
.(طقلانا! 0/8 .أمصطام تمأطكاها 30130ط63عء5 باة30مع)ا 30ة0093[301ع70 اوناع م03 330زهعا 
3" ,غ3 أطكاة 01 030 3أانال أل نكا وطنالمااء0 طاذاباق>اودع .أماناط 030 3001| هأماعمعم 
أع|53 300لا 01300 -013620 06620317 لكات ط3امة>اوطناط03 030 330ا15 30330ع)ا! 03130 كاج 
)0 


ل انالا3لاا أللقكا 300لا 0316 زقلا تألماعط -ذأ]معء5 363غأمة أل (30313) لذ مقأ" ماعنا 
انعا ,قتاءع0ع27 أؤأد 303م 2303عط 1031 باطقا |30331م :(030اما3لابالا) بام303معا 
0 (آلالانلا5 031310 ع)ا آلاكنالا 31أكانا5 17113 >الاألانا) 313109/3عاع؟ 0ق أكناألاطاعط واعععم 
اكلام الأ 93ع0 وض3له5 واعععمم) 


5325031 لالاقكا (الاملاة|3/ا ,لاقططلاعط قات 80312 3أكلاط3ط 32د5عط 30130ط63ع5 ونا 
.)١١‏ 3لإططق>امأاوصمأوصعم) 


ب(أطأ لالط 3لباءء5 م303طاع) هواعئع 303معا ومنلا تأمأصسصعطم 80312 أأتكا -أاقكاء5 باماة>ا نا 
3|306 قأدع(اع5 أ30 2903[3130عم 131 3لإصقط مأج| 10316 لأأ) 


13 وطاقلا أماناط أ0 03 3091| أ0 (طقالم 35330نكاع») 3003 -1380503 أأتكاء5 ءاقلام3ط 30نا 
30310م031 ومأاقمءعط هاعنزعم وومولع؟5 ,قلالابااداعم) 


031 طق امأداعم ,طوالم 303مععا محصطءعط 58031 جكاععم 0301 326دع 03630130ع5 نا 
١.أ3|‏ مقطقطماع؟5 -30ةط3طلاع5 ضنقومع0) طذالذ صقان أنكاع5)عم داعم 30330ع))) 


قكاع71 تنام أاعم وصقلا طقالذم 3كاأد 03532930ع! 0311 طقمطة 53قاعم ماععم طق امم 
»1031 قاع1ع7 0300م5 ,03031طعطم تنوعهء5 قاع 303مع! 32031كا 60330030 لادأج 
303/3 لإمعمم) 


ناكا أنأناكاأ 7250 300لا 013820 -01300 030 لكاة ,لكا (303203) 3130[ طأقائم1 ":طقوامواهاتا 
ناكا 030 ,قالخ أعناك 11363 ,3]3لال 309لا 3 زئاط م3ومع0 طأذاام 303مع»! (لاطاةق>ا) 3[31ومعم 
٠‏ . "أ الإكناما 30لا 0130 -01309 >اناكةططاع] 1303]) 


مقاائعط أصقكا ومقلاز كاتا -اكاةا وصضقغه نقامأ3اع ,لاطقكا مالاأاعطع5 كن كأناوصمعط! 8031١2‏ أماما 
أل موأوعمعط واعئعم طقاءا 803 6ا813 .أماعوع7 كانا0با20عم 3083 0١‏ 3لإ0م303مع)! بالإطدلنا 


0 قاع ع7 مالااعطع5 06300 -01300 لاقل 3ل0نادع! 6303150303 غأ3طأاعم بادا أمطناط تنام 
360 ذاأةط لاطعا 303136 غ3أأككات الام ماقا 3لإادالا90(انادع5 030 (الباكة؛ 320ا5]3 نالدع 
لامتكا 1ت>كاك| 803 11313 . 1/3ككا عط 309لا 01309 -01300 


).3 لإمططق كال اتأسعم) 


1 ةطااأع)| وطقامع)) 1301 3م5313 ١3لإ‏ الام اع ©8031 الاد5ة؛ 3183م 13أط3م3 0003أطع5 
3 303مع)ا 03300131 ,مةا|3غأ5لالأ0 طناعغ هكاعئزعم قتخاطقط أمكاهلإعم ذضواعغ مول (واعععمم 
30 .كا 03لمعطاع)»ا أملقكا 309لا 063060 -01300 3203]/1اع015 ل١اق|‏ ,أمطلقكا 00930امغأاعم بأ اناوج 
٠‏ 30لا 01300 -01300 303م0321 أمطقكا تي!أ5 01013|6 غ36م1031203]) 


019 -01300 [30ط 203[31312عم 1أ3م03اع1 بذاا قهكاعئعم ط53اكءا -ط53كا 303م 3ل/إالانا790لا5كع5 
أم3أع1 قا ,غأ3لاط -]أ3باطال 300ل 3غأأازاع© أاذامقاناط بنأا م30نا0 اخ .|تكا3 أ 3لإلانام ماعطا واجلا 
0 ,لاأ3لادع5 5603/13 31ا35اع زداع7 030 ولإلالمانااعطع5 ونقل (طقغنا -ط3غلا) متا تمع ط ممعم 
300لا لانا3>ا 3601 ١31031‏ 0310 >أناز١الااأعم‏ [303ع5) 


ترجمه ماليزيابى 


أمطقطأك3وصع!ا قط113! |3090| ,طاقعنامطعط هطقلا ومقل ,طخقاام 03قط قلاعم 
.عع ]لداع 300ل 0ةنا00-ام 1360| غت/إ3-أ3ل/إ3 3ا13 أ10 .33 ,3320 ا , ]أام) 


0 0133 300لا 30نا0 ([6303ع5 با 36غكا 0قاانا نامع أللقكا 3لإاانا90لاكع5 
") .1[/3 13131 >الادانا |3163 272170010113|130)) لاماقكا 3/إ3ملا5 ,481360 0630353) 


م33[ م3ومدع0 35ككا 03طا-ط3لطاع5 (0730اطماقطبالا أ3طة/1) لام32ل30مععا مواواامءءه6 أملهقكا 
(0الااعطع5 باقكاومعء 3لإمققتمع6ع5 (3033م ,أما م3لا0-اثم 1ا30300مع)ا طوابالإط3للا أملقكا 
ما 311لعلاصمعم لأوصضاعم 80312 00قلا 01300-01309 0311 303135 ,لأ بالإطاةللا ولإوم0363 
. ولإماخط) 


( انلكا طةلإ3 أ3ط3/لا" :3/إ310م53 303معا 53ائع5 آناكلالا أطقلظا واأأع! (3/ثانأدائزعم 193613 
ناكا :30الاط هغأاع5 73631311 030 00ةأطأط 35اعطع5 غأ3طأاعما أملطام بكاج دلإاطانا90لادع5 
ع) ."لكا ة30مع))| أتمقمط أأعطملاعمم عانالطنة تكاعئعم أتطتاعم) 


3 ) نالاأم طلم طقاتامع6 باقكاوصء 13003013 الكاكاقمة أقطقللا ":28أهاءءط 3/ا30م83 
لاأ3لادكع5 31301327[طع طقكات امع الأ3باطكا لكاة 6323ع)ا ,لام531000313-5310103131 
|2530 3]3ل2 300لا تاألاكناما 30313 3180/إ5 3لإااأنا90لاد5ع5 .لااام303طئاع] 331( 300310ع0ة! 
ه) . 3أكلاط3ما) 


أملقام اأطكاق ئام203(311ع طقكات 30ل ,لامطلطاتماعط! باماصمقطانا! ولإممنقه طقام قلا ع0 مدنا 


:لكا33/, 303لااع؟ا 303مع! 03100 3031011م»6! تلإلاا أ اام طقا ةط نام لمع لامعمط مهاج ه6امء5 
لاط قاط :نااناط03 لامكاعمع5 0301 303مع)ا تلإططة| 3 نام لاعلإمعم طواعغ 13 5303 أ0303ع5 
."315303(أ8 قط113 أ30| ,اناا هاعوومعء!1 133 ناما ةلالا 1 3لإادانا909نادع5 .150312 030) 


53> !3لإمالانا00الادع5 أراع0]) 


5360 66503[31310م 3م13ع5عط 72203170101101 نأ 531010313-5311031309/3 31ومع0 أآلاكنالا اقلا 
.مقطا الطماقوضعط >اناتادانا هكاعنعم اقط ونقخأمعغ) تلام تنعط 300لا 0130-وم03) 


(:(2011ع5 203ق3د5ع5) ازع آلادلالا 531000313-531000313 تكاتأعءا (3الامطاعط لا طوكلكا 
.ا 303م0301 ا 3م3ط اعاه أو0تلإ53أ0 طأمعا ,دلاماأ30 030 آناكنالا 3لإمانان0والادوع5" 
2 3م03 3/إنالانا7900الا5ك5 .(03لا10ع5 031 31031 09/300) 3انام تالكا 5310 أمأ 3 30331م 
".3]3لم وطقلإ 503123011 30330ع)! 03130 ط303|3) 


(للأةلاد عا 013 300135باط 331 آلاكنالا آ3ااأنامنا8 ":(2غأوائاعط واعع 30533 أ0 أقمةا 
3 نامل ال لاع لاماق>ا 3م63 300/إ53 5أأ5ة)! 031 3130م 3ل/إ03ناك ,ألاةز 300ل أ3ملاع] 
0316 300لا 0130-013170 171301 ناا [03لادع5 لالاقكا 3/إ03ملا5 030 ,313-103153لاع؟5 لامطقا 
4 ."3لناواعط 030) 


أم3غأع] , آناكئالا تأنااناطتمتاعطا لاماقكا قام13003" :8غأهواءعط هاع ع7 30633 أ0 و1309مع5 513 
0130-10 0311 30130آ63ع؟5 (اعا0 غناوانامأ0 13 3ل/إ3مناك ,أواعم 3130ل عا 013 طاذناوضةنام 
ماقا 13063179310 1م313 زمع تلدع مجأع] باطقا 3انا3ة|3ا ,زد أ0 ااا 0م ت/) 31كناما 
0 ."لاأ) 


األمصقكا قلت أ3طقل/الا :13واءعط (نااقا قتكاعع 3م53 0030ع0 3ملاناقعط أواع0) الام قوكاععرء/ا 
13 ألا5©»500 3033م ,آناولالا 320أ2مع] ألاقكا 303مع)ا! تلزأقع0عم 1031 ولاج 3م3ومء الا 
١‏ 303109/32مع) تنعط اأطصقومع 35الاكاا دناالاأ 353تأمع؟5 أماق)ا) 


7الااأطما اقم 3 قاناداعط 13 3/إ03مناك ,5016© أ10ق>ا 53103-53103اعط أواعم 013 متا 83 
1 2713031093 قا أماقتكا ولإاالا5790لا5ع5 030 : 3لإلاكقطعط 0قومع0 لاأقصا-مأ قمعم 
."تلا ة0-!|5603) 


31 5303اع5 3ل/إاةلثاةط لاع باطقا موأوععمرعط" :6قلثاق زمعم واعع5 3م83 
> ,313ونع5 طاعاه ضمقكاةممطأل صمقاة 13 01063009 3انام كات 030 ,نكاة0 مق>اةأأء3)ابالمعم 
.'" ولإماننتاق ومع 0311 31اج| بامطتا) 


03/3 3]أط أقماة؟ ألملقكا 300ل0ع؟5 ,13توقعء5 طعاه مقاةممأل 013 باقاها" :ماعط هاععء1ا 
ع0 ."ولا 300ل 01300-01300 135أ30زضع7 لامع طقلنباك أملتكا 3لإالانا7909نادع5) 


اع واعقع7م لأواعأء5 030 3منوواعط مل/إم قثا خط لطاع موومع0 أوععم واعنعم 6أواعاء5 
لماعل ومقلا مقتكاناك|3اع7 نام قكاع2721)) ,أولاعم منا03 عا 013 صق اكقمعاعم! ا قل0طعا), 


مقكاة ,آناكلالا أ363/) ئاةأ0طعء 3لإاانا00النادع5 ":30309/3مع! نقكاصاةطاا 3انام أصقا م03 
رأما قاع2ع تنقأةناطاعم اقط ونقامعغ واععم باطقا أعطصعم صعهكاق (0م3ل ,أدممقاعدوع] 
0 ." (301! ت/إ0نأ703أومعم 1031 030) 8031١503:‏ مكاع )ع 0300ع5) 


3 ةللا 303م قاع 3م53 3105 ]3م03صضعمط ماعئعم ذأواوم033 نا ط3لبادوء5 دنا 
12) .062310015 (3ناط-]أ3ناط) اأطلم53) 


63-3 لاناائعط أونعم اوناع أمطقكا ولإمطانا99الادع5 اأملقكا قلات اطقلا" :أو اءعط هاععىء1/ا 
3 لاأقا ,أملق>كا 33060-631300ط 303زطع7 آلاكنالا 2قاا 85093 طذاعغ أطقكا 030 نناناطئعم 
313-123 303مع)ا تلإجعاعم قات 58031 قلإ3 لتنامع ط3لباد 30ل :3ادوائءء5 طعاه موا كمأل 
1 ."معط قل 0360-0360 30313 ألمطقكا طنام |أاقكاع5 ,امأ تمرقا) 


الناكلالا ئاز3 0ق الالانااع خانام قكاع1ع7 (لنأا 1/331اك| 03 طتكاط2دع0وطع أ630) قدا 
ككاواعناعمطاع” باطقا لاواأقم لمقاط3ة8 )ا3ل110" :8أواءئعط واعع 3م583 .لاكاةم 0313 
1 ,ةا لماعل باقاقكا .(1ت»ات تمأااءع01 1031١‏ 309/ اعم ناأ3ناد لاماق>ا 303م»6)ا 
3/إلاا1003م0زعم لقامه0طمم0 وضقلا طذاقباز ذالم 030 ,قلا اأ ةط اأحطع5 0وومع0 كاج 
6 ".لا مهاة3)ا نامطتا 300لا م3 أتمعودمعما) 


أألاة) 07605030 11أ53 نأا أ3مملاطعغ عا 0380013 (أولئعم 031300 آلادبالا 353(اء5) 030ا 
0 33133 لومعم قاعنعم بادا :313030 وعم 031300 300لع5 ومقلا (30331أمطاعم 
لقا أناأناط20ع7 الام 013 (للأ أوأعم ا 3لإمأ3م5320 طأناعغء5) زواعءعم أوقط أ أأتعمعم 
لالاع5©1:5 13 (3/ه 103 303م 3ع آنادلالا أقطأاعم 13 303113 030) ملإمخطمانا 
16 3اعا »31ل0لاط 560300 30313 أض[ اتات أططاعودمع7 آنا90الاد (أمأ) ,أ" :هلإم3غ3؟ا مدومعل0 
[الام آلاكلالا 53000313-531000313 ,لأ |83 الااةأعومعط طاواعغأه5) ."(هلام3:35م >اتأصقه لمقلا 
!ةلازال >الألانا) ولإز3معطع5 300ل آلاكبالا 30330ع)ا لاق ا الإ مناطلمع5 واع0ع هغزع5 (و03630 
اع 300ل 3م3 2قا3 ألاطتأعومعءلا جطتلا ذالم 030 .03036030 53300 03031ء5 
4 .تالكا ق|) 


ةناما 00قلا 53103 0930ع0 3/إااتبازمع قاعع (30و5ألطباءعم بماواءعط طأواعأء5) ددا 
90 01360-0130 303135 قاعئع7 030 :قلإمم3وض3ائأط 53633 ممقطاأل 3مومعطاع٠5‏ بادا 
٠‏ .3031/3 لومعم )103|١2‏ 


6231 اءعط ,مادعا أاعوع2 01 دق !اتنا زأ0 أناكلالا 3اعأ51 جنا 


أ3طع5 309لا اقصقلإةا 013 طواءع8" :ولإماءعغأ5ا 303مع)ا اناكنالا أأعطلضاعم وضقلا وطةه 
مونا ."ا3مة 013 0اأ30([ 153 /اةأ3 ,13 303معا 3لالاواء6 13 003ئاء5 زتلإكااةم 
>النأمنا ؟أدع1/!) ألالاط أ0 آلناكلالا 30انالنالع! 1ةكام83أعمعم أصقكا ولإصقئقه طقاصةل ا أمعل0 
اأطكا3ا نامطاا 03 30130آ63ع5 3/إ203[31ع7 ألالق>ا “ااانا 030 ,(أومقلإ0153 30ل أتمكمط أل 
, 3لإلااصةكام3أع01 اوناع ووقلز 3قاءعم 3ادقوع5 قانكا ةاعم 353لكا 3ط13ا طذاامط متما .أمستم 
١‏ .الا قاع ومع 031١‏ تأكنامةط مقاةلإم3تاع»! أمهغاعغ] مقكاج) 


متكا ,3009/3 3بكاع! 113 انام تداء5 300لا 3/إ لامالا 236ا0 انعم عا |3م53130 آلاكلالا 3اأنأع)! نا 
أمطقكا طخقاصةا ع0 030 زنقباطةاءو27عم ناما قطع5 330مخ3كاة[أطعا 3لإم303معا أنعم 
1 .لط 333 لكاأقطععم لاع قط 3دبااعط وناقلا 0300-0139 135 3طممعمم) 


انا زناتتاع7 7ألا0001لاك-7ألا700لاداء ,3/إأ03انا 01 |5993 آناكلالاً 300ل 317نام (ماعزعم 030ا 
3 لاألاأم- نام ملاأنااع (الاملاأ 31لاملاعئاعم 030 :تلزإمأءأل كا ة0معطعاءعط آنادونلا 
9ل انعط نكاث" :31/36زاع7 الاكلالا . "لالكالألانا 3أ0ع15عط لكاة ,أكقم عا طناء ةا" بهأهاءعم 
اع بكامةطاناا 3لإالا790لاد5ع5 ز(للا أزع!ا 300لا 3]30باطئعم 0301) طواامط 303م»ع)ا 
»8031 5أأا 23 3009ل 01300-013100 3ل/9إالأنا00الادع5 :3/إكاأ ةط اأقمع5 مووموعل بكاة ١‏ ةطا | اناطعمم 
عم ."تلأولمعط مقاة) 


ألاكلالا 0310 ,3/إ3030مع! 53031 30دأوماعاءعط اداع بأ 310لاملمعنعم «ولإمنقمعء6ع5 ونا 
»58031 13 35اناة|ا3)| لآ 3لا م ماعئ)عم 303مع! 3لإممةصأوصاع؟ا «الاطمطلً مكاوضنام) خانام 
أةامةل ماعنا .«لنأا جماج اقأةناطاعم ولإمازعا وم3أمع) دلإممقطبا! م53 دلامعا تلع لامعمم 
0 كاأ03 031 ومقلا 13قاءءعم-13قائاعم آلنادلالا 0311 لاقكاطناة رمعل >الاصنا (أملقكا 6أ0لكا)) 
أملقكا 3طلاقط-3طلاقط 0321 13 3لإانا00الادع5 2303ع)! ,أزععا 300ل 30أ3نباطاءم-3]30لاطزعم 
05 .0053 0311560313 مق اطأداعط01 ومة/) 


1 !7200 لأ 310لاملاع0اعم قطاع5 ,للأطام عا ضقمعة3زعاءعءط نانام 3لالئعء5 6اعنع ونا 
الام ماع61 [317لاك 06050317 3/إا3لالع)ا ط3ااةمممعنعواع] بااقا زومةا3اء 0321 ألاكنالا لاز03 
383 11036 :(3لإلأثلا3ناد 303م6) 383ااء6 بأ لاقناملمع0عم 113-63 .لأطاأم وابامم أ0 بن 
لل مااع لامأقعغأذا م303طاعآ 336( أ3لاطصاع باطاقط قلا 0300 (30ط 0313530 
ه» ."3/3 3ى»الامعم ومضقلا 3230 ضقكاقمع!01 باهأة 013 مقاة: 3 زمعم01) 


دلأ ةنك ."لكا أل ضقا|3ة0لمعطعائعط بكاكانازناطاعم وضقل ذا 13أما" :363اءع6 ذانيام أنادنلا 
6ع ع] 


(52153073-53173 303 9/30 نأا قنام لاع1عم 603 3لااعءا 0311 5601300 030 31/37 وطع لمعم 
0 30ل اقلا0»! آلالالا لازّةط 13ل" ":3]3اءء5 30ومع0 3/إأ3م 3ل0معم أعطمعم اتممطاها 
09لا 01300-013170 0311 آلاكبالا 71301131 031 ,نانأ نام لطعععم لاقطانالبط طناءتمعط قاتم 
ع .5]3لا0) 


آناذلالا 031 ,لاا 30لامطاععم 1آ3ا|3غأ5نال 316 ,وطمةا3اعط 0301 الما 3لإمانازةط أ 30نا 
.]معط خلا 0300-0130 0311 ط3ا303) 


:13 3135أوائء ,0طةقا3اءط 03201 6اتلام»ا آلاكبالا لازّةط أتطتاعم دلإمأما3باد أواعأاء5 
311لا ملاع1]عم 01350-01300 لالاقكا 3/إ03 لاملا 0341 303138 أطا 3لإمطنانوللاوع؟" 
.اانا 003عم 536ع5 3003113 لامتكا 3/إ03 ناما 3/إ0ادأنا00انادع5) 


[030 انام !3 31اقأطاطم ,قط اأةالى أقطقل/الا) ناقكاودء دما .لما اقط طأقاصةا3مناا ,أناكنلا أ3ط3/لا 
9 "!ط53|3اع5 300ل 01300-01309 0311 30313 ناقكاودء 09/3 داأنا700لادع5 ,لام 0053) 


نانك اقط أع3عمعم) أأوعالا 035031 0١‏ 30نام لاع 30-01لاملاعاعم (للأا 03نادوع5) 30نا 
1 ة50عطع انع «اآلناكلنالا) 3/إ300630قط >عالازنالاع0 لذاا ام أماعغ15 :8غأواءعط («موومعل0 
10ةا03 عا مند5عع أقاط03ناد نأا آناذلالا 303م0>6 3/إقأدأه ولإماناووطالادع5 ,قلإمءأل 
0 30غ3دع5ع! 031310 2303عط 3503100[/3لاع ألملقكا ولإمطاناو9الادع5 زهلإمتأقط 30غأتم|ا 
".23ل 


اع أنام تداع زاع7 كالام 013 ,قكاع1ع7 36أء3© 31ونمع0معم (تااأدابي 15 36(13م3 اجا 
0 م3 - 303مع)! أاعطتاعم قطمع؟ ,قكاع ع7 >النأانا 31لال31[ 0أ52 مقا 3ألعلامعم م03 
:(آأناكلالا 303مع) 13 313غ3ائء5 بنذأ 6انأع»| 303م 0ثما .لا3دأم أقالمطع5 هاعععم ونهامة أل 
9ع قاع زع , تلإمأقطأاعم واعععم واتاعءا هكات11 . "تاعئعم ننم 03ظط أل طناءقتباع)|" 
طقاةانااعم 03)6ع5 80312 نومع قاعع7 030 ,قلامكة 36م طق اتأموععا أمطأاعم 
89 (أقاضقاناط أضآ !30وطةالكاعءا 03101 ذالم «دلإماباة1" :83غأائعط الطمصقد واعععمى 
١‏ "!3 أأنامط قلا أ 3اخم حنةكامأداعم متها 016 أمآ ,وأكناطم3م) 


(!9/3أ3اع29ع2 بكاة >أ3اعمتاع1 لالطقكا 300ل 3لإموصقئه لقائم1" :3أواءعط (تطااداناك 
0 >أةاممع 3 أموغاعغ دلإمءأل متكا جلمعطعائع6 ملإحصانا زناصعم طواعغ] بكاة ملام ضتمعمء5 
لاا 3م 8031 13 /3|31>ا 3/إ10ألا7001النادكع5 أماع0 030 :3لإمض3أءبادوعا 303مع! األاوع]ا 300وعم2ء6 
0 313131[اعم01 لطقا3 13 ا 3اناأاع] دأنا اناد اكات 300لا 3م3 طقكانكا ةاعم 


".قلاط ومقلا 01309-وم3ة0 0321 أ30زمعم موكاج) 


طأأطعا بكاث اناكام3انا! أ3طقل/لا" :3غأ انعط (ضوومع0 13313 طدالمة غ303طاع)؟ا بالاهاعم) آنادللا 
/ه3030مع)»! ناكا 331 لأا 31نام تلاعع3-0لاملراع1عم 300ل 03113603 363زماعم 303مع! الاك 
اة لكات أكأ0(اناما ,قكاع:0 3/إ03 ناملا لكا ة30م0321 لطقاطناةزصمعمط 031 باقكاودع قاأز 30نا 
15031 300لا 01360-01380 0311 301[مع5 لكاة 030 ,هاععط 303مع! وصبءعلمعه 
عم . " ولإمبامطااً مقا ات ممةودعم) 


نام 303109/3م0361 لقاطاناة[01 نااةا ,0030/3 ننقكاص تمع انعم ملاعم ولإمصقطابا! تادجلا 
.ألاطخأعومع!1 قط13! 301ا ,:3ومعلمعة!! قطةلا! وضقلز طداقباز ذالم 3لإالانا0والادع5 :زماعزعمم 


ع0 


720316 01300-013019/3 52113 ,لاا الام لاعاعم ألما3لاد 301ط 30لا اناطمطل 30أ0بامدطعا 
010316 0/360 136503-8003 عأةمطاقم واعع آ3لنادع5 آلاكلالا قا363 [معصاعم 
0" .17353 ل أ3لاد ©)!| 003لأط قا لانا3[أ0 آلاكنالا 3/إ03لا5) 


0 53133 .133 30310طا 013100 0113 313زمعم عا 3/ه30301ك- 3مطاوئاعط ا 3اكانا0135 03100ا 
أمماأصاءعط باكاة ولإالانا90الادع5" :213153ع5 (090310ع0 آناكبالا 303م6! تلام قغاع6) 6/إ30]330 أل 
:1301 560300 309ل ايام 3غ3ازعط 30تمآ ." /0ا3200 طقاعمضعط نكا أل أهطأاعم 
9 ,ناكا ةاةمع! 3]35 ١01‏ 0الازانا مع لكا أل غأ3طأاعم أممصتصعط بماقة ولإمطناووطنادع5" 
ةاضق اومقمع. " :(3غأواءعط ولإمقنالع! 30ألبامطعءا) ". وطناءباط طاعاه مقكاةمم أل 3لإممخدأوةطواع5 
0130-0139 0311 :0ا730301اع ألملقكا 3لإالانا90انادع5 .3لا أطكا3 قكاة أممةا 303م»6)ا 
عم . '"'(لاناطانا >كالاطن) نو اأخطععا أدباطءعط ومج/) 


ناا لامطاقتكا أملطلم اأطكاقغا 221300160 3م03 83(3آ53 طقعاناط بكاظ)" :6ثق/ثا زمع آنادللا 
لاطاة>ا 303مع)ا نلق اماع01 309ل 1313030 لاأ3لادوع5 باطقا 303مع! 03300 80312 (صقكاط ةم 
لاماق>ا 303مع))! لاطت ع2 ]3م03 3وناز باكاتة مقكام أ ةا ,(33 رمعم 0313130 أنأقط م3-م3) 
3130| لذأ 30لا أماع0 وضهقلا .لامتكا 303م»! 0131/3 13 7 الاأاعطع؟ ,3لإمدامع[ 030 3لطقم ضوكاج 
ناكا نأا 563 0030ع0ا .لكام 3انا! طاعا0 بكاة30مع)ا 01330130 300لا 3م3 0311 0330130ع5 
دانام 80312 قزنعء5 لأقالذمط 303م6! مقطاءعط 2ا1031 و0قلا لالاةكا 0303لا طق اا ووصتامعم 
.3 اأطكاة قط مككاةلاهع0عم) 


".نكا 3لا قغأاع5 1531١‏ 30ل لطأطةئ10 :نكاكاعمع75 031 030 3م03 0303لا ألا ألاماع! ناكا 0310ا 
انا أناكاع5 اعم طاعما 83كا تلإألأ3مع5 ط103113 1 


مقممطلًا 031 اأكقط ط3ا3أ طقواالط مةا3دعومع7 - لااناقامء!! .طدالظط 060030 «(الاملاأ3لادع5 
1031 731/513 17قكا3لإام3اع))! أمهاء 1 .13أ5لا23 أ03انا 303مع)! 30ل 5غأكا 303مع)ا! طذااذ دأم نكا 
. لكا لالاواء6) 


"-369اأطئع طنط ممعلاصمعم 030 3ر[نالاعم ,33[معمعء5 زقلا 3بالاعءط باأ 53633 أقطقللا 
غأانا! طقاام اخطصاعلالاع7 باهغة >اأنط طأطعا وصضهقلز طتكاننأ أمئع6-اممعمنعط ونهل مخطب ودواام 
9 3537لاكا 3ط13! 301 ,253 3ط13/ا ومة/) 


لاماقك>ا 300ل 23123-3103 آ3اةلإصضقط ,طقاام 0311 5أقا ونقلا ,طاةطلمع؟5 باطقا ومقلا مم 
اانا ناماع لأقطاعم 8031 ذأذااىم ,ناقتا “اعمع7 >2ال036 030 لاملقكا ,3لإصصة| 3 هتدعم 
3031 لقان أطعطع7 9/300 لمالكاناط ولإطءتمعطع5 . ولإمص قار معط ماعمم وطهل تكاناط وم0313ء5 
لاع 30031[ لالاةكا 3/إ3مناك 1ق كا طق أمءعصطعم 13 .طأقاام أو3ةط تاهلإصمقط 03036 
3 30ا3ل/ا630ع! أم3غاع] رانلاع 00قل 303ولا طأقالةأ 30لا لمعل وصهقلا .3أما مق امتاداعم 
٠ع)‏ .ألاطقهخاعومعمم )]031١‏ 


" لالام303 :(آ13|3 لأا لامتكا أملماتلم ؟أطكا3قآ) !313زمعمع5 309ل 3نالئعء5 ا ]536363 أقطقللا 
3 .3لإامقلا 303مع! 313/١‏ 7 الاطامط أأعط لطعم حقكاق 13 2231 ,لاطقها 0311 وم13مه5 5313 
031 تكقكاةمط 30ا3 3الام 9الاألاط 52118 ,31300م01 2قكاة 13 2313 ,أ30ا 01300ه5 قلا دالام 
8 لاماق>ا 300ل 313 انعم (3لإمبكاةاءع5 نام 3غع] 030) 3|أةدعاء5 ذداء1 . قلإامةاجمعا 
١ع‏ ."لااأ) 


83 أل أة3طتتقاع5اع1آ 2وا3ة تلأقعاعم 13 300لا 013009 303مع»! آلنادلالا 13ا363اءء0 جنا 
لا 013620 طاناعغأع5) ."لاماط3للأ 303م»| بكالقتطائعم طأقامقاغأبطعء5" :قبالعط واعععم 
ا3ط) 310كاأناطعللاع7 >الاأانا 3130لا5 طع01 ةا 3منا اال 13 313 (313زمعم 0301 حكوكادكةطعط أل 
3 33 زمعم 03130 آناكلالا 15903131 لأ 6360ع5 30ومع0ا .3لإمنمق3باا 303م6! (أنادللا 
*ع) .لالاطة]) 


(ألنازن :أ3طأاعما أمصمطامم بكاة لمالاو وتالادع5" :58قاءعط أأوع1!1 ١3(3‏ 1311 لاأ3لاد 0303) 0310ا 
31أا 0 كات 0310 ,كنا ناكا 300ل لاطماع| نمكاء «انازنا طعاه مقا ةمأل >اناماع9 وناهل ناطمطع| غمكاع 
-3للأع>ا أخطقلالا . ومافعا 0نخلا ١301‏ 1300131 (انازناا 03100 نا3زأط 3009لا 130 زأط-ازأط) 3009131 (الازنا 
لاماق>ا ناةاةا ,أمأ باكاأم ملام ومقلامع] بكاة30مع)ا ناصمق اومقاع] ,ألقط 309ل لاناقكا 3لاذأعا 
مقا كتمع 3031م ومقلا وومةه 


عم . '" [ممطامم) 


,ب انا30 انام ا3عطاع5 اقلا أملاأما-ام لمطام 1313 نكأ مقأ “لمعل وصولا" :قلخا زمعم هماععء1/ا 
"لاا ةل اأمسعلع5 طقل أملاتما-ام صطام الاطقاعومعط! وصوقلا ومة0-وصقنه طأنامعالط أصقا 
عع 


3 اقل قكاع :1 3015313 01 غ731 ناع15ع1 00قلا 01300 36313ائء0 (لأأ 53231 0303) 3100نا 
3 لا ةأ3لاك لا|3ااع 03لادع؟5 (آنادبالا 65331م 0ةا3) 72201509311 311ط3ط 00قلا 0310 ,لأ 
ةط بذاا طأعا0 . 3لإضمقأ315] نامطقا 303مع)ا ناطق أاعط اعم طوكاة كام" :أنازم3| ومخلا 
دمع ." ( للم ق38151] الاطهاع00ع7 وطاقلا و0630 303مع)!) أوععم 1ا03) 


( ,عط وناقلا 01300 3631لالا ,اناكنالا" 13١:‏ 3]3|31اءعط , آناكنالا 0602931 3ممثانالاع0 13 طداغأء5 
تألازن :لطاع أممللاصقعط وصقئضمع5 أللقكا 303مع! حامق اءأ35 (0313-031|309/3ع5 0303) 
١ألازللا‏ 030 ركناالكا 300لا لاطلطعا 6ماء «اأبازلة طعاه ضقاة( أل عالاماع9 وضقلا باطممعا ,ماع 
(طأقاصة انأ 81) زوطاءعا وضلا ١30(‏ 1300131 لازن قطماع5 باورزآاط 300ل (0ذ3أزأط-أزاط) أقكاومة] 
اع1 7003ع5 ,للا لاكأكناأنا 710 300ل 0130-0130 303مع! اأقطمطعا كاج 3ل/إ3ملاك 
عع ."3لإطمق!3815] أبالا ةهاع ومعم غ31م03) 


اناطة] (الازنااً 7ألا700لاك-7انا00لاداع5 230317ع27 لامطقتكا 3لا ةلمعل" :طتقنثلاةزمع7 آلاكلالا 
-13001631آ 303م 013 طقاصقت !13م (مناذقأعا باطقا 300لا 3م3 030 ناماع ,ألا نا انان نازع 
/ا) .73/6317 >انانأدانا 303[ لامتكا 3060لا 353013100 0311 أ كاألع؟5 اأتبمعع؟ا :هلمأ قاو م3) 


9 ,531عط 300ل لاناة31اع! تالاطق] ١األازنلا‏ ,نأا أممماع] دومعاء5 03309 مواقت 30أ0لاماعءا 
3 03 غألاألع؟5 القبعع! :هلإمأو3ط اق 3ألع5 باطقا 00قلا مقضةقا 3م مقادأطةطودعم مهاج 
مع .(لاأمعط دق ا01[301 عاننادانا) مقم مأك باطقا ومة/) 


"طأعامغعط ١32031‏ 01300 3/إ3030م 300ل لاط ةا بانأا ا03بادع5 3الام 035300 مقاة 30أ0لاماع»ا 
(لأ23 ,1لا362001 (١أ35)‏ 20131 ]3م03 6اع1ع0 3/إ3030م 030 ,نم3زناط أقصطة 
وع) .'"'(3/إ[0303ع5) 


إلاكاة30مع)! 013 ط3اة/ةاة8 ":أأدع/ا 3[3 3|3غأازعء0 (لذأ م23أ315] 1تومعل0دعط 13أطقم3) 30نا 
,(13(3 75903030 9/3 اأنام271[611) آلاولالا 303م»©! 0315300 ١3(3‏ 30كلاأنا 12311313 0/1316(" 
ةنعط 30ألباماععا بالامةباً 303مع! ذاالةطومرعا :3لإم303مع!ا 8غأواءعءط آنادنلا 
+ ماع77 36030 متاق انااع 00قلا نام لماع ع3-0نام لماعفقعم ولإضماقط ومم" :3/إ3030م»6) 


3و3 نامأ أناطاهغاعودع1! 133 كا 3لانا! 3لإادانا790لا5ع5 


١ه‏ ."ماع نعم 


اقطةمم" :تاع :7 303م»6)! ت/إ0 ع5 ١33‏ ,([3001م01 نأ نام لماع اعم-3لاممطعنعم أواعاء5 
زعم ماععه11 "2 تلإمأءأل أقضع79ع7 آلاكلالا >الازناماع باطقا 353طاع5 ,لامطةا 
330 3ع ناأ3لادع5 الااهاءع20» 1031 ألقا ,3اع6 أوعقه 13أدجوع5 032 اذالم دلإلااداناةل 
0 قنةمعطع)ا طناتاملإماعط ومقعقاء5" :ماعط قنام 4212-ام أنع]15 . "أناكنالا م303طاع] 
أم3غأع]) ولإممأل مقاء|3ة0معطع انعط اناكنالا “انا زناداء7 قلا 3انكا3 ,(الإمناط لماعد5اع] أمأ جمرواء5 
0١‏ .231ع5 30ل 0130-0130 0311 13 30313 3/إااأنا00انادع5 030 :ا 3امصعم طداعغ ج1) 


"158031 لكاة 6331/3 ,الاطهاءع29ع5 13 3لإ3ملادك 36أكالأصضع0 وضهلا (لكام3نكاجومعم 
»1031 آقاام 331/3 030 :(أمأد أل 53603اع6) 5ألقط 2ا103 3أ 353لطع5 ولإمأقم3أطاومعم 
0١‏ .3031أطكا 300لا 0130-01300 03/3 نامأ مجكاة/إ3 زمعم) 


"لا 13أ5/ا03 لا2315 3لإاانا90الادع5 :لكا أ0 لاقكاطأكاعط لطعم أضقوئاعط بكاة 130313 جنا 
ع0 ناعأ و0قلا 0360-0300 اأقلمعا ,نقأقط3زعا مقانكاتاع دان الالامع 530036 
60> .(لاأأ لا5ك031 قألاكقط 0311 13 33 مطاتقاع5اعغ 6ا|03) لكاصمقطنا! طعاه أحصطة» 
*ة) ".أمقطأكتومع1! قط13ظ 301| ,انام طقومعط ق6قال/ا كام انا 1) 


:53 13(3 ,(لأ لام لاع اع3-0لاملاع(عم 30لكاة00عم 031معل0معط اذاعأء5) ونا 
ناكا >التأدنانا 35ك>ا 300ل 01300 013 لة]أ30زضعم [3ل0معط بكاة ,ناكا ة30مع»! آنادبالا ا313/ثاة8" 
353-23)! »5 (13(3 0310 ,0503030 0131/3 آناكبالا) أناعأع5 . هلإم003ع0 غ3636لالادوع مئاع 
:30393مع 3(3 1آ3اةغأوااءط (3/إ00م53633ا!3[أمعا الاطاهأءع20ع5 ذلمع5) ولإصمةومعل0 
,115900 غ30131مطعط 300لا 013100ع؟5 ,«(آناكلالا |33/) أمأ أقط 303م ناقكاومع تلإططناوولنادع5" 
عه ." أمطهقكا مكوصواقا أل أولإجع نعم أل أووا) 


ز(لأدء11) ألالاط اأكقط 203631330ع6عم كنا الاوضطعم نكاةل قنامةأ130" :3غازءط آنادنلا 
3 الاطةأء 779 1أ30! ,لامأ ة0-خ|23طع5 320واع0 3/إ 023031 013ع5 نكا 3/إلانا700الاوع5 
هه ."3لإمطصق ا أطل 8 أمعمم) 


أماناط أل 353نكا 171720310 أناكلالا 31انا0لالع)ا مقكام قاع أماقكا , تلإصةقه اذام 3ل ماعل مدنا 
كا ط3مطاا| أملقكا . ة/إأةانادأ0 300لا 5313[3 23203 01 لذأ أاعوع2 أ0 8090031 دكقطعط ذأ ,؟أوءالا 
»1031 ألمطلقكا 030 ,كا ةلمعطععا أللقكا 300لا 5383(3 3م3أد5ع5 303مع)ا ألمكقكا أقصططة 
ع0 .قا أ3اع)»ا أ2باطاعط 309لا 0300-0139 ٠أ3ط‏ 313530ط حككاوم 3|اأطومعم) 


013000-09 أ6360كاأقط طأطعا غخ تاق قط 3313م 3ل/إادانا1001الا5ع5 030] 


٠ن‏ . 5113013 6353ماع قانام قكاع ع7 قغأزع5 وممائعط ومج/ا) 


ناا ,(أدع1/! عا) أنادبالا 531010313-531000313 03300131 (لاةا3طاععا لاأكناط 863 أواعأء5) جنا 
بكاعع7م أقصعءا هازع ع5 0930ع0 آلاكلالا :3/إ 3130م 3لصعغط واععم ا نأكاباكةم 
. 3لا قمع وصعم 1031١‏ هكاع :ع ومقولء5) 


3 '":13 3اةأقاءعط0 ,قاعنعم ضقلواعط ماعنع0 >النامنا لقا 3ألع لضعم أناكبالا 3>اتأع!ا 0جنا 
لاماةكا ةا »|1103 .3م63ع5 زقلا لاملاةكا 531010313 ناكا ة30مع! آ3اة1/3اةط (5أجا 09لا أأتا 
ناكا 3311/3 030 ,لامتكا طقطقا|3م 30اتكاعط قا 03 انام لاعلامعمم بكاة قلخاقطةط ,أخطأاعم 
4) #لاماقاع] تممطأءئعمعم >اتوط > اأجاع5) 


لاماق>ا [030 عاقط 303 5031 20313 ,لكا ة30مع)! 1/310[/3ا ةط لاع 031 لاماقا 3|310 ,لنأا ع0 
ع . "1301 ناكأ اام 3 انوطع بامطقها 30030131 30ل ,ناكا أوأد أل قطةاةمط 0ق3اق>اعط غ3م3ل0رمعمم) 


521533-33 013 30ا35مع1ع0 3009/3م3٠6‏ عانا زناطاعم صقا ألمطلقكا" :طقلثاةزمعم هماععء1/ا 
١ع)‏ ."الاق لكا 3اعم طقكاة أملقكا تلإماانا90الاكع5 03 ,أماقا) 


1 اكانا135/ا" .1/3 3آنا لاد 01300-013170 303مع! آنادلالا 3]31|31)ا:»5 (لانأا 35م5©16) 030 
0١ >») 130‏ 316300 31031م510 أ3م(اع]آ 303م قاع :ع7 03030030 631300-و031:30 
33 القطمطععا امعط والاعا عاواعءا 3لإمآناط3أعلومع و6اعع20 3لإ3ملاكد ,قاعععم 
«*ع) ."زأطا الإاعوعح7 ع)) [30ا 03300 ماع71 3لإ3منا5 030 ,3كاع عم 03و 3نااععا) 


قلات اطقلا" :تكاعئزعم آ3ا3أواءءط ,ماعءعم 3م063 303مع)؟! ااقطوطعءا وكاعءععم واتاععا جحكاحل/ا 
مةاةاء56 ١|301‏ غأ3م03صعم ذضقكاق 80312 «ألطقكا 331/3 330ملاة أملعط01 مدغأع) أنهقكا تمهتا 
3 لأقاصقا:303ط ,لناا طعا .(قصو5دعط أوععم 11031 لأمنقلاصبا8 مللمت لك مخصكهاهم 
565000113 031 3130310 130قكاعط ١|301‏ 36م03 ماقا 3/إ3مناك ,أماةكا 303ك-3(اودواء0 
عع) ."3لإمكاة0-!|63ع5 31ومع0 3030/3 [معمط طكوكاة أمطقها) 


8031 ناكا3 ,(لالاة؟ا 5303-53103اعط أواعم 013 مقاد3مع! ناكاة أل" :3أواءعط واع :ع 3م83 
ناكا 33لإ3عاعمع)>ا تأناعمع5 10تكاد أ3اع7 3/ه3030[طع0 باطقا 303مع)ا 30دلزدععمع! انا قمعم 
لكات ناآ 01 .73102031317 باطقا داع 9/3100 بااناا03 3/ه530003630 303[ز2ع0 لامطق>ا 303م»6)) 
0 303رزمع5 ةاقناز طقوالمط 3صقمعءا ,(طقواالط 303مع! 30دلأجععمع! لالالةمعم تلإصقط 
9 3ز(5383 3م5513 0311 ألقطأك3ةومع1! 3ط13/! وضقلا قناز ةا 013 030 ,ت3لإمااةط _اأحماع5 
عع) ‏ "مقطأكقها 5قاعط القمعمم) 


030 


531300-10 3م03 قاع1ع ,قاعئزع ومة63-و31:30 والاطصاعم قكاعع 353راع5 
مقلع 5أهواءعط واعءهء1ا .تاععم 303معا صق اأاةطمعءاال طواعأ هاعنعم 30ووم03903 
031300-19 13ل أصضآا 3017| كا ةلمضعطع)ا 3غكا ومقلا م4 اأمطكقكا هلاج 31طق/لا" :ممق أطممعو 
30> ااةطماعءا أل اداع با (10لا9030 025030315 6301 32 قاب مة!ا|30( غلا 300لا 030309310 
]3م03 لةقا3 (لنأا الناطقعط وضقلز أأعاضعم أأقط طقطة )لاطعا تومع0) دما .5 303م»6)ا 
مقا الام أملق>ا 03 ,أماقكا 3:03باعا 303مع! 3صمةاقم نم3اواعط أو3| 3لتاتط لطعم أممةا 
31 2003ع203-6عط 132033103 غأ3م03 65قاة 3غ11ع؟5 ,ألمطاقكا 531010313 303زمع 3م03 
لام نأ كا ةلإم3قطع5 ومقلا 806331 موأنعطممع6 ١301١‏ انا ,0كاعء5 30أ3نامم حا ولام 03ع5 
دع . "3لإمططق! ةنأل أاقكاع5) 


أ10عم (لأاأماةلإضلاظ) 013 ضقاكقمعاع7م طقكاق أأاقها-أاتكاع5 8031 كام ":663اءعط هاع:ع 3م83 
لأناوع] 300لا 0©2[30[1310 531 لكا ة30مع! أأع17ع7 لاماق>ا 7003أطاع؟5 ,لامطق»ا 53203-53103اع 
التطمطعءا 3لإم3/ثاةطلطاعم قا لاطقكا 3للاقطقط ,طقوالمط 3103م ض3ومع0 (آاقممانائاء0) 
ع0 طقكاط013|13 030 09ممع01 تلالطاع؟ باملقكا اا[ الةلامع»ا ,غأ3(نقاء5 30ومع0 بكاة30معا 
(3ملالاواء6) لألاوعآ 300ل 132آزم3عم صقا ءعطصعمط ماععم هاتاعءا ماتلا ."اناكتام 
33 335 931/35وطع2 030 53151 (أ30[اع77 اقلا 3ا3ناز طدالث" :3 3]313>اءء5 ,3/إ3030م6) 
عع ".لاا 0تكاةغاة)ا تناماع5 5]ا و0مة/ا) 


لدع 0٠35031‏ عغ!) >اناكةطا لاماةا 130930131 الكأكاة30->ا303 أقطقل/الا" :أ30ا أ ازع 15 30نا 
2 اقلا نمأم اقباط 3م3زعطعط 0321 آ3اكانا035 أم13أع1 ,3[3آ53 بالأمأم أقباطع5 031 
2101 لاأقنادع5 0311 لاماق>ا 03310 3اع لامع 31م03 0312 ,(أما باكأ 03512 293ع01) ناكا 03100 
(3630كلاطا 030 636ع5) لاأ3لادء5 2قكام قأعمع2 353لكا .أقالى طعاه حضقكام3غع01 طواعغ وومهلا 
اةلإلااة30مع)ا 030 ,انأل طقئع5:ع5 بكاة 36اهلإلااة30معغا! .أذاام أ630 بنأمعئمع] ملإمخط لاا 
لاع ."أل طأوعع5اعط باأةلم 00خلإا 01300-ومقئه أوععدنعط ملإحكاجلمعا) 


ب3كاع271 3م8٠0‏ طاعاه وضقاطة أ ما ئعم01 وضقلا ط3:3 ألا كناصمعط عالاكقط واععمط واتاعا جنا 
مةاعا و0قلا 3م33 030 و6اععط ضقاأ3ممذاعلامعم ]3م03 لذ ولإصطقغأمئعم نكا ج00 
1331 طقاأط3اعم طنانلإمقط بلغأ مقأ أماع0 ومضقلاز أمجغاع] ,قرام لكاألع5 طوالة طعاه صةكء0ا 013 


١4تللع‎ 


ناماع 300ل 01360 13 3ل/إالأنا00الادع5 030 .طبلكاقهلا أطقلظا أأقط 031300 (منطقلمعمع] 
ماة/ا0 3ع أام3غع1 :(لالاط3/كا 305313310اعم 290300ع0) 3(309/3وصضعم طوذاعغ أصكها قتصوععا 
م2 .لطقطنا! ألا وأكطة؟ طقاة3) الاطهأاعوصعط 8031١‏ 3أكنام073) 


583 ]72721703 13 ,آلادلالا 130أ77»20303 عالادكةط 66اع1 353(اع5 030ا 
مطةانكام ":3/إ3030م6©! 353اءع5 |أطلم53 ,153203-53003109/3ع5 (أأماةلإملاظ) 3لإلاوطنالمةا 
3 2ق اط63ع05 ١301‏ 3613انالاعط باقكاودء 35931013[ نأا طأع01 ,(آناكنالا لاة>اوطء 531000313 
دع) ."مق ابكادا جكاع ع وماج/ا) 


أمنكاناعمع50 659ق/) ضقكاقمط ضقواقاعط مومعل ماععم صقااقةاءط مصعم 15 واناعا مكاحلا 
113 1330ع20ع» أ0 3(3 310لالامأما 303[أط كلكا أعاع7 ذأ بادا ,هكاعءعم رموباءعمعا 
رأما ط13 ةا وم03-وصقنه أقطقللا "باءعلاصمعم و30مع؟5 بااأعلإمعط نانوالناطعءعا ,(ماممولإصي8) 
." ا الاعمعم 30313 باتتكا 3لإاانا57009لاد5ع5) 


ناا ألالناطعطا 3150ل أاع اعم 01360-013100 33 عا م303ومعم اتطمطخجك ولإموامعط هاععء1/ا 
"00302 3اأطعءا ومقلاز بامطقكا تلمعط ومم") 


90 3م5513 32ئا .13(3 عأةمنله 36وضةالطعءا أطقكا" :6ثقئ/لا3 زمعم أنأعغأمعم ومقم-وصة0 
'ماعع5 32أ3لام >أةلإصضقطع5 (ضقمة)ا3م 03معط-قلمعءط) نمعطأل مواق تلإمصصعقكاومةالاصعم 
؟/ ."لا ماعط لماعم لم3 زطعما لوقلا طاداباكات 030 ,3]انا) 


3 الاطهماء020 013ع5 لالطقا 3لإمطاناووطلنادع5 اذالم أ(اعما" :8غواءعط هماععء1/ا 
مقا قل ,(أما عأدع11) ألماناط أل 2053|32ع! أ3باطاعط كالاضنا قاض قكاناط أمحةا 60350030 
عم ."1 اناعضعم طاقامقاناط خانام) 


(لاماةكا ]أ ,لا أالاعصعم 313530ط 3م33 13آ13!" :ولإمومعط (أعأصمعم 0م03-وم3ة0 
ع/) "7 هأونالءء6) 


م5033 ع أل بنأا 003ع٠5‏ 3م0103 3090ل 3م3أ5ع5 :ت3لإمم831353" :اشقلثاق زمعم هماععء1/ا 
-01360 135اقطلطعطط أحمطلقكا طقام3ل] داعم . ملإمصم031353 (أ30زضع7 وصقلاز أمألمع؟5 ذذا 3أ0 316 
ها ."مزأات2 ومخلا وم03) 


لانااع©5 واع2ع277 36300ط أ3ملاعآ أ3مطعآ دكا عمطعم طاذاأدانام “الام آلاكلالا 01313 
3 30الباطععا (زأما3لإملاظ) 3ل/إ0591ا3201! 53100033 31300 أ3مماعغ 3كامرعمعم 
583 531300 517031030 أ3ملاع1 0311 لنا ودقاأط وصقلا 3ل0معط وق اءةبناعومعم 


331ل 3م10 3لامع0) >التأطنا 32630931 لقاة/إ3ز ألمطقكا طقام3لاأممعنا .لوص نلصةا 
-103170انا ألا أنااع0 320100[/3)ا 53000313 اأطلطقومعم 3م03 حكقكاقة 13 11031613 .أنادللا 
أملقكا ,(لاقلاط3اعو7عم نامأأأاً مجومع0) .طأوااط طعا0 كا ةلصعطعغ أل كاز أاجلمع»! ١33,‏ 0300انا 
قا أووما 


لامأاااعط قلا 0م063 م13أغ-م13 30ل ,لكا ة0لمعطعءا أممقكا ومقلا 3م3أدع5 اق انالنالع)! 3016م 
0/2 ,أناط 3خأع ومع طأطعا ومخلا ج/ا3]350 01 أ30| 303 ,اقباط تأعواع0) 


1393 ألا700لاكع5 3ضقاع)ا ,وأأاعم ط3اكاة10) 316 ,أالاعضع 013 باقاهكا ":53واءعط هماععء1ا 
9 353-133)ا 31ومعلوء11) .لااأباط03 االاعمع7 3ولناز طاقطاعم 3ل/إ17و5لا360!ا 53100313 
»15031 032 ,3/إ1م13533عم 3ق الإمناطلاعلاماع7 الام آلادلالا 3|163 (لنأ 00نا0700ألإمعمم 
مطلطعا ومهلز طأواناصقا" :«(تأقط 30ا03) 5غأواءعط اأطمذه ,وهاعععم 303مع)ا ملإممواقام لمعم 
"لا 3ا3]3)ا باماق>ا 3009لا 3م3 ةا3 ألاطتأاعومعء!ا قطنلا ذوالم 030 :ه/ا303300ع)ا >اناءنام 


4 


3 3لإمطاناو9تلادع5 اأأعأصعم 0301 أقطقللا" :18أقائءط زضومع0 بالاقاء الام واععء/ا 
1أطا3 ,لاا طء01 .]30913م5»2 (30| ,3لا 03ناد 00قلا 3م3ط أللإلانام لاع ,(لاأطاةلإمنا8) 
ل0310111 3ع ألاقكا 3/إااأنا500لادكع5 :0301/3 أ6303ع؟ أللقكا 3018313 أل 300مهء5 ذأواج5 
." الباطزعط 353أماع5 300لا 0360-0130 0311) 


(الام 651303 اأطتاقوصضع2 303م032 لطأقالم 303مع! وننالصاائعط أصكا" :63أهاءعط آنادللا 
3 3/إأنا 565/7960 .11/3 3113م17أ5 031310 ألملقكا 53309 1أ3م03 ألملق>ا 060قل ومقهه التلععا 
4 ."|23 3050لا 01300-01309 ألملقكا 30113 زمعمم تلإجعدع0 ,مأقا وصقعه اتنطصخومعم أمصحقا) 


الام 3اع1 2 ,1119/3 01003عم 3م0503 0321303 353 5ن نامع قاع ع١‏ 13أ6ط3م3 اجا 
اع قباناعءا طأناقأهاءع5 .لذأا اقط ونقادعأ غ63 3بالادعءماعط ناقتا مأل مقاومأكتومعم 
ماع 3 3م53 قنثثاقط3ط ألاطنغع»ا باطقكا |1103" :(0اناالاك 300ل 3/إ53003130) 
ناماقا تانام لاأناأ03 030 ,3الم 03103 30و20ع0 قا 3با! أل و0قلا ناصلق>ا 321ل أزم3ز[ انطمدومعم 
30 303ز2مع 13قااعم 031300 لالاق>ا 31م7الادك 030 [(30ز مق>اأة همع" ذواع] 
3طططع أما (مأوع11) اعوع7 لق ]| ةووطاتصعم صواق أأتكا- أاهكاء5 8031 بكاة ,لأا طعا0 7 أندونلا 
كالا]0انا) لااأ30ط 7الكاناطوطع57 لأقالم 903ط0اطءع5 ا3]83 القتطورعء) بكاة مككاماجا بكاةم03 
.9/3 أ011-30قع5 وصقل كاقل طذ!ا 3أما 030 ,(تمأ أعوعم صق ااقووصتاصمعم) 


األطقتكا قلات (63قللا ,طق3اضةاةغة)ا 030 ,لالمطاقكا 3م3ط 303م6! باطقتكا دإ نا ةممرعها 
|53 301 تمع 8031 أمطقكا 030 ,أالاعضعطم طاناع] (نأامنةلإضباظ) ناكا 30 3لإاانا90لاكع5 
3م03 5آ3ا |8031 ألطقكا 030 الاطةغأعا أللةكا 3009ل 3م3 317ومع0 صطقامأقاعم (ولإمم303طنع]) 
823 زمعما 


١‏ .0336 ومقلا توانءعم) 


(6©03030) |5003 أصقها أتمطعآ (عأوء1) أمعوع7 >ابلالبالمعم 303مع)! آنا هلإم ع0 ونا 
ماقا 3لإاانا90الادع5 .1532039/3عط |3 ألطق>ا 00خلا 31113 0300-0300 303مع)! م03 
. '"أقطعط قلا 0300-0309 30313) 


(طةاةغأهاءعط رهاعءع 3م 3ط 303مع! بنأا اقط مقاا3م لا ةلاصمعم محل القتطصمعا هاعنعم ذضواغأاء5 
طواعأ باطقا لاكاأقمط طقاط3 (لنا 326ا3]3)ا باطقا 300لا 3م3 عقصعط 35 ا1103)" :ذا 
3 .130630131 لاماقك>ا 300/) ةاعم لاأ3لاد لالطاة>ا 35036031م 303م تالماع زعم ملاعم 
تالمط 30آ03نال-ا3لباط ,3لإكاأةط اا ةطع5 30و0ضع0 بكاة ط303ط3ئئعط ,مقنلاتمطع0 
3 ونقل قناز طةا 03 3لإماناووالادع5 .01كا303مع6! قلالاع5 واعءعمط صق انا ةطمعومعم 
8 .81315303 1133 أ30ا ,اباط هعأاعومءال/ا) 


9 عط وضقاعا) ماعءئع7 0311 159أا3منعط نام (اناكاةهةلا أمقلا - قاع 3م63) نا 
انام 030 ,آلاكلالا 303ئع)ا ناكاة ولإمطأألع5 أ3لابال34 :353اءع5 اأطمما3ك (لنا متكابء3طومدعمم 
09 01300 13 وضقمع! 3لإتأع3انال 5أ300] م363 اط 3ت0ع05 3ل/إ3]30م اداع 3نال 
ع6 .تأقط لوقل أل تلإصطقت ممما مصهقكا م 03معمسعم) 


3 ,ىاآنلادلالا 303مع! ]10931 د5أطقط-دأاطقط اغآ هلاق ,طواام أممعما" :3غأواءعط هماععء1ا 
. '"0353أ0 300ل 01300-0130 0311 301زاع7 3310 ,.03 قاع |53 301 زمعمم أولإج) 


( 03 قط 3دباوع)ا 30انا20301ع7 3/313 ناكا 3لإانا00الادع5" :31/30 رمعم (طباكاة3/ أجل" 
الث 1أ03 (لالاط3للا 3215313310اعم 30ومع0) الاأقاع ودع نكاة 030 طقالخة 303مع! انال 
62 . 3لإاأناطقاع ومع 1031١‏ ناماة؟ا 300لا 3م3) 


0 كلاذلالا أ3ضعوصضعط قلاعط اقطقطا طقامتاما مول طداأومع2 إبكاءكاخمة- اقم ١أتطقل/لا‏ 
53 غ036ططة 0311 353 ولا ةألاماعط باطاةكا 35030131[ 030 ,(اأماةلاملاظ) 3/إ531003130 
61 030 غ]03قططة 0311 353 كناأناماع6 80312 3لإالاناووطنادع5 .اخقَااثم 30ودهامزعم 
ىم ."3111 وطخلا ماناقا متام أاداعم بذا طداام) 


ألادلالا م786520303 عالاكةط قاعع7 ذأقاعاع5 (مقل ,عأوع1ا عا مكاعععم طقاكاةامامرع0) اا 
5ع لقاع أصقكا 3693نااعءا م03 ألقكا ,اتعامعال"ا عانتما أقطقللا" :ماعئنعم ذناهأاماءعم 
9 531300-63360 3لا ةط لاع 062031 03300 ألطقكا 030 ,(لاةاةلطعا) مقطد3كلادعا 
703ع003-6عط (30ط 130قالنا ال30زضمع >الامن) تونقطئعط 80312 مول 1أةط وصقنكا 


طعا0 .«أمأ معوعم 


3 تا لطاع لدعم مق ألطلقكعا 3601ط طقطةاةمط 130وكاعط م3غأق اناد 3امة|3 ]نام راع؟5 ,لأ 
-0130 303مع)! 313530 اأ3ط ]أ 3طع5 30ومع0 35اةطصعم طوالم 3لإاانا90الادع5 ,أمطةها 
هم .'"لطااع0 دعم أأقط طق نامطئعط وومقلا ومة0) 


مقالكاةا ط3اع] بالاة>ا 300ل 3م3 (تلإكاناءناط 3م6688 باصقكا طأقاناطة1" :8أهانء0 آلنادللا 
7أقناطاعم 3ل كالااناط 3209ماع |أ3ز أأ735 ناماةقكا 2353اع5 ,3/إ2ا301 030 آناكلالا 303م»6) 
4 "3072ل مدعل ومة/9ا 


لكام" :6قنثاة رمع 13 " لقا آنادنالا آما باةكاومع" :(مقوذأقط ضوومع0) ولإموائعط هماععء1ا 
لا 73كاأط اق 13ل الاوصعط طناعغ طقالخم تلإاتان7001اناكع5 .لاما ةلإطناظ) لكا|أ30 أمأ 030 آناكلالا 
6590113 73/13 ,5215331 030 11301/3ع 300لا 3م513ع5 3/[ 1 3لاع6ع5 .أملةا 303م»6)ا 
.31!أ3اع)ا أ3بناطزع5 300لا 01300-0360 3اقط3م حقكاوصةاأطوصعم 8031 طداام) 


ةاناعم 030 قاط أطعاعم طداعغ] طناام ولإماناوو«انادع5 اذالم أممعما" :هغأواءعط هاععىء1/ا 
5510011 0310 :ناما 5333| 030 1301/3 قاط 3تاع015) أللقكا 303م0321 ناقكاومء 
1١‏ .'"53|31:ع5 خلا 0300-0130 30313 أمطقها) 


0ع لاقاط0153|3 3314 >اتاعم ماع01 مهاة 8031١‏ أمأ قط 303م ناملقكا" :8أوازء0 آنادللا 
بناماقةا 0053 31ا(انام 7250311 اشقاام 07003ع؟ ,(لناا الازم3اءع1 اداع ومقلا لامتكا 210غأ3ناط زعم 
.3ط أ27»5035 ولمقلا مأدا ومقلا 520313 303م032 أمضقطأدقتومء!! 3ط13! ومقلا 3ناز دا 3أنا م03 
)0 


33ل نكال ةلإ3 قكاناما 303م لقاكاهغاع| 30الناماع؟ا| ,آطا بكانازةط قلخا خط صاعما مودومعل ط6واأمععم 
*ة) ."098/3 3لاماع5 باماق>ا 193 3لااع؟ا »ا ة30مع)ا 03/3131 بأ 35مع1اع5 030 ,أقطأاعم غ3م03 13) 


أل قتكاع:7 3م03 غأ3ملاع] عا بازمناصضعم عأدع/ا مق]|| ةو وصطتأصعم هاعئءعم) 13 ةا 353داء5 جنا 
:(3/إأ5أ5 أ0 303 309ل لإ 3طقئع)ا ثالاة»ا 303مع) اع 3م3ط أقا3غأقائزعءط ,(متأاوعءاوم 
ناكاة 30013لإطع0 2031 لالاقكا 113[ .آلاكنالا 310 31310 /ا3ط)ع1 303 لكاة 3لإاانا00الاوع5" 
عة) ."(3لزقععم لقا3 لاماقكا ط3الغأضع) >ابالام ةلاص ا03ا5) 


»1031 30330»ع! 03|130 303عط ذآأ035 أقلإ3 تلإاطانا90الادع5 !ذالم أماعما" :3غأوازع هاععء1/ا 
هه) ."1303| 300ل نااطة7اناأك) 


ناا |3 أطتاءع70ع7 ونمقل 3غأزاع5 3631طكا 11/3 3ةطتاعم 036300 53033 >اأةط اأهطعء5 اجا 
>اأاع© 13 30113[ز2ضع7 ناذا ,طبكاةة/ 301لا قاناما 303م آلاكنالا نازة6 اق ءا جأءاع2 (الام 013 


الومممطعءها 


بلاماقة>ا 303مع)ا |33 طداع] باكات طأقكاصة ابا" :3]3اءع6 طبكاة3/ 301لا .31)3|3أ0ع5 أنأزعمع5 
3 صطقاة أوالم 0311 «لالاطةلثا 30]531331اعم 20300ع0) الااهأء0250 اكات 3/إلانا00الادع5 
ع "2 3لإأباط قاع لومعم 1031 ناقتا 0م3/) 


بأملق>ا 0053-0053 2قا3 أملقا 301ط انام 3 طشناقغأمأللا إأصقكا طولإج أجطقللا" :2أوائعط واععء لا 
/اة) . '"313ئ5اعط 309ل 01300-013060 30313 أملقكا 3ل/إلاانا00انادع5) 


ناكا 30ثأنا1 0311 لاماق>ا 301 لالامقلاة تأمأصعط صضهقات بكام" :6883اءء6 ابكاحول/ا أ6طجلى 
98 .'"131ك3وطع11 11313 301| ,انام قومع25 1133 300ل قناز ةا 013 3لإاانا709نادع5) 


ألاماعمعم (مأوعل/ا ع)) >انا35ما (3/إ3:030نااعا 030 طنكاةقل/ا ١36لا‏ واععم واتاعا جكاجل/ا 
:21213 5311 ,3/إ30م3ط نامأ تنالع؟! >اناأعماع قطمع5 أناطتماةلاطع 5013 آلاكلالا , أنادلالا 
0١ 0313103 331. 5‏ 303ئعط باطقا طقواام تلاكصا ,لدعا أزعوعم عا ناطقها تاكاناك3!/!") 


.5311ماع أكلااع»ا 3635 أ0 (153203-53103109/3ع6) 3/إ30م3ط ناطأ 3لالع! الالال 13 30نا 
3) 30( .الاكلالا 303مع)ا! هط أأعططاع7 ااانا 3/وا3لاماع5 واع 712 لأا طداعأء5 جنا 
.لااناط03 لكاأملطامط 1315130 013 طذائم]1 الكاطقلات أقطقللا" اكبلا 13ا8أواءء05 (لأا 53231 
اع 13 3/إاأنا700انادع5 1030 .031ع0 ننأأ لاكاأممطتمط م6 أ30 رمعم طأناعغ طداام ولإمداناو0الاد5ع5 
3 030 :33 زمعم 0311 0311 قا 3بااعومع7 13 واأأع)ا باكاة30مع)ا مقالةطعا مقكاطةم مأاعم 
(3لإ0اةأناكقط (2030ع06) 32]أ3لاد5ك 35للبادع5 0053 0301 أأقط عا باطتكا 3لكلاةط ممعم 
565901193 .لكا ة0031ا531000313-531 0620310 1١|ة‏ 30131 0030لالاطناطئعم قلا ة5مناعما 
03 3لإاانا90انادع5 :3/إلا نكا 3لمعطاعغأ0 ومقلا م3 أ30ط قلإلااأط30] الاططمرعا-طةمرعا لكام 3 انا 
.835363 11363 301| ,الاطدأعومع1ل/ا! جطة1لا ومقل طد1) 


"0311 63830130ع5 031 013110 الاوضع طاذاعغ باقكاومغ 3لإمالاناووطنادع5 الاكام3انا! أ3طق/لا 
.أممالمط 31513 نامماا 0311 نوأوقطقطع5 293[3011طع77 030 (ققطقغممعمطعم) 3533ماع 
لاك0101ا70أاع2 030 353لاومع2 ناقكاودط ألاناط 030 3201| مقاةأماعمعم وصقلاز مقطنا! أجطق/لا 
15310 30330ع)! 031330 (تأقمط واتأع)) اا 33 داحة031 الام طاع5 :غ23 أطككاة أل 030 3آحبال أل 
١‏ ."طأع501 300ل 013060-0300 30ومع0 |03 طقامقةكاوصناطنباط م03) 


(أملقكا قلا طأقطو و0قل 63أأمع13-6أمع 0301 3|365 30لكاتمع0 وضقلا اكبلا أطقم اودكا 
1/33 نام قل30مع)ا مقكانالاط دنلا 


اع 353(اع5 قكاع: 153203-53003ع5 303 ا803آ باةكاودء 0300ع5 ,(30مامسقخطنالا 
383 30 (أوأاعم 031310 ع)] الاكنالا 3170لاط قتاع ١|5703ع)‏ 30كنكنامع)»! انط قومع7 8غأهاء5 
7 .1/30 353|3أطللاعما >كالأطنا 3/إمام303طفع]) غ336( 230031 مق طنهكامةا3 زمعم هاعنعم) 


3و3ناو) لأأوطأ ناأقااع /1ةا0اء (اناملا3|3لثا اتمطأءعط 6قكا3 10316 3أ5لا 130 تاقلا م3طع! 03100 
)٠١‏ .(لمقطاءعط واعوعم) 


-الم 33130 860أمع1 امنا 3:300اع5 6اعع2 303معا قاأمتأصعم ح2ا03] باقكاومء أقط303م 
اخ 0311 203[3630ع0 030 330 لومعم تا ةلإصقط مادا 80316 نأ م3نا0-ام 560300 ,30لا 
0٠١‏ . 3لإلاناءنااء5 513لا 013 031انا [6360) 


13 ونقلا أماناط أل 030 أوم3ا| أل طحدالم 35330نكاع»! 8003غ-13003 3/31 3م3)ع 30نا 
اع 560300 ,035300 030 3301م قاع1ع 353ماع5 00ذالا-وصمة3ابئعط ملإصصقازكاقلامعمم 
)٠١‏ . 3لإططق كا لكاتأصعم صقل معهكاباة :ومع 3ولداز ا 03]) 


تططاءعط 80312 قاعنعم ضقواةلإصمقطع)! ,(طأوالةم 303معا متمطائعط وضقلا 0300-01300) ونا 
131.6 3009لا 0609030 003[ 3لإطط تان أناكاع5د اعم طاعم قكاععم مككامأداعم ذالم 303مع)ا) 


(/0103]800 0311 نقماة 3د5قاعط قاعنعم طوا 803 (2م3ل]أمع0 مواتئئعط واعئعم ومدومء الا 
60 _األازع7»20 566313 3203لا قط [0103]300 لاةأة , تكاع 1ع تأنامأاعمم ومخلا داام 32736 
ةمقلع لإصعم 8031 واعععم) 


890 013680-01370 030 لكات ,لاكامة|3ز طآقاأم1" :(030مسقطنالا أقطقلله طحدامقاتاها 
20311 305ومع0 ذاذاام 0303لا 60303 3/إ10 لمانا 3أ5لا 73 ناناعلإلاع ,ناكانأنا أنامعما 
0311) قالخ أعباد 1133 :72703530 لكات 030آ .3]3لإ0 35اع[ 3009ل تكاناط 030 نقوصقعغع) 
89 900102030 031 لكاة طات3امقاناط م03 :©اأءالاكه 86أةلاطعم 030 11030 13ووء5 
".1أ3| 300ل لأ 3لادع5 310ومع0 ذالم مق انا أناكاع5 ع0 لماعم) 


ةكتاع (1030لاقطنالا 1/331 لالامانااعطع5 - الا35]آ 5لا ناوطع ألاقكا 303131 دنا 
.3اع271 303مع! لاقكالالاط ةللا أمطقكا 00خلا ,30031ط كانالنالمعم 32ل تكاواعا وم03-و0ة0 
أل 13قطتاعومعم 1031 بنذأ (اتطاءعط باطقم 10312 0/300 06300-01300 3م3وصعمط اجا 
3 131 0360-0300 غ3طكاة 30303 أ303ط طق اتاأقطئع 2ع 3لإ3ملاد ,أطاناط قكانامم 
أ30ط عاأقط طأطعا غأق تاق أزعنع2 ولإاناووطلادع5 (593]13) مذما لماعععم 0301 نااناطة0ع] 
لاأ 03 |8031 (513/ا03 1/363[1) لاماقكا 1719303 ,نأا طأع01 .018/3 تنعط و0قلا 0300-0360 


تلإطط تكن أممطعممم 


00) 


(أنازم3| 00قلإ لأممماعغ أمعط1ل طاداعغ] بنا طدالم 3003وبا 8130غ5لالطع77 واقلا 01300-01300 
م1303 353 كنا أنام:»5 الاوة-الا235! 13|أ36م3 0993أط (3236 0030ع0 60ا3م0أل مابااعمع5 
ناقتا طعاه متا د أؤ5أل طناعغ ماعءعم قنخاقط3ط 0016 3لإمعم مقل تاوما ومقلا ولإاماناقةا 
.كاع271 303مع)ا أملقكا 0010503عم 0330013 ,8غ5نال:ع 300لا 01300-01300 (0303ع5 
أملقكا 3236 (31311/3 503131 نما .ا ة0لمعطععا أمطككا وضخلا 3م3اأدع5 طضقا 03113 ذداء015 بادا 
.220053 300ل لاناة>ا 3م 7اأطع 303م031 الام 3م 3أكع5 اع01 010|3|١‏ غ23م03 حقكاة 10316]) 


80 3(335اعم 576203501001 لأا أط03-اطقلا ط53كا ,3لإمالا00الاد5ع5 ألاعز] 
-أط3لا طتكتكا .متكا اكات 31ل انام ماع27 300لا 0320-0300 أوقط )قطتأكاأ مقتكاومةأ لمعم 
1ا01303-303 قلا 3أأناع©-35أأماع»0 13 طأوامقاناط (130نا0-اثم 03130 وانالمقاءع] ومقلا أطجدم 
لاأناط203ع1 وقلا 303ؤونا 20ا-ط3غ]1>ا م31ا03 أل اأناطعئنع] ومقل 3م3 قكاط3د5ع0دعط 13 أم3اع] 
3 ,لاأ3لادع5 م13غ-م83 0ةا|د3اءزمع0 00قلا 236030عغع)»! 503031 13 030 ,3/إ3030م031 
31.١‏ عط (لاط113) 300ل مالاقة»ا 6301 ططق 030 عانا زمنااعم ط3/إ3ل1آط 301زمعمم) 


ترجمه سواحيلى 

لاماعطع نكا علإمع نقاالا! , تجمعطع؟ قنلا أوم انثالا ,لاوطناللا أدععلامع نحللا جا جمازة نكا 
.١‏ 3طكأطأةطهطاءع3مكا ناطهاكا 23 د/لث أم 1120 .3 ماقا ؟آاذما. 

؟. لالاقط3]ناكا ]3م |[ أ32ثثانا لكا مة" انا 3تأدماع(ع]اع اللا أدأد كاج ا. 


* . 3ثلاناك| 300[ 23 ألأط طاق "ألا 3آأنااناآألكاناكا 1/3كا 5323 أكلا2 أ2أالاماأد 3أأنااأكلا“ا|13الا أ5دأك 
أ363آ3)ا| 03 1/3510 3ثثاما أ0 1009م 3لإقط 3ل 3اط3؟| 3ثثاناك|أانا؛ 


ع؟. 6انأةا) 3لامع(تاأم أمطتلم قاكاقط باومقلا 0363 علناع :عاقلا 303ط 3أطملاقنثامامم|ا3 آنادللا 
3ن ناك اط كاأ/ا 3نا0ألاع أل ,أدع لاما 3 3لاز 03 00[3 03 أماناكا 3غأملام (0010. 


ه . ع[351/ا ,2010001720 3/كا ©اقلا 200150 عأأبامزأداكنا !لا3030لثاط علتاا :جلمع35>ام 
أأأطخطل 1نا0ل3 أن بام 30303تثامم قلثكا أمتغأعط5 و كاتا .أطم ألا جألإم ]نكا ت>احنلا. 


ء. 2123 ناكا 23 3200ل قل 3ط 3آ1015اناأنكاناكا 23 301013آعل“اةأ3 6أاةنذا 3ا0لا ولإمازط قلا 
3ل لالاز 23033 10123 أملإلااج 3203»ا ,طناكاةهلا تلك 12321 3ل لالاز 03 30لا لالاز اقلا 3لماععء0 
أعنازكا آم مكاقننا 3ا0ل/ا! اكات .1576303 03 لالطأطة:10 0>اق2 0303, 


3مطأكاعط علامع ىالا 
. 123أن30301ثللا 3/لا>ا / 160 1321503110 310ل ©2316 00101ا50 03 آناكنالا !»ا قاكاقط قنلكا. 


8. أ5ا5 0>اأأناكا لاعلا 3603 23 (أ2310 3/ا0ل 1/3030 علإناونا0ل7 03 آناكلالا 13 كا 3لا :3ماع05م ا جلا 
أأأطةطل بالامأ0منا 13أ3)! 0مانال لاعلا 33ط 6الكاق1] . لالاناوط علادعا ألدانكا آم أ5أد أاقل. 


0٠3303 .4‏ 03 ,أمععاعاعبكانا لاعلا 033 3ثثا 0كنا أ|أ (ألقطم 9/3 أاعط اناعم نأمط قط آناكنالاأمعبان الا 
3 باللا 3اثاناكا ةما 3لإقط 3لا. 


.٠‏ قمطالدكا 3ا 0لطلطد اناق أاعمنام أمكاةا , أناكلالا عنانا طأوال/ا :30ل 1أ3>ا أزتماعكمط تممطعدق>ام 
31/3 ناكا ملاع نلا آم الإطألم تالكا 3531لا هلا 33011 0065 اماق ةا ناكع أكا. 


.١‏ علإمعنلا آم أ5اد |03 03 آلاكلالا 3لا ناناز 110 3لألاط 0103 النأعلا 603قط علاط :خمماع3|>35/الا 
3ماع نلا 2|613 اناكا. 


١‏ .أؤ5أ5 6اةط5 3اأط 3ص ,ع2ع365 03 قطقاألآ 0/3كا »31 ,أكقط 00(3طقم و5ادعءا عاعاعم الا 
03م اةالااً. 


8303 علإقم 03معننكا الإمالام 3لاواصناةناطاصقملا 6اكاقط 3للكا :3ممع35ا3 (30لا‎ 63( .١ 
ع/إ23 !3111 طأوع انام الإمألام أأقط قامقكا3 نان أ/قاممط 3للاطمم (ع[351) 3م03000ألا.‎ 


؟١.‏ 3اآط أ5ق6 بالالاوط علامعا ألدابها آم أ5أد أأقط 053 331013 لنانخامط قلثاطمم خقلثاكا1 :3ممع5 قا ج/الا 
33 علإلاعنلا 3نثاناك| ألا 51313. 


. 203 بناآعكا 3مأأوكا 3ا 0لطاطد 316 13(اناكا 1303| 3طبكاة|1/3ا 03 3لكالالاءع م امم|ا3/لا 8351 
أناط3/3]81ا3! أأاخط أالط ١30‏ 31050( 31/331013 نا 51313 13أط (أناكنالا) الإطق/الا 3مماقالاا. 


!ا١/3 113كا3/ا ناكاآدنا 30لا 363ط 1/3اكا 1/313[3ا‎ .١ 


. 3613/الا ةقانا 3ط وأطممط 00303 أطكباكا 03معثكاأابة اكاةط اإلذأعلا 3ط عباط :3ممع5ق>ا3/لا 
03 انلكا أ2عنثاناط ألا ةا ,3اماة|3 بن الثامم 3لثاطلم [5 قط ,ناأعلإ/ا 0طلاملا/ا علإلاعم ناولالا 
أاعننكا جماع35الاا. 


. لااع2 [2315 |83 :3ماع35ا3 (30لا 8303) .0700لا 3ل لا031 3طمأ 31لا نادمق»ا 03 313[3/لا 3لا 
ع/إ701 لاوطنالا أدععلإصمع نالا 03 ,3لاعزط آم 3كأطباد [35ط ,0طثتن3ز[ 3ل50مع نكا أمأطدانخاة ا دنكاء 2 


3 1713/0 139/3 3ل لالاز 053303 ©/إ3/اط3011: 


4 5000 123كاناطالأ3|3 ع/إ073 ,1/30 أزةمطا قاع 173لا310)ا3للا 0531313 13 انا 3لا 


اناا أ!]) 3303لا 730 !373آنالاما 3م83 بالإنالا 031اع[20 3آةان؟ عع :تمطاعدق)اق ,ماهلا 
323 1 33/0 3لا أدنازا/ا ألما لاوطبالا! أدعع لامع للالا هم , 3قطللط (للاء 


"3 3د5عم 3ئلاكا 31111 3103101 3/لاكا 23ئالالا3|)3/لا (آلاولالا 23 لا0ل01ل)‎ 110000 23 , ٠ 
ع/إ73 13(3آ 03 3/ثاناكاة/لا3لا.‎ 


."١‏ قلا |203132 عع2عمعوموعغ]/! بعلتاععاممط 3أطصرقنتاطقكاق أءوالا اناا 3ناطناممعلإناج عابلا هلا 
للم وملإلالط 3ل .20]0 3لاالاكا 3003193ألااً لاة 0533آ3ا3ة 03تعلاط ,3طلألطدعط 
أدععلإمع تالا 3ص ,مطصقةطم ذل تالكا قط 3اذأ لدان الها !أ ,أطعمه هاتاأق»ا ؟نادنالاةطذأاةكاماملإل/ا انا 
أناز1/3 3 أ170ع// نا أ3/لا أمكاةا ,ع|3| 3100[ 3ل نالاز 703 أطاكناكا علإمع خالا ع/إأ00 باونانااك/ا. 


*؟. 33//0اناا 7[/0أ00 ملإنالط 03 لالاااء 73 ناااناكانالا 3م2| الا ,03 أجنا لانأنا 1113أ01م[ا3 (أنادبالا) 3لا 
داعم 030راعغ]3ن/ثا 3م1اتنلا. 


“3 . 313113113101 ,00 3لثالكاأاة كناكنال) 6ا3لثامط ألمقطلانالام علإقطصلاة (عاممدمقلالل) دلر 
(؟ناولالا) ,00(لظ :3135203 053 ,3000اأم 593لةا3 03 ,عاقلا أ315م قطء عالالاماكا (أنادنالا) 
3 أل (0ع(انام) علإعلا 3اةط5 13أط ,لاوطنالا أدععلإمعنلالا قنككا ذومكااز3لا :3ممع5وهاج 
لاأنا31/313 نأا ة 2230 قاناة1! .اأنادالا 301لا |3132 2061623ع]ع31 لا30ا3نلا. 


؟؟. 3|31013213 أنادلالا) 23 (01313لاناكا 0/3 13م 213213 قا (ملإناط عا ماقم قتخام 6اكاقط قلا 
3 > 3أط 323 أاع300 عاقلا 3ا0/ا دل ازا ةل 3نضذاع150أ35 اناكلال) 3لطقها (تأطلمكاصبها ه/) دأم 
3 لاطأق 3ا 30060[ 3الكا عأطأكنامعنامالة آلآ هعام0م/إ/ازاا ملإلاألم ملإ/اانا .(علزعلا قنلاادت>ام/إل/اناج 
3" لنأعناا 3(3/ا 113 ةا دباكاأاج ملاعل اماج .لالاملا. 


ه؟. !3ل نا2دم3>»| 13103أ3)ا3 ملإلاط 303101للامطا 03 ,أمموصقامط 3أاتطمكاقاقنا أاأللاةنلا عأم/نا جلا 
3 :3135203 303171لثاما ,أ3600امما عا3للا علالاما 3أنكامطاةا ةللا 03 ,3لانالام 3نثكا 
3لا لات 01231 91/3نا ناكا 3ثثاناكا0م51أ معام 3/خكا 3/إ3طنا 13 3أنءا علإاعنخام؟ قلا ممأاهمم 
3 اناناكا علإمعل ناط303. 


ء؟ (33ا 3نكاعلإأاقة الأطقطد 3لظا .13 ةنا أطلم 3اأط هاتأ تمعمق علعلا :تممع5قاق «آنادللا 
أ35ط عاعط77 3للامقطععما عاقلا لادصقا 3ثلالك!1 :1ل1أط3لاكنا 31303 3101مق3نثاط 23 3033[ 
200 2016| آم (أناكنالا) علقم رعامطتطقتخام) أأعنهما جماعدع30. 


/”. لاط قا تصطق>ا جلا 


31 آى (آباذبالا) ع/إ3م (©303101ثثال/ا) 0000لا 23راع305 ١أ5قط‏ ,03الالام قللاصقطععمما ماهلا 
أاع كاج نلا. 


8". ألط قكاكاقة!ا :313503 ,073الالام 3/خكا 3للاطمقخطععطماا اهلا نادصمق؟ا 0003م |3 (عنفاع م انام) |8835 
ناا ألم لامع 3الط |53 3اأط ,عاة/ا1 303لا نامع ذالط اتا آلا 


4. أطلاقطل 3/خكا 753133 0063 (ع30311 لام ) علثاعللا قط ,تلاقط الخطص عانحاء33لا !أنادللا 
أ[3|053/ا ةثثاما أط0وطه0اط آم علفاع نلا كا ةط ,مكاة2. 


كال 30318101 , 3للالمساطكعطم علناعءالا : تلمع35! 3لا عابنا أرط هللا عا تلاقمقننا جلا 
أكأد 56313 3اأط [2صضعم3ط 3للكا أنلطأةلاصعمة هواكاقك .عاقلا [315م ذتطء عمابالامكا عاقنلا 
أأأطةطل بالامأ0منا ا1أ3)! 0لانال 31010103 الااً. 


835١ 13/ه311/3130>ا3 23 331/313 ,30لإلا أطلمتاأ/ا 3لأ5مم[ا3 (3لثالمطأطكعطم علتاعكامص)‎ . ”١ 
.30ل ماعط 3م01 (أنادنالا) 3013/ثاماة>ا|3 03 ناذاأكا 30/لا 70[3اطا 3الك!ا 3م20قا3 3ط لامطوئةا‎ 
8351 :2703ع3135/ 03 30ل 0طعاام 12/313133 03 23ئلا كال 1/33 ,01013/لاملمم|ا3/لا‎ !] 3 
لالإناط 3ثثاناكا 3 ,/35303101ثثاما أ لالإناا ,أطخ |انا.‎ ١13 11313113 لا آأناكال/!‎ 


*". (30311لطالاته قالكاقط 203 ,3أصاناة|أمعلإنامط علإألص بالإنالط : تمطعكقاق (قلثاتمطاطكعطم عللاع ءالا 
3 نا الا1 13/0113 3/ه 1315330 203ق»ا 3لا .31313533 أمأكادا ,عاقلا أ315م قطء عمالالام كا 
اانا 730 قلثاما 1059011 3ثثاناكاة31 56313 3أأط 03م أم73ع06 013لا 3]31. 


“م (,01113/ا303نلا ولإخط 6اثانا>ا 061:23 23101 03ئاعم231 !ل3001/ا 1013 عع :تماع3]35 (أنادلالا 
3 0 الام 1000ل قللالاكاقأام قم جعاعاع1/3اق ]آم 230 3اأط 3جع00105005مأكنا 3لطقا 03. 


ع”. |53 5113 .230 ذالط 3عآ07005لالطقاق 03 اقل أطصضمقطم 3ع01م3ا3 عاق/كا 1013/ا |85 
أ2نازا/ا ,3أكاأدنكا علإمع خالا علإألم ملاعلا 


ه؟ . ةلكا ع310711070/ثا 3نأأج3ا (1/3063ك) 3203ا3 3ممنلكا قل 3303ط 3لا أءتطتط30نثاقاا تطكلكا 
10000 03لالا. 


ء". |13 :31356123 30لا 0(3منالا .الأللاةنلا 303زألا أم23ع)ع0 علاقم 013مقاقم 3أومأواقننا جلا 
3 زع اام الاق :3ماع35ا|3 عرأومأخام 3لظا .ألاعابا 3باماقاةم (مأ0لم ق6الأةا) حدم زعماد 
311لا! .303113/لا م5006 0/إ3ط0ا3 لاوطقطاك© قنثاطء كا قل بالاز عغأ3كاألط قطعط03 (م0غأ700 اا أةا) 
نالا 32لا ةلالا 3لثاطا ,11 0700أما أط 0103لا| ةلالا أ5أد 3اكاقط ,»3ل |15 


(3ماع335 (أناولالا: 


3اطقها عاقلا انكاةط أمع أطممقنهاقاط 3لتثاناكاممأ5ا 3لثاعم10لع3ا8ا 3اباكاقطء أمع لكا نكا ةاجن 
3ع اال الطلمط تاكاقط ,ناوصةلةا 11013 3طذ5أل دن ادملإثاقة عاهلا هكاتأقا ثم ماأخنا .أمع لا ماق زكاهط 
م أ 3/3131 30/لا 03 رناوطناكطا أدعع لامع نلاالا! انمق لظام 35لا لتنا قلا الما 


م". أ5أد [(|3نأ13ا ,طنكاةةلا 03 15'5303 23 لالأااطة16 باوم23 363ط ذل 3ااما 8أ3نالأعمته قلىا 
أدععلإمع اللا 23 أانط30؟ هاتأقا أم وملإاللا .عأملطاعمدك 03 لاوصنالا أدعع لامع بلالا هطدكاأطكصنكا 
لاأناكاناا35//ا 3 أ0اعنلا لأ ةللا أمكاة| ع ألاع/لا لأ3ثالا 3ل لالاز 03 لانأعلإ لالاز 211120 1011اناالا. 


4". لاق 013 ألم 3030131111303 ألاعللا لا0الا3للا ع( ,أاأللاخللا ل02301ع/لا 101/3انا ةنا الامع 
لا/انا00 علإمع/ثاا/ا , 0[3مطالا ناوصناكلا أدععلامع ا 


٠‏ . بلاطع2 6363 03 عللاع لامعلا 393م3لإوأامط 3نازقمط ١3‏ عاقلا 630313 بالناط3باطةلنا 
هل أل 3 لالانكاناط 3لثالكااةك .ملإقط 3/كا 1أأأاة0 قطاكمععع أ نكاقط ناوطناللا أدعع لامعالا 
أمأل ملإللم ملألا .ب ملاعلا 3/ثاناكأ 0م151 لالناط 3لا لأأاكطما 317231011503 ,لاوطنالا أجعع لامع نالا 
ألازّ0/3ا3]آ أونع/لا 3لا أمأكادا ,3ا0ملااملإذاا. 


١ء.‏ ةللا 303ثلاط 3أدع/لال 36311 لالاعللا 0(0[3اطط 3003 !لاألناةلثا ناوط3 معلا 3للاوطالا ةنا المع 
3 1/3373 700 03 ,3ثثاأطناأناكناكا (11/3كا 31/311/3لا3]3) أ( ألثاما 3ماق 813 .ع لمم 
3 نكاما 3لثاناكا0|أام مطمطخز قلنط اعم ا عاهطه. 


". :3للاقط األلاقللا 013اأ3»ا 36301013 3ثثاناكا 3أ30لالداعلااات عابالا 3أطممقنتاماقاة (آناكلالا) 3لا 
3 153[3تالكا 5[3أالاة3 3132053 أاقغأع55 ألاأكاها ,اقللا وضق3نثاط دلا عاعطم عءاباطصانا"ا|املا 
عام 6ا3آامم أمصودع6ع0 313133 (أناكنالا) ملزأط 3/نكا رعكاقنلا 303نلاط. 


*#ع. عراع 36لا 3ط53 عطلره'وط (0غ500 63اناأ3ق)ا) تومعطلمام أصام واكاقلا :تمصعكهاج عملوام دلىر 
وضع 03 أطعأطقم 5363 عالاطادقمط 53 ,62503 امطاةللا 5303 عطصا5'ومة 03 قللاأا ةمقللا 
3 لا قطامط الإاالام قنثااكاا 301لا 50010 (3لا 203303) أحع أطمطقالظ !تلثاطنا كا ةنا الامع :قكاناة>املإذاهلا 
0010 1ذأ5ة]نا"ا. 


عع. 750010 3/إ 11أ315] ألازلاأ13 أ5ا5 313/لا 3>|أوناانا/201|أ2 2000 ألا : تمطعدق)اق/الا. 


ودع . 3كاناطاناكا|3»ا|3 73 |ااأللاةلاا (0010/3ل0/3) ©ا3للا 3113»!ا 3ا0كامعلإثاج عابالا 3ممع5قاج 3ل" 
أاع انام أكقط عاقلا 1أ5ك 31 أمعأط تم 3نكاتأأم أمطتلا :03بام قلا 03303 


عع. عاعمق/ثا 5363 ع0زاه'ول قلا 3اأكاخط ع2عاعبط أأع تنكام عللاء ناولالا 


علمأوضعط 3ص ألءأطقط 5363 ععالاطدكةقط 3ط ,02503 اضذاقن/لا 5303 عطصمه'وم 3م قلثاتانما 
3لا زناكا 31م3/ 310لا ناكا عع زعاأط أاأ جكاناةكاملاااجلا. 


© . 6351 3الالاأ/ا0لإ/ا13|63 53 ,الناطاناز 3/كا 20آالاأناآت 5363 6ا3أم 3مازأا3غ/ا :تممعدوام 
3أبا | 0ل/إ/ا ةما 10000 3ثثالاكا 0م ذا ,عاقلا ع الاطاكقط 316 أمعطعوالا. 


مع . عأملإلا 3الءاملإة>اة 58103 3لا 5363 5كاآ3آلط ملإلط 3ل 3303ط 3[كا3 ولدلا 
3ط طاءع 33 0000 ق/ثالا>ا مم أ5اأ ,123اناوط0]3ل/إل/اأاما. 


4ع 3]3531011/3/ 31لا ملاط 13]أ3»! 31030 22100[3 6ا3ثثاما 3زئاكاةأنا ملإنط قلا 3303 ق0اكلكا 
33" ملاط ةا 03. 


٠ن.‏ (آناكلالا) ,0م31 (ع03|0 3لثا عطلانازم) أ5قط لاوطةنلكا أمعغعالا :تلمعكقاق عملوكام قلا 
31لا 331//31ثلا / ألا 513 ع(3/لالاكاع أ ©2االاناماةانا 03 310لا 303ثلاط 3/ناكا ألناكا :3ماع35ا3 
230 3اأط 531003 13ازا3032 لاومة/ا 1013 |53 3اأط 30لا 0مضمكاتلم 363ا10احنلا. 


.١‏ (3ل© ع7الالامأكا آناكلالا 017153173101م|أام 1أ030 ألناكنكا 03 3لثثاناكاأالا :3ممعكقا3 (عمراج1/ا 
.1/31 ع1/01/05ا 3ل/إ3طلنا 3لازاكال53 أؤأد أطقا|انا 3ط35آ :3ممع5ة اقللا بعالا 0أطتمطةأتم 
أمقطةأطلالم علزألم تأصتص مهكاءتطتطلعما كاقط 5353 :قتمعكقاق قلناتمماطكعطم علحاععاالا 
أاع لكا 3لا قنثاما امام أم علزعلز ها ةط5 3اأط هص ,عاة/ا أ315م قطاء عمانالاماكا. 


”ذ. (أللأط 3للاناكا 304 3للالماأطدعططم باطقط53 3/كا أم ملقلا .(3ماع35ا3 آناكنلا3ل"ا 
3 3اأط (532105002آ لاوطناالا أدععلامع خالا تطصاق/نكا 03 ,عا3لا 73الالام 03قلإاطكا دالا 3 اناك 
ملحا تما. 


*ة. 3ثلاناكأ 0م151 ئا/0301 5313 3[/0 13015 ولإأل7 أ0315 16كا3ة8 ,لا20م 3ل أ70315 3|35١‏ [أ5 أمطقلا 
,531لا 3ئ/لا أ0األثا/ا آم بوط ةنا 1013 3|113 ,نا اعطع؟ تاع30 باوطق/ةا 1013 علإخمممق عانالا 
لامتعطع؟ناكا علإمع /ثاالا. 


عن . .ع لتاع لالاع نلا /3001/لا ناما ع/لات 301 لأعطااط ,لاوطة لكا أمعغعالا :تمعدواق عمطلوام دلا 
بةلاأطكعط علإمعنثامط أم بأعنتكا معا علناعننا ما كاقلا :3ممع35ا3 ,ع/ا3م 01123اوانا02م|ا3 835١‏ 
مأ مطلةن»ا ع لزاع اما 


ذة. ألا رما ,أطأامم علإألص ألمطلم وكا كاقط رأطعم 3 وماجقطا 3ل ناناز عكاع /ثاام كناكلالا) قماع5ة)ام. 


2 . 0201م ©0”الاط 303133 ,رأطعه والأةكا معطء نادبالا 3م0املإ/اثانا ملإلاألم ملإازط قلى 


3 0ما3م (2ع0منأقط 313لا علإ3ا ةلالا للأع2 تمعطع 3أطد ااانا .003عم0م303 
313/30 


12 3 


/ان . 3/ا3|3لثا 03 أأأم3!103نا عاقلكا قننكا 23101 3ئهط أم وعكام ل ممأاقم قاقط5 3ا1أم جل" 
لاوناناا/ا أدع لامع /خاالا) تطاعمطاقط3لا. 


. 1[13اناكا 131/3 730 013ا1ز3|311/3 0351 ,ع11/31كا 31317013/ا 03 آألنادلالا 23 لا091ا501 1/3133 3لا. 


4. 06363 3نلكا 0>اولإثاج لامعلا لاولال7 أماععغعا ألا :3ماع35ا3 ,0قطك 3الكاقطاء 3513م3/ثاممأات 3ل" 
1110ل 3للا 10013 آم أمطلقط ,مامكا 123ل تللم أمكأما قللاناكا أمناصسقط ,عل .لاماع/ا2 


ع ع1أط 1ق أمأدطا 313ث/ثلا رناوطة/لكا عأ0اع0لآك ممناأمكا نأ3م مقط أكقط , تجعاع!|أصممآأكم أمكاها. 
١ء.‏ 3/هة3ألاا 3لنأج3| أ5أد الا ةط 03 316لا 363ط أاذأ/خاة دود انا ! : 3مطعدق.اق/الا. 


”ء . ||] 30لا 2100أمط اناأ3»ا 230 33طلغط أدع1! :اقللا أطأكام 3لا 3أط1/330اقكا3 (آباذنال) 3لا 
3ل علاطا ,30/اكا قط انالام 3/لا لأ 3لا 3نخاككا 0110م 3ا3]3/ذا ع0 3نلا. 


*2. 3اناكا ةلاه 3لثامالامع7انا! النأعلا 8303 عللاع :3(اع3135/لا ,30ل 53603 3/لكا 3ع(زع01م|3/لا 8235 
أدأ5ك 3!كاةط 3/ثاكا 53 ,3/لااطماامناكا ع31مل !|| |35 3170(3م لاأعلا لاولالط ©7الاأط 35١‏ 
03م اقالااً. 


عم . 3ل لالاز الااأما3لكاملإلاااأم 203ة! 3ثثالاكا 0م51 لالإناط 3/كا ألاأماما3بكاام ,ع( :ت3ممعد5قوام 
علألم علقم 03طآانكا 3للا 013 آم لاوطناالا أجععلإمع/لالا [835 .أم3ماة2 علإناونا0لد 
لاماعطع نكا علأاع نلا مكاأانكا 23101 لامعغعطعنع/(3ا3. 


دع . :3353لا ,ةنا طدأللائ!ع30للا 230 51033 3أناكاة»|1/3ا ,30ل 012190 3لاوطاناأهم اقللا قلا 
نا 3لا النأع/لكا 3لثاطدالنائع(ا نعل ألقم ألط فآطام عصاوصكا 6ا3]3انن لاعلا 0363 عنلاط 
10أملكا 23101 3153م 3آنا 03 ,لاعلا ل01لا70 1011703 ألا 03 ,لاعنلا ةللا 3ل اأأزجح نكا 3اناكاقطه 
0000| مامكا آم مطعاط ,3 ز0 طامط 3أمطلقوم هطاء. 


عء. أجععلإمع/ثاالا 3ا 3ناز 3/خكا أ3630 عمأطم ,36م الإصقم 0(3ماق3م قاعاعم 510 :تممعدقو>ام 
8535 (3]311كا 03) علنلاكانا00ا22 3ثثاناك|0م51أ ,لا301/كا 3101©53]ط 1321203 3ثثاناكا لاوطناالا 
و3 لكا 3لثاعممعوع11 عل/إأ050 لاوطنالا ابععلإمعللالا :3ممعك5قا3 30ل 36301 3ممامم انلكا 
0لإ173ع5لا. 


/اء. اا أمعأوصا أاقط 3ز0ضصضط موضقام قكاتأق>»ا عأوص]أأكمط !لا30360لكا المع :تممع5هوهاح قلىا 


131 .لاوطنالا أدععلإمعنلالا هلا عاعطم عأملطعمطك أومعقأنكالد 3ا3ل/كا ,القطم القطم موصدقاتم 
أدعع لمع بلالا نكا ١13‏ ناماناكاناط 


نكا ع©0مع0ع1/3 03 30ع20ع0ع]1/3ا أ035 ,3ع راع وعأع(ام عا 3/لاكا ,نان ناوداناال/ا. 


مء. أ2ععلإمعنلاالا 3ننكا ناكا 3133/ثاناكااةط ,30لا 3ط3ط 3اذألط33نثاملإ/اأات أكماز 3أوماممأاقننا جلا 
ملاعلا 5313 13أط 3لا .10123 أأاج طنكاةهلا 3لا 2315 !ةا 3/ثاناكاملا1ا 33 3ثثالا>ا0مأ5أ ,ناوطنا الا 
ألاز310/3آ لاعلا 3لا أاأكا | , 10153انا لطا أابة قلثاناكا نكا لامااع علإمع نالا حنثانااأا3. 


ذء. أل. أمالمط قا ناآ :3ممع3135 ع31لا /01لا20 3]13طلاناكا ةا آناكنالا 3/ئكا 3أولاأمم اقنلا جلا 
و11 3 اناا ملا| 3لا 31ل قل 1م533 1/3اكا انا ةنا أدنا أ35ط ,30ل لا91لا10ا. 


”. 31 |23 3ع/“الإاناكا قط 0م0ااكا تكاع/ثاة»اة ,5830© 3ابكاتطه 3113م1/3ا 3تطاذأنخكامم|اق جلا 
أ2عنلا أم الإمالام تالكاقط !3531ل" المع :3130301 1ل0قططط 3طاذأءا ,علإنا0لال7 3لا 12100. 


١‏ أطام 23عأ0مع طاطم وععاعاع3/لاعم3نلا قللاناكا 3ل ألقط 3م تماع5ق؟! 3 /الام 


“7 . 3لا 602100 3للاعم313 قأعأأاع/اة»|2أ3 3م عاتم ١3‏ هما 23ع0معماناا :3ممعدكق.اق/لا 
31لا اماملقطلط أم تلطب قأصقوم. 


7 . لاأطأ3طانا 3ل/إ32آنكا 3زلاكانأ3ط أ5أ5 3لثثاناكا 3ل قناز 3اذأللكاعصط إلطذتاأ/لا :3ممعكةاح/لا 
أ2علالا [5 أ5أ5 313للا ,لطعم هاأأج»ا. 


ع/. 30100ثالا أط الإمألام تصلقا أمام ناكا ةغ3ل عاقلا ممأاقم أكةظ :3ممع5ق )اق /الام 


ه“. علإعل أ35ط ,عا3/لا 02100 ةا 03قاع300] علإقطمتق عابلا ثم عاقلا ممأاهم :3ممع5 قاحللا 
لاما |3011 3مخأاة/ 0/إ/31انانا 0لإ/األط ملإلالط إاعاهلا ممأاهم ع/إأ00ا. 


ء/ا. 31310503 03وأكا ,علإلا91/ا250 ١/3‏ 202190 3ل 3اط3)! 30لا 212100 073 (آلاكلالا) 31332723 8351 
3ا72ناكا 23عثثاناك| 3 , آلاكنالا قالط 13ل 01173لإلا اناا 0لإ/األط ملإ/االا .ع/إناو0لا70 3ثثا 2100م قاتاأت»ا 
لاوطناالا أ2ععلإمعل/الالا 313]ملإل/اثاجة 3ا/لالاكا0م!51اً ,ع0ملق]ط 3لا أقضناصقكا 3للاكا علإناونا0ط 
أ2310 عل/إ3ناز3 انالا باماأاع علإلاعنثام 13كا جل نالاز 03 ,|8 أماع/[3انانا عالالا معلإ/ا تنام أ لم3 الااً. 


ل . آلاكنالا أكاةا أ23030 3طأثاتة 3أم اقلا لاولالط 35١‏ ,3طأعماة 3ط0لاقكا :3ممع5ق)اج/لا 
ألقط قط الإمالالاا :تصمعكق ام . 3أطدأءأط أ ط30ثالكاقط 313لا ,عا ةلثام أحملامم أءأد قاع لاهلاح>اج 
3 7113/0 30313 لاوطناللا أدععلإمع ناكا جم , لإ قطلا. 


. 3طاأط5 ملإلط 3ئ/لكا ,5303 عع222 303ط علإقصة قالكاقط 'زقللالمسأطكعطم علاع :وممعكقاح/لا 
كاقط ,عاقلا 0630313 باأعنلا 3ز0لطام 


أمقكاط علإاعنلا تلقام أن0وطه0 اط آم 003نا | 13الاا أداد. 


4 (عانبالا 113 (عأملاع/ا واأطدصطانكا ألقطم عناكام3 ناوصناكا أدععملإمعنلالا :3ممعدقا3 «أنادللا 
ااا 730 قنثالاكا ©[أكنا ,عا3/خكا 0كاأ باعلا أاهما 3أناكاعلإزالااً. 


82351 3نثاطناكا لا .0010'0113اناكا ,3500| 1703ع1/3|136 ,132033 3113امامم || 3/ةا‎ 1/30 3135173: ٠ 
انالا أدععلإمع/ثالا 13 103 3/ثاكا نالاعلا ناناز 30301 3ناكانالاعع300 باعلا 363ط 3اثثاناكا ألازما3ة]آ ,عل‎ 
03 ل3001لا 0303 3م20 أآط أحاعم 513016 أ835 7 آباكبالا (3| 0كانن) 013أ3»!ا 6053طأأاما 3أم أمتما23‎ 
مك313 ثلا 013 آم ع/[13 ,لال اناكانا أ 30 لاوطنا/ا! أدععلامع/18/ا! بات ناكلا ألا ا3.‎ 


.١‏ أ5أد 3 ,31013 3030لثاما 3|113 اللأعلا 303ط عللاع االأعلمع5 03 ,لامعلا 303 لكا أمألنها 
3 0/إضاةلا 703 أاناكا علإداع//ا 3ثثاناكالاأ13 73 ,3ئاز3لإ0لإ اانا 31ل 3ثثانا »| 0م51 013لا انا ادناكالاً03ا 
أأد 3ا0أ3>ا. 


؟ى . أواد 3|613ط 53 ,230 واب 535313 053 3اثالاكا0 انا أرما 3ثلا بللا ع2أأناقللا 3ل" 
أاع نكا تماع35الاا. 


م (أل 3اأطلاك أطأكاةا ,أمخان؟ 0طلن3ز أمتطدانلاةاكنكاعأج لامع أ15ق03 أأت8 :تماع35)ا3 (طبماحهلا 
نازلا أم علعلا أضقننكا ,3020(3م عملا 3عغعاأضمقاة ناوصدنللا أدععلامعنلالا 3لصضعباط تماع زم 
تلطأكاعط علامع ىالا 


عم. ©اةلا 03610 13 !آلاولالا 3لا لالاز لا 3100ل 50301121 01 :31356203 03 ,2530 593معغ]1ز63اق 3لا 
ناكا 3/ثاناكاملإأ|3 ,ألانادلاط 3/ثاكا عمباعم قللاةاجلا. 


4 . لا 3/ا[10001 3ثثاناكاةأنا 5353 آلاكلالا قاناطلاناكاماناكا 33613ألاط ,أطذاانللا :3ممعدكةاق/نا 
3 ناا علإمع نلا لثامم أط0 و0 3لثاناكا 3أنا. 


2م . 3/كا (ا300ل ألالادلاط 63 لالخلا 0الكاأكقط 43كاقغطكةط ألطالصط 6اكاوط :وممع5و>ام 
3 لا0ل/إأ75! ناونانا/ا! أدععلإمع/ثا/ا! ناكا 3ناز3أم 03 ,لاوطنالا! أدعع لامع /لاالا. 


ى. 3013| 132033 !كط 313ئاا ,علإل01/ا0 73 آناكنالا عألنا 0131 اق اما أطع لاع !010 03اق3نلا المع 
لاوطناا/ا أدععلإمع تالا دل تماعطع؟ قلا 8033 اأتكاقط واكاق1] .لاوطناالا أ دعم لامع نحللا هلا جمعطع: 
731111 ةللا 3ثثاناك|0م١5ا.‏ 


مى. 03 أ5أ5 3]3مناأعطاأ 103أطك !3للالماتطدع طم عللاع :3ممع3|)35/لا (ناكلالا) 3/نكا 3أولأمم اقنلا 8235 
32/3 3ط أاتصقكا مممامكا عأمأمن ملالط قنلاكا , 3نثالكا]0/إ!5ا 01033 3خع1ع7ان 03 ,لاعنلا لاأتللا 


ناوانا/ا! أدعع لمع لال اكات . 5303163 03113لأ3انا (قمطقا 


[انط303030/ا تم أاحتثانانا. 
4 3(1503/لا 3نثالاك|100أما ع/إنا0لا70 3 أناكلا لا 1/13 01713/إ اما 11313 ,ع( قجلدع35 م0 


4١‏ أ لالإناط 63 آلاكلالا ع/إأ50 أمأأللاا :3لمع35ا3 آناكنالا عل/إأل0 علثاعننا قاأكاقط ,ع1 :3ممعدتق.اج/لا 
303/3 أطةنكا أموكاط 3الإ0ا3آناأع30 لاوطنالا أدععلإمعنلالا 5313 8113 .لاوخلا لاونا0ا 
3 0م31 أ2ع06م53 ناوطنالا أدععلإمعنلالا تاكاقط أ5ق ,أ أطأدناكا 03 (لاودنال/ا ادععلااع /راالا) 
3 313/30 نلا. 


١‏ . 03 أؤأد 6اأانكا 3كاؤأان30آنكاع30 ناوطنالا أدععلزمعناالكا تكاقخطك ذائط أطذااقل/لا :تمعدةاق/لا 
3 علامع نلا 3ثثانا“ انان أ5أد اا 3]. 


47 .لالالالا أ7ععلإصمع/لالا ,0ع| لااعل لالازٌ 3003/لاتة|ا 03ناكاةل ‏ (آلادلال)ه 03ع35|م 
لامإعطع3030نلا 0كاأانكا 23101 3تلطاعطاعء علامع تخالا آم علزهم ,أمعطعم 3ك5نكاةا3. 


“و . علإلاع ناما 3اثاناك| 33 ,3010لا 363ط أنا0كنا ععاع/ثالاناما 23 أأط ناولا لادحخصقةا 3ط أمعلمعلةا 
31 ]الزن 3لا ]0لا لالاع نلا للأ3لنا ععغع لصم 3لا . قممنها. 


ع5. 3ل ناآنا1قط ]3م253 الا ةط 3ممع3135 30ل 3ط3ط ( دالا 3انأ3») 0531313 000016م ان جلا 
الاج 83013110113 3ثلاأكاأ أنادلالا. 


.30311 3ثلا 0)ا3ثلا لالا0أ0منا ةا أاأدوطنا تا كاقط أطذتااتل/الا : تممعدق.اح/الا. 


4. 50نا 3ل ماع17 (كناكلالا 3لا /ا3221)) 3كاع/ااة)ا3 ,3ماع زط 311ط3طها 3للا أ[همغأم 16مم[اج أ85 
أدععلإمع/لاالا 3/نكا 3ئاز03 ألماتلم قالكاقط ,أمعأطمم33لثااكاأد ,ع( 3ممعكقاق قمماطاق 3قطم ,عادننا 
51/0/13 لا0انا !2 


لاو . أ5ا5 |73 ,لتاع2 أطصماقط0 2/3كا 5531033 عع07نا النأعلا 363 عللاغ :3ممع5ق)ا للا 
7333 علإاعنالا 3ثاثاناكاأالااً. 


1ه أللأللاالا علإألص علزعلز أمقنلكا ,ناوطةلا 11013 قننكا 3أةلطذكطم أمععطصمممبهاق ]ألا : تمعدوام 
لاماعطع ناكا علامع/لاا/ا ,بعطعم 3 دبا جللا. 


4. ,أاكال/! أطع 1001 :3ماع35>ا3 03 عا3/لا 1/3231 263113اناك| 3131/3 آناكنالا 3/ثاكا 5013أ0م انثا 3لا 
أمقمطة ملكا ط3|/ 1151133 


٠‏ . عمللا قم عاقطه كا ااا 63اع/لا3نثاناكا 3ط 1/316 (3232/ا 3لالامةلامةللاقكاج 3لا 
أأط !لاوم3لا 6363 علثاع :03مع3135 23 (لاولاناالا أدععلإمع/خالا) 013لا زنادط انلكا ممما تنلا 
3 ,لوكا كا ةطع30 ناومةلةا 11013 313ةط5 8113 ١301ما23‏ 3ل لا0م3لا 500150 قل أأ315] ملإأ0د 
3 أ 3001/30 6امأنها الإمالام أمعاعا3لاثاباكا 03 أ30جع2ع0 3مغ]أمممأاق أمدكلط والامةأمعمماق 
23101 لا00ا70 73 نا30لإا 03أ3ط 3عع0اعناءا أمقغأعا؟د دلا 


3كاعط علزمع نلاالاا ,أدنازالا ثم ملاعلا أمقنحها علزقءا همق ملكا عاممالا أم باوصقنا اهلا اكات ). 


.١‏ علالاع .3100 قل 1أ15 3 101513انا أاع مانا 23 313/ااةأنا 3مأدعمانا قاأكاقط اإناومةنثا 3اهالا عع 
بةأعطاذة 23 13أثلال قا ناوم3لنا أ2طملالا علاألم عللاعنةا اأطل3 3ط لاوطاطمط للا قطصاباناالا 
3 2030ع]3 ثلا 03 ع/إ32930 عاط 03 نم3 3اذأنخالا آم قلثاناكا 3لا ألقط ع اذأ ]أنا. 


. 13أ032م||3// 030 310013م 3اثاناكاناط 03 ,13انااناآناكا 70أانة أئأد5 23 311ط3ككا ةا أم 120 
اط قلإم )اناا ألقط 3060| أأناةداد. 


.٠١‏ أمألا 101 تأ زكانا 8313 أمأم تبحا علإلاعنةا جلثاناكا 31/312آ ةللا 3113| أودعلثا 3لا 


ع٠‏ . 3للكا 310/3103 آم 13 تلإقط 3لثثاناكاةلإ3ط 3ل/إ23 3ل انار 0مأاقم أطملطامقتخاباط 13ق/لا 
ناماع نثام] | جنلا. 


ف . 23لالام30321ثلا 3للاناكا ةلا أأقط 03 ,113م332021ثلا أطل3 3ط لاوطاطم 6انأق>ا أمدوم أاأات0 3لا. 
.٠١2‏ لا 03لكا اا 35لا آم 30لا 3ثثاناكا0مأ5أ ناوطناا/! أدععلامع تخالا أمأماة نخا ممق لاخط 30لا أومع نلا 3لاا. 


. أجععلإمع/لالا قل ئاط303 (3للا 3ط1أكم) 3103لا ةأناقط 3لثاناكا 5313103 303[1003للا ,عل 
أناط3]31لثاقط أأقط 03 013113 3/نكا 203 تلكا 3]1113ثثاناكا ناج ناوطنا 2 


104 ,ألازنا 3/اكا لالولاناا/ا ادععلإمع نالا تلكا 21311593013 ,اوقلا 13أزم ملإألط أألا :3لطرعدك 
ملام 13قثلا ناأناوانامنا 13ك!ا 03م 300131353 ناوطانالا! أدععلإمع/لالا 03 ,38ل م30مة3للا 03 
ملكأ طكةللا ةلثام أمموطم لط 0للأد. 


4. الإ ةلالا 13أناانا؟3/ثا0 أن 30310117ثللا 3اثاناكأ 0مأ5أ 310ل 3613 (ع0الة) واعاعمبكاناقط 3لا 
أكلأز 3003ا3للا أطل,3ة ةا 3عطصمعأنهاةنلاقط عل .أأأزتمط 3للا للأقللا 3للاط أمموصمام 
3 هط أم تع كام جلا 03ثلابالام 13 307لا 3613| 3نثاناا3||0/اا 31لا 3//ا 0 اذ أ ثثاما 3ثثاناكا لإا آنا 
امت مقط ,300 طعماقننا عاو نام 


لاط 1/3030 3اثالاكا 313013/ا 131311 03) 13033 013153م3|1ئ/لا ع0ان/ا 313 
لاعلا ناط303 ألثا1 310500 03 ,8[3 ماع لإأابا ج/ثا3130101 أ35ط ,31/31113ككانا لنأع/لا 153303 
لا/ا30ثلا 30لا قللاكا. 


١‏ .3270م أك .أأكاة علامعللا قللكا 0أوأالطالة ممططنًا 230 أطغأألقط هواتات>ا جكاقط5 13ز8 
لكا 3انكا جلا 20عاع23 أط جص ,عا3لا 313 3ثثالاكاملإااتلا 53أ!301كنها 3/إ آم أأقط ,خللاطكنا2م/إ||لا, 


أمأماةنكا علإمعنلا ةللا 3/نكا تممعطع؟ 3م 0020املثام آم 03 
تفسير سوره 

تفسير الميزان 

صفحهى 4/8 

)١١١1( سوره يوسف مككى است و صد و يازده آيه دارد‎ )1١0( 

[سوره يوسف (353): آيات ١‏ تا ”| 

ترجمه آيات بنام خداوند رحمان و رحيم الر- اين» آيه هاى كتاب روشن است .)١(‏ 
كه ما آن راقرآنى عربى نازل كرده ايم شايد تعقل كنيد (5). 


ما با اين قرآن كه به تو وحى مى كنيم (در ضمن) بهترين داستان را برايت مى سراييم كر جه بيش 
م 


از آن از بى خبران بودى 


ببان آياث [ آمك مفاد وغرض كلى سوره يوسف 


غرض اين سوره بيان ولايتى است كه خداوند نسبت به بنده اش داردء البته آن بنده اش كه ايمان خود را خالص» و دلش رااز 
محبت او ير كرده و ديكر جز به سوى او به هيج سوى ديكرى توجه نداشته باشد. آرى؛ جنين بنده اى را خداوند خودش عهده 
دار امورش شده. او را به بهترين وجهى تربيت مى كندء و راه نزديكك شدنش را هموار» واز جام محبت سرشارش مى كندء 
آن جنان كه او را خالص براى خود مى سازد و به زندكى الهى خود زنده اش مى كند, هر جند اسباب ظاهرى همه در 
ولاتس كش سسسينة ممسمة وسستك عسهو ؤاذه باشححفد او وابزركدامى كسمل هر متححند يختحيزاذثا ازا 


صفحه ى 494 


خواز ستواعددهعويوش فى كمد هر جمد تواتت و تاعلايحات ورور كان اويا نسويئ ذلت يكشاند واقدن ومولفن را محط 


سازد. 


خداوند اين غرض را در خلال بيان داستان يوسف تامين نموده و در هيج سوره اى از قرآن كريم هيج داستانى به مانند داستان 


يوسف بطور مفصل و از اول تا به آخر نيامده. علاوه» در اين سوره غير از داستان 


يوسف داستان ديكرى هم نيامده» و سوره اى است مخصوص به يوسف (ع). 


آرى» يوسف بنده اى بود خالص در بندكىء و خداوند او را براى خود خالص كرده بود وو به عزت خود عزيزش ساخته بود با 


اينكه تمامى اسباب بر ذلت و خواريش اجتماع كرد و او را در مهلكه ها انداخت, و خداوند او را از همان راهى كه به سوى 


هلاكتش مى كشانيد به سوى زندكى و حياتش مى برد. 


برادرانش بر او حسد بردند واو را در جاه دور افتاده اى افكندند» و سيس به يول ناجيزى فروخته» و خريداران او را به مصر 
بردند ودر آنجا به خانه سلطنت وعزت راه يافت. آن كس كه در آن خانه ملكه بود با وى بناى مراوده را كذاشت واورا 
نزد عزيز مصر متهم ساخت, و جيزى نككذشت كه خودش نزد زنان اعيان و اشراف مصر اقرار به ياكى و برائت وى كرد. دوباره 
اتهام خود را دنبال نموده او را به زندان انداخت» و همين سبب شد كه يوسف مقرب دركاه سلطان كردد. و نيز همان ييراهن 
خون آلودش كه باعث نابينايبى يدرش يعقوب شدء همان ييراهن در آخر باعث بينايى او كرديده و به همين قياس تمامى 
حوادث تلخ وسيله ترقى او كشته. به نفع او تمام شد. 


و كوتاه سخنء هر يبشامدى كه در طريق تكامل او سد راهش مى شد خداوند عين همان ييشامد را وسيله رشد و يخته شدن او 
وباعث موفقيت و رسيدن به هدفش قرار داد» و همواره خدا او را از حالى به حالى تحول مى داد تا آنجا كه او را ملكك و 
حكمت أوزائئ داشته او را بر كريد 


و تاويل احاديث را به او بياموختء و نعمت خود را براو تمام نمود» همانطورى كه يدرش به او وعده داده بود. 


خداوند داستان آن جناب رااز خوابى كه در ابتداى امر ودر كودكى در دامن يدر ديده بود آغاز نمود. آرىء» رؤياى اواز 
بشارتهاى غيبى بود كه بعدها آن را خارجيت داده. و با تربيت الهى كه مخصوص يوسف بود كلمه او را كامل كردانيد. آرى» 
سنت خداى تعالى در باره اوليائش همين بوده كه هر يك از ايشان را در تحت تربيت خاصى يرورش دهد هم جنان كه 


3 


حون ادا 


21 
َأ 


ولي الله ل #ؤف عَلَيهسخ ولا هم يَخْرَّنْونَ الْذِينَ آمَنُواوَ كانوا ينون لَهُمُ 


0000 
الْبَشْرى فى الاو له ا وَفِى الْآخْرَه لا تَبدِيلَ لِكلماتِ الله ذلك هُوَ الْمَوْرُ الْعَظِيم " 01 


و در جمله اى كه بعد از رؤياى يوسف و تعبير يدرش آورده و فرموده:" لَقَدْ كان فى يُوسَفَ وَ إِخْوَتِهِ آياتٌ لِلسَائلِينَ " اشعار به 
مهفا داز كه كوه القند مريت الا بوسر ل كد ارق )اننظ ن جرمتف ودرا مطلبية. وا بال كوده وندتك ونا ا تداسكا فق ارما 
داشته؛ و اين اشعار مؤيد آن رواياتى است كه مى كويد قومى از يهود» مشركين مكه را وادار كردند تا نزد رسول خدا (ص) 
شده از سبب انتقال بنى اسرائيل به مصر يرسش كنند- جون بنى اسرائيل فرزندان يعقوب بودند كه خود ساكن سرزمين شام 


بودند- مشركين هم اين سؤال را در ميان نهادند» و در جوابشان اين سوره نازل شد. 
بنا بر اين» غرض اين سوره» بيان داستان يوسف (ع) و داستان آل يعقوب 7 


لخداوته اسان انه بدايعان عرض 


عالى از آن را استخراج كرده است و آن مساله ولايت خداى تعالى نسبت به بندكان مخلص است كه در ابتداء و خاتمه اين 


سوره بطور جشم كيرى منعكس است. 


واين سوره بطورى كه از سياق آيات آن برمى آيد در مكه نازل شده؛ و اينكه در بعضى از روايات منقوله از ابن عباس آمده 
كه "جهان انه آنه يسنن ايه ولو أيه" لقند كان فح براشف .و إشويه اراك اللشائلية "دو هيه از شده" صحيح نيست» 


زيرا با وحدت سياقى كه در آيات اين سوره است منافات دارد. 


"لوباك اناك الكتاب الْمُبين" اشاره با" تلكك " كه مخصوص اشاره به دور است به منظور تعظيم مشار اليه (آيات) آمده؛ و 
ظاهرا مقصود از" كتاب مبين '" همين قرآنى است كه مى خوانيم جون اين قرآن هم خودش واضح و روشن است و هم روشن 
كننده معارفى الهى و حقايقى است كه متضمن مبدأ و معاد است. 


واكر دراين آيه. كتاب رابه وصف" مبين" و در اول سوره يونس به وصف" حكيم" توصيف كرده. و در آنجا فرموده:" 
تلك آيناث الكتاب الْتكيم" براى اين است كه اين سوره در باره داستان آل يعقوب و بيان آن نازل شده. و كلمه" مبين" به 


0# 


)١(‏ آكاه باشيد كه اولياى خدا نه خوفى بر ايشان اسث و نه اندوهكين مى شوند» كسانى كه ايمان آورده و(در زند كى 


همواره) متقى بودند براى ايشان است بشاوة؛ ون ند كىق دنيا و آخرت». كلمات خدا تغيير يذير نيستء اين همان رستكارى 





يزركك ا ل حمق زه عم وز يلو 1ح ل 910/1 دعم 


٠١١ صفحهى‎ 


احتمال هم دارد كه مقصود از آن قرآن نباشد. 


بلكه لوح محفوظ بوده باشد. 


[اشاره به اينكه انزال وحى در قالب لفظ و به زبان عربى در حفظ و ضبط آيات الهى دخيل و مؤثر بوده است ]١٠١١‏ 


0 


ذا ادر 


إِنَا أَنْرَلْناةُ قو1آنا غرها أعلكة تفقلرك "هجتي "١‏ انزكناء'" كتانب يرفى #زد دوه كات تشعمل يكاين بات الهى:وامعارف 
حقيقى. و انزال كتاب به صورت قرآن و عربى بدين معنا است كه آن را در مرحله انزال به لباس قرائت عربى درآورديم؛ و آن 
و لتاقو ران لون ماق و إلا ل دجوا 0 د حرت قر اززذاد بعالم جات كنار 1 ولقكري 3د . ين باره فرموده: "ع2 


آنا عيبا لَعَلَّكمْ تَعْقِلُونَ و إِنّهُ فى أمّ اكتاب لَدَيْنا لَعِلِنَ حكيم " 0 


و جمله" لَعَا َلك تَعْقَلُونَ" از قبيل توسعه خطاب و عموميت دادن به آن استء زيرا سوره با خطاب به شخص رسول خخدا (ص) 


افتتاح شده و فرموده:" تلك آياتٌ الْكتاب" و بعدا هم باز خطاب به شخص ايشان مى شود و مى فرمايد:" نحن تقض عَلَيك ". 
بنا بر اين» معناى آيه- و الله اعلم- اين مى شود: ما اين كتاب مشتمل بر آيات را در مرحله نزول ملبس به لباس و وازه عربى و 
آراسته به زيور آن واه نازل كرديم تا در خور تعقل تو و قوم وامتت باشدء واكر در مرحله وحى به قالب الفاظ خواندنى 
درنمى آمدء و يا اكر درمى آمد به لباس وازه عربى ملبس نمى شدء قوم تو بى به اسرار آيات آن نمى بردند و فقط مختص به 


فهم تو مى شدء جون وحى و تعليمش اختصاص به تو داشت. 


واين خود دلالت مى كند بر اينكه الفاظ كتاب عزيز به خاطر اينكه تنها و تنها وحى است 


حفظ و ضبط آيات الهى دو جيز دخالت داردء يكى اينكه وحى از مقوله لفظ است,. و اكر معانى الفاظ وحى مى شد و الفاظ 


حاكى از آن معانى» الفاظ رسول خدا (ص) مى بود- مثلا مانند احاديث قدسى- آن اسرار محفوظ نمى ماند. 


دوم اينكه اكر به زبان عربى نازل نمى شد و يا اكر مى شد ولى رسول خدا آن را به لغت ديكرى ترجمه مى كرد ياره اى از 
آن اسرار بر عقول مردم مخفى مى ماند» و دست تعقل و فهم بشر به آنها نمى رسيد. 

آرىء اين معنا بر صاحبان نظر و متدبرين در آيات كريمه قرآنى يوشيده نيست كه خداوند متعال در اين آيات جه اندازه نسبت 
به الفاظ آن عنايت به خرج داده» و آن را به دو دسته 

)١(‏ به درستى كه ما قرآن را با زبان عربى مقرر داشتيم تا اينكه شما تعقل كنيد و همانا اين كتاب در ام الكتاب نزد ما بسيار 
سلد يااه و محك ‏ اسست. سور زخرف؛ آبه” ع 


٠١7" صفحهى‎ 


محكمات و متشابهات تقسيم نموده» محكمات آن را" أمّ الكتاب" خوانده كه بركشت متشابهات هم به آنهاست و فرموده:" 


هُوَ الْذِى أَنْرّلَ عَلَدكك الْكتاب مِنْهُ آياتٌ مُخكماتٌ هُنَّ أمّ الكتاب و أَخَحرٌ مُتشابهاتٌ " 1١‏ و نيز فرموده:" و لَمَد تَعلَمُ أَنّهُمْ يَقَولُونَ 


إِنْما يَعَلِمّهُ بَسَدٌ لسان الذى يُلحِدُونَ إليه أَعْجَمِيٌ وَ هذا سان عَرَبيئٌ مُبِينٌ " .)"7١‏ 


: 


أوا 
0 
أ 


7ه 2 عكك» أخي: الي بما أوْحَينا إليك هذا الْقّد 


كله لمق الْخافلي " زاعغك:ذرامقردات هئ كويد كلمة" قطن" به اناق ونال جائ ناوا كرفكة و رق أست» و جيله '" قضصطيت 
اثره" به معناى" رد ياى او را دنبال كردم" است و اين كلمه به معناى خود اثر هم هست. مانند آيه" فَارْنَدًا عَلِى آثارهما 
نقريكا و اند" لقانت حي قضود "و" قصضي "مهناف اخبار تتبع فده ف انما قن دن" ليو امف لعن 1 1" قن 


قَصَصِهِمْ عِبْرَةٌ" و جمله " قَصٌّ عَلَيْه القَصَصّ" و جمله " نَقصٌّ عَليكك خسن القَصّص" أنه 


بس " قصص "به معناى قصه و" أَحْسْنٌ الْقَصِص " بهترين قصه و خديث است»:و جه بسا بعضى كفته باشند كه كلمه مذ كور 
مصدر و به معناى اقتصاص (قصه سرايى) استء وهر كدام باشد صحيح استء جه اكر به معناى اسم مصدر (خود داستان) 
باشدء داستان يوسف بهترين داستان استء زيرا اخلاص توحيد او را حكايت نموده وولايت خداى سبحان را نسبت به بنده 
اش مجسم مى سازد. كه جككونه او را در راه محبت و سلوك راهش تربيت نموده» از حضيض ذلت به اوج عزت كشانيد؛ و 
دست او را كرفته از ته جاه اسارت و طناب بردكى و رقيت و زندان عذاب و شكنجه به بالاى تخت سلطنت بياورد. واكر به 
معناى مصدر (قصه سرايى) باشد باز هم سرائيدن قصه يوسف به آن طريق كه قرآن سروده بهترين سرائيدن استء زيرا با اينكه 


قصه اى عاشقانه است طورى بيان كرده كه ممكن نيست كسى حجنين داستانى را عفيف تر و يوشيده تراز آن بسرايد. 


از سرائيدن ما نسبت به آن از غافلين بودى. 


)١(‏ او كسى است كه كتاب را بر تو نازل كرد ياره اى از آن محكمات است كه ام الكتابند, و ياره اى ديكر متشابهات. سوره 


(1) و به تحقيق ما مى دانيم كه آنها مى كويند قطعا بشرى به او مى آموزد و حال آنكه زبان آن كس كه منظور ايشان است 
شكسته است,ء و اين زبانى است عربى آشكار. سوره نحلء» آيه .٠١7‏ 


() مفردات راغب ماده" قصص ". صفحه ى ٠١‏ 
[سوره يوسف :)23١(‏ آيات تا ]| 


ترجمه آيات جون يوسف به يدرش كفت اى يدر! من در خواب يازده ستاره با خورشيد و ماه ديدم كه براى من در حال 


سجده اند (6). 


و بدين سان يروردكارت تو را برمى كزيند و تعبير احاديث را تعليمت مى دهد و نعمت خويش را بر تو و بر خاندان يعقوب 
كامل مى كند جنانجه بيش از اين بر يدرانت ابراهيم و اسحاق كامل كرده بود كه يرورد كارت دانا و حكيم است (6). 


بيان آيات [رؤياى يوسف (عليه السلام) و تعبير آن به وسيله يدرش يعقوب (عليه السلام)] 


اين آيات رؤياى يوسفارا ك هدر خواب ديد و تعبير خوابى كهيدرشء. يعقوب نمودءو 


صفحه ى ٠١8‏ 


نهى كرد از اينكه براى برادرانش تعريف كند- خاطرنشان مى سازد و اين خواب بشارتى بوده كه خداى سبحان به يوسف 
داده تا ماده اى روحى براى تربيت او بوده باشدء واورا در راه ولايت و تقرب به خدا آماده سازد. اين آيات به منزله مدخلى 


است بر داستان آن جناب. 


" إِذ قال 


-_ 


يُوسُْفٌُ لِأَبِيه يا أبتِ إِنّى رَأْده نت اعد غك كو كا و الشقض و الم ذاه تَهُْمْ لى ساجدِينّ " در اين آيه يعقوب (يدر يوسف) را اسم 
نبردهء بلكه كنايتا از آن به" أب * (در) غير موةة اانه ١ن‏ صحفت رجهت وامهر و اشفنتى كد ميان يدق سيت يه فزوية اسح 


شاوه كردة شد و جيل "قال نا كلا تقصيض '" كفون ا بدانهدئ'اشت كاماد ادى معنا رانم وسانن» 


كلمه" رايت" و همجنين " رايتهم " از رؤيا است كه به معناى مشاهداتى است كه آدم خوابيده و يا سست و بيهوش مى بيند» به 
كونا دوك البكدور ١‏ به رسلا ف قرا ذه "لك انق سن لو نا كه غلم الكو ركيت وقياس كوف درا براف رز ادزانيك جورت فكو ذو 


عمحنيى در آخر داستان مئ فرمابد "نا أيث هذا تاويل ز2باىٌ- يدن حجان اين بود تاؤيل رؤنائ من 


وا كر كلمة' زايثك" "نا تكران كزده براق ابن ايت كدهيان "راية و " لى ساجدِينَ " فاصله زياد شده. لذا بار ديكر فرموده:" 


رايتهم ". فايده ديكرى كه اين تكرار دارد افاده اين جهت است كه: من در خواب ديدم كه آنها بطور دسته جمعى براى من 
سجده كردندء نه تكك تكك. 


علاوه براينكه رؤيت يوسف (ع) دو جور رؤيت بوده» يكى رؤيت كواكب و آفتاب و ماه كه خود رؤيتى صورى وعادى 


استء و يكى رؤيت سجده و خضوع و تعظيم آنها كه اين رؤيت امرى معنوى است. 


واكر در باره سجده كردن آنها فرموده:" رَأَْنَهُمْ لى ساج دين " با اينكه اين كلمه مخصوص به صاحبان عقل استء براى اين 


است كه بفهماند سجده ستا ركان و مهر و ماه از روى علم و اراده و عينا مانند سجده 


يكى از عقلا بوده. 


نكته ديكرى كه در اين آيه است و بايد خاطر نشان ساخت اين است كه خداوند در ابتداء و شروع به تربيت يوسفء رؤيايى به 
او نشان داد و در داستانش هم ابتدا از آن رؤيا خبر مى دهدء. و اين بدان جهت بوده كه از همان آغاز تربيت دورنماى آينده 
درخشان او و ولايت الهى كه خداوند او را بدان مخصوص مى كند به وى نشان داده باشدء تا براى او بشارتى باشد كه همواره 


در طول زندكى و تحولاتى كه مى بيند در مد نظرش بوده باشدء و در نتيجه مصيبت هابى كه مى بيند و شدائدى كه با آنها 





روبرو مى كُردد , يب دو ان وورتئمه ايفت ل كه و نفس رابه 


صفحهى ٠١86‏ 
خويشتن دارى و تحمل آن مشقات راضى كند. 


اين بود حكمت اينكه خداوند خصوص اولياء خود رابه آينده درخشانشان و مقام قربى كه براى آنان در نظر داشته بشارت 


5 - 
3 1 


داده استء و از آن جمله فرموده:" ألا إِنَّ أؤْلِياءَ الله لا حَوْفٌ عَلَِهِمْ وَ لا هُمْ بَخْرَّنُونَ- تا آنجا كه مى فرمايد: لَّهُمُ الْبشْرى فى 


الْكاد الدنيا قافن الالحدو ا 


"قال يا بن لا تَقْض ص رُؤْياك عَلى إِخْوَتك فيِكيدُوا لَك كيدا إنَّ الشَّيِطانَ لِلْإِنْسِانِ عَدُوٌ مُبِينٌ " در مفردات مى كويد: كلمه" 
جنين است كلمه" استدراج" و" " 7. علماى ادب كفته اند كه: كيد هم به خودى خود متعدى مى شود و مفعول مى 


5 7 هم با "1 لام". 


اين آيه دلالت مى كند بر اينكه يعقوب وقتى خواب يوسف را شنيده نسبت به آنجه 


كه از خواب او فهميده اطمينان يبدا كرده؛ و يقين كرده كه به زودى خدا خود. كار يوسف را عهده دار كشته و كارش بالا 
مى كيرد» و بر اريكه سلطنت تكيه مى زند و جون يوسف رااز ساير افراد آل يعقوب ببشتر دوست مى داشت و احترام مى كرد 
لذا ترسيد اكر خواب وى را بشنوند او را صدمه اى يزنندء زيرا ايشان مردانى قوى و نيرومند بودندء و انطباق يازده ستاره و 
آفتاب و ماه بر يعقوب و همسرش و يازده يسران ديكرش خيلى روشن بود» و طورى بود كه برادران به محض شنيدن خواب 
وى معنا را فهميده آن كاه تكبر و نخوت وادار به حسادتشان كرده. در صدد بر مى آمدند نقشه اى بريزند كه ميان او و يدرش 


حائل شده. نككذارند به آن بشارتها نائل شود. 


ولذا به يوسف خطابى مشفقانه كرد و فرمود:" يا بنى: اى يسركك عزيزم". و قبل از آنكه خواب او را تعبير كند از در اشفاق» 
اول او را نهى كرد ازاينكه رؤياى خود را براى برادرانش نقل كندء و آن كاه بشارتش داد به كرامت الهيى كه در حقش 
رانده شده. و نهى را مقدم بر بشارت نياورد مكر به خاطر فرط محبت و شدت اهتمامى كه به شان او داشته و آن حسادت و 


بغض و كينه اى كه از برادران نسبت به وى سراغ داشت. 


)١(‏ آكاه باشيد كه دوستان خدا هركز هيج ترسى و هيج اندوهى در دل آنها نيست ... آنها را از خدا ييوسته بشارت است هم 


در زندكى دنيا وهم در آخرت. سوره يونسء آيه 00 





(؟) مفردات راغ ااالسسشاهفة" 5 يان 


صفحه ى ٠١8‏ 


دليل اينكه 


دلهاى برادرانش سرشار از كينه و دشمنى با وى بود اين است كه يعقوب (ع) در جواب يوسف نفرمود: من مى ترسم در باره 


ات نقشه شومى بريزند ويا ايمن نيستم از اينكه نابودت كنندء بلكه فرمود: نقشه مى ريزندء و تازه همين بيان را هم با مصدر 
وده افوفوة مكدو لكف كنذا"( العسيدر'' كنز" كشهرل ”طق اندض غوف يكن از وسانل كناش 


علاوه بر اين» كلام خود را با جمله" إِنَّ الشَِّطانَ لِلْإِنْسِانٍ عََدُوٌ مُبِينٌ " تعليل و تاكيد كرد و خاطرنشان ساخت كه كيد برادران 
غير از كينه هاى درونى» يكك سبب خارجى دارد كه كينه آنان را دامن زده 1 تش دلهايشان را تهييج مى كند تا آن حسد و 
كينه اثر سوء خود را كرده باشدء و او شيطانى است كه از روز نخست دشمن انسان بوده حتى يكك روز هم حاضر به تركك 
دشمنى نشده. و دائما با وسوسه و اغوا كردن خودء آدميان را تحريكك مى كند تا از صراط مستقيم و راه سعادت به سوى راه 
كج و معوجى كه به شقاوت دنيايى و آخرتى آدمى منتهى مى شود منحرف شود. آرىء او با همين وسوسه هاى خود. ميان 


يدران و فرزندان را بر هم زده دوستان يكك جان در دو بدن رااز هم جدا مى كند و مردم را كيج و كمراه مى سازد. 


بنا بر اين» معنى آيه جنين مى شود: يعقوب به يوسف فرمود: يسركك عزيزم! داستان رؤياى خود را براى برادرانت شرح مده. 


زيرا به تو حسادت مى ورزندء واز كار تودر خشم شده نقشه اى براى نابوديت مى كشند. شيطان هم از همين معنا استفاده 


كرده فريب خود را به كار مى بندد» يعنى 


به دلهاى آنان راه يافته نمى كذارد از كيد بر تو صرفنظر كنندء جه شيطان براى آدميان دشمنى آشكار است. 
"نو كلك يستريكد رتك واتفلتكنابين تأويل الْأَحادِيتِ وَ يتم نِعْمَمَهُ عليكة: واعلى 1ل قفرت" 


" اجتباء" از ماده جبايت است كه به معناى جمع آورى كردن است. كفته مى شود" جبيت الماء فى الحوض - جمع كردم آب 
الوه 


رادر حوض" واز همين باب است كه جمع آورى ماليات را" جبايه الخراج " مى كويند. خداى تعالى هم مى فرمايد: بق 


ليه تقراف كل ان "لق 

بنا بر اين» در همه موارد استعمال و همه مشتقات اين ماده» جمع آورى اجزاى يكك جيز و حفظ آن از تفرقه و تشتت خوابيده» 

ودر ضمنء آمد و شد و حركت جمع كننده به سوى آن جيزى 

(0 جم عنفى شل وونزهد او ثمره هر جيز. سم ووه قصلصه آيطيده اه 
صفحهى ٠١17‏ 


وكا راي الع ء ماف نعيها فق هذى اذ يد كاه غرى راد ان أسقا كه تدر اهن أو" رسكتو لوخي ره قراو داقو 
مزيد كرامت اختصاصش دهدء و به اين منظور او رااز تفرق و يراكندكى در راههاى يراكنده شيطانى حفظ نموده به شاهراه 
صراط مستقيمش بيندازد» واين هم وقتى صورت مى كيرد كه خود خداى سبحان متولى امور او شده او را خاص خود 
كرداندء بطورى كه ديكران ازاو بهره نداشته باشند» هم جنان كه در باره حضرت يوسف به همين معانى اشاره كرده و 


لوده" | كت كناد ا محلم يد 


الول " ووسيابه' وأشسيكةه نز رادل الأكاويك" اتعيقا ند كرود كديعة ار يدن 


خواب بيش آيد و خواب را تعبير كندء و آن حادثه اى است كه حقيقت آن در عالم خواب براى صاحب رؤيا مجسم شده در 
شكل و صورتى مناسب با مداررك و مشاعر وى خودنمايى مى كند» هم جنان كه سجده يدر و مادر و برادران يوسف در 


صورت يازده ستاره و ماه و خورشيد مجسم شده و در برابير وى سجده كردند. 


ما در سابق در تفسير آيه " فَيتِّعُونَ ما تَشابة مِنْهُ ائتغاء الْفِثَنِْ وَ ابتِغاء تَأوِيلهِ ". در جلد سوم اين كتاب بحث مفصلى راجع به تاويل 


كذرانديم. 


زوع ايركة ون عفيلة؟ " و تعلفكه هن اويل الأحاديت " ازاوز نا به" حديث" تعبير شده است و مراد از علم يوسف (عليه السلام) 


نه تاويل الحاديك 


كلمه" احاديث" جمع حديث استء و بسيار مى شود كه اين كلمه را مى كويند واز آن رؤياها را اراده مى كنند» جون در 
حقيقت رؤيا هم حديث نفس استء زيرا در عالم خواب امور به صورتهايى در برابر نفس انسان مجسم مى شود, همانطور كه 


در بيدارى هر كوينده اى مطالب خود را براى كوش شنونده اش مجسم مى كندء يس رؤيا هم مانند بيدارى» حديث است. 


يس اينكه بعضى 0١١‏ كفته اند" اكر رؤيا را حديث ناميده اند به اين اعتبار است كه بعد از خواب آن را تعريف مى كنند" 
صحيح نيست. و همجنين است اينكه كفته شده 7 كه" جون خواب ادق ساق كفشكورق ملالتكه استء و در رؤياى 
كاذيه كفتكوى شيطان اس" . 


زيرا بسيارى از رؤياها هست كه نه مستند به ملائكه استء و نه به شيطان. مانند رؤياهايى كه از حالت مزاجى شخص بيننده 


ناشى مى شودء مثل اينكه دجار تب و يا حرارت شده و در خواب مى بيند 


كه دارد در حمام استحمام مى كند و يا در هواى بسيار كرم در عالم خواب تشنه مى شود و خواب مى بيند كه در استخر آب 
تق مق كثلة و ا دجار سرمائ شدية شد وات من .نتد كه يرف ويا نكر كك مى آبك: 


.106 و")المكا ارج آله ص‎ 1١) 


٠١8 صفحهى‎ 


بعضى 0١١‏ ديكر از مفسرين اين حرف را جنين رد كرده اند كه: مخالف با واقع استء زيرا در رؤياى يوسف اصلا كفتكويى 
نبود» و همجنين خوابى كه رفيق زندانى آن حضرت ديده بود ويا آن خوابى كه يادشاه مصر ديده بود در هيج يك كفتكو 


وجود نداشت. 


و غفلت كرده از اينكه منظور آقايان از حديث فرشته وو يا شيطان حديث به معناى تكلم نيستء بلكه مراد اين است كه خواب» 
قصه و يا حادثه اى از حوادث را به صورت مناسبى براى انسان مصور و مجسم مى سازد. همانطور كه در بيدارى كوينده اى 
همان قصه يا حادثه را به صورت لفظ درآورده شنونده از آن به اصل مراد يى مى برد. و نيز حديث ملكك و شيطان نظير اين 
است كه در باره شخصى كه تصميم دارد كارى بكند و يا آن را تركك كندء مى كوييم: نفس او وى را حديث كرد كه فلان 
كار را بكندء و يا تركك كند. معناى اين حرف اين است كه او تصور كردن ويا نكردن آن عمل را نمود مثل اينكه نفس او به 
او كفته كه بر تو لازم است اين كار را بكنى» و يا جايز نيست بكنى. 


و كوتاه سخنء معناى اينكه رؤيا از احاديث باشد اينست كه رؤيا براى نائم از قبيل تصور امور است. و عينا 


شيطان و يا از نفس خود انسان. اين است مقصود آنهايى كه مى كويند رؤيا حديث فرشته ويا شيطان است. و ليكن حق مطلب 
همان است كه ما كفتيم كه رؤيا حديث خود نفس استء به مباشرت و بدون واسطه ملكك و يا شيطان» و بزودى- ان شاء الله- 


بحث مفصلى در اين باره خواهد آمد. 


تا اينجا مى خواستيم بكُوييم مراد از تاويل احاديث تاويل رؤياها استء و ليكن از ظاهر داستان يوسف در اين سوره برمى آيد 
كه مقصود از احاديثى كه خداوند تاويل آن را به يوسف (ع) تعليم داده بود اعم از احاديث رؤيا استء و بلكه مقصود از آن 
مطلق احاديث يعنى مطلق حوادث و وقايعى است كه به تصور انسان درمى آيدء جه آن تصوراتى كه در خواب دارد و جه 


آنهايى كه در بيدارى. 


آرى» بين حوادث و ريشه هاى آنها كه از آن ريشه ها منشا مى كيرند و همجنين غاياتى كه حوادث به آن غايات و نتيجه ها 
منتهى مى شوند اتصالى است كه نمى توان آن را انكار كرد و يا ناديده كرفتء و با همين اتصال است كه بعضى با بعضى 
ديكر مرتبط مى شود. بنا براين» ممكن است بنده اى به اذن خدا به اين روابط راه يبدا كرده باشدء بطورى كه از هر حادثه اى 


صفحه ى ٠١9‏ 
حوادث بعدى و نتيجه اى را كه بدان منتهى مى شود بخواند. 


مؤيد اين معنا در خصوص حوادث عالم رؤياء آن حكايتى است كه خداى تعالى از قول يعقوب در 


تاويل خواب يوسف كرده. و نيز آن تاويلى است كه يوسف از خواب خود واز خواب رفقاى زندانيش واز خواب عزيز مصر 
كرد ودر خصوص حوادث عالم بيدارى حكايتى است كه از يوسف در روزهاى زندانيش نقل كرده وفرموده:" قال لا 


و 


يأتيكما طعامٌ تَرْرَقانِهِ إلا تََأنُكما بتَأُويلِهِ قَْلَ أَنْ يأتيكما ذلكما مما عَلَمَنِى رَبّى " 1١‏ و همجنين آنجا كه فرموده: 


- 30 
الس 


بج حي عه و 100 2 ]عام 000 0 1 يد" # اق - 3 
فلمَا ذهَيُوا به وَ أَجْمَعُوا أنْ يَجْعَلوهُ فى غَيايِتٍ الْجَبّ وَ أَؤْحَينا إله لتتبتنْهُمْ بأمرهِغ هذا وَ هُمْ لا يَشْعُرُونَ" 7١‏ و ان شاء الله بيان 


آن به زودى از نظر خوانند كان خواهد كلش 


رمساف"""قنوك 0 ديقة كعات سورد امال ١ن‏ 


و نِعْمَئَهُ عَلكك وَ على آلِ يَعْقّوب "- راغب دن هفرذات هود كفته: " تعمه "ابه كسر حرق اول و فتح دوم- به معناى 
خالة خوك اسقوي” "ريا التعمه" نه معتاف تا حالك وقياتق أسث كة اسان بد كوه م كيت نائتك "جلسة: حال تسن و 
0 ركبه: حالت واه 


واما" نعمه"- به فتيم حرق 00 دوم- به معناى تنعم است, و ساختمانش صيغه مره از فعل استء مانند" ضربه" كه به 
معناى" يكك بار زدن" است و همجنين " شتمه"" يكك بار دشنام دادن" و نعمت مر جنس را باشد يعنى شامل كم و زياد مى 


سو د. 


سبس اضافه مى كند: انعام به معناى رساندن احسان به غير استء و به كار نمى رود مككر در موردى كه آن شخص دريافت 
كننده انعام از جنس ناطقين (جن و انس و ملكك) باشدء براى اينكه هيجوقت كفته نمى شود كه فلانى بر اسب خود انعام كرد 
ولى كفته مى شود: 


2 
1 5 00 عه 1 ال 
لع عَليِهِمْ و و 


إذْ تَقُولَ لِلّذِى أَنْعم اللَهُ عَلَيِهِ وَ أنْعَمتٌ عَلَِ ". و كلمه ' نعماء " در مقابل " ضراء " به معناى شدايد است. 

و" نعيم" به معناى نعمت بسيار استء و لذا خداوند بهشت را با اين كلمه توصيف كرده و فرموده:" فى جنات النّعيم" و" 
جَنّاتِ النّعيِم "© و" تنعم " به معناى تناول جيزى است كه در آن : نعبك وكتؤقنى ابمتء كفته من شوؤه” لعبة ا تنعيما فتنعم '' يعنى 
او را تنعيم كرد و متنعم شدءه و زندكيش فراخ و كوارا كرديد. خداى تعالى هم فرموده:" فَأْكرَمَه وَ تَكَمَ هُ" و به 


)١(‏ بيش از آنكه غذايتان را بياورند و آن را بخوريد شما را از تعبير خوابتان كاه مى كنم اين علمى است كه يرورد كار من 


به من آموخته است. سوره يوسفء آيه /ا”. 


(؟) همين كه او را با خود بردند جمع شدند و او را در جاه انداختند به يوسف وحى كرديم كه آنها را به اين عمل نايسندشان 
متوجهمى سازد وآنهاش عور آنراندارند كه بفهمنئلد. سوره يوسسفء»ءآيه 8 1. 


صفحهى ١١١‏ 
همين معتاسدت" طعام ناعم" و" جاريه ناعمه" .)١١‏ 


بنا بر اين» در همه مشتقات اين كلمه بطورى كه ملاحظه كرديد يكك معنى خوابيده» و آن نرمى و ياكيزكى و سازكارى است 
و مثل اينكه ريشه اين مشتقات" نعومت" باشدء و اكر مى بينيم كه تنها در مورد انسان استعمال مى شود براى اين است كه تنها 
انسان است كه با عقل خود نافع را از ضار تشخيص داده. از نافع خوشش مى آيد واز آن متنعم مى شودء واز ضار بدش مى 


آيد و آن را ملايم و سازكار با طبع خويش نمى بيند» به خلاف غير انسان كه جنين تشخيصى 


را ندارد» مثلا مال واولاد وامثال آن اى نعمت است و اخ كر :نقمت اونا ذو نكف حال نعمت اسك :و دز نا 
نراكا . ص : : 4 


دكن تقستة وعغذات: 


به همين جهت است كه مى بينيم قرآن كريم عطاياى الهى از قبيل مال و جاه و همسران و اولاد و امثال آن را نسبت به انسان 
نعمت على الاطلاق نخوانده.؛ بلكه وقتى نعمت خوانده كه در طريق سعادت و به رنكك ولايت الهى درآمده آدمى را به سوى 
خدا نزديكك كند. وامااكر در طريق شقاوت و در تحت ولايت شيطان باشد البته نقمت و عذاب استء. نه نعمتء و آيات بر 


بله» اككر در جايى به خدا نسبت داده شود البته نعمت است و فضل و رحمت» جون او خود خير است و جز خير از ناحيه او 
ل ل ل ل ل ل 
استء" وَ إِنْ تَعذُوا نعم الله لا نخصوها قو كر شار حيبت هاى هذا راشهارتوانه عن تن ساني وداب تخطاب د اد 


0 


و ا ل ا ل ل ل .ونيز فرموده: ا" ود 
التكذيق اول التو علي نيل" «) و نيز فرموده: 


نى و 
الم 


0 م إذا حَوْنا نغمة بن قال نما أوتي على عم " كك 


اين نعمتها كه مورد اشاره اين دو آيه استء و امثال آن» وقتى نعمت است كه به خدا منسوب كردد وامااكر به كفران كننده 


خدا نسبت داده شود براى او 


نقمت و عذاب خواب بود, هم جنان كه فرمود:" لَيِنْ شَكوْتُم لأَزِيدَنّكع وَ لَئِنْ كَمَوْتُمْ إِنَّ عذايى لَشَّدِيدٌ" 5. 


." مفردات راغبء ماده" نعم‎ )١( 
.١١ مرا با تككذيبكران نازيرورده بككذار» و جند روزى مهلتشان ده. سوره مزمل؛ آيه‎ )1( 
.68 آن كاه جون نعمتى از جانب خويش بدو دهيم كويد آن را به خاطر علمى كه داشته ام به من داده اند. سوره زمرء آيه‎ )*( 


(©) اكر شكر نعمت بككراريد هر آينه بطور قطع (نعمتتان را) بيشتر مى كنم, و اكر كفر بورزيد همانا عذاب من سخت ست. 
سوره ابراهيم؛ آيه /. 


١١١ صفحهى‎ 


و كوتاه سخنء اكر انسان در ولايت خدا باشد تمامى اسبابى كه براى ادامه زند كيش و رسيدن به سعادت بدانها تمسك مى 


جويد همه نسبت به او نعمت هايى الهى خواهند بود. و اكر همين شخص مفروض. در ولايت شيطان باشد عين آن نعمتها 


برايش نقمت خواهد شدء هر جند خداوند آنها را آفريده كه نعمت باشند. 


حال اكر جنانجه اسباب و وسايل زندكى ناقص باشد و به جميع جهات سعادت در زندكّى وافى نباشد نعمت بودنش مثل 
كسى است كه مالى دارد و ليكن به خاطر نداشتن امنيت و يا سلامتى نمى تواند از آن مال آن طور كه مى خواهد وهر وقت و 


هر جور كه بخواهد استفاده كند» و در اين حال اكر جنانجه به آن امنيت و آن سلامت برسد مى كويند نعمت براو تمام شد. 


يس اينكه در آيه مورد بحث فرموده:" وَ يتم نِعمَتهُ عَلكك و عَلى آلٍ يَعْقَوبَ " معنايش اين مى شود كه: خدا به شما نعمت 


- 


هايى داده كه با داشتن آن در زندكّى سعادتمند شويدء و ليكن اين نعمت ها را در 


حق تو و در حق آل يعقوب- كه همان يعقوب و همسرش و ساير فرزندانش باشند- تكميل و تمام مى كندء همانطور كه 


يوسف در خواب خود ديد. 


اببكة كن ]بن تخطاف برستت :را اضل رو آل يعقوجو را تعطررت راو كرفقه و فريرةه: "فلك وعلق آل يقنوت براق أون أستت 
كه با خواب او مطابق باشدء او در خواب خود را مسجود يعقوب و آل يعقوب ديدء و ايشان را ديد كه در هيات آفتاب و ماه و 


ستا ركان بر او سجده مى كنند. 


تمام شدن نعمت بر خود يوسف به همين بود كه او را حكمت و نبوت و ملكك وعزت بداد» واو رااز مخلصين قرار داد و بدو 
تاويل احاديث بياموخت. و تمام شدن آن بر آل يعقوب به اين بود كه جشم يعقوب را با داشتن جنين فرزندى روشن 
كردانيده؛ او و اهل بيتش را از بيابان و زندكى صحرانشينى به شهر بياورد» و در آنجا در كاخهاى سلطنتى زندكى مرفهى 
روزيشان كرداند. 


" كما أتمّها عَلى أَبَوَئْك مِنْ قَبل إِبْراهِيم وَ إش حاق"- يعنى نعمت را بر تو و بر آل يعقوب تمام مى كنيمء نظير تمام كردنمان 
در حق دو يدرت ابراهيم و اسحاق» جون آن دو نيز خير دنيا و آخرت را دارا شدند. يس جمله" من قبل" متعلق است به 
جمله "امها ١‏ و نجه يسا اال اده شود كه ظرق مستقز وصفت باشل برائ " اتوريكف "و تقدير انق :باشذ: هماتطور كه نحيثك 


را بر دو يدرت كه در قبل مى زيستند تمام كرد. 


إبُراهِع وَإِس_حاق" بدل وياعطف بيانتد براى كلمه" ابويكك"”, وفايدهاين سيق و 


لدت 5 


تركبت» اشارهو اشغار يه ابن اسث كه اين نعمت هاذر ابن دوذمان مسثمر و هميشكى وده اكر به يوسق م رشلا به عنوان 


ارث از بيت ابراهيم و اسحاق و يعقوب استء. و از يعقوب هم به يوسف وازاو به بقيه دودمان يعقوب. 


معناى آيه اين است: همانطور كه در خواب ديدى خداوند تو را براى خودش خالص كردانيده» از شركك ياكك مى كند تا غير 
خدا كسى در تو نصيب نداشته باشدء و تاويل احاديث مى آموزد تااز ديدن حوادث جه در خواب و جه در بيدارى به مال و 
سرانجام آن يى ببرى» و نعمت خود را كه همان ولايت الهى است بر تو تمام مى كند و تو را در مصر جاى داده اهل و دودمان 
تو را به نزدت مى رساند و ملكك و عزت را بر تو و يدر ومادر و برادرانت تمام مى كندء همه اينها را بدين جهت مى كند كه 
او عليم به بندكان و با خبر به حال آنان استء حكيم است و هر كسى را به هر مقدار كه استحقاق دارد ييش مى بردء او به 


حال تو آ كاه است و مى داند كه ستمكاران بر تو تا جه حد مستحق عذابند. 


[سه نكته در باره شخصيت يعقوب (عليه السلام)» سجده براى يبوسف (عليه السلام) و مراد از اتمام نعمت بر آل يعقوب (عليه 
السلام)] 


دقت در آنجه كذشت جند نكته را دست مى دهد: 


يكى اينكه» يعقوب هم مانند يوسف از مخلصين بوده. و خدا وى را نيز تاويل احاديث آموخته. به دليل اينكه در اين آيه 


يعقوب خبر مى دهد به يوسف كه سرانجام كار تو جيستء و خوابت جه تاويلى 


دارد» و قطعا آنجه كفته از باب كمان و تخمين نبوده بلكه به تعليم خدايى بوده است. 


غلذوة »ذو تجا كاردا كاك و اناق وكلاان حو وااتصيكة جين ورمووه "ايه لا ند جلو رن باك راجن و افخلرانة 
أتؤاف اللو قدب" بلقن تداق تعالى در حقش فرموده:" و إِنَّهُ آَذُو عِلْم لما عَلَمناُ وَلكنَّ أكثَر النّاس لا يَعلَمُونَ- و او به 
خاطر اينكه ما تعليمش كرده بوديم صاحب علمى بود و ليكن بيشتر مردم نمى دانند". 


ليل :5 كز ]اق حداصل ابو رانتك قذ# وس لحك اي تناك زعد ار االكدينة رقناى وندانيان رمز" لبا دكماعفاة #وزقانه 
إِنَّا نكما بعَأُويله قل 31 مكنا كناو علي ل" اين تعليم الهى را جنين تعليل كرده:" ل ترك مله كَوْم لا ريون 
باللاو قمر بالا ره نهم كلؤزوة زو اليك مله أنائق :| نلف و اراق و يموت :ها عاق نا ان تشرت باللوبية من و" وهو آذ 
جنين فهمانيد كه اككر من تاويل هر جيز را مى دانم براى اين است كه" مخلص "- به فتح لام- براى خدايم, و اككر براى خخحدا 
مخلصم اين صفت را بدان سبب دارم كه بيرو يدرانى جون ابراهيم و اسحاق و يعقوبم كه ييغمبرانى نقى الوجود و سليم القاب 
بودند» وجودشان ياك و دلهايشان به تمام معنا سالم از شرك بود. و جون همين علت كه باعث شد وى 


صفحه ى ١١١‏ 


داراى علم به تاويل احاديث باشد در يدرانش نيز بوده اشتراكك در علت ما را ناكزير مى سازد كه بككوييم يدران بز ركوارش» 


ابراهيم و اسحاق و يعقوب نيز مخلص بودندء و علم به تاويل احاديث را داشتند. 


اه 


إن 


شريفه" وَ اذْكرْ عِبادّنا إِبْراهِيم وَ إِشْحاق وَ يَعْقُوتَ أولى الأَئِدِى وَ الْأنْصار إِنّا أَخْلض ناهُمْ بخالِصبٍ ذِكرَى الدَّارٍ" 01١‏ نيز مؤيد اين 
مدعى است» جون اين معنا رادست مى دهد كه مساله علم به تاويل احاديث از نتايج و فروع اخلاص براى خداى سبحان 


است. 


دوم اينكه؛ آنجه كه يعقوب (ع) خبر داد درست مطابق با رؤياى يوسف بودء براى اينكه سجده كردن ايشان براى يوسف با 
اينكه يكى از آنان خود يعقوب (ع) است كه از مخلصين است و جز براى خداى واحد سجده نمى كند خود كاشف از اين 
است كه ايشان در برابر يوسئف,. خدا را سجده كرده اند نه اينكه يوسف را سجده كرده باشند» و در حقيقت يوسف را نظير 
كعبه قبله خود قرار داده اند. يس مى فهميم كه نزد يوسف و براى يوسف جز خدا جيز ديكرى نبوده» وهمين خود دليل 
ديكرى است بر اينكه وى براى يرورد كارش از مخلصين- به فتح لام- بوده» و كسى جز خدا دراو شركت نداشته» هم جنان 
كه خودش بدان اشاره كرده و كفته:" ما كانّ لَنا أَنْ تُضْرِك بالل مِنْ شَئْ ءِ" سابقا هم كفتيم كه علم به تاويل احاديث متفرع 


از همين جهت است كه يعقوب در تعبير رؤياى يوسف كفت:" و كذلكك- يعنى همين طور كه خودت را مسجود آنان 
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ديدى- يرورد كارت تو را برمى كُزيند و خالص براى خود مى كند و تاويل احاديث را به تومى اموزد . 


و همجنين ديدن آل يعقوب به صورت آفتاب و ماه و يازده ستاره كه همه اجرام آسمانيند و در مكان رفيعى قرار داشته 


نورافشانى مى كنند؛ و هر يكك داراى مدارى وسيع هستند خود دليل بر 


اين است كه بزودى آل يعقوب در حيات انسانى سعيد كه عبارت است از حيات دينى آباد كر دنيا و آخرت داراى مكانتى بلند 
كشته وان بذيكزان ممتاز مى كردلل 


و به همين حساب يعقوب كفتار خود را ادامه مى دهد و مى فرمايد:" وَ يتم نِْمَتَهُ عَلِيِكك" يعنى تنها بر توء تا از ديكران ممتاز 
باشى " وَ عَلى آل يَعْقَوبَ " يعنى بر من و همسرم و فرزندانم» همانطور كه ما را مجتمع و در صورتى نزديكك به هم ديدى" كما 


هو 


أَتَمّها عَلى أَبَوَنْك مِنْ قَِلُ إِبراهِيم وَ إشحاق إِنَّ رَبك عَلِيمٌ كيم ". 


كرديب ومو. سل وريه ص؛ آبلبه 50 و29ع. 


صفحه ى ١١8‏ 


سوم اينكه؛ منظور از" اتمام نعمت" تعقيب ولايت استء به اينكه ساير نواقص حيات سعيد را نيز برداشته دنيا را ضميمه آخرت 
دهدء زيرا نعمت كه كفتيم عبارت از ولا-يت است خود مراتب و درجات مختلفى دارد» و وقتى اين نعمت به همه نسبت داده 


مى شود هر يكك به قدر نصيب خود از آن بهره مند مى شوند. 


علاوه بر اينكه جايز است امرى را به جمعى نسبت دهيم كه بعضى از آن جمع منتسب به آن نسبت باشند هم جنان كه در آيه" 
وَ لَقَدْ آمينا ينَى إشرائيلٌ الكتات وَ الْحكم وَ الوه وَ رَرَفْنَاهُمْ مِنَ الطيّباتِ" 1١‏ دادن كتاب و حكم و نبوت را به همه بنى اسرائيل 


نسبت داده 


و حال آنكه مختص به بعضى از بنى اسرائيل بوده» نه همه آنان» به خلاف روزى دادن از طيبات كه به همه آنان بوده. 


جهارم اينكه. يوسف باعث شد كه خداوند نعمت خود را بر همه آل يعقوب تمام كند, و به همين جهت يعقوب (ع) هم او را 
در كفتار خود. اصل حساب كرد و ذيكران را بر او عطف نمودء تا او رااز ميان آل خود مشخص كرده باشد. . ونيز به همين 


جهت بود كه عنايت و رحمت رابه يرورد كار يوسل نسبت داد و مكرر فرمود:' كان و نفرمود: ات لي" إن 


0 ل ل ا ان ا را ا 


آن دو نيز اصالت داشتند- دقت بفرمائيد. 
بحث روايتى [(جند روايت در باره رؤياى يوسف (عليه السلام)] 


قمى در تفسير خود كفته: ودر روايت ابى الجارود ازابى جعفر (ع) آمده كه فرمود: تاويل اين رؤيا اين است كه به زودى 
يادشاه مصر مى شود و يدر و مادر و برادرانش بر او وارد مى شوند. شمس. مادر يوسف" راحيل " استء و قمرء يعقوبء و 


يازده ستارهء يازده برادران اويند» وقتى وارد بر او شدند و او را ديدند خدا رااز روى شكر سجده كردند» واين سجده براى 


(1) و به تحقيق بنى اسرائيل را كتاب و حكم و نبوت داديم واز ياكيزه ها روزيشان كرديم. سوره جاثيه. آيه .١18‏ 


صفحه ى ١١6‏ 
خدا بود. )١١«‏ 


أ 


وذو الندن السعون اند كناب سدة ارارق عياض ذر دجلل يله "ك4 عد كو كا" ]رودو كد كقك اناب ناركة قر كي 


برادران وى و شمس مادرشء و قمر يدرش بود, و مادر او" راحيل" يكك سوم زيبايى را داشت. "7١‏ 


مؤلف: اين دو روايت بطورى كه ملاحظه مى كنيد شمس را به مادر يوسف تفسير مى كنند و قمر را به يدرشء و اين خالى از 
ضعف نيست. و جه بسا روايت شده كه آن زنى كه با يعقوب وارد مصر شد خاله يوسف بود. نه مادرش», جون مادرش قبلا از 


دنيا رفته بود» در تورات هم همين طور آمده. 


ودر تفسير قمى از امام باقر (ع) روايت آورده كه فرمود: يوسف يازده برادر داشتء و تنها برادرى كه از يكك مادر بودند 
شخصى به نام" بنيامين" بود. آن كاه فرمود: يوسف در سن نه سالكتى اين خواب را ديد و براى يدرش نقل كردء و يدر 
سفارش كرد كه خواب خود را نقل نكند. 9" 


مؤلف: و در بعضى روايات آمده كه او در آن روز هفت ساله بوده» در تورات دارد كه شانزده ساله بوده ولى بعيد است. 


ودر داستان رؤياى يوسف روايات ديكرى نيزهسث كه ياره اتى از آنها در بحث روايتى آينده خواهد آمد- ان شاء الله. 


."79 ص‎ ١ تفسير قمى» ج‎ )١( 

(0) الدر المنثورء ج ع. ص 8. 

() تفسير قمى» ج ١ء‏ ص .8٠‏ صفحه ى ١١8‏ 

[سوره يوسف (35(): آيات / تا ١؟]‏ 

توكدية اانه تمررانيس: كددو لزنت رسف وبر اكوا ننم تزاف ريع كان مرتيا انيت كا 


محبوب ترند» كه يدر ماء در ضلالتى آشكار است (6). 

يوسف را بكشيدء يا به سرزمينى دور بيندازيدش كه علاقه يدرتان خاص شما شودء و يس از آن مردمى شايسته شويد (4). 
يكى از ايشان كفت: يوسف را مكشيد اكر كارى مى كنيد او را به قعر جاه افكنيد كه بعضى مسافران او را ب ركيرند .06١(‏ 
كفتند: اى يدر براى جه ما را در باره يوسف امين نمى شمارى در صورتى كه ما از خيرخواهان اوييم .)1١(‏ 

فردا وى را همراه ما بفرست كه بككردد و بازى كند و ما او را حفاظت مى كنيم .)1١(‏ 

كفت من از اينكه او را ببريد غمكين مى شوم و مى ترسم كركك او را بخورد و شما از او غافل باشيد (17). 

كفتند: اككر با وجود ما كه دسته اى نيرومنديم كركك او را بخورد به راستى كه ما زيانكار خواهيم بود (15). 


و جون او را بردند وهم سخن شدند كه در قعر جاه قرارش دهند» بدو وحى كرديم كه آنان را از اين كارشان خبردار خواهى 
كردء و آنها ادراكك نمى كنند (18). 


شباكاء كريه كبا بيقن يدن شدند 2 


كفتند: اى يدر ما به مسابقه رفته بوديم و يوسف را نزد بنه خويش كذاشته بوديم يس كركك او را بخورد» ولى تو سخن ما را 
كر جه راستكو باشيم باور ندارى (117). 


و يبراهن وى را با خون دروغين بياوردند» كفت (جنين نيست) بلكه دلهاى شما كارى بزركك را به نظرتان نيكو نموده» صبرى 
نيكو بايد و خداست كه در اين باب از او كمكك بايد خواست (08). 


و كاروانى بيامد و مامور آب خويش را بفرستادند» او دلوش در جاه افكند و صدا زد: مزده! اين غلاميست. و او را بضاعتى 
ينهانى 


قرار دادند و خدا مى دانست جه مى كردند (19). 
ووى رابه بهايى ناجيزء» درهم هايى جند فروختند كه به فروش وى بى اعتنا بودند (20. 


آن كس از مردم مصر كه وى راخريده بود به زن خود كفت: منزلت وى را كرامى بدار شايد مارا 


صفحه ى ١١8‏ 


سود دهد يا به فرزنديش كيريم. اين جنين يوسف را در آن سرزمين جا داديم تا تعبير حوادث رؤيا را تعليمش دهيم كه خدا به 


بيان آيات از اينجا شروع به داستان مى شود در حقيقت بشارتى كه قبلا داده بود عنوان مقدمه اى را داشت كه بطور اجمال 


اشاره به سرانجام قصه مى نمود. 


شدنش در خانه عزيز مصر. البته در خلال اين احوالء به جاه انداختن برادران» و بيرون شدنش به دست مكاريان» و فروخته 


شدنش و ح ركتش به سوى مصر نيز اشاره دارد. 
[تواضبحى درناين مؤرد كه احكونه '" بزائ سائلةق» در داستان يوسف و ترادراتقن 'تشانه ها اله عشت "| 


"لَمَدْ كان فى يُوسفٌ وَ إِخْوَتِهِ آياتٌ لِلسَائلِينَ " از اين جمله شروع به بيان داستان مى شود؛ و در اين جمله مى فرمايد: در 
داستان يوسف و برادرانش آيات الهيى است كه دلا-لت بر توحيد او مى كندء و دلاللت مى كند بر اينكه خداى تعالى ولى 
بند كان مخلص است. و عهده دار امور آنان است تا به عرش عزت بلندشان كرده؛ در اريكه كمال جلوسشان دهد. يس خدابى 


غير او بخواهندء واز به كار انداختن اسباب آن نتيجه اى كه خودش مى خواهد مى كيرد» نه آن نتيجه اى كه بر حسب ظاهر 


برادران يوسف به وى حسد ورزيده او را در قعر جاهى مى افكنند و سيس به عنوان برده اى او را به مكاريان مى فروشند و بر 
حسب ظاهر به سوى هلاكت سوقش مى دهندء ولى خداوند نتيجه اى بر خلاف اين ظاهر كرفت و او را به وسيله همين اسباب 
زنده كرد. آنها كوشيدند تا ذليلش كنندء واز دامن عزت يعقوب به ذلت بردكى بكشانند خداوند با همين اسباب او را عزيز 
كرد. آنها خواستند زمينش بزنند» خداوند با همان اسباب بلندش كرد. آنها مى خواستند محبت يعقوب را از او به خود 
بركردانند» خداوند قضيه را به عكس كرد. آنها كارى كردند كه يدرشان نابينا شد و در اثر ديدن يبراهن خون آلود يوسف 
ديدكان رااز دست بدادء خداوند به وسيله همان يبراهن جشم او را به او بركردانيد» و به محضى كه بشير ييراهن يوسف را 


آورده به روى يعقوب انداخت ذية كانئن باز شد. 


و همجنين همواره هر كس مى خواست او را آزارى برساند خداوند او را نجات مى داد» و همان قصد سوء را وسيله ظهور و 
6 سجححجج جد ل اك افش 7 لوقن راف #استسسسسحم حص زا 





١١9 صفحهى‎ 


بردند كه بر حسب ظاهر منتهى به هلاكت و يا مصيبت وى مى شدء خداوند عينا به وسيله همان راه او را به سرانجامى خير و به 
فضيلتى شريف منتهى نمود. 


و به همين معنا است اشاره يوسف كه در مقام معرفى خود براى برادرانش كفت:" أنَا يُوسّفٌ وَ هذا أخى قَدْ مَنَّ 


الله عَلَينا إِنَّهُ مَنْ ين وَ يَصْبرْ فَإنَّ َ الهلا يديع أخر المخيينَ ار واي راي راحاائر روا ريز كرارق ناد بان 
هذا تأويل رُْياىَ من كتيل قَدْ جَءَا كاف دعق 0 ا مِنَّ الجر وات كه ون الرذونين بد ا 1 


السْيِطانْ بَتْنى وَ بَئْنّ إِخْوَتَى " 7١‏ آن كاه وقتى مجذوب جذبه الهى مى شود با تمام وجود والهش به سوى خدا متوجه و از غير 
او روى كردان شده مى كويد:" رَبِّ قَدْ آتَيَنى مِنَ الْمُلَكِ وَ عَلَمْتَنِى مِنْ تأويل الْأَحَادِيث فاطِرَ السّماواتٍ وَ الْأَرْض أنْت وَلبَى 


ىلدا الو رم 


همانطور كه قبلا هم اشاره شد از اينكه فرمود:' 1 كنا الى سوراف رسكن قند كان ' معلوم مى شود جماعتى داستان 


يوسف (ع) رااز رسول خدا (ص). 


يرسيده؛ و يا مطلبى يرسيده بودند كه به وجهى ارتباط بااين داستان داشته و در جوابشان اين سوره نازل شده است. 


2-7 
نّ أنا 


"إِذْ قالوا لَيَوسَيُ وَ أَحُوةُ أَحتٌ إلى أبينا منّاوَ نَخنٌ عُطبةٌ إن أبانا لَفِى ضَّ لال مُبِين '" در مجمع البيان كفته: كلمه" عصبه " به 
نان حتاف لدت كد ذو ار كد > لمعت وإققة قشمد و دهر رصق ساف سا يشريه كد دوا تو ا 
نفر بيشتر نباشد» بعضى هم بين دو و جهل نفر را كفته اند» و به هر حال همانند كلمات» قوم» رهط و نفر» جمعى است كه مفرد 
ندارد. (؟» 


- - 
ع م 


جمله" إِذْ قالوا لَيُوسْكُ وَ أ 


ه أحبٌ إلى أبينا من" كفتار فرزندان يعقوب سواى 


كه ببرهيزد و صبر كند يس به درستى كه خداوند ضايع نمى كند مزد نيك وكاران را. سوره يوسفء آيه 8 


() اى يدر من اين است تعبير خواب من از بيش به تحقيق كردانيد آن را يرورد كار من راست و به تحقيق نيكويى كرد به من 
جون بيرون آورد مرا از زندان و آورد شما رااز باديه بعد از آن كه فساد كرد شيطان ميان من و ميان برادران من. سوره 


سي ا ك1 


(*) يروردكارا تو مرا دادى از يادشاهى و آموختى مرا از تعبير خوابها اى آفريننده آسمانها و زمين تو مولاى من هستى در دنيا 


وآخرت. سوره يوسفء. آيه .٠١١‏ 


رع مجبسم ‏ _ + ل عع الب سان ةج زه ص .1١3‏ 


١١٠١ صفحهى‎ 


يوسف و برادر تنى اش مى باشد كه عده شان ده نفر بوده» و به شهادت جمله" وَ نَحْنٌ عُصْبَةٌ " مردانى نيرومند بوده اند كه رتق 


وفتق امور خاندان يعقوب واداره كوسفندان و اموالش به دست ايشان بوده. 


واينكه كفتند" يوسف و برادرش" با اينكه او برادر ايشان هم بوده» و همه فرزندان يعقوب بوده اند» خود مشعر به اين است 
كه يوسف واين برادرش از يكك مادر بوده» و نسبت به آن ده نفر فقط برادر يدرى بوده اند. و از روايات برمى آيد كه اسم 
برادر يدر و مادرى يوسن" بنيامين" بوده. واز سياق آيات برمى آيد كه هر دوى آنان اطفالى صغير بوده اند و كارى از آنان 


اكه توذمودى 3ن اذارة خاتم قوتت كدر جهايانان 1 ةينات جو اسلإ تداع اند 


جمله " وَ نَحْنٌ عض َه" يعنى: و ما ده نفر قوى هستيم كه م ضعف بعضيٍ با قوت بعضي درك سيران هذه ابن حمل حال از جييله 
قبلى 


است و بر حسادت و غيظ و كينه آنان نسبت به يدرشان يعقوب دلالت مى كند» كه ناشى از محبت بيشتر وى نسبت به آن دو 


2 


بوده» و به منزله تتمه تعليل جمله" إِنَّ أبانا فى ضَلال مُبِين " است. 


2 


[مراد يسران يعقوب (عليه السلام) در جمله:" إِنَّ أبانا لَفِى ضَلالٍ مُبين" ضلالت در امر زندكى است نه در دين 


2 


يسران يعقوب با جمله" إِنَّ أبانا لَفْى ضّ لالٍ مُبِين" حكم كردند بر اينكه يدرشان در كمراهى استء و مقصودشان از كمراهى, 
كج سليقه كى و فساد روش استء نه كمراهى در دين. 


براى اينكه اولا ‏ استدلال ايشان اين معنى را مى رساند. جون در مذاكره خود كفتند كه ما جماعتى نيرومند و كمكك كار 
يكديكر و متعصب نسبت به يكديكريم» و تدبير شؤون زندكى يدر و اصلاح امور معاش و دفع هر مكروهى از وى بدست ما و 
قائم به ماستء و يوسف و برادرش دو طفل صغيرند كه كوجكترين اثرى در وضع زندكَى يدر نداشته؛ بلكه هر كدام به نوبه 
خود سربارى بر يدر و بر ما هستندء و با جنين وضعى محبت و توجه تام يدر ما نسبت به آن دوء و اعراضش از ما روش 
تاضحكنق اسة: :زيرا حكنت: و عقل معاش :اقتضاء فين كنذا كه اسان سنت ناهر يك از اسباب:و وسايل ند كيثن بافدن 
دخالت آن در زندكى اهتمام بورزد» واما اينكه آدمى تمامى اهتمام خود راز همه اسباب و وسايل مؤثر بريده» مصروف 
جيزى كند كه دست شكسته اى بيش نيست» جز ضلالت و انحراف از صراط مستقيم زندكى وجه ديككرى ندارد» واين مساله 


هيج ارتباطى به دين ندارد» زيرا دين اسباب 


ديكرى از قبيل كفر به خدا و آيات او و مخالفت او امر و نواهى او دارد. 


و 


واثانبا فرزنتدان يعقوت مزذمى مدابست و معنن ابوت درشا يعقوت بوذه الدع به شهادت: اببكه كنسد:"' و تكونوا من 
نَع حي وتيا لس و تدرا اشن سسحسوزة كنفخ دد:" يما أب اانا 
صفحهى ١١١‏ 


اك كو لقا وكا" وكين بذ ون عرق كودكية" كالله ليذ آر عل الله لين" وعمعين كلما ديكر كه همه دلالت بر 
خدايرستى و اعتقاد ايشان به نبوت يدر مى كندء و اكر مقصودشان از ضلالت يدرء ضلالت در دين بود با همين كفتار كافر 


شده بودنك. 


علاوه بر اينكه ايشان يدر خود را دوست مى داشته او را احترام و تعظيم مى كرده اندء واككر نسبت به يوسف دست به جنين 
اقذافى زدتد .از برائ'ابى :بودة كه ميخت بدن را متو جه وه كتنذ .و لذابه يكدركر كفشتد: '" يوسق: را بكشيد و با در زمينى 
وو وشت ندازدت ترجه يدن حالفى راق طعا شود من تطووى كا سياف الاكتيونتى ١‏ بن تدؤر] دوست «اشنه م 
خواستند محبت او را خالص متوجه خود كنندء واكر غير اين بود طبعا بايستى اول يدر رااز بين مى بردند» نه برادر را. آرى» 
مى بايست او را مى كشتند و يا ازاو كناره كيرى مى كردند و يا بيجاره اش مى كردند تا محيط زندكى را براى خود محيطى 


صاف و سالم كنند» آن وقت آسان تر به كار يوسف مى يرداختند. 
از طرفى مى بينيم كه عين همين حرف را يس از جند سال در جواب يدر كه فرموده بود: 


"اكر ملامتم نكنيد من بوى يوسف را مى شنوم" به ميان آورده و كفتند:" به خدا تو هنوز 


در آن ضلالت قديميت باقى هستى' )7١‏ و د اشة كه:مقضة شان از لالت قدنك خعلالت :3 زددة تست :(حوان 
دمشضه باكى سئي ير معلوم معصوى د 0 يمى ل جو 


در قديم جنين سابقه اى از او نداشتند) بلكه مقصود همان افراط در محبت يوسف و مبالغه بى جا در امر او بوده. 


از آيه مورد بحث و آيات مربوط به آن برمى آيد كه يعقوب (ع) در بيابان زندكى مى كرده. و داراى دوازده يسر بوده كه از 
جند مادر بوده اند و ده نفر از ايشان بزركك و نيرومند و كارآمد بوده اند كه آسياى زندكى وى بر محور وجود آنان مى 
كشعة وايشان هدنت وذ اموز اموال و جهاريانان و كوسقندان يدنرااذاره من كرذه اذو اما اندو بسر ذيكر صغير:و 
دو برادر از يكك مادر بوده اند كه در دامن يدر تربيت مى شدندء و آن دوء يوسف و برادر يدر و مادريش بوده. كه يعقوب بى 
اندازه دوستشان مى داشته» جون در جبين آن دو آثار كمال و تقوا مشاهده مى كرده. آرى» محبت فوق العاده اش بدين سبب 
بوده» نه از روى هوا و هوسء و جككونه جنين نباشد و حال آنكه آنان از بند كان مخلص خدا بوده. كه با جملاتى از قبيل:' 
أَخْلَصْنامُعْ بِحالِصَهِ ذِكرى الدَّارٍ" 0 مورد مدح خدا قرار كرفته» و ما سابقا به اين معنا اشاره كرديم. 
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١١7 صفحهى‎ 


مو دمحت و اشار مافك شنذه كداعراروه حسن رادو ساو رزاقزاة براتكيرهاو انق كنة انان را تحيةه ان دتري 


سازد» و يعقوب هم با 


اينكه اين معنا را مى فهميده مع ذلك در محبت به آن دو مخصوصا به يوسف مبالغه مى كرده و همواره از ساير فرزندان خود 


بر جان او مى ترسيده و هيج وقت نمى كذاشت با او خلوت كنندء و ايشان را نسبت به وى امين نمى دانست. 


همين حركات. بيشتر باعث طغيان خشم و كينه آنان مى شدء به حدى كه يعقوب آثار آن را در قيافه هاى آنان مشاهده مى 
كه عساو يطاني أذ يله '' مكدو كه كينا "'' ايعاد هى وه وا خلهة اي دوت ترسف افسر انهه را فيك ورا تددر 
تعريف كردء نتيجه اين خواب آن شد كه دلسوزى يدر و محبتش نسبت به او دو جندان شود, لا جرم سفارش كرد كه رؤياى 
خود را مكتوم بدارد» و زنهار داد كه برادرانش را از آن خبر ندهد» شايد از اين راه او را از كيد ايشان در امان سازدء اما تقدير 


لا جرم يسران بزركتر يعقوب دور هم جمع شده. در باره حركاتى كه از يدر نسبت به آن دو برادر ديده بودند به مذاكره 
برداختند يكى كفت: مى بينيد جكونه بدر به كلى از ما منصرف شده و تمام توجهش مصروف آن دو كشته؟ آن ديكرى 
كفت: يدرء آن دو را بر همه ما مقدم مى دارد با اينكه دو طفل بيش نيستند و هيج دردى از او دوا نمى كنند. آن ديكر كفت: 
تمامى امور زندكَى يدر به بهترين وجهى به دست ما اداره مى شود و ما اركان زندكى او و ايادى فعال او در جلب منافع و دفع 
مضار و اداره اموال و احشام اوييم» ولى او با كمال تعجب همه اينها 


را ناديده كرفته» محبت و علاقه خود را به دو تا بجه كوحكك اختصاص داده است و اين رويه» رويه خوبى نيست كه او بيش 


كرفته. و سرانجام حكم كردند كه يدر به روشنى دجار كج سليقه كى شده است. 


اين بود آن معنايى كه از سياق آيات برمى آيدء و خواننده محترم از همين جا به اشكالاتى كه به كفته هاى ساير مفسرين وارد 
است و به انحرافهاى ايشان در تقرير معناى آيه متوجه مى شود و ما جند توجيه را از جند مفسر در اينجا نقل مى كنيم: 


2 
"ل 


[بيان يكى از مفسرين در توجيه كلام يسران يعقوب:" إِنَّ أبانا لفى ضَلالٍ مُبِين" و اشكالات آن 


توجيه اول: بعضى ١1١‏ از مفسرين كفته اند: حكم ايشان به ضلالت يدرشان از طريق عدل و مساوات. نادانى و خطاى بزركى 
ازايشان بوده؛ و شايد جهتش اين بوده كه يدر رااز روز اول متهم كرده بودند كه مادر آن دو را بيشتر از مادر ايشان دوست 


مى داشته» يبس ريشه اين عداوت 


() روح المع انى عج نملك ص 156 


صفحه ى ١7‏ 


به مادران مختلف و زوجات متعدد يعقوب منتهى مى شده؛ مخصوصا با در نظر داشتن اينكه بعضى از مادران ايشان كنيز بوده 
اند )١١‏ و همين معنا سبب شده كه در قضاوت خود كمراه شوند و نتوانند رفتار يدر را حمل بر غريزه والدين نسبت به فرزندان 
كوجكتر بكنند بلكه بككويند اين به خاطر علاقه بيشترى است كه يدر نسبت به مادر آن دو داشته. 


مفسر هذ كو سيسق كفتهة از فوايك ارت داشفان:اى اسك كداما يز عيرت كرفته دن رفتانها اولاذ وكترييت ا شان رعانت عدالت 


را بكنيم؛ و با زيادى محبت نسبت 


به يكى» حسادت ديكران را تحريكك نكنيم؛ و در نتيجه ميان فرزندانمان دشمنى براه نيندازيم. و نيز در برابر همه يكى را بر 
ديكران برترى ندهيم» بطورى كه به شخصيت ديككران اهانت شده يدر را محكوم كنند به اينكه از روى هوا و هوس آن 
ديكرى را بيشتر دوست مى دارد. رسول خدا (ص) هم از اينككونه رفتار به هر نحوى كه باشد نهى فرموده» حتى اكر حكمت 
اقتضاى جنين برترى و تبعيضى را داشته باشدء مثل اينكه يكى از آنان از نظر مواهب خدادادى مانند مكارم اخلاق و تقوا و 


علم و هوش و ذكاوت بر ديكران تفوق داشته باشد. 


يعقوب هم كسى نبود كه اين معانى و وظايف برايش يوشيده باشد» بلكه دستورى كه به يوسف در باره ينهان داشتن رؤيايش 
داد خود شاهد بيدارى آن جناب نسبت به اين وظايف بوده. و ليكن آدمى در برابر غرائز و قلب و روحش جه مى تواند بكند؟ 


آيا مى تواند از سلطنتى كه دل و جان آدمى بر اعضاء و جوارحش دارد جل و كيرى نمايد؟ ابدا. 
ومادر جند جاى كلام او نظر داريم: 


-١‏ اينكه كفت" منشا و ريشه اين اختلا.ف خانوادكى داشتن زنان مختلف و مخصوصا كنيزان بوده" كو اينكه اين حرف در 
جاى خود قابل انكار نيستء و حتى در مورد يعقوب (ع) هم احتمال مى رودء و ليكن آنجه در قرآن سبب اين اختلاف معرفى 
كد غيو لان :اك علخو كر سين فهر يه ذزى بد ماله تان متسدة بود ها داشت كه بوادران ترسف انراد 


ديكرش را هم به جاه مى انداختند» و تنها به يوسف اكتفاء نمى كردند. 


اأداييكه كيك" عد مهنا ممت شكلم كه 


در قضاوت خود كمراه شوند و نتوانند رفتار يدر را حمل بر غريزه والدين نسبت به فرزندان كوحكتر بكنند". مفاد اين حرف 


)١(‏ اشاره اى است به جيزى كه در تورات است به اينكه براى يعقوب دوازده فرزند يسر بوده كه اسماء آنان: راوبين» شمعون» 
لاوىء يهوداء يساكر و زبولون كه اينان مادرشان. لينه دختر دايى يعقوبء. يوسف و بنيامين كه مادر اينها راحيل دختر دايى 
ذيكرش: ؤذان» واتفحالق كه ماةرشياة بلهنة كت رجحل :و جاةء و اشير كه ماورشان ؤلقنه كير لتيئه بود فى باشل 


١١ صفحهى‎ 


محبت يعقوب نسبت به يوسف از باب رقت و ترحم غريزى بوده كه هر يدرى را وادار مى كند بجه هاى كوجكك را ما دام كه 
صغير ند بيشتر دوست بدارد» و وقتى كه بزركك شدء آن محبت را باز در باره كوجكتر بكار ببرد. اشكال ما به اين حرف اين 
است كه رقت و ترحم در باره بجه هاى صغير را فرزندان بزركك هم قبول دارند و هيج فرزند بزركى به خاطر آنء ينجه به 
روى والدين خود نمى كشد. آرى ما به جشم خود مى بينيم كه اككر احيانا يسر بزركى به يدر اعتراض كند كه جرا بيش از 
همه ما به اين بجه كوجكك اهتمام مى ورزىء و خلاصه اين تبعيض قائل شدن است و روشى عادلانه نيست» يدر در جوابش 
مى كويد: آخرء اين طفل صغير است و احتياج بيشترى به ترحم و رقت دارد» و بايد همه نسبت به او مهر و محبت كنيم تا 


بزركك شود و روى ياى خود بايستد. قطعا آن يسر بز ركتر قانع كشته از اعتراض خود دست برمى دارد. 


واكر مساله محبت يعقوب نسبت 


به يوسف و برادرش از اين باب بوده قطعا يسران بزركك وى اعتراض نمى كردند» جون هر يكك به نوبه خود جنين محبتى را 
در ايام طفوليت از يدر ديده بوده اند و ديكر عيب جويى و مذمت يدر معنا نداشتء بلكه دليلى كه آورده و كفته بودند:" 
آخر ما نيرومنديم" دليل عليه خودشان بود و مى رساند كه مردمى بسيار كمراهند» جون انتظار دارند با اينكه مردانى قوى 
هيكل و نيرومندند باز هم يدرء ايشان را به جاى يوسف صغير ناز كند. يس به همين دليل خود آنان در اعتراضشان كمراه 


بودند» نه يعقوب در دوست داشتن بجه هاى خردسال. 


علالوه براين» آنجا كه با يدر در باره يوسف كفتكو كردند به يدر خود كفتند:" جرا ما را بررجان يوسف امين نمى دانى با 
اينكه ما خيرخواه اوييم ". و ير واضح است كه اكرام يوسف و در آغوش كشيدنش و مراقبتش و امين ندانستن برادران نسبت به 


او امرى است غير از مساله محبت و رقت و ترحم به خاطر كوجكىء و هيج ربطى به آن ندارد. 


*- اينكه كفت:" يعقوب هم كسى نبود كه اين معانى و وظايف برايش يوشيده باشد ..." معناى اين حرف اين است كه عشق 
و علاقه مفرط يعقوب نسبت به يوسف عقل او را در كار تربيت اولاد از كار انداخته؛ و با اينكه ميدانست كه اين عشق و علاقه 
بر خلاف عدل و انصاف است و خيلى زود باعث خواهد شد كه در بين فرزندانش بلوايى راه بيندازد» مع ذلكك نمى توانسته 


خوددارى كند. و حق هم به جانب او بوده» جون مخالفت عشق و علاقه درونى مقدور انسان نيست. 


اشكال اين توجيه اين است 


ك-هب -هكلى اصول مسا عقلى و نقلى رك ودر بار مقامات 


١١8 صفحهى‎ 


انبياء و علماى ربانى از صديقين و شهداء و صالحين در دست داريم و خلاصه اساس و مبانى بحث از فضايل اخلاقى را باطل 
مى سازد. آرىء تخلق به اخلاق فاضله؛ و دورى از رذايل نفسانى- كه اصل و اساسش ييروى از هواى نفس است- و ترجيح 
دادن رضاى خدا بر هر خشنودى ديكرء امرى است كه از تمامى فرد فرد بشر انتظارش مى رودء و براى هر كسى از يرهي زكاران 
كه نفس خود را به دستورات اخلا.قى رياضت دهد مقدور استء آن وقت جككونه مى توانيم آن رادر باره انبياء آن هم 
بيغمبرى مانند يعقوب (ع) غير مقدور بدانيم؟! شككفتا! اكر اين مقدار از مخالفت هواى نفس از استطاعت انسان بيرون باشدء 


يس اين همه تكليف و اوامر و نواهى دينى كه نسبت به آن و نظاير آن شده جه معنايى جز لغو و كزاف مى تواند داشته باشد؟ 


علاوه؛ اين حرف توهين به مقام انبياى خدا و اولياى او» و منحط نمودن مواقف عبوديت آنان تا درجه مردم متوسط استء كه 
اسير هواى نفس و جاهل به مقام يروردكار خويشندء با اينكه خداوند ايشان را به امثال آيه' 'وَ ينامع و هينامع إلى راط 


مُشتَفِيم " 0 50 ودر خصوص يعقوب و يدران بز ركوارش ابراهيم و اسحاق فرموده: " وَ كنا كلاه الح 2 وَ جَعَلنَاهُمْ أَئمَه 


ِ- 
ص 


2 ا 3 أَؤينا لبهم ل الخر انث وَ إقَامَ الصََلاه وَ إيتاءً الرّكاء وَ كانُوا لَنا عابِيدٍينَ' "الأو نوو شقان وود" َ 
أَخْلَصْناهُمْ بخالِصٍَ ذكرى الدَّار" «* و خبر داده كه ايشان رابه سوى 


صراط مستقيمش هدايت فرموده بدون اينكه خبر خود را به قيدى مقيد ساخته باشد. و نيز فرموده كه ايشان را اجتباء كرده» 
يعنى جمع آورى نموده و يكك جا خالص براى خود كردانيده. يس انبياء (ع) مخلص- به فتح لام- براى خداى سبحانند و غير 
از خدا كسى در آنان بهره و نصيبى نداردء در نتيجه اين بز ركواران جز آنجه كه او خواسته. نمى خواهند واو جز حق جيزى 
نخواسته؛ و خشنودى كسى را بر خشنودى او مقدم نمى دارند جه اينكه آن غير خداء نفس خودشان باشد و جه ديكران باشند. 
و خداوند متعال در كلا-م خود آنجا كه اغواى بنى آدم را به دست شيطان ذكر كرده مكرر مخلصين را استثناء نموده و 
فرموده: ' لعْوِينَهُمْ أْجْمَعِينَ إلا عبادك مِنْهُمْ الْمُخْلْصِينَ '" ©1. 


// اين بيغميران را بركزيديم و به راهى راست هدايتشان كرديم. سوره انعام» آيه‎ )١( 


زكات دادن به آنها وحى كرديم و يرستند كان ما بودند. سوره انبياء» آيه فضف 


(9) ما ايشان را به وسيله يادآورى خالصانه آخرت خالص كرديم. سوره صء آيه 52. 


(؟) همانا كمراه مى كنم تمامى مردم را مكر بندكان تو راء آنهايى كه مخلص مى باشند. سوره صء آيه ,م و "الل 


صفحه ى ١١8‏ 


يس حق مطلب اين است كه يعقوب اكر يوسف و برادرش رادوست مى داشته به خاطر آن ياكى و كمالا-تى بوده كه 
مخضوضا ذر يوسيفة به خاطر رق باش تفرنين مى كرده ق بيش نيق مى :تموذه كذابه زودى خداونك اونرا برخواهت كريد»ةو 


تاويل 


احاديث تعليمش خواهد داد» و نعمتش را بر او و بر آل يعقوب تمام خواهد كرد. آرىء منشا محبت يعقوب اين بوده نه هواى 
[وجوه بى اساس ديكرى كه در اين باره كفته شده است 


توجيه دوم: بعضى 0١١‏ ديكر از مفسرين كفته اند: مقصود فرزندان يعقوب از اينكه كفتند" يدر ما در كمراهى آشكاريست" 
همان كمراهى دينى است. با اينكه كذشت كه سياق آيات كريمه اين معنا را دفع مى كند. 


نقطه مقابل اين حرف كفتار عده ديكريست كه كفته اند: برادران يوسف از انبياء بودند» و اككر يدر را به ضلالت نسبت دادند 
مقضووشان ضئلالت دو زوش زند كى وببى استقامى وبين عدالى در عق فررتدان.است. و اكر كسى ببه:انشان اغتراض هى 
كرد كه يس اين جه ظلمى بود كه نسبت به برادر و يدر خود مرتكب شدند» جواب مى دهند كه اين معصيت كوحكى بوده 
كه قبل از رسيدن به مقام نبوت از ايشان سرزهه و بنا بر اينكه صدور كناه كوجكك را از انبياء قبل از نبوتشان جايز بدانيم 


اشكالى به ياسخشان وارد نمى شود. 


بعضى 27١‏ ديككر از طرف فرزندان يعقوب جنين جواب داده اند كه ممكن است اين عمل را وقتى مرتكب شده باشند كه خود 
صغير و نابالغ بوده اند» و صدور جنين كارها از اطفال نابالغ جايز است. 

و ليكن همه اين حرفها اوهامى بيش نيستء و آيه" وَ أَوْحَينا إلى إِبْراهِيم وَ إش ماعِيلَ وَ إِش حاق وَ يَعْقَوبَ وَ الْأس باط " "8 كه 
ظهور دارد در نبوت اسباط» صريح در نبوت برادران يوسف نيست. و حق مطلب اينست كه برادران يوسف زز انبياء نبودند بلكه 


اولآد انبياء بودثك و تسبتة :به يوس حسف بزده كناه يز زكى تست 


به يوسف صديق مرتكب شدند و بعدا هم به دركاه يرورد كار خود توبه كرده صالح شدندء يدر و برادرشان هم كه دو بيغمبر 


بودند» در باره ايشان استغفار نمودند هم جنان كه از كفتار يعقوب به حكايت قرآن كه در جواب درخواست ايشان كه كفتند: 


2 


نانا استففة لنا ذنوييا 1 كنا خَاطِئِينَ " 16٠‏ كفت:" سَوْفَ أسْتَغْفِرٌ لكم رَبّى " «0) و از كفتار 


أ 


0 


(1) تفسير روح المعانى» ج 217 ص .١7١‏ 

(1) تفسير الكبير» ج 218 ص 98 و 40. 

(9) و وحى نموديم به ابراهيم و اسماعيل و اسحاق و يعقوب و اسباط. سوره نساءء آيه .١81‏ 
(©) سوره يوسفء آيه /91. 
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صفحهى ١١!/‏ 


و 


2 برادرانش به اينكه " وَ إِنْ كنا لَحاطِئِينَ " كفت:" يَغْفِرٌ اللَهُ كم وَ هُوَ 


أ 


رْحَمٌ الدَاحِمِينَ '" اين معنا استفاده 


مى شود. 


وى حسد بردند و يعقوب هم او را نهى كرده بود از اينكه خواب خود را براى برادرانش تعريف كند. 


[ فكو مشاوره برادران يوسف عليه السلام) در مورد يوسف (عليه السلام) و از ميان بر داشتن او] 


" اقتلُوا يُوسْفَ أو اطْرَحُوةٌ أضاً يَحْلْ لكغ وَجَهُ أبيكم وَ تَكونُوا مِنْ بَعْدِهِ قَؤْماً صالِحِينَ " اين ة فنحية تبه كتتان براذواث بريحة 


استء واز مشورت دوم مذاكرات ايشان در باره بوسف حكايت مى كند. شور اول در باره رفتار يعقوب بود كه سرانجام او 


را محكوم به ضلالت كردندء و دراين شور كفتكو داشته اند در اينكه جه كنند و جه نقشه اى بريزند كه خود را ازاين 


ناراحتى نجات دهند» هم خناق كه آنه" وها كنت لَدَيهِمْ إِذ أْجْمَعُوا أَمْرَهُمْ وَهُمْ يتفكرونٌ" 7١‏ به آن اشاره ذارذ. 


خداوند متن مشورت آنان را در اين سه آيه:" قالّوا لَيُوسْتُ وَ أَحوهُ- نا جمله- إِنْ كُنتُمْ فاعِلِينَ " ذكر فرموده است. نخست» 
مصيبتى را كه در مورد يوسف و برادرش دجار آن شده اند به ميان آورده» كه اين دو كودك تمام توجه يعقوب رااز ما به 
سوى خودشان جلب كرده دل او را مجذوب خود ساخته اند» بطورى كه ديكر از آن دو جدا نمى شود و هيج اعتنايى به غير 
آن دو ندارد كه جه مى كنندء واين محنتى است كه فعلا به ايشان روى آورده و ايشان را به خطر بزركى تهديد مى كندء و 
آن اينست كه به زودى شخصيتشان بكلى خرد شده زحمات جند ساله ايشان بى نتيجه و يس از ساليان عزت» دجار ذلت و 
يس از قوت دجار ضعف مى شوند و اين خود انحراف و كج سليقه كى يعقوب است در روش و طريقه. و اين روش و طريقه 


اى كه بدر بيش كرفته روشى غلط و طريقه اى منحرف است. 


آن كاه در شور دوم در باره خلاصى خود ازاين كرفتارى مذاكره كردند» و هر يكك نقشه اى كه كشيده آن را مطرح كردند 
يكى كفت كشتن يوسف لازم است. ديكران كفتند بايد 


.1١7؟١ مجمع البيان» ج هق ص‎ )١( 


لبجم جب 1 ٠6١‏ 





( 7 لحب م لز قو 


١١8 صفحهى‎ 


٠. ٠. ٠. 2 35 ٠.‏ حَ 
اورا به سرزمين دور دستى يرت كرد كه نتواند نزد يدر ب ركردد» وروى 


خانواده را ببيند» و به تدريج اسمش فراموش شود. و توجهات يدر خالص براى ايشان باشدء و محبت و علاقه اش در ايشان 


صرف شود. 


در اين شور متفقا رأى داده و بر اصل آن تصميم كرفتندء اما در جزئيات آن رأى نهائيشان اين شد كه او را در قعر جاهى 


بيندازند تا رهكذران و مكاريان او را كرفته با خود به شهرهاى دور دست ببرند و به كلى اثرش از بين برود. 


نع ]ذا ابدكه ذو يكن اذ قور الى كد وهنو كفهد" افوا ترقت" افك قبلة اركض ان بوسف زرا رس هر دوا تن 
عن د ارق 3 حرا عي إلى أبننا ها ""فهمبدة م شود كة رعقوب كر انكل هرودو يرافو را دوست مى داشته؛ و 
بيش از ديكران مورد عنايت و اكرام قرار مى داده» و ليكن نسبت به يوسف علاقه اى مخصوص و محبتى زيادترى بر برادرش 
داشته. كه بايد هم مى داشتء زيرا يوسف كسى است كه جنان خوابى ديد و در عالم رؤيا به عنايات خاصه الهى و كرامات 
غيبى بشارت يافت. علاوه بر اينكه يوسف از آن برادر ديكرش بزركتر بود» واز نظر برادران خطر اواز آن ديكرى بيشتر و 
نزديكتر. و بعيد نيست اينكه يوسف را با برادرش اسم بردند اشاره به اين باشد كه يعقوبء مادر آن دو را دوست مى داشته؛ و 
دوستى او بالطبع باعث محبت بيشتر به فرزندان او شده؛ و اين باعث شده كه حسد برادران نسبت به آن دو تحريكك و كينه 


فايشان ]شين 35د 


جمله" أو اطْرَحُوةُ أرْضاً" حكايت از رأى دوم ايشان مى كند, و معنايش اين است كه او را دور كنيد در زمينى 


كه ديكر نتواند به خانه يدر بركرددء واين دست كمى از كشتن ندارد» زيرا بدين وسيله هم مى شود از خطر او دور شد. 


دليل اين استفاده يكى نكره بودن" ارض " است, و يكى كلمه" طرح " است كه به معناى ذور اتذاضية جيزق اسك كه درك 


واينكه ترديد دراين دو رأى را به ايشان نسبت داده دليل براين است كه اكثريتشان هر دو رأى را صحيح دانسته و قبول 
كردند» وبه همين جهت در بياده كردن يكى از آن دو به ترديد افتادند» تا آنكه يكى كفه نكشتن را ترجيح داده كفت:" لا 
را يي 


و معناى جمله" يحل لَكم وَجَهُ أبيكخ" اين است كه يكى از اين دو را انجام دهيد تا روى يدرتان برايتان خالى شود و اين 

برسد از ميان برود. كُويا وضع ايشان و يوسف و يدر اينطور است كه اككر يوسف باشد ميان ايشان و روى يدر حائل مى شود و 
صفحهدى ١١9‏ 

روى يدر را متوجه خود مى كندء و وقتى اين مانع برطرف شد همه روى يدر را مى بينند» و محبت و اقبال يدر منحصر در 

الكان خزاهك قد 

"و كور ا قن تفده كوم سالسة "يعت هعد ]ذا ملت واد آل كشةة موسق ناو جا بعس ازطرو ال (اككر كت قودية ركف 


نتيجه است) با توبه از كناه» مردمى صالح شويد. 


[توبه اى كه همزمان با عزم بر كناه قصد شود. توبه حقيقى 


ازاين كلاسم استفاده مى شود كه آنها اين عمل را كناه و آن را جرم مى دانستند» و معلوم مى شود كه ايشان احكام دين را 
محترم و مقدس مى شمردند و ليكن حسد در دلهايشان كورانى بريا كرده بود و ايشان را در ارتكاب كناه و ظلم جرأت داده 
طريقه اى تلقينشان كرده بود كه از آن طريق هم كناه را مرتكب شوند و هم از عقوبت الهى ايمن باشند و آن اين است كه 
كناه را مرتكب شوند و بعد توبه كنندء غافل از اينكه اينككونه توبه به هيج وجه قبول نمى شودء زيرا اين مطلب وجدانى است 
كه كسى كه به خود تلقين مى كند كه كناه مى كنم و بعد توبه مى كنم جنين كسى مقصودش از توبه بازكشت به خدا و 
خضوع و شكستكى در برابر مقام يرورد كار نيستء بلكه او مى خواهد به خداى خود نيرنكك بزند و به خيال خود ازاين راه 


عذاب خدا را در عين مخالفت امر و نهى او دفع كند. 


يس در حقيقت جنين توبه اى تتمه همان نيت سوء اول او است نه توبه حقيقى كه به معناى ندامت از كناه و باز كشت به 


خداست. ما در تفسير آيه" إِنَّمَا الوه على الله لذن يُعملون الشُوءَ بهل" 01١‏ در جلد جهارم اين كتاب بحثى در باره توبه 


كذرانديم. 


بعضى 0 هم كفته اند: منظور از" صلاح " كه در آيه استء صلاح و روبراه شدن زندكى دنيا وانتظام امور آن استء و 


معنايش اين است كه بعد از يوسف مردمى صالح يعنى صاحب زندكى خوشى باشيدء و با يدر به خوشى زند كى كنيد. 


" قال قائلٌ مِنّْهُع لا تَمْلُوا يُوسفٌ و ألْقُوهُ فى عَيابتِ الب 


َلَْقطهُ بَْضٌ السَمارَء إِنْ كنْتُمْ فاعِلِينَ '" كلمه" جب" به معناى جاهى است كه سنكك بست نشده باشد يعنى اطراف و ديواره اش 
را با سنكك نجيده باشند» و اكر سنكك بست باشد آن را" بثر طوى " كويند» و كلمه" غيابه"- به فتح حرف اول آن- كودالى را 


كويند كه اكر جيزى در آن قرار كيرد از دور نمودار 


(1) همانا توبه كسانى از طرف خدا قبول مى شود كه عمل ناشايستى از روى نادانى انجام دهند. 
سوره نساءء آيه .١77/‏ 


020 وح المعط ‏ سانتى عج نملك ص 159737. 


صفحه ى ١١١‏ 


نمى شود. و در نتيجه دو كلمه غيابت و جب مجموعا معناى ته جاه را مى دهد كه اكر جيزى در آن قرار كيرد به خاطر 


تاريكيش ديده نمى شود. 


[ييشنهادى كه برادران تصويب كردند:" يوسف را مكشيدء او را در ته جاه بيفكنيد'"] 


از برادران يوسف آن كس كه ييشنهاد دوم يعنى:" أو اطْرحُوةٌ ا" را يذيرفت آن را مقيد به قيدى كرد كه هر جه باشد با 
رعايت آن جان يوسف از كشته شدن ويا هر خطرى كه منتهى به هلاكت او كردد محفوظ بماند. خلاصه با ييشنهاد اول كه 
كشتن او بود مخالفت كرد, و ييشنهاد دوم را هم به اين شرط قبول كرد كه به نحوى انجام كيرد كه سبب هلاكت او نشود. 
مثلا او را در جاهى بسيار كود و دور از راه نيندازند كه از كرسنكى و تشنككى جان دهد. و در نتيجه رحم خود را هلاك كرده 
باشندء بلكه او را در يكى از جاههاى سر راه و كنار جاده بيندازند كه همه روزه قافله در كنارش اطراق مى كنند واز آن آب 


مى كشندء تا در نتيجه قافله اى 


در موقع آب كشيدن او را بيدا نموده با خود به هر جا كه مى روند ببرند» كه اككر اين كار را بكنند هم او را نايديد كرده اند و 
هم دست و دامن خود رابه خونش نيالوده اند. از سياق آيات برمى آيد كه برادران نسبت به اين ييشنهاد اعتراض نكرده اند» و 
كرنه در قرآن آمده بودء علاوه براين» مى بينيم كه همين ييشنهاد را بكار بردند. 

مفسرين در اينكه كوينده اين حرف كدام يكك از ايشان بوده اختلاف كرهده اند و بعد از اتفاق بر اينكه يكى از همان برادران 
بوده» بعضى اسم او را" روبين" يسر خاله يوسفء. و بعضى ديككر" يهودا" كه بزركتر و عاقلتر از همه بوده دانسته اند و بعضى 
كفته اند او" لاوى" بوده .)١١‏ و به هر حال بعد از آنكه قرآن كريم از بردن اسم او سكوت كرده ما جرا بى جهت و بدون هيج 
ثمره اى در اين باره بحث كنيم. 

ضى (؟7)از مفسري: يفته اند:' ابنكه كلمه" جب" را با الف ولام آورده. دلاللت مي كند كه مقصودشان جب معهود 
بغصئ:10ارار :مفسيروين 1 زا ولام اور مى معصو ب معهودى 
بوده" واين حرف در صورتى كه الف و لام براى عهد باشد نه براى جنس حرف خوبى است و نيز اختلاف كرده اند كه اين 
جب در كجا واقع بوده ولى جون براى ما فايده اى ندارد در باره آن بحث نمى كنيم. 

" قالُوا يا أبانا ما لَك لا تَأمَنا عَلى يُوسُفٌ وَ إِنَا لَهُلَناصِحونَ" اصل كلمه" تامنا" و" تامننا" بوده» دو نون در هم ادغام شده است 


اين آيه دليل خوبى است بر اينكه برادران ييشنهاد آن كس كه كفت:" يوسف را مكشيد و او رادر ته جب بيندازيد" يذيرفته 


وبر 


آن اتفاق كرده اند و تصميم كرفته اند همين 


.1١7؟ و مجم الل عاليي اان» ج م ص‎ 1١) 
١١١ صفحه ى‎ 


نقشه را يياده كنند. لا جرم لازم بود» اول يدر را كه نسبت به ايشان بدبين بود و بر يوسف امينشان نمى دانست در باره خود 
خوشبين سازند» وخود را در نظر يدر ياكك و بى غرض جلوه دهند, و دل او رااز كدورت شبهه و ترديد ياكك سازند تا بتوانند 
ووستقدر ا رونك تومه حت مقرو انراد دان كو ع ااا قن قرا اراناد الال ملز ما "وي ري 
در بر انكليختن عواطف بدرى و مهر نسبت به فرزند تاثير به سزايى داشت" ما لكك لا تَمنا على يُوسْفَ و إِنَا لَهُلَناصِحُونٌَ" جرا 


ما را بر يوسف امين نمى دانى با اينكه ما جز خير او نمى خواهيم و جز خشنودى و تفريح او را در نظر نداريم. 
[كفتكوى برادران يوسف (عليه السلام) با يدر براى بردن او و اجراى قصد سوء خود] 


ل ل ا 0 
هوايى به بدنش بخورد؛ و جست و خيزى كندء آنها هم از دور محافظتش كنند, لذا كفتند:" أَرْيَِلَهُ معنا ... 


يَْنَعْ وَ يَلَعَبْ وَ و 4 لالط 0" كلمي 'رتع" به معناى آزادانه جريدن حيوان و آزادانه كردش كردن و ميوه خوردن انسان 


أذيكلة معنا عدا 


و جمله" أَرْيِدَلهُ مَعَنا عدا يون وَ يَلْعَثِ' " تشتياذ 1ن رخوامق انيت كداقاة اشاره شناء ودر يلي" 'وَ إن لَه لَحافِظونٌَ' ' كلام را 


به جند وجه ناكيد 


كردند» يكى به" ان" و يكى به" لام" و يكى هم به اينكه جمله را اسميه آوردندء همانطور كه در جمله" وَ إِنَا لَه لاص حون" 
نيز همين تاكيدها را به كار بردند» و در هر دو جمله به نوعى يدر را دلخوش ساختندء. كويا كفتند: جرا ما را بر يوسف امين 
نمى دانىء اكر از ما بر جان او مى ترسى كه مثلا ما قصد سويى نسبت به او داشته باشيم كه ما يقينا و بطور مسلم خيرخواه او 
هستيم» و اككر بر جان او از غير ما مى ترسى كه مثلا ما در محافظتش كوتاهى كنيم و در نتيجه بيشامد سويى برايش بشود كه 
ما يقينا و بطور مسلم حافظ اوييم. 


يس در كلا-م خود ترتيب طبيعى را رعايت كرده. اول كفتند كه او از ناحيه ما تا هستيم و هست ايمن استء آن كاه ييشنهاد 
كردند كه او را صبح فردا با ما بفرستء و سيس كفتند تا زمانى كه نزد ما است از او محافظت مى كنيم. يس معلوم مى شود 
جمله" إِنَا لَهُ لَناصِ حون" تامين جناق وبتك سكو ناجيه انان بطور دائم و جمله" إِنَا لَهُ لَحافِظونَ " تامين حي امك 5 
ناحيه غير ايشان بطور موقت. 

" قال إِنّى لَيِخْرُينِى أنْ تَذْهَبُوا به وَ أخاف أنْ يَأكلَه الذَنْبٌ وَ أَنتَمْ عَنْهُ غافلُونَ" اين آيهء حكايت ياسخى است كه يدرشان در 


ازاى: شح جم جع ج جحت | شان داذة ودن: حبح م ع 1 م بق | ا 


١7 صفحهى‎ 


انكار نكرده كه من از شما ايمن نيستم. بلكه وضع درونى خود را در حال غيبت يوسف بر ايشان بيان كرده. و با تاكيدى كه 
در كلام خود به كار برده فرموده:" يقينا و مسلما از اينكه 


او را ببريد اندوهكين مى شوم" واز مانع يذيرفتن اين ييشنهاد جنين يرده برداشته كه آن مانع» نفس خود من استء و نكته 
لطيفى را كه در اين جواب بكار برده» اين است كه هم رعايت تلطف نسبت به ايشان را كرده و هم لجاجت و كينه ايشان را 


تهيبج نكرده است. 


و آن كاه جنين اعتذار جسته كه" من از اين مى ترسم كه در حالى كه شما از او غافليد كركك او را بخوردء واين عذر هم 
عذر موجهى است. زيرا بيابانهايى كه جراكاه مواشى و رمه ها است طبعا از كركها و ساير درند كان خالى نمى باشدء و معمولا 
در كوشه و كنارش كمين مى كيرند تادر فرصت مناسب يريده و كوسفندى را شكار كنند» غفلت ايشان هم امرى طبيعى و 
ممكن است. يس ممكن است در حالى كه ايشان به كار خود سركرم هستند كركى از كمينكاه خود بيرون يريده واورا 


بدرد. 


" قانُوا لَيِنْ أَكلَهُ الدّنْبُ وَ نَحْنٌ عب إِنّا إذاً لَابِتَرُونٌ " در اينجا در برابر يدر تجاهل كردند» و كانه خواستند بكويند نفهميدند 
كه مقصود يدر جه بوده» و جز اين نفهميده اند كه يدر ايشان را امين مى داند و ليكن مى ترسد كه در موقع سر كرمى آنها 
كركك يوسفش را بدرد؛ و لذا در جواب كلام يدر بطور انكار و تعجب و بطورى كه دل يدر راضى شود كفتند: ما جمعيتى 
نيرومند و كمكك كار يكديكريم. و به خدا قسم خوردند كه اكر با اين حال كركك او را ياره كند او مى تواند به زيانكاريشان 
حكم نمايد و هركز زيانكار نيستند. 


واين سوكند كه از لام" لئن" استفاده مى شود نيز براى دلخوش 


كردن يدر و به اين منظور بود كه اندوه را از دل او بيرون كنند تا مانع از بردن يوسف نشودء و اينككونه قسمها در كلام معمول 


در اين كلا-م يكك وعده ضمنى هم نهفته و آن اينست كه ما قول مى دهيم از او غفلت نورزيم. ليكن ببشتر از يكك روز از اين 


5 
لد رد دغر 1 
6 


قولشان نككذشت كه خود را در آنجه كه قسم خورده و وعده داده بوذتكٍ+تكدين كزوهع كفتيل:" با آبانا |: ذَهَينا نَسْتَبِقٌ .. 


[نكته اق كقتدر اندة!" فلها حفر رفي "بد كار وم وح علي حادق دلاات دارد] 


دك 
ال 


ذهَروا به و عدو ان يَجْعَلُوهُ فى غَيابَتِ الْجِبّ " راغب در مفردات كفته:" اجماع بر جيزى " غالبا در جيزى كفته مى 
شود كه هم جمعيت بخواهد و هم فكرء مثلا خداى تعالى به مش ركين فرموده:" فََجمِعُوا أمْرَكُمْ وَ شرَكاء كمْ- شركاى خود را 
جحتححةة و حوور وان محححيوة ذكرا مجحل" (عووا كدي لجيه بن اتسححصوذ 
صفحه ى ١#‏ 


" مسلمانان بر اين مطلب اجماع كرده اند" و معنايش اين است كه آرائشان بر اين معنا متفق شده. )١١‏ 


ودر مجمع البيان كفته: كلمه" اجمعوا" به معناى" همكى تصميم كرفتند" است و در آيه مورد بحث به اين معنا است كه 
همكى متفق شدند. آرىء به يكك نفر كه تصميمى بكيرد نمى كويند" اجمع " يس كانه اين كلمه از اجتماع دواعى كرفته شده 


)”١( است.‎ 


آيه مورد بحث اشعار دارد بر اينكه فرزندان يعقوب با نيرنكك خود توانستند يدر را قانع سازند» و او را راضى كردند كه مانع 


بردن يوسف نشود.ء در نتيجه يوسف را بغل كرده و با خود برده اند تا تصميم خود را 


جواب" لما" در آيه شريفه حذف شده تا اشاره شده باشد بر اينكه مطلبء از شدت شناعت و فجيع بودن, قابل كفتن نيست. و 
اينكونه حذفها در صنعت سخن شايع است,ء مثلا مى بينيم كوينده اى را كه مى خواهد امر شنيعى از قبيل كشتن كسى را 
تعريف كند كه دلها از شنيدنش مى سوزد و كوشها طاقت شنيدنش ندارد, به ناجار در آغاز مقدمات و اسبابى كه به جنين 
جنايتى منتهى مى كردد بيان مى كند وهم جنان شنونده را تا خود حادثه مى كشاندء ولى در بيان اصل حادثه ناكهان به 
سكوت عميقى فرو مى رودء آن كاه سر بلند كرده حوادث يس از قتل را بيان مى كندء و باز از خود قتل اسمى نمى برد و به 
اين وسيله مى رساند كه اين قتل آن قدر فجيع بوده كه هيج كوينده اى نمى تواند آن را تعريف كند و هيج شنونده اى نمى 


تواند بشنود. 


و كوينده اين قصهء خداى تعالى است كه با حذف جواب" لما" اين معنا را رسانيده كه كانه مقدارى سكوت كرده واز شدت 
تاسف و اندوه اسمى از خود جريان نياورده است جون كوشها طاقت شنيدن اينكه جه بر سر اين طفل معصوم آوردند ندارد. 
آرى؛ طفل بى كناه و مظلومى كه خودش بيغمبر است و يسر ييغمبر است و كارى نكرده كه مستحق جنين كيفرى باشدء آن 
هم به دست كسانى كه برادر او بودند و مى دانستند كه يدرشان جقدر او را دوست مى دارد. جرا بايد دجار جنين سرنوشتى 
شوة؟ دا ابن حسن را يكشد كهياره جكرى حون يوسف ضديق رابةدست تزاةران نه هلاكت مى اندازه»ويدرئ 


حَ 5 .4 37 7 كي 35 
بزر كوارى جون يعقوب بيغمبر را به دست يسران خودش 


داغدار مى سازد» و جنايتى جنين شنيع را در نظر مردانى كه در دامن نبوت و خاندان انبياء نشو و نما كرده اند زينت مى دهد. 


بعد از آنكه با آن سكوت آنجه را كه بايد بفهماند فهماند» دوباره به ذيل قصه يرداخته 


." مفردات راغبء ماده" جمع‎ )١( 


(0) مجيب لمع لبي ل ل بيس بس نك سي 0 ص .3١2‏ 
صفحه ى ١١8‏ 


حينا إليه لتتتنَهُمْ بأَمْرَهِعْ هذا . 5 بي" و شاوه نه ووه تند فد ركرئ كه ذو معناى أن كقعد ده اسك 


"و أزعيها يه تمع بأترجع هذاوَ هم لا يَشغووك" ع ' البه' ' به يوسف برمى كردد و ظاهر كلمه" وحى "ا امت كه 


وحى نبوت است,ء و منظور از" امرهم هذا' "همان ”انها اتداختن يوسق:اسث: 


و همجنين ظاهر جمله" وَهُمْ لا يَشْعُرُونَ " اين است كه حال از وحى فرستادن باشد كه كلمه" و اوحينا" بر آن دلالت دارد» و 
متعلق جمله" لا يشعرون" امر استء يعنى حقيقت اين كار خود را نمى فهمند. ممكن هم هست به" وحى فرستادن" بركردد 
يعنى: و ايشان اطلاع ندارند كه ما جه وحيى فرستاده ايم. 


و معناى آن- و خدا داناتر است- اين است كه: وحى كرديم به يوسف كه سوكند مى خورم بطور يقين» روزى برادران را به 
حقيقت اين عملشان خبر خواهى داد و از تاويل آنجه به تو كردند خبردارشان خواهى كرد. آرىء ايشان اسم عمل خود را طرد 
ونفى تو و خاموش كردن نور تو و ذليل كردن تو مى نامند» غافل از اينكه همان عمل نزديك كردن تو به سوى اريكه عزت و 


تخت مملكت و احياى نام تو و اكمال نور تو و برترى قدر و 


منزلت تو استء ولى ايشان نمى فهمند و تو بزودى به ايشان خواهى فهماند. و اين در آن وقتى صورت كرفت كه يوسف تكيه 
رارك ستاطات زمه و يواؤزاة ذزورا رركن ا نسعاده وا بان جيه "يا آنها العرية عقهاو حك الك ادوتسن ا مشاعة از جاء تاوف 
نا لكي و نص دَق علدا إن الى الْمُص دقِينَ " ترحم او را به سوى خود جلب مى كردند» او هم در جوابشان كفت:" هَل 
عَلِمئُم ما فَعَلنّْ بيُوسْفَ و أَحِيه إِذ أَنتّمْ جاهِلُونَ- تا آنجا كه فرمود- أَنَا يُوسّفُ وَ هذا أَخِى قَدْ مََّ الله عَلَينا ... " .1١‏ 


جمله" هَل عَلِمْتُم " بسيار قابل دقت استء جون اشاره دارد بر اينكه آنجه امروز مشاهده مى كنيد حقيقت آن رفتارى است كه 
ينا نا توت كيه حي ١|‏ أنْنْمْ جاهلونٌ" كه در آخر داستان است در مقابل جمله" وَ هُمْ لا يَشْعُرُونَ '" مورد بحث 


استء البته در معناى آيه وجوه ديكرى نيز كفته اند. 


يكى از آن وجوه اين است كه: تو بزودى و وقتى كه تو را نشناسند به برادرانت خبر مى دهى كه آنجه كه به تو كردند. و 


مقصود خبرى است كه يوسف در مصر و قبل از آنكه خود را معرفى كند به ايشان داد. ١؟)‏ 


61١ سوره يوسفء آيات ىا‎ )١( 


(0) مجمب ‏ ل اسع الي لس بين ) بج هق ص .1١7‏ 
صفحه ى ١١0‏ 


يكى ذيكن ابنكه منظور از غير ذاذن يوسط .به ايشان مجازات ابشان است )به كيقر كاز رشت كه كركة يودتد» عا مكل خود'ها 


يكى ديكر قول بعضى )7١‏ است كه مى كويند از ابن 


فيان رواية ا شده و اناق أعت كددمتظون از انبكه فرموف: ” ايقان انه ابى كارقان حم حوافى ‏ داد "هساك تجزيائئ اسعت 
درآوردء آن كاه فرمود اين جام به من خبر مى دهد كه شما برادرى از يدرتان داشته و او را در جاه انداخته و سيس به قيمت 


ناجيزى فروخته ايد. 


و ليكن وجوه بالا خالى از سخافت و سستى نيستء و وجه همان است كه كفتيم» جون اين تعبير در كلا-م خداى تعالى در 


معناى بيان واقع و حقيقت عمل زياد آمده مثل اين كه فرموده: 


ا ف ا 112 5 ال ا م او هوا 1 ره 2م 72 : 
إلى الله مَوْجِعُكمْ جَمِيعا فَيَنَبّتَكمْ بما تم تَعْمَونَ «” و نيز فرموده: وَ سَوْف يَُبتَهُمُ الله بما كانوا يَضِ نَحُونَ "١‏ و نيز 


فرموده:" يَوْمَ بَنِعتّهُمُ اللَهُ جمِيعاً قََتْهُمْ بما عَمِلُوا" «0) و همجنين در آيات سيارى بكر 


بعضى «2) هم كفته اند: معناى آن اين است كه ما به وى وحى كرديم كه بزودى خبرشان مى دهى به آنجه كه بر سرت 
آوردند؛ ولى آنها اين وحى را نمى فهمند. اين وجه خيلى بعيد نيست,ء ليكن كفتكوى ما در اين بود كه جمله" وَ هُمْ لا 


يَشْعْرُونَ " براى افاده جه نكته اى آورده شده. و بنا بر اين وجه. ظاهرا حاجتى به اين قيد به نظر نمى رسد. 


بعضى 07١‏ ديكر كفته اند: معنايش اين است كه به زودى با ترقيى كه در زندكى و عزت و ملكك و سلطنت مى كنى به آنان 


تك واغاقيك ابن زفارقان رامن 'فيعات حون غخذاوند: توا فز اسان تملظ و إيققات وا براق تو دلي 


مى سازد. و رؤيايت را حق و واقعى مى كندء در حالى كه ايشان امروز نمى فهمند كه خدا به تو جه داده. 

فرق عمده اى كه اين وجه با وجه ما دارد اين است كه معناى خبر دادن رااز خبر دادن 

.7١7 و 5) مجمع البيان» ج ذه ص‎ ١( 

(0) نا كت همه شنا به.سوق خداست» يس عبزتان مى ذه از انه ريشه خود ساعفة يوذيد: سؤره مائكة» آيه:8١١,‏ 
(*) يس خداوند بزودى خبرشان خواهد داد از آنجه كه مى كردند. سوره مائده» آيه .١5‏ 


(0) روزى كه خدا همه آنها را مبعوث كند» و خبرشان دهد از آنجه مى كردند. سوره مجادله. آيه 8. 


2 و07 مجب ‏ ل لع اللي اك ةج زه ص .1١7‏ 
صفحه ى ١١8‏ 


زبانى به خبر دادن عملى و خارجى بركردانيده؛ و حال آنكه هيج جهتى براى اين كار وجود ندارد؛ آنهم بعد از آنكه يوسف 
بدهيكا كقران كنس يوي مل عَلِمْتُمْ ما فك 00 


" وَ جاءٌو أباهُمْ عِشاءً يَتكونَ "" عشاء " به معناى آخر روز استء بعضى هم كفته اند به معناى مدت زمان انيت كداميان تماز 
مغرب و عشاء فاصله مى شود, و اكر كريه مى كردند» كريه شان مصنوعى و منظورشان اين بوده كه امر را بر يدر مشتبه سازند 
تا ايشان را در آنجه كه ادعا مى كردند» تصديق كندء و تكذيب ننمايد. 


م ذهَينا نَسْكَو وَ تَرَكنا يَوسُد عِنْدَ مُتاعنا فأكلة الذْنُْ - 


إنا ذه 


تاعية ذو مفرة اكاعى كرائدة مل كلدك" تق" شتا ب كرف كان راء و امفال: ان استعينل ''فالكابقات مهنا" كن 


سباق باق وان بكلكر عاق ردن اسك قاقد" إن ذقينا لمكن "واد" و اققنا الماك" اناه 


[سيان معناى كلمة "١‏ نستبق 


ع ان كي 


در آيه:" قالُوا يا أبانا نا هنا نَستبقُ ...'"] 


زمخشرى هم در كشاف كفته:" نستبق " به معناى " نتسابق " است و باب افتعال و تفاعل در معناء شريكندء مانئند" انتضال" و" 
تناضل " كه هر دو به معناى مسابقه در تيراندازىء و" ارتماء " و" ترامى " كه هر دو به معناى تيراندازى است. و امثال آن» و 


معناى " نستبق " اين است كه" ماء در دو و يا در تيراندازى تسابق كنيم ' .07١‏ 


صاحب المنار هم كفته: معنايش اين است كه ما از محل اجتماعمان رفتيم كه مسابقه بككذاريم؛ يعنى هر كدام همت كنيم از 
ديكرى جلو بزنيم» يس استباق به معناى زحمت سبقت را تحمل كردن استء و غرض از مسابقه و تسابق هم كه صيغه شان 
صيغه شركت است همين غلبه يافتن بر شريكك استء كاهى هم مقصود بالذات مى شود؛ يا بخاطر غرض ديككرء واز آن موارد 
يك أن" داق كوا الكتراف” اوضق كم فق دو وات رف تفار قلي سيق كوو ولح متطويو اكه و او جيل 5 
تعدا عن ١١‏ اند رسن كيده" 3 اهنا البانك "عن سعنا .رارقا ددس كتن كد ورين م اشن شك زخانة وري روكذ اتيف زايها 
ذو نظر:داشت (ويه همان منظون او را "دثبال كزدةبيوة شاكد تواند او را بير كرذائة) يكريزة وافاذه اين معنا اذ متبعه مشاركت 


(باب مفاعله و تفاعل) برنمى آيد» و زمخشرى با اينكه علامه لغت است و همجنين اتباعش» متوجه اين فرق دقيق نشده اند. ”) 
٠ ٠.‏ 1 1 
)١(‏ مفردات راغبء ماده سيق 7 


إفرة الج هنا 2 جْ لاك ص ع6 


١"/ صفحهى‎ 


وولاقة ابتكقانى: كه شان د لاقي الدعرانك" رمدتو از#موارة غلداية: 


براى اينتكه در شرع مستحبٌ است كه آدمى نككذارد ديكران در خيرات براو ييشدستى كنندء بلكه سعى كند در خيرات و 


مثوبات و به دست آوردن بركات» كسى بر او مقدم نشودء و اين همان معناى تسابق و مشاركت است. 


مثال ديكرش هم كه همان" و اسْتَبقًا ابا" باشد با تسابق منطبق است براى اينكه قطعا زليخا نيز مى خواسته بر او غلبه كند هم 


يس حق اين است كه معناى استباق و معناى تسابق در مورد تصادق دارند. 


ودر صحاح كفته:" سابقت" با" استبقت" هر دو به معناى تسابق و مسابقه است .)0١١‏ و همجنين در لسان العرب كفته:" سايق" 


86 ا در دويدن به معناى مسابقه است. (؟) 


و شقانن وجه تصادق " اندق "و" ساق '"ايق :باد كه" شق" مود معتايئ اسيت اضافى وبوزن " افتعل "مفييد تاكبك معاف ” 
فعل" و امعان فاعل در فعل خويش است,ء و مى رساند كه فاعل» فعل خود را زينتى براى خود مى كيرد هم جنان كه در امثال" 
كسب" و" اكتسب "2" حمل" و" احتمل " و" صبر” و" اصطبر”" قرب" و" اقترب"»" خفى " و" اختفى "" جهد" و" 
اجتهد' و نظاير آن به خوبى مشاهده مى شود و ماده" سبق" هم وقتى به اين باب بيايد قهرا آن معنا در آن عارض مى شود و 
با در نظر داشتن اينكه كفتيم خود ماده داراى معناى اضافى استء اين نكته را مى فهماند كه فاعل كوشش دارد فعل " سبق" را 


به خود اختصاص دهدء و جون جنين معنايى جز با مسابقه صورت نمى كيرد 


كيرا فوقيف ا" و" بالق كن ايه مورد با هم تصادق مى كنند. 
واينكه فرمود:" بِمُؤْمِن لنا" معنايش اين است كه تو تصديق كننده كفتار ما نيستى. 


فاده" ايساق عقاتطون كدن" اد" تدس شود با" لام" هم مى شود مانند جمله مورد وحف» وقاه كله امن له 
لوط ''#. 


معناى آيه مورد بحث اين مى شود كه: فرزندان يعقوب وقتى در آخر روز نزد يدر آمدند كريه مى كردند و دراين حال به 


يدر خود كفتند: اى يدر جان! ما كروه برادران رفته بوديم بيابان 
)١(‏ صحاح, ج ع؛ ص 18918. 
() لسان العرب» ج ؟, ص 40- 41. 


(0) يسايسم ان آوره بهو ل وط. يج هدو وزة فتكت سح ولك مسجو 0 


صفحه ى ١7١‏ 


براى مسابقه دوء ويا تيراندازى- البته مسابقه دو با دور شدن از يوسف مناسب تر است» يس بعيد نيست مقصودشان همين 
بوده- و يوسف را نزد بار و بنه خود كذاشته بوديم كركى او را خورد» و بدبختى و بيجاركى مااين است كه هم برادر را از 


دست داده ايم و هم تو كفتار ما را تصديق نخواهى كرد هر جند هم كه ما راستكو باشيم. 


رل 


واين كلاسم يعنى جمله" وَ ما أَنْتٌ بِمَؤْمِن نا وَ لَوْ كنا صادِقِينَ كلا انت كه توعا هر يورك طليئ وقتن ذستقن از همه ا 
بريده شد و راه جاره اى نيافت بدان تمسكك مى جويدء و مى فهماند كه مى داند كلامش نزد طرفش مسموع و عذرش يذيرفته 
نيستء ليكن مع ذلكك از روى ناجارى حق مطلب را مى كويد و از واقع قضيه خبر مى دهد» هر جند تصديقش نكنند» يس اين 


تعبير كنايه از اين است كه كلام من صدق و حق است. 


" وَجاءُو 


عَلى قَمِيصِهِ بِدّم كذزب"" كذب"- به فتح كاف و كسر ذال- مصدر استء و در اينجا به جاى اسم فاعل به كار رفته تا مبالغه را 


برشائدء ذن عه معتايكن «خليق فى شوة: " نه خوتى كاذب كه كذكن [شكار] بود . 


ازاين آيه- با در نظر كرفتن اينكه" دم: خون" را نكره آورده و فرموده" خونى" نا بفهماند دلالت آن بر ادعاى ايشان دلالتى 
ضعيف بوده- جنين برمى آيد كه ييراهن خون آلود وضعى داشته كه نمودار دروغ آنان بوده» جون كسى را كه درنده اى ياره 


اش كرده و خورده باشد معقول نيست بيراهنش را سالم بككذارد. 


از اينجا معلوم مى شود كه جراغ دروغ را فروغى نيستء و هيج كفتار و بيشامدى دروغين نيست مكر آنكه در اجزاى آن تنافى 
طرحش كرده باشد) اوضاع و احوال خارجى كه آن كفتار دروغين محفوف به آن است بر دروغ بودنش شهادت داده واز 


واقع و حقيقت زشت آن هر جه هم كه ظاهرش فريبنده باشد يرده برمى دارد. 


كفتارى در اينكه در دروغكويى رستكارى نيست [سخنى در باره بى فرجام بودن دروغ واينكه سر انجام» حقيقت نمودار مى 


شود] 


اين مطلب تجربه شده كه عمر اعتبار دروغ كوتاه» و دروغكو ديرى نمى يايد مكر آنكه خودش به آن اعتراف مى كندء و اكر 
قتكصسم اعحسة زاف الكاتسحد عكنازى التسارزائن فى كته قححصة اظل اسن كتجعهمارثي بودة برض :دارد: 


صفحه ى ١١9‏ 


اجزاء و ابعاض عالم نسبت ها 


و اضافاتى برقرار و در نتيجه ابتعاض به يكديكر متصل و مربوط مى شوند واين اضافات نسبت هايى غير متغيرند» يس هر 
حادثى از حوادث كه فرض كنيم وقتى در خارج واقع مى شود لوازم و ملزوماتى متناسب با خود دارند كه به هيج وجه از 
يكديكر منفك نمى شونده ودر بين تمامى لوازم و ملزومات آثارى است كه بعضى را بر بعضى ديكر متصل مى سازد. 
بطورى كه اكر به يكى از آنها خللى وارد آيد همه مختل مى شود, و اكر همان مختلء سالم كردد همه سلسله سالم مى شود 


وايق قانوتق است كلى و استقاء ايد يود 


متلا اكز جسمى ألامكانى به مكاتى دركر انتقال يابدء از لوازم اين انتقال آن اسث كه ديكر در آنْ زمان آن جسم در مكان 
اول نباشدء بلكه از آن و از لوازم آن و هر جه كه متصل به آن است دور و غايب باشدء و نيز مكان اول از آن خالى و مكان 
دوم مشغول به آن باشدء و نيز اينكه فاصله اى را كه ميان دو مكان است ببيمايد» و همجنين لوازم ديكر كه اكر يكى از آنها 
اختلال يابد- مثلا در همان زمان باز هم مكان اول شاغل آن جسم باشد- تمامى لوازمى كه شمرديم مختل شده؛ ديكر صدق 


نخواهند داشت. 


وانسان وهر سبب ديكرى كه فرض شود نمى تواند حقيقتى از حقايق هستى را به نوعى تدليس و تردستى بيوشاند» و در عين 
آن لوازم و ملزومات است) خارج كند, و يا 


از مجراى هستى اش تحريف نمايد, و به فرضى هم كه بتواند يكى از لوازم را هم مستور سازد, لوازم ديكرش سر درمى آورد 
و به فرضى كه آن را هم در يرده كند لازم سومى ظاهر مى شودء و همجنين تا حقيقت ينهان شده آشكارا كردد. 


از همين جا است كه مى كويند حكومت و دولت از آن حق است هر جند باطل جولان و عرض اندامى هم بكند. و نيز مى 
كو روفن أ قسياه نا اسع جر ون سانا "حاط سورك رصي رو دوقن 3 1 د همه ياسرف كاف سا 
قفر إن اللا بودف 3 حو كفت "إن الله لا بيدى من هو شرت كذاك "11 وخ فرهو:" 


إن الذيى تَفتدون على الله الكذت لا تفلكون "1و فرمؤده: 


(1) خخدذاوند عدايت نمئ كد أن كش راق كةدروغكو وز كافر كيين اسح سورهم زمره آي 
(؟) خدا هدايت نمى كند كسى راى كه او زياده رو و دروغ يرداز است. سوره مؤمنء آ يه 70 


(9) انحكان كه دروع ندا فى بل تسد وس كان ننى ش وميه ميصورة تخحصتل؛ ابحنه 132 


صفحه ى ١6‏ 
اا 2 وق ل م الاو" در ل 
بل كذبُوا بالق لما جاءَهُمْ فْهُمْ فى أمْر مَرِيج .)١١9‏ 


واين بدان جهت است كه جون حق را دروغ شمردند ناكزير يايه خود را بر اساس باطل نهاده و در زند كيشان بر باطل تكيه 
زدند» ودر نتيجه خود را در نظامى مختل قرار دادند كه اجزايش با يكديكر تناقض داشته و هر جزئى جزء ديكر و هر طرفى 
طرف ديككر را رسوا و انكار مى كند. 


[جواب يعقوب (عليه السلام) به يسرانش كه كفتند يوسف را كركك خورده 


"قال بل ضولك لك اليك 


55 - 
- 2 


مرا فص ير جيل و الله الْمْشِتَعانُ على ما نَصدَ هُونٌ '" اين جمله جواب يعقوب (ع) است؛ و اين جواب را در وقتى داده كه خبر 
مركك يوسفء فرزند عزيز و حبيبش را شنيده» فرزندان براو درآ مده اند در حالى كه يوسف را همراه ندارندء و با كريه و 
جالتى زر يشان عير من مغتد كه بوستف | كر كف خؤودهة و ابن ينزافن خون الوه وسح زؤاو دوعي ال مقداز سه 
برادران را نسبت به يوسف مى دانستء و اينكه او را به زور واصرار از دستش ربودند به خاطر داشت و حال نيز كه بيراهنش 
را آورده اند وضع خونين بيراهن اعلا-م به دروغكويى آنان مى كندء در جنين شرايطى اين جواب را داده و همين را هم مى 


بايد مى داد. 


آرى؛ دراين جواب هيج اعتنايى به كفته آنان كه كفتند:" ما رفته بوديم مسابقه بككذاريم ' نكرده و فرموده:" بلكه نفس شما 
امرى را بر شما تسويل كرده" و" تسويل" به معناى وسوسه است. و معناى ياسخ او اين است كه: قضيه اينطور كه شما مى 
كوييد نيستء بلكه نفس شما در اين موضوع شما را به وسوسه انداخته» و مطلب را مبهم كرده» و حقيقت آن را معين ننموده. 
آن كاه اضافه كرد كه من خويشتن دارم؛ يعنى شما را مؤاخذه ننموده؛ در مقام انتقام بر نمى آيمء بلكه خشم خود را به تمام 


معنى فرو مى برم. 


يس اينكه فرمود:" بل سَوَّلَتُ لَكمْ أَنْفْي كم أمراً" خود تكذيب دعوى آنان و هم بيان اين جهت است كه من به خوبى مى دانم 


برده ايد» و مستند به وسوسه اى است كه دلهاى شما آن را طراحى كرده؛ و در عين حال به منزله مقدمه اى است براى جمله 


بعد كه مى فوماين "قو يد 0 


)١(‏ بلكه وقتى كه حق به ايشان رسيد تكذيبش كردند يس آنان در وضع مشوشى هستند. سوره قء آيه ه. 


صفحه ى ١١١‏ 


[اشاره به معناى صبر و اينكه صابران جه كسانى هستند] 


20 


در جمله فصَبْرٌ ميل" صبر را مدح كرده و اين از قبيل به كار بردن سبب در جاى مسبب استء يعنى در جايى كه مى بايست 


بفرمايد' من بر آنجه كه بر سرم آمده صبر مى كنمء به سبب اينكه صبر خوب است" تنها سبب را آورده. 


واينكه كلمه صبر را نكرده (بدون الف و لام) آورده؛ و آن را توصيف نكرده. بلكه بطور مبهم فرموده" صبر خوبست" اشاره 


واكر حرف" فاء" را كه براى تفريع و نتيجه كيرى است بر سر جمله آورده و فرموده: 


يس صبر خوبست" براى اشعار به اين جهت است كه اسباب و آن جهاتى كه دست به هم داده واين مصيبت را به بار آورده 
وضعش طورى است كه در برابر آن جز صبر هيج جاره ديكرى نيست (يس صبر بهتر است»» براى اينكه اولا يوسف 
محبوبترين مردم بود در دل اوء و اينكك دارند خبر مى دهند كه جنين محبوبى طعمه كركك شده. و براى كواهى خود بيراهن 
خون آلودش را آورده اندء و ثانيا او خود بطور يقين مى داند كه اينان در آنجه كه مى كويند دروغككويند» ودر نابود كردن 


يوسف دست داشته و نقشه اى داشته اند» و ثالثا راهى براى تحقيق مطلب و 


به دست آوردن اينكه بر سر يوسف جه آمده. واو فعلا كجا است و در جه حالى است» در دست نيست. 


مصيبت به دست همين فرزندان رخ داده» نزديكتر از ايشان جه كسى را دارد كه به معاونت وى از ايشان انتقام بكيرد؟ و به 


فرضى هم كه داشته باشد جككونه مى تواند فرزندان خود را طرد نمايد. (يس باز صبر بهتر است). 


شزى كه سك معاي عبر ابن نميف كه أتتينان خوك ]هاده هر مفيض موه صووة خوذ زا كوه شاهر كن هؤاينت 
سيليش بزندء نه» معناى صبر- كه يكى از فضايل است- اين نيست كه آدمى جون زمين مرده زير دست و ياى ديكّران بيفتد 
مردم او را لككدكوب كنندء و مانند سنكك دم يا بازيجه اش قرار دهندء زيرا خداى سبحان آدمى را طورى خلق كرده كه به 
حكم فطرتش خود را موظف مى داند هر مكروهى را از خود دفع نمايد» و خدا هم او را به وسائل و ابزار دفاع مسلح نموده تا 
به قدر تواناييش از آنها استفاده كندء و جيزى را كه اين غريزه را باطل و عاطل سازد نمى توان فضيلت نام نهاد. بلكه صبر 
عبارت است از اينكه انسان در قلب خود استقامتى داشته باشد كه بتواند كنترل نظام نفس خود را- كه استقامت امر حيات 
انسانى و جل وكيرى از اختلال آن بستككى به آن نظام دارد- در دست كرفته. دل خود را از تفرقه و نسيان تدبير و خبط فكرو 
فساد 


رأى جلو كيرى كند. 


يبس صابران آنهايى همستند كه در مصائب استقامت به خرج داده وازيادرنمى آيندءو 


١١ صفحهى‎ 


هجوم رنجها و سختيها يايشان را نمى لغزاند» به خلاف غير صابران كه در اولين برخورد با ناملايمات قصد هزيمت مى كنند و 


آن جنان فرار مى كنند كه يشت سر خود را هم نككاه نمى كنند. 


از همين جا معلوم مى شود كه صبر جه فضيلت بزركى استء. و جه راه خوبى است براى مقاومت در برابر مصائب و شكستن 
سورت و شدت آن. ولى با اين حال به تنهايى كافى نيست كه عافيت و سلامت را كه در مخاطره بوده ب ركرداند» در حقيقت 
صبر مانند دزرّى است كه انسان از ترس دشمن بدان يناهنده شود ولى اين در نعمت امنيت و سلامتى وحريت حيات را به 


انسان عودت نمى دهدء و جه بسا محتاج به سبب ديكرى شود كه آن سبب رستكارى و بيروزى را تامين نمايد. 


اين سبب در آبين توحيد عبارت است از خدا- عز سلطانه. يك نفر موحد وقتى ناملايمى مى بيند و مصيبتى به او روى مى 
آورد نخست خود را در يناه دز محكم صبر قرار داده» بدين وسيله نظام عبوديت را در داخل خود در دست كرفته واز اختلال 
آن و متلاشى شدن قوا و مشاعرش جلوكيرى مى كند, و سيس بر يروردكار خود كه فوق همه سبب ها است توكل جسته. 
اميد مى دارد كه او وى رااز شرى كه روى آورده حفظ كند, و همه اسباب را به سوى صلاح حال او متوجه سازد؛ كه در اين 


صورت كار او كار خود خداى تعالى شده؛ و خدا هم كه بر كار خود مسلط استء اسباب 


راهر جند سبب بيجاركى او باشد به سوى سعادت و ييروزى او جريان مى دهده و ما دراين باره در تفسير آيه" وَ اسْتَعِيتو 
بالصّثِرِ وَ الصَّلاهِ " لق در جلد اول اين كتاب بحثى را كذرانديم. 


[صبرء توأم با توكل كار ساز است 


درل 


شاط كب الزن بجبانة بزو كه مقرو يعن اذ الكدتريرة: " مسحي "انانلي كيق و الله القع كات على ما د عون و 
كلمه صبر را با كلمه توكل تمام كرد» نظير آنكه در آيات بعدى همين معنا را رعايت نموده جنين كفت:" فَصَيْرٌ جَمِيلٌ عَسدى 
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| 
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نك َأَتينى بهم جَمِيعاً إِنْهَ هو العَليمُ اكيم ا 


يس جمله" وَ الله الْمْشِتَعانٌ على ما نص هُونَ "- كه راستى كلام عجيبى است- توكل يعقوب را بر خداى تعالى بيان نموده» مى 
فرمايد: من مى دانم كه شما در اين قضيه مكر و حيله اى به كار برده ايد» و مى دانم كه يوسف را كركك نخورده؛ و ليكن در 


)١(‏ سوره بقره» آيه هع. 








(77) شح تك اق 18 ل : اد إزن" 


صفحه ى ١7‏ 
ميان اين اسباب دست و يا نمى زنم بلكه با صبر» ضبط نفس نموده. و با توكل به خدا حقيقت مطلب را از خدا مى خواهم. 


يس معلوم شد كه جمله" وَ اللَّهُ الْمْشِتَعانٌ على ما نص هُونَ" دعايى بود كه يعقوب (ع) در مقام توكل كرده. و معنايش اين 
است:" يروردكارا! من در اين كرفتاريم بر تو توكل كردم تو در آنجه كه اين فرزندانم مى كويند ياريم كن". واين جمله 
توحيد در فعل را مى رساند. يعقوب خواست بككويد تنها و يكانه مستعان 


آرى» او معتقد بود كه هيج حكم حقى نيست مكّر حكم خداء و در آياتى كه به زودى مى آيد به همين معنا تصريح كرده و 
كفته است:" إن الْحَكمُ إِنَا لله عَلْهِ كلت ". 


و براى اينكه توحيد در فعل را تكميل نموده و به بالاتر ازاين برساند اصلا اسمى از خود نبرد» و نككفت:" بزودى صبر خواهم 
كرد" وانيز نككفت:" و من در آنجه شما مى كوييد به خدا استعانت مى جويم" بلكه خود رابه كلى كنار كذاشت و فقط از 
خدا دم زدء تا برساند همه امور منوط به حكم خداست كه تنها حكم او حق استء و اين كمال توحيد او را مى رساند و مى 
فهماند كه با آنكه در باره يوسفش غرق اندوه و تاسف استء در عين حال يوسف را نمى خواهد و به وى عشق نمى ورزد» و 
از فقدانش دجار شديدترين و جانكاه ترين اندوه نمى كردد مكر به خاطر خدا و در راه خخدا. 

[سر رسيدن كاروانيان و بيرون آوردن يوسف (عليه السلام) از جاه 

"و جاءث سَكَارَة َأَوْس نُوا واردَهٌمْ كَأدْلِى دَلْوَهُ قال يا بُمْرى هذا علامَ وَ أسَرُوهُ يضاعة وَ الله ليع بما يَعْمَُونَ " راغب در مفردات 
كفته:" ورود" در اصل لغت به معناى آب طلب كردن بوده و بعدها در غير آن هم استعمال شده .)١«‏ ودر معناى" دلو" 
كفته:" دلوت الدلو"- كه ثلا-ثى مجرد است- به معناى " دلو را به جاه سرازير كردم" است, ولى" ادليت الدلو"- كه از باب 
افعال است- به معناى " دلو را بيرون كشيدم" است. «7) ولى ديكران به عكس آن را كفته اند. و در معناى" اسروه" كفته:" 


ا 


بر خلاف" اعلان" و به معناى ينهان داشتن است. «*) 


در اين آيه نكته جالبى استء و آن اين است كه بيرون مدن يوسف نتيجه بيرون كشيدن دلو از جاه بود, و با اينكه متفرع بر 
آن بود جا داشت بفرمايد:" فقال يا بشرى" يعنى يس دلو خود را انداخت» آن كاه كفت: بشارت كه غلامى يافتم. ولى اينطور 


نفرمود» بلكه فرمود: 


)١(‏ مفردات راغب» ماده" ورد". 


(") مفردات راغب» ماده" دلو". 
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صفحه ى ١58‏ 


"يس دلو خود را انداخت» كفت بشارت ..." و اين را در ادبيات مى كويند" فصل " هم جنان كه اولى را مى كويند" وصل". 
نكته اينكه تعبير را به فصل آورد اين بود كه بيرون شدن يوسف يس از كشيدن دلو هر جند در خارج نتيجه آن بود ولى امرى 
غير منتظره بودهء زيرا نتيجه اى كه از بيرون كشيدن دلو متوقع است بيرون شدن آب است نه دست يابى بر يسر بجه» يس اينكه 


يسر بجه اى بيرون آمده امرى ناكهانى و غير منتظره بوده. 


نداى" بشرى" (مزده) مانند نداى به" اسف" و" ويل" و نظاير آن در جايى به كار مى رود كه بخواهند بفهمانند كه حادثه 
خير ويا شر حاضر و هويدا است. 

جمله" وَ اللَهُ عَلِيم بما يَعْمَلُونَ " مفادش مذمت رفتار فرزندان يعقوب و اشاره به اين است كه عمل ايشان معصيتى بوده كه عليه 
ايشان نزد خدا محفوظ هست تا بدان مؤاخذه شوند. 

ممكن هم هست مراد اين باشد كه اين واقعه به علم خدا اتفاق افتاده» و خدا خواسته تا يوسف را به آن قدر و منزلتى كه 


برايش مقدر كرده برساند» جون اكر از جاه بيرون نمى آمد و به عنوان 


يكك بازيافته اى ينهانى به مصر آورده نمى شدء. قطعا از خانه عزيز مصر سر درنمى آورد» ودر نتيجه به آن سلطنت وعزت 
نمى رسيك. 

مغنائ أيه ارخ الت ك3 جماعتي رهكذنآز كنار ان جاه مئ كدشهد» كسى .راافرستادتن تا اى كمهيه كبله أن شخصض دلوا 
خود اندز جاه شرازير كزة و وقتى نيرون فى آورد ناكهان فرباذكن بلند شد" بشارت! أبى سي بيةا ات .]1 
اى را ديد كه خود را به طناب آويزان كرده. از جاه بيرون آمد. اهل قافله او را ينهان كردند تا كس و كارش خبردار نشوند» و 


در نتيجه سرمايه اى برايشان باشد و از فروشش يولى به دست بياورند» و حال آنكه خداى سبحان به آنجه ميكردند دانا بود» و 


رى» أو يسر بجه 


بر آن كار آنان را مؤاخذه مى كند. و يا: و حال آنكه همه اينها به علم خدا بوده واو بود كه يوسف را در مسيرى قرار داد تا 


در مصر بر اريكه سلطنت و نبوت بنشاندش. 


11د 


ا[ ورممه يرل الث 14 لا ا د دم سو جه - 4 5 5 لل 1 5 537 5 
وَ شْرَؤْةٌ بثمن تخس وَراهِم مَعْدُودَهِ وَ كانوا فيه مِنَ الزَاهِدِينَ تمن بحس به معناى بهايى است كه از قيمت اصلى و واقعى» 
ناقص و كمتر باشدء و" دَراهِم مَعْرِدُودَهٍ " به معناى يولى اندكك است- و بطورى كه مى كويند بدين جهت فرموده ' معدوده" 
2 : 5 58 5000 5 ل 95 1 5 1 5 0١]‏ لل 
كه آن روزها يول زياد وزنى بوده نه شمردنىء و تنها يولهايى را مى شمرده اند كه خيلى ناجيز بوده» و مقصود از دراهم 
بول خردى از جنس نقره بوده كه در آن روز در ميان مردم رواج داشته و كلمه" شراء" در اينجا به معناى فروختن استء و 


زهد به معناى روكردانى و بى رغبتى از هر جيز را كويند» 


مسدكن هم هسست در اينجا كناايه ازبر ح ذر بودن باشلاك. 


صفحه ى ١50‏ 
[توضيح معناى آيه:" وَ شَرَوْهُ نَمَنِ بحس لَراهِمَ مَعْدُودَهٍ ..." و وجوهى كه در اين باره كفته شده است 


الاظاهر سباق يرفى اند كه صضمير جم كدادن جنله" شرو" ؤادن جملة" كانوا" مى باشد به وهكذران برقي كردد و 


ايستاد كى به خرج دهند حقيقت مطلب روشن شده صاحبانش بيدا شده از جنكك ايشان بيرونش مى كنند. 


آنكهفزياد رهكذرآن بلند شد كه" بشازت| :سرجه اى'' خودازا به كتاز جاه رسانده ادعا كردتك كه ايخ سر بحة اذ انشان 
است كه در جاه افتاده و اينكك آمده اند او را بيرون بياورندء و در نتيجه همانجا يوسف را به يولى اندكك فروختند» واز ترس 


اينكه حقيقت حال معلوم نشود در قيمتش يافشارى نكردند. )١١‏ 


بعضى (7) ديكر كفته اند: ضمير اول به برادران و ضمير دوم به رهكذران برمى كردد. و معناى آيه اين است كه: برادران» 
يوسف رابه يولى اندكك فروختند» و رهكمذران از خريدنش اظهار بى ميلى مى كردند كه فروشند كان قيمت را بالا نبرند» و يا 
واقعا نسبت به خريدنش بى ميل بودند براى اينكه حدس مى زدند حقيقت مطلب غير اينست» و حتما مكر و نقشه اى در كار 


و ليكن سياق آيات با هيجيكك از اين دو وجه سا زكارى ندارد» جون هر جه ضمير 


جمع در آيه قبلى بود همه به رهككذران برمى كشت ودر آيه بعدى هم اسمى از برادران به ميان نيامده تا بكوييم ضمير در" 


شرؤوة" و مسيوور" كانوا وبايكى :ان آن دو به برادران برمى كردد. 


طاخوه بن (حكه لاحر [بليجلي كدامى فزمانندة '" وتقال الدع انتراة وخ ضيه" ابن بنك كدد ان ريدن نا روسكو يدر ان أن 


و اها ابتكةه دنووانات [مده كه" بزادزات يوسفق ود زابه اننا رساتدةء نوست :وا از :دست ايقان كرفت وادعا كرؤتد كه 
اين برده ماست كه در جاه افتاده و در آخر او را به ثمن بخسى فروختند" مطلبى است تاريخى كه نه با ظاهر سياق آيات تدافع 


دارد» و نه ظاهر آيه آن روايات را دفع مى كند. 


و جه بسا كفته شده كه" شراء" در آيه مورد بحث به معنى خريدن استء جون به اين معنا هم از زبان عرب شنيده شده» ولى 
سياق آيه اين احتمال را هم مانند دو احتمال قبلى دفع مى كند. 


10 و" روح المعادا سس آنى؛ جج نملك ص 187. 


صفحه ى ١58‏ 


[خريدار يوسف (عليه السلام)» عزيز مصر و منزل جديك او كاخ عزيز بوده است 


"فال الذئ اشتراة من معد لامداتة أكرئئ مثواة عنبى أن تتتقنا أو شكزة ولد" ا سباق آيات اسستفافة من .شود كد قاقله 
نامبرده يوسف رابا خود به مصر بردند و در آنجا به معرض فروش كذاشتند» و مردى از اهل مصر او را خريدارى نموده به 


راستى آيات اين سوره به جه نحو شكّفت آورى اين شخص را معرفى مى كند: اولا 


در كلمه" من مصر" مى فهماند خريدار يوسفئء مردى از اهل خود مصر بوده اانا ون أيه" و اننا مديدها لد الباب" من 
فهماند كه او مردى بزركك و مرجع حوائج مردم قوقيو #القادو آبد" وافال نقوة فى لمك عات الْعَريز تُراوِدُ تاها عَنْ 
نَفْسِهِ" مى فهماند كه او عزيزى در مصر بوده كه مردم مصر براى او عزت و مقامى منيع قائل بوده اند. و نيز او را معرفى مى 
كند كه داراى زندان بوده» يس معلوم مى شود رياستى در بين مردم داشته. زيرا داشتن زندان از شؤون رياست است,. و 


خلااصه از همه اين آيات برمى آيد كه يوسف از همان اول به خانه عزت و كاخ سلطنتى درآ مده بوده. 


و كوتاه سخنء قرآن كريم در تعريف اين شخص در هر نوبت آن مقدار را كه مورد حاجت بوده بيان كرده؛ جون در اولين 
مركي كه سكف آر أواه سارة نن البدالاز بيك تناس كصوميعاشن كني شوم ولد زر أي مقامر تنها فرمؤةة "واقال النذى 
اشْتَرَاهٌ مِنْ مِضْرَ" و به هر حال آيه مورد بحث با همه اختصار و كوتاهيش مى رساند كه قافله» يوسف را به مصر برده و در آنجا 
او را به يكى از سكنه آن شهر فروختند» واو هم يوسف را به خانه اش برد و به همسرش سفارش كرد كه" أكْرٍمِى مَنُْواةٌ تَسى 


وهر 0 مسرل 
ان ينفعنا او نتخذهة وَلدا 5 


بااينكه عادت بر اين جريان دارد كه موالى نسبت به امر برد كان خود اهميتى ندهندء مككر در جايى كه از سيماى برده آثار 


و رؤسا كه هر لحظه دهها و بلكه صدها برده و كنيز مى كيرند» جنين اشخاصى عادتا نسبت به آن همه غلا-م و كنيز ولع و 
اشتياق نشان نمى دهندء و جنان نيست كه تا يكك برده و يا كنيز به دستشان بيايد و اله و شيدايش شوندء با اين حال اين 
سفارشى كه عزيز مصر در باره يوسف كرده كه" او را احترام كندء باشد كه از او انتفاع ببرند و يا فرزند خود بخوانند" حتما 
معناى عميقى دارد» و مخصوصا از اين جهت كه اين سفارش را به شخص همسر و بانوى خانه اش مى كند (نه به كاركنان 
خانه)» بلكه به او مى كويد كه شخصا مباشر جزئيات امور يوسف باشدء. و اين سابقه ندارد كه ملكه ها در امور جزئى و 
كوج كك مباشرت كنندء و خانمى با جنين مقامى منيع به امور بردكان وغلامان رسيدكى نمايد. 


صفحه ى ١/‏ 


يس معلوم مى شود يوسف جمالى بديع و بى نظير داشته كه عقل هر بيننده را خيره و دلها را واله مى ساخته, و بالاتر از زيبايى 
آب و كلء خلق زيبا داشته» صبور و با وقار و داراى حركاتى سنككين بوده» لهجه اى مليح و منطقى حكيمانه و نفسى كريم و 
اصلى نجيب داشته» و اين صفات وقتى در فردى وجود داشته باشد ريشه هايش از همان كودكى حركات و سكنات كودك را 
الاخركاث و سكتات ديكر كود كان متمايز:من كتلا.و [ثارش "همان كوذكى ذرسيمايشن ظاهر مى كرده: 


اينها بوده كه دل عزيز را به سوى يوسف- يكك طفل صغير- جلب كرده؛ تا آنجا كه آرزومندش نموده كه اين كوددكك در 


بيتش شمرده شودء و بلكه نزديكك ترين مردم به وى باشد تا او در امور مهم و مقاصد بزركك خود از وى منتفع كردد. و يا او را 


بسر خود بخواند تا براى او و براى همسرش فرزندى باشد, و از خاندان او ارث ببرد. 


وازهمين جا مى توان احتمال داد كه عزيز مردى عقيم بوده و از همسرش فرزندى نداشته؛ و به همين جهت آرزو مى كرده 


١ 1‏ ا : ك2 ع هاه رظ؟ ‏ ا ل 1[ لل الل 2 لف ه11 الى ال 8 
يس اينكه فرمود: وَ قال الى اشتراةُ مِنْ مِضْدرٌَ يعنى: عزيز لامراته عزيزه مصر أكرمى مَنْواةٌ يعنى خودت مباشر امور او 
باش» و براى او مقامى بزركك و ارجمند در نزد خودت قرار ده" ععسى أن يَنْفَعَنا'" شايد در مقاصد عالى و امور مهم به دردمان 


2 0200 ل 
بخوردء أو نتخذة وَلدا ويا او را فرزند خود بخوانيم. 


"ركورك نك وزقت فى الأدضي و هد ون تاريل حوور الله قيتع ادو وك ركشن ايسترة "رافح 
در مفردات مى كويد:" مكان" در نزد اهل لغت به معناى جايى است كه جيزى را در خود كنجانيده باشدء (و تمكين به معناى 
جاى دادن است هم جنان كه تمكن به معناى قبول مكان و جايكير شدن در آنست) واز همين باب است كه خدا فرموده:" 
َكتاممْ فى الْأَرْضِ " و نيز فرموده" و لد مَكتَاهُمْ فيما إِنْ مكناكم 1" رقو لرموكة "أ وله فكو له "و1" تفكن لهم كن 
الوق 317 كا اماف كركم كلدل كلقة كلمن" كاف "بن ورن بها اوماد" كيق" أمنث (وقاق ةاش ا مس قن 


متتقات آل ان اتن سد ترك اشتفاق بابد )ولك 


در محاوره عرب از ماده" مكن " اشتقاق يافته» مى كويند:" تمكن " و" تمسكن " هم جنان كه اصل منزل" نزل" است ولى از 
خود آن اشتناق عد امن نان مين كر لاتسيرك "اه 


اق ١‏ لوح جا )لاجو 62 5778 221332222 ٠‏ * 
صفحه ى ١5/8‏ 


يس كلمه" مكان" به معناى قرا ركاه هر جيز است از زمين» و معناى" امكان" و" تمكين " قرار دادن در محل است. و جه بساء 
كد كلمة" مكان" 5" مكانت" به استقزار كاه امون معتوئ اطلاق مى شودء مثل اينكه مى كوئيم '" فلانى مكانتى در علم دارد"» 
ويا" مكانتى در نزد مردم دارد". و وقتى كفته مى شود" من فلانى را از فلان جيز امكان دادم و او تمكن يافت" معنايش اين 


است كه او را قدرت دادم و او قادر بر آن شدء ولى اين تعبير از باب كنايه است. 


و شايد مراد از اينكه فرمود: ما يوسف را در زمين تمكين داديم اين باشد كه ما او را طورى در زمين جاى داديم كه بتواند در 
محروم باشدء و به همين جهت او را در ته جاه؛ انداختند و بعدا هم به ثمن ناجيزى به فروش رساندند تا از قراركاه يدرش دور 


شده. از سرزمينى به سرزمينى انتقال يابد. 


خداوند در خلال داستان يوسف دو جا قضيه تمكين دادن از زمين را يادآور شده؛ يكى بعد از آنكه بيرون آمدنش را از جاه و 
ينهانى به مصر آوردن و فروختنش را به عزيز بيان كرده؛ و يكى هم بعد از بيان بيرون شدنش از زندان عزيز و منصوب شدنش 


بر 


حر ريه هاف سو قفي مط عفادن اننا علوم فرموردة:" وا كد لكك فك (وشق قن الأدض هوا ميا فت قا" او نايك ادر 
هر دو جا يكى است. 

[تعناق' تله" واكذ لك مكنا لوست فى الأرضي ”| 

واإمككي التافووه بعت دريو "519 الك نكا لوقت ين الأرضى" اشاوه اسيكايه همان مظالين كدد قاد هيوه عد إن 
جاه برونش آورد و به فروشش رساند ودر خانه عزيز جايش داد. در اينجا دو احتمال هست يكى اينكه مقصود از تمكين در 
زمين همين مقدار از تمكين باشد كه يكك يسر بجه غريب از خانه عزيز سر در آورده وبه سفارش صاحب خانه داراى 


كواراترين عيش شود. و بنا بر اين احتمال تشبيه " كذلكك" در آيه از قبيل تشبيه جيزى است به خودشء البته بطورى كه دلالت 
بر عظمت اوصاف آن كندء نه از آن قسم كه در ادبيات مذمت شده. نظير كفته شاعر: 


" وضع ما در اين حال كه اطرافمان آب است نظير وضع مردمى است كه نشسته اند و دورشان آب است" جون اين تث : 


ركيكك و مذموم است. 


000 ره بو 1 لبج جم ب تك 1 107 








صفحه ى ١59‏ 


كه الآن داريم شرح مى دهيمء و اوصافى داشته مثل اوصاف خيره كننده اى كه در شرح داستانش آورديم. واين خود يكك 


نحوه لطافتى است در بيان كه كوينده جيزى را به خودش مثال زده و تشبيه كندء» نا ذهن شنونده متوجه برجستكى و اهميت 


اوصاف آن شود» و غرضى كه در همه تشبيه ها هست 


و آن جذاب بودن مطلب است حاصل شود. 


واارافميف امامت حقو" لمن كيثلة قن" ادوص " لل هذا تفيل الفاملوك 0107 كة .وو اول عراه اد :اقبت كه 
صفات خداوندى ازاين جهت كه صفات اوست شبيه و نظير ندارد» ودر دومى اين است كه هر جيزى كه داراى اين صفات 


ناشك ان لور كه ييقنت متصف ره ان امتك رس عامليق :درا وستدن يه ]1ن عمل كهدهانا با وسيدن يه آنه وسككان شرت 


احتمال دوم اين است كه منظور از تمكين» مطلق تمكين در زمين استء نه تنها آن تمكينى كه تا كنون يادآور شده. بنا براين 
تشبيه در آيه از باب تشبيه كل به بعضى از افراد است تا دلالت كند بر اينكه ساير تمكين هاى بعدى هم مثل تمكينى است كه 
تا كنون بيان شده. و يا تشبيه كل است به بعضى از اجزايش»ء تا دلالت كند بر اينكه اجزاى باقيمانده هم حالش حال همين 
جزئى است كه كفته شد. و بنا بر اين» معناى آيه مورد بحث اين مى شود كه: تمكين ما به يوسفل در زمين به همين منوالى كه 
كفتيم ادامه مى يابد» جه برادرانش به وى حسد برده از ماندنش در روى زمين و نزد يدر دريغ ورزيده به جاهش انداختند» و 
نعمت تمتع در وطن و زندكى بدوى را از او سلب نموده. او را به مكاريان بفروختند تا از خانه و اهلش دور سازند» و خداى 
سبحان عينا كيد آنان را وسيله قرار داد براى تمكنش در زمين» آنهم در خانه عزيز و در بهترين احوالء از اين به بتعدش هم 


همين منوال ادامه 


مى يابدء همسر عزيز به او دلبسته و ديكر زنان اشراف مصر تعقيبيش مى كنند, تا بلكه كام دل از او كرفته و لكه دارش سازندء 
خداوند كيد ايشان را هم عينا وسيله ظهور اخلاص و صدق ايمان وى قرار مى دهد. 


و به همين منوال مصريان تصميم ميكيرند او را به زندان افكنده از آزادى و آمد و شد با مردم محرومش كنند» خداوند همين 


دستى نباشد كه او را محدود سازد. 


والاوناء سك ناا ابن اكبانة اد كتنقها قن ا" كذلكه يهل الله الكافرية" لاق 


1١ سوره شورىء آيه‎ )١( 
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(9) سوره مؤمنء آيه ا 


١6١ صفحهى‎ 


1ل" كذلكةة يحوت الله انا عقال'" :الخو اعنن يزذي كه دو الولو كن اومان كبز مسقنتو جع 1 د الما بة هتين قال 
كه كفته شد جريان مى يابد. و در دومى مى فرمايد: مثل زدن خدا دائما نظير اين مثلى است كه زدء و اين مثل نمونه اى است 
كه بايد ساير مثالهاى خدايى را بدان مقياس كرفت. 


و اينكه فرمود:" وَ لِنُعَلَمَةُ مِنْ تأويل الأحادِيث " نتيجه تمكين مذكور را مى رساند» جون" لام" مفيد غايت و نتيجه است. و اكر 
حرف" واو" آورده و جمله را عطف كرده. عطف بر جمله مقدرى كرده تا برساند كه غير از تعليم احاديث نتايج ديكرى در 
نظر داشتيم كه مقام تخاطبء كنجايش بيان آن را ندارد. بنا بر اين» تقدير كلام جنين مى شود:" لنفعل به كذا و كذا و لنعلمه 


من تاويل الاحاديث'» و اين آيه شبيه به آيه راجع به 


ابراهيم (ع) است كه مى فرمايد:" و ك لكك نُرى إِبْراهِيم لكوت السّماواتٍ و الْأَرْض و لِيَكونَ مِنّ الْمُوقنِينَ " 39 و آياتى نظير 


أن 
[معناى:" وَ الله الِب على أمرو"] 


وقرنطيلة "و الل غالة قل أخووق لكك كد انارو ؟ امون" ناه ابن انوك سيط د" زمر "او اشدوو دان هذا 


و 


همان رفتارى است كه در خلق خود دارد كه از مجموع آن نظام تدبير به دست مى آيدء هم جنان كه خودش فرموده: 25 
لمر" 0 و اكر امر را به خمدا اضافه كرده و كفته" امره" براى اين است كه خحدا مالكك همه امور است» هم جنان كه خودش 
فرموده: 

" ألا لَه الْحَلقُ وَ الأمد" «ع). 

و معناى آيه اين است كه هر شانى از شؤون عالم صنع و ايجاد از امر خداى تعالى است و خداى تعالى غالب و آن امور 
مغلوب و مقهور او هستند و او را در هر جه كه بخواهد مطيع و منقاد مى باشند و نمى توانند از خواسته او استكبار و تمرد 
كنند» واز تحت سلطنت او خارج كردند» هم جنان كه نمى توانند از او سبقت بككيرند» و جيزى از قلم تدبير او نمى افتدء هم 


جنان كه فرموده: 


- 
ماع 
ا 


لَه بلع 


8 


إل 
مره «©). 


- 


م0 


و كوتاه سخن, خداى سبحان بر همه اين اسباب فعاله عالم غالب استء به اذن او 


.١/ سوره رعدء ايه‎ )١( 

(؟) اين جنين ملكوت آسمانها و زمين را به ابراهيم نمايانديم تااز يقين داران شود. سوره انعام» آيه ه/. 
(9) امر را تدبير مى كند. سوره يونسء» آيه ". 

() آكاه! كه او راست همه خلق و امر. سوره اعراف» آيه *2. 


(ه) خدا به كارش مى رسد. سوره طلاق» آيه ”. 


متحق ذا 


فعاليت مى كنندء و او هر جه را بخواهد بدانها تحميل مى كندء و آنها جز سمع و طاعت جاره اى ندارندء اما (جه بايد كرد 
كه) بيشتر مردم نمى دانند» جون كمان مى كنند كه اسباب ظاهرى جهان خود در تاثيرشان مستقلند» و به همين جهت مى 
يندارند كه وقتى سببى و يا اسبابى دست به دست هم داد تا كسى را مثلا ذليل كند خدا نمى تواند آن اسباب را از صورتى كه 
دارند بككرداند» ولى آنها اشتباه مى كنند. 


بحث روايتى [روايتى ازامام سجاد (عليه السلام) در باره داستان يوسف واينكه علت ابتلاء يعقوب به فراق يوسف قصور در 


اطعام مسكينى بوده است 


در معانى الاخبار به سند خود از ابى حمزه ثمالى روايت كرده كه كفت: من با على بن الحسين (ع) نماز صبح روز جمعه را 
خواندم؛ بعد از آنكه از نماز و تسبيح فارغ شد برخاست تابه منزل برود» من هم به دنبالش برخاستم و در خدمتش بودم 
حضرتء كنيزش را كه سكينه نام داشت» صدا زد و به او فرمود: از در خانه ام سائلى دست خالى رد نشودء جيزى به او 
بخورانيد» زيرا امروز روز جمعه است. عرض كردم آخر همه سائل ها مستحق نيستند» فرمود: اى ثابت! آخر مى ترسم در ميان 
آنان يكى مستحق باشدء و ما به او جيزى نخورانيم و ردش كنيم» آن وقت بر سر ما اهل بيت بيايد آنجه كه بر سر يعقوب و آل 


يعقوب رسمش اين بود كه هر روز يكك قوج مى كشت و آن را صدقه مى داد و خود و عيالش هم از آن مى خوردندء تا آنكه 
وفتئ مبائلى 


مؤمن و روزه كير واهل حقيقت كه در نزد خدا منزلتى داشت در شب جمعه اى موقع افطارش از در خانه يعقوب مى كذشتء 
مردى غريب و رهكدّذر بود» صدا زد كه از زيادى غذايتان جيزى به سائل غريب و رهككذر كرسنه بخورانيد» مدتى ايستاد و 


جند'تويت تكرار كرد ولك عنق او را تدادنكو كفتارش. وا باون تكردتك 


رقف |3 غةاف :سلا كائة با روس كذ وشنية تازلكه كنك "انا كله " كفيت يو كريد كرد و ركانت #رستك وذ زا در كاذ 
خدا برد و تا صبح شكم خود را در دست مى فشرد و صبح هم روزه داشت و مشغول حمد خدا بود. يعقوب و آل يعقوب آن 


شب سير و با شكم ير خوابيدند» و صبح از خواب برخاستند در حالتى كه مقدارى طعام از شب قبل مانده بود. 


امام سيس فرمود: صبح همان شب خداوند به يعقوب وحى فرستاد كه تو اى يعقوب! بنده مرا خوار داشتى» و با همين عملت 
غضب مرا به سوى خود كشاندى» و خود را مستوجب تاديب و عقوبت من كردى» مستوجب اين كردى كه بر تو و بر يسرانت 
بلا فرستم. اى يعقوب! 


١87 صفحهى‎ 


نزديكك ساخته طعامشان دهدء. و براى آنان ملجا و ماوى باشد. 


اى يعقوب! تو ديشب دم غروب وقتى بنده عبادت كر و كوشاى در عبادتم" دميال" كه مردى قانع به اندكى از دنيا است به در 
خانه ات آمدء و جون موقع افطارش بود شما را صدا زد كه سائلى غريب و رهككذرى قانعم» 


شما جيزى به او نداديد او" انا لله" كفت و به كريه در آمدء و به من شكايت آوردء واتا به صبح شكم خالى خود را بغل 
كرفت و حمد خدا را بجاى آورد و براى خشنودى من دوباره صبح نيت روزه كردء و تواى يعقوب با فرزندانت همه با شكم 


سير به خواب رفتيد با اينكه زيادى طعامتان مانده بود. 


اى يعقوب! مككر نمى دانستى عقوبت و بلاى من نسبت به اوليائم سريع تراست تا دشمنانم؟ آرىء به خاطر حسن نظرى كه 
نسبت به دوستانم دارم اوليائم را در دنيا كرفتار مى كنم (تا كفاره كناهانشان شود) و بر عكس دشمنانم را وسعت و كشايش 
مى دهم. اينكك بدان كه به عزتم قسم بر سرت بلائى خواهم آورد و تو و فرزندانت را هدف مصيبتى قرار خواهم داد و تورا 
با عقوبت خود تاديب خواهم كرد خود را براى بلاء آماده كنيد» و به قضاى من هم رضا دهيد و بر مصائب صبر كنيد. 


ابو حمزه ثمالى مى كويد: به امام على بن الحسين (ع) عرض كردم خدا مرا قربانت كرداند» يوسف جه وقت آن خواب را 
ديد؟ فرمود در همان شب كه يعقوب و آلش شكم ير و" دميال" با شكم كرسنه بسر بردند و صبح از خواب برخاسته براى 
يدر تعريف كرد. يعقوب وقتى خواب يوسف را شنيد در اندوه فرو رفت» هم جنان اندوهكين بود تا آنكه خدا وحى فرستاد: 
اينكك آماده بلاء باشء يعقوب به يوسف فرمود خواب خود را براى برادران تعريف مكن كه من مى ترسم بلا-ئى بر سرت 


بياورند» ولى يوسف خواب را ينهان نكرد و براى برادران تعريف كرد. 


على بن 


الحسين (ع) مى فرمايد: ابتداى اين بلوا و مصيبت اين بود كه در دل فرزندانش حسدى تند و تيز يديدار شد كه وقتى آن 
خواب رااز وى شنيدند بسيار ناراحت شدند و شروع كردند با يكديكر مشورت كردن و كفتند:" لَيُوسْفٌ وَ أَحوةٌ أحبٌ إلى 
أبينا منا وََنَحْنٌ حُطْبَةٌ إنَّ أبانا لَفى ضَ لال مُربِين اقتَلوا يُوسُفَ أو اطرَحوة أزضاً يَخْل لكم وَجْهُ أبيكم وَ تَكوتُوا مِنْ بَْدِهِ قَؤْما 


صَالِْحِينَ '" يعنى توبه مى كنيد. 


ابنجا بود كه كقكعدة" يا أبانا نا لكه لا تأعنا على توشق :و إنا له-لتاضكرة "واو دوعوايقاة فركود:” الى كردي أن تذهيوا به 


7 2 َ 


واخيد سمس ييا 


0 


ن خا | سوب وآ 1 


١0“ صفحهى‎ 


غافلونَ " يعقوب يقين داشت كه مقدرى برايش تقدير شده؛ و به زودى به مصيبتى خواهد رسيدء اما مى ترسيد اين بلاى 
خدايى مخصوصااز ناحيه يوسف باشد جون در دل محبت و علاقه شديدى به وى داشت. ولى قضاء وقدر خدا كار خود را 
كرد (و خواستن و نخواستن و ترسيدن و نترسيدن يعقوب اثرى نداشت) و يعقوب در دفع بلا كارى نمى توانست بكند. لا 
جرم يوسف را در شدت بى ميلى به دست برادران سيرد. در حالى كه تفرس كرده بود كه اين بلا فقط بر سر يوسف خواهد 


آمد. 


قزر كلاق" يكفؤقت وفق :از ع اتاد يروم ردن يريع :يدك م اوه وا رهط أرقا ووش افلا 6 موسق رك كع ورد تنه ديا يده ونا 
وى معانقه نموده سخت بككريستء وابه حكم ناجارى دوباره به دست فرزندانش بداد. فرزندان اين بار به عجله رفتند تا مبادا 


بدر بركردد و يوسف رااز دستشان بككيرد» وقتى كاملا دور 


شدند و از نظر وى دورش ساختند او را به باتلالقى كه درخت انبوهى داشت آورده و كفتند او را سر مى بريم و زيراين 
درخت مى كذاريم تا شبانكاه طعمه ك ركان شود, ولى بز كترشان كفت:" يوسف را مكشيد" و ليكن" در ته جاهش بيندازيد 
تا مكاريان رهكذر او را كرفته با خود ببرند» اكر مى كنيد» اين كار را بكنيد". 


يس او را به كنار جاه آورده و در جاهش انداختند به خيال اينكه در جاه غرق مى شود ولى وقتى در ته جاه قرار كرفت فرياد 
زد اى دودمان رومين! از قول من يدرم يعقوب را سلام برسانيد. وقتى ديدند او غرق نشده به يكديكر كفتند بايد از اينجا كنار 
ترويم تا زمانى كه بفهميم مرده است. و آن قدر ماندند تا از او مايوس شدند" و رجعوا الى ابيهم 0١١‏ عِشاءً يَِكونَ قَالُوا يا أبانا 


إنا ذهَينا تشتيق .و ت كنا توشف :علد متاعنا فا كله الذقت.» . 


وقتى يعقوب كلام ايشان را شنيد" انا لله" كفت و كريه كرد و به ياد وحى خداى عز و جل افتاد كه فرمود" آماده بلاء شو". 
لا جرم خخود را كنترل كرد و يقين كرد كه بلالء نازل شده. و به ايشان كفت" وَل سَوَّلَتْ لَكم أَنْف كم أمراً" آرى او مى 


دانست كه خداوند كوشت بدن يوسف را به كركك نمى دهدء آن هم قبل از آنكه خواب يوسف را به تعبير برساند. 


ابو حمزه ثمالى مى كويد: حديث امام سجاد (ع) در اينجا تمام شدء و من برخاستم و به خانه رفتم» جون فردا شدء دوباره 


شرفياب شدم و عرض كردم فدايت شومء ديروز 


)١(‏ در حديث كه علل الشرائع نقل كرده جمله همين است و 


ليكن قرآن مى فرمايد" و جاءوا اباهم عشاء ..." كه شايد در حديث نقل به معناشدهاست. 


١08 صفحهى‎ 


داستان يعقوب و فرزندانش را برايم شرح داده و ناتمام كذاشتىء اينكك بفرما برادران يوسف جه كردند؟ و داستان يوسف بعدا 
جه شد و به كجا انجاميد؟ فرمود: فرزندان يعقوب بعد از آنكه روز بعد از خواب برخاستند با خود كفتند جه خوبست برويم و 


سرى به جاه بزنيم و ببينيم كار يوسف به كجا انجاميده» آيا مرده ويا هنوز زنده است. 


وقتى به جاه رسيدند در كنار جاه قافله اى را ديدند كه دلو به جاه مى اندازند» و جون دلو را بيرون كشيدند يوسف را بدان 
أويزان شده ديد ندء از دور ناظر بودند كه آبكش قافله. مردم قافله راصدا زد كه" مثده دهيد! برده اى از جاه بيرون آوردم". 


برادران يوسف نزديكك آمده و كفتند: 


اين برده از ما است كه ديروز در جاه افتاده بود» امروز آمده ايم او را بيرون آوريمء و به همين بهانه يوسف رااز دست قافله 
كرفتند و به ناحيه اى از بيابان برده بدو كفتندء يا بايد اقرار كنى كه تو برده مايى و ما تو را بفروشيم, و يا اينكه تورا همين جا 
به قتل مى رسانيم» يوسف كفت مرا مكشيد هر جه مى خواهيد بكنيد. 


لا جرم يوسف را نزد قافله آورده كفتند كيست از شما كه اين غلا-م رااز ما خريدارى كند؟ مردى از ايشان وى را به مبلغ 
بيست درهم خريدار شدء برادران در حق وى زهد به خرج داده به همين مبلغ اكتفاء كردند. خريدار يوسف او را همه جا با 


خود برد تا به شهر مصر درا ورد 


وكن انتما كادف اماس تروك ك ةرانم ينرجه انوك كل داع سال قن :قرفا عند رو فال الل اطكر افو مشر اانه 
أَكْروى عَثْواةُ حسى أن ْنا أو ذه ود" 

ابو حمزه اضافه مى كند كه من به حضرت زين العابدين عرض كردم: يوسف در آن روز كه به جاهش انداختند جند ساله 
بود؟ فرمود: يسرى نه ساله بود» عرض كردم در آن روز بين منزل يعقوب و مصر جقدر فاصله بود؟ فرمود: مسير دوازده روز 


.)١( ... رآه‎ 


مؤلف: ذيل اين حديث را به زودى در بحث روايتى آينده ان شاء الله ايراد خواهيم كرد و در آن جند نكته است كه بر حسب 


ظاهر» با ظاهر بيانى كه ما قبلا ايراد نموده بوديم نمى سازد, و ليكن با كمترين دقت و تامل اين ناساز كارى مرتفع مى شود. 


ودر الدر المنثور است كه احمد و بخارى از ابن عمر روايت كرده اند كه كفت: رسول خدا (ص) فرمود: كريم بن كريم بن 


كريم بن كريم يوسف بن يعقوب بن اسحاق بن ابراهيم. "١‏ 


00 معانى الاخبار. علل الشرائع» ط نجف. ص 80- /5. 


١00 صفحهى‎ 


ودر تفسير عياشى از زراره از ابى جعفر (ع) آورده كه فرمود: انبياء ينج طايفه اند: بعضى از ايشان صدا را مى شنود» صدايى 
و ابراهيم (ع). و بعضى از ايشان كسانى هستئند كه به عيان مى بينند. و بعضى از ايشان به قلبشان خبر مى رسد و يا بككوششان 


خوانده مى شود. )١١«‏ 


خديجه از مردى از امام صادق (ع) روايت كرده كه فرمود: يعقوب بدين سبب به داغ فراق يوسف مبتلا شد كه كوسفندى 
جاق كشته بود و يكى از اصحابش به نام" يوم" و يا" قوم" محتاج به غذا بود و آن شب جيزى نيافت كه افطار كند و يعقوب 


از او غفلت كرده و كوسفند را مصرف نمود و به او جيزى نداد» در نتيجه به درد فراق يوسف مبتلا شد. 


از آن به بعد ديكر همه روزه مناديش فرياد مى زد هر كه روزه است بيايد سر سفره يعقوب حاضر شود. و اين ندا را موقع هر 
صبح و شام تكرار مى كرد. )”١‏ 


ودر تفسير قمى مى كويد: ودر روايت ابى الجارود از ابى جعفر (ع) آمده كه در تفسير" لَتَدَبتَنَهُعْ بأمرهِم هذا وَ مع لا 


يَشْعُرُونَ " فرموده: يعنى و ايشان نمى دانند كه تو يوسفى و برادر ايشانى» و اين خبر را جبرئيل به يوسف داد. :0 


و نيز در همان كتاب است كه: در روايت ابى الجارود آمده كه امام (ع) در تفسير آيه" وَ جاءٌو عَلى قَمِيِصِهِ بِدّم كذِب" فرموده 


بزى را روى ييراهن يوسف سر بريدند. (©») 
و درامالى شيخ به سند خود آورده كه امام سوير اعدف | اللردو د ار 2 


مؤلف: اين روايت كويا از امام صادق (ع) باشدء جون قبل از اين روايت كه ما آورديم روايتى ديكر از امام صادق آورده. و 


در اين معنى نيز روايتى در الدر المنثور از حيان بن جبله از رسول خدا (ص) آمده «©2». ودر مضامين قبلى روايات ديكرى هم 


4. 


هسب. 


12 تفسير عياشى» ج ل ص‎ )١( 


() لتسوصاض : 


اج 3 ص /127. 
() تفسير قمى» ج ١ء‏ ص 76٠‏ 

() تفسير قمى. ج ١‏ ص "6١‏ 

(0) تفسير البرهان» ج ؟. ص 18. 

(©) الدر المنثور» ج ؟. ص .٠١‏ صفحه ى ١08‏ 

ووه فوش اراق + 

ترجمه آيات و جون به رشد رسيد علم و حكمتى به او داديم و نيكوكاران را جنين ياداش مى دهيم (57). 
وآن زنى كه يوسف در خانه وى بود ازاو تمناى كامجويى كرد و درها را محكم بست و كفت بيا. 

كفك :ناد 'نة هذا كد او مرتى مخ اسث و مزلت مرا ليكو داشته اسث كة:ستمكران وستكان تمن 'شوئد 10 


وى يوسف را قصد كرد يوسف هم اكر برهان يروردكار خويش نديده بود قصد او كرده بود» جنين شد تا كناه و بدكارى را 
ازاو دور كنيم كه وى از بندكان خالص شده ما بود (5). 


ازبى هم به سوى در دويدند و ييراهن يوسف را از عقب بدريد و شوهرش را يشت در يافتند. كفت سزاى كسى كه به 


خاندان تو قصد بد كند جز اين نيست كه زندانى شود و يا عذابى الم انككيز ببيند (10). 


يوسف كفت: وى از من كام مى خواست. و يكى از كسان زن كه حاضر بود كفت: اكر ييراهن يوسف از جلو دريده شده زن 


زاشت من كويد وااو دروغكوشت (2): 
واكر ييراهن وى از عقب دريده شده زن دروغ مى كويد واو راستكوست (17). 
و جون بيراهن او را ديد كه از عقب دريده شده كفت اين از نيرنكك شما زنان است كه نيرنكك شما بزركك است (38). 


يوسف! اين را تنه يكين وا ناز كناو كوه امررس بخواه كه تو خطاكار بوده اى 


.)59( 


زناق هو شنون كفت هسك عزيز از غلام خويش كام مى خواهد كه فريفته او شده و ماوى را در ضلالتى آشكار مى بينيم 
60 


و همين كه از فكر آنان با خبر شد كس نزدشان فرستاد و مجلسى مهيا كرد و براى آنها يشتى هاى كران قيمتى فراهم ساخت و 
به هر يكك از آنان كاردى داد و به يوسف كفت بيرون شو بر ايشان. همين كه وى را بديدند حيران او شدند و دستهاى خويش 


ينلد و كفكتل ملرة اهت كند| كاين نشر نيست» اب فرشعه اى يز كوا ات 401 


كفت: اين همانست كه در باره او ملامتم كرديدء من از او كام خواستم و خويشتن دارى كرد اكر آنجه بدو فرمان مى دهم 
نكند بطور قطع زندانى و خوار مى كردد (057. 


كفت يرود كارا ازتدان يراق عن از كتناهق كدمرا بذات سس خوانثد سوشعر استا نوا كر تير كقاق را ارهن دون يك مايل نه 

ايشان مى شوم و از جهالت بيشه كان مى كردم (50©. 

ورد تتحنا رقن لمتحا قفن كذ و اتررد كش حاف وان او يدوو مع عق اححنه و لاتحهيرا وداتححاستك 6 
صفحه ى ١0/8‏ 


بيان آيات إبيان آيات مربوط به يوسف (عليه السلام) در خانه عزيز مصر مراد از جمله:" لما بلغ اشده"] 


اين آيات داستان يوسف رادر آن ايامى كه در خانه عزيز بود بيان مى كند كه نخست مبتلا به محبت همسر عزيز و مراوده اش 
با وى و دعوتش به سوى خود شدء و سيس مبتلا شد به عشق زنان شهر نسبت به وىء و اينكه او را به سوى خود مى خواندند. 


واين خود بلاى بزركى بود كه در خلال آن عفت نفس و طهارت دامن او معلوم كشت و عفتش مورد تعجب همه 


واقع شد و از اين عجيب تر عشق و محبتى بود كه او نسبت به يرورد كارش مى ورزيد. 


2م م إزلل 


"وَ لَما بَلَعْ َضّدَهُ آتَيناة حكماً وَ عِلْما وَ ك ذلِك نَجْرى الْمُحْبدَنِينَ بلوغ اشد' "معنا سنيتق :ال عمو اسان اسيك كه هو آن 
متي لراي بدااتي ونعير ةله روات مي انطواي ريدج ١‏ لا ردكي زايال عير اودارا ين از سال هيجدهم تاسن كهولت و 


وأظاهرا طون اذا آة رسيدة به اشداف سخ جواق لكي ام موس ب دون 
دليل آيه اى كه در باره موسى (ع) فرموده: الو شتوي اكنناة كما و علما '' قرا دل اين آنه كلم" افكرى ذا 
ذه ناوسا موسي به حد وماد رسده و كا معو كردي وه ”على إناب ةب أن ع فل 
وك اذركق أن اك كك " ١‏ جون مى خواسته برساند در اواخر بلوغ اشد خود جنين و جنان كفت كلمه" جهل 
سالك "زا املد جا جك ام ل عجو اك الو اا " بَلعَ " و تكرار آن نبود بلكه مى 


فرمود:" حتى اذا بلغ اشده اربعين سنه". 


يس ديكر مجالى براى كفته بعضى از مفسرين نيست كه كفته اند: منظور از بلوغ اشد رسيدن به سى و يا سى و سه سالكى 
أشنت و كمبحئين أن مفسر ذركر كه كفته: منظوو أن ان :رين بةاجيل است: غلاوه بز اين بده آور اسست كة همسر عزير ذو 


ايام جوانى يوسف 


عشقى به وى نورزد تا اينكه به جهل سالكى برسد آن وقت عاشقش شود. و او را به طرف خودش بخواند. 


.١5 جون موسى به سن رشد رسيد و كمال يافت ما به او مقام حكم و علم داديم. سوره قصصء آيه‎ )١( 
و جون به قوت و به جهل سال رسيد كفت: يرورد كارا مرا ملهم كن تا نعمت تو را سياس كويم.‎ )'( 


سور حتاف ا 


١894 صفحهى‎ 


واينكه فرمود:" آتَتْناهُ حكب ا" ررق كنار كن :لمك روسن" | كاده ماف قر لوه ارق مطلب در هر امرى است و نيز به 
معناى از اله شبهه و ترديد است از امورى كه قابل اختلاف باشد. لازمه اين معنا اين است كه در تمامى معارف انسانى- جه 
راجع به مبدأ باشد, جه به معاد جه اخلاق و جه شرايع و آداب مربوطه به مجتمع بشرى- بايستى دارنده حكم داراى رأيى 
صائب و قطعى باشد. 


و از اينكه به رفيق زندانيش كفت:" إِنٍ الْحكمٌ إِنَا لله" ١‏ و بعدش كفت:" قضى الْأَمْدْ الى فيه تَسْتَفْتِيان" 07١‏ فهميده مى شود 
كه اين حكمى كه خدا به وى داده بوده همان حكم الله بودهء و خلا.صه حكم يوسف حكم الله است» واين همان حكمى 
است كه ابراهيم از برورد كار خود مسألت مى كرد و مى كفت" رَبّ هَتْ لِى حكماً وَ ألْحِمَنِى بالصَّالِحِينَ " .7١‏ 


[توضيحى در مورد حكم و علمى كه خدا به يوسف (عليه السلام) داده و اشاره به اينكه خداوند از آن علم و حكم به همه 
نيك وكاران مى دهد] 


واينكه دنبال حكم فرمود:" و علما" جون علمى است كه خدا به او داده» قطعا ديكر با جهل آميخته نيست. حال حككونه 


علمى است و جه مقدار است كارى نداريم؛ هر جه باشد خالص علم است و ديكر آميخته با هواى نفس و وسوسه هاى 
شيطانى نيستء زيرا ديكر معقول نيست كه مشوب با جهل و يا هوا و هوس باشدء جون به خدا نسبتش داده و دهنده آن علم و 
آن حكم راخدا دانسته» و خخدا هم خود را جنين معرفى كرده:" وَ الله غالِبٌ عَلى أمرو" ١‏ و نيز فرموده:" إِنَّ الله بال أمْرهِ" 
«0) يس مى فهميم آن حكمى را كه خدا بدهد ديكر آميخته با تزلزل و ترديد و شكك نيستء و جيزى را كه او به عنوان علم 


بدهد جهل نخواهد بود. 


از سوى ديكر اين معنا را مى دانيم كه اين موهبت هاى الهى كه احيانا به بعضى ها داده مى شود بطور كزاف و لغو و عبث 
نيستء بلكه نفوسى كه اين علم و حكم به آنها داده مى شود با ساير نفوس تفاوت بسيار دارند. نفوس ديككر خطا كردار و 


تاريك و جاهلند ولى اين نفوس جنين نيستند» و لذا خداى تعالى مى فرمايد:" وَ الْبَلَدّ العليبُ بَحْرحٌ ناته بإِذْن َيْهاق الذى حت 


يَخْرّح إلا تكد" «2. 


.8٠ سوره يوسفء آيه‎ )١( 

(0) سوره يوسفء آيه .8١‏ 

(؟) يروردكارا به من حكم عنايت كن و مرا به صالحان ملحق فرماى. سوره شعراءء آيه 7 
(©) سوره يوسفء آيه .5١‏ 

(0) خدا به كارهايش مى رسد. سوره طلاق, آيه ". 


(8):سرزمين ياكيزة كياة آن انه فوهان يرورد كاوئن .درا بذ و آن ومين كه تاباك است (كياه آن) جز به اندكك درنيايد. سوره 
اعراف» آيه 88. صفحه 


١2٠١ ى‎ 


جمله" و كذلك تمجزى الْمُحْسِنِينَ " هم اشاره به همين معنا است» جون دلالت مى كند بر اينكه 


اين حكم و اين علم كه به يوسف داده شد موهبتى ابتدايى نبود» بلكه به عنوان ياداش به وى داده شدء جه او از نيك وكاران 


بود. 


و بعيد نيست كه از جمله مذ كور نيز استفاده كرد كه خداوند از اين علم وح وم حور وي مر اعجار صيع ‏ 
عو كو ريا نوسكرد و داماسا 18 الاح تراس لاو كرا رياو لزع تيوق عار 


-ه 


كر 1 03 نين آية' 20 مَنْ كان مَيتاً فَأخيريناةٌ وَ جَعَلنا علا له و 0 تى به فى النّاس' ' 037١‏ به اين معنا تصريح 
دارد. 


نكته اى كه باقى مانده اين است كه: علم مورد كفتكو شامل آن بيش ب بينى هايى كه ا ل 0 
من شود براق ابنكه أيه" تشكماً وعلما" واقع شده مان آيات سابق كه مى فرمود:' 'وَ لعَلمَهُ مِنْ تَأوِيلٍ لْأَحادِيثِ" وبين آن 


آيه اى كه كلام يوسف به رفيق زندانيش را در زندان حكايت مى كند كه كفت: لاض '"-دقت بقرمابيل. 
[معناى مراوده در جمله:" وَ راوَدَنُهُ التى هُوَ فى بينها"] 


"وراوؤدثة الى قوفن دما عن تنةه و غلفت الائوات ؤقالت 2 مَيِتَ لكك قال معاد الله إِنَّه وَبَى أَحْسَنّ مَنْوائَ إِنَّهُ لا بُفْلِحُ 
العدالتون " طر تتردات كننة: كلمه "رود" تقاف تردقو اموا ند كزونيه أزافى است يه حاط باقن شرف دو كل" 
رائد" هم كه به معناى طالب و جستجوكر علفزار است از همان ماده است" اراده" از ماده" راد» يرود" كه به معناى سعى در 


طلب جيزى است. انتقال بافته وو به معناى خواستن شده. 


آن كاه مى كويد:" مراوده" به معناى اينست كه كسى در اراده با تو نزاع كند يعنى تو جيزى را بخواهى و او جيز ديكرى راء و 


يا تو در طلب جيزى سعى و كوشش كنى و او در طلب جيز ديكرى. 


واكر كفته شود:" راودت فلانا عن كذا" هم جنان كه نخداى تعالى فرموده:" هِى راوَدَنْنِى عَنْ نَفْستَى " و نيز فرموده:" تُراودٌ 


قتاها عَنْ نَفْسِهِ " معنايش اين است كه" فلانى 


نورى قرار دهد كه بدان راه رويد. سوره حديدء؛ آيه 18. 


(1) آن كس كه مرده بوده و زنده اش كرده ايم و براى او نورى قرار داده ايم كه به كمكك آن ميان مردم راه مى رود. سوره 
انعام» آيه 177. مقي 


١١ ى‎ 


فلان شخص رااز رأيش ب ركردانيد" و در دومى" او مراوده كرد با من" و در سومى" او با غلامش مراوده مى كند" يعنى او را 


5 برمى كرداند. و در دو جمله" وَ لَمَدْ راوَدْتَهُ عَنْ نَفْسِهِ" و جمله" سَتُراودٌ عَنْهَ أباة" نيز به اين معنا است. )1١‏ 

ودر مجمع البيان كفته:" مراوده' به معناى مطالبه جيزى است به رفق و مدارا و نرمى تا كارى كه در نظر است به آن جيز 
انجام يابد» و از همين باب است كه به ميله سرمه مى كويند" مرود" زيرا با آن سرمه مى كشندء ولى در مطالبه قرض نمى 
كويند" راوده". و اصل اين كلمه از ماده" راد يرود" به معناى طلب جراكاه است. و در مثل آمده كه:" الرائد لا يكذب اهله" 


كسى 


كه در جستجوى جراكاه است به اهل خود دروغ نمى كويد. و" غلقت" از" تغليق" است كه به معناى بستن درب است آن 
نان كه ديك نتوآن باز كرد زيزا ثللاتى ,منجرة اناه معنا ضرق سيق انكو تكديد بان تفعل ماله درست انيت كديا 
كثرت آن را مى رساند, ويا محكمى را. ١؟)‏ 

كلمه" مَيِتَ لَك" اسم فعل و به معناى" بيا" است. و" عاذ الله" به معناى" يناه مى برم به خدا" مى باشدء بنا بر اين» كلمه 
مذكور مفعول مطلق" اعوذ بالله" است كه قائم مقام فعل است. 

اين آيه شريفه در عين كوتاهى و اختصارء اجمال داستان مراوده را در خود كنجانده. واكر در قيودى كه در آن بكار رفته و 


در سياقى كه آيه در آن قرار كرفته و در ساير ككوشه هاى اين داستان كه در اين سوره آمده دقت شود تفصيل مراوده نيز 


استفاده مى شود. 


اينكك يوسف كودكى است كه دست تقدير كارش را به خانه عزيز مصر كشانده و اين خانواده به اين طفل صغير جز به اين 
مقدار آشنايى ندارند كه برده اى است از خارج مصرء و شايد تا كنون هم اسم او را نيرسيده باشند» و اككر هم يرسيده باشند يا 
خودش كفته است (اسمم يوسف است) و يا ديكران. و از لهجه اش اين معنا نيز به دست آمده كه اصلا عبرانى استء ولى اهل 
كجاست و از جه دودمانى است معلوم نشله. 


جون معمول و معهود نبوده كه برد كان خانه و دودمانى معلوم داشته باشند» يوسف هم 
٠. ٠.‏ 1 1 
)١(‏ مفردات راغبء ماده رود . 


إفة مجمع البيان» ج ه ص ١١9377و13737.‏ 


صفحه ى ١257”‏ 


كه خودش حرفى نمى زندء البته حرف بسيار دارد» ولى تنها در درون دلش خلجان مى كند. آرى اواز نسب خود حرفى نزد 
مكر يس از جند سال كه به زندان افتاده بود» و در آنجا به دو رفيق زندانيش كفت:" وَ انبعت مِلهَ آباثى إِبْراهِيم وَ إشحاق و 


ع عاسم 
- - 


رةه شيل 
لك6ا. 


و نيزاتا كنون از معتقدات خود كه همان توحيد در عبادت است در ميان مردم مصر كه بت مى يرستند جيزى نككفته» مكر آن 


موقعى كه همسر عزيز كرفتارش كرده بود كه در ياسخ خواهش نامشروعش كفت:" معاذ الله إِنَّهُ رَبّى ..." 


آرىء او دراين روزها ملا-زم سكوت است. اما دلش ير است از لطائفى كه از صنع خدا مشاهده مى كندء او همواره به ياد 
حقيقت توحيد و حقيقت معناى عبوديتى است كه يدرش با او در ميان مى كذاشت وهم به ياد آن رؤيايى است كه او را 
بشارت به اين مى داد كه خدا به زودى وى را براى خود خالص كردانيده به يدران بزركوارش ابراهيم و اسحاق و يعقوب 
ملحق مى سازد. و نيز به ياد آن رفتارى است كه برادران با وى كردندء و نيز آن وعده اى كه خداى تعالى در قعر جاهء آنجا 
كه همه اميدهايش قطع شده بود به وى داده بود كه در جنين لحظاتى او را بشارت داد كه اندوه به خود راه ندهد» زيرا اودر 
تحت ولايت الهى و ترببت ربوبى قرار كرفته» و آنجه برايش يبش مى آيد از قبل طراحى شده؛ و به زودى برادران را به كارى 


كه كرده اند خبر خواهد داد» و ايشان خود نمى دانند كه جه مى كنند. 


اين خاطرات دل يوسف را به خود 


مشغول داشته و مستغرق در الطاف نهانى يرورد كار كرده بودء او خود رادر تحت ولايت الهى مى ديدء و ايمان داشت 


رفتارهاى جميله خدا جز به خير او تمام نمى شود. و در آينده جز با خير و جميل مواجه نمى كردد. 
بى را با آغوش باز يذيرا باشد. در برابر آنها با همه تلخى و مرارتش صبر نمايد» به جزع و فزع در نيايد و هراسان نشده راه را 
يوسف در آن روزى كه خود را به برادران معرفى كرد به اين حقايق اشاره نموده؛ فرمود: 


7 
١200م‏ اه 


إِنَهُ مَنْ يَثّقِ وَ يَضْبرُ فَإِنَ الله لا يُضِيمٌ أخر الْمَحْسِنِينَ " .)١١‏ 


دل يوسف لا يزال و دم به دم مجذوب رفتار جميل يرورد كارش مى شد و قلبش در اشارات لطيفى كه از آن ناحيه مى شد 
مستغزق فى كزذيده و روزيه زوز برغلافةو تحكان الست يه الحدمى ديك وان شواهدض كه ازولانك الهى مشاهدة مين 


كرد زيادتر مى شدء و بيشتر از ييش 


١ 








)م تت 18 لق , اد 


صفحه ى ١59‏ 


مشاهده مى كرد كه جككونه يرورد كارش بر هر نفسى و عمل هر نفسى قائم و شهيد استء تا آنكه يكباره محبت الهى دلش را 
مسكز تمودة و والةوشداف عقن الي كزذينة اودذبكن بوصريرووزد كارش .هد ندارف :و ذيكز خيرض ازاز يناد 


برورد كارش حتى براى يكك جشم برهم زدن بازنمى دارد. 


اين حقيقت براى كسى كه در آياتى كه راجع به كفتكوهاى حضرت يوسف استء دقت و تدبر كند بسيار روشن جلوه مى 
0 


آرى» كسى كه در امثال:" معادً الله إِنَّهُ َب " و" ما كان نا أَنْ تُشْرك باللّهِ مِنْ شَئ ء" و" إن الْححكمٌ إِلَا لله" و" أَنْتَ وَلْنَى فى 
الِدنا 3 الاخدو" و افقال ان كداهيه شكانت كتيكوهاف يوسف است كاملا دقت نمايد» همه آن احساساتى كه كفتيم براى 


مسق دك كاده بود براق روش هي شود والةا وو ناة مقترف قر ابد رياه شواقة مدد اق شام الله الى 


آرىء اين بود احساسات يوسف كه او را به صورت شبحى درآورده بود كه در وادى آنء غير از محبت الهى جيزى وجود 
تداشة معت 'كه انيسن دلاو كشته بود واو را از عر جيز ذمكرق بن حير ساغتة ويه ضورق :ذراوودةايوذ كه معنا يكن همان 


خلوضى را قو ابنة او 5ك فر عدا كسان افميقئى تذاشة 


عزيز مصر در آن روزهاى اول كه يوسف به خانه اش درآ مده بود به جز اين» كه او يسر بجه اى است صغير از ناد عبريان و 
مملوكك او» شناخت ديكرى نداشت. جيزى كه هستء از اينكه به همسرش سفارش كرد كه" او را كرامى بدار تا شايد به درد 
ما بخورد» و يا او را يسر خود بخوانيم" برمى آيد كه او در وجود يوسف وقار و مكانتى احساس مى كرده و عظمت و كبريايى 
نفسانى او را از راه زيركى دريافته بود و همين احساس او را به طمع انداخت كه شايد از او منتفع كشته يا به عنوان فرزندى 


خود اختصاصش دهدء به اضافه آن حسن و جمال عجيبى كه در او مى ديده است. 
همسر عزيز [احساسات همسر عزيز نسبت به يوسف (عليه السلام)] 


همسر عزيز كه خود عزيزه مصر 


بود» از طرف عزيز مامور مى شود كه يوسف را احترام كند و به او مى كويد كه وى در اين كودكك آمال و آرزوها دارد. او 
هم از اكرام و يذيرايى يوسف آنى دريغ نمى ورزيد» و در رسيدكى و احترام به او اهتمامى به خرج مى داد كه هيج شباهت به 
اهتمامى كه در باره يكك برده زرخريد مى ورزند نداشتء بلكه شباهت به يذيرايى و عزتى داشت كه نسبت به كوهرى كريم و 
كرالوعختتت ان تتا يعستكتارة جكرى وبحت سوب مفست كول و واسشصتتتتيل مات تر 


صفحه ى ١58‏ 


عزيز علاوه بر سفارش شوهر. خودش اين كود ك را به خاطر جمال بى نظير و كمال بى بديلش دوست مى داشت وهر روزى 
كه از عمر يوسف در خانه وى مى ككذشت محبت او زيادتر مى شدء تا آنكه يوسف به حد بلوغ رسيد و آثار كودكيش زائل و 
آثار مرديش ظاهر شد در اين وقت بود كه ديككر همسر عزيز نمى توانست از عشق او خوددارى كند و كنترل قلب خود را در 
دست بكيرة, او ينا ان همه عزت وش وكة سلطتك: كتذاشة خره راق يراس عشقش ين اعبار فى ديد عشقن كه مدرو 
ضمير او را در دست كرفته و تمامى قلب او را مالكك شده بود. 


يوسف هم يكك معشوق رهكّذر و دور دستى نبود كه دسترسى به وى براى عاشقش زحمت و رسوايى بار بياورد» بلكه دائما با 
او عشرت داشت و حتى يكك لحظه هم از خانه بيرون نمى رفت»ء او غير از اين خانه جايى نداشت برود. از طرفى همسر عزيز 


قوودرا عرز ابق كقون من داند ا وين ن 'بندازد كه يوسي "بارافق شريودي الافرفاتش زا كذاوة اخو مكرعيز 


اين است كه او مالكك و صاحب يوسف و يوسف برده زرخريد اوست؟ او جطور مى تواند از خواسته مالكش سر برتابد» و جز 
اطاعت او جه جاره اى دارد؟! علاوه» خاندانهاى سلطنتى براى رسيدن به مقاصدى كه دارند دست و بالشان بازتر از ديكران 
است, حيله ها و نقشه ها در اختيارشان هستء, جون هر وسيله و ابزارى كه تصور شود هر جند با ارزش و ناياب باشد براى آنان 
فراهم است. از سوى ديككر خود اين بانو هم از زيبا رويان مصر استء و قهرا همين طور بوده» جون زنان جركين و بد تركيب به 


درون دربار بزركان راه ندارند و جز ستاركان خوش الحان و زيبا رويان جوان بدانجا راه نمى يابند. 


و نظر به اينكه همه اين عوامل در عزيزه مصر جمع بوده عادتا مى بايستى محبتش به يوسف خيلى شديد باشد بلكه همه آتش 
فااكر دل اق عله وو شنده اده ودر عشق يوست مستفرق و واله كشعهد'از زاب و حرراكة وهر هر دركرئ :آفثادة باشد: 
آرى» يوسف دل او رااز هر طرف احاطه كرده بود» هر وقت حرف مى زد اول سخنش يوسف بودء واكر سكوت مى كرد 
سراسر وجودش يوسف بود؛ اوجز يوسف همى و آرزويى ديككر نداشت همه آرزوهايش در يوسف جمع شده بود:" قَدْ 
شَعْفَها خُبًا" به راستى جمال يوسفى كه دل هر بيننده را مسخر مى ساخت جه بر سر او آورد كه صبح و شام تماشاكر و عاشق 


و شيدايش بود وهر جه بيشتر نظاره اش مى كرد تشنه تر مى شد. 
يبوسف وهمسر عزيز 
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روز به روز عزيزه مصرهءخ ودرا به وصسال يوسف وعكه فى داد و ارزويش تيزئر مى أشنت 


صفحه ى 


خملا 


است به كار مى بست,ء و بيشتر به غنج و آرايش خود مى يرداخت»ء باشد كه بتواند دل او را صيد كندء هم جنان كه او با حسن 
خود دل وى را به دام افكنده بود و شايد صبر و سكوتى را كه از يوسف مشاهده مى كرد دليل بر رضاى او مى ينداشته ودر 


كار خود جسورتر وغره ترا مى شد. 


تا سرانجام طاقتش سرآمدء و جانش به لب رسيدء و از تمامى وسائلى كه داشت نااميد كشتء زيرا كمترين اشاره اى از او 
نديدء ناكزير با او در اتاق شخصيش خلوت كرد. اما خلوتى كه با نقشه قبلى انجام شده بود. آرىء او را به خلوتى برد و همه 
درها را بست و در آنجا غير او و يوسف كس ديكرى نبود, عزيزه خيلى اطمينان داشت كه يوسف به خواسته اش كردن مى 


نهد جون تا كنون از او تمردى نديده بود» اوضاع و احوالى را هم كه طراحى كرده بود همه به موفقيتش كواهى مى دادند. 


اينكك نوجوانى واله و شيداى در محبتء و زن جوانى سوخته و بى طاقت شده از عشق آن جوانء در يكك جا جمعند» در جايى 
كه غير آن دو كسى نيست» يكك طرف عزيزه مصر است كه عشق به يوسف ركك قلبش را به ياره شدن تهديد مى كند, و هم 
اكنون مى خواهد او رااز خود او منصرف و به سوى خودش متوجه سازد؛ و به همين منظور درها را بسته و به عزت و سلطنتى 
كه داوة اباد المود ونا القض أمزاة "فيك لك" 


او را به سوى خود مى خواند تا قاهريت و بزركى خود را نسبت به او حفظ نموده به انجام فرمانش مجبور سازد. 


نك طرف ذركر اق خلوتكاء» توسق استاده. كه تحت :نة بروود كارك اونوا مستتوق دو خود ساعكة ولس راصنافةو 
خالص نموده» بطورى كه در آنء جايى براى هيج جيز جز محبوبش باقى نككذارده. آرىء او هم اكنون با همه اين شرايط با 
خداى خود در خلوت استء. و غرق در مشاهده جمال و جلال خداستء تمامى اسباب ظاهرى- كه به ظاهر سببند- از نظر او 


افتاده و بر خلاف آنجه عزيزه مصر فكر مى كند كمترين توجه و خضوع واعتماد به آن اسباب ندارد. 


اما عزيزه با همه اطمينانى كه به خود داشت و با اينكه هيج انتظارى نداشت» در ياسخ خود جمله اى را از يوسف دريافت كرد 
كه يكباره او را در عشقش شكست داد. 


يوسف در جوابش تهديد نكرد و نكّفت من از عزيز مى ترسم, ويا به عزيز خيانت روا نمى دارم» و يا من از خاندان نبوت و 
طهارتم» و يا عفت و عصمت منء مانع از فحشاى من است. نككفت من از عذاب خدا مى ترسم و يا ثواب خدا را اميد مى دارم. 
واككر قلب او به سببى 


صفحه ى ١58‏ 


از اسباب ظاهرى بستكى و اعتماد داشت طبعا در جنين موقعيت خطرناكى از آن اسم مى برد» ولى مى بينيم كه به غير از" مَعَاذَ 
الله" جيز ديكرى نككفت. و به غير از عروه الوثقاى توحيد به جيز ديكرى تمسكك نجست. 
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يس معلوم مى شود در دل او جز يرورد كارش احدى نبوده و ديد كانش جز به سوى او نمى نكدّريسته. 


واين همان توحيد خالصى 


است كه محبت الهى وى را بدان راهنمايى نموده» و ياد تمامى اسباب و حتى ياد خودش را هم از دلش بيرون افكنده. زيرا 
اكر انيت خود را فراموش نكرده بود مى كفت:" من از تو يناه مى برم به خدا" و يا عبارت ديكرى نظير آنء بلكه كفت: 
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مَعاذ الله . و جقدر فرق است بين اين كفتار و كفتار مريم كه وقتى روح در برابرش به صورت بشرى ايستاد و مجسم شد 
كنيت١"‏ ا و بالرخمن منْك إن كنت تَقَعَا" .)0١(‏ 


خواهى كفت: اكر ياد خود را هم فراموش كرده بود جرا بعد از معاذ الل كفت:" إِنَهُ رَبّى أَحْسَنّ مَنْواى إِنَّهُ لا يقح الطَالِمُونَ" 
وا خودش سحن كفت در جواب من كونيم: باخ يوسف همان كلمه" معاد الله" بود و آنا آيق كلام كهبعندا ورد بين 
منظون بوذ كه توحسدى ارا كه" منعاء الله" افاده كرد توضيح دهد و روشتتين سارد» اوتعواشت بكوييدة ايدكه مى بييم تدر 
بذيرايى من نهايت درجه سعى را دارى با اينكه به ظاهر سفارش عزيز بوذاكها كفت:" أكريى مناه" و ليكن من آن را كار 
خداى خود و يكى از احسانهاى او مى دانم. يس در حقيقت يرورد كار من است كه از من به احترام يذيرايى مى كند»ء هر جند 
به تو نسبت داده مى شود» و جون جنين است واجب است كه من به او يناهنده شوم, و به همو يناهنده مى شوم» جون اجابت 


[توحيد خالض يوسق (غليه السلام) كه از باسخ اودر مقابل ذرخواست هسسر عزيز (مَعادَ الله 


14 لكي متاق ا الجانان انيت 


يوسف (ع) در جمله" إِنَّهُ رَبَى أَحْسَنّ مَنُواىَ" جند نكته را افاده كرد: اول اينكه او داراى توحيد است و به كيش بت يرستى 
اعتقاد ندارد» و از آنان كه به جاى خدا ارباب ديككرى اتخاذ مى كنند و تدبير عالم را به آنها نسبت مى دهند نيستء بلكه 


معتقد است كه جز خداى تعالى رب ديكرى وجود ندارد. 


دوم اينكه او از آنان كه به زبان خدا را يكتا دانسته و ليكن عملا به او شركك مى ورزند نيست و اسباب ظاهرى را مستقل در 


تاثير نمى داند» بلكه معتقد است هر سببى در تاثير خود 
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صفحه ى /ز١ا‏ 


در اينكه از وى به بهترين وجهى يذيرايى كرده مستقل نمى داند» يس عزيز و همسرش به عنوان رب كه متولى امور وى شده 
باشند نيستند» بلكه خداى سبحان است كه اين دو را وادار ساخته تا او را كرامى بدارند» يس خداى سبحان او را كرامى داشته؛ 


واوست كه متولى امور است,. و او در شدايد بايد به خدا يناهنده كردد. 


سوم اينكه اكر در آنجه همسر عزيز بدان دعوتش ميكند يناه به خدا مى برد براى اين است كه اين عمل ظلم است و ظالمان 


جد يوسفء حضرت ابراهيم حكايت كرده كه كفت" الَذِينَ آمْنُوا وَ لَمْ 


يَلِْسُوا إيمائهُع بظُلْم أولتك لَهُمْ امن وَ هُمْ مُهْتَدُونَ" .0١‏ 


جهارم اينكه او مربوب يعنى مملوكك و در تحت تربيت رب خويشء خداى سبحان است, و خود مالكك جيزى از نفع و ضرر 
خويش بست مكر اتحدار | كه ككدا نرائ او صواشعة باقن او نا عدا دوست دافكه باشل كه إو تاق دهده واه مين جوت 
در ياسخ ييشنهاد او با لفظ صريح خواسكة او را رد كرد وبا كفن" معاد الله" بظور كناية جواب :داذء تكفت: من جنين كار 
نمى كنمء وايا جنين كناهى مرتكب نمى شوم ويا به خدا يناه مى برم از شر تو و يا امثال آن» جون اكر جنين مى كفت براى 
حرد ول وقرواق :انباتك كايو ك هحود ول قر كه وجو الع زا حارف ها وار مله" الذارئى أحدق كنواق "اد وه ياد 


- 


كردء و اين عيب نداشتء زيرا در مقام اثبات مربوبيت خود و تاكيد ذلت و حاجت خود بود. 


وعينا به همين علت به جاى" اكرام" كلمه" احسان" را به كار برد» با اينكه عزيز كفته بود:" أكرمى مَنْواهُ" او كفت" انه 


احسن مثواى" جون در اكرام, معناى احترام و شخصيت و عظمت نهفته است. 


و كوتاه سخنء هر جند واقعه يوسف و همسر عزيز يكك اتفاق خارجى بوده كه ميان آن دو واقع شده؛ ولى در حقيقت 
كتسكتض امسق كدتكنان "حون و مسنان " الفنزمياة عقن و دلفاك فى حيوانى اتفاق افتاده» واين دو نوع عشق بر سر 
يوسف با هم مشاجره كرده اند» هر يكك از اين دو طرف سعى مى كرده يوسف را به سوى خود بكشاند و جون" كلمه اللّه" 
عليا 


وفوق 


)١(‏ كسانى كه ايمان آورده و ايمان خويش را به ستم نياميخته اند ايمنى خاص آنهاستء و خود هدايت شد كانند. سوره 
انعا آيه 15م ا ٍٍلسسسسسسسسسسسسسم صفحهى 
١/8‏ 


هر كلمه اى است لا جرم برد با او شده و يوسف سرانجام دستخوش جذبه اى آسمانى و الهى كشته. محبت الهى از او دفاع 
كرد ةفيك" قافا نك علق امن" كين دلت "41391037 الى اواو كديا قالش" واس كدر نافيا ما مز 
آوردن وصف”" فى بيتها" براى دلالت بر اين معنا است كه همه اوضاع و احوال عليه يوسف و به نفع همسر عزيز جريان داشته 
واكازابر اوضق :سيار قلاط بودم او دين يله" وعلفه الأنوات "يرق اين تعير (بات تفطل) مبالفه رامن وسانددو 
مخصوصا با اينكه مفعول آن را (الأبواب) با الف و لام و جمع آورده و جمع داراى الف و لام خود استغراق را مى رساند» و 
نيز تعبير به" هَيِتَ لَك " كه امرى است كه معمولا از سؤالى بعيد به منظور اعمال مولويت و آقايى صادر مى شود و به اين نيز 
اشاره دارد كه همسر عزيز كار را از ناحيه خود تمام مى دانسته و جز اقبال و يذيرفتن يوسف انتظار ديكرى نداشته؛ و نيز به نظر 
او علل و اسباب از ناحيه يوسف هم تمام بوده. 

جيزى كه هست خداى تعالى لفك ترا روشق اقيق ستعوى نوكيسو مويه يعر عدر" و لله انمره حيو" 
واندكة فرهودة كال عاذ لله نه أ مَتُوائ.... '' تجوابيست كه يوشق بهعزيزه مضراداد و در .مقابل درخواست او يتاه 


به خدا برد و كفت: يناه مى برم 


به خدا يناه بردنى از آنجه تو مرا بدان دعوت مى كنىء زيرا او يرورد كار من استء متولى امور من استء او جنين منزل و 
ماوايى روزيم كرد و مرا خوشبخت و رستكار ساخته» واكر من هم از اينككونه ظلم ها مرتكب شده بودم از تحت ولايت او 
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بيرون شده؛ از رستكّارى دور مى شدم.‎ 


َو 


[فزاد يسك انزف در عكمله" إن وى خسن مثوائى " تداق تعالن ابت 


يوسف دراين كفتار خود ادب عبوديت را به تمام معنا رعايت نموده؛ و همانطور كه قبلا هم اشاره كرديم اول اسم جلاله را 
آوزة ونس ان ان ضفقتة:ؤبونيت راءاننا دلانات كد بن ابتكة اوتعيدى آبَيْت كدعيافت تين كد مكر كوت زابو ايخ 


يكتايرستى آثين يدرانش ابراهيم» اسحاق و يعقوب بوده. 


ِ 


عده اى از مفسرين 1١‏ اين احتمال را هم داده اند كه ضمير در جمله" إِنَّهُ رَبَى أَحْسَنَ مَنُواىَ" به شان بركشته و جنين معنا 
دهد: رب و مولاى من كه عزيز باشد منزل و ماوايم را نيكو كرد و به تو سفارش كرد كه او را كرامى بدار و من اكر الآن آنجه 


تو مى خواهى اجابت كنم به او خيانت كرده ام» و هركز نخواهم كرد. 


() روح المع داسانتى عج للك ص 156 


صفحه ى ١594‏ 


نظير اين وجه قول بعضى از مفسرين ١١‏ است كه كفته اند ضمير به عزيز برمى كردد» و همان ضمير اسم آن» و خبرش" 


لل اكور مره ك1 , 6ه 
ربى » وجمله احَسَن مَثواى خبر بعد از خبر است. 


ليكن اين حرف صحيح نيستء زيرا اكر اينطور بود جا داشت بفرمايد:" انه لا يفلح الخائنون" هم جنان كه موقعى كه در زندان 
بود به فرستاده عزيز همين را كفت كه" 


ذلك لِيغلم أَنّى لم أخنه اليب و أنَّ الل لا يَهْدِى كيد الْحائِِينَ " 03 و نفرمود" انى لم اظلمه بالغيب". 

علا-وه» يوسف هركز عزيز را رب خود نمى دانستء زيرا او خود را آزاد و غير مملوك مى دانست» هر جند مردم بر حسب 
ظاهر او را برده تصور مى كردندء به شهادت اينكه در زندان به آن برده اى كه رفيقش وف كيك" الكو كك" او 
به فرستاده يادشاه كفت:" ازج إلى ريك ..."06 و هيج جا تعبير نكرد به" ربى " با اينكه عاده وقتى اسم يادشاهان را مى برند 
همين كونه تعبير دارند (مثلا مى كويند" قبله كاهم"»" ولى نعمتم" و امثال آن) و نيز به فرستاده يادشاه كفت:" قَسْعَلهُ ما بال 
النَمْوَه الات قَطَعْنَ أَيْدِيَهُنٌ إِنَ رَبى ِكتِدِهِنّ عَلِيمٌ '" كه در اينجا خداى سبحان را رب خود دانسته» در قبال اينكه يادشاه را رب 
فرستاده او شمرد. 


- 


نَ رَأَى يؤهان رَبَهِ . 


أ 


باز مؤيد كفته ما آيه بعدى است كه مى فرمايد:" لَوْ لا 
[خويشتن داراى يوسف عليه السلام) در برابر همسر عزيز شككفت انككيز و خارق العاده بوده است 


"وَ لَقَدْ هَمَتْ بِهِ وَهَمّ بها لَؤ لا أنْ رَأى بُوْهانَ رَيْهِ كذلك لِنَصِرفٌ عَنْهُ الشُوءَ وَ الْمَحْساء إِنَّهُ مِنْ عِبادئًا الْمُخْلْصدِينَ " دقت كامل 
در ييرامون داستان يوسف و دقت نظر در اسباب و جهات و شرايطى كه كرداكرد اين داستان را فرا كرفته استء و هر يكك در 
آن تاثير و دخالت داشته؛ اين معنا را به دست مى دهد كه نجات يوسف از جنكك همسر عزيز جز بطور خارق العاده صورت 


نككرفته» بككونه اى كه شباهتش به رؤيا بيشتر بوده نا به يكك واقعه خارجىء زيرا يوسف در آن 


روز مردى در عنفوان جوانى و در بحبوحه غرور بوده؛» و معمولا در اين سنين غريزه جنسى و شهوت و شبق به نهايت درجه 
جوش و خروش مى رسدء از سوى ديكّر جوانى زيبا ودر زيبايى بديع بوده بطورى كه عقل و دل هر بيننده را مدهوش مى 
كردهء و عاده جمال و مالاحت» صاحبش را به سوى هوى و هوس سوق م ذفك: السوى بكر يوس (ع) در دربار سلطنتى 


عزيز غرق در ناز 


00 تي المعانى» ج )اص 56 
إفة سوره يوسفء أيه 1م 
إفرة سوره يوسفء أيه ضة 


4 الس ل 66 





(6) اح حصيو 8 1و1 


١٠7٠١ صفحهى‎ 


و نعمت,. و داراى موقعيتى حساس بودء و اين نيز يكى از اسبابى است كه هر كسى را به هوسرانى و عيش و نوش وامى دارد. 
از سوى جهارم ملكه مصر هم در محيط خود جوانى رعنا و داراى جمالى فوق العاده بود. جون عاده حرم سلاطين و بزركان 
هر محيطى نخبه زيبايان آن محيطند. 


وعلاوه براين» بطور مسلم وسائل آرايشى در اختيار داشته كه هر بيننده را خيره مى ساخته» و جنين بانويى عاشق و واله و 
شيداى جنين جوانى شده. آرى» كسى به يوسف دل بسته كه صدها خرمن دل در دام زيبايى او استء از اين هم كه بككذريم 
سوابق بسيارى از محبت و احترام و يذيرايى نسبت به يوسف داردء و اين سوابق كافى است كه وى را در برابر خواهمشش 
خاضع كند. 


از سوى ديكّر وقتى جنين ماهياره اى خودش ييشنهاد كندء بلكه متعرض انسان شود خويشتن دارى در آن موقع بسيار دشوارتر 


است. واو مدتها است كه متعرض يوسف شده و نهايت درجه قدرت خود را در ربودن 


دل وى بكار برده» صدها رقم غنج و دلال كرده؛ بلكه اصرار ورزيده. التماس كرده. او را به سوى خود كشيده؛ ييراهنش را 
ياره كرده و با اين همه كشش صبر كردن از طاقت بشر بيرون است. از سوى ديكر از ناحيه عزيز هم هيج مانعى متصور نبوده» 
زيرا عزيز هيجكاه از دستورات همسرش سر نتابيده؛ و بر خلاف سليقه و رأى او كارى نكرده واصلا يوسف را به او اختصاص 
داده و او را به تربيتش كماشته؛ و اينكك هر دو در يكك قصر زيبا از كاخهاى سلطنتى و داراى مناظر و جشم افكنهايى خرم بسر 
مى برند كه خود يكك داعى قوى است كه ساكنان را بر عيش و شهوت وا بدارد. 


دراين قصر خلوت اتاقهايى تو در تو قرار دارد و داستان تعرض عزيزه به يوسف در اتاقى اتفاق افتاده كه تا فضاى آزاد درهاى 
متعددى حائل است كه همه با طرح قبلى محكم بسته شده و يرده ها از هر سو افتاده» و حتى كوجكترين روزنه هم به بيرون 
نمانده» و ديكر هيج احتمال خطرى در ميان نيست. از سوى ديككر دست رد به سينه جنين بانويى زدن نيز خالى از اشكال 
نيست» جون او جاى عذر باقى نككذاشته؛ آنجه وسائل يرده يوشى تصور شود به كار برده. علاوه براين» مخالطت يوسف با او 
براى يكك بار نيستء بلكه مخالطت امروزش كليد يكك زندكى كواراى طولا-نى است. او مى توانست با برقرارى رابطه و 


معاشقه با عزيزه به بسيارى از آرزوهاى زندكّى از قبيل سلطنت» عزت و ثروت برسد. 


يس همه اينهايى كه كفته شد امورى تكان دهنده بودند كه هر يكك به تنهايى 


كوه رااز جاى مى كند و سنكك سخت را آب مى كند و هيج مانعى هم تصور نمى رفت كه در بين باشد كه بتواند در جنين 
شرايطى جلو كير شود. 


١ مفحدق‎ 


جون جند ملاحظه ممكن بود كه در كار بيايد و جلوكير شود: اول ترس از اينكه قضيه فاش شود و در دهنها بيفتد. دوم اينكه 


اما مساله فاش شدن قضيه كه ما در سابق روشن كرديم كه يوسف كاملا ازاين جهت ايمن بوده؛ و به فرضى كه كوشه اى از 
آن هم از يرده بيرون مى افتاد براى يكك يادشاهء تفسير و تاويل كردن آن آسان بودء هم جنان كه بعد از فاش شدن مراوده 
همسرش با يوسف همين تاويل را كرد و آب هم از آب تكان نخورد. آرى» همسرش آن جنان در او نفوذ داشت كه خيلى 
زود راضيش نمود و به كمترين مؤاخذه اى برنخورد. بلكه با وارونه كردن حقيقت مؤاخذه را متوجه يوسف نمود و به زندانش 


انداخت. 


واما مساله حيثيت خانوادكى يوسف آنهم مانع نبود» زيرا اكر مساله حيثيت مى توانست جنين اثرى را داشته باشد جرا در 
برادران يوسف اثرى نداشت و ايشان را از جنايتى كه خيلى بزركتر از زنا بود جلو كير نشد با اينكه ايشان هم فرزندان ابراهيم و 
اسحاق و يعقوب بودند» و در اين جهت هيج فرقى با يوسف نداشتند؟ ولى مى بينيم كه حيثيت و شرافت خانواد كى مانع از 
(ادركقي اينات اح عدي ني قلق كزفطن الوا وقد بع قر اشاتان راتس خاو اد كن بد به لاضطاى درك 


او را در جاه انداخته و 


جون برد كان در معرض فروشش درآوردند» ودل يعقوب ييغمبر را داغدار او كردند» آن جنان كه از شدت كريه نابينا شد. 


واما مساله خيانت و حرمت»ء آن نيز نمى توانست در جنين شرايطى مانع شودء زيرا حرمت خيانت يكى از احكام و قوانين 
اجتماعى و به خاطر آثار سوء آن و مجازاتى است كه در دنبال دارد» و معلوم است كه جنين قانونى تا آنجا احترام دارد كه در 
صورت ارتكاب ياى مجازات به ميان آيد. و خلاصه؛ انسان در تحت سلطه قواى مجريه اجتماع و حكومت عادله باشدء و اما 
اكر قوه مجريه از خيانتى غفلت داشته باشد و يا اصلا از آن خبردار نباشد, و يا اككر خبردار شد از عدالت جشم يوشى نمايد و 


يا مرتكب مجرم از تحت سلطه آن بيرون شود- به زودى خواهيم كفت كه- ديكر هيج اثرى براى اينككونه قوانين نمى ماند. 


بنا بر اين» يوسف هيج مانعى كه جل وكير نفسش شود. و براين همه عوامل قوى بجربد نداشته مكر اصل توحيدء يعنى ايمان به 
خداء و يابه تعبيرى ديكر محبت الهيى كه وجود او را ير و قلب او را مشغول كرده بود» ودر دلش جابى حتى به قدر يكك 


١/9 صفحاى‎ 


[معناى اينكه اكر يوسف (عليه السلام) برهان يرورد كارش را نديده بود قصد همسر عزيز را كرده بود (وَ هم بها لو لا ...)] 


تعن البفكه رنود" والقن ققك بندو اموابيا لذلا ] : 


نْ رَأَى يُدهان رَنهِ 
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كذلِك لِنَضْ رف عَنْهُ الشُوءَ وَ الْمَحْسَاء إِنَهُ مِنْ عِبادِنًا الْمُخْلْصِينَ " شكى نيست كه اشاره است به جكونكى نجات يوسف از آن 
مى خواست و به خاطر رسيدن به آن با وى مراوده و خلوت مى كرد. و نيز برمى آيد كه مشار اليه" كذلكك" همان مفادى 


انيت كة مله" أن رأى دهان ركه" مشتمل بر اذااست: 


بس ب ركشت معناى " كذلك لِنَصِْرِفَ" به اين ميشود كه يوسف (ع) از آنجابى كه از بندكان مخلص ما بود ما بدى و فحشاء 


يبوسف كردانيد تنها ديدن برهان يرورد كارش 0 


لازمه اين حرف اين است كه جزاء مقدر" لو لا" ارتكاب سوء و فحشاء باشد و لازمه اين هم اين است كه" لَوْ لا أَنْ رَأَى ... 
قيد براى" و هج بها" باشدء لا-زمه اين نيز اين است كه" هم" يوسف به او عينا مانند" هم" او به يوسفء يعنى تصميم بر 
معصيت باشد. يس در نتيجه" هم " يوسف به او داخل در تحت شرط قرار مى كيرد» و اين مى شود: اكر نبود كه يوسف برهان 


يرورد كار خود را ديد او هم ممكن بود قصد كند. 


براق انتكة كلمه" لو لا" هن جند ملق به ادوات: شروط است و علمائ تجو كفته اند جايز نيت كه جرزائ شرطاير شود شرط 


دو فهو رعاهود عد" وا" ران" أو" فرسيونانن كركداند واليكد 


بايد دانست كه جمله" وَ هم بها" جزاى" لو لا" نيستء بلكه به دليل ايتكه عطف شده بر" وَ لَقَدُ هَمَتُ به" و جمله" همت به" 
جمله '" قسم خورده 00 براى" لام" قسم در" لفل" است» يبس جمله'" وَهَمّ بها" نيز" قسم خورده شده" آن خواهد بود. و 
جون معناى جزاء را هم داشته اند لذا جزاى او حذف شده. و مثل اين شده كه بككوييم" به خدا قسم هر آينه او را مى زنم اكر 


مرا بزند" و معلوم است كه به خاطر" ان" شرطيه معنى اين مى شود:" به خدا سوكند اككر مرا بزند من او را مى زنم". 


يس معناى آيه اين مى شود:" به خحدا قسم هر آينه همسر عزيز قصد او را كرد و به خدا قسم او هم اكر برهان يرورد كار خود 

را نديده بود هر آينه قصد او را كرده بود و جيزى نمانده بود كه مرتكب معصيت شود". واينكه مى كوييم '" جيزى نمانده 

بوده' و نمى كوييم معصيت مى كرد, براى اين است كه كلمه" هم " بطورى كه مى كويند جز در مواردى كه مقرون به مانع 
صفحهى ١/8‏ 


و 


است استعمال نمى شودء مانند آيه" وَ هَمُُوا بما لم يَنالُوا" 1١‏ و آيه" إِذْ هَمَتْ طائِفَتانٍ مِنْكمْ 
صخر كه كفته: 


2 
ع م 
ا 0 


تف "لامو ني مالقد شير 


أهم بامر الحزم د استطيعه واقك حيل بين العير و النزوان. ري 


بنا بر آنجه كفته شد اكر برهان يرورد كارش را نمى ديد واقع در معصيت نمى شد بلكه تنها تصميم مى كرفت و نزديكك به 


ارتكاب مى شدء. و نزديكك شدن غير از ارتكاب استء و لذا خداى تعالى به همين نكته اشاره كرده و فرموده:" لْنَضْ رف عَنَهُ 
الوه و للك نا 


سوء و فحشاء را از او بككردانيم" و نفرموده:" لنصرفه عن السوء و الفحشاء- تا او رااز سوء و فحشاء بككردانيم "- دقت بفرماييد. 


ازاينجا روشن مى شود كه مناسب تر آنست كه بككوييم منظور از" سوء" تصميم بر كناه و ميل به آن استء و منظور از" 
فحشاء" ارتكاب فاحشه يعنى عمل زنا است» يس يوسف (م) نه اين كار را كرد و نه نزديكش شدء ولى اككر برهان يرورد كار 
خود را نمى ديد به انجام آن نزديكك مى شدء واين همان معنايى است كه مطالب كذشته ما و دقت در اسباب و عوامل دست 
به هم داده در آن حين آن را تاكيد مى كند. 

اينكك به رسيدكى يكك يكك جملات برداخته مى كوييم: حرف" لام" در" و لَمَدْ هَمَْتْ به" براى قسم استء و معنايش اين 
است كه" قسم مى خورم كه به تحقيق عزيز قصد يوسف را كرد به آنجه كه ازاو مى خواست" و معلوم است كه قصد كردن 
و تصميم كرفتن وقتى است كه اراده توأم با مقدارى از عمل بوده باشد. 

جمله" وَهَمَّ بها لؤ لا أنْ رَأى بُوْهانَ رَيّه" عطف است بر مدخول" لام" قسم كه در جمله قبلى بود» و معنايش ايدست كه" و 


قسم مى خورم كه اكر ديدن برهان يرورد كارش نمى بود نزديكك بود كه او را در آنجه كه مى خواست اجابت كند". 


[معناى برهان و اشاره به اينكه برهانى كه ديدن آنء يوسف را از لغزش بازداشت نوعى علم شهودى بوده است كه به بند كان 


مخلص ارائه مى شود] 


كلمه " برهان" به معناى سلطان استء. و هر جا اطلاق شود مقصود از آن سببى است كه يقين آور باشدء جون در اين صورت 


برهان بر قلب 


آدمى سلطنت دارد مثلا-اكر معجزه را برهان مى نامند و قرآن كريم مى فرمايد: " فذانك بُْهانانٍ مِنْ رَبك إلى فِرْكَوْنَ و 
لان" «59» وبا 


./6 تصميم به جيزى كرفتند كه به آن نمى رسيدند. سوره توبهء آيه‎ )١( 
.١77 آن هنكام كه دو طايفه از شما تصميم كرفتند كه متفرق شوند. سوره آل عمرانء آيه‎ )1( 
مى خواهم كارى كه مطابق حزم و تدبير است انجام دهم ولى نمى توانم» آرى ميان شتر و جهيدنش حائل شده.‎ )( 


(#6اغعمكااى لهو بضيحا دو يرهحان ازؤزورة كسان سوست رزاى فرعسون و معدتو سنحوزة تصحصن :سند زذضن 


١7/6 صفحهى‎ 


مى فرمايد: اباالهاائاي لدعا كع إرطان وا ك0 ارا حي قر ران اووس ادر اع ركم 
برهان ناميده و مى فرمايد:' 2 م اللَِّ قل هاوا يُرهانَكمْ إِنْ كُنْتَمْ صادقِينَ " «") باز براى اين است كه دليل» حجت يقينى 


استء كه حق را روشن ساخته و بر دلها حاكم مى شود, و جاى ترديدى باقى نمى كذارد. 


واما آن برهانى كه يوسف از يروردكار خود ديد هر جند كلام مجيد خداى تعالى كاملا روشنش نكرده كه جه بوده. ليكن به 
هر حال يكى از وسائل يقين بوده كه با آن» ديكر جهل و ضلالتى باقى نمانده؛ كلام يوسف آنجا كه با خداى خود مناجات 
مى كند- و به زودى خواهد آمد- دلالت بر اين معنا داردء جون در آنجا مى كويد:" و إِنَا تضرف عَنّى كَيِدَهُنٌ أب إِلَبهنّ و 
اك يق الجاغلق +" دوعتت وه :لد بر انو تيو ليت كه مسب :مذ كؤن از اقل علبهاى .متا زفت بتي علو بيه تحسين رو 
قبح و مصلحت و مفسده افعال 
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نبوده» زيرا اينكونه علمها كاهى با ضلالت و معصيت جمع مى شود. هم جنان كه از آيه" أ قَرَأَئْتَ مَن اتَحَدّ إلهَهُ هَواهُ وَ أَضَلَهُ 
الله عَلى عِلّمِ " 016٠‏ و آيه" وَ حَحَدُوا بها وَ اسْتَِقَئتْها أنْفْسَهُمْ '" «8) به خوبى استفاده مى شود. 


نوعى از علم مكشوف و يقين مشهود و ديدنى استء كه نفس آدمى با ديدن آن جنان مطيع و تسليم مى شود كه ديكر به هيج 
وجه ميل به معصيت نمى كند, و ما- ان شاء الله- مقدارى در باره آن بحث خواهيم كرد. 


ليخن "كه دوعيل 7 كذلكه لِنَضْرِفٌ عَنْهُ الشّوءَ وَ الْمَحْسْاءَ" بر سر" لنصرف" در آمده" لام" غايت و يا تعليل استء و به هر 
نخال مال هر دو نيك اشكهو كلمة" كذلكف " متعلق: ابلت: يه جملة" للصرف و اشاوه مزوين اشازة اميكانه رق يك زرهان وت 
كه قبلا كفته بود» و كلمه سوء به معناى جيزى است كه صدورش از عبد از آن جهت كه عبد است بد باشدء واين مطلق 
معصيت و يا قصد معصيت را شامل است. و كلمه" فحشاء" به معناى ارتكاب عمل زشتى از قبيل زنا و امثال آن است,. و ما قبلا 


كفتيم كه از ظاهر سياق برمى آيد كه سوء و فحشاء با زنا 


.١7/8 هان اى مردم! به تحقيق برهانى از يرورد كارتان براى شما آمد. سوره نساءء آيه‎ )١( 
.,8 (؟) آيا معبودى با خدا (شريكك) است بكو بياوريد برهانتان را اكر راستكوبيد. سوره نمل آيه‎ 
سوره يوسفء. أيه إرفرة‎ )9( 


(؟) آيا مى نككرى كسى را 


كه هواى نفس خود را خداى خود قرار داده و خداوند او را دانسته (و يس از اتمام حجت) كمراه كرده. سوره جاثيه؛ آيه 77. 


(©) انكار كردند آنرا بياينكه دلهايشان يدان يقين بيدا كرد. سوره نمل آيه١‏ 


صفحه ى ١/0‏ 


بركردانديم. 


كن ال اكتازاةتطلطيك كهدو اجو تحيله يس ادز يله '" شيرف :عله لقو و النكيضاء "يو كاوير فندنادق ادك كه ومو 
فحشاء رااز يوسف بركردانيده. نه اينكه او را از فحشاء و قصد به آن بركردانيده باشد. جون اكر بطور دومى تعبير شده بود 
دلالت داشت بر اينكه در يوسف اقتضاى ارتكاب آن دو بود» واو محتاج بود كه ما او راز آن دو بركردانيم» واين با شهادت 
خدا به اينكه يوسف از بندكان مخلص بود منافات دارد. آرى» بندكان مخلص آنهايند كه خداوند» خالص براى خود قرارشان 
داده» بطورى كه ديكر غير خدا هيج جيز در آنان سهم ندارد؛ و در نتيجه غير خدا را اطاعت نمى كنند» خواه تسويل شيطان 


باشد و يا تزيين نفس و يا هر داعى ديكرى غير خدا. 


و اينكه فرمود:" إِنَهُ مِنْ عِبادِنًا الْمَخْلَْصِينَ " در مقام تعليل جمله " ك ذلك لِنَطرفٌ ..." استء و معنايش اين مى شود: ما با 


يوسف اين جنين معامله كرديم به خاطر اينكه او از بندكان مخلص ما بود, و ما با بندكان مخلص خود جنين معامله مى كنيم. 


از آيه شريفه ظاهر مى شود كه ديدن 


برهان خداء شان همه بندكان مخلص خداست,ء و خداوند سبحان هر سوء و فحشايى رااز ايشان برمى كرداند» و در نتيجه 
مرتكب هيج معصيتى نمى شوندء و به خاطر آن برهانى كه خدايشان به ايشان نشان داده قصد آن را هم نمى كنند, و آن 


عبارت است از عصمت الهى. 


ونيز برمى آيد كه اين برهان يكك عامل است كه نتيجه اش علم و يقين استء اما نه از علم هاى معمول و متعارف. 


َه 


اقوال بعضى از مفسرين عامه و خاصه در تفسير آيه [اقوال ياره اى از مفسرين عامه و خاصه در تفسير آيه:" لَقَدْ هَمَتْ به وَ 
بها آلا ..."] 


- 


مفسرين عامه و خاصه در تفسير اين آيه اقوال مختلفى دارند كه در ذيل به برخى از آنها اشاره مى شود: 


-١‏ قول بعضى ١١‏ از ايشان كه به ابن عباس و مجاهد و قتاده و عكرمه و حسن و ديكران هم نسبت داده اند اين است كه 


معناى آيه جنين مى شود: همسر عزيز قصد كرد فاحشه و كناه راء 


صفحه ى ١/8‏ 
يوسف هم همان قصد را كرد و اكر برهان يروردكار خود را نديده بود هر آينه آن كناه را مرتكب شده بود. 


آن كاه يوسف را به كارهايى توصيف كرده اند كه از مقام نبوت بسيار بعيد و ساحت مقدس صديقء از آن ياكك و منزه است. 
يكك مرد در هنكام عمل زناشويى مى نشيند نشستء در آن موقع برهان يرورد كارش دستكيرش شده شهوتش را باطل واز 
هلاكتش برهانيد. 


آن كاه در 


توصيف برهان و اينكه جه بوده حرفهاى مختلفى زده اند. 


مثلا غزالى» در تفسيرى كه براى اين سوره نوشته مى كويد: در معناى اين آيهء يعنى برهان اختلاف كرده اندء كه مقصود از 
آ-حست ؟ فقيس : كنته اكد مرحي :زو اشاله ائن نشيسة ودر كوشكن كقت: دست كيدان كه اكر ان كار راك اذ 
درجه انبياء ساقط خواهى شد. بعضى ديكر كفته اند: يعقوب را ديد كه در كنارى ايستاده انككشت به دندان مى كزد» و مى 
كويد: اى يوسف نمى بينى مرا؟ حسن بصرى كفته" برهان” اين بود كه ديد همسر عزيز نخست جادرى بر روى جيزى افكند, 
برسيد جه مى كنى؟ كفت: روى بتم را مى يوشم كه مرا به جنين حالتى نبيند» يوسف كفت تواز يكك سنكك و جماد بى جشم 
و كوش حيا مى كنى و من از خدايى كه مرا مى بيند و از ينهان و آشكارم خبر دارد حيا نكنم؟! ارباب اللسان كفته: از ضمير و 


سر خود صدايى شنيد كه: اى يوسف! اسم تو در ديوان انبياء نوشته شده. و تو مى خواهى كار سفيهان را بكنى. بعضى ديكر 


5 
2 
و 


كفته اند: كف دستى ديد كه از ديوار خارج شد و بر آن نوشته بود:" وَ لا تَقَرَبُوا الزّنى إِنَّهَ كان فاحِشَّهٌ وَ ساءَ سَبِيلًا- نزديكك زنا 
رونك كه فاسكة وازاه كد اسك" عنده اق كنتد اند سقف كانه بان كنل وضوزت زنائى افد كدس كفيقة إى زسؤل 
عصيعية» دكن زرا تو معضوع ارطابقة اف نه كر كنهه اند سر سفووكرا 'باوي داقع كيك ون رهق لوف عدي كن يفل وما 


بُجرٌ به- هر كه كار بدى كند به همان كيفر داده مى شود" بعضى ديكر كفته اند: فرشته اى نزدش آمد و بال خود را به يشت 


او كشيدء شهوتش از نوك انككشتان يايش ريخت (و رغبتش تمام شد). بعضى ديكر كفته اند: خود عزيز را در حياط ديد كه 
صدا مى زند: آيا من اينجا نيستم. بعضى ديكر كفته اند: بين او و طرفش حجابى افتاد كه يكديكر را نمى ديدند. بعضى كفته 
اند: دخترى از دختران بهشت را ديد و از جمال و حسن او متحير كشته» يرسيد: از كيستى؟ كفت: از كسى هستم كه در دنيا 
زنانكرده باشد. و بعضى كفته اند: مرغى از كنارش عبور كرد و بر او بانكك زد كهاى يوسف! عجله مكن 


صفحه ى ١1//‏ 


كه او براى تو حلال است و براى تو خلق شده بعضى كفته اند: آن جاهى را ديد كه در ته آن بيجاره بود و ديد كه فرشته اى 
لك 1ق خاه اناده من كويك:اى يوشف! ايا بغار كى آنا رورت فرافوشة هده يعفيي ذركر كفته ائذة زليخا زا بة:صورق 


بسيار زشت ديد و از او فرار كرد. 


بعضى كفته اند صدايى شنيد كه مى كويد: اى يوسف به سمت راستت نككاه كن, وقتى نككاه كرد ازدهايى عظيم ديد- كه 


بزركتر از آن قابل تصور نبود» و مى كفت: زناكاران فردا در شكم منندء لا جرم يوسف فرار كرد. اين بود كفتار غزالى. 


[افترائات ناشايسته و اتهامات قبيحى كه در تفسير جمله:" وَ هم بها لو لا..." در تفاسير عامه به ساحت حضرت يوسف عليه 


السلام) سبت داده شده است 


از جمله حرفهاى ديكرى هم كه زده اند اين است كه يعقوب در برابرش مجسم شده و ضربه اى به سينه اش زد كه در يكك 


تحظة شهواتشى ازسر اتكشتانشن رركت ابن وزافت :وا الد و المكور الامتجاهد ورعكرهه .و ابن «جير اورده 


وبه غير اين» روايات ديكرى هم آورده است. )١١‏ 


جواب روايت سيوطى اين است كه علاوه بر اينكه يوسف (ع)- همانطور كه قبلا اثبات شد- ييغمبر و داراى مقام عصمت الهى 
بوده و عصمت. او رااز هر لغزش و كناهى حفظ مى كردء علاوه بر اين» آن صفات بزركى كه خداوند براى او آورده وآن 
اخلااص عبوديتى كه در باره اش اثبات كرده جاى هيج ترديدى باقى نمى كذارد كه او ياكك دامن تر و بلند مرتبه تراز آن 
وده كة امتال ان تليد بها را بةوى تسسبت دهتد: مكر غير اين 'است كه ذا قر باره اثن فرمؤده:" او از بنند كان مخلص :ما بود 
نفس خود را به من و بندكى من اختصاص داده و من هم او را علم و حكمت دادم و تاويل احاديث آموختم" و نيز تصريح 
مى كند كه" او بنده اى صبور و شكور و يرهي زكار بوده به خدا خيانت نمى كرده. ظالم و جاهل نبوده؛ از نيك وكاران بوده به 


حدى كه خداوند او را ملحق به يدر و جدش كرده است"". 


و جككونه جنين مقاماتى رفيع و درجاتى عالى جز براى انسانى كه صاحب و جدان ياكك و منزه در اركان» و صالح در اعمال و 
معصيتى كه در دين خدا بدترين كناهان شمرده شده» يعنى زناى با زن شوهردارء و خيانت به كسى كه مدتها بالاترين خدمت 


و احسان به او و به عرض او كرده؛ و حتى بند زير جامه خود را هم باز نموده و در جايى از آن زن 


نشسته كه شوهران با زنان خود مى تقشدء ان.وفت اناق يكى يسان ذيكرق ازاظرق عنذا بتذاو متضرق "تنشو والذاها 
كى نس :از ه يكرئ بشنود و باز حا تكئد و.دست برئدذارد نا آنجا كة به سينه اشن بردو شهوتشن از توكك اتكساكن بريرىه 


و اذذهانى كه بزر ككتر ازا اث تصون نشو سيد 


١78 صفحهى‎ 


واز ترس يا به فرار بككذارد» جنين كسى جا دارد كه اصولا اسم انسان را از رويش بردارندء نه اينكه علاوه بر انسان شمردنش 
او را بر اريكه نبوت و رسالت هم بنشانند» و خداوند او را امين بر وحى خود نموده؛ كليد دين خود را به دست او بسيارد و علم 
و حكمت خود را به او اختصاص دهد و به امثال ابراهيم خليل ملحق سازد. 


ولى از كسانى كه زير بار اينكونه حرفهاى كوناكون و جعليات يهوديان و هر روايت ساختكى مى روند هيج بعيد نيست» زيرا 
همين هايند كه به خاطر يكك مشت روايات مجهول الهويه جد يوسف ابراهيم خليل و همسرش ساره را متهم مى كنند. آرى؛ 
اين جنين كسانى باكى ندارند از اينكه فرزند ابراهيم يعنى يوسف را در باره همسر عزيز متهم سازند. 


زمخشرى در كشاف كفته:" هم" يوسف را جنين تفسير كرده اند كه: يوسف بند شلوار زليخا را باز كرد» و خود به حالت 
مردى كه مى خواهد جماع كند درآمد. و نيز تفسير كرده اند كه يوسف بند شلوار خود را باز كرد و در ميان ياهاى زليخا در 


عيالتق: كه طاق وز خوابيدة:يودة بنفشست: و" برهان" اجنين تفسير كزده انك كد اوازق شنيد كه زتهار! ان 


يوسف و زنهار اى زليخا! ولى يوسف كوش به اين صدا نداد» دوباره شنيد» و باز توجهى نكردء بار سوم شنيد كه دور شو از 
زليخاء باز در دلش مؤثر نشد تا آنكه يعقوب در نظرش مجسم شد كه داشت سر انككشت خود را مى كزيد. و بعضى كفته اند 


كه يعقوب دست به سينه يوسف زد ودر نتيجه شهوتش از نوكك الكشتانين بريخت. 


و نيزاز حرفهاى ياوه اى كه زده اند اين است كه: تمامى فرزندان يعقوب هر كدام صاحب دوازده يسر شدند مكر يوسف كه 
صاحب يازده فرزند شد به خاطر اينكه در آن روز كه قصد زليخا را كرد شهوتش ناقص شد. 


و نيز كفته اند كه: صيحه اى بلند شد كه اى يوسفئ! مانند يرنده اى مباش كه ير و بال دارد ولى اككر زنا كند ير و بالش مى 
روز وقد كته افيه كلك قبع نرق يوستو ولندا ايان قل كد نه ارو داكت ون هوه وذو أو و مشيوف "و إن ملك 
لَحافظِينَ كرام كاتِبِينَ- بر شما نكلهبانانى موكلند بزركوار و نويسنده" و با آنكه آن را ديد منصرف نشدء دوباره در آن خواند 
كه نوشته:" و لا تَقرَبُوا الزّنى إِنَّهُ كان فاحِسَّهٌ وَ ساء سَببلًا- به زنا نزديكك نشويد كه عملى زشت و روشى قبيح است"» باز هم 
دست برنداشتء آن كاه ديد كه در آن نوشته:" وَ انقُوا يَؤماً ُوَجَعُونَ فيه إلى اللِّ- بترسيد از روزى كه در آن روز به سوى 
خدا بازمى كرديد"» باز هم متنبه نشد» ناكزير خدا به جبرئيل فرمود: بنده مرا قبل از اينكه به خطا آلوده كردد درياب. جبرئيل 


با امه ويه يوست كاف وسفن 
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اينكه نام تو در ديوان انبياء نوشته شده است؟ 


بعضى ديكر كفته اند: تمثال عزيز را در برابر خود ديد. بعضى كفته اند: زليخا در اين بين ناكهان برخاست و يارجه اى به روى 
بت خود انداخت و كفت: شرم مى دارم از اينكه بت من مرا به اين حال ببيند» يوسف هم برخاست و كفت كه تو از سنكى كه 
و نظائرش رواياتى است كه حشويه و جبريه كه دينى جز دروغ بستن به خدا وانبيايش ندارند جعل نموده, و يا دنبالش را 


كرفته اند و اهل عدل و توحيد بحمد الله عقايدى كه بتوان بدان خرده كرفت» ندارند. 


آرىء اكر از يوسف كوجكترين لغزشى سرزهده بود قرآن كريم از آن خبر مى داد واز توبه واستغفارش يادى مى كرد هم 
جنان كه لغزش آدم و داوود و نوح و ايوب و ذى النون و توبه واستغفار ايشان را نقل كرده. در باره يوسف (ع) مى بينيم كه 


جز ثنا و مدح جيزى نكّفته» و در مقام ثنايش او را مخلص خوانده. 


بس بطور قطع مى فهميم كه يوسف در اين مقام و موقف بس خطرناكك و باريك. ثبات قدم را از دست نداده؛ و با نفس خود 
مجاهدتى كرده كه جز از صاحبان قوت و عزم ساخته نيست كه در جنين موقعى رعايت دليل حرمت و قبح را بكنندء تا آنجا 
كه از ناحيه خداى عالم مستحق ثنا كشتهء هم در كتب اولين (عهدين) وهم در قرآن 


كه بر ساير كتب آسمانى حجت بوده و مصدق آنهاست به نيكى ياد شده. تا آنجا كه در قرآن كريم سوره اى تمام را به او و 
نقل داستان او اختصاص داده و به غير داستان او جيزى نياورده؛ باشد كه ياد خير او را در آيندكان زنده بدارد هم جنان كه در 
باره جدش ابراهيم همين رفتار را نموده» تا صلحاى بشر تا آخر دهر در عفت نفس و ياكدامنى و استوارى در لغزشكاهها به 
وى اقتداء كثند. 


يس بايد كفت خدا عذاب كند آن دسته از عالم نمايانى را كه در كتابهاى خود جيزهايى مى نويسند كه بركشتش به اين شود 
كه آن يوسفى كه خداى تعالى سوره اى كامل به عنوان" احسن القصص " در قرآن عربى مبين در حقش نازل كرده تا مردم به 
وى اقتداء كنند همان ييغمبرى است كه ميان دو ياى يكك زن زانيه نشست و بند جامه خود را باز كرد تا با او زنا كند» مردم 
بايد به جنين بيغمبرى اقتدا كنند» و اككر در جنين حالى يرورد كارشان مكرر ازاين عمل نهيشان كرد مانند يوسف كوش به 


هاتف غيبى نداده سركرم كار خود باشند» و اكر هاتف غيبى سه نوبت» آيات زاجره بر ايشان بخواند, و آن توبيخها و 





تهدي تي يلههانى شدي لل دك وا يئماد تووحخسدسص_ ‏ تك 


١8٠١ صفحهى‎ 


اكر ايشان را به مرغى تشبيه كند كه با غير همسر خود درآميخته و يرش ريخته و بى ير در آشيانه اش افتاده باز هم كوش 
ندهند و هم جنان زناكارى را ادامه دهند تا آنكه جبرئيل نازل شود و ايشان را به جبر از فاحشه اى كه به حالت طاق و از برهنه 
افتاده جدا كند. 


راستى اكر بى شرم ترين فواحش و زناكاران و دريده جشم ترين و بى آبروترين آنان در حال زنا به كمترين برخوردى از 
برخوردهايى كه براى يوسف نقل كرده اند برخورد كندء قطعا نبضش از حركت مى ماند و اعضايش خشكك مى شود» يبس 
اين يوسف جقدر مى بايستى بى شرم و كمراه باشد كه با آن همه برخورد هم جنان به كار زشت و نامشروع خود سركرم 


)١١( باشد.‎ 


در مذمت صاحبان اين قول جه خوب كفته اند بعضى از مفسرين كه: اين طايفه يوسف (ع) را در اين واقعه متهم كرده اند با 
اينكه هر كس كمترين ارتباطى با بوسف داشته بر برائت و ياكى او شهادت داده از خدا كرفته تا خود زليخاء اما خداى تعالى 
فرموده:" إِنّهُ مِنْ عِبِادنا الْمَخْلْصدينَ " و شاهدى كه اهل خانه عزيز بوده كفته:" إِنْ كان قَمِيضّه قن مِنْ قبل "- ثا آخر دو آيه- و 
عكر كناف وانع 4 خموسوق دسفي كه" 1 عير "هوه رليها كه" انان ممتسم الخو انوا م1 
ُفْسِهِ وَ إِنَهُ َمِنّ الصَّادقِينَ "» زنان اشرافى مصر فته اند:'" حاش لله ما عَلِمْنا عَليِهِ مِنْ سوءِ"» يوسف كه مدا او را واستكو 


خوانده خودش اين تهمت ها رااز خود دفع كرده و كفته:" أَنّى لَمْ أَخْنْهُ بالْعب". 


حال با اينكه همه نامبرد كان به طهارت دامن يوسف كواهى داده اند جرا عده اى سبكك مغز اين حرفها را از خود درست مى 


كنددة و دست نه لوسك فى" كاف ؟ بحهية عمدة انها دو جز است: 
[افراط در يذيرش و تسليم در برابر هر جه كه حديث نام دارد» يكى از دو علت وقوع در اين افترائات مى باشد] 


يكى از افراطشان در يذيرفتن و تسليم در برابر هر حرفى كه اسم 


صربح عقل و صريح قرآن هم باشد قبولش نموده احترامش مى كذارندء و يهوديان هم وقتى اينها را ديدند» مشتى كفريات 
مخالف عقل و دين را به صورت روايات در دست و دهان آنان انداخته و به كلى حق و حقيقت را از يادشان بردند اذهانشان 
بطورى كه مى بينيد كه براى معارف دين جز حس هيج اصل ثابتى قائل نبوده و براى مقامات معنوى انسانى از قبيل نبوت و 
ولا-بت و عصمت و اخلاصء هيج يايه و اصلى جز وضع و اعتبار نمى شناسندء و با آنها معامله اوهام دائر در مجتمع اعتبارى 
انسانى كرده اند كه 

هنا ف ؛ج إ ص /017؟. 


صفحه ى ١8١‏ 
جز قرار داد و نام كذارى» حقيقت ديكرى كه بدان متكى باشد ندارند. 


در نتيجه نفوس انبياء كرام را با ساير نفوس عوام كه جون, اسباب بازى ملعبه هوى و هوسها قرار مى كيرد و به خساست و 
جهالت مى كشاند قياس نموده اند غافل از اينكه ميان اين دوء از زمين تا آسمان فرق است. از افراد ب ركزيده بشر كه بككذريم 
بقيه مردم نهايت درجه تكامل نفسشان تنها اين مقدار است كه به مرحله تقوا برسند آنهم به اميد ثواب و ترس از عقاب كه اكر 


در ياره اى از موارد آدمى را به حقيقت برساند» در بسيارى از موارد به خطا مى اندازد. 


قاكنذرايككة مورة باذ ن مؤاردق با كاه مواحه شودا و مرقكتي تكرذد م كوته عفشت الهى شاملقن. كرديدة اناوقت 


عصمت را به قوه اى 


معنا مى كنند كه ميان آدمى و كناه حائل مى شود. و وقتى اثر خود را مى بخشد كه ساير قواى آدمى را كه انسان مجهز به آن 
است باطل كند (مثلا شهوتش از نوكك انككشتانش بريزد) و خلاصه آدمى را ناجار و مضطر به كار نيكك و يا تركك كناه نمايد» 


غافل 3١‏ افك د كتاف عصييك ان تمك و ع فوس تال كك الله تندازك: 
آرى» فعلى كه انسان از روى جبر و اضطرار انجام دهد نه حسن داردء نه جمالء» و نه ثواب. 


توضيح بيشتر اين بحث محتاج به تتمه اى است كه در بحثى جداكانه به زودى ايراد مى كردد- ان شاء الله. 


ص 


علت دوم آنء ظاهر آيه است كه مى فرمايد:" وَ لََدْ هَمّثْ به وَ هَمّ بها لَؤْ لا أنْ رَأَى بُوْهانَ رَيّه"» جون نحويين كفته اند 
جزاى " لو لا" مقدم بر خودش نمى شود و دراين جهت" لو لا" را به" ان" شرطيه قياس كرده اند. 

و بنا براين نظريه. جمله" وَ هَمّ بها" يكك جمله تام و غير مربوط به" لو لا" خواهد بود و در نتيجه جزاى" لو لا" در تقدير 
كرفي مى قوذ :و ان انق .اسح كه" اوقصد هن كرد" وى ناانظير 1ن وه عرى تقديوش عي “فى .شواة: " و لق متا به زليخا و 


هم بها يوسف لو لا ان را برهان ربه يفعل" يعنى " زليخا قصد او را كرد» و يوسف قصد زليخا را كرد اكر برهان يرود كار خود 


رانديده بود مرتكب مى شد" و بنا براين معناء همه آن خرافات قابل قبول مى شود .)١١‏ 


واليكن تخواتتده عزيز در سائق فهتميد كه ابن نظريه باطل اسكه وهر دو جمله يتن" لنذ عقت ب" 


وجمله" وَهَمّ بها" دو جمله قسم و سوكند هستند» و جزاى" لو لا" كه در معناى جمله دومى است حذف شده. زيرا با بودن 


جمله دومى حاجتى به ذكر آن نبوده. يس تقدير كلادم اينست:" اقسم لقد همت به و اقسم لو لا أن را برهان ربه لهم بها- 
سوكند كه زليخا 


80 اسح جور اللمعحح حم ونا ص ١١8‏ و07١١.‏ 


١/7 صفحهى‎ 


قصد او را كرد و سوكند كه اككر يوسف برهان يرورد كار خود را نديده بود او هم قصد زليخا را مى كرد". نظير اينكه مى 
كوييم " به خدا سوكند هر آينه او را مى زنم اككر مرا بزند". علاوه» اكر معنايش آن بود كه ايشان در تقدير كرفتند جا داشت 
آيه شريفه جنين باشد:" و لقد همت به و هم بها و لو لا ان راى برهان ربه- زليخا قصد يوسف را كرد» و يوسف قصد زليخا را 
كردء واكر برهان يروردكار خود را نديده بود مرتكب مى شد". در حالى كه هيج وجهى براى فصل (بدون واو) به نظر نمى 


رسدء و سياق اجازه آن را نمى دهد. 
[سخن زمخشرى در توضيح و توجيه جمله:” وَهَمّ بها لؤلا ..." واشكال آن 


؟- از جمله اقوالى كه در آيه كفته اند اين است: مراد از" هم بها" قصد كردن يوسف (ع) به ميل طبعى و تحريكك شدن 
شهوت غريزى است. در كشاف كفته: اكر بكويى جكونه ممكن است ييغمبرى قصد زليخا را بكند كه با وى به معصيت 
درآميزد؟ در جواب مى كويم: نفس يوسف با ديدن آن وضع كه عقل واراده هر بيننده را از بين مى برد تنها متمايل شد كه با 
أ كفالفات 


كند» و شهوت جوانيش تحريكك شد به حدى كه او را به صورت كسى در آورد كه تصميم دارد عمل را انجام دهد, و 
خلا-صه به حالتى درآورد شبيه حالت زليخا و" هم" او ولى يوسف با نككريستن به برهان يرورد كارش شدت آن تحريكك را 
شكست واين برهان همان ميثاقى است كه مكلفين را وادار به تركك محرمات مى كند. 


آن كاه اضافه مى كند: و اكر اين ميل شديد كه به خاطر شدتش " هم" ناميده شده در كار نبود صاحبش به خاطر اينكه آن را 
باشدء صابر در برابر آن مستحق مدح بيشترى مى شود, و اكر" هم" يوسف مانند" هم" زليخا توأم با تصميم بود خداوند تا 
اين يايه او را مدح نمى كرد كه از مخلصينش بخواند. 


ممكن هم هست بككُوييم معناى" وَ هَمََ بها" اين است كه نزديكك بود قصد او را كند هم جنان كه در محاورات خود مى 
كوييم " اكر ترس از خدا نبود مى كشتمش " يعنى نزديكك بود او را بكشمء كانه دست به كار كشتنش شدم ولى نكشتم. 


سيس اضافه كرده كه: اكر بككُويى جرا جواب" لو لا" حذف شد تا جمله" هم بها" بر آن دلاللت كند؟ وجرا خود آن را 
جواب مقدم نكرفتى؟ در جواب مى كويم: براى اينكه جواب" لو لا" مقدم بر آن نمى آيدء براى اينكه" لو لا" هم حكم شرط 
را دارد» و شرط هميشه بايد در صدر كلام واقع شودء جون حرف شرط و دو جمله شرط و جزا حكم يكك كلمه را دارند» و 


يرل 


نيست بعضى از يكك كلمه بر بعضى ديكر مقدم شود ولى مى شود بعضى از آن را به كلى حذف كرده البته در صورتى كه 
دليلى بر دوه ل ل 5 5 





صفحه ى 1١/7‏ 


حال اكر بكويى جرا جمله" وَ هم بها" را به تنهايى متعلق" لو لا" كرفتى» و جرا هر دو را متعلق آن نكرفتى و اتفاقا" هم: قصد 
كزدة ' معنا الت كه هميشة باأمعاق سكن و كان ذارد ندا جؤاهن وتنا كزير در آنه شريقة انض از مقوله معاق تعرز نظير 
مخالطت در تقدير بكيريم كه" هم" متعلق به آن شود نه به خود زليخا ويا يوسف كه از مقوله جوهرند؛ و جون مخالطت 
همواره دو طرف مى خواهد يس كويا معناى آيه اين مى شود:" يوسف و زليخا تصميم به مخالطت كرفتند اكر مانعى يكى از 
آن دو را جل وكير نمى شد". 


در جواب مى كويم: آنجه كفتى درست است و ليكن خداى سبحان در كلام خود دو تا" هم" آورده» وجداى ازهم 
فرموده:" همت به" و" هم بها" وما نمى توانيم ازاين تكرار جشم بيوشيمء واكر جشم بوشى كنيم در حقيقت يكى را لغو 
دانسته ايم» يس به خاطر اينكه كلا-م خدا لغو نشود ناكزيريم تقدير آن را جنين فرض كنيم:" و لقد همت بمخالطته و هم 
بمخالطتها". 


علاوه بر اين» مقصود از مخالطت آن دو يكك جيز است كه بايد هر دو به آن رضايت دهند كه اكر يكى امتناع بورزد آن 
غرض حاصل نمى شودء و آن اطفاء شهوت زليخا به وسيله يوسف واطفاء شهوت يوسف به وسيله زليخا استء و با ديدن 


هم ها" متعلق "لو لا قزان فى. قبرة: 20 


بيضاوى در تفسير خود كفته هاى زمخشرى را بدينكونه خلاصه مى كند كه: منظور از" هم " يوسفء ميل طبيعى و كشمكش 
شهوت آست له قصيك اعتبازئ :و كششتيكقن شهؤوت: افرى غير التشارق: اسك كه تحت تكليف قران لمق كرفو كس سواواز 
مدح و اجر جزيل خدايى است كه وقتى بطور قهر شهوتش تحريكك كردد خود را از عمل نككهدارد. يس معناى" وَ هم بها لو 
واف ادن ايك كتناى اخمار بد كه سكو 1ك مر ها بعد ارا تدده ووس كن م قدت ريا قوف وى اركاب زود 


مانند اينكه كفته شود" مى كشتم او رااكر از خدا نترسيده بودم' .)7١‏ 
[كفته صاحب مجمع البيان در اين زمينه و ايراد وارد بر آن 


واين كفتار را بعضى اينكونه رد كرده اند كه: مخالف معنايى است كه لغت براى" هم " تعيين كرده. جون معناى لغوى" هم" 
قصد به انجام فعل است با مقارنتش به ياره اى اعمال كه كشف كند از اينكه ديكر مى خواهى فعل مورد نظر را انجام دهى. و 


يا عبارت است 
000 كشاف» ج ل ص عع و/ام؟. 


(0) تفسير بيضاوى »ص ١؟١١".‏ 


صفحه ى 1١/5‏ 


از قصد فعل به اضافه انجام بعضى از مقدمات آنء مثل اينكه كسى مى خواهد مردى را بزند» اول برمى خيزد و به سوى او مى 
رودء واما صرف ميل به زدن و يا ميل به زنا و صرف تحريكك شدن شهوت و جلو آن را كرفتن» در لغت" هم" كفته نمى 
شود بعلاوه" هم " به سوى كناه به معناى لغويش» خود عمل زشتى است كه از يكك بيغمبر بزركوار سرنمى زند و نبايد بزنده 


واكر 


صرف طبيعت مذموم نبود و صدورش هم از يبغمبران زشت نبود ليكن صرف تحريكك طبيعى را" هم '" نمى كويند. 


مؤلئ: اين جواب» ياسخ يكك قسمت از كفته زمخشرى و بيضاوى مى شود كه كفتند مراد از" هم " ميل طبيعى است و 
كشمكش شهوت است ولى اينكه كفت:" و يا مشرف بر ارتكاب بود" بى جواب ماند» زيرا اين حرف خود قول مستقلى است 
در معناى آيه؛ و آن اين است كه بككوييم ميان" هم" زليخا و" هم" يوسف فرق استء مقصود از" هم" زليخا قصد عمدى به 
مخالطت و آميزش است ولى مقصود از" هم" يوسف اينست كه وى نزديكك بود قصد كندء ولى قصد نكردء به قرينه اينكه مى 
بينيم خداوند متعال يوسف را مدح بليغى نموده و اكر او قصد عمدى به معصيت و آميزش با زنى اجنبى- كه خود بدترين كناه 
است- كرده بود ديككر خداوند او را اصلا مدح نمى كرد تا جه رسد به اين نحو مدح. از اينجا معلوم مى شود كه منظور از" 


هم" يوسفء اشراف يوسف بود يعنى نزديكك بود كه" هم" بر عمل كند. 


جواب اين توجيه هم اين است كه: اككر كلمه" هم" را به" نزديكك شدن به هم " معنا كنيم معنايى است مجازى كه هيج وقت 
نبايد لفظ را بر آن حمل كرد مككر در جايى كه نتوانيم بر معناى حقيقى حمل كنيم. و ما قبلا اثبات كرديم كه ممكنست جمله" 
هم بها" را به همان معناى حقيقيش حمل كرد و اشكالى هم وارد نشود. 


علاوه بر اين» آن معنايى كه براى ديدن برهان يرورد كار كرده اند كه منظور از آن مراجعه به حجت عقلى است كه خود 
حاكم است بر اينكه بر هر 


كسى واجب است كه از نواهى شرعى و محرمات الهى يرهيز نمايد» معناى بعيدى است از لفظ رؤيت» جون اين لفظ استعمال 
نمى شود مككر در ديد حسىء ويا مشاهده قلبى كه خود به منزله همان ديدن به جشم و بلكه روشن تراز آنستء واما صرف 
تفكر عقلى به هيج وجه رؤيت ناميده نمى شود. 


“- از ديكر اقوال در آيه اينست كه منظور از" هم" يوسف و" هم" زليخا يكك معنا نيست بلكه دو معناى مختلف استء زيرا" 
هم" زليخا عبارت از قصد به مخالطت بودء ولى" هم" يوسف اين بود كه او را به عنوان دفاع از خود كتكك بزندء و دليل بر 
اين اختلااف دو" هم" شهادت خداى تغال اسبت كه فرمانلدة اواز شد كان مخلص: ما يود» و ]از سوق درك سحت 


صفحهى ١80‏ 
عقلى قائم است بر اينكه انبياء» معصوم از كناهند» يس قطعا" هم " يوسف" هم" بر كناه نبوده. 


در مجمع البيان مى كويد: در ظاهر آيه" هم" به جيزى تعلق كرفته كه بطور حقيقت مورد قصد و عزم تعلق نمى كيرد زيرا 
فرموده: وَ لَمَدْ هَمَتْ بِهِ (به يوسف) وَ هم بها (به زليخا) و" هم" يوسف را متعلق به زليخا و" هم" زليخا را متعلق به يوسف 
كرفته و معقول نيست كه ذات آن دو مورد اراده و عزم قرار كيرد جون معقول نيست ذات جيزى مورد اراده و عزم قرار كيرد. 
بنا بر اين اكر" هم" در آيه را حمل بر عزم كنيم بايد جيزى محذوف در تقدير بككيريم» كه عزم و تصميم بدان تعلق بكتيرد. و 
ممكن است" هم " و عزم يوسف را متعلق به امر محذوفى بككيريم كه 


بساحت قدس نبوتش سازكار باشدء مانند زدن زليخا واز خود دفاع كردن, يس كانه كفته مى شود:" زليخا بر فحشا و كناه 
تصميم كرفت» و خواست تا يوسف با وى درآميزد» يوسف هم تصميم كرفت از خود دفاع نموده, او را بزند" هم جنان كه 
كفته مى شود:" تصميم فلانى را كرفتمء يا برايش خيالى دارم" يعنى بنا دارم او را بزنم ويا مكروهى براو وارد سازم. 

و بنا براين» معناى رؤيت برهان آن است كه خداوند به او برهانى نشان داد كه اكر بر آنجه تصميم كرفته اقدام كند خانواده 
زليخا او را هلاكك نموده به قتل مى رسانند. وو يا اين خيانت و فضيحت را به كردن او انداخته» وانمود مى كند كه يوسف به 
من درآويخت و خواستم امتناع بورزم مرا كتكك زد خداوند بدين وسيله خبر مى دهد كه سوء فحشاء را كه همان قتل و كمان 


نك ياشد از او.يكرذانيك. 


و تقدير آيه جنين است: اكر برهان يرورد كار خود را نديده بود اين كار (زدن) را مى كرد. 


7 عا ان 
رَحَيمٌ حدف شله. )١(‏ 


و جوابش اين است كه اين حرف عيبى ندارد» جز اينكه مبنى بر اختلا.ف داشتن دو" هم" استء و اختلاءف معناى آن دو 
خلاءف ظاهر استء و خلااف ظاهر را در جايى بايد كفت كه نشود كلام را بر ظاهرش حمل كرد؛ و ما در سابق طورى معنا 
كرديم كه هر دو كلمه" هم ' به يكك معنا تفسير شد. 


علاوه براين» لازمه اين حرف كه 


از" موه" كشع واسظور اذ 


000 مج مع ال آكة جج . ص 7735. 
صفحه ى ١/878‏ 


''فحفاء '"' تهمت:زذن باشد. معنايى است كه بطور قطع خلاف آن جيزيست كه از سياق آيه استفاده مى شود. 


واما اينكه در مجمع البيان كفته: نمى توانيم هر دو" هم" را با هم به معناى مخالطت بككيريم و خلاصه اش اينكه" هم" انسان 
به كسى تعلق مى كيرد كه آن كس براى صاحب" هم" در آنجه كه مى خواهد منقاد و رام نباشد» و وقتى فرض شود كه يكى 
از دو طرفء معناى" هم" در باره اش تحقق يافت ديكر معنا ندارد از آن طرف ديكر نيز" همى " تحقق يذيرد» جون معقول 
نيست كه اراده من به كسى تعلق بكيرد كه او خودش مرا اراده كرده» و طلب من متوجه كسى شود كه خود طالب من استء و 
تحريكك من به كسى تعلق بككيرد كه او خود در صدد تحريكك من است. 


واين حرف صحيح نيستء زيرا ممكن است از دو طرف مشاجره؛ معناى" هم " تحقق بيابد. البته در صورتى كه يكك دفعه و 
بدون يس و بيش باشدء و يا عنايت زائده اى در كار بيايدء مانند دو نفر كه مى خواهند به هم نزديكك و با هم جمع شوندء 
كاهى يكى از آن دو مى ايستدء ديكرى نزديكش مى رودء و كاهى هر دو با هم و به سوى هم حركت مى كنندء و به هم 
زديك مى شولدة وانيّز ذو حسمن كه با /مغناطيس مى خواهتد يكدركر رااجذب كتند ومتضل شولك كاهى بك 


جذب مى كند و ديكرى جذب به سوى آن مى شود و كاهى يكديكر را جذب مى كنندء و به هم مى جسبند. 
[وجهى كه صاحب المنار در اين مورد بيان كرده و جواب آن 


فول واركر دو تفشين أب موود بحث» كفتار صاحب المنار است: منظور از" هم" در هر دو مورد" هم" به زدن و دفاع استء 
جون وقتى زليخا با يوسف مراوده كرد و يوسف زير بار نرفت» عصبانى شد و در صدد انتقام برآمد» و در دلش حالتى آميخته 
از عشق و خشم و تاسف بيدا شد و تصميم كرفت يوسف را به جرم تمردش كتكك كارى كند» يوسف هم وقتى ديد ياى 
كتكك به ميان آمده؛ آماده شد كه از خود دفاع كند» واككر دست زليخا به او برسدء او هم بى درنكك بزند. 


وليكن از آنجايى كه اين عمل به ضرر يوسف تمام مى شد- زيرا اين احتمال كه او زليخا را تعقيب كرده در ذهن مردم جاى 
مى كرفت» و يوسف متهم مى شد- و به همين جهت خداوند به فضل خود برهانى را به او نشان دادء و به او الهام كرد كه 
براى دفاع از خود فرار را انتخاب كند. يوسف هم به طرف در اتاق دويد تا در را باز كرده بككريزد» ولى زليخا هم از عقب او 
را دنبال كردء تا اينكه يشت در به او رسيد. 


وبههيج وج هنمى شود كلمه" هو"راء به" هو" در عمل نامشروع يعنى مخالطت معنا 
ينعد بنرا 


كرد. اما اينكه در جمله" لَقَّدْ هَمَّثْ به" نمى شود براى اينكه" هم" هيج وقت تحقق بيدا نمى كند مكر براى عملى كه" هم" 
كننده مى خواهد انجام دهد. و 


عمل نامشروع زنا از كارهاى زنان نيست تا بككوييم زليخا (براى اين عمل " هم" نمود)» بلكه بهره زن از اين عمل» يذيرفتن و 


و ثانيا يوسف از همسر عزيز اين عمل را نخواسته بود تا صحيح باشد كه ما قبول آن را از ناحيه زليخا" هم" بدانيم» زيرا نص 


آياتى كه كذشت و صريح آياتى كه مى آيد اين است كه يوسف مبرا و منزه ازاين عمل و حتى از مقدمات و وسائل آن بود. 


و ثالثا به فرضى كه جنين جيزى اتفاق افتاده بود جا داشت در تعبير از آن بفرمايد:" و لقد هم بها وهمت به" زيرا اول بايد 
حال يوسف را كه تقاضا كننده است نقل كندء و بعد عكس العمل زليخا را حكايت نمايد» جون" هم " يوسف به حسب طبع و 


وضع مقدم است» زيرا بايد طبعا او اول يسراد كلاو" " للقي الور" هه" (ونلك 1" هد" وليك 


و رابعا اينكه از داستان يوسف و زليخا اين معنا معلوم شده كه اين زن بر آنجه از يوسف مى خواست عازم و جازم و مصر 
بوده» و كمترين ترديدى نداشته؛ مانعى هم كه باعث تردد وى شود تصور نمى رقته. بنا براين» به هيج وجه صحيح نيست 
بكوييم زليخا براى انجام زنا" هم" و قصد يوسف را كرده» حتى در صورتى كه از باب جدل فرض كنيم كه" هم" او به خاطر 
قبول درخواست يوسف و تسليم در برابر خواسته او بوده» زيرا كلمه" هم" به معناى تصميم در مقدمات فعلى است كه با ترديد 


انجام شود و زليخا در خواسته خود ترديدى 


او را توجيه نمود. )١١‏ 


اين بود خلااصه آنجه كه صاحب المنار در تفسير آيه مورد بحث ايراد كرده» و جوابيش اين است كه اين قول از جهت معنا 
كردن" هم" با قول سوم يكى است و همه اشكالاتى كه بر آن قول وارد كرديم براين نيز وارد استء به اضافه اشكالى كه تنها 
براين قول وارد مى شود, و آن اين است كه" هم" زليخا به معناى قصد زدن يوسف باشد. هيج دليلى ندارد» و صرف اينكه 
در ياره اى از داستانهاى مشابه اين داستان اتفاق افتاده كه زن به مردى كه با او دست نمى دهد يرخاش كرده و حالتى آميخته 
از عشق و غضب به او دست داده دليل نيست بر اينكه در زليخا هم جنين حالتى دست داده باشدء و ما بدون هيج قرينه اى 


1 السنلاارهج داك ص 7/5 و82 1. 


صفحه ى ١8/‏ 


واما اينكه كفت:" به هيج وجه نمى شود كلمه" هم" را در عمل نامشروع مخالطت معنا كرد" و بر آن جهار دليل اقامه نمود. 
همه يوج و بى اعتبار استء زيرا اين معنا كاملا روشن است كه تقاضاى مخالطت از ناحيه زليخا مقدماتى از حركات و سكنات 
داشته. آرى» شان هر زنى در اينككونه موارد فعل است به انفعال» و عكس العملى نشان دادن است نه صرف قبول اينكونه صحنه 
هاهر زنى را به اعمالى (از قبيل ناز و كرشمه و در آغوش كشيدن وامثال آن) وا مى دارد» واكر 


زليخا تنها يوسف را در آغوش كشيده باشد كه بدينوسيله آتش غريزه جنسى او را تحريك و شعله ور سازد در نتيجه مجبور به 
اجابت خود نمايد همين مقدار كافى است كه بككوييم " زليخا همت بيوسف- زليخا قصد مخالطت با يوسف را كرد" و بدين 
قصد برخاستء و حتما لازم نيست كه" هم" او را به قصد (زنا) معنا كنيم كه كار يوسف است واز ناحيه زليخا تنها تسليم و 


قبول استء تا نتوانيم بككوييم صرف تسليم نيز در لغت" هم " هست. 


واما اينكه در آخر كفت:" از داستان يوسف و زليخا اين معنا معلوم شده كه اين زن بر آنجه از يوسف مى خواسته عازم و 
جازم و مصر بوده و كمترين ترديدى نداشته» بنا بر اين صحيح نيست بكوييم مقصود از" هم" زليخا جمع شدن با يوسف است 
جون با استنكاف يوسف جطور ممكن است زليخا جازم شود" اين نيز صحيح نيستء زيرا هر كسى در هر جيز كه جازم مى 
شود از ناحيه خود جازم مى شود؛ حال اكر شرايط ديكر هم مساعدت كرد به آرزوى خود مى رسد و كرنه» خير. زليخا هم 
نسبت به اراده خود (كام كرفتن از يوسف) جازم بودء نه بر اينكه اين عمل تحقق يبدا كند هر جند كه يوسف زير بار هم نرود. 
البته نسبت به اين معنا جازم نبود و نمى توانست جازم باشدء جككونه ممكن بود, با اينكه مى ديد كه يوسف امتناع دارد و 
حاضر نيست با او درآميزد. آرى او بر اراده خود جازم بود نه براينكه يوسف هم اجابتش مى كند و در برابر خواسته اش 


تسليم مى شود.ء و اين خيلى روشن است. 


ه- قول ديكر اين است 


كه كلام را حمل بر تقديم و تاخير كرده و كفته اند: تقدير آيه جنين است:" و لقد همت به و لو لا ان را برهان ربه لهم بها- 
زليخا قصد يوسف را كرد واكر يوسف برهان يرورد كار خود را نديده بود او هم قصد وى را كرده بود" ولى جون برهان 
بروردكار خود را ديد قصد نكرد, مثل اينكه مى كويند:" تو هلاكك شده بودى اككر من برايت تداركك نديده بودم" ويا" تو 
كشته شده بودى اككر من به دادت نرسيده بودم" و معناى اين كلام است كه:" اككر من برايت تداركك نديده بودم هلاك شده 
بودى" و" اككر من به دادت نرسيده بودم كشته شده بودى" هر جند الآن كه اين كلام را مى كوييم كشته شدنى اتفاق نيفتاده. 
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صفحه ى ١/89‏ 
فلا تدعنى قومى ليوم كريهه *** لئن لم اعجل ضربه أو اعجل "١١‏ 
و نيز مانند آيه قرآن كه مى فرمايد:" إِنْ كادّثُ لَتبدِى به لّؤ لا أنْ رَبَطنا على قلبها". 
صاحب مجمع البيان اين قول را به ابى مسلم مفسر نسبت داده. «7) اشكال اين قول اين است كه اكر مقصود از اين حرف همان 
حرفى باشد كه بعضى از مفسرين كفته اند كه در آيات قرآنى تقديم و تاخيرى رخ داده» مقصود آنان در جايى است كه جمله 
هاى متعددى باشد كه طبعا بعضى بر بعضى مقدم باشدء و در قرآن مؤخر ذكر شده باشد ولى از به هم خورد كى نظم طبيعى 


آنها اختلافى در معنا يديد نيايد» مثل جاهايى كه در مقام شمردن جند جيز استء كه طبعا يكى جلوتر از ديكرى بوده؛ ولى در 


قرآن عقب تر ذكر شده» جون 


عنايتى به رعايت نظم در كار نبوده» هم جنان كه در مثل آيه" وَ امْرَأتهُ قائمةٌ قضَ كت قَبَشَّوْناها بإشرحاق وَ مِنْ وَراءِ إشْحاقٌ 


و 
عرو 


يَعْقَوبَ " 0 كه تقدير آن جنين بوده:' همسرش ايستاده بود يس ما او را بشارت داديم به فلان و فلان يس او خنديد". 


و تقديم و تاخير در آيه مورد بحث اينطور نيستء زيرا با تقديم و تاخير جملات معنا مختلف مى شود؛ جون اكر" هم" يوسف 
را جلوتر فرض كنيم در اين صورت همى مطلق و غير مقيد به نديدن برهان مى شود و اكر آن طور كه در قرآن آمده بعد از" 


هم" زليخا قرار دهيم '" همى " مقيد به شرط خواهد بود. 


واكر مقصود مفسر نامبرده اين است كه" هم" يوسف جواب" لو لا" است كه مى بايستى بعد از" لو لا" آمده باشد ولى 
جلوتر آمده؛ در جواب مى كوييم: جنين جيزى از نظر علم نحو جايز نيستء و علماى نحو آن را تجويز نمى كنند و" لو لا" را 
به" ان" شرطيه قياس نموده هر جه هم كه در كلام عرب بر خلاف آن ببينند ويا بشنوند حمل بر خلاف مى كنند. مككر اينكه 


بككُوييم اين مفسر مخالف با عقيده نحويين بوده جون ديده براين قياس دليلى در كار نيست و نيز دليلى بر تاويلشان وجود 


ندارد. 


[ذو قول ديك ر در اين باره 


- واز جمله اقوال در توجيه آيه اين است كه كفته اند: اولين بارى كه زليخا به قصد 


برا وق اجشدكة تكواقفل» شاف يذو سيف كستجملة ‏ واكر 


جنين نكردم ..." كه بر جزاى شرط دلالت دارد مقدم بر شرط شله. 
(1) مجمع البيان» ج ذء ص 776 و 770. 


(9) همسرش ايستاده بود يس بخنديد يس مااو را بشارت داديم به (تولد) اسحاق و يشت سر اسحاق يعقوب. سوره هود, آيه 


١5: ضفحهى‎ ./١ 


يوسف حركت كرد در عالم خواب بود. و اولين بارى هم كه يوسف قصد زليخا را كرد باز در عالم خواب بود. يوسف جون 
بيغمبر بود فهميد كه زليخا سرانجام همسر او خواهد شد. و به همين جهت در بيدارى قصد او را كرد. اين معنا را غزالى در 
تفسير خود آورده و كفته كه اين وجه بهترين وجوهى است كه در معناى آيه ذكر كرده اند جون انبياء از كناه معصومند و 
هركز قصد كناه نمى كنند. جوابش اين است كه اكر مقصود غزالى اين بوده كه جمله" وَ هَمَّ بها" حكايت عمل يوسف در 
عالم خواب است كه هيج دليلى بر آن ندارد» واككر مقصودش اين است كه يوسف (ع) زليخا را در خواب ديده ودر آن عالم 
قصد او را كرده و سيس در بيدارى ممخصوصا با در نظر داشتن اينكه خواب انبياء وحى است معتقد شده كه زليخا همسر اوست 
وبدين جهت در بيدارى با وى كلاويز شده. و ناكهان برهان يرورد كار خود را كه به وى مى فهماند در فهم وحى خدا دجار 
اشتباه شده مشاهده كرده و كنار كشيده؛ در جوابش مى كوييم كه وى هر جند انبياء را معصوم از كناه دانسته» ولى با اين 


كلامش جواز خطاء از آنان را اثبات كرده. زيرا بنا به كفته وى يوسف در تلقى و كرفتن 


وحى دجار اشتباه شده. و تجويز جنين خطايى دست كمى أن تجويز كناء و الكار عصمت ندارد. 


غلاوه بابض انداقلن- ك#مخالظت:زااظلمى :شمرذةايوة كه اكر كسن مرتكشن شود وسكار نس كردة ويوسف ان آنانه 
خدا يناه مى برد- بااين حرف مناقضت داردء يبس جطور شد كه يوسف آنجا يناه به خدا مى برد و در اين آيه زليخا را همسر 


خود مى دانك. 


اين بود عمده اقوالى كه در معناى آيه مورد بحث كفته اند» و با آن معنايى كه ما ذكر كرديم مجموعا هفت و يا هشت قول 
مى شودء و خواننده عزيز به خوبى فهميد كه معناى ديدن برهان به حسب اختلاف اقوال جقدر مختلف شدء يكى مى كفت: 
بك سين بقيتى يود كه يوشك آننرا مشاهده كرد ديكرق:مئ. كفت: آباتى ازقرآن بوذ كه يوسف أن را شتيدة و:دست ير 
نداشت» سيبس امور ديكرى ضميمه شد و او را منصرف ساخت. يكى مى كفت: عبارت است از علم به حرمت زنا و عذاب 
آن. يكى مى كفت: عبارت است از ملكه عفت. يكى هم مى كفت: 


عبارت است از عصمت و طهارت. و ما حق مطلب را از نظر خواننده كذرانديم. و به زودى- ان شاء الله- بعد از فراغت از 
تفسير آيات مورد بحث در فصل جداكانه اى در اين باره بحث خواهيم نمود. 
[بيان آيات 


"وَاسْتَبقًا البات وَ قَدَّتْ قَمِيِصَهٌ مِنْ دُبْر" كلمه" استباق" همانطور كه قبلا هم كفتيم به معناى مسابقه استء و كلمه" قد" 


ع 
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وهمجنين" قط" به معناى ياره كردن استء الا اينكه" قد" به معناى ياره كردن از طول است ولى" قط" به معناى ياره كردن 


از 


عرض اسكعو كلمه دين و قبل به معناى يشت و جلو است. 


از سياق آيات برمى آيد كه مسابقه زليخا و يوسفء به دو منظور مختلف بوده: يوسف مى خواسته خود را زودتر به در برساند 
و آن را باز نموده از جنكك زليخا فرار كند و زليخا سعى مى كرده خود را زودتر به در برساند واز باز شدنش جلوكيرى 
نمايد» تا شايد به مقصود خود نائل شودء ولى يوسف خود را زودتر رسانيد و زليخا او را به طرف خود كشيد كه دستش به در 
نرسد در نتيجه بيراهن او را از بالا به يايين ياره كرد, و اين بيراهن از طرف طول ياره نمى شد مكر به همين جهت كه در حال 
فرار از زليخا و دور شدن از وى بوده. 

ال م اباب" كلمه" الفاء" به معناى يافتن استء مثلا كفته مى شود:" الفيته كذا- من او را جنين يافتم"» و 
مقصود از" سيد" همان عزيز است كه شوهر زليخا بوده. بعضى كفته اند: اينكه قرآن او را" سيد" خوانده از اين جهت است 
كه خواسته به اصطلاح و عرف مصر حرف زده باشد» جون در مصر زنان» شوهران خود را سيد مى كفته اندء و تا كنون هم 


اين اصطلاح ادامه دارد. 


[نكات موجود در كفتكوى يوسف (عليه السلام) وهمسر عزيز با عزيز مصر بعد از فرار يوسف (عليه السلام) از قصد سوء 


آيه مورد بحث تا ينج آيه اين تغيير و ماجراى آن را بيان مى كند. 


مسر عراز تدس كرة وا توضتف شكات كرد كه متعرض شد وبابد او واستعازات كم باءزتدان وباعداي 
سخت. ليكن در باره اصل قضيه و آنجه جريان يافته هيج تصريحى نكردء بلكه بطور كنايه يكك حكم عمومى و عقلى را در 
باره مجازات كسى كه به زن شوهردارى قصد سوء كند بيش كشيد و كفت:" كيفر كسى كه به همسر تو قصد سوء كند جز 
اين نيست كه زندانى شود و يا عذابى دردناك ببيند" و اسمى از يوسف نبرد كه او جنين قصدى كرده و همجنين اسمى هم 
از خودش نبرد كه مقصود از همسر تو خودم هستم, و نيزاسمى هم ازقصد سوء نبرد كه آن قصدء زنا با زن شوهردار بوده 


است. همه اينها به منظور رعايت ادب در برابر عزيز و تقديس ساحت او بوده است. 


واكر مجازات راهم تعيين نكرد» بلكه ميان زندان و عذاب اليم مردد كذاشت براى اين است كه دلش آكنده از عشق به او 
بوه واي ن عش قوعلا كهاج زه نمى داد كه بطل ور قطل ع يكى را 
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تعيين كند. آرىء در ابهام؛ يكك نوع اميد كشايش است كه در تعيين نيست. و ليكن تعبير به" اهل " خود يكك نوع تحريكك و 
تهييج بر مؤاخذه استء. و او نمى بايست جنين تعبيرى مى كردء و ليكن منظورش از اين تعبير مكر و خدعه بر شوهرش عزيز 


بوده. او مى خواست با اين تعبير تظاهر كند كه خيلى از اين بيشامد متاسف استء تا شوهرش واقع قضيه را 


نفهمدء و در مقام مؤاخذه او برنيايد» آرىء فكر كرد اكر بتوانم او راز مؤاخذه خودم منصرف كنم» منصرف كردنش از 


مؤاخذه يوسف آسان است. 


4. 


" قال هِى راوَدَنْنِى عَنْ تَفيتَى" يوسف (ع) وقتى عزيز را يشت در ديد ابتداى به سخن نكرد, براى اينكه رعايت ادب را كرده 
باشدء و نيز جلو زليخا را از اينكه او را تقصير كار و مجرم قلمداد كند بكيرد» ولى وقتى ديد او وى را متهم به قصد سوء كرد 
ناجار شد حقيقت را بويد كه:" او نسبت به من قصد سوء كرد". در اين كلام دلامت است بر قصر- البته قصر قلب- و 
تقديرش جنين است:" من او را به سوء قصد نكردم بلكه او اين معنا را مى خواست و به همين منظور قصد سوء مرا كرد". 
واين كفتار يوسف- كه هيج تاكيدى از قبيل قسم و امثال قسم در آن به كار نبرده- دلالت مى كند بر سكون نفس و اطمينان 
خاطرش و اينكه وى به هيج وجه خود را نباخته و جون مى خواسته از خود دفاع نمايد و خود را مبرا كند هيج تملق نكرده؛ و 
اين بدان جهت بوده كه در خود كمترين و كوجكترين خلاف و عمل زشتى سراغ نداشتء واز زليخا هم نمى ترسيد و از آن 
تهمتى هم كه به وى زده بود باكى نداشت» جون او در آغاز اين جريان با كفتن " معاد الله" خود را به دا سيرذه بود و 
ايدان واشت كه بد اتحنطكن من كلد 


ار كشن ماىا) # ا ماكه 7ه ٠‏ لاق مانا ارو عي ني املق مود > اس لاض .6 حر م عل اه )كا مم د70[ 
وَ شهدٌ شاهد مِنْ أَهْلها إنْ كان قميضه قد مِنْ قبل فصَدَقتٌ و هُوَ من الكاذبينَ ... وَ هُوَ مِنّ الصَادقِينَ ... 


از اتجانى كد" 


شتهادت ' به معباق. كمتق اسح كذ حمله "إن كان فمطة: . '" تسمكديه 1 زان سولة مقول قول اشت واديكر لحاس لست 5ه 
قبل از جمله مذكور قول در تقدير كرفته شود. بعضى كفته اند كه مقام اقتضاء دارد كه ماده قول در آن به كار رود» ولى از 


انحا كه قول اقل زليخا خاضيت تهادف: را ذاشقه ازآاين حت ان ان تعزو يه شيادت شده: 


واين شاهدء با كفتار خود به دليلى اشاره كرده كه مشكل اين اختلااف حل و كره آن باز مى شود و آن اين است كه اكر 
ببزاهئ يوست:از خلق ذويده شده زليخا رات فى كويد و'نوسف أن دروغكويان اسك جوث ذر اكه ال بوسف و ليها يكن 


ال 2 اا ال 012 


ده 
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حرفى نيست»ء و ياره شدن ييراهن يوسف از جلو دلا-لت مى كرد براينكه او و زليخا روبروى هم مشاجره كرده اندء و قهرا 
تقصير به كردن يوسف مى بودء ولى اكر ييراهن وى از يشت سر ياره شده باشد قهرا زليخا او را تعقيب كرده و او در حال فرار 
بوده» واو خواسته وى را به سوى خود بكشدء بيراهن او را دريده» يس تقصير به كردن زليخا مى افتدء و اين خود خيلى روشن 


شيك 
[شاهدى كه براى روشن شدن حقيقت ارائه طريق كرد جه كسى بوده و جرا از او به" شاهد " تعبير شده نه به" قائل "] 


و اما اينكه اين شاهد جه كسى بوده مفسرين در باره آن اختلاف كرده اند: بعضى 0١١‏ كفته اند كه وى مردى حكيم بوده كه 
در ياسخ عزيز كه مشكل خود را با او در ميان نهاده جنين حكم كرده است 


(نقل از حسن و قتاده و عكرمه). بعضى "١2١‏ ديكر كفته اند يسر عموى زليخا بوده كه با عزيز در يشت در قرار داشتند. بعضى 
9" ديكر كفته اند اواز جنس جن و بشر نبوده؛ بلكه خلقى از خلايق خدا بوده (نقل از مجاهد). ولى اين وجوه مردود است» 
براى اينكه قرآن صراحت دارد بر اينكه" او از اهل زليخا" بوده. 


واز طرق اهل بيت (ع) و بعضى طرق اهل سنت نقل شده كه شاهد نامبرده» كودكى در كهواره و از كسان زليخا بوده؛ و به 


وفع برو نامل بدن سيك وو اهن ١‏ تدده حوراهد انحن انه شان الله عا 


آنجه جاى تامل و دقت است اين است كه آنجه اين شاهد به عنوان شهادت آورد بيانى بود عقلىء و دليلى بود فكرى» كه 
نتيجه اى را مى دهد به نفع يكى از دو طرف و به ضرر طرف ديككر و جنين جيزى راعرفا شهادت نمى كويندء زيرا شهادت 
عبارت است از بيانى كه مستند به حس و يا نزديكك به حس باشد و هيج استنادى به فكر و عقل كوينده نداشته باشدء هم جنان 
كن شَّهِدَ عَلَبِهعْ سَمْعٌهعْ وَ أَبْصارُهُعْ وَ جُلودٌهُعْ " 0©) و در آيه" قالُوا تَفْهَدٌ إن وقول اللو" (قانقو به اولك شهادت 
آنها مستند به حس و در دومى مستند به قريب به حس است. آرى حكم به صدق رسالت هر جند فى نفسه مستند به فكر و 
تعقل است. و ليكن منظور از شهادت در اين آيه جيزى است كه مستند به آن نيستء و آن اداى حقى است كه نسبت به 
حقانيت آنء علم و قطع دارند و در اداى آن, ملاحظه 


اينكه ناشى از تفكر و تعقل باشند ندارند, و لذا مى بينيم همين شهادت در جاهاى ديكرى از آن به قول تعبير مى شودء (و مى 
كويند فلانى قائل و يا معتقد به 
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(؟) كواهى مى دهد عليه ايشان كوش و جشم و يوست هايشان. سوره فصلتء آيه ٠١‏ 
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فلا-ن رأى استء يعنى نسبت به آن يقين دارد. خلا-صه كلام اينكه؛ جرا در آيه مورد بحث با اينكه بيان» بيانى عقلى و دليلى 
فكرى بود اداى آن را شهادت ناميد؟ جوابش را ممكن است اينطور بدهيم) كه بعيد نيست به غير از كفتار آن كوينده به 
اينكه " شَّهدَ شاهِدٌ" اشاره به اين باشد كه كلام مذكور بدون فكر و تعقل از آن كوينده صادر شد و جون مستند به تفكر و 
تعقل نبود» اطلاق شهادت بر آن صحيح است بلكه اصلا شهادت استء نه قول» جون عرفا بيانى را قول مى كويند كه مبتنى بر 
تامل و تفكر باشد. 


اين جواب بوسيله آن رواياتى كه مى كويند" كوينده اين كلام كودكى بود در كهواره" تاييد مى شودء جون كودكك اكر از 
باب معجزه به زبان آيدء و خداوند به وسيله او ادعاى يوسف را تاييد كند. خود آن كودك در كفتارش فكر و تامل اعمال 


2 


لما رَأى قَمِيِصَهُ قدَّ مِنْ دُبْرِ قال إِنَهُ مِنْ كي دكن إن كيدَكنّ عَظِيمْ " يعنى وقتى عزيز بيراهن يوسف را ديد كه از يشت سرش 
ياره شده كفت اين قضيه از مكرى است كه 


ملتفيوض لما زنها ات حون مكر شياها خيلن رز رك وعجيت اميت 
بنا بر اين» مرجع ضمير" ها" از سياق معلوم مى شود كه كيست. 


واككر نسبت كيد رابه همه زنان دادء با اينكه اين يبشامد كار تنها زليخا بود براى اين است كه دلالت كند كه اين عمل از آن 
جهت از تو سرزد كه از زمره زنانى» و كيد زنان هم معروف است. و به همين جهت كيد همه زنان را بزركك خواند و دوباره 
كفت:" إِنَّ كتدَكنّ عَظِيمٌ " و اين بدان جهت است كه همه مى دانيم خداوند در مردان تنها ميل و مجذوبيت نسبت به زنان 
قرار داده» ولى در زنان براى جلب ميل مردان و مجذوب كردن ايشان وسائلى قرار داده كه تا اعماق دلهاى مردان راه يابند» و 
با جلوه هاى فتان و اطوار سحرآميز خود دلهاى آنان را مسخر نموده عقلشان را بككيرند» و ايشان رااز راههايى كه خودشان هم 


متوجه نباشند به سوى خواسته هاى خود بكشانند» و اين همان كيد و اراده سوء است. 

و مفاد آيه اين است كه: عزيز وقتى ديد يراهن يوسف از عقب ياره شده به نفع يوسف و عليه همسرش حكم كرد. 

[معنلى جمله:" يُوسّفُ أَعْرض عَنْ هذا وَ اسْتَغْفرى لِذَنِكِ ..." كه كفته عزيز مصر است بعد از روشن شدن تقصير همسرش 

" يُوسْفُ أغرض عَنْ هذا وَ ا مَفْفِرى إِنَذَئِْك إِنَك كنْتِ مِنّ الْخاطِئينَ " اين آيه مقول قول عزيز است» يعنى عزيز بعد از آنكه 


به نفع يوسف و عليه همسرش داورى نمود به يوسف دستور داد كه ازاين قضيه اعراض كند, و به همسرش دستور داد تااز 
خطا و كناهى كه كرده 
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و اكة عريه" ارقي عط 12 بقن" فاته امن يدري اندي كد 14 حورو رشاتهه والزتيا د واد كناتضه را افيد كه 
به احدى نككويد و آن را فاش نسازد. واز آيات قرآنى هم بر نمى آيد كه يوسف به كسى كفته باشدء و جز اين هم از او 
انتظار نمى رفت» هم جنان كه مى بينيم در برخورد با عزيز اسمى از داستان مراوده نبرد» تا آنكه خود زليخا او را متهم كرد و 
او هم ناجار شد حق مطلب را بيان كند. 


ولى آيا داستانى كه از مدتها ييش هم جنان ادامه داشته مخفى مى ماند؟ و آن عشق سوزان زليخا كه خواب و خوراكك را از او 
سلب و طاقتش را طاق نموده مكتوم مى شود؟ آرى داستانى كه مكرر اتفاق افتاده (و يكك بارش را عزيز ديده) و كرنه زنان 


اشرافى مصر بارها نظايرش را ديده اندء هم جنان كه از كفتار آنان كه كفتند:" امْرَأتٌ الْعَزيز تُراودٌ قتاها عَنْ نَفْسِهِ قَدْ شَكَمَها 


غك "'- و به زودى توضيحش خواهد آمد- استفاده مى شود» و معقول نيست مخفى و مستور بماند. 


واينكه به همسرش كفت:" وَ اسْتَغْفِرِى إندَنِْكِ إِنَكِْ كنْتٍ مِنَ الْخاطِبِينَ" كناه زابراص از اثنات تمؤةة و تسو داف كال 
خداى خود به خاطر اين كناه طلب مغفرت كندء جون او بااين عمل از اهل خطا شدء. و به همين جهت فرمود از" خاطئين" و 


نفرمود از" خاطئات". 


واين اشتباه است كه بعضى )١١‏ 


كفته اند: اين كلام» كلام شاهد اوست نه عزيز» و معناى" وَ اش تَغْفِرى لِذَنِْكِ" اين است كه به شوهرت التماس كن كه تو را 


به خاطر اين كناهت عذاب ندهد. 


و همجنين قول آنهايى 0١‏ كه كفته اند: معنايش اين است كه براى كناهت از خدا استغفار كن و به سويش توبه ببر» زيرا كناه 


از تو بوده نه از يوسفء جون مردم آن روز در عين اينكه بت مى يرستيدند خدا را هم مى يرستيدند. 


كتاب كلامى در اين باره كذرانديم علاوه بر اين» آيه شريفه بيش از اين ندارد: و" استغفرى" و اصلا اسمى از متعلق نبرده» و 


ما جون مى دانيم بت يرست بودند مى كوييم متعلق استغفار» بتها مى باشد. 


وجه بسا كفته اند: 2 آيه شريفه دلالت مى كند بر اينكه عزيز مرد بى غيرتى بوده. و ليكن 
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صفحه ى ١98‏ 
ما مى كوييم آن جنان كه از آيه استفاده مى شود او خيلى همسرش را دوست مى داشته است. 


[كفتكوى ملامت آميز زنان شهر در باره عشق زليخا به يوسف و تدبيرى كه زليخا با ترتيب دادن ميهمانى و ... براى رهايى از 


زخحم زبان آنان انديشيد] 


"وَ قال نِسْوَةٌ فى الْمَدِينَهِ اهْرَأثٌ الْعَزيز تُراودٌ قتاها عَنْ نَفْسِهِ قَدْ شَّعَمَها حبًا إِنا لراها فى ضَّ لال مُبين" اين آيه و بنج آيه بعد آن 
متعرض داستان زنان مصر با يوسف است كه در خانه عزيز اتفاق افتاد. نجه كه از دقت در آيه به دست مى ايد و قرائن حاليه 


هم تاييدش مى نمايد و با 


طبع قضيه هم سا زكارى دارد اين است كه وقتى داستان برخورد يوسف با عزيز و آن كفت و شنودها يايان يافت تدريجا خبر 
در شهر انتشار ييدا كرد»ء و نقل مجالس بانوان شد بطورى كه در مجالس خود. وهر جا كه مى نشستند اين قضيه را ييش 
كشيده زليحًا زاحة باد شرزتئن مى كرفتتد» كديا اينكة شوهر دار عاشق بردة ضود شده وادراعشق خود آن حجان عتان از 


دست داده كه با او به مراوده هم يرداخته و لكه ننككى بر دامن خود نهاده. 


ولى هيج يكك از آنان اين حرفها رااز در خيرخواهى نمى زدندء بلكه از در مكر و حيله بود» جون مى دانيم كه بيشتر زنان 
دجار حسد و خوديسندى هستند» و همين دو جهت كافى است كه نككذارد آرام بككيرند. آرى عواطف رقيق و احساسات 
لطيفء در زنان اثرى دارد كه در مردان آن جنان اثر را ندارد. زنان در برابر هر خلقتى لطيف و طبيعتى زيبا عنان از دست مى 
دهند» آرايش و زينت را بيش از مردان دوست مى دارند مثل اينكه دلهايشان با رسوم ناز و كرشمه بستككى دارد» و همين معنا 


باعث مى شود كه حس خوديسندى و حسد را در دلهايشان طغيان دهد. 


كوثاء سفن كفتكوهاي كدر ببزامون مراوده وليشاءو يوسف من :3اشعيد يشدر براق تسكيق نادت و سلاف ذل وفرو 


تشاندن حوش سييه هايوده و كرنه آنها نا كتون توسق وا تدنية يوذند :انه كه زليكا از يوسق حشيداه نود تعشيده بوذ ند 


و جون او ديوانه و شيدايش نشده بودند. آنها بيش خود خيال مى كردند غلام زليخا مردى معمولى استء آن كاه يكى يس از 


ديكرى قياسهايى مى كردند» غافل از اينكه: شنيدن كى بود مانند ديدن. 


خلاصه. آن قدراين تهمتها بر سر زبانها كشت تابه كوش خود زليخا هم رسيد, همان زليخايى كه جز رسيدن به وصال 
يوسفء ديككر هيج هم وغمى ندارد» واكر توانكر استء هر جه را دارد براى يوسف و براى به جنكك آوردن او مى خواهد؛ و 
اكر عزت دارد» عزتش را هم براى اين مى خواهد تا شايد يوسف به خاطر عزت هم كه شده او را دوست بدارد, و به اوو 


اين كفت و شنودهاء او را از خواب بيدار كرد و فهميد كه دشمنان و رقيبان جكونه به رسوايى او دامن مى زنند؛ لا جرم كس 
نزد اين د ان فرس ته تارود موع دمعينى همده ان ان ك-دهزنان 


صفحه ى /ا9١‏ 
اشرافى و سلطنتى و شوهرانشان از اركان مملكت بودند در منزل وى حضور بهم رسانند. 


آنها هم بر حسب عادتى كه اينككونه خانواده ها براى رفتن به اينككونه مجالس دارند خود را براى روز موعود آماده نموده 
بهترين لباسها و دلنشين ترين آرايشها را تداركك ديده؛ به مجلس زليخا درآمدندء اما" هم" يكك يكك ايشان همه اين بود كه 
وستق"را يله و ان جواق كه ملكه مصدر عاشقنان اشدة حكوته جزانى اسكه :اما تجدا دوبيا انيت كلاتؤاسقه ذل ولبيخا ا 


صيد و او را رسوا سازد. 


زليخا هم جز اين» همى نداشت كه آن روز همه ميهمانان يوسف را ببيشند» تا حق را به جانب او داده معذورش دارند؛ و 


خودشان مانند او به دام عشق يوسف افتاده ديكر مجال براى بدكويى او را 


نداشته باشند» و در نتيجه از شر زبانهايشان راحت و از مكرشان ايمن شود. البته در اين مقام اكر شخص ديككرى غير زليخا بود. 
جا داشت از اينكه ديكران رقيب عشقش شوند بترسد و يوسف رابه كسى نشان ندهدء ولى زليخا از اين جهت خيالش راحت 
بود» جون يوسف غلادم او بود واو خود را مالكك و صاحب يوسف مى ينداشت» جون عزيز يوسف را براى او خريده بود. از 
نوق د ركز مق داندات: دسق كك تسق كدتتحيت اميهانان زغسن هذا كتد عه رسديةه ابنكة عاشق. يكن ١1‏ ا ناشوف 
او تا كنون در برابر زيباييهاى خود زليخا تسليم نشده؛ آن وقت جككونه تسليم ديككران مى شود, او نسبت به اينككونه هواها و 
اميال عزت و عصمت بى نظيرى دارد. يس از آنكه زنان اشرافى مصر نزد ملكه جمع شدند و هر كس در جاى مخصوص خود 
قرار كرفت و به احواليرسى و انس و كفتكو يرداختندء رفته رفته موقع خوردن ميوه شدء دستور داد به يكك يكك آنان كارد 
تيزى كه قبلا تهيه ديده بود داده و بلافاصله ميوه ها را تقسيم كردند» در همين موقع كه همه مشغول يوست كندن ميوه شدندء 


دستور داد يوسف كه تا آن موقع ينهان بود در آن مجلس درآيد. 


زده و مسحور جمال او شدندء در نتيجه از شدت بهت زدكى و شيدابى با كاردهاى تيز دستهاى خود را به جاى ميوه ياره 


كردند. آرى اينء اثر و خاصيت شيفتكى و دلدادكى استء جون وقتى نفس 


آدمى مجذوب جيزى كردد آن هم بطورى كه علاقه ويا ترسش نسبت به آن از حد بككذرد؛ دجار اضطراب مى كردد؛ و اكر 
بازاز اين هم بيشتر كردد دجار بهت زدكى و بعد از آن دجار خطر مركك مى كردد ودر صورتى كه بهت زده شود و مشاعر 
خودرااز دست دهد ديكر نمى تواند تدبير و تنظيم قواى اعضاى خود رادر دست 


صفحه ى ١9/8‏ 


داشته باشد و جه بسا دراين لحظه با سرعت هر جه تمامتر خود را به سوى همان خطرى كه از آن مبهوت شده بود يرتاب 
نمايدء مثلا با ياى خود به دهان شير برود» و جه بسا بر عكر » حركت را فراموش كندء و مانند جمادات كه حركتى ندارند 
بدون حركت بايستد» و جه بسا كارى كند كه قصد آن را ندارد. و نظاير اين حوادث در صحنه عشق و محبت بسيار و 


حكايات عشاق روزكار كه سرانجامشان به جه جنونى انجاميده معروف است. 


و همين معنا فرق ميان زليخا و ساير زنان اشرافى مصر بود» جون مستغرق بودن زليخا در محبت يوسف به تدريج صورت 
كرفت» به خلاءف زنان اشرافى مصر كه در مجلس زليخا بطور ناكهانى به يوسف برخوردندء ودر نتيجه يرده اى از جمال 
يوسف بر روى دلهايشان افكنده شد و از شدت محبت عقلهايشان يريد و افكار و مشاعرشان را به كلى مختل ساختء در نتيجه 
ميوه را از ياد برده به جاى آن دستهاى خود را قطع كردندء و نتوانستند كنترل خود را حفظ نمايند و نتوانستند از برون افتادن 


عو د ايرث برس ادل زانطة عرد وار مووي عار كلقدنه' ععاش الله 


ما هذا بَشّراً إِنْ هذا إلا ملك كَرِيم ". 


بااينكه مجلس در خانه عزيز و در دربار سلطنتى او منعقد شده بودء و در جنين مجلسى جا نداشت كه ميهمانان اينطور 
كستاخى كنندء بلكه جا داشت نهايت درجه ادب و وقار را رعايت نمايند» و نيز لازم بود حرمت زليخاء عزيزه مصر را رعايت 
نموده حشمت موقعيت او را نككهدارند. علاسوه» خود از اشراف و زنانى جوان و صاحب جمال و صاحب شوهر بودند» جنين 
زنانى يرده نشين نمى بايست اين جنين نسبت به يكك مرد اجنبى اظهار عشق و محبت كنند. همه اينها جهاتى بود كه مى بايست 
مانع كستاخى آنان شود. و مككر همين زنان نبودند كه دنبال سر زليخا ملامتها نموده او را به باد مذمت مى كرفتندء با اينكه 
زليخا سالها با جنين جوان زيبايى همنشين بود» آن وقت جطور كفته هاى خود را فراموش نموده با يكك بار ديدن يوسف به 
اين حالت افتادند. 


ازاينهم كه بككذريم جا داشت از يكديكر رودربايستى كنند» وازعاقبت فضيحت بارى كه زليخا بدان مبتلا شله بود يرهيز 
نمايند. علاوه بر همه اينهاء آخر خود يوسف در آن مجلس حضور داشتء و رفتار و كفتار آنان را مى ديدء از او جطور شرم 


نكردند؟ 


جواب همه اينها يكك كلمه است و آن اين است كه ديدن ناكهانى يوسف و مشاهده آن جمال بى نظيرء خط بطلان بر همه اين 
حرفها كشيدء و آنجه كه قبلا با خود رشته بودند (كه در مجلس جنين و جنان رعايت ادب كنيم) همه را ينبه كرد» و مجلس 
ادب و احترام را به يكك مجلس عيش مبدل ساختء كه هر كه هر جه در دل دارد 
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صفحه ى ١99‏ 
واه الك تدك اعد كدض واوا اكد لذأ اريتك كنسن: " سحاة اللدا نابو لعا صر عمت فوكك ائبايزر كران سنت 


آرى» اين كفتار همان بانوانى است كه در كذشته نه جندان دور در باره زليخا مى كفتند:" امْرَأتٌ الْعَزِيز تُراودُ تاها عَنْ تَفَيتهِ 


قَدُ شَعَمَها ًا إنَا لَتَراها فى ضَلالٍ مُبِين ". 


ودر حقيقت آن حرفشان بعد از اين كفتارشان» خود عذرخواهى و يوزشى از ايشان بود» و مفادش اين بود كه آن بد كوييها 
كه ما دنبال سر زليخا مى كفتيم در صورتى كه يوسف بشرى معمولى بود همه حق و بجا بود» ولى اينكك فهميديم كه يوسف 
شو نتستة و أنسان وقتى سَرّاوان علامت:و,مذمث اسث كه نه بكك بشرديكر اجنين عشق 'يؤرزةدو بااو مراوده كتد نا اينكه:مي 
تواند حاجت طبيعى خود را با آنجه كه در اختيار دارد برآوردء واما در صورتى كه جمال آن شخص اجنبى جمالى بى مانند 


باشد به حدى كه از هر بيننده اى عنان اختيار را بككيرد ديكر سزاوار مذمت و در عشقش مستحق هيج ملامتى نيست. 


به همين جهت بود كه ناكهان مجلس منقلب شد و قيود و آداب همه كنار رفت» نشاط و انبساط وادارشان كرد كه هر يكك 
آنجه از حسن يوسف در ضمير داشتند بيرون بريزند» خود زليخا هم رودربايستى را كنار كذاشته اسرار خود را بى يرده فاش 
ساخت و كفت:" اينكه مى بينيد همان بود كه مرا در باره آن ملا-مت مى كرديدء من او را به سوى خود توجه دادم ولى او 
عضمت كريد" آن كاو باز بكر غتاق از كفن ذاذه به عتوان تهدبد كفت:" كر 


آنجه دستورش مى دهم انجام ندهد بطور مسلم به زندان خواهد افتاد» و يقينا در زمره مردم خوار و ذليل ذو جواهك امد + اي 


بككفت تا هم مقام خود را نزد ميهمانان حفظ كندء و هم يوسف را از ترس زندان به اطاعت و انقياد وادار سازد. 
[اشاره به شدت و سختى وارد بر يوسف (عليه السلام) در مجلس ميهمانى و يناه بردن آن حضرت به خداى تعالى 


واما يوسفئء نه كمترين توجهى به آن رخساره هاى زيبا وآن نككاههاى فتان نمود و نه التفاتى به سخنان لطيف» و غمزه هاى 
دلزبايشان كرةة نه تهديد هول انكر زليها كمتريق اثرق دن ذل او كذاشت: 


آرى» دل او همه متوجه جمالى بود فوق همه جمالهاء و خاضع در برابر جلا-لى بود كه هر عزت و جلا-لى در برابرش ذليل 
استء و لذا در ياسخشان يكك كلمه حرف نزد و به كفته هاى زليخا كه روى سخنش با او بود هيج توجهى ننموده بلكه به 
د ركاه يرورد كارش روى آورده و كفت:" بار الها! زندان در نزد من بهتر است از آنجه كه اينان مرا بدان دعوت مى كنند» و 
اكر تو كيدشان رااز من نككردانى دلم به سوى آنان متمايل كشته و از جاهلان مى شوم". 

اكر انحن كلاتكم زا تنا آن خرزفى كة در نجس مراوده دن جتحوات ليها كقفعت كنةة:" ينحاهة به 


٠٠١ صفحهى‎ 


خداء او يرورد كار من است كه منزلكاهم را نيكو ساخت. و به درستى كه ستمكاران رستكار نمى شوند" مقايسه كنيم از 
سياقش مى فهميم كه در اين مجلس به يوسف سخت تر كذشته تا آن مجلسى كه روز قبل با حركات تحريكك آميز زليخا 


مواجه بود.ء جون آنجا او بود و 


كيد زليخاء ولى امروز در برابر كيد و قصد سوء جمعى قرار كرفته. بعلاوه» واقعه روز قبل واقعه اى بود كه در خلوت صورت 
كرفت» و خود زليخا هم در ينهان داشتن آن اصرار داشتء ولى امروز همه آن يرده يوشى ها كنار رفته در برابر جمع كثيرى از 
زنان شهر دارد معاشقه مى كند. آرىء آنجا تنها زليخا بود. اينجا عده زيادى اظهار عشق و محبت مى كنند» آنجا يكك نفر بود 
كه مى خواست وى را كمراه كندء اينجا عده اى بر اين معنا تصميم كرفته اند آنجا اكر شرايطى زليخا را مساعدت مى كرد 
اننا شراط و تعبات شرع عليه اودر كان اسة: 


لذا در انجا تنها به خدا يناه برد ولى در اينجا رسما به دركاه خداى سبحان تضرع نموده در دفع كيد ايشان از او استمداد نمود» 


و خدا هم دعايش را مستجاب نمود. كيد ايشان را از او بككردانيد» آرى خدا شنوا و دانا است. 


در اينجا به بحث در باره آيات بركشته مى كوييم: كلمه" نسوه" در آيه مورد بحث اسم جمع است براى زنء و از اينكه 
مقيدش كرد به" فى المدينه" استفاده مى شود كه از نظر عدد و يا از نظر موقعيت عده و يا اشخاصى بوده اند كه كفتكويشان 
در انتشار قضيه و رسوايى بيشتر مؤثر بوده است. 


و" أقراء العون" عماة كي وود كه رسفت ادن حانه :اش اويل كن ميج كزدهه يووا موس ناف مراود هرا كداشعةه بو كليها" عد" 
معنايش معلوم استء و اين لقب همان سيدى بود كه يوسف رااز مكاريان خريدارى نمود» واين لقب مخصوص كسى بوده 


كه بر كشور مصر رياست مى كرده و لذا وقتى يوسف به رياست مصر رسيد او را 


هم عزيز لقب دادنك. 


وازاينكه فرمود:" تراودٌ فتاها" برمى آيد كه خواسته اند بككويند زليخا بطور استمرار يوسف را دنبال مى كندء و اين بدترين 
مراوده استء و كلمه'" فتى '" به معناى غلا-م خوان و "فاه ".به :معتائ كنيز جوان استء و استعمال فتى در غلام شايع استء و 


شايد به همين اعتبار در اينجا آن را به ضمير زليخا اضافه نموده و فرموده" جوانش ". 


ودر مفردات كفته:" شَعَمَها خا" يعنى محبت يوسف تا شغاف قلب زليخاء يعنى باطن او راه يافته بود- نقل از حسن- و كفته 


شده به معناى وسط آن- نقل از ابى على- و اين دو معنا نزديكك بهمند. )١١‏ و شغاف قلب به معناى غلافى است كه محيط به 
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٠١١ صفحهى‎ 


و معنايش اين است كه: عده اى از زنان شهر كه حرفهايشان در زليخا و در حق او خالى از اثر نيست كفتند: همسر عزيز بطور 
مستمر با غلامش مراوده دارد و مى خواهد او را به سوى خود جلب كند. وو اين براى او شايسته نيستء جون او زن است و اين 
از وقاحت است كه زن با مردى بيككّانه جنين كند» كر جه طبع مردان جنين اقتضايى دارد» ولى زن خيلى بايد بى شرم باشد كه 
دست به جنين كارى بزند» علالوه بر اينكه او همسر عزيز و خودش عزيزه اين كشور استء او مى بايستء و حتما مى بايست» 
آبروى خاندان و شرافت شوهر و مكانت خود را مراعات مى كرده از اين هم كه بككذريم آن كسى كه وى به او دلبسته غلام 


اوستء ولى مثل جنين شخصيتى جرا بايد به يكك غلام عبرانى كه غلام خود 


أوسَك«عنشق بووؤة:وانكونه والناو شيدايش شود» حال اكز :ضرفا دوستشن هي داشك باز هم قابل تحمل بودء نه اينكه محبت 
را تا آنجا بكشاند كه به مراوده بينجامد» و او هم از اجابت خواهشش سر باز زندء و باز متنبه نشودء به اصرار و التماس بيفتد. 


وامقن لوليا كترافى راءية حمل قباتدكهو #قاغت رسائدة'است” 

و لذا دنبال اين حرفها اين معنا را اضافه كردند كه:" إِنا لَتَراها فى ضَلالٍ مُبِين". 

"قلعا م معت سكرهن أؤس لت البهن و أغتدنت لهن :154 وأاقت كل ولكدو متهن متكبا"در مجمع البيان كفته:" مكر" به 
معناى حيله سازى به منظور رسيدن به مقصود است .)١١‏ 


واككراين اعتراضات زنان مصر را مكر به زليخا خوانده استء براى اين است كه رقبا و حسودان زليخا با اشاعه اين حرفها 
داشتند او را رسوا مى كردند و هتكك حرمت مى نمودند» واكر كسى را به نزد ايشان فرستاد و دعوتشان كرد براى اين بود كه 
يوسف را به آنان نشان بدهدء و ايشان را هم مانند خود به عشق او مبتلا سازد؛ و در نتيجه دست از بدكويى و ملا-مت او 


بازداشته او را در عشفش معذور بدارند. 


بنا بر اين» اكر كفته هاى زنان مصر را مكر ناميده و فرموده" وقتى مكر زنان مصر را شنيد" بدين خاطر است كه سرزنشهاى 


ايشان از در حسد و دشمنى بوده؛ و آنها مى خواسته اند وى را در ميان مردم رسوا كنند. 


بعضى 027١‏ كفته اند: اكر قرآن حرفهاى ايشان را مكر ناميده براى اين است كه مقصود ايشان اين بوده كه بدين وسيله به ديدار 


يوسف نايل آيند» جون در باره حسن يوسف حرفها شنيده 


بواداتد» لذ اين يد كوييها زا سرةادثد "ا زليا شود ومجيور شود براق سشاكت كزدة انان وتترائق 


10 و" مجمط سخ اليا اك ةج هك ص .7373١‏ 


صفح ى ٠١7‏ 


اينكه او را معذور بدارند دعوتشان نموده يوسف را نشانشان دهدء آن وقت خود آنان از اين فرصت استفاده نموده به خيال 


خود با يوسف قول و قرارى بككذارند. ولى معناى اول به سياق آيات نزديكك تراست. 
واينكه فرمود:" أَرْسَلْتٌ إِلتِهِنَّ " معنايش سودق كتانة أت از احكةه امتا ور اسضان نهر 


كلمه" اعتدت" به معناى تهيه ديدن و آماده كردن استء يعنى براى هر يكك از آن زنان تكيه كاهى (متكايى) مهيا كردء و" 
متكاء "- به ضم ميم و تشديد تاء- اسم مفعول از" اتكاء" و منظور از آن يشتى و يا تخت و يا هر جيزى است كه به آن تكيه 
شودء هم جنان كه در خانه هاى بزركان مرسوم بوده البته اين كلمه به معناى " ترنج" كه يكك نوع ميوه است نيز تفسير شده. و 
بعضى آن را" متكا"- به ضم ميم و سكون تاء و بدون همزه- قرائت كرده اند. و بعضى " متكا"- به ضم ميم و تشديد تاء و 
بدون همزه- قرائثت كرده اند. 


و أبنكه فرمؤدة"" 3 نت كل واجديا متهن يتكينا ' مقضوه از دادن كارد به جهت ياره كردن ميوه از قبيل ترنج و امثال آن بوده. 
و معناى" وَ قالّتٍ اخْرْج عَلَيِهِنَ " اين است كه به يوسف دستور داد كه بر آن زنان درآيد واين نقشه را بدان جهت ريخت كه 


يوسف وقتى بر آنان درآيد كه خالى الذهن و مشغول ميوه و سركرم ياره كردن آن باشند, و از ظاهر لفظ آيه 


برمى آيد كه يوسف تا آن ساعت از نظر زنان مهمان ينهان بوده» حال يا در كنجه و صندوق خانه بوده ويا در اطاق ديكرى 


قرار داشته كه به سالن يذيرايى راه داشته» جون زليخا به يوسف مى كويد: 
غيروق اعدهر اسان “فا كر غين اند 'صورثت نوه مين كفت در اعوير ايشان . 


از سياق استفاده مى شود كه اين نقشه از زليخا مكرى بود در مقابل مكر زنان مصرء تا ايشان را رسوا ساخته زبانشان رااز 


ملامت خود قطع كند و بفهمند كه يوسف جه براسراو آورده. 


واين نقشه بسيار ماهرانه تنظيم شده بود» جون برنامه ملاقات را اينطور جيده بود كه قبلا براى هر يكك متكابى تهيه نموده؛ به 

دست هر يكك كاردى داده در همه اين لحظات يوسف رااز نظر آنان ينهان داشته بودء و يكك باره او را به مجلس درا ورده و 

بطور ناكهانى به آنها نشانش دادء تا يكك باره عقلها رااز دست داده مدهوش جمال بديع يوسف كردند» در نتيجه كارى كنند 

كه آدم عاقل و هوشيار جنين كارى نمى كند. و همين شاهد بى عقلى آنان شود, و آن اين است كه با ديدن او دستهاى خود 

راابه جاى ميوه قطع كنندء آنهم نه يك نفر و دو نفرشانء بلكه همكى آنان دست خود را قطع كنند. 
صفحه ى ٠١7”‏ 


. 
- 


"لما زائه ا كد و فطفن ايروكل حاش لِلْهِ ما هذا بَمَّراً إِنْ هذا إِنَا ملك كريمٌ " كلمه" اكبرنه" از" اكبار" به معناى 


اعظام و بز ركداشت استء و كنايه است از حالت دهشت زدكى آن زنان» بطورى كه شعور و ادراكك خود را به محض ديدن 


حسن و جمال از دست دادند» واين حالتى است طبيعى و خلقتى در عموم مردم» كه هر كوجكى در برابر بزركك و هر حقيرى 
در برابر عظيم خاضع كردد. يس هر وقت عظيم و كبيرى به عظمت و كبريايى خود در برابر شعور آدمى جلوه كر شود بر هر 
جه كه در شعور آدمى وجود دارد و كوجكتر از آن عظيم است قاهر آمده و آنها رااز يادش مى برد» و در نتيجه آدمى در 
انالف عار م م كر 


به همين دليل بود كه وقتى زنان مصر يوسف را بديدند حسن و جمال او بر شعور و ادراكشان قاهر آمدء در نتيجه به جاى ميوه 
الورك فد و و وا ماي اا الما اوور ا 


ع ار 


و افك ودوك فلن ناش لله " تقديس خداست در امر يوسفء واين جمله نظير آيه" ما يَكونٌ لَنا أنْ تكلم بهذا سمحائكك 
هذا بُهْتانٌ عَظِيم " ١‏ است. تقديس خداى سبحانء ادبى است كه معتقدين به خدا در هر امرى كه در آن يكك نوع تنزيه و 
تبرئه براى كسى اثبات مى كنند به زبان آورده نخست خدا را تنزيه و سيس به تنزيه شخص مورد نظر مى يردازند. 


1 


[عكس العمل زنان مصر با ديدن يوسف (عليه السلام) و توضيح اينكه كفتند:' 'ما هذا > هذا إِنَّا ملك كريم "] 


شرا إن 


زنان مصر هم وقتى خواستند يوسف را تنزيه كنند و بككويند:" ما هذا بَشَرا 


لذ" تدارا اتجملة" عاش اه" طلر ب كمركة ومسو باق اله لوس دايا 


ودر جمله" ما هذا بَشَّراً إِنْ هذا إلا ملك كريمٌ" بشريت رااز يوسف نفى و فرشته بودن را برايش اثبات كردندء البته اين حرف 
هم ناشى از اعتقادى بود كه معتقدين به خدا كه يكك فرقه آنان بت يرستانند بدان معتقد بودند. و آن اين بود كه خداوند 
فرشتككانى دارد كه موجوداتى شريف و مبدء هر خير و سعادت در عالمند» و زندكى هر موجود زنده وعلم و جمال و بهاء و 


سرور و ساير كمالاست مورد آرزواز ناحيه آنان ترشح مى شوه. و در نتيجه خود ايشان داراى تمامى 


() مارانرسد كهدراين باب سخن كوييم؛ خدايا تو منزهى! اين تهمتى بز ركك است. سوره نوره آيه ١8‏ 


صفحه ى ٠١8‏ 


جمالها و زيباييهاى صورى و معنويند» و اكر فرضا به صورت بشر مجسم شوند در حسن و جمالى مى آيند كه به هيج مقياسى 
قابل انذازه كرف تست وءيث برستان انهاترا بةاصورت انننان تضون من كندنة البقه السشاتي :در اثهايت حتيين وأدهاء: 


و شايد همين اعتقاد سبب بوده كه به جاى توصيف حسن و جمالش و جشم و ابرويشء او را به فرشته اى بزركوار تشبيه كرده 
اندء با اينكه آتشى كه در دل ايشان افروخته شده بودء به دست حسن صورت و زيبايى منظر يوسف افروخته شده بود. مع 
ذلك مى بينيم از حسن او جيزى نككفتند» بلكه او را فرشته اى كريم ناميدند» تا هم به حسن صورت او اشاره كرده باشند و هم 


به حسن سيرتشء و هم به جمال ظاهر و خلقتش و هم به جمال 


باطن و خلقش و خدا داناتر است. 


واز ايتكه كلام زثان مصر مقدم بر كلام همس عزيز" مُذلِكيٌ اذى لمر ويد" ذكر شذه فهميذه مى شود كه ايشان اين خرف 
را به منظور حق دادن به زليخا و معذور دانستن وى نككّفته اند 40١١‏ و نخواسته اند بككويند: تو در عاشق شدنت به يوسف حق 
داشته اى» بلكه كلامى بوده كه بى اختيار و بطور قهر در مقام مدح و ثناى يوسف و مجذوبيت و شيدايى خود زده اند» بدون 
اينكه توجه داشته باشند كه اين كلا-م مايه رسوايى ايشان استء و همسر عزيز هم هركز حاضر نبود بدون جنين مقدمه اى 
1ك الذى لمكن فيه" واللكن بعد ان اكه ايشان راء هم عملا به بريدن دست به جاى ميوه؛ و هم قولا رسوا و 


مفتضح كرد آن وقت خودش اين حرف را زد كه ديكر جاره اى جز تصديقش نداشته باشد. 
[اعتراف همسر عزيز در جمع زنان مصر و تهديد صريح يوسف عليه السلام) به حبس و خوارى 
9 000 ل 
" قالّث فَذَلِكنٌ الى لَمَيَى فيه وَ لَقَدْ راوَذثةٌ عَنْ نفْسِهِ فَاستَفْصع ... 


زمينه اين كلام زمينه دفع توهم استء كانه كسى كفته است: بعد از آنكه زنان مصر دستهاى خود را بريده و در باره يوسف 
آن اعتراف را كردند زليخا جه كفت و شخصى در جواب او كفته:" قالت- زليخا كفت ..." 


زليخا با آوردن حرف" فاء" بر سر" ذلكن" كلام خود را فرع و نتيجه كفتار و كردار زنان مصر كردء و با آوردن" ذا" اشاره 
به شخصى (يوسفئ) كرد كه زنانء زليخا را به خاطر عشق به آن شخص ملامت مى كردند» و آن شخص را جنين توصيف 
كرد كه: اين همان 


باعث شد كه او شرافت و آبروى دودمان و عزت شوهر خود وعفت خود را به باد دهد. و معلوم است كه بهترين و قوى ترين 


بيان آن بيانى است كه شنونده را به دليل خارجى 


)١(‏ به نظر مى رسد كه اين جمله با جمله اى كه در ص ١14‏ سطر 2 آمده تفاوت داشته باشد و ما به منظور حفظ امانت دخل 


و تح كر قفون ف ف نان ديم. اا تر جما 





صفحه ى ٠١0‏ 
اله دهد» جنان كه د آنه" أهذًا الذ يل > اليتكة " ١١‏ و آبه" رَئنا ولاء أضَا نا" 079 ني ٠‏ نكته كار رفته. 
حو : اد ذى د ل وايه رسا هواء نير همين بحارار 


آن كاه يس از اين اشاره و نشان دادن» اعتراف كرد به اينكه با يوسف مراوده داشته و كفت كه من او را دنبال كرده بودم, اما 
دست از عفت خود برنداشتء و خواستار عصمت و ياكى بودء واكر جنين بى يروا دل خود را براى آنان سفره نموده و رازى 
را كه همواره بر مخفى ماندنش سعى داشته بيرون ريخته براى اين بود كه ديد دلهاى همه مانند دل او شيداى يوسف استء و 


جون همه را همدرد خود يافت شروع كرد به درد دل كردن واين جزئيات در جمله كوتاه' 'وَ لَقَدَ راوَدْتّهُ عَنْ نَفْسِهِ فَاسْتَعْصَمَ " 


نهفته است. 


اجبار مى كندء و اكر مخالفت كند سياستش خواهد كرد. و اين كفتار 


خود را:" وَ لَئِْ لَمْ يَفْعل ما آمْرُْ لَبِِجَدَنّ وَ ليكوناً مِنَ الصَاغْرِينَ " به وجوهى جند از اقسام تاكيد از قبيل: قسمء نون تاكيده و 
خواسته خود تسليم سازدء واكر استنكاف كند از همين الآن خود را آماده رفتن زندان بسازد آن وقت است كه اين زندكى 
آزادانه و مرفهش به سياه جال زندان» واين روزكار عزتش به خوارى و هوان مبدل مى شود. اين نحوه كفتار به خوبى نشان 
مى دهد كه هم خواسته از در بيجا ركى به زنان مصر عزت و مناعت بفروشد و هم يوسف را تهديد نمايد. 

واين تهديد از آن صحنه سازى كه در روز مراوده كرد واز شوهرش تقاضا نمود كه يوسف را به زندان افكند شديدتر و هول 
الكرتو اكه كوت دو أن ووقجة شؤهر وه كفت: 

"تبسك عزاق كس كدديه عسوت قصل سوء كنة جز افكه رتداتى شوق و ياعذاب رونا كن قد" و ان هديك ماحد 
جهت از اين تهديد سبكك تر است: 

اولا- براى اينكه در آنجا كيفر را مردد كرد ميان زندان و عذاب اليم ولى در اينجا جمع كرد ميان هر دو كه عبارت است از 


زندان و خوارى. 


و ثانيا براى اينكه در آنجا از شوهرش تقاضا كردء ولى در اينجا كفت خودم اين كار را مى كنم» و طورى هم كفت كه جاى 


ترديد نككذاشت, و رسانيد كه براين تصميم صد در صد 


)١(‏ آيااين شخص است كه به خدايان شما بد مى كويد؟. سوره انبياء؛ آيه 


مازة 


(لاووووة لطا نيحد مجسحجكت ١‏ توراه 6ه التحصية بوسمخحح ص زر إقزاف ١‏ تتسسمصتح ا 
صفحه ى ٠١8‏ 


جازم استء و فهمانيد كه آن قدر در دل شوهرش نفوذ دارد كه بتواند او را به هر جه كه مى خواهد وادار سازد و در امر او به 


هر نحوى كه دلش بخواهد تصرف كند. 
[مناجات و استغاثه يوسف (عليه السلام):" رَبِّ | 
"قال رَبّ السَّجْنٌ أحبٌ إِلَىّ مما رَدْعُوتَيى إِلَيهِ وَ لا ضرف عَنْى كد دَهُنّ أضبٌ إِلَئِهِنّ وَ أكن مِنَ الْجاهِلِينَ " راغب در مفردات 
مى كويد:" صباء يصبوء صبوا و صبوه" به معناى از جا كنده شدن از شدت اشتياق است كه آدمى را وادار به كارهاى سبكك و 
كود كانه:مى كنذد» ودية:اين معنا انت أيه" أَضْتٌ إِلَتِهِنّ وَ أكنْ مِنّ الْجاهِلِينَ " .01١‏ و در مجمع البيان كفته: كلمه '" صبوه'" به 
معناى لطافت عشق است. )7”١(‏ 

زليخا و زنان مصر بدون هيج يروايى آنجه در دل داشتند بيرون ريختند. او فاش نمودء و ايشان فاش نمودند؛» در حالى كه خود 


يوسف ايستاده بود. ايشان به خيال خود توجه او را به سوى خود معطوف مى كردند, و به خيال خود با او حرف مى زدند» ولى 


او كمترين توجهى به آنها نكرد» و حتى به يكك كلمه هم زبان نككشود, بلكه توجه خود را به دركّاه خداى متعال معطوف 
داشت و با قلبى كه جز خدا جيز ديكرى در آن جا نداشت رو به سوى خداى مالك دلها نمود و كفت:" رَبِّ السّجِنُ أب 


واين كلامش دعا (نفرين) به خود نبود كه" خدايا! مرا با انداختن در زندان از شر اين زنان خلاص كن " بلكه بيان حال 


خود در برابر تربيت الهى بود و مى خواست عرض كند: ا ل ل 0 
معصيت و دورى از تو. واد نن. كفتاوكن نظير آن عدرفى بود كه .در روز خلوت با زليكا كيت" ' مَعادَ الل إِنَّهُ رَبّى أَحْسَنَ مَنْواىَ 
إنّهُ لا فح الطَالِمُونَ ".يس در هر دوى اد بن دو كلام افتخار ورزيدن به داشتن جنين خدايى بزركك و مهربان استء و تنها فرق 
ميان آن دو اين است كه در يكى خدا را خطاب كرده و در ديككرى زليخا را. ودر هيج يكك از آن دوء دعا (نفرين) نيست. 


البته جمله" رَبٌ السّحنٌ أحبٌ إِلَىّ ..." يكك نوع مقادية واس ملي العو تراك مصملة "و إلا تصن ِف عَنّى كَيِدَهُنٌ أَصْبٌ لي" 


كه در ظاهر دعا است و در واقع زبان حال اسدت:” 


بنابراين» معناى آيه جنين است: يروردكارا!اكر من ميان زندان و آنجه كه اينان مرا بدان مى خوانند مخير شوم زندان را 


اختيار مى كنم, و از تو درخواست دارم كه سوء قصد اينان راااز 


)١(‏ مفردات راغبء ماده" صبا". 


إفة مجبمل _ عع الآ كة جج لهك ص .173١‏ 


٠1/ صفحهى‎ 


من بككردانى» جون اككر توه كيد ايشان را از من نككردانى از جاى كنده مى شوم و به سوى آنان ميل نموده در نتيجه از جاهلان 
مى كردمء زيرا اككر من تا كنون شر ايشان را از خود دور داشته ام به وسيله علمى بوده كه تو به من تعليم فرمودىء و اكر افاضه 


خود رااز من دريغ فرمايى من مثل ساير مردم جاهل مى شوم و در مهلكه عشق و هوسبازى قرار مى كيرم. 


از خود آيه به كمكك سياق» جند 


نكته استفاده مى شود: 


اول اينكه؛ جمله" رَبٌّ السَحِنٌ أحبٌ إِلَىّ ..." نفرينى نبوده كه يوسف (ع) به جان خود كرده باشدء بلكه بيان حالى بوده كه از 
خود براى يرورد كارش نموده كه روى دل از زنان كردانيده و به سوى او با زكشت كرده الست وعتفاق" اح إلق" اسن 
است كه اكر اختيار به دست خودم باشد من زندان را بر آنجه كه ايشان مرا بدان مى خوانند اختيار مى كنم. نه اينكه به 
مقتضاى افعل التفضيل " احب: محبوبتر" معنايش اين باشد كه بيشنهاد ايشان هم محبوب است ولى به آن مقدارى كه طبع 


آدمى و نفس اماره اقتضاى آن را دارد» به خلاف زندان و رضاى تو كه محبوبيتش بيشتر از آن است. 


واإمكدكرووة" قله نات لك ره" اشاره اميق ره اسعطا بك قعاق كه او بان تحال" إلا شرف قفن كنم ب اباد مق 


شودء براى اينكه دنبال آن فرموده:" فص رَفَ عَنْهُ ك دَهُنَ "» و اكر كفتار يوسف دعا (نفرين) بود مى بايست استجابتش هم 


زندان باشد, و حال آنكه تنها فرمود" كيد ايشان را از وى بككردانيد". يس اينكه بعضى توهم كرده اند كه اين جمله استجابت 


يكى از ادله اين معنا خود آيات مورد بحث است كه بعد از داستان در قصه به زندان رفتن يوسف مى فرمايد:" ثم بدا لَهُمْ مِنْ 
بفكما راذا الآبات مسف عتى سين حدسنم بعد از ان آيات كدحية دين آن خدند كداودرابزائ مدق رتداتن كسد" واكر 
كفتار يوسف بيان حال نبود بلكه رسما دعا (نفرين) براى به زندان رفتن خود بود و جمله" فَاسْتّجاب ..." شهم معنايش اين بود 
كه 


خداوند دعاى (نفرين) او را مستجاب كرد و زندان را برايش مقدر فرمود ديككر جا نداشت به" ثم " تعبير بفرمايد و جمله را از 


جملات سابقش جدا كند- دقت فرمائيد. 
[علاوه بر همسر عزيز» ديككر زنان مصر كه يوسف را ديدند نيز به او دل باخته و وى را به سوى خود خوانده بوده اند] 


دوم اينكه زنان مصر هم او را دعوت نموده؛ و با او مراوده كردند همانطورى كه زليخا او را به خود دعوت نمود و با او مراوده 
كرد. واما اينكه دعوت زنان مصر به سوى خودشان بوده وايا دعوت يوسف به اين بوده كه ييشنهاد زليخا را بيذيرد» ويا هر 
دو كار را كرده اندء هم كفته اند خواهش او را يبذير و هم خواهش تكك تكك ما راء آيه شريفه از آن ساكت استء و فقط از 
متك سب كوه <تحوان تمد انحتفادة ان كرقنو أن اكد امت كف وود 5251١‏ كبحد انفيات را ارس 


صفحه ى ٠١‏ 


نككردانى من متمايل به سوى آنان مى شوم" زيرا اككر زنان مصر او را به خويشتن دعوت نكرده بودند عاشق شدنش به ايشان 


معناى روشنى نداشت. 
ليكن آياتى كه راجع به بيغام يوسف به فرستاده يادشاه است از زندان» كه كفت: 


" بركرد به سوى خحدايت يس از او بيرس داستان زنانى كه دستهاى خود را بريدند جه بود- تا آنجا كه مى فرمايد- زنان 


كفس تاد للهوها بر اوهيج كاهى ديدي . مدير عرّير كفيت: 


الآن حق از يرده بيرون شدء من او را به سوى خويشتن خواندم واواز راستكويان است. يوسف كفت اين را كفتم تا عزيز 


بداند من در غيابش به او خيانت 


نكردم جون خدا كيد خيانت كاران را به نتيجه نمى رساند ..." 1١‏ اشعار به اين معنا دارد كه در آن روز زنان مصر يوسف را 
به سوى خود دعوت نكردندء» بلكه او را نصيحت كردند كه خواهش زليخا را بيذيرد» قرآن تا اين اندازه زنان مصر را شريكك 
كرده» و بعد از آنء از قول يوسف فرموده:" من در غياب عزيز به او خيانت نكردم" واكر زنان مصر بيش از اين شركت مى 
داشتند» يعنى آنها هم يوسف را به سوى خويش دعوت كرده بودند بايد در اينجا مى فرمود:" تا ملكك بداند كه من خيانت 


نكردم" و يا از قول وى جنين نقل كند:" من به عزيز و به غير او خيانت نكردم"- دقت فرماييد. 


ولى از اين اشعار كه بككذريم عادتا محال به نظر مى رسد كه زنان مصر از يوسف جمالى را ببينند كه از خود بى خود شوند و 
عقل و شعور خود رااز دست بدهند و دستهاى خود را به جاى ميوه ياره بكنند آن كاه به هيج وجه متعرض او نشوندء و تنها 
خواهش كنند كه دل زليخا را بدست آورد و بعد برخاسته به خانه هاى خود بروند» جنين جيزى معمولا ممكن نيست. بلكه 
عادت حكم مى كند به اينكه از مجلس خارج نشده باشند مكر آنكه همان بلايى كه بر سر زليخا آمد بر سر ايشان هم آمده 
باشدء و در علاقه به يوسف به حد عشق رسيده باشند» همانطور كه زليخا رسيدء واز آن به بعد از خواب و خوراك افتاده 


صبح و شام بياد وى باشند» و جز او هم و غمى نداشته» جان خود را نثار قدمش كنند» و 


او را به هر زينتى كه در وسع و طاقتشان باشد به طمع اندازند» و خود را بر سر راهش قرار داده متاع خود را بر او عرضه دارند 
وبا تمام قدرت و استطاعت سعى كنند تا به وصال او نايل آيند. آرى» طبع قضيه اينطور اقتضاء دارد. 

از ظاهر كلام يوسف بنا به حكايت قرآن نيز معانى مذكور استفاده مى شود, آنجا كه عرض كرد:" يروردكارا! زندان محبوبتر 
است نزد من از آنجه كه اينان مرا بدان مى خوانندء و اككر كيد ايشان را از من نكردانى كرفتارشان مى شوم"» جون اكر زنان 


فصن فنها ا آي تدرف زذه 


(0 س٠‏ سورة يق 1 لتتجت هت ات لله -65. 





٠١9 صفحهى‎ 


بودند از حرف زدنشان نزد خدا شكايت نمى كرد. يس اينكه با يرورد كار شنوا و با خبر از حالش مناجات مى كندء قطعا ناشى 


از ناراحتى شديدى بوده كه از زنان نامبرده ديده. 


سوم اينكه آن نيروى قدسى كه يوسف به وسيله عصمت و ياكى خود رادر جنين موقع خطيرى حفظ كرد مثل يكك امر 
تدريجى بوده كه خداوند آنا فانا به وى افاضه مى فرمود. زيرا اكر يكك امر دفعى مى بود ديكر معنا نداشت در هر كرفتارى و 
خطرى كه عفت او را تهديد مى كرده به خدا مراجعه نموده از خدا مدد بطلبد. و ديكر اينكه مى بايست در اين كفتار اخيرش 
مى كفت:" وان لم تصرف عنى- و اكر تو (با دادن نيروى عصمت) كيد ايشان را از من نكردانيده بودى" نه اينكه بكويد" 


اكر نكردانى'» كو اينكه اين جمله شرطيه زمانى نيستء ولى هر جه باشد در هيئت هاى مختلف اشارات مختلفى هست. 


و لذا مى بينيم خداوند ذو خئله " فاشككات له ره :فضدف 


..." دفع شر از يوسف را به صرف جديد و استجابتى جديد نسبت داده. 


جهارم اينكه اين نيروى قدسى از قبيل علوم و از سنخ معارف بوده, به دليل اينكه يوسف مى كويد:" اكر مرا نككّه ندارى از 

1 8 0 5 ع ين لمن 1 : 5 نا 1 حج. نا 
جاهلا-ن مى شوم واكر غير اين بود بايد مى كُفت: از ظالمان مى شوم هم جنان كه به همسر عزيز همين را كفت كه: 
ظالمان رستكار نمى شوند" ويا بايد مى كفت:" از خائنان مى شوم" هم جنان كه به ملكك فرمود:" و خدا كيد خيانتكاران را 


بد نتيجه ثمى رسال 


حضرت يوسف در نحوه خطاب خود بين آن دو (عزيز وهمسرش) و بين خداى تعالى فرق قائل شده. هنكامى كه آن دو را 
مخاطب قرار داده به خاطر رعايت مقام و منزلتشان از جهت فهمء ظاهر امر را رعايت كرده و فرموده:" اين عمل ظلم است و 
ظالمان وستكار ثمئ شوند".و" ابن كان خيائك است و غنذا كيد حاتئتان زا به نشجة نمى رساقد"' اما اهتكامئ كه حداوتك .زا 


مخاطب قرار داده حقيقت امر را عرض مى كند. مى فرمايد:" اين عمل جهل است". 
وبه زودى در جند بحثى كه عنوان مى كنيم- ان شاء الله- حقيقت حال بر خوانند كان كرامى روشن مى كردد. 


" فَاشِتَجاب لَه رَبْهُ قَصَِرَفَ عَنْهُ كت دَهَُنَّ إِنَّهُ هُوَ السّمِيعٌ لْعَلِيمُ " يعنى خداوند مسألت او را كه كفت:" اكر كيد ايشان راااز من 
نككردانى من عنان اختيار از كف مى دهم" مستجاب تموددؤ كد ايشاة :وا اناق كر ذاقتد مكو اورشوائ كنعة خاي يند كان 3 


دا سلاى | 





ال سح يا ذا . 








صفحهى ٠١١‏ 
بحثهايى ييرامون تقواى دينى و درجات آن در جند فصل -١‏ قانون و اخلاق كريمه و توحيد 


-١1[‏ رابطه قانون» اخلاق كريمه و 


توحيد. و بيان اينكه قانون بدون اخلاق و اخلاق بدون توحيد نمى توانند منشا اثرى باشند] 


: هيج قانونى به ثمر نمى رسد مككر به وسيله ايمانى كه آن ايمان به وسيله اخلاق كريمه حفظ و آن اخلاق هم به وسيله توحيد 
ضمانت شود. بنا بر اين» توحيد اصلى است كه درخت سعادت آدمى را رشد داده و شاخ و بركك اخلاق كريمه را در آن مى 
روياند» و آن شاخه ها را هم بارور ساخته جامعه بشريت رااز آن ميوه هاى كرانبها بهره مند مى سازد» هم جنان كه فرموده: 

"اَم ثرَ كيِصٌ ضَ'رَبَ اله ميا كلِمَة طب كُشَجَرَهٍ يه أَصْلّها ثابتٌ و فَرعُها فى السَماءِ تُؤْتَى أكُلْها كُلّ جين بِاِذْنِ رَبّها و يَضْربُ 
اله اال لاس لَعَلّهُع يتذّكَُونَ وَ كَل لم بيه كيه حبيئه انث ين فَؤقٍ الَْدْض ما لَّها مِنْ قَرار" 1١‏ و ايمان به خدا را 
جون درختى معرفى كرده كه داراى ريشه است كه قطعا همان توحيد است. و نيز داراى خوردنيها معرفى كرده كه در هر آنى 
به اذن يرورد كارش ميوه هايش را مى دهدء و آن ميوه ها عمل صالحند. و نيز داراى شاخه هايى معرفى نموده كه همان اخلاق 


نيكو از قبيل تقواء عفت» معرفت» شجاعت,ء عدالت و رحمت و نظاير آن است. 


آن كاه در آيه ديكرى در باره كلمه طيب جنين فرموده:" إِلَيهِ يَضْعَدٌ الْكلمُ الحو لعفل الصَّالِحُ يَرْفَعةُ '" 37١‏ سعادت صعود به 
سوى خداى تعالى و تقرب به دركاه او را تنها مخصوص كلمه هاى طيب نموده كه همان اعتقاد حق است, و عمل شايسته و 


مناسب كه آن را بالا مى برد كمكك كار آن قرار داده. 


بيان آن اينكه: همه مى دانيم كه كمال نوعى انسان 


تمام نمى شود و آدمى در زند كيش آن سعادتى را كه همواره در بى آنست و هدفى بزركتر از آن ندارد درنمى يابد مكر به 
اجتماع افرادى كه در كارهاى حياتى با يكديكر تعاون مى كنند. كارهايى كه كثرت وتنوع آنبهحدى 


(1) شك تدبدى نخدا حكولة الى زد سكن ليك عوك نهال نيكة اسك 'اضلفن:ذر زمين استوار اسث و شاخة آن دن اسمان 
هميشه به اذن يرورد كارش ميوه خود را مى دهد. و خدا اين مثلها را براى مردم مى زند شايد متذكر شوند. و حكايت سخن بد 


جون نهال بدى است كه از زمين كنده شده و قرار ندارد. سوره ابراهيم» آيات عمل 


(0؟) سخنان خوب به سوى او صعود مى كند و عملهاى شايسته آنهارابالامى برد. سوره فاطرءآيه ٠‏ 


صفحهدى ١١١‏ 
است كه از عهده يكك انسان برنمى آيد كه همه آنها را انجام دهد. 


و همين درك ضرورى است كه آدمى را محتاج كرده كه اجتماعى تشكيل داده به سنتها و قوانينى كه نككهدار حقوق افراد از 
بطلان و فساد باشد تن در دهند و فرد فرد اجتماع هر يكك به قدر وسع خود بدان عمل نمايند» و در زير سايه آن قوانين اعمال 
يكديكر را مبادله نموده هر يكك به قدر ارزش عمل خود از نتيجه عمل ديككران برخوردار شوندء و بدون اينكه نيرومند مقتدر 
به ضعيف عاجز ظلم كند. 


اين را نيز مسلم مى داريم كه قوانين مذكور مؤثر واقع نمى شود مكر آنكه قوانين ديكرى به نام قوانين جزايى ضامن اجراى آن 
كرددء و متخلفين از آن و تجاو زكاران به حقوق ديكران را تهديد به اين كند كه در قبال كار بد كيفر 


آنان را در عمل خير ترغيب نمايد. و نيز قوه حاكمه اى لازم است تا بر همه افراد» حكومت نموده به عدل و درستى بر همه 
سلطنت داشته باشد. 


واين آرزو وقتى صورت عمل به خود مى كيرد كه قوه مجريه از جرم اطلاع» و بر مجرم تسلط داشته باشدء و اما اكر جرمهايى 
به دست مجرمينى در خلوت صورت كيرد وقوه مجريه از آن خبردار نباشد- و جقدر هم بسيار است- در اين صورتء باز جلو 
جرم كرفته نمى شود و دست قوانين به مجرمين نمى رسد. و نيزاكر جنانجه قوه مجريه ضعيف باشد و آن نيرويى كه بايد 


نداشته باشد و يا در سياست مجرمين سهل انككارى نمايد» مجرمين بر او جيره مى كردند. 


و همجنين اكر خود مجرم شخصا قوى تر از قوه مجريه باشد باز هم قوانين بى ثمر و تخلفات و تجاوزات شايع مى كردد. 
آدمى- همانطور كه بارها در مباحث كذشته بيان شد- طبعا سود طلب استء و مى خواهد نفع را به خود اختصاص دهد هر 


جند به ضرر ديكران تمام شود. 


اين مصيبت وقتى شدت مى يابد كه اين توانايى بر تخلف در خود قواى مجريه متمركز شود, ويا در شخص حاكم كه زمام 
همه امور را به دست دارد جمع كردد. در اين صورت است كه مردم را خوار نموده ديكر مردم نمى توانند او را به سوى 
عدالت اجتماعى و عمل به حق وادار نمايند. آرى» در جنين وضعى قواى مجريه ويا شخص حاكم فعال ما يشاء كشته. هيج 


قدرتى تاب 


مقاومت او را نياورده و هيج اراده اى نمى تواند با اراده او معارضت نمايد. 


تاريخ بشريت از اينكونه خاطرات تلخ مملو و از داستانهاى جبابره و طاغوتها و زوركويى هاى ايشان به مردم معاصر خود ير 
است. نزديكك تراز مراجعه به تاريخ مراجعه به وضع موجود دنياى معاصر خود ماست كه مى بينيم در بيشتر نقاط روى زمين 
همين وضع جريان دارد. 


١١7 صفحهى‎ 


قوانين و سنن اجتماعى هر قدر هم عادلانه تنظيم شده باشد و هر قدر قوانين جزائيش سخت تر تعيين شده باشدء مع ذلك آن 
طور كه بايد در مجتمع اجراء نمى شود و جلو خلا-ف را نكرفته را تخلف را نمى بندد؛ مكر آنكه در افراد آآن مجتمع فضائل 
اخلا.قى حكومت كند و مردم به ملكات فاضله انسانى از قبيل ملكه ييروى حق و احترام انسانيت و عدالت و كرامت و حياء و 


اشاعه رحمت وامثال آن ياى بند باشند. 


آرىء خواننده عزيز نبايد از ديدن وضعى كه كشورهاى متمدن دنيا از قوه و شوكت و نظم (به ظاهر عادلانه) به خود كرفته اند 
غره كشته و مرغوب شود جون قوانين اين كشورها بر اساس و يايه هاى اخلاقى وضع نشده و ضامن اجراء ندارد. مردم اين 
كشورها فكرشان فكر اجتماعى استء افرادشان جز نفع ملت و خير آن و جز دفع ضرر از ملتشان جيز ديكرى را محترم نمى 
شمارندء و ملتهايشان جز برده كردن ساير ملتها و دوشيدن آنها و استعمار سرزمينهايشان و مباح كردن جان و مال و ناموسشان 
هدف ديكرى ندارند. ثمره اين ييشرفت و ترقيشان اين شد كه آن ظلمهايى را كه جباران در كذشته بر افراد وارد مى كردند 
امروزه به اجتماعات منتقل كرديده و در 


حقيقت امروز اجتماعى بر اجتماعى ديكر ظلم و ستم روا مى دارد يعنى امروزه" ملت" جاى" فرد" را كرفته است» يس مى 
توان كفت كه الفاظ. معانى خود را از دست داده اند و هر لفظى معناى ضد خود را به خود كرفته» اكر از حريت و شرافت و 


و كوتاه سخنء سنن و قوانين اجتماع هيج وقت از كزند تخلف و بطلان ايمن نمى شود مكر اينكه بر اساس فضائل اخلاقى و 


شرافت انسانيت تاسيس شده. و يشتوانه اش دلهاى مردم بوده باشدك. 


واين فضائل اخلاقى هم به تنهايى در تامين سعادت اجتماع و سوق انسان به سوى صلاح عمل كافى نيستء مكر وقتى كه بر 
اساس توحيد باشدء يعنى مردم ايمان داشته باشند به اينكه عالم- كه انسان جزئى از آن اث افريد كان ومعبودى ارد يكناء 
وازلى و سرمدىء كه هيج جيز از علم و احاطه او بيرون نيست و قدرتش مقهور هيج قدرتى نمى شود. خدايى كه همه اشياء را 
بر كاملترين نظام آفريده» بدون اينكه به يكى از آنها احتياجى داشته باشدء و به زودى خلايق را به سوى خود بازكردانيده به 
حسابشان مى رسدء نيك و كار را به علت نيك وكاريش ياداش و بدكار را به بدى عملش كيفر مى دهدء و آن را مخلد در نعمت 


واين را مخلد در عذاب مى كند. 


واين خود روشن است كه وقتى اخلاق بر جنين عقيده اى اتكاء داشته باشد براى آدميان جز مراقبت رضاى خدا همتى باقى 
نمى ماظن 'كودر آن ص ورت تم الى هل واآدىمى اي تن مى شل ود 
صفحه ى 7١‏ 


كارهايش مورد رضاى خدا باشدء و جنين مردمى از درون دلهايشان؛ رادعى به نام تقوا دارند كه مانع آنان از ارتكاب جرم 


مى: سوة: 


واكر اخلاق از جنين اعتقادى سرجشمه نكيرد» براى آدمى در كارهاى حياتيش هدفى جز تمتع به متاع دنياى فانى و التذاذ به 
لذائذ حيات مادى باقى نمى ماند» نهايت جيزى كه بتواند زندكى او را عادلانه» و او را وادار به حفظ قوانين اجتماعى خود 
كندء اين فكر است كه اكر من اين قوانين را رعايت نكنم و ملزم به آن نباشم اجتماع من متلاشى كشته و در نتيجه زندكى 
خودم هم متلاشى مى شود؛ يس لازم است كه من از ياره اى از خواسته هايم به خاطر حفظ جامعه صرفنظر كنم, تا به ياره اى 
ديكر نايل شوم؛ كه اكر جنين كنم هم به بعضى از آرزوهايم مى رسمء وهم اينكه مردم ما دام كه زنده ام مرا مدح و تعريف 
مى كنند» و نام من در صفحات تاريخ با خطوطى طلايى باقى مى ماند. 


اما مساله مدح و تعريف مردم البته تا حدى مشوق هستء و ليكن تنها در امور مهمى كه مردم از آن آكاه مى شوند جريان 
دارد» به خلاف امور جزئى و شخصىء و يا امور مهمى كه مردم خبردار نشوندء از قبيل كارهاى سرىء كه در آنجا ديكر اين 
دواعى مانع ارتكاب انسان نمى شود, و اما مساله خطوط طلايى تاريخ و نام نيككء آن هم غالبا در مواردى صورت مى كيرد 
كه ياى از جان كذشكككّى و فداكارى در ميان بيايد» مانند كشته شدن در راه وطن و يا بذل مال و صرف وقت در ترفيع مبانى 


دولت وامثال آن. اين جنين فداكارى ها از كسانى سرمى زند كه 


به حيات ديكرىء ما وراى اين زندكى معتقد باشند» و كسى كه جنين اعتقادى ندارد جز به يكك عقيده خرافى دست به جنين 
فداكارى نمى زندء زيرا با نبود اعتقاد به يكك زندكى ديككر هيج عاقلى از جان خود نمى كذرد تا بعد ازاو نامش را به نيكى 


ياد كنند» جون او بعد از مركك وجود ندارد تااز آن مدح و ثنا ويا هر نفع ديكرى كه تصور شود برخوردار كردد. 


آن كدام عاقلى است كه به خاطر آسايش ديكران از جان خود صرفنظر كند و خود را به كشتن دهد كه ديكران به زندكى 
برسندء با اينكه بر حسب فرضء به زندكى ديككرى اعتقاد نداشته باشد و مركك را جز بطلان نيندارد. مكر اينكه اعتقادى خرافى 


وادارش كند كه خود را به كشتن دهد كه آنهم با كمترين توجه و التفات از بين مى رود. 


[جز توحيد و اعتقاد به عالم ديكرء هيج انككيزه اى موجب فداكارى واز خود كذشتكى نبوده نمى تواند از نقض قوانين و سنن 
ااجتماعى جلو كير كلذ ] 


يس روشن شد كه هيج انككّيزه و محركى و لو هر جه باشد جاى توحيد را نمى كيرد. و جيزى وجود ندارد كه جاى توحيد را 
در بازدارى انسان از معصيت و نقض سنن و قوانين ير كند» مخصوصا اكر آن معصيت و نقض سنن از جيزهايى باشد كه طبعا 
براى مردم آشكار نشود و بالأسخص آن معصيتى كه اككر فاش شود به خاطر جهاتى بر خلاف آنجه كه بوده فاش مى كرددء 


صفحه ى 7١5‏ 


مانند تجاوزى كه اكر- العياذ بالله- از يوسف نسبت به زليخا سرمى زد. هم جنان كه خوددارى و تعفف يوسف از آنء بر 
خلااف جلوه 


كرد» و زليخا او را به شهوترانى و خيانت متهم نمود. آرى» در جنين فروضى جز توحيد هيج مانع ديكرى نيستء هم جنان كه 


؟- تقواى دينى به يكى از سه امر حاصل مى شود [مراتب و درجات حصول تقواى دينى و يرستش خدا براساس خوفء. رجاء 


وح 


أوبةعبارت"ديكر خذاق تعالى بة يكن از سة.وجه عاذت ني شود ا خوق ادارجاء #د نب و اين هن سهادر ابه" ف 


ماع 


الْآخْرَهِ عَذَابٌ شَدِيدٌ وَ مَغْفرَةٌ من الله وَ رِصّوانٌ وَ مَا الْحَياه الدَّنْيا إلا متاح الْعرُورٍ'" 0١١‏ جمع شده است. 

بنا بر اين» هر شخص با ايمانى بايد نسبت به حقيقت دنيا توجه داشته باشدء و بداند كه دنيا متاع غرور و دام فريب است كه 
جون سراب بيابان به نظر بيننده لب تشنه» آب مى آيد واو را به سوى خود مى كشاند» ولى وقتى نزديكك شود جيزى نمى 
بيندء واكر جنين تنبهى داشته باشد ديكر هدف خود را از كارهايى كه در زندكى انجام مى دهد دنيا قرار نداده» مى داند كه 
در وراى اين دنيا جهان ديكرى است كه در آنجا به نتيجه اعمال خود مى رسدء؛ حال يا آن نتيجهء عذابى است شديد در ازاى 


كارهاى زشتء و يا مغفرتى است از خدا در قبال كارهاى نيكك. 


خشنودى خود قرار نمى دهد و به خاطر نجات از عذاب و رسيدن به ثواب عمل نمى كند بلكه هر 


جه مى كند به خاطر خدا ورضاى اواست. 


البته طبايع مردم در اختيار يكى از اين سه راه مختلف استء بعضى از مردم- كه اتفاقا اكثريت را هم دارا هستند- مساله ترس 
از عذاب بر دلهايشان جيره كشته و از انحراف و عصيان و كناه بازشان مى دارد»ء اينها هر جه بيشتر به تهديد و وعيدهاى الهى 


برمى خورند بيشتر مى ترسند و در نتيجه به عبادت مى يردازند. 


و بعضى ديككر حس طمع و اميدشان غلبه دارد» اينان هر جه بيشتر به وعده هاى الهى و ثوابها و درجاتى كه خداوند نويد داده 
برمى خورند اميدشان بيشتر شده. به خاطر رسيدن به نعمتها و كرامتها و حسن عاقبتى كه خداوند به مردم با ايمان و عمل صالح 


وعذده داده بيشتر به تقوا 


)١(‏ در دنياى ديككر عذابى سخت هستء وهم مغفرت و خشنودى خداء وزندكى اين دنيا جز كالايى فريبنده نيست. سوره 
حديك» ابه ااال سبثةهةهثهثَثَََسسيسيسيشي. م نتن يبتسسلصصسم صفحه ى 


516 
و التزام اعمال صالح مى يردازند تا شايد بدين وسيله به مغفرت و بهشت خدايى نائل آيند. 


ولى دسته سوم كه همان طبقه علماى بالله هستند هدفشان عالى تراز آن دو دسته استء اينان خدا را نه از ترس عبادت مى 
كنند و نه از روى طمع به ثوابء بلكه او را عبادت مى كنند براى اينكه اهل و سزاوار عبادت استء جون خدا را داراى اسماء 
حسنى و صفات عليايى كه لايق شان اوست شناخته اند و در نتيجه فهميده اند كه خداوند يرورد كار و مالكك سود و اراده و 


شناختند و خود را 


هم فقط بنده او ديدند» و جون بنده شانى جز اين ندارد كه يرورد كارش را بندكى نموده» رضاى او را به رضاى خود و 
خواست او را برخواست خود مقدم بداردء لذا اولا به عبادت خدا مى يردازد و ثانيا از آنجه كه مى كند و آنجه كه نمى كند 
جز روى خدا و توجه به او جيز ديكر در نظر نداشتهء نه التفاتى به عذاب دارد تااز ترس آن به وظيفه خود قيام نمايد, و نه 
توجهى به ثواب دارد تا اميدوار شود. كو اينكه از عذاب خدا ترسناك و به ثواب او اميدوار هست. و ليكن محركش براى 
عبادت و اطاعت خوف و رجاء نيست. كلام امير المؤمنين (صلوات الله عليه) كه عرض مى كند:" من تو رااز ترس آتشت و به 
اميد بهشتت عبادت نمى كنم بلكه بدان جهت عبادت مى كنم كه تو را اهل و سزاوار عبادت يافتم ' نيز به همين معنا اشاره 


دارد. 


اين دسته از نجايى كه تمامى رغبت ها و اميال مختلف خود را متوجه يكك سو كرده اند و آن هم رضاى خدا استء و تنها 
غادث و تنه اى كه “قر نظر كرقتة اتلد خداست» لذ محبت نه مدا دن دلهايشان جاركير شده است» ازى: ابن دستة خجدائ 
تعالى را به همان نحوى شناخته اند كه خود خداى تعالى خود را به داشتن آن اسماء و صفات معرفى كرده. و جون او خود را 
به بهترين اسماء و عاليترين صفات معرفى و توصيف كرده. و نيز از آنجايى كه يكى از خصايص دل آدمى مجذوب شدن در 
برابر زيباييها و كمالات است,. در نتيجه» محبت خدا كه جميل على الاطلاق است در دلهايشان جايكزين مى شود. 


از 


يه شريفه" ذَلْكمٌ الله ربك م لا إله لَه إلا هو خجالق كل شي ناف 1وة' )١١'‏ به ضميمه آيه 


استفاده مى شود كه خلقت دائر مدار حسن و اين د 


(8101 ابت غنذا برورة كان كما معيووى عدر او تنيت افرييتدة كر حمر اسع يمن أو .وا ثب سفيك, 
سوره انعام؛ آيه ٠6١‏ 


(0 آن كس كدههر جح دافري د زباظش كرهد. سورهالم سسجلده آيه” 


صفحه ى 7١5‏ 


(خلقت و حسن) متلا-زم ومتصادق همند. آن كاه از آيات بسيار ديكرى برمى آيد كه يكك يكك موجوداتء آيه و دليل بر 
وجود خداء و آنجه در آسمانها وزمين است آياتى است براى صاحبان عقل. و خلااصه در عالم وجود جيزى كه دلالت بر 


وجود او نكند و جمال و جلال او را حكايت ننمايد وجود ندارد. 


يس اشياء از - جهت انواع مختلفى كه از خلقت و حسن دارند همه بر جمال لا يتناهى او دلالت نموده. با زبان حال او را حمد و 
بر حسن فنا نايذير او ثنا مى كويند. واز جهت انواع مختلفى كه از نقص و حاجت دارند همه بر غناى مطلق او دلالت نموده با 
لوحال ارا اسيك ربب لاسر ارا بتو كر حيو رالبايي ا اودجي لا بات رود 201 


م ى 


شَئْ ءِ إلا يُسبْح بحَمدِو" .01١‏ 


يس اين دسته از مردم در معرفت اشياء از راهى سلوكك مى كنند كه يرورد كارشان بدان راهنمايى كرده و نشانشان داده» و آن 
راه اين است كه هر جيزى را آيه و علامت صفات جمال و جلالل او مى دانند» و براى هيج موجودى نفسيت و اصالت و 
استقلال نمى بينند» 


جلوه كر مى سازندء و با فقر و حاجت خود غناى مطلقى را كه محيط به آنهاست نشان مى دهندء و با ذلت و مسكنتى كه 


دارند عزت و كبرياى ما فوق خود را حكايت مى كنند. 


يادشان مى برد» و رسم و آثار هوا و هوس واميال نفسانى را به كلى از صفحه دلهايشان محو مى سازد. و دلهايشان را به 


دلهايى سليم مبدل مى سازد كه جز خدا (عز اسمه) جيز ديكرى در آن نباشد» هم جنان كه فرموده: 
أ 


"وَالَذْينَ آمَنوا أَشَدَ خُيًا لله" .)7١‏ 


[عالم هستى از ديد كاه محببين و مخلصين كه خدا يرستى از روى خوف و رجاء را نوعى شركك مى دانند و خداوند را جون 


والنذاء انق طبقة دو طريق اول .را كة يكن طرق خوف .ود كرى :طريق رحناء بوة خالل الشركة تمن ذانك حون آن كسس كه 
خدا را از ترس مى يرستد در حقيقت به منظور دفع عذاب از جان خود متوسل به خدا مى شود يس او خودش را مى خواهد 


متوسل 


)١(‏ و هيج 


جيز نيست مككر آنكه او را تسبيح نموده و حمد مى كويد. سوره اسراءء آيه 6. 


0)وآنان كدايمان آوردئدءه محبتشئان به خداس ئتتراست. سوره بقرى آيه .١14‏ 


7١1 صفحهى‎ 


خدا مى شودء او هم خود را مى خواهد نه خدا راء زيرا اكر راه ديكرى غير از توسل به خحدا سراغ داشت در جلب آن نفع و 
دفع آن ضرر آن راه را مى بيمود» و با خدا و عبادت او هيج سر و كارى نداشتء و در سابق هم از امام صادق (ع) روايتى 
كذشت كه مى فرمود:" هل الدين الا الحب- مككر دين غير از محبت جيزى ديكر هم هست؟" و در حديث ديككرى فرمود: 


" من او را به ملا-كك دوستيش مى يرستم. و اين مقام نهفته اى است كه جز ياكان با آن تماسى ندارند" و اكر اهل محبت را 
دراين حديث" ياكان" خوانده براى اين است كه كفتيم اين طايفه از هواى نفس و لوث ماديت منزهند. يس: اخلاص در 


عبادت جز از راه محبت» تمام و كامل نمى كردد. 
"اد كو نه محيث باعث اخلاض مى شود؟ 


عبادت خدا از ترس عذابء آدمى را به زهد وادار مى كند» يعنى جشم يوشى از لذايذ دنيوى براى رسيدن به نجات اخروى. 
يس زاهد كارش اين است كه از محرمات و يا كارهايى كه در معناى حرام است" يعنى تركك واجبات" اجتناب كند. آن كس 


هم كه طمع ثواب دارد طمعش او را وادار به كارهايى از قبيل عبادت و عمل صالح مى كند تا به نعمت اخروى و بهشت برين 
نائلش سازد يس كار عابد هم اين است كه واجبات و يا كارهايى را كه در معناى واجب است (يعنى تركك حرام) 


بجا آورد. و خلاصه خوف زاهد او را وادار به تركء و رجاء عابد او را وادار به فعل مى كند و اين دو طريق هر يكك صاحبش 


رابه اخلاص براى دين وامى دارد نه اخالاص براى خداء صاحب دين. 


به خلاءف طريقه سوم كه طريقه محبت است و قلب را جز از تعلق به خدا از هر تعلقى از قبيل زخارف دنيا و زينت هاى آن؛ 
اولاد و همسرانء» مال و جاه و حتى از خود و آرزوهاى خود ياكك مى سازد» وقلب را منحصرا متعلق به خدا وهر جه كه 
منسوب به خداست- از قبيل دين و آورنده دين و ولى در دين و هر جه كه بركشتش به خدا باشد- مى سازد. آرى» محبت به 


بنا بر اين» جنين كسى در كارهاء آن كارى را دوست مى دارد كه خدا دوست بدارد» و آن كارى را دشمن مى دارد كه خدا 
دشمن بدارد. به خاطر رضاى خدا راضىء و به خاطر خشم خدا خشمكين مى شود واين محبت نورى مى شود كه راه عمل را 


براى او روشن مى سازدء هم جنان كه فرموده:" أ وَ مَنْ كان مَيِتاً قأخييناة وَ جَعَلنا لَهُ نُوراً يَمْتْدّى به فى النّاس" )١١‏ و روحى 


(1) آيا كسى كه مرده (جهل و ضلالت) بود و ما زنده اش كرديم و برايش نورى قرار داديم تا ميان مردم آمد و شد كند (مثل 
اوماتند كس ىاست ك ود تاريكيهها قرو شد ), سسسوؤرة العتستام ابتسهة 01117 


صفحه ى 7١/1‏ 


و 
. 


مى شود كه او را به خيرات وا مى داردء هم جنان كه فرموده:" و أَيِّدَهُمْ برُوح مِنْهُ" 01١‏ و همين 


است سر اينكه از جنين كسى جز جميل و خير سرنمى زند» و هيج مكروه و شرى را مرتكب نمى كردد. 


وبه هيج به موجودى از موجودات عالم و حوادثى كه در عالم رخ مى دهد نمى نككرد» وجشمش به هيج يك از آنها جه 
بزركك و جه كوجكك, جه بسيار و جه اندكك نمى افتد مككر آنكه دوستش داشته و زيبايش مى بيندء» جون او از آنها جز اين 


و به همين دليل اينككونه اشخاص غرق در نعمتهاى خحدا وغرق در مسرتى هستند كه غم و اندوهى با آن نيست» وغرق در 
لذت و سرورى هستند كه ديكر آلوده به الم و اندوه نيستء و غرق در امنيتى هستند كه ديكر خوفى با آن نيستء جون همه 
اين عوارض سوء وقتى عارض مى شوند كه انسان سويى را دركك بكند» و شر و مكروهى ببيند. و كسى كه هيج جيزى را شر 
و مكروه نمى بيند» او جز خير و جميل مشاهده نمى كند, و وقايع را جز به مراد دل و موافق با رضا نمى بيند. يس اندوه و ترس 
وهر سوء ديككر و هر جيزى كه مايه اذيت باشد در جنين كسى راه ندارد. بلكه او از سرور و ابتهاج و امنيت به مرحله اى رسيده 
كه هيج مقياسى نمى تواند اندازه اش را معلوم كند» و جز خدا هيج كس نمى تواند بر آن احاطه يابد» و اين مرحله؛ مرحله اى 


است كه مردم عادى توانايى تعقل و بى بردن به كنه آن را ندارند» مكر به كونه اى تصور ناقص. 


آيه شريفه" ألا إِنَّ أوْلِياءَ الله لا حَوْفٌ عَلَيِهِمْ وَ لا هُمْ يَحْرَُونَ الْذِينَ آمَنُوا وَ كانُوا يَتَقُونَ" 27 و همجنين آيه" الَذِينَ آمَنُوا وَلَمْ 


و 


2 


يَِْسُوا إِيمائَهُمْ بض أولئك لَهُمْ الْأْنُ وَ هُمْ مُهْتَدُونَ" «" اشاره به همين معنا دارد. 

واين طايفه» همان مقربينى هستند كه به قرب خداى تعالى رستكار شده اند» جون ديكر جيزى كه ميان آنان و يرورد كارشان 
حائل كردد باقى نمانده» نه در محسوسات و نه موهومات. و نه آنجه مورد هوا و خواهش نفس ويا مورد تلبيس شيطان باشدء 
زيرا هر جه كه در برابر آنان قرار كيرد آيتى خواهد بود كه كاشف از حق تعالى است نه حجابى كه ميان آنان و 


)١(‏ و به روحى از خود تاييدشان كرد. سوره مجادله؛ آيه بفة 


(؟) آكاه باشيد كه اولياى خدا نه خوفى بر ايشان هست و نه اندوهناكك مى شوند. آنهايى كه ايمان آوردند و (در زندكى دنيا 


همواره) تقوا را شعار خود كردند. سوره يونسء آيه فى كرف 


() آنان كه ايمان آوردند و ايمان خود را آميخته با ظلم نكردند ايمنى آنها راست وهم آنها به حقيقت راه يافتكانند. سوره 
انعام» آبه 7/, صفحه ى 
علض 


حضرتش ساتر شود و به همين جهت خداوند علم اليقين را بر ايشان افاضه مى كند» و كشف مى كند براى ايشان از آنجه كه 
نزد او است از حقايقى كه از ديدكان مادى كور مستور استء هم جنان كه در آيه" كلا إِنَّ كتاب الْأَبْرار لَفِى عِلَيِينَ وَ ما 
أذراك ما عِلَيُونَ كتابٌ مَؤقومٌ يَشْهَدُهُ الْمَمَرَبُونَ" 0١‏ و آيه" كلا ل تَعْلمونَ عِلْمَ الْيِقِين لَمَرَوْنَ الْجَحِيم " 7 به اين معنا اشاره 


فرموده. ودر 


بيرامون اين معنا در تفسير آيه'"' يا أَيّهَا الَّذِينَ آمنُوا عَلَبِكمْ أَنْفْسَكعْ " 8*٠‏ در جلد ششم اين كتاب بحثى به ميان آمد. 


سخن كوتاه آنكه. اين طايفه در حقيقت متوكلين بر خدا و تفويض كنند كان به سوى خدا و راضيان به قضاء او و تسليم در 
برابر امر اويند» جون كفتيم كه جز خير نمى بينند و جز جميل به جشمشان نمى خورد. و همين معنا باعث مى شود كه ملكات 
فاضله و خلق هاى كريمه كه سازكار با اين نظر كه نظر توحيد است در دلهايشان مستقر كردد» و در نتيجه همانطور كه در 
عمل مخلصند در اخلا.ق نيز مخلص شوندء و معناى اخلااص دين براى خدا هم همين است:" هُوَ الْحَيٌ لا إله إَِا هُوَ فَادْعُوهُ 
مُخْلِصينَ لَه الدَِّينَ " ©" 

؟- معناى اخلاص [6- معناى اخلاصء وجه اسناد اخلا.ص عبد به خدا و اشاره به درجات عالى اخلاص معصومين (عليهم 
السلام)] 


:انتكه در آيات فؤرد بحث :دق آيات سيارق ذركر اخلض» عبل را بادا تسيث دادهة نا ايتكه يتده بابك تخؤد رايرائ 
خدايش خالص كند بدان جهت است كه بنده جز موهبت خداى تعالى جيزى رااز ناحيه خود مالكك نيست,ء و هر جه را كه 


ص سملن 


خدا به او داده باز در ملكك خود اوست. يس اككر بنده. دين خود را ويا به عبارتى خود را براى خدا خالص كند. در حقيقت 


خداوند او را جهت خود خالص كرده است. 


البته در اين ميان افرادى هستند كه خداوند در خلقت ايشان امتيازى قائل شده. و ايشان را با فطرتى مستقيم و خلقتى معتدل 


ايجاد كرده. و اين عده از همان ابتداى امر با اذهانى وقاد و 


ادراكاتى صحيح و نفوسى طاهر و دلهايى سالم نشو و نما نموده اند. و با همان صفاى 


)١(‏ هر كز نامه نيكان .هر آينه ذر علييق:اسث: وتو جه ذائى كه عليين' حست» كتابى توشته است كه مقزبان شاهد انند. سورة 


مظففية) ات 82 
(1) هركزء اكر به علم يقين مى دانستيد جهنم را بطور قطع مى ديديد. سوره تكاثر آيه هو 8. 


[فرة شما كه ايمان داريد! به خودتان بيردازيد. سوره مائده» ايه لهل .١‏ 


(©) اوست زنده. معبودى جزاو نيست يس بياديئدارى خالصء او را بخوايد. سوره مؤمن»آيه ع0 


77١ صفحهاى‎ 


فطرت و سلامت نفسء و بدون اينكه عمل و مجاهدتى انجام داده باشند به نعمت اخلاص رسيده اند. در حالى كه ديكران با 
جد و جهد مى بايستى در مقام تحصيلش برآ يند» آن هم هر جه مجاهدت كنند به آن مرتبه از اخلاص كه آن عده رسيده اند 
دلهايى ياكك از لوث موانع و مزاحمات داشته اند. و ظاهرا در عرف قرآن مقصود از كلمه" مخلصين "- به فتح لام- هر جا كه 
آمده باشد هم ايشان باشند. 


ل ل ل ل 
حوت حروسجع روي واراق خضرت خرف جالصن بباحتويهم بان كد ترزو د 'وَ اجْتَِينَاهُمْ وَهَردَبئنا هُمْ إلى دراط 
مُشْتّقيم '" )١١‏ و نيز فرموده: " هوَ امتاكم و ما عل عَليكمْ فى الدَّينِ مِنْ حرج" 37١‏ 


و به ايشان از علم» آن مرحله اى را داده كه ملكه عاصمه است» 


و ايشان را از ارتكاب كناهان و جرائم حفظ مى كندء و ديكر با داشتن آن ملكه صدور كناه حتى كناه صغيره از ايشان محال 


4. 


مى شود. و فرق" عصمت " و" ملكه عدالت" همين استء با اينكه هر دوى آنها از صدور و ارتكاب كناه مانع مى شوندء از 


در صفحات كذشته هم كفتيم كه اين عده از يرورد كار خود جيزهايى اطلاع دارند كه ديكران ندارند» و خداوند هم اين معنا 


واتصدق تمودة و فرهودة:" شبخان :الله عقا تصهوة إنا عناة الله التخلصة "لاي 


و نيز محبت الهى ايشان را وامى دارد به اينكه جيزى را جز آنجه كه خدا مى خواهد نخواهند, و به كلى از نافرمانى او منصرف 
شوندء هم جنان كه اين را نيز در قرآن تقرير نموده» ودر جند جاى از آن فرموده است:" فَبعزََك لَأْعْوِينهُمْ أَجْمَعِينَ إن 
عِبادَ كك ِنْهُمُ الْمُخْلّصِينَ " لقره 


.// اين بيغمبران را بركزيديم و به راهى راست هدايتشان كرديم. سوره انعام» آيه‎ )١( 
.// او شما را بركزيد و دراين دين براى شما سختى ننهاد. سوره حجء آيه‎ )5( 
.١12٠ خداى يكتا از آنجه وصف مى كنند منزه استء مكر بندكان خاص خداى. سوره صافات» آيه 189 و‎ )( 


(؟) به عزت تو قسم كه همكيشان را كمراه مى كنمء مكر آنها كه بندكان خاص توأند. سوره ص آيه 47 و 7 


صفحه ى 77١‏ 
[مبناى عصمت معصومين (انبياء و ائمه عليهم السلام) علم است, علمى مغاير با ساير علوم 


واز جمله شواهدى كه دلالت مى كند براينكه عصمت از قبيل علم استء يكى آيه اى است 


كه خطاب به ييغمبرش مى فرمايد:" و لَوْ لا فضل الله عَليكك و رَحْمَئهُ لهمَتْ طائقة مِنْهُم أن بض لوك سس 
امشو و تك هق فقو و" أل الله علدك الكنات. وا الجحكمة واعلف ك ما لَمْ تَكنْ تَعلَمْ وَكانّ قَضْلٌ الله ء 1 


تفصيل معناى آن را در سوره" ا آورديم. 


5 
0 
3 


وقن] لقا ايك كان قران متو ارا لفان وك لقي اع ب إِلَيّ مما يَدْعُونَنى إِلَيهِ وَ إلا تضرف عَنّى كيِدَهُنَّ أُضبُ 
ِلَِهِنّ وَ كن مِنّ الْجاهِلِينَ "7١"‏ و وجه دلالت آن را در تفسيرش بيان نموده ايم. 


ازاين نكته جند مطلب استفاده مى شود: اول آنكه علمى كه آن را عصمت مى ناميم با ساير علوم از اين جهت مغايرت دارد 
ا ا 
امع تم 


أن فرموذةه:' 'وَ جحدُوا بها و اشتيقتها أَلْقَمِهُ' ا نت من اند إِلهَهُ قو و أَضَ لَه لله على لم " 59" و نيز 
فرموده: " قَمَا اخْتلفُوا إن مِنْ بَعْدِ ما جاءَهُم الْعلمُ بَغيا بتنهُمْ " ره. 


آنه" شيتحاة الله عقا ص موق إللاعناة الله الملفييق "ونير راان معنا دلالت هن كته ورراديا ابدكه مغلصين نش فافز 
اماثنان عا وق مروظ هي استداء وض قاف دا :وا اف ما 


(١)اككر‏ كرم خدا و رحمت او شامل تو نبود» كروهى از آنها قصد داشتند» ترا از راه حق 


بكرداتتد اماع خووشان :وا كمراة تمن كند و صضرووق بهتو تمن ساكل عدا انه كناف وكسة وابدثر نازل كرة و 


جيزهايى كه نمى دانستى تعليم داد و كرم خدا نسبت به تو بزركك بود. سوره نساءء آيه .1١*‏ 


(07) كفت يرود كارا! زنداة برائ مق اذ كنامن كد مزا يدان مق خواندن حوشتر اسك | كو تيركنات راار امن دور كن 


مايل به ايشان مى شوم و از جهالت بيشكان مى كردم. سوره يوسفء آيه 7". 

(9) آن را انكار نمودند با اينكه دلهايشان بدان يقين داشت. سوره نملء آيه .١15‏ 

(؟) هيج ديدى كسى را كه هواى خود را معبود خود كرفتء و خدا او را با داشتن علم كمراه ساخت. 
سوره جاثيه. آيه ؟5. 


(0) يس اختلاف نكردند مكر بعد از آنكه به حقانيت آن عالم شدند وازدر بغى و كينه به يكديكر اختلاف نمودند. سوره 


خائيةه آنه 7 


(9) مهاست خداوتد ان انعةبراى او.وصفت من كسد مكر د كان خداونن انهناين كه تخلص هسسد سواره صافات» أيه 
8 و1826 اّ6ٌّّ3606060ميميميميمميم2ميسّمنةي»ي©..._رنسيي*٠ء٠شسسصصسم‏ صفحهى 
فف 

بيان كرده اند و عقل خود ما هم مؤيد اين نقل هستء مع ذلكك خداوند توصيف ما را صحيح ندانسته و آيه مذكور خدا رااز 
آنجه ما توصيف مى كنيم منزه نموده و توصيف مخلصين را صحيح دانسته. يس معلوم مى شود كه علم ايشان غير از علم ما 
است هر جند از جهتى متعلق علم ايشان و ما يكى استء و آنء اسماء و صفات خداست. 


[ملكه عصمت با مختار بودن معصوم منافات ندارد و انصراف معصوم از كناه به اختيار اوست 


دوم اينكه علم مزبور» يعنى ملكه عصمت در عين اينكه از اثرش تخلف ندارد و 


اثرش قطعى و دائمى استء. در عين حال طبيعت انسانى را- كه همان مختار بودن در افعال ارادى خويش است- تغيير نداده» او 
را مجبور و مضطر به عصمت نمى كند؟ و جكونه مى تواند بكند با اينكه علم» خود يكى از مبادى اختيار است» و مجرد قوى 
بودن علم باعث نمى شود مككر قوى شدن اراده را. مثلا كسى كه طالب سلامت است وقتى يقين كند كه فلان جيز سم كشنده 
آنى است» هر قدر هم كه يقينش قوى باشد او را مجبور به اجتناب از سم نمى كندء بلكه وادارش مى كند به اينكه با اختيار 
خود از شرب آن مايع سمى خوددارى كند. آرى» وقتى عاملى انسان را مجبور به عمل و يا تركك عملى مى كند كه انسان را از 
يكى از دو طرف فعل و تركك بيرون نموده و امكان فعل و تركك را مبدل به امتناع يكى از آن دو بسازد. 


شاهد اين مدعا آيه "و مناه وَ هَدَيْناهُمْ إلى دراط مُشتقيم ذلكك هُدَى الل يَْدِى به من يشاء مِنْ عِباده وَ لو أشرَكوا لبط 
عَنْهُنْ ما كابُوا يَْمَلُونَ' ا ل ل ا ا ا ل 0 
ممكن است و اجتباء و هدايت الهى مجبور به ايمانشان نكرده. و اين معنا را آيه" يا أَيّهَا الدَُ ار ل إليك 05 
ِنْ لَم تَفْعَلُ فم بَلَغْتَ رسالَتَه'" "٠‏ و نيز آياتى ديكر مى رساند. 


يس معصومين به اراده و اختيار خودشان از معصيت منصرف مى شوندء و اكر انصرافشان را به عصمتشان نسبت دهيم مانند 


انصراف غير معصومين است كه به توفيق خدايى نسبت مى دهيم. 


هم جنان كه با 


جون اين نسبت عينا مانند نسبت تسديد مؤمن 


)١(‏ و آنان را بركزيده و به سوى صراط مستقيم هدايتشان كرديمء اين است هدايت خدا كه هر كه را بخواهد از بند كان خود 


بدان هدايت مى فرمايد. و اكر شركك بورزند اعمالشان بى ثمر مى شود. سوره انعام» آيه /ا4 و 818 


(؟) هان اى ييغمبر برسان آنجه كه از ناحيه يرورد كارت به سويت نازل شده و اكر نرسانى رسالت او را نرسانده اى. سوره 
مائدم آية لام. 777 7733230309 _م_مم._لملىمم.م بيصم صفحهدى 


رففا 


است به روح ايمان» و نسبت ضلالت وغوايت است به تسويلاات شيطانء» هم جنان كه اين نسبت ها با اختيار مؤمن و كافر 


منافات ندارد» آن نسبت هم با اختيار معصومين منافات ندارد. 


يس جيزى از اينهاء فعلى (كار) را از اين جهت كه فعلى است از فاعلى با اراده و اختيار از فعل بودن خارج نمى سازيد- دقت 


فوماييل: 


بله» در اين ميان عده اى هستند كه كمان كرده اند خداوند آدمى رااز معصيت باز مى دارد و منصرف مى كندء اما نه از راه 
كرفتن اختيار و اراده اشء بلكه از راه معارضه با اراده او» مثل اينكه اسبابى فراهم آورد كه اراده آدمى از بين برودء و يا اراده 
اى بر خلاف اراده اش خلق كندء و يا فرشته اى بفرستد تا از تاثير اراده آدمى جلو كيرى نمايد و يا مجراى آن را تغيير دهد. و 
آن را به سوى غير آن هدفى كه طبعا انسان قصد آن را مى كند بركرداند» همانطور كه يكك انسان قوى از اراده ضعيف و يا 


تاثير آن جلو كيرى مى كند و نمى كذارد فرد 


ضعيف آن كارى را كه بر حسب طبع خود مى خواهد بكند انجام دهد. 


كويا ياره اى از صاحبان نظريه مزبور جبرى مسلكند, و ليكن اصلى كه مشترك ميان همه صاحبان اين نظريه استء و اين 
نظريه و نظريه هاى شبيه به آن مبتنى بر آنستء اين است كه اين طايفه معتقدند حاجت موجودات به بارى تعالى تنها در 
يداش اشك و اناندن قائقان بعة اراتك نوجو ةشذت الحا سوبد كذاى يعات تدارئدة و صداى نسخاة نت ست ودر 
عرض ساير اسبابء با اين تفاوت كه جون از ساير اسباب قوى تر و قادرتر است لذا مى تواند در حال بقاى موجودات هر رقم 
تصرفى كه بخواهد بكند. يكى را منع نموده» ديكرى را آزاد بككذارد» يكى را زنده كندء آن ديككرى را بميراند» يكى را عافيت 
دهدء آن ديكرى را مريض كندء به يكى توسعه در رزق دهدء و ديكرى را تهيدست نمايد» و همجنين ساير تصرفات ديكر. 


واز آن جمله اكر بخواهد بنده اى را مثلا از شر و ككناه دور بدارد فرشته اى مى فرستد تا او رااز مقتضاى طبعش كه كناه است 
جل وكيرى نمايد, و مجراى اراده او رااز شر به سوى خير تغيير دهد. و يا اكر بخواهد بنده اى را به خاطر استحقاقى كه دارد 
كمراه كند ابليس را بر او مسلط مى سازد تااز جانب خير به شر معطوفش نمايد هر جند اين تصرف ابليس به حد جبر و 
اضطرار نرسد. 


واين حرف به دليل و جدان مردود استء جون ما با و جدان خود اين معنا را دركك مى كنيم كه در اعمال خير و شر هيج 


مدي قدا فيان سانا عد كما 


وبر ما غالب شود وجود ندارد» و تنها نفس ما است كه اعمالى از روى شعور واراده اى ناشى از شعورء و خلاصه از شعور و 
اراده اى كه قائم به آنست انجام مى دهدء يس هر سببى را كه دليل نقلى و عقلى و رأى نفس 


صفحه ى 7١6‏ 
ما اثبات مى كند- از قبيل فرشته و شيطان- سببهايى است طولىء نه عرضىء و اين خود روشن است. 
علاسوه بر اينكه. معارف قرآنى از قبيل توحيد و هر معارف ديكرى كه بازكشت آن به توحيد است همه مخالف با مبناى اين 
نظريه استء و در خلال بحثهاى كذشته به مقدار زيادى اين مطلب تشريح شد. 
بحث روايتى [|روايتى از امام سجاد (عليه السلام) در باره داستان يوسف (عليه السلام) و همسر عزيز مصر] 


در معانى الاخبار به سند خود از امام سجاد (ع) روايت كرده كه در ضمن حديثى كه صدر آن در بحث روايتى كذشته نقل 
شد فرمود: يوسف زيباترين مردم عصر خود بود. و جون به حد جوانى رسيد» همسر يادشاه مصر عاشق او شد و او رابه سوى 
خود خواند. اودر ياسخش كفت: يناه بر خدا ما از اهل بيتى هستيم كه زنا نمى كنند. همسر يادشاه همه درها را به روى او و 
خودش بستء و كفت: اينكك ديكر ترس به خود راه مده و خود را به روى او انداخت» يوسف برخاست و به سوى در فرار 
كرد و آن را باز نمودء وعزيزه مصرهم از دنبال تعقيبيش نمود واز عقب بيراهنش را كشيد و آن را ياره كرد و يوسف با 
همان بيراهن دريده از جنكك او رها شد. 


آن كاه 


در جنين حالى هر دو به شوهر او برخورد نمودند» عزيزه مصر به همسرش كفت سزاى كسى كه به ناموس تو تجاوز كند جز 
زندان ويا شكنجه اى دردناك جه جيز مى تواند باشد. 


يادشاه مصر (جون اين صححنه را بديد و كفتار زليخا را بشنيد) تصميم كرفت يوسف را شكنجه دهد. يوسف كفت: من قصد 
سويى به همسر تو نكرده ام او نسبت به من قصد سوء داشتء اينكك از اين طفل بيرس تا حقيقت حال را برايت بكويد. در 
همان لحظه خداوند كودكى را كه يكى از بستككان زليخا بود به منظور شهادت و فصل قضاء به زبان آورد و جنين كفت: اى 
ملكك يراهن يوسف را وارسى كنء اككر جنانجه از جلو ياره شده او كنهكار است و به ناموس تو طمع كرده؛ ودر صدد تجاوز 


به او برآمده استء و اكر از يشت سر ياره شده همسرت كتهكار است و او مى خواسته يوسف رابه سوى خود بكشاند. 


شاه جون اين كلام رااز طفل شنيد» بسيار ناراحت شد و دستور داد ييراهن يوسف را بياوردند» وقتى ديد از يشت سر دريده 

شدم يه سرش كفت اين "از كيد شها ونان امت كه كلد طنسا:رنا نكسياو بر ركه اشتهى به يوست كفك ازانقل ابن قضية 

خحوةذاوق كتقو زهتهان كمحة كشحتتين أن راز تتتقو شححتتوة ودر كتمتتانئن بكحتحكوسش: 
صفحه ى 7١7١0‏ 


آن كاه امام فرمود: ولى يوسف كتمانش نكرد و در شهر انتشار داد» و قضيه دهن به دهن كشت تا آنكه زنانى (اشرافى) در 
باره زليخا كفتند: همسر عزيز با غلام خود مراوده داشته. اين حرف به كوش زليخا رسيد. 


همه را دعوت نموده؛ براى آنان سفره اى مهيا نمود» (و يس از غذا) دستور داد ترنج آورده تقسيم نمودند و به دست هر يكك 
كاردى داد تا آن را يوست بكنندء آن كاه در جنين حالى دستور داد تا يوسف در ميان آنان درآيد» وقتى جشم زنان مصر به 
يوسف افتاد آن قدر در نظرشان بزركك و زيبا جلوه كرد كه به جاى ترنج دستهاى خود را ياره كرده و كفتند, آنجه را كه 
كفقكد: :زلبيخا كفت ان مان كى است كةعرااين عشق او علامت فى كزذ ينه زنان عضي از دربا يبرن اهمده يلار بكه هر 
كدام بطور سرى كسى نزد يوسف فرستاده؛ اظهار عشق و تقاضاى ملاقات نمودند» يوسف هم دست رد به سينه همه آنان بزد 
وبه دركاه خدا شكايت برد كه اكر مرا از كيد اينان نجات ندهى و كيدشان رااز من نككردانى (بيم آن دارم) كه من نيز به 


آنان تمايل يبدا كنم» واز جاهلان شوم. خداوند هم دعايش را مستجاب نمود و كيد زنان مصر را از او بككردانيد. 


وقتى داستان يوسف و همسر عزيز و زنان مصر شايع شد (و رسوايى عالم كير كشت) عزيز با اينكه شهادت طفل را بر ياكى 
يوسف شنيده بود مع ذلكك تصميم كرفت يوسف را به زندان بيفكند» و همين كار را كرد. روزى كه يوسف به زندان وارد 
شدء دو نفر ديككر هم با او وارد زندان شدند» و خداوند در قرآن كريم قصه آن دو و يوسف را بيان داشته است. ابو حمزه مى 


كويد: در اينجا حديث امام سجاد (ع) به يايان مى رسد. )١١‏ 


مؤلف: در اين معنا روايتى در تفسير 


عياشى 7١‏ از ابى حمزه آمده كه با روايت قبلى مختصر اختلافى دارد. و اينكه امام (ع) در قير كلجة "عاذ للد اوموق "نا 
ازاهل بيتى هستيم كه زنا نمى كنند" تفسير به قرينه مقابله استء جون كلمه" مَعاذ الله" در مقابل جمله' إِنهُ رَبّى أَخْسَدنٌ 
مَنُواىَ " قرار كرفته و اين خود مؤيد كفته ما است كه در بيان معناى آيه كفتيم: ضمير" ها" در كلمه" انه" به خداى سبحان 
برمى كردد نه به عزيز مصرء كه بيشتر مفسرين كفته اند - دقت فرماييد. 


واينكه فرمود:" يوسف دست رد به سينه همه آنان زد وبه دركاه خدا شكايت برد كه اكر مرا از كيد اينان نجات ندهى ... 


ظهور در اين دارد كه امام (ع) جمله رب 
)١(‏ معانى الاخبار» علل الشرائع» ص 58 و 84. 


0( تعب 1-1-1-2 اح _ ير عيائف ‏ .1-01 _|ا-_ل_متبكىج ل ص ١/1‏ 


صفحه ى 7١8‏ 


السجن احب الى مما يدعوننى اليه را جزء دعاى يوسف ندانسته: و اين نيز موافق با كفتار كذشته مااسث كه اين جمله جزء 


دعاى يوسف نيست. 
5 7 0000 !1 )سه دي 5 2 3 إل 
[جند روايت در توضيح جمله: وَلقَد هَمّتْ به وَهَمّ بها لؤ لا ... ا 


ودرعيون به سند خود از حمدان از على بن محمد بن جهم روايت كرده كه كفت: من در مجلس مامون بودم در حالى كه 
معصومند؟ حضرت در ياسخش فرمود: جرا محمد بن جهم حديث را هم جنان ادامه مى دهد تا آنجا كه مى كويد: مامون 


- ار ممه دم 5 0 3 
يرسيد يس أيه و لفذ هَمَتَ به وَهَمَّ بها لؤ 


لا أن رَأى يهان رَيّهِ'" جه معنا دارد؟ حضرت فرمود: زليخا قصد يوسف را كردء واكر اين نبود كه يوسف برهان يرورد كار 
خود را ديد او هم قصد زليخا را مى كرد, و ليكن از آنجايى كه معصوم بود» و معصوم قصد كناه نمى كند و مرتكب آن نمى 


شود لذا يوسف قصد زليخا را نكرد. 


زليخا قصد يوسف را كرد كه با وى عمل نامشروع را مرتكب شود و يوسف قصد او را كرد كه جنين عملى با وى نكند. 
مامون كفت: خدا خيرت دهد اى ابا الحسن. )١١‏ 


مؤلف: هر جند در سابق در باره ابن جهم كفته ايم كه روايتش خالى از ضعف نيستء ولى هر جه باشد صدر اين روايتش 
موافق با بيانى است كه ما براى آيه كرديم. و اما آنجه كه از زبان امام رضا (ع) از جدش نقل كرده كه فرموده:" او قصد كرد 
كه مرتكب شود و يوسف قصد كرد كه مرتكب نشود" شايد مراد از آن» همان معنايى باشد كه خود حضرت رضا (ع) بيان 
داشتند. جون قابل انطباق با آن هست. و ممكن است منظور از آن اين باشد كه: يوسف تصميم كرفت او را به قتل برساند. هم 
حتان: كه عحديث اده نين مويك أن«اشبت وا نا بز انق جمله مد كوو ما بعضدى إن احثمالات كذدر نيان اليه كدشت منطيق مى 


شود. 


ونيز در همان كتاب از ابى الصلت هروى روايت شده كه كفت: وقتى مامون تمامى دانشمندان اهل اسلام و علماى ساير اديان 


از يهود و نصارا و مجوس و صابئين و ساير 


دانة ندان را يكك جا براى بحث با على بن موسى (ع) جمع كرد؛ هيج دانشمندى به بحث اقدام نكرد مكر آنكه على بن 


موسق بهاقول اذعائ حويقن ملزمكن ساغث» وان جتان جواكن زاهى"داد كد كونين سكف ذو .دهاتقن كرذه ياشد: 


در اين ميان على بن محمد بن جهم برخاست و عرض كرد: يا بن رسول الله! آيا نظر شما 


صفحهى 771 


اين است كه انبياء معصومند؟ فرمود: آرى. عرض كرد: يس جه مى فرمايى در معناى اين كلام خدا كه در باره يوسف 
فرموده:" وَ لَقَدْ هَمَتْ به وَهَممَ بها"؟ حضرت فرمود: اما اين كلام خدا معنايش اين است كه زليخا قصد يوسف را كرد (تا باااو 
درآميزد) و يوسف قصد وى را كرد تا در صورتى كه مجبورش نمايد به قتلش برساندء زيرا از يبشنهاد زليخا بسيار ناراحت 
شده بود خداوند هم كرفتارى كشتن زليخا راازاو بككردانيد» وهم زناى با وى راء و به همين جهت است كه در قرآن مى 
لا ا عد ال 6ن الوك 3 امار" مووي ع از اارورر 1 لعو (الرشاءى ستفيوة ار لما ا 1و1 


لق 


ودر الدر المنثور است كه ابو نعيم در كتاب حليه از على بن ابى طالب (ع) روايت كرده كه در تفسير آيه" وَلَفَدُ هَمَتْ به وَ 


هَمّ بها" فرموده: زليخا به يوسف طمع كردء و يوسف هم به وى طمع كرد. واز طمع او يكى اين بود كه تصميم كرفت بند زير 
جامه را باز كند» در همين موقع زليخا برخاست و بتى را كه 


در كوشهمتزلفن يوذو با درو ياقوث آراش شذه وفنا تارجه سفيلاى يوشاكد تاءبيق نت و خؤودقن حكائلن باشبد. يوسي 


كفت شرم دارم كه مرا در اين حال ببيند. يوسف كفت: تو از يكك بتى كه نه مى خورد و نه مى آشامد شرم مى كنى و من از 
خداى خودم كه شاهد و ناظر عمل هر كس است شرم نداشته باشم؟ آن كاه كفت: ابدا به آرزوى خودت از من نخواهى 


رسيد. واين بود آن برهانى كه ديد. ١؟)‏ 


مؤلف: اين روايت از جعليات استء و جكونه ممكن است على بن ابى طالب (ع) جنين فرمايشى كرده باشد؟ با اينكه كلمات 


او و ساير ائمه اهل بيت (ع) ير است از مساله عصمت انبياء و مذهب اين امامان در اين باره معروف است. 


علاوه براين» يوشاندن بت از طرف زليخا و انتقال يوسف به مطلبى كه عمل زليخا يادآاوريش كرد برهانى نيست كه خداوند 
آن را رؤيت برهان بنامد» و هر جند كه اين مضمون در رواياتى از طرق اهل بيت (ع) نيز آمده. و ليكن آنها هم به خاطر اينكه 
اخبارى آحاد هستند قابل اعتماد نيستند» مكر اينكه بكوييم زليخا برخاسته و روى بتى كه در آن اطاق بوده يوشانيده؛ واين 
عمل باعث شده كه يوسف آيت توحيد را مشاهده كرده باشد آن جنان كه يرده ها از ميان او و ساحت كبرياى خداوند 
برداشته و وى برهانى ديده باشد كه با ديدن آن از هر سوء و فحشايى مصون شده است. هم جنان كه قبلا هم همين طور بود و 


به همين جهت خداوند در باره اش 


)١(‏ عيون اخبار 


الرضاء طْ تهران» ج 3 ص ١8‏ و68 1. 


صفحهى /77 
فرموده:" إِنَّهُ مِنْ عِبادِنًا الْمُخْلْصِينَ " و اين احتمال بعيد نيست, و اكر روايات نظير فوق معتبر و صحيح باشد مى بايستى همين 
معنا منظور آنها باشد. 


ونيز در همان كتاب آمده كه: ابو الشيخ از ابن عباس روايت كرده كه كفت: يوسف (ع)» سه بار دجار لغزش شد يكى آنجا 
كه قصد زليخا را كرد» و در نتيجه به زندان افتاد» و يكى آنجا كه به رفيق زندانش كفت" مرا نزد اربابت يادآورى كن" ودر 
نتيجه به كفاره اينكه ياد يرورد كارش را فراموش كرد مدت زندانش طولانى تر شدء و يكى آنجا كه نسبت دزدى به برادرانش 
داد و كفت:" إِنّكمْ لَسارِقُونَ" و آنها هم در جوابش كفتند:" إِنْ يَشْرِقٌ فَقَدْ سَرَقَ أحّ لَهُ مِنْ قبل" .01١‏ 

مؤلف: اين روايت مخالف صريح قرآن است كه مقام اجتباء و اخلا.ص را به يوسف نسبت داده» كسى كه جنين مقامى را 
داراست و خداوند او را خالص براى خود كرده و شيطان در او راه ندارد. آرى» جكونه تصور مى شود كه خداوند كسى را 
كه تصميم بر زشت ترين كناهان كرده و شيطان ياد يرورد كارش رااز دلش بيرون برده» و اودر سخنانش دروغ كفته و 
خداوند هم به خاطر همين جرائم به زندانش افكنده و دوباره مدت زندانش را طولانى تر كرده صديق بنامد» واز بندكان 
مخلص و نيك وكارش بخواندء و بفرمايد كه" ما به او حكم و علم داديم واو را براى خود بركزيديم؛ و نعمت خود را براو 
تمام كرديم"؟ و از اين قبيل روايات زاناة أسنت 


كه الدر المنثور آنها را نقل كرده؛ و ما ياره اى از آنها را در آنجا كه آيات را بيان مى كرديم نقل نموديم, و به هيج يكك آنها 
اعتمادى نيست. 


[رواياتى در ذيل آيات كذشته راجع به داستان يوسف (عليه السلام) و زليخا] 


ونيز آورده كه احمد وابن جرير و بيهقى در كتاب" دلائل" از ابن عباس از رسول خدا (ص) روايت كرده اند كه فرمود: 
جهار نفر به زبان آمدند با اينكه طفل صغير بودند: “بسر اراشكر دشر فرغون "- آن طفلى كه به نفع يوسف شهادت داد 


1- صاحب جر يح ؟- عيسى بن مريم. 07١‏ 
ودرثة بفسير قمى آمده كه در روايت ابى الجارود دراثة بفسير '" قَدْ شَعَفَها خَيًا'"' فرموده: 


محبت يوسف زليخا را در يرده كرد واز مردم يوشيده اش ساختء بطورى كه غير از يوسف جيز ديكرى نمى فهميد. و" 


حجاب" به معناى " شغاف" و" شغاف" به معناى" حجاب" قلب است. 9") 


1 الدر المنثور» ج 5 ص‎ ١ 
.16 الدر المنثور» ج و3 ص‎ 


0) تغقس بلي قمى» لاسر الما سورج و3 ص 1١6‏ و١1١.‏ 


صفحه ى 7١9‏ 


ونيز در همان كتاب در ضمن داستان دعوت كردن از زنان مصر و بريدن دستهاى ايشان فرموده: يوسف آن روز رابه شب 
نرسانيده بود كه از طرف يكك يكك از زنان كه وى را ديده بودند دعوت رسيد و او را به سوى خود خواندند. يوسف آن روز 
بسيار ناراحت شدء و عرض كرد: يروردكارا! زندان را دوست تر مى دارم از آنجه كه اينان مرا بدان دعوت مى كنند, و اكر تو 


كيد ايشان را از من نككردانى من نيز به آنان متمايل مى شوم و از جاهلان مى كردم. 


خداوند هم دعايش زااستحات تمود و كيد ابشان ترا ازوئ بكرداتتد .زم 


70 ص 67# صفحه ى‎ 2١ تفسير قمى» ج‎ )١( 

[سوره يوسف (237): آيات 8” تا 7ع] 

ترجمه آيات آن كاه با وجود آن نشانه ها كه ديده بودند به نظرشان رسيد كه او را تا مدتى زندانى كنند (8). 
صفحه ى 77١‏ 


وبا يوسف دو جوان ديكر هم؛ زندانى شدند. يكى از آنها كفت من در خواب ديدم كه انككور (براى شراب) مى فشارم؛ 
آكاه كن كه تو را از نيك وكاران مى بينيم (0. 


يوسف در ياسخ آنها كفت من شما را قبل از آنكه طعام آيد و تناول كنيد به تعبير خوابتان كاه مى سازم كه اين علم را 


خداى من به من آموخته است زيرا كه من آثين كروهى را كه به خدا بى ايمان و به آخرت كافرند تركك كفتم (/0. 


وازآئين يدرانم ابراهيم خليل و اسحاق و يعقوب ييروى مى كنم و در آثين ما هركز نبايد جيزى را با خدا شريكك كردانيم» 
اين توحيد و ايمان به يكانكى خدا فضل و عطاى خداست بر ما و بر همه مردم؛ ليكن اكثر مردم شكر اين عطا را بجا نمى 
آورند (68. 


اى دو رفيق زندانى من آيا خدايان متفرق (بى حقيقت) بهتر (و در نظام خلقت مؤثرترند) يا خداى يكتاى قهار (029. 


آن نازل نكرد و تنها حكمفرماى عالم وجود خداست و امر 


فرموده كه جز آن ذات ياكك يكتا را نيرستيد» اين آثين محكم است ولى اكثر مردم نمى دانند (60). 


بحست" كقشه اندو رقف تدان نت نا دكي از شما نتافن كانت كاه كو اعد دل وان 1ن كر يدان اوم بي شونا 


مرغان مغز سر او را بخورند اين امرى كه در باره آن از من خواستيد قطعى و حتمى است .)68١(‏ 


آن كاه يوسف از رفيقى كه مى دانست نجات مى يابد درخواست كرد كه مرا نزد صاحبت ياد كن ولى شيطان در آن حال ياد 


بيان آيات [ تصميم به زندانى كردن يوسف (عليه السلام)] 


اين آيات متضمن قسمتى از داستان آن جناب استء و آنء داستان به زندان رفتن و مدتى در زندان ماندن اوست كه مقدمه 
تقرب تام او به دربار يادشاه مصر شدء و سرانجام عزيز مصر كرديد. ودر ضمن با بيان عجيبى دعوتش را به دين توحيد در 


زندان» نقل نموده. و بيان مى كند كه براى اولين بار خود را معرفى كرد كه از دودمان ابراهيم و اسحاق و يعقوب است. 


" ثم بدا لَهُمْ مِنْ بَعْدِ ما رَأَوًا الَآياتِ لَيِشِجْئنَهُ حَنّى جين " كلمه" بداء" به معناى يديد آمدن رأى و نظريه است كه قبلا نبوده 
مثلا كفته مى شود در فلان موضوع براى من بداء حاصل شدء يعنى رأى جديدى يبدا شدء ضمير " هم " در كلمه" لهم" به 
عردو همس تت لرش ووخطغطد سس واصضص درربب ارش برمى ارق 


صفحه ى 77١7‏ 


منظور از" آيات" آن شواهد وادله اى است كه بر برائت يوسف كواهى مى داد»ء و دلالت مى كرد بر اينكه دامن وى در اين 


5 00000 


كه به او زده اند ياكك است. از قبيل شهادت آن كودك به ضميمه اينكه ييراهن يوسف از عقب ياره شده بود» و اينكه هر دو 
به طرف در بيشدستى كرده بودند. و شايد يكى ديكر از شواهد» قضيه زنان مصر و ياره كردن دستهايشان و عفتى باشد كه 
يوسف در برابر خواسته زنان به خرج داد و نيز ممكن است يكى ديكر از شواهد اعتراف زليخا نزد زنان باشد كه كفته بود: 


من يوسف را دنبال كرده ام» واو عفت به خرج مى داد. 

حرف" لام" در جمله" ليسجننه" لام قسم است و معنايش اين است كه قسم خوردند و تصميم كرفتند كه او را حتما به زندان 
ميفكتتدةو ادن حمل تفسير أن "نذاى"' اسيك كه براق ١‏ نان حاص شده نود و طرق " سكن محعرن ""مفعاق اهميق خطلة أشنت 
واز آنجايى كه كلمه" حين " اضافه نشده و نفرموده" تا حين فلان" لذا معناى انتظارى را افاده مى كند, و به جمله جنين معنا 
مى دهد: تصميم كرفتند مدتى وى را زندانى كنند تا اين سر و صداها بخوابد» و مردم داستان مراوده زليخا را فراموش نمايند. 
و مغناى آيه اين است: بعد از مشاهده آن آيات و شواهدى كه بر طهارت و عصمت يوسف كواهى مى داد براى عزيز و 
همسرش و درباريان و مشاورينش رأى جديدى بيدا شدء و آن اين بود كه تا مدتى يوسف را زندانى كنند» تا مردم داستان 


مراوده زليخا را كه مايه ننكك و رسوايى دربار شده بود فراموش نمايند» عزيز و اطرافيانش بر اين تصميم قسم خوردند. 


از اينجا معلوم مى شود كه اكر جنين تصميمى كرفته اند براى اين بوده كه دودمان و دربار 


عزيز را از رسوايى تهمت و ننكك حفظ كنند. و شايد اين غرض را هم داشته اند كه امنيت عموم شهر را حفظ كرده باشند» و 
اجازه ندهند مردم و مخصوصا زنان مصر مفتون حسن و جمال وى كردند. آن هم آن حسنى كه همسر عزيز و زنان اشرافى 
مصر را واله خود كرده بود» جنين حسن فتانى اكر آزاد كذارده شود به طبع خود در مصر بلوايى به راه مى اندازد. 

ليكن از اينكه در زندان به فرستاده يادشاه كفته بود:" ارْجِعْ إلى لك فط قله مايال التشوة اللاق قطقق تون ."وا اندكة 
ماقت وان و لا 1 رم ل 12 ل مكايا ع ساك بودند:" حاش لِلَّهِ ما عَلِمنا عََيه 
و قرا" و حك حطس فوقو نيدن امتراك كردم كنهه بيك" لسعم الك انا رزاوة ندع ليه وك ل الا" 
از همه اينها برمى آيد كه زليخا بعد از زندانى شدن يوسف امر را بر شوهرش مشتبه كرده, و او را بر خلاف واقع معتقد و يا لا 


التححححد ا 
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انداخته» و خلاصه آن جنان در دل شوهرش تسلط و تمكن داشته كه با ديدن همه آن آيات» مع ذلك او را بر خلاف آيات و 


شواهد معتقد كرده است. 


و بنا براين مى توان كفت كه زندانى شدن يوسف به دستور يا توسل همين زن بوده. اواين ييشنهاد را كرده تا تهمت مردم را 


از خود دفع كند وهم اينكه يوسف را بر جرأت و مخالفتش ادب نمايد» باشد كه از اين به بعد به اطاعت 


وانقياد وى درآيد. جمله" وَ لَئِنْ لَمْ يَفُعَل ..." هم كه در حضور زنان اشرافى مصر كفته بود به خوبى بر اين معنا دلالت مى 
كند. 


[رؤياى دو همزندانى يوسف (عليه السلام) و تعبير خواب آن دو توسط يوسف (عليه السلام)] 
مَعَهُ السَّجْنَ فَتَيانِ ..." 


كلمه" فتى "' به معناى غلام و برده استء و از سياق آيه نزمئ ابد كهاذو زتذانى تاميرذه بردكان يادشاه بوده اندء رواياتى هم 


كد رونق راقن 1 وتيك ا قاف الله تمان تابو مسا تاسنا نمي أكنه: 
قال اده بج الاق عد كه لجرو كر لون سمه را مما ا" 


عطف نكرده و نفرموده:" وقال احدهما" براى اين است كه بفهماند نقل خواب آن دو بلافاصله يس از دخول در زندان 
نبوده» بلكه بعد از كذشتن مدتى در زندان اين خواب را ديده و نقل كرده اندء هم جنان كه اين كفتارشان كه كفتند" در 


خواب مى بينيم" و جواب يوسف كه كفت" اى رفقاى زندانى ام" براين معنا اشعار دارد. 


جمله" ارينى " بطورى كه ديكران هم كفته اند حكايت حال كذشته استء و جمله" اعية خ" ' به معتاى اين است كه انكور 
را مى فشردم تا خمر درست كنم و اكر انكور را خمر ناميده به اعتبار آن صورتى است كه در آينده به خود مى كيرد (و خمر 
مى شود)» و معناى آيه اين است: در بامدادى يكى از آن دو به يوسف كفت: من در عالم رؤيا ديدم كه براى تهيه شراب» 


انكور مى فشارم. 


- 


"وَقالَ الْآحَرُ إنَى أرانى أخملٌ فَوْقَّ رَأبى حبر َأكلٌ الطَيدُ مِْهُ' '- يعنى مرغ به آن نان نوكك مى زد و اين خواب ديكرى بوده 


كفرفيق كرش ديذاة 


آن كاه آن دو كفتند:" ْنا بتَأويله إن تراك مِنَ الْمُحْيدَنِينَ ". و در اين آيه شريفه در حقيقت با ذكر كفتار آنان اكتفاء كرد از 


اننكة يكويك:" قال ".و" قال »وان خود ان تفن هاى لطبك قرا نا اسث. 


ضمي ر" ها" در كلمه" بتاويله" به رؤيا برمى كردد. هر جند كلمه رؤيا ذكر نشده؛ و ليكن سياق دلالت بر آن دارد و با جمله" 
نا تراك مِنَ الْمُحِْدَنِينَ " درخواست تعبير خواب خود را تعليل كردند." نريكك" به معناى (مى بينيم تو را نيستء بلكه به 


در باره تومعتقديم كهز نيك وكاران هستىء جون سيماى نيكوكاران رادر تومى بييم. 
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واكر بيرسى جه ارتباطى ميان درخواست تعبير خواب با نيكوكار بودن يوسف وجود دارد؟ در جواب مى كوييم اين بدان 
جهت است كه نوعا مردم؛ نيك وكاران را داراى دلهايى ياك و نفوسى تزكيه شده مى دانند» و جنين معتقدند كه اينكونه افراد 


زودتر از ديكران به روابط امور و جريان حوادث منتقل مى شوندء و انتقالشان هم از انتقال ديكران به ضواب نز ركتر است. 


بنا بر اين» معناى آيه اين مى شود: يكى از آن دو به يوسف كفت: من در خواب جنين ديدم. ديكرى كفت: من در خواب 
جنان ديدم. آن كاه هر دو كفتند: ما را به تعبير آن آكاه سازء جون معتقديم كه تو از نيك وكارانى» و امثال اين امور و اسرار 
نهانى بر نيكوكاران يوشيده نيست» آرى نيك وكاران با صفاى دل و ياكى نفسشان دركك مى كنند جيزهايى را كه ديكران از 
دركك آن عاجز مى مانند. 


. - 
ع ونا أ" 


" قال لا يَأتيكما طعامٌ تَرْرَّقانِه إلا بأتكما بتَأويلهِ قبل أنْ يَأتيكما" وقتى آن دو زندانى با حسن ظن ناشى 


از ديدن سيماى نيك وكاران در جهره يوسف (ع) به آن جناب روى آوردند» و درخواست كردند كه وى خوابهايشان را تعبير 
كند. يوسف (ع) فرصت را براى اظهار و فاش ساختن اسرار توحيد كه در دل نهفته مى داشت غنيمت شمرده. از موقعيتى كه 
بيش آمده بود براى دعوت به توحيد و به يرورد كارش كه علم تعبير را به او افاضه فرموده؛ استفاده كرد و كفت: كه اكر من 
در اين باب مهارتى دارمء يروردكارم من تعليمم داده» و سزاوار نيست كه براى جنين يروردكارى شريكك قائل شويم. و 


خلاصه به بهانه اين ييشامد نخست مقدارى در باره توحيد و نفى شركاء صحبت كرد. آن كاه به تعبير خواب آن دو يرداخت. 


ودر ياسخ آن دو جنين فرمود: هيج طعامى- بعنوان جيره زندانيان- براى شما نمى آورند مكر آنكه من تاويل و حقيقت آن 
طعام و مال آن را براى شما بيان مى كنم. آرى من به اين اسرار آكاهى دارم و همين خود شاهد صدق دعوت من است به 


دين توحيك. 


البته اين معنا در صورتى است كه ضمير در" بتاويله" به طعام بركردد» كه در اين صورت يوسف (ع) خواسته است معجزه اى 
براى نبوت خود ارائه داده باشدء نظير كفتار مسيح (ع) به بنى اسرائيل كه فرمود:" وَ أَنَبتَكمْ بما تأكلونَ وَ ما تَدَّخْرُونَ فى 
ييوتكم إِنَّ فى ذلك لَآيهَ لَكم إِنْ كنت مُؤْمِنِينَ " .01١‏ مؤيد اين معنا ياره اى از رواياتى است كه از طرق امامان اهل بيت (ع) 


وارد شده؛ و به زودى در بحث روايتى خواهد آمد- 


)١(‏ سوره آل عمران.» آيه اع 


صفحه ى 70 
أذ شاد الله تعالي. 


و اما بنا بر اينكه ضمير مذكور به 


رؤيايى كه ديده بودند بركردد معناى آيه جنين مى شود" من خيلى زود تاويل خواب شما را برايتان بيان مى كنم» حتى قبل از 
اينكه طعام شما را بياورند من خوابتان را تعبير مى كنم" و ليكن اين معنا كه در حقيقت وعده به تسريع در قضاى حاجت آنان 
" ذلكما ممًا عَلَمَنِى رَبّى إِنّى تَركتٌ ملة قَوْم لا يُؤْمِنُونَ الله وَ هُمْ بالْآخرَه هُمْ كافْرُونَ وَ انبِعْتٌ مِلَهَ آبائى إِبْراهِيم وَ إشرحاق و 
يَعْقَوتٍ" در اين دو آيه اين معنا را كوشزد فرموده كه علم به تعبير خواب و خبر دادن از تاويل احاديث از علوم عادى و 
اكتسابى نيست كه هر كس بتواند فرا كيرد بلكه اين علمى است كه يرورد كارم به من موهبت فرموده. آن كاه علت اين معنا 
را اينطور بيان كرده كه: جون من ملت و كيش مشركين را ييروى نكرده ام بلكه ملت يدرانم ابراهيم و اسحاق و يعقوب را 


ييروى نموده ام» و خلاصه بدان سبب است كه من دين شرك را واككذاشته» دين توحيد را ييروى نموده ام. 


و اك مشر كين وافافد امعان نه دا ؤروق حرا خواتده هال اق هيت "الست كه مش ركيق قاقد انناة بد دا و محادتده حون 
مشركين هم خدا را قبول دارند و هم معاد راء بلكه از اين باب است كه در باره مبدأ شركك مى ورزندء و در باره معاد هم قائل 


در تاثير بدانند و جه شريكك در عبادت- هيجيكك خدا نيستند. و همجنين 


تناسخ و بركشتن ارواح با بدنهاى ديكر و متنعم شدن ارواح ياك و معذب شدن ارواح ناياك در زندكى ديكر» در دين 
توحيد معاد نيست و به همين جهت بود كه يوسف (ع) ايمان به خدا و روز جزا را از مشركين نفى كردء و كفرشان را نسبت به 
معاد با تكرار ضمير» تاكيد نمود و فرمود:" وَ هُمْ بالآخره هُمْ كافِرُونَ ". آرىء كسى كه ايمان به خدا ندارد به طريق اولى ايمان 


به با زكشت به سوى خدا ندارد. 


واين كلا-م كه خداوند متعال از قول يوسف نقل كرده اولين بارى است كه يوسف در مصر خود راو نسب خود را معرفى 


نموده واظهار كرده كه اهل بيت ابراهيم و اسحاق و يعقوب است. 


" ما كان لَنا أنْ تمرك باللهِ مِنْ شَىْ ءِ ذإكك مِنْ فَضَل الله عَلَئِنا وَ عَلَى النّاس وَ لكنَّ أكثَرَ النّاسِ لا يَشْكِرُونَ" يعنى خداى 
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كرده و اين منع» خود از فضل و نعمت خداست بر ما اهل بيت و بر همه مردمء اما بيشتر مردم شكر اين نعمت را بجا نياورده: 
بلكه بدان كفر مى ورزند. 


اما اينكه" خداوند راهى به شركك براى آنان نككذاشته"» بايد دانست كه اين از باب جبر و الجاء نيست» بلكه از باب تاييد و 
تسديد است» جون خداوند ايشان را به نعمت نبوت و رسالت اختصاص داده. و خدا داناتر است كه رسالت را در جه دودمانى 


قرار مى دهد, در نتيجه انبياء به توفيق و تاييد خداوندى از هر خطا و كناهى عصمت مى ورزندء و به دين توحيد 


مى كرايند. 


[شرحى در مورد اينكه وجود مخلصين و معصومين (عليهم السلام) فضل و فيض خدا بر ايشان و بر مردم است و موجب 


يبايدارى و استمرار راه حق در ميان نوع بشر است 


و اما اينكه فرمود:" اين از فضل خدا است بر ما اهل بيت و بر مردم" اين نيز بدان جهت است كه خداوند ايشان را تاييد نموده. 
واين خود بالاءترين فضل استء مردم هم مى توانند و در وسع و طاقتشان هست كه به آنان مراجعه نموده و به ييروى ايشان 


رستكار و به هدايت ايشان مهتدى شوند» يس فضل بر مردم هم هست. 


و اما اينكه" بيشتر مردم قدر نمى دانند" به خاطر اين است كه اين نعمت را يعنى نعمت نبوت و رسالت را كفران مى كنند در 
نتيجه اعتنايى به آن ننموده» حاملين آن را ييروى نمى نمايند. و يا به عبارتى به خاطر اين است كه نعمت توحيد را كفران 


نموده از ملائكه ويا جن و انس شريكك براى خدا مى كيرند و آنها را به جاى خدا مى يرستند. 
اين آن معنايى است كه بيشتر مفسرين براى آيه ذكر كرده اند. 


و بيان انبياء باشد كه در اين آيه آن را نعمتى دانسته كه مردم به وسيله ييروى انبياء بدان نائل ميشوند؟ با اينكه مساله توحيد 


ورزند به خاطر ايدست كه نمى خواهند نداى فطرت و و 


جدان را اجابت كنندء نه ندا و دعوت انبيا را. 


جواب اين سؤال اين است: همانطورى كه عنايت خداوند نسبت به بندكانش ايجاب كرده كه اين نوع از انسان را هم از راه 
الهام و ارتكاز عقلى مجهز به دركك خير و شر و تقوا و فجور نموده وهم مجهز به دركك احكام دينى و قوانين شرعيش كند- و 
وجوب اين معنا در بحث هاى كذشته ما مكرر توضيح داده شد- همجنين عنايت او واجب مى كند كه افرادى از اين نوع 
انسانى را به نفوسى طيب و طاهر و دلهايى سليم و مستقيم مجهز نمايد تا ملازم فطرت اصلى بوده لحظه اى از راه توحيد به 
ممصسحديوق اتستج د ك1 وود و كلحتحياقة وزون جحتايف لصوا استحدد ار تحاف اقواويق 
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اعصار در ميان اين نوع باقى بماند» و قرن به قرن روح سعادت هم جنان زنده بماند. دليل اين معنا همان ادله اى است كه نبوت 
و وحى رالازم و ضرورى مى كند. جون فرض شرك و نسيان توحيد از افراد عادى انسان ممتنع نيستء و بلكه ممكن و جايز 
استء و وقتى امرى نسبت به يكك فرد جايز و ممكن باشد نسبت به همه افراد نيز جايز و ممكن است. و فرض مشرك شدن 


همه افراد و فراموش كردن توحيد مساوى است با فرض فساد اين نوع و بطلان غرضى كه خداوند از خلقت اين نوع داشته. 


و به همين جهت بر او واجب است كه در ميان اين نوع افرادى داشته باشد كه همواره داراى اخلاص در توحيد باشند و امر 


توحيد را زنده نككهدارند» از آن دفاع نموده و مردم را از خواب غفلت و 


جهالت بيرون نمايندء و براى آنان ادله توحيد را اقامه نموده و شواهد و معجزات آن راارائه دهند. واين رابطه كه در حقيقت 


رابطه تعليم و تعلم است نه سوق (از ناحيه انبيا) و متابعت (از ناحيه مردم) همواره برقرار باشد. 


واكر كسى قانع شد كه حتما جنين نفوسى بايد در هر عصرى در ميان مردم باشند در حقيقت مساله نبوت انبياء و امامت ائمه 
را قبول كردهء و يذيرفته كه وجود انبيا (ع) فضل و نعمتى است از ناحيه خداى متعال» هم بر خود آن حضرات كه هستيشان 
داده و به تربيت ربوبى خود توحيد را تعليمشان داده و مبعوثشان كرده. و هم بر همه مردم كه جنين افرادى را براى آنان نصب 
نموده تا حق را به يادشان بياورند و فطرت خواب آلودشان را بيدار كنند و در برابر غفلت و ضلالتشان از حق دفاع نمايند» 
جون اشتغال مردم به امور و اعمال مادى و ممارستشان در امور حسى ايشان را به سوى لذات جلب نموده و به يستى وادار مى 
سازد. واكر در هر دوره و عصرى مردانى خداشناس و خدايرست و افرادى كه خدا با توجه خالص به قيامت ياكك و خالصشان 
كرده نبوده باشند» كمراهى و كورى سراسر زمين را احاطه مى نمايد» و واسطه فيض بين زمين و آسمان قطع و غايت خلقت 
باطل كشته» زمين اهل خود را فرو مى برد. 


وازهمين جا معلوم مى شود كه در معناى آيه شريفه حق اين است كه آيه را بر همين حقيقت حمل نموده؛ آن را جنين معنا 
كنيم: خداوند با تاييد خود ما را جنان مؤيد كرده كه ديكر راهى 


نسو شرك رارسا ناف تكداشته و ابد تمصو ودة حل اشر كنة ان قفي البنف اك نهدا برها كرده ونان انو الا 


لعن تيسنت)#زيرا نهانت درج ه سعادت ادم و.رسكارى زر كفن بدداشمة ين هداق اسث. 


و نيز فضلى است كه خدا بر همه مردم كرده. زيرا با بودن ما انبياء» مردم بعد از نسيان متذكر شده و يس از غفلت از فطريات 
جنوه نقد ف كر و لمحم سحا #السححي بحسنا لفقل تعيسححصسل وسح كنا قن 
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يافته و بعد از انحراف و كجىء مستقيم مى شوند و ليكن بيشتر مردم شكر اين نعمت را بجا نمى آورند» واين فضل خدا را 
كفران تعوده يدان اعتثان تمى كتدةو به جائ اننكه يا اغوشن مان يذيرائى ان باشتد ار ان رو مى كرزدائتد. 


اين آن معنايى است كه به نظر ما رسيده. ولى بعضى )١١‏ از مفسرين در معناى آن كفته اند: 


مشار اليه" ذلكك" در" ذلك مِنْ فَضْل اللّهِ عَلئِنا ..." علم به تاويل احاديث است. و ليكن همانطورى كه ملاحظه مى كنيدء اين 


[معناى " خير" و بيان حجت قاطعى كه در جمله:" أ أَرْبابٌ مُتَفَرَقَونَ حَيِدٌ أم اللَّهُ الْواجِدٌ الْقَهَارُ" نهفته است 


جن أ أَرْبابٌ مُتَفَرَقَونَ حَيِرٌ أم اللَهُ الْواحدٌ الْمَهَارُ" كلمه" خير" از نظر وزن وصفى است كه از ماده" خارء يخار, 
خيره" اشتقاق يافته كه اين ماده به معناى انتخاب و اختيار كردن يككى از دو جيز ويا دو عملى است كه به وجهى در انجام و يا 


اخذ آن در ترديد باشد» و خير از آن دوء آن است كه در مطلوبيت و 


"يا صاحبى السّجِْن 


فضيلت. برترى بر ديكرى داشته اخذ آن متعين باشد. يس خير از دو عمل» آن عملى است كه انجام آن متعين باشد. و خير از 
دو جيز آن است كه از جهت انتخاب مطلوب باشدء مثلا خير از دو مال» آن مالى است كه از جهت تمتع و استفاده مطلوبتر 
باشد. و خير از دو خانه» آن خانه اى است كه از جهت سكنى مطلوب تر باشد. و خير از دو انسان» آن فردى است كه از جهت 
مصناحبة» زهثر باشكة وخر از دو رأئء» انرا :اشة كة اذ نه ان بهتن باشدو خير از ذو اله أن معوديدت كه از هت 


يرستش بهتر باشد. و از همين جا است كه اهل ادب كفته اند اصل اين كلمه: 


للف 


أخير: خوبتر" و به صيغه افعل التفضيل بوده» و ليكن حقيقت مطلب اين است كه كلمه مذكور صفت مشبهه اى است كه بر 


حسب ماده خود معناى افعل التفضيل را افاده نموده و برترى را مى رساند. 


ان آنجه كذنقت زوشن كرو بد كة جمله" أ أزسات متفرقوق خيد أم الله الوادد الْقَهَارُ ب" در سباق :يبان دلبل بر مغين شدة 
خداى تعالى براى يرستش است. و به عبارت وق ررض فود كديا عبادت خدا و ساير معبودهاى ادعايى ترديد 
شود عبادت تخنداى تعالى متغين است.:ثة ابنكه يخواهد كويد حق موجؤة تنها خخذاى تعالى انث نه ازبات هائ غير وى با 
اينكه بككويد: تنها معبودى كه مبدأ و معاد موجودات است نخداى تعالى است,. نه معبودهاى ديكرء زيرا اين جند معنا با كلمه 


خير سا زكار نيست جون اين كلمه را در باره جيزى اطلاق مى كنند كه از جهت 


مطلوبيت و اخذ به نحوى تعين داشته باشد» يس اينكه فرمود" آيا 
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خدا بهتر است يا ارباب هاى متفرق" مقصودش از اين يرسشء تعين يكى از دو طرف بوده از نظر اخذء و اخذ ارباب همان 


واكر معبودهاى مردم معاصر خود را" ارباب متفرق" ناميده از اين جهت بوده كه مردم ملائكه را مى يرستيدند و معتقد بودند 
كه ملائكه صفات خدا و يا تعينات ذات مقدس اويند» و جهات خير و سعادت در عالم هر كدام به يكى از آنها مستند است. 
خلاصه؛ در ميان صفات خدا نظمى طولى و يا عرضى قائل بودند كه خود مستلزم تفرقه در آنها بود» و هر صفتى را به اعتبار 
شان و موقعيتى كه دارد مى يرستيدند: يكى را اله علم و يكى را اله قدرت» يكى را اله آسمان و يكى را اله زمين» يكى را اله 
حسن وديكرى را الشا حي وق يكن را اله افتية :و قراؤاتن اؤزاق مى شمر ند..وانون عن ازا مع برستيناتد و انهاتراامتادق شرو دز 


عالم دانسته» مركك و مير و زوال نعمت و فقر و زشتى و درد واندوه وامثال آن را به آنها استناد مى دادند. 


كردند» جون معلوم است كه اعيان كملين و جن و ملك و همجنين بتها و تمثالهايى كه از آنان درست مى كردند تا به وسيله 


آنها به آنان توجه نمايند متعدد و متفرق بودند. 


قل سين دل" 


ع 


أرْبابٌ مُتَمَرَقُونَ" با جمله " أم الله الْواحدُ الْمَهَارُ" برقرار نموده خود افاده مى كند كه كلمه اللّه در نظر معنا خلاف آنجه را كه 


از ارباب متفرق فهميده مى شود افاده مى كند» جون تقابل ناكزير ميان دو جيز مى اندازند كه خلاف و ضد يكديكرند. 


بنا بر اين» كلمه مذكور علمى است (البته علميتش به خاطر غلبه در استعمال بيدا شده) كه هر جا به ميان آيد مقصود از آن 
ذات مقدس الهى است كه حقيقت است و بطلان در او راه ندارد» وجود است و عدم و فناء در او راه نمى يابد» و جنين 
وجودى ممكن نيست كه حد محدود وامد ممدودى برايش فرض شود. زيرا هر محدودى يس از حدش معدوم استء و هر 
ممدودى بعد از امدش باطل» يس خداى تعالى ذاتى است غير محدود و وجودى است واجب و غير متناهى. و جون جنين است 
ممكن نيست صفتى برايش فرض شود كه خارج از ذات و مباين با خود او باشد» هم جنان كه حال صفات او همين طور است» 
جون اككر ذات او با صفاتش مغاير باشد لازمه اش اين مى شود كه ذاتش محدود باشد و در ظرف صفت موجود نباشد, و 


محتاج باشد صفت را در ظرف خود نيابد. 


وهم جنان كه ممكن نيست ميان ذات و صفاتش مغايرت باشد ميان صفات ذاتيش از قبيل علم و قدرت و حيات نيز ممكن 
ت:مهعحع سج سانزرنت و ايى را فرض كرد. زيرا دفقلسايرت در آنها 
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نيز باعث محدوديت مى شودء جون وقتى مثلا علم غير از قدرت و حيات باشد بايد علم محدود باشد و در ظرف قدرت و 


حيات وجود نداشته باشد» و 


همجنين قدرت و حياتء و اكر در داخل ذات حدودى فرض شود كه داخل حد در خارج آن وجود نداشته باشد قهرا ذات با 
صفات هم متغاير مى شودء و كثرت و حد يديد مى آيد. و همه اينها امورى است كه وثنيها بر حسب آنجه كه از معارف ايشان 


در دست اشيت بدان اعتراف دارند. 


بنا بر اين» مثبتين خداى سبحان اكر التفات و توجه داشته باشند» شكى نخواهند داشت كه خداى سبحان موجودى است كه 
وجودش فى نفسه و ثبوتش بذاته استء و غير او هيج موجودى بدين صفت نيستء و او هر جه از صفات كمال كه دارد عين 
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ذاتش مى باشدء نه زائد بر آن. 


و همجنين خود صفاتش نيز زائد بر يكديكر نيست بلكه عين هم است»ء يس او در عين اينكه علم است قدرت و حيات نيز 


4. 


هسب. 


يس خداى تعالى احدى الذات و الصفات استء يعنى در موجود بالذات بودن واحد است و هيج جيزى در قبالش نيست مكر 
آنكه موجود به وسيله اوستء نه مستقل در وجودء و همجنين واحد در صفات استء يعنى هيج صفتى كه داراى حقيقت و 


واقعيت باشد تصور نمى شود مككر اينكه عين ذات او استء و در نتيجه او بر هر جيز قاهر است و هيج جيز بر او قاهر نيست. 


اشاره به اين معانى بود كه يوسف را وادار كرد به اينكه خدا را به وحدت و قهاريت توصيف نموده بككويد:" أم الله الْواحدٌ 
الْقَهَارُ' يعنى او واحد است اما نه واحدى عددى كه اكر يكى ديكر اضافه اش شود دو تا كردد» بلكه واحدى است كه نمى 


توان در قبالش ذات ديكرى تصور كرد»ء زيرا هر جيز كه تصور 


و فرض شود وجودش از اوست نه از خودش. و نيز نمى توان در قبالش صفتى فرض كرد. و هر جه فرض شود عين ذات او 
افقو وين الاكد ار اشة اط اسه لنموتعيه ميان ضاط اتن الف فى :سال وق الدع يدة المي 


و بسيط كه به هيج حدى محدود و به هيج نهايتى منتهى نمى شود. 


وبااين سؤال و توصيف اربابها به وصف تفرقء و توصيف خداى تعالى به وصف واحد و قهار. حجت را بر خصم تمام كرد. 
زيرا واحد و قهار بودن خداى تعالى هر تفرقه اى را كه ميان ذات و صفات فرض شود باطل مى سازد. يس ذات عين صفات» و 
صفات عين يكديكرند» وهر كه ذات خداى را ببرستد ذات و صفات را يرستيده» وهر كه علم او را بيرستد ذات اوراهم 


يرستيده» و اككر علم او را بيرستد و ذاتش را نبرستد نه او را يرستيده و نه علم او راء و همجنين ساير صفات او. 

هن 5 اميحخان عححاةت أو واحخا ريجات متيوق دره يحاى ارقن جره فححافة أو ميحد اسحدة 
صفحه ى ١5"؟‏ 

نه ارباب متفرق» زيرا ممككن نيست أرباب متفرق فرض بشود و در عين حال تفرقه در عبادت لازم نيايد. 


شبهه اى كه در اين ميان باقى مى ماند و عموم بت يرستان بدان اعتماد نموده اند اين است كه خداى سبحان شانش اجل و 
ارفع از آن است كه عقول ما به او احاطه يابد و يا فهم ما او را درك نمايد؛ و جون جنين است ممكن نيست بتوانيم با عبادت 


متوجه او شويم,ء و نمى توانيم با اظهار عبوديت و خضوع 


ا و ا ا ل 
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سؤال يوسف (ع) فرمود:" ما تَعْبَدُونَ مِنْ دونه نه إلا أشماءٌ .. 
[استدلال يبوسف (عليه السلام) در رد ير سئس ستش آلهه واثبات توحيد عبادى 
أَسْماءً سَمَيكُمُوها أنه نتمْ و آباؤكمْ ما أَبْرَلَ اللّهُ يها م مِنْ سُلَطانٍ إن الْححكمٌ إلا لله أمرَ 


يوسف (ع) نخست خطاب را به دو رفيق زندانيش اختصاص داد و سيس عموميش كرد جون حكمى كه در آن خطابست 
اختصاص به آن دو نداشته» بلكه همه بت يرستان با آن دو نفر شركت داشته اند. 


0 'ما تعبدون الا اسماء' ' كنايه ازا ين است كه مسمياتى در وراء اين اسماء وجود ندارد» و در نتيجه عبادت ايشان در 
ل 


واد ين معنا (كه در ورا ىاب بن اشماء مات" وجوه تةارة)ر] اسيل" ارو 1ك" "جا كيك فموده عه | ين جمله حصر 
استفاده مى شوده و معنايش اين است كه اين اسامى را غير خود شما كسى وضع نكرده. تنها شما و يدرانتان آنها را وضع 
نموده ايد. 

آن كاه براى بار دوم اين معنا را با جمله" ما أَنْرّلَ الله بها مِنْ سْلْطانِ" تاكيد كرد. جون" سلطان" به معناى برهان است جون 


برهان 


بر عقول سلطنت دارد» و معناى جمله اين است كه: خداوند در باره اين اسماء و اين نامكذاريها برهانى نفرستاده كه دلالت 
كند بر اينكه در ما وراى آنها مسمياتى وجود داردء تا در نتيجه الوهيت را براى آنها ثابت نموده عبادت شما و آنها را تصحيح 
نمايد. 


ممكن هم هست ضمير" بها" به عبادت بركردد؛ و معنا اين باشد كه: خداوند حجتى بر يرستش آنها نفرستاده؛ مثلا براى آنها 


شفاعت اثبات نكرده, و يا آنها را مستقل در تاثير ندانسته تا عبادت و توجه به آنها صحيح شود جون به هر حال امور به دست 





است» (او 1 * در مجح جيب تق سححج عدي متكا زة 
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اجازه دهد) و جمله" إِنِ الْحَكمٌ إلالله" اشاؤة تميق تكد تدارة 


-ه 


و مفاد اين جمله جاى هيجكونه ترديدى نيست»ء زيرا حكم در هر امرى كه تصور شود جز از ناحيه كسى كه مالك و متصرف 
به تمام معناى در آن باشد صحيح و نافذ نيست و در تدبير امور عالم و تربيت بند كان مالكى حقيقى و مدبرى واقعى جز خداى 


سبحان وجود ندارد» يس حكم هم به حقيقت معناى كلمه منحصرا از آن اوست. 


واين جمله. جمله مفيدى است كه هم نسبت به ما قبل خود وهم نسبت به ما بعد خود فايده مى دهدء زيرا هر دو را با هم 
تعليل مى كند. اما فايده اش نسبت به ما قبلش يعنى جمله" ما أَثْرّلَ الله بها مِنْ سلْطانٍ" قبلا كذشت. و اما فايده اش نسبت به 


- 
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معد بعتن بتكيل أمَرَ ألا تَعَدُوا إِلَا إِيَاهُ" براى اينكه اين جمله طرف اثبات حكم را متضمن استء هم جنان كه جمله قبل از 


حكو رامين بود» و مى فرمود:" ما أَنْرّلَ اللهُ بها مِنْ سَّلْطانٍ" و جمله مورد بحث مى فهماند كه حكم خدا در هر دو طرف 


نافك است. يس كانه وقتى كفته شده:" خداوند سلطان و برهانى بر آن فرسعافه ” تكسي برسيكدة من دن باره عبادت جه 


ده؟" در جواب كفته شده:" خداوند امر كرده كه | جز او نيرستيد" و به همين منظور جمله را فعليه آورده. 
ر جوار وند امر والععر او اسيك “زو نه همسن ر را تعاية ور 


وفعتائ ندحاو هذا اثاتر اسث<تابق اسث 255 شنا به غير نخدا تمن يرمعل عكر اسمان دوق عسمن كه.وضعشان لكرده:مكز 
خود شما و يدرانتان» بدون اينكه از ناحيه خداى سبحان برهانى بر آن آمده باشد, و دلالت كند بر اينكه شفعائى هستند در 
دركاه خداء ويا سهمى از استقلال در تاثير دارند. آرى» جنين برهانى از ناحيه خدا نيامده تا براى شما مجوز عبادت باشد و 


كنا رومن أنهيا او مقا ميف تووير سك قوية و اناق تالس الها برعو ردان و ازا شر شان اندلة كردي 
[جرا دين توحيد دين" قيم " است؟ (ذلكك الذَّينٌ الَْيُِ ...)] 


و افا ادكه فرموف "و لكف ندر الف و15 كلد الاين ل يغلفون" قار امك به «توحتعة وانفن دروك كدقاو رياه كرد 
بود. و كلمه" قيم" به معناى قائم به امرى است كه در قيام خود و تدبير آن امر قوى باشد. و يا به معناى كسى است كه قائم به 
ياى خود بوده دجار تزلزل و لغزرش نكردد. معناى آيه اين است كه: تنها دين توحيد است كه قادر بر اداره جامعه و سوقش به 
سوى سر منزل سعادت استء. و آن تنها دين محكمى است كه دجار 


تولزل تكتحته تمانى معارقشن حقيقت اث و بطلان در اثاواه ندازد زو همة اش رهد است واصلالى "دن انانافت تمن شود 
و ليكن بيشتر مردم بخاطر انس ذهنى كه به محسوسات دارندء و به خاطر اينكه در زخارف دنياى فانى فرو رفته اند و در نتيجه 
سالا تل و اسح جح حتتفا مك عمج جح | !ا زد ت دادةه الالال دكء» 
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اين معنا را دركك نمى كنند. آرىء اكثريت مردم را كسانى تشكيل مى دهند كه همه همشان زندكى ظاهر دنيا است و از 


آخرت روى كردانند. 


اما اينكه كفتيم " رشد در يبروى دين توحيد است و معارفش همه حقيقت و مطابق با واقع است" در بيان و توضيحش همان 


برهانى كه يوسف (ع) اقامه كرده بود كافى است. 


و اما اينكه كفتيم " تنها دين توحيد قادر بر اداره جامعه انسانى است"' دليلش اين است كه نوع انسانى وقتى در سير زند كيش 
سعادتمند مى شود كه سنن حياتى و احكام معاش خود را بر اساس حق و مبنايى كه مطابق با واقع باشد بنا نمايد و در مقام 
عمل هم بر طبق آن عمل نمايد» نه اينكه بر مبناى باطل و خرافى و فاقد تكيه كاهى ثابت بنا كند. 


[اشاره به اينكه مفاد دو آيه:" يا صاحتى السّحن ..." و" ما تَعْبَدُونَ مِنْ دُونِهِ ..." يكك برهان بر توحيد در عبادت است 


مان الا همه اتحه كلعه كل اذى معنا روش كرويين كد هودق للا سيره كك يفنق آنه" اهناف ١!‏ القفواء تا جيلة نا 
تع دوا إلا إياة " مجموعا كك زرهاة اسث بر توحيد دو عبادية» وحاضلس ابن اعد هر معواق كافرض شؤه سمس به 


است و به خاطر وجوب ذاتى وجود اوستء و خداى سبحان در وجودش واحد و قهار استء و نه دومى برايش تصور مى شود 
و نه با تاثيرش مؤثرى ديكر فرض دارد» يس ديكر هيج معناى صحيحى براى تعدد آلهه تصور نمى شودء و اكر يرستش معبود 
براى اين است كه معبود مفروض شفيع در دركاه خداست,. دليلى بر شفيع بودن آن در دست نيستء زيرا اكر باشد بايد از 
ناحيه خود خداى تعالى باشد و از ناحيه خدا هيج دليلى بر شفيع بودن آلهه نرسيده. علاوه براينكه دليل بر خلاف آن رسيده 


استء. زيرا خداوند از طريق عقل و همجنين به وسيله انبيا اين معنا را كوشزد كرده كه جز او هيج جيزى نبايد يرستش شود. 


ازاينجا فساد مطلبى كه بيضاوى به ييروى از كشاف در تفسير خود آورده روشن مى كردد. او كفته: اين دو آيه دو دليل بر 
توحيد است. دليل اولى كه آيه" أ أَرْبابٌ مُتَمَرَقَونَ حَيِدٌ أم اللَهُ الْواحدَدُ الْقَهَارُ" متضمن آنست دليلى است خطابىء و دليل دوم 


كان" دون دونكلا اعماة ا" عمسن ١‏ ناكا هات امك كام 


آن كاه اضافه كرده كه: اين طرز بيان و استقلال از باب تدريج در دعوت و الزام حجت استء كه نخست به طريق خطاب» 


و خدايان ادعايى وجود ندارد. آن كاه در 


آخر حقيقشت مطل سب رابطلس ور ص ريح بي اان تمه وه روى آن 
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)١١ كذارد.‎ 


و بعيد نيست كه كلمه خير (بهتر) كه در آيه اولى است او را وادار به جنين اشتباهى كرده؛ و از اين كلمه رجحان و بهترى 
خطابى را استظهار كرده؛ و از قيد:" واحد قهار" كه در همان آيه است غفلت ورزيده. 


وحال آنكه (كلمه مذكور تنها براى افاده بهترى خطابى نبوده و) از نظر خواننده محترم كذشت كه هر دو آيه يكك برهان را 
اقامه مى كنند و آن برهانى كه بيضاوى از آيه دومى استفاده كرده كار آيه دومى به تنهايى نيستء بلكه هر دو آيه مجموعا آن 
راافاده مى كنند. 


وجه بسا كه اين دو آيه را طورى تقرير كرده اند كه از آن دو برهان استفاده مى شود. البته نه آن طورى كه بيضاوى تقرير 
كرده بود. و خلاصه آن تقريراين است كه: خداى واحدى كه به قدرتش بر همه اسبابهاى متفرقه اى كه در عالم تاثير دارند 
قاهر باشد و آنها را طورى به راه بيندازد كه از آثار متفرقه و متنوعه آنها يكك نظام واحد و غير متناقض الاطراف- نظير نظام 
فعلى كه در اين عالم مشاهده مى كنيم- يديد آورد بهتر است از خدايان متعددى كه از هر كدام آنها يكك نظام و در نتيجه 
نظام هاى مختلف و تدابير متضادى بوجود آيدء و در نتيجه منجر به از هم ياشيدكى نظام عالم و فساد تدبير واحد و عمومى آن 


شود. 


علاوه بر اينكه اين خدايانى كه 


شما آنها را خدا خوانده ايد و آنها را مى يرستيد از خدايى جز اسم, جيز ديككرى ندارند» و در خارج نه به دليل عقل و نه به 
دليل نقل از مسماى آن اسماء خبرى و اثرى نيست» جون عقل جز بر توحيد راهنمايى نمى كند. نقل هم كه همان كفتار انبياء 


است جز بر توحيد دلاات ندارد» و انبياء (ع) از ناحيه وحى مامور نشده النامكو يز ا ننكه خداى هد الله ير ستش نشود. )”١‏ 


واين تقرير بطورى كه ملاحظه مى فرمابيد» آيه اولى را از نظر معنا نازل منزله يه" لَوْ كانّ فيهما آلِهَهٌ إِنَا الله لَفَسَِدّتا- اكر در 
زميق و اسمان حذانان متعدذئ من بوذ هر آينه آاسمان و زميق فاسل مي شد" "ا من كند وان كاه ايه ذومى زادر نقئ 


الوهيت غير خدا عموميت داده هم شامل نفى آلهه بالذات مى كند و هم نفى آلهه اى كه خدا اجازه شفاعتشان داده. 


"16 تفسير بيضاوى» ط تركيهء ص‎ )١( 
تفسير المنار» ج كل ص 07و58‎ )( 


زفرة سوره انبياء» ايه بفة 
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واين تقرير جند اشكال دارد: يكى اينكه بدون هيج مقيدى كلمه" قهار" را مقيد كرده» جون خداى تعالى همانطور كه قاهر بر 
اسباب أبشيت در تاثير آنهاء همجنين قاهر بر تمامى اشياء است در ذات و صفات و آثار آنهاء يس براى او نه در وجودش دومى 
هست,. و نه در استقلال در ذات و تاثيرش. و با يكانه بودنش در قاهريت على الاطلاق ديكر فرض ندارد كه جيزى مستقل و 


بى نياز از او باشد و يا امرى مستقل از امر او باشد» و هر معبودى كه فرض شود يا بايد در ذات و 


آثارش مستقل ازاو باشك بو نا نتها در اتارش: وتغن دو :فرض :بطورق كهاظاهر تك محال است: 


ل ل ل ل ل 
طروي اماد ل تر عولد روه البو عرو ادو عو وعم ار كدتور ارو الله كاعري لمجي 01 
للُّ بها مِنْ سُلْطانٍ إن الْحَكمُ إَا ِل" استفاده مى شود. وير واضح است كه اين قسم الوهيت كه منوط به اذن خدا و حكم او 
باشد الوهيت شفاعت است نه الوهيت ذاتى. و يا به عبارتى الوهيت بالغير است نه اعم از الوهيت بالذات و بالغير هر دو. 


2د كما قم فى زقة تختراً وَ أمَا الخد ة يض لت تتأ كل الطيد من رَأْسِه قفد الآ هر الى فيه تش تَفْتِيان " 


2 3 


"يا صاحبي الجن أمّا 
ماق رار حرق اوور ادي جاجد ماقي الترة كداتسملية " أمَا 5 ." تاويل رؤياى آن شخصى بوده كه 


كفته است:" إلى آنا ين "ول "و عا الاخد. ب" اويل زؤياق ان د يكرئ نودهاشت 


و ايدكه ترمووة '' مددئى الباقة الرى فيه كم كليان "ضيالق 3 التعا و ابو اكه سيت كه يكن ان اندو تقر يعد ان سقداة اويل 
رؤيايش خود را تكذيب كرد و كفت كه من جنين خوابى نديده بودم. و بعيد نيست كه آن شخصء دومى بوده كه وقتى از 
يوسف شنيد كه به زودى به دار كشيده مى شود و مرغان از سرش مى خورندء, خود را تكذيب كرده. وبا همين اشعار آن 


رواياتى كه از طرق ائمه اهل بيت 


(ع) رسيده تاييد مى شود جون در آنها جنين آمده كه دومى به يوسف كفت: من در آنجه كه برايت تعريف كردم دروغ 


كفتم و جنين خوابى نديده بودم. 


60 


يوسف (ع) هم در ياسخش كفت:" قضى الْأَمْرُ الْذِى فيه تَسْتَفْتِيانِ" يعنى تاويلى كه از من خواستيد حتمى و قطعى شد و ديكر 
مفرى از آن نيست. 


"وَ قال لِلَذِى طَنَّ أَنَهَ ناج مِنّْهُمَا اذكزنى عِنْدَ رَبك فَأَنْساهُ السْئِطانٌ ذكر رَيّهِ لت فى السّجْن بِضُعَ سَِنِينَ " همه ضميرهايى كه 
230 1 0 1 1 17 5 ,1 عى 
ذو حال 53 مللتحصصين “ووو ليث ب هبق برمى كُردد و 








صفحه ى 758 


معناى آن اين است كه: يوسف به آن كسى كه مى ينداشت كه او به زودى نجات مى يابد كفت كه مرا در نزد ربت يادآورى 


كن» و جيزى به او بكو كه عواطف او را تحريكك كنى شايد به وضع من رقتى كند و مرا از زندان بيرون آورد. 


واككر از اعتقاد يوسف به" ظن: يندار" تعبير كرده با اينكه يوسف نسبت به آنجه كه در تعبير خواب آن دو كفته بود يقين 
داشت نه يندار- به شهادت اينكه دنبالش تصريح كرهده به اينكه اين دو تعبير بطور قطع واقع خواهد شدء و نيز اضافه كرده كه 
خدايش علم تاويل احاديث راابه او آموخته- شايد بدين جهت بوده كه كلمه" ظن " در مطلق اعتقاد استعمال مى شود و در 


قرآن هم نظايرش هست. مانند آيه" ادويق يلوق أنْهُم مُلاقوا رَيْهُمْ ". لق 


و اما اينكه بعضى 3١‏ از مفسرين در ياسخ سؤال بالا كفته اند" اطلاق ظن بر اعتقاد براى اين بوده كه دلالت كند بر اينكه 


تاويلى كه يوسف كرده از اجتهاد خودش بوده ونسبت به 


آن يقين نداشته " صحيح نيستء زيرا كفتيم كه خود يوسف تصريح كرده به اينكه نسبت به وقوع آن يقين دارد» و خداى 
سبحان هم كفته او را با جمله" و لِنُعَلِمَهُ مِنْ تأويل الْأَحَادِيثِ" تاييد كرده؛ و اين با اجتهاد ظنى منافات دارد. 


بعضى 030 هم احتمال داده اند كه ضمير در" ظن " به موصول ب ركردد»ء و معنا اين باشد كه" يوسف به آن رفيق زندانيش كه 
مداقت الازنذان وفااط شوو تجسن ونان كفت "انق احسال د :ضووقى كدمتتاق ا 1ن :ساعدت: كنند هين نداره: 


ضميرهايى كه در جمله" فَأَنْساةُ السَّتِطانٌ كرك "عدت همده كلمه"' البى "وريس كرذقد و اسن اين است كه: شيطان از 
ياد رفيق زندانى يوسف محو كرد كه نزد ربش از يوسف سخن به ميان آورد» وهمين فراموشى باعث شد كه يوسف جند 
سالى ويكندن زتذان سماتك. 


نا به كمد : د 3 د كردن نزدا رسا أست نه د خذا . د عدد ثر أززا ده بنك. 
ويبنا ا كفته ما معناى " 5 رد 0 كل 9 ل 0 "5" كلمه " بضع " 1 و 
[توسل به اسباب منافاتى با اخللاص ندارد» بلكه اعتماد بر اسباب با اخللاص منافات دارد] 


و اما اينكه دو ضمير مذكور را به يوسف بركردانيم و در نتيجه معنا جنين شود كه: شيطان ياد يرورد كار يوسف را از دل او 
ببرد ولا جرم در نجات يافتن از زندان دست به دامن غير آورد و به همين جهت خدا عقابش كرد و جند سال ديكر در زندان 


بماند» هم جنان كه بعضى از مفسرين 
)١(‏ كسانى كه معتقد بودند خدا را ملاقات خواهند كرد. سوره بقرهء آيه 62. 


ف و دف المعادا ا سس آنىه جج نملك ص .173١‏ 
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كفته اند: و جه بسا به روايت هم نسبت داده باشند (احتمال ضعيفى است كه) با نص كتاب مخالفت دارد. 


جون صرفنظر از ثنايى كه خداوند در اين سوره از آن جناب نموده تصريح كرده بر اينكه او از مخلصين بوده. و نيز تصريح 
كرده كه مخلصين كسانيند كه شيطان در ايشان راه ندارد. 


واخلاءص براى خدا باعث آن نمى شود كه انسان به غير از خدا متوسل به سبب هاى ديككر نشودء زيرا اين از نهايت درجه 
القالاض «تشو تمن شوو كل اسان به عب هاي 5ك ««دلسدكن و اعم كددد ا شعه باسادر وذ ر سعيله '" اذ كوش عند رتك " عافن 


كه دلالت كند بر دلبستككى يوسف (ع) به غير خدا وجود ندارد. بعلاوه جمله" وَ قالَ الَذِى نّجا مِنّْهّما وَ اذَّ كر بَعْدَ أَمّهِ ..." خود 


قرينه روشنى است بر اينكه فراموش كننده ساقى بوده نه يوسف. 


بحث روايتى [جند روايت كه در آنها جمله:"' اذْكزنى عِنْدَ رَبُكك" بر يوسف (عليه السلام) خرده كرفته شده و اشاره به 


مخالفت اين روايات با صريح قرآن 


ذو شين فون :دو رايت اى الجاروة ااا شمف (ع) نقل شده كه در ذيل آيه" نَم بدا لَهُمْ مِنْ بَغدٍ ما رَُوَا الات ليث نه 
حَنّى جين " فرموده: مقصود از نات :مان شهادت كودكك و ييراهن از يشت ياره شده يوسفء و (جشم و كوش خود ملكك 


قف كه) 1ن دور در ال ستفت كرفتق طرق د ديد و كشمكقن ان ذو وا شتيده و نيز اضواز بعد ركفا يه جوتهرش 


در مورد حبس يوسف بود. 


ودر جمله" دَسَهَلَ مَعَهُ السّجْنَ فَتَِان '" فرموده: دو غلام بودند از غلامان ملكك, يكى نانوا بوداى د بكرف ساقى شرزات اوو آن 


على بن ابراهيم قمى هم جنان حديث را ادامه مى دهد و جنين مى كويد: يادشاه دو نفر را كماشته بود تا از يوسف محافظت 
كنند» وقتى وارد زندان شدند از يوسف يرسيدند جه كارى از تو ساخته است؟ كفت: من خواب تعبير مى كنم. يكى از آن دو 
موكل؛ در خواب ديده بود انككور مى فشارد. يوسف در تعبيرش فرمود: از زندان بيرون مى شوىء و ساقى شراب دربار كشته 
شانت بالا مى رود. آن ديكرى با اينكه خوابى نديده بود به دروغ كفت: من در خواب ديدم كه بر بالاى سرم نان حمل مى 
كنم» و مرغان از همان بالا به نانها نوكك مى زنند. يوسف در ياسخش فرمود: يادشاه تو را مى كشد و به دارت مى كشدء و 
للجصصح ج11 سسججججحح التي ازاجم م 1 014 كو لوجع م ا 7 0 


صفحه ى 75 
من اصلا جنين خوابى نديده ام. يبوسف- بطورى كه قرآن حكايت مى كند- در جوابش فرمود: اى دوستان زندانى من! اما 


يكى از شما (آزاد مى شود و) ساقى شراب براى صاحب خود خواهد شد و اما ديكرى به دار آويخته مى شود و يرندكان از 


سر او مى خورند اين امرى كه در باره آن از من نظر خواستيد قطعى و حتمى است. 


آن كاه امام صادق (ع) در تفسير" إِنّا تراك مِنّ الْمُحْسدَنِينَ " فرمود: يوسف (ع) در زندان به بالين بيماران مى رفت و براى 


محتاجان اعانه جمع آورى مى كرد و زندانيان را كشايش خاطر مى داد» و جون آن كس كه در 


خواب ديده بود شراب مى كيرد خواست از زندان بيرون شود يوسف به او كفت:" مرا در نزد خدايت ياد آور" و همانطور كه 
خداوند فرموده شيطان ياد خدايش رااز خاطرش ببرد. )١«‏ 

مؤلف: الفاظ اين روايت مضطرب استء و ظاهرش اين است كه دو رفيق زندانى يوسف زندانى نبوةنة؛ بلكه كماشتكائى 
بودند از طرف يادشاه بر يوسف. و اين معنا با ظاهر آيه" وَ قالَ لِلَذِى طَنَّ أنه ناج مِنّْهُمَا" و همجنين آيه" قالَ الَذى نَجا مِنْهُما" 


سازكار نيست» جون خروج ايشان رااز زندان نجات خوانده؛ و اكر زندانى نبودند نجات معنا نداشت. 


ودر تفسير عياشى از سماعه روايت شده كه از امام معتافل مله '" أذ كو غدل ريك '" را وميه أن جنات فرمؤده مقصود 


عزيز است. )7”١(‏ 


وخر الذن المكونابية كفايق ابن النانا در كنات" عقوبات ”وان درين ويطيواتن انه موهو يه تين اذابق عباس روايت 5ه 
اند كه كفتء. رسول خدا فرمود: اككر يوسف آن حرفى را كه كفته بود نمى كفتء آن همه در زندان باقى نمى ماند» جون او 
فرج را از غير خداى تعالى درخواست كرد. «”) 

مؤلف: و نيزاين روايت را ازابن منذر و ابن ابى حاتم و ابن مردويه از ابى هريره از رسول خدا (ص) نقل كرده؛ و عبارت 
زوايت اشاة سين ابسة تحدا رعمت كنهد يوسف رااكر كفعةيود:" مراثرد خدايت :ياد ار" ان همه وقك دن زندان باق 


نمى ماند. عكرمه و حسن و ديكران نيز مثل آن را روايت كرده اند. «©" 
ودر معناى آن روايتى است كه عياشى آن را در تفسير خود از طربال و از ابن ابى 


000 


0 تعسير قمى» ج 3 ص عع 
فم تفسير عياشى» ج ل ص //ا١.‏ 


١ 8‏ ال ار الما ا اوور ج كم ص .3١‏ 
صفحه ى 759 


يعقوب و از يعقوب بن شعيب از امام صادق (ع) آورده كه عبارت روايت آخرى جنين است: خداى تعالى به يوسف فرمود: 
مككّر نه اين بود كه من تو را محبوب دل يعقوب يدرت قرار دادم» واز نظر حسن و جمال بر ديكّر مردم برترت نمودم؟ مككّر نه 
اين بود كه مكاريان را به سوى تو سوق دادم, و ايشان تو رااز جاه بيرون آورده نجاتت دادند؟ و مكر نه اين بود كه من كيد 
زنان از تو بككردانيدم؟ يس جه وادارت كرد كه رعيت و مخلوقى را كه ما دون من است بلند كنى و از او درخواست نمايى؟ 


حال كه جنين كردى ساليانى جند در زندان بمان. )١١‏ 

و ليكن كفتيم كه اين روايت و امثال آن مخالف صريح قرآن است. 

و نظير آن روايتى است كه الدر المنثور از ابن مردويه از ابن عباس نقل كرده و كفته است: يوسف سه نوبت بلغزيد يكى آنجا 
كه كفت:" اذْكوْنِى عِنْدَ رَبك" و يكى آنجا كه به برادرانش تهمت زد و كفت:" إِنّكمْ لَسارِقَونَ" و يكى آنجا كه كفت:" 
ذلك لِيعلّم أنّى لَمْ أَخُنْهُ بالْمب " يس جبرئيل يرسيد آنجا كه قصد كردى جطور؟ كفت:" من خود را تبرئه نمى كنم ". 07١‏ و 


بطورى كه ملاحظه مى كنيد در اين روايت آشكارا نسبت دروغ و تهمت به يوسف صديق (ع) داده. 


ودر بعضى ازاين روايات آمده كه لغزشهاى سه كانه يوسف عبارت بود از: قصد سوء به زليخاء و" اذْكرْنى عِنْدَ رَبك" و" 


1 12 
نكم لسارقون 279). 


در حالى كه خداوند به نص كتابش او را از اين افتراها تبرئه مى كند. 


.718 تفسير عياشى» ج ا ص 18 و /الالء ح 77 70 و‎ )١( 
.١15 الدر المنثور. ج 5 ص‎ )0( 

() الدر المنثور» ج ع ص .7١‏ صفحه ى 70٠‏ 

[سوره يوسف (237): آيات 5# تا /اه] 


ترجمه آيات شاه كفت كه: من در رؤيا هفت كاو فربه را ديدم كه هفت كاو لاغر آنها را مى خورند, و هفت خوشه سبز و 
هفت خوشه خشكيده. (كه خشكيده ها بر سبزه ها ييجيدند و آنها رااز بين بردند) اى بزركان! اكر تعبير رؤيا مى كنيد مرا در 


باره رؤيايم نظر دهيد (67). 
كفتند: اين خوابهاى آشفته است و ما به تعبير جنين خوابها واقف نيستيم (68). 


آن كس از آن دوو تن كه نجات يافته بود» ويس از مدتى بخاطر آورد» كفت من از تعبير آن خبرتان مى دهمء مرا بفرستيد 
(60). 


اى يوسف راستككوى! در باره هفت كاو فربه كه هفت كاو لاغر آنها را مى خورند و هفت خوشه سبز و هفت خوشه خشكيده 
به ما نظر بده» تا شايد نزد كسان بازكردم و آنها (حقيقت را) بدانند (62). 


آن كاه از يى اين سالها هفت سال سخت بيايد كه آنجه از ييش براى آن نهاده ايد مكر اندكى كه محفوظ داريد به مصرف 
مى رسانيد (68). 


عاقبت از يى اين سالها سالى بيايد كه در اثناى آنء باران زيادى نصيب مردم شود و در آن سال مردم عصير (ميوه ها و دانه 


هاى روغنى) مى كيرند (59). 


شاه كفت: او را نزد من آريدء ولى هنككامى كه فرستاده او 


بيش وى آمد. كفت سوى صاحبت باز ككرد» و از او بيرس قصه زنانى كه دستهاى خويش را بريدند جه بود كه يرورد كار از 
نيرتكيان آكاةاسك:(:9): 


شاه به زنان كفت: قصد شما آن دم كه از يوسف كام مى خواستيد جه بود؟ كفتند: خدا منزه است ما در باره او هيج بدى 


سراغ نداريم» زن عزيز كفت: اكنون حق جلوه كر شدء من از او كام مى خواستم و او راستككو است .)0١(‏ 


واينكه مى كويم بركرد و جنين بكو براى اين است كه عزيز بداند كه من در غيابش به او خيانت نكردم كه خدا نيرنكك 


خيانتكاران را به هدف نمى رساند (؟0). 


من خويش را مبرا نمى كنم جون كه نفس انسانى ييوسته به كناه فرمان مى دهد مككر آن را كه يروردكارم رحم كند كه 


يروردكار من آمر زكار ورحيم است ("07). 


شاه كفت وى رانزد من آريد كه ورامحرم خويش كنلم.ء وهمسق كه با او صححت كرد كفست: 


صفحهى 707 
اكتوق توتردانااضاضي اخفاز و آنيق 8 
كفت خزينه هاى اين سرزمين را به من بسيار كه من نككهدار و دانايم (80). 


كه بخواهيم مى رسانيم» و ياداش نيك وكاران را تباه نمى كنيم (022). 


وياداش آخرت براى كسانى كه ايمان آورده و يرهيز كارى كرده اند بهتر است (27). 


دخالت داشت بيان مى كندء و در آن آمده كه يادشاه مصر براى بار دوم تهمتى 


را كه به وى زده بودند رسيدكى نموده و برائت و ياكى او را معلوم مى سازد. 
[توضيح مفردات و جملات آيه كريمه:" وَ قالَ الْملِك ..." كه رؤياى يادشاه مصر را حكايت مى كند] 
"وَ قال الْميلك إِنّى أرى سَتِع بَقَراتِ سمان يَأْكلَهُنٌ سَتِعْ عِجافٌ ..." 


أرق وات وده كه راهناه حصت د وده و رذ كرست قشو ذ توه رار كواهن كنية: :اليل اكه ف رسؤده: 11 انها الملا اموي فين 
تقاف امك ترير ف أرى حكايت حال كذشته استء و احتمال هم دارد كه اين خواب را بطور مكرر ديده؛ هم جنان 


- - 
ع ع 


كوو كرات انان دا" إِنى اا ا إِنَى رافك التي ..."اين احتمال را داديم. 


كلمه " سمان ' جمع سمينه- به معناى جاق- و كلمه" عجاف " جمع عجفاء- به معناى لاغر است- و در مجمع البيان كفته: 
صيغه فعلاء در هيج ماده اى به صيغه فعال جمع بسته نمى شود مكر " عجفاء " كه به صيغه " عجاف " جمع بسته مى شود, و اين 
بر خلا.ف قاعده استء و قاعدتا مى بايستى در جمع آن كفته شود:" عجن "- با ضمه عين و سكون جيم- مانند حمراء و 


خضراء و بيضاء كه در جمعشان كفته مى شود حمر و خضر و بيض. )١١‏ 


ديكران كفته اند: اين از قبيل اتباع «7) استء و كرنه جمع قياسى عجفاء همان عجف است. 0" 


© مجمع البيان» ج م ص ل ط تهران. 


(0) اتباع آنست كه دو كلمه كه از نظر وزن ويا اعراب مثل هم نيستند بخاطر اينكه يهلوى هم يا در برابر هم قرار كرفته اند به 
يكك وزن ويا به يكك اعراب خوانده شوند مانند" رجس و نجس" و نيز مانند" و جَعَلْنا مِنّ 


0 ل لع 1 5 5 7 1 7 -: : 5207 

الماء كل شئ ءٍ حَىٌّ بنا به قولى كه قاعدتا مى بايستى اولى را نجس و دومى را حيا بخوانيم ولى به خاطر رعايت اتباع جنين 
مى خوانيم. 

() الك ةتح هاف ٠ج‏ ل ص #/ا5. 


صفحه ى 707 


و كلمه" افتاء" مصدر باب افعال از ماده فتوا و فتيا است» در مجمع كفته: فتيا به معناى جواب دادن از حكم معنى استء و 


كاهى از خود معنا جواب داده مى شود كه آن را فتيا نمى كويند. )١١‏ 


و كلمه" تعبرون" از ماده ' عبر" كه به معناى بيان تاويل رؤيا استء كه كاهى هم" تعبير " كفته مى شود و به هر حال اين ماده 
از عبور نهر و امثال آن اخذ شده. و وجه مناسبتش اين است كه كُويا شخص تعبي ركُوء به وسيله تاويلء از رؤيا به ما وراى آن 
عبور مى كندء واز صورت رؤيا به حقيقتى كه در عالم خواب براى صاحب خواب و مناسب با روحيات او مجسم شده بى مى 


برد. 


در كشاف در ذيل جمله " سَبِعَ بَقَّراتِ سِمانٍ" كفته: اكر شما بككوئيد كلمه" سمان" را صفت مميز- يعنى بقرات- بكيريم و آن 
را" سمانا" بخوانيم» نه" سمان" تا صفت سبع بوده باشد آيا معنى فرق مى كند يا نه؟ در جواب مى كوئيم: اكر كلمه مذ كور 
را صفت بقرات بكيريم قهرا عدد سبع را با خود بقرات تميز نياورده ايم بلكه با نوعى از آن تميز آورده ايم (كاو جاق) واكر 
آن را صفت خود سبع بككيريم عدد سبع را با جنس كاو تميز آورده و سيبس آن عدد تميزدار را با صفت" جاق" وصف كرده 


ايم. 


واكر بيرسى جرا نفرمود:' سبع عجاف "- به كسره فاء عجاف- كه سبع بر آن اضافه شده باشد؟ در جواب 


مى كوييم: براى اينكه تميز وضع شده است براى بيان جنس ولى عجاف وصف است,ء و با آن به تنهايى بيان حاصل نمى شود. 


واكر بيرسى: يس جطور بطور اضافه كفته مى شود:" ثلاثه فرسان و خمسه اصحاب- سه سواره و ينج اصحاب در جواب مى 
كوئيم فارس و صاحب و راكب هر جند صفتند» و ليكن در اين مثالها جنبه اسم به خود كرفته اند و در نتيجه حكم اسماء را 
در باره آنها جارى كرده اندء و اين دليل نيست كه در اوصافى هم كه جنين جنبه اى به خود نككرفته اند جايز باشدء به شهادت 
اينكه مى بينيم هيج وقت نمى كويند:" عندى ثلاثه ضخام و اربعه غلاظ- نزد من است سه (جيز) ضخيم و جهار (جيز) غليظ " 
5١‏ 


و نيز كفته است: حال اكر بكويى: آيا در آيه مورد بحث دلالتى براين هست كه سنبله هاى خشكك هم مانند سنبله هاى سبز 


هفت عدد بوده؟ در جواب مى كوييم؟ آرى جون 
© مجمع البيان» ج م ص ط تهران. 


50 الك جك لل 1ك عم م عع سن حك و تج 11ب ص #/ا6. 


صفحه ى 708 


كلام براى همين عدد بنا شده است و همه جا يعنى هم در كاوهاى جاق و هم در كاوهاى لاغر و هم در سنبله هاى سبزء ياى 
عدد هفت در كار بوده» يس مى بايستى سنبله هاى خشكك هم هفت عدد بوده كويعاق هي و اخررا ساف اوها 
أو قاف الضارا كر وبري 1 تجار ليث كسماو اع اياف "علق حرم عي "مقرو عدر" ورا 
جمله دوم محلا مجرور باشد؟ در جواب مى كوييم نه. زيرا لا-زمه جايز بودن جنين عطفى جايز نبودن آنستء توضيح اينكه 
عطف آن بر جمله " سنْيْلاتِ 


ضر" اقتضاء مى كند كه آن نيز محكوم به حكم اين باشدء يعنى آن نيز مميز عدد سبع باشدء و حال آنكه كلمه" اخر" 
اقتضاء مى كند كه سنبله هاى خشكك غير آن هفت سنبله سبز باشد. 


به بيان روشن تر اينكه اككّر بخواهى اين معنا را افاده كنى كه نزد من هفت نفرند كه بعضى ايستاده و بعضى نشسته اند و 
بكويى:" عندى سبعه رجال قيام و قعود" و قيام و قعود را به صداى زير بخوانى حرف صحيحى زده اى» و معناى كلامت اين 
است كه نزد من هفت نفر مرد در حال قيام و قعود هستند كه بعضى قائمند و بعضى نشسته» جون عدد هفت را با رجالى تميز 


آورده اى كه همه به صفت قيام و قعود متصفند. 


ولى اكر بككويى:" عندى سبعه رجال قيام و آخرين قعود- نزد منند هفت مرد ايستاده و ديكران نشسته اند"؛ غرض خود را 
نرسانده اى. )١١‏ 


مؤلف: اين كلام هر جند مشتمل بر نكته لطيفى استء و ليكن بيش از كمان به اينكه آن سنبله هاى خشكك هم هفت عدد بوده 
اند را افاده نمى كند و خلاصه. كلام به حدى نيست كه بتوان به كردن آن كذاشت كه بطور قطع جنين دلالتى دارد. 


و معناى آيه اين است كه يادشاه مصر به كرسى نشينان خود كفت من در خواب مى بينم كه هفت كاو جاق را هفت كاو لاغر 
مى خوردند ونيز هفت ستبله سبز و سنبله هايى خشك ديكر را مى بينم حال حكم اين رؤيا را برايم بيان كنيد اكر از تعبير 


" قالوا أْضغاتٌ أخلام وَ ما نَحْنٌ يتأويل الأخلام بِعالِمِينَ " احلام جمع حلم- به ضم" ح" و" ل" است» كاك هو به سكرن لام 


از آنجه كه شخص نائم در خواب خود مى بيند» و بعيد نيست كه اصل در معناى آن تصوراتى باشد كه انسان از داخل نفس 


خود بدون واسطه حواس ظاهرى دارد» و به همين 


(1) الكش اف عج 3 ص عا 


١00 صفحهى‎ 


مناسبت است كه عقل را هم " حلم ' مى نامند» جون عقل عبارت است از استقامت تفكرء و نيز از آن باب است كه حد بلوغ و 
2 زا"خلم " مى تامتدة ود قرآن هم فرموده:" و إذا َع الأطفال متكم الْحلع- وقتى اطفال شما'به د حلم رسيدند "10 
يعنى زمان بلوغ و حد بلوغ عقل؛ و نيزاز همان باب است” حلم "- به صداى زير حاء- كه به معناى حوصله؛ ضد كم تحملى 
است» جون حوصله عبارت از ضبط نفس و كنترل طبع است از اينكه دجار هيجان غضب شود. و در عقوبت طرف عجله كند» 


واين خود ناشى از استقامت فكر است. 
راغب در باره ريشه اين كلمه كفته كه: اصل آن حلم بكسر حاء استء و ليكن اثبات اين حرف خالى از تكلف نيست. "7١‏ 


[معناى" اضغاث " و" احلام و مراد معبرين كه به يادشاه مصر كفتند رؤياى تو اضغاث احلام است و ما به تاويل احلام عالم 


3 


و باز راغب در باره معناى كلمه" ضغث" كفته كه: به معناى يكك دسته ريحان و يا علف و يا شاخه درخت است و جمع آن 
اضغاث مى شود كه در قرآن هم آمده آنجا كه فرموده" حَذ يك مِدَمْناً 18- يكك دسته شاخه (جوب) به دست 0 


اكر در قرآن خوابهاى يريشان را كه حقايقش روشن نيست به دسته هايى از جوب و يا 


ربحان تشبيه كرده و فرموده" الوا أَضْعْاتٌ أخلام" براى اين بوده كه خواب يادشاه مصر به نظر ايشان يكك دسته خاطرات غير 
مربوط به هم بوده. 59 

واكر يكك رؤيا را دسته هايى از احلام خوانده به اين عنايت بوده كه بفهماند ادعاى ايشان اين بوده كه خواب يادشاه صورتى 
در هم و بر هم از رؤياهاى مختلفى است كه هر كدام براى خود تعبير جداكانه اى داشته و جون يكك يكك آنها مشخص نيست 


وباهم مخلوط شده لذا وقوف به تعبير آنها براى معبر دشوار كشته. 


آرى جه بسا مى شود كه آدمى در يكك خواب از يكك رؤيا به رؤياى ديكرء واز آن به رؤياى سومى و همجنين به رؤياهاى 
ديكر منتقل مى شود» و خصوصيات هر يكك از آنها با خصوصيات آن ديكرى مخلوط مى كردد؛ و در نتيجه اضغاث احلامى 
مى شود كه وقوف بر حقيقت يكك يكك آنها مشكل و بلكه ممتنع مى كردد. شاهد اين مطلب هم اين است كه خواب مذ كور 
را به عبارت اضغاث (دسته هايى) احلام (خوابهايى) تعبير كرده؛ و هر دو كلمه را نكره يعنى بدون الف و لام آورده؛ و كواهى 


آن بر كفتار ما مخفى نيست. 


.04 سوره نورء آيه‎ )١( 


(0) مفردات راغبء ماده" حلم ". 
إفرة سوره ص » ابه زفة 


(6) مفردات راغ 1 0 7 








صفحه ى ١08‏ 


علاوه براين» آيه يعنى جمله" وَ قالَ الْمَلِك إِنَى أرى ..."؛ هيج صراحتى در اين ندارد كه يادشاه آنجه را كفته در يكك خواب 
ديده» در تورات هم دارد كه وى كاوهاى جاق و لاغر را در يكك خواب ديده بود» و سنبله هاى سبز و خشكك را در خوابى 


ودر جمله" وما 


نحن بتَأْوِيل الأخلاام بعالِمِينَ" الكر الف و لاهم؛ الف و لام عهد باشد معنى جنين مى شود كه ما تعبير اين خوابها را كه در 
عتيقة افسداك 0000-0008 براى عهد نباشدء آن وقت با در نظر داشتن اينكه جمع با الف و لام (الاحلام) افاده 
عموم مى كند معناى جمله جنين مى شود كه ما تعبير همه اقسام خوابها را نمى دانيم» بلكه تنها خوابهايى را مى توانيم تعبير 
كنيم كه اضغاث احلام نباشند. 


و بهر حال منافات ندارد كه رؤياى او را اضغاث احلام ناميده اند و از خود تعبير مطلق احلام را نفى مى كنندء و اككر مراد از 
احلام تنها خوابهاى صحيح بود يكى از دو جمله كافى بود يعنى كافى بود كه مثلا بككويند اينها اضغاث احلامند. 


فعاض انناب انك كدير كان كسد نجه كد رده اى " أديدات أخلام " و خوابهاى مختلف و در هم شده استء و ما تعبير 


اينكونه خوابها ويا همه خوابها را نمى دانيم؛ بلكه تنها خوابهاى صالح و صحيح را مى توانيم تعبير كنيم. 


"وكان ارق تجا نيد وا قله تدان يتك ويل فَأَرِْلُونِ" كلمه" امت" در هر كلامى كه بيايد به معناى جماعتى 
است كه در آن كفتار مورد نظر باشند و اغلب در انسان استعمال مى شودء و مقصود از آن در آيه مورد بحث جماعتى از سال 
استء و مراد از آن؛ آن سالهايى است كه كوينده اين سخن يعنى ساقى يادشاه فراموش كرده بود كه يوسف را نزد او معرفى 
كندء با آنكه يوسف سفارش كرهده بود كه مرا نزد صاحبت ياد آرء ولى شيطان اين سفارش را از ياد ساقى برده بود» و سفارش 


يوسف 


ناعذ فاتك كاحع شال د يك قر تدان كاد 


و معنايش اينست كه يكى از دو رفيق زندانى يوسف كه از زندان نجات يافت, و بعد از جندين سال بيادش آمد آنجه را كه 
يوسف بعد از تعبير خواب او درخواست كرده بود كفت: من تاويل آنجه را كه يادشاه در خواب خود ديده در اختيارتان مى 
كذارم» مرا اجازه دهيد تا در زندان نزد يوسف بروم و خبر تاويل اين خواب را برايتان بياورم. 

واكر در جمله" فارسلون" و جمله" انبئكم " خطاب را دسته جمعى آوردء براى اين بود كه حضار مجلس را كه از اركان 
دولت و سردمداران مملكت و متوليان امور مردم بودند شركت داده باشد, به دليل اينكه در زندان هم جنانجه خواهى ديد به 
يورسسف كفس :" لعلى أننيم 


صفحه ى 701 
7 د 1 
ال 


[دقائقى كة دوانقل سحن 'فرستاده دوباز مض ننه سوى يوست نا ]خضرت در آيه: '' يوشف: انها الصديق ...'" وجود دارد] 


9 
عه 


" يُوسْفٌ أَيّهَا الصّدّيقٌ أفتنا فى سَبع بََراتِ سِمانٍ ..." 
در اين آيه بمنظور اختصار جيزى حذف و در تقدير كرفته شده و تقدير آن جنين است: 


" فارسلوه فجاء الى يوسف فى السجن و قال يا يوسف ايها الصديق ..." يعنى در ياسخ ساقى كه كفت مرا روانه كنيد, روانه 
اش كردند او در زندان نزد يوسف آمد و كفت: اى يوسفء. اى صديق نظر بده ما را در باره رؤيايى كه ملكك ديده؛ آن كاه 


متن رؤيا را نقل كرده و كفته است كه: مردم منتظرند من تاويل رؤياى او را از تو كرفته برايشان ببرم. 


قرآن كريم تمامى اين مطالب را حذف كرده آن هم طورى كه مخل به معنا 


نيست. وو اين اسلوب از لطايف اساليب قرآن كريم است. 


زاكر توسق .را اضلايق خواتده كةا به مخناق: هرد كتير الصدق. و مالغة در زاستكونى اسث يراق ابق الست كه ايخ :ششخص» 
راستكويى يوسف رادر تعبيرى كه از خواب او و خواب رفيقش كرد؛ و همجنين در كفتار و كردارى كه از او در زندان 
مشاهده كرده بود بياد داشتء و خداى تعالى هم اين معنا را تصديق كرده و لذا عين كفته او را نقل نموده و رد نكرده است. 


واككر اسمى از رؤيا نبرده و تنها كفته:" نظر ده ما را در باره هفت كاو جاق كه طعمه هفت كاو لاغر شده اند و هفت ستبله 
سبز و هفت سنبله خشكك" براى اين بوده كه خود كلمه" افتنا" كه در مورد يرسش از حكم بكار مى رود» و اينكه معهود ميان 
او و يوسف همان مساله تعبير خواب بوده. و همجنين ذيل كلام» همه دلالت بر رؤيا بودن آن مى كرده ديكر حاجتى نبوده كه 


بر آن تصريح كند. 


در جمله" لَعَلى أَرْجِمٌ إلى الاش علوم تقلقون " كه كلنه" لعل '" تكزارشيته اول تغليل اسنك برا" آفسا"" ودومى يزاف" 
ارجع " و مقصود اين است كه در باره اين رؤيا نظريه بده زيرا در نظريه تواين اميد هست كه من دست خالى برنكشته باشمء و 


در ياسخ صحيح بردنم اين اميد هست كه ايشان آن را بفهمند و از حيرت و جهالت بيرون آيند. 


از همين جا معلوم مى شود كه جمله ' ارجع ' در معناى" ارجع بذلكك- با ياسخ بركردم " استء جون ير واضح است كه اكر 


يوسف در باره رؤيا نظريه بدهد و ساقى با جواب 


و همراهى تاويلى كه از يوسف كرفته» (دقت فرمائيد). 


واينكه اول به صيغه جمع كفت:" أفتنا" ودر ثانى بطور مفرد كفت:" لَعَلى أَْجمٌ إلى النّاسِ" دلالت دارد بر اينكه استفتايى 
كتتسجحئحنه هخ كزده برا اس سجس اش ام ب 43 الكتسج ججي نه كعبت هو أن :مسح جنا لت أذ 


صفحه ى ١0/‏ 


طرف شاه و كرسى نشينان او بوده» خلاصه منظورش اين نبوده كه خودش ياد بككيرد و آن كاه برود واز طرف خود تاويل و به 
اسم خود تمام كندء بلكه منظورش اين بوده كه عين كفته يوسف را براى آنان ببرد» و لذا مى بينيم يوسف هم تنها اورا 
مخاطب قرار نداد» بلكه خطاب را بطور عموم كرد و كفت:" تزرعون- مى كاريد ...". 


واينكه فرمود:" الى الناس " براى اشعار و يا دلالت براين است كه مردم منتظر بركشتن او بوده اند تا با تاويل يوسف از حيرت 
بيرون آيندء حال يا مقصود از مردم؛ عموم مردم مصر بوده و مردم مصر مردمى بيدار و علاقه مند به وطن خود بوده و نسبت به 
رؤيايى كه يادشاهشان ديده اهتمام داشته اند» جون غالبا رؤياها ناظر به امورى از شؤون زندكى آدمى است كه انسان نسبت به 
آنها اهتمام دارد» و معمولا يادشاهان نسبت به شؤون مملكت و امور رعيت اهتمام مى ورزند» يس رؤيايى كه يكك يادشاه ببيند 
در مصالح مردمش دخالت دارد» و يا مقصود از آن. تنها اولياى امور مملكت است. و اككر ايشان را" ناس- مردم" ناميده براى 


اين بوده كه رأى و اختيار ايشان در هر امرى رأى و اختيار مردم 


سرا. 


[توضيح الفاظ و مفاهيم آيات شريفه اى كه كفته يوسف (عليه السلام) را در باره رؤياى ملكك حكايت مى كند] 


. 
7 و 2 
.4 


الج مول خم ”7 عمد لك ل ا اف ا 2 1 0 2 ج11 
قال تررّعون سَبْعَ سِنِينَ دابا فما حصَاتم فَدْرُوة فى سُتَبْلِهِ إلا قليلا مِمَا تاكلون . 


2 


راغب در مفردات كفته: كلمه" دأب" به معناى ادامه در سير است» مى كويند:" دأب فى السير دأبا" و خداى تعالى فرموده:' 
ومخولكع لمق وَالمَمر دامون - و مسغر كرد براى شما مهر ؤماة راد رخالى كه دام السيرئد "0 ومعتاق عاات مميشكى 
راهم مى دهدء هم جنان كه خداى تعالى فرموده:" كب آل فَوِعَوْنَ- مانند عادت آل فرعون'". كه همواره بر آن عادت 
مستمر بودند. )١١‏ بنا به كفته وى معناى آيه جنين مى شود:" بايد هفت سال يشت سر هم و بطور مستمر كشت و زرع كنيد" 
بعضى )١١‏ ديكر كفته اند:" دأب" به معنى " تعب" است و معناى آيه اين است كه بايد با جد و جهد و زحمت كشت و زرع 
كنك 


ممكن هم هست كلمه مذكور حال باشد و معنا جنين باشد كه شما هفت سال كشت كنيد در حالى كه مستمر و يا كوشا 


باشيد. 


مفتسريق فاق دارة كلمه" تزوعون"” كنم اتن كاهر بد بصووت غير است ول ذو معنا امزؤق انقاء اسك وسنيان مي شود 5ه 
امر را بصورت خبر مى آورند تا در وجوب امتثال آن تاكيد و مبالغه كنند, و جنين جلوه دهند كه كويا اين ماموريت انجام 


شده و اينكك از آن خبر مى دهند» 


: مفردات راغب» ماده" ذأت‎ )١( 


اوالامجججبببيي ‏ ري الم ل 025 1211 ص فوء. 
صفحه ى ١09‏ 


مانند آيه" تَؤْمِنُونَ بالله وَ رَسُولِهِ وَّ تَجاهِدُونَ فى سَبيل الله" .)١١‏ 


يعنى ايمان بياوريد و جهاد بكنيد» ودر 


آيه مورد بحث يعنى " زراعت بكنيد", به دليل اينكه دنبالش مى فرمايد:" يس آنجه را درو مى كنيد در سنبله اش بككذاريد" و 
اينكه يوسف (ع) دستور داد كه كندم را نكوبند وهم جنان در سنبله اش بككذارند براى اين بود كه جانور نمى تواند داخل 
سنبله شود» و در نتيجه كندم هر جه هم بماند خراب نمى شود بخلاف اينكه آن را بكوبند واز سنبله جدا كنند كه خيلى زود 


بنا بر آنجه كفته شد معناى آيه جنين مى شود: هفت سال بى در بى كشت و زرع كنيد وهر جه درو كرديد در سنبله اش 
بكذاريد تا فاسد نكرددء و همه را بدينكونه انبار كنيد مكر اندكى كه آذوقه آن سال شما است. 


و 
له مى م ع1[ 
8 0 


يَأتَى مِنْ بَعْدِ ذلكك سَتْعُ شدادٌ يَأكلنَ ما قَدَمْتَمْ لَهّنَّ إلا قليلا مِمَا تخصنون ". 


د 


كلمه" شداد" جمع شديد از ماده شدت استء به معناى صعوبت و دشوارى» جون در سالهاى قحطى و كرانى مردم در 
صعوبت و مشقتند ويا از باب" شد عليه" و به معناى حمله آوردن است. و اين با جمله بعدى كه مى فرمايد:' يَأكلنَ ما قَدَّمْتمْ 


هن ون هقفت شال مورد يله فحطى قراو لل كيركف و)نال انعد شما انان الدوعة ابن كويد" سناستن راسف 


و بنا براين» كلاسم مشتمل بر يكك تمثيل لطيفى خواهد بود زيرا سالهاى قحطى جون درنده اى خون آشام است كه به مردم 
حمله مى آورد» وايشان را دريده و مى خورد, كه اككر مردم ذخيره اى داشته باشند اين درنده متوجه آن ذخيره ها شده واز 


خود مردم منصرف مى شود. 


كلمه" احصان " به معناى احراز و ذخيره كردن است و معناى آيه اين است كه يس از هفت سال 


فرآوائنء هفت سال قحطئ بد بد مى اهن كنار شما تعمله:من كند و انع هشماار يكن امدوعتة كرذه ابد مى خور تل مكز 
اندكى را كه انبار كرده و ذخيره نموده ايد. 


و 
للم نل 


م يَأتتى مِنْ بَعْدِ ذلكك عام فيه يُغاث النَاسٌ وَ فيه يَعْصِرُونَ . 


وفع كنشديق شود "طتاكة لله؟"و مكف" إغانه"' ده مطاف" الى اسن كه حكن ورا نارف كرد عيض "كم كبش 
ضمه " نآء ل هر دو به معدا "ينض ره" استء خلاق" غات يغيث " كه مشتق ازغيث نه معتائ تاراق اسة؛ سن انتكه فرفوة:" 
نه يعات الام" كال حوفف ‏ باشتد معنايش اين مى شود كه مردم در آن جند سال از ناحيه خدا يارى مى شوندء, واز 


كرفتارى و مشقت كرانى رهايى مى يابنده 


() به خداورسولش ايمان مى آوريد ودرراه خدا جهادىقى كنيد. سوره صفه آيه 1١١‏ 


صفحه ى "9٠‏ 


و نعمت و بركت برايشان نازل مى شودء و اكر از ماده غيث باشد معنايش اين مى شود كه در آن سال باران مى آيدء و قحطى 


از بين ايشان برطرف مى كردد. 


واين معناى دوم از نظر جمله بعدى كه مى فرمايد:" و فيه بَعْصرُونَ- و در آنء مردم عصير (دانه هاى روغنى و ميوه) مى 
كيرند" مناسب تر استء و در اين باب نبايد به اين حرف كوش داد كه بعضى )١١‏ ادعا كرده اند كه معناى اول متبادر از سياق 
آنه 'اميت» مكن اكه جملة! 


" يعصرون" را به ضم" ياء" و فتح" صاد" يعنى به صيغه مجهول بخوانيم كه معنايش باران ديدن است. هم جنان كه اين طور 


قرائت هم رسيده. 


و اما اينكه ياره اى از مستشرقين بر معناى دومى ايراد كرفته و كفته اند: فراوانى نعمت در سرزمين مصر 


به باريدن باران نيست,ء بلكه به طغيان رود نيل است» جون باران در فراوان شدن نعمت در اين سرزمين اثرى ندارد» در جوابيش 


كفته اند كه: طغيان نيل هم از اثر زيادى باران و جريان سيل از ارتفاعات سودان است. 


علآنوة يراين ممكن است كلمة” غات" ماود از" يت "به مغناق علق باشل زيرا دن لسان الغزب كفته كه غيت ية معنائ 


علف خودرو است كه در اثر باريدن باران مى رويد و اين از آن دو معناى قبلى با جمله" وَ فيه يَعْصرُونَ " سا زكاوثر اسخ» 


مه 


وَ فيه يَعْصرُونَ "-" يعصرون" از ماده عصر است كه به معناى روغن كشى و آب كيرى بوسيله فشار دادن است.ء مانند كرفتن 
آب انككور و خرما جهت شيره وامثال آن» و كرفتن روغن زيتون و كنجد جهت خوردن ويا مصرف جراغ وامثال آن» و 
ممكن است مراد از آن» دوشيدن باشدء يعنى در آن سالهاى فراوانى نعمت» از يستانهاى دامها شير مى دوشند. جنان كه به اين 


معنا تفسير هم شده است. 


و معنايش اين است كه بعد از آن هفت سال قحطىء سالى فرا مى رسد كه زمينهايشان سبز و خرم مى كردد. و يا باران برايشان 
مى بارد» ويا يارى مى شوند» و در آن سال از ميوه ها و دانه ها شربت ها و روغنها مى كشند» و يا از يستانهاى حيواناتشان شير 
مى دوشندء و همه اينها كنايه است از اينكه نعمت بر آنان و بر جهاريايان و كوسفندانشان زياد مى شود. 


هفت سال فراوانى و هفت كاو لاغر و هفت سنبله خشكك 


رابه هفت سال قحطى تعبير كرد و خوردن آن كاوها اين كاوها را به اين معنا تفسير نمود كه 


صفحه ى "8١‏ 


هفت سال قحطى اندوخته هاى هفت سال فراوانى را مى خورد اينكك نويدشان مى دهد به اينكه بعد از آن» سال فراوانى يديد 
مى آيدء و بعيد نيست كه يوسف اين تاويل را بوسيله وحى درك كرده (و كرنه در خواب جيزى كه دلالت بر آن كند نبوده) 
ووياازاينجا فهميده كه وقتى مى كويند هفت سال قحطى مى آيد معنايش اين است كه سال هشتم فراوانى ميشودء زيرا اكر 
فراوانى نشود قحطى هفت سال بيشتر خواهد بود. و يا از اينجا فهميده كه همواره سنت الهى بر اين جارى بوده كه بعد از عسرء 


يسرء و بعد از صبرء ظفر و بعد از تنككى, فراخى آوردء اين بود كفتار بيضاوىء غير او هم قريب به اين معنا را كفته اند. )١١‏ 


صاحب المنار در تفسير خود در ذيل آيه مورد بحث كفته: مراد اين است كه اين سال» سالى است كه فراوانى نعمت و ارزانى 
آن عجيب و بى سابقه استء. بطورى كه مردم بهر جه كه دلشان بخواهد و بهر جه كه ريخت و ياش كنند دسترسى دارند و 
خبر دادن يوسف از فرا رسيدن جنين سالى جزء متن خواب يادشاه نبود. بلكه مطلبى بود زايد بر آن خوابء زيرا عدد هفت 
سال قحطى بيش از اين اقتضاء نداشت كه سال هشتمش به آن شدت و خشكى نباشد و تا حدى باران ببارد كه مردم دستشان 


به دهانشان برسدء. و اما اينكه سالى باشد كه در فراوانى بى سابقه باشد خصوصيت و 


تفصيلى است كه يوسف از راه وحى از طرف خداى عز و جل فهميده؛ ودر متن رؤياى يادشاه قرينه اى كه مقابل آن باشد و 


دلالت بر آن كند وجود نداشته» و از لوازم تعبيرى كه كرد نيز نبوده. )7١‏ 


و ليكن آنجه بنظر مى رسد او و بيضاوى و امثال ايشان در تفسير آيات رؤيا و تاويل آنها سهل انككارى كرده اند زيرا وقتى ما 
در كلام يوسف (ع) كه مى فرمايد:" تَرْرَُونَ ريع سِدَنِينَ 5 أباً ما حَصَدْتُم فَدَرُوه فى سمه إَِا قلِيلًا مما تأكلونَ ثُمْ يَأتى مِنْ بَعْدٍ 


هدو 
اه 


ذلك دبع شدادٌ يَأْكلْنَ ما هَدَّمْتُمْ لَهُنّ إِا فيلا مما تُخصدَنُونَ" دقت و تدبر كنيم مى يابيم كه زمينه و اساس كفتار يوسف 
ييشكويى و خبر دادن از آينده ايشان نبوده» و نخواسته دريجه اى به روى آينده ايشان باز كند تا بفهمند هفت سال فراوانى و 
هفت سال قحطى در ييش دارندء زيرا اكر منظورش اين بود جا داشت مثلا بكويد:" ياتى عليكم سبع مخصبات ثم ياتى من 
بعدها سبع شداد يذهبن بما عندكم من الذخائر- هفت سال فراوانى بر شما مى آيدء آن كاه بعد از آن هفت سال قحطى مى 


آيد كه آنجه را شما ذخيره كرده ايد از بين مى برد". 


.59/8 ص‎ ١ تفسير بيضاوى ج‎ )١( 


(0) تفسط -للللر ا لل#طئ#غ-سااره ج نملك ص خردرة طّ بيروث. 


صفحه ى 7527 


خلاصه هفت سال فراوانى بر شما روى مى آورد. و بعد از آن هفت سال كرانى متوجه شما مى شود كه همه ذخيره هاى شما 
رامى خوردء آن وقت ايشان يرسيده باشند راه نجات از اين ييشامد خطرناكك جيست در جواب كفته باشد:" هفت سال كشت 


و زرع كنيد» و آنجه درو مى كنيد نكوبيده ذخيره سازيد ...' 


بلكه اساس 


كلام خود را از ابتدا نشان دادن راه نجات قرار داد» و فهماند اينكه مى كويم هفت سال كشت و زرع كنيد براى نجات از 
بيشامدى است كه در جلو داريدء و آن كرانى و قحطى استء و اين خود روشن است و احتياجى به توضيح ندارد و همين 
خود دليل براين است كه خوابى هم كه يادشاه ديده بود تجسم روشى است كه بايد در نجات دادن مردم اتخاذ كند, و اشاره 
است به وظيفه اى كه در قبال مسئوليت اداره امور رعيت دارد» و آن اين است كه هفت كاو را جاق كندء تا آذوقه هفت كاو 
لاغر كه بزودى برايشان حمله مى كنند تامين شود» و هفت سنبله سبز را بعد از آن كه خشكك شد بهمان حالت و بدون 
كوبيدن و از سنبله جدا كردن حفظ كنند. 


يس كويا روح يادشاه وظيفه آينده خود را در قبال خشمى كه زمين در بيش دارد در خواب مجسم ديده» خود سالهاى فراوانى 
وارزاق آن را بصورت كاو و تكثير محصول آن را بصورت جاقىء و قحطى سالهاى بعد را بصورت لاغرى ديده؛ و تمام شدن 
ذخيره هفت سال اول در هفت سال دوم را به اين صورت ديده كه كاوهاى لاغر ككاوهاى جاق را مى خورندء و وظيفه خود را 
كه بايد محصول سالهاى اول را در ستبله هاى خشّكك نككهدارى كند بصورت هفت سنبله خشكك در مقابل هفت ستبله سبز 


مشاهده كرده اصبية: 


يوسف (ع) هم در تاويل خود اضافه بر اين جيزى نككفت» جز اينكه سه جيز را بر آن اضافه كرد كه بايد ديد از كجاى رؤياى 
شاه استفاده كرده است. 


اول: اله" إن قَلينا 


وكا ذأ كلوق "انك واائة عست و طار نا تحت زعا من خراعه شوياتة كنار ١‏ تلد ادك كله رون تزه و رارك 


دوم: جمله " إِلَا ًا مما تُخْصِنُونَ" است كه استثناء از ذخيره اى است كه در سالهاى قحطى مصرف مى كنند» و مى فهماند در 
آن سالها نبايد همه ذخيره را بخورندء بلكه مقدارى از آن را جهت بذر براى اولين سال كشت و زرع خود نكهدارند وهم 
ابتكه الدوخعه اق اتحقياطق باشتذه'و كوي يوست (خ) ابن قسفت رآ اتججله "بأ كلوق دي حاف " كرهه يجو كه كر ينا بوذ 
در هفت سال دوم همه ذخيره هفت سال اول را بخورند بايد مى فرمود:' اكلهن سبع عجاف" يعنى ديدم كه هفت كاو لاغر 
همهم ل تكش3س1سْش ا لكس1س1سششش 7 اش 107 2 ١‏ للخسش تت 0 001 اع 





صفحه ى 777 


از كلمه" مى خورند" فهميده كه مشغول خوردنند و هنوز تمام نكرده اند» جون اكر تمام كرده بودند شاه در نقل خواب خود 
مى كفت: ديدم كه آنها را خوردند. 


و 
21 
510 


سوم: جمله م يَأَتَى مِنْ بَعْدٍ ذلك عام فيه يات النّاسٌُ وَ فبه يَعْصِدرُونَ " استء كه در متن خواب شاه جيزى كه اشاره به آمدن 
جنين سالى كند نبوده» و كُويا يوسف آن رااز عدد هفت استفاده كرده كه هم در كاوهاى جاق و هم در كاوهاى لاغر و هم 
در سنبله هاى سبز بكار رفته (و اكر سال هشتم هم قحطى مى شد عدد سالهاى قحطى هفت نبود). 


2 " ثم يأْتَى مِنْ بَعْدِ ذلك عامٌ " هر جند بصورت ببة كوي بت بة هده آسته ليكن كنايه 'البنث إن ابتك سالى كه يعد 


از هفت سال قحطى مى آيد حاجت به جد و جهد در 


امراؤراغة:وذغيزه كزةان تدارتد»در اناسال ذركز مكلف نه ابن :دستؤوات كه كفنه شد تبستئدة و كرذاتت د كان تملكت در 


باره ارزاق مردم تكليفى نخواهند داشت. 


الاق ساسا طرا] ب العم حعيلت ووه كدادي ادهو « تكد داق اذ عطا دي خنع تقر د اكدان فزموق "فته شاك الاك ره 
يَعْصرُونَ " و نفرمود:" فيه تغاثون وفيه تعصرون" زيرا دراين تغيير سياق» اشاره است به اينكه مردم در اين سال احتياجى به 
شما درباريان ندارند» بلكه خودشان باران مى بينند و ارزاق خود را تهيه مى كنند» جون در آن سال خداوند بركت و نعمت را 


بر/ايشاك تازل مي كبك: 


از همين جا ياسخ كفته صاحب المنار معلوم مى شود كه در كلام سابق خود كفته بود: اين نكته را يوسف از راه وحى فهميده 


بود ودر متن خواب شاه قرينه اى در مقابل آن نبودء و از لوازم تاويل هم نبود. 


زيرا معلوم شد كه آ مدن سالهاى فراوانى بعد از هفت سال قحطى از خصوصياتى است كه بدون ترديد و خيلى روشن از رؤيا 
عقا د مو شوك الجا ادكه كتسووه ادم شال لراوان بلي انحط ناوسا لياف طزاواى اقل لاطو نا مواقي اوه 
آن سالها فرق دارد و نعمت در آن فراوان تر استء مطلبى است كه وى بدون دليل كفته واز جهت لفظه هيج دليلى در آيه بر 


آن وجود ندارد. 


از آنجه كفته شد وجه اين هم كه جرا سنبله هاى خشكك را به عدد هفت توصيف نكرد معلوم شدء جون خاطرنشان كرديم كه 
رؤياء خود حادثه و يبشامد سالهاى فراوانى و خشكى را مجسم نكرده؛ بلكه تجسم 


وظيفه عملى است كه كا ركردانان مملكت در قبال اين بيشامد دارند» و بهمين جهت حاجتى به توصيف مزبور نديده واز ذكر 


آن اغراض: كرده أسسة» 


بخلاق ايتكسه اكروؤيتا تحسم خصوة يشامتسد بحسوةة كنه دن ايتصحؤوت مياسى ستحتبله هتاى 


صفحه ى 788 
خشكك را هم به عدد هفت توصيف مى كرد (دقت فرمائيد). 


ونير از انجه كدشت: ان معيا يست امد كه متاضي تر انبتك كه مراف از جمله” عاك" و جمله" يعضزون" باريةك باران :ونا 
روييدن كياهان خودرو و دوشيدن جهاريايان باشدء زيرا اين معانى با كاوهاى جاق و لاغرى كه شاه در خواب ديد مناسب و 


معهود استء و بهمين جهت در اين آيه خصوص غيث و عصر را ذكر كرده (و خدا داناتر است). 


[احضار و آزاد شدن يوسف (عليه السلام) توسط ملكك و ييغام يوسف (عليه السلام) براى او] 


" وَقالٌ لمك اتُْونِى بهِ قَلَمَا جاده الرَسُولُ قالّ ارْجِغ إلى رَبك قَسِكِلَهُ ما بالَ النَّعْوَهِ اللَاتَى قَطعْنَ 
عَلِيِمِ " 

بوده:" فرستاده شاه كه همان ساقى وى باشد از زندان ب ركشت و تعبيرى را كه يوس از خواب شاه كرده بود باز كفت» آن 
كاه شاه بعد از شنيدن آن تعبير» دستور داد برويد يوسف را حاضر كنيد»- ساقى به زندان بازكشت و ييغام شاه را رسانيدء اما 


يوسف از بيرون آمدن استنكاف ورزيده كفت ...- 5 


ويرواضح است كه خبر دادن يوسف از ييش آمدن سالهاى قحطى بى در بى» خبر وحشت زايى بوده و راه علاسجى هم كه 
نشان داده 


از خود خبر عجيب تر بوده؛ و شاه را كه معمولا نسبت به امور مردم اهتمام و شؤون مملكت اعتناء دارد سخت تحت تاثير قرار 
داده» و او راء به وحشت و دهشت انداخته» لذا بى درنكك دستور مى دهد تا او را حاضر كنند» و حضورا با او كُفتكو كند و به 


ار 


آنجه كه كفته است بيشتر آ كاه كردد. شاهد اين معنا هم حكايت قرآن كريم است كه بعد از بيرون شدنش فرموده:" فلمًا 


جاءَهُ- يس وقتى يوسف نزد او آمد و با او به كفتكو يرداخت .. 


واينكه دستور داد يوسف را بياورند دستور احضار و دوباره بركرداندن به زندان نبود بلكه دستور آزاديش از زندان بود زيرا 
اكر بنا بود دوباره به زندان بركردد معنا نداشت كه يوسف از بيرون آمدن خوددارى كندء زيرا يكك نفر زندانى مى داند كه 
اكر حكم دولت را امتثال نكند مجبورش مى كنند كه امتثال كند» يس معلوم مى شود احضارش احضار عفو و آزادى بوده. و 
جون خود را آزاد ديده توانسته است بكويد من بيرون نمى آيمء تا آنكه در باره ام بحق داورى شود. نتيجه اين خود- دارى و 
بيشنهاد هم اين شد كه شاه براى بار دوم بككويد, او را نزد من آريد تا او را از خواص خودم قرار دهم و حال آنكه در بار اول 


تنها كفته بود:" او را وهم ارك 
يوسف (ع) در كفتار خود كمال ادب را رعايت نموده به فرستاده دربار كفت: 


":دستحاحيةدر تزه و تحصووش دا يتان بشداانن زا تحن« جمكحدياق غكيزؤة راد تعفن كحتية تسود وهدزا 


صفحه ى ١50‏ 


بريدند”"2 و در اين كفتارش هيج اسمى از همسر عزيز به ميان 


نياورد» و هيج بد كويى از او نكردء تنها منظورش اين بود كه ميان او و همسر عزيز بحق داورى شودء واكر به داستان زنانى كه 
دستهاى خود را بريدند فقط اشاره كرد و ايشان را به بدى اسم نبرد و تنها مساله بريدن دستهايشان را ذكر كرد براى اين بود 
كه سر نخ راابه دست شاه بدهد تا او در اثر تحقيق به همه جزئيات واقف كشته و به برائت و ياكى وى از اينكه با همسر عزيز 
مراوده كرده باشد 1 كاهى بيدا كند, و بلكه از هر مراوده و عمل زشتى كه بدو نسبت داده اند يى ببرد و بفهمد كه بلايى كه بر 


سراو اورذه اتل تاتجه حد ير كف يوده. 
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و خلاصه هيج حرفى كه بدكويى از ايشان باشد نزد» مكر اينكه كفت:" إِنَّ رَبّى بكيْدِهِنّ عَلِيمٌ" اين هم در حقيقت بمنظور بد 
كويى از ايشان نبود» بلكه تنها نوعى شكايت به دركاه يرورد كار خود بود. 


وجه لطافتى در كفتار يوسف (ع) در صدر آيه وذيل آن بكار رفته كه به فرستاده شاه كفته است:" نزد صاحبت بركرد و 
بيرس" آن كاه كفت" يرورد كار من به كيد ايشان دانا است" جون اين طرز بيان» خود يكك نوع تبليغ حق است» در ضمن 
'د و آنجا كه به زن عرير كفه:" إِنهُ 


نسبت به كسانى هم كه از مفسرين كمان كرده بودند كه مقصود يوسف از كلمه" ربى 
رَبّى أَحْسَنَ مَنُواىَ- او صاحب نعمت من استء مقام مرا كرامى داشته" عزيز است خود تنبهى است كه يوسف شوهر زليخا را 


وف عوة ثمى :دانسته هماتطون كه دن مورة بحت متضؤدئن ان" وى " تجذاى تعالى 


است در آنجا نيز مقصودش او است. 


وك لطي در ]و كله كان يرق كه كسه أسنت' ها سان لشو اللاتى قلق أن وبين '" عون انر “لطر داشت يكم كلف" 
بال" به معناى امر مهمى است كه مورد اهتمام باشد معنايش اين مى شود: آن جه امر عظيم و جه شان خطيرى بوده كه ايشان 
را دجار جنين اشتباهى كرده كه بجاى ميوه» دست خود را ببرند؟! زيرا اكر رسيد كى كنى خواهى ديد جز عشق و دلداد كى به 


يوسف الكيزه ديكرى نداشته اند. 


آرى ايشان آن جنان شيداى وى شدند كه خود را فراموش كرده دست خود را بجاى ميوه بريدند» و همين بيان» شاه را متوجه 
كرده كه ابتلاى زنان شيدا و عاشق يوسفء ابتلابى بس عظيم بوده واز آن عظيم تر خوددارى وى از معاشقه و امتناع از اجابت 
آنان بوده با اينكه جان و مال خود را نثار قدمش مى كردندء, و اين معاشقه و اظهار دلدادكى و الحاح و اصرار ايشان كار يكك 


روز و دو روز و يكك بار و دو بار نبوده و با اين حال مقاومت كردن يكك جوان و استقامت در برابر جنين زنانى» كار هر كسى 


بست وجزاز كسى كه خداوتن د بابرهان خ دود س ووو فحشاداء راازاو 
صفحه ى 788 


كردانيده» مقدور نيست. 
[معلوم كرديدن بى كناهى يوسف (عليه السلام)] 


اي و 8 ه22 د * م 2 2 3 2011 8ك 1 
قال ما خَطَبَكنَ إذ راوَدْتنَ يُوسْفْ عَنْ نَفْسِهِ قلنَ حاش لِلهِ ما عَلِمْنا عَليِهِ مِنْ سُوءٍ .. 


راغب كفته:" خطب" به معناى امر عظيم است كه در باره آن تخاطب و كفتكو زياد مى شود ودر قرآن آمده. آنجا كه 


م5" فيا للك اسار "انها 5 


فرموده: 


" فما حَطْبَكمْ أَبّهَا الْمَدِسَلونٌ" ١‏ و در معناى" ضر يحص الْحَقَ " كفته: يعنى حق واضح و هويدا كشتء و اين در جايى كفته 
مى شود كه كاشف و وسيله ظهور آن هويدا كردد» و نسبت" حص" با" حصحص " همان نسبتى است كه ميان" كف" و" 
كنكن"و"! كن" و" كبكن" اسكو و وقين كفنة من شود "حفيه ""معشايقن ازن :است" كداز قلكن خيزرية مال يانه 
مباشرت ويا به حكم ... و" حصه" به معناى قطعه اى است كه از جيز يكيارجه» و بجاى بهره و نصيب استعمال مى شود» 07١‏ و 
جفلة: "ها كفك 1ر325 يفيت عل فيه" جوانيه از سنوالى انك ددر سايق كضه ا ممتطون اعتصان عدف شده و مقدر 
است- و سياق بر آن دلالت مى كند- و تقدير اين است كه كويا سائلى يرسيده: خوب بعد از آن جه شد و شاه جه كرد؟ ودر 
جواب كفته شده فرستاده شاه از زندان بركشت و جريان زندان و درخواست يوسف را به وى رسانيد كه در باره او و زنان 
اراق < ورك كدلو انك ألا رشان ود عفار موحي دن "م كر دق ب احور م شماه بود [ناتوور كهرا برسسنة 
مراوده كرديد؟ كفتند: خدا منزه است كه ما هيجكونه سابقه بدى از او سراغ نداريم» و بدين وسيله او را از هر زشتى تنزيه 


نموده و شهادت دادند كه در اين مراوده كوجكترين عملى كه دلالت بر سوء قصد او كند از او نديدند. 
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ودراين جواب قبل از هر جيز كلمه" حاش لله" را آوردند» هم جنان كه در اولين برخورد با يوسف نيز اولين كلمه اى كه 


ته 


به زبان آوردند اين بود كه كفتند:" حاش لِلّهِ ما هذا بَشّرا" و با اين طرز بيان خواستند بككويند تا آنجا كه ما وى را مى شناسيم 
در حد نهايت از نزاهت و عفت استء هم جنان كه در نهايت درجه حسن و زيبايى است. 
ووة كديرا جيل" فالت هذاه الكررة " رتنه فصول يك يدوة واوعاطفه أووه هينات وعوى اقيق كه بون جه كالما 


. 


ا" 


م 


)١(‏ مفردات راغبء ماده" خطب". 


00 مفردات راغ باءا م اده حص . 


صفحهى /721 


در اينجا همسر عزيز كه ريشه اين فتنه بود به سخن آمده به كناه خود اعتراف مى نمايد و يوسف را در ادعاى بى كناهيش 
تصديق مى كند و مى كويد:" الآن حق از يرده بيرون شد و روشن كرديدء و آن اين است كه من با او بناى مراوده و معاشقه 
را كذاشتمء واو از راستككويان استء" و با اين جمله كناه را به كردن خود انداختء و ادعاى قبلى خود را كه يوسف را به 
مراوده متهم كرده بود تكذيب نمودء و به اين هم اكتفاء نكردء بلكه بطور كامل او را تبرئه نمود كه حتى در تمامى طول مدت 


مراوده من» رضايتى از خود نشان نداد» و مرا اجابت نكرد. 


دراينجا برائت يوسف از هر جهت روشن مى كردد. زيرا در كلام همسر عزيز و كفتار زنان اشراف جهاتى از تاكيد بكار رفته 
كه هر كدام در جاى خود مطلب را تاكيد مى كنندء يكى آنكه نفى سوء را بطور نكره در سياق نفى و با زيادتى" من" و با 


اضافه كلمه" تنزيه" آورده؛ و در نتيجه هر كونه بدى رااز 


او نفى كردند و كفتند" ما هيجكونه بدى ازاو نديديم" ديكر آنكه همسر عزيز علاوه بر اعتراف به كناه» تقصير را منحصر به 
ووو كوك" | زات 210 النونا! وشديادت عوه ف نكوي اوسست ااا كدان تاداكوة جو كه كوف يكن ايك 
حرف" ان" را بكار برد دوم ايتكه حرف" لام" را استعمال كردء سوم اينكه جمله را اسميه آورد و كففت"" و إِنَهُ لَمِنَ 
الصَادِقِينَ " و اين اعتراف و تاكيدها هر بدى را كه تصور شود از او نفى مى كند جه فحشاء باشد» جه مراوده و جه كمترين ميل 
و رضايت» وجه دروغ و افتراء» و مى فهماند كه يوسف به حسن اختيار خود از اين زشتيها دورى كردء (نه اينكه برايش آماده 


نبود ويا مصلحت نديد و يا ترسيد). 
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" ذلك لِيغلّم أنّى لَم أَخنهُ لَب وَ أن الله لا يَهدى كيد الْحائِينَ ". 
بطورى كه از سياق برمى آيد اين جملاءت از كلا-م يوسف است,ء و كويا اين حرف را بعد از شهادت زنان به ياكى اوو 
اعتراف همسر عزيز به كناه خود و شهادتش به راستكويى او و داورى يادشاه به برائت او زده است. 


هر جند در ابتداى آن ندارد" قال ذلكك ..." و ليكن از اين قبيل حكايت قولى در قرآن بسيار است كه بدون آوردن كلمه" 
كفت و يا كفتند"» خود كفتار را نقل نموده؛ از آن جمله مثلا فرموده:" آمَنَ الرَّسُول بما أَنْرِلَ إِلَئِهِ مِنْ رَبْهِ وَ الْمُؤْصُونَ كل آمَنَّ 


الهاو عالاتكتة و كتب و قشل لا لعلاق تق أكن عن تله "وله كممقدورق '' قالرالا شرق «اسةة ولب فرموذة: 


(0) ييغمبر 


بدانجه از يرورد كارش به او نازل شده ايمان دارد و مؤمنان نيز همكى به خمدا و فرشتككان و كتابها و ييغمبران او ايمان دارند 

ديح و فح حت تحت 415[ والستختصوا كن فرق فون كحك | ون سحو و زتره امحجة 6 
صفحه ى /75 

]ا للك الشافرن 5 0نف التستهرة ".ذا 

و بنا براينكه كلام يوسف باشد اشاره" ذلكك" اشاره به بركردانيدن فرستاده است, يعنى اينكه من از زندان بيرون نيامدم و 

فرستاده شاه را نزد او بركردانيدم و بوسيله او درخواست كردم كه شاه در باره من و آن زنان داورى كندء براى اين بود كه 

عزيز بداند من به او در غيابش خيانت نكردم و با همسرش مراوده ننمودم و بداند كه خداوند كيد خائنان را هدايت نمى كند. 


- 
ع 


بنا بر اين» ضمير در" ليعلم- تا بداند" و همجنين در" لَمْ أنه خيانتش نكردم" به عزيز برمى كردد. 


آرى يوسف (ع) براى بركرداندن رسول شاه دو نتيجه ذكر كرده؛ يكى اينكه عزيز بداند كه من به او خيانت نكردم؛ واواز 


وى راضى و خوشنود شودء واز دل او هر شبهه اى كه در باره وى و همسر خود دارد زايل كردد. 


دوم اينكه بداند كه هيج خائنى بطور مطلق هيج وقت به نتيجه اى كه از خيانت خود در نظر دارد نمى رسد و ديرى نمى يايد 
كه وسو مىاشوةة ابن ست :انيت كه خداوند هعؤارة دن منان بنذ كالقن جارئ ساحتد ؤ م ركز سنت از تغيبر: و تيديل نمى 


يذيرد» خيانت باطل است و باطل هم دوام ندارد» و حق بر عليه آن ظاهر مى شود و بطلان آن را بر ملا مى كند. 


تيكزين تموثة اكى اسانت نات مقو اميق ١‏ كر ينا يوذ تارن وسيدكاز شونة 


زنان مصر و همسر عزيز در آنجه كردند رسوا نمى شدندء ليكن از آنجايى كه خداوند كيد خائنان را راهبرى نمى كند رسوا 


شدنك. 


و كوا تينظور يوستفك: (غ) ال"تحه دوم كد كنت" أن الله لا يهدى كيد الخائيق "و مذكر داوق اناده بادشاء مض و عانم[ 
به وى اين بوده كه از لوازم فايده خبر نيز بهره بردارى كند, و بفهماند كه وى از حقيقت داستان اطلاع دارد» و جنين كسى كه 
در غياب عزيز به همسر او خيانت نكرده قطعا به هيج جيز ديكرى خيانت نمى كند» و جنين كسى سزاوار است كه بر هر جيز از 
تغاة مال وعرضن امن شوقه و افاكتن اماد كد 


آن كاه با فهماندن اينكه وى جنين امتيازى دارد زمينه را آماده كرد براى اينكه وقتى با شاه روبرو مى شود از او درخواست 
كند كه او را امين بر اموال مملكت و خزينه هاى دولتى قرار دهد. 


وازظاهر اين آيه برمى آيد كه مقصود از ملكك (يادشاه) غير عزيز» همسر زليخا بوده كه 


(1)ومتصائع مق وذ كحاق وامحائه كته سوحن تحص حون صافات»آيه ١١8‏ و988١.‏ 


صفحه ى ١84‏ 


جيه" 9 الغبااة قناها لد الباى"" بالاو عله" فال الك اشتراة مذ مف قاع انه | كرحن فلو اه "7 1اادهككن ان اؤمهفان 


آمدهة. 


اين نظريه ما بود در باره آيه مورد بحث و ليكن بعضى «”3 از مفسرين كفته اند كه: اين كلام و همجنين آيه بعد از آن تتمه 
كفتار همسر عزيز است كه با جمله" الْآنّ حض حص الْحَق" شروع شده بود و ليكن بزودى اشكالى را كه بر آن وارد است 


ايراد خواهيم كرد انشاء 


الله. 


[مفاد سخن يوسف عليه السلام) كه بعد از معلوم شدن بى كناهى اش كفت:" وَ ما 


أ 


بر نَفْسِى إِنَّ النَفْسَ لَمَارَةٌ بالشّوءٍ ..."] 
" وَ ما أَبرَئّ تَفْسِى إِنَّ النَفْسَ لَأمَارَةٌ بالسّوءِ إِلَا ما رَحِمَ رَبّى إِنَّ رَبَى غَفُورٌ رَحِيمْ ". 

اين آيه تتمه كفتار يوسف (ع) استء و آن را بدين جهت اضافه كرد كه در كلام قبليش كه كفت:" من او را در غيابش 
خيانت نكردم" بويى از استقلال وادعاى حول و قوت مى آمد (يعنى اين من بودم كه دامن به جنين خيانتى نيالودم) و جون 
آن جناب از انبياى مخلص و فرو رفته در توحيد واز كسانى بوده كه براى احدى جز خدا حول و قوتى قائل نبوده اند» لذا 
فورى و تا فوت نشده اضافه كرد كه آنجه من كردم و آن قدرتى كه از خود نشان دادم بحول و قوه خودم نبود» بلكه هر عمل 
صالح و هر صفت يسنديده كه دارم رحمتى است از ناحيه يرورد كارم. و هيج فرقى ميان نفس خود با ساير نفوس كه بحسب 
طبع» اماره بسوء و مايل به شهوات است نككذاشتء بلكه كفت: من خود را تبرئه نمى كنم زيرا نفس» بطور كلى آدمى را بسوى 
بدى ها و زشتيها وامى دارد مكر آنجه كه يروردكارم ترحم كند. 


بس در حقيقت اين كلادم يوسف نظير كلام شعيب است كه كفت:" 


١6 
ا‎ 
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يس اينكه كفت:" من نفس خود را تبرئه نمى كنم" اشاره است به آن قسمت از كلامش كه كفت:" من او را در غيابش 


خيانت نكردم" و منظور از آن اينست كه من اككر اين حرف را زدم بدين منظور نبود 


كه نفس خود را منزه و ياكك جلوه دهم, بلكه به اين منظور بود كه لطف و رحمت خداى را نسبت به خود حكايت كرده 
باشم» آن كاه همين معنا را تعليل نموده فرمود:" زيرا نفس بسيار وادارنده به سوء و زشتى است" و بالطبع» انسان را بسوى 
مالبديانقى كن وهمنااسحنات و كتاهسان :ستعاوى كونها كو3 اسعخا دعييوك :من لها مه نين ادم توه ازا جاداتي امت 


.6 سوره يوسفء أيه‎ )١( 
"١ سوره يوسفء أيه‎ )'٠( 
ط تهران.‎ ,”٠ مجمع البيان ج ص‎ )©( 


(؟) من جز اصلاح آنجه بتوانم منظور ديككرى ندارم؛ ودر اين كار غير خدا كسى را سبب ساز نمى دانم. سوره هود آيه 4 


71١ صفحهى‎ 


كه اسان نفس ااال ميل ديه شهوات و بديها تبرئة: كلد وا كر اسان ان دستوواتةو وغوت نفس سوق زشتها و شرور سويد 


كند رحمت خدايى دستكيرش شده. و او را از يليديها منصرف و بسوى عمل صالح موفق مى نمايد. 
واز همين جا معلوم مى شود كه جمله" إِلَّا ما رَحِمَ رَبّى " دو تا فايده در بردارد: 


يكى اينكه اطلاق جمله" إِنَّ النَفْسَ لَأْمَارَةٌ الشُوءِ" را مقيد مى كندء و مى فهماند كه انجام كارهاى نيكك هم كه كفتيم به 


خداوند انجام دهد. 
دوم اينكه اشاره مى كند كه اجتنابش از خيانت» رحمتى از ناحيه يرورد كارش بود. 


1ن كا رحيت عمكاف را هم تعليل نموده به اينكه:" إِنَّ رَبَى غَفُورٌ رَحِيمٌ- همانا برورد كارم كاد سداشيو هيرناة انيت 3 


غفاريت خداى راهم بر رحمت اواضافه كرد. براى 


اينكه مغفرت» نواقص و معايب را كه لا-زمه طبع بشرى است مستور مى كندء و رحمت نيكيها و صفات جميله را نمايان مى 
سازد. 


آرى مغفرت خداى تعالى هم جنان كه كناهان و آثار آن را محو مى كندء نقايص و آثار نقايص را هم از بين مى بردء هم 
جنان كه قرآن كريم فرمود:" فَمَنِ اضطرٌ غَيِرَ باغ وَ لا- عاد فَإِنَّ رَبك غَفُورٌ رَحِيمٌ " )1١‏ كه در اواخر جلد ششم اين كتاب در 
تفسير آن بيانى كذرانديم (كه حاصلش اين بود كه مغفرت در اينجا به محو نقيصه تعلق كرفته نه محو كناه). 


واز جمله اشارات لطيفى كه در كلام يوسف (ع) آمده يكى اين است كه از خداى تعالى تعبير كرده به" ربى- يرورد كارم" و 


2 


اين تعبير را در سه جاى كلام خود تكزان فودف يكن بها فرمؤدة ”نوق بكءٍ دهن عَلِيمٌ '" يكث جا فرموده:" إلا ما رَحِمَ 0 
1 


در اينجا هم فرموده:" إِنَّ رَبّى غَفُورٌ رَحِيم " زيرا اين سه جمله اى كه كلمه" ربى" در آنها بكار رفته هر كدام به نوعى متضمن 
انعامى از يروردكّار يوسف نسبت بخصوص وى بوده. و به همين جهت در ثناى براوء او را بخودش نسبت داده و ككفت:" 
يروردكار من" تا مذهب خود را كه همان توحيد است تبليغ نموده بفهماند بر خلاف مردم بت يرست آن روزء خداى تعالى را 
رف ابعر أ ختوار الي خ]ن وعفر و سواه الله لاا 1 لقاو اين الو و لد لات را وي 
الل ا 


[سخن بعضى از مفسرين كه آيه:" ذل ك ليَعْلمَ ..."و 


حي 
أوا 


و لفيلين ور" و]اكافنة نحشي عر مض داتسقه الدبو 


اشكال وارد بر آن 


و اما اينكه كفتيم بعضى از مفسرين دو آيه مورد بحثء يعنى 


000 سوره انعام ابه ١‏ . 


71/١ صفحهى‎ 


" ذلك للم أنْى لَم أَخُنْهُ ..."را تتمه كلام همسر عزيز دانسته اند و وعده داديم كه بزودى اشكال آن را ايراد كنيم اينكك مى 
كوئيم: بنا به كفته ايشان معناى دو آيه مذكور جنين مى شود كه همسر عزيز بعد از آنكه به كناه خود اعتراف نموده به 
راستكويى يوسف كواهى داد و كفت:" ذلكك" اين اعترافم بر اينكه من او را مراوده كردم؛ و اين شهادتم بر اينكه او از 
راستكويانست براى اين بود:" ليعلم" تا يوسف وقتى اعتراف و شهادت مرا بشنود بداند كه من در غياب او به او خيانت نكردم 
بلكه اعتراف نمودم كه مساله مزاء كه خاتسيه مق قود و أ ادر اامتكؤبائييت "1ن اللالا نودي كول الشاكو " رفن كد 
خيانتكاران را هدايت نمى كند هم جنان كه كيد مرا كه مراوده و به زندان افكندن او بود هدايت نكردء و سرانجام يس از جند 
سال زندانى شدن راستككويى و ياكدامنى او را برملاء و خيانت مرا نزد يادشاه و درباريانش افشاء و مرا رسوا نمود» هم جنان كه 


كيد ساير زنان اشراف را هم هدايت نكرد. 


خواسته من تن در دهدء آرى" إِنَّ النَفْسَ لَأَمَارَةٌ بالشُوءٍ إلا ما رَحِمَ رَبّى إن رَبَى غَفُورٌ رَحِيمٌ ". 


واما وجه اشكال آنء اين است كه: اين تفسير بسيار سخيف و نادرست است زيرا 


اولا اكر كلام؛ كلام همسر عزيز مى بود جا داشت كه در جمله" ذلك لِيَعْلَمَ أَنّى لَمْ أَحُنْهُ بالْعَيِب" بكويد:" و ليعلم انى لم اخنه 
تالقيك " (بهمحيكه اه زيزانا كر ان بحمله تان شيادخ و ارات زليها ناهد و تعر صورت اير كنقه باهه معنا ين ادن مي 
1 


شود:" ذلكك" يعنى اين اعتراف و شهادت من براى اين بود كه يوسف بداند من اعتراف نموده و به ياكى او شهادت دادم 
يس بر خوانئده يوشيده نيست كه اين كلام كلامى است خالى از فايده. 


بخلا-ف اينكه اكر مى كفت:" و ليعلم " (به صيغه امر) يعنى بايد بداند كه من در غياب او به كناه خود اعتراف و به ياكى او 
شهادت دادم. 


علاوه براين لازمه اين تفسير اين است كه معناى اعتراف و شهادت باطل شود جون اعتراف و شهادت وقتى دليل بر واقع مى 
كرددء و طهارت واقعى يوسف را مى رساند كه منظور از آن بيان حقيقت و اظهار حق باشدء نه اينكه يوسف بفهمد واز رفتار 


او در غيابش خوشش آيد. 


واكر جمله مذكور عنوان شهادت و اعتراف نباشد بلكه عنوان اعمالى باشد كه همسر عزيز در طول مدت زندانى يوسف انجام 
داده» و معنايش اين باشد كه من براى اين شهادت دادم و اعتراف كردم كه يوسف بداند در طول مدت زندانيش به او خيانت 
نكردم؛ در اين صورت كلاامى خواهد بود هم دروغ محض وهم بى ربطهء زيرا او در اين مدت به وى خيانت كرده بود» جه 
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خيانتى بالاتر از اين كه نقشه جينى كرد تا او را بدون هيج كناهى به زندان افكند علاوه بر اينكه شهادت و اعترافش به هيج 


وجهى از وجوه دلالتى بر خيانت نكردنش ندارد» هم جنان كه از نظر خواننده نيز يوشيده نيست. 


ثانيا اكر آيه مورد بحث كلام همسر عزيز بود معنا نداشت به يوسف ياد دهد كه خدا كيد خائنان را رهبرى نمى كندء با اينكه 


يوسف اين معنا را در روز اول كه وى بناى مراوده را با او كذاشت خاطرنشانش كرده و كفته بود:" إِنَّهُ لا ُفْلِحَ الظَالِمُونَ" .0١‏ 


الثا در اين صورت جمله" وَ ما أَبَرَىَ نَفيتَى- من نفس خود را تبرئه نمى كنم- جون من او را با نقشه ها و كيد خودم به زندان 
افكندم-" با جمله" لَمْ أَخْنْهُ بالْعَيب" منافات دارد, و اين نيز بر خوانئده يوشيده نيست. 


آنه" إن افك لأقارة الصو إِلَا ما رَحِمَ ل غَفُورٌ رَحِيمٌ " از آنجايى كه مشتمل بر معارف جليله اى ان 


احتمال نمى رود كلام زنى بت يرست و مالامال از هوى و هوس بوده باشد. 


بعضى )١١‏ ديكر از مفسرين وجه ديكرى در معناى دو آيه مورد بحث كفته اند و آن اينكه ضمير در" ليعلم " و در" لم اخنه", 
بسهزيز كداههسر لكا اميك رن كردق كوبا الخا'سن ان اعكراق هود وشتهاد تش نه باكن وسنت كننهاسته انها كه 
كفتم براى اين بود كه همسرم بداند من در غياب او در خلوتهايى كه با يوسف داشتم خيانتى به او نكردم؛ و خلاصه عمل 
منافى با عفتى از من سر نزد» و تمامى ماجرا اين بود كه من با يوسف معاشقه كردم او هم عصمت خود را حفظ كرد واز 


نزديكى با من امتناع ورزيد» و در نتيجه عرض و ناموس شوهر من محفوظ ماند» و من اكر 


يوسف را از كناه تبرئه كردم براى اين بود كه اين محفوظ ماندن ناموس من از ناحيه او بود نه از ناحيه من» و من نفس خود را 
تبرئه نمى كنم زيرا نفس آدمى اماره به زشتيها است مكر آنكه يرورد كار من رحم كند. 


اشكال اين وجه هم اين است كه اككر كلام مورد بحث كفتار همسر عزيز بود» و منظور اين بود كه دل شوهرش را بدست 
اويكة و طسوو كلو و لكلف زا ]دل اوناك تنارعيها كه اك صر نعي كه عكس فى 435 براحيله"' لان 
خت هس الكى: أنانوازة شعن سيقو إله لمك الشاذف "در أفاقه ليكه اوكيه يواست عقق ني ورز ندع شين ور« اسعه و ليكن 


كفتن اينكه 


)١(‏ سوره يوسفء أيه رفظ 


(0) مجمع البيان. ج 6 ص ,55١‏ ط تهران و تفسير تبيانه شيخ طوسىء ج #) ص 168. 
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يوسف امتناع ورزيد يقين آور نيست زيرا همسرش ممكن است بيش خود خيال كند كه اواين حرف را براى دلخوشى من مى 
شوهر بود» در صورتى كه نه تنها سوء ظن او را رفع نمى كند بلكه او را دل جركين تر هم مى سازد. 


بعلانوهء بنا بر اين معناى جمله " وَ ما أَبَدئ تَفْيدى ... '"» تكرار همان جمله" أنَا راوذتة عَنْ نَفْسِهِ " مى شود و .حال آنكه در ظاهر 
سياق خلاف آن استفاده مى شود. همه اينها صرفنظر از اشكالاتى بود كه بر وجه قبلى وارد مى شدء زيرا همه آنها بر اين وجه 


2 لا‎ ٠ 
نيز وارد است. و‎ 


قال المميك الْتُونى به أسْتخلضة لِنَفْسِى قَلْمَا كلمَهُ قالَ نك الْيَوْمَ لَدَيْنا مكينٌ أمِينٌ ". 


مدق مله" أله عخلضة لتفيتى "الى بسك كد امن الو بز اذ مقربا عورد قرارمى :دعيو كلم" مكين" ب معاي اصاصن مقاء .5 
ولك السوو نر سيل" نلك كلق "نعل كود مكيار كان اك و لشفي في اليل اميك قوقع تومطه ا قافا وق د 
وى كفتكو كرد كفت: تو ديكر از امروز نزد ما داراى مقام و منزلتى هستى. و اينكه حكم خود را مقيد به امروز كرد براى 
اشاره به علت حكم بودء و معنايش اين است كه تو از امروز كه من به مكارم اخلا-ق و اجتناب از زشتى و فحشاء و خيانت و 
ظلم» و صبرت بر هر مكروه بى بردم؛ و فهميدم يكانه مردى هستى كه بخاطر حفظ طهارت و ياكى نفست حاضر شدى خوار و 
ذليل شوىء و مردى هستى كه خداوند به تاييدات غيبى خود اختصاصت داده. و علم به تاويل احاديث و رأى صائب و حزم و 


حكمت و عقل را به توارزانى داشته» داراى مقام و منزلت هستىء و ما تو را امين خود مى دانيم: 


وازاينكه بطور مطلق كفت:" مَكينٌ أمِينٌ " فهمانيد كه اين مكانت و امانت تو عمومى استء و خلاصه حكمى كه كرديم هيج 


قيد و شرطى ندارد. 


و معناى آيه اين است كه يادشاه كفت: يوسف را نزد من آريد تا خاص و خالص براى خودم قرارش دهمء و جون او را 
آوردند» و شاه با او تكلم كرد كفت: تو امروز با آن كمالاتى كه ما در تو ديديم داراى مكانتى مطلق و امانتى 


بدون قيد و شرط هستىء و در آنجه بخواهى آزاد و بر جميع شؤون مملكت امينى. و اين در حقيقت حكم و فرمان وزارت و 


صدارت يوسف بود. 
الم الما .لقا م ا الوا ا الوا ا 11 


بعد از آنكه شاه فرمان مكانت و امانت يوسف را بطور مطلق صادر كرد. يوسف از او در خواست نمود كه او را به وزارت 
ماليه و خزانه دارى منصوب كندء و امور مالى كشور و خزانه هاى زمين را كه مراد از آن همان سرزمين مصر بوده باشد به وى 


ذف 


واكراين درخواست را كرد به اين منظور بود كه امور مالى كشور و ارزاق را به مباشرت خود اداره كند, و ارزاق را جمع 
آورى نموده براى سالهاى بعد كه قهرا سالهاى قحطى خواهد بود و مردم دجار كرانى و كرستككّى خواهند شد ذخيره نمايد» و 
خودش با دست خويش آن ذخيره ها را در ميان مردم تقسيم كندء و به هر يكك آن مقدارى كه استحقاق دارد بدهدء واز 


حيف و ميل جلو كيرى نمايد. 


و خود درخواست خويش را جنين تعليل كرد كه من حفيظ و عليم هستمء زيرا اين دو صفت از صفاتيست كه متصدى آن 
مقامى كه وى درخواستش را كرده بود لازم دارد» و بدون آن دو نمى تواند جنان مقامى را تصدى كندء واز سياق آيات 


مورد بحث و آيات بعدش برمى آيد كه بيشنهاد يذيرفته شدء و دست بكار آنجه مى خواست كرديد. 
[عزت يافتن يوسف (عليه السلام) به رحمت الهىء بعد از آنكه براى ذلت او اسباب جينى كردند] 


و 


28 - 3 - و 
"و كذلك مَكنًا ليُوسْفٌ فِى الأْض يِبَأ مِنْها يت يَشاءٌ نُصِيبٌ برَخمتنا مَنْ نَشاءٌ 


وَ لا نُضِيعٌ أر الْمُحْسِنِينَ ". 


كلمه " تمكين " به معناى قدرت دادن, و كلمه" تبوء" به معناى جاى كرفتن استء و كلمه" كذلكك" اشاره است به داستانى 
كه تا رسيدن يوسف به مقام عزيزى مصر بيان كردء و آن عبارت بود از زندانى شدنش كه با وجود اينكه غرض همسر عزيز از 
آنء تحقير و ذليل كردن يوسف بود مع ذلكك خداوند همان را وسيله عزتش قرار داد» و ساير امور زند كيش نيز بهمين منوال 
جريان داشتء يدرش او را احترام كرد و برادران بر وى حسد برده در جاهش انداختند و به بازركانان فروختند تا بدين وسيله 
آن احترام را مبدل به ذلت كنند» خداى سبحان هم همين مكر و حيله آنان را وسيله عزت او در خانه عزيز مصر قرار داد» زنان 
مصر مخصوصا همسر عزيز با وى خدعه كردندء و بناى مراوده را كذاشتند تا او را به منجلاب فسق و فجور بكشانند» خداوند 
همين توطثه را وسيله بروز و ظهور عصمت و ياكى او قرار داد» و در آخر هم زندان را كه وسيله خوارى او بود باعث عزتش 


قرار داد. 


و خداوند متعال بهمين داستان زندانى شدن و محروميت يوسف (ع) از اختلا-ط و آميزش آزادانه با مردم اشاره نموده و 
تروك ولك دكا ارقت ل الوم قر ألدني فيك شاف سن ماري جوع امف ردن را كان اولي اذانق 
اراده كرده بود برداشتيم» و در نتيجه صاحب مشيتى مطلق و اراده اى نافذ كرديد» كه مى توانست در هر بقعه اى و قطعه اى از 
ل قيار انه انان كا فدو را ااو سقولة ل رسو مال عقاو كرك كا وت 
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و ع 


الأزض و لِنْعَلمَهُ مِنْ تأويل الأحاديث وا غَالِبٌ عَلى أَمْرِهِ" كه قبلا-در باره وارد شدن يوسف به خانه عزيز فرموده بود قرار 
كرفتهاست. سيم م سس صفحهى 


تيف 


و با اين مقايسه اين معنا روشن مى كردد كه جمله" نُصدَيِبُ برَحْمَتنا مَنْ نَشاءُ" در اينجا به معناى جمله" و الله غالِبٌ عَلى أَمرِهِ" 
در آنجا استء و معلوم مى شود كه مراد اين است كه خداى سبحان وقتى بخواهد رحمت خود را به شخصى برساند» كسى در 


خواستن او معارضه ندارد و هيج مانعى نمى تواند او را از بكار بردن اراده و خواستش جلو كيرى كند. 


واكر سبي از اسباب» من تواست كه مشنيت خدداءرا در مورة احدى بباطل سازةاهر آثنة:دوياره يوسن :ابن كان:زاضى كرف 
زيرا در خصوص او تمامى اسباب», آن هم سببهايى كه هر كدام جداكانه در ذليل كردن وى كافى بود دست بدست هم دادند 
و مع ذلكك نتوانستند او را ذليل كنندء بلكه بر خلاف جريان اسباب؛» خداوند او را بلند و عزيز كرد آرى" حكم تنها از 1 
خذانيت؟ . 
واينكه فرموده" وَ لا تَضْديعٌ أَجْرَ الْمَحْيدَنِينَ " اشاره است به اينكه اين تمكين اجرى بوده كه خداوند به يوسف داد, و وعده 
جميلى است كه به هر نيك وكارى مى دهدء تا بدانند او اجرشان را ضايع نمى كند. 


بو 
1 


"وَ أخِرٌ الآخِرَهِ حَرٌ لِلذِينَ آمَنُوا وَ كانوا ينَقَونَ ". 


يعنى اجر آخرت براى اولياى از بندكان اوست. يس در حقيقت اين جمله وعده جميلى است كه خداوند به خصوص اولياى 


خود كه يوسف يكى از ايشان است مى دهد. 


دليل بر اينكه اين جمله وعده به عموم مؤمنين نيست جمله حاليه" وَ كانّوا يَتّقَونَ" است كه دلالت 


دارد بر اينكه ايمان ايشان كه همان حقيقت ايمان است لا محاله مسبوق به تقواى استمرارى ايشان بوده آنهم تقواى حقيقى» و 


(معلوم است كه) جنين تقوايى بدون ايمان تحقق نمى يابد» يس ايمان بعدىء ايمان بعد از ايمان و تقواست»ء و جنين ايمانى 


َلياءَ الله لا حَوْف عَلَيهِمْ وَ لا هُمْ يَحْرَّنُونَ الَذِينَ آمَنُوا وَ كانُوا 


ا 


3 


ل 


أ 


ماق الجراف: ورت الله اسك كندون ناوه ف رود "لاد 


يَتقُونَ لَهُمُ الْبَمْرى فى الْحَياءِ الدَّنْيا وَ فى الْآخرو" .01١‏ 


إ 


بحث روايتى [(رواياتى در ذيل آيات مربوط به رؤياى ملك مصر و تعبير آن به وسيله يوسف واثبات بى كناهى آن حضرت و 


عزت يافتن او)] 


در تفسير قمى آمده كه: يادشاه» خوابى ديد و به وزراى خود جنين نقل كرد كه: من در 


)١(‏ آكاه باشيد كه همانا دوستان خدا هيج ترس و اندوهى در دل ندارند» آنها اهل ايمان و خدا ترسندء از سوى خدا ييوسته 
براى آنهابشارتاست هودر دنياوهوردر آخرت. سورهيونسء.آياتإاميم -8م 
صفحه ى 717/8 


خواب ديدم هفت كاو جاق را كه هفت كاو لاغر آنها را مى خوردند؛ ونيز هفت سنبله سبز و سنبله هاى خشكك ديكرى 
ديدم- امام صادق (ع) جمله" سي رميات" را" سبع سنابل " قرائت نمودند.- آن كاه به وزراى خود كفت كه: اى بزركان 


"فال الذئ تجا منْهُمَا واد كر يغد مو" يكى از دو تن يار زندانى يوسف كه نجات يافته بود و آن روز بالاى سر يادشاه 


ايستاده بود بعل از 


اع 


انلق كان رو أي كرك أهاد كنتذي ود ناذ ونم وسار ف" 1 كم بوي فَرْيِلُونِ" من شما را از تعبير ين خواب خبر مى 
ضع ا يتك هرا بتر يله (ازررا ترغص كز 101]) يه وديوست مداو كنت " أيّهَا الصّدّيقٌ فنا فى مدع بَقَراتٍ يمان يَأكلهنَ 


سَيْعٌ يجافٌ و سَبع ستبَلاتِ حر وَ أخرَ يابساتٍ' "يوست دن باسكتن كنت» 


ا 
7 


تَزْرَعُونَ سَبِعَ سين 5 أباً قما حص دُثُمْ هَذَرُوهٌ فى م جيه نا ًا متا تَأكلُونَ " يعنى هفت سال بى در بى بكاريد و آنجه درو 
كرديد در خوشه بككذاريد و مصرف نكنيد مكّر اندكى كه مى خوريد خرمن كرده مى كوبيد» جون اكر همه را بكوبيد» تا 
هفت سال نمى ماندء بخلاف اينكه در ستبله بماند كه در اين مدت آفتى نمى بيند» آن كاه هفت سال ديكر بعد از آن مى 
رسد كه سالهاى سختى خواهد بود. ودر آن مدت آنجه كه براى ايشان در سالهاى كذشته ذخيره كرده ايد به مصرف مى 
رسانيد» امام صادق (ع) فرموده: آيه به جاى " ما قَدَّمْتَمْ" به صورت" ما قربتم" نازل شده بود» سبس بعد از آن جند سالء سالى 


فرا مى رسد كه مردم در آن يارى مى شوندء و در آن باران بر آنان مى بارد. 


امام (ع) فرمود: مردى نزد على امير المؤمنين (ع) كلمه" يعصرون" را به بناى معلوم و مبنى بر فاعل قرائت كردء حضرت فرمود: 
واى بر تو جه جيز را مى فشرند» آب انككور را براى شراب؟ مرد عرض كرد: يا امير المؤمنين يس جككّونه قرائت كنم؟ فرمود: 
ان«يصضؤوات"”" تعطدرون ' "شا بناى سيول و ميق ب مفغول نازول ده و معتا يكن ين است كه در آن سال و بعد از سالهاى 


تحطى 


باران داده مى شوندء به دليل اينكه در جاى دك ر قرا ن فرمودة: 
"و أترَلنا من الفغصرات ماه تكاج" دا 


فرستاده يوسف نزد يادشاه بركشته بيغام و دستور العمل را براى او باز كفت» يادشاه كفت او را نزد من آريد» فرستاده اش نزد 
يوسف آمده از او خواست كه به دربار مصر بيايد» (يوسف) كفت بسوى صاحبت بركرد و از او بيرس داستان زنانى كه 


دستهاى خود را ياره كردند 


()ازاسرهطاى با ران دارء آب روان را :تال كرديم. سلووره ححا ا تجتبحدة 1 


صفحهى //71 
جه بود؟ كه همانا يرورد كار من به كيد ايشان عالم است. 


يادشاه؛ زنان نامبرده را در يكك جا جمع كرده يرسيد جريان شما در آن روزها كه با يوسف و بر خلاف ميل او مراوده مى 
كرديد جككونه بود؟ كفتند خدا منزه است كه ما كمترين عيب و عمل زشتى از او نديديم. همسر عزيز كفت: الآن حق روشن و 
برملا كرديد» آرى من با او و بر خلاف ميل او مراوده داشتم؛ و اواز راستككويان استء واين را بدان جهت كفتم كه او بداند 
من در غيابش خيانتش نكردم, و اينكه خدا كيد خيانتكاران را هدايت نمى كند- و معناى اين جمله از كلمات زليخا اين است 
كه اين اعتراف را بدان سبب كردم تا يوسف بداند اين بار مانند سابق بر عليه او دروغ نكفتم-» سيس اضافه كرد: من نفس 


خود را تبرئه نمى كنم زيرا نفس وادارنده به زشتيهاستء مكر آنكه يروردكارم رحم كند. 


آن كاه يادشاه كفت: او را نزد من آريد تا او را از نزديكان خود قرار دهم؛ يس وقتى نكاهش به يوسف افتاد كفت: تو امروز 


نزد ما داراى مكانت 


و منزلتى» و نزد ما امين مى باشىء هر حاجتى دارى بكُو. يوسف كفت: مرا بر خزانه هاى زمين بككمار كه من نككهبان و دانايم» 
1 


يعنى مرا بر كندوها و انبارهاى آذوقه بككمار. اوهم يوسف را مصدر آن كار كردء و همين است مقصود از اينكه فرمود:' وََ 
كذلك مكنا سف فى الأدض يد أ مها حَدِتٌ يشاء" .)1١‏ 

مؤلف: اينكه صاحب تفسير قمى كفتند كه امام صادق " سبع سنايل " قرائت كرده منافى با روايت عياشى است كه از ابن ابى 
يعفور از آن جناب نقل كرده كه" سي سَئْبْلاتِ"» قرائت كرده اند البته اين به نقلى است كه تفسير برهان از عياشى كرده؛ و 
كرنه در نسخه جايى خود عياشى نيز" سبع سنابل '' آمده 07١‏ 

واينكه كفت امام فرمود: آيه بصورت" ما قربتم" نازل شده مقصود اين است كه" ما قَدَّمْتُهْ '" بحسب تنزيل به معناى تقريب 
است. و اينكه فرمود: آيه بصورت" وَ فيه يَعْصَرُونَ "» به بناى مجهول و مبنى بر مفعول نازل شده و معنايش اين است كه مردم 
در آن سال باران داده مى شوندء دلالت دارد بر اينكه آن جناب كلمه" يغاث" را از ماده غوث به معناى يارى كرفته نه از ماده 


كرده است ”7 و اينكه فرمود: معناى اين جمله از كلمات زليخا 


000 تفسير قمى» ج اص نع" واسع”", 
0( تفسير عياشى» ج ل ص اح رذرة 


صفحهى //71 


... ظاهر اين است كه امام (ع) جمله" ذلك غلم أنّى لَم أنه بالعَب ... إِنَّ رَبّى غَفُورٌ رَحِيمٌ" را از كلام همسر عزيز دانسته. و 


خواننده محترم بيانى را كه در اين خصوص كذرانديم بخاطر دارد. 


ودر الدر المنثور است كه فاريابى و ابن جرير و ابن ابى حاتم و طبرانى و ابن مردويه به جند طريق از ابن عباس روايت كرده 
اند كه كفت: رسول خدا (ص) فرمود: من از صبر و بزركوارى برادرم يوسف در عجبم, خدا او را بيامرزد» براى اينكه 
فرستادند نزد او تا در باره خواب يادشاه نظر دهد (و او هم بدون هيج قيد و شرطى نظر داد) و حال آنكه اككر من جاى او بودم 
نظر نمى دادم مككر بشرطى كه مرا از زندان بيرون بياورند» و نيز از صبر و بزركوارى او در عجبم از آنكه از ناحيه يادشاه 
آمدند تا از زندان بيرونش كنند باز هم بيرون نرفت تا آنكه بى كناهى خود را اثبات كرد و حال آنكه اكر من بودم بى 


درنكك سوى در زندان مى دويدم» ولى او مى خواست بى كناهى خود رااثبات كند )١١‏ خدايش بيامرزد. 


مؤلف: اين معنا بطريق ديكرى نيز روايت شده. و از طرق اهل بيت (ع) هم روايتى آمده كه عياشى آن را در تفسير خود از ابان 
از محمد بن مسلم از يكى از دو امام- امام باقر و يا امام صادق (ع) نقل كرده كه فرمود: رسول خدا (ص) فرمود اكر من جاى 
يوسف بودم در آن موقع كه فرستاده يادشاه نزدش آمد تا خواب وى را تعبير كند تعبير نمى كردم مككر بشرطى كه مرا از 
زندان خلاص كند ومن 


از صبر يوسف در برابر كيد همسر يادشاه در عجبم كه تا جه اندازه صبر كرد تا سرانجام خداوند بى كناهيش را ظاهر ساخت 
19 


مؤلف: اين روايت نبوى- كه هم بطرق اهل سنت و هم بطرق اهل بيت (ع) نقل شده- خالى از اشكال نيستء زيرا در آن يكى 


ازدو محذور هستء. يا طعن و عيبجويى از يوسف و يا طعن بر خود رسول خدا (ص). 


طعن بر يوسف به اينكه بككوييم در توسل و جاره جويى براى نجات از زندان» تدبير خوبى بكار نبرده» وحال آنكه بهترين 
نان اشراك ممصن اخدامن خواستد او'نسية تواست و:هواى ذل آتآن هؤافقت كدو ايشان بن درك ازادش شاردة3 


اعلة اك موافقة تمق كردبه زكذان تقض اناده بد داتس اتداعين بااسحووه حوافقة: 


0( عياشت ل _دل_-. . سج ل ص اده حَ ا 


صفحه ى ١1/94‏ 
كسنه وار كر عضي تحط | خسن تعواسك كانه تدان ستعيبو كنت "رت القكة أت الو مقا دعر ني لق 1 شبلكه 
خواست او اين بود كه اكر بيرون مى آيد در جو و محيطى قرار كيرد كه ديكر آن بيشنهادهاى نامشروع به او نشود و نيز محيط 


بر بى كناهى او در زندانى شدنش واقف كردد» و در درجه سوم وقتى بيرون مى آيد باز بصورت يكك غلام درنيايد» بلكه در 


رتبه اى قرار كيرد كه لايق شانش باشد. 


ولذا نخست در همان زندان به دنبال رؤياى يادشاه وظيفه اى را كه يكك نفر زمامدار 


نسبت به ارزاق رعيت و حفظ و نككهدارى آن دارد بيان نمودء و بدين وسيله زمينه اى فراهم كرد كه شاه بككويد" الْنُونِى بهِ- او 
زا تركامن اويد وادز درجه دوم وقتى آمدند و كفتند كه برخيز تااز زندان بيرون و به نزد يادشاه رويمء امتناع ورزيد؛ و 
بيرون آمدن خود را مشروط براين كرد كه شاه ميان او و زنان اشرافى مصر به عدل و داد حكم كندء و با اين عمل زمينه اى 
عبد كه لط اكن اوخل كداشاء كزينة" اقرب اطكغاطة التي ورا ردس لوو اران عو نارين ذى اال 
اناعتية تدنرق قال طعن امت وها انكه يوبن ديرق اشنت كدايراى :وسيدة دعوت ونحات اديرد كى :و وسيدان نه 
مقام عزيزى مصر و كسترش دادن عدل و احسان در زمين ممكن است تصور شود؟ قطعا بهترين تدبير است كه علاوه بر آن 
آثارء اين نتيجه را هم داشت كه يادشاه و كرسى نشينان او در خلال اين آمد و شدهاء به صبر و عزم آهنين و تحمل طاقت 


فرساى او در راه حق و نيز به علم فراوان و حكم قاطع و محكم وى بى بردند. 


واماطعن بر رسول خدا به اينكه بككوييم آن جناب فرموده باشد اككر من جاى يوسف بودم بقدر او صبر نمى كردم. با اينكه 
كفتيم در اين صبر و تحمل حق با يوسف بودء و آيا نسبت دادن جنين كلامى به آن جناب معنايش اعتراف به اين نيست كه 


يكى از خصوصيات ييغمبر اكرم اين است كه نمى توانست در مواردى كه صبر واجب و لازم است 


صبر كند؟! جرا معنايش همين است و حاشا بر آن جناب كه مردم را به جنين صبرى توصيه كند و خودش از انجام آن عاجز 
باشدء و حككونه عاجز بود و حال آنكه قبل از هجرتش و همجنين بعد از آن در راه خدا و در برابر اذيت ها و شكنجه هاى 
مردم آن جنان صبر كرد كه خداى تعالى به مثل آيه" وَ إِنّكك لَعَلى حل عَظِيم "01١‏ ثناخوانيش كرد. 


و نيز در الدر المنثور است كه حاكم در تاريخ خود وابن مردويه و ديلمى از انس روايت 


)١(‏ سوره يوسفء أيه إرذرة 


(0) ودر حقيبقت. ت وبر نيك سو خلقى عفظيم آراستكه اى» سووره قلم.ء آيه 8 


صفحه ى 7/٠١‏ 
كرده اند كه كفت: رسول خدا يه" ذلك لِيعلم أَنّى لع أَحنهُ اليب" را قرائت كرده و فرمودند: 


وقتى يوسف اين حرف را زد جبرئيل به او كفت: اى يوسف يادت مى آيد كه تو نيز قصد زليخا را كردى؟ يوسف كفت:" 3 
ل "1 مؤلف: اين معنا در روايات متعددى قريب بهم نقل شده. از آن جمله روايت ابن عباس است كه وقتى 
يوسف اين حرف را زد جبرئيل به او طعنه زد و كفت:" آرى خيانت نكردى حتى آن موقعى كه قصد او را كردى" و روايت 
حكيم بن جابر است كه دارد: جبرئيل كفت: 


آرى خيانت نكردى حتى آن موقعى كه بند شلوار را باز كردى" «7)» و همجنين نظير آن» روايات ديكرى از مجاهد و قتاده 
و عكرمه و ضحاك و ابن زيد و سدى و حسن و ابن جريح و ابى صالح و غير ايشان آمده. 


ومادر بيان سابق كذرانديم كه اين روايات 


از روايات جعلى است كه مخالف با صريح قرآن استء آرى حاشا بر مقام يوسف صديق اينكه در كفتار" لَمْ أخنه الب" 


دروغ كفته و آن كاه بعد از طعنه جبرئيل دروغ خود را اصلاح كرده باشد. 


زمخشرى در كشاف كفته: هرزه سرايان رواياتى جعلى بهم بافته و جنين ينداشته اند كه وقتى يوسف كفت:" لَمْ أَحْْهُ الِب" 
جبرئيل كفت:" آرى و نه آن وقت كه قصد او كردى" و خود زليخا كفت: آرى و نه آن موقع كه بند زير جامه ات را باز 
كردى. وو اين هرزه سرائيها بخاطر آن است كه اينان نه تنها از بهتان بستن بخدا و رسولش باكى ندارند بلكه در اين عمل با 
بكذبكر كورشس و مسابقة:ش: كداشتتد رم 


ودر تفسير عياشى از سماعه نقل كرده كه كفت: من از او سؤال كردم كه مقصود از" ربكك " در جمله " بركرد بسوى صاحب 


وخدايت" كنستة؟ فرمود: مقضوة غرزيزاسث 8: 


مؤلف: و در تفسير برهان از طبرسى در كتاب نبوت و او به سند خود از احمد بن محمد بن عيسى از حسن بن على بن الياس 
روايت كرده كه كفت: من از حضرت رضا (ع) شنيدم كه مى فرمود: يوسف به جمع آورى آذوقه يرداخت» و در آن هفت 
سال فراوانى» طعامهاى اندوخته را انبار كرد» و جون اين جند سال سيرى شد و سالهاى قحطى فرا رسيد يوسف شروع كرد 
بفروختن طعام» در سال اول در برابر نقدينه از درهم و دينار» ودر مصر و اطراف آن هيج درهم و دينارى نماند مكر آنكه همه 


ملك يوسف شد. 


(3 ؟) الدر المنثور» ج ؟ ص "73 ط بيروت. 
(9) ته تعسير الكشاف» ج 3 ص الع 


إفرة 


عياخشث- - - - ىح 2 ل ص ده حَ ع 


١/١ صفحهى‎ 


ودر سال دوم در برابر زيورها و جواهرات» ودر نتيجه در مصر و اطرافش زيور و جواهرى هم نماند مكر آنكه به ملكك 
يوسف درآمدء ودر سال سوم طعام را در ازاى دامها و جاريايان فروخت,. و دام و جاريايى نماند مكر آنكه ملكك او شدء در 
سال جهارم آن را در ازاى غلامان و كنيزان فروخت. در نتيجه غلام و كنيزى هم در مصر و بيرامونش نماند مكر آنكه همه در 
ملكك يوسف درآمدندء, ودر سال ينجم طعام رابه قيمت خانه ها و عرضه ها فروخت و ديككر خانه و عرصه اى در مصر و 
بيرامونش نماند مكر آنكه آن نيز ملك وى شدء در سال ششم در ازاى مزرعه ها و نهرها فروخت,. و ديكّر در مصر و 
بيرامونش مزرعه و نهرى نماند مكر آنكه ملكك وى شد و در سال آخر كه سال هفتم بود جون براى مصريان جيزى نمانده بود 


ناكزير طعام را به ازاى خود خريدند, و تمامى سكنه مصر و ييرامون آن برده يوسف شدند. 


و جون احرار و عبيد ايشان همه ملك يوسف شد كفتند ما هيج ملكك و سلطنتى مانند ملك و سلطنتى كه خدا به اين يادشاه 
داده نديده و نه» شنيده ايم» و هيج يادشاهى سراغ نداريم كه علم و حكمت و تدبير اين يادشاه را داشته باشد. 


يس يوسف به يادشاه كفت حال نظرت در باره اين نعمت ها كه يرورد كار من در مصر و ييرامونش به من ارزانى داشته 


جيست رأى خود را بكو و بدان كه من ايشان رااز كرسنكى نجات ندادم تا مالكشان شوم 


و اصلاحشان نكردم تا فاسدشان كنم و نجاتشان ندادم تا خود بلاى جان آنان باشمء ليكن خداوند بدست من نجاتشان داد. 


يادشاه كفت رأى براى توست. 


يوسف كفت: من خدا و تو را شاهد مى كيرم كه تمامى اهل مصر را آزاد كرده و اموال ايشان را به ايشان بركرداندم, و 
همجنين اختيارات و سلطنت و مهر و تخت و تاج تو را نيز به تو بركرداندم» بشرطى كه جز به سيرت من نروى» و جز به حكم 


من حكم نكنى. 


يادشاه كفت: اين خودء توبه و افتخار من است كه جز به سيرت تو سير نكنم و جز به حكم تو حكمى نرانم و اكر تو نبودى 
امروز بر تو سلطنتى نداشته و در دوران جهارده ساله كذشته نمى توانستم مملكت را اداره كنم و اين تو بودى كه سلطنت مرا 
به بهترين وجهى كه تصور شود عزت و آبرو دادىء و اينكك من شهادت مى دهم بر اينكه معبودى نيست جز خداى تعالى» و او 
تنها و بدون شريكك استء و شهادت مى دهم كه تو فرستاده اويى» و از تو تقاضا دارم كه بر وزارت خود باقى باشى كه تو نزد 


ما مكين و امينى. )١١‏ 


© لس تين اررحم ان ج له ص كنا وول حََ اع 
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ندارند لذا از نقل آنها خوددارى مى كنيم. 


ودر تفسير عياشى آمده كه سليمان از سفيان نقل مى كند كه مى كويد به امام صادق (ع) عرض كردم: آيا جايز نيست كه 


آدمى خود را تزكيه نمايد (واز خوبى خود تعريف كند)؟ فرمود: در صورتى كه ناكزير شود 


جايز است» مكر نشنيده اى كفتار يوسف را كه به يادشاه مصر كفت:" العَلْنِى على تَحزائن الْأَرْض إِنَّى حفيظ عَلِيمٌ " و همجنين 
كفتار عبد صالح را كه كفت:" أنَا لَكمْ ناصِحٌ أمِينٌ "؟ .)١١‏ 


مؤلف: ظاهرا مقصود آن جناب از عبد صالح همان هود بيغمبر است كه به قوم خود كفته بود:" أَبَلعُكم رسالاتٍ رَبَّى وَ أنَا لكم 


ناصح ين ١‏ 


ودر عيون به سند خود از عياشى روايت كرده كه كفته است: محمد بن نصر از حسن بن موسى روايت كرده كه كفت: 
اصحاب ما از حضرت رضا (ع) روايت كرده اند كه مردى به آن جناب عرض كرد: خدا اصلاحت كندء بفرما ببينم جكونه 
كار شما با مامون بدينجا بينجاميد؟ (و كويا سائل عمل آن جناب را با مامون عملى نايسند مى ينداشته) و لذا حضرت ابى 
الحسن رضا (ع) فرمود: بكو ببينم از ييغمبر و وصى كداميكك از ديكرى افضائد» مرد عرض كرد بيغمبر افضل از وصى استء 
فرمود: حال بكو ببينم مشركك افضل است و يا مسلم؟ 


فرمود: عزيز مصر مشرككء و يوسف وزيراو بيغمبر بود» واين مامون مسلمان است و من وصىء يوسف از عزيز خواست تا او را 
مسئول امور مالى كند و كفت:" اعَلنى عَلى حََائِنٍ الْأَوْض إِنّى حفيظ عَلِيمٌ " ولى من جنين تقاضابى كه نكردم هيج: بلكه 
مامون مرا در قبول اين ولايتعهدى مجبور كردء آن كاه در معناى جمله" حَفيظ عَلِيمٌ " فرمود: يعنى حافظ بر اموالء و عالم به 


هر زبانم 79 


مؤلق »ا فكه فرموي " اخنات على راق الأذعن "متصوه نوات :زج ساي ابد شك راب ازوابق عياش زوز 


تفسير خود آورده. 


معانى الاخبار هم آخر آن را از فضل بن ابى قره از امام صادق (ع) نقل كرده است. 


)١(‏ عياشى» ج 7. ص 18١‏ ح ,8٠‏ ط تهران. 

(؟) من رسالت هاى يروردكارم را به شما مى رسانم و من شما را خيرخواهى امينم. سوره اعراف» آيه 98. 

() عيون الأخبار: ج ؟» ص 178. باب 0* ح ١ء‏ ط تهران. (ليكن در عيون بجاى محمد بن نصرء محمد بن نصير مى باشد). 
(؟) تفسير عياشى ج 7ء ص 1١8١‏ ح /. صفحهى 7/7 

[سوره يوسف (235): آيات 88 تا 27] 

ترجمه آيات برادران يوسف آمدند و بر او وارد شدند, او ايشان را شناخت ولى آنها وى را نشناختند (88). 


و هنكامى كه (يوسئ) بار آذوقه آنها را آماده كرد كفت: (دفعه آينده) آن برادرى را كه از يدر داريد نزد من آريدء آيا نمى 


بينيد كه من حق بيمانه را ادا مى كنم و من بهترين ميزبانانم؟ (0). 
واككر او را نزد من نياوريد نه كيل (و بيمانه اى از غله) نزد من خواهيد داشت و نه (اصلا) نزديكك من شويد (60). 
كفتند ما با يدرش كفتكو خواهيم كرد (و سعى مى كنيم موافقتش را جلب نماييم) و ما اين كار را خواهيم كرد .)6١(‏ 


بيسن نه كا زكرا انرو خلاماق وين كفت: ادراب عبوان قبمت يرذاخته الت كر ارهاشان بكذازيه تا شاند بس ان 


مزاشعت يه خانواده ايقن انوا يقتتامتة وشايد ب كرونة 29 


بيان آيات [بيان آياتى كه وارد شدن برادران يوسف را بر يوسف (عليه السلام)- كه اينكك حكمران بود!- و كفتكوى آنها را 
حكايت مى كنند] 


فستتصسل :ددكر ال ذاتبتصخان بوسحتتت (ع)اسحتت كشتيهةد ‏ وتحصسة الست علإتتصه شتحددة وان 
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يوسف نزد وى» در خلال جند سال قحطى است تا از او جهت خاندان يعقوب طعام بخرندء واين ييشامد- مقدمه اى شد كه 
يوسف بتواند برادر مادرى )١١‏ خود رااز كنعان به مصر نزد خود بياوردء واين برادرء» همان است كه با يوسف مورد حسادت 
برادران واقع شد و برادران ذو اغاةواسكاة كسن" رومت :د اخية اعد إلى أبينا مِنّا وَ نَحْنٌ عضر َه '" 01١‏ و بعد از آوردن او 


خود را به سايرين نيز معرفى نموده؛ سرانجام يعقوب را هم از باديه كنعان به مصر منتقل ساخت. 


واكر در ابتداى امرء خود را معرفى نكرد براى اين بود كه مى خواست اول برادر مادريش را احضار نمايد تا در موقعى كه 
خود را به برادران يدريش معرفى مى كند او نيز حاضر باشد و در نتيجه صنع خداى را نسبت به آن دو و ياداشى را كه خداوند 
به آن دو در اثر صبر و تقواشان ارزانى داشت مشاهده كنند و بعلاوه وسيله اى براى احضار همه آنان باشد. واين ينج آيه 


محتاج به طعام شدند تا او را نياورند طعام نخواهند كرفتء ايشان نيز يذ يرفتند. 


"وَّجاء إِخْوَهٌ يُوسُفٌ فَدَحَلوا عَلَيهِ فعرَفَهُمْ وَ هُمْ لَهُ مُنْكرُونَ ". 
دراين خملة مطالب زياذق خذى:شدهه و اك متعرضن أن نكشته براق ابن بده كه عرض مهم .بذاان متعلق نميح شدهة غرض 
تنها بيان جكونكّى بيوستن برادر مادرى يوسف به وى وشر كتثر در د نعمت ها و منت هاى الهى او و سيس شناختن برادران و 


بيوستن خاندان يعقوب 


به او بوده واين قسمت ها كه مورد غرض بوده منتخبى است از داستان يوسف و وقايعى كه بعد از رسيدن به عزت مصر رخ 


داده است. 


برادرانى كه براى خريدن طعام به مصر آمدند همان برادران عصبه و قوى بودند (كه او را به جاه انداختند) و برادر مادرى 
فمراعتان تبؤة زيرا يعقوت بعد ال واقعة يوست با او'اننتى :من كرفت :وهر كزءاو وا ازغوه هذا تمى كردة انق معان ان آبات 


زير به خوبى استفاده مى شود. 


وبين وارد شدن ايشان به مصر و بيرون مدن يوسف از زندان و منصوب شدنش به وزارت ماليه و خزانه دارى كل» و 
رسيدنش به مقام عزيزى مصر بيشتر از هفت سال فاصله بوده؛ زيرا برادران بطور مسلم در بعضى از سالهاى قحطى به مصر 
اد حداف رد ار كناو الها علهان هفتك سال قراواق ١‏ اتفاق كاده وراشان اق ان روقض كه مير مدان 


بيرون شدن از 


)١(‏ منظور برادر يدر و مادرى است. 


/ سوره يوسفء أيه‎ )"٠( 


١/0 صفحهى‎ 


جاه بة:دست مكاويان. و كاروائئ كه إل كتار حهاءعيوق من كزدنه سرذند ذيكراو زاكةندتك::ويوسفت انا روره كودكى 
خردسال بود و بعد از آنء مدتى در خانه عزيز و جند سالى در زندان و بيشتر از هفت سال هم هست كه عهده دار امر وزارت 
استء بعلاوه اينكه او روزى كه از برادران جدا شد يكك كودكك بيش نبود و امروز در لباس وزارت و زى سلاطين درا مده. 
ديكر جكونه ممكن بود كسى احتمال دهد كه او مردى عبرى و بيككانه از ناد قبطى مصر باشد و خلاصه جككونه 


ممكن بود برادران حدس بزنند كه او برادر ايشان و همان يوسف خودشان است. 


بخلااف يوسفء كه برادران را در آن وضعى كه ديده بود الآنن نيز در همان وضع مى بيند و كياست و فراست نبوت هم 
كمكش مى كند و بى درنكك ايشان را مى شناسد هم جنان كه فرمود: 

0 ل 

وَجاءً إِخْوَةٌ يُوسُف فدخلوا عَلئهِ فعَرَفْهُمْ وَهُمْ له مُنْكرُونَ . 

[در خواست آوردن برادر ابوينى خود از برادران يدرى با تشويق» تهديد و تدبير] 


- 
عل سه 


"وَ لَمَا جَهّرَهُمْ بتجهازِهِم قالَ اتْتَونى بأخ لكم مِنْ أييكم ألا تَرَوْنَ أنّى أوفى الكيلٌ وَ أنَا حير الْمُئِْينَ " راغب در مفردات خود 
كفته:" جهاز", هر متاع و يا جيز ديكرى است كه قبلا تهيه شودء و تجهيز به معناى حمل اين متاع و يا فرستادن آن است .)١١‏ و 
بنابه كفته وى معنا اين مى شود كه بعد از آنكه متاع و يا طعامى كه جهت ايشان آماده كرده و به ايشان فروخته بود بار كرد 
دتتتورشان.ذاد كه باستئ ان نرادو:ديكرى كذ ننها يراد يدوق" ابشاث وابرادو يدرق ومادرق يؤسق است تراه يباو قد و 
كفت: " التورتى بأخ ب . 


و معناى ايفاى به كيل در جمله" ألا تَرَوْنَ أنى أوفى الْكِلَ" اين است كه من به شما كم نفروختم؛ واز قدرت خود سوء 
استفاده ننموده و به اتكاى مقامى كه دارم به شما ظلم نكردم" و أَنَا حَيرُ الْمنرلِينَ '"' يعنى من بهتر از هر كس واردين به خود را 


همراه بياورنك. 


واين تشويق در برابر 


تهديدى است كه در آيه بعدى:" فَإِنْ لَمْ تَأنُونِى به قلا كتِلَ لكم عِنْدِى وَ لا تَقْرَبُونِ" كرد و كفت كه اكر او را نياوريد ديكر 
طعامى به شما نمى فروشم, و ديكر مانند اين دفعه» شخصا از شما يذيرايى نمى كنمء اين را كفت تا هواى مخالفت و عصيان 


ىو ره م 


اورادر سر نبرورانند» هم جنان كه از كفتار ايشان ذل أنه اند كه كنيتدة تا ترارة عله اناةد و إنا لفاعلزن- رودق 


. مفردات راغب » ماده جهز‎ )١( 
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ازيدرش اصرار مى كنيم و بهر نحو شده فرمان تو را انجام مى دهيم" برمى آيد كه برادران يوسف فرمان او را يذيرفتند و با 


اينهم معلوم است كه كلام يوسف كه در موقع بركشتن برادران به ايشان كفته:" كه بايد برادر يدرى خود را همراه بياوريد" 
آنهم با آن همه تاكيد و تحريص و تهديد كه داشتء كلامى ابتدايى نبوده» واز شان يوسف هم بدور است كه ابتداء و بدون 
عي نندت أ بحرت :را زةه نا ده ازورا اكرالنظون بوفاير ادوانة كتدس عن جلك كداحانة نح سرد عع انه بوانت اند كه 
اينقدر اصرار مى ورزد ما برادر يدرى خود را كه برادر يدر و مادرى اوست همراه بياوريم» يس قطعا مقدماتى در كار بوده كه 
ذهن آنان رااز جنين حدسى منصرف ساخته و نيزاز احتمال و توهم اينكه وى قصد سويى نسبت به آنان دارد بازشان داشته 


است. 


ودراينكه بطور احتمال مى دانيم جنين مقدماتى در كار بوده حرفى نيست و ليكن آن كلمات و كفتكوهاى بسيارى كه 


مفسرين در اين مقام از او نقل كرده اند هيج دليلى 


ازقرآن بر آنها وجود ندارد و هيج قرينه اى هم در سياق قصه بر آنها نيست,ء و روايتى هم كه مورد اطمينان باشد به نظر نمى 


رسكد. 


كلام خداى تعالى هم خالى از تعرض به آن استء تنها جيزى كه از كلام خداى تعالى استفاده مى شود اين است كه يوسف 


از ايشان يرسيده كه به جه علت به مصر آمده ايد؟ 


ايشان هم جواب داده اند كه ده برادرند و يكك برادر ديككر در منزل نزد يدر جا كذاشته اند جون يدرشان قادر بر مفارقت اوء و 
راضى به فراق او نمى شود حال جه مسافرت باشد و جه كردش و جه مانند آنء» يوسف هم اظهار علاقه كرد كه دوست مى 


ذارى اؤؤا مهد و تامار ديك ازور :هماه غود وود 


" فَإِنْ لَمْ تَأتُونى به فلا كول لكم عِنْدِى وَ لا َْرَبُونِ" كيل به معناى مكيل (كشيدنى) است كه مقصود از آن طعام استء و 
اينكه فرمود: 


"ولا تنويرين" "فعا ون ]د بن است كه حق نداريد به سرزمين من نزديكك شده و نزد من حضور بهم رسانيد و طعام بخريد؛ و 
معناى آيه روشن است كه خواسته است برادران را تهديد كند و (هم جنان كه كذدشت شت) از مخالفت امر خود زنهار دهد. 


ذه و 011 


نا لَفاعلونَ 1 


" قالُوا سَتْراوُ عَنْهُ أباةُ 


وَ! 


اباو و ل وا و ا ويه اشر ار وار 


اصرار بورزد وو يا حيله بكار برد» يس اينكه به يوسف كفتند:' اعارارة 6ه إن "ليلاي اين است كه ايشان قبلا براى يومسف 


كفته بودند كه يدرشان به مفارقت برادرشان رضايت نمى دهد, و هركز نمى كذارد 


اورا ازوى دور كنيو وايتكه كفشخند:" بدرش » و نكفختند بلدرمان خووه مؤيد 


صفحهى /7/1 


انق حا اسك 


ا عر 


ومعناى اينكه كفتند:" وإ لفاعلوة'' الو است كه. آوردن او ويا اصرار به يدر و وادار نمودنش به دادن برادر را انجام مى 
دهيم» و معناى آيه روشن است و بيداست كه با اين جمله خواسته اند يوسف را دلخوش ساخته قبولى خود را فى الجمله اعلام 


دارند. 
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"وَ قال لِفِتْيانِهِ الوا بِضاعَتَهُمْ فى رحالِهم > َعَلَهُعْ يَعْرفوتها إِذا الْقَلبُوا إلى أَهْلهم ل عَلِهُمْ يَوْجِعُونَ ". 
" فتيان " جمع " فتى '" به معناى يسر استء راغب در مفردات در معناى بضاعت كفته: 


قطعه اى وافر و بسيار از مال است كه براى تجارت در نظر كرفته شده باشدء كفته مى شود:" ابضع بضاعه و ابتضعها" و 
خداوند فرموده:" هذه بضاعتّنا رُدَتْ إلينا" ١١‏ و نيز فرموده:'' ببضاعَهٍ مُرْجاهِ '" 07 و اصل اين كلمه" بضع "'- به فتحه باء- استء 
كه به معناى ياره اى كوشت است كه قطع و بريده كردد و نيز كفته است: عبارت معروف" فلان بضعه منى- فلانى بضعه اى 
از من است" معنايش اين است كه فلانى از شدت نزديكى به من به منزله ياره اى از تن من است. 

و نيز كفته: بضع به كسره باء به معناى قسمتى از عدد ده استء و عدد ما بين سه و ده را بضع مى كويند: بعضى كفته اند بضع 
بيشتر از ينج و كمتر از ده را كويند 79. 


و كلمه" رحال" جمع " رحل ' به معناى ظرف و اثاث است. و كلمه انقلاب به معناى مراجعت ا 


و معناى آيه اين است كه يوسف به غلامان خود كفت: هر آنجه ايشان از قبيل يول و كالا در برابر 


طعام داده اند در خرجين هايشان بككذاريد تا شايد وقتى به منزل مى روند و خرجين ها را باز مى كنند بشناسند كه كالا همان 
كالاى خود ايشان استء و در نتيجه دوباره نزد ما بركردندء و برادر خود را همراه بياورند» زيرا بركرداندن بها دلهاى ايشان را 


بيشتر متوجه ما مى كندء و بيشتر به طمعشان مى اندازد تا ب ركردند و باز هم از اكرام و احسان ما برخوردار شوند. 


)١(‏ اين سرمايه ما است كه به ما بر كردانيده اند. سوره يوسفء آيه ه2. 
(1) با سرمايه اى اندكث. سوره يوسفء آيه /8. 

(*) مفردات راغبء ماده بضع. صفحه ى //7 

[سوره يوسف (37(): آيات 2# تا 87] 


ترجمه آيات و هنكامى كه آنها بسوى يدرشان بازكشتند كفتند: اى يدر! دستور داده شده كه به ما ييمانه اى (از غله) ندهند» 


كفت آيا من نسبت به او به شما اطمينان كنم همانكونه كه نسبت به برادرش (يوسف) اطمينان كردم؟! خداوند بهترين حافظ و 
ارحم الراحمين است (658). 
و هنكامى كه متاع خود را كشودند ديدند سرمايه آنها بازكردانده شده كفتند: يدر! ما ديكر جه مى خواهيم اين سرمايه ما 


است كه به ما يس كردانده شده (يس جه بهتر كه برادر را با ما بفرستى) و ما براى خانواده خويش مواد غذايى مى آوريم و 
برادرمان را حفظ خواهيم كرد و ييمانه بزركترى غير از اين ييمانه كوجكك دريافت خواهيم داشت (68). 


كفت: هركز او را با شما نخواهم فرستاد جز اينكه ييمان مؤكد الهى بدهيد كه او را حتما نزد من خواهيد آورد مككر اينكه (بر 
اثر مركك يا علت ديككرى) قدرت از شما سلب كردد. 


و هنكامى كه آنها ييمان موثق خود را در اختيار او كذاردند كفت: خداوند نسبت به آنجه مى كوييم ناظر و حافظ است (68). 


(هنككامى كه خواستند حركت كنند يعقوب) كفت: فرزندان من! از يكك در وارد نشويدء بلكه از درهاى متفرق وارد كرديد و 


صفحهى 595١‏ 
كنم حكم و فرمان تنها از آن خدا استء من بر او توكل مى كنم و همه متوكلان بايد براو توكل كنند (20). 


و جون كه از همان طريق كه يدر به آنها دستور داده بود وارد شدندء اين كار هيج حادثه حتمى الهى را نمى توانست از آنها 
دور سازد جز حاجتى در دل يعقوب (كه از اين راه) انجام شد (و خاطرش تسكين يافت) و او از بركت تعليمى كه ما به او داده 
ايم علم فراوانى دارد در حالى كه اكثر مردم نمى دانند (88). 


هنككامى كه بر يوسف وارد شدند برادرش را نزد خود جاى داد و كفت من برادر تو هستم, از آنجه آنها مى كنند غمكين و 
ناراحت نباش (268). 


و جون بارهاى آنها را بست» ظرف آبخورى ملكك را در بار برادرش قرار داد سيس كسى صدا زد اى اهل قافله! شما سارق 


.01/١١( هستيد‎ 

آنها رو بسوى او كردند و كفتند جه جيز كم كرده ايد؟ .0/١(‏ 

كفتند جام ملكك راء و هر كس آن را بياورد يكك بار شتر (غله) به او داده مى شود و من ضامن (اين ياداش) هستم (0/7. 
كفتند به خدا سوكند شما مى دانيد كه ما نيامده ايم در اين سرزمين فساد كنيم و ما (هركز) دزد نبوده ايم (0/7. 


آنها كفتند: اكر دروغكو باشيد كيفر 


كفتند هر كس كه (آن جام) در بار او بيدا شود خودش كيفر آن خواهد بود (و بخاطر اين كار برده خواهد شد) ما اينكونه 


ستمكران را كيفر مى دهيم (0/0. 


دراين هنكام (يوسف) قبل از بار برادرش به كاوش بارهاى آنها يرداخت» و سيس آن رااز بار برادرش بيرون آورد؛ ما 
إينكونه راه جاره به يوسف ياد داديم او هركز نمى توانست برادرش را مطابق آثين ملك (مصر) بكيرد مكر آنكه خدا بخواهد. 


ما درجات هر كس را كه بخواهيم بالا مى بريم و برتر از هر صاحب علمىء عالمى است (0/28. 


(بواذران) كفنت كر اق (شامينة) دزدى كرده (تعجب نيست) برادرش (يوسف) نيز قبل از او دزدى كرده» يوسف (سخت 
ناراحت شد و) اين (ناراحتى) را در درون خود ينهان داشت و براى آنها اظهار نداشتء» (همين اندازه) كفت وضع شما بدتر 
است و خدا از آنجه حكايت مى كنيد آككاه تر است (0/7. 


كفتند اى عزيز! او يدر ييرى دارد» يكى از ما را بجاى او بككير» ما تو را از نيك وكاران مى بينيم (/0. 
كفت يناه بر خدا كه ما غير از آن كس كه متاع خود را نزد او يافته ايم بكيريم كه در آن صورت از ظالمان خواهيم بود (0/8. 


وهميق كه ازاق افيد شدند زا كويان به كنارى ونه برو كفان كفت انا تمى :ذاتيد ددرتا از شساء يمان الهى كرفتهة.و 
بيش از اين در باره يوسف كوتاهى كرديد لذا من از اين سرزمين حركت نمى كنم تا يدرم به من اجازه دهدء يا خدا فرمانش 
را در باره من صادر كند كه او بهترين حكم كنندكان است (60. 


0 كَىحَ 
شما بسوى يدرتان با زكرديد و بكوبيد يدر! يسرت دزدى 


كره و سنا سه اعتسلة #واسكمة كتحوافي سداد :و مكنا ا زعب ١‏ كتوصاء شح 01 


١91١ صفحهى‎ 


كوييم (5. 


بيان آيات [بيان و شرح آياتى كه بازكشتن برادران يوسف را نزد يدر و آوردن برادر تنى يوسف (عليه السلام) و نككاه داشتن 


بفرستدء و نيز بازكشتن ايشان را بسوى يوسف و بازداشت كردن يوسف برادر خود را با حيله اى كه طرح كرده بود بيان مى 
فرمايد. 


"قَلَمَا رَجَعُوا إلى أيهم قالُوا يا أبانا م مع منّا الْكيلٌ فَأَرْسِلُ معنا أخانا نكل و إِنَا لَه ا لحافظونٌ ". 


" اكتيال" به معناى كرفتن طعام است با كيل» در صورتى كه با كيل معامله شود, راغب كفته: كيل به معناى ييمان كردن طعام 
استء وقتى كفته مى شود: " كلت له الطعام" با تعبير ير" كلته الطعام' ' فرق دارد» اولى به معناى اين است كه مباشر ييمانه كردن 
طعام براى او من بودمء ولى دومى به اين معنى است كه من طعام را با كيل و بيمانه به او دادم؛ و معناى "كل عليه ع 
است كه با كيل ازاو كرفتم» و لذا خخداى تعالى فرموده:" وَيْلَ لِلْمطَمَفِينَالَذِينَ إِذا اكتالوا عَلَى النَّاس يَْمَؤْقُونَ وَ إذا كالُوهُمْ 
" وإراقل زفق تير كزدده "| كالوا على لاقن '" و .ووه اهن تفير عرد يه" كالوا الاين '' 3 اراتكه فريووف 'فالوانيا ايان 


0 


2 


ما اكول " معنايش اين است كه اكر ما برادر خود را همراه نبريم و او با ما به مصر نيايد ما را كيل نمى دهندء به دليل اينكه 
لعا لقى ضوفي" نا فيه تنقيا اانا" و رز اناك "مله العجال فاص راسي كه ميات نان وهاه مضع كدق كدر اموي 
دستور داده ديكر به اين جند نفر كنعانى طعام ندهند مككر وقتى كه برادر يدرى خود را همراه بياورند اين معنا را با جمله 
كوتاه" مُبِعَ منَا الْكيْل" براى يدر بيان كرده و از او مى خواهند كه برادرشان را با ايشان روانه كند تا جيره ايشان را بدهند و 


واينكه تعبير كردند به" اخانا- برادرمان را" به اين منظور بوده كه شفقت خود را در باره او به يدر بفهمانند و وى رادل 
خوش و از ناحيه خود مطمئن سازند. هم جنان كه جمله" إِنا لَه لَحافِظونَ " هم با آن همه تاكيد كه در آن بكار رفته در مقام 


افاده همين غرض اسيت: 





11 مفردات راغ #استسحصب ب 0 م‎ )١( 


صفحه ى 5957 
"قال هَل آمنْكم عَلَيه نا كما أَمتتَكغ عَلى أَحِبه مِنْ قَبِلَ فَاللَهُ تر حافظا وَ هُوَ أَرْحَمُ الرَاحِمِينَ ". 


در مجمع البيان كفته: كلمه" امن " به معناى اطمينان قلب نسبت به سلامت استء كفته مى شود:" امنه يامنه امنا" .)١١‏ و بنا 
بكفته وى معناى جمله:" هَل آمَنكمْ عَلَِهِ ..."2 اين مى شود كه آيا در باره اين فرزندم به شما اطمينان كنم همانطور كه در باره 


برادرش اطمينان كردم و در نتيجه, شد آنجه كه نبايد مى شد؟ 


و حاصلش اينست كه شما از من توقع داريد كه به كفتارتان اعتماد كنم و دلم را در باره شما كرم 


و مطمئن كنم. هم جنان كه قبل از اين در خصوص برادرش يوسف به شما اعتماد كردم, و به وعده اى كه امروز مى دهيد ما 
او را حفظ مى كنيم دل ببندم» همانطور كه به عين اين وعده كه در باره يوسف داديد دل بستمء و حال آنكه من آن روز عينا 
مانند امروز شما را بر آن فرزندم امين شمردم ولى شما در حفظ او كارى برايم صورت نداديد» كه سهل استء بلكه ييراهن او 
را كه آغشته به خون بود برايم آورديد» و كفتيد كه كركك او را دريد. 


امروز هم اككر در باره برادرش به شما اعتماد كنم به كسانى اعتماد كرده ام كه اعتماد و اطمينان به آنان سودى نمى بخشدء, و 


نمى توانند : نسبت به امانتى كه به ايشان سيرده مى شود رعايت امانت را نموده آن را حفظ كنند. 
[مراد يعقوب (عليه السلام) از جمله:" فَاللهُ حَِرٌ حافظاً وَ هُوَ أَرْحمٌ الرَاحِمِينَ "] 


و اينكه فرمود:" قَاللَهُ حَيِمٌ حافظاً وَ هُوَ أَرْحَمُ الرَاحِمِينَ " تفريع است بر كلام سابقش كه كفته بود:" هَل آمَنْكم عَلَيِه ...'"؛ كه 
استنتاج را آماده مى كند و مى فهماند كه وقتى اطمينان به شما در خصوص اين يسرء لغو و بيهوده است و هيج اثر و خاصيتى 
اوه بين تومي اطهننا قن نكال تنه أت اطميناة :وهو كلن اسك كدئه داف سنيحاة و رةاخلظ |واباشد: ولاه ود ايز 


و جمله" وَ هُوَ أَرْحَمُ الرَاحِمِينَ " به منزله تعليل براى جمله" فَاللَُ حَيِدٌ حافظاً" استء و معنايش اين 


أست كداغير خذائ تعالى نجه سا دن افزى مورة اطميتان قزان تكيرةة :و باندر امالتى افين بتداشعة شود»ولى او كمترين حم 
به صاحب يندار نكرده امانتش را ضايع مى كند» بخلاف خداى سبحان كه او ارحم الراحمين استء و در جايى كه بايد رحم 


كند از رحمتش دريغ نمى دارد» او بر عاجز و ضعيفى كه امر خود را به او واكذار نموده و براو توكل جسته ترحم مى كند» و 


00 مجم مع الليااا ‏ انج زه ص وفضفة طّ تهران. 
صفحه ى 797 


كسى كه بر خدا توكل كند خدا او را بس است. 


ازاينجا بخوبى روشن مى كردد كه مراد حضرت يعقوب (ع) اين نبوده كه لزوم اعتماد به خدا را ازاين جهت بيان كند كه 
جون خداى تعالى سببى است مستقل در سببيت» و سببى است كه به هيج وجه مغلوب سبب ديكرى نمى شود به خلاف ساير 
اسباب كه استقلال نداشته مغلوب خداوندند» زيرا كو اينكه اين در جاى خود صحيح و مسلم است هم جنان كه خود فرموده:" 
وَ مَنْ يَتَوَكلٌ عَلَى الله فهُوَ حش إنَّ الل بام أَمْرهِ " 1١‏ و جكونه جنين نباشد و حال آنكه جنين اطمينانى به غير خدا شركك است 
و انبياء (ع) به نص قرآن از آن منزهندء اين قرآن است كه تصريح دارد براينكه يعقوب از مخلصين و بركزيد كان و از ائمه" 
هداه مهديين " استء و او خود در آنجا كه فرموده بود:" إلا كما أَمِتكُمْ على أَخِيهِ ِنْ قبل " اعتراف كرده بر اينكه فرزندان را 


دز بازة يوست اميق يتداشته او اكن انتكوته اعتماة كزدن شرك نود ينض قرزان» يعقوت مرتكب 0١‏ ثم شد غلاوه 


برايتكه نسبت به برادر يوسف هم اين اعتماد را كرد و به طورى كه از آيات بعدى برمى آيد بعد از كرفتن ييمانى خدايى او 


يس معلوم مى شود مقصود يعقوب (ع) از اعتماد به خدا اعتماد به اين معنا نبوده بلكه مقصودش بيان اين معنا بوده كه لزوم 
اكباو اطبيداة: و مشاه تعدا اما مغين اران انه ضية اك كد كدان سال بست بساك كرضه اف ايك كه 
خود را تفويض به او كرده اند خدعه نمى كند» جون كه او نسبت به بندكان خويش رؤوف و غفور ودود و كريم وحكيم و 


علاوه براين او در امورش مغلوب و در مشيتش مقهور كسى نمى شود» بخلاف مردم كه اككر در امرى مورد اعتماد قرار كيرند 
از آنجا كه اسير هوى و بازيجه هوسهاى نفسانيند جه بسا كرامت نفس و فضيلت و وفا و صفت رحمت؛. ايشان را به حفظ آنجه 
كه حفظش در اختيار آنان است وادار كند» و جه بسا هوى و هوسها وادارشان كند كه نسبت به آن خيانت ورزيده از حفظش 
دريغ نمايند» بعلالوه» همان كسانى هم كه خيانت نمى ورزند در قدرت واراده بر حفظ آنء استقلال و استغنايى در خود 


ندارند. 


و كوتاه سخن آنكه مراد يعقوب (ع) اين است كه اطمينان به حفظ خداى سبحان بهتر است از اطمينان به حفظ غير او» براى 


اينكه او ارحم الراحمين است,ء و به بنده 


() وهر 


كه بر خداتوكل كند يس اورا كافى استء زيرا خدا بكار خود مى رسد. سوره طلالق» آيه". 
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خودء در آنجه كه او را امين در آن دانسته خيانت نمى كندء بخلالف مردم كه جه بسا رعايت عهد و امانت را ننموده به 


مؤتمنى كه متوسل به ايشان شده ترحم نكنند و به وى خيانت بورزند. 


بهمين جهت مى بينيم يعقوب (ع) بعد از آنكه براى بار دوم فرزندان را مكلف به آوردن وثيقه مى كند جنين مى فرمايد:" 
عتّى تُؤْنُونٍ مَؤئقاً مِنَ الى به إلا أنْ بُحاط بِكع " و آن اختيارى را كه فرزندان در حفظ برادر خود ندارند استناء نموده 
مى فرمايد: مكر آنكه شما را احاطه كنند و قدرت حفظ اواز شما سلب كردد» زيرا در اينصورت حفظ برادر از قدرت و 
النتطافة اغا كرون اسك وكيك سيت نه أن مورد سؤال يدر واقع نمى شوندء و اما اينكه حضرت يعقوب (ع) از آنان 
خواست تا وثيقه اى الهى بياورند تا آنجا بود كه اختيار و قدرت دارند برادر را حفظ نموده دوباره به يدر بركردانند» مثلا او را 
نكشندء و آواره و تبعيدش نكنند» و بلايى نظير آن بر سرش نياورند (دقت فرمائيد) از آنجه كذشت اين معنا روشن شد كه در 
جيل" دقو ازع راوع" كتارم قلرر رق بدا نر رن ون علط ريه او انرون كد ايان جاور كرب اناد ويا داف يف 
برادر خود يوسف رحم نكردندء و با اينكه يدر نسبت به وى امينشان دانست امانت را رعايت ننمودند» و آيه بهر حال در معناى 


رد درخواست فرزندان استت: 


"وَ لما فَتَحُوا مَتَاعَهُمْ وَجَدُوا بِضاعَتَهُمْ رُدَتْ 


كلمه " بغى " به معناى طلب كردن استء و بيشتر در طلب شر استعمال مى شود» و بغى به معناى ظلم و زنا نيز از همين باب 
است. در مجمع البيان مى كويد: كلمه" ميره" به معناى طعامهايى است كه از شهرى به شهر ديكر حمل و نقل مى شود" 


مرتهم " معنايش اين است كه: 


من جهت ايشان از شهر ديكرى طعام وارد كردم» و همجنين مضارعش " اميرهم '" و مصدرش " ميرا" و نيز" امترتهم امتيارا" كه 
باب افتعال آنست .)١(‏ 


زاإييكة كتفكه: "يا أبانا بن عق" السكقياتى انر كدق بكار كره نتويوة | ااخطون نبت نه كدو ناراف متعزه وا 
كرده و كالاى خود را در ميان طعام خود يافتند» و فهميدند كه عمدا به ايشان بركردانيده اند به يدر كفتند: ما ديكر بيش از 
اين جه مى خواهيم ما وقتى به مصر مى رفتيم منظورمان خريدن طعام بودء نه تنها طعام را به سنكك تمام به ما دادند بلكه كالاى 
ما را هم به ما بركردانيدندء و اين خود بهترين دليل است بر اينكه منظور عزيز احترام ما استء نه اينكه قصد سويى به ما داشته 


باشل 


© مجم مع الييبانهج زه ص وففة طّ تهران. 
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يس اينكه كفتند:" يا أبانا ما نَبِغْى هذه بضاعَتّنا رُدّتْ إِلينا" منظورشان دلخوش ساختن يدر بود تا شايد بدين وسيله به فرستادن 


أكه وقدم :دان تحفطلقى خكواكدن كرد وابمدية ححهت ونال تسفله مؤتوان كنسده" و يزه أهلنا و تقلط أحاناو رداك كيل يقير 


ذلك كيل تيه "و طعنايق "ذلك كيل نيه" اين ادك كه بق كبلى اسث آسنالة: 


بعضى )١١‏ از مفسرين كفته اند: كلمه" ما" در جمله" ما نَتِغْى " ماى نفى است,ء و معناى جمله اين است كه: منظور ما از آنجه 
كه در باره عزيز و يذيرايى و احترامش كفتيم دروغ بافى نبود, به شهادت اينكه اين سرمايه ما است كه به ما ب ركشته. و 


همجنين» بعضى 79" كفته اند: 


كلمه " يسير " به معناى اندكك است و معناى جمله اين است كه اين كيل طعامى كه ما با خود آورده ايم كيل اندكى است. و ما 
را كافى نيستء ناكزير بايد برادر را هم همراه ببريم تا سهم او را هم بكيريم. 


0 
عع 
00 


"قال لَنْ أَرْسِلَهُ معكم حَتَّى تُوْنُونٍ مَؤْئِقاً مِنَ الله لَتَانينِى به إَِا أنْ بحاط بكم قَلْمَا آَوهُ مَؤْتِقَهُمْ قال الله عَلى ما نَقُولَ وَكيل". 


-_ 


كلمه" موثق" (به كسر ثاء) به معناى جيزى است كه مورد وثوق واعتماد قرار كيرد, و" مَؤْيْقاً مِنَ اللو" امرى است كه هم 
مورد اعتماد باشد وهم مرتبط و وابسته به خداى تعالى» و آوردن وثيقه الهى و يا دادن آنء به اين است كه انسان را بر امرى 
الهى و مورد اطمينان از قبيل عهد و قسم مسلط كند به نحوى كه (احترام خدا در آن) به منزله كرو كانى باشد. 


آرى معاهدى كه عهد مى بندد و قسم خورنده اى كه سو كند مى خورد و مى كويد: 


" عاهدت الله ان افعل كذا- با خدا عهد بستم كه فلان كار را يكنم" و يا مى كويد:" بالل لافعلن كذا- به خدا سوكند كه اين 
كار را مى كنم " احترام خدا را نزد طرف مقابلش كروكان مى كذارد. بطورى كه اكر به كفته 


خود وفا نكند نسبت به كروكانش زيانكار شده و در نتيجه احترام خداى را از بين برده و در نزد او مسئول هست. 
كلمة" احاطة" از ماده" حاط" به معناى حفظ استء و ديوار را هم از جهت اينكه 
)١(‏ تفسير كبير فخر رازى» ج /ااء ص ١‏ 


زف تفس ‏ سير ل ل ل ب ب سبي فر رازى» ج /و3 ص .١ 7/١‏ 
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مكانى را محصور و محفوظ مى كند حايط مى كويند» و خدا را ازاين جهت محيط به كل شىء مى كويند كه بر هر جيز 
مسلط و آن را از هر جهت حافظ استء و هيج موجودى و هيج جزئى از موجودات از تحت قدرت او بيرون نيستء و وقتى 
كفته مى شود: فلا-نى را بلا و مصيبت احاطه كرده و معنايش اين است كه بطورى به وى روى آورده كه تمامى درهاى نجات 
را برويش بسته استء و ديكر كري زكاهى ندارد» و نيز از همين باب است كه مى كويند:" فلان احيط به" يعنى فلانى هلاكك و 
يا فاسد شد ويا درهاى نجات و خلاصى به رويش بسته كرديد. خداى انان هه وؤيوة از خط تَمَرهِ َأَصِْبِحَ يُقَلبُ كَفَيه 
علق ها أتكن وها" اذو قزاف موده '"واطوا القع أخيط يفنا الله تلمعو لك الذ رك وال وصنك مكنا ات مه م 


بحث:" إِلَا أنْ بُحاط بكم" يعنى مكر آنكه دجار آن جنان كرفتارى شويد كه به كلى قدرت و استطاعت را از شما سلب كندء 


و ديكر نتوانيد فرزندم را بركردانيد. 
[معناى توسل به خداء لغو و بى اثر دانستن اسباب و وسائط نيست 


كلمه" وكيل " از وكالت:اسست كه ب#مغتائ #بلط ابر ارق 'است كدباز كشت 


آن به غير شخص وكيل استء ولى وكيل قائم به آن امر و مباشر در آن استء توكيل كردن ديكرى هم بهمين معنا است كه او 
را در كارى تسلط دهد تااو بجاى خودش آن كار را انجام دهد؛ و توكل بر خدا به معناى اعتماد بر او و اطمينان به او در امرى 
ازامور استء و توكيل خداى تعالى و توكل بر او در امور به اين عنايت نيست كه او خالق و مالكك و مدبر هر جيز است بلكه 
به اين عنايت است كه خداوند اجازه داده است تا هر امرى را به مصدرش و هر فعلى را به فاعلش نسبت دهندء و جنين نسبتى 
را بنحوى از تمليك,. ملكك ايشان كرده؛ و اين مصادر در اثر و فعلء اصالت و استقلال ندارند و سبب مستقل تنها خداى 


بنا بر اين رشد فكرى آن است كه وقتى انسان امرى را اراده مى كند و به منظور رسيدن به آنء متوسل به اسباب عادى اى كه 


استقلال و اصالت را از خودش و از اسبابى كه در طريق رسيدن به آن امر بكار بسته نفى نموده بر خدا توكل و اعتماد كند. 


يس معلوم شد كه معناى توكل اين نيست كه انسان نسبت امور را به خودش و يا به اسباب, قطع و يا انكار كند بلكه معنايش 


اين است كه خود و اسباب را مستقل در تاثير ندانسته و معتقد 


)١(‏ ميوه اش از 


بين رفت واواز شدت حسرت بر آن يولهايى كه در آن خرج كرده بود دستهايش را بهم مى ماليد. 
سوره كهفء. أيه ف 


(9) نيك اشعد كنه ا كر واه بسنا تذار تك اسان نزام ا قعة حمالم غبواتلققه سصووة ونس 1ح 
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قائل باشد. 


فيه امات غتادق تسيك عن عو جد تس با فرزكةان دو تازه يرافرشان: كفتك و موده سس از انقان مما عدا فى 
كبرد أن كاه بر نذا توكل.عى كدنده و عمجنين در وصبتق كهادن آنه بخدى آمذه نخست سفارش :مى كنداز بكك دروازة 


وارد مصر نشوندء بلكه از درهاى متعدد وارد شوند» و آن كاه بر يرورد كارش خداى متعال توكل مى كند. 


جهت استقلالش به قيام بر امور منسوب به آن جيزء و خود آن امور عاجزند از قيام به امور خودء با حول و قوه خود, و نيزاو 
معناى آيه اين است كه: يعقوب (ع) به فرزندان خود كفت" لَنْ أَرْسَلهُ 7 م" هركز برادرتان را با شما روانه نمى كنم " عد 
ُوْنُونِ مَوْئْقاً مِنَ الله- تا آنكه ميثاقى را از خدا كه من به آن وثوق و اعتماد كنم بياوريد و 


به من بدهيد ". حال يا عهدى ببنديد و يا س وكند بخوريد كه" اتاقي د “انوا رام ع ويه "» واز آنجايى كه اين ييمان 
مركي انارت اررل ورج مالعاو ورت مقر ا رخارةزا نضا توه كنود ' إن أن حاط بكم عدر [اككن از عنما لت 
فذوت هود "فلم" َوْهُ مَوْتْمَهُمْ- بعد :از آنكه متاق خوك درا نرايش ان اوتود فك" يعقوم زع) كفك" اللاعين ماتقول و كركذا 
بر آنجه ما مى كُوييم وكيل باشد" يعنى ما همكى قول و قرارى بستيم» جيزى من كفتم و جيزى شما كفتيد» و هر دو طرف در 
رسيدن به غرض بر اسباب عادى و معمولى متمسكك شديم. اينكك بايد هر طرفى به آنجه كه ملزم شده عمل كندء (من برادر 
يوسف را به دهم و شما هم او را به من بركردانيد) حال اكر كسى تخلف كرد خدا او را جزا دهد و داد طرف مقابلش را از او 
بستاند. 


[سبب اينكه يعقوب (عليه السلام) به يسران خود سفارش كرد از يكك دروازه وارد نشوند] 
"وَقال با بن لا تَدُخُلوا مِنْ باب واحدٍ و ادْخلوا مِنْ ع أثوات مُدَم 
اين كلامى است كه يعقوب به فرزندان خود كفته است وقتى كه فرزندانش آن موثق را كه يدر از ايشان خواسته بود آورده و 
آماده كوج كردن به سوى مصر بودند. وو از سياق داستان جنين استفاده مى شود كه يعقوب از جان فرزندان خود كه يازده نفر 
بودند مى ترسيده نه اينكه ازاين ترسيده باشد كه عزيز مصر ايشان را در حال اجتماع» وصف بسته ببيند» زيرا يعقوب (ع) 
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مى دانست كه عزيز مصر همه آنها را نزد خود مى طلبد» و 


ايشان در يكك صف يازده نفرى در برابرش قرار مى كيرند» و عزيز هم مى داند كه ايشان همه برادران يكديكر و فرزندان يكك 
يدرند» اين جاى ترس نيستء بلكه ترس يعقوب بطورى كه ديكران هم كفته اند» از اين بوده كه مردم ايشان را كه برادران از 
يكك يدرند در حال اجتماع ببينند و جشم بزنند» وايا بر آنان حسد برده (و براى خاموش ساختن تش جسد خودء وسيله از بين 
بردن آنان را فراهم سازند) و يا ازايشان حساب ببرند و براى شكستن اتفاقشان توطئه بجينند» يا بقتلشان برسانند ويا بلاى 


صو 5 
ديكرى بر سرشان بياورند. 


وعفيلد" وها نكميو اندرو شق ]إن لفك درل "عار أو ولاك وز تعباقل افتغار: بر ارق تنا السك 6 ينقت 
(ع) از اين حوادثى كه احتمال مى داده جدا مى ترسيده؛ كويا (و خمدا داناتر است) در آن موقع كه فرزندان» مجهز و آماده 
سفر شدندء و براى خداحافظى در برابرش صف كشيدندء اين بطور الهام دركك كرد كه اين بيوستكى» آنهم با اين وضع و 
فزاع خالى كناد قد بؤودة ازييق مق زوفو التغناة ا نقان كح شرف وعيرة جين تعيان زا لديا كلد لد ا استفارين 
كرو كناهر كز اذاهو يه البجساء تكست والنها هاداد كه اليك وروا زواوارة كو كةه و دتري انا ار تدرهاى امتشزق وارة 


شوند» تا شايد بلاى تفرقه و كم شدن عدد. از ايشان دفع شود. 


سيس به اطلااءق كلام خود رجوع نموده از آ[نجايى كه ظهور در اين داشت كه وارد شدن از درهاى متعدد سبب اصيل و 


مستقلى است براى دفع بلا)- 


و هيج مؤثرى در وجود بجز خداى سبحان در حقيقت نيست- لذا كلام خود را به قيدى كه صلاحيت آن را دارد مقيد نموده 
عن خطاف كر "وما امي كوول اللووق ف ممع وتيا الو للا راكد ميب وحافرى : واخر شكارا ا مسشكرف خذانبق 
نياز كنم»'" آن كاه همين معنا را تعليل نموده به اينكه" إن الْحَكمُ إلا لِلّهِ'" يعنى من با اين سفارشم حاجتى را كه شما به خداوند 
سبحان داريد برنمى آورمء و نمى كويم كه اين سفارش سبب مستقلى است كه شما را از نزول بلا نككاهداشته و توسل به آن 
موجب سلامت و عافيت شما مى شود, زيرا اينكونه اسباب» كسى را از خدا بى نياز نمى سازد» و بدون حكم و اراده خدا اثر و 
حكمى ندارد» يس بطور مطلق حكم جز براى خداى سبحان نيستء و اين اسباب» اسباب ظاهرى هستند كه اككر خدا اراده كند 
صاحب اخر اس شوتلد 


5 
د 
- 


يعقوب (ع) بهمين جهت دنبال كفتار خود اضافه كرد كه:" عَلَيِهِ نَوَكلتٌ وَ عَلَيهِ ليد وَكل الْمُتَوَكلونٌ" يعنى در عين اينكه 
2 7 دو سحه ‏ جسسن| بن انلعج جب بابى 








ايبن 


صفحه ى 5959 


واين مسيرى است كه هر عاقل رشيدى بايد سيره خود قرار دهدء زيرا اكر انسان دجار كمراهى نباشد مى بيند و احساس مى 
كند كه نه خودش مستقلا مى تواند امور خود را اداره كند» ونه اسباب عادى كه در اختيار اوست مى توانند مستقلا او را به 


مقصدش برسانند» بلكه بايد در همه امورش به 


وكيلى ملتجى شود كه اصلاح امورش به دست اوست,ء و او است كه به بهترين وجهى امورش را تدبير مى كندء و آن وكيل 
همان خداى قاهرى است كه هيج جيز بر او قاهر نيستء و خداى غالبى است كه هيج جيز بر او غالب نيستء هر جه بخواهد 
مى كند وا هر حكمى كه اراده كند انفاذ مى نمايد. 


[سه نكته در باره توكل كه از آيه شريفه:" و قال يا يَنِىَ ..." استفاده مى شود] 


اول اينكه معناى توكل بر غير» عبارت است از اينكه آدمى غير خود را بر امرى از امور تسلط دهد كه آن امرء هم با شخص 
متوكل ارتباط و نسبت دارد. وهم با موكل. 


دوم اينكه اسباب عادى بخاطر اينكه در تاثير خود مستقل نبوده و در ذات خود بى نياز و بى احتياج بغير خود نيستند بناجار مى 
بايد كسى كه در مقاصد و اغراض زند كيش متوسل به آنها مى شود در عين توسلش به آنهاء متوكل بر غير آنها و سببى كه 
فوق آنها است بشود» تا آن سببء سببيت اين اسباب عادى را سبب شود. و در نتيجه سببيت اينها تمام كردد. كه اكر جنين 
توكلى بكند بر طبق روش صحيح و طريق رشد و صواب رقتار كرده. نه اينكه اسباب عادى را كه خداوند» نظام وجود را بر 
اساس آنها بنا نهاده مهمل دانسته هدفهاى زندكّى خود را بدون طريق طلب كند, كه جنين طلبى ضلالت و جهل است. 


خداى سبحان و يكانه ايست كه شريكى 


ندارد» آرى او خداونديست كه معبودى جز او نبوده واو رب و يرورش دهنده هر جيز استء و اين نكته از حصرى استفاده مى 
شود كه جمله" وَ عَلَى الله قلينََكل الْمُتوَكلونَ" بر آن دلالت مى كند. 


7 


"وَ لَمَا مَخَلُوا مِنْ حَقِتٌ أَمَرَهُمْ أَبُوهُمْ ما كانّ يُْنِى عَنْهُمْ مِنَ الله مِنْ شَّئْ ءٍ إلا حاجهً فى نَفْس يَعْقَوبَ قضاها ...". 


آنجه از دقت و تدبر در سياق آيات كذشته و آينده بدست مى دهد (و خدا داناتر است) اين است كه مراد از" وارد شدنشان 
از آن جايى كه يدر دستورشان داده بود" اين باشد كه ايشان از درهاى مختلفى به مصر و يا به دربار عزيز وارد شده باشند» 
جون يدرشان در موقع خداحافظى همين معنا را سفارش كرده بود» و منظورش از توسل به اين وسيله اين بود كه از آن مصيبتى 
هفك ححا نك - - - - كد هه صفحه ى 00" 


فراست)» احتمالئن را داده يو جلو كبرق كتذ» ثا جمعشان مبدل :ننه تفرقه تكشته از عداذشان كاسته نشود :و كن :ابن وسيله آن 
بلارا دفع نكرد» و قضاء و قدر خدا برايشان كذرا كشته عزيز مصر برادر يدريشان را به جرم دزديدن يبمانه توقيف نموده؛ و 
برادر بزركترشان هم در مصر از ايشان جدا شد و در مصر ماندء در نتيجه» هم جمعشان يراكنده شد و هم عددشان كم شدء و 


يعقوب و دستورش ايشان را از خدايى بى نياز نساخت. 


واكر خداوند نقشه يعقوب (ع) را بى اثر» و قضاى خود را كذرا ساخت براى اين بود كه مى خواست حاجتى را كه يعقوب 


در دل ودر نهاد خود داشت برآورد» و سببى را كه به نظر او باعث محفوظ ماندن فرزندان 


او بود و سرانجام هيج كارى برايش صورت نداد بلكه مايه تفرقه جمع فرزندان و نقص عدد ايشان شد همان سبب را وسيله 
يعقوب به يوسف قرار دهد. زيرا بخاطر همين بازداشت يكى از برادران بود كه بقيه به كنعان بركشته و دوباره نزد يوسف 
آماندة :و كو برا سلطت وعرتكن :اظهان ذلت نمودةن الثماين كزةاتة او او خوة را معوفى تنوذه يدن وساير ستكان خرد را 


به مصر آورد. و يس از مدتها فراق» يدر و برادران به وى رسيدند. 


سِ 


1 5 هم ا 3 إن 
[معناى جمله: ما كان يُعْنِى عَنْهُمْ مِنَ الله مِنْ شئ ء ... ا 


يس اينكه فرمود:" ما كان يُغْنِى عَنّْهُمْ مِنَ الله مِنْ شي ءِ "- معنايش اين است كه يعقوب و يا آن وسيله اى كه اتخاذ كرد به 
هيج وجه نمى تواند فرزندان را بى نياز از خدا بسازدء و آنجه را كه خداوند قضايش را رانده كه دو تن از ايشان از جمعشان 
جدا شوند دفع نمى كندء و سرانجام همان كه خدا مقدر كرده بود تحقق يافت» يكى از ايشان بازداشت شد و يكى ديكر كه 


برادر بز ركتر ايشان بود ماند كار مصر شد. 

يط ونا كله اكز كرون" إلذ""نو جو" ااعراعة قن لدون يقدرك نعناها "سس اليكن امك رياف جطله اد اميك كد 
ليكن حاجتى كه در نفس يعقوب بود برآورد» وفرزندش را كه مدتها كمش كرده بود به وى ب ركردانيد. 

بعيد هم نيست بككوئيم: كلمه" الا" همان الاى استثنائيه استء زيرا جمله" ما كان يُغْنِى عَنْهُمْ مِنَّ الله مِنْ شَّىَ ءِ " در معنا مثل اين 


به وسيله آن سبب هيج حاجتى رااز ايشان برنياوردء مكر تنها آن حاجتى را كه در نفس يعقوب (ع) بود» و جمله" قضاها" 
استيناف وجواب از سؤال مقدر استء كويا سائلى يرسيده: خداوند با حاجت يعقوب جه كرد؟ جواب مى دهد كه آن را 


برآورد. 


() تغسصملير تبيااان شل يخ طوس ىك ج 2# ص 128. 


صفحه ى 5١١‏ 
[علم موهبتى به يعقوب (عليه السلام)- وَ إن لَدُو عِلْم لِما عَلمْناةُ- اكتسابى نبوده و نتيجه اخلاص در توحيد است 


"و إِنَّهُ لَدُو عِلْمِ ِما عَلَمِناة"- ضمير در اين جمله به يعقوب (ع) برمى كردد, و معنايش اين است كه يعقوب (ع) به سبب علم 
وما شييق اها راو متهي عر برقو ظاط اذكه تعمو زا اعضا! سك واد انيف داراو | نعاء وتترتي عله 
اكتسابى و مدرسه اى نيستء بلكه علم موهبتى استء قبلا-هم كذشت كه اخلاءص در توحيدء آدمى را به جنين علومى مى 
رساند» جمله بعد هم كه مى فرمايد:" وَ لكنّ أَكثرَ لاس لا يَعلْمُونَ" اين معنا را تاييد مى كنده زيرا اككر مقصود از علمى كه 
خداوند به يعقوب (ع) تعليم داده بود همين علوم اكتسابى و مدرسه اى بوده كه هم خودش از طرق عادى بدست مى آيد و 
هم اسباب ظاهرى را معتبر مى شمارد ديككر صحيح نبود بفرمايد: و ليكن بيشتر مردم نمى دانندء زيرا بيشتر مردم راه بسوى 
حجنين علمى دارند. 


با در نظر داشتن اينكه جمله" وَ إِنَّهُ لَذّو عِلْم لما عَلَمْناهُ ..."؛ در مقام مدح و ثناى يعقوب (ع) استء و با اينكه علم موهبتى 


ه ركز به خطا نمى رود. و در راهنماييش كمراه نمى كردد. و نيز با اينكه 


از سياق برمى آيد كه يعقوب بلا و كرفتارى فرزندان را يبش بينى كرده؛ و بدين جهت به آن وسيله توسل جسته و نيز با در 
نظر داشتن اينكه رسيدنش به يوسف مهم ترين حاجت او بوده كه هركز فراموشش نمى كرده؛ بطور يقين مى فهميم كه جمله" 
وَإِنَّهُ آَذُو عِلْم لما عَلَمناهُ ..." مى خواهد حق را به يعقوب (ع) دهدء واو را آنجه كه با فرزندانش سفارش كرد و در آخر به 
ويا ايع اراد سجاه قور اديه قشو تطييك برااي رامةعوا وا قو يا ل 


جهات» خداوند حاجت درونيش را برآورد. 


اين آن معنايى است كه با رعايت تدير» از سياق آيات استفاده مى شود» ولى مفسرين در توجيه آن حرفهاى عجيبى زده اند 


مثلا بعضى )١١‏ كفته اند: مقصود از جمله" ما كان يُغْنَى عَنْهُمْ ... 


قضاها" اين است كه فرزندانء از آن راهى كه يدر به منظور دفع بلا سفارش كرده بود داخل مصر نشدندء و به همين جهت از 
آن بلا كه يا حسد مردم ويا جشم زخم ايشان بوده ايمن نماندند» خود يعقوب (ع) هم مى دانست كه حذر از قدر جلو كيرى 
نمى كندء و تنها حاجتى كه در دل داشت او را وادار به اين كفتار كرد و با كفتن آن» حاجت درونى خود را كه همان 
اضطراب قلبيش بود برآورده و خود را تسكين داد. 


بعضى ١١١‏ ديكر كفته اند: معنايش اين است كه اككر خداوند مقدر كرده باشد كه جشم 


1١)‏ و (١‏ مجمبسسع ليان ج م ص ادكه طّ تهران. 


5١7 صفحهى‎ 


زخمى به ايشان برسد قطعا مى رسدء جه از يكك در وارد شوند و جه از 


درهاى متفرق. 


فشن 9 ديكر كفته اند معناى جمله" وَ إِنَّهُ لَذُو عِلْم لما عَلَمْناهُ ..." اين است كه يعقوب (ع) داراى يقين و معرفت به خخحدا 


بود» جون ما اين معرفت را به او تعليم داده بوديم» و ليكن بيشتر مردم به مقام يعقوب بى نبرده اند. 


بعضى ديكر كفته اند:" لام" در جمله" لما عَلَمْناهٌُ" براى تقويت استء و به جمله جنين معنا مى دهد كه: يعقوب (ع) به آنجه 
كه ما تعليمش داده بوديم عالم بود و به آن عمل هم مى كرد. آرى كسى كه علمى دارد و به آن عمل نمى كند مانند كسى 
است كه اصلا علم ندارد. و همجنين اقوال ديكر و تفاسير عجيب ترى كه براى آيه مورد بحث كرده اند. 


وك قلا تَتيئِس بما كاُوا يَعْمَلونَ ". 

نا الى نا نا ( . / . 20000 8 نا نلك 5 
كلمه: اوى از ماده ايواء به معناى نزديكك به خود كردن و كسى را در كنار خود نشاندن است» و ابتثاس' ناراحتى و غم 
واندوه به خود راه دادن استء و ضمير" يعملون" به برادران برمى كردد. 


سافان انك دا" لقا كار اقل تررضت" وحدواة نكف ناوا وق تن يه بتر ره بور حو وسفن ورك دقن ل 
إِلَيه أخاف" بزادر خودت همان برادرى كه يوسف (ع) دستور داده بود بار دوم همراه خود بياورند يعنى برادر يدر و مادريش- را 
نزد خود برد و كفت" إِنّى أنَا أحُوك" من برادر تو هستم يعنى يوسفى كه از دير زمانى نايديد شده بود- اين جمله يا خبر بعد 


از خبر است و يا جواب از سؤال مقدر (كه ممكن است بنيامين كرده واز يوسف يرسيده باشد 


ورم 6د" لذ تكترف "مسن اتندود به خوى زاء مده" نا كاثوا تفعلزة "لو كاوها كه رراذوان فى كزستت و ان ارارهار 


قبلا طرح كرده ام» تا تو را بر حسب ظاهر بازداشت و در واقع نزد خودم نككهدارم. 


واز ظاهر سياق برمى آيد كه يوسف در خلوت وينهانى خود را به برادر معرفى كردء و او رااز عمل برادران تسليت داده 


خاطرش رابه دست آورد.ء بنا بر اين نبايد به كفتار بعضى )5١‏ از 


1١)‏ و ؟) مججممسسي ا ع البيي اان ج [ه5 ص "6٠١‏ وكول طّ تهران. 
صفحهى 57 
أ 


مفسواة أعنا كرفا كدون ممق "إل أذ لخر كه " كفته اندع ان اليك كلمن تحاف براك كفعه هده تو و الال دده 


اين وجه صحيح نيستء زيرا با وجوه تاكيدى كه در جمله" إِنّى أن أَحُوك" بكار رفته منافات دارد» جون غرض از بكار بردن 


اين تاكيدات اين بوده كه بنيامين يقين كند كه عزيز مصر همان برادر او يوسف استء علاوه بر اين با جمله بعدى (أنَا يُوسريف 


وَهذا أخى قَدْ مَنَّ الله عَلَهِنا) نيز 


منافات دارد» زيرا مخفى نيست كه اين بيان وقتى مناسب است كه بنيامين» يوسف را مى شناخته كه برادر اوستء. و به وجود او 
افتخار مى كرده است. 


أ 


"لما جَهّرَهُمْ بجَهازَهِم جَعَلَ السّقاءَ َه فى رَل أَخبه به م أذْنَ مُوَدْنٌ أيْتّهَا لْعيرُ إِنَكمْ لَسارِقونَ". 


ا ل ل 
افكنند, و كلمه" عير "معن قومى اننت كديا انشان بار ونه كاروانيان باش اين ٠‏ كلمه مانتد' ' كاروان در فارسى ل 


مردان كاروانى و شتران باردار مى شود» هر جند كه در ياره اى از اوقات در يكك يكك آنها نيز استعمال مى شود .)١١‏ 


معنى آيه روشن استء و خلااصه اش بيان حيله ايست كه يوسف (ع) بكار برد» و بدان وسيله برادر مادرى خود را نزد خود 
نكهنلاشة و أد ين بازداشتن برادر را مقدمه معرفى خود قرار داد» تا در روزى كه مى خواهد خود را معرفى كند برادرش نيز 


مانند خودش متنعم به نعمت يروردكار و مكرم به كرامت او بوده باشد. 


[توضيح در مورد جمله:" أَبُْهّا الْيرُ إنَكمْ لَسارقَونَ" و اينكه اين جمله افتراء مذموم و محرمى كه يوسف (عليه السلام) به 


برادران رده باشد ليست 


ال دن قوذ ابت ] العيد إلكم بتار فون ' '- خطابى كه درا ين جمله است متوجه برادران يوسف است كه برادر مادريش هم 
در ميان آنان استء و هيج مانعى ندارد كه كوينده خطابى را كه در حقيقت متوجه به بعضى از افراد يكك جماعت است به 


همه آن جماغت متوحه سازة» البتة'اين در ضؤزتى است كه اقزاد 1ن جماعت دن امز مورة. خطات أن يكد بكر متمايز 


واين عملى كه در آيه» سرقت ناميده شده كه همان وجود" سقايت" در بار و بنه برادر يدرى و مادرى يوسف باشد امرى بود 


كه تنها قائم به او بود» نه به همه جماعتء و ليكن جون 


(0)سمحححة اتج حل | زانؤا دام اق جين سمح ذه كت سح اق د" تيسح امج حد | افر + 


صفحه ى 5١8‏ 


هنوز او از ديكران متمايز نشده بود لذا جايز بود خطاب را متوجه جماعت كندء و بكويد كه اى كروه! شما دزديد. ودر 
حقيقت معناى اين خطاب در مثل جنين مقامى اين مى شود كه سقايت و جام سلطنتى كم شده و يكى از شما آن را دزديده 
كه تا تفتيش نشود معلوم نمى شود كداميكك از شما است. و بطورى كه از سياق برمى آيد برادر مادرى يوسف از اول از اين 
نقشه با خبر بوده» و بهمين جهت از اول تا به آخر هيج حرفى نزد» واين دزدى را انكار نكرد» و حتى اضطراب و ناراحتى هم 
بخود راه نداد» جون ديككر جاى انكار و يا اضطراب نبود» زيرا برادرش يوسف خود را به او معرفى نموده واو را تسليت داده و 
دلخوش ساخته بود و قطعا در ضمن معرفى و تسليت به او كفته كه من براى نككهدارى تو جنين كيد و نقشه اى را بكار مى 
برم؛ وغرضم از آن اين است كه تو را نزد خود نككهدارم؛ يس اككر او را دزد خواند در نظر برادران به او تهمت زده نه در نظر 


خود اوء و خلاصه اين نامكذارى نامكذارى جدى و تهمت حقيقى نبوده» بلكه توصيفى صورى بوده كه 


مصلحت لازم و جازمى آن را اقتضا مى كرده. 


بادر نظر داشتن اين جهات» كفتار يوسف جزء افتراهاى مذموم عقلى و حرام شرعى نبوده (تا با عصمت انبياء منافات داشته 
باشد) بعلاوه اينكه كوينده اين كلام خود او نبوده؛ بلكه اعلام كننده اى بوده كه آن را اعلام كرده است. 


بعضى ١١‏ از مفسرين در توجيه اين كفتار كفته اند كه: كوينده آن يكى از كارمندان يوسف بوده كه ييمانه را كم كرده و 
(جون مسئول حفظ اثاث) بوده بدون اطلاع يوسف فرياد زده كه شما كاروانيان دزديد» و خود يوسف جنين دستورى نداده» و 


مسئول حفظ اثاث هم اطلاع نداشته كه يوسف دستور داده ييمانه را در بار و بنه يكى از آن كاروانيان بككذارند. 


بعضى )١١‏ ذيكر كفته اتد كه: يوسف دستور داد آن جارجى جار بزند كه شما كاروانيان دزديد» و ليكن مقصودش اين نبود 
كه ييمانه مارا دزديده ايده بلكه مقصودش اين بوده كه شما برادرتان يبوسف رااز يدرش دزديديد و به جاه انداختيد. اين 
توجيه را به ابى مسلم مفسر نسبت داده اند. 

بعضى 070 ديكر كفته اند كه: جمله؛ جمله استفهاميه است نه خبريه» و تقديرش اين است كه" | انكم لسارقون- آيا شما 


دزديد؟" و همزه استفهام از اولش حذف شده. و ليكن هيج يكك ازاين وجوه صحيح به نظر نمى رسد و وجوه بعيدى است. 


1١)‏ و ؟ و و4 مجملع اليبانءج زه ص 6 طّ تهران. 


صفحه ى 5١60‏ 
" قالوا وَ أَقبلُوا عَلَيهِمْ ما ذا تَفْقِدُونَ". 


كلمه" فقد"- بطورى كه كفته اند- به معناى غايب شدن جيزى از حس آدمى است» بطورى كه معلوم نشود در كجا است» 


ضمير در" قالوا" به برادران يرمى كرددء كه همان" 


عير" و كاروانيان باشند و جمله" ما ذا تَفْمَسَدُونَ" كفتار ايشان استء و ضمير در" عليهم " بطورى كه از سياق برض ! لابه 
نوست و كارتدانش ترم كرود ومعتاى اثايى 'اسث كيرادران وسقت سوى او و كارمندانش روف اووذه كفيل: جه 
جيز كم كرده ايد؟ و از سياق كلام استفاده مى شود كه جارجى اى كه جار زد:" اى كاروانيان شما دزديد" از يشت سر ايشان 


كه به راه افتاده بودند جار زدء و ايشان بعد از شنيدن آن بطرف صاحب صدا بركشته اند. 


[ييمانه ملكك كم شدَهاشت]!] 


درل 


نا به رَعِيمٌ . 


" قانُوا تَفْقدُ صُواع الْمَلِك وَ لِمَنْ جاء به حِمْلٌ تعير وَ أ 
كلمه " صواع " به ضمه صاد- به معناى سقايه و ظرف آبخورى است, بعضى 0١١‏ هم كفته اند: صواع همان صاع استء كه به 
معناى ييمانه ايست كه با آن اجناس را كيل مى كردندء و صواع يادشاه مصر در آن روز ظرفى بوده كه هم در آن آب مى 
خوردند» وهم به آن اجناس را ييمانه مى كردند» و بهمين جهت است كه در قرآن كريم يكك جا از آن تعبير" به سقايت" مى 
كندء و در جاى ديكر بنام" صواع" مى خواند» و اين كلمه از كلماتى است كه هم معامله مذكر با آن مى كنند و هم مؤنث» و 
لذا يكك جا ضمير مذكر به آن بركردانيده و فرموده:" وَ لِمَنْ جاءَ به" و در جاى ديكر ضمير مؤنث بركردانيده و فرموده:' 


ط 
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كلبه" حمل" به معنا هبارق است ك ة تحامل» أن حمل كننه راغت كلقه: 


اثقالى كه در ظاهر حمل مى شود مانند بارهايى كه بدوش كرفته مى شود بنام " حمل "- به كسره حاء- خوانده مى شود و 
بارهايى كه در باطن 


حمل مى شود مانند جنين در باطن مادر و آب در شكم ابر و ميوه كه در درون درخت استء" حمل - به فتح حاء- ناميده 
مى شود .)"3١‏ 


ودر مجمع البيان كفته: زعيم و كفيل و ضمينء هر سه به يكك معنا استء ولى كاهى زعيم را در رئيس قوم كه متكفل امور 
قوم اهنت استعمال مى كنند. ”2 


در اين آيه احتمالى است كه خيلى هم بعيد نيستء و آن اينكه كوينده" تَفْقَدّ ضُواع الْمَلِكِ" كارمندان يوسفء و كوينده" و 


54 ساء ينكد تقر و ]نيه "تعره بويت 


.17١ تبيان شيخ طوسىء ج ع صء‎ )١( 


(؟) مفردات راغبء ماده" حمل ". 


إفرة مجبسب ع يبانج زه ص ١هك‏ طّ تهران. 


صفحه ى 5١8‏ 
باشدء جون رئيس و سريرست مردم خود او بوده» واو بوده كه اعطاء و منع و ضمانت و كفالت و حكم, شان او بوده. 
بنا براين بركشت معناى كلام به اين مى شود كه: مثلا بككوييم يوسف و كارمندانش از ايشان جواب دادند» كارمندان كفته 
اند:" ما بيمانه يادشاه را كم كرده ايم"» و يوسف كفت: هر كه آن را بياورد يكك بار شتر (طعام) به او مى دهيم و من خود 
ضامن اين قرارداد مى شوم. 
از ظاهر كلام بعضى ١١‏ از مفسرين برمى آيد كه در تفسير" وَ لِمَنْ جاء به جمل بَعِيرِ وَ أنَا به زَعِيمٌ '" خواسته است بكويد: اين 
جمله تتمه كلام مؤذن است كه كفت:" أَيتَهَا العيرٌ إِنّكمْ لسارقونَ". و بنا به كفته اين مفسر جمله" قالوا وَ أقبلوا عَلئِهِمْ ... صُواعَ 
الملكف '" كدق نضا هن ورف 


" قالوا تَاللَهِلَقَدْ عَلِمْتُم ما جتنا لِنفْسِدَ فى الْأَرْض و ما كنا سارقِينَ". 


مزاد از" ارظن" همان سترزمية مصر افنت كه 


داخل آن شده اند» و بقيه الفاظ آيه نيز واضح و معناى آنها روشن است. 


واينكه كفتند:" لَقَدْ عَلِمْتُمْ ما جثنا لنَفَيدَدَ فى الْأرْض " دلالت دارد بر اينكه قبلا يعنى در همان اولين بارى كه به مصر آمدند 
دستكاه عزيز در باره ايشان تفتيش و تحقيق كرده بود و يوسف دستور داده بوده است كه تمامى كاروانيانى را كه وارد مى 
لوقل 3 وق وسقي قرا موده شاك الجاس رساي لعن وج دمت الك كتددر افالكاة بفم عرشنهاق 


فاسدى داشته باشند. 


و بهمين جهت از اينكه به جه مقصود آمده اند» و اهل كجا هستند و از جه دودمانى مى باشند» يرسش مى شدندء و در اين 
معنا رواياتى هم هست كه يوسف اظهار داشت كه نسبت به ايشان سوء ظن دارد» و بهمين جهت از كار.ء محل سكونت و 
دودمانشان يرسش نمود. و ايشان هم جواب دادند كه يدرى بير و برادرى از مادر جدا دارند» واو هم كفت بار ديكر بايد 


برادر از مادر جدايتان را همراه بياوريد» و بزودى روايت را در بحث روايتى آينده ان شاء الله ايراد خواهيم نمود. 


و اينكة كفتتد:"' وما كنا سارقيق '" مقصودشان. اين بود كه جين :ضنتى تكوهيدة ذو ماانسكة و اماو خاندان ما جني اعمال 


سابقه ندارد. 
"الوا عم رار فك كادي" 


يعنى مامورين يوسف (ع»» ويا خود او و مامورينش يرسيدند: در صورتى كه واقع امر 


© مجم مع يبانج م ص تدحرة طّ تهران. 


صفحه ى 5١,17‏ 


تحتين وكاو شنها دروغكو از انعد راموئد كيفر آن كس كه:ازاشها ممالة را دؤديده حسث؟ ونا طون كلى كيفر ورد 


نسبت دروغ به برادران دادن قريب همان توجيهى است كه در نسبت دزدى به ايشان كذشت 

[كيفر سارق معين شده. بيمانه از بار و بنه بنيامين (برادر ابوينى يوسف (عليه السلام) يافته مى شود!] 

مي 0 ل د كز لكك ءء ا 

قالوا جَرَاؤَةٌ مَنْ وُجِدّ فى رَخْلِهِ فَهُوَ جَزاؤةٌ كذلك نمزى الظَالِمِينَ ". 

مقصودشان از اد ين ياسخ اين است كه كيفر سارق و يا كيفر دزدى» خود سارق استء به اين معنا كه اككر كسى مالى را بدزدد 


خود دزد برده صاحب مال مى شود واز جمله" ما ستمكران را اينجنين كيفر مى دهيم" برمى آيد كه حكم اين مساله در 


سنت يعقوب (ع) جنين بوده. 


و اكر از صيغه جمع به مفرد عدول نموده و فرمود:" كيفرش خود اوست" براى اين بوده كه بفهماند در سرقت تنها خود سارق 
را بايد كيفر داد» نه او و رفقايش راء يس در ميان يازده نفر اكر فردى سارق تشخيص داده شد تنها همو را بايد كيفر دادى 
بدون اينكه ديكران مورد مؤاخذه قرار كيرند» و يا بار و بنه شان توقيف شودء آن كاه در جنين صورتى صاحب مال حق دارد 


كه سارق را ملكك خود قرار داده و هر عملى بخواهد با او انجام دهد. 


باوْعِيتهُم قثل وعاء عم سْتَحْرَججها مِنْ وعاءِ 00 


حرق" ا الاو امي ل واج رايا را لد رةه ٠‏ است كه: يس آن كاه شروع 


را جستجو نمودء زيرا اكر در همان بار اول مستقيما بار و خرجينهاى بنيامين را جستجو مى كرد. 


برادران مى ف فهميدند كه نقشه اى در كار بوده در نتيجه براى اينكه رد كم كند اول بخرجينهاى ساير برادران يرداخت»ء و در 
آخر يبمانه را از خرجين بنيامين بيرون آورد؛ و كيفر براو مستقر كرديد. 
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" كذلك كذنا لوي ها كان فاحل أضاه فى ويج الملكة إلا أن رشك الله" 


كلمه " كذلكك " اشاره اسث به نقشه اى كه يوسف برائ كرفتن و نكهداشتن برادر خوذ بكار برة» واكر آن زا كيد تاميد براى 
اين بود كه برادران از آن نقشه سر در نياورند واكر مى فهميدند بهيج وجه به دادن برادر خود بنيامين رضايت نمى دادند» و 
اين خود كيد استء. جيزى كه هست اين كيد به الهام خداى سبحان و يا وحى او بوده كه از جه راه برادر خود را باز داشت 
نمايد و نككهدارد و بهمين جهت خداى تعالى اين نقشهراءهم كيدناميدهوهمبهخود 


صفحه ى 5١0/‏ 
س3 افقو رف" كد كه كدنا و 


و جنين نيست كه هر كيدى را نتوان به خداوند نسبت داد» آرى او از كيدى منزه است كه ظلم باشد» و همجنين مكر و اضلال 
و استدراج و امثال آن را نيز در صورتى كه ظلم شمرده نشوند مى توان به خداوند نسبت داد. 
وعتملة" ها كان تا خل أخاة قفن ونين الملكف ]لا أن تشاة الله" مان علي اسع كه ناعك]ايق كد تقدة ز اذاايى اسثا كه يوسض 


من تتواست: براذن خودا را از مرالجعت به كتعاة بازذاشعه ترد خوة تكهدازه واي كار رادو دين سنن كدر كقؤون ضير 


حكمفرما بود نمى توانست بكند» و هيج راهى بدان نداشتء زيرا در قانون مصريان 


حكم سارق اين نبود كه برده صاحب مال شود؛ بهمين جهت يوسف به امر خدا اين نقشه را عليه برادران ريخت كه بيمانه را 
در خرجين بنيامين بككذارد. آن كاه اعلام كند كه شما سارقيد. ايشان انكار كنند و او بككويد حال اكر در خرجين يكى از شما 
بود كيفرش جه خواهد بود؟ ايشان هم بككويند: كيفر سارق در دين ما اين است كه برده صاحب مال شود يوسف هم ايشان را 
با اعتقاد و قانون دينى خودشان مؤاخذه نمايد. 
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[مراد از اينكه يوسف (عليه السلام) نمى توانست بر مبناى كيش مصريان برادر را نزد خود نككاه بدارد و معناى جمله:" فَؤْقَ كل 
ذى علم عَلِيمٌ '] 


و بنا براين صحيح است بكوييم يوسف نمى توانست در دين ملكك و كيش مصريان برادر خود را بازداشت كندء مككر در 
حالى كه نخدا بخواهدء و آن حال عبارتست از اينكه آنها با جزايى كه براى خود تعيين كنند مجازات شوند. 


از همين جا روشن مى شود كه استثناء در آيه مفيد اين نكته است كه در دين مصريان مجرم را به قانون جزائى خودشان در 
صورتى كه جرم دشوار باشد واو هم بدان تن دردهد مؤاخذه مى كردند» و اين قسم مجازات در بسيارى از سنتهاى قومى و 


: 2ءا١‎ 


َوْهَعٌ دَرَجَاتٍ مَنْ نَشاءً وَ هَوْقَ كل ذى عِلْم عَلِيمٌ "- خداوند در اين جمله بر يوسف منت مى ككذارد كه او را بر برادرانش 
رفعت دادء و اين جمله. جمله كذشته" 5 ذلِكك >1نا لِيُوسّقَ" را كه آن نيز در مقام امتنان بر يوسف بود بيان مى كندء ودر 


عين حال اين نكته را خاطرنشان مى سازد كه علم از امورى است 


كه در يكك حد معين متوقف نمى شودء و خلاصه انتها ندارد» بلكه فوق هر صاحب علمى كه فرض شود كسانى هستند كه از 
در اينجا بايد دانست كه ظاهر جمله" ذى علم ' اينست كه مقصود از آن علمى است كه عارض بر عالم مى شود و زايد بر ذات 
أوااسةء رزاق انكه كلمة" ذى " لالت بر متصاحيت ومقازنت دارد» نه علم خداى تعالى كه صفت ذات و عين ذات اوست»ء 
زيرا علم خداوند غير محدود استء آن جنان كه وجودش غير محدود است,ء و علم او از حيطه اطلاقات كلامى خارج است. 


صفحه ى 5١٠9‏ 


علاوه بر اين جمله" وَ فَوْقَ كل ذِى عِلْم عَلِيمٌ " وقتى صادق است كه بتوان فرض فوقيت كرد؛ و خداى سبحان عليمى است كه 


فوق و تحت و وراء براى وجودش نيست,ء. و ذاتش حد و نهايت ندارد. 


البته احتمال هم دارد كه جمله مذكور اشاره به اين باشد كه خداى تعالى فوق هر صاحب علمى است. و مراد از عليم را خداى 
سبحان بككيريم» ودر جواب اينكه يس جرا عليم را نكره و بدون الف ولام آورد بككوييم: براى اين بود كه از باب تعظيم زبان 


رااز تعريف او نككّهدارد. 
[كفتكوى يوسف (عليه السلام) با برادران يس از آنكه بيمانه كمشده از بار و بنه بنيامين يافته شد] 
" قالوا إن يَشْرقٌ فَقَدَ سَرَقَ أحْ لَهُ مِنْ قبل ...". 


كويند كان اين سخن همان برادران يدرى يوسف اند و بهمين جهت يوسف را به بنيامين نسبت داده كفتند اين بنيامين قبلا 


برادرى داشت» و معنايش اينست كه برادران كفتند: اكر اين بنيامين امروز ييمانه يادشاه را دزديد» خيلى جاى تعجب تبوده. 


و ازاو بعيد نيستء زيرا او قبلا برادرى داشت كه مرتكب دزدى شدء و جنين عملى از او نيز سرزد»؛ يس اين دو برادر دزدى را 


از ناحيه مادر خود به ارث برده اندء و ما از ناحيه مادر از ايشان جدا هستيم. 


واين خود يكك نوع تبرئه اى بوده كه برادران خود را بدان وسيله از دزدى تبرئه كردندء و ليكن غفلت ورزيدند ازاينكه 
كفتارشان كفتار قبلى شان را كه كفته بودند:" ما كنا سارقِينَ " تكذيب مى كندء زيرا در آن كلام خود دزدى را بطور كلى از 
فرزندان يعقوب نفى كردندء و اككر اين نفى كليت نمى داشتء جوابشان قانع كننده و صحيح نبود» ناكزير كفتار ديكرشان كه 
كفتند:" فَقَدْ سَرَقَ أَحّ له وذ قر '"اتقىرنا 1ن سق واه فاق رن اند مويك امت 


علاوه براين با اين كلام خود»ء آن حسدى كه نسبت به يوسف و برادرش داشتند فاش نموده- و ندانسته- از خاطرات اسف 
آورى كه بين خود و دو برادر يدريشان اتفاق افتاد يرده بردارى كردند. 


- 
عمو 


از همين جا تا اندازه اى بى به كفتار يوسف مى بريم كه در جواب ايشان فرمود:" أَنْتمْ شَّةٌّ مَكانا ...". هم جنان كه مى فهميم 
اين جمله تا به آخر آيه نسبت به جمله" قَأَسَِرّها يُوسُفٌ فِى نَفْسِهِ وَ لَمْ يدها لَهُمْ " به منزله بيانى است كه آن را شرح مى كند 
هم جنان كه جمله" وَ لَّمْ يدها لَهُه" عطف تفسيرى است كه جمله" فَأسَرّها يُوسُفُ فى نَفْسِهِ" را توضيح مى دهد. 


و معناى آيه- و خدا داناتر است- اين است كه يوسف اين نسبت دزدى را كه برادران به او دادند نشنيده كرفت و در دل ينهان 


داشت و متعرض آن 


و تبرئه خود از آن نشدء و حقيقت حال رافاش نكردء بلكه" فَأَسَِها يُوسُفُ فى نَفْسِهِ وَلَْ يها لَهُعْ" و مثل اين كه كسى 


يرسيده صفحهى 5٠١‏ 


باشد جطور در دل خود ينهان كردء در جواب فرمود: او در جواب تصريح نكرد بلكه سربسته كفت" " أَنْنْمْ شَّرٌّ مَكاناً- شما بد 
حالترين خلقيد". براى آن تناقضى كه در كفتار شما و آن حسدى كه در دلهاى شماستء. و بخاطر آن جرأتى كه نسبت به 


ارتكاب دروغ در برابر عزيز مصر ورزيديدء آنهم بعد از آن همه احسان و اكرام كه نسبت به شما كرد" وَ اللهُ ألم بما 


12 


نص فونَ او بهتر مى داند كه آيا برادرش قبل از اين دزدى كرده بود يا نه» آرى يوسف به اين مقدار جواب سربسته اكتفاء 


نموده وايشان را تكذيب نكرد. 


- 
عمو 2 


بعت :3ن رسن لذو بات عل" كد ل اكاب "7 كفين كدشها اانه يزاين :ةرداث ترمد رن كاد سياه 
ملكك را دزديده شما برادر او را كه برادر يدرى خودتان بود از يدرتان دزديديد, و خدا داناتر است بر اينكه آيا برادر او قبل از 


اين مرتكب دزدى شد يا نه. 


ليكن ممكن است مقصود يوسف اين معنا هم باشد اما كفتار ما در اين نيست كه مقصود واقعى يوسف از اين كلام جيست» 
يوسف داشته اند» و يوسف هم نمى خواهد خود را معرفى نمايد جون فهميده اند واين جواب جز بر آنجه كه ما كفتيم منطبق 


نمى شود و برادران غير آن 


رااز آن نمى فهمند. 


و بعضى )١١‏ ديكر كفته اند كه: آن جيزى كه يوسف در دل نهفته داشته و اظهارش نكرده همان جمله' ا د مَكانا" بوده» 
عق :انك تطملةة واد كيه انها كنقد و يندا د كلاس كفقه إيدكة"' و الله ُ أعْلّمُ بما تَصِفُونَ' "كم السو يعد اسك وان مياق 


كلام استفاده ثمى شود. 


"وا ا 1 له أباً مِّحاً كبيراً قحل أحدنا مكاتة إِنا تراك مِنّ الْمُحْسِنِينَ ". 

سياق آيات دلاللت دارد بر اينكه برادران وقتى اين حرف را زدند كه ديدند برادرشان محكوم به بازداشت و رقيت شده.؛ و 
كفتند كه ما به يدر او ميثاقها داده و خدا را شاهد كرفته ايم كه او را به نزدش بازكردانيم و مقدور ما نيست كه بدون او بسوى 
بدر بركرديم» در نتيجه ناكزير شدند كه اككر عزيز رضايت دهد يكى از خودشان را بجاى او فديه دهند» و اين معنا را با عزيز 


در ميان نهاده كفتند: هر يكك از ما را مى خواهى بجاى او نككهدار و او را رها كن تا نزد يدرش بركردانيم. 


معناى آيه روشن استء تنها نكته اى كه بايد خاطرنشان ساخت اين است كه الفاظ آيه طورى است كه ترقيق و استرحام و 


التماس را مى رساند» و طورى ادا شده كه حس فتوت و 


1١)‏ و (١‏ مجمب ع يانه ج م ص 32060 طّ تهران. 


صفحه ى 5١١‏ 


وت مم . 
- 3 - 
1 أ عو 


ن تأخذ إلاعة وعدن متاعنا عندة' ا ذا لظالموق". 


م 
بااين جمله؛ بيشنهاد برادران را رد كرد. و كفت ما نمى توانيم بغير از كسى كه متاعمان را نزد او يافته ايم بازداشت كنيم 


- 


[ كفتكوى 


برادران: جككونه بدون بنيامين نزد يدر باز كردم ؟] 


"افلكا ابتكاشو ونه لما ا" 


فشكت البيان كفته:" ياس "' به معناى قطع شدن طمع آدمى است از امرى كه بدان طمع داشته و بصورت:" يئس- ييأس" 


استعمال مى شود. البته" آيس- يايس " نيز لغتى استء و بهمين جهت جون به باب استفعال مى رود» هم" استياس " مى شود و 


هم" استايس "2 و نيز كفته است" يئس " و" استياس " به يكك معنا است مانند" سخر" و" استسخر" 


1 إل 


كلمه " نجى " به معناى كسى است كه در ينهانى و آهسته و دركوشى حرف بزند» واين كلمه هم وصف مفرد مى شود وهم 


وصف جمعء هم جنان كه در آيه مورد بحث وصف برادران شده؛ و در آيه" وَ قَرَّبْناهُ نَجيًا وصف براى يكك نفر شده است» و 
اين بدان جهت است كه اصل كلمه مصدر است كه صفت واقع مى شود, و" مناجات" به معناى دو بدو در سر راز كفتن 
است. و اصل اين ماده از" نجوه" استء كه به معناى زمين بلند استء كويا هر يكك از نجوى كنند كان اسرار خود را به طرف 
ديكر بلند مى كند واز خفيه كاه بالا-مى كشدء و نجوى كلمه ايست كه هم بصورت اسم استعمال مى شود و هم بصورت 
مصدرء اولى مانند:" وَ إِذْ هُمْ نَجوى يعنى ناكهان به ايشان برخورد كه داشتند بيخ كوشى حرف مى زدند» و دومى مائند:" إِنَّمَا 
النجوى مِنّ الشّهطانِ". و جمع نجى." أنجيه" است, و كلمه" برح- براحا" به معناى دور شدن انسان از موضع خود مى باشد. 


لق 


وعتفر "مله" دن جمله"' فلا شتا شو مئة "نه وتو اتحتمالا نه برادوق ررس كردكة رن مختاق اف اوقا 


سنك" قلقنا اشكعاضوا'"' حون نراقواك توس مابوس شدتد "مه" از اميك كد'دينت ابرادرشان رداشغة ازادشن كرد عم به 
اينكه يكى از ايشان را عوض او بازداشت نمايد" خلصوا" از ميان جماعت به كنارى خلوت رفتند»" نجيا" و به نجوى و سخنان 
بيخ كوشى يرداختند» كه جه كنيم آيا نزد يدر بازكرديم با اينكه ميثاقى خدايى از ما كرفته كه فرزندش را بسويش با زكردانيم 
ويا آنكه همين جا بمانيم؟ خوب از ماندن ما جه فايده اى عايد مى شود جه كنيم؟. 


© مجم مع اليب - ساك ةج زه ص وندكة طّ تهران. 


مس ا 
"قال 0" وز كف انان شيه ا مخاطي قرار حادة كفك" | لد تعلدو] أن أباكم قَدْ أَحَدّ عَلَيِكم توانقا ين للد" مك تمي 


دانيد كه يدرتان عهدى خدايى از شما كرفت كه بدون فرزندش از سفر برنكرديد جككونه مى توانيد فرزند او را بككذاريد و 
بركرديد؟" وَ مِنْ قبل" و نيز مى دانيد كه قبل از اين واقعه هم " ما فَرَطَتّمْ فى يُوسُْفَ " تقصيرى در امر يوسف مرتكب شديدء با 
يدرتان عهد كرديد كه او را حفاظت و نككهدارى كنيد و صحيح و سالم به او بركردانيد» آن كاه او را در جاه افكنديد» و 


سيس به كاروانيان فروختيد» و خبر مركش را براى يدر برده كفتيد: كركك او را ياره كرده. 


" فلَنْ برح الْأَرْضَ " حال كه جنين است من از اينجا (سرزمين مصر) تكان نمى خورم" عَتَّى يَأَذْنَ لى أبى " تا يدرم تكليفم را 
روشن كندء و از عهدى كه از من كرفته صرفنظر نمايدء و يا آنكه آن قدر مى مانم تا" بكم اللَهُ لى وَ هُوَ حَيِرٌ الْحاكمِينَ " 


خدا حكم كند, آرى او بهترين حكم 


عقل من نمى رسد از دست عزيز خلاص كند و يا مركك مرا برساند» و يا راههايى ديكر. 

و اما ما دام كه خدا نجاتم نداده من رأيم اين است كه در اينجا بمانم» شما به نزد يدر بر كرديد ... 

يكن البزادواةة تزه يدويان كنيد ركرية يمرت دردى كزد و" وَ ماشَّهدُنا ا يما عَلِمْنا ... و ما كنا لَب حافِظِينَ "] 

" ارجِمُوا إلى أَبيكم فَقُونُوا يا أبانا إن ابتك سَرَقَ وَ ما شَّهِدْنا إِنَا ما عَلِمنا وَ ما كنا لقب حافظين ". 

بعضى 0١١‏ كفته اند: مراد از جمله" وَ ما شَهِذْنا إِنَّا بما عَلِمْنا" اين است كه ما در اينكه كفتيم يسرت دزدى كرده خود شاهد 
دزديش نبوده ايم» تنها به علم خود اين حرف را مى زنيم. 


بعضى ديكر 01١‏ كفته اند: مااكر به عزيز كفتيم حكم دزدى اين است كه دزد برده صاحب مال شود واككر جنين شهادتى 
داديم تنها بخاطر اين بود كه حكم مساله را جنين مى دانستيم, (نه اينكه بخواهيم عليه برادرمان شهادت داده باشيم). 


بعضى 070 ديكر كفته اند: اين كلام را در ياسخ يعقوب كفته اند» كه او از در مؤاخذه كفته بود: عزيز مصر از كجا مى دانست 
حكم دزدى اين است كه دزد برده صاحب مال شود؟ لا بد شما به او كفته ايد از اين دو معنا آنكه به سياق آيات نزديكك تر 


و بعضى 50" در معناى اينكه فرمود:" وَ ما كنا لِلعَيِبِ حافِظِينَ " كفته اند: يعنى ما هيج 


(0"و”و 6) مجمع البيان 


جح زه5 ص لاق طّ تهران. 


صفحه ى ”١7‏ 


اطلا-عى نداشتيم كه يسر تو دزد از كار درمى آيدء ودر نتيجه دستكير و برده مى شودء براى اينكه ما علم غيب نداشته و به 
ظاهر حال او اعتماد كرده بوديم؛ و كرنه اكر جنين علمى مى داشتيم هركز او را با خود به سفر نمى برديمء و با تو جنين عهد و 


و ليكن حق مطلب اين است كه مراد از به غيب اين است كه او سارق بوده و ما تا كنون نمى دانستيم. 


و معناى آيه اين است كه يسرت دزدى كرد و ما در كيفر سرقت جز به آنجه مى دانستيم شهادت نداديم؛ و هيج اطلاعى 
نداشتيم كه او بيمانه عزيز را دزديده و بزودى دستكير مى شوده و كرنه اكر جنين اطلاعى مى داشتيم در شهادت خود به مساله 


كيفر سرقت» شهادت نمى داديم» جون جنين كمانى به او نمى برديم. 
"و كل المي الى نا فيه َال الى كبا بها ونا َصادكوة ". 


يعنى از همه آن كسانى كه در اين سفر با ما بودند» و يا جريان كار ما را در نزد عزيز ناظر بودند بيرس» تا كمترين شكى برايت 
باقى نماند» كه ما در امر برادر خود هيج كوتاهى نكرده ايم» و عين واقعه همين است كه او مرتكب سرقت شد و در نتيجه 


بازداشت كرديد. 


يس مراد از قريه اى كه در آن بودند على الظاهر همان كشور مصرء و مراد از كاروانى كه به اتفاق آن كاروان نزد يدر آمدند 


همان قافله ايست كه در آن قافله بوده اند و مردان آن در بيرون آمدنشان از مصر و بركشتن به كنعان همراه ايشان بودند. 


و به همين جهت دنبال يبشنهاد سؤال از 


اهل مصر و اهل قافله كفتند كه: ما راستكويانيم» يعنى ما در آنجه به تو كفته و آن جيزى كه برايت آورده و كفتيم كه يسرت 
دزدى كرده و برده شده راستككو هستيمء و لذا ييشنهاد مى كنيم كه براى رفع ترديد خودت تحقيق كن. صفحهى "١15‏ 


[سوره يوسف (05): آيات 37 تا 7 ] 


ترجمه آبات (يغقوت) كفت: (جتين نست)2 يلكه فنميرها و هنوى و:هوستان كارى (يزركك) رابه شها نكو واتمؤد كردة 
اينكك صبرى نيكو بايد (بكنم)» شايد خدا همه را به من بازآرد» كه او داناى حكيم است (87). 


صفحه ى 5١6‏ 
واز آنان روى بككردانيد» و كفت: اى دريغ از يوسفء و ديدكانش از غم سبيد شدء اما او خشم خود را فرو مى برد (6. 
كفتند: به خدا آن قدر ياد يوسف مى كنى تا سخت بيمار شوىء يا بهلاكك افتى» (60). 
كفت: شكايت غم و اندوه خويش را فقط به خدا مى كنم و از خدا جيزهايى سراغ دارم كه شما نمى دانيد (62). 


فرزندان من! برويد و يوسف و برادرش را بجوئيد و از فرج خدا نوميد مشويد» كه جز كروه كافران از كشايش خدا نوميد نمى 


شوند» (/ا). 


و جون نزد يوسف آمدند كفتند: اى عزيز! ما و كسانمان بينوا شده ايمء و كالا-يى ناجيز آورده ايم ييمانه را تمام ده و به ما 


ببخشاى» كه خدا بخششكران را ياداش مى دهد (688). 
كفت: بياد داريد وقتى را كه نادان بوديد با يوسف و برادرش جه كرديد؟ (69). 


ياداش نيكو كاران را تباه نمى كند (40). 


كفتند: به خدا كه خدا ترا بر ما 


برترى داده و ما خطا كرده بوديم (41). 
كفت: اكنون هنكام رسيدن به خرده حسابها نيست خدا شما را بيامرزد» كه او از همه رحيمان رحيم تر است (41). 


بان آنات اين آنات» داستان كفتكوئى بسران يعقوت با يفار را بيان مى كندء كه بعد از مراجعت سفر دوم خود از مصر به 
كتعان داستاك بازذاشت شان تراد عادر ترسف زابه تدز كفشند» و اود سعؤن داد تايار دكن به مسن ثر كشعة |3 رسفيو 
برادرش جستجو كنند» و در آخرء يوسف خود را براى ايشان معرفى نمود. 

" قالَ بَلّْ سَوّلَتْ لَكم أنفشكع أمراً قَصَبِدٌ جميل عَسَى اللهُ أنْ يَأْتِينى بهم جميعاً إِنّهُ هُوَ الْعَلِيمُ الْحَكيمُ ". 

در اين مقام مطالب زيادى حذف شده كه جمله" ارْجِعُوا إلى أبيكم فَقُولُوا ... 


فَهُوَ كظِيم " بر آن دلالت مى كندء و تقدير آن جنين است: بعد از آنكه به نزد يدر بازكشته و سفارش برادر بزركتر خود را 


انجام داده و آنجه را كه او سفارش كرده بود به يدر كفتند» يدرشان در جواب فرمود:" بل سَوَّلَتْ ...". 


[جواب يعقوب (عليه السلام) به يسران بعد از شنيدن خبر باز داشت بنيامين و مراد او از جمله:" بل سَوَّلَتْ لَكم انفش كم أثراً 
00 


1 سَوَّلَتْ لَك أَنْفتكم أمراً" حكايت جوابى است كه يعقوب به فرزندان داد و اين كلام را به منظور تكذيب ايشان 


صفحه ى 5١8‏ 
قراين صدق در آن هست تكذيب نمايدء با اينكه مى تواند با آن شواهد» صدق و كذب آن را تحقيق كند. 


و نيز منظورش اين نبوده كه به صرف سوء ظنء تهمتى به ايشان زده باشدء بلكه جز اين 


نبوده كه با فراستى الهى و خدادادى بيش بينى كرده كه اجمالا-اين جريان ناشى از تسويلات و اغوائات نفسانى ايشان بوده» 
واقعا هم همين طور بود زيرا جريان دستكير شدن برادر يوسف از جريان خود يوسف ناشى شدء كه آنهم از تسويل و اغواى 


نفسانى برادران به وقوع يبيبوسث. 


از اينجا معلوم مى شود كه جرا يعقوب خصوص برنكشتن بنيامين را مستند به تسويلات نفسانى نكرد بلكه برنكشتن او و برادر 
بر كتر را ممسلانه آن. كر وبيه طور كلى فرموفة" اميدا ابت خذاوثه همةةابشان رام من ب ركرداقد" ااي جملة اظهاز 
اميدوارى كرد به اينكه هم يوسف بركردد وهم برادر مادريش و هم برادر بزركش» واز سياق برمى آيد كه اين اظهار 


بنا بر اين» معناى آيه- و نخدا داناتر است- اين مى شود كه اين واقعه» هم جنان كه در واقعه يوسف هم كفتم از خدعه هايى 
است كه نفس شما با شما كرده» ناكزير در قبال تسويل نفسهاى شما صبر جميل مى كنم تا شايد خداوند همه فرزندانم را به 
من ب ركرداند. 

از اينجا روشن مى شود اينكه بعضى ١١‏ از مفسرين كفته اند: معناى آيه اين است كه من اعتقاد ندارم مطلب آن طور باشد كه 
شما مى كوييد و خيال مى كنم اين نيز از تسويلات نفسانى شما استء و خلاصه به كفته اين مفسر خواسته است تهمت بزند. 
معناى صحيحى نيست. 


واينكه فرموده" عَسَدى الله أنْ يَأْتِينى بهم جَمِيعاً إِنَهُ هُوَ الْعَلِيمُ الْحَكيمُ " صرف اظهار اميد است نسبت به بازكشت فرزندان به 
اضافه اشاره به اينكه 


به نظر او يوسف هنوز زنده استء و بهيج وجه معناى دعا از آن استفاده نمى شود زيرا اكر اين جمله دعا بود مناسب نبود در 


تاكن بكويد"" إِنَهُ هُوَ الْعَلِيُ الْحَكِيمٌ " بلكه مناسب اين بود كه بككويد:" انه هو السميع العليم" و يا بككويد" انه هو الرؤف 
الرحيم " و يا امثال اينها از عباراتى كه در دعاهاى منقول در قرآن كريم معهود است. 


آرى تنها اظهار اميدوارى است نسبت به ثمره صبرء در حقيقت خواسته استء بككويد: 


ولع ووينف دنب 1ن نف ]شل 1 انوي رفكد كه وى لاا ود تور ا لويم "2 ف يروو الاق تي ا و ايه 
من صبر مى كنم و اميدوارم خداوند همه فرزندانم را برايم بياورد» و نعمت خود را هم جنان كه وعده داده بر آل يعقوب تمام 
كند» آرى او مى داند جه كسى 


© معجمب مع اللي سس ساكة جح زه ص لم3 طّ تهران. 
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را بركزيند و نعمت خود را براو تمام كند» ودر كار خود حكيم استء و امور را بر مقتضاى حكمت بالغه اش تقدير مى كندء 
بنا بر اين ديكر جه معنا دارد كه آدمى در مواقع برخورد بلايا و محنت ها مضطرب شود و به جزع و فزع درآيد ويا از روح و 
رحمت خدا مايوس كردد؟! دو اسم" عليم" و" حكيم" همان دو اسمى است كه يعقوب در روز نخست در وقتى كه يوسف 
رؤياى خود را نقل مى كرد به زبان آورد» ودر آخر هم يوسف در موقعى كه يدر و مادر را بر تخت سلطنت نشاند و همكّى 


در برابرش به سجده افتادند به زبان مى آورد و مى كويد: 


رُعياى ... هُوَ الْعَلِيمُ الْحَكِيمٌ ". 
"وَ تَوَلَى عَنْهُمْ وَقالَ يا أسَفى عَلى يُوسُفٌ وَ ابِيِضَّتُ عَتْناه مِنَ الْحَْنِ فَهُوَ كظيم ". 


راغب در مفردات كفته: كلمه" اسف " به معناى اندوه توأم باغضب استء و كاهى در تكك تكك آن دو نيز استعمال مى شود 
و حقيقت اسفء عبارتست از فوران خون قلب و شدت اشتهاى به انتقام» و اين حالت اكر در برابر شخص ضعيف تر و يايين 
دست آدمى باشد غضب ناميده مى شود واكر در برابر ما فوق باشد حالت كرفتكى و اندوه دست مى دهد ... و اينكه در قرآن 
فرموده: " قلعا آسَمُونا فنا مِنْهّ " معنايش اين است كه وقتى ما راابه شم درآوردند از ايشان انتقام كرفتيم» ابو غيد الله رضا 
0١١‏ كفته: خداوند مانند ما اسف نمى خورد. و ليكن او اوليائى دارد كه ايشان اسف مى خورند و خشنود مى شوند» خداوند 


هم اسف و رضاى ايشان را اسف و رضاى خود خوانده. 


آن كاه اين روايت را نقل مى كند كه خداوند فرموده: كسى كه يكى از اولياى مرا اهانت كند با من اعلام جنكك داده است 
5١‏ 


صاحب مفردات در باره" كظم " مى كويد: كظم به معناى بيرون آمدن نفس استء وقتى مى كويند كظم خود را كرفت» يعنى 
جلو نفس خود را كرفت» و" كظوم" به معناى حبس كردن نفس است,ء كه خود كنايه از سكوت استء هم جنان كه در هنكام 
توصيف و مبالغه در باره سكوت مى كويند: فلانى نفسش بيرون نمى آيدء و دم نمى زند يعنى بسيار كم حرف است و" كظم 


فلان" يعنى نفس فلانى حبس شدء وازاين باب است جمله" إِذْ نادى وَ هُوَ مَكظومٌ " يعنى ندا كرد در حالى كه 


نفسش كرفته شده بود و همجنين كظم غيظء بحيو السك ميل '" ودالكاطينة القع ""مينكو نما اسك كذ فسيرنات 
است" كظم البعير اذا تركك 


)١(‏ در نسخه مفردات» رضا نقل شده ولى صحيحش ابو الحسن است. 


(0) مفردات راغ 83" لت + 
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و در جمله" وَ ابِيِصّتٌ عَيِناهُ مِنَ الْحْرْنِ '" سفيد شدن جشم به معناى سفيد شدن سياهى جشم است كه آن هم به معناى كورى و 
بطلا-ن حس باصره است وهر جند اين كلمه كاهى با ديد مختصر هم جمع مى شود و ليكن از اينكه در آيه بعد فرموده:" 
ييراهن مرا ببريد و به روى يدرم بيندازيد بينا مى شود" "7١‏ معلوم مى شود كه سفيدى جشم در جمله مورد بحث به معناى 
كورى استء و جنين به دست مى آيد كه يعقوب بكلى نابينا شده بود, نه اينكه نور جشمش كم شده باشد. 

وى دان انك كممترت يفة اتلك اوراسر ا عطق دون كنك" إن فوت لع الن كه بده انآ 
الشاف قه عدو كفيك" ١‏ على قلي ررقت لوده 1 الكودن الفوسرن برطي ا كان وى راو نم دراه 
ايشان روى بركردانيد و خشم خود رافرو برد» و متعرض فرزندان نشد. 


7 


" قانُوا َاللَِّ ًا َذّْكوْ يُوسْفَ حَنّى تكونٌ رّضاً أو تَكونٌ مِنّ الْهالِكينَ ". 


كلمه" حرض و حارض" به معناى مشرف بر هلاكت است. و بعضى 0370 كفته اند: به معناى كسى است كه نه. مرده تا از 


يادها برود» و نه» زنده است تا اميد جيزى در او باشد ولى معناى اولى از نظر اينكه اين كلمه در آيه در مقابل هلاكت قرار 


كرفته مناسب تر به نظر مى رسدء و كلمه مذكور نه تثنيه مى شود و نه جمع» جون مصدر است و مصدر هم جمع و تثنيه ندارد. 


معناى آيه اين است كه به خدا سوكند كه تو دائما و لا يزال به ياد يوسف هستى و سالها است كه خاطره او را از ياد نمى برى 
و دست ازاو برنمى دارى» تا حدى كه خود را مشرف به هلا-كت رسانده ويا هلاكك كنى. و ظاهر اين كفتار اين است كه 
ايشان از در محبت و دلسوزى اين حرف را زده اند و خلاصه به وضع يدر رقت كرده اند» و شايد هم ازاين باب باشد كه از 
زيادى كريه او به ستوه آمده بودند و مخصوصا از اين جهت كه يعقوب ايشان را در امر يوسف تكذيب كرده بود. و ظاهر 


كريه و تاسف او هم اين بود كه مى خواست درد دل خود را به خود 


." مفردات راغبء ماده" كظم‎ )١( 


67 سوره يوسفء أيه‎ )'٠( 


022 سس أ ل اسص سس سس يع اللو تس سس ا اج 3 ص 187. 
ايشان شكايت كندء هم جنان كه جه بسا جمله" إِنَّما أشكوا ب" عو ليق واننا مدي اكت" قآل نذا أشكرا بذج وني إلى الله 
وَ أَعْلّمُ مِنَ الله ما لا تَعْلْمُونَ". 

در مجمع البيان كفته است: كلمه" بث" به معناى اندوهى است كه صاحبش نتواند آن را كتمان كند و ناكزير آن را مى 


يراكند» و هر جيزى را كه يراكنده و متفرق كنى آن را بث كرده اى» و بهمين معنا است 


بس در آيه مورد بحث كلمه مذكورء مصدرى است در معناى اسم مفعول. 


واس ف دوو دل | نشكا !لبيك ] ندرانه قفر قتا امت فووةو حممة فاون لوقي تقو كنيع اللاو 2 
حزن خود را به شما وفرزندان و خانواده ام شكايت» نمى كنم و اكر شكايت كنم در اندكك زمانى تمام مى شود و بيش از 
يكك يا دو بار نمى شود تكرار كرد هم جنان كه عادت مردم در شكايت از مصائب و اندوه هاشان جنين استء بلكه من تنها و 
تنها اندوه و حزنم را به خداى سبحان شكايت مى كنمء » كه از شنيدن ناله وشكام ور كروعيت وزاتوان تبي ري شكايت 

مق او و اخستةامى كنك و انه شكانت :و "اضرا با زفتذاة اند كانفب؟ 'وَ أَعلّمُ ِنَ اللَِّ ما لا َعلَمُونَ - و من از خداوند جيزهايى 


سراغ دارم كه شما نمى دانيد"» و بهمين جهت بهيج وجه از روح او مايوس و از رحمتش ناميد نمى شوم. 


وكوا فكه كنيت "عله مِنّ الله ما لا تَعلَمُونَ " اشاره اى است اجمالى به علم يعقوب به خداى تعالى» و اما اينكه اين جكونه 
علمى بوده؟ از عبارت قرآن استفاده نمى شود مكر همان مقدارى كه مقام» مساعدت كند, هم جنان كه در سابق هم اشاره 


كردم 
"يا بي دوا َتَحسَمُوا مِنْ يُوسَفَ و أخيه و لا تَأسُوا مِنْ رَوْح الل نه لا يَِأسُ مِنْ رَوْح الل إن الوم الْكافِرُونَ". 
در مجمع البيان مى كويد:" تحسسر "دا ساف يه معتاىق طلب ختزئئ اشست نه عسن :و تخسن - يا جيم - هم نظير آنست ودر 


حو الى" لأ تعسين ا 


ولا تجسسوا'ء بعضى هم 
)١(‏ مجمع البيان» ج ص 02 ط تهران. 


(1) قصر بر سه قسم است قصر قلب و قصر افراد و قصر تعين» قصر قلب آنست كه مثلا مخاطب نسبتى را بكسى بدهد و متكلم 
از او كرفته بكسى ديكرى بدهد مانند اينكه او بكويد منحصرا زيد آمد و متكلم بكويد آنكه آمده تنها عمرو است و قصر افراد 
آنست كه مخاطب نسبت را مثلا بدو كس بدهد و متكلم بيكى از آن دو منحصر كند مانند اينكه او بككويد زيد وعمرو آمدند 
و متكلم بككويد تنها زيد آمده استء و قصر تعينى آنست كه مخاطب در دادن نسبت در هر يكك از اندوه مردد باشد و متكلم 
آن را در يكى تعيين كند ماننداين كه او بكويد زيد وياعمروآمده. واو بكويد تنهازيد آمدهاست. 


صفحه ى 5٠١‏ 


كفته اند: اصلا معناى اين دو كلمه يكى استء و اككر در اين روايت و جاهاى ديكر بهم عطف شده اند صرفا بخاطر اختلاف 
لفظ استء نه اختلاف معنى» مانند قول شاعر كه معناى دورى را دو بار در شعرش به دو لفظ آورده ومى كويد:" متى أدن منه 
ينا عنه و يبعد- هر وقت نزديكش مى شوم ازاو دور مى شود و دور مى شود". 

بعضى هم كفته اند: اين دو وازه هر يكك معناى بخصوصى دارند» تجسس به معناى تعقيب و جستجو كردن عيب مردم استء و 


تحسس به معناى كوش دادن به كفتكوى مردم استء و از ابن عباس فرق ميان اين دو كلمه را يرسيدند كفت: زياد از هم دور 


5 تسكنة عر اذكه تحسسسن ادن خير كقتدا فى وكاو 


تجسس در شر. )١(‏ 


[معناى" روح" و بيان اينكه ياس از روح و رحمت الهى كناه كبيره به معناى كفر و عدم اعتقاد به احاطه و سعه رحمت 


خداوند أشي 


و كلمه" روح "- به فتح راء و سكون واو- به معناى نفس و يا نفس خوش استء هر جا استعمال شود كنايه است از راحتى» كه 
ضك تعيو يلتك أسث و وكةا اين كتاية ابن است كه قدت و بغار كى :و سته شد نترام نات ذو 'نظر السان 'نوعى اعساق 
و خفكّى تصور مى شودء هم جنان كه مقابل آن يعنى نجات يافتن به فراخناى فرج و يبروزى و عافيت» نوعى تنفس و راحتى 
به نظر مى رسدء و لذا مى كويند خداوند" يفرج الهم و ينفس الكرب- اندوه را به فرج» و كرفتارى را به نفس راحت مبدل 


مى سازد"» يس روحى كه منسوب به خداست همان فرج بعد از شدتى است كه به اذن خدا و مشيت او صورت مى كيرد. 


وبر هر كس كه ايمان به خدا دارد لازم و حتمى است به اين معنا معتقد شود كه خدا هر جه بخواهد انجام مى دهد و بهر جه 
اراده كند حكم مينمايد» و هيج قاهرى نيست كه بر مشيت او فائق آيد و يا حكم او را بعقب اندازد» و هيج صاحب ايمانى نمى 
تواند و نبايد از روح خدا مايوس واز رحمتش نااميد شود زيرا ياس از روح خدا و نوميدى از رحمتش در حقيقت محدود 
كردن قدرت اوء در معنا كفر به احاطه و سعه رحمت اوستء هم جنان كه در آنجا كه كفتار يعقوب (ع) را حكايت مى كند 


٠.‏ شل م ىر 88 ا 
مى فرمايد: إنه لا بياس مِنْ رَوْح الله 


1 اعت 1 «'”') و 


و 
2 
8 نه 
2 


اخامن 


إلا القَوْمُ الْكافِرُونَ". 
ودر آنجا كه كلام ابراهيم (ع) را حكايت مى كند از قول او مى فرمايد:' وَ مِنْ يَقنَّط من رَحْمَهِ ره 


همجنين در اخبار وارده» از كناهان كبيره و مهلكه شمرده شده است. 


أي" 


مله 


(5) كر فروم تمتحاذان و كمراه' كسحصى ال وسحتحة محكحذًا تحتل تكو سححورة حجزه ا نحضةه م 
صفحهى "١‏ 


الْكافِوُونٌ" زيرا از 


و سعناض آنه :اتن البرك كدا سس :حاترن بد قز زنك حوره ام كد عد كنيف" افك اد ققوا فكككشو امن وف و 
اى فرزندان من برويد واز يوسف و برادرش كه در مصر دستكير شده جستجو كنيدء شايد ايشان را بيابيد" وَ لا تَتْأْسُوا مِنْ رَوْح 
لْقَوْمٌ 


الله" از فرجى كه خداوند بعد از هر شدت ارزانى مى دارد نوميد نشويدء" إِنَّهُ لا بَتأسٌ مِنْ رَوْح الله إلا | 
رعحمية) تعدا ماوس الى تون امكر مردم كه كافرندوديه انق معنا اسان تدارتك كه خداولد تزانا اسك جااهر عم را ايل و 


[بازكشت يسران يعقوب (عليه السلام) به مصر و اظهار عجز و خضوع در برابر عزيز مصر (يوسف (عليه السلام))] 


" قَلَمَا دَخَلُوا عَلَيِهِ قالُوا يا أهَا الْعزِيرٌ مَسَنا وَ أَهْلََا الصو جثْنا ببضاعَدٍ مُرْجاهٍ 2" 
"قناعت مزجا "به معنا متاع اندك استء و در اين كفتار جند جمله حذف شده. و تقدير آن اين است كه فرزندان 


تعقوت به مغر وازد شده:واوقتى :بر :نوست وسيلائل كفسد ., 


بطورى كه از سياق استفاده مى شود در اين سفر دو تا خواهش از عزيز داشته اند» كه بر حسب ظاهر هيج وسيله اى براى 


برآوردن آنها بنظرشان 


نمى رسيده: 


يكى اينكه: مى خواسته اند با يولى كه وافى و كافى نبوده طعامى به آنها بفروشد و با اينكه در نزد عزيز سابقه دروغ و دزدى 
بهم زده بودند و وجهه و حيثيتى برايشان نمانده بود هيج اميد نداشتند كه عزيز باز هم مانند سفر اول ايشان را احترام نموده و 
حاجتشان را برآورد. 


دوم اينكه: دست از برادرشان كه به جرم دزدى دستكير شده بردارد» و او را رها سازد؛ اينهم در نظرشان حاجتى برآورده 


حتى عزيز حاضر نشد يكى از ايشان را بجاى او بازداشت نمايد. 


بهمين جهت وقتى به دربار يوسف رسيدند و با اودر خصوص طعام و آزادى برادر كفتكو كردند خود را در موقف تذلل و 
خضوع قرار داده و در رقت كلام آن قدر كه مى توانستند سعى نمودندء تا شايد دل او را به رحم آورده؛ عواطفش را تحريكك 
نمايند. لذا نخست بد حالى و كرستكى خانواده خود را به يادش آوردند» سبس كمى بضاعت و سرمايه مالى خود را خاطر 
شان ساسكتجدزى عتمي نود | رافق وراد رطان تم متاحف سوق تكشقم تبه د جخزواشت رمه كد كينية ف شان فدات 
كندء و همين كافى بودء زيرا تصدق به مال انجام مى شود و مال را صدقه مى دهندء و همانطور كه طعام مال بود آزادى 
برادرشان نيز تصدق به مال بودء زيرا برادرشان على الظاهر ملكك عزيز بود. علاسوه بر همه اينها بمنظور تحريكك او در آخر 
كفتند: فى م 


بدرستى كه خداوند به متصدقين ياداش مى دهد. واين 


در حقيقت» هم تحريك بود وهم دعا. 


مهاف العفو رمن شود" باذ الها العزير فقن و أهذا الح" هاة :ا صريرا مانو اتنا قار فقوي دارع ان با در وو" 
و جئنا" اينكك نزد تو آمديم" ببضاعَهٍ مُرْجِاهِ'" با بضاعتى اندكك كه وافى به آنجه از طعام احتياج داريم نيست» جيزى كه هست 
اين بضاعت اندكك نهايت درجه توانايى ما استء" فَأَوْفٍ لَنَا الكبل وَ تَصَدَّقَ عَلينا"» يس تو به قدرث ما نكاه مكن» و از طعامى 
كه مورد حاجت ما است كم نككذارء بر ما تصدق كن و برادر ما را آزاد سازء ممكن هم هست جمله اخير مربوط بهر دو 


حا 1" إِنَ الله يَجى التفد قورع اب" خواء هيرق دهمل كان راف حبرم دهن 


برادران» كلا-م خود را با جمله" يا أيه الْعَزيرٌ" آغازء و با جمله اى كه در معناى دعا است ختم نمودندء در بين اين دو جمله 
سؤالات استء موقف هم موقف كسانى است كه با نداشتن استحقاق و با سوء سابقه استرحام مى كنند و خود جمعيتى هستند 


كه در برابر عزيز صف كشيده اند. 
[اينكك كه وعده الهى تحقق يافته» يوسف (عليه السلام) خود را معرفى مى نمايد] 


اينجا بود كه كلمه الهى و وعده او كه بزودى يوسف و برادرش را بلند و ساير فرزندان يعقوب را بخاطر ظلمشان خوار مى كند 
تمام شدء و بهمين جهت يوسف بدون درنكك در ياسخ شان كفت: هيج يادتان هست كه با يوسف و برادرش جه كرديد؟ و با 


اين عبارت خود را معرفى كرد 


واكر بخاطر آن وعده الهى نبود ممكن بود خيلى جلوتر از اين بوسيله نامه ويا بيغام» يدر و برادران را از جايكاه خود خبر 
دهد و به ايشان خبر دهد كه من در مصر هستم. و ليكن در همه اين مدت كه مدت كمى هم نبود جنين كارى را نكردء جون 
خداى سبحان خواسته بود روزى برادران حسود او را در برابر او و برادر محسودش در موقف ذلت و مسكنت قرار داده واو را 


در برابر ايشان بر سرير سلطنت و اريكه قدرت قرار دهد. 
"قال هَل عَلِمْتُمْ ما فَعَلدُمْ يُوسْفٌ و أخيه إذ أَنتَمْ جاهِلُونَ". 


يوسف برادران را به خطابى مخاطب ساخت كه معمولا يك فرد مجرم و خطاكار را با آن مخاطب مى سازند و با اينكه مى 
دانئد مخاطب جه كرده مى كويند: هيج مى دانى؟ و يا هيج يادت هست؟ و يا هيج مى فهمى كه جه كردى؟ و امثال اينهاء 
جيزى كه هست يوسف (ع) دنبال اين خطابء, جمله اى را آورد كه بوسيله آن راه عذرى به مخاطب ياد دهد و به او تلقين 
كو كمه رجو اشن جد بكوايندة و بيه يس ةاعتدرق معدو تود و ناسو ينوه كه كقه»" إذ افع جاعارة"” 
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بنا بر اين جمله" هَل عَلِمْتُمْ ما فَعَلتُمْ بيُوسْفَ وَ أخيه" تنها يادآورى اعمال زشت ايشان است بدون اينكه خواسته باشد توبيخ و 
يا مؤاخذهاى كرده باشد تا منت و احسانى را كه خدا به او و برادرش كرده خاطرنشان سازدء و اين از فتوت و جوانمردى هاى 


"الوا 1" كه زاك توف فال 


توشف هذا اع فددمر الله علينا ب 


در جايى جمله استفهاميه را با ابزار تاكيد مؤكد مى كنند كه دخالت كند بر اينكه شواهد قطعى همه بر تحقق مضمون جمله 
شهادت مى دهندء و اكر جمله. استفهاميه آمده بمنظور اين است كه مخاطب خودش هم اعتراف كندء و كرنه كوينده نسبت 


به مضمونء يقين دارد. 


در آيه مورد بحث هم» شواهد قطعى همه دلالت مى كرد بر اينكه عزيز مصر همان برادرشان يوسف است,ء و لذا در سؤالشان 
ازاز تاكبد يعنى " ان" و" لام" و" ضمير فصل " بكار برده كفتند" إِنّك لَأَنْتَ يُوسْتَ"؟ يوسف هم در جوابشان فرمود" أنَا 
يُوسْفٌ وَ هذا أخى" در اينجا برادر خود را هم ضميمه خود كرد, و با اينكه در باره برادرش سؤالى نكرده بودندء و بعلاسوه 
اصلا نسبت به او جاهل نبودند فرمود خداوند بر ما منت نهاد» و نفرمود بر من منت نهادء با اينكه هم منت خداى را به ايشان 


بفهماند و هم بفهماند كه ما همان دو تن برادرى بوديم كه مورد حسد شما قرار داشتيم» و لذا فرمود" قد مَنَّ اللهُ عَلينا". 


آن كاه سبب اين منت الهى را كه بر حسب ظاهر موجب آن كرديد بيان نموده فرمود: 


" إِنَهُ مَنْ يَنّق وَ يَصْبرْ فَِنَّ الله لا بْضديمٌ أَجْرَ الْمُحْسِدَنِينَ " و اين جمله؛ هم بيان علت است و هم خود دعوت برادران است بسوى 


احسان. 


3 


" قالُوا تَاللَهِ لَمَدْ آثَرك اللَهُ عَلَِنا وَ إِنْ كنا لَخَاطِئِينَ ". 


كلمه" آثركك" از ايثار است, كه به معناى برترى دادن و بركزيدن است. و" خطاء"» ضد صواب و خاطى و مخطى از خطا 
خطا و أخطأ إخطاء به يكك معنا استء و معناى آيه 


واضح است كه برادران اعتراف به خطاكارى خود نموده و نيز اعتراف مى كنند كه خداوند او را بر ايشان برترى بخشيده 


است. 
إبرادران به خطاى خود اعتراف مى كنند و يوسف (عليه السلام) از آنان در مى كذرد و دعايشان مى كند] 
" قال لا تَثْريتٍ عَلَيِكمٌ الْيوْ بغْفرُ اللَهُ لَكم وَ هُوَ أَرْحَمُ الرَاحِمِينَ ". 


كلمه" تثريب" به معناى توبيخ و مبالغه در ملامت و شمردن يكك يكك كناهان استء او اككر ملامت نكردن را مقيد به امروز 

كرده و فرموده امروز تثريبى بر شما نيستء (من كناهانتان را نمى شمارم كه جه كرديد) براى اين بوده كه عظمت كذشت و 

اغماض خود را از انتقام برساند زيرا در جنين موقعيتى كه او عزيز مصر است و مقام نبوت و حكمت وعلم به 
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احاديث به او داده شده و برادر مادريش هم همراه استء و برادران در كمال ذلت در برابرش ايستاده به خطاكارى خود 
اعتراف مى كنند و اقرار مى نمايند كه خداوند على رغم كفتار ايشان در ايام كودكى يوسف كه كفته بودند:" جرا يوسف و 
برادرش نزد يدر ما از ما محبوب ترند با اينكه ما كروهى توانا هستيم و قطعا يدر ما در كمراهى آشكارست" او را بر آنان 


برترى داده. 


يوسف (ع) بعد از دلدارى از برادران و عفو و كذشت از ايشان» شروع كرد به دعا كردن وو از خدا خواست تا كناهانشان را 
بيامرزد» و جنين كفت:" يَغْفِرٌ اللهُ لَك وَ مُروَ أَرْحَمٌ الرَاحِمِينَ " و اين دعا و استغفار يوسف براى همه برادران است كه به وى 
ظلم كردند» هر جند همه ايشان در آن موقع حاضر نبودند» هم جنان كه از آيه بعدى هم كه 


ازقول بعضى از فرزندان نقل مى كند كه در كنعان نزد يدر مانده بودند» و در جواب يدر كه كفت اكر ملامتم نكنيد بوى 
يوسف را مى شنوم, و ايشان كفتند:" تَاللهِ إنَك لَفِى ف لايك الْقَّدِيم " استفاده مى شود جند نفرى در برابر يوسف حضور 


واشنيو ىن ووو نميل خر افد امل اذ شاه اللدتعال» 
بحث روايتى إروايتى در شرح داستان يوسف (عليه السلام) و برادران در مصر] 


در تفسير عياشى از ابى بصير روايت كرده كفت: من از امام ابى جعفر (ع) شنيدم كه داستان يوسف و يعقوب را نقل مى كرد 
و جنين مى فرمود كه: وقتى يعقوب فرزند خود يوسف (ع) را نايديد يافت اندوهش شدت كرد. واز كريه زياد ديد كانش 
سفيد شدء و به شدت محتاج كشته و وضع بدى يبدا كرد. 


دراين مدت سالى دو نوبت» يكك بار تابستان و يكك بار زمستان عده اى از فرزندان را به مصر مى فرستاد» و سرمايه اى اندكك 
به ايشان مى داد تا كندمى خريدارى كنند» يس سالى ايشان را در معيت قافله اى روانه ساخت و ايشان وقتى وارد مصر شدند 


كه يوسف عزيز مصر شده بود. 


آرى يس از آنكه عزيز مصر يوسف را به ولايت مصر بركزيد دراين بين فرزندان يعقوب مانند سالهاى قبل براى خريد طعام 
به مصر آمدند» يوسف ايشان را شناخت ولى ايشان او را بخاطر هيئت سلطنت و عزتش نشناختند و كفت قبل از همراهان» 
بضاعت خود را بياوريد و بكارمندان خود كفت سهم اين جند نفر را زودتر بدهيد و به يول اندكشان نككاه نكنيد؛ بقدر 


احتياجشان كندم به ايشان بدهيد» و جون از اينكار فارغ شديد بضاعتشان را هم در خرجينشان بككذاريد» مراقب 
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آن كاه خود يوسف به ايشان كفت: من اطلاع بيدا كردم كه شما دو برادر ديكر هم داريد كه مادرشان از شما جداست»ء ايشان 
جد عى كننيلا؟ كفندة بر ركتر أؤاقو راد تند سال قل طعمه كرك تمنو كوجكير اندو هستوورما اوراترد يدن 
كذاشتيم و آمديم» جون يدر ما نسبت به او خيلى علاقه مند است. يوسف كفت: من خيلى دلم مى خواهد بار ديكر كه مى 
آييد او را هم همراه خود بياوريد, و اككر او را نياوريد ديكر به شما سهم نخواهم داد و اعتنا و احترامى به شما نخواهم كرد. 
كفتند: ما در اين باره با يدر كفتكو كرده واو رابه آوردن وى راضى مى كنيم. 


بعد از آنكه نزد يدر بازكشتند و خرجين ها را بازكردند ديدند يولهايشان در درون آنها استء كفتند: يدرجان ديكر جه مى 
خواهيم اين هم بضاعت ما كه دوباره به ما بركردانده شده؛ و سهم ما را حتى يكك بار شتر هم بيشتر دادندء بنا بر اين برادر ما را 
باما بفرست تا سهم او راهم بكيريم» و ما خاطر جمعء نككهبان و حافظ او خواهيم بود» يعقوب (ع) در جوابشان فرمود: آيا به 
شما اعتماد كنم همانطور كه در داستان يوسف اعتماد كردم؟! اين بود تايس از كذشتن شش ماه يعقوب (ع) بار ديكر 
فرزندان را روانه مصر كرد و بضاعت اندكى به ايشان داد و بنيامين را هم با ايشان روانه ساخت و از ايشان ييمانى خدايى 


كرفق كة :او :زايا خوواير كرداشد مكر ون ضورئ 


كه كرفتارى آن جنان احاطه شان كند كه نتوانند او را ب ركردانند و در اينكار معذور و عذرشان موجه باشد. 


فرزندان يعقوب با كاروانيان حركت كرده وارد مصر شدند و به حضور يوسف رسيدند» يوسف فرمود: آيا بنيامين را هم همراه 
خود آورده ايد يانه؟ كفتند: بلى آورده ايم اينكك از بار و بنه ما حفاظت مى كند. كفت: برويد او را بياوريدء بنيامين را 
آوردندء در آن موقع يوسف (ع) به تنهايى در دربار يادشاه بود» وقتى بنيامين داخل شد يوسف او را در آغوش كرفت و كريه 
كردء و كفت: من برادر تو يوسفمء واز آنجه مى كنم ناراحت مشوء و آنجه را به تو مى كويم فاش مكنء ترس و اندوه به 


خود راه مذده. 


آن كاه او رابا خود بيرون آورده و به برادران بركردانيدء سيس به مامورين خود دستور داد تا يولهاى ايشان را كرفته هر جه 
زودتر كندمشان را بدهند؛ و جون فارغ شدند ييمانه را در خرجين بنيامين بككذارند, همين كار را كردند؛ همين كه كاروان 
حركت كرد يوسف و ماموريتش از دنبال رسيده فرياد زدند هان اى كاروانيان شما دزديدء كاروانيان در حالى كه يرمى 
كشتند يرسيدند مكر جه كم كرده ايد؟ كفتند بيمانه سلطنتى راء و هر كه آن را بياورد يكك بار شتر كندمش مى دهيم؛ و من 
ضامنم كه بدهم. كفتند: به خدا قسم شما خوب مى دانيد كه ما براى فساد در زمين بدينجا نيامده ايمء و ما دزد نبوديم» كفتند: 
ححا ل 5 :ذو مكداز كن |( #تسحححدها لحكل | (يسحكةة و الجسححعه ا در و تحص فحصو يذ 


صفحه ى 578 
هود كريد خراس يي ؟ كنك حرايقن ود أن كنق :است كهاذ" ناركن يداشو 


امام (ع) آن 


كاه مى فرمود: قبل از خرجين بنيامين شروع كردند به جستجوى خرجين هاى ساير برادران» و در آخر از خرجين بنيامين 
بيرونش آوردند» برادران وقتى جنين ديدند» كفتند: اين يسر قبلا هم برادرى داشت كه مانند خودش دزدى كرده بود. يوسسف 
كفت: 


اينكك از شهرهاى ما بيرون شويدء كفتند: اى عزيز اين يسر يدر بير و سالخورده اى دارد و از ما ميثاقهاى خدايى كرفته كه او را 
به سلامت برايش بركردانيم» يكى از ما را بجاى او بازداشت كن و او را آزاد ساز كه اككر جنين كنى ما تو را از نيكوكاران مى 
كفت: من كه از اينجا تكان نمى خورمء در همين مصر ميمانم تا آنكه يا يدرم اجازه بركشتن دهدء ويا خدا در كارم حكم 
كند برادران ناكزير به كنعان بازكشته در ياسخ يعقوب كه يرسيد بنيامين جه شد؟ كفتند: او مرتكب سرقت شد و يادشاه مصر 
او را به جرم سرقتش كرفت و نزد خود نككّهداشت,ء و اككر قول ما را باور ندارى از اهل مصر و از كاروانيانى كه با ما بودند 
بيرس و تحقيق كن تا جريان را برايت بكويند. يعقوب كفت:" انا لله و انا اليه راجعون" و شروع كرد به شدت اشكك ريختن؛ و 
آن قدو اندوهكن: زباناشد كه يشس حميده كشت 


و در همان تفسير از ابى حمزه ثمالى از امام ابى جعفر (ع) روايت كرده كه كفت: از امام شنيدم كه مى فرمود:" صواع ملكك ". 
عبارت از طاسى بوده كه با آن آب مى نوشيده 7١‏ 


مؤلف: در بعضى 


روايات ديكر آمده كه قدحى از طلا بوده كه يوسف با آن كندم را بيمانه مى كرد. 


ونيز در همان كتاب از ابى بصير از امام ابى جعفر (ع)- و در نسخه اى ديكر از امام صادق (ع)- روايت كرده كه كفت: 
شخصى به آن جناب عرض كرد- و من نزد او حاضر بودم- سالم بن حفصه از شما روايت كرده كه شما حرف را طورى مى 
زنى كه هفتاد يهلو دارد» و به آسانى مى توانى راه كريز را از كفته خود بيدا كنى» حضرت فرمود: سالم از من جه مى خواهد؟ 
آيا او مى خواهد كه من ملائكه را برايش بياورم» اكر اين را مى خواهد كه بايد بداند به 

)١(‏ تفسير عياشى» ج 5 ص الماح زفرة 

إفرة 01 عا شح حت م عج 0 ص 1١86‏ حَ .6١‏ 

صفحه ى 7717 

خدا سوكند انبياء هم جنين كارى را نكرده اندء مكر اين ابراهيم خليل نبود كه به جند وجه حرف مى زدء از آن جمله فرمود:" 
إنى مَقِيمٌ- من بيمارم" و حال آنكه بيمار نبود» و دروغ هم نككفته بود» و نيز همين جناب فرموده بود" بل فَعَلَهُ كبِيرُهُمْ - بلكه 
بزركك بتهاء بتها را شكسته" و حال آنكه نه بت بزركك شكسته بود و نه ابراهيم دروغ كفته بود و همجنين يوسف فرياد زد اى 


كاروانيان شما دزديد» و حال آنكه به خدا قسم نه آنان دزد بودند ونه يوسف دروغ كفته بود .)١(‏ 
[جند روايت در معناى جمله اى كه يوسف و مامورانش به فرزندان يعقوب (عليه السلام) كتدية "انها الية إِنَكمْ َسارقونَ"] 


و نيز در همان كتاب از مردى شيعه مذهب از امام صادق (ع) نقل كرده كه كفته استء از آن جناب از 


معناى قول خدا در باره يوسف يرسيدم كه مى فرمايد:" أَيتَّا الِْيرُ إنَكمْ لَسارِقَونَ-" فرمود: آرى برادران» يوسف رااز يدرش 
دزديده بودند» مقصودش اين دزدى بود نه دزديدن ييمانه سلطنتى» به شهادت اينكه وقتى برسيدند مكر جه كم كرده ايد؟ 
نككفت شما ييمانه ما را دزديده ايد بلكه كفت: ما ييمانه سلطنتى را كم كرده ايم» بهمين دليل مقصودش از اينكه كفت شما 


دزديد همان دزديدن يوسف است. ١؟)‏ 


ودر كافى به سند خود از حسن صيقل روايت كرده كه كفت: خدمت حضرت صادق (ع) عرض كردم: از امام باقر (ع) در 
باره كفتار بوسف كه كفت: 


" أبْنُّهَا الْعيرُ إنَكمْ لسارِقونَ" روايتى به ما رسيده كه فرموده: به خدا نه برادران او دزدى كرده بودند و نه او دروغ كفته بود هم 
جنان كه ابراهيم خليل كه كفته بود" بل فَعَلَهُ كبِيرهُمْ هذا فَسْئَلُوهُمْ إِنْ كانّوا يَنْطِقَونَ- بلكه بز ركترشان كرده اككر حرف مى 
زنند از خودشان ببرسيد" و حال آنكه به خدا قسم نه بزركتر بتها بتها را شكسته. و نه ابراهيم دروغ كفته بود. 


حسن صيقل مى كويد: امام صادق (ع) فرمود: صيقل! نزد شما جه جوابى در اين باره هست؟ عرض كردم: ما جز تسليم (در 
برابر كفته امام) جيزى نداريم: مى كويد: امام فرمود: خداوند دو جيز را دوست مى دارد؛ و دو جيز را دشمن» دوست مى دارد 
آمد و شد كردن ميان دو صف (متخاصم را جهت اصلاح و آشتى دادن) و نيز دوست مى دارد دروغ در راه اصلاح راء و 
دشمن مى دارد قدم زدن در ميان راهها را (يعنى ميان دو كس آتش افروختن) و دروغ در غير اصلاح راء ابراهيم (ع) اكر 
كنع" بن كل كرنف " مرو 


اصلاح و راهنمايى قوم خود به دركك اين معنا بود كه آن خدايانى كه مى يرستند موجوداتى بى جانند» و 


)١(‏ تفسير عياشى» ج 3 ص 87ح وع, ط تهران. 
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همجنين يوسف (ع2 مقصودش از آن كلام اصلاح بوده است .)١(‏ 


مؤلف: اينكه امام (ع) فرمود: مقصودش اصلاح بوده منافاتى با روايت قبلى كه مى فرمود: مقصودش اين بود كه شما يوسف را 
دزديده ايد ندارد» آرى فرق است ميان اينكه ظاهر كلام مطابق با واقع نباشدء يا اينكه متكلم معناى صحيحى را اراده كرده 
باشد كه در مقام كفتكو از كلام مفهوم نباشد, و قسم دوم دروغ و مذموم نيستء به دليل اينكه امام فرمود: او مقصودش 
اصلاح بوده» يوسف مى خواست با اين توريه برادر خود را نزد خود نككهدارد, و ابراهيم هم خواسته است بت يرستان را متوجه 
كند به اينكه بت كارى نمى تواند بكند. 


2. 


ودر معناى سه حديث آخرى اخبار و احاديث ديكرى در كافى 03١‏ و كتاب معانى الاخبار (3) و تفسير عياشى «©») و تفسير 


قمى (0) آمله. 
[جند روايت در مورد انتساب سرقت به يوسف (عليه السلام) در سخن برادران او:" فَقَدْ سَرَق أخ لَهُ مِنْ قبل '] 


در تفسير عياشى از اسماعيل بن همام روايت كرده كه كفت: حضرت رضا (ع) در ذيل آيه" إِنْ يَسْرق فَقَدْ سَرَقَ أخ لَهُ مِنْ قبل 
َأسَرَّها يُوسُفٌ فِى نَفْسِهِ وَ لَمْ يدها لَهُعْ " فرمود: اسحاق بيخ عبن كمرندى :داقيك: كك الساءى يزو كان سكن سن از كرف انان 


به ارث مى بردند» در زمان يوسف اين كمربند نزد عمه او بود» و يوسف هم نزد عمه اش بسر مى بردء و عمه اش او 


را دوست مى داشتء روزى يعقوب نزد خواهرش فرستاد كه يوسف را روانه كن دوباره مى كويم تا نزد تو بيايد» عمه يوسف 
به فرستاده يعقوب كفت فقط امشب مهلت دهيد من او را ببويم فردا نزد شما روانه اش مى كنمء آن كاه براى اينكه يعقوب را 
محكوم كند و قانع سازد به اينكه جشم از يوسف بيوشدء فرداى آن روز آن كمربند را از زير ييراهن يوسف به كمرش بستء 
و ييراهنش را روى آن انداخت واو را نزد يدر روانه كرد» بعدا (به دنبالش آمده) به يعقوب كفت: (مدتى بود) كمربند ارثى 
را كم كرده بودم حالا مى بينم يوسف آن را زير ييراهنش بسته» و جون قانون مجازات دزد در آن روز اين بود كه سارق برده 


صاحب مال شود. لذا بهمين بهانه يوسف را نزد خود برد» و يوسف هم جنان نزد او بود «2). 


)١(‏ اصول كافىء ج ؟» ص 08١‏ ح 077 ط بيروت. 
(؟) اصول كافى» ج ؟ ص ”2787 ح 717 ط بيروت. 
(*) معانى الاخبار» ص ,7١9‏ ح .١‏ 

(5) عياشى ج ؟. ص 188 ح .5١‏ 

(0) تفسير قمى؛ ج 2١‏ ص 7694 
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روايت كرده كه در ذيل جمله" إِنْ يَشرق فَقَدْ سَرَقَ أح لَهُ مِنْ قبل" فرموده: يوسف در كودكى بتى را كه از طلا و نقره ساخته 
شده بود و مال جد مادريش بود دزديده و آن را شكسته ودر ره انداخته بود» و برادران او را در اين عمل سرزنش كردند» 


(اين بود سابقه دزدى 


يوسف نزد برادران)« ). 


مؤلف: روايت قبلى به اعتماد نزديكك تر استء زيرا از طرق ديكر هم از ائمه اهل بيت روايت شده. و مؤيد آن روايتى است كه 
به طرق متعدد از اهل بيت (ع)2» و غير ايشان وارد شده» كه روزى زندانبان به يوسف كفت: من تو را دوست مى دارم» يوسف 
در جوابش كفت: نه» تو مرا دوست مدار» جون عمه من مرا دوست مى داشت و بخاطر همان دوستى به دزدى متهم شدم, و 
بيدرم مرا دوست مى داشت برادران بر من حسد ورزيده مرا در جاه انداختند» و همسر عزيز مرا دوست مى داشت و در نتيجه 


مرا به زندان انداخت (35). 


ودر كافى به سند خود از ابن ابى عمير از كسى كه او اسم برده از امام صادق (ع) روايت كرده كه در ذيل قول خداى عزو 
جل كه فرموده:" إِنا تراك مِنّ الْمُحْدَنِينَ " فرموده است: يوسف در مجالس به ديكران جا مى داد» و به محتاجان قرض مى 


داد» و ناتوانان را كمكك مى نمود ("). 
[دو روايت در باره شكايت نزد خدا بردن يعقوب (عليه السلام)- إِنَّما أشكوا بَنَى وَ حُرْنى إِلَى الله 


ودر تفسير برهان از حسين بن سعيد در كتاب" تمحيص" از جابر روايت كرده كه كفت: از حضرت ابى جعفر (ع) يرسيدم 
معناى صبر جميل جيست؟ فرمود: صبرى است كه در آن شكايت به احدى از مردم نباشدء همانا ابراهيم (ع) يعقوب را براى 
حاجتى نزد راهبى از رهبان و عابدى از عباد فرستاد» راهب وقتى او را ديد خيال كرد خود ابراهيم استء. يريد واورادر 


آغوش كرفت» و سيس كفت: مرحبا به خليل الرحمن» يعقوب كفت: من خليل 


الرحمن نيستم بلكه يعقوب فرزند اسحاق فرزند ابراهيم ام. راهب كفت: يس جرا اينقدر تو را بير مى بينم جه جيز تو را اينطور 
بير كرده؟ كفت: هم و اندوه و مرض. 


حضرت فرمود هنوز يعقوب به دم در منزل راهب نرسيده بود كه خداوند بسويش وحى فرستاد: 


اى يعقوب! شكايت مرا نزد بندكان من بردى! يعقوب همانجا روى جهار جوبه درء به سجده افتاد» در حالى كه مى كفت: 


بروردكارا! ديكر اين كار را تكرار نمى كنمء خداوند هم وحى 
)١(‏ الدر المنثور» ج *, ص 738 ط بيروت. 
6 برهان» ج ”ا ص 7615 ح 60 و تفسير قرطبى» ج 4 ص 19 
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57١ صفحهى‎ 


فرستاد كه اين بار تو را آمرزيدم» بار ديكر تكرار مكنء از آن به بعد هر جه ناملايمات دنيا به وى روى مى آورد به احدى 
شكايت نمى كرد جز اينكه يكك روز كفت:" إِنَّما أشكوا بَنَى وَ حُرْنَى إِلَى الله وَ أعْلَمُ مِنَّ الله ما لا تَعْلَمُونَ". 01١‏ 


ودر الدر المنثور است كه عبد الرزاق و ابن جرير» از مسلم بن يسار و او بدون ذكر سند از رسول خدا (ص) روايت كرده كه 
فرمود: كسى كه كرفتارى خود را به مردم بككويد و انتشار دهد از صابران نيستء آن كاه اين آيه را تلاوت فرمودند:" إِنّما 


اكرات عر ل الل" 079. 


مؤلف: الدر المنثور اين روايت رااز ابن عدى و بيهقى- در كتاب شعب الايمان- از ابن عمر از رسول خدا (ص) روايت كرده 
7 


ودر كافى به سند خود از حنان بن سدير از ابى جعفر (ع) روايت كرده كه كفت: خدمت آن حضرت عرض 


كردم معناى اينكه يعقوب به فرزندان خود كفت:" اذْعَبُوا فَتَحَمْسُوا مِنْ يُوسْفَ وَ أخيه" جيست؟ آيا او بعد از بيست سال كه از 
يوسف جدا شد مى دانست كه او زنده است؟ فرمود: آرى» عرض كردم از كجا مى دانست؟ فرمود: در سحر به دركاه خدا 
ذعا كرد و از تداق تغالى درخواست كرد كه ملكك الموت را نؤدثن ازل كتذ»" تريال" كه:همان ملكك الموت باشد هبوظ 
كرده يرسيد اى يعقوب جه حاجتى دارى؟ كفت: به من بككو بدانم ارواح را يكى يكى قبض مى كنى و يا با هم؟ تريال كفت 
بلكه آنها را جدا جداء و روح روح قبض مى كنمء يعقوب يرسيد آيا در ميان ارواح» به روح يوسف هم برخورده اى؟ كفت: 


27 
“وس قي 


لجان هوت نما فوهك سدرق زالده ادكه داقر لدان رموه '" اذكتوا لسكديوا و أواقف :و عي 8 


مؤلف: اين روايت را معانى الاخبار (نيز) به سند خود از حنان بن سدير از يدرش از آن جناب نقل كرده» ودر آن دارد كه 
يعقوب يرسيد: مرا از ارواح خبر بده» آيا دسته جمعى قبض مى كنى يا جدا جدا؟ كفت: اعوان من جدا جدا قبض مى كنند 
آن كاه دسته جمعى را به نظر من مى رسانند» كفت: تو را به خداى ابراهيم و اسحاق و يعقوب قسم آيا در ميان ارواح» روح 


يوسف هم بر تو عرضه شده يا نه؟ كفت: نه در اينجا بود كه يعقوب فهميد فرزندش زنده است (8). 
ودرالدر المنثور است كه اسحاق بن راهويه در تفسير خود. و ابن ابى الدنيا در كتاب 
)١(‏ تفسير البرهان» ج 5 ص اح .١‏ 


( و" الدر المنثور» ج ارق 


."١ ص‎ 


(©) روضه كافى» ج ل ص 1ح 233”, ط بيروت. 


إلزه» فح زر عياثشثئ ‏ ىءج ل ص 8 2 ع0 
صفحهى 577١‏ 


" الفرج بعد الشده"”» وابن ابى حاتم, و طبرانى در كتاب" اوسط"» و ابو الشيخ» و حاكمء و ابن مردويه» و بيهقى در كتاب" 
شعب الايمان": از انس از رسول خدا (ص) حديثى روايت كرده اند كه در آن دارد: جبرئيل آمد و كفت: اى يعقوب! خدايت 
سلامت مى رساند و مى كويد: خوشحال باش و دلت شاد باشد كه به عزت خودم سوكند اكر اين دو فرزند تو مرده هم باشند 
برايت زنده شان مى كنمء اينكك براى مستمندان طعامى بسازء كه محبوب ترين بند كان من دو طائفه اند يكى انبياء و يكى 
مسكينان» و هيج مى دانى جرا جشمت را نابينا و يشتت را خميده كردم و جرا برادران بر سر يوسف آوردند آنجه را كه 
آوردند؟ براى اين كردم كه شما وقتى كوسفندى كشته بوديد و در اين ميان مسكينى روزه دار آمد و شما از آن كوشت به او 


نخورانديد. 


از آن به بعد هر كاه يعقوب (ع) مى خواست غذا بخورد دستور مى داد جارجى جار بزند تا هر كه از مساكين غذا مى خواهد 
با يعقوب غذا بخوردء واكر يعقوب روزه بود موقع افطارش جار مى زدند: هر كه از مستمندان كه روزه دار است با يعقوب 
افطار كند .)١(‏ 


ودر مجمع در ذيل جمله" فَاللَهُ حَمِرٌ حافظاً ...'"”» در خبرى آمده كه خداى سبحان فرموده: به عزت خودم س وكنك بعد از انكه 


تو بر من توكل و اعتماد كردى من هم بطور قطع آن دو را بتو باز مى كردانم. "7١‏ 


(") مجمع 


البيان» ج م6 ص معط تهران. صفحه ى لفرفر 
[سوره يوسف (35(): آيات "9 تا ]٠١7‏ 


ترجمه آيات اين بيراهن مرا ببريد و به صورت يدرم بيندازيده كه بينا مى شود و همككى با خانواده خود بيش من 


صفحه ى #ابام 
آبيد (979). 

و همين كه كاروان به راه افتاد. يدرشان كفت: اكر سفيهم نشماريد من بوى يوسف را احساس مى كنم (85). 
كفتند به خدا كه تو در ضلالت ديرين خويش هستى (48). 


و جون نويدرسان بيامد و بيراهن را بصورت وى افكندء در دم بينا كشت و كفت: مكر به شما نككفتم من از خدا جيزهايى 


كيكه اص جنار ايزا كناعان:ما اموردن بخواه. كه ما خطا كار بوده ايم (91). 


و جون نزد يوسف رفتند يدر و مادرش را بيش خود جاى داد و كفت: داخل مصر شويدء كه اككر خدا بخواهد در امان خواهيد 


واتلار و ماد خويكن رابر تخت نشاتد و همك سحده كان بة:رو درافتادندة كفت يذ نجان! ابن تعبير رؤيائ شين م:است 
كه يرورد كارم آن را محقق كرد و به من نيكى نمود كه از زندان بيرونم آورد» و شما را يس از آنكه شيطان ميان من و 
برادرانم را بهم زد از آن بيابان (بدينجا) آورد كه يرورد كارم در باره آنجه اراده كند دقيق استء آرى او داناى حكيم است 
10ث0) 


يرورد كارا اين سلطنت را به من دادىء» و تعبير حوادث رؤيا به من آموختىء تويى خالق آسمانها و زمين! تو در دنيا و آخرت 


مولاى منى» مرا مسلمان بميران» و قرين شايستكانم بفرما .)1١١(‏ 


اين 


از خبرهاى غيب است كه به تو وحى مى كنيم» و تو هنككامى كه آنها همدست شده بودند و نيرنكك مى كردندء نزد ايشان 


.)1٠١7( نبودى‎ 


در اين آيات» داستان يوسف (ع) خاتمه مى يذيرد» و اين آيات متضمن دستور يوسف (ع) است كه برادران را وادار مى كند 
تا ييراهنش را به منزل يدر برده و به روى او بيفكنندء واو را در حالى كه ديدكانش بهبودى يافته با همه خاندانش به مصر 


بياورند» و ايشان نيز جنين كردند» و در آخر يوسف به ديدار يدر و مادر نايل آمد. 
" اذْهَبُوا بقَمِيصِى هذا فَألْقَوهُ على وَجْهِ أبى يَأتِ بَصيراً وَ أثُونى بأهلكم أَجْمَعِينَ ". 
تتمه كلام يوسف است كه به برادران دستور مى دهد ييراهنش را نزد يدر ببرند» و به روى يدر بيندازند» تا خداوند ديد كانش 


را بعداز آنكه از شدت اندوه نابينا شده بود شفا دهد. 


واين آخرين عنايت بى سابقه ايست كه خداوند در حق يوسف (ع) اظهار فرمودء و مانند ساير اسبابى كه در اين سوره و اين 
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مى يافت جريانش دادء ايشان مى خواستند با آن اسباب و وسايل او را ذليل كنند» خداوند هم با همان اسباب او را عزيز كرد 
مى خواستند از آغوش يدر به ديار غريبش بيندازند و بدين جهت در جاهش انداختند» خداوند نيز همين سبب را سبب راه 


بافتتشن ترد كانه عزية او | برومد تويخ زد كى قران ذاه ودر اخوير ارديكه هرك و اتبلطسسن اتشانيد» وببراقرانشن را خو يراب 


تخت سلطه او ذليل و خوار نموده به التماس و تضرع درآورد» تضرعى كه آيه" يا يها الْعَزِيرٌ مَسّنا وَ هلما الضرٌ وَ جتنا 


ببضاعَه مُرْجاهٍ فَأَوْفِ لنَا الكل وَ تَصَدَّقْ عَلَيْنا إِنَّ الله يجزى الْمْتَصَدَّقِينَ " آن را حكايت مى كند. 


و همجنين همسر عزيز و زنان مصر عاشق او شدندء و با او بناى مراوده كذاشتند تا بدين وسيله او را در مهلكه فجور بيفكنند 
ولى خداوند همين عشق ايشان را سبب ظهور و بروز ياكى دامن و برائت ساحت و كمال عفت او قرار داد» دربار مصر او را به 


زندان افكند. و خداوند همين زندان را وسيله عزت و سلطنت او قرار داد. 


برادران آن روز كه وى را به جاه انداختند ييراهن به خون آلوده اش را براى يدرش آورده به دروغ كفتند مرده» خحداوند 
بوسيله همين ييراهن خون آلودى كه باعث اندوه و كريه و در آخر كورى او شد جشم وى را شفا داد و روشن كرد كوتاه 
سخن اينكه تمامى اسباب دست به دست هم دادند تا او را بى مقدار و خوار سازند» ولى جون خدا نخواست,ء روز بروز بزركتر 


است. 


واينكه فرمود:" و أَتَونى بَأهْلكم أَجْمَعِينَ "» فرمانى است از يوسف (ع) به اينكه خاندان يعقوبء از خود آن جناب كرفته تا 
اهل بيت و فرزندان و نوه ها و نتيجه هاى او همه از دشت و هامون به شهر مصر درآ مده و در آنجا منزل كزينند. 


عه معدبو 


"و لها فضلت الْعيْد قال بُوهُمْ إن لأجد ريح يُوسْفَ لَؤلا أنْ تفنْدُون ". 


كلمه" فصل " به معناى 


قطع و انقطاع استء و كلمه" تفنيد" از باب تفعيل از ماده" فند"- به فتح فا و نون- به معناى ضعف رأى است. و معناى آيه 
اين است كه وقتى كاروان حامل يبراهن يوسفء از مصر بيرون شد و از آن شهر منقطع كرديد (هنوز به كنعان نرسيده) يعقوب 
در كنعان به كسانى كه از فرزندانش نزد او بودند فرمود: من هر آينه بوى يوسف را مى شنوم اككر مرا به ضعف رأى نسبت 
ندهيد» بوى او را احساس مى كنم و جنين مى بينم كه ديدار او نزديكك شده. و اكر مرا تخطئه نكنيد جا دارد (كه شما نيز) به 
آنجه كه من مى يابم اذعان و اعتقاد داشته باشيدء ليكن احتمال مى دهم كه مرا نادان شمرده تخطئه ام كنيدء و به كفته ام 
معتقد نشويد. |0000 سسسب صصسفحهى 


رونا 
ال ال ا اه 2 ل 
قالوا الله بك لع مبلالكن الغنريم . 


كلمه" قديم " در مقابل جديدء و به معناى كهنه است» كه وجودش متقدم بر جديد استء اين جمله كلام بعضى از فرزندان 
يعقوب است كه در آن ساعت حاضر بوده ودر جواب يدر كفته اند. واين خود مى رساند كه فرزندان آن جناب در اين 


داستان جه بهره زشتى داشته اند كه از همان اول داستان تا به آخر جه اسائه ادبها به يدر نمودند» در اول داستان كفتند:' إِنْ 
أبانا لَفَى ضَلالٍ مُبين " و در آخر كفتند:" إِنَك لَفِى ضَلالِك الْقَدِيم". 


و ظاهرا مرادشان از اين كمراهى كه در آخر كفتند» همان كمراهى است كه در اول به وى نسبت دادند» و مقصودشان از آن 


قوى هستند 


كه تدبير امور خانه يعقوب و دفاع از حقوق او به دست ايشان استء اما يدرشان از راه حكمت منحرف شده دو تا بجه 
خردسال را كه هيج اثرى در زندكى او ندارند در محبت بر ايشان ترجيح داده و با تمام وجودش به آن دو رو كرده؛ و ايشان 
را فراموش نموده؛ و وقتى هم يكى ازا ين دو يعنى يوسف را نايديد مى بيند آن قدر جزع وفزعء و كريه و زارى مى كند تا 


آنكه هر دو جشمش نابود و يشتش خميده مى شود. 


اين است مراد ايشان از اينكه: يعقوب در ضلالت قديم خود هست,. نه اينكه مقصودشان كمراهى در دين باشد, تا بخاطر جنين 
حرفى كافر شده باشند» بدليل اينكه: 


اولات آنجه از فصول كلا-م ايشان در خلالل اين قصه آمده شاهد بر اد ين است كه ايشان موحد وبر دين يدرانشان ابراهيم و 


اسحاق و يعقوب (ع2 بوده انك. 


و ثانيا: اين دو موردى كه ايشان نسبت ضلالت به يدر داده اند مواردى نيست كه ارتباط دينى داشته باشد تا بتوانيم احتمال 
ا 
زنك كئ ازتباظ ذازى:و.آن.عبارتست از ابتكة: بارئ عفبى ازكرزتداق خود زا سبة :يها بعقيي ذيكر ده بيشتر دوست بدارد و 
بيشتر احترام كند» مقصودشان از ضلالت. غير اين نمى تواند باشد. 


و م 


"فعا أن جاء البقة القاء قَارْئَدٌ بصيراً قال أ م أل لكم إِنّى أَعْلَمُ مِنَ اللّهِ ما لا تَعْلمُونٌ " 


كلمه" بشير " به معناى حامل بشارت استء و در اينجا همان كسى است كه حامل ييراهن يوسف استء و 


اينكه فرمود:" أ لَمْ أَقلْ كم إِنَّى أَعْلَمٌ '" اشاره است به آن كفتارش كه بعد از ملامت فرزندان كه" تا كى بياد يوسفى '" فرموده 
تتح 3 13( امتح حص أ وح حص 11 احاح جح ص !| استجحكححح ١١‏ كوا 


إ 
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- 


عَلَّمُ مِنَّ الله ما لا تَعلْمُونَ"» و معناى آيه ووقة اس 


أ 


بنى و حَزْنى إلى اللو 
" قالُوا يا أبانًا اسْتغفو لنا دنُوبنا نا كنا خاطِئينَ ". 

كويندكان اين كلام فرزندان يعقوبند» بدليل اينكه كفتند:" اى يدر ما"» و مقصودشان از كناهان» همان اعمالى است كه با 
يوسف و برادرش انجام دادند» يوسف هم قبلا برايشان طلب مغفرت كرده بود. 

" قال صَؤْفٌ أَسْتَغْفِرٌ لَكم رَبَى إِنّه ُو الْعفُورُ لويم ". 


يعقوب (ع) در اين جمله فرمود: بزودى برايتان استغفار مى كنم و علت اينكه استغفار براى فرزندان را تاخير انداخت شايد اين 
باشد كه تا نعمت خدا با ديدار يوسف تكميل كشته دلش به تمام معنا خوشحال كردد؛ و قهرا تمامى آثار شوم فراق از دلش 
زايل شود آن كاه استغفار كند. و در بعضى )١(‏ اخبار هم آمده كه تاخير انداخت تا وقتى كه در آن وقت دعا مستجاب مى 
وهو وو دقر افدشاء الله ان بزؤاناق كاه امن 


"تلكا عر ااعلن وشت او للد َيه وَ قالَ ادْحَلوا مِضْرَ إِنْ ام الله 0 


- 


در اين كلام جمله اى حذف شده. و تقدير آن اين است كه: يعقوب و خاندانش از سرزمين خود بيرون شده و بسوى مصر 


حركت كردند» و جون وارد مصر شدند ... 


مفسرين در تفسير جمله" آوى إِلَِه نوق ' كننه اند يفو ورهادر اندر اقوق كفيد و اسك ديورف و فال الخلوا يط “فاه 


از ايشان» از مصر بيرون آمده و در خارج مصر ايشان را در آغوش كرفته بوده» و آن كاه بمنظور احترام و رعايت ادب كفته 
است: داخل مصر شويده و در جمله" إِنّْ شاءً اللهُ آمِنِينَ " ادبى را رعايت كرده كه بى سابقه و بديع استء جون هم به يدر و 
خاندانش امنيت داده» و هم رعايت سنت و روش يادشاهان را كه حكم صادر مى كنند نموده و هم اينكه اين حكم را مقيد به 
مشيت خداى سبحان كرده تا بفهماند مشيت آدمى مانند ساير اسبابء اثر خود را نمى كذارد مكر وقتى كه مشيت الهى هم 


موافق آن باشد» و اين خود مقتضاى توحيد خالص است. 


و ظاهر اين سياق مى رساند كه خاندان يعقوب بدون داشتن جواز از ناحيه يادشاه نمى توانسته اند وارد مصر شوندء» و بهمين 


جهت بوده كه يوسف در ابتداى امر به ايشان امنيت داد. 


مطلب ديكرى كه در اين آنه هست اين اسث كه خداوند در آن؛ كلمه" ابوية- يدرو 


© مجم مع اللي سان ج م ص إرففة طّ تهران. 
صفحه ى /77؟ 


مادرش" را بكار برده» و مفسرين در تفسيرش اختلا.ف كرده اندء كه آيا يدر و مادر حقيقى يوسف بوده وو يا يعقوب و 
همسرش بوده؛ كه خاله يوسف استء. و اكر او را مادر خوانده به اين عنايت است كه مادر يوسف در دوران خردسالى اواز 
دنيا رفته بود» ولى در خود قرآن كريم جيزى كه يكى ازاين دو احتمال را تاييد كند نيستء جز اينكه بكوئيم كلمه 


ظاهر است در يدر و مادر حقيقى. 


ابوين 


قاف سا انمد كد" كاه علن "بيه إن المكسوارى نويه سس دامر 


وأبزاذران اهل مت اماك على توف بن وسفن (واين همانطور كه كفتيم) در خارج مصر بوده" آوى اليه" در آغوش 
كرفت" ابويه" يدر و مادرش را" و قال" و كفت:" ادْخَلوا مِضْدِرَ إِنْ شاء اللَهُ آمِنِينَ " داخل مصر شويد كه ان شاء اللّه ايمنيد (و 
كبن مقرو نذا ادق "قو لوي وله زد إيعانة جوز ايك ذا 


- 


2 1 


وَرَقَعَ أَبَوَيْهِ عَلى العَؤش و حَحَوُوا لَه سيدا وَ قال يا 


هذا اويل لقف" 
كيه "فرق "التمعتاق سترانن اكت انلز اسكه ومقتر اشتععالكن كدر نكى است كه بافشادي ان تكد زثناى ميشتصة عه 
أو ساق و كلوه" جر" ١|‏ "حيو "7 وساي امد كم إقناقق امستعووو: كين "كد '" مامغلا صامه انع دول عتوات نهو افيه 


سَكو نك داشت. 


و اينكه فرمود:" وَ رَقَعَ أَبوَيْهِ عَلَى الْعَؤْش " معنايش اين است كه يوسفء يدر و مادرش را بالاى تخت سلطنتى برد كه خود بر 


مقتضاى اعتبار و ظاهر سياق اين است كه بالا بردن بر تختء با امر و دستور يوسفء و به دست خدمتكاران انجام شده باشد, نه 
اينكه خود يوسف ايشان را بالا برده باشد» جون مى فرمايد: براى او به سجده افتادند» كه ظاهر امر مى رساند سجده در اولين 
وقتى بوده كه جشمشان به يوسف افتاده است» يس كويا به دستور يوسفء در موقعى كه يوسف در آن مجلس نبوده ايشان را 
در كاخ اختصاصى و بر تخت ساطنتى نشانده اند» و جون يوسف وارد شده نور الهى كه از جمال بديع و دل آراى او متلألاً 


مى شده ايشان را ذخيره واز خود بى خود ساخته تا حدى 


كه عنان را از كف داده و بى اختيار به نحاكك افتاده اند. 


إنه سجده افتادن در برابر يوسف» براى يرستش او نبوده است 


و 


و ديفتسيل "روا لة لتنا" متايه طورض كه مهاف ترس ادانه يوس رسن كرود و لاض ره 


له" او بوده. و اينكه بعضى )١١‏ كفته اند: ضمير به خداى سبحان برمى كرددء جون سجده جز براى خدا صحيح نيست. تفسيرى 


است بى دليل و از ناحيه 


(0 تي انث _ ل ليخ طوس ىج # ص .١197/‏ 
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لفظ آيه هيج دليلى بر آن نيست. 


و نظير اين حرف در قرآن كريم در داستان آدم و فرشتكان آمده. آنجا كه فرموده: 

"و إِذْ قلْنا لِلَملائْكه اسْججَدُوا لآدَمَ فَسَحَدُوا إلا إثليس ."01١‏ 

و بايد دانست كه اين سجده براى عبادت يوسف نبوده» بدليل اينكه در ميان سجده كنند كان در داستان يوسف شخصى بوده 
كه در توحيد. مخلص (به فتح لام) بوده» و جيزى را شريكك خدا نمى كرفته» واو يعقوب (ع) استء دليل ديكر اينكه اكر اين 
سجده.» سجده عبادت يوسف كوقة “مواد له" أكة ببومديك اممع انو ند تصن قا نعياق: قشعن اسك كيه رفيو ركد نيدن 
كفت:" ما را نمى رسد كه جيزى را شريكك خدا بككيريم " قطعا ايشان را از اين عمل نهى مى كرد, و نمى كذاشت جنين كارى 


بكنند» ولى مى بينيم نهى نكرده» يس مى فهميم سجده. عبادت او نبوده. 


و قطعا جز اين منظورى نداشته اند كه يوسف را آيتى از آيات خدا دانسته و او را قبله در سجده و عبادت خود كرفتند» هم 


جنان كه ما خدا را عبادت مى كنيم و كعبه را قبله خود مى كيريم و نماز و عبادت را بدان سو مى كذاريم» يبس 


با كعبه» خدا عبادت مى شود نه كعبه و معلوم است كه آيت خدا از آن نظر كه آيه و نشانه است خودش اصلا نفسيت و 
استقلالى ندارد» يس اكر سجده شود جز صاحب نشانه يعنى خدا عبادت نشده. و كلام در اين باره در جند جاى اين كتاب 


از اينجا بخوبى معلوم مى شود كه آنجه در توجيه اين آيه كفته اند صحيح نيستء از قبيل اينكه: در آن روز تحيت مردم سجده 
بوده» آن جنان كه در اسلام سلام استء و يا اينكه كفته اند: رسم آن روز در تعظيم بزركان» سجده بوده و هنوز حكم حرمت 
و نهى از سجده براى غير خدا نيامده بوده واين حكم در اسلام آمدء و يا اينكه كفته اند كه: سجده آن روز حالتى شبيه به 


ركوع بودهء هم جنان كه در ميان عجمها رسم است براى بزركان به حالت ركوع درمى آيند. 


6م 


- 


" قال يا أبتِ هذا تأويل رُدْياىَ مِنْ قبل قَدْ جَعَلَها رَبَى > 


5-0 


3 ١ 
ج‎ 


يوسف وقتى ديد يدر و مادر و برادرانش در برابرش به سجده افتادند بياد خوابى افتاد كه در آنء يازده ستاره و خورشيد و ماه 
راديده بود كه در برابرش سجده كردندء و جريان رؤياى خود را به يدر كفت در حالى كه آن روز طفل صغيرى بود وقتى 


بياد آن روز افتاد آن خواب را تعبير به 


.١ 12 آن زمان كه بفرشتكان كفتيم: براى آدم سجده كنيدء همه سجده كردند جز ابليس. سوره طهء آيه‎ )١( 


صفحه ى 79 


امروز كرد كه ايشان در برابرش به سجده افتادند: و كفت: يدر جان اين تعبير خوابى بود كه من قبلا ديده بودم» خداوند آن 


رؤيا را حقيقت 


قرار داد. 


[يوسف (عليه السلام) خداوند را به جهت الطافش بر او حمد و ثنا مى كويد وبا ككذشت و جوانمردىء ستم برادران بر خود را 
فقط با اشاره اى ياد مى كند] 


آن كاه شروع كرد بمنظور اداى شكر خخدا اورا حمد و ثنا كردن و كفت:" وَ قَدْ أَحْسَنَ بى إِذْ أخْرَجَنى مِنَ السّجْن" احسان 
يروردكار خود را در اينكه از زندان يعنى بلابى بزركك نجاتش داد بياد آورد»ء آرى خداوند آن بلا را مبدل به نعمتى كرد كه 
هر كد اعشمالقن واانمئ ذاكاز يزا كس الحضال شق كفك كددزجدان وسله زميدن:بفعزؤت و شلطتت شود 


يوسف دراين موقف كه برادران ايستاده اند اسمى از بلاى بزركك به جاه افتادن نياورد» آرى او نمى خواست,ء و فتوت و 
جوانمرديش به او اجازه نمى داد كه برادران را شرمنده سازد. بلكه با بهترين عبارتى كه ممكن است تصور شود به داستان 
برادران اشاره اى كرد بدون اينكه مشتمل بر طعن و سرزنشى باشد و آن اين بود كه كفت:" وَ جاءَ بكم مِنَ الْبَدُو مِنْ بَعْدِ أنْ 


نرّعْ السَئِطانٌ بَئنى وَ بين إِخْوَتَى" و" نزغ " به معناى وارد شدن در كارى است به منظور بر هم زدن و فاسد كردن آن. 


و مقصودش از اين اشاره؛ اين بود كه يرورد كار من بعد از آنكه شيطان در بين من و برادرانم مداخله كرد و ميان ما را بهم زد 
به من احسان كردء و شد آنجه كه نبايد مى شدء و در آخر به جدايى من از شما منتهى كرديد» و يرورد كارم مرا بسوى مصر 


سوق داد و كواراترين زندكى ها و بلندترين عزتها و سلطنت ها را روزيم فرمودء و آن كاه دوباره ما را 


بهم نزديكك كرد و همكى ما را از باديه و بيابان به شهر و زندكى مدنى و مترقى منتقل نمود. 


يوسف خواست بككويد: به دنبال مداخله شيطان در بين من و برادران كرفتاريها و بلاهاى زيادى به سرم آمد (ولى من تنها فراق 
و جدايى از شما و سبس زندانى شدن را اسم مى برم) كه خداوند به من احسان نمود» و همه آن بلاها را يكى يس از ديكرى 
برطرف ساخت. 


آرى بلاهاى من از حوادث عادى نبود» بلكه دردهايى بى درمان و معضلاتى لا ينحل بود» جيزى كه هست خداوند به لطف 
خود و نفوذ قدرتش در آنها نفوذ كرد» و همه را وسيله زندكّى و اسباب نعمت من قرار داد» بعد از آنكه يكك يكك آنها وسيله 
هلاكت و بدبختى من بودند؛ و بخاطر همين سه بلايى كه شمرد دنبال كلامش كفت:" إِنَّ رَبّى لَطِيفٌ لما يَسْاءٌ". 


او اختصاص داد اشاره كرد. و نيز آن بلاهايى كه وى را احاطه كرده بود بلايى نبود كه كره آنها باز شدنى باشدء. و يا احتمالا 
از مجراى خود (كه هلا-كت وى بود) منحرف كردد؛ ليكن خداوند از آنجايى كه لطيف است هر جه را بخواهد 


صفحه ى 56٠‏ 


انجام دهد در آن نفوذ مى كندء در بلاهاى من نيز نفوذ كردء و عوامل شدت (و هلاكت) مرا به عوامل آسايش و راحتى مبدل 
نعوة وااسبات 5لت :و برد كى مرا:وسابل عرزت و'سلطتت كرد 


احاطه او؛ و احاطه اش از فروع نفوذ قدرت و علم استء هم جنان كه فرمود:" أ لا يَعْلّمُ مَنْ حَلَقَ وَ هُوَ اللطِيفٌ الْحَبِيرُ ."01١‏ 


واصل معناى لطافت, خردى و نازكى و نفوذ است. مثلا وقتى كفته مى شود" لطف الشى ع- با ضمه طاء- و يلطف لطافه" 
معنايش اين است كه فلا-ن جيز ريز و نازكك استء به حدى كه در نازكترين سوراخ فرو رود؛ و آن كاه بطور كنايه در معناى 


ارفاق و ملايمت استعمال مى شودء واسم مدق أن "لظف مئ ابن 


عه 


اد" 0 لماه ال ا " تعليل همه مطالب قبل از جمله" يا أَيَتَ هذا تَأُويلُ فياف و قل جلها و دوي" است. 


يوسف (ع) كلام را با اين دو اسمء هم ختم كرد وهم تعليل؛ و كلام خود را محاذى كلام يدرش قرار داد كه بعد از شنيدن 
رؤياى او كفته بود: "و كذلك يَجْتبيك ربك ... 


نَّ ربك عَلِيمْ ححكيم ". و هيج بعيد نيست بككوييم " الف و لام" در" العليم" و" الحكيم" الف و لانم عهد باشدء ودر نتيجه 
تصديق قول يدر را افاده كند و معنايش اين باشد كه اين همان خدايى است كه تو در روز نخست كفتى عليم و حكيم است. 


رَبٌ قَدْ آتيِتَنى مِنَ المُلك وَ عَلمْتَنَى مِنْ تأويل الأحاديث ...". 


هم كه خداوند بخصوص او ارزانى داشته 


برشمارد در حالى كه بيداست آن جنان محبت الهى در دلش هيجان يافته كه بكلى توجهش از غير خدا قطع شده. در نتيجه 
يكباره از خطاب و كفتكوى با يدر صرفنظر كرده متوجه يرورد كار خود شده و خداى عز اسمه را مخاطب قرار داده مى 


كويد:" يروردكارا اين تو بودى كه از سلطنت» سهمى بسزا ارزانيم داشتى» و از تاويل احاديث تعليمم دادى". 


امك كيه "قاط لجنا اكد و الاقف اتقو ف الك ل قعر "وى شه إغرا ع إر كفل فلن بو عرق ادن غتاقن 


خداستء و يوسف (ع) در اين جمله خواسته است 


(0) آيا كسى كه خلق كرده اطلاع ندارد؟ بااينكه او لطيف و خبير است؟ سوره ملكك, آيه 18. 


صفحه ى "8١‏ 


بعد از ذكر يارهاى از مظاهر روشن و برجسته ولا-يت الهىء از قبيل رها ساختن از زندان» آوردن خاندانش از دشت»ء دادن 
ملكك و سلطنتء و تعليم تاويل احاديثء به اصل ولا-يت الهى بركشته و اين معنا را خاطرنشان سازد كه: خداوند رب عالم 
است» هم در كوجكك وهم در بزركك. و ولى استء هم در دنيا وهم در آخرت. 


ولايت او يعنى قائم بودن او بر هر جيزء و بر ذات و صفات و افعال هر جيز» خود ناشى است از اينكه او هر جيزى را ايجاد كرده 
وازنهان عدم به ظهور وجود آورده؛ يس او فاطر و آفري دكار آسمانها و زمين استء و بهمين جهت دلهاى اولياى او و 
مخلصين از بندكانش از راه اين اسمء يعنى اسم فاطر (كه به معناى وجود لذاته خحداء و ايجاد غير خود است) متوجه او مى 


شوند. 


هم جنان كه قرآن 


كريم فرموده:" قَالَتْ رُسُلَهُمْ أفِى اللهِ شك فاطِر السّماواتٍ وَ الْأَرْض " .١١‏ 


[معناى اينكه يوسف (عليه السلام) مى كويد:" خدايا تو ولى من در دنيا و آخرت هستى" واز خدا مى خواهد:" مرا مسلم 
بميران و به صالحان ملحق بساز"] 


ولذا يوسف هم كه يكى از فرستاد كان و مخلصين او است در جايى كه سخن از ولايت او به ميان مى آورد مى كويد:" فاطر 
الشينا راك و الأوفن كتوق قن دنا 115 عرو" سق اودر تست رادي تامه توام بدون اينكه خودم در آفرينش خود 
دخالتى داشته باشم و در ذات و صفات وو افعالم استقلالى داشته يا براى خود مالكك نفع و ضررء و يا مركك و حياتء و يا 


نشورى باشم. 


"توف تق يما و العذق بالض لجع دنه إن اتكديوييت اكز هال ون ال عدون «رماء دلق كزين ودولات ا 
در دنيا و آخرت شهادت داد, اينكك مانند يكك برده و مملوكك كه در تحت ولايت مالكك خويش است درخواست مى كند كه 
اورا آن جنان قرار دهد كه ولا-يت او بر وى در دنيا و آخرت مقتضى آنستء و آن اين است كه وى را تسليم در برابر خود 
كند» مادامى كه در دنيا زنده استء و در آخرت در زمره صالحين قرارش دهدء زيرا كمال بنده مملوكك آن است كه نسبت به 
صاحب و ربش تسليم باشدء و مادامى كه زنده است در برابر آنجه وى از او مى خواهد سر تسليم فرود آورد؛ و در اعمال 


اختياريه خود جيزى كه مايه كراهت و نارضايتى او است از خود نشان ندهد و تا آنجا كه مى تواند و در اختيار 


اوست خود را جنان كند كه براى قرب مولايش صالحء و براى مواهب بزركك او لايق باشد. و همين معنا باعث شد كه يوسف 
(ع) از يرورد كارش بخواهد كه او را در دنيا مسلمء ودر آخرت در زمره صالحان قرار دهد. هم جنان كه جد بز ركوارش 


ابراهيم را به جنين مواهبى اختصاص داده بود و 


.٠١ فرستاد كانشان كفتند آيا در خدا شكى هست با اينكه او هستى بخش آسمانها و زمين است سوره ابراهيم» آيه‎ )١( 


صفحه ى 7١57‏ 


قرآن در باره اش مى فرمايد:" وَ لَقَدٍ اص طَفَيِناه فى الدَّنيا وَ إِنّهُ فى الْآخِرَهِ لَمِنَ الصَّالِحِينَ إِذْ قالَ لَه رَبُ أشلِم قال أش كفت لِرَبّ 
الغالوق: 003 ايخ اشتللاي كه رتفت مرضواسف كد بالاترين درجات اسلام؛ و عالى ترين مراتب آنستء و آن عبارتست از 
تسليم محض بودن براى خداى سبحان به اينكه بنده براى خود و براى آثار وجودى خود هيج استقلالى نبيند ودر نتيجه هيج 
اسه خيؤونئن واجة صعفاتة :و اعسالقى- اواوا ازنرووةه كارشن مشكول نسازد» واين معنا وقتى به خدا نسبت داده شود (و 


عرض شود كه خدايا تو مرا مسلم قرار ده) معنايش اين است كه خداوند بنده اش را خالص براى خود قرار دهد. 


از آنجه كذشت معلوم شد كه معناى درخواست (مرا مسلم بميران) اين است كه خدايا اخلاص و اسلام مرا مادامى كه زنده ام 


برايم باقى بدار. و به عبارت ديكر اين است كه تا زنده است مسلم زندكى كندء تا در نتيجه دم مركك هم مسلم بميرد» و اين 
كنايه است از اينكه خداوند او را تا دم مركك بر اسلام يايدار بداردء نه اينكه معنايش اين باشد 


كه دم مركك مسلم باشم» هر جند در زندكى مسلم نبودم؛ و نه اينكه درخواست مركك باشد و معنايش اين باشد خدا- يا الآن 


نا بر اين فشاد آن تفسيرئ كه ازغده اى از قدمائ مفسرين نقل شده بحو روشن فى شوه؛ و آن تفشير اين است كه كفته 
كل مله ' تر فقن مما" دعاى يوسف است كه از خداى سبحان طلب مركك كرده 79). و حتى بعضى #0 از ايشان اضافه 
كرده اند كه احدى از انبياء تمنا و درخواست مركك نكرده مككر يوسف (ع). 

" ذلك مِنْ أثباء الْعَهبِ نُوجيه إليك وَ ما كنت لَدَيْهِمْ إِذ أَجْمَعُوا أَمْرَهُمْ وَهُمْ يَمْكرُونَ ". 

كلمه" ذلكك" اشاره است به داستان يوسف (ع)» و خطاب در آن خطاب به رسول خحدا (ص) است و ضمير جمعى كه در" 
لديهم '" و غير آن است به برادران يوسف برمى كردد؛ و كلمه" اجماع " به معناى عزم و تصميم است. 

جمله" وَ ما كنت لَدَيْهِمْ 0 حال است از ضمير خطاب در" اليكك". و جمله 


هنكامى كه يرورد كارش به او فرمود سر به فرمان ما فرود آرء عرض كرد مطيع فرمانم. سوره بقره» آيه لو .١! 3١‏ 


020 روخ المعانى» ج .ا ص اق ط بيروت. 


(9) مجس عع البي يس سن » جج و3 ص ١7١7”‏ طّ بيروت. 
صفحه ى 787 
2 


رضي لتك ما كنت "رريناة ادعو مع مداه تكد وز اناد اللفلت "و معنا كن ارق ايك انان بوت ان اغا 


غيب استء آرى ما آن را به تو وحى كرديم در حالى كه تو نزد برادران يوسف نبودى 


آن وقتى كه عزم خود را جزم كردند و متفقا در صدد نقشه جينى عليه يوسف برآمدند. 
بحث روايتى [(رواياتى ييرامون ملاقات برادران با يوسف (عليه السلام) در مصر و ...)| 


در تفسير عياشى از ابى بصير از ابى جعفر (ع) روايت كرده كه در ضمن حديثى طولا-نى فرموده: يوسف به برادران كفت: 
امروز بر شما ملامتى نيستء خداوند شما را مى آمرزدء اين ييراهن مرا كه اشكك ديد كانم آن را يوشانيده ببريد و بروى يدرم 
بتدازيذه كذ اكز بوق.مزا بشتؤذ بنا مى كرذده آن كاديا تطامى خاندان وق نزرد من اثبد يوس :دن همان روز ابشان زا نه 


آنجه كه نيازمند بدان بودند مجهز نموده روانه كرد. 


وقتى كاروان از مصر دور شدء يعقوب بوى يوسف را شنيد و به آن عده از فرزندانى كه نزدش بودند كفت: اكر ملامتم نكنيد 


من هر آينه بوى يوسف را مى شنوم. 


آن كاه امام فرمود: از طرف ديككر فرزندانى كه از مصر مى آمدندء خيلى با شتاب مى راندند تا بيراهن را زودتر برسانند» واز 
ديدن يوسف و مشاهده وضع او و سلطنتى كه خدا به او داده بسيار خوشحال بودند» جون مى ديدند خود ايشان هم در سلطنت 


مسافتى كه ميان مصر و ديار يعقوب بود نه روز راه بود. وقتى بشير وارد شدء ييراهن را به روى يعقوب انداخت,ء در دم 
ديد كان يعقوب روشن و بينا كشته از كاروانيان يرسيد بنيامين جه شد؟ كفتند ما او را نزد برادرش سلامت و صالح كذاشتيم و 


يعقوب در اين هنكام حمد و شكر خدا را به جاى آورده؛ سجده شكر نمود» هم جشمش بينا شد وهم خميدكى يشتش راست 


كرقيكه أن كاه :كوو :داو هميخ امروز ا تعامن خاتدانقى توغ بوسف حر كرت كنيك. 
خود يعقوب و همسرش (ياميل) كه خاله يوسف بود حركت كرده و تند مى راندند» تا يس از نه روز وارد مصر شدند. )١١‏ 
مؤلف: اين معنا كه همسر يعقوب كه با او وارد مصر شده مادر بنيامين و خاله يوسف 


000 تغس ‏ _ ير عياشئ يب .لل ل ى٠‏ ج ل ص 5 حَ /. 
صفحه ى 7588 


بوده نه مادر حقيقى او» مطلبى است كه در عده اى از روايات آمده.؛ ولى از ظاهر كتاب و بعضى از روايات يرمى آيد كهاو 
مادر حقيقى يوسف بوده؛ و يوسف و بنيامين هر دو از يكك مادر بوده اندء البته ظهور اين روايات آن قدر هم قوى نيست كه 
كرائه آن تزؤانات مكزهرا دفع كند. 

و در مجمع البيان از امام صادق (ع) روايت كرده كه در تفسير آيه" وَ لما قَصَِلْتِ الْعيرٌ قال أَبُوهُمْ إِنَى لَأجَدُ ريخ يُوسْفَ لو لا 
أَنْ تَُنْدُونِ" فرموده: يعقوب بوى يوسف را همان دم شنيد كه كاروان از مصر بيرون شدء و فاصله كاروان تا فلسطين كه محل 


سكونت يعقوب بود ده شب راه بود .)١١‏ 


مؤلف: در برخى از روايات كه از طرق عامه و خاصه نقل شده جنين آمده كه ييراهنى كه يوسف نزد يعقوب (ع) فرستاد. 
بيراهنى بود كه از بهشت نازل شده بودء ييراهنى بود كه جبرئيل براى ابراهيم در آن موقع كه مى خواستند در آتش بيفكنند 


بصورت تميمه (بازوبند) درآورده و وقتى يوسف به دنيا آمد به كردن 


او انداخت و آن هم جنان در كردن يوسف بود تا آنكه در جنين روزى آن را از تميمه بيرون آورد تا نزد يدر بفرستد بوى 


را تصحيح كنيم» علاوه بر اين» سند معتبرى هم ندارند. 


نظير اين روايات» روايات ديكرى از شيعه و سنى است كه در آنها آمده: يعقوب نامه اى به عزيز مصر نوشت با اين تصور كه 
اق :مردئ ان ال“فرعوة ابت و :وى دركواست كرد تساميق را كه دستكير كزدة آزاد كنك دن ان امه نوشت اوفرزنك 
اسحاق ذبيح الله است كه خداوند به جدش ابراهيم دستور داده بود او را قربانى كندء و سيس در حين انجام ذبح» خداوند 


عوض عظيمى بجاى او فرستاد» و ما در جلد دهم اين كتاب كفتيم كه: ذبيح» اسماعيل بوده نه اسحاق. 


ودر تفسير عياشى از" نشيط بن ناصح بجلى " روايت كرده كه كفت خدمت حضرت صادق عرض كردم: آيا برادران يوسف 
بيامبر بودند؟ فرمود: ييامبر كه نبودند هيجء حتى از نيكان هم نبودند از مردم با تقوى هم نبودند» جككونه با تقوى بوده اند و 
حال آنكه به يدر خود كفتند: 


" إنَك لَفِى ضَلالِك الْقَدِيم"؟! 3١‏ 


000 مجمع البيان» ج ص "2”, ط تهران. 


(5) فس سير عي ا سس سس » جح ل ص ١16‏ اح ثلا 
صفحه ى 7580 


مؤلف: ودر روايتى كه از طرق اهل سنت نقل شده.؛ و همجنين در بعضى از روايات ضعيف شيعيان آمده؛ كه: فرزندان يعقوب 


ييامير بودندء اما اين روايات» هم از راه كتاب مردود 


است وهم از راه سنت وهم از راه عقلء زيرا اين هر سه. انبياء را معصوم مى دانند, (و كسانى كه جنين اعمال زشتى از خود 
نشان دادند نمى توانند انبياء باشند). 


واكر از ظاهر بعضى آيات برمى آيد كه اسباطء انبياء بوده اند مانند آيه" وَ أَوْحَيْنا إلى إِبْراهِيم وَ إِسْماعِيلَ وَ إشحاق وَ يَعْقَوتَ 
وَ الْأَسْباط ول" "طهورش آن جنان نيست كه نتوان از آن جشم يوشيدء زيرا صريح در اين ن معنا نيست كه مراد از اسباط» همان 
برادران يوسفند» زيرا اسباط» بر همه دودمان يعقوب و تيره هاى بنى اسرائيل اطلاق مى شودء هم جنان كه در قرآن آمده: 


- 
ع 


" وَ فَطْعْناهُمُ الْتَتَئ عَشْرَهَ أشباطاً أَمَما 


و 
د 
امَما 


"7 
[جند روايت در مورد علت تاخير و تسويف يعقوب (عليه السلام) در دعا براى آمرزش فرزندان (سَوْفَ أسْتَغْفِرٌ لكم ] 


2 'فقيه "لاتجيد وو لظا زاف لخاد ع روا كا كردء كاقي درل لكاو لعري ور كن 


فرمود:" وف افير 2 1 فرموده: استغفار را تاخير انداخت تا شب جمعه فرا رسد. «*) 
مؤلف: در اين معنى روايات ديكّرى نيز هست. 


ودر الدر المنثور است كه ابن جرير و ابى الشيخ, از ابن عباس از رسول خدا (ص) روايت كرده اند كه فرمود: اينكه برادرم 


يعقوب به فرزندان خود كفت: 
" بزودى برايتان از يروردكارم طلب مغفرت مى كنم " منظورش اين بود كه شب جمعه فرا رسد. (8» 


و در كافى به سند خود از فضل بن ابى قره از امام صادق (ع) روايت كرده كه فرمود:" رسول خدا (ص) فرموده: بهترين وقتى 
كه مى توانيد در آن وقت دعا كنيد و از خدا حاجت بطلبيد وقت سحر استء آن كاه 


ابن اندرا تلوت فزمود كه: يعفون بافرزنداق خودى كفت؛" سوق َس تَغْفِرُ كم رَبّى " و منظورش اين نود كةذووقت سس 
طلب مغفرت كند. «6). 


روايت كرده كه شخصى از آن جناب يرسيد جرا يعقوب استغفار را تاخير انداخت؟ فرمود: تاخير انداخت تا هنكام سحر فرا 


برسك» 


.١187 ما به ابراهيم و اسماعيل و اسحاق و يعقوب و اسباط او» وحى كرديم. سوره نساء آيه‎ )١( 
جدا كرديم ايشان را به دو از ده تيره» كه هر تيره امتى باشد. سوره اعراف» آيه ل‎ )1( 
ص "لاح 236», ط بيروت.‎ ١ إفرة فقيه» ج‎ 


(؟) الدر المنثور» ج وذ ص ع ط بيروث. 


احص ل لص شل 2 1112 ص /ال/ا6. 


صفحه ى 588 
جون دعاى سحر مستجاب است. )١(‏ 


در سابق هم در بيان آيات»ء كلاسمى در وجه تاخير ككذشت (كه تاخير انداخت تا با دويدن يوسف وعزت او دلش بكلى از 
ج ركينى نسبت به فرزندان ياكك شود آن وقت دعا كند) واككر يوسف (ع) با خوشى به برادران رو كرد و خود را معرفى نمود 
وايشان او را به جوانمردى و بزركوارى شناختند واو كمترين حرف و طعنه اى كه مايه شرمندكى ايشان باشد نزد. و لازمه 
اين رفتار اين بود كه بلافاصله جهت ايشان استغفار كند هم جنان كه كرد دليل نمى شود بر اينكه يعقوب (ع) طلب مغفرت را 
تاخير نيندازد» جون موقعيت يعقوب غير موقعيت يوسف بود موقعيت يوسف مقتضى بر فوريت استغفار و تسريع در آن بود 


زيرا 


در مقام اظهار تمام فتوت و جوانمردى بود اما جنين مقتضى در مورد يعقوب نبود. 
[رواياتى در باره سجده يعقوب (عليه السلام) وفرزندانش در برابر يوسف (عليه السلام)] 


ودر تفسير قمى از محمد بن عيسى روايت كرده كه كفت: يحيى بن اكثم از موسى (مبرقع) بن محمد بن على بن موسى 
مسائلى يرسيد, آن كاه آن مسائل را بر ابى الحسن هادى (ع) عرضه داشت از آن جمله يكى اين بود كه يرسيد خداوند مى 
فرمايد: " وَ رَكَعَ أَبَوَيْهِ عَلَى الَْوش وَ خَوُوا لَه سبد" مكر صحيح است كه يعقوب و فرزندانش براى يوسف سجده كنند با اينكه 
ايشان ييامبر بودند؟ 


ابو الحسن امام هادى (ع) در جواب فرمود: اما سجده كردن يعقوب و يسرانش براى يوسف عيب ندارد» جون سجده براى 
يوسف نبوده» بلكه اين عمل يعقوب و فرزندانش طاعتى بوده براى خدا و تحيتى بوده براى يوسفء هم جنان كه سجده ملائكه 


در برابر آدم سجده بر آدم نبود بلكه طاعت خدا بود و تحيت براى آدم. 


يعقوب و فرزندانش كه يكى از ايشان خود يوسف بود همه به عنوان شكر. خدا را سجده كردند براى اينكه خدا جمعشان را 
جمع كردء مكّر نمى بينى كه خود او در اين موقع مى كويد: 


َِ 
عه سمس 
انث 


رَبٌّ قَدُ اتَيَِنَى مِنَ المُلك وَ عَلمْتَنِى مِنْ تأويل الأحاديث فاطِرَ السّماواتٍ وَ الأَرْض أنْتّ وَلَبّى فى الدَنْيا وَ الآخره تَوَفِنِى مُسْلِماً وَ 


لْحِقْنى بِالصَالِحِينَ " 75١‏ 


مؤلف: در سابقء آنجا كه آيات را تفسير مى كرديم مقدارى در باره سجده يدر و برادران يوسف براى يوسف بحث كرديم؛ 


ظاهر اين حديث هم مى رساند كه خود يوسف هم با ايشان سجده كرده استء و حديث استدلال كرده 


به كفتار يوسف كه كفت:" يرورد كارا تو بودى كه 
0 الدر المنثور. ج 5 ص 0”#8 ط بيروت. 


ل 





1 قمى» ج 3 ص 109 ط قق ‏ -امام. 
صفحه ى /81؟ 


ملكم ارزانى داشتى ..."و ليكن در اينكه اين كفتار حكونه دلالت دارد بر سجده كردن خود يوسف ابهام هست و وجهش 


بو روات صاش ارد وار اوور مكم دون نحدد ردي رقو ريتك يمتح ين بويا ع ا تقل كرده كاديمرادر 
خود كفت: يحيى بن اكثم به من نامه نوشته واز مسائلى سؤال كرده. اينكك به من بكوييد ببينم معناى آيه" وَ رَقَعَ أَبوَئْهِ عَلَى 


الَْوْش وَ حَوُوا لَهُ سيدا" جيست؟ آيا راستى يعقوب و فرزندانش براق وسف متجدء كردتد؟ 


مى كويد: وقتى اين مسائل را از برادرم يرسيدم در جواب كفت: سجده يعقوب و فرزندانش براى يوسفء از باب اداى شكر 
خدا بود كه جمعشان را جمع كرد مككر نمى بينى خود او در مقام اداى شكر در جنين موقعى كفته:" رَبِّ قَذْ اتَبتَنِى مِنّ 
الملكف وعلمتق: ل تاريل العا كدي" 1 


واين روايتى كه عياشى آورده با لفظ آيه موافق تر استء و از نظر اشكال هم سالم تراز آن روايتى است كه قمى آورده. 


عي عر .عتم أَبَوَيْه 


ونيز در تفسير عياشى از ابن ابى عمير از بعضى از راويان شيعه از امام صادق (ع) روايت شده كه در ذيل آيه" وَرَهَمَ بو 
على اعد قن" فومزك: "طرق" قفتي فقمر الكورو كباس تشيله " وبخذوا له اكد" ورمودفة ادن معدو | شان عادت عيذا 


)”١( بوده.‎ 


ونيز در همان كتاب ازابى بصير از ابى جعفر (ع) روايت كرده 


كه در حديثى فرمود: يعقوب و فرزندانش نه روز راه ييمودند تا به مصر رسيدند» و جون به مصر رسيدند و بر يوسف وارد 
شدندء يوسف با يدرش معانقه كرد و او را بوسيد و كريه كرد و خاله اش را بر بالاى تخت سلطنتى نشانيد» آن كاه به اتاق 
شخصى خود رفت و عطر و سرمه استعمال كرد و لباس رسمى سلطنت يوشيده نزد ايشان بازكشت»- و در نسخه اى آمده كه 
سيبس بر ايشان درآمد- يس وقتى او را با جنين جلال و شوكتى ديدند همكّى به احترام او و شكر خدا به سجده افتادند» اينجا 


- 
ع 
سض 


0 كل 200 ا 9 ا ل يل 


آن كاه امام فرمود: يوسف در اين مدت بيست سالء هركز عطر و سرمه و بوى خوش استعمال نكرده بود» و هركز نخنديده و 


با زنان نياميخته بودء تا آنكه خدا جمع يعقوب را جمع نموده واو را به يدر و برادرانش رسانيد. «" 


)١(‏ تفسير عياشى» ج ل ص 1ح ل" 
فم تفسير عياشى» ج ل ص 1ح 6 


فو 00١‏ عياشئن ‏ ىءج ل ص /اول حَ إرن” 
صفحه ى 55 


[روايتى در مورد حليت نعمت هاى دنيوى و جواز بهره بردارى از آنها] 


عرض كردم: فدايت شوم» مردم جقدر دوست مى دارند كسى را كه غذاى ناكوار بخورد و لباس خشن بيوشد و در برابر خدا 


خشوع كندء فرمود: 


مكّر نمى دانى كه يوسف بيغمبر» كه فرزند ييغمبر بود همواره قباهاى حريرء آنهم زربافت 


مى يوشيدء و در مجالس آل فرعون مى نشست و حكم مى كرد, و مردم هم به لباس او ايراد نمى كرفتند» جون مردم محتاج 


لباس او تبودندك» مردم از او عدالت مى خواستند. 


آرى مردم نيازمند بيشوايى هستند كه وقتى سخنى مى كويد راست بككويد, و وقتى حكمى مى كند عدالت را رعايت نمايدء 
زيرا خداوند نه طعام حلا-لى را حرام كرده و نه شراب حلا لى را (حرام كرده)» او حرام را حرام و ممنوع كرده. جه كم و جه 


زياد حتى خودش فرهودة" 0 مَنْ حَرَّمَ زيئة الله التى أخْرَحَ لعباده وَ الطّبات من اررق - للق 


ودر تفسير عياشى از محمد بن مسلم نقل كرده كه كفت: خدمت امام ابى جعفر (ع) عرض كردم: يعقوب بعد از آنكه 
خداوند جمعش را جمع كرد و تعبير خواب يوسف را نشانش داد جند سال در مصر با يوسف زندكَى كرد؟ فرمود: دو سالء 
يرسيدم در اين دو سال حجت خدا در روى زمين كى بود» يعقوبء يا يوسف؟ فرمود حجت خدا يعقوب بودء يادشاه يوسفء 
بعد از آنكه يعقوب از دنيا رفت يوسف استخوانهاى يعقوب را در تابوتى كذاشت و به سرزمين شام برده در بيت المقدس به 


خاكك سيرد واز آن يس يوسف بن يعقوب حجت خدا كرديد. )7١‏ 


ارتباط داشت و ما بقى را متعرض نشديم؛ جون علاوه بر اينكه ارتباط زيادى با آيات نداشت بيشتر آنها يا سندش ضعيف بود 


ويا متنش دجار تشويش و اضطراب بود. 


مثلا از جمله رواياتى كه كفتم ارتباطى با بحث 


تفسير ما ندارد اين مطلب است كه در بعضى از آنها آمده كه: خداى سبحان نبوت را در دودمان يعقوب در يشت" لاوى" 
قرار داد» و لاوى همان كسى بود كه مانع بقيه برادران از كشتن يوسف شدء و كفت" لا تَقتَلوا يُوسْفَ و أَلْقَّوهُ فى غَابَتِ الْجبّ 


31 همان او بود كه در وقتى كه يوسف برادرش را به اتهام سرقت بازداشت 


00 فروع كافى» ج 2 ص مح ه ط بيروت. 





ره 2 1 عياشئ ‏ ىءج ل ص /35ى حَ الى 
صفحه ى 5589 


نمود به برادران كفت:" من از جاى خود تكان نمى خورم واز سرزمين مصر بيرون نمى روم تا آنكه يدرم اجازه دهد ويا 
خدايم حكم كند, كه او خير الحاكمين اليتق نع دأونن (هم) به شكرانه اين دو عملش نبوت را در دودمان وى قرار داد. 


ونيزاز جمله مطالبى كه در برخى از آن روايات آمده اين است كه يوسف (ع) با همسر عزيز ازدواج كرد واين همسر عزيز 
همان زليخا بود كه سالها عاشق يوسف شده و آن جريان ها را يبش آوردء بعد از آنكه عزيز در خلال سالهاى قحطى از دنيا 
رفت يوسف او را به همسرى خود كرفت. و اكر اين حديث صحيح باشد بعيد نيست كه خداوند به شكرانه اين كه او (زليخا) 
اونا كك رطف وان تارودل تر ادي كر للد" اد شط رد ارق 1 


الصَادقِينَ " او را به وصال يوسف رسانئده باشد. 


كفتارى در جند فصل يبرامون داستان يوسف -١‏ داستان يوسف در قرآن يوسف ييغمبر» فرزند يعقوب ابن اسحاق بن ابراهيم 


خلبل؛ 


يكى از دوازده فرزند يعقوب» و كوجكترين برادران خويش است مككر بنيامين كه او از آن جناب كوجكتر بود. خداوند متعال 
مشيتش بر اين تعلق كرفت كه نعمت خود را بر وى تمام كند و او را علم و حكم و عزت و سلطنت دهدء و بوسيله او قدر آل 
يعقوب را بالا ببرد» و لذا در همان كودكى از راه رؤيا او را به جنين آينده درخشان بشارت داد» بدين صورت كه وى در 
خواب ديد يازده ستاره و آفتاب و ماه در برابرش به خاكك افتادند و او را سجده كردند» اين خواب خود را براى يدر نقل كردء 
يدر او را سفارش كرد كه مبادا خواب خود را براى برادران نقل كنىء زيرا كه اكر نقل كنى بر تو حسد مى ورزند. آن كاه 
خواب او را تعبير كرد به اينكه بزودى خدا تو را برمى كزيند» واز تاويل احاديث به تو مى آموزد و نعمت خود را بر تو و بر 


اين رؤيا همواره در نظر يوسف بود و تمامى دل او را به خود مشغول كرده بود او همواره دلش به سوى محبت يرورد كارش 
بر مى زد و به خاطر علو نفس و صفاى روح و خصايص حميده و يسنديده اى كه داشت واله و شيداى يروردكار بود» واز 


اينها كذشته داراى جمالى بديع بود آن جنان كه عقل هر بيننده را مدهوش و خيره مى ساخت. 


نمى شدء» 


انتجحة تنجكا وو رامو ان اوور #حتكترن كز قاس لمحا سبيتمعوان الاتججحا تنا برس المستحية نا 


صفحه ى 506٠‏ 


آنكه دور هم جمع شدند ودر باره كار او با هم به مشورت يرداختند» يكى مى كفت بايد او را كشتء يكى مى كفت بايد او 
رادر سرزمين دورى انداخت و يدر و محبت يدر را به خود اختصاص داد. آن كاه بعدا توبه كرد و از صالحان شد. ودر آخر 
رأيشان بر يبشنهاد يكى از ايشان متفق شد كه كفته بود: بايد او را در جاهى بيفكنيم تا كاروانيانى كه از جاه هاى سر راه آب 


بعد از آنكه بر اين بيشنهاد تصميم كرفتند» به ديدار يدر رفته با او در اين باره كفتكو كردند» كه فردا يوسف را با ما بفرست تا 
در صحرا از ميوه هاى صحرايى بخورد و بازى كند و ما او را محافظت مى كنيم» يدر در آغاز راضى نشد و جنين عذر آورد 
كه من مى ترسم كركك او را بخورد؛ از فرزندان اصرار و ازاو انكار» تا در آخر راضيش كرده يوسف را از او ستاندند ويا 


خود به مراتع و جراكاههاى كوسفندان برده بعد از آنكه يبراهنش را از تنش ببرون آوردند در جاهش انداختند. 


آن كاه بيراهنش را با خون دروغين آلوده كرده نزد يدر آورده كريه كنان كفتند: ما رفته بوديم با هم مسابقه بككذاريم؛ و 


يوسف را نزد بار و بنه خود كذاشته بوديم» وقتى بركشتيم ديديم كركك او را خورده است. و اين بيراهن به خون آلوده اوست. 


تحقوات به كريه تد رامد و كفت عطليق تنسلتبلكة نفس شنا امرىءزا بر شما تسؤيل كردة 


و شمارا فريب دادهء ناكزير صبرى جميل يبش مى كيرم و خدا هم بر آنجه شما توصيف مى كنيد مستعان و ياور استء اين 
مطالب را جز از راه فراست خدادادى نفهميده بود» خداوند در دل او انداخت كه مطلب او جه قرار است. 


يعقوب همواره براى يوسف اشكك مى ريخت و بهيج جيز دلش تسلى نمى يافت»ء تا آنكه ديد كانش از شدت حزن و فرو بردن 
اندوه نابينا كرديد. 


فرزندان يعقوب مراقب جاه بودند ببينند جه بر سر يوسف مى آيدء تا آن كه كاروانى بر سر جاه آمده مامور سقايت خود را 
روانه كردند تا از جاه آب بكشدء وقتى دلو خود را به قعر جاه سرازير كرد يوسفء خود را به دلو بند كرده از جاه بيرون آمد 
كاروانيان فرياد خوشحاليشان بلند شدء كه ناكهان فرزندان يعقوب نزديكشان آمدند و ادعا كردند كه اين بجه برده ايشانست» 


و آن كاه بناى معامله را كذاشته به بهاى جند درهم اندكك فروختند. 


كاروائيان يؤسيف :زا نا ود به مضير برده:ذر.فعرقن فروششن كداشتدد عزيز مضتر'او :و خر ينداز تمؤذه ته ححانة برق ونه 
همسرش سفارش كرد تااو را كرامى بدارد» شايد به دردشان بخورد و يا او را فرزند خوانده خود كنند» همه اين سفارشات 


بخاطر جمال بديع و بى مثال او و آثار جلال و صفاى روحى بود كه از جبين او مشاهده مى كرد. 


بوشتصت كر انه عور عرق دو هوت و عيش برو كتجاو هئ" كدر حصننو نحم قنطوة زات نات للح 


صفحه ى "0١‏ 


سريرستى بى مانندى بود كه از خداى تعالى نسبت به وى بروز كرد جون برادرانش خواستند تا بوسيله به جاه انداختن و 


فروختن»اورااز 


زندكى خوش و آغوش يدر و عزت و ناز او محروم سازند» و يادش رااز دلها ببرند» ولى خداوند نه او را از ياد يدر برد و نه 
مزيت زندكى رااز او كرفتء بلكه بجاى آن زندكى بدوى و ابتدايى كه از خيمه و جادر موبين داشت قصرى سلطنتى و 
زندكى مترقى و متمدن و شهرى روزيش كردء بعكس همان نقشه اى كه ايشان براى ذلت و خوارى او كشيده بودند او را 


يوسف در خانه عزيز در كواراترين عيشء زندكى مى كرد تا بزركك شد و به حد رشد رسيد و بطور دوام نفسش رو به ياكى 
و تزكيه» و قلبش رو به صفا مى كذاشتء و به ياد خدا مشغول بودء تا در محبت خداوند به حد ولع يعنى ما فوق عشق رسيد و 
خود را براى خدا خالص كردانيد» كارش به جايى رسيد كه ديكر همى جز خدا نداشت» خدايش هم او را بركزيده و خالص 
براى خودش كردء علم و حكمتش ارزانى داشتء آرى رفتار خدا با نيكوكاران جنين است. 


در همين موقع بود كه همسر عزيز دجار عشق او كرديدء و محبت به او تا اعماق دلش راه ييدا كرد» ناكزيرش ساخت تا با او 
كاف عر ]رةه زا كل رف وناتجا دن ررق تعن قرعا درا نمك و را نه هوم بدن نور كنك !عدن لكف "رمف ان اسان دن لزه 
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و به عصمت الهى اعتصام جسته كفت" مَعادَ الله إِنَّه رَبّى أَحْسَنَ مَُواىَ إِنَّهُ لا يُفْلِحُ الظَالِمُونَ"» زليخا او را تعقيب كرده هر 


بكه يراق رسن بودن اود بكر رشن رفوك تاتدلية تعمس عدي اراهن او نة شه وار درون شلاتين جلو كوف كيو 


در نتيجه ييراهن يوسف از عقب ياره شد. 


در همين هنكام به عزيز برخوردند كه يشت در ايستاده بود» همسر او يوسف را متهم كرد به اينكه نسبت به وى قصد سوء 
كرده» يوسف انكار كردء در همين موقع عنايت الهى او را دريافت» كودكى كه در همان ميان در كهواره بود به برائت و ياكى 


يوسف كواهى دادء و بدين وسيله خدا او را تبرئه كرد. 


بعد از اين جريان مبتلا به عشق زنان مصر و مراوده ايشان با وى كرديد و عشق همسر عزيز روز بروز انتشار بيشترى مى يافت» 
تا آنكه جريان با زندانى شدن وى خاتمه يافت. 


همسر عزيز خواست تا با زندانى كردن يوسف او را به اصطلاح تاديب نموده مجبورش سازد تا او را در آنجه كه مى خواهد 
اجابت كندء عزيز هم از زندانى كردن وى مى خواست تا سر و صدا و اراجيفى كه در باره او انتشار يافته و آبروى او و خاندان 


او ووجهه اش را لكه دار ساخته خاموش شود. 


يوسف وارد زندان شد و با او دو جوان از غلامان دربار نيز وارد زندان شدند يكى از ايشان به وى كفت: در خواب ديده كه 
آب انكور مى فشارد و شراب مى سازد. ديكرى كفت: در خواب ديده كه بالاى سر خود نان حمل مى كند و مرغها از آن نان 
مى خورزن وو وازوىدرخواسست كرهدوند كه تاوي لك رؤي اىايثئنانرا 


صفحه ى 707 
بكويد. 


يوسف (ع) رؤياى اولى را جنين تعبير كرد كه: وى بزودى از زندان رها شده 


سمت بياله كردانى دربار را اشغال خواهد كردء و در تعبير رؤياى دومى جنين كفت كه: بزودى به دار آويخته كشته مرغها از 
سرش مى خورند» و همين طور هم شد كه آن جناب فرموده بود» در ضمن يوسف به آن كس كه نجات يافتنى بود در موقع 
برو شلانكن ازازندان كفت: مرا ترد صاحبت بياد اوه شيظان انق سفاوشن 'و١‏ از ياد او برذ در تبحة يوسف شالى ند ذر 


زندان بماند. 


بعد ازاين جند سال يادشاه خواب هولناكى ديد و آن را براى كرسى نشينان خود بازكو كرد تا شايد تعبيرش كنندء و آن 
خواب جنين بود كه كفت: در خواب مى بينم كه هفت كاو جاق» طعمه هفت كاو لاغر مى شوندء و هفت سنبله سبز و سنيله 


هاى ديكر خشكيده. هان اى كرسى نشينان نظر خود را در رؤياى من بكوئيد» اكر تعبير خواب مى دانيد. 


كفتند: اين خواب آشفته است و ما داناى به تعبير خوابهاى آشفته نيستيم. در اين موقع بود كه ساقى شاه به ياد يوسف و تعبيرى 
كه اواز خواب وى كرده بود افتاد» و جريان را به يادشاه كفت و از او اجازه كرفت تا يزندان رفته از يوسف تعبير خواب وى 


را بيرسدء او نيز اجازه داده به نزد يوسف روانه اش ساخت. 


وقتى ساقى نزد يوسف آمده تعبير خواب شاه را خواست,ء و كفت كه همه مردم منتظرند يرده از اين راز برداشته شود» يوسف 
در جوابيش كفت: هفت سال بى در بى كشت و زرع نموده آنجه درو مى كنيد در سنبله اش مى كذاريدء مككر مقدار اندكى 


كه مى خوريدء آن كاه هفت سال ديكر بعد از آن مى آيد كه آنجه اندوخته ايد مى خوريد مككر اندكى 


اذ اتحة: اننا ده ابد بعدازابد: هفت سالء سال فرا سد كهاززة نحات بافته از ه ها و غاللات بهره مند 
را افجة امار كرد !اح سخسسن حا امن قرا مى نر 8 جات يافنه ار ميوه هاا و بهر 


شاه وقتى اين تعبير را شنيد حالتى آميخته از تعجب و مسرت به وى دست داد. و دستور آزاديش را صادر نموده كفت: تا 
احضارش كنندء ليكن وقتى مامور دربار زندان مراجعه نموده و خواست يوسف را بيرون آوردء اواز بيرون شدن امتناع ورزيد 


و فرمود: بيرون نمى آيم مكر بعد از آنكه شاه ماجراى ميان من و زنان مصر را تحقيق نموده ميان من و ايشان حكم كند. 


شاه تمامى زنانى كه در جريان يوسف دست داشتند احضار نموده و در باره او با ايشان به كفتكو يرداخت» همكى به برائت 
ساحت او از جميع آن تهمت ها متفق كشته به يكك صدا كفتند: خدا منزه است كه ما از او هيج سابقه سويى نداريم؛ در اينجا 
همسر عزيز كفت: ديككر حق آشكارا شدء و ناكزيرم بككويم همه فتنه ها زير سر من بود» من عاشق او شده و با او بناى مراوده را 
كذاردم» او از راستككويان است. يادشاه امر او را بسيار عظيم ديد» وعلم و حكمت و استقامت و امانت او در نظر وى عظيم 
آلب اكه دسدس تور آزادى واحضظضارش زا امع سشدةا فشا ذزر كرةوق 


صفحه ى 707 


دستور داد تا با كمال عزت و احترام احضارش كنندء و كفت: او را برايم بياوريد تا من او را مخصوص خود سازم, وقتى او را 
آوردند و با او به كفتكو يرداخت» كفت: نو ديكر امروز نزد ما داراى مككانت و منزلت و امانتى» زيرا به دقيق ترين وجهى 


آزمايشء. و به بهترين 


وجهى خالص كشته اى. 


يوسف در ياسخش فرمود: مرا متصدى خزائن زمين- يعنى سرزمين مصر- بككردان كه در حفظ آن حافظ و دانايم» و مى توانم 
كشتى ملت و مملكت را در جند سال قحطى به ساحل نجات رسانيده از مركى كه قحطى بدان تهديدشان مى كند برهانم» 
يادشاه بيشنهاد وى را يذيرفته» يوسف دست در كار امور مالى مصر مى شود» ودر كشت و زرع بهترو بيشتر و جمع طعام و 
آذوقه و نككهدارى آن در سيلوهاى مجهز با كمال تدبير سعى مى كندء نا آنكه سالهاى قحطى فرا مى رسدء و يوسف طعام يس 


انداز شده را در بين مردم تقسيم مى كند و بدين وسيله از مخمصه شان مى رهاند. 


جشمها مخفى بدارند» و ليكن خدا غير اين را خواست. 


فرزندان يعقوبيم» و يازده برادريم كه كوجكترين از همه ما نزد يدر مانده جون يدر ما طاقت دورى و فراق او را ندارد. 


يوسف جنين وانمود كرد كه جنين ميل دارد او را هم 


ببيند و بفهمد كه مكر جه خصوصيتى دارد كه يدرش اختصاص به خودش داده استء لذا دستور مى دهد كه اكر بار ديكر به 
مصر آمدند حتما او رابا خود بياورند» آن كاه (براى اينكه تشويقشان كند) بسيار احترامشان نموده بيش از بهايى كه آورده 
بودند طعامشان داد و از ايشان عهد و ييمان كرفت كه برادر را حتما بياورند» آن كاه محرمانه به كارمندان دستور داد تا بها و 


يول ايشان را در خرجين هايشان بككذارند؛ تا وقتى برمى كردند متاع خود را شناخته شايد دوباره بركردند. 


جون به نزد يدر بازكشتند ماجرا و آنجه را كه ميان ايشان و عزيز مصر اتفاق افتاده بود همه را براى يدر نقل كردند و كفتند 
الاتحطة: تحننا] مكحيل سشمححعة احتجع كرا سيا محص عت "اتمحكة ززادويز براش 


صفحه ى 7058 


ببريم و كفته: اكر نبريم به ما طعام نخواهد داد يدر از دادن بنيامين خوددارى مى كندء در همين بين خرجينها را باز مى كنند 
تاطعام را جابجا كنند» مى بينند كه عزيز مصر متاعشان را هم بركردانيده» مجددا نزد يدر رفته جريان را به اطلاعش مى 
رسانند» و در فرستادن بنيامين اصرار مى ورزندء او هم امتناع مى كندء تا آنكه در آخر بعد از كرفتن عهد و ييمانهايى خدايى 
كه در بازكرداندن و محافظت او دريغ نورزند رضايت مى دهدء و در عهد خود اين نكته را هم اضافه مى كنند كه اكر 


كرفتارى بيش آمد كه ب ركرداندن او مقدور نبود معذور باشند. 


آن كاه براى بار دوم مجهز شده بسوى مصر سفر مى كنند در حالى كه بنيامين را نيز همراه دارند» وقتى بر يوسف وارد مى 


شوند يوسف برادر مادرى خود را به اتاق خلوت 


برده خود را معرفى مى كند و مى كويد: من برادر تو يوسفمء ناراحت نباش» نخواسته ام تو را حبس كنمء بلكه نقشه اى دارم 
(كه تو بايد مرا در بياده كردن آن كمكك كنى) و آن اينست كه مى خواهم تو را نزد خود نككهدارم يس مبادا از آنجه مى بينى 


و جون بار ايشان را مى بندد. جام سلطنتى را در خرجين بنيامين مى كذاردء آن كاه جارزنى جار مى زند كه: اى كاروانيان! 
شما دزديد» فرزندان يعقوب برمى كردند و به نزد ايشان مى آيند» كه مككر جه كم كرده ايد؟ كفتند: جام سلطنتى راء هر كه از 
شما آن را بياورد يكك بار شتر جايزه مى دهيم» و من خود ضامن يرداخت آنمء كفتند: به خدا شما كه خود فهميديد كه ما 
بدين سرزمين نيامده ايم تا فساد برانكيزيم, و ما دزد نبوده ايم» كفتند: حال اكر در بار شما بيدا شد كيفرش جيست؟ خودتان 
بكويبدء كفتند: (در مذهب ما) كيفر دزد» خود دزد استء كه برده و مملوكك صاحب مال مى شودء ما سارق را اينطور كيفر 


526 


يس شروع كردند به بازجويى و جستجوء نخست خرجينهاى ساير برادران را وارسى كردندء در آنها نيافتند» آن كاه آخر سر از 


.ده 


خرجين بنيامين درآوردهء دستور بازداشتش را دادند. 


هر جه برادران نزد عزيز آمده ودر آزاد ساختن او التماس كردند مؤثر نيفتاد» حتى حاضر شدند يكى از ايشان را بجاى او 
بككيرد و بر يدر بير او ترحم كندء مفيد نيفتاد» ناكزير مايوس شده نزد يدر آمدندء البته غير از بزركتر ايشان كه او در مصر ماند 
و به سايرين كفت: مككر نمى دانيد كه يدرتان از شما بيمان كرفته. مكر سابقه ظلمى كه به يوسفش كرديد از 


يادتان رفته؟ من كه از اينجا تكان نمى خورم تا يدرم اجازه دهدء و يا خداوند كه احكم الحاكمين است برايم راه جاره اى 


يعقوب (ع) وقتى اين جريان را شنيد» كفت: نه» نفس شما باز شما را به اشتباه انداخته و كول زده است» صبرى جميل ييش مى 
اكوم محص ون ل 4 ل ل تع ع ع٠‏ | لع ححا زرا محم 1 فزق 


صفحه ى 00" 


بركرداندء. در اينجا روى از فرزندان برتافته» ناله اى كرد و كفت: آه, وا اسفاه بر يوسف. و ديد كانش از شدت اندوه و غمى 
كه فرو مى برد سفيد شدء و جون فرزندان ملامتش كردند كه تو هنوز دست از يوسف و ياد او برنمى دارى» كفت: (من كه به 
شما جيزى نككفته ام) من حزن و اندوهم را نزد خدا شكايت مى كنم و من از خدا جيزهايى سراغ دارم كه شما نمى دانيد» آن 
كاه فرمود: اى فرزندان من برويد واز يوسف و برادرش جستجو كنيد واز رحمت خدا مايوس نشويد, من اميدوارم كه شما 


موفق شده هر دو را ييدا كنيد. 


جند تن از فرزندان به دستور يعقوب دوباره به مصر بركشتند» وقتى در برابر يوسف قرار كرفتند» و نزد او تضرع و زارى كردند 
و التماس نمودند كه به ما و جان ما و خانواده ما و برادر ما رحم كن, و كفتند: كه هان اى عزيز! بلا و بدبختى ما و اهل ما را 
احاطه كرده؛ و قحطى و كرستككّى از يايمان درآورده؛ با بضاعتى اندكك آمده ايم تو به بضاعت ما نككاه مكنء و كيل ما را 
تمام بده» و بر ما 


و بر برادر ما كه اينكك برده خود كرفته اى ترحم فرماء كه خحدا تصدق دهند كان را دوست مى دارد. اينجا بود كه كلمه خداى 
تعالى (كه عبارت بود از عزيز كردن يوسف على رغم خواسته برادران» و وعده اينكه قدر و منزلت او و برادرش را بالا برده و 
حسودان ستمكر را ذليل و خوار بسازد) تحقق يافت و يوسف تصميم كرفت خود را به برادران معرفى كندء ناكزير جنين آغاز 


كرد: 


هيج مى دانيد آن روزها كه غرق در جهل بوديد؟ با يوسف و برادرش جه كرديد (برادران تكانى خورده) كفتند. آيا راستى 
تو يوسفى؟ كفت: من يوسفمء و اين برادر من است خدا بر ما منت نهاد» آرى كسى كه تقوا بيشه كند و صبر نمايد خداوند 
اجر نيك وكاران را ضايع نمى سازد. 


كفتند: به خدا قسم كه خدا تو را بر ما برترى داد» و ما جه خطاكارانى بوديم» و جون به كناه خود اعتراف نموده و كواهى 
دادند كه امر در دست خداست هر كه را او بخواهد عزيز مى كند وهر كه را بخواهد ذليل مى سازدء و سرانجام نيكك, از آن 
مردم با تقوا است و خدا با خويشتن داران استء در نتيجه يوسف هم در جوابشان شيوه عفو و استغفار را يبش كشيده جنين 
كفت: 


امروز به خرده حسابها نمى يردازيم» خداوند شما را بيامرزد» آن كاه همككى را نزد خود خوانده احترام و اكرامشان نمود. 
سيس دستورشان داد تا به نزد خانواده هاى خود بازكشته؛ ييراهن او را هم با خود برده به روى يدر بيندازند» تا بهمين وسيله 


بينا شده او را با خود بياورند. 


برادران آماده سفر شدند» همين كه كاروان از مصر بيرون شد 


يعقوب در آنجا كه بود به كسانى كه در محضرش بودند كفت: من دارم بوى يوسف را مى شنومء اكر به سستى رأى نسبتم 
ندهيدء فرزندانى كه در حضورش بودند كفتلد: به خدا قسم تو هنوزدر كمراهى سابقت هستى. 
صفحه ى 75608 


وهمين كه بشير وارد شد و ييراهن يوسف را بصورت يعقوب انداخت يعقوب ديد كان از دسته رفته خود را بازيافت» وعجب 
اينجاست كه خداوند بعين همان جيزى كه بخاطر ديدن آن ديد كانش را كرفته بود با همان» ديد كانش را شفا داد» آن كاه به 
كنء و آمرزش كناهان ما رااز خدا بخواه ما مردمى خطا كار بوديم» يعقوب فرمود: بزودى از يرورد كارم جهت شما طلب 


مغفرت مى كنم كه او غفور و رحيم است. 


آن كا تداركف فر قنذه سوئ توسك روانة شدتده بوسف!ايقان زا استفال كزةن و يدرو مادو ئزادر اغوكن كرفة ةو 
امنيت قانونى براى زندكى آنان در مصر صادر كرد و به دربار سلطنتيشان وارد نمود و يدر و مادر را بر تخت نشانيد» آن كاه 


يعقوب و همسرش به اتفاق يازده فرزندش در مقابل يوسف به سجده افتادند. 


يوسف ككفت: يدر جان اين تعبير همان خوابى است كه من قبلا ديده بودمء يروردكارم خوابم را حقيقت كرد. آن كاه به 
شكرانه خدا يرداخت» كه جه رفتار لطيفى در دفع بلاياى بزركك از وى كردء و جه سلطنت و علمى به او ارزانى داشت. 


دودمان يعقوب هم جنان در مصر ماندند» و اهل مصر يوسف را به 


خاطر آن خدمتى كه به ايشان كرده بود و آن منتى كه به كردن ايشان داشت بى نهايت دوست مى داشتند و يوسف ايشان را 
به دين توحيد و ملت آبائش ابراهيم و اسحاق و يعقوب دعوت مى كرد, كه داستان دعوتش در قصه زندانش و در سوره مؤمن 


مله: 
؟- ثناى خداوند بر يوسف و مقام معنوى او 


خداوند يوسف (ع) رااز مخلصين و صديقين و محسنين خوانده. و به او حكم و علم داده و تاويل احاديئش آموخته. او را 
بركزيده و نعمت خود را براو تمام كرده و به صالحينش ملحق ساخته. (اينها آن ثناهايى بود كه در سوره يوسف بر او كرده) 


ودر سوره انعام آنجا كه بر آل نوح و ابراهيم (ع) ثنا كفته او را نيز در زمره ايشان اسم برده. 


''- داستان يوسف از نظر تورات توراتى كه فعلا- در دست ست )١«‏ در باره يبورسف (ع) مى كويد: فرزندان يعقوب 


)١(‏ تورات در اصحاح 0" از سفر تكوين مى كويد:" ليئه" و" راحيل" دو زن يعقوب بودند كه هر دو دختران" لابان ارا"» 
بو تند و واسصل كه متحنادق بوسسسق بحو بد و هوكتسع وامسع .سحل اتتحنامين .وز كنل شت 


صفحهى /1م" 

دوازده 3 ود نل 1 رأوبين 11 لطر 2 يعقوب 0 شضعون 1 - لاوى 1 و يهودا" 5 ا 0 نولوق 1 |3 يكك 50-06 
نه نام" ليئه " به دنيا آمدنك 0 نوست _ شام 0 506 دكي راحيل" 0 دان" 6 نفتالى " 4 بلهه" ك1 راحيل» - 
جاد " 0 ل 5 زلقه" كير ليق به دنيا ميك نك 


اينها آن فرزندان يعقوب بودند كه در" فدان أرام" از وى متولد شدنك. 


تورات مى كويد :)١١‏ يوسل در سن هفده سالكى 


بود كه با برادرانش كوسفند مى جرانيد و در خانه بجه هاى بلهه و زلفه دو همسر يدرش زندكى مى كرد و تهمتهاى نارواى 
ايشان را به يدرء كزارش نمى داد و اما اسرائيل (يعقوب) يوسف را بيشتر از ساير فرزندان دوست مى داشتء» جون او فرزند 
دوران بيريش بود لذا براى خصوص او بيراهنى رنكارنكك تهيه كرد وقتى برادران ديدند» جون نمى توانستند ببينند يدرشان 
يوسف را بيشتر از همه فرزندانش دوست مى دارد به همين جهت با او دشمن شدند به حدى كه ديككر قادر نبودند با او سلام و 


يوسف وقتى خوابى ديد و خواب خود را براى برادران تعريف كرد بغض و كينه ايشان بيشتر شدء يوسف به ايشان كفت: 
كوش بدهيد اين خوابى كه من ديده ام بشنويد, اينكك در ميان كشتزار دسته ها را مى بستيمء و اينكك دسته من برخاسته راست 
استادة و دستة فاق شما :دن اطراف انستادتد و به دسته من «سعةء كردتدك بزادزان. كقتيد' يكتد دتو زوزق ينها مسلط شوق فق يا 
حاكم بر ما كردىء آتش خشم ايشان به خاطر اين خواب و آن كفتارش تيزتر شد. 

بار ديكر خواب ديكرى ديدء و براى برادران اينجنين تعريف كرد كه: من بار ديككر خواب ديدم كه آفتاب و ماه و يازده 
كوكب برايم به سجده افتادند, اين خواب را براى يدر نيز تعريف كردء يدر به او يرخاش كرد و كفت: اين خواب جيست كه 
ديده اى» آيا من و مادرت و يازده برادرانت مى آييم براى تو به خاك مى افتيم؟ سيس برادران بر وى حسد بردندء و اما 


يدرش قضيه را بخاطر سيرد. 


8 يكذشت + اينكه برادران به دنبال جرانيدن اغنام يدر به" شكيم" 


رفتند» اسرائيل به يوسف كفت: برادرانت رفته اند به شكيم يا نه؟ كفت آرى رفته اند» كفت يس نزديكك بيا تا تو را نزد ايشان 
بفرستم» يوسف كفت اينكك حاضرم» كفت: برو ببين برادرانت و كوسفندان سالمند يا نه» خبرشان را برايم بياور» او را از دره" 


حبرون" فرستاد و يوسف به شكيم آمد. در 


1 تسسجسح ص أذ امسحص م جو 2 1017|« م م ار الت ص وه زر 


صفحه ى /70 


بين راه مردى به يوسف برخورد و ديد كه او راه را كم كرده استء از او يرسيد در جستجوى جه هستى؟ كفت: برادرانم» آيا 
مى دانى كجا كوسفند مى جرانند؟ مرد كفت: اينجا بودند رفتند» و من شنيدم كه با يكديكر مى كفتند: برويم" دوثان””» 


يوسف راه خود را به طرف دوثان كج كرد و ايشان را در آنجا يافت. 


وقتى از دور او را ديدند هنوز به ايشان نرسيده؛ ايشان در باره از بين بردنش با هم كفتكو كردند, يكى كفت: اين همان 
صاحب خوابها است كه مى آيدء بياييد به قتلش برسانيم» و در يكى از اين جاهها بيفكنيم» آن كاه مى كوييم حيوانى زشت و 
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وحشى اورادريد. أن وقت ببينيم تعبير خوابش جكونه مى شود؟ راوبين اين حرف را شنيد و تصميم كرفت يوسف رااز 
دست ايشان نجات دهاء لذا ييشنهاد كرد او را نكشيد و دست ودامن خود را به خون او نيالاييد بلكه او را در اين جاهى كه 
در اين صحراست بيندازيد و دستى هم (براى زدنش) بسوى او دراز نكنيدء منظور او اين بود كه يوسف زنده در جاه بماند 


بعدا او به يدر خبر دهد بيايند نجاتش دهند. 


و لذا وقتى يوسف رسيد او را برهنه كرده بيراهن رنكا ركش 


رااز تنش بيرون نموده در جاهش انداختندء و اتفاقا آن جاه هم خشك بود. آن كاه نشستند تاغذا بخورند» در ضمن 
نكاهشان به آن جاه بود كه ديدند كاروانى از اسماعيليان از طرف" جلعاد" مى آيدء كه شترانشان بار كتيراء و بلسان و لادن 
دارند» و دارند به طرف مصر مى روندء تا در آنجا بار بيندازند» يهودا به برادران كفت: براى ما جه فايده دارد كه برادر خود را 
بكشيم و خونش را ينهان بداريم بياييد او را به اسماعيليان بفروشيم و دست خود را بخونش نيالاييم» زيرا هر جه باشد برادر ما 


وياره تن ما استء. برادران اين ييشنهاد را يذيرفتند. 


در اين بين مردمى از اهل مدين به عزم تجارت مى كذشتند كه يوسف رااز جاه بالا آورده به مبلغ بيست درهم نقره به 
السماعليانتروعتين: اسماعيلناة توسفة ابه تمصن اوودتل سن وأويي ع ةجالاى جاه امد (ثاءاق نؤسفه برق ركيرة) :ديد 
الرق ال :يوسيض فوحعاه لتحت حاف يوه راتقو كت دونه سوق ترادراة جاز كشكخي. كندةة ارخ بيقة يندانقن تشع كنا 


سراغعش بروم؟. 


برادران» ييراهن يوسف را برداشته بز نرى كشته يبراهن را در آن آلودندء و ييراهن خون الود را براى يدر آورده كفتند: ما اين 
حيوانى وحشى و درنده او را دريده و خورده استء آن كاه جامه خود را در تن دريده و يلاسى در بر كرد و روزهاى بسيارى 


بر فرزند خود بكريستء همككّى يسران و دختران هر جه خواستند او را 


ازغرا ورا ووتحت يحول تكروز كتحت يراق متك شيو تمس انه قتصير كر خصة را اداشة مي وهم 
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تورات مى كويد :)١١‏ يوسف را به مصر بردند در آنجا فوطيفار خواجه فرعون كه سريرست شرطه و مردى مصرى بود او رااز 
دست اسماعيليان خريد و جون خدا با يوسف بود ازهر ورطه نجات مى يافتء واو در منزل آقاى مصريش به زندكى 


و جون رب بااو بود» هر كارى كه او مى كرد خداوند در مشيتش راست مى آورد و كارش رابا ثمر مى كرد» بهمين جهت 
وجودش در جشم سيدش و همجنين خدمتكزاران او نعمتى آمدء در نتيجه او را سريرست خانه خود كرد وهر جه داشت به او 
واككذار نمود» و از روزى كه او را موكل به امور خانه خود ساخت ديد كه يروردكار خانه اش را ير بركت نمودء واين بركت 
يرورد كار شامل همه ما يملكش- جه در خانه و جه در صحراى او- شده. از همين جهت هر جه داشت به دست يوسف سيرد 


و بهيج كارى كار نداشتء تنها غذا مى خورد و بى كار خود مى رفت. 


تورات بعد از ذكر اين امور مى كويد: يوسف جوانى زيبا و نيكو منظر بود همسر سيدش جشم طمع به او دوختء و در آخر 


كفت: بايد با من بخوابى. يوسف امتناع ورزيد و بدو كفت: 


آقاى من (آن قدر مرا امين خود دانسته كه) با بودن من از هيج جيز خود خبر ندارد و تمامى اموالش را به من سيرده؛ و او الآن 


باجنين شر بز ركى جه كنم آيا خداى را كناه كنم؟ اين ماجرا همه روزه ادامه داشتء او اصرار مى ورزيد كه وى در كنارش 


بخوابد و با او بياميزد» و اين انكار مى ورزيد. 


آن كاه مى كويد: در همين اوقات بود كه روزى يوسف وارد اتاق شد تا كار خود را انجام دهدء و اتفاقا كسى هم در خانه 
نبودء ناكهان همسر سيدش جامه او را كرفت در حالى كه مى كفت بايد با من بخوابى» يوسف جامه را از اتن بيرون آورد ودر 


دست او رها كرد و خود كريخت. 


همسر آقايش وقتى ديد او كريخت: اهل خانه را صدا زد كه مى بينيد شوهر مرا كه اين مرد عبرانى را به خانه راه داده كه با 
من ملاعبه و بازى كندء آمده تادر كنار من بخوابد» و با صداى بلند مى كفت» همين كه من صداى خود را بفرياد بلند كردم 
اق تجافه اشن را دنست من كذاشت و كربخت» آن كاه جامه يوست رااذو:رتكوان ود ككذاقت تا شوهرتن بد خاتة امد 
و با او در ميان نهاد. و كفت اين غلام عبرانى به خانه ما آمده كه با من ملاعبه كند؟ همين حالا كه فريادم را بلند كردم جامه 


اش را در رختخواب من نهاد ويا بفرار كذاشت. 


)امتح وزاك مح م :018 سح و رز لك ا 
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همسر زن وقتى كلام او را شنيد كه غلامت به من جنين و جنان كرده خشمكين كشته يوسف را كرفت و در زندانى كه اسيران 


ملكك در آنجا بودند زندانى نمود و يوسف هم جنان در زندان بماند. 


وليكن رب كه همواره با يوسف بود لطف خود را 


شامل او كرد واو را در نظر زندانيان نعمتى قرار داد» بهمين جهت رئيس زندان امور تمامى زندانيان را به دست يوسف سيرد 
هر جه مى كردند با نظر يوسف مى كردند» ودر حقيقت خود يوسف مى كرد و رئيس زندان هيج مداخله اى نمى نمود. 


جون رب با او بود وهر جه او مى كرد رب به ثمرش مى رساند. 


تورات )١١‏ سيس داستان دو رفيق زندانى يوسف و خوابهايشان و خواب فرعون مصر را شرح مى دهد كه خلاصه اش اين است 
كه. يكى از آن دوء رئيس ساقيان فرعون, و ديكرى رئيس نانواها بود كه به جرم كناهى در زندان شهربانى» نزد يوسف 
زندانى شده بودند» رئيس ساقيان در خواب ديد كه دارد شراب مى كيرد ديكرى در خواب ديد مرغان از نانى كه بالاى سر 
دارد مى خورند. هر دو از يوسف تعبير خواستند يوسف رؤياى اولى را جنين تعبير كرد كه دوباره به شغل سقايت خود مشغول 
مى شود. و در باره رؤياى دومى كفت كه به دار آويخته كشته مرغان از كوشتش مى خورند, آن كاه به ساقى كفت: مرا نزد 


فرعون يادآورى و سفارش كن تا شايد بدين وسيله از زندان آزاد شوم اما شيطان اين معنا را از ياد ساقى برد. 


سبس مى كويد: بعد از دو سال فرعون در خواب ديد كه هفت كاو جاق خوش منظر از نهر بيرون آمدند» و هفت كاو لاغر و 
بد تركيبء كه بر لب آب ايستاده بودند آن كاوهاى جاق را خوردندء فرعون از خواب برخاسته دوباره به خواب رفت و در 


خواب هفت سنبله سبز و جاق و خرم و هفت ستبله باريكك و باد زده يشت سر آنها ديد» و 


ديد كه ستبله هاى باريكك سنبله هاى جاق را خوردندء اين بار فرعون به وحشت افتاد» و تمامى ساحران مصر و حكماى آن 


ديار را جمع نموده داستان را برايشان شرح دادء اما هيج يكك از ايشان نتوانستند لعتنير كتنل: 


در اين موقع رئيس ساقيان به ياد يوسف افتاد» داستان آنجه را كه از تعبير عجيب او ديده بود براى فرعون شرح داد» فرعون 
دستور داد تا يوسف را احضار كنند» وقتى او را آوردند هر دو خواب خود را برايش كفته تعبير خواست» يوسف كفت: هر دو 
خواب فرعون يكى استء, خدا آنجه را كه مى خواهد بكند به فرعون خبر داده هفت كاو زيبا در خواب اول و هفت ستبله زيبا 


در خواب دوم يكك خواب است و تعبيرش هفت سال استء و هفت كاو لاغر و زشت كه به 
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دنبال آن ديدى نيز هفت سال استء و هفت سنبله لخت و باد زده هفت سال قحطى است. 


اين است تعبير آنجه كه فرعون مى كويد: خداوند براى فرعون هويدا كرده كه جه بايد بكندء هفت سال آينده سالهاى سيرى 
وافزاوائن :انتما بتر ساق فضت اسثة أن كاه هق سال مى ابد كه سالهاق تسكن اشة :نيس ان عقت شال 
فراوانى فراموش شده كرستكى مردم را تلف مى كندء و اين كرستككى نيز هفت سال واز نظر شدت بى نظير خواهد بود. و اما 
اينكه فرعون اين مطلب را دو نوبت در خواب ديد براى اين بود كه بفهماند اين ييشامد نزد خدا مقدر شده و خداوند سريعا 


آن راييش خواهد آورد. 


حالا فرعون بايد نيكك بنكرد» مردى بصير و حكيم 


زاأسذا كنك والوواسروست ابن سرزهين سازة ارق فرعو ن نحتما ابن اين كان .را كلد وماموزتن بر فينة شهرستائها بكمارة 
تا خمس غله اين سرزمين را در اين هفت سال فراخى جمع نموده انبار كند, البته غله هر شهرى را در همان شهر زير نظر خود 
فرعون انبار كنند و آن را محافظت نمايند» تا ذخيره اى باشد براى مردم اين سرزمين در سالهاى قحطىء تا اين سرزمين از 


كر سنكى منقرض نككردد. 


تورات )١١‏ سيبس مطالبى مى كويد كه خلا-صه اش اين است: فرعون از كفتار يوسف خوشش آمدء واز تعبيرى كه كرد 
تعجب نموده او را احترام كرد» و امارت و حكومت مملكت را در جميع شؤون به او سيرد؛ و مهر و نككين خود را هم بعنوان 
خلعت به او داد» و جامه اى از كتان نازكك در تنش كرده طوقى از طلا به كردنش آويخت و بر مركب اختصاصى خود 
سوارش نمود. و مناديان در ييشاييش مركبش به حركت درآمده فرياد مى زدند: ركوع كنيد (تعظيم) يس از آن يوسف 


مشغول تدبير امور در سالهاى فراخى و سالهاى قحطى شده مملكت را به بهترين وجهى اداره نمود. 


و نيز مطلب ديكرى عنوان «؟) مى كند كه خلا-صه اش اين است كه: وقتى دامنه قحطى به سرزمين كنعان كشيد يعقوب به 
فرزندان خود دستور داد تا بسوى سرزمين مصر سرازير شده از آنجا طعامى خريدارى كنند. فرزندان داخل مصر شدند و به 
حضور يوسف رسيدند» يوسف ايشان را شناخت ولى خود را معرفى نكرد» و با تندى و جفا با ايشان سخن كفت و يرسيد: از 


كجا آمده ايد؟ كفتند: از سرزمين كنعان آمده ايم تا طعامى بخريم» يوسف 


كفت: نه» شما جاسوسان اجنبى هستيد» آمده ايد تا در مصر فساد برانكيزيد» كفتند: ما همه فرزندان يكك مرديم كه در كنعان 


(1) تورات» اصحاح ١‏ از سفر تكوين. 
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زندكى مى كندء وما دوازده برادر بوديم كه يكى مفقود شده و يكى ديككر نزد يدر ما مانده» و ما بقى الآن در حضور توايم» 


و ما همه مردمى امين هستيم كه نه شرى مى شناسيم و نه فسادى. 


يوسف كفت: نه به جان فرعون قسم» ما شما را جاسوس تشخيص داده ايم» و شما را رها نمى كنيم تا برادر كوجكترتان را 
بياوريد» آن وقت شما را در آنجه ادعا مى كنيد تصديق نمائيم» فرزندان يعقوب سه روز زندانى شدند» آن كاه احضارشان 
كرده از ميان ايشان شمعون را كرفته در ييش روى ايشان كنده و زنجير كرد و در زندان نككهداشتء سيس به بقيه اجازه 
مراجعت داد تا برادر كوجكتر را بياورند. يوسف دستور داد تا خرجينهايشان را يراز كندم نموده يول هر كدامشان را هم در 
خرجينش كذاشتند» فرزندان يعقوب به كنعان بازكشته جريان را به يدر كفتند يدر از دادن بنيامين خوددارى كرد و كفت: 
شما مى خواهيد فرزندان مرا نابود كنيد» يوسف را نابود كرديد» شمعون را نابود كرديد, حالا نوبت بنيامين است؟ جنين جيزى 


ابدا نخواهد شد. 


جرا شما به آن مرد كفتيد كه ما برادرى كوجكتر از خود نزد يدر داريم؟ كفتند: آخر او از ما واز كسان ما يرسش نمود و 


كفت: آيا يدرتان زنده است؟ آيا برادر ديكرى هم داريد؟ 


ما هم ناكزير جواب داديم, ما جه مى دانستيم كه اكر بفهمد برادر 


كو جكترى داريم او را از ما مطالبه مى كند؟ 


اين كشمكش ميان يعقوب و فرزندان هم جنان ادامه داشت تا آنكه يهودا به يدر ميثاقى سيرد كه بنيامين را سالم برايش 
بركرداند» در اين موقع يعقوب اجازه داد بنيامين را ببرند» و دستور داد تا از بهترين هداياى سرزمين كنعان نيز براى عزيز مصر 


برده و هميانهاى يول را هم كه او بركردانيده دوباره ببرند» فرزندان نيز جنين كردند. 


وقتى وارد مصر شدند وكيل يوسف را ديدند و حاجت خود رابا او در ميان نهادند و كفتند: يولهايشان را كه دربار نخستين 
بركردانيده بودند باز يس آورده و هديه اى هم كه براى او آورده بودند تقديم داشتند» وكيل يوسف به ايشان خوش آمد 
كفت و احترام كرد و يول ايشان را دوباره به ايشان بركردانيد» شمعون را هم آزاد نمود» آن كاه همككى ايشان را نزد يوسف 
برد» ايشان در برابر يوسف به سجده افتادند و هدايا را تقديم وأكسل) رومت خرش امدشان كتعاى ]از عالشان استيبار كزده 
وازسلامتى يدرشان يرسيد, فرزندان يعقوب بنيامين» برادر كوجكك خود را بيش بردند او بنيامين را احترام و دعا كرد» سيس 
دستور غذا داد» سفره اى براى خودش و سفره اى ديكر براق برادران و سفره اى هم براى كسانى كه از مصريان حاضر بودند 


انداختند. 


آن كاه به وكيل خود دستور داد تا خرجينهاى ايشان را ير از كندم كنند وهديهايشانرا 


صفحه ى 789 


هم در خرجينهايشان بكّذارند» و طاس عزيز مصر را در خرجين برادر كوجكترشان جاى دهند» وكيل يوسف نيز جنين كرد 


وقتى صبح شد و هوا روشن كرديدء بارها را بر الاغ ها بار كرده بركشتند. 


همين 


كه از شهر بيرون شدند» هنوز دور نشده بودند كه وكيل يوسف از عقب رسيد و كفت: عجب مردم بدى هستيد» اين همه به 
شما احسان كرديم» شما در عوض طاس مولايم را كه با آن آب مى آشامد و فال مى زند دزديديد. فرزندان يعقوب از شنيدن 
اين سخن دجار بهت شدند و كفتند: حاشا بر ما از اينككونه اعمالء ما همانها هستيم كه وقتى بهاى كندم بار نخستين را در 
كنعان داخل خرجينهاى خود ديديم دوباره برايتان آورديم» آن وقت جطور ممكن است از خانه مولاى تو طلا و يا نقره 
بدزديم؟ اين ما و اين بارهاى ماء از بار هر كه د رآ ورديد او را بكشيدء و خود ما همككى غلام و برده سيد و مولاى تو خواهيم 


بود. 


وكيل يوسف بهمين معنا رضايت دادء به بازجويى خرجينها يرداختء و بار يكك يكك ايشان را از الاغ يائين آورده باز نمود و 
مشغول تفتيش و بازجويى شدء البته او خرجين برادر بزركك و سيس ساير برادران را بازجويى كرد ودر آخر خرجين بنيامين را 


تفتيش كرد و طاس رااز آن بيرون آورد. 


برادران وقتى ديدند كه طاس سلطنتى از خرجين بنيامين بيرون آمدء لباسهاى خود را در تن دريده به شهر با زكشتند» و مجددا 
كفته هاى خود را تكرار و با قيافه هايى رقت آور عذرخواهى واعتراف به كناه نمودند. در حالى كه خوارى و شرمسارى از 


توانيد به سلامت به نزد يدر باز كرديد. 


يهودا نزديكك آمد كريه و تضرع را سرداد و كفت: به 


ما و يدر مارحم كن آن كاه داستان يدر را در جريان آوردن بنيامين بازكو كرد كه يدراز دادن او خوددارى مى كرد و بهيج 
وجه حاضر نمى شدء تا آنكه من ميثاقى محكم سيردم كه بنيامين را به سلامت بركردانم» و اضافه كرد كه ما بدون بنيامين 
اصلا نمى توانيم يدر را ديدار كنيم» يدر ما هم ييرى سالخورده استء اككر بشنود كه بنيامين را نياورده ايم در جا سكته مى 
كندء آن كاه بيشنهاد كرد كه يكى از ما را بجاى او نككهدار و او را آزاد كن, تا بدين وسيله جشم بير مردى را كه با فرزندش 


انس كرفته» بير مردى كه جندى قبل فرزند ديكرش را كه از مادر همين فرزند بود از دست داده روشن كنى. 


تورات )١١‏ مى كويد: يوسفل دراينجا ديكر نتوانست خود را در برابر حاضرين نكّهدارد؛ فرياد 


سح حم حم ااه امتح ما 2 37]! | ع م ا الم جز رن 


صفحه ى 7585 


زداكةه تقامئ افراة زااييرون كنينة و اكسئ ترد من ثمائده وقى جز :براذزان كسى تمائدة كزية نعود رااكة در سينه تحسن: كردة 


بود سرداده كفت: من يوسفم آيا يدرم هنوز زنده است؟ برادران نتوانستند جوابش را بدهند جون از او به وحشت افتاده بودند. 


يوسف به برادران كفت: نزديكك من بياييد» مجددا كفت: من برادر شما يوسفم و همانم كه به مصريان فروختيد» و حالا شما 
براى آنجه كرديد تاسف مخوريد و رنجيده خاطر نككرديد» جون اين شما بوديد كه وسيله شديد تا من بدينجا بيايم» آرى خدا 
مى خواست مرا و شما را زنده بدارد» لذا مرا جلوتر بدينجا فرستاد» آرى دو سال تمام است كه كرستكى شروع شده و تا ينج 
َال 


ديكر اصلا زراعتى نخواهد شد و خرمنى برنخواهد داشتء» خداوند مرا زودتر از شما به مصر آورد تا شما را در زمين نكّهدارد 
وأ هردان علو قرق كحد و شما را ار فحاتن يرو كف برخورذان واس كه شعن بورشانه بس عدياهزا دييكا تفرسعاده ايد 


بلكه خداوند فرستاده؛ او مرا يدر فرعون كرد و اختياردار تمامى زندكى او و سريرست تمام كشور مصر نمود. 


اينكك به سرعت بشتابيد و به طرف يدرم برويد و به او بككوييد يسرت يوسف جنين مى كويد كه: به نزد من سرازير شو و 
ذرنكة مكن و در سرؤمين " جاسان " )١١‏ منزل كزين تابه مق تزديكك :باشى؛ فرزندانث وفرزندان فرزندانت.و كوسفتدان و 
كاوهايت و همه اموالت را همراه بياور؛ و من مخارج زندكيت را در آنجا مى يردازم؛ جون ينج سال ديكر قحطى و كرسنكى 
در يبش داريم» يس حركت كن تا خودت و خاندان و اموالت محتاج نشويد» و شما و برادرم اينكك با جشمهاى خود مى بينيد 
كه اين دهان من است كه با شما صحبت مى كندء يس باين همه عظمت كه در مصر دارم و همه آنجه را كه ديديد به يدرم 
خبر مى دهيدء و بايد كه عجله كنيد» و يدرم را بدين سامان منتقل سازيد؛ آن كاه خيره به جشمان بنيامين نكريست و كريه را 
سرداد» بنيامين هم در حالى كه دست به كردن يوسف انداخته بود به كريه درآمدء يوسف همه برادران را بوسيد و به حال 


همه كريه كرد. 


روانه كنعان نموده» فرزندان يعقوب نزد 


يدر آمده او را به زنده بودن يوسف بشارت دادند و داستان را برايش تعريف كردند» يعقوب خوشحال شد و با اهل و عيال به 
مصر آمد, كه مجموعا هفتاد تن بودند» وقتى به سرزمين جاسان- از آبادى هاى مصر- رسيدند يوسف از مقر حكومت خود 
سوار شكله به استقبالشان آمدء, وقتى رسيد كه ايشان هم داشتند مى آمدندء با يكديكر معانقه نموده 


(1)#تاسشتحت] ل هدرت كوسممحتحية مجتتحراقة نكن أل آنا ويتتحصاق مجح تكوةة :متحت 
صفحه ى 580 


كريه اى طولانى كردند» آن كاه يوسف يدر و فرزندان او را به مصر آورد و در آنجا منزل داد» فرعون هم بى نهايت ايشان را 
احترام نموده و امنيت داد» واز بهترين و حاصل خيزترين نقاطء ملكى در اختيار ايشان كذاشت,. و مادامى كه قحطى بود 


يوسف مخارجشان را مى يرداختء و يعقوب بعد از ديدار يوسف هفده سال در مصر زند كَى كرد. 


اين بود آن مقدار از داستانى كه تورات از يوسف نقل كرده. و در مقابلش قرآن كريم نيز آورده» و ما بيشتر فقرات تورات را 


خلاصه كرديم, مكر ياره اى از آن را كه مورد حاجت بود به عين عبارت تورات آورديم. 
كفتارى در جند فصل ييرامون رؤيا 
-١‏ اعتناى مردم نسبت به رؤيا 


مردم از قديم الايام- كه نمى توان ابتداى تاريخش را به دست آورد- نسبت به امر رؤيا و خواب عنايت زيادى داشته اند و در 
هر قوم و مردمى قوانين و موازين مختلفى براى تعبير خواب بوده. كه با آن قوانين» خوابها را تعبير و رموز آنها را كشف مى 
كرده اند و مشكلات اشارات آنها را حل مى نموده اند و در انتظار خير و شر و يا نفع و ضررى كه فالش را زده 


در قرآن كريم نيز به امر خواب اعتناء شده جنان كه رؤياى ابراهيم (ع) را در باره فرزندش آورده مى فرمايد:" بعد از آنكه با 
ىندم شعن كفت اى يسركك منء در خواب مى بينم كه دارم تو را ذبح مى كنمء » ببين تانظرت در اد ين باره جيست؟ 


كفت: اى يدرم بجاى آر آنجه كه مامور شده اى ... وما ندايش كرديم كه اى ابراهيم رؤياى خود را تصديق كردى' ' 07 


وحكايت رؤياى يوسف (ع) را نقل كرده مى فرمايد:" زمانى كه يوسف به يدرش كفت: اى يدرم! در خواب ديدم يازده 


ستاره و شمس و قمر را كه دارند برايم سجده مى كنند" .07١‏ 


" يكى از آن دو كفت: در خواب مى بينم كه شراب مى كيرم» و ديكرى كفت: من در خواب 


2 
ب ءَ واه عه 
١‏ 


"0١‏ قَلَما بَََ مَعَهُ السَعْى قال يا بَنَيّ إنَّى أرى فى الّْمنام الى البشك الوه فا برع فال ا امك الكل اا ومن بي 1ل نياك أنانا 
إِْراهِيمٌ قَدْ صَدَّفَتَ الوّؤيا' 'سوره صافات» آيه ٠6 ١0‏ 


ب قاس 


2 2 2 
ى بم ايع أ م انث أ 


00" دقان ضابقنا اك ل را اه 2 كوك الف 2 تَهُْ إلى ساح دِينَ " سوره يوسفء آيه ؟. 


صفحه ى 588 
مى بينم كه بالادى سرم نان حمل مى كنم و مرغان از آن مى خورندء ما را به تعبير آن خبر ده» كه ما تو را از نيكوكاران مى 
يابيم " .)1١‏ 


و رؤياى يادشاه مصر را حكايت نموده مى فرمايد:" يادشاه كفت: من در خواب مى بينم هفت كاو فربه را كه هفت كاو لاغر 
آنها را مى خورند» و هفت ستبله سبز و ستبله هاى خشكك ديكرء هان اى 


كرسى نشينان» نظر دهيد مرا در رؤيايم" (؟7). 


ونيزاز خواب مادر موسى حكايت نموده مى فرمايد:" و جون وحى كرديم به مادر تو آنجه وحى شدنى است كه او را در 


صندوق بكذار و بدريا 1313 ".ون در روايات آمده كه اين وحى بصورت رؤبا بوده-. 


و نيز خوابهايى از رسول خدا (ص) حكايت كرده مى فرمايد:" زمانى كه خداوند ايشان را در عالم رؤيا به تو اندكك نشان دادء 
كه اكر ايشان را بسيار جلوه مى داد هر آينه سست مى شديد و در اينكه به جنككشان اقدام بكنيد يا نه نزاع مى كرديد 060". و 
كا فر ده" قو ١‏ مكدر ورثيه عب و وف فك كرا بوم فوا اججكاوير سيفقة لماكت كذه زود لكا الله نه مسد 
الحرام وارد مى شويد, در حالى كه ايمن باشيد و سرهايتان تراشيده باشد و تقصير كرده باشيد» و ترسى بر شما نباشد «0)". و 


نيز مى فرمايد:" ما خوابى كه به تو نشان داديم قرارش نداديم مككر فتنه و امتحان مردم «2)". 
از دليل نقلى هم تعداد زيادى روايت از رسول خدا (ص) و امامان اهل بيت (ع) رسيده كه همه. اين معنا را تاييد مى كنند. 


وليكن دانشمندان طبيعى اروياء رؤيا را يكك واقعيت خارجى نمى دانند» و برايش 


بعتم 5 
أ 5 24 


د حيرا وَ قالَ الْآحَرُ إِنَى ال رن وأ 
ال 4 لمُخسني" " سوره يوسف» ابه 6 


(5)" وَقالَ اميك إِنّى أرى تربع بَقّراتِ يمان بَأْكلهنَ يع عِجافٌ وَ سَبع سُبَلاتٍ حَضْر و أَحَرَ يابساتٍ يا أَبّهَا ْمَأ أفُونِى فى 
رُعباى " سوره يوسف» ابه إزفرة 


(©6" إذأ وعينا إلى امكدنها يوخ أن اقُذِفيه فى 


التَابُوتَ فَاقذفيه فى الْيَجٌ ". سوره طهء آيه 8و 84" 
(6)" إِذْ يرِِكه اللَهُ فى منامك قَلِيلا وَ لَوْ أراكهّغ كثيراً لمَسْليُمْ وَ لَتَنارَغْتُمْ فى الَْمْر". سوره انفال» آيه 6#. 


7 
12 2 7 
5 4 


ا هُ رَسُولَهُ الوُؤيا بالق لَمَدْحْلَنَّ الْمَِجدَ الْرامَ إِنْ شاء الله آمِنِينَ مُحَلقِينَ رُؤْسَ كم وَ مُقَصَّرِينَ لا تخافونَ : 


ال 1 | التى 





ارزش علمى قائل نيستند كه در باره حقيقت و ارتباطش با حوادث خارجى بحث كنندء مككر عده اى از روانشناسان ايشان كه 
به شان آن اعتنا ورزيده عليه دسته اول به ياره اى از رؤياهاى صحيح استدلال كرده اند» كه از حوادث آينده و يا امور ينهانى 
بطور شكفت آورى خبر داده» بطورى كه ممكن نيست حمل بر اتفاق و صرف تصادف نمود. و اينكونه خوابها آن قدر زياد و 
بطرق معتبر نقل شده كه ديككر نمى توان در باره آنها ترديد كرد. و اين دسته از اينككونه خواب ها كه كفتيم (بطور اعجاب 


آورى از آينده ويا امور ينهانى خبر داده) در كتب خود نقل كرده اند. 


؟- رؤيا داراى حقيقت است هيج يكك از ما نيست كه در زندكى خود خوابهايى نديده باشد كه به ياره اى امور ينهانى و يا 
مشكلات علمى ويا حوادث آينده از خير و شر دلالت نكرده باشد؛ آرى از هر كه بيرسى يا خودش جنين رؤياهايى داشته» و 
يااز ديكران شنيده؛ و جنين امرى را نمى توان حمل بر اتفاق كرد و كفت كه: هيج ارتباطى ميان آنها و تعبيرشان نيستء 


مخصوصا خوابهاى صريحى كه اصلا احتياج به تعبير ندارد. 


البته اين هم قابل انكار نيست كه رؤيا 


افرق اسدت ادواكىء كه قوه خيال ذر أذ موثن و عامل اسكوو ابن قزة :از قواى«فعالى اسك كه اداكنا مشبعول كان اسثء سيان 
مى شود كه عمل خود رااز جهت اخبارى كه از ناحيه حس لامسه و يا سامعه و امثال آن وارد مى شود ادامه مى دهدء و بسيار 
هم مى شود كه صورتهايى بسيط ويا مركبء از صورتها و يا معناهايى كه در خزينه خود دارد كرفته و آنها را تحليل مى كند. 
مانند تفصيلى كه در صورت انسان تام الخلقه هست كرفته به يكك يكك اعضاءء از قبيل سر و دست و يا و غير آن تجزيه و 


تحليل مى كندء. و يا بسائط را كرفته تركيب مى نمايدء مثلا از اعضايى كه جدا جدا در خزينه خود دارد انسانى مى سازد. 


حال بسيار مى شود كه آنجه تركيب كرده با خارج مطابقت مى كندء و بسيار هم مى شود كه مطابقت نمى كندء مانند اين كه 


انسانى بى سرء و يا ده سر بسازد. 
و كوتاه سخن اينكه اسباب و عوامل خارجى كه محيط به بدن آدمى استء از قبيل حرارت و برودت وامثال آن» و همجنين 


عوامل داخلى كه بر آن عارض مى شود از قبيل مرض و ناملايمات و انحرافات مزاج و يرى معده و خستكى و غير آنء همه در 


قوه مخيله و در نتيجه در خوابها تاثير مى كذارد. 


ولذامى بيِم كسى ك و« (در بيلارى ويادر خواب) حرارت و يابرودت شدريددررواثر 


صفحه ى /58 


كردهء در خواب آتشى شعله ور ويا برف و سرمايى شديد مشاهده مى كند» و كسى كه كرماى هوا در او اثر كذاشته و عرق 


اورا جارى ساخته در خواب 


حمام كرم ويا خزينه و يا ريزش باران را مى بيند» و نيز كسى كه مزاجش منحرف و يا دجار يرى معده شده خوابهاى يريشانى 


مى بيند كه سر و ته نداشته» جيزى از آن نمى فهمد. 


و همجنين اخلاق و سجاياى انسانى تاثير شديدى در نوع تخيل آدمى دارد» كسى كه در بيدارى دجار عشق و محبت به 
شخصى شده و ياعملى را دوست مى دارد بطورى كه هيجكاه از ياد آن غافل نيست او در خواب هم همان شخص و همان 


جيز را مى بيند. 


واشتخصن ضعبق التفشى: كةاذن يتذارى هموارة دجار تسن و وحشت است» واكن ناكهاتي صندانى يشتود هزار شال كزده 
امور هولناك بى نهايتى در نظرش مجسم مى شود., او در خواب هم همين سنخ امور را مى بيند» همجنين خشم و عداوت و 
عجب و تكبر و طمع و نظائر اينها هر كدام آدمى را به تخيل صورتهاى متسلسلى مناسب و ملاثم خود وامى دارد» و كمتر 
كسى است كه يكى از اين سجاياى اخلاقى بر طبيعتش غالب نباشد. 


و بهمين جهت است كه اغلب رؤياها و خوابها از تخيلات نفسانى است كه يكى از آن اسباب» خارجى و يا داخلى طبيعى و يا 
داخلى اخلاقى» نفس را به تصور آنها واداشته است و در حقيقت نفس آدمى در اين خوابها همان كيفيت تاثير و نحوه عمل 
؟ن امات :ودر خوذكن حكايتة ى كد ونس "و آن غوانها حقيقت « يكرق غبراابع كابت تدارتل: 


اين است آن حقيقتى كه منكرين واقعيت رؤيا را به انكار واداشته؛ و غير آنجه ما كفتيم دليل ديكرى نداشته و بغير شمردن 
عوامل مزبورى كه كفتيم (در قوه خيال آدمى اثر 


مى كذارند») مطلب علمى ديكرى ندارنك. 


و ماهم آن را مسلم مى دانيم منتهى جيزى كه هست بايد به ايشان بكوييم دليل مذكور نمى تواند اثبات كند كه بطور كلى هر 
جه رؤيا هست از اين قبيل است و حقيقت و واقعيتى ندارد. بله اين معنا را اثبات مى كند كه هر رؤيايى حقيقت نيستء و اين 


غين مناغاى ابشاق آشة#مدعاق' ايقان ارى :أت كد هبه خوابها حال ال حقيقت اسست: 


آرى (همانطور كه كفتيم) خوابهايى در اين ميان هست كه رؤياى صالح و صادق است و از حقائقى يرده برمى دارد كه هيج 
راهى به انكار آن نيستء و نمى توانيم بكوييم هيجكونه رابطه اى بين آنها و بين حوادث خارجى و امورى كه كشف و ييش 


بينى شده وجود ندارد. 


ذو #اتتسسححح حي أذ كو تجح كر لون "امجح حت وار ججح حت امثير فقن | نعي ححا رقن 


صفحه ى اعم 


مى شود وما آنها را رؤيا مى ناميم ريشه ها و اسبابى دارند كه باعث يبدايش آنها در نفس و ظهورشان در خيال مى شود؛ و 
وجود اين ادراكات حكايت از تجسم آن اصول و اسبابى مى كند كه اصول و اسباب آنها استء بنا براين (صحيح است 
بكوئيم) براى هر رؤيايى تعبيرى هستء ليكن تعبير بعضى از آنها عوامل طبيعى و بدنى در حال خواب استء و تاويل بعضى 
ديكر عوامل اخلاقى استء و بعضى ديكر سببهاى متفرقه اتفاقى استء مانند كسى كه در حال فكر در امرى بخواب مى رود و 


در خواب رؤيايى مناسب آن مى بيند. 


(در آنجه كفته شد هيج حرف و د بحثى د سِست و 


همه در باره آن متفقند) بحث و رد و قبولى كه هست همه در باره رؤيايى است كه نه اسباب خارجى طبيعى دارد و نه ريشه 
اك أتسانت ة] الفى ينا انان لمق و الهامدست يه أبنتت دا فلن ,و علا "اعدو دوعر يخال باسحو اميق ا وس ا 
كونى ارتباط هم دارد. 


- خوابهاى راست خوابهاى مورد بحثء يعنى آنهايى كه با حوادث خارجى و مخصوصا حوادثى كه سابقه قبلى ندارند 
ارتباط دارد از آنجايى كه يكى از دو طرف ارتباط امرى است معدوم و نيامده از قبيل بخواب ديدن اينكه يس از مدتى جنين 
و جنان مى شود و عينا هم بشود اشكال شده است,ء كه معنا ندارد ميان امرى وجودى (رؤيا) و امرى عدمى (حادثه نيامده) 
ارتباط برقرار شود و يا به عبارت ديكر معقول نيست ميان رؤيا و امرى كه بوسيله يكى از عوامل مذكور در قبل» از حواس 
ظاهر و اخلاقيات و انحراف مزاج وارد بر نفس نشده ارتباط برقرار كردد مثلا شخصى بدون هيج سابقه اى در خواب ببيند كه 
در فلا-ن محل دفينه اى از طلا- و نقره نهفته است و فلا-ن خصوصيات را هم دارد و شكل و قيافه ظرف آن هم جنين و جنان 
استء آن كاه از خواب برخاسته به آن نقطه برود و زمين را بكندء و دفينه را با عين آن خصوصيات بيدا كندء جون همانطور 


كه كفتيم معنا ندارد ميان نفس آدمى و امرى كه به تمام معنى از حواس ظاهرى و باطنى انسان غايب بوده ارتباط برقرار شود. 


وبهمين جهت در جواب اين اشكال كفته اند: اين ارتباط از اين راه برقرار مى شود كه نفس 


ميان نفس و آن سببء ارتباط ديكرى برقرار مى شود ميان آن و خود حادثه. 


حسم حي اا عي نيل ان دتو | لاص سد ا ل رار ل ا 


57١ صفحهى‎ 


يكى عالم طبيعت كه عبارتست از عالم دنيا كه ما در آن زندكى مى كنيم و موجودات در آن صورتهايى مادى هستند, كه بر 
طبق نظام حركت و سكون و تغير و تبدل جريان مى يابد. 


عالم دوم عالم مثال است كه ما فوق اين عالم قرار دارد؛ به اين معنا كه وجودش ما فوق وجود اين عالم است (نه اينكه فوق 
مكانى باشد) ودر آن عالم نيز صور موجودات هست اما بدون مادهء كه آنجه حادثه در اين عالم حادث مى شود از آن عالم 


نازل مى كردد و باز هم به آن عالم عود مى كند, و آن عالم نسبت به اين عالم و حوادث آن» سمت عليت و سببيت را دارد. 


عالم سوم عالم عقل است كه ما فوق عالم مثال استء يعنى وجودش ما فوق آنست (نه جايش»» در آن عالم نيز حقايق اين 
عالم و كلياتش وجود دارد؛ اما بدون ماده طبيعى و بدون صورت مثالى» كه آن عالم نسبت به عالم مثال نيز سمت عليت و 
سببيت را دارد. نفس آدمى بخاطر تجردش» هم سنخيتى با عالم مثال دارد و هم با عالم عقل» و وقتى انسان به خواب رفت و 
حواسش دست از كار كشيد, طبعا از امور طبيعى و خارجى منقطع شده متوجه به عالم مثال و عقل كه خود. هم سنخ آنها 


است مى شود. و در نتيجه ياره اى از 


حقايق آن عوالم رابه مقدار استعداد و امكان مشاهده مى نمايد. 


حال اكر نفسء كامل و متمكن از درك مجردات عقلى بودء آن مجردات را درك نموده اسباب كاينات را آن طور كه هست 
يعنى بطور كليت و نوريت در بيش رويش حاضر مى سازد. و اكر آن مقدار كامل نبود كه بطور كليت و نوريت استحضار 
كند. به نحو حكايت خيالى و بصورتها و اشكالى جزئى و مادى كه با آنها مانوس است حكايت مى كندء آن طور كه خود ما 
در بيدارى» مفهوم كلى سرعت را با تصور جسمى " سريع الحركه" حكايت مى كنيم» و مفهوم كلى عظمت را به كوه و 
مفهوم رفعت و علو را به آسمان و اجرام آسمانى» و شخص مكار را به روباه» و حسود را به كركك, و شجاع را به شير» و 


همجنين غير اينها را بصورتهايى كه با آن مانوسيم تشبيه و حكايت و مجسم مى سازيم. 


اين صورتى است كه نفس متمكن از ادراكك مجردات آن طور كه هست بوده باشد و بتواند به آن عوالم ارتقاء يابد» و كرنه 
تنها از عالم طبيعت به عالم مثال ارتقاء يافته و جه بسا در آن عالم» حوادث اين عالم را به مشاهده علل و اسبابش مشاهده نمايد 


بدون اينكه با تغيير و تبديل تصرفى در آن بكند. 


واينكونه مشاهدات نوعا براى نفوسى اتفاق مى افتد كه سليم و متخلق به صدق و صفا باشندء اين آن خوابهايى است كه در 


حكايت از حوادث» صريح است. 


وج هبساكهنفسء آنجه را كهدر آن عوالم مشاهده مى كند بامثالهايى كه بدان مانوس 


صفحهى ١/ا"‏ 


است ممثل مى سازد» مغل" ازدواج ([ينده) را بصورت 


جامه در تن كردن حكايت مى كندء و افتخار را بصورت تاج» و علم را بصورت نورء و جهل را بصورت ظلمتء و بى نامى و 
كوشه نشينى را بصورت مركك مجسم مى سازد. و بسيار هم اتفاق مى افتد كه در آن عالم هر جه را مشاهده مى كنيم» نفس ما 
منتقل به ضد آن مى شودء هم جنان كه در بيدارى هم با شنيدن اسم ثروت به فقرء و با تصور آتش به يخ» وو از تصور حيات به 
تصور مركك منتقل مى شويمء و امثال اينها. 


از جمله مثالهاى اين نوع خوابهاء اين خوابيست كه نقل شده كه مردى در خواب ديد در دستش مهرى است كه با آن دهان و 
عورت مردم را مهرى مى كندء از ابن سيرين يرسيد» در جواب كفت: تو بزودى مؤذن مى شوى ودر ماه رمضان مردم با 


از آنجه كذشت اين معنا روشن كرديد كه خوابهاى راست در تقسيم اولى تقسيم مى شود به» خوابهاى صريحى كه نفس نائم 
و صاحب رؤيا در آن هيجكونه تصرفى نكرده و قهرا و بدون هيج زحمتى با تاويل خود منطبق مى شود. و خوابهاى غير 
صريحى كه نفس صاحب خواب از جهت حكايت» در آن تصرف كرهده حالا- يا به تمثيل و يا به انتقال از معناى خواب به 
جيزى كه مناسب آن و ايا ضد آنستء اين قسم رؤيا آن قسمى است كه محتاج به تعبير است تا متخصصى آن را به اصلش كه 
در رؤيا مشاهده شده بركرداندء مثلا تاجى را كه مى كويد در خواب ديده ام افتخار» و مركك را به حيات» و حيات را به فرج 
بعد از شدتء و ظلمت را به جهل» 


وحيرت را به بدبختى تعبير كند. 


آن كاه قسم دوم به يكك تقسيم ديكرى منقسم مى شود به دو قسم يكى آن خوابهايى است كه نفس صاحب خواب فقط يكك 
كاز دن ان تعترق مي كةو اذ انه ذيدة بدجيز د كرئ ساسع :و نا عند انهه كشقه و انرا شحكانتةن كيد ونا 


فوقش از آنهم به جيز ديكرى منتقل مى شود به طورى كه بركرداندن آن به اصل و ريشه اش دشوار نيست. 


قسم دوم آن رؤيايى است كه نفس صاحبش به يكك انتقال و دو انتقال اكتفاء ننموده. مثلا از آنجه ديده به ضدش منتقل شده. 
وازآن ضد به مثل آن ضد واز مثل آن ضد به ضد آن مثلء و همجنين بدون اينكه به حدى توقف كرده باشد انتقال بعد از 
انتقال و تصرف بعد از تصرف كرده؛ بطورى كه ديككر مشكل است كه تعبي ركو بتواند رؤياى مزبور را به اصلش بركرداندء 
اينكونه خوابها را" اضغاث احلام" مى نامند» كه تعبير ندارد براى اينكه يا دشوار است و يا ممكن نيست تعبيرش كرد. 


از اينجا بخوبى روشن كرديد كه بطور كلى خوابها داراى سه قسم كلى هستند؛ يكى خوابهاى صريحى كه احتياجى به تعبير 
اجمحححجةةا زوع بك المسسححسة ازع خلا جح تدج كتممحتدصية اذ شححجحتوو زازق فنا 





صفحه ى 7/ال 


تعذرء تعبير ندارد و سوم خوابهايى كه نفس در آن با حكايت و تمثيل تصرف كرده. اين قسم از خوابها است كه تعبير مى 
شو 3 أنه د اجمال آنجه كه علماى روانشنا قد زازه رونا كفئه انك وبحت 0 ازايى وكا آن ل به كد 
سو دا ين بو : سن افد يدر 3 بح فيس ارااين مو حول نهد حت 


است كه در اين باره تدوين يافته. 


؟- در قران 


مؤيد آنجه كفته شد هست يكك جا مى فرمايد:" وَ هُوَ الى يَنَوَهَاكُمْ باللّلى "»1١‏ و در جاى درك فرفاكة:' الله يتوفئ 


اْأنْفْسَ حِينَ متها وَ الى لَمْ تَمَتْ فى منامها يفك الى قَضى عَلَيَاالْمَْتَ و يُرْسِلٌ الأخرى 0" 


ندارند» به نوعى به عالم ربوبى رجوع كرده و منتقل مى شوند كه بى شباهت به مركك نيست. 


خداى تعالى در كلام خود به هر سه قسم رؤياى مذكور اشاره كرده و از قسم اول. رؤياى ابراهيم و رؤياى مادر موسى و ياره 
اى از رؤياهاى رسول خخدا (ص) را آورده؛ و به قسم دوم هم در جمله" أضَّغاتٌ أخلا.م" اشاره كرد كه جنين رؤياهايى هم 
هستء واز قسم سومء رؤياى يوسف و رؤياهاى دو رفيق زندانى او و رؤياى يادشاه مصر را كه هر سه در سوره يوسف آمده 


بر شمرده أشنت 


58 او كسى است كه شما را در شب مى كيرد. سوره انعام آيه‎ )١( 


(0)" خدا است كه در موقع مرككء ارواح را مى كيرد و آن را كه هنوز مركش نرسيده در حال خواب روحش را قبض مى 
كندء. سيسر آن را كه حكم به مركش كرده جانش را نكاه مى دارد و آن را كه نكرده به بدنش مى فرستد". سوره زمرء آيه 


". صفحه ى 73/7 

[سوره يوسف (35(): آيات ٠١"‏ تا ]١١١‏ 

ترجمه آيات و بيشتر مردم هر جند تو حرص بورزى ايمان نخواهند آورد .20١7(‏ 

تو براى بيغمبرى از آنان مزدى نمى خواهى, كه آن جز ياد آورى براى جهانيان نيست .223١©(‏ 


وا كنوك ةو انان زقك كزدانة :08 
صفحه ى 7/6 
و بيشترشان به خدا ايمان نيارند» جز اينكه مشركك باشند .)03١2(‏ 


مكن امح شده اند كه يوشقى ازاغذاب كذا'به ايشا برسد) ياقيامت ناكهان و ذو حالى كه خير تدارند بر آنان درايد؟ 
(000. 
بكو راه من اين است كه من و بيروانم با بصيرت كامل همه مردم را بسوى خدا مى خوانيم» خداى يكتا منزه استء و من از 


مش ركان نيستم .)0١8(‏ 


بيش از تو نفرستاده ايم مكر مردانى از اهل دهكده ها را كه به آنها وحى مى كرده ايم جرا در اين سرزمين نمى كردند تا 
بنكرند سرانجام كسانى كه بيش از آنان بوده اند» جسان بوده است؟ و. سراى آخرت براى كسانى كه يرهي زكارى كرده اند 


بغز أشيك حرا تعفن تم كد 9 


(ييامبران به دعوت خود و دشمنان به مخالفت خود هم جنان ادامه دادند) تا رسولان مانوس :كد كله و كمان كوؤنه "كه حت 
كروه اندكك مؤمنان) به آنها دروغ كفته اند در اين هنكام يارى ما فرا رسيد» يس هر كس را كه خواستيم نجات داديم؛ و 
عذاب ما از قوم زيانكار بازكردانده نمى شود .)20١١(‏ 


د سر كذشت انان يزاق مناخبان خرد عترى :هست: :ارخ حنست كمساخته باشند تلكه تصنديق كتايست كه بيقى ان آن 
بوده و توضيح همه جيز استء با هدايت و رحمتى براى كروهى كه ايمان دارند .)1١1(‏ 
بيان آيات اين آيات» خاتمه سوره يوسف استء. و در آن اين معنا را خاطرنشان مى سازد كه ايمان كامل كه همان توحيد 


يستندء هر جند كه تو (رسول خحدا) به 


ايمان ايشان حريص باشى و همه طاقت و توان خود را صرف كنى. 


و آن اقليتى هم كه ايمان مى آورندء ايمانشان آميخته به شركك استء يس براى ايمان محض و توحيد خالص باقى نمى ماند 


مكر تعداد اندكى از مردم. 


واين توحيد خالص همان راهى است كه رسول خدا (ص) و همجنين بيروانش با بصيرت بدان دعوت مى كردند؛ و خدا هم 
ناصر او و نجات دهنده مؤمنين ييرو او از مهالكك است. و از مهالكى كه توحيد وايمانشان را تهديد مى كند واززعذاب 
انتبضال وريظه كن ى كه (وعدة داده:بود) زوق كرينانكير مش ركين شذه ستاصل و منقرضشان”مئ كبد: تجاتتان من دهد 


هم جنان كه سنت خدا در باره انبياى كذشته اش هم بطورى كه از داستانهايش برمى آيد جنين بوده است. 


ودر داسستنهاى ايرشنان ع برته. بيان حقيهقته وهدايت ورحمتاست براى ممؤيمنين. 


صفحه ى 0" 


" وَما أكيرٌ النّاس وَ لَوْ رضت بِمُؤْمِنِينَ ". 
زيرا مككر غير اين است كه وضع بيشتر مردم بخاطر افتادنشان به روى جيفه دنيا و دلداد كيشان به زينت هاى آن واز ياد 
بردنشان آن وديعه ها را كه خخدا در فطرتشان قرار داده از قبيل علم به خدا و آيات اوء جنين است كه به خدا ايمان نياورند هر 


ابه كرديم آيات بعدى است). 


و 


وَ ما تَستَلهُع عََيِهِ ِنْ أَخر إِنْ هُوَ اذكو للْعالمِينَ ". 


" واو"» در اول اين آيه واو حاليه است كه جنين معنايى به آيه مى دهد: ايشان ايمان آور نيستند با اينكه تو از ايشان در برابر 


ايمانشان و يا در برابر اين قرآن كه بر تو نازل شده و دارى برايشان تلاوت مى كنى اجر و مزدى طلب نكرده اى» تا بكوييم 
غرامت و ضرر مالى ايشان را از ايمان آوردن جلو كيرى مى كندء و علاقه اى كه به مال خود دارند نمى كذارد آن را در قبول 
دعوت تو وايمان به آن خرج كنندء و اينكه فرمود:" إِنْ هُوَ إِلَا ذِكرٌ لِلعالَمِينَ " بيان شان واقعى قرآن استء مى خواهد بفرمايد: 
قرآن محضا و فقط مايه تذكر عالميان است» كه بوسيله آن بياد مى آورند آنجه را كه خداوند در دلهاى جماعات بشرى به 
وديعه سيرده از قبيل علم به خدا و آيات او يس قرآن جيزى جز ذكر نيست,ء بوسيله آن متذكر جيزهايى مى شوند كه غفلت و 


اعراض از يادشان برده» آرى قرآن از كالاهايى نيست كه بوسيله آن مال به دست آورند ويا به عزت و جاه وامثال آن برسند. 


[اشاره اى به دلالت جمله:" يَمُرّونَ عَلَيها" بر حركت زمين 
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وَّ كأيْنْ مِنْ آيَهِ فى السّماواتٍ وَ الأرّض يَمرُون عَلئِها وَ هم عَنْها مُغرضون . 


واوى كه در اول اين آيه است حاليه استء و احتمال هم دارد استينافيه باشد و جمله را جمله اى ابتدايى بسازد» و" مرور بر هر 
جيز" به معناى رسيدن به آن و كذشتن از آن و رسيدن به موجود بعدى آن استء بنا براين مرور به آيات آسمانى و زمينى به 


مغناق مشاهةه يكن يش از :ديكرق انها اسث: 


و معناى آيه اين است كه بر سر راه زندكى بشر آيات بسيارى آسمانى و زمينى وجود دارد كه با وجود خود و نظام بديعى كه 
در آنها جارى اش دلالت بر 


توحيد يرورد كارشان مى كندء وواين مردم اين آيات را يكى يس از ديككرى مى بينند» و ديدن آنها برايشان مكرر است, و در 


عين حال از آنها اعراض نموده متنبه نمى شوند. 


واكر جمله" يَمَرّونَ عَلَيِها'" را حمل بر تصريح (و مرور معمولى) كنيم, نه كنايه از ديدن و اعراض كردنء در آن صورت جمله 
مذكوورازادلهفغرضظض له هيئئت جديم د خواهد تق فده كه 


صفحه ى 77/8 


مى كويد: زمين داراى حركت وضعى و انتقالى استء زيرا از آن استفاده مى شود كه بشر بوسيله حركت انتقالى و وضعى 
زمين از اجرام آسمانى عبور مى كند و مى كذرهد, نه آن طور كه حس ما مى يندارد كه زمين ما ايستاده و اجرام بر ما مى 
كنك 

"3 ما ؤي أعْتمُع بال نوه مف رٍكُوى" 
ضمير در" اكثرهم " به" ناس " برمى كرددء به اعتبار ايمانشانء به اين معنا كه اكثر مردم ايمان آور نيستند هر جند تو از ايشان 
مزدى نخواهى» وهر جند بر آيات آسمانى و زمينى با همه زياديش مرور كنندء و آنهايى كه از ايشان ايمان آوردند (كه همان 
افليك ياشيد) لكر اشاة افنانشاك ١:‏ مكتدده شر كه انيت 


واكر بيرسى جككونه ممكن است آدمى در آن واحد, هم متلبس به ايمان باشد وهم به شرككء با اينكه ايمان و شرك دو 
اخلاقيات متضاد استء و از اين نظر ممكن است كه اينككونه امور از معانيى باشند كه فى نفسه قابل شدت و ضعفندء و مانئد 
دورى و نزديكىء به اضافه و نسبت مختلف مى شوندء مثلا" قرب" و" بعد" اكر مطلق و بدون 


اضافه لحاظ شود هر كز در محل واحد جمع نمى شوند» ولى اكر نسبى و اضافى لحاظ شوند» ممكن است در محل واحد جمع 
شوندء و باهم مطابقت داشته باشندء مثلا در باره مكه. هم دورى صادق است و هم نزديكىء دورى از شام؛ و نزديكى به 
مدينه» همجنين اكر مكه با مدينه مقايسه شود از شام دور هستء ولى اكر با بغداد مقايسه شود به شام نزديكك خواهد بود. 
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[توضيحى در مورد نسبى واضافى بودن ايمان و شرك و امكان اجتماع بعض مراتب آن دو با هم (وَ ما يُوْمِنُ أكتَرَهُمْ بالله ! 
وَهُمْ مُشْرِكونَ)] 


اختللاف نسبت و اضافه» مختلف مى شوند. 


(آرى اكر ايمان به خدا و شرك به او را دو نقطه صرف و بى نهايت تصور كنيم در بين اين دو نقطه فاصله زيادى است كه 
راهروانى در بين آن دو هر يكك در يكك نقطه قرار دارند) يس همانطور كه ممكن است دل آدمى يكسره بستكى به زند كى 
دنياى فانى و زينت هاى باطل آن بيدا كرده و بكلى هر حق و حقيقتى را فراموش كندء و نيز ممكن است مانند مخلصين از 
اولياى خدا از هر جيز كه دل را مشغول از خداى سبحان مى سازد منقطع كشته به تمام معنا و با تمامى دل متوجه خدا شده 


لحظه اى از او غافل نشود و در 


رابا هم داشته صفحه ى 


يغونا 


باشد» زيرا (همان طورى كه كفته شد) ميان اين دو نقطه منزلهاى بسيارى است كه از جهت نزديكى و دورى به يكى از آن دو 
مختلفند» و همين مراتب است كه دو طرف را به نحوى از اجتماع؛ يكك جا جمع مى كندء و (راهروان در اين مراتب كم و يا 


بيش» سهمى از ايمان و سهمى از شركك را دارند). 


از جمله ادله بر اين مدعا اخلاق و صفاتيست كه در باطن دلها جايكزين است و آدمى را بخلاءف آنجه كه از حق و باطل 
معتقد شده دعوت مى كندء و در اعمال صادره از او اثر مى كذارد. و لذا مى بينيم فلان شخص ادعاى ايمان به خدا مى كند و 


كس هيج حول و قوه اى جز بوسيله خدا ندارد. 
ونيز مى بينيم فلان آقا كه ادعاى ايمان به خدا مى كند و با اينكه به راستى ايمان دارد به اينكه: 


"فان العزة للةعميعات عر تهننه ان مال خداست" مع ذلكك اين در و آن در مى زندء و با اينكه ايمان دارد كه خدا ضامن 
روزى است با اين حال در خانه هر كس و ناكس را مى كوبدء ايمان دارد كه يرورد كارش به آنجه كه در دل نهفته دارد عالم 


است؟ و به آنجه كه مى كويد شنواست و به آنجه كه مى كند بصير استء و بر 


او هيج جيز نه در آسمانها و نه در زمين يوشيده نيستء اما در عين حال همين يروردكار را معصيت نموده حيا نمى كند و 


فن اخلاق آن را شرك خفى مى كويند. 


بنا بر اين اينكه بعضى ها )١١‏ كفته اند: مراد از مش ركين در آيه» مش ركين مكه هستند صحيح نيستء و همجنين اينكه عده اى 
١‏ ديكر كفته اند: مراد از آنان» منافقين هستند؛ زيرا صاحب اين دو قول اطلاءق آيه را بدون هيج دليلى از خود آيه مقيد 


نموده اند. 
"أ فَأمِنُوا أنْ تَأتِيهُمْ غاشية مِنْ عَذابٍ الله أؤ تَأَتِيهُمُْ السَاعَهُ بَْتَهَ وَ هُمْ لا يَشْعْرُونَ ". 


"عاشيه صقي “ات هاون جاق موضوق :جد ف شد نكستة سك :اجون كلمه "عدا" دلآلك ير ا نععدق شده مى كردة 
و تقدير كلام جنين است:" تاتيهم عقوبه غاشيه- آيا ايمنند از اينكه عقوبتى از عذاب خدا به ايشان برسد كه ايشان را فرا كيرد 
واحاطه كند؟". 

كلمه" بغته" به معناى فجأه و ناكهانى استء و جمله" وَ هُمْ لا يَشْعرُونَ '" حال از ضمير جمع استء يعنى قيامت بناكهانى بيايد 
در حالى كه ايشان از 1مدنش خبر نداشته باشند» جون 


صفحه ى 7/١‏ 


آمدن قيامت مسبوق به علامتى كه وقت آن را تعيين كند نيست. 


مكر اينها ايمنند از اينكه عذاب خدا بناكهانى احاطه شان كند؟. 
[اعلام راه:" هده سَبيلى" بيان راه:" أَدْعُوا ب اللهِ تَلى بَصِيرَهِ" دعوت كنند كان: رسول الله (صلَى الله عليه وآله) و بيروان او] 
" قل هذِهِ سَبلِى أَذْعُوا إِلَى الله عَلى بَصِيرَهٍ أنَاوَ مَنِ البَعَنِى وَ سْبْحانَ الله وَ ما أنَا مِنّ الْمُهْرِكينَ ". 


با اينكه ايمان و توحيد» حق و حقيقت صريح و واضحى است كه آيات آسمانها و زمين بدان دلالت مى كنند, اينكه رسول 
خدا (ص) را مامور نموده تا راه خود را اعلام بدارد» و آن عبارتست از دعوت به جنين توحيدىء دعوتى كه از روى بصيرت 


است. 


لذن إمذكة رود" قل هذه سَبِيلِى ' اعلا-م راه اوست, و جمله" أَدْعُوا 8 الله على يتفديوو"' بياث ازاة:اوست::و تجمله" تيخان 
لله" تسيل كرش امه كد دن | ننعد) راقدسس تن كدد نو جيله '" وذنا اللا لم كر "ما كيل منناى دعوت بابو 
نان ايق. جهتث" اسث كه ابن .دعوت :سوق ذا دعؤتق نيشت كه يهرا طورئ كه شد :صضؤوت كيرد بلكة دعوتي :اسينا كه بر 


اساس توحيد خالص صورت مى كيرد و بهيج وجه. از توحيد بسوى شركك كرايش نمى كند. 


و اما اينكه فرمود:" أنّا وَ مَن اَبَعَنِى "» خواسته بفرمايد: بار اين دعوت تنها بدوش من نيست»ء بلكه بدوش كسانى هم كه مرا 
يبروى كرده اند هستء يس با اين جمله دعوت را توسعه و تعميم داده و مى فهماند با اينكه راه» راه رسول خدا (ص) استء 


ليكن بار دعوت به آن تنها بدوش آن جناب 


(كو اينكه از ظاهر خود آيه اين توسعه و تعميم فهميده مى شود) و ليكن سياق دلالت مى كند بر اينكه شركت دادن يبروان» به 
اين عموميتى هم كه از جمله" وَ مَن البَعَنِى " استفاده مى شود نيستء زيرا سبيلى كه در آيه شريفه آمده همان دعوت با بصيرت 
ويقين بسوى ايمان محض و توحيد خالص است و معلوم است كه در جنين سبيلى تنها كسانى شركت دارند كه در دين 
مخلص براى خدا باشند و عالم به مقام رب العالمين و داراى بصيرت و يقين بوده باشند» و جنين نيست كه هر كس كه كلمه" 
تابع رسول خدا (ص)" براو صادق بود او نيز شريكك در اين دعوت بوده باشدء و نيز جنين مقام مقامى نيست كه حتى آن 
بيروان و مؤمنينى هم كه خدا در آيه قبلى از مش ركينشان خواند و به غفلت از يرورد كار و ايمنى از مكر او و اعراض از 


صفحه ى 75/4 
آيات او مذمتشان كرده بود به آن نائل شوند. 


ارق كين فااظاذل »اسان اند ارك ةا قداو إفرامن :هده ]را تاكوا رو اجات لمتكت كوتوت كز لكر امع موف 
او باشد؟ با اين كه خداى تعالى در آيات بى شمارى دارند كان اين اوصاف را به ضلالت و كورى و خسران توصيف كرده. و 


"'وَ ما أَرْسَلْنا مِنْ فيلك إِلَّا رجانًا تُوجى إِلَيِهِم مِنْ أَهل الْقَرى ...". 


بعد از آنكه خداى سبحان حال مردم را در ايمان به خود و سيس حال رسول خدا (ص) را در دعوت مردم بيان نموده 
خاطرنشان ساخت كه دعوت 


ييامبر ناشى از رسالت الهى استء. و از اغراض مادى كه بدان وسيله مزدى به دست آورده نفعى كسب كند نيستء اينكك در 
اين آيه اين معنا را بيان مى كند كه آنجه كفتيم يكث مطلب تازه و جديدى نبوده» بلكه سنت الهى بوده كه همواره در دعوت 
هاى دينيش جريان داشته استء انبياى كذشته نيز فرشته نبوده اند» بلكه از ميان همين مردم مبعوث مى شدند, مردانى از اهالى 
آباديهاى خود بودند وبا مردم آبادى خود نشست و برخاست ميكردند و همه ايشان را مى شناختندء با اين تفاوت كه خداوند 
نه'ايشان وحى فرستاده و ايشا را سوى آثان كسيل فى .داشنه نا سوى او دعوتشان كنتد عينا خميخ:طو ركه وسؤل خذا (ض) 
مامور شده و دارد دعوت مى كندء براى قوم او هم مئونه زيادى ندارد تا بككفته هاى او ايمان بيدا كنند» مئونه اش همين است 
كه در روى زمين سير و تفكر كنندء نا ببينند عاقبت كسانى كه قبل از ايشان مى زيسته اند به كجا كشيد كه اكر جنين سيرى را 
شروع كنند خواهند ديد كه بلاد ايشان بصورت مخروبه ها در آمده. خانه هايشان خالى و ويران كشته استء و آن آثار بخوبى 


وبا زبان بى زبانى از سرانجام كار آن اقوام خبر داده» اثر كفر و لجاجت و تكذيب آيات خدا را نشان مى دهد. 


سن زشول دا اصن ) جز بد انبحه انبائ سلل ذغونة فى كر ند يه جيز ذركرن :ذعوث تمن كتذ و دغوت تن كد مكره 
جيزى كه خير و صلاح مردم در آن است. و آن اين است كه تقوى بيشه نموده از خدا بترسند تا رستكار كشته به سعادت 


دائمى و نعمت سرمدى در خانه باقى نائل آيند» 


و خانه آخرت بهتر است براى كسانى كه تقوى ييشه كنند» آيا (باز هم) تعقل نمى كنيد؟. 
[تطبيق دعوت ييامبر اسلام (ضلى الله غلية.وآله) با دعو ييامبران بيش از آن حضرت 


يس جمله" وَ ما أَرْسَ ْنا مِنْ يلك إلا رجالا نُوجى إِلَب:ٍ مِنْ أَهْل الْقَرى دعوت رسول خحدا (ص) را با دعوت رسولان قبل ازاو 
تطبيق مى كند, حاصل اينكه توصيف ايشان به اينكه اهل آبادى هاى خود بوده اند براى اين است كه بفهماند: انبياء از خود 
آن مردم بوده واز جدنس 


صفحه ى 75/٠١‏ 


ملائكه و حتى از غير خود ايشان نبودند و در ميان آنان زندكى مى كردند و نزد ايشان معروف و سرشناس بوده اند مردم هم با 


مؤيد اين معنا توصيفى است كه از ايشان كرده و فرمود" مردانى بودند"» زيرا مردان از زنان داراى روبوش زودتر شناخته مى 


شوندك. 


ودر كيه" ١‏ فل وروا فى لازم ..."امت بيغمبر اسلام (ص) را انذار مى كند يعنى همان انذارى كه امتهاى ككذشته را با 


آن انذار نمود» آنان نشنيدند و در نتيجه وزر و بال كار خود را جشيدند. 


وعدلة" 3 ذا الأخدو كو للقي انها | ذل تقذارق ا" رياة لفبكيسة انتكدى ادكه افده كنمدا ف دصوية ب كشك كد همان 


تقوى باشد بدنبالش جيزى جز تمامى خيرات و همه سعادات نيست. 
[معناى آيه:" حَتَّى إِذَا استِأس الوَسْل وَ طَنُوا أنّهُمْ قد كذبُوا ...'"] 
" عَّى ذا استيأس الوّسْلُ وَ طَنُوا أنّهُعْ قَدْ كذْبُوا جاءَهُم نَضْرّنا ...". 


علماى لغت مى كويند: كلمه" ياس" و كلمه" استيئاس " هر دو به يكك معنى است ليكن بعيد نيست بككوييم دومى از جهت 
اينكه از باب استفعال است به معناى 


نزديكك شدن به ياس استء بخاطر ظاهر شدن آثار و نشانه هاى آنء و نزديكك شدن به ياس را هم عرفا ياس مى كويند» ولى 


ياس حقيقى و قاطع نيست. 


جمله" عمَّى إِذَا عات :"متنا كاي امك كداز ارواقلن اسسكتاد دق أشن و ساق انوع اكزايق ات كه ارق رسزلان 
كه كفتيم مردانى بودند مانند تو از اهل قريه هاء و كفتيم كه قريه هاى ايشان بكلى نابود شده استء اين رسولانء قوم خود را 
هم جنان دعوت مى كردندء و مردم» هم هم جنان لجاجت نموده آنان به عذاب خدا انذارشان كرده و اينان نمى يذيرفتند» تا 
آنكه رسولا-ن ازايمان آوردن قوم خود مايوس شدند (و يا نزديك بود مايوس شوند) و مردم كمان كردند آن كس كه به 
يبغمبرشان كفته عذابى جنين و جنان دارند دروغشان كفته» در اين موقع بود كه يارى ما انبياء را دريافت» يس هر كه را 
خواستيم نجات داديم؛ و آنها همان مؤمنين بودند» و باس ما يعنى عذاب سخت مااز قوم مجرم درنككذشت و همه رافرا 


1 


اما مايوس شدن رسولان از ايمان آوردن قوم خودء همان معنايى است كه در داستان نوح آورده وفرموده:" وَ أوجى إلى توح 


نّهُ أَنْ يؤْمِنَ مِنْ قَؤمِكك إِلَا مَنْ قَدْ آمَنَ 1١"‏ و نيز 


82 به نوح وحى شد كه ازقوم تو ديكر كسى ايمان نمى آورد مككر همانها كه ايمان آورده اند. سوره هود آيه‎ )١( 
5/١ صفحه ى‎ 


7 
م 


فرموده:" وَ قال نُوحٌ رَبّ لا تَذَرْ عَلَى الأْض مِنّ الكافرِينَ ديّارا َك إِنْ تَذَرْهُمْ يُضْلوا عبادةك و لا يَلِدُوا 
نظير آن در داستان هود و صالح و شعيب 


س 
ا 


ا فاجر كفاراً" 0ش و 


و موسى (ع) نيز ديده مى شود. 


اما اينكه فرمود: امتهاى ايشان جنين ينداشتند كه به انبيايشان دروغ كفته اندء اين نيز نظير مطلبى است كه در داستان نوح 


آورده كه قومش كفته بودند:" بَلَ نَظنْكم كاؤبِينَ " ١؟)‏ و همجنين در داستان هود و صالح آورده؛ و در داستان موسى و فرعون 


فرموده'' فَقَالَ لَهُ فْرِعَوَنٌ إِنّى لأظنك با مُوسى 0ن 2 


عه 


و انا تكه امو تتحة امناة مسق مار قاذ د ات تر نظير اي" و كناق عنا علمنا نيه القر مقف "ار من باد ةق 
فععية 3 فم داستاة هلا-كت ياره اى از امتها اين معنا را آورده از آن جمله در داستان قوم هود فرموده:" نينا هُوداً وَ 
الَذِينَ آمَُوا مَعَهُ" «0) و در داستان قوم صالح فرموده:" ْنا صالحاً وَ الَذِينَ آمَنُوا مَعَهُ" «©) و در داستان قوم شعيب فرموده:" 


تبجنا شعَئيا وََ الذي آمَنُوا 1 6)» و همجنين در داستانهاى ذيكر: 


و إفا اييكة فرهودة اسن هنا ار محرمين نمئ: كذاوكة انق نيدن آبات سياري تطور عموامي و حصو ضح ذ كر تقد دو ا 3 


00 -ه 


لكل أمَّهِ رَسُول فإذا جاءً رَسُولَهُمْ قضى بَينَهُمْ بالقسْط وَ هُمْ لا يُظَلْمُونَ" 8١‏ و آيه" وَ إذا أراد الله بِقَوْم سا قلا مَرَدَ لَه وَ ما لَهُمْ 


منْ دونه مِنْ وال" «4) و همجنين آيات ديكر ذكر شده. 


)١(‏ نوح كفت يروردكارا! احدى از كفار را در زمين باقى مككذارء جون اكر باقيشان بككذارى بندكانت را كمراه نموده جز 


فاجر و كافر نمى زايند. سوره نوحء آيه ول؟. 
(5) بلكه ما شما را دروغكو مى ينداريم. سوره هودء آيه 7”. 


(*) فرعون بدو كفت: من اى موسى تو را مردى جادو شده مى يندارم. سوره اسراءء 


٠١١ آيه‎ 

(؟) همواره يارى مؤمنين حقى بوده است بر ما. سوره روم, آيه ا5. 

(5) ما هود را با آنان كه با وى ايمان آوردند نجات داديم. سوره هود آيه 82. 
(©) ما صالح را با آنان كه با وى ايمان آوردند نجات داديم. سوره هود آيه 68. 
(/) شعيب و آنان كه با وى ايمان آوردند نجات داديم. سوره هود آيه ؟4. 


(8) و براى هر امتى رسولى استء يس جون رسولشان آمد بينشان به حق و عدالت داورى شدء و ايشان ستم نمى شوند. سوره 


(9) وجون خداوند براى قومى بدى بخواهد»ء كسى رااز آن كريز نيستء و جز خدا وليى نخواهد داشت. سوره رعدء آيه .١7‏ 


صفحه ى 7/7 


اين بود بهترين معناهايى كه براى آيه مورد بحث ذكر كرده اندء دليل بر آن هم اين است كه آيه شريفه همانطور كه كفتيم با 
مضمونى كه دارد غايت و سرآمد مضمون آيه قبلش استء. و در اين ميان معانى ديكرى براى آيه آورده اند كه الى از 


" لَقَدْ كان فى قََ م عِبِرَةٌ لأولى الْألباب 1 


راغب در مفردات مى كويد: اصل كلمه" عبر" به معناى تجاوز از حالى به حالى استء و اما عبور تنهاء مختص به تجاوز از 
ات انية +. و" اعتثار "و" غيزه '"مخضوضن بدسفالى النت 5ه اسان واسيله أن الاشباعي جيرى كتقانا مشاهتده السك رن 
جيزى كه قابل مشاهده نيست مى رسد. هم جنان كه خداى تعالى فرمود:" إِنَّ فى ذلكك لَعبرَة- در اين آيات عبرت است" )1١‏ 


ضمير در" قصصهم " به انبياء» كه يكى از ايشان يوسف». صاحب داستان اين 


سوره است برمى كردد احتمال هم دارد كه به يوسف و برادرانش بركشته و معنا جنين باشد:' قسم مى خورم كه در 
داستانهاى انبياء و يا يوسف و برادرانش عبرت است براى صاحبان عقل"» و اين داستان كه در اين سوره آمده حديثى افترايى 
نبود» ليكن تصديق كتاب آسمانى قبل از قرآن يعنى تورات است. 

"وَ تُفُصديل كل شى "هم بيان و تميز هر جيزى است از آنجه كه مردم در دينشان كه اساس سعادت دنيا و آخرتشان 
است بدان نيازمندند» و هم هدايت بسوى سعادت و رستكارى استء و هم رحمت خاصى است از خداوند به مردمى كه بدان 


ايمان آورند» آرى از اين نظر رحمت خاص الهى است كه مردم با هدايت او بسوى صراط مستقيم هدايت مى شوند. 
بحث روايتى [رواياتى در معناى جمله!" ما يُؤْمِنُ أَكتْرُهُمْ الله إَِا وَهُمْ مُشْركونَ"] 


در تفسير قمى به سند خود از فضيل از ابى جعفر (ع) روايت كرده كه در ذيل جمله' ما يُؤْمِنٌ أَكتْرُهُمْ بالله إلا وَ هُمْ مُشْركونَ" 
فرموده: مقصود از آن» شرك طاعت استء نه شرك در عبادت» يعنى معصيت هايى كه ارتكاب مى شوند در حقيقت شركك 
در اطاعت است و كنهكاران با كناه خود شيطان را اطاعت كرده اند. ١؟7)‏ 


)١(‏ مفردات راغبء ماده" عبر". 


(0) تف للب لللييير قمى» ج ١‏ ص 0 ط قق مام. 
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ودر تفسير عياشى از محمد بن فضيل از حضرت رضا (ع) روايت كرده كه فرمود: مقصود شركى است كه به حد كفر نرسيده 


)١١( باشد.‎ 


و نيز در همين كتاب از مالك بن عطيه از ابى عبد الله (ع) روايت كرده كه در ذيل آيه شريفه فرموده: مقصود از اين شركك 


اين 


است كه كسى بككويد: اكر فلا-نى نبود من هلاكك شده بودم؛ واكر فلانى نبود من به فلان منفعت و فلان خير مى رسيدم؛ و 
اكر فلانى نبود زن و بجه من از دستم رفته بودند» زيرا جنين كسى براى خدا در ملكك او شريكى قايل شده كه آن شريكك 
روزيش مى دهدء ويا بلا را ازاو دفع مى كند. آن كاه مى كويد عرض كردم: حال اكر كسى جنين بككويد:" اككر خدا فلانى 


را نرسانده بود من هلاكك مى شدم" جطور آيا اين هم شرك است؟ فرمود: اين خوبست و اشكالى ندارد .05١‏ 


ونيز در همين كتاب از زراره روايت كرده كه كفت: از حضرت ابى جعفر (ع) يرسيدم جه مى فرمايى در آيه وَماروٌمِنٌ 
أَكترُهُمْ بالله إلا وَ هُمْ مُشْركونَ"؟ فرمود: 


نكن ان مثالهاى اين شركك: ابن :اسث: كه كسى بكويدة نه باك تو 


مؤلف: مقصود آن حضرت اين است كه كسى بغير خدا قسم بخورد» جون غير خدا را به نحوى تعظيم كرده كه ذاتا لايق و 


مستحق آن نيستء و اخبار دراين باره زياد اسيت: 
لقوووائت ف وسانان كدكز او من امعتي فوا ابه" فل هذِهٍ سَبيلى ..." على (عليه السلام) است 


و در كافى به سند خود از" سلام بن مستنير" از ابى جعفر (ع) روايت كرده كه در ذيل آيه" قل هذه سَبيلِى أَدْعُوا إِلَى الله عَلى 


بَصِيرَهِ أنَا وَ مَن الَبَعنِى " فرمود: مقصود رسول خدا (ص) و امير المؤمنين و اوصياى بعد از آن حضرتند 5". 


- 


و نيز در همين كتاب به سند خود از" ابى عمرو زبيرى" از امام صادق (ع) روايت كرده كه در ذيل همان آيه 


فرموده: مقصود على است كه اولين بيرو او در ايمان به خدا و تصديق نبوت اوستء و از ميان امتى كه او در آن امت و بسوى 
آن امت مبعوث شده اولين كسى كه قبل از همه خلق به آنجه او از ناحيه خدا آورده ايمان آورده و هركز به خدا شرك 


نورزيده ايمان خود را مشوب و آميخته با ظلم (كه همان شركك باشد) نكرده على است «8). 


مؤلف: اين دو روايت مؤيد آن بيانى است كه در ذيل آيه كذرانديم» ودر معناى آن دوو 


.47 تفسير عياشى؛ ج ء ص 194 ح‎ )١( 
.48 ح‎ 7٠٠١ تفسير عياشى؛ ج 7 ص‎ )0( 
.40 تفسير عياشى» ج 7 ص 199, ح‎ )9( 
ص 708؟؛, ح 688 ط بيروت.‎ ١ اصول كافى؛ ج‎ )5( 


)20 افيعحبححججج جح تت 0 ك ‏ افىىء ج 3 ص نغرة حَ .١‏ 


صفحه ى 7/8 
روايات ديكرى نيز هستء كه بعيد نيست ذكر مصداق در همه آنها از باب تطبيق باشد. 


ونيز در كافى به سند خود از هشام بن حكم روايت آورده كه كفت: از امام صادق (ع) يرسيدم: مقصود خداوند از اينكه 
فزموة" حجان الل" ممع ووم لتك واشدة عبد ميق عاقيا باك نا ازاعرعيدى انووق غك ند كن 1 
ونيز در همين كتاب به سند خود از هشام جواليقى روايت كرده كه كفت: از امام صادق (ع) از معناى كلام خدا كه فرموده:" 


سْبْحانَ الله" سؤال كردم؛ فرمود: معنايش اين است كه خدا منزه است 079. 


و در كتاب معانى به سند خود از" سيار" از حسن بن على از يدرانش از امام صادق (ع) روايت كرده كه در ضمن حديثى وى 
را مخاطب قرار داده 


فزهود مكرنا كتوة تداس كه خداوئد دنا زاه ركز از يغمين ويا افاض "ال خسن نش خالن تكداشيه؟ مكر تعداوند نبؤدة كه 
فرموده:" وما أَرْسِلْنا مِنْ قتتكك"- يعنى بسوى خلق-" إِنَا رجالا نُوجِى إِلَيِهِمْ مِنْ أَهيلٍ الفرق #نا كين اذه ال اكه تاحرقت 


ملائكه را بسوى زمين مبعوث نكرده؛ و ايشان را ائمه و حكام قرار نداده؛ و اكر فرستاده» بسوى انبياء فرستاده 07. 
[جند روايت در معناى آيه:" عَمَّى إِذَا اسْتيأس الدّسْلٌ ...'"] 


و درعيون به سند خود از" على بن محمد بن جهم " روايت كرده كه كفت: در مجلس مامون حاضر شدم, در حالى كه رضا 
عو او ارك د رحا ره طاارر ان سا روم بج وعد الس ماني اجيلك ائام لعوية ار 
جراء راوى حديث را هم جنان ادامه داده تا آنجا كه مى كويد: اموق داق الكت عدن لورفا ماف ا قن 
ذا اشتيأس الوٌسُلُ وَ طَنُوا أنه قَدْ كبوا جاءَهُمْ نَضِ ونا" جيست؟ رضا (ع) فرمود: خداوند مى فرمايد: تا آنكه رسولان از قوم 
خود مايوس شدندء و قوم ايشان كمان كردند كه به رسولان دروغ خبر داده اند» در اين موقع بود كه يارى ما ايشان را دريافت 
89). 


مؤلف: اين روايت مؤيد معنايى است كه ما براى آيه كرديم» و بعضى از روايات كه دارد رسولان احتمال دادند كه نكند آن 


كه اى ايشان و آورده شيطان ده كه * درا رت فرشته درآورده» روابات قا اعتمادى نبست. 
براىق د حى . بو حو نهصؤرت در 9 9 ِ 


)١(‏ اصول كافى» ج ا ص 8١1١ياح ٠‏ ط بيروت. 
(0) اصول كافى» ج ا ص 8١1١ياح "١‏ ط بيروت. 


( عيون الاخبار 


الرضاء ج ١‏ ص .57١‏ 
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ودر تفسير عياشى از زراره روايت كرده كه كفت: به حضرت صادق (ع) عرض كردم: جطور رسول خدا (ص) نترسيد از 
اينكه مبادا آنجه از ناحيه خدا برايش مى آيد از القائاتى باشد كه شيطان در دلش بيندازد؟ فرمود: خداوند وقتى يككى از 
سد كاقصضوه وا وسول عدا كوف مكمه ووقار وا بر او نازل مى كندء و آنجه كه از ناحيه خدا برايش مى آيد عينا مانند 


جيزهايى كه به جشم مى بيند يقين آور است .)١١‏ 


ودر الدر المنثور است كه ابن جرير وابن منذر از ابراهيم از ابى حمزه جزرى روايت كرده اند كه كفت: غذايى درست كردم 
مس ل و سمو ل د ار لج 

فين إل ريض ال هي بد حير برستي انااحيد للذا ادح عرقت وزكر يه قر الا بح 6 'عتّى إذَا اشكيأس الوْسْلٌ وَ طَنُوا 
ا ؟ زيرا من هر وقت بدينجا مى رسم آرزو مى كنم اى كاش اين سوره را نخوانده بودم سعيد كفت: درست 
است و معنايش اين است كه تا آنكه رسولان از تصديق قوم خود مايوس شدند و مردمى كه آن رسولان بسويشان كسيل شده 


بودند جنين ينداشتند كه به رسولان دروغ خبر داده اند. ضحااكك كفت: اكر براى حل اين اشكال تا يمن رفته بودم كم بود .)7١‏ 


)١(‏ تفسير عياشى, ج !. ص 701١‏ ح 0٠١6‏ جاب تهران. 
(؟) الدر المنثور» ج ع ص »8١‏ ط بيروت. 

تفسير ذمونه 

سوره يوسف 

مقدمه 


(داراى ١١١‏ آيه كه همه در مكه نازل شده است ) 


قبل از ورود در تفسير آيات اين سوره ذكر جند امر لازم است : 


١‏ - دراينكه اين سوره در مكه نازل شده است در ميان مفسران » بحث و اشكال نيست » تنها از ابن عباس نقل شده كه جهار 


آيه آن (سه آيه نخست و آيه هفتم ) در مدينه نازل كرديده . 


ولى دقت در ييوند اين آيات با آيات ديكر اين سوره نشان مى دهد كه نمى توان آنها را از بقيه تفكيكك كرد بنابراين احتمال 


نزول اين جهار آيه در مدينه بسيار ضعيف است . 


؟ - تمام آيات اين سوره جز جند آيه كه در آخر آن آمده سر ككذشت جالب و شيرين و عبرت انككيز ييامبر خدا يوسف (عليه 
السلام ) را بيان مى كند و به همين دليل اين سوره بنام يوسف ناميده شده است و نيز و به همين جهت از مجموع 37 بار ذكر 
نام يبوسف در قرآن 78 مرتبه آن دراين سوره است », و فقط دو مورد آن در سوره هاى ديككر (سوره غافر آيه 5" و انعام آيه 


8) مى باشد. 


محتواى اين سوره بر خلا.ف سوره هاى ديكر قرآن همكى به هم بيوسته و بيان فرازهاى مختلف يكك داستان است » كه در 


بيش از ده بخش با بيان فوق العاده كوياء جذاب » فشرده » عميق و مهيج آمده است . 


كر جه داستان يردازان بى هدف . و يا آنها كه هدفهاى يست و آلوده اى دارند سعى كرده اند از اين س ركذشت آموزنده يكك 


داستان عشقى محرك براى هوسبازان بسازند و جهره واقعى يوسف و سركذشت او را مسخ كنند» و 


حتى در شكل يكك فيلم عشقى به روى يرده سينما بياورند ولى قرآن كه همه جيزش الكو 


واسوه است » در لابلاى اين داستان عاليترين درسهاى عفت و خويشتن دارى و تقوى و ايمان و تسلط بر نفس را منعكس 
ساخته آنجنان كه هر انسانى - هر جندء بارها آنرا خوانده باشد - باز به هنكام خواندنش بى اختيار تحت تاثير جذبه هاى 


زو متدش قرار مق كبرد 


وبه همين جهت قرآن نام زيباى احسن القصص (بهترين داستانها) را بر آن كذارده است » و در آن براى اولواالالباب (صاحبان 


مغز و انديشه ) عبرتها بيان كرده است . 


*"'- دقت در آيات اين سوره اين واقعيت را براى انسان روشنتر مى سازد كه قرآن در تمام ابعادش معجزه است » جرا كه 


قهرمانهائى كه در داستانها معرفى مى كند - قهرمانهاى واقعى و نه يندارى - هر كدام در نوع خود بى نظيرند. 
ابراهيم قهرمان بت شكن با آن روح بلند و سازش نايذير در برابر طاغوتيان . 

نوح آن قهرمان صبر و استقامت و يايمردى و دلسوزى در آن عمر طولانى و يربركت . 

موسى آن قهرمان تربيت يكك جمعيت لجوج در برابر يكك طاغوت عصيانكر. 

يوسف آن قهرمان ياكى و يارسائى و تقوى » در برابر يكك زن زيباى هوسباز و حيله كر. 


وازاين كذشته قدرت بيان وحى قرآنى دراين داستان آنجنان تجلى كرده كه انسان را به حيرت مى اندازد» زيرا اين داستان 
جنانكه مى دانيم در ياره اى از موارد به مسائل بسيار باريكك عشقى منتهى مى كردد؛ و قرآن بى آنكه آنها را درز بككيرد» واز 
كنار آن بككذرد تمام 


اين صحنه ها را با ريزه كاريهايش طورى بيان مى كند كه كمترين احساس منفى و نامطلوب در شنونده ايجاد نمى كردد در 


متن تمام قضايا وارد مى شود اما در همه جا اشعه نيرومندى از تقوا و ياكى , 
بحثها را احاطه كرده است . 
* - داستان يوسف قبل از اسلام و بعد از آن 


بدون شكك قبل از اسلام نيز داستان يوسف در ميان مردم مشهور و معروف بوده است » جرا كه در تورات در جهارده فصل از 
رهد انف راز فصل :)ابن انان مفصيلة ذ كر هده ست 


البته مطالعه دقيق اين جهارده فصل نشان مى دهد كه آنجه در تورات مده تفاوتهاى بسيارى با قرآن مجيد دارد و مقايسه اين 
تفاوتها نشان مى دهد كه تا جه حد آنجه در قرآن آمده بيراسته و خالص و خالى از هر كونه خرافه مى باشد و اينكه قرآن به 
بيامبر مى كويد: بيش از اين از آن غافل بودى (بنابر اينكه منظور از احسن القصص داستان يوسف باشد) اشاره به عدم آكاهى 


هامر ازاواققيت جالع امن سير كدقيت عيرضة انكي اسنتث . 


از تورات كنونى جنين بر مى آيد كه يعقوب هنكامى كه بيراهن خون آلود يوسفرا ديد جنين كفت : اين قباى يسر من است و 
جانور درنده او را خورده يقين كه يوسف دريده شده است - يس يعقوب جامه هاى خود را دريد و يلاس به كمرش بست و 
روزهاى بسيارى از براى يسرش نوحه كرى نمود - و تمامى يسران و تمامى دخترانش از براى تسلى دادن به او برخاستند اما 
او را تسلى كرفتن امتناع نمود و ككفت 


به يسر خود به قبر محزونا فرود خواهم رفت . 


در حالى كه قرآن مى كويد: يعقوب با هوشيارى و فراست از دورغ فرزندان آكاه شد و در اين مصيبت جزغ و فزع و بى تابى 
نكرد» بلكه آنجنان كه سنت انبياء است با آن مصيبت برخورد صبورانه اى داشت هر جند قلبيش مى سوخت و اشكش جارى 
مى شد و طبعا از كثرت كريه جشمش رااز دست داد ولى به تعبير قرآن با صبر جميل و با خويشتن دارى (كظيم ) سعى كرد 


از 
كارهائى همجون دريدن جامه و نوحه كرى و يلاس به كمر بستن كه علامت عزادارى مخصوص بود خوددارى كند. 


بهر حال بعد از اسلام نيز اين داستان در نوشته هاى مورخين شرق و غرب كاهى با شاخ و بركهاى اضافى آمده است در شعر 


فت تحار كلف كدشفياق :سنا ين اتناف واسعاة يوست تكيقا يا ده إبنت سكع الو كواف فاكان يوس ابه ابنت 
كه همه آن يكجا بيان شدهء بخلااف سر كذشت ساير ييامبران كه بصورت بخشهاى جداكانه در سوره هاى مختلف قرآن 


نخدن كردينه اميت 


اين ويزكّى به اين دليل است كه تفكيكك فرازهاى اين داستان با توجه به وضع خاصى كه دارد ييوند اساسى آن رااز هم مى 
برد و براى نتيجه كيرى كامل همه بايد يكجا ذكر شود, فى المثل داستان خوب 


يوسف و تعبيرى كه يدر براى آن ذكر كرد كه در آغاز اين سوره آمده بدون ذكر يايان داستان مفهومى ندارد. 


لذا در اواخر اين سوره مى خوانيم » هنكامى كه يعقوب و برادران يوسف به مصر آمدند ودر برابر مقام بر عظمت او خضوع 


است كه در آغاز ديدم خداوند آن را به واقعيت ييوست (آيه 0آل). 


اد الحوقة ركد تاكسستف اغاد و انان ابن ذا سعان ووش وى نادةةه رخال كه «استانياف وام ان :دك ال عمو فت 


وهر يكك از فرازهاى آن مستقلا قابل درك و نتيجه كيرى است . 


يكى ديكر از ويث كيهاى اين سوره آنست كه داستانهاى ساير ييامبران كه در قرآن آمده معمولا بيان شرح مبارزاتشان با اقوام 
سركش و طغيانكر است كه سرانجام كروهى ايمان مى آوردند و كروه ديكرى به مخالفت خود تا سر حد نابودى به مجازات 
الهى ادامه مى دادند. 

اما در داستان يوسف . سخنى از اين موضوع به ميان نيامده است بلكه بيشتر بيانكر زندكانى خود يوسف وعبوراواز 
كورانهاى سخت زندكى است كه سرانجام به حكومتى نيرومند تبديل مى شود كه در نوع خود نمونه بوده است . 

وض 1 فضيلت سوره يوسف . 

در روايات اسلامى براى تلاوت اين سوره فضائل مختلفى آمده است از جمله در حديثى از امام صادق (عليه الاسلام ) مى 


خوانيم : من قرء سوره يوسف فى كل يوم او فى كل ليله بعثه الله يوم القيامه و جماله مثل جمال 


يوسف ولا يصيبه فزع يوم القيامه و كان من خيار عباد الله الصالحين . 


: هر كس سوره يوسف راهم روز وهم شب بخواند» خداوند او را روز رستاخيز بر مى انكتّيزد در حالى كه زيبائيش همجون 


بارها كفته ايم رواياتى كه در بيان فضيلت سوره هاى قرآن آمده به معنى خواندن سطحى بدون تفكر و عمل نيست بلكه 


تلاوتى است مقدمه تفكرء و تفكرى است سر آغاز عمل » و با توجه به محتواى اين سوره روشن است كه اكر كسى 


برنامه زندكى خود را از آن بككيرد و در برابر طوفانهاى شديد شهوت و مال و جاه و مقام خويشتندارى كند تا آنجا كه سياه 
جال زندان را توام با ياكدامنى بر قصر آلوده شاهان مقدم دارد» جنين كسى زيبائى روح و جان او همانند زيبائى يوسف است 
ودر قيامت كه هر جيز در درون است آشكار مى كردد جمال خيره كننده اى بيدا خواهد كرد و در صف بندكان صالح خدا 


لازم به تذكر است كه در جند حديث از تعليم دادن اين سوره به زنان نهى شده ست شايد به اين دليل كه آيات مربوط به 
همسر عزيز مصر و زنان هوسباز مصرى با تمام عفت بيانى كه در آن رعايت شده براى بعضى از زنان تحريكك كننده باشد و به 
عكس تاكيد شده است كه سوره نور (كه مشتمل بر آيات حجاب است ) به آنها تعليم كردد. 


ولى اسناد اين روايات رويهمرفته جندان قابل اعتماد نيست و 


به علا.وه در بعضى از روايات عكس اين مطلب ديده مى شود و در آن تشويق به تعليم اين سوره به خانواده ها شده است از 
اين كذشته دقت در آيات اين سوره نشان مى دهد كه نه تنها هيج نقطه منفى براى زنان در آن وجود ندارد بلكه ماجراى 


زنذكى الودة هميين عرد مضير ووس قباست برا همه انها كه كرفتار وسؤشة هائ شيطانى مى شونك: 


2. 


ير: 
اين سوره نيز با حروف مقطعه (الف - لانم - راء) آغاز شده است كه نشانه اى از عظمت قرآن و تركيب اين آيات عميق و ير 
محتوى از ساده ترين اجزاء يعنى حروف الفبا مى باشد 
درباره حروف مقطعه قرآن تا كنون در سه مورد (آغاز سوره بقره و آل عمران واعراف ) بقدر كافى بحث كرده ايم و ديكر 
و شايد به همين دليل است كه بعد از ذكر حروف مقطعه بلافاصله اشاره به عظمت قرآن مى كند و مى كويد اينها آيات كتاب 
مبين است كتابى روشنى بخش و آشكار كننده حق از باطل و نشان دهنده صراط مستقيم و راه يبروزى و نجات (تلكك آيات 


الكتاب المبين . 


جالب توجه اينكه در اين آيه از اسم اشاره به دور (تلكك ) استفاده شده است » كه نظير آن در آغاز سوره بقره و بعضى ديكر 
از سوره هاى ديكر قرآن داشتيم و كفتيم اين كونه تعبيرات همككى اشاره به عظمت اين آيات است يعنى آنجنان بلند و والا 
است كه كوئى در نقطه 


دور دستى قرار كرفته » در اوج آسمانهاء در اعماق فضاى بيكران كه براى رسيدن به آن بايد تلاش و كوشش وسيعى انجام 
دادء نه همجون مطالب ييش يا افتاده كه انسان در هر قدم با آن روبرو مى شود. (نظير اين تعبير را در ادبيات فارسى نيز داريم 


كه در حضور يكك شخص بلند يايه مى كويند: آن جناب ... آن مقام محترم ...). 
سيس هدف نزول اين آيات را جنين بيان مى كند: 
ما آن را قرآن عربى فرستاديم تا شما آن را به خوبى دركك كنيد (انا انزلناه قرآنا عربيا لعلكم تعقلون ). 


هدف تنها قرائت و تلاوت و تيمن و تبركك با خواندن آيات آن نيست » بلكه هدف نهائى دركك است » دركى نيرومند وير 


مايه كه تمام وجود انسان را به سوى عمل دعوت كند. 
اما عربى بودن قرآن علاوه بر اينكه زبان عربى بشهادت آنها كه اهل مطالعه 


در زبانهاى مختلف جهانند آنجنان زبان وسيعى است كه مى تواند ترجمان لسان وحى باشد و مفاهيم و ريزه كاريهاى سخنان 
خدا را باز كو كندء علاوه براين » مسلم است كه اسلام از جزيره عربستان از يكك كانون تاريكى و ظلمت و توحش و بربريت 
طلوع كرد» و در درجه اول مى بايست مردم آن سامان را كرد خود جمع كند, آنجنان كُويا و روشن باشد كه آن افراد بى 
سواد و دور از علم و دانش را تعليم دهد و در يرتو تعليمش د كركون سازد و يكك هسته اصلى براى نفوذ اين آثين در ساير 


مناطق جهان به وجود آورد. 


البته قرآن با اين زبان براى همه مردم جهان قابل فهم نيست 


(و به هر زبان ديكرى بود نيز همين كونه بود) زيرا ما يكك زبان جهانى كه همه مردم دنيا آنرا بفهمند نداريم » ولى اين مانع از 
آن نخواهد شد كه ساير مردم جهان از ترجمه هاى آن بهره كيرند ويا از آن بالاترربا آشنائى تدريجى به اين زبان » خود 
آيات را لمس كنند و مفاهيم وحى رااز درون همين الفاظ دركك نمايند. 


به هر حال تعبير به عربى بودن كه در ده مورد از قرآن تكرار شده ياسخى است به آنها كه ييامبر را متهم مى كردند كه او اين 


آيات رااز يكك فرد عجمى ياد كرفته و محتواى قرآن يكك فكر وارداتى است و از نهاد وحى نجوشيده است . 


عنوان زبان دوم خود به صورت همكانى بياموزند از اين نظر كه زبان وحى و كليد فهم حقايق اسلام است . 


: مى فرمايد: ما نيكوترين قصه ها را از طريق وحى و فرستادن اين قرآن براى تو بازكو مى كنيم هر جند بيش از آن » از 
فهاكل وك عد انون بعل كم تفن فصن هنا وهنا اركف هن | لق قو ان قدت قل لمن العاف 


عقنت ]دامقيد ان ممتاديل: كه (راسصيوج الفضكيق ١)‏ اشارممه محمرفة قر ان ارك نو جيله سا اوها الك هذا الفرا نر فرينه 


بر آن مى دانند» و قصه در اينجا تنها به معنى داستان نيست » بلكه از نظر ريشه لغت به معنى جستجو از آثار جيزى 


است » وهر جيز كه يشت سر هم قرار كيرد» عرب به آن قصه مى كويد و از آنجا كه به هنكام شرح و بيان يكك موضوع , 
كلمات و جمله ها يى در يى بيان مى شوندء اين كار را قصه ناميده اند. 


بهر حال خداوند مجموعه اين قرآن كه زيباترين شرح و بيان و فصيحترين و بليغترين الفاظ را با عاليترين و عميقترين معانى 
آميخته كه از نظر ظاهر زيبا وفوق العاده شيرين و كوارا واز نظر باطن بسيار ير محتوا است احسن القصص ناميده . 


در روايات متعددى نيز مشاهده مى كنيم كه اين تعبير مجموعه قرآن به كار رفته است هر جند اين روايات به عنوان تفسير آيه 


مورد بحث وارد نشده است (دقت كنيد). 


مثلا در حديثى كه على بن ابراهيم از بيامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) نقل كرده مى خوانيم : و احسن القصص هذا القرآن : 
بهترين قصه ها اين قرآن است . <59> 


در كتاب روضه كافى در خطبه اى از امير مو منان على (عليه السلام ) جنين نقل شده كه ان احسن القصص و ابلغ الموعظه و 
انفع التذكر كتاب الله عز ذكره : بهترين داستانها و رساترين موعظه ها و سودمندترين تذكرها كتاب خداوند متعال است . 
<مع> 


ولن يوند آنات ابنده كد سن ر كدشت يوسق را تنان من كند نا ابدموؤة يحث انان است كه"ذهن :اسان شر متوححةابق 


معنى مى شود كه خداوند داستان يوسف را احسن القصص ناميده است و حتى شايد براى بسيارى به هنكام 


مطالعه آيات آغاز اين سوره غير از اين معنى جيزى به 


ذهن نيايد. 


اما بارها كفته ايم كه مانعى ندارد اين كونه آيات براى بيان هر دو معنى باشد» هم قرآن بطور عموم احسن القصص است و هم 


داستان يوسف بطور خصوص . 

خرا اق داستانا ميتردة داسعان"ناشد؟ يا انكدؤر قرازهائ هيحان الكرقن ترسوس أذ غالترن درسهاى ولد كن اسك 
حاكميت اراده خدا را بر همه جيز در اين داستان به خوبى مشاهده مى كنيم . 

سر نوشت شوم حسودان را با جشم خود مى بينيم » و نقشه هاى نقش بر آب شله آنها را مشاهده مى كنيم . 

ننكك بى عفتى » عظمت و شكوه يارسائى و تقوى را در لابلاى سطورش مجسم مى بينيم . 


منظره تنهائى يكك كودكك كم سن و سال را در قعر جاه » شبها و روزهاى يكك زندانى بى كناه را در سياه جال زندان » تجلى 
نور اميد از يس يرده هاى تاريكك ياس و نوميدى و بالاخره عظمت و شكوه يكك حكومت وسيع كه نتيجه آكاهى و امانت 


است » همه در اين داستان از مقابل جشم انسان ره مى رود. 


لحظاتى را كه سر نوشت يكك ملت با يكك خواب بر معنى د كركون مى شود و زندكى يكك قوم و جمعيت در يرتو آ كاهى 
يكك زمامدار بيدار الهى از نابودى نجات مى يابد» و دهها درس بزركك ديكر در اين داستان منعكس شده استث جرا احسن 
منتها احسن القصص بودن سر كذشت يوسف به تنهائى كافى نيست » مهم اين است كه در ما آنجنان شايستكى باشد كه 


بتوانيم اينهمه درس بزركك را در روح خود جاى دهيم . 


بسيارند كسانى كه هنوز به داستان يوسف به عنوان يكك 


جالب مى نككرند. همجون جاريايانى كه به يك باغ ير طراوت و ير كل » تنها به صورت يكك مشت علف براى سد جوع مى 


رن 


و هنوز بسيارند كسانى كه با دادن شاخ و بركهاى دروغين به اين داستان سعى دارند از آن يكك ماجراى سكسى بسازند اين 
از عدم شايستكى و قابليت محل است و كرنه اصل داستان همه كونه ارزشهاى والاى انسانى را در خود جمع كرده است و در 
آينده به خواست خدا خواهيم ديد كه نمى توان به آسانى از فرازهاى جامع و زيباى اين داستان كذشت . و به كفته شاعر 


شيرين سخن كاه در برابر جاذبه هاى اين داستان بوى كل انسان را جنان مست مى كند كه دامنش از دست مى رود!. 
نقش داستان دو:دند كن انساتها. 


با توجه به اينكه قسمت بسيار مهمى از قرآن به صورت سركذشت اقوام بيشين و داستانهاى كذشتكان بيان شده است ء اين سؤ 


ال براى بعضى بيش مى آيد كه جرا يكك كتاب تربيتى و انسانساز اينهمه تاريخ و داستان دارد؟. 
اما توجه به جند نكته علت حقيقى اين موضوع را روشن مى سازد: 


١‏ - تاريخ آزمايشكاه مسائل كوناكون زندكى بشر است » و آنجه را كه انسان در ذهن خود با دلائل عقلى ترسيم مى كند در 
صفحات تاريخ به صورت عينى باز مى يابدء و با توجه به اينكه مطمئن ترين معلومات آن است كه جنبه حسى داشته باشدء 


نقش تاريخ را در نشان دادن واقعيات زندكى به خوبى مى توان دركك كرد. 


انسان با جشم خود در صفحات تاريخ » شكست مر كبارى را كه دامن يكك قوم و ملت را بر 


- 


اثر اختلاف و يراكندكى مى كيرد مى بيند» و همين كونه بيروزى درخشان قوم ديكر را در سايه اتحاد و همبستكى . 

تاريخ با زبان بى زبانيش نتائج قطعى و غير قابل انكار مكتبها: روشهاء 

و برنامه هاى هر قوم و كروهى را بازكو مى كند. 

داستانهاى ييشينيان مجموعه اى است از يرارزشترين تجربيات آنهاء و مى دانيم كه محصول زندكى جيزى جز تجربه نيست . 


تاريخ آثينه اى است كه تمام قامت جوامع انسانى را در خود منعكس مى سازد. زشتيهاء زيبائيهاء كاميابيهاء ناكاميهاء بيروزيها و 
شكستها و عوامل هر يكك از اين امور را. 


به همين دليل مطالعه تاريخ كذشتكان , عمر انسان را - درست به اندازه عمر آنها - طولا-نى مى كند! جرا كه مجموعه 


تجربيات دوران عمر آنها را در اختيار انسان مى كذارد. 

و به همين دليل على (عليه السلام ) در آن سخن تاريخيش كه در لابلاى وصايايش به فرزند برومندش كرده جنين مى كويد: 
اى بنى انى و ان لم اكن عمرت عمر من كان قبلى فقد نظرت فى اعمالهم و فكرت فى اخبارهم و سرت فى آثار هم حتى عدت 
كاحدهم بل كانى بما انتهى الى من امور هم قد عمرت من اولهم الى آخرهم . 

: فرزندم ! من هر جند عمر يبشينيان را يكجا نداشته ام » ولى در اعمال آنها نظر افكندم , در اخبارشان انديشه نمودم » و در 


آثارشان به سير و سياحت يرداختم » آنجنان كه كوئى همجون يكى از آنها شدم بلكه كوئى من به خاطر آنجه از تجربيات 
تاريخ آنان دريافته ام با اولين و آخرين آنها عمر كرده ام !. <8> 


البته تاريخى كه 


خالى از خرافات و دروغ يردازيها و تملق ها و ثنا خوانيها و تحريفها و مسخها بوده باشدء ولى متاسفانه اين كونه تواريخ كم 


است » و نقش قرآن را در ارائه نمودن نمونه هائى از تاريخ اصيل نبايد از نظر دور داشت . 
تاريخى كه همجون آثينه صاف باشدء نه كد نما!ء تاريخى كه تنها به ذكر 
وقايع نيردازد» به سراغ ريشه ها و نتيجه ها نيز برود. 


با اين حال جرا قرآن كه يكك كتاب عالى تربيت است در فصول و فرازهاى خود تكيه بر تاريخ نكند وو از داستانهاى ييشينيان » 


مثال و شاهد نياورد. 


؟ - ازاين كذشته تاريخ و داستان جاذبه مخصوصى داردء و انسان در تمام ادوار عمر خود از سن كودكى تا بيرى تحت تاثير 


اين جاذبه فوق العاده است . 
وبه همين جهت قسمت مهمى از ادبيات جهان . و بخش بزركى از آثار نويسندكان , را تاريخ و داستان تشكيل مى دهد. 


بهترين آثار شعرا و نويسندكان بزركك اعم از فارسى زبان و غير آنهاء داستانهاى آنها است » كلستان سعدى . شاهنامه فردوسى 
؛ خمسه نظامى و آثار جذاب نويسند كان معاصرء همجنين آثار هيجان آفرين ويكتور هوكو فرانسوى » شكسيير انكليسى » و 


كوته آلمانى » همه در صورت داستان عرضه شده است . 


داستان جه به صورت نظم باشد يا نثر ويا در شكل نمايشنامه و فيلم عرضه شودء اثرى در خواننده و بيننده مى كذارد كه 
استدلالات عقلى هركز قادر به جنان تاثير نيست . 


دليل اين موضوع شايد آن باشد كه انسان قبل از آنكه » عقلى باشد حسى است و بيش از آنجه به مسائل فكرى 


مى انديشد در مسائل حسى غوطه ور است . 


مسائل مختلف زندكّى هر اندازه از ميدان حس دور مى شوند و جنبه تجرد عقلا-نى به خود مى كيرند ثقيلتر و سنكينتر و 


وازاينرو مى بينيم هميشه براى جافتادن استدلالات عقلى از مثالهاى حسى استمداد مى شود و كاهى ذكر يكك مثال مناسب و 


فحا تاثين اسعدلال«ر|اجندين: بزابو عن كند.و لذ داتتسدان هوفق انها مسكتد كه سلطا يشترئ ير انيكات ديكرية مثالها دارتك. 
وجرا جنين نباشد در حالى كه استدلالهاى عقلى بالاخره برداشتهائى از 

مسائل حسى و عينى و تجربى است . 

" - داستان و تاريخ براى همه كس قابل فهم و دركك است » بر خلاف استدلالات عقلى كه همه در آن يكسان نيستند! 


بهي ذلمل كناى كتندنة عدو وهعمكاق ذارةو اعرف ابائ نموا نمه وحفئى كرفتة #ا فلسو فق زر كن و مسفكر 
همه بايد از آن استفاده كنند» حتما بايد روى تاريخ و داستانها و مثالها تكيه نمايد. 


مجموعه اين جهات نشان مى دهد كه قرآن در بيان اين همه تاريخ و داستان بهترين راه را از نظر تعليم و تربيت ييموده است . 


آن نتيجه كيرى كرده » و بهره بردارى تربيتى مى كندء جنانكه نمونه هايش را در همين سوره به زودى خواهيد ديد. بارقه اميد 
وآغاز مشكلات !. 


قرآن داستان يوسف رااز خواب عجيب و ير معنى او آغاز مى كند, زيرا اين خواب در واقع نخستين 


فراز زندكَى ير تلاطم يبوسف محسوب مى شود 


يك روز صبح با هيجان و شوق به سراغ يدر آمد و يرده از روى حادثه تازه اى برداشت كه در ظاهر جندان مهم نبود اما در 


واقع شروع فصل جديدى را در زند كانى او اعلام مى كرد. 


((يوسف كفت يدرم ! من ديشب در خواب يازده ستاره را ديدم كه از آسمان فرود آمدندء و خورشيد و ماه نيز آنها را 
همراهي من كروند» همكى ترد مخ [مدائد و دو بزابر من سحعذه كردلد) (اذ قال يوسق لابه ناءابث: ان رايت الجد عشر كو كا 


در اينكه يوسف به هنكام ديدن اين خواب جند سال داشت » بعضى نه سال » بعضى دوازده سال و بعضى هفت سال » نوشته 


اند» قدر مسلم اين است كه در آن هنكام بسيار كم سن و سال بود. 


قابل توجه اينكه : جمله ((رايت )) به عنوان تاء كيد و قاطعيت در اين آيه تكرار شده است اشاره به اينكه من جون بسيارى از 


كه بازده ستاره و < رشيد و ماه در ا سجده دند. دراب شكك ترد يدى ندار 3 
3 خو رشي برابرم ين موضوع ترد م 


نكته ديكر اينكه ضمير ((هم )) كه براى جمع مذكر عاقل است در مورد خورشيد و ماه و ستاركان به كار رفته » همجنين كلمه 


0 
اشاره به اينكه سجده آنها يكك امر تصادفى نبود بلكه بيدا بود روى حساب همجون افراد عاقل و هوشيار سجده مى كنند. 


البته روشن است كه منظور از سجده در اينجا خضوع و تواضع مى باشد و كرنه سجده به شكل سجده معمولى انسانها در مورد 


خورشيد و ماه و ستاركان مفهوم ندارد. 


اين خواب هيجان انكّيز و معنى دار يعقوب ييامبر را در فكر فرو برد: 


خورشيد و ماه و ستاركان آسمان ؟ آنهم يازده ستاره ؟ فرود آمدند و در برابر فرزندم يوسف سجده كردند» جقدر ير معنى 
است ؟ حتما خورشيد و ماه » من و مادرش (يا من و خاله اش ) مى باشيم » و يازده ستاره » برادرانش » قدر و مقام فرزندم 
اتقن بالا سرد كه تجار كان اماق او خورقتيد وهاه سر ور امتتائكن مى ساك انقدر در تشكاء عدا عزينى ابرو هين مى 


شود كه آسمانيان در برابرش خضوع مى كنند» جه خواب ير شكوه و جالبى ؟!. 


لذا با لحن آميخته با نككرانى و اضطراب اما توام با خوشحالى به فرزندش جنين ((كفت : فرزندم اين خوابت را براى برادران 
بازكو مكن )) (قال يا بنى لا تقصص رؤ ياكك على اخوتكك ). 


((جرا كه آنها براى تو نقشه هاى خطرناكك خواهند كشيد)) (فيكيدوا لكك كيدا). 
من مى دانم ((شيطان براى انسان دشمن آشكارى است )) (ان الشيطان للانسان عدو مبين ). 


او منتظر بهانه اى است كه وسوسه هاى خود را آغاز كندء به آتش كينه و حسد دامن زند» و حتى برادران را به جان هم 


اندازد. 


جالب اينكه يعقوب نككفت : ((مى ترسم برادران قصد سوئى درباره تو كنند بلكه 


آنرا بصورت يك امر قطعى و مخصوصا با تكرار ((كيد)) كه دليل بر تاء كيد است بيان كرد جرا كه از روحيات ساير 


نبودند» به علاوه اين خواب خوابى بود كه تعبيرش جندان يبجيد كى نداشت . 
از طرفى اين خواب » شبيه خوابهاى كود كانه به نظر نمى رسيد» كود كك 


ممكن است خواب ماه و ستاره را ببيند اما اينكه ماه و ستا ركان به صورت موجوداتى عاقل و با شعور در برابر او سجده كنندء 
اين يكك خواب كودكانه نيست و روى اين جهات جا داشت كه يعقوب نسبت به افروخته شدن آتش حسد برادران نسبت به 


ولى اين خواب تنها بيانكر عظمت مقام يوسف در آينده از نظر ظاهرى و مادى نبود» بلكه نشان مى داد كه او به مقام نبوت نيز 
خواهد رسيد, جرا كه سجده آسمانيان دليل بر بالا كرفتن مقام آسمانى او است . و لذا يدرش يعقوب اضافه كرد: ((و اينجنين 
يرورد كارت تو را بر مى كزيند)) (و كذلكك يجتبيك ربكك ). 


((و از تعبير خواب به تو تعليم مى دهد)) (و يعلمك من تاويل الاحاديث ). <5ع> 

((و نعمتش را بر تو و آل يعقوب تكميل مى كند)) (و يتم نعمته عليكك و على آل يعقوب ). 

((همانكونه كه بيش از اين بر يدرانت ابراهيم و اسحاق تمام كرد)) (كما اتمها على ابويكك من قبل ابراهيم و اسحاق ). 
آرى ((يروردكارت عالم است واز روى حكمت كار مى كند)) (ان ربكك عليم حكيم ). 


در اينجا به دو نكته 


بايد توجه كرد: 
١-رؤيا‏ و خواب ديدن. 


مساءله رؤ يا و خواب ديدن » هميشه از مسائلى بوده است كه فكر افراد عادى و دانشمندان را از جهات مختلفى به خود جلب 


كرده است . 
اين صحنه هاى زشت و زيباء وحشتناك و دليذير» سرورآفرين وغم انككيز كه انسان در خواب مى بيند جيست ؟!. 


آيا اينها مربوط به كذشته است كه در اعماق روح انسان لانه كرده و يا تغييرات و تبديلاتى خودنمائى مى كنند ويا مربوط به 
آينده است كه بوسيله دستكاه كيرنده حساس روح آدمى از طريق ارتباط مرموزى از حوادث آينده عكسبردارى مى نمايد؛ و 
يا انواع و اقسام مختلفى دارد كه بعضى مربوط به كذشته و بعضى مربوط به آينده و قسمتى نتيجه تمايلات و خواستهاى ارضا 


تشلنم اسية: 
قرآن در آيات متعددى صراحت دارد كه حداقل » ياره اى از خوابهاء انعكاسى از آينده دور يا نزديكك مى باشد. 


در داستان خواب يوسف كه در آيات فوق خوانديم » و همجنين داستان خواب زندانيان كه در ايه 8" همين سوره و داستان 
خواب عزيز مصر كه در آيه 57 خواهد آمد به جند نمونه خواب برخورد مى كنيم كه همه آنها از حوادث آينده يرده برداشته 
است » بعضى از اين حوادث نسبتا دور مانند خواب يوسف كه مى كويند بعد از جهل سال به تحقق بيوست و بعضى در آينده 


نزديكتر مانند خواب عزيز مصر و هم بندهاى يوسف به وقوع يبوست . 


در غير اين سوره اشاره به ((خوابهاى تعبيردار)) ديكرى نيز شده » مانند رؤ ياى بيغمبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) كه 


در سوره فتح به آن اشاره شده و خواب ابراهيم كه در سوره صافات آمده است (اين خواب » هم فرمان الهى بود و هم تعبير 
داشت ). 


جالب اينكه در روايتى از ييامبر (صلى اللده عليه و آله و سلم ) جنين مى خوانيم : الرؤ يا ثلا-ثه بشرى من الله و تحزين من 
الشيطان و الذى يحدث به الانسان نفسه فيراه فى منامه : ((خواب و رؤ يا سه كونه است كاهى بشارتى از ناحيه خداوند است 


كاه وسيله غم و اندوه از سوى شيطان » و كاه مسائلى است كه انسان در فكر خود مى يروراند و آن را در خواب مى بيند. 


خوابى باشد كه از حادثه مسرت بخش در آينده يرده بردارد. 

بهر حال لازم است در اينجا به نظرات مختلف كه درباره حقيقت رؤ يا ابراز شده به طور فشرده اشاره كنيم : 
درباره حقيقت رؤ يا. تفسيرهاى زيادى شده است كه ميتوان آنها را به دو بخش تقسيم كرد: 

. تفسير مادى‎ -١ 

. تفسير روحى‎ - ١ 

ماديها مى كويند رؤ يا جند علت ميتواند داشته باشد: 


الف - ممكن است خواب ديدن و رؤيا نتيجه مستقيم كارهاى روزانه انسان باشدء يعنى آنجه براى انسان در روزهاى كذشته 
روى داده به هنكام خواب در مقابل فكرش مجسم كردد. 


ب - ممكن است يكك سلسله آرزوهاى بر آورده نشده باعث ديدن خوابهائى 


شود» همانطور كه شخصى تشنه » آب در خواب مى بيند و كسى كه در انتظار سفر كرده اى است آمدن او رااز 


سفر بخواب مى بيند (و از قديم كفته اند شتر در خواب بيند ينبه دانه !...) 


ج - ممكن است ترس از جيزى باعث شود كه انسان خواب آن را ببيند زيرا مكرر تجربه شده است كسانى كه از دزد وحشت 


دارند شب خواب دزد مى بينند (ضرب المثل معروف دور از شتر به خواب و خواب آشفته نبين اشاره به همين حقيقت است ). 
((فرويد)) و ييروان مكتب فرويد يكنوع تفسير و تعبير مادى ديكرى براى خواب دارند: 


آنها طى مقدمات مشروحى اظهار مى دارند كه : خواب و رؤ يا عبارت است از ارضاى تمايلات وايس زده و سركوفته اى كه 


هميشه با تغيير و تبديلهائى براى فريب ((من )) به عرصه خودآ كَاهِى روى مى آورند. 


توضيح اينكه : بعد از قبول اين مسئله كه روان آدمى مشتمل بر دو بخش است ((بخش آ كاه )) (آنجه به تفكرات روزانه و 
معلومات ارادى و اختيارات انسان ارتباط دارد) و ((بخش ناكاه )) (آنجه در ضمير باطن به صورت يكك ميل ارضا نشده 


ينهان كرديده است ) مى كويند: 


كه سيستم خود آكاه از كار مى افتد براى يكك نوع اشباع تخيلى به مرحله خودآ كاه روى مى آورند» كاهى بدون تغيير 
منعكس مى شوند (همانند عاشقى كه محبوب از دست رفته خود را در عالم خواب مشاهده ميكند ) و كاهى تغيير شكل داده 


و به صورتهاى مناسبى منعكس مى شوند كه در اين صورت نياز به تعبير دارند. 


بنايراين ((رؤ ياها)) هميشه مربوط 


به كذشته است .ء و از آينده ه ركز خبر 


نمى دهدء تنها ميتوانند وسيله خوبى براى خواندن ضمي ر(( ناآ كاه )) باشند» و به همين جهت براى درمان بيماريهاى روانى كه 
متكى به كشك ضمير نا كاه است :سيار من شود كه ان خوابهائ بيمان كمك :مى كيرتل: 


بعضى از دانشمندان غذا شناس ميان ((خواب و رؤ يا)) و ((نيازهاى غذائى بدن )) رابطه قائل هستند و معتقدند كه مثلا اكر 
انسان در خواب ببيند از دندانش ((خون )) ميجكد لابد ويتامين ث بدن او كم شده است ! و اككر در خواب ببيند موى سرش 


سفيد كشته معلوم مى شود كرفتار كمبود ويتامين ب شده است !!. 

و اما فلاسفه روحى تفسير ديكرى براى خوابها دارند» آنها ميكويند خواب و رؤيا بر جند قسم است :. 

١‏ - خوابهاى مربوط به كذشته زندكى و اميال و آرزوها كه بخش مهمى از خوابهاى انسان را تشكيل مى دهد. 

؟ - خوابهاى يريشان و نامفهوم كه معلول فعاليت توهم و خيال است (اكر جه ممكن است انككيزه هاى روانى داشته باشد). 
- خوابهائى كه مربوط به آينده است و از آن كواهى مى دهد. 


شكك نيست كه خوابهاى مربوط به زندكى كذشته و جان كرفتن و تجسم صحنه هائى كه انسان در طول زندكى خود ديده 
است تعبير خاصى ندارند» همجنين خوابهاى يريشان و به اصطلاح ((اضغاث احلا.م )) كه نتيجه افكار يريشان » و همانند 
افكارى است كه انان دن حال تن عدبا ينذا مى كنيل ثبر تخير:خاضي سيت انه مسائل ١‏ يكداه زكد كين فى “تواانك:داشته 


باشد» اكر جه روانشناسان و روانكاوان از آنها به عنوان دريجه اى براى دست 


يافتن به ضمير ناآ كاه بشرى استفاده كرده و آنها را كليدى براى درمان بيماريهاى روانى مى دانئدء بنابراين تعبير خواب آنها 


برائ كشت اسران روان وسرعشمه يماونها اث له زرائ كشت حؤزادث اده رند فى 


و اما خوابهاى مربوط به آينده نيز داراى دو شعبه است » قسمتى خوابهاى صريح و روشن مى باشند كه به هيجوجه تعبيرى نمى 


خواهند و كاهى بدون كمترين تفاوتى با نهايت تعجب .ء در آينده دور يا نزديكك تحقق مى يذيرد مى باشد. 


دوم خوابهائى است كه در عين حكايت از حوادث آينده بر اثر عوامل خاص ذهنى و روحى تغيير شكل يافته و نيازمند به تعبير 


است . 


براى هر يكك ازاين خوابها نمونه هاى زيادى وجود دارد كه همه آنها را نمى توان انكار كردء نه تنها در منابع مذهبى و كتب 
تاريخى نمونه هائى از آن ذكر شده بلكه در زندكى خصوصى خود ما يا كسانى كه مى شناسيم مكرر رخ داده است به اندازه 
اى كه هركز نمى توان همه را معلول تصادف دانست . 


در اينجا جند نمونه از خوابهائى كه بطرز عجيبى يرده از روى حوادث آينده برداشته وازافراد مورد اعتماد شنيده ايم يادآ ور 
مى شويم . 


بزركك تهران بود جنين نقل مى كرد: هنكامى كه در سامرا بودم هر سال مبلغى در حدود يكصد تومان از مازندران براى من 


فرستاده مى شدء و به اعتبار همين موضوع قبلا كه نياز بيدا مى كردم قرض هائى مى نمودم و بهنكام 


وصول آن وجه ء تمام بدهى هاى خود را ادا مى كردم . 


يك سال بمن خبر دادند كه امسال وضع محصولات بسيار بد بوده و بنابراين وجهى فرستاده نمى شود! بسيار ناراحت شدم و با 
همين فكر ناراحت خوابيدم » ناكهان در خواب ييامبر اسلام (صلى الله عليه و آله و سلم ) را ديدم كه مرا صدا زد و كفت : 
فلان كس ! برخيز در آن دو لاب را باز كن (اشاره به دولابى كرد) و يكك صد تومان در آن هست بردار. از خواب بيدار شدم 


جيزى نككذشت در خانه را زدند بعد از ظهر بود ديدم فرستاده مرحوم ميرزاى شيرازى مرجع بزركك تقليد شيعيان است كفت 


ميرزا شما را مى خواهد. من تعجب كردم كه در اين موقع براى جه آن مرد بزركك مرا مى خواهد رفتم ديدم در اطاق خود 
نشسته » (من خواب خود را بكلى فراموش كرده بودم ) ناكاه مرحوم ميرزاى شيرازى به من كفت : ميرزا عبد النبى در آن 
دولاب را باز كن و يكصد تومان در آنجا هست بردار» بلا فاصله داستان خواب به نظرم آمد و ازاين حادثه سخت تعجب 
كردم خواستم جيزى بككويم » احساس كردم او مايل نيست سخنى در اين زمينه كفته شودء وجه را برداشتم و بيرون آمدم . 

" - دوستى كه مورد اعتماد است نقل مى كرد نويسنده كتاب ((ريحانه الآادب )) مرحوم تبريزى فرزندى داشت دست راست 
او ناراحت بود (شايد روماتيسم شديد داشت ) به طورى كه به زحمت مى توانست قلم به دست بككيرد» بنا شد براى معالجه به 


آلمان برود او مى كويد: در 


از خاطرم رفته بودء بالآخره تدريجا به من حالى كردند كه مادرم فوت كرده بلافاصله بياد جريان خواب افتادم » تقويم را بيرون 


آوردم وروز فوت را سؤال كردم ديدم درست در همان روز مادرم از دنيا رفته بود!. 


* - نويسنده معروف اسلامى سيد قطب در تفسير خود فى ظلال القرآن ذيل آيات مربوط به سوره يوسف جنين مى نويسد: 
اكر من تمام آنجه درباره رؤ يا كفته ايد انكار كنم هيجكاه نمى توانم جريانى را كه براى خودم هنكامى كه در آمريكا بودم 
واقع شد انكار نمايم » در آنجا من در خواب ديدم كه خواهر زاده ام خون جشمانش را فرا كرفته بود و قادر به دويدن نيست 
(خواهرزاده ام با ساير اعضاى خانواده ام در مصر بودند) من از اين جريان متوحش شدم ء فورا نامه اى براى خانواده ام به مصر 


نوشتم و مخصوصا از وضع جشم خواهر زاده ام 


سؤ ال كردم » جيزى نككذشت كه جواب نامه بدستم رسيد نوشته بودند كه جشم او مبتلا به خونريزى داخلى شده و قادر به 


ديدن نيست وهم اكنون مشغول معالجه است . 


قابل توجه اينكه خونريزى داخلى جشم او طورى بود كه در مشاهده معمولى قابل رؤ يت نبود و تنها با وسائل يزشكى ديدن 


آن ميسر بود ولى 


به هر حال از بينائى جشم محروم كشته بود. من حتى اين خونريزى درونى رادر خواب به شكل آشكار ديدم !. 
م 1 


خوابهائى كه يرده از روى اسرارى برداشته و حقايقى مربوط به آينده ويا حقايق ينهانى مربوط به حال را كشف كرده بيش از 
آن است كه حتى افراد دير باور بتوانند انككشت انكار روى همه آنها بككذارند» ويا آنها را حمل بر تصادف كنند. 


با تحقيق از دوستان نزديكك خود غالبا مى توانيد به نمونه هائى از اين خوابها دست يابيدء اينككونه خوابها از طريق ((تفسير 
مادى رؤ يا)) هركز قابل تعبير نيستند و تنها با تفسير فلاسفه روحى » و اعتقاد به استقلال روح مى توان آنها را تفسير كرد 


بنابراين از مجموع آنها به عنوان شاهدى براى استقلال روح مى توان استفاده كرد. </> 


؟ - در آيات مورد بحث خوانديم كه يعقوب علاوه بر اينكه فرزندش را از بازكو كردن خواب خود به برادران بر حذر داشت 
» خواب را بطور اجمال براى او تعبير كرد و به او كفت تو بر كزيده خدا خواهى شد و تعبير خواب به تو خواهد آموخت و 


نعمتش را بر تو و آل يعقوب تمام خواهد كرد. 


دلالت خواب يوسف بر اينكه او در آينده به مقامهاى بزركك معنوى و مادى خواهد رسيد كاملا قابل دركك است .» ولى اين 


ق ال وسق سن 1 يل كباله | كاه 


يوسف از تعبير خواب در آينده جككونه از رؤ ياى يوسف براى يعقوب » كشف شد؟ آيا اين يكك خبر تصادفى بود كه يعقوب 


به يوسف داد و كار به خواب او نداشت » و يا آن 


ظاهر اين است كه يعقوب اين مساءله رااز خواب يوسف فهميد» واين ممكن است از يكى از دو راه بوده باشد: 


به او توصيه كرد در كتمان آن بكوشد) واين نشان مى دهد كه يوسف نيز از خواب خود احساس خاصى داشت كه آنرا در 
جمع مطرح نكردء وجود جنين احساسى در كودكك كم سن و سالى مانند يوسف دليل براين است كه او يكنوع آمادكى 
روحى برائ كشف تعبير خواب » دارد و يدر احساس كرد با يرورش اين آمادكى او در آينده 1 كاهى وسيعى در اين زمينه 


بيدا خواهد كرد. 


ديكر اينكه ارتباط بباميران با عالم غيب ان جند طريق بوده اسث كاهى از طريق الهامات قلبى ».و كاه ا طريق نزول فرشته 
وحى ء و كاه از طريق خواب » كرجه يوسف در آن زمان هنوز به مقام نبوت نرسيده بود اما وقوع جنين خواب معنى دارى 
براى يوسف نشان مى داد كه او در آينده ازاين طريق با عالم غيب » ارتباط خواهد كرفت و طبعا بايد تعبير و مفهوم خواب را 


نداقق كا يتوزاتد تعقو برابطه افع داشنه باشل 


شودء هميشه در زند كى انسان اسرارى وجود دارد كه اكر فاش شود ممكن است آينده او يا جامعهاش را 


به خطر اندازد» خويشتن دارى در حفظ اين اسرار يكى از نشانه هاى وسعت روح و قدرت 


اراده است » جه بسيارند افرادى كه به خاطر ضعف در اين قسمت سرنوشت خويش و يا جامعه اى را به خطر افكنده اند و جه 


بسيار ناراحتيهائى كه در زندكى به خاطر تركك حفظ اسرار براى انسان بيش مى آيد. 


در حديثى از امام على بن موسى الرضا (عليهم السلام ) مى خوانيم : لا يكون المؤ من مؤ منا حتى تكون فيه ثلاث خصال سنه 
من ربه و سنه من نبيه (صلى الله عليه و آله و سلّم ) و سنه من وليه (عليهم السلام ) فاما السنه من ربه فكتمان السر و اما السنه من 
نه دراه اللأشو رو اما السية من وات فالضير فى الباساء رو الشتراء 


((مؤ من . مؤ من نخواهد بود مكر اينكه سه خصلت داشته باشد: سنتى از يرورد كار و سنتى از بيامبر و سنتى از امام و بيشواء اما 
سنت يرورد كار كتمان اسرار است » اما سنت ييامبر مدارا با مردم است و اما سنت امام شكيبائى در برابر ناراحتيها و مشكلات 


ميخ باشك)) (العه كتمان سر دق ابتجا نيشت ناظن به كتمان اسوان ديكزان ايت ) <ة> 


خون تواست كه بايد تنها در عروق خودت جريان يابد)). < >١١‏ نقشه نهائى كه كشيده شد. 


از اينجا جريان دركيرى برادران يوسف با يوسف شروع مى شود: 


در آيه نخست اشاره به درسهاى آموزنده فراوانى كه در اين داستان 


سساح 


كرده؛ فئ كيك به يقيخ دو سر كذشت يوسفت ةن بزاةرانقن © نشانههاتى بزائ سؤ'ال كنتد كان بوذ (لقد كان فى يوسف.و 
اخوته آيات للسائلين ). 


در اينكه منظور از اين سؤ ال كنند كان جه اشخاصى هستند بعضى از مفسران (مانند قرطبى در تفسير الجامع و غير او) كفته اند 
كه اين سؤ ال كنندكان جمعى از يهود مدينه بودند كه در اين زمينه يرسشهائى از يبامبر (صلى الله عليه و آله و سلّم ) مى 
كردند ولى ظاهر آيه مطلق است و مى كويد: ((براى همه افراد جستجوكر آيات و نشانه ها و درسهائى در اين داستان نهفته 


است )). 


جه درسى از اين برتر كه كروهى از افراد نيرومند با نقشه هاى حساب شده اى كه از حسادت سرجشمه كرفته براى نابودى 
يكك فرد ظاهرا ضعيف و تنهاء تمام كوشش خود را به كار كيرندء اما با همين كار بدون توجه او را بر تخت قدرت بنشانند و 
فرمانرواى كشور يهناورى كنندء و در يايان همكّى در برابر او سر تعظيم فرود آورندء اين نشان مى دهد وقتى خدا كارى را 
اراده كند مى تواند آن راء حتى بدست مخالفين آن كارء بياده كند» تا روشن شود كه يكك انسان ياكك و باايمان تنها نيست و 


اكر تمام جهان به نابودى او كمر بندند اما خدا نخواهد تار موثى از سر او كم نخواهند كرد!. 


يعقوب دوازده يسر داشت » كه دو نفر از آنها ((يوسف )) و ((بنيامين )) ازيكك مادر بودند, كه ((راحيل ( نام داشت » 


يعقوب نسبت به اين دو يسر مخصوصا يوسف محبت بيشترى نشان مى داد» 


زيرا اولا كوجكترين فرزندان او محسوب مى شدند و طبعا نياز به حمايت و محبت بيشترى داشتندء ثانيا طبق بعضى از روايات 


رقابتى نيز در ميانشان طبعا وجود داشت .ء لذا دور هم نشستند ((و كفتند يوسف و برادرش نزد يدر از ما محبوبترندء با اينكه ما 


جمعيتى نيرومند و كارساز هستيم )) و زندكى يدر را به خوبى اداره مى كنيم » و به همين دليل بايد علاقه او به ما بيش از اين 
تاق رسال باشق: كه كاوق :نوا سا عه لوكا ازا قائرا الوسفوق افده إن إلى امقااعنا واقس عدي اا 


و به اين ترتيب با قضاوت يكك جانبه خود يدر را محكوم ساختند و كفتند: ((به طور قطع يدر ما در كمراهى آشكارى است 
)ارات اناا لقن لوال سد 1 


آتش حقد و حسد به آنها اجازه نمى داد كه در تمام جوانب كار بينديشند دلائل اظهار علاقه يدر را نسبت به اين دو كودكك 
بدانند» جرا كه هميشه منافع خاص هر كس حجابى بر روى افكار او مى افكندء و به قضاوتهائى يكك جانبه كه نتيجه آن 


كمراهى از جاده حق و عدالت است وا مى دارد. 


البته 


منظور آنها كمراهى دينى و مذهبى نبود جرا كه آيات آينده نشان مى دهد آنها به بزركى و نبوت يدر اعتقاد داشتند و تنها در 


زمينه طرز معاشرت به او ايراد مى كرفتند. 


حس حسادت » سرانجام برادران را به طرح نقشه اى وادار ساخت : كرد هم جمع شدند و دو ييشنهاد را مطرح كردند و كفتند: 
((يا يوسف را بكشيد و يااو را به سرزمين دوردستى بيفكنيد تا محبت يدر يكيارجه متوجه شما بشود))! (اقتلوا يوسف او 


اطرحوه ارضا يخل لكم وجه ابيكم ). 


درست است كه بااين كار احساس كناه و شرمندكّى وجدان خواهيد كرد جرا كه با برادر كوجكك خود اين جنايت را روا 
داشته ايد ولى جبران اين كناه ممكن است » توبه خواهيد كرد و يس از آن جمعيت صالحى خواهيد شد! (و تكونوا من بعده 


قوما صالحين ). 


اين احتمال نيز در تفسير جمله اخير داده شده كه منظور آنها اين بوده است كه بعد از دور ساختن يوسف از جشم يدرء 
مناسبات شما با يدر به صلاح مى كرايد» و ناراحتيهائى كه از اين نظر داشتيد از ميان مى رود» ولى تفسير اول صحيحتر به نظر 


مى رسكد. 


بوو “تحال ادن خملة دلي] كين ١‏ اهبك كه ادها اماس كتامة نا انى عمل ع كرتم و اهز اغداق دل كود كم :ارد ترس 


داشتند» و به همي: دليل ييشنهاد توبه بعد از انجام اين كناه مى كردند. 


ولى مساءله مهم اينجاست كه سخن از توبه قبل از انجام جرم در واقع براى فريب وجدان و كشودن راه به سوى كناه است » و 


به هيجوجه دليل بر يشيمانى و 


نافيك تدى باش 


و به تعبير ديكر توبه واقعى آن است كه بعد از كناه » حالت ندامت و شرمسارى براى انسان بيدا شودء اما كفتكو از توبه قبل از 


جه 
كناه » توبه تن نسسك . 


توضيح اينكه بسيار مى شود كه انسان به هنكام تصميم بر كناه يا مخالفت وجدان روبرو مى كردد ويا اعتقادات مذهبى در 
برابر او سدى ايجاد مى كند و از ييشرويش به سوى كناه ممانعت به عمل مى آوردء او براى اينكه از اين سد به آسانى بكذرد 
و راه خود را به سوى كناه باز كند وجدان و عقيده خود را با اين سخن مى فريبد» كه من يس از انجام كناه بلا فاصله در مقام 
جبران بر مى آيم » جنان نيست كه دست روى دست بككذارم و بنشينم » توبه مى كنم » بدر خانه خخدا مى روم » اعمال صالح 
انجام مى دهم » و سرانجام آثار كناه را مى شويم !. 

يعنى همانكونه كه نقشه شيطانى براى انجام كناه مى كشدء يكك نقشه شيطانى هم براى فريب وجدان و تسلط بر عقائد مذهبى 
خود طرح مى كندء وجه بسا اين نقشه شيطانى نيز مؤ ثر واقع مى شود و آن سد محكم را با اين وسيله از سر راه خود بر مى 


داردء برادران يوسف نيز از همين راه وارد شدنك. 


نكته ديكر اينكه آنها كفتند يس از دور ساختن يوسف » توجه يدر و نككاه اوبه سوى شما خواهد شد (يخل لكم ((وجه )) 
ابيكم ) و نكفتند قلب يدر در اختيار شما خواهد شد (يخل لكم قلب ابيكم ) جرا كه اطمينان نداشتند يدر 


به زودى فرزندش يوسف را فراموش كندء همين اندازه كه توجه ظاهرى يدر به آنها باشد كافى است . 


اين احتمال نيز وجود دارد كه صورت و حِشم دريجه قلب است » هنككامى كه نككاه يدر متوجه آنها شد تدريجا قلب او هم 


متوجه خواهد شد. 


ولى در ميان برادران يكك نفر بود كه از همه باهوشتره و يا با وجدان تر بود» به همين دليل با طرح قتل يوسف مخالفت كرد و 
هم با طرح تبعيد او در يكك سرزمين دور دست كه بيم هلاكت در آن بود» و طرح سومى را ارائه نمود و كفت : اككر اصرار 
قافله ها او را بيابند و با خود ببرند و از جشم ما و يدر دور شود (قال قائل منهم لا تقتلوا يوسف و القوه فى غيابت الجب يلتقطه 
بعض السياره ان كنتم فاعلين ). 

١‏ -((جب )) به معنى جاهى است كه آنرا سنكك جين نكرده اند» و شايد 

غالب جاههاى بيابانى همينطور است . و ((غيابت )) به معنى نهانكاه داخل جاه است كه از نظرها غيب و ينهان است » و اين 
قر كوه قار ص اليك كلو عاقواى ولاق قطن 1ق 13 1 كن رشع اد رمك دول 


بدنه جاه محل كوحكك طاقجه مانندى درست مى كنند كه اكر كسى به قعر جاه برود بتواند روى آن بنشيند و ظرفى را كه با 


خود برده يراز آب كندء بى آنكه خود 


وارد آب شود و طبعااز بالاى جاه كه نككاه كنند درست اين محل بيدا نيست و به همين جهت از آن تعبير به ((غيابت )) شده 
است . <؟7١21>‏ 


ودر محيط ما نيز جنين جاه هائى وجود دارد. 


دون شك قصد اين بيشتهاد كتتده آل تبوده كه يوسف را انجنتان :در جاه سترنكون سازئد كه ثايودشوة بلكه هدقف ابن 


بود كه در نهانكاه جاه قرار كيرد تا سالم بدست قافله ها برسد. 


* - از جمله ان كنتم فاعلين جنين استفاده مى شود كه اين كوينده حتى اين بيشنهاد را بصورت يكك بيشنهاد قطعى مطرح 


نكرد» شايد ترجيح مى داد كه اصلا نقشه اى بر ضد يوسف طرح نشود. 


*- دراينكه نام اين فرد جه بوده در ميان مفسران كفتكو است . بعضى كفته اند نام او ((روبين )) بودء كه از همه باهوشتر 


محسوب مى شدء و بعضى ((يهودا)) و بعضى ((لاوى )) را نام برده اند. 
ه - نقش ويرانككر حسد در زندكى انسانها. 


درد سرهاى خيلى شديد براى او ييش ببرد و جكونه اكر اين آتش درونى مهار نشود هم ديكران را به آتش مى كشد وهم 


00000 
اصولا هنكامى كه نعمتى به ديكّرى مى رسد و خود شخص از او محروم مى ماند» جهار حالت مختلف در او يبدا مى شود. 


نخست اينكه آرزو مى كند همانكونه كه ديككران دارند او هم داشته باشدء اين حالت را ((غبطه )) مى خوانند و حالتى 


است قابل ستايش جرا كه انسان را به تلاش و كوشش سازنده اى وا مى دارد» و هيج اثر مخربى در اجتماع ندارد. 


دكراتكة اررومى كد ا تغعفت ازذركزان سلت شؤة وايزاى ابن كانه تاكشو و كوشكن ير هن كيهان عضا تحالت 
بسيار مذموم حسد است , كه انسان را به تلاش و كوشش مخرب درباره ديكران وا مى دارد» بى آنكه تلاش سازندهاى درباره 
خود كند. 


ظلين اميك" كه اسان همه عي والبرال واه وخا نار ان مجروقية :د كران للك برك 


جهارم اينكه دوست دارد ديكران در نعمت باشند» هر جند خودش در محروميت بسر ببرد و حتى حاضر است آنجه را دارد در 
اختيار ديكران بككذارد و از منافع خود جسم بيوشد و اين حالت والا را ((ايثار)) مى كويند كه يكى از مهمترين صفات برجسته 


السائئ اسك 


بورحمال خسكك تدها ززاقراة يوست :ا تسر عي كشع درزادوشان نيش نبرد تلكة كادمن شورهة كه ند اسان راحمة تانود 


خويش نيز وا مى دارد. 
به همين دليل در احاديث اسلامى براى مبارزه با اين صفت رذيله تعبيرات تكان دهنده اى ديده مى شود. 


به عنوان نمونه : از ييامبر اكرم (صلى الله عليه و آله و سلّم ) نقل شده كه فرمود: خداوند موسى بن عمران رااز حسد نهى كرد 
و به او فرمود: ان الحاسد ساخط لنعمى صاد لقسمى الذى قسمت بين عبادى و من يكك كذلكك فلست منه و ليس منى 


: (اأشخص حسود نسبت به نعمتهاى من بر بند كانم خشمناك است .ء و از قسمتهائى كه ميان بند كانم قائل شده ام ممانعت مى 


مى خورند ولى حسد نمى ورزند» ولى منافق حسد مى ورزد وغبطه نمى خورد)). >1١‏ 


كاين دوس زا ركم كزاة ا اد يكن ان دامعان قرا كرفك كه يدوو مادو :33 ابزاز مث :ست بفافوز تدان بايد قوق العادة 


دقت به خرج دهد. 


كرجه يعقوب بدون شكك در اين باره مرتكب خطائى نشد و ابراز علاقه اى كه نسبت به يوسف و برادرش بنيامين مى كرد 
روى حسابى بود كه قبلا به آن اشاره كرديم » ولى به هر حال اين ماجرا نشان مى دهد كه حتى بايد بيش از مقدار لازم در اين 
مساله حساس و سختكير بود» زيرا كاه مى شود يكك ابراز علاقه نسبت به يكك فرزند» آنجنان عقده اى در دل فرزند ديكر 
ايجاد مى كند كه او را به همه 


كار وا مى دارد» آنجنان شخصيت خود را در هم شكسته مى بيند كه براى نابود كردن شخصيت برادرش » حد و مرزى نمى 
شناسد. 


حتى اكر نتواند عكس العملى از خود نشان 


بدهد از درون خود را مى خورد و كاه كرفتار بيمارى روانى مى شود» فراموش نمى كنم فرزند كوجكك يكى از دوستان بيمار 
بود و طبعا نياز به محبت بيشتر داشت » يدر برادر بز ركتر را به صورت خدمتكارى براى او در آورده بود جيزى نكّذشت 
يسر بزركك كرفتار بيمارى روانى ناشناخته اى شدء به آن دوست عزيز كفتم فكر نمى كنى سرحشمه اش اين عدم عدالت در 
اظهار محبت بوده باشد, او كه اين سخن را باور نمى كردء به يكك طبيب روانى ماهر مراجعه كردء طبيب به او كفت فرزند شما 
تاراش عامس تدارة سر ممه وسار يقن :همين السك كه كرققار كديوة مقت ذه متسس :ضرية كيد ادن خالق كه براقو 
كوحكك اينهمه محبت ديده است » و لذا در احاديث اسلامى ميخوانيم : 


روزى امام باقر (عليه السلام ) فرمود: من كاهى نسبت به بعضى از فرزندانم اظهار محبت مى كنم و او را بر زانوى خود مى 
نشائم و قلم كوسفند را به او مى دهم و شكر در دهانش مى كذارم » در حالى كه مى دانم حق با ديككرى است » ولى اين كار 
را به خاطر اين مى كنم تا بر ضد ساير فرزندانم تحريكك نشود و آنجنان كه برادران يوسف به يوسف كردند, نكند. <10> 


صحنه سازى شوم . 


برادران يوسف يس از آنكه طرح نهائى را براى انداختن يوسف به جاه تصويب كردند به اين فكر فرو رفتند كه جكونه يوسف 


رااز يدر جدا سازند؟ لذا طرح ديكرى براى اين كار ريخته و با قيافه هاى حق بجانب و زبانى نرم و لين آميخته با 


يكنوع انتقاد ترحم انككيز نزد يدر آمدند ((و كفتند: يدر جرا تو هركر يوسف را از خود دور نمى كنى و به ما نمى سيارى ؟ 
جرا ما را نسبت به برادرمان امين نمى دانى در حالى كه ما مسلما خير خواه او هستيم )) (قالوا يا ابانا ما لكك لا تامنا على يوسف 


آنا له لنا ون 


بيا دست ازاين كار كه مارا متهم مى سازد بردار» به علاوه برادر ماء نوجوان است .ء او هم دل دارد. او هم نياز به استفاده از 
هواى آزاد خارج شهر و سر كرمى مناسب دارد» زندانى كردن او در خانه صحيح نيست » ((فردا او را با ما بفرست تا به خارج 
شهر آيدء كردش كند از ميوه هاى درختان بخورد و بازى و سركرمى داشته باشد)) (ارسله معنا غدا يرتع و يلعب ). <2 >1١‏ 


واكر نككران سلامت او هستى ((ما همه حافظ و نككاهبان برادرمان خواهيم بود)) جرا كه برادر است و با جان برابر! (و انا له 
لحافظون ). 


جان يدر كند واز وى اجازه رفتن به صحرا بخواهد. 


وازسوى ديككر يوسف را براى استفاده از تفريح و سر كرمى و كردش در خارج شهر تحريكك مى كرد. 


خواهند ضربه غافلكيرانه بزنندء از تمام مسائل روانى و عاطفى براى اينكه خود را حق به جانب نشان دهند استفاده مى كنند. 
ولى افراد با ايمان به حكم المؤ من كيس ((موْ من هوشيار است )) هركز نبايد فريب اين ظواهر زيبا را بخورند هر جند از 


طرف برادر مطرح شده باشد!. 
يعقوب در مقابل اظهارات برادران بدون آنكه آنها را متهم به قصد سوء 


كند كفت اينكه من مايل نيستم يوسف با شما بيايد» از دو جهت است ء اول اينكه ((دورى يوسف براى من غم انككيز است )) 


(قال انى ليحزننى ان تذهبوا به ). 


و ديكر اينكه در بيابانهاى اطراف ممكن است كركان خونخوارى باشند و ((من مى ترسم كركك فرزند دلبندم را بخورد و شما 
سركرم بازى و تفريح و كارهاى خود باشيد)) (و اخاف ان ياكله الذئب و انتم عنه غافلون ). 


واين كاملا طبيعى بود كه برادران در جنين سفرى به خود مشغول كردند واز برادر غافل بمانند و در آن ((بيابان كركك )) 
البته برادران ياسخى براى دليل اول يدر نداشتند» زيرا غم و اندوه جدائى يوسف جيزى نبود كه بتوانند آن را جبران كنند» و 


سق الاك ان عي اتن ففوك زرادرات وا الروه ود باع 


از سوى ديكر اين دليل يدر از يكك نظر ياسخى داشت كه جندان نياز به ذكر نداشت و آن اينكه بالاخره فرزند براى نمو و 
يرورش » خواه ناخواه از يدر جدا خواهد شد و اككر بخواهد همجون كياه نورسته اى دائما در سايه درخت وجود يدر باشد» 


نمو نخواهد كردء و يدر براى تكامل فرزندنش ناجار 


بايد تن به اين جدائى بدهدء امروز كردش و تفريح است » فردا تحصيل علم و دانش و يس فردا كسب و كار و تلاش و 


كوشش براى زندكى » بالاخره جدائى لازم است . 


ممكن است برادرمان را كركك بخورد در حالى كه ما كروه نيرومندى هستيم » اكر جنين شود ما زيانكار و بدبخت خواهيم 
بود (قالوا لئن أ كله الذئب و نحن عصبه انا اذا لخاسرون ). 


يعنى مكر ما مرده ايم كه بنشينيم و تماشا كنيم كركك برادرمان را بخوردء كذشته از علائق برادرى كه ما را بر حفظ برادر وا 


مى داردء ما در ميان مردم آبرو 


داريم » مردم درباره ما جه خواهند كفت » جز اينكه مى كويند يكك عده زورمند كردن كلفت نشستندء و بر حمله كركك به 


برادرشان نظاره كردندء ما ديكر مى توانيم در ميان مردم زندكى كنيم ؟!. 


آنها در ضمن به اين كفتار يدر كه شما ممكن است سركرم بازى شويد و از يوسف غفلت كنيدء نيز ياسخ دادند و آن اينكه 
مساءله مساءله خسران و زيان و از دست دادن تمام سرمايه و آبرو است » مساءله اين نيست كه تفريح و بازى بتواند انسائرا از 


در اينجا اين سؤ ال بيش مى آيد كه جرا يعقوب از ميان تمام خطرها تنها انككشت روى خطر حمله كركك كذاشت ؟. 


انان كتغان ابا كر كه عرز يووا وده هيت نميهت خط يكت ا لايق ناحية اعساسس من شل. 


بعضى ديكر كفته اند كه اين به خاطر خوابى بود كه يعقوب قبلا ديده بود كه كركانى به فرزندش يوسف حمله مى كنند اين 
احتمال نيز داده شده است كه يعقوب با زبان كنايه سخن كفت . و نظرش به انسانهاى كركك صفت همجون بعضى از برادران 


يوسف بود. 


ولى به هر حال با هر حيله و نيرنكّى بودء مخصوصا با تحريكك احساسات ياكك يوسف و تشويق او براى تفريح در خارج شهر 
كه شايد اولين بار بود كه فرصت براى آن به دست يوسف مى افتاد» توانستند يدر را وادار به تسليم كنند» و موافقت او را به 


هر صورت نسبت به اين كار جلب نمايند. 
در اينجا به جند درس زنده كه ازاين بخش از داستان كرفته مى شود بايد توجه كرد: 
-١‏ توطئه هاى دشمن در لباس دوستى . 


معمولا ‏ ه ركز دشمنان با صراحت و بدون استتار براى ضربه زدن وارد ميدان نمى شوندء بلكه براى اينكه بتوانتد طرف را 
غافلكير سازند؛ و مجال هر كونه دفاع را از او بككيرند» كارهاى خود را در لباسهاى فريبنده ينهان مى سازند» برادران يوسف 
نقشه مركك يا تبعيد او را تحت يوشش عاليترين احساسات و عواطف برادرانه ينهان ساختند؛ احساساتى كه هم براى يوسف 


تحريكك آميز بود وهم براى يدر ظاهرا قابل قبول . 


اين همان روشى است كه ما در زندكى روز مره خود در سطح وسيع با آن روبرو هستيم » ضربه هاى سخت و ستككينى كه از 
دشمنان قسم خورده » از اين رهكذر خوردهايم 


كم نيست » كاهى بنام كمكهاى اقتصادى » و زمانى تحت عنوان روابط فرهنكى » كاه در لباس حمايت از حقوق بشرء و زمانى 
تحت عنوان بيمانهاى دفاعى » بدترين قراردادهاى استعمارى ننكين را بر ملتهاى مستضعف و از جمله ما تحميل كردند» ولى با 
إينهمه تجربيات تاريخى بايد اينقدر هوش و درايت داشته باشيم كه ديككر نسبت به اظهار محبتها و ابراز احساسات و عواطف 
اين كركان خونخوار كه در لباس انسانهاى دلسوز خود را نشان مى دهند خوشبين نباشيم » ما فراموش نكرده ايم كه قدرتهاى 
مسلط جهان بنام فرستادن يزشكك و دارو به بعضى از كشورهاى جنكك زده آفريقا اسلحه و مهمات براى مزدوران خود ارسال 
مى داشتند» و زير يوشش دييلمات و سفير و كاردارء خطرناكترين جاسوسهاى خود را به مناطق مختلف جهان اعزام مى 


بنام مستشاران نظامى و آموزش دهنده هاى سلاحهاى مدرن و يبجيده تمام اسرار نظامى را با خود مى بردندء و بنام تكنيسين و 


كارشناس فنى » اوضاع اقتصادى را در مسير الكوهاى وابسته » كه خود مى خواستند هدايت مى كردند. 
آيا اين همه تجربه تاريخى براى ما كافى نيست كه هيجككاه فريب اين 

لفافهاى دروغين زيبا را نخوريم » و جهره واقعى اين كركان را از يشت اين ماسكهاى ظاهرا انسانى ببينيم ؟. 
؟ - نياز فطرى و طبيعى انسان به سر كرمى سالم . 


يذيرفت » اين خود دليل براين است كه هيج عقل سالم نمى تواند اين نياز فطرى و طبيعى را انكار كند. 


انسان 


مانند يكك ماشين آهنى نيست كه هر جه بخواهند از آن كار بكشند, بلكه روح و روانى دارد كه همجون جسمش خسته مى 
شودء همانكونه كه جسم نياز به استراحت و خواب دارد روح و روانش نياز به سركرمى و تفريح سالم دارد. 

تجربه نيز نشان داده كه اكر انسان به كار يكك نواخت ادامه دهد. بازده و راندمان كار او بر اثر كمبود نشاط تدريجا يائين مى 
يد» و اما به عكس » يس از جند ساعت تفريح و سركرمى سالم » آنجنان نشاط كار در او ايجاد مى شود كه كميت و كيفيت 
كار هر دو فزونى بيدا مى كندء و به همين دليل ساعاتى كه صرف تفريح و سركرمى مى شود كمكك به ساعت كار است . 

در روايات اسلامى اين واقعيت به طرز جالبى به عنوان دستور بيان شده است » آنجا كه على (عليه السلام ) مى فرمايد: للمؤ من 
ثلاث ساعات فساعه يناجى فيها ربه و ساعه يرم معاشه » و ساعه يخلى بين نفسه و بين لذتها فيما يحل و يجمل : زند كى فرد 
باايمان در سه قسمت خلاصه مى شود» قسمتى به معنويات مى يردازد و با يرورد كارش مناجات ميكند, و قسمتى به فكر تامين 
جالب اينكه در حديث ديكرى اين جمله اضافه شده است و ذلك عون على سائر الساعات : ((و اين سر كرمى و تفريح سالم 


به كفته بعضى تفريح و سر كرمى همجون سرويس كردن و 


روغن كارى نمودن جرخهاى يكك ماشين است كرجه اين ماشين يكساعت متوقف براى اين كار مى شود ولى بعدا قدرت و 


توان و نيروى جديدى بيدا مى كند كه جند برابر آن را جبران خواهد كردء به علاوه بر عمر ماشين خواهد افزود. 


اما مهم اين است كه سر كرمى و تفريح » ((سالم )) باشد و كرنه مشكلى را كه حل نمى كند بلكه بر مشكلها مى افزايد» جه 
بسيار تفريحات ناسالمى كه روح و اعصاب انسان را جنان مى كوبد كه قدرت كار و فعاليت را تا مدتى ازاو مى كيرد و يا 


لااقل بازده كار او را به حداقل مى رساند. 


اين نكته نيز قابل توجه است كه در اسلام تا آنجا به مساله تفريح سالم اهميت داده شده است كه يكك سلسله مسابقات حتى با 
شرط بندى را اسلام اجازه داده و تاريخ ميكويد كه قسمتى از اين مسابقات در حضور شخص بيامبر (صلى الله عليه و آله و 


سلم ) و با داورى و نظارت او انجام مى كرفت . 
حتى كاه شتر مخصوص خود را براى مسابقه سوارى در اختيار ياران مى كذاشت . 


در روايتى از امام صادق (عليه السلام ) مى خوانيم كه فرمود: ان النبى (صلى الله عليه و آله و سلّم ) اجرى الابل مقبله من 
تبوكك فسبقت الغضباء و عليها اسامه , فجعل الناس يقولون سبق رسول الله (صلى الله عليه و آله و سلّم ) و رسول الله يقول سبق 
اسامه : ((هنكامى كه ييامبر از تبوكك بر مى كشت » ميان ياران خود مسابقه سوارى بر قرار ساخحت » اسامه كه بر شتر معروف 


ييامبر (صلى 


الله عليه و آله و سلّم ) بنام غضباء سوار بود از همه بيشى كرفت » مردم به خاطر اينكه شتر از آن بيامبر (صلى اللّه عليه و آله و 


سلم ) بود صدا زدند رسول الله ييشى كرفت » اما بيامبر 


صدا زد اسامه ييشى كرفت و برنده شد (اشاره به اينكه سوار كار مهم است نه مركب » و جه بسا مركب راهوارى كه بدست 


افراد ناشى بى فتد و كارى از آن ساخته نيست ). <1/8> 


نكته ديكر اينكه همانكونه كه برادران يوسف از علااقه انسان مخصوصا نوجوان به كردش و تفريح براى رسيدن به هدفشان 
سوء استفاده كردند در دنياى امروز نيز دستهاى مرموز دشمنان حق و عدالت از مساءله ورزش و تفريح براى مسموم ساختن 
افكار نسل جوان سوء استفاده فراوان مى كندء بايد به هوش بود كه ابر قدرتهاى كركك صفت در لباس ورزش و تفريح » نقشه 
هاى شوم خود را ميان جوانان بنام ورزش و مسابقات منطقه اى يا جهانى يياده نكنند. 


فراموش نمى كنيم در عصر ((طاغوت )) هنكامى كه مى خواستند نقشه هاى خاصى را يياده كنند و سرمايه ها و منابع مهم 
كشور را به بهاى ناجيز به بيكانكان بفروشندء» يكك سلسله مسابقات ورزشى طويل و عريض ترتيب مى دادند و مردم را آنجنان 


نه انق بانايها سر كم م بباتعنيل كبو اقلتية مسسائل انساسين هدر جاتعة آتها بجرياق يترد ازلد: 
"' - فرزند در سايه يدر. 


كرجه محبت شديد يدر و مادر به فرزند ايجاب مى كند كه او را همواره در كنار خود نككه دارند ولى بيدا است كه فلسفه اين 


تدك “نعل افاموة 


آفرينش همان حمايت بيدريغ از فرزند به هنكام نياز به آن است » روى همين جهت در سنين بالاتر بايد اين حمايت را كم 
كرد» و به فرزند اجازه داد كه به سوى استقلال در زندكى كام بردارد زيرا اكأر همجون يكك نهال نورس براى هميشه در سايه 


يكك درخت تنومند قرار كيرد» رشد و نمو لازم را نخواهد يافت . 


شايد به همين دليل بود كه يعقوب در برابر ييشنهاد فرزندان با تمام علاقه اى كه به يوسف داشت حاضر شد او رااز خود جدا 
كند. و به خارج شهر بفرستد. كرجه اين امر بر يعقوب بسيار سنكين بود, اما مصلحت يوسف و رشد و نمو مستقل او ايجاب 


مى كرد كه تدريجا اجازه دهدء او دور از يدر ساعتها و روزهائى را بسر برد. 


اين يكك مساءله مهم تربيتى است » كه بسيارى از يدران و مادران از آن غفلت دارند و به اصطلاح فرزندان خود را عزيز در 
ذانة برؤو من.دقكد ا تحنان كه هر كر قتادن تشكةه نيرون ار حجر جمانة عدن و هعادو ز ند كن داشته ايده دو يزان يكف 
طوفان زندكى به زانو در مى آيند» وفشار حوادث آنها را بر زمين مى زندء و باز به همين دليل است كه بسيارى از 
شخصيتهاى بزركك كسانى بودند كه در كودكى » يدر و مادر را از دست دادندء و به صورت خود ساخته ودر ميان انبوه 


مشكللات يرورش يافتندك. 


مهم اين است كه يدر و مادر به اين مساءله مهم تربيتى توجه داشته باشند, و محبتهاى كاذب مانع از آن نشود كه آنها استقلال 


خود را باز يابند. 


عالةان أسة كه 


اين مساءله بطور غريزى درباره بعضى از حيوانات ديده شده است كه مثلا جوجه ها در آغاز در زير بال و ير مادر قرار مى 


كيرند و مادر جون جان شيرين در برابر هر حادثه اى از آنها دفاع مى كند. 


اما كمى كه بزركتر شدندء مادر نه تنها حمايت خود رااز آنها بر مى دارد بلكه اككر به سراغ او بيايند با نوكك خود آنها را 
بشدت مى راند» يعنى برويد و راه و رسم زندكى مستقل را بياموزيد تا كى مى خواهيد وابسته و غير مستقل زند كى كنيد؟ 


شما هم براى خود ((1دمى ))؟ هستيد؟!. 


ولى به هر حال اين موضوع هركز با مساءله ييوند خويشاوندى و حفظ مودت و محبت منافات ندارد بلكه محبتى است عميق و 


بيوندى سي حساب شده بر اساس 
مصالح هر دو طرف . 
* - نه قصاص و نه اتهام قبل از جنايت . 


در اين فراز از داستان به خوبى مشاهده مى كنيم كه يعقوب با اينكه از حسادت برادران نسبت به يوسف آكاهى داشت و به 
همين دليل دستور داد خواب عجيبش را از برادران مكتوم دارد هركز حاضر نشد آنها را متهم كند كه نكند شما قصد سوئى 


درباره فرزندم يوسف داشته باشيد» بلكه عذرش تنها عدم تحمل دورى يوسف . و ترس از كر كان بيابان بود. 


اخلاق و معيارهاى انسانى و اصول داورى عادلانه نيز همين را ايجاب مى كند كه تا نشانه هاى كار خلاف از كسى ظاهر نشده 


باشد او را متهم نسازند» اصل » برائت و ياكى و درستى است ء مككر اينكه خلاف آن ثابت شود. 
6- تلقين دشمن . 


نكته ديكر اينكه در روايتى 


در ذيل آيات فوق از يبامبر (صلى الله عليه و آله و سلّم ) مى خوانيم كه لا تلقنوا الكذاب فتكذب فان بنى يعقوب لم يعلموا ان 
الذئب ياكل الانسان حتى لقنهم ابوهم : ((به دروغكو تلقين نكنيد تا به شما دروغ كويدء جرا كه يسران يعقوب تا آن موقع 
نمى دانستند كه ممكن است كركك به انسان حمله كند و او را بخورد و هنكامى كه يدر اين سخن را كفت از او آموختند))! 
<19> 


اكذاره بها اينكه كاه من شود طرف "مقابل توه به عدن ويهاثة و التحات:راه اتحراق نداود شما بابة مراقك باقنيد كه حودتان: نا 


اعمالات متلق كه < كران كليل راههائ اتحرافى اانه او شان تدهيد: 


اين درست به اين مى ماند كه كاه انسان به كودك خردسالش مى كويد توب خود رابه لا.مب جراغ نزن كودكك كه تا 
آنوقت نمى دانست مى شود توب را به لامب يزند» متوجه اين مساله مى شود كه جنين كارى امكان يذير است و به دنبال آن 
حس كنجكاوى او تحريكك مى شود كه بايد ببينم اكر توب را به لامب بزنم جه مى شود؟و به دنبال آن شروع به آزمايش اين 


مساءله مى كندء آزمايشى كه به شكستن لامب منتهى خواهد شد. 


اين تنها يكك موضوع ساده درباره كودكان نيست ». در سطح يكك جامعه بزركك نيز كاهى امر و نهى هاى انحرافى سبب مى 
شود مردم بسيارى از جيزهائى را كه نمى دانستند ياد بكّيرند» و سيس وسوسه آزمودن آنها شروع مى شودء در اينككونه موارد 


آن نشود. 


البته يعقوب ييامبر روى ياكى و صفاى دل اين سخن را با فرزندان بيان كردء اما فرزندان كمراه از بيان يدر سوء استفاده 


كردنك. 


نظير اين موضوع روشى است كه در بسيارى از نوشته ها با آن برخورد مى كنيم كه مثلا كسى مى خواهد درباره ضررهاى 
مواد مخدر يا استمناء سخن بككويدء جنان اين مسائل را تشريح مى كند ويا صحنه هاى آنرا بوسيله فيلم نشان مى دهد كه 
ناآ كاهان به اسرار و رموز اين كارها آشنا مى كردند» سيس مطالبى را كه در نكوهش اين كارها و راه نجات از آن بيان مى 


كند بدست فراموشى مى سيارند» به همين دليل غالبا زيان و بد آموزى اين نوشته ها و فيلم ها به مراتب بيش از فايده آنها است 


© - آخرين نكته اينكه : برادران يوسف كفتند. اككر با وجود ما كركك برادرمان را بخورد ما زيانكاريم » اشاره به اينكه انسان 


مكاي كه مستوليتى :را'يذيرفت باند. نا اخرين نفس باى أن باسعك:و كريه سوماية هاق خود ا ازاداست 


حال از مسئوليتهائى كه يذيرفته است سرباز زند» و در برابر آن بى تفاوت بماند. دروغ رسوا! 


سرانجام برادران ييروز شدند و يدر را قانع كردند كه يوسف رابا آنها بفرستد» آنشب را با خيال خوش خوابيدند كه فردا نقشه 


» آنها درباره يوسف عملى خواهد شدء و اين برادر مزاحم را براى هميشه 


از سر راه بر مى دارند. تنها نككرانى آنها اين بود كه مبادا يدر يشيمان كردد و از كفته خود منصرف شود. 


صبحكاه نزد يدر آمدند و او سفارشهاى لازم را در حفظ و نككهدارى يوسف تكرار كرد؛ آنها نيز اظهار اطاعت كردند» ييش 


روى يدر او را با احترام و محبت فراوان برداشتند و حركت كردند 


مى كويند: يدر تا دروازه شهر آنها را بدرقه كرد و آخرين بار يوسفرا از آنها كرفت و به سينه خود جسبانيد. قطره هاى اشكك 
از جشمش سرازير شدء سيس يوسف را به آنها سيرد واز آنها جدا شدء اما جشم يعقوب همجنان فرزندان را بدرقه مى كرد 
آنها نيز تا آنجا كه جشم يدر كار مى كرد دست از نوازش و محبت يوسف بر نداشتند, اما هنكامى كه مطمئن شدند يدر آنها 
را نمى بيند» يكك مرتبه عقده آنها تركيد و تمام كينه هائى را كه بر اثر حسدء سالها روى هم انباشته بودند بر سر يوسف فرو 
ريختند از اطراف شروع به زدن او كردند واواز يكى به ديكرى يناه مى بردء اما يناهش نمى دادند!. 

در روايتى مى خوانيم كه دراين طوفان بلا كه يوسف اشكك مى ريخت ويا به هنككامى كه او را مى خواستند بجاه افكنند 
ناكهان يوسف شروع به خنديدن كرد. برادران سخت در تعجب فرو رفتند كه اين جه جاى خنده است » كوئى برادر» مساءله 


رابه شوخى كرفته است » بيخبر از اينكه تيره روزى در انتظار او است .» اما او يرده از راز اين خنده برداشت و درس بز ركى به 


همه آموخت و كفت : 


((فراموش 


نمى كنم روزى به شما برادران نيرومند با آن بازوان قوى 


و قدرت فوق العاده جسمانى نظر افكندم و خوشحال شدم ء با خود كفتم كسى كه اينهمه يار و ياور نيرومند دارد جه غمى از 
حوادث سخت خواهد داشت آن روز بر شما تكيه كردم و به بازوان شما دل بستم » اكنون در جنكال شما كرفتارم و از شما به 
شما يناه مى برم » و به من يناه نمى دهيدء خدا شما را بر من مسلط ساخت تااين درس را بياموزم كه به غير او - حتى به 
برادران - تكيه نكنم .)) 


به هر حال قرآن مى كويد: ((هنكامى كه يوسف را با خود بردند و به اتفاق آراء تصميم كرفتند كه او را در مخفى كاه جاه 
بيفكنند» آنجه از ظلم و ستم ممكن بود براى اين كار بر او روا داشتند)) (فلما ذهبوا به و اجمعوا ان يجعلوه فى غيابت الجب ). 
>١.<‏ 


جمله ((اجمعوا)) نشان مى دهد كه همه برادران در اين برنامه اتفاق نظر داشتند هر جند در كشتن او راى آنها متفق نبود. 
اصولا ((اجمعوا)) از ماده جمع به معنى كرد آورى كردن است و در اين موارد اشاره به جمع كردن آراء و افكار مى باشد. 


سيس اضافه مى كند: در اين هنكام ما به يوسف » وحى فرستاديم » و دلداريش داديم و كفتيم غم مخورء ((روزى فرا مى رسد 
كه آنها را از همه اين نقشه هاى شوم آكاه خواهى ساخت » در حالى كه آنها تورا نمى شناسند)) (و او حينا اليه لتنبئنهم 


بامرهم هذا و هم لا يشعرون ). 


همان روزى كه تو بر اريكه 


قدرت تكيه زده اى » و برادران دست نياز به سوى تو دراز مى كنند» و همجون تشنه كامانى كه به سراغ يكك جشمه كوارا در 


بيايان 


سوزان مى دوند با نهايت تواضع و فروتنى نزد تو مى آيندء اما تو جنان اوج كرفته اى كه آنها باور نمى كنند برادرشان باشى » 
آن روز به آنها خواهى كفت . آيا شما نبوديد كه با برادر كوجكتان يوسف جنين و جنان كرديدو در آن روز جقدر شرمسار 


ويشيمان خواهند شد. 


اين وحى الهى به قرينه آيه 1١"‏ همين سوره وحى نبوت نبود بلكه الهامى بود به قلب يوسف براى اينكه بداند تنها نيست و 


حافظ و نككاهبانى دارد» اين وحى نور اميد بر قلب يوسف ياشيد و ظلمات ياس و نوميدى را از روح و جان او بيرون كرد. 


برادران يوسف نقشه اى را كه براى او كشيده بودند» همانكونه كه مى خواستند يياده كردند ولى بالاخره بايد فكرى براى 
بازكشت كنند كه يدر باور كند يوسف به صورت طبيعى » و نه از طريق توطئه » سر به نيست شده است » تا عواطف يدر را به 


سوى خود جلب كنند. 


وارد شوند» و ادعا كنند يوسف را كركك خورده »ء و دلائل قلابى براى آن بسازند. 
قرآن مى كويد: ((شب هنكام برادران كريه كنان به سراغ يدر رفتند)) (و جاؤ ا اباهم عشاء يبكون ). 


كريه دروغين و قلابى » واين نشان مى دهد كه كريه قلابى هم ممكن است و 


نمى تؤان تنها فريب شم كزيان رأ ختوردا. 


يدر كه بى صبرانه انتظار ورود فرزند دلبندش يوسف را مى كشيد با يكك نككاه به جمع آنها و نديدن يوسف در ميانشان سخت 


تكان خورد. بر خود لرزيد» 


كوجكك بود و توانائى مسابقه را با ما نداشت ء نزد اثاث خود كذاشتيم » ما آنجنان سر كرم اين كار شديم كه همه جيز حتى 
برادرمان را فراموش كرديم و در اين هنكام كركك بى رحم از راه رسيد و او را دريد»»! (قالوا يا ابانا انا ذهبنا نستبق و تركنا 
رشق عند متاعنافا كله الذىت ). 


((ولى مى دانيم تو هركز سخنان ما را باور نخواهى كرد؛ هر جند راستكو باشيم )) جرا كه خودت قبلا جنين بيش بينى را كرده 


سخنان برادران خيلى حساب شده بود. اولا يدر را با كلمه ((يا ابانا)) (اى يدر ما) كه جنبه عاطفى دارد مخاطب ساختند, و ثانيا 
طبيعى است كه برادران نيرومند در جنين تفريحكاهى به مسابقه و س ركرمى مشغول شوند و برادر كوجكك را به نكاهبانى اثاث 
وا دارند» و ازاين كذشته براى غافلكير كردن يدر بيش دستى نموده و با همان جشم كريان كفتند تو هركز باور نخواهى كرد 


و براى اينكه نشانه زنده اى نيز بدست يدر بدهندء ((ييراهن يوسف را با خونى دروغين آغشتند)) (خونى كه از 


بزغاله يا بره يا آهو كرفته بودند) (و جاءوا على قميصه بدم كذب ). 


امااز آنجا كه دروغككو حافظه ندارد. واز آنجا كه يكك واقعه حقيقى ييوندهاى كوناكونى با كيفيتها و مسائل اطراف خود 
دارد كه كمتر مى توان همه آنها را در تنظيم دروغين آن منظم ساخت .ء برادران از اين نكته غافل بودند كه لااقل ييراهن 
يوسف رااز جند جا ياره كنند تا دليل حمله كركك باشدء آنها ييراهن برادر را كه صاف و سالم از تن او بدر آورده بودند 


خون الود كرده نزد يدر آوردند» يدر 


هوشيار بر تجربه همينكه جشمش بر آن بيراهن افتاد» همه جيز را فهميد و كفت : شما دروغ مى كوئيد ((بلكه هوسهاى 
نفسانى شما اين كار را برايتان آراسته و اين نقشه هاى شيطانى را كشيده است )) (بل سولت لكم انفسكم امرا). 


در بعضى از روايات مى خوانيم او ييراهن را كرفت و يشت رو كرد و صدا زد يس حرا جاى دندان و جنكال كركك در آن 
نيست ؟ و به روايت ديكرى بيراهن را به صورت انداخت و فرياد كشيد و اشكك ريخت و كفت : اين جه كركك مهربانى بوده 
كه فرزندم را خورده ولى به بيراهنش كمترين آسيبى نرسانده است » و سيس بيهوش شد و بسان يكك قطعه جوب خشكك به 
روى زمين افتاد» بعضى از برادران فرياد كشيدند كه اى واى بر ما از دادكاه عدل خدا در روز قيامت » برادرمان را از دست 


داديم و يدرمان را كشتيم » و يدر همجنان تا سحر كاه بيهوش بود ولى به هنكام وزش نسيم سرد سحركاهى به صورتش 


» به هوش آمد. >1١‏ 


وبا اينكه قلبش آتش كرفته بود و جانش مى سوخت اما هركز سخنى كه نشانه ناشكرى و ياس و نوميدى و جزع و فزع باشد 
بر زبان جارى نكرد» بلكه كفت : ((من صبر خواهم كردء صبرى جميل و زيباء شكيبائى توام با شكر كزارى و سياس خداوند)) 


و سبس كفت : ((من از خدا در برابر آنجه شما مى كوئيد يارى مى طلبم )) (و الله المستعان على تصفون ). 


ازاو مى خواهم تلخى جام صبر را در كام من شيرين كند و به من تاب و توان بيشتر دهد تادر برابر اين طوفان عظيم » 


خويشتن دارى رااز دست ندهم و زبانم به سخن نادرستى آلوده نشود. 


او نككفت از خدا مى خواهم در برابر بر مصيبت مركك يوسف به من شكيبائى دهد. جرا كه مى دانست يوسف كشته نشده » 
بلكه كفت در مقابل آنجه شما توصيف مى كنيد كه نتيجه اش به هر حال جدائى من از فرزندم است صبر ميطلبم . 


...! در براي بكك تركك اولى‎ -١ 
ل سس‎ 


ابو حمزه ثمالى از امام سجاد (عليه السلام ) نقل مى كند كه من روز جمعه در مدينه بودم » نماز صبح را با امام سجاد (عليه 


صدا زد. كفت : مواظب باش . هر سائل و نيازمندى از در خانه بككُذرد غذا به او بدهيد. زيرا امروز روز جمعه است . 


ابو حمزه مى 


كويدء كفتم هر كسى كه تقاضاى كمكك مى كند» مستحق نيست !. 


امام فر مود: درست استث » ازاده* ) كه در مان آنها افر اد تحق , باشتد و مابه آنها غذا ند از در خانه 
م كرهوة 025 وكتى من اراين مى ترسم م ورا مسحب 000 هيم واردر 


خود برانيم » و بر سر خانواده ما همان آيد كه بر سر يعقوب و آل يعقوب آمد!. 


سبس فرمود. به همه آنها غذا بدهيد (مككر نشنيده ايد) براى يعقوب هر روز كوسفندى ذبح مى كردند, قسمتى را به مستحقان 
مى داد و قسمتى را خود و فرزندانش مى خورد, يكك روز سؤ ال كننده مؤ منى كه روزه دار بود و نزد خدا منزلتى داشت » 
عبورش از آن شهر افتاده شب جمعه بود بر در خانه يعقوب به هنكام افطار آمد و كفت : به ميهمان مستمند غريب كرسنه از 
غذاى اضافى خود كمكك كنيد, جند بار اين سخن را تكرار كرد » آنها شنيدند» و سخن او را باور نكردند, هنككامى كه او 
ماءيوس شد و تاريكى شب » همه جا را فرا كرفت بركشت » در حالى كه جشمش كريان بود واز كرستكى به خدا شكايت 


كردء آن شب را كرسنه ماند و صبح همجنان روزه 


داشت » در حالى كه شكيبا بود و خدا را سياس مى كفت » اما يعقوب و خانواده يعقوب . كاملا سير شدند, و هنكام صبح 


مقدارى از غذاى آنها اضافه مانده بود!. 


امام سيس اضافه فرمود: خداوند به يعقوب در همان صبح . وحى فرستاد كه تواى يعقوب بنده مرا خوار كردى و خشم مرا بر 


افروختى » و مستوجب تاديب و نزول مجازات بر تو 


وفرزندانت شدى ...اى يعقوب من دوستانم را زودتر از دشمنانم توبيخ و مجازات مى كنم و اين به خاطر آنست كه به آنها 


قابل توجه اينكه به دنبال اين حديث مى خوانيم كه ابو حمزه مى كويد از امام سجاد (عليه السلام ) يرسيدم يوسف جه موقع 


ازاين حديث به خوبى استفاده مى شود كه يكك لغزش كوجكك و يا صريحتر يكك ترك اولى كه كناه و معصيتى هم محسوب 
نمى شدء (جرا كه حال آن سائل بر يعقوب روشن نبود) از ييامبران و اولياى حق جه بسا سبب مى شود كه خداوند» كوشمالى 
دردناكى به آنها بدهدء و اين نيست مككر به خاطر اينكه مقام والاى آنان ايجاب مى كند, كه همواره مراقب كوجكترين كفتار 
و رفتار خود باشندء جرا كه حسنات الابرار سيئات المقربين (كارهائى كه براى بعضى از نيكان ((حسنه )) محسوب مى شود 


براى مقربان د ركاه خداوند سيئه است ). 


جائى كه يعقوب آنهمه درد و رنج به خاطر بى خبر ماندن از درد دل يكك سائل بكشد بايد فكر كرد, كه جامعه اى كه در آن 
كروهى سير و كروه زيادترى كرسنه باشند جككونه ممككن است مشمول خشم و غضب برورد كار نشوند و جككونه خداوند آنها 
را مجازات نكند. 


؟ - دعاى كيراى يوسف ! 


در روايات اهلبيت (عليهم السلام ) و در طرق اهل تسنن مى خوانيم : هنكامى كه يوسف در قعر جاه قرار كرفت » اميدش از 
همه جا قطع و تمام توجه او به ذات ياكك خدا شدء با خداى خود 


مناجات مى كرد و به تعليم جبرئيل راز و نيازهائى داشت » كه در روايات به عبارات مختلفى نقل شده است . 


در روايتى مى خوانيم با خدا جنين مناجات كرد: اللهم يا مونس كل غريب ويا صاحب كل وحيد ويا ملجا كل خائف و يا 
كاشف كل كربه و يا عالم كل نجوى و يا منتهى كل شكوى و يا حاضر كل ملاء يا حى يا قيوم اسئلكك ان تقذف رجائكك فى 
قلبى حتى لا يكون لى هم ولا شغل غيرك و ان تجعل لى من امرى فرجا و مخرجا انكك على كل شىء قدير.. 


: ((بار يروردكارا! اى آنكه مونس هر غريب و يار تنهايانى » اى كسى كه يناهكاه هر ترسان » و بر طرف كننده هر غم و اندوه 
»و آكاه از هر نجوى », و آخرين اميد هر شكايت كننده و حاضر در هر جمع و كروهى » اى حى واى قيوم ! از تو مى خواهم 
كه اميدت را در قلب من بيفكنى » تا هيج فكرى جز تو نداشته باشم » و از تو مى خواهم كه ازاين مشكل بزركك » فرج و راه 
نجاتى » براى من فراهم كنى كه تو بر هر جيز توانائى )). 


الصوت صوت صبى و الدعاء دعاء نبى !: ((يروردكارا! ما صدا و دعائى مى شنويم » آوازء آواز كودكك اسث » اما دعاء» دعاى 


اين نكته نيز قابل توجه است هنكامى 


كه يوسف را برادران در جاه افكندند 


ييراهن او را در آورده بودند و تنش برهنه بود فرياد زد كه لااقل ييراهن مرا به من بدهيد تا اكر زنده بمانم تنم را يبوشانم » و 
اكر بميرم كفن من باشدء برادران كفتند» از همان خورشيد و ماه و يازده ستاره اى را كه در خواب ديدى بخواه كه در اين جاه 


مونس تو باشد و لباس در تنت بيوشاند! (و او به دنبال ياس مطلق » از غير خدا دعاى فوق را خواند). 78> 


از امام صادق (عليه السلام ) نقل شده است كه فرمود: هنككامى كه يوسف را به جاه افكندند» جبرئيل نزد او آمد و كفت : 
كودكك ! اينجا جه مى كنى در جواب كفت برادرانم مرا در جاه انداخته اند كفت دوست دارى از جاه خارج شوى كفت با 
خداست اكر بخواهد مرا بيرون مى آوردء كفت خداى تو دستور داده اين دعا را بخوان تا بيرون آثى » كفت : كدام دعاكفت 
: بكو اللهم انى اسئلكك بان لكك الحمد لا اله الا انت المنان » بديع السماوات و الارض »ء ذو الجلال و الاكرام » ان تصلى على 
محمد و آل محمد و ان تجعل لى مما انا فيه فرجا و مخرجا: ((يروردكارا! من از تو تقاضا مى كنم اى كه حمد و ستايش براى 
تو است » معبودى جز تو نيست » توئى كه بر بند كان نعمت مى بخشى آفريننده آسمانها و زمينى » صاحب جلال و اكرامى , 


تقاضا مى كنم كه بر محمد و آلش درود بفرستى و كشايش و نجاتى از آنجه در آن هستم براى 


من قرار دهى )) <> مانعى ندارد كه يوسف همه اين دعاها را خوانده باشد. 
"' - جمله و اجمعوا ان يجعلوه فى غيابت الجب 


(اتفاق كردند كه او را در مخفيككاه جاه قرار بدهند) دليل بر اين است كه او را در جاه يرتاب نكردندء بلكه يائين بردند» ودر 


قعر جاه در آنجا كه سكو مانندى براى كسانى كه در جاه يائين 


مى روند» نزديكك سطح آب » درست مى كنند قرار دادندء به اين ترتيب كه طناب را به كمر او بسته » او را به نزديكك آب 


بردند و رها ساختند. 
ياره اى از روايات كه در تفسير آيات فوق نازل شده نيز اين مطلب را تاءييد مى كند . 
- تسويل نفس 


جمله ((سولت )) از ماده ((تسويل )) به معنى ((تزيين )) مى باشد كاهى آن را به معنى ترغيب و كاهى به معنى وسوسه كردن 


نيز تفسير كرده اند كه تقريبا همه به يكك معنى باز مى كردد. يعنى هواهاى نفسانى شما اين كار را براى شما زينت داد. 


اشاره به اينكه هنكّامى كه هوسهاى سركش بر روح و فكر انسان جيره مى شود زشت ترين جنايات همجون كشتن يا تبعيد 
برادر را در نظر انسان آنجنان زينت ميدهد كه آنرا امرى مقدس و ضرورى » تصور مى كندء واين دريجه اى است به يكك 
اصل كلى در مسائل روانى كه هميشه تمايل افراطى نسبت به يكك مساله مخصوصا هنكامى كه تواءم با رزائل اخلاقى شود 


يرده اى بر حس تشخيص انسان مى افكند و حقايق را در نظر او دك ركون جلوه مى دهد. 


لذا قضاوت صحيح و درك واقعيات عينى بدون تهذيب نفس 


» امكان يذير نيست واكر مى بينيم در قاضى عدالت شرط شده است » يكى از دلائلش همين است »ء و اكر قرآن مجيد در 
سوره بقره آيه 787 مى كويد: اتقوا الله و يعلمكم الله : تقوى را ييشه كنيد و خداوند به شما علم و دانش مى دهد باز اشاره اى 


ه - دروغكو حافظه ندارد 
سر كدشت بوستك وداستاق اونا ترادرانش بان ديكر انة اصل مغرو رانهثوت من زرسائد كه دروفكر تمن تواند وال خوة 


را براى هميشه مكتوم دارد» جرا كه واقعيتهاى عينى به هنككامى كه وجود خارجى بيدا مى كندء روابط بى شمارى با 
موضوعات ديكر در اطراف خود دارد» و دروغكو كه مى خواهد صحنه نادرستى را با دروغ خود بيافريند» هر قدر زيركك و 
زبر دست باشد نمى تواند تمام اين روابط را حفظ كندء بفرض كه جندين رابطه دروغين در بيوند با مسائل بيرامون حادثه 
درست كندء باز نكهدارى همه اين روابط ساختكى در حافظه براى هميشه كار آسانى نيست و كمترين غفلت از آن موجب 
تناقض كوئى ميشود؛ به علاوه بسيارى از اين بيوندها مورد غفلت قرار مى كيرد و همانهاست كه سرانجام واقعيت را فاش مى 
كندء واين درس بزركى است براى همه كسانى كه به آبرو و حيثيت خويش علاقمنداند كه هركز كرد دروغ نروند و موقعيت 


اجتماعى خويش را به خاطر نيفكنند و خشم خدا براى خود نخرند. 
8 - صبر جميل جيست ؟ 


شكيبائى در برابر حوادث سخت و طوفانهاى سنكين نشانه شخصيت و وسعت روح آدمى است » آنجنان وسعتى كه حوادث 


-ه 
بزركك رادر خود 


جاى مى دهد و لرزان نمى كردد. 


يكك نسيم ملايم مى تواند آب استخر كوجكى را به حركت در آورد؛ اما اقيانوسهاى بزركك همجون اقيانوس آرام » بزركترين 


طوفانها را هم در خود مى يذيرند» و آرامش آنها برهم نمى خورد. 


كاه انسان ظاهرا شكيبائى مى كند ولى جهره اين شكيبائى را با كفتن سخنان زننده كه نشانه ناسياسى و عدم تحمل حادثه 


است زشت و بد نما مى سازد. 


اما افراد باايمان و قوى الاراده و يرظرفيت كسانى هستند كه در اين كونه حوادث هركز ييمانه صبرشان لبريز نمى كردد. و 
سخنى كه نشان دهنده ناسياسى و كفران و بى تابى و جزع باشد بر زبان جارى نمى سازند» صبر آنهاء ((صبر زيبا») و ((صبر 


جميل )) است . 


اكنون اين سؤ ال يبش مى آيد كه در آيات ديكر اين سوره مى خوانيم يعقوب آنقدر كريه كرد و غصه خورد كه جشمانش 
رااز دست دادء آيا اين منافات با صبر جميل ندارد؟!. 


ياسخ اين سؤ ال يكك جمله است و آن اينكه : قلب مردان خدا كانون عواطف است » جاى تعجب نيست كه در فراق فرزند» 
اشكهايشان همجون سيلاب جارى شود, اين يكك امر عاطفى است ». مهم آن است كه كنترل خويشتن راز دست ندهند يعنى 


سخن و حركتى بر خلاف رضاى خدا نكويند و نكنند. 


از احاديث اسلامى استفاده مى شود كه اتفاقا همين ايراد را به هنكامى كه ييامبر اكرم (صلى الله عليه و آله و سلّم ) بر مركك 


فرزندش ابراهيم اشكك مى ريخت به او كردند كه شما ما رااز كريه كردن نهى كردى اما خود شما اشكك 


مى ريزيد؟. 


يبامبر در جواب فرمود: جشم مى كريد و قلب اندوهناكك ميشود ولى جيزى كه خدا را به خشم آورد نمى كويم (تدمع العين و 
يحزن القلب ولا نقول ما يبسخط الرب ) و در جاى ديكّر مى خوانيم فرمود . ليس هذا بكاء ان هذا رحمه ((اين كريه (بى تابى 
) نيست » اين رحمت (كريه عاطفى ) است )). </17> 


اشاره به اينكه در سينه انسان قلب است نه سنكك . و طبيعى است كه در برابر مسائل عاطفى واكنش نشان مى دهد و ساده ترين 
واكنش آن جريان اشكك از جشم است » اين عيب نيست اين حسن است » عيب آنست كه انسان سخن بككويد كه خدا را به 


غضب أورد . به سوى سرزمين مصر. 


يوسف در تاريكى وحشتناكك جاه كه با تنهائى كشنده اى همراه بود» ساعات تلخى را كذرانذه اما ايمان به خدا و سكينه و 
آرامش حاصل از ايمان » نور اميد بر دل او افكند و به او تاب و توان داد كه اين تنهائى وحشتناك را تحمل كند واز كوره 


اين آزمايش » يبروز بدر آيد. 

جند روز از اين ماجرا كذشت خدا مى داند» بعضى از مفسران سه روز و بعضى دو روز نوشته اند. 
كول كا بوائق سر ركشن ارجات وات اه 

واذر [نانزدبكى متنزل كريده يبذا ات حمق تتاجحت كاووان تافين ات 

ست .» لذا ((كسى را كه مامور آب آوردن بود به سراغ آب فرستادند)) (فارسلوا واردهم ). .> 
((مامور آب » دلو خود را در جاه افكند)) (فادلى دلوه ). 


يوسف از قعر جاه متوجه شد كه سر و 


صدائى از فراز جاه مى آيد و به دنبال آن » دلو و طناب را ديد كه به سرعت بائين مى آيد» فرصت را غنيمت شمرد وازاين 
عطيه الهى بهره كرفت و بى درنكك به آن جسبيد. 


مامور آب'اعساس كرد ذلوشن فقن ل اندازة ستكين نشتذاه) مكافى: كه آذارا نا قوت دالا كشيده تا كهان قسن به كود كك 
خردسال ماه ييكرى افتاده و فرياد زد: ((مزده باد اين كودكى است بجاى آب )) (قال يا بشرى هذا غلام ). 


كم كم كروهى از كاروانيان از اين امر آكاه شدند ولى براى اينكه ديكران باخبر نشوند و خودشان بتوانند اين كودك زيبا را 
به عنوان يكك غلام در مصر بفروشندء اين امر را بعنوان يكك سرمايه نفيس از ديككران مخفى داشتند (و اسروه بضاعه ). 
البته در تفسير اين جمله احتمالات ديكرى نيز داده شده از جمله اينكه يابند كان يوسف » يافتن او را در جاه » مخفى داشتند و 


كفتند اين متاعى است كه صاحبان اين جاه در اختيار ما كذاشته اند تا براى او در مصر بفروشيم . 


ديكر اينكه بعضى از برادران يوسف كه براى خبر كرفتن از او و يا رسانيدن غذا به او كاه و بيكاه به كنار جاه مى آمدند 
هنككامى كه از جريان با خبر شدندء برادرى يوسف را كتمان كردند» تنها كفتند او غلام ما است » كه فرار كرده و در اينجا 
ينهان شده » و يوسف را تهديد به مركك كردند كه اككر يرده از روى كار بر دارد» كشته خواهد شد. ولى تفسير نخست از همه 


نزديكتر به نظر مى رسد. <11> 


و25 


يايان آيه مى خوانيم ((خداوند به آنجه آنها انجام مى دادند آ كاه است )) (و الله عليم بما يعملون ). 
((سرانجام يوسف را به بهاى كمى - جند درهم - فروختند)) (و شروه بثمن بخس دراهم معدوده ). 


كرجه دن موود فروشتد كان يوسق ؤ ابتك هه كسانى بودتد كفتكو الث ::تعضى انهارا برادزان يوسق دانسلله اند:ولى 
كه كذشت بحث برادران تمام شده است » و ضميرهاى جمع در جمله (ارسلوا»») و ((اسروه )) و ((شروه )) همه به يكك جيز 


باز مى كرددء يعنى كاروانيان . 


قرآن بثمن بخس فروختند. 


ولى اين معمول است كه هميشه دزدان و يا كسانى كه به سرمايه مهمى بدون زحمت دست مى يابند از ترس اينكه مبادا ديران 


بفهمند آنرا فورا مى فروشندء و طبيعى است كه با اين فوريت نمى توانند بهاى كزافى براى خود فراهم سازند. 
((بخس )) در اصل به معنى اين است كه جيزى را با ستمكرى كم كنند 
ولذا قرآن مى كويد: ولا تبخسوا الناس اشيائهم : اشياء مردم را با ظلم كم نكنيد (هود - 68). 


در اينكه يوسف را به جند درهم فروختند و جككونه ميان خود تقسيم كردندء باز در ميان مفسران كفتكو است » بعضى ٠١‏ 


درهم و بعضى 5١‏ درهم و بعضى 5١‏ درهم و بعضى ١/8‏ درهم نوشته 


اند» و با توجه به اينكه عدد فروشند كانرا ده نفر دانسته اند» سهم هر كدام از اين مبلغ ناجيز روشن است . 
ودر يايان آيه مى فرمايد: آنها نسبت به فروختن يوسف ., بى اعتنا بودند (و كانوا فيه من الزاهدين ). 


در حقيقت اين جمله در حكم بيان علت براى جمله قبل است » اشاره به اينكه اكر آنها يوسف را به بهاى اندكك فروختند به 


اين موضوع يا به خاطر آن بود كه يوسف را كاروانيان » ارزان بدست آورده بودند وانسان جيزى را كه ارزان بدست آورد 
غاننا اردان دسق ع دشن ونا لكك ممه نيالك اسك | نانفا ل وى استفعة :ينذا كد ونان اط كدير 
يوسف نشانه هاى غلام بودن را نمى ديدند» بلكه آثار آزادكى و حريت در جهره او نمايان بود و به همين دليل نه فروشند كان 


جندان رغبت به فروختن او داشتند و نه خريداران . در كاخ عزيز مصر. 


داستان ير ماجراى يوسف با برادران كه منتهى به افكندن او در قعر جاه شد بهر صورت يايان يذيرفت » و فصل جديدى در 


زند كانى اين كودكك خردسال در مصر شروع شد. 


به اين ترتيب كه يوسف را سرانجام به مصر آوردند» و در معرض فروش كذاردند و طبق معمول جون تحفه نفيسى بود نصيب 


بيشترى براى اين غلام ممتاز از تمام جهات بيردازند» اكنون 


ببينيم در خانه عزيز مصر جه مى كذرد؟. 


قرآن مى كويد: كسى كه يوسف را در مصر خريدء به همسرش سفارش او را كرد, و كفت : مقام اين غلام را كرامى دار و به 
جِشم برد كان به او نككاه نكن » جرا كه ما اميدواريم بهره فراوانى از اين كودك در آينده ببريم و يا او را به عنوان فرزند براى 


خود انتتخاب كنيم (و قال الذى اشتراه من مصر لامراته اكرمى مثواه عسى ان ينفعنا او نتخذه ولدا). <> 


از اين جمله جنين استفاده مى شود كه عزيز مصر فرزندى نداشت و در اشتياق فرزند به سر مى بردء هنكامى كه جشمش به اين 
كودكك زيبا و برومند افتاد» دل به او بست كه بجاى فرزند براى او باشد. 


سيس اضافه مى كند اين جنين يوسف راء در آن سرزمين » متمكن و متنعم و صاحب اختيار ساختيم (و كذلك مكنا ليوسف 


ف الا روفن ): 


اين تمكين در ارض » يا به خاطر آن بود كه مدن يوسف به مصر و مخصوصا كام نهادن او در محيط زندكى عزيز مصرء 
مقدمه اى براى قدرت فوق العاده او در آينده شدء و يا به خاطر اين بود كه زندكى در قصر عزيز قابل مقايسه با زند كَى در قعر 


جاه نبود» آن شدت تنهائى و كرسنكى وحشت كجا واينهمه نعمت و رفاه و آرامش كجا؟. 
بعد از آن اضافه مى نمايد كه ما اين كار را كرديم تا تاويل احاديث را به او تعليم دهيم (و لنعلمه من تاويل الاحاديث ). 


منظور از تاويل احاديث همانكونه كه سابقا اشاره شد علم تعبير خواب است كه يوسف از طريق 


آن مى توانست به بخش مهمى از اسرار آينده 1 كاهى بيدا كندء و يا اينكه منظور وحى الهى است جرا كه يوسف با كذشتن از 
كردنه هاى صعب العبور آزمايشهاى الهى در دربار عزيز مصر اين شايستكى را يبدا كرد كه 


حامل رسالت و وحى ككرددء ولى احتمال اول مناسبتر به نظر مى رسد. 


در يايان آيه مى فرمايد: خداوند بر كار خود» مسلط و غالب است . ولى بسيارى از مردم نمى دانند (و الله غالب على امره و 


لكن اكتر التاس لا'يعلموة ): 


يكى از مظاهر عجيب قدرت خداوند و تسلطش بر كارها اين است كه در بسيارى از موارد وسائل ييروزى و نجات انسان را 
بدست دشمنانش فراهم مى سازد» جنانكه در مورد يوسف اكر نقشه برادران نبود او هركز به جاه نمى رفت و اكر به جاه نرفته 
بود» به مصر نمى آمدء و اككر به مصر نيامده بود نه به زندان مى رفت و نه آن خواب عجيب فرعون و نه سرانجام عزيز مصر مى 


در حقيقت خداوند يوسف را با دست برادران بر تخت قدرت نشاند» هر جند آنها جنين تصور مى كردند كه او را در جاه 
ذل بج سر كر اسل 


يوسف دراين محيط جديد كه در حقيقت يكى از كانونهاى مهم سياسى مصر بودء با مسائل تازه اى روبرو شد» در يكك طرف 
دستكاه خيره كننده كاخهاى رؤ يائى و ثروتهاى بيكران طاغوتيان مصر را مشاهده مى كردء و در سوى ديكر منظره بازار برده 


فروشان در ذهن او مجسم مى شدء و از مقايسه اين دو با هم » رنج و درد فراوانى را كه اكثريت توده مردم متحمل 


٠ ٠ 5 1-2 ٠ 0 5‏ 5 7 “يه 
مى شدند بر روح و فكر او سنكّينى مينمود و در فكر يايان دادن به اين وضع - در صورت قدرت - بود. 


آرى او بسيار جيزها در اين محيط ير غوغاى جديد آموخت , همواره در قلبش طوفانى از غم و اندوه در جريان بود» جرا كه 
در آن شرائط كارى از دستش ساخته نبود و او در اين دوران دائما مشغول به خودسازى » و تهذيب نفس بودء قرآن مى كويد: 
هنكامى كه او به مرحله بلوغ و تكامل جسم و جان رسيد و آمادكى براى يذيرش انوار وحى بيدا كرد, ما حكم و علم به او 
داديم (و لما بلغ اشده آتيناه حكما و علما). 


واين جنين نيك وكاران را ياداش مى دهيم (و كذلكك نجزى المحسنين ). اشد از ماده شد به معنى كره محكم است و در اينجا 
اشاره به استحكام جسمانى و روحانى مى باشد» بعضى كفته انداشد» جمعى است كه مفرد ندارد» ولى بعضى ديكر آن را جمع 


شد (بر وزن سد) مى دانند ولى بهر حال معنى جمعى آن قابل انكار نيست . 


منظور از حكم و علم كه در آيه بالا مى فرمايد ما آنرا يس از رسيدن يوسف به حد بلوغ جسمى و روحى به او بخشيديم » يا 
مقام وحى و نبوت است جنانكه بعضى از مفسران كفته اند و يا اينكه منظور از حكم » عقل و فهم و قدرت بر داورى صحيح 
كه خالى از هوا يرستى و اشتباه باشد و منظور از علم » آكاهى و دانشى است كه جهلى با آن توام نباشد» وهر جه بود اين 


حكم و علم دو بهره 


بعضى از مفسران مجموعه احتمالات حكم و علم را در اينجا سه احتمال ذكر كرده اند: 
١‏ - حكم اشاره به مقام نبوت (جون ييامبر حاكم بر حق است ) و علم اشاره به علم دين است . 


١‏ - حكم به معنى خويشتن دارى در برابر هوسهاى سر كش است كه در اينجا اشاره به حكمت عملى است .» و علم اشاره به 
حكمت و دانش نظرى است » و مقدم داشتن حكم بر علم » به خاطر آنست كه تا انسان تهذيب نفس و خودسازى نكند به علم 
صحيح راه نمى يابد. 

"ا - حكم به معنى اين است كه انسان به مقام نفس مطمئنه برسد و تسلط بر خويشتن بيدا كند آنجنان كه بتواند نفس اماره و 
وسوسه كر را كنترل كند و منظور از علم » انوار قدسيه و اشعه فيض الهى است كه از عالم ملكوت بر قلب ياكك آدمى 


يرتوافكن مى شود. < 17> 


١‏ -از جمله مسائلى كه در آيات فوق جلب توجه مى كند اين است كه نام عزيز مصر در آن برده نشده . تنها كفته شده است 
آن كسى كه از مصر يوسف را خريد. اما اين كس جه كسى بوده در آيه بيان نككرديده است در آيات آينده باز مى بينيم يكك 
مرتبه يرده از روى عنوان اين شخص بر داشته نمى شود و تدريجا معرفى مى كردد مثلا در آيه 0؟ مى فرمايد و الفياسيد 
هالدى الباب 


هنكامى كه يوسف تسليم عشق زليخا نشد و به سوى در خروجى فرار كرد آقاى آن زن را دم در ناكهان مشاهده كرد. 
ازاين آيات كه مى كذريم به آيه ٠‏ مى رسيم كه تعبير امراه العزيز (همسر عزيز) در آن شده است . 


هاى فصاحت و بلاغت است و يا اينكه همانكونه كه امروز نيز در ادبيات معمول است به هنكام ذكر يكك داستان از يكك نقطه 


سر بسته شروع مى كنند تا حس كنجكاوى خواننده را بر انككيزند و نظر او را به سوى داستان جذب كنند. 


؟ - نكته ديكرى كه در آيات فوق سؤال انككيز است اين است كه موضوع آكاهى از تعبير خواب جه رابطه اى با آمدن 


يوسف به كاخ عزيز مصر دارد كه با لام در لنعلمه كه لام غايت است به آن اشاره شده است . 


ولى توجه به اين نكته ممكن است ياسخى براى سؤ ال فوق باشد كه بسيارى از مواهب علمى را خداوند در مقابل يرهيز از 
كناه و مقاومت در برابر هوسهاى سركش مى بخشد و به تعبير ديكر اين مواهب كه ثمره روشن بينيهاى قلبى است جائزهاى 


مى باشد كه خداوند به اينكونه اشخاص مى بخشد. 


در حالاءت ابن سيرين معبر معروف خواب مى خوانيم كه او مرد بزازى بودء بسيار زيباء زنى دل به او بست و با حيله هاى 


مخصوصى . او را به خانه خود برده درها را به روى او بست » اما او 


تسليم هوسهاى آن زن نشد و مرتبا مفاسد اين كناه بزركك را براو مى شمرد» ولى آتش هوس او به قدرى سركش بود كه آب 
داكن عور فى اع نذا تن اه ووو رد فم تجالكة لاس كان إوحها ونان اقلق يده با موت وراك ارا يا ايا 
آلوده اى كه در آن خانه بود جنان كثيف آلوده و نفرت انككيز ساخت كه هنكامى كه زن آن منظره را ديد ازاو متنفر شد» واو 
رااز خانه بيرون كرد. مى كويند ابن سيرين بعد از اين ماجرا فراست و هوشيارى فوق العاده اى در تعبير خواب نصيبش شد و 


داستانهاى عجيبى از تعبير خواب او در كتابها نوشته اند كه از عمق اطلاعات او در اين زمينه خبر مى دهد. 


بنابراين ممكن است يوسف اين علم و آكاهى خاص را به خاطر تسلط بر نفس در مقابل جاذبه فوق العاده همسر عزيز مصر 


بيدا كرده باشدك. 


ازاين كذشته در آن عصر و زمان دربار زمامداران بزركك » مركز معبران خواب بود و جوان هوشيارى همجون يوسف مى 
توانست در دربار عزيز مصر از تجربيات ديكران 1 كاهى يابد و آماد كى روحى را براى افاضه علم الهى در اين زمينه حاصل 
كند. 


به هر حال اين نه اولين بار و نه آخرين بار است كه خداوند به بندكان مخلصى كه در ميدان جهاد نفس بر هوسهاى سركش 


بيروز مى شوند مواهبى از علوم و دانشها مى بخشد كه با هيج مقياس مادى قابل سنجش نيست حديث معروف العلم 


نور يقذفه الله فى قلب من يشاء نيز مى تواند اشاره به اين واقعيت باشد. 


اوويعم 


دانع ربدت دوقع قر انض سر اند شرزاه و رانا دق ف عسات زر ريض اكه دنا عجو ته انشكة ب عي ل كات فسا له 
جهاد با نفس !. 


" - منظور از بلوغ اشد جيست ؟. 


قرآن مجيد به مراحل مختلفى از عمر انسان اطلاق شده است . 


كاهى به معنى سن بلوغ آمده مانند: ولا تقربوا مال اليتيم الا بالتى هى احسن حتى يبلغ اشده : (اسراء - 6”) نزديكك مال يتيم 


نشويد مكر به نحو احسن تا زمانى كه به حد بلوغ برسد. 


و كاهى به معنى رسيدن به جهل سالككى است مانند حتى اذا بلغ اشده و بلغ اربعين سنه » (تا زمانى كه بلوغ اشد بيدا كند و به 
جوز بل تند ( حافت 15 


و كاهى به معنى مرحله قبل از ييرى آمده مانند: ثم يخرجكم طفلا ثم لتبلغوا اشد كم ثم لتكونوا شيوخا (غافر - 21). 


اين تفاوت تعبيرات ممكن است به خاطر اين باشد كه انسان براى رسيدن به استحكام روح و جسم مراحلى را مى ييمايد كه 
بدون شكك رسيدن به حد بلوغ يكى از آنها است و رسيدن به جهل سالككى كه معمولا توام با يكك نوع يختكتى در فكر و عقل 
من بباشدمرتخله ذيكر است: و'همحتين قبل .از آنكة انسان قوس تزولى خنود رااسير كبك وابه ومن 


ولى به هر حال در آيه مورد بحث منظور همان مرحله بلوغ جسمى و روحى است كه در يوسف در آغاز جوانى بيدا شد فخر 


رازى در تفسيرش در اين زمينه سخنى دارد كه ذيلا مى شنويد: 


مدت كردش ماه (تا هنكامى كه به محاق برسد) 718 روز است هنككامى كه آن را به جهار قسمت تقسيم كنيم هر قسمتى 7 روز 


لذا دانشمندان احوال بدن انسان را به جهار دوره هفت ساله تقسيم كرده اند: نخست هنكامى كه او متولد مى شود ضعيف و 
ناتوان است هم از نظر جسم و هم از نظر روح » اما به هنكامى كه به سن 7 سالككى رسيد آثار هوش و فكر و قوت جسمانى در 


او ظاهر مى شود. 


او وارد مرحله دوم مى شود و به تكامل خود ادامه مى دهد تا جهارده سالككى را يشت سر بككذارد و0١‏ ساله شود در اين 
هنكام به مرحله بلوغ جسمى و روحى رسيده و شهوت جنسى دراو به حركت در مى آيد (و با تكميل سال يانزدهم ) مكلف 


مى شود. 


باز به تكامل خود ادامه مى دهد تا دور سوم را به يايان رساند و مرحله جديدى را طى كند و بالاخره با يايان كرفتن دور 
جهارم و رسيدن به ١8‏ سالككى مدت رشد و نمو جسمانى يايان مى كيرد و انسان وارد مرحله تازه اى كه مرحله توقف است 


مى كردد واين همان زمان بلوع اشد است واين حالت توقف تا يايان دور ينجم يعنى 70 سالكّى ادامه دارد (و از آن به 


تقسيم بندى فوق كر جه تا حدودى قابل قبول است ولى دقيق به نظر نمى رسد زيرا اولا مرحله بلوغ در يايان دور دوم نب تاو 
جنير يايان رشد 5 انى طبق آنجه دانث نشمندان امروزى مى كويند ١0‏ سالككى است و بلوغ فكرى كامل طبق 


بعضى از روايات در جهل سالككّى است . واز همه اينها كذشته آنجه در بالا كفته شد يكك قانون همكانى محسوب نمى شود 


كه درباره همه اشخاص صادق باشد. 


* - آخرين نكته اى كه در اينجا توجه به آن لازم است اينكه : قرآن در آيات فوق به هنكامى كه سخن از دادن حكمت و 
علم به يوسف مى كويد اضافه مى كند: اين جنين نيك وكاران را ياداش مى دهيم يعنى مواهب الهى حتى به ييامبران بى حساب 
نيسث :وهر كن نبة اندازة يك و كازض و الحساتقن از ذوياى يكران قيض الهى بهره من كيذ همانكوته كه يوسف: در تراير 


صبر و استقامت در مقابل آن همه مشكلات سهم وافرى نصيبش شد. عشق سوزان همسر عزيز مصر. 


يوسف با آن جهره زيبا و ملكوتيش .ء نه تنها عزيز مصر را مجذوب خود كرد, بلكه قلب همسر عزيز را نيز به سرعت در تسخير 
شوق دن اوزدءاو عشق او يلح :دز اعماق عفان او افكنة .ونيا كشت زمان ان غشى ازور نزو ذاععر وسور انق ند اما 


امور ديككرى نيز دست به دست هم داد و به عشق آتشين همسر عزيز» دامن زد. نداشتن 


فرزند از يكسوء غوطهور بودن در يكك زندكى بر تجمل اشرافى از سوى ديكر و نداشتن هيجكونه كرفتارى در زندكى 
داخلى آنجنان كه معمول اشراف و متنعمان است از سوى سوم » و بيبند و بارى شديد حاكم بر دربار مصر از سوى جهارم ‏ 
اين زن را كه از ايمان و تقوى نيز بهره اى نداشت در امواج وسوسه هاى شيطانى فرو برد» آنجنان كه سرانجام تصميم كرفت 
مكنون دل خويش را با يوسف در ميان بككذارد و ازاو تقاضاى كامجوثئى كند. 


اواز تمام وسائل و روشها براى رسيدن به مقصد خود در اين راه استفاده كرد و با خواهش و تمناء كوشيد در دل او اثر كند 


جمله راودته از ماده مراوده در اصل به معنى جستجوى مرتع و جراكاه است و مثل معروف : الرائد لا يكذب قومه (كسى كه 
دنبال جراكاه مى رود به قوم و قبيله خود دروغ نمى كويد) اشاره بهمين است و همجنين به ميل سرمه دان كه آهسته سرمه را با 
آن به جشم مى كشندء مرود (بر وزن منبر) كفته مى شود و سيس به هر كارى كه با مدارا و ملايمت طلب شودء اطلاق شده 


است . 


اين تعبير اشاره به اين است كه همسر عزيز براى رسيدن به منظور خود به اصطلاح از طريق مسالمت آميز و خالى از هر كونه 
تهديد با نهايت ملايمت و اظهار محبت از يوسف دعوت كرد. 


سرانجام آخر ين راهى 


كه به نظرش رسيد اين بود يكروز او را تنها در خلوتكاه خويش بدام اندازد» تمام وسائل تحريكك او را فراهم نمايد» جالبترين 


لباسهاء بهترين آرايشهاء خوشبوترين عطرها را بكار برد» و صحنه را آنجنان بيارايد كه يوسف نيرومند را به زانو در آورد. 


غلقت معنى مبالغه را مى رساند و نشان مى دهد كه او همه درها را محكم بست .» و اين خود مى رساند كه يوسف را به محلى 
از قصر كشانده كه از اطاقهاى تو در توثى تشكيل شده بود» و بطورى كه در بعضى از روايات آمده است او هفت در را بست . 


به فاكوةه أو شابد نااابن عمل من خؤواسة ابه يوست بقهماند كه كران أزتفائن شد تنه كار تناشد حرا كه هيجكين :را 


در اين هنكام كه يوسف همه جريانها را به سوى لغزش و كناه مشاهده كردء و هيج راهى از نظر ظاهر براى او باقى نمانده بود. 
در ياسخ زليخا به اين جمله قناعت كرد و كفت : يناه مى برم به خدا (قال معاذ الله ). 


ودر ضمن اين واقعيت را به او و به همه كس فهماند كه در جنين شرائط سخت و بحرانى براى رهائى از 


جتكال 


و سه هاى شيطان و آ: كه خلق وخوى شيطاني دارندء تنها راه نجات » يناه بردن به خداست » خدائي كه خلوت و - 
عو : و الى بر ى حم 


براى او يكسان است و هيج جيز در برابر اراده اش مقاومت نمى كند. 
او با ذكر اين جمله كوتاه » هم به يكانكى خدا از نظر عقيده و هم از نظر عمل » اعتراف نمود. 


سيس اضافه كرد: از همه جيز كذشته من جكونه مى توانم تسليم جنين خواسته اى بشوم . در حالى كه در خانه عزيز مصر 


زندكى مى كنم و در كنار سفره او هستم و او مقام مرا كرامى داشته است (انه ربى احسن مثواى ). 
آيا اين ظلم و ستم و خيانت آشكار نيست ؟ مسلما ستمكران رستكار نخواهند شد (انه لا يفلح الظالمون ). 
منظور از رب در اين جمله كيست ؟. 


در ميان مفسران كفتكوى بسيار است » اكثر مفسران جنانكه مرحوم طبرسى در مجمع البيان و نويسنده المنار در المنار مى 
كويد رب را به معنى وسيع كلمه كرفته اند و كفته اند منظور از آن عزيز مصر است » كه در احترام و اكرام يوسف » فرو كذار 


نمى كردء وو از همان آغاز كار سفارش يوسف را با جمله اكرمى مثواه به همسرش نمود. 


و كمان اينكه كلمه رب در اين معنى به كار نمى رودء كاملا اشتباه است ». زيرا در همين سوره جندين بار كلمه رب به غير از 


خداء اطلاق شده است » كاهى از زبان يوسف و كاهى از زبان غير يوسف . 


مثلا در داستان د خواب زندانان حو اندم 5ه نوست :نه أن ز تداق كه نشاتة ازامداذ مود 
ر بعبير سحو ات ردك كال امى عجو اهم داسفب يك ١1ل‏ رك ابن .جه شنا رراتت ابر دق :0515و 


كفت : مرا به رب خود (سلطان مصر) يادآورى كن . و قال للذى ظن انه ناج منهما اذكرنى عند ربكك (آيه 067 


و بازاز زبان يوسف مى خوانيم هنكامى كه فرستاده فرعون مصر نزد او آمدء كفت به نزد رب خود (فرعون ) باز كرد و ازاو 
بخواه » تحقيق كندء جرا زنان مصر دستهاى خود را بريدند فلما جائه الرسول قال ارجع الى ربكك فاسئله ما بال النسوه اللاتى 
قطعن ايديهن (آيه 66 ). 


در ابه ١‏ همين سوره از زبان يوسف ودر ذيل أيه ؟؟ از زبان قرآن مى خوانيم كه كلمه رب به مالك و صاحب نعمت » 


اطالاق شده است . 


بنابراين مالاحظه مى كنيد كه در همين سوره در جهار مورد. غير از مورد بحث » كلمه رب به غير خدا اطلاق شده است » هر 
جشل :دن همين سوزه وسؤره هنائ درك قرا + ابن كلمه كرارانه يرؤرد كار جهان كفتة شنده است ؛.متظوو اين اشت كةاارن 
يك كلمه مشتركك است و به هر دو معنى اطلاق مى كردد. 


ولى به هر حال بعضى از مفسرين » ترجيح داده اند كه كلمه رب در آيه مورد بحث انه ربى احسن مثواى » به معنى خحداوند 
أحنك # زرا كلمه الله كف دن كان 1ن تذكرشدة سسي نت :شود كه ضمين نه | وان 3535و دواانق :مورت معن العمل سو من 
شود كه من به خدا يناه مى برم خدائى كه يروردكار من است و مقام و منزلت مرا كرامى داشت » وهر نعمتى دارم از ناحيه او 


است » ولى توجه به سفارش 


عزيز مصر با جمله اكرمى مثواه و تكرار آن در آيه مورد بحث » معنى اول را تقويت مى كند. 


در تورات در فصل 4" شماره 8 و 4 و ٠١‏ جنين آمده : و بعد ازاين مقدمات واقع شد اينكه زن آقايش جشمان خود را بر 
يوسف انداخته به او كفت با من بخواب . اما او ابا نموده به زن آقايش كفت . اينكك آقايم به آنجه با من در خانه است عارف 
تتسكيو شامق مايملكقن ره دسة امن رده اسك ذو انق خاته :ان من ابزر كترض السنتا بو ارهن الجر مضا بفة تكرده اسح حي 


تو جون كه زن او ميباشى يس اين قباحت عظيم را جكونه خواهم كرد به خدا كناه بورزم ... اين جمله هاى 


تورات نيز مؤ يد معنى اول است . 


در اينجا كار يوسف و همسر عزيز به باريكترين مرحله و حساسترين وضع مى رسدء كه قرآن با تعبير ير معنائى از آن سخن مى 
كويد همسر عرزي مضيره قصد اويزا كرد و يوست نيز ا كن برهان يرؤرذ كان .وا ثمى مذبدء حتية قصدى من تمود!: (و لقد :هوت أنه 


وهم بها لو لا ان راى برهان ربه ). 
در معنى اين جمله در ميان مفسران كفتكوى بسيار است كه مى توان همه را در سه تفسير زير خلاصه كرد: 


١‏ -همسر عزيز تصميم بر كامجوئى از يوسف داشت و نهايت كوشش خود را در اين راه به كار برد يوسف هم به مقتضاى 
طبع بشرى و اينكه جوانى نوخواسته بود» و هنوز همسرى نداشت . و در برابر هيجان انكيزترين صحنه هاى جنسى قرار كرفته 


بود. 


جنين تصميمى را مى كرفت هر كاه برهان يروردكار يعنى روح ايمان و تقوى و تربيت نفس و بالاخره مقام عصمت در اين 


بنابراين تفاوتى ميان هم (قصد) همسر عزيز و يوسف اين بودء كه از يوسف » مشروط بود به شرطى كه حاصل نشد (يعنى عدم 
وجود برهان يروردكار) ولى از همسر عزيز مطلق بود و جون داراى جنين مقام تقوا و يرهي زكارى نبود» جنين تصميمى را 
كرفت و تا آخرين مرحله ياى آن ايستاد تا يبشانيش به سنكك خورد. 


نظير اين تعبير در ادبيات عرب و فارسى نيز داريم » مثل اينكه مى كوئيم : افراد بيبند و بار تصميم كرفتند ميوه هاى باغ فلان 
كشاورز را غارت كنند» من هم اككر ساليان دراز در مكتب استاد تربيت نشده بودم » جنين تصميمى را مى كرفتم . 


طبق اين ته تعسير از يوسف » هيج ح ركتى كه نشانه تصميم بر كناه باشد 
سر نزده است » بلكه در دل تصميم هم نكرفته است . 


بنابراين بعضى روايات كه مى كويد: يوسف آماده كام كيرى از همسر عزيز شدء و حتى لباس را از تن بيرون كردء و تعبيرات 
ديكرى كه ما از نقل آن شرم داريم » همه بى اساس و مجعول است » و اينها اعمالى است كه در خور افراد آلوده و بيبند و بار 


و ناياكك و نادرست است . جكونه مى توان يوسف را با آن قداست روح و مقام تقوا 


به جنين كارهائى متهم ساخت . 


جالب اينكه : در حديثى از امام على بن موسى الرضا (عليهم السلام ) همين تفسير اول در عبارت بسيار فشرده و كوتاهى بيان 
شده است آنجا كه مامون خليفه عباسى از امام مى يرسد آيا شما نمى كوئيد ييامبران معصومند؟ فرمود آرى » كفت : يس اين 


آيه قرآن تفسيرش جيست ؟ و لقد همت به وهم بها لو لا ان راى برهان ربه . 


امام فرمود: لقد همت به و لو لا ان راى برهان ربه لهم بها كما همت به » لكنه كان معصوما و المعصوم لا يهم بذنب ولا ياتيه 
... فقال المامون لله درك يا ابا الحسن !: همسر عزيز تصميم به كامجوئى از يوسف كرفت » و يوسف نيزاكر برهان 
برورد كارش را نمى ديد همجون همسر عزيز مصر تصميم مى كرفت », ولى او معصوم بود و معصوم هركز قصد كناه نمى 
كند و به سراغ كناه هم نمى رود ماءمون (از اين ياسخ لذت برد) و كفت : آفرين بر تواى ابوالحسن ! <70> 


؟ - تصميم همسر عزيز مصر و يوسف » هيجكدام مربوط به كامجوئى جنسى نبود» بلكه تصميم بر حمله و زدن يكديكر بود 
همسر عزيز به خاطر اينكه در عشق شكست خورهده بود» و روح انتقامجوئى در وى يديد آمده بود و يوسف به خاطر دفاع از 


خويشتن و تسليم نشدن در برابر 7 تحميل آن زن. 


از جمله قرائنى كه براى اين موضوع ذكر كرده اند اين است كه همسر عزيز تصميم خود را بر كامجوئى خيلى قبل از اين 


كرفته بود و تمام مقدمات آن 


را 
انجام داده بودء بنابراين جاى اين نداشت كه قرآن بككويد او تصميم بر اين كار كرفت جرا كه اين لحظه , لحظه تصميم نبود. 


ديكر اينكه بيدا شدن حالت خشونت و انتقامجوئى » يس از اين شكست . طبيعى است زيرا او تمام آنجه را در توان داشت از 
طريق ملا-يمت با يوسف به خرج داد» و جون نتوانست از اين راه در او نفوذ كند به حربه ديكر متوسل شد كه حربه خشونت 


بود. 


سوم اينكه در ذيل اين آيه مى خوانيم كذلك لنصرف عنه السوء و الفحشاء: ما هم بدى وهم فحشاء رااز يوسف بر طرف 


ولى به هر حال يوسف » جون برهان يروردكار را ديدء از كلاويز شدن به آن زن خوددارى كرد مبادا به او حمله كند واورا 
مضروب سازد واين خود دليلى شود كه او قصد تجاوز را داشته » و لذا ترجيح داد كه خود را از آن محل دور سازد و به سوى 
در فرار كند. 


* - بدون شكك » يوسف جوانى بود با تمام احساسات جوانى » هر جند غرائز نيرومند او تحت فرمان عقل و ايمان او بود» ولى 
طبيعى است كه هر كاه جنين انسانى در برابر صحنه هاى فوق العاده هيجان انكيز قرار كيرد» طوفانى در درون او بر يا مى شودء 
وغريزه و عقل به مبارزه با يكديكر بر مى خيزند» هر قدر امواج عوامل تحريكك كننده نيرومندتر باشد» كفه غرائز» قوت مى 
كيرد» تا آنجا كه ممكن است در يكك 


لحظه زود كذر به آخرين مرحله قدرت برسدء آنجنان كه اكر از اين مرحله » ككامى فراتر رود لغزشكاه هولناكى است » 
ناكهان نيروى ايمان و عقل به هيجان در مى آيد و به اصطلاح بسيج مى شود و كودتا مى كند» وقدرت غريزه را كه تا لب 


برتكاه كشائيده بود به عقت ميرائك. 
قرآن مجيد اين لحظه زود كذر حساس و بحرانى را كه در ميان دو زمان 


آرامش و قابل اطمينان قرار كرفته بودء در آيه فوق » ترسيم كرده است ء بنابراين منظور از جمله هم بها لو لا ان راى برهان ربه 
اين است كه در كشمكش غريزه و عقل » يوسف تا لب يرتكاه كشيده شدء اما ناكهان , بسيج فوق العاده نيروى ايمان و عقل ‏ 
طوفان غريزه را در هم شكست <7”8> تا كسى كمان نكند اكر يوسف توانست خود رااز اين يرتكاه برهاند» كار ساده اى 
انجام داده جرا كه عوامل كناه و هيجان در وجود او» ضعيف بود. نه هركزء او نيز براى حفظ ياكى خويش در اين لحظه 


حساس دست به شديدترين مبارزه و جهاد با نفس زد. 
٠. 5 0‏ ح 
منظور از برهان يرورد كار جيست ؟ 


برهان در اصل مصدر بره به معنى سفيد شدن است » و سيس به هر كونه دليل محكم و نيرومند كه موجب روشنائى مقصود 
شود برهان كفته شده است » بنابراين برهان يرورد كار كه باعث نجات يوسف شدء يكنوع دليل روشن الهى بوده است كه 


مفسران درباره آن احتمالات زيادى داده اند از جمله : 
١‏ - علم و ايمان و تربيت انسانى و صفات برجسته . 


3 [ كاه او نسيت ند 
هى او نسبت به حكم 


تحريم زنا. 
" - مقام نبوت و معصوم بودن از كناه . 
ع - يكنوع امداد و كمكك الهى كه بخاطر اعمال نيكش در اين لحظه حساس به سراغ او آمد. 


© - از روايتى استفاده مى شود كه در آنجا بتى بود» كه معبود همسر عزيز محسوب مى شدء ناكهان جشم آن زن به بت افتاد. 
كوئى احساس كرد با جشمانش خيره خيره به او نككاه مى كند و حركات خيانت آميزش را با خشم مى نكرد» برخاست و 


لباسى به روى بت افكند» مشاهده اين منظره طوفانى در دل يوسف يديد آورد. 


تكانى خورد و كفت : تو كه از يكك بت بى عقل و شعور و فاقد حس و تشخيص » شرم دارى » جكونه ممكن است من از 


بروردكارم كه همه جيز را مى داند و از همه خفايا و خلوتكاهها باخبر است » شرم و حيا نكنم ؟. 


اين احساس .» توان و نيروى تازه اى به يوسف بخشيد واورا در مبارزه شديدى كه در اعماق جانش ميان غريزه و عقل بود 


كمكك كردء تا بتواند امواج سركش غريزه را عقب براند. </100> 


در عين حال هيج مانعى ندارد كه تمام اين معانى يكجا منظور باشد زيرا در مفهوم عام برهان همه جمع است .» و در آيات 
قرآن و روايات » كلمه برهان به بسيارى از معانى فوق اطلاق شده است . 


اما روايات بيمدركى كه بعضى از مفسران نقل كرده اند كه مى كويد يوسف تصميمش را بر كناه كرفته بود كه ناكهان در 
يكك حالت مكاشفه جبرئيل يا يعقوب را مشاهده كرد, كه انككشت خود رابا دندان مى كزيد» يوسف 


اين منظره را ديد و عقب نشينى كردء اينكونه روايات كه هيج سند معتبرى ندارد» به روايات اسرائيلى ميماند كه زائيده مغزهاى 
انسانهاى كوتاه فكرى است كه هركز مقام انبياء را دركك نكرده اند. 


اكنون به تفسير بقيه آيه توجه كنيد: قرآن مجيد مى كويد ما اين جنين برهان خويش را به يوسف نشان داديم » تا بدى و 
فحشاء را از او دور سازيم (كذلك لنصرف عنه السوء و الفحشاء). 


جرا كه او از بند كان بركزيده و با اخلاص ما بود (انه من عبادنا المخلصين ). 
اشاره به اينكه اكر ما امداد غيبى و كمكك معنوى را بيارى او فرستاديم » تا 


از بدى و كناه رهائى يابد» بى دليل نبودء او بنده اى بود كه با آكاهى و ايمان و يرهيز كارى و عمل ياكك . خود را ساخته بود 
و قلب و جان او از تاريكيهاى شرك » ياكك و خالص شده بود. و به همين دليل شايستكى جنين امداد الهى را داشت . 


ذكر اين دليل نشان مى دهد كه اينكونه امدادهاى غيبى كه در لحظات طوفانى و بحرانى به سراغ ييامبرانى همجون يوسف مى 
شتافته » اختصاصى به آنها نداشته » هر كس در زمره بند كان خالص خدا و عباد الله المخلصين وارد شود او هم لايق جنين 


مواهبى خواهد بود. 
١‏ - جهاد با نفس . 


مى دانيم در اسلام برترين جهاد, جهاد با نفس است » كه در حديث معروف بيامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) جهاد اكبر 


خوانده شده يعنى برتر از جهاد با دشمن كه جهاد اصغر نام دارد» اصولا تا جهاد اكبر به معنى واقعى در انسان بياده نشود در 


در قرآن مجيد صحنه هاى مختلفى از ميدان جهاد اكبر رابطه با ييامبران و ساير اولياى خدا ترسيم شده است » كه س رككذدشت 
يوسف و داستان عشق آتشين همسر عزيز مصر يكى از مهمترين آنها است » كر جه قرآن مجيد تمام زواياى آنرا به خاطر 
اختصار تشريح نكرده ولى با يكك جمله كوتاه (و هم بها لو لا ان راى برهان ربه ) شدت اين طوفان را بيان كرده است . 

يوسف از ميدان اين مبارزه روسفيد در آمد به سه دليل : نخست اينكه خود را به خدا سيرد و يناه به لطف او برد (قال معاذ الله 


) وديكر اينكه توجه به نمكك شناسى نسبت به عزيز مصر كه در خانه او زندكى مى كرد وو يا توجه به نعمتهاى بى يايان 


خداوند كه او را از قعر جاه وحشتناكك به محيط امن و آرامى رسانيد» وى 


را بر آن داشت كه به كذشته و آينده خويش بيشتر بينديشد و تسليم طوفانهاى زود كذر نشودء سوم اينكه خود سازى يوسف 
و بندكى توام با اخلاص او كه از جمله انه من عبادنا المخلصين استفاده مى شود به او قوه و قدرت بخشيد كه در اين ميدان 


بزركك در برابر وسوسه هاى مضاعفى كه از درون و برون به او حمله ور بود زانو نزند. 
واين درسى است براى همه انسانهاى آزاده اى كه مى خواهند در ميدان جهاد نفس بر اين دشمن خطرناكك بيروز شوند. 


امير مؤ منان على (عليه السلام ) در دعاى صباح جه زيبا مى فرمايد: و ان خذلنى نصرك عند محاربه النفس و الشيطان فقد 


وكلنى خذلانكك الى حيث النصب و الحرمان : اكر به هنكام مبارزه با نفس و شيطان از يارى تو محروم بمانم اين محروميت 


مرا به رنج و حرمان مى سيارد و اميدى به نجات من نيست . 


در حديثى مى خوانيم : ان النبى (صلى اللّه عليه و آله و سلّم ) بعث سريه فلما رجعوا قال مرحبا بقوم قضوا الجهاد الاصغر و بقى 
عليهم الجهاد الا-كبر» فقيل يا رسول الله ما الجهاد الا-كبر قال جهاد النفس : يبامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) كروهى از 
مسلمانان را به سوى جهاد فرستاد هنكامى كه (با تنهاى خسته و بدنهاى مجروح ) بازكشتند فرمود آفرين بر كروهى كه جهاد 
اصغر را انجام دادند» ولى وظيفه جهاد اكبر بر آنها باقى مانده » عرض كردند اى رسولخدا! جهاد اكبر جيست ؟ فرمود: جهاد با 
نفس . <> 


على (عليه السلام ) مى فرمايد المجاهد من جاهد نفسه : مجاهد حقيقى كسى است كه با هوسهاى سركش نفس بجنكد. 
<> 


وازامام صادق (عليه السلام ) نقل شده : من ملكك نفسه اذا رغب » و اذا رهب .» و اذا 


اشتهى , و اذا غضب .ء و اذا رضى » حرم الله جسده على النار: كسى كه بر خويشتن در جند حالت مسلط باشد بهنكام تمايل » و 
به هنكام ترس و به هنكام شهوت و به هنكام غضب و به هنكام رضايت و خشنودى از كسى (آنجنان بر اراده خويش مسلط 


- ياداش اخالاص . 


همانكونه كه در تفسير آيات فوق اشاره كرديم » قرآن مجيد نجات يوسف را ازاين كرداب خطرناك كه همسر عزيز بر سر 


راه او ايجاد كرده بود به خدا نسبت مى دهد و مى كويد ما سوء و فحشاء را از يوسف بر طرف ساختيم . 


ولى با توجه به جمله بعد كه مى كويد اواز بندكان مخلص ما بود اين حقيقت روشن مى شود كه خداوند بندكان مخلص 
خود را هركز در اين لحظات بحرانى تنها نمى كذارد» و كمكهاى معنوى خود رااز آنان دريغ نمى دارد, بلكه با الطاف خفيه 
خود و مددهاى غيبى كه توصيف آن با هيج بيانى ممكن نيست » بندكان خود را حفظ مى كند و اين در واقع ياداشى است 
كه خداى بزركك به اين كونه بند كان مى بخشد, ياداش ياكى و تقوا و اخلاص . 


ضمنا تذكر نكته نيز لازم است كه در آيات فوق يوسف از بندكان مخلص (بر وزن مطلق ) به صورت اسم مفعولى ذكر شده 


يعنى خالص شده , نه به صورت مخلص (بر وزن محسن ) به صورت اسم فاعلى كه به معنى خالص كننده است . 


دقت در آيات قرآن نشان مى دهد كه مخلص (به كسر لام ) بيشتر در مواردى به كار رفته است كه انسان در مراحل نخستين 
تكامل و در حال خود سازى بوده است . فاذا اركبوا فى الفلكك دعوا الله مخلصين له الدين : هنكامى كه بر كشتى سوار 


من اوتنه خذارا با اخلاض:مى خوائند (خدكوت -20) وما افروا الا ليشدوا الله مخلضين له الدين نه انها فرمان 


داده نشد مكر اينكه خدا را با اخلاص يرستش كنند (بينه - 0). 


ولى مخلص (بفتح لام ) به مرحله عالى كه يس از مدتى جهاد با نفس . حاصل مى شود كفته شده است » همان مرحله اى كه 
شيطان از نفوذ وسوسه اش در انسان مايوس مى شودء در حقيقت بيمه الهى مى كردد قال فبعزتكك لا غوينهم اجمعين الا 
عبادك منهم المخلصين : شيطان كفت به عزتت سو كند كه همه آنها را كمراه مى كنم مكر بندكان مخلصت را (ص - 017. 


و يوسف به اين مرحله رسيده بود كه در آن حالت بحرانى » همجون كوه استقامت كرد و بايد كوشيد تا به اين مرحله رسيد. 
”' - متانت و عفت بيان . 


از شكفتيهاى قرآن كه يكى از نشانه هاى اعجازء اين است كه هيجكونه تعبير زننده و ركيكك و ناموزون و مبتذل و دوراز 
عفت بيان » در آن وجود ندارد» وابدا متناسب طرز تعبيرات يكفرد عادى درس نخوانده و يرورش يافته در محيط جهل و 
نادانى نيست ء با اينكه سخنان هر كس متناسب و همرنكك افكار و محيط اوست . 


در ميان تمام سر كذشتهائى كه قرآن نقل كرده يكك داستان واقعى عشقى » وجود دارد و آن داستان يوسف و همسر عزيز مصر 


است . 
داستانى كه از عشق سوزان و آتشين يكك زن زيباى هوس آلود. با جوانى ماهرو و ياكدل سخن مى كويد. 


كويند كان و نويسند كان هنكامى كه با اينكونه صحنه ها روبرو مى شوند يا ناجارند براى ترسيم جهره قهرمانان و صحنه هاى 


اصلى داستان جلو زبان يا قلم 


را رها نموده و به اصطلاح حق سخن را ادا 


كنند» كو اينكه هزار كونه تعبيرات تحريكك آميز يا زننده و غير اخلاقى به ميان آيد. 


ويا مجبور مى شوند براى حفظ نزاكت و عفت زبان و قلم » ياره اى از صحنه ها را در يرده اى از ابهام بييجند و به خوانند كان 


و شنوند كان - بطور سربسته تحويل دهند!ء 
كوينده و نويسنده هر قدر مهارت داشته باشدء غالبا كرفتار يكى از اين دو اشكال مى شود. 


آيا مى توان باور كرد فردى درس نخوانده » هم ترسيم دقيق و كاملى از باريكترين و حساسترين فصول جنين عشق شورانكّيزى 
بنمايد» بدون اينكه كوجكترين تعبير تحريكك آميز و دور از عفتى به كار برد. 


ولى قرآن در ترسيم صحنه هاى حساس اين داستان به طرز شكفت انككيزى دقت در بيان را با متانت و عفت بهم آميخته و 


مى دانيم از همه صحنه هاى اين داستان » حساستر شرح ماجراى آن خلوتكاه عشق است كه ابتكار و هوس همسر عزيز مصرء 


دست بدست هم دادند و آنرا به وجود آوردند. 


قرآن در شرح اين ماجرا همه كفتنيها را كفته » اما كوجكترين انحرافى از اصول عفت سخن بيدا نكرده است » آنجا كه مى 
كويد: 


و راودته التى هو فى بيتها عن نفسه و غلقت الا-بواب و قالت هيت لكك قال معاذ الله انه ربى احسن مثواى انه لا يفلح الظالمون 


(يوسف -257): و بانوئى كه يوسف در خانه او بود از وى تقاضا و خواهش كرد و تمام درها را بست و كفت بشتاب به 


سوى آنجه براى تو مهيا شده» كفت : ازاين كار به خدا يناه مى برم (عزيز مصر) بزركك و صاحب من است » مرا كرامى 
داشته » مسلما ظالمان و (آلود كان ) 


وسدكان: تخاو اهبك عل ؛ 
نكاتى كه در اين آيه قابل دقت است از اين قرار است : 


١‏ - كلمه راود در جائى بكار برده مى شود كه كسى با اصرار آميخته به نرمش و ملايمت جيزى را از كسى بخواهد (اما همسر 


عزيز مصر جه جيز از يوسف خواسته بود) جون روشن بوده » قرآن به همين كنايه واضح قناعت نموده و نامى از آن نبرده است 


؟ - قرآن در اينجا حتى تعبير امراه العزيز (يعنى همسر عزيز مصر) را به كار نمى برد بلكه مى كويد: التى هو فى بيتها (بانوثى 
كه يوسف در خانه او بود) تا به يرده يوشى و عفت بيان نزديكتر باشد ضمنا با اين تعبير حس حقشناسى يوسف را نيز مجسم 
ساخته » همانطور كه مشكلات يوسف را در عدم تسليم در برابر جنين كسى كه زندكى او در ينجه وى مى باشد مجسم مى 
كند. 


فيجان انكيز اث 


- جمله قالت هيت لكك كه معنى آن بشتاب به سوى آنجه براى تو مهياست يا بيا كه من در اختيار توام آخرين سخن را از 
زبان همسر عزيز براى رسيدن به وصال يوسف شرح مى دهدء ولى در عبارتى سنكّين و يرمتانت و ير معنى و بدون هيجكونه 


آميز و بدآموز. 


ف - جمله معاذ الله انه ربى احسن مثواى كه يوسف در ياسخ دعوت آن زن زيباى افسونكر كفت ء به كفته اكثر مفسران به اين 
معنى است : يناه به خدا مى برم » عزيز مصر همسر تو بزركك و صاحب من است و به من احترام مى كذارد و اعتماد نموده 
جكونه به او خيانت كنم اين كار هم خيانت است و هم ظلم و ستم انه لا يفلح الظالمون و به اين ترتيب كوشش يوسف را 
براى بيدار ساختن عواطف انسانى همسر عزيز مصر تشريح مى كند. 


* - جمله و لقد همت به وهم بها لولا-ان رآ برهان ربه ازيكك طرف ترسيم دقيقى از آن خلوتكاه عشق است كه آنجنان 
وضع تحريكك آميز بوده كه اكر يوسف هم مقام عقل يا ايمان يا عصمت نداشت كرفتار شده بود واز طرف ديكر ييروزى 


نهائق يوست وا ادو جتن شرابطى برو درؤ شهوت طعغيانكر يطرز زيبائق توضيف لمؤده: 


جالب اينكه تنها كلمه هم به كار برده شده يعنى همسر عزيز مصر تصميم خود را كرفته بود و يوسف هم اكر برهان يرورد كار 
را نمى ديدء تصميم خود را مى كرفت آيا كلمه اى متانت آميزتر از كلمه قصد و تصميم در اينجا مى توان ييدا كرد؟!. طشت 


مقباوهة سوتكتاله بوسف هشر عزيز وا تقريبا مالوس كرى:ولن بوست كلاقوابن دور مار ره دو يزاين ا ثارث عشوه كرو 
عوسهاق ش ركشن انقس 4 يبرق ذه يؤى احساسن. كود "كا كر بيش از أبن دن آن لغرشكاء بجائد خطرنا كك اث و ياند 


خود راز آن محل دور سازد و لذا با سرعت به سوى در كاخ دويد تا در را باز كند و خارج شود همسر عزيز نيز بى تفاوت 
نماندء او نيز به دنبال يوسف به سوى در دويد تا مانع خروج او شود, و براى اين منظورء يبراهن او را از يشت سر كرفت و به 


عقب كشيدء به طورى كه يشت ييراهن از طرف طول ياره شد (و استبقا الباب و قدت قميصه من دير). 


استباق در لغت به معنى سبقت كرفتن دو يا جند نفر از يكديكر اسث » و قد به معنى ياره شده از طرف طول اسثت » همانكونه 
كه قط به معنى ياره شدن از عرض است » لذا در حديث داريم كانت ضربات على بن ابيطالب (عليه السلام ) ابكارا كان اذا 
اعتلى قدء و اذا اعترض قط: ضربه هاى على بن ابيطالب (عليه السلام ) در نوع خود بى سابقه بود. هنكامى كه از بالا ضربه مى 


زد تا بيائين مى شكافت و هنكامى كه از عرض » ضربه مى زد دو نيم مى كرد. <51> 


ولى هر طور بودء يوسف خود را به در رسانيد و در را كشودء ناككهان عزيز مصر را يشت در ديدندء به طورى كه قرآن مى 
كويد: آن دوء آقاى آن زن را دم در يافتند (و الفيا سيدها لدى الباب ). 


الفيت از ماده الفاء به معنى يافتن ناكهانى است و تعبير از شوهر به سيد به طورى كه بعضى از مفسران كفته اند طبق عرف و 


عادت مردم مصر بوده كه زنها شوهر خود را سيد خطاب مى كردند» و در 


فارسى امروز هم زنان از همسر خود تعبير به آقا مى كنند. 


دراين هنكام كه همسر عزيز از يكسو خود را در آستانه رسوائى ديد واز سوى ديكر شعله انتقامجوئى از درون جان او زبانه 
مى كشيدء نخستين جيزى كه بنظرش آمد اين بود كه با قيافه حق بجانبى رو به سوى همسرش كرد و يوسف را با اين بيان 
متهم ساخت . صدا زد كيفر كسى كه نسبت به اهل و همسر توء اراده خيانت كند. جز زندان يا عذاب اليم جه خواهد بود؟! 
(قالت ما جزاء من اراد باهلكك سوء الا ان يسجن او عذاب اليم ). 


جالب اينكه اين زن خيانتكار تا خود را در آستانه رسوائى نديده بود فراموش كرده بود كه همسر عزيز مصر است » ولى در 
اين موقع با تعبير اهلكك (خانواده تو) مى خواهد حس غيرت عزيز را برانكيزد كه من مخصوص توام نبايد ديكرى جشم طمع 
در من بدوزد!ء اين سخن بى شباهت به كفتار فرعون مصر در عصر موسى (عليه السلام ) نيست » كه به هنكام تكيه بر تخت 
قدرت مى كفت اليس لى ملكك مصر: آيا كشور مصر از آن من نيست (زخرف - )2١‏ اما به هنككامى كه تخت و تاج خود را 
در خطرء و ستاره اقبال خويش را در آستانه افول ديد كفت : اين دو برادر (موسى و هارون ) مى خواهند شما را از سرزمينتان ! 


خارج سازند» يريدان ان يخرجاكم من ارضكم (طه - “اع), 


نكته قابل توجه ديكر اينكه همسر عزيز مصرء ه ركز نككفت يوسف قصد سوثئى درباره من داشته بلكه درباره ميزان مجازات او 


با عزيز 


مصر صحبت كرد, آنجنان كه كوئى اصل مساله مسلم است » و سخن از ميزان كيفر و جكونكى مجازات او است و اين تعبير 
حساب شده در آن لحظه اى كه مى بايست آن زن دست و ياى خود را كم كند نشانه شدت حيله كرى او است . <81> 


و بازاين تعبير كه اول سخن از زندان مى كويد و بعد كوئى به زندان هم قانع نيست » يا را بالاتر مى كذارد و از عذاب اليم 


كه تا سر حد شكنجه و اعدام بيبش مى رود»ء حرف مى زند. 


وسقت در اجا سبكوت زا نه فيد هابر شمرة ونا ضراطة )رده ادرو زا عق عدر عر زداشت و كنت :او هرانا 


اصرار و التماس به سوى خود دعوت كرد (قال هى راودتنى عن نفسى ). 


بديهى است در جنين ماجرا هر كس در آغاز كار به زحمت مى تواند باور كند كه جوان نو خاسته برده اى بدون همسرء بى 


كناه باشد» و زن شوهردار ظاهرا با شخصيتى كناهكارء بنابراين شعله اتهام بيشتر دامن يوسف را مى كيرد تا همسر عزيز را!. 


ولى از آنجا كه خداوند حامى نيكان و ياكان است » اجازه نمى دهدء اين جوان يارساى مجاهد با نفس در شعله هاى تهمت 
بسوزد. لذا قرآن مى كويد: دراين هنكام شاهدى از خاندان آن زن كواهى داد. كه براى بيدا كردن مجرم اصلى ء از اين دليل 
زوشن اشعفاده كبد: ا كر نراقن يوسف: از تعلو يارء شد .اشلده آن و واشت من كويلة:ز بواسق دروعكو سف (و شهد 


شاهد من اهلها ان كان قميصه قد 


من قبل فصدقت و هو من الكاذبين ). 


واكر بيراهنش از يشت سر ياره شده است » آن زن دروغ مى كويد و يوسف راستككو است (و ان كان قميصه قد من دبر 


فكذبت وهو من الصادقين ). 


جه دليلى از اين زنده ترء جرا كه اكر تقاضا از طرف همسر عزيز بوده » او به يشت سر يوسف دويده است و يوسفل در حال 


فرار بوده كه ييراهنش را جسبيده » مسلما از يشت سر ياره مى شود و اكر يوسف به همسر عزيز هجوم برده و او فرار 


كرده يا رو در رو به دفاع از خويش برخاسته . مسلما ييراهن يوسف از جلو ياره خواهد شد. و جه جالب است كه اين مساءله 
ستاده كار شد ييراهق شتير زند كى بى كتاهى را تغير قد وهمين امن كوحك ستدى بز ياكى اوفى دلبل شر وسوائئ 


مجرمى كردد!. 


عزيل ففسره ارق دوو يز كه ميان عستاف شتام بوه متيل هوقو يراهن :توشف خيره تناو سكاتي كدد ند امسن اذ 
يشت سر ياره شده (مخصوصا با توجه به اين معنى كه نا آن روز دروغى از يوسف نشنيده بود) رو به همسرش كرد و كفت : 
اين كار از مكر و فريب شما زنان است كه مكر شما زنان » عظيم است (فلما رآ قميصه قد من دبر قال انه من كيد كن ان كيد 


كن عظيم ). 


در اين هنكام عزيز مصر از ترس اينكه » اين ماجراى اسفانكيز برملا نشود» و آبروى او در سرزمين مصره بر باد نرود» صلاح 


اين ديد كه سر و ته قضيه را به هم آورده 


و بر آن سر يوش نهدء رو به يوسف كرد و كفت : يوسف تو صرف نظر كن و ديكر ازاين ماجرا جيزى مكو (يوسف اعرض 


عن هذا). 


سيس رو به همسرش كرد و ككفت : تو هم از كناه خود استغفار كن كه از خطاكاران بودى (و استغفرى لذنبكك انكك كنت من 
الخاطئين ). 89> 


بعضِم كفته اند كويتده اين سخن » عزيز مصر نبود» بلكه همان شاهد بود ولى هيج دليلى براى اين احتمال وجود ندارد. 
بخصوص كه اين جمله بعد از كفتار عزيز واقع شده است . 


١‏ - شاهد كه بود؟. 


در اينكه شهادت دهنده جه كسى بود كه يرونده يوسف و همسر عزيز را به اين زودى جمع و جور و مختومه ساخت و بى 
كناه. زا از كتهكار اشكار تمود: در .ميان مفسران كفتكو اسث» بعضى كفته اند يكن ان بستكان همسر عزين مصر بود و كلمه 
((من اهلها)) كواه بر اين است » و قاعده مرد حكيم و دانشمند و با هوشى بوده است » كه در اين ماجرا كه هيج شاهد و 
كواهى ناظر آن نبوده » توانست از شكاف بيراهنى ! حقيقت حال را ببيند» و مى كويند اين مرد از مشاوران عزيز مصرء و در 


آن ساعت » همراه او بوده است . 


داورى راازاين كودك بطلبند» عزيز مصر نخست در تعجب فرو رفت كه مككر جنين جيزى ممكن است ؟ اما هنكامى كه 


كودكك شير خوار - همجون مسيح در كهواره 


- به سحكخح: آمدء و اين معيار و مقياس را براى شناختن كنهكار از بى كناه بدست داد متوجه شد كه يوسف يكك غلام نيست » 


بلكه ييامبرى است يا ييامب ركونه !. 


دقو وانات: كه التطرق التق اقل تسوه واو قدمية ان تقس اقاره همه امنةإمعتله ابن عناس نات رصق اللمعليه 


صاحب جريج و عيسى بن مريم . 55> 
در تفسير على بن ابراهيم نيز از امام صادق (عليه السلام ) نقل شده كه شهادت دهنده كودكى در كاهواره بود. <60> 
ولى بايد توجه داشت كه هيجيكك از دو حديث بالا» سند محكمى ندارد » بلكه هر دو مرفوعه است . 


سومين احتمالى كه داده اند اين است كه شاهدء همان دريدكى ييراهن بود كه با زبان حال اين شهادت را داد. ولى با توجه به 
كلمه من اهلها (شاهد از خاندان همسر عزيز مصر بود) اين احتمال بسيار بعيد بنظر مى رسد بلكه منتفى است . 

؟ - جرا عكس العمل عزيز مصرء خفيف بود؟. 

از جمله مسائلى كه در اين داستان توجه انسان را به خود جلب مى كند اين است كه در يكك جنين مساءله مهمى كه ناموس 
عزيز مصر به آن آلوده شده بود» جككونه اوبا يكك جمله قناعت كرد وو تنها كفت از كناه خود استغفار كن كه از خطاكاران 


زنان اشراف را به مجلس خاصى دعوت كند و داستان عشق خود رابا صراحت و عريان باز كو نمايد. 
آيا ترس از رسوائى . عزيز را وادار كرد كه در اين مساءله كوتاه بيايد؟ يا اينكه اصولا براى زمامداران خود كامه و طاغوتيان » 
مساءله غيرت و حفظ ناموس جندان مطرح نيست ؟ آنها آنقدر آلوده به كناه وفساد و بى عفتى هستند كه اهميت و ابهت اين 


“ - حمايت خدا در لحظات بحرانى 


درس بزركك ديكرى كه اين بخش از داستان يوسف به ما مى دهد, همان حمايت وسيع يروردكار است كه در بحرانى ترين 


ناوو'تمى كرد روزئه اميد براق أو ببدامى شود وشكات رافق سند ياكن ويزائت اومن كردد همان وراهن عحاداثه سار 
كه يكك روزء برادران يوسف را در ييشكاه يدر به خاطر ياره نبودن رسوا مى كند» و روز ديكّر همسر هوسران عزيز مصر را 
بخاطر ياره بودن » و روز ديكّر نور آفرين ديده هاى بى فروغ يعقوب است » و بوى آشناى آن همراه نسيم صبحكاهى از مصر 


به هر حال خدا الطاف خفيه اى دارد كه هيجكس از عمق آن آكاه نيست » و به هنكامى كه نسيم اين لطف مى وزدء صحنه ها 
جنان د كر كون مى شود كه براى هيجكس 


حتى هوشمندترين افراد قابل ييش بينى نيست . 
بيراهن با تمام كوجكيش كه جيز مهمى است » كاه مى شود جند تار عنكبوت مسير زندكى قوم و ملتى را براى هميشه عوض 
؟ - نقشه همسر عزيز مصر 


در آيات فوق » اشاره به مكر زنان (البته زنانى همجون همسر عزيز كه بيبند و بار و هوسرانند) شده است .» و اين مكر و حيله 
كرى به عظمت توصيف كرديده (ان كيد كن عظيم ). در تاريخ و همجنين در داستانها كه سايه اى از تاريخ است » مطالب 
زيادى در اين زمينه نقل شده » كه مطالعه مجموع آنها نشان مى دهدء زنان هوسران براى رسيدن به مقصود خود. نقشه هائى 


در داستان بالا ديديم كه همسر عزيز جكونه بعد از شكست در عشق و قرار كرفتن در آستانه رسوائى » با مهارت خاصى برائت 
خود و آلودكى يوسف را مطرح ساخت » او حتى نككفت كه يوسف قصد سوء به من داشته » بلكه آنرا به عنوان يكك 


امر مسلم فرض كرد و تنها سؤ ال از مجازات جنين كسى نمود؟ مجازاتى كه در مرحله زندان نيز متوقف نمى شدء بلكه به 


صورت نامعلوم و نامحدود» مطرح كشته بود. 


در داستان همين زن كه در رابطه با سرزنش زنان مصر نسبت به عشق بى قرارش به غلام و برده خويش در آيات بعدء مطرح 


است » نيز مى بينيم كه او براى تبرئه خود از جنين نيرنكك حساب 


شوة استفادم م كتنة و اين ام كبن د ركرئ' اق :بن مك اككونة زكان ,تواطتة ديك سير غز رذ عضرا 


هر جند مساءله اظهار عشق همسر عزيزء با آن داستانى كه كذشت يكك مساءله خصوصى بود كه عزيز هم تاء كيد بر كتمانش 
داشت »ء اما از آنجا كه اينكونه رازها نهفته نمى ماند» ممخصوصا در قصر شاهان و صاحبان زر و زورء كه ديوارهاى آنها 
كوشهاى شنوائى دارد» سرانجام اين راز از درون قصر به بيرون افتاد» و جنانكه قرآن كويد: كروهى از زنان شهرء اين سخن را 
در ميان خود كفتكو مى كردند و نشر مى دادند كه همسر عزيز با غلامش سر و سرى بيدا كرده و او را به سوى خود دعوت 


مى كند (و قال نسوه فى المدينه امراه العزيز تراود فتيها عن نفسه ). 
((و آنجنان عشق غلام بر او جيره شده كه اعماق قلبش را تسخير كرده است )) (قد شغفها حبا). 


آنها جالب بود و همواره در جستجوى آن بودند. 


اين دسته از زنان اشرافى كه در هوسرانى جيزى از همسر عزيز كم نداشتند» جون دستشان به يوسف نرسيده بود به اصطلاح 


جاتماز آماتى كقيدته وهس فور وا بهشاطر ابن عشق در كمراهى اشكان من دردند]. 


حتى بعضى از مفسران احتمال داده اند» كه يخش اين راز بوسيله اين كروه از زنان مصرء 


نقشه اى بود براى تحريكك همسر عزيزء تا براى تبرئه خودء آنها را به كاخ دعوت كند و يوسف را در آنجا ببينند!» آنها شايد 
فكر مى كردند اككر به حضور يوسف برسند جه بسا بتوانند نظر او را به سوى خويشتن ! جلب كنند كه هم از همسر عزيز شايد 
زيباتر بودند» وهم جمالشان براى يوسف تازكى داشت » وهم آن نظر احترام آميز يوسف به همسر عزيزء كه نظر فرزند به 
مادر» يا مربى . يا صاحب نعمت بود» در مورد آنها موضوع نداشت . و به اين دليل احتمال نفوذشان در او بسيار بيشتر از 


احتمال نفوذ همسر عزيز بود!. 


((شغف )) از ماده ((شغاف )) به معنى كره بالاى قلب و يا يوسته نازكك روى قلب است » كه به منزله غلا-فى تمام آنرا در 


ب ركرفته و شغفها حبا يعنى آنجنان به او علاقمند شده كه محبتش به درون قلب او نفوذ كرده » و اعماق آنرا در بر كرفته است » 


0300 


واين اشاره به عشق شديد و اتشين است . 


((7آلوسى )) در تفسير ((روح المعانى )) از كتاب ((اسرار البلاغه )) براى عشق و علاقه مراتبى ذكر كرده كه به قسمتى از آن 
در اينجا اشاره مى شود: 


نخستين مراتب محبت همان ((هوى )) (به معنى تمايل ) است . سيس ((علاقه )) يعنى محبتى كه ملازم قلب است . و بعد از 
آن » ((كلف )) به معنى شدت محبت » و سيس ((عشق )) و بعد از آن ((شعض )) (با عين ) يعنى حالتى كه قلب در آتش 


لذت مى كند و بعد از آن ((لوعه )) و سيس ((شغف )) يعنى مرحله اى كه عشق به تمام زواياى دل نفوذ مى كند و سيس 


اين نكته نيز قابل توجه است كه جه كسى اين راز را فاش نمود» همسر عزيز كه او هركز طرفدار جنين رسوائى نبود» يا خود 
عزيز كه او تاءكيد بر كتمان مى نمود» يا داور حكيمى كه اين داورى را نمود كه از او اين كار بعيد مى نمودء اما بهر حال 
اينككونه مسائل آنهم در آن قصرهاى ير از فساد - همانكونه كه كفتيم - جيزى نيست كه بتوان آن را مخفى ساخت» و 
سرانجام از زبان تعزيه كردانهاى اصلى به درباريان و از آنجا به خارج » جسته كريخته درز مى كند و طبيعى است كه ديكران 


آنرا با شاخ و بركك فراوان زبان به زبان نقل مى نمايند. 


همسر عزي كه ازمكز زتان مله كر مضرة ١‏ كاه شلء نخسةةتاراخت: كشت سين جاره :اق اند يشيد و أن انق بود كه از آتها 
به يكك مجلس ميهمانى دعوت كند و بساط ير تجمل با يشتيهاى كرانقيمت براى آنها فراهم سازد» و بدست هر كدام جاقوئى 
براى بريدن ميوه دهد (اما جاقوهاى تيز» تيزتر از نياز بريدن ميوه ها!) (فلما سمعت بمكرهن ارسلت اليهن و اعتدت لهن متكا و 
آتت كل واحده منهن سكينا). </851> 


واين 


كار خوة دلبل نو انق اسك اكه او از شوهر خوة سات نمى برد او از سوا كلشعه اش دوسي لكرفتة: 


سبس به يوسف دستور داد كه در آن مجلس . كام بككذارد تا زنان سرزنشكر. با ديدن جمال او. وى را در اين عشقش ملامت 
نكنند (و قالت اخرج عليهن ). 


تعبير به اخرج عليهن (بيرون بيا) به جاى ادخل (داخل شو) اين معنى را مى رساند كه همسر عزيزء يوسف را در بيرون نككاه 
نداشت .ء بلكه در يكك اطاق درونى كه احتمالا محل غذا و ميوه بوده» سركرم ساخت تا ورود او به مجلس از در ورودى 
نباشد و كاملا غير منتظره و شوكك آفرين باشد!. 


اما زنان مصر كه طبق بعضى از روايات ده نفر و يا بيشتر از آن بودند» هنككامى كه آن قامت زيبا و جهره نورانى را ديدند. و 
جشمشان به صورت دلرباى يوسف افتاد» صورتى همجون خورشيد كه از يشت ابر ناكهان ظاهر شود و جشمها را خيره كند» 
در آن مجلس طلوع كرد جنان واله و حيران شدند كه دست از يا و ترنج ازدست » نمى شناختند ((آنها بهنكام ديدن يوسف 
او را بزركك وفوق العاده شمردند)) (فلما راينه اكبرنه ). 


((و آنجنان از خود بى خود شدند كه (بجاى ترنج ) دستها را بريدند)) (و قطعن ايديهن ). 


و هنكامى كه ديدند» برق حيا و عفت از جشمان جذاب او مى درخشد و رخسار معصومش از شدت حيا و شرم كلكون شدهء 


همكّى فرياد بر آوردند كه نه » اين جوان هركز آلوده نيست .ء او اصلا بشر نيست » او يكك فرشته بز ركوار 


آسمانى است (و قلن حاش لله ما هذا بشرا ان هذا الا ملك كريم ). </5> 


در اينكه زنان مصر در اين هنكام » جه اندازه دستهاى خود را بريدند در ميان مفسران كفتكو است . بعضى آنرا به صورتهاى 


مبالغه اميز نقل كرده اند» ولى آنجه ازقرآن استفاده مى شود اين است كه اجمالا دستهاى خود را مجروح ساختند. 


مجسمه اى بى روح در جاى خود خشكك شده بودند» نشان دادند كه آنها نيز دست كمى از همسر عزيز ندارند. 


اوازاين فرصت استفاده كرد و ((كفت : اين است آن كسى كه مرا به خاطر عشقش سرزنش مى كرديد)) (قالت فذلكن الذى 


كمسر عزو كوياهى وا ست يه انها كويد شما كه باوكتاز مقاهده يوست ان ينعنو متش رودا الادست ذاد ناو 
بى خبر دستها را بريديد و محو جمال او شديد و به ثنا خوانيش برخاستيد» جكونه مرا ملامت مى كنيد كه صبح و شام با او مى 


نشينم و بر مى خيزم ؟. 


همسر عزيز كه از موفقيت خود در طرحى كه ريخته بود» احساس غرور و خوشحالى مى كرد وعذر خود را موجه جلوه داده 
بود يكباره تمام يرده ها را كنار زد و با صراحت تمام به كناه خود اعتراف كرد و كفت : ((آرى من او را به كام كرفتن از 


خويش دعوت كردم ولى او خويشتن دارى كرد)) (و لقد راودته عن نفسه فاستعصم 


سيس بى آنكه از اين آلودكى به كناه اظهار ندامت كندء و يا لااقل در برابر ميهمانان كمى حفظ ظاهر نمايدء با نهايت بى 
يروائى با لحن جدى كه حاكى از اراده قطعى او بود صريحا اعلام داشت » ((اكر او (يوسف ) آنجه را كه من فرمان مى دهم 
انجام ندهد و در برابر عشق سوزان من تسليم نكردد بطور قطع به زندان خواهد افتاد)) (و لئن لم يفعل ما آمره ليسجنن ). 


نه تنها به زندانش مى افكنم بلكه در درون زندان نيز خوار و ذليل خواهد بود 
(و ليكونا من الصاغرين ). 


اين مسائل جيز تازه اى نيست . 


بعضى در اينجا روايت شكفت آورى نقل كرده اند و آن اينكه كروهى از زنان مصر كه در آن جلسه حضور داشتند به 
حمايت از همسر عزيز برخاستند و حق را به او دادند و دور يوسف را كرفتند» و هر يكك براى تشويق يوسف به تسليم شدن 
يكنوع سخن كفتند: 


يكى كفت اى جوان ! اينهمه خويشتن دارى و ناز براى جيست ؟ جرا به اين عاشق دلداده » ترحم نمى كنى ؟ مككر تو اين 
جمال دل آراى خيره كننده را نمى بينى ؟ مككّر تووادل ندارى و جوان نيستى و از عشق و زيبائى لذت نمى برى ؟ آخر مكّر تو 
سنكك و جوبى ؟!. 


دومى كفت كيرم كه از 


زيبائى وعشق جيزى نمى فهمى » ولى آيا نمى دانى كه او همسر عزيز مصر و زن قدرتمند اين سامان است ؟ فكر نمى كنى 


كه اككر قلب او را بدست آورى » همه اين دستكاه در اختيار تو خواهد بود؟ وهر مقامى كه بخواهى براى تو آماده است ؟. 


سومى كفت » كيرم كه نه تمايل به جمال زيبايش دارى ء و نه نياز به مقام و مالش » ولى آيا نمى دانى كه او زن انتقامجوى 
خطرناكى است ؟ و وسائل انتقامجوثى را كاملا در اختيار دارد؟ آيا از زندان وحشتناكك و تاريكش نمى ترسى و به غربت 


مضاعف در اين زندان تنهائى نمى انديشى ؟!. 


تهديد صريح همسر عزيز به زندان و ذلت از يك سوء و وسوسه هاى اين زنان آلوده كه اكنون نقش دلالى را بازى مى كنند. 
از سوئى ديكر يكك لحظه بحرانى 


شديد براى يوسف فراهم ساخت » طوفان مشكلات از هر سو او را احاطه كرده بود, اما او كه از قبل خود را ساخته بود» و نور 
ايمان و ياكى و تقواء آرامش و سكينه خاصى در روح او ايجاد كرده بود» با شجاعت و شهامت » تصميم خود را كرفت و بى 
اتكلة با 'زنان هومماز وهوسران نه كفتكو برخيزة زو بهند ركاه يرورد كار اوو وذايه حنية بد تبان 'ررؤاخت :يان الهناء 
بروردكارا! زندان با آنهمه سختيهايش در نظر من محبوبتر است از آنجه اين زنان مرا به سوى آن مى خوانند (قال رب السجن 
لحت الىءمها بدخوق اليه ) 


سيس از آنجا كه مى دانست در همه حال » مخصوصا در 


مواقع بحرانى » جز به اتكاء لطف يرورد كار راه نجاتى نيست » خودش را با اين سخن به خدا سيرد و ازاو كمكك خواست » 
يرورد كارا اكر كليد و مكر و نقشه هاى خطرناكك اين زنان آلوده رااز من باز نككردانى » قلب من به آنها متمايل مى كردد واز 
جاهلان خواهم بود (و ان لا تصرف عنى كيدهن اصب اليهن و اكن من الجاهلين ). 


خداوندا! من به خاطر رعايت فرمان توء و حفظ ياكدامنى خويش » از آن زندان وحشتناك استقبال مى كنم » زندانى كه روح 
من در آن آزاد است و دامانم ياك . و به اين آزادى ظاهرى كه جان مرا اسير زندان شهوت مى كند و دامانم را لوده مى 


واز آنجا كه وعده الهى هميشه اين بود كه جهاد كننده كان مخلص را (جه با نفس و جه با دشمن ) يارى بخشد. يوسف را 
در اين حال تنها نككذاشت و لطف حق بياريش شتافت » آنجنان كه قرآن مى كويد: يرورد كارش اين دعاى خالصانه او را 


اجابت كرد (فاستجاب له ربه ). 

و مكر و نقشه آنها را ازاو بككردانيد (فصرف عنه كيدهن ). 

جرا كه او شنوا است و دانا است (انه هوا السميع العليم ). 

هم نيايشهاى بند كان را مى شنود و هم از اسرار درون آنها آكاه است » و هم راه حل مشكل آنها را مى داند. 


١‏ - همانكونه كه ديديم همسر عزيز و زنان 


مصر براى رسيدن به مقصود خود از امور مختلفى استفاده كردند: اظهار عشق و علاقه شديد تسليم محض » و سيس تطميع » و 
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بعد از أن تهديد. و يا به تعبير ديكّر توسل به شهوت و زر و سيس زور. 


مكرر ديده ايم كه آنها براى تسليم ساختن مردان حق در آغاز يكك جلسه نرمش فوق العاده و روى خوش نشان مى دهندء واز 
يق تطميع و انواع كمكها وارد مى شوندء و در آخر همان جلسه به شديدترين تهديدها توسل مى جويند. و هيج ملاحظه 


نمى كنند كه اين تناقض كوئى آنهم در يكك مجلس تا جه حد زشت و زننده ودر خور تحقير و انواع سرزنشها است . 


استفاده از هر وسيله اى را مجاز مى شمرند. 


در اين وسط افراد ضعيف و كم رشد در مراحل نخستين » يا آخرين مرحله تسليم مى شوند و براى هميشه به دامنشان كرفتار 
مى كردندء اما اولياى حق با شجاعت و شهامتى كه در يرتو نور ايمان يافته اند همه اين مراحل را يشت سر ككذارده و سازش 
نايذيرى خود را با قاطعيت هر جه تمامتر نشان مى دهند, و تا سر حد مركك بيش مى روندء وعاقبت آنهم ييروزى است »ء 


ييروزى خودشان و مكتبشان ويا حداقل 
ببيروزى مكتب . 


؟ - بسيارند كسانى كه 


مالل زثان هوسباز مضر هتكامئ كه در كنار كود نشسته اند خوة را ياكك او ياكيزه تشان مي ذهتدء و لاف تقوا و,يارسائئ م 
زنند و آلودكانى همجون همسر عزيز را در ضلال مبين مى بينند. 

اما هنكامى كه يايشان به وسط كود كشيده شد در همان ضربه اول از يا در مى آيند و عملا ثابت مى كنند كه تمام آنجه مى 
كفيينا حرفن يتن البودمة ا كم هيه عراز بدو الاسالها نشسة و رامت يا واس كزقتان عقو اواظين نهاادن همان تحجلس 


اول به جنين سرنوشتى كرفتار شدند و به جاى ترنج دستهاى خويش را بريدند!. 


* - در اينجا سؤ الى ييش مى آيد كه جرا يوسف حرف همسر عزيز را يذيرفت و حاضر شد كام در مجلس همسر عزيز مصر 
بكذاردء مجلسى كه براى كناه ترتيب داده شده بودء و يا براى تبرئه يكك كناهكار. 


ولى با توجه به اينكه يوسف ظاهرا برده و غلام بود و ناجار بود كه در كاخ خدمت كند ممكن است همسر عزيز از همين بهانه 
استفاده كرده باشد و به بهانه آوردن ظرفى از غذا يا نوشيدنى ياى او را به مجلس كشانده باشد» در حالى كه يوسف مطلقا از 


اين نقشه و مكر زنانه اطلاع و آكاهى نداشت . 


به خصوص اينكه كفتيم ظاهر تعبير قرآن (اخرج عليهن ) نشان مى دهد كه او در بيرون آن دستككاه نبود بلكه در اطاق مجاور 


كه محل غذا و ميوه يا مانند آن بوده است قرار داشته است . 
ع - جمله يدعوننى اليه (اين زنان مرا به آن دعوت مى كنند) 


و كيدهن (نقشه اين زنان 


...) به خوبى نشان مى دهد كه بعد از ماجراى بريدن دستها و دلباختكى زنان هوسباز مصر نسبت به يوسف آنها هم به نوبه 
خود وارد ميدان شدند واز يوسف دعوت كردند كه تسليم آنها ويا تسليم همسر عزيز مصر شود واوهم دست رد به سينه 


همه آنها كذاشت » اين نشان مى دهد كه همسر عزيز در اين كناه تنها نبود و ((شريكك جرم )) هائى داشت 

ف - به هنكام كرفتارى در جنكال مشكلات و در مواقعى كه حوادث ياى انسان را به لب يرتكاهها مى كشاند تنها بايد به خدا 
تافجزة و ان او التسداى جوت" كد كر لطف و نار او تاقد كازى تنى" وان كنف ابن افوسئ ات كه يوشسق بور كدو 
ياكدامن به ما آموخته » او است كه مى كويد يروردكارا اكر نقشه هاى شوم آنها را از من باز نككردانى من هم به آنها متمايل 
مى شوم » اككر مرا در اين مهلكه تنها بككذارى طوفان حوادث مرا با خود مى بردء اين توئى كه حافظ و نككهدار منى » نه قوت و 
اين حالت وابستكى مطلق به لطن يرورد كار علاوه براين كه قدرت و استقامت نامحدودى به بند كان خدا مى بخشد سبب 
مى شود كه از الطاف خفى او بهره كيرند. همان الطافى كه توصيف آن غير ممكن است و تنها بايد آن را مشاهده كرد و 
تصديق نمود. 


اينها هستند كه هم در اين دنيا در سايه لطف يروردكارند و هم در جهان ديكر. 


در حديثى از بيامبر اسلام (صلى الله عليه و آله و سلّم ) جنين 


مى خوانيم : سبعه يظلهم الله فى ظل عرشه يوم لا ظل الا ظله : امام عادل » و شاب نشا فى عباده الله عز و جل » و رجل قلبه . 
متعلق بالمسجد اذا خرج منه حتى يعود اليه » و رجلا-ن كانا فى طاعه الله عز و جل فاجتمعا على ذلكك و تفرقاء و رجل ذكر الله 
عز و جل خاليا ففاضت عيناه » و رجل دعته امراه ذات حسن و جمال فقال انى اخاف الله تعالى » و رجل تصدق بصدقه فاخفاها 


وي جم 

شماله ما تصدق بيمينه !: 

هفت كروهند كه خداوند آنها را در سايه عرش خود قرار مى دهد آن روز كه سايه اى جز سايه او نيست : 
يتشوائ ذاد كر. 

و جوانى كه از آغاز عمر در بندكى خدا يرورش يافته . 


و كسى كه قلب او به مسجد و مركز عبادت خدا بيوند دارد و هنكامى كه از آن خارج مى شود در فكر آن است تا به آن باز 


كردد. 


وافرادى كه در طريق اطاعت فرمان خدا متحدا كار مى كنند و به هنكام جداشدن از يكديكر نيز رشته اتحاد معنوى آنها 


و كسى كه به هنكام شنيدن نام يرورد كار (به خاطر احساس مسؤ ليت يا ترس از كناهان ) قطره اشكك از جشمان او سرازير مى 


شود. 
و مردى كه زن زيبا و صاحب جمالى او را به سوى خويش دعوت كند او بويد من از خدا ترسانم . 


و كسى كه كمكك به نيازمندان مى كند و صدقه خود را مخفى مى دارد آنجنان كه دست جب اواز صدقه اى كه با دست 


راست داده باخبر 


نشود!. <59> زندان به جرم بيكناهى !. 


جلسه عجيب زنان مصر با يوسف در قصر عزيز با آن شور و غوغا يايان يافت » ولى طبعا خبرش به كوش عزيز رسيدء وو از 
مجموع اين جريانات روشن شد كه يوسف يكك جوان عادى و معمولى نيست » آنجنان ياكك است كه هيج قدرتى نمى تواند 
او را وادار به آلودكى كند و نشانه هاى اين ياكى از جهات مختلف آشكار شدء ياره شدن ييراهن يوسفل از يشت سرء و 
مقاومت او در برابر وسوسه هاى زنان مصرء و آماده شدن او براى رفتن به زندان » و عدم تسليم در برابر تهديدهاى همسر عزيز 
به زندان و عذاب اليم » همه اينها دليل بر ياكى او بود دلائلى كه كسى نمى توانست آن را يرده يوشى يا انكار كند. 


و لازمه اين دلائل اثبات ناياكى و جرم همسر عزيز مصر بوده و بدنبال ثبوت اين جرم » بيم رسوائى و افتضاح جنسى خاندان 
عزيز در نظر توده مردم روز بروز بيشتر مى شدء تنها جاره اى كه براى اين كار از طرف عزيز مصر و مشاورانش ديده شد اين 
بود كه يوسف را به كلى از صحنه خارج كنند» آنجنان كه مردم او و نامش را بدست فراموشى بسيارند» و بهترين راه براى اين 
كار فرستادنش به سياه جال زندان بود» كه هم او را به فراموشى مى سيرد و هم در ميان مردم به اين تفسير مى شد كه مجرم 


اصلى » يوسف بوده است !2 


لذا قرآن مى كويد: بعد از آنكه آنها آيات و نشانه هاى (ياكى يوسف ) را ديدند تصميم كرفتند كه او 


را تا مدتى زندانى كنند (ثم بدا لهم من بعد ما راوا الايات ليسجننه حتى حين ). 


تعبير به بدا كه به معنى بيدا شدن راى جديد است نشان مى دهد كه قبلا جنين تصميمى در مورد او نداشتند» و اين عقيده را 
العتمالان همسر غريز براى اوليق باز:يشتهاد كردو به ابن تركيب يوسف بيكناء يه كاه بااكن*ذافانكن © بة وتدان رفت وابق له 


آرى در يكك محيط آلوده . آزادى از آن آلود كان است كه همراه مسير آب حركت مى كنندء نه فقط آزادى كه همه جيز 
آب حركت مى كنند بايد منزوى شوندء اما تا كى » آيا براى هميشه ؟ نه » مسلما نه !. 


وان انها كه وف اسان تو اقدداز نرق تعافق واسعمك يكيان .له اا دييكا كلد السساساك د ركو اويية كارت إفتفه تاد 


حوادث را جستجو و بيش بينى كندء و خواب و رؤيا هم براى او مطلبى مى شود. 


ازهمين رو يكك روزاين دو جوان كه كفته مى شود يكى از آن دو مامور آبدار خخانه شاه و ديكرى سر يرست غذا و 


آشيزخانه بود و به علت سعايت دشمنان و اتهام به تصميم بر مسموم نمودن شاه به زندان افتاده بودند» 


نزد يوسف آمدند وهر كدام خوابى را كه شب كذشته ديده بود و برايش عجيب و جالب مى نمود باز كو كرد. 


يكى از آن دو كفت : من در عالم خواب جنين ديدم كه انكور را براى شراب ساختن مى فشارم ! (قال احد هما انى ارانى 


ودومى كفت : من در خواب ديدم كه مقدارى نان روى سرم حمل مى كنم » 


ويرندكان آسمان مى آيند واز آن مى خورند (و قال الاخرانى ارانى احمل فوق راسى خبزا تاكل الطير منه ) سيس اضافه 
كردند: ما را از تعبير خوابمان آ كاه ساز كه تو را از نيك وكاران مى بينيم (نبئنا بتاويله انا نراكك من المحسنين ). 


در اينكه اين دو جوان از كجا دانستند كه يوسف از تعبير خواب اطلاع وسيعى دارد؛ در ميان مفسران كفتكو است . 


بعضى كفته اند: يوسف شخصا خود را در زندان براى زندانيان معرفى كرده بود كه از تعبير خواب اطلا-ع وسيعى دارد» و 
بعضى كفته اند سيماى ملكوتى يوسف نشان مى داد كه او يكك فرد عادى نيست . بلكه فرد آككاه و صاحب فكر و بينش است 
و لابد جنين كسى مى تواند مشكل آنها را در تعبير خواب حل كند. 


بعضى ديكر كفته اند يوسف از آغاز ورودش به زندان » با اخلاق نيكك و حسن خلق و دلدارى زندانيان و خدمت آنها و 
عيادت از مريضان نشان داده بود كه يكك فرد نيك وكار و كره كشا است به همين دليل در مشكلاتشان به او يناه مى بردند واز 
او كمكك مى خواستند. 


ذكر اين نكته نيز لازم است كه در اينجا قرآن بجاى 


كلمه عبد و برده تعبير به فتى (جوان ) مى كندء كه يكنوع احترام است » و در حديث داريم لا يقولن احدكم عبدى و امتى و 
لكن فتاى و فتاتى : هيجكدام از شما نبايد بويد غلا-م من و كنيز من بلكه بكدُويد جوان من <80> تا در دوران آزادى 


تدريجى برد كان كه اسلام برنامه دقيقى براى آن جيده است » برد كان از هر كونه تحقير در امان باشند). 


تعبير به انى اعصر خمرا (من شراب مى فشردم ) يا به خاطر آنست كه او در خواب ديد انككور را براى ساختن شراب مى فشارد» 


ويا انكورى را كه در خم » تخمير شده بود براى صاف كردن و خارج ساختن شراب از آن مى فشرده است » 


ويااينكه انكور را مى فشرده تا عصير آنرا به شاه بدهد. بى آنكه شراب شده باشد و از آنجا كه اين انككور قابل تبديل به 


شراب است اين كلمه به آن اطلاق شده است . 


تعبير به انى ارانى (من مى بينم ) - يا اينكه قاعدتا بايد بككويد من در خواب ديدم - به عنوان حكايت حال است » يعنى خود را 


تعبير خواب به غنيمت شمرد و به بهانه آن » حقايق مهمى را كه راهكشاى آنها و همه انسانها بود بيان داشت . 


نخست براى جلب اعتماد آنها در مورد 


آكاهى او بر تعبير خواب كه سخت مورد توجه آن دو زندانى بود جنين كفت : من بزودى و قبل از آنكه جيره غذائى شما فرا 
رسد شما را از تعبير خوابتان آكاه خواهم ساخت (قال لا ياتيكما طعام ترزقانه الا نباتكما بتاويله قبل ان ياتيكما). 


و به اين ترتيب به آنها اطمينان داد كه قبل از فرا رسيدن موعد غذائى آنها مقصود كمشده خود را خواهند يافت . 
در تفسير اين جمله مفسران احتمالات فراوانى داده اند. 


از جمله اينكه يوسف كفت : من به فرمان يرورد كار از بخشى اسرار آكاهم نه تنها مى توانم تعبير خواب شما را بازكو كنم 
بلكه از هم اكنون مى توانم بككويم » غذائى كه براى شما امروز مى آورند» جه نوع غذا و با جه كيفيت است و خصوصيات آن 


بنابراين تاويل به معنى ذكر خصوصيات آن غذاست (ولى البته تاويل كمتر به جنين معنى آمده بخصوص اينكه در جمله قبل به 


معنى تعبير خواب است ). 
احتمال ديكر اينكه منظور يوسف اين بوده كه هر كونه طعامى در خواب 


ببينيد» من مى توانم تعبير آنرا براى شما باز كو كنم (ولى اين احتمال » با جمله قبل أ ن ياتيكما سازكار نيست ) بنابراين بهترين 
تفسير جمله فوق همان است كه در آغاز سخن كفتيم . 


سيس يوسف باايمان و خدا يرست كه توحيد با همه ابعادش در اعماق وجود او ريشه دوانده بودء براى اينكه روشن سازد 


جيزى جز به فرمان يرورد كار تحقق نمى يذيرد جنين ادامه داد. 


اين علم و دانش و آكاهى من از تعبير خواب از امورى است كه يروردكارم به من آموخته 


است (ذلكما مما علمنى ربى ). 


ندارند و نسبت به سراى آخرت كافرند» تركك كردم و اين نور ايمان و تقوا مرا شايسته جنين موهبتى ساخته است (انى تركت 


مله قوم لا يو منون بالله و هم بالاخره هم كافرون ). 


من بايد از اين كونه عقايد جدا شوم » جرا كه بر خلاف فطرت ياك انسانى است .ء و به علاوه من در خاندانى يرورش يافته ام 


ابراهيم و اسحاق و يعقوب ). 


و شايد اين اولين بار بود كه يوسف خود رااين جنين به زندانيان معرفى مى كرد تا بدانند او زاده وحى و نبوت است و مانئند 


بسيارى از زندانيان ديكر كه در نظامهاى طاغوتى به زندان مى رفتند بيككناه به زندان افتاده است . 


بعد به عنوان تاكيد اضافه مى كند براى ما شايسته نيست كه جيزى را شريكك خدا قرار دهيم جرا كه خاندان ماء خاندان 


توحيد, خاندان ابراهيم 
بت شكن است (ما كان لنا ان نشركك بالله من شى ء). 
اين از مواهب الهى بر ما و بر همه مردم است (ذلكك من فضل الله علينا و على الناس ). 


تصور نكنيد اين فضل و محبت تنها شامل ما خانواده ييامبران شده است » اين موهبتى است عام و شامل همه بندكان 


خدا كه در درون جانشان به عنوان يكك فطرت به وديعه كذاشته شده است و بوسيله رهبرى انبياء تكامل مى يابد. 


ولى متاسفانه اكثر مردم اين مواهب الهى را شكر كزارى نمى كنند و از راه توحيد و ايمان منحرف مى شوند (و لكن اكثر 
الناس لا يشكرون ). 


قابل توجه اينكه در آيه فوق » اسحاق در زمره يدران (آباء) يوسف شمرده شده در حالى كه مى دانيم يوسف فرزند يعقوب و 


يعقوب فرزند اسحاق است . بنابراين كلمه اب بر جد نيز اطلاق مى شود. زندان يا كانون تربيت ؟. 


هنكامى كه يوسف با ذكر بحث كذشته ء دلهاى آن دو زندانى را آماده يذيرش حقيقت توحيد كرد رو به سوى آنها نمود و 
جنين كفت.. أى همزندانهاى من . آيا خدابان يراكنده و معبودهاى متفرق بهترند يا خداوند يكاته يكتاى قهار و مسلط يرهر 


جيز (يا صاحبى السجن أ أ رباب متفرقون خير ام الله الواحد القهار). 


ايخ السك كه ازة ير كنك كى و تفرقة: و ثفاق كما 3|145 شركفا ورم ررس و اربات عفر فقون مجفمة من كيرف سب شده كه 
زنيد تا بتوانيد اين خود كامكان ستمكر را كه شما را بيكناه و به مجرد اتهام به زندان مى افكنند از جامعه خود برانيد. 


سيس اضافه كرد اين معبودهائى كه غير از خدا براى خود ساخته 


ايد جيزى جز يكك مشت اسمهاى بى مسمى كه شما و يدرانتان آنها را درست كرده ايد نيست (ما تعبدون من دونه الا اسماء 
سميتموها انتم و آباؤ كم ). 
اينها امورى است كه خداوند دليل و مدركى براى آن نازل نفرموده بلكه ساخته و يرداخته مغزهاى ناتوان شما است (ما انزل 


الله بها من سلطان ). 


بدانيد حكومت جز براى خدا نيست و به همين دليل شما نبايد در برابر اين بتها و طاغوتها و فراعنه سر تعظيم فرود آوريد (ان 


الحكم الالله ). 


و باز براى تاكيد بيشتر اضافه كرده : خداوند فرمان داده جز او را نيرستيد (امر ان لا تعبدوا الا اياه ). 
اين است آثين و دين يا بر جا و مستقيم كه هيجكونه انحرافى در آن راه ندارد (ذلكك الدين القيم ). 


يعنى توحيد در تمام ابعادش » در عبادت » در حكومت در جامعه » در فرهنكك و در همه جيز» آئين مستقيم ويا بر جاى الهى 


است . 


ولى جه مى توان كرد بيشتر مردم آكاهى ندارند و به خاطر اين عدم آكَاهى در بيراهه هاى شرككث سر كردان مى شوند و به 
حكومت غير الله تن در مى دهند واجه زجرها و زندانها و بدبختيها كه ازاين رهككذر دامنشان را مى كيرد (و لكن اكثر الناس 
لا يعلمون ). 


يوسف يس از دلاللت و ارشاد دو رفيق زندانى خود و دعوت آنها به حقيقت توحيد در ابعاد مختلفش به تعبير خواب آنها 


يرداخت » جرا كه از آغاز به همين منظور نزد او آمده بودند» واو هم قول داده بود اين خوابها را تعبير كند» ولى فرصت را 


غنيمت شمرد و فصل كويا و زنده اى از توحيد و مبارزه با شركك براى آنها بازكو كرد. 


سين وو ناسرف فورقيق زندانى كرت ونحية كنت : ذويتان رتداق فى ! اماايكى اراشما [رادمى شود و سافن شرات براق 
ارباب خود خواهد شد (يا صاحبى السجن اما احد كما فيسقى ربه خمرا). 


اما نفر ديكر به دار آويخته مى شود و آنقدر ميماند كه يرند كان آسمان از سر او مى خورند! (و اما الاخر فيصلب فتاكل الطير 


كر جه با توجه به تناسب خوابهائى كه آنها ديده بودند» اجمالا معلوم بود كداميكك از اين دو آزاد و كداميكك به دار آويخته 
مى شودهء اما يوسف نخواست اين خبر ناكوار را صريحتر از اين بيان كند لذا تحت عنوان يكى از شما دو نفر مطلب را تعقيب 


ل 


سيس براى تاكيد كفتار خود اضافه كرد اين امرى را كه شما درباره آن از من سؤ ال كرديد و استفتاء نموديد حتمى و قطعى 
است اشاره به اينكه اين يكك تعبير خواب ساده نيست » بلكه از يكك خبر غيبى كه به تعليم الهى يافته ام مايه مى كيرد» بنابراين 


جاى ترديد و كفتككو ندارد! (قضى الامر الذى فيه تستفتيان ) 
در بسيارى از تفاسير ذيل اين جمله آمده است » كه نفر دوم همينكه اين خبر ناكوار را شنيد در مقام تكذيب كفتار خود بر 


آمد و كفت من دروغ كفتم جنين خوابى نديده بودم شوخى مى كردم » به كمان اينكه اكر خواب خود را تكذيب كند اين 


سرنوشت د كركون خواهد شدء. و لذا يوسف به دنبال اين سخن كفت آنجه 


درباره آن استفتاء كرديدء» تغيير نايذير است . 
اين احتمال نيز وجود دارد كه يوسف آنجنان در تعبير خواب خود قاطع بود كه اين جمله را به عنوان تاكيد بيان داشت . 


اما در اين هنكام كه احساس مى كرد اين دو بزودى از او جدا خواهند شدء براى اينكه روزنه اى به آزادى بيدا كند. و خود را 
از كناهى كه به او نسبت داده بودند تبرئه نمايد» به يكى از آن دو رفيق زندانى كه مى دانست آزاد خواهد شد سفارش كرد 
كه نزد مالكك و صاحب اختيار خود (شاه ) از من سخن بكو تا تحقيق كند و بى كناهى من ثابت كردد (و قال للذى ظن انه 
ناج منهما اذكرنى عند ربكك ) 


اما اين غلا-م فراموشكار آنجنان كه راه و رسم افراد كم ظرفيت است كه جون به نعمتى برسند صاحب نعمت را بدست 


فراموشى مى سبارند - به كلى مساله يوسف را فراموش كرد. 

ولى تعبير قرآن اين است كه شيطان ياد آورى از يوسف را نزد صاحبش از خاطر او برد (فانساه الشيطان ذكر ربه ). 
وبه اين ترتيب » يوسف بدست فراموشى سيرده شدء و جند سال در زندان 

باقى ماند (فلبث فى السجن بضع سنين ). 


ذزابتكه فتمير انشاه الشيطان ساق شاه برشن كردةيا باسك 6 دهان مسران كمتكواست سماري ابن ضمريزا نه 
يوسف باز كردانده اند بنابراين معنى اين جمله جنين مى شود كه شيطان ياد خدا را از خاطر يوسف برد و بهمين دليل به غير او 


توسل جست . 


ولى با توجه به جمله قبل » كه يوسف به او توصيه مى 


كند مرا نزد صاحب و مالكت بازكو كن ظاهر اين است كه ضمير به شخص ساقى باز مى كردد» و كلمه رب در هر دو جاء 


يك مفهوم خواهد داشت . 


به علاوه جمله و ادكر بعد امه (بعد از مدتى باز يادش آمد) كه در جند آيه بعد در همين داستان درباره ساقى مى خوانيم نشان 


مى دهد كه فراموش كئنده او بوده است نه يوسف . 


ولى بهر حال جه ضمير به يبوسف باز كردد وجه به ساقى » در اين مساله شكى نيست كه يوسف در اينجا براى نجات خود 
توسل به غير جسته است . 

البته اينكونه دست و يا كردن ها براى نجات از زندان و ساير مشكلات در مورد افراد عادى مساله مهمى نيست » و از قبيل 
نمى تواند باشدء شايد به همين دليل است كه خداوند اين تركك اولى را بر يوسف نبخشيد و بخاطر آن جند سالى زندان او 


أدافة نافت 


در روايتى از ييامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) جنين مى خوانيم كه فرمود من از برادرم يوسف در شكفتم كه جككونه به 
مخلوق . و نه به خالق » يناه برد و يارى طلبيد؟. 81> 


در حديث ديككرى از امام صادق (عليه السلام ) مى خوانيم كه بعد از اين داستان » جبرئيل نزد يوسف آمد و كفت جه كسى 


تو را زيباترين مردم قرار داد؟ كفت : 
يرورد كار من !. 


كفت جه كسى مهر تو را آنجنان در دل يدر 


افكند؟ كفت : يرورد كار من . كفت جه كسى قافله را به سراغ تو فرستاد» تا از جاه نجاتت دهند؟ كفت : يرورد كار من . 
كفت جه كسى سنكك را (كه از فراز جاه افكنده بودند) از تو دور كرد؟ كفت بروردكار من : 

كفت جه كسى تو را از جاه رهائى بخشيد؟ كفت : بروردكار من . 

كفت جه كسى مكر و حيله زنان مصر را از تو دور ساخت ؟ كفت يرورد كار من ! 


در اينجا جبرئيل جنين كفت : يرورد كارت مى كويد جه جيز سبب شد كه حاجتت را بنزد مخلوق بردى » و نزد من نياوردى ؟ 
وبه همين جهت بايد جند سال در زندان بمانى . 01> 


تدان كانون:اوشافبا د شكاءقماة: 


زندان تاريخجحه سيار دردناككة و غماتكيزق در جهان دارد. بدترين جنايتكاران و بهترين انسانها هر دو به زندان افتاده اند به 


هميق ذليل زندذان هميشه كانوتى بود ةاست برائ تهترين درسهاض ستازند كى ونا :يد ترين بك اموز يها. 


در زندانهائى كه تبهكاران دور هم جمع مى شوند در حقيقت يكك آموزشكاه عالى فساد تشكيل مى شودء در اين زندانها نقشه 
هاى تخريبى را مبادله مى كنند و تجربياتشان را در اختيار يكديكر مى كذارند و هر تبهكارى در واقع درس اختصاصى خود 
را به ديكران مى آموزد به همين دليل يس از آزادى از زندان بهتر و ماهرتر از كذشته به جنايات خود ادامه مى دهندء آنهم با 


حفظ وحدت و تشكل جديدء مكر 


إينكه ناظران بر وضع زندان مراقب اين موضوع باشند و با ارشاد و تربيت زندانيان آنها را كه غالبا افرادى ير انرى و با استعداد 


صالح و مفيد و سازنده بكنند. 


واما زندانهائى كه از ياكان و نيكان و بى كناهان و مبارزان راه حق و آزادى تشكيل مى كردد كانونى است براى آموزشهاى 
عقيدتى » و راههاى عملى مبارزه » و سازماندهى » اينككونه زندانها فرصت خوبى به مبارزان راه حق مى دهد تا بتوانند 
كوششهاى خود رايس از آزادى هماهنكك و متشكل سازند. 


يوسف كه در مبارزه با زن هوسبازء حيله كرء و قلدرى . همجون همسر عزيز مصرء بيروز شده بود» سعى داشت كه محيط 
زندان را تبديل به يكك محيط ارشاد و كانون تعليم و تربيت كندء و حتى يايه آزادى خود و ديكران را در همان برنامه ها 
كذارد. 


اين س ركذشت به ما اين درس مهم را مى دهد كه ارشاد و تعليم و تربيت محدود و محصور در كانون معينى مانند مسجد و 


مدرسه نيست » بلكه بايد از هر فرصتى براى اين هدف استفاده كرد حتى از زندان در زير زنجيرهاى اسارت . 


ذكر اين نكته نيز لازم است كه درباره سالهاى كذ تتنوسق: كفتك و اسقة ولي مشهور اين است كه مجموع زندان يوسف ٠"‏ 
سال بوده ولى بعضى ككفته اند قبل از ماجراى خواب زندانيان ه سال در زندان بود و بعداز آن هم هفت سال ادامه يافت 


سالهائى بر رنج و زحمت اما از نظر ارشاد و سازندكى ير بار و ير بركت . <817> 
؟ - آنجا كه نيك وكاران بر سر دار مى روند. 


جالب اينكه در اين داستان مى خوانيم كسى كه در خواب ديده بود جام شراب به دست شاه مى دهد آزاد شد و آن كس كه 


در خواب 


ديده بود طبق نان بر سر دارد 


آيا مفهوم اين سخن اين نيست كه در محيطهاى فاسد و رزيمهاى طاغوتى آنها كه در مسير شهوات خود كامكانند آزادى 
دارند و آنها كه در راه خدمت به اجتماع و كمكك كردن و نان دادن به مردم قدم بر مى دارند حق حيات ندارند و بايد 
جامعه ها. 


درست است كه يوسف با اتكاء به وحى الهى و علم تعبير خواب جنين بيش بينى را كرد ولى هيج معبرى نمى تواند جنين 


تناسبها را در تعبيرش از نظر دور دارد. 
در حقيقت خدمت در اين جوامع كناه است و خيانت و كناه عين ثواب !. 
#د يور كتزيق درين ازادفى!: 


ديديم كه يوسف بالاترين درسى را كه به زندانيان داد درس توحيد و يكانه يرستى بود همان درسى كه محصولش آزادى و 


آزاة كن أت 


او مى دانست ارباب متفرقون و هدفهاى يراكنده » و معبودهاى مختلف . سرجشمه تفرقه و يراكندكى در اجتماعند و تا تفرقه و 
يراكندكى وجود دارد طاغوتها و جباران بر مردم مسلطندء لذا براى قطع ريشه آنها دستور داد كه از شمشير براى توحيد استفاده 


كنند تا مجبور نباشند آزادى را به خواب ببينند بلكه آن را در بيدارى مشاهده كنند. 


ك5 كا ران وسكمك راق كك كندههم دم سرادتل :ذو هرخا معة |2 عدن : باشند كه مردم قادر به مبارزه با آنها ننستند؟ 
جباران و ب مردم سواراحك دز من ى جد دفر مى ِ رودم قادر انه مباررة + 2 


جزاين است كه آنها افراد محدودى هستند ولى 


با ايجاد تفرقه و نفاق » از طريق ارباب متفرقون » و در هم شكستن نيروى متشكل جامعه » امكان حكومت را بر تودههاى عظيم 


مردم به دست مى آورند؟. 


و آن روز كه ملتها به قدرت توحيد و وحدت كلمه آشنا شوند و همكنّى زير يرجم الله الواحد القهار جمع كردند و به نيروى 
عظيم خود بى برند آن روز روز نابودى آنها است » اين درس بسيار مهمى است براى امروز ما و براى فرداى ما و براى همه 


انسانها در كل جامعه بشرى و در سراسر تاريخ . 


مخصوصا توجه به اين نكته ضرورت دارد كه يوسف مى كويد: حكومت مخصوص خداست (ان الحكم الا لله ) و سيس 
تاكيد مى كند يرستش و خضوع و تسليم نيز فقط بايد در برابر فرمان او باشد (امر الا تعبدوا الا اياه ) و سيس تاكيد مى كند 
آثين مستقيم ويا برجا جيزى جز اين نيست (ذلكك الدين القيم ) ولى سرانجام اين را هم مى كويد كه با همه اين اوصاف 
متاسفانه اكثر مردم از اين واقعيت بى خبرند (و لكن اكثر الناس لا يعلمون ) و بنابراين اكر مردم آموزش صحيح ببينند و 
آكاهى بيدا كنند و حقيقت توحيد در آنها زنده شود اين مشكلاتشان حل خواهد شد. 


ع - سوء استفاده از يكك شعار سازنده . 


شعار ان الحكم الا-لله كه يكك شعار مثبت قرآنى است وهر كونه حكومت را جز حكومت الله و آنجه به الله منتهى مى شود 


نفى مى كند متاسفانه در طول تاريخ مورد سوء استفاده هاى عجيبى واقع شده است از جمله همانكونه كه مى دانيم 


جسبيدند و كفتند تعيين حكم براى يايان جنكك يا تعيين خليفه كناه است جرا كه خداوند مى كويد ان الحكم الالله : حكومت 


و حكميت مخصوص خدا است !. 

آنها ازاين مساله بديهى غافل بودند» و يا خود را به تغافل مى زدند» كه اكر حكميت از طرف بيشوايانى تعيين شود كه فرمان 
رهبريشان از طرف خدا 

صادر شده حكم آنها نيز حكم خدا است جرا كه سرانجام منتهى به او مى شود. 


درست است كه حكمها (داورها) در داستان جنكك صفين به تصويب امير مؤ منان على (عليه السلام ) تعيين نشدند ولى اكر 
تعيين مى شدند حكم آنها حكم على (عليه السلام ) و حكم على (عليه السلام ) حكم ييامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) و 
حكم ييامبر حكم خدا بود. 


اصولا مككر خداوند مستقيما بر جامعه انسانى حكومت و ياداورى مى كندء جز اين است كه بايد اشخاصى از نوع انسان - 
منتهى به فرمان خدا - زمام اين امر را به دست كيرند؟ ولى خوارج بدون توجه به اين حقيقت روشن » اصل داستان حكميت را 
بر على (عليه السلام ) ايراد كرفتند و حتى - العياذ بالله - آن را دليل بر انحراف حضرتش از اسلام دانستند» زهى خود خواهى 


و جهل و جمود!!. 
واين جنين » سازنده ترين برنامه ها هنككامى كه به دست افراد جهول و نادان بيفتد تبديل به بدترين وسائل مخرب مى شود. 


و امروز هم كروهى كه در حقيقت دنباله روان خوارجند 


واز نظر جهل و لجاجت جيزى از آنها كم ندارند آيه فوق را دليل بر نفى تقليد از مجتهدان و يا نفى صلاحيت حكومت از 


آنها مى دانند» ولى جواب همه اينها در بالا داده شد. 
توجه به غير خدا. 


توحيد تنها در اين خلاصه نمى شود كه خداوند يكانه ويكتا است ء بلكه بايد در تمام شؤ ن زندكى انسان بياده شود, و يكى 


از بارزترين نشانه هايش اين است كه انسان موحد به غير خدا تكيه نمى كند و به غير او يناه نمى برد. 


نمى كوئيم عالم اسباب را ناديده مى كيرد و در زندكى دنبال وسيله و سبب نمى رودء بلكه مى كوئيم تاثير واقعى را در سبب 
نمى بيند بلكه سر نخ همه اسباب را به دست مسبب الاسباب مى بيند» و به تعبير ديككر براى اسباب استقلال قائل نيست و همه 


آنها را يرتوى از ذات ياكك يروردكار مى داند. 


ممكن است عدم توجه به اين واقعيت بزركك درباره افراد عادى قابل كذشت باشدء اما سر سوزن بى توجهى به اين اصل براى 
اولياى حق مستوجب مجازات است » هر جند تركك اولائى بيش نباشد و ديديم جكونه يوسف بر اثر يكك لحظه بى توجهى به 
اين مساله حياتى سالها زندانش تمديد شد تا باز هم در كوره حوادث يخته تر و آبديده تر شودء آمادكى بيشتر براى مبارزه با 
طاغوت و طاغوتيان بيدا كندء و بداند در اين راه نبايد جز بر نيروى الله و مردم ستمديده اى كه در راه الله كام بر مى دارند 
تكيه نمايد. 


واابى كؤشن ررد كن :است براق همه ديوينك كاونانن برافو مبازرات راسي 


» كه هركز خيال ائتلاف به نيروى يكك شيطان ء براى كوبيدن شيطان ديكر به خود راه ندهند» و به شرق و غرب تمايل نيابند و 


جز در صراط مستقيم كه جاده امت وسط است كام بر ندارند. ماجراى خواب سلطان مصر. 


يوسف سالها در تنككناى زندان به صورت يكك انسان فراموش شده باقى ماندء تنها كار او خودسازى ». و ارشاد و راهنمائى 


زندانيان » و عيادت و يرستارى بيماران » و دلدارى و تسلى دردمندان آنها بود. 


تا اينكه يكك حادثه به ظاهر كوجكك سرنوشت او را تغيير داد» نه تنها سرنوشت او كه سرنوشت تمام ملت مصر و اطراف آن را 
دك ركون ساخت : يادشاه مصر كه مى كويند نامش وليد بن ريان بود (و عزيز مصر وزير او محسوب مى شد) خواب ظاهرا 
يريشانى ديد» و صبحكاهان تعبير كنندكان خواب و اطرافيان خود را حاضر ساخت و جنين كفت : من در خواب ديدم كه 
هفت كاو لاغر به هفت كاو جاق حمله كردند و آنها را مى خورندء و نيز هفت خوشه سبز و هفت خوشه خشكيده را ديدم كه 
خشكيده ها بر كرد سبزها ييجيدند و آنها را از ميان بردند (و قال الملكك انى ارى سبع بقرات سمان ياكلهن سبع عجاف و سبع 


الاك عضر و اح ياسات ). 


سيس رو به آنها كرد و كفت : اى جمعيت اشراف ! درباره خواب من نظر دهيد اكر قادر به تعبير خواب هستيد (يا ايها الملا 


افتونى فى رؤ ياى ان كنتم للرؤ يا تعبرون ). 


ولى حواشى سلطان بلافاصله اظهار داشتند كه اينها خوابهاى يريشان است و ما به تعبير اينكونه خوابهاى 


يريشان آشنا نيستيم ! (قالوا اضغاث احلام و ما نحن بتاويل الاحلام بعالمين ). 


اضغاث جمع ضغث (بر وزن حرص ) به معنى يكك بسته از هيزم يا كياه خشكيده يا سبزى يا جيز ديكر است و احلام جمع حلم 
(بر وزن نهم ) به معنى خواب و رؤ يا است .ء بنابراين اضغاث و احلام به معنى خوابهاى يريشان و مختلط است » كوثئى از بسته 
هاى كوناكونى از اشياء متفاوت تشكيل شده است و كلمه الاحلام كه در جمله ما نحن بتاويل الاحلام بعالمين آمده با الف و 
لام عهد اشاره به اين است كه ما قادر به تاويل اينككونه خوابها نيستيم » 


ذكر اين نكته نيز لا-زم است كه اظهار ناتوانى آنها واقعا به خاطر آن بوده كه مفهوم واقعى اين خواب براى آنها روشن نبود؛ و 
لذا آن را جزء خوابهاى يريشان محسوب داشتند, جه اينكه خوابها را به دو كونه تقسيم مى كردند: خوابهاى معنيدار كه قابل 
تعبير بود» و خوابهاى يريشان و بى معنى كه تعبيرى براى آن نداشتند» و آن را نتيجه فعاليت قوه خيال مى دانستند» بخلااف 


خوابهاى كروه اول كه آن را نتيجه تماس روح با عوالم غيبى مى ديدند. 


اين احتمال نيز وجود دارد كه آنها ازاين خواب » حوادث ناراحت كننده اى را در آينده بيش بينى مى كردند و آنجنان كه 
معمول حاشيه نشينان شاهان و طاغوتيان است تنها مسائلى را براى شاه ذكر مى كنند كه به اصطلاح مايه انبساط خاطر عاطر 
ملوكانه ! كردد و آنجه ذات مبارك را ناراحت كند از ذكر آن ابا دارند» و همين است يكى از علل سقوط 


و بدبختى اينكونه حكومتهاى جبار!. 
خوابهاى يريشان متهم سازند» 
در حالى كه معمول اين حاشيه نشينان اين است كه براى هر حركت كوجكك و بى معنى شاه » فلسفه ها مى جينند و تفسيرهاى 


ممكن است أن يه ان هت باد كه انها شاه را "از دشدة ابن خوات ؛تريشان- حال و تكراث يافتتدك 4و عق داشت كه 
كران باشد زيرا در خواب ديده بود كاوهاى لاغر كه موجودات ضعيفى بودند بر كاوهاى جاق و نيرومند جيره شدند و آنها 


را خوردند» و همجنين خوشه هاى خشكك . 
نانف للضي الاثوة كه اافراد ضصعينى سكن انث ناكهائ حكوفت :را رذعت او كريد 


لذا براى رفع كدورت خاطر شاه » خواب او را خواب يريشان قلمداد كردند» يعنى نككران نباش » مطلب مهمى نيست » اين قبيل 


خوابها دليل بر جيزى نمى تواند باشد!. 


اين احتمال را نيز بعضى از مفسران داده اند كه : منظور آنها از اضغاث احلام اين نبود كه خواب تو تعبير ندارد» بلكه منظور 
اين بود كه خواب ييجيده و مركب از قسمتهاى مختلف است . ما تنها مى توانيم خوابهاى يكدست و يكنواخت را تعبير كنيم ) 
نه اينكونه خوابها راء بنابراين آنها انكار نكردند كه ممكن است استاد ماهرى بيدا شود و قادر بر تعبير اين خواب باشد»ء 


خودشان اظهار عجز كردند. 


در اينجا ساقى شاه كه سالها قبل از زندان آزاد شده بود بياد خاطره زندان و تعبير خواب يوسف 


افتاد رو به سوى سلطان و حاشيه نشينان كرد و جنين كفت : من مى توانم شما را از تعبير اين خواب خبر دهم » مرا به سراغ 
ادكر بعد امه انا انبئكم بتاويله فارسلون ). 


آرى در كوشه اين زندان » مردى روشن ضمير و با ايمان و ياكدل زندكى 
1 قليش آثينه دث آينده است »اواست تواند يردهازابين راز بردارد. و د خواب : لك. 
مى كند كه قلبش آثينه حوادث آينده است » او است كه مى تواند يرده از اين راز بردارد» و تعبير اين خواب را باز كو كند 


جمله فارسلون (مرا به سراغ او بفرستيد) ممكن است اشاره به اين باشد كه يوسف در زندان ممنوع الملاقات بود واو مى 


خواست از شاه و اطرافيان براى اين كار اجازه بكيرد. 


اين سخن وضع مجلس را دك ركون ساخت و همككى جشمها را به ساقى دوختند سرانجام به او اجازه داده شد كه هر جه زودتر 


دنبال اين ماموريت برود و نتيجه را فورا كزارش دهكد. 


ساقى به زندان آمد به سراغ دوست قديمى خود يوسف آمد, همان دوستى كه در حق او بى وفائى فراوان كرده بود اما شايد 


مى دانست بز ركوارى يوسف مانع از آن خواهد شد كه سر كله باز كند. 


زؤبه يوست كزة واجتين كفت : يوسق توا مرد سيان راستكوة دريازة اين وات جه من كزكى كا كس دو واب ديدة 


است كه هفت كاو لاغر هفت كاو جاق را مى خورند» و هفت خوشه سبز و هفت خوشه خشكيده (كه دومى بر اولى ييجيده و 


آن را نابود كرده 


است ) (يوسف ايها الصديق افتنا فى سبع بقرات سمان ياكلهن سبع عجاف و سبع سنبلات خضر و اخر يابسات ). 
شايد من به سوى اين مردم باز كردم » باشد كه آنها از اسرار اين خواب آكاه شوند (لعلى ارجع الى الناس لعلهم يعلمون ). 


كلمه الناس ممكن است اشاره به اين باشد كه خواب شاه به عنوان يكك حادثه مهم روزء به وسيله اطرافيان متملق و جايلوس » 


در بين مردم يخش شده بودء و اين نكرانى را از دربار به ميان توده كشانده بودند. 


به هر حال يوسف بى آنكه هيج قيد و شرطى قائل شود و يا ياداشى بخواهد فورا خواب را به عاليترين صورتى تعبير كرد 
تعبيرى كويا و خالى از هر كونه يرده يوشى » و توام با راهنمائى و برنامه ريزى براى آينده تاريكى كه در بيش داشتند, او 
جنين كفت : هفت سال بى در يى بايد با جديت زراعت كنيد جرا كه در اين هفت سال بارندكّى فراوان است » ولى آنجه را 
درو مى كنيد به صورت همان خوشه در انبارها ذخيره كنيد» جز به مقدار كم و جيره بندى كه براى خوردن نياز داريد (قال 
تزرعون سبع سنين دأ با فما حصدتم فذروه فى سنبله الا قليلا مما تاكلون ). <> 


اما بدانيد كه بعد از اين هفت سال هفت سال خشكك و كم باران و سخت در ييش داريد كه تنها بايد از آنجه از سالهاى قبل 


ذخيره كرده ايد استفاده كنيد و كرنه هلاكك خواهيد شد (ثم ياتى من بعد ذلكك سبع شداد ياكلن ما قدمتم لهن ). 


ولى مراقب باشيد در آن هفت سال خشكك 


و قحطى نبايد تمام موجودى انبارها را صرف تغذيه كنيد» بلكه بايد مقدار كمى براى زراعت سال بعد كه سال خوبى خواهد 
وى كنارف لماك (ألا قلليها دون ) 


اكر با برئامه.و ثقشة عسسانشده ابن هقفت سال خشك واسخت را يشت سن بكذاريد دكن خطرئ شما را تهديك نميئ كند؛ زيزا 
بعد از آن سالى فرا مى رسد ير باران كه مردم ازاين موهبت آسمانى بهره مند مى شوند (ثم ياتى من بعد ذلك عام فيه يغاث 
النائن: 


نه تنها كار زراعت و دانه هاى غذائى خوب مى شود بلكه علانوه بر آن دانه هاى روغنى و ميوه هائى كه مردم آن را مى 
تكارقه و ال عساوة ١‏ ف امسادفاف مطل د كس تقر وان عو فد بوك زو فيه صن 5 


١‏ - تعبيرى كه يوسف براى اين خواب كرد جقدر حساب شده بود ككاو در افسانه هاى قديمى سنبل سال بود جاق بودن دليل 
بر فراوانى نعمت .» و لا-غر بودن دليل بر خشكى و سختى » حمله كاوهاى لا-غر به كاوهاى جاق دليل براين بود كه در اين 
هفت سال بايد از ذخائر سالهاى قبل استفاده كرد. 


و هفت خوشه خشكيده كه بر هفت خوشه تر ييجيدند تاكيد ديكرى براين دو دوران فراوانى و خشكسالى بودء به اضافه اين 


نكته كه بايد محصول انبار شده به صورت خوشه ذخيره شود تا به زودى فاسد نشود و براى هفت سال قابل نككهدارى باشد. 


واينكه عدد كاوهاى لاغر و خوشه هاى خشكيده بيش از هفت نبود نشان مى داد كه با يايان يافتن اين هفت سال سخت آن 


وضع يايان مى يابد 


و طبعا سال خوش و ير باران و با بركتى در ييش خواهد بود. و بنابراين بايد به فكر بذر آن سال هم باشند و جيزى از ذخيره 


اثنازها زا برائ آن نكهدارند!. 
در حقيقت يوسف يكك معبر ساده خواب نبود بلكه يكك رهبر بود كه از كوشه 


زندان براى آينده يكك كشور برنامه ريزى مى كرد و يكك طرح جند مادهاى حداقل يانزده ساله به آنها ارائه داد» و جنانكه 
خواهيم ديد اين تعبير توام با راهنمائى و طراحى براى آينده شاه جبار و اطرافيان او را تكان داد و موجب شد كه هم مردم مصر 
از قحطى كشنده نجات يابند و هم يوسف از زندان و هم حكومت از دست خود كامكان !. 


١‏ - بار ديكر اين داستان اين درس بزركك را به ما مى دهد كه قدرت خداوند بيش از آنجه ما فكر مى كنيم مى باشد او است 
كه مى تواند با يكك خواب ساده كه به وسيله يكك جبار زمان خود ديده مى شود هم ملت بزركى را از يكك فاجعه عظيم رهائى 
بخشد و هم بنده خاص خودش را يس از سالها زجر و مصيبت رهائى دهد. بايد سلطان اين خواب را ببيند و بايد در آن لحظه 
ساقى او حاضر باشدء. و بايد به ياد خاطره خواب زندان خودش بيفتد» و سرانجام حوادثى مهم به وقوع ييوندد. او است كه با 


يك امر كوجكك حوادث عظيم مى آفريند» آرى به جنين خدائى بايد دل ببنديم . 


#ج بعرو يناف امتسودق كددة واانن سوودهه أن أشارة شندة ا وان خواه بويت كرنه سا وان انان كا كوا فرعو 


مصرء و 


زمان محسوب مى شد. و شايد به همين دليل ييامبر آن عصر يعنى يوسف نيز از جنين علمى در حد عالى برخوردار بود كه در 


واقع يكك اعجاز براى او محسوب مى شد. 


مكر نه اين است كه معجزه هر بيامبرى بايد از ييشرفته ترين دانشهاى زمان باشد؟ تا به هنكام عاجز ماندن علماى عصر از مقابله 


با آن يقين حاصل شود كه اين علم سرجشمه الهى دارد نه انسانى . تبرئه يوسف از هر كونه اتهام . 


تعبيرى كه يوسف براى خواب شاه مصر كرد همانكونه كه كفتيم آنقدر حسابشده و منطقى بود كه شاه و اطرافيانش را 
مجذوب خود ساخت . او مى بيند كه يكك زندانى ناشناس بدون انتظار هيجكونه ياداش و توقع مشكل تعبير خواب او را به 


بهترين وجهى حل كرده است .» و براى آينده نيز برنامه حسابشده اى اراثه داده . 


او اجمالا فهميد كه اين مرد يكك غلام زندانى نيست بلكه شخص فوق العادهاى است كه طى ماجراى مرموزى به زندان افتاده 
اسك الذا معتعاق«دندا اوعد اماه اتكدان كه هوووز كن شلطت :را كان بكذازة و غود يداد نار يواسف شتانة: بلكه دستور 


داد كه او را نزد من آوريد (و قال الملكك ائتونى به ). 


ولى هنكامى كه فرستاده او نزد يوسف آمد به جاى اينكه دست و ياى خود را كم كند كه بعد از سالها در سياه جال زندان 


بودن اكنون نسيم آزادى مى وزد به فرستاده شاه جواب منفى 


داد و كفت : من از زندان بيرون نمى آيم تا اينكه تو به سوى صاحب و مالكت باز كردى و از او ببرسى آن زنانى كه در قصر 
عزيز مصر (وزير تو) دستهاى خود را بريدند به جه دليل بود؟ (فلما جائه الرسول قال ارجع الى ربكك فسئله ما بال النسوه اللاتى 
قطعن ايديهن ). 


او نمى خواست به سادكى از زندان آزاد شود و ننكك عفو شاه را بيذيرد» او نمى خواست يس از آزادى به صورت يكك مجرم 
يا لااقل يكك متهم كه مشمول عفو شاه شده است زندكى كند. او مى خواست نخست درباره علت زندانى شدنش تحقيق شود 
وبى كناهى و ياكذامنيش كاملا به ثبوت رسدء و يس از تبرئه سر بلند آزاد كردد. و در ضمن الود كى سازمان حكومت مصر 


رانيز ثابت كند كه در دربار وزيرش جه مى كذرد؟. 
أرق اورف وحمت حزد شن أن آزادئ اهميتة فى دادو ان است زاة اراد كان 


جالب اينكه يوسف در اين جمله از كلام خود آنقدر بزركوارى نشان داد كه حتى حاضر نشد نامى از همسر عزيز مصر ببرد 


كه عامل اصلى اتهام و زندان او بود. تنها به صورت كلى به كروهى از زنان مصر كه در اين ماجرا دخالت داشتند اشاره كرد. 


سبس اضافه نمود اكر توده مردم مصر و حتى دستكاه سلطنت ندانند نقشه زندانى شدن من جككونه و به وسيله جه كسانى طرح 
شدء اما يرورد كار من از نيرنكك و نقشه آنها آكاه است (ان ربى بكيد هن عليم ). 


فرستاده مخصوص به نزد شاه ب ركشت و ييشنهاد يوسف را بيان داشت » اين بييشنهاد 


كه با مناعت طبع و علو همت همراه بود او را بيشتر تحت تاثير عظمت و بزركى يوسف قرار داد لذا فورا به سراغ زنانى كه در 
اين ماجرا شركت داشتند فرستاد و آنها را احضار كرد رو به سوى آنها كرد و كفت : بككوئيد ببينم در آن هنكام كه شما 


تقاضاى كامجوئى از يبوسف كرديد جريان كار شما جه بود؟! (قال ما خطبكن اذ راودتن يوسف عن نفسه ). 
راست بكوئيد» حقيقت را آشكار كنيد» آيا هيج عيب و تقصير و كناهى در او سراغ داريد؟!. 


در اينجا وجدانهاى خفته آنها يكك مرتبه در برابر اين سؤ ال بيدار شد و همككّى متفقا به ياكى يوسف كواهى دادند و كفتند: 


منزه است خداوند ما هيج عيب و كناهى در يوسف سراغ نداريم (قلن حاش لله ما علمنا عليه من سوء). 


همسر عزيز مصر كه در اينجا حاضر بود و به دقت به سخنان سلطان و زنان مصر كوش مى داد بى آنكه كسى سؤ الى از او 
كند قدرت سكوت در خود نديد» 


احساس كرد موقع آن فرا رسيده است كه سالها شرمندكى وجدان را با شهادت قاطعش به ياكى يوسف و كنهكارى خويش 
جبران كندء به خصوص اينكه او بز ركوارى بى نظير يوسف رااز ييامى كه براى شاه فرستاده بود دركك كرد كه در ييامش 


كمترين سخنى از وى به ميان نياورده و تنها از زنان مصر به طور سر بسته سخن كفته است . 


يكك مرتبه كُوئى انفجارى در درونش رخ داد فرياد زد: الان حق آشكار شد. من بيشنهاد كامجوئى به او كردم او راستكو است 


و من اككر سخنى درباره او كفتم دروغ 


بوده است دروغ ! (قالت امراه العزيز اللان حصحص الحق انا راودته عن نفسه و انه لمن الصادقين . 


همسر عزيز در ادامه سخنان خود جنين كفت : من اين اعتراف صريح را به خاطر آن كردم كه يوسف بداند در غيايش نسبت 
به او خيانت نكردم (ذلك ليعلم انى لم اخنه بالغيب ). 


جرا كه من بعد از كذشتن اين مدت و تجربياتى كه داشته ام فهميده ام خداوند نيرنكك و كيد خائنان را هدايت نمى كند (و ان 


الله لا يهدى كيد الخائنين ). 


در حقيقت (بنابر اينتكه جمله بالا كفتار همسر عزيز مصر باشد همانكونه كه ظاهر عبارت اقتضا مى كند) او براى اعتراف 
صريحش به ياكى يوسف و كنهكارى خويش دو دليل اقامه مى كند. نخست اينكه : وجدانش - و احتمالا بقاياى علاقه اش به 
نوسق اانه او اجازة تمن ذهد كددييش زاب حق وا موشائد وذو غنات اواتستتابة اننى عوات باكدامن خيانت كنده و .ديك 
اينكه با كذشت زمان و ديدن درسهاى عبرت اين حقيقت براى او آشكار شده است كه خداوند حامى ياكان و نيكان است و 
هركز از خائنان حمايت نمى كندء به همين دليل يرده هاى زندكى رؤ يائى دربار كم كم از جلو جشمان او كنار مى رود و 


با شكست در عشق كه ضربهاى بر غرور و شخصيت افسانه اى او وارد كرد جشم واقعبينش بازتر شد و با اين حال تعجبى 
نيست كه جنان اعتراف صريحى بكند. 


باز ادامه داد من هر كز نفس سركش خويش را تبرئه نمى كنم جرا كه مى دانم 


اين نفس اماره ما را به بديها فرمان مى دهد (و ما ابرء نفسى ان النفس لاماره بالسوء). 
مكر آنجه يروردكارم رحم كند و با حفظ و كمكك او مصون بمانيم (الا ما رحم ربى ). 
ودر هر حال در برابر اين كناه از او اميد عفو و بخشش دارم جرا كه يرورد كارم غفور و رحيم است (ان ربى غفور رحيم ). 


كروهى از مفسران دو آيه اخير را سخن يوسف دانسته اند و كفته اند اين دو آيه در حقيقت دنباله ييامى است كه يوسف به 


وسيله فرستاده سلطان به او ييغام داد و معنى آن جنين است . 


من اكر مى كويم از زنان مصر تحقيق كنيد به خاطر اين است كه شاه (و يا عزيز مصر وزير او) بداند من در غيابش در مورد 
همسرش نسبت به او خيانت نكرده ام و خداوند نيرنكك خائنان را هدايت نمى كند. در عين حال من خويش را تبرئه نمى كنم 


لاه انكنوة :اده قلسن عالق لاهو ادق اعدت" كه نيا تخوايضة افك مقد]و :و اتقر و رمعوقتك سراق عمس عرف صر ند يزنك 
كه او با لحنى مخلصانه و حاكى از تنبه و بيدارى سخن مى كويد. 


در حالى كه هيج بعيد نيست كه انسان هنكامى كه در زندكى يايش به سنكك بخورد يكنوع حالت بيدارى توام با احساس كناه 


و شرمسارى در وجودش بيدا 


شود بخصوص اينكه بسيار ديده شده است كه شكست در عشق مجازى راهى براى انسان به سوى عشق حقيقى (عشق 


به يروردكار) مى كشايد! و به تعبير روانكاوى امروز آن تمايلات شديد سر كوفته تصعيد مى كردد و بى آنكه از ميان برود در 
ياره اى از روايات كه در شرح حال همسر عزيز در سنين بالاى زند كيش نقل شده نيز دليل بر اين تنبه و بيدارى است . 
ازاين كذشته ارتباط دادن اين دو آيه با يوسف به قدرى بعيد و خلاف ظاهر است كه با هيجيكك از معيارهاى ادبى سا زكار 


نيست زيرا: 


اولا - ذلكك كه در آغاز آيه ذكر شده در حقيقت به عنوان ذكر علت است » علت براى سخن بيش كه جيزى جز سخن همسر 
عزيز نيست » و جسبانيدن اين علت به كلام يوسف كه در آيات قبل از آن با فاصله آمده است بسيار عجيب است . 


ثانيا - اكر اين دو آيه بيان كفتار يوسف باشد يكنوع تضاد و تناقض در ميان آن خواهد بودء زيرا از يكسو يوسف مى كويد 
من هيج خيانتى به عزيز مصر روا نداشتم و از سوى ديكر مى كويد من خود را تبرئه نمى كنم جرا كه نفس سركش به بديها 
فرمان مى دهد. اينكونه سخن را كسى مى كويد كه لغزش هر جند كوجكك ازاو سر زده باشد در حالى كه مى دانيم يوسف 
فيحكرائه لفرش داشت 


ثالنا -اكر منظور اين است كه عزيز مصر بداند او بى كناه است او كه از آغاز (يس از شهادت آن شاهد) به اين واقعيت بى 
برد ولذا به همسرش كفت از كناهت استغفار كن . و اكر منظور اين باشد كه بككويد به شاه خيانت نكرده ام 


اين مساله ارتباطى به شاه نداشت » و توسل به اين عذر و بهانه كه خيانت به همسر وزير خيانت به شاه جبار است يكك عذر 


خلاصه اينكه ارتباط و بيوند آيات جنين نشان مى دهد كه همه اينها 
كفته هاى همسر عزيز مصر است كه مختصر تنبه و بيدارى بيدا كرده بود و به اين حقايق اعتراف كرد. 


١‏ - دراين فراز از داستان يوسف ديديم كه سرانجام دشمن سر سختش به ياكى او اعتراف كرد و اعتراف به كنهكارى 
خويش و بى كناهى او نمود؛ اين است سرانجام تقوا و ياكدامنى و يرهيز از كناه » و اين است مفهوم جمله و من يتق الله يجعل 
له مخرجا و يرزقه من حيث لا يحتسب (هر كسى تقوا ييشه كند خداوند راه كشايشى براى او قرار مى دهد و از آنجا كه كمان 


نمى كرد به او روزى مى دهد). 
ويا كف أشنو قو طرق بااكن يفانت كن عا زوين ماده تمن هد نايا كان تعكية نو واارر نا ة ددا 


١‏ - شكستهائى كه سبب بيدارى است - شكستها هميشه شكست نيست بلكه در بسيارى از مواقع ظاهرا شكست است اما در 
باطن يكك نوع بيروزى معنوى به حساب مى آيدء اينها همان شكستهائى است كه سبب بيدارى انسان مى كردد و يرده هاى 


غرور وغفلت را مى درد و نقطه عطفى در زندكّى انسان محسوب مى شود. 


كناه باعث تنبه او كرديدء وجدان خفته اش بيدار شد واز كردار ناهنجار خود يشيمان كشت و روى به دركاه خدا آورد 
داستانى كه در احاديث درباره ملاقاتش با يوسف يس از آنكه يوسف عزيز مصر شد نقل شده نيز شاهد اين مدعا است زيرا 
را به خاطر اطاعت فرمانش ملوك ساخت و ملوك را به خاطر كناه برده 


كردانيد و در يايان همين حديث مى خوانيم كه يوسف سرانجام با او ازدواج كرد. <00> 


خوشبخت كسانى كه از شكستها بيروزى مى سازند و از ناكاميها كاميابى » و از اشتباهات خود راههاى صحيح زندكى را مى 
يابند و در ميان تيره بختيها نيكبختى خود را يبدا مى كنند. 


وجودشان رامى كيرد» و كاهى تا سر حد خودكشى بيش مى روند» كه اين شكست كامل است » ولى آنها كه مايه اى دارند 


سعى مى كنند آن را نردبان ترقى خود قرار دهند واز آن يل ييروزى بسازند!. 
* - حفظ شرف برتر از آزادى ظاهرى است - ديديم يوسف نه تنها به خاطر حفظ ياكدامنيش به زندان رفت بلكه يس از 
اعلام آزادى نيز حاضر به تركك زندان نشد تا اينكه فرستاده ملكك باز كردد و تحقيقات كافى از زنان مصر درباره او بشود و 


بى كناهيش اثبات كردد تا سرفراز از زندان آزاد شود نه 


اينكه به صورت يكك مجرم آلوده و فاقد حيثيت مشمول عفو شاه كردد كه خود ننكك بزركى است . واين درسى است براى 


همه انسانها در كذشته و امروز و آينده . 


اشاره شده است . 

نخست نفس اماره نفس سر كش است كه انسان را به كناه فرمان مى دهد و به هر سو مى كشاند و لذا اماره اش كفته اند در 
اين مرحله هنوز عقل و ايمان آن 

قدرت را نيافته كه نفس سركش را مهار زند و آن را رام كند بلكه در بسيارى از موارد در برابر او تسليم مى كردد و يااكر 
بخواهد كلاويز شود نفس سركش او را بر زمين مى كوبد و شكست مى دهد. 


اين مرحله همان است كه در آيه فوق در كفتار همسر عزيز مصر به آن اشاره شده است و همه بدبختيهاى انسان از آن است . 


مرحله دوم نفس لوامه است كه يس از تعليم و تربيت و مجاهدت . انسان به آن ارتقاء مى يابد» در اين مرحله ممكن است بر 
اثر طغيان غرائز كهكاه مرتكب خلافهائى بشود اما فورا يشيمان مى كردد و به ملامت و سرزنش خويش مى بردازد» و تصميم 
بر جبران كناه مى كيرد» و دل و جان را با آب توبه مى شويدء و به تعبير ديكر در مبارزه عقل و نفس كاهى عقل بيروز مى 
شود و كاهى نفس .ء ولى به هر حال كفه سنككين از آن عقل و ايمان است 


سنت ييشوايان . 

اين مرحله همان است كه قرآن مجيد در سوره قيامت به آن سوكند ياد كرده است » سوكندى كه نشانه عظمت آن است لا 
كه غرائز سركش در برابر او رام مى شوند و سير مى اندازند» و توانائى ييكار با عقل و ايمان در خود نمى بينند جرا كه عقل و 
ايمان انقدر نيرومند شده اند كه غرائز نفسانى در برابر آن توانائى جندانى ندارد. 

اين همان مرحله آرامش و سكينه است » آرامش كه بر اقيانوسهاى يزركك 

حكومت مى كندء اقيانوسهائى كه حتى در برابر سختترين طوفانها جين و شكن بر صورت خود نمايان نمى سازند. 

اين مقام انبياء و اوليا و يبروان راستين آنها است » آنهائى كه در مكتب مردان خدا درس ايمان و تقوا آموختند و سالها به 
تهذيب نفس يرداخته و جهاد اكبر را به مرحله نهائى رسانده اند. 

اين همان است كه قرآن در سوره فجر به آن اشاره مى كند آنجا كه مى كويد: ياايتها النفس المطمئنه ارجعى الى ربكك 


راضيه مرضيه فادخلى فى عبادى و ادخلى جنتى : اى نفس مطمئن و آرام باز كرد به سوى يروردكارت كه هم تو ازاو خشنود 
هستى » و هم او 


از توه و داخل در زمره بندكان خاص من شوء و در بهشتم كام نه !. 


يروردكّارا! به ما كمكك كن كه در يرتوآيات نورانى قرآنت نفس اماره را به لوامه واز آن به مرحله نفس مطمئنه ارتقاء 
بخشيم » روحى مطمئن و آرام بيدا كنيم كه طوفان حوادث متزلزل و مضطربش نسازدء در برابر دشمنان قوى و نيرومند و در 
مقابل زرق و برق دنيا بى اعتنا و در سختيها شكيبا و بردبار باشيم : 


بار الها! اكنون كه بيش از يكسال و نيم از انقلاب اسلامى ما مى كذرد نشانه هائى از اختلاف كلمه در صفوف رزمند كان با 
نهايت تاسف آشكار كشته است » نشانه هائى كه همه علاقمندان به اسلام و شيفتكان انقلاب و ياسداران خونهاى شهيدان را 


نككران ساخته !. 


خداوندا! به همه ما عقلى مرحمت فرما كه بر هوسهاى سركش بيروز كرديم و اككر در اشتباهيم جراغ روشنى از توفيق و 


هدايت فراراه ما قرار ده . 
خداوندا! ما اين راه را تا به اينجا با ياى خود نييموده ايم بلكه در هر 


مرحله تو رهبر و راهنماى ما بوده اى » لطفت را از ما دريغ مدار! واككر ناسياسى اين همه نعمت ما را مستوجب كيفرت كرده 


است بيبش از آنكه به دام مجازات بيفتيم ما را بيدار فرما! (آمين يارب العالمين ) 
يايان جلد نهم تفسير نمونه يوسف خزانه دار كشور مصر مى شود 


كه سرانجام ياكدامنى او بر همه ثابت شد و حتى دشمنانش به ياكيش شهادت دادند, و ثابت شد كه تنها كناه او كه به خاطر 


آن وى را به زندان افكندند جيزى جز ياكدامنى و تقوا و يرهي زكارى نبوده است . 


در ضمن معلوم شد اين زندانى بيكناه كانونى است از علم و آكاهى و هوشيارى » و استعداد مديريت در يكك سطح بسيار 
عالى » جرا كه در ضمن تعبير خواب ملكك (سلطان مصر) راه نجات از مشكلات بيجيده اقتصادى آينده را نيز به آنها نشان داده 


است . 


در دنبال اين ماجراء قرآن كويد: ملكك دستور داد او را نزد من آوريدء تا اورا مشاور و نماينده مخصوص خود سازم واز علم 
ودانش و مديريت او براى حل مشكلاتم كمكك كيرم 


(و قال الملك ائتونى به استخلصه لنفسى ). 


نماينده ويه ملكك در حالى كه حامل ييام كرم او بود» وارد زندان شد و به ديدار يوسف شتافت » سلام و درود او را به يوسف 
ابلاغ كرد و اظهار داشت كه او علاقه شديدى به تو بيدا كرده است » و به درخواستى كه داشتى - دائر به تحقيق و جستجو از 
زنان مصر در مورد تو - جامه عمل يوشانيده » و همكى با كمال صراحت به ياكى و بيكناهيت كواهى داده اند. 


اكنون ديكر مجال درنكك نيست » برخيز نا تزد او برويم . 


كه از علم و هوش و درايت فوق العادهاى حكايت مى كرد شنيد» بيش از بيش شيفته و دلباخته او شد و كفت تو امروز نزد ما 


داراى منزلت عالى و اختيارات وسيع هستى و مورد 


اعتماد و وثوق ما خواهى بود (فلما كلمه قال انكك اليوم لدينا مكين امين ). 


تو بايد امروز در اين كشورء مصدر كارهاى مهم باشى و بر اصلاح امور همت كنى . جرا كه طبق تعبيرى كه از خواب من 
كرده اى » بحران اقتصادى شديدى براى اين كشور در بيش است » و من فكر مى كنم تنها كسى كه مى تواند بر اين بحران 
غلبه كند توئى » يوسف يبشنهاد كردء خزانه دار كشور مصر باشد و كفت : مرا در راءس خخزانه دارى اين سرزمين قرار ده جرا 
كه من هم حافظ و نككهدار خوبى هستم وهم به اسرار اين كار واقفم (قال اجعلنى على خزائن الارض انى حفيظ عليم ). 


يوسف مى دانست يكك ريشه مهم نابسامانيهاى آن جامعه مملو از ظلم و ستم در مسائل اقتصاديش نهفته است » اكنون كه آنها 
به حكم اجبار به سراغ او آمده اند جه بهتر كه نبض اقتصاد كشور مصر را در دست كيرد و به يارى مستضعفان بشتابدء از 
تبعيضها تا آنجا كه قدرت دارد بكاهدء حق مظلومان را از ظالمان بككيرد» و به وضع بى سر و سامان آن كشور يهناور سامان 


مخصوصا مسائل كشاورزى را كه در آن كشور در درجه اول اهميت بودء زير نظر بككيرد و با توجه به اينكه سالهاى فراوانى و 
سيس سالهاى خشكى در يبش است . مردم را به كشاورزى و توليد بيشتر دعوت كند» ودر مصرف فرآورده هاى كشاورزى 


تاسر حد جيره بندى » صرفه جوئى كندء و آنها را براى سالهاى قحطى ذخيره نمايد» لذا راهى بهتر از اين نديد 


كه ييشنهاد سريرستى خزانه هاى مصر كند. بعضى كفته اند ملكك كه در آن سال در تنكناى شديدى قرار كرفته بود» و در 


انتظار اين بود كه خود را به نحوى نجات دهدء زمام تمام امور را بدست يوسف سيرد و خود كناره كيرى كرد. 


ولى بعضى ديكر كفته اند او را بجاى عزيز مصر به مقام نخست وزيرى نصب كرد. اين احتمال نيز هست كه طبق ظاهر آيه 
فوق ء او تنها خزانه دار مصر شده باشدك. 

ولى آيات ١٠6‏ و١١٠٠‏ همين سوره كه تفسير آن بخواست خدا خواهد آمد دليل براين است كه او سرانجام بجاى ملك 
نشست و زمامدار تمام امور مصر شدء هر جند آيه 86 كه مى كويد برادران به او كفتند يا ايها العزيز» دليل بر اين است كه او 
در جاى عزيز مصر قرار كرفت » ولى هيج مانعى ندارد كه اين سلسله مراتب را تدريجا طى كرده باشد» نخست به مقام خزانه 


دارى و بعد نخست وزيرى و بعد بجاى ملكك » نشسته باشد. 


در آن تصرف مى كرد)) 
(و كذلك مكنا ليوسف فى الارض يتبوء منها حيث يشاء). 


آرى ((ما رحمت خويش و نعمتهاى مادى و معنوى را به هر كس بخواهيم و شايسته بدانيم مى بخشيم )) (نصيب برحمتنا من 
نشاء). 


العا 6 داف وكازاة را ضايع نخواهيم كرد)) واكر هم به طول انجامد سرانجام آنجه را شايسته آن بوده اند به آنها 
خواهيم داد كه در ييشكاه ما هيج كار نيكى 


بدست فراموشى سيرده نمى شود. (و لا نضيع اجر المحسنين ). 

ولى مهم اين است كه تنها به ياداش دنيا قناعت نخواهيم كرد و ياداشى كه در آخرت به آنها خواهد رسيد بهتر و شايسته تر 
براى كسانى است كه ايمان آوردند و تقوا ييشه كردند (و لاجر الاخره خير للذين آمنوا و كانوا يتقون ). 

1 - حكوته توس :دغوت طاغوت زنان واايذورفت؟ 

نخستين جيزى كه در رابطه با آيات فوق جلب توجه مى كند اين است كه 


جكونه يوسف اين ييامبر بزركك حاضر شدء خزانه دارى يا نخست وزيرى يكى از طاغوتهاى زمان را بيذيرد؟ و بااو همكارى 
كند؟ 


ياسخ اين سؤ ال در حقيقت در خود آيات فوق نهفته است .ء او به عنوان يكك انسان حفيظ و عليم (امين و آكاه ) عهده دار اين 
مستضعفان را كه در غالب جامعه ها يايمال مى كردد به آنها برساند. 


به علاوه او از طريق علم تعبير - جنانكه كفتيم - آكاهى داشت كه يكك بحران شديد اقتصادى براى ملت مصر در ييش است 
كه بدون برنامه ريزى دقيق و نظارت از نزديك ممكن است جان كروه زيادى بر باد رود» بنابراين نجات يكك ملت و حفظ 
جان انسانهاى بيكناه ايجاب مى كرد كه از فرصتى كه بدست يوسف افتاده بود به نفع همه مردم » مخصوصا محرومان » 


استفاده كند» جرا كه در يكك بحران اقتصادى و قحطى بيش از همه جان آنها به خطر مى افتد و تخ 2 


قربانى بحرانها آنها هستند. در فقه در بحث قبول ولايت از طرف ظالم نيز اين بحث بطور كسترده مده است كه قبول يست و 


يذيرش آن و مرجحات دينيش بيش از زيانهاى حاصل از تقويت دستككاه باشد. 


در روايات متعددى نيز مى خوانيم كه ائمه اهلبيت (عليهمالسلام ) به بعضى از دوستان نزديكك خود (مانند على بن يقطين كه 
از ياران امام كاظم (عليهالسلام ) بود و وزارت فرعون زمان خود هارون الرشيد را به اجازه امام يذيرفت ) جنين اجازه اى را 


مى دادندك. 


وبه هر صورت قبول يا رد اينككونه يستها تابع قانون اهم و مهم است » و بايد سود و زيان آن از نظر دينى و اجتماعى سنجيده 
شودء جه بسا كسى كه قبول جنين مقامى مى كند سرانجام به خلع يد ظالم مى انجامد (1نجنانكه طبق بعضى از روايات در 


جريان زندكى يوسف اتفاق افتاد) و كاه سرجشمه اى مى شود براى 


انقلابها و قيامهاى بعدى , جرا كه او از درون دستكاه زمينه انقلا.ب را فراهم مى سازد (شايد مؤ من آل فرعون از اين نمونه 
بود). 


و كاهى حداقل اينكونه اشخاص سنكر و يناهكاهى هستند براى مظلومان و محرومان واز فشار دستككاه روى اينككونه افراد مى 
كاهند. اينها امورى است كه هر يكك به تنهائى مى تواند مجوز قبول اينككونه يستها باشد. 


روايت معروف امام صادق (عليهالسلام ) كه در مورد اين كونه اشخاص فرمود كفاره عمل السلطان قضاء حوائج الاخوان : 
((كفاره همكارى با حكومت ظالم 


برآوردن خواسته هاى برادران است )) نيز اشاره اى به همين معنى است . <02> 


ولى اين موضوع از مسائلى است كه مرز حلال و حرام آن بسيار به يكديكر نزديكك است » و كاه مى شود بر اثر سهل انككارى 
كوجكى انسان در دام همكارى بيهوده با ظالم مى افتد و مرتكب يكى از بزركترين كناهان مى شود در حالى كه به يندار 


خود مشغول عبادت و خدمت به خلق است . 


و كاه افراد سوء استفاده جى زندكّى يوسف و يا على بن يقطين را بهانه اى براى اعمال نارواى خود قرار مى دهندء در حالى 
كه هيجكونه شباهتى ميان كار آنها و كار يوسف يا على بن يقطين نيست . </م > 


در اينجا سؤ ال ديكرى مطرح مى شود و آن اينكه جككونه » سلطان جبار مصر به جنين كارى تن در داد در حالى كه مى 
دانست يوسف در مسير خودكامكى و ظلم و ستم و استثمار و استعمار او كام برنمى دارد» بلكه به عكس مزاحم مظالم او است 


ياسخ اين سؤ ال با توجه به يكك نكته جندان مشكل نيست .ء و آن اينكه كاهى بحرانهاى اجتماعى و اقتصادى جنانست كه يايه 
هاى حكومت خود كامكان رااز اساس مى لرزاند آنجنانكه همه جيز خود را در خطر ميبينند» در اينككونه موارد براى رهائى 


خويشتن از مهلكه حتى حاضرند از يكك حكومت عادلانه مردمى استقبال كنند» تا خود را نجات دهند. 
؟ - اهميت مسائل اقتصادى و مديريت 


كر جه ما هر كز موافق مكتبهاى يكك بعدى كه همه جيز را در بعد اقتصادى خلاصه مى كنند و انسان و ابعاد وجود او 


را نشناخته اند نيستيم » ولى با اين حال اهميت ويزه مسائل اقتصادى را در سرنوشت اجتماعات هركز نمى توان از نظر دور 
داشت » آيات فوق نيز اشاره به همين حقيقت مى كند» جرا كه يوسف از ميان تمام يستها انككشت روى خزانه دارى كذاشت » 
زتزاامى أدانستة»غر كاه به آن شوو سافان دهد مت عمده اساماتيهاق كشوراباستات مضب سامان شواهد يافت 4و از طريق 
عدالت اقتصادى مى تواند سازمانهاى ديكر را كنترل كند. 


در روايات اسلامى نيز اهميت فوق العادهاى به اين موضوع داده شده است از جمله در حديث معروف على (عليهالسلام ) 
يكى از دو يايه اصلى ند كي مادى و معنوى رم (قوام الدين و الدنيا) مسائل اقتصادى قرار داده شده است . در حالى كه يايه 


ديكر علم و دانش و آكاهى شمرده شده است . 


كر جه مسلمين تاكنون اهميتى را كه اسلام به اين بخش از زندكى فردى و اجتماعى داده ناديده كرفته اند و به همين دليل از 
دشمنان خود در اين قسمت عقب مانده اندء اما بيدارى و آكاهى روز افزونى كه در قشرهاى جامعه اسلامى ديده مى شودء اين 
اميد را به وجود مى آورد كه در آينده كار و فعاليتهاى اقتصادى را به عنوان يكك عبادت بزركك اسلامى تعقيب كنند و با نظام 


صحيح و حساب شده عقبماند كى خود را از دشمنان بيرحم اسلام از اين نظر جبران نمايند. 


و امانت به تنهائى براى يذيرش يكك يست 


حساس اجتماعى كافى نيست بلكه علا.وه بر آن آكاهى و تخصص و مديريت نيز لازم است » جرا كه ((عليم )) را در كنار 
((حفيظ)) قرار داده است . 


وما بسيار ديده ايم كه خطرهاى ناشى از عدم اطلاع و مديريت كمتر از خطرهاى ناشى از خيانت نيست بلكه كاهى از آن برتر 


با اين تعليمات روشن اسلامى نميدانيم جرا بعضى مسلمانان به مساله مديريت و آكاهى هيج اهميت نمى دهند و حداكثر 
كشش فكر آنها در شرائط واكذارى يستهاء همان مساله امانت و ياكى است با اينكه سيره ييامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) و 
على (عليهالسلام ) در دوران حكومتشان نشان مى دهدء آنها به مساله آكاهى و مديريت همانند امانت و درستكارى اهميت 


مى دادندك. 


" - نظارت بر مصرف در مسائل اقتصادى تنها موضوع توليد بيشتر مطرح نيست » كاهى كنترل مصرف از آن هم مهمتر است » 
وبه همين دليل در دوران حكومت خود. سعى كردء در آن هفت سال وفور نعمت » مصرف را به شدت كنترل كند تا بتواند 


قسمت مهمى از توليدات كشاورزى را براى سالهاى سختى كه در ييش بود» ذخيره نمايد. 


در حقيقت اين دو از هم جدا نمى توانند باشند» توليد بيشتر هنكامى مفيد است كه نسبت به مصرف كنترل صحيحترى شود و 


كقزل مضرق متكامى مقيدتر خواهد بود كنا توليد تتشتر همراء باش 


سياست اقتصادى يبوسف (عليهالسلام ) در مصر نشان داد كه يكك اقتصاد اصيل و يويا نميتواند هميشه ناظر به زمان حال باشد. 


بلكه بايد آينده و حتى نسلهاى بعد را نيز در بر كيرد» و 


اين نهايت خودخواهى است كه ما تنها به فكر منافع امروز خويش باشيم و مثلا همه منابع موجود زمين را غارت كنيم و به 
هيجوجه به فكر آيندكان نباشيم كه آنها در جه شرائطى زندكى خواهند كرد مككر برادران ما تنها همينها هستند كه امروز با ما 
زنك كن فى كقداز الها كه دن ندةمن ايلك براحن ما السك 


جالب اينكه از بعضى از روايات جنين استفاده مى شود كه يوسف براى يايان دادن به استثمار طبقاتى و فاصله ميان قشرهاى 
مردم مصرء از سالهاى قحطى استفاده كرد به اين ترتيب كه در سالهاى فراوانى نعمت مواد غذائى از مردم خريد و در انبارهاى 
بزركى كه براى اين كار تهيه كرده بود ذخيره كرد» و هنكامى كه اين سالها يايان يافت و سالهاى قحطى در بيش آمدء در 
سال اول مواد غذائى را به درهم و دينار فروخت واز اين طريق قسمت مهمى از يولها را جمع آورى كرد در سال دوم در 
برابر زينتها و جواهرات «البته به استثناى آنها كه توانائى نداشتند) و در سال سوم در برابر جهاريايان » و در سال جهارم در برابر 
غلامان و كنيزان » و در سال ينجم در برابر خانه هاء و در سال ششم در برابر مزارع » و آبهاء و در سال هفتم در برابر خود مردم 
مصرء سبس تمام آنها را (به صورت عادلانه اى ) به آنها بازكرداند» و كفت هدفم اين بود كه آنها را از بلا و نابسامانى رهائى 


بخشم . </0 > 
؟ - مدح خويش يا معرفى خويشتن بدون شكك تعريف خويش كردن 


كار نايسندى است » ولى 


بااين حال اين يكك قانون كلى نيست » كاهى شرائط ايجاب مى كند كه انسان خود را به جامعه معرفى كند تا مردم او را 


بشناسند و از سرمايه هاى وجودش استفاده كنند و بصورت يكك كنج مخفى و متروكك باقى نماند. 


در آيات فوق نيز خوانديم كه يوسف به هنكام بيشنهاد يست خزانه دارى مصر خود را با جمله حفيظ عليم ستود» زيرا لازم بود 


لذا در تفسير عياشى از امام صادق (عليهالسلام ) مى خوانيم كه در ياسخ اين سؤ ال كه آيا جايز است انسان خودستائى كند و 
الصالح و انا لكم ناصح امين : آرى هنكامى كه ناجار شود مانعى ندارد آيا نشنيده اى كفتار يوسف را كه فرمود: مرا بر خزائن 


زمين قرار ده كه من امين و آكاهم » و همجنين كفتار بنده صالح خدا (هود) من براى شما خيرخواه و امينم » <04> 


وازاينجا روشن مى شود اينكه در خطبه شقشقيه و بعضى ديكر از خطبه هاى نهج البلاغه على (عليهالسلام ) به مدح خويشتن 
مييردازد و خود را محور آسياى خلافت مى شمردء كه هماى بلند يرواز انديشه ها به اوج فكر و مقام او نمى رسد, و سيل علوم 


و دانشها از كوهسار وجودش سرازير مى شودء و امثال اين تعريفها همه براى اين است كه مردم ناآ كاه و بيخبر به مقام او بى 


ببرند و از كنجينه 
وجودش براى بهبود وضع جامعه استفاده كنند. 
ه - ياداشهاى معنوى برتر است 


كرجه بسيارى از مردم نيكوكار در همين جهان به ياداش مادى خود ميرسندء همانكونه كه يوسف نتيجه ياكدامنى و شكيبائى 


و يارسائى و تقواى خويش را در همين دنيا كرفت » كه اكر آلوده بود هركز به جنين مقامى نميرسيد. 


ولى ابن سكن نه آن معتى تنلات كه همه كين نارك تحتين انتظاى برا ذاشعه باشنند وا كر يه باداشهائ ماآئ ترسند كمان كنيد 


به آنها ظلم و ستمى شده ء جرا كه ياداش اصلى » ياداشى است كه در زندكى آينده انسان » در انتظار او است . 


و شايد براى رفع همين اشتباه و دفع همين توهم است كه قرآن در آيات فوق بعد از ذكر ياداش دنيوى يوسف اضافه مى كند 


ولاجر الاخره خير للذين آمنوا و كانوا يتقون : ياداش آخرت براى آنانكه ايمان دارند و تقوى ييشه كرده اند برتر است . 
ع - حمايت از زندانيان 


زندان هر جند هميشه جاى نيك و كاران نبوده است » بلكه كاهى بيكناهان و كاهى كنهكاران در آن جاى داشته اند» ولى در هر 


خال اضول انسائى ابجاب مى كند كه نسيت به واتدانيان هر جيذ كتهكان ياشتد موازين اسانى رغايت شود 


كرجه دنياى امروز ممكن است خود را مبتكر مساله حمايت از زندانيان بداند ولى در تاريخ يرمايه اسلام از نخستين روزهائى 


داريم » و سفارش على (عليهالسلام ) را نسبت به آن زندانى جنايتكار (يعنى عبد 


الرحمن بن ملجم مرادى كه قاتل او بود) همه شنيده ايم كه دستور داد نسبت به او مدارا كنند و حتى از غذاى 


خودش كه شير بود براى او ميفرستاد» و در مورد اعدامش فرمود بيش از يكك ضربه بر او نزنند جرا كه او يكك ضربه بيشتر نزده 


است ! 


يوسف نيز هنتكمّامى كه در زندان بود رفيقى مهربان » يرستارى دلسوزء. دوستى صميمى و مشاورى خيرخواه » براى زندانيان 
محسوب مى شدء و به هنككامى كه از زندان مى خواست بيرون آيدء نخست با اين جمله توجه جهانيان را بوضع زندانيان » و 


حمايت از آنهاء معطوف داشت » دستور داد بر سر در زندان بئو يسلك: 
هذا قبور الاحياء. وست الاحزان عو تجر به الاصدقاع» و شماته الاعداء! : 
((انضا فير :زتد كان وحماته اتدوههاء | زماشكاء دوستان و سرزشكاء وشعبان انيت ])) .28> 


وبااين دعا علاقه خويش را به آنها نشان داد: اللهم اعطف عليهم بقلوب الاخيارء و لا تعم عليهم الاخبار: بارالها! دلهاى 
بند كان نيكت را به آنها متوجه ساز و خبرها را از آنها ميوشان . >8١<‏ 


جالب اينكه در همان حديث فوق مى خوانيم : فلذلكك يكون اصحاب السجن اعرف الناس بالاخبار فى كل بلده : به همين 


دليل زندانيان در هر شهرى از همه به اخبار آن شهر كاهترند!! 


وما خود اين موضوع را در دوران زندان آزموديم كه جز در موارد استثنائى اخبار به صورت وسيعى از طرق بسيار مرموزى 
كه مامورين زندان هركز از آن آكاه نمى شدند به زندانيان مى رسيدء و كاه كسانى كه تازه به زندان مى آمدند خبرهائى در 


درون زندان مى شنيدند كه 


در بيرون از آن آكاهى نداشتند» كه اكر بخواهيم شرح نمونه هاى آنرا بدهيم از هدف دور خواهيم شد. يبشنهاد تازه يوسف 
به برادران سرانجام همانكونه كه بيش بينى مى شدء هفت سال بى در بى وضع كشاورزى مصر بر اثر بارانهاى يربركت و وفور 
آب نيل كاملا رضايت بخش بود» و يوسف كه همه خزائن مصر و امور اقتصادى آن را زير نظر داشت دستور داد انبارها و 
مخازن كوجكك و بزركى بسازند به كونه اى كه مواد غذائى را از فاسد شدن حفظ كنند» و دستور داد مردم مقدار مورد نياز 


اين هفت سال ير بركت و وفور نعمت ككذشت . و قحطى و خشكسالى جهره عبوس خود را نشان داد» و آنجنان آسمان بر 
زمين بخيا شد كه زرع و نخيل لب تر نكردندء و مردم از نظر آذوقه در مضيقه افتادند و جون ميدانستند ذخائر فراوانى نزد 
حكومت است » مشكل خود را ازاين طريق حل مى كردند و يوسف نيز تحت برنامه و نظم خاصى كه توام به آينده نكّرى بود 


غله به آنها ميفروخت و نيازشان را به صورت عادلانه اى تامين مى كرد. 


شمال شرقى مصر قرار داشتند فرا كرفت » و خاندان يعقوب كه در اين سرزمين زند كَى مى كردند نيز به مشكل كمبود آذوقه 


كرفتار شدند» و به همين دليل يعقوب تصميم 


كرفت » فرزندان خود را به استثناى بنيامين » كه بجاى يوسف نزد يدر ماند راهى مصر كند. آنها با كاروانى كه به مصر مى 


رفت به سوى اين سرزمين حركت كردند و به كفته بعضى يس از 18 روز راهييمائى وارد مصر شدند. 
طبق تواريخ » افراد خارجى به هنكام ورود به مصر بايد خود را معرفى مى كردند 


تا مامورين به اطلا-ع يوسف برسانند؛ هنككامى كه مامورين كزارش كاروان فلسطين را دادند» يوسف در ميان در خواست 
كنند كان غلات نام برادران خود را ديدء و آنها را شناخت و دستور داد» بدون آنكه كسى بفهمد آنان برادر وى هستند احضار 
شوند و آنجنانكه قرآن مى كويد برادران يوسف آمدند و براو وارد شدند او آنها را شناخت » ولى آنها وى را نشناختند (و 


جاء اخوه يوسف فدخلوا عليه فعرفهم و هم له منكرون ). 


آنها حق داشتند يوسف را نشناسندء زيرا از يكسو سى تا جهل سال (از روزى كه او را در جاه انداخته بودند تا روزى كه به 
فصنر امذائد) كدشتة بود وال سو :دكن انها هركر حتين احتمالن زااتميذادنك كه برادرشان عرزي مصن شده باشل حتى. كر 
شباهت او را با برادرشان مى ديدند» حتما حمل بر تصادف مى كردندء از همه اينها كذْشته طرز لباس و يوشش يوسف آنجنان 
با سابق تفاوت يافته بوده كه شناختن او در لباس جديدء كه لباس مصريان بودء كار آسانى نبود» اصلا احتمال حيات يوسف 


يس از آن ماجرا در نظر آنها بسيار بعيد بود. 


به هر حال آنها غله مورد نياز خود را خريدارى كردند» و وجه آن را كه يول 


يا كندر يا كفش يا ساير اجناسى بود كه از كنعان با خود به مصر آورده بودند يرداختند. 


نوسف برادران وامورة للق و.مية فراوان قرا ذاةة.و هو كتسكن رايا انها باز كرفة برادوان كنقند: ماء ذه براق ان فورتدان 
يعقوب هستيم » و او نيز فرزندزاده ابراهيم خليل ييامبر بزركك خدا است » اككر يدر ما را ميشناختى احترام يبيشترى مى كردى » 


ما يدر يبرى داريم كه از ييامبران الهى » ولى اندوه عميقى سراسر وجود او را در بر كرفته !. 
يوسف فورا يرسيد اين همه اندوه جرا؟ 
كفتند: او يسرى داشت » كه بسيار مورد علاقه اش بود و از نظر سن از ما 


كوجكتر بود» روزى همراه ما براى شكار و تفريح به صحرا آمدء و ما ازاو غافل مانديم و كركك او را دريد! وازآن روز 
نا كتوة: ينار يراق او كريان و عمكين اشت:» 


بعضى از مفسران جنين نقل كرده اند كه عادت يوسف اين بود كه به هر كس يكك بار شتر غله بيشتر نمى فروخت » و جون 
برادران يوسف .» ده نفر بودندء ده بار غله به آنها داد» آنها كفتند ما يدر ييرى داريم و برادر كوجكى , كه در وطن مانده اندء 
بدر به خاطر شدت اندوه نميتواند مسافرت كند و برادر كوجكك هم براى خدمت و انس » نزد او مانده است » سهميه اى هم 
براق 'آثاذوئة:مامرحمة كن .يوسقك دسيتوز ذاذ ذوباند يكرير 1ق افزودند»سيس'رو كردايه انها كفت :من شمانرا افراد 


هوشمند و مؤ دبى مى بينم 


واينكه ميكوئيد يدرتان به برادر كوجكتر بسيار علاقمند است » معلوم مى شود. او فرزند فوق العادهاى است و من مايل هستم 


در سفر آينده حتما او را ببينم . 


به علاوه مردم در اينجا سوءظنهائى نسبت به شما دارند جرا كه از يكك كشور بيكانه ايد براى رفع سوءظن هم كه باشد در سفر 
آينده برادر كوجكك را به عنوان نشانه همراه خود بياوريد. 


در اينجا قرآن مى كويد: هنكامى كه يوسف بارهاى آنها را آماده ساخت به آنها كفت : آن برادرى را كه از يدر داريد نزد 


من بياوريد (و لما جهزهم بجهازهم قال ائتونى باخ لكم من ابيكم ). 


سيس اضافه كرد: آيا نميبينيد» حق بيمانه را ادا مى كنم » و من بهترين ميزبانها هستم ؟ (الا ترون انى او فى الكيل و انا خير 


الجرلية 1 


وو به دنبال اين تشويق و اظهار محبت » آنها را با اين سخن تهديد كرد كه اكر آن برادر را نزد من نياوريدء نه كيل و غله اى 


نزد من خواهيد داشت .» و نه 


اصلا به من نزديكك شويد (فان لم تاتونى به فلا كيل لكم عندى و لا تقربون ). يوسف مى خواست به هر ترتيبى شده بنيامين را 
نزد خود آورد» كاهى از طريق تحبيب و كاهى از طريق تهديد وارد مى شدء ضمنا از اين تعبيرات روشن مى شود كه خريد و 
فروش غلاءت در مصر از طريق وزن نبود بلكه بوسيله يبمانه بود ونيز روشن مى شود كه يوسف از برادران خود و ساير 


ميهمانها به عاليترين وجهى يذيرائى مى كرد. و به تمام معنى مهمان نواز بود. 


برادران در ياسخ 


او كفت: ا با ونار شن كف مى كنيم و سعى خواهيم كرد موافقت او را > جلب كنيم و ما اين كار را خواهيم كرد (قالوا سنراود 
عنه اباه و انا لفاعلون ). 


تعبير ((انا لفاعلون )) نشان مى دهد كه آنها يقين داشتند» مى توانند از اين نظر در يدر نفوذ كنند و موافقتش را جلب نمايند 
كه اين جنين قاطعانه به عزيز مصر قول مى دادندء و بايد جنين باشدء جائى كه آنها توانستند يوسف را با اصرار و الحاح از 


دست بدو دز اوولد حكوتة تع تواند اميق را ان او جد سازئك؟ 


در اينجا يوسف براى اينكه عواطف آنها را به سوى خود بيشتر جلب كند و اطمينان كافى به آنها بدهدء به كار كزارانش كفت 
: وجوهى را كه برادران در برابر غله يرداخته اند» دور از جشم آنهاء در باره ايشان بككذاريدء تا به هنكامى كه به خانواده خود 
بازكشتند و بارها را كشودندء آنرا بشناسند و بار ديكر به مصر بازكردند (و قال لفتيانه اجعلوا بضاعتهم فى رحالهم لعلهم 
يعرفونها اذا انقلبوا الى اهلهم لعلهم يرجعون ). 


١‏ - حرا يوسف خود را به برادران معرفى نكرد 


تخنتين هو الخ كه در ارتباط با آيات فوق شع اد اين است كه حكونه "يوست غوه را به برادزان شعرفئ نكرة» نا زودوثر 


او را بشناسند و به سوى يدر باز كردند» واوراازغم واندوه جانكاه فراق يوسف در آورند؟ 


سال از آزادى او از زندان كذشته 


بودء جرا كه هفت سال دوران وفور نعمت را يشت سر كذاشته بود كه به ذخيره مواد غذائى براى سالهاى قحطى مشغول بود» و 
در سال هشتم كه قحطى شروع شد يا بعد از آن برادرها براى تهيه غله به مصر آمدندء آيا لازم نبود كه دراين هشت سال » 


بييكى به كنعان بفرستد و يدر را از حال خود آكاه سازد و او رااز آن غم بى يايان رهائى بخشد؟! 


بسيارى از مفسران مانند طبرسى در مجمع البيان » و علامه طباطبائى در الميزان » و قرطبى در تفسير الجامع لاحكام القرآن » به 
ياسخ اين سؤ ال يرداخته اند و جوابهائى ذكر كرده اند كه به نظر مى رسد بهترين آنها اين است كه يوسف جنين اجازه اى را 
از طرف برورد كار نداشت » زيرا ماجراى فراق يوسف كذشته از جهات ديكر صحنه آزمايش و ميدان امتحانى بود براى 


به علاوه اكر يوسف بلافاصله خود را به برادران معرفى مى كردء ممكن بود عكس العملهاى نامطلوبى داشته باشد از جمله 
اينكه آنها جنان كرفتار وحشت حادثه شوند كه ديككر به سوى او باز نككردندء به خاطر اينكه احتمال مى دادند يوسف انتقام 


كذشهه وا از انها بكرة 
؟ - جرا يوسف يول را به برادران باز كرداند 


جرا يوسف دستور داد وجهى را كه برادران در مقابل غله يرداخته بودند در بارهاى آنها بككذارند. از اين سؤ ال نيز ياسخهاى 


متعددى كفته شده از جمله فخر رازى در تفسيرش ده ياسخ براى 


آن ذكر كرده است كه بعضى نامناسب است » ولى خود آيات فوق ياسخ اين سؤ ال را بيان كرده است » جرا كه مى كويد: 
لعلهم يعرفونها اذا انقلبوا الى اهلهم لعلهم يرجعون : هدف يوسف اين بود كه آنان يس از بازكشت به وطن آنها را در لابلاى 
بارها ببينند» و به كرامت و بزركوارى عزيز مصر (يوسف ) بيش از بيبش بى ببرند» و همان سبب شود كه بار ديكر به سوى او 
بازكردند» و حتى برادر كوجكك خويش را با اطمينان خاطر همراه بياورند و نيز يدرشان يعقوب با توجه به اين وضع » اعتماد 


بيشترى به آنها در زمينه فرستادن بنيامين به مصر بيدا كنند. 
#عاجكونه يوست أل اموال:بيت المال به يزادوان داد؟ 


اين سؤ ال را از دو راه مى توان ياسخ داد: نخست اينكه در بيت المال مصر حقى براى مستضعفان وجود داشته (و هميشه وجود 
دارد) و مرزهاى كشورها نيز دخالتى دراين حق نمى تواند داشته باشدء به همين دليل يوسف ازاين حق در مورد برادران 
خويش كه در آن هنكام مستضعف بودند استفاده كرد. همانكونه كه در مورد ساير مستضعفان نيز استفاده مى كرد ديكر 
اينتكه يوسف در آن يست حساسى كه داشت » شخصا داراى حقوقى بود و حداقل حقش اين بود كه خود وعائله نيازمند 


خويش و كسانى همجون يدر و برادر رااز نظر حداقل زندكى تامين كندء بنابراين او از حق خويش در اين بخشش و 


عطا استفاده كرد. سرانجام موافقت يدر جلب شد 


برادران يوسف با دست ير و خوشحالى فراوان به كنعان باز كشتند» ولى در فكر آينده بودند كه اكر يدر با فرستادن برادر 


كوجكك (بنيامين) موافقت نكند» عزيز مصر آنها را نخواهد يذيرفت و سهميه اى به آنها نخواهد داد. 


لذاقرآن .هئ كويد مكافى ‏ كه آنها به سؤى يدر بان كششسد كفشعد: ردروا ستو داذه شذه منت كة در ا بندة سهميه اى.ية ها 
ندهند و كيل و بيمانهاى براى ما نكنند (فلما رجعوا الى ابيهم قالوا يا ابانا منع منا الكيل). 


((اكنون كه جنين است برادرمان را با ما بفرست تا بتوانيم كيل و ببمانه اى دريافت داريم)) (فارسل معنا اخانا نكتل). <81> 
((و مطمئن باش كه او را حفظ خواهيم كرد)) (و انا له لحافظون). 


يدر كه هركز خاطره يوسف را فراموش نمى كرد از شنيدن اين سخن ناراحت و نككران شدء رو به آنها كرده كفت : آيا من 
الا كما امنتكم على اخيه من قبل ). 


يعنى شما با اين سابقه بد كه هركز فراموش شدنى نيست جككونه انتظار داريد من بار ديكر به يبشنهاد شما اطمينان كنم » و 
فرزند دلبند ديكرم را به شما بسيارم » آنهم در يكك سفر دور و دراز و در يكك كشور بيكانه ؟! 


اين جمله ممكن است اشاره به اين باشد كه براى من مشكل است بنيامين را 


با شما بد سابقه ها بفرستم » و اكر هم بفرستم به اطمينان حفظ خدا و ارحم الراحمين بودن او است ء نه به اطمينان شما!. 


١ .‏ 0 سد 5 . 3 3 .- .- 7 1 000 09 
بنابراين جمله فوق اشاره قطعى به قبول ييشنهاد آنها ندارد» بلكه يكك بحث احتمالى است » زيرا از آيات آينده معلوم مى شود 


كه يعقوب هنوز يبشنهاد آنها را نيذيرفته بود و بعد از كرفتن عهد و يبمان موثق و جريانات ديكرى كه يبش آمد آنرا يذيرفت 


ديكر اينكه ممكن است اشاره به يوسف باشدء جرا كه او در اينجا به ياد يوسف افتاد و قبلا هم مى دانست او در حال حيات 
است . (و در آيات آينده نيز خواهيم خواند كه او به زنده بودن يوسف اطمينان داشت ) و لذا براى حفظ او دعا كرد كه : هر 


كجا هست خدايا به سالامت دارش ! 


بودند» همه به آنها باز كردانده شده و در درون بارها است ! (و لما فتحوا متاعهم وجدوا بضاعتهم ردت اليهم ). 


آنها كه اين موضوع را سندى قاطع بر كفتار خود مى يافتند» نزد يدر آمدند كفتند: يدر جان ! ما ديككر بيش از اين جه مى 


خواهيم ؟ ببين تمام متاع 
ما وا همايق كروائذه:اند(قالوا با ابانااما فى هذه بضاعتدا ردت البنا): <ع2 > 


آيا ازاين بزركوارى بيشتر مى شود كه زمامدار يكك كشور بيكانه » در جنين قحطى و خشكسالى , هم مواد غذائى به ما بدهد 


وهم وجه آن رابه ما 


باز كرداند؟ آنهم به صورتى كه خودمان نفهميم و شرمنده نشويم » از اين برتر جه تصور مى شود؟! 
بدرجان ! ديكر جاى درنكك نيست » برادرمان را با ما بفرست ما براى خانواده خود مواد غذائى خواهيم آورد (و نمير اهلنا). 
<عء > 


((و در حفظ برادر خواهيم كوشيد)) (و نحفظ اخانا). 


((و يكك بار شتر هم به خاطر او خواهيم افزود)) (و نزداد كيل بعير). و ((اين كار براى عزيز مصرء اين مرد بز ركوار و 
سخاوتمندى كه ما ديديم » كار ساده و آسانى است )) (ذلكك كيل يسير). <80> 


ولى يعقوب با تمام اين احوال » راضى بفرستادن فرزندش بنيامين با آنها نبود» و از طرفى اصرار آنها كه با منطق روشنى همراه 
بود او را وادار مى كرد كه در برابر اين ييشنهاد تسليم شود» سرانجام راه جاره را در اين ديد كه نسبت به فرستادن فرزند» 
موافقت مشروط كندء لذا به آنها جنين كفت : 


((من هركز او را با شما نخواهم فرستاد, مكر اينكه يكك وثيقه الهى و جيزى كه مايه اطمينان و اعتماد ما باشد در اختيار من 
بككذاريد كه او را به من باز كردانيد مكر اينكه بر اثر مركك و يا عوامل ديككر قدرت از شما سلب شود)) (قال لن ارسله معكم 
حتى تو تون موثقا من الله لتاتننى به الااان يحاط بكم ) منظور از موثقا من الله (وثيقه الهى ) همان عهد و ييمان و سو كندى بوده 


كه با نام خداوند همراه است . 


جمله (الا ان يحاط بكم )) در اصل به اين معنى است كه مككر اينكه حوادث به شما احاطه كند يعنى مغلوب حوادث شويدء 


اين جمله ممكن است كنايه از مركك و مير و يا حوادث ديكرى باشد كه انسان را به زانو در مى آوردء و قدرت را ازاو سلب 


ذكر ابن اسشناء» تشاتهاى از :درايت ناوز تعقوت يتامير اسث كه نا آتهمة علاقه اى كه به فرؤوندكن اميق داشت ء نه فرزندان 
ديكر تكليف مالا يطاق نكرد و كفت من فرزندم را از شما مى خواهم مكر اينكه حوادثى بيش آيد كه از قدرت بيرون باشد 


بديهى است اكر بعضى از آنها كرفتار حادثهاى مى شدند و قدرت از آنها سلب مى كرديد» بقيه موظف بودند امانت يدر را 


به سوى او باز كردانند» و لذا يعقوب مى كويد مكر اينكه همه شماها مغلوب حوادث شويد. 


به هر حال برادران يوسف بيشنهاد يدر را يذيرفتند» و هنككامى كه عهد و بيمان خود را در اختيار يدر كذاشتند يعقوب كفت : 


خداوند شاهد و ناظر و حافظ 
آن است كه ما مى كوئيم (فلما آتوه موثقهم قال الله على ما نقول وكيل ). نكته ها : 


١‏ نخستين سؤ الى كه در زمينه آيات فوق به ذهن مى آيدء اين است كه جككونه يعقوب حاضر شد بنيامين را به آنها بسيارد با 
اينكه برادران به حكم رفتارى كه با يوسف كرده بودند افراد بد سابقه اى محسوب مى شدندء به علاوه مى دانيم آنها تنها كينه 
وحسد يوسف رابه دل نداشتند بلكه همان احساسات راء هر جند به صورت خفيفتر» نسبت به بنيامين نيز داشتند» جنانكه در 


آيات آغاز سوره خوانديم اذ قالوا ليوسف واخوه 


جوان يوسف به سن كهولت رسيده بودند» و طبعا نسبت به سابق يخته تر شده بودندء» به علاوه عوارض نامطلوب سوء قصد 
نسبت به يوسف را در محيط خانواده و در درون وجدان نا آرام خود به خوبى احساس مى كردندء و تجربه به آنها نشان داده 


بود كه فقدان يوسف نه تنها محبت يدر را متوجه آنها نساخته بلكه بى مهرى تازهاى آفريده است ! 


از همه اينها كذشته مساله يكك مساله حياتى بود. مساله تهيه آذوقه در قحط سالى براى يكك خانواده بزركك بود. نه مانند 


كردش و تفريح كه براى يوسف ييشنهاد كردند» مجموع اين جهات سبب شد كه يعقوب در برابر ييشنهاد فرزندان تسليم شود 
مشروط بر اينكه عهد و ييمان الهى با او ببندند كه برادرشان بنيامين را سالم نزد يدر آورندء 


اش اال:ذريكرق كدردر اننجا يكن من أ بد'ايقاست كه اا ها سو كيد 
خوردن وعهد الهى بستن كافى بوده است كه بنيامين را بدست آنها بسيارد؟ 


ياسخ اين است كه مسلما عهد و سوكند به تنهائى كافى نبود ولى شواهد و قرائن نشان مى داده كه اين بار يكك واقعيت مطرح 
است » نه توطئه و فريب و دروغ » بنابراين عهد و سوكند به اصطلاح براى محكم كارى و تاكيد بيشتر بوده است » درست مثل 
اينكه 


در عصر و زمان خود مى بينيم كه از رجال سياسى مانند رئيس جمهور و نمايند كان مجلس » سو كند وفادارى در راه انجام 
يدرء برادر كوحكك رابا خود همراه كردند و براى دومين بار آماده حركت به سوى مصر شدندء در اينجا يدر» نصيحت و 
سفارشى به آنها كرد كفت : فرزندانم ! شما از يكك در وارد نشويد, بلكه از درهاى مختلف وارد شويد (و قال يا بنى لا تدخلوا 
من باب واحد و ادخلوا من ابواب متفرقه ). 


واضافه كرد من بااين دستور نمى توانم حادثهاى را كه از سوى خدا حتمى است از شما برطرف سازم (و ما اغنى عنكم من 


ولى يكك سلسله » حوادث و بيش آمده اى ناكوار است كه قابل اجتناب مى باشد و حكم حتمى الهى در باره آن صادر نشدهء 


هدف من آن است كه آنها از شما بر طرف كردد و اين امكان يذير است . 

ودر يايان كفت : ((حكم و فرمان مخصوص خدا است )) (ان الحكم الا لله ). 

((بر خدا توكل كردم )) (عليه توكلت ). 

و ((همه متوكلان بايد بر او توكل كنندء و از او استمداد بجويند و كار خود را به او وا كذارند)) (و عليه فليت وكل المت وكلون ). 


بدون شكك يايتخت مصرهء در آن روز مانند هر شهر ديكر» ديوار و برج و بارو داشت و دروازه هاى متعدد. اما اينكه جرا 


يعقوب » سفارش كرد. فرزندانش از يكك دروازه وارد 


نشوندء بلكه تقسيم به كروههائى شوند وهر كروهى از يكك دروازه وارد شودء دليل آن در آيه فوق ذكر نشده » كروهى از 
مفسران كفته اند: علت آن دستور اين بوده كه برادران يوسف » هم از جمال كافى بهره مند بودند (كر جه 


يوسف نبودند ولى بالآخره برادر يوسف بودند!) وهم قامتهاى رشيد داشتند» و يدر نككران بود كه جمعيت يازده نفرى كه قيافه 
هاى آنها نشان مى داد از يكك كشور ديكر به مصر آمده اندء توجه مردم را به خود جلب كنندء او نمى خواست از اين راه 


جشم زخمى به آنها برسد. 


و به دنبال اين تفسير بحث مفصلى در ميان مفسران در زمينه تاثير جشم زدن در كرفته » و شواهدى ازروايات و تاريخ براى 
آن ذكر كرده اند كه بخواست خدا ما در ذيل آيه : وان يكاد الذين كفروا ليزلقونك بابصارهم (آيه "١‏ سوره ن و القلم ) از 
آن بحث خواهيم كرد؛ و ثابت خواهيم نمود كه قسمتى ازاين موضوع حق است . واز نظر علمى نيز بوسيله سياله مغناطيسى 


مخصوصى كه از جشم بيرون مى يردء قابل توجيه مى باشدء هر جند عوام الناس آنرا با مقدار زيادى از خرافات آميخته اند. 


علت ديكرى كه براى اين دستور يعقوب (عليهالسلام ) ذكر شده اين است كه ممكن بود وارد شدن دستجمعى آنها به يكك 
دروازه مصر و حركت كروهى آنان قيافه هاى جذاب » و اندام درشت » حسد حسودان را بر انككيزد» و نسبت به آنها نزد 
دنتكاء جكرية شعانة كقدء ى اقاازا شفوان ركف جيعية يكاتة كه فصد خخ ابكارق 


دارند مورد سوء ظن قرار دهندء لذا يدر به آنها دستور داد از دروازه هاى مختلف وارد شوند تا جلب توجه نكلند. 


بعضى از مفسران </1م> يكك تفسير ذوقى نيز براى آيه فوق كفته اند و آن اينكه يعقوب مى خواست يكك دستور مهم 
اجتماعى به عنوان بدرقه راه به فرزندان بدهد, و آن اينكه كمشده خود را از يكك در نجويند بلكه از هر درى بايد وارد شوند 
جرا كه بسيار مى شود انسان براى رسيدن به يكك هدف كاه تنها يكك راه را انتخاب مى كند و هنكامى كه به بن بست كشيدء 


مايوس شده .ء به كنار مى رود, اما اكّر 


به اين حقيقت توجه داشته باشد كه كمشده ها معمولا يكك راه ندارند و از طرق مختلف به جستجوى آن برخيزدء غالبا بيروز 


متن الشوفة 


برادران حركت كردند و يس از ييمودن راه طولانى ميان كنعان و مصرء وارد سرزمين مصر شدند و هنكامى كه طبق آنجه يدر 
به آنها امر كرده بود از راههاى مختلف وارد مصر شدند اين كار هيج حادثه الهى را نمى توانست از آنها دور سازد (و لما 


دخلوا من حيث امرهم ابوهم ما كان يغنى عنهم من الله من شى ع). 
بلكه تنها فايدهاش اين بود كه حاجتى در دل يعقوب بود كه ازاين طريق انجام مى شد (الا حاجه فى نفس يعقوب قضاها). 


اشاره به اينكه تنها اثرش تسكين خاطر يدر و آرامش قلب او بودء جرا كه او از همه فرزندان خود دور بود» وشب و روز در 


فكر آنها و يوسف بود» واز كزند حوادث و حسد حسودان و بدخواهان بر آنها مى 


ترسيد» و همين اندازه كه اطمينان داشت آنها دستوراتش را به كار مى بندند دل خوش بود. 


سيس قرآن يعقوب را با اين جمله مدح و توصيف مى كند كه او از طريق تعليمى كه ما به او داديم » علم و آكاهى داشت » 
در حالى كه اكثر مردم نمى دانند (و انه لذو علم لما علمناه و لكن اكثر الناس لا يعلمون ). 


اشاره به اينكه بسيارى از مردم جنان در عالم اسباب كم مى شوند كه خدا را فراموش مى كنند و خيال مى كنند مثلا جشم 
زخم » اثر اجتناب نايذير بعضى از جشمهاست . و به همين جهت خدا و توكل براو را فراموش كرده به دامن اين و آن مى 
جسبندء ولى يعقوب جنين نبود» مى دانست تا خداوند جيزى نخواهد انجام نمى يذيرد» لذا در درجه اول توكل و اعتماد او بر 
خدا بود و سيس به سراغ عالم اسباب مى رفت » و در عين حال مى دانست يشت سر اين اسباب ذات ياكك مسبب الاسباب 


السنة 6 سما نكو نه كه اق قفار سواه شه آله ١‏ در باره ساحران شهر 


بابل مى كويد و ما هم بضارين به من احد الا باذن الله : (آنها نمى توانستند از طريق سحر به كسى زيان برسانند» مككر اينكه 
خدا بخواهد) اشاره به اينكه ما فوق همه اينها اراده خدا است » بايد دل به او بست وازاو كمكك خواست . طرحى براى 


نكهدارى برادر 


سرانجام برادران وارد بر يوسف شدناء و به او اعلا-م داشتند كه دستور تو را به كار بستيم و با اينكه يدر در آغاز موافق 


فرستادن 


برادر كوجكك با ما نبود با اصرار او را راضى ساختيم . تا بدانى ما به كفته و عهد خود وفاداريم . 


يوسف » آنها را با احترام و اكرام تمام يذيرفت .» و به ميهمانى خويش دعوت كرد. دستور داد هر دو نفر در كنار سفره يا طبق 
غذا قرار كيرند آنها جنين كردندء در اين هنكام بنيامين كه تنها مانده بود كريه را سر داد و كفت :اكر برادرم يوسف زنده 
بود مرا با خود بر سر يكك سفره مى نشاند» جرا كه از يكك يدر و مادر بوديم » يوسف رو به آنها كرد و ككفت : مثل اينكه 
برادر كوجكتان تنها 


مانده است ؟ من براى رفع تنهائيش او را با خودم بر سر يكك سفره مى نشانم ! 


سيس دستور داد براى هر دو نفر يكك اطاق خواب مهيا كردندء باز بنيامين تنها ماند يوسف كفت : او را نزد من بفرستيدء در 
اين هنكام يوسف برادرش را نزد خود جاى داد, اما ديد او بسيار ناراحت و نككران است و دائما به ياد برادر از دست رفته اش 
يوسف مى باشدء در اينجا ييمانه صبر يوسف لبريز شد و يرده از روى حقيقت برداشت »ء جنانكه قرآن مى كويد: هنكامى كه 
وارد بر يوسف شدند او برادرش را نزد خود جاى داد و كفت : من همان برادرت يوسفم , غم مخور و اندوه به خويش راه مده 
وان كارعائن كه انتهاءمى كتتد نكران اش : 


(و لما دخلوا على يوسف آوى اليه اخاه قال انى انا اخوكك فلا تبتشس بما كانوا يعملون ). 


((لا تبشس ) از ماده ((بؤ س 


)) ذو اضل سعتى ضور و قدك"اشة وو در اجا نه معت ابن "ست كه اندو هكين او خمياكة مبائن ! 


منظور از كارهاى برادران كه بنيامين را ناراحت مى كرده است » بى مهرى هائى است كه نسبت به او و يوسف داشتندء و نقشه 
هائى كه براى طرد آنها از خانواده كشيدند, اكنون كه مى بينى كارهاى آنها به زيان من تمام نشد بلكه وسيله اى بود براى 


ترقى و تعالى من » بنابراين تو نيز ديكر از اين ناحيه غم و اندوهى به خود راه مده . 


در اين هنكام طبق بعضى از روايات » يوسف به برادرش بنيامين كفت : آيا دوست دارى نزد من بمانى » او كفت آرى ولى 
برادرانئم هركز راضى نخواهند شد جرا كه به يدر قول داده اند و سوكند ياد كرده اند كه مرا به هر قيمتى كه هست با خود باز 
كردانند» يوسف كفت : غصه مخور من نقشهاى مى كشم كه آنها ناجار شوند ترا نزد من بككذارند» سيس هنككامى كه بارهاى 


برادران آماده ساخت دستور داد ييمانه كرانقيمت مخصوص راء درون بار برادرش بنيامين بككذارد (جون براى هر كدام بارى 
از غله مى داد) (فلما جهزهم بجهازهم جعل السقايه فى رحل اخيه ). 

البته اين كار در خفا انجام كرفت » و شايد تنها يكك نفر از ماموران , بيشتر از آن آكاه نشدء در اين هنكام ماموران كيل مواد 
غذائى مشاهده كردند كه اثرى از ييمانه مخصوص و كرانقيمت نيست » در حالى كه قبلا در دست آنها بود: لذا همينكه قافله 


آماده حركت شدء كسى فرياد زد: اى اهل قافله 


شما سارق هستيد! 
(ثم اذن مؤ ذن ايتها العير انكم لسارقون ). 


برادران يوسف كه اين جمله را شنيدند» سخت تكان خوردند ووحشت كردندء جرا كه هركز جنين احتمالى به ذهنشان راه 


نمى يافت كه بعد از اينهمه احترام و اكرام » متهم به سرقت شوند! 

لذا رو به آنها كردند و كفتند: مككر جه جيز كم كرده ايد؟ 

(قالوا و اقبلوا عليهم ما ذا تفقدون ). 

((كفتند ما ييمانه سلطان را كم كرده ايم و نسبت به شما ظنين هستيم )) 
(قالوا نفقد صواع الملكك ). 


وازآنجا كه ييمانه كرانقيمت و مورد علاقه ملكك بوده است » هر كس آنرا بيابد و بياورد» يكك بار شتر به او جايزه خواهيم 


داد (و لمن جاء به حمل بعير). 
سيس كوينده اين سخن براى تاكيد بيشتر كفت : و من شخصا اين جايزه را تضمين مى كنم . (و انا به زعيم ). 
رآفواك كه سحث ا شهذن اند سحن نكران ودسفاحه شدتد» تمن 


دانستئد جريان حيست ؟ رو به آنها كرده كفتثد: به دا س وكند شما مي دائيد ما ثيامده ايم در ابتجا فساد كتيم و ما هيحكاه 
خرياك يه روب : سو 0 2 00 يم و ما شي 
سارق نبوده ايم (قالوا تالله لقد علمتم ما جئنا لنفسد فى الارض و ما كنا سارقين ). 


اينكه كفتند شما خود مى دانيد كه ما اهل فساد و سرقت نيستيم شايد اشاره به اين باشد كه شما سابقه ما را به خوبى داريد كه 
در دفعه كذشته قيمت يرداختى ما را در بارهايمان كذاشتيد و ما مجددا به سوى شما بازكشتيم و اعلام كرديم كه حاضريم 


همه آنرا به شما باز كردانيم » بنابراين كسانى كه از يكك كشور دور دست براى اداى 


دين خود باز مى كردند جكونه ممكن است دسث به سرقت بزئتد؟ 


به علاوه كفته مى شود آنها به هنكام ورود در مصر دهان شترهاى خود را با دهان بند بسته بودند تا به زراعت و اموال كسى 
زيان نرسانندء ما كه تا اين حد رعايت مى كنيم كه حتى حيواناتمان ضررى به كسى نرسانند» جكونه ممكن است جنين كار 


قيبحى مرتكب شويم ؟! 
در اين هنكام ماموران رو به آنها كرده كفتند اكر شما دروغ بككوئيد جزايش جيست ؟ (قالوا فما جزاؤ ه ان كنتم كاذبين ). 


و ((آنها در ياسخ كفتند: جزايش اين است كه هر كس بيمانه ملكك » در بار او بيدا شود خودش راء توقيف كنيد و به جاى آن 


برداريد)) (قالوا جزاؤ ه من وجد فى رحله فهو جزاوه ). 
آرى مااين جنين ستمكاران را كيفر مى دهيم (كذلكك نجزى الظالمين ). 
دراين هنكام يوسف دستور داد كه بارهاى آنها را بككشايند و يكك يكك بازرسى 


كرد و سيس ييمانه مخصوص را از بار برادرش بيرون آورد (فبدأ باوعيتهم قبل وعاء اخيه ثم استخرجها من وعاء اخيه ). 
همينكه بيمانه دربار بنيامين يبدا شدء دهان برادران از تعجب باز ماند» كوئى كوهى از غم و اندوه بر آنان فرود آمدء و خود را 
در بن بست عجيبى ديدنك. 


از يكسو برادر آنها ظاهرا مرتكب جنين سرقتى شده و مايه سرشكستكّى آنهاست » و از سوى ديكّر موقعيت آنها را نزد عزيز 
مصر به خطر مى اندازد» و براى آينده جلب حمايت او ممكن 


نيست » واز همه اينها كذشته ياسخ يدر را جه بكويند؟ جككونه او باور مى كند كه برادران تقصيرى در اين زمينه نداشته اند؟ 


بعضى از مفسران نوشته اند كه در اين هنككام برادرها رو به سوى بنيامين كردند, و كفتند: اى بيخبر؟ ما را رسوا كردى » 
صورت ما را سياه نمودى » اين جه كار غلطى بود كه انجام دادى ؟ (نه به خودت رحم كردى و نه به ما و نه به خاندان يعقوب 


كه خاندان نبوت است ) آخر بكو كى تواين بيمانه را برداشتى و در بار خود كذاشتى ؟ 


بنيامين كه باطن قضيه را مى دانست با خونسردى جواب داد اين كار را همان كس كرده است كه وجوه يرداختى شما را در 
بارتان كذاشت ! ولى حادثه آنجنان براى برادران ناراحت كننده بود كه نفهميدند جه مى كويد. </82> 


كواقتك مقاومت كبنك تود رةه نكا ذاولد) (كذلكة كدنا لوست )4 


مساله مهم اينجاست كه اكر يوسف مى خواست طبق قوانين مصر با برادرش 


بنيامين رفتار كند مى بايست او را مضروب سازد و به زندان بيفكند و علاوه بر اينكه سبب آزار برادر مى شد. هدفش كه 
نككهداشتن برادر نزد خود بود, انجام نمى كرفت ء لذا قبلا از برادران اعتراف كرفت كه اككر شما دست به سرقت زده باشيدء 


برابر 


سرقتى كه كرده بر مى دارند و از او كار مى كشندء و يوسف طبق همين برنامه با آنها رفتار كرد» جرا كه يكى از طرق كيفر 


لياخذ اخاه فى دين الملكك ): 


شيش به“غنواك بكك اسشناء مى :قرمايك مكر انتكه خداوتد بخؤاهد (الآ ان يشاء الله ): 


اشاره به اينكه : اين كارى كه يوسف انجام داد و با برادران همانند سنت خودشان رفتار كرد طبق فرمان الهى بود و نقشهاى 


بود براى حفظ برادر» و تكميل آزمايش يدرش يعقوب . و آزمايش برادران ديكر! 

و در يايان اضافه مى كند ما درجات هر كس را بخواهيم بالا مى بريم (نرفع درجات من نشاء). 
درجات كسانى كه شايسته باشند و همجون يوسف از بوته امتحانات » سالم بدر آيند. 

ودر هر حال برتر از هر عالمى . عالم ديككرى است (يعنى خدا) (و فوق كل ذى علم عليم ). 
وهم او بود كه طرح اين نقشه را به يوسف الهام كرده بود. 

آيات فوق سؤ الات زيادى را بر مى انككيزد كه بايد به يكك يكك آنها ياسخ كفت : 

١‏ - جرا يوسف خودش را به برادران معرفى نكرد 

تا يدر رااز غم جانكاه فراق زودتر رهائى بخشد. 


ياسخ اين سؤ ال همانكونه كه قبلا هم اشاره شدء تكميل برنامه آزمايش يدر و برادران بوده است و به تعبير ديكر اين كار از 
سر هوى و هوس نبوده » بلكه طبق يكك فرمان الهى بود 


كه مى خواست مقاومت يعقوب را در برابر از دست دادن فرزند دوم نيز بيازمايد» و بدين طريق آخرين حلقه تكامل او يياده 
كردد؛ و نيز برادران آزموده شوند كه در اين هنكام كه برادرشان كرفتار جنين سرنوشتى شده است در برابر عهدى كه با يدر 


در زمينه حفظ او داشتند جه انجام خواهند داد؟ 
١‏ - جككونه بى كناهى را متهم به سرقت كرد؟ 
آيا جائز بود بى كناهى را متهم به سرقت كنندء اتهامى كه آثار شومش دامان بقيه برادران را هم كم و بيش مى كرفت ؟ 


بابحل انق معنو برا در ميخ قوق اذ نكا امافت كدنادى انروما توافق عورد ساس بوذ ابرع جز كه يومف قا عرد اهار 
معرفى كرده بود» واو مى دانست كه اين نقشه براى نككهدارى او جيده شده اسث » و أما نسبت به برادران » تهمتى وارد نمى 


شد تنها ايجاد نككرانى و ناراحتى مى كرد كه آن نيز در مورد يكك آزمون مهم » مانعى نداشت . 
"' - نسبت سرقت به همه جه مفهومى دارد؟ 


آيا نسبت سرقت آنهم به صورت كلى و همكانى با جمله انكم لسارقون (شما سارق هستيد) دروغ نبود؟ مجوز اين دروغ و 


تهمت جه بوده است ؟ 
ياسخ اين سؤ ال نيز با تحليل زير روشن مى شود كه : 


اولا< معلوم نيست كه كوينده اين سخن جه كسانى بودند» همين اندازه درقرآن مى خوانيم قالوا (كفتند) ممكن است 
كويند كان اين سخن جمعى از كا ركزاران يوسف باشند كه وقتى كه يبمانه مخصوص را نيافتند يقين يبدا كردند كه يكى از 


كاروانيان كنعان آن را ربوده است » و 


معمول است كه اكر جيزى در ميان كروهى كه متشكل هستند ربوده شود و رباينده اصلى شناخته نشودء همه را مخاطب مى 
سازتدو هن كبتك شما انك كار نوا كرديك» يعت يكن ان شما با محمعى "اذ نشنما: 


ثانيا: طرف اصلى سخن كه بنيامين بود به اين نسبت راضى بود جرا كه اين نقشه ظاهرا او را متهم به سرقت مى كرد اما در واقع 


» مقدمه اى بود براى ماندن او نزد برادرش يوسف . 


كرديد» و طرف اصلى دعوا (بنيامين ) شناخته شد. 


بعضى نيز كفته اند منظور از سرقت . كه در اينجا به آنها نسبت داده شد» مربوط به كذشته و سرقت كردن يوسف رااز يدرش 
يعقوب بوسيله برادران بوده است اما اين در صورتى است كه اين نسبت به وسيله يوسف به آنها داده شده باشد جرا كه او از 
سابقه امر 1 كاهى داشت و شايد جمله بعد اشاره اى به آن داشته باشد جرا كه ماموران يوسف نكفتند شما ييمانه ملكك را 


دزديده ايد بلكه كفتند: نفقد صواع الملكك : ما ييمانه ملكك را نمى يابيم (ولى ياسخ اول صحيح تر به نظر مى رسد). 


© - كيفر سرقت در آن زمان جه بوده - از آيات فوق استفاده مى شود كه مجازات سرقت در ميان مصريان و مردم كنعان 


متفاوت بوده » نزد برادران يوسف و احتمالا مردم كنعان » مجازات اين عمل » برد كى (هميشكى يا موقت ) سارق 


در برابر سرقتى كه انجام داده اشن بوده 24> 


ولى در ميان مصريان اين مجازات معمول نبوده است » بلكه از طرق ديكر مانند زدن و به زندان افكندن » سارقين را مجازات 


مى كردند. 


به هر حال اين جمله دليل بر آن نمى شود كه در هيجيك از اديان آسمانى برده كرفتن كيفر سارق بوده است . جه بسا يكك 
سنت معمولى در ميان كروهى از مردم آن زمان محسوب مى شده » و در تاريخجه برد كى نيز مى خوانيم كه در ميان اقوام 


خرافى » بدهكاران را به هنكامى كه از يرداختن بدهى خود عاجز مى شدند به برد كى مى كرفتند. 


ه - سقايه يا صواع - در آيات فوق كاهى تعبير به ((صواع )) (بيمانه ) و كاهى تعبير به ((سقايه )») (ظرف آبخورى ) شده 
است » و منافاتى ميان اين دو نيست . زيرا جنين به نظر مى رسد كه اين بيمانه در آغاز ظرف آبخورى ملكك بوده است » اما 
هنكامى كه غلات در سرزمين مصر كران و كمياب و جيره بندى شدء براى اظهار اهميت آن و اينكه مردم نهايت دقت را در 


صرفه جوئى به خرج دهند؛ آنرا با ظرف آبخورى مخصوص ملك » ييمانه مى كردند. 


مفسران در خصوصيات اين ظرف مطالب زيادى دارند» بعضى كفته اند از نقره بوده » بعضى كفته اند از طلاء و بعضى اضافه 
كرده اند كه جواهر نشان بوده است » و در بعضى از روايات غير معتبر نيز اشاره اى به اينكونه مطالب شده است » اما هيجيكك 


دليل روشنى ندارد. 


آنجه مسلم است ييمانهاى بوده كه روزى يادشاه مصر از آن آب مى نوشيده و سيس تبديل به ييمانه شده 


سنا . 


اينهم بديهى است كه تمام نيازمنديهاى يكك كشور را نمى توان با جنين بيمانهاى اندازه كيرى كردء شايد اين عمل جنبه 
سمبوليكك داشته و براى نشان دادن كميابى و اهميت غلاات در آن سالهاى مخصوص بوده است تا مردم در مصرف آنها 


نهايت صرفه جوثى را كنند. 


غْ ضمنا از آنجا كه اين ييمانه در آن هنكام در اختيار يوسف بوده . سبب مى شده كه اكر بخواهند سارق را ببرد كى بكي ر ند 
بايد برده صاحب ييمانه يعنى شخص يوسف شود و نزد او بماند واين همان جيزى بود كه يوسف درست براى آن نقشه 


كشيده بود. جرا فداكارى برادران يوسف يذيرفته نشد؟ 


برادران سرانجام باور كردند كه برادرشان بنيامين دست به سرقت زشت و شومى زده است » و سابقه آنها را نزد عزيز مصر به 
كلى حزان كرذه اسكاق لذ راع افكة حو ؤا تنه كنند كفتتله | كر اب فس ذزذئ كت عد عحدى سك جز كه بزادرين 
(يوسف ) نيز قبلا مرتكب جنين كارى شده است كه هر دو از يكك يدر و مادرند و حساب آنها از ما كه از مادر ديكرى هستيم 


جدا است ! (قالوا ان يسرق فقد سرق اخ له من قبل ). 
و به اين ترتيب خواستند خطفاصلى ميان خود و بنيامين بكشند و سرنوشت او را با برادرش يوسف ييوند دهند! 


يوسف از شنيدن اين سخن سخت ناراحت شد و آن را در دل مكتوم داشت », و براى آنها آشكار نساخت (فاسرها يوسف فى 


نفسه و لم يبدها لهم ). 


جرا كه او مى دانست آنها با اين سخن . مرتكب تهمت بزركى شده اند ولى به ياسخ 


آنها رداغت ؛ هميخ اندازه سرنستة به انها كفت::شمااز ان كسى كدابخ لسبت :زابه اومن ذهيد بدترين ديا شما ترد من 


سبس افزود: خداوند در باره آنجه ميكوئيد كاهتر است (و الله اعلم بما تصفون ). 


كنندء ولى بالاخره اين كار بهانه و دستاويزى مى خواهد كه جنين نسبتى را به او بدهند» به همين جهت مفسران در اين زمينه 


به كاوش يرداخته و سه روايت از تواريخ يبشين در اين زمينه 
نقل كرده اند: 


نكست انكه: يوسنق بعد ازؤفات مادرش تزه غمة اشن زند كى:مى كزد واو سكت به يوسف علاقمتل :يود هتكامئ كه 
يزركك شداو يعقوت خواست اوارا ازعمه اش ناز كيرد عمهاثئن حازم ا اتديفتيك و أن ابتكه كمزيتلك:ا شال :متخصوصئ 5ه 
از اسحاق در خاندان آنها به يادكار مانده بود بر كمر يوسف بست » وادعا كرد كه او مى خواسته آنرا از وى بربايد» و طبق 


فالوزة او كان بوشف انيار ان كدر قد شال مخضوضن تردغود كهداقت. 


ديكر اينكه يكى از خويشاوندان مادرى يوسف بتى داشت كه يوسف آنرا برداشت و شكست و بر جاده افكند و لذا او را متهم 


به سرقت كردند در حالى كه هيج يكك از اينها سرقت نبوده است . 


وديكر اينكه كاهى او مقدارى غذا از سفره بر مى داشت و به مسكينها و 


مستمندان مى داد» و به همين جهت برادران بهانه جو اين را دستاويزى براى متهم ساختن او به سرقت قرار دادند» در حالى كه 
هيجيك از آنها كناهى نبود آيا اكثر كسى لباسى را در بر انسان كند و او نداند مال ديكرى است و بعد متهم به سرقتش كندء 
صحيح است ؟ و آيا برداشتن بت و شكستنش كناهى دارد؟ و نيز جه مانعى دارد كه انسان جيزى از سفره يدرش كه يقين دارد 


مورد رضايت اوست بردارد وو به مسكينان بدهد؟! 


هنكامى كه برادران ديدند برادر كوجكشان بنيامين طبق قانونى كه خودشان آن را يذيرفته اند مى بايست نزد عزيز مصر بماند 
واز سوى ديكر با يدر بيمان بستهاند كه حداكثر كوشش خود را در حفظ و باز كرداندن بنيامين به خرج دهند» رو به سوى 
يوسف كه هنوز براى آنها ناشناخته بود كردند و كفتند اى عزيز مصر! واى زمامدار بزركوار او يدرى دارد يير و سالخورده 


كه قدرت بر تحمل 


كردانيم » بيا بز ركوارى كن و يكى از ما را بجاى او بككير (قالوا يا ايها العزيز ان له ابا شيخا كبيرا فخذ احدنا مكانه ). 


((جرا كه ما ترا از نيكوكاران مى يابيم )) و اين اولين بار نيست كه نسبت به ما محبت فرمودى بيا و محبت خود را بااين كار 


تكميل فرما (انا نريكك من المحسنين ) 


بنك :اب يشنها د كين بدا نفى كدظ و كفت يناه 


بر خدا جككونه ممكن است ما كسى را جز آنكس كه متاع خود را نزد او يافتهايم بكيريم هركز شنيده ايد آدم با انصافى » بى 
كناهى را به جرم ديكرى مجازات كنند (قال معاذ الله ان ناخذ الا من وجدنا متاعنا عنده ). 


اكر جنين كنيم مسلما ظالم خواهيم بود (انا اذا لظالمون ). 


قابل توجه اينكه يوسف در اين كفتار خود هيجكونه نسبت سرقت به برادر نمى دهد بلكه از او تعبير مى كند به كسى كه متاع 
خود را نزد او يافتهايم » واين دليل بر آن است كه او دقيقا توجه داشت كه در زندكى هركز خلاف نككويد. برادران سرافكنده 
به سوى يدر با زكشتند؟ 


برادران آخرين تلاش و كوشش خود را براى نجات بنيامين كردند» ولى تمام راهها را بروى خود بسته ديدندء از يكسو 


مقدمات كار آنجنان جبده شده بود كه ظاهرا تبرئه برادر امكان نداشت » و از سوى ديكر ييشنهاد يذيرفتن فرد 


را كرفتند» قرآن مى كويد: هنكامى كه آنها از عزيز مصر - يا از نجات برادر - مايوس شدند به كوشهاى آمدند و خود رااز 


دكران جدا ساختند و به نجوى و سخنان در كوشى يرداختند (فلما استيئسوا منه خلصوا نجيا). 


((خلصوا)) يعنى خالص شدند كنايه از جدا شدن ازذيكران وتفكل جلسة خصوطئ'اشت نو ((لجنق )) از ماده مناجات » در 


اصل از ((نجوه )) به معنى سرزمين مرتفع كرفته شده » جون سرزمينهاى مرتفع از اطراف خود جدا هستند 


و جلسات سرى و سخنان در كوشى از اطرافيان جدا مى شود به آن نجوى مى كويند (بنابراين نجوى » هر كونه سخن محرمانه 
رااعم از اينكه در كوشى باشد يا در جلسه سرى » شامل مى شود). 


جمله ((خلصوا نجيا)) همانكونه كه بسيارى از مفسران كفته اند از فصيح ترين و زيباترين تعبيرات قرآنى است كه در دو كلمه 
» مطالب فراوانى را كه در جند جمله بايد بيان مى شدء بيان كرده است . 


به عن شكال > بزادزن يزو كتز دن أن خلسه خصاضى به انها كنت +مكز تمن دانبد كه يدرتان"ازاشها يجان الهى كرقتة اسث كه 
بنيامين را به هر قيمتى كه ممكن است باز كردانيد (قال كبير هم الم تعلموا ان اباكم قد اخذ عليكم موثقا من الله ). 


و((شماهمان كسانى هستيد كه بيش از اين نيز در باره يوسف . كوتاهى كرديد و سابقه خود را نزد يدر بد نموديد» (و من 


قبل ما فرطتم فى يوسف ). <10> 


حال كه جنين است » من از جاى خود (يا از سرزمين مصر) حركت نمى كنم » و به اصطلاح در اينجا متحصن مى شوم ) مكر 
اينكه يدرم به من اجازه دهدء و يا خداوند فرمانى در باره من صادر كند كه او بهترين حاكمان است (فلن ابرح الاارض حتى 


ياذن لى ابى او يحكم الله لى و هو خير الحاكمين ). 


منظور از اين فرمان » يا فرمان مركك است يعنى از اينجا حركت نمى كنم تا بميرم » و يا راه جاره اى است كه خداوند ييش 


بياورد و يا عذر موجهى كه نزد يدر بطور 


سيس برادر بزركتر به ساير برادران دستور داد كه شما به سوى يدر باز كرديد و بككوئيد يدرا فرزندت دست به دزدى زد! 
(ارجعوا الى ابيكم فقولوا يا ابانا ان ابنكك سرق ). 


((و اين شهادتى را كه ما مى دهيم به همان مقدارى است كه ما آكاه شديم )) همين اندازه كه ما ديديم ييمانه ملك را از بار 


برادرمان خارج ساختند» كه نشان مى داد او مرتكب سرقت شده است . و اما باطن امر با خداست و ما شهدنا الا بما علمنا). 
((و ما از غيب خبر نداشتيم )) (و ما كنا للغيب حافظين ) 


اين احتمال نيز در تفسير آيه وجود دارد كه منظور برادران اين بوده است كه به يدر بككويند اككر در نزد تو كواهى داديم و 
تعهد كرديم كه برادر را مى بريم و باز مى كردانيم به خاطر اين بود كه ما از باطن كار او خبر نداشتيم و مااز غيب آكَاه 


نبوديم كه سرانجام كار او به اينجا مى رسد. 


سيس براى اينكه هر كونه سوء ظن را از يدر دور سازند و او را مطمئن كنند كه جريان امر همين بوده نه كم و نه زياد» كفتند: 


براى تحقيق بيشتر از شهرى 
كه ما در آن بوديم سؤ ال كن (و سثئل القريه التى كنا فيها). >0١‏ 


((و همجنين از قافله اى كه با آن قافله به سوى تو آمديم و طبعا افرادى از سرزمين كنعان و از كسانى كه تو بشناسى در آن 


وجود دارد» مى توانى حقيقت حال را بيرسى )) (و العير التى اقبلنا فيها) <> 


وبه هر حال ((مطمئن باش كه ما 


در كفتار خود صادقيم و جز حقيقت جيزى نمى كوئيم )) (و انا لصادقون ) 


از مجموع اين سخن استفاده مى شود كه مساله سرقت بنيامين در مصر ييجيده بوده كه كاروانى از كنعان به آن سرزمين آمده 
وازميان آنها يكك نفر قصد داشته است ييمانه ملكك را با خود ببرد كه ماموران ملكك به موقع رسيده اند و ييمانه را كرفته و 
شخضن ارا :ازداشت: كردة:اتذ قو شاجد ابنكه برادران كفسن ا اسررمين فصر نة'ال كن كناب ]از هميق اسّت كه انقدار اب 


مساله » مشهور شده كه در و ديوار هم مى داند! 


١‏ - برادر بزركتر كه بود؟ - بعضى كفته اند نام او روبين (روبيل ) و بعضى او را شمعون دانسته اند» و بعضى يهوداء و در 


اينكه منظور بز ركتر از 
نظر سن اسنث بااعقل :نيز دهان مفسران كفمكو است » ول ظاهن آنه يز ر كتر ال نظز سح است. 


؟ - داورى بر اساس قرائن حال - از اين آيه ضمنا استفاده مى شود كه قاضى مى تواند به قرائن قطعيه عمل كند» هر جند اقرار 
و شهودى در كار نباشدء زيرا در جريان كار برادران يوسف نه شهودى بود و نه اقرارى » تنها ييدا شدن ييمانه ملكك از بار 
بنيامين دليل به مجرميت او شمرده شد و با توجه به اينكه هر يكك از آنها شخصا بار خود را ير مى كردند و يا لااقل به هنكام بر 
كردن آن حاضر بودند و اكر قفل و بندى داشت » كليدش در اختيار خود آنها بود واز طرفى » هيجكس باور نمى كرد 


كند. 


مجموع اين جهات سبب مى شد كه از مشاهده بيمانه ملكك » در بار بنيامين » علم به اقدام شخص او به جنين كارى حاصل 


سو د. 


اين موضوع كه دنياى امروز در داوريهايش روى آن تكيه مى كند از نظر فقه اسلامى نياز به بررسى بيشترى دارد» جرا كه در 


مباحث قضائى روز فوق - العاده مؤ ثر است و جاى اين بحث كتاب القضاء است . 


" - از آيات فوق برمى آيد كه برادران يوسف از نظر روحيه با هم بسيار متفاوت بودند برادر بزركتر سخت ء به عهد و ميثاق 
خود يايبند بود» در حالى كه برادران ديكر همين اندازه كه ديدند كفتكوهايشان با عزيز مصر به جائى نرسيد خود را معذور 
ذانسته + دست :از تلاش ينشتر برداشكتد» و البته حق با برادر يؤر كثر “بود ججرا كه با قخضقن در شهر :ضر و مخصوصا نرذيكك 
دربار عزيز اين اميد مى رفت كه او بر سر لطف آيد و به خاطر يكك بيمانه كه سرانجام بيدا شد مرد غريبى را به قيمت داغدار 


كردن برادران و يدر ييرش مجازات نكند, لذا او بخاطر همين احتمال در مصر ماند و برادران را براى كسب دستور به خدمت 


برادران از مصر حركت كردند در حالى كه برادر بزركتر و كوحكتر را در آنجا كذاردندء و با حال يريشان و نزار به كنعان 


با زكشتند و به خدمت يدر 


شتافتند» يدر كه آثار غم و اندوه را در بازكشت از اين سفر - به عكس سفر سابق 


بر جهره هاى آنها مشاهده كرد فهميد آنها حامل خبر ناككوارى هستندء بخصوص اينكه اثرى از بنيامين و برادر بزركتر در ميان 
آنها نبود» و هنككامى كه برادران جريان حادثه را بى كم و كاست . شرح دادند يعقوب برآشفت ., رو به سوى آنها كرده كفت 
: هوسهاى نفسانى شماء مساله را در نظرتان جنين منعكس ساخته و تزيين داده است ! (قال بل سولت لكم انفسكم امرا). 


ذكر نمود. 


در اينجا اين سؤ ال ييش مى آيد كه آيا يعقوب تنها بخاطر سابقه سوء آنها به آنها سوء ظن برد و يقين كرد كه آنها دروغ مى 
كويند و توطئه اى در كار است در حالى كه اين كار نه تنها از ييامبرى جون يعقوب بعيد به نظر مى رسدء بلكه از افراد عادى 
نيز بعيد است كه تنها كسى را با يكك سابقه سوء بطور قطع متهم سازندء با اينكه طرف مقابل شهودى نيز براى خود آورده 
است » و راه تحقيق نيز بسته نيست . 

ناايتكه هدف ازازق جمله- ينان تكنه :د ركرى نودة'اسث : ال جمله اينكة ١١‏ ب حرا نما با دندذق يتمانه ملكك درون بار برادذر 
تسليم شديد كه او سرقت كرده است در حالى كه اين به تنهائى نميتواند يكك دليل منطقى بوده باشد؟ 


7ج ضهزا شما به عزيز عضر كقضد دزا شاردق انق الت كه او 


را به بردكى بردارد در حالى كه اين يكك قانون الهى نيست بلكه سنتى است نادرست در ميان مردم كنعان (و اين در صورتى 


است كه بر خلاف كفته جمعى از مفسران اين قانون رااز شريعت يعقوب ندانيم ). 


*- جرا شما در برابر اين ماجرا به سرعت تسليم شديد و همجون برادر بزركتر مقاومت به خرج نداديد, در حالى كه ييمان 
الهى مو كد با من بسته 


بوديد؟ <1/8> 

سيس يعقوب به خويشتن بازكشت و ككفت : من زمام صبر را از دست نميدهم و شكيبائى نيكو و خالى از كفران مى كنم 
(فصبر جميل ) </1> 

((اميدوارم خداوند همه آنها (يوسف و بنيامين و فرزند يزركم ) را به من بازكرداند)) (عسى الله ان ياتينى بهم جميعا). 

جرا كه من ميدانم او از درون دل همه آ كاه است و از همه حوادثى كه كذشته و ميككذرد با خبر به علا-وه او حكيم است و 


هيج كارى را بدون حساب نمى كند. (انه هو العليم الحكيم . 


در اين حال غم و اندوهى سراسر وجود يعقوب را فرا كرفت و جاى خالى بنيامين همان فرزندى كه مايه تسلى خاطر او بود 
وى را به ياد يوسف عزيزش افكندء به ياد دورانى كه اين فرزند برومند با ايمان باهوش زيبا در آغوشش بود و استشمام بوى او 
هر لحظه زندكى و حيات تازه اى به يدر ميبخشيدء اما امروز نه تنها اثرى از او نيست بلكه جانشين او بنيامين نيز به سرنوشت 


دردناك و مبهمى همانند او كرفتار شده است » در اين هنكام روى از فرزندان برتافت و كفت : وا اسفا بر يوسف ! (و 


تولى عنهم و قال يا اسفا على يوسف ). 


برادران كه از ماجراى بنيامين » خود را شرمنده در برابر يدر مى ديدند» از شنيدن نام يوسف در فكر فرو رفتند و عرق شرم بر 
جبين آنها آشكار كرديد. 


اين حزن و اندوه مضاعف » سيلاب اشكك راء بى اختيار از جشم يعقوب 
جارى مى ساخت تا آن حد كه جشمان او از اين اندوه سفيد و نابينا شد 
(و ابيضت عيناه من الحزن ). 


حوصله و بر خشم خويش مسلط بود)) 

(فهو كظيم ). 

ظاهر آيه فوق اين است كه يعقوب تا آن زمان نابينا نشده بودء بلكه اين غم و اندوه مضاعف و ادامه كريه و ريختن اشكك 
بينائى او را از ميان برد و همانكونه كه سابقا هم اشاره كرديم اين يكك امر اختيارى نبود كه با صبر جميل منافات داشته باشد 
<170> برادران كه از مجموع اين جريانهاء سخت ناراحت شده بودندء از يكسو وجدانشان به خاطر داستان يوسف معذب بود 
واز سوى ديكر به خاطر بنيامين خود را در آستانه امتحان جديدى مى ديدند؛ واز سوى سوم نككرانى مضاعف يدر بر آنهاء 
سكت :واستكين نود ناا تازاعى و يحوصلكى .به يدن كفسد به دا شو كتداثو ]ا تقدن توسف بوسق ميكوكى تا بتمار.ؤ 


مشرف به مركك شوى يا هلاكك كردى (قالوا تالله تفتئوا تذكر يوسف حتى تكون حرضا او تكون من الهالكين ). <18> 


اما بير كنعان آن ييامبر روشن ضمير در ياسخ آنها كفت : 


من إشكايتم 
را به شما نياوردم كه جنين ميكوئيد» من غم و اندوهم را نزد خدا ميبرم و به او شكايت مى آورم (قال انما اشكوا بثى و حزنى 
الى الله ) (). <//> 


(و اعلم من الله مالا تعلمون ). بكوشيد و ماء يوس نشويد كه ياءس نشانه كفر است ! 


قحطى در مصر و اطرافش از جمله كنعان بيداد مى كرد مواد غذائى به كلى تمام مى شود دكربار يعقوب فرزندان را دستور 
به حركت كردن به سوى مصر و تامين مواد غذائى مى دهدء ولى اين بار در سرلوحه خواسته هايش جستجو از يوسف و 
برادرش بنيامين را قرار مى دهد و مى كويد: فرزندانم برويد واز يوسف و برادرش جستجو كنيد (يا بنى اذهبوا فتحسسوا من 


واز آنجا كه فرزندان تقريبا اطمينان داشتند كه يوسفى در كار نمانده » و از اين توصيه و تاكيد يدر تعجب مى كردند» يعقوب 
به انها كوشترد:مئ كند از رحمت:الهن هيحكاة مايؤسش كويد كه قدرت اورمافوق همه مشكلات وسخشها اسث: و لا تاسوا 


((جرا كه تنها كافران بى ايمان كه از قدرت خدا بيخبرند از رحمتش مايوس مى شوند (انه لا ييئس من روح الله الا القوم 
الكافرون ). 


تحسس از ماده حس به معنى جستجوى جيزى از طريق حس است .» و در اينكه آيا با تجسس جه تفاوتى دارد؟ در ميان 


مفسران و ارباب 


لفت >> است : ابن عباس نقل شده كه ((7- )) در امور خير است و ((تجسس )) در امور 


شر. بعضى ديكر كفته اند تحسس » كوشش براى شنيدن س ركذشت اشخاص و اقوام است » اما تجسس كوشش براى 


جستجوى عيبها. 


و بعضى هر دو رابه يكك معنى دانسته اند» ولى با توجه به حديثى كه مى كويد ((لا تجسسوا و لا تحسسوا)) روشن مى شود 
كه اين دو با هم مختلفندء و نظر ابن عباس در تفاوت ميان اين دو متناسب معنى آيات مورد بحث به نظر مى رسدء واكر 
ميبينيم كه در حديث از هر دو نهى شده ممكن است اشاره به اين باشد كه جستجو در كار مردم نكنيد نه در كار خيرشان و نه 


در كار شرشان . 
((روح )) به معنى رحمت » و راحت و فرج و كشايش كار است . 


((راغب )) در مفردات مى كويد: روح (بر وزن لوح ) و روح (برروزن نوح ) هر دو در اصل به يكك معنى است » و به معنى 
جان و تنفس است » سبس روح (بر وزن لوح ) به رحمت و فرج آمده است (بخاطر اينكه هميشه به هنكام كشايش مشكلات » 
روح و جان تازهاى به انسان دست مى دهد و نفس آزاد ميكشد). 


شوند. 


دراين سفر بر خلاف سفرهاى كذشته يكنوع احساس شرمندكى روح آنها را آزار مى دهد, جرا كه سابقه آنها در مصر و نزد 
عزيز: سخت آسيب ديده » و بد نام شده اند» و شايد بعضى آنها را به عنوان كروه سارقان كنعان بشناسند, از 


سوى ديكر متاع قابل ملاحظه اى براى معاوضه با كندم و ساير مواد غذائى » همراه ندارند» از دست دادن برادر دوم » بنيامين و 
ناراحتى فوق العاده بدر بر مشكلات آنان افزوده » و در واقع كارد به استخوانشان رسيده است » تنها جيزى كه در ميان انبوه 
اين مشكلات و ناراحتيهاى جانفرسا مايه تسلى خاطر آنها 


((آنها وارد بر يوسف شدندء و دراين هنكام با نهايت ناراحتى رو به سوى او كردند و كفتند: اى عزيز! ما و خاندان ما را 
قحطى و ناراحتى و بلا فرا كرفته است )) (فلما دخلوا عليه قالوا يا ايها العزيز مسنا و اهلنا الضر). 


((و تنها متاع كم و بى ارزشى همراه آورده ايم (و جئنا ببضاعه مزجاه ) 10> 
اما با اين حال به كرم و بزركوارى تو تكيه كرده ايم » و انتظار داريم كه ييمانه ما را بطور كامل وفا كنى (فاوف لنا الكيل ). 


وخراين كاز ير حاهنت كدازو تصدق كن (و تصيدق غ2لتا )نو نادائن دوه را ازاما سكير لكه نان مدايت يكير جدرا كه 


خداوند كريمان و متصدقان را ياداش خير مى دهد (ان الله يجزى المتصدقين ). 


جالب اينكه برادران يوسف . با اينكه يدر تاكيد داشت در باره يوسف و برادرش به جستجو بر خيزيد و مواد غذائى در درجه 


بعد قرار داشت .» به اين كفتار جندان توجه نكردند» و نخست از عزيز مصر تقاضاى مواد غذائى نمودند شايد به اين 


علت بود كه جندان اميدى به ييدا شدن يوسف نداشتندء و يا به اين علت كه آنها فكر كردند بهتر اين است خود را در همان 
جهره خريداران مواد غذائى كه طبيعى تر است قرار دهند» و تقاضاى آزاد ساختن برادر را تحت الشعاع نمايند تا تاثير بيشترى 


در عزيز مصر داشته باشد. 


بعضى كفته اند: منظور از ((تصدق علينا)) همان آزادى برادر بوده » و كرنه در مورد مواد غذائى » قصدشان كرفتن جنس 


بدون عوض نبوده است » تا نام تصدق بر آن كذارده شود. 


از عدالت و دادكرى و محبتهاى عزيز مصرء نسبت به خاندانش » و سيس معرفى خويش و خاندان نبوتش شرح ناراحتيهاى 


كرده بود. 
ودر يايان نامه ازاو خواسته بود كه بنيامين را آزاد كند و تاكيد نموده بود كه ما خاندانى هستيم كه هركز سرقت و مانند آن 
در ما نبوده و نخواهد بود. 


هنكامى كه برادرها نامه يدر را بدست عزيز مى دهندء نامه را كرفته و ميبوسد و بر جشمان خويش ميكذارد» و كريه مى كندء 


آنجنان كه قطرات اشكك بر بيراهنش مى ريزد <1/4> و همين امر برادران را به حيرت و فكر فرو ميبرد كه عزيز مصر جه 
علاقه اى به يدرشان يعقوب دارد كه اين جنين نامه اش در او ايجاد هيجان مينمايد» و شايد در همينجا 


ديكر نتوانست بيش از آن در جهره و نقاب عزيز مصر ينهان بماند» و به زودى جنانكه خواهيم ديد خويشتن را به عنوان همان 


برادر! به برادران معرفى كرد) 


در اين هنكام كه دوران آزمايش بسر رسيده بود و يوسف نيز سخت ء بيتاب و ناراحت به نظر ميرسيدء براى معرفى از اينجا 


آغاز سخن كرد؛ رو به سوى برادران كرد كفت : هيج مى دانيد شما در آن هنكام كه جاهل و نادان 
بوديد به يوسف و برادرش جه كرديد (قال هل علمتم ما فعلتم بيوسف و اخيه اذ انتم جاهلون ) 


بزركوارى يوسف را ملاحظه كنيد كه اولا كناه آنها را سر بسته بيان مى كندء و مى كويد ما فعلتم (آنجه انجام داديد) و ثانيا 
راه عذر خواهى را به آنها نشان مى دهد كه اين اعمال شما به خاطر جهل بودء و آن دوران جهل كذشته و اكنون عاقل و 


فهميده ايد!. 


آنها در آن دوران در امان نبود» و ناراحتيهائى نيز براى او در كذشته به وجود آورده بودند. وشايد بنيامين در اين مدتى كه 


در مصر نزد يوسف مانده بود كوشه اى از بيداد كريهاى آنها را براى برادرش شرح داده بود. 


در بعضى از روايات مى خوانيم كه يوسف با كفتن اين جمله براى اينكه آنها زياد ناراحت نشوند و تصور نكنند عزيز 


برادران كاملا 1آشكار شود» خوب كه دقت كردند ديدند عجب شباهتى با دندانهاى برادرشان يوسف دارد! >٠١‏ 


مجموع اين جهات » دست بدست هم داد» از يكسو ميبيندد عزيز مصرء از يوسف و بلاهائى كه برادران بر سر او آوردند و 


هيجكس جز آنها و يوسف از آن خبر نداشت سخن مى كويد. 
از سوئى ديكر نامه يعقوب . آنجنان او را هيجان زده مى كند كه كوئى نزديكترين رابطه را با او دارد. 


واز سوى سوم , هر جه در قيافه و جهره او بيشتر دقت مى كنند شباهت او رابا برادرشان يوسف بيشتر ميبينند» اما در عين حال 


نمى توانند باور كنند كه يوسف بر مسند عزيز مصر تككيه زده است » او كجا و اينجا كجا؟! 
لذا با لحنى آميخته با ترديد كفتند: آيا تو خود يوسف نيستى ؟ 
(قالوا اءانكك لانت يوسف ) 


در اينجا لحظات فوق العاده حساس بر برادرها كذشت . درست نميدانند كه عزيز مصر در ياسخ سؤ ال آنها جه مى كويد! آيا 


براستى يرده را كنار ميزند و خود را معرفى مى كند. يا آنها را ديوانكان خطاب خواهد كرد كه مطلب مضحكى را عنوان كرده 


انك. 


لحظه ها با سرعت ميككذشت و انتظارى طاقتفرسا بر قلب برادران سنكينى مى كرد» ولى يوسف نككذارد اين زمان » زياد طولانى 


شود بناكاه يرده از جهره حقيقت برداشت » كفت : آرى منم يوسف ! واين برادرم بنيامين است ! 
لقالا اوس و ا 


ولى براى اينكه شكر 


نعمت خدا را كه اين همه موهبت به او ارزانى داشته بجا آورده باشد و ضمنا درس بزركى به برادران بدهد اضافه كرد خداوند 
بر ما منت كذارده هر كس تقوا ييشه كند و شكيبائى داشته باشد» خداوند ياداش او را خواهد داد. جرا كه خدا اجر نيك و كاران 


را ضايع نمى كند (قد من الله علينا انه من يتق و يصبر فان الله لا يضيع اجر المحسنين ) 


فشكن النيداقك 'دراانة الحظات ماس ننه كدقت وو ان يزادوها حك اذذهها سال كه يكدكر واشتاعص. عد شور و 


غوغائى بر يا ساختند جكونه يكديكر را در آغوش فشردندء و جككونه اشكهاى شادى فرو ريختند؛ ولى با اين حال برادران كه 


شوو بع قن ستلاة مسن لمن تاليف ادويق سورت سيت كام تله 


آنها در انتظار اين هستند كه ببينند آيا كناه بز ركشان قابل عفو و اغماض و بخشش است يا نه » لذا رو به سوى برادر كردند و 
كفتند: 


((به خدا سوكند خداوند تو را برما مقدم داشته است )) و از نظر علم و حلم و عقل و حكومت . فضيلت بخشيده (قالوا تالله 
لقد آثرك الله علينا) /.1١<‏ > 


((هر جند ما خطاكار و كنهكار بوديم )) (و ان كنا لخاطئين ). 25> 


اما يوسف كه حاضر نبود اين حال شرمندكى برادران مخصوصا به هنكام ببروزيش ادامه يابدء و يا اينكه احتمالا اين معنى به 


خاطر داد و كفت : امروز هيجكونه سرزنش و توبيخى بر شما نخواهد 


بود (قال لا تثريب عليكم اليوم ). <*/> 


فكرتان آسوده » و وجدانتان راحت باشد. و غم و اندوهى از كذشته به خود راه ندهيد» سيس براى اينكه به آنها خاطرنشان 


كند كه نه تنها حق او بخشوده شده است » بلكه حق الهى نيز در اين زمينه با اين ندامت و يشيمانى قابل 


واين دليل بر نهايت بزركوارى يوسف است كه نه تنها از حق خود كذشت وحتى حاضر نشد كمترين توبيخ و سرزنش - تا 
جه رسد به مجازات - در حق برادران روا دارد» بلكه از نظر حق الله نيز به آنها اطمينان داد كه خداوند غفور و بخشنده استء 


و حتى براى اثبات اين سخن با اين جمله استدلال كرد كه او ارحم الراحمين است . 


در اينجا غم و اندوه ديكرى بر دل برادران سنككينى مى كرد و آن اينكه يدر بر اثر فراق فرزندانش نابينا شده و ادامه اين حالت 
رحن امت تجاتكاه راق همة كاتواده » بداغلكوة ذليل واشافد سمعترق اسةابر حنارت انهاء :يوست براى حل :ابن مشكل 
بز ركك نيز جنين كفت : 


((اين ييراهن مرا ببريد و بر صورت يدرم بيفكنيد تا بينا شود)) (اذهبوا بقميصى هذا فالقوه على وجه ابى يات بصيرا). 
((و سيبس با تمام خانواده به سوى من بيائيد)) (و اءتونى باهلكم اجمعين ). 
-١‏ جه كسى بيراهن يوسف را ببرد؟ 


در ياره اى از روايات آمده كه يوسف كفت : آن كسى كه ييراهن شفا بخش من 


واانزد يدر سيرد نانك همتان تاشنك كه يراهن مون الود وانزة اق زرف خا همانكوته كداو بدار ير تنا زاحت شاحعت ارخ كاز 
خوشحال و فرحناكك كند! , لذا اين كار به يهودا سيرده شد زيرا او كفت من آن كسى بودم كه ييراهن خونين را نزد يدر بردم 


و كفتم فرزندت را كركك خورده واين نشان مى دهد كه يوسف 

با آن همه كرفتارى كه داشت از جزثيات و ريزه كاريهاى مسائل اخلاقى نيز غافل نميماند. <8/> 
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؟ - بزركوارى يوسف 


در بعضى ديكر از روايات آمده است كه برادران يوسف . بعد از اين ماجرا بيوسته » شرمسار بودند؛ يكى را به سراغ او 
فرستادند و كفتند: تو هر صبح و شام ما را بر كنار سفره خود مينشانى » و مااز روى تو خجالت ميكشيم » جرا كه آنهمه 
جسارت كرديم » يوسف براى اينكه نه تنها كمترين احساس شرمندكَى نكنند» بلكه وجود خود را بر سر سفره او خدمتى به او 
احساس كنند» جواب بسيار جالبى داد كفت : مردم مصر تاكنون به جشم يكك غلام زر خريد به من مينكريستند» و به يكديكر 
ميكفتند سبحان من بلغ عبدا بيع بعشرين درهما ما بلغ !!: 


((منزه است خدائى كه غلامى را كه به بيست درهم فروخته شد به اين مقام رسانيده ))! اما الان كه شما آمدهايد و يرونده 
زندكى من براى اين مردم كشوده شده » ميفهمند من غلام نبوده ام » من از خاندان نبوت و از فرزندان ابراهيم خليل هستم و 
اين مايه افتخار و مباهات من است !. <0/> 


” - شكرانه ييروزى 


آيات فوق اين 


درس مهم اخلاقى و دستور اسلامى را به روشنترين وجهى به ما مى آموزد كه به هنكام يبيروزى بر دشمن ء انتقامجو و كينه 


توز نباشيد. 


برادران يوسف . سختترين ضربه ها را به يوسف زده بودند» واو را تا آستانه مركك بيش بردند كه اكر لطف خدا شامل حال او 


نشده بود» رهائى براى او ممكن نبود» نه تنها يوسف را آزار دادند كه يدرش را نيز سخت شكنجه دادند 


اما اكنون همككى زار و نزار در برابر او قرار كرفته اند و تمام قدرت در دست او است » ولى از لابلاى كلمات يوسف به خوبى 
احساس مى شود كه او نه تنها هيجكونه كينه اى در دل نككرفته » بلكه اين موضوع او را رنج مى دهد كه نكند برادران به ياد 


خواهد به آنها حالى كند كه آمدن شما به مصر از اين نظر كه وسيله شناسائى بيشتر من در اين سرزمين و اينكه از خاندان 
رسالتم » نه يكك غلام كنعانى كه به جند درهم فروخته شده باشم براى من مايه فخر و مباهات است او مى خواهد آنها جنين 
احساس كنند نه تنها بدهكار نيستند بلكه جيزى هم طلبكارند! 


جالب توجه اينكه : هنكامى كه بيامبر اسلام در شرائط مشابهى قرار كرفت و در جريان فتح مكه بر دشمنان خونخوار يعنى 


سران شرك و بت يرستى بيروز شدء بنا به كفته ابن عباس به كنار خانه كعبه 


آمد و دستكيره در خانه را كرفت در حالى كه مخالفان به كعبه يناه برده بودند و در انتظار اين بودند كه ييامبر اسلام (صلى الله 


عليه و آله و سلم ) در باره آنها جه دستورى صادر مى كند؟ 


در اينجا ييامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) فرمود: الحمد لله الذى صدق وعده و نصر عبده و هزم الاحزاب وحده : ((شكر 
خداى را كه وعدهاش : تحقق يافت و بندهاش را بيروز كرد و احزاب و كروههاى دشم را منهزم ساخت )) سيس رو به مردم 


كرد و فرمود: ما ذا تظنون يا معشر قريش قالوا خيراء اخ كريم » و ابن اخ كريم و قد قدرت ! 
قال و انا اقول كما قال اخى يوسف لا تثريب عليكم اليوم ! 


((جه كمان مى بريد اى جمعيت قريش كه در باره شما فرمان بدهم ؟ آنها در ياسخ كفتند ما از تو جز خير و نيكى انتظار 
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نداريم » تو برادر بزركوار و بخشنده‎ 


وفرزند برادر بزركوار ما هستى » و الا-ن قدرت در دست تواست » ييامبر فرمود: و من در باره شما همان ميككويم كه برادرم 


يوسف در باره برادرانش به هنكام ييروزى كفت : لا تثريب عليكم اليوم : امروز روز سرزنش و ملامت و توبيخ نيست ! 


عمر مى كويد در اين موقع عرق شرم از صورت من جارى شدء جرا كه من به هنكام ورود در مكه به آنها كفتم امروز روزى 
است كه از شما انتقام خواهيم كرفت » هنككامى كه ييامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) اين جمله را فرمود من از كفتار 


خود شرمنده شدم . 85> 
در روايات اسلامى نيز كرارا مى خوانيم كه : زكات بيروزى » عفو و بخشش است . 


على (عليه السلام ) مى فرمايد: اذا قدرت على عدوك فاجعل العفو عنه شكرا للقدره عليه : ((هنكامى كه بر دشمنت بيروز 


شدى » عفو را شكرانه ييروزيت قرار ده )). <417> سرانجام لطف خدا كار خود را كرد 


فرزندان يعقوب در حالى كه از خوشحالى در يوست نمى كنجيدند, ييراهن يوسف را با خود برداشته » همراه قافله از مصر 
حركت كردندء اين برادران با اينكه يكى از شيرينترين لحظات زندكى خود را ميككذراندند» در سرزمين شام و كنعان» در 


خانه يعقوب يير» كرد و غبار اندوه غم و ماتم بر جهره همه نشسته بود 
خانواده اى افسرده » عزادار» و يراندوه » لحظات دردناكى را ميكّذراند. 


اما همزمان با حركت كاروان از مصرء ناككهان در خانه يعقوب , حادثه اى رخ داد كه همه را در بهت و تعجب فرو برد 
يعقوب تكانى خورد و با اطمينان و اميد كامل صدا زد اكر زبان به بدكوئى نكشائيد و مرا به سفاهت و نادانى و دروغ نسبت 
ندهيد به شما ميكويم من بوى يوسف عزيزم را ميشنوم من احساس مى كنم دوران غم و محنت به زودى به سر مى آيدء و 
زمان وصال و ييروزى فرا مى رسدء. خاندان يعقوب لباس عزا و ماتم از تن بيرون مى كنند و در جامه شادى و سرور فرو 
خواهند رفت » اما كمان نميكنم شما اين سخنان را باور كنيد (و لما فصلت العير قال ابوهم انى لاجد ريح يوسف لو لا ان 


تفندون ). <//> 


از جمله ((فصلت )) استفاده مى شود كه اين احساس براى يعقوب به مجرد حركت كاروان از مصر دست داد. 


اطرافيان يعقوب كه قاعدتا نوه ها و همسران فرزندان او و مانند آنان بودند با كمال تعجب و كستاخى رو به سوى او كردند و 
با قاطعيت كفتند: بخدا سو كند تو در همان كمراهى قديمت هستى ! (قالوا تالله انكك لفى ضلالكك القديم ). 


جه كمراهى از اين بالاتر كه ساليان دراز از مركك يوسف مى كذردء تو هنوز فكر ميكنى او زنده است و تازه ميكوئى من بوى 
يوسفم رااز مصر ميشنوم ؟ مصر كجا شام و كنعان كجا؟! آيا اين دليل بر آن نيست كه تو همواره در عالم خيالات غوطه ورى 


» و يندارهايت را واقعيت مييندارى » اين جه حرف عجيبى است 
كه ميكوئى ؟! اما اين كمراهى تازكى ندارد» قبلا هم به فرزندانت كفتى برويد به مصر و از يوسفم جستجو كنيد!. 


وازاينجا روشن مى شود كه منظور از ضلالت » كمراهى در عقيده نبوده » بلكه كمراهى در تشخيص مسائل مربوط به يوسف 
بوافة انك “اولك ددهو تال أب تحورات تقاناس ذههد كه انيناما ان تامور كن و مر سبالكورة و روشة صميو فاه 
خشونت و جسارتى رفتار مى كردند» يكجا كفتند: يدرمان در ضلال مبين است » و اينجا كفتند تو در ضلال قديميت ميباشى . 


آنها از صفاى دل و روشنائى باطن يير كنعان بيخبر بودند» و قلب او را همجون دل خود تاريكك مى شمردند» وفكر نمى 
كردند حوادث آينده از نقاط دور و نزديكك در آثينه قلبش منعكس مى شود. 


شبها و 


روزهاى متعددى سيرى شد و يعقوب همجنان در انتظار بسر ميبرد» انتظارى جانسوز كه در عمق آن شادى و سرورء و آرامش 


يايان يافته ميدانستند. 


بعد از جندين شبانه روز كه معلوم نيست بر يعقوب جه اندازه كذشت » يكك روز صدا بلند شد بيائيد كه كاروان كنعان از مصر 
آمده است » فرزندان يعقوب بر خلاف كذشته شاد و خندان وارد شهر شدندء و با سرعت به سراغ خانه يدر رفتند و قبل از همه 
بشير (همان بشارت دهنده وصال و حامل ييراهن يوسف ) نزد يعقوب بير آمد و ييراهن را بر صورت او افكند» يعقوب كه 
جشمان بيفروغش توانائى ديدن يراهن را نداشت » همين اندازه احساس كرد كه بوى آشنائى از آن به مشام جانش مى رسدء 
در يكك لحظه طلائى ير سرورء احساس كرد تمام ذرات وجودش روشن شده است » آسمان و زمين ميخندند نسيم رحمت 


ميوزد» كرد و غبار اندوه را در هم مييبجيد و با خود ميبرد» در و ديوار كويا فرياد شادى ميكشند و يعقوب 
نيز با آنها تبسم مى كندء هيجان عجيبى سر تا ياى يبر مرد را فرا كرفته است » ناكهان احساس كردء جشمش روشن شدء همه 


جا را مى بيند و دنيا با زيبائيهايش بار ديكر در برابر جشم او قرار كرفته اند جنانكه قرآن مى كويد هنكامى كه بشارت دهنده 
آمد آن (ييراهن ) را بر صورت او افكند ناكهان بينا شد! (فلما ان جاء البشير القاه على وجهه 


فارتد بصيرا). 


برادران و اطرافيان » اشكك شوق و شادى ريختندء و يعقوب با لحن قاطعى به آنها كفت نككفتم من از خدا جيزهائى سراغ دارم 


كه شما نميدانيد؟! 
(قال اءلم اقل لكم انى اعلم من الله ما لا تعلمون ). 


انق معهزه شكفت انكبر براذران رسخت در فكز فزو يرد لحخظة اى به كذشهه تارك خوة ان ديشيدتدء كذشته ا مملز ال 
خطا و كناه واشتباه و تنكك جشميهاء اما جه خوب است كه انسان هنكامى كه به اشتباه خود بى برد فورا به فكر اصلاح و 
جبران سيفتد» همانكونه كه فرزندان يعقوب افتادند .دست :به دامن يدر زدند و كفتند يدرجان از خخدا بخواه كه كناهان و 


خطاهاى ما را ببخشد (قالوا يا ابانا استغفر لنا ذنوبنا). 
((جرا كه ما كناهكار و خطاكار بوديم )) (انا كنا خاطئين ). 


يبر مرد بزركوار كه روحى همجون اقيانوس وسيع و يرظرفيت داشت بى آنكه آنها را ملامت و سرزنش كند به آنها وعده داد 


١‏ - جككونه يعقوب » بوى يبراهن يوسف رحس كرد؟ 


اين سؤ الى است كه بسيارى از مفسران » آن را مطرح كرده و معمولا به عنوان يكك معجزه و خارق عادت براى يعقوب يا 
يوسف شمرهه اند» ولى با توجه به اينكه قرآن از اين نظر سكوت داردء و آن را به عنوان اعجاز يا غير اعجاز قلمداد نمى كند» 


مى توان توجيه علمى 


نيز بر آن يافت . 


نزديكك با يكديكر دارند و يا از قدرت روحى فوق العادهاى برخوردارند بر قرار مى شود. 


شايد بسيارى از ما در زندكى روزمره خود به اين مساله برخورد كرده ايم كه كاهى فلان مادر يا برادر بدون جهت احساس 
ناراحتى فوق العاده در خود مى كند» جيزى نميكذرد كه به او خبر مى رسد براى فرزند يا برادرش در نقطه دور دستى حادثه 
ناككوارى اتفاق افتاده است . 


5000 ان اين نوع احساس را از طريق تله ياتى و انتقال فكر از نقاط دور توجيه مى كنند. 


در داستان يعقوب نيز ممكن است ييوند فوق العاده شديد او با يوسف و عظمت روح او سبب شده باشد كه احساسى را كه از 


حمل بيراهن يوسف بر برادران دست داده بود از آن فاصله دور در مغز خود جذب كند. 
البته اين امر نيز كاملا امكان دارد كه اين مساله مربوط به وسعت دائره علم ييامبران بوده باشد. 


در بعضى از روايات نيز اشاره جالبى به مساله انتقال فكر شده است و آن اينكه كسى از امام باقر (عليهالسلام ) يرسيد كاهى 


من رسيده باشد يا حادثه ناكوارى اتفاق بيفتد آنجنانكه خانواده و دوستانم در جهره من مشاهده مى كنند, فرمود: آرى 
خداوند مو منان رااز طينت واحد بهشتى آفريده واز روحش در آنها دميده لذا مؤ منان برادر يكديكرند هنككامى كه در يكى 


از شهرها به يكى از اين برادران مصيبتى برسد در بقيه تاثير 


ميكذارد. <4/> 


از بعضى از روايات نيز استفاده مى شود كه اين يبراهن يكك ييراهن معمولى نبوده يكك يبراهن بهشتى بوده كه از ابراهيم خليل 
در خاندان يعقوب به ياد كار مانده بود و كسى كه همجون يعقوب شامه بهشتى داشت .» بوى اين ييراهن بهشتى را از دور 
احساس مى كرد. <.9> 


” - تفاوت حالات يياميران - 
اشكال معروف ديكرى در اينجاست كه در اشعار فارسى نيز منعكسر شده است » كه كس به يعقوب 5ض ” , 
ز مصرش بوى ييراهن شنيدى 


جرا در جاه كنعانش نديدى ؟ 


جكونه مى شود اين بيامبر بزركك از آن همه راه كه بعضى هشتاد فرسخ و بعضى ده روز راه نوشته اند بوى بيراهن يوسف را 
بشنود اما در بيخ كوش خودش در سرزمين كنعان به هنككامى كه او را در جاه انداخته بودندء» از حوادثى كه ميكذرد. آكاه 


سو د. 


ياسخ اين سؤ ال با توجه به آنجه قبلا در زمينه علم غيب و حدود علم ييامبر و امامان كفته ايم » جندان يبجيده نيست » جرا كه 
علم آنها نسبت به امور غيبى متكى به علم و اراده يرورد كار است . و آنجا كه خدا بخواهد آنها ميدانند هر جند مربوط به 
نزديكترين نقاط جهان باشد. 


آنها را ازاين نظر مى توان به مسافرانى تشبيه كرد كه در يكك شب تاريكك 


مى سازدء و همه جيز در برابر جشم اين مسافران روشن مى شودء اما لحظهى ديكّر خاموش مى شود و تاريكى همه جا 


رافرا مى كيرد بطورى كه هيج جيز به جشم نمى خورد. 


شايد حديثى كه از امام صادق (عليهالسلام ) در مورد علم امام نقل شده نيز اشاره به همين معنى باشد آنجا كه مى فرمايد: 
جعل الله بينه و بين الامام عمودا من نور ينظر الله به الى الامام و ينظر الامام به اليه فاذا اراد علم شى ء نظر فى ذلكك النور فعرفه : 
((خداوند در ميان خودش و امام و بيشواى خلق » ستونى از نور قرار داده كه خداوند از اين طريق به امام مينكرد و امام نيز از 
ايخ طريق بهبروود كارش ع و متكا كه كراهن جرف را يدائك دن ان سترق جور نظر مافكته واز آن كاه فى غوه)): 
91> 


و شعر معروف سعدى در دنباله شعر فوق نيز ناظر به همين بيان و همين كونه روايات است : 
ككفت اسوال هاوق عدهاة ست 

كهى بيدا و ديكر دم نهان است 

كَهى بر طارم اعلا نشينيم 

كهى تا يشت ياى خود نبينيم 

(((جهان )) در اينجا به معنى جهنده است و برق جهان يعنى برق جهنده آسمان ). 


وبا توجه به اين واقعيت جاى تعجب نيست كه روزى بنا به مشيت الهى براى آزمودن يعقوب از حوادث كنعان كه در 
تزذيككن ميكدرذ يشير باشد و ووز ذيكر كه دوراق محنثاو آزمون نه يابان مى رد از مصضزبوى بيراهسن :زا ساس 
كند. 


“' - جكونه يعقوب بينائى خود را باز يافت ؟ 
بعضى از مفسران احتمال 


داده اند كه يعقوب نور جشم خود را به كلى از دست نداده بود بلكه جشمانش ضعيف شله بود و به هنكام فرا رسيدن 


مقدمات وصال آنجنان انقلااب و هيجانى به او دست داد كه به حال نخست بازكشت . ولى ظاهر آيات قرآن نشان مى دهد 
كةااو نه كلى ثابينا و حت شمانش سفين شدة ايبوف شابراك باز كقت"يتائيشن از طريق اعجازل صورت كرفت قران م كويد: 


فارتد بصيرا. 


6 - وعده استغفار - 


در آيات فوق مى خوانيم كه يوسف در برابر اظهار ندامت برادران كفت ((يغفر الله لكم )): خداوند شما را بيامرزد ولى 
يعقوب به هنكامى كه آنها نزد او اعتراف به كناه و اظهار ندامت كردند و تقاضاى استغفار نمودند» مى كويد: بعدا براى شما 
استغفار خواهم كرد و همانككونه كه در روايات وارد شده هدفش اين بوده است كه انجام اين تقاضا را به سح ركاهان شب 


جمعه كه وقت مناسبترى براى اجابت دعا و يذيرش توبه است » به تاخير اندازد. 97> 


اكنون اين سؤ ال يبش مى آيد كه جرا يوسف بطور قطع به آنها ياسخ كفت و اما يدر موكول به آينده كرد. 


ممكن است اين تفاوت به خاطر آن باشد كه يوسف از امكان آمرزش واينكه اين كناه قابل بخشش است سخن مى كفت » 


ولى يعقوب از فعليت آن و اينكه جه بايد كرد كه اين آمرزش تحقق يابد» بحث مى كرد (دقت كنيد). 


ه - توسل جايز است - 


از آيات فوق استفاده مى شود كه تقاضاى استغفار از ديكرى نه تنها منافات با توحيد نداردء بلكه راهى است براى رسيدن به 
لطف يرورد كارء و كرنه جكونه ممكن بود يعقوب بيامبر» تقاضاى فرزندان را دائر به استغفار براى آنان بيذيرد» و به توسل 


كه توسل به اولياى الهى » اجمالا امرى جائز است و آنها كه آن را ممنوع و مخالف با اصل توحيد ميشمرندء از متون قرآن » 
آكاهى ندارند و يا تعصبهاى غلط مانع ديد آنها مى شود. 


درس بز ركى كه آيات فوق به ما مى دهد اين است كه مشكلات و حوادث هر قدر سخت و دردناك باشد و اسباب و علل 
ظاهرى هر قدرء محدود و نارسا كردد و بيروزى و كشايش و فرج هر اندازه به تاخير افتدء هيجكدام از اينها نمى توانند مانع از 
اميد به لطف يرورد كار شوندء همان خداوندى كه جشم نابينا را با ييراهنى روشن مى سازد و بوى ييراهنى را از فاصله دور به 
نقاط ديكر منتقل مى كندء و عزيز كمشده اى را يس از ساليان دراز بازميكرداند» دلهاى مجروح از فراق را مرهم مينهد؛ و 
دردهاى جانكاه را شفا مى بخشد. 


آرى در اين تاريخ و سركذشت اين درس بزركك توحيد و خداشناسى نهفته شده است كه هيج جيز در برابر اراده خدا مشكل 


و ييجيده نيست . سرانجام كار يوسف و يعقوب و برادران 


با فرا رسيدن كاروان حامل بزركترين بشارت از مصر به كنعان و بينا شدن يعقوب بير ولوله اى در كنعان افتاد» خانواده اى كه 
سالها لباس غم و اندوه را از تن بيرون نكرده بود غرق در سرور و شادى شدء آنها ازاين همه نعمت الهى هركز خشنودى خود 
را كتمان نمى كردند. 


اكنون طبق توصيه يوسف بايد اين خانواده به سوى مصر حركت كندء مقدمات سفر از هر نظر فراهم كشت » يعقوب را بر 


مركب سوار 


كردند» در حالى كه لبهاى او به ذكر و شكر خدا مشغول بود و عشق وصال آنجنان به او نيرو و توان بخشيده بود كه كوثى از 


نوء جوان شدة است ! 


اين سفر بر خلاف سفرهاى كذشته برادران كه با بيم و نككرانى توام بودء خالى از هر كونه دغدغه بود» و حتى اكر خود سفر 


رنجى مى داشت .» اين رنج در برابر آنجه در مقصد در انتظارشان بود قابل توجه نبود كه : 
وصال ععبه جنان مى دواندم بشتاب 
كه خارهاى مغيلان حرير مى آيد! 


شبها و روزها با كندى حركت مى كردندء جرا كه اشتياق وصال » هر دقيقه اى را روز يا سالى مى كردء ولى هر جه بود 
كذشت .ء و آباديهاى مصر از دور نمايان 5: كشت مصر با مزارع سرسبز و درختان سر به آسمان كشيده و ساختمانهاى زيبايش . 


اما قرآن همانكونه كه سيره هميشكيش مى باشدء اين مقدمات را كه با كمى انديشه و تفكر روشن مى شود» حذف كرده ودر 


اين مرحله جنين مى كويد: 
((هنكامى كه وارد بر يوسف شدند» يوسف يدر و مادرش را در آغوش فشرد)) 
(فلما دخلوا على يوسف آوى اليه ابويه ). 


((آوى )) جنانكه ((راغب )) در كتاب مفردات مى كويد در اصل به معنى انضمام جيزى به جيز ديكر است » و انضمام كردن 


يوسف .» يدر و مادرش را به خود. كنايه از در آغوش كرفتن آنها است . 


سرانجام شيرينترين لحظه زندكى يعقوب » تحقق يافت و در اين ديدار و وصال كه بعد از سالها فراق » دست داده » بود 
لحظاتى بر يعقوب و يوسف كذشت كه جز خدا هيجكس نميداند آن 


دو جه احساساتى در اين لحظات شيرين داشتند» جه اشكهاى شوق ريختند و جه ناله هاى عاشقانه سردادند. 


در حكومت يوسف امن و امان شده بود (و قال ادخلوا مصر ان شاء الله آمنين ). 


وازاين جمله استفاده مى شود كه يوسف به استقبال يدر و مادر تا بيرون دروازه شهر آمده بود» و شايد از جمله دخلوا على 
يوسف كه مربوط به بيرون دروازه است استفاده شود كه دستور داده بود در آنجا خيمه ها بر يا كنند و از يدر و مادر و برادران 


يذيرائى مقدماتى به عمل اورند. 
هنكامى كه وارد باركاه يوسف شدندء او يدر و مادرش را بر تخت نشاند 
(و رفع ابويه على العرش ). 


عظمت اين نعمت الهى و عمق اين موهبت و لطف يروردكارء آنجنان برادران و يدر و مادر را تحت تاثير قرار داد كه همكّى 


در برابر او به سجده افتادند 


كودككث خردسالى بيش نبودم ديدم 

(و قال يا ابت هذا تاويل رؤ ياى من قبل ). 

مكر نه اين است كه در خواب ديده بودم خورشيد و ماه و يازده ستاره در برابر من سجده كردند. 

ببين همانكونه كه تو بيش بينى مى كردى خداوند اين خواب را به واقعيت مبدل ساخت (قد جعلها ربى حقا). 


و يروردكار به من لطف و نيكى كرد. آن زمانى كه مرا 


از زندان خارج ساخت (و قد احسن بى اذ اخرجنى من السجن ). 


جالب اينكه در باره مشكلات زندكى خود فقط سخن از زندان مصر مى كويد اما بخاطر برادران » سخنى از جاه كنعان نكفت 


إ 


بسر قاف كرد خداوتك قدو به فى لظن" كره كسما از 1 كامانان كانه انننها وار عد إذ انك خعطان دن ميان م 


و برادرانم فساد انكيزى نمود 
(و جاء بكم من البدو من بعد ان نزغ الشيطان بينى و بين اخوتى ). 


باز در اينجا نمونه ديكرى از سعه صدر و بزركوارى خود را نشان مى دهد و بى آنكه بككويد مقصر جه كسى بودهء تنها به 
صورت سربسته مى كويد: شيطان در اين كار دخالت كرد و عامل فساد شدء, جرا كه او نمى خواهد از كذشته خطاهاى 


تغبين ازمر زفيق كتعان به يتابان (بذو) نيز اك اسبت و روشكر تفاوت تمدن ممصن نسبت به كتعان من باشذ: 


سرانجام مى كويد همه اين مواهب از ناحيه خدا است » جرا كه يروردكارم كانون لطف است وهر جيز را بخواهد لطف مى 


او مى داند جه كسانى نيازمند ند و نيز جه كسانى شايسته اند جرا كه او عليم و حكيم است (انه هو العليم الحكيم ). 


سيس رو به دركاه مالكك الملكك حقيقى و ولى نعمت هميشكى نموده » به عنوان شكر و تقاضا مى كويد: يروردكارا! بخشى 


از يكك حكومت وسيع به من مرحمت فرمودى (رب قد آتيتنى من الملكك ). 


وازعلم تعبير خواب به من آموختى 


(و علمتنى من تاويل الاحاديث ) و همين علم ظاهرا ساده جه د كر كونى در زندكانى من و جمع كثيرى از بند كانت ايجاد كرد 


توئى كه آسمانها و زمين را ابداع و ايجاد فرمودى (فاطر السماوات و الارض ). 
و به همين دليل » همه جيز در برابر قدرت تو خاضع و تسليم است . 
يروردكارا! تو ولى و ناصر و مدبر و حافظ من در دنيا و آخرتى 

(انت وليى فى الدنيا و الاخره ). 

((مرا مسلمان و تسليم در برابر فرمانت از اين جهان ببر)) (توفنى مسلما) 

((وؤأ دكا انلخ 5م ))ارو لحتس الم لحي )د 


يعنى من دوام ملكك و بقاء حكومت و زندكى ماديم را از تو تقاضا نمى كنم كه اينها همه فانى اند و فقط دورنماى دل انكيزى 
دارند» بلكه از تو اين مى خواهم كه عاقبت و يايان كارم به خير باشدء و با ايمان و تسليم در راه توء و براى تو جان دهم » و در 
صف صالحان و شايستكان و دوستان با اخلاصت قرار كيرم » مهم براى من اينها است . 


آيا سجده براى غير خدا جايز است ؟. 
همانكونه كه در جلد اول در بحث سجده فرشتكان براى آدم (صفحه 1717) 


كفتيم سجده به معنى يرستش و عبادت مخصوص خدا است » و براى هيجكس در هيج مذهبى يرستش جايز نيست » و توحيد 


عبادت كه بخش مهمى از مساله توحيد است كه همه ييامبران به آن دعوت نمودند» مفهومش همين است . 


بنابراين » نه يوسف كه ييامبر خدا بود اجازه مى داد كه براى او سجده و عبادت كنند و نه ييامبر بز ركى 


همجون يعقوب اقدام به جنين كارى مى كردء و نه قرآن به عنوان يكك عمل شايسته يا حداقل مجاز از آن ياد مى نمود. 


بنابراين » سجده مزبور يا براى خدا بوده (سجده شكر) همان خدائى كه اينهمه موهبت و مقام عظيم به يوسف داد و مشكلات 
و كرفتاريهاى خاندان يعقوب را بر طرف نمود و دراين صورت در عين اينكه براى خدا بوده » جون به خاطر عظمت موهبت 
يوسف انجام كرفته است » تجليل و احترام براى او نيز محسوب مى شده » وازاين نظر ضمير در له كه مسلما به يوسف باز مى 


كرددء با اين معنى به خوبى ساز كار خواهد بود. 


ويا اينكه منظور از سجده مفهوم وسيع آن يعنى خضوع و تواضع است » زيرا سجده هميشه به معنى معروفش نمى آيد. بلكه به 
معنى هر نوع تواضع نيز كاهى آمده است » و لذا بعضى از مفسران كفته اند كه تحيت و تواضع متداول در آن روز خم شدن و 
تعظيم بوده است » و منظور از سجود در آيه فوق همين است . 


آوردن نبوده است . 


بعضى ديكر از مفسران بزركك كفته اند سجود يعقوب و برادران و مادرشان براى خدا بوده » اما يوسف همجون خانه كعبه ‏ 
قبله بوده است .ء و لذا در تعبيرات عرب كاهى كفته مى شود ((فلان صلى للقبله : فلانكس به سوى قبله نماز خواند)). <91> 


ولى معنى اول نزديكتر به نظر مى 


رسدء بخصوص اينكه در روايات متعددى كه از ائمه اهل بيت (عليهمالسلام ) نقل شده مى خوانيم كان سجودهم لله - يا - 


عباده لله : سجود آنها به عنوان عبادت براى يرورد كار بوده است . <9> 


بوده است . 98> 


همانكونه كه در داستان آدم نيز سجده براى آن خداوند بزركى بوده است كه جنين خلقت بديعى را آفريده كه در عين 


عبادت خدا بودن » دليلى است بر احترام و عظمت مقام آدم ! 


را آفريده است سجده كنيم كه هم سجده براى خدا است و هم براى احترام اين شخص . 
؟ - وسوسه هاى شيطان 


جمله (نزغ الشيطان بينى و بين اخوتى )) با توجه به اينكه ((نزغ )) به معنى وارد شدن در كارى به قصد فساد و افساد است ء 
دليل براين است كه وسوسه هاى شيطانى در اين كونه ماجراها هميشه نقش مهمى دارد» ولى قبلا- هم كفته ايم كه از اين 
وسوسه ها به تنهائى كارى ساخته نيست » تصميم كيرنده نهائى خود انسان است » بلكه او است كه درهاى قلب خود را به 
روى شيطان مى كشايد و اجازه ورود به او مى دهد. بنابراين از آيه فوق » هيجكونه مطلبى كه بر خلاءف اصل آزادى اراده 


كه اناده من وه 


منتها يوسف با آن بزركوارى و 


بلندى فكر و سعه صدر نمى خواست برادران را كه خود به اندازه كافى شرمنده بودند» در اين ماجرا شرمنده تر كند, و لذا 
اشاره اى به تصميم كيرنده نهائى نكرد و تنها ياى وسوسه هاى شيطان را كه عامل 


درجه دوم بود به ميان كشيد. 
#ي ]ميف نعمت يور كن غهنا 


يوسف از ميان تمام مواهب و نعمتهاى مصرء انككشت روى مساله امنيت كذاشت و به يدر و مادر و برادران كفت : وارد مصر 
شويد كه انشاء الله در امنيت خواهيد بود واين نشان مى دهد كه نعمت امنيت ريشه همه نعمتها است » و حقا جنين است زيرا 
هر كاه امنيت از ميان برود» ساير مسائل رفاهى و مواهب مادى و معنوى نيز به خطر خواهد افتاد» در يكك محيط نا امن » نه 
اطاعت خدا مقدور است ونه زندكى توام با سربلندى و آسودكى فكرء و نه تلاش و كوشش و جهاد براى ييشبرد هدفهاى 


اجتماعى . 


ايخ جملة ممكة "اسة تسا اشازه يه ابرق كته باشل كه يرسق من خواهل بكر بدا سر زهي معي :دو حكومة »من ان منترزمين 


كاماة ام و اهارت 


بار ديكر يوسف در يايان كار خويش مجددا روى مساله علم تعبير خواب تكيه مى كند و در كنار آن حكومت بزركك و بى 
منازع » اين علم ظاهرا ساده را قرار مى دهد كه بيانكر تاكيد هر جه بيشتر» روى اهميت و تاثير علم و دانش است هر جند علم 


ودانش ساده اى 


باشل و.هئ كوايد: رف قد اتتى .هن الملكك و علمتتى.فن تاؤيل الاحادويث 
© - يايان خبر 


انسان در طول عمر خود؛ ممكن است د ك ركونيهاى فراوانى بيدا كند ولى مسلما صفحات آخر زند كانى او از همه سرنوشت 
سازتر است حرا كه دفتر عمر با 
آن يايان مى كيرد» و قضاوت نهائى به آن بسته است . لذا مردم با ايمان و هوشيار هميشه از خدا مى خواهند كه اين صفحات 


بالصالحين : مرا با ايمان از دنيا ببر و در زمره صالحان قرار ده . 


معناى اين سخن » تقاضاى مركك از خدا نيست » آنجنان كه ابن عباس كمان كرده و كفته است : هيج بيامبرى از خدا تقاضاى 
مركك نكردء جز يوسف كه به هنكام فراهم آمدن تمام اسباب حكومتش » عشق و علاقه به يرورد كار در جانش شعله ور شد و 
آرزوى ملاقات يرورد كار كرد - بلكه تقاضاى يوسف تنها تقاضاى شرط و حالت بوده است » يعنى تقاضا كرده است كه به 
هنكام مركك داراى ايمان و اسلام باشد, همانكونه كه ابراهيم و يعقوب نيز اين توصيه را به فرزندانشان كردند و كفتند: فلا 
تموتن الا و انتم مسلمون : فرزندان ! بكوشيد كه به هنكام از دنيا رفتن با ايمان و تسليم در برابر فرمان خدا باشيد (بقره - 177). 
بسيارى از مفسران نيز همين معنى را بر كزيده اند. 


از ظاهر آيات فوق به خوبى استفاده مى شود كه مادر يوسف در آن هنكام زنده بود 


وهمراه همسر و فرزندانش به مصر آمدء. و به شكرانه اين نعمت . سجده كرده » ولى بعضى از مفسران اصرار دارند» كه 


مادرش راحيل از دنيا رفته بود واين خاله يوسف بود كه به مصر آمد و به جاى مادر محسوب مى شد. 


ولى در سفر تكوين تورات فصل 8" جمله ١6‏ مى خوانيم كه راحيل يس از آنكه بنيامين متولد شد» جشم از جهان فرو بست » 
ودر بعضى از روايات كه از وهب بن منيه و كعب الاحبار نقل شده » نيز همين معنى آمده است كه به نظر مى رسد از تورات 


كرفته شده باشد. 


وبه هر حال ما نمى توانيم از ظاهر آيات قرآن كه مى كويد: مادر يوسف آن روز زنده بود» بدون مدرك قاطعى جشم 


بيوشيم و آنرا توجيه و تاويل كنيم . 
- بازكو نكردن سركذشت براى يدر 


داد كه شرح دهد. 


يوسفل كوشهاق الماخراءؤا تراى ينان كرد كا انها كه كفت ززادوان مرا كزفتنةه و بوسرتعاه تشائدتك و نهم فرمان 
دادند» بيراهنت را بيرون بياور من به آنها كفتم شما را به احترام يدرم يعقوب سوكند مى دهم كه ييراهن از تن من بيرون 
نياوريد و مرا برهنه نسازيد» يكى از آنها كاردى كه با خود داشت بركشيد و فرياد زد 


بيراهنت را بكن !... با شنيدن اين جمله » يعقوب طاقت نياورد» صيحه اى زد و بيهوش شد و هنككامى كه به هوش آمد از فرزند 
خواست كه سخن خود را ادامه دهد اما يوسف كفت تو را به خداى ابراهيم و اسماعيل و اسحاق » سوكند كه مرا ازاين كار 


معاف دارى » يعقوب كه اين جمله را شنيد صرف نظر كرد. لاك 


واين نشان مى دهد كه يوسف به هيج وجه علاقه نداشت » كذشته تلخ را در خاطر خود يا يدرش تجديد كند» هر جند حس 


كنجكاوى يعقوب را آرام نمى كذاشت . اين مدعيان غالبا مشركند! 


با يايان كرفتن داستان يوسف با آنهمه درسهاى عبرت و آموزنده , و آن نتائج كرانبها و يربارش آنهم خالى از هر كونه كزافه 
كوئى و خرافات تاريخى » قرآن روى سخن را به ييامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) كرده و مى كويد: اينها از خبرهاى غيبى 
است كه به تو وحى مى فرستيم (ذلكك من انباء الغيب نوحيه اليكك ). 

((تو هيجكاه نزد آنها نبودى در آن هنكام كه تصميم كرفتند و نقشه كشيدند؛ كه جككونه آنرا اجرا كنند)) (و ما كنت لديهم اذ 


اين ريزه كاريها را تنها خدا مى داند ويا كسى كه در آنجا حضور داشته باشد و جون تو در آنجا حضور نداشتى بنابراين تنها 


وحى الهى است كه اين كونه خبرها را در اختيار تو كذارده است . 


وازاينجا روشن مى شود داستان يوسف كر جه در تورات آمده است و قاعدتا كم و بيش در محيط حجازء 


اطلاعاتى از آن داشته اند» ولى هركز تمام ماجرا به طور دقيق و با تمام ريزه كاريها و جزئياتش » حتى آنجه در مجالس 


خصوصى كذشته » بدون هر كونه اضافه و خالى از هر خرافه شناخته نشده بود. 


بااين حال مردم با ديدن اين همه نشانه هاى وحى و شنيدن اين اندرزهاى الهى مى بايست ايمان بياورند و از راه خطا باز 


#ر فاون أن افد اهز سوة وو امر ارت ست الى بور افكه انها ابحاة بباد ركه كمرها بايا لم رتنا 
(و ما اكثر الناس و لو حرصت بمؤ منين ). 


تعبير به ((حرص )) دليل بر علاقه و ولع شديد ييامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) به ايمان مردم بودء ولى جه سود تنها اصرار 
و ولع او كافى نبود؛ قابليت زمينه ها نيز شرط است جائى كه فرزندان يعقوب كه در خانه وحى و نبوت بزركك شدند اين جنين 


همه مردم » بر ديو هوس وغول شهوت جيره شوند و يكباره همكّى بطور كامل رو به سوى خدا آورند؟ 


اين جمله ضمنا يكنوع دلدارى و تسلى خاطر براى ييامبر است كه او هركز از اصرار مردم بر كفر و كناه » خسته و مايوس 
نشود» واز كمى همسفران در اين راه ملول نككرددء جنانكه در آيات ديكر قرآن نيز مى خوانيم : لعلكك باخع نفسك على 
آثارهم ان لم يؤ منوا بهذا الحديث اسفا: اى ييامبر كوئى مى خواهى به خاطر ايمان نياوردن آنها به اين قرآن 


جان خود رااز شدت تاسف از دست بدهى (كهف - 6). 


سيس اضافه مى كند: اينها در واقع هيجكونه عذر و بهانه اى براى عدم يذيرش دعوت تو ندارند زيرا علاوه بر اينكه نشانه هاى 


عليه من اجر). 


اين دعوتى است عمومى و همككانى و تذكرى است براى جهانيان و سفره كسترده اى است براى عام و خاص و تمام انسانها! 
(أقة هو الا كر للهالميع 6 


آنها در واقع به اين خاطر كمراه شده اند كه جشم باز و بينا و كوش شنوا ندارند به همين جهت بسيارى از آيات خدا در 


آسمان و زمين وجود دارد كه 
آنها از كنار آن مى كذرند واز آن روى مى كردانند (و كاين من آيه فى السماوات و الا-رض يمرون عليها وهم عنها 
معرضون ). 


همين حوادثى را كه همه روز با جشم خود مى نكرند: خورشيد صبحكاهان سر از افق مشرق برمى دارد؛ و اشعه طلائى خود را 
بر كوهها و دره ها و صحراها و درياها مى ياشدء و شامككّاهان در افق مغرب فرو مى رودء و يرده سنكين و سياه شب بر همه جا 


مى افتد. 


اسرار اين نظام شكرف ء اين طلوع و غروب ء اين غوغاى حيات و زندكى در كياهان » يرند كان . حشرات .ء و انسانهاء و اين 


زمزمه جويباران » اين همهمه نسيم و اينهمه نقش عجب كه بر در و ديوار وجود است ء به اندازه اى آشكار مى باشد كه هر 


كه در آنها و خالقش نينديشد» همجنان نقش بود بر ديوار! 


فراوانند امور كوجكك و ظاهرا بى اهميتى كه ما هميشه با بى اعتنائى از كنار آنها مى كذريم اما ناكهان دانشمندى زرفبين » 
بيدا مى شود كه يس از ماهها يا سالها مطالعه روى آن اسرار عجيبى كشف مى كند, كه دهان جهانيان از تعجب باز مى ماند. 


اصولا مهم اين است كه ما بدانيم كه در اين عالم هيج جيز ساده و بى اهميت نيست جرا كه همكّى مصنوع و مخلوق خدائى 
است كه علمش بى انتها و حكمتش بى يايان است » ساده و بى اهميت آنها هستند كه جهان را بى اهميت و سرسرى مى دانند. 


بنابراين اكر به آيات قرآن كه بر تو نازل مى شود. ايمان نياورند تعجب نكن جرا كه آنها به آيات آفرينش و خلقت كه از هر 
سو آناق وا الحاطه كزدة نير ابمات تياورده انذ] 


در آيه بعد اضافه مى كند كه آنها هم كه ايمان مى آورندء ايمان اكثرشان خالص 
نيست » بلكه آميخته با شركك است (و ما يؤ من اكثر هم بالله الا و هم مشركون ). 


ممكن است خودشان جنين تصور كنند كه مؤ منان خالصى هستند. ولى ركه هاى شرك در افكار و كفتار و كردارشان غالبا 
وجود دارد. 
ايمان تنها اين نيست كه انسان اعتقاد به وجود خدا داشته باشد بلكه يكك موحد خالص كسى است كه غير از خداء معبودى به 


قانون خدا را به رسميت نشناسد» و طوق بند كى غير 


او را بر كردن ننهد و فرمانهاى الهى را خواه مطابق تمايلاتش باشد يا نه » از جان و دل بيذيرد و بر سر دو راهيهاى خدا و 
هوى » همواره خدا را مقدم بشمرد. اين است ايمان خالص » از هر كونه شرك : ش رك در عقيده » شركك در سخن و شركك 


و 

و راستى اككر بخواهيم حساب دقيقى در اين زمينه بكنيم » موحدان راستين و خالص و واقعى » بسيار كمند! 
به همين دليل در روايات اسلامى مى خوانيم كه امام صادق (عليهالسلام ) فرمود: 

الشركك اخفى من دبيب التمل : ((شركك در اعمال انسان مخفيتر است از حركت مورجه )). </91> 


ويا مى خوانيم : ان اخوف ما اخاف عليكم الشرك الاصغر قالوا و ما الشرك الاصغر يا رسول الله ؟ قال الرياء يقول الله تعالى 
يوم القيامه اذا جاء الناس باعمالهم اذ هبوا الى الذين كنتم ترائون فى الدنياء فانظروا هل تجدون عندهم من جزاء؟!: خطرناكك 
ترين جيزى كه از آن بر شما مى ترسم » شركك اصغر است اصحاب كفتند شركك اصغر جيست اى رسول خدا؟ فرمود: 
رياكارى » روز قيامت هنكامى كه مردم با اعمال خود در يبشكاه خدا حاضر مى شوندء يرورد كار با آنها كه در دنيا ريا كردند 


مى فرمايد: به سراغ كسانى كه به خاطر 
آنها ريا كرديد برويدء ببينيد ياداشى نزد آنها مى يابيد؟. </9> 


از امام باقر (عليهالسلام ) در تفسير آيه فوق نقل شده كه فرمود: شرك طاعه و ليس شركك عباده و المعاصى التى يرتكبون و 
هى شركك طاعه اطاعوا فيها الشيطان فاش ر كوا بالله فى الطاعه لغيره : منظور از اين 


آيه شرك در اطاعت است نه شرك عبادت » و كناهانى كه مردم مرتكب مى شوند» شرك اطاعت است .» جرا كه در آن 


اطاغت شيطاة مق كسد ونه خاطن اين عمل براق داشر يكن در اطاعت قائل عى شود 7< وو > 


در بعضى از روايات ديكر مى خوانيم كه منظور ((شرك نعمت )) است به اين معنى كه موهبتى از خداوند به انسان برسد و 
بككويد اين موهبت از ناحيه فلانتكس به من رسيده اككر او نبود من مى مردم ! ويا زندكانيم بر باد مى رفت و بيجاره مى شدم 


. در اينجا غير خدا را شريكك خدا در بخشيدن روزى و مواهب شمرده است‎ >1٠١< 


خلااصه اينكه منظور از شرك در آيه فوق كفر و انكار خدا و بت يرستى به صورت رسمى نيست (جنانكه از امام على بن 
موسى الرضا (عليهماالسلام ) نقل شده فرمود: (شرك لا يبلغ به الكفر) ولى شرك به معنى وسيع كلمه , همه اينها را شامل مى 


شود. 


در آخرين آيه مورد بحث به آنها كه ايمان نياورده اند واز كنار آيات روشن الهى بيخبر مى كذرند ودر اعمال خود 
مش ركند. هشدار مى دهد كه آيا اينها خود را از اين موضوع ايمن مى دانند كه عذاب الهى ناكهان و بدون مقدمه , بر آنها 


نازل شود عذابى فراكير» كه همه آنها را در بركيرد (افامنوا ان تاتيهم 


غاشيه من عذاب الله ). 


ويااينكه قيامت ناكهانى فرا رسدء و دادكاه بز ركك الهى تشكيل كردد و به حساب آنها برسندء در حالى كه آنها بيخبر و 


غافلند (او تاتيهم الساعه بغته و هم لا يشعرون ). 


((غاشيه 


)انه معت يوشتدة و اوشكر ات وا مله نه ياوجة تررك كه روى وين است فى انذازندو اترافن بوشائد» عاشيه كفنه من 


شودء و منظور در اينجا بلا و مجازاتى است كه همه بدكاران رافرا مى كيرد. >1١١<‏ 

منظور از ((ساعه )) قيامت است جنانكه در بسيارى ديكر از آيات قرآن به همين معنى آمده است » 

ولى اين احتمال نيز وجود دارد كه ساعه كنايه از حوادث هولناك بوده باشدء زيرا آيات قرآن مكرر مى كويد: شروع قيامت با 
يكك سلسله حوادث فوق العاده هولناك » همجون زلزله ها و طوفانها و صاعقه ها همراه است » و يا اشاره به ساعت مركك بوده 
باشد» ولى تفسير اول نزديكتر به نظر مى رسد. زنده ترين درسهاى عبرت 

در نخستين آيه مورد بحث » ييامبر اسلام (صلى الله عليه و آله و سلم ) ماموريت يبدا مى كند كه آئين و روش و خط خود را 


مشخص كندء مى فرمايد: بكو راه و طريقه من اين است كه همكان را به سوى الله (خداوند واحد يكتا) دعوت كنم (قل هذه 
سيك ادغو آلئ الله ): 


سيس اضافه مى كند: من اين راه را بى اطلاءع يا از روى تقليد نمى ييمايم » بلكه از روى آكاهى و بصيرت » خود و بيروانم 


همه مردم جهان را به سوى اين طريقه مى خوانيم (على بصيره انا و من اتبعنى ). 


اين جمله نشان مى دهد كه هر مسلمانى كه ييرو يبامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) است به نوبه خود دعوت كننده به سوى 


حق است و بايد با سخن و 


عملش ديكران را به راه الله دعوت كند. 
و نيز نشان مى دهد كه رهبر بايد داراى بصيرت و بينائى و آكاهى كافى باشد» و كر نه دعوتش به سوى حق نخواهد يود. 


سبس براى تاكيد» مى كويد: خداوند يعنى همان كسى كه من به سوى او دعوت مى كنم ياكك و منزه است از هر كونه عيب و 


نقص و شبيه و شريكك (و سبحان الله ). 


بازهم براى تاكيد بيشتر مى كويد من از مش ركان نيستم و هيجكونه شريكك و شبيهى براى او قائل نخواهم بود (و ما انا من 


افر كي )2 


در واقع اين از وظائف يكك رهبر راستين است كه با صراحت برنامه ها و اهداف خود را اعلام كندء و هم خود وهم ييروانش 
از برنامه واحد و مشخص و روشنى ييروى كنندء نه اينكه هالهاى از ابهام » هدف و روش آنها را فرا كرفته باشد و يا هر كدام 


به راهى برونك: 


قرار كرفتن اين آيه به دنبال آيات يوسف اشاره اى است به اينكه راه و رسم من از راه و رسم يوسف ييامبر بزركك الهى نيز 
جدا نيست .ء او هم همواره حتى در كنج زندان دعوت به الله الواحد القهار مى كردء و غير او را اسمهاى بى مسمائى مى شمرد 
كه از روى تقليد از جاهلانى به جاهلان ذايكرق رسيةة اسست 6 ار ومن 


واز آنجا كه يكك اشكال هميشكى اقوام كمراه و نادان به ييامبران اين بوده است كه جرا آنها انسانند! جرا اين وظيفه بر دوش 
فرشته اى كذاشته نشده است » و طبعا مردم عصر جاهليت نيز همين ايراد را به ييامبر اسلام (صلى الله عليه و آله و سلم ) در 
برابر اين دعوت بزركش داشتند» قرآن مجيد يكبار ديكر به اين ايراد ياسخ مى كويد: ما هيج بيامبرى را قبل از تو نفرستاديم 
مكر اينكه آنها مردانى بودند كه وحى به آنها فرستاده مى شد مردانى كه از شهرهاى آباد و مراكز جمعيت برخاستند 


(و ما ارسلنا من قبلك الا رجالا نوحى اليهم من اهل القرى ). 


آنها نيز در همين شهرها و آباديها همجون ساير انسانها زندكَى مى كردند, و در ميان مردم رفت و آمد داشتند و از دردها و 
نيازها و مشكلاتشان بخوبى آكاه بودند. 


تعبير به ((من اهل القرى )) با توجه به اينكه ((قريه )) در لغت عرب » به هر كونه شهر و آبادى كفته مى شود در مقابل 
((بدو)) كه به بيابان اطلاق مى كردد» ممكن است ضمنا اشاره به اين باشد كه ييامبران الهى هرك از ميان مردم بيابان نشين 
برنخاستند (همانكونه كه بعضى از مفسران نيز تصريح كرده اند) جرا كه بيابان كردها معمولا كرفتار جهل و نادانى و قساوتند 
واز مسائل زندكى و نيازهاى معنوى و مادى كمتر آكاهى دارند. 


در آن موقع 


جندان اهميتى نداشت و به همين دليل » يوسف در باره آن تعبير به بدو كرد ولى مى دانيم كه يعقوب ييامبر الهى و فرزندانش 
هركز بيابانكرد و بيابان نشين نبودند» بلكه در شهر كوجكك كنعان زندكى داشتند. 


سيس اضافه مى كند براى اينكه اينها بدانند سرانجام مخالفتهايشان با دعوت تو كه دعوت به سوى توحيد است جه خواهد 
بوده خوبست بروند و آثار بيشينيان را بنكرندء آيا آنها سير در زمين نكردند تا ببينند عاقبت اقوام كذشته جككونه بود؟ (افلم 


يسيروا فى الارض فينظروا كيف كان عاقبه الذين من قبلهم ). 


كه اين ((سير در ارض )) و كردش در روى زمين » مشاهده آثار كذشتكان » و ويرانى قصرها و آباديهائى كه در زير ضربات 


عذاب الهى در هم كوبيده شد بهترين درس را به آنها مى دهد» درسى زنده » و محسوس » و براى 

همكان قابل لمس ! 

ودر يايان آيه مى فرمايد: و سراى آخرت براى يرهيزكاران مسلما بهتر است (و لدار الاخره خير للذين اتقوا). 

آيا تعقل نمى كنيد و فكر و انديشه خويش را به كار نمى اندازيد (افلا تعقلون ). 

جرا كه اينجا سرائى است نايايدار و آميخته با انواع مصائب و آلام و دردهاء اما آنجا سرائى است جاودانى و خالى از هر كونه 
رنج و ناراحتى . 


در آيه بعد اشاره به يكى از حساس ترين و بحرانى ترين لحظات زندكى ييامبران كرده » مى كويد: ييامبران الهى در راه 


دعوت به سوى حقّ . همجنان يافشارى داشتند 


واقوام كمراه و سركش همجنان به مخالفت خود ادامه مى دادند تا آنجا كه بيامبران از آنها مايوس شدندء و كمان بردند كه 
حتى كروه اندكك مؤ منان به آنها دروغ كفته اند. و آنان در مسير دعوت خويش تنهاى تنها هستند» در اين هنكام كه اميد آنها 
از همه جا بريده شد» نصرت و بيروزى از ناحيه ما فرا رسيد» و هر كس را مى خواستيم و شايسته مى ديديم » نجات مى داديم 


(حتى اذ استيئس الرسل و ظنوا انهم قد كذبوا جائهم نصرنا فنجى من نشاء). >1١5<‏ 


ودر يايان آيه مى فرمايد: عذاب و مجازات مااز قوم كنهكار و مجرم » بازكردانده نمى شود. (و لا يرد باسنا عن القوم 


المجرمين ). 


اين يكك سنت الهى » كه مجرمان يس از اصرار بر كار خود و بستن تمام درهاى هدايت به روى خويشتن و خلاصه يس از 
اتمام حجت .» مجازاتهاى الهى 


در تفسير آيه فوق و اينكه جمله ظنوا انهم قد كذبوا بيان حال جه كروهى را مى كند در ميان مفسران كفتكو است . 


آنجه در بالا كفتيم تفسيرى است كه بسيارى از بز ركان علماى تفسير آن را بركزيده اند و خلا-صه اش اين است كه كار 
ييامبران به جائى مى رسيد كه كمان مى كردند همه مردم بدون استثناء آنها را تكذيب خواهند كرد و حتى كروهى از مؤ 


منان كه اظهار ايمان مى كنند آنها نيز در عقيده خود ثابت قدم نيستند!. 


اق "الجتمال نيل ذو تفسير آبه:دادة شله ابت كمفاعل ظيوا مو مناق التيت 


يعنى مشكلات و بحرانها بحدى بود كه ايمان آورندكان . جنين مى ينداشتند نكند وعده نصرت و ييروزى كه يياميران داده 


افك كاوق اد ال وان موي وو توا ل ثاقئ از [فتيزاى' افزادق كد ناذه اكساة اووةة اند مدان سد توك 


عضي لير تفسين سومى نزائ آنه ذ كر كرده انل كه عتاخضه اشن ابن استة ‏ سامران بدون شكة) شر يودلك متكامي كه دن 
شد و هيج راه كشايشى به نظر نمى رسيد, و ضربات طوفانهاى حوادث يبوسته آنها را درهم مى كوبيد و فرياد مؤ منانى كه 
كاسه صبرشان لبريز شده بود مرتبا در كوش آنها نواخته مى شدء آرى در اين حالت در يكك لحظه نايايدار به مقتضاى طبع 
بشرى اين فكرء بى اختيار به مغز آنها مى افتاد كه نكند وعده بييروزى خلاف از آب درآيد! ويا اينكه ممكن است وعده 
بيروزى مشروط به شرائطى باشد كه حاصل نشده باشدء اما بزودى براين فكر ييروز مى شدند و آنرا از صفحه خاطر دور مى 


كردند و برق اميد در دل آنها مى درخشيد و به دنبال آن » طلائع ييروزى آشكار مى شد. 


شاهد اين تفسير وا از آيه 1١8‏ سوره بقره كرفته اند... حتى يقول الرسول و الذين آمنوا معه متى نضر الله: اقوام ييشين آنجنان 
ذن تتكتاى باساء وضراء قرار'مى كرفتد و بر وى لرؤيدتد» نا آنا كه بباميرشان: و انها كهنا أو انماث اورده بودتك صذا 


مى 


زدند كجاست يارى خدا؟ ولى به آنها ياسخ داده مى شد الا ان نصر الله قريب : ييروزى خدا نزديكك است . 


ولى جمعى از مفسران همانند طبرسى در مجمع البيان و فخر رازى در تفسير كبير» بعد از ذكر اين احتمال » آن را بعيد شمرده 
اندء جرا كه اين مقدار هم از مقام انبياء دور است » و به هر حال صحيحتر همان تفسير نخست است . 


آخرين آيه اين سوره محتواى بسيار جامعى دارد؛ كه تمام بحثهائى كه در اين سوره كذشت بطور فشرده در آن جمع است و 
آن اينكه در سركذشت يوسف و برادرانش و انبياء و رسولان ككذشته و اقوام مؤ من و بى ايمان » درسهاى بزركك عبرت براى 


همه انديشمندان است (لقد كان فى قصصهم عبره لاولى الالباب ) 


آثينه اى است كه مى توانند در آن » عوامل بيروزى و شكست .ء كاميابى و ناكامى » خوشبختى و بدبختى » سربلندى و ذلت و 
خلا-صه آنجه در زندكى انسان ارزش دارد؛ و آنجه بى ارزش است . در آن ببيند» آثينه اى كه عصاره تمام تجربيات اقوام 
بيشين و رهبران بزركك در آن بجشم مى خورد. و آثينه اى كه مشاهده آن عمر كوتاه مدت هر انسان را به اندازه عمر تمام 


بشريت طولانى مى كند!. 
ولق ثنها أثرا الؤلباك و طناضا فاسقادى اندتله فيك قاتواناتن مقافده !| اشرق صركة اير كاده انه حبحب دارتن: 


اين آيات كه بر تو نازل شده و يرده از 


روى تاريخ صحيح كذشتكان برداشته 


مناعتته مقر و انذيثية كو تست يلكه يكة :ون زر كنا اسماتاسنت: + كه كتنيه اضيا اناق ريضيق رائين تصيديق و كواهى من 
كند (و لكن تصديق الذى بين يديه ). 


به علاوه هر آنجه انسان به آن نياز دارد» و در سعادت و تكامل او دخيل است » در اين آيات آمده است (و تفصيل كل شى 
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و به همين دليل مايه هدايت جستجو كران و مايه رحمت براى همه كسانى است كه ايمان مى آورند (و هدى و رحمه لقوم يؤ 
منون ). 

آيه فوق كويا مى خواهد به اين نكته مهم اشاره كند كه داستانهاى ساختكى زيبا و دل انككيز بسيار است و هميشه در ميان همه 
اقوام » افسانه هاى خيالى جالب فراوان بوده است » مبادا كسى تصور كند سركذشت يوسف ويا سركذشت بيامبران ديكر كه 
در قرآن آمده از اين قبيل است . 

مهم اين است كه اين سر كذشتهاى عبرت انككيز و تكان دهنده همه عين واقعيت است و كمترين انحراف از واقعيت و عينيت 
خارجى در آن وجود ندارد»ء وبه همين دليل تاثير آن فوق العاده زياد است . 

جرا كه مى دانيم افسانه هاى خيالى هر قدرء جالب و تكان دهنده » تنظيم شده باشندء تاثير آنها در برابر يكك س ركذشت واقعى 
اولا هنكامى كه شنونده و خواننده به هيجان انكيزترين لحظات داستان مى رسد و مى رود كه تكانى بخورد, ناكهان اين برق 


در مغز او بيدا مى شود كه اين يكك خيال و يندار بيش نيست ! 


ثانيا - اين سر كذشتها در واقع بيانكر فكر طراح آنهاست » او است كه 


عصاره افكار و خواسته هايش را در جهره و افعال قهرمان داستان مجسم مى كندء و بنابراين جيزى فراتر از فكر يكك انسان 


نيست .ء و اين با يكك واقعيت عينى فرق بسيار دارد و نمى تواند بيش از موعظه و اندرز كوينده آن بوده باشدء اما تاريخ 


يايان سوره يوسف يرورد كارا جشمى بينا و كوشى شنوا و قلبى دانا به ما مرحمت كن .ء تا بتوانيم در س ركذشت يبشينيان 
راههاى نجات خود راز مشكلاتى كه اكنون در آن غوطه وريم بيابيم . 


خداوندا! به ما ديدهاى تيزبين ده تا عاقبت زندكى اقوامى را كه يس از ييروزى به خاطر اختلاءف و يراكندكى كرفتار 


دردناكترين شكستها شدند ببينيم واز آن راهى كه آنها رفتند نرويم . 


بار الها! آنجنان نيت خالصى به ما عطا كن كه يا بر سر ديو نفس بككذاريم و آنجنان معرفتى كه با بيروزى مغرور نشويم » و 
آنجنان كذشتى كه اكر ديكرى كارى را بهتر از ما انجام مى دهد به او واكذار كنيم . 


كه اكر اينها را به ما مرحمت كنى مى توانيم بر همه مشكلات بيروز شويم » و جراغ اسلام و قرآن را در دنيا روشن و زنده 


تفسير مجمع البيان 


آشنايى با سوره يوسف اين سوره مباركه دوازدهمين سوره از سوره هاى قرآن شريف است. بيش از آغاز ترجمه و تفسير آن» 


به نكاتى از ويذكى هايش اشاره مى رود: 


١‏ - نام سوره نام بلند و تاريخى اين سوره مباركه» سوره «يوسف» است و به دو جهت به اين نام مباركك خوانده شده 


سث: 


نخست اببكة جز يكن جد آبها اب سوره دلتفين و ير جاذبهة همه آباتشن :«استان ذرس موز وس ركذشت تفكر انكيز قهزمان 


زيباترين داستان ها را به تابلو مى برد و بسيار طبيعى و مناسب است كه به اين نام خوانده شود. 


ديكر اينكه در قرآن شريف كه 7 مرتبه نام قهرمان بهترين داستان ها حضرت يوسف آمده استء ١0‏ مرتبه آن در اين سوره 


مى باشد؛ از اين رو اكر بخواهيم نام اين سوره را از آيه آيه و وازه وازه آن هم دريافت داريمء به همين نام بر خواهيم خورد. 


١‏ - فرودكّاه اين سوره به باور همه مف ران» تمامى آيات اين سوره در مكه و در كنار كهن ترين خانه وحى و رسالت بر قلب 
ياكك ييامبر فرود آمده استء و تنها طبق روايتى از «ابن عباس» جهار آيه اين سوره كه عبارتند از آيات اول تا سوّم و آيه هفتم» 


در مدينه نازل شذه انك. 


” - شماره آيات» وازه ها و حروف آن اين سوره داراى يكصد و يازده )١١١(‏ آيه» يكهزار و هفتصد و شصت و شش (17228) 


وازه و ُ هفت هزار و يكصد و ث شصت و شش ## الا حرف مى باشد و به دوازده , بخشر كلَى قابل نة تقسيم است. 
- ياداش تلاوت اين سوره ١‏ - از ييامبر كرامى آورده اند كه فرمود: 


١علموا‏ ارقاء كم سوره يوسفء فانّهِ اما مسلم تلاها و علّمها اهلها و ما ملكت يمينه هونٌ الله تعالى عليه سكرات الموت و اعطاه 
القوّه اذ للا بعد مزل 6 


سوره يوسف را به بردكان خويش بياموزيد؛ جرا كه هر مسلمانى اين سوره را بخواند و به خاندان و 


بردكان خويش آن را بياموزدء خدا سختى هاى مركك را براو آسان مى سازد و به او توانى مى بخشد كه در زندكى خود به 


؟-ونيزاز حضرت صادق آورده اند كه فرمود: 


امن قرأ سوره يؤسف فى كل يوم او فى كل ليله بعثه الله يوم القينامه و جماله مثل جمال يوسف» و لايضيبه فزع يوم القيامه» و 
كان من خيار عباد الله الصالحين...)(5؟5) 


كنق كد دو عوشتدو كواروو سور بوست#راا كو اند هد افوا دورو رساخ نه زيان و جنال برس و الكو اذ 


هراس و سختى آن روز سرنوشت ساز در امان خواهد بود و در زمره بند كان شايسته خدا قرار خواهد داشت. 
"' - و نيز فرمود: 

«انُها كانت فى التّوريه مكتوبه.» 

اين سوره مباركه» در كتاب تورات نيز آمده است. 

ع - و به نقل از يدران كرانقدرش از ييامبر كرامى آورده است كه فرمود: 

الاتنزلوا نسائكم الغرف و لا تعلموهن الكتابه و لا تعلموهن سوره يوسف و علموهنٌ الغزل و سوره النُور.»)(710) 


زنان را در غرفه هايى كه از امنيت لازم برخوردار نيست سكونت ندهيد و به آنان نوشتن و نيز سوره يوسف را نياموزيد و به 


نحا 1 ذه درق ل امترهاى :حمق هو تسد كن و بافقد كن ومنو وه مار كه توق زا "اموز بل. 


ه - دو نكته در مورد اين روايات ١‏ - روشن است كه ياداش يرشكوهى كه براى تلاوتكر اين سوره و يا سوره هاى ديكر قرآن 


نويد داده شده استء براى آن تلاوت قرآنى است كه سر آغاز انديشه و تفكر شايسته قرآنى» واز 


فى امس اغازئ بز عسلكره شاسبته و عادلاننة و انساتن ناشين و تلاوت كقده از يوسف درس بكيرة كه جكونه:دزبراير 


هوس هاى سركش يايدارى ورزد و كناه نكند واز مرز مقررات و قوانين نكذرد. 
وحِككونه دربرابر زورمندان سر ذلت فرود نياورد. 
و جككونه زندان بيداد و كند و زنجير آن برايش از ستم يذيرى و خفت يذيرى كواراتر باشد 


وجكونه در زندكى آزادمرد كذشت و يايدارى و تدبير و كياست و درايت و مديريّت و تقوا باشد؛ نه تلاوتى كه تنها تلاوت 
باشد و نه براى انديشه و فكر و عملء و نه تلاوتى كه شغل و حرفه و براى آب و نان و جاه و جبروت باشدء و نه تلاوتى كه 


ابزار فريب و سلطه كردد! آرىء آن تلاوت در خور آن ياداش يرشكوه است نه اينها. 


" - آخرين روايت كه از آموزش اين سوره مباركه به زنان هشدار مى دهدء افزون بر اينكه به بيان برخى از محققين از نظر 
سند قابل اعتماد نيست» دليل اين كار را نيز بيان نمى كندء و جنين به نظر مى رسد كه منظوراز آن اين است كه زنان و 
دختران از شيوه زشت و رفتار رسواى برخى زنان كاخ نشين كه يوسف را به زشتى و كناه فرا مى خواندند و تشويق مى 
كردندء دور باشند؛ اما به باور ما اين نككرانى جندان موردى ندارد؛ جرا كه قرآن حساس ترين و بحرانى ترين فرازهاى اين 


داستان ها را با عفت بيانى وصف نايذير و بسيار دقيق بيان مى كند كه هركز بد آموزى در آن راه ندارد. 


افزون بر آنء به باور ما حق يذيرى و انصاف و درست كويى 


وفرجام كار همان زنان نيز عبرت انككيز ودرس آموز استء كه براى همه به ويه صاحبان قدرت و امكانات و نسل جوان. 
سازنده ترين ييام ها را مى تواند داشته باشد كه: هان اى عصرها و نسل ها! آن» فرجام شوم كناه خواهى و لغزش جويى و بى 
بندبارى و اين هم فرجام نكوهيده عفْت و ياكدامنى و تقوا. تا شما كدامين را بر كزينيد. 


8 -دور نمايى از سوره اين سوره مباركه ا ا رو بيشتر عنايت آيات أن به ايجاد تحؤّل مطلوب 
عقيدتى و اخلاقى و فكرى وانسانى در جامعه شرك زده. و باوراندن حقانيت دعوت ييامبر و آسمانى بودن رسالت و كتاب او 
به مردم در قالب زيباترين و عبرت آموز ترين داستانها و سركذشت هاست؛ و باظرافت و زيبايى خاصضًى روشنكرى مى كند كه 
خداى يكتاء همان قدرت بى همتاى و بى همانندى است كه هم آفريد كار جهان و انسان استء و هم تدبيركر امور و شؤون 
آفرينش؛ هم فرمانرواى هستى و مالكك روز رستاخير است و هم حاكم بر روند تاريخ و تحؤّلات آنء و فرجام همه كارها و 


بازكشت همه بندكان نيز سرانجام به سوى اوست. 
در آيات يكصد و يازده كانه اين سوره مباركه؛ از توحيد كرايى و يكتا يرستى» 
از معاد و جهان يس از مركك» 

دين باورى و ديندارى» 

اخلاق و ارزش هاى اخلاقى» 

دانش و بينش و حكمت» 

انديشه و تفكر» 

كار و تلاش و سازند كَى» 

آينده نككرى و برنامه ريزى براى اداره شايسته جامعه 
نقش ثروت و امكانات» 

نقش مردم و حقوق آنان» 

ويذكى هاى يكك دولت شايسته و عدالت ييشه. 


اصل رسالت ووحى 


المي 

يديده رؤياء 

فرجام خوش ايمان و تقوا و ياكدامنى» 

و فرجام رسواى كناه و زشتكارى و بيداد 

وازده ها موضوع دوكر كن زفنه اسك را 

١‏ -الفء لام زا اين بات كنات [روشق و ]روشكر اشت؛ 

١‏ - ما آن راقرآنى [به زبان عربى فرو فرستاديم» باشد كه [شما در مورد آن |خرد خويش را به كار كيريد. 


" - ما نيكوترين [و زيباترين سركذشت [ها و داستانها] را با اين قرآنى كه به تو وحى نموديم بر تو باز مى كوييمء و به يقين تو 


بيش از اين [در مورد آن از بى خبران بودى. 


؟ - [به ياد آور] هنكامى را كه يوسف به يدرش كفت: يدرم! من [در عالم خواب إيازده ستاره ديدم, و [نيز] خورشيد و ماه 


را؛ [آرى آآنها را ديدم كه براى من سجده مى كنند. 


ه-[يدرش يعقوب كفت: يسركم! خواب خويش را بر برادرانت باز مكو كه براى تو بد انديشى مى كنند؛ جرا كه شيطان 


براى انسان دشمنى آشكار است. 


*-واين كونه يرورد كارت تورا بر مى كزيند» واز تعبير خواب ها |و ييام آنها از آينده به تومى آموزد, و نعمت [كران 
خويش را بر تو و بر خاندان يعقوب كامل مى كرداند» همان سان كه بيش تر بر يدران توء ابراهيم و اسحاق كامل ساخت به 


راستى كه يرورد كارت دانا و فرزانه است. 


ري بر وارّه ها «رؤيا): تصوّر مفهوم و معنا در خواب يا يندار ديدن؛ جرا كه در خواب خرد انسان در حال خمودى است و 


جون انسان مفهوم و معنا را تصوّر مى كندء جني 


مى يندارد كه آن را ديده است. 


«تأويل»: اين وازه در اصل به مفهوم باز كرداندن جيزى به معناى نهانى آن است و هر كار يا سخن و يا خوابى كه به ههدف 


نهايى برسدء به آن تأويل مى كويند. 


«احاديث): اين وازه جمع حديث مى باشد كه به مفهوم بيان يكك رويداد ويا ماجراست»ء واز آنجايى كه انسان خواب خويشتن 


را براى ديكران باز مى كويدء به طور كنايه در مورد خواب به كار مى رود. 

تفسير آغاز زيباترين داستان ها دوازدهمين سوره قرآن شريت: :ا خروت نقطنه اغازامن 990[535]) ومن قرماند: 

الف لام راء. تنُك اياتٌ الكتاب الْمَبِينِ اين آيات كتاب روشن و روشنكر است. 

در مورد آنجه وازه «تلكك» به آن اشاره دارد» سه نظر آمده است: 

١‏ - اشاره به سر كذشتى است كه در آستانه آن قرار داريم. 

؟ -اشاره به سوره يبوسف است. 

* - منظور اين است كه: اين آياتى است كه در تورات وعده آن به شما داده شده بود. 

واه «مبين»» به باور «مجاهد» و «قتاده) به مفهوم روشنكر حلال و حرام و بيانكر منظور و ديدكاه و مقررات مورد نظر است. 
در دوّمين آيه مورد بحث به ترسيم هدف فرود اين آيات يرداخته و مى فرمايد: 

نا آنْرَلناهُ بى كمان ما اين قرآن را فرو فرستاديم. 


به باور «زجاج)» منظور اين است كه ما اين داستان يوسف را فرو فرستاديم. واين بدان جهت بود كه دانشمندان يهود به 
سردمداران شرك و بيداد» كفتند: از محمد صلى الله عليه وآله وسلم بيرسيد كه جرا خاندان يعقوب از شام به مصر آمدند؟ و 


بدين وسيله از او در 


١ : 5‏ 
مورد سراكّذشت يوسف يرس و جو نمابيد. 


و جون بيامبر ازامّت عرب بود, قرآن را به زبان عربى فرو فرستاديم. 

«ابن عباس» از ييامبر كرامى آورده است كه فرمود: 

«احبّ العرب لثلاث: لانى عربيّ» و القرآن عريّى؛ و كلام اهل الجنه عربّى)؛ 

من [زبان عرب را به خاطر سه جيز دوست مى دارم: 

١‏ - نخست بدان دليل كه خود از امّت عرب هستمء 

؟ - و بدان جهت كه كتاب ير شكوه خدا به زبان عربى فرود آمده است. 

٠"‏ - و ديككر به خاطر اينكه زبان بهشتيان عربى است و در بهشت ير طراوت و زيباى خدا به زبان عربى كفتكو مى شود. 
باشد كه شما مفاهيم قرآن را دريابيد و آنجه در آن آمده است بدانيد. 


به باور ياره اى منظور اين است كه: تا بدانيد كه اين قرآن از سوى خدا فرود آمده است؛ جرا كه ما آن را به زبان عربى فرو 


فرستاديم و بااين وصفء شما از آوردن همانند آن ناتوان و درمانده ايد. 
در سوّمين آيه مورد بحثء قرآن روى سخن را به ييامبر كرامى نموده و مى فرمايد: 
نَحْنُ نَقص عَلتِك احْسَنَ القصّص ما نيكوترين سر كذشت هارا بر تو باز مى كُوييم. 


كه بككُوييم: «صمت احسن الصّام) من بهترين روزه ها را كرفتم» و يابككوييم: «قمت احسن القيام) من به بهترين سبكك برخاستم 


و ايستادم. با اين بيان مفهوم آيه؛ اين مى شود كه: ما به روشن ترين و 


زيباترين سبكك وشيوه براى تو داستان مى سراييم. 
بما أَوْحَيِنا إليكك هذًا الْقَرْانَ ما با اين قرآنى كه به تو وحى نموديمء نيكوترين سركذشت ها را بر تو باز مى كوييم. 


حرف «ب» در «بما)» براى بيان واه (قصص» مى باشد و منظور اين است كه: ما با اين قرآنى كه به تو وحى كرديم؛ اين 


داستانها را برايت باز مى كوييم» و اين داستانها به وسيله وحى آمده است. 


يارة ائ أز مفْسِتراة من اين باوزتد كة «احسن القضصن)» اشارة ةخود قرآن:شريق استه نه سر كدشت.دوس اموز يوساو 
بدان دليل از قرآن با اين عنوان ياد مى كردد كه اين كتاب آسمانى از نظر وازه ها و قالب ها و آيات در اوج زيبايى و رسايى 
و فصاحت استء و از نظر محتوا و مفهوم و زيبايى ترتيب و تنظيم و هماهنككى نيزدر يرفرازترين درجه كمال و جمال مى 
باشده و ياره اى تيبر آنثد كه ندان ذليل ازاقرآن نه ابن صؤرت ناد شده اسث» كه در ان سركدشت جامعه هاق ييشين و 
سرنوشت آيند كان و مقررات و فرهنكك مورد نياز مردم تا روز رستاخيزء هركدام با شيواترين و دلنشين ترين وازه ها و زيباترين 


در بردارنده نكته هاء درسهاء رويدادهاى شككفت انكيز و بهره هاى بسيارى است كه ديكر داستانها از اين ويد كى برخوردار 


تمتيد و اهمه مر كدشك هاع قرا نيد طولانى: تر است: 
وَإِنْ كنت مِنْ قَِلِهِ لَمِنَ الْخافِلينَ. 


وبق كمان يقن :ان ابتكددماايخ كنات اماق زانه تو 


وحى نماييم» در مورد آن از بى خبران بودى. 


به باور ياره اى ممكن است منظور اين باشد كه: و بى كمان بيش از فرود آنء از سوى خدا برتو» از غافلان بودى و از مقررات 


و احكام و مفاهيم قرآنء يا از جكونكى سركذشت يوسف جيزى نمى دانستى. 


آن خواب شكفت انككيز در جهارمين آيه مورد بحث داستان شنيدنى و درس آموز يوسف را اين كونه آغاز مى كند و مى 


فرمايد: 
إِذْ قال يُوسّفٌ لَِبِيهِ هنكامى را به ياد آور كه يوسف به يدرش يعقوب كفت... 
يعقوب» كه يدر يوسفء قهرمان بهترين داستانهاست» بنده خالص خدا و فرزند اسحاقٍ بيامبر» و اسحاق نيز فرزند ابراهيم است. 


در روايت است كه بيامبر كرامى در تجليل از ريشه و تبار يوسفء اورا شخصيت كرانقدر وبز ركوارى مى خواند كه از تبار 


يدران كرانقدرى جون: يعقوب, اسحاق و ابراهيم» يدر و يبشواى توحيد كرايان كيتى است. 
ابت اتى رَأَنِتٌ أخد عَشْرَ ك كبا والشعس وَالْمَمَرَرَأَبثْهُةَ لى مناجديق: 


«ابن عباس) در تفسير آيه مى كويد: يوسف» درست شب جمعه برابر با شب مباركك قدر بود كه يازده ستاره را در خواب ديد 
كه از آسمان فرود آمده و در برابرش سجده كردند؛ ونيز خورشيد و ماه را ديد كهاز آسمان بلكون يه زور هده ودر 


برابرش به خضوع و سجده يرداختند. 


برخى از مفسرين در تفسير و تعبير اين خواب» خورشيد و ماه را به يدر و مادر او تعبير نموده اند و ستاركان را به برادران يازده 
كانه اش. 


اما «سدى» مى كويد: خورشيد يدرش بود و ماه خاله اش؛ حرا كه مادرش «راحيل» جهان را بدرود كفته بود. 


و«ابن عباس» بر آن 


است كه خورشيد مادرش بود و ماه يدرش. 


«وهب) در اين مورد مى كويد: يوسف هفت ساله بود كه در خواب ديد يازده عصاى بلند بسان دايره اى در زمين نشانده شده 


اند كه عصاى كوجكى برآنها يورش آورد و همه آنها را با قدرت از جا بركند و برهمه آنها فايق آمد. 


خوا نوا براق برادؤائقن باز تكوورنك ووفاتى سازة: 


در دوازده سالكى بود كه دكر باره خوابى شكفت انكيز ديد و در آن خواب نكريست كه خورشيد و ماه و يازده ستاره از 
آسمان فرود آمده و بر او سجده كردند؛ هنككامى كه بيدار شد آن را براى يدر باز كفت و يدرش به او سفارش كرد كه هركز 


از خواب خود جيزى به برادرانت مكو كه برايت نقشه مى كشند. 


بيشتر مفسّ ران از جمله «ابن عباس» بر آنند كه ميان خواب يوسف تا رفتن برادرانش به مصرء جهل سال به طول انجاميدء اما 
ياره اى جون «حسن» اين فاصله را هشتاد سال كفته اند. 


جرا؟ 
جرا وازه «رأيت» در آيه شريفه تكرار شده است؟ 
دراين مورد دو نظراست: 


١‏ - به باور بيشتر مفسّدران بدان دليل كه در آيه شريفه سخن طولانى شده. اين وازه تكرار كرديده است تا بدين وسيله همان 


واقعيت را مورد تأكيد قرار دهد. 


؟ - اما به باور برخى منظور از خواب ديدن نخست» ديدن خود آنهاست در حالى كه منظور از خواب ديدن دوّم و تكرار وازه 


«رأيثٌ)» ديدن سجده آنها مى باشد. 


مفهوم اين سجده در مورد مفهوم اين سجله نيز بحث ست. 


به باور برخى منظور از سجده خورشيد و ماه و ستاركان - كه نشانئكر سجده يدر و مادر و برادران يوسف در برابر اوست - 
همان سجده شناخته شده است كه نه به هدف يرستشء بلكه به هدف كرامى داشت او انجام يذيرفت. اما برخى بر آنند كه 
منظور از سجده در اينجاء نهايت خضوع و احترام است؛ جرا كه سجده به اين مفهوم آمده استء كه شاعر مى كويد: «ترى 
الأكم فيه ستجداً للحوافر» تبه ها را در آن صحرا مى نككرى كه بر اسبان سجده مى كنند. 


آؤوةه اندها كة برادوان بوسنبا شسدن غوات اويا تسيكخر كنفتفد:اوبهاين اتدازة كة بزاذراتقن :در ززاير وئ سحدة كندد 


رضايت نداد. و كارش به جايى كشيد كه يدر و مادرش نيز برايش سجده نمايند!! 
يدر با شنيدن جريان شكفت و خواب هيجان انككيز فرزندش به او روى آورد كه: 
قال يا بْنَىَ لاتَقُصْصٌ رُؤْياك عَلى إِحوَك 

يسركمء برادرانت را از اين خواب كاه مساز و آن را برايشان يا سكن 

فيكيدُوا لَك كيداً 

جرا كه آنان بر تو حسد مى ورزند و براثر آن نقشه نابودى توورا مى كشند. 


يوسف بيام اين خواب را در خواهند يافت واز برترى يوسف بيمناكك شده و به آفت حسد دجار كرديده و به راه خطرناكى 
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إن السّيِطانَ للإنْسان عَدوٌ مُبِينٌ. 


جرا كه دشمنى شيطان با انسان 1[شكاراست 


واو دشمنى تو را بر دل آنان افكنده و آنان را وا مى دارد تا به تو زيانى برسانند. 
در ادامه سخن در اين مورد مى فرمايد: 


وكتلَلكف تتقيكه رلك وتفيان كونة كدان كوات ب شكزهة و فكقك الكر واه شان ا بعده كر خسان ودر كز 
بز ركواريت به تو نشان داد و به وسيله آن روشنكرى كرد كه جككونه برادرانت در برابر تو خضوع مى نمايند» همان سان 


زور كاوت تويزا به وسالت برمى كزينة و كرا مى:دارد, 


وبه باور برخى منظور اين است كه: اين كونه يرورد كارت به تو زيبايى صورت و سيرت و جمال و كمال وصف نايذير ارزانى 


مى دارد. 
وَيُعَلمك مِنْ تأويل الْأَحادِيثْ و تعبير خوابها و دريافت يام آنها از آينده را به تو مى آموزد. 


در آيه شريفه بدان دليل از تعبير خوابها به تأويل احاديث تعبير شده است كه از تعبير آنها آينده مردم و حِكُونكى رويدادها 


دريافت مى كردد. و مفهوم تأويل نيزء تحمّق آرزوها و آرمانهاى مردم به كونه اى است كه در خواب ديده اند. 
«ابن زيد» در اين مورد مى كويد: يوسفئء آكاه ترين و داناترين انسانها در تعبير خوابها بود. 


و«ابو مسلم) در تفسير آيه مى كويد: منظور اين است كه به وسيله وحى و رسالتء فرجام كارها را به تو خبر مى دهد و تو را 
از سر انجام رويدادها و روند اوضاع آكاه مى سازد. و اين معجزه تو مى باشد كه هر جيز و هر رويدادى را بيش از روى دادن 
آن خواهى ذانستث:و از جكونكئ أن أكافى خواهن يافث؛ جرا كه كار يورك اموزش: وا كاهن بخشى .به هذا سنت داده 


شده» ومى دانيم كه 


آموزش اواز راه وحى و رسالت است. 
ياره اى همجون «حسن) و «جبايى» بر آنند كه منظور از آموزش احاديث» ا موزش سر كدشت ييامبران و جامعه ها و كتاب هاى 
آسمانى و مقررات و موضوعات دينى و هدايت به راه هاى توحيد و تقواست. 


فى 2 


وَيْتِم نِعمَتَهُ عََدِ ل و نعمت كران خود را با ارزانى داشتن رسالت خود بر تو كامل مى سازد؛ جرا كه مقام والاى رسالت برترين 


2 


ووالاترين نعمت هاى دنياست. 


ياره اى بر آنند كه كامل ساختن نعمت به آن است كه خدا فرمان دوام آن را مى دهد و از هر عيب و نقص و آلودكى و آفت 
آن راياك مى سازد و مى دانيم كه جنين نعمتى را تنها بايد از خدا خواست؛ جرا كه تنها اوست كه مى تواند جنين نعمت 


كراقي اززاق دارة: 


و به باور ياره اى ديكر منظور از اتمام نعمتء اين است كه برادران بد انديش تو را نيازمند تو مى سازد تا يس از آن رفتار 


ناهنجارى كه در مورد تو روا داشتند» تو به آنان نيكى كنى واز آنان بزركوارانه بكذرى. 


وَعَلى الِ يَعْقوبَ 


و نيز بر خاندان يعقوب كه آنان را بر اسلام و ايمان ثابت قدم ساخته. به وسيله موقعيت والا و مقام بلند تو به آنان شرافت و 


كرامتى شكوهبار ارزانى مى دارد و رسالت را در اين خاندان قرار مى دهد. 


به باور ياره اى منظور اين است كه: آنان را به وسيله تو از رنج ها و كرفتارى ها نجات بخشيده و بدين وسيله نعمت خود را بر 


كما آَنَمّها عَلى أَبَوَئْك مِنْ قبل ابْرهيم وَاشحقَ 


همان كونه كه ييش از اين» نعمت خود را بر يدرانت ابراهيم 


و اسحاق كامل كردانيد. 

«عكرمه) مى كويد: منظور اين است كه: همان كونه كه نعمت خود را بر ابراهيم خليل كامل كردانيد و او را به مقام والاى 
دوستى خود و رسالت و نبوّت و نجات از آتش نمرود» مفتخر ساختء و نيز نعمت را بر اسحاق تمام كرد و او را با فرستادن 
قربانى از بهشت نجات ذاد... 

يادآورى مى كردد كه «عكرمه» اسحاق را ذبيح شناخته استء امنا مفس ران بر آنند كه ذبيح همان اسماعيل مى باشد و منظور 
آيه اين است كه: خدا يعقوب و فرزندانش را از نسل اسحاق قرار داد. 

إنَّ ربك عَليمٌ حكيمٌ. 

و يرورد كار تو داناست كه جه كسى شايسته رسالت و نبوت است. و او حكيم و فرزانه است و نيكك مى داند كه جه كسى را 
براق اين كان .بر ر كك ابر كيده 

وبه باور ياره اى منظور اين است كه او به حال و روز و انديشه ها و نيت ها و عملكردهاى مردم داناست و در داورى خود 
فؤراله انيقي ات سفيق دن سر كذ قت شكفت انكر نوسف وا ترادو انق عوائ ترسكن: كد كان[ عو ريد كان حفيقة #انشائه 
هايى [از حاكميت اراده خدا بر روند تاريخ و صعود و سقوطها] است. 

8 - آنككاه كه [برادران يوسف كفتند: يوسف و برادر [مادرى اوء نزد يدرمان از ما كه كروهى نيرومند [و يشتيبان يكديكر] يم 
محبوب ترند؛ راستى كه يدر ماء در بيراهه اى آشكار است. 


[آنان. نه يكتد كر كفتفك: اليك كه جنيق أبنت يوست :| يكشميدة با اورامه سرزفيتى [ذو دلت يفكييد نا [ذل و] توه 


يدرتان تنها براى شما باشد» و يس از او إبا 


زوف كوه اورذن دنار كامعنا رذ انك اسن 


٠‏ - كوينده اى از ميان آنان كفت: [برادران!] يوسف را نكشيد. اككر بر آنيد كه كارى انجام دهيدء او را در نهانكاه جاه 


بيندازيد تا ياره اى از كاروانيان او را ب ركير ند [و ببرند]. 


[و مورد اعتماد إنمى شمارى با اينكه ما به راستى خيرخواه او هستيم؟ 


١‏ - فردا او را به همراه ما [به صحرا] بفرست تا [در هواى آزاد آن ]بككردد و بازى كندء و[مطمئن باش كه ما به خوبى 


نكاهبان [و مراقب او خواهيم بود. 


رسي بر وازه ها «تُصبه): به كروهى نيرومند كه يشتيبان يكديكرند و از حقوق وامتيت وآزادى هم دفاع مى كنند» «عصبها 
مى كويند. ياره اى بر آنند كه به يكك كروه ده تا يانزده نفرى كفته مى شود. اما به باور برخى به كروه ده تا جهل نفرى. اين 


وازه بسان وازه «قوماء «رهط) و «نفر) از خود مفرد ندارد. 

«غيابه): نهانكاه و جيز و جايى كه جلوى ديد و حسُ انسان رااز وجود جيزى در آن بكيرد. 
«سياره»: كاروانيان و مسافران» كاروان و راهكذران؛ جرا كه در راه سير مى كنند. 

«التقاط): يافتن و برداشتن جيزى از راه. 


تفسير نقشه شوم وآ غاز دركيرى قرآن در اين آيات نقشه شوم بد انديشان را براى عبرت ديكران به نمايش نهاده و مى 
فرمايك: 


٠ ٠ 6 02 7 17 ..‏ 5-5 
به يقين در سر كذدشت درس اموز يوسف و برادرانش عبرت ها و 


واز جمله اين درس هاى عبرث اين است كه جككونه كروهى از فرزندان ييامبرى از يبامبران خداء نقشه اذيّت و آزار يدرو 
برادر خود را طرح كردند و به انككيزه حسادت ورزى و بد خواهى تا جايى از ارزش هاى انسانى فاصله كرفتند كه حاضر شدند 
برادر خود را به جاه افكنند. امّا با همه بد انديشى هاى آنان» هنكامى كه برادرشان در يرتو مهر و قدرت نمدا بر آنان اقتدار 
يافت» حكونه بز ركوارانه از بيداد آنان كذشت و كناهشان را ناديده كرفت» كه حتى به سرزنش و نكوهش آنان نيز زبان باز 
تكرة اراس كدجين عدو وعية كلشكاو كرامى يرث ازتونيان طفع اسك ويزائ. كمى 3ن اتلايقه ديق و كمرة في 
باورى و ديندارى واقعى است. در اين كار بزركك و عمل قهرمانانه اندرزها و درسهاى عبرت است؛ و نيز اين درس بزركك و 
سازندة ست كدد وى :اوهو سكي و فقارق» كشانشي واه وى واسين ا هر رتح اسائقى :وان ابس واقفيك كاين سوره 
مباركه سند درستى و راستى رسالت ييامبر است؛ جرا كه آن كرانمايه عصرها و نسلها نه دانشكاهى رفته و نه كتابى مطالعه 


تعوده بوك و اوَردَن انق سر كذشت شكفت: الكير :و درس اموق جز ازءزاه وجى و:رسالت از كجا فمكن ومسراسة؟ 


بااين بيان» سوره مباركه يوسف افزون بر بينش دهى و آكاهى بخشى اش به كسانى كه در مورد سركذشت آن حضرت از 


سامير كرام هئ ابرسمد تك تتاف 'ابتة: كه فوسك رسال بباعير و راستى كفتارشن نا كراهن .من كد 


يادآورى 


مى كردد كه منظور از برادران يبوسف در آيه شريفه؛» فرزندان يعقوب مى باشند؛ جرا كه آن حضرت دوازده يسر داشت 
شش تن آنان - كه به نام هاى «روبيل»» «شمعون». «لاوى»» «يهود). «ريانون» و«يشجر)» خوانده مى شدند - از همسرش «ليا»» 


دختر «ليان»» كه دختر خاله اش بودء ولادت يافته بودند. 


اين همسر ارجمند يعقوب» جهان را بدرود كفت و آن حضرت با خواهر وى «راحيل» بيمان زند كَى مشتركك بستء و از او نيز 
دو فرزند بكر كه يوسف و بنيامين خوانده مى شدند, ولادت يافتند» و جهار فرزند يكوش كه «دان»» «نفتالى». «حاد) و 
«آشر) نام داشتند» از دو كنيزرش «زلفه) و «بلهه) به دنيا 1مدند. 

در دومين آيه مورد بحث مى فرمايد: 

الوا وص وََعُ أحب إلى آبينا ناوشن خضب 

آنكاه را به ياد آور كه برادران يوسف كفتند: يوسف و برادرش بنيامين نزد يدرمان يعقوب از ما كه كروهى نيرومند و يشتيبان 


يكديكريم و براى خاندانمان مى توانيم سود بخش تر و مؤثرتر باشيم» محبوترند. 


آنان بدان دليل جنين ينداشتند» كه يعقوب فرزندش يوسف را بسيار دوست مى داشت و اواز نظر جهره از زيباترين انسانها به 
شما مى رفت؛ از اين رو برادران بر او حسد ورزيدند و با آكاهى از خواب وىء آفت حسد در جانشان ريشه دوانيد و كسترش 


يافت و آنان را به اين تيره بختى سوق داد. 


به باور ياره اى از مفسّ ران يعقوب به خاطر خردسالى يوسف و برادر مادريش «بنيامين»» آن دو را بيشتر مورد نوازش قرار داده 


وبه خود نزديكتر مى ساخت و همين نكته بر آنان كران آمد. 


ابو حمزه ثمالى از جهارمين امام نور آورده اسنت 


كه دراين مورد فرمود: رسم يعقوب اين بود كه هر روز كوسفندى را سر مى بريد و بخشى از آن را در راه خدا به محرومان 
مى داد و بخش ديكرش را براى خانواده سنكين خود مى نهاد؛ شب جمعه اى بود كه روزه دار با ايمانى از فشار كرسنكى و 
محروميت, به در سراى يعقوب آمد و غذا خواست, اما خاندان يعقوب با اينكه صداى او را شنيدند» تقاضايش را جدّى نكرفته 
و به او كمكك نككردندء و او هنككامى كه نوميد كرديد و تاريكى شب او رافرا كرفت» كريه كرد واز كرستكى خود به خدا 
شكايت برد و همان كونه شب را كرسنه به صبح آورد و دكرباره كرسنه و تشنه ثت روزه كرد؛ و خاندان يعقوب در 
همسايكى او سير خفتند و فزونى غذايشان روى دستشان ماند» و همين رويداد باعث كرفتارى آنان و دجار آمدن يدر به فراق 
و جدايى محبوب ترين عضو خاندانش كرديد. به يعقوب يبيام آمد كه آماده كرفتارى باش و به تقدير حكيمانه ام خشنود كرد 
وذرمضيتها شكياى بيشة سان درست همان شب بود كه يوسق آن تورات شكفت اكيز رااديد. 


لازم به ياد آورى است كه نظير اين روايت از «ابن عباس») نيز رسيده است. 
إِنَّ آبانا لَفَى ضَلالٍ مُبين. 


به راستى كه يدرمان در بيراهه اى آشكار است؛ جرا كه در مورد مهر و محبت به فرزندانش» اصل عدالت را رعايت نكرده و 


راه افراط و تفريط را در ييش كرفته است. 


به باور ياره اى منظور آنان اين بود كه:يدر ما در تربيت فرزندان خود و تدبير امور زندكى اش اشتباه مى كند؛ جرا كه نيروى 


ما براى اداره زند كَى اش 


بيشتر» و تدبير مان در كار دامدارى و كشاورزى واداره ديكر ابعاد زندكى بهتر و كارسازتر است و با اين وصف او آن دو 


كودكك خردسال را بيشتر از ما دوست مى دارد. 


رابه يدر روا مى داشتند و به همين دليل هم در انديشه تسخير دل و قلب او و جلب محبتش بر آمدند و ناخواسته در اين راه 


دستخوش كناهى بز ركك شدنك. 
ياد آورى مى كردد كه وازه «ضلالت» نيز در اصل به مفهوم انحراف از جيزى آمده است. 
برادران يوسف در مورد برادران يوسف ديد كاه ها يكسان نيست: 


ياره اى آنان را ييامبران خدا ينداشته اندء اما كروهى بر آنند كه آنان را جه به رسالت و ييامبرى؟ جرا كه اكر آنان ييامبر خدا 


فرزندان ديكرق داشته كه به رسالت رسيده اند و قرآن از آنها به «اسباط» تعبير مى كند. و از ظاهر آيات نيز جنين دريافت نمى 


كردد كه همه آنها در اذيّت و آزار يوسف شركت داشتند. 


«بلخى» و «جبايى» مى كويند: ممكن است آنان بيش از رسيدن به دوران - رُشد و جوانى خخود به جنين كارى دست زده 


باشند» بويذه كه يسران نوجوان كاه به جنين اشتباهات كودكانه اى دست 


مى زنند ودر خور نكوهش و كيفر مى كردند. و مى توان اين آيه شريفه را نيز كواه اين ديد كاه دانست كه آنان به يدر شان 
كفتند: فردا او را به همراه ما به دشت و صحرا روانه ساز تا در هواى آزاد به كردش يردازيم و بازى كنيم: نرتع و نلعب ... 
افثقة 


«ابن بابويه) در كتاب «النبوٌه) از «ابن سدير» آورده است كه: به حضرت باقرعليه السلام كفتم: فزندان يعقوب ييامبر بودند يااز 


مردم كوجه وبازار؟ 


آن حضرت فرمود: نه» آنان بيامبر نبودندء اما از نواد كان و نسل ييامبران بودند. واز كار خويش روى توبه به باركاه خدا 


آوردند. 
و«حسن نيز بر آن است كه: آنان از انسانهاى عادى بودند و كارشان كناهى صغيره بود كه از آنان سرزد. 


در سومين آيه مورد بحث در اشاره به شعله ور شدن 5تش حسادت در جان برادران يوسف اينكك قرآن دويبشنهاد شوم آنان 


افوا توق أو اطوكوة أذضناً 
يوسف را بكشيدء يابه سرزمينى دور از جشم يدر بيفكنيد كه به او دسترسى نداشته باشد. 


به باور ياره اى منظور اين است كه او را به جايى كيسل داريد كه درند كان او را بخوردند يا به صورتى نابود كردد و از ميان 


برداشته شود. 
تاذل غلب يدر تان ازاو و مهركن كسنته شؤذ و همة توجةاو محببت اكن:ويزه :شما كردد. 
“4 نوا مِنْ بَعْدِهِ قَؤْماً صالِحينَ. 


ويس از كشتن يوسف يا دور ساختن اواز خانه و يدر با روى توبه آوردن به باركاه خدا مردمى 


شايسته باشيد. از اين فراز جنين دريافت مى كردد كه آنان كار خويش را زشت و ظالمانه مى ديدند. اما خود را بدين بهانه 


فريب مى دادند كه يس از بياده كردن نقشه شوم خود و دست يافتن به هدف مى توانند توبه كنند و ياكك و ياكيزه كردند. 


به باور «حسن» منظور شان اين بود كه: او را بكشيد يا به سرزمينى دور دست بيفكنيد تا توجه يدرتان از آن شما كردد ونكران 


نباشيد كه يس از او كار دنياى شما به سامان مى رسد و رابطه ميان شما و يدرتان نيز اصلاح مى كردد. 
جكونه؟ 


با توجه به ديدكاه آن كروه از مف رين كه برادران يوسف را نوجوانان رشد نيافته عنوان مى دادند كه دستخوش اشتباه و 
كناهى در خور سرزنش و كيفر شده اند اينكك جاى طرح اين يرسش است كه جكونه كروهى نوجوان نابالغ و رشد نيافته اين 


توجيه واين كفتار نشانكر بلوغ و رشد آنان نيست؟ 


ياسخ در اين مورد ياسخ داده اند كه دانستن جنين نكاتى از كود كان و نوجوانانى كه در دامان ييامبران تربيت يافته واز 
فرزندان و نواد كان آنان به شمار مى روند» دور از انتظار نيستء برادران يوسف در خاندان بزركك يعقوب ولادت يافته و آنجا 
بز و كناميح شداتنة :زو دشت بازتدن انان به اشفاءةويا كرفتاز امندتغان به افك حسك:دليل ابن ندى شود كه انان همؤشمتن 


نباشند و اين مطالب را ندانند. 
يشنهاد دهنده كه بود؟ 


دراين مورد نيز كه اين دو ييشنهاد شوم از 


كدامين آنان بود» دو نظر است: 


١‏ - به باور برخى از جمله «وهب». اين «شمعون)» بود كه ييشهاد كشتن و يا افكندن يوسف به سرزمينى دور دست را به برادران 


داد. 
؟ - اما به باور «مقاتل» ييشنهاد دهنده «روبين) بود. 


جهارمين آيه مورد بحث نشانكر آن است كه يكى از برادران» كه هوشمند ترين و باوجدان ترين فردكروه به نظر مى رسيدء 
بيشنهاد ديكرى طرح كرد و جنين كفت: 


قالَ قائل مُنْهُمْ لاتفتلوا يُوسْفَ وَاَلْقَوهُ فى عَيابَتِ الْجْبٌ بَلَقِطَهُ بَعْض السَمَّارَه 


برادران! يوسف را نكشيد و از خانه و كاشانه و يدرش نيز دور نسازيدء اككر مى خواهيد كارى انجام دهيدء او را در نهانكاه 


جاه بيفكنيد تا ياره اى از كاروانيان و مسافران او را بيابند و با خود ببرند. 


كويئده اين كفتار به باور «قتاده» و «ابن اسحاق»» «روبين»» برادر يدرى و يسر خاله يوسف و به باور «زجاج) و «اصما» «يهودا» 
بود كه از نظر سن و سال و خرهء برتر از ديككران مى نمود. و برابر روايت «على بن ابراهيم» در تفسيرشء «لاسوى' بود كه اين 
ييشنهاد را داد. 


در مورد آن جاهى كه يوسف را در نهانككاه آن قرار دادند نيز ديد كاه ها متفاوت است: 
١-«قتاده»)‏ مى كويد: جاه بيت المقدس بود. 

؟ - به يباور «وهب) جاه مورد اشاره» در «أردن) بود. 

ع -١«كعب»‏ آن را ميان مصر و مدين مى داند. 

؟ - و«مقاتل» بر آن است كه در سه فرسنكى سراى يعقوب قرار داشت. 

إن كنم فاعِلينَ. 


به باور ؛ «ابن عباس» منظور اين است كه اكر به راستى در مورد او تصميمى داريد جنين كنيد. 
از#تحسنا"ررسيلدتك آنا انان با انهان وستحوتن آفث حسن م 9515؟ 
او ياسخ داد: مككر سر كذشت يسران يعقوب را فراموش كرده ايد؟! 


سوّمين كام به سوى كناه آنان يس از تصويب نقشه شوم خود در مورد يوسفء سومين كام را به سوى كناه برداشته وبا 


بازيكرئ و ظاهر سازى نزد يدر آمدند كه: 

تالوانتيا لفكي لحم لان تااعلن يوقت 11019 الاسعرة: 

بدوخاة! تعرا دن مور يوسق يه ها اماد تم كق اوج زاحدشذة انث كدما انر او امن ل شبارى؟ 
و با اينكه ما به راستى خير خواه و دوستدار او هستيم» جرا خاطرت در مورد او از سوى ما آسوده نيست؟ 

از اين آيه شريفه اين نكته دريافت مى كرد كه يعقوب از فرستادن يوسف به همراه آنان خود دارى مى ورزيد. 
وبا لأس سيار دومتانه افزودثل: 


َوْسَلَهُ معنا عدا يَوْتعْ وَيَلعَبْ فردا او را به همراه ما به صحرا بفرست تا در هواى آزاد كردش و بازى كند. منظور آنان اين بود 
كه اكر او را بفرستىء ما به همراه او به كردش و بازى مى يردازيم و براو خوش مى كذرد منظور آنان از بازى و كردش» 


بازيهاى روا و درست,ء جون مسابقه دوءو تير اندارى و همانند آنها بود. 


در روايت است كه بازى جز در سه جيز روانيست كه عبارتند از اسب دوانى» تيراندازى و سركرمى و بازى با خانواده وَإِنَا لَه 


«حسن» دراين مورد آورده است كه: هنكامى كه يوسف به دست برادرانش به جاه افكنده شدء نوجوانى هفده ساله بود و 
زمانى كه دكرباره ديد كانش به جمال يدر روشن شدء هشتاد سال از آن تاريخ كذشته بود واو همه اين دوران طولانى را در 
كوره ابتلاء و امتحان و فراز و نشيبهاى زندكى قرار داشت و يس از ديدار يدرء بيست سال زيست و به هنكام رحلت يكصد و 


اما ياره اى بر آنند كه آن حضرت به هنكام افكنده شدن به جاه ده ساله بود. 


برخى او را در آن هنكام دوازده ساله» و برخى ديكر هفت تا نه ساله نيز كفته اند و بر آنند كه به هنكام ديدار يدر به جهلمين 


2 8 
بهار زند كّى اش رسيده بود. 


از ابه :شريفهة ابن نكته نين ذريافت مى كردد كه براقران يوسق تشيت به اوحسد مئ ووزيدلد و آن را.نه صورتهائ كونا كون 
بروز مى دادند و يعقوب وى رااز كزند آنان حراست مى نمود واز فرستادنش به همراه آنان خود دارى مى ورزيد, جرا كه به 
آنان اعتماد نداشت. 


نرتوس از آنات از آبات تشكانةاى كه كدشة اأنن دوين هاق اسانشان و مشتداز دهده تر ذرخون امورق بو نفك بيار 


اسيت: 


١‏ -مستى قدرت وامكانات از وازه وازه دومين آيه مورد بحث اين حقيقت دريافت مى كردد كه برادران يوسف به فزونى 
نفرات و نيروى جوانى و اقتدار ظاهر كروه خويش مى باليدندء به كونه اى كه اين امكانات و اقتدار آنان را مست و مغرور 


ساخته بود و همين مستى و غرورهء آنان را در برابر وسوسه هاى شيطان رانده شده و 


محبت بيشتر يدر به يوسفء هم يدر فرزانه را كمراه اعلا-ن كردند و هم حكم تبعيد و يا اعدام برادر خرد سال و بى كناه 
خويش را دادند و راستى كه بايد از مستى قدرت و ثروت و امكانات بادآورده و نظارت نايذير و بدون ياسخكو به خدا يناه 


برد. 


اميرمؤمنان عليه السلام در اشاره به اين آفت مى فرمايد: 


ينبغى للعاقل أن يحترس من سكر المال و سكر القدره و سكر العلم» و سكر المدح, و سكر الشبابء فانٌ لكل ذلكك رياحاً خبيثه 
تسلب العقل و تستخفٌ الوقار(79؟) 


بر انسان خردمند وباانديشه زيبنده است كه از مستي ثروت 1 هنكفت» مستي قدرت باد آورده. مستي دانش» مستى و يستى 
ستايش و تملق» مستى و غرور جوانى و بهاران زندكى به خدا يناه برد و خويشتن را ياس دارد؛ جرا كه هر يكك از اين يست ها 
و موقعيت هاو شرايط ويزه حال و هوايى يليد و بادى زشت بر سر مى وزاند كه خرد را نابود و وقار و عظمت انسانى را از 


ميان مى برد. 


لاختيلاى اتحصار كرى ا لاغخصلت قاف زكت و تكوهيدة وويرانكرخصلت اتحضاز قرت ورامكاثات و تغست هائ كونا كون 
خخدا و محروم ساختن ديكران است؛ واين درست در برابر ويكى ارزشمند و انسانساز ايثار و كزينش آسايش و آرامش 


كن كاق دا ودر اند شه سعاداف: د ركراق تردق انيت 


عناصر و جرياناتى كه به اين بلا كرفتار آيند. همه جيز و همه كس را براى خود ودر خدمت خود 


نه حق تفكر و انتخاب و نه حق آزادى و برابرى» نه حق امتتت و نه حق حاكميّت بر سرنوشت و نه حق محبوب و مطلوب مردم 


كدان و ردير فك العماعى داحدق: 


از سومين آيه مورد بحث اين حقيقت دريافت مى كردد كه. اكر نه همه برادران يوسفء ياره اى به اين آفت ويرانكر كرفتار 
آمده بودند؛ به همين جهت واكنش آنان در برابر نعمت محبوب و مطلوب بودن يوسف وبرخوردارى اواز احترام ديكران 
جنان نراق انان كران مود كديرائ مضنادوة ابن تيت وب اتحصيار خورشن كرفتن ابن ميونت ختانواد كن و ند رفكي 
شخصيت,ء حاضر بودند خود را به هر آب و آتشى بزنند كرجه در اين راه» سقوط و انحطاط خويش و رنج ماندكار يدر و بد 


نامى خانواد كى را به جان خرند. 
«اقتلوا يوسف او اطرحوه ارضاً يخل لكم وجه ابيكم...)(59:0) 


” - آفت ويرانكر حسد واكنش افراد و جامعه ها در برابر نعمت و موفقيّت وترقي وبهروزى ديكران كوناكون است؛ جرا كه 
انسانها از نظر بينش و كرايش و آراستكى به ارزش هاى راستين يا بدلى متفاوت اند» و روشن است كه زمينه هاى كوناكون. 
تمرانت كوا من ذهل: 

الف: برخى به كونه اى ياكدل و شايسته كردارند كه با ديدن موفقيت و رشد و ترقيئ ديكران شادمان مى كردند و ضمن 


تشويق فرد و جامعه موقق و نوق تناس وقدردانى» خود نيز مى كوشند در آسمان ارزش ها و موفقيت ها به آن مرحله برسند؛ 
اين حالت «غبطه» است كه در خور ستايش و عامل شكوفايى جامعه و 


خانوادةاسة: 
حضرت صادق عليه السلام فرمود: 
«نّ المؤمن يغبط و لا يحسد و المنافق يحسد و لايغبط.)(171) 


انسان توحيد كرا و با ايمان بر سرفرازى و يبشرفت ديكران «غبطه» مى خورد اما حسد نمى ورزدء اما انسان خود كامه و نفاقكرا 


دز بزابر:رشد و ترقى.ديكران به آفت فضيلت سؤز حسد كرفتان من كرذه به حالت اسائئ و رشل'دهندة «عظه). 


ب: ياره اى» از اين كروه هم برتر و بالاترند و اينان كسانى هستند كه در برابر موفقتّت و ييروزى و برخوردارى ديككّران» نه تنها 
شادمان مى شوند و خود هم مى كوشند تا در آسمان فضيلت و موفقيّت در خشيدن نمايند» بلكه جه بسا از منافم خويش به سود 
ديكران جشم مى يوشند. اينان به ويزكى ايثار آراسته اند. 


«و يؤثرونَ على انفسهم و لو كان بهم خصاصه...(571)) 


ج: سومين كروه از انسان ها كسانى هستند كه نه خود مرد تلاش و كوشش و يايدارى و آفرينش موفقيت و ييروزى و 
سرفرازى اند و نه مى توانند آن را در ديكران بنكرند و شادمان شوند؛ آنان به آفتى كرفتارند كه براى از ميان برداشتن موفقيت 


وآسايش:وانعسة دركران تااثانودئ خويكن بيش من رونك.واينان كرفتازان بلاى حسادت اند 


به همين دليل است كه ييامبر كرامى صلى الله عليه وآله وسلم در هشدار از اين بلاى خانمان سوز فرمود: «اياكم و الحسدء فانّ 
الحسد يأكل الحسنات كما تأكل الا الحطب.)(777) 


از آفت ويرائكر حسد ببرهيزيد؛ جرا كه حسدء نيكيها وارزش ها رامى خورد ومى سوزاند و نابود مى كند درست همان 


كونه كه آتش هيزم را. 
و نيز فرمود: 
«آفه الدّينَ الحسد و العجب و الفخر.)(77) 


آفت ديندارى و آراستكى به ارزش هاء بلاى حسادت و 


خود بزركك بينى و فخرفروشى است. 
ونيز هشدار داد كه: 
«اصول الكفر ثلاثه: الحرص و الإستكبار والحسد.)(77*0) 


ويقة و اساس كف ر كرا و تاسشاسيى ‏ و كناةء به افكامحة: افت ويرائيك نشؤد زر كه يق انو حرفن ودبكر ماري 
حسادت.(772) 1 - [يدر] كفت: همين [حقيقت كه شما او را [با خود] ببريد, مرا اندوهكين مى سازد. و مى ترسم شما از 


[مراقبت او غفلت ورزيد و كركك او را بخورد. 


٠‏ - كفتند: [يدر] با اينكه ما كروهى نيرومنديم [و به طور كامل مراقب او مى باشيم » اكر كركه اورا بخورد. در آن صورت 


به راستى ما زيانكاريم. 


5 - يس هنككامى كه او را بردند و همدست [و همداستان ]شدند تا او را در نهانكاه جاه قرار دهند» [سرانجام نقشه شوم خود 
را بياده كردند؛] و ما به او وحى نموديم كه تو [در آينده اى نه جندان دور ]آنان را از [زشتى اين كارشان؛ در حالى كه در 


نمى يابند [كه تو همان يوسف هستىء 1 كاه و] با خبر خواهى ساخت. 

8- و شب هنكام كريان [و موده زد يدوشاة باز ] املاتد: 

- [و بازيكرانه كفتند: اى يدر! ما رفتيم كه با هم مسابقه دهيم؛ و يوسف را نزد كالاى خود كذاشتيم» و كركك [سر رسيد 
و]او را خوردء امنا تو [اى يدر! ]هرجند كه ما راستكو باشيم [سخن ما را باور نمى دارى. 


- وبر ييراهن او خونى دروغين آوردند. [تا كواه كفتارشان باشد]. [يعقوب ]|كفت: [نه؛ اين كونه نيست بلكه [هواى ]نفس 


[و در نظرتان زيبا جلوه داده است. اينكك إبه هر حال |شكيبايى اى نيكو [و خدا يسندانه براى من زينبده تراست . و بر آنجه 


شما وصف مى نماييد» خداست كه از او يارى خواسته مى شود. 

نككرشى بر وازه ها «حزن): اندوه دل در فراق و هجران محبوب. 

«شعورا: دريافت واقعّتى دقيق و ظريف و باريكك به باريكى تار مو در شب تيره. 
«عشاء»: يايان روز و آغازين دقيقه هاى تاريكى شب. 

«استباق»: از ريشه «سبق) و به مفهوم مسابقه دادن است. 

د كذب)»: خون دروغين. 

«تسويل): آراستن و جلوه دادن هواى نفس آن جيزى ]ا كها راسك وزيا ندارد. 


تفسين ها رميق قرازن :اس ركدذشت يوسف در انق فزان اوس ركدشت دوم اموز يوسق+ اقرند كار هستى ووشكرى من كيد 
كه يس از اظهار مهر و دوستى بسيار برادران يوسف نسبت به او» يدرشان ناكزير كرديد كه او رابه همراه آنان به دشت و 


صحرا كسيل دارد و به آنان درخيرخواهى شان اعتماد كند. با اين وصف ضمن سفارش آنان به مراقبت از يوسف كفت: 
إنَى لَيَحَرُنى أَنْ تَذْهَبُوا به 


همين واقعيت كه شما او رااز من دور سازيد و با خود ببريدء مرا اندوهكين مى سازد. به بيان ديكر اينكه: جدايى و فراق اواز 


من, مرا اندوهكين مى سازد. 
وَآَخافٌ أنْ يَأْكلَهُ الذَمْبُ وَأَكُمْ عَنْهُ غافلون. 
ونيزازاين مى ترسم كه شما از مراقبت او غفلت ورزيد و سركرم كارهاى خود شويد وكركء او را بخورد. 


ياره اى در اين مورد آورده اند كه: در آن سرزمين كركك بسيار بود ودر آن روزكاران كركها كاه به برخى از مردم حمله 
مى كردند و آنان را طعمه 


وياره اى ديكر آورده اند كه: يعقوب در عالم خواب منظره هولناكى را ديد كه در آن كويى ده كركك درنده به يوسف حمله 
ور شده و مى خواهند او رااز يا در آورندء اما در آن ميان يكى از آنها به حمايت از فرزندش برخاسته و آنها را از كشتن او 
منصرف مى سازد؛ و سر انجام در خواب مى بيند كه زمين شكافته شد و يوسف در اعماق آن فرو رفت و يس از سه روز 
بيرون آمد. همين خواب و سخن يعقوب بهانه به دست آنان داد تا آن صحنه سازى را به راه اندازند» وكرنه آن كروه نمى 


دانستند جه بهانه اى براى كار ناجوانمردانه خود ساز كنند. 


از ييامبر كرامى آورده اند كه فرمود: دروغ را به كسى تلقين نكنيد و راه بهانه جويى را به او نشان ندهيد؛ فرزندان يعقوب نمى 
دانستند كه كركك انسان رامى خورد؛ آنها اين را در كفتكوى با يدر واز كفتار او دريافتند و آن صحنه سازى را به راه 


انداختند. اين مطلب نشانكر آن است كه نبايد به دشمن راه بهانه جويى و شرارث را نشان داد. 


و برخى براين باورند كه يعقوب از آن مى ترسيد كه آنان يوسف را بكشندء اما نمى توانست به صراحت به آنان هشدار دهد؛ 


ازاين رو آسيب رسانئده به يوسف را كركك درنده ناميد و در اين قالب و بيان به آنان اندرز و هشدار داد. 
و «ابن عباس» بر اين عقيده است كه يعقوب آنان را به صراحت كركك ناميد. 


برادران يوسف بى آنكه به نخستين دليل نككرانى يدر از دورى فرزندش يوسف كه اندوه هجران و فراق او بود» ياسخ 


دهند» در ياسخ كرات دوم او كفتند: 
قالوا لق أكلة الذفك وت عق إنا إذا سامون 


نتوانيم كركك را از او دور سازيم و كركك سر رسد واورا بخورد» راستى كه در آن صورت از زيانكاران روزكار خواهيم بود 


و حال و روز ما به كسانى مى ماند كه بر خالاف خواست و ميل خود سرمايه خويشتن رااز دست داده اند. 
به باور ياره اى مفهوم آخر آيه اين است كه: در آن صورت ما مردمى ناتوان و وامانده خواهيم بود. 

و به باور ياره اى ديككر منظور اين است كه: در آن صورت ما او و يا حق او را ضايع و تباه ساخته ايم. 
«حسن» در اين مورد مى كويد: به خداى سوكند كه آنان براى يوسف خطرناكك تراز كركك درنده بودند. 
زهى سنككدلى و بى رحمى در ادامه داستان» قرآن مى فرمايد: 

لما ذَهَبُوا به وَآَجْمَعُوا أَنْ يَجْعَلُوهُ فى عَيابَتِ الْجْبّ 


يس هنكامى كه او را بردند و همككى همدست و همداستان شدند تا او را در نهانكاه جاه قرار دهند. سر انجام نقشه شوم و 


ظالمانه خود را يياده كردند. 


از «الف و لا-م) كه بر سر وازه «جبٌ» آمدهء جنين دريافت مى كردد كه جاه مورد اشاره» جاهى شناخته شده و بر سر راه 


ياره اى بر آنند كه آنان در بى جاهى كم آب ويا خشكك بودند كه يوسف را در اعماق آن قرار دهند» تا بدين وسيله 


هم به هدف يست خويش برسند وهم آن كودكك دوست داشتنى غرق نشود؛ از اين رو او را به اين جاه افكندند. و يا همان 


كونه كه از آيه نيز دريافت مى كرددء در كوشه اى از نهانكاه جاه قرارش دادند. 


در اين مورد آورده اند كه وقتى يعقوب» يوسف را به همراه آنان به دشت و صحرا روانه ساخت» در آغاز راه با او بسيار با مهر 
و محبت رفتار كردندء اما يس از دور شدن از شهر و رسيدن به آغوش دشت و صحراء بى مهرى و بى رحمى را آشكار ساخته 
و به زدن آن كودك بى دفاع يرداختند. يوسف به هر كدام از آنان يناه مى برد او را از خود مى راند و براذيّت و آزارش مى 


افزود» تا سر انجام نداى يدرء يدر او در آن صحرا طنين افكن شد. 


آنان به كشتن آن كودكك محبوب مصعم شدندء اما يكى از آنها كه «يهودا» نام داشتء آنان راازاين كار بازداشت. ودر 
روايتى كه برخى از اصحاب مااز امامان نور آورده اندء «لاوى» آنان را ازاين كار بازداشت و از كشتن يوسف جل و كيرى 
نمود؛ از اين رو او را به كنار جاه آوردند و كوشيدند تا او را در جاه بيفكنندء اما يوسف خود را بر لبه جاه آويزان ساختء تا 
سر انجام يبراهن او را از تنش در آورده و در برابر اصرار او كه به برهنه بودن خويش اعتراض مى كرد و جامه خود را مى 
خواست. در ياسخ او مى كفتند: اينكك خورشيد و ماه و ستاركان يازده كانه را به يارى و همراهى خويش بخوان. آنككاه او را 


در جاه آويزان ساختند و هنكامى 


كه به نيمه جاه رسيدء به قعر جاه رها شد تا در برخورد با ديواره جاه كارش تمام شودء اما بدان دليل كه جاه آب داشت در 


آب افتاد و خود را به سنككى كه در آنجا بود كشيد و در نهانكاه جاه قرار كرفت. 


«سدى») دراين مورد آورده است كه «يهوذا» براى او غذا مى آورد تابه وسيله كاروانيان از آنجا برده لحك ود كرف بر آن 


است كه جاه براى او روشن كرديد و آب آن شيرين شد به كونه اى كه به وسيله آنء از آب و غذا بى نياز كرديد. 


«مقاتل» مى كويد: آب آن جاه تيره بودء اما با افكنده شدن يوسف در آنء صاف و زلال كرديد و خدا جبرئيل يا فرشته 


ح هو فوا جا 5 كح 5 
ديكّرى را بر حراست و يرستارى و تغذيه او كٌماشت. 


ونيز آورده اند كه: يس از افكنده شدن يوسف به قعر جاه. خدا به سنككى بزركك كه در ته جاه بودء فرمان داد تا بالا آمده و 
يوسف بر روى آن قرار كيرد. يوسف در آن شرايط به دليل به غارت رفتن لباسش برهنه بود؛ همان كونه كه نياى كرانقدرش 
ابراهيم را به هنكامى كه به آتش افكندند جامه از تنش در آوردند و جبرئيل جامه اى از حرير بهشتى براى او آورد. اين جامه 
تاهنكام رحلت ابراهيم به همراه او بود و آنككاه به فرزندش اسحاق و يس از او به يعقوب رسيد. و يعقوب آن را در بسته اى بر 


كردن يوسف آويزان كردء كه يس از افكنده شدن به جاه» جبرئيل به نزد او آمد و بيراهن مورد اشاره را بر او يوشاند. 


در روايتى طولانى از حضرت 


صادق عليه السلام آورده اند كه: اين ييراهن همان جامه اى است كه كاروانيان سالها يس از اين جريان به همراه خود به كنعان 


آوردند و بر جهره يعقوب افكندند و او بوى فرزندش يوسف رااز آن دريافت وككفت: بوى يوسف را از آن مى شنوم.(7717) 


در كتاب «النبوّه) از حضرت صادق عليه السلام آورده اند كه: وقتى يوسف به قعر جاه افكنده شدء جبرئيل نزد او رفت وازاو 
يرسيد: جه كسى تو را به جاه افكنده است؟ 


او ياسخ داد: برادران من. 

يرسيد: جرا؟ 

كفت: به خاطر محبوبيت و جايكاهى كه در دل يدرم داشتم برادرانم دجار آفت حسد شدند و مرا به جاه افكندند. 
از او يرسيد: يسرجان! مى خواهى از اينجا نجات بيدا كنى؟ 

ياسخ داد: اين در كرو خواست خداى يدرانم ابراهيم و اسحاق و يعقوب است كه اكر بخواهدء مرا نجات مى بخشد. 
جبرئيل كفت: خداى آنان مى فرمايد اين دعا را بخوان: 


«اللهم انى اسئلك بان لكك الحمدء لا اله الا انت» بديع الّد.موات و الأرضء يا ذاالجلال و الاكرام آن تصلى على محمد و آل 


بارخدايا! از تو - كه ستايش از آن توست و خدايى جز ذات ياكك تو نيست و يديد آورنده آسمانها و زمين هستى» اى صاحب 


شكوه و بزركوارى! از تو مى خواهم كه بر محمّد و خاندان او درود فرستى و در كرفتارى من راه نجات و كشايشى قرار دهى 
واز آنجايى كه فكر آن را مى كنم واز آن جايى كه فكرش را هم نمى توانم بكنم روزيم 


ارزانى دارى. 


يوسف اين دعا را زير لب زمزمه كردء كه خداى توانا به بركت آنء هم او رااز جاه نجات داد و هم از مكر وسوسه زنان كاخ 


نشين او را حراست فرمود و هم فرمانروايى مصر را از جايى كه هركز فكر نمى كرد به وى ارزانى داشت. 
و على بن ابراهيم» آورده است كه آن حضرت در قعر جاه اين دعا را زمزمه مى كرد: 
يا اله ابراهيم و اسحاق و يعقوب, ارحم ضعفى و قله حيلتى و صغرى.(579) 


بارخداياء اى خداى ابراهيم و اسحاق و يعقوب! به شكوه و شكست نايذيرى خودت به ناتوانى و بيجاركى و خرد سالى ام 
0-6 


وَأَؤْحَينا اليه 
و به او وحى نموديم كه... 


«حسن مى كويد: خدا در همان قعر جاه؛ مقام رسالت را به يوسف ارزانى داشت و با وحى بر اوه نويد نجات ور ستكارى و 


فرمانروايى بر مصر را به او داد. 

ا د 0 ]اه 1 2ه له دم > 

لتتَبِئهم بامْرهِم هذا وَهَمْ لايَشْعْرُون. 

بى كمان آنان رااز اين كار زشتشان - در حالى كه نمى دانئد تو همان يوسف هستى - 1 كاهشان خواهى ساخت. 


به باور مفسّ ران منظور همان فرازى است كه در مراحل بايانى داستان يا آخرين آيات سوره يوسف آمده است كه آن حضرت 
سر انجام از آنان مى يرسد: آيا مى دانيد شما نسبت به يوسف و برادرش جه كرديد و جكونه بيرحمانه و ظالمانه رفتار 


)١80(؟ديدومن‎ 


اين وحىء به باور بسيارى از مفسّران بسان همان وحى و رسالتى بود كه به ييامبران ارزانى مى شد. 


«قتاده» و «مجاهد) بر آنند كه: خدا در آن هنكام كه يوسف در قعر جاه بودء با فرستادن وحى به سوى او» وى 


را به رسالت بركزيد واز جيزهايى كه به او وحى شدء اين بود كه: حال و روزت را يوشيده دار و در برابر رويدادهاى ناكوار 
شكيبايى بيشه ساز؛ جرا كه به زودى نجات يافته و در اوج شكوه و سر فرازىء برادرانت را از رفتار بيدادكرانه و بى رحمانه اى 
كه با تو داشتند - در حالى كه تو را نمى شناسند - 1 كاهشان خواهى ساخت. 


اين جمله سان كفتان كسئ است كه در تهديد كسى _ كدنبه كار زشت و ظالهاتة اى:ندست بازنذه اسث فى كويد به زودئ ابه 


تو خواهم كفت كه جه كردى؟! و منظورش اين است كه به زودى كيفر كارت را خواهى ديد. 


كريه هاى دروغين در ادامه س ركذشت درس آموز يوسفئء قرآن در اشاره به صحنه سازى و كريه هاى دروغين برادران بيداد 


بيشه او به هنكام بازكشت به شهر مى فرمايد: 

وَجاءٌوا أبامُم عِشآء يبكون. 

و شب هنكام برادران يوسف كريان و غمزده نزد يدرشان آمدند. 
حرا شابكافاة ناعانة ناز كتعده:ن عر كرياة وتالان اسدقد؟ 


ياسخ هر دو يرسش روشن است. آنان تا ياسى از شبء آمدن خود را به تأخير افكندند تا سياهكارى خود را با مشتبه ساختن 
كار بر يدر به كونه اى سرو سامان بخشندء و با كريه و ناله با يدر رو به رو شدند تا خود را راستككو جازنند و با اين شيوه و در 


آن شرايط بهتر بتوانند بهانه آورند و عذر تراشند و جريان را طبيعى و عادى جلوه دهند. 


از آبه.شريفه جدين دريافت فى كردة كه هر كيه اى ال دل بر تمى خيزة وهر اشكك :وثاله اى دلبل :زاستى و دوسكئ كفتار 
كريه كننده نيسث. 


يدر با ديدن جشمان كريان آنان برخود لرزيد و با خاطرى يريشان كفت: جه شده است؟ 

جرا كريه مى كنيد؟ 

يس فرزندم يوسف كجاست كه در ميان شما ديده نمى شود؟ 

آنان كفتند: 

قالُوا يا آبانا نا ذَّينا تَْتِقُ وَتَرَكنا يُوسُفَ عِنْدَ مَتاعِنا 

يدرجان» حقيقت اين است كه ما براى بازى و مسابقه رفتيم و يوسف را نزد كالاى خود نهاديم تا مراقب باشد. 
«جبايى» مى كويد: منظور اين است كه ما به مسابقه «دوا رفتيم. و زجاج بر آن است كه: ما به مسابقه تيراندازى رفتيم. 
لدان لزنا انك بمؤْمِن لنا وَلَوْ كنا صادقينَ. 


آنكاه با دور شدن ماء كركك از راه رسيد واو را خورد؛ اما تواى يدرء كفتار ما را هرجند راستككو باشيم باور نخواهى داشت؛ 


حرا كة تو دو :موود يوشت تست بهاما احساسن امت تن كردق و بد كمان بودئ: 


باشيم باور نمى دارى؛ جرا كه آكاه بودند كه يدرء از سويى از حسادت آنان نسبت به يوسف آكاه بودء واز دكر سو از شدت 


مهر ومحبت خود به يوسفء نسبت به رفتار آنان در مورد فرزند دلنبدش بد كمان شده بود. 


دروغى رسوا و احمقانه آنان براى تحميل دروغ و نيرنكك خود به يدر و خاندان خويشء و يوشيده داشتن جنايت زشت و بى 


رحمانه خود نقشه شوم و احمقانه ديكرى كشيدند و دروغى رسوا و حساب نشده براى فريب ديكران سرهم بندى نمودند. 


وَجاؤًا على قَمِيصِهِ بِدّم كذِب و بيراهن يوسف را كه به 


خونى دروغين آغشته بودندء به همراه خود آوردند و كفتند: يدرء اين خون برادرمان يوسف است كه به هنكام كرفتار آمدن 


«ابن عباس» و «مجاهد» مى كويند: آنان بزغاله اى را سر بريدند و يا خون او يبراهن يوسف را به خون آغشته ساختندء اما به 
باور ياره اى باشكار آهويى ييراهن را به خون آغشته و سالم و بدون هيج دريدكى به دست يدر دادند» و فراموش كردند كه 
اكر انسانى طعمه ك ركك درنده اى كردد حككونه جامه اش سالم مى ماند؟ 


«حسن» مى كويد: يدر كفت: بيراهن او را بدهيد, هنككامى كه آن را سالم ديد كفت :به خداى سو كند كه تاكنون كركك 


آدمخوارى بردبارتر ازاين كركك نديده ام؛ جرا كه به كونه اى آرام و با تدبير كودكك محبوب مرا خورده؛ كه ييراهن او را را 


ندريده اشيت:. 


ودر روايت است كه يعقوب آن بيراهن را بر جهره افكند و كفت: يسرم يوسف! كركك مهربانى تو را كرفت و با اينكه مى 


كو دا قو را ادريدهو كرشت يدنك وا خؤرقة بيزاهتت درا بار تكؤده استه 

«شعبى) مى كويد در جامه و ييراهن يوسف سه نشانه از راستى و عظمت او جلوه كر شد: 
١‏ - آنككاه كه به وسيله آن بانوى كاخء از ناحيه يشت شكافته شد. 

اد انكاه كه أن رادر هوه و ديد كان تلارفن افكد تف أوديننا شن 

- زمانى كه بيراهن او رابا خونى دورغين نزد يدرش آوردند. 


وياره اى ديكر آورده اند كه وقتى بيراهن يوسف را به يدرش دادند» كفت: اكر كركك فرزندم را خورده بودء بيراهن او سالم 


نعى نائل. 


آنان در يكك لحظه خود را 


باختند و كفتند: ممكن است راهزئان او را كشته باشئد. 
ندر كفت: حكونه: اق را كشتتد» :اما جام ازوشسد اويا تبرديد؟ 
قال بَلْ سَوّلَتْ لكم انْفسكع آثراً 


يعقوب كه به آنان بد كمان شده بود كفت: نه كركك فرزندم را خورده است ونه به وسيله راهزنان كشته شده. بلكه هواى 


نه بار يازه اى متظور آي اسث كة: أن يداد كه به يوست ؤفتث .ها آنا دز نظر يكدركر اسان :و كوجك جلوه داذين ثا 


به باور برخى» يعقوب در يرتو وحى الهى دريافت كه آنان دروغ مى كويندء به همين جهت كفتارشان را هركز در مورد 


يوسف باور نكرد. اما به باور برخى ديكر. آن حضرت در يرتو هوشمندى و درايت و دريافت خود به دروغ آنان بى برد. 
فصَبرٌ جميل 


يس شكيبايى من در برابر اين رويداد غمبار» شكيبى نيكو و زيباست؛ از اين رو نه بى تابى و بى قرارى مى كنمء و نه به مردم 


شكايت مى برم. 
به باور ياره اى منظور اين است كه: شكيبايى زيباء بهتر و نيكوتر از آن بى تابى است كه سودى در بى ندارد. 


لبد مرتضى فى كويدة شكياى به متكا زياو نيكوست كاتتها ترا دا باشل و حون شكباى عقوت در هجزان 


يوسف اين كونه بود به اين صورت وصف شد و در قرآن و ديكر منابع مذهبى شكيبايى زيبا عنوان يافت. 


و برخى نيز كفته اند: از آنجايى كه اين كرفتارى در كهنسالى يعقوب و كودكى و خردسالى يوسف بر آن دو بنده بركزيده 


خدا فرود آمد» و 


بى هيج كناهى يسر به اسارت و بردكى فرستاده شد و يدر به درد فراق كرفتار آمد و خدا از همه اين رنجها كاه بود و همه 
اين فراز و نشيب ها را تا كشايش كار آن دو از سوى خود ناظر بود و هم براى امتحان و آزمون آنان انجام كرفت» شكيبايى 


قهرمانانه در براير اين رويداد» صبر و شكيبى زيبا و نيكوست. 
وَاللَهُ الْمُسْتَعانُ على ما تَصِفونٌ. 
و من در برابر آنجه شما مى كوييد و وصف مى كنيدء از خداى توانا يارى مى جويم. 


و ممكن است منظور اين باشد كه: من در تحمّل تلخى و دشوارى شكيبايى دربرابر اين رويداد غمبار» از خدا يارى مى جويم. 


ويس ازاين جريان يوسف سه روز در آن جاه بود. 
يرتوى از آيات از آيات جند كانه اى كه ترجمه و تفسير آنها كذشتء اين درس هاى آموزنده نيز دريافت مى كردد: 


١‏ - ابعاد وجود انسان و نيازهاى كوناكون او انسان يكك ماشين بى احساس نيست تا هماره كار كندء همان كونه كه يكك 
جوك هندى هم نيست كه همه ارزش هاى زندكى مادى را كنار كذارد و به جنكك سازمان وجود خويش و كشش هاى 
غريزى و طبيعى خود بر خيزد» و نيز تنها از بعد معنوى و الهى يديد نيامده است تاهماره به نيايش و يرستش و عبادت خدا 
روزكار بكذراند؛ بلكه موجودى شكرف و شككفت انككيز با دنياى خاصٌ خود و ابعادى جند كانه است كه هم نياز به 
ياسخكويى به نداى فطرت خداجوى خويش دارد وهم به سوى وجدان و ارزش هاى انسانى كشيده مى شود؛ هم نياز به غذا 


دارد و هم تفريح و هم جستجوكر و حقيقت جو 


شيشا 
از اين رو يعقوب به نياز فرزندانش به تفريج وسركرمى سالم و استدلال آنان بر نياز يوسف ياسخ منفى نداد. 
حضرت كاظم عليه السلام در اين مورد مى فرمايد: 

«اجتهدوا فى ان يكونّ الك اربع ساعات: 

ساعةٌ لمناجاهالله؛ و ساعة لأَمرِ الْمَعاش و ساعةٌ لمعاشره الاخوان الثقات الّذين يعرفون عيوبكم... 

و ساعة فيها للذاتكم فى غير محرم...)(151) 


شما ييروان ما بكوشيد تا ساعت هاى شبانه روز خويش را به جهار بخش تقسيم كنيد واز زندكى درست بهره ور كرديد: 


بكوشيد بخشى را براى نيايش با خداقرار دهيد؛ 
بخش دوّم را براى تأمين معاش و اقتصاد جامعه كوحكك خانه و خانواده. 


بخش سوم را براى صله رحم و ييوندها و نشست هاى آموزنده و انسانساز و همفكرى و همكارى با ياران مورد اعتماد و داراى 
سه ويؤكّى امانت» شناخت و اخللاص» 


براى انجام وظايف و به دوش كشيدن بار مسئوليت در بخش هاى ديكر زندكى توان مى بخشد. 


؟ - فرزند خود رابا سختى ها آشنا كن! جه بسيار استعدادها ونبوغ هاى طبيعى كه بر اثر امواج عواطف يدر و مهروزى بسيار 
مادر و محبت هاى سرشار اطرافيان كودكك نه تنها ميدان ظهور و بروز نمى يابد و شكوفا نمى كردد» بلكه به سوى خمودى و 
افسردكّى بيش مى رود و تن يرورى بر جاى مى نهد. به همين دليل است كه مربئان شايسته و يدران و مادران آكاه بايد در 
كنار مهر و عاطفه و محبّت منطقى و بجاء كودك را با روح استقلال جويى بار آورند و بككذارند 


همكام باموج عواطف,. فشارهاى زندكى را نيز بجشد و براى رويارويى با آنها ابتكار به خرج دهدء. و به كونه اى او را 
همراهى كنند كه به طور خودكار سردى و كرمى روزكارء دوست و دشمن. عوامل موفقيت و شكست,. فراز و نشيب ها و 
موانع رشد و تعالى را بشناسد و راه برخورد درست با هر كدام را از خود بروز دهدء در غير اين صورت عزيز دردانه و لوس بار 
آمده ودر بستر زمان ودر كوره آزمايش ها و رخدادهاى زندكى از جشم روزكار مى افتد.(787) ١9‏ -و[آن كودك 
كرانمايه در جاه بود كه كاروانى سر رسيد؛ يس [كاروانيان ]آب آور خويش را فرستادند [تا از آن جاه آب بياورد]؛ واو دلو 
زيا ظرف ]خود را به جاه فرود افكند. [هنكامى كه آن را بالا كشيد. ديد كودكى شكوهبار به آن آويخته است. ]|كفت: هان 
مزده! اين يكك يسر است [كه به جاى آب از جاه بر آورده ام ! و آنان او را بسان كالايى نهان داشتند [و از بى يدر ومادرش 


نرفتند]. و خدا به آنجه آنان انجام مى دادند دانا بود. 
٠‏ - واو رابه بهايى ناجيز - به جند درهم - فروختند و در [فروش أو بى رغبت بودند. 


١‏ - و آن كس از [مردم مصر كه او را خريده بودء به زن خود كفت: [هان اى بانو] موقعتت [و جايكاه او را كرامى دار اميد 
كه براى ما سودى بخشادء يا او را به عنوان فرزندى براى خود بركزينيم. و ما به يوسف در آن سرزمين [و آن كاخ ]اين كونه 


موقعيت [و 


اقتدار معنوى بخشيديم [تا او را بلند آوازه ساخته و تا از تعبير خوابها به وى بياموزيم؛ و خدا [توانا و] بر كار خود جيره است»ء 


١‏ - و هنككامى كه [يوسف به [اوج جوانى و] رشد [فكرى و جسمى ]خود رسيد, ما بينش و دانشى [كسترده و زرف به او 


ارزانى داشتيم» و نيك وكاران را اين كونه ياداش مى دهيم. 

تكرشى بر ؤازه ها (وارهاةبة كسى كفته من شود كه بيشابيتن كاروان تراى يافتن اعدو اوردن اناف زود 
«بضاعه): كالا يا بخشى از مال كه براى تجارت به كار كرفته مى شود. 

«بخس): كم و ناجيز دادن حق ديكرى. 

«ثوى): جايكاه» قرا ركاه. 

«اشدّ)»: اوج رشد و كمال. 


تفسير يوسف در اسارت يول يرستان يوسف, يس از افكنده شدن به جاه با ياد و نام بلند و آرامش بخش خدا دل را به ساحل 


اميد و آرامش راه نموده بود كه كاروانى از راه رسيد و در آن نزديكى براى استراحت بار افكند. 

دراين مورد قرآن مى فرمايد: 

وَجاءَتٌ سَيَّارَة 

و كاروانى سر رسيد. 

اين كاروان از مدين به سوى مصر روان بودء اما راه خود را كم كرد و در بيراهه اى يبش رفت تا در كنار آن جاه منزل كرد. 


جاه مورد اشاره؛ در بيابانى دور افتاده و بى آب و علف بود كه جويانها و رهكذرانء از آن آب برمى كرفتند؛ و آب شورو 


قيرة اق :داشت كيين :ان افتادق-يوسى دز ان زلال و شيرين كرديك, 
ياره اى نيز بر آنند كه اين جاه سر راه كاروانيان قرار داشت. 


فَأَرْسَلوا واردَهُمْ يس كاروانيان آب آور خود 


آِ براى تهيه آب كسيل داشتند. ياره اى نام آن مرد را «مالكك» كفته اند. 
قأذلى دَلْوَهُ 


او دلو خود را به جاه افكند تا آب بيرون بكشدء كه ان كودك محبوب طناب دلو را كرفتء و هنكامى كه دلو بالا آمدء 


«مالك» يسرى زيبا و يرشكوه را ديد كه به جاى آب بالا آمده است. 
ييامبر كرامى در وصف راد تكورهو نوراق ارموة: علج رولك لطر العسيد ةدو لعلف الكعن واف لبس ا 
نيمى از زيبايى و جمال به يوسف ارزانى كرديد و نيم ديكر آن به همه مردم. 


«(كعب الأخدارة من كويند: يوسفء جهره اى زيباء موهاى بيجيده و جالب» جشمانى درشت و جذابء اندامى بر افراشته و 
جهارشانه» كمرى باريكك و يوستى سبيد و سيمايى درخشان داشت و به هنكام تبسم نورى از دندانهايش برق مى زدء و زمانى 


كسح مى. كفت :شعاعى فروزا در كفتارش هويدا فى شد :كه كو از دتدانهائ صدفئ يشي او ريائه مى كشيد. 


او در زيبايى؛ وصف نايذير و بسان روشنى و درخشند كُى روزدر برابر شب بود. او به زيبايي آغازين روزهاى آفرينش آدمء 


كه خدا از روح خود براو دميد و هنوز دجار لغزش نشده بود شباهت داشت. 
به باور ياره اى او اين زيبايى بى نظير را از مام بزركك و يرفضيلت خويش «ساره) به ارث برده بود. 
قالَ يا بُمْرى هذا غَلامُ 


به باور «قتاده) و«سدى) هنكامى كه آب آور كاروان. يوسف راديد كه به دلو آويزان شده استء فرياد برآورد كه مدده! 


مده! اين يسرى است كه به جاى آب از جاه بر آمده اسث. اما «جبايى» بر آن است كه: او هنككامى كه ديد 


دلو سنكين استء نكماهى به جاه افكند و يوسف راديد و بى اختيار فرياد بر آورد كه مؤده! مؤده! و از يى فرياد او كاروانيان 


كرد آمدند و يوسف رااز جاه بالا كشيدند. 
وَأَسَوّوهُ بضاعَهً 


به باور «مجاهد) و «سدى'» منظور اين است كه: آن كسانى كه يوسف را بيدا كردندء از بيم آنكه ماد ديكو ينؤذا كزان خزف نا 


شريكك بدانند, او را ينهان كردند و كفتند اين كالايى است كه به ما امانت داده اند تا براى صاحبانش بفروشيم. 


اما به باور «ابن عباس) منظور اين است كه برادران يوسف كه از دور مراقب اوضاع بودند با ديدن جريان ييش آمدند و 
برادرى خود را با آن كودك محبوب نهان داشته و به كاروانيان كفتند: اين كودكك برده ماست كه كريخته و در اين جاه نهان 


شدة امك ؤدرة يشفت تبر بعشذار داؤقنا كه اكر حقيشة) زر كويد" كقعه كيواهد دف و او ند ان ترس لب قرو" سبت»: 
وَاللَهُ عَلِيمٌ بما يَعْمَلُونَ. 

وخدا به آنجه برادران يوسف انجام مى دادند دانا بود. 

سرانجام آن كودك محبوب به بهايى ناجيز معامله شد و كاروانيان او را به همراه خود به سوى مصر حركت دادند. 
وَشَرَوْهُ بنَمَنِ بحس واو را به بهابى اندكك و ناجيز فروختند. 


به باور كروهىء از جمله «مقاتل». «ضححاك) و «سدى) منظور اين است كه او را به بهاى حرام فروختند؛ جرا كه بهاى انسان 
آزادى كه به ناروا فروخته شود» حرام و نامشروع است؛ و بدان دليل كه يول دريافت شده حرام و نامشروع بود و يول حرام نيز 


بى بركت استء از آن., به «ثمن بخسر ) تعبير 


ا 
دَرَاهِمَ مَعْدُودَهٍ 

به جند درهم فروختند. 

و وصف درهمها با وازه «معدود)» نشانكر اندكك بودن بهايى است كه در برابر يوسف دريافت داشتند. 


كروهى از جمله «ابن مسعود). «ابن غياس) و سد مى. كوييلة: در آن ووز كاوق ان جامعه «اوقيه» و فراتر از آن رابه حساب 
مى آوردند و وزن مى كردند و كمتراز آن را وزن نمى كردند؛ واين درهمها بيست درهم بود كه نصف «اوقيه» به حساب 


مى آمدء و به همين دليل از آن به «ثمن بخس» تعبير شده است. 


از جهارمين امام نور آورده اند كه فرمود: برادران يوسف آن درهمها را ميان خود تقسيم كردند كه به هر كدام دو درهم 
رسيد. اما از ديدكاه «مجاهد) آن درهمها بيست و دو درهمء به باور «عكرمه)» جهل درهم, و طبق روايت رسيده از حضرت 


صادق عليه السلام هيجده درهم بود. 
فروشند كان يوسف در مورد فروشنده؛ يا فروشند كان رست لكوت 


١‏ - كروهى از جمله «ابن عباس» و «مجاهد» آورده اند كه فروشند كان يوسف» برادران او بودند؛ جرا كه يكى از آنان در 
نزديكى جاه كمين كرده بود تااز آنجه بر سر آن كودك محبوب مى آيدء آ كاه شود و ديكران را در جريان قرار دهد؛ و 
هنكامى كه ديد كاروانيان او را از جاه بيرون آوردندء او برادران را در جريان قرار داد» واز يى آن همككّى به نزد «مالكك». كه 


آب آور كاروان بود و يوسف راز جاه بيرون كشيده بود» رفتند و يوسف را به عئوان برده فرارى به او فروختند. 


" - اما به باور «قتاده») همان كسانى كه يوسف را از جاه بيرون آورده بودندك» اورا 


به مصر بردند و در آنجا فروختند. 


" - «اصم)» بر آن است كه: كسانى كه او را از جاه بيرون آوردند» وى را به كاروانيان فروختند؛ اما به باور ما ديدكاه نخست 


بهتر به نظر مى رسد. 


«ابوحمزه» در تفسير خود آورده است كه: بيرون آورند كان يوسف از جاه. تا زمانى كه آن كودك محبوب را به همراه خود 
داشتند» هماره در كارشان با خير و بركت رو به رو بودند و زمانى كه يوسف را فروختند» خير و بركت نيز از كار آنان رخت 


4. 


بر بسب. 


«مالك» هنكامى كه اين راز را دريافت» نزد يوسف آمد و كفت: خودت را به من معرّفى كن كه مهر تو بسان فرزندى در دلم 
جاى كرفته است. او خود را معرّفى كرد و «مالكك» او را شناخت واز رويدادى كه براى او ييش آمده بود كريه كرد. و جون 


فرزندى نداشت از يوسف درخواست دعا كرد و آن حضرت نيز او را دعا كرد و خدا دعاى يوسف را در مورد او يذيرفت وو به 


او يست وجهار يسر ارزانى داشت. 
وَكانوًا فيه مِنّ الزَّاحِدِينَ. 
در تفسير اين فراز ديد كاه ها متفاوت است: 


١‏ - به باور برخى منظور اين است كه: آن كسانى كه او را خريدند» از خريدن او شادمان نبودند و به اين كار بى رغبت و بى 
شور:وشوقة نظ مى :رسي نك؛ هرا كه انان :در شبماق يوسف نان ازاك كان و اخلاق شاستكان وبر كاق واتماشا كردتد:و 


مى ترسيدند بر اثر خريدن و به بردكى بردن اوء دجار كرفتارى و زيان كردند. 


” - اما به باور برخى ديكر منظور اين است كه: 


آنان نسبت به خود يوسف بى رغبت بودند؛ جرا كه آنان او را براى تجارت و سود خريده بودند ونه براى خدمت به خودشان. 


” -از ديد كاه ياره اى منظور اين است كه: برادران يبوسف كه او را به كاروانيان فروختندء, : نسبت به يول دريافتى علاقه اى 
نداشتند؛ جرا كه آنان اين كار را نه براى به دست آوردن يولء كه براى سر يوش نهادن بر كار ظالمانه خود انجام دادند» و تنها 


دراين انديشه بودند كه او را به سرزمينى دور دست تبعيد سازند نا رازشان فاش نكردد. 


* - واز ديدكاه ياره اى ديكر منظور اين است كه خريداران يوسف بدان دليل كه از موقعيت معنوى و مقام والاى او در 
با ركاه خدا آكاهى نداشتند» نسبت به او شور و علاقه اى نشان نمى دادند واو را كرامى نمى داشتند. به باور ما ديد كاه هاى 
جهاركانه اى كه كذشت با هم ناساز كار نيست و مى توان آيه را به همه اين مفاهيم و معانى تفسير كرد. 


- و بعضى نيز براين باورند كه: فروشند كان يوسف در مصره نسبت به يول دريافتى بى رغبت بودئد؛ جرا كه آن را نه يول 


تجارت», كه يول كمشده اى مى ديدند كه آن را يافته و بدون رساندن به يدر و مادرش او را فروخته اند. 


در ميان كاخ نشينان در اين آيات آفريد كار هستى در اشاره به سرنوشت يوسف يس از خريده شدن به وسيله عزيز مصر»ء مى 
فرمايك: 


وَقَالَ الى اشْتَريهُ مِنْ مِضْرَ لمأت أكرمى مَنْواة 


و آن كس از مردم مصر كه يوسف را خريدء به زن خود كفت: مقام يوسف را كرامى دار واو را در موقعيت و جايكاه 


خوبى قرار ده و به او به جشم «برده) نككاه مكن. 


خريدار يوسفء شخصى به نام «قطفيرا» يا «اظفيرا بود كه مرد شماره دوّم دولت مصر به شمار مى رفت. او خزانه دار يادشاه آن 
كشور و جانشين او و فرمانده سياه وى بود و كسى كه اين يست هاى حسّاس را در آنجا به عهده مى كرفت. به او لقب بلند 
آوازه «عزيز) مى دادند. به همين جهت بود كه وقتى يوسف با تعبير خواب يادشاه آن كشورء خزانه دارى مصر را به عهده 


كرفت» اين لقب به او نيز داده شد. 


«ابن عباس» در اين مورد مى كويد: «مالكك بن زعر» يوسف را به جهل دينار يول و يكك جفت كفش و دو جامه سبيد به عزيز 


مصر فروخت. 


و«وهب» مى كويد: يوسف را براى فروش به بازار مصر آوردند و خريداران همجنان بهاى او را بالا مى بردند» تا زمانى كه او 


«راعيل» و لقب او «زليخا» بود» آورد و به او سفارش كرد كه مقام يوسف را كرامى دارد. 


>ه 


1م ان يَنْفَعَنا 


اميد كه او را به قيمت هنككفت بفروشيم و سودى سرشار ببريم. 


4 ص 


ا 


َم 


اواحب 


5 
يا او را به فرزندى بككيريم؛ جرا كه او فرزند نداشت. 


عزيز مصر هنككامى در مورد يوسف جنين كفت كه او را در زيبايى و خرد و هوشمندى و تدبير در كارها نوجوانى آراسته 


وشايسته ديك. 


همان كونه كه كذشت «عزيزا مرد شماره دوّم رزيم مصر بود و يادشاه آن كشور «ريّان» 


نام داشت كه تا اقتدار ظاهرى و فرمانروايى يوسف زنده ماند» يوسف او را به توحيد كرايى و يكتا يرستى فرا خواند و وى 
ايمان به خدا آورد و دين و آبين يوسف را بركزيد. يس از او فردى به نام «قابوس» به سلطنت رسيد كه دعوت يوسف را كه 
در آن هنكام عزيز مصر بود نيذيرفت وبه دين و آيين او ايمان نياورد. امّرا به باور كروهى از جمله «ابن عباس)» عزيز مصر 
همان يادشاه كشور بود؛ واز حضرت ستجادعليه السلام نيز اين كونه وؤانث:شدم است. 

و#الك مك رقف الأذعن وض نان كوم سور را از اسح ماق بوز ار ويه راواه نينا فلن وادنوم 
درست همان كونه اورا در آن سرزمين اقتدار و امكانات بخشيديم, به اين ترتيب كه دل عزيز مصر را نسبت به او مهربان 


ساختيم» تا بدين وسيله در همان كشور يهناورى كه عزيز فرمانروا بود» او نيز به فرمانروايى و اقتدار رسيد. 
وَلِنعَلمَهُ مِنْ تأويل الأحاديث و جنين كرديم تا تعبير خوابها را به او بياموزيم. 


وَالله غالِبٌ عَلى أَمْرِهِ و خدا بر كار يوسف جيره بود كه ازاو حراست كند و به او روزى دهد و او را به مقام والاى رسالت و 


ياره اى از مفس ران» ضمير را به وازه مقدّس «لله) ب ركردانده اند كه در آن صورت مفهوم آيه اين است: و خدا بر كار خود و 


تدبير هستى جيره است و جيزى نمى تواند مانع اراده او كردد. 
وَلكنٌ أكثْر النّاس لايَعْلْمُونَ. 


باور ياره اى منظور اين است كد: اما بيشتر مردم نمى دانند كه خدا فرجام شكوهبار كار يوسف را به كجا هدايت مى كند واو 


را به جه جايككاه والابى اوج مى بخشد. 


در ادامه سخن در اين مورد؛ در اين آيه شريفه به جكونكى ارزانى شدن نعمت كرانبهاى بينش و دانش و مقام يرفراز رسالت 


وَلما بلع اشدّهُ و هنكّامى كه يوسف به اوج جوانى و اقتدار و رشد و شكوفايى فكرى رسيد ... 


«ابن عباس» بر آن است كه وازه «اشدٌ) را به دوران هيجده تا سى سالككى عمر انسان مى كويندء اما به باور ياره اى به جهل 


به باور بيشتر مفسّران» اوج رشد و شكوفايى زندكى انسان زمانى است كه به مرز شصت سالككّى مى رسد؛ و روايتى نيز اين 
ديد كاه را تأييد مى كند كه مى فرمايد: به كسى كه خدا شصت سال زندكى و عمر ارزانى داشت» حيجت خود را براو تمام 


كردة اشة.ااقاية ناور كروهن :دركر اغاز حتيق“دؤراتى ازاسئ:را يست سالكى:اسث: 


اتَئْناةٌ كما وَعِلما 


و هنكامى كه يوسف به اوج جوانى و اقتدار رسيد به او بينشى زرف و دانشى كسترده ارزانى داشتيم. 


به باور «على بن عيسى» منظور از وازه «حكمت»» آن كفتار عادلانه و برازنده اى است كه به سوى فرزانكى فرا مى خواند؛ و 
منظور از وازه «علم» بيان هر يديده و رويداد و واقعيتى است,ء به همان كونه كه هست و در دل اثر مى كذارد. 


اما به باور «ابن عباس» منظور از «حكمت» مقام واللاى وحى و رسالت است و منظور از دانش» دانش دين و مقررات 


ان. 


از ديدكاه ياره اى منظور از واه «حكم)»؛ نه حكمت و فرزانكى, بلكه قضاوت و داورى است و منظور از وازه «علم» نيز آ كاهى 
به مصالح مردم و راه هاى آن است؛ جرا كه مردم هنكامى كه براى داورى در موضوعى نزد عزيز مصر مى رفتند او آن كار را 
به يوسف واككذار مى كردء جون به خردٍ سرشار و دانش بسيار ودرايت و ديدكاه دقيق او در داورى آكاه بود و به آن ايمان 
داشت. و از ديدكاه ياره اى ديكر منظور از «علم» آكاهى به دين و مقررات آن, و منظور از «حكم» بياده كردن دين و عمل به 


أن دوهدانة زند كى اسيك 

وَكذلك تَجزى الْمُحْسِنينَ. 

و همان كونه كه به يوسف در برابر شكيبايى و يايداريش ياداش يرشكوه ارزانى داشتيم» درست همان كونه به ه ركسى كه 
كار نيكك انجام دهد و فرمانبردارى خدا بيشه سازد» ياداش بزركك ارزانى خواهيم ل 

«ضحاك» مى كويد: نيك وكاران» همان شكيبايان در برابر رنجها و مصيبت هايند 


اما «ابن عباس» بر آن است كه منظور مردم با ايمان و شايسته كردارند. 


و«ابن جريح) مى كويد: منظور اين است كه: همان كونه كه در مورد يوسف رفتار كرديم ويس از شكيبايى اش در برابر 
رنجها و كرفتاريها به او اقتدار و فرمانروايى داديمء با تو نيز اى محمدصلى الله عليه وآله وسلم همين كونه رفتار خواهيم كرد. 


جيزى مى خواست كه زيبنده نبود]؛ و[روزى آدر ها را محكم بست و كفت: هان بيش بيا [كه برايت 


آماده ام ! يوسف كفت: يناه بر خخدا؛ جرا كه او يرورد كار من است [و إجايكاهم را نيكو ساخته است. به راستى كه بيداد كران 
وستكان تمق كردت 


75 - وبه يقين [آن زن بود كه آهنكك وى كرد و [او نيز] اكر برهان يرورد كار خود را نديده بودء 1هنكك او مى نمود؛ [امّا 
برهان يرورد كارش هماره او را از انديشه هر لغزش و كارى كه درخور او نبود باز مى داشت.] و ما اين كونه [برهان خود را به 
او نمايانديم ]تابدى و زشتكارى را از [نزديكك شدن به او باز كردانيم؛ جرا كه او از بند كان خالص إو بركزيده ما بود. 


نكرشى بر وازّه ها «مراوده): درخواست جيزى از روى نرمى و رفاقت از ديكرى با رفتن به سراغ اوء كه در اينجا منظور كام 


«تغليق ابواب»: درها را محكم بستن. 

«(معاذ الله): به خدا يناه مى برم. 

«هم): اين وازه به جند معنا آمده است: 

١‏ - به مفهوم آهنكك و تصميم بر كارى نظير اين آيه: اذ همٌ قوم أن يبسطوا اليكم ايديهم...(585) 


؟ - به مفهوم كذشتن انديشه اى درخاطرء اككر جه تصميم بر انجام آن نيز كرفته نشود؛ نظير اين آيه شريفه اذ هَمّت طائفتان 
منكم أنْ تفشلا والله وليهما...(580) 


“ - به مفهوم نزديكك شدن به انجام كارى؛ وقتى كفته مى شود: هَمّ فلانٌ أن يفعل كذاء منظور و مفهوم اين است كه نزديكك 


- به مفهوم دلخواه وخواست دلء نظير «هذا اهم الاشياء عندى» اين» نزديكترين جيزها نزد من است. در آيه شريفه جز به 


4. 


وو 


به هر يكك از سه معنا مى توان تفسير كرد. 


وراوكثة اك هو ذ كسام ممداو ا وماترف كتاك نت كد برست اناه بودءد خلاف تماد وخواست يوسف به 
قن هد عن 0 ع “تسبي من :ودر 


سراغش مى رفت و با ظرافت و نرمش از او جيزى كه زيبنده نبود مى خواست. 

وَعَليْت الْأَيْوابَ و براى اين كار روزى همه درها راء يكى يس از ديكرى بر روى خود و يوسف بست. 

ياره اى بر آنند كه هفت در را يكى يس از ديكرى بست. 

وَقالّتُ هَئِتَ لك و كفت: هان اى يوسف ببش بيا كه من از آن تو هستم و اينكك از هر جهت براى تو آماده ام. 


قال مَعادَ اللْهِ امنا او كفت: از آنجه مرا به انجام آن مى خوانى به خخدا يناه مى برم! و بدين سان با اين بيان هم روشنكرى كرد 
كه هركز تن به جنين كناهى نخواهد داد و هم از خداى بنده نواز و توانا در خواست كرد كه او را يناه دهد و در برابر وسوسه 


هوي أحْسَن مثوائ :نه “باو و يشت هفش ران مير دو «أثة) :نه عزيز مضب ر كه :همسر آن و3 وي ة اهن مالكة :و خريةار :يوست يود 
باز مى كردد. و منظور اين است كه: هر كزء جرا كه همسر تو مالك و صاحب اختيار من است كه مرا به خانه خودش آورده و 
تربيت و نكاهدارى مرا به عهده كرفته و جايكاهم را نيكو داشته استء و من هركز به او و هيج كس ديكر خيانت 


نمى ورزمء امنا به باور ياره اى ضمير به خدا باز مى كردد و منظور اين است كه: يناه بر خدا كه انديشه جنين كارى را در ذهن 
جاى دهم؛ جرا كه خدا يروردكار من است و جايكاهم را كرامى داشته و با ارزانى داشتن مقام والاى رسالت و نبوّت به من 


عاق زر كفاو ب شكوهى فرق مم كرد اسف: 
لَه ابلح الظَالِمُونَ. 


و دين سان قهرمان بهترين داستانها با بيان اين فراز و اين درس» حقيقت ديكرى را بيان فرمود كه اكر من جنين انديشه را در 
دل جاى دهم و به سوى آن كام سبارم» ستمكار خواهم بود و ستمكاران رستكار نمى كردند. 


اين فراز نشانكر آن است كه يوسف فكر آن كناه را نيز به دل نداد؛ جرا كه در آن صورت اين كونه سخن نمى كفت. 


در ادامه سخن در اين مورد و ترسيم شكوه معنوى و شكست نايذيرى قهرمان بهترين داستانها در برابر جاذبه ها و وسوسه ها 


مى فرمايد: 

وَلْقَدْ هَمَتْ بِهِ وَهَمّ بها لؤلا أنْ رَّءا بُوهانَ رَيهِ 

وآن زن كاخ نشين آهنكك يوسف كرد واو نيزاكر برهان برورد كارش را نديده بود آهنكك آن زن مى كرد.... 
در تفسير اين فراز در مرحله نخست دو نظر است: 


١‏ - به باور بيشتر مفسّ ران از يوسف هيج لغزش و كناهى حتى كناه صغيره سرنزد» و آهنكك آن را نيز نكرد تا از انجام آن 
ييشمان وووف كرذان كردة. 


١‏ - اما ديد كاه ديكرى بر آن است كه او آهنكك بر كار كرفت» اما بى درنكك از آن روى كردانيد. 


ديد كاه نخست از سوى طرفداران ديد كاه 


نخست در تفسير آيه شريفه سه نظر آمده است: 


١‏ -به باور كروهى اكر بخواهيم وازه «هَمَ) رابه تصميم و آهنكك تفسير كنيم و با بسنده نمودن به ظاهر آيه. ه ركدام را به 
متعلّق خود حمل نماييم؛ اين تفسير درست نيست؛ جرا كه در اين صورت آهنكك هر كدام از دو تنء به ديكرى تعلق مى كيرد 
ومى دانيم كه آهنكك هيج كاه به ذات يديده اى كه باقى است تعلق نمى كيرد؛ از اين رو به ناكزير اكر وازه «هم) را به 
آهنكك معنا كرديم بر آهنكك هر كدام؛ متعلق ديكرى در نظر بكيريم و بككوييم:«آن زن آهنكك كناه و انجام كار زشت نمود و 
يوسف آهنككك راندن اواز خود ويا زدن او را/؛ جنانكه وقتى كفته مى شود: «هَمَمْتٌ بفلان» منظور اين است كه من آهنكك 
زدن او را نمودم» دراين صورت مفهوم «لولا ان راى برهان ربّه...) اين است كه: اككر خدا يوسف را به خود نمى آورد كه اكر 
زليخا را بزند» به انتقام آن» ياكشته مى شود و يا مورد اين اتهام قرار مى كيرد كه او درانديشه كناه بوده و آن زن از انجام كناه 
سرباز زده و دعوت او را نيذيرفته و به همين دليل يوسف او را كتكك زده در آن صورت به منظور راندن اواز خود. وى را 


كتكك مى زد و براى خود يكى از دو كرفتارى را فراهم مى آورد. 


با اين بيان آيه شريفه نشانكر آن است كه خدا با وحى نمودن به يوسفء او را از زدن و راندن زليخا باز مى دارد و بدين وسيله 


بدى و زشتكارى را كه كشته شدن او به دست 


خاندان زليخا به عنوان انتقام» يا مورد اتهام قرار كرفتن از سوى خود او باشدء از او دور مى سازد. روشن است كه در اين 
صورت جواب «لولا» حذف شده استء و از اين تموته هاادن ذ كر ا بات قرات موجود است كه جواب «لولا» حذف مى شود 


كا عرقت رام 1 

١‏ - ولو لا فضل اللَّهِ عليكم و رحمته و انَّ الله رؤف رحيم(2) 

واكر فزون بخشى و رحمت خدا بر شما نبود» واينكه خدا رؤوف و مهربان استء شما نابود مى شديد. 

١‏ - اكلا لو تعلمون علم اليقين»(5917) 

نه هركّز جنين نيستء اكر به علم يقين مى دانستيد» هركز تفاخر به بيشتر داشتن ثروت و قدرت شما را سركّرم نمى ساخت. 


نادت در اين دو آيه روشن مى شود كه در آيه نخست «لهلكتم» كه جواب الولا» مى باشد حذف شده استء و در ايه دوم 


يل 


«لم يلهكم التكائر) و آيه مورد بحث نيز از اين نمونه است؛ جرا كه جواب «لولا از خودش بيش نمى افتد تا بككوئيم: «و َ 


- 


بهَا) جواب آن اشسة. 


؟ - به باور ياره اى» از جمله ابو مسلم در آيه شريفه در حقيقت تقديم و تأخيرى است كه اين كونه مى باشد: «ولقد همّت به 
ولولا-ان راى برهان ربّه لَهَمّ بها و بى ترديد آن زن آهنكك يوسف كرد واكر يوسف نيز برهان برورد كارش را نديده بود 
آهنكك او مى نمود» و جون آن را ديد هركز آهنكك او نكرد. 


آيه مورد بحثء بسان اين آيه است كه در باره موسى مى فرمايد: ان كادت لتبدى به لو لا ان ربطنا على قلبها...(8؟3) و قلب 


فرزندش از هر جيز ديكرى تهى شدء و اكر ما قلب او را استوار نساخته بوديم تا از ايمان آورندكان باشد. جيزى نمانده بود كه 
آن راز را آشكار سازد. 


" - واز ديدكاه ياره اى ديكر همجون «حسن'» مى توان دو وازه «هَمّ بها» را به خواسته غريزى و كشش طبيعى انسان كه خدا 


ذن وجو3 اق اقريدة:است و ةودق غود كناة نبسة حامعنا كرد و كفت انبعه آن:زن اهنك آننزا تمود وهى خواسةه 
زشت ترين خواسته ها بودء اما نجه يوسف مى خواستء همان جيزى بود كه خدا در وجود هر مردى كشش به سوى جنس 
مخالف آفريده است و نه فراتر از آن كه كناه است و مقام يوسف از آن بسى والاتر و بالاتر است. 

از «ابن عباس» در اين مورد آورده اند كه كفت: 1هنكك آن زن. آهنكك به كناه و زشتى بودء اما آهنكك يوسف اين بود كه 


دلش مى خواست كه زن زيبايى جون زليخاء همسر قانونى ومشروع او باشد, كه در اين صورت نيز متعلق «لولا؛ حذف شده 


است. 
جكونه؟ 


با اينكه وازه «هَمَ) در آيه مورد بحث به يكك سبك و سياق آمده استء جكونه مى توان متعلق آن را دوكونه كرفت و براين» 


باور بود كه آهنكك آن زن به سوى كناه و زشتى بودء اما آهنكك يوسف به سوى كارى جز كناه و زشتى؟! 


ياسخ واقعيت اين است كه از ظاهر آيه شريفه نمى توان جنين برداشتى نمود و متعلق آن دو آهنكك و يا «هَمَ) را دريافت؛ از 
اين رو بايد اين نكته رااز ديكر آيات و دلايل به دست آورد. 


هنآو مانن اسان كواهى قرا فو نزواناك عن ثوات تعلق امكه آن وقدرا كداننى رق كرفف كه اتن توونافته بادلا نا #عقلى 
نيز ناساز كارى ندارد. اما به كواهى قرآن و روايات و دلايل عقلى نمى توان متعلق آهنكك يوسف را كناه و لغزش كرفت» 


براى نمونه: 
١‏ -قرآن به روشنى و صراحت نشان مى دهد كه آن زن آهنكك كناه داشت:«و روادته التى هو فى بيتها عن نفسه...(589)) 


” - ونشان مى دهد كه زنان كاخ نشين نيزاز اين عشق سوزان و آهنكك و تصميم او خبر داشتند و وى را سرزنش مى كردند: 


«و قال نسوه فى المدينه امرأه العزيز تراود فتاها عن نفسه...(١50))‏ 

“ - و روشنكرى مى كند كه آن زن سرانجام به ياكى و قداست يوسف و كناه خود اعتراف كرد: 

«الاان حصحص الحق انا راودته عن نفسه...(١50))‏ 

*- واين حقيقت رادر محفلى كه براى زنان آراسته بود به صراحت برزبان آورد: «ولقد راودته عن نفسه فاستعصم...(267)) 


وافزون برقرآن و روايات» همه مفسرين نيز بر آنند كه آن زن كاخ نشين در انديشه كناه و زشتى بود. با اين بيان مى توان 
كفت متعلق اهنك اودر آنه شريفة كتاه اسنلت. 


انا قداست زؤباكن يوست اثادر هوزة يوسف" تمن تؤان تعلق اكه واجر نه قنداسة »و ياك تفسير كه جرا كه ازسوي 
دلايل عقلى به روشنى و استوارى نشانكر آن است كه انجام كناه و آهنكك انجام آن از يوسف و ديكر ييامبران خدا نشايد؛ و 


اين با مقام والاى وحى و رسالت و عصمت و مصونيت آنان از لغزش سخت ناساز كار است»ء از 


ديكر سو با انبوه روايات رسيده در اين مورد» واز سوى سوم با خود قرآن شريف كه تنها برخى از آيات همين سوره كه 


نشانكر اين واقعيت است ترسيم مى كردد. 


١‏ -قرآن درادامه آيه مورد بحث به ياكى و قداست يوسف از بدى و كناه كواهى مى دهد «كذلكك لنصرف عنه السَوْ و 
الفحشاء...(707)) 


" - ونيز اين ياكى رااز زبان خود او مورد تأكيد قرار مى دهد. «ذلكك ليعلم انّى لم اخنه بالغيب».(705) 


ها علمنا عليه من سوء... (88؟) و.رزوشن است كه اهنكك كناه از بز ركترين بدايهاسث. 
* - ونيز آياتى كه كناه را به كردن آن زن مى كذارد و يوسف را بى كناه مى شمارد كه كذشت.(708) 


با اين بيان اين ديد كاه روشنكرى مى كند كه يوسف هر كز آهنكك كناه نكرد و هيج لغزشى از او سر نزد. 


ديدكاه دوّم اما ديدكاه دوّم در تفسير آيه مورد بحث. سخنانى مى كويد: كه هركز در خور شأن رسالت و نوت و مقام والاى 
تافر ]ان دنست ارو ديد كاه ير ان انث كد"وست امكك: كناه كركو نا دست سوق عافة [نتزويره كه كهدا اونراالا 


اين كار باز داشت. 
ديد كاه ها در مورد «برهان يروردكار) در مورد برهانى كه به يوسف نشان داده شدء ديد كاه ها متفاوت است: 


١‏ به باور «جبايى» و «ابن كعب»» منظور از برهان مورد بحثء همان دليل و برهانى است كه در مورد زشتى زنا و كيفر درد 


ناكك آن مقرر فرموده است و اين به يوسف ارائه كرديد. 


؟ - اما به باور «ابو مسلم)» منظور از اين برهان يرورد كار همان ادب و سيره اخلاقى و انسانى است كه خدا به ييامبران و مقربان 
در كاه خود ارزانى داشته و آنان را به كونه اى ساخته و يرداخته است كه از آلودكى به كناه و زشتى به دور و به ارزش هاى 


انسانى و اخلاقى آراسته اند و يوسف از آنان بود. 
-از حضرت صادق عليه السلام آورده اند كه فرمود: عامل توانمندى كه در ييامبران خدا باعث ياكى و قداست آنان است و 
آنان رااز نزديكك شدن به كناه باز مى دارد» مقام والاى رسالت و فرزانكى و بينش زرفى است كه از هر زشتى و كناه 


- از جهارمين امام نور آورده اند كه: منظور از برهان مورد اشاره اين بود كه در سالن كاخ و همان جايى كه از سوى آن زن 
كاخ نشين براى كناه آماده شده بود» بت بزركى بود كه در برابر آنان بودو زليخا يارجه بر روى آن افكند. يوسف به او كفت: 
اكر تواز بت بى جان و توانى شرم مى كنىء براى من زيبنده تراست كه از يروردكار يكتا و تواناى خويش يروا كنم واز هر 


انديشه اى» جز آنجه مورد خشنودى اوست دورى جويم. 


ه - وياره اى نيز بر آنند كه منظور از برهان مورد بحثء مهر و لطف ويذه خدا به يوسف است كه در آن شرايط سخت و نظير 
آنءاوراياكك و 


باكيزه داشت و اين همان مقام والاى عصمت است؛ جرا كه عصمت عبارت از لطفى است كه دارنده آن را از زشتى و كناه 


ياكك و بيراسته و به ارزش ها و والابيها آراسته مى سازد. 
منظور از وازه «راى» در آيه مورد بحث نيز ممكن است دانش و دانايى و يا دريافت باشد. 


در مورد اين «برهان» سخنان يوج و بى اساسى نيز كفته شده است كه از حقيقت به دور و با مقام والاى رسالت و ييامبران در 


تضاد ونا اضل: تكليف و ا زادى: التحابه تر تاساز كان اسك يزائ لموله: 


١‏ -به باور ياره اى منظور از «برهان» يروردكار» آن بود كه يوسف در آن حال وهواء ندايى رسا به كوشش رسيد كه: هان اى 


يسر يعقوب» بسان يرنده اى مباش كه بال و ير داردهء اما كر دست به زشتى و كناه يازد ير و بال آن مى ريزد. 
؟ - ويا مى كويند: در آن حال يدرش يعقوب در حالى كه انككشت حيرت بردهان داشت در برابر ديد كان او مجم شد. 


“ - ويا دستى را ديد كه در آن نوشته هابى به نمايش نهاده شده و او رااز كناه و زشتى باز مى دارد و به او هشدارمى دهد. 
اما يوسف به آن دست توه نشان نداد و كار به جايى رسيد كه خدا جبرئيل را فرستاد و به او كفت:ييش از آنكه بنده خوب 
من به كناه آلوده كردد او را درياب» و جبرئيل آمد و يوسف به ناكاه او را ديد كه انككشت حيرت بردهان در برابر او ايستاده 


است. 


مقام والآى رسالت ناسا كار است و هم از حقيقت به دور؛ و افزون بر آن با اصل اختيار و آزادى در كزينش رسم و راه و 
اصل تكليف نمى سازد و سبب مى شود كه قهرمان بهترين داستانها را در يروا و ياكى از كناه و بيروزى در آن ميدان آزمون, 


در خور هيج كونه ياداش و ستايشى ندانيم. 

به باور ما اين بافته ها بدترين سخنانى است كه در مورد شخصيت والاى يوسفء. آن ييامبر بزركك خداء كفته شده است. 
در ادامه ايه شريفه مى فرمايد: 

كذليك لتَضْرفٌ عَنْهُ السُوءَ والتققاء 

واين كونه اين برهان را به يوسف نشان داديم تا بدى و زشتكارى رااز نزديكك شدن به او باز داريم. 

به باور ياره اى منظور از دو واره «سوء» و «فحشاءاء بدى و زنا مى باشد. 

نه مِنْ عِبادِنًا الْمَخْلْصينّ. 

جرا كه او از بندكان خالص و ياكدل ما بود و ما او را به مقام والاى رسالت بركزيديم. 


اكر وازه «مخلص» را به كسر لام بخوانيم» منظور اين است كه: او در يكتايرستى و توحيد كرايى» از بند كان خالص ما بود ودر 


كارهايش اخلاص داشت و تنها خشنودى خدا را مى جست. 


كفتق ات كه :اين فراز از آنه شريفة دلبل رؤشتى ير قندذاست وياكى يوست.و شكوه وعظهت آن بر كوان است و تشائكر 
اين نكته است كه او نه كناه كرد و نه 1 هنكك كناه و زشتى. 


يرتوى از آيات از دو آيه كذشته كه يكى از حساس ترين لحظات زندكّى قهرمان بهترين داستانها و يكى از بحرانى ترين 


مراحل آزمون در زند كى او را ترسيم مى كند؛ اين نكات درس آموز نيز شنيدنى 


سث: 


شرايط دشوار كه وسوسه ها از هر سو او را احاطه ساخته و شرايط لغزش و كناه فراهم شده بود و انواع جبرها او را به دست 
ارافان يد ناف نات ندا بو مع "واتض آن الكورس اسك و رانك كن نهدا ناد دوع الفياته كقة زعا الهو انق يكن 


ااساحيق شناسشى وانمكف شتاسى انان بة#طظور طبيعى حتق .شتاسن و قدردان آفريده شذه ات واكر تواتك اين ويز كى اسائق را 
در سازمان وجود خود ببرورد و شكوفا سازدء بدين وسيله هم از آفتها مصون مى ماند و هم بهتر و ببشتر و سريع تر خود را به 


ارزش ها آراسته مى سازد و به يكتا آفريد كار هستى كه ارزانى دارنده نعمت هاست دل مى بندد. 


آيه شريفه نشانكر آن است كه يكى از رازهاى سرفرازى قهرمان بهترين داستان ها همين ويزكى حق شناسى و نمكك شناسى 


است؛ جرا كه در برابر دعوت به كناه فرمود: نه ه ركَز! «أنّه ريّى احسن متواى: .ا او يرؤرد كان من است و.موقغيت: و جا يكاء مرا 


كرامى داشته و كرامى خواسته است. 


” - رابطه اخلاص با سرفرازى و نجات از اين دو آيه و ديكر آيات قرآنى رابطه روشنى ميان اخلاص و خودسازى از يكك سوء 


وييروزى و سرفرازى از سوى ديكّر به جشم مى خورد كه بسى درس آموز است. 


ايق آبات 


نشانكر آن است كه اكر فرد وخانواده و جامعه و تمدّنى» خداى هستى را شناخت و به او اخلاص ورزيد و بندكى خالصانه او 
را ب ركزيد» مورد حمايت جدّى قرار مى كيرد به كونه اى كه در برابر شيطان وشيطان صفتان و هواهاى شيطانى بيمه مى كردد 
وشكست نايذير جلوه مى كند. 


اين همان حقيقتى است كه شيطان آن را دريافت و كفت: بار خدايا به عزت و اقتدارت سو كند كه همه مردم را وسوسه نموده 
و به دوزخ و نككونسارى مى كشم مكر بندكان خالص و مخلص تو را كه به حريم آنان راه ندارم. 
قال فبعزٌ تك لأغوينهم اجمعين الآ عبادك منهم المخلصين.(1817) 


و الفحشاء انه من عبادنا المخلصين)(708) 


آرى ما جنين كرديم تا بدى و زشتى رااز يوسف باز كردانده و دور سازيم؛ جرا كه او از بندكان خالص و مخلص مابود. 
(109) 18 - و آن دو به سوى درء بر يكديكر ييشى جستند» و [در حالى كه آن زن يوسف را دنبال مى نمود»] ييراهن او را از 
يشت [به شدّت كشيد و إجااكك زد و[درست در اين شرايط بود كه مردٍ آن زن راء در آستانه در يافتند. [آن زن ييشدستى 
كرد و ]كفت: كيفر كسى كه به خانواده تو آهنكك بدى نموده باشد جز اين نيست كه زندانى شود يا زير شكنجه دردنااكك قرار 
كيرد. 


8 - [يوسف در دفاع از خود] كفت: [حقيقت اين است كه او بر خلاف ميل من [با نرمى و رفاقت به سراغ من مى آمد [و 


من هركز در انديشه بدى و كناه نبودم . و [از يى آن ماجرا ]كواهى از كسان آن زن كواهى داد كه: اكر ييراهن او [كه مورد 
اتهام است » از جلو جاكك خورده. بانو [ّى كاخ راست مى كويد واواز دروغكويان است. 


3 - امنا اكثر بيراهن او از يشت دريده شده. [اين بانو دروغ مى كويد و او از راستكويان است. 


8 حيس مكامى كه [شوئ او ] بيراهق وى را تكريست كه ال يقت سحاكة تمورده است» كفت: نه رايت كه ابن [زكار] از 
تبر كك كما [زكاق أشنت #احدرا كه ترزركة لما سومكية اسك 


9 [1آنكاه رو به آن دو كرد و] كفت: [هان اى يوسفه» از اين [رخداد إروى بكردان [واز آن در كذر و ديككر جايى سخن 


مكو]؛ و تو[اى زن نيز ]براى كناه خود آمرزش بخواه كه تواز لغزشكاران بوده اى. 
لكرقض عور اكه لان لالدو علد و حك كك سكو وو اطول اد 


١كيد):‏ درخواست جيزى از ديكرى بر خلااف رضايت قلبى اوء جنانكه زليخا جيزى از يوسف مى خواست كه او هركز بدان 


«خطيئه): كناه و كارى كه بر خلاف فرزانكى است. و نيز به مفهوم انحراف از راه راست آمده است. 
تفسير فرار قهرمانانه در اين آيه شريفه» قرآن از فرار قهرمانانه يوسف از آن لغزشككاه بير خطر كزارش مى دهد و مى فرمايد: 


وَاسِْتَبَقًا الات يوسف از بيش و آن زن از بى اوء هر دو به سوى در شتافتندء به كونه اأى كه هركدام در اين انديشه بود كه 


زودتراز ديكّرى به در كاخ 


برسد؛ با اين تفاوت كه يوسف مى خواست هرجه زودتر ازدست آن زن بكريزد و آن لغزشكاه يرمخاطره اى را كه برايش 
ساخته اند تركك كند و به كناه آلوده نككردد, اما بانوى كاخ بر اين نقشه بود كه از فرار آن آزاد مرد جلوكيرى كند و بيش از 


خارج شدن او از سالن كاخ, جلوى در را بككيرد و خواسته اش را ازاو بخواهد و به هواى دل خويش برسد. 
وَقَذَّثْ قَمِيصَهُ مِنْ دُبر 


و دراين انديشه خود را به يوسف رساند واز يشت سر وى ييراهنش را كرفت و به شدت كشيد و جاك زد جرا كه يوسف 


در حال فرار بود واو نيز از يشت سرء فرارى را تعقيب مى كرد. 

َلَّقَيا سَيِدَّها لَدَا اباب وشككفت اين بود كه با خارج شدن از درء شوهر آن زن را در آستانه در يافتند. 
كفتتى است كه بدان دليل آيه شريفه شوهر او را «سيد» مى خواند كه آقا و صاحب اختيار آن زن بود. 
قالّتْ ما جَراءً مَنْ أرادَ بأَْيك سُوء إلا آنْ يُسبَنَ أو عَذَابٌ أَلْيمٌ. 


أن يق كاز سوق خوة.زادر سهان رسواتى و آل د كر سو شكفة خورةه مى ديد مشدسى كرد و ناقيافة حق يجاني 
كفت: كيفر كسى كه در انديشه خيانت به خانواده تو باشد» جز اين نيست كه او را زندانى كنى و يا زير تازيانه هايى دردناكك 


شكتجه اكن تماق تاايرائ همه عترت انكو باشل 


ند نان نورك اكر وخا دن عشق ومهرشن نسة دوست فداقت داشت ونمواسقى عاشق او رود اخ تيت زاابه او تمين زد 
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و كناه و رسوايى خويش را به 


تدان خؤد به كردن اواثمى افكند. ارى> ازتهمين كفقارش اين تكله :دوياقة تس كرذد كايياذ مهن وعشق :او بر يانه ود 


دوستى و شهوت بودء ونه مهر و صفا. 


بيان حقيقت ماجرا يوسف در دفاع از كرامت و آبروى خويش ناكزير از بيان حقيقت شد؛ و اككر بانوى كاخ آن تهمت بزركك 
را به او نمى زد و آن دروغ رسوا را بر زبان نمى راند» يوسف نيز يرده از روى كار زشت و ظالمانه او بر نمى داشت و حقيقت 
را بر زبان نمى آورد و نمى فرمود اين نسبت ناروايى كه زليخا به من مى دهد تهمت ناروايى بيش نيست و خود او بود كه اين 


وَشَّهِدَ شاهِدٌ مِنْ أَمْلِها 
وازيى آن. كواهى از خانواده و نزديكان بانوى كاخ كواهى داد كه... 


برخى از جمله «ابن عباس» مى كويند: كواهى كه در آيه شريفه به آن اشاره رفته است. كودكى شيرخوار بود كه در كهواره 


قرار داشت. و برخى بر آنند كه اين كواه خواهر زاده زليخا و سه ماهه بود. 


ودر بيان ديكرى از كروهى همجون «حسن).» «عكرمه)» و «ابن عباس)» آمده است كه كواه مورد اشاره مرد فرزانه اى از خاندان 
زليخا بود كه به ياكدامنى يوسف كواهى داد. 


و«جبايى» مى كويد: كواه مورد اشاره همان مرد فرزانه بود؛ جرا كه اكر كودكك خردسال مى بود. خود كفتارش معجزه بود و 
ديكر نيازى 


به استدلال نداشت. 
و«سدى» بر آن است كه اين كواه عموزاده بانوى كاخ بود. 
إنْ كان قميصّهُ قَدَّ مِنْ قل فَصَدَقَتْ وَهْوَ مِنَ الْكاذبِينَ. 


كواه مورد اشاره استدلال كرد كه اككر بيراهن يوسف از جلو جاك خورده باشدء بانوى كاخ درست مى كويد و يوسف به 
ناروا خود را بى كناه و ياكك مى خواند و از دروغكويان است؛ جرا كه جاكك خوردن ييراهن يوسف از جلو نشانه اين است كه 
او به سوى بانو رفته و وى از خود دفاع كرده است؛ اما اكر بيراهن يوسف از يشت دريده شده روشتكر آن است كه طلب از 


سوى بانوى كاخ بوده و يوسف از دست او مى كريخته است. 
وَإنْ كان قَمِيضّه قدَّ مِنْ دُبر فَكدَبَتُ وَهُوَ مِنَ الصَادِقِينَ. 


واكر بيراهن اواز يشت دريده شده. بانوى كاخ دروغ مى كويد و يوسف راستكو و بى كناه است. 


واكنش عزيز مصر عزيز مصرء يس از شنيدن استدلال هوشمندانه كواه مورد اشاره؛ بيش آمد تا خود موضوع را مورد 


رسيد كى قرار دهد. 
قَلَمَارَا قَمِيِصَهُ قد مِنْ دُبْر قالَ إِلَّهُ مِنْ كي دكن إنَّ كي دكن عَظيمٌ. 


وازيى آن هتككامى كه ديد ييراهن يوسف از يشت سر او جاكك خورده اسثء به خيانت زليخًا بى برد و به همسرش كفت: 
انتكانتاروا أن فرك شها زنان است :و :رامت كد تتردكك شما بور كه و سسكين أست. 


ياره اى بر آنند كه اين فراز ادامه استدلال همان كواه منصف و هوشمند است,. و او بدان دليل نيرنكك زنان را به بز ركى وصف 


كرد كه آن زن وقتى همسرش را در آستانه در كاخ ديد بى آنكه به كمترين ترس ويا سركردانى و 


حيرتى دجار كردد» بى درنكك كناه خود را به كردن بى كناهى ياكدامن افكند و به يوسف تهمت زد. و نيز بدان دليل كه 
نيرنكك زنان:- كرتجة اندكة نيز ياشكا عدن "ذل مرذاق بيشن أل دير وحيله مرذان ائر هى كذارة اكرجه نيرنكه سبازئ 
در ادامه سخن در اين مورد قرآن به تدبير آن كواه هوشمند و يا عزيز مصر به يايان بخشيدن به اين ماجرا يرداخته و مى فرمايد: 


ترشف اغْرض عن هذا 


آن كواه فرزانه رو به يوسف كرد و كفت: هان اى يوسف از اين جريان دركذر و در هيج جاى ديكر در اين مورد سخنى بر 


زبان نياور كه در شهر يخش مى شود و رسوايى به بار مى آيد. 
اين ديد كاه «اين عباس) است» اما به باور يازه ائ ديكرء كوينده اين كفتار عزيز مصر و همسر آن زن نود. 


به باور «ابومسلم)» و «جبايى» منظور اين است كه: هان اى يوسف از اين رويداد در كذر و براى اثبات ياكدامنى و بى كناهى 
خود ديكر لب باز مكن؛ جرا كه بى كناهى و ياكى تو آشكار است. 


و اتكاذ ريه 1ن 33 كرهاو كف 
وَاسْتَغْفِرى لِذَنْْككِ و تو نيزاز شوهرت بخواه كه تو را به كيفر اين خيانت آشكار بازخواست نكند وو از كناهت بككذرد. 
جرا كه تواز كناهكاران هستى و نه يوسف. 


هياور بازةاى شوهر البجتاهمرد غير تتدى نو و هذا باط لظف عله يوسق غيرت زان اويزداشت تا يوست كرفتار 


خشولت ونزارك او دكرهوة واعبو مني اسك كه كواررم رويلااة رسو انه عمس بده 


مى كند كه: هان اى يوسف از اين ماجرا دركذر و ديككر لب فرو بند؛ و با اينكه مى تواند و زورمند استء به اقدام تندى دست 
نمى زند. و به باور ياره اى ديكرء آنان ضمن يرستش خداء بت نيز مى برستيدندء از اين رو به آن زن كفت: هان اى زن» تو نيز 


از خدا آمرزش بخواه و به باركاه او توبه كن؛ جرا كه تو كناهكارى و به اين خيانت دست يازيدى و نه او. 
بزتوى ان آبات: از آباتق كه كذشت افزون بر انه امد يكى جيد نكنه سيان ظزيف دبكرذز عور تعقق وتدتز اسث. 


3 شيو زشتث ظالمان وخوه خواهان ران تشاتكر ارق :واقعيت أشت كه ١‏ رن فوس انو خود كان خود دن اتدشه كاه 
وخيانت بود» خود نقشه آن را كشيد ومدّتها از راههاى كوناكون به وسوسه يرداخت تا آن جوان يرشكوه و ير قداست را به 
كناه كشد. خود آن صحنه شوم و آن لغزشكاه يرخطر را آماده ساخت و افزون از زبان حال» يوسف را به سوى خويش فرا 
خواند» و خود او بود كه يس از امتناع يوسف و ياكى وقداست اش او راتعقيب كرد واز شدت ناراحتى و هراس يراهن او را 
از يشت جاكك زد. اما همو با وقاحتى بهت آور در يكك لحظه همه جيز را بر مى دارد و به كردن انسان شايسته و وارسته و خدا 
جو ويروا بيشه اى مى كلذارد و مدّعى مى شود كه او در انديشه خيانت بود» و بيشدستى مى كند كه بايد به زندان افكنده 


شود ويا زير شكنجه قرار كيرد.و دريغ و درد كه اين شيوه 


و سبكك رسواى همه ظالمان و خود كامكان قرون و اعصار است و زندكى رسواى آنان آكنده از اين خيانتها و كناهان 
وزشتيهاستء و آنككاه اكر كسى به ميل آنان نرفت و به ساز آنان نرقصيد و آنان را نيرستيد وهيزم كوره شهوات و مطامع و جاه 
طلبى هاى آنان نككرديدء با ابزارهاى كوناكون و نقشه هاى ابليسى كه در اختيار دارندء با بى يروايى بهت آورى او را زير باران 
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تهمت مى كيرند و أنجه خود در خور أنند به او نسبت مى دهند. 


سارف عنذ] دو حمسانن ترية الحظات ودر آناث مورد بحثه اي دوس الساتساز واشكقت زاعى ذهد كه كر كس نه 
راستى به خدا ايمان آورد و يرواى او را بيشه سازد و به خاطر خشنودى او از كناه و زشتى دورى جويد و به فرمان او سر فرازى 
و آزادكى توحيدى را راه و رسم خويش قرار دهد. خدا در حساس ترين لحظات و سخت ترين شرايط با ظرافتى عجيب او را 
يارى مى كند و سر انجام دامان او را از اتهام و كناه و خيانت در اين سرا و يا سراى ديككر ياك و ياكيزه به نمايش مى كذارد. 


اللحقة 


آيا شكفت انككيز نيست كه كناهكارى زورمند و خود كامه با جاكك زدن يبراهن يوسف و تحقير او براى رسوايى خويش سند 
مى سازد و براى بى كناهى قربانى خود مدرك درست مى كند؟! 


أرق نان لطق خندا و مهو:اؤستت كا كر كبى برااواتر كل :و اعتياد كنده واه اجات واتزان فى ككابان و هوشمتدترين و 


شيادترين دشمنان و بد خواهان او را كور و كر مى سازد واو را ييروز مى كرداند» درست همان كونه كه 


رسف زااناوق كزة و همان سان كدنازها ان مهر ولط زان ديكز باميران و شاسعه كرؤازان نشاف "داقو آنان .ا بار 
كرد. آرى اين نيز از سنت هاى خداست كه: «و من يتقى الله يجعل له مخرجا...(327(0181)) "١‏ - و زنانى در شهر [يس از رو 
شدن آن ماجرا] كفتند: زن عزيز بر خلا-ف ميل برده خويش به سراغ او مى رود [و ]عشق [او] در زرفاى قلبش سخت جاى 


١‏ يس هتككامى كه [بانوى كاخ بدكويى و] نيرنكك آنان را شنيد» [كسى را ]نزدشان كسيل داشت و [ضيافت شاهانه و 
محفل و ]تكيه كاهى برايشان آراستء و به [دست هر يكك از آنان كاردى [براى بركفتن يوست ميوه هاى كوناكونى كه آماده 
ساخته بود ]داد» و [آنكاه كه آنان كارد ميوه را به دست كرفتندء به يوسف ]كفت: اينكك بر [محفل آنان در آى! يس هنكامى 
كه [زنان او را ديدندء [به كونه اى |وى را شكوهبار [و زيبا] يافتند [كه محو جمال و كمالش شدند] و[از شدت شورو 
هيجانء به جاى ميوه |دستهاى خود را بريدند» و [شككفت زده ]كفتند: خداء ياك [و منرّه است [كه جنين نشانى از قدرت خود 


آفريده است ؛ اين [از جنس إبشر نيستء [راستى كه ]اين [سيما و شكوه تنها [از آن أفر شته اى كرانقدر است. 


؟" - [و آنككاه بود كه آن زن كفت: اين [جوان يرشكوه همان [كسى ]است كه مرا درعشق او سرزنش كرديد. آرىء من بودم 


كه با نرمى و رفاقت [و بر خلاف ميل او 


أبه سراغش مى رفتمء اما او خويشتن دارى ورزيد [و به من كفت هركز!! أو [اينكك شما كواه باشيد كه اكر آنجه را به او 


فرمان مى دهم انجام ندهدء بى هيج ترديدى زندانى شده و از خوار شد كان خواهد كرديد. 


9” - [يوسف در آن شرايط بحرانى رو به باركاه خدا آورد و ]كفت: يروردكاراء زندان [خود كامكان براى من دوست 
داشتنى تر است از آنجه اينان مرا به سوى آن مى خوانند؛ و اكر نيرنكك [و افسون ]آنان را از من باز نكردانى» به سوى آنان 


خواهم كراييد و از [زمره ]نادانان [و ناسياسان باركاهت خواهم شد. 
ديس يرورد كارش [خواسته قلبى او را يذيرفت» و نيرنكك [و وسوسه ]زنان را از او باز كردانيد» جرا كه او شنوا و داناست. 


0" - آنككاه يس از ديدن آن نشانه ها [كه همه بر ياكى و بى كناهى يوسف كواهى مى دادء باز هم به نظرشان رسيد كه بايد 


[به منظور به فراموشى سيردن ماجرا ]أو را تا جندى به زندان افكنند. 

نكرشى بر وازه ها «شغفها): محبت او كران تا كران قلبش را فرا كرفته و عشق به يرده و ررفاى دل او رسيده است. 
«عزيز): نيرومند و ير اقتدار. 

«فتى)»: به يسر جوان «فتى» و به دختر يا زن جوان «فتاه) كفته مى شود. 

امكر): نفشه وا تيرنكة:سخت و جد 

«متكأ): بشتى و تكيه كاه - ياره اى نيز آن را به «ترنج» معنا كرده اند. 


«اكبرنه): او را بزركك و يرشكوه شمردند. ياره اى كفته اند: منظور اين است كه حائض شدند؛ و شعرى نيز بر كفتار خود كواه 


آورده اند كه «ابوعبيده)» هم اين معنا را انكار كرده 


وهم شعر را ساختكى دانسته است. 
اعم ام): خويشتن دارى از كناه. و «استعصام) در خواست عصمت از خداست. 
«حُحا): به نرم دلى و تمايل به جيزى كفته مى شود. 


تفسير و اينكك دامى ديكر بر سر راه يوسف با وجود تأكيد عزيز مصر بر محرمانه ماندن و يايان يافتن آن رويداد» روشن نيست 
كه جكونه آن ماجراى خصوصى و خانواد كى به كوش زنان اشراف رسيد كه آنان زبان به تكوهش بانوى كاخ كشودند. در 


اين مورد قرآن مى فرمايد: 
وَقَالَ نِسْوَّةٌ فى الْمَدِيئَهِ 
و كروهى "ان زتان آن شه جين كتتيد: 


امْرَاتٌ العزيز تراودٌ فتيها عَنْ نَفْسِهِ زن عزيز مصر غلام خويش را به سوى خود فرا خوانده و بر خلاف تمايل او به سراغش مى 


رود. 

و به اندازه اى مهر و عشق او در دلش سايه افكنده, كه به زُرفاى قلب او رسيده است. 
إنّا تاها فى ضَلالٍ قُّبين. 

راستى كه ما بانوى كاخ را در اين مورد در كمراهى و انحرافى آشكار مى بينيم. 


به باور «كلبى» زنان مورد اشاره جهار تن بودند كه جنين كفتند؛ و آن جهار نفر عبارت بودنداز: زن ساقى ويزه كاخ. زن 
أشيز مخصوص» زن مسؤول زندانها وزن مسؤول تداركات دربار. اما به باور «مقاتل» زن دربان و مسؤول حراست نيز به همراه 


آنان بوده است. 


هنكامى كه بانوى كاخ از كفتار آنان آكاه شد و دريافت كه آنان در انديشه برملا ساختن آن راز و يخش آن ماجرا در ميان 


مردم هستند» به جاره انديشى برخاست كه قرآن در اين مورد مى فرمايد: 


قَلَمَا سَمِعَتُ بمكرِهِنٌ أَْسَلَتْ إِليِهِنَ يس هنكامى كه زن 


عزيل ازييد كويق وسوودن: انان ١‏ كاهن رياقت كس واحمةسوئ انان كسبل داشت 


قرآن بدان دليل سرزنش و نكوهش زنان از بانوى كاخ را مكر و نيرنكك عنوان مى دهد كه منظور آنان از آن كفتار نه 
خيرخواهى و سرزنش به خاطر كناه بود بلكه آنان در اين انديشه بودند كه آن جوان يرشكوه را كه آن همه از زيبايى و كمال 
و آراستكى و دليذيرى اش شنيده اند بتواندد از نزديكك بنككرند؛ و جون در انديشه ديكرى بودند قرآن از سرزنش و كفتار 
آنان به مكر و نيرنكك تعبير مى كند. ياره اى بر آنند كه اين تعبير به خاطر آن است كه آنان نيز دل در كرو عشق يوسف 
داشتند» اما بر خلاف زليخا كه آن را آشكار مى ساختء آنان نهان مى داشتند. 


آرىء او فرستاده اى به سوى زنان كسيل داشت و آنان را به ضيافت يرزرق و برقى فرا خواند. 

«وهب» مى كويد: او غذايى براى جهل نفر فراهم آورد و همين شمار از زنان را به ميهمانى دعوت كرد. 
وَأغتدات لوق فكأ 

و برايشان يشتى ها و بالش هايى زربفت آماده ساخت. 


به باور ياره اى منظور از «متكأ» همان غذايى است كه بر ايشان فراهم كرده بود؛ جرا كه در فرهنكك عرب وقتى بخواهند 
بكويند با او غذا خورديم و با او بوديم؛ به طور كنايه به «اتكانا عنده) تعبير مى كنند. و به باور ياره اى ديكرء غذاى آن محفل 


بر زرق و برق بهترين غذاى آن روزكاران بود كه به «زماورد» شهرت داشت واز كوشت و تخم مرغ فراهم مى آمد. 


«عكرمه) مى كويد: هر آنجه را به وسيله كارد ببرند و ياره كنند و بخورندء به «متكا» تعبير 


3 


وَانَثْ كل واحِدَّه مِنْهُنّ كينا 
وبراى ب ركرفتن يوست ميوه وبريدن آنهاء به دست هر كدام از آن زنان كاردى جداكانه داد. 


وَقَالَتِ اخْرُخٍ عَلَئِهِنَ آنكاه به يوسف كه در سالن ديكرى بود. دستور داد كه براى اداره آن ضيافت و يذيرايى از زنان 
وخوشامد كفتن به آنان و يا نشان دادن جمال و كمال وصف نايذيرش به ميهمانان» در سالنى كه ضيافت بريا بود وارد كردد. 


واو نيز كه به ظاهر برده اى در خانه آن بانوى كاخ نشين بود و ناكزير از فرمانبردارى بود بر آنان وارد كرديد. 


فلما نا ]دنه يس اشكاس كه يوسيو آناذ رارف شليق اكانا زو زد يدنه ساد كراتقدونر ا وشكروسن وافمة را سماو 
كمال شكرق وشكفت انكيزشن كه ساق هاه شب جهازدة:مى :د رخشيق» دعان نضرت :شدتدك: 


وقطقق أتدرهة ونا كاودهاى: كة ذقنت داعفتم) باق مره يخود را بريتك. 


«مجاهد» در اين مورد آورده است كه: آنان به كونه اى محو جمال يوسف شدند كه بريدن دستهاى خود را احساس نكردند» 


بلكه ناكهان جامة هاى ير زرق وبرق خود را 5يدند كداز خون دستها شان ركين شده اسك 


منظور از بريده شدن دستهاء نه جدا شدن آنها مى باشد بلكه منظور زخم شدن آنهاست؛ جنانكه وقتى كسى دست خود را 
زخمى ساختء مى كويد: دستم را بريدم. اما به باور «قتاده» منظور از بريدن دستها همان مفهوم نخست است و زنان مصر به 


كوثة اق وسعهاف .ود وا وريد ند كه:فستايارم اف :از آثان ازنورست اويزان 


بود. 
وك عاش للشو ' اين فراز از آيه شريفه دو نظر آمده است: 


١‏ - به باور بيشتر مفسّد ران آنان يكصدا فرياد بر آوردند كه: اين جوان شايسته كردار و كرانقدرء از شدّت يروايى كه از خدا 
دارد» از آنجه به او نسبت مى دهند ياكك و بر كنار است؛ و بدين وسيله او رااز تهمتى كه زليخا به او زده بودء ياكك و ياكيزه 


اعلان كردند و بر قداست وى كواهى دادند. 


١‏ -امّا به باور يارهاى ديكر منظور آنان اين بود كه او از شباهت به انسانها ياكك واز شدت زيبايى و اوج شكوه و 


درخشند كىء فراتر از بشر و فرزندان انسان است. 
به باور ما ديدكاه دوم با آيه شريفه تناسب بيشترى دارد» جرا كه در ادامه آيه مى فرمايد: 
ما هذا بَشَّراًإنْ هذا إلا ملك كريمٌ. 


آنان كفتند: خدا مقام او رااز مقام بشرى دورتر و والاتر ساخته است وما به خدا يناه مى بريم كه بككوييم او بشر واز فرزندان 
مان اق ماحم )نل رسن أنه مياق الندا نبا الى كناكو نود تسم ابره اونا ار ]بن سكو و3 


لطافت و ظرافت وصف نايذيرش فرشته اى كرانقدر است نه انسانى والامقام. 


از ييامبر كرامى آورده اند كه آن حضرت يوسف را در شب معراج در آسمان دوّم ديده بود واو رااين كونه وصف مى 


فزمودة تؤايت رحلا صورته :ضورة القمراليله البدرة فرك را صبرت ] مخ هذا 
قال: هذا اخوكك يوسف.(727) 


در شب معراج و در آسمان دوّم بزركمردى را ديدم كه جهره اش بسان شب جهارده مى درخشيدء از فرشته وحى 


يرسيدم كه اين مرد كيست؟ 
او ياسخ داد: اين برادرت يبوسف است. 
به باور ياره اى مفهوم آيه شريفه اين است كه: او از نظر ياكدامنى و قداست جز فرشته اى كرانقدر نيست. 


«جبايى» در اين مورد مى كويد: از آيه شريفه برترى فرشتكان برفرزندان انسان دريافت مى كردد؛ جرا كه زنان مصر براى 
باكك و ياكدامن شمردن يوسف و نمايش برترى وشكوهشء او را فرشته اى كرانقدر عنوان دادند و خدا نيز كفتار آنان را 
مورد انكار قرار نداد. امنا به باور ما اين كفتار نادرست و يوج است؛ حرا كه قرآن كفتار زنان را در مورد جمال خيره كننده و 
كمال وصف نايذير يوسف ترسيم مى كند و روشتكرى مى نمايد كه آنان با ديدن يوسفء او را از كناه و بدى ياك و 
ياكدامن خواندند و در قداست و عفتء او را بسان فرشته اى كرانقدر يافتند و هركز منظور آنان برترى و فضيلت از نظر ياداش 
و مقام نبود» و درست به همين دليل هم خدا كفتار آنان را باز مى كويد و مى كذرد. دليل اين مطلب اين است كه آنان 
كفتند: اين جوان شكوهبار از جنس انسانها نيست و فرشته اى كرانقدر است. آيا به راستى او فرشته بود و زنان دراين سخن 
جدّى و راستككو بودند» يا منظورشان همان ياكى و قداست او و زيبايى و كمال او بود؟ به باور ما منظور همان بود كه ما 
كفتيم» وبه همين جهت هم آفريد كار هستى اين كفتار آنان را نيز انكار نفرموده است. 

در اين هنكام بانوى كاخ رو به ميهمانان بهت زده نمود و با مخاطب ساختن كسانى كه او را در عشق يوسف سرزنش مى 
كردند» كفت: 


قالَت فَذَلِكنّ الذى لَمْتنّى فيه 


اين است آن جوان يرشكوه وبرازنده اى كه مرا در عشق و دلدادكى به او سرزنش مى نموديد. كوبى منظور او اين بوذ كه 
شما نا اكه تنها كك بازاو زا دند تله تااهمان يكك نكاه كدر خخرة از كق ذاديل و عدايق سرثوشت كرقتان شديدء يس نجزا 
در مورد من كه هر بامداد و شامكاه و در همه ساعات زندكى جمال او را مى نككرم انصاف روا نمى داريد؟ و جككونه مرا 


درخور سرزنش مى دانيد؟ آيا اين از انصاف است؟ 


و آنككاه سخن را به ياكدامنى و يرواى يوسف كشاند و ضمن كواهى بر ياكى و قداست اوء به كناه و نيرنكك خود اعتراف كرد 
و كفت: 


وَلقَدُ راوّذتة عَنْ نَفسِهِ فاش تَعْصَمَ آرىء آرىء من بودم كه برخلا-ف ميل او با نرمش و دوستى به سراغ او رفتم و او را به سوى 


خويش دعوت كردم, اما او خويشتن دارى ورزيد و جشم از كناه فرو بست. 


به باور ياره اى منظور اين است كه. او به خدا يناه برد و از او مقام والاى عصمت و دورى از كناه را در خواست كرد. اين فراز 


وى ررق رليم ل ال ل 111 : ت هركز نه كناهى سرزد و نه آهنكك و تصميم بر كناه. 
ازبى اين كواهى بر ياكى يوسف و كنار زدن همه يرده ها به تهديد و هشدار او يرداخت كه: 
وَلَيْنْ لَمْ يَفْعَل ما امْرْهُ لبَسْجَئَنّ وَليكوناً مِنّ الصَاغْرينَ. 


واكراو به آنجه دستورش مى دهم كردن نككذارد و خواسته دلم را بر آورده نسازد» هم زندانى شده وهم در زمره خوار 


شد كان قرار 


خواهد كرفت. 
تدان براى :من از كتاه و يذاه محبوت تر اسث! 
يوسف با شنيدن اصرار و تهديد بانوى كاخ» دست ها را به سوى آسمان كُشود كه: 


ذك الشف اع اودكا دفو دن السورورد كاراء نتنوام سن عرست دامع تو يكيدي ور اركان دقف و لعفاف 


از اين فراز» اين نكته دريافت مى كردد كه آن زنان نيز يس از ديدن يوسفه به بانوى كاخ ييوستند و تقاضايى بسان تقاضاى 


او طرح كردنك. 


«ابو حمزه ثمالى» از حضرت سيجاد عليه السلام آورده است كه فرمود: هنككامى كه زنان ميهمان از نزد زليخا رفتند» هر كدام 


جداكانه و به طور سرّى سفيرى به سوى يوسف كسيل داشته و ازاو تقاضاى ديدار نمودند. 


وياره اى نيز آورده اند كه زنان مورداشاره به يوسف توصيه كردند كه خواسته بانوى كاخ را جدَّى بككيرد و فرمان او را به 


جان بخرد كه در غير اين صورت به او ستم رواداشته واو ستمديده خواهد بود. 


وياره اى ديكر آورده اند: يس از آنكه زنان ميهمان» يوسف را ديدندء از زليخا در خواست كردند تا اجازه دهد هركدام از 
آنان به طور جداكانه در ديدارى خصوصى با يوسف ملاقات كنند و از او بخواهند تادر خواست بانوى كاخ را بيذيرد و 
فرمان او را كردن نهد. زليخا با ييشنهاد آنان موافقت نمود و هر كدام از آنان با يوسف به تنهايى ديدار كردندء اما به جاى 


طرح خواسته بانوى كاخ» خود را به او عرضه نمودند و از يوسف خواستند تا آنان را كامروا سازد» و اينجا بود كه 


يوسف رو به باركاه خدا نمود كه يروردكاراء زندان براى من دوست داشتنى تراز تقاضاى اينان است. 
جككونه؟ 


منظور يوسف از كزينش زندان بر خواسته زشت و ظالمانه زنان» زندانى شدن است و نه جا و مكان زندان.ء و با اينكه زندانى 
شدن بى كناهى جون او نيز بسان يذيرش خواسته زنان كناه است» جككونه يوسف از خدا زندان را خواست و كفت: يروردكارا 
زندان براى من از خواسته اين زنان محبوب تراست؟ 


دراين مورد جند ياسخ مى توان داد: 


من آسان تر و تحمل يذيرتر از تن دادن به خواسته زشت و ظالمانه اين زنان است. 


١‏ - و ممكن است منظور اين باشد كه اكر مرا بر سر دو راهى زندان يا يذيرش خواسته زنان قرار دهند» زندانى شدن از نظر 


من بهتر و دوست داشتنى تراست و اين را برخواهم كزيد. 


*- و «جبايى) مى كويد: منظور يوسف اين بوده است كه براى من محبوب تر است كه خود را براى زندان آماده سازمء تا 


خويشتن را راضى كنم كه به يذيرش خواسته زنان تن سيارم. 
وَإلا مَضْرِفٌ عَنَى كَيِدَهُنَّ أَصْبٌ إِلَتِهِنّ وَأكن مِنَ الجاهِلينَ. 


وار تواى خداى منء به لطن و مهر خويش اين نقشه و نيرنكى را كه بررضد من يرداخته اند از من باز نكردانى و آن را 


نقش بر آب نكنىء به آنان و كفتارشان خواهم كراييد و آنككاه از زمره نادانان و ناسياسان شده و در خور نكوهش 


و سرزنش خواهم كرديد. 

در ادامه سخن در اين مورد مى فرمايد: 

و“يزووة كاوشن دعاق اونزا'ية هنا اجابة رساقد .و خواضفة اشن ذا يديرفت: و اوراءاز نيرك :انان حفظ كرد 
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نآ ابتكه يوشت مي ذانست كة حمداء او وا يارئ مى.رساتد و نقشه رشت واظالمانة زئان را ازاو:ذورمى مازة و نقش بر.آت 
مى نمايد» جكونه دست به سوى آسمان برداشت و بازبان دعا خواسته خويش را خواست؟ 

ياسخ درست است كه خدا از راز دل او آكاه بود و او را يارى مى فرمودء اما كاه مصلحت در آن است كه انسان براى دريافت 
الطاف خدا دعا كند و با راز و نياز با آن سبب سازء خواسته هاى خويش را بخواهد و بدان نايل آيد. 

يرسش ديكر 

توستف حكو هس .دانننة كهرا رسيدةتارى خدائ واتطة هيوار ديتع تن لقرس لخواهد شد واد كاه مصوان خراهد 


ماند و اكر لطئف خدا نباشد دست به كناه خواهد يازيد؟ 


ياسخ ياسخ اين است كه يوسف از آنجايى كه انسان شناسى آ كاه بود و غريزه جنسى را در سازمان وجود خويش مى 
لكريسيكه از سوق م ذانسك 25 كر ميو و الطف مدا نان سك لاست وهار لنزين كزدةة و اناد كر سويد كام بوك كه 


«جبايى» در اين مورد مى كويد: از آيه شريفه اين نكته دريافت مى كردد كه دعا 


در باره كارى كه انجام آن از سوى خدا قطعى مى باشد نيز درست است؛جرا كه يوسف با اينكه مى دانست كه مورد لطف 
خداست و خدا او رااز كناه و لغزش مصون مى داردء باز هم دعا كرد و آن را به صورت نيايش از خدا خواست. 

اما به باور ما ممكن است لطن خدادر جنين مواردى در كرو دعاى خالصانه بندكان باشد. واكر آنان دعا نكنند واز خدا 
نخواهند» مهر و لطئ او بر آنان فرود نيايد؛ و يوسف به همين دليل دعا مى كرد؛ جرا كه احتمال مى داد كه اككر دعا نكند واز 


ختندائ مويش خختالضانة تخواهد» ممكن اسك مورة لطف قراز تكيرد و فزؤاد لطقص .و يازق نذا قو ايف مؤرد:ممكق است 


مشروط به دعا و در كرو آن باشد. 


إنَّهُ هُوَ السّميعٌ الْعَلِيم. 


به راستى كه خدا دعاى بندكان را مى شنود و نسبت به اخلاص در دعا و مصالح و مفاسد آنان دريذيرفته شدن دعاهايشان دانا 


وآكاه أشنت 


حقيقت در مسلخ سياست سرانجام قداست و ياكدامنى يوسف از راههاى كوناكون به روشنى خورشيد آشكار كرديد و كناه و 


كناهى را به جرم بى كناهى و امانت و ياكى روانه زندان سازد. 
قرآن دراين مورد مى فرمايد. 
َم بدا لَّهُمْ مِنْ بَعْدِ ما رَأَوًا الاياتِ يسن حتَى حين. 


آنكاه يس از آشكار شدن آن نشانه ها بر شاه يا بانوى كاخ و همدستانشء كه همه بر ياكى و قداست يوسف كواهى مى كرد 


باز هم جنان صلاح ديدند كه بايد به 


منظور به فراموشى سيردن ماجرا تا جندى او را به زندان افكنند. 


به باور «قتاده» منظور از نشائه هاى بى كناهى يوسئء جاكك خوردن بيراهن اواز يشت سرء بريده شدن دستهاى زنان در 
ضيافت زليخاء كواهى يكى از خاندان بانوى كاخ بر بى كناهى يوسف و امثال اينهاستء امنا به باور ياره اى ديككر منظور از 
آيات و نشانه هاء علايمى بود كه اميد زليخا و همدستان او را از تسليم يذيرى يوسف و همكارى او به يأس و نوميدى تبديل 


«سدى) در تفسير آيه مورد بحث آورده است كه: يس از فاش شدن اين ما جرا و روشن شدن بى كناهى وقداست يوسئ» 
بانوى كاخ به همسرش كفت: اين غلام مرادر ميان مردم رسوا ساخت؛ جرا كه كفت من او را به سوى خود فراخواندم؛ و من 
نيز هيج راهى براى دفاع ندارم؛ اينكك تقاضاى من اين است كه يابايد به من اجازه دهى تا ميان مردم بروم و با بيان عذر 
خويش از خود دفاع كنم, ويا بايد همان كونه كه مرادر خانه زندانى ساخته اى او را نيز به زندان كسيل دارى؛ و آنككاه بود 


كه عزيز مصر با آكاهى از بى كناهى و ياكدامنى يوسفء او را به زندان افكند. 


به باور ياره اى منظور از زندانى ساختن يوسف اين بود كه در افكار عمومى او را كناهكار و بانوى كاخ را بى كناه جلوه 
دهند؛ جرا كه به طور طبيعى فرد كناهكار را به زندان مى فرستند. 


اما به باور ياره اى زندان در نزديكى زليخا بود واو بدين وسيله مى خواست تا يوسف در زندان ويزه دربار كه نزديكك او بود 


منزل كند تا در صورت تمايل 


اورا ببيلك. 
در مورد مدت زندانى شدن يوسف نيز - كه «حتى حين» - بيانكر آن استء ديد كاه ها متفاوت است: 
١‏ - به باور «عكرمه» بر آن شدند كه او را به مدّت هفت سال به زندان افكنند. 


" - اما به باور «كلبى» ينج سال. 


" - و از ديد كاه «جبايى» تا زمانى كه ماجراى زليخا از سر زبانها بيفتد و به فراموشى سيرده شود. 8" - و دو جوان به همراه او 
وارد زندان شدند. [روزى يكى از آن دو [به يوسف ]كفت: من خويشتن را [در خواب ديدم كه [براى فراهم ساختن شراب 
|انكور مى فشارم؛ و ديكرى كفت: من خود را [در خواب ديدم كه بر سرم نانى مى برم كه يرندكان از آن مى خورند. [هان 
اى يوسف ما را از [ييام و] تعبير آن آكاه ساز؛ جرا كه ما تو را از نيك وكاران مى نكريم. 


7" - [يوسف كفت: هيج غذايى كه روزى شما مى كردد [و به عنوان جيره غذايى به شما مى رسد] برايتان نخواهد آمد. جز 
اينكه بيش از رسيدن آن به دست شماء من از [ييام و ]تعبير آن [در خواب به شما خبر خواهم داد. اين [يبشكويى , از جيزهايى 
است كه يرورد كارم به من آموخته است؛ جرا كه من كيش كروهى را كه به خدا ايمان : نمى آورند و جهان وايسين را باور 


ندارند رها ساخته ام. 


ل - وإدين و] آيين ن يدران نم ابراهيم» اسحاق و يعقوب را ييروى نموده ام. براى ما زيبنده نيست كه جيزى را شريكك [و همتاى 


إخدا كيريم . اين اليك ترضيك كرا يكنا رس تى |از فزون بخشى خدا بر 


ما و بر مردم استء اما بيشتر مردم سياس [خداى يكتا را آنمى كزارند. 
9 - اى دو يار زندانى من: آيا خدايان يراكنده [و موهوم |بهترند يا خداى يكتاى ير اقتدار؟ 


٠‏ - شما به جاى او [كه يكتا آفري دكار و تدبير كر هستى است آتنها نامهايى را مى يرستيد كه خود ويدرانتان [بتها را] به [نام 
آنها ناميدهايد در حالى كه خدا هيج دليلى [روشن بر [درستى آن فرو نفرستاده است. فرمان تنها از آن خداست. فرمان داده 


١‏ -اى دويار زندانى من! اما [ييام و تعبير خواب شما اين است كه إيكى از شما [از زندان آزاد مى كردد و در يست كذشته 
خويش به سرورش باده مى نوشاندء اما ديكرى به دار آويخته مى كردد و يرند كان از [مغزو ]سرش مى خورند. كارى كه شما 


دوتن در مورد آن نظر خواهى مى نموديد يايان يذيرفت. 


”8 - و[يوسف به يكى از آن دو [جوان كه مى دانست نجات نافنتق است: كقت: [هان ا يار زندانى»] نزد سرورت از من [و 
از بى كناهى ام ياد كن؛ اما شيطان [اين سفارش و آياد آورى به سرورش را از خاطرش برد؛ از اين رو [يوسف إجند سالى در 


زندان [فرمانرواى مصر] ماند. 
نكرشى بر وازه ها «فتى»: جوان. و به برده نيز كفته مى شود. همان كونه كه در مورد كنيز «فتاه» به كار مى رود! 


«صاحب): يار» رفيق» همدم» همراه.» وياران يياميران را نيز به همين تناسب «اصحاب») مى كو يند؛ 


جرا كه در جنكك و صلح به همراه آن حضرت بودند. 
«قيم): راست» يايدار و درست. 


«بضع): بخشى از زمان؛ همان كونه كه به ياره اى از كوشت نيز؛ بضعه) كفته مى شود؛ و اين بيان از همين باب است كه ييامبر 
فرمود «فاطمه بضعه منى يؤذينى من اذاها...») فاطمه «عليها السلام) ياره از وجود من استء هر كه او را بيازارد» مرا مى آزارد. 
02١‏ 


تفسير يوسف در زندان خود كامكان سرانجام يوسف به جرم بى كناهى و همساز و همراه نشدن با محيط آلوده و استبدادزده 
وبه كيفر آزادى. درست انديشىء. امانتدارى و ياكدامنى به زندان فرستاده شدء و همراه و هم بند ديكر زندانيان كرديد و اين» 
نه نخستين بار بود كه بى كناهى به جرم بى كناهى روانه زندان مى كردد و نه آخرين بار. دراين آيات آفري دكار هستى از 


حال او در زندان خود كامكان خبر مى دهد و مى فرمايد: 


وَدَكَلَ مَعَهُ السَجْنَّ قَنَيِانِ يس از اينكه خودكامكان صلاح انديشى كردند كه او بايد به زندان برودء از بى آن به زندان افكنده 


شد و دو جوان نيز به همراه او وارد زندان شدند. 


به باور ياره اى» يكى از آن دو جوان ساقى فرمائرواى آن سامان بود و ديكرى آشيز و يذه اش كه بر ضد آن دو نيز خبر جينى 


و كزارش شده بودكه كويى در انديشه مسموم ساختن رهبر كشورند. 
قال أذهما الى آزالى اغصر هرا 


به باور «ابن مسعود) يوسف يس از ورود به زندان» نشانه هايى از دانش و حكمت خويش را به زندانيان نشان داد و كفت در 


يرتودانش و بينشى كه به او ارزانى شده است خوابها را نيز تعبير مى كند و 


از بيام آنها خبر مى دهد و بيشكويى مى نمايد. ازاين رو آن دو جوان به يكديكر كفتند: خوب است او را بيازماييم؛ و آنكاه 


بدون اينكه خوابى ديده باشند آمدند و جنين كفتند. 


اما به باور «مجاهد)» و «جبايى» آنان جنين خوابهايى راديده بودند و درست كفتند» ولى هنكامى كه يوسف خوابشان را تعبير 


نمود خواب خود راانكار كردند واين انكارشان دروغ بود. 


برخى بر آنند كه آن فردى كه به دار آويخته شد دروغ مى كفت اما آن ديكرى به راستى خواب ديده بود. و «على بن 


ابراهيم) نيز در تفسيرش همين ديدكَاه رااز امامان نور آورده است. 
در مورد مفهوم آيه دو نظر است: 


١‏ - به باور برخى منظور اين است كه يكى از آن دو كه ساقى شاه بود كفت: شاخه درخت انككورى را در خواب ديدم كه 
سه خوشه در آن بود و من آن سه خوشه را جيدم و در جام شاه فشردم و به دست او دادم؛ و جمله «اعصر خمراً) در حقيقت 


«اعصر عنب خمرا مى باشد كه حذف شده اسثت. 


به باور ياره اى از جمله «زجاج) و «ابن انبارى») زسم رات اين است كه در جايى كه مفهوم سخنى روشن باشد و اشتباهى رخ 
ندهدء نام يديده اى را كه از يديده و جيزى ديكرى توليد مى كرددء همان را روى آن جيز مى كذارند؛ براى نمونه كفته مى 
شود: او آجر مى يزد» يا شيره مى جوشاند؛ در مثال نخست منظور اين است كه او خشت مى يزد» و در مثال دوّم منظور اين 
أشنت كه أو ان الكون دن جوشانن. 


؟ - به باور برخى ديكرءعرب انكور را «خمر) مى نامد كه 


وَقالَ الْاحَرُ إِنّى آرانى أخمل فَؤْقَ رَأسى حُبزاً تأكل الْطيرُ مِنْه 
و آشيز شاه كفت: من در خواب ديدم كويا روى سرم سه عدد زنبيل است كه ميان آنها نان و انواع غذا هاست و يرندكان از 


آن مى خورد. 

3 رزية نابر انعو وتاويل اذ كاماد 

كه ما تو را از نيك وكاران مى نكريم. 

«ضحخحاك» مى كويد: رسم يوسف در زندان اين بود كه اكر جاى كسى تنكك بود به هر صورت ممكن براى او كشايش و 


وسعتى يديد مى آورد واككر كسى نيازمند مى شدء در رفع نياز و كرفتارى او مى كوشيدء واكر كسى بيمار مى شدء او را 


يرستارى مى نمود! واز حضرت صادق عليه السلام نيز همين نكته و همين سيره اخلاقى يوسف روايت شده است. 


و «زجاج) آورده است كه يوسف به ستمديد كان يارى مى رسانيد و به ناتوانان كمكك مى كرد واز دردمندان عيادت مى نمود 
ودر تفسير آيه مى كويد: منظور آنان اين بود كه: ما تو رااز كسانى مى نككريم كه تعبير خوابها و تأويل آنها را خوب مى 


دانند. و اين بيان نشانكر درستى ييام خواب هاست كه در جامعه هاى يبشين نيز به آن بها داده مى شده است. 


در روايت است كه خوابها يكك جهل و ششم از رسالت و نبوت است؛ جرا كه همان سان كه ييامبران از آينده خبر مى دهند 
وان روتذادها ييشكوى من تماشد: برعي 'خوانها نيزاز آينده ييام دارند واز رويدادهاى آينده خبر مى دهند! بنابر اين معناى 


آيه اين است كه: ما مى دانيم كه تو از تعبير 


اندازه همان جيزى است كه آن انه شا سكن انجام مى دهد «قيمه كلّ امرى ءٍ ما يحسنه.)(120) 


و «ابو مسلم) مى كويد: معناى آيه اين است كه: اككر خواب ما را تعبير كنى» ما تو را از شايسته كرداران مى بينيم. 


يوسف يس از يرسش آن دوء به منظور جلب اعتمادشان و نيز به خاطر اينكه به آنان بفهماند كه به راستى داراى دانش و بينش 


كسترده و آكاه به تعبير خوابهاست جنين كفت: 

لايَأتيكما طَعامٌ تراه إلا نكما بِكأويلهِ قبل أن يأتيكما 

من يبش از آنكه غذاى روزانه شما برسدء شما را از تعبير خوابتان باخبر خواهم ساخت. 
در تفسير اين فراز دو نظر است: 


١‏ - به باور «ابن اسحاق)» و«سدى» منظور اين است كه: شما غذايى را كه روزيتان مى كردد درخواب نمى بينيد» جز اينكه من 
تعبير آن را در بيدارى و يبش از رسيدن آن غذاء به شما خبرخواهم داد. و آن حضرت بدان دليل ييش از تعبير خواب آن دو 
به كفتار ديكرى يرداخحتء كه از خواب يكى از آن دو جوان دريافت كه او به زودى كرفتار بلا خواهد شد؛ ازاين رو 


نخواست خواب آن دو را بى درنكك تعبير نموده و خاطر يككى از آن دو را آزرده سازد. 


؟ - و به باور «حسن» و «جبايى» منظور اين است كه: هيج غذايى از خانه براى شما نياورند جز اينكه ييش از آوردن آنء من 
شما رااز خصوصيات و جكونكى آن آكاه خواهم ساخت. 


ابق اث يوسق نه سد 


در خانه هابتان ذخيره مى سازيد» خبر مى دهم. 


و بدان دليل بيش از تعبير خوابشان اين نكته را بيان فرمود كه آن دو به مقام رسالت و نبوت او آكاه كردند و كفتارش را 
جدّى بككيرند. 
كلكا ينا ملعن رت ان امه ازاذ اك كته ووبا فقت كريف كد كمون ادن السويقةك لكك فكناء نا امك نه كاهن 


هستى ونه بيشكوء جكونه تعبير خوابها را مى دانى واز بيام آنها خبر مى دهى؟ كه آن حضرت در ياسخ آن دو مى فرمايد: 


من ييامبر خدا هستم و اين دانش و بينشى است كه يروردكارم به من آموخته است. 

َى تَرَكت لَه ؤم لايؤْمُِونَ بالل وَهُمْ رجه كافرون. 

من كيش و مرام مردمى را كه به خداى يكتا ايمان نمى آورند و سراى وايسين را باور نمى دارند» رها ساخته ام. 

به بيان ديككر منظور اين است كه: هيج فردى شايسته اين مقام رفيع نمى كرددء مكر اينكه به راستى ايمانش خالص باشد؛ و من 


بدان دليل كه كيش مردم شرك كرا را رها ساخته و به يكتا آفريد كار هستى ايمانى آكاهانه وخالصانه آورده ام, او مرا به 


حون لعسة طاق كزان كرافى داشتةوايه وسالخاير كزنده امت 


در ادامه سخن دراين مورد مى افزايد: 


- 


مح 


-ه 


و من از دين و آيين ياكك و توحيد كرايانه يدران كرانمايه ام ابراهيم» اسحاق و يعقوب ييروى نموده ام؛ جرا كه براى ما كه از 


را شريكك و همتاى تدبي ركر و آفريد كار يكانه هستى قرار دهيم و راه و رسمى جز همان راه خدا يسندانه ابراهيم را بركزينيم. 


ذلك مِنْ فَضل الله عَلَيْنا وَعَأ النّاس اين توحيد كرايى و بيزارى از شرك و بيداد» و يا اين مقام والاى رسالت و نعمت دانش 
و بينشى كه به ما ارزانى شده. از بركت فزون بخشى و كرامت خدا بر ما ووبه خاطر مهر و رحمت بر مردمى است كه ما را به 
سوى آنان بر انكيخته و ضمن اين كه ما راوسيله هدايت و ارشاد براى آنان قرار داده؛ همه آنان را نيز به فرمانبردارى از ما 


سفارش فرموده است. 
اما بيشتر مردم سياس نعمت هاى كران خدا را نمى كزارند. 


نخستين دعوت يوسف يوسف با اينكه روزكارى در ميان آن مردم شركك كرا وبت برست مى زيستء از آيات قرآن دريافت 
نمى كردد كه بيش ازاين مرحله كسى را به يكتا يرستى و توحيد كرايى فرا خوانده باشد؛ ازاين رو دعوت از آن دو جوان 
زندانى» به كواهى آيات» نخستين دعوت اوست»ء واين بدان دليل است كه در ميان آن مردم كوش شنوايى براى بيان حقيقت 
نمى يافتء و براى نخستين بار در زندان بود كه آن دو جوان به مقام والاى او بى بردند واز دانش و بينش و بزركواريش 
سخن كفتند و بدين سان او اميدوار شد كه آن دو دعوت توحيديش را بيذيرند؛ به همين جهت آن دو را به توحيد كرايى و 


يكتا يرستى فرا خواند. 


در روايت است كه آن دو جوان به او كفتند: ما از روزى 


كه با تو رو به رو شده ايمء به تو ارادت قلبى يبدا كرده ايم و اينكك تو محبوب دل ما هستى. 


سق كفت: مرا دوست نداشته باشيد كه من از اين راه بسيار رنج و كرفتارى ديده ام, عمّه ام مرا دوست داشت كه به من 
اتهام سرقت بستء يدرم مرا دوست داشت كه به خاطر آن به جاه افتادم و بانوى كاخ مهر مرا به دل كرفت كه بى هيج كناهى 
به زندانم افكند» يس شما بياييد و مرا دوست نداشته باشيد! 


هان اى ياران زندانى... يوسف بيش از تعبيرخواب آن دو جوان زندانى و آماده ساختن آنان از راه نمايش يرتوى از نعمت بى 


كران ذانش :بو يشىئ كه خدا به او ارزائى داشته اث :ابكك رو به انان سالحت ورين كنفت: 
يا صاحبى السّين عَأَْبِابٌ مُتَفرََونَ حَيرْ آم الله الُواحِدٌ الْقََارٌ 


هان اى دو يار زندانى! راستى آيا خحدايان يراكنده اى كه از سنكك و جوب تراشيده ايد و توان هيج سود و زيانى براى شما 


ندارند براى يرستش بهترند يا خداى يكتا وير اقتدارى كه هر سود و زيانى در كف قدرت اوست؟ 


اين ا بماشريفة كرحعة زة"صبووات ابوسنشن استء ام |١متظلوى‏ ]اد ين است كه: هان اى دو يار زندانى! بى ترديد خداى يكتا وير 


اقتذارئى كه افزيد كارءو كزدائنده هس اسكة بهش ان خذاباة برا كتده وساحتة ذهق عليل شرك كرابا اسث: 


و آنككاه روى سخن را به همه زندانيان ويا تمامى شرك كرايان آن سرزمين و يا همه شرك كرايان تاريخ ساخت و جنين 
كفت: 


ما تَعبْدُونَ مِنْ دونه إل آشماء سَممُوها نت وَابا وك ما آَنرلَ الله بها مِنْ سُلْطانٍ 


اين بتهايى را كه شما و يدرانتان به جاى خداى يكتا مى يرستيد و نامهاى مقدّس يكتا آفريد كار هستى را بر آنها نهاده ايد؛ 
جيزى جز واه هاى ميان تهى و نامهاى بى محتوا و عنوانهاى فاقد حقيقت نيستند كه خدا هيج دليل و برهانى بر حقانيت 


درستى و يرستش آنها فرو نفرستاده است» يس شما با كدامين خرد و دليل خرديسند آنها را مى يرستيد؟! 


إنِ الكمُ إلا لله فرمان و فرمانروايى تنها از آن خداست,ء از اين رو يرستش نيز تنها ويزه اوست و يرستش هر جيز و هر كسى 


جز تقذاى يكناا وى همتا تاوواست:و:درحؤى شان انشان نست. 
نلك تقو ]لك ناف ره هتما ركان دادم اميت كتسو ذاك بكاو احطاف اووا يرشك 


ذلك الدَّينٌ الْقََم آنجه از توحيد كرايى و بيزارى از شركك و بيداد كه برايتان كفتم» دين درست و يايدارى است كه كزى و 


انحرافى در آن نيست. 
وَلكنّ أككْرَ النّاسَ لايَعْلمُونَ. 


به باور«ابن عباس») منظور اين است كه بيشتر مردم نمى دانند كه براى فرمانبرداران از خدا جه ياداش يرشكوه؛ و براى 


اما به باور ياره اى ديكر منظور اين است كه بيشتر مردم به خاطر رويكردانى از حق و انحراف و بيكانككى از درست انديشى و 
تفكر صحيح» درستى كفتار و حقانيت دعوت آسمانى مرا نمى شناسند. 
واينكك تعبير خوابتان قهرمان زيباترين داستانهاء يس از دعوت به توحيد و تقوا و هشدار از شركك و بيداد و بيان رسالت و 


آشكار ساختن دانش معجزه آساى خويش براى زندانيان» 


اينك به تعبير خواب آنان مى يردازد. نخست در بيان ييام و تعبير خواب ساقى شاه مى فرمايد: 
بساح الشتكن انا اعد كنا مقف كيرا 


هان اى دو يار زندانى من! اما تعبير آن سه خوشه انككور و فشردن آنها آن است كه يكى از شما سه روزديكر در زندان خواهد 


بود و آغازين ساعات روز جهارم آزاد شده و به شغل و يست كذشته اش باز مى كردد و ساقى شاه مى شود. 


وَمًا الَاحَرُ قيَصْلَبٌ فتأكل الطيرٌ مِنْ رَأْسِهِ در روايت است كه به جوان دوّم كه آشيز ويزه دربار بوده كفت: اما تو بدخوابى ديدى 
و تعبير آن سه زنبيلى كه درخواب ديدى آن است كه تنها سه روز در زندان خواهى بود و روز جهارم تو را به دار مى آويزند 


ونيزنك كان امغر سرت فى كور نداء 

او هنكامى كه اين تعبير را شنيد» كفت: من هركز خوابى نديده بودم و اين خواب را به شوخى ساختم و كفتم. 
يوسف در ياسخ او كفت: 

قُضى الْأمْدْ الّذى فيه تشتفتيان. 

كار از كار كذشت و آنجه كفتم تحمّق خواهد داشت. 


مى كرديدء نه بسان تعبير خوابهايى كه ياره اى با توجه به قراين و شواهدء از خود مى سازند و مى بافند. 
در ادامه سخن در اين مورد قرآن به فراز ديكرى از اين س ركذشت يرداخته و مى فرمايد: 


وَقال للذى ظنّ أنْهُ ناج مِنّْهُمَا اذكزنى عِنْدَ رَبك سه روز كذشت و جهارمين روز فرا رسيد ويوسف به آن كسى كه از راه وحى 


مى دائست 


كه او از زندان آزاد خواهد شد. كفت دوست عزيز! نام مرا نزد سالارت ببر واز من سخن بكو و بى كناهى مرا به خاطرش 


بياور. 


يادآورى مى كردد كه وازه «ظنّ) در اينجا به مفهوم يقين و علم است همان كونه كه در اين آيه شريفه نيز جنين است كه مى 
فرمايد: انى ظننت انى ملاق حسابيه؛(/121) من يقين داشتم كه به حساب خود خواهم رسيد و حساب خود را ديدار خواهم 
0 

قَأَنْسِيهُ الشَيِطانٌ ذكر رَيّهِ فلت فى السثجن بِضُعٌ سِنينَ. 

در تفسير اين فراز دو نظر آمده است: 

١‏ - به باور ياره اى منظور اين است كه: اما شيطان در آن شرايطه ياد و نام خدا را از ياد يوسف برد واو به جاى يارى خواهى 
وجازه جويى ازتبا ركاه دا و جسقن 'نجات خويش از ان عبت ينان به ديكران توشل جسة» ونه ان جوان كفة: شكامن 
كه نزد سالارت رفتى در مورد بى كناهى من نيز سخن بككو. و با اينكه اين كار شايسته مقام والاى او نبود» و زيبنده او بود كه 


بسان هميشه به خدا توكل كند, يكك لحظه اين سخن به زبانش آمد و در نتيجه جند سال ديككر در زندان ماند. 


در تفسير آيه شريفه از دو امام راستين» حضرت سجاد و صادق - كه درود خداى بر آنان باد - نيز همين مفهوم روايت شده 


4. 


است. 


” -امّا به باور كروهى ديكر از جمله «ابن اسحاق» و... منظور اين است كه: شيطان از ياد ساقى برد كه نام يوسف را نزد شاه 


ببرد واز بى كناهى وبزركوارئ او جيزى بكويد و در نثيجه او جند سال 


ذيكر ذو لدان مانك نا ايخ نان تقدين اندابى كوه اسث#قانساه الشيظان ذ كر يوسف عتد واه 
رواياتى در اين مورد 


١‏ -از بيامبر كرامى آورده اند كه فرمود: از برادرم يوسف در شكفتم كه جكونه به جاى يناه جويى ويارى خواهى از خداء به 
سوى بنده ناتوان او دست توبشل: كقره عمجت هن اح يوسف كيف استغاث بالمخلوق دون الخالق؟(/528) 


” - ونيز آورده اند كه فرمود: اكر يوسف اين جمله را نككفته بودء اين اندازه در زندان نمى ماند: لولا كلمته مالبث فى الس جن 
طول ما لبث.(5894؟) 


«حسن» كه اين روايت را آورده است يس از بيان آن كريه كرد و كفت: ما نيز جنين هستيم كه وقتى فشار و مشكلى برايمان 
رخ مى كشايد, به مردم دست توسل دراز مى كنيم. 


"از حضرت صادق عليه السلام آورده اند كه فرمود: در آن هنكام كه يوسف اين جمله را بر زبان آورد» فرشته وحى نزدش 


آمد و كفت: هان اى يوسف عزيز! جه كسى تو را نيكوترين و زيباترين مردم آفريد؟ يا يوسف من جعلكك احسن الناس؟ 
ياسخ داد: يرورد كارم؛ قال: ركى! 

يرسيد: جه كسى تو را در ميان برادرانت محبوب قلب يدرت قرار داد؟ قال: فمن حتبكك الى ابيكك؟ 

ياسخ داد: يرورد كارم؛ قال: ركى! 

يرسيد: جه كسى كاروان را به سوى تو كسيل داشت تا از قعر آن جاه نجات يابى؟ قال: فمن ساق اليكك الساره؟ 

ياسخ داد: يرورد كارم؛ قال: ركى! 

يرسيد جه كسى آن ستككى را كه از يى تو به جاه افكندندء از تو دور ساخت؟ 

فمن صرف عنكك الحجاره؟ 

ياسخ داد: يرورد كارم؛ قال: ركى! 


يرسيد جه كسى تو رااز 


كاه تداك تكقين فاك قله الف قفن الم ؟ 

ياسخ داد: يرورد كارم؛ قال: رئى! 

يرسيد: جه كسى وسوسه زنان هوسران رااز تو دور ساخت؟ قال: فمن صرف عنكك كيد النسوه؟ 
ياسخ داد: يرورد كارم؛ قال: رئى! 


فرشته وحى كفت: يوسفل عزيزء اينكك يرورد كارت مى يرسد: يس جرا خواسته خودرا به نزد بنده اى ناتوان بردى؟! به كيفر 
اين كارت بايد جند سال ديكر در زندان بمانى.(١/77)‏ 


ادن زواحات د كر مدا ابيك كه بوستف و دن زاه مر انان كان اتقدو كرمست كةدووديواويا اونة كزية ذو ادك و 
زندانيان از كريه او به اندازه اى ناراحت و در رنج قرار كرفتند كه يس از كفتكوى بسيار مقرّر شد كه يوسف يكك روز كريه 


كند و روز ديكر آرام باشد كه آن روز برايش دردناك تر بود. 


درسى انسانساز به عصرها و نسل ها واقعيت اين است كه يارى خواستن از بندكان خدا در راه ييكار با مشكلات و دفع و رفع 


زيانها نه تنها كار زشت و ناروايى نيست كه جايز ورواست وكاه واجب مى كردد. 


بيامبر كرامى در كارها از ياران خويش يارى مى خواست,ء و اكر اين كار ناروا باشد. جكونه آن حضرت مهاجر و انصار را به 
يارى مى خواند. با اين بيان اكر روايات كذشته درست باشدء بايد كفت اين هشدار به يوسف به منظور روشن ساختن اين 
نكته است كه او بايد بسان هميشه و در همه كارها بسان كذشته زندكى اش تنها به خدا روى آورد و شكيبايى ييشه سازد و 
اين درسى سازنده به همه انسانهاست كه در ييكار با مشكلات با وجود روا بودنٍ يارى كرفتن از ديكران و توسّل جستن به 


آنان» 


بايد به خدا يناه برد و از او يارى خواست. 

دو نكته ديكر الف - مفهوم وازه «بضع» در مورد مفهوم و اندازه «بضع سنين» ديد كاه ها متفاوت است: 
١‏ - به باور «ابوعبيده») منظور سه تا ينج سال است. 

” - اما به باور «قطرب» به سه تا هفت سال كفته مى شود. 

*- «اصمعى) مى كويد: به سه تا نه سال مى كويئد. 

و «قتاده» نيز همين ديد كاه را ب ركزيده است. 

© -از ديد كاه «ابن عباس» منظور كمتر از ده سال است. 

- واز ديدكاه بيشتر مفششران منظور هفت سال مى باشد. 


سر برده بود. 


ب - نيايش يوسف در زندان ١‏ -از حضرت صادق عليه السلام آورده اند كه فرمود: فرشته وحى بر يوسف فرود آمد و براى 
نجات او از زندان اين دعا را به او آموخت كه يس از هر نمازى آن را بخواند: الهم اجعل لى فرجاً و مخرجاً وارزقنى من 


سرك عفنت هوم ال لدي ا 
بار خداياء براى من راه نجات و كشايشى بيش آور واز جايى كه مى انديشم و يا نمى انديشم روزى ام را ارزانى دار. 


" - و نيز آورده اند كه فرمود: هنكّامى كه دوران زندان يوسف به سر آمد و لحظه آزادى فرا رسيدء او جهره اش را بر زمين 
نهاد و نيايشكرانه كفت: اللّهم ان كانت ذنوبى قد اخلقت وجهى عندك,. فانى اتوججه اليك بوجوه آبائى الصالحين ابراهيم و 
اسماعيل و اسحاق و يعقوب فَفَرّحَ الله عنه.(977) 


بار خحدايا اكر لغزشهايم حرمت؛ مرا نزد تو خحدشه دار ساخته استء اينكك به حرمت و آبروى يدران شايسته كردارم ابراهيم» 
اسماعيل» اسحاق و يعقوب به باركاه تو روى مى آورم. ويس از اين نيايش بود كه خداى ير مهر وسيله نجات او را فراهم 


آورد. 

«شعيب» مى كويد: من به آن حضرت كفتم» آيا ما نيز مى توانيم دعاى يوسف را به هنكامه فشار كرفتاريها و براى نجات از 
آنها بخوانيم. 

امام صادق عليه السلام فرمود: شما مى توانيد اين دعا را بخوانيد: اللّهم ان كانت ذنوبى قد اخلقت عندك وجهى فانى اتوجه 


اليك بنبتكك نبي الرحمه و على و فاطمه و الحسن و الحسين و الاثمه.(7179) 


بار خدايا اكر كناهانم مرا در با ركاه تو بى آبرو ساخته استء اينكك به آبرو و حرمت ييامبرت» ييامبر مهر و رحمت و به حرمت 
و آبروى على» فاطمه. حسنء؛ حسين و ديكر امامان نور - كه درود خدا بر آنان باد - رو به باركاه تو مى آورم وتو را مى 
خوانم كه مهر و رحمت و لطف خود را بر من فرو فرستى... 57 - و [روزى يادشاه [آن كشور] كفت: من درخواب هفت كاو 
فربه را ديدم كه هفت كاو لاغر آنها را مى خورند و [نيز [هفت خوشه سبز و [هفت خوشه |خشك ديكر را [كه بر خوشه هاى 


سبز ييجيدند و آنها را نابود ساختند]؛ هان اى سران قومء اكر شما تعبير خواب مى نماييد» در مورد خواب منء به من نظر دهيد. 
ع* - آنان كفتند: [شاهاء اينها] خوابهاى آشفته [و يريشان ]است. و ما به تعبير خوابهاى آشفته دانا [و 1 كاه نيستيم. 


هع -وازآن 


دو [زندانى جوان آن كس كه نجات يافته و يس از جندى نه تناسب خواب شاه» سفارش يبوسف را] به ياد آورده بود إنه 


آنان كفت: من از تعبير [و ييام آن شما را آ كاه مى سازم» يس [براى اين كار] مرا [نزد يوسف ]كسيل داريد. 


8* -[او يس از كسب اجازه به زندان آمد و كفت: هان اى ]يوسفء. اى مرد مجان او اسك لقن كو را در مورد [اين خواب 
عجيب كه هفت كاو فربه» هفت [كاو الاغر آنها را مى خورندء و[در مورد] هفت خوشه سبز و [نيز هفت خوشه إخشكك 
ديكرء براى ما بيان نماء تا [با اين دستاورد مهم |به سوى مردم باز كردمء باشد كه آنان [ييام آن را ]بدانند. 


آنككاه آنجه را مى درويدء جز اندكى [از آن را كه مى خوريد [بقيه را آدر خوشه اش [براى آينده واكذاريد. 


8 - آنككاه از يى آن [هفت سال و آن مرحله خوش . هفت سال سخت [و دردناك ]خواهد آمد كه [مردم آنجه را كه از 


بيش براى آن [مرحله خطرناكك ]كنار نهاده ايد» جز اندكى را كه يس انداز مى نماييد» همه را خواهند خورد. 


- يس از يى آن [سالهاى سخت . سالى [خوش فرا مى رسد كه در آن بر مردم باران باريده مى شود و [مردم در آن [سال 


ير نعمتء ميوه ها و دانه هاى روغنى را] مى فشارند [و از عصاره آنها بهره مى كيرند]. 


١‏ - و شاه [با دريافت 


بيام خوابش كه يوسف آن را تعبير نموده بود ][كفت: او را نزد من بياوريد! و هنكامى كه فرستاده شاه نزد وى آمد. كفت: به 
سوى سرورت باز كرد وازاو بيرس كه ماجراى آن زنانى كه دستهاى خود را [به جاى ميوه ها ]بريدند جه بود؟ به يقين 


يرورد كار من به بازيكرى آنان داناست. 


١‏ - [زنان مورد نظر را به سرعت فرا خواندند و شاه به آنان ][كفت: هدف شما آنككاه كه بر خلاف ميل يوسف به سراغ او مى 
رفتيد جه بود؟ آنان كفتند: خدا ياك [و منزه است. ما هيج بدى [و كناهى ]در او سراغ نداريم. [و آنكاه بود كه ]همسر عزيز 
[مصرء زبان به بيان حقيقتٍ ماجرا كشود و ]كفت: اينكك حقيقت يديدار كشت؛ من بودم كه بر خلاف ميل او به سراغش مى 


رفتم و به راستى كه او از [ياكان و ]راستكويان است. 


7 - [يوسف كفت: اين [باز كرداندن فرستاده شاه و درخواست رسيدكى و تحقيق ماجرا إبراى آن استث كه [عزيز مصر به 
خوبى دريابد و ]بداند كه من در نهان به او خيانت نكرده ام؛ و خدا نيرنكك خيانتكاران را راه نمى نمايد. 


*ه - و من [هركز به انككيزه خود ستايى نفس خويش را تبرئه نمى كنم [و ياكى نمى جويم ؛ جرا كه نفس [س ركش و وسوسه 
كر انسان ]بسيار به بدى [و كناه إفرمان مى دهد, مككر آن كسى را كه يرورد كارم [بر او] رحمت آورد؛ جرا كه يرورد كار من 


بسيار آمرزنده و مهربان است. 
نككرشى بر وازه ها «رؤيا»: آنجه انسان درعالم خواب مى بيند كه بر سه بخش قابل تقسيم است: 
-١‏ خواب هاى رحمانى» 


ا 


شيطانى» 

* - خواب هايى كه به وضعيت و شرايط بيننده خواب وباورها و انديشه هاى او باز مى كردد. 
(عجت) لاغ هلان مد كرايخ وازه «اعجف» و مؤنث آن «عجفاء؛ و جمع آن «عجاف» است. 
«اضغاث)»: خواب هاى اشفته و يريشان. 

«احلام): جيزى كه انسان درخواب مى بيند. 

«امه): به «كروه) و نيز به بحقى از زمان با مداث كته مى شود 

«دأب): شيوه و روشء و به مفهوم جديت و تلاش در كار نيز آمده است. 


اغوث): به سودى كفته مى شود كه يس از نياز و سختى مى آيد و مشكلات را بر طرف مى كند. و«غيث» به مفهوم بارانى 
است كه به هنكام مى آيدء و نيز به كياه روييده از بركت باران نيز كفته مى شود. 


«خطب: رويداد و ييشامد كك 


«حصحص الحق:: اين وازه به باور «زجاج» از ريشه «(حصه» ب ركرفته شده و منظور اين است كه: «سهم) و «احصه) حق از باطل 
جدا كرديد. اما به باور ديكران» تكرار «حص» استء همانتد «كفكن» كه تكرار «كف» مى باشد. اين واه از «حخص العا عن 


شد. 
«كيد): نقشه كشيدن در نهان براى زيان وارد آوردن به ديكران. 


و روشنكرى مى كند كه وقتى دعاى يوسف به هدف اجابت رسيد و كشايش كار او نزديكك كرديد؛ فرمانرواى مصر خواب 


هراس الكو وسرنوشنت سازى د ل؛ رحدو قن رهط داتشووانا و ستاستمداران ان 


تعبير آن خواب عجيب فرو ماندند» دكر باره نام فراموش شده يوسفء آن زندانى بى كناه» نخست در محافل سياسى و 


اجتماعى و آنككاه در همه جا به ميان آمد و از يى آن خار و خاشاكهاى باطل و بيداد كنار رفت و خورشيد حقيقت يديدار شد. 
قرآن در بيان اين فراز از س ركذشت درس آموز يوسف مى فرمايد: 

وَقالَ املك إِنَى آرى سبع بقرت سِمانٍ و بادشاه كفت: من در خواب هفت كاو جاق و قربه ديدم... 

كه هفت كاو لاغر ديكر آنها را مى خورند و كاوهاى جاق به كونه اى در شكم كاوهاى لاغر قرار كرفتند كه نايديد شدند. 


وَسَِيِع سُتْبَلاتِ حُضْر وَأَخَرَ يابساتٍ و نيز در خواب هفت خوشه سبز را ديدم كه دانه بسته و بار كرفته بود و هفت خوشه خشكك 
ديكر ديدم كه آنها را درويده بودند واين خوشه هاى خشكك به دور خوشه هاى سبز بيجيده شده به طورى كه آنها را نابود 


ساخت. 

آنكاه كفت: 

يا آبّهَا الْمَلَاءُ أفتُونى فى رُؤْياىَ إنْ كتمع للّذيا تغبرون. 

هان اى بزركانء اينكك آنجه را من در خواب ديدم تعبير كنيد و ييام آن را باز كوييد. 


ياره اى بر آنند كه او افسونكران و كاهنان را كرد آورد و خواب خويش را براى آنان باز كفت و از يى آنء آنان را مخاطب 


ساخت و كفت: هان اى بزركان! اكر تعبير خواب مى دانيد» اينكك در باره خواب من نظر دهيد. 
اما كسانى كه فرا خوانده شده بودند در برابر آن خواب شكفت انكيز دجار حيرت شدند و كفتند: اينها خوابهايى آشفته است. 


قالُوا أَضْغْاتٌ أخلام به باور «كلبى) 


منظور اين است كه آنان كفتند: اينها خوابهاى باطل و بى اساس است. 

اما «قتاده» مى كويد: اينها خوابهاى آشفته و دروغى است كه ييام و تعبير ندارد. 

عا كد ويل الأخلام بعالمين. 

و مابه تعبير اين كونه خوابهاى آشفته و باطل آكاهى نداريم و تنها مى توانيم خوابهاى درست را تعبير كنيم. 


وشكفت اين جاست كه به خواست خداء همين خواب و ناتوانى و نادانى دانشوران و كاهنان و افسونكران فراخوانده شدهء 
سبب نجات يوسف كرديد؛ جرا كه ساقى شاه در اين هنكام به ياد يوسف افتاد و به شاه كفت: سرورم در آن رويدادى كه من 
و آشبز اعدام شده به زندان رفتيم» در زندان خوابى ديديم كه جوانمردى خوابهاى ما را تعبير كرد» و شككفت اين بود كه 
درست همان كونه كه او بيشكويى و تعبير نموده بود بيش آمد؛ اينكك اكر اجازه مى دهيد به نزد او بروم و تعبير خواب شما را 


ازاو جويا كردم و جواب آن را برايتان بياورم. 


ان ل 0 
]كع 


وَقالَ الّذى نّجا مِنْهُما وَادٌ كر بَعْدَ أَمّهِ آنا اكع بِتأُويلهِ فَأَرْسِلُونِ. 


وازآن دو زندانى جوان وهم بند يوسفء آن كسى كه نجات يافته ويس از جندى به تناسب خواب شاه خاطره زندان و 
سفارش يوسف را به ياد آورده بود به شاه و در باريان كفت: اككر اجازه دهيد من شما را از ييام آن آكاه مى سازم. يس براى 


فراهم آوردن ياسخ و تعبير اين خوابء وسيله ديدار مرا با يوسف در زندان فراهم سازيد. 


يس از اين مرحله بود كه او با سفارش شاه به زندان آمد و بى درنكك به سراغ يوسف رفت و كفت: 


يُوسُفٌ أَبّهَا الصّدّيقٌ هان اى يوسف! اى مرد بسيار راستكو كه هرجه مى كويى درست است .. 


فنا فى سبع بَّراتِ مان يَأكلهُنَّ َب عِجافٌ وَسَبِع سْبْلاتِ حَضْر وَأَخَرَ يابساتٍ در مورد خواب شاه جه مى كويى كه او در 
عالم رؤيا هفت كاو لاغر را ديده است كه هفت كاو فربه را مى خورند و نيز هفت خوشه سبز را نككريسته است كه هفت 


خوشه خشكيده بر آنها ييجيده و نابودشان ساخته اند؟ 
لعلى أرْجمٌ إلى الناس لعَلهُمْ يَعْلمُونَ. 


نظر كوك" زا دن موه ابخ وات ةمق بك ناشد كد ترد شاه و" دربازيان و:داتشوواة: و كاهتان واعاتلهمءث كه براق تعبير خوات 


فراخوانده شده اند - باز كردم و آن را بيان كنم و بدين وسيله آنان به دانش و كمال تو بى برند وو از زندان نجات يابى. 
به باور ياره اى منظور اين است كه: باشد كه تعبير آن خواب را بدانند. 


سالهاى ير نعمت وبركت يوسف كه خود را ياسخكوى يرسش مردم مى دانست واز نعمت كرانٍ دانش و بينشى رف 


وخورة الوه ب فج كله اى از يار زندانى فراموشكار كفت: 


ع 


قال تَزْرَعُونَ سَبِعَْ سِنِينَ دا 


اما آن هفت كاو لاغر و هفت خوشه خشكيده. سالهاى خشكسالى و سختى است كه در ييش خواهيد داشتء و آن هفت كاو 
فيه واعقت حؤوشهسير نيل تشائكر سالهناق ير يكت و يز تعدتى انث كه بيقن ان آل دوزان برتمخاطره دن يكن اسك شما 
هفت سال بيابى را كه در بيش است بر اساس سبكك و روش هميشه خود» مزرعه ها و زمينهاى حاصلخيز را زير كشت مى 


كيريد و همه را مى كاريد. 


به باور 


ياره اى منظور اين است كه: شما هفت سال با تلاش و كوششس مان وراعفاي كسد ةادا كدر از راان ناور بار ا له 


0 حَصَدْتّمْ فَذَّرُوهُ فى سُتْيْلِهِ إلا قليلا مّمَا تأكلونَ. 


وآنجة رامن درؤبد جمكر اتذكئ از آنا زا كه مورد نان فنعاست ومين عوريد د درهمان خوشه خودكناى آنكه اربوست 
جدا كنيد به انبارها و سيلوها بسياريد. 


يوسف بدان دليل دستور داد دانه هاو كندم هاى اضافه بر مصرف كشور را به صورت خوثشه ها به انبارها بسبارند كه دانه و 


كندم هنكامى كه در خوشه باشند از فساد بذيرى محفوظتر و سالم تر خواهند بود. 


به باور ياره اى يوسف بدان جهت جنين دستورى به آنان داد كه كندم وهمانند آن تا زمانى كه در خوشه است - اكرجه 
زمان بسيارى بر آن بككذرد - كرم و ديكر حشرات به آنها آسيب و زيانى نمى رسانندء اما هنكامى كه از خوشه بيرون آمدند. 


در معرض آسيب قرار مى كيرند. 


سالهاى قحطى و سختى آنككاه هشدار داد كه: 


م 


م تأتى مِنْ بَعْدِ ذلك سَيْمٌ شدادٌ 


تان دجار خشكسالى و قحطى مى كردند. 


5و 


أكلَ ما قَدَّع لَه الا ًا تُحْصِنُود. 


ودر آن سالهاى سختء هر آنجه را به سيلوها و انبارها سيرده ايد - جز اندكى را كه يس انداز مى كنيد - همه را خواهند 


خورد. 


واكر طبق برنامه رفتار كنيد» با موفقيت و ييروزى» خود و جامعه خود رااز قحطى و بلا رها 


ساخته ايد و به ساحل آسايش و نعمت خواهيد رسيد؛ جرا كه: 


0 
8 ءِ 


ثم ىأتى مِنْ بَعْدِ ذلكك عامٌ فيه يُغاث النَّاسُ يس از هفت سال سختى و قحطىء دكر باره سالى ير بركت و خوش فرا مى رسد 


كه در آن براى مردم باران مى بارد و به لطف خدا فراوانى و كشايش روى مى آورد. 


به باور يارهاى واره «يغاث» از «غوث») و «غياث» ب ركرفته شده و منظور اين است كه: يسء از يى آن سالهاى سختء سالى 


خوش و ير نعمت فرا مى رسد و مردم از قحطى و كُرفتارى نجات مى يابند. 
وَفِيهِ يَعْصرُونَ. 


به باور كروهى از جمله «ابن عباس» منظور اين است كه در آن سالء نعمت ها بسيار مى كردد و مردم ميوه هاى كوناكون و 
دانه هاى روغنى همجون انككورء زيتون» كنجد و... مى فشارند و آب ميوه و روغن آنها را مى كيرند. اما به باور ياره اى وازه 
«يعصرون» از ريشه «عصره» و «عصر) و «اعتصار» بركرفته شده و منظور اين است كه مردم در آن سالٍ خوش و ير نعمت» از 
خشكسالى نجات بيدا مى كنند. 


كفتنى است كه آخرين فراز آيه شريفه فراتر از تعبير خواب شاه بود كه يوسف بيان فرمودء واين از خبرهاى غيبى از جانب 
دا بوه نا افزون وداش يو فرزاكئ كداز بيقن نه او اززاى شده اسيك نشاته ديكرق نر وسالك' ١‏ خضرت و عجره 


جديدى بر ييامبرى و دعوت توحيديش باشد. 


والخى اسن كويد ميري كة يوست براق خوات فزمائرؤاى معت نفوده كبالكرين سات بودن كفتار كنات انيت كد فى 


كويند: تعبير خواب همان است كه در مرحله و مرتبه نخست تعبير مى شود نه مراحل بعد؛ جرا كه اكر اين 


كفكان درست نود من ]زا انلكة افسوتكران و كاهنان و ستاسكخدازان خر ات شاة را خوابهايى آشفته و يريشان تعبير كردند» 


دكر باره يوسف آن را تفسير و تعبير نمى فرمود و از ييام واقعى آن خبر نمى داد. 


يوسف و درخواست رسيدكى به آن يرونده ساختكى فرستاده شاه با تعبير و تفسير دقيق خواب او به وسيله يوسفء از زندان 
بازككشت و در برابر انبوه دانشوران و كاهنان و درباريان» آن را به آكاهى شاه رسانيد» و شاه به كونه اى تحت تأثير قرار كرفت 
كه بى درنكك به او دستور داد به زندان باز كردد ويوسف را با خود به كاخ ببرد. آن جوان كه نسبت به يوسف كوتاهى كرده. 
اما باز هم از او مهر و بزركوارى بسيار ديده بود و در انتظار جنين فرصتى لحظه شمارى مى كردء به سوى زندان باز كشت وبا 


شادمانى بسيار جريان را با يوسف در ميان نهاد. 

وال الملك اشرق بيه فلم جاءة الول اقا سكاف كا فرسنافة شاه نزد يوسف آمد تا او را به كاخ ببرد» او از رفتن خوددارى 
كرد و كفت: تا زمانى كه آن يرونده ساختكى مورد تحقيق و رسي دكى عادلانه قرار نككيرد و خيانتكار و ياكدامن شناخته 
نشوند و دامان ياكك او از تهمت و دروغ تطهير نككردد, نه از زندان بيرون خواهد رفت و نه به دعوت شاه ياسخ مثبت خواهد 
داد! 


قال اج إل وتكه كفللة ها بال لتقو اللا مطقن اد يل 


انق اساين نود كه ان .حغضبرت به فرستاده شاه كفت ابيك نر سالارت :برو :و اناو بيرس سر كذشت: آن زناق كه دست 


هاى خود را به جاى 


بركرفتن يوست ميوه بريدند» جه بود؟ و جرا آنان در كاخ عزيز كرد آمدند؟ و بدين وسيله از شاه درخواست كن تا داستان آن 
ضيافت و زنان مورد اشاره را مورد رسيدكى و تحقيق عادلانه قرار دهد و از من به خاطر آن تهمت ها و دروغ ها اعاده حيثيت 
كردد و ياكدامنى و درستكارى ام اعلان شود تا آنكاه به ديدار او بيايم. 


از آيه شريفه اين نكته ظريف دريافت مى كردد كه يوسف به خاطر رعايت ادب و اخلادق و به دليل بزركوارى خود؛ در 
شكايت و در خواست تحقيق و رسيدكى به آن يرونده ساختككىء نامى از بانوى كاخ نبرد؛ جرا كه او زن بيشواى كشور يا وزير 
و جانشين او بود؛ ازاين رو يوسف موضوع را به صورت كلى طرح كرد واو را نيز در شمار زنان شمرد. اما ياره اى بر آنند كه 
آن حضرت نام زليخا را در شمار آن زنان نيز قرار نداد؛ جرا كه منظور او احضار زنان بود و آنان بودند كه كواه ياكدامنى و 
قداست يوسفء و شاهد اعتراف به كناه زليخا در آن ضيافت بودند» و به همين جهت يس از فرا خوانده شدن آنان و آشكار 


شدن حقيقت بانوى كاخ در برابر شاه لب به اعتراف كشود و كفت اينكك حقيقت آشكار كرديد. «الانز حصحص الحق 0 


ونيز آيه شريفه نشانكر آن است كه اين تنها زليخا نبود كه آن تهمت سهمكين راابه يوسف زده بود» بلكه آن زنان نيز يس از 


شكست در برابر يايمردى و قداست و خويشتن دارى يوسفء به منظور انتقام از او اين اتهام ناروا را بر او وارد آوردند 


وه ركدام بوك دروغ بر آن يرونده وكين افزودند. 


انق عباس) ذر ابن موزد:مئ. كوينة اكر يوسق آن روز يقن از آنكهاشاة رايدبى كتاهى :و باكدامتى خويش مطمقن سارو او 
زندان بيرون مى آمد. ييوسته كدورتى از او در دل شاه باقى مى ماند و او را فردى مى ينداشت كه در انديشه كناه و خيانت به 
ناموس وى بود ويوسف حاضر نبود كه به اين بها از زندان آزاد كردد؛ ازاين رو درخواست تحقيق و يافشارى در رسيد كى 
به موضوع نمود تا با روشن شدن حقيقت» كدورت و زنكارهاى آن همه دروغ و تهمت از دلها زدوده شود واو با سرفرازى و 


سربلندى در جامعه ظاهر كردد. 


از ييامبر كرامى صلى الله عليه وآله وسلم آورده اند كه فرمود: من از بزركوارى و شكيبايى يوسف - آنكاه كه تعبير خواب 
شاه را ازاو برسيدند» واو بى هيج شرط و سخت كيرى ياسخ آنان را داد - در شكفتم! اككر من به جاى او بودم جز در برابر 
آزادى خويش از زندان و اعاده حيثيت خويش ياسخ آنان را نمى دادم وخواب شاه را تعبير نمى كردم. لقد عجبت من يوسف 


و كرمه و صبره... ولو كنت مكانه ما اخبرتهم حتى اشترط ان يخرجونى من الشجن. (3178) 


ونيز آورده اند كه آن كرانمايه عصرها و نسلها افزود: راستى كه من از بزركوارى و يايدارى يوسف - آنكاه كه فرستاده شاه 
براى آزادى اواز زندان آمد - در شكفتم» خداى مهرش را بر او بباراند كه جقدر بزركوار و شكيبا بود! اككر من به جاى او 


بودم وآن دوران طولانى را آن كونه به ناروا به زندان 


كسيل شده يودمء با آمدن فرستاده شاه به سوى درب زندان مى رفتم و شرط و عهدى نمى كردمء آرىء راستى كه يوسف 


مردى بردبار و شكيبا بود. 


إن رَبَى ب بكيدِهِن عَليمُ. 
به راستى كه يرورد كار من به بازيكرى و نيرنكك زنان داناستء و او مى تواند ياكدامنى مرا روشن و آشكار سازد. 


وو به باور«ابو مسلم» منظور اد ين است كه: عزيز مصر كه من آن زمان به صورت برده درخانه او بودم د شودقن ازاز كرف و 
نقشه زنان آكاه است و مى داند كه من از اين تهمت ها ياكك و ياكيزه ام. و بدين وسيله يوسف روشنكرى مى كرد كه ازاو 


نيز كواهى بخواهيد تا حقيقت آشكار كردد. 
اما به باور ما ديد كاه نخست درمورد آيه شريفه با موقعيت و مقام والاى يوسف بهتر و مناسب تراست. 


تحقيق و رسي دكى منصفانه با رسيدن درخواست يوسف به شاه. او نيز خردمندانه و با شهامت عمل كرد و بى درنكك زنان را 


فراخوائك ودقو أن عست حتاس :و سرنوشنت ساروؤ يه انان كرو كفت: 


قال ما حَطبَكنّ إذ رودن يُوسُفَ عَنْ نَفْسِهِ س ركذشت شما - آنككّاه كه به سراغ يوسف رفتيد و با وسوسه و نرمى و ظرافت 


زنانه خواسته خويش را از او خواستيد د جه زودة؟ ابتك واقعت:وا انكوتة كه روى داذة اسك يراد يم باز كوييد. 
قُلْنّ حاش لِلْهِ ما عَلِمْنا عَلَيِهِ مِنْ سُوءٍ 


آنان كفتند: يناه بر خدا! ما هيج بدى و لغزشى در او سراغ نداريم واو ياكك و ياكدامن است. بدين وسيله همه آنان لب به بيان 


حقيقت كشودند وو يكك صدا اعتراف كردند كه او ستمديده است و 


بر اساس يكك اتهام و يرونده ساختكى به زندان افكنده شده است. 

قالَتِ امرَأتٌ الْعزيز الَانَ حضعصٌ الحو 

و دراين هنكام بانوى كاخ نيز بى آنكه مورد يرسش قرار كيرد» كفت: هم اكنون حقيقت آشكار كرديد و درست از نادرست 
جدا شد. 

آنا راوَدْته عَنْ نَفْسِهِ وَإِنَّهُ لَمِنَ الصَّادقِينَ. 

واقعيت اين است كه من با هزاران نقشه و كرشمه به سراغ او رفتم واو در كفتارش - كه مرا لغزشكار و كناهكار مى خواند - 


واتشكربيت: 


اين اعتراف به حق و اقرار به صداقت وراستكويى ودرستكارى و امانت يوسف بدان دليل بود كه آن زن ديكر از وسوسه 
يذيرى يوسف نا اميد شده بود؛ و خداى فرزانه براى اينكه در مورد ياكدامنى و قداست يوسف هيج جاى ترديد نماند» به كونه 
اى دلها را د كركون ساخت كه بانوى كاخ نيز لب به بيان حقيقت كشود و با كواهى دادن به ياكدامنى و قداست يوسفء او را 


ال راستكونان وشا عه كركان هرات كارت 
در ادامه سخن در اين مورد. قرآن شريف به كفتار يوسف باز مى كردد و مى فرمايد: 
ذلكك لِيغلم آنى لم أنه اليب 


احن ب ركرداندن فرستاده شاه و بيرون نيامدن از زندان» و درخواست تحقيق و رسيدكى عادلا-نه به آن يرونده دروغين و 
باتك و لاكتيا الحغيان ونا زستوين أن زناف زوم عاط [قتوة كد انا عزين طمن يدانه كه من رلك يناو ادل تهان خزكز 


در انديشه خيانت بهاو نبوده ام. اين تفسير از آيه شريفه. ديدكاه كروهى از مف ران از جمله «حسن»» «مجاهد») «قتاده) و 
«ابومسلم) است. 


امَا به باور «جبايى» اين آيه مباركه نيز ادامه كفتار بانوى كاخ 


كذشته به كناه دست يازيدم و به او تهمت زدم,ء اما اينكك در يشت سر او و در نهان به او خيانتى روا نمى دارم» و آنجه روى 


داده بود بر زبان آوردم. 

وَآنَّ اللّهَ لايَهؤدى كيد الْحَائِنينَ. 

و نخدا مكر و نيرنكك خيانتكاران را به جايى نمى رساند. 

كوينده همان كفتار» در ادامه سخن خويش افزود: 

وما أبَرَئٌ نَفْسى إِنَّ النَفْسَ لَامَارَةٌ بالشّوءِ 

و من نفس خويشتن را تبرئه نمى كنم؛ جرا كه نفس سركش آدمى او را بسيار به بدى و كناه فرمان مى دهد. 


به باور بيشتر مفسّرانء اين بيان نيز از يوسف استء اما «جبايى» اين آيه را ادامه كفتار بانوى كاخ مى داند و مى كويد: منظور 
اواين است كه: من خود را از كناه و خيانت نسبت به يوسف تبرئه نمى كنم؛ جرا كه نفس انسانء او را به كناه و بيداد وامى 
دارد و كاه او را به كناه مى كشاند. 


يادآورى مى كردد كه «الف و لام در وازه «النفس» ممكن است براى جنس باشدء كه همه نفسهاى آدميزاد كان اين كونه اند» 
وخا ممكن اسك بزاق عهد باشد يدي معنا كد: نفس من اينكونة اسث. 


إلا ما رَحِمَ رَبَى مكر كسى كه خدا به او مهر و رحمت آورد و به لطف خود او را از لغزش و كناه حفظ كند. 


در اين فراز «ما» را بيشتر مفسّران به معناى «من» كرفته اندء همان كونه كه در برخى آياتء از جمله: «ماطاب لكم من 


النساء...)(717/2) به اين معنا آمده است. ياره اى 


نيز آن را به مفهوم زمان كرفته اند كه در آن صورت تفسير آيه شريفه اين است كه: مككر آن مدتى كه خدا آن را نككاه دارد. 


كفت اميت كن كمانن كه ابشترقةن كنفان يوشت نه وداندد بابخ ففجد» نذا كامطون ان عضيكد از ايان 
كشتقن طيعى و امات استة ةله كناة وبا املك ان وسور ارق اسة كد من تفنق عو كتقو راز قفص طيعى و مايل 
بشرى تبرئه نمى كنم و مدعى آن نيستم كه بر اساس طبيعت خويش از كناه و لغزش دورى جستمء بلكه به مهر و لطلف 


خداست كه من در برابر وسوسه ها و تمايلات و خواهشهاى نفسء تزلزل نايذيرم و انديشه كناه نيز به دل راه نمى دهم. 
«حسن» مى كويد: قهرمان بهترين داستانها اين جمله را بدان دليل كفت كه خوش نداشت خودستايى كند. 

نَّ رَيَى غَفُورٌ رَحيمٌ. 

راستى كه يرورد كار من نسبت به بندكانش بسيار آمرزنده و مهربان است. 


يرتوى از آيات ١‏ - يديده شكفت انكيز رؤيا از يديده هاى شكفت انكيز جهان آفرينش يديده عجيب خواب است كه قرآن 
آن رااز نشانه هاى قدرت آفري دكار هستى عنوان مى سازد. واز آن عجيب تر يديده ديكرى به نام رؤيا وخواب ديدن و 
تماشاى مناظر كوناكون و صحنه هاى هيجان انككيز و يا هولناكك در عالم خواب است. 


از دير باز اين يرسش در ميان انديشمندان مطرح بوده است كه يديده خواب يا رؤيا جيست و از كجا خبر مى دهد؟ از كذشته 


بااحال نا اييده؟ ا فصر شه اتسبان؟ ان اززوهاق يوناذ شه او ]د كسا؟ و سه امن تدارد؟ 


آيا ديدن مناظر زيبا و 


دل انككيز يا صحنه هاى نفرت بار و غم انككيز در عالم خواب - كه كم و بيش همه ديده اند و براى همه تجربه شده است - 
ثمره تلاش و فعاليت و كارهاى روزانه و مشكلات كوناكونى است كه انسان با آنها رو به روست و شب هنكام هم در عالم 
خواب در برابر دستكاه كيرنده بهت آور روان و روح او خودنمايى مى كند وو يااين صحنه ها انعكاس انبوهى از آرزوهاى بر 
باد رفته» تمايلات ارضا نشده؛ خواسته هاى سركوب كشته وبيم و اميدهايى است كه جامه عمل نيوشيده وبدين كونه خود را 


آيا يديده خواب و رؤيا نتيجه وحشت وترس از فرد يا كروه يا يديده ديككرى است كه انسان در عالم خواب با قيافه كريه يا 
منظره زشت آنان رو به رومى كردد؟ وو يانه؟ بلكه يديده اى است كه از آينده خبر مى دهد و دستكاه حساس و ييجيده 
كي رنده روان انسان به سبكك ناشناخته اى از رويدادهاى آينده دور و نزديكك عكس و خبر تهيه نموده و ياره اى از آنها بدين 


صورت خود را در عالم رؤيا نشان مى دهند؟ كدام يكك؟ 


انواع خواب ها در ياسخ اين يرسش ديدكاه هاى كوناكونى ارائه شده و خوابها به انواع مختلفى تقسيم كرديده استء اما آنجه 
قابل ترديد نيست»ء اين است كه ياره اى از خوابها تجسّم صحنه هاى كوناكون و روزانه استء ياره اى خوابهاى يريشانى است 
كه با وضعيت سلامت و يا بيمارى و بهداشت و تغذيه او ارتباط داردء اما برخى از خوابها از آينده ييام دارد كه نمونه هاى بارز 


آن عبارتند از: 

خواب يوسف(778) 

خواب ابراهيم(/7171) 

خواب ييامبر كرامى اسلام صلى الله عليه وآله وسلم(0178) 
خواب فرمانرواى مصر(ة17؟) 


و خواب 


دو جوان زندانى(١٠57)‏ 

رؤيا در روايات در رواياتى رسيده نيز يديده رؤيا مورد توه قرار كرفته و به سه نوع تقسيم شده است: 
از ييامبر كرامى آورده اند كه فرمود: 

الرؤيا ثلاثه: بشرى من الله 

و تحزين من الشيطان» 

و الذاق محدك يه الانسآن نلسة قراف فق مامه 0 

خواب ها بر سه كونه اند: 

١‏ - خواب هايى كه نويد و ييام از آينده دارد و بشارتى از سوى خداست. 

؟ - خواب هايى كه از سوى شيطان است و مفهوم و ييامى ندارد. 


#دؤديكر خوات هاي كه انفكاس: ارزوهاو تمه تشكلات" ؤنند كى:است كا اسان ها دوفكر و ذهة تعويش مي يزور تدز 


آنككاه آنها را در خواب مى بيند. 
بااين بيان» برخى از خواب هااز آينده خبر مى دهد. 


؟ - قرآن و موضوع «نفس» يا غرايز و احساسات در قرآن شريف از سه نفس يا سه مرحله از نفس انسان سخن رفته و آن كونه 


كه شايسته و بايسته است به او هشدار و رهنمود داده شده است: 


اتن رشن اقاردة تا قرام و كشك فاق شر كشن قراوثر امو كته هفدارى دهن كدهراند و شارحة :و احساسات:د 
غواظطق اتبناة كس تحاى سقف كد اوترا كوريو كران سوط كيوانقه لذها وعرشودة سسجرامدنها وهر انها قرما نول دعيد 
و در اين راه نه مرزى مى شناسند و نه حقىء و اين خاصيت آنهاست. «و ما ابرى م نفسى انّ النفس لأمّاره بالشوء الآ ما رحم 
رتى.(287)) و من هركز نفس خويشتن را تبرئه نمى كنم؛ جرا كه نفس سركش و وسوسه كر انسان بسيار به بدى و كناه فرمان 
مى دهد مككر آن كس را كه يرورد كارم بر 


او رحمت آورد. 


ب: «نفس لوّامه) يا وجدان بيدار قرآن از مرحله ديكر واز نفس ديكرى ياد مى كند كه بر خلاف نفس اثّاره نه تنها به كناه و 
زشتى و تباهى فرمان نمى دهد و كور و كر نيستء بلكه كويى در يرابر آن است و افزون بر اينكه در برابر كناه و طغيان و 
سركش و زشتكارى هاى «نفس امّاره» مقاومت مى كندء انسان را به خاطر بيداد كرى و كناه مورد سرزنش قرار داده و سخت 


نكوهشش مى كند و او را تا بيدارى و توبه و جبران يا تصميم بر آن آرام نمى كذارد. 
«لا اقسم بيوم القيامه و لا اقسم بالنفس اللوامه...(189)) 
سوكند به روز رستاخيز و سوكند به «نفس لوّامه) و وجدان بيدار و سرزنشكر انسان. 


ج: «نفس مطمئنه) يا مرحله كمال و آرامش يافتككى انسان و نيز از «نفس مطمئنه) يا مرحله ديكرى خبر مى دهد كه اين نشانكر 
اوج كمال و جمال و آراستككى انسان به ارزش ها و ييراستككى او از ضد ارزش ها و مرحله آرامش و وقار و شكوه معنوى 
انسان است. مرحله اى است كه نه غرايز و تمايلات و كششها او را به بيراهه مى كشد و طوفان در وجودش به راه مى اندازد و 
نه شيطانهاى كوناكون و نه ابليس؛ جرا كه او ساخته شده است. 


«يا ايتها النفس المطمئنه ارجعى الى ربكك...(28)) 


مراحل سه كانه بر خلاف بندار ياره اى كه اين سه مرحله از نفس انسان را سه نفس جداكانه ينداشته اند» به باور دانشمندان 


اخلاق. اين يكك نفس است كه مى تواند اين سه مرحله را داشته باشد؛ جرا 


كه در مرحله نخست كه مرحله عدم رشد فكرى و عقلى و دينى و اخلاقى استء اين نفس بسان ديكتاتور خودكامه اى كه در 
يكك كشور خود را مرز ناشناس مى نككرد» به صورت حاكم مطلق در سازمان وجود بشر عمل مى كند و هيج مانع و مرزى 


براى خود نمى نككرد» واكر سوسويى از جراغ خرد و فطرت و وجدان بيابد» آن را خاموش مى سازد. 


در مرحله دوّم كه مرحله يس از آموزش و يرورش و شكوفايى خرد و فرهنكك و بينش و ايمان اوستء در ميدان عقل و نفس 
كاه به اين سو و كاه به آن سو كشيده مى شود. اما به دليل مجهّز شدن نفس به ايمان و وجدان بيدار و ارزش هاى اخلاقى و 


انسانى» كفه سنكين به سود خرد و وجدان مى جربدء و لغزش و كناه را محكوم و كاه انسان را به توبه و جبران فرا مى خواند. 


ودر مرحله سوّم كه اوج انسانيت و شكوفايى و طراوت وصف نايذير فطرت» وجدانء» خرد و كمال انسانى است» كشتى نفس 
به ساحل آرامش ايمان و تقوا و 1 كاهى و بينش زرف و وصف نايذيرى مى رسد كه ديكر وسوسه نفس امارّه در اواثر نمى 


كذارد و فكر كناه هم نمى كند و به عصمت مجهّز مى شود. 


#تخحجهاة يؤر كتز با خؤةسارئ زاسفين تنها دز رتو خودسارئ وتركيه نفسن: وتينذيب آنا است كة انسان .من توائد ان نفس 
امارّه به وجدان بيدار و سرزنش كننده وبالاتر از آن اوج كيرد؛ واين كارى سنككين وبزركترين جهاد است و مجاهد راستين نيز 


كسى است كه در اين ميدان ييروزى رابه دست آورد. 


«المجاهد 


من جاهد نفسه.(586)) 

جهاد كر راستين» آن مجاهدى است كه با هواهاى سركش نفس امّاره ييكار كند. 

و مى فرمود: 

أشّجع الناس من غلب هواه. 

بر شهامت ترين مردم آن كسى است كه در ييكار با هواى نفس بيروز كردد. 

و يبامبر آن را بزركترين جهاد عنوان مى داد و مى فرمود: 

«مرحباً بقوم قضوا الجهاد الاصغر و بقى عليهم الجهاد الاكبر» فقيل: يا رسول اللَّهه و ما الجهاد الاكبر؟ فقال: جهاد النفس.(88؟) 
آفرين بر مردمى كه جهاد كوجكتر را انجام دادند و اينكك بسان هميشه در انديشه جهاد بزر كتراند. 
يرسيدند: اى ييامبر خدا جهاد بزركتر كدام است؟ 

فرمود: خودسازى و مبارزه با هواى نفس. 

و حضرت صادق ييروزى بر نفس را رسيدن به بهشت و نجات از دوزخ عنوان داد و فرمود: 

«من ملكك نفسه اذا رغب و اذا رهب واذا اشتهى و اذا غضب و اذا رضىء حرم الله جسده على النّار.(781)) 


هنكام خشنودى از جيزى و كسىء به كونه اى بر خود حاكم باشد كه به كناه و بيداد و وسوسه نفس امارّه تسليم نككردد واز 


حق وعدالت انحراف نجويدء خدا يبكر او را بر آتش دوزخ حرام مى سازد و به بهشت ير طراوت مى رسد. 
بار خداياء ما را در برابر وسوسه شيطانهاى كوناكون و دمدمه هاى آنها خودت يار و ياور باش. 
يروردكاراء ما را در رويارويى با هواى نفس و در بيكار در اين ميدان سرنوشت ساز و ير خطرهء بيروز و سرفراز بدار. 


خداونداء به ما انديشه اى بلند.» جانى روشن» 


دلى بيدار و آكاه» بينشى زرفء وجدانى آزاد از انواع بندها و زنجيرهاى خرافه و اسارت و وايسكرايى» بيان و قلمى ستم ستيز 


و آزادمنش» همتى والاء اراده اى يولادين و كارنامه اى يرافتخار و فرجامى خوش ارزانى بدار.(/58) 


6ه - و شاه كفت: او را نزد من بياوريدء تا وى را[ معاون و مشاور ]ويزه خويش كردانم. يس هنكامى كه [ يوسف را نزدش 


آوردند و] با او به كفتكو يرداخت. [ به وى كفت: تو امروز نزد ما بلندمرتبه ودرستكارى. 


ذه -[ يوتف كفتت:[اشك كه حتين اسكترائى نات كشور وجامعة از خطر سهمكيتي كة:درزاهاست هرا بر [ اذازه 


إخزانه هاى اين سرزمين بركزين؛ جرا كه من نككهبانى دانا [ و توانا]يم. 


02 - و بدين سان به يوسف در آن سرزمين [ و آن جامعه |اقتدار بخشيديم» كه در [ كران تا كران آنء هر كجا كه مى 
خواست منزل مى كزيد [ و به دلخواه خويش به تدبير امور جامعه و تنظيم شئون مردم مى يرداخت . ما رحمت [ و مهر 
خويش را به هر كس كه بخواهيم مى رسانيم و ياداش نيك وكاران را[ هركز إضايع نمى كنيم. 


لاه - و بى كمان ياداش آن جهان براى كسانى كه ايمان آورده و[ در زندكى إيروا يبشه مى ساختئند» بهتر است. 
نكرشى بر وازه ها 
استخلاص: خالص كردانيدن و ويه و خاصٌ ساختن؛ و منظور شاه اين بود كه يوسف را مشاور و معاون ويه خود سازد. 


مكين: انسان بلندمرتبه و يراقتدارى كه به وسيله آن مقام و اقتدار بتواند برنامه هاى خويش را ييش برد و 


هدق خرة را تسن قد 
تبوأً: فراهم ساختن جايكاه براى بازكشت به آن. 


2. 


بفسير 
يوسف و موقعيّت جديد 
دراين آيات فراز ديكرى از سركذشت قهرمان زيباترين داستان ها به تابلو مى رود واين كونه آغاز مى كردد. 


وال الملكة اتوي جات تحلسه لسك :و شام سكاس كه رد اكردو ممق كر وان زرك رشقت وبا كدانش واف اذ 


كاهى يافتء به نزديكانش كفت: او را نزد من بياوريد تا وى را معاون و مشاور خاصٌ خود كردانم و در تدبير امور و تنظيم 


شئون و تصميم كيرى هاى سرنوشت ساز از او نظر بخواهم و كشور را با نظر او اداره كنم. 
لما كلَمَهُ قال إنّك الْيوْ لَدَيْنا كين أمِين. 


يس هنكامى كه يوسف را نزدش آوردند و با او به كفتكو يرداخت واز نزديكك به درايت و هوشمندى و راستكويى و 
امانتتدارى اش واقف شدءه به او كفت: هان اى يوسف! تو امروز نزد ما بلندمرتبه و درستكارى؛ جراكه هم خردمندى و هوش 


سرشار و دانش و بينش بسيارت بر ما آشكار شده و هم ياكدامنى و امانتدارى ات. 


«ابن عباس» مى كويد: منظور شاه اين بود كه: از امروز تو را فرمانرواى كشور و ملت ساختم و قدرت و اختيارت راء بسان خود 


قرار دادم و تو در اداره حكومت و جامعه مورد اعتماد من هستى. 


«كلبى» در اين مورد آورده است كه: سرانجام فرستاده شاه در زندان نزد يوسف آمد و كفت: سرورم! برخيز كه يادشاه تو را 


خواسته است. اينكك وقت آن است كه جامه هاى زندان را درآورده و جامه ديكر بيوشى و براى ديدار آماده كردى. 


يوسف برخاست و يس 


از شستشوى خود جامه اى برازنده يوشيد و به ديدار شاه آمد. او در آن هنكام جوانى شكوهمند و بسيار زيبا وير معنويت و 
برمحتوا بود و سى بهار از زندكى را يشت سر داشت. او وارد كاخ شد و هنككامى كه جشم شاه به او افتاد و او را جوانى 


برازنده و يرشكوه ديد. كفت: هان يسرم! تو خواب عجيب مرا - كه ساحران و كاهنان و سياستمداران» همه در آن فرو ماندند 


- تعبير كردى؟ 


يوسف كفت: آرى! و براى بار دوّم شاه خواب خويش را براى او باز كفتء و آن حضرت نيز يبيام آن خواب و تعبيرش از 


آينده ير فراز و نشيب را براى او بيان فرمود. 

دعا براى زندانيان در روايت است كه وقتى يوسف از زندان آزاد كرديد. براى زندانيان دعا كرد و فرمود: 
«اللهم اعطف عليهم بقلوب الأخيار, و لا تعم عليهم الأخبار.)(1) 

بارخدايا قلب خوبان و شايستكان را بر آنان مهربان ساز و اخبار و كزارش هاى رويدادها را از آنان يوشيده مدار. 


تو كويى براثر اين دعاى خالصانه است كه در همه جاء زندانيان بيبش از ديكران از رويدادهاى شهر و ديار خود آ كاه مى 


كردند. 

وق نيز انانزز كوازدثر :سردو تدان توشت: 

رعلا فون الأجاء نيك الأخواق وتجره الأصدافاءتى ساف الأعد ا 

اين جا كورستان زند كان سراى غم ها و رنج هاء وسيله آزمون و شناخت دوستان راستين» و سرزنشكاه دشمنان است. 


و نيز «وهب» آورده است كه: آن حضرت هنككامى كه به در كاخ فرمانرواى مصر رسيدء كفت: يرورد كارم مرا بسنده است و 


آن كاه افزود: 
«عرّ جاره و جل ثناؤه و لا اله غيره.)(07 
راستى كه يناهنده به خداء شكست نايذير و عزيز مى كردد و ستايش و ثناى او وآلاست, و هيج خدايى جز او نيست. 


و هنككامى كه به در سالن كاخ رسيدء كفت: بارخدايا! من به جاى نيكى و خوبى اوء خير و خوبى تو را مى خواهم واز شرارت 


او و ديكر آفريدكانت به تو يناه مى جويم. 

«اللّهم انى اسئلكك بخيركك من خيره» و اعوذ بكك من شرّه و شر غيره.)(6) 

يس از ورود به سالنء به زبان عربى سلام كفت. 

شاه يرسيد: اين جه زبان و فرهنكى است؟ 

ياسخ داد: اين زبان عمويم اسماعيل استء و آن كاه به زبان عبرى در حق او دعا كرد. 
شاه يرسيد: اين ديكر جه زبانى است؟ 

ياسخ داد: زبان يدران و نياكانم. 


«وهب» در اين مورد مى افزايد: فرمانرواى مصر به ده ها زبان سخن مى كفت اما به هنكام ملاقات با يوسف به هر لغت و 


فرهنكك و زبانى سخن كفتء يوسف به همان زبان جوابش را داد» واين موضوع او را شككفت زده ساخت! 
آن كاه رو به يوسف كرد وازاو خواست تا خواب خود رااز زبان يوسف بشنود» و يوسف جنين كفت: 


مرتب بودند - از ساحل نيل يديدار شدند. از يستان آنها شير مى ريخت و همان كونه كه تو محو تماشاى زيبايى آن ها بودى؛ 
به ناكاه آب نيل فرو رفت و خشكى در آن يديدار شد 


واز ميان كل و لاى آنء هفت كاو لاغر با موهاى روليده و شكم هايى بر يشت جسبيده - كه نه يستانى داشتند و نه شيرى - 
سر بر آوردندء آن ها داراى نيش ها و دندان ها و دست هايى بسان سكك هاء و خرطومى بسان خرطوم درند كان بودند. آن ها 
خود را به كاوهاى سفيد و فربه رساندند و همانند درند كان بر آن ها يورش برده و با دريدن و ياره كردن و شكستن يوست و 


كوشت و استخوان آن هاء مغزشان را خوردند. 


درست دراين شرايط بود كه به ناكاه در برابر ديد كانت هفت خوشه سبز و هفت خوشه خشكك و تيره يديدار كرديد كه در 
كنار هم روييده و ريشه هاى آن ها در ميان آب و كل فرو رفته بود. تو با ديدن آن ها به اين انديشه رفتى كه جككونه اين 
خوشه هاى سبز و يرطراوت با آن خوشه هاى تيره و خشكك در كنار هم و در يكك رويشكاه روبيده وريشه همه آن ها در يكك 
آب استء كه به ناككاه بادى وزيدن كرفت و كاه و يوشال آن خوشه هاى خشكك و تيره رابه خوشه هاى سبز و يرطراوت زدء 
و همان ها سبب شعله ور شدن خوشه هاى سبز كرديد و همه را سوزانيد و آن كاه بود كه تو وحشت زده از خواب بيدار 


شدى! 


شاه كفت: به خداى سوكند خواب من كرجه بسيار شكفت انككيز بودء اما آنجه از زبان تو شنيدم بهت آورتر است. اينكك راه 


رويارويى با رويدادها را بكنُو و برنامه ات را بيان كن! 


بوقايف التشافف ببستت ديرا انك تددو ماق يوست ف مو قرافم لد أمظ كد فو سال هاف وير كشن برهك ١‏ كلاد 


بايد انبارها و سيلوهايى بزركك ساخته شود, و بخش كشاورزى تا سر حد امكان فعّال كردد. و تمام زمين هاى قابل كشت زير 
كشت رود؛ مواد غذايى كوناكون كردآورى كردد و محصولاءت زراعى به ويه دانه ها با همان غلاف ها و خوشه ها و ساقه 
هاء در انبارهاى مناسب براى تغذيه مردم و دام ها نككاهدارى كردد, و به مردم دستور داده شود تا به اندازه يكك ينجم از دانه ها 
وكبوااد ذا عكر مصدر فيو قن انوا فو الداق كتدج يه النارها مسار نل كنوا كو رس كف مها من اودلا يمك تيبر 
اقتصادى و زراعى و با داشتن برنامه درست است كه مى توان براى سال هاى قحظى و خشكسالى نيازهاى غذايى مردم مصر و 
اطراف آن را فراهم ساختء و آن كاه است كه در اوج فشار و كرفتارى مردم, مى توان با تأمين نيازهاى اقتصادى و غذايى 
آنان ثمره اين تلاش طاقت فرسا واين كوشش همكانى واين سرمايه كذارى بزركك را بازيافت و كنجى عظيم فراهم آورد و 


ندين وسيل كووب ملك :اتاو فاجع اى كه 'درويتن انك ب سلاسةاعبووذاة. 


فرمانرواى مصر يس از شنيدن سخنان راهكشاى يوسفء كفت: اين كار بزركك و طرح عظيم و برنامه ريزى دقيق و اجراى آن 
وائعه كسى تمسدين تن كن عه كبك من كوانن كشاوردى كفور زاحنا كتددو شكونا سارد و نا كردا ووفق مشطولاك 


زراعى و انبارسازى و نكّاهدارى و فروش بجا و شايسته آنهاء تدبير درست امور و تنظيم برازنده شئون را به عهده كيرد؟ 


درست دراينجا بود كه يوسف به يا خاست و كفت منء و آن كاه افزود: 


قال اجْعَلَنى عَلى 


خرانى الأرقى: ]بدك كوتس اسقي اق تداك تون و حائفة ارخطة ويب كيق كةتد و ران لسكا نما مزه ادازة هد نهنا 5 


كنجينه هاى ملّى اين سرزمين بركزين» و تدبير كارها را به من واككذار تا من به خواست خدا اين برنامه را به اجرا درآورم. 
جرا كه من نككهبانى توانا و دانا هستم. 


به باور كروهى از جمله «قتاده» و «جبايى» منظور اين است كه: من» هم از ثروت و امكانات مردم درست نكهدارى مى كنم و 
هم مى دانم كه آن را در جه راهى هزينه نموده و در كجا سرمايه كذارى كنم و به جه كسى از آن بدهم واز جه كسى دريغ 


دارم. 
اما به باور «وهب» منظور اين است كه: من نويسنده اى دقيق و حسابدارى دانا وامين هستم. 


از ديد كاه «كلبى» منظور اين است كه: من حساب سال هاى قحطى و خشكسالى را درست نككاه داشته و به هنكامه نياز مردم و 
كمكك به آن ها دانا هستم. 


و لقند كا سدق مشور ان اب كتين سات دازان سناو امكاناك على امناو تكيحاف و نيان هاف كوا كرون 
مردم كه براى تهه مواد غذايى از هر سو به مصر سرازير خواهند شدء دانا و توانا هستم. 


كند و نقاط قوّت و توانمندى ها و كارآبى هاى خويش را باز كويد و اين كار نه نكوهيده است و نهء با آيه شريفه اى كه از 


خودستايى نهى مى كند و هشدار مى دهد(2) ناساز كار مى باشد؛ جرا كه يوسف 


خود را به شاه معرفى كرد واز توانايى و امانتدارى خويش سخن كفت وازاو خواست تا وى را به اداره امور جامعه و آبادانى 


و عمران شهرها منصوب كند. 


سن از ميشكهاد يوست فرماترواى صر يلاق كفت جه كس از شها يزائ تدر امول ريده تر وسبراوارتر اسة كو ان كاه 


كار اداره كشور را به او سيرد. 


به باور ياره اى فرمانرواى مصر يس از شناخت يوسف و آكاهى از كارآيى و امانت اوء اداره كشور را به او سيرد و عزيز مصر 


را بر كنار ساخت و خود به استراحت يرداخت. 


اا بة باون يارةناقئ ذركر عزيز صر ير كثار تشلة بلكه خوة» همان روزها از دنيارفت وقدرت زوامكانات' كشورو.اداره امور 


مردم به يوسف واكذار كرديد. 


رقى بر انتك كه يس" ان مر كك غزيز مصبرة شاهة هتناو راابهعقد يوتف دراورة و هكاى كه يوسف نزةاورفة» وئ را 
دوشيزه يافت و به او كفت: آيا اين راه» بهتر از آن نبود كه تو در انديشه اش بودى؟ و خدا از آن زنء دو يسر به يوسف داد 


كه نام آنان را «افرائيم) و«ميشا» نهاد. 


باره اى آورده اند كه: روزى يوسف به همراه كروهى از ياران» باشكوه وصف نايذيرى از راهى مى كذشت كه آن زن 
يوسف را ديد و كريست,ء و آن كاه كفت: ستايش از آن خدايى است كه فرمانروايان را به كيفر كناه و نافرمانى» و خشونت و 
عرى كاك و الققة فورظ نامس كشن و نادلت وعد من لقامد دودر كان ونيد كانار ا تجادائن فرسال رف 3 
كردار شايسته 


و عادلانه به اوج اقتدار مى رساند. 


يوسف با شنيدن اين سخن ارزشمند از آن زنء دستور داد او را به خانه بردند» و اداره امور او را - بسان خانواده خويش - به 


عهده كرفت امّا با او ازدواج نكرد. 


در تفسير ١على‏ بن ابراهيم» آمده است كه: عزيز مصر در همان سال هاى قحطى و خشكسالى از دنيا رفت و همسرش نيز كارش 
به فقر و كدايى كشيد. به او كفتند خوب است سر راه يوسف قرار كيرى و ازاو كمكك بخواهى» كفت: من از او شرم مى كنم 


وهر كز نمى توانم با او رو به رو شوم. 


سرانجام روزى سر راه يوسف نشتء و هنككامى كه آن حضرت در ميان ياران به آنجا رسيدء زليخا برخاست و كفت: ياك و 
منزه است آن خدايى كه شاهان و زورمداران را به كيفر نافرمانى و كناه وعدم رعايت حقوق مردم به ذلت و حقارت و 
بردكى مى كشدء و ستمديد كان و برد كان را به ياداش فرمانبردارى و انجام كارهاى شايسته و رعايت حقوق مردم به اوج 


شكوه و اقتدار مى رساند. 

سبحان من جعل الملوكك بالمعصيه عبيداء و العبيد بالطاعه ملوكا. 

يوسف با شنيدن صداى اوء كفت: آيا تو همان بانوى كاخ هستى؟ 

اوه آهى سرد از دل بر كشيد و ككفت: آرىء اين منم كه به كيفر كناه به اين روز اقتاده ام. 
يوسن يرسيد: آيا هم اكنون نيز به من علاقمندى؟ 

كفت: اينكك كه بير و كرفتار شده ام مسخره ام مى كنى؟ 


يوسق :فرمود: .هر كرا :ون كاه دمتون ذاى نا او وا به خاتة يرون 


و به او كفت: آيا به ياد دارى كه در مورد من جه ناروا و بيدادكرانه رفتار كردى؟ 
ياسخ داد: آرى اى بيامبر خداء مرا سرزنش نكن كه به دردى كرفتار بودم كه كسى بسان من كرفتار نبود. 


كفت: من از يكك سو زيباترين و ثروتمندترين زن اين كشور بودم» واز دكرسو همسرى داشتم كه دجار ناتوانى كامل جنسى 
بود» واز طرف سوّم در عشق تو سراياى وجودم شعله ور شده بود و مى سوختء اما تو نيز به كونه اى ياكدامن و يارسا بودى 


كه ه ركز جشم به روى من نككشودى. 

يرسيد: اينكك خواسته ات جيست؟ 

كفت: خواسته ام اين است كه از خدا بخواهى جوانى و طراوتم را به من باز كرداند. 

يوسف خواسته او را از باركاه خدا خواست. و آن كاه او را كه به صورت دوشيزه اى شده بود به همسرى خويش بركرفت. 


«ابن عباس» از ييامبر كرامى آورده است كه فرمود: خداء مهرش را بر برادرم يوسف بباراند» اكر او به فرمانرواى مصر نمى 
كقث: مرا بر تزائةهائ اين ستزومين تكمان.ه همان ساعت اوه وى را بهحكومتة مصريرفى. كريد امنا همان درتعواست سيب 
شد كه يكك سال واكذارى حكومت به او را به تأخير افكند. 


«ابن عباس» مى كويد: يوسف يكك سال ميهمان يادشاه مصر بود» و يس از آنء شاه او را خواست و تاج خود را بر سر وى نهاد 
و كمربند ويه اش را بر كمر او بست و دستور داد تختى از طلا و آراسته به مرواريد و ياقوت براى او قرار دهند و سايبانى از 


ديبا بر فراز سرش برافراشته دارند و آن كاه از 


آن حضرت تقاضا كرد تا با شكوه و عظمت بر مردم ظاهر كردد و آغاز فرمانروايى خويش را اعلان كند. 


آن حضرت با سيمايى درخشان و جهره اى جون ماه. كه هر تماشاكرى را خيره مى ساخت» يديدار شد و بر تخت قدرت تكيه 
زد. سياستمداران و مسئولان كشورى و نظامى در برابرش خضوع كردند و بدين سان او زمام امور جامعه و كشور را به ككف 
كرفت و عدل وداد را در ميان مردم برقرار ساخت و به كونه اى محبوب و مطلوب و مورد احترام همكان كرديد كه زن و مرد 
و كوس كف و زر كم سين عدواةء ١‏ كاهافة و ازاد ا نساوورا دوست فى دا فقنو ا كر يع عر لانسو لشاف ادن 2ك امع 
آزادى و رفاه و آسايش و سعادت و سلامتٍ جسم وجان و فكر و روان را براى مردم به ارمغان آورده بود - خشنود و شادمان 


و كذلكه فك لتقن الأذضن كرو منها فيك ينا 


واين كونه - بسان نعمت هايى كه به او ارزانى داشته بوديم - نعمت قدرت و فرمانروايى عادلانه بر آن سرزمين را نيز به او 


ارزانى داشتيم كه به هر صورتى كه مى خواست كارهاى آن را تدبير مى كرد و در هر كجا اراده مى نمودء فرود مى آمد. 
هيد ِرَحَْمَتنا مَنْ نَسَاءٌ 


ما مهر و رحمت خويش را به هر كس كه بخواهيم و او را شايسته بدانيم» مى رسانيم و او را به نعمت هاى مادى و معنوى و 


ديتى وادنيوى كرام :مى :دار ية: 
وَلا نْضِيعٌ أخْرَ الْمُحْسِنِينَ. 


وما ياداش نيك وكاران 


و فرمانبرداران را ضايع نمى سازيم. 
«ابن عباس» بر آن است كه: و ما ياداش شكيبايان را ضايع نمى سازيم. 


كروهى از جمله «مجاهد» آورده اند كه: يوسف. فرمانرواى مصر را به توحيدكرايى و ايمان به خدا دعوت كرد. واو ايمان 
آورد و از بى او نيز يسيارى ايمان آوردند و يبروى يوسف را بركزيدند. واين شكوه و عظمت و رسالت وارزانى شدن نعمت 
هاى كران به او ياداش دنياى او بود. 

در آخرين آيه مورد بحث مى فرمايد: 

وَ لََجْرْ الاخرَه حير لِلَذِينَ آمَنوا وَ كانُوا يتَقُونَ. 

وياداش سراى آخرت براى كسانى كه ايمان به خدا آورده و يروا ييشه مى سازند بهتر است؛ جرا كه ياداش آخرت از هر 


ناخالصى و آالودكى ياكك و ماند كار است. 


از آيه شريفه اين نكته دريافت مى كردد كه خدا در روز رستاخيز ياداش و مقامى بهتر و والاتراز شكوه و اقتدارى كه در دنيا 


به او داد» به وى ارزانى مى دارد. 
مله نكنه دو حون وفت ١‏ - جكونه يوسف از استبداد كر رو ز كارش درخواست فرمانروايى كرد؟ 


با توجه به اين كه فرمانرواى مصر و درباريانش مردمى بيدادكر و كفركرا بودند» جكونه يوسف دعوت آنان را يذيرفت و به 


ياسخ؟ 


١‏ -از آن جايى كه يوسفء. يبامبر بركزيده نخدا بود و خدا با ارزانى داشتن مقام والآى رسالت و امامت به اوء وى را به 
برقرارى عدل و داد مأمور ساخته بود واو مى دانست كه به وسيله به كف كرفتن قدرت و امكانات مى تواند مردم را به ارزش 
هاو كارهاى 


شايسته فرا خواند و از كناه و زشتى باز دارد و حقوق يايمال شده و جا به جا شده ستمديد كان را به جاى خود برساندء از اين 
زو جنيق دوخحؤواستن ازافرمائروائ مضو ثموة'يااين بيآن اين درخواست :و نذيرئن:«مستوليت» كامى:ذر:راه تحقق بيخشيدن به 


فرمان خدا و وسيله اجراى دستورات او ودر خدمت حق وعدالت بود. 


؟ - وو نيز مى دانست كه بدين وسيله افزون بر هدايت و ارشاد مردم به سوى ايمان و انجام كارهاى شايسته. مى تواند يدر و 
مادر و برادران و نزديكان خويش را نيز ديدار كند و رنج فراق را از دل آنان بزدايد و آرامش خاطر آنان و خويشتن را فراهم 
آورد. بااين بيان دوّمين دليل كار او زدودن آثار بيداد و رنج و محروميّت از خود و خاندانش بود كه هنوز آنان را رنج مى 


داد. 
٠"‏ - ديكر اين كه اكر آيه مورد بحث و آيات كذشته را به دقت بنكريم؛ اين نكته دريافت مى كردد كه قدرت و امكانات و 


در حقيقت از جانب خدا بود واين آفري دكار هستى بود كه كام به كام در يرتو فضل و مهر خويش او را به آن شكوه و 
عظمت رسانيد. 


از آيه شريفه اين نكته دريافت مى كردد كه يذيرش يست قضاوت در يكك رزيم استبدادى و از سوى فرمانروايى خودكامه در 


صورتى كه انسان بتواند بدان وسيله مقررات و احكام عادلانه دين 


را به يا دارد» و از يايمال شدن حقوق و آزادى مردم جلو كيرى نمايد» كارى رواست؟ 


از هشتمين امام نور در مورد كار بزركك يوسف آورده اند كه فرمود: يوسف يس از به كف كرفتن مسئوليت خزانه دارى و 
اذازة اقؤر:اقتصادى جامعة» تحت كامى يلتك در عمران وسازتدكى واحباى كشاؤررى أن كشون دن هفت شال نخست بر 
داشتء به كونه اى كه افزون بر رونق اقتصادى و شكوفايى كشاورزى» صدها انبار يزركك ساخت و با كرد ورى دانه ها و مواد 
غذايى ماندنى با تدابير فَنّى و علمى همه انبارها را آكنده از مواد حياتى براى دوران خشكسالى و قحطى ساخت. به همين 
جهت در مرحله دوم با آغاز آن سال هاى سخت با اداره شايسته امور تأمين نيازهاى غذايى مردم را با تدبيرى شكرف تضمين 
كرد و به كونه اى عمل كرد كه در آن سال هاى مركبار نياز غذايى مصر و اطراف آن را ياسخ كفتء و همه را با بهايى 


عادلانه و كاه به صورت رايكان در اختيار آنان قرار داد. 


اين تدبير به اين صورت بود كه در سال نخست با فروش مواد غذايىء آنجه درهم و دينار در دست مردم بودء همه را به خزانه 
ملى سرازير ساخت. در سال دوم با فروش موادٌ غذايى در برابر زر و زيور و جواهرات» هر جه زينت و آلات در دست مردم 
بود به خزانه كشور بركّرداند. در سال سوّم مواد غذايى را در برابر واككذارى دام ها به دولت» در اختيار مردم قرار داد و بدين 


وسيله همه دام ها را به مالكتيت ملى د رآورد. 


در سال جهارم مواد مورد نياز مردم قحطى زده را در برابر فروش 


برد كانشان به حكومت, به آنان فروخت و با اين كار» همه بردكان رااز دست مردم رها ساخت. 


در سال ينجم اعلان كرد كه در برابر واكذارى خانه هاء باغ هاء مزرعه ها و مغازه ها و املاكك. موادٌ مورد نياز را تأمين خواهد 
كرد و مردم همه را واكذار كردند. 


در سال ششم آب ها و نهرها و جشمه سارها را با مواد غذايى مبادله كردند. 


ودر سال هفتم جان ها و جسم ها را تقديم يوسف كردند و كفتند: ما ديكر براى نجات خود از كرستكى جيزى نداريم و 
خود را خانواده بزركك تو مى دانيم» و آن حضرت همه را به رايككان اداره كرد و كران تا كران مصر از آب تا خاكك و كياه 
كرفته تا جاندار و انسانء همه به مالكيت يوسف درآمدء و همه زبان به اعتراف كشودند كه به راستى خدا جنين قدرت 


يوسف نبخشيده است. 
#جور كوورا كر معطت زتمان كم ! 


در آن شرايط بود كه يوسف در اوج شكوه و اقتدار» نزد يادشاه آمد و كفت: در مورد آنجه خدا ارزانى داشته و شرايط 
مطلوب و موقعيتى كه فراهم آمده جه نظرى داريد؟ آيا مردم را همجنان در مالكيت دولت با همه امكانات كشور داشته باشم 


يا تدبيرى به يادماندنى و درس آموز بككيرم كه از تدبير نخست ماندكارتر باشد؟ كدام يكك؟ 


فرمانرواى مصر كه خود به حال استراحت بود و همه قدرت را در اختيار يوسف نهاده بود. كفت نظرء تنها نظر توست و بس. 


يوسف كفت: من در كارى كه كرده ام و مسئوليتى كه بذيرفته ام» از آغازء هدفى جز اصلاح امور جامعه و هدايت و ارشاد 
مردم به سوى ارزش هاى آسمانى را نداشته ام؛ و هركز بر اين انديشه نبودم كه آنان راز خطر قحطى و بلاى كرسنكى و 
مركك و اسارت نجات داده و خود بلاى جانشان با شم و آنان را به بند كشم.ء نه هركز! تازه من كاره اى نبوده ام كه كار به 
اينجا رسيده استء آنجه انجام شده.؛ همه در يرتو لطف خدا انجام شده است؛ از اين رو خداى يكتا را كواه مى كيرم و تورا 
نيز شاهد قرار مى دهم كه من اينكك همه مردم را آزاد نموده و هستى آنان را به خودشان مى بخشم و قدرت و تاج و تخت تو 
را نيز اينكك با يكك شرط به خودت وامى كذارم؛ و آن اين است كه بسان سال هاى حكومت من بر اساس عدل و احسان 


حكومت كنى» و حقوقء امنيت و آزادى آنان را ياس دارى» همين براى من بسنده است. 


شاه كفت: براى من بسى مايه مباهات است كه در راه تحقق بيشتر آرمان ها و ادامه راه و رسم تو كام سبارم و كشور را آن 
كونه كه مورد نظر توست اداره كنم؛ جرا كه تو راهنماى ماء نجات بخش ما و دليل و حتت ما هستى, و اككر درايت و دانش و 
فرزانكى و كارآيى تو و لطف خدايت نبود, ما نابود شده بوديم. اين زندكى و اقتدار ملى و شكوه و عظمتء همه از بركت تو 


و خداى توست. ازاين رو من نيز از زرفاى جان و با همه وجود كواهى 


مى كنم كه خدايى جز خداى يكتا و بى همتا نيست و تو ييام آور او هستى» و از سوى خود و مردم مصر عاجزانه تقاضا مى 
كنم كه همجنان اداره كشور را در دست داشته باشى كه تو به راستى نككهبان و امانتدار و فرزانه رو زكارى. 


آورده اند كه: يوسف در همه آن سال هاى سختء يكك بار غذاى سير نخورد» و زمانى كه به او كفتند: هان اى سالار مردم! 


تجوع و بيدكث خزائن الارض؟ 
ياسخ داد: 


اخاف ان اشبع فانسى الجياع از آن مى ترسم كه اككر خويشتن را سير كنم ديكر كرسنه ها را از ياد ببرم! خحدا راء خدا راء 


بكذاريد همين كونه كه هستم باشم؛ جرا كه مى ترسم كرسنكان را فراموش كنم و خدايا كه جنين مباد. 


راستى كه شكوه و بزركى واقعى را نككر و عظمت وصف نايذير را تماشا كن! 88 - و برادران يوسف [ به منظور فراهم آوردن 


9 - و هنككامى كه [ يوسف آنان را به مواد غذايى مورد نيازشان مجهّز ساختء كفت: [ در سفر آينده خود] برادرى را كه از 


بدر خويش داريد نزد من بياوريد؛ آيا نمى نكريد كه من [ حق بيمانه را كامل مى دهم و من بهترين ميزبانم؟ 


٠‏ - و[ بهوش باشيد كه اككر او را نزد من نياوريدء[ ديكر] نه بيمانه اى نزدم خواهيد داشت و نه [ مى توانيد] به من نزديكك 


شويد. 


١م‏ -[ آنان 


كفتند: [ بر ديده منت به زودى او را با نرمى و ظرافت [ سياسى از يدرش خواهيم خواست و بى كمان اين كار را انجام 


خواهيم داد» | اميد كه به همراه ما بفرستد ]. 


7م - و[ يوسف به جوانان [ كاركزار] خود كفت: سرمايه آنان را [كه به عنوان بهاى اين مواد غذايى يرداخته اند همه را] در 


بازهايشان قران:دهيد» شابد هتكامن كد به سوى خاندانشان باز فى كردتك ان وايشتاستل» اميد كه آثان باز آبتد. 

نكرشى بر وازه ها 

جيازاية وسنا بل و اقانت و كلا كشدين شري كصسو توه سكم كار عمق الك است؟ وسكا كدض كرقدة عور ناذا 
منظور اين است كه: وسيله سفر او را فراهم ساخت. 

رحال: جمع «رحل» مى باشد كه به مفهوم ظرف و ظرف هاست. 

بضاعه: سرمايه. 


2. 


بفسير 
برادران يبوسف در مصر 


در همه ميدان هاى آزمون» سرفراز و سربلند سر برآورد» سرانجام به فرمانروايى مصر رسيد. سال هاى سخت قحطى از راه 
رسيد و مردم از هر سو براى تهِه مواد غذايى به سوى او سرازير شدند. خاندان يعقوب نيز كه در كنعان و در همسايكّى مصر 


مى زيستند از فشار قحطى و خشكسالى به ستوه آمده و به ناكزير به جاره انديشى يرداختند. 


يعقوب فرزندان خويش را كرد آورد و به آنان كفت: شنيده ام در همسايكى سرزمين ما مواد غذايى فراوان است و تدبير امور 
اقتصادى آن كشورء در كف باكفايت جوانمردى 


كار آزموده و شايسته كردار و مردم دوست مى باشد؛ شما اينكك حركت كنيد و به نزد او برويد اميد كه به يارى خدا و 


خواشة اوتنه شما افيتان “كد و نوست يران كرديك: 


فرزندان يعقوب بار سفر بستند و به سوى مصر به راه افتادند و سرانجام بر يوسف وارد شدند. اين آيات اين فراز از سركذدشت 


وَ جاءَ إِخْوَةٌ يُوسُف فدَخَلوا عَلئِهِ فعَرَفَهُمْ وََهُمْ لَهُ مُنكرُونَ. 


و برادران يوسف كه ده تن بودند و برادر مادرى يوسف در ميانشان نبود براى تهيّه موّاد غذايى به مصر آمدند و بير يوسف 


وارد شدند. يوس“ در نخستين برخوردء آنان را شناختء اما آنان وى را نشناختند. 


«ابن عباس» در اين مورد مى كويد: دليل نشناختن آنان اين بود كه از آن روز دردناكى كه آنان يوسف را به جاه افكندند و 
وقئدة ايلك جهل سال مئ كذشت اق نوسي ديكن أن كودكف غروسال بوه تانوقيا شتاشيك افزون ير آنه أن حضيرتة در 
جامه فرمانروايى و براريكه اقتدار بود و آنان هركز نمى انديشيدند كه اين فرمانرواى بزركك و يرمعنويت» همان كودكك 
ستمديده آن روز باشد. اما يوسف در آن سال هاى قحطى انتظار مدن آنان را داشت و در انديشه شناسايى بود؛ از اين رو با 
ديدنشان» آنان را شناخت»ء و جون آنان را نككريست كه با زبان عبرى كفتكو مى كنند» يرسيد: شما جه كسانى هستيد و از كجا 


آمده ايد؟ 


در تفسير على بن ابراهيم آمده است كه: وقتى كا ركزاران يوسفء به دستور وى موادٌ مورد درخواست آنان را دادند» خودش 


از آنان يرسيد: شما جه كسانى هستيد؟ 


كفتند: 


ما از مردم شام هستيم و بر اثر فشار قحطى و كرستككّى براى فراهم آوردن موادٌ غذايى به اينجا آمده ايم. 


يوسف كفت: از كجا كه جاسوس نباشيد؟ 


كفتند: هر كز به خداى سوكند ما همكى با هم برادريم و از خاندان بزركك يعقوب و تيره و تبار ابراهيم خليل هستيم كه اكر 
شما يدر مارامى شناختى بسيار كرامى مان مى داشتى؛ جرا كه يدر ما ييامبر خحدا و ييامبرزاده است و اينكك در غم و اندوه 


فراق به سر مى برد. 
يوسف يرسيد: او در اندوه جيست؟ نكند اندوه او ثمره شوم نادانى و بى خردى شما باشد؟! 


كفتند: نهء هر كزء ما نه نادان هستيم و نه بى خردء و نه اندوه او بخاطر عملكرد نادرست ماست؛ بلكه او در فراق يسرى محبوب 


و دوست داشتنى مى سوزد كه از ما كوجكك تر بود و روزى كه به همراه ما به صحرا آمد. كركك بيابان او را دريد و خورد. 
يوسف كفت: آيا همه شماها از يكك يدر و مادر هستيد؟ 

ياسخ دادند: نه ما از يكك يدر هستيمء اما مادرانمان جداست. 

فرمود: يس جرا يدرتان شما ده تن را به اينجا كسيل داشته؛ اما يكى از برادرانتان را نزد خود نككاه داشته است؟ 


كفتند: بدان دليل كه او برادر مادرى همان يسر كمشده اى است كه كركك او را دريدء اينكك يدرمان به وسيله برادر كوجكك 


او خود را دلدارى مى دهد. 
ترسف :فرموة: آنا كي مدت كه كنتارتان را كراهن كد؟ 
ياسخ دادند: شاها! ما اينكك در كشور شما هستيم و در انيجا كسى ما را نمى شناسد تا كواه كفتارمان باشد. 


فرمود: اكر راست مى كوييد» در سفر آينده برادر كوجكك خود را 


نزد من بياوريد تا كواه راستكويى شما باشد. 

كفتند: يدرمان از دورى او اندوهكين مى كردد, اما ما مى كوشيم كه جنين كنيم. 

يوسف كفت: يس جيزى نزد ما كروكان بككذاريد كه او را بياوريد. 

وآنان يس از مشورت؛. قرعه زدند و يكى از ميانشان كه نامش «شمعون» بودء براى ماندن بركزيده شد. 
در ادامه سخن در اين مورد اينكك در اين آيه مى فرمايد: 


وَ لَمَا جَهَرَهُمْ بيجَهازِهِم قال انْتُونى بأخ لكمْ مِنْ أبيكم و هنكامى كه شتران آنان را به خوار و بار مورد نيازشان بار كردء به آنان 
كقت: دوسفر آاينده يراد و يدريتان» امي زاية همراه خويشن نزك من باوريك: 

ألا تَرَوْنَ أنى أوفى الكهلى آيا نمى نكريد كه من كيل و ييمانه را به طور كامل مى دهم و جيزى از حق مردم را كم نمى 
كذارم؟ 


َأَنا َي الْمَْرلِينَ. 
ومن بهترين ميزبان رو زكارم. 


ياره اى وازه «منزلين» رااز ريشه «نَزّلاء كه به مفهوم مواد غذايى و خوراكى و جيزى است كه براى يذيرايى از ميهمان آماده 
مى شودء كرفته اند و ياره اى ديكر آن را از «منزل» كه به مفهوم خانه و سرا مى باشد مى كيرند» كه در اين صورت منظور 
اين است كه من هر جيز و هر كارى را - كه ضيافت و ميزبانى هم از آن جمله است - به بهترين وجه ممكن انجام مى دهم و 
در جاى شايسته و بايسته اش قرار مى دهم. 

وآن كاه به آنان هشدارى جدّى داد و فرمود: 


واكر در سفر آينده خويش به مصرء او را نزد 


0 لد دريامعت د عد : خواهد داشت وثنهاده* حو به د د نز دبحكك شو بك. 
من نياوريد» ديككّر نه حق دريافت موادٌ غذايى از ما خواهيد داشت و نه اين حق را كه به شهر و ديار ما نزديكك شود 
آنان در برابر هشدار جدى و حكيمانه يوسف جا خوردند و به ناكزير به او عهد سيردند و كفتند: 


وهاه 


قالوا سَمْراودٌ عَنْهُ أباهُ ما به زودى با ظرافت و نرمى او را از يدرش خواهيم خواست و تلاش خواهيم نمود كه او را به همراه ما 


ل دارد. 


«ابن عباس» مى كويد: منظور آنان اين بود كه: ما به نقشه و نيرنكى بيجيده دست مى زنيم تا يدرش را راضى ساخته و او را به 


همراه خود بياوريم. 


و بى كمان مااين كار را انجام خواهيم داد. 


در اين مورد آورده اند كه: يوسف براى كفتكو با آنان مترجمانى بركزيده بود تا آنان به راز وى يى نبرند واو را نشناستد؛ 
جرا كها| كر يوسف زاامن شعاعتين از :رسن كيفر كاوها از فشان سيد فى سمكنجيوة يدق را ثافرمائى كنك ود كر به سو 


يوسف باز نككردند و يا رويداد تلخ ديكرى ازاين راه يديد آيد و رنجى بر رنج هاى خاندان يعقوب افزون كردد. 
سن:از سيودن مواد غذابى مور تيازشان به آناث» يوسق تدسيرى الديشيك كه ايخ كوته يود: 


وقال لقثائة اجعلوا بِضاعَتَهُمْ فى رحالِهِم و آن حضرت به غلامان و جوانان كاركزار خويش دستور داد يس از تحويل دادن 


موادٌ غذايى به آنان» سرمايه آنها را نيز در بارهايشان قرار دهيد تا به همراه خود ببرند. 


سرمايه آنان در اين تجارتء به باور ياره اى يول بودء و به 


ناور نارةاى ذيكر كالاهانئ جون كفش و يوست: 


5 


َعلهُمْ يَعْرِفُونّها إِذا الْقَبُوا إلى أَهْلِهِمْ اميد كه وقتى نزد خاندان خويش رفتند كالا و سرمايه خويشتن را كه به آنان بازيس داده 


شده است بشناسند. 

و شايد بدين ترتيب دكرباره براى خريد كلا و تهيه مواد غذايى به اين سرزمين باز كردند. 
دو يرسش و ياسخ آنها 

احيدرة 

جرا يوسف سرمايه آنان را به طور نهانى و محرمانه در درون بارهايشان قرار داد؟ 

ذزايق موود ديد كانها كونا كون است: 


١‏ - به باور بيشتر مفسّ ران همان كونه كه از خود آيه شريفه دريافت مى كردد» يوسف دستور اين كار را داد تا سرانجام آنان 


بدانند كه مورد احترام و تكريم قرار كرفته اند و همين كار باعث تشويق و دلكرمى آنان شود و دكرباره به نزد او باز كردند. 


؟ - اما «كلبى) مى كويد: يوسف در اين انديشه بود كه مباد آنان ديكر سرمايه و يولى نداشته باشند تا به وسيله آن براى خريد 


باز [ يند. 


" -از ديدكاه ياره اى» يوسف ديد يول كرفتن از خاندان يدر آن هم در شرايط خشكسالى و قحطىء زيبنده بزركك مردى 
جون او نيست؛ از اين رو با كرامت و بزركوارى و به صورتى كه آنان شرمنده نككردندء بهاى موادٌ غذايى را بدين وسيله به 
آنا باز كرذانك: 


- واز ديدكاه ياره اى ديكر او از آنجايى كه به امانت و درستكارى آنان آكاه بود و مى دانست كه با يافتن سرمايه و يول 


خويش در بارها براى تحويل دادن آن باز خواهند آمد. جنين تدبيرى انديشيد. 


؟ - جرا خويشتن را به آنان 


نشناسانيد؟ 


يوسفء با اين كه از رنج واندوه يدر در فراق خويش آكاه بود» و مى توانست آرامش بخش دل دردمند و يراضطراب او 


ياسخ او اجازه جنين كارى را نداشت؛ جرا كه اين رويداد غمبار براى يعقوب و يوسف و براى خاندان آنان وسيله آزمون و 
امتحان بود و مى بايست به طورى كه مقرّر بود بيش مى رفت و حكمت و مصلحت در اين بود كه شدّت و كرفتارى به اوج 


خود برسدء تا آنان به ياداش و مقام يرشكوه تر و والاترى برسند. 


باره اى بر آنند كه اككر يوسف خود را معرّفى مى كردء ممكن بود آنان از ترس و شرم رفتارشان متوارى كردند و ديكر به 
مين باز تنانتدك: اما به :ياو نه ديد كام نخست دوست الست: 2# و متكافى كد به شوخ بدن خويمن باز كشتددة كفتذ: ان بداو[ 
ازاين يس آييمانه [ و دريافت خوار و بار] از ما دريغ داشته شده [ و به ما ديككر جيزى نمى دهند مككر اين كه برادرمان بنيامين 
رابا خود ببريم واو به راستكويى ما نزد فرمائرواى مصر كواهى دهد]ء يس برادرمان را با ما كسيل دار تا ييمانه بكيريم» و ما 


كردانم؟! يس خدا بهترين نككهبان است و هموست يرمهرترين مهربانان. 


ع - و هنكامى كه كالاى خويشتن را كشودندء [ با شككفتى بسيار ]دريافتند كه سرمايه شان به آنان بازكردانده شده است. [ 


ازاين رو سر خوش و شادمان كفتند: اى يدر! ما[ افزون بر اين جه مى خواهيم؟! اين سرمايه ماست كه به ما بازكردانده شده 
استء [ما آن را دكرباره به سوى مصر مى بريم و براى خاندان خود خوار و بار مى آوريم و برادر خود را نككهبانى مى كنيم» و 


[ به نام او نيز] بار شترى بر بارهاى خود مى افزاييم كه اين [ بار شتر نزد فرمانرواى مصر] بيمانه اى ناجيز است. 


نزد من [ باز ]خواهيد آورد, مككر آن كه كرفتار [ بيشامدى ناخواسته ]كرديد [ و توان انجام تعهّد خويش را نداشته باشيد]؛ 


يس هنكامى كه [ آنان به او تعهد سبردند» كفت: خدا بر آنجه مى كوييم [ و ييمان مى بنديم » وكيل است. 


- و[ آن كاه كفت: اى يسران من! [ به ياد داشته باشيد كه همه از يكك دروازه [ به شهر] وارد نككرديد بلكه [ بكوشيد تا] 
از دروازه هايى يراكنده [ به شهر إدرآ يبد؛ و من [ با اين سفارش خود] جيزى از [ قضا و قدر] خدا را نمى توانم از شما دور 
سازم» كه فرمان جز از آن خدا نيست؛ من بر او توكل نموده ام» و[ همه ]توكل كنند كان بايد تنها بر او توكل نمايند. 

8 - و هنكامى كه [فرزندان يعقوب از همان جايى كه يدرشان به آنان دستور داده بود. وارد [ شهر] شدندء [اين ورود از 


دروازه هاى كوناكون جيزى 


از إقضاى إخدا رااز آنان دور نمى ساخت» جز اين كه نيازى در دل يعقوب بود كه آن را برآورده ساخت. و به راستى كه او[ 


از لطف يرورد كارش داراى دانشى [ كسترده ]بود» جرا كه ما آن را به وى آموخته بوديمء اما بيشتر مردم نمى دانند. 
نككرشى بر وازه ها 

كلت فلاناً: با بييمانه جيزى به او دادم. 

أمن: آرامش و اطمينان دل به درستى انجام كار. 

ميره: خوار و بارى كه از شهرى به شهر ديككّر صادر كنند. 

غنى: اين وازه در اصل به مفهوم سند كى و كفابت ذو ثروت و ذاراى اسيث: 

بازكشت فرزندان يعقوب از مصر 


موردء قرآن مى فرمايد: 


قَلَمَا رَحَعُوا إلى أَبِيهغ قَالُوا يا أبانا مع منا الْكيلٌ و هنكامى كه فرزندان يعقوب به سوى يدر باز آمدند» با صدايى بريده بريده و 
ضعيف. كه نشانكر اندوه آنان بود به يدر سلام كردند. يدر فرمود: فرزندان من» جرا ناراحت به نظر مى رسيد؟ و جرا صداى 


برادرتان «شمعون» را در ميان صداهاى شما نمى شنوم؟ 


آنان كفتند: يدر جانء ما از نزد فرماتروايى بزركك باز مى كرديم؛ بزركمردى كه در دانش و بينشء و فرزانكّى و فروتنى و 
وقاز:و آزامشن هماتند تدارده آنا كُويى ما خاندانى هستيم كه براى آزمون و كرفتارى و شكيبايى آفريده شده ايم. فرمائرواى 
مصر در كفتكويى كه با ما داشت» كفتار ما را باور نكرد و از ما خواست تا در سفر آينده به سوى مصرء برادر كوجكك خود 


«بنيامين» را به 


همراه ببريم تا او كفتارمان را كواهى كندء و سركذشت تو و غم و اندوه فراق يوسف را كه ييرى و نابينايى را براى شما آورده 
استء براى او باز كويد؛ وبه ما هشدار داده است كه اكر برادر خود را به همراه خويش نزد او نبريم» ديكر از خوار و بار 


محروم خواهيم بود. 


َأَرْبل مَعَنا أخانا نَكثّل بنابراين برادرمان «بنيامين» را در سفر آينده با ما بفرست تا هم به حساب او ييمانه اى از مواد غذايى 


دريافت داريم و هم براى خودمان؛ جرا كه اكر او را نفرستى ديككر جيزى به ما نخواهند داد. 
و لك لتحافظواة: 

و مااو راازهر آسيب و ناراحتى حراست و حفاظت خواهيم كرد. 

يدر با شنيدن تقاضاى آنان نكران كرديد و كفت: 


قال هَل آمَمْكغ عَلَيِهِ إلا كما أُمتتكغ عَلى أخِيه مِنْ قبل آيا من در اين مورد به شما اعتماد كنم همان كونه كه نسبت به سلامت 


وامتئت برادرش يوسف به شما اعتماد كردم؟ 


شما آن روز نيز به من تعهّد سيرديد كه از او مراقبت كنيدء اما بر خلاف ييمان استوارتان او را از ميان برديد و يا از نزد من دور 
ساختيد. و بدين سان يعقوب رنجديده آنان را يكك بار ديكر در مورد سرنوشت يوسف به باد نتكوهش كرفتء اننا به خوبى مى 
داتست كه انان دبكر آن كونه زفتار تحواهند كرد: 

وآن كاه افزود: 


قَاللهُ حَيِرٌ حافظاً وَ هُوَ أَرْحَمٌ الرَاحِمِينَ. 


وخدا بهترين نكّهبان است و نكهبانى اوء از نكّهبانى شما بهتر است و او مهربان ترين مهربانان است و به ييرى 


و ناتوانى من رحم مى كند و او را به من باز مى كرداند. 


بس از اين توكل و اعتمادت» هر دو فرزندت را به تو باز خواهم كردانيد. 


فرزندان يعقوب يس از دريافت ياسخ مساعد از جانب يدر با شادمانى بسيار آماده كشودن بارهاى خود شدند و يس از 


كشودن آنها شادمانى شان افزون شد. 
قرآن دراين مورد مى فرمايد: 


وَ لَمَا فتُوا مَتاعَهُمْ وَجدُوا بِضاعَتَهُمْ رُدَتْ إِلتِهِمْ و هنكامى كه بارهاى خود را كشودند, با شكفتى بسيار كالاها و سرمايه اى 


كه براى خريد مواد غذايى داده بودند» همه را در بارهاى خود ديدند و دريافتند كه آن ها را به آنان باز كردانده اند. 
قالُوا يا أبانا ما نَبِغَى از اين رو كفتند: يدر جانء ما ديكر جه مى خواهيم؟ و جرا از بردن برادرمان به مصر خوددارى ورزيم؟ 


ياره اى «ما را نافيه كرفته اند و مى كويند معناى آيه اين است كه: آنجه از فرمانرواى مصر كفتيم نظر دروغ و ناروايى 
نداشتيم. 

و به باور ياره اى ديكر معناى آيه اين است كه: يدر جان ما بهتر از اين جه مى خواهيم كه هم موادٌ غذايى به ما داده اند و هم 
بهاى آن را كه به آنان داده بوديم به ما باز كردانده اند؟ و بدين سان منظورشان اين بود كه يدر را دلككرم و اميدوار سازند تا 


در سفر آينده برادر كوحكك خود را به همراه خويش به مصر برند. 


اين سرمايه ماست كه به ما بازكردانده شده است؛ با اين 


وصف ديكر موردى ندارد كه ما از جنين فرمانرواى بزركوارى نسبت به برادر خود نكران باشيم. 


و به باور ياره اى منظور اين است كه: با اين وصف ما ديكر براى سفر آينده يول و سرمايه ديكر نمى خواهيم و همين سرمايه 
اى كه باز كردانده شده است براى ما كافى است؛ جرا كه فرمانرواى مصر هنكّامى كه وفادارى ما را در مورد بردن برادر 


كوجكمان بنكرد او نيز به وعده خويش وفا نموده و به ما احسان مى كند. 


و بدين وسيله براى خاندان خويش خوار و بار فراهم مى آوريم. 

و لفقل اانا 

ودراين سفر از برادرمان نيز سخت مراقبت نموده و او را سالم و سر حال به سوى شما باز مى كردانيم. 
وَ تَزْدادُ كيل تعير 

و بخاطر همراهى برادرمان يكك بار شتر نيز بر بارهاى خود خواهيم افزود. 


به باور «زجاج) منظور اين است كه يكك بار شتر از خوار و بار براى فرمانرواى بزركك مصر جيزى نيست و آن را به آسانى 
خواهد داد؛ جرا كه اين يكك بار در ميان آن همه انبارها وسيلوهاى آكنده از خوار و بار جيزى به حساب نمى آيد. 


اما به باور «جبايى» منظور اين است كه: آنجه را هم اكنون آورده ايم ناجيز است و خاندان مارا كفايت نمى كند وما 


نيازمنديم كه در سفر آينده يكك بار شتر ديكر به عنوان برادر كوجكمان دريافت داريم. 


وازديدكاه «حسن» مفهوم آيه اين است كه بيمانه كردن يكك بار شتر براى كسى كه آن را وزن مى كند و بار مى نمايدء 


آسان است. 


و منظور آنان ازاين كفتار اين بود 


كه سود به همراه يردن «بنيامين» را به يدر خاطرنشان سازند تا شايد اجازه دهد او را با خود ببرند. 


هنكامى كه يعقوب وصف بز ركوارى و عظمت فرمانرواى مصر را شنيد و دريافت كه او به فرزندانش احترام نموده و افزون بر 
دادن خوار و بار» سرمايه و يهاى يرداختى آنان را نيز به خودشان بازكردانده است» در برابر اصرار فرزندانش بر بردن بنيامين 


تسليم شد و رو به آنان كرد و كفت: 


قال لَنْ أزْيَلَهُ معكم عَنَّى تُؤْنُونِ مَؤئِقا مِنَ الله لَتَنْنَى به من هركز او را با شما نخواهم فرستاد مكر اين كه شما يكك وثيقه 
استوارى همجون سو كند يا عهد و بيمانى خدايى كه بتوانم به آن اعتماد كنم؛ نزد من بككذاريد و تعهّدى جدّى بسياريد كه او 


را نزد من باز خواهيد كرداند. 


بيامبران - او سوكند ياد كنيد كه در مورد برادرتان نقشه و نيرنككى نخواهيد داشت و او را سالم و بانشاط به من باز خواهيد 


كرداند. 

حاط كوه باون امعافة نطوو ارق ابت كنافكر اكدسكى هنا فسان لذ “ردك 

أثا'بة يباور اقتاذه):منظوز ايخ است كدهمكر آنكةه نتواتيد او نوا بياوريد و رويدذادئ تاخوامته و فراتز از عوان انسان فرا رسد: 
لما آَؤه مَؤْتْقَهُمْ قالَ الله على ما تَقُولٌُ وَكيل. 


يس هنتكامى كه آنان تعجّردى الهى و استوار سيردندء و به باور «ابن عباس» به حرمت آخرين ييامبر خدا در باركاه او» سو كند 


باد كردند.» 


يعقوب كفت: اينكك خدا بر آنجه مى كوييم كواه و نككهبان است و اكر بر خلاف تعهّد خويش رفتار كنيد داد مرا از شما مى 
ستاند. 


000 


١‏ -از آيه شريفه اين درس انسانساز دريافت مى كردد كه توكل و اعتماد به خداى توانا در همه كارها به ويه كام هاى بلند و 


كارهاى بزركك واجب است. و بايد به او اعتماد كرد و با قلبى استوار و تزلزل نايذير» كارها را به خدا واكذار نمود. 


" - ونيزاين نكته دريافت مى كردد كه يعقوب بدان دليل «بنيامين» را به همراه آنان فرستاد كه مى دانست يسرانش اكنون از 
ركان كذشه عرس تدايت رده وشرسارتد وان يتدادى كد ادو حدق لوست ووااذافتشله ديكر از انان تكران تشراهد شد 


وكرنه فرزندش را به همراه آنان نمى فرستاد. 


" - و بدان دليل يكك بار ديكر جريان جانسوز يوسف را طرح كرد و به رخ آنان كشيد كه هوشيارى و هوشمندى آنان را 


برانكزك وان عدر أشي از «بنيامين» تلاش بيشترى كنند. 
دوّمين سفر برادران يوسف به سوى مصر 


سرانجام دوّمين سفر تجارتى فرزندان يعقوب به سوى مصر آغاز كرديد و آنان سرخوش و شادمانء اينكك به همراه برادر 


كوجكك خويش «بنيامين» براى آوردن خوار و بار و مواد غذايى به راه افتادند. 
هنكام حركت كاروانشان» يعقوب ضمن توصيه هاى اخلاقى و انسانى به آنان» از جمله كفت: 


وَ قال يا بَنِيَ لا تَدْحلوا مِنْ باب واجدٍ وَ اذْخلوا مِنْ 


اق 
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واب 
فرزندانم! به هنكام ورود به مصر از يكك دروازه وارد نكره بذ بلكة از دروادة ها مختلت وارىشويد: 


به باور كروهى از جمله «ابن عباس»» «حسن)» 


بودند و در زيبايى و شكوه و كمال هر كدام يرتوى از امتيازنات يوسف را داشتند. 


امّا به باور «جبايى» يعقوب نكران آن بود كه مباد برخى از مردم از ديدن جمال و كمال و شمار و توان فرزندانش بر آنان 
حسد برند و آن كاه نزد فرمانرواى مصر بروند وبا سخن جينى و دروغ بافى و فتنه انكيزى بر ضدٌ آنان» خطرى برايشان يديد 


آورند... وكرنه موضوع جشم زخم. از نظر «جبايى» بى دليل و بى اساس است. 

آيا جشم زخم حقيقت دارد؟ 

دراين مورد دو نظراست: 

١‏ - ياره اى بر آنند كه جشم زخم و جشم زدن دليل و سندى ندارد و آن را انكار كرده اند» كه «جبايى» از آن جمله است. 
١‏ - اما به باور بسيارى از محقّقان اين موضوع حقيقت دارد كه در اين مورد ياره اى از روايات رسيده را از نظر مى كذ رانيم: 
شمارى از روايات ١‏ - از ييامبر كرامى در اين مورد آورده اند كه فرمود: 

ان العين حق...(2) 

جشم زخم حقيقت دارد و جشم مى تواند قله هاى سر به آسمان كشيده را فرود آورد. 

واين بيان نشانكر اثر ويرانكر جشم زخم و جشم زدن است. 


7 حو ني اورده اند كة آن حضوت ذو فرزتك كزائماية اشن حشن وحخسين زابراق مصون ماتدن ازاين آفث بااين دعاو 
جمللات در يناه خدا قرار داد: 


اعيذ كما بكلمات اللّه التامه من كل شيطان و هامه و من كل عين لامه.(/0) 


شما دو فرزند ارجمندم را از شرارت هر شيطان» 


وهر ديو و ددء واز خطر هر جنبنده» واز شرارت هر جشم زخمى در يناه نام خدا و كلمات او قرار مى دهم. 
٠“‏ - و نيز آورده اند كه ابراهيم خليل براى جلو كيرى از خطر جشم زخم, همين دعا را بر دو فرزند خويش مى خواند. 
* - و حضرت كاظم عليه السلام نيز با همين دعا دو يسر هارون رااز خطر جشم زخم در يناه خدا و كلمات او قرار داد. 


« - و نيز آورده اند كه جعفر طيّار يسرانى سبيدرو و زيباجهره ا همسرش «اسماء)» نزد ييامبر آمد و كفت: اى ييامبر خداء 
يسرانم زيباجهره و باكمال و جشم كيرند و از خطر جشم زخم برايشان نككرانم» آيا وسيله اى براى جل وكيرى از خطر جشم 
زخم برايشان بككيرم؟ 


ييامبر كرامى صلى الله عليه وآله فرمود: آرى. فقال صلى الله عليه وآله: نعم.(8) 

* - و نيز آورده اند كه جبرئيل براى ييامبر دعاى جشم زخم خواند و آن رااين كونه به آن بزركوار آموخت: 
بسم الله أرقيكك من كل عين حاسدء الله يشفيكك.(4) 

تو را از شرارت هر جشم حسودى به نام خدا يناه مى دهم و خدا شفايت ارزانى دارد. 

“ - و نيزاز ييامبر آورده اند كه فرمود: 

واوا سيق القذر تبيقه ال 

اكر جيزى بر قضا و اندازه كيرى خدا سبقت جويد» همان اثر ويرانكر جشم زخم است. 


جكونكى اث ركذارى جشم زخم در مورد جِكونكّى اثركذارى جشم زخم. از «عمرو بن جاحظ» آورده اند كه مى كويد: اين 
واقعيت قابل انكار نيست كه از جشم هاى «شور؛ يا «بد)» ياره اى اجزاى غيرمريى جدا مى كردد و در ديكران اثر مى كذارد؛ و 
اين خاصيتى است كه همانند خاصيّت هاى ديكرى كه در ديكر 


يديده ها موجود است در اين كونه جشم ها يافت مى شود. 
اما به اين بيان اشكال شده است كه: 
١‏ -اكر جنين استء جرا در همه جيز اثر نمى كذارد و تنها در ياره اى از موارد جنين اثرى دارد؟ 


؟ - ونيز كفته شده است كه همه اجزاى اين جهان از «جوهر» است و جوهر در يديده اى همانند خود اثر نمى كذارد تا در 


برخى از جشم ها اين اث ركذارى را بيذيريم. 


از «ابوهاشم» در اين مورد آورده اند كه مى كويد: اثركذارى جشمء كار خداست كه بر اساس برخى از مصالح كه براى ما 


روشن نيست آن را مؤثر قرار داده است. 
و«قاضى» نيز همين ديد كاه را در موضوع ب ركزيده است. 


از مرحوم «سيّد شريف رضى» در اين موضوع آورده اند كه جنين مى كويد: آفريد كار هستى بر اساس مصالحى كه خود مى 
داند با بندكانش رفتار مى كند؛ از اين رو ناممكن نيست كه دك ركونى نعمت در زندكى فردى براى ديكرى داراى مصلحت 
باشدء و از آنجايى كه خدا از وضع و حال نفر دوم آكاه است كه اككر نعمت نفر اوّل را نككيرد» اين نفر دوّم رو به دنيا وارزش 
هاى مادى آورده واز آخرت وارزش هاى معنوى دور مى كردد؛ و نيزاكر آن نعمت رااز نفراوّل بككيرد» در آخرت يا زودتر 
از آنء به كونه اى آن را جبران مى كندء ازاين رو ممكن است روايت رسيده از ييامبر را كه مى فرمايد: «جشم حق است.) به 


همين معنى تفسير و تأويل نمود و كفت: جشم زخم اثر مى كذارد. 


در روايت ديكرى نيز از ييامبر كرامى صلى الله عليه وآله آورده اند كه فرمود: هنكامى كه جيزى در 


نظن د كان حهد] بور كك تحلوزه كندم د "اق اوز كن ومتولة اذم كاعنيو ونوا صيينمى كسازة: ا ابن يان سيك سيت حال 
ياره اى از جيزها در اثر نكناه برخى از مردم» د كركون شود. و همان بزركك جلوه كردن آن جيزها در جشم مردم» سبب 
دك ركونى وضعيت در آن جيزها شود» جنان كه در روايت است كه وقتى شتر «عضباء) كه ييامبر كرامى صلى الله عليه وآله بر 
لا سوانبوةة دو مشاقه عق ماند ود كر شترها اواو يدن جمعد ويه طوون نتابقه الى أن نا شكنت ذادقل جامير 
كرامى صلى الله عليه وآله فرمود: واقعتّت اين است كه بندكان خدا جيزى را بالا نمى برند و به مقامى نمى رسانند» جز اين كه 


ونيز ممكن است اين نكته كه دستور رسيده است وقتى جيزى به جشم انسان خوش جلوه كرد و جشمكير شدء آن جيز را در 
يناه خدا قرار دهند و بر ييامبرش درود فرستند» مصلحتى در اين كار باشد كه جلوى دكركونى حالت آن جيز را بككيرد؛ جرا 


كه بيننده با اين كار به خدا توجّه مى كند و به او يناه مى برد» و همين كار حكايت از اين حقيقت مى كند كه او به دنيا توه 
تلاشظد ريه ١‏ وام روا نشو اوكا اتبيه اين كه اث ركذارى جشم هاى شور و يا بد» روى مصالحى كه نمى دانيم و از راه 
هايى كه براى ما ناشناخته است»ء ناممكن نيست. 


در ادامه ايه شريفه مى فرمايد: 
وَ ما أَعنى عَنْكمْ مِنَ الله مِنْ شئ ءِ 


ومن بااين سفارش خود جيزى از قضاى خدا را نمى توانم از شما دور سازم. 


١) 


1١ماسعل‎ 


الْحَكمٌ إلا لِلَهِ داورى و فرمائروايى تنها از آن خخداست و من بر او اعتماد نمودم؛ جرا كه او تواناست كه انسان را از جشم زخم 


يا حسدورزى ديكران حراست كند و سالم و برخوردار از نعمت كرداند. 

و همه توكل كنندكان در زندكى خويش تنها بايد بر خدا توكل كتند و كارهاى خود را به او واكذارند. 
در ادامه سخن در حِكونكى ورود آنان از درهاى يراكنده و مختلفق به كشور مصر مى فرمايد: 

وَلَمَا دَحَلُوا مِنْ حئِتٌ أمَرَهُمْ أَبُوهُمْ ما كان يُغنِى عَنْهُْ مِنّ اللِّ مِنْ شن ءٍِ إلا حاجة فى نفس يَعْقُوبَ قَضاها 


و هنكامى كه آنان طبق دستور يدر از درهاى مختلق به مصر درآ مدندء اين ورود آنان از جهار دروازه به صورت جهار كروه 
كوجكك جنان نبود كه بتواند مانع اراده خدا كردد و يا حادثه اى را از آنها دور سازد» هركزء اين كارء نه مى توانست خطر 
جشم زخم يا حسد را - در صورتى كه خدا مقدر فرموده بود - از آنان دور سازد و نه رويداد ديكرى راء بلكه تنها فايده اش 


اين بود كه نيازى را كه در دل يعقوب بود و ازاين راه انجام مى شدء آن را برطرف ساخت. 


خود يعقوبء آن ييامبر بزركك خدا نيز به اين حقيقت آكاه بود اما او دستورى داده بود كه از خواسته قلبى اش برمى خاست و 


بدين وسيله نكّرانى او را از جشم خوردن فرزندانش برطرف مى ساخت. 


به باور «زجاج)» منظور اين است كه: اكر به راستى مقدّر شده بود كه فرزندان يعقوب جشم بخورند ويا دجار حادثه اى 
كردند» در همان حال كه به صورت 


يراكنده نيز وارد مصر شدند» جشم مى خوردند و تدبير يعقوب براى آنان تأثيرى نداشت. 


وَإِنَهُ لَدُو عِلّم لما عَلَمناهُ و به راستى كه يعقوب بدان دليل كه ما او را آموزش داده و آكاهى اش بخشيده بوديمء در اوج يقين 


و شناخت خدا بود. 


«مجاهد) مى كويد: خدا در اين فراز يعقوب را به دانش و آكاهى وصف نموده و مى فرمايد: او در يرتو آموزش ما به زيور 
دانش و شناخت آراسته كرديد. و ياره اى بر آنند كه منظور اين است كه: او هر آنجه را به او آموخته بوديم» همه را مى 
وانستة واه انها عمل فى كز جرا كة اك ر كنسى جيزق :زا بدانل و.عمل نكننه سان كسئ اسيت كه نمى دائك. 


و لكن كك لاس لا بتلمون: 
به باور «جبايى» منظور اين است كه: اما بيشتر مردم به مقام و موقعيت او در دانش و شناخت آكاهى تداوتك: 


اما به باور «ابن عباس» منظور اين است كه: اما شركك كرايان آنجه را خدا به دوستان و بندكان خاص خود الهام مى كند» نمى 
دانند و از آنها بى خبرند. 8 - و هنككامى كه [ فرزندان يعقوب بر يوسف وارد شدندء او برادرش [بنيامين را در كنار خود 
جاى داد و[ به كونه اى كه آنان در نيايند» به او] كفت: بنيامين!] خود من. برادر تو [يوسف أهستم, يس از آنجه آنان [ در 


مورد ما به [ ناروا] انجام مى دادند [ هركز] اندوه به دل راه مده! 


- يس هنككامى كه [ يوسف آنان را به مواد غذايى مورد درخواست شان مجهّز ساخت,. [ با تدبيرى ييمانه يا] جام 


[فرمائرواى مصر] 


را درون بار برادرش قرار داد؛ آن كاه نداكرى ندا داد كه: هان اى كاروانيان» بى كمان شما دزد هستيد [ كه به اين جا آمده 


ايد |! 
[1-١‏ فرزندان يعقوب در حالى كه بر آنان روى آوردند» كفتند: جه كم كرده ايد؟ 


1 - كفتند: [ ييمانه يا] جام يادشاه را كم كرده ايم» و[ بهوش باشيد كه إبراى هر كس كه آن را[ بيابد و] بياورد» يكك بار 
شتر [از خوار و بار جايزه و ياداش خواهد بود؛ و[ مسئول آنان كفت: ]من ضامن [ يرداخت آن هستم. 

7 -[ برادران يوسف كفتند: به خدا سوكند [ ما از اين كارها بيزاريم » شما خوب مى دانيد كه ما نيامده ايم در اين سرزمين 
تباهى يديد آوريم و ما[ هركز تاكنون دزد نبوده ايم! 

1-7[ كاركزاران حكومت كفتند: و اكر دروغ بكوييد» كيفرش جيست؟ 

0- كفتند: كيفر آن [ كارء همان كسى است كه [آن ييمانه يا جام شاه در درون بارش بيدا شود. آرى» و كيفرش خود 


اوست [ كه بايد به كيفر كارش به برد كى كشيده شود] . ما بيداد كران را اين كونه كيفر مى دهيم. 


8- يس [ يوسف ييش از [ بازديد] بار برادرش [ بنيامين به بارهاى آنان يرداخت سيس آن رااز [ درون بار برادرش | بنيامين 
درآورد. ما اين كونه راه [ جاره انديشى را به يوسف آموختيم؛ [ جرا كه او هركز نمى توانست در[ جارجوب مقررات و] 


آبين [ رسمى يادشاه» برادرش را بازداشت نمايد [ و بدين وسيله 


نزد خود نككاه دارد] مككر اين كه خدا بخواهد [ و اواين تدبير را به يوسف الهام كند] . ما درجات هر كس را كه بخواهيم بالا 


مى بريم» و برتر از هر دارنده دانشى» دانشمندى است. 

نكرشى بر وازه ها 

آوى الى منزله: در سراى خود جاى داد. 

ابتثاس: نوميد شدن و اندوه به دل راه دادن. 

سقايه: جام و ظرفى كه از آن و يا به وسيله آن مايعى مى نوشند. 
عير: كاروان. 

زعيم: ضامنء و به ييشوا و رهبر كروه و جامعه نيز كفته مى شود. 
تو در فراق او جه مى كنى؟ 


قرآن دراين آيات فراز ديكرى از س ركشت يرماجرا و درس آموز يوسف رابه تابلو مى برد واز ورود برادرانش به مصر در 
دوّمين سفرشان كزارش مى دهد و مى فرمايد: 

لقنا تختوا علق ترسف وق لعار ا ناك وكات كراد اذا وابتت در او واه قد قد ويف تزاف حندو يو مادو سوه 
«بنيامين» را بيش خود فرا خواند و در سراى خود جاى داد. 

از ششمين امام نور آورده اند كه فرمود: هنككامى كه برادران يوسف نزد او رفتند» كفتند: شاها! اين است آن برادرى كه دستور 
داده بودى وى را به همراه خويش بياوريم. يوسف آنان را در كارشان تحسين كرد و ضيافتى با شكوه برايشان ترتيب داد و 


كفت هر كدام از شما با برادر مادرى خود بر سر سفره قرار كيرد. آنان به ترتيب» هر دو تن» دست به دست هم بر سر خوان 


رنكين نشستئد و«بنيامين) در ابن :ميان ثنها مائد. 
يوسف از او يرسيد: تو جرا ايستاده اى؟ 


ياسخ داد: من در ميان اينان برادر 


مادرى ندارم. 

يرسيد: مكر تو برادرى نداشتى؟ 

ياسخ داد: جرا! 

كَفِيك: يس كجاست؟ 

ياسخ داد: اينان مى كويند: او را كركك بيابان دريده است. 
يوسف يرسيد: تو در غم فراق او جه مى كنى؟ 


ياسخ داد: من به اندازه اى در هجران او مى سورم و مى كدازم كه خدا يازده يسر به من ارزانى داشته و نام هر كدام را به 


كونه اى از نام و نشان يوسف بركزيده ام. 

كفت: تو با اين رنج و اندوه جككونه تن به تشكيل خانواده دادى؟ 

ياسخ داد: من يدر كرانقدر و شايسته كردارى دارم كه مرا به اين كار فرمان داد. 

يوسف فرمود: اينكك بيا ودر كنار من بنشين تا با هم غذا بخوريم. 

برادران او هنكامى كه اين رويداد را ديدند» #فتند: راستى كه خدا يوسف و برادرش را به كونه اى بر ما برترى بخشيده است 
كه فرمائرواى مصر او را در كنار خويش و بر سر خوان ويزه خود مى نشاند! 

قال إِنّى أنَا أَحُوك آن كاه به كونه اى كه آنان درنيابند» خود را به «بنيامين» معرفى كرد و كفت: من همان برادرت يوسف 
ا 

به باور ياره اى منظور اين است كه: در راه آرامش خاطر بخشيدن به اوه بى آنكه خويشتن را بشناساند» كفت: اينكك مرا به 
جاى أن برادرت به برادرى ببذير. 

قلا تمق يبنا كانوا يشملون. 

به باور برخى از جمله «وهب» منظور اين است كه: اينكك از آنجه آنان در كذشته بر تو بيداد كرده اند» اندوهكين مباش. 
يوسف با فرا خواندن برادر مادرى اش بنيامين به نزد خويشء تدبيرى انديشيد كه او را نزد خود نككاه دارد؛ از اين رو به بيان 


قرآن جنين كرد: 


مه 


آَم 


جَهَرَهُمْ بجهازَهِم جَعَل السّقَايَة فى رَخلمى أخيه يس هنككّامى كه آنان را به خوار و بار مورد نظرشان مجهر ساخت و براى هر 
كدامشان بار شترى مقرر فرمود» با تدبيرى از سوى او يكى از كاركزارانش» جام, يا ييمانه ويزه حكومت را در درون بار 


برادرش قرار داد. 


با اين كه اين كار را جوانان خدمتكزار او انجام دادند» بدان دليل قرآن به خود آن حضرت نسبت مى دهد كه به دستور و 


0 ا 
اشاره وى صورت كرفت. 


به باور ياره اى «سقايه)» نام ظرف خاصدى بوذ كهاسبان كران قيعت :و ارزشمته من تمود و سكن از سال هائ سكت فخطى :و 
كرفتارى مردم؛ فرمانرواى مصر با آن آب و شربت مى نوشيد و در آن سال ها بخاطر بها دادن به دانه و موادٌ غذايى» به عنوان 


ييمانه» مورد بهره بردارى قرار كرفت. 
«ابن زيد» مى كويد: آن جام يا بيمانه ويزه. از طلا بود و بهايى بسيار سنككين داشت. 
واز حضرت صادق عليه السلام نيز طلا بودن آن روايت شده است. 


اما «ابن عباس) و «حسن) بر آنند كه از طلا و نقره بود. 


ده 
أذ 


ذَنَ مُوَدْنْ ينها العيرُ إِنْكمْ لسارقون. 


و 


م2 


وآن كاه كه آنان از شهر بيرون آمدندء به ناكاه نداكرى ندا در داد كه هان اى كاروانيان! شما دزد هستيد! 
«جبايى» مى كويد: يكى از كاركزاران يوسف كه از كم شدن ييمانه آكاهى يافت و از نهان جريان بى خبر بود جنين كفت. 


اما به باور «ابومسلم» اين ندا به دستور خود آن حضرت طنين انداخت و منظورش اين بود كه: هان اى كاروانيان! شما بوديد 


كه يوسف رااز يدرش با ني رنكك ربوديد و در جاه 


افكنديد! 


وياره اى نيز بر آنند كه اين فراز از آيه شريفه به صورت يرسشى است و همزه استفهام از آغاز آيه حذف شده و منظور اين 
است كه: هان اى كاروانيان! آيا شما دزد هستيد؟ 


كذبتكك عينكك ام رايت بواسط 
غلس الظلام من الرباب خيالا 


آياديده ات به تو دروغ كفت يا در تيركى شب در شهر «واسط) يندارى»از«رباب» رادر برابر ديد كان خود ديدى؟! كفتنى 


است كه همزه استفهام از آغاز شعر حذف شده است. 


از حضرت صادق عليه السلام آورده اند كه فرمود: نه آنان دست به دزدى زده بودند ونه يوسف دروغ مى كفت؛ كه اين بيان 


انق ذيه كاذدرا تمد من كتن 
دو ير سش و ياسخ آنها 
١‏ - جكونه يوسف اين اتّهام را وارد آورد؟ 


اينكك جاى اين يرسش است كه جكونه يوسف با اين كه بيامبر خدا و مرد توحيد و تقوا بود» زدن اين اتهام را به برادران خود 


روا دانست و بدين وسيله؛ هم آنان وهم يدرشان را اندوهكين ساخت؟ 
ياسخ در اين مورد سه ياسخ مى توان داد: 


١‏ - نخست اين كه او به راستى اين اتهام را به آنان نبستء بلكه كوينده اى به ظاهر جنين جيزى كفت تا بدين وسيله يوسف 


تواتك يرادوثن :شامين وا تزه عورد كاه دارة: 
١‏ - ممكن است اين كفتار به دستور يوسف واز جانب خدا باشد و مصالح آن براى ما روشن نيست و نرسيده است. 


كار جريان را با طرف اصلى خويش كه برادرش «بنيامين» باشد در ميان نهاده بود» و اين اندازه ايجاد نكرانى نسبت به برادران 


ديكر و يدرش در راه زدودن اندوه و ناراحتى هاى ديكر از دل هاى آنان» اين كار را روا خواهد ساخت. 
دالو اي تم 

حكرنة ا -تعفرية نه كارؤانان قبت سوقت كادو همده انان و شالق عوانن» 

ياسخ ياسخ اين است كه: 


١‏ - يوسف كسى را به سرقت منّهم نساختء بلكه هنكامى كه بيمانه در بار «بنيامين» بيدا شدء اين يندار يديد آمد, و مى دانيم 


كه خود او ييش از برنامه در جريان آن قرار كرفته و خود بدان راضى بود. 


-افزون براين» خود يوسف هركز جنين نسبتى راء نه به كاروان داد و نه به «بنيامين»: واين سخن از سوى يكى از 
كاركزاران يا غلامان او بود كه در جريان كار نبود و دجار اشتباه شد و جنين كفت. 


“ - و تازه اكر يرسش و اشكالى باشد بر كسى وارد است كه عجولانه جنين كفت و دانسته يا ندانسته به نسل و تبار و فرزندان 


يياميران اين نسبت را داد. 

به هر حال فرزندان يعقوب با شنيدن نداى نداكننده» با شكفتى و وحشت از راه خويش با زكشتند. 
الوا وَ أكْبَُوا علَِهمْ ما ذا تَفْقِدُونَ. 

ودر حالى كه همككى به كاركزاران يوسف روى آورده بودند» كفتند: جيزى كم كرده ايد؟ 


آنان كفتند: آرىء ييمانه شاه را كم كرده ايم. و آن كاه نداكننده شاه كفت: و هر كس آن را بياورد 


يكك بار شتر موادٌ غذايى نزد ما دارد. 


أ 


نا به زَعِيمٌ. 


أوا 


و كوينده اين كفتار براى تأكيد بيشتر كفت: و من يرداخت اين جايزه را تضمين مى كنم. 

آنان با شنيدن موضوع كم شدن يبمانه شاه و مقرّر شدن جايزه براى يابنده آن بيشتر نكران شدند و كفتند: 

قانُوا لل لَقَد عَلِمْكُمْ ما جتنا لُِفْسِدَ فى الَْرْض وَ ما كنا سارقِينَ. 

هان اى بندكان خداء به خداى سوكند ما ازاين كارها بيزاريم» شما به خوبى مى دانيد كه ما نيامده ايم تا در اين سرزمين 
تباهى يديد آوريم و هيج كاه دزد نبوده ايم. 


بااينكه مردم مصر يا كار كزاران يوسف آنان را نمى شناختند. جكونه آنان جنين كفتند؟ 


١‏ - به باور ياره اى منظور اين است كه: شما از رفتار ما و داد و ستدى كه دراين جند بار با شما داشته ايم برايتان روشن شده 


؟ -امّا به باور «كلبى» منظور اين است كه: اين سخن آنان اشاره به باز آوردن بها و سرمايه اى بود كه در سفر نخست در ميان 
بار آنان قرار داده شده وبه انها بازيس داده شده بود. آنان با يادآورى آن موضوع خاطرنشان ساختند كه. به كسانى كه وقتى 
جيزى را يافتند» به صاحبان آن باز مى كردانند» نمى توان جنين اتهامى بست. 

"- وياره اى مى كويند: آنان هنككامى كه وارد مصر شدندء هر كدام دهان مركب خود را بسته بودند تااز كشت و زراعت 


مردم نخورد و اين كفتارشان اشاره به دقّت و رعايت حقوق مردم از سوى آنان بود. 


از آيه شريفه و كفتار برادران يوسف جنين دريافت مى كردد 


كه آنجه از سوى آنان در مورد برادرشان رفت» رفتارى كودكانه بود كه از سر كم خردى از آنان سر زد؛ جرا كه آنان در 


كفتار خويش خود را اصلاحكر و خيرخواه خواندند واز تباهى و تبهكارى بيزارى جستند و كفتند: 

ما جنا لنفْسِدَ فى الَوْض 

در ادامه سخن در اين مورد مى فرمايد: 

فالا فنا عزاو داحم كادي 

كار كزاران يوسف كفتند: اكر شما دروغ بكوييد» كيفر كسى كه آن را برده باشد جيست؟ 

و مى افزايد: 

قالوا جزاؤة مَنْ وُجدّ فى رَحْلِهِ فَهُوَ جَرَاؤٌةٌ برادران يوسف كفتند: كيفر كسى كه بيمانه شاه نزد او يافت شودء بازداشت و زندانى 


شدن خود اوست. 


به باور كروهى از جمله «حسن» و... منظور آنان اين بود كه در آيين بنى اسرائيل و فرمانرواى مصرء كيفر سارق اين است كه 
يكك سال به برد كَى كشيده شود. 


اما به باور «ضحاكتك» كيفر دزد از نظر آنان اين بود كه دزد را بازداشت نمايند و به تناسب سرقتى كه بدان دست زده استء او 
رابه برد كى كشندء و از نظر مقررات يادشاه مصر نيز برنامه آن بود كه او را كيفر كنند و بهاى آن رااز او بستانئد؛ جرا كه 


دزد» ضامن جيزى است كه آن را سرقت كرده است. 

وياره اى مى كويند: خود يوسف از آنان يرسيد: از ديد كاه شما كيفر دزد جكونه است؟ 
آنان كفتند: كيفرئن آن "انث كة خخود اوارا به كيف ر كارش بازداشت تمافتد. 

ما بيداد كران را اين كونه كيفر مى دهيم. 


به باور برخى اين كفتار ادامه سخن فرزندان يعقوب استء اما به باور 


ياره اى ديكر اين سخن يوسف مى باشد. 
يس از اين كفتكو به آنان دستور دادند تا بارهاى خود را براى كاوش و بازديد بككشايند» و از يى آنء بازديد آغاز كرديد. 


فتك بأَوْعِيتَِمْ قَبِل وعاء أخيه يوسف براى اجراى درست برنامه و بستن راه هر كونه بدبينى و وارد آمدن اتهام يبش از بازديد 


بار برادرش «بنيامين)» به بازرسى بارهاى آنان يرداخت. 


م 


و 


ْم اسْتَخرّجها مِنْ وعاءٍ أخيه و آن كاه بيمانه رااز درون بار برادرش بيرون آورد. 


ويس از آن بود كه فرزندان يعقوب به سوى «بنيامين» هجوم بردند كه: واى بر تو! تو ما را روسياه و رسوا ساختى! اين جه 


اودر ياسخ كفت: من آن را برنداشتم» بلكه همان كسى كه در سفر نخستء سرمايه شما و بهاى موادٌ غذايى را در بارهاى شما 


قرار داد» همو ييمانه را در بار ما نهاده است. 
كذلكك كذنا لِيُوسّفٌ ما اين كونه اين راه را به يوسف الهام كرديم ا بدين وسيله برادر خويش را نزد خود نككاه دارد. 


به باور برخى منظور اين است كه همان كونه كه آنان بر ضِدّ يوسل نقشه كشيدند و با او آن كونه رفتار كردندء ما نيز سزاى 
آنان را اين كونه داديم. و به باور ياره اى ديكر منظور اين است كه ما به يوسف الهام نموديم. واز ديد كاه برخى ديكر منظور 


اين است كه ما براى او اين كونه تدبير كرديم. 


ذا كان فاخن انو دور العلك ياود زلناكة)متظور الوق ايت كدر 


آيين يادشاه و مقررات او اين حكم نبود كه سارق را بازداشت كنند و نزد خويش نككاه دارند؛ از اين رو يوسف نمى توانست 


جنين كند و ما اين تدبير را به او الهام كرديم. 
اما به باور «ابن عباس» منظور اين است كه: اين كار در توان و صلاحيّت شاه نبود واو به جنين كارهايى دست نمى زد. 
برخى مى كويند: منظور اين است كه: اين روش و شيوه شاه نبود. 


وازديدكاه ركئ:ديكن از اتحايئ كه سحكوفت يوشت ب اناس عدالت :و آزادى و مقروات ادازهمى شد يدون ابن تدابير 


نكاه داشتن برادرش ممكن نبود. 


لا ان تقاة الله مكل اده كتلوق اهنابو واف روسن و كان اوعطارة و رافك تمان ديد 


إ 


و به باور برخى منظور اين است كه: مكر اين كه خخدا بخواهد و يوسف را به انجام اين كار موظف سازد؛ جرا كه يوسف نمى 
تواتك به مزاحف كريد أويراةو عراستو ويدون[ انق تلاش فز فى تؤاست او واكزه خويقدى نكاه ذارهة جر كه يدوق 
اين تدبير كار او بيداد به شمار مى رفتء و اين قانون فرزندان يعقوب بود كه جنين حكم مى كردء وكرنه در آيين شاه مصرء 
دزدنز] عتلاق. من ردتك و عراف مال .وا امك كريد وان ضر كير اساسض ويد كاة حوه اناق داووى كرد وان همان 


َرْفْعٌ دَرَجاتٍ مَنْ نَشاءٌ 


ما درجات هر كس را كه بخواهيم و او را شايسته بدانيم در يرتو نعمت كران دانش و رسالت اوج مى بخشيم» درست همان 
كونه كه مقام يوسف را از ديكران بالا برديم و به 


او برترى بخشيديم. 


و به باور ياره اى منظور اين است كه: ما درجات هر كس را كه بخواهيم به وسيله ارزانى داشتن تقوا و عصمت و توفيق و مهر 


و لطف خاصٌ خود به اوء بالا مى بريم. 
وَفَوْقَ كل ذى عِلَْم عَلِيمٌ. 


و برتر از هر دانشور و دانشمندى, دانشور ديككرى است تا به خدا برسدء و آن كاه برتر و بالا-تر و دانشمندتر از او دانشورى 
نيست. 7/7 - آنان كفتند: ار او دست به دزدى يازد» [جاى شكفتى ندارد؛ جرا كه ]برادرش [ نيز] بيبش از اين دست به دزدى 
يازيد. يوسف [از كفتار نارواى آنان سخت آزرده خاطر كرديدء اما] آن را در دل خويش نهان داشت و آن را براى آنان 
نمودار نساختء [ و تنها] كفت: [ به باور من ]موقعتّت شما [ بسيار] بدتر[ ازاو]|ست [ كه برادرتان را از يدرش ربوديد و به 


جاه افكنديد] » و خدا به آنجه وصف مى كنيد داناتر است. 


- كفتند: هان اى عزيز! او يدرى يبر و سالخورده دارد [ كه ازاين رويداد سخت آزرده واندوهكين مى كردد]ء ازاين رو 
يكى از ما [جند تن را به جاى او بكر [و بازداشت كن و او را رها ساز ]كه ما تو را از نيك وكاران مى نكّريم. 


0- [يوسف ككفت: يناه بر خحدا كه ما جز آن كس را كه كالاى خويشتن را نزد او يافته ايم بازداشت نماييم؛ جرا كه در آن 


صورت سخت ستمكار خواهيم بود. 


٠‏ - يس هنككامى كه [برادران از [كوتاه آمدن او نوميد شدند رازكويان به كنارى 


وفتقكة [ودبزادر] بز ركنا آنان كنت: آناانى :دائند كه يدرتان اشها ساتى خدانئ [و استوار] كرفتة است [ كه ييامين بزايه 
سوى او بازكردانيد]؛ و بيش از اين [ رويداد نيز ]در مورد يوسف كوتاهى [و ييمان شكنى نموديد؟ بنابراين من هركز از اين 
سرزمين نخواهم رفت تا يدرم به من اجازه دهد [كه بمانم يا بازكردم و] يا خدا درباره ام داورى كند كه او بهترين داوران 


است. 


-١‏ [امّا] شما بيش يدرتان بازكرديد و[ به او] بكويبد: اى يدرء [ دريغ و درد كه إ|يسرت دست به دزدى زد [ وهمه را 


كرفتار ساخت » و ما جز آنجه مى دانيم كواهى نمى دهيم و ما نككهبان غيب نبوديم [ واز حقيقت ماجرا بى خبريم . 


١‏ - و [اكر كفتارمان را باور نمى دارى از [ مردم آن شهرى كه در آن بوديم و[ نيزاز] كاروانى كه در ميان آن باز آمديمء 


8 -[ يعقوب كفت: [ موضوع. اين كونه كه شما آورده ايد نيستء إبلكه [ هواى ]نفس شما كارى [ ناروا] را برايتان آراسته 
آأست4 آز انق ووئ'[ شتكيبائ من دوابرابر اين رونداد تاكوار] شكيى زبباشت؛؟ اميد كه دا همه آنان .را [ ازالطف خويش به 


سوى ما باز آورد؛ حرا كه او دانا و فرزانه است. 


عم - و[ آن كاه از آنان روى بركرداند و دردمندانه كفت: اى دريغ و درد بر يوسفء و در حالى كه [ هماره خشم و] اندوه 


خويش رافرو 


من برد [ و:هركز ناسياسى تمئ كرد ]ء ديد كانقن :أن [ فشار |اندؤه سيد شد! 


0- [ فرزندان يعقوب به او] كفتند: [ يدر جان!] به خدا سوكند تو هماره يوسف را ياد مى كنى تا بيمار كردى [ و در آستانه 


دى. 


88 -[او] كفت: من شكايت غم و اندوه خود را[ تنها] به سوى [ باركاه إخدا مى برم واز[ لطف و حكمت خدا جيزى مى 


دانم كه شما نمى دانيد. 


3 - و [ افزود:] اى يسران من! برويد و از يوسف و برادر او | بنيامين جستجو كنيد واز[ مهرو] رحمت خدا نوميد نشويد؛ جرا 
كداجر كروة كف كراناق» كنى اذ وحمت خدا وميد تمق كرده: 


نكرشى بر وازه ها 


تحسس: جستجو و كند و كاو. اين وازه به باور برخى به مفهوم «تجسسٌ» آمده استء اما به باور برخى ديكّر در يرس و جو از 


5 


كزارش و اخبار معنى مى دهد و «تجسسٌ» به مفهوم جستجو در امور نهانى است؛ و «ابن عياض ام كويين” «تحسس) در 


كارهاى خوب به كار مى رود و«تجسسٌ» در كارهاى بد. 

يأس: به نوميد شدن از جيزى كفته مى شود. 

نجئّ: راز كفتن كروهى با همديكر. 

برح الرّجل: از جاى خود دور شد. 

قريه: شهر و ديارء و كاه به روستا كفته مى شود. 

كظم: فرو بردن غم و اندوه و نكاه داشتن آن در دل. 

تفتؤ: يبيوسته وهماره بر كارى ياى فشردن و بر شيوه اى ياى بند بودن. 
حرض: در استانه نابودى. 


بثْ: اندوهى كه دارنده آن توان يوشيدن و فرو خوردن آن را ندارد. 


روح: رحمث. 


2 


بفسير 


اينكك جه بايد كرد؟ 


يس از بيرون آمدن يبمانه شاه از بار «بنيامين» برادران يوسف سخت خود را باختند و در دفاع از خويش سخنانى را به زبان 


آوردند كه زيبنده آنان نبود. 
دراين مورد قرآن مى فرمايد: 


قالوا إِنَْ يَسْرق فْقَدْ سَرَق أخ لهُ مِنْ قئل آنان كفتند: اكر «بنيامين» دست به سرقت مى زندء برادر او نيز بيش از اين» سرقت كرده 


بود؛ با اين بيان دزدى او جيز تازه اى نيست و در اين كار به برادرش يوسف اقتدا كرده است. 
در مورد منظور آنان از وارد آوردن اين اتهام به يوسف. سه نظر آمده است: 


١‏ -به باور كروهى از جمله «ابن عباس» منظور آنان جريانى بود كه در كودكى يوسف به وسيله عمه اش اتفاق افتاد» و آن 
اين كونه بود كه يوسف بيش از مركك مادرش به وسيله عمه اش كه شيفته و دلباخته برادرزاده اش بودء اداره مى شد. هنكامى 
كفايين عند عقوب عو اشك كر دقرا ازا او يال كيرة و تزوعوة برف انان كدير كبرو فززئد اسشتحاق:توداو كمردد 
كدرشن زاءية ارك ترد كفوى :ذاشة: تدمرع الديشدك تااشان كذشضه يوست نف تخورد كاه دازةة ان ادق بو ادق تلات ننه 
خاطرش رسيد كه كمربندٍ يادكارى يدر رابه كمر آن كودك ببندد و آن كاه مدّعى كردد كه يوسف به هدفٍ سرقت 
كمربند» آن را به كمرش بسته استء و بدين وسيله طبق قانون جارى - كه دزد را به برد كى مى كرفتند - آن كودك محبوب 


و مطلوب را نزد خود نككّاه دارد. او همين كونه عمل كرد و 


يوسق زاابراق هذتى ديكر ترد خود نكاه :داشتو برادراق يوؤضسف .دزابن كنفتاز تغويشن»نه آن”ماجرا اشازه داشتتل. 
يادآورى مى كردد كه در روايات رسيده از امامان راستين ما نيز اين ديد كاه آمده است. 


” - اما به باور ياره اى از جمله «مجاهد» و «سفيان»» يوسف در كودكى و خردسالى خويشء مرغ ويا تخم مرغى را از خانه 


يدرش يعقوب برداشت و بدون مشورت و اجازه يدر آن را در راه خدا انفاق كرد و منظور آنان اشاره به اين كار يوسف بود. 


" - واز ديدكاه ياره اى ديكر از جمله «سعيد بن جبيرا» يوسف يُتى از خانه نياى مادرى خود برداشت و يس از در هم شكستن 


آنء به كوجه اش افكند و برادران در اين كفتارشان به آن موضوع اشاره داشتند. 
در ادامه ايه شريفه مى فرمايد: 


قَأَسِوّها يُوسْفٌ فى نَفْسِهِ وَ لَمْ يها لَهُعْ يوسف از كفتار آنان سخت آزرده خاطر كرديدء اما آن را در دل نهان داشت و به 
آنان جيزى نمودار نساخت. 

قال أنْتم شرٌ مَكانا 

وتنها در دل به آنان كفت: شما در دزدى بدتريد؛ جرا كه برادرتان را از يدر ربوديد و به جاه افكنديد. 


وَاللهُ أعْلَمُ بما تَصِفُونَ. 
وخدا به آنجه وصف مى كنيد و به يوسف مى بنديد داناتر است. 


به باور «زحاج) منظور اين است كه: يوسفئء نه در داستان كمربند كناهى داشت و نه در شكستن بت و يا انفاق نهانىء اما شما 


اما به باور برخى ديكر منظور آن است كه: كار شما 


كه ذرححق برادزتان سداد زو" داشقد ويدرتان را تافرمائى, كرويد'بدتن و موقعيت شما در ييشكاء عدا استدتر اسك 


احسن) سكويدة اناذادر أن زوز كازى كمدر عن يوسنو وق نذوغود سداد ؤوا «اشكتنة مامر لزدتت و يش ا آنه رسال 
رسيدند؛ جرا كه نامبرده آنان را «اسباط» مى داند. اما به باور ما آنان هركز ييامبر نبودند و به اين مقام والا راه نداشتند؛ جرا كه 


أل ماران تخذااخر كز يداد و كناد شر تمى رتك 


ابلكئامى كويد انان دز كفتازشان دروعكو يودتد بر ابن ناور نمن شود اناثدرا جاميران خدا شسرةه وسمكن است أن 


«اسباط» كه به مقام رسالت رسيدند غير از اينان باشند. 
تلاش براى آزادى «بنيامين») 
آنان هنككامى كه برادر خود را كرفتار ديدند و درها را به روى خود بسته يافتندء بار ديككر دست به دامان عزيز زدند وازاو 


تقاضا كردند كه راهى بيابد و به آنان لطف ديكرى كند. 


0 
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قالوانا انها لعز إذ له أن ديفا كيرا نكن عزتنا مكانة كسد هات اعرد مكمرا او مدرط سق بالك دكار كدان 


دورى وى را ندارد» از اين رو بر ما منت كذار و يكى از ما جند نفر را به جاى او بازداشت نما. 


آنان اين ييشنهاد را از سر خواهش و تقاضا به عزيز مصر دادند و موضوع را به سبكى طرح كردند تا شايد حسٌ انسان دوستى 


او را برانكيزند و او با مهر و ترسحم به يدر ييرشانء ديككرى را به جاى او بازداشت كند و «بنيامين» را آزاد سازد. 


واه «كبير) به باور برخى به مفهوم 


بز ركسال و سالخورده است. و به باور برخى كرانقدر؛ و منظور اين است كه: او فرزند مردى كرانقدر و بزركوار است و فرزند 


جنين شخصيت بزركى نبايد بازداشت شود. 

ودر ادامه سخن كفتند: 

إن تراك مِنَ الْمُحْسِنِينَ. 

وما تو رااز شايسته كرداران روز كار مى بينيم كه هماره به مردم محروم نيكى مى كنى. 


به باور ياره اى منظور اين است كه: از تو انسان كرانقدرى كه در ييمانه و دادن مواد غذايى به ما احسان كردى و مارا به 
ضيافت فرا خواندىء اينكك انتظار داريم كه بسان كذشته با ما رفتار نمايى. و به باور ياره اى ديكر منظور اين است كه اكر 


تقاضاى ما را بيذيرى» در حق ما نيكى كرده اى. 


. 
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قال مَعادً الل أنْ تَأَحَدَّ إلا مَنْ وَجَ ْنا مَتاعَنا عِنْدَهُ ما به خدا بناه مى بريم كه بى كناهى را به كيفر كناه ديكرى بازداشت كنيم» 
هركز! ما تنها كسى را بازداشت مى كنيم كه ييمانه و كالاى خود را در بار او يافته ايم. و بدين سان با اين شيوه سخنء نه 


خلافى كفت و نه نسبت ناروايى داد. 
نا إذاً لَظَالِمُونَ. 


اين فراز از آيه» نشانكر آن است كه بازخواست و كيفر بى كناه به جاى كناهكار» كارى ظالمانه است و هر كس جنين كند 


بيدادكر و ظالم است. و خدا نيز جنين نخواهد كرد؛ جرا كه ذات ياكك او از ظلم و ستم ياكك و منرّه است. 


اينكك جه بايد كرد؟ 


تاتريش ال بأس :و انؤسدى 


از نجات برادرشان «بنيامين) به جاره انديشى يرداختند: 
فلا اشكتاضوا منة خلضؤا نينا 


و هنكامى كه از يذيرفته شدن بيشنهادشان از سوى عزيز مصر نوميد كشتندء با كناره كيرى از ديكران به رازكويى و تبادل نظر 


يرداختند» و اين موضوع طرح شد كه اينكك جه بايد كرد؟ 
آيا بايد برادر را رها كنند و نزد يدر بروند» وايا همكى به اميد نجات او در مصر بمانند و يا راهى ديكر بجويند؟ 


اين فراز از آيه شريفه افزون بر اوج فصاحت و زيبايى قالب و معنى» در كوتاه ترين سخن مفاهيم و معانى بسيارى را ترسيم 
مى كند و از شاهكارهاى قرآن شريف است. 


قال كبيرُهُمْ ألم تَعْلَمُوا أنَّ أباكم قَدْ أن دَ عَلَيِكم مَؤْئْقاً مِنَ الله بزركك آنان لب به سخن كشود و كفت: آيا نمى دانيد كه 


بلارتان: ال شما ريمانى تدا :ف اسقوان كرفتة ابت كدافوز تدش تابه اوناز كزذائيك؟! 
در مورد بزركك آنان كه كوينده اين كفتار بودء ديد كاه ها متفاوت است: 


١‏ - به باور كروهى از جمله «كعب» منظورء بزركك آنان در سن و سال است و او «روبين» برادر و خاله زاده يوسف بود)» واهمو 


بود كه برادران رااز كشتن يوسف بر حذر داشت و آنان او را به جاه افكندند. 
” - اما به باور «مجاهد» منظور از بزركك آنان» «شمعون» است كه از نظر خرد و دانشء» رهبرى فكرى آنان را به ككف داشت. 
از ديدكاه «كلبى) و «وهب» منظور از بزركك آنانء «يهوذا) است كه خردمندترين آنان به شمار مى رفت. 


#*-دواز ديد كاه «محمّد بن اسحاق» و «على بن ابراهيم) در تفسيرش بز ركشان «لاوى») 


وَ مِنْ قبل ما فَرَطْتّمْ فى يُوسّفَ و به ياد داشته باشيد كه شما بييش از اين نيز در مورد يوسف كوتاهى و بيمان شكنى كرديد و با 
اين كه عهدى استوار سيرده بوديد كه او را سالم و بانشاط به يدرش بازكردانيد» او را به جاه افكنديد و در مورد او بيداد روا 


داششد. 


- 
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بُرَحَ الأزض از اين رو من از اين كشور و از اين سرزمين نخواهم رفت... 


حَتَّى يََذَّنَ ِى أبى تا يدرم به من دستور بازكشت و يا ماندن دهد.ء 


ام 


عار واو اه نور اوري كان كد راد وا كرا ا رهام م 

به باور ياره اى منظور اين است كه: يا مركم فرا رسد. 

اما به باور «ابومسلم» منظور اين است كه يا خدا عذرى برايم فراهم سازد كه بتوانم با آن نزد يدر بروم. 

«جبايى» مى كويد: منظور اين است كه: يا خدا وسيله اى برايم فراهم سازد كه بتوانم به وسيله شمشير برادرم را آزاد سازم. 
وََهُوَ حَيرُ الحاكمينَ. 

واو بهتر داوران است كه جز بر اساس حق و عدالت داورى نمى كند. 

شما به سوى يدر باز كرديد 

در ادامه س ركذشت آنان» در اين آيه شريفه كفتار بز ركك آنان آمده است كه به برادرانش كفت: 

ارْجِمُوا إلى أَيِيكع قَقُوُوا يا أبانا إن َك صَرَقَ وَ ما شَّهِدْنا ِل بما عَلِمنا 


اينكك شما به سوى يدرتان باز كرديد و به او بككوييد: هان اى يدر عزيز! واقعيت اين است كه يسرت دست به سرقت زد و ما 


جز آنجه به ظاهر ديديم 


كه ييمانه فرمانرواى مصر را از بار او درآوردند» كواهى ديكرى بر ضد او نمى دهيم. 


از كفتار آنان اين نكته دريافت مى شود كه آنان به دزدى «بنيامين» يقين نداشتند و تنها به ظاهر آن رويداد كواهى مى دادندء 
اما ياره اى بر آنند كه منظور آنان از اين بيان اين بود كه: ما نزد فرمانرواى مصر تنها به اين حقيقت كواهى داديم كه طبق دين 
وآبين ماء كيفر دزد آن است كه او را براى مدّتى به بردكى مى كشند؛ ما اين را كواهى كرديمء اما در اين مورد كه آيا به 
راستى «بنيامين» دزدى كرده است يا نه» جيزى نككفتيم و جز ظاهر جريان جيزى هم نمى دانيم. 


و آنان هنكامى اين سخن را به زبان آوردند كه يدرشان كفت: راه و رسم فرمائرواى مصر در كيفر دزد اين نيست كه او را به 


برد كى كشدء و شما با بيان راه و رسم خودء اين را به او آموختيد و اين راه را به او نشان داديد. 
وَ ما كنا لِلَعَهب حافظينَ. 


به باور كروهى از جمله «مجاهد) منظور اين است كه: ما آن كاه كه از تواى يدر تقاضا نموديم كه «بنيامين» را به همراه ما 
بفرستى از آينده خبر نداشتيم و نمى دانستيم كه به جنين سرنوشتى كرفتار مى شويم و جز نيكى و خدمت به خاندان خود 
هدفى نداشتيم» و اكر مى دانستيم كه جنين خواهد شدء هركز نه او را مى برديم و نه جنين تقاضايى از شما مى نموديم كه او 
را به همراه ما بفرستى. 


امَا به باور «عكرمه) منظور اين است كه ما از واقعيت اين رويداد آكاه نيستيم و نمى دانيم كه آيا يسرت 


به راستى دزدى كرده ويا به او دروغ بسته اند و ما جز از ظاهر موضوع 1 كاهى نداريم. 


از ديد كاه «ابن عباس» منظور اين است كه: ما تا هنككامى كه يسرت در نزدمان بود» مراقب و نكهبان او بوديمء اما از كارهاى 


نهانى او بى خبريم. و بدين سان مى خواهند بككويند كه او در غياب ما و يا زمانى كه خواب بوديم بيمانه شاه را برداشته است. 


واز ديدكاه يارهاى از آنجايى كه واه «غيب» در لغت «حمير) به مفهوم «اشب) آمده استء منظور آنان اين است كه ما تا 
آنجايى كه ممكن بود مراقب «بنيامين» بوديم واز سلامت وامتّت او ياس داشتيم» اما نمى دانيم كه در همه ساعات شب و 


روز و رفت و آمد خود جه مى كند. 

آن كاه براى اين كه يدر در درستى كفتار و كزارش شما ترديد نكند, با نهايت احترام به او بكوييد: 
وَ سكل الْقَويَه الى كنا فيها 

يدر جانء اكر در كفتار ما ترديد دارى» از مردم شهرى كه ما در آنجا بوديم حقيقت ماجرا را بيرس. 


به باور كروهى از مف ران» از جمله «ابن عباس» منظور از قريه» «مصر) مى باشد؛ جرا كه عرب اين وازه را در مورد شهرها نيز 
به كار مى برد» و منظور آنان اين بود كه از مردم مصر و از كسانى كه در دسترس شما هستند» و همه آنان از جريان «بنيامين» 
آكَاهى دارند» از آنان دراين مورد تحقيق كنيد. 


وَالْيرَ الى قبلا فيها 


و نيز مى توانيد از همين كاروانى كه ما به همراه آن رفتيم و بازكشتيم و همه كاروانيان از مردم كنعان و همسايكانمان هستند 


برس 


و جو نماييد. و آنان بدان دليل اين موضوع را بيش كشيدند كه مى دانستند يدرشان از كفتار آنان در ترديد است. 
در مورد «و اسثل القريه و العير...) دو نظر آمده است: 


١‏ - به باور كروهى در آيه شريفه «اهل» در تقدير مى باشد و منظور اين است كه از مردم آن شهر و از كاروانيان موضوع را 


يبرس تا روشن شود كه ما درست كزارش كرده ايم. 


؟ - اما به باور برخىء نياز به تقدير كرفتن «اهل) در آيه نيست؛ جرا كه يعقوبء. ييامبر بزركك نخدا و داراى معجزه بود» ومى 


بسنود. 


و مااى يدر كرانقدر, در آنجه به تو كزارش مى كنيم و مى كوييم» راستكو هستيم. 


وأكنتن يعقوت انال يسن از:شمةن سفارش خرد مد تون مرف كروة يفسوئ كتعاة حركتث كودقة ومن ان ورو فج هشه 
خويش بى درنكك نزد يدر نككران خود شتافتند و جريان را به آكاهى او رساندندء اما يدر يس از شنيدن كفتارشان» رو به آنان 


كرد و كفت: 


الل ملت لك فشك ادا 


من فكر نمى كنم جريان آن كونه باشد كه شما كزارش كرديدء بلكه اين هواى نفس شماست كه كارى ناروا را در نظرتان 


قَصَيِرٌ جَمِيلٌ بنابراين مسئوليت من اينكك آن است كه صبرى زيبا و خالصانه كه بدور از بى تابى و ناسياسى باشد بيشه سازم. 
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عَسَى الله ل يَاتِيَنِى بهم جميعا 


اميد كه خدا همه آنان را به من باز كرداند. منظور 


از آنان يوسفء بنيامين و فرزند بزركك يعقوب بود. 

نه هُوَ الْعَلِيه الْحَكِيم. 

جرا كه او نسبت به بندكانش دانا و در تدبير امور آفرينش فرزانه و حكيم است. 
آن كاه مى افزايد: 


وَ تَوَلَى عَنْهُمْ او يس از دريافت خبر بازداشت «بنيامين»» از شدّت اندوهى كه كستره قلب او را كرفتء از آنان روى بركردانيد 
و خاطره غمبار فراق يوسف نيز برايش تجديد شد؛ جرا كه او دورى و هجران يوسف رابا حضور «بنيامين» براى خود آسان تر 


مى ساخت و به خود بدين وسيله آرامش خاطر مى بخشيد. 
وَقال يا أَسَفى عَلى يُوسَّفَ و كفت: اى دريغ و درد بر فراق يوسف! 


«سعيد بن جبير) مى كويد: خدا براى لحظات رويارويى امت ييامبر با اندوه و مصيبت» دعا و ذكر آرامش بخشى به آنان داده 


است كه به يياميران ييشين نداده بود. 


ياسخ داد: ذكر ارزشمند و آرامش آفرين «نا للّهِ و انا اليه راجعون:؛ جرا كه اكر اين دعا را به آنان آموخته بودء يعقوب به 
تخا :نا اقل على :يرسق م كفك نا للعدواانا اليه واتحفواة 


وَ ائيِضّتٌ عَيناةٌ مِنَ الْْحْزْنِ و از شدّت اندوه و كريه ديد كانش سبيد شد. 

از حضرت صادق عليه السلام يرسيدند كه اى يسر بيامبر» اندوه يعقوب در فراق يوسف جكونه بود؟ 

آن حضرت فرمود: اندوه او بسيار عميق و كران بود» درست بسان اندوه هفتاد مادر جوان مرده! 

برسيدند: با اين كه بازكشت يوسف به او خبر داده شده بود, جرا باز هم تا آن اندازه اندوه به دل راه مى داد؟ 


فرمود: بدان دليل كه آن نويد و خبر را فراموش كرده 


بود. 
در مورد سفيد شدن ديد كان او نيز دو نظر 1مده است: 


١‏ - به باور «مقاتل» آن حضرت حدود شش سال ديد كانش به نابينايى كراييد و با رسيدن بيراهن يوسف و بشارت ديدار او 


خدا نور ديد كانش را به وى باز كردانيد. 


" - امنا ياره اى بر آنند كه آن حضرت ديد كانش از شدّت اندوه و كريه رو به نابينايى كراييد. به كونه اى كه به سختى جيزى 


زاف عرد انا اميا فد 
واو بدان دليل كه غم و اندوه خود را فرو مى برد و شكيبايى مى ورزيد و به كسى جيزى نمى كفتء آكنده از اندوه كرديد. 
به باور «ابن عباس» وازه «كظيم» به مفهوم اذوه ذهو غمكين امه ات: 


يادآورى مى كردد كه هفتمين امام نور نيز بدان جهت به لقب «كاظم» خوانده شد كه در دوران زندكىء به ويزه سال هاى 


امامت و ييشوايى اشء اندوه بسيارى را فرو برد و به كسى اظهار نفرمود. 

فرزندان يعقوب از شدّت اندوه يدر بر خود لرزيدند ودر تلاش براى كاستن از اندوه و نككرانى او كفتند: 

الو تال تَْتوًا َذْكوُ بُوشفٌ حَبّى نَكُونَ ححرضاً 

يدر جان! به خدا سوكند تو هماره يوس را ياد مى كنى تا بيمار كردى. 

به باور «قتاده» منظور اين است كه: تو آن قدر يوسف را ياد مى كنى تا بيمار كردى و خرد خويش را تباه سازى. 
و به باور «مجاهد» ... تا در آستانه مركك قرار كيرى. 

واز ديدكاه «ضحاكك» ... تا يير واز كار افتاده كردى. 

أو تَكُونَ مِنَ الْهالكين. 

يا هلاكك كردى واز دست بروى. 


به باور بيشتر مفسرانء آنان اين 


سكن را ازاسر #لسوزق بال دزو باط كرات ازسرتوشت اوابهزنان اوزةند 21] برغى بر اند كه انان ازيزروق 
ناراحتى اين سخن را به او كفتند؛ جرا كه رنج و اندوه او زندكى آنان را نيز اندوه زده ساخته و آسايش و آرامش را از همه 


آنان سلب نموده بود. 
اما آن بز ركمرد يايدارى و تقوا از آنان روى بركردانيد و كفت: 


قال إنّما أشكوا بَنّى وَ حَرْنِى إِلَى اللو من شكايت غم و اندوه خويشتن را تنها به باركاه خدا مى برم و خواسته ها و كرفتارى 


هاى خود را در دل شب و هتككامه هاى خلوت با خداء به او مى كويم. 
ياره اى وازه «يثّ) را به مفهوم بيان و يديدار ساختن اندوه» معنى كرده اند و وازه «حزن» را به نهان كردن غم و اندوه در دل. 
از ييامبر كرامى صلى الله عليه وآله آورده اند كه فرمود: در آن شرايط جبرئيل نزد يعقوب آمد و كفت: 


برورد كارت به تو درود مى فرستد و نويدت مى دهد و مى فرمايد: به عزّت و اقتدارم سوكند كه اككر آن دو فرزندت جهان را 
بدرود كفته باشندء هر دو را برايت زنده مى سازم! اينكك برخيز و غذايى براى بينوايان و محرومان فراهم ساز كه محبوب ترين 


انسان ها در باركاهم بينوايان حق شناس و حق يرست اند. 


و مى فرمايد: هان اى يعقوب! آيا مى دانى جرا نعمت بينايى ات از دست رفت؟ و جرا كمرت از فشار اندوه خم شد؟ اين بدان 
دلبل است كه قو كوسفتدق شر بريد وا 5 شت آن غذايى مطبوع در خانه ات فراهم آمد و در همان حال بينوايى روزه دار 
نزد شما آمد و كمكك خواست. اما شما 


او را سير نكرديد! 


آرى» يس ازاين هشدار و سخن جبرئيل» هر كاه يعقوب مى خواست غذا بخورد به نداكرى دستور مى داد ندا دهد تا هر 


كرسنه و بينوايى كه در آنجا هست به خانه او بيايد و با يعقوب غذا بخوردء وهر كاه روزه مى داشت همه روزه داران را به 


افظارفزا م .تحوائك. 
وَ ألم مِنَ الله ما لا تَعلَمُونَ. 


به باور«ابن عباس) منظور اين است كه: من مى دانم خواب يوسف عزيزم درست مى باشد و او زنده و سرفراز است و برابر 


همان خوابى كه ديده است به كونه اى اوج خواهد كرفت كه همه شما در برابرش خضوع خواهيد كرد. 
امَا به باور «عطا» منظور اين است كه: من از مهر و رحمت خدا و قدرت بى كران او جيزهايى مى دانم كه شما نمى دانيد. 


در كتاب «النيوّه) از حضرت باقر عليه السلام آورده است كه فرمود: يعقوب ضمن راز و نياز خويش به باركاه خداء فرشته 


مركك رابه حضور خواست. واو به فرمان خدا آمد و كفت: هان اى يعقوب جه مى خواهى؟ 
كفت: آيا در ميان جان هايى كه بركرفته اى روح يوسف را ديدار كرده اى؟ 
ياسخ داد: نه» و او بدين وسيله دريافت كه فرزندش زنده است. 


و سرانجام به فرزندانش اميد بخشيد و يأس و نوميدى از باركاه خدا رااز نشانه هاى كفر اعلان كرد و با شعله ور ساختن 


مشعل اميد در دل هاى فرزندانش» آنان را به جستجو و تلاشى ديككر در راو يافتن يوسف برانكيخت و فرمود: 


يا بَنِىَ اذْهَبُوا فَتَحَسَّسُوا مِنْ يُوسّفٌ وَ أخيه هان اى يسران من! برويد و از سرنوشت يوسف و برادرش «بنيامين» جستجو 


تلك 


«سدى» در اين مورد مى كويد: هنكامى كه فرزندان يعقوب رفتار شايسته و خلق و خوى بزركوارانه و آزادمنشانه فرمانرواى 
مصر را براى يدرشان وصف كردند» يعقوب كفت: به نظر مى رسد او يوسف باشد؛ و آن كاه افزود: اينكك برويد واز يوسف 
و برادرش جستجو كنيد و از نزديكك وضعدّت آن دو را به دقت مورد مطالعه قرار دهيد, و از نام و عنوان يادشاه مصر و از دين 
و آبين او جويا كرديد؛ جرا كه در زرفاى دل من اين انديشه يديد آمده كه او يوسف است كه «بنيامين» را با اين تدبير نزد 


خود نككاه داشته است. 
وَّلا تَتأْسُوا مِنْ رَوْح الله واز رحمت خدا نوميد تكركيك. 


و به باور برخىء واز كشايش و فرج خدا نوميد نشويد. 


1١ 
ع‎ 


نه لا يتْأسٌُ مِنْ رَوْح اللَهِ إلا القَوْمْ الكافرُونَ. 


جرا كه جز مردم كف ركراء كس ديككرى از رحمت خدا نوميد نمى كردد. 


«انق غباسن) فن كوزيك: انسال .ا انماة فز يزوابيشه هر انه وا او كيدا بينكه همة را خين.و زحمتث يراق خوة فى تكرف دن نيفق 
و كرفتارى به باركاه او اميد مى بندد» و در رفاه و آسايش او را ستايش مى كند و سياس نعمت هاى او را مى كزارد» اما انسان 


كف ر كرا اين كونه نيست. 

جرا يوسف يدر را از حال خود باخبر نساخت؟ 

جكونه با وجود نزديكك بودن اقامتكاه يعقوب و يوسفء يدر از حال فرزندش بى خبر ماند؟ 

وجرا يوسف يدر را در جريان كار خويش قرار نداد تا دل او را آرامش بخشد و غم و اندوه او را برطرف سازد؟ 


ياسخ دراين مورد «جبايى» ف كيك" دليل 


اين موضوع اين بود كه يوسف هنككامى كه از جاه نجات يافتء به مصر برده شد و در آنجا به عنوان يكك برده» به وسيله عزيز 
مصر خريدارى و در خانه او به كار مشغول شد. و يس از آن نيز مدّتى را در زندان سيرى كرد و كار را به كونه اى براو 
سخت كرفتند كه نامش از سر زبان ها افتادء و از بى آزادى از زندانء او در اين انديشه بود كه خبر سلامت و موفقيّت خويش 


و «سيّد مرتضى» مى كويد: ممكن است آفريد كار فرزانه هستى براى تشديد محبت يعقوبء به يوسف وحى فرموده باشد كه 
نذوئن وا او سنوتوشت خويكن ١‏ كاه تسازة: وكرنة اب كان برائ او افمكن قود لمم دمن سكافئ كه[ يزاذوان :يوست بز او 
وارد شدندء كفتند: هان اى عزيز [ مصر] به ما و خاندانمان [ رنج و] زيان در رسيده است و [ براى فراهم آوردن موادٌ غذايى 
سرمايه اى اندك آورده ايم. اينكك بيمانه ما را كامل ساز و بر ما[ بخشش و ]تصدّق نما كه خدا [ بخشندكان و إصدقه 


دهندكَان را ياداش مى دهد. 


8 -[ يوسف به آنان روى آورد و] كفت: آيا دانستيد آن كاه كه [ به راه و رسم زندكى انسانى نادان بوديدء با يوسف و 
برادرش |[ بنيامين جه كرديد؟! 
-[ آنان سخت جا خوردند و] كفتند: [ تو را به خدا] آيا تو همان يوسف هستى؟! كفت: [ آرىء] من يوسف هستم و اين [ 


هم إبرادرم | بنيامين مى باشد؛ راستى كه خدا بر 


ما منت كذارده [ و ما را از همه فراز و نشيب ها سرفراز و سربلند به قله بيروزى اوج بخشيده است . به يقين هر كس يروا[ ى 
خدا] بيشه سازد و شكيبايى ورزد [ سرانجام به اوج ييروزى ير مى كشد] ؛ جرا كه خحدا ياداش نيكوكرداران را ضايع نمى 
سازد. 


1- آنان [ كه :سبغت دجا حيرت و تكراق :شد بووتد»] كفسد: به خذائ سو كن كه دا توبرا بر ما[ ب ركزيده و] برترئ 


بخشيده استء. و ما| مردمى لغزشكار بوديم. 


7 -[ يوسف در اوج بزركمنشى و كرامت كفت: امروز [ هيج نكوهش و ]سرزنشى بر شما نخواهد بود. خدا شما را مى 


آمرزد واو مهربان ترين مهربان است. 


9 -[ اينكك بى درنكك برخيزيد و] اين يراهن مرا [ به سوى كنعان |ببريد و آن را بر جهره [ اندوه زده يدرم بيفكنيد, [ و 


بدانيد كه به لطف خدا] بينا مى كرددء و[ آن كاه همه [ نزديكان و] خاندانتان را نزد من بياوريد. 
نككرشى بر وازه ها 

ازجاء: به مفهوم ريختن اندكك اندكك آمده استء و «بضاعه مزجاه» به مفهوم سرمايه اى اندكث مى باشد. 
تثريب: اين وازه به معناى سرزنش و نكوهش آمده. و ياره اى نيز آن را به مفهوم اقرار به كناه كرفته اند. 


آثر: اين وازه از ريشه «ايثار) بر كرفته شده و در اصل به مفهوم جستجوى اثر يديده يا جيزى استء و از آنجا كه نيكى و 
بزركى اثرى ماندكار استء اين وازه به مفهوم برترى دادن و بركزيدن كسى يا جيزى بر ديكرى آمده. و در آيه شريفه منظور 
از «آثركك 


اللي انم رويك قن كمد إنتن و اممسافا ها مهد فروارف الخكي مااي كنك ورورف بي 


2. 


بفسير 
شكقتا! تواهمان يوست هت ؟ 


فرزندان يعقوب به سفارش يدر دكرباره به سوى مصر كام سيردند و بر آن كشور وارد شدند. اين آيات آن صححنه زيبا و 


درس آموز را در برابر ديد كان قرار مى دهد و مى فرمايد: 
لما دَخَلوا عَلَيِهِ قالوا يا أَيّهَا الْعَزِيرٌ مَسّنا وَ أَْلَنَا الضَدُ 


خاندانمان روى آورده وما را كرفتار ساخته است. 


ياره اى بر آنند كه آنان از نابود شدن دام ها و از ميان رفتن بوستان ها و مزرعه هاى خود شكايت كردند. 

وَ جِنّنا ببضاعَهٍ مُرْجاءٍ 

و سرمايه اى ناجيز و اندكك - كه به وسيله آن روزكار را به سختى مى كذرانديم و مارا بسنده نبود - به سوى تو آورده ايم. 
به باور ياره اى منظور اين است كه: ما كالاى نامرغوبى را كه در برابر آن جيزى نمى دهند با خود آورده ايم. 

وبه باور ياره اى ديكر سرمايه اى سيار اندكك آورده ايم؛ جرا كه وازه «مزجاه) به مفهوم اندكك آمده است. 

كالاى آنان جه بود؟ 

در اين مورد ديد كاه ها متفاوت است: 


١‏ - به بار برخى از جمله «ابن عباس» سرمايه و كالاى ناجيز آنان» شمارى از درهم هاى نامرغوب بود كه براى خريد موادٌ 


غذايى آورده بودنك. 


" - امنا به باور برخى ديكر كالاى مورد اشاره» مقدارى ريسمان هاى يوسيده. اثاثيه كهنه و بى مقدار و كالاى بى ارزشى از 


اين قماش بوده سي 


#دازفية الل حارة فى كويدة آنا مقدارى 


يشم و روغن كه كالاى عرب به شمار مى رودء به همراه آورده بودنك. 

ع - واز ديدكاه «كلبى» و «مقاتل» كالاى آنان نوعى جوب ودانه هايى شبيه به يسته بود. 
ه - «سعيد بن جبير) بر آن است كه آنان مقدارى يول نامرغوب به همراه داشتند. 

ع - و «حسن» كالاى آنان را «كشكك» دانسته است. 

- و «ضحاك» مى كويد آنان حامل مقدارى جرم و كفش و شيره درخت بودند. 

به هر حال آنان در ادامه كفتارشان افزودند: 


فأوْف لنا الكمل اينكا تو به يزركى ويزركوازق خودبينانة ما را كامل تنازو سان كذشتفة ى الك بةسرماية اليد هنا 
بنكرى. به ما مواد غذايى ده. 


- 
3 


3 
_- قَّ عَليِنا 


0 


وبا يذيرش كالاى نامرغوب ما به جاى كالاى ارزشمندء بر ما تصدّق نما و مواد غذايى مورد نيازمان را بده. 


به باور ياره اى منظورشان اين بود كه: اينكك با آزاد ساختن برادرمان «بنيامين» بر ما احسان كن! 
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إِنَّ الله يَجَزى الْمَتَصَدَقِينَ. 
جرا كه خدا به بخشند كان و نيك وكرداران ياداشى بهتر و يرشكوه تر ارزانى مى دارد. 
نامه يعقوب به عزيز مصر 


در كتاب «التّبوه؛ از حضرت صادق عليه السلام آورده اند كه فرمود: يعقوب نامه اى به عزيز مصر نوشت و به همراه فرزندانشس 


فرستاد كه اين كونه بود: 


به نام خداوند بخشاينده مهربان اين نامه اى است از سوى يعقوب فرزند اسحاق و نواده ابراهيم خليل» همو كه نمروديان او را 


به درياى آتش افكندند و خدا آن را بر او سرد و سلامت ساخت و نجاتش بخشيدء به فرمانرواى داد كستر و بخشنده مصر. 


هان اى عزيز! ما خاندان ريشه دارى هستيم كه 


هماره كرفتارى و سختى از سوى خدا بر ما روى آورده تا بدين وسيله در رفاه و آسايش و كرفتارى و رنج» آزموده و ساخته 


شويم؛ و اينكك بيست بهار است كه رنج هاى ييايى» آسمان زندكى مرا تيره و تار ساخته است. 


بيش از هر جيز بايد به كاهى شما برسانم كه من فرزند محبوب و كرانقدرى به نام يوسف داشتم كه در ميان فرزندانم از همه 
بيشتر مايه روشنى جشم و ميوه دلم بود. برادرانش كه از مادر با او جدا بودند» از من خواستند تا وى را به همراه آنان به صحرا 
كسيل دارم» من هم روزى او را به همراهشان فرستادم, اما شامكاه أن رون فراموش تنشدتئء آنان با ديذ كاتى اشكان امدئد.و 


بيراهن او را كه به خونى دروغين رنككين بود, برايم آوردند و كفتند: او را كركك بيابان دريده و خورده است. 


فقدان فرزند دوست داشتنى ام يوسفء زندكى ام را آكنده ازغم و اندوه ساخت و از فراق او كريه ها كردم, به كونه اى كه 
ديد كانم سبيد شد. يس از هجران او به برادرش «بنيامين» دلخوش بودم و او همدم تنهايى ام بود و هنكامى كه عشق يوسف 
در دلم شعله ور مى شدء او را به سينه مى جسباندم تا آرامش خاطرى بيابم» كه با آمدن برادرانش به مصر براى تهيه مواد 
غذايى» و آشنايى آنان با شماء به آنها دستور داده شد كه در سفر آينده او را به همراه خود به آنجا بياورند» جرا كه در غير آن 
صورت از مواد غذايى محروم خواهند شدء من نيز او را به همراهشان به سوى شما فرستادم, اما آنان ازاين سفر بدون او باز 


آمدند 


و كفتند كه وى به كيفر سرقت بيمانه شاه - كه كويى در بار او ييدا شده - بازداشت شك | سبيت 


هان اى فرمانرواى داد كر مصر! شما بدين وسيله با نككاه داشتن «بنيامين» در كشورت مرا به اندوه فراق او كرفتار نموده و درد و 
رنج هايم را در دورى او شدت بخشيدىء كار به جايى رسيد كه از اين رويداد تلخ كمرم خم شد, و افزون بر مصيبت ها و 
كرفتارى هاى ييايىء با اين رويداد اندوهم كران تر كرديد. اينكك بيا و با منت نهادن بر من او را از زندان آزاد ساز و بهره ما 
رااز مواد غذايى در اين سال هاى سخت و قحطىء كامل در نظر بككير و در بهاى آن بر ما سخت مككير ودر فرستادن نسل و 


فرزندان يعقوب با نامه يدر به حضور فرمانرواى مصر شتافتند و با تقديم آن نامه كفتنل: 
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و أَْلنَا الضد... 


و 


هان اى عزيز مصرء به ما و خاندانمان رنج و سختى رسيده و ما با سرمايه اى ناجيز به سوى شما آمده ايم اينكك بر ما منت 
كذار و ييمانه را برايمان تمام ده و بر ما بخشش نما كه خدا بخشايند كان را دوست مى دارد و ياداش مى دهد و برادرمان 


«بنيامين» را نيز به احترام نامه يدرمان آزاد ساز و به همراه ما به سوى يدر نككرانش كسيل دار كه خدا مهرش را بر تو بباراند. 


فرمائرواى مصرء نامه يعقوب را كرفت و آن را بوسه باران ساخت و بر ديده نهاد» و آن كاه در برابر شكفتى وصف نايذير 


فرزندان يعقوب كريه سر داد و د يس از 


كريه بسيار رو به آنان كرد و كفت: 


قال هَل عَلِمْتُمْ ما فَعَكٍ كوشفة 3 اخد: 1 شما ل ذافن ك هر مت «روسلت به وذ ادق راث اشفد؟ 


مهملا 


مى دانيد حكونه او رااز يدرش دور ساختيد و يس از كشيدن نقشه كشتن اوء وى را به جاه افكنديد» و آن كاه كه كاروانيان 


او رااز جاه بالا آوردند» وى را به بهايى اندكك فروختيد؟ 


آيا به ياد داريد كه با برادرش «بنيامين» جككونه با خشونت و تندى رفتار مى كرديدء به صورتى كه به هنكام رويارويى با شما 


بد كوه اف وحشة من كرد كه كرسي ساق ذلك وقد اى ادونورات قرف امعيداد كو برا عدار سك من كرويه؟ 


آرى» شما با يوسف جنين كرديد اما اواز آنجايى كه مى دانست آنجه به وى مى رسد در جهت آزمون و به منظور افزونى 
ياداش و تقرب بيشتر به باركاه خدا و رفعت مقام اوستء در همه اين مراحل شكيبايى بيشه ساخت و به خدا توكل كرد و با آن 


همه رنج هايى كه به او مى رسيد نامى از يدر نياورد. 


(ابق اتسارى) :دن اين موود فى كويد دن آيه شريفه كرجه سكن به ضورت برسشىئ است» اما عدف» بز رك نشان دادن آن 
رويداد تلخ و دردناك مى باشد و منظور اين است كه: آيا شما مى دانيد كه به جه كناهى بزركك و بيدادى زشت دست 
يازيديد؟ شما ييوند خانواد كى را كسستيد و حق برادرتان را تباه ساختيد... و اين بسان كفتار كسى است كه مى كويد: هيج 


مى دانيد كه نافرمانى جه كسى را كرده ايد؟! 


واين آيه مباركه همان نويدى بود كه در سخت ترين لحظات از سوى خدا به يوسف داده شد كه: 


غم مدار روزى فرا خواهد رسيد كه آنان را ازاين عملكردشان - در حالى كه نمى دانند - با خبر خواهى ساخت.(11) 


آيا داشتيد أن كام كه ناداث بؤديد دز كق بزادرتان يوست ويزادر اق «شامين نجه بيدادى روا داشتيد؟ 
به باور «ابن عباس» منظور اين است كه: آن كاه كه كودكك بوديد. 
اما اسن من كويله أن كاه كه جوان بوديك. 


با اين بيان منظور اين است كه شما به برادرتان در حالى ستم كرديد كه به نادانى كودكى و غرور جوانى كرفتار بوديد و در 


شرايطى به سر مى برديد كه احساسات بر انسان جيره مى كردد و نادانى او را مغلوب مى سازد. 


قهرمان زيباترين داستان هاء نادانى آنان را به دوران كودكى و نوجوانى شان نسبت مى دهده نه به آن روزى كه در برابر 
يوسف ترسان و نككران ايستاده بودند؛ جرا كه به باور آن حضرت آنان در آن هنكام كه در برابر فرمانرواى يراقتدار مصر 
استاده بودنه :ديكر از غملكرزد ود تويه كردم و ازبار كاه تكدا امرش خواسقه يوذتل» ونلاين سات بزو كوارانة واه عداوبرا 
بيش ياى آنان كشود تا بدانند جككونه از خود دفاع كنند» واين اوج شكوه و كذشت و كرامت است كه هم آنان را مورد عفو 


قرار داد و هم راه دفاع از خود را به آنان آموخت. 
آيا تو همان يوسف هستى؟ 


يس از سخنان بزركوارانه فرمانرواى يرشكوه مصرء برادران يوسف كه غرق نكرانى و حيرت شده بودند» كامى به ييش نهادند 


و كفتند: آيا تو همان يوسف نيستى؟ 


ياره اى از مفسران آورده اند كه: آن حضرت به هنكام بيان اين حبك 16 


مى فرمود: هان! آيا دانستيد كه در حق يوسف جه بيدادى روا داشتيد؟! تبسشم كرد و آنان از ميان دو لب زيباى او دندان هاى 
سبيد او را كه بسان مرواريدى رديف شده بود ومى درخشيدء او را شناختند و كفتند: آيا تو همان يوسف هستى؟ 
قالوا أ إنّك لَأَنْتَ يُوسْفْ واو در ياسخ آنان كفت: آرىء؛ من يوسف هستم واين هم برادرم اي الست 


- 
0 


قال نا يُوسْفٌ و هذا أخى فرمود: آرىء من همان يوسف هستم واين نيز برادر ستمديده ام «بنيامين» است كه از شما بر او ستم 


4. 


وف 


آن حضرت بدان جهت نككفت: آرىء» من او هستمء و ياسخ روشن تر و كوياتر داد و فرمود: آرى» من همان يوسف هستم. تا 


بدين وسيله با آوردن نام خود آنان را به ياد آن روز تلخ كه او را به جاه افكندند و دست به خشونت و شرارت زدند بيندازد. 


به بيان ديكر ياسخ او كويى اين كونه است كه فرمود: آرى؛ من همان ستمديده اى هستم كه شما حرمت او را يايمال ساختيد 


و با تجاوز به آزادى و امتبت او» قصد جانش نموديد و خدا او را نجات داد؛ و اين هم برادر من است. 
و آن كاه همه را به باركاه خداى توانا و بى همتا متوجّه ساخت و فرمود: 

قَد مَنّ الله عَلَينا 

آرى» راستى كه خدا بر ما منّت نهاد و آن فراق جانسوز را به وصال تبديل ساخت. 


به باور ياره اى منظور اين است كه: آرىء» راستى كه خدا با ارزانى داشتن نعمت هاى كران مادى و معنوى و نعمت هاى اين 
جهان و آن جهان بر ما منت 


نهاد. 

َه مَنْ يت وَ يضر قن الله لا يُضِيعُ أخر الْمُحْسِِينَ. 

ياداش او را تباه نمى سازد؛ جرا كه خدا ياداش نيكوكرداران را ضايع نخواهد ساخت. 

تنها خدا مى داند كه در آن لحظات وصف نايذير وصال در آن دل ها جه شور و شوقى موج مى زد و آنان جكونه به سوى 
آن محبوب كرانقدر روى آوردند. 

قالُوا تَاللّهِ لَقَدْ ترك اللَهُ عَلَينا 


كفتند: به خداى سو كند كه خدا تو را به وسيله دانش و خرد و بردبارى و جمال و اقتدار و كمال و رسالت و فرمانروايى» بر ما 


ب ركزيده و برترى بخشيده است. 


سر 
- 


وما نيز دراين كارهايى كه كرديم لغزشكار و كناهكار بوديم. 


ايخ فراق تشائكر آن اسث كه آثان. از عملكرد خود تدامت وده ويشيماة بودتد و دركزه ركر عاضر تبودثك: كةابه أن كوه 
كازها دست ناوتد: مامز ر كواورئ و كرزامت يوعق فزاشن از آن يود كه آنان زاذن كراق وشرمد كى بكذارذة از ايت رونا 
بيانى جانبخش آنان را مورد عفو قرار داد» كه قرآن در ترسيم بيان او مى فرمايد: 

قال لا تَثْرِيبَ عَلَئِكُمُ الْيوْمَ يوسف كفت: امروز ديكر بر شما سرزنش و نكوهشى در مورد آنجه آن روز انجام داديد نخواهد 


بود. 


يَغْفرٌ الله لكمْ خودم از باركاه خدا براى شما طلب آمرزش مى كنم واو شما را مى آمرزد. 
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2 لك 


وَ هو أرْحَمٌ الرَاحَمِينَ. 


واودر 


عفو بندكان و مهر به آنان مهربان ترين مهربانان است. 


به باور ياره اى منظور اين است كه: و خدا در مورد رفتارى كه با من كرد و مرا از قعر جاه و برد كى و كرفتارىء به اوج اقتدار 


و شكوه رسانيد» مهربان ترين مهربانان است. 


منظور از «اليوم) در آيه شريفه» نه به مفهوم «امروز) بلكه به مفهوم عصر و زمان مى باشد و منظور اين است كه اين عصر و 
روزكارى كه در آن هستيم ديكر سرزنش و نكوهشى بخاطر كذشته بر شما نخواهد بود. 


وياره اى بر آنند كه فراز نخست آيه مربوط به آيه بيش است كه يوسف آن را در ياسخ آنان بيان كردء و از «اليوم يغفر اللّه» 
سخن جديدى آغاز مى كردد كه آن حضرت آن را به صورت دعا براى آنان و در طلب آمرزش و بخشايش برايشان بيان 
فرموده و منظور اين است كه: اينكك در اين روزء خدا شما را بيامرزد و بر شما ببخشايد. 


بيراهن معجزه آسا 

وآن كاه رو به برادران نمود و فرمود: 

اذْهَبُوا بمَمِيصِى هذا لقو على وَجْهِ أبى يَأْتِ تصيراً 

اينكك اين ييراهن مرا به سوى كنعان ببريد و آن را بر جهره يدرم بيفكنيد تا بينا كردد. 


در اين مورد آورده اند كه: يوسف يس از شناساندن خود به برادران» از حال يدر يرسيد و كفت او روزكار فراق و هجران را 
جكونه مى كذراند؟ 


ياسخ دادند» او از فشار اندوه و بسيارى كريهء ديد كانش را از دست داده و نابينا شده است. 
آن كاه بود كه فرمود: اينكك يراهن مرا ببريد و بر جهره اش بيندازيد تا بينا كردد. 
وَ أتونى بِأَهْلِكم أجْمَعِينَ. 


وجون 


يدرم بينا كرديد با همه خاندانتان به سوى مصر حركت كنيد و نزد من بياييد. 


اين فراز نشانكر اعجازى از آن ييامبر خداست كه ييراهن را به آنان داد و ييشكويى كرد كه با افكنده شدن آن بر جهره يدر 


به قدرت خدا و خواست او بينا مى كردد. 
يس تو اين ييراهن را ببر! 


در اين مورد آورده اند كه يوسف فرمود: بايد ييراهن مرا همان كسى ببرد كه آن روز غمبار» ييراهن اغشته به خون را نزد يدر 


برد. «يهوذا» كفت: من بودم كه آن روز آن بيراهن را كه به خونى دروغين رنكين كرده بوديم نزرد يدر بردم. 


فرمود: يس امروز نيز تواين بيراهن را ببر وبه تلافى آن روزى كه اندوه زده اش ساختى» امروز شادمانش سازهء و به او نويد ده 


كه يبوسف زنده است. 


او بيراهن را برداشت و از شدّت شادمانى با سر و ياى برهنه به راه افتاد. به هنكام حركت از مصرء هفت قرص نان به همراه 
داشت و به كونه اى مسافت ميان مصر و كنعان را - كه هشتاد فرسخ بود - طى كرد كه هنوز نان ها تمام نشده بود به آنجا 


رسيك. 


از ييامبر كرامى صلى الله عليه وآله آورده اند كه فرمود: هنككامى كه نمروديان ابراهيم را به درياى آتش افكندند» جبرئيل فرود 
آمد ويك قطعه فرش با يكك ييراهن از بهشت براى او آورد. ييراهن را بر تن خليل خدا نمود وفرش را در دل درياى تش 


بككسترد و كفت اينجا بنشين! و خود نيز در كنارش نشست و با او به كفتكو يرداخت. ابراهيم آن ييراهن را به فرزندش اسحاق 


يوشانيد و او نيز آن را به يعقوب داد و يعقوب نيز آن را در ظرفى خاصٌ كه از نقره و به شكل نى بودء قرار داد و به كردن 


يوسف انداخت كه در جاه نيز همراه او بود. 


«ابن عباس» در اين مورد مى افزايد: هنكامى كه او به وسيله برادرانش به جاه افكنده شدء آن بيراهن را از ظرف نقره اى اش 


دراورد و يوشيد. 


و «مجاهد» آورده است كه: يس از كفتكوى يوسف با برادران و آكاهى از نابينايى يدر جبرئيل به او كفت: اينكك بيراهن 
خويشتن را براى يدرت يعقوب بفرست كه بوى بهشت در آن است و بر هر بيمار و دردمند و نابينايى افكنده شود. شفا يافته و 


بينابى اش باز مى كردد. 


يرتوى از آبات از آبات ششكانه مور بحث افزون بر آنه امد ابن نكات ارزشمند و اسانساق نيد دزيافت ش كردد كه به 


طور فشرده و كوتاه به آنها اشاره مى رود: 


١‏ - دو آفت زندكى انسانى و اسلامى اصل دفاع از جان و مال و خانواده و حقوق و حدود براى انسان و هر موجود زنده اى 
يكك اصل طبيعى و غريزى است و در نككرش قرآنى نيز يكك ارزش شناخته شده و به آن سفارش كرديده است؛ جرا كه ستم 
نايذيرى و دفاع از حق» هم باعث امتت و مصون ماندن حقوق انسان مى شود و هم از ييدايش و كسترش و رشد ميكرب قتال 
تجاوز و استبداد جلو كيرى مى كند؛ هم فضاى جامعه و دنيا را سالم مى سازد و هم تجاوزكار را به حقوق و حدود خود آشنا 


مى سازد و او را نيز از نككّونسارى نجات مى بخشدء در حالى 


كه ستم يذيرى راه استبداد را صافء استبداكر را يارى و فضاى سالم جامعه را نيز به حق كشى آلوده مى سازد. 


اما بسيارىء دفاع شايسته و عادلانه از حقوق و حدود رابا كينه توزى و انتقام جويى» كه واكنش فرومايكى و ناتوانى و حقارت 
و معلول آسيب و زيان ديدكى از طرف استهء به اشتباه مى كيرند و كاه براى خنكك ساختن دل يا ارضاى خشم به جناياتى 


هولناك دست مى يازند كه هم خود غرق مى كردند و هم بسيارى را غرق مى سازند. 

اميرمؤمنان عليه السلام فرمود: 

المبادره الى الانتقام من شيم اللثام.(17) 

بيشى جستن به انتقام كيرى از خصلت هاى زشت فرومايكان است. 

ونيز فرمود: 

دع الانتقام فانّه من اسوء افعال المقتدر.(1) 

كينه توزى و انتقامجويى را واكذار كه اين روش از بدترين و زيانبارترين كارهاى زورمندان است. 


واقهوس] ذاجتت ىق :داستان ها تين امات عوزة سك حشيى دورش :افر سيند ان اكد كئ م دهن واروشكرق دن كد 5 
بزركى و بزركمنشى با كينه توزى و انتقامجويى - آن هم در اوج قدرت و شكوه - سخت ناسازكار است؛ از اين رو نه تنها 


فضاى زندكى و جامعه را به اين دو آفت آلوده نساخت كه فرمود: امروز ديكر بر شما سرزنشى نخواهد بود. 


لاتثريب عليكم اليوم...(؟1) 


اين كار يوسف جنان بزركك بود كه بيامبر كرامى صلى الله عليه وآله در فتح مكه هنككامى كه در اوج قدرت رو به روى 


دوست و دشمن ايستاد» فرمود: 
ماذا تظنون يا معشر قريش... قالوا خيراً اخ كريم و ابن اخ كريم و قد قدرت. 


هان اى كروه قريشء اينكك در مورد شما جه دستورى بدهم؟ آنان كفتند: ما از تو كه بز ركمنش و فرزند كرامت 


هستى و اكنون نيز در اوج قدرت مى باشى جز نيكى و بز ركوارى انتظارى نداريم. 
فرمود: و انان اقول كما قال اخى يوسف: لا تثريب عليكم اليوم... 
من در مورد شما همان را مى كويم كه برادرم يوسف كفت... و آن كاه نسيم جانفزاى كذشت وزيدن كرفت. 


ديام زرف حقو سناين از قوق و رز خداست و نوتف "ان شين زر كهاراواد كا ابنان سن ار وسندان بارى عداو 


لطف ا بابد از او ساسك ارى كند نات ان اسك كه تعمت :و قندوتة؟ | 53 وام سكاف و كتاة نه كاد تنمت كو دنه 
وبايداراو سي رى و جمز ين حياس" اين و هدرب را در راآه بِ و د ر سذدارد وود 


شكرانه يبيروزى» كذشت و بزركوارى را راه و رسم خويش سازد. 
اذا قدرت على عدوّكك فاجعل العفو عنه شكراً.(10) 
هنكامى كه بر دشمن خويش بييروز شدى كذشت را سياس ييروزى خويش قرار ده. 


* - رابطه شكيبايى و تقوا با ييروزى و سرفرازى رابطه مرموز و ناشناخته اى ميان دو اصل انسانساز و افتخارافرين شكيبايى و 
يايدارى و تقوااز يكك سوء و ييروزى و كاميابى از سوى ديككر وجود دارد كه هر كجا آن دو ارزش و آن دو ويزكى جلوه 
يافت و شكوفا شد, سرانجام بيروزى و سرفرازى و كاميابى را ميوه مى دهد. و قهرمان بهترين داستان ها در اين آيات همين 
دوس رامن :دعت كه: هنا ان جوانان» سالحوره كان« سباسكجداراق» فرماتروايان» محروماة#هان اى عضرها وشمل نها! نهوقن 
باشيد كه هر كس و هر خانواده و هر جامعه و تمدّنى يرواى خدا ييشه سازد و حقوق يكديكر را رعايت كند و در برابر فراز و 


سس 


زندكى شكيبايى ييشه سازد» سرانجام بيروز مى كردد؛ جرا كه خدا ياداش شايسته كرداران را تباه نمى سازد. 


َه مَنْ يت وَ يَضِْر قن ال لا بيع أرَ الْمُحْسِنِينَ(18) 45 - و هنكامى كه كاروان [ از مصر حركت كرد و به سوى كنعان به 
راه افتاد» يدرشان [ يعقوب كفت: [ هان!] اكر مرا به [ نادانى و ]كم خردى نسبت ندهيدء به راستى بوى يوسف را احساس مى 


كنم [ و با همه وجود دريافت مى دارم . 


5+[ يازهاى كفتند: بادا مو كنن كداتو ] در مورة يوستك :در همان كمزاهى دتريق ات :هس [ كه يوشسق يوسفةمى 


نمودى وهمه جااو را مى جستى . 


8 - يس هنكامى كه آن مده رسان آمد [ و] آن [ جامه را بر جهره [ غمزده ]أو افكندء به ناكاه [ ديد كانش بينا كرديد» [ و 


سرخوش و شادمان از لطف خدا ]|كفت: آيا به شما نككفتم كه من از [ مهر و لطف خدا جيزهايى مى دانم كه شما نمى دانيد؟! 
97 -[ فرزندانش كفتند: اى يدرء براى آمرزش كناهان ما[ از باركاه خدا ]1 مرزش بخواه كه ما لغزشكار بوده ايم. 


1-4[ يدر] كفت: به زودى از[ باركاه يرورد كارم براى [ بخشايش كناهان |شما آمرزش خواهم خواستء به يقين او همان 


آمرزنده و مهربان سنت 
نكرشى بر واره ها 


فصل: اين وازه به مفهوم بريده شدن و جدا كشتن استء و به داور و فرمانروا نيز به تناسب اين كه كارها را روشن و قاطع به 


يايان مى برد و دستور مى دهدء «فيصل» كفته مى شود. 


تفنيد: از ريشه «فند» بركرفته شده و در اصل به معناى سست انككاشتن و ناتوان شمردن و انّهام فساد عل بستن» آمده است. 
ياره اى نيز آن را به دروغ نسبت دادن؛ معنى كرده اند. 
قديم: ديرين. 


بوى كل رااز جه جويم؟ از كلاب! 


نانفيكر كازؤان كوجكن اال ضير ههركت كرد: اين كازواة» كازوان شاوك وانويد'است: كارواق الست كه به عمزاء خو يدن 


بوى كل و نشان ماه را به همراه دارد و موج سرور و شادمانى و شادكامى را با خود مى آورد. 


وَلَمَا قَصَِلْتِ الْعِيرُ قال بُوهُمْ إِنّى لَأَجِدٌ ريح يُوسْفَ و هنكامى كه كاروان از مصر حركت كرد و با يشت سر نهادن ديوارهاى 
آن شهرء راه شام و كنعان را در بيش كرفت» يدر يوسف و برادرانشء به خاندان و نزديكان و نواد كانش كه بر كرد او بودند 


از حضرت صادق عليه السلام آورده اند كه فرمود: با حركت كاروان بشارت» يعقوب بوى ييراهن يوسف را در فلسطين واز 


مسافتى به اندازه ده شب راه احساس كرد.قال عليه السلام: وجد يعقوب ريح قميص يوسف من مسيره عشر ليال. 
واز«ابن عباس» آورده اند كه كفت: يعقوب بوى بيراهن يوسف را از مسافتى به اندازه هشت شب راه احساس كرد. 


«حسن» اين مسافت را هشتاد فرسنكك مى شمارد و مى كويد: يعقوب از اين فاصله بوى يبراهن يوسف را استشمام نمود. و ياره 


اى ديكر مى كويند از مسافتى به اندازه يكك ماه راه. 


الوساتينت ريه اريت فاروزة 


بشارت از مصر به سوى فلسطين» نسيمى دل انكيز و جانبخش وزيدن كرفت و بوى ييراهن يوسف را با خود به سوى يعقوب 
برد. 

أن كاه اقزائدة باد هنا از خذا انجاؤه كرفت تا بيش ا رسيدن كاروان “بقارت و امدق يراهن يوست يوئ دل اكيز آنا 
به يدر كهنسال او برساند و خدا نيز به آن اجازه داد. به همين تناسب است كه از آن يس هر اندوه زده اى به وسيله باد صبا و 
نسيم دل انككيز» غم و اندوه جانكاه خويشتن را كاهش مى دهد و شاعران و سرايند كان در وصف اين نسيم جانبخش» شعرهاى 
زيبا و دلنشين مى سرايند. 

َو لا أن تُفَنْدُونِ. 


در تفسير اين فراز ديد كاه ها اين كونه است: 


١‏ - به باور «ابن عباس» و «مجاهد» منظور اين است كه: اكر نسبت كم خردى به من ندهيد» من بوى يوسف را احساس مى 


؟ - امنا به باور «ابن اسحاق» منظور اين است كه: اكر ديد كاه و نظرم را سست نشماريد... 
“ - از ديد كاه كروهى از جمله «سعيد بن جبير»» «سدى» و... منظور اين است كه: اكر دروغكويم نخوانيك... 


حو ندند كاه (قتاذة1 و «حسن) منظور ايخ است كه: كر نكويية برناثر كهتساق كردن را'اؤ دست داده اسيث» بو يوتف 


نزديكان و نواد كان يعقوب كه بر كرد آن بزركوار نشسته بودندء از آنجايى كه از دنياى او بيككانه بودند واز مهر و عشق او و 
انتظارش به منظور مدن نشانى از يوسف جيزى حس نمى كردندء به او رو كردند و كفتند: به خداى سو كند كه تو در مورد 


يبوسف و عشق به او 


دق كسوافى نر وهات هس 


قالوا تَالله نُك لَفِى ضَلالِك الْقدِيم. 


إ 


به باور «حسن» و «قتاده» منظور آنان اين بود كه يوسف سال ها ييش جهان را بدرود كفته است و تو هنوز در همان آرزوهاى 


خام و يندارهايت در مورد او هستى و فكر مى كنى كه زنده مى شود و باز مى كردد. 
امَا به باور «مقاتل») منظورشان اين بود كه: تو هنوز در همان سرس ختى و يندار ديرينه ات در مهر به يوسف هستى واين سخن 


تو نيزاز همان محبّت افراطى ات ريشه مى كيرد. 


وفتون نك انكاس ارد كاف تورك البو قري متف ود لاصوا كن ها وو كران اه ولحو صرها دا 
بود... تا سرانجام كاروان بشارت از راه رسيك... 


- 
ع 


كلكا أن جاء لبقي القاة عَلى وَجهِهِ قَارْتَدٌ تتصيراً 


يس هنكامى كه آن مزده رسان از راه رسيد و آن ييراهن را بر جهره يعقوب افكند, به ناكاه نور ديد كانش بازكشت و به لطف 


خدا بينا كرديد. 
«ابن عباس» در اين مورد آورده است كه مده رسان «يهوذا» فرزند يزركك يعقوب يا «مالكك بن ذعر)(7١)‏ بود. 


و «ضحاك» در اين مورد آورده است كه: يس از افكنده شدن آن ييراهن بر جهره يعقوبء آن بز ركوار يس از نابينايى اش بينا 
كرديد ويس از ناتوانى و ييرى» توانمند و جوان شد و كفت: اينكك نمى دانم كه به مده رسان جه ياداشى بدهم؟ و آن كاه 


براى او دعا كرد كه: يروردكاراء سختى هاى مركك را براو آسان كردان. 
قال ألَمْ أقل لكم إِنَى ألم مِنَ الله ما لا تَعْلْمُونَ. 


و به كسانى كه بر كرد او بودند روى آورد و كفت: آيا 


به شما نككفتم كه من از مهر و قدرت خدا جيزهايى مى دانم كه شما نمى دانيد؟! آيا بارها به شما نككفتم كه خداى توانا خواب 
يوسف را تحقّق مى بخشد و رنج ها و سختى ها را به وسيله شكيبايى و بردبارى از ييامبران و شايسته كرداران دور مى سازد؟ 


آرىء من اين حقايق را بارها به شما كفتم اما شما كوش جان نسيرديد و درنيافتيد. 

«حسن» مى كويد: خداى يرمهر زنده بودن يوسف را به يعقوب خبر داده بود»ء اما اقامتكاه او را به وى نشان نداده بود. 
و آنان با ديدن آن همه شكفتى و عظمت د كركون شدند و روى توبه به باركاه خدا آوردند: 

قالُوا يا أبانًا اسْتَمْفْ لنا دَتُويَنا 

و كفتند: هان اى يدر كرانمايه! از خدا براى ما 1 مرزش بخواه و دعا كن كه او كناهان ما را ببخشد. 

إِنّا كنا خاطئينَ. 

جرا كه ما در آنجه انجام داديم كناهكار و خطاكار بوده ايم. 


وآن بز ركمرد شايسته كردار»ء كستاخى و اشتباه آنان را ناديده كرفت و به آنان وعده مساعد داد و فرمود: نككران نباشيد كه به 


زودى از باركاه يروردكارم برايتان آمرزش خواهم خواست. 
قال سَوْف أَسْتَغْفِرٌ لكم رَبَى إِنَهُ هُوَ العَفُورٌ الرَحِيم. 


برخى از جمله «ابن طاووس» دراين مورد آورده اند كه: يعقوب بدان دليل دردم براى آنان طلب آمرزش نكرد كه در نظر 


داشة سكر كاه جشعه بزاشان فورش .و اهد. 
واز حضرت صادق عليه السلام نيز همين ديد كاه روايت شده اسثت. 


اما كروهى از جمله «ابن مسعود) بر آنند كه يعقوب آمرزش خواهى براى آنان را تا سحركاه به تأخير افكند؛ جرا كه 


سخر كاهانديراق اجات دغا متاسب ثر'اشيت. و 


از حضرت صادق عليه السلام نيز در بيانى ديكر اين ديدكاه روايت شده است. 
«وهب» مى كويد: يعقوب بيش از بيست سال هر سح ركاه براى آنان طلب آمرزش كرد. 


ف ناه فيك بر انتد 5 ان لحضرت به مدت :ستة سال رو.بة بار كاه خدا'مى'استاد و براق امزؤن كاهان فروتدانشن ذعاامن 


كرو انأن د يقكاسر يدونات من امطادتدى ا مين من كتكتن: 
دراين مورد آورده اند كه: جبرئيل نزد يعقوب آمد واين دعا را به او آموخت كه: 


اوضع توتو لحا سني وساي ار وغوت الموسة الى بطر المومكن 1 امو و باتجعي اترانن ااقيا عل از 
استجب لهم. 

هان اى اميد ايمان آوردكان! اميد مرا به نوميدى تبديل مساز؛ 

اى فريادرس ايمان آوردكان! به فريادم برس؛ 

اى يار و مددكار ايمان آوردكان! ياريم برسان؛ 


واى دوستدار توبه كاران! توبه ام را بيذير و دعاى اينان را يذيرا باش! 44 - يس هنكامى كه [ يعقوب به همراه خاندانش بر 
يوسف وارد شدند. [ او با مهر وصف نايذيرى يدر و مادر خود را در كنار خويش جاى داد و كفت: [ همه شما ]به مصر وارد 


كز ة نلك افرشاء الله دو امبو امات تعرزاهيت برف 


٠‏ حو يدرو مادركن واابراتخت نشائد و آنان .اوه سجذه افتادندك» و[ يوست ]كفت:اى يدر! ابن [ همان تعيين وات 
بيشين من است كه يرورد كارم آن را[ تحقق بخشيد و] راست كردانيد و به من نيكى كرد آن كاه كه مرا از زندان بيرون آورد 


و شما رااز آن بيابانٍ [ ميان فلسطين تا مصر 


به اينجا] آورد [ آن هم ]يس از آن كه شيطان ميان من و برادرانم تباهى افكند. به يقين يرورد كار من نسبت به آنجه مى 


خواهد | و شايسته مى داند إصاحب لطف است؛ جرا كه او دانا وفرزانه است. 


١‏ -[آن كاه رو به باركاه خدا كرد و نيايشكرانه كفت: ]يرورد كاراء تو[ هستى كه به من [ بهره اى بزركك از فرمانروايى 
ارزانى داشتى و از دانش تعبير خواب ها به من آموختى. اى يديد ا ورنده آسمان ها و زمين» تنها تو[ هستى كه در اين جهان و 


خهان ذيكو سوست اموق م اشى ع مرا مسلماق اذ دتايرو قراءنه ها سشكان ييونة ذها 


-[ هان اى ييامبر!] اين [ سركذشت درس آموز يوسف از خبرهاى نهان است كه به تو وحى مى فرستيم و تو [ اى ييامبر 


2. 


بفسير 


بامداد روشن وصال سرانجام شب تيره و تار هجران به بامداد روشن نزديكك شد و رنج فراق به يايان رسيد و يعقوب نه تنها 
بوى يوسفء كه بيراهن معجزه آساى او را نيز دريافت داشت و به دعوت فرزند كرانقدرش به سوى مصر حركت كرد و يس 
از بيمايش راهى طولانى وارد مصر كرديد و با استقبال يرشكوهى از سوى دولت و مردم مصر و فرمانرواى بزركك آن كشور 


كه يوسف بود» روبه رو شد. 
قرآن در ترسيم ادامه اين سركذشت انديشاننده مى فرمايد: 


فلك 5 عدوا على توق هن سكاف كه مقوي هيا ع ند سوير ووسطتة وار جديدة أو 


با مهر و فروتنى وصف نايذيرى يدر و مادرش را در كنار خود جاى داد. 


از حضرت باقر عليه السلام آورده اند كه فرمود: يس از رسيدن كاروان بشارت» يعقوب به فرزندانش كفت: اينكك بار سفر 


بربنديد تا به همراه همه خاندان و نزديكان به سوى يوسف حركت كنيم. 


آنان بار سفر بستند و يعقوب به همراه خاله يبوسف كه همسر او بود با كاروانيان به راه افتادند و از شور و شوق بسيارء آن راه 
طولاكن وادر نه زور فمودته.و تمسر رسيدائنه در اناه سشتوق افامسكاء برستت زقشد كديا استقبالى: يرشتووروية زو 


كرد يدند. 


او يدر را در 1آغوش كشيد و كريه شوق سر داد و آن كاه خاله اش را بر تخت قدرت و فرمانروايى نشاند و خود به درون خانه 
رفت :وبا اراستكئ كامل ولاس رسمئ ارد شذو اق آثان با يدن اوه به باس سياس بديا ركاه خدا و قدرنختاسى از'نعمت ها 


كه بر خاندان يعقوب ارزانى داشته بود. سجده سياس كزاردند. 


ياره اى در اين مورد آورده اند كه يوسف به همراه كاروان بشارت» دويست مركب با وسايل سفر به سوى يدرش كسيل 
داشت وازاو خواست تا همه خاندان خويش را به مصر بياورد؛ و هنككامى كه آنان حركت كردند و نزديكك مصر رسيدند» آن 


حضرت با كاركزاران حكومت عادلانه و آزادمنشانه و انسانى خويش و با لشكريان و توده هاى مردم به استقبال يدر شتافت. 


هنكامى كه يعقوب آن غوغاى جمعيت و آن شور و هيجان و شكوه واحترام را ديدء به فرزندانش كفت: اين يادشاه مصر 
است كه به استقبال آمده است؟ 


«يهوذا» كفت: 


يدر اين فرزند كرانمايه ات يوسف است كه خدا همه جيز به او ارزانى داشته است. 


«كلبى» در اين مورد آورده است كه: يوسف در يكك فرسخى شهر به يدر رسيدء و يعقوب در سلام براو سبقت جست و 
1 كفت: «السشلام عليك يا مذهب الاحزان.» 


سلام بر تواى زداينده و برطرف سازنده غم ها! 


اق :ننه | وق بدا ماو نش سجر 8ه يوست عدي وك لاز يقن راكد مان كوم عاق كرا كدمادويل فيان را عدررة 
كفته و يدرش با خاله يوسف بيمان زندكى مشتركك بسته بود. با اين بيان در آيه شريفه از خاله به عنوان مادر ياد شده» همان 
كونه كه در آيه ديكرى از عمو به عنوان يدر ياد شده است(238). اما به باور «ابن اسحاق» و «جبايى» مادر يوسف زنده بود و 


و«حسن» در اين مورد آورده است كه: مادرش از دنيا رفته بودء اما يزاع اين كشخوات يوسف دوست تغيير كردةة ابه ايت 


خدا زنده شد تا در سجده سياس به باركاه خدا حضور داشته باشد. 
وقال اذ خليا نعي ] راشا الله فق 


813 كاه يكن ا ووو اناناه در نه انها كنت اتكه ره سس وارد كرهدة كضاق شاه للد داسف و أرافف ورفاة و 


آسايش و سعادت و سلامت خواهيد بود. 


بيان اين جمله بدان دليل است كه مردم ييش از آنء از شاهان مصر در هراس بودند و بدون اجازه آنها نمى توانستند به مصر 


وارد كردند. 


«وهب» مى كويد: آنان در روز ورود به مصر هفتاد و سه نفر 


بودند و هنكامى كه به همراه موسى از آنجا بيرون آمدندء تنها فراتر از شش هزار مرد در ميان آنان بود. 


يس از ورود به اقامتككاه يوسف بود كه او بيش آمد وبه صورتى ديكر به تجليل و تكريم و كراميداشت آنان يرداخت؛ كه 
قرآن دراين مورد مى فرمايد: 


ا 


وهل لفرت انارو و ماقو يوا كات اتيف ودر تت انك 


وَرَفْعَ 
وَخَوُوا لَهُ سبداً 
و همه آنان نيز در كراميداشت يوسف و سياس به بار كاه خدا در برابر آن همه موهبت و نعمت - كه به خاندان يعقوب ارزانى 


واشتهيوة > در يران مراف هوا سجده سيان كرزاردتك. 


به باور برخى از جمله «قتاده» و «زجاج» آنان براى يوسف سجده كردند؛ جرا كه در آن روزكاران در احترام به بزركان جنين 
مى كردند و در شريعت آنان نيز اين كار ناروا شناخته نشده بود, اما با فرود قرآن شريئفء سجده تنها ويه خدا اعلان كرديد و 


در احترام به بزركان به جاى سجده؛ سلام - كه درود و تحت بهشتيان است - رواج يافت. 


اما به باور «كلبى» آنان سجده نكردند بلكه در احترام به يوسف بسان همان جيزى كه در ميان ديكر ملت ها رسم است كه در 


«ابن عباس» بر آن است كه كار آنان سجده بود. اما نه براى يوسف بلكه ضمير در «له)» به خدا برمى كردد و منظور اين است 


كه: آنان يوسف را بسان قبله اى قرار دادند و در برابر او براى خدا سجده سياس در برابر آن همه نعمت و موهبت 


به جاى آوردند. 
كفتنى است كه اين تفسير از حضرت صادق عليه السلام نيز روايت شده است. 


على بن ابراهيم در اين مورد آورده است كه موسى بن محمّد ضمن يرسش هاى كوناكونى از حضرت هادى عليه السلام» از 
جمله از تفسير آيه مورد بحث يرسيد و كفت: سرورم! با اين كه يعقوب و فرزندانش يبامبر و يبامبرزاده بودند جككونه در برابر 


يوسف سجده كردند؟ 
آن كرانمايه عصرها و نسل ها فرمود: 


«اما سجود يعقوب و ولده فانّه لم يكن ليوسفء و انّما كان منهم طاعه للّه و تحتته ليوسفء كما انَّ التّ.جود من الملائكه لآدم 
كان منهم طاعه للّه و تحّه لآدم؛ فسجد يعقوب و ولده و يوسف معهم شكراً للّه لاجتماع شملهم, الم تر انّه يقول فى شكره فى 
ذلك الوقت: ربٌ قد آتيتنى من الملكك...)(19) 


سجده يعقوب و فرزندانش» براى يوسف نبود بلكه آنان در راه فرمانبردارى خدا و براى او سجده كردند واين سجده در برابر 
يوسف و به احترام او انجام شد. درست همان كونه كه سجده فرشتكان در برابر آدم به احترام او بود, انا در راه اطاعت خدا و 
به فرمان او انجام شد؛ از اين رو يعقوب و فرزندانش به همراه يوسف همكى سجده سياس به باركاه خدا كزاردند كه آن 
نعمت ها و موهبت ها را به آنان ارزانى داشت و آنان را يس از يراكندكى و رنج بسيار» شادمان و خوشحال در يكك جا كرد 
آورد و كارشان را سامان داد. آن كاه آن حضرت افزود: و شاهد اين توحيد كرايى و يكتايرستى و سجده شكر آنان براى خدا 


اين است كه يوسف در دعاى خويش يس از سجده يا 


ذزاجال سجدة رز ينار كا خيدا كرد و تايشكرانه كفت: 


4 
عه 


لماي مِنّ الْمُلَكِ وَ عَلَمْتَنِى مِْ تَأُوِيلٍ اْأَحادِيتِ فاطِرَ السّماواتِ و الْرْض كاوق فى انناو الخد ود نه لماز 


ورورد كاواء تو هبسن كة يدهن وير 'اى زر كك ال فرماترواى اززائى :داش وانذاكن ير رات هنااية من اموختن: اقفن 
يديد اورئذة اشماق ها و زمين» تتها تو هستن كهادنازق حنهان و جهان د بكر ستريزسشة) فى )مرا عسلمان ازاذنيا ب و هراءنة 
شا ستكان ييؤند ذه! 


لاك ت هذا تأ ويل رُدْياىَ مِنْ قبل و يوسف كفت: اى يدر اين همان تعبير خواب بيشين من است كه يروردكارم آن را 


ص 


تحقق بخشيد و راست كُردانيد 


ع 7 


قَدْ جَعَا رَبى - 
كه يروردكارم آن را تحقق بخشيد و راست كردانيد. 

«حسن» در اين مورد آورده است كه: ميان خواب يوسف و تعبير آن هشتاد سال طول كشيد. 
و «عبدالله بن شوذب» اين فاصله را هفتاد سال مى داند. 

از «سلمان فارسى)» آورده اند كه اين فاصله جهل سال بود. 

واكلبين) ]انرسك شال من كرف 


«ابن اسحاق» اين فاصله را هيجده سال مى داند و مى كويد: يوسف با زليخا ييمان زند كى مشتركك بست و خدا از او سه فرزند 
به وى ارزانى داشت كه نام هايشان «افرائيم)» «ميشا» و «رحمت» بود كه به همسرى «ايوب» ب ركزيده شدء و ميان رحلت يوسف 


و بعثت موسى جهار صد سال فاصله بود. 


5 بى إِذْ أَخْرَجَنِى مِنّ السّجْن و به يقين يروردكارم به من احسان و نيكى كرد آن كاه كه مرا از زندان بيرون آورد. 


و 


وَجاءَ بكم 


مِنَّ لبدو 


و شما رااز آن بيابان به اينجا آورد؛ جرا كه بخشى از خاندان يعقوب براى اداره دام ها و جرانيدن كوسفندان خود در دشت و 
صحرا روزكار را مى كذراندند و به خاطر خشكسالى و قحطى همه دام هاى خود رااز دست دادند و به فقر كرفتار آمدند كه 


دا ليق وسيله آناة ترا هعضن بردو توانكرشاة شاعتة: 


يوسف از ميان الطاف بسيار خدا براوء در اينجا از نجات خويش از زندان سخن به ميان آورد واز نجات خويش از قعر جاه به 
لطف خداء جيزى نككفت» و اين بدان دليل است كه نخواست شرمندكى برادران را فراهم آورد. و به باور برخى بدان جهت 
بود كه نجات از زندان و روشن شدن ياكى و ياكدامنى او در افكار عمومى و يايان يافتن رنج و فشار روحى اش در زندانٍ 


بيداد» برايش مهمتر از هر كرفتارى بود. 

مِنْ بَعْدٍ أَنْ تَرّعْ السّيِطانٌ بَينى وَ بَئِنَ إِخْوَتى آن هم يس از اين كه شيطان ميان من و برادرانم بذر تباهى افشاند و صفا و محتبت 
خانوادكّى ما رااز ميان برد. 

اأنن عباس) مى كوايد: منظون انق است كه: سنال ارق كه شيطان به:وسيله آفت'"حسد» ريد كى نما زا تبره و تان سات 


ع 


إن رَبّى لطيف لما يَساءٌ 


سازد و به مهر اوست كه اين همه نعمت براى ما فراهم آمده و شب تيره و سرد فراق به بامداد روشن و شور انككيز وصال تبديل 


شيك ةاسب: 


«ازهرى) مى 


كويد: وازه «لطيف» از نام هاى بلند و باعظمت خداست و نشانكر اين واقعيت است كه او نسبت به بندكان خويش مهربان 
است. 
وبه باور ياره اى «لطيف» آن كسى است كه خواسته انسان را از سر مهر برآورده مى سازد. و به باور ياره اى ديكرء «لطيف» به 


مفهوم دانا و عالم به ريزه كارى ها و جزئيات است. 

إِنَّهُ هوَ الْعَلِيمُ الْحَكِيمٌ. 

جرا كه او به همه جيزها دانا و در تدبير همه كارها فرزانه است. 

در كتاب «النَبوه از حضرت باقر آورده اند كه فرمود: يعقوب به يوسف كفت: يسرم! بكو برادرانت با تو جككونه رفتار كردند؟ 
ياسخ داد: يدر جان, مرا در اين مورد معاف دار؛ جرا كه نمى خواهم شما و آنان را ناراحت بنكرم. 


تعقوت اق واسو كتد اد كنهريان رات كنناؤ كلت سد رحجاة ييخ اكور شدة .مان از قماء انان ندرفاوى: را اغاز 
كردند وبا من به خشونت و تندى يرداختند؛ آن كاه مرا بر سر جاه آوردند وو از من خواستند تا ييراهنم را از تن درآورم. 

و با تهديد از من خواست تا ييراهنم را درآورم. 

يعقوب با شنيدن اين سخن فريادى از يرده دل برآ ورد و بيهوش شد و يس از ساعتى به هوش آمد واز يوسف خواست تا ادامه 


داستان را باز كويدء كه يوسف او را به حرمت ابراهيم و اسماعيل و اسحاق سوكند داد تا او را از بيان رفتار بيداد كرانه آنان 


معاف دارد. 


-ه 
در روايت ديكّرى 


آمده است كه يوسف كفت: يدر جانء از رفتار آنان با من مبرس بلكه از مهر و لطف خدا با من جويا شو تا بككويم به من جه 


نيكى ها كرد! و جه نعمت ها ارزانى داشت! و جه بنده نوازى ها نمود. 


«ابوحمزه) آورده است كه: يعوب متكا كه به فصي امد يكصيداو سى سال داشتء هفده سال ذيكر در آنيجا زيست ودر 
يكصد و جهل و هفت سالككى جهان را بدرود كفت؛ او را در تابوتى كه از جوب «ساج)» ساخته شده بود قرار دادند و به بيت 


در روز ورود بيكر ياكك او به آن شهرء برادرش «عيصو» نيز جهان را بدرود كفت وهر دو تن را در يكك آرامكاه و يكك قبر 
قرار دادند. آن دو برادر با هم ولادت يافتند و با هم جهان را بدرود كفتند و در يكك آرامكاه به خاكك سيرده شدند و سن هر 
دو به هنكام مركك يكصد و جهل و هفت سال بود. 


يوسف يس از به خاكسبارى بيكر ياكك يدر طبق وصيت او به مصر بازآمد و بيست و سه سال ديككر زيست. او نخستين رسول 
بنى اسرائيل بود و به هنكام مركك. وصيت كرد تا او را در كنار يدرش به خاكك سيارند. 


ياره اى بر آنند كه ييكر ياكك او را در مصر به خاكك سيردند و حضرت موسى يس از مدتى بدن او را به بيت المقدس و به 


آرامككاه يدرش يعقوب انتقال داد. 


و نيز در كتاب «النّبوه) از «محمّد بن مسلم» روايت شده است كه: از حضرت باقر عليه السلام برسيدم: سرورم يعقوب جند سال 


در مصر به همراه 


فرمود: دو سال. 
9 00 . 0 حَ ا 4 ٠‏ 
يرسيدم: در أن زمان كدامين اين دو بزركوار حبّجت خدا در روى زمين بود؟ 


فرمود: يعقوب حيّجت نخدا بود و يوسف فرمانرواى عادل و آسمانى. آن كاه افزود هنكامى كه يعقوب جهان را بدرود كفت» 


ييكر او را در تابوتى به بيت المقدس آوردند و در آنجا به خاكك سيردند و يس از او حيجت خدا يوسف بود. 
يرسيدم: آيا يوسف به رسالت نيز بركزيده شد؟ 
فرمود: آرىء آيا اين آيه را نخوانده اى كه مى فرمايد: و لقد جاءكم يوسف من قبل بالبتئنات...(50) 


وبه يقين يوسف ييش از اين براى شما دليل هاى روشن و روشنكرى آورد. اما از آنجه او برايتان آورده بود همواره در ترديد 
بوديد ثا آن كاه كه جهان را بدرود كفتء كفتيد: خدا يس از او هركز ييامبرى برتخواهد الكيخت. 


ونيز در همان كتاب از حضرت صادق عليه السلام آورده اند كه فرمود:يوسف به هنكام رفتن به زندان دوازده سال داشت و 
هيجده سال هم در زندان بيداد ماند و يس از آزادى از زندان نيز هشتاد سال در مصر زيست و در يكصد وده سالكّى جهان را 
بدرود كفت. 


يروردكارا! 


خداى يرمهر:يس از اينكه نعمت هاى كوناكون اين جهان را به بوسف ارزائى داشت و شب 'ثيره فراق را برايش به بامداد 
زوشق وضال موث دادو خاندانسن راير كردسن ارود وبا ممق متعيد 3 ان وزيا شكفت انكر أوبر ا بةافوما روا و 
رسالت اوج بخشيد. آن بزركوار به ارزش هاى اين جهان بسنده نكرد و ضمن بهره ورى عادلانه و شايسته از قدرت و امكانات 


اين جهان» همه را وسيله رسيدن به نعمت هاى 


جاودانه و فنانايذير آن جهان و رسيدن به مقام قرب نمود و در عشق بهشت يرطراوت و زيباى خدا لحظه اى نياسود و در 
آرزوى مركك يرافتخار و اوج كرفتن به مقام قرب و ييوند با شايسته كرداران زيستء به ككونه اى كه به بيان برخى» هيج 
اتير سن الا وعدم رزوت انندة وطد دان دمو سد كوا مفه أقن اقثار كمه عرابيت ار دبك اننا 
نيايشكرانه به سوى آسمان مى كشود كه: 


رَبّ قَدْ آتبِتَنِى مِنَ الْمُلَكِ برورد كاراء مقام والاى رسالت و نيز فرمانروايى مصر را به من ارزانى داشتى» 

وين د لامر لمر اوه ال 

فاطِرَ السّماواتٍ وَ الَْدْضِ هان اى يديد ورده آسمان ها و زمين! واى تويى كه آنها را بدون هيج سابقه و نشانى يديد آوردى؛ 
أَنْت وَلِتَى فى الدَّنْيا وَ الاخره 

تو هستى كه سريرست و تدبيركر امور و نككهبان من در اين جهان و جهان ديكر مى باشى؛ 


«ابن عباس» مى كويد: هيج ييامبرى جز يوسف آرزوى مركك و شتاب در آن نكرد تنها او بود كه وقتى يبروزى و سرفرازيش 
به او ج خود رسيد و افزون بر نعمت رسالت و نبوت و ارزش هاى والاى معنوىء فرمانروايى يراقتدار او سامان يافت و استوار 


-_ ا 5 200 م ص . 
كرديد» در شوق ديدار يرورد كارش أرزوى مركك نمود. 


وياره اى بر آنند كه مفهوم اين جمله آن است كه: يرورد كارا مرا تا هنكامه مركك بر ايمان و اسلام ثابت قدم كردان و مرا با 


اسلام و ايمانى راستين از اين دثيا ببر. 
وَ ألْحِقْنِى بالصَّالِحِينَ. 


و مرا به شايسته كرداران راستين - 


كه ييامبران» امامان معصوم و رهروان واقعى آنان باشند - ملحق فرما! 


برخى در اين مورد آورده اند كه: يس از آنكه به مهر و لطف خداء شب تيره و تار فراق يوسفء به سبيده دم وصال تبديل شد 
و خدا خاندان يعقوب رابه مصر آورد. آن حضرت از باكاه خدا خواست تا او رابا يدران شايسته كردارش در بهشت كرد 


آورد؛ ازاين رواين دعا را كرد كه:يروردكارا مرا در ياداش و ثواب همرديف و هم درجه آنان قرار ده! 


وتركى أديكر آورذة اند كه: يوست يس ال رخلتة كر تابوق اسك مرمن ذو ميان تبل به شاكه سيرد شد» جرا كه بس اذ 
رحلت او در ميان مردم در مورد مكان به خاكسيارى او كشمكش يديد آمد وهر كروه و جمعيتى بر آن شدند تا او را در شهر 
وديار»ء يا كوجه و خيابان خويش به خاك سبارند واز بركت بيكر ياك او براى هميشه بهره ور كردند؛ ازاين رو يس از 
صلاح انديشى بسيارء بر آن شدند تا او را در ميان نيل به خاكك سبارند تا بدين وسيله آب روان با كذشتن از روى تابوت او به 
همه شهر برسد و همه مردم در بهره ورى از بركت ييكر ياكك او برابر باشند. و اين قبر همجنان در رود نيل بود تا به وسيله 


موسى به بيت المقدّس برده شد. 


ذلك مِنْ أثباء لهب تُوجِيه إِلَيِكك هان اى يبامبر! اين س ركذشت درس آموز يوسف از 


خبرهاى غيبى است كه آن را به وسيله فرشته وحى بر تو وحى مى فرستيم تا آن را بر مردم خويش بخوانى و آنان را بياكاهانى 
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ونيز دليل روشنى بر درستى رسالت تو و معجزه اى ماند كار بر حقانيت دعوت تو باشد. 


وَما كنْت لَدَيِهِمْ إذ أَجْمَعروا أَمْرَهُمْ وَ هُمْ يَمْكرُونَ و تواى بيامبر! آن كاه كه فرزندان يعقوب در كار يوسف همدست و 


0 
- 


همداستان مى شدند تا او را به جاه بيندازند» و زمانى كه بر ضد او نقشه مى كشيدندء نزد آنان نبودى. 
بزترى :از آياك:از آنات جد كانه اى كه كشك :ابن نكات ار شميد' تبزقويافت "من كرقد كه شياز در ضور عمق اشت: 


١‏ - درس بزركى و بزركوارى نخست اين كه قهرمان بهترين داستان ها با همه خشونت و بى رحمى و بيدادى كه از سوى 


برادران بر او رفتء افزون بر آن همه نيكى و بزركوارى و كذشت,ء دو كار شكرف ديككر انجام داد: 


الف: براى زدودن شرمندكى آنان در آغازين لحظات معرفى خويشء كناه آنان را به كردن جوانى و نادانى دوران جوانى 


كذاشت نه خود آنان» و فرمود: 


هل علمتم ما فعلتم بيوسف و اخيه اذ انتم جاهلون؟ 


ب: و در هنكام كرد آمدن خاندان يعقوب بر كرد خورشيد وجود اوء كناه را به شيطان - كه عامل درجه جندم بود - نسبت 


داد و فرمود: 

من بعد ان نزع الشيطان بينى و بين اخوتىء 

يس از اين كه شيطان ميان من و برادرانم بذر تباهى افشاند... 
و بدين وسيله راه دفاع و عذرخواهى را نيز به آنان آموخت. 


؟ - حق شناسى بسيارند كسانى كه يس 


از احساس قدرت و بيروزى جنان سرمست و مغرور مى كردند كه همه موفقيّت ها و بيروزى ها و كاميابى ها رابه حساب 
وس مما درة من كشلةو د كن قناز امن كت دنا لى با قتي لتشد ونه تلن زه انا قتر انان مود اواك انها الو ةودن 0 
شناسى را داد كه همه ييروزى ها و موفقيّت ها و سرفرازى ها به لطئ او و در يرتو رعايت سنت ها و مقررات اوست»ء واو 


بز جشمه فرك هاء ررق هاء كاساى :ها وشكره حاسكتفوت فد انس 


از سويى از زندان ستم آزاد شد واز دكرسو از زندان اتّهام؛ از طرفى محبوب دل هاى مردم محروم كرديد و از د كرسو مورد 
لطف خداء و به رسالت ب ركزيده شد. 


اما در همان اوج ييروزى و برخوردارى از نعمت ها كه همه را مغرور مى سازد و دجار آفت غفلت مى كندء او هماره به ياد 
خدا و سراى آخرت بود واين درس راداد كه بايد نعمت هاى جاودانه را دريافت و به ياد مركك شرافتمندانه بود و درست 


عمل كرد و از بيداد در حق مردم برحذر بود؛ توقنى مسلماً... 

؟ - نعمت كران امتبت از حقوق اساسى انسانى حقٌّ امتتت است: 
حقّ امتيت جسم و جان» 

متيت حيثيت و كرامت بشرى» 

متتبت انديشه و عقيده و فكر مترقى» 


امنتييت اجتماعى» سياسىء» قضايىء فرهنككى, شغلىء اقتصادىء ... امنتيّت خانه و مسكنء و سرانجام امتيت در ديكر شئون و جلوه 


م كات دوتلبووع القن | راد وسار 1 
ييامبر فرمود: 
«نعمتان مجهولتان الصّحه و الامان.)(١5)‏ 


دو 


نعمت كرانمايه اند كه ارزش و منزلت آنها ناشناخته است: يكى امتيت جسم از آفت ها و بيمارى هاء و ديكر امتيت فردى و 
اجتماعى و روانى و... در كران تا كران زندكى از بيداد تجاوزكران و خشونت كيشان و خودكامكان و انحصار كران قدرت و 
امكانات جامعه ها. 


وفرمود: 
«الاءمن و العافيه نعمتان مغبون فيهما كثيد من النّاس.)(77) 
دو نعمت سلامتى و امنت» دو سرمايه كرانبها هستند كه بسيارى از مردم در مورد آنها زيانكار واز آنها بى بهره اند. 


وآيات مورد بحث نشان مى دهد كه قهرمان بهترين و زيباترين داستان هاء از ميان همه نعمت هايى كه به كرانقدرترين 
ميهمان خود و مردم هديه كرد» نعمت امتيت بود كه فرمود: به قلمرو حكومت شايسته سالار قانونمدار» كمال جوء نقد يذير 


اصلاحكر» نوانديش» آزادمنشانه» ياسخكو و محاسبه يذير من وارد شويد كه به خواست خدا در امتيت كامل خواهيد بود. 
اتخلوا يق إؤشاء الله دك 


و بدين سان اين درس را مى دهد كه حكومت و سياست و نظام و يبشوايى» در خور بزركى و همكارى است كه امتيت و 
آزادى و رفاه و آسايش و سعادت و رشد مردم را تأمين كند و حقوق بشر را براى همكان تضمبن نمايد» و افكار و انديشه 
هاى مترقى و كمال جو و رشد يافته را قانع سازد و جذب نمايدء. و نه اين كه با ابزارهاى مريى و نامريى و زور عريان و نيمه 


سلب نمايد و راه يبشرفت و اوج را بر 


روى جامعه ببندد و انبوهى شعر و شعار دروغين و عوام يسند و انديشمند كريز و خردستيز توليد و بى خردان و جايلوسان و 
تاريك انديشان را جذب كند.(77) ٠١7‏ - و بيشتر مردم» هر جند [ تو اى ييامبر در دعوت آنان إسختكوش باشى ايمان 


نخواهند آورد. 


1# وات إبهر قر روانم بييام رسانى و ارشاد آنان به سوى حق و عدالت از آنان ياداشى نمى خواهى؛ [ و] آن [ كتاب 
يرشكوهى كه به تو وحى مى كردد] تنها اندرزى [ انسانساز] براى جهانيان است. 


حالى كه از آنها رويكردانئد. 

8 - و بيشتر آنان [ كه از توحيد كرايى وايمان دم مى زنند] به خدا ايمان نمى آورند» جز اين كه [ به كونه اى شركك مى 
روزند. 

7 - آيا ازاين كه عذاب فراكيرى از سوى خدا به آنان برسدء يا رستاخيز - در حالى كه درنمى يابند - به ناكاه به سراغشان 


4 -[هان اى بيامبر به آنان بككو: اين است راه من» كه من و كسى كه [ راه آسمانى مرا كام سيرد و] مرا بيروى كرد بر 


اساس بينشى [ روشن و روشنكّرء مردم را |به سوى خدا فرا مى خوانيم و[ به هوش باشيد كه خدا ياكك [ و منرٌّه استء و من از 


شركك كرايان نيستم. 


8 - وما بيش از [ بعثت تو | نيز] تنها مردانى از شهرنشينان را كه 


به آنان وحى مى فرستاديم» [ براى هدايت مردم فرستاديم. آيا [ اين حق ستيزان در زمين سير نكرده اند تا فرجام [ عبرت انكيز 
|كسانى را كه ييش از آنان بودند [ و حق ستيزى كردند إبنكرند كه جككونه شد؟! [ و به جه سرنوشت سياهى انجاميد]؟! و به 
بقيق سراق الخاتك "زرا كشالن "كددرووا ويقه ساعتة اند رهكن اسك مسن نا هرد وين زا به كان تمى كيويكة؟! 

[1-١‏ ما فرستادن عذاب را بر حق ستيزان به تأخير افكنديم تا آن كاه كه فرستاد كان [ ما از حق يذيرى و هدايت آنان نوميد 
شدندء و[ مردم جنين ]ينداشتند كه [ وعده يارى به ايمان آوردكان و هشدار به حق ستيزان بى اساس بوده و |راستى به آنان 
دروغ كفته شده استء [ آرىء در آن هنكام بود كه يارى ما به آنان فرا رسيد و كسانى را كه مى خواستيم [ و در خور نجات 


بودند] » نجات يافتند» و[ تبهكاران نابود شدند؛ جرا كه إعذاب ما از كروه مجرم [ و كناهكار إباز كردانده نمى شود. 


هركز ]إسخنى نيست كه به دروغ بر بافته شده باشدء بلكه تصديق آنجه [ از كتابهاى آسمانى است كه بيش از آن [ فرود آمده 


|است. و بيان روشن [ و روشتكر] هر جيز است و براى مردمى كه ايمان مى آورند هدايت و رحمتى [ جاودانه است. 
نكرشى بر واره ها 


حرص: جستجوى جيزى با تلاش و سخت كوشى. 


راه آماده براى رفتن و كام سيردن؛ و اسلام راهى است كه انسان را به بهشت مى رساند. 
بصيره: بينش و نيرويى كه به وسيله آن بتوان حقايق را شناخت. 
سير كرش بن كبوور يكف جهت: 


بفسير 


آفت شرك در ميان مدّعيان اسلام وايمان در آيات كذشته اين نكته ترسيم كرديد كه اكر مردم به راستى در نشانه هاى 
قدرت خدا و معجزه هاى ييامبران بينديشند» حق را مى شناسند و مى يذيرندء اما دليل حق نايذيرى و كمراهى كمراهان در اين 
است كه در اين نشانه ها و معجزه ها خردمندانه نمى نكرند ودر آنها درست نمى انديشند. اينكك روى سحن را به ييامبر 
كرامى نموده و مى فرمايد: اى ييامبر! هم خدا دليل هاى روشن و نشانه ها و برهان هاى روشتكر براى هدايت آنان قرار داد و 
هم تو در دعوت آنان تلاش و كوشش بسيار كردىء حمّجت از اين سو تمام است ولى بيشتر مردم هر جند در ارشاد و دعوت 


آنان سختكوش باشى ايمان نخواهند آورد؛ 

وَ ما أكثرُ الَّْس وَ لَْ حَرَصْتٌ بِمُؤْمِنينَ. 

جرا كه وقتى مردم حق يذير نباشند» سختكوشى دعوت كننده كارساز نخواهد بود. 
در ادامه سخن در همين مورد مى افزايد: 

وَ ما تَستلهُع عَلَئِهِ مِنْ أخِر 


تو هركز بر اين بيام رسانى و دعوت به سوى حق و عدالتء از آنان ياداشى نخواسته اى كه كرانى آن و زيانى كه از اين راه 
ممكن است احساس كنند, آنان را از يذيرش ييام خدا باز دارد. 


إِنْ هُوَ إلا ذِكر للْعالَمِينَ. 
واين قرآن جز اندرزى براى جهانيان نيستء و تو تنها براى نويد رسانى و هشدار آنان آمده اى. 


در سوّمين آيه مورد بحث به دليل كمراهى و 


نكون بختى آنان يرداخته و مى فرمايد: 
وَ كايّنْ مِنْ آيّهِ فى السّماواتٍ و الأَرْض يَمُرُونَ عَلئِها وََهُمْ عَنْها مُغرضونَ. 


وجه بسيار نشانه ها و دليل و برهان هايى كه در كران تا كران آسمان ها و زمين به يكتايى و قدرت بى كران خدا كواهى مى 
دهند» و جه بسيار يديده هاى شكفت انكيزى جون خورشيد, ماه. ستاركان» كوه هاى سر به آسمان ساييده» درختان و كياهان 
كوناكون و سرنوشت عبرت انككيز جامعه و تمدن هاى كذشته و آثار بر جاى مانده از آنان كه اين تيره بختان را به سوى حق 
افع با كةو تاقري نيا نيو كد رق وز فى تكن وه نوكا فك رع انار نو رست وله ع وو ذا 


شتاحت يديد اووتده هسى زو يكردانتد: 


آرى» آنان نه تنها به كتاب وحى نمى انديشند و به آن ايمان نمى آورند كه در كتاب آفرينش نيز تفكر نمى كننك وابه 


آفريد كاز ابن همه شكفتى ها ايفان تمى ا ورند. 

در ادامه سخن در اين مورد مى فرمايد: 

وَ ما يُوْمِنُ أَكتَرْهُمْ بالله إلا وَ هُمْ مُشْركونَ. 

و تازه بيشتر آنان هم كه از توحيد كرايى و يكتايرستى دم مى زنند» ايمان صاف و خالصانه نمى آورندء بلكه ايمانشان به كونه 
اى به شركك آلوده است و در همه ابعاد» توحيد كرا و يكتايرست نيستند. 

در تفسير اين آيه شريفه ديد كاه ها متفاوت است: 

١‏ - به باور «جبايى» و «ابن عباس» اين آيه درباره شركك كرايان قريش است كه از يكك سو اقرار داشتند كه زند كى و مركك 
آنان به دست خداستء. اما از د كرسو بت ها را مى يرستيدند؛ از يكك طرف مى كفتند: اين آفري دكار هستى است كه روزى 


دهنده ماست و ما او را مى يرستيمء انا از طرف ديكر بت هاى كوناكون را معبود 


خويش مى ساختند» و آيه شريفه آنان را نكوهش مى كند. 


" - اما به باور «ضحاك» آيه شريفه در مورد شرك كرايان عرب فرود آمده است؛ جرا كه وقتى از آنان يرسش مى شد كه 
آفريد كار آسمان ها و زمين كيست؟ و جه كسى باران راز آسمان فرو مى فرستد؟ در ياسخ مى كفتند: خداء امنا با اين وصف 


شرك مى ورزيدند ودر طواف خويش بر كرد كعبه مى كفتند: 
نيك لا شريكك لكك الا شريكاً هو لكك تملكه و ما ملكك. 
لبيكك؛ اى آفريد كار هستى تو جز آن همتاو شريكى را كه خود او و هستي او را نيز مالك هستى» شريكك ديكرى ندارى. 


٠"‏ - از ديد كاه «حسن» منظور از اين شركك كرايان اهل كتاب مى باشند كه به خدا و روز رستاخيز و تورات و انجيل ايمان 
آورده بودندء اما به خاطر انكار قرآن و آخرين ييامبر خدا شرك ورزيدند. اين ديد كاه و ديد كاه دوّم از حضرت صادق عليه 


السلام نيز روايت شده اسثت. 
ع - واز ديدكاه «بلخى» منظور نفاق كرايانند كه به زبان و ظاهر ايمان آورده بودندء اما در نهان شرك مى ورزيدند. 


© -«ابن عباس» مى كويد: منظور كسانى هستند كه در وصف خداى يكتا ذات ياكك و بلندمرتبه او را به مخلوق تشبيه مى 
كردند. اينان در آغاز ايمان مى آوردند و خدايرست مى نمودندء اما در وصف آفريد كار يكتا و بى همتاى هستى او را به 


كونه اى وصف مى كردند كه سر از شركك درمى آوردند. 
ع -از حضرت باقر عليه السلام آورده اند كه فرمود: منظور ازاين شرك كرايى» شركك در فرمانبردارى است نه در يرستش. 
«إنّ المراد بالاشراكك شرك الطاعه لا شركك العباده...)(؟) 


حرا كه آنان در دست 


يازيدن به كناهانى كه خدا بر انجام آنها آتش را مقرّر فرموده استء از شيطان ييروى مى كنند و به همين دليل در فرمانبردارى 


از خدا دجار شركك شده اند و نه در يرستش او كه جز او را نمى يرستند. 


از حضرت صادق عليه السلام آورده اند كه فرمود: «انّهِ قول الرّجل لولا فلان لهلكتء و لولا فلان لضاع عيالى» جعل لله شريكاً 
فى ملكه يرزقه و يدفع عنه.)(10) 


هنكامى كه فردى مى كويد: اكر فلان كس نبود من نابود مى شدمء و يا اككر فلان شخصيّت نبود خانواده ام نابود مى شدء اين 


شركك ورزيدن و براى خدا در روزى رسانى و نكّهبانى و دفع بلاها و كرفتارى ها شريكك و همتا كرفتن است. 


از آن حضرت يرسيدندء اين جمله كه كسى بككويد: اككر خدا به بركت وجود فلان كس بر من منّت ننهاده بود» نابود مى شدمء 


00 است؟! آن بزركوار ياسخ داد كه اين انديشه و كفتار مانعى ندارد. 
فقيل له: لو قال: لولا ان منّ الله علي بفلان لهلكت؟ فقال /: لا بأس بهذا.(2؟) 


ودر روايت ديكرى از دو امام راستين حضرت باقر و صادق آمده است كه منظوره شرك در نعمت هايى است كه همه از 


سوق خكذا ارزائق شد :است» «الها شر كق التّعم.) 

از حضرت رضا عليه السلام آورده اند كه فرمود: «نّه شركك لا يبلغ به الكفر.»(017) 
منظور از آن» شرك و بيدادى است كه انسان را تا مرز كفر و انكار خدا نمى كشاند. 
در ادامه سخن به آنان هشدار مى دهد كه: 

أكَأمُوا أن تَتِهُمْ حاشِيةٌ مِنْ عَذاب الل أو َأِهُمُ السَاعَة بَْتَهُوَهُمْ لا َشْعْرُونَ. 


آيا اين شركك كرايان و كافران ازاين كه عذاب 


فراكيرى از جانب خدا به سراغ آنان بيايد» يا رستاخيز - در حالى كه آنان نمى فهمند و درنمى يابند - به ناكاه به آنان در 


«مجاهد) در اين مورد مى كويد: منظور آيه شريفه عذاب ريشه كن كننده و نابودساز است. و به باور «ضحاك» منظور صاعقه 


ها وعذاب هاى كوبنده اسسة: 


«ابن عباس» آورده است كه: هنككامى كه مردم در كوجه و بازار سركرم داد و ستد هستند. خروش سهمكين آسمانى طنين 


افكن مى كردد و رستاخيز بريا مى شود. 
راه يرافتخار من اين است در اين آيه شريفه قرآن روى سخن را به ييامبر كرامى صلى الله عليه وآله مى كند و به آن حضرت 


دستور مى دهد كه راه و روش توحيد كرايانه و يكتايرستانه خويش را به روشنى براى شرككث كرايان ترسيم كند. در اين مورد 


من :فرمايد: 
قل هذَه سَبِيلِى هان اى يبامبر به شركك كرايان بكو: اين راه و روش من است. 
به باور كروهى از جمله «جبايى» منظور اين است كه آنجه را من به سوى آن فرا مى خوانم» راه و رسم آسمانى من است. 


وآن كاه در تفسير و ترسيم راه و رسم خود مى فرمايد: 
أَدْعُوا إِلَى الله عَلى بصيرَهٍ 
و من براساس بينشى روشن و روشنكرانه و بر اساس دليل و شناخت و آكاهى بخشى واقعى - نه ازراه تقليد و ترويج دنباله 


روى كو ركورانه - همكان را به سوى خداى يكتا و توحيد كرايى و يكتايرستى فرا مى خوانم. 


أ 


ا وَ مَنِ انبَعَنِى آرى» هم من با اين شيوه و سبكك خدايسندانه و مترقى مردم را به سوى خدا فرا مى خوانم و هم كسانى كه راه 


جه 
و رسم مرا بركزيده و به 


وحى و رسالت ايمان آورده اندء و به وسيله قرآن» خيرخواهانه ديكران را اندرز مى دهند واز زشتكارى و بيداد كرى باز مى 


ذارتك: 

به باور «ابن زيد» ممككن است آيه شريفه را دو فراز جداكانه بنككريم كه فراز نخست اين كونه است: 

قل هذه سَبيلِى هان اى ييامبر» به شركك كرايان بكو: اين راه و روش من است كه همه را به سوى خداى يكتا فرا مى خوانم. 
و آن كاه فراز دوّم اين است كه: 

على بَصِيرَهٍ أنَا و مَن اتبعَنِى من و هر كس راه و رسم مرا كام مى سبارد و مرا ييروى مى كندء بر بينش روشن و روشنكريم. 
واين همان معناى سخن «ابن عباس» است كه مى كويد: «اصحاب محمّد كانوا على احسن طريقه.» 

ياران ييامبر در بهترين و نيكوترين راه و روش هستند. 

وافكعان الله واقرديه" آمان بكر واو اعد يران شرك وإعكااس نايف را كه و لزه اه 

و به باور ياره اى «و سبحان الله جمله معترضه اى است كه ميان اين دو جمله آمده است. 


- 
: 


وَ ما أن مِنَ الْمُشْركينَ. 
و من از شرككث كرايان نيستم و هركز بسان آنان براى خدا همتا و همسر و فرزند تصور نمى كنم. 


سه نككته درس آموز 


١‏ -ازآيه شريفه» ارزشمندى و قداست دعوت خيرخواهانه و خردمندانه و روشنكرانه مردم به وسيله قلم و بيان و ارائه الكو به 
سوى خدا و عدالت و تقوا و آزادى و آزادكى و رعايت حقوق بشر و ديكر ارزش هاى قرآنى و انسانى به روشنى دريافت مى 


كردد. 


ييامبر كرامى صلى الله عليه وآله نيز در اين مورد فرمود: دانشمندان راستين 


امانتداران علوم و معارف يياميران خدا بر بند كان او هستند. 
العلماء امناء الرسل على عباده. 


- و نيزاز آيه اين واقعيت دريافت مى كردد كه بيامبر كرامى صلى الله عليه وآله كرجه احكام و مقررات دين را در فرصت 
هاو مناسبت هاى كوناكون و اوقات مقرّر براى مردم بيان مى فرمودء اما در همه ساعت ها و در همه مكان ها و شرايط» خود 
اموز كار يويك وبراهساف اشانت ندسوى حدق و هندالت و ند كي اشناق هئ قزل و التحظه اى از دعوك ه وين خدا ناز 


- و درس ديكر آيه شريفه اين است كه انسان دعوت كننده به سوى حق بايد با اطمينان قلبى و با آكاهى و بينشى زرف و با 
دليل و برهان روشن و روشنكر به دعوت مردم ببردازد» نه با احساسات و يندارها و بر اساس دنباله روى كو ركورانه و يا تطميع 
و تهديد ويا فريب و دجالكرى و خشونت و وحشت آفرينى و ترورشخص و شخصيتء جراكه اين روش هاى زشت و ظالمانه 
شيوه هاى تاريكك انديشان و خودكامكان وايسكرا و انحصار كر و شيفته قدرتء و قربانيان كودن و تيره بخت و تعصب ورز و 


سفاكك و خون آشام آنان استء نه انديشمندان و كمال جويان و اصلاح طلبان و بشردوستان و خداشناسان راستين. 


در هفتمين آيه مورد بحث قرآن شريف روشنكرى مى كند كه خداى فرزانه هماره بيام آوران خود رااز مردم شهرها بركزيده 
و به رسالت فرستاده است؛ جرا كه شهرنشينان از نظر خرد و دانش و آكاهى و بينش از صحرانشينان و بيكانكان از فرهنكك و 


تمدن برتر و ييشرفته ترند. 


نوجى إِليِهِمْ مِنْ أل القرى و ما بيش از تو نيز تنها مردانى از شهرنشينان را كه به آنان وحى مى فرستاديم» براى هدايت و 


ارشاد مردم فرستاديم. 


«حسن» در اين مورد مى كويد: خدا هيج كاه ييامبرى را از ميان صحرانشينان و يا نيان و زنان به رسالت برنكزيد؛ جرا كه 


مردمى كه در شهرها و مراكز تمدّن و فرهنكك زندكّى مى كنند تيزهوش تراو آ كاه ترند. 


أَكلُمْ يَيديرُوا فى الْأدْض فبنْظوُوا كيِفَ كان عاقبَهُ الَِّينَ مِنْ َيِه يس آيا اين شركك كرايان و بيداد كرانى كه با دعوت آسمانى 
تواى محتّد صلى الله عليه وآله» ساز مخالفت مى نوازند در زمين كردش نكرده اند تا فرجام سياه و عبرت انككيز برخى از 
جامعه هاى بيشين را كه با دعوت هاى توحيدى سر ستيزه داشتند» بنكرند كه جككُونه شد و جه عذاب نابودكننده اى كريبان 
شانوا كرفت تامدين ومنيله ا سرتوشت عبرت اكيز انانييد كيرند و از قرو امدان عذاي"تسان عذات هابى كداير آنان 


آمد. بترسند؟! 
وَّلَّدارٌ الاخرَه حَحيرُ ِلَذِينَ انقَوا 


آرق ابه وسنت واروشن.ما بااسان اورذ كان رامشة وعدالكاييشة ذو ابن جهان» كهابنا نارود شاعكن بييداد كران انان را 


نجات داديم؛ و به يقين سراى آخرت و نعمت هاى يايدار آن براى كسانى كه يروا يبشه سازند بهتر از اين جهان است. 
از ييامبر كرامى صلى الله عليه وآله آورده اند كه فرمود: «لشبر من الجنه خير من الدَّنيا و ما فيها.»(8١)‏ 
راستى كه يكك وجب از بهشت يرطراوت و زيبا از همه دنيا و آ نجه در آن است بهتر و ارزشمندتر است. 


آنا خرف تعويش :زا به كان نمى كييك نا انيه زا 


كه براى شما خوانده مى شود و بيان مى كردد به خوبى دريابيد؟ 


در اين آيه شريفه» آفريد كار هستى در راه آرامش خاطر بخشيدن به بيامبر ب ركزيده اش» محمد صلى الله عليه وآله كوشه اى 


از حساس ترين و بحرانى ترين فراز و نشيب هاى زندكى ييامبران در رابطه با جامعه هايشان را ترسيم نموده و مى فرمايد: 


عَنَّى إِذَا استيأس الوّسّْل هان اى ييامبر ما فرو فرستادن عذاب و كيفر را همان كونه كه از جامعه و مردم تو به تأخير افكنديم, از 
برخى جامعه هاى يبيشين نيز كه بيامبران ما را دروغككو شمردند و با حق و عدالت به مخالفت برخاستند, به تأخير افكنديم, تا 


آن كاه كه ييامبرانمان از حق يذيرى و ايمان آوردن مردم نوميد شدند و خدا به آنان بيام داد كه آنان ديكر ايمان نمى آورند. 
وَ ظَنُوا أَنّهُمْ قَدُ كذِبُوا 
در تفسير اين فراز سه نظر آمده است: 


اعجار اق ا كد رواب اتنا دده شر كله 6 ميجير ترظنو فرا روونة باضراة بركردانده و بر آنند كه مفهوم آيه اين كونه 


است: و ييامبران يقين كردند كه ديككر از سوى مردم تكذيب شده اند. 


” - اما قرائت مشهور آن است كه وازه مورد اشاره بدون تشديد خوانده شده و ضمير در «ظنُوا نيز به مردم باز ككشته و معناى 
آيه اين است كه: و مردم ينداشتند كه به آنان دروغ كفته شده است كه ايمان آوردكان از سوى خدا يارى» و دشمنان نابود 


مى كردند. 


* - و سوّمين تفسير اين فراز آن است كه ضمير «ظنُوا» را طبق قرائت مشهور به ييامبران بركردانيم كه اين كونه مى شود: و 
بيامبران يقين كردند كه مردم در اظهار و اعلام 


ايمان دروغ مى كويند. و يا بيامبران يقين كردند كه وعده ايمان و يارى مردم دروغ بوده است. 


در مورد آيه شريفه آورده اند كه «سعيد بن جبيرا و «ضحاك» در جايى به هم برخوردند و در همان حال از «سعيد) در مورد 
قرائت اين آيه سؤال شدء كه نامبرده آن را طبق قرائت مشهور خواند و اين كونه معنى كرد: و ... مردم ينداشتند كه ييامبران به 
آنان دروغ كفته اند... «ضحاك» با شنيدن اين قرائت و تفسير كفت: من تا امروز جنين سخنى نشنيده بودم» راستى كه اكر 


براى دريافت اين نكته تا «يمن» مى رفتم اندكك بود. 

جاءَهُمْ نَضرنا 

ارق ان كاه كه ان امدق عذات يوسو سترزان نوسن عدند» نار مام انان قرا سيك 

آن كاه هر كس را كه ما خواستيم رهايى يافت و به ساحل نجات رسيدء كه منظور مردم توحيدكرا و عدالت خواه هستند. 
وَل ير بسنا عن الْقَْم الْمَجرِمِنَ. 

و تبهكاران و ظالمان نابود شدند؛ جرا كه عذاب ما از مردم كناهكار و مجرم باز نمى كردد. 

در آخرين آيه مورد بحث كه يايان بخش اين سوره مباركه نيز مى باشد مى فرمايد: 


لَقَدْ كانَ فى قَصَصدَ هم عِبْرَةٌ لول الْألْباب به راستى كه در سركذشت يوسف و برادرانش براى خردمندان و انديشوران درس 
هاى عبرتى است؛ جرا كه ديديم جككونه يوسف از قعر جاه واز اسارت و بردكى و از كند و زندان به مقام والاى رسالت و به 


اقتدار و فرمانروايى يرشكوه مصر رسيد و سرانجام شب تيره و تار فراق به سييده دم وصال ييوست. 


ويه ناو و يازا همنظووايق الست كة: ينان سركدشت يوسف :نا 


اين شيوايى و زيبايى و محتوا از ييامبرى كه نه كتابى خوانده و نه داستانى شنيده» براى خردمندان درس عبرتى است. و همين 


يرز ريق كواة و دلبل بودوسي :دعوت واراستى واسالة اوست: 


تان وم بتترى العا دق سا نزرى ددن أو اتبائنا بر هباي ران كووداد نعف تروش تييع كه زوب عت ان 
ولكن تَصَدَيقٌ الذى يكن تذئه بلكه وندى:الهى انك كةا كنات عاق اضيل اسهاق بيشي را بز كؤاهى مئ كد 


به باور كروهى از جمله «حسن» منظور اين است كه: بلكه تصديق كتاب هايى است كه از بيش آمده و در دست مردم است؛ 
جرا كه آورنده اش طبق همان نويدهايى كه در كتاب هاى آسمانى ييامبران كذشته استء به رسالت برانكيخته شده و به سوى 


شما مله أشي 


و/ووشتكن ونان كثله رواها و نارواها و حلال و حرام خداست. 


وه ىا ع2 


وَ هدى و رَحْمَهُ لقؤم يُؤمنون. 
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و براى مردم باايمان رهنمود و رحمتى است كه در ميدان دانش و بينش و عمل و اخلاق از آن بهره ور مى كردند. 


بااين كه قرآن براى همه عصرها و نسل ها فرود آمده استء بدان دليل آن را رهنمود و رحمت براى مردم باايمان عنوان مى 
كند كه تنها اين مردم هستند كه از زلال قرآن بهره ور مى كردند و به نور و روشنايى آنء جراغ زندكى مى افروزند و راه و 


رسم آن را كام مى سيارند و تا بهشت يرطراوت خدا بال مى كشايند» نه همه مردم. 
يرتوى از سوره مباركه 


نككرش بر دوازدهمين بوستان دل انككيز قرآن شريف نيز در يرتو مهر و لطف حق به يايان رسيد 


و ماازدل انككيزترين» زيباترين» شكفت انككيزترين و عبرت آموزترين سركذشت ها كدذشتيم و انبوهى از مفاهيم» درس هاء 
نكات انسانسازء يندها و اندرزهاء و برخى از اساسى ترين سدّت ها و قوانين حاكم بر جامعه و تاريخ را نكريستيم» كه هر كدام 


سخت تفكر انكيز و يرجاذبه ودر خور تعمّق و تديّر بسياراست. 
در ترجمه و تفسير اين سوره مباركه. از جمله با اين مفاهيم بلند و درس هاى انسانساز رو به رو شديم: 
زيباترين سركذشت هاء 

كواب شكفت لكين 

نهشه شوم و آغاز د ركيرى» 
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سوّمين كام به سوى كناه, 

مستى قدرت وامكانات» 

بلاى انحصا ركرى» 

آفت ويرانكر سد 

جهارمين فراز از زيباترين داستان هاء 

زهى سنككدلى و بى رحمى! 

كريه هاى دروغين» 

ابعاد وجود انسان و نيازهاى اوء 

يوسف در بند يول يرستان» 

در ميان كاخ نشينان» 

حسّاس ترين مرحله آزمونء 

اما قداست و جوانمردى يوسف» 


در بحرانى ترين شرايط خود را به خدا سياريم» 


حق شناسى و نمكك شناسى» 

رابطه اخلاص و سرفرازى» 

قاذ فورهاناتة 

وا حتفي اانه 

واكنش عزيز» 

سو وشظ: ظالما ناو كور اهن 

يارى خدا در حساس ترين لحظات» 

و اينكك دامى ديكر بر سر راه يوسف» 
يروردكارا! زندان براى من از كناه و بيداد محبوب تر است» 
حقيقت در مسلخ سياست» 

دسق دز ]تدان خود كامكان» 

نخستين دعوت يوسف» 

هان اى ياران زندانى! 

و اينكك تعبير خوابتان» 

فويض اننا قينا نجه عفيرها سان نا 
رؤياى هراس انكيز شاه 

سال هاى قحطى و خشكى» 

ذخ وانث: رسيد كى مه كرو ده نا تكن : 
تحقيق و وسيل كن عادلانه» 


انواع خواب هاء 


يديده شكفت انككيز رؤياء 

قرآن و مراحل سه كانه نفس» 

جهاد بزركك يا خودسازى» 

يوسف و موقعيّت جديد» 

بناج بوس زا اهناك قور ملك 

جككونه يوسف از استبداد كر رو ز كارش درخواست حكومت كرد؟ 


آيا يذيرش داورى 


از سوى استبداد رواست؟ 

بزركى و عظمت را نكرا 

وده ها درس اتسانساز ديكر.(؟؟) 
تفسير اطيب البيان 


سوره يوسف » غرض سوره :بيان داستان يوسف و خاندان يعقوب و بيان ولايتى است كه خداوند نسبت به بند كان مخلص 
خود دارد» و جنين بنده اى را خداوند براى خود خالص نموده و دلش رااز محبت اغيار خالى ساخته و خودش عهده دارامور 


او مى شود و اكر همه اسباب ظاهرى بر عليه او باشند» خخداوند او را بزركك نموده و عزيز مى دارد. 


(١)(الر‏ تلكك ايات الكتاب المبين ):(الر اين آيه هاى كتاب روشن است )»حروف مقطعه جنانجه كفتيم رموزى خاص بين 
خداوند و رسولش مى باشد ودر هر سوره با محتواى آن سوره در ارتباط است و سوره هايى كه با يكك نوع ازحروف مقطعه 
آغاز مى شوند به نوعى در مواضع اشتراك دارند و همجنين اشاره اى به معجزه بودن قرآن دارند كه جككونه خداوند با همين 
حروف تهجى كه ساير مردم نيزاز آن بهره مى برند كتابى با اين مضامين بلند آفريده است » به هرجهت (الله يعلم ).اما 
لفظ(تلك ) كه مخصوص اشاره به دور است براى بيان عظمت وبز ركداشت قرآن استفاده شده و مراد از (كتاب مبين ) قرآن 
كريم است كه هم خودش واضح و آشكار است و هم معارف و حقايق الهى را كه متضمن مبدأ ومعاد است روشن نموده و 
توضيح مى دهدء واكر در اين سوره قرآن را با لفظ(كتاب مبين ) نام برده به جهت آنست كه در اين سوره ماجراى خاندان 


يعقوب بيان مى شود و ممكن هم هست كه مراد از (كتاب مبين ) لوح 


بلحتوكل با 


(7)(انا انزلناه قرانا عربيالعلكم تعقلون ):(ما آن قرآن را عربى نازل كرده ايم تاشايد تعقل كنيد) يعنى ما قرآن را در مرحله انزال 
به صورت قرائت عربى د رآ ورديم و آن را به كونه الفاظى خواندنى مطابق با الفاظ معموله در نزد عرب قرارداديم تا در خور 
فهم تووامت تو باشد واككر در مرحله وحى به قالب الفاظخواندنى در نمى آمد قوم تو متوجه اسرار آن آيات نمى شدند و 
تنها مختص به دركك و دريافت تو مى كرديد و انسان عاقل با اندكى تدبر در مى يابد كه اين كتاب عظيم با همين زبانى نازل 
شده كه در دسترس همه امت عرب بوده » اما عقل بشراز آوردن يكك آيه مانند آن عاجز است » يس قطعا اين كتاب وحيى از 
جانب خداى متعال مى باشدء و در جاى ديكر مى فرمايد:(انا جعلناه قرانا عربيا لعلكم تعقلون وانه فى ام الكتاب لدينا لعلى 
حكيم »)١()‏ بدرستى كه ما قرآن را به زبان عربى قرار داديم تا اينكه شما تعقل كنيد و همانا اين كتاب در ام الكتاب نزد ما 


()(نحن نقص عليكك احسن القصص بما اوحينا اليكك هذا القران وان كنت من قبله لمن الغافلين ):(ما براى تو نيكوترين 
داستانها را با وحى نمودن اين قرآن »بازكو مى كنيم » اككر جه تو قبل از اين » از بى خبران بودى )»(قص )به معناى يبروى از 
انزو وة ياست و داستان يوست بهتروة:داسعاق اث كد دز 31 العخللاض #وعيدةرعنوديت حكارت من شود و نيز جكونكي 


ولايت خداى سبحان نسبت به بنده اش 


آشكار مى كردد كه او را از حضيض ذلت به اوج عزت مى رساند واو رادر راه محبت و سلوك خويش تربيت مى كند واكر 
داستان سرائى باشد بازهم ازنيكوترين آنهاست » جون قصه اى عاشقانه را به كونه اى بيان نموده كه ممكن نيست » كسى 
جنين داستانى را عفيف تر و يوشيده تراز آن بسرايد و به هر صورت خطاب به ييامير مى فرمايد ما با وحى خود اين داستان را 


برايت 1 شكار نموديم وتو ييش از اين از آن بى خبر بودى و يا ازاين قبيل موضوعاتى كه قرآن بيان مى كند اطلاع نداشتى . 


(6)(اذ قال يوسف لابيه يا ابت انى رايت احد عشر كوكبا و الشمس و القمررايتهم لى ساجدين ):(زمانيكه يوسف به يدرش 
كفت : اى يدرء من در خواب يازده ستاره و خورشيد و ماه را ديدم كه براى من سجده مى كنند)»غاز ماجراى يوسف 
حكايت خواب اوست » براى يدرش يعقوب كه رؤيت يوسف شامل دونوع رؤيت بوده » يكى » ديدن امرى مادى و صورى 
كه همان ديدن ستاره ها و ماه و خورشيد باشد و ديكرى » ديدن امرى معنوى كه رؤيت سجده و خضوع وتعظيم آنها و سجده 
اى از روى اراده و علم و عقل بوده و خداوند با اين رؤياى صادقه از ابتدا و شروع تربيت يوسف دورنماى آينده درخشان او را 
به وى نشان مى دهد تابراى او بشارتى باشدكه در برابر ناملايمات تحمل خود راازكف ندهد. در روايت آمده است كه اين 


سوره بعد از عام الحزن (سال وفات حضرت خديجه (س »و ابوطالب (ع )) براى 


خوشحال نمودن و تسلاى خاطر بيامبرنازل شد تا بداند كه جككونه خداوند يس از دشوارى و سختى به بندكان مخلص 
خود كشايش مى دهد و اين داستان كامل به نحو كنايه به ماجراى اخراج ييامبر(ص ) ازمكه و ابتلاء ايشان به شدت و سختى و 


ارفايكن :وشوان انان إشاره دادم 


(0)(قال يا بنى لا تقصص رؤياكك على اخوتكك فيكيدوا لكك كيدا ان الشيطان للا نسان عدو مبين ):(يدرش فرمود: اى يسركم 
رؤياى خود را به برادرانت مككوكه در باره تو نيرنكى مى كنند» جون شيطان دشمن آشكار انسان است )» لفظ(بنى ) كه دلالت 
بر تصغير مى كند براى بيان نهايت محبت بكار مى رود»يعقوب (ع ) وقتى خواب يوسف را شنيد دانست كه خداوند عهده دار 
امر يوسف است و او بزودى رفعت مقام مى يابد و بر اريكه سلطنت تكيه مى زند و جون نسبت به يوسف علاقه خاصى داشت 
» ترسيد كه مبادا برادرانش خواب وى رابشنوند و از روى حسادت به او صدمه اى بزنند تا بين او و تحقق رؤيايش مانع وحائل 
كردند و اين امر را هم به القاء شيطان و كيد او مرتكب خواهند شد. جون شيطان با كيد خود انسان را مى فريبد و او دشمنى 
آشكار براى بشر است . لذا يعقوب به جهت محبت زايدالوصفى كه به يوسف داشت نهى از بازكويى رؤيا را مقدم بر بشارت 


به او قرار داد. 


(9)(و كذلك يجتبيكك ربك و يعلمكك من تاويل الاحاديث و يتم نعمته عليك و على ال يعقوب كما اتمها على ابويكك من 
قبل ابراهيم و اسحق ان ربكك عليم حكيم ):(اينكونه برورد كارت تو را بر مى كزيند 


و تعبير احاديث را به تو تعليم مى دهد و نعمت خود را بر تو وبر خاندان يعقوب كامل مى كند همجنانكه آن رابر يدرانت 
ابراهيم و اسحاق كامل كرده بود. همانا يرورد كار تو دانا و حكيم است )» يس آنككاه در مقام بشارت به يوسف (ع ) فرمود: 
اينكونه است كه خداوندتو را به مزيد كرامتش اختصاص داده و رحمتش را شامل تو كردانده و تو را ازكمراهى و س ركردانى 
در راههاى كوناكون شيطانى حفظ مى كند و تو رادر مسيرصراط مستقيم قرار داده و نيز تأويل احاديث رابه تو مى آموزد. 
(تأويل ) يعنى بيشامدى كه بعد از ديدن خواب بيش مى آيد و خواب را تعبير مى كند. همجنانكه سجده يدر و مادر و برادران 
يوسف در نظرش بصورت سجله ماه و خورشيد ويازده ستاره مجسم كشته بود و (احاديث )» هم شامل رؤياها و عالم خواب 
مى شود و هم شامل وقايع و حوادثى مى كرددكه انسان درعالم بيدارى تصورمى كند. جون بين حوادثى كه انسان در خواب 
مى بيند و اتفاقات خارجى كه منشأايجاد آن رؤياست ارتباط بسيار نزديكى وجود دارد و اصولا همه خوابها جنبه صادقه و 
رحمانى ندارند» جون بعضى خوابها ناشى از القائات شيطان است وبعضى ديكر صرفا از حالت مزاجى و حوادث روزانه 
شخص خواب بيننده ناشى مى شوند» يس علم تعبير خواب در واقع هدايتى از جانب خداست كه شامل حال بنده اش يوسف 
كشته كه آن حضرت مى توانسته به اذن خدا روابط ميان رؤياها راكشف نموده و احاديث نفس و حقايق را تعبير نمايد. اما در 


خصوص 7اتمام نعمت )»(نعمت ) يعنى 


حالت خوش و نيكو و بايد دانست عطاياى الهى مثل مال و جاه و همسر و اولاد و امثال آن مطلقا نعمت محسوب نمى شوندء 
بلكه اينها وقتى مصداق نعمت هستند كه در طريق سعادت انسان بوده و انسان را به رنكك ولابت الهى در آورده واو را به خدا 
نزديك كنند ودر غيراين صورت نقمت بشمار مى روندء اما نعمت كه خداوند آن رادر حق يوسف تمام نمود» نعمت اعطا 
حكم و نبوت و يادشاهى و عزت در مصر است و اينكه او رااز بندكان مخلص خود قرار داده » تأويل احاديث را به وى تعليم 
داد و نعمت خاندان يعقوب به آنست كه خداوند جشم يعقوب رابه داشتن فرزندى جون يوسف روشن كردانيد واو و اهل 
بيتش را از بيابان و صحرانشينى به شهر آورد ودر كاخهاى ساطنتى آنها راز زندكى مرفهى برخوردار نمود واتمام نعمت 
بريدرانش ابراهيم و اسحاق نيز به آنست كه خداوند ايشان را از خير دنيا و آخرت برخوردار نمود» يس اين نعمات در خانواده 
يعقوب امرى مستمر و دائمى بوده و يرورد كار تو عليم است و هيج جيز از دائره علم او بيرون نيست و لذا از احوال بندكانش 
آكاه بوده و حكيم است » يس به هر كس به مقدار استحقاقش اعطاءمى كند و در تدبير خود خطا نمى نمايد و به همين دليل 


مى داند كه ستمكاران برتوء تا جه حد لايق عذابند. 


عبرت وجود دارد)ءاز اين آيه آشكار 


مى شود كه جماعتى » داستان يوسف (ع ) رااز رسولخدا(ص )يرسيده » و يامطلبى در ارتباط با او داشته اند كه در جواب 
ايشان اين سوره نازل شده » و داستان از اينجا شروع مى شود كه برادران يوسف به وى حسد ورزيده واو را در قعر جاه مى 
أقذاؤانلا و سي دنه عت اذا ريده اث ورا به كازوائ فى قزوشتك و ظاهرا وتوا" ارشتبراشوود اعدو وض | يوق اكت سروم 
دهندء اما خداوند بوسيله همين اسباب او را زنده كرد و هر جه اراده كردند كه او را ذليل كنندء» خداوند وى رارفعت داد واين 
آياث تشانه انسح كفا اكن بده اق عبوةيت حوره زا براق جد اعالض كنك خداؤوتتن عهده دان اموز او مى هوه ووى زرفت 


مرج رهد | كرجه وضعيت اكيز بيد كان عين اا اسك 


(008(اذ قالوا ليوسف و اخوه احب الى ابينا منا و نحن عصبه ان ابانا لفى ضلال مبين ):(زمانيكه برادران كفتند: هر آينه يوسف و 
برادرش در نزد يدرمان محبوبتر از ما هستند» در حاليكه ما دسته اى نيرومنديم » بدرستى كه يدرمان در كهراهي اشكار اس 
) يوسف و برادرش بنيامين از يكك مادر بوده » اما سايربرادران از مادران ديكّر بوده و مردانى قوى هيكل و نيرومند بودند كه 
تدبير امورخانه و دامها و اموال به عهده ايشان بود و آنها كروهى يشتيبان يكديكر بوده وقادر به دفاع در برابر دشمنان بودند» 


نظربرادران ديكرء نهايت ضلالت از طريق راست و كج سليقكى و فساد روش بودءاز اين سخنان معلوم مى شود كه فرزندان 
يعقوب مردمى خدايرست و معتقد به نبوت يدرشان بوده اند» ولى حسد آنها را به اين امر واداشت و هدفشان هم اين بود كه 
محبت يدر را متوجه خود سازند اما در خصوص اينكه جرا حضرت يعقوب به اين دو فرزند توجه بيشتر داشته » بايد كفت » 
جون آنحضرت به علم نبوت در جبين آندو آثار كمال و تقوا را مشاهده مى كرده » به آندو محبت بيشترى داشته » نه از روى 


هوى و هوس » جون او ييامبرى معصوم وعارى از اين اوهام بوده است . 


(4)(اقتلوا يوسف او اطرحوه ارضا يخل لكم وجه ابيكم و تكونوا من بعده قوما صالحين ):(يوسف رابكشيدء يا او را به سرزمينى 
ذو كناكو مادق اراس اورقا كرفا يدن ]1 قاد ركنا ينا فى شارييعه قويدا» إن سان ا بعر 0 
برادران است كه نهايتا براى آنكه محبت يدر را خاص خودنمايند» تصميم بر قتل يا تبعيد يوسف كرفتندء(قتل ) يس از (شركك 
) از بزركترين كناهان كبيره است و منظورشان از (طرح ) اين بود كه يوسف را به سرزمين دورى بفرستند كه ديككر نتواند به 
خانه و نزد يدر بركردد تا به اين صورت يوسف كه نزديدر بسيار محبوب بود كنار رفته و با از بين رفتن مانع » محبت يدر 
منحصر به ايشان شود و توجه او به آنان معطوف كردد و با خودشان كفتند» كه بعد از انجام اين معصيت توبه مى كنيم و افراد 
صالحى مى شويم و 


اين كلمه دال بر آنست كه آنها افرادى مؤمن بوده اند و خطا و صواب رااز هم تشخيص مى داده اند لكن حسد بر آنها غلبه 
كرده و شيطان اين عمل يليد را برايشان زينت داده و به آنهاتلقين نموده بود كه بعد از انجام اين عمل مى توانيد توبه كنيدء 
غافل از اينكه اينجنين توبه اى هركز يذيرفته نمى شودء زيرا توبه مخصوص كسانى است كه ازروى جهالت مرتكب كناه مى 
شوند و خطا رااز صواب تشخيص نمى دهندء اماكسى كه مى داند و كناه مى كند در واقع مى خواهد با خداى خود نيرنكك 
بزند و به خيال خود. از راه توبه عذاب خدا رااز خود دفع كندء(انما التوبه على الله للذين يعملون السوء بجهاله ثم يتوبون من 
قريب )(75): (بدرستى كه توبه در نزد خدا براى كسانى است كه عمل ناشايست را از روى جهل مرتكب مى شوند و سيس به 
زودى توبه مى كنند). بعضى از مفسران () كفته اند كه مراد از (صلاح ) در اين آيه » صلاح و روبراه شدن زندكى دنيا و 
انتظام امور آن است و معنا جنين است كه بعد از يوسف مردمى صاحب زندكى خوش بوده و با يدر به خوبى و خوشى 
زند كَى كنيد. 


(١٠(قال‏ قائل منهم لا تقتلوا يوسف و القوه فى غيابت الجب يلتقطه بعض السياره ان كنتم فاعلين ):(يكى از آنها كفت ء 
يوسف را نكشيد و اكر مصمم برانجام كارى هستيد او را در قعر جاهى بيافكنيد تا بعضى مسافران او را بركيرند)»(جب ) يعنى 
جاهى كه لبه ندارد» از ميان برادران (5)» يكى از آنها كه 


به يوسف علاقه مند بوده از ترس هلا-كك شدن يوسف .» ييشنهاد مى دهد كه يوسف را در قعرجاهى بياندازند تا بعضى از 


كاروانهاى مسافرتى او را از جاه بركرفته و با خود به سرزمينى دور ببرند كه ديككر خبرى از او نرسد. 


(١1)(قالوا‏ يا ابانا ما لكك لاتامنا على يوسف وانا له لناصحون ):(5فتند: اى يدر براى جه ما را در باره يوسف » امين نمى 
شمارى در صورتى كه ما براى اوخيرخواه هستيم ) ظاهرا برادران بيشنهاد آن شخص بيشنهاد دهنده را يذيرفته وتصميم به 
اجراى نقشه مورد نظرشان كرفتند و لاجرم لازم بود اول يدر را كه نسبت به آنها بدبين بود نسبت به خود خوشبين سازند و لذا 
با لحنى كه عطوفت و رحمت او را برانكيزد وى را مخاطب قرار دادند و كفتند: ما خير يوسف رامى خواهيم و قصد ما رضايت 


و شادمانى اوست .» و به اين وسيله خود را بى غرض جلوه دادند تا قلب يدر از كدورت شبهه ياكك شده و به آنها اطمينان كند. 


(؟1)(ارسله معنا غدا يرتع و يلعب و انا له لحافظون ):(او را فردا با ما بفرست تا آزادانه كردش و بازى كند و ما از او محافظت 
مى كنيم )» (رتع ) در حيوان به معناى جريدن و در انسان به معناى كردش و ميوه خوردن است ء آنان در اين آيه كفتار خود 


تأمين جاتى دارد (انا له لناضحون )هو آنكاه كفتند: يوسف ال ناحيه غير 


را نرم نمودند تا راضى شود يوسف را براى بازى و تفريح همراه آنان به صحرا بفرستد. 


(1)(قال انى ليحزننى ان تذهبوا به و اخاف ان ياكله الذئب و انتم عنه غافلون ):(يعقوب كفت : من از اينكه او را ببريد غمكين 
و دلوايس مى شوم ومى ترسم كه مبادا در حاليكه شما از او غافليد» كركك اورا بخورد)» اين آيه حكايت ياسخ يعقوب (ع ) 
است كه به جاى آنكه بككويد من از شما نامطمئن هستم وضع درونى خود را در غياب يوسف با رعايت ملاطفت نسبت به آنان 
برايشان شرح داده تا عناد و لجاجت آنها تحريكك نشود و با تأكيد فراوان فرموده :من از اينكه او را ببريد قطعا اندوهكين مى 
شوم و با عذرى موجه بهانه آورده كه من بيمناكم كه اككر از او غافل شويد كركك او را بخورد و اين امرى موجه است .جون 
در جراكاهها و بيابان كركك فراوان است و غفلت ايشان از يوسف نيز امرى طبيعى و ممكن است و با اين بهانه يعقوب (ع ) 
مى خواسته تا مانع از رفتن يوسف شود. 

(١)(قالوا‏ لئن اكله الذئب و نحن عصبه انا اذا لخاسرون ):(كفتند: جكونه كركك او را بخورد با اينكه ما جماعتى نيرومنديم » 


اكر جنين شود در اين صورت ما زيانكار خواهيم شد)» در اينجا برادران خود را به نادانى زدند و تجاهل كردندكه نمى دانند 


يلوو نام لصينة و نياةوا أن فى فانة و لدان 


لحنى انكارى وآميخته با تعجب كفتند: ما جمعيتى نيرومند و مددكار يكديكريم و به خدا قسم خوردند كه اكر با اين حال» 
كركك او را بدرد» هر آينه زيانكار خواهند بود واين سوكندهاى موكد براى آن بود كه يدر را دلخوش كنند تا او مانع از 


(10)(فلما ذهبوا به و اجمعوا ان يجعلوه فى غيابت الجب و اوحينا اليه لتنبئنهم بامرهم هذا وهم لا يشعرون ):(يس زمانى كه او 
را بردند و متفق شدندكه او را در قعر جاه قرار دهند به او وحى كرديم كه آنان را ازاين عملشان خبردارخواهى كرد و آنها 
درك نمى كنند)» (اجماع ) يعنى همفكرى و هم سخنى جماعتى در يك امر و متفق شدن آنان . ظاهرا برادران يوسف 
تواسعية يدن راراضيئن كتنيد كه بوسنطه را فمراة خؤدير تلو الكاه همه حتف شدنه و تضميمقان زاغعمل كرد ءادن آنه 
شريفه جواب (لما) حذف شده تا اشاره به شدت شناعت و فجيع بودن عمل ايشان نمايد» به نحوى كه قابل كفتن نيست و يس 
از سكوت از اصل وقوع قضيه . به جريانات يس از ماجرا مى يردازد و مى فرمايد در آن هنكام به آن طفل بى كناه وحى 
كرديم كه سوكند مى خورم قطعاء روزى برادرانت را به حقيقت و تأويل اعمالشان خبر خواهى داد و ايشان براى طرد و 
خاموش كردن نور تو جنين عملى را مرتكب شدندء اما غافلند از اينكه همين عملشان مقدمات نزديكك كردن ورساندن تو به 


اريكه سلطنت است و باعث علو شأن و رفعت مقام تو مى كرددءاما ايشان نمى فهمند و تو بزودى 


اين مطلب را به آنان خواهى فهماند, البته وجوه ديكرى هم در باب جمله (لا يشعرون ) ذكر شده كه خالى از سخافت نيست . 


(15)(وجاؤ اباهم عشاء يبكون ):(و هنكام شب كريه كنان نزد يدر آمدند)ءآنها اظهار ناراحتى كرده و خود را كريان نمودند تا 
افو يوا درا بدرشان ستتقيه' كنتد كدااو انها رادو مطلشاءذووعئ كدي كنسنن تضلاق تسوده و حخرفشان وا سديرة واقنان :ا 


(/10)(قالوا يا ابانا انا ذهبنا نستبق و تركنا يوسف عند متاعنا فاكله الذئب و ما انت بمؤمن لنا و لو كنا صادقين ):(كفتند: اى يدرء 
مابه مسابقه رفتيم ويوسف را نزد اثاث و بارو بنه خويش نهاده بوديم » يس كركك او را خورد و توسخن ما را باور ندارى » 
اكر جه كه راستكو باشيم )»(سبق )به معناى بيشى كرفتن و(تسابق ) به معناى از يكديككر جلو زدن و مسابقه است » يس 
برادران يوسف نزديدر ادعا كردند كه ما براى مسابقه دو رفته بوديم و يوسف را نزد باروبنه خود كذاشته بوديم كه كركى او 
را خورد و همه اسباب از ما قطع شده بود و ما هيج راه جاره اى نداشتيم و بدبختى و يأس ما اين است كه با اينكه راست مى 
كوئيم مى دانيم تو كفتار ما را باور نمى كنى و اين كلام دال بر اينست كه آنها مى دانستندكه كلامشان غير قابل باور بوده و 
عذرشان يذيرفته نيست » اما طورى وانمودكردند كه راستككويند و خود را محق جلوه دادند واين تعبير كنايه از آن بود كه 


كلام ما صدق و حق است . 


(1)(و جاؤ على قميصه بدم 


كذب قال بل سولت لكم انفسكم امرا فصبرجميل و الله المستعان على ما تصفون ):(و يبراهن او را با خونى دروغين بياوردند 
يعقوب كفت : بلكه دلهاى شما اين امر را برايتان نيكو نموده » يس صبرنيكو است و خدا در آنجه وصف مى كنيد مدد كار و 
فرياد رس است »)» از ظاهر ايه شريفه استفاده مى شود كه بيراهن خون آلود به صورتى بود كه نمودار دروغ ايشان بوده است ء 
جون شخصى كه درنده اى او را ياره كرده و خورده معقول نيست كه بيراهنش سالم مانده باشد. لذا دروغ دوامى ندارد و هيج 
كفتار دروغى نيست جز آنكه در اجزاى آن تنافى و تناقض وجود دارد كه شاهد بر دروغ بودن آنست وهر جند كه ظاهرش 
فريبنده باشد و طراح آن هم خيلى ماهرانه آن دروغ را طراحى نموده باشد باز هم عاقبت دروغ بودن آن فاش خواهد شدء 
جون نظام وجود اجزائش به هم ارتباط دارد و هركز در وسع انسان و هيج سبب مفروضى نمى كنجد كه وقتى جيزى از حقائق 
عالم وجود را مخفى مى كندء تمام مواردمرتبط با آن را مخفى كند و از همين روست كه دولت حق برقرار و دولت باطل فانى 
است » اككر جه مدتى باطل در جولا-ن باشدء اما نهايتا حق ييروز است (ان الله لايهدى من هو كاذب كفار)(0)(بدرستى كه 
خداوند فرد دروغككو و كافر را هدايت نمى كند). به هر صورت حضرت يعقوب (ع ) در برابر دروغ آنان صبر كرد و 


فرمود:نفس شما اين امر را برايتان بياراست و شما را وسوسه كرد وكرنه امر جنانجه مى كوييد واقع 


نشده » يس من صبرى نيكو در يبش مى كيرم و شكايتى نمى كنم وبر مصيبتى كه بر من وارد شده تحمل و بردبارى مى نمايم 
واجراسى .وققى بسواة قل تمتد و ارضد :او تيت دول ابن عقضينت بودتلة شكونه من تؤاسبت آنهادرا الخوى يزائدة 'لذ1 انه ان 
جز صبر نداشت و اين كلام آنحضرت قرار دادن سبب درجاى مسبب است .» يعنى به جاى آنكه بفرمايد:(من در برابر مصيبت 
صبر مى كنم ».جون صبر نيكوست ) فرمود (صبر خوب است ) و صبر را نكره آورده تا دلالمت برعظمت مطلب و تلخى و 
دشوارى تحمل آن نمايد و معناى صبر اين نيست كه انسان خود را آماده هر مصيبتى بنمايد و مانند زمين يستى در معرض 
اقدام ديكران باشد تا او را لكدكوب كنند بلكه صبر آنست كه انسان در قلب خوداستقامتى داشته باشد كه بتواند كنترل نفس 
خود را- كه يايدارى حيات انسان وابسته به آنست - در دست كرفته » دل خود را از تفرقه و نسيان تدبير و فسادرأى باز دارد و 
خداى سبحان آدمى را فطرتا بككونه اى آفريده كه خود را موظف مى داند هر مكروهى را از خود دفع نمايد و خداوند هم او 
را به وسائل و ابزاردفاعى مجهز نموده تا به قدر توانائيش از آنها استفاده كند و صبر اكر به معناى عاطل و باطل نمودن اين 
غريزه باشد هركز فضيلت نخواهد بود, لذا صابران كسانى هستند كه در مصائب و بلايا استقامت به خرج داده و از يا در نمى 


آيند وهجوم رنجها و مكروهات آنها را نمى لغزاند. و در ادامه حضرت يعقوب 


(ع ) فرمود:(و الله المستعان ...) و اين امر دعاى يعقوب (ع ) در مقام توكل است كه معنايش آن است كه من مى دانم » شما 
دراين جريان نيرنكك زده ايد و مى دانم كه يوسف را كركك نخوردهء اما در كشف دروغ شما و دسترسى به يوسف به اسباب 
ظاهرى كه بدون اذن خدا هيج تأثيرى ندارند متوسل نمى شوم » بلكه صبر مى كنم و با توكل به خدا حقيقت مطلب را ازخدا 
مى خواهم » يرورد كارا من در اين كرفتاريم بر تو توكل مى كنم واز تو كمكك مى خواهم تو مرا در برابر آنجه فرزندانم مى 
كويند يارى كن » و اين عبارت كوياى كمال توحيد و عملى و فعلى آنجناب است كه مى كويد: تنها فريادرس ومددرسان 
خداست و مرا جز او مستعانى نيست و در مقام عبوديت ابدا نامى ازخود نياورد و نككفت من صبر مى كنم يا توكل مى كنم » 
بلكه فقط نام خدايش را برزبان راند و با آنكه آنقدر علاقه مند به يوسف و غرق در اندوه از دست دادن يسرش بوده » در عين 


حال فقط به ياد خداست و به عشق خدا در راه اواين مصيبت را تحمل مى كند. 


(9١)(و‏ جاءت سياره فارسلوا واردهم فادلى دلوه قال يا بشرى هذا غلام و اسروه بضاعه و الله عليم بما يعملون ):(و كاروانى آمد 
و مأمور آب خود رافرستادند و او دلو خود را در جاه افكند و صدا زد مزده اين يسركيست و او رابضاعتى ينهانى قرار دادند و 


خدا بر آنجه مى كردند دانا بود)» مى فرمايد: جماعتى 


رهكذراز كنار آن جاه عبور مى كردندء فردى را كه مسئول تهيه آب بود فرستادندتا برايشان آبى تهيه كند و زمانيكه آن 
شخص دلو خود را در جاه انداخت و بيرون كشيدء ناكهان فرياد زد: مده © اين يكك يسر بجه است » از آنجا كه يوسف 
بسيارزيبارو بود اهل قافله او را مخفى كردند تا خانواده اش بيدا نشوند و در نتيجه يوسف » سرمايه اى برايشان باشد كه از 
فروش او يولى بدست بياورند و حال آنكه خداوند به آنجه مى كردند علم داشت و به سبب آن عمل ايشان را مؤاخذه مى 
نمايد و يا اينكه همه اين اعمال آنها مطابق علم الهى واقع شده و خدا خواسته كه يوسف در مسيرى قرار بككيرد كه نهايتا به 


نبوت و سلطنت برسد. 


(١٠)و‏ شروه بثمن بخس دراهم معدوده و كانوا فيه من الزاهدين ):(و اورا به بهايى ناجيز و درهمهايى اندك بفروختند و آنان 
در امر فروش وى بى اعتنابودند)» كاروانيان يوسف را به بهايى ناجيز كه بسيار كمتر از قيمت اصلى وى بودفروختند. جون مى 
ترسيدند خانواده اش يبدا شده و او را از دست بدهند» نسبت به او رغبتى نداشتند» بعضى از مفسران هم كفته اند برادران 
يوسف آمدند و ادعاكردند كه اين يسر برده ماست و او را به بهايى اندكك به كاروانيان فروختند وكاروانيان جون اوضاع را 


مشكوك مى ديدند در امر خريد يوسف بى رغبت بودند, اما ظاهر آيات با معناى اول سا زكارتر است . 


(71(و قال الذى اشتريه من مصر لامراته اكرمى مثويه عسى ان ينفعنا اونتخذه ولدا و كذلك مكنا ليوسف فى الارض و لنعلمه 


من تاويل 


الاحاديث والله غالب على امره و لكن اكثرالناس لا يعلمون ):(و از مردم مصر آنكس كه يوسف را خريده بود» به همسر خود 
كفت : او را كرامى بدار» شايد به ما سودى رساند يا او را به فرزندى بكيريم » و اينجنين يوسف رادر آن سرزمين جاى داديم 
تا تعبير رؤيا را به او تعليم دهيم و خدا بر كار خويش تسلط دارد. اما بيشتر مردم نمى دانند)» شخصى كه يوسف را خريدارى 
كرده بود» از محترمين و عزيزان اهل مصر بود و جون در جهره يوسف آثار اصالت و رشد و هدايت را مى بيند» به همسرش 
سفارش مى كند كه او را كرامى بدار و مقامى بزركك در نزد خود براى اوقرار بده » و خودت متصدى امور او باش . شايد در 
مقاصد عالى و امور مهم به كاربيايد و سودى برايمان داشته باشد و شايد هم او را به فرزندى بكيريم . آنككاه خداوند سبحان 
رشته كلام را از زبان خود بيان نموده و مى فرمايد: مااينجنين يوسف را در سرزمين مصر مكان و منزلت داده واو را مستقر 
نموديم و(كذلك ) اشاره به بيرون آوردن يوسف از جاه و مسكن دادن در خانه عزيز مصر وبرخوردار شدن از بهترين مزاياى 
زندكى است و شايد هم اشاره به ادامه ماجراباشدء يعنى ما او را آنجنان مكنتى در آن سرزمين داديم كه در هر جاى آن كه 
بخواهد زند كى كند و بر سايرين مسلط كردد ونتيجه تمكين مذكور هم آن است كه خداوند به يوسف تأويل و تعبير احاديث 


را بياموزد و خداوند بر امر خودغالب است و همه 


جيز مطيع او هستند و او بر همه اسباب فعاله عالم غلبه وتسلط دارد» همه آنها به اذن او عمل مى كنند و او هر جه بخواهد بر 
آنها تحميل مى نمايد و آنها جاره اى جز شنيدن و اطاعت كردن ندارندء اما بيشتر مردم اين مطلب را نمى دانند» زيرا اسباب 
ظاهرى را مستقل در تأثير مى يندارند و كمان مى كنند آنها در فعاليتشان بى نياز از يرورد كار هستند و حال آنكه امر به 
خلاف اين است و اكر تمام اسباب ظاهرى دست به دست هم بدهند تافردى را خوار وذليل كنندء اككر خدا بخواهد مى تواند 


همه آن اسباب را بى تأثير نموده و آن فرد رااز حضيض ذلت تا اوج عزت برساند. 


(؟1)(و لما بلغ اشده اتيناه حكما و علما و كذلك نجزى المحسنين ):(و جون به سن رشد رسيد به او علم و حكمتى داديم و 
نيك وكاران را اينككونه ياداش مى دهيم )» (بلوغ اشد) سنينى از عمر انسان است كه قواى بدنى روبه فزونى كذاشته و آثار 
كودكى زايل مى كردد و ظاهرا مراد» ابتداى جوانى تا اواسط عمر( :5 18) است » و مراد از (حكم )» يعنى كفتار حق و قول 
فصل كه شبهه و ترديدرا در امورى كه قابل اختلاءف باشدء بر طرف مى نمايد و شخصى كه داراى حكم است » يعنى در 
تمامى معارف انسانى » دينى » اخلاقى و اجتماعى » داراى رائى صائب وقطعى است . و مراد از علم » علمى خدايى است كه 


ابدا با جهل و هواهاى نفسانى و وسوسه هاى شيطانى » آميخته نيست . يس خداوند به حكمت 


بالغه اش و بواسطه لياقتى كه در يوسف ديدء به او علم و حكمى از جانب خود عطا نمود» حكمى كه ترديد و تزلزل در آن راه 
ندارد وعلمى كه جهل و وسوسه و هواى نفس از آن به دور است . و در آخر مى فرمايد: اينجنين نيكوكاران را جزا مى دهيم ) 
معلوم مى شود علم وحكمت دو موهبت الهى نيستند كه خداوند آنها را بدون جهت و ابتدائابهء شخصى افاضه كندء بلكه اين 
دو عطيه الهى به كسانى تعلق مى كيرد كه آمادكّى واستعداد ذاتى براى يذيرش آنها داشته باشند و در واقع ياداشى براى 
نيك وكارى آنهاست و يرورد كار كريم به مقدار نيكوكارى هر فرد و متناسب با آن به آن شخص علم و حكم را افاضه مى 
نمايد. 


(3)(و راودته التى هو فى بيتها عن نفسه و غلقت الا-بواب وقالت هيت لكك قال معاذ الله انه ربى احسن مثواى انه لا- يفلح 
الظالمون ):(و آن زنى كه يوسف درخانه وى بودء ازاو تمناى وصال نمود ودرها را محكم بست و كفت : بشتاب به سوى 
نجه براق توست:: بواسن كفت يناه برخذاء تنها او :مريى من است كدمترلت مرا انكو داشته. و بدرمتئ كه ستمكران رستكاز 
نمى شوند»» (رود)يعنى تردد و آمد و رفت در طلب جيزى به آرامى و مدارا و( مراوده ) يعنى نزاع با كسى در اراده او و اينكه 
فرمود( هو فى بيتها)براى دلالت بر آنست كه اوضاع و احوال برعليه يوسف بوده » جون او تحت امر و سيطره آن زن قرار داشته 


ودر وضعيت دشوار و سختى واقع شده بود. 


همسر عزيز مصرء يوسف را از كودكى به خاطر جمال بى مثالش بسياردوست مى داشت و هر جه يوسف بزركتر مى شد اين 
محبت بيشتر زبانه مى كشيدتا آنجا كه طاقت او سرآ مد و جون هيج اشاره اى از يوسف نمى ديد» خودش دست به كار شد و 
همه درها را بر يوسف بست و خلوتى با او فراهم نمود و براى آنكه عزت نفس خودش هم از بين نرود با لحن آمرانه به او 
كفت :(هيت لكك )تا اوقاهريت و بزركى خود را بر يوسف حفظ كند و يوسف على رغم همه اين اسباب ظاهرى (خلوت 
جوانى عشق مولويت او زيبايى و...)آنجنان غرق در محبت يرورد كار خود مى باشد كه ابدا در قلبش جايى براى محبت غير 
نيست و غرق در جمال و جلال الهى است و لذا با يكك عبارت آن زن را نااميد كرد وازآنجا كه مستغرق عشق خدا بود حتى 
نامى از خودش هم نبرد و نككفت :يناه مى برم به خداء بلكه فرمود(معاذ الله )يعنى (يناه بر خدا)من هر جه دارم از خداست » 
اوبرورد كار يكتايى است كه مرا كرامى داشته و به من جايكاه نيكو بخشيده . جكونه جنين عمل ظالمانه اى را مرتكب شوم ء 
با آنكه يروردكارم ستمكاران را رستكارنمى كند واين عبارت كوياى كمال توحيد و خلوص نيت آنحضرت است كه 
ابداشائبه اى از شركك و خودبينى در ايشان نبوده » به هر جهت اين ماجراى حقيقى كشمكشى است كه ميان حب و جذبه الهى 
و ميان عشق و دلدادكى مجازى وحيوانى » اتفاق افتاده و از آنجا كه (كلمه الله 


) برتر و غالب است » لذا يوسف درنهايت با جذبه معنوى الهى و آسمانى » عشق و تمايلات نفسانى را از خود دفع نموده و بر 
آن غالب شد و خدا اينجنين امر خود را غلبه مى دهدء(والله غالب على امره )(2) . و يوسف دست رد بر سينه همسر عزيز مصر 
زده و مى فرمايد: خداوند مربى و صاحب اختيار من است و اكر من مرتكب اين عمل شوم از تحت ولايت اوخارج شده ام و 
ايشان در كلام خود نهايت ادب بندكى را مراعات نمودء ابتدا بالفظ جلاله (الله ) خداوند را ياد كرد و آنكّاه صفت ربوبيت و 
توحيد را متذكر شدوسيس اشاره به صفت تدبير خداوند نمود» اين بود برداشت مااز اين آيه شريفه »اما بعضى از مفسران 
ضمير در (انه ربى احسن مثوى ) را به عزيزمصر بر كردانده اند كه در اين صورت معنا جنين مى شود كه (عزيز مصر مرا 
كرامى داشته و منزلت نيكو بخشيده و من جنين عمل خائنانه اى را مرتكب نمى شوم )اما اين معناصحيح نيست » حون با مقام 
نبوت و توحيد يوسف منافات دارد كه عزيزمصر را(رب ) خود بداند واكر جنين بود بايد در آخر آيه مى فرمود(انه لا يفلح 
الخائنين ). 


آن زن قصد يوسف را نمود ويوسف هم اكر برهان يرورد كار خويش را نديده بود قصد او نموده بود اينجنين شد تا كناه و 


بدى راازاو دور كنيم » بدرستى 


كه او از بند كان خالص شده مابود)»يعنى محبت يوسف قلب آن زن را تسخير كرده بود» جون او جوانى زيباءبالغ و رشيد بود 
كه در اوج توانايى جسمى و جنسى قرار داشت و از طرف ديكرجمالى بى مانند داشته و غرق در ناز و نعمت بود واينها همه 
از اسبابى است كه هر كسى را بسوى هوسرانى و عيش و نوش مى كشاند؛ از طرف ديكرء عزيزه مصر هم داراى كمال زيبايى 
و جوانى بود. جون عاده در حرم بزركان و سلاطين زيباترين زنان وجود دارند» آرى جنين بانويى كه غرق در جمال و زينت 
بود وصد قافله دل به دنبال او روان بوده به يوسف دل سيرده و يوسف خود را مديون او مى داند و همه شرايط اقتضاء مى كند 
كه يوسف بى جون وجرا خواسته وتمناى او را اجابت كند واين شرايط و دلربايى و غمزه اى كه آن زن به كار برده همه از 
اموريست كه كوه را از جاى بر مى كند و هيج مانعى هم براى يوسف وجود نداشته » جون آن زن تمام موارد احتياطى را 
رعايت كرده بودء يس يوسف اككر در قلبش ذره اى خلل و روزنه نفوذ وجود داشت هر آينه تسليم مى شدء اما ازآنجا كه 
ايمان به خدا و توحيد او قلب و روح او را اشغال كرده بودء خداوند بابرهانى از جانب خود بدى و فحشاء را از او بركرداند و 
كر اين برهان نبود ممكن بود او هم قصد آن زن را نمايد و جيزى نمانده بود كه مرتكب معصيت شود., اماخداوند بدى و 
فحشاء را ازاو 


دور كردء(سوء) يعنى مطلق اعمالى كه از بنده نبايدصادر شود, در اينجا يعنى تصميم بر كناه و ميل به آن و (فحشاء) يعنى 
ارتكاب عمل شنيع كه در اينجا زناست , كلمه (برهان ) به معناى (سلطان ) است » يعنى سببى كه يقين آور باشد وآن برهانى 
كه يوسف از يرورد كار خود ديد همان علم مكشوف و يقين مشهودى است كه خداوند آن را به بندكان مخلص خود نشان 
ميدهد كه با ديدن آن » جنان مطيع و منقاد مى كردند كه ديكر به هيج وجه ميل به معصيت نمى كنندء يعنى همان ملكه 
(عصمت ) اما اين برهان هيج منافاتى با اختيارفرد ندارد يعنى جنين نيست كه شخص معصوم ء اراده انجام معصيت و اختيار 
برآن را نداشته باشد, بلكه به درجه اى از علم يقينى رسيده كه ابدا فكر معصيت دراو راه ندارد. و خداوند مى فرمايد» ما براى 
بركرداندن سوء و فحشاء برهان خود را به اونشان داديم و نمى فرمايد ما او رااز بدى و فحشاء منصرف كرديم » جون او به 
واسطه احسان و نيك وكاريش ابدا ميلى به سوء و فحشاء نداشت تا محتاج بركرداندن از آندو باشد و علت اين امر هم آنست 
كه او از بندكان خالص خداست كه خداوند قلب آنها را براى خود خالص كرده و جز ياد خدا و عشق به او جيزى در قلبشان 
رخنه نكرده و در نتيجه مطيع و منقاد حقند واز غير خدااطاعت نمى كنند و مرتكب هيج معصيتى هم نمى كردند و اين همان 
عصمت الهى است » البته مفسرين ديكر در اين آيه اقوال مختلفى دارند كه 


(10)(و استبقا الباب و قدت قميصه من دبر و الفيا سيدها لدا الباب قالت ماجزاء من اراد باهلكك سوء الا ان يسجن او عذاب اليم 
)(1ندو به دنبال هم به جانب در دويدند و ييراهن يوسف را از عقب بدريد و شوهر آن زن را يشت دريافتند» همسر عزيز 
"كفت © سخراقئ كننس كد روا خاو اذه تند كند تسق جز ان كه تداق :شوددى يا هذا دردناكة بيقن )4 (اسفباق ) يعت 
مسابقه و (قد)يعنى ياره كردن از طول ., و (الفاء)يعنى يافتن از آيه استفاده مى شود كه مسابقه يوسف وزليخا به دو منظور 
متفاوت بوده » يوسف قصد فرار از جنكك زليخا را داشته ومى خواسته زودتر خود را به در برساند و بككريزد, اما زليخا مى 
خواسته زودتر به در برسد و نككذارد» كه يوسف در را باز كرده و فرار كند تا بتواند به مقصود خودبرساء اما يوسف زودتر 
رسيد و زليخا جنكك انداخت واو را كشيد تا دستش به در نرسدء در نتيجه بيراهن يوسف از بالا تا يايين از هم دريده شد و در 
اين هنكام در كشوده شد و زليخا و يوسف ديدند كه شوهر زليخا يا همان عزيزمصر دريشت در است » در اين موقع ناكهان 
زليخا از حالت مراوده به حالت تحقيق وتفحص درآمد و يبشدستى نمود واز يوسف به همسرش شكايت كرد كه بايد اورا 
مجازات كنى » يا به زندان و يا به عذابى سخت . اما به منظور رعايت ادب دربرابر عزيز و بز ركداشت ساحت اوء نامى از 


يوسف يا 


خودش نبرد و نيزتصريحى به آن امر سوء نكرد. بلكه بطور كنايه ازاين ماجرا سخن كفت و براى آنكه غيرت او را تحريص و 
تحريكك نمايد» خودش ييشدستى كرد و مجازات يوسف راهم تعيين كرد تا مبادا حقيقت امر آشكار شود و ترديد او بين 
جون در تعيين » هيج اميد كشايشى نيست و او باخود انديشيد كه اكر تظاهر كند كه از اين ماجرا ناخرسند است » شوهر در 


مقام مؤاخذه او بر نمى آ.يد و دراين صورت براحتى مى تواند او رااز مؤاخذه يوسف هم منصرف كند. 


(1)(قال هى راودتنى عن نفسى و شهد شاهد من اهلها ان كان قميصه قدمن قبل فصدقت و هو من الكاذبين ):(يوسف كفت : 
اوازمن كام مى خواست ويكى از نزديكان زن كه حاضر بودء كفت : اكر بيراهن يوسف از جلو ياره شده عزن راست مى 
كويد و يوسف از دروغكويان است )» يوسف براى رد تهمتى كه زليخا به او زده بود و تصريح به حق مطلب و براى آنكه 
بكويد من اراده سوءنداشته ام » فرمود: او با من قصد مراوده داشت . در اين هنكام شاهدى از كسان زليخا كه مطابق روايت 
اهل بيت (ع ) كودكى در كهواره بوده » به نفع يوسف شهادت دادء و كفت : اكر يبراهن يوسف از جلو ياره شده باشد نشانه 
آنست كه زليخا براى دفع يوسف با او منازعه و كشمكش نموده ودر 


7 لباك حج. . 1 5 1 - 
اين صورت حرف زليخا صحيح بوده واو در كفتار خود صادق است و يوسف دروغ مى كويد. 


(70)(و ان كان قميصه قد من دبر فكذبت و هو من الصادقين ):(و اكريبراهن يوسف از يشت ياره شده » يس زن دروغ مى 
كويد و يوسف از راستككويان است )»؛ جون ياره شدن بيراهن از يشت نشانه فرار يوسف و تعقيب زليخاست .در اين صورت 
حكم بر عليه زليخا خواهد بود و يوسف راست كفته » آنجه اين شاهد بيان كرده » دليلى عقلى و فكريست كه نتيجه به نفع 
يكى و به ضررديكريست و جنين بيانى را عرفا شهادت نمى كويند (جون شاهد بايد در حين ماجرا حضور داشته باشد, و به 
جشم يا به كوش شاهد ماجرا باشد)ءو شهادت يعنى بيانى كه مستند به حس يا نزديكك به آن باشد و ارتباطى با فكر و عقل 
كوينده نداشته باشد و همين مطلب روايت وارده را تأبيد مى كنند كه اين كلام بدون تفكرو تعقل از زبان كودكى در كهواره 


صادر شده و خداوند بوسيله اين معجزه يوسف را تأييد نموده واين جنين بيانى شهادت است . 


(1)(فلما ر اقميصه قد من دبر قال انه من كيد كن ان كيد كن عظيم ):(يس زمانيكه عزيزمصر ديد كه ييراهن يوسف از يشت 
ياره شده» كفت : اين از نيرنكك شما زنان اسث » براستى كه كيد شما زنان بزركك است ).» لذا وقتى عزيزمصر ديدكه ييراهن 
يوسف از يشت دريده شده » حقيقت ماجرا را دانست و كفت اين كيدشما زنان است كه كيد شما بسيار عظيم و عجيب است 
واكراين كيد را به 


همه زنان نسبت داد (با آنكه زليخا مرتكب شده بود)براى آنست كه بككويد اين عمل به آن جهت از تو صادر شد كه يكك 
زنى و كيد زنان هم معروف است » جون خداوند در مردان ميل و جذب نسبت به زنان قرار داده ولى در زنان قدرتى نهاده كه 
با توسل به اسبابى كه در اختيار آنهاست در صدد جذب قلوب مردانى هستندكه به آنها تمايل مى يابند» يس زنان با جلوه هاى 
كوناكون و حركات سحرآميزخود دلهاى مردان را مسخر نموده و عقلشان را مى ربايند واين همان مكر و كيدزنان است كه 
مردان را از راههايى كه خودشان هم متوجه نيستند به سوى خواسته هاى خود مى كشانند و لذا عزيزمصر مكر زنان را بزركك و 


عظيم خوانده است . 


(78)(يوسف اعرض عن هذا و استغفرى لذنبكك انكك كنت من الخاطثين ):(اى يوسف از اين قضيه بكذر و آن را نديده بكير و 
اى زن تو هم از كناهت آمرزش بخواه » بدرستى كه تو خطا كار بوده اى )» اين آيه ادامه قول عزيزمصر است كه جون 
حقيقت را دانست از يوسف خواست تا يرده يوشى كند و ماجرا را براى كسى بازكو ننمايد و به زن هم دستور داد كه از 
كناهش استغفار كرده و از خداى خود طلب مغفرت نمايد و به حكم قطعى به او كفت : تو با اين عمل از اهل خطاكشته اى » 
ازاين آيه استفاده مى شود كه وقوع اين كونه اعمال بين درباريان اهل مصرء امرى عادى بوده و لذا عزيزمصر به همين مقدار 


مكتوم بككذارد واز اينكه همسرش را مجازات نكرده استفاده مى شود كه بسيار به او علاقه مند بوده و از خطاى او در كذشته 


است . 


(00(و قال نسوه فى المدينه امرات العزيز تراود فتها عن نفسه قد شغفها حبانا لنريها فى ضلال مبين ):(و زنانى در شهر كفتند: 
همسر عزيزمصر با غلامش مراوده دارد و فريفته عشق او شده » براستى ما او را در كمراهى آشكارمى بينيم )ءاين اخبار در شهر 
منتشر شد و در محافل زنان دهان به دهان كشت .حون قصرها ديوارهائى دارد كه در وراى آن كوشهاست واكر جه يوسف 
اين ماجرا را بازكو نكرد؛ اما توسط خدم و حشم قصر عزيزمصر اين ماجرا در شهريخش شدء جون خادمان دوست دارند كه 
فحشاء و يليدى مولايشان در شهريخش شود تا دشمن شاد كردند و هميشه در دور و نزديكك كسانى هستند كه دوست دارئد 
فحشاء همه كير و متداول كردد تا تهمتهاى مانند آن را از خودشان دفع كنند و توجه انظار را از خودشان منحرف كردانند و 
جكونه جنين ماجرابى كه مدتها ادامه داشته و منحصر به مدت كوتاهى نبوده مخفى بماند» به هر جهت زنان فتنه جو از در مكر 
و حيله به بدكوئى از زليخا يرداختند و كفتند: عشق برهمسر عزيزمصر غالب شده و محبت غلامش تا يرده قلبش نفوذ كرده و 
صبر ودل و هوش رااز او ربوده و بطور مستمر با غلامش مراوده دارد و مى خواهد او رابه سوى خود جلب كند واين امراز 


نهايت كمراهى اوست » جون او زن است واين امرى وقيحانه است كه زنى از طبقات 


غلامش شده و ازاو كام خواسته و حتى بعد از آنكه آن غلام امتناع كرده باز هم متنبه نشده و اصرار و التماس نموده » راستى 
كه زليخا وقاحت و كمراهى را به نهايت رسانده . 


(1)(فلما سمعت بمكرهن ارسلت اليهن واعتدت لهن متكأ و اتت كل واحده منهن سكينا و قالت اخرج عليهن فلما راينه اكبرنه 
و قطعن ايديهن و قلن حاش لله ما هذا بشرا ان هذا الا ملكك كريم ):(يس زمانيكه زليخا مكر زنان راشنيد» نزدشان فرستاد و 
مجلسى مهيا كرد و برايشان يشتى هايى فراهم نمود به هريكك از آنان كاردى داد. و به يوسف كفت بيرون شو بر ايشان» 
فميتكة او زاد ةلد :از عمالشس يران شده:و'دستهائ خوددرا يدنك و كفندد: منزة امت هذ انتكه ين نيست »+ او عدر فرشعة ان 
كرامى نيست )» (مكر)يعنى حيله سازى براى رسيدن به مقصود. و زنان شهر از روى حسد اين سخنان را مى كفتند ومى 
خواستند زليخا را رسوا كنند و بدانند جه كسى او را جنين واله و شيدا كرده وزليخا براى آنكه يوسف را به آنها نشان دهد و 
ايشان را هم مانند خود اسير عشق او سازد تا دست از ملامت وى بردارند» كسى را به نزد آنان فرستاد و آنها رادعوت كرد تا 
يوسف را ببينند واو را در عشقش معذور بدانند و براى هر يكك ازآنان تكيه كاهى مهيا كرد والبته بعضى معناى (متكا) را 


نوعى ميوه به 


نام ترنج تفسير كرده اند به هر حال زليخا به هر يكك از ايشان كاردى تيز داد تا ميوه رابخورند و آنككاه به يوسف امر كرد كه بر 
آنان خروج نمايدء احتمالا يوسف دريس يرده اى يا در اتاقى بوده كه به آن سالن راه داشته و آنها جون خالى الذهن بوده و 
مشغول يوست كندن ميوه بودند» با خروج ناكهانى يوسف از ديدار جمال بديع و بى نظير او حيران و سركشته شده و به جاى 
ميوه دستان خود را بريدند وبا ديدار او وى را عظيم شمردند و حالت دهشت و حيرت به آنها دست داد»بطوريكه شعور و 
ادراكك خود را در آن لحظه از دست دادند و همين امر باعث بريدن دستشان كشت و در آن هنكام حيا و ملا-حظه را كنار 
كذاشتند و همه با هم كفتند: حاشا لله واين كلام تقديس و تنزيه خداست در امر يوسف . و آنككاه ادامه دادند اين غلام با اين 
عبن ضورف واشيزت وحععما ل خلقت يو كمال اهن وباط" السان نيبت يلكه فرشعة اق ررر كوار اسيك ضرق و «ررسعان 
عقيده دارندكه ملائكه موجودات شريفى هستند كه حيات و علم و حسن و جمال ظاهرى ومعنوى از آنها تراوش مى كند و 
آنها را منبع هر خير و سعادت در عالم مى شمارند» واين كلام بدون قصد قبلى و صرفا با مشاهده جمال يوسف از آن زنان 
صادر شده » بدون آنكه متوجه باشند كه با كفتن اين سخن » خودشان رامفتضح كرده اند وخودشان هم در دام آنجه كه به 
زليخا نسبت مى دادند كرفتارشده اند. 


((قالت فذلكن 


الذى لمتننى فيه و لقد راودته عن نفسه فاستعصم و لثئن لم يفعل ما امره ليسجئن و ليكونا من الصاغرين ):(زليخا كفت : اين 
همانست كه مرا در باره اش ملامت مى كرديدء من از او كام خواستم واو خويشتندارى كرد واكر آنجه به او دستور داده ام 
انجام ندهد بطور قطع زندانى و خوار خواهد شد).ءبعد از آنكه زنان با بريدن دست خود عملا وبا كفتن آن سخنان قولاء 
مفتضح ورسوا شدند» جاره اى جز يذيرفتن عذر زليخا و معذور دانستن وى در عشق يوسف نداشتندء لذا زليخا كفتار خود را 
فرع كفتار و كردار آنان قرار داد و كفت :يس اين همان است كه مرا در باره عشقش ملامت مى كرديد و در واقع بطورعملى 
و خارجى جواب آنها را داد تا بدانند جه اعجوبه اى باعث شده كه اوشرافت و آبروى دودمان وعزت شوهر وعفت خود را بر 
باد دهد و آنككاه اعتراف كرد كه با يوسف مراوده نموده » اما يوسف عفت ورزيده و خوددارى نموده است واو آنجنان 
دلباخته يوسف بود كه بدون هيج شرم و حيائى ماجراى دلباختكى خود را بى يروا براى آنها بازكفت و جون همه آن زنان در 
دام عشق يوسف كرفتار شده بودند زليخا از سر همدردى قصد درد دل نمودن با آنها راداشت و آنككاه تصميم جازم خود را 
بيان كرد و كفت من از يوسف دست بردارنيستم و به يوسف فهماند كه اككر با او موافقت نكندء تنبيه و مجازات خواهد شدو 


سخن خود رابا لام تأكيد» نون قسم و نون تأكيد مؤكد نمود تا بفهماند كه 


برعزم خود استوار است و اين نحوه كفتار كوياى آنست كه زليخا از سر درماندكى خواسته تا هم به زنان مصر عزت و فخر 
اراده سوء داشته جز زندان يا عذاب اليم جيست ؟ اما در اينجا ميان زندان وخوارى جمع نمود و در آنجا از شوهرش تقاضا 
كرد اما اينجا كفت » خودم اين كار را مى كنم و به اين صورت فهمانيد كه آن قدر در قلب شوهرش نفوذ دارد كه بتواند او 


رابه هر كار كه بخواهد وادار سازد و به هر نحو كه دلش بخواهد در اوتصرف كند. 


(0)(قال وت السكحن انمث !الى مما دعوت البلا و الا تصيرق عن كدعن اضتت النهن ةفق اللجاهليى )“لوسك كفت 
يرورد كازا زندان برائ من ازانجه انها مرا'نة آن.مئ خوائشد محبوتر انت واكر تيرتكشان زاااز"من :دون نكنى هبه سوئ آنها 
متمايل مى شوم و از نادانان مى كردم )» يوسف در مقام مناجات برآمد و كمترين توجهى به زليخا و آن زنان نفرمود. بلكه 
توجهش را تنها به دركاه يرورد كارش معطوف كرد و نه به قصد نفرين به خود. بلكه در مقام بيان حالت ووضعيت خويش به 
خداوند عرضةة داشت و كفت : خذايا زتنذان ذو نزرد من ازاتجه ابن زنان مرابه: سوئ آن دعوت مى كننن خوشتر و نيكوتر 


افك وم تواست يكويك :وحنب حت تودنن زنذاة را ث كناك معضيت و عراواده بااينها و دور ار قز 


ترجيح مى دهم و باز در مقام بيان زبان حال خود كفت : خدايااكر تو كيد اينها راز من نرانى هر آينه من بسوى آنها مايل 
شده و عمل جاهلانه اى مرتكب مى شوم و اككر تو افاضه خود را از من دريغ نمايى من هم مثل سايرين جاهل شده و در مهلكه 
هوسبازى مى افتم و اكر تا حال مقاومت كرده ام به خاطر علمى است كه تو به من تعليم فرموده اى و اين دعاى خالصانه 
مؤمنى است كه مى داند هر جه دارد از خداست و لذا به عصمت خود مغرور نيست »بلكه طلب زيادت و مزيد توجه و ولايت 


(0”6(فاستجاب له ربه فصرف عنه كيدهن انه هو السميع العليم ):(يس يرورد كارش او را اجابت فرمود و نيرنكك آنها را از وى 
دور كرد»ء بدرستى كه اوشنوا و داناست )» يس خداوند دعاى يوسف را كه از زبان حال او استفاده مى شودمستجاب كرد و 
كيد آنها را ازاو بركرداند واينكه عده اى توهم كرده اند كه اين جمله استجابت نفرين يوسف است براى رفتن به زندان » 
صحيح نيست » بلكه خداوند سوءو فحشاء و كيد زنان را ازاو دور كردء جون خدا شنواى دعاى بندكان و عليم نسبت به 
احوال آنهاست واز كفتار آيات شريفه بر مى آيد كه ءاولا):زنان ديكر هم مانند زليخا نسبت به يوسف قصد مراوده نموده اند 
ثانيا):عصمت و نيروئى كه يوسف را در برابر آنان حفظ فرمود يكك نيروى آنى ودفعى نبوده » بلكه يكك امر تدريجى بوده كه 


خدا يناه برده وازاو مدد مى طلبيده » ثالثا): اين نيروى الهى و عصمت ربانى ازسنخ معارف و علوم بوده » به دليل آنكه 
يوسف عرض مى كند: خدايا اكر كيد آنهارا از من برنكردانى از جاهلان مى شوم » همجنانكه به زليخا هم قبلا كفت :ظالمان 
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رستكّار نمى شوند. 


(0(ثم بدا لهم من بعد ما راوا الايات ليسجننه حتى حين ):(1نككاه بعد از آن نشانه هايى كه ديده بودند؛ بر ايشان شكار شد 
كه او را تا مدتى زندانى كنند)»منظور از نشانه هاء علاماتى است كه بر برائت و بى كناهى يوسف از اتهام دلالت مى كردند. 
مثل : شهادت آن طفل و ياركى ييراهن از يشت و شايد هم بريدن دستان زنان و دلدادكى آنها و سيس عفت و اعتصام 
ورزيدن يوسف واعتراف زليخا همسر عزيزمصر به اينكه او شخصا از يوسف كام خواست و يوسف امتناع نموده »خلاصه اين 
نشانه ها باعث شد كه رأى عزيزمصر و همسرش و خواص در بارش بر اين قرار بككيرد و هم س وكند شوند كه تا مدتى يوسف 
را زندانى كنندتا اين صحبتها در باره مراوده زليخا از يوسف قطع شود و مردم ماجرا را فراموش كنند» يعنى تامدتى كه به قول 
فارسى زبانان آبها از آسياب بيافتد و به اين وسيله دودمان و دربار عزيزمصر را از رسوائى و تهمت و ننكك حفظ كنند و شايد 
هم براى اينكه امنيت عموم شهر را حفظ كرده باشند و اجازه ندهند زنان مصر مفتون حسن و جمال او شوند كه در اين 


صورت بلوائى در شهر به راه مى افتاد و از بقيه ماجراى يوسف 


واعترافى كه زليخا در آخر كار مى نمايد» معلوم مى شود زليخابعد از زندان رفتن يوسف امر را بر شوهرش مشتبه كرده واو 
را نسبت به يوسف در شكك و شبهه انداخته و آنجنان در شوهر تسلط و نفوذ داشته كه با وجود آنهمه نشانه ها بر بيكناهى 
يوسف بازهم شوهر را متقاعد كرده كه يوسف رابه زندان اندازد تا به اين وسيله يوسف را ادب كرده و به اطاعت خود مجبور 


سازد وتهمت مردم را نيز از خود دفع كند. 


("0(و دخل معه السجن فتيان قال احد هما انى ارينى اعصر خمرا و قال الاخرانى ارينى احمل فوق راسى خبزا تاكل الطير منه 
نبئنابتاويله انا نريكك من المحسنين ):(به همراه يوسف دو جوان وارد زندان شدند» يكى از آنها كفت : من درخواب ديدم كه 
انكور را براى شراب مى فشارم » ديكرى كفت . من ديدم كه بربالاى سر خود نان حمل مى كنم و يرنده ها از آن تناول مى 
كنند» اى يوسف تو مارا از تعبير اين خواب آكاه كن . بدرستى كه ما تو را از نيك وكاران مى بينيم )» يس دوغلام از غلامان 
يادشاه همراه يوسف وارد زندان شدند و بعد از مدتى هردوخوابى ديده و براى تعبير آن نزد يوسف آمدندء اولى كفت : من 
در خواب ديدم كه انككور را براى تهيه شراب مى فشارم و دومى كفت : در خواب ديدم كه طبق نانى بر سر دارم و مرغان هوا 
به آن نان نوكك مى زدند و آنككّاه هر دو از يوسف خواستند كه تأويل آن خوابها را برايشان بيان كند و كفتند ما 


معتقديم كه تو ازنيك وكاران هستى » جون در سيماى تو آثار نيكوئى را مى بينيم و افراد محسن ونيكو ارتباط امور را به بهترين 


صورت در مى يابند و نظر آنان نزديكترين نظر به طريق هدايت و صواب است . 


(0370(قال لا يأتيكما طعام ترزقانه الا نباتكما بتأويله قبل ان ياتيكما ذالكمامما علمنى ربى انى تركت مله قوم لا يؤمنون بالله و 
هم بالاخره هم كافرون ):(يوسف فرمود: من قبل از آنكه طعام براى شما بيايد و تناول كنيد» شمارا از تعبير آن آكاه مى كنم , 
اين علم را خداى من به من آموخته است .ء زيرا كه من آيين كروهى را كه به خحدا ايمان نداشته و نسبت به آخرت كافرند 
تركك كرده ام )»جون آن دو زندانى براى شنيدن تعبير خوابشان به نزد يوسف آمده و وى رامحسن ناميده بودند آن حضرت 
موقعيت را مناسب ديد تا اسرار توحيد را بيان نموده و آنها را به يرستيدن جنين خدايى كه شريكى ندارد و علم تعبير رؤيا را به 
او آموخته دعوت كند و آنككاه فرمود: هيج طعامى در زندان براى شما نمى آورند»مكر آنكه من تأويل و حقيقت آن طعام را 
براى شما بيان مى كنم » آرى اين اسراررا خداى من به من آموخته و شايد هم ضمير در (تأويله ) به رؤيا بركردد كه در اين 
صورت معنا جنين مى شود كه قبل از آنكه طعام را بياورند من شما را از تعبيرخوابتان آكاه مى كنم كه اين معنا در حقيقت 


وعده به تسريع بر آوردن حاجت آنهاست .ء اما اين معنا از سياق بدور است و مراد آنجناب دعوت ايشان 


به توحيديوده و به همين جهت هم در ادامه مى كويد اين علم از علوم اكتسابى و عادى نيست » بلكه علميست كه يرورد كارم 
به من عنايت كرده و علت اعطاى اين علم هم اين است كه من كيش و آيبن مشركين را يبروى نكرده ام و روش افرادى را كه 
ايمان به خدا و آخرت ندارند تركك نموده ام » با اينكه مشركان اعتقاد به خدا دارند»جون معتقد به شريكك و واسطه براى خدا 
بوده وبه جاى معاد قائل به تناسخ هستند» لذا به خدا و قيامت ايمان حقيقى ندارند و به همين دليل حضرت يوسف (ع) 


فويحا | نها .را كاف اتاميكة اسه 


(8”)(و اتبعت مله ابائى ابراهيم و اسحق و يعقوب ما كان لنا ان نشركك بالله من شىء ذلكك من فضل الله علينا و على الناس و 
لكن اكثر الناس لايشكرون ):(و از آيين يدرانم ابراهيم و اسحاق و يعقوب ييروى مى كنم و ما راشايسته نيست كه هيج جيزى 
را شريكك خدا بككيريم واين توحيدء فضل وعطايى است از جانب خداوند بر ما و بر همه مردم وليكن اكثر مردم شكر اين عطيه 
را بجا نمى آورند)» آيه شريفه در ادامه سخنان حضرت يوسف (ع ) است كه مى فرمايد: من از آيين يدرانم ييروى مى كنم و 
به اين صورت اصل و نسب خودرا براى آنها بيان كرده و آنككاه مى فرمايد كه ما اهل بيت را حق آن نيست كه ذره اى شركك 


بورزيم و خداى سبحان راهى بسوى شرك براى ما نكّذاشته و ما رااز آن منع نموده و اين منع از شركك 


؛ خود فضل و عطائى از جانب خداست كه شامل حال ما و ساير مردم شدهء اما اكثر مردم شكر اين نعمت را بجا نياورده و 
كفران مى نمايند. و اين فضل همان نعمت هدايت به توحيد است كه خداوند بواسطه انبياءخود ساير مردم را نيز هدايت نموده 
واين بالاترين فضل و عطيه الهيست » يس مردم بايد به مقدار توانشان به اهل حق روى آورهده و با يبروى از ايشان و اهتداءبه 
هدايت آنان رستكار كردندء اما اغلب مردم نعمت نبوت و رسالت را انكاركرده و اهل نبوت را بيروى نكرده و به اين ترتيب 


نعمت توحيد را كفران نموده و براى خداى واحد شريكانى از ملائكه و جن وانس كرفته واز فضل خدااعراض كرده اند. 


(9")(يا صاحبى السجن ء ارباب متفرقون خير ام الله الواحد القهار):(اى دو رفيق زندانى من » آيا خدايان يراكنده و بى حقيقت 
بهترند يا خداى يكتاى غالب )» اين كلام حضرت يوسف (ع ) دعوت آندو رفيق زندانى را براى اختيار وبركزيدن عبادت 
خداى متعال است و آنحضرت معالم و معارف دينى را ترسيم نموده و يايه هاى شرك و طاغوت را ويران و متزلزل مى نمايند 
نا اندو ثفر به خقائيك خداى واحد معتزق كردتئد و'اكر معبودهاى ديكر غير از تعدا را (ارناب متفرق ) تاميد يداجهتث آنست 
كه مردم معاصر ايشان معتقد بودند كه ملائكه صفات خدا يا تعينات ذات مقدس اويند و جهات خير و سعادت عالم را به 
هريكك از ملائكه نسبت مى دادند, مثلا قائل به اله علم » اله قدرت » اله آسمان » اله زمين و... 


بودند و نيز جنيان را مى يرستيدند و آنها را مبدأ شر در عالم مى دانستندو همجنين سلاطين و يادشاهانشان را مى يرستيدند و 
همين امر يعنى تفرقه وتعدد در اله » حال» حضرت يوسف (ع ) آنها را به حكم فطرت به يذيرش خداى واحد دعوت كرده و 
مى فرمايد:آيا اين اله هاى متعدد و متفرق خير بوده وصلاحيت يرستش دارند يا الله كه يرورد كار يكتا و قهار است و به 
قهاريت وغلبه خود آن معبودهاى خيالى را باطل مى نمايد؟ جون او وجوديست كه عين حق است و بطلان در او راه ندارد و 
هرك محدوة:هتصدئ الست و موحودق واجن و قير مناه 'است كه صفاتش :عبن 3اتشن :فى باشده بسن او واحجد اسنت به 
وحدت حقه حقيقيه كه هيج كونه شائبه كثرت در او راه ندارد» او به قهاريت ويكانكى خود همه تفرقه هاى متصور را از بين 
برده و اثبات مى كند كه آنجه درعالم واقع مى شود تنها به يد قدرت مطلقه الهى است و فقط او مبدأ همه افعال عالم است نه 
ملا-ئكه و جن و... . در برابر اين حجت قاطع يوسف (ع )» براى مشركان تنها ممكن است يكك شبهه باقى بماند و آن اينكه 
بككويند خدايى با جنين عظمت ء ما فوق عقول ماست و ما قدرت بر اين نداريم كه او را بيرستيم » يس بايد معبودها و شفيعانى 


(60)(ما تعبدون من دونه الا اسماء سميتموها انتم و اباءكم ما 


انزل الله بهامن سلطان ان الحكم الالله امر الا تعبدوا الا اياه ذلكك الدين القيم و لكن اكثرالناس لا يعلمون ):(1 نجه شما غير از 
خدا مى يرستيد جيزى جز اسامى بى حقيقت و خيالى نيست كه خودتان و يدرانتان آن را ساخته ايد و خدا هيج دليلى براى آن 
نازل نكرده » حكم جز براى خدا براى ديككرى نيست واو امر نموده كه جز او را نيرستيدء اين آيين محكم است ولى بيشتر 
مردم نمى دانند)» اين قسمت از كلام حضرت يوسف متوجه همه مشركان است و مى فرمايد هيج مسمايى دروراى اين اسامى 
وجود ندارد» يعنى اله آسمان » اله خشكى و اله دريا و...همه صرف اسامى بى محتوايى هستند كه مشركان از نزد خود ساخته 
و يرداخته اندوخداوند در باره اين اسماء هيج برهانى نفرستاده تا بككويد كه وراى اين اسماء مسمياتى هست و يا شفاعت و 
وساطت آنها را اثبات كند» جون همه امور به دست خداست و حكم تنها از كسى صحيح است كه كمال تصرف را داشته 
باشدو خدا يكانه متصرف و مدبر امور عالم است و تربيت بندكان بدست اوست و لذاحكم تنها مخصوص خداست نه حكام و 
سلاطين و طاغوتها واين انحصارحاكميت براى خدا محققا به جهت اختصاص او براى عبادت است » يعنى جون تنها معبود 
هستى خداست » تنها حاكم نيز اوست » يس تسلط و حكم و طاعت وعبادت تنها مخصوص خداست وهر كس در يكى از اين 
امور با او منازعه كند وادعاى اين امور را بنمايد كافر شده وهر كس ببذيرد كه تشريع و حاكميت ازيكديكر جدا هستند 
شركك 


ورزيده. و لذا همين خداى صاحب حكم » دستور داده كه جز او را نيرستيد واين امرمبين آنست كه خدا امرى به عبادت 
واسطه ها و شفعا ننموده و تنها آيين قيم واستوار همين است .» كلمه (قيم ) يعنى قائم به امرى كه در قيام خود و تدبير آن 
امرقوى باشد و يا امر قائم به خود و بدون تزلزل » لذا معناى آيه اين است كه تنهاءدين توحيد است كه قادر بر اداره جامعه و 
سوق دادن آن به سوى سر منزل سعادت مى باشد و دين محكمى است كه تزلزل در آن راه ندارد و تمام معارفش برحق بوده 
و بطلانى در آن نيست و هدايتى است كه ضلالتى در آن راه ندارد» امابيشتر مردم بخاطر علاقه و انسى كه به محسوسات دارند 
ودر زخارف زائل شدنى دنيا فرو رفته اند» سلامت دل و استقامت عقل را از دست داده اندو اين معنارا دركك نمى كنند و تنها 
به ظواهر زندكى دنيا اكتفا كرده و از آخرت روى كردان وغافل شده اند( يعلمون ظاهرا من الحياه الدنيا و هم عن الاخره هم 
غافلون )(/0. 


(1١6)(يا‏ صاحبى السجن اما احد كما فيسقى ربه خمرا و اما الاخر فيصلب فتاكل الطير من رأسه قضى الامر الذى فيه تستفتيان ): 
(اى دو رفيق زندانى من »يس يكى از شما ساقى شاه خواهد شد و آن ديكر بدار آويخته مى شود و يرندكان مغز سر او را مى 
خورندء اين امرى كه در باره آن از من فتوى خواستيد امرى قطعى و رانده شده است )» معناى آيه روشن است ءاما يوسف (ع 


) يس 


از آنكه آنائرا به توحيد و يككانه يرستى دعوت نمودءآنوقت به تعبير رؤياى آنها يرداخت و فرمود: آن كسى كه در خواب ديده 
بود كه انكؤن زاف فشارةة ساقق يادشاه كشته.و ان ذديكزئ كه عوات دايذه بؤد طبق:ثاق بر سن غود فى بردو يرند كان ازآن 
مى خورند» مصلوب كرديده و مرغان هوا از مغز سرش ارتزاق خواهند نمودو در آخر يوسف (ع ) فرمود كه اين امرى كه در 
باره اش از من سئوال كرده و رأى مرا خواستيد امر قطعى و حتمى است كه هيج مفرى از آن نيست و ظاهرا يكى ازآندو و به 
احتمال قوى شخص دومى وقتى مطلب را جنين شنيد به يوسف كفت :من در آنجه برايت تعريف كردم دروغ كفتم و جنين 


خوابى نديده ام ويوسف (ع )هم در جوابش فرمود كه اين امر انجام شدنى است و راه جاره اى ندارد. 


(؟08(و قال للذى ظن انه ناج منهما اذكرنى عند ربكك فانسيه الشيطان ذكرربه فلبث فى السجن بضع سنين ):(يوسف به آن 
رفيقش كه مى دانست نجات مى يابد كفت : مرا نزد صاحبت ياد كن ولى شيطان در آن حال ياد صاحبش را ازنظرش ببرد و 
به اين علت جند سالى در زندان ماند)» ضميرها در (قال ) (ظن )و(لبث ) به يوسف (ع ) بر مى كردد و ضمير در (فانسيه ) و 
(ربه ) به آن رفيق نجات يافته يوسف باز مى كردد و (ظن ) در اينجا به معناى يقين است (بضع ) به معناى عدد كمتر از ده مى 


باشد و (رب ) در اينجا به معناى (سيد) و مولاست 


كه بنده اوييرو طريقه مولا و خاضع در برابر حكم اوست واين معنا تأكيد معناى ربوبيت در اصطلاح اسلام نيز هست . به هر 
جهت معناى آيه روشن است » مى فرمايد: يوسف به آن فرد زندانى كه يقين داشت او از زندان نجات مى يابد» كفت مرا نزد 
آقانت ناد كن :نا شاي رحمت او برالكيكته شوة:و مرا از زتذان :وها كندة اما شيطاة: از ياد تفرد يرد وفراموش كرد كه تزداشاه 
نامى از يوسف ببرد و يوسف جند سالى ديككر هم درزندان ماند. بعضى از مفسران كفته اند كه ضمير در (انسيه ) و (ربه ) هم 
به يوسف (ع ) برمى كردد يعنى شيطان باعث شد كه يوسف ياد يرورد كارش را فراموش كند ودست به دامان اسباب ظاهرى 
كردد و همين امر باعث شد كه جند سال ديككر هم در زندان بماندء اما اين معنا علاوه بر اينكه با مقام عصمت آنجناب و 
مخلص (خالص شده در محبت خدا) بودن او منافات دارد» با نص صريح قرآن در آيات بعدى (و قال الذى ناج منهما وادكر 
بعد امه ...)(6)) نيز مخالفت دارد. 


(087(و قال الملكك انى ارى سبع بقرات سمان ياكلهن سبع عجاف و سبع سنبلات خضر و اخر يابسات يا ايها الملا افتونى فى 
رءياى ان كنتم للرءياتعبرون ):(شاه كفت » من در خواب هفت كاو فربه ديدم كه هفت كاو لاغر آنها رامى خورند و هفت 
خوشه سبز و هفت خوشه خشكيده . اى بز ركان » اكر شماتعبير رؤيا مى كنيد در باره اين امر نظر دهيد)» اين خواب را يادشاه 


مصر دنده وخطاب به درباريان و خوابكزاران 


خود ماجراى رؤيايش را تعريف كرده ومى كويد من در خواب ديدم كه هفت كاو لاغرء هفت كاو جاق را خوردند وهفت 
خوشه خشكيده به دور هفت خوشه سبز يبجيدند و آنها را خشكك كردندءحالا اكر شما اهل تعبير هستيد و از اين علم اطلاع 


داريد حكم اين رؤيا را براى من بيان كنيد. 


(*)(قالوا اضغاث احلام و ما نحن بتاويل الاحلام بعالمين ):( كفتند: اين ازخوابهاى آشفته است و مابه تعبير جنين خوابهائى 
حواس ظاهريست و (ضغث ) به معناى دسته است و اينكه آن بز ركان و اطرافيان شاه رؤياى او را دسته اى از خوابهاى يريشان 
تعبير كرده اندبراى آن بوده كه بككويند رؤياى شاه » صورتى در هم و برهم از رؤياهاى متفاوت است كه هر كدام تعبير 
جداكانه اى دارد و جون اينها با هم آميخته شده, لذا تعبيرآنها دشوار است و به همين خاطر هم كفتند ما به تأويل جنين 


خوابهايى آكاه نيستيم و يا ما به تعبير همه خوابها عالم نيستيم و فقط تعبير رؤياهاى صالحه وصادقه را مى دانيم . 


(50)(و قال الذى نجا منهما و ادكر بعد امه انا انبئكم بتأويله فارسلون ):(ويكى از آندو رفيق زندانى كه نجات يافته بود» يس از 
مدتى بخاطرش آمدء به آنان كفت : من شما را از تعبير اين رؤيا خبر مى دهم » مرا بفرستيد)» (امت )يعنى جماعت و در اينجا 


به معناى تعدادى از سال و برهه اى از زمان است و مراد از آن سالهايى 


است كه كوينده اين سخن يعنى شخص نجات يافته و ساقى يادشاه فراموش كرده بود كه يادى از يوسف نزد شاه بكند و حالا 
بعد از جند سال بواسطه خواب يادشاه بياد يوسف افتاد و خطاب به حضار مجلس وبزركان ودرباريان كفت : من شما رااز 


تعبير اين خواب آكاه مى كنم » فقط مرا به زندان نزديوسف بفرستيد تا خبر تأويل اين رؤيا را برايتان بياورم . 


(058(يوسف ايها الصديق افتنا فى سبع بقرات سمان ياكلهن سبع عجاف وسبع سنبلات خضر و اخر يابسات لعلى ارجع الى 
الناس لعلهم يعلمون ):(اى يوسف اى بسيار راستكوى »ء به ما تعبير اينكه هفت كاو فربه را هفت كاو لاغرمى خورند و هفت 
خوشه كندم سبز و هفت خوشه خشكك ديككر را اعلا-م كن باشد كه من بركردم بسوى مردمانى » تا شايد ايشان بدانند)»در 
ادامه ماجرا آن فردرا روانه زندان نمودند و او با يوسف روبرو شد و خطاب به آنحضرت كفت : اى يوسف اى فردى كه بسيار 
راستكو هستى جون قبلا صداقت يوسف در موردخواب او و رفيقش براى او به ظهور رسيده بود اكنون ملكك ما رؤيايى ديده 
تونظر خود را در مورد آن به من بكو و آنككاه متن رؤيا را نقل نموده و مى كويد مردم منتظرند تا من تأويل اين رؤيا را نزد 
آنان يبرم . قرآن كريم بخشهايى از اين ماجرا كه ضررى به كل آن نمى زند» حذف نموده و در مقام اختصاركويى و ايجاز بر 


آمده است . به هر جهت اينكه ابتدا مى كويد(افتنا)يعنى به صيغه جمع از حكم تأويل خواب مى يرسد به 


دليل آنست كه افاده كندء من تعبير رؤيا را براى خودنمى خواهم » بلكه رسولى از جانب بزركان در بار هستم واينكه در 
آخرمى كويد(ارجع )نيز همين مطلب را تأكيد مى كند و او مى خواسته تا با كرفتن تعبيررؤيا با علم و حكم قطعى نزد آنها 
بركردد و حيرت جهالت رااز آنان برطرف نمايد» جون آنها نسبت به رؤياى يادشاه و تعبير آن اهتمام داشته اند و رؤيايى كه 
يادشاه ديده مسلما در ارتباط با شئون و مصالح مملكت و مردم بوده . 


(01(قال تزرعون سبع سنين دأبا فما حصدتم فذروه فى سنبله الا قليلا مماتاكلون ):(يوسف فرمود: هفت سال يى در يى كشت 
مى كنيد و آنجه درو كرديدجز اندكى كه مى خوريدء بقيه را در خوشه اش بككذاريد و نككه داريد)»(د أب ) يعنى ادامه سير و 
روش » و در اينجا صيغه مضارع در معناى امرى بكار رفته تا دروجوب بيروى از آن تأكيد نمايد» يعنى يوسف به آن فرد كفت 
: هفت سال مداوم كشت كنيد و آنجه درو كرديد جز اندكى كه به مصرف خوراكك خود و دامهايتان مى رسانيد مابقى را در 
خوشه اش نككهداريد نا فاسد و تباه نشود. جون اكر كندم را از ساقه جدا كرده يا بكوبند خيلى زود فاسد مى شود به اين 


صورت آنحضرت به ايشان فرمان داد كه هفت سال كشت را ذخيره كنند و در انبار حفظ نمايند. 


(58)( ثم ياتى من بعد ذلكك سبع شداد ياكلن ما قد متم لهن الا قليلا مماتحصنون ):(نكاه بدنبال آن هفت سال فراوانى » 


هفت سال سخت مى آيد كه درطى آن آنجه رااز 


بيش براى آن نهاده بوديد» جز اندكى كه حفظ مى كنيد» به مصرف مى رسانيد)» (شداد) جمع شديد و به معناى دشوارى و 
سختى است و(شد) به معناى (حمله كرد) مى باشدء در اين كلا-م استعاره و تشبيهى لطيف وجودداردء زيرا خشكسالى را به 
درنده اى خونخوار كه به مردم حمله نموده و آنها را ازبين مى برد تشبيه كرده » خشكسالى موجب قحطى مى كردد, اما اكر 
مردم ذخيره اى داشته باشند آن درنده متوجه ذخيره ها شده و از خود مردم منصرف مى شود و باز در اينجا تأكيد مى نمايد 


كه مقدارى را ذخيره نكّه دارند و مواظب تدبير امور مردم در سالهاى قحطى و كرسنكى باشند. 


(69)(ثم يأتى من بعد ذلكك عام فيه يغاث الناس و فيه يعصرون ):(آنكاه بعداز آن هفت سال قحطى سالى مى آيد كه (مردم از 
جانب خدا يارى مى شوند)وباران فراوان برايشان مى بارد كه در آن مردم (از دانه هاى روغنى )عصاره مى كيرند)؛يس 
سرانجام بعد از هفت سال قحطى » مردم با بارش باران و نزولات جوى از قحطى مى رهند و مردم در آن سال غرق نعمت شده 
وازدانه هاى روغنى و ميوه ها عصاره مى كيرندء يا دامهايشان فربه و يرشير كشته و انسانها ازسينه دامها شير مى دوشنئدء به هر 
جهت در آن سال نعمت بر مردم و دامهايشان زياد مى كردد و به اين صورت مردم با تدبير و جاره انديشى به موقع از اين 
سالهاخواهند كذشت . و لذا رؤياى شاه» به خلاف آنجه ساير مفسران كفته اند فقطتجلى حادثه قحطى و خشكسالى نيست » 
بلكه تجلى 


و تجسم تكليف عملى ووظيفه اى است كه قبل از وقوع قحطى متوجه آنهاست .» يعنى يادشاه وظيفه آينده خود را در قبال 
قحطى و خشكسالى در خواب مجسم ديد كه بايد هفت كاو راجاق كند تا آذوقه هفت كاو لاغر كه بزودى بر آنها حمله مى 
كنند تأمين شود وهفت ستبله سبز را بعد از آنكه خشكك شد به همان حالت و بدون كوبيدن » حفظو ذخيره كنند و يوسف (ع 
) هم در تعبير خود جيزى به آن اضافه نكرده » جزتأكيدى كه در اين امر نمود(كه به جز اندكى كه مى خوريد بقيه را ذخيره 
كنيد)كه اين امر از بديهيات بوده و مطلب ديككر در مورد سال هشتم و سال فراوانيست كه در متن رؤيا جيزى كه به اين مطلب 
اشاره داشته باشد وجود ندارد جز اينكه عددسالهاى سختى هفت بوده و بديهى است كه اككر سال هشتم فراوانى نباشد 
بايدقحطى باشد كه در اين صورت عدد آن سالها هشت مى شد نه هفت » واين ييشكويى سال هشتم كنايه است از اينكه اولا) 
سنت الهى بر فرج بعد از شدت ويسر بعد از عسر است » يعنى بعد از هر سختى كشايش و آسانى خواهد بود وثانيا) در سال 
فراوانى حاجتى به جد و جهد براى زراعت و ذخيره كردن آذوقه نخواهد بود ودر آن سال مسئولان مملكت موظف به 


دستورات سابق نيستند ومردم خودشان قادر بر تهيه ارزاق خود خواهند بود. 


(00)(و قال الملكك ائتونى به فلما جاءه الرسول قال ارجع الى ربكك فسئله مابال النسوه اللاتى قطعن ايديهن ان ربى بكيدهن 
عليم ):(شاه كفت :او را به نزدمن 


آوريد »ء اما زمانيكه فرستاده نزد يوسف آمد. يوسف كفت : به سوى مولايت باز كرد و از او ببيرس ماجراى زنانى كه دستهاى 
و3 را بريدتك حها بوه مدرسي كه يزووذ كاواهن ان تيزتكفاق ١‏ كاداست )اجون باذشاه تاحوائ تشب خوات راشيد اذ 
عظمت امر متحير شدء لذا اراده كرد تا يوسف از زندان آزاد شده و نزد اوحاضر شود. اما زمانيكه فرستاده در زندان به نزد 
يوسف رفت » يوسف در نهايت ادب به او كفت : نزد صاحبت بركرد و ماجراى زنانى را كه دستشان را بريدند ازاو سئوال كن 
و در كلام خود هيج اشاره اى به ماجراى زليخا و قصد سوء او نكردءبا آنكه او هيج آرزويى نداشت » جز آنكه بين او و همسر 
عزيز به عدالت حكم شود و فقط به طور دسته جمعى به زنان مصر اشاره كرد و باز هم هيج امر مكروه و نايسندى از ايشان 
نككفت » فقط به كنايه به يروردكار خود شكايت كرد و كفت :يرورد كار من از كيد آنها آكاه است كه در اين كلام او تبليغ 
توحيد و دعوت به يرورد كار يكتا نيز وجود دارد» همجنانكه قبلا- هم در هر موقعيت مناسب به تبليغ آيين توحيد يرداخته 
بود(انه ربى احسن مثواى و...)(9)» لذا سئوال ايشان منحصر به اين مطلب بود كه آن امر عظيم و شأن كرانقدرى كه باعث شد 


(١0(قال‏ ما خطبكن اذ راودتن يوسف عن نفسه قلن حاش لله ما علمناعليه من سوء قالت امرات العزيز الثن حصحص الحق انا 
راودته عن نفسه وانه لمن الصادقين ):(شاه به زنان كفت : امر 


شما در آن هنكام كه از يوسف كام مى خواستيد جه بود؟ كفتند: خدا منزه است ما از يوسف هيج بدى سراغ نداريم »زن عزيز 
كفت : حالا حق مستقر شدء من از او كام خواستم و بدرستى او ازراستككويان است )» وقتى يادشاه زنان را جمع كردء از آنها 
يرسيد اين ماجراى يوسف و شما جيست ؟ و آنها خدا را تنزيه نموده و كفتند ما كوجكترين بدى وسوثى از يوسف نديده ايم 
و به اين صورت بر نزاهت و عفت او شهادت دادندء.در اينجا عامل اصلى فتنه و ماجرا يعنى زليخا همسر عزيز لب به سخن 


كشو ويه كناه خود:وبى كناهنق يوشف اغترا كرد و كفت «الآن حق [ شسكان وامستفرشد و انابة :امت كام سنيت .به 


ص سملن 


يوسف قصد معاشقه و مراوده داشتم و او ازراستكويان است و به اين صورت يوسف به طور كلى تبرئه شد و حقيقت 
ماخر اشكار كشت 


(؟0)(ذلك ليعلم انى لم اخنه بالغيب و ان الله لا يهدى كيد الخائنين ):(اين براى آن است كه عزيز بداند كه من در غيابش به 
او خيانت نكردم و اينكه خدانيرنكك خيانتكاران را به هدف نمى رساند»» اين كفتار يوسف است كه مى فرمايداينكه كفتم 
ماجراى زنان جه بود» براى اين بود كه حقيقت از يرده بيرون افتد وعزيز مصر بداند كه من در غياب او به وى خيانت نكردم و 
با همسرش مراوده ننمودم و بداند كه خدا كيد و حيله خيانتكاران را به سرانجام نمى رساند و اين سنت الهيست كه تغيير و 


تبديل نمى يذيرد» جون خيانت باطل است و باطل دوام ندارد و 


سرانجام حق بر عليه آن ظاهر مى شود و بطلان آن را بر ملا مى سازد. واكر كيد خائنان به سرانجام مى رسيد زنان مصر كه 


آكاهى دادن به يادشاه هم هست تا بداند او شخصى امين است كه هركز خيانت نمى كند و اين امر به منزله مقدمه براى كفتار 


بعدى اوست كه از يادشاه مى خواهد كه او را بر خزائن زمين بككمارد (اجعلنى على خزائن الارض .202١()‏ 


(0)(وما ابرى ء نفسى ان النفس لاماره بالسوء الا-ما رحم ربى ان ربى غفور رحيم ):(و من نفس خود را تبرئه نمى كنم » 
بدرستى كه نفس امر كننده به بديست جز آنجه يرورد كارم رحم كندء همانا يروردكار من آمرزنده مهربان است )ءاين آيه 
ادامه كفتار حضرت يوسف (ع ) است و جون از صحبت قبلى وى اندكى شائبه استقلال و ادعاى انيت به ذهن خطور مى نمايد 
آنحضرت در مقام رفع اين شائبه سخنى مى كويد كه كوياى آنست كه ايشان هيج حول و قوه اى جزبراى خداى متعال قائل 
نيست و جز او به هيج جيز نمى انديشد و مى كويد: من نفس خود را تبرئه نمى كنم » جون طبيعت نفس انسان به كونه اى 
است كه مائل به شهوات بوده و امر به بدى و فحشاء مى نمايد» مكر آنجه يروردكار رحم كندء لذايوسف (ع ) در واقع مى 


فرمايد اكر من در برابر زليخا و ساير زنان مقاومت و عفت ورزيدم و به عزيز مصر 


خيانت نكردم » نه به جهت نفس من و وجود من » بلكه به جهت رحمتى از جانب خداوند بود» جون خداى من بسيار آمرزنده 
و مهربان است و رحمتش نفس رااز زشتى و دعوت به شر باز مى دارد و آمرزش اوكاستيهاى لالزمه سرشت انسان را مى 


يوشاند و مهربانى او امور زيبا و صفات كماليه را در نفس ظاهر مى سازد. 


(06)(و قال الملكك ائتونى به استخلصه لنفسى فلما كلمه قال انكك اليوم لدينامكين امين ):(و يادشاه كفت : او را نزد من آوريد 
كه وى را محرم و خاص خويش كردانم » و همين كه با او صحبت كرد كفت : امروز تو در نزد ما صاحب منزلت وامانتدارى 
)»يادشاه بعد از آنكه كمالات يوسف را شنيد دستور داد تا او را نزد وى بياورند و يوسف رااز مقربان در كاهش قرار دهد و 
زمانى كه با وى كفتكو كرد وبيشتر به مكارم اخلا.قى و اجتناب اواز زشتى و فحشاء و خيانت و ظلم و صبر بربلاياء بى برد» 
كفت : از امروز تو در نزد ما صاحب مقام و منزلت و شخصى مورداعتماد وامين خواهى بود واين كلاءم در واقع حكم و 


فرمان وزارت و صدارت يوسف (ع ) بود. 


(00(قال اجعلنى على خزائن الارض انى حفيظ عليم ):(يوسف كفت : مرا برخزائن اين سرزمين بككمار كه من نككهدار و دانايم 
)» بعد از سخنان يادشاه »يوسف از او درخواست نمود تا وى را به وزارت ماليه و خزانه دارى منصوب كندو امور مالى كشور 
رابه وى واكذار نمايد و اين تقاضا را براى آن كرد كه براى 


سالهاى قحطى » خودش شخصا ارزاق را جمع آورى نموده و ذخيره نمايد وخودش آن ذخاير را به مقدار استحقاق افراد در 
ميان آنان تقسيم كند و آنكاه اشاره به دو صفتى كرد كه وجود آنها براى شخصى كه متصدى مقام خزانه داريست ضرورت 


دارد و فرمود: من فردى نكّهدار و دانا هستم » يعنى بخوبى خواهم توانست از عهده اداره اين منصب برآيم . 


(09)(و كذلك مكنا ليوسف فى الارض يتبوا منها حيث يشاء نصيب برحمتنا من نشاء و لا نضيع اجر المحسنين ):(و اينجنين به 
يوسف در آن سرزمين تمكن داديم كه در هر كجا كه مى خواست مقام مى كرفت » ما رحمت خويش را به هر كس بخواهيم 
مى رسانيم و ياداش نيك وكاران را ضايع نمى كنيم )» (كذلكك )اشاره به ماجرا و داستانى است كه يوسف را از قعر جاه تا 
وزارت وعزت در مصررساند و او در آن سرزمين به واسطه رحمت الهى داراى منزلت و موقعيتى خطي ركشت . بعد از آنكه 
مدتها در زندان دشوارى را تحمل نموده بود و خداوند او راداراى موقعيت و مقامى نمود كه بواسطه آن مى توانست با اراده 
خود به هر كجابخواهد برود و در آنجا استقرار يابد» روش خداوند جنان است كه هر كس رابخواهد به رحمت خود اختصاص 
مى دهد و هيج مانعى نمى تواند از رسيدن رحمت او به فردى كه بخواهدء, جلو كيرى كند. همجنانكه در مورد يوسف تمام 
اسباب ظاهرى دست بدست هم داده بود تا او را خوار و ذليل كرداند, اما خداوندبا رحمت بى منتها و مشيت بالغه اش او را 


علو مقام و رفعت بخشيد. 


جون يوسف از افراد نيكوكار و مخلص بود و خداوند هركز اجر نيكوكاران را ضايع وتباه نمى سازد» لذا تمكن يوسف در 


سرزمين مصر ياداش حسن سيرت و عمل اوبود. 


(/010)(و لاجر الاخره خير للذين امنوا و كانوا يتقون ):(و هر آينه ياداش آخرت برا كساق كه ايمان اووذه وترهيز كار فى 
نمودندء نيكوتر و بهتراست )ءيس اجر اخروى براى اولياء از بندكان خداست و اين يكك وعده نيكوى اخروى است و يوسف 
نيز يككى از اين اولياء خداست واين اجر شامل همه مؤمنان نمى كردد؛ بلكه تنها براى كسانى متحقق مى شود كه بر صفات 


ايمان وتقوى ملازم باشئد. 


(06)(و جاء اخوه يوسف فدخلوا عليه فعرفهم وهم له منكرون ):(برادران يوسف آمدند و براو وارد شدندء او ايشان را شناخت 
ولى آنها او را نشناختند)»در سالهاى قحطى برادران يوسف براى تهيه آذوقه خانواده و خريد آن راهى مصر شده و بعد از سالها 
كه از جدائى آنها مى كذاشت بر يوسف وارد شدند ويوسف با علم نبوت يا به قوه هوش و كياست آنها را شناخت ء اما آنها 
ابدا او رانشناختند» جون اولا) يوسف در كودكى از آنها جدا شده بود و ثانيا) اورا درصورت عزيز مصر مى ديدند و ه ركز 


(09)(و لما جهزهم بجهازهم قال ائتونى باخ لكم من ابيكم الا ترون انى اوفى الكيل و انا خير المنزلين ):(و هنككامى كه وسيله 
سفر و آذوقه آنها را آماده كرد. ككفت : آن برادرى را كه از يدر داريد نزد من بياوريد» آيا نمى بينيد كه من حق ييمانه را ادا 


مى كنم 


؛ و بهترين ميزبانانم ؟)» يوسف (ع ) بعد از آنكه متاع و ياطعامى را كه جهت ايشان آماده كرد و به آنها فروخته بود» بار كرد 
به آنها دستوردارد كه نوبت ديككر برادر يدريشان را همراه بياورند و براى آنكه آنها متوجه نشوند كه او يوسف است و فكر 
آنها را ازاين مطلب منصرف كرداند» فرمود: آيانمى بينيد كه من به شما كم نفروختم و به اتكا مقام و قدرتم به شما ظلم 
نكردم ومن بهتر از هر كس مهمانان خود را اكرام و يذيرائى مى كنم ؟ منظور ديكر آن حضرت از اين كلام تشويق آنان بود 


تادر مراجعت . برادر يدرى خود را كه همان بئيامين برادر مادرى يوسف بودء همراه خود بياورند. 


(20)(فان لم تأتونى به فلا كيل لكم عندى ولا تقربون ):(و اككر او را نزد من نياوريد نه بيمانه اى نزد من خواهيد داشت و نه 
نزديكك من مى كرديد»)» يعنى درادامه براى آنكه كفتار خود را تأكيد كند تا حتما بنيامين را نزد او بياورند به آنان كفت : كه 
اكر او را نزد من نياوريد و با امر من مخالفت كنيد نه تنها بيمانه و طعامى به شما نخواهم دادء بلكه اصولا نمى توانيد وارد 
سرزمين من شده و نزد من حاضر شويد و طعام بخريد. 

(21)(قالوا سنراودعنه اباه و انا لفاعلون ):(كفتند: ما با يدرش كفتكوخواهيم كرد و ما حتما اين عمل را انجام مى دهيم )» آنها 


كفتند ما به يدرش اصرارو يافشارى مى كنيم و سعى خود را بكار مى بريم تا او را راضى كنيم و در اين آيه اشارتى وجود 


دارد به 


اينكه آنها قبلابه يوسف كفته بودند كه يدرشان به جدايى از برادرشان رضايت نمى دهد ونمى كذارد كه او را از وى دور 


سرانجام با اصرارء يدر را وادار مى كنيم تا او را همراه مابفرستد. 


(21)(و قال لفتيانه اجعلوا بضاعتهم فى رحالهم لعلهم يعرفونها اذا انقلبواالى اهلهم لعلهم يرجعون ):(و آنكاه به غلامانش كفت : 
آنجه را به عنوان قيمت يرداخته اند در بارهايشان بككذاريد تا شايد يس از بركشتن نزد خانواده شان آن رابشناسند و ب ركردند)» 
يوسف (ع ) به كاركزاران خود فرمود: كه آنجه ايشان به عنوان بها در برابر طعام يرداخته اند در بارشان بككذاريد تا شايد وقتى 
به منزلشان برمى كردند و بارهايشان را مى كشايند» كالاى خود را بشناسند و در نتيجه دوباره نزد ما بركردند و برادر خود را 
همراه بياورند» جون اين عمل باعث متوجه كردن دلهاى آنها نسبت به ما مى شود و آنها را به طمع مى اندازد كه بركردند و 


(81)(فلما رجعوا الى ابيهم قالوا يا ابانا منع منا الكيل فارسل معنا اخانانكتل و انا له لحافظون ):(و زمانيكه آنها به نزد يدرشان 
بازكشتند» كفتند: اى يدرءما از كرفتن ييمانه منع شده ايم » يس برادرمان را با ما بفرست تا سهمى از يبمانه دريافت كنيم » ما 


مراجعت كردند و 


كفتنداكر ما برادر خود را همراه نبريم به ما كيل نمى دهند» يس اى يدرء برادر را با مابفرست » همانا ما مراقب او خواهيم بود 


اسميه )» كلام خود را موكد نمودند تا يدر به آنها اعتماد كرده و برادر را با آنان روانه كند. 


(2)(قال هل امنكم عليه الا كما امنتكم على اخيه من قبل فالله خير حافظاو هو ارحم الراحمين ):(يعقوب كفت : آيا من در باره 
او به شما اطمينان كنم ؟همانطور كه قبلا نسبت به برادرش به شما اعتماد كردم ؟6 بلكه خداوند بهترين نككهدار واو 
مهربانترين مهربانان است )» با اين كلام حضرت يعقوب تعريضى نسبت به آنان نموده و مى فرمايد: آيا توقع داريد كه من شما 
را در باره او امين بشمارم و به شما اعتماد كنم ؟6 با اينكه در باره يوسف اعتماد كردم و على رغم وعده اى كه به حفظ و 
نككهبانى از او داده بوديدء نتوانستيد كارى براى او صورت دهيدء يس حالا كه اطمينان به شما هيج سودى ندارد و كارى لغو 
است » بهترين كسى كه بايد به او اعتماد و اطمينان كرد خداى سبحان است كه برترين حافظ ومهربانترين مهربانان است و لذا 
هركز در جايى كه بايد» رحمت خود را دريغ نمى نمايد وهر كس به خدا توكل و اعتماد كند خداوند براى او كافيست و امر 


اورا به انجام مى رساند(و من يتوكل على الله فهو حسبه ان الله بالغ امره ))١١()‏ و 


خداوندهركز در مشيت واراده اش مقهور و مغلوب نمى كردد واين سخن يعقوب كنايه از آن بود كه آن برادران آنطور كه 
بايد ويا اصلا نسبت به برادرشان يوسف رحم نكردند وبا آنكه يدرشان به آنها اعتماد كرد در حق يوسف كوتاهى كردند و 


به هر حال اين كلام 1 نحضرت در رد درخواست فرزندان خود مى باشد. 


(60)(و لما فتحوا متاعهم وجدوا بضاعتهم ردت اليهم قالوا يا ابانا ما نبغى هذه بضاعتنا ردت الينا و نمير اهلنا و نحفظ اخانا و 
نزداد كيل بعير ذلكك كيل يسير):(و زمانيكه بار خود را كشودندء ديدند كه سرمايه آنها به ايشان بر كردانده شده » كفتند: 
ماديكر جه مى خواهيم . سرمايه مابازكردانده شده و ما براى خانواده خويش آذوقه مى آوريم واز برادرمان محافظت مى 
كنيم و ييمانه بزركتر وبيشترى غير از اين ييمانه كوجكك دريافت مى داريم )»(ميوه )يعنى طعامى كه ازشهرى به شهر ديكر 
حمل مى شود و (بغى )يعنى طلب كردن » مخصوصا طلب شرء به هر جهت برادران وقتى بارها را كشودند و ديدند كه سرمايه 
آنها به آنان بركردانده شده » بسيار خوشحال شدند و آن را دال بر مهمانوازى و اكرام عزيزمصر دانستند كه طعام را به رايكان 
در اختيار آنها نهاده بود» يس باخوشحالى كفتند: يدرجان ديكر ما جه جيزى از سفرمان طلب كنيم » آنها حتى سرمايه ما را باز 
كردانده اند يس با خيال راحت برادر را با ما بفرست . ما مى رويم واز آنجا براى خانواده طعام مى آوريم و همانطور كه 


وعده داديم » مواظب برادرمان خواهيم بود واين ييمانه 


صورت ما بيمانه بيشترى مى كيريم و اين كيل آسان و سهل است . 


(88)(قال لن ارسله معكم حتى تؤتون موثقا من الله لتاتننى به الا-ان يحاطبكم فلما اتوه موثقهم قال الله على ما نقول وكيل ): 
(يعقوب كفت : هركز او را باشما نمى فرستم جز آنكه ييمان محكمى از جانب خدا بدهيد كه او را حتما نزدمن خواهيد آورد 
مكر اينكه عاملى خارج از قدرت شما بر شما احاطه يابد» وهنكامى كه آنان بيمان موثق خود را در اختيار يدر كذاشتند. 
يعقوب كفت :خداوند نسبت به آنجه مى كوئيم ناظر و حافظ است »)» (موثق ) يعنى وثيقه وامرى كه مورد اعتماد باشد و 
(موثقا من الله )امريست كه هم مورد اعتماد بوده و هم به خداى تعالى مرتبط باشد» مثل عهد و قسمى كه احترام به خداوند به 
منزله ضمانت اجراى آن است . يس يعقوب به فرزندانش كفت : كه هركز برادرتان را با شما روانه نمى كنم »جز آنكه عهد 
ببنديد و سوكندى بخوريد كه ملتزم باشيد او را به نزد من بازكردانيد واز آنجا كه وفاى به عهد و ييمان وابسته به قدرت 
شخص است . لذافرمود: مككر در موردى كه دجار كرفتارى شويد و قدرت و استطاعت از شماسلب شود و خداوند هم براين 


كفتكُو و عهد و 


بيمان ما ناظر و وكيل است كه هرطرف به آنجه ملتزم شده عمل كند و اككر كسى تخلف كرد خداوند او را مجازات كرده و 


سح ظوقك مقاب وا ارو وتكاقد: 


(80)(و قال يا بنى لا تدخلوا من باب واحد وادخلوا من ابواب متفرقه وما اغنى عنكم من الله من شىء ان الحكم الا لله عليه 
توكلت و عليه فليتوكل المت وكلون ):(يعقوب فرمود: اى يسرانم از يكك دروازه وارد شهر نشويد, بلكه ازدرهاى جداكانه وارد 
شويد و من نمى توانم با اين دستور جيزى را كه از جانب خدا حتمى شده از شما دفع كنم و حكم » تنها از آن خداست » من 
براو توكل مى كنم و همه مؤمنان بايد براو توكل كنند)»وقتى يدر راضى شد كه برادر را همراه آنها بفرستد و آنها آماده 
كوج كردن بسوى مصر شدند» يعقوب كه بر جان يازده فرزندش بيمناكك بود و مى ترسيد مردم از ديدن اجتماع آنهاء بر آنها 
حسد برده وايشان را جشم بزنند يا توطئه اى بر عليه آنها نمايند» به ايشان دستور داد كه ازدرهاى كوناكون وارد شهر شوند و 
از آنجا كه مى دانست اين ترفند بدون اذن خداهيج فايده اى ندارد» لذا كفت : من با اين فرمان نمى توانم شما را از توسل به 
خدابى نياز كنم » جون حكم » تنها از آن خداست و بدون حكم خدا واراده او هيج سببى تأثيرى نخواهد داشت و اسباب 
ظاهرى تنها به اذن خدا و خواست او مؤثرمى كردند و شايد هم يعقوب مى خواسته كه يوسف بتواند به تنهايى با برادرش 


صحبت كند و 


به همين دليل فرمان داده كه هر كدام از يكك در وارد شهر شوندء به هر صورت در آخر هم براى تعليل كلام خود مى فرمايد 
در عين اينكه من به شماجنين دستورى دادم » اما من خودء فقط بر خدا توكل و اعتماد مى كنم و همه انسانهاى عاقل و رشيد 
نيز بايد در همه امور خداوند را وكيل خود قرار دهند»جون مى دانند كه در اداره امور خود هيج استقلالى ندارند و اسباب 
طبيعى هم هر كز مستقل نيستند» بلكه صاحب اختيار و وكيل » فقط خداى سبحان است كه برهمه اسباب قهر و غلبه دارد و به 
قدرت مطلقه اش هر جه بخواهد مى كند و هرحكمى كه اراده كند اجرا مى نمايد. 


(28)(و لما دخلوا من حيث امرهم ابوهم ما كان يغنى عنهم من الله من شى ء الاحاجه فى نفس يعقوب قضيها و انه لذو علم لما 
علمناه و لكن اكثر الناس لايعلمون ):(و زمانيكه از همانجا كه يدرشان دستور داده بود وارد شدندء اين كارهيج حادثه حتمى 
الهى را نمى توانست از آنها دور كند, جز اينكه حاجتى كه دردل يعقوب بود انجام شد و بدرستى كه او بواسطه علمى كه به 
او داده ايم داراى علم فراوانست » ولى بيشتر مردم نمى دانند)» جنانجه يدر دستور داده بود آنها ازدرهاى مختلفى وارد مصر 
شدند تا آن مصيبتى را كه يعقوب به فراست دريافته بود» دفع كنندءاما اين عمل هركز نمى توانست قضاى الهى را كه در مورد 


آنهارانده شده باشد» دفع نمايد و آن مصيبت همان بود كه عزيز مصر برادر يدريشان بنيامين را از آنها كرفت و يسر بزركتر 


به همين جهت در مصر باقى ماند» جون قدرت رويارويى با يدر را نداشت » يس اين عمل نتوانست مانع از فراق فرزندان 
يعقوب از يدر كردد. ولى اكر خداوند نقشه يعقوب را بى اثر نموده و قضاى خودرا جارى ساخت .» براى اين بود كه مى 
خواست حاجتى را كه يعقوب در دل خودداشت » برآورد و همين جدائى بنيامين و برادر بزركتر را وسيله رسيدن يعقوب به 
يوسف قرار دهد و آنككاه مى فرمايد: يعقوب به سبب تعليم الهى صاحب علم بود» يعنى علم موهبتى و بايد دانست كه اخلاص 
در توحيد آدمى را به جنين علومى مى رساندء اما بيشتر مردم نمى دانند واز جنين علمى بى بهره اند» ولى اكراين علم اكتسابى 
بود و رسيدن به آن با طرق عادى ممكن بودء همه مردم مى توانستند به آن دست يابند و اين جمله در مقام مدح يعقوب است 
وازآنجا كه علم موهبتى و خدايى هركز به خطا نمى رودء استفاده مى شود كه يعقوب بلا وكرفتارى فرزندان را ييش بينى 
مى كرده و به همين سبب به آن وسيله متمسكك شده » جون مهم ترين حاجت او رسيدن به يوسف بوده و خداوند با اين جمله 
آخر علم و توكل يعقوب را ستايش نموده و مى فهماند كه بخاطر همين مسئله خداوند حاجت درونى او را برآورده نموده 


است . 


(69)(و لما دخلوا على يوسف اوى اليه اخاه قال انى انا اخوكك فلا تبتئس بماكانوا يعملون ):(و زمانيكه بر يوسف وارد شدند» 


برادرش را نزد خود جاى داد وكفت : من برادر تو هستم » از آنجه آنها مى 


كنند ناراحت نباش )» يس يوسف درزمانيكه برادران بر او وارد شدندء بنيامين را نزديكك خود نشاند و ينهانى خود رابه او 
معرفن كررة.و كفت من برادر تو هيبيكم كه انهم او بك بدن وماد عستي ولذا ال آنه اين مزادران كه او :مادن تدا از ها 
معد ووسق مام كتتدزيدى طلم ونس اتماكد)نا راث :وا رةه تاكن وكا دهم سنا جين بادا كه آل انيه علامان 
من انجام مى دهند ناراحت نباش » جون همه آنها نقشه و برنامه ريزى است تا تو را به حسب ظاهر بازداشت كرده و نزد خود 
نكاهدارم . 


(07(فلما جهزهم بجهازهم جعل السقايه فى رحل اخيه ثم اذن مؤذن ايتهاالعير انكم لسارقون ):(يس زمانيكه بارهاى آنها را 
بست » ظرف آبخورى يادشاه را در بار برادرش قرار داد آنككاه شخصى بانكك برداشت : اى اهل كاروان شماسارق هستيد)؛ 
(سقايه )يعنى ظرف آبخورى و (رحل ) يعنى آنجه براى سوارى بريشت شتر مى نهند؛ در اينجا يوسف با طرح نقشه اى » وقتى 
كه باروبنه آنها را آماده مى كردء ظرف آبخورئى يادشاه را در بار و خورجين برادرش قرار داد و آنككاه دستور داد ثا منادى نذا 
دهد كه اى اهل قافله » شما سارق هستيد و ظرف آبخورى ملكك در نزد شماست و برادر يوسف از اين ماجرا آكاه بود و 
يوسف مى خواست با طرح اين نقشه او را در نزد خود نككاه دارد واما اينكه آنها را سارق ناميدءتهمت حقيقى نبود» بلكه يكك 
توصيف صورى و ظاهرى براى مصلحتى قطعى ولازم بود كه آن را اقتضاء مى كرد. 


(01)(قالوا و 


اقبلوا عليهم ماذا تفقدون ):(آنها روى به سوى او كردند وكفتند: جه جيزى را كم كرده ايد)» يعنى برادران يوسف روى خود 
را به جانب يوسف و غلامانش بركرداندند و كفتند: جه متاعى را از دست داده و كم كرده ايد؟ 


(07(قالوا نفقد صواع الملكك و لمن جاء به حمل بعير و انا به زعيم ):(غلامان كفتند: جام ملكك را كم كرده ايم » و هركس 
آن را بياورد يكك شتر آذوقه به او داده مى شود و من ضامن آن هستم )» غلامان يوسف كفتند: ما ييمانه و جام يادشاه راكم 
كرده ايم » و يوسف كفت : هر كس آن را براى ما بياورد يكك بار شتر غله به عنوان ياداش دريافت مى كندء و من ضامن او 


هستم واين قرارداد را ضمانت مى كنم . 


(07(قالوا تالله لقد علمتم ما جنا لنفسد فى الارض و ما كناسارقين ):(كفتند: به خدا قسم شما مى دانيد كه ما نيامده ايم كه در 
آن سرزمين فساد كنيم وما هركز دزد نبوده ايم )» دراين آيه دلا-لتى وجود دارد كه قبلا يعنى درهمان سفر اول دستكاه 
عزيزمصر در باره آنها تحقيق و تفتيش كرده بود و يوسل دستور داده بود تا همه كاروانهايى كه وارد مصر مى شوند مورد 
بازجوئى وتحقيق قرار بككيرند كه مبادا جاسوسها و اجانب و افراد مغرض وارد مصر شوند وبه همين جهت برادران كفتند: مى 


دانيد كه ما اهل فساد نيستيم و از دودمانى هستيم كه ابدا اين رذايل در ما وجود ندارد و جنين اعمالى از ما صادر نمى شود. 


(76(قالوا فما جزاؤه ان كنتم كاذبين ):(كفتند: اكر دروغكو باشيد 


كيفر شماجيست ؟)غلامان يوسف ويا او و غلامانش به آنها كفتند: اككر شما دزدى كرده باشيد و دروغ دك ونا رادا 


جه بايد باشد؟ 


(0170(قالوا جزاؤه من وجد فى رحله فهو جزاؤه كذلكك نجزى الظالمين ):(كفتند: هر كس كه كمشده در باره او ييدا شود. 
خودش كيفر آن خواهدبود وما اينجنين ستمكاران را مجازات مى كنيم )» منظور برادران از اين سخن آن بود كه هر كس كه 
جام يادشاه كه كمشده در بار او بيدا شودء خودش بايد برده صاحب مال كردد و در آنجا بماند و ظاهرا حكم سارق در سنت 
يعقوب (ع )جنين بوده و مراد آنها اين بود كه فقط شخص سارق بايد دستكير شود و بقيه افراد و رفقاى او و بار و بنه آنها نبايد 
مورد تعرض و توقيف قرار كيرد. 

(07(فبدا باوعيتهم قبل وعاء اخيه ثم استخرجها من وعاء اخيه كذلكك كدنا ليوسف ما كان لياخذ اخاه فى دين الملكك الا ان 
يشاء الله نرفع درجات من نشاء و فوق كل ذى علم عليم ):(و يوسف جستجوى بارهاى آنها را قبل از باربرادرش شروع كرد و 
آنككاه آن جام را از بار برادرش بيرون آورده ما اينجنين جاره كار را براى يوسف نموديم واو هركز نمى توانست برادرش را 
مطابق آبين ملك مصر بكيرد» جز آنكه خدا بخواهد ما درجات و مراتب هر كس را كه بخواهيم بالا مى بريم و برتراز هر 
صاحب علمى » عالمى هست )» يس يوسف جون مشغول بازرسى بارهاى ايشان كشت . اول امتعه و بار و بنه ساير برادران 


راجستجو كرد جون اككر از همان اول به سراغ بار 


بنيامين مى رفت آشكار مى شد كه توطئه اى در كار بوده و لذا براى انحراف افكار و رد كم كردن ابتدا بارهاى آنها راكشت 
و آنككاه جام يادشاه را از بار بنيامين بيرون آورد واو را دستكير نمود وخداوند مى فرمايد اين نقشه و كيد را ما به يوسف تعليم 
داديم تا خودش از زبان آنها بيرون بكشد كه جزاى سارق ». ماندن اوست » وكرنه در آبين و قوانين مصرجنين حكمى وجود 
نداشت و يوسف نمى توانست به جرم دزدى برادرش رانكه دارد. مكر آنكه خدا بخواهد و آن اين است كه آنها خودشان با 
جزائى كه درآيين و قانون خودشان دارند مجازات شوند . يس دين در اين آيه به معناى قانون و تشريعات حاكم برجامعه 
است نه فقطقوانين مربوط به عقايد و عبادات و دين » نظامى است كه محر كك حيات در همه عرصه هاى سياسى » اقتصادى » 
اجتماعى و جنائى است و شامل قوانين جزائى ومدنى در معاملات و روابط انسانى نيز مى شود. لذا دين تمام زندكى بشر را در 
برمى كيرد تا آنها را به سعادت برساند و بركات آسمان و زمين را بر آنها نازل كند. و آنككاه در مقام منت كذاشتن و امتنان بر 
يوسف مى فرمايد: ما هركس رابخواهيم به درجاتى بالا مى بريم و در عين حال علم از اموريست كه هركز برحدى متوقف 
نمى شود وانتها ندارد» بلكه فوق هر عالمى فرد ديكرى هست كه از او عالمتر است و اين در مورد علم اكتسابى است كه 


عارض بر ذات عالم مى شود نه در مورد علم خداوند كه علم 


او عين ذات اوست و برتر و وراى اوموجودى نيست و ذات او حد و نهايت ندارد و شايد هم منظور همير" باشد كه علم خدا 


(000(قالوا ان يسرق فقد سرق اخ له من قبل فاسرها يوسف فى نفسه و لم يبدها لهم قال انتم شر مكانا و الله اعلم بما تصفون ): 
(برادران كفتند: اكر اودزدى كرده برادرش نيز قبلا دزدى كرد يوسف اين مطلب را درون خود ينهان داشت و براى آنها 
اظهار نكرد كفت : وضعيت شما بدتر است و خدا از آنجه مى كنيدء 1 كاهتر است )» برادران ناتنى كفتند: اكر اين بنيامين 
دزدى كرده » جاى تعجب ندارد» جون برادر او يوسف نيز قبلا دزدى كرده بود واين دوء اين صفت رااز ناحيه مادرشان به 
ارث برده اند و ما از ناحيه مادر از ايندو جدا هستيم و اين را براى تبرئه خود كفتندءاما توجه نكردند كه اين سخن با كلام 
سابقشان كه بطو ركلى سرقت را ازفرزندان يعقوب نفى كردند در تناقض است و با اين كلام خودراز آن حسد درونى خود و 
ماجراى يوسف را فاش كردندء بتابر قول ضعيفى كفته مى شود كه يوسن در كودكى كمربندى را از عمه اش دزديده بود و 
يا آنكه عمه اش به او تهمت دزدى زد تا او را در نزد خود نككهدارد«الله يعلم )به هر جهت يوسف از شنيدن اين تهمت بسيار 
تنازاحت شند "اما تاراح ود وا ينان كرد وآن وآ اظهنار موده بلكة كنت : شها از او بدتزبده» ترائ آن تتاقضين كه در 
كفتارشما و آن حسدى كه در 


دلهاى شماست و بخاطر آن جرأتى كه نسبت به ارتكاب دروغ در برابر عزيز مصر ورزيديدء آنهم بعد از آنهمه انعام و احسانى 
كه اونسبت به شما كرد ويا به سبب اينكه اكر بنيامين جام شاه را دزديده » شمابرادرتان يوسف رااز نزد يدر دزديد»ءيس 
وضعيت شما بدتر از اوست و خدابهتر مى داند كه آيا آنجه شما وصف مى كنيد كه برادرش قبلا دزدى كرده بودصحيح است 


يا خير و يوسف به همين جواب اجمالى اكتفا نمود و آنها راتكذيب نكرد. 


(0/8(قالوا يا ايها العزيز ان له ابا شيخا كبيرا فخذ احدنا مكانه انا نريكك من المحسنين ):(برادران كفتند: اى عزيزمصرء همانا او 
يدرى بير دارد» يس يكى ازما را به جاى او بككير» ما تو را از نيكوكاران مى بينيم )» برادران با التماس كفتند:اين يسر يدر ييرى 
دارد كه به او بسيار علااقه مند است و ما ييمان محكم نهاده ايم كه اورا نزد يدر باز كردانيم » يس او را به بندكى نكير و به 
جاى او يكى از ما را بيذير واو را روانه كن و به او كارى نداشته باش » بدرستى كه ما در سيماى تو آثار نيكوثى و احسان را 
مى بينيم » يس به ما رحم كن و ما را مشمول احسان خود قرار بده واين الفاظ را بكار بردند تا رحمت و فتوت و احسان عزيز 
را تحريكك نمايند. 


(19(قال معاذالله ان ناخذ الا من وجدنا متاعنا عنده انا اذالظالمون ):(يوسف كفت : يناه بر خدا كه ما غير از آنكه متاعمان را 


نزد او يافته ايم شخص ديكرى را بكيريم كه در آن صورت 


از ظالمان خواهيم بود)» يوسف (ع )با اين جمله بيشنهاد آنها را رد كرد و كفت هيج كس نبايد به سبب جرم ديكرى مؤاخذه 


شود جون اين عمل ظلم است و من از ارتكاب ظلم به خدا يناه مى برم . 


(80(فلما استيئسوا منه خلصوا نجيا قال كبيرهم الم تعلموا ان اباكم قد ا حذعليكم موثقا من الله و من قبل ما فرطتم فى يوسف 
فلن ابرح الاآرض حتى ياذن لى ابى اويحكم الله لى و هو خير الحاكمين ):(و زمانيكه از وى نااميد شدندنجواكنان به كنارى 
وقتلة زر كسان كفت ارانمن ذانيد كه مدرتاة اكنيا مواقي اله كرفقه يتن :اذ اخ دن بارة يوتست كوناهى كزقيد؟ 
يس من هركز از اين سرزمين حركت نمى كنم تا وقتى كه يدرم به من اجازه دهد و يا خداوند در باره من حكم كند واو 
بهترين حكم كنند كان است )» يس هنكاميكه اميدشان ازيوسف و احسان او قطع شد و دانستند كه برادرشان را رها نمى كند 
با حالت نجواو بحث از مردم فاصله كرفتند و برادر بزركتر به سايرين كفت : مككر شما ييمان نبستيد كه بدون بنيامين برنكرديد 
و قبلا هم در ماجراى يوسف تبانى كرديد و اورا در جاه انداختيد و كفتيد كركك او را خورده. با آنكه با يدر ييمان بسته 
بوديد كه از او محافظت كنيد؟ يس من هركز مصر را تركك نمى كنم تا زمانى كه يدر آن ييمان را از كردن من برداشته و به 


من اجازه خروج دهد ويا آنكه خدا خودش راه نجاتى براى من قرار دهد و از طريقى كه من كمان آن 


را نمى كنم مرا رهانيده و درباره من حكم كند» جون خدا بهترين حاكمان است . 


(81)(ارجعوا الى ابيكم فقولوا يا اباناان ابنكك سرق و ما شهدنا الا بما علمناو ما كنا للغيب حافظين ):(شما بسوى يدرتان 
بازكرديد و بككوييد اى يدر يسرت دزدى كرد وما جز بدانجه مى دانستيم كواهى نداديم و ما از غيب آكاه نيستيم )»برادر 
بزركتر به ديككران ككفت : نزد يدر بركرديد و به او بككوبيد يسرت دزدى كردو ما در باره كيفر سرقت جز به آنجه مى دانستيم 
وسنت ما بود شهادت نداديم وما خبر نداشتيم كه او ييمانه ملكك را دزديده و دستكير مى شود و اككر اطلاع داشتيم جنين 


شهادتى نمى داديم و نمى كفتيم كه سارق بايد بنده صاحب مال شودء وهركز جنين كمانى به او نمى برديم . 


(85)(و اسئل القريه التى كنا فيها و العير التى اقبلنا فيها و انا لصادقون ):(واز آن شهرى كه در آن بوديم و آن كاروان و قافله اى 
كه با آنها آمديم بيرس و ماراستكوييم )» اين در ادامه كفتار سابق است » يعنى به يدر بككوبيد كه براى اطمينان بيشتر از همه 
كسا كدحد ابن سفن ناما :تومبو تاظر ماجرا يودوتتك#ستتؤال كتل تاكمتري شك براشق باقن مانت وندانتد كه ما اذ نامز 
برادرمان كوتاهى نكرده ايم و ما راستكو هستيم . 


(87)(قال بل سولت لكم انفسكم امرا فصبر جميل عسى الله ان ياتينى بهم جميعا انه هو العليم الحكيم ):(يعقوب كفت : بلكه 


اوداناى درست كردار است )» در اين آيه مطالب فيمابين حذف شده و ماجرا اين است كه برادران سرانجام نزد يدر بر كشتند و 
سخنانى را كه برادر بزركتر سفارش كرده بود به يدر كفتند و آنكاه يعقوب (ع ) در جوابشان فرمود: جنين نيست ومقصود او 
تكذيب ايشان نبود» جون قرائن قطعى بر صدق آنها شهادت مى دادءاما او با فراست خدايى بيش بينى كرده بود كه اين ماجرا 
العمالاك از اغواتات نفساتى انها ناشئ :شده ونامد كوتاكئ و تقصيرق اسنت: كه آنها دن حق يوسفه كزده بودشك وا لحنى 
اميدوار در ادامه فرمود: صبر نيكوست . يعنى من صبرنيكويى مى كنم كه در طى آن هركز شكايت خود به نزد بندكان خخدا 
نمى برم و امرخود را به خدا وامى كذارم » همانكونه كه در مورد يوسف جنين كردم , جه بسا كه خدا همه ايشان (يوسف » 
بنيامين » و برادر بزركتر) را به نزد من برككرداند» جون اوعليم است و مى داند كه جه كسى را برك زيند و نعمت خود را براو 
تمام كند وحكيم است و امور را مطابق حكمت بالغه اش تقدير مى كند و اين كلام » كوياى رجاء واثق آنحضرت به خداوند 


كريم است . 


(8)(و تولى عنهم و قال يا اسفى على يوسف و ابيضت عيناه من الحزن فهو كظيم ):(و از ايشان روى كرداند و كفت : افسوس 
از يوسف ءو ديد كانش ازاندوه سفيد و نابينا كشت و او خشم خود را فرو مى برد)» يس يعقوب (ع ) بعد ازشنيدن ماجرا بسيار 


اندوهناك و خشمكين شد و روى خود رااز فرزندان بككرداند 


وازايشان اعراض نمود و با حسرت و اشتياق ناله اى سر داد و كفت : اى دريغ از يوسف » واو در خصوص يوسف آنقدر 
غصه خورد واشكك ريخت كه جشمانش نابينا شد و در عين حال غيظ و خشم خود را نيز فرو مى برد وادم نمى زد و ديكر 
متعرض قرز تدان خود نشد 

(80)(قالوا تالله تفتؤا تذكر يوسف حتى تكون حرضا او تكون من الهالكين ):(كفتند: به خدا قسم آنقدر ياد يوسف مى كنى تا 
آنكه سخت بيمار شوى يا به هلاكت بيافتى )» برادران به يدر كفتند: به خدا قسم تو هميشه به ياد يوسف هستى و سالهاست 
كه او رااز ياد نمى برى تا حدى كه خود را مشرف بر هلاكت نموده اى و جيزى نمانده كه از دست بروى و ظاهرا اين سخن 


رااز روى محبت و دلسوزى به يدر كفته اند و شايد هم از اندوه و تأسف او به ستوه آمده بودندء(والله يعلم ). 


(88)(قال انما اشكوا بثى و حزنى الى الله و اعلم من الله ما لا تعلمون ): (يعقوب كفت : همانا شكايت غم و اندوه خود را به نزد 
خدا مى برم واز خدا جيزهائى مى دانم كه شما نمى دانيد)» يعقوب فرمود: من فقط غم و اندوه خود را به خداشكايت مى كنم 
» جون اكر آنها را براى بندكانش بككُويم تكرارى و ملال آورمى كردد؛ اما خحدا از شنيدن ناله و شكايت من خسته و ناتوان 


نمى شود و من ازخدا جيزهايى سراغ دارم كه شما نمى دانيد» يس از رحمت و توجه او مأيوس نمى شوم 


(80)(يا بنى اذهبوا فتحسسوا من يوسف و اخيه ولا تايئسوا من روح الله انه لا يايئس من روح الله الا القوم الكافرون ):(فرزندان 
من برويد و يوسف وبرادرش را بجوييد واز كشايش خدا نوميد نشويد كه جز كروه كافران هيج كس از رحمت و كشايش 
خدا نااميد نمى شود)» يعقوب (ع ) به علم نبوت مى دانست كه فرج نزديكك است و لذا به يسرانش فرمود: يسرانم برويد واز 
يوسف وبرادرش جستجو و تفحص نماييد» شايد آنها را بيابيد و از فرج و كشايشى كه خداوند بعد از هر شدت و كرفتارى مى 
رساندء نااميد نشويد. جون جز كافران هيج كس از رحمت و فرج خداوند نااميد نمى شود. زيرا مؤمنان مى دانند كه خداوند 


(8(فلما دخلوا عليه قالوا يا ايها العزيز مسنا و اهلنا الضر و جثنا ببضاعه مزجيه فاوف لنا الكيل و تصدق علينا ان الله يجزى 
المتضدقين ):(سن زمانيكه نزرد يوسق دو آمدكذد» كقشد: اق غزيز ها وخانواذة نان سحى و نندت رستيد وكالايئ تاجيز 
آورديم » ييمانه ما را تمام و كمال ده و بر ما بخشش و تصدق نماءبدرستى كه خدا بخششكران را ياداش مى دهد)» برادران با 
لحنى ترحم برانكيز وملتمسانه بر يوسف وارد شدند وازاو در خواست كردند كه اولا) با يولى كه كفايت نمى كرده » طعام 


كافى به آنان بفروشد و ثانيا) مى خواستند تا عزيز مصردست از برادرشان بردارد واو را رها سازد» و جون در 


سفر قبلى ماجراى دزدى بيش آمده بودء ابدا اميدى به برآورده شدن حاجتشان نداشتند و لذا در تذلل وخضوع و رقت كلام 
مبالغه نمودندتا شايد دل عزيز را به دست آورده و عواطف او را تحريكك نمايند و به همين جهت ابتدا از بدحالى و كُرسنكى 
خانواده خودسخن كفتندو آنكاه كمى بضاعت و سرمايه خود را تذكر دادندء اما در باره آزادى برادرشان صريحا جيزى 
نككفتند و فقط با اشاره از او خواستند كه در حق آنهاتصدق كند و در آخر هم براى تحريكك وى وهم به قصد دعا كفتند. 


خداوند بخشند كان را ياداش خيرى مى دهد. 


(89)(قال هل علمتم ما فعلتم بيوسف و اخيه اذ انتم جاهلون ):(يوسف كفت : بيادتان هست و مى دانيد كه زمانيكه جاهل 
بوديد با يوسف و برادرش جه كرديد؟)يوسف (ع ) تنها به جهت يادآورى اعمال زشت آنها و نه براى آنكه بخواهد آنها را 
توبيخ و سرزنش كند ونه براى منت كزارى » اين سخنان را به ايشان كفت و اين نهايت جوانمردى و فتوت اوست كه در 
زمانيكه كلمه الهى ووعده خداوند محقق شد و يوسف را در موضع رفعت و اريكه سلطنت و برادران را در موضع ذلت و 
ضعف قرار دادء با برادران خود اينككونه برخورد مى كند وفقط به آنها يادآورى كرد تا بدانند كه جه كسى در برابر آنهاست و 
خود نيز به آنهاتعليم داد كه در جواب او جه عذرى بتراشند و آن اين بود (اذ انتم جاهلون )يعنى جهل و نادانى و حسد باعث 
شد كه آنها با برادرشان جنان كنند. 


(90)(قالواء انكك لانت يوسف قال انا يوسف و هذا 


اخى قد من الله علينا انه من يتق و يصبر فان الله لا يضيع اجر المحسنين ):( برادران كفتند:آيا تو خودت يوسفى ؟© فرمود: من 
يوسفم واين برادر من است و خداوند بما منت نهاد»براستى هر كس يرهيزكار بوده و صبر نمايد خداوند ياداش نيك وكاران را 
تباه نمى كند)» آنها با استفهامى مؤكد و تعجبى وافر ابراز داشتند» آيا تو عزيز مصرهمان يوسف برادر ما هستى ؟© و يوسف 
در جواب آنهاء برادر را هم ضميمه خودكرد و فرمود: خداوند بر مامنت نهاد وما همان دو برادر بوديم كه مورد كيد وحسد 
شما قرار داشتيم و آنكاه سبب اين منت الهى را بيان مى كند و مى فرماي د كسى كه تقوى و صبر داشته باشد محسن است و 
خدوند هم ياداش محسنين راضايع نمى كند و اين جمله دعوت آنان بسوى نيك وكارى و احسان نيز هست واحسان هم با صبر 
و تقوى محقق مى شود. 

(91)(قالوا تالله لقد اثركك الله علينا و ان كنالخاطئين ):(آنها كفتند: به خحداقسم خداوند تو را بر ما برترى داده واكر جه كه ما 
هر آينه خطاكار بوديم )» دراين كفتار برادران يوسف به خطاكاربودن خود اعتراف نمودند و اقرار كردند كه خداوند به 


قدرت خوده او را بر آنان بركزيده و برترى بخشيده است . 


(؟4)(قال لا تثريب عليكم اليوم يغفرالله لكم و هو ارحم الراحمين ): (يوسف فرمود: اكنون زمان توبيخ و ملا-مت من بر شما 
نيست » خداوند شما را بيامرزد و اومهربانترين مهربانان است )» يوسف به جهت آنكه حالا عزيز مصر بوده و داراى علم نبوت 


و قدرت حكم وعلم به احاديث مى باشد 


ونيزبه سبب آنكه آنهابرادران او بودند و با حالت ذلت و خضوع به خطاكار بودن خود اعتراف كردند وبا اينكه على رغم 
كفتارشان كه در كودكى كفته بودند» (يوسف و برادرش در نزديدر از ما محبوبترند و ما كروهى توانا هستيم و يدر ما قطعا 
در كمراهى آشكاراست )(1)»خداوند يوسف را بر آنان برترى داده بود حالا- يوسف مى خواست ازموضع عفوء كذدشت 
واغماض خود را آشكار كند و بعد از دلدارى آنها برايشان دعا كرد واز خدا خواست تا كناهشان را بيامرزد. اككر جه در آن 
موقع همه آنها درآنجا حاضر نبوده و بعضى در كنعان نزد يدر مانده بودند» جون خداوند ارحم الراحمين است و رحمت بدون 


(4)(اذهبوا بقميصى هذا فالقوه على وجه ابى يات بصيرا و اتونى باهلكم اجمعين ):(اين ييراهن مرا ببريد و آنرا به صورت 
يدرم بياندازيد كه بينا مى شود وآنككاه همككى با خانواده خود نزد من بياييد)»ادامه كفتار يوسف خطاب به برادران است و 
كوياى آخرين عنايت بى بديلى است كه خداوند در حق يوسف اظهارنمود و همانند همه اسبابى كه تاكنون خلاف جهت 
عادى به جاى آنكه يوسف رابه ذلت افكندند اسباب سربلندى و عزت او شده بودندء اينكك نيز همان كونه كه با ييراهن خون 
آلود ابندا يدر به فراق يوسف دجار شده واز شدت حزن نابيناكشت » خداوند بازهم بوسيله يراهن يوسف باعث بازكشت 
بينايبى و شفاى جشم او مى شود. لذا خداوند به امر خود غالب است و امور را در مسيرى كه اراده كند جريان مى دهد و در 


به آنان دستور داد تا با همه اهل بيت خود به شهر مصر در آمده و آنجا در نزد يوسف منزل كزينئد. 


(*9)(و لما فصلت العير قال ابوهم انى لاجد ريح يوسف لولا ان تفندون ):(وزمانيكه كاروان حركت كردء يدرشان كفت : 
كنعان نمود و قبل از آنكه به آنجا برسد» يعقوب (ع ) خطاب به بعضى از فرزندان خود كه نزد او مانده بودند» مى كويد: اكر 
حس غيبى مى دانم كه ديدار يوسف نزديكك است » اما شما جون جنين احساسى نداريد» مى دانم كه مرا تخطئه نموده و 


نسبت سفاهت مى دهيد. 


(90)(قالواتالله انكك لفى ضلالك القديم ):(يسران كفتند: به خدا قسم تو درهمان كمراهى ديرين خود هستى )» جون در 
ابتداى داستان هم در مورد محبت يوسف به يدر به او نسبت ضلالت داده و كفتند: (ان ابانا لفى ضلال مبين )»بدرستى كه 
يدرمان كه در كمراهى آشكار است )ءلذا مراد آنها از كمراهى مبالغه در محبت و عشق به يوسف بود و آنها خود را نسبت به 
عشق و محبت يدرشايسته تر از يوسف مى دانستند» و معلوم است كه منظور آنها از ضلالت »كمراهى در دين نيست » جون در 


اينصورت كافر محسوب مى شدند و حال آنكه آنها مؤمن و بردين يدرانشان بوده اند. 


بصيرا قال الم اقل لكم انى اعلم من الله ما لا تعلمون ):( يس زمانيكه مزده رسان آمد و ييراهن يوسف را برصورت يعقوب 
انداخت » همان دم بينا شد و كفت : آيا من به شما نككفتم كه من ازخدا جيزهايى مى دانم كه شما نمى دانيد؟)»ءيس جون مزده 
رسان قافله بيراهن رابياورد و بر صورت يعقوب افكند به اذن خداء كفته يوسف تحقق يافت و او بيناكشت و آنكاه فرمود؟ مكر 
من قبلابه شما نككفتم كه من جيزهايى از خدا سراغ دارم كه شما نسبت به آن جاهليد؟ واين سخن اشاره به كفتار آنجناب 
درزمانيست كه فرزندان او را ملامت نمودند كه جقدر ياد يوسف مى كنى ... وايشان خطاب به آنهافرمود:(انما اشكوا بثى و 
حزنى الى الله و اعلم من الله مالا تعلمون )(0١))(من‏ شكايت حزن و اندوهم را فقط به نزد خدا مى برم واز خدا جيزهايى مى 


دانم كه شما نمى دانيد). 

(97ة/(قالوا نا ذابانا استغفر ثنا ذتونا ةنا كا خاظين ):(ككبدةاى ند رجاف يرا كاهان ما طلت امزرش اثماء درم كما 
خطاكار بوده ايم )»در اينجابرادران يوسف به كناه خويش اعتراف كردندء يعنى همان اعمالى كه در رابطه بايوسف و برادرش 
انجام داده بودند واز يدر خواستند كه آنها را ببخشد وبرايشان از خدا طلب آمرزش كند, همانكونه كه يوسف نيز قبلا براى 


آنها طلب آمرزش نموده بود. 


مانا ف' أو سان 1:41 ننه وهو نان اسيك )كه ادكه وجنات اتتعفان براي انان تاشر فاضت 


» براى آن بودكه نعمت خدا با ديدار يوسف تكميل شده و قلبش آرامش بيابد و كاملا تمام 1 ثارشوم دورى و فراق از او زايل 
كردد و بعضى از مفسران (18)»نيز مطابق بعضى اخبار(17)» كفته اند كه 1 نحضرت دعا را تا وقتى كه در آن موقع دعا 


مستجاب مى شود تأخير انداخت . 


(99)( فلما دخلوا على يوسف اوى اليه ابويه و قال ادخلوا مصر ان شاءالله امنين ):( و زمانيكه بر يوسف وارد شدندء» يدرو 
مادرش را در نزد خود جاى داد و كفت : داخل مصر شويد كه اككر خدا بخواهد ايمن خواهيد بود)ءيس درادامه ماجرا خاندان 
يعقوب از كنعان خارج شده و به جانب مصر حركت كردند وجون به آنجا رسيدند» يوسف به استقبال يدر و مادر شتافت و 
آنان را در آغوش كرفت و فرمود: داخل مصر شويد كه به اذن خدا در امان خواهيد بود و دراين كلام نهايت ادب را بكار 
برده » جون هم به خانواده خود ايمنى بخشيده و هم رعايت سنت يادشاهان در صدور حكم را نموده و هم حكم خود را مقيد 
به خواست و اذن خداى سبحان كرده تا بفهماند كه همه اسباب در تأثير خودمحتاج به اراده الهى هستند و اين | مر مقتضاى 


توحيد ناب آن جناب است . 


3,0 رفع ابويه على العرش و خروا له سجدا و قال يا ابت هذا تاويل رؤياى من قبل قد جعلها ربى حقا وقد احسن بى اذ 
اخرجنى من السجن و جاءبكم من البدو من بعد ان نزغ الشيطان بينى و بين اخوتى ان ربى لطيف لما يشاءانه هو العليم الحكيم 
)رو 


يدر و مادر خود را بر تخت نشانيد و همكّى سجده كنان به رو در افتادند و يوسف كفت : يدرجان اين تعبير رؤياى سابق من 
است كه يرورد كار آن را محقق نمود وبه تحقيق در حق من نيكى و احسان فرمودء آن زمانيكه مرا از زندان بيرون آورد و 
شما را بعد از آنكه شيطان بين من و برادرانم جدائى افكند, از آن بيابان به اينجا آورد. بدرستى كه يروردكارم در باره آنجه 
اراده كند باريكك بين است و حكم خود را نفوذ مى دهد و او داناى درست كرداراست ):(عرش ) يعنى تخت سلطنتى كه 
يادشاه بر آن تكيه مى زند و ظاهرا يوسف دستور داده و خدمتكاران به دستور او يدر و مادرش را بر تخت بالا برده اند وهمان 
ابتداى امر كه آنها جشمشان به نور الهى كه از جمال بى بديل يوسف ساطع بوده » مى افتد بى | ختيار به خاكك مى افتند و 
براى او سجده مى كنند و اين سجده براى عبادت نبوده » بلكه يوسف را آيتى الهى دانسته اند و او را قبله توجه خود به سوى 
خدا كرفته اندء همجنانكه ما كعبه را قبله خود مى كيريم » اما مرادمان عبادت >عبه نيست » بلكه خدا را عبادت مى كنيم و 
يوسف جون اين صححنه را ديد بيادخوابى افتاد كه در كودكى ديده بود ءو آنككاه به يدر كفت : يدرجان اين تعبيررؤياى من 
است كه يروردكارم آن را تحقق بخشيده و آنككاه در مقام حمد و ثناى الهى برآمد و اشاره به رهايى از زندان نمود و اسمى از 


جاه نبرد» جون 


نمى خواست در موقفى كه برادرانش ايستاده اند آنها را شرمنده و خجل كند و تنهابا اشاره اى كذرا فرمودء (بعد از آنكه 
شيطان در ميان من و برادرانم مداخله نمود وميانه ما را بر هم زد)» و خداوند همه اينها را كه ضرر و بلالئى بزركك بود به 
احسان و رحمت خود مبدل به رفعت وعزت نمود وهمه شما را بعد از صحرانشينى دراين سرزمين مستقر كردانيد» جون او 
لطيف است » يعنى به لطف خود و نفوذقدرتش در اسباب طبيعى نفوذ كرد و همه را وسيله نعمت وعزت من قرار داد»لطيف 
از اسماء خداست كه دلالت بر حضور و احاطه خدا بر باطن اشياءمى نمايد و از فروع قدرت و علم خدا محسوب مى شود ودر 
ادامه فرمود:خداوند من حكيم و عليم است و به حكمت و علم خود امور را در مجراى صحيح آن جريان مى دهد و شايد هم 
(الف ولام ) بر سراين دو نام الهى , الف و لام عهد باشد, يعنى يدرجان اين امور از همان خدايى است كه تو در روز اول 


فرمودى عليم و حكيم است (ان ربكك عليم حكيم )(018). 


(2رب قد اتيتنى من الملكك و علمتنى من تاويل الاحاديث فاطرالسموات و الا-رض انت وليى فى الدنيا و الاخره توفلى 
مسلما و الحقنى بالصالحين ): (يروردكّارا به تحقيق به من سلطنت بخشيدى و تعبير حوادث و رؤيارا به من آموختى » توثى 
خالق آسمانها و زمين » تو تنها مولاى من در دنيا وآخرتى » مرا مسلمان بميران و مرا همنشين شايستكان نما يوسف (ع ) در 


ادامه حمد و ثناى 


يروردكارء نعمات الهى را در حق خود بر مى شمارد و آنجنان غرق در حمد و سباس يرورد كار كشته كه حضور سايرين رااز 
ياد برده و تنها با خداى خود مناجات و كفتكو مى كند و مى كويد: خدايا تو بودى كه اين سلطنت و اقتداررا به من بخشيدى 
وعلم تعبير رؤيا را به من آموختى » تو يديد آورنده آسمانها وزمينى و تو اتنها ولى من در دنيا و آخرت هستى و من تحت 
ولاءبت تامه تو قراردارم بدون آنكه داراى هيج كونه استقلالى در ذات و صفات و افعال خود باشم يامالكك نفع و ضرر يا 
مركك و حيات ويا نشورى براى خود باشم و لازمه اين ولايت آنست كه مرا مسلمان بميرانى و كمال بندكى بنده آنست كه 
در همه اوامرمولا-يش مطيع و تسليم او كردد واين امرء درخواست كمال مراتب ايمان استءآنككاه فرمود: مرا به شايستكان 
ملحق نماء يعنى از يرورد كار خود مى خواهد كه اورا در زمره صالحان قرار دهد. جون خداوند بنده خود را صاحب اختيار 
آفريده »يوسف از خدا مى خواهد كه در اعمال اختياريش نيز تنها جيزى را انتخاب كندكه رضاى خدا در آن است و صالحان 
جنين افرادى هستند كه رضاى خدا رضاى آنهاست و اين دعاى حضرت يوسف در واقع همان دعاى جدش حضرت ابراهيم 
(ع ) است كه از خداوند درخواست كرده بود و در تفسير آن كفته شد كه مراد از صالحين بيامبراسلام (ص ) و اهل بيت 
كرافى اتجتات هستئد (19): 


(؟١٠)(ذلكك‏ من انباء الغيب نوحيه اليكك و ما كنت لديهم اذ اجمعوا امرهم و هم يمكرون ):(اين از 


| خبار غيبى است كه ما به تو وحى مى كنيم و زمانيكه آنهااجتماع كردند و همدست شدند و نيرنكك مى كردند» توادر نزد 
آنهانبودى )»خطاب به ييامبر(ص ) مى فرمايد: اين ماجراى يوسف از اخبار غيبيست كه ما از طريق وحى تو را در جريان آن 
قرار داديم وكرنه » اى رسول ما آن زمانيكه برادران يوسف بر عليه او اجتماع كردند و حيله نمودند» تو در نزد آنها نبودى 


واينها اخبار غيبى است كه خداوند با وحى نمودن آن » تورا مشرف نموده واينها راوسيله تأييد نبوت تو قرار داده است . 


(*١٠(و‏ ما اكثر الناس و لؤ حرصت بمؤمنين ):(و بيشتر مردم » هر جند كه تودر باره ايمانشان حريص باشى ء ايمان آور 
نيستند)» در خاتمه ماجراى يوسف مى فرمايد كه مقام ايمان كامل و توحيد خالص فضيلتى است كه جز تعداد اندكى از مردم 
ف اذا جين تلم د ا بيشتر آنها به خاطردلبستكى به لاشه يوسيده دنيا ودلدادكى به زينتهاى آن واز ياد بردن ودايع فطرى 
مانند علم به خدا و آيات الهى »نمى توانند موفق به ايمان شوند وهر جند هم كه تواى رسول كرامى ما در اين خصوص 


بافخارى :و خرطى "داشقه باتتى .انها انماث ماهد | ورق: 


(١٠0(وما‏ تسثلهم عليه من اجر ان هو الا ذكر للعالمين ):(و تو براى ييامبريت از آنها ياداشى نمى خواهى كه آن جز يادآورى 
وذكرى براى جهانيان نيست ))» (واو) در ابتداى جمله (واو حاليه )است و درادامه آيه قبلى مى فرمايد:اينها بيشترشان ايمان 


نب 0 كار و وار سالب تداق الأاشان تسن 


طلبى تا آنهنا آن راتوعى غرافتمالن يداد وان كراكن به ان كراهت :داشته باشتند تلكه قرآن صقيقتا مابه تذ كر جهائيان 


است كه به وسيله آن ودايعى راكه خداوند در دلها و فطرتشان به امانت سيرده (از قبيل علم به خدا و آيات او)به ياد مى آورند 


(0١٠0)(و‏ كاين من ايه فى السموات و الا-رض يمرون عليها و هم عنهامعرضون ):(و جه بسيار آيه ها و نشانه ها در آسمان و 
زمين هست كه با حالت اعراض از كنار آن مى كذرند)»يعنى بر سر راه زندكى انسان آيات آسمانى وزمينى فراوان وجود 
دارند كه باوجود خود و نظام شكفت آورى كه در آنها بكاررفته دلالت بر توحيد يرورد كارشان مى كنند. ولى بيشتر مردم 
اق 'نشانه هارا يكن بسن اند يكرئ من ينيد» اما ان ديندن انها مجه قن شوتن و انما تمن اورئده بلكه زوق هئ كردائسد: 
مثلا همين حركت زمين و نسبت آن به ساير اجرام آسمانى »امريست كه براى كسانى كه داراى قلب بصير و جشم بينا و كوش 
شنوا باشندموجب تفكر و شككفتى است (ان فى ذلكك لذكرى لمن كان له قلب او القى السمع و هوشهيد)(20. 


(١٠)(و‏ ما يؤمن اكثرهم بالله الا و هم مشركون ):(و بيشتر آنهابه خداايمان نمى آورند جز اينكه مشركند)» يعنى بيشتر مردم 
ايمانشان آميخته به شركك است و على رغم اينكه شرك و ايمان به خداى واحد با هم تناقض دارند» اما دوامر نسبى و اضافى 
بوده واين مطلب در مردم بصورت نسبى ظهور مى يابد كه كاهى به يكك طرف نزديكك شده واز جانب ديكر دور مى 


كردند» يعنى در ياره 


اى امور عملشان بيشتر كرايش توحيدى دارد و در جانب ديكّر در بعضى اعمال متوسل به اسباب غير خحدا شده و كرايش به 
شركك مى يابند و نهايت مرتبه ايمان آن است كه شخص از تمام اسباب غير خدا منقطع شده و توجه خود را خالص براى خدا 
كند واز طرف ديككر نهايت شرك آنست كه فرد دربست تعلق به زندكى دنيا و زينتهاى باطل و فانى آن بيابد و هر حق و 
حقيقتى را فراموش كند وبين اين دو سرحدء مراتب متفاوتى از ايمان وجود دارد و دليل آن مخالفت نفس با آن جيزهايى 
أشنت كه اذ راعق تاباطل مى جينذارة و الشانياى :تند كه ادعائ انحاك من كنيد اما'نا كمتريى مشكل يا ضيب تالانز 
متزلزل مى شوند وبه زبان مى كويند ( لا حول و لا قوه الا بالله ):(هيج نيرو و قدرتى جز به خدا نيست )و يادر قرآن مى خوانند 
كه (ان العزه لله جميعا):( به درستى كه عزت فقط از آن خداست ). اما عزث و جاه را از غير خدا مى طلبند ويا هر درى را 
براى كسب روزى مى كوبندء در حاليكه خداوند آن را ضمانت كرده» و خدا را معصيت مى كنند وابدا حيا ندارند با آنكه 
مى دانند خداوند عالم به درون نفوس و شنواى اقوال آنهاو بصير نسبت به عمل ايشانست و هيج جيز در آسمانها و زمين از او 
مخفى نمى ماند» يس مراد از شرك در اين آيه مراتب شركك است كه بعضا با مراتبى ازايمان جمع مى شود و اصطلاحا به آن 


شرك خفى مى 


30١‏ افامنوا ان تاتيهم غاشيه من عذاب الله او تاتيهم الساعه بغته و هم لايشعرون ):( مككر ايمن شده اند از اينكه يوششى از 
عذاب خدا به آنان برسد و ياناكهان » قيامت در حاليكه بى خبرند برايشان فرا رسد؟»» يعنى مردم كه اكثرشان كافر بوده و 
مؤمنان هم ايمانشان آميخته با شرك است » آيا از عقوبتى كه از عذاب خدا به آنان برسد و آنان را فرا بككيرد ويا از مدن 
ناكهانى و بى خبرء قيامت »ايمن شده اند؟ جون آمدن قيامت مسبوق به علامتى كه وقت آن را معين كند نيست . و استفهام 
موجود در آيه » استفهام تعجبى است . يعنى امر اين مردم بسيارعجيب است كه جنين در حالت اعراض و غفلت بسر مى برندء 
مفكر ازعذان خذا يا امدق .قيامتة ايمق شدة اند كه جين اعمال از انها سر .من رتل؟ 


(١٠)(قل‏ هذه سبيلى ادعوا الى الله على بصيره انا و من اتبعنى و سبحان الله وما انا من المشركين ):( بكو راه من ايندست كه من و 
يبروائم همه مردم را با بصيرت كامل بسوى خدا دعوت مى كنيم » خداى يكتا منزه است و من از مش ركان نيستم )».خداى 
سبحان رسول كرامى خود را مأمور مى كند به اينكه مردم را به سوى توحيد خالص و حق صريحى كه آيات آسمانها و زمين 
بر آن دلالت مى كنند وكوهرى ناب و كمياب است » دعوت كندء آنهم دعوتى از روى بصيرت كه هيج شائبه شرك در آن 


نيست و بار اين دعوت 


هم تنها به عهده رسول كرامى نيست .بلكه همه كسانى كه بيرو آن حضرت باشند نيز در آن سهيم هستند و آنككاه درمقام 
تقديس از زبان رسولخدا(ص ) مى فرمايد: منزه است » خدا از آنجه به اونسبت مى دهند و آنجه شايسته ساحت او نيست و 
آنكاه در مقام تأكيد اينكه . اين دعوت بسوى خدا براساس توحيد خالص است و هيج كونه كرايشى بسوى شرك ندارد؛ مى 


اوست » يس جككونه ممكن است كه داعى بسوى او باشد؟ و اين سنخ اوصاف به هيج وجه با هدايت و ارشاد جمع نمى كردد. 


(09٠0(و‏ ما ارسلنا من قبلكك الا رجالا نوحى اليهم من اهل القرى افلم يسيروا فى الارض فينظروا كيف كان عا قبه الذين من 
قبلهم ولدار الاخره خيرللذين اتقوا افلا تعقلون ):(و ما قبل از تو نفرستاديم مكر مردانى از اهل آباديها راكه به آنها وحى مى 
كرديم » جرا در زمين سير نمى كنند نا ببينند عاقبت كسانى كه قبل از آنها بودند جكونه بود؟ وهر آينه سراى آخرت براى 
كسانى كه تقوى ييشه بوده اند بهتراست » جرا تفكر و تعقل نمى كنيد؟»» در اين آيه مى فرمايد: اى رسول ماء تو اولين 
بيامبرنيستى بلكه سنت الهى همواره در دعوت مردم بسوى دين توحيد جريان داشته و انبياء قبل از تو نيز از جدس بشر بوده اند 


واز ميان همين مردم مبعوث مى كشته اند و خداوند به آنها وحى مى فرستاد تا مردم را 


سوق العد صر وامدلاحشان ذو السك دعوت كشده :و ان أعراانن لمث كه تقو بيشة موادة و ادا ب#رسيد نا زيستكار 
شده و به سعادت دائمى در سراى باقى نائل كردند و عينا دعوت رسولخدا(ص ) نيز به همين صورت است و جرا مردم درروى 
زمين سير و كردش نمى كنند نا ببينند عاقبت كسانى كه قبل از آنها بوده اندبه كجا كشيده و در اثر كفر و لجاجت و تكذيب 
نتيجه اعمالشان را جشيده و به عذاب خدا دجار شده اند همجنانكه ثمود و عاد و قوم نوح و قوم لوط و... به عذاب خدا معذب 
شدند و غير خدا هيج يار و ياورى نداشتند و سنت قهر الهى وهلاكك كردن جبارين در امم سابق و لاحق ادامه داشته و خواهد 
داشت و هركز ازطغيانكران و سركشان تخلف نمى كند» يس مؤمنان بايد تقوى يبشه كنند» جون خداترسى » اصل هرجيز و در 


بردارنده هر سعادتى است و ياداش سراى آخرت تنها از آن تقوى ييشه كان است ء آيا باز هم تعقل نمى كنيد؟ 


( حتى اذا استيئس الرسل و ظنوا انهم قد كذبوا جاءهم نصرنا فنجى من نشاء و لا يرد باسنا عن القوم المجرمين ):(تا 
زمانيكه فرستاد كان مأيوس شده و مردم ينداشتند كه به تحقيق به آنها دروغ كفته شده » در آن هنكام يارى ما رسيدو هر كس 
را خواستيم نجات داديم و عذاب ما ابدا از قوم تبهكار با زكردانده نمى شود) لذا دعوت ييامبران در ميان آباديها ادامه داشت تا 


زمانيكه ديكر آنها ازايمان آوردن بيشتر مردم مأيوس مى شدند و مردم كمان مى كردند كه ييامبران 


درمورد وعده عذاب دروغ كفته اند» در اين موقع يارى خدا ييامبران الهى را درمى يافت »)7١(‏ يعنى عذاب خدا مى رسيد و 
خداوند هر كس را اراده مى نمود(يعنى اهل ايمان )نجات مى داد و عذاب خدا از قوم مجرم منصرف نشده و همه آنها را فرا 
مى كرفت جون زمانيكه خداوند اراده نابودى كروهى را بنمايد هيج كس و هيج جيز جز اراده خود او نمى تواند مانع و رادع 


آن كردد و براى آنها جزخدا ياورى نخواهد بود (اذا اراد الله بقوم سوء فلا مردله و مالهم من دونه من وال )07). 


(١١1)لقد‏ كان فى قصصهم عبره لاولى الالباب ما كان حديثا يفترى و لكن تصديق الذى بين يديه و تفصيل كل شىء و هدى 
و رحمه لقوم يؤمنون ):(به تحقيق در سركذشت آنها براى صاحبان خرد » عبرتى هست .ء اين كفتار ساخته ويرداخته و افترا 
نيست بلكه تصديق كتابى است كه بيش از آن بوده و توضيح وتفصيل همه جيز و هدايت و رحمتى براى كروهيست كه ايمان 
دارند)»(عبرت )يعنى تجاوز از حالى به حال ديكر» يعنى آنكه انسان بوسيله شناختن امرى قابل مشاهده به امر ديكرى كه قابل 
مقاهندة سيت بوتحداء لذا دوسر كلضت: افياء وقح ععطلة در ماتدراف يوشت وعرادرانقن يراى :فيا اق ختركامانة كا ضرت 
وجود دارد» جون اين داستان داراى هدف وغايت بوده و مراد از آن » انتفاع مردم در امور عقيدتى و عبادى و معاملاات 
آنهاست وضاحبان عقل .و" انديشه: كسا عستند كه از شنيدذن اين كونه س ركذشتها عيبرت كرفتة ويه .عمق مطالب> آنه وسدد 
واين داستان يكك 


كفنان افترائى و ساحتكى تنوف يلكه تصنديق كتاب آسدبائى قبل از قرآت بعت تؤوات:است واصولا كبسيت كه ان نظر كفتار ال 
ندا واسكرة باشل (و من اصدق من الله قيلا-)(7)» و خداوند به علم خود اين داستان يوسف را بر رسول امين خود 
محمد(ص ) وحى نموده است واين كتاب قرآن مايه تميز و توضيح و بيان همه آن جيزهايى است كه مردم در امر دين خود 
كه بر يايه سعادت دنيا و آخرت بنا شدهء به آن احتياج دارند ونيزاين قرآن هدايت كننده بسوى سعادت و رستكارى و 


رحمتى خاص براى كروهى است كه ايمان بياورند و بوسيله آن بسوى صراط مستقيم هدايت كردند. 
تفسير فور 


قرآق دعر ريات كدتازل فى شه ديكراة باية با أن زؤيان اشناس شدتد. انا نزول كرا نمه زبان عر كاراق هزاياى اشكة 
از جمله: 


الف: زبان عربى داراى جنان كستردكّى لغات و استوارى قواعد دستورى است كه در زبان هاى ديكر يافت نمى شود. 
ب: طبق روايات زبان اهل بهشت, عربى است. 
ج: مردم منطقه اى كه قرآن در آن نازل شد. عرب زبان بوذ تكو امكان تزاشت كه كتاب» اسعاق آنياءنه زبان :ديكرى باشل 


خداوند در مورد نحوه ى فرستادن قرآن تعبير به «نزول» نموده استء همجنانكه در مورد باران نيز «نزول» استفاده شده است. 


الف: هر دو از آسمان نازل مى شوند.«انزلنا» < 49> 
ب: هر دو طاهر و مطهر ند.«ليطه ركم) حع> ايزكيهم) <> 


اج هر دو وسيله حياتند. «دعاكم لما يحيكما <> . «لنحيى به بلده ميتا» </9> 


هر دو مباركك و مايه بركت اند. «مبا ركاً) > 
ه: قرآن جون باران» قطره قطره و آيه آيه نازل شده است.(نزول تدريجى قرآن) 


١-قرآن‏ كه خود معجزه و انواع معجزات علمى» عينى و تاريخى در آن آمدهء از همين الفياى عادى ابلق كه .قر كك 0 
شما بكار مى رود.«الر) 


-١‏ قرآن داراى مقامى بس والا است.«تلكك)» 
“- قرآن تنها كتابى براى تلاوت, تبركك و حفظ نيستء بلكه وسيله ى تعقل و رشد بشر است. العلكم تعقلون» 
*- قرآنء عربى است و ترجمه آن به زبان هاى ديكر نمى تواند جايكزين آن در نماز شود. «قراناً عربياً 


ه- نزول قرآن به زبان عربى از يكك سو و فرمان تدّبر در آن از سوى ديكرء نشانه ى آن است كه همه ى مسلمانان لازم است 


با زبان عربى آشنا شوند. «قرآناً عربياً) 
كلمه «قصص» هم به معناى داستان و هم به معناى نقل داستان است. 


قضّه و داستان در تربيت انسان سهم بسزايى دارد. زيرا داستان» تجسم عينى زندكى يكك أمت و تجربه عملى يكك ملت است. 
تاريخ آثينه ى ملت هاست وهر جه با تاريخ و سركذشت بيشينيان آشنا باشيم» كويا به اندازه عمر آن مردم زندكى كرده ايم. 
حضرت على عليه السلام در نامه سى ويكم نهج البلاغه خطاب به فرزندش امام حسن مجتبى عليه السلام جمله اى دارند به اين 
مضمون كه فرزندم؛ من در سركذشت كذشتكان جنان مطالعه كرده ام و به آنها آكاهم, كه كويا با آنان زيسته ام و به اندازه 
ى آنها عمر كرده ام. 


شايد يكى از دلايل اث ركذارى 


بشرى رونق خاصى داشته و قابل فهم و دركك براى اكثر مردم بوده استء در حالى كه مباحث استدلالى و عقلانى را كروه 


اقل كن كيرف هي كاده |فك: 


قرآن» داستان حضرت يوسف را به عنوان «احسن القصص» نام مى برد. ولى در روايات به كل قرآن «احسن القصص» اطلاق 
شده است والبته منافاتى ندارد كه در ميان تمام كتب آسمانى» تمام قرآن «احسن القصص» باشد و در ميان سوره هاى قرآن» 


اين سوره «احسن القصص» باشد. >0١1١<‏ 
تفاوت داستان هاى قرآن با ساير داستان ها: 

-١‏ قضّه كو خداوند است. «نحن نقص» 

؟- هدفدار است. «نقص عليكك من ابناء الرّسل ما نثبت به فؤادكك) >21١<‏ 

“"ا- حق است نه خيال. «نقصٌ عليكك نبأهم بالحق) >1١1١<‏ 

*- بر اساس علم است نه كمان. «فلتقصنٌ عليهم بعلم <1> 

ه- وسيله تفكر است نه تخدير. «فاقصص القصص لعلهم يتفكرون» <18> 

#- وسيله عبرت است نه تفريح و سركرمى. «لقد كان فى قصصهم عبره» >١10<‏ 
داستان حضرت يوسف «احسن القصص» استء زيرا: 

-١‏ معتبرترين داستان هاست. «بما اوحينا» 

1- در اين داستان» جهاد با نفس كه بزركترين جهاد استء مطرح مى شود. 


"- قهرمان داستان؛ نوجوانى است كه تمام كمالات انسانى را در خود دارد. (صبر و ايمان» تقوى. عفافء امانت» حكمت, عفو 
ونان 


- تمام جهره هاى داستان خوش عاقبت مى شوند. مثلا يوسف به حكومت مى رسادء برادران توبه مى كنند» يدر بينايى خود 


را بدست مى آوردء كشور قحطى زده نجات مى يابد و 


دلتنكى ها و حسادت ها به وصال و محبت تبديل مى شود. 


0- در اين داستان مجموعه اى از اضداد در كنار هم طرح شده اند: فراق و وصالء غم و شادى» قحطى و يرمحصولىء وفادارى 
و جفاكارى. مالكك و مملوكء جاه و كاخ, فقر و غناء بردكى و سلطنت» كورى و بينايى» ياكدامنى و اتهام ناروا بستن. 


نه فقط داستان هاى الهىء بلكه تمام كارهاى خداوند «أحسن» است زيرا: 

بهترين آفري دكار است. «احسن الخالقين» >١8<‏ 

بهترين كتاب را دارد. «انزل احسن الحديث) </211> 

بهترين صورت كر است. «فاحسن صوركم) </1> 

بهترين دين را دارد. «و من احسن ديناً مممّن اسلم وجهه لله >١19<‏ 

بهترين ياداش را مى دهد. اليجزيهم الله احسن ما عملوا» >17١0<‏ 

و در برابر آن بهترين هاء خداوند بهترين عمل را از انسان خواسته است. «ليبلوكم ايكم احسن عملل» >17١<‏ 

غفلت در قرآن به سه معنى مطرح شده است: 

الف: غفلت بدء نظير آيه ى «انّ كثيراً من الناس عن آياتنا لغافلون» <77> همانا بسيارى مردم از آيات ما به شدت غافلند. 


ب#غفلت خوت«نظير آبداى «الذيئ يرمون المحصتات الغافلات المؤمثات العيوا فى الدنيا والآخرى <> كبناق كدير زتان 


ياكدامن و بى خبر از فحشا تهمت زنا مى زنند در دنيا و آخرت لعنت شده اند. 

ج: غفلتٍ طبيعى به معناى بى اطلاعىء نظير همين آيه ى مورد بحث «و ان كنت من قبله لمن الغافلين» 
-١‏ در داستان هاى قرآن» قضّه كو خداوند است. «نحن نقص») 

؟- براى الكو دادن به ديكران» بهترين ها را اتتخاب ومعرفى كنيم.«احسن..) 

*- قرآن احسن الحديث وسوره ى يوسف احسن القصص است. «احسن القصص» 


ع بهترين داستان» آن اسيت 


كه بر اساس وحى باشد. «احسن القصص بما اوحينا» 
ه- قرآن بازكوكننده ى داستان هاء با بهترين وزيباترين بيان است.«احسن القصص» 
*- بيامبر امّى قبل از نزول وحى نسبت به تاريخ كذشته. بى خبر و ناآشنا بود. «...لمن الغافلين» 


داستان حضرت يوسف با رؤيا شروع مى شود. به كفته علامه ى طباطبايى در تفسيرالميزان» داستان يوسف با خوابى شروع مى 


شود كه او را بشارت مى دهد و نسبت به آينده روشن واميدوار مى سازد. تا او را در مسير تربيت الهى صابر و بردبار كرداند. 
يوسفء يازدهمين فرزند حضرت يعقوب است كه بعد از بنيامين متولد شده است. به جز بنيامين» ذيكر برادران او از مادر جدا 
بوده اند. حضرت يعقوب نيز فرزند حضرت اسحاق و او فرزند حضرت ابراهيم است. <> 

خواب اولياى الهى» متفاوت است؛ كاهى نيازمند تعبير استء مثل خواب حضرت يوسف و كاهى به تعبير نياز ندارد» بلكه عين 
واقع است. مانند خواب حضرت ابراهيم كه مأمور مى شود تا اسماعيل را ذبح كند. 


سخنى درباره ى رؤيا و خواب ديدن 


ييامبر اكرم صلى الله عليه وآله مى فرمايد: «الرؤيا لانه شرى مر اللذة تحتين ل القيطاة والذئ تيكدك :يه الآنناة ينه فيراة 


مشكلات روزمره انسان است كه در خواب آنرا مى بيند. 


برخى از دانشمندان و روان شناسان» خواب ديدن را در اثر ناكامى ها و شكست ها دانسته اند و به ضرب المثلى قديمى 
تشهاد كرده اند كه: «شتر در خواب بيند يثبه دانه») خا ديك وات :زا تلقن + فته اند ضرب المث 
| اند كه: «شتر در خواب بيند ينبه دانه) و برخى ديككر خواب را تلقين ترس كرفته اند» بر اساس ضرب المثلى كه 


مى كويد: 


«دور از شتر بخواب تا خواب آشفته نبينى» و بعضى ديكر خواب را جلوه غرائز وايس زده دانسته اند. اما عليرغم تفاوت هايى 
كه در خواب ها وجود دارد. كسى اصل خواب ديدن را انكار نكرده است و البته بايد به اين نكته توجه داشت كه همه خواب 


مرحوم علا.مه در تفسير الميزان <78> مى كويد: سه عالم وجود دارد؛ عالم طبيعت» عالم مثال» عالم عقل. روح انسان به 
خاطر تجردّى كه دارد» در خواب با آن دو عالم ارتباط بيدا مى كند و به ميزان استعداد و امكان, حقايقى را دركك مى كند. 
اكر روح كامل باشدء در فضاى صاف حقايق را دركك مى كند. و اككر در كمال به آخرين درجه نرسيده باشدء» حقايق را در 
قالب هاى ديكر مى يابد. همانطور كه در بيدارى» شجاعت را در شير و حيله را در روباه و بلندى را در كوه مى بينيم» در 
خوابء علم را در قالب نورء ازدواج را در قالب لباس و جهل و نادانى را به صورت تاريكى مشاهده مى كنيم. ما نتيجه ى 


بحث را با ذكر مثال هايى بيان مى كنيم؛ كسانى كه خواب مى بينند جند دسته اند: 


دسته اول» كسانى كه روح كامل و مجردى دارند و بعد از خواب رفتن حواس. با عالم عقل مرتبط شده و حقايقى را صاف و 
ررضو عقاف تركان وو وامايتتى كته انط الود نر ة تقاض سنال ادن بحاي مخصب وم مكيف وار كل ورور اقل بها و للدي 


امواج ماهواره اى را از نقاط دور دست مى كيرد.) اينكونه خوابها كه دريافت مستقيم و صاف است نيازى به تعبير ندارد. 


دسته دوّم» خواب كسانى است كه داراى روح متوسط هستند كه در عالم 


رؤيا حقايق را ناصاف و همراه با برفكك و تشبيه و تخل دريافت مى كنند (كه بايد مفشرى در كنار دستكاه كيرنده ماجراى 


فيلم را به دور از برفكك ها توضيح دهد و به عبارتى» عالمى آن خواب را تعبير كند.) 


آشنايانٍ با فيلم هم» از صحنه هاي مختلف و يربرفكك تلويزيونى» جيزى سردرنمى آورند.) اين نوع رؤياها قابل تعبير نيستند كه 


در قرآن به «اضغاث احلام ( تعبير شده اسثت. 


در كتاب تعبير خواب ابن سيرين آمده كه به او كفتند» در خواب شخصى مُهر بر دهان و فرج مردم مى زند» در جواب كفت» 


او مؤذن ماه رمضان خواهد بود كه با اذان دادن» خوردن و نكاح را ممنوع اعلام مى كند! 
قرآن در سوره هاى مختلفء. از رؤياهايى نام برده كه حقيقت آنها به وقوع ببوسته اه از جمله: 


الف: رؤياى يوسف عليه السلام درباره سجده ى يازده ستاره و ماه و خورشيد براوء كه تعبير و تأويل به قدرت رسيدن او و 


تواضع برادران و يدر و مادر به او كرديد. 

ب: رؤياى دو يار زنداني توفت اكديعدا دكن :ان أنه ا زاوف كرف اعدام شد. 

ج: رؤياى يادشاه مصر درباره خوردن كَاو لاغرء كاو جاق را كه تعبير به قحطى و خشكسالى بعد از فراخ شد. 

د: رؤياى ييامبر اسلام صلى الله عليه وآله درباره عدد اندكك مش ركان در جنكك بدر كه تعبير به شكست مش ركان شد. 11> 


ه: رؤياى ييامبر اسلام صلى الله عليه وآله درباره ورود مسلمانان 


با سر تراشيده به مسجدالحرام؛ كه با فتح مكه و زيارت خانه خدا تعبير شد </57> 


و:رؤياى مادر حضرت موسى كه نوزادش رادر صندوق كذاشته و به آب بياندازد. «اوحينا الى امكك ما يوحى ان اقذ فى 


التابوت ( <7191> كه روايات براين دلاات دارند كه مراد از وحى در اين آيه. همان رؤياست. 


از قرآن كه بككذريم در زندكى خود افرادى را مى شناسيم كه در رؤيا از امورى مطلع شده اند كه دست انسان به صورت 
عادى به آن نمى رسد. سيد قطب مى كويد: در امريكا خواب ديدم كه جشم فرزند خواهرم خونريزى كرده استء نامه اى به 


مصر نوشتم» جواب دريافت كردم كه درست است با اينكه خونريزى در ظاهر جشم نبوده است. 


از آخوند ملاعلى همدانى كه از مراجع تقليد بود» نقل شده است كه مى كفت: يكى از علما ييامبر اكرم صلى الله عليه وآله را 
در خواب ديد كه به او فرمود: حال كه از ايران بيغام فرستاده اند امسال وجوهاتى به سامرا نمى رسدء نككران مباش در دولاب» 
صد تومان يول است آنرا بردار. وقتى از خواب بيدار شام نماينده ميرزاى شيرازى در خانه را زد و مرا نزد آقا احضار كرد. 
همين كه وارد شدم ميرزا فرمود: در دولاب» صد تومان است در را باز كن و بردار. و به من فهماند كه موضوع خواب را اظهار 


مكن. 


حاج شيخ عباس قمى صاحب مفاتيح الجنان» به خواب فرزندش آمد وكفت: كتابى نزدم امانت بوده آنرا به صاحبش بركردان 


تا من در برزخ راحت باشم. وقتى بيدار شد به سراغ 


افتاد و كمى ضربه ديد. او كتاب را به صاحبش بركرداند و عذرخواهى كرد. ولى دوباره يدرش به خواب او آمد و كفت: جرا 


به او نككفتى كتاب تو ضربه ديده است تا اككر خواست تاوان بككيرد و يا اينكه با توجه به نقص كتاب» راضى شودا. 
-١‏ يدر و مادرء بهترين مرجع براى حل مشكللات فرزندان هستند. (باابت) 

"- والدين بايد به خواب هاى فرزندانشان توجه كنند. «ياآبت» 

“- كاهى رؤيا و خواب ديدن. يكى از راه هاى دريافت حقايق است. «انى رأيت» 


#ددو ف سكةه خواننة قات لجا ة تحقايق م شود سنك وسيل نشان يدر و ماه تعبير از مادر و ستاركان نشان برادران 


است) «رأيت احد عشر ك وكباً...) 

ه- كاهى در نوجوان. استعدادى هست كه بز ركترها را به تواضع وامى دارد. «ساجدين» 

#- خواب ديدن اولياي خداء ديدنٍ واقعى است. «رأيت"» 

در اين آيه «رأيتٌ» تكرار شده است تا بكويد حتماً ديدم و كمان نشود ماجرا خيالى بوده است. 

/ا- حضرت يوسف از ابتداء تعبير خواب نمى دانست و لذا براى تعبير رؤيايش از يدرش استمداد كرد. «ياأبت» 


يكى از اصول زندكىء رازدارى است. اككر مسلمانان به مفاد اين آيه عمل مى كردندء اين همه سرمايه و استعداد» كتب خطى» 
آثار علمى» هنرى و عتيقه هاى ماء در موزه كشورهاى خارجى جاى نمى كرفت و به اسم كارشناس» دييلمات» جهانكرد از 
منابع و امكانات و منافع ما آكاه نمى شدند و در اثر سادكّى يا خيانت» اسرارمان دق اناق كساتن كه ادائما در حال كيد 


و مكر بر عليه ما هستند» قرار نمى كرفت. 
حضرت يوسئء خواب خود را دور از جشم برادران به يدر كفت. كه اين خود نشانه ى تيزهوشى اوست. 


-١‏ لازم است والدين» از روحيات فرزندانشان نسبت به هم كاه باشند تا بتوانند اعمال مديريت كامل تماقف :«فكدوا لكف 
كيدا 


-١‏ در بيش بينى هاى صحيح نسبت به مسايل مهم» كاهى اظهار سوءظن و يا يرده برداشتن از خصلت ها مانعى ندارد. «فيكيدوا 
لَك كيدا' 


*- دانسته ها و اطلاعات» بايد طبقه بندى شود و محرمانه و غيرمحرمانه از هم جدا كردد. «لا تقصص' 

- هر حرفى را به هر كسى نزنيد. ١لا‏ تقصص') 

ه- زمينه هاى حسادت را شعله ور نكنيد. «لا تقصص ...فيكيدوا» 

وح كينو خيله :شان كار تيطات: اكه :مكدو :؟ ان النتطان تعدو فيك 

-اكر كاهى رؤياء قابل كفتن نيست» يس بسيارى از ديده ها در بيدارىء نبايد بازكو شود. «لا تقصص') 

8- در خانواده انبيا نيز مسايل اخلاقى همجون حسد و حيله مطرح است,«يا بِنْى لا تقصص') 

9- شيطان با استفاده از زمينه هاى درونى ما بر ما سلطه مى يابد. 

حسادت برادران» زمينه را براى بروز دشمنى شيطان نسبت به انسان فراهم ساخت. «فيكيدوا ... ان الشيطان للانسان عدو مبين» 


تأويل خواب به معناى بِيانٍ باطن و نحوه ى تحقق خواب است. كلمه «احاديث» جمع «حديث)» به معناى نقل ماجراست. از 
آنجايى كه انسان رؤياى خود را به اين و آن نقل مى كندء به خواب نيز حديث كفته اند. بنابراين «تأويل الاحاديث» يعنى تعبير 


خواب ورؤياها. 


حضرت يعقوب دراين آيه» خواب فرزندش يوسف را براى او تعبير مى كند و از آينده اش خبر 


مى دهد. 

-١‏ اولياى خدا از يكك خواب» آينده افراد را مى بينند. «نجتبيك رَبك و يُعلمك) 

-'١‏ ييامبران» بركزيد كان خداوند هستند. «يجتبيكك» 

*- انبياء شاككردان بلاواسطه خداوند هستند. «يعلمكك) 

؟- مقام نبوت و حكومتء سرآمد نعمت هاست. «و ينم نعمته) 

ه- انتخاب انبياء بر اساس علم و حكمت الهى است. (يجتبيكك ... عليمٌ حكيمٌ) 

#- علم؛ اولين هديه الهى به بركزيدكان خود است. «يجتبيك ربك و يُعلمك) 

تجح حوات 51 افزوق امسق كه تخدارقه انه انان عطان كيد تساك من تاريل الاساديك 
8- علاوه بر لياقت» اصل و نسب هم در كزينش افراد مهم است. «يجتبيكك... و ابويكك من قبل) 
9< در فرهنكك قرآن, اجداد در حكم يدر هستنك. «أتويكك من قبل ابراهيم واسحق» 


در داستان زندكَى حضرت يوسفء آيات و نشانه هاى زيادى از قدرت نمايى خداوند به جشم مى خورد, كه هر كدام از آنها 
مايه ى عبرت و يند براى اهل تحقيق و جستجو است؛ از آن جمله است: -١‏ خواب ير راز و رمز حضرت يوسفء -١‏ علم تعبير 
خواب» “!- تشخيص و اطلاع يافتن يعقوب از آينده فرزند خود, ؟- در جاه بودن و آسيب نديدن, ه- نابينا شدنء دوباره بينا 
شدن, 8- قعر جاه و اوج جاه؛ /ا- زندان رفتن و به حكومت رسيدن, 8- ياكك بودن و تهمت ناياكى شنيدن» 4- فراق و وصال» 


-٠‏ بردكى و يادشاهى» -١‏ زندان را ترجيح دادن بر آلودكى كنا -١‏ بزركوارى و عفو سريع از برادران خطاكار. 
در كنار اين نشانه هاء سؤال هايى نيز قابل طرح است كه ياسخ هر كدام نيز روشنكر راه زندكانى است. 


ديحكونه 


حسادت» انسان :راابه:براد ركشى مين كشائل؟! 

- جكونه ده نفر در يكك خيانت» هم رأى و هم داستان مى شوند؟! 

- جكونه يوسف با بزركوارى از مجازات برادران خيانتكار» صرف نظر مى كند؟! 
- جككونه انسان با ياد خداء زندان را بر آلودكى و لذت كناه ترجيح مى دهد؟! 


اين سوره» در زمانى نازل شد كه ييامبر اكرم صلى الله عليه وآله در محاصره شديد اقتصادى و اجتماعى قرار كرفته بود واين 
داستان نراق حضرت» مابدى دلدارى من شد كة اى:يباميرا ا كر بعضى ان تستكاتث ايمان ناورةتك تاراخت مباشن» بزادران 


يوسف او را به جاه انداختند!. 


مهم ترين آيات اين سوره؛ غلبه ى قدرت الهى بر توطئه هاست (توطئه هاى بشرى با اراده ى الهى خنثى مى شود.) يوسف را 
به جاه انداختند تا نزد يدر محبوب شوندء» مبغوض شدند. درها را بستند تا او رابا شهوت آلوده كنند» عصمت او به اثبات 


رسيد. نه جاه و بردكى و نه زندان و نه كاخ و نه توطئه ها هيجكدام بر اراده الهى غالب نككشتند. 
-١‏ قبل از بيان داستان» شنونده را براى شئيدن و عبرت كرفتن آماده كنيد. «لقد كان فى يوسف...) 
-١‏ تنا تشنه ى شنيدن و عاشق آموختن نباشيم» از درسهاى قرآن استفاده كامل نمى بريم. اللسّائلين» 
"'- داستان يكى استء اما نكات و درسهايى كه از آن استفاده مى شود بسيار است. «آيات للسائلين» 
ع- داستان هاى قرآن» ياسخ سؤال:هاى زند كى مردم را مى دهد. «للسائلين» 

0- حسدء مرز خانواده و عواطف خويشاوندى را نيز درهم مى شكند. «لقد كان فى يوسف و اخوته) 


حضرت يعقوب دوازده يسر داشت كه دو نفر از آنان (يوسف و بنيامين) از يكك مادر 


وبقيه از مادرى ديكر بودند. علااقه يدر به يوسفء. (به دليل خردسال بودن يا بدليل كمالا-تى كه داشت) موجب حسادت 
برادران شده بود. آنها علاوه بر حسادت با كفتن: «و نحن عصبه) معلوم مى كنند كه روحيه ى غرور و تكبر را نيز داشته اند و 


دراثر اين غرور و حسد. يدر را نيز متهم به اشتباه و انحراف در مهر ورزى به فرزندان مى كنند. 


افرادى در جامعه هستند كه به جاى آنكه خود را بالا ببرند» افراد بالا را يايين مى آورند. جون خود محبوب نيستند» محبوب ها 
را مى د كك 7 


نسخه هاى يكك يزشكك و نمره هاى يكك معلمء تفاوت دارد. ولى اين تفاوت حكيمانه است نه ظالمانه» علاقه ى حضرت 


يعقوب به يوسف, حكيمانه بود نه تبعيض و ظالمانه. ولى برادران يوسفء. اين علاقه را بى دليل مى ينداشتند. 
١-اكر‏ فرزندان احساس تبعيض كنند» آتش حسادت در ميان آنان شعله ور مى شود. «احبٌ الى ابينا منّا) 

-١‏ تفاوت كذاشتن ميان فرزندان» عشق و محبت آنان را نسبت به يدر كم مى كند. «انَّ ابانا لفى ضلال مبين» 
“- زور وقدرت» محبت نمى آورد. «احبّ الى أبينا ما و نحن عصبه) 


*- حسادت. مرز نبوّت وابوّت (ييامبرى ويدرى) را نيز مى شكند وفرزندان نسبت انحراف وبى عدالتى» به ييامبرى كه يدرشان 


اسشست» مى دهنك. وان ابانا لفى ضلال مبين») 


0- عشق و علاقه به محبوب شدن. در نهاد هر انسانى وجود دارد. انسان هااز كم توجهى و بى مهرى به خود» رنج مى 
برند.«احبٌ الى ابينا) 


انسان در برخورد با نعمت» جهار حالت دارد: 


حسادت» بخل» ابثار» غبطه. 


اكر فكر كرد؛ حال كه ما فلان نعمت را نداريم» ديكران هم نداشته باشند. حسادت است. اكر كفت: فقط ما برخوردار از اين 


نعمت باشيم ولى ديكران نه؛ اين بُخل است. اكر كفت: ديكران از نعمت برخوردار باشندء اكر جه به قيمتى كه ما محروم 
باشيم, اين ايثار است. اكر كفت: حالا كه ديكران از نعمت برخوردارند» اى كاش ما هم بهره مند مى شديمء اين غبطه است. 


امام باقرعليه السلام فرمودند: من كاهى به بعضى از فرزندانم محبت مى كنم و آنها را روى زانوانم مى نشانم در حالى كه 


-١‏ فكر خطرناكك. انسان را به كار خطرناكك مى كشاند. «ليوسف...احب... اقتلوا» 
؟- حسادت» انسان را تا برادركشى سوق مى دهد. «اقتلوا يبوسف») 
#داتبتان كو اهان محوييت انيت و كميوة هيت انه بز كتررة رات و انسدزافات"استة: ا«يخل لكم وجه ابيكم) 


©- با اينكه قرآن راه محبوبيت را ايمان و عمل صالح معرفى مى كند؛ «ان الذين امنوا و عملوا الصالحات سيجعل لهم الرّحمن 
ودّاء اما شيطان راه محبوب شدن را برادركشى ترسيم مى كند.«اقتلوا ... يخل لكم وجه ابيكم) 


ه- حسود خيال مى كند با نابود كردن ديكران» نعمت ها به او داده مى شود. «اقتلوا ... يخل لكم وجه ابيكما 
#داشطاة اوعدو تودر انام راد كتام هرو وا بازانيي كتداو او تكزوا من بعده قوما فالحة) 


- علم وآ كاهىء هميشه عامل دورى از انحراف نيست. برادران با آنكه قتل يا تبعيد يوسف را بد مى دانستند» «تكونوا من 
كه وما طالحية 


كلمه ََتٌ) به معنائ جاهى است كه ستكك جين نشده باشد. كلمه «غيابت» نيز به طاقجه هايى مى كويند كه در ديوارهى جاه 


نزديكك آب قرار مى دهند كه اكر از بالا نككاه شود ديده نمى شود. 


نهى از منكر داراى بركاتى است كه در آينده روشن مى شود. نهى «لاتقتلوا» يوسف را نجات داد و در سالهاى بعد او مملكت 
رااز قحطى نجات داد. همانكونه كه آسيه با نهى «لاتقتلوا» به فرعون در آن روزء جان موسى را نجات داد و او در سال هاى 
بعد بنى اسرائيل رااز شر فرعون نجات داد. اين نمونه روشن وعده الهى است كه مى فرمايد: «من احياها فكائّما أخيى الناس 
جميعاً» <77> هر كس يكك نفر را زنده كند يس كويا همه مردم را زنده كرده است. 


١-اكر‏ نمى توان جلو منكر را به كلى كرفت» هر مقدارى كه ممكن است بايد آنرا يايين آورد. «لا تقتلوا ... والقوه» -١‏ كسانى 
كه يوج ترند» ادّعا و تبليغات بيشترى مى كنند.«أنّا له لناصحون)» 


؟- حتى به هر برادرى نمى توان اطمينان كرد. (كويا يعقوب بارها از اينكه يوسف همراه برادرانش برود جل و كيرى كرده است 
كه برادران با كفتن «مالكك لا تأمًاا انتقاد مى كنند.) 


'- فريب هر شعارى را نخوريد واز اسم هاى بى مسممى ببرهيزيد. (خائن نام خود را ناصح مى كذارد.) «لناصحون» 
ع- دشمن براى برطرف كردن سوءظنء هر كونه اطمينانى را به شما ارائه مى دهد. «انّا له لناصحون» 
ه- خائن» تقصير را به عهده ى ديكران مى اندازد. «مالكك» 


#-از روزاوّل» بشر به اسم خيرخواهى فريب خورده است. شيطان نيز براى اغفال آدم و حوا كفت: من خيرخواه شما هستم. «و 
قاسمهما 


انى لكما لمن الناصحين» <> «انا له لناصحون)» 


/ا- حسدء آدمى رابه كناهانى همانند؛ دروغ كفتن و نيرنكك زدن حتى به محبوب ترين نزديكانش» وادار مى سازد. «انا له 


لناصحون» 
انسان نيازمند تفريح و ورزش است و جنانجه در اين آيه مشاهده مى شود قويترين منطقى كه توانست حضرت يعقوب را تسليم 


در روايات آمده است: مؤمن بايد زمانى را براى تفريح و لذت اختصاص دههد تا به وسيله آن بر انجام ساير كارها موفق كردد. 
<> 


نه تنها ديروز بلكه امروز و حتّى در آينده نيز به نام ورزش و بازىء جوانان را سر كرم كرده و خواهند كرد واورااز هدف 
اصلى جدا و در غفلت نككّه خواهند داشت. بازى ها را جدى مى كيرند تا جِدّى ها بازى تلقى شود. استكبار و توطثه كران» نه 
تنها از ورزش سوءاستفاده مى كنندء بلكه با هر نام يسنديده و مقبول ديكرى نيز» اهداف شوم خود را تعقيب مى كند. به نام 
دييلمات خطرناكترين جاسوس ها را به كشورها اعزام مى كند. به نام مستشار نظامى» توطئه كرى مى كند و به اسرار نظامى 
دست مى يابد. به نام حقوق بشرء از مزدوران خود حمايت مى كند. به نام دارو» براى مزدوران خود اسلحه مى فرستد. به نام 
كارشناس اقتصادى» كشورهاى ناتوان را ضعيف نككّه مى دارد. به نام سم ياشىء باغها و مزارع را از بين مى برد و حتى به نام 
اسلام شناسء اسلام را وارونه جلوه مى دهد. 


-١‏ تفريح فرزند بايد با اجازه يدر باشد. (أَرْسِلْه) 
؟- ورزش وتفريح يكى از دامهاى شيطان و وسيله اغفال بوده وهست. «أزْسله معنا غداً يرتع و يلعب) 


7 برادران 


از وسيله اى مباح و منطقى براى فريب دادن سوءاستفاده كردند. وفلف يرتع ويلعب)» -١‏ يرده درى نكنيد. «اخاف ان باكله 
الذئب» 


(يدر از حسادت فرزندان آ كاه بود و به همير" دليل فرمود: خوابى را كه ديده اى به برادرانت بازكو مكن. ولى در اينجا سخن 
از حسادت آنان نمى كويدء بلكه كركك و غفلت آنان را بهانه مى آورد). 


؟- تعهد و سوز داشتن نسبت به فرزند» يكى از خصلت هاى ييامبران است. «ليحزننى... اخاف» 
"- به فرزندك خودء استقلال بدهيد. 


يوسف را به همراه ساير برادران فرستاد. زيرا نوجوان بايد كم كم از يدر جدا شودء براى خود دوست انتخاب كند, فكر كند و 


روى بياى خود بايستد» هر جند به قيمت تحمل مشكلات و اندوه باشد.) 
؟- به دروغكوء تلقين : نكسل 


(در روايات آمده است كه موضوع كركك به ذهن برادران يوسف نرسيده بود و يدر با القاى اين فكرء آنان را به اين ادّعا سوق 
داد.) <> 


اقصيها به كروة :متحل: و قوق امن كويد زيرا با وحدات او همسيكن حمعون «اعضاب) بكة يدن اهمد كر همارت من كبنذ 


-١‏ كاهى بز ركترها از روى تجربه و آكاهى احساس خطر مى كنندء اما جوان ها به قدرت خود مغرورند و خطر را شوخى مى 


كيرند. «ونحن عصبه» (يدر نككران» ولى فرزندان مغرور قدرت خود بودند) 


"-اكر كسى مسئوليتى را بيذيرد و خوب انجام ندهد؛ سرمايه» شخصيتء آبرو و وجدان خود را در معرض خطر قرار داده 


وزيانكار خواهد بود. «لخاسرون)» 


9- ظاهر فريبى و 


ابراز احساسات دروغين» از دسيسه هاى ذيكر برادزان يوسف بود. (در حضور يدر كفتند:) «انا اذا لخاسرون» ١‏ - بهترين وسيله 


ى آرامش براى يوسف در دل جاه الهام خدا نسبت به آينده روشن ونجات است. «اوحينا اليه) 


-١‏ اتفاق نظر و اجتماع مخالفان» همه جا كارساز و نشانه ى حقانيت نيستء بلكه قانون خداوند نشانه ى حق است. «اجمعوا... 
اوحينا اليه) 


9 امداد الهى» در لحظه هاى حساس به سراغ اولياى خدا مى آيد.«فى غيابت الجَبٌ و اوحينا اليه) 
؟- يوسف در نوجوانى» شايستكى دريافت وحى الهى را دارا بود.«اوحينا اليه) 


- ميان طرح و نقشه تا عمل» فاصله اسن (طرح برادران؛ يرتاب در جاه بود «القوه» ولى در عمل» قرار دادن در جاه شك. 
«يجعلوه») -١‏ كريه» هميشه نشانه صداقت نيست. به هر كريه اى اطمينان نكيند.«يبيكون) <598> 


"- توطئه كران از نقش احساسات و زمانء» غفلت نمى كنند. «عشاءً) 


برادران براى توجيه خطاى خود. سه دروغ بى دربى كفتند: مسابقه رفته بوديم» يوسف را نزد وسايل كذاشتيم» كركك او را 


خورد. 
اتخائق ترسو امت وذوو غك ازافقا شدن مع ترسدايها أنت شومح تنا نولو كنا تصادقية) 
"- مسابقه دادن» در ميان بيروان اديان سابق نيز بوده است. «نستبق» 


سؤال: صبر بر مقدرات الهى زيباست ولى صبر بر ظلمى كه در حق كودكى مظلوم روا شده استء جه زيبايى دارد كه يعقوب 


مى كو نل «فصبر جميل)؟. 


جؤاك: أولة فقوب لظ و وى مق ؟ذ اندع فوروست مهاسي انا ناك بعتو مدر سح من كرد قد طلم و كان اليا 


ضاف انم راد و لزج نرعكاة :وقد مسف درا اوابدز من برردتنت كالنا قاننة قار كزى كراد تو سق بر الاق دكلى رلته 


شود. 
-١‏ فريب مظلوم نمايى ها را نخوريد. (يعقوب فريب يبراهن خون آلود واشكك ها را نخورد بلكه كفت: امان از نفس شما) «بل 
سولت لكم انفسكم) 

احبراد عومارى واباشي رم كديا 

ات بهتزين اوج ,طبر آن انث كةشلبرهم انكهبدل مر سؤزز هو اشكك جارئ تمن شود دا افراموش ترف ووالله المستعانة 
تعن عو ةا نا ساكو وى سين وتوا نا واو نان أي اهما الي الكاذ اك موف فصي بن وال لسكا 1 

ه- شيطان و نفسء كناه را نزد انسان زيبا جلوه مى دهند و انجام آن را توجيه مى كنند. «سوّلت لكم انفسكم) 


خداوند بندكان مخلص خود را تنها نمى كذارد و آنها را در شدايد و سختى ها نجات مى دهد. نوح را روى آبء يونس را 
زير آب و يوسف را كنار آبء نجات داد. همجنانكه ابراهيم را از آتشء موسى را در وسط دريا و محمد صلى الله عليه وآله را 
در داخل غار و على عليه السلام را در ليلهالمبيت كه به جاى ييامبر خوابيده بود. نجات داد. 


خداوند هرجا اراده كند» بدون خواست انسان عملى مى شود. مثلا حضرت موسى رفت تا آتش بياوردء ولى با وحى و ييامبرى 


بركشت واين كاروان رفتند تا آب بياورند» ولى يوسف را نجات داده و با او ب ركشتند. 


ا اراذة الى رهاق افق وله :شبد دا لوست الاقف جاء به مشعا و كاغ بزمدة من سكر يه اسيل الله تعدامى تزان ادام 


داد!؟ 
-١‏ تقسيم كارء يكى از اصول مديريت و زندكى جمعى است. («واردهم» به معناى مسئول آب آوردن است) 
-١‏ كروهى حتى انسان راء به ديد كالا مى نككرند.«بضاعه» 


'- كتمان حقيقت در برابر مردم است» 


با خدا جه مى كنيم كه به همه جيز آكاه است. «اسرّوه.... واللّه عليم؛ </”> 


#شوقتئ خودى ها حمابت كفل خذاوتك از طريق يكاتكاق حنانة ف كثد: (براقوان يوست رست ولى'قافله ا اشناض 


آمد)دجاثت سياره» -١‏ مالى كه آسان به دست آيدء آسان از دست مى رود.«شروه» 

"- هر كس ارزش جيزى را نداند» آنرا ارزان از دست مى دهد. «بثمن بخس» (كاروانيان» ارزش يوسف را نمى شناختند.) 
- انسان اول ساقطء بعد برده و سيس ارزان به فروش مى رسد. 

ع تاريخ يول» به صدها سال قبل از اسلام مى رسد.«دراهم) 

ه- نظام برده دارى و برده فروشىء سابقه اى دراز دارد. «شروه بثمن بخس'» 


#- قانون عرضه و تقاضاء تعيين كننده ى نرخ است. (جون قافله تمايل و تقاضايى در خود نمى ديدء. به ارزانى يوسف رابه 


ديكران عرضه كرد.) 


- مردان بى شناخت» يوسف را به بهاى كم فروختند. ولى زنان با شناخت»ء او را به ملكك كريم توصيف نمودند. در روايت 
آمده است: «رب امرئه افقه من رجل» جه بسا زنى كه از مرد فهيم تر باشد. ١‏ - بز ركوارى» در سيماى يوسف نمايان بود. تا 


آنجا كه سفارش او را به همسر مى كند. «اكرمى مثواه) 

”- دلها به دست خداست. مهر يوسفء در دل خريدار نشست. «عسى ان ينفعنا او نتخذه ولدا» 
- با احترام به مردم» مى توان انتظار كمكك ويارى از آنان داشت. «اكرمى... ينفعنا» 

د ورد هوائد كى اسابقة ناريك دازف اكلم وتدا» 

© - علم وقدرت دو شرط ونعمت الهى »براى مسئوليت قوع انك سكا لنعلمه») 

#- يايان تحمل تلخى هاء شيرينى هاست. «ثمن بخس - مكنا ليوسف» 


/ا- اراده غالب خداوند» يبوسف 


و1 جام حاد كقانف لمكا ارس 
ا/خا ١‏ مف( اننا ادش سن ندق دن عو حم قح ل نعو كفاع اليم عرزاق' انام رافده انمد وميك غالب فل أفررةا 
حدر مى ينداريم» در حقر حى هاى الهى براى انجام يافتن اراده ى او ب على امر 


9- مردم ظاهر حوادث رامى بينند» ولى از اهداف الهى بى خبرند. «لايعلمون» 


كلمه ى «اششدٌ) از «شدٌ) به معناى ١كره‏ محكم). اشاره به استحكام جسمى و روحى است. اين كلمه در قرآن؛ كاهى به معناى 
«بلوغ» استعمال شده استء جنانجه در آيه 5" سوره اسراء آمده: «حتّى يبلغ أشدّها يعنى به مال يتيم نزديكك نشويد تا زمانى كه 
به سن بلوغ برسد. كاهى مراد از «اشدّ» سن جهل سالككى است. نظير آيه ى ١0‏ سورهى احقاف كه مى فرمايد: «بلغ اشدّه و بلغ 
اربعين سنه) و كاهى به سن قبل از ييرى كفته مى شود. مانند آيه ى 21 سوره ى غافر: «ثم يخرجكم طفلا ثم لتبلغوا اشدكم ثم 
لتكونوا شيوخاا 


-١‏ براى رهبرى جامعه» علم و حكمت كافى نيست» توانايى جسمى نيز ضرورت دارد. ١بلغ‏ اشدّه) 
-١‏ علوم انبياء اكتسابى نيست. «اتيناه علماً» 

“- الطاف الهىء بر اساس قانون و لياقت افراد است. «و كذلكك نجزى المحسنين» 

*- اول بايد احسان كنيم تا لايق دريافت ياداش الهى باشيم. «نجزى المحسنين» 

ف- نيك وكاران در همين دنيا نيز كامياب مى شوند. «كذلكك نجزى) 


ع- هر كس كه توان علمى و جسمى داشته باشد» مشمول لطف الهى نمى شود. بلكه محسن بودن نيز لازم است. «نجزى 
المحسنين» 
در تفسير «أنّه رئى احسن مثواى» دو احتمال داده اند: الف: خداوند يرود كار من است كه مقام مرا كرامى داشته و من به او يناه 


مى برم. ب: عزيز مصر ربٌ من است و من سر سفره او هستم و 


درباره ى من به تو كفت: «اكرمى مثواه) و من به او خيانت نمى كنم. 


فروو' انصيال طزقة ازا ذاؤة كدي اماس جو اهدض بن انقناه من وتيف ول ره تظر فاه اجعماك ارك يع اسك ؤنرا برست 
به خاطر تقواى الهى مرتكب كناه نشدء نه به خاطر اينكه جون من در خانه عزيز مصر هستم و او حقى بر من دارد» من به 
همسرش تعرض و سوء قصد نمى كنم. جون ارزش اين كار كمتر از تقوى است. البته در جند جاى اين سوره؛ كلمه ى «ربّك') 
كه اشاره به «عزيز مصر) استء به جشم مى خورد ولى كلمه «ربّى» كه در اين سوره استعمال شده استء مراد خداوند است. و 


-١‏ يسران جوان را در خانه هايى كه زنان كم تقوى و نامحرم هستند, تنها نككذاريد. زيرا باب مراوده باز مى شود.«و راودته... 
فى بيتها) 


-١‏ كناهان بزرككء با نرمش و مراوده شروع مى شود. «راودته) 

- سعى كنيم نام خلافكار را نبريم و با اشاره از او ياد كنيم. «التَى) 

ع- ياكك بودن مرد كافى فاه ربوا كافق زنها مزاحم مردان هستند.«و راودته») 

ه- حضور مرد و زن نامحرم در يكك محيط در بسته» زمينه را براى كناه فراهم مى كند. «غلقت الابواب و قالت هيت لكك) 
*- كناه زناء در طول تاريخ يكك جرم ثابت شده است و به همين دليل؛ همه ى درها را محكم بست.«غلقت الابواب) 

- براى جل وكيرى از رسوايى» شخصاً اقداماتى انجام داد. «غلقت)» 


8- عشق در اثر مراوده و به تدريج بيدا مى شود. 


نه به صورت دفعى و يكباره. وجود دايمى يوسف در خانه كم كم سبب عشق شد.افى بيتها») 
وداقزرك شووكه اند رداق :اك كوهقير ادقادوا داسو د ضوهن كد رو زاودته الى 


-٠‏ بهترين نوع تقوى آن است كه به خاطر لطف ومحبت وحق خداوندى كناه نكنيم» نه از ترس رسوايى در دنيا يا آنش در 


عوك يداف الله لسر اعد را 

-١‏ همه ى درها بستهء اما در يناهندكى به خدا باز است.اغلّقت الابواب...معاذاللّه) 

ياد عاقبت كنام مانع از ارتكاب آن است. «انّه لايفلح الظالمون)» 

وك تقوم ازاز اقمع امنا نس تدا فاته اماع ارات وعمس قال كوف عاذ للد 

+ توه داوف عاد باؤداوكناه او كنام و القزكن” أن امعاذالله) 

6- زنا با توطئه نسبت به جوانان ياكك» ظلم به خود. همسرء جامعه و افراد است. «لايفلح الظالمون» 


8-اكر رئيس يا بزركك ما دستور كناه داد» نبايد از او اطاعت كنيم.«هيت لكك قال مغاة اللّدا («لا طاعه لمخلوق فى معصيه 


الخالق» <178> به خاطر اطاعت از مردم نبايد نافرمانى خدا نمود.) 
-١١‏ يكك لحظه كناه» انسان رااز رستكارى ابدى دور مى كند. «لايفلح الظالمون)» 
- ارتكاب كناه» ناسياسى و كفران نعمت هاست. «لايفلح الظالمون)» 


اكه ونام كد (اواعو د للم حك فيد و يقنم الل زقاذاذة هنا وفع رو كفصن ارمعاة الله ذا افمد ف رح درا ك3 
نه ججاى عودوالله) وح «سره به سر رفت و ١‏ خود را مطرح 2 


امام صادق عليه السلام فرمود: «برهان رب» همان نور علم و يقين و حكمت بود كه خخدا در آيات قبل فرمود: «و اتيناه علماً و 
بحكيا +063 و انحور بعضى ال زوانات 


آمده كه مراد از برهان» مشاهده قيافه يدر يا جبرئيل استء سند محكمى ندارد. 
١-اكر‏ امداد الهى نباشدء ياى هر كسى مى لغزد.«همٌ بها لولا ان رَا برهان ربّه) 
-"١‏ خداوند بند كان مخلص را حفظ مى كند. «لنصرف عنه... انه من عبادنا المخلصين» 


“- انبيا نيز در غرايزء مانند ساير انسان ها هستند ولى به دليل ايمان به حضور خداوند» كناه نمى كنند. < >8٠‏ «همّ بها لولا ان 


رآ برهان ربّه) 


«استباق» به معناى سبقت و بيشى كرفتن دو يا جند نفر از يكديكر است. و «قدٌ) به معناى ياره شدن از طرف طول اسث.و «لفاء) 


به يافتن ناكهانى كفته مى شود. 
-١‏ كفتن «معاذالله» به تنهايى كفايت نمى كندء بايد از كناه فرار كرد.«استبقا» 


-١‏ كاهى ظاهر عمل يكى استء ولى هدفها مختلف است. (يكى مى دود تا آلوده نشودء ديكرى مى دود تا آلوده بكند.) 
«استيقا») 


*- هجرت وفرار از منطقه ى كناه لازم است.«استبقا الباب» 

؟- بهانه ى بسته بودن درها كافى نيستء بايد به سوى درهاى بسته حركت كرد شايد باز شود. «استبقا الباب» 
0- همسر عزيز از عواطف واحساس شوهر استمداد كرد. «اهلكك) 

8- مجرم به دنبال تولجية يا شرئه جود بهد يكران اتهام مى بندد.«اراد باهلكك سوء) 

- كاهى شاكى, خود مُجرم است.«قالت ما جزاء...) 

8- تجاوز به زن شوهردار» در طول تاريخ جرم محسوب مى شده است.«سوءً) 

9- زندان و زندانى نمودن مجرمانء سابقه تاريخى دارد. «ليسجن» 

٠-اعلام‏ كيفرء نشانه ى قدرت همسر عزيز بود. «ليسجن او عذاب اليم» 

-١‏ عشق هوس آلودء عاشق را در يكك لحظه قاتل مى كند. «ليسجن او عذاب اليم 


در برخى از روايات» شاهد را كودكى معرفى 


كرده اند كه مثل حضرت عيسى عليه السلام در كهواره به سخن آمدء ولى جون سند محكمى ندارد» نمى توان به آن اعتنا 
كرد. و بهتر است شاهد را يكى از مشاوران عزيز بدانيم كه فاميل همسر و داراى هوش و ذكاوت بود. و همانند عزيز مصرء 
قاف إن نشاف رمق وال اعون ناف اطول مانت ارول من تلاقف كد سورك كمدق الترتله شيادت ادهو 
كرس ان كا 


1- يوسق» 'اهذا به سحق تكزد وشارد اكر هسر عوية حرفى و تهمق تم أزد يوس خاضر نمى شد ابرؤى اوبرا بريزة و 


كو «هى راودتنى» 

-١‏ متهم بايد از خود دفاع و مجرم اصلى را معرفى كند. «هى راودتنى) 

'- خداوند از راهى كه هيج انتظارش نمى رودء افراد را حمايت مى كند. «شهد شاهد من اهلها 
5- در جرم شناسى از آثار دقيق وظريئفء مسايل كشف مى شود. «ان كان قميصه...» 

ه- قاضى مى تواند بر اساس قراين» حكم كند. «من قُبّل) 

ع- دفاع ازبى كناه» واجب است و سكوت همه جا زيبا نيست. «و شهد شاهد)» 

- آنجا كه خداوند بخواهد؛ بستكان مجرم عليه او شهادت مى دهند. «من اهلها 

8- در شهادت» مراعات حسب ونسب وموقعيت وخويشاوندى» مطرح نيست. «شهد شاهد من اهلها» 
در داستان يوسف. ييراهن او نقش آفرين است؟ 


در يكك جا؛ ياره كى بيراهن يوسف از يشتء دليل بى كناهى او و كشف جرم همسر عزيز كرديد و در جاى ديكر؛ ياره نشدن 
بيراهن موجب كشف جرم براردان كرديد. زيرا بعد از انداختن يوسف به جاه وقتى برادران بيراهن او را آغشته به خون كرده 


و به يدر نشان 


ذادند فى كفعيل يوست .را كر كه خووده اسيث» بدر بوسند» يسن حجراء شراهة او تازه نشده اشك؟! ودر-يا نان داستتان انبره براه 


وسيله ى بينا شدن جشم يدر شد. 
-١‏ بكار كيرى روشهاى جرم شناسى براى تشخيص جرم ومجرم, لازم است. «ان كان قميصه قد من دبر...) 
مراد از «كثدكنٌ» تهمت زدن به افراد ياك و دفع تهمت از خودء آن هم با سرعت و بدون دلهره است. 


با اينكه قرآن كيد شيطان را ضعيف مى داند «انْ كيد الشيطان كان ضعيفا» >5١<‏ ولى در اين آيه» كيد زنان بزركك شمرده 
شده است. به كفته ى تفسير صافى اين به خاطر آن است كه وسوسه شيطان لحظه اى و غيابى و سارقانه استء ولى وسوسه زن 


با لطايف و محبت و حضورى و دايمى است. 


كاهى خداوند كارهاى بزركك را با وسيله هاى كوجك انجام مى دهد؛ مثالا سرنكونى ابرهه را با يرندكان ابابيل» حفظ جان 
ييامبر اسلام صلى الله عليه وآله را با تار عنكبوت», آموزش نسل بشر را با كلاغ اثبات ياكى مريم عليها السلام را با سخن كفتن 
نوزاد. ياكى يوسف را باياره شدن بيراهن» ايمان آوردن يكك كشور رابا خبر آوردن هُدمّْرد و كشف و مشخص شدن 


اصحاب كهف را با نمونه يول» تحقق بخشيده است. 
-١‏ حقء يشت يرده نمى ماند و مجرم رسوا مى شود.«أنّه من كيدكنٌ) 


؟- از مكر زنان ناياك, بترسيد كه حيله ى آنان بزركك و خطرناك است. «انّ كيدكنٌ عظيم)» -١‏ عزيز مصر خواست مسثئله 


مخفى بماند» ولى مردم دنيا در تمام قرن ها از ماجرا با خبر شدندء تا ياكى يوسف ثابت شود.«يوسف اعرض عن هذا) 


-"١‏ عزيز مصر نيز همجون ساير كاخ نشينان» نسبت به مسثله ى 


ناموس وغيرت تساهل كرد واز توبيخ همسر به صورت جدّى خوددارى نمود!.«و استغفرى) 
"- رهبران غيرالهى» قدرت برخورد قاطع نسبت به همسر متخلف خودشان را ندارند. «و استغفرى) 
*- رابطه زناشويى زن با غير همسر خويشء رابطه اى ناروا و نامشروع است. «واستغفرى لذنبكك) 


كلمه ى «شغاف» به ييجيدكَى بالاى قلب يا يوسته نازكك روى قلبء كه همجون غلاف آنرا در برمى كيرد كفته شده است. و 


ىرشكلا نا مانت طاكاقه ساقلب كو ظورو دو ل هن نفدو اليك <> 
-١‏ اخبار مربوط به خانواده هاى مسئولان زودتر شايع مى كردد.«إمرأت العزيزا 
؟- انجا كه خدا بخواهد» بستن درها نيز مانع رسوايى نمى شود.«قال نسوه...» 


كلمه «حاشا» و«تحاشى» به معنى كنار بودن اعبت رسم بوده كه ه ركاه مى خواستند شخصى را از عيبى منزه بدانئد» اوّل خدا را 


تنزيه مى كردند بعد آن شخص را. <189> 

همسر عزيز مصر زن سياستمدارى بودء با مهمانى دادن توانست مشت رقبا را باز كند. و آنان را غافلكير نمايد. 

-١‏ كاهى هدف از بازككو كردن مسايل ذيكران] دلسوزى نيست,ء بلكه حسادت و توطته و نقشه عليه آنان است. «مكرهن» 

؟- عشق كه آمد انسان بريدن دست را نمى فهمد. «قطعن ايديهنٌ) 

(اكر شنيده ايد كه حضرت على عليه السلام به هنكام نماز» از يايش تير را كشيدند و متوجه نشدء تعجب نكنيد. زيرا اكر عشق 
سطحى و زيبايى ظاهرىء نا بريدن دست بيش مى رود» عشق معنوى و عميق به جمال واقعى» جه خواهد كرد!.) 


*- زود انتقاد نكنيد» شايد شما هم اكر به جاى او بوديد مثل او مي شديد. «قطعن ابديهنٌ)» (انتقاد كنند كان وقتى براى يكك 
3 3 هم ا كر د وق وم سد بيهن وفتى براى د 


مصر كرفتار شتلك 


- ياسخ مكر را بايد با مكر داد. (زنان با بازكوكردن راز همسر عزيز مصرهء نقشه كشيدند و او با يكك ميهمانى» نقشه آنان را 
ياسخ داد). «ارسلت اليهنّ» 


ه- انسان به طور فطرى در برابر بز ركى و بزركوارى» تواضع مى كند.«اكبرنه) 
8- مردم مصر در آن زمانء ايمان به خدا وفرشتكان داشتند.«حاش لله... ملكك كريم) 


شرايط اجتماعى و روانى؛ در نوع عكس العمل افراد تأثير دارد. همسر عزيز آنككاه كه از افشاى كار زشت خود مى ترسدء 
كلفتة الأنوانى"ذرها رامن عند اما اسكانى كه تان مقر ار هدراة و همداتقان جود من بده علدا من كوبت وأنا واردته) مخ 
او را فرا خواندم. در جامعه نيز وقتى حساسيت به زشتى از بين برود» كناه آسان مى شود. شايد براى جلو كيرى از همين اخلاق 
است كه در دعاى كميل مى خوانيم: «اللُهم اغفر لى الذنوب التى تهتكك العصم» خداوندا؛ كناهانى كه يرده حيا را ياره مى 
كند برايم بيامرز. زيرا كناه در ابتدا انجامش براى انسان سنككين استء اما همينكه يرده ها برافتاد آسان مى شود. 


-١‏ ديكران را ملامت نكنيد كه خود كرفتار مى شويد.«فذالكك الذى لمتثنّى فيه) 
؟- عشق كناه آلود» سبب رسوائى مى شود.«لقد راودته) 


#دذووعكو رسو من شورة. كس كه فايروز كفنتك: يوشك قصل سو داشته"راراد باهلكك سوء» امروز مى كويد: «أنا راودته» من 


قصد كام كرفتن از او را داشتم. 

؟- كاهى دشمن هم به ياكى شخص مقابل» كواهى مى دهد.«فاستعصم) 

(وجدان مجرم نيز كاهى بيدار مى شود.) 

ه- سوء استفاده از قدرت» حربه ى طاغوتيان است. «ليسجئنٌ» 

#- تهديد به حبس وتحقير» حربه وشيوه ى طاغوتيان است. «ليسجنن....الصاغرين» 


سل 


/ا- عاشق شكست خورده؛» دشمن مى شود. اليسجئن 


و ليكوناً من الصاغرين) 


8- روحيه كاخ نشينى» غيرت را مى ميراند. (با آنكه عزيز خيانت همسر را فهميد و ازاو خواست كه توبه كندء ولى باز هم 


ميان او و بوسف فاصله نيانداخت.) 

9- ياكى لازمه ى نبوت است. «فاستعصم ...) 

-٠‏ جه ياكانى كه به خاطر خود كامكان به زندان مى روند.«فاستعصم ... ليسجنن» 

«يوسف از دامان ياكك خود به زندان مى رود) -١‏ توجه به ربوبيت خداء از آداب دعا مى باشد. «ربٌ» 
؟- اولياى خداء فشار زندكى شرافتمندانه راء از رفاه در كناه بهتر مى دانند. «ربٌ السجن احبّ الىّ) 
*- هر آزادبودنى ارزش نيست وهر زندان بودنى عيب نيست.٠رب‏ السجن احبٌ» 


©- انسان با استمداد از خداوند» مى تواند در هر شرايطى از كناه فاصله بككيرد. «ربٌ السجن احبٌ» (هجرت از محيط كناه لازم 


است) 
6- رنج و سختى نمى تواند مجوز ارتكاب كناه باشد. «رب السجن...» 
+ دعا و نيايش و استمداد از خداوند» راه مصون ماندن از كناه و انحرافات جنسى اسنة «رب السجن...» 


/ا- شخصيت انسان به روح اوبستككى دارد؛ نه جسم او. اكر روح آزاد باشد» زندان بهشت است واككر روح در فشار باشد» كاخ 


هم زندان مى شود.«السجن احبٌ» 


8- يا همه زنان عاشق يوسف شدند و ييغام دادند و يا او را براى يذيرش درخواست همسر عزيز تشويق كردند.«كيدهن ,2 


يدعوننى) 
9- راضى كردن مردم به قيمت ناخشنود كردن خداء جهل است. «ربٌ... يدعوننى) 


-٠١‏ هيج كس بدون لطف خداوندء مستوظ لق اتنب الاتقدر فح عفن د در شرايط بحرانى تنها راه نجات» اتكا به خداوند 


است. 


-١‏ آزمايش هاى الهى هر لحظه سخت تر ميشود. 


(يبوسف قبلا كرفتار يكك رن بود حال كرفتار جندين زن شده است.)( كيدهنٌ» «اليهنّ» 
كناه» موجب سلب علوم خدادادى و موهبتى است. «اتيناه علما و حكما... اكن من الجاهلين)» 


-١ جهل تنها بيسوادى نيسث» انتتخاب لذت آنى وجشم يوشى از رضاى خداوند» جهل محض است.٠اكن من الجاهلين»‎ -1١ 


مردان خدا مستجاب الدعوه هستند. «فاستجاب له») 
"- هر كس به خداوند يناه ببرد» محفوظ مى ماند.«فصرف عنه كيدهنٌ) 


بو استجابت دعاء دليل بر قدرت شنوايى و بينايى و علم خداوند سس «فاستجاب... هو السميع العليم) -١‏ زيبايى هميشه 


خوشبختى آور نيستث» دردسر هم دارد. ١اثم‏ بدالهم... ليسجننّه) 


؟- يكك ديوانه سوزنى را در جاه مى اندازد» صد نفر عاقل نمى توانند آنرا در آورند. يكك زن عاشق شدء مردان متعدد و رجال 


متلكتن نت اينيد اب رسواي راء جاره انديشى كنند. «بدالهم بعد ما رأوا» 


*- در دربارها و كاخهاى طاغوتيان» دادكاه و محاكمه غيابى و تشريفاتى استء تا بى كناهان محكوم شوند. اليسجنه) 


+ كاع تشيتى كيولا با بروائق ودجو روف عيراه اشكه ومن بعد ماتراوا الأراف لمتكهويا ابن :طيية دلبل يبن باكى انوسن» 


باز هم محكوم به زندان مى شود. 


نيازمندان تلاش مى نمود و براى سايرين» جا باز مى كرد. 96> 

-١‏ زندان و زندانى در تاريخ, سابقه ى طولانى دارد.«دخل معه السجن» 
”- زندان يوسفء عمومى بوده است. «معه السجن» 

“- احترام افراد را حفظ كنيد. قرآن از زندانى ها به «فتيان» ياد مى كند. 


- خواب ها را ساده نككيريم» در بعضى 


ال "انها أسراوي فيفع انيع روات العم تحير ا» (ممك امت الساة غاص غافض 1 هون قاف مي د 
ه-اكر مردم اعتماد به كسى بيدا كنند» تمام رازهاى خود را با او در ميان مى كذارند. «أنْا نريكك من المحسنين» 
*- انسان هاى وارسته» در زندان نيز روى افراد تأثير كذارند.«نريكك من المحسنين» 

لا- حتى مجرمان و كناهكاران نيز براى نيك و كاران» جايكاه شايسته اى قايلند. «انا نريكك من المحسنين» 


در ترجمه بخش اوّل آيه» اين احتمال نيز وجود دارد كه معناى آيه كوه باشد: «من از جانب خداوند مى دانم غذايى كه 
براى شما خواهند آورد جيست؟» يس مى توانم خواب شما را هم تعبير كنم يعنى يوسف علاوه بر تعبير خواب از جيزهاى 
ديكر نيز خبر مى داده است. مثل حضرت عيسى عليه السلام كه از غذاى ذخيره شده در منازل و يا آنجه مى خوردند» خبر مى 


داد. 
سؤال: جرا حضرت يوسف عليه السلام خواب آنان را فورى تعبير نكرد و آن را به وقت ديكر. و ساعتى بعد موكول كرد؟ 
ياسخ اين سؤال را از فخر رازى مى شنويم: 


-١‏ مى خواست آنها را در انتظار قرار دهد تا كمى تبليغ و ارشاد كند» شايد شخص اعدامى ايمان آورد و با حسن عاقبت از 


دنيا برود. 

-"١‏ مى خواست با بيان نوع غذايى كه نيامده. اعتماد آنان را جلب كند. 

*- مى خواست آنها را تشنه تر كند» نا بهتر بشنوند. 

؟- جون تعبير خواب يكى از آنها اعدام بود» كمى طفره مى رفت تا قالب تهى نكند. 

-١‏ كاهى براى تأثي ركذارى بيشتر» لازم است انسان قدرت علمى و كمالات خود را به ديكران عرضه كند. «تباتكما بتأويله) 


”"-از فرصت هاء بهترين 


استفاده را بكنيد. «ثباتكما بتأويله... انى تركت مله) 


(يوسف قبل از تعبير خوابء كار فرهنككى و اعتقادى خود را شروع كرد.) 

- معلومات و دانسته هاى خود را از خداوند بدانيم. اعلطي ون 

هاف :مز شه فو وو بدك املس 0 

ه- خداوند حكيم است و بى جهت درى را به روى كسى باز نمى كند. «علّمنى ربّى) زيرا من؛ «تركت مله قوم لايؤمنون) 
8- كسى كه از ظلمات كفر فرار كندء به نور علم مى رسد. «علمنى ربى انى تركت» (دليل علم من تركك كردن كفر است.) 


-١‏ در تمام اديان» عقيده به توحيد و معاد در كنار يكديكر لازم است. «قوم لايؤمنون بالله و هم بالاخره كافرون) 


/-اساس ايمان» ل است. در اين ابه برائت از كفار ودر آيه بعد ولايت اولياى الهى مطرح است. «انى تركت - 


واتّبعت) 


اصالت خانوادكى» همجنانكه در ساختار شخصيت افراد مؤثر است» در يذيرش مردم نيز اثر دارد. لذا حضرت يوسف براى 
معرفى خود, به يدران خود كه انبياى الهى هستند تكيه مى كندء تا هم اصالت خانواد كيش را ارائه دهد و هم قداست دعوت 
خود را. اين همان روشى است كه ييامبرصلى الله عليه وآله نيز در معرفى خود به كار مى برد و مى فرمود: من همان بيامبر امّى 
هستم كه نام ونشانم در تورات و انجيل آمده است. حضرت سيدالشهدا حسين بن على عليهما السلام و امام سجادعليه السلام 


نيز در كربلا و شام در برابر مردم خود را جنين معرفى كردند: «آنا بن فاطمه الزّهراا. 


كلمه «مله» در قرآن بة.معنائ نين بكار رفته است. و در آيه 8/ا سوره حج 


سيماى مله ابراهيم» اينكونه ترسيم شده است؛ «با تمام قوا در راه خدا جهاد كنيد و اهل نماز و زكات و اعتصام به خدا باشيد. 


دو دين سك وحترى نيست» سليم نذا باعي اين أشنت ملت بدرتاة ابرلعيم:ة 

-١‏ رسيدن به حق» در كرو شناخت باطل و ترككث آن است. «تركت مله قوم لا يومنون و اتبعت مله...) 
-١‏ جد انسان» در حكم دخات بدت راكليةه أمكاانه أو نين اطلدق ده اسيك مله ابائى ابراهيم و اسحق ويعقوب) 
*- انبيا بايد از خاندان ياكك باشند. «ابائى ابراهيم و...) 

- ييامبران الهى از يكك وحدت هدف برخوردارند. «مله ابائى ابراهيم واسحق و...) 

0- نبوت و هدايتء توفيق و فضل الهى براى همه است. «علينا و على الناس» 

*- در كنار راههاى منفى» راه مثبت را نيز نشان دهيم. ات كك ملفي و اكع ملمن! 

1- برهيز از شركك و كرايش به توحيدء توفيق الهى مى خواهد. «ذلكك من فضل اللّها 

/- شركك در تمام ابعادش (ذات وصفات و عبادت»)» منفور است. «من شى ء) 

9- اكثريت» معيار شناخت صحيح نيست. «اكثرهم لا يشكرونا 

-٠‏ يشت كردن به راه انبياء بزركترين كفران نعمت است. «لايشكرون» 

-١‏ شركك ورزىء ناسياسى در براير خداوند است. «لايشكرون)» 


انسان ها سه دسته اند: كروهى قالب يذيرند» مثل آب و هوا كه از خود شكلى ندارند و در هر ظرفى به شكل همان ظرف در 
مى آيند. كروهى نفوذ نايذير و مقاوم هستند. همجون آهن و فولاد كه در برابر فشار بيرونى ايستادكى مى كنند. اما كروهى 


امام و راهبرند كه ديكران را به رنكك حق درمى آورند. يوسف نمونه اى 


از انسان هاى دسته سوّم است كه در زندان نيز از مش رككء موحد مى سازد. 


در قرآن كريم در جاهاى مختلفء از روش مقايسه و يرسش استفاده شده است كه به نمونه هايى از آن درباره خداوند اشاره 


«هل من شركائكم من يبدأ الخلق ثم يعيده ) 82> !ان شركاى كدح ائ هذا كرفته ابن كس هت كلارافر ول واسسن 


آنرا بركرداند؟ 


«هل من شركائكم من يهدى الى الحق) <8ع> ؛ آيااز شركايى كه براى خدا قرار داده ايد كسى هست كه به حق راهنمايى 
كند؟ 


غير الله اه زا واهل وك كل قو ها </8> ؛ آيا غير خداى يكتا يرورد كارى بيذيرم در حالى كه او يرورد كار همه جيز 
است؟ 
]لله خية انا مقر كوئن :3 28م دا عيفر اسنةينا نيحد راو وا اشر يكفدنى كردا 


-١‏ مردم را با محبثت و عاطفه. صدا بزنيك. «ياصاحبى) 


؟- از مكان ها وزمان هاى حساس براى تبليغ استفاده كنيد. «ياصاحبى السجن ءارباب متفرّقون..») (يوسف در زندان همينكه مى 


بيند به تعبير خواب او نياز دارند» فرصت را غنيمت شمرهده و تبليغ مى كند.) 


“- يرسش ومقايسه يكى از راه هاى ارشاد وهدايت است,.«ءارباب متفرّقون خير...» -١‏ معبودهايى غير او واقعى نيستند» بلكه 
ساخته خيال شما و نياكان شماست. «ماتعبدون الا اسماء سمّيتموها انتم و اباؤكم) 


؟- عقايد آدمى بايد متكى بر دليل وبرهان عقلى يا نقلى باشد. «من سلطان» 
"- در برابر هيج فرمانٍ غير الهى» كرنش نكيند. زيرا فرمان دادن تنها حق خداوند است. «ان الحكم الآ للّه) 
؟- هر قانونى جز قانون الهى» متزلزل است. «ذلكك الدين القيم) 


6- جهل و 


نادانى» زمينه ساز ييدايش شركك است. «لا يعلمون) 


*- بيشتر مردم جاهلند. «اكثر النّاس لا يعلمون» (يا جاهل بسيط كه به جهل خود آكاه است يا جاهل مركب كه خيال مى كندء 


مى فهمد ولى در واقع نمى داند). 


لاد ستارئ از قدورت هاء سازمان هاء مؤسسات + سميتازهاء قطعنامه هاء:ملاقات ها واحمانت. هاو محكوميت ها وعتاوين و 
القاب ديككر. اسمهاى بى مسمّى و بت هاى مدرن روزكار ما هستند كه خود ساخته ايم و به جاى خداء دنباله رو آنان شده ايم. 


«ما تعبدون 0 اسماء سمّيتموها» 


كلمه ى «ربٌ) به حاكم» مالكك و ارباب نيز اطلاق مى شود. مثل» «ربٌ الدار» يعنى صاحب خانه. يس جمله ى «فيسقى ربّه 


خمراً) يعنى به ارباب خود شراب مى دهد. 

ارقي اناه كر ناشعف تعر الجن اشدوسي انل دو موقي "و لاله القطاء اففسيقى ركه حو ١‏ 
؟- كرامت افراد را رعايت كنيد هر جند در خط فكرى شما نباشند.ايا صاحبى» 

*- تعبير خواب يوسف بيش بينى و حدس نيستء بلكه خبر قطعى از جانب خداست. «قضى الامرا 

؟- نوبت مراعات شود.«اما احدكما...» (اوّل كسى كه زودتر خوابش را كفته است) 


كلمه ى «ظَن) به معناى اعتقاد و علم نيز استعمال شده است. زيرا در آيه قبل يبوسف به صراحت و قاطعيت از آزادى يكى و 
اعدام ديكرى خبر داده است. بنابراين «ظنٌ) در اينجا به معناى كمان همراه با شكك نيست. 


كلمه ى «بضع) به عدد زير ده كفته مى شود و اكثر مفسرين مدت زندان حضرت يوسف را هفت سال كفته اند. (والله اعلم) 


در بعضى تفاسير جمله «فانسيه الشيطان» را اينكونه ترجمه كرده اند كه «شيطان ياد يرورد كار را از ذهن يوسف برد واو به 


جاى استمداد از خداوند به 


ساقى شاه توجه كرد)» و اين براى يوسف ترك اولى بود و لذا سال هاى ديككرى را نيز در زندان ماند. اما صاحب تفسير الميزان 
مى نويسد: اينكونه روايات خلاف قرآن است جون قرآن يوسف رااز مخلصين دانسته و شيطان به مخلصين نفوذ ندارد. به 
علاوه در دو آيه بعد آمده كه «قال الذى نجا منهما وادّكر بعد امّه) فراموش كننده بعد از مدتها يوسف را به خاطر آورد؛ از اين 


معلوم مى شود كه فراموشى مربوط به ساقى بوده است نه يوسف. 


-١‏ انبيا نيز از طرق معمول؛ براى حل مشكلات خود اقداماتى را انجام مى داده اند» و اين با توحيد و توكل منافاتى ندارد. 
«اذكرنى عند ربكك)» 


-١‏ هر تقاضايى رشوه نيست. «اذكرنى عند ربكك» يوسف براى ارشاد وتعبير خواب» مزد و رشوه اى درخواست نكردء بلكه 
كفت: به شاه مظلوميتم برسان. 


- معمولاً افراد بعد از رسيدن به يست و مقام و رفاه» دوستان قديمى را به فراموشى مى سيارند. «فانسيه الشيطان» 
؟- خروج يوسف از زندان و رفع اتهام از او؛ با اهداف شيطان تاشت كاذ بود لذا دسيسه نمود. «فانساه الشيطان» 
تاكنون در اين سوره» سه خواب مطرح شده است؛ خواب خود يوسفء خواب دو رفيق زندانى و خواب يادشاه مصر. 


در تورات آمده؛ يادشاه يكك نوبت در خواب ديد كاوهاى لاغر كاوهاى فربه را مى خورند و نوبت ديكرء خوشه ى سبز در 
كنار خوشه هاى د خشكيده را ديد. جوع > 


دربارهى اينكه عزيز مصر همان يادشاه مصر است يا دو نفر هستند» كفتكو و اختلاف نظر است كه ما از آن مى كذريم, زيرا 


م نهشي در د بحث ندارد. 


در كتاب روضهى كافى آمده؛ خواب ديدن 


سه نوع است: كاهى بشارت الهى» كاهى ايجاد وحشت از شيطان و كاهى خواب هاى بى سروته ويريشان. >8٠<‏ 


-١‏ خداوند با خواب ديدن يكك شاه ظالمء (به شرطى كه تعبير كننده اش يوسف باشل) ملت را از قحطى نجات مى دهد. «قال 
الملكك انى ارى» 


لاك يادشاة عضر زوناق شكقة خويقن را طون مكرن ديدة يوك #ازئ 


*- روسا و قدرتمندان با اندكك خاطره ى ناكوارى» احساس خطر مى كنند كه مبدا قدرت از آنها كرفته شود. «قال الملكك انى 


ارى... افتونى» 
*- براى تعبير خوابء بايد به اهل آن مراجعه كرد و نبايد به تعبير هركس توجه نمود. «أفتونى .... ان كنتم للرؤيا تعبرون» 
كلمه ى «اضغاث») جمع «ضغث» به معناى مخلوط كردن و «ضغْث) به معناى دسته جوب مختلط است. 


كلمه ى «احلا-م) جمع «حلم) به معناى خواب يريشان است. «اضغاث احلام) يعنى خواب هاى يراكنده ودرهمى كه معْبر نمى 


١‏ - ندانستن و جهل خود را توجيه نكنيد. (اشراف جون تعبير صحيح خواب را نمى دانستند كفتند: خواب شاه يريشان است.) 
«قالوا اضغاث احلام) 


«ما نحن بتأويل الاحلام بعالمين» 


١أمّه)‏ كرجه به معناى اجتماع مردم استء ولى در اينجا به اجتماع روزها (مدّتها) اطلاق شده است. >81١<‏ 
تنوك حا قدي زا اروك اق كوه رااكشات سكعي روات كر ركد اكه 

-١‏ آكاهان را به جامعه معرفى كنيد تا مردم از آنان بهره مند شوند. «فارسلون) 

”- بعضى از كار شناسان در انزوا به سر مى برند» از آنان غافل نشويد. «فارسلون» 


«صدّيق)» به كسى كفته مى شود 


كه كفتار و رفتار و اعتقادش؛ همديكر را تصديق كنند. دوست يوسف جون رفتار و كلام يوسف را در زندان ديده بود واز 


سوى ديكرء تعبيرهاى خواب او نسبت به خودش و دوستش را مطابق واقع ديده بود يوسف را صدّيق صدا زد. 


«صدّيق» از جمله القابى است كه ييامبرصلى الله عليه وآله به حضرت على عليه السلام داده است. <01> 


جمله «لعلهم يعلمون) احتمال دارد به معنى واقف شدن مردم به وجود ارزشى يوسف باشد. يعنى؛ به سوى مردم بركردم تا آنها 


بدانند كه تو جه كوهرى هستى. 
-١‏ قبل ازدرخواست سزاوار است از كمالات شخص تجليل شود.«ائّها الصديق») 
-"١‏ سؤالات و مشكلات خود را از افراد خوش سابقه و صدّيق بيرسيد. «انّها الصديق أفتنا» 


يوسف عليه السلام بدون كلا-يه و شكوه از رفيق كه جرا او را فراموش كرده و بدون آنكه قيد و شرطى براى تعبير خواب 
يادشاه تعيين كندء فورى به تعبير خواب يرداختء زيرا كتمان دانش به ويزه در هنكام نياز جامعه به آن» امرى به دور از شأن 
انسان هاى ياكك و نيك و كار است. 


يوسف به جاى تعبير خواب. راه مقابله با قحطى را با برنامه اى روشن بيان كرد تا نشان دهد علاوه بر علم تعبير خواب» قدرت 


برنامه ريزى و مديريت دارد. 

علم كشاورزى و سياست ذخيره سازى و لزوم صرفه جويى در مصرف از اين آيه استفاده مى شود. 

-١‏ مردان خدا بايد براى رفاه مردم» فكر كنند و طرح دراز مدت و كوتاه مدت داشته باشند. «تزرعون سبع سنين» 
-١‏ كندم اكر به خوشه باشد بر عمرش اضافه مى شود. «ذروه فى سنبله) 


را براى مقابله با حوادث طبيعى همجون قحطىء زلزله و سيل آماده كرد. «فذروه فى سنبله») 


*- برنامه ريزى و تدبير براى آينده؛ منافاتى با توكل و تسليم در برابر امر خدا ندارد. «فذروه فى ستبله» (با تدبير به استقبال 


تقدير برويم) 


ه- طرحها بايد قابليت عملى داشته باشند. «فذروه فى سنبله» (بهترين شيوه عملى در آن زمان بدون سيلو و تكنولوزى. 


واكذاردن كندم در خوشه بود.) 


8- هر تلخى بد نيست. همين قحطى مقدمه ى حاكميت يوسف شد وهمجنين مقدمه صرفه جويى وكار بيشتر در ميان مردم 
كشت. «تزرعون» فذروه. الاقليلا» 


لاد صرقه حزيى اموز كود كفا 'فردا و' راف امروة كنا رمد ده قدا ازاية فال :دار رقدة يتا تاكلرث» 


2 ابقده تكرئ و برقامةويزى بلعة عدخ ايزائ تشابله با"مشركلاة اقتضاداى امه لازمة فل ريت كشور اشت» اتروعون.: 


فذروه... الآ قليلا» 
4- كنترل حكومت بر روند توليد و توزيع؛ در شرايط بحرانى امرى ضرورى است. «تزرعون... فذروه...) 
-٠١‏ روياى كافران نيز مى تواند بيانكر واقعيت ها و حاوى دستورالعمل هايى براى حفظ جامعه باشد. 


«يغاث الناس» يا از «غوث» است يعنى مردم از جانب خداوند يارى مى شوند و مشكلات ١‏ ساله تمام مى شود و يا از ١غيث»‏ 


است يعنى باران مى بارد و حوادث تلخ يايان مى يذيرد. 87> 


هفت كاو فربه و لاغر و هفت خوشه سبز و خشكك كه در خواب آمده بود» توسط يوسف به ١5‏ سال نعمت و قحطى تعبير شد» 
اما سال يانزدهم كه سال نزول باران و فراوانى بود ودر خواب يادشاه نيامده بود» خبر از غيب است كه يوسف از جانب 


خداوند مطرح كرد. تا زمينه را براى اعلام نبوتش 


فراهم نموده باشد. ١نم‏ ياتى من بعد ذلك عام...) 

شرايط يكك مديريت كارآ مد در جامعه: 

-١‏ اعتماد مردم. «انا لنريكك من المحسنين» 

-١‏ صداقت. «يوسف ايها الصديق» 

“- علم و دانايى. اعلمنى ربّى) 

- بيش بينى صحيح. «فذروه فى ستبله» 

ه- اطاعت مردم. زيرا مردم طرح يوسف را اجرا كردند. 

-١‏ يس انداز وبرنامه ريزى براى ايام ناتوانى ارزشمند است. «سبع شداديأكلن ماقدمتم) 

اجن مقر ف قد ارم ابر اف نبلاو وناب اق ران حزق 2 رالا فل الا بها عدون 

'- رؤياها مى تواند ناز كو كسنه ق ور مدا د ها | دنه رمو راهكما براى انسان باشد. «يغاث الناس و فيه يعصرون» 


يوسف عليه السلام با تعبير خواب يادشاه و ارائه برنامه اى سنجيده؛ آن هم بدون توقع و قيد و شرطىء ثابت كرد كه او يكك 


مجرم وزندانى عادى نيست,ء بلكه انسانى فوق العاده وداناست. 


وقتى فرستاده ى شاه به سوى يوسف آمدء فووا و عن اراد استقبال نكردء بلكه درخواست كرد كه يرونده سابق دوباره 
بررسئ شودة زيزا:او نمى: خواست مشمول عفو شاهانة شود» بلكه مى تواست بى كنافئ ؤياكذامتى او ثابت شؤة و به شآه 
بفهماند كه در رريم او تا جه اندازه فساد و بى عدالتى حاكم شده است. 


شايد يوسف به خاطر رعايت احترام عزيز مصرء از همسر او نام نبرد و اشاره به مجلس ميهمانى كرد. «قطعن ايديّهنَ) 
در حديث مى خوانيم كه بيامبرصلى الله عليه وآله فرمود: از صبر يوسف در شكفتم كه هركاه عزيز مصر نياز به تعبير خواب 
بيدا كرد نككفت: تا از زندان آزاد نشوم نمى كويم, اما همين كه خواستند او را آزاد كنند بيرون نيامد تا رفع تهمت شود. 


>00< 


-١‏ مغزهايى كه 


كشور بدانها احتياج دارد و زندانى هستند» اكر مرتكب جنايتى نشده اند» بايد با كمكك دولت آزاد شوند. «قال الملكك ائتونى 


به) 

1- آزادى به هر قيمتى ارزش نداردء اثبات بى كناهى مهمتر از آزادى است. «ارجع الى ربكك فسثئله) 
*”- يوسف اول ذهن مردم را ياكك كردء بعد مسئوليت يذيرفت. «مابال النّسوه) 

- دفاع از آبرو و حيثيت» واجب است. «ما بال النُسوه) 

ه - زندانى كه عليرغم آزادى» ييشنهاد بررسى يرونده را مى دهدء ياكك است. «فسثله) 


8- در توطئه ى حبس يوسف» تمام زنان نقش داشته اند. «كيدهن» 


/ا- يوسف در ييامش به يادشاهء به او كوشزد كرد كه بعد از آزادى» وى راربٌ و مالك خود نخواهد دانست و خود را بنده 


ى او نمى داند» بلكه خدا را ربٌّ خود مى داند. «انَّ ربّى بكيدهن عليم) 


كلمه ى «خطب» دعوت شدن براى امر مهم را كويند. «خطيب» كسى است كه مردم را به هدفى بزركك دعوت مى كند. كلمه 


ى «حصحص» از «حصّه) يعنى جدا شدن حق از باطل است. <08>> 

در اين ماجرا يكى از سنت هاى الهى محقق شده استء كه به خاطر تقواى الهى كشايش ايجاد مى شود. </ام > 

-١‏ كاهى كه كرهء كور مى شود شخص اوّل كشور بايد خود يرونده را بررسى و دادكاه تشكيل دهد. «قال ما خطبكنٌ» 
"- افراد متهم را دعوت كنيد تااز خود دفاع كنند. «ما خطبكن) حتى زليخا نيز حضور داشت. «قالت امراه العزيزا 

”- همراه با تلخى ها شيرينى هاست. «اراد باهلكك سوءًادر برابر «ما علمنا عليه من سوء» آمده است. 

ع- حق براى هميشه» مخفى نمى ماند. «الان حصحص الحقٌ) 


6- وجدان ها روزى بيدار 


شده و اعتراف مى كنند. «انا راودته» جنانكه فشار جامعه و محيط». كرد نكشان را به اعتراف وادار مى كند. (همسر عزيز همين 


كه ديد تمام زنان به ياكدامنى يوسف اقرار كردندء او نيز به اعتراف كردن نهاد.) 


در اينكه اين آيه كلام يوسف عليه السلام است و يا ادامه كلام همسر عزيز مصرء دو نظر وجود دارد؛ برخى از مفسران <> 
آيه» نظر اوّل درست است و نمى تواند كلام همسر عزيز مصر باشد. زيرا جه خيانتى بالاتر از اينكه يكك نفر بى كناه سالها در 


زندان بماند. 


يوسف عليه السلام با اين سخنء دليل تأخير خودش را براى خروج از زندان» بررسى مجدد يرونده واعاده ى حيثيت مطرح مى 
كند. 


-١‏ شخص كريم درصدد انتقام نيستء به دنبال حيثيت و كشف حقيقت است. «ذلكك ليعلم» 
-١‏ نشان ايمان واقعى» خيانت نكردن در ينهانى وخفاست. «لم اخنه بالغيب» 

1- سوء قصد به همسر مردم» خيانت به مرد است. «لم أخنها 

*- خائن براى كار خويش يا توجيه خلافش» نقشه مى كشد. «كيد الخائنين» 


ه- خائن به نتيجه نمى رسد و خوش عاقبت نيست. آرى! اكر ما ياكك باشيم؛ «لم اخنه بالغيب» خداوند اجازه نمى دهدء ناياكان 


ابروى :ها وا برياد دهند: دان الله لابهيدى كبن الخاتية) 


#- يوسف تلاش مى كرد تا يادشاه را متوجه سازد كه اراده ى خداوند و سنت الهىء» نقش تعيين كننده اى در حوادث و 


رخدادها دارد. «انَّ الله لايهدى...) 
در قرآن براى نفسء حالاتى بيان شده كه به بعضى از آن اشاره مى شود؛ 


لع اناه 


كه انسان را به سوى زشتى ها سوق مى دهد و اكر با عقل و ايمان مهار نشودء انسان يكباره سقوط مى كند. 


سوره قيامت از آن ياد شده اسه 


*- نفس مطمئنّهء حالتى است كه تنها انبيا و اوليا وتربيت شدكان واقعى آنان» دارند ودر هر وسوسه وحادثه اى ييروزمندانه 


بيرون مى آيند ودلبسته ى خدايند. 


يوسف عليه السلام عدم خيانت و سربلندى خود را دراين آزمايش مرهون لطف و رحم خداوند مى داند وبه عنوان يكك انسان 


در روايات متعدد خطرات نفس و تبرئه آن و رضايت از نفس مطرح شده و راضى بودن از نفس را نشانه ى فساد عقل و 
بزركترين دام شيطان دانسته اند. <٠ع8>‏ 


-١‏ هركز خود را به ياكى مستائيد و تبرئه نكنيد. «ما أبرّى نفسى) 

-١‏ انسان به طور طبيعى وغريزىء اكر در مدار لطلف حق قرار نككيرد» كرايش منفى دارد. >2١<‏ «لامّاره بالسوء) 
*- يوسف نحت تربيت مخصوص خداست. كلمه «ربّى)» تكرار شده است. 

*- تنها رحمت او مايه نجات است. اكر انسان به حال خود رها شودء سقوط مى كند. «الا ما رحم) 

0- نفس خواهش خود را تكرار مى كند تا كرفتارت كند. «لاماره» 

#- خظر فوائ نفس جَدّى اسث به آن ساده تنكريد: ان النفس لاماره بالسوء) <اع> 

-١/‏ عليرغم تمام خطرات» از رحمت او مأيوس نشويد. «غفور رحيم) 


- شرط كمال آن است كه حتى اكر همه مردم او را كامل 


بدانند او خود را كامل نداند. در ماجراى حضرت يوسف عليه السلام برادران» همسر عزيز مصرء شاهدء يادشاه» شيطان» 


زندانيان همه كواهى به كمال او مى دهند ولى خودش مى كويد: «ما أبَرى نفسى) 

9- بخشود كى» مقدمه ى دريافت رحمت الهى است. اول مى فرمايد: «غفور) بعد مى فرمايد: «رحيم) 
٠-انبيا‏ با آنكه معصومندء اما غرائز انسانى دارند. «انْ النفس لامّارهبالسوء» 

١‏ مربّى بايد رحمت و بخشش داشته باشد.«انّ ربى غفور رحيم) 


در «لسان العرب» آمده: هركاه انسان كسى را محرم اسرار خود قرار دهد و در امور خويش او را مداخله دهد كفته مى شود 
«استخلصه» 


يوسف وقتى از زندان آزاد مى شود بر در زندان جملاتى جند مى نويسد كه سيماى زندان در آن جملات به تصوير كشيده 


سََكَة" اسيك 


«هذا قبور الاحياء» بيت الاحزان» تجربه الاصدقاء و شماته الاعداء» يعنى؛ زندان كورستان زند كان خانه غمهاء محل آزمودن 
دوستان وشماتت دشمنان است <7195> . 


يادشاه وقتى يى به صداقت و امانت يوسف مى برد و در او خيانتى نمى يابد او را براى خود برمى كزيند. اككر خداوند از بنده 
وال ف ديع خسن 8د كنا أو ]عاق قود رركو امكة كرابن ك1 از رونا رمم ساني تكسن احور داز اذ انا 
اخترتكك لما يوحى» <75> » «واصطنعتكك لنفسى) <20> 


يادشاه با كلمه «لدينا؛ اعلام كرد كه يوسف در حكومت ما جايكاه دارد نه تنها در دل من» يس همه مسئولين بايد از او اطاعت 


أت كد اوت كر رتشؤاهدةه اسن ديروز وا امير اقروة قرا ز ©« دعل فال الفبلكة اكتو فى جه امتخاصية الفس ١‏ 


-١‏ مشاور خاص مسئولين كشورىء بايد اهل تقوىء تدبير» قدرت برنامه ريزى و امانت باشد. «استخلصه 


لنفسى... مكين امين» (يوسف جامع همه اينها بود) 

لا رحد هري ركفه ندا ريت وا كن ؟ لوقه ركب أفلها كلمةا قاين 
لدجو توي انا وني كه عفووون نبو فيك السقا زقلا كمف 

ه- به كسى كه اطمينان وايمان بيدا كرديد» قدرت بدهيد. «لدينا مكين امين» 


© افراد مشرك وكافر هم از كمالاءت معنوى لذت مى برند. (فطرت كمال دوستى در هر انسانى وجود دارد.) «استخلصه 


لنفسى» 
/ا- مكين وامين بودنء. هر دو با هم لازم است. امكين امين») 


(زيرا اكر امين باشد ولى امكانات نداشته باشد. قدرت انجام كارى را ندارد و اكر مكين باشد اما امين نباشد» حيف و ميل بيت 
المال مى كند.) <ع8> 


سؤال: جرا يوسف بيشنهاد اعطاى مسئوليت براى خود را مطرح كرد؟ يا به تعبير ديكر؛ جرا يوسف طلب رياست كرد؟ 


ياسخ: او از خواب يادشاه مصرء احساس خطر و ضرر براى مردم كرد و خود را براى جل وكيرى از ييش آمدهاى ناكوار 


اقتصادى, لايق مى دانست» يس براى جل وكيرى از ضررء آمادكى خود را براى قبول جنين مسئوليتى اعلام كرد. 
سؤال: جرا يوسف از خود تعريف و تمجيد كردء مكر نه اين است كه قرآن مى فرمايد: خود را نستاييد؟ </ا8> 


خشكسالى را بكيرد» نه به خاطر تفاخر و سوء استفاده. 


سؤال: جرا با حكومت كافر همكارى كرد؟ مكر قرآن از آن نهى نكرده است. </8> 


ياسخ: يوسف به حمايت از ظالم اين مسئوليت را نيذيرفت» بلكه به منظور نجات مردم از فشار دوران قحط سالىء به 


اننا كان افنكاء كود وس برك عي كك الود وان شن كاك بي تيد عسي قن :لال القرا فل زرجدا تالس عدر به 
هنكام خطر مردم را رها كرده و فرار مى كنند» ولى يوسف بايد مردم را حفظ كند. بككذريم ازاينكه اكر نمى توان رزيم 
ظالمى را سرنكون كرد و تغيير داد بايد به مقدارى كه امكان دارد از انحراف و ظلم جلو كيرى كرد و بخشى از امور را بدست 
كرفت وقعاليت قمود: 


در تفسيرنمونه مى خوانيم: مراعات «قانون اهم و مهم) در عقل و شرع يكك اصل است. شركت در نظام حكومتى شركك جائز 
نيست ولى نجات يكك ملتى از قحطى مهمتر است. به همين دليل» به تعبير تفسير تبيان» يوسف عليه السلام مسئوليت سياسى 
نيذيرفت» تا مبادا كمكك به ظالم شود مسئوليت نظامى نيذيرفت» تا مبادا خون به ناحقى ريخته شود. فقط مسئوليت اقتصادى 
آنهم براى نجات مردم را برعهده كرفت. و امام رضاعليه السلام فرمود: هنكامى كه ضرورت ايجاب كرد كه يوسف سريرستى 


خزائن مصر را بيذيرد» خود ييشنهاد داد. 29> 


على بن يقطين نيز به سفارش امام كاظم عليه السلام در دستككاه خلاافت بنى عباس وزير بود. وجود اينككونه مردان خحدا مى 
تواند بناهكّاه مظلومان باشد. امام صادق عليه السلام فرمود: «كمّساره عمل السلطان قضاء حوائج الا-خوان» كفارهى كار 


حكومتى» بر آورده كردن نيازمندى هاى برادران دينى است. >17١٠<‏ 
از امام رضاعليه السلام يرسيدند: شما جرا ولايتعهدى مأمون را يذيرفته ايد؟ 


در جواب فرمود: يوسف عليه السلام كه ييامبر بود در دستككاه مشرك رفت من كه وصيّ بيامبرم» در دستكاه شخصى كه 
اظهار مسلمانى مى كند رفته ام» بككذريم كه يذيرفتن من اجبارى استء در حالى كه يوسف عليه السلام با اختيار 


همينكه يوسف مقام ومنزلت بيدا كردء تقاضاى ديدار والدين را نكردء بلكه تقاضاى مسئوليت خزانه دارى نمود» زيرا ديدار 


امام صادق عليه السلام خطاب به كروهى كه اظهار زهد مى كردند و مردم را دعوت مى نمودند كه همانند آنان زندكى را بر 
شود ستيفة كرتل قرهؤة هرا بن ذهية شها دن ناودى ترسف ينايز جكولة فكر مين كنيد كه به يادشاه مصر كفت: 
«اجعلنى على خزائن الارض» يس كار يوسف به آنجا رسيد كه همه ى كشور و اطراف آن تا يمن را در اختيار كرفت... در 


عين حال نيافتيم كسى را كه اين كار را بر او عيب كرفته باشد. <10/1> 

در روايتى از امام رضاعليه السلام آمده است: يوسف عليه السلام در هفت سال اوَّلء كندمها را جمع آورى و ذخيره مى كرد و 
در هفت سال دوّم كه قحطى شروع شدء آنها را به تدريج و با دقّت در اختيار مردم؛ براى مصارف روزمره زندكى شان قرار 
مى داد و با دقت و امانتدارى» كشور مصر را از بدبختى نجات داد. 

يوسف در هفت سال دوره ى قحطىء هركز با شكم سير زند كى نكرد» تا مبادا كرسئكان را فراموش كند. </1> 

در تفسير مجمع البيان و الميزان از نوع عملكرد يوسف عليه السلام اينكونه ياد مى شود: وقتى قحط سالى شروع شد؛ حضرت 
يوسف در سال اوّلء كندم را با طلا-و نقره» در سال دوّمء كندم را در مقابل جواهر و زيورآلات», در سال سومء كندم رابا 


جهاريايان» در سال جهارم كندم رادر مقابل برده هاء در 


سال ينجمء كندم را با خانه هاء در سال ششمء كندم را با مزارع و در سال هفتم» كندم را با به برده كرفتن خود مردم معامله 
نمود. وقتى سال هفتم به يايان رسيدء به يادشاه مصر كفت: همه ى مردم و سرمايه هايشان در اختيار من استء ولى خدا را 
شاهد مى كيرم و تو نيز كواه باش» كه همه ى مردم را آزاد و همه ى اموال آنان را برمى كردانم و كاخ و تخت و خاتم (مهر 
وانككشتر) ترا نيز يس مى دهم. حكومت براى من وسيله ى نجات مردم بود» نه جيز ديكرء تو با آنان به عدالت رفتار كن. 
يادشاه با شنيدن اين سخنان» جنان خود را در برابر عظمت معنوى يوسف كوجكك و حقير يافت كه يكباره زبان به ذكر كشود 
و ككفت: «اشهد ان لاله الااللّهِ و انكك رسوله؛ من هم ايمان آوردم ولى تو بايد حاكم باشى. «فانّكك لدينا مكين امين» 


در اتتخاب و كزينش افراد به معيارهاى قرآنى توجه كنيم. علاوه بر «حفيظ و عليم» معيارهاى ديكرى نيز در قرآن ذكر شده 


ايمان. «افمن كان مومناً كمن كان فاسقاً لايستوون)» </1> 

سابقه. «والسابقون السابقون . اولئكك المقربون» <21/8> 

هجرت. «والذين آمنوا و لم يهاجروا ما لكم من ولايتهم من شى ءا <> 
توان جسمى و علمى. «و زاده بسطه فى العلم و الجسم» <//1> 

اصالت خانوادكّى. «ماكان ابوك امرء سوء» <//1> 

جياة كادف اففل الله النتداسويق على القاعرري ادرا عفل ا ةر 
-١‏ هر جا لازم باشدء بايد داوطلب مسئوليت هاى حساس شد. «اجعلنى...) 


؟- به هنكام ضرورت, بيان لياقت و شايستكى خود, منافاتى با توكلٌ و زهد و 


اخلاص ندارد. «انى حفيظ عليم) 


"- از مجموعه دو وصفى كه يادشاه از يوسف عليه السلام بيان كرد؛ «مكين », امين» و دو صفتى كه خود يوسف براى خود 
بيان نمود؛ «حفيظ 34 عليم) اوصاف كار كزاران شايسته بدستث مى آيد: قدرت» امانت» ياسدارى و تخصص. 


*- نبوّت از حكومت وسياست جدا نيست» همجنان كه ديانت» از سياست جدا نمى باشد. «اجعلنى على خزائن الارض» 
ه- تابعتنت منطقه اى اصل نيست. يوسف مصرى نبود ولى در حكومت مصر مسئوليت كرفت. (ملى كرايى ممنوع است) 
#- در برنامه ريزى ونظارت بر مصرف بايد سهم نسل آينده حفظ و مراعات شود. «حفيظ عليم) 


دراين دو آيه حضرت يوسف به «محسن»» «مؤمن)» «متقى) ستايش شده است >/8٠١<‏ و در سراسر اين سوره اراده خداوندى 
را مى توان با اراده و خواست مردم مقايسه كرد؛ برادران يوسف اراده كردند با انداختن او در جاه و برده ساختن يوسفء او را 
خوار سازند. اما عزيز مصر در سفارش او كفت: «اكرمى مثواه) او را كرامى بداريد. همسر عزيز قصد نمود دامن او را آلوده 
سازد. اما خداوند او را ياكك تكهبنافقة: اربابان يوسف خواستند با زندانى ساختن مقاومت او را در هم شكنند و تحقيرش 


كنند؛ «ليسجنن و ليكونا من الصَاغرين» اما در مقابل خداوند اراده كرد كه او را عزيز بدارد و حكومت مصر به او بخشد؛ «مكنا 
ليوسف...» 


امام صادق فرمودند: يوسف انسان حر و آزاده اى بود كه حسادت برادران» اسارت در جاه» شهوتء زندان» تهمت» رياست و 


قوت ذر آنا اثر تكذامت: حقة 


ياداش اخروى بهتر از ياداش هاى دنيوى استء زيرا ياداش هاى اخروى: 


الف: محدوديت ندارنك. «لهم ما 


يشاوؤن) <5/> 

ب: از بين رفتنى نيستند. «خالدين فيها» <2/7> 

اج در يكك مكان محدود نيستند. «فتبوا من الجنّه حيث تشاء) <8/> 

د: به محاسبه ما در نمى ايند. «أاجرهم بغير حساب») <2/68> 

ه: عوارض و آفات وامراض ندارند. «و لا يصدعون) <2/> 

ز: دلهره و اضطراب ندارند. «لا خوف عليهم ولا هم يحزنون» <1/> 

ح: اهل ياداش همسايكان اولياى خدا هستند. «و هم جيرانى) 

-١‏ سنت خداوند عرّت بخشى به افراد ياكدامن و باتقوى است. «و كذلكك» 

1- كرجه در ظاهر يادشاه مصر به يوسف كفت: «انكك اليوم لدينا مكين» ولى در واقع خداوند به يوسف مكنت داد. «مكناء 
'"- حوزه اختيارات يبوسف كسترده بود. «حيث يشاء») 


سمت مصالح همكانى سوق دهند. «يتبؤا منها حيث يشاءا 


ودقذرتث اكر ندر :دست اهل باشد رحمت اسية: و كرتة ويانكين خواهد يود (نصيت برحمتا» 

#-اكر شما به سراغ تقوى برويد ما نيز رحمت خود را به شما نازل مى كنيم. «نصيب برحمتنا... للذين... كانوا يتقون» 
/ا- در جهان بينى الهى» هيج كارى بدون ياداش نمى ماند. («لا نضيع) 

/- تضييع حقوق مردم يا از سر جهل است يا بخل و يا ناتوانى و يا... كه هيجكدام درباره خداوند وجود ندارد. الانضيع) 
9- مشيت الهى» نظام دار و قانون مند است.«نصيب برحمتنا... ولا نضيع اجر المحسنين» 


٠‏ با آنكه همه جيز در كرو مشت الهى استء اما خداوند حكيم است و بدون دليل به كسى قدرت نمى دهد. 


«اجر المحسنين» 


-١‏ نيك وكاران علاوه بر بهره مند شدن از ياداش در حيات دنيا از ياداش هاى برتر اخروى نيز برخوردار خواهند شد.«لانضيع 
اجر المحسنين و لاجر الاخره خير) 


١‏ امكانات مادى و حكومت ظاهرى براى مردان خدا كن زود د اه براى آنان مطلوب و دوست داشتنى است 


آخرت است. «ولاجر الاخره خير) 

1- ايمان همراه با تقوى جاره ساز است وكرنه سرنوشت مؤمن كناهكار مبهم است. «امنوا وكانوا يتقون» 

-١5‏ تقوايى كه يكك خصلت يايدار شده باشد ارزشمند است. «كانوا يتقون» 

0 ايمان و ملازمت بر تقواء» شرط بهره مندى از ياداش هاى اخروى است. «لاجر الاخره خير للذين آمنوا وكانوا يتقون)» 
١8‏ اكر نيكوكار در اين دنيا به ياداش و مقامى نرسيد, نككران نباشد كه در جاى 

ديكر جبران مى شود.دلا نضيع... ولاجر الاخره خير) 


طق بيقن نيتى و ييشكوين يوسف عليه السلام مردم هفت سال در وفور نعمت و باران بودند» ولى بعد از آن» هفت سال دوم 
فرا رسيد و مردم دجار قحطى و خشكسالى شدند. دامنه قحطى از مصر به فلسطين و كنعان نيز رسيد يعقوب به فرزندان خود 
كفت: براى تهيه كندم به سوى مصر روانه شوند. آنان وارد مصر شده و درخواست خود را عرضه كردند. يوسف عليه السلام 
در ميان متقاضيان غله برادران خود را نيز ديد. اما برادران يوسف را نشناختند و حق هم همين بوده زيرا از زمان انداختن 


يوسف به جاه تا حكومت او در سرزمين مصرء حدود بيست تا سى سال فاصله بود. <> 


-١‏ در زمان قحطى جيره بندى لازم است و هركس بايد براى كرفتن سهميه خود مراجعه كند تا ديكران به نام او سوء 


استفاده نكنند. «اخوه» با اينكه مى توانستند يكك نفر را به نمايندكى بفرستند همه برادران آمدند. 
؟- در زمان قحطى اكر منطقه هاى ذيكز كسكة خواسكدد» كمكف كشن اجاء اخوه يوسف» 


*- ملاقات مردم حتى غير مصريان با يوسفء امرى سهل وآسان بود. (سران حكومت ها بايد برنامه اى اتخاذ كنند كه ملاقات 


مردم با آنان به آسانى صورت بككيرد.) «جاء اخوه... فدخلوا» 


يوسف كفت: «ائتونى باخ لكم» يعنى برادرى كه شما از يدر داريد و نككفت: برادر منء از اين كلام معلوم مى شود كه يوسف 
فلكو ب اساي بان كشك زا بادا دراك تو انااشعطاك :شارك انلها كزاو وأنفن كما قر 0 شفرف 
نواده ى ابراهيم مى باشيم. يدر ما بيرمردى است كه به خاطر حزن و اندوه فرزندش كه كركك او را ياره كرده سالهاست كريان 
وكوشه كيرى و نابيناست و يكى از برادرانمان را نيز به خدمت او كمارده ايم» اكر ممكن است سهم آن يدر و برادر را نيز به 
ما بدهيد كه با خوشحالى بركرديم. يوسف دستور داد علاوه بر بار ده شتر» دو بار ديككر سهم يعقوب و برادر ديككر نيز افزوده 


سو د. 
-١‏ يوسف بر توزيع ارزاق ذخيره شده در مصرء نظارت مستقيم اس ١اجهزهم)‏ 


-١‏ هم رازدارى لازم است و هم راستكويى يوسف كفت: «اخ لكم) و نككفت: برادر من» تا راستككويى و رازدارى با هم رعايت 


سو د. 
*- حتى در زمان بحرانى وقحطى نيز بى عدالتى وكم فروشى ممنوع است.«اوفى الكيل» 
6- در معامله بايد مقدار جنس مشخص باشد.«الكيل» 


ه- اشخاص يا مؤسسه ها و يا كشورهايى كه كمكك هاى اقتصادى مى كنند» مى توانند بعضى از شرايط را در جهت رشد 


و با مصالح ديكر مطرح كتتك. «اتونى باخ...) 
8- كم فروشى يا عدالت كار كزاران» كار كران ودستياران به حساب مسئول اصلى و مافوق است.«انّى اوفى الكيل» 
/ا- مهمان نوازى از اخلاق انبياست.«خير المنزلين» 


8- به مسافران و كاروان هايى كه وارد منطقه شما مى شوند حتى در زمان نياز و قحطى احترام كنيد.«خير المنزلين» ١-در‏ 


مديريت هم محبّت لازم است وهم تهديد. اوّل مزده و محبت «انا خير المنزلين» بعد تهديد و اولتيماتوم «فان لم تاتونى) 


؟- در اجراى قانون, ميان برادر وخانواده وديكران نبايد تبعيض قائل شد. «فلا كيل لكما (هر شخصى سهم معينى داشت 


بايد خود دريافت مى كرد.) 


"- در تهديد لازم نيست كه مدير تصميم صد در صد بر اجرا داشته باشد. «فلا كيل لكم» (زيرا يوسف كسى نبود كه حاضر 


؟- قاطعيت در يياده كردن برنامه ها شرط رهبرى است.«فلا كيل لكم ولاتقربون) 
«مراوده» به مراجعه بى دريىء» همراه با التماس يا خدعه كفته مى شود. 


بوى حسد از كلاءم برادران استشمام مى شود, به جاى «ابانا» كفتند: «اباه» و در اوّل سوره نيز كفتكوى برادراث ابن بود كة 


«ليوسف واخوه احسّ الى ابينا مناه يدر براى ماست ولى يوسف و برادرش را بيشتر دوست دارد. 


ندارد 


حضرت يوسف كه در آيات قبل از او با تعابيرى جون «صادق» نجي علض ارا فرعته التديتها مف الماك رابه يدرو 


برادران خود نمى بخشد و ممكن است كه يول غلّه را از سهم و ملكك شخصى خود داده باشد. 


يول را بركرداند تا بى يولى مانع سفر دوّم آنها نشود. «لعلهم يرجعون' علاوه بر آنكه بركرداندن يولء نشانه 


صميميت و سوءقصد نداشتن از اصرار ب رآوردن برادر است و مخفيانه در بين كالا كذاردن نشانهى بى منت بودن وحفظ از 


دستبرد سارقين اف 


يوسف كه ديروز برده و خدمتكار بود امروز غلام و خدمتكار دارد. «لفتيانه) اما در هنكام مللاقات برادران» نه انتقام كرفت و نه 


كلايه اى نمود و نه كينه اى داشت. بلكه با بركرداندن سرمايه آنانء به آنها توجه داد كه من شما را دوست مى دارم. 
-١‏ مدير و رهبر لايق بايد طرحهايش ابتكارى باشد.«اجعلوا» 

'- نه انتقام و نه كينه بلكه هديه دادن براى ارتباط بعدى. «اجعلوا بضاعتهم فى رحالهم لعلهم يرجعون) 

- براى بازيافتن انسان ها بايد از يول كذشت.«اجعلوا... لعلهم يرجعون) 

*- يول كرفتن در زمان نياز از يدر يير و برادران» با كرامت نفس سازكار نيست. «اجعلوا بضاعتهم فى رحالهم» 

ه- صله رحم يعنى كمكك نمودن نه معامله كردن.«اجعلوا بضاعتهم) 

#- بدى ها را با خوبى جبران كنيد.«اجعلوا بضاعتهم) 


/ا- در طرح ها وبرنامه ها يقين صددرصد به عملى شدن آن لازم نيسثك. «لعلهم يرجعون) -١‏ يعقوب بر خانواده وفرزندان 


خويش مديريت وتسلط داشت. «يا أبانامنع...) 

"- يدر داراى حق امر و نهى به فرزنك خود مى باشك. «فارسل» 

''- ينيامين بدون اجازه ى يدر به مسافرت اقدام نمى كرد. «فارسل») 

5- براى كفن حيزى و يا جلب اعتماد كسى از عواطف استفاده كنيد.«اخانا» 


م- مجرم جون در درون نكرانى دارد در سخنانش تأكيدهاى يى دربى دارد. «انَا له لحافظون» (كلمه «اناه و حرف «لام» و جمله 


اسميه همه نشانه تأكيد است) 


سؤال: با توجه به سابقه بدى كه فرزندان يعقوب داشتند جرا يدرشان مجدداً فرزند ديكرش را به آنان 


سيرد؟ 


باسخ: فخر رازى <84> احتمالات متعددى را مطرح نموده كه هر كدام از آنها مى تواند توجيهى بر اين موافقت باشد؛ اولاً: 
برادران از اقدام اوليه شان به نتيجه اى كه مورد نظرشان بود (محبوبيت در نزد يدر) نرسيده بودند. ثانياً: حسادت برادران نسبت 
به اين برادر كمتر از يوسف بود. ثالثً: شايد قحطى و خشكسالى شرايط ويزه اى را يديد آورده بود كه سفر ميجدد را ضرورى 
مق كرك ربعا ذهنها سنال [لامحاداقة: أو "كسك ولاقو اموق ناه تلقو مني اد امن كي اوقل امتعال دو كتلفط فر تدش ةاور 


5 خاطر داده بود. 
-١‏ اعتماد سر يع به كسى كه سابقه كلت دارد» جايز نيست.«هل امنكما 
”- ياد خاطرات تلخ كذشته؛ انسان را در برابر حوادث آينده بيمه مى كند. «هل امنكم على اخيه من قبل 


كرو و تحنة رسيت و نظ الف سانل كر مدعا ركد شال شوافة وند كن برويم.«فالله خير حافظاً وهو ارحم 


راحمين» 

؟- با يكك شكست يا تجربه ى تلخ خود را كنار نكشيم.٠هل‏ امتكم... فاللّه خير حافظاً 

(يعقوب بار ديكر فرزند دوم رابا توكل به خدا به برادران تحويل داد). 

وس ححية م قاطت يت ست. «حافظاً وهو ارحم الراحمين» 

«نمير) از «ميرا يعنى مواد غذايى و«نمير اهلنا» يعنى به خانواده خود. غذا مى رسانيم. 

از جمله؛ «نزداد كيل بعيرا استفاده مى شود كه سهم هر نفر يكك بار شتر بوده كه بايد خود حاضر باشد و دريافت كند. 


-١‏ فرزندان يعقوب در كنار يدر وييرامون او زندكى مى كردند وبراى تهيه آذوقه ى خانواده تلااش مى كردند. «فتحوا 


متاعهم... با ابانا...) 


؟- هنر يوسف نه فقط انسان بودن» كه انسان سازى اوست. (به 


برادران حسود و جفاكار خود مخفيانه هديه مى دهد تا زمينه را براى مراجعت آنها فراهم سازد. «بضاعتهم ردت اليهم) 90> 


*- اككر از اول يول و بهاى كالا كرفته نشود.ء خريدار تحقير مى شود. اككر قصد هديه هست ابتدا يول اخذ شود ولى به شكل 
عاقلانه ب ركردانده شود.ورّدذت اليهم) 


*- اككر خواستيد كبوتران فرارى را جذب كنيد بايد كمى دانه بخش كنيد. (يوسف بهاى غله را به آنان بركرداند تا جاذبه 


مراجعت آنان را زياد كند) «بضاعتهم زُدّت) 

0- مرد مسئول تغذيه خانواده است.«نمير اهلنا» 

8- سهميه بندى مواد غذايى در شرايط كمبودء كارى يوسفى است.٠كيل‏ بعير) 

7و ولحت قد 1 او توق :وا ايان 04ل طرف مانا بنع كداس لزان عونس يد كدو تلان اد رتنا دي لذ 
اك اياف كنذا مدير كلت ونان ودرا رفوي يو سفوا نهر م واه ا ارقا ل اللن 

؟- هركاه از شخصى بدقولى و بدرفتارى ديديد در نوبت بعد قرارداد را محكمتر كنيد. «موثقاً 

عدر نميه راب راس خم اده كزان مضه ينؤنقا من للها 

*- در قراردادها بيش بينى حوادث غيرمترقبه و خارج از حيطه اختيار را بكنيد. «الا ان يحاط بكم) 

(تكليف خارج از توانايى يا مالايطاق ممنوع است) 


ه- محكم كارى هاى قانونى و حقوقى شما را از توكل به خداوند غافل نكند. «اللّه على ما نقول وكيل» -١‏ عاطفه يدرى حتى 


نسبت به فرزندان خطاكار از بين نمى رود.«يا بِنْى» 
-"١‏ جاره انديشى وتدبير براى حفظ سلامت فرزندان لازم است. «يابنيئ لاتدخلوا..» 


“از بهترين زمان هاى موعظه. يندهايى است كه در آستانه سفر كفته مى شود. يعقوب در آستانه سفر كفت: يا بلي 


لأتدكلوا من .ياف والحجد» خددوة> 


- جلو حساسيت ها و سوءظن ها و جشم زخم هارا بكيريد» ورود كروهى جوان به منطقه ى بيكانه عامل سوءظن و سعايت 


است. «لاتدخلوا من باب واحد) 


ه- لطف و قدرت خداوند را منحصر در انتخاب يكك راه نينداريد. دست او باز است و مى تواند از هر طريقى شما را مدد 
رساند. «لاتدخلوا من باب واحد) 97> 


ع8- هم احتياط و محاسيه لازم است «لاتد خلوا...» وهم توكل به خداوند ضرورى است. «عليه توكلت» 


/ا- مدير خوب بايد علاوه بر برنامه ريزى حساب احتمالات را بكندء زيرا انسان در اداره ى امور خود مستقل نيستء يعنى با 
همه محاسبات و دقت ها باز هم دست خدا باز است و تضمينى براى انجام صددرصد محاسبات ما نيست. «وما أغنى عنكم من 


الله سن شن ا 


#+يش عر عند ] تو كل تكن عليه ث و كلت تدرا كوا بيات كفا نكم كن زو كف باللمو كم جنوه وا وري ول 
اسيت نعم الوكيل» <اع؟-> 


4- يعقوب هم خود توكل كرد وهم ديككران را با امر به توكل تشويق نمود. «توكلت... فليتوكل...) 
اكاك يران مقدرات ”حفن خا جاره الى حر فليم تشع وما اغتى متكه من اللهامن نش .ده 
-١‏ حاكم مطلق هستى خداست.«ان الحكم الآ للها 

در اينكه آرزوى درونى و حاجت يعقوب كه برآورده شد جه بوده است احتمالاتى وجود دارد: 
-١‏ رسيدن بنيامين به يوسف و خارج شدن يوسف از تنهايى» هر جند به صورت اتهام سرقت باشد. 
-١‏ سرعت بخشيدن به وصال يدر و يسر كه در آينده به آن اشاره خواهد شد. 


"'- انجام وظيفه بدون 


آنكه ضامن نتيجه ى آن باشد. حاجت يعقوب آن است كه در مقدمات كار كوتاهى نشود و از يكك در وارد نشوند» ولى آنجه 


-١‏ تجربه هاى تلخ» انسان را باادب مى كند و سخنان بزركان را مى يذيرد. «دخلوا من حيث امرهم ابوهم) 


لأدناكر از آاقانى افزاد كفشد» :از ادب اثآن نيز كويد «دخلوا ... ابوهم) (اكاتزاذواة لانم وبلذلق به دوس ادك 


امروز تسليم امر يدر شدند) 

*- محاسبات و دقتٌ و برنامه ريزى ها با وجود اراده ى الهى كارساز استء. آنجا كه نخواهد كارساز نيست. «ما كان يغنى 
عنهم من الله من شى ء) 

*- يعقوب بر مطالب و اسرارى آكاه بود كه مصلحت نمى دانست بازكُو كند. «حاجه فى نفس يعقوب» 

ه- دعا وحاجت اولياى خدا مستجاب مى شود. «حاجه فى نفس يعقوب قضاها» 

8- علم انبيا از جانب خداوند است. «علّمناه) 

/- بيشتر مردم به اسباب و علل جشم مى دوزند و از حاكميت خداوند و لزوم توكل بر او ناآ كاهند. «اكثر الناس لا يعلمون)» 


در تفاسير آمده است كه وقتى فرزندان يعقوب عليه السلام وارد مصر شدند» يوسف ميزبان آنان شد و براى هر دو نفر» يكك 
طبق غذا مقرر كرد. بنيامين در آخر تنها ماند. يوسف اورا در كنار خود نشاند وآنككاه براى هر دو نفر اتاقى قرار داد و باز 
بنيامين را هم اتاق خويش ساخت. بنيامين از بى وفايى هاى برادران و جنايتى كه درباره يوسف در سالهاى قبل كرده بودندء 
سخن كفت. در اينجا بود كه كاسه ى صبر يوسف لبريز شد و كفت: نككران مباش من همان يوسفم و جنان با تأكيد كفت: 


«أنّى انا اخوكك)» 


كه جايى براى احتمال اين سخن كه «من جاى برادرت باشم) نككذارد. 


در مورد جمله ى «فلاتبتئس بماكانوا يعملون» دو معنى احتمال داده مى شود: يا از عملكرد كذشته ى برادران اندوهكين مباش» 


يا از برنامه اى كه غلامان براى نككاهدارى تو دارند و ييمانه را در بار تو خواهند كذاشت تا در ييش من بمانى» نكران مباش. 


-١‏ برادرانى كه ديروز به قدرت خود مى باليدند؛ «نحن عصبه) ما كروه قوى هستيم. اكنون بايد براى تهيه آذوقه» با كمال 


تواضع آستانه يبوسف را ببوسلك. «دخلوا على)» 
-١‏ كلامهاء طبقه بندى ومحرمانه وعلنى دارد. يوسف تنها به صورت محرمانه به بنيامين كفت: إِنّى أنا أخوكك) 40> 
*- در بعضى امور تنها خواص را بايد در جريان كذاشت. «فلا تبتشس» 


- هركاه به نعمتى رسيديد تلخكامى هاى كذشته را فراموش كنيد. (يوسف و بنيامين به ديدار هم رسيدند يس نككرانى هاى 


قبلى را بايد فراموش كرد)«فلاتبتشس...») 


ه- قبل از اجراى طرح ونقشه بايد بى كناه از نظر روحى آماده وتوجيه باشد. (به بنيامين كفته شد كه به نام سارق تورا نكاه مى 


داريم نكران مباش) «فلاتبتشس» 


اين جندمين بارى است كه يوسف طرح ابتكارى مى دهدء يكك بار بهاى غلّه را در بار برادران كذاشت نا دوباره بازكردند و 


اين بار ظرف قيمتى را در محموله برادر كذاشت تا او را نزد خود نككاه دارد. 


كلمه ى «سقايه؛ ييمانه اى است كه در آن آب مى نوشنئد. كلمه ى «رحل» به خورجين وامثال آن مى كويند كه روى شتر مى 
كذارند. كلمه ى «عير» به معنى كاروانى كه مواد غذايى حمل مى كنند. <98> 


در تفاسير آمده است كه در جلسه دو نفره اى كه يوسف و بنيامين با هم 


داشتند يوسف از او يرسيد آيا دوست دارد در نزد وى بماند. بنيامين اعلام رضايت كرد ولى يادآور شد كه يدرش از برادران 


تعهد كرفته است كه او را ب ركردانند. يوسف كفت: من ماجراى ماندن ترا طرأأحى مى كتم. 
شؤال: جرا دق انق ماجرا بدبى كتاهائى نسيت سرقت داذه شل؟ 


ياسخ: بنيامين با آكاهى از اين طرح واتهّام» براى ماندن در نزد برادرش يوسف اعلام رضايت كرد. و باقى برادران هر جند در 
يكك لحظه ناراحت شدند ولى بعد از بازرسى از آنها رفع اتهام كرديد. علاوه بر آنكه كاركزاران از اينكه يوسف خود ييمانه 


را در ميان بار برادرش قرار داده جل كبن نه اشكند وابطور طبيعى فرياد زدند: «انكم لسارقون» 


امام صادق عليه السلام مى فرمايد: آنان يوسف را از يدرش سرقت كرهده بودندء لذا كفتند ييمانه يادشاه را كم كرده ايم و 
تكفتكد سماتة يادشاه را دزدندة اناله جز ارخ سنت كنظ ر :روسفة ران بود كاشتما وت اال درش سرفت كرويلن. 
</او > 


يبامبر اكرم صلى الله عليه وآله فرمودند: «لاكذب على المصلح» كسى كه براى اصلاح ورفع اختلاف ديكران دروغى بكويدء 
سخن او دروغ حساب نمى شود و آنككاه حضرت اين آيه را تلاوت فرمودند. <> 


-١‏ كاهى صحنه سازى براى كشف ماجرايى جايز است. <44> و براى مصالح مهمتر. نسبت سارق به بى كناهى كه از قبل 


توجيه شده مانعى ندارد. >41٠١<‏ 
1- اكر در ميان كروهى يكك نفر خلافكار باشد مردم تمام كروه را خلافكار مى نامند. «انُكم لسارقون)» 


كلمه ى «صواع)» و «سقايه) به يك معنى بكار رفته اند ييمانه اى كه هم با آن آب مى خورند و هم كندم را كيل و اندازه مى 
“كنك 


كه نشانه صرفه جويى» بهره ورى و استفاده جند منظوره از يكك وسيله است. >201١0١<‏ 


كلمه ى «حملى» به بار كفته مى شود. و كلمه «حَمل» نيز به معناى بار استء اما بارى كه ينهان باشدء مثل بارانى كه در دل ابر 
است يا فرزندى كه در شكم مادر است. <> 


جمله «لمن جاء حمل بعيرا هركس جنين كند من جنان ياداش مى دهمء در اصطلاح فقهى جُعاله است كه داراى سابقه و 


اغشار قانونى اسك 

-١‏ جايزه تعيين كردنء از شيوه هاى قديمى است. «ولمن جاء به حمل بعير) 

1- جوايز بايد متناسب با افراد و زمان باشد. در زمان قحطى بهترين جايزه يكك بار شتر غلّه دست واتجخل يعيرا 
*- ضامن كرفتن براى جلب اطمينان» سابقه تاريخى دارد. «انا به زعيمٌ) 


برادران يوسف كفتند: شما مى دانيد كه ما براى سرقت و فساد به اين منطقه نيامده ايم» در اينكه از كجا مى دانستند جند 
احتمال دارد؛ شايد با اشاره يوسف باشد كه اين كروه دزد نيستند. شايد هنكام ورود به منطقه كزينش شده بودند. آرى براى 


ورود و خروج هيئت هاى بيكانهه مخصوصاً در شرايط بحرانى بايد دقت كرد تا مطمئن به اهداف مسافرين شد. 
-١‏ خسن سابقه» نشانه اى براى برائت است. «لقد علمتم) 
"- دزدى وسرقت» يكى از مصاديق فساد در زمين است. «ماجئنا لنفسد فى الارض» 


به نظر مى رسد طرآح اين سؤال حضرت يوسف استء جون مى داند برادران طبق مقررات وقانون منطقه كنعان ونظر حضرت 
يعقوب اظهار نظر خواهند كرد. 


سؤال: آيا با علم قاضى وسوكند متهم «تالله لقد علمتم»؛ بازرسى جايز است؟ 
ياسخ: بلى به دليل: «فما جزاؤه ان كنتم كاذبين)». 


-١‏ وجدان مجرم را براى تعيين كيفر 


خودش به قضاوت بخوانيد.«فما جزاؤه...) -١‏ مجازات سرقت در ميان بعضى اقوام كذشته؛ بردكى سارق بوده است. >1١8<‏ 


«فهو جِراؤه) 

"- در قانون استثنا و تبيعض وجود ندارد. هر كس سارق بود برده خواهد شد. «من وجد فى رحله» 

"- كيفر خلافكار در كشور بيكانه مى تواند طبق قانون خود او باشد نه كشور ميزبان. «كذلكك نجزى الظالمين» 
؟- سرقت نمونه ى بارز ستمكارى است. (به جاى «سارق)»» «ظالم» آمده است) 


در موقع بازرسىء بنيامين جون از طرح و نقشه با خبر بود آسوده خاطر بود لذا در سراسر اين ماجرا هيج اعتراضى از او نقل 
نشده است و براى اينكه طرح مخفى بماند و موجب سوءظن نشودء بازرسى را از بار ديكران شروع كردند تا نوبت به بنيامين 
رسيد و جون در بار او بيدا شدء طبق قرار قبلى بايد او در مصر مى ماند. اين طرح و نقشه الهى بود. جون يوسف با قوانين 


جار مضر تمق :تؤاشيث ساوق راتعتواة كر وكان نكهدارة: 
وازه «كيد) همه جا به معنى مذموم بكار نرفته استء «كيد» به معنى طرح و نقشه نيز استعمال شده است.«كدنا» 


١ت‏ مأمورية اطلاعاتى بايد به نوعى عمل كنند كه موجب شكك و ظن به آنها نشود. «فبدأ باوعيتهم) (در بازرسىء اول به سراغ 


اهلك د كار كان بداعهلةة منط لان كذ شتعودمي كود زفدك أوزه حنيت» كاه يونيدك ايها كا ورت تكرذة ول قر امي 


”- فكر و ابتكار و جاره جويىء از امدادهاى غيبى است.«كدنا» 
؟- طرح هاى حضرت يوسفء همه الهامات الهى بود. «كدنا ليوسف» 


6- حضور 


بنيامين نزد يوسفء. به سود يوسف بود. «كدنا ليوسف» 

8- احترام ومراعات قوانين» حتى در نظام هاى غير الهى لازم است. «ماكان لياخذ اخاه فى دين الملكك)» 
-١/‏ مقامهاى معنوى» درجات و سلسله مراتب دارد. رفع درجات...») 

8- علم و آكاهى, مايه ى برترى است. «نرفع درجات... وفوق كل علم عليم) 


9- دانش بشرى محدود است. «فوق كل ذى علم عليم» -١‏ متهم يا انكار مى كند ومى كويد ما دزد نيستيم؛ «ماكنا سارقين» يا 


توجيه مى كند كه دزدى او تازكى ندارد برادرش نيز دزد بوده است.«فقد سرق اخ له من قبل» 
-١‏ حسود حتى بعد از دهها سال ضربه مى زند.«فقد سرق اخ له من قبل» 
اخلاق برادر در برادر اثر مى كذارد.«اخ له» اخلاق مادر در فرزند اثر دارد. (بنيامين و يوسف از يكك مادر بودند) 


ع- آنجا كه صفا نيستء اتّهام به افراد زود يذيرفته مى شود.«ان يسرق فقد...») (بيرون آمدن ييمانه از بار او دليل بر سرقت نيست 


ولى برادران جون علاقه اى به بنيامين نداشتند كلمه سرقت را بكار كرفته و مسئله را مسلّم ينداشتند.) 

ه- آنجا كه صفا نيست» خلاف جزيى را كلى قلمداد مى كنند. («يسرق» به جاى «سرق» يعنى او هميشه اينكاره بوده است) 
8- براى رسيدن به هدف بايد نيشهايى را تحمل كرد.«سرق اخ لها 

- كاهى براى حفظ آبروى خود به ديككران تهمت مى زنند.«سرق اخ له من قبل) 

- جوانمردى و سعه صدر رمز رهبرى است.«اسورّها يوسف فى نفسه» 

4- افشاكرى هميشه ارزش نيست.«و لم يبدها لهم) 

-٠‏ تحقير يكى از شيوه هاى نهى ازمنكر است.«انتم شرٌ مكاناً 


وقتى برادران يوسف ديدند نكاهداشتن بنيامين 


قطعى شدء با توجه به تعهدى كه به يدر سيرده بودند و سابقه اى كه درباره يوسف نزد يدر داشتند» و احساس كردند ب ركشتن 
بدون بنيامين بسيار تلخ استء تقاضاى خود را با روان شناسى خاصى مطرح نمودند وشروع به التماس كردند و با بيان هاى 
عاطفى و محركك همجونء تو عزيز و قدرتمندى» تواز نيك وكارانى» او يدرى يير و سالخورده دارد» هر كدام از ما را خواستى 
به جاى او بككير درصدد جلب بخشش او بر آمدند. 


اج مقدوانت الب هرس كدالو سكوف دو اوور ف يواححاكه ند لت قوع تقالك ]مكف لمات هر تعطلة دنا انها الك رن 
؟- يوسف حتى در زمان اقتدارش نيك وكار ودر رفتار ومنش او نمايان بود. «نريكك من المحسنين» 


دقت در كلمات يوسف عليه السلام نشان ازاين دارد كه نمى خواهد بنيامين را سارق معرفى كندء نمى كويد: «وجدناه سارقاً 
بلكه مى كويد: «وجدنا متاعنا عنده) يعنى متاع در بار او بود نه آنكه قطعاً او سارق است. 


اكر يوسف برادر ديكرى را به جاى بنيامين نككه مى داشت طرح به هم مى خورد و برادران هم با او به عنوان يكك دزد برخورد 
من كرذتد و أنواع آزان و.اذيتها را ؤوامى :«اشسد و اتكين هم كهبه جا بامين مى ماد الحسائن:مى كرد .به ناحق كرقتار 


شده است. 

امزاعات مقؤواك:براهر كن لازم اسح واقائوق شك حك براي عزيز مص ر اتير سمتوع اسك لمعاف اللدة 
'- قانون شكنى ظلم است. (نبايد به درخواست اين و آن مقرّرات را شكست) «معاذ الله ان ناخذ» 

- بى كناه نبايد به جاى كناهكار كيفر ببيند» هر جند خودش به ايتكار رضايت داشته باشد. «معاذ الله 


«خلصوا» يعنى 


كرو تهوذوا أرصا ردي عفنا كرد ند ندا صن نه تمنو ررد الحتنة :جر لطيو نكا يسن شوراق تصرماته قدكنا كادند 8ه 


١‏ - التماس ها وخواهش هاء شما را از اجراى احكام الهى واعمال قاطعيت باز ندارد. «استيئسوا منه) 


اوور كارق همئكو برادزان قد وتسداته مشورة مى: كروك كه حكؤته بوسيف انال يق رانك زاقتلوا يوسف او اطرحوه 
ازضاءت لا تقتلوا::.االقؤه...) افروق كاسه الماس"ذر ومنت كرضه وسقووت وتجوى من كنتد كه جكونه بنافين وا ازاد تماد 
وكلميرا ما 


“- در حوادث تلخ و ناكوار بزركترها مسئول تر و شرمنده ترند. «قال كبيرهم) 

؟- عهد وبيمان ها لازم الاجرا است. «اخذ عليكم موثقاً 

ه- ييمان هاى سخت وقراردادهاى محكم» راه سوءاستفاده را مى بندد. «اخذ عليكم موثقا» 

- خيانت وجنايت تا آخر عمر وجدان هاى سالم را آزار مى دهد. « و من قبل فرطتهم فى يوسف'» 

- تحصّن كردن يكى از شيوه هاى قديمى است. «فلن ابرح الارض'» 

8- غربت» بهتر از شرمندككى است. «فلن ابرح الاارض» 

4- به خداوند خوش بين باشيم. «هو خير الحاكمين» -١‏ شهادت وكواهى بايد بر اساس علم باشد. «ما شهدنا الآ بما علمنا 
؟- در ييمان ها و تعهدات بايد براى حوادث بيش بينى نشده تبصره اى باز كرد. «ما كنا للغيب...) 

*- عدر نخود زايا كمال ضراحت بكوئيد. «و ما كنا للغيب حافظين) 


«قريه) تنها به معنى روستا نيستء بلكه به محل اجتماع و مناطق مسكونى كفته مى شود؛ خواه شهر باشد يا روستا. ضمناً جمله 
«و اسثل القريه» به معناى سؤال از اهل قريه است. 


كلمه «عير» به كاروانى كفته مى شود كه مواد غذايى حمل ونقل مى كند. 


برادران يوسف در 


كفتكو با يدر در ماجراى كشته شدن يوسف توسط كركك دليل نداشتند» ولى در اينجا براى حرف خود دو دليل آوردند؛ 
يكى سؤال از مردم مصر و يكى سؤال از كاروانيان كه ما در ميان آنان بوديم. علاوه برآنكه در ماجراى قبل كفتند: «لو كنا 
صادقين» و كلمه «لّو) نشانه ترديد و دلهره و سستى استء ولى در اين صحنه با كلمه «انّا و حرف لانم كه در جمله «انَا 


-١‏ سابقه بد و دروعغ در يذيرش سخنان انسان در تمام عمر ايجاد ترديد مى كند. «واسئل القريه) 
-١‏ كواهى شهود عينى» راهى معتبر براى اثبات مدعا مى باشد. «واسئل القريه... والعير...» 


وقتى برادران بيراهن آغشته به خون يوسف را با ظاهرى غمكين و كريان حضور يدر آوردند و كفتند: كه يوسف را كركك 
خورد. حضرت يعقوب كفت: «بل سولت لكم انفسكم» يعنى نفس شما اين كار را در جشم شما زيبا جلوه داده است و من 
صبر جميل مى كنم. در اينجا نيز كه دو فرزندش (بنيامين و يسر بزركتر) از او جدا شده اند همين جمله را تكرار مى كند. شايد 
اين سؤال مطرح شود در ماجراى يوسف برادران توطئه و خيانت كردند ولى در ماجراى بنيامين اين مسايل نبود» يس جرا كلام 
يعقوب در هر دو مورد يكك لحن و يكك عبارت است؟ «بل سوّلت لكم انفسكم فصبر جميل) 


در تفسيرالميزان ياسخ آن آمده كه: «يعقوب مى خواهد بككويد دورى اين دو برادر نيز دنباله حركت قبلى شما نسبت به يوسف 
است. يعنى تمام اين صحنه ها دنباله و نتيجه ى همان كار زشت شماست» ولى ممكن است كفته شود كه مراد يعقوب 


اين است كه شما در اينجا هم خيال مى كنيد كه بى تقصيريد و كارتان خوب بوده استء ولى شما مقصّريد زيرا: 


لايع ا ذا لني تيمانة در ان اقوناف اوساو داننه شام كس سركرى انور بيدا قد انون جار كاسته راهدزا 


ووادعير كشعيد» ناكل تحفيق م كركينم كالنا تجرا كف ساوق زا كرو كان قيار دانين دعدده 2105 


صبر كاهى از ناجارى و بيجا ركى استء جنانكه اهل دوزخ مى كويند: «سواء اصبرنا ام جزعناا صبر كردن و يا جزع كردن 
براى نجات ما اثرى ندارد. و كاهى صبر آكاهانه و داوطلبانه و تسليم رضاى خداوند است كه جهره اين صبر در هر جايى با 
يكك عنوان مطرح است؛ صبر در ميدان جهاد. شجاعت است. صبر در دنياء زهد است. صبر در برابر كناه» تقواست. صبر در 


>1١١8م< نفس براى توجيه كناه» كارهاى زشت را در نظر انسان زيبا جلوه مى دهد. «سولت لكم انفسكم»‎ -١ 


١؟-‏ صبر شيوه ى مردان خداست و صبر جميا صبرى است كه در آن سخنى بر خالاف 3 تسليم و رضاى خداوند كفته نشود. 
>1١17<‏ (فصبير جميل») 


كور كنار فدوك ل مارون اتسوين ارضمق الله ان ياتينى بهم) 
؟- يعقوب به زنده بودن سه فرزندش (يوسفء بنيامين» برادر بزركتر) يقين داشت و به ملاقاتشان اميدوار بود. «ان ياتينى بهم) 


ه- براى قدرت الهى حل مشكلات تازه و كهنه» يكسان است. خداوند مى تواند يوسف ديروز و برادر امروز شما را يكجا 


دورهم كرد آورد. لدعا 


8- مؤمن حوادث تلخ را نيز از حكمت خداوند مى داند. 


«الحكيم) 
/ا- باور وتوجه به عالمانه وحكيمانه بودن افعال الهى» آدمى را به صبر و شكيبايى در حوادث دشوار وادار مى كند. «فصبر 


جميل - انه هو العليم الحكيم) 


كلمه «اسف» به معناى حزن و اندوه همراه با غضب است. يعقوب بر جشم كريه» و بر زبان «يا اسفا» و در دل حزن داشت. 


در روايتى از امام باقرعليه السلام نقل شده است كه فرمود: يدرم على بن الحسين عليهما السلام بيست سال بعد از حادثه كربلا 
به هر مناسبتى كريه مى كرد. سؤال كردند جرا اين همه كريه مى كنيد؟ فرمود: يعقوب يازده يسر داشت يكى غائب شد با 
اينكه زنده بود از كريه جشمانش را از دست دادء ولى من در برابر جشمان خود ديدم يدر و برادرها و هفده نفر از خاندان 


نبوت شهيد شدند» جكونه كريه نكنم؟ 
-١‏ حسد ورزىء يكك عمر تحقير به همراه دارد. «و تولّى عنهم) 


؟- آنها مى خواستند با حذف يوسف خود محبوب بدر شوند؛ «يخل لكم وجه ابيكم» ولى حسادتء قهر يدر را شامل حال 
آنها كرد. «تولى عنهم) 


“- غصه و كريه» كاهى موجب نابينايى مى شود. «و ابيضت عيناه من الحزن)» 

؟- كريه و غمء منافاتى با كظم و صبر ندارد. «يااسفى» كظيم» صبرٌ جميل) 

ه- يعقوب مى دانست كه ظلم بر فرزند ديكر نشده بلكه ظلم به يوسف شده است. «وا اسفا على يوسف' 

#- ندبه و كريه و سوز و عشقء نياز به شناخت دارد. (يعقوب آشنا به يوسف است كه از سوز نابينا مى شود.) 


- اهميت مصائبء بر محور شخصيت افراد است. (ظلم به يوسف با ظلم به ديككران فرق دارد» نام يوسف 


برده مى شود نه دو برادر ديكر) 
8- كريه وغم واندوه در فراق عزيزان جايز است. «وابيضت عيناه من الحزن)» 
كلمه «حَوّض» به شخصى كويند كه عشق يا حزن او را فرسوده كرده باشد. 


-١‏ يوسف ها همواره بايد در يادها باشند. «تفتؤا تذكر يوسف» (اولياى خدا در دعاى ندبه يوسف زمان را صدا مى زنند و 


"١‏ - عسو فافج ستتدين بون ها ملكرق ارقن دارق الاقدل قو ووس كت دكوق كرما 1 ناف ا وقاف د انا كر سامت 
<> 


*- مسايل روحى وروانى در جسم اثر مى كذارد. «حرضاً اوتكون من الهالكين» (فراق مى تواند انسان را بشكند و يا بكشد تا 


جه رسد به داغ و مصيبت) 

ع- حساب عاطفه يدرى از علاقه هاى عادى جداست. «تكون من الهالكين» 

)كد عرق هديد كنغة بق زد كد كوا نندت حاف هده كموار تاشن كراد اترامياة كند: 
امو كين دود قوم فيان تار انديس كدف كل ردي اناك كرام لبن الل 


در برابر مردم است كه موقعيت انسان را يايين مى آورد. اما شكايت بردن به خدا مانعى ندارد. «اشكوا...الى الله 
*- در كفتكو با خدا لذّتى است كه افراد عادى نمى فهمند.«اشكوا... الى الله >1١94<‏ 


©- افراد ظاهربين از كنار حوادث به راحتى مى كذرند ولى انسان هاى زرف نكن آثان وحؤادت را تا قيامت مى بينند. «اعلم 


من الله 00 


0- يعقوب به زنده بودن يوسف و سرآمدن فراغش و به حقايقى درباره ى خدا و صفات او آكاه بود كه بر ديكران يوشيده 


بود. «اعلم من اللّه ما لاتعلمون) 


«تحش س») جستجوى جيزى از راه حس است. «تجتّ س» به جستجو كردن در مورد بدى ها و «(تحسس» به جستجو كردن در 


مورد خوبى ها كفته مى شود. 


به تعبير راغب» «رَوْح) و «روح) به معناى جان استء ولى «روح) درموارد فَرَّحٍ و رحمت به كار مى رودء كويا با كشايش كره 
و مشكلء جان تازه اى در انسان دميده مى شود. در تفسير تبيان آمده است: روح از ريح استء همانكونه كه انسان با وزش باد 


احساس راحتى مى كند با رحمت الهى نيز انسان شادمان مى كردد. 

-١‏ يدر نبايد با فرزندانش قطع رابطه دائمى كند. «فتولى عنهم ... يابنى) 

"- شناختء نياز به حركت دارد. «اذهبوا فتحسسوا» 

*- رسيدن به لطف الهى با تنبلى سازكار نيست. «اذهبواء ولا تائئسوا» >1١١١<‏ 

- اولياى خدا هم خود مأيوس نمى شوند هم ديكران واازعأس بازمين كارك زلانا كوا 


اس نشانه كفر است. «لا ييأس... الا القوم الكافرون» (زيرا فأ يونين شده در درون خود مى كويد قدرت خداوند تمام شده 


است.) 


«بضاعت») به مالى كويند كه عنوان (بها) به خود بكويك «مُزجاه» از ريشه «ازجاء» به معناى طرد كردن است. از ا نجايى كه 


فروشندكان بهاى كم را برمى كردانند «بضاعت مزجاه» كفته شده است. 
برخى از مفسران كفته اند: مراد از «تصدّق علينا» درخواست با زكرداندن بنيامين است. 


در روايات آمده كه يعقوب نامه اى براى يوسف نوشت كه محتواى آن: تجليل از يوسفء بيان قحطى كنعان» تقاضاى آزادى 
بنيامين وتبرئه فرزندان از سرقت بود و به همراه فرزندان براى يوسف فرستاد. وقتى يوسف مقابل برادران نامه را خواند» بوسيد 
وبر جشم كذاشت وكريه اى كرد كه قطرات اشكك بر لباسش 


برادران كه هنوز يوسف را نمى شناختند شككفت زده بودند كه اين همه احترام به يدر ما براى جيست؟ كم كم برق اميدى در 


دل انها زوق قلا عغيدة يوست راون ةندد: ناخود كقعيد كلد او يوس :نقد 2111 

-١‏ براى يعقوب يوسف مطرح است «فتحسسوا من يوسف» ولى براى فرزندان كندم «فاوف لنا الكيل» 
؟- براى درخواست كمكك و مساعدتء فرهنكك خاصّى لازم ست 

- تجليل از كمكك كنئنده. «ايّها العزيز) 

حتبياق سبال وانناة كوافه رمفا ى اعلنا الصيا 

- كمبود بودجه (فقر مالى). «بضاعه مزجاه» 

عا كاه ا تكيزودر كيك دنه فى علها ان الله تدرف امد قبي 

-'٠‏ تحقير كنند كان» روزى تحقير مى شوند. 

فرر تدا كه با غرؤواى كننيد: «نحن عصبه) ما قوى هستيم» «سرق اخ له من قبل» برادر ما دزد بود «ان ابانا لفى ضلال» يدر 
ما د ركمراهى استء امروز با حقارت مى كويند: «مسنًا واهلنا الضرً) 

؟- فقر و نياز انسان را ذليل مى كند.«مسّنا و اهلنا الضر) 


در يكك سؤال ممكن است اهداف كوناكونى نهفته باشدء اهدافى مثبت و سازنده و يا منفى و آزاردهنده. سؤال يوسف كه 
برسيد آيا مى دانيد با يوسف و برادرش جه كرديد؟» ممكن است براى اين باشد كه من ماجرا را مى دانم. يا اينكه ممكن 
اسك عدف اتامقال ابو تاقد كه كار بدئ كرد يده قرة كيد وسمكة اسح مدقف تسن بخاطن شامق ناشد كدر عله 


حضور دارد و ممكن است هدفش سرزنش و توبيخ و ملامت يا به رخ كشيدن عزت خود و 


يا سرزنش به اينكه با اين همه جنايت جرا اميد تصدّق داريد؟ 


در ميان غرض هايى كه مطرح شد؛ سه مورد اوّل با مقام يوسف سازكارى دارد ولى باقى موارد با فتوّت و كرامتى كه آيات 
بعد از يوسف كزارش مى كند همخوانى ندارند. او عليرغم اينكه نسبت دزدى شنيد» جيزى نككفت و سرانجام كار به برادران 


كفت: «لاتثريب عليكم اليوم) 


جهل تنها به معناى ندانستن نيست. بلكه غلبه هوسها نوعى بى توجهى است. انسان كناهكار هر جند عالم باشد» جاهل است 


جون توجه ندارد و آتش دوزخ را براى خود مى خرد. 

-١‏ فتوت در آن است كه جزئيات خللاف مطرح نشود.«ما فعلتم) 

١؟-‏ فتوت در آن است كه راه عذر به خطاكار تلقين شود.«اذا انتم جاهلون)» 

فرج زفاق “كدشته برادزان مهوة تر شدتد كه حرا عرز مضى كيرا تاعدى يدرشان كزيه 5:!؟ عدن از كا ماحران 


بالاخره طلسم سكوت را با سؤالٍ آيا تو يوسفى» شكستند. در اينجا جه صحنه اى ييش آمد؟ و كدام نقاش مى تواند سيمايى از 


شوهد كى وؤشاذئرو كريه ودر اغوؤش كفيد ورا تضوين كيد كد امن انل و فسن 


بايد شرايط طورى فراهم شود كه مردم سؤال كنند و براى رشد و تربيت انككيزه آنان را بالا برد. در برادران يوسف دائماً انكيزه 


زافق سستكواو سؤال ونا من شنا بااسووددى كنشد جر امرزان داشت “كاسن ذا 


به همراه خود بياوريم؟ جرا ييمانه در بار ما ييدا شد؟ جرا يول ما را در نوبت اوَّل بركرداند؟ او از كجا داستان يوسف را مى 


داند؟ نكند ديكر به ما غلّه ندهد؟ وقتى اين هيجانات در روح آنها اوج كرفت» يرسيدند: آيا تو يوسف هستى؟ كفت: بله.... 


اينكه خداوند اذن دهد كه خود را معرفى كند. >211١17<‏ 


-١‏ كذشت تاريخ وحوادث» شناخت ها را تغيير مى دهد. «ءانّكك لانت يوسف» 
اك كرجهنقت مرو قلح سخا ول مث دشري اف ومن اللعينا 
عكر ولباض كد وته همه تمتها زا و ارس كاسن د اللدعلفا 

سو اشر اواك الفا ول ل ا ا الل لايضيع 0 

قد كلخد مك كوواتد وو اطلئقق ننالة كه وميا مها سك ا وق شمن فا للم 


9- كسى لايق زمامدارى وحكومت است كه در برابر حوادث» حسادتهاء شهوتهاء تحقيرهاء» زندان هاء تبليغات سوء و... امتحان 


داده باشد. «من يتق و يصبر...) 


-١/‏ از حساس ترين اوقات براى تبليغ استفاده كنيد. (موقعى كه برادران از كار خود شرمنده وآماده يذيرش سخن يوسف مى 


باشند مين كويد: «من يتق ويصبر 0 
- يكى از سنت هاى الهى؛ حكومت صالحان است. «لانضيع اجر المحسنين» 


«ايثار) به معناى برترى دادن ديكران بر خود است. برادران يوسف در اثر تفكر غلط «نحن عصبه». دست به كار غلطى زدند و 
كفتند: او را به جاه افكنيد؛ «القوه فى غيابت الجب». خداوند آنها را در تنككنا كذاشت تا جايى كه براى سير كردن شكم 
التماس كنند؛ «مسنًا 


واهلنا الضر» يس اعتراف كردند كه نقشه ما خراب از آب در آمد؛ «كنّا لخاطئين» سيس آن تفكر غلط تبديل به يذيرش يكك 
واقعيت شد كه؛ «لقد اثرك الله عليناا 


برادران يوسف جند بار به صيغه «تاللّه قسم ياد كرده اند: 

«تالله لقن علكم هاجلا لتفشد فى الاو ض ءابه دا س و كتد شما ودبت انيد كه مابراق قساد:و سرقت انه رزميق شما تبامدة 
أبم. 

ا ل ا ا 

«تاللّه انك لفى ضلالك القديم» يدرجان به خدا سوكند تو در علاقه افراطى به يوسف كرفتار انحراف كذشته شده اى. 


«تالله لقد اثركك الله علينا به يوسف كفتند: به خدا قسم خداوند تو را بر ما برترى داد. 


-١‏ اكر از روى حسادت به كمالات و برترى هاى ديكران اعتراف نكنيم با فشار و ذلت به آنها اقرار خواهيم كرد. «لقد اثركك 
الله عليناه 


ادن يزاين رادو عد اوتنه تمض كواث معاد 2 8< 2516 راتركه اللفعينا 
"- اعتراف به خطاء زمينه را براى عفو وبخشش فراهم مى كند. «ان كنا لخاطئين» 
«تثريب» به معناى توبيخ» كناه شمردن و ملامت زياد است. 


روز فتح مكه مشركان به كعبه يناهنده شده بودند» عمر كفت: ما امروز انتقام خواهيم كرفت. ييامبر صلى الله عليه وآله فرمود: 
امروز روز مرحمت است واز مشركان يرسيد: كمان شما نسبت به من امروز جيست؟ كفتند: خير استء تو برادر كريم ما 
هستى. ييامبرصلى الله عليه وآله فرمود: امروز كلاسم من همان كلام يوسف است؛ «لا تثريب عليكم اليوم» عمر كفت: من از 
حرف خودم شرمنده شدم. <118> 


على عليه 


السلام مى فرمايند: «اذا قدرت على عدوّك فاجعل العفو عنه شكر القدره عليه) هركاه بر دشمن خود بيروز شدى شكر آنراء 


عفو دشمن قرار بده. >1١١0<‏ 


در حديث مى خوانيم: دل جوان رقيق تر است. سيس امام اين آيه را تللاوت نموده و فرمودند: يوسف حون جوان بود فورى 


برادران را بخشيد. >1١8<‏ 

-١‏ سعه صدرء ابزار و وسيله رياست استث. «لاتثريب عليكم اليوم) 

-١‏ فتوت را از يوسف بياموزيم كه هم حق خود را بخشيد و هم از خداوند طلب آمرزش و عفو مى كند. «لاتثريب الله 
- كذشت و عفو از مردم بايد فورى باشد. «اليوم) 

؟- همين كه خلافكار اعتراف كرد بيذيريد واو را خجل نكنيد. «انا كنا خاطئين. قال لاتثريب عليكم) 

ه- كذشت خود را به همه اعلام كنيد تا ديكران هم سرزنش نكنند. «لاتثريب عليكم) 

#- عفو در اوج عزت و قدرتء سيره اولياى خداست. «لاتثريب عليكم اليوم) 

/ا- عفو خداوند شامل كسانى هم كه سالها موجب آزار دو ييامبر خدا (يوسف و يعقوب) شده اند» مى شود. «ارحم الرّاحمين) 
8- آنجا كه بنده مى بخشد از خداوند كه ارحم الراحمين است جه انتظارى جز عفو داريم. «يغفر الله لكم؛ 

9- بخشيدن شرمند كان سيره ى الهى است. (يغفر در قالب مضارع آمده است) 


-٠‏ كذشت ستم ديدكان از ظالمين» زمينه ساز شمول مغفرت الهى است ولى در آمرزش او به مغفرت و رحمت الهى نيز 
منوط است. الا تثريب عليكم... يغفر الله لكم و هو ارحم الراحمين» 


در داستان حضرت يوسف بيراهن اودر 


جند جا مطرح شده است؟ 


الف: «و جاؤا على قميصه بدم كذب» برادران بيراهن يوسف را با خون دروغين آغشته كرده ونزد يدر بردند كه كركك 


يوسف را خورد. 
ب: «قدّ قميصه من دبر) ييراهن از يشت ياره و سبب كشف جرم و مجرم شد. 
اج «اذهبوا بقميصى» بييراهن موجب شفاى يعقوب نابينا مى شود. 


اكر ييراهنى كه جوار يوسف است نابينا را بينا مى كند يس در تبركك به مرقد و صحن و سرا و درب و ديوار و يارجه وهر جيز 
موكرق كه«موكؤان اولباع نذا ناشت اسل مفاسة: 


تا اينجا مرحله شناسابى يوسف» عذرخواهى از او وعفو وكذشت يوسف و طلب عفو الهى» طى شده است ولى هنوز ثابينابى 
يدر كه از آثار جرم برادران استء وجود دارد. در اين آيه راه حل اين مشكل ارائه مى شود. ضمناً در روايت آمده است كه 
يوسن كفتك كس يراهن مرا براق بلاق نبرد كه ريراهن تتوتى هرا ييكق اق برذه بوذ نا همانكوثه كه بدر :رادل ازرده كرده نا 


اين بيراهن دلشاد سازد. 


در روايات آمده است: يوسف برادران خود را هر روز و شب سر سفره خود مى نشاند و آنها احساس شرمندكَى مى كردند. به 
يوسف بيغام دادند كه سفره ما جدا باشد جون جهره تو ما را شرمنده مى كند!. يوسف ياسخ داد: اما من افتخار مى كنم كه در 
كنار شما باشم و با شما غذا بخورم. روزكارى مردم كه مرا مى ديدندء مى كفتند: «سبحان من بلغ عبداً بيع بعشرين درهماً ما 


بلغ) منزه است خداوندى كه برده ى بيست درهمى را به عزِّت رساند. اما امروز وجود 


شما براى من عزّت است. حالا مردم مى دانند كه من برده و بى اصل و نسب نبوده ام. من برادرانى مثل شما و يدرى همانند 


يعقوب داشته ام» ولى غريب افتاده بودم. <117> (الله اكبر از اين فتوت و جوانمردى) 


خاطره: نقل شده است وقتى مرحوم آيت الله العظمى حاج شيخ عبد الكريم حايرى يزدى كه براى معالجه از اراكك به سمت 
تهران حركت كرده بود» شبى در قم ماندند. مردم ازاو تقاضا كردند كه حوزه علميه خود رااز اراكك به قم منتقل كند» جون 


قم حرم اهل بيت و مدفن حضرت معصومه عليها السلام است. ايشان استخاره كردند و اين آيه آمد: «واتونى باهلكم اجمعين) 
-١‏ كسى كه با هوى و هوس مبارزه كند حتى لباسش نيز از مقدسات مى شود.«بقميصى) 


'- حزن و شادى در نور جشم اثر دارد. «و ابيضت عيناه من الحزن 00 شايد به همين دليل فرزند خوب را 
«قرهالعين» ناميده اند. (البته اككر نخواهيم از بُعد معجزه بررسى كنيم.) 


ع- در معجزه وكرامت» سن وسال شرط نيست. (ييراهن فرزند» يدر را بينا مى كند) 
ه- يوسف علم غيب داشت وكرنه از كجا مى دانست كه بيراهن؛ يدر را بينا مى كند. «يات بصيراً 
#- فرزئدان متمكن: بستكان ضعيف مخصوصاً والدين سالمثد را تحت بوشش ببرند. هو اتونى باهلكم اجمعين» 


/ا- شرايط اجتماعى در عمل به وظيفه اثر دارد. «واتونى باهلكم اجمعين» (صله رحم يوسف در آن شرايط به نوعى بود كه بايد 


فاميل به مصر بيايند.) 


8- رسيدكى به بستككان با حفظ حقوق 


ساير مردم لازم است.«اتونى باهلكم) 

4- تغيير مسكن و هجرت آثار زيادى دارد از جمله خاطرات غم انكيز را د كركون مى كند «واتونى باهلكم اجمعين) 
-٠‏ براى كسانى كه زجر فراق كشيده اند بايد به فكر رفاه بود. «اجمعين» ديكر يعقوب تاب فراق ندارد. 

-١‏ بهترين لطف آن است كه همه را شامل شود. «اجمعين» 


«فصلت» يعنى فاصله كرفت. و «قَصَلت العير) يعنى كاروان از مصر فاصله كرفت. «تفندون) از ريشه «فُنّد) به مغنى ناتوائى فكر و 


يعقوب نكران بود كه اطرافيانش نسبت بى خردى به او دهند و فرمود: «لولا ان تفندون» ولى با كمال تأسف اطرافيان و بعضى 
جيزى بككُويم و ثبت شود كه اكر به آن عمل كنيد هركز كمراه نشويد! يكى كفت: «انّ الرجل ليهجر) ييامبر هزيان مى كويد و 


نك ذاشتتل جر توشعه اشودد: 


«أنْى لاجد ريح يوسف» هيج مانعى ندارد همانكونه كه انبيا وحى را دركك مى كنند و ما آن را دركك نمى كنيم» در بقيه امور 
نيز جيزى را بيابند كه ما نمى يابيم. مكر در جنكك خندق رسول اكرم صلى الله عليه وآله موقع كلنكك زدن از جهش برقى از 
سنككى نفرمود: در اين برق سقوط اميراطورى ها را ديدم؟ اما بعضى از افراد ضعيف الايمان كفتند: بيامبر از ترس خودء دور 
شهر خندق مى كند ولى در كفتار با هر كلنكى, از سقوط يكك ريم و حكومتى و ييروزى خود وعده مى دهد! 


در شرح نهج البلاغه آيهالله خويى قدس سره آمده: براى امام عمود نورى است كه 


جون خداوند اراده كند, امام با نككاه به آن. آينده را مى بيند وكاهى نيز مثل مردم عادى است. <118> 
زمصر بوى ييراهن شنيدى جرا در جاه كنعانش نديدى 

بكفت احوال ما برق جهان است كهى بيدا و ديكر دم نهان است 

كهى بر طارم أعلى نشيينم كهى تا يشت ياى خود نبينيم 

شايد مراد از «بوى يوسف» خبر تازه اى از يبوسف باشد. 


اين مسئله امروز در دنياى علم به نام «تله ياتى» يعنى انتقال فكر از نقاط دور دستء مشهور شده و به عنوان يكك مسئله مسلم 
علمى در آمده است. يعنى كسانى كه ييوند نزديكى با هم دارند ويا داراى قدرت روحى خاص هستندء همينكه مسثله اى در 


كوشه اى از جهان براى شخصى بيش مى آيد او نيز در كوشه اى ديككر از جهان آنرا در مى يابد. >1١191<‏ 


شخصى زز امام باقر عليه السلام سؤال كرد: كاهى بدون جهت قلبم را غم فرا مى كيردء به نوعى كه اطرافيان مى فهمند. امام 
فرمود: مسلمانان در آفرينش از يكك حقيقت و طينت هستندء همينكه حادثه ى تلخى براى يكى از آنان اتفاق بيافتد» ديكرى 


در سرزمين و منطقه اى ديكّر غمناكك مى شود. 


اكر موضوع دريافت واستشمام بوى يوسف عليه السلام را مربوط به قواى شامّه بدانيم» بايد به عنوان يكك امر خارق العاده 


ومعجزه يذيرفت كه يعقوب بويى رااز دور استشمام مى كند. 


خاطره: در ايام تجاوز عراق به جمهورى اسلامى ايران كه مردم به فرمان امام خمينى در جبهه هاى غرب و جنوب حاضر 
بودند» مدق وو خلايت: !| بهالله اشرفى اصفهانى كه حدود نود سال داشت در عمليات «مسلم بن عقيل» بودم. ايشان بارها در 


به من فرمود: من بوى بهشت را مى يابم. ولى من هرجه بو كشيدم جيزى نيافتم!. 


آرى كسى كه نودسال در علم وتقوى وزهد وتهتجد ودف من تؤاثل الحساضت "داشتة باشل كه د يكراق تداقعة باشتك مهانكوتة 
كه بيشكويى ايشان كه كفتند: من جهارمين شهيد محراب خواهم بود عملى شد!. >11١0<‏ 


به هر حال ممكن است مراد از بوى بهشتء يكك بوى عرفانى باشد. نظير شيرينى مناجات كه يكك مزه معنوى است. و ممكن 
است بوى طبيعى باشدء لكن هر شامه اى لايق استمشام آن نيست. نظير امواج راديويى كه در فضاستء لكن هر راديويى تمام 
آنها زا تمن كيرف 


ولى دركك حقايق محدود استء اينكونه نيست كه آنان در هر مكان و زمان بتوانتد هرجه را دريابند و لذا بوى يبراهن را بعد 


ازفاصله كاروان دريافت نمود. «فصلت العير) 
-١‏ اككر خود حقايقى را درك نمى كنيم؛ مقام ديكران را انكار نكنيم. «لولا تفندون)» 
*- زند كانى عالمان در ميان نادانان» رنج آور و مشكل است. «لولا تفندون) 


در ايه ماين سوره خوانديم كه برادران در حق يدر خود كفتند: «انّ ابانا لفى ضلال مبين» يدرمان به خاطر علاقه بى > جهت به 
يبوسف وبرادرش» دن كفراهى اشكار ات د اين آبه «ضلالك القديم) آمده؛ يعنى در مورد يوسف هنوز در آن خطاى 
افراد عادى نبايد اولياى خدا را با مقدار فهم خود بسنجند و حكم كنند كه اين شدنى است يا نشدنى. حضرت على عليه السلام 


مى فرمايد: «الناس اعداء ما جهلوا» مردم همينكه خودشان نمى دانند با هر دانايى مخالفت مى كنند. 


بكار 


نيكان را قياس از خود مكير. (نسبت كمراهى به يدر ناشى از قياس و سنجيدن درك او با فهم خود است) «انكك لفى ضلالكك 
القديم» 


؟- يعقوب در طول دوران فراق يوسف به زنده بودن او اعتقاد داشت وآنرا براى اطرافيانش اظهار مى كرد. «لفى ضلالكك 
القديم» 


اككر مراد از سفيد شدن جشم «وابيضت عيناه)؛؟ كم نور شدن افلد اعت ١١‏ ومسا رز ثور داف لقنو لالت اردع دارد كه 
عق شاد دو و كنا وقوه يردق اسان موك فت قا" كردم اد تابعا ون مطلق بياذ كه رظافر ] يدانو قار تك سير رافق 
آيد» يكك معجزه و توسّل است كه قرآن آنرا اثبات مى كند. 


-١‏ سرجشمه علم انبياء علم الهى است. «أعلم من اللّه ما لاتعلمون) 

؟- انبياى الهى به وعده هاى خداوند» اطميئان دارند. «ألم أقل ...) 

“- يعقوب بر خلاف فرزندانشء به زنده بودن يوسف و يايان يذيرفتن فراقش اطمينان داشت. «ألم أقل لكم' 
؟- ارادهى الهى بر قوانين طبيعى» حاكم اكه فا رد كر 

دكات و"تعلقاكة او لاق وا شن تر اند عققا الوا بان فا وست مبعر ١‏ 


فرزندان يعقوب موححد بودند وبه مقام والاى يدرشان آكاه بودند؛ (يا ابانا استغفر لنا» آنجه به عنوان «ضلال» به يدر نسبت داده 


اند» مراد كمراهى در عقيده نيستء بلكه كمراهى در تشخيص و علاقمندى او به يوسف بود. 
-١‏ براى آمرزش كناهان» توسل به اولياى خدا جايز است. (يا ابانا استغفر لنا» 
كسانى كه در اثر اشتباه به يدر كفتند: «انّ ابانا لفى ضلال مبين» بعد از توجه به اشتباه مى كويند: «انا كنا خاطئين» 


1- يدر نايد كينه نوز باشد ولغزكن فرزندان :زا در دل نككهدارد. «استغفر لكما 


"- براى دعا ساعات خاصى اولويت دارد. «سوف» <١؟41>‏ 


'- لطف خداوند» شامل بزركترين كناه و كناهكاران نيز مى شود. «هو الغفور الرحيم» با اينكه دو نفر از ييامبران الهى مورد 
آزار واذيت جندين ساله قرار كرفته اند» باز اميد بخشايش از او مى رود. 

5- دعاى يدر در حق فرزندان» اثر خاصى دارد. «سوف استغفر لكما >117١<‏ 

ه- به هنكام اقرار خلافكارء او را ملامت نكنيد. (هنكامى كه كفتند: «أنا كنا خاطئين» ما خطاكار بوديم. يدر كفت: «سوف 


استغفر لكم)) 


نمى دانم اين فراز از داستان را جككونه بنويسم! يوسف براى استقبال از والدين خود در بيرون شهر خيمه اى زده و به انتظار 
ايستاده بود تا آنها را با عزِّت و احترام وارد مصر كند؛ «فلما دخلوا على يوسف... ادخلوا مصر» به طور طبيعى وقتى يدر و مادر 


و برادران يوسفء خود را براى سفر آماده مى كردند» شور و غوغايى در سرزمين كنعان بود. 


مردم مى ديدند جككونه بعد از سالهاء با دريافت خبر خوش سلامت يوسفء در حالى كه يعقوب بينايى خود را باز يافته با 
و حاكم است و در قحط سالى با ارسال غله آنها را نيز حمايت كرده است. 


از كلمه ى «ابويه» معلوم مى شود كه مادر يوسف نيز زنده بوده استء ولى سؤالى كه خودم نيز به جواب آن بى نبرده ام اين 


است كه جرا در سرتاسر داستان نامى از كريه» سوز و 


ناله هاى مادرش مطرح نشده و اين موضوع مسكوت مانده است؟ 


در بعضى روايات آمده كه يعقوب با اصرار وس وكند از يوسف خواست تا ماجراى خود را بازكو كند. وقتى يوسف شروع به 
كفتن كرد كه برادرانم مرا لب جاه برده و با تهديد ييراهنم را كندند» يعقوب بى هوش شد. جون به هوش آمدء درخواست 
كرد كه ادامه دهد؛ ولى يوسف كفت: يدر ترا به حق ابراهيم و اسماعيل و اسحاق عليهم السلام مرا از نقل داستان معاف كن! 


يعقوب يذيرفت. <1177> 
-١‏ يست و مقام نبايد ما را از احترام به والدين غافل كند «ادخلوا مصر) 
"- استقبال در بيرون شهر كار نيكويى است. «دخلوا على يوسف» در بيرون شهر مراسم استقبال بود و خيمه زده بودند. 


#دحيى ١!‏ كز شخصن :اول كشور د خؤامت ان اسيك سرزهنة وه سكن كويد بايد توجه به لطف خداوند داشته باشد. «ان 
شاء الله <17> 


ع- در انتخاب محل سكونت مهمترين مسثئله امنيت است. «امنين» 
ه- اكر يوسف ها حاكم باشندء امنيت برقرار خواهد شد. «امنين» 


اعرش» به تختى مى كويند كه سلطان روى آن مى نشيند. «خَروًا» به زمين افتادن و «بدو) به باديه و صحرا و «نزغ» به ورود در 
كارى به قصد فساد معنا شده است. 


است كه در زندكَى يوسف كره هاى كورى بود كه فقط قدرت خداوند در آنها نفوذ كرده و آنها را باز نمود. 


«لطيف» از اسم هاى خداوند است. يعنى قدرت او در لابلاى كارهاى بيجيده نيز نفوذ مى كند. و تناسب أن با اين آيه در اين 


يوسف مثل كعبه شد و يدر و مادر وبرادران رو به او» به عنوان 


كزاضت اودر امم شهدا سعددة كروتن لدو اله هد او كر اس معلا زرافم فى ناراك لمارف يلفوك لوست كناكو افده 


خدايند شاهد جنين منكرى نمى شدند. 

-١‏ در هر مقامى هستيد والدين خود را بر خود برتر بدانيد. «رفع ابويه) 

؟- انبيا هم بر تخت حكومت نثسته اند. «على العرش» 

- احترام به حاكمان برحق وتواضع در برابر آنان لازم است. «خْرُوا له سجداً 
*- سجده شكر بيشينه ى تاريخى دارد. «خدّوا له سيجداً» <110> 


ه- خداوند حكيم است. كاهى اجابت دعايى يا تعبير خوابى را بعد از ساليان طولانى واقع مى كرداند. «هذا تأويل رؤياى من 


قبل» 


ب 


*- به واقعيت رساندن طرحها كار خداوند است. «قد جعلها ربّى حقأ» آرى يوسف از يايدارى و صبر خود سخنى نمى كويد و 
همه را كار خدا مى داند. 


/ا- خواب اولياى خدا حق است. «جعلها ربّى حقا» 


8- در برخورد با واسطه ها و ابزار و وسايل هميشه خدا را اصل و ناظر بدانيم. (با آنكه در زندكى يوملتة اسناف و على :دست 


به هم دادند كه او به اين مقام رسيد ولى باز مى فرمايد: «قد احسن بى) 


4- در هنكام برخورد با يكديكر از تلخى هاى كذشته جيزى نككوييد. «احسن بى اذ اخرجنى من السجن» اولين سخن يوسف با 


-٠‏ با فتوت باشيم و دل مهمان را نيازاريم. «اذ اخرجنى من السجن"» 
(يوسف عليه السلام بيرون آمدن از زندان را مطرح مى كند اما از جاه و بيرون آمدن از جاه سخن نمى كويد.) 


-١١‏ جوانمرد و با فتوت باشيم نه اهل عقده 


وانتقام. يوسف مى كويد: «نزغ الشيطان» شيطان وسوسه كرد وكرنه برادرانم بد نيستند. 


١-اولياى‏ الهى ورود به زندان و خروج از زندان را در مدار توحيد و ربوبيت مى دانند. «ربت اليد جن احب) آيات قبل 


و«احسن بى ربى اذ اخرجنى من السجن» 

١‏ يايان سختى هاء كشايش است. «اخرجنى من السشجن» 

-١5‏ باديه نشينى ضرورت است نه ارزش. «احسن بى ربى اذ... جاء بكم من البدوا 

06- زندكى والدين در كنار فرزند يكك لطف الهى است. «احسن بى اذ... جاء بكم 

8- برادران و اعضاى يكك خانواده؛ بايد بدانند شيطان به دنبال اختلاف ميان آنهاست. «نزغ الشيطان بينى و بين اخوتى) 


217 خوة رايرض لدانيد. لابيتئ وبين اخوى» يوسن كفت شحيطاق انا راقرين ذاف من كويد شطان ين من و اتهاراب تع 


خود را نيز در يكك سمت قرار مى دهد. 
- كارهاى خداوندى همراه با رفق و مدارا و لطف است. «لطيف» 


8 همه حوادث تلخ وشيرين براساس علم وحكمت الهى صورت مى كيرد. «العليم الحكيم) 


اوالناق ها وق بواعز كبوقدرت خرد دكامين كسد فور بذكن كذارقن ني اعدو كد هده دراه عه ةذ 


خداوند حكومت مصر را به دو نفر داد» يكى فرعون كه آن را به خود نسبت داد و كفت: «اليس لى ملكك مصر) و ديكر به 
يوسف داد كه آنرا به خدا نسبت داد و كفت: «اتيتنى من الملكك» 


تفكر ابراهيم در ذريّه و فرزندان او جلوه كرى مى كند. ابراهيم كفت: «اسلمت لرب العالمين» من تسليم يرورد كار 


عالميان هستم؛ سيس نوه او يعقوب به فرزندانش سفارش مى كند كه با ايمان از دنيا برويد «لاتموتن الا و انتم مسلمون' در 
اينجا فرزند يعقوب نيز مركك در حال تسليم را از خدا مى خواهد «توفنى مسلماً» بهر حال ابراهيم عليه السلام از صالحين است 
«انه فى الاخره لمن الصالحين» و يوسف مى خواهد به او ملحق شود «الحقنى بالصّالحين» 


سيماى يوسف (ويزكى هاى يكك رهبر موفق) 

در يايان داستان حضرت يوسف سيمايى از آن را مرور مى كنيم: 

-١‏ توجه كامل به خداوند در تلخيها: «ربٌ السجن احب ...) در شادى ها و شيرينى ها: «ربٌ قد اتيتنى من الملكك)» 
-١‏ رهاكردن هر خط انحرافى از هر كروهى: «انَى تركت مله قوم لايؤمنون باللّه وهم بالاخره كافرون» 
*- بى كيرى راه مستقيم يبشكامان: «واتبعت مله ابائى ابراهيم» والحقنى بالصالحين» 

اك ايد او دو ارما واه الحررة مقن لور نس سلما 

ه- وقار در برابر رقبا: «احبٌ الى ابينا منّا) 

#- صبر در برابير حوادث و مرارت ها: «يجعلوه فى غيابت الجبء اراد باهلكك سوء» 

اك ياكدامتى و ترجبح تقوى بر رفاه: «معاذ الله رب السجن لحت الى مما يدعونتى» 

/- كتمان در براير بيكانكان: «و شروه بثمن بخس) 

4- علم وأقر: «علمتى من تأويل الاحاديث - انّى حفيظ عليم...» 

-٠‏ بيان زيبا و فصيح: «فلمًا كلمّه قال انّكك لدينا مكين» 

)... اصالت خانوادكى: «آبائى ابراهيم و اسحق‎ ١ 

-١١‏ مدارا با مخالفان فكرى: «يا صاحبى الشجن» 

-١‏ اخلاص: «كان من المخلصين» 

-١5‏ سوز و علاقه به هدايت ديكران: ««ارباب متفرّقون» 


-١‏ قدرت طراحى وابتكار: «جعل السقايه؛ 


ائتونى باخ لكم » فذروه فى ستبله....) 

8- تواضع و فروتنى: «رفع ابويه على العرش» 

-١١/‏ عفو و اغماض: «لا تثريب عليكم) 

-١‏ فتوت و جوانمردى: «نزغ الشيطان بينى و بين اخوتى» 

9- امانتدارى: «اجعلنى على خزائن الارض انى حفيظ عليم) 

- مهمان نوازى: «انا خير المنزلين» 

-١‏ اعطاى حكومت از شئون ربوبيت الهى است. «ربٌ قد اتيتنى من الملكك)» 

-١‏ حكومت را نتيجه ى فكر و مال و قدرت و يار و طرح خود ندانيد» بلكه اراده ى خداوند عامل اصلى است. «اتيتنى») 
*"- آنجه خدا به ما بدهد يا بككيرد» براى تربيت ماست. «ربٌ بما اتيتنى» ربٌ السجن احب'» 

*- حكومت حق دانشمندان است نه بيسوادان. «اتيتنى ... علمتنى» دانش يوسف وسيله حاكميت او شد. 
ه- در هر موقعيت و حالى خود را به خدا بسياريد. «انت وليى فى الدنيا والااخره» 

#- قدرت و حكومت و سياست زمينه خروج از دين استء مكر اينكه خداوند لطف كند. «توفنى مسلماً 


(يوسف در جاه دعايى داشت و در زندان دعاى ذيكز داشت ول همين كيه حكومة رسيد دعاى او اين بود: خدايا من 
مسلمان بميرم) 


/ا- بندكان خدا در اوج عزّت و قدرت به ياد مركك وقيامت و سرانجام كار خود هكد اتوق مسلما والحق بالصالحين» 
حم؟11> 


/-عةذ عظمت خداوند تنها به خاطر : نعمتهايى كه به ما ارزانى داشته نب نيستء بلكه او بوجود آورنده كل هستيٍ است. «فاطر 
السموات والاارض» 
4- افتخار يوسف آن نيست كه حاكم بر مردم استء بلكه افتخارش اين است كه خدا حاكم بر اوست. «انت ولَّى فى الدنيا 


والاخره» 


-٠‏ حسن عاقبت ويايدارى در كار خير» مهمتر از شروع آن است. انبيا براى حسن عاقبت ذها :فى كزدتدة عرقي لماه ين 


مرا در تسليم خود تا مركك يايدار بدار. <177> 

>118< در دعا اوّل از نعمت هاى الهى ياد كنيد «ربٌ قد اتيتنى» بعد درخواست خود را مطرح كنيد. «توقنى مسلماً»‎ -١ 
جون به قدرت رسيديد مناجات با خدا را از ياد نبريد. «رت قد...»‎ -١١ 

-١1‏ در دعاها ومناجات ها تنها به فكر دنيا ومسائل مادى نباشيد. «فى الدنيا والاخره» 


-١‏ قدرت انسان ناجيز» «من الملكك) علم انسان ناجيز «من تأويل الاحاديث...» اما حكومت خداوند بر همه هستى است. «فاطر 
ال 


4ك مان حردة ونه انتما لحان قار افقو خواة ركه أ زفق أنبك اوح سلما و الحق الع لكين اانا ان طرق 
وحىء با غيب آشنا مى شوند. «ذلكك من انباء الغيب نوحيه اليكك)» 


"- انبياء تمام اخبار غيبى را نمى دانند. «من انباء الغيب» 


"- آنجا كه خدا نخواهد, نه تصميم مردم «امرهم» نه اجماع آنان «اجمعوا» ونه نقشه وتوطثه «يمكرون» هيجكدام اثر ندارد.«اذ 


اجمعوا امرهم) 


ع- در حوادث بى دربى و مرتبط» نكته اصلى و نقطه ى شروع را فراموش نكنيد. محور داستان يوسف توطثه نابودى يوسف 


بود. «اجمعوا امرهم و هم يمكرون) 

«حرص» به معناى علاقه ى شديد به جيزى و تلاش براى دستيابى به آن است. 

-١‏ بارها اكثريت مردم از نظر اعتقادات دينى» مورد انتقاد قرآن قرار كرفته اند. «و مااكثر الناس... بمؤمنين» 
اك واهراة سيك »هدايق وركزان سور واذرف و اشقناق ذارتدء اتدروية)» 


ايمان نياوردن اكثريت مردم, به خاطر كوتاهى ييامبران نيست» 


سيق اك راو واد كر إنداة شاسة نيك كد عت ته اتن حان "با ووته دوسا اك امات لو سوسم 


بيامبر اسلام صلى الله عليه وآله نيز همانند ساير ييامبران» هركز از مردم در قبال هدايت آنان ياداشى درخواست نكرد. زيرا 
توة داشتن از مرد #مذركن دعوث: را "سكن من كتده دز سؤر طوو آنه 66 مى خوانيم: (ا تسد اندرا ؛ من مغر 

ع1 نام م 
مثقلون» مككر از مردم مزدى درخواست كردى تا برداخت آن برايشان سنكين باشد. اكر در آيه ديكر مى بينيم كه مزد رسالت 
را مودّت اهل قربى مى داندء «الا الموده فى القربى» >١59<‏ براى آن است كه ييروى و تبعت اهل بيت براى خود مردم 
سودمند است نه ييامبر» زيرا در جاى ديكر مى خوانيم: «وما سئلتكم من اجر فهو لكم» >١1:0<‏ آرى كسى كه اهل بيت را 


دوست دارد از آنان اطاعت مى كند و اطاعت از آنان اطاعت از ييامبر و خداوند است. 
قرآن ذكر استء. زيرا: 

- ياداآور آيات» نعمات و صفات الهى است. 

- يادآور كذشته و آينده انسان است. 

- يادآور عوامل سقوط و عرّت جوامع است. 

- ياداآور صحنه هاى قيامت است. 

- ياد آور عظمت هستى است. 

- يادآور تاريخ و زندكى شخصيت هاى تاريخ ساز است. 


معارف قرآن واحكام آن حقايقى است كه بايد فرا كرفت و همواره به خاطر داشت. زيرا «ذكر) به علم و معرفتى كفته مى شود 
كه در ذهن انسان حاضر باشد واز آن غفلت نشود. 


-١‏ مبلّغ نبايد از مردم توقعى داشته باشدء همانكونه كه بيامبران جنين بودند. «و ما تسئلهم من اجر) 
العانجة وشدة: اشع ركخواضسة راداشق اسك فر افك | ف ده 
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رسالت ييامبر اسلام» جهانى است. «للعالمين» 


؟- ايمان نياوردن كروهى از مردم» حتى اكثريت آنان در يكك زمان و مكان نبايد مبلغان دينى را دلسرد كرده و مأيوس نمايد. 
اكر در منطقه اى از زمين كروهى ايمان نياوردند» در جاى ديكر تبليغ نمايند. «للعالمين» 


كويا اين آيه براى تسلى خاطر رسول اكرم صلى الله عليه وآله وهر رهبر وامام برحق است كه اكر مردم به فرمان و دستور 
لحظه اى نمى انديشند. اين همه زلزله» كسوف. خسوفء صاعقه. كردش ستا ركان و كهكشان ها و همه و همه را مى بينند 


ول إل أن اعراض من كن 
جمله «يمّرون عليها» را سه نوع معنى كرده اند: 
اتسشطون ا زمرو اماف هاي اناك الو سنا هله انها بدك 


>11 < 


#ت مروونين آنات اسماق» يشكون سوار شدن انسان بروشايل فضاى:و خركت اثهاد رن اسعان هاست: < 19> 


اغ اضّ ١١‏ غفلة خط ناك اسية .نا انتكة تعداد فاته ها زناف اسست:( كاك ) انسان دائماً با آ: ابطه دار د «بمثكءون) اما نه ت: 
عراص» ار 00 رد سن" و 7 رد ابيمرو 


فراموش مى كند و نه تنها از آنها غفلت مى كندء بلكه مواقعى نيز با عنايت از آنها اعراض مى كند. 
-١‏ انسان اككر لجاجت كند, هيج نشانه اى را نمى يذيرد. «معرضون» 
7 تمام هستى نشانه و رمز خداشناسى است. «ايه) 


از امام رضا عليه السلام روايت شده كه فرمودند: شركك در اين آيه به معناى كفر و بت يرستى نيست بلكه 


مراد توجه به غير خداست. <1752> و از امام صادق عليه السلام نيز نقل شده است كه فرمود: شركك در انسان» از حركت 
مورجه سياه در شب تاريكك بر سنكك سياه مخفى تراست. <ع1> 


امام باقر عليه السلام نيز فرمودند: مردم در عبادت موحد هستند ولى در اطاعت از غير خدا كرفتار شركك مى شوند. <178> 
ودر روايات ديكرى مى خوانيم كه مراد از شركك دراين آيه شرك نعمت است. مثل اينكه انسان بككويد فلانى كار مرا سرو 
سامان داد. اكر فلانى نبود نابود شده بودم و امثال آن >١78<‏ . 


نشانه هاى مؤمن مخلص 

أخخو ائناق: الانريد منكم جزاء و لاشكوراً </117> از كسى توقع ياداش و تشكر ندارد. 

أكون عباكيك تورلا شر كفا يبعا هركه الحد ا ١‏ حير حر كت ابد كىن الم كد 

- در تبليغ: «ان اجرى الآ على الله >١4<‏ به غير خخدا از كسى مزد و ياداش نمى خواهد. 

- در ازدواج: «ان يكونوا فقراء يغنهم الله من فضله» < 10> از فقر نمى هراسد و با توكل به وعده خدا ازدواج مى كند. 
ه- در برخورد با مردم: «قل اللّهِ ثم ذرهم؛ <181> جز رضاى او همه جيز را كنار مى كذارد. 

#عوويت كدرن ضور ادشينا #اللكدية هذا الخلك 2ن كبن تمن فر سد 

اد دن مهزوززى و محبت: (والذين امتوا شد سخا لدو < >١0‏ هيج كس را به اندازه دود دوست نم داوه: 

#- در تجارت وكسب وكار: الاتلهيهم تجاره ولابيع عن ذكراللّه <18> از ياد خداوند غافل نمى شود. 

نشانه هاى مؤمن مشركك 


1د عرت :وان ذيكزان ١‏ رزوسن كد «ايتفون 


عندهم العزه؛ <188> 
دوعيل صلعار عمل صالها اع نيا #885 شا بيع وا رااناشا سيف م امود 

“- در برخورد باديكران: «كل حزب بمالديهم فرحون» <1517> دجار تعصبات حزبى و كروهى مى شود. 
- در عبادت: «الذينهم عن صلاتهم ساهون . والذين هم يرائون» >١58<‏ بى توجهى و رياكارى مى كند. 
د دز جك وكير ويحشون الناس كحفيه اللهه 84> اق مردم مق اترضل: 

#- در تجارت و امور دنيوى: «الهيكم التكاثر) <180> افزون طلبى او را سركرم مى كند. 


#إدوو ا إنتكات ذنم ودننا: زواذ ارا وهار اووتينوا التعبو | انيتا كر 31> ذيا راس كرنة و عاسب راعهامن 
كذارند. 


-١‏ ايمان مراتبى دارد و ايمان خالص كه هيجكونه شركى در آن نباشد كم است. «و ما يؤمن... الاو هم مشركون) 
«غاشيه» به معناى عقوبتى است كه جامعه يا فردى را در برمى كيرد. 

-١‏ هيج كس خود را تضمين شده نيندارد. «افامنوا) 

"- قهر خداوند. بى خبر دامن انسان رامى كيرد. «بغتهً) 

*- قهر خداوند» فراكير است و امكان فرار نيست. «غاشيه» 


ع- احتمال قهر الهى» براى حركت انسان به سوى راه حق كافى است» مشكل در اين است كه بعضى اين احتمال را هم نمى 


دهند. «افامنوا» 
ه- جزيى از عذاب براى كرفتار كردن انسان كافى است. «غاشيه من عذاب الله) 
#- ياد قيامت» عامل تربيت است. «تاتيهم الساعه) 


دعوت كننده به توحيد با توده مردم فرق دارد همانكونه كه در دو آيه قبل كفتيم تودهى مردم غالباً ايمانشان آلوده به شركك 


است «و ما يؤمن اكثرهم باللّه وهم مشركون» اما مبلغ آسمانى بايد بتواند بكويد. «و ما 


اناهن الع م 

-١‏ راه انبياء روشن و در معرض شناخت و ديد همكان اسث. «هذه سبيلى) 

-١‏ رهبر بايد بصيرت كامل داشته باشد. «على بصيره) 

اك جوزي رفوا به دوا لخن راف لد متسوى كو ادهو ل للف 
لكان مض ار انر احم ندا لم و ميق لسن ذا علض دقان 1 اقاتين السر ا 
ه- محور تبليغ؛ تنزيه خخداوند از هركونه شركك و شريكك است. «سبحان اللّه) 


*- بيروان بيامبر بايد هر كدام مبلغى باشند كه با بصيرت و آكاهى مردم را به سوى خدا دعوت كنند. «ادعوا الى الله... آنا ومن 


اتبعنى) 
/ا- توحيد ونفى ش ركث» اساس دين اسلام است. «ادعوا الى الله ما انا من المشركين» 


بارها مخالفان انبيا بهانه مى كرفتند كه جرا ييامبران انسان هايى همانند ما هستند؟ كويا مردم زمان بيامبرصلى الله عليه وآله نيز 


اينجنين فكر و سؤالى را داشتند كه اين آيه هم ياسخ مى كويد و هم هشدار مى دهد. 


-١‏ بيامبران از جنس مردم و در ميان آنان زندكى مى كردند. (نه فرشته بودندء نه افراد كوشه كير و نه اهل رفاه و...) «من اهل 


القرى» 

"- همه انبيا مرد بوده اند. «رجالاً» (زيرا امكان تبليغ وهجرت وتلاش براى مرد بيشتر است.) 

“- علوم انبيا از طريق وحى و به اصطلاح «لدّنى» بوده است. «نوحى اليهم) 

؟- سير و سياحت در زمين و آكاهى از تاريخ و درس عبرت كرفتن» براى هدايت و تربيت بسيار كار كشاست. «فينظروا» 


من قبلهم) 


2- كفار از مخالفت با 


«ولدار الاخره خيرً) 

/- خرد و انديشه. انسان را به سوى مكتب انبيا ييش مى برد. «افلا تعقلون» 
8- سير و سفر بايد هدفدار باشد. «افلم يسيروا ... فينظروا» 

4- حفظ آثار باستانى براى عبرت و بازديد آيند كان لازم است. «فينظروا» 


در طول تاريخ» ييامبران در دعوت خود مستمر و مصرٌّ بودند» تا آنكه از هدايت مردم مايوس مى شدندء جنانكه مخالفانٍ 
لجوج نيز دست از مقاومت برنمى داشتند. نمونه هايى از آنرا در قرآن مى خوانيم: 

اما نمونه يأس انبيا: 

بعد از آنكه نوح ساليان متمادى مردم را دعوت كردء جز كروه اندكى كسى ايمان نياورد» خداوند به او فرمود: «لن يؤمن من 
قومكك الأامن قد امك 10 > جر كساتى :كه ايمان اوزدة اثد؛ كش 3 يكرئ از قوم توايمان نخواهد آورد. نوح در نفرين 
حرو كه شاة اذ ساس وتنب ؤارك هن كيف لالهو الك داحرا و كنا ر موتك ديم أذ انان جد كاف و فاش قن متو لد 


نخواهد شد. 


در داستان زندكى و دعوت هود صالح» شعيبء موسى, و عيسى عليهم السلام نيز اين يأس از ايمان آوردن كفار به جشم مى 


خورد. 
وامًا نمونه سوءظن مردم به انبيا: 


كعات يدانا را توخالى و دروغ مى ينداشتند. در سوره ى هود آيه "١‏ مى خوانيم: «بل نظنكم كاذبين)» <ع0١1>‏ كمان مى 
كنيم شما دروغكوييد. يا اينكه فرعون به موسى عليه السلام كفت: «انى لاظنّك يا موسى مسحوراً >١100<‏ براستى كه كمان 
مى كنم كه تو افسون زده اى. 


اما نصرت خداوند در اين حال: 


قرآن نصرت الهى را حقى مى داند كه خداوند بر خود لازم كرده است «و كان حقاً علينا نصر المؤمنين» <1608> يعنى يارى 


مؤمنان بر ما لازم است. و يا در جاى مركر يه فزنا م تهنا هؤدا و التتا امتر ا مه >1١801/<‏ ما هود و مؤمنين را نجات 


داديم. 


امّا درباره قهر خداوند كه از مجرمان وله كد در سوره ى رعد أيه ١‏ مى فرمايد: «اذا اراد الله بقوم سوءً فلا-مرّد له» 
هركاه خداوند بر قومى قهر بككيرد» برككشت ندارد. 


) قساوت و لجاجت در انسان تا آنجا اوج مى كيرد كه انبياى ردان :وا نيز مأووسن مي" كدلنه اذ |افتسن ' الرسا‎ - ١ 
)ىّتح١ خوش بينى واحسن نيت و حوصله اندازه دارد.‎ -١ 
نيروى خود را صرف زمينه هاى غيرقابل نفوذ نكنيد. بايد از برخى مردم صرف نظر كرد. «استيئس الرّسل»)‎ -'” 


*- مهلت دادن به مجرمان وتاخير عذاب آنان» از سنت هاى الهى است. «حتى اذا استيئس» يعنى به قدرى ما به مجرمان مهلت 
داديم كه انبيا مأيوس شدند. 


ه- تاخير عذاب الهى سبب جرأت وتكذيب مجرمين مى كردد. «حتى اذا... وظنوا انهم قد كذبوا» 
#- نااميدى انبيا از هدايت مردم» شرط نزول قهر خداست. «اذا استيئس... لايرد بأسنا...» 

/ا- امدادهاى الهى نسبت به يياميران هم زمان خاصى دارد. «اذا استيثس... جاءهم) 

8- قهر الهى شامل انبيا و مومنان واقعى نمى شود. افْنىا 

9- هم قهر و عذاب وهم لطئف وامداد به دست خداست. «نصرنا ... بأسنا» 

-٠‏ سرنوشت قهر يا نجات انسان بدست خود اوست. «من نشاء» مجرمين» 

١‏ اراده وخواست خدا قانون مند است. «من نشاء ولايردٌ بأسنا عن القوم المجرمين» 


راه 


خدا بن بست ندارد. (هر كجا مردم كار را به بن بست كشاندند قدرت خدا جلوه مى كند.) «استيئس الرسل ... جاءهم نصرنا) 
-١‏ هيج قدرتى مانع قهر خدا نمى شود. الاير بأسنا» 
-١‏ سنت خداوند در حمايت انبيا و هلاكت مجرمان است. «جاءهم نصرناء لايرّد بأسناا 


«عبرت» و «تعبير) به معنى عبور استء عبور از صحنه اى به صحنه اى ديكر. «تعبير خواب» عبور از رؤيا به واقعيات. و «عبرت» 


يعنى عبور از ديدنى ها و شنيدنى ها به ناديدنى ها و ناشنيدنى ها. 


«قصصهم) شايد اشاره به داستان تمام انبيا باشد و شايد مراد» داستان يبوسفء» يعقوب» برادران» عزيز مصر وحوادث تلخ 


وشيرينى باشد كه در اين سوره آمده بود. 


-١‏ شرط امتياز در داستان ها يندآموزى آنهاست. در ابتداى سوره فرمود: «نحن نقص احسن القصص» و در آخر فرمود: «لقد 


كان فى قصصهم عبره) 

/- داستان هاى قرآن ببان واقعيت هاى عينى و عبرت آموز است. (يافتنى است نه بافتنى) (ما كان حديثاً يفترى) 
*- كفتار راست و واقعى تأثير عميق دارد. «عبره... ما كان حديثاً يفترى) 

ع- تنها خردمندان از داستان ها يند و عبرت مى كيرند. «لاولى الالباب» 

فدقراؤيا كي سكا ذركر هسيو اسنث “لتضداق الدص دي 

*- قرآن تمام نيازهاى انسان را مطرح مى كند. «و تفصيل كل شى ء) 

-١‏ قرآن هدايت محض است و آميخته با هيج ضلالتى نيست. «هدىٌ) 

8- تنها اهل ايمان از هدايت ورحمت قرآن بهره مى برند. «هدىّ ورحمةً لقوم يؤمنون' 


9- نكته سنجى و درس كرفتن عقل لازم دارد «اولوا الالباب» ولى دريافت نور و رحمت الهى ايمان نيز لازم دارد. «لقوم 


يؤمنون)» 


-٠‏ عبرت آموزى از 


قصص قرآن» مخصوص يكك زمان نيست. «لاولى الالباب» 
تفسير انكليسى 


:5503131 3 300 (038-3لالا الااناط) 3ظ] ,طلقا ,كأالط 506 ١‏ :ط530363 3١‏ ]0 لإلأقامع ماطامه عع5 
20016 غأ5ع1311 05 كعو5اع/ا عط" ٠١١101‏ :مأك قلا 300 ؟". 


لقاع ]| :50 301013100 356أكلاطاداعء لأعلاد أدع301طا ,كم 3طاعم ,10ملثا عط مأ عاممعم ملىر 
لإم30آ .3365 ع5 35 ,معنلا 01 طاعامم؟5 ,00ل/ثلا عط لإط 0ع/701 50 314 300 لمأودوع]ملاء 
عاطأواوع؟؟! تأعناد داأع5نا كأ 01 05أمم عط زع/ا0 ورأواءع<» 05 عاط3م 203 5(اعع5 ع130او30ا لاج 
5 ]| ألاط ع36010130| عأط3م3 عط مأ 0ع1نع/اء؟ 35/لا 131لا عط 50 .ع أطةق4 35 عم رعبالاما 
5 أأق3 دمأ لمكاصقم عامطنها عط 6ه ع0خم كقط طحالق نثاجا عا 


10 53010 35 30 تماق اناالا مأط 13131 1310ا1: 
"طقااى 01 8/00 31 عط 01 ع30باوم3ةا عط ,عأطو م عط مقع "١.١‏ 


5 1317لا ع5 نأ م017 35 لمأاأط 103 01 50 15-30 05 500 باقلا 05 500 آناكنالا 05 /01]أ5 ع[ 
اقعأاطز8ة عط! .غمععع]أ0 لإاامطنها ذا عتعلامكمم 3 عط1 .لماك أنعأاطز8 عط طاعأنا ادع نامعل أمم 
لأ أع مقط لمق ععلاعاكه عط كأاقلاء غ1 .ع36ام 00 كقط /أال ةم طعاطلقا ما عاها اام ج ذا اماك 
15 االاععم أقطنا 300 عأصطاء مأقطاع» مأوامكاء 10 300 ,مق ملاوع عط أكم أ 303 /لاعل 0ع0 لام 
عط 05 3500| عط لمق عاق عط اا منا 79 الإناط 35 (اللامطك 5 أناكنالا ,/لإ1م0غأواط طأدأانقاع[ معدا مأ 
ع 9لأكا 7 300 ,كط000180»© عطاماةة ]0 ددع:]5 عط زع0انا ع]2أ5 عط 06؟ 305أملاوع :00م 
3 5ع ذأ ,لطقط ع0 عط ذه ,لإامأ5 عأضق نا ع1 .عاأقه دملحاوراأع عط ععناه "وزعابام" ونلاعل 
69 عطةا ووصأصاةاملاء لإزموع!1ا3 ,0 لمطع5 أقبكاكأم5 لإاطواط 3 صوقطا علالأه متم 
,7350© 0ق كاناا؟ 07 أأبا؟ 010لا ج طا عبنزأنا 05 عالأقط ولأكبالمء عط ,ع]أا ما كصمتء301 نادمه 
010لا كنا0ااع/ ةلط عط لاق 


و1 0أكاط 05 31/35 عل1للا عط ننه كنا 10 0ع11010انا 35 0قام ذذلا مآ ع05م]نام أقمععاء كط قالم ]0. 
30 تلآ 531010 أأم 11131: 


"لإاع5ماك 50 عل/اقط 1 لاط لإمط 0006 عاممعم عط طأأللا لع/اا أمم عنلاقط 1 أوبامط ا ,مهك لط 0 
لإعطا د5ع10أدع/ 300 1301005 عط 300 ,عع3ام امم طعاطنها كأمعلاء عط بكلعع0 أأعط] 0ع01ننأ5 
0 غ5 ]أ؟ عط اننا لع/ا(ا علاقط 1 أ 35 ,معط 07 عمه عمرمععط علاقط 1 ]1 35 رللطاطعط ع٠‏ عنحهم 
ماعط 01 غ35| عا". 


3١ 8531303(‏ زط3جلا) 


15 05 1011م أ1ع5ع0 ]0 أأنا؟ 5أ 300 30نا0 عط مآ لم5 لم3 01 10أ3غع0 غ705 ع1 5 غ1 
]1[ .3555 |3 05 تاع لاملا 300 معم مغ د5اجعمم3 لإالعلطعوع0 عمأع عط لمق ,عغ]1! متلاباط 06 
-ع]]! 01 كأععم35 32120/ أ05طا ع5 ,6305 1أممما اتلأءأمك اأعط طأآنقا ,كأناوام»ء ل1آلاألا ما كأااةم 
أعلاء عط ردهكد لعن/اماعط عا]زا كاط 300 لطاط مععخخطاعط ععمع لمم عط لمق ع3 010 5طناوقلا 
لأأعم 3 60 لزاع اد ماما اناكلالا 01 5316 عط ,أع01 5طلانقل/ا ,امام أعط ,لادناهاهع( دأعطغأ0:م 
1315 ,لنأ5ةطاك ,ع50111040 300 ع6مع3]1م 0ق لإأأكنام طانألقا 0م351 ممه علاما اماق ,عام 
اننأ أم5 20ق ع]ذا األاع ,كملاقع:0 عط 05 دما اهاعم عام ]0 ]أو عمأنلاأل عط ,مهودأءم ,دوعو قط 
01 5اع53 ,عمرعاملاعمعط 320 و5دعصضعل(5010 ,الامصضمط مآ لم315 ععمععمصما ب,ع]ا 
ناكا 300 لإأعأم 01 لأمصطابااكا ع]073اتأانا عط لق ,ع/ا10 |1113 ,لماو صا ب أاأصاباط م30 داص ام ل30. 


ع 05 عدناقه ع5 أنامط3 أعطممءط /زاملا عط لم351 ادلزة نا عط 6ه كأعاطء أقطأتن عط معلطللا 
0 عع 35لا 3 اناد كأطا ,13 الاك ام أملاوع م1 طباو3/ 0 معءلاتطء عط أه مهلاق واطا. 


53/5 3لإناط ألعط13لا 303: 


اناد دأطا (35ططقم لاط1 0غ و5أل1مع36 طأمعلاع5 عط لمق ععاطا غأ5ا؟ عط) دعواعل/ا الام؟ أمععاط 
م60 اا 13 مأ لع31ع/اع١‏ 5قللا 


300 غ03 عط أقطا دع/ا0ام غ! رعبلنا 11 .130103 مغ مماغأ3ذوامم كأعطممطط /إامن عم 0 ملاع علا 
لإاهلا عط لإط وضملأقمعلأوممه مغاما معءاها أمم عنعنلا كممأأ3اعناء عط 05 عممعياوع5 عط 
أع مهام 


00 ع36ام طاناط ولط علاقع| 10 230 3150 أعطممءظ2 /إأولا عط آأناكنالا ازا 6ط 0لعغ750 عط أكبالط ]1 
عم50 300 ع6نمع00110» ع/ا03 لأقألاد كتلط 1 .5ع/7أ3اع؟ نهعم ذلط 05 /إ136أمكدم» عط 0 أضنامع36 
أ آناكلالا 05 15ع ]0ط عط 35 م535 5330 عط أعاأصنامعموع ووا3 لالامننا لإعطا أقط حلط مغ 
لاكعط 1 300 كع/الأداع؟ دلط 106 لإعمعممعاكه لع 3اعع0 وواق أعطممءط /إاملا عط أناكبلا عانا 
5 اط 0 5310 اناكنالا اع 0ط لما طعا طلقا أقطا للد 1" :5310 عط هكاكا 11 أ0 أأج؟ عط ,عم 
ممع عط مل" 


05 أعنام10م عا , آأناكنالا تاعاطلا , لأنأناتا ع 1 ١‏ ناملا آنا آتأناةعط لإاع/ ج 35/لا منا0ق/ا 01 500 أنادنالا 
لاط أكم 303 0ع05ام وطالنا بداع 0ط أاقط دلط مغ عاط313]8منانا 35لا ,لاماؤاألا دلط مأ /لاج5 ,طخجاام 
لإ0 داع|3] 35/لا آناكلالا .)© !|5 05 دعععاأم نلاع؟ 3 101 أمقطععع 3 مغ لإرع/اق|د مامأ مطلط 5010 لعج 
ع1 .8212 ,/ه1 8 أمو01 انام قا أملاوع غأدجع01 3 لإط غأونا0 35/لا ,أملاوع مغأما أمقطعععم علطا 
أ5 أ نه لطلط عانقا ع/ا0ا مأ ااعع ع]أننا كل[ ]امول عط أقط عاطاأوأوع؟؟! 50 35/كا آلاونالا 01 لإتأناةء0 
اناآطأة1؟ 3 ,آلاكنالا أناط ,ع/ا0! لإأمضقء 0 كاألاوااع0 عط مغ آناوبالا ععاتأمء مغ غأأوباه50 300 أاواد 
0 أامتناصمءع_أاع؟5 ذذلا .100أ3أملاعغ عط مغ لاعألا غ00 10ل ,أعطممعم ذتلا لمق طواام 06 أمم/ارع5 
ع1]ا .أمع7017 وواغأعع؟ 3 ]0 عالاكقعام عط 0١‏ أكباز معاقطد عط غمص لآابامه طوالظ مآ طغأنج] 
0 عط ]أ م1360 مغ ع/اقط لاناملكا عط ع1236و5أ0 عط مغ أمعصاصهوائمصمطا 05 للعكتلم عط لعمرع]ع زم 
لاك 


م قل 3طك5 ]0 عاناا ©10]. 


10 م0301 عتتأولامط 05 د5عآ70 لإطوططا صمعل/اأو علاقط 15م أ تأمع راطم عنزه5 لأونبامط ام 
مأ عنقم مععط كقط طاعاطلةا أقطا ممصن لإاع؟ مغ عاط دؤ5أ/301 ذأ غ1 أعلا , أناونالا ؟0 لإزمغأك عط اللا 
ةنال ع0 


م0 أمع5 5ن3]10اع/اء] عا امنا 6350 ذا أعطممءط لزاملا عط 01 لرهلذأنلا لمق عولعاللامكا عط 1 
للاميكا 0غ اقللا ولاللا 1605 .آلاكنالا 05 لإ5201 عط عأ3ماقم دعورع/ا عدعط 1 .طوااط لمغة طلط 
عط ]0 كعكممطلاه" عط مغ ععأع لاقم ,موا عط مآ لعمهمتمعم أمم ,والواعل ععلنأه 
كنا آ كأطا لإ 0 ]5 اطلام ,دابا انا0 آنا 13/36 01 310اكم 3غ اد أاوصع طخ , "كأعلامممط. 


5ع ذلط ما ع36ام غ15؟ عط لأأمنمعه0 ,اأعاء 83 ع]آننا لعناواعط كطباوقلا 05 طامط ,آأنادللا 
ع3 ,عط 0ط أقع؟ د5آناكلالا ,طأمطة زمع8 ,لالطء ععطعاممة مغ طغتلط علاقو اعطء83 .كممتاعع31 
مأ ع0 3 0م(زقع02 عط م30 ]0 5اوعل عل/اأعنائا أنامط3 35ثلا آلاكئالا معطللا .0م01 عطاك طعتاطاننا 
5 عالاأقع1© لإأعلاع أمعصاممع لامع عامطننا عط لعمماعنامع لقط غطوذا 3 تلود عط طعاطانكا 
5 (اعل/اعاع عط 300 000 عط 300 طلناد عط صعط1 .لماو كطقالة 05 ومه5 عط ودأوماد 
لقع دلطا لنقعط ,طوالم ]0 أعام0/م 3 50ا3 ,مبا0قلا 35 5000 ككل .لالط ما ع3756ؤ5اءع06 ع130ا 
لإاع]013»ع املا مما أهخاع معام كأ للاعطا عرا. 


(للاع1 3 ,835132 /إ03 00 غأقطغ أنتكصطظ ا ذاانالطقم ضاأط 6أط13 ]0 /أأنملاباة علطا مه 0مع11ممعء) 15 غ1 
05 5ع7اقط عط نتاعصكا عط معط اع طنكا مطلط 0ع351 300 أعطممطط برام عط مغ عرق ,3مأ130/ا 6ه 
09ل عط عاط ع/اقو غأعطممطط /إاماط عط1 .لنقع02 لط مأ /لاةد أناكنالا طعتطنلا 815أ5 عط 
5 


مقط نالا 
0لا !, 
اج-1ك2, 

أمت اناك 
أوأط03, 


330 /الا, 


0لاماكل 
300 آ, 
3503 لا, 
الال 53, 
031 الك ) 


0عألامع 300 ل0عغقط وطننا داعطغأهطط ذلط مغ لمعل كاط عأداع؟ م10 غ70 آناكبالا 301/150 انقلا 
اله مقط عنمم مصتط لع/ا0ا تعطغه؟ تغط أهط لاجد لإعطا عدباهععط لطلط 


3 35 لاط ننه لع نثامأدعط أ ق|ااخم 01 غ015 3 ,لإ60 ابا أأناةهعط لإاع/ا 3 35/ا اناكلالا 36 300 ,لاعطة 01 
ععمع|اعع<اء ع/اتأعر أ أوأ0. 


0 لع5نا تأعمقطط نلاعم 3 ,قغوط 5قلثا م50 3 نعلاعمعط/الا .عكنامط 5طلا0قلا ما عع 3 5قلنا عزعط [ 
لأعمةطط عط أناه لانام/ةا طنا0ة/ ,لأ أعطنام 0عاع3ع؟ 500 قط 35 500 كم .عع1 عط داه ننا0 01 
.للا 01 لأعم3طط لأعناد 70 آناكلالا 01 اطاط عط م00 .5631 3 35 لعكنا ع6 مغ لامط ع 1غ ع/اأون لاج 
015 ع18آ1 .آناكلالا 501 اعضقاط لإأمعناقعط ق أمعد طوالى لإامعء م1 .طدالةم 0غ 0لع/إ3:م طاناو0قلا 
05 عط الت غأقط ملعل /اع5 غ300 ل0ع7ا3ع01 الناكلالا . انام/ا3؟ ع0ألاأل كاطها غه؟ مطاط لعألامع 
عط لعلاعقع؟: لمق أعطواط لمة نعطواط نناع 92 5216 ذلط غلاط بطامقع عط ما دع/ا3]أ5 عأعطا ل0ع]0 وام 
اما 5816 كتلط ووألاقع! ,داع ط ه020 ذاط 05 5م١58‏ عط لعلزم ادع لم5 أمعامالا ج معط 1 .لإكاك 
5ع ؤذألا .لقالم ١)3ع0‏ له60أ5مم طولط كلط لعنثامطك لنوع0 عط أقط طاط 10م طباوقلا 
]3 كوا اع31361قط6 لعاء اننا 300 ع/الأجوع2 الج-لع:13 300 لإكناماقعز طأأللا كنا أانا؟ عماوععء 
0 ]0 لإالاعراء داعم0 303 ,لقالا قطكد 01 كوطا تام امم علا 


كألاعلكء 300 5105 أع 1م عاطأ 300 30أ5اع0انا 0 30ط آناكلالا قالخ 05 أعلاممام معدمطه ج كم 
2361 1001 لانامه آناذنالا .لإناأعع01» كأدمعلاء عالاوا؟اعام كلامع لاوأ عط 0 5ماقع02 ع1 .أطوااة 
عنام غ13 دلط أمععا دعأئ1اع/301 |3 لأ ونام اط 0لالنا رأطاوأنمنا عط ,مطتطقئط1 مغأمنا كو إعطا 13 دلط 0] 
ونام اا لاملا 3110. 


5/و ةللا لاع م1ع01 لإاقمطا مأ 350 تأدم» أألاء 300 0000 ذأ ع عا لم50 5الاكلالا .11١‏ 


ع0 غأطوامط عطق أعط 05 اناملاقة؟ عط أقطا هك مطلط اانكا 10 0050م آناذبالا آه كدزعطأم2ط ع[ 
3 أ مطاط نلام لط 10 500510 ماعط 01 عنزه لاط رعمماة معط مغ مع/ازن0 


3 10 لالط ع/اللمع؟ 300 منا مطاط كاعام لانامللا لاط و1أ355م 5اع|اع/ا3] عمزه5 ع5قع طاعاطنقا مأ رااعيهنا 
مععط ووالاقط أمام عط .ععلالامط 05 عوعقطء عط ممع عع عط لانامننا لإعطغ لم3 لإلتأمنامه 31] 
/إ2[0ع 360 /إقام مغ معط طكأأنلا 90 آناكبلا أعا مغ نعطغأة؟ ؛أعط لعطع3مامم3 لإعطا ,لعمه] 
عاعنلا لإعط عالطننا قط معط لام علا .موأكمعطع(زمم3 300 كود أنازوكام وممغ]5 30ط اوقلا 
0 لع أق/اعام لإعط لمع عط 10 .مطئط ءنام/اع0 أطأوام كاملا 3 31315 حانناه لأعط 0غ ومألمع]3 
دأ لطا اناكنالا ألا 35لا طذأام .اأعنلا 3 مغضأ عالط للاعنط 0ق ,عط طأأللا أنادنالا »امم لمق علط 
بلاط عنم1عط 5800 لاناملنا لإعط و03 عه أقطغ لاط لعالادك3قء١‏ 300 5011018/5 300 005أاع] لاد 
5آلاكنالا 581520 لإع5 1 .عط هط لعلإتناعط اأعط كقلذا عط أقط وطالخامطا أمم ,ماعط كاط ومكاعع5 
عأأطلةا أقط عاط ععمالاضمء مغ ععطغأج] عأعط مغ غ1 لع/11ه0ط5 300 غ003 3 05 000اط عط اننا ماك 
نا30/ .كوطاطا اأعطا 013101350 35لثا مالقا أناكلالا لعآانام/اء0 0ط آاملثا 3 ومالاقام عععنها لإعطا 
/إ3ام آنا 5020 مععط ل0قط معط أقطا ناتك ع1ا . معط عناعء أاعط غأمم 010. 


(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /اق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
(” عواع/ 101 /اق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /اق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /1 قلاع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق داع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /خق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /اق راع مامه عع5) 


(” عواع/٠‏ 101 /ق راع طالمام»ه عع5) 


(” عواع/٠‏ 101 اق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 1ق راع مامه عع5) 


[-3613ل ,ااعنلا عط مأ 35لا اناكنالا عا أطلكا 36ط] 5310 كقط 53010 35 3121730 اناالا مأط 13113131 
5 لمنلاو |0 عط مأطوالم عام/اما مغ عاط 301/150 أأ: 


لى نامكم 101/1 8لا لا لأظاام 


اذكاكا 81-416 


لاما لمم 

لالال ]1/4/0 381 1 لام ذا !1 4ك ا1 ما 

ركام _ام//ا 581//1//4511 5لا-1آرام8 

الال 1 _اثملالا 1-ا4ا1/6 الالانا 

را/ 11/1 انا/ا 1-1 4/ا/ا 11/1/1011 لا/ا 43118 1/4 ا ا مدنا ! لالم 

لاخلخ ا م /الا ال/0 814 41/11 /11/ا 1 ا اثم-ل8 1 لاثم ىللا 

8 8 4 | لا5 1477 1/11 ثم /الا 6518 1 عام نا 141/5 1/1110 2001/[1 6815 1 ملالا 
ناملا اععع5ع5 1 ,طقاام 0, 

ناملا م0 ع6 ع01315, 

لقاضعط عط ,ناملا ع/ا53 000 0ل ذأ ع1ع1, 

مأمقء عط لم3 دمعن/اقعط عط 01 أمأقطأواءه 1, 

00101 300 اناع01360 01 010ا 1, 

30اقلةطنالا 0 معذلالطء عطا مه 300 30للا قطنلا مه كوصأدودعاط ناملا 0لمء5, 
أنا0-/[3/لا 3 لطأ غأ غأع| 300 ,لاددء 3316 للم عا قم 0لاة, 

لمكاعع؟ 0م 0ل 1 فاع نع طلخا نمع 0ق ,ضمكاعع؟ 1 طعا لاعن عطللا ممع عمر عل1/امام 00ة. | 


9طأطط مغ لانلا0ل غع1 35للا أعلطنكا أع اعباط 3 ألا مبا أناكبالا لعاانام كأصقطءنزعم 05 صضق/ا3 31 م 
عط! .عذ5ألصمقطعفعم ]0 (دياعئا صق كقللا آناكلالا كأمقطععم عط©طا عمط ااعننا عط صسمع؟ معأهلنا 
,51317 /إ1313/3انا 3 35 ع12ام كلط للأوكء مغ عماق ,لإانل3ل أاعلةا عط ومتأأاوا/ا ع نعللا مالقا بد أعط 0ط 
عط لانا0ط5 ,لطاط 05 60 غأع0 مغ ,ضقام عأعط أدعا ,عملم عط ععناه عاو0و3ط أمم 0م03 أبم 
لكأل نلاع؟ 3 05 الاك 3|]13م ع5غ] 101 آناكنالا أأونامط كأمقطعععمم لللاع نط5 عط ١‏ .لعأجعمعء0 
عأأطنام 3 5أ 531 501 نام 35لثا عط معطللا لطأط 0ع35طعانام ١ا3ك0]]1‏ غآانلامه لطواط 3 ,أملاوع مآ 
عاط3انامممط /إ3غ5 ذأط |3 مغ ع]آننا كأط لعتع نا تأدطا 300 عكنامط كاط مغ لطلاط كلامم علا .ممأتأعباة 
300 3650| عط ما آأناكنالا 0عاذااط هادع لإأمطذة طدواامط 500.50 3 35 لالط غ.م300 غطوام لإعط غجط 50 


علا ع]1! أه علطام عط لعطعوعء عط معطلكا 300 ,ركمطقع02 05 دمأأهاع:م عام عط علط غطوباها 
ع1 .0000 ع3 وطننا عكمطغ] 05 6قلذاعء أواام عكدنباقععط ,عولعالثامما 300 لنهلذاأنلا مطتلط علاقو0 
10 0م21 , قط“ الإ ةاللى ,أقاء 0 طواط عط 0ه ع]آلنا 


ر5كعع1/0ع0 دماع05آك كط 3|لم 0 00 35لذا آناكنالا ك3 . تأعباما لاعلا مطاط لمأأدع0 ع”اك .لطلط ععبالء5 
دأط أمعء 300 لعططتقمو عاك .العكعصاط ممع لأنعطععا لمق األاء طامط غأع/اق مغ عاط لعاطهمع علا 
30طقنط عط أعمم لإعطا معط[ .000 عطغأ مغ لم236 لمعط 0 طغأه8 .لصاطعط رمع اماك 
:5310 300 آلاكبالا 0 ©300اط ع5 نام 300 عاطنامة عط /ثاجد علد ع006 غ34 .0001 عط علأكأناه 
أناط ع]آللا الاملا ©30:غآلا0م مآ 0ع305نلا وللئا طقط 3 6م560 لإالقتمعم ععطأه مم ذأ معط[ 
0 3050لا عالقا علد ك5قلكا ا أهطا 5310 ألاكنالا ".ع7 ا طادألانام كنام/اء01 01 أمعصاصه5أ ممما 
أأطك كآناكنالا .10أدع] لإانمة؟ نعط ملمع؟ كدكعم] ةا ىم .طأأبانتا عط ااعا ما لهط عل .طلط عمبالعء5 
أكلاما قكالا3اناى 300 اهعنم مععط علاقط لإأدناهأ/اط0 أولاطط عط بكاعقط عط غ3 طامغ 5دلنا 
5 70 3مكباط عط 1 ./318م /اأناو عط نفاعصكا لإلوطلمعناع .للاطعط لمرمعة 59أوولة مععط عناها 
عاط .عاطوممعئ ع3 معممملةا 0 كعأأنلا عطا-عدلنتر كم3لامللا 3 5قللا غآ ل0عع0م! أقطا لععدر أ /اامه 
مأد أعط 101 ددعماع/ أو 1م؟ »|35 مغ ع]ألنا دأط 01010 300 331١‏ عط عمدموا 0غ ناولالا 351©0. 


ماعطا لع أألاما عطد ,ركدوصاءع350ا5 أأعطا لنقعط عطد معط/الا .0عم00551 تاعماملةا عط لاه عط مآ 
ألاه ©6010 مغ آناذنالا 3|1©0© 300 ع]أككا 3 ماعط 05 مقع 031 300 أ35ع1 5ئلاملاأط17الاد 3 0] 
لتأناخعط كاط طاأللا كاعنا نأك اع1/00ا 50 عاع للا لاعمامللا عط ,لطاط نقاتد لإعطغ معطلالا .سعط ممعم 
5ط اأعط أنه لإعط أ03اا. 


(” عواع/٠‏ 101 /ق داع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /اق راع مامه عع5) 
(” عواع/ 101 /اق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /اق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /اق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 اق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 


(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 


(01؟ لإا تاداع لامح عع5 


٠عو]ع/)‏ 
(” عواع/٠‏ 101 اق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 


[0 رعانا عط غ0 نمتاعع !عمللا ملمع] كدعرعأممرع؟ دعأممعل طعلطننا عكقغلام 3 ذأ طقاانا همطد3لنا 
5 رععط] للامط 01) 131 /ثا10ا- 310 م30 06 عمللا ومالزاممما لااأهنعمع0 رمم أعععط صملعع] 
0عأدع متم 35 طأقاام 0 ععلثثامم عط غ3 عمللا دع أامماا خآ إممتاعع عممأ بمعلاء معط طذاام 
آناكنالا ©!أ| 501اعم أن أ أناةعط 3 05 ممأأدع0 عط طاءا 


الإ اباي 50 ,501161531005 أأعط] أوأدع؟ مغ طاو 303ل مقلم مصمغأقط لعع302 الت معممملها عط 1 
015 عأأمكما باعل .ع0150136 300 اع طاطهكاءصططا طنأأللا اناكبالا 0لعدمع معط ,ا|أناو عأمة] ععط دما 
لاط أدع؟5 ,علاممم أقءع8|ا0م 3 35 رمعم عط ,ععمعع0صصا كتلط ]0 5أمممم عنوعاء عط معع5 وواألاجها 
5 طولط عط ود أ0ل:3وع؟ (اللاما عط 01 م[أ0055 56300310115 ع5 اتنا ,عمال 3 15 منهذ5أام 0 
لع35ع» 0قط ع]آنلا. 


أالامء عط مأ لعلإ0امماع عمعنها نعط 1 .لالط طأأللا اعمط ولاناملا ملق نوذأم عطاا مغما عطق عرعط [ 
ما طغامط عنعننا لإعط1 .001 3 5قلثا ع0 عط 0ق ,عع30عط-مناه 3 5قلخلا 00 .لاللاتاط ]0 
5 عط أقطأ ع3 عط ,رد5عم013 وطأودع]م 5ق3لذا عط أقطا 0ع(زاقع2ل0 ععمطاه؟ عط! .ع0ق3روذأل 
مألا 0ع/001ء 00 05 7317 3 آلاكلالا مأ //ا 53 لإعط 1 .غ1 07 ع3 كل ]لط علا غناط ,لقعغط ووا باق 
مأ عع .ماعط أع ام ءععامصأ مغ طلط 3510 300 كماقع2ل نأعط عاط 0امغ عمأع عط ,مرهلذ أنه وأا 
نأمط مغ عأأدعععط عطا مأ طغله؟ عط لمق طوالظة 0 لاما عط غأطوباها أنادالا غأ5راء ١١١‏ عواعل/ا 
عع م1 35ثثا ماعط 10 00 لآانامء عط 0000 أدعطواط عط 1 .لأنال كاط ,نه1ودامط كاط 35لا غ[1 .معمم 
لماعم أهع01 05 ع30 نعط عط لقط عل .اام ]0 لتأأدبا 01 اع م005 ع5 دص قا ملاوع أوأاعط ]لإامم علطا 
لنأناتا 30 010 لذ ألنا 101 لعجا للاممع ! 


أع/اعر ماعط 0 (أ3 300 ,لع نثاهاام؟ عط لاج ع05 اللا ,باولا 300 30ط-5] ,لطاطةئ10 35 تاأعناد 
الل .0كاصةقط مغ طقالة 05 ع636و 3 ذا ذأقالة عمه ما ؟عذاعط عطقالى ط]أنلا عمملام3 3550630 
0ص كأ ع عط طعتطلةا 101 لعطماقم علاقط كأواعط لام أقط 5ع0 03 أناط ووأطعاأمم ع3 0005 مء315] 
مألا أناط 015 مأ طاكامللا رع 1ع عط ,عمماق طوالم مغ دودماعط لبتأمواعمع/501 .مما أعم53 عوأ/األ 
ممأوزاع؛ غخطوك عط ذأ كاططا. 


(” عواع/٠‏ 101 /1ق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /اق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /اخ راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /1خ راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /اق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /1ق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق اداع مامه عع5) 


[-للا0ااع] وننن عط ددع3001 مغ آناذنالا لإط لعكنا صضععط 5ق (30101م امه لإم) أطلط 53 0زملذا عط [ 
05 3105م لهك عط أأة أقطا بإنتدودعع»2 م7 ذأ !ا عد أللاع ءانا . كأداعط]لإامم مزعلا مانلا داع هذ ام 
006115 لاط ماعنلا معط 05 لإمنالا .ك5نعناءأاعط عنعم ماد ععع نلا أعطممءط /إأملا ع0طلا]. | 


عط عا أطلفا , حالقات اع مغ عانقا ملعك 5أ393 للناملكا مع 1قع0-مناه عط أقطا معط 10م ناذللا مع”ا [ 
؟ع31عط-منه عط لم351 ع1 .مأةطط ذلط غ3 عاععم لالامننا 5لأأط عط 0مق لماعك عط |لأنلا »امم 
دلط مغ كأطا ممعم مغ غخعوضم؟ طاط ع30م نقالاخطك غناط ,نعأكقم ذلط مغ طلط ممتامعم مغ 
دأط 10م ومكا عط بزإ03 00 .5اقعلا عملا للاع؟ 3 06؟ نوذأم مآ 0ع أ03اع؟ آناذلالا 300 ,1ع أ35ةما 
0165 قلاقع]| معلاع5 لإم لعانام/اع0 ولاعط وللامع غ13 لاع/اع5 لمقع01 3 مأ للاجد عا أخط داع ]نام 
عط 05 عوملطا .لعععط ]آنا ماعلا أقطا كاعطهأه معناع5 300 05 امه ]0 5أاقع مععان معناع5 لاج 


لكآناملثا عط أقطا محلوناط 10مغ معننع0-مناه ع1 .كماوع02 أعمعامأ مغ ننامط للاعمكا كاع ]نام 
عع5 مغ أمع نلا 300 نمأ أوغاع )معام كا عاط ع/ازن0 


للقع01 عط 05 ومامقعم عط علط ااعا مغ علط لعادج علا .مروذأام نأ ألاذلالا. 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 


[لعمص نط5 0لا 000لآلاأطكء كتلط لم0 وطاللا , أناأطأل-510010 3 كقلذا ,طقاله 05 أعلام0:م ع7 , أنادنلا 
0 ط13اة/إ3ط0 3 0لعممأطكامنلا 30 ماللا 05 أقط كنثا0|ا0؟ | كاطا سوعط .طواام ع/اج5 عه 0 
1010 35 0ع55ع3001 عط أمصصق د5ع/اا )تغط ]0 31م أدمط ع0لاا.] 


عط 01 .أدع/31آ 0301طاناط3 ]0 ك5ناقعلا معناع5 عط لالاملكا ع عط أقطا 5310 انا اناا عط أنادنلا 
عاع[! .كلقع عطةا صا أدع) عط م501 3200 ع3060لعأكناد أأعطا 50 عا]أا ج عاج لانامطد لإعطا 
مأعاطنلا دع01غ5 عط الج عماناكمم |أأللا لأعاطلةا عمامة؟ ا3010ع02 0 كئزوعلا معناع؟و ننامااه؟ لانامللا 
لأعأطللا مأ ملق 0 نعلا ج لاط لعنثاماام5 عط لانامنا غ13 .5ا3علا 0000 عطأ مأ لعناق5 عمعنلا 
اه 0ق عواأنقا ددعم لانامل/ثلا عاممعم. 


كآط أقطةا عومعوددعم عط 1010 آلنادنالا .ألاذلالا لاط 50 /أعو2قع5د5ع7 3 غأمعد وصكا عط[ 
00 ع5 05 أناه عطق عط معنم]ع6 أناط ,طواالم عمأعط لعدذذاط3]أدع-ااعنةا 35للا ععمععملاما 
للم .0ع27زع0056» 5ع301ا عط 10 أمع5 وصكا عط معط 1 .لإلاأناوطأ عاأطنام 3 عط لانامطه عععلا] 
أ أقطا لعدكدع0077» قطالاةانات .طاأنتتا عامطننا عطغا لع0م3ممعل ومكا عط 1 .قط الاقالت عصحق معطا 
01 10310 الاأاأناتا 3 1/35 ع7 لإالع]طلا000انا ألاط آلاذلالا ععنالهء5 10 ل0عأمتماع]3 ولالنا عطد 5دلنا 
علاالا. 


(” عواع/٠‏ 101 /اق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /اق راع مامه عع5) 


(” عواع/٠‏ 101 اق راع الام عع5) 


(” عواع/٠‏ 101 اق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع م مامه عع5) 


ز[0طنلا قطالاقاباى مغ ععأع, عواعل/ا واطا 05 5و10أل6ملنلا عط غأهطا /إجد5 3015 راع طامام علامك 
١ن‏ 152©5©/ ©5لا3ع»ع5 ,ع© 10617 5آلاولالا كأمع362 300 أاعئاعط دعمرقام 


لاعععم؟ كقطالإ3ابات 05 0 3بام امم 3ج عمق + 300. 


لإاعنععماأد عط ]ا لاط ,األاع 00 مغ قلط كل ط3صطاصطمه طعلطلكا عوانا عط مغ ورعأع طأمنتمطتطظم 
0010 مغ اعنلامم لالط دعأو أ ذاام ,كأمعلك |31 0000 00 مغ دع/اامدع؟ لمق طذذاام مأ دعنلاءاع0 
]0 أألاء غ05 أ303 ؟أع0(5طاط 310لاوع536 مغ 311/31 عمدء هكام» ذ5أط ومعع»| دلإقثثااج 300 عوكلا كدأطا 
5 األاع 00 مغ عوانا عط عاععطء مأ كدلامط 360 دعالاكضعء طعاطنكا ععمعأءكصم عط]! .نوالا ةمك 
عط لإ 36105 300 ,ط3ةطاماة عط كام غاصم عط معطلا .١؟‏ تطقصق/0 اى) طتممقنخاللاذا لعااه 
300 أمعمصااآانا؟ 300 لم ,لطام 06 عم3عم طاتننا لعددعاط ذأ عط طقطمطقنخاللادا 07 دعأو 01 
أقط ذا طأعاطلنا 05 قممنأوطتادوع0 عأ3ماتانا عط ,طقصصادقصمنتام 5أهم لعأااقه عط مغ دعب/معوعل0 
أقوالإلاة8 |3 01م ع5اع/ مأ لع كامطمام مععط كقط طأعا انلا | 


آناكنالا .11أ32ثلا |13 أمع0150» ذلط 35 آناكلالا 300150 300 ,لعد5دعاصمئا لأعباط كقلذا وماكا ع[ 
0أكأطم0103 ]0 352 أد5ع320ط عط ا0مغمع0صن عل .عاممعم عط مغ عما/بمعءد اوهعء 00 مغ لعأم دللا 
01 630 ألام 35ئكا ع1 .600 مغ 5اقعل موعا عل غأدمأ303 ,للأمعام 05 دعملا مأ دعلامعوع) 
0 3050| عط ما لأ وطاناق آناكلالا ع/ا903 أؤوالم 50 .د5عدنامط-ع520 300 5ع 3م063 عط 
00000 ع3 ولالنا عكمط 05 60ش3لثاعء عط نلاواات مم دعمل ع1 .لطلط مه 5انام/ا3] 5ألا لع/لامغأدعء0 
]35لا 00. 


(” عواع/٠‏ 101 /1ق راع مامه عع5) 
(؟ه ع5واع/ا 101 / قلاعم امه عع5) 
(” ع5واع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
ك/ا[53 3لإناط ألعط13لا 303: 


كدآطا اعم 35 ,لإ1ة5ودع©»©7 5أ 011310130 1/350ا20كا 3 لإتألالام© 3 ]0 لإالاكقعغ] عط ع3030ط 10 
عط 10لاو مغ /|اأطاكمممدع؟ عط انلا لعأدنتتامع ذأ مطالنا 310130لا0 3 106 ,عامأعنعط] ,عواء/ 
عع01ع0 أدع لاط عط هادع 05 05م لام ع031 أ انا عط مغأصبا ركعمطتا الج مآ لص كامصقم عامطانها 


لعأناومع؟ ذا لت ابا أطخ كاط 300 أعطممءط لزاملا عطاعه :وذتلاا مام لعمرعقاع)2) زهلذ انلا 01. 


0مة علاعأاعط عطننا عدمط ]0١‏ نعاع0 ذأ عرزمه مغ ع]1| عط 01 عدمعم ممععء عط /إأماقائعن 
أةم غطوء عط ننامااه). 


40 1130 ,3أالزك ,قع 471 ماعطاءهالظا ,وأطوءة 0 أأق مأ عومامة؟ 30عنم5 علئنلا 3 كقلذا عرع 1 
5 30ع5 دام م30 عاطق دلط 300 ألأوادع10 5آناكلالا 05 أالامع36 06 .عمتهاوءاوم 
.لالط مه ل0م1ا3ه 300 أملاوع مغ عاق وواق3 آناذلالا 01 5اعغاأم0غط عط 0ك .لاامه غأملاوع مأ عامدااهلاج 
0عأدع علط .ذا عواع/ا عع5 بلطاط ع5أضمومعع؟ غ70 لأل لإعط طوبامط معط لعوامومعع, عم 
بأعطاماط تأعطا وصائط مغ معط 0م35 آنادنالا .0200© ل0قط كدتعطغامءط مع عط ١‏ .لإالهمعطنا معطا 
31 50 ,لطلط طأانا أمععا لفط عه تغط برقك5 غ700 10ل لإعط) كاط 5310 لإعطا مانلا أمة زمع8 
350 531 5أط غأع0 م10 عاطق عط لانامنلا لإع(اا. 


لإعط أقط 50 ماعط طنأأللا ملصة زمع8 لمع5 مغ علط 35140 300 يوقلا مغ عاعقط أمعننا بإعط 1 
أقطلنا ع3 لاأملةزمع8 اللا معط أكباكا غ20 لانامه عط 5310 طباوة/ .مأةت06 غضم وواءط لآنامه 
05 أدع5 عط 35لا طأقالى 5310 عط 50 رعل/اأاج 35لا ألاكلالا 036 نلاعص>ا طاناونة/ . أناكنالا 10 010 لإعطاا 
115. 


(” عواع/٠‏ 101 /اق اداع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /اق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /1 قلاع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق داع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /خق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
(” ع5واع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 


53/5 3لإناط ألعط13/ا 303: 


20 قط تأمل3زمع8 30لاو مغ ومةواق علطن تأعطا أقط نلامصا مغ كده5 كأط 0ع306/لا طناوقلا 
5 5059 095 .ع7اتاع3]0 آناولالا 015 6356 عط مأ 35لا 35 ,لنموأطامه كلط مآ /ط|اتط الع 
ألام عط 5م50 كأط أكناءا 706 010 طنا30لا 


3100 طذوالم ما طا 11 كلط. 


أناولالا 05 كأطقلااع5 عط اأعاطلقا لإعمممم عط لداناه؟ لإعط 00005 غأعطا لعاع3قمصن لإعط معطنالا 
اأملة زمعظ8 طعأأنلا مأة30 كاعقط نعط وصائط غطواص لعع02 غأقط 50 ,5اع020 كأط مه عغعط©ا] غلام 630. 


عاممعم ع5 ددماءأمكباد عاطأ055م ع5 01 ع6 ةللا ,ععمع لماعملا 300 للولذأنلا 01 قم 3 ,طبان0قلا 
م1 لطاعطة ل0ه301/15 ,لاه عط مآ 3509أ3130م 5مع5]300 معلاعاء أنامطق علاقط أطوام أملاوع 06 
1011م غ70 010 ]أ غأناط مباوقل/ لإ 301/150 35 010 لإعطاغ لأوبامط اخ .دع]03 أمععع01 ممع ععامع 
مع عط وصتسقطك 0صقة لإللصة؟ عامطننا عط 0 وماصيعء - طوالذ 0 مضذام عط أكم ةو معطا 
5 ألاط رباعم 35 7508 ,عولعالثامما 0 ااأباى ع3 طذالح 06 معص ع٠ط!‏ .ععمقأمعمع؛ مغما د نأعط هط 
طوالم 01 ع90:326 عط لإط غأراوناةا. 


عم 35 /011/لا مغ غم مطئلط لام علا .معطغمعط منلاه كلط صاصق زمع8 عع5 مغ لعأ اوزاء0 5ث3للا أنادلالا 
عاع نلا لإعلاا معانلا ,5ك 10ؤ5أ/ا10م عط ومكاه ,غلم . اأعكصطتط طأأننا متلصخزمع8 مععءا مغ ومأ00 5دللا 
5 ع5 ذأ مناه “ع/اأأدك ولمكامأ؛0 لاللاه كط نام 10 360للاعغأ5 3 0ع351 آناذلالا 060؛3مع0 
5 .50121 ضطععط 530 مله ع7 |أ5 5 آلاكلالا 36 360107620 35/لا )ا معطا 300 :630-ع53001 
0انا50 300 ,6305 أأعطا لعطعنقع5 300 ماعط 0لعمم0غ5 320/لاع]5 ج علاقع| 10 ألامطج عاع نلا لإعاا 
آناكنالا //ا0|أ3 10 30ام كط قاام 35لا غ1 .2150غاع0 35لذا عط 50 .30 ك0 آاطاة زمع8 ما مله نعل/اازد عط 
أهغاع0 غ20 لآانامء عط 3000| عط 0 ادا عط معنا عدنباقععط اأعدصطاط طابقا ,عطغمءط ولط معع»ا 0] 
أعطغاماط كلط. 


(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
(” عواع/ 101 /اق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /اق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /اق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /خق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 


(01؟ نا تاداع لامح عع5 


)/ع]وع٠‎ 

(” عواع/٠‏ 101 اق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
ك/ا[53 3لإناط ألعط13لا 303: 


-0 لامكا عط الت مقط ع نمم لمق أأق كنخامصا مالقا تعنلامطا 3 ذأ ع نعط وم ألقامطكا بزعلاء ع/امطم 
اام 


0 أعطامطط ولط باأع00منةا 00 5قلكا غآ رمعامأد 0خط لأصلةزمع8 ]أ أهطا 5310 ك5عطغأه2ط ع[ 
األاء 05 ععنزوع0 عط مأ ع5املكا عنع نلا دأعططناأماط أاقط كتلط اأعننا للاعم>ا ناولالا .ع101عط داعامأ5. 


30 قطنا مطاط 010 لمق طباوقلا 10 >اءع3ط أمع نلا داعط 0 عط 300 ,عععط لعلإهاد ععطغأه:ط عمر0 
عا 300 501101 طأأأللا عأأطنقا عمروععط د5علاء ؤألا .0ع6لنأذأل لإلأجع01 35/ثا طلا0ق/ .لعمعمم قا 
اا عط طواالم غ3ط 50 000 وداعط اا 35ئثا غأ 2ط لعممط عط غأع/ ,لإامطعصواعم أمعازو مغما ااع] 
آناذلالا 05 دأعزقع5 مأ 00 مغ كد50 ذ5لط 0عا35 ع1 .لطاط مأ عاعقط كمهك كاط وصاءئط أطوامم ,وم أللامما 
1505 عكلاقععط ,طقالىة ]0 لإعاعم عط©طأا مأ طغالج؟ علاقط مغ عط 0ع15/ا301 300 متلمصقزمع8 لمق 
0ع1ع]01 , آلاكنالا 10 0ع5اناأع؟ لاع 1[ .عممط غ05 300 0م 3تمدع0 طأوااخم مأ ع/اع1اعط غأمم 010 اننا 
.أ عكطائط لامط أعو2مه| 00 لأنام» آأناكنالا .1نام/ا13 5أط 1501 0عووع5 300 قط لإعطغ عا]ذ! أهطنقا علط 
دلا 10 013610105 طععط 5ق7آ أشقااخم .لاأما3ةزمع8 أعطامطط لما ذأ كأطا 300 آناكلالا ماق 1" :5310 علا 
5 300 3185| 15لا /ثا0أأ0؟ 300 لإع06 وطانلا عكمط ع/اأزامع0 غأمم دعل لإأأزع/ا طوالظ 10:6 
عالالمء 00مق." 


للأعط ع/ا5003 ععم0 ]3 آالاكلالا .كدعطلعءاء ألا 320 مأك أأعطا لعددع]صمه 5زعطاهطط أأقط ع[ 
اال ]0 اناأاءعنزعم أكمم عط ذأ طقوااى .سعط ع/اأوه؟ مغ حالم 10 0لعلإ3م 300. 


(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 


(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 


(” عواع/٠‏ 101 اق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 


(/13 ]6011111 عع5 


+عو]ع/ 01]) 

(” عواع/٠‏ 101 /1ق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /اق راع طاللام»ه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 لاق راع طماللام»ه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 لاق راع طاللام»ه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 1ق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 اخ راع طالمام»ه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 لاق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 لاق راع طاللام»ه عع5) 
(” عواع/ 101 1ق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /اق راع مامه عع5) 


زعط ع30ناومةا اتعاأمعل) ما ,الج 5ئأز ع3 ,ماءكاحة/ا مغأما لععامعء أعطممءعط رامت عط معطللا 
لإع اع كاط غ3 لإأع تامع عمعللا مانلا 5ع10 غ5 ملا كلط 01 3]1013اناممم عامطاننا عط علاقوه] لإاعع ]| 


دأط عامأوع) 10 م1360 5اعأة1؟ كلط له غأ أنام 20 لمعطا 0م351 300 غأألطد 5اط معط عندوو علا 
مطلط مغ لالأمة؟ عامطنها عط وصاءط مغ معط 0ن3 ,غأطوادعلاع. 


(” عواع/٠‏ 101 /اق راع مامه عع5) 
ك/ا[53 3لإناط ألط13ا 303: 


أ05! 0قط عط أقطغ دع أامممطا غ1 .أطواد كاط 150 توم طاأأ/قازه؟ (طباو3ةل/ا) كم3قع 13أ35ط 523-3003 
]أ لعمأقوع؟ معط لصطق غأطوزد كلط. 


00" :5310 16 .0لعمأدع؟ 35لا أأوأدعلاء ولط ع136 5طنا0ق/ /ع/01 أنام 35لكا أمعم 036 عط معطنلا 
أعطة؟ اأعط لم351 5م50 عط 1 ". نثلامككا غ70 0ل ناملا أقطلنا طذاام منمع؟ نلامككا 1 ناملا ااعا غ00 1 
5 ع1 .ناملا ع/غأو0 101 |أألنا طواام" :5310 طناوق/ .دمع/اأوم؟ عط كماد أأعط أجطا معط 10 لإهام 0غ 


لمكا 300 ونأ/ا0]]1010. " 


0 , لاطو 06 ع36ام 3 05م 0مق اعط غ13 دتلط علاق903 عط ,آناولالا م عاعقط أمع نكا لإعط معطنالا 
ع30هط مأ عاط عنمأعط ااع؟ لإعطغ 0م3 تعممغط عط مه عل51 دلط لإط ماعط 0لع1هء5. 


(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
و عواع/ا 101 / قلاعم مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
و عواع/ا 101 / 3 اعم امه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /اق راع مامه عع5) 
و عواع/ا 101 / قلاعم الام عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق اداع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /ق راع مامه عع5) 
(” عواع/٠‏ 101 /اق راع مامه عع5) 


30 داع املاط عط ,نعط 13 عط 1 .0530م 5م[ 001/0 ولأااة1]-531303 


5 530385-00 ]0 د5ع8/0 ملل عا ماع 1 .آناكنالا ع101عط ]1053م ذا مانقا0ل أأعغ] أاباة عط 
]ملاع مأ عمهل ذأ زعطغأه عط لطة ,الأنقا دأتا مغ 100وذام طناك اهام مأ طقالخ عه ذا عابنا هط 
اح 05 /اتأمعصصم عع5) لأقاله 0 عل/اتأتأمعدعمعء) معكملك لإاعم لال 3 م10 ع30صرمط للدم 0] 
عم :ط830323). 


ك/ا[53 3لإناط ألط13ا 303: 


ما ملقع02 5آناكنالا 05 017أ3أعمإعاما عط كقلذلا دأع هط عط لمق ععطغأج؟ عط لإمط 53031 ع1 
لاااأماناط أأج ”نأ ,آناكئالا ,طقاام 0 غعام0)م 3 35 (عغأ360قطء ذلط طتانلا ومأمععا| م1 .ء مومع" 
عط! .طأقاام 05 م0636 عط مغ أناط الأعدضصطاط مغ غأمم لإطغأزملةا 300 0000 وصاط لمعنل دوعأراط اج 
ملألا 0ق عولعالثاهمم ا مه 0ع35ط كلإق/ثااج ذأ ©0636 عر أن أ0. 


5310 آلاذلالا طع(ا ١‏ : 


".عبالا عام ]ا 30م كقط 0م ا لإإلا .سوععل عع لاقع لامر 0 ومأموعم عط ذا كاطا ,ععط غ13 لام 0 
عا مش أمعو5ع0 عط 05 ناه نامل 1509ومأئط 300 ,اذام ]0 ناه عا و ماع09 مأ 5دنا0ا0136 35نثلا علا 
5 010ا لإمط 01 رئاغ طامطط لمم 300 عم مععلاعط حزوالإخطك لإمط 0عأ3ع0 0م015 عط ع3 
ع5أ/ثا-اا3 300 ومانخامصا-ااج لععلما ذأ عل .دوع35عام ع1 مزع/اع 750 او انلا مأ 5لا0أ0136. 


016315 05 1017أقأع 1م اعاطا عط عم أطوباقة 3050 نه أطأم 00 عمما مع/اأو علاقط ناملا ,0:0 ا لامر 0 
300 10ملثا ذأطا مآ انامأل/ا53 لام ع3 3|006 ناملا ,مقع عط 0مة كمعناقجعط عط 0 مأوععن 0 
© عئ]ألانا 300 (لالادباكا 3 35) |أألاا ناملا 50 100 لاطناد 06 35 ألاه5 لالم عا3] بنع دعرعط علطا 
دنامع طاوأ؟ عط آنا " 


(” عواع/٠‏ 101 /1ق راع مامه عع5) 

(عواع/ا ولط 06 عاط قات بإ تمع طاملم» 0م) 
(عواع/ا ولط 6ه عاطق ات/3 /إض تمع طاطملم» 0م) 
(عواع/ا ولط 6ه عاطق ات/3 /إ تمع طاطملم» 0م) 
(عواع/ا ولط 6ه عاطتقا اة/ا3 /إض تمع طاطملمه 0م) 


(عواع/ا ولط 6ه عاطق اة/ا3 /إض تمع طاطملام» 0م) 


(عواع/ا ولط 6ه؟ عاطق اة/3 /إ تمع طاملمه 0م) 


ألطةلا دوم 


531/5 3ل/إلا2: 


الدع هداق ,*" :ط23طم3 300 ١ع‏ :مقطلط] ألأثم مأ 0ع0أضعم ,أعطممءعط /إزهتا عط نخثاهااه؟ مالقا ع5م7 1 
ع]3 لإعط عكلاقعع6 ,لطأنلتا عط 06 غأطواكما نقعاكء طأأنلا بلط طاانلا ومماق ,طوالةم مأمدب عاممعم 
ع" :لماطةضط] مأ 0ع]58 35 مطلط 0 لإاعنناك. 


310 غأعطاممطط /إاملا ع0 !: 
"عم ]0 ذأ مطننا عط 06 عم ع/اق5 أأوناهظط علاقط 1 لطأأناتا عط طعوع/م القطه عدملة. " 
8313-31 |3 01 ناه اأعلا0ل0 امأ عط مأ ععععا. 


أمط3 م٠طا‏ ألم 300 غأعطممءظ2 لامك عط 0 كاعطغأواع0م6؟ عط الج أقطا ندعاه غ١‏ دعاهم و١٠‏ مومعلا 
كأواعط أ 0 هم عاعللا ملاج 1 . 


عط م20 ونأماة اعم قن عطغا مأ 0ع121 32م كامعناء عط أات 300 ,آلاكنالا 01 لازمأد عط لآ 
0 ]؟ 01010306 1أ3غأ06 300 /إلنانأد لاقء عطلذا ع5مطغ] 106 ممودع| ج ذا عععطا طواام 05 كأعام0م 
لاذه 0306 017 0 3لااع05 اام لطقمط] مشأ عع . لأزمغأواط علا 


٠٠١(‏ عواع/ا 101 / قلاعم امه عع5) 


٠٠١(‏ عواع/ا 101 /إ قلاعم لم6 عع5) 


درباره مركز 
هَل يَسْتَوى الذِينَ يَعْلمُونَ وَالذِينَ لا يَعْلمُونَ 
آيا كسانى كه مىدانند و كسانى كه نمىدانند يكسانند ؟ 


سوره زمر/ 4 


مقدمه: 
موسسه تحقيقات رايانه اى قائميه اصفهان» از سال ١780‏ ه .ش تحت اشراف حضرت آيت الله حاج سيد حسن فقيه امامى 
(قدس سره الشريف». با فعاليت خالصانه و شبانه روزى كروهى از نخبكان و فرهيختكان حوزه و دانشكاه. فعاليت خود را در 


زمينه هاى مذهين فرهكى و على آغاز قيوقة اسه 


مرامنامه: 

موسسه تحقيقات رايانه اى قائميه اصفهان در راستاى تسهيل و تسريع دسترسى محققين به آثار و ابزار تحقيقاتى در حوزه علوم 
اسلامى, و با توجه به تعدد و يراكندكى مراكز فعال در اين عرصه و منابع متعدد و صعب الوصولء و با نكاهى صرفا علمى و به 
دور از تعصبات و جريانات اجتماعى» سياسىء قومى و فردىء بر مبناى اجراى طرحى در قالب «١‏ مديريت آثار توليد شده و 
قار افيه أ ستو تسامن هر كو شتيعهة #الككن ىتما بتك كا مخسوقةه انق خف و سوقان اد كت و الخدت ارسي ران 
متخصصين. و مطالب و مباحثى راهكشا براى فرهيختكان و عموم طبقات مردمى به زبان هاى مختلف و بافرمت هاى 


كوناكون توليد ودر قضائ مجازى به صورت رايكان وز اغشار علاقمتدان قرار دهد. 


اهداف: 

١.بسط‏ فرهنكك و معارف ناب ثقلين (كتاب الله و اهل البيت عليهم السلام) 

".تقويت انككيزه عامه مردم بخصوص جوانان نسبت به بررسى دقيق تر مسائل دينى 

“.جايكزين كردن محتواى سودمند به جاى مطالب بى محتوا در تلفن هاى همراه » تبلت هاء رايانه ها و ... 
؟.سرويس دهى به محققين طلاب و دانشجو 

ه.كسترش فرهنكك عمومى مطالعه 


#.زمينه سازى جهت تشويق انتشارات و مؤلفين براى ديجيتالى نمودن آثار خود. 


سياست ها: 
١.عمل‏ بر مبناى مجوز هاى قانونى 
".ارتباط با مراكز هم سو 


”.يرهيز از موازى كارى 


ع.صرفا ارائه محتواى علمى 
0.ذكر منابع نشر 


بديهى است مسئوليت تمامى آثار به عهده ى نويسنده ى آن مى باشد . 


فعاليت هاى موسسه : 
١.جابٍ‏ و نشر كتاب» جزوه و ماهنامه 
".ب ركزارى مسابقات كتابخوانى 
".توليد نمايشككاه هاى مجازى: سه بعدىء يانوراما در اماكن مذهبى» كردشكرى و... 
؟.توليد انيميشن» بازى هاى رايانه اى و ... 
ه.ايجاد سايت اينترنتى قائميه به آدرس: 7.6017 لإألاء 0173. الالالالالا 
#.توليد محصولات نمايشى» سخنرانى و... 
/ا.راه اندازى و يشتيبانى علمى سامانه ياسخ كُويى به سوالات شرعىء اخلاقى و اعتقادى 
لطر احى سيستم هاى حسابدارى» رسانه سازء موبايل سازء سامانه خو دكار و دستى بلوتوث» وب كيوسككء 51/115 و... 
9.بركزارى دوره هاى آموزشى ويزه عموم (مجازى) 
كبر كزارف :دؤوة هاى ترسة مر (مخارئن) 
.١‏ توليد هزاران نرم افزار تحقيقاتى قابل اجرا در انواع رايانه» تبلت» تلفن همراه و... در / فرمت جهانى: 
١4ل‏ 
كها(21:46 لان 
؟ 8نامع 
ع لازن 
ه. ارام 
.الام 
ذلزاه9© 
08 
و عدد ماركت با نام بازار كتاب قائميه نسخه : 
0111م 
1105.١‏ 
عع لروطط كلا ]11 الا 
ع ك//1 1100لا 
به سه زبان فارسى » عربى و انككليسى و قرار دادن بر روى وب سايت موسسه به صورت رايكان . 
دريايان : 


از مراكز و نهادهايى همجون دفاتر مراجع معظم تقليد و همجنين سازمان هاء نهادهاء انتشارات» موسساتء مؤلفين و همه 


بز ركوارانى كه مارا در دستيابى به اين هدف يارى نموده ويا ديتا هاى خود را در اختيار ما قرار دادند تقدير و تشكر مى 


آدرس دفتر مركزى: 


اصفهان -خيابان عبدالرزاق - بازارجه حاج محمد جعفر آباده اى - كوجه شهيد محمد حسن توكلى -يلاكك -١179/76‏ طبقه 
اول 

وب سايت: 1أ.>0110©01. لالالاثالاا 

ايميل: 16.11 1110)901100 

تلفن دفتر مركزى: 170 ١وعع8ال8,‏ 

دفتر تهران: 817141/77- ١7١‏ 

باز ركانى و فروش: ١917:01١9‏ 


امور كاربران: لف 














براى دا شتن كتابخانه حاىتخصصى ظ 
ديكر به سايت اين مركز به نشانى ‏ 
هع . حاع يز افرع ت611) ييا 1 
]18 متام 1 اللي 
616 ذأع/1 | تذاع3 1ج . نابا 
ظ لل لعزا راجا اللكرنايايا 
| 


مراجقه و براى سفارس با ما نماس بكيريد. 
| 9ه[ وهمهوئلا ننز[وه 
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